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PATROLOGLE 
CURSUS COMPLETUS 

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA, 

ÜMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE. ECCLESIASTICORUM, 
SIYE LATINORUM, SIVE GRAMCORUM, 

QUI AB /£YO APOSTOLICO AD "ETATEM INNOCENTII Ill (ANNO 1216) PRO LATINIS 
ET AD CONCILII FLORENTINI TEMPORA (ANNO1139) PRHOGHZ£CIS FLORUERUNT : 

RECUSIO CHRONOLOGICA 
OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICJE TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIORA 

ECCLESLE SAECULA ET AMPLIUS, 
JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER 8K CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, PERQUAM 

DILIGENTER CASTIGATA; DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
OMNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUA TRIBUS NOVISSIMIf SARCULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 

DETECTIS$ AUCTA ; INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS 8IVE AUCTORES ALICUJUS 
MOXENTI SUBSEQUENTIBUS, DONATA; CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET 

TITULI8 SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOREM DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATE- 
RIAM 8IGNIFICANTIBUS, ADORNATA; OPERIBUS CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO 
AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 

DUCENTIS ET AMPLIUS LOCUPLETATA INDICIBUS; AUCTORUM SICUT ET OPERUM, ALPHABETICI8, CHRONOLOGICIS, 
STATISTICI8, SYNTHETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM, DOGMATICUM, MORALE, 

LITURGICUM, CANONICUM, DISCIPLINARE, HISTORICUM, ET CUNCTA ALIA SINE ULLA EXCEPTIONE; SED PRAE- 
SERTIM DUOBUS INDICIDUS IMMENSIS ET GENERALIBUS, ALTERO SCILICET RERUM, quo coNSULTO, 

QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAM UNUSQUISQUE PATRUM, NE UNO QUIDEM 
OMISSO, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR ; ALTERO SCRIPTUR/E 
SACR/E, EX QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET IN QUIBUS OPERUM 
SUORUM L6CIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM 8. SCRIPTURA VERSUS, A PRIMO 

GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTAT! BINT. 
EDITIO ACCURATISSIMA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS 

CHARTA4 QUALITA8, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORREKCTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS, TUM 
NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGIA DECURSU CONSTANTER 

SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRÁAESERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA 
SEXCRNTORUM FRAGMENTORUM OPUACULORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM, PRIMUM AUTEM 

IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIUUS KT M8. AD OMNEt ATATES, LOCOS, LINGUAS FORMASQUE 
PERTINENTIBUS COADUNATORUM. 

SERIES LATINA, 
[IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESLE LATINJE 

A TERTULLIANO AD INNOCENTIUM Ill, 

ACCUHANTE J.-P. MIGNE, 
BIBLIOTNMECAE CLERI UNIVERS/E, 

SIYE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIE ECCLESIASTICAE RAMOS EDITOARE. 

PATROLOGLE LATINE TOMUS LXXVII. 

SANCTUS GREGORIUS MAGNUS. 
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APUD GARNIER FRATRES, EDITORES ET J.-P. MIGNE, SUCCESSORES, 
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PRAEFATIO 
IN LIBRUM REGUL/E PASTORALIS. 

I. Post exegetica in Scripturam sacram primo tomo comprehensa, in hoc secundo complexi sumus 
reliqua indubitata fidei Gr»goriana opera, omnis interpolationis expertia, cujuscunque sint generis : 
sive apologetica, pro detreclato curi pastoralis onere ; sive historicu,nimirum Dialogos ; sive dogmatica, 
et canonica, Registrum videlicet Epistolarum, «quibus universum pene jus canonicum continetur. Ut 
autem apologeuco libro Regulis Pastoralis tomum lunc secundum auspicaremur, multa persuaserunt ; 
priesertim Opusceuli antiquitas, praestantia et utilitas. 

Primo quidem scriptum esse ante Dialogos, Epistolarumque Registrum, in ipso sui pontificatus exor- 
dio, non obscure testatur ipse sanctus Doctor, in epist. olim 46, nunc 48, libri 1. 

Secundo, ex omnibus sancti Gregorii lucubrationibus nulla est presstantior, sive totius operis ordo et 
cconomia, sive sententiarum copia pondusque perpendantur. 

Tertio, nihil est in toto illo libello plane aureo, quod maximam non afferat utilitatem, non solum 
episcopis aliisque animarum pastoribus el rectoribus ; sed etiam omnibus et singulis Christianis, 
maxaiine quibus regendo familie cura incumbit. 

lI. Hinc ab universis tam Graecis quam Lalinis avide expetitus, magno plausu exceptus est. Hunc 
sanctus Leander Hispalensis episcopus ab amico Gregorio sibi directum exosculatus est, ac in omnibus 
Hispaniarum Ecclesiis evulgavit. Hunc Mauricius Augustus ab Anatolio diacono impetratum, cum 
maxime placuisset, Anastasio Antiochie episcopo in linguam Graecam transferendum tradidit PF et 
publicavit ; quod agre tulit sanctus Doctor hamilitate non minus quani scientia prastantissimus. Hunc 
Angli a primis Evangelii preconibus nostri Gregorii discipulis allatum summo in pretio semper habue- 
runt. Ne vero soli qui latine sciebant hujus libri fructibus pascerentur, Alfredus Occidentalium Saxonum 
rex sapientissimus, Oxoniensis Academico fundator, ipsum Saxonice vertit, et suis popularibus premissa 
praefatione gratissimum munus obtulit; cujus versionis exstant exemplaria, tum in bibliotheca Sanc- 
tissimi: Trinitatis Cantabrigensis, tum in Cottoniana. 

III. Yerum nullibi existimatio de hoc opere concepta magis enitait quam nostris in Galliis,et in flni- 
timis quo Francis tunc parebant provinciis, ut ex antiquis monumentis pene innumeris liquet, quorum 
pauca hic delibabimus. 

In concilio Moguntino an. 813, post sanctum Evangelium, Epistolas Actusque Apostolorum ac cano- 
nes, propositus est hic liber, in quo scrutarentlur episcopi, quibus molis statum Ecclesiz Dei, et Christianze 
ple^is profectum, sina doctrina et exenplis justitia inconvulsum, largiente gratia Dei perfcere et. conservare 
potuissent ; ut in hujus coneilii preefatione legitur. 

In concilio Rhemensi i, ejusdem anni, can. 10: Lect sunt sententiz libri Pastoralis beati Gregorii, ut 
pastores Ecclesiz intelligerent, quomodo ipsi vivere, et qualiter sibi subjectos deberent admonere ; quoniam, 
teste eodem beato Gregorio, aliter admonendi sunt przlati atque aliter subditi. 

In concilio Turonensi i1, sub idem tempus habito, promulgatum est, can. 3: Nulli episcopo liceat 
Canones, aut Librum Pastoralem a beato Gregorio papa, si fieri potest, ignorare. 1n quibus se debet unusquis- 
que quasi in speculo assidue consilerare. 

Concilii Cabilonensis i1 primus canon decernit ut episcopi canones intelligant, et librum beati Gregorii 
Pap:e de cura pastorali ; et secundum ibidem constitutum et vivant et przdicent. 

Jenique in concilio Aquisgranensi ann. 836. cap. 4, de Vita episcoporum, idem liber commendatur 
can. 7, 9 et 10, ac cap. 2, de doctrina episcoporum, can. 3, 5, 6 
A4 hzc accedit quod ex Hincmaro Rhemensi archiepiscopo (In Pref. opusc. δῦ Capit.) intelligimus, 

in more tunc positum fuisse ut ordinandus et consecrandus episcopus coram altari, una cum libro 
sacrorum Canonum Regulam Pastoralem beati Gregorii in manu acciperet, cum hac obtestatione : ut 
ita servaret in vivendo, docendo et judicando, sicut ibidem descriptum est. 
Utautem pluribus prodessent apud nostros Gallos perfectissimeet exquisitissimee videndiregulw hocli- 

bro proposilze, ejusdem versio Gallica nuper prodiit Parisiis apud Andream Pralard1694. Que si ad manu 
exaratus Codices, potius quam ad excusos fuisset exacta, numeris omnibus absoluta merito dici posset. 

IV. Przstantissimum hoc opus, antequam ederetur, diu parturivit sanctus Doctor. Certe jam mente 
praeconceptum gerebat, cum tricesimum librum Moralium elucubraret, ut conferenti argumenta admo- 
nitionum tertiz partis, cum capite olim 4, nunc num. 13, laudati libri constabit, ubi videlicet legitur : 
Aliter namque viri, aliter admonenda sunt feminz. Aliter juvenes, aliter senes, etc. Que sic. concludit : et 
quidem de singulis, quis sit admonitionis ordo, subtiliter insinuare debuimus ; sed formidata locutionis proli- 
zitate przpedimur. Auctore autem Deo, in alio opere id explere appetii. animus ; δὲ tamen laboriose hujus 
cz adhuc aliquantulum tempus restaverit. 

V. Idf.liciter implevit in ipso veluti pontificalis muneris tyrocinio, ut Joanni Ravennati episcopo respon- 
d^ret, amice conquerenti quod Pastoralis cure pondera fugere delitescendo voluisset. Rare admodum nunc 
sunt,a1(requentesolim fuerunt hujusmodi querel:e ; unitersis fere piis viris ad officium pastorale postulatis, 
tantimonuspr:e animi demissione sum maque modestia deprecantibus.Eavdem ob causa:n expostulantibus 
arnicis respondere coactus est Gregorius alter longe senior cognomento Theologus, in Apologetico seu ora- 
tiunie prima in quafugm sui ,declinandi episcopatus gratia. rationes exponit | Tom. I: : et postquam captan- 
tium episcopatum insaniam increpavit,pastoralis officii difficultates prosequitur.tum in animarum guberna- 
tione.tum in verbi divini erogationeetpradicatione,tum inchristiane perfectionis assequende necessitate: 
Antilitis enim, inquit, vitium est non esse quam optimum. Eximium sane opus dignumque ex quo Gregorius 
postea multa deprompsisse judicetur. in his presertim sententiam hanc : Ars artium,et scientia scientiarum 
est, hominem regere, qux legitur in Apologetico Greg. Nazianzeni cap. 31, et lib. Reg. Past. 1 part. c. 4. 

(a) Versionis Graece jacturam lugemus. Nullam illius memoriam superfuisse seculo ix hinc conjici- 
cimus, quod Photius, qui in sua Bibliotheca Dialogos ἃ Zacharia Grece redditos plurimum commendat, 
Cod. 252, de Greca translatione libri Reg. Pastor. prorsus silet. 

ParRot. LXXVII. | λ ον 
^* 



11 IN SANCTI GREGORII MAGNI LIBRUM REGULJE PASTORALIS PRAEFATIO. 13 

Eodem quoque argumento, ac simili occasione scripsit Joannes Chrysostomus libros sex de sacerdo- 
tio, quibus inter tot eximia sancti Doctoris opera, primas partes jure merito Suidas tribuit, propter 
oratiunis tum sublimitatem, tum perspicuilatei et elegantiam. Sed jam ad. ipsum redeauius ltegula 
Pastoralis ldbruin ; et quid in illo edendo sit à nobis p::wstitum ostendaimnus. 

VI. In plirisque asancto Pontilice elaboratis, distitictiu capitulorum eurumque argumenta minime ad 
eum spectant. AL vero ipsun agnoscunt auctorem, lum integri Libri Pastoralis distributio quatuor in 
partes, tum partium in varia capitula, prudfixique singulis capitulis tuli. Praecipua nobis cura fuit ut 

purum ab omnibus, sive antiquuriurum, sive lypographorum mendis et corruptelis textum repreesenta- 
remus ; quod plurimorum, et quidem optimorur Mss. ope impletum magna saltem ex parte confidimus. 

Et sane turpiter deformatum jacebat etiam in novissimis Editis pulcherrimum opus ; ita ut sepe 
sensus aut haereret, aut penitus deficeret, aut eliam, quod pejus est, ad errorem deflecteret : quod pau- 
cis exemplis demonstrare opera pretium est, non ut aliis kditoribus invidiam, nobis vero gratiam 
quavramus, sed ut castigatioris editionis necessitas magis ac mayris eluceat. 

VII. Tertia parte, capite 1, admonit. 22, col. 1106, edit. Gussanv., legitur : Ne cum ferre fructum boni 
operis negligunt, a presenti vtta funditus, quasi ariditate radicis, exsiccentur ; ubi orationis series, librique 
manuscripti cogunt legere : quasi a viriditate radicis exsecentur. Quse oplime colarent immediate pra- 
cedentibus : Ictum securis vicinz pravideant ; et ad prolatam ex Luca Joannisincrepationem, jam securis 
ad radicem arboris posita. est (Luc. 11., haud dubie referuntur. 

Admonitione 23, col. 1108, Mutilus profertur Matthiei contextus hoc modo : Quid putatis, quia. pacem 
veni mittere in terram ? non utique, sed gladium (Matth. x): cum. in. Mss. legatur : Nolite arbitrari, quia 
venerim pacem mittere in terrain (vel in terra) ; non veni pacem mittere, sed. gladium. 

Admon. 24, col. 1110 : /linc namque est quod contra damnati illins vasa, videlicet Antichristi pradicato- 
res, divina voce beato Job dicitur. |n Mss. autem exstat : damnati illius vasis, videlicet Antichristi ; et qui- 
dem ad mentem Gregorii qui solet Antichristum vas diaboli appellare. Vide Moral., lib. xxxu, n. 22. 
Admon. 36, col. 1112: Atque aliter (admonendi sunt) qui boua faciunt, absconduat. Desideratur sensus, 

at restituendo voculam qui, et legendo : qui bona quz faciunt, abscondunt, completur. 
Cap. 2 ejusdem tertic partis, col. 1130, quod in nostra Eit. est cap. 63 : Sic praedicanda sunt bona, 

ne ex latere jubeantur et inala, ubi legendum : Ne ez latere juventur et mala, ut habent Mss. omnes. 5co- 
pus sancti Doctoris ex proxime cohirentibus palam fit : Sic, inquit, tenacibus infundatur tribucndi lar- 
gitas, ut tamen prodigis effusionis frena minime lazentur. 

Denique c. 4, nobis 38, col. 1129 : Concedendo enim lenia, subtrahit acriora, ut quia ad deserenda cuncta 
simul non assurgeret, dum in quoddam suum animus familiariter relinquitur, a quodam suo sine labore tole- 
retur. Si quid sensus his verbis insit, pessimum quid sonant, nempe animum in quibusdam minimis 
vitiis relinquendum, ut in majoribus toleretur, et quiescat ; quod absit a tanti Doctoris mente. Sic ita- 
que legendum ex Mss. : Concedendo enim lenia (vel levia) subtraxit acriora ; ut quia ad deserenda cuncta 
simul non assurgeret, dum in quoddam suum (vitium, vel, in queddam suo vitio) familiariter relinquitur, ἃ 
uodam suo (vitio) sine dolore tolleretur ; quie plana sunt et sana. 
V]I. Talibus igitur et longe pluribus erratis pulcherrimum opus fedantibus, omnem adhibuimus 

diligentiam, ut antiquiorum melioris notar. Codicum magnam colligeremus supellectilemn, ad quos con- 
ferretur textus, eorumque ope lacile repurgaretur ; quorum hic indiculum accipe. 

4. Trecensis antiquissimus, uncialibus majusculisque litteris, non longe post sancti Gregorii obitum, 
ut conjicere licet, exaratus, Hoc in Codice eleganter et accurate, unde testimonia Scriptura sacra pro- 
ferautür, annolatur. Si qua vero juxta LAX Interp. laudentur. indicatur. Verum a male feriato quopiam 
lectore corruptus est pretiosissinus hic liber, maxime in sacrie Scripture contextibus. Arduum tamen 
haud fuit assequi quid aute corruptelam legeretur, quod secuti sumus. Commodatus est nobis vetustis- 
simus hic Codex a Rl. Patribus Oratorii collegii Trecensis, annuenteac favente reverendissimo patre 
de la Tour, congregationis Oratorii preposito generali meritissimo. 

2. Codex Corbeiensis not. 93 octingentorum annorum aotatem superat. 
3. Carnotensis Ecclesim, ejusdem iere antiquitatis, 
&. Suucti l'etri Carnotensis, vix inferioris «tatis. 
5. Alter ejusdem monasterii D circiter annorum. 
6. Sancti Petri Belvacensis. Exaratus est Codex hic Belvacensem Ecclesiam regente episcopo Hugone, 

medio seculo x, vel paulo post, ut ex versibus de hujus episcopi recenti morte in calce voluminis 
eadem manu descriptis assequi possumus. 

1. Ecclesie Laudunensis. 
8. 9 et 10. Sancti Petri Gemeticensis quorum antiquior nec annorum etatem praefert. 
11, 12 et 13. Sancti Audoeni Rothomag. Primus a pc annorum antiquitate parum abest. 
1&. Ecclesie primatialis Rothomag. Ὁ annorum. 
13. Monasterii Beatze Maris de Lyra. 
16 et 17. Duo Sancti Theoderici prope Rhemos omnino consentientes. 
18. Monasterii Vallis Clar; ord. Cisterciensis. 
19. Monasterii Longipontis ejusdem ordinis. 
20. Vizesimo loco recensenti Anglicani octo unus ex bibliotheca publica Oxoniensi, alter ex biblio- 

theca collegii Mertoniensis, cirteri ex collegio Saneti Joannis Preecursoris, aut ex bibliotheca Ecclesic 
Vintoniensis, de qu:bus consule Thomam Jamesium in Gregorio restituto. 

21. Consuluimus praeterea, et adhibuimus ad insigniora loca duos Sangermanenses Codices, quos 
potissimum, dum prelo subjiceretur eximium lioc opus, ob oculos habuimus. 

Variis quoque Editionibus usi sumus, praesertim Parisiensibus una an. 1518 et allera 1571. Romana 
seu Vaticana Sixli V sunimi pontificis jussu adornata, et aliis aut pene comvis, aut recentioribus, pra- 
sertiin Parisiensi ann. 1668, quiv proiiit ex officina Leonardina, opera Theologi Parisiensis. a qvo collec- 
ias mag nacura diversas lectiones ex antiquioribus Mss. cum nostris convenire peneubique observav:mus. 

Faxit Deus, ut quemadmodum (Gregorius librum huuc assidue legendo, et consulendo universam 
Ecclesiam tanta charitate, pietate, humilitate, mansuetudine, sollicitudine gubernavit ; ita qui singulis 
administrandis Ecclesiis preeficiuntur ejusdem consiliis et monitis prelucentibus, munere pastorali 
rite defungantur, et sic aliis presint, ut et illis prosint et sibi. 



SANCTI GREGORII MAGNI, 
ROMANI PONTIFICIS, 

" REGULAE PASTORALIS LIBER, 
AD JOANNEM EPISCOPUM CIVITATIS RAVENN E. 

PRIMA PARS. 

8 Reverendissimo et sanctissimo fratri Joanni coepi- À ctrinearcemtenereappetunt, a precipitationissuss 
scopo, Gregorius (b). 

Pastoralis cure me pondera fugere delitescendo 
voluisse, benigna, frater carissime, atque humili in- 
lentione reprehendis ; qu: ne quibusdam levia esse 
videantur, praesentis libri stylo exprimo de eorum 
gravedine omne quod penso, ut et haec qui vacat, 
incaute nonexpetat; et quiincauteexpetiit, adeptum 

se esse pertimescat. (c) Quadripartita vero disputa- 
tione liber iste distinguitur, ut ad lectoris sui ani- 
mum ordinatis (d) allegationibus quasi quibusdam 
passibus gradiatur. Nam cum rerum necessitas ex- 
poscit, pensandum valde est ad cul men quisque regi- 
minis qualiter veniat; atque ad hoc rite perveniens, 
qualiter vivat; et bene vivens,qualiterdoceat; et recte 

docens.infirmitatem suam quotidiequantaconside- 
ratione cognoscat, ne aut humilitas accessum fugiat, 

(e) aut perventioni vita contradicat; aut vitam doc- 
trina destituat; autdoctriuam prisumptio extollat. 

$ Prius ergo appetitum timor temperet: postautem 

magisterium quod a non querente suscipitur, vita 
commendet ; ac deinde necesse est ut pastoris bo- 
num quod (f; vivendo ostenditur, etiam loquendo 
propagetur. Ad extremum vero superest ut perfecta 

qu:Pque opera consideratio propriam infirmitatis de- 
primat ,nehzec ante occulti (g)arbitrii oculos tumor 

elationis exstinguat. Sed quia sunt plerique mihi 
imperitia similes, qui dum metiri se nesciunt, qua 
non didicerintdocere concupiscunt; qui pondus ma- 

gisterii tanto levius estimant, quanto vim magnitu. 
dinis illius ignorant ; ab ipso libri hujus reprehen- 
dantur exordio; ut quia indocti ac praecipites do- 

'a: Ita Corb., Belvac et alii vetust. Quem titulum 
pretulimus, quod legatur in epist. olim 46, lib.al.iv, 
nunc lib. v, ep. 49, ut librum regulx pastoralis, quem 
in episcopatus mei exordio scripsi. In recentioribus 
Mss. legitur, liber Curz pastoral., quibus concinunt 
pur. Edit Occasionem huic titulo forte prebuit 
ibri exordium, Pastoralis curze me pondera, etc. 
ln Trec. titulus desideratur. 

ib; Tectius Gemet. addit, salutem. 
'ei Hirc editoribus persuaserunt librum hunc in 

iv partes dividendum, quamvis hujus divisionisuulla 
i vet. Mss, sint vestigia. Verum Gregorius, parte 
te: tia. c. 26, admonitione 27, indicatquadam jam a 
se dicta in prima parte: sicut, inquit in priori hu- 
Jus voluminis parte jam diximus. Unde non imme- 
rito intelligitur partitionis libri hujus ipsum esse 

ausibus in ipsa locutionis nostre januarepellantur. 
CAPUT PRIMUM. 

(h) Ne venire imperiti ad magisterium audeant. 

Nulla ars doceri presumitur, nisi intenta prius 
meditatione discatur. (i) Ab imperitis ergo pastorale 
magisterium qua temeritate suscipitur, quando $ 
ars est artium regimenanimarum. Quis autem cogi- 

tationum vulnera occultiora esse nesciat vulneribus 
viscerum? et tamen sope qui nequaquam spiritalia 
precepta cognoverunt, cordis se medicos profiteri 
non metuunt: dum qui pigmentoruni vim nesciunt, 

videri medici carnis erubescunt. Sed quia auctore 
Deo ad religionis reverentiam omne jam pr:esentis 
saeculi culmen inclinatur, sunt nonnulli qui intra 
sanctam Ecclesiam per speciem regiminis gloriam 
affectant honoris ; videri doctores appetunt, trans- 

cendere caeteros concupiscunt, atque attestante Ve- 
ritate, primas salutationes in foro, primos in cenis 

recubitus, primas in conventibus cathedras quz- 
runt (Matth. xxu, 6, 7); qui susceptum cura pasto- 

ralisofficiuziministrare digne tanto magis nequeunt, 
quanto ad humilitatis magisterium ex sola elatione 
pervenerunt. Ipsa quippe in magisterio lingua con- 
funditur, quando aliud discitur, et aliud docetur. 

Quos contra Dominus per prophetam queritur, di- 
cens: J[psiregnaverunt, et non ez me; principes extite- 

runt, etegoignoravi (Osee vut, 4). Ex senamque, etnon 
ex arbitrio summi Rectoris regnant, qui nullis fulti 

virtutibus nequaquam divinitus vocati, sedsuacupi- 

dineaccensi, culmen regiminisrapiunt potius quam 
assequuntur.Quostamen internusjudex et provehit, 

auctorem. Scribiturautem quadripartita in antiquis 
simis Codd. Trec., Belvac., Gemet., Theodoric. 

(d) Trec.. Bellov. duoantiq. Carnot.,alligationibus. 
(e) Haec deerantin Corb. sed 1ddita sunt recentiori 

manu. In 1 Carnot. quoque non legitur, aut vitam 
doctr. destituat. Illa representent Trec. et alii. 

(f) Corb., videndo. 
g) Laudun. et Trec., arbitris oculos. 
ῃ Hoc argumentum legitur in indice Srec. Cod., 

nec tamen praemittitur capiti primo, quod absolute 
sic incipit; Nulla ars. Prima linea minioest depicta. 
In ivargine notatur 1, et in reliquis copp. 2, 3, 4, 
etc. Qua in re huic Ms. concinunt Gemeticenses. 

(i) Corb., Laud , Longip. : 4b imper. ergo pasto- 
ribus magist. pastorale suscipitur in. magna temeri- 
tate, quoniam ars, etc. 
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et nescit, quia quos permittendo tolerat, profecte A opera pervertuntur, quasi corruptis fontibus in po- 
per judicium reprobationis ignorat. Undead sequi- 
busdam et post miracula venientibus dicit : Recedite 
a me, operarii iniquitatis, nescio qui estis (Luc. xin, 

27,. Pastorum imperitia voce Veritatis increpatur, 
cum per Prophetamdicitur:/psi pastores ignoraterunt 

iutelligentiam (Isai. 1vi, 11). Quos rursum Dominus 
detestatur, dicens: Et tenentes legem nescierunt me 

(Jer. νι. 8). Et nesciri ergo se ab eis Veritas queri- 

tur, et nescire se principatum nescientium protesta- 

tur, quia profecto hi qui ea (Dist. 38, c. Qui ea) qua 
sunt Doinini nesciunt, a Domino nesciuntur, Paulo 

attestante qui ait: Si quis autem ignorat, ignorabitur 

I Cor. xiv,38). Quo nimirum Pastorum sepe impe- 
ritia meritis congruitsubjectorum, quia quamvislu- 

men scientia sua culpa exigente non habeant, di- 
stricto tamen judicio agitur, ut per eorum ignoran- 
tiam hietiamqui sequunturoffendant. Hinc namque 
in Evangelio persemetipsam Veritas dicit: Si ca- 
cus caco ducatum pra beat, ambo in foveam cadunt 

(Matth, xv, 14). Hinc Psalmista non optantis animo, 
sed prophelantis /a) ministerio denuntiat.dicens:Ob- 
scurentur oculi eorum ne videant, εἰ dorsum illorum 

semper incurva (Psal. xvin, 24). Oculi quippe sunt, 
qui in ipsa honoris summi facie positi, providendi 
ilineris officium susceperunt : quibus in nimirum 
qui subsequenter inherent; dorsa nominantur. Ob- 

scuratisergo oculis dorsumflectitur, quia cum lu- 
men scientia: perdunt qui przeeunt, profecto ad por- 
tanda peccatorum curvantur onera qui sequuntur. 

CAPUT 1l. 
Ne locum regiminis subeant, qui vivendo non perfi- 

ciunt qua meditando «idicerunt. 

Et sunt nonnulli qui solerti cura spiritalfa pre- 
cepta perscrutantur, sed qua (ὃ) intelligendo pene- 
trant, vivendo conculcant; repente docent 4 qux» 

non opere, sed meditatione didicerunt; et quod ver- 
bis praepicant, moribus impugnant. Unde fit utcum 
Pastor per abrupta graditur, ad praecipitium grex 

sequatur. Hinc namque per prophetam Dominus 
contra contemptibilem Pastoruin scienliam queri- 
tur, dicens: Cum ipsi limpidissimam aquam bibere- 

tis. (c, reliquam pedibus vestris lurbabatis; et oves weg 

qua conculcata pedibus vestris fuerant, pascebatur ; et 

qua peiles vestri turbaverant, hac bibebant (Ezech. 

xxxiv, 18, 19). Aquam quippe limpidissimam Pasto- 
res bibunt, cum fluenta veritatis recte intelligentes 
hauriunt. Sed eamdem aquam pedibus perturbare, 
estsancte meditationisstudia male vivendo corrum- 
pere. Aquam scilicet eorum turbatam pedibus oves 
bibunt, cum subjecti quique non sectantur verba 
qua audiunt, sed solaqua (d) conspiciunt exempla 
pravitatis imitantur. Qui cuim dicta sitiunt, quia per 

(a) Duo priores Gemet., secundus Aud., Lyr., 
Rotliomag , mysterio. 

(0) Tertius Carnot., Rothomag., secundus Aud., 
Lyr., Longip, Val. Cl, legendo. Error forsitan 
irrepsil ex modo scribendi veterum, qui dixerunt, 
intelligendo, ut ast. in Trec. 

(c) Bellov., reliqua. 

tibus lutum sumunt. Hinc quoque scriptum est per 

prophetam : (e) Laqueus ruinz populi mei, sacerdotes 
mali (Osce, v, 1; 1x, 8). Hinc rursum de sacerdotibus 
Doininus per prophetam dicit: Facti sunt domui 

Israel in offendiculum iniquitatis. Nemo quippe ( Dist. 

83 c. Nemo quippe, amplius in Ecclesianocet, quam 
qui perverse agens, nomen vel ordinem sanclitalis 

liabet. Delinquentem namque hunc redarguere nul- 
lus presumit; etinexemplumculpa vehementer ex- 

tenditur, quando pro reverentiaordinis peccator ho- 

noratur. Indigniautem quique tanli reatus pondera 

fugerent, si veritatissententiam sollicita cordisaure 

pensarent, 4 ait: Qui scandalizaverit unum de pu- 

sillis istis quiin me credant, (f) expedit ei ut suspenda- 

tur mola asinaria in collo ejus, et demergatur in pro- 
[nidum maris (Matth. xvii, 6). Per molam. quippe 

asinariam, secularis vitie circuitusaclaborexprimi- 
tur, et perprofundum.maris extrema damnatio desi- 

guatur. Qui ergo ad sanctitatis speciem deductus, 
vel verbo ceteros destruit, vel exemplo; melius 

profecto fuerat, ut hunc ad mortem sub exteriori 

habitu terrena acta constringerent, quam sacra 
officia in culpa caeteris imitabilem demonstra- 
rent, quia nimirum si solus caderet, utcunque 

hunc tolerabilior inferni pana cruciaret. 
CAPUT ΠῚ. 

De pondere regiminis ; et quod adversa quaque des- 
picienda sunt, et prospera formidanda. 

Hac itaque breviter diximus, utquantum sit pon- 
dus regiminis monstraremus,netemerariesacrare- 

C gimina quisquis his imparestaudeat, et per concu- 
piscentiam culminis, ducatum suscipiat perditionis. 
Hinc enim pie Jacobus prohibet, dicens: Nolite 

plures magistri fieri, fratres mei (Jac. m, 1). Hinc 

ipse Dei hominumque Mediator regnum percipere 
vitavit in terris, quisupernorum quoque spirituum 
scientiam sensumque transcendens, anteszculare- 

gnat in celis. Scriptum quippe esL: Jesus ergo cum 

cognovisset quia venturi essent ut raperent eum, et fa- 

cerent eum regem, (g) fugit iterum in montem ipse solus 

(Joan. vi, 13). Quis enim p'incipari hominibus tam 

sine culpa potuisset, quam is qui hos nimirum re- 
geret, quos ipse creaverat? Sed quia idcirco in 
carne venerat, ut non solum nos per passionem re- 

dimeret, ὅ verum etiam per conversalionem doce- 

ἢ ret, exemplum se sequentibus prebens, rex fleri 

noluit, ad crucis vero patibulum sponte convexit ; 
oblatam gloriam culminis fugit, penam probros: 
mortis appetiit ; ut membra ejus videlicet discerent 
favores mundi fugere, terrores minime timere, pro 
veritate adversa diligere, prospera formidando de- 
clinare, quia et ista siepe per tumerem cor inqui- 

(d) Corb., conspiciunt opera. 
(6) In plur. Codd., causa ruina. 
(f) Plerique Norm., melius erat ei. 
(g) Primus Aud.et tres Gemet. : venerunt ut rape- 

rent eum, et constituerent regem sibi, quo cognito fu- 
it iterum in montem ipse solus et abscondit 86. Alii 
orm., quo cogn. Jesus, fugit et abscondit se. 



4Ἰ REGULJE PASTORALIS LIBER. — PARS PRIMA. 

nant, etilla per dolorem purgant. In istis se animus À cogitatione se animus elevat,et plene in se iram ju- 
erigit.in illis autem etiamsi quando se erexerit,ster- 
nit.In istis sese homo obliviscitur,in illis vero ad sui 
memoriam nolens etiam coactusque revocatur. In 

istis sepe etanteacta bona depereuut,in illis autem 
lonzi quoque temporis admissa terguntur.Nam ple- 
rumque adversitatis magisterio sub disciplina cor 
premitur : quod si ad regiminis culmen eruperit, 
in elationem protinus usu glori» permutatur. Sic 
Saül,quiindignumse prius considerans fugerat,mox 
ut rezni gubernacula suscepit,intumuit (1 Reg.x,22; 

xv,17,30); honorari namque coram populo cupiens, 
dum reprehendi publice noluit,ipsum qui (a) in re- 
gnum se unxerat,scidit / Act.xi1,22). Sic David auc- 
toris judicio pene in cunctis actibus placens. mox 
ut pressurz pondere caruit, in tumorem vulneris 
erupit |J] Reg. xi, 3, seg.), factusque est in morte (b) 

viri crudeliter rigidus, qui in appetitu femine fuit 

enerviter fluxus ; et qui malis ante noverat pie par- 
cere, in bonorum quoque necem post didicit sine 

obstaculo retractationis anhelare (/bid., 13). Prius 

quippe ferire deprehensum persecutorem noluit,et 
post cum damno desudantis exercitus etiam devo- 

tum militem exstinxit.Quem profecto ab electorum 

numero culpa longius raperet, nisi hunc ad ve- 
niam flagella revocassent. 

CAPUT IV. 

Quod plerumque occupatio regiminis soliditatem dis- 
sipet mentis. 

Sape suscepta cura regiminis cor per diversa di- 

verberat,etimpar quisqueinveniturad singula,dum 

confusa mente dividitur ad multa. Unde (c) quidam 
sapiens provide prohibet, dicens : Fili, ne in multis 

sint actus tui (Eccli.vi,10),quia videlicet nequaquam 

plene in uniuscujusque operis ratione colligitur, 
dum mens per diversa partitur. Cumquo foras per 

insolentem curam trahitur, a timoris intimi solidi- 
tate vacuatur : fiL in exteriorum (d) dispositione sol. 

licita, et sui solummodo ignara,scit multa cogitare, 
se nesciens.Nam cum plus quam necesse est se ex- 

terioribus implicat,quasi occupata in itinere oblivi- 

scitur quo tendebat;itaut abs'udiosu:inquisitionis 

aliena,neipsa quidem quz» patitur da'nna consideret 

et perquanta delinquatignoret.Neque enim peccare 
se Ezechias credidit (IV Reg. xx, 13), cum venienti- 

bus ad se alienigenis aromatum cellas ostendit ; sed 

in damnationem secutur« prolis ex eo iram judicis 
pertulit, quod se facere licenter estimavit (Isai. 
XIXIX, 4). Sepe dum multa suppetunt. dumque agi 
possunt, que subjecti quia acta sunt admirentur,in 

(a) Ita Mss. pene omnes, aut in regno. Editi, in 
regem. 

(b) Excusi pene omnes Uriz, invitis Mss. Anglic. 
et nostris. 

(c* Recent. Vulgati, admonet.quibus contrarii sunt 
M««.Creterum familiare est Gregorio Libri Ecclesias- 
tici auctorem. quemdam sapientem appellare. ut pa- 
tet ex lib. va Moral., num. A3, lib. xx, num. 51, 
lib. xxvii, num. 53, etc Vide etiam infra, secunda 
arte, cap. 6. Eodem titulo designant scriptorem 
ibri Sapientis passim. Vide lib. xiv, num. 26. 

dicis provocat, quarvis per iniqua foras opera non 

erumpat.6 Intus quippe est qui judicat, intus quod 

judicatur. Cum ergo in corde delinquimus.latet ho- 
mines quod apud nosagimus,sed tamen ipso judice 
teste peccamus. Neque enim (e;rex Babylonia tunc 

reus de elatione exstitit (Dan.1v,16,seq.),cum ad ela- 

tionis verba pervenit ; quippe qui ore prophetico et 

ante cum ff, ab elatione tacuit,sent: ntiam reproba- 

tionis audivit.Culpam namque perpetrato superbia 

jamante deterserat,qui omnipotentem Deum quem 
se offendisse reperit, cunctis sub se gentibuspradi- 
cavit.Sed post haec successu sum potestatis elevatus, 
dum magna se fecisse gauderet,cunc'is prius in co- 
gitatione se praetulit, et post adhuc tumidus dixit : 

B Nonne hac est Babylon magna, quam ego zdific wi in 

C 

D 

domum regni,et in robore fortitudinis me: et in gloria 

decoris mei ? (Ibid., iv, 91.) Quae videlicet vox illius 

ire vindictamaperte pertulit (3)quam occulta elatio 

accendit Nam districtus judex prius invisibiliter vi- 

dit quod postea public^ feriendo reprehendit Unde 
οἱ in irrationale animal hunc vertit,ab humana so- 

cietate separavit,agri bestiis mutata mente conjun- 

xit.ut districto videlicet justoque judicio homo quo- 
que esse perderet, qui magnuin se ultra homines 

estimasset.Hiec itaque proferentes,non potestatem 

reprehendimus, sed ab appetitu illius cordis inflr- 
mitatem munimus, ne imperfecti quique culmen 

arripere regiminis audeant,et qui in planis(A)stan- 
tes titubant, in precipiti pedem ponant. 

CAPUT V. 

De his qui in. regiminis cul'nine. prodesse exemplo 
virtutum possunt, sed quietem propriam sectando 
refugiunt. 

Nam sunt nonnulli,qui eximia virtutum dona per- 
cipiunt,et pro exercitatione creterorum magnis mu- 

neribus exaltantur, qui studio castitatis mundi,ab- 

stinentim robore validi, doctrin:» dapibus referti, 

patientizelongania.itate humiles.auctoritatis fortitu- 

dineerecti pietatis gratia benigni .justitis severitate 

distric'i sunt.Qui nimirum culmen regiminumsi vo- 

cati suscipere renuunt, ipsa sibi plerumque dona 

adimunt, qur non pro se tantummodo, sed etiam 

pro aliis acceperunt. Cumque s'a οἱ non aliorum lu- 

cra cogitant, ipsis se,qua privata habere appetunt, 

bonis privant. Hinc namque ad discipulos Veritas 

dicit: Non potest civitas abscondi super montem po- 

sita ; neque accendunt lucernam, et ponunt eam sub 

modio, sed super candelabrum, ut luceat omnibus qui 

(d) Primus Aud., disputatione. 4 
(e) In Trecensi, 1 Aud. et duobus priorib Gemet., 

rez Babylonig successu sug pot. omissis aliis. 
(f) Corb.. cum ad elationem. 
(q) Carnot. 1, quam tamen tacit? elationis vocem 

tacitus audivit, quia hanc feriendo protinus repre- 
hendit. A quibus non multum discrepat secundi 
Carnot, et tertii Aud. lectio. 

(h)In Corb., in planis titubant, omisso stantes. 

Legitur in Trec. 
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in domo sunt (Matth. v, 15). Hinc Petro ait: (a) Simon A tinax non est.Neque enim vere humilis est, qui su- 
Joannis, amas me? (Joan. xv, 16, .7 ) Qui cum se 
amare prolinus respondisset, audivit : δὲ diligis me, 

pasce oves meas. Si ergo dilectionis est testimonium 
cura passionis, quisquis virtutibus pollens gregem 
Dei renuit pascere, pastorem summum convincitur 

non amare. Hinc Paulus dicit : Si Christus pro omni- 

bus n.ortuus est, ergo omnes mortui sunt. Et (b) si pro 
omnibus mor(uus est, superes! ut qui vivunt, jam non 

sibi vivant, sed ei qui pro ipsis mortuus est, et resur- 

rezit (II Cor. v,15). Hinc Moyses ait ' Deuteron xxv,5), 

ut uxorem fratris sine filiis defuncti, superstes fra- 
ter 4 accipiat, atque ad nomen fratris filios gignat: 
quam si accipere forte renuerit, huic in faciem n.u- 
lier exspuat. unumque ei pedem propinquus discal- 
ciet, ejusque habitaculum (c) domum discalceati 
vecet.Frater quippe defunctus ille est, qui post re- 
surrectionis gloriam apparens, dixit : Ite,dicite fra- 
tribus meis (Matth. xxvii, 10). Qui quasi sine filiis 
obiit,quia adhuc electorum suorum numerum non 

implevit. Hujus scilicet uxorem superstes frater sor- 

tiri precipitur, quia dignum profecto est,ut cura 
sancte Ecclesi: ei qui hanc bene regere praevalet 
imponatur. Cui nolenti in faciem mulier exspuit. 
quia quisquis ex muneribus qua perceperit prodesse 

aliis non curat, bonis quoque ejus sancta Ecclesia 

exprobrans ei quasi in faciem salivam jactat Cui ex 
uno pede calceamentum tollitur, ut discalceati do- 
mus vocetur.Scriptum quippe est : Calceati pedes ín 
praeparatione Evangelii pacis (Ephes. v1, 15). Si ergo 
ut nostram, sic curam proximi gerimus, u!rumque 

pedem per calceamentum munimus.Qui vero suam 
cogitans utilitatem, proximorum negligit, quasi 
unius pedis calceamentum cum dedecore amittit. 
Sunt itaque nonnulli qui magnis.ut diximus,mune- 
ribus ditati,dum solius contemplationisstudiis inar- 
descunt,parere utilitati proxi'noremin predicatione 

refugiunt, secretum quielis diligunt, secessum spe- 
culationis appetunt. De quo si districte judicentur, 
ex tantis procul dubio rei sunt,quantis venientes ad 
publicum prodesse potuerunt. Qua enim mente is 
qui proximis profuturus enitesceret, utilitati caete- 

Forum secretum prwponit suum, quando ipse 

summi Patris unigenitus, ut multis prodesset, de 
sinu Patris egressus est ad publicum nostrum ? 

CAPUT VI. 
Quod ^i qui pondus regiminis per humílitatem fu- 

gunt, tunc vere sunt humiles, cum divinis judiciis 
non reluctantur. 

Et sunt nonnulli qui ex sola humilitate refugiunt, 
ne eisquibusseimpares zmstimant prreferantur.Quo- 
ruin profectolhumilitas,si czeteris quoque virtutibus 
cingitur,tunc ante Dei oculos vera est, cum ad res- 
puendum lioc quod utiliter subire przcipitur per- 

(a) In pler. Norm., Petre, amas me, quod olim 
lectum in Trecensi. 

(b) Abest particula sí a Corb. tribus, Gemet, 2, 
Aud et l yr. 

(c) 118 legere cogunt Mss. omnes, licet in Editis 
opimo sensu legatur, domus discalceati vocetur. 

perni nutus arbitrium ut debeat (d; praesse intelli- 
gi'.et tamen prmesse contemnit. Sed divinis dispo- 
sitionibus subditus, atque a vitio obstinationis alie- 

nus,eunm sihi reyiminis culm^n imperatur, si jam 
donis prieventus est, quibus et altis prosit, ct ex 
corde debet fugere, et invitus obedire. 

CAPUT VII. 
Quod nonnunquam pradicationis officium et nonnulli 

luudaviliter appetunt, et ad hoc nonnulli laudabi- 
liter coacti pertrahuntur. 

Quamvis nonnunquam praedicationis officium et 
nonnulli laudabiliter appetunt,et ad hoc nonnulli 
laudabiliter coacti pertrahuntur : quod liquido co- 
gnoscimus,si duorum prophetantium facta pensamus, 
quorum unus ut ad praedicandum mitti debuisset 

D sponte se praebuit,(e) quo tamenalter S pergerecum 

pavore recusavit. Isaias quippe Domino querenti 
quem mitteret, ultro se obtulit, dicens: Ecce cgo, 
milte me (1sai. vi, 8). Jeremias autem mittitur, ct 

tamen ne mitti debeat humiliter reluctatur,dicens: 

A, a, a, Domine Deus, ecce nescio loqui, quia puer ego 

sum (Jerem.1,6).En ab utrisque exterius diversa vox 
prodiit,sed nona diverso fonte dilectionisemanavit. 

Duo quippe sunt precepta charitatis, Dei videlicet 
amor et proxinii. Per activam igitur vitam prodesse 
proximiscupiens Isaias officium pradicationisappe- 
tit; per contemplativam vero Jeremias amori condi- 
toris sedulo inharere desiderans, n? mitti ad pree- 
dicandunm debeat contradicit. Quod ergo laudabili- 
ter alter appetiit,hoc laudabiliter alter expavit : 15:6 

C ne tacite contemplationis lucra loquendo perderet, 
ille ne damna studiosi operis tacendo sentiret. Sed 
hoc in utrisque est subtiliter intuendum, quia et is 

qui recusavit.plene non restitit ; et is qui mitti vo- 

luit,ante per altaris calculum se purgatum vidit ; ne 
aut non purgatus adire quisque sacra (f) ministeria 
audeat,aut quem superna gratia elegit, sub humili- 
talis specie superbe cont radicat. Quia igitur valde 
difficileest purgatum se quemlibet posse cognoscere, 
pr.edicationis officium tutius declinatur ; nec tamen 

declinari,ut diximus,pertinaciter debet, cum ad su- 

scipiendum hoc superna voluntas agnoscitur. Quod 
Moyses utrumque niro opere explevit, qui praesse 

tantou.ultitudini etnoluitetobedivit.Superbusenim 
fortasse esset,si ducatum plebis innumerm sine tre- 

D pidatione susciperet: et rursum superbus existeret, 

siauctoris imperio obedire recusaret.Utrobique ergo 
humilis,utrobique subjectus,et przesse populis se- 

metipsum metiendo noluit,et tamen de imperantis 
viribus presumendo consensit Hinc ergo.hinc qui- 
que pracipites colligant cum quanta culpa ex appe- 
titu proprio cazteris prieferri non metuunt, si sancti 

viri plebium ducatum suscipere Deo etiam jubente 

(d) Longip.. prodesse. et tamen prodesse. Hic Codex 
aliter capi!a dividit, quam caeteri ; ita ut cap. 7 sit 
altextum quinto. 

(e) Rothomag. et primus Aud., quorum tamen. 
(f) Gemet., Aud. secundus, Lyr. tertius,Carnot., 

Longip., mysteria. 
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timuerunt. Moyses (a) suadente Domino trepidat,et A petant, operaturos tamen se magna (e) pertractant ; 
infirmus quisqueut honoris unus percipiat anhelat ; 
et qui ad casum valde urgetur ex propriis. humerum 
libenteropprimendus ponderibus submittitalienis; 
quz? egit ferre non valet, et auget quod portet. 

CAPUT VIII. 
De his qui praeesse concupiscunt, et ad usum sw libi- 
dinis instrumentum Apostolici sermonis arripiunt. 

Plerumque vero qui praesse concupiscunt, ad 

nis arripiunt,quo ait:Siquisepiscopatum desiderat ,bo- 

num opus desiderat (I Tim. 11, 4); quitamen laudans 
desiderium, .δ) in pavorem vertit protinus quod lau- 
davit, cum repente subjungit: Oportet autem episco - 
pum irreprehensibilem esse (Ibid., 2). Cumque virtu- 
tum necessariasubsequenter enumerat, quin sit irre- 

prehensibilitas ipsa manifestat. Et favet ergo ex de- 
siderio, et terret ex prai»cepto, ac si aperte dicat: 
Laudo quod qumritis, sed prius discite quid quara- 
tis; ne dum vosmetipsos metiri negligilis, tanto fa 
dior vestra reprehensibilitas appareat, quanto et a 
cunctis conspici in honoris arce festinat. 9 Mugnus 

eni regendiartifex favoribusimpellit,terroribus re- 
trahit,utauditoressuos et (c) descripto irreprehensi- 
bilitatis culmine restringat a superbia, et officium 
laudando quod quzritur, componatad vitam.Quam- 
vis notandum quod illo in tempore hoc dicitur, quo 
quisquis plebibus preeerat, primus ad martyrii tor- 
menta ducebatur.Tunc ergo laudabile fuitepiscopa- 
tam quaerere,quando perhunc quemque dubium non 

erat ad supplicia graviora pervenire. Unde ipsum 

quoque episcopatusofficium boni operisexpressione 
definitur,cum dicitur: Si quis episcopatum desiderat, 
bonum opus desiderat (1 Tim. 11, 1). Ipse ergo sibi 

testis est quia episcopatum non appetit, qui non per 

hunc boni operis ministerium, sed honoris gloriam 
quarit. Sacrum quippeofficium non solum non dili- 

gitomnino,sed nescit,quiad culmen regiminis anhe- 

lans, in occulta meditatione cogitationis caeterorum 
subjectione pascitur,laude proptia ἰδίαν, δὰ hono- 
rem cor elevat,rerum affluentium abundantia exsul- 
tat. Mundi ergo lucrum quaeritur sub ejus honoris 
specie quo mundi destrui lucra debuerunt.Cumque 
mens humilitatis cumen arripere ad elationem co- 

gitat, quod foris appetit, intus immutat. 

CAPUT IX. 
Quod mens przesse volentium plerumque sibi ficta bo- 

norum operum promissione blanditur. 

Sed plerumque id qui (d) subire magisterium pa- 
storale cupiunt,nonnulla quoque bona operaanimo 

proponunt ; et quamvis hoc elationis intentione ap- 

(a) Carnot. secundus, jubente. 
b) Aud. secundus, imperium vertit. 
δ) Corb., Bellov., Carnot. secundus, districto. 

Alii, maxime Trecensis, descripto. 
(d) Carnot. secundus, sumere, et Aud. secundus, 

temporale pro pastorale. 
(e) Carnot. primus, proponunt. 
u Aud. primus, in intimis. 
g)SicCorb.etalii Mss.Gallic., Anglic..Norm., etc. 

Bic mutilus est Codex Trecensis et usque ad cap.15, 

D 

fitque ut aliud (f) in imis intentio supprimat, aliud 

traclantis animo superflcies cogitationis ostendat. 
Nam spe sibi dese mensipsa mentitur, et fingit se 
de bono opere amare quod non amat, demundi au. 

tem gloria non amare quod amat : quz principari 
appetens, fit ad hoc pavida cum querit, audax cuni 
pervenerit. (g) Tendens enim, ne non perveniattre- 

pidat;sed repente perveniens.jure sibihbocdebitum 
ad quod pervenerit putat. Cumque percepti princi - 
patus officio perfrui seculariter coeperit, libenter 
obliviscitur quidquid religiose cogitavit. Unde ne- 
cesse est ut cum cogitatio extra usum ducitur,pro- 
tinus mentis oculus ad opera transacta revocetur: 

ac penset quisque quid subjectus egerit, et repente 
cognoscit si przatus bona agere qua proposuerit 
possit, quia nequaquam valet in culmine humilita- 
tem discere,quiin imis positus non desiit superbire. 

Nescit laudem cum suppetit fugere, qui ad hancdi- 
dicit cum deesset anlielare. Nequaquam vincere ava- 
ritiam potest, quandoad multorum sustentationem 
tenditur is cui sufficere propria nec soli potuerunt. 

Ex anteacta ergo vita se quisque inveniat, ne in ap- 
petitu se culminis imago cogitationis illudat.Quam- 
vis plerumque in occupatione regiminis(A)ipse quo- 

que boni operis usus perditur, qui in tranquillitate 
tenebatur,quia quieto mari recte 80 navem etimpe- 
ritus dirigit; (ἢ turbatoautem tempestatis fluctibus, 
etiam peritus se nauta confundit. Quid namque est 

potestas culminis, nisi tempestas mentis? In qua 
sempercogitationum procellisnaviscordisquatilur, 
hucillucqueiecessanterimpellitur,ut perrepentinos 
excessusorisetoperis quasi perobviantia saxa fran- 

gatur. Inter hzc itaque quid sequendum est, quid 
tenendum, nisi ut virtutibus pollens coactus ad re- 
gimen veniat,virtutibus vacuus nec coactusaccedat ? 

llle si omnino renititur, caveat ne acceptam pecu- 
niam in sudarium ligans, de ejusoccultatione judi- 

cetur (Matth. xxv, 18.) Pecuniam quippe in sudario 
ligare, est percepta dona sub otio tenti torporisabs- 

condere. At contra, iste cum regimen appetit, at- 

tendat ne per exemplum pravioperis, Phariseorum 
more, ad ingressum regni tendentibus obstaculum 

flat: qui juxta Magistri vocem (Matth. xxii, 13) nec 
ipsi intrant, nec alios intrare permittunt.Cui consi- 
derandum quoque est, quia (j) cum causam populi 

electus prresul suscipit, quasi ad mgrum medicus 
accedit. Si ergo adhuc in ejus (1) opere passiones 

vivunt, qua praesumptione percussum mederi 
properat, qui in facie vulnus portat ? 

sit rector discretus in silentio.etc Editi habent,Timens 
enim, errore manifesto in nullis Vulgatis castigato. 

(h) Aud. primus, in se quoque. 
(i) Corb. et Carnot. primus, turba(us, prior cum 

Aud. 1, turbatis. 
(j) Corb. Val. Cl., Theod., Carnot., Norm., Lon- 

gi .,, Laud., duces sequimur, non excusos qui 
bent. cum curam. 
(k) Excusi, in ejus corpore, contradicentibus Mss. 

pene omnibus. 
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CAPUT X. 

Qualis quisque ad regimen venire debeat. 

Ille igitur,ille modisomnibus debet ad exemplum 

vivendipertrahi, qui cuncliscarnis passionibus mo- 

riens jamspiritaliter vivit,qui prospera mundi post- 

posuit, qui nulla adversa perlimescit, qui sola in- 

terna desiderat. Cujus intentioni bene congruens, 

nec omnino per imbecillitatem corpus, nec valde 
per(a)contumeliam repugnat spiritus. Qui adaliena 
(b)cupienda nonducitur,sed propria largitur.Qui per 
pietatis viscera citius ad ignoscendum flectitur,sed 
nunquam plusquam deceat ignoscens, ab arcerecti- 

tudinis inclinatur. Qui nulla illicita perpetrat, sed 
perpetrata ab aliis ut propria deplorat. Qui ex af- 

fectu cordis aliene infirmitati compatitur,sicque in 

bonis proximi sicut in suis provectibus lotatur. Qui 
itaseimitabilem ceterisin cunctis que agitinsinuat, 
ut inter eos non habeat quod saltem de transactis 

erubescat. Qui sic studet vivere, ut proximorum 

quoque corda arentia doctrine valeat fluentis irri- 
gare. Qui orationis usu οἱ experimenta jam didicit, 

quod obtinere a Domino quz poposcerit, possit,(c) 

cui per effectus vocem jam quasi specialiter dicitur: 

Adhuc loquente te, dicam, Ecce adium (lsai. viu, 9). 

(d) Si enim fortasse quis veniat, ut pro se ad in- 
tercedendum nos apud potentem quempiam virum, 
qui sibi iratus, nobis vero est incognitus, ducat, 

protinus respondemus : Ad intercedendum venire 
non possumus, quia familiaritatis ejus nolitiam 

non habemus. Si ergo homo apud hominem de quo 

minime praesumit fleri intercessor erubescit, qua 
mente apud Deum intercessionis locum pro populo 

arripit, qui familiarem se ejus gratia esse per vita 

meritum nescit? 118 Aut ab eo quomodo aliis ve- 
niam postulat, qui utrum sibi sit placatus ignorat? 

Qua in re adhuc aliud est sollicitius formidundum, 

ne qui placare posse iram creditur, hanc ipse ex 
proprio reatu mereatur (Dist. 49, initio, et c. 1). 
Cuncti enim liquido novimus, quia cum is qui dis- 

plicet ad intercedendum mittitur, irati ad deterio- 
ra provocatur. Qui ergo adhuc desideriis terrenis 
astringitur, caveat ne districti iram judicis gravius 
accendens, dum loco delectatur glorie, flat subdi- 

lis auctor ruins. 
CAPUT AI. 

(e) Qualis quisque ad regimen venire non debeat. 

Solerter ergo se quisque metiatur ne locum regi- ἢ 

minis assumere audeat, si adhuc in se vitium dam- 
nabiliter regnat, ne is quem crimen depravat pro- 
prium, intercessor fleri appetat pro culpis aliorum. 
(f) Hincetenim superna voce ad Moysen dicitur : Lo- 
quere ad Aaron : Homo de semine tuo per familias qui 

(a) Maluerunt Editores saltem recentiores, con- 
tumaciam, contra Mss. fidem. 

(b) Gemet., faventibus Lyr. et Aud. 2, aliena ca- 
piena. 

(c) Sic Mss.,magno consensu. Editi,cui prophetica 
voce jam. . 

(d) Hic incipit caput undecimum in plur. Edi- 
tis. Dissentiupt Codices manu ezarati. 
(δ Hoc caput pertinet adhuc adseptimum in Lon- 

À habuerit maculam, non offeret panes Domino Deo suo; 
nec accedet ad ministerium ejus (Lev. xxi, 17). Ubi 

et repente subjungitur : Si cacu» fuerit, si claudus, 

si vel parto, vel grandi et torto. naso, si fracto pede, 

si manu, si gibbus, si lippus. si all.uginei haLens in 

oculo, si jugem scabiem, si. imprliginem in. corpore, 

tel ponderosus (lbid , 48). Crecus quippe est, qui su- 
pernz contemplationislumenignorat;qui pra:seutis 

vite tenebris pressus, duni venturam lucem nequa- 

quam diligendo conspicit,(y) quo gressus operis por- 
rigat nescit. Hinc etenim prophetante Anna dicitur, 
Pedes sanctorum suorum servabit, et impii in tenebris 
conticescent (1 Reg. n, 9). Claudus vero est qui qui- 

dem quo pergere debeat aspicit, sed per infirmita- 
tem mentis, vit:» viam perfecte non valet tenere 
quam videt,quiaad virtutisstatum (^) dum fluxa con- 
suetudonon erigitur, quo desiderium innititur, illuc 

gressus operis efficaciter non sequuntur. Hinc enim 
Paulus dicit : Remisses manus οἱ dissoluta genua eri- 

gite, et gressus rectos facite pedibus vestris, ut non 

claudicans quis erret, magis autem sanetur (Heb. ΧΗ, 

12, 13). Parvo autem naso est, qui ad tenendam 
mensuram discretionisidoneusnon est.Naso quippe 
odores fetoresque discernimus. Recte ergo per na- 
sum discrelio exprimitur, per quam virtutes eligi- 
mus, delicta reprobamus. Unde et in laude sponsze 

dicilur : Nasus tuus sicut. turris que est in Libano 

(Cant. vni, &), quia nimirum sancta Ecclesia quo; ex 
causis singulis tenlamenta prodeant, per discretio- 

nem con-picit, et ventura vitiorum bella ex alto 
deprehendit. Sed sunt nonnulli qui dum swstimari 

C nebetes nolunt, smpe se in quibusdam inquisitioni- 

bus plus quam necesse est exercentes, ex nimia sub- 
tilitate falluntur. Unde hic quoque subditur: Vel 
grandiettorto naso. Nasus enim grandis et tortus est 
discretionis subtilitas immoderata, qua dum plus 
quam decet excreverit, actionis sum rectitudinem 
ipsaconfundit. Fracto autem pede vel manu est, qui 
viam Dei pergere omnino non valet, atque a bonis 

actibus funditur exsors vacat, quatenus hi:ec non ut 

claudus saltem cum infirmitate teneat, sed ab his 

omnimodoalienusexistal. Gibbus vero est quem ter- 
rena sollicitudinis pondus deprimit,8 Φ neunquam 
ad superna respiciat, sed solis his qua in infimis 
calcantur intendat.Qui et si quando aliquid ex bono 
patri» caelestis audierit, ad hoc nimirum perversa 
consuetudinis pondere pregravatus, cordis faciem 
non attullit,quiacogitationisstatum erigere non va- 

let, quem terrene usus sollicitudinis curvumtenet. 
Ex horum quippe specie Psalmista dicit: Incurvatus 

sum (i)et humiliatus sum usquequaque (Psal. xxxvii, 

8, scc. LXX). Quorum culpam quoque per semetip- 

ip. 
ur" Ad hec verba inchoatur caput 11 in Mss. 
Corb. duob., prior. Carnot. et tribus Gemet. 

(g) Aud. primus, quo ingressus... ponere. Laud., 
Quo gressum corporis. 

(A) Editi, dum fluxa consuetudine, reluctantibus 
universis. 

(i) Abest a Corb., et humiliatus sum. 
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sam Verilas reprobans, ait: Semen autem quod in A cum dicebat : Tentatio vos non apprehendat, nisi hu- 
spinis cecidit, hi sunt qui audierunt verbum, et a sol- 
licitudinibus et divitiis et voluptatitus vitze euntes sol- 

fozantur, et non referunt fructum (Luc. vin, 14). Lip- 

pus vero est, cujusquider ingenium adcognitionem 
veritatis emicat, sed tamen hoc carnalia opera ob- 
scurant. In lippis quippe oculis pupillie sane sunt, 
sed humore delluente /ajinfirmata palpebra grosse: 
scunt ; quorum, quia infusione crebro atteruntur, 
etiam acies pupilla vitiatur. Et sunt nonnulli quo- 
rum sensum carnalis vit:» operalio sauciat, qui vi- 
dere recta subtiliter peringenium poterant, sed usu 
pravorum actuum caligant. Lippus itaqueest, cujus 
sensum natura exacuit; sed conversationis pravitas 
confundit. Cui bene per angelum dicitur : Collyrio 
inunge oculos tuos ut videas (Apoc. 11, 18). Collyrio 
quippe oculos ut videamus inungimus, cum ad co- 
gnoscendam veri luminis claritatem intellectus nos- 
triaciem medicamine bone operationis adjuvamus. 
Albuginem vero habet in oculo, qui veritatis lucem 
videre non sinitur, quia arrogantia sapienlio seu 

justitiae cecatur. Pupilla namque oculi nigra videt, 

albuginem tolerans nil videt, quia videlicet sensus 
human:e cogitationis si stull'um se peccatoremque 
intelligit, cognitionem intime claritatis apprehen- 
dit. Si autem candorem sibi justitim seu sapientic 
tribuit, aluce se superne (b) cognitionis excludit; et 

eo claritatem veri luminis nequaquam penetrat, quo 
se apud se per arrogantiam exaltat; sicut de quibus- 
dam dicitur : Dicentes enim se esse sapientes,stulti fac- 
ti sunt (Rom. 1, 22). Jugem vero habet scabiem, cui 
carnis petulantia sinecessatione dominatur. In sca- 

bie etenim fervor viscerum ad cutem trahitur, per 

quam recte luxuria designatur, quia si cordis tenta- 
tio usque ad operationem prosilit, nimirum fervor 
intimus usque ad cutis scabiem prorumpit ; et foris 
jam corpus sauciat, quia dum in cogitatione volup- 
tas non reprimitur, etiam inactione dominatur.Qua- 
sienim cutis pruriginem Paulus curabatabstergere, 

(a) Hic in Mss. mira varietas. In Laud., ínfirmila- 
tes palpebrz. In duob. pr. Gemet., infirmanti palpe- 
bra. In Corb., Bellov., Carnot. 2. duob. Theod., ἐπ- 
firmentes palpebrz. In priori Carn. et Aud. 1. inftr- 
m antia palpebra. 

(b) Gemeticenses, cogilationis. 
(c) Laud., exzulcerat. 

mana (1 Cor. x. 13) ;ac si aperte diceret : Humanum 

quidem est tentationem in corde perpeti, dazemonia- 
cum vero est intentalionis certamine ct in operatio- 

ne superari. Impetiginem quoque habet in corpore, 
quisquis avaritia vastaturiti mente : qua si in parvis 

non compescitur, nimiruu sine mensura dilatatur. 
Impetigo quippe sine dolore corpus occupat, οἱ abs. 
que occupali Laedio excrescens membrorum deco- 
rem fa dat, quia et avaritia capti animum dum quasi 
delectat, exulcerat; dum adipiscenda quique cogi- 

tationi objicit, ad inimicitias accendit, et dolorem 
in vulnere non facit, quia estuanti animo ex culpa 
abundantiam 13 promittit. Sed decor membrorum 
peditur, quia aliarum quoque virtutum per hanc 
pulchritudo depravatur; et quasi totum corpus (c) 

exasperat, quia peruniversa vilia animum supplan- 
tat, Paulo attestante qui ait: Radiz omniu: malo- 
rum est cupiditas (1 Tim. vi, 10). Ponderosus vero est, 
qui turpitudinem non exercet opere, sed tamen ab 
hac cogitatione continuasine moderamine gravatur 
in mente ; qui nequaquam quidem usque ad opus 
nefarium rapiditur, sed ejus animus voluptate luxu- 
rio sine ullo (d) repugnationis stimulo delectatur. 
Vitium quippe est ponderis, cum humor viscerum ad 
virilia labitur, quce profecto cum molestia dedecoris 
intumescunt. Ponderosus ergo est, qui totis cogita- 
tionibus 14 ad lasciviam defluens, pondus turpitu- 
dinis gestat (e)incorde ; etquamvis prava non exer- 
ceat opere, ab his tamen non evellitur mente. Nec 

ad usum boni operis in aperto valetassurgere, quia 
gravat hunc in abditis pondus turpe. Quisquis ergo 
quolibet horum vitio (f) subigitur, panes Domino 
offerre prohibetur, ne profecto diluere aliena deli- 
cla non valeat is quem adhuc propria (9) devastant. 
Quia igitur paucis ad pastorale magisterium dignus 
qualiter veniat, atque hoc indignus qualiter perti- 
mescat ostendimus, nunc is qui ad illud digne per- 

venerit, in eoqualiter viveredebeat demonstremus. 

(d Editi, repugnationis obstaculo ; quod in nullis 
e nostris Mss. legitur. 

(e) Carnot. primus et secundus Aud., in corpore. 
(f) Carnot. primus, subjungitur. Bellov. et alii, 

subigitur. 
(g) Hic absolvitur caput in Longip. 

SECUNDA PARS. 
DE (az) VITA PASTORIS. 

CAPUT PRIMUM [Α1. XII. 
1. qui ad regimen ordinate pervenerit, qualem se in 

ipso regimine debeat exhibere. 

Tantum debet actionem populi actio transcende- 
re praesulis, quantum distare solet a grege vita 

(a) Titulus hic in antiquis Mss. non legitur, nisi 
recentiori manu addictus, ut videtur in 2 Gemet. 
Continua ergo serie in manu exaratis sequitur cap. 
12. In Longip. est tantum cap. 9. Divisioni tamen 

D pastoris. Oportet namque ut metiri sollicite stu- 
deat quanta tenenda rectitudinis necessitate cons- 

tringitur, sub cujus eslimatione populus grex vo- 
catur. Sit ergo necesse est cogitatione mundus, 
aclione precipuus, discretus in silentio, utilis in 

a sancto Doctore proposite, cum conveniat hec 
inscriptio, ut patet ex superioribus verhis quibus 
cap. 14 absolvitur, eam retinendam duximus. 
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verbo, singulis compassione proximus, pro» cunctis A pectu gestare, est subjectorum causas pro sola in- 
contemplatione suspensus, bene agentibus per hu- 
militatem socius, contra delinquentium vitia per 

zelum justitie erectus, internorum curam in exte- 
riorem occupatione non minuens, exteriorum pro- 
videntiam in internorum sollicitudine non relin- 
quens. Sed lic qux breviter enumerando pers- 
trinximus, paulo latius replicando disseramus. 

CAPUT II (Al. XII). 
Ut rector cogitatione sit mundus. 

Rector semper cogitatione sit mundus, quatenus 
nulla hunc immunditia polluat, qui hoc suscepit of- 
ficii, ut in alienis quoque cordibus pollutionis ma - 
culas tergat, quia necesse est utesse munda studeat 
manus,qua diluere sordes curat: non facta συ 416 
deterius inquinet, (a)si sordida insequens lutum b) 
tenet. Hinc namque per prophetam dicitur: Munda- 
mini qui fertis vasa Domini (Isai. 111, 11). Domini et- 

enim vasa ferunt, qui proximorum animas ad mter- 

na sacraria perducendas in sux conversationis fide 
suscipiunt. Apud semetipsos ergo quantum debeant 
mundari conspiciant, qui ad eternitatis templum 
vasa viventia in sinu propri: sponsionis portant. 

Hinc divina voce przcipitur (Exod. xxvii, 15), ut in 
Aaron pectore rationale judicii vittis ligantibus im- 
primatur, quatenus (c) sacerdotale cor nequaquam 
cogitationes fluxa, possideant, sed ratio sola cons- 
tringat ; nec indiscretum quid vel inutile cogitet, 
qui ad exemplum aliis constitutus, ex gravitate vi- 
t: semper debet ostendere quantam in pectorera- 
tionem portet. In quo etiam rationali vigilanter 
adjungitur,ut duodecim patriarcharum nomina de- C 
scribantur. Ascriptos etenim patres semper in pe- 
ctore ferre, est antiquorum vitam sine intermissio- 

ne cogitare. Nam tunc sacerdos irreprehensibiliter 
graditur, cum exempla patrum praecedentium inde- 
sinenter intuetur, cum Sanctorum vestigia sine ces- 
sationeconsiderat, et cogitationesillicitasdeprimit, 
ne extra ordinis limitem operis pedem (d) tendat. 
Quod bene etiam rationale judicii vocatur, quia de- 
bet recto subtili semper examine bona malaque 
discernere, et que vel quibus, quando vel qualiter 
congruant, studiose cogitare : nihilque proprium 
quierere, sed sua commoda propinquorum bona de- 
putare. Unde illicscriptum est: Pones autem in rati»- 
nali judicii doctrinam et veritatem, qux erunt in pe- 

ctore Aaron quando ingredietur coram Dom:no, et ges- 

tabit judicium filiorum Israel in pectore suo in conspec- 

tu Domini semper (Ibid., 30). Sacerdoti quippe judi- 
cium filiorum [srael in pectore coram Domini cons- 

(a) Vatic., preeuntibus Paris. 1518, Gi ot. et al. 
Ed., sí sordiba in se mens. Repugnant Angl. et no- 
stri Mss. 

b) Carnot. secundus, manet. 
c) In Corb. rationale. 
(d) Aud. primus, ponat. 
(e) Carnot. primus. et primus And., studio. 
(f) Hic dissentiunt Mss. Corb. habet, cupidinem 

pollutz pulverem cogit. Carnot. Secundus, pollut-e 
cogitationis, omisso pnlv. Duo prior Gemet. cupi- 
ditatem, imp. pulvere eog. 
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terni judicis intentione discutere, ut nihil se ei flu- 
manitatis admisceat in hoc quod divina positus 
vice dispensat, ne correptionis (e) studia privatus 

dolor exasperet. Cumque contraaliena vitia :emula- 
torostenditur, quad» sua suntexsequatur,netranquil- 
litatem judicii aut latens invidia maculet, aut pra- 
ceps ira perlurbet. Sed dum consideratur terror 
ejus qui super omnia przsidet, videlicet judicis in. 
timi, non sine magno regantur timore subjecti.Qui 

nimirum timor dum mentem rectoris humiliat,pur- 

gat;ne hanc aut praesumptio spiritus levet,aut car- 
nisdelectatioinquinet,aut perterrenaruma5 rerum 
(f)cupidinem importunitas pulverem cogitationisob- 
scuret:qu: tamennon pulsare rectoris animum ne- 
queunt, sed festinare necesse est, ut repugnatione 

vincantur.ne vitim quod per suggestionem tentat, 

(g)mollitie delectationis subigat, cumque hmc ab a- 
nimo tardere pellitur, h)mucrone censensusoccidat. 

CAPUT Il! [41|. XJV]. 
Ut rector semper sit operatione praecipuus. 

Sitrector operatione przecipuus,ut vito viam sub- 
ditis vivendo denuntiet.et grex qui pastoris vocem 
moresque sequitur, per exempla melius quam per 
verba gradiatur.Qui enim loci sui necessitate exigi - 

tur summa dicere,hac eadem necessitate compelli - 

tursumma monstrare.Hic namque vox libentius au- 
ditorum cor penetrat, quam dicentis vita commen - 
dat.quia quod loquendo imperat, os!endendo adju- 

vat ut fiat.Hincenim per prophetam dicitur: Super 

montem ercelsum ascende tu qui evangelizas Sion;Isai. 
XL,7). Ut videlicet qui caelesti praedicatione utitur, 
ima jamterrenorum operum deserens, i'rerum cul- 

mine stare videatur; tantoque facilius subditos ad 
meliora pertrahat,quanto per vitz» meritum de su- 
pernis clamat.Hinc divina lege armum sacerdos in 
sacrificium et dextrum accipit et separatum(Exod. 
xxix,22).ut non solum sit ejus operatio utilis, sed e- 
tiam singularis;nec inter malostantummodo quere- 
cta suntfaciat,sed bene quoque operantes subditos, 

sicut honore(j)ordinis superat,ita etiam morum vir- 

tute transcendat. Cui in esu quoque pectusculum 

cum armo tribuitur, ut quod de sacrificio praecipitur 
sumere, hoc semetipso auclori discat immolare. Et 

non solum (Kk) pectore qux recta sunt cogitet, sed 
spectatores suos ad sublimia arma operis invitet : 

D nulla prospera przesentisvitzeappetat,nullaadversa 

pertimescat; blandimenta mundi(l) respecto intimo 
terroris despiciat, terrores autem considerato in- 

terna dulcedinis blandimento contemnat.Unde su- 

(9) Carnot. 1, malitia dilectionis, Aud. 1, malitia 
delectationis. 

h) Carnot. 2. et Bellov. Vereor ne consensus suc- 
cedat. 

(i) Primus Aud., ἐπ celestium rerum. 
(j) Vueden. secundus caret voce ordinis. 
(k) Hic locusin Audoen. primo, et primo Carnot. 

legitur sine hac voce pertare. 
(ἢ) Laud., respectu intimi terroris. Favet Carnot. 

secundus. 
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pern:ze quoque vocis imperio (Exod. xxix. 5) in A caro maceretur. Unde et bis tincto cocco torta 
utroque humero sacerdos velamine superhumeralis 
astringitur ut contra adversa ac prospera virtutum 
seniperurnamento muniatur;quatenus,juxta vocem 
Ῥαν ἢ (Π Cor. vi, 7), per arina justitize a dextris si- 
nistr sque gradiens, cum ad sula qua (a) interiora 
sunt nititur. in nullo (^, delectationis in(ima latere 

flectatur. Non hunc prospera elevent, non adversa 
perturbent, non blanda usque ad voluntatem demul- 
ceant, non aspera ad desperationem premant; ut 
dum nullis passionibus intentionem mentis humi- 
liat, quantain utroque humero superhumeralis pul- 
chritudinetegaturostendat.Quod recte etiam super- 
humerale exauro hyacintho, purpura, bistincto coc- 
co,et torta fieri bysso precipilur (Exod. xxvi1,8), ut 
quanta sacerdos clarescere virtutum diversitate de- 
beat demonstretur. [n sacerdotis quippe habituante 
omniaaurum fulget, ut in eo intellectus sapientize 
principaliter emicet. Cui hyacinthus, qui aureo co- 
lore resplendet adjungitur, ut peromne quod intelli- 
gendo penetrat. nonad favores inflmos, 88sed δὰ 
amorem celestium surgat; ne dum suis incautus ldd- 
dibuscapitur, ipso etiam veritatis intellectu vacue- 
tur. (c) Auro quoqueet hyacintho purpure permisce 

tur ; ut videlicet sacerdotale cor, cum sura mz αὐ 
praedicat sperat, in semetipso etiam suggestiones vi- 
tiorum reprimat, eisque velut ex regia potestate con- 
tradicat,quatenus nobilitatem semper intime rege- 
nerationisaspiciat et celestisregnisibi habitum mo- 
ribus defendat. De hacquippe nobilitate spiritus per 
Petrum dicitur : Vosautem genus electum, regale sacer - 
dotium (1 Petr.11,9) Dehacetiam potestate, quia vitia 
subigimus, Joannis voce roboramur, qui ait: Quot- 

quotautem receperunt eum, dedit eis potestatem filios 

Dei fieri (Joan. 1, 12). Hanc dignitatem fortitudinis 
Psalmista considerat, dicens: Mihiautemnimis hono- 

rifcatisunt amici (tui, Deus, nimis confortatus est princi- 

patus eorum (Psal. cxxxvni, 17). Quia nimirum sancto- 

rum mens principaliter in summis erigitur, cum ex- 
terius perpeti abjecta cernuntur. Auro autem, hya- 
cintho ac purpure bis tinctus coccus adjungitur, ut 
ante interni judicis oculos omnia virtutum bona ex 
charitate decorentur; etcuncta qum coram homini- 
bus rutilant.lhiecin conspectu d) occulti arbitri tlam- 
ma intimi amoris accendat. Quz scilicet charitas, 

quia Deum simul ac proximum diligit, quasi ex du- 
plici tinctura fulgescit. Qui igitursicad auctoris spe- 
ciem anhelat, ut proximorum curam negligat, vel sic 
proximorum curam exsequitur, ut a divino amore 
torpescat, quia unum horum quodlibet negligit, in 
superbumeralis ornamento habere coccum bis tin- 

ctum nescit. Sed cum mens ad precepta charitatis 
tenditur, restat procul dubio ut per abstinentiam 

(a) Ita Corb. tres Carnot., Belv., Aud. primus, 
tres Gemet. Legitur tamen in Edit., anteriora. 

(Ὁ) Carnot. primus, dilectionis. Corb., in nullo 
delectationes infima latere ftectantur. 

. (e) In pler. Mss., auro quoque ac bysso atque hya- 
εἰπίλο ; omitti debet ac bysso. Byssi enim iníra 
meminit. 

hyssus adjungitur. De terra etenim byssus nitenti 
specie oritur.Et quid per byssum.nisi caudens de- 
core munditia corporalis castitas designatur? Quas 
videlicet torta,pulcliritudini superhumeralis inne- 
ctitur; quia tunc castimoniaad perfectum munditim 
candorem ducitur, cum per abstinentiam caro fati- 
gatur.Cumque inter virtutes ceteras etiam afflicta 
carnis meritum proflcit,quasi in diversa superhu- 
meralis specie byssus torta candescit. 

CAPUT IV [4]. XV]. 
Ut sit rector discretus in silentio, utilis in verbo. 

Sit rector (Dist. &3,Sit rector) discretus in silen- 
tio, utilis in verbo, ne aut tacenda proferat, ant 
proferenda reticescat.Nam sicut incauta incutio in 
errorem pertrahit,ita indiscretum silentium hos qui 

erudiri poterant,in errore derelinquit. Sepe num- 

que rectores improvidi humanam amittere gratiam 
formidantes, loqui libere recta pertimescunt ; et 
juxta Veritatis vocem (Joan. x, 13),nequaquam jam 
gregis custodie Pastorum studio,sed mercenario- 
rum vice: desert ant, 'qía veniente lupo fugiunt, 
dum se süb '$iléntio' abscendunt.llinc namque eos 
per nrophetam Dominus increpat, dicens : Canes 
noti ron valentes? latyare (Iai.rvi, 10).Hinc rursum 
queritur,dicens ; ΝΌΟΝ asendistis ex adverso, nec 
opposuistis 84 murum pro domo lIsrael,ut staretis in 
prelio in die Domini (Ezech. xiu, 5). Ex. adverso 
quippe ascendere,est pro defensione gregis voce li- 
bera hujus mundi potestatibus contraire.Et in die 
Domini in prielio stare,est pravis decertantibus ex 
justitie amoreresistere.Pastori enimrecta timuisse 
dicere, quin est aliud quam tacendo terga prrebuis- 
se ? qui nimirum si pro grege se objicit,murum pro 
domo Israel hostibus opponit. Hinc rursum delin- 
quenti populo dicitur : Prophetz tui viderunt tibi 

falsa et stulta, nec (e) aperiebant iniquitatem tuam: ut 

te ad penitentiam provocarent (Thren. n. ! &). Pro- 

phets» quippein sacro eloquio nonnunquar: doctores 
vocantur;qui dum fugitiva esse preesentia(f)indicant, 

qu:e sunt ventura manifestant.Quos divinus sermo 

falsa videre redarguit, quia dum corripere culpas 
metuunt,incassum delinquentibus promissa securi- 

tate blandiuntur ; qui iniquitatem peccantium ne- 
quaquam aperiunt,quia ab increpalionis voce con- 

ticescunt.Clavis quippe apertionis est sermo corre- 
D ptionis, quia (g) increpando culpam detegit, quam 
spe nescit ipse etiam qui perpetravit.Hinc Paulus 
ait : Ut potens sit ezhortari in doctrina sana, et. 608 

qui contradicunt arguere (Tit. 1, 9). Hinc per Mala- 
chiam dicitur : Labia sacerdotis custodient scientiam, 
εἰ legem requirent ez ore ejus, quia Angelus Domini 

exercituum est (Malac. «t, 7). Hinc per Isaiam Do- 

(d) Carnot. primus, Laud. et Relvac., occulti ar- 
bitris. 

(e) Carnot. primus, et Aud. primus,corripiebant. 
(f) Aud. 1, judi:cant. 

(g) Tres Gemet., secundus et tertius Aud., Lyr., 
Corb., increputio. 
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minus admonet,dicens : Clama,ne cesses, quasi tuba À tur.cumapud corda audientium loquacitatis incauta 
exalta vocem tuam (lsaiz,rvin, 1). Preconis quippe 
officium suscipit,quisquis ad sacerdotium accedit, 

ut ante adventum judicis qui terribiliter sequitur, 
ipse scilicet clamando gradiatur. Sacerdos ergo si 
praedicationis est nescius.quam clamoris vocem da- 
turus est princo mutus 4Hinc est enim quod super 

Pastores primusinlinguarux. specieSpiritussanctus 
insedit (Act. i, 3) quia nimirum quos repleverit, 

de seprotinusloqüentes facit.Hinc Moysi pricipitur 
ut tabernaculum sacerdos ingrediens,tintinnabulis 
ambiantur (Exzod.xxviri, 33),ut videlicet voces pre- 

dicationis habeat,ne superni spectatorisjudicium ex 
silentio offendat.Scriptum quippe est : Ut audiatur 
sonitus quando ingreditur et egreditur sanctuarium in 

conspectu Domini,et non moriatur (Ihbid., 35). Sacer- 

dos namque ingrediens vel egrediens moritur,si de 
eo sonitus non auditur,quia iram contra se occulti 
judicis exigit, si sine praedicationis sonitu incedit. 
Apte autem tintinnabu!a vestimentis illius descri- 
buntur inserta.Vestimenta etenim sacerdotis quid , 

importunilate levigatur ; et auctorem suum liec ea- 
dem loquacitas inquinat, quz servire auditoribus 

ad usum profectus ignorat Unde hene per Moysen 

dicitur : Vir qui fluzum seniinis patitur, immundus 

erit ;Levit. xv, 2).In mente quippe audientiun 56 - 
men secuturze cogitationis est audit:r qualitas locu- 
tionis,quia dum per aurem sermo concipitur, cogi- 

tatio in mente generatur.Unde et ab hujus mundi 
sapientibus praedicator egregius seminiverbius est 
vocatus (Act. xvii, 18). Qui ergo fluxum seminis 

sustinet immundus asseritur,quia multiloquio sub- 
ditus, ex eo se inquinat, quod si ordinate prome- 

ret,prolem rect: cogitationis edere in audientium 
corda potuisset; dumqueincautus perloquacitatem 
diffluit,anon ad usum generis,sed ad immunditam 
semen effundit.Unde Paulusquoque cum discipulum 
deinstantia praedicationis ad moneret,dicens: Testi- 
ficor coram Deo et Christi Jesu, qui judicaturus est 
vivos et morluos,per adventum ipsius el regnum ejus, 

Bra dica verbum, insta opportune. importune (II Tim. 

aliud quamrecta opera delenbis ig pereteráplieta : : * 1d )es dicturus émportune,promisit opportune,quia 
attestante qui ait : Sacerdotáetkisnduantar jastitihh scilicet apud auditoris mentem ipsa sua (d) vilitate 
(Psalm. cxxx1,9). Vestimentis itaque] illius tintinna, . .5e desuryit, si habere importunitas opportunitatem 
bula inharent,ut vitem xar Jirgué. soit ipiea : bs: wl 
quoque sacerdotis opetd-efaraeni 56d cum rector'se ' 
ad loquendum preparat.sub quanto cautelz; studio 
loquatur attendat, ne si inordinate ad loquendum 
rapitur,erroris vulnere audientium corda feriantur, 
et cum fortasse sapiens videri desiderat, unitatis 

compagem insipienter abscidat. Ilinc namque Ve- 
ritas dicit : Habele sal in vobis, et pacem habele inter 
vos (Marc. 1x,49).Per sal quippe,(a) verbi sapientia 
designatur. Qui igitur loqui sapienter nititur, ma- 
gnopere metuat ne ejus eloquio audientium unitas 
confundatur.Hinc Paulus ait: Non plus sapere quam 

oportet sapere, sed sapere ad sobrietatem(Rom. xn,3). 

Hincinsacerdotis veste 18 juxta divinam vocemtin- 
tinnabulis malo punica conjunguntur (Exod. xxvi, 

34). Quid enim per mala punica, nisi fidei unitas 
designatur ὃ Nam sicut in malo punico,(b) uno exte- 
rius cortice multa interius grana muniuntur; sic 
(c! innumeros sancte Ecclesi: populos unitas fide 
contegit,quos intus diversitas meritorum tenet.Ne 
igitur rector iucautus ad loquendum proruat, hoc 
quod jam premisimus,per semetipsam Veritas di- 

scipulis clamat : Habete sal invobis,et pacem habete ἢ 
inter vos (Marc. 1x, 49). Ac si figurate per habitum 
sacerdotis dicat : Mala punica tintinnabulis jungite 
ut peromne quod dicitis,unitatem fidei cauta obser- 
vatione teneatis.Providendum quoque est sollicita 

intentione rectoribus ut ab eis non solum prava 
nullo modo,sed ne recta quidem nimie et inordi- 
nate proferantur ; quia 5906 dictorum virtus perdi- 

(a) Laud., verbum sapientiz. 
() Tres Gemet., Carnot. primus οἱ secundus, a 

Belv. una..... cortice. 
c) Lyr., universos. 
d) Tres Gemet., tertius Carnot.,Val., Cl.,secun- 

dus Aud. et Lyr., "subtilitate. At duo Theod.,Laud. 

CAPUT V (Al. XVI]. 
Ut sit rector singulis compassione prorimus,pra cun- 

ctis contemplatione suspensus. 
Sit rector singulis compassione proximus, pra 

cunctis contemplatione suspensus,ut et per pietatis 
viscera in se infirmitatem caterorum transferat,et 

per speculationis altitudinem semetipsam quoque 

invisibilia appetendotranscendat,neautalta petens 
proximorum infirma despiciat, aut infirmis proxi- 
morum congruens,appeterealta derelinquat(II Cor. 
x11,3). Hinc est namque quod Paulus in paradisum 

ducitur,collique tertii secreta rimatur,et tamen illa 
invisibilium contemplatione suspensus, ad cubile 

carnalium aciem mentis revocat, atque in occultis 

suis qualiter debeant conversari dispensat,dicens: 
Propter fornicationem autem unusquisque suam uxo- 

rem habeat, et unaquaeque suum virum habeat.Uxori 

vir debitum reddat ;, similiter autem et. uxor viro 

(1Cor. vn, 2). Et paulo post (lbid., 5); Nolite 
fraudare invicem, nisi forte ex consensu ad tempus,ut 

vacetis orationi ; el iterum revertimini in 89 idipsum, 

ne tentet vos Satanas. Ecce jam colestibus secretis 
inseritur,et tamen per condescensionis viscera car- 
nalium cubile.perscrutatur ; et quem sublevatus ad 
invisibilia erigit, hunc (e) miseratus ad secreta infir- 

mantium oculum cordis flectit. Celum contempla- 
tione transcendit,nec tamen (f) stratum carnalium 

sollicitudine deserit,quia compagine charitatis sum- 
mis simul,et infimis junctus,et in semetipso virtute 

et alii, utilitate. 
(e) Longip. ac op mt misericorditer. 
(f) Trecensis, Corb., Norm.,Belv., Laud. ,etc.,sic 

legendum suadent ; à quibus longe abeuntes Edi - 
tores omnes posuerunt. statum carn.Supra habes, 
carnalium cubile persc. 
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spiritus ad alta valenter rapitur, et pietate in aliis À Quorum quidem nos aperta opera cernimus, sed 
iequanimiter infirmatur. Hincetenim dicit : Quis?n- 
firmatur, et ego non infirmor ? quis scandalizatur, 

et ego non uror (I1 Cor., x1, 29) ? [linc rursus ait : 
Factus sum Judzis tanquam Judzus (1 Cor. ix, 20). 
Quod videlicet exhibebat non amittendo fidem, (a) 
scd extendendo pietatem, utin se personam infide- 
lium transfiguraus, ex semetipso disceret qualiter 
aliis misereri debuisset, quatenus hocillisimpende- 
ret,quod sibi ipse,siita esset,impendirecte voluisset. 

Hinc iteruin dicit : Sivementeezcedimus,Deo ;siveso- 

briisumus, vobis( ll Cor. v, 13); quiaetsemetipsum no- 

verat contemplando transcendere, et eumdem se 
auditoribus condescendendo temperare. HincJacob 
Domino desuperinnitente, etuncto deorsumlapide, 
ascendentes ac descendentes angelos vidit (Gen. 
xxviii, 12); quia scilicet proedicatores recti non so- 

Ium sursum sanctum caput Ecclesiz:,videlicet Domi- 

num, contemplando appetunt, sed deorsum quoque 
ad m^mbrailliusmiserando descendunt.Hinc Moyses 

crebro tabernaculum intrat et exit ; et qui intus in 

contemplationem rapitur, foris infirmantium nego- 
tiis urgetur. Intus Dei arcana considerat.foris onera 

carnalium portat. Qui de rebus quoque dubiis sem- 
peradtabernaculum recurrit,coram testamenti arca 
Dominum consulit: exemplum proculdubio rectori- 
bus praebens,ut cum foris ambigunt quid disponant, 
ad mentem semper quasi ad tabernaculum redeant; 
et velut coramtestamenti arcaDominum consulant, 

s de his in quibus dubitant apud semetipsos intus 
sacri eloquii paginas requirant. Hinc ipsa Veritas 
persusceptionem nostra humanilatisnobisostensa, 
in monteorationiinhzret,miracula inurbibus exer- 

cet (Luc. vi, 12) ; imitationis videlicet viam bonis 
rectoribus sternens ; ut etsi jam summa contem- 
plando appetunt,necessitatibus tamen inficmantium 

compatiendo misceantur, qui tunc ad alta charitas 
mirabiliter surgit, cum ad ima proximorum se mi- 
sericorditer attrahit ; et quo benigne descendit ad 
infirma. valenter recurrit ad summa. Tales autem 
sese qui przsunt exhibeant, quibus subjecti (b) oc- 
culta quoque sua prodere non erubescant ; ut cum 

tentationum fluctus parvuli tolerant, ad Pastoris 
inentem quasi ad matris sinum recurrant ; et hoc 

quod se inquinari pulsantis culpe sordibus ρτῷ- 
vident, exhortationis ejus solatio, ac lacrymis ora- 

apud districtum judicem qu:e illos posterius ma- 
neant in occulta retributione nescimus.Qui tamen 

cum condescensionis suse patientiam diluendis 
proximorum confessionibus preparant, velut ante 
fores templi luterem porlan!; ut quisquis intrare 
eternitatis januam nititur, tentationes suas menti 
pastoris indicet, et quasi in boum lutere coyitatio- 
nis vel operis manus lavet.Et fitplerumque utdum 
rectoris animusalienatentamenta condescendendo 
cognoscit,auditis tentationibusetiam ipse pulsetur, 
qui et hiec eadem per quam populi multitudo di- 
luitur, aqua proculdubio luteris inquinatur. Nam 
dum sordes diluentium suscipit, quasi suc mun- 
diti, serenitatem perdit Sed hec nequaquam pas- 

tori timenda sunt, quia Deo subtiliter cuncta pen- 
sante, tanto facilius a sua eripitur, quanto mise- 
ricordius ex aliena tentatione fuligatur. 

CAPUT VI (AL. XVII]. 
Ut sit rector bene agentibus per humilitatem socius, 
contra delinque ntium vitia per zelum justitiz erectus. 

Sit rectorbene agentibus per humilitatem socius, 
contra delinquentium vitia perzelumjustitie erectus 
utetbonisinnullosepraferat,et cumpravorumculpa 
exigit,potestatem protinus sui(c) prioratus agnoscat 

quatenus et honore suppresso equalem se subditis 
bene viventibus deputet,et erga perversosjura recti- 
tudinisexercere non formidet.Nam sicut in libris Mo- 
ralibus dixisse me memini (Lib. xx1, Moral., cap. 10, 

nuncn.22),liquet quod omnes liomines natura iequa- 
lesgenuit, sed variantemeritorum ordine alios aliis 
culpa postponit.Ipsa autem diversitas quie accessit 
ex vitio, divinojudicio dispensatur; ut quia omnis 
homo «eque stare non valet,alter regatur ab altero. 
Unde cuncti qui presunt,non in se potestatem de- 
bent ordinis,sed e&qualitatem pensare conditionis ; 
nec (d) presse se hominibus gaudeant, sed pro- 
desse. Antiqui etenim patres nostri non reges ho- 
minum, sed pastores pecorum fuisse memorantur. 

Et cum Noe Dominus filiisque ejus diceret : Crescite 
et multiplicamini, et replete terram (Gen. 1x, 24), 

protinus adjunxit : Et terror vester ac tremor sit 

super cuncta animalia terra. Quorum videlicet ter- 

ror ac tremor, quia esse super animalia terre pre- 

cipitur, profecto esse super homines prohibetur; 

Homo quippe brutis animalibus, non autem homi- 
tionis lavent. Unde et ante fores templi ad abluen- D nibus ceteris natura prelatus est ; et. idcirco ei, 
das ingredientium manus mare eneum, id est lute- 

rem, duodecim boves portant (III Reg. vii, 23, seq.): 
qui quidem facie exterius eminent, sedex posterio- 
ribus latent. Quid namque duodecim bobus, nisi 
universus pastorum ordo designatur? De quibus 
Paulo disserente lex dicit : Non  obturabis os ὑουὶ 

trituranti (1 Cor. 1x,9 ;. ez Deuteron. xxv, 4). 20 

(a4) Sequimur hic Trec., Laud., Gemeticenses, 
duos Carnot. Prior Carn. cum primo Aud. habet, 
sed appetendo. Neutiis consentiunt Vulgati, in qui- 
bus leg., sed ostendeno. 

(^; Laud., occulta quaque sua. 
6) δ Trec. etplerique. In Carnot. primotamenet 

dicitur ut ab animalibus et non ab hominibus ti- 
meatur, quia contra naturam superbire est ab 

oquali velle timeri. Et tamen necesse est ut rec- 
tores a subditis timeantur, quando ab eis Deum 

minime timeri deprehendunt; ut humana saltem 
formidine peccare metuant,qui divina judicia non 

formidant. Nequaquam nanque praepositi ex hoc 

in Aud. primo habes, sui primatus. 
(d) Haec ex S. P. Benedicti regule c. θά, deprom- 

pta videntur, ubi exstat : sciatque (abbas) sibi opor- 
lere prodesse magis quam praesse. Nec inirum, cum 
regule hujus observationi assuefactus esset Gre- 
gorius. 
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quiosito timore superbiunt, in quo non suam glo- A testatem recte dispensat qui sollicite noverit et su- 
riam,sed subditorum justitiam querunt.In eo enim 
quod metum sibi a perverse viventibus exigunt, 
quasi non hominibus, sed animalibus dominantur, 
quia videlicet $1 ex qua parte bestiales sunt subditi, 

exea debentetiam (a) formidini jacere substrati. 
Sed plerumquerectoreoipso quo ceteris proemi- 

net,elatione cogitationis intumescit,et dum ad usum 
cuncta subjacent,dum ad votum velociterjussacom- 
plentur, dum omnessubditi, si quabenegesta sunt, 
laudibus efferunt,male gestisautem nulla auctoritate 
contradicunt, dum plerumque laudant etiam quod 
reprobare debuerant, seductusab hisque infrasup- 
petunt, superse animus extollitur; etdum foris im- 
menso favore circumdatur, intus veritate vacuatur, 

atque oblitussui in vocessespargitalienas,talemque D 
se credit, qualem se foris audit, non qualem intus 

discernere debuit.Subjectos despicit,eosque equa- 
les sibi (b) nature ordine non agnoscit ; et quos 

sorte potestatis excesserit, transcendisse se etiam 

vite meritis credit. Cunctis se eestimat ampliussa- 

pere, quibus se videt amplius posse. In quodam 
quippe se constituit culmine apud semetipsum, et 
qui equa ceeteris natura conditione constringitur,ex 
&equorespicerectüteros dedignatur;sicque usque ad 
ejus similitudinem ducitur, de quo scriptum est: 
Omne sublime videt, et ipse est rex super universos filios 

superbia (οὐ, χη, 25). Qui singulare culmen appe: 
tens,et socialem angelorum vitam despiciens, ait : 
Ponam sedem meam ad Aquilonem, et ero similis AI- 

tissimo (Isai. xiv, 13). Miro ergo judiciointusfoveam 
dejectionis invenit, dum foris se in culmine potesta- 
tis extollit. Apostati quippe angelo similisefficitur, 
dum homo hominibus esse similis dedignatur. Sic 
Saul post humilitatis meritum in tumorem superbie 
culmine potestatis excrevit: per humilitatem quippe 
prelatus est,per superbiam reprobatus,Domino,at- 
testante, qui ait: Nonne cum esses parvulus in oculis 

tuis, caput te constitui in. tribubus Israel ? (I Reg. xv, 
17.) Parvulum se in suis prius oculis viderat, sed 
fultus temporalis potentia,jam se parvulum non vi- 
debat. Caterorum namque comparationi se preete- 

rens, quia plus cunctis poterat, magnum se pra 

omnibus estimabat. Miro autem modo cum apud se 
parvulus, apud Deum magnus ; cum vero apud se 
magnusapparuit,apud Deum parvulus fuit. Plerum - 

mere ex illa quod adjuvat, et expugnare quod ten- 
tat, et e qualem se cum illa ceteris cernere, et 
tamen se peccantibus zelo ultionis anteferre. 

Sed hanc discretionem pleniusagnoscimus, si Pa- 
Storis primi exempla cernamus. Petrus namque au - 
ctore Deo sancte Ecclesie principatum tenens, a 
bene agente Cornelio,et sese ei humiliter proster- 
nente, immoderatius venerari recusavit, seque illi 
similem recognovit, dicens: Surge, ne feceris,et ego 

ipse homo sum (Act. x, 26).Sed cum Ananis et Sap- 
phire 2 Φ culpam (d)reperit (Act. v, 5), mox quanta 

potentia super ceteros excrevisset ostendit. Verbo 
namque eorum vitam percutit,quam spiritu perscru- 
tante, deprehendit:et summum seintra Ecclesiam 
contra peccata recoluit,quod honore sibi vehemen- 
ter impenso coram bene agentibus fratribus non 
agnovit. Illiccommunionem mqualitalis meruit san- 
ctitas actionis,hic zelus ultionis jusaperuit potesta- 

Lis.Paulus bene agentibus fratribus prelatum se esse 
nesciebat, cum diceret : Non quia dominamur fidei 
vestra,sed adjutores sumus gaudii vestri (II. Cor. 1, 

23). Atque illico adjunxit: Fide enim statis. Ac si id 
quod protulerat aperiret, dicens : [deo non domina- 
mur fldei vestro, quia flde statis ; equalesenim vo. 
bis sumus in quo vos stare cognoscimus. Quasi pro;- 
latum se fratribus esse nesciebat, cum diceret : 

Facti sumus1e) parvulus in medio vestrum (I Thess. i1, 
7;. Et rursum: Nos autem servos vestros per Christum 

(Il Cor. 1v, 5).Sed cum culpam que corrigi debuisset 
invenit, illico magistrum se esse recoluit, dicens, 

G Qui vultis? In virga veniam ad vos (1 Cor. iv, 21). 
Summus itaque locus bene regitur, cum is qui 

praeest, vitiis potius quam fratribus dominatur. Sed 
cumdelinquentes subditos prepositi corrigunt,restat 
necesse estut solliciteattendant, quatenus per disci - 
pline (f) debitum culpas quidem jure potestatis fe- 

riant, sed perbumilitatis custodiam equalesse ipsis 
fratribus qui corriguntur, agnoscant : quamvis ple- 
rumqueetiam dignum estuteosdem quos corrigimus, 
tacita nobiscogitationepraferamus.lllorumnan que 

per nos vilia discipline vigore feriuntur, in his vero 
quao ipsecommittimus, neverbi quidem ab aliquo 
invectione laceramur. Tanto ergo apud Dominum 
obligatiores sumus,quanto apud homines inulte pec - 
camus.Disciplinaautem nostrasubditos divino judi- 

queergo dum ex subjectorum affluentia animusinfla- ἢ cio tanto liberiores reddit, quanto hic eorum culpas 
tur, (c)in fluxumsuperbic ipso polenti:e fastigio le- 
nocinante corrumpitur. Quam videlicet potentiam 
beneregit, qui et tenereillam noverit et impugnare. 
Benehancregit. quiscit perillamsuperculpaserigi, 
etscit cum illa ceeterismqualitate componi.Humana 

etenim mens plerumque extollitur,etiam cum nulla 

potestate fulcitur ;quanto magis in altum se erigit, 
cum se οἱ eliain potestas adjungit? Quam tamen po- 

(a) Tres Gemet., fortitudini. 
(b) Editores maluerunt, nature origine, invitis 

omnibus Mss. 
(c) Ita Trec., Carnot., Gemet., Laud.,Val. Cl.,etc., 

sine vindicta non deserit. Servanda itaque est et in 
corde humilitas et in opere disciplina. Atque inter 
hiec soierter intuendum est,ne dum immoderatius 

custoditur virtus humilitatis,solvantur juraregimi- 
nis; et dum pralatus quisque plus se quam decet 
dejicit, subditorum vitam stringere sub disciplina 
vinculo non possit. Teneant ergo rectores exterius 
quod pro aliorum utilitate suscipiunt ; servent inte- 

et vet. Edit. in Gilot, et recent. legitur, in luzum. 
(d) ^ud. primus, reprehendit. 
(e) Tres Genet., sicut parvuli. 
(f) Duo priores Gemet., meritum, 
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rius quod de sua rstimatione pertimescunt.Sed ta- A stringitur ; magna se sollicitudine (c) etiam districtio 
men quibusdam signis decenter erumpentibus, eos 

apu se esse humiles etiam subjecti deprehendant, 
quatenus et in auctoritate eorum quod formident 
videant.et de humilitate quod imitenturagnoscant. 
Siudeant igitur sine intermissione qui praesunt, ut 

eorum potentia quanto magna exterius cernitur, 
tanto apudeos interius deprimatur,(a) ne cogitatio- 
nem vincat, ne in delectationem sui animum rapiat, 
ne jam sub se mens eam regere non possit, cui se 
libidine dominandi supponit. Ne enim prewsidentis 
animus ad elationem potestatis 816 delectatione ra- 
piatur,recte per quemdam sapientem dicitur: Ducem 

te conslituerunt, noli extolli, sed esto in illis quasi 
unus ez illis |Eccli. xxxn, 1). Hinc etiam Petrus ait : 
Non dominantes in clero, sed forma facti (b) gregis 

(I Petr.v, 3). Hinc persemetipsam Veritas ad altiora 
nos virtutum merita provocans, dicit : Scitis quid 
principes gentium dominantur eorum, et. qui majores 

23 sunt, potestatem exercent in eos. Non ita erit inter 

tos, sed quicunque volucrit inter vos major fieri, sit ve- 
ster minister ; et qui voluerit inter vos primus esse, erit 

vester servus : sicut Filius hominisnon venit ministrari, 

sed ministrare (Matth. xx, 25, seq.). Hinc est quod 
servum ex suscepto regimineelatum,qua post sup- 
plicia maneant, indicat, dicens : Quod si dixerit ma- 
lus ille servus in corde suo : Moram facit Dominus 

meus venire, et ceperit percutere conservos suos, man- 

ducet autem et bibat cum ebriis; veniet dominus servi 

ilius, 1n die qua non sperat, et hora qua ignorat, et 

dividet eum, portemque ejus ponet cum hypocritis 

(Matth. xxiv, 48 seg.). Inter hypocritas enim jure 

deputatur, qui ex simulatione disciplinc, ministe- 
rium regiminis vertit in usum dominationis ; et 
tamen nonnunquam gravius delinquitursi inter per- 
versos plus equalitas quam disciplina custoditur. 
Quia enim falsa pietate superatus ferire Heli delin- 
quentes filios noluit,apud districtum judicem semet- 
ipsum cum filiis crudeli damnatione percussit (1 
Rej. 1v, 17,18). Hinc namque divina ei vocedicitur: 

H.norasti filios tuos magis quam me (Ibid. ii, 29). Hinc 
pastores increpat per prophetam, dicens: Quod 
fractum est non alligastis, et quod abjectum est non 

reduristis (Ezech. xxxiv, &). Abjectus enim reduci- 
tur cum quisque in culpa lapsus, ad statum justi- 
ti: ex pastoralis sollicitudinis vigore revocatur. 
Fractaram vero ligamen astringit, cum culpam 
disciplina deprimit, ne plaga usque ad interitum 
defluat, sihanc districtionis severitas non coarctat. 

Sed szepe deterius frangitur, cum fractura incaute 
culligatur, ita ut gravius scissuram sentiat, si hanc 
immoderatias ligamenta constringant.Unde necesse 
est ut cum peccati vulnus in subditis corrigendo re- 

fa; Carnot. primus, ne rogitatione (tumeant. Aud. 
primus. ne cogitatione timeant. 

tb! Tres Germet., gregi. 
íc) In Editis aut déüirictior, aut districtor ipse. 

Mss. omnes reluctantur. 
(d; ln plur. Edit. tam Moral. quam Pastoral., con- 

solans, Apud Gratianum et in Mss, habes consulens. 

ipsa moderetur, quatenussic jura disciplinz contra 
delinquentes exerceat, ut pietatis viscera nonamit- 
tat. Curandum quippe est ut rectorem subditis et 
mnatrem pietas, eL patrem exhibeat disciplina. Atque 
interhzcsollicitacircumspectione providendum,ne 
aut districtio rigida,aut pietas siL remissa. Nam sicut 

inlibris Moralibus jam diximus (Lib.xx Moral.,n.1&, 
C. 8, et epist. 25, lib. 1), disciplina vel misericordia 
multum destituitur, si una sine altera teneatur.Sed 

erga subditos suos inesse rectoribus debet et juste 
(d) consulens misericordia, et pie ssviens disciplina. 
Hinc namque est quod docente Veritate (Luc. x, 34), 
perSamaritanistudium semivimusin stabulum duci- 
Lur,et vinumatque oleum vulneribus ejus adhibetur, 
ut per vinumscilicet mordeantur vulnera.peroleum 
foveantur. Necesse quippe est ut quisquis sanandis 
vulneribusprieest,in vino morsum doloris adhibeat, 

in oleo mollitiem pietatis, quatenus per vinum (e) 
mundentur putrida, per oleum foveantur sananda. 
Miscenda ergo est lenitas cum severitate ; facien- 
dum quoddam ex utroque temperamentum, ut 
neque (f) multa asperitate exulcerentur subditi,ne- 
que nimia benignitate solvantur. Quod juxta Pauli 
vocem(Hebr. ix, 4) bene illa tabernaculi arca signi- 
ficat, in qua cum tabulis virga simul et manna est ; 

quia cum Scripture sacre scientia in boni rectoris 
pectore, si est virga 2.4 districtionis, sit et manna 
dulcedinis. Hinc David ait : Virga tua et baculus tuus, 
ipsa me consolata sunt (Psul. xxii, &. Virga enim 
percutimur, baculo sustentamur. Si ergo est dis- 
trictio virge qua feriat, sit et consolatio baculi 
qua sustentet. Sit itaque amor, sed non emolliens ; 

(υ) sit vigor, sed non exasperans ; sit zelus,sed non 
immoderate ssviens ; sit pietas, sed non plus quam 
expediat parcens ; ut dum se (À) in arce regiminis 
justitiaclementiaque permiscet,is qui priest corda 
subditorum et terrendo demulceat, et tamen ad 
terroris reverentiam demulcendo constringat. 

CAPUT VII (AL. XVIII]. 
Ut sit rector internorum curam in exteriorum occupa- 

tione non minuens, exteriorum providentiam in in- 
ternorum sollicitudine non relinquens. 

Sit rector internorum curam in exteriorum occu- 
patione non minuens, exteriorum providentiam in 
internorum sollicitudine non relinquens ; ne (i) aut 
exterioribus deditus ab intimis corruat, aut solis 

interioribus occupatus,qua foris debetproximisnon 
impendat. Sepe namque nonnulli velut obliti quod 
fratribus animarum causa praelati sunt, toto cordis 

adnisu secularibuscuris inserviunt:has,cumadsunt, 
seagere exsultant; adhas etiam cum desunt,diebus 
ac noctibus cogilalionis turbido mstibus anhelant. 

(e) Tres Gemet.. Lyr. et Aud. secundus, mordean- 
tur. Trec., Val. Clar. et alii, mundentur. 

(f) Corb.,nimia.Trecensem et alios plur.sequimur. 
(gy) Edit , sit rigor. Reluctantur Mss. omnes. 
(h; Carnot. primus, ín arte. 

b (i) Corb. et Gemet. tertius, ne aut solis exteriori- 
us. 
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Cumque ab his, cessante forsitan (a) opportunitate, Α presunt; et ut recta pedes valeantitinera carpere, 
quieti sunt, ipsa deterius sua quiete fatigantur. Vo- 
luptatem namque censent si actionibus deprimun- 
tur, laborem deputant si in terrenis negotiis non 
laborant. Sicque fit, ut dum (b) se urgeri mundanis 
tumultibus gaudent, interna quz: alios docere de- 
buerant ignorent. Unde subjectorum quoque pro- 
culdubio ic) vita torpescit, quia cum proflcere spiri- 
taliter appetit,in exemplo ejus qui sibi pralatus est, 

quasi in obstaculo itineris offendit.Languenteenim 
capite membra incassum vigent, et in exploratione 
hostium frustra exercitus velociter sequitur, si ab 
ipso duce itineris erratur.Nulla subditorum mentes 
exhortatio sublevat, eorumque culpas increpatio 
nulla castigat ; quia dum per animarum presulem 
terreni exercetur officium judicis,a gregis custodia (c 
vacat cura pastoris ; et subjecti veritatis lumen ap- 
prehendere nequeunt, quia dum pastoris sensus 

terrena studia occupant, vento tentationisimpulsus 
Ecclesi oculos pulvis cwcat. Quo contra recte 
humani generis Redemptor,cum nosa ventris vora- 
citate compesceret, dicens: Attenditeautem vobis,ut 

non graventur corda vesira in crapula etebrietate (Luc. 

xxi, 34), illico adjunxit : dut in cur?s hujus vita. Ubi 
pavorem quoque protinus intente adjiciens: Ne 
forte, inquit, superveniat in vos repentina. dies illa 
(Ibid.).Cujus adventus etiam qualitatem denuntiat, 

dicens : Tanquam laqueus enim veniet super omnes qui 

sedent super faciem omnis terrz |Ibid., 35). Hinc ite- 
rum dicit : Nemo potest duobus dominis servire (Luc. 

xvi, 13). Hinc Paulus religiosorum mentes a mundi 
consortio contestando, ac potius conveniendo'sus- 

pendit, dicens : Nemo militans Deo implicat se 25 
negotiis secularibus, ut ei placeat cui se probavit 

(Il Tim. τι, 4). Hinc Ecclesie rectoribus et vacandi 
studia prazcipit, et (d) consulendi remedia ostendit, 
dicens: Szcularía igitur (e) judicia si habueritis con- 

temptibiles qui sunt in Ecclesia illos constituite ad judi- 
candum (1 Cor. vi, 1&); ut ipsi videlicet dispensatio- 
nibus terrenis inserviant, quos dona spiritalia non 

xornant.Ác siapertius dicat : Quiapenetrareintima 
nequeunt, saltem necessaria foris operentur. Hinc 
Moyses, qui cum Deo loquitur (Exod. xvii, 17, 18). 
Jethro alienigenz reprehensione judicatur, quod 
terrenis populorum negotiis stulto labore deser- 
viat : cui et consilium mox preebetur, ut pro se alios 

hec proculdubio caput debet ex alto providere, ne 
à provectus sui itinere pedes torpeant, cum curvata 
rectitudine corporis caput sese ad terram declinat. 
Quaautem mente animarum praesul honore pastorali 

inter cteteros utitur, si in terrenis negotiis qui re- 
prehendere in aliis debuit, et ipse versatur ? Quod 
videlicet ex ira juste retributionis per prophetam 
Dominus minatur, dicens: Et erit sicut populus, sic 
sacerdos (sez 1v,9). Sacerdos quippe est ut populus, 
quando ea agit is qui spiritali officio fungitur, quo» 
illi nimirum faciunt qui adhuc de studiis carnalibus 
indicantur.Quod cum magno scilicet dolore charita- 
tis Jeremias propheta conspiciens,quasi sub destru- 
ctione templi deplorat,dicens : Quomodo obscuratum 
est aurum, mutatus est color optimus, dispersi sunt la- 
pides sanctuar;i in capite omnium platearum (Thren. 

iv, 1)? Quid namque auro, quod metallis ceteris 

przeminet, nisi excellentia sanctitatis ? Quid colo- 
re optimo, nisi cunctis amabilis reverentia religio- 
nisexprimitur?Quid sanctuarii lapidibus,nisi sacro- 

rum ordinum persone signantur ? Quid platearum 

nomine, nisi preesentis vitaelatitudo figuratur? Quia : 

enim Graco eloquio tÀzco:latitudo dicitur,profecto 
a latitudine plates sunt vocat». Per semetipsam 
vero Veritas dicit: Lata et spatiosa vía est qua ducit 
ad perditionem (Matth. vn, 13). Aurum igitur obscu- 
ratur,cum terrenis actibussanctitatis vita polluitur. 
Color optimus commutatur, cum quorumdam qui 
degere religiose credebantur, wstimatio anteacta 
minuitur Nam cumquilibet postsanctitatis habitum 
terrenis se actibus inserit, quasi colore permutato 
ante humanos oculos ejusreverentia despecta palle 
scit.Sanctuarii quoque lapidesin plateasdispergun- 
tur, cum causarum secularium foraslata itinera ex- 

patunthi qui ad ornamentumEcclesie internis my- 
steriisquasi (f)in secretis tabernaculi vacare debue- 
runt. Ad hoc quippe sanctuarii lapides fiebant, ut 
intra sancta sanctorum in vestimento summi sa- 
cerdotis apparerent. Cum vero ministri religionis 
a subditis honorem Redemptoris sui ex merito vite 

non exigunt, sanctuarii 26 lapides in ornamento 
pontificis non sunt. Qui nimirum sanctuarii lapi- 
des dispersi per plateas jacent, cum persone sa- 
crorum ordinum voluptatum suarum (gj latitudini 
dedit, terrenis negotiis inherent. Et notandum 

ad jurgia dirimenda constituat, et ipse liberius ad D) quod non hos dispersos in plateis, sed in capite 
erudiendos populos spiritalium arcana cognoscat. 

À subditis ergo inferiora gerenda sunt, a rectori- 
bus summa cogitanda ; ut scilicet oculum, qui pre- 
videndis gressibus proeminet, cura pulverisnon ob- 
scuret. Caput namque subjectorum sunt cuncti qui 

(a) Hic dissentiunt Mss. Ex Anglican., alii habent 
importunitate, alii inopportunitate ; quod habetur in 
Core., Belv. et secundo Carnot. Sequimur Trecen- 
sem cum quo Morm. conveniunt, et omnes Vulgati. 

(b; Corb., urgere se. In Trecens, dum se urgueri. 
(c) Corb., vita turpescit. 
(d) Carnot. primu, consolandi, 
e) Carnotenses, negotia. ᾿ | 
" Excusi, in secretis sanctuarii. Coegit nos Mss. 

platearum dicit; quia et cum terrena agunt, summi 
videri appetunt, ut et lata itinera teneant (A! ex 
voluptate delectationis, et tamen in platearum sint 
capite ex honore sanctitatis. 

Nil quoque obstat si sanctuarii Japides eosdem 

multitudo et pristantia ponere, tabernaculi. Nunc 
quidem in Trecensi legitur, sanctuarii ; at à secunda 
manu scriptum. 

(g) Recentiores Excusi, libidini, reluctantibus 
omnibus Mss. Ceterum per personos sacrarnm ordi - 
num, hic et paulo superius intelligit Greg. potissi- 
num episcopos, presbyteris tamen et diaconis non 
exclusis. Vic infra, viri sac. ord. 

(^) Tres Gemet., Lyr. secundus, Aud. Longip., ez 
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ipsos quibusconsiructum sanctuarium existebat ac- A teneatur. Unde bene ad Ezechielem dicitur : Sacer- 
cipimus : qui dispersi in platearum capite jacent, 

quando sacrorum ordinum viri terrenis actibus ex 
desiderio inserviunt, exquorum prius officio sancti- 
tatis gloria stare videbalur. Seculariaitaque negotia 
aliquando ex compassionetolerandusuut,nunquam 
vero ex amore requirenda ; ne cum mentem diligen- 
tis aggravant, hanc suo victam pondere ad ima de 
celestibus mergant. At contra, nonnulli gregis qui- 
dem curam suscipiunt, sed sic eibimeL vacare ad 
spiritaliaappetunt, utrebusexterioribus nullotenus 
occupentur. Qui cum curare corporalia funditus ne- 
gligent, subditorum necessitatibus minime (a) con- 
eurrunt.Quorumnimirumpredicatio plerumque des- 
picitur;quiadum delipquontiumfacta corripiunt,sed 
tamen eis necessaria praesentis vite non tribuun!, 

nequaquam libenter audiuntur. Egentis etenim 
mentem doctrine sermo non penetrat, si hunc apud 
ejus animum manus misericordie non commendat. 
Tunc autem verbi semen facile germinat, quando 
hoc in audientis pectore pietas predicantis rigost. 
Unde rectorem necesse est »t interiora possit infun- 
dere, cogitatione innoxia etiam exteriora providere. 
Sic itaque Pastores erga interiora studia subditorum 
suorum ferveant, quatenus in eis exterioris quoque 
vita? providentiam non relinquant. Nam quasi jure, 
ut diximus, a percipienda predicatione gregis ani- 
mus frangitur, si cura exterioris subsidii a pa-tore 
negligatur. Undeet primus pastor sollicitead monet, 
dicens : Seniores qui in vobis sunt, obsecro consenior 
el teslis Christi passionum, qui et ejus quz in futuro 

D 

revelandaest,glori& communicalur, pascitequiinvobis C 
est gregem Dei (1 Pet. v, 1). Qui hoc in loco pas'io- 

nem cordis an corporis suaderet aperuit, cum proti- 
nus adjunxit:Providenles(b) non coacte, sed spontance 

secundum Deum, neque turpis lucrigratia, sed volunta- 
rie. Quibus profecto verbis pastoribus pie precavc- 
tar, ne dum subjectorum (c) inopiam satiant se mu- 

erone ambitionis occidant, ne cum per eos carnis 
sübsidiis refleiuntur proximi, ipsiremaneanta justi- 
tie pane jejuni (d). Hanc Pastorum sollicitudinem 

Paulus excitat, dicens : Qui suorum, et mazime do- 

mesticorum curam non habet, fidem negavit, εἰ est in- 

fideli deterior (1 Tim. v. 8). later hec itaque me- 
tuendum sermper est, et vigilanter intuendum, ne 
dum cura ab cis exlerior agitur, ab inlerna inten- 
tione meryzantur. Plerumque enim, ut prediximus, 

corda rectorum dum temporali sollicitudini incaute 
deserviunt, ab intimo amore frigescunt; et foras fu- 
sa oblivisci $99 non metuunt, quia animarum regi- 
mina susceperunt. Sollicitudo ergo qus subditis ex- 

terius impenditur, sub certa necesse est mensura 

toluntale. Sequimur Trecens.. Corb. et alios quos 
Editores omnes expresserunt. 

(a) Primus Aud., exquisitiori sensu, occurrunt. 
(b) Corb., Belv. et secundus Carnot., noncoactos. 

Prior Carno!., non coacti, sed spontanei. 
(c? Idem Carnot, et primus Aud. ,tnopiam sentiant. 
"ἢ Secundus Carnot., Hinc pastorum. 
(e) Corb., ceumnonnullis, cura temporalis sollicilu- 

dines. Laud., cura temporales sollicitudines. 

PATROL. LXXVI. 

doles caput suum non radent, neque comam nutrient, 

sed tondentes altondeant capita sua (Exech. xvi, 20). 
Sacerdotes namque jure vocati sunt, qui ut sacrum 

ducatum praebeant, fidelibus presunt. Capilli vero 
in capite, exteriores eunt cogitationes in mente: qui 
dum super cerebrum insensibiliter oriuntur, curas 
vite presentis designant; qui ex sensu negligenti, 

quia importune aliquando prodeun!, quasi nobis 

non sentientibus procedunt. Quia igitur cuncti qui 

praesunt, habere quidem sollicitudinesexteriores do- 
bent, nec tameneisvebementer incumbere, sacerdo- 

tes recte et caput prohihentur radere, et comam nu- 
trire ; ut cogitationes carnis de vita subditorum nec 
& se funditus amputent, nec rursum ad crescendum 

nimis relaxent. Ubi et bene dicitur : Tondentes ton- 
deant cupila sua (Ibid.); ut videlicet (e) curae tempo- 

ralis sollicitudinis et quantum necesseest prodeant, 
et tamen recidantur cilius, ne immoderatius excre- 

scant. Dum igitur et peradministratam exteriorem 
providentiam corporum vita protregitur, οἱ rursus 

(f) per moderatam cordis intentionem non impe- 
ditur, capilli in capite sacerdotis et servantur ut 

cutem cooperiant, et resecantur neoculosclaudant. 
CAPUT ΝΠ]. [AL XIX.) 

Ne plucere rector suo studio hominibus appetat, sed 
tamen ad quod  ylacere debeat, intendat. 

Inter bec quoque necesse est ut. rector solerler 

invigilet, ne hunc cupiJo placendi hominibus pul- 
get ; ne cum studiose interiora penetrat, cum pro- 
vide exteriora subministrat, se magis a subditis di- 
ligi quam veritatem quaerat; ne cum, bonis actibus 
fultus,a mundo videtur alienus, hunc auctori reddat 

extraneum amor suus. Hostis namque Redemptoris 
est, qui per recta opera qua facit, ejus vice ab Ec- 

cleaia ama:i concupiscit, quia adulterine cogitatiu- 
nis reus cst, si placere puer sponsi oculis appetit, 

per quem sponsus dona transmisit. Qui nimirum 
amor proprius cum rectoris mentem ceperil, ali- 

quando hane inordinatead mollitiem,aliqnando vero 
ad asperitatem rapit. Ex amore etenim suo rens 
rectoris in mollitiem vertitur: quia cum peccantes 
subditos respicit, ne erga hunc eorum dilectio tor- 
peat, corripere non presumit; nonnunquam vero 

erratasubditorum qu:ieincrepare debuerat, adulatio- 
nibus deimulcet. Unde bene per prophetam dicitur : 

D Va:hisquiconsuuntpulvillossubomni(g)cubito manus, 

et faciunt cervicalia sub capite universe zetatis ad ca- 
piendas animas (Evech. xii, 18). Pulvillosquippe sub 
oiwnni cubito manus ponere, est cadentes a sua recli- 

tudine animas, atque in hujus mundi se (A) delecta- 

tioue reclinantes, blanda adulatione refovere. Quasi 

f ) In Edit. Paris, 1518, Gilot. et plur., per immo- 
deratam. Quibus suffragantur multi Mss., scil. tres ' 
Carnot.,duo Aud., Lyr. et tertius Gemet. Secus alii, 
presertim Treoc., quem errare nusquain deprehendi- 
mus,nisi ubi recenti manu corruptus fuit. 

(g) Duo priores Gemet.hic et deinceps,cubitu; con- 
sentiunt Lyr. et secundus Aud. 

h) Dno pr. Gemet., dilectione. 
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enim pulvillooubitus, vel 6ervicalibus caput Jacentis A 
excipitur, cum correptionis duritia peccanti subtra- 
hitur, eique mollitiea favoris adhibetur, ut in errore 
molliterjaceat, quem nulla asperitas contradictionis 

pulsat. Sed 6 rectores, ?8 qui semetipsos dill- 
gunt, his proculdubio exhibent, 8 quibus se noceri 
posse in studio glorie temporalis timent. Nam quos 
nil contra ee valere cunspiciunt, hos nimirum aspe- 
ritate rigide semper invectionis premunt, nunquam 

ó6lementer admonent, sed pastoralis mansuetudinis 
obliti, jure dominstionis terrent. Quos recte per 
prophetam divina voz increpat, dicens : Vos autem 

cum austeritate imperabatis eiset cum polentía (Exech. 

xxxiv, 4). Plus enim sé suo auclore diligentes, 8. 
clanter erga subditos se erigunt, nec quid sgere de- 
beant,sed quid valeantattendunt ; nil desubsequenti 

judicio metuunt, improbe de temporali potestate 

gloriantur ; libet ut licenter et illicita faciant, etsub- 
ditorum nemo contradicat. Qui ergo et prava studet 

agere, et tamen ad bec vult ceteros tacere, ipse 
sibimet testis est, quia plus veritate se appetit diligi 
quam contra se non vult defendi. Nemo quippe est, 

quita vivat, ut aliquatenus non delinquat. llle ergo 

se ipso amplius veritatem desiderat amari, qui sibl 
8 nullo vult conira veritatem: parci. Hinc etenim Pe- 
trus increpalionem Pauli libenter accepit (Galat. 1, 
11) ; hinc David correptionem subditi humiliter au- 

divit (// Reg. xu, 7); quia rectores boni dum pri- 
vato diligere amore se nesciunt, libere puritatis ver- 
bur a subditis obsequium humilitatis credunt. Sed 
interhec necesse est ut cura regiminis tanta mode- 
raminisarletemperetur, quatenus subditorum mens 
cum quadam recte sentire potuerit, sic in vocis li- 
bertatem prodeat, ut tamen libertas in superbiam 

nonerumpat; ne dum fortasse immoderatius lingue 
eis libertas conceditur, vite ub his humilitas amitta- 
tur. Sciendum quoque est (a) quod oporteatut recto- 
res boni placere hominibus appetan!, sed ut suem 

eestimationis dulcedine proximos inalffectum verita- 
tis trahant, non ut se amari desiderent, sed ut dile- 

ctionem suam quasi quamdam viam faciant, per 
quam cordaaudientium ad amorem Conditorisintro- 
ducant. Difücile quippe est, ut quamlibet recta de- 

nuntians predicator qui non diligitur, libenter au- 

diatur. Debet ergo qui praeest, et studere se diligi, 
quatenus possit audiri, et tamen amorem suum pro 

semetipso non quaerere, ne inveniatur ei cui servire 

perofficium cernitur, occulta cogitationis tyrannide 
resultare. Quod bene Paulusinsinuat, cum sui nobie 

studii occulla manifestat, dicens : Sicut δὲ ego per 
omnia omnibus placeo (1 Cor. x, 33). Qui tamen rur- 
sus dicit: Siadhuc hominibus placerem, Christi servus 

non essem (Gulat, 1, 10). Placet ergo Paulus, et non 
placet, quia in eo quod placere appetit, non se, sed 
per se hominibus placere veritutem quierit. 

(a) Corrupte in Gilot., Vetio. et plur., quod mon 
oporteat ; repugnantibus Mss. Anglio., etc., necnon 
invito sensu. 

/^) Ed), contra Mea. fldem, quid impenduur. 

DB 

λᾷ 

CAPUT IX (4i. XX). 
Quod scire sollicite vector debet, quia plerumque vilia 

virlutes se esse meniiuntur. 
Soeirc eliam reotor debet quod plerumque vitia vir- 

tutes 8e esse mentiuntur. Nam sepe suh pareiu:oniee 
nomine se tenacia palliat, contraque seeffusio sub 
appellatione largitatis occultat. Sepe inordinata re- 
missio pietas creditur, et effrenata ira spiritalis zeli 
virtus estimatur. Sepe przcipila actio velocitatis 
efficacia, atque agendi tarditas 49 g«vitatis consi- 
lium putatur. Unde necesse est ut rector animarum 

virtutes ac vilia vigilanti cura discernat, ne aut cor 
lenacia occupel, et parcum 86 videri in dispensalio- 
nibus exsultet ;aut cum effuse (b) quid perditur, lar- 
gum se quasi miserando glorietur: aut remittendo 
quod ferire debuit, ad seierna supplicia subditos 
perirabat ; sutimmaniter feriendo quod delinquitur, 

ipse gravius delinquat; aut hoc quod agi rccte ac 
graviter potuit, immature preveuiena leviget; aut 
bone actionis meritum Ciíferendo, ad deteriora 
(c) perinutet. 

CAPUT X (AI. XXIJ. 
Que esse debel rectoris discrclio correptionis et. dissi- 

mulutionis, (ervoris et mansucludinis. 

Sciendum quoqueest quod aliquando subje:torum 
vitia prudenter dissimulaunda sunt, sed quia dissi- 
raulantur, indicando ; aliquando et aperte cognita, 
mature toleranda, aliquando vero subtiliter et (4) oc- 
culta perscrutanda ; aliquando leniter arguenda, ali- 
quando autem vehementer increpanda. Nonnulla 
quippe, ut diximus, prudenter dissimulanda suut, 

C sed quia dissimulantur, indicanda; ut cum delin- 

D 

quen* et deprehendi se cognoscit el perpeti, haa 

quas in se tacite tolerari considerat, augere culpas 

erubescat, seque 8e judice puniat, quem sibi apud 
88 rectoris patientiu clementer excusat. Qua scilicet 

dissimulatione benoJudea n Dominuscorripit, cum 
per prophetam dicit : Mentila es, et mei non es recur- 
data, neque cogilasli in corde tuo, quia ega tacens el 
quasi (e) non videns (Isaia Lvii, 11). Et dissimulavit 
ergo culpas, et innotuit, quia et contra peccantem 
tacuit, et hoc ipsum tamen quia tacuerit dixit. Non- 
nulla autem vel aperte cognita, mature toleranda 
sunt, cum videlicetrerum minimeopportunitas con- 
gruit, ut aperte corrigantur. Nam secla iumatuie 
vuluera deterius infervescunt, et nisi cum tempore 
inedicamenta conveniant, constat proculdubio quud 
medenti officium amittant. Sed cum tempus subditis 
δὰ correptionem queritur, sub ipso culparum pon- 
dere patientia presulis exercetur. Unde bene pez 
Psalmistam dicitur : Supra dorsum meum fabricave- 
runt peccatores (Psal. cxxvii, 3). In. dorso quippe 
onera sustinemus. Supra dorsum igitur suum fabri- 
casse peccatores queritur, ac si aperte dicat : Quoa 
corrigere nequeo, quasi superimpositum onus porto. 

Nonnulla autem occulta subtiliter Bunt perscru- 

(c) Leud., permtitet. 
(d) Carnot. primus el secundus Aud., e! occulte. 
(e? Primus Garn. eum priorib. Gem., non audien:. 
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tauda, ut quibusdam signiserumpentibus, rectorin A signa forinsecus, deindejanua aperte (4) iniquitatis 
subditorum mente omne quod clausum latet, inve- 
niat, et interveniente correptionia articulo, ex mini- 

mis majora cognoscal,. Unde recte ad Ezechielem 
dicitur: Fili hominis,(a) [ode parientem (Nxech. vii, δ). 

Ubi mox idem propheta subjungit: Et cum fodissem 
garielem, apparuit ostium unum. Et dixit ad .me: In- 
gredere, et vide abominationes pessimas, quas isti [a- 

ciunt hic. Εἰ ingressus vidi ; et ecce omnis similitudo 
reptitium, etanimalíum abominatio, et universa idola 

domus Israel depicla erant in pariele (Ibid. 9, 10*. Per 
Ezechielem quippe prepositoru: persona signatur, 
per parietem duritia subditorum. Et qui est parie- 
tem fodere, nisi acutis inquisilionibus 80 duritiam 
cord.s aperire?Quemcurn fodisset, apparuitostium; 

quis cum cordisduritia vel studiosis percunciationi- 

bus, vel maturis correptionibus scinditur, quasi 

quedam janua ostenditur, ex qua omnia ia eo qui 
eorripitur cogitaiionum interiora videantar.Unde et 
beneillio sequitur: Ingredzre et vide abominaliones 
pessimus, quas istl [aciunt hic(Ibid.). Quasiingreditur 
at abominationes aspiciat, qui discussis quibusdam 
signis exterius apparentibus, ita corda subditorum 

penetrat, ut cuncta ei queeillicite cogitantur innote- 
scant. Unde et subdidit : Et ingressus vidt ; et. ecce 
omnis simililulo reptilium, et animaliumabominalio 

([bid.). In reptilibus cogitationes omnino lerreus si- 

gnantur, io animalibus vero jam quidem aliquantu- 
lum ἃ terra suspense, sed adhuc terrenae mercedis 
premia requirentes. Nam reptil:a toto ex corpore 
terreeiabarent, animalia (^)autem magna parte cor- 
poris a terra suspensa sunt, appetitu tamen gule ad 
terram semper inclinantur.Ropiiliaitaque sunt intra 

par«etem, quando cogitationes volvuntur in mente, 
qu2 a terrenis desideriis nunquam levantur. Ani- 
malia quo que suntintra parietem, quando et sí qua 
jam 1.518, si qua honesta cogitantur, appetendis ta- 
men lucris temporalibus honoribusque deserviunt ; 
6: per semeltipsu quidem jam quasia terra suspensa 
sunt, sed. adhuc per ambitum quasi per gule do- 
aiderium sese (c) ad ima submittunt. Unde et bene 
subditur: Et universa idola domus Israel depicla erant 
ia pariete (Ezech. v11,10). Scriptum quippe est : Et 

avaritia, quae est idolorum servitus (Coloss. vt, 5). 
B»cte ergo post animalia, iJola describuntur, quia 

etsi honesta actione noenulli jam quasi a terra se 

ostenditur, et tuno demum omne malum quod intus 
latet aperitur. 

Nonnulla autem aunt leniter arguenda: nam cum 
non malitia, sed sola ignorantia vel iutirmitate de- 

linquitur, profecto necesse est. ut magno modera- 
mine ipsadelicti correptio temperetur.Cunoti quippe 
quousque in hac mortali carne subsistimus, corru- 
püionis nostra infirmitatibus subjacemus. Ex se ergo 
debet quisque colligere qualiter aliene huno opor- 
teat (eimbecillitati misereri, ne coutra infirmitatem 

proximi siad increpationis vocem ferventiusrapitur, 

oblitus sii esse videatur. Unde bene Paulus admo- 
net, dicens : δὲ pr&occupatus [uerit homo ín aliquo 
delicto, vos quí spirilales eslis, instruite hujusmodi ín 
spiritu mansueludinis, considerans leipsum, ne δὲ tu 

tenteris (Galat. v1, 1). Ac siaperte dicat: Cum di- 

eplicet ex aliena infirmitate quod conspicis, pensa 
quod es ; ut in inorepationis zelo se spiritus tempe- 
rel, dum sibi quoque quod increpat timet. 

Nonnulla autem sunt vehementer increpanda, 

ΔΈ ut cum culpa ab (f) nuctore non cognoscitur, 

quanti sit ponderis, ab increpantis ore sentiatur. Et 
cum sibi quis malum quod perpetravit levigat, hoc 
contra se graviler ex corripientis asperitate perti- 
mescat. Debitum quippe rectoris est superne patrias 

gloriam per vocem praedicationis ostendere, quanta 
in hujus viieitineretentamentaantiqui hostislateant 
aperire, et subditorum mala quee tolerarileniter non 
debent, cum magna zeli aaperitate corrigere ; ne si 

minus contra culpas accenditur, culparum omnium 
reusipse teneatur. Unde benead Ezechielem dicitur: 
Sume tibi laterem,et pones eum(g) coram te, el descri- 

bes in eo civitatem Jerusalem (Exech. ww, 1). Statimque 

subjungitur : Et ordinabis adcersus eam obsidionem, 
et edificabis munitiones,et comportabís aggerem,et da - 

bís cuntra eam castra. el pones aríetes in gyro. Eique 
(h)ad munitionem suam protinus subinfertur: Ettu 

sume tibi sartaginem ferream, et pones eam murum 
ferreum inter. (c et inter civitatem. Cujus enim Eze- 
chiel propheta nisi magistrorum speciemtenet ? Cui 

dicitur: Sume tibi luterem, et pones eum coram te, et 
describes ἐπ eo cicila'em Jerusalem. 

Sancti quippe doctores sibi laterem sumunt, 
quando terrenum euditorum cor, ut doceant, appre- 
hendunt. Quem scilicet laterem coram se ponunt, 

erigunt, ambitione tamen inhonesta semetipsos ad D quia tota illud mentis intentione custodiunt. In quo 

terram deponunt.Bene autem dicitur, Depíicta erant; 

45:6 dum exteriorum rerum intrinsecus species al- 
trahuntur, quasi incorde depingitur quidquid fletis 
imazinibus deliberando, cogitatur. Notandum itaque 
est quia prius foramen in pariete, &c deinde ostium 
cernitur, et tuncdemum oeculta abominatio demon- 
stratur ; quia nimirum uniuscujusque peccati prius 

(1) Tres Gem., fodetíbi ; quod olim lectum in Treo., 
aut, fole ibi. lidem Cod., et cum perfdissem. 

(5) Ita Mss. et vet. Ed. [a recent., mole corporis ; 
qued minime verum. 

(c) Aud. secundus, ad ima suspendunt. 

et civitatem Jerusalem jubentur describere ; quia 

preedicando terreniscordibuscurantsummoperequem 
sit superne pacis visio demonstrare. Sed quíaincas- 
sum gloria patrie celestis agnoscitur, nisl etquanta 
hic irruant hostis callidi tentamenta noscantur, apte 
gubjungitur : Et ordinabis adversus eam obsidionem, 
et xdíficabis munitiones. Sancti quippe predicatores 

(r) Lyr. et secundus Aud., ínfirmilati prodesse. 
(f) Laud., actore. 
() Carnot. secundus, contra te. 
(h) Corb., ad monitionem. 

Ἢ Longip., inquisitionis. 
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obsidionem circa laterem, in quo Jerusalem civitas A apud se semper ad panilentiam recurrat ; ut per 

descripta est, ordinant, quando terrens menti, aed 

jam supernam patriam requirenti, quanta eam in 

hujus vitetempore vitiorum impugnet adversitas de- 

monstrant. Nam cum unumquodque peccatum quo- 

modo proficientibus insidietur ostenditur,quasi ob- 

sidio circa civitatem Jerusalem voce predicatoris 

ordinatur. Sed quia non solum debent innotescere 

qualiter vitia impugnent, verum etiam quoinodo 

custodite nos virtutes roborent, recte subjungitur : 

Et zdificabís muniliones. Munitiones quippe sanclus 

praedicator sedifica!, quando quee virtutes quibus re- 

sistant vitiis demonstrat. Et quia, crescente virtute, 

plerumque bella tentationis augentur, recte adhuc 

additur : Εἰ comporlabis aggerein, et dabis coniracam 

castra, el pones arieles in gyro.Àggerem namque corn- 

portat, quando przdicator quisque molem crescen- 

tis tentationis enuntiat. Et contra Jerusalem castra 

erigit, quando(a) recte intentioni audientium hostis 

callidi (b) cireumspectas el quasi incomprehensibiles 

insidias predicit. Atque arie esin gyro ponit, cum 

tentationum aculeos inhac vitanos undiquecircum- 

dantes, et (c) virtutum murum perforantes inuolescil. 

Sed cuncta hec licet subliliter rector insinuet, 

nisi coatra delicta singulorum emulationis spiritu 

ferveat,nullam sibi in perpetuum absolutionem parat. 

Unde illic adhuc recte subjungitur : 42 Et lu sume 

tibi sartaginem ferream, εἰ pones eum murum ferreum 

inter te el inter civitatem. Per sartaginem quippe fri- 

xura mentis, per ferrum vero increpationis fortitudo 

sigaatur. Quid vero acrius doctoris mentem, quam 

zelus Dei frigitet excruciat? Unde Paulus hujus sar- 

taginis urebatur frixura, cum diceret : Quis infirma- 

tur el ego non infirmor ? quis scandalizatur,et ego non 

uror ? (II Cor. x1, 29). Et quia quisquis zelo Dei ac- 

cenditur, ne damnari ex negligantia debeat, forti in 

perpetuum custodia munitur, recte dicitur : Pones 

eam murum ferreum inter leet civilutem. Sarlago enim 

ferrea murus ferreus inter prophetam et civitatem 

ponitur; quia cum nunc fortem zelum rectoresexhi- 

bent, eurudem zelum postmodum inter se et audito - 

res 8008 forlem munitionem tenent ; ne tunc ad vin- 

dictam destituti sint, si nunc fuerint in correptione 

dissoluti. 
Sed inter hec sciendum est quia dum ad increpa- 

t:onem se mens doctoris exaspera!, dif(cile valde 

est ut non aliquando et ad aliquid quod dicere non 
debel erumpat. Et plerumque contingit ut dum culpa 
subditorum cum magna invectione corripitur, ma- 
gistri lingua usque ad excessus verba pertrahatur. 
Cumque increpatio immoderate accenditur, corda 
deliquentium in desperatione deprimuntur. Unde 
necesse est ut exasperatus rector, cum subditorum 

menlem plus quam debuil percussisse considerat, 

(a) Corb., recta intenttone. 
(^)Gemet. etiertius Carnot., incircumspectas. Hano 

lectionem amplexi sunt Gilot., Vatic. ac ceteri Edit., 
prieter Gussanv., quem sequimur preeuntibus Mas, 
Anglic., Trec., Corb.. etc. 

(c) Carnot. Secundus, et viriutem muri. 

C 

lamenta veniam in conspectu veritatis oblineat, ex 

co etiam quod per zeli ejus studium peceat. Quod 
figurate Dominus per Moysen praecipit, dicens : δὲ 
quis abieril cum amico suo simpliciter in silvam ad li- 
gna caenda, et lignum securis (4) [ugeril manu, fer- 

rumque lapsum de manubrio amicum ejus percusserit 
el occiderit, hicad unam supradic'arum urbium (e) fu- 

giet, et vivet ; ne forle proximus ejus, cujus effusus est 

sanguis, doloris stimulo persequatur. et apprehendat 
eum, etpercutiat animam ejus (Deul.xix,1,5).Ad silvam 
quippe cum amico imus, quoties ad intuenda subdi- 

torum delicta convertimur. Et simpliciterligna suc- 
cidimus, cum delinquentium vitia pia intentione re- 
e&ecamus.Sed securis (/) manu fugit, cuin sese incre- 
patio plus quam necesse est in asperitutem pertra- 
hit. Ferrumque de manubrio prosilit, cum de cor- 
reptione serino durior excedit. Et amicum percutit 

et occidit, quia aulitorem suum prolata contumelia 
a spiritudilectionis interficit, Correptinamque mens 
repente ad odium proruit, si hanc memorata in- 

crepatio plua quam debuitaddicit. Sedis qui incaute 
ligna percutitet proximumexstinguit,ad tres neccsse 

est urbes fugiat, utin una earum defensus vivat ; 
quia si ad paenitentia lamenta conversus, in unitate 

sacramenti sub spe et charitate absconditur, reus 
perpeirati homicidii non tenetur. Eumque exstincli 

proximus et cum invenerit non occidit ; quia cum 

districtus judex venerit, qui sese nobis per θῖν Γὲθ 

nostr: consortium junxit, ab eo proculdubio culpae 

reatum non expetit, quem sub ejus venia (ides, spes, 
et charitas abscondit. 

33 CAPUT XI (AL. XXII]. 
Quantum rector sacrz legis meditationibus esse debeat 

w:tentus. 

Sed omne hoc rite a rectore agilur, si superna 
formidinis et dilectionis spiritu afflatus, studiose 
quotidie sacri eloquii precepta meditetur ; ut in 60 
vim sollicitudinis, el erga ccelestem vitam provida 

circumspeclionis.quam humanae conversationisusus. 
indesinenter destruit, divine admonitionis verba 
restaurent ; et qui ad vetustatem vite per societatem 

secularium ducitur,ad amorem semper spiritalis pa- 

trie compunctionis(g) aspiratione renovetur. Vulde 

namque inter humana verba cor defluit; cumque 
indubitanter constet quod externis occupationum 

D tumultibus impulsum a semetipso corruat, studere 
incessabiliter debet, ut per eruditionis studium re- 
surgal. Hinc estenim quod prilatum gregi discipu- 
lum Paulus admonet, dicens : Dum venio attende 

lectioni (1 Tim, 1v, 13). Hiac David ait : Quomodo 
dilexi legem tuam, Domine, tota die meditatio mea 

est (Ps. cxv, 97). Hine Moysi Duminus de portanda 

arca precepit, dicens ; Facies quatuor circulos au- 

id) Tres Gemel. et primus Aud., fugerit manum. 
(e) Al., fugiat, ut est in trib. Gemet. 
(/) Corb. cum Norm., manum fugit. 
(g) Carnot. tertius, asperitate renovetur. Longip. 

revocetur. 
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reos, quos pones per quatuor arca angulos, faciesque À Qui semper erunt in circulis, nec unquam eztrahentur 
vectes de lignis sethim,et operies auro,inducesque per αὖ eis.Quia nimirum necesse est ut qui ad ofücium - 
circulos qui »unt in arca lateribus, ut portetur in ei$ — predicationis excubanl,a sacre lectionis studio non 
qui semper erunt in circulis,nec unquam extrahentur — recedant. Ad hoc namque vectes esse in circulis 
ab eis (Exod. xxv, 12,seg.). Quid per arcam,nisisan- — semper jübentur,ut cum portari arcam opportuni- 
cta Ecclesia figuratur ? Cui quatuorcirculi aurei per — tas exigit, de intromittendis vectibus portandi tar- 

quator angulos jubentur adjugi, quia in eo quod ditas nulla generetur : quia videlicel cum spiritale 

per quatuor mundi partes dilatata tenditur, $4 pro- aliquid a subditis Pastor inquiritur, ignominiosum 
euldudio quatuor sancli Evangelii libris accincla — valdeest si tunc querat discere, cum quaestionem 
predicatur. Vectesque de lignis sethim fiunt, qui — debet enodare. Sed circulis vectes inhereant, ut 
eisdemad portandum circulisinseruniur;quiafortes — doctores seinper in euis cordibuseloquia sacra me- 
perseverantesque doctores velut imputribilia ligna — ditantes, testamenti arcam sine mora elevent, si 
quaerendisunt,quiinstructionisacrorum voluminum ^ quidquid necesse est, protinus docent. Unde bene 
semper inbzrentes, sancte Ecclesie unitatem de- — primus pastor Ecclesie pastores ceteros adinonet, 
nuntient,et quasi(a)intromissi circulisarcam portent. — dicens : Parali semper ad. salis[actionem omni pos- 

Vectibus quippearcam portare,est bonis doctoribus & centi vos. rationem de ea (c) que in vobis esl spe 
sanciam Ecclesiam ad rudes (5)infidelium mentes ^ (| petr, ni, 15). Ac si aperte dicat : Ut ad portan- 
predicando deducere. Qui auro quoque jubentur — dam arcam nulla mora prepediat, vectea a circulig 
operiri, ut dum sermone aliis ineonant, ipsi etiam nunquani recedant. 

vite splendore fulgescant. De quibus apte subditur: 

(a) Ita Trec., Laud.,Gemet., etc. In Editis,intro- (b) Carnot. secundus, fidelium. 
giiss5is, contra sacre Scripture sensum. (c) Trec., Theod. et Corb., que in vobis est spes. 

4 TERTIA PARS 

QUALITER RECTOR BENE ViVENS DEBEAT DOCERE ET ADMONERE SUBDITOS 

PROLOGUS [4l., cap. XXIII. C CAPUT PRIMUM [4]. XXIV]. 
Quia igitur qualis essedebeat pastor ostendimus, — Quanta debel esse diversitas ín arte. praedicationis. 

nunc qualiter doceat demonstremus.Ut enim longe Aliter namque admonendi sunt viri, atque aliter 
ante nos reverendzs memori: Gregorius (b) Nazian- — femine. 

zenus edocuit (Orat. 4), non una eademque cunciis Aliter juvenes, aliter senes. 

exhortatio congruit, quia nec cunetos par morum Aliter inopes, aliter locupletes. 

qualitas astringit, Sepe namque aliis officiunt,qua Aliter leti, aliter tristes. 
aliis prosunt. Quia e* plerumque herbe que haec Aliter subditi, aliter prelati. 

animalia nutriunt, alia occidunt ; et lenis sibilus Aliter servi, aliter dotnini. 
equos mitigat, catuios instigal. EL medicamentum Aliter hujus mundi sapientes, aliter hebetes. 

*- quod hune morbum imminuit, alteri vires jungil ; Aliter impudentes, aliter verecundi. 

el panisquivitam fortium roborat, parvulorum necat. Aliter protervi, aliter pusillanimes. 
Proqualitate igitur audientium formari debet sermo Aliter impatientes, aliter patientes. 
doctorum, ut et ad sua singulis congruat,et tamen ἃ Aliter benevoli, aliter invidi. 

communis edificationis arle nunquam recedat.Quid Aliter simplices, aliter impuri. 
enim sunt intenta mentes auditorum, nisi ut ita D Aliter incolumes, aliter egri. 
dixerim,quadam in cilhara tensiones strate chor- Aliter qui flagella inetuunt, et propterea innocen- 

darum ? quas tangendi artifez, ut non sibimetipsi — ter 885 vivunt ; aliter qui sic in iniquitate durue- 

dissimile canticum faciat,dissimiliter polsat.Etid- ^ runi, ut neque per flagella corrigantur. 
cireochorde consonam modulationem reddunt,quia Aliter nimis taciti, aliter multiloquio vacantes. 
uno quidem piectro,sed nonuno impulau feriuntur. Aliter pigri, aliter precipilee. 
Uode et doctor quisque, ut in una cunctos virtute Aliter mansueti, aliter iracundi. 

charitatis edificet, ex una doctrina, non una ea- Aliter humiles, aliter elati. 

demque exhortatione tangere corda audientiuin Aliter pertinaces, aliter inconstantes. 
debet. Aliter gule, dediti aliter abstinentes. 

(u) In Trec., Corb. et plur, vet. Mss., hic titulus — secundus. Cap. 20. 
abest, et que sequuntur caput 23 componunt. In (b) Trec. et Corb., Nazanzenus. 
Longip. legitur : Explicit liber primus, incipit liber 
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Miter qui sua miserigorditer tribuunt, aliter qui A 
aliena rapere contendunt. 

Aliter (a) qui nec aliena rapiunt, neo sua largiun- 
tur : aliter qui et ea qua habent tribuuat,et tamen 
aliena repere non desigtunt. 

Aliter discordes, aliter pacati. 
Aliter seminantes jurgia, aliter pacifici. 
Aliter qui sacre legis verba non intelligunt recte; 

aliter qui recte quidem intelligunt, sed hec humi- 
liter non loquuntur. 

Aliter qui cum digne predicare valeant, pra ni- 

mia humilitate formidaat: aliter quos a pradica- 
tione imperfectio vel etas prohibet, et tamen pre- 
cipitatio impellit. 

Aliter qui in hoc quod temporaliter appetunt,pro- 
sperantur; aliterquieaquidem qu: mundi sunt con- 
cupiscunt, sed tamen adversitaiis labore fatirantur, 

Aliter conjugiia obligati, aliter ἃ conjugii nexi- 
bus liberi. 

(^) Aliter admiationem carnis experti,aliter igno- 
rantes. 

Aliter qui peocata deplorant operum, aliter qui 
cogitationum. 

Aliter qui commissa plangunt, neo lamen dese- 
ruat ; aliter qui deserunt, nec tamen plangunt. 

Aliter qui illicita que faciunt, etiam laudaut ; ali- 

ter qui accusant prava, nec tamen devitant. 

Aliter qui repentina concupiscentia euporantur, 
atque aliter qui in culpa ex consilio ligantur. 

Aliter qui licet minima, crebro tamen illicita fa- 
ciunt ; aliter qui se a parviscustodiunt, sed aliquan- 
do (c) in gravioribus demerguntur. 

Aliter qui bona neo inchoant, aliter qui inchoata 
minime consummant. 

Aliter qui mala occulte agunt, et bona publice ; 
aliter qui bona que faciunt abscondunt, et tamen 
quibusdam factis publice mala de se opinari per- 
mittunt. 

(d) Sed quid utilitatis est, quod cuncta hac col- 

lecta numeratiione transcurriimus, si non etiam ad- 
monitionis modos per singula, quanta possumus 
brevitate, pandamus (e). 

(4L, c. XXIV] (Admonitio 4.) (/) Aliter igitur ad- 
monendi suat viri, utque aliter femine, quia illis . 
graviora, istis vero injungenia sunt leviora,ut illos 
magna exerceant, islas autem levia demulcendo 
convertant. 

(a) Corb., qvi aliena appetunt. Vulgati habent ap- 
petunt, pro rapiunt. 

(^) Editi, aliter peccatorum.  carnís conscii, aliter 
ígnari. Quod nullus ex Mss. nostris exhibet. 

(c) Trec. et Corb., tn gravibus. 
(1) Ab his verbis usque ad hao, admonitio 1,nihil 

leyiturin Corb. praeter capitum hujusce partistertice 
et quarte que admonitionibus subjunguntur sum- 
imaria. Mox sequitur : Incipit liber secundus. Hoc 
in Cod. libee Reg. Post.in duos tantua libros divi- 
ditur. Eadem est partitio trium Gemet. et Longip. 
In Treo., nulla est distinctio vcl librorum vel par- 
tiutn. 

(c) Hic in Vulgatis attexitur : De his igitur omnibus 
a principali sumentes exordium, lalius ex ordine per 

SANCT[| GREGORII MAGNI dà 

[4l.; c. XXV.] (Admonitio 2.) Aliter admonendi 
sunt juvenes,alque alitersenes,quia illos plerumque 
severitas admonitionis ad profectum dirigit ; istos 

vero ad meliora opera 86 deprecatio blanda com- 
ponit. Scriptum quippe est ; Seniorem me tncrepa- 
veris, sed obsecra ul patrem (I Tim. v, 1). 

CAPUT It (Al. XXVI). 

Quomodo admonendi sint inopes et divites. 

(Admonitio 3.) Aliter admonendi sunt inopes, at- 
que aliter locupietes ; illis namque offerre consola- 

tionis solatium conira tribulationem, istis vero 

inferre metum contra elutionem debemus. Inopi 
quippea Domino per prophetam dicitur: Noli timere, 
quía non confunideris (1sai. Lvti, 4). Cui non longe 
post blandiens, dicit: Paupercula tempestate convulsa 

(!bid., 11). Rursumque hanc consolatur, dicens : 

Elegi te in camino paupertatis (Ibid., xcvi, 10). At 
contra Paulus discipulo de divitibus dicit ; Divitibug 

hujus saeculi przcipenon superbe sapere, neque :perarg 
in incerlo divitiarum suarum (1 Tim. vi, 17).Ubi no- 
tandum valde est, quod humilitatis doctor memo- 
riam divitum faciens non ait, Roga, sed Pracipe, 

quia etsi impendenda est pietas infirmitati, honor 
tamen non debetur elationi. Talibus ergo rectum 

quod dieitur, tanto rectius jubetur.quanto et in re- 
bus transitoriisaltitudine cogitationis intumescunt. 
De his in Evangelio Dominus dicit : Vae robis divi- 
libus, qui habetis consolationem vestram (Luc. v1,24). 
Quia enim qus sunt eterna gaudia nesciunt,ex pre- 

gentis vite abundantia consolantur. Olfferenda est 
C ergo eis consolatio, quos caminus paupertatis ex- 

coquit ; atque illis inferendus est timor, quos con- 
golatio glorie temporalis extollit ; ut et illi discant 

quia divitias quas (g) non conspiciunt possident,et 

isti cognoscant quiaeasquasconspiciunt nequaquam 
tenere possunt.Plerumque tamen perso"arum ordi- 

nem permulat qualitas morum,ut sit dives humilis, 
git pauper elatus. Unde mox pre.ilcantislingua cum 
audientis debet vita comnonl.ut tanto districtius (A) 
in paupereelationem fería!, (7) qusnto eam necillata 

paupertas inclinat ; et tanto lenius humilitatem di- 
vitum mulceat, quanto eos nec abundantia que 
sublevat, exaltat. 
Nonnunquam tamen etiam superbus dives exhor- 

tationis blandimento placandus est,quia et plerum- 
D que dura vulnera per lenia fomenta moliescunt, et 

síngula disseramus. Assumentum est in Mss. Anglic. 
et nostris ignotum. Aliunde vero inutileest post ista 
verba : Sed quid. utililalis, etc., que in Trecensi et 
al. excepto Corb. leguntur. 

(f) In Trec. et al. Mss. cap. 21. οἱ sio deinceps, 
sinyulas adn;onitiones pro singulis capitibus com- 
putando. . 

(9) Sic legendum ex Mss. Trec., Carn., Val. Cl., 
Theodor:c., Bellov.. Gemet., etc., non,qvas »on con- 
cupiscunt,ut est in Gilot. et aliis poster. Editis.Paulo 
post, iidem Excusi, omnibus Mss. invitis, quas 
concupiscunt. 

(^) Carn. secundus, in pauperis elationem [erveat. 
(i) Laud., quanto eum tumor elalionis infestat, ncc 

illata paupertas inclínat. 
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furorinsanorum sepe ad salutem medico blandiente A flunt, sed (b) conspersionibus existunt. Quibus pro- 
reducitur ;cumque eisin dulcedinecondescenditur, 

languor insanim mitigalur. Neque enim negligenter 
intuendum est, quad cum Saulem spiritus adversus 
invaderet, apprehensa David cithars, ejus vesaniam 

sedabat Πἰ Reg. xvii, 10). Quid. enim per Saulem, 
nisi elatio potentum ; et quid per David ianuitur, 

nisi humilisvita sanctorum ? Cum ergo Saul ab im- 
mundo s,iritu arripitur, David canente, ejus vesa- 
nia temperatur; quia cum sensus potenlum per 
elationem in furorem vertitur, dignum est ut ad 

salutem mentis quasi dulcedine cithare, locutionis 
nostre tranquillitate revocetur. Aliquando autem 
eum hujus seculi potentes arguuntur, prius per 
quasdam similitudines velut 84 de alieno negotio 
requirendi sunt; et cum rectam sgenlentiam quasi 
in alterum protulerint, tunc modiscongruentibua de 
proprio reata feriendi sunt; ut mens temporali po- 

tentia tumida contra corripientem nequaquam se 
erigat, quae suo sibi judicio superbis corvicem cal- 
eat ; et in nulla aui defensione se exerceat, quam 
senteniia proprii oris ligat. Hiacest enim quod Na- 
than propheta arguere regem venerat, et quasi de 
causa pauperis contra divitem judicium quearrebat 
[11 Reg. xu, 4, 5, seq.) ; ut prius rex sententiam die 

ceret, et reatum suum postmodum audiret, quale- 

nus nequaquam justitie contradicere, quam ipae 
in se protulisset. Vir itaque sanctus et peccatorem 
considerans et regem, miro ordine audacem reum 
prius per confessionem ligarestuduil, etpostmodum 
per invectionem secare. Celavit paululum (a) quem 

lecto intimandum est quod quedam vitia quibusdam 
oonspersionibus juxta sunt. Habentenim leti ex pro- 
pinquo luxuriam, tristeg iram. Unde necesse est ut 
nongolum quisque consideret quod ex conspersione 
sustinet, sed etiam quod ez vicino deterius perurget; 
nedum nequaquam pugnat cortra hocquod tolerat, 
ei quoque aquose liberu:n mestimat, vitiosuccumbat. 

CAPUT IV (Al. XXVIII]. 
Quomodo admonendi subditi el praelati. 

(Admonitio 5.) Aliter admonendi sunl subditi, at- 
que aliter prelati. Illos ne subjectio conterat, istoa 
ne locus superior extoliat. Illi ne minus que juben- 
tur impleant, isti ne plus justo jubeant (c) que com- 
pleantur. Illi nt humiliter subjaceant, isti ut tempe- 
ranter presint. Nam quod intelligi et figuraliter 
potest, illig dicitur ; Filii, obedile parentibus vestris 
in Domini ; istis vero precipitur : Et patrcs, nolite 
ad iracundiam provocare filios vestros (Coloss. 1, 90, 
21). Illi 88 discant quomodo ante (d) occulti arbi- 
tri oculos 804 interiora componant, isti quomodo 
etiam oouiniesis sibi exempla bene vivendi exte» 
rius prebeant. 

Scire etenim prelati debent (t1, 4. 5, c. Praecipue, 
p. scire prelati), quia si perversa unquam perpe- 
trant, (e) tot mortibus digni sun!, quot ad subditos 
8008 perditionis exemplatrausmittunt. Unde necesge 
est ut tanto se cautius ἃ culpa oustodiant, quanto 
per prava que faciunt, non soli moriuntur [f sed 
aliorum animarum, quag pravia exemplis destruxe- 

runt,rei sunt]. Undeadmoneudisuntilli; ne distric- 
quzsivit, sed percussit repentequem tenuit. Pigrius C tius puniantursi absoluti reperiri nequiverintsaltem, 
enim fortasse incideret, si ab ipso sermonis exordio 
aperte culpam ferire voluisset ; sed premissa simi- 
litudine, eam quam occultabat exacuit iaorepatio- 
nem. Ad egrum roedicus venerat, secandum vul- 
nus videbat, sed de patientia egri dubitabat. Aba- 

condit igitur ferrum medloinale sub veste, quod 
eduetum subito fixit in vulnere, ut secantem gla- 
dium sentiret eger antequam cerneret, ne si ante 
cerneret, sentire recusaret. 

CAPUT III (AI. XXVII.) 
Quomodo aimonendi leti et (rísies, 

' Admonitio 4.) Aliter sdmonendi sunt leti, atque 

aliter tristes. Letis videlicet inferenda sunl tristia 

qua eequunturex supplicio; tristibus vero inferenda 

de se: isli ne de aubditorum erratibusjudicentur, 
eliamsi ee jam de se securos inveniunt. Illi ut tanto 
circa so aollicitius vivant, quantoeosaliena curanon 
implicat ; isti vero ut sic aliorum curag expleant,qua- 

tenga et suas agere non desistani,etsic jn propria 
sollioitudine fervean!, ut & commissorum custodia 
minime torpescant.lllienim sibimet vacanti dicitur; 
Vadead [ormicam, o piger, εἰ considera vías ejus, et 
disce sapientiam (Proverb. v1, 6). Iste autem terribi« 

liter admonetur,cum dicitur: Fili mi, sí spoponderis 
proamiíco (uo, defizisti apud ec(raneum manum (uam, 

el illaqueatus es verbisorisiui, el captus propriis ser- 
monibus (Ibid., 1). $pondere namque pro amico, est 

alienam animar in periculo 808 conversationis aoci- 

sunt eta quie promittuntur ex regno. Discant leti ἢ pere.Unde etapud extraneum manus defigitur, quia 

ex minarum asperitate quod timeant ; audiant tri- 

etes premiorum gaudia de quibus presumant. Illis 
quippe dicitur : Vae vobís qui ridelis nunc, quoniam 
flebitis (Luc. v1, 25) ; isti vero eodem megistro do- 

cente audiunt : Iterum videbo vos, el gaudebit cor ve- 
strum, et gaudium vestrum nemo tollet a vobis (Joan. 
1vi, 22). Nonnulli autem leti vel tristes non robus 

(a) In Excusis, quod quaesivit. Omnes Mas. nostri, 
quem, optimo sensu. 

«δὲ Per conspersionem Gregorius intelligit hio et 
alibi indolem, naturam, corporis et anime tempe- 
rationem et habitum, ut satis liquet. Vide iníra, 
eap. 38, juxts recent. Kdit. 3, οἱ 61 in Mss. 

apud curam sollicitudinis quie ante deerat, meni li- 
gatur. Verbis verooris suiillaqueatusest, so propriis 
sermonibuacaptus ; quiadum commississibi cogitur 
bona dicere, ipsum priug necesse est quee dixerit cu- 

gtodire. Illaqueatur igitur verbisoris sui, dum ratio- 
ne exigente constringilur, neejusvitaad aliud quain 
admonet relaxetur. Unde apud districtum judicem 

(c) Laud. et Corb., quam compleantur. 
(d) Laud. et Treoc., occulti arbitris. 
(e) Gemet. ac plur., tot tormentis. 
(/) Curent hac parenthesi Trec., Corb., Laud. Eet 

in Gemeticensibus et in primo Aud. 
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cogitur tanta in opere exsolvere, quantaeum constat A prepositos conceptam in corde malitiam usque ad 
aliis voce precepisse. Ubi et bene mox exhortatio 
subditur, ut dicatur : Fac ergo quod dico, fili mi, el 

temetipsum libera,quia incidisti in manus proximi tui : 
discurre, festina, suscila amicum tuum ; ne dederis 
somnum oculis tuis, nec dormitent palpebraetuz (Prov. 
vi, 3). Quisquis enim ad vivendum aliis in exemplo 
praeponitur, non solum ut ipse vigilet, sed etiam ut 

amicum suscitetadmonetur. Et namque vigilare be- 
ne vivendo non sufficit, ei non etillum cui preest, a 
peccati torpore disjungit. Bene autem dicitur : Ne 
dederis somnum oculis tuis, nec dormitent palpebrze 
tua (Ibid., 4). Somnum quippe oculis dare, est inten- 

tione cessante, subditorum curam omnino negligere. 
Palpebree vero dormitant, cum cozitationes nostre ea 

qua in subditis arguenda cognoscuot, pigredine de- 
primente dissimulant. Plene enim dormire, est com- 
missorum acta nec scire, nec corrigere. Non autem 
dormire, sed dormiltare est, quae quidem reprehen- 

denda sunt cognoscere, sed lamen propter mentis tae- 

dium dignis ea increpationibus non emendare. Dor- 
mitando vero oculus ad plenissimum somnum duci- 
tur, quia dum plerumque qui preest malum quod co- 
gnoscit non resecal, ad hoc quandoque negligentiae 

sue merito pervenit, ut quod a subjectis delinquitur, 
nec agnoscat. : 
Admonendi sunt itaque qui presunt, ut per 89 

circumspectionis studium oculos pervigiles intus et 
incireuitu habeant, et cceli animalia fieri conten- 

dant. (Ezech. 1, 18). Ostensa quippe ccli animalia in 
circuitu et intus oculis plena describuntur (Apoc. iv, 
6). Dignum quippe estut cuncti qui presunt intus at- 
quein circuitu oculos habeant, quatenuset interuo 
judici in semetipsis placere studeant, et exempla vi- 
te exterius prebentes, ea etiam que in aliis sunt 
corrigenda deprehendant. 

Admonendisunt subditi, ne prepositorum suorum 
vitam temere judicent, si quid eos fortasse agere re- 

prehensibiliter vident;neunde mala recte redarguunt, 
inde per elationisimpulsum in profundiora mergan- 
tur. Ad monendi sunt, ne cum culpas prepositorum 
considerant, contra eos audaciores flant, sed sic ai 

qua valde sunt eorum prava, apud semetipsos dijudi- 
cent, ut tamen divino timore constricti ferre sub eis 
jugum reverentie noa recusent. Quod melius osten- 
dimus,si David factum ad medium deducamus(/ fteg. 

opera miseri odoris extendere, et cogitata apud se 
noxia faclis exterioribus exsequendo monstrare. 

' Quem tamen David ferire metuit, quia pie subd4ito- 
rum mentes 80 omni se peste obtreoctationis absti- 

nentes, prepositorum vitam nullolinguzgladio per- 
culiunt, eliam cum deimperfectione reprehendunt. 
Qui elsi quando pro infirmitate sese abstinere vix 

possunt, (a) uLextremaquadain atque exteriora pra- 

positorum mala, sed tamen humiliter loquantur, 
quasi oram chlamidis silenter incidunt ; quia videlicet 
dum prelate dignitati saltem innoxieel latenter de- 
rogant, quasi regis superpositi (b) vestem fcedant, 
sed tamen ad semetipsos redeuntseque vehementis- 
sime vel de tenuissima verbi laceratione reprehen- 
dunt. Unde bene et illiz scriptuin est : Post hzc Da- 

vid percussit cor suum, co quol abscidissel oram 

chlamidis Saul (Ibid., 6). Factaquippe preposilorum 

oris gladio ferienda non sunt, etiatn cum recte re- 
prehendenda judicantur. Si quando vero contra eos 
vel in minimis lingua labitur, necesse est ut per af- 
flictionem ponitenti& cor prematur ; quatenus ad 
semetipsum redeat, et cum praposit» potestati de- 
liquerit, ejus contra se judicium a quo sibi prelata 
est perhorrescat. Nam cum prepositisdelinquimus, 
ejus ordinationi qui eos nobis pretulit obviamus. 
Unde Moyses quoque cum contra se et Aaron con- 
queri populum cognovisset, ait : Nos enim quid su- 
mus? Nec contra nos est inurmur vestrum, sed contra 

Dominum (Exod. xvi, 8). 

40 CAPUT V (Al. XXIX]. 
C Quomodo admonendi servi el domini. 

(Admonitio 6.) Aliter adimonendisunt servi, atque 
aliter domini, Servi scilicet, ut in se semper humi- 
litatem conditionis aspiciant ; domini vero, ut nature 
sua qua equaliter sunt cum servis conditi, memo- 
riam uon amittant. Serviadmonendisuntne dominos 
despiciant, ne Deum offendant si ordinationi illius 
superbiendo contradicunt; domini quoque admo- 
nendi sunt, quiacontra Deum demunere ejus super- 

biunt, si eos quos perconditionem tenent eubditos, 
equales sibi per nature consortium non agnoscunt, 

Isti admonendisunt ut sciant se servos esse domino- 
rum :illiadmonendi sunt ut cognoscant se conservos 
esse servorum. Istis namque dicitur : Servi, obedite 
dominis carnalibus (Coloss. 11, 22). Et rursum : Qui- 

xxiv,4, 464.). Saul quippe perseoutor, cum ad pur- ἢ cunque sunt (c) sub jugo servi, dominos suos omni ho- 
gandum ventrem speluncum fuisset ingressus, illic 

cum viris suis David inerat, qui jam tamlongo tem- 
pore persecutionisejus malatolerabat. Cumque eum 
viri sui &d feriendum Saul accenderent, fregit eos 
responsionibus, quia manum mittere in christum 
Domini non deberet. Qui tamen occulte surrexit, et 

oram chlamydis ejus abscidit. Quid enim per Saul, 

nisi mali rectores; quid por David, nisi boni subditi 

designantur?saul igiturventrem purgare, est pravos 

a) Corb., Laud., Longip., u£ non extrema. 
b) Vuigati, vestem secant; potius ex conjectura 

quam ex Mss., qui omnes contradicunt. 
(c) Carnot. secundus, sub jugo servitutis. 

nore dignos arbitrentur (1Tim. νι, 1); illigautem dici- 

tur : Et vos domini eadem facite. illis, remiltenles 
minas, scientes quod et illorum et vester Dominus est 
in calis (Ephes. vi, 2). 

CAPUT VI (Av. XXX]. 
Quomodo admonendi sapientes et hebetes. 

(Admonitio 7.) Aliter admonendi sunt sapientes 
hujus szculi, atque aliter hebetes. Sapientes quippe 
admonendi sunt, ut(d)amittantscire quz sciunt: ho- 

(d)Sic legere cogunt Mss. Trec., Carnotenses, Val 
Cl., duo Gemet. vel., duo Aud. Editi habent, ut 
sciant amiLtere, quibus favet Cod. Belvac. In tertio 
Gemet. legitur, ne amittant scire. 
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betes quoque admonendi sunt,ut appetantscire que A quentes Galatas aperte Paulus increpat, dicens : 
nesciunt.In illis hoc primum destruendum est,quod 
ee sapientes arbitrantur ; in istis jam ediflcandum 

est quidquid de auperna sapientia cognoscitur, quia 
dum ininime superbiunt,quasi ad suscipiendum zdi- 
ficium corda paraverunt.Cumillis]uborandum est,ut 
sapientius atulti fiant, stultam sapientiam deserant, 
sapientem Dei stultitiam discant; istis vero predi- 
candum est,ut ub eaque putatur stultitia, ad veram 
sapientiam vicinius transeant.lllis namque dicitur : 
Si quis videlur inler vos sapiens esse in hoc saeculo, 
sluitus fial, ut sil sapiens (1 Cor. 11, 48) ; istis vero 
dicitur : Non mulli sapientes secundum carnem (Ibid., 

1,22). Et rursum : Qua stulta sunt. mundi elegit Deus, 
ui confundat sapientes (1bid., 27). lllos plerumque 
ratiocinationisargumenta,istos nonnunquar: melius 

exempla convertunt. Illis nimirum prodest, ut in 
suis allegationibus victi jaceant ; istis vero aliquando 
sufficit ut laudabilia aliorum facta cognoscant. Unde 
et magister egregius, sapientibus et insipientibus 
debitor (Rom. 1, 14), cum Hebreorum quosdam sa- 
pientes, quosdam vero etiam tardiores admoneret, 
illis de completione Testamenti Veteris loquens,eo- 
rcm aapientiam argumento superavit,dicens : Quod 
enim anliquatur et senescit,prope interitum est(Hebr. 
virt,13).Cum vero solisexemplis quosdam trahendos 
cerneret,in eadem Epistola adjunxit : Sancti ludibria 
et verbera experti insuper et vinculaetcarceres,lapídati 
sunt, secti sunt,Centati sunt, in occisione gladii mortui 

sunt (lbid., xi, 36, 37). Et rursum : Mementote prz- 
positorum vestrorum ,qui vobis locuti sunt verbum Dei, 
quorum inluentes exitum conversationis, imitamini fi- 
dem (Ibid. xii, 7) ; quatenus et illos victrix ratio 
frangeret, et istos ad mejora conscendere imitatio 
blanda suaderet. 

41 CAPUT VII (Al. XXXI.] 
Quomodo admonendi impudentes et verecundi. 
! Ad monilio 8). Aliter admonendi sunt impudentes, 

atque aliter verecundi.1llos namque ab impudentiae 
vitio non nisi increpatio dura compescit ; istos au- 

tem plerumquead melius exhortatio modesta com- 
ponit. llli se delinquere nesciunt, nisi etiam a 
pluribus increpentur ; istis plerumque ad conversio- 
nem sufficit quod eis doctor mala sua saltem leniter 
ad memoriam reducit.Illos melius corrigit qui inve- 
beodo reprehendit ; istis sutem major profectus ad- 
ducitur,si hoc quod in eis reprehenditur quasi ex 
latere tangatur.Impudentem quippe Judeorum ple- 
bem Dominus aperte increpaas, ait : Frons mulieris 
meretricis facla est Libi,noluisti erubescere (Jerem. 111, 
3:. EL rursum verecundantem retovet, dicens : Con- 
[usionis adolescenti tug oblivisceris, el opprobrii vi- 
duitatis tug non recordaberis, quia dominabitur tui 

qui fecu te (Isai. 11v, 4). Impudenter quoque delin- 

(4) Corb., detergeret. Legendum delegeret, prop- 
ter untithesim curn veluret ; sicque legitur in Trec., 
Gemiet., Aud., etc., omisso epitheto dura. 

(^) Rotho:may. et Longip., ia proprio vitio confun- 
duniur. 

vc) Mirum quantum hic discrepent Mas. Corb. et 

0 insensati Galalee, qui vos fascínavit (Galat. ni, 1)? 
Et rursum : Sic stulti estis, ul cum spiritu caperilis, 

nunc carne consummamini (I»id. 3)? Culpas vero ve- 
recundantium quasi compatiensreprehendit,dicens: 
Gavisus sum in Domino vehementer, quoniam tandem 

aliquando refloruislis pro me sentire sicul et sentieba- 
lis ; occupal i enim erutis (Philipp. 1v, 10) ; ut et illo- 
rum culpas increpatio dura (a) detegeret, et horum 
negligentiam m;oll'or sermo velaret. | 

CAPUT VIII (Al. XXXII]. 
Quomodo admonendi prolérvi el pusillanimes. 

(Admo^itio 9). Aliter admonendi sunt protervi, 

alque aliter pusillanimes. Illi enim dum valde de se 
priesumunt, exprobrando cieteros dedignantur; isti 
autem dum nimisinfirmitatis su: sunt conscii, ple- 
rumque in desperationem caJunt. Illi singulariter 
summa estimant cuncta que agunt, isti vehemen- 
ter despecta putant esse que faciunt, et idcirco in 
desperatione franguntur. Subtiliter ilaque ab ar- 
guente discutienda sunt opera prolervorum, ut in 

quo Bibi placent, ostendanturquia Deo displicent. 
Tunc enim protervos melius corrigimus, cum ea 

qua bene egisse se credunt, male actamonstramus ; 
ut unde adepta gloria creditur,inde utilis subsequa- 
tur confusio. Nonnunquam vero cum se vitium pro- 
tervie minimeperpetrarecognoscunt,compendiosius 

ad correctionem veniunt,si alterius culpe manifestio- 
ris ex latere requisite (5) improperioconfunduntur; 
ul ex eo quod defendere nequeunt, cognoscant se 

tenere improbe quod defendunt. Unde cum proterve 
C Paulus Corinthios adversum se invicem videret in- 

flatos,ut alius Pauli,alius Apollo, alius Cepha, alius 
Cbristi esse se diceret (1 Cor. 1, 12 ; 111, 4), incestus 

culpam in medium deduxit, que apud eos et perpe- 
trata fuerat, et incorrecta remanebat,dicens : Audi- 

tur inler vos fornicatio, et talis fornicatio, qualis 

nec inler gentes, ila ut. uxorem palris quis habeat. 
Et vos inflati estis, el non magis luctum habuistis, 

tt tolleretur de medio 490 vesirum qui hoc opus. [ecil 

(1 Cor. v, 1, 2). Ac si aperle dicat : Quid vos (c) 
per proterviam, hujus vel illius dicitis, qui per dis- 
solutionem negligentie,nullius vos esse monstratis? 

At contra, pusillanimes aptius ad iter bene agendi 

reducimus, si quedam illorum bona ex latere requi- 
ramus,ut dum in eis aliareprehendendocorripimus, 

j) alia amplectendo laudemus,qualenus eorum teneri- 
tudinem laus audita nutriat, quam culpa increpata 
castigat.Plerumque autem utilius apud illos proflci- 

mus, 8i et eorum bene gesta memorarmus. Et siqua 
ab eis inordinate gesta eunt, non jam tanquam per- 
petrata corripinius, sed quasi adhuc ne perpetrari 
debeant prohibemus, ut et illa que approbamus, 
illatus favor augeat,et contra ea qua reprehendimus 

Belv. habent, quid vos prolervia. Duo priores Gemet. 
quid vos prolerviam. Prior Cernot. οἱ Land., qvid 
vos hujus prolervium. Tertius Carnot., RHothomnag., 
primus Aud., Lyr., Longip., tertius Gemcet., quid 
vos prolervi. Lectionis nostre, qus est Cod. rec. 
et vulgatoruim, patet sensus. 
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magis apud pusillenimes exbortatio verecunda con- A — Per hoc quoque impatientie vitium plerumque 

valescat. Unde idem Paulus cum Thessalqnicencesg 
in accepta predicatione perdurantes,quasi de vicino 
mundi termino quadam cognosceret pusillanimitate 
turbatos,prius in eis que fortia prospicit laudat, et 
caute monendo postmodum que infirma sunt robo- 
rat. Ait enim : Graliías agere debemus Deo semper pro 
vobis,fralres, ita ut dignum esl,quonium supercrescit 
fides vestra, el abundat charilas uniuscujusque ves- 

trum in invicem ; ila ut et nos. ipsi in vobis glorie- 
mur in ecclesiis Dei, pro patientia vestra el fide (Il 

Thess. 1, 9, 4). 

Qui cum blanda hiec vite eorum praeconia pro- 
misisset, paulo post eubdidit, dicens : Ttogamus au- 
tem vos, [ralres, per adventum Domini noslri Jesu 
Christi, et nostre congregationis in ipsum, ul non cito 
movcaminia vesiro sensu, neque lerreamini,nceque per 
spiritum, neque per sermonem, meque per epistolum 
tanquam per nos missa, quasi insleb. dies Domini 
(Ibid. 11, 1). Egit enim verus dootor, ut prius au- 
dirent laudati quod recognosacerent, el postmo- 
dum quod exhortati sequerentur ; quatenus eorum 
mentem ne admonitio eubjuncta concuteret, laus 

premissa solidaret ; οἱ qui commotos eos vicini 
finis suspicione cognoverat, non ;am redarguebat 
motos, sed quasi trangacta nescieng, adhue com- 

moveri probihebat ; ut dum de («) ipsa levitate 
motionis predicatori suo se incognites crederent, 
tanto reprehensibiles fieri, quanto et cognosci ab 
illo formidarent. | 

CAPUT ΙΧ (AI. XXXIII). 
Quomodo admonendi sint impalientes et patientes. 
(ddmonítio 10). Aliter admonendi sunt impatien- 

tes, atque aliter patientes. Dicendum namque est 
impatientibus quia dum refrenare spiritum negli- 
gunt,per multa etiam quenon appetunt iniquitatum 
abrupta rapiuntur, quia videlicet mentem impellit 
furor quo non trahit desiderium ; et agit commota 
velut nesciens, unde posi doleat sciens. Dicendum 
quoque impatientibus,quia dum motionis impuleu 
precipites,quedam velut alienati peragunt,yix malo 
BU8 postquam fuerint perpetrata cognoscunt. Qui 

dum perturbationi sus minime obsistunt, etiamsi 
qua a setranquilla mente fuerant bene gesta oonfun- 
dunt,et improviso 48 impulsu destruunt, quidquid 
forsitan diu labore provido construxerunt.Ipsa nam- 

mentem arrogantie culpa transflzit ; quia dum des- 
piciin mundo hoc quisque non patitur, bona si qua 

sibi occulta sunt,ostentareconatur;atque sic per im- 
patientiam usque ad arrogantiam ducitur ; dumque 
ferre despectionem non potest, detegendo semetip- 
sum in ostentalionegloriatur. Unde scriptum est : 
Melior est patiens arrogante (Eccle. vi11, 9). Quia vide- 
licet eligit patiens quaelibet mala perpeti quam per 
ostenltationis vitium bona sua occulta cognosci. At 

contra eligit arrogans bona de se vel falso jactari, ne 
mala possit vel minima perpeti. Quia igitur cum pa- 
tientia relinquitur,etiam bona reliqua que jam gesta 
sunt destruuntur, recte ad Ezechielem in altari Dei 

fieri fossa precipitur, ut in ea videlicet superposita 
holocausta serventur (Exch. xri, 13).Si enim ín al- 
teri fossa non esset,omne quod in eo sacrificium re- 
periret,superveniens aura dispergeret, Quid vero ac- 
cipimus altare Dei,nisi animam justi, qu& quot bona 
egerit, tot super 80 ante ejus oculos sacrificia impo- 
nit ? Quid autem est altarig fossa, nisi bonorum pa- 
tientia, que dum mentem ad adversa toleranda hu- 
miliat, quasi more fovee hanc inimo positam de- 
monstrat ? Fossa ergo in altari flat, nesuperpositum 
sacrificium aura dispergat : id est, electorum mens 
patientiam custodiat, ne commota vento impatien- 
tie, et hoc quod bene operala est amittat. Bene au- 
tem hac eadem fossa unius cubiti esee monstretur 
(lbid.);quia nimirum si patientia non deseritur, uni- 
latis mensura servatur.Unde et Paulus ait : Invicem 

onera vestra porlale, el sic adimplebitis legem Christi 
(Galat.vi,2). Lex quippe Christi est charitas unitatis, 
quam aoli perficiunt, qui nec cum gravsntur exce- 
dunt.Audiant impatientes quod scriptum est : Melior 
est patiens viro [orli, et qui dominatur animo suo, 
expugnatore urbium (Prov. xvi, 32). Minor enim est 
victoria urbium, quis exlra sunt que subiguntur ; 
valde autem (5) majus est quod per patientiam vinci - 
tur, quia ipse ἃ se animus superatur, et semetipsum 
eibimetipsi subjicit, quando eum patientia inlra se 
(c) fÍrenare compellit. Audiant impatientes quod ele- 
ctis suig Veritas dicit : In patientiu pestra possidebitis 
animas vestras (Luc. xxi, 19). Sic enim conditi mi- 
rabiliter sumus, ut ratio animam, et anima posei- 
deat corpus. Jus vero anima» ἃ curporis possessione 
repellitur,si non prius anima a ratione possidetur. 

que qua mater eet omnium custosque virlutum,per D Custodem igitur condilionis nostre patientiam Do» 
impatienlie vitium virtus amittitur charitatis.Scri- 
ptum quippe est : Charitas patiens esl (1 Cor. xin, 4). 
Igitur oum minime est patiens,charitaa non est. Per 
hoc quoque impatientie vitium ipsa virtutum nutrix 
doctrina dissipatur. Scriptum namque est : Doclrina 
viri per palientiam noscitur (Prov. xix, 11). Tanto 
ergo quisque minus ostenditur doctus, quanto mi- 
nus convincitur patiens. Neque enim potest veraci- 
ter bona dicendo impeudere, οἱ vivendo nescit 
aquanimiter aliena mala toterare. 

(a) Tertius Carn., lev. monilionis. Belv., lev. 
movilionis. Laud., levitale motionis, 

minus esse monstravit, qui in ipsa nos possidere 
nosmetipsos docuit.Quanta ergo sil impatientia cul- 
pa cognoscimus, per quam et hoo ipsum amittimug 
possidere quod sumus.Audiantimpatientes quod per 
Salomonem rureum dieitur: Tolum 44 spiritum 

suum profert stulius,sapiens aulem di[Jerl et reservat 
in posterum (Prov, xx1ix,41). Impatientia quippe im- 
pellente agitur ut totus foras spiritus proferatur ; 
quem idcirco perturbatio citius ejicit,quia nulla inte- 
riusdisciplinasapientie circumcludit.Sapiens autem 

(b) Duo priores Gem., melíus est. 
(c) Laud., Belv., Carnot. secundus, frenari. 
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differt et reservat in posterum. L:seus enim, In Α tumelias audiunt,nullo dolore pulsentur, et sic pa- 

presens se ulcisci non desiderat, quia etiam tole- 
rans parci optat, sed tamen juste (a) vindicari om- 
nia extremo judicio non ignorat. 

At conira admonendi sunt patientes, no in eo 
quod exterius portant, interius doleant, ne tantes 
virtutis sacrificium quod integrum foras immo- 
lant, intus malitiae peste eorrumpant ; et eum ab 

hominibus non agnoscitur, sed tamen sub divina 

examinatione pecoatur, tanto deterior culpa dolo- 
ris fiat, quanto sibi ante homines virtutis speciem 
vindicat. 

Dicendum itaque est patientibus, ut studeant dili- 
gere quos s.bi necesse est tolerare ; ne ei patientiam 
dilectio non sequatur,in deteriorem culpam odii vir- 
tua ostensa veriatur.Unde Paulus cum diceret : Cha- ἢ 

ritas patiens esl, illico adjunxit : Benigna est (I Cor. 
xi1,1); videlicet ostendens quia quos ex patientia 

lolerst, amare etiam ex benignitate non cessat. 
Unde idem doctor egregius eum patientiam disci- 
pulis euaderet, dicens : Omnis amaritudo, et ira, et 
indignatio, et clamor, et blasphemia tollatur a vobis 
(Ephes. 1v, 31), quasi cunctis exterius jam bene con- 

positis ad interiora convertitur, dum subjungit: Cum 
omni malitia (ibid.) ; quia nimirum frustra indigna. 
tio,clamor et blasphemia ab exterioribus tollitur, si 
in interioribus vitiorum mater malitia dominatur ; et 

incassum foras nequitia ex ramis inciditur,(/) si sur- 

rectura multiiplicius intus inradice servatur. Unde 
et per semetipsam Veritas dicit: Diligile inimicos 
vesiros, bencfacile his qui oderunl vos, el orate pro 
persequentibus el. calumnianrtibus vos (Luc. vi, 27). 
Virtus itaque est coram hominibus, adversarios to- 
lerare ; sed virtus coram Deo, diligere ; quia hoc so- 

lum Deun sacrificium acoipit,quod ante ejus oculos 
in altari boni operis lamma charitatis incendit.Hiuo 
est quod rursum quibusdam patientibus,nectamen 
diligentibus dicit: Quid aulem vides feslucam in oculo 
fratris lui, et trabem ín oculo tuo mon vides (Matlh.vit, 

3: Luc. vi, 41)? Periurbatio (c) quippe impatientie 
festuca est ; malitia vero in corde, trabes in oculo. 
Illam namque aura tentationis agitat, hanc autem 
consummata nequitiu pene immobiliter portat.Recte 
vero illic subjungitur: Aypocrita, ejice prinum tra- 

bem da oculo tuo, et tunc videbis ejicere festucam de 
oculo fratris (ui (ibid.). Ac si dicatur menti iniqua 
interius dolenti, et sanctam se exterius per patien- D 
tiam demonstranti: Prius a te molem malítie 
exeunte, et tunc alios de irapatientie levitate re- 
prehende, ne dum non studes sin.ulationem vin- 
cere, pejus tibi sit aliena prava tolerare. 

Evenire etiam plerumque patientibus solet ut eo 
quidein tempore quo vel adversa patiuntur, vel con- 

a; Primus et terlius Carnot., judicari. 
ib) Trec., Laud., Rothom., Lyr., duo priores Gc- 

nm et., si surreplurga. 
(c; Primus Carnot., impalienlibus. 
(4j Carn.primus,bello non perdid:t.Melius in ceete- 

ria Mas. , pzrdidit, hoo est victus tuit, succubuit, a 
proposito excidit. Eodem sensu sepe usurpatur ab- 

tientíam exhibeant, ut cus'odire etiam cordis in- 

nocentiam non omittant ; sed cum post paululum 
heo ipsaque pertulerint, ad memoriam revocant, 
igne 8e doloris inflammant, argumenta ultionis in- 
quirunt,et mansueludinem quam lolerantes hahue- 
runt,retractantes in malitiam vertuntQuibus citiusa 
prediocante guccurritur,ei qua sit 45 hujus permu- 
tationis causa pandatur. Cullidus namque adverea- 
rius bellum contra duos movet, unum videlicet in- 
flammans ut contumelias prior inferat,alterum pro- 

vocans ut contumelias lesus reddat.Sed plerumque 

dum Lujus jam victor est qui injuriam persuasus 

irrogat,sb illo vincitur qui illatam sibi equanimiter 
portat.Unius ergo victor quem commovendo 80" 
gavit, tota contra alterum virtute se erigit, eumque 
obsistentem fortiter et vincentem dolet ; quem quia 
commovere in ipsa contumeliarum jaculatione non 

potuit,ab aperto certamine interim quiescens, et se- 
ereta suggestione cogitationem lacescens, aptum 

deceptionis tempus inquirit.Quia enim publico bello 

(d) perdidit,ad exercendasocculte insidias exardes- 

eit.Quletis namque tempore jam ad victoris animum 
redit,et vel rerum damma, aut injuriarum jacula ad 

memoriam reducit, cunclaque qua sibi illata aunt, 

vehementer exaggerans, intolerabilia ostendit ; tan- 

toque mentem moerore conturbat, ut plerumque vir 

patiens illa se equanimiter tolerasse post victoriam 

captivus erubescat, seque non reddidisse contume- 
lias doleat,et deteriora rependere,si occasio prebea- 
lur,quzrat.Quibus ergo isti sunt similes,nisi his qui 
per fortitudinem in campo victores sunt,sed per ne- 
gligentiam postmodum intra urbis claustra capiun- 

tur? Quibus sunt similes,nisi iis quos irruens gravis 

languor & vita non subtrahit, sed lenlter veniens 

(e) recidiva febris occidit? Admonendi sunt igitur 

patientes, ut cor post victoriam muniant, ut hostem 

publieo bello superatum insidiarl (/) mcniis mentis 

intendant; ut languorem plus (9) reserpentem ti- 
meant, ne hostis callidus eo in deceptione post- 
modum majori exsultatione gaudeat, quo illa du- 

dum conira se rigida colla victorum calcat. 
CAPUT X [Al. XXXIV]. 

Quomodo admonendi benecoli et invidi. 

(Admonitio 11.) Aliter admonendi sunt benevoli, 

atque aliter invidi. Admonendi namque sunt bene- 
voli, ut sic alienis bonis congaudeant, quatenus ha- 

bere propria concupiscant. Sio proximorum facta di- 

ligendo laudent, ut ea etiam imitando multiplicent, 

e si in hoc presentis vita statio ad certamen alie- 

num devoti fautores, sed pigri spectatores assistant, 

eo post certamen sine bravio remaneant,quo nunc in 
certamine non laborant; et tune eorum palmasatfli- 

golute verbum hoc,ut in pref. Moral., c. n, lib. 
xxxni num. 1, necnon praefat. ad lib. xxvii. 

(e) Longip., rediviva febris. 
(/) 1n Gemel, : post correctionem,insidiari in ejus 

snentibus. 
(g) Rothom , Lyr. et tree Gemet., repetenlem. 
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cti respiciant, in quorum nunc laboribus otiosi per- À vehementer, et concidit vullusejus (Genes. v, 4). Li- 

durant. Valde quippe peccamus, si aliena bene gesta 
non diligimus. Sed nil mercedis agimus, ei ea quae 
diligimus, in quantum possumus non imitamur.Di- 

cendum itaque est benevolis, quia si imitari bona 
minime festinant qua laudantesapprobant, sic eis 
virtutum sanctitas sicut stultis spectatoribus ludi- 

crarum artium vanitas placet. Illi namque auriga- 
rum et histrionum gesta (a) favoribus efferunt, nec 

tamen tales esse desiderant,quales illos congpiciunt 
esse quos laudant. Mirantur eos placila egisse, sed 

tamen devitantsimiliter placere. Dicendum est 46 
benevolis ut cum proximorum facla conspiciunt, 
ad suum cor redeani, et de alienis actibus non 
presumant; ne bona laudent, οἱ agere recusent. 

Gravius quippe extrema ultione feriendi sunt, qui- 

bus placuit quod imitari noluerunt. 
Admonendi sunt invidi,ut perpendant quante ce- 

cilatis sunt, qui alieno provectu deficiunt, aliena 
(b)exsultatione contabescunt. Quante infelicitatis 
Bunt,qui melioratione proximideteriores (iunt ; dum- 
que augmenta aliene prosperitalis aspiciunt, apud 
eemetipsos anxie afflicti,cordis sui peste moriuntur. 
Quid istis infelicius,quos dum conspecta felicitas af- 
ficit,poena nequiores reddit? Aliorum vero bona quae 

habere non possunt, si diligerent, sua facerent. Sic 
quippe sunt universi consistentesin fide,sicul inulta 
membra uno in corpore : que per oíficiam quidem 
diversa suut, sed eo quo sibi vicissim congruunt, 
unum fiunt.Unde fit ut pes per oculum videat,et per 
pedes oculi gradiantur ; ori auditus aurium serviat, 

et ad usum suum auribus oris lingua concurrat ; suf- 

fragetur venter manibus, ventri operentur manus. 

In ipsa igitur corporis positione accipimus,quod in 
Rctione servemus.Nimis itaque turpe est non iinitari 
quod eumus.Nostra sunt nimirum, quas elsi imituri 
non possumus, amamus in aliis ; et amantium fiunt 
queque amantur in nobis.Hinc ergo pensent invidi, 

charitas quante virtutia est, que alieni laboris 
opera,nosira sine labore facit. Dicendum itaque cst 
invidis, quia Gum se a livore minime custodiunt,in 

antiquam versuti hostis nequitiam demerguutur. 
De illo namquescriptui est: Invidia autein. diaboli 
mors iniravit in orbem terrarum | (Sap. 11, 24). Quia 
enim ipse caelum perdidit, condito hoc homini invi- 
dit,et damnationem suam perditus adhuc alios per- 
dendo cumulavit. Admonendi sunt invidi ut cugno- 
scant quantis lapsibus euccrescentie ruinis subja- 
ceant, quia dum livorem a corde non projiciunt, ad 
&periasoperum nequitiasdevolvuntur.NisienimCain 
invidissetacceptam fratris hostia: ,minine pervenis- 
set ad exstinguendam vitam. Unde scriptum est : Et 
respexit Dominus ad Abel et ad munera ejus ; ad Cain 
vero el ad munera ejus non respexil.Iratusque est Cain 

(a) Rothom. et Lyr., laudibus. 
(ὁ) 1ta Trec., Laud., Belvac., tres Carnot., Theod. 

et duo priores Gemet., quibus concinunt vet. Ed. 
In Gilot. et recentioribus ley. exaltatione. 

(c) Duo priores Gem., tentavit. In Trec. et cate- 
ris, amputavit, quos, licet egre, sequimur. 

vor itaqve sacrificii,fratricidii seminarium fuit.Nam 
quem meliorem se esse doluit, ne utcunque esset 
(c) am putavit.Dicendum est invidis quia dum se ista 

intrinsecus peste consumunt, etiam quidquid in se 

aliud boni habere videntur interimunt. Unde scrip- 
tum est : Fila carnium sanilas cordis, putredo ossium 
invidia (Prov.xiv, 30). Quid enim per carnes nisi in- 
firna quadam ac tenera, et quid per ossa nisi fortia 

acta signantur ? Et plerumque contingit ut quidam 
cum cordis innocentia in nonnullis suis actibus in- 
firmi videantur, quidam vero 781} quedam ante hu- 
inanos oculos robusta exerceant, sed tanien erge 
aliorumbonaintus invidiie pestilentiatabescant.Bene 
ergo dicitur : Vila carnium sanitas cordis ; quia si 
mentis innocentia custoditur, etiam si qua foris in- 

firna sunt quandoque roborantur. 47 Et recte illic 
subditur : Putredo ossium tnvidia,quia per livoris vi- 
tium ante Dei oculos pereunt etiam que humanis 
oculis fortia videntur. Ossa quippe per invidiam 
putrescere, est quedam etium robusta deperire. 

CAPUT XI [At. XXXV]. 
Quomodo admonendi simplices et versipelles. 

(Admonitio 12.) Aliter admonendi sunt simplices, 
atque aliter impuri. Laudandi sunt simplices quod 
studeant nunquam falsa dicere,sed ad monendi sunt 
ut noverint nonnunquam vera reticere. Sicut enim 

semper dicentem (d) falsitas lesit, ita nonnunquam 
quibusdam audita vera nocuerunt.Unde coram dis- 
cipulis Dominus locutionem suam silentio tempe- 
rans,ait: Multa habeo vobis dicere,sed tunc non potestis 
illa portare (Joan. xvi, 12). Admonendi sunt igitur 
simplices, ut sicut fallaciam eemper utiliter vitant, 
ita veritatrem semper utiliter proferant. Admonendi 
sunt ut simplicilalis bono prudentiam adjungant, 
quatenus sic securitatem desimplicitate possideant, 
ut circumspectionem prudentie non &mittant.Hino 
namque per doctorem gentium dicitur : Volo vos sa- 
pientes esse in bono, simplices aulem. in malo (Rom. 

xvi, 19). Hinc electos suos per semetipsam Veritas 
&dmonet,dicens : Estote prudentes sicut serpentes, et 

simplices sicul columbae (Matth. x,16). Quia videlicet 

in electorum cordibus debet et siniplicitatem co- 
Jumbo astutia serpentis acuere, et serpentis astu- 
tiam columbewe simplicitas temperare, quatenus 
nec seducti (e) per prudentiam calleant, nec ab 

D intellectus studio ex simplicitate torpescant. 
At contra admonendi sunt impuri,ut quum gravis 

sit, quem cum culpa sustinent, duplicitatis labor 

agnoscant. Dum enim deprehendi metuunt, semper 
improbas defensiones querunt, semper pavidis sus- 
picionibus agitantur.Nil autem est ad defendendum 
puritate tutius,nil ad dicendum veritate facilius.Nam 
dum (/) fallaciam suamtueri cogitur,duro cor labore 

(d) lidem Gemet., lacessit. 
(e) Corb., Carnot., Belv., Rothom., primus Aud., 

Lyr., per prudentiam novi calleant. Longip., per 
prwl. nova cal, Sequimur Trec., Gemet., etc. 

(f) Excusi,ante Guss. ,falsit«tem,reluctantibus Mss. 
Anglic., Trec., Norm., etc. lbid., in Guss.et pleris- 
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fatigatur.Hinc namque scriptum est: Labor labiorum A sermocinari dicitur ; quia de supernis mysteriis 
ipsorum operiet eos (Psal. cxxxix, 10). Qui enim (a) 

nunc implet, tunc operit, quia cujus nunc animum 
per blandam inquietadinem exerit,tunc per asperam 
retributionem premit. Hinc per Jeremiam dieitur: 
Docuerunt linguam suam loqui mendacium, ut inique 
agereni laboraverunt (Jerem.ix,5). Ac si aperte dice- 
retur:Qui amici esse veritatis sine laboré poterant, 
ut peccent laborant ; cumque vivere simpliciter re- 
nuunt,laboribus (b) ex zunt ut moriantur.Nam ple- 
rumque in culpa deprehensi, dum quales sint (c) co- 

gnosci refugiunt,sese sub fallacie velamine abscon- 

durt,et hoc quod peccant, quodque j1m aperte cer- 
Ditar,excusare moliuntur ; ita ut sepeis qui eorum 

culpas corriperestudet,aspersa falsitatis nebulis so- 
ductus,pene amisisse se videat quod deeis jam cer- 
tum tenebat. Unde recta subJudee specie per pro- 
phetam contra pezcantem animam excueantemque 

se,dicitur : [bi habuit foveam ericius (1sat. xxxiv, 15). 
Ericii quippe nomine impure mentis sesequecallide 
defendentis duplicitas designatur; quia videlicet eri- 
cius cum appreheaditur,ejus et 48 caput cernitur,et 

pedes videntur,et corpus omneconspicitur ;sed mox 
ut apprehensus fuerit, semetipsum in (d) sphersm 
colligit, pedes introrsus subtrahit, caput abscondit, 

et intra tenentis manus totum simul ami!titur,quod 

totum simul ante videbatur. Sic nimirum,sic im- 

pure mentes sunt, cum in suigexcessibus compre- 
henduntur.Caput enim ericii cernitur, quia quo ini- 
tio ad culpam peccator accesserit videtur. Pedes eri- 
cii conspiciuntur, quia quibus vestigiis nequitia sit 
perpetrata cognoscitur, et. tamen adductis repente 

excusationibus impura mens introrsus pedes colli- 
git, quia cuncta iniquitalis sue vestigia abscondit. 

Caputsubtrahit, quia miris defensionibus nec in- 
choasse se malum aliquod ostendit. Et quasi spliera 
in manu tenentis remanet, quia is qui corripit, 
cuncta que jam cognoverat subito amittens,involu- 
tum intra conscientiam peccatorem tenet; et qui 

totum jam deprehendendo viderat, lergiversatione 

prave defensionis illusus totum pariter ignorat.Fo- 

veam ergo habet ericius in reprobis, quia (e) mali- 
tiose mentis duplicatassese iatra ee colligens abs- 
condit in tenebris defensionis. 

Audiant impuri quod scriptum est : Qui. ambulat 
:impliciler, ambulut confidenter (Prov. x9). Fiducia 
quippe magne securitatis est simplicitas actionis.Au- 
diant quod sapientis ore dicitur: Spíritus sanctus di- 
sciplina effugiet fictum (Sap. 1, 5). Audiant quod 
Scriptura rursum teste perhibetur : Cum stiplicibus 
sermocinatio ejus (Prov. 111, 32). Deo enim sermoci- 

nari,est per iilustrationein sua presentie humanis 
mentibus arcana revelare. Cum simplicibus igitur 

que Excusis, conulur vel conantur, pro cogitur, quod 
babes in Corb., 'l'rec., Laud., etc. 

(a) Quinque Anglic., tunc tmplicat, nullo ex no- 
stris consentiente. 

(b) Corb., Belv. et secundus Carn., exiguntur ; 
pequimur Trec. et ceteros. 

(c) Trec., Carnot. et Belvaoc., cognoscere fugiunt. 

illorum mentes radio suc visitationis illuminat, 
quos nulla umbra duplicitatis obscurat. Est autem 
speciale duplicium malum, quia dum perversa et 
duplici actione ceteros fallunt, quasi prestantius 
ceteris prudentes se esse gloriantur ; et quia 
districtionem retributionis non conaiderant,de dam- 

nis euis miseri exsultant. Audiant autem quomodo 
super illos propheta Sophonias vim divine animad- 
versionis intendat,dicens : Eccedies Domini venit ma- 
gnus el horribilis, diesirze dies illa, dies tenebrarum 
εἰ caliginis, dies nebulz et turbinis, dies tube et clan- 
goris super ommces civitates munitas,et super omnes an- 

gulosexcelsos (Soph.1,44,15). Quid enim percivitateg 

munitas exprimitur, nisi suspect:e mentes et fallaci 
semper defensicne circumdatie, qua quoties earum 

culpa corripitur, veritatis ad se jacula non admit- 

tunt ? Et quid per excelsos angulos (duplex quippe 
semper est in angulis paries) nisi impura corda 
signantur? que dum veritatis simplicitatem fu- 
giunt, ad semetipsa quodammodo duplicitatis per- 

versitate replicantur,et,quod est deterius, apud co- 
gitationes suas in fustu prudenti, ex ipsa se culpa 
impuritatis extollunt. Dies igitur Domini vindicta 
alque animadversionis plenasupercivitates munitas 
eL super excelsos angulos venit,quia iraextremi judi- 
cii humana corda et defensionibus contra veritatem 

clausa destruit, et duplicitatibus involuta dissolvit, 
Tunc enim munite civitates cadunt, quia mentes 

Deo (f) impenetrate damnabuntur. 49 Tunc excelsi 
anguli corruunt, quia corda qua se per impuritatis 
prudentiam erigunt,oer justitiae sententiam proster- 
nuntur. 

CAPUT XII [Al. XXXVIJ. 
Quomodo admonendi sunt incolumes et agri. 

(Admonitio 13). Aliter admonendi sunt incolumes, 
atque aliter egri.Admonendi sunt incolumes, ut sa- 
lutem corporis exerceant ad salutem mentis ; nesi 
accepte incolumitatis gratiam ad usumnequitie in- 

clinent, dono deteriores fiant; et eo postmodum 

supplieia graviora mereantur,quo nunc largioribus 
bonie Dei male uti non metuunt. Admonendi sunt 
incolumes, ne opportunitatem salutis in perpetuum 
promerende despiciant.Scriptum namque est : Ecce 
nunc tempus acceptabile, ecce. nunc dies salutis (II 
Cor. v1, 2). Admonendi sunt ne placere Deo si cum 
possunt noluerint, cum voluerint sero non possint. 
Hino eat enim quod eos post sapientia deserit, quos 
prius diutius renuentes vocavit, dicens: Vocavi, et 
renuistis ; ezteudi manum meam, et non fuil qui aspi- 

ceret ; despexistis omne consilium meum, et increpalio- 

nes meas neglexistis ; ego quoque in interitu vestro ri- 
debo, et subsannabocum vobis quod Limebatis advene- 

(d) Trec., Bellov. et alii vetust., speram. Sic scri- 
bi spheram inantiquioribus Codd.jam observavimus. 

e) Primus Carnot., malitiosa ens duplicata. 
in Ita Trec., Rothom.etal. Norm. In tertio Gernot 

legitur, mpunitentes. Ia omnibus fere Editis , suspe- 
ciae. 
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ril (Prov. 1,24,seq.). Et rursum : Tunc. invocabunk. (Σ rursum scriptum est: Fili mi noli negligere discip'i- 
me, et nou exaudiam ; mane consurgent, et non inve- 
nient me(Ibid. 23). Salus itaque corporis quando ad 
bene operandur accepta despicitur,quantisit mane- 
ris amissa sentitur. Et infructuose ad ultimum qus»- 
ritur,que congruo concessa tempore utiliter non ha- 
betur.Unde bene per Salomonem rursum dicitur : 
Ne desalienis honorem luum, et annos tuos crudeli ; 

ne forle impleantur extranei viribus tuis,el labores tui 
sint in domo aliena, δὲ gemas in novissimis, quando 

consumpseris carnes eL corpustuum (ibid. v, 9, scq.). 
Qui namque alieni anobissunt,nisi malignispiritus, 
quia coleatis sunt patria sorte separati ? Quis vero 

honor nosterest, nisi quia in luteis corporibus con- 
diti, ad Conditoris tamen nostri sumus imaginem et 
similitudinem creati ? Vel quis aliuscrudelis est,nis, B 
ille angelus apostata,qui et semetipsum pomna mor- 
tis superbiendo perculit,et inferre morte in hutnano 
generi etiam perditus non pepercit? Honoremitaquo 
suum alienis dat,qui ad Dei imaginem elsimilitudi- 
nem conditus,vitee sue tempora (a)malignorum spi- 
rituum voluptatibus administrat. Annos etiam suos 
crudeli tradit, qui ad voluntatem: male dominantis 
adversarii accepta vivendi spatia expendit.Ubi bene 
subditur : Ne forte impleantur extranei viribus tuis,et 

labores tui sint in domo uliena.Quisquis enim per ac- 
ceptam valetudinem corporis, per tributam sibi sa- 
pientiam mentis,non exercendis virtutibus,sed per- 
petrandis vitiis elaborat, nequaquam auis viribus 
suam domum, sed extraneorum habitacula, id est 
immundorum spirituum facta multiplicat,nimirum 
vel luxuriando, vel superbiendo agens, ut etiam se 
adito, perditorum numerus crescat. Bene autem 
subditur : Et gemas in novissimis, quando consunpse - 
ris carnes el corpus tuum. Plerumque enim accepta 
$9 sulus carnis per vitia (P)expenditur; sed cum re- 
pente eubtrahitur,cum molestiis caro atteritur,cum 
jam egredi anima urgetur, diu male habita quasi ad 
bene vivendum salusamissa requiritur.Et tunc ge- 
m;unt hominesquod Deo servire noluerunt, quando 
damna negligentia sue recuperare serviendo nequa- 
quam possunt.Unde alias dicitur: Cum occideret eos, 
tunc requirebant eum (Psal. 1xxvir, 34). 
Atcontra admonendi sunt emeri, ut eose filios Dei 

gentiant,quo illos discipline flagella castigant. Nisi 
enim correctis haereditatem dare disponeret,erudire 
eos per molestias non curaret. Hinc namque ad Joan- 
nem Dominus per angelum dicit; Ego quos amo 
arguo et cast:go (Apoc. 111, 19; Prov. ni, 11). Hinc 

(a) Gilot. et alii recen*., sensu ita fere postulante, 
malignorum spiritum voluntatibus; cum in vet. Bd, 
et in omnibus fere Mes. nostris, sc., Trec., Laud.; 
Belv., Corb., Carnot., duobus prioribus Gemet., 
exetet voluptat ibus.Malignorum spirituum voluptates 
appellat, quas illi suggerunt etofferunt. Paulo post 
habent etiam Laud., Corb., Belvac. et secundus 
Carnot., ad voluptatem ; secus Treo. et al. Per vo- 
luptatem intelligi quoque potest beneplacitum. 
Quod idem esse videtur cum voluntate. 

(b) Secundus Carnot., extenditur. 
(c) Extremam hujus versus partem non habent 

nam Domíni,neque fatigeris cum abeo argueris. Quem 

enim diligit Dominus casligat, flagellat autem omnem 
filium quem recipit 'Hebr. xu, 5, 6). Hinc Psalmista 
ait : Mull: tribulationes justorum,(c) et de omnibus his 
liberavit eos Dominus(Psal. xxxni, 20). Hinc quo- 
que beatus Jcb in dolore exclamans, ait: Si justus 
[wero, non levabo capul,suluraius afflicitone et miseria 

(Job. x, 15). Dicendum est eziis, ut si ccelestem pa- 
Iriam, suam credunt, necessario in hac labores ve- 

lut in aliena patiantur. flinc est enim quod lapides 
exira tunsi sunt,ut in constructione templi Domini 
absque mallei sonitu ponerentur : quia videlicet nunc 
foris per flazella tundimur, ut intus (d)in templum 

Dei postmodum sine discipline percussione dispo- 
namur,quatenua quidquid in nobis est superfluum, 
modo percussio resecet, et tunc sola nos in edificio 
concordia charitatis liget. Admonendi sunt egri, ut 
cons'derent pro percipiendis terrenis hereditatibus 
quam dura carnales filios discipline flagella casti- 
gent. te) Que ergo nobis Jivine correptionis poena 
gravis est,perquam et nunquam amittenda haredi- 
tas percipitur,et semper mansura supplicia vitantur? 

llinc etenim Paulus ait : Putres quidem carnis nostrae 
habuimus eruditores,el reverebamur eos; (f)non mullo 
magis oblemperabimus patri. spiriluum, et vivemus ἢ 
Εἰ illi quidem in tempore paucorum dierum secundum 
voluntatem suam erudicbant nos ; hic autem. ad id 
quod ulile est in recipiendo sanclificationem ejus (Hebr. 

xu, 9, 10). 

Admonendi suni egri, ut considerent quanta sa- 
C lus cordis sit molestia corporalis, que ad cognitio- 
nem sui mentem revocat, et quam plerumque salug 
abjicit, infirmitatis (g) meinoriam reformat, ut ani- 
mus qui extra sein elationem ducitur,cui sit condi- 
tioni subditus,ex percussa quam sustinet carne me- 

moretur.Quid recte per Balaam (si tamen vocem Dei 
subsequi obediendo voluisset) in ipsacjus itineris re- 
tardatione sigaatur (Num. xxn, 23 seq.) Dalaam 
namque pervenire ad propositum tendit, sed ejus 

votum animal cui praesidet prepedit. Prohibitione 
quippeimmora!aasinaangelum videt,quem humana 
mens non videt ; quia plerumque caro per molestias 
tarda flagello suo menti Deum indicat, quem mens 
ipsa carni presidens non videbat, ita ut anxietatem 
spiritus proficere in hoc mundo cupientis,velut iter 

D tendentis impediat, donec ei invisibilem qui sibi ob- 
viat innotescat. Unde et $t bene per Petrum dici- 
tur : Correptionem habuil sua vesaniz subjugale mu- 

Treo., Gemeticenses, Val. Cl , Theod., aliique plur. 
et przstantissimi Ms. 
(4 Laud., in templo. 
(e! Carnot. primus, Quare ergo nobis. 
(f) In Ed., nonne multo. Trec., Belvac., Carnot. et 

pl., eodem sensu, habent simpliciter, non. multo 
magis. 

(g)Sic Trec., Carnotensesa et al. Editores omnea, 
legentes memoria, seneum corrupe*unt. Hic signi- 
ficatur molestiam corporis revocare memoriam in- 
firmitatis, quam plerumque abigit optima valetudo. 



69 REGULJE PASTORALIS LIBER. — PARS TERTIA. 10 

tum, quod in hominis voce loquens prohibuit prophelze A 
insipieatiam (1I Petr.i, 15). Insanus quippe homo ἃ 
subjugali muto corripitur, quando elata mens hu- 
militatis bonum quod teaere debeat ab alflicta carne 
memoratur.Sed hujus correptionis donum idcirco 

Balaam non obtinuit, quia ad maledicendum per- 
gens,vocem,non mentem mutavit. Admonendi sunt 
mgri ut considerent quanti sit muneris molestia cor- 
poralis,qua et ad:nissa peccata diluil, et ea qui ad- 
mitti poterant compescit ; que sumpta ab exteriori- 
bus plagis,concussa menti poenitentia vulnera infli- 
git. Unde scriptum est: Livor vulneris abstergil mala, 
(a) e£ plaga in secrelioribus ventris (Prov.xx,30) Mala 
enim livor vulneris abstergit,quia flagellorum dolor 
vel cogitatas, vel perpetratas nequitias diluit. Solet 
vero veniris appellatione mens accipi ; quia sicut 
veater consumit escas, ita mens pertractando exco- 

quit curas. Quia enim venter inens dicitur, ea seu- 

tentia docetur qua scriptum est: Lucerna Domini 
spiraculum hoininis, qua investigal omnia. secreta 
ventris (ibid.) Ac si diceret: Divini alflatus illumi- 
nalio,cum in mentem hominis venerit, eam sibimet- 

ipsi illuminans ostendit, que ante Spiritus sancli 

adventum cogitationes pravas el portare poterat, οἱ 
pensare nesciebal, Livor ergo vulneris abstergit 

mala, et plage in secretioribus ventris; quia cum 

exterius percutimur, ad peccatorum nostrorum me- 
moriam taciti a/flictique revocamur, &atque ante 

oculos nostros cuncia qu& ἃ nobis sunt male gesta 
reducimus, et per hoc quod foris patimur, magis 
intus quod fecimus dolemus. Unde (it ut inter 
aperta vulnera corporis amplius nos abluat plaga 
secreta ventris, quia sanat, nequitias pravi operis 
oecultum vulnus doloris. 
Admonendi sunt egri quatenus patientia virtutem 

servent,ut incessanter quanta Redemptor noster ab 
his quos creaverat,perlulit mala, considerent; quod 
iot abjecta conviciorum probra sustinuit ; quod de 
manu antiqui hostis captivorum an' mas quotidie ra- 
piens,resultanlium alapas accepit; quod aqua salutis 

nos diluens, a perfidozum sputis faciem non abscon- 
dit ; (b) quod advocationesua nos ab eternis suppli- 
ciis liberans, tacitus (lagella toleravit; quod inter 
angolorum ehoros perennes nobís honores tribuens, 
eolaphos periülit; quod ἃ peccatorum nos punctio- 
nibus sulvans,spiuiscaput supponere non recugavil ; 
quod eterno nos dulcedine inebrians in siti eua fellis D 
&uoritudinem accepit ; quod qui pro nobis Patrem, 
quamvis divinitale esset aequalis,adoravil, sub irri- 
sione adoratus tacuit ; quod vitam mortuis prepa- 

rans, usque ad mortem ipsevita pervenit.Cur itaque 
asperum creditur, ut a Deo homo toleret flagella pro 
malis, si tanta Deus ab hominibus pertulit mala pro 
bonis? Aut quis sana intelligentia de percussione 
sua ingratus exisla!, se ipse hino sine flagello non 
exiit, qui hic sine peccato vixit? 

tice , 0t . 
D Aene o m Mai. Anglie. οἱ nostris, 

CAPUT XIII [AI, XXXVII]. 
Quomodo admonendi qui flagella metuunt, et qui 

contemnunt, 

(ddmonitio 14). Aliter admonendi sunt qui flagella 
metuunt, $2 et propterea innocenter vivunt ; atquo 
aliter admonendi sunt, qui sic in iniquitute durue- 
runt, ut neque per flagella corrigantur. Dicendum 
namque est flagella timentibus, ut et bona tempora- 
lia hequaquam pro magno desiderent, que adesse 
etiam pravis vident: et mala presentia nequaquam 
velut intolerabilia fuglant, quibus hic plerumque 
etiam bonos affici non ignorant. Admonendi sunt ut 
si malis veraciter carere desiderant, eterna euppli- 
cia perhorrescant,neque in hoc suppliclorumtimore . 
remaneant, sed ad amoris gratiam nutrimento cha- 
ritatis excrescant. Scriptum quippe est: Perfecla 

À charitas foras mítizt timorem (I Joun. 1v, 18). Et rur- 

sum scriptum est : Non accepistis spiritum servitutis 
ilerum in limore, sed spiritum adoptionis filiorum, in 
quo clamumus : Abba pater. (Rom. vut, 45). Unde 
id»m doctor iterum dicit : Ubi spiritus Domíni, ibl 
libertas (11 Cor. 1:11, 17). Sí ergo adhuc. à prava ac- 
tione formidata pana prohibet, profecto formidan- 
tis animum nulla spiritus libertas tenet.Nam si [os- 
nam non metuoeret,culpam proculdübio perpetraret. 
Ignorat itaque mens gratíam libertatis, quam ligat 
servitus timoris. Bona enim pro semetipsis amanda 
sunt,et non poenis compellentibus exeequenda.Nam 
qui propterea bona facit, quia tormentorum mala 
metuit,vult non esse quod metual, ut audenter illi- 

cita committat, Unde luce clarius constat quod co- 
ram Deo innocentia amittitur, ante cujus oculos 
desiderio peccatur. 

At contra hi, quos ab iniquitatibus nec flagella 
compescunt, tanto ecriori invectione feríendi sunt, 
quanto majori insensibilitate duruerunt.Plerumque 
enim sine dedignatione dedignandi sunt,sine despe- 
ratio formidinem incutiat, et subjuncia admonitio 
δὴ spem redueat.Districte itaque contra illos divine 
sententie proferenda sunt, αἱ ad. cognitionem sui 
considerata eterna animadversione revocentur. Àu- 
diantenim in se impletum esse quod scriptum est : 
Si contuderis stullum in pila, quasi ptisanas ferienti 
desuper pilo, non au[cretur ab eo stultitia ejus (Prov. 

xxvit, 22). Contra hos propheta Domino conqueri- 
tur,dicens : Attrivisli eos, et renuerunt accipere disci- 
plinam (Jer. v, 8). Hinc. est quod Dominus dicit : 
Inter feci et perdidi populum istum,et tamen a viis suís 
non sunt reversi (Isai. ix, 13]. Hinc rursum ait: Po- 
pulus non est reversus ad percutientem se (Jer. xv, 6). 
Hinc voce flagellantium propheta conqueritur, di- 
6608: Curavimus Babylonem el non cst sanata (Jer. 
Lt, 9). Babylon quippe curatur, neo tamen δὰ sani- 
latem reducitur,quando mens in prava actione con- 
fusa, verba correptionis audit, flagella correpüonis 
percipit,et tamen ad recta salutis itinera redite con- 

uod vocatione sua. Signiücatur Chrietuw, | X doo 
óanhes, &dvocatum apud patrem nos habere. 
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temnit. Hinc captivo Israelitico populo, nec tamen À reprehensoribus non videntur. Unde nonnunquam 
ab iniquitate converso Dominus exprobrat, dicens: 
Versa est mihi domus Israel in. scoríam ; omnes isti 

as, et (a) slannum, et ferrum, el plumbum in. medio 
fornacis (Ezech. xxu, 18). Ac si aperte dicat: Pur- 

gare eos per ignem tribulationis volui, et argentum 
illos vel aurum fleri quaesivi, sed in fornace mibi in 

es, slannum, et ferrum, et plumbum versi sunt, 
quía non ad virtutem, sed ad vitiaetiam in tribula- 
tione proruperunt./Es quippe dum perculitur, am- 
plius metallis ceteris sonitum reddit. Qui igitur in 

percussione positus erumpit ad sonitum murmura- 
tionis,in es versus est $8 in medio fornacis. Stan- 

num vero cum ex artecomponitur, argenti speciem 
menlitur. Qui ergo simulationis vitio non caret in 
tribulatione, stannum factus est in fornace. Ferro 
autem utitur, qui vite proximi insidiatur. Ferrum 
itaque in fornace est qui nozendi malitiam non amit- 
tit in tribulatione.Plumbum quoque ceteris metallis 
est gravius. In fornace ergo plumbum invenitur, 
qui eic peccati sui pondere premitur, ut etiam in 
tribulatione positus (b)a terrenis desideriis non leve- 
tur. Ilino rursum scriptumest: Multo labore suda- 
tum est, el non exivit (c) de ea nimia rubigo ejus neque 
per ignem (Ezech. xxiv, 12). lgnem quippe nobis tri- 
bulationis admovet, (d) utin nobis rubiginem vitio- 
rum purget ; sed nec per ignem rubiginem aniitti- 
mus, quando et inter flagella vitio non caremus. 
Hinc Propheta iterum dicit : Frustra con[lavit confla- 

lor ; malitiz? eorum non sunt consumpta (Jer. v1, 29). 
Sciendum vero est,quod nonnunquam cum inter 

flagellorum duritiam remanent incorrecti, dulci 
sunt admonitione mulcendi.Quos enim crnciamenta 
non corrigunt, nonnunquam ab iniquis actionibus 
lenia blandimenta compescunt ; quia et plerumque 
&egros, quos fortis (e) pigmentorum potio curare 

non valuit, ad salutem pristinam tepens aqua revo- 
cavit; et nonnulla vulnera que curari incisione 
nequeunt, fomentis olei sanantur. Et durus (f) ada- 
mas incisionem ferri minime recipit, sed leni hir. 
corum sanguine mollescit. 

CAPUT XIV [41]. XXXVIII]. 
Quomodo admonendi taciturni et verbosi. 

(Admonitio 15). Aliterad monendi sunt nimis taciti, 
atque aliter multiloquio vacantes.Insinuari namque 
nimis tacitia debet,quia dum quaedam vitia incaute 

. fugiunt,occulte deterioribus implicantur. Nam ssepe 
linguam quia immoderatius frenant,in cordegravius 

muliiloquium tolerant; ut eo plus cogitationes in 
mente ferveant,quo illas violenta custodia indiscret; 
eilentii angustat. Que plerumque tanto latio dif- 
fluunt,quanto se esse securius estimant,quia forisa 

(a) Hie et infra semper legitur, s(agnum, in 
Trec., Corb. Laud. et Gemet. 

(^) Gemet. aliique Norm. cum tertio Carnot., 
alernis desideriss non elevetur. 

(c) Corb, de eo. Laud., de camino. 
(d) Trec., Corb., Genet. et alii Norm., «£ in 

n05... purget. 
(€) Carnot.primus,purgamentorum,quem sequere- 

murnisi Trec. etcreteri Mss, nos cogerent praeferre, 

B 

mens in superbiam extollitur,et quos loquentes au- 
dit, quasi infirmos despicit. Cumque os corporis 
claudit, quantum se vitiis superbiendo aperiat non 
agnoscit. Linguam etenim premit, mentem elevat ; et 

cum suam nequitiam minime considerat,tanto apud 
86 cunctos liberius,quanto et secretius accusat. Ad- 
monendi sunt igitur nimis taciti, ut scire aollicite 

studeant, non solum quales foris ostendere, sed 
eliam quales se debeant intus exhibere, ut plus 

ex cogitationibus occultum judicium quam ex ser- 
monibus reprehensionem meluant proximorum, 
Scriptum namque est : Fili mi, attende sapientiam 
meam, et prudenliz mea inclina aurem tuam, ut cu- 

$todias cogitaliones (Prov. v, 1). Ni) quippe in ncbis 
est corde fugacius,quod a nobis loties recedit, quo- 
ties per pravas cogitationes defluit. Hinc etenim 
Psalmista ait : Cor meum dereliquit me (Ps. xxxix, 
13). Hine ad semetipsum rediens, ait : Inveni servus 

uus cor suum ul oraret te (11 Beg. v,27). Cum ergo 

cogitatio per custodiam ὅ 4 restringitur, cor quod 
fugere consuevit invenitur. 

Plerumque autem nimis taciti cum nonnulla in- 
justas patiuntur,eo in acriorem dolorem prodeunt, 

quo ea qua suslinent non loquuntur.Nam si illatas 
molestias tranquille lingua diceret, (9) a conscientia 

dolor emanaret. Vulnera enim clausa plus cruciant. 
Nam cum putredo qus interius fervet ejicitur, ad 
salutem dolor aperitur.Scire igitur debent,qui plus 
quam expedit tacent,ne inter molesta que tolerant, 
dum linguam tenent,vim doloris exaggerent. Admo- 

nendi suntenim ut ei proximossicutse diligunt, mi- 

nime illistaceant undeeosjuste reprehendunt.Vocis 
enim medicamine utrorumque saluti concurritur, 
dum et ab illo qui infert actio prava compescitur, 
et ab hoc qui sustinet doloris fervor vulnere aperto 
temperatur. Qui enim proximorum malarespiciunt, 
et tamen in silentio linguam premunt, quasi cons- 

pectis vulneribus usum medicaminis subtrahunt,et 
eo mortis &uctores flunt, quo virus quod poterant 

curare noluerunt. Lingua itaque discrete frenanda 
est, non insolubiliter obliganda. Scriptum namque 
est : Sapiens tacebit usque ad tempus (Eccli. xx, 7), 
ut nimirum cum opportunum considerat,postposita 

censura silentii, lo juendo qua congruunt, in usum 

se utilitatis itnpendat. Et rureum scriptum est: Tem- 
D pus tacendi, et tempus loquendi (Eccle. πι, 7). Dis- 

crete quippe vicissitudinum pensanda sunttempors, 
ne aut cum restringi lingua debet, per verba inuti- 
liter defluat ; aut cum loqui utiliter potest, scmetip- 
sam pigre restringat. Quod bene Psalmista conside- 
rans, dicit: Pone, Domine, custodiam ori meo, et 

pigmentorum. 
(f) Trec., duo priores Gemet. et vetust.,adamans ; 

ibid., pro recipit, Laud. habet minime non recipit, 
optimo sensu, sc., sdamas ne minimam quidem 
ferri incisionem patitur. 

(g) Corb., Laud. Belvac.,secundus Carnot., mens 
a conscientig dolore aliena maneret. Belv. tamen et 
secundus Carnot. habent, manaret, pro mameret, 
errore amanuensis. Sequimur Trecensem et alios. 
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estium circumslantiz labiis meis (Ps. cxy, 3). Non À Jacobus ait : Si quis pulat se religiosum esse no» re- 
enim poni ori suo parietem, sed ostium petit, quod 
videlicet aperitur et clauditur. Unde ct nobis caute 
discendum est, quatenus os discretum et congruo 
tempore vox aperiat, et rursum congruo taciturnitas 
elaudat. 

At contra admonendi sunt mulliloquio vacantes, 

ut vigilanteraspiciant a quanto rectitudinis statu de- 
pereunt, durp per multiplicia verba dilabuntur. Hu- 
manaetenim mensaque more (a) circumclusa ad su. 
periora colligitur, quia illud repetit unde descendit; 
et relaxata deperit, quia se per infima inutiliter spar- 
git. Quot enim supervacuis verbis a silentii sui cen- 

sura dissipatur, quasi totrivis extra se ducitur. Un- 
de et redire interius ad sui cognitionem non sufficit, 
quia per multiloquium sparsa, a secreto se intima 
considerationis excludit. Totam vero se insidiantis 
hostis vulneribus detegit, quia nulla munitione cus- 
todie circumelndit. Unde scriptum est : Sicut urbs 

patens et absque muror 4m ambitu, ila vir qui non po- 
tesl in loquendo cohibere spiritum suum (Prov. xxv, 
25:. Quia enim murum silentii non habet, patet ini- 

mici jaculis civitas mentis ; οἱ cum se per verba ex- 
tra semetipsam ejicit, apertam se adversario osten- 
dit. Quam tan!o ille sine labore superat, quanto et, 

ipsa qua» vincitur, contra semetipsam per multilo- 
quium pognat. 

Plerumque autem quia per quosdam gradus desi- 
diosa mens in lapsum casus impellitur, dum 55 
otiosa cavere verba negligimus, ad noxia perveni- 
mas; ut prius loqui aliena libeat, postmodum detra- 
etionibus eorum vitam (5) de quibus loquitur mor- 
deat, ad extremum vero usque ad apertas lingua con- 
tomeliaserumpat.Hinc seminantur stimuli, oriuntur 

rix, accenduntur faces odiorum, pax exstinguitur 

cordiam. Unde bene per Salomonem dicitur : Qui di- 
millit aquam, caput est. jurgiorum (Prov. xvn, 14). 
Aquam quippe dimittere est linguam in fluxum elo- 
quii relaxare. Quo contra ín bona etiam parte ite- 
rum dicitur : Aqua profunda, verba ex ore viri (1bid., 

1vii, &). Qui ero dimittit aquam, capat est jurgio- 
rum, quia qui linguam non refrenat, concordiam 
dissipat. Unde e diverso scriptum est : Qui imponit 
stulto silentium, iras mitigat (Ibid. xxvi, 10). Quod 
autem multiloquio quisque serviens, (c) rectitudinem 
justitiae tenere nequaquam possit, testatur Propheta, 

[renans linguam suam, sed seducens cor suum, hujus 
vana esl religio (Juc. 1, 26). Hinc rursum ait : Sit om- 

nis homo velox αὐ audiendum, tardus autem ad lo- 
quendum ;Ioid., 19). Hinc iterum, lingue vim defi- 
niens., adjungit : Inquielum malum, plena veneno 

morlifero Jac. v1, 8). Hino per semetipsam nos Ve- 
ritas admonet, dicens : Omne verbum oliosum quod 
loculi fuerint homines, reddent de eo rationem in die 

judicii (Matth. xu, 35). Otiosum quippe verbum est, 
quoi aut ratione juste necessitatis, aut intentione 
pie utilitatis caret. Si ergo de otioso sermone ratio 
exigitur, pensemusque pona multiloquium maneat, 
in quo etiam per noxia verba pecoatur. 

CAPUT XV (Al. XXXIX]. 
Quomodo admonendi pigri el pracipites. 

(Admonitio 16.) Aliter admonendi sunt pigri, at- 
que aliter precipites. Illi namque suadendi sunt, ne 
ageada bona, dum differunt, amittant ; isti vero ad- 
monend' sunt, ne dum bonorum tempue incaute fes- 

tinando preveniunt,eorum merita immutent. Pigris 
itaque intimandum est quod ssepe dum opportune 
agere que possumus nolumus, paulo post cum  vo- 

lumusnon valemus. Ipsa quippe mentisdesidis dum 
congruo fervore noun accenditur, ἃ bonorum deside- 
rio funditus, convalescente furtim torpore mactatur. 
Unde aperte per Salomonem dieitur : Pigredo iinmit- 
tit soporem (Prov. xix, 15). Piger enim recte sentien- 
do quasi vigilat, quamvis nil operando torpescat, sed 
pigredo soporem imtinittere dicitur, quia paulisper 
etiam (d) recte sentiendi vigilantia amittitur, dum a 
bene operandi studio cessatur. Ubi recte subjungi- 
tur : Et anima dissolula esurtel (1bíd.). Nam quia se 
ad superiora stringendo non dirigit, neglectam se 
inferius per desideria expandit; et dum studiorum 
sublimium vigore non constringitur, cupiditatis infl- 
me (e) fame sauciatur ; ut quose perdisciplinam $6 
ligare dissimulat, eo seesuriens per voluptatum de- 
sideria spargat. Hinc ab eodem rursus Salomone 
scribitur : In desideriis est omnis oliosus (Prov. xxt, 

26). Hinc ipsa Veritate predicante (Matth. xu, 44, 
45), uno quidem exeuute spiritu munda domus di- 
citur, sed multiplicius redeunte dum vacat occupa- 
tur. Plerumque piger dum necessaria agere negli- 
gil, quedam sibi difficilia opponit, quedam vero 
incaute formidat ; et dum quasi invenit quod velut 

qui ait: Vir linguosus non dirigetur super terram D juste metuat, ostendit quod in otio quasi non injus- 

(Ps. caxxix, 12). Hinc quoqne 8alomon iterum dicit : 
In multiloguio non deerit. peccatum (Prov. x, 19). 
Hino Isaias ait : Cultus justítize silentium (Is. xxxi, 
17), videlicet indicans quia mentis justitia desolatur 
quando ab immoderata locutionenon parcitur. Hinc 

(a) In Angl., agua more circumclusz. Stant pronos- 
tra lectione Trec., Belv., tres Carnot., Rothomag. 

6 Laud., de quibus loquimur. 
(c) Belv. et duo priores Carnot., serviens, línguam 

[renare noquíberit accidet ut rectudinem, eto. 
(7) In Belv., Corb., Theod. εἰ duobus prioribus 

Carnot., recie sentiendo. Qua lectio ἃ recto sensu 
son abborret, modo sio legatur : quía paulisper 

PATROL. LXXVII. 

te torpescat. Cui recle per Salomonem dicitur : Pro- 
ter (rigus piger arare noluit ; mendicabit ergo aestate, 

el nou dabitur ei (Prov. xx, 4). Propter frigus quippe 
piger non arat, (f) dum desidie torpore constrictus, 
agere que debet bona dissimulat. Propter frigus pi- 

etiam recle sentiendo vigilantia amitlilur. 8cilicet non 
sufficit recle sentire, niei bonum operemur, quo ne- 
glecto amittitur vigilantia. Alia lectio quam sequi- 
mur, est Trec., Gemet., etc. 

(e) Laud. et primus Carnot., eup. infirma acumine 
sauc. Belv. et secundus Carn. habent etiam acumine, 
additis post saucialur, his verbis, vel fames augetur. 

(0) Norm. et Carnot., dum desidía εἰ torp. 

$3 
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ger non arat, dum parva ex adverso mala metuit, A ipsis patiuntur irati. Nunnunquam vero, quod est 
etoperari maxima preetermittit. Bene autem dicitur: 
Mendicabit zestate, et non dabitur ei. Qui enim nunc 

in bonis operibus non exsudat, cum sol judicii fer- 

ventior apparuerit, quia frustra regni aditum postu- 
lat, nil accipiens estate mendicat. Bene huic per 

eumdem Salomonem rursum dicitur : Qui observat 
ventum, non seminat ; et. qui considerat nubes, nun- 
quam metit (Eccle. xu, 4). Quid enim per ventum, 
nisi malignorum spirituum tentatio exprimitur ? Et 
quid per nubes que moventur a vento, nisi (a) adver- 
Sitates pravorum hominum designantur? A ventis 
videlicet impelluntur nubes, quia immundorum spi- 
rituum afflatu pravi excitantur homines. Qui ergo 
observat ventum, non seminat ; et qui considerat 
nubes, nunquam metit ; quia quisquis tentationem 
malignorum spirituum, quisquis persecutionem pra. 
vorum hominum metuit, nequenunc grana boniope- 

ris seminat, neque tunc manipulos sancte retribu- 
tionis secat. 

Atcontra,precipitesdum bonorum actuum preve- 
niunt tempus, meritum pervertunt, et sepe in malis 

corruunt, dum bona minime discernunt. Qui nequa- 
quam qua quando agant inspiciunt, sed plerumque 
acta quia ita non debuerunt agere cognoscunt. Qui- 
bus sub auditoris specie recte apud (b) Salomonem 
dicitur : Fili, sine consilio nihil facias, et post faclum 

non panitebis (Eccli. xxxu, 24). Et rursum : Palbe- 
bro iua precedant gressus luos (Prov. iv, 25). Palpe- 
bre quippe gressus precedunt, cum operationem 
nostram consilia recta preveniunt. Qui cnim negli- 

git considerando previdere quod facit, gressus ten- 

dit, oculos claudit, pergendo iter conflcit, sed previ- 
dendo sibimetipsi non antecedit, atque idcirco citius 
corruit, quia quo pedem operis ponere debeat, per 
palpebram consilii non attendit. 

CAPUT XVI [4]. XL). 

Quomodo admonendi mansueti οἱ iracundi. 

(Admonitio 17.) Aliter admonendi sunt mansueti, 
atque aliter iracundi. Nunounquam enim mansueti 
cum presunt, vicinum et quasi juxta positum torpo- 
rem desidie patiuntur. Et plerumque nimia resolu- 
tione lenitatis, ultra quam necesseest vigorem dis- 
trictionis emolliunt. At contra iracundi cum regi- 
minum loca percipiunt, quoimpellente ira ina men. 

gravius, ire sue stimulum justitie zelum putant. 
Et cum vitium virtus creditur, sine metu culpa cu- 
mulatur. Sepe ergo mansueti dissolutionis torpes- 
cunt tedio ; sepeiracundi rectitudinis falluntur ze, 
lo. Illorum itaque virtuti vitium latenter adjungitur ; 
his autem guum viliuin quasi virtus fervens videtur. 

Admonendi sunt igitur illi ut fugiant quod juxta ip- 
sos est, isti quod in ipsis est attendant; illi quud 
non habent dispcernant, (c) isti quod habent. Ample- 
ctantur mansueti sollicitudinem, damnent iracundi 

perturbationem. Admonendi sunt mansueli, ut ha- 
bere etiam emulationem justitie studeant ; admo- 
nendi sunt iracundi, ut emulationi quam se habere 
existimant, mansuetudinem subjungant. Idcirco 
namque Spiritus sanctus in columba nobis est et in 
igne monstratus, quía videlicet omnes quos implet, 
et columba simplicitate mansuetos, et igne zeli ar- 
dentes exhibet. 

Nequaquam ergo sancto Spiritu plenus est, qui 
aut in tranquillitate mansuetudinis fervorem emu- 

lationis deserit, aut rursum in s&mulationis ardore 
virlutem mansuetudinis amittit. Quod fortasse me- 
lius ostendimus, si in medium Pauli magisterium 
proferamus, quiduobusdiscipuliset non diversa oha- 
ritate predilis, diversatamen adjutoria praedicationis 
impendit. Timotheum namque admonena,ait: Argue, 
Obsecra, increpa in omni palientia et doclriína (I1 Tim. 

Iv, 2). Titum quoque admonet dicens : Hzc loquere, 
et exhorlare, el argue cum omni imperio (Tit. ut, 15}. 
Quid est quod doctrinain suam tanta arte dispensat, 

C (d) utin exhibenda hac, alteri imperium, alquealteri 
patientiam proponat, nisi quod mansuetiorisspiritus 
Titum, et paulo ferventioris vidit esse Timotheum ? 
Illum per eemulationis studium inflammat, bunc per 
lenitatem patienti, temperat. Illi quod deest jungit, 
huic quod super est subtrahit. Illum stimulo impel- 
lere nititur, huno freno moderatur. Mugnus quippe 
suscepte Ecclesie colonus, alios palmites utcrescere 
debeant rigat ; alios cum plus justo crescere conspi- 

cit resecat, ne aut non crescendo non ferant fructus, 
&8ut, immoderate crescendo, quos protulerint amit- 
tant. Sed longe alia est ira que sub emulationis 
apecie subripit, alia que turbatum cor et sine justi- 
tie pretextu confundit. Illaenim in hoc quod debet 
inordinate extenditur, hrec autem semper in his que 

tis vesaniam ὅ 3 devolvuntur, eo etiam subditorum ἢ non debet inflammatur. Sciendum quippeestquia in 
vitam dissipata quielis tranquillitate confundunt. 
Quos cum furor agit in preceps, ignorant quid- 
quid irati faciunt, ignorant quidquid ἃ semet. 

(a) Hoc est, adversantium pravorum impetus, et 
oppugnationes. De sensu vocis hujus apud Grego- 
rium, vide l. i1 Moral. n. 51. 
» Hic sanctus Doctor libram Ecolesias!ici diserte 

Salomonitribuit, cujus auctorem sepe alibi appellat 
tantum quemdam sapientem. Vide l. vit Moral, n. 45; 
l. xx. n. 51; l. xxvii. n. 53; l. xaxin, n. 23. Infra, 
in admonitione 22, Salomon, juxta quosdam M:s. 
optime fidei, pronuntiatarscriptor hujus sacri libri. 
Consule ibidem notam a. 

(c) Secundus Carn., Corb., Longip., Rothomag., 
Lyr. et terljus Gemet. : [5tí quod habent amplectantur. 

hoc δὺ impatientibus iracundi differunt, quod illi ab 
aliis illata non tolerant, isti autem etiam quee tole- 
rentur important. Nam iracundisepe etiam (e) sede- 

Mansueti per soliicitudinem torporem dammnent, ira- 
cundi perturbationem. lta etiam primus Carnot., ad- 
jecto ut, ante torporem. In Laud., Belv. et tertio 
Carnot. : [lli quid habenl discernant, isti quod non 
habent amplectantur. Mansueti per sollicitudinem orp. 
damnent. Duo priores Gemet. : Mansueti pro sollíci- 
tudine torp. damnent. Sequitur cum omnibus Edit. 
"Trecensem. 

(d) Belv. et secundus Carn., ut ad ezhibenda hxc. 
(e) Laud., dedignantes inseq. 'Testius Carnot., de- 

clinantes wt dedignantes inseq. 
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elinantesinsequuntur, rixae occasionem commovent, À sint eterna que appetun!, quam transitoria que 
laboreconteationisgaudent; quostamen melius cor- 
rigimus, si in ipaa ire suecommotionedeclinamus. 
Perturbati quippe quid audiantignorant, sed ad se re- 
ducti tanto(a) liberius exhortaltionis verba recipiunt, 
quanto se tranquillius toleratos erubescunt. Menti 
autem furore ebrie, omne rectum quod dicitur, per- 
wersum videtur. Unde et Nabal ebrio culpam 58 
soam Abigail laudabiliter tacuit, quam digesto vino 
laudabiliter dixit (| Reg. xxv, 37). Idcirco enim ma- 
lum quod fecerat, cognoscere potuit, quia hoc 
ebrius non audivit. 
Cum vero ita iracundi alios impetunt, ut declinari 

omnDiao non possint, non aperta exprobratione, sed 
sub quadam sunt cautela reverentie parcendo fe- 
riendi. Quod melius ostendimus, si Abner factum 
ad medium deducamus. Hunc quippe cum Asael vi 
incaute precipitationis impeteret, scriptum est : 
Loculus est Abner ad Asael, dicens: Recede, noli me 

persequi, ne compellar confodere te in lerram. Qui 
audire contempsit, el noluil declinare. Percussit ergo 
eum Abner aversa hasta in inguine, el transfodit eum, 
et morluus est (1l Reg. ui, 22, 23). Cujus enim Asael 
typum tenuit, nisi eorum, quos vehementer arri- 
piens furor in precepe ducit ? Qui in eodem furoris 
impetu tanto caute declinandi sunt, quantoet insane 
rapiantur. Unde et Abner,qui nostro sermone patris 
lucerna dicitur, fugit, quia doctorum lingua que 
supernum Dei lumen indicat, cum per abrupta furo- 
rismentem cujuspiam ferri conspicit, cumquecontra 
irascentem dissimulat verborum jacula reddere, 
quasi persequentem non vult ferire. Sed cumiracundi 
nulla consideratione se mitigant, el quasi Asael per- 
sequi et insanire non cessant, necesse est ut hi qui 
furentes conantur reprimere, nequaquam sein furore 
erigant, sed quidquid est tranquillitatis ostendant ; 
quedam vero subtiliter proferant, in quibus ex obli- 
quo furentis animum pungant. Unde et Abner cum 
contra persequentem substitit, non eum recta, sed 

aversa basta transforavit. Ex mucronequippe percu- 
tere, et impetu aperte increpationis obviare. Aversa 
vero hasia persequentem ferire, est furentem tran- 
guille ex quibusdam tangere, et quasi parcendo su- 
perare. Asael autem protinus occumbit, quia com- 
mote mentes dum et parci sibi sentiunt, et tamen 

responsorum ratione in intimis sub tranquillitate 

contemnunt; audiantelati quamsinttransitoria ques 
ambiunt, quam eterna qua perdunt. Audiant humi. 

les ex magistra voce Veritatis : Omnis qui se humiliat, 
exaltabitur (Luc. xvii, 14); audiant elati: Omnis 

quise exaltat, humiliabilur (Ibid.) Audiant humiles : 
Gloriam przecedil humilitas ; audiant elati : Ante rui- 
nam ezallatur spiritus (Prov. xv, 33; xvi, 18.) Au- 
diant humiles : Ad quem respicium, nisi ad humilem 
et quietum, el lIrementem seriones meos (Isai. .xv1,9) ? 
audiant elati : Quid superbit lerra et cinis (Eccli. x, 
9) ? Audiant humiles : Deus humilia respicit ; audiant 
elati : Et alta a longe cognoscit (Psal. cxxxvii, 6). 

Audiant $9 humiles, quía Filius hominis non venil 
ministrari, sed ministrare (Mallh. xx, 28) ; audiant 

elati, quia initium omnis peccati superbia est (Eccli. x, 
15). Audiant humiles, quia Redemptor noster humi- 
liavil semetipsum, factus obediens usque ad mortem 
(Philip. 11, 8); audiant elati quod de eorum capite 
scriptum est : Ipse est rex super universos filios su- 
perbia: (Job. xvi, 25). Occusio igitur perditionis no- 
&trze facta est superbia diaboli, et argumentum re- 
demptionis noslra inventa est humilitas Dei. Hostis 
enim nosterinter omnia conditus, voluit videri supra 
omnia elatus : Redemptor autem noster magnus 
manens super omnia, (c) fieri inter omnia dignatus 

esl parvus. 

Dicatur ergo humilibus, quia dum se dejiciunt, ad 
Dei similitudinem ascendunt : dicatur elatis, quia 
dum seerigunt, in apostate angeli imitationem ca- 
dunt. Quid itaque elatione dejectius, que dum supra 
ge tendilur, ab altitudine verae celsitudiniselongatur? 
Et quid humilitate sublimius, que dum se in ima 
deprimit, auctorisuo manenti super summa conjun- 
git ? Est tamen aliud quod in eis debeat caute pen- 
sari, quia sspe quidam humilitatis decipiunturspe- 
cie, quidam vero elationis suseignorationefalluntur. 
Nam plerumquenonnullis quisibi humiles videntur, 
is qui hominibus deferri non debet, conjunctus est 
timor ; plerumque vero elatos comitari solet libere 
vocis assertio. Et cum quedam increpanda sunt vi- 
tia, illi reticent ex limore, et tamen tacere se wsti- 
mantex bumilitate, isti loquuntur perimpatientiam 
elationis, et tamen se credunt loqui per libertatem 
rectitudinis. Illos ut perversa non increpent, sub 
specie humilitatis premit culpa formidinis ; istos ad 

tinguntur, ab eoquod et erexerant statim cadunt. Ὦ increpanda que non debent,aut magis increpanda 
Qui ergo(5) a fervoris sui impetu sub lenitatis per-- 
cussione resiliunt, quasi sine ferro moriuntur. 

CAPUT XVII [AIl.XLI J. 
Qvomodo admonendi humiles et elati. 

(Admonitio 18.) Aliter admonendi sunt humiles, 
aique aliterelati. 1llisinsinuandumest quam sit vera 
exeellentíia quam sperando tepent; istis vero inti- 
mandam est quam sit nulla temporalis gloria, quam 
etamplectentes non tenent. Audiant humiles quam 

(a) Gemet. ac pl. Norm., tanto libentius. 
ἫΝ Editi, a [uroris sui, contra Mss. tam Angl. quam 

mosirorum fidem. 
(e) De boo loquendi modo Gregorio familiari, vide 

quam debent, sub imagine libertatis effrenatio im- 
pellit tumoris. (d) Unde etelati admonendi sunt (tt, 4. 
7, c. Admonendi), ne plus quam decet sint liberi ; et 
humiles admonendi sunt, ne plus quam expedit sint 
subjecti, ne aut illi defensionem justitie vertant in 
exercitationem superbis, aut isti cum student plus 
quam necesse est hominibus subjici, compellantur 
eorum etiam vitia venerari. 
Considerandum vero est quod plerumque elatos 

I. xv Moral., n* 20; l. xvi, n* 37, ac passim. 
(d) Gratianus heo referens, non verba sed sen. 

sum reddit. 
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utiliuscorripimus, si eorum correptionibusquedam A quod valde se despicientes negligunt, et ideo levi- 
laudum fomenta misceamus. Inferenda namque illis 
gunt aut alia bona que in ipsis sunt, aut dicendum 
certe quee poterant esse si non sunt ;et tunc dumum 
resecanda eunt malaque nobis displicent, cum prius 
ad audiendam eorum placabilem mentem fecerint 
premissa booa que placent. Nam etequos indomitos 
blanda prius manu tangimus, ut eos nobis plenius 
postmodum etiam per flagella subigamus. Et amaro 
pigmentorum poculo mellis dulcedo adjungitur, ne 
ea que saluti profutura est, in ipso gustu aspera 
amaritudo sentiatur ; dum vero gustus per ducedi- 
nem fallitur, (a) humor mortiferus per amaritudi- 
nem vacuatur. lpaaergo in elatis invectionis exor- 
dia, permixta sunt laude temperanda, ul dum ad- 

tate cogitationum a suo judicio per temporum mo- 
menta flectuntur. Illis dicendum es! quia nisi melio- 
res se ceteris estimarent, nequaquam cunctorum 
consilia sus deliberationi postponerent ; istis dicen- 
dum est quia sihocquod sunt, utcunqueatten lerent, 
nequaquam eos per tol (e) varietatis latera mutabili- 
tatis aura versaret. Illis per Paulum dicitur : Nolite 
prudentes esse apud. vosmelipsos (Rom. xi, 16) ; at 
contra isti audiuat : Noncircumferamur omni vento 

doctrinae (Ephes. τν, 14). Dc illis per Salomonem di- 
citur : Comedenl fruclus vi sux, suisque consiliis sa- 
turabuntur (Prov. 1, 31); de istis autem ab eo rursus 

scribitur : Cor stultorum díssimile erit (Ibid. xv, 7). 
Cor quippesapientum sibimetipsi semper est simile; 

mittunt favores quos diligunt, etiam correptiones ἢ quiadumrectis persuasionibus acquiescit, constanter 
recipiant quas oderunt. 
Plerumque autem persuadere elatis utilia melius 

possumus, si profectum eorum nobis potius 80 quam 
illisprofuturum dicamus, si eorum (ὁ) weliorationem 
nobis magis quam sibi impendi postulemus. Facile 
enim ad bonum elatio flectitur, si et aliis ejus in- 

flexio prodesse credatur. Unde Moyses, qui regentese 
Deo, deserti iter aerea columna duce pergebat(c)cum 
Hobab cognatum suum a gentilitatis conversatione 
vellet educere, et omnipotentis Dei dominio subju- 
gare : Proficiscimur ad locum quem Dominus daturus 
est nobis; veni nobiscum, ut bene faciamus libi, quia 

Dominus bona promisit lsraeli. Cui cum respondisset 
ille : Non vadam lecum, sed reverlar in lerram meum 

inquanatus sum ; illico adjunxit : Nolinos relinquere; 
tu enim nosti in qvibus locis per deserium castra po- 
nere debeamus, et eris duclor nosler (Num. x, 29, 

464.). Neque enim Moysi mentem ignorantia itineris 
angustabat, quem et (d) ad prophetia scientiam co- 
gnitio Divinitatisexpanderat,quem columnaexterius 
preiba!, quem de cunctis interius per conversatio- 
nem cum Deo sedulam locutio familiaris instruebat. 
Sed videlicet vir providus elato auditori colloquens, 
solatium petivit ut daret; ducet repuirebat in via, 
ul dux ei fleri potuisset ad vitam. Egit itaqueut su- 
perbus auditor voci ad meliora suadenti eo magis 
fleret devotus, quo putaretur necessarius ; et undese 
exhortutorem suum precedere crederet, inde se 
sub verbis exhortan!is incliparet. 

CAPUT XXIII (Al. ΧΕΙ]. 
Quomodo admonendi perlinaces et inconstantes. 
(Admonitio 19.) Aliter admonendi sunt pertinacex, 

atque aliter inconstantes. lllis dicendum est quod 
plus de se quam sunt sentiunt, et idcirco alienis 
consiliis non acquiesacunt ; istis vero intimandum est 

(a) Laud. et seeundus Gemet., humor mortifer. 
Sic quoque legitur in Gemet. primo, sed a secunda 
manu. 

(^) Laud., Longip., Val. Cl., duo priores Gemet., 
et tertius Carnot., moderationem. 

(6) Al., Jetro. Cod. Corb. habet utramque lootio- 
nem. 

(d) Laud., Rothom., Lyr., ad prophet. In Trec., 
Corb. et plerique legitur, quam, sc. mentem, pro 

se in bono opere Jirigit. Cor vero stultorum dissi- 
mile est, quia dum mutabilitate se varium exhibet, 
nunquam id quod fuerat manet. Et jquia quedam 
vitia sicut ex semetipsis gignunt alia, ita ex aliis 

oriuntur, sciendum summopere est. quod tunc ea 
corripiendo melius tergimus, cum ab ipso amaritu- 
dinis sue fonte siccamus. Pertinacia quippe ex sa- 
perbia, inconstantia vero ex levitate generatur. 

Admonendi igitur sunt pertinaces, ut elationem 
sus cogilationis agnoscant, et. semetipsos vincere 
studeant; ne dum rectis aliorum suasionibus foris 
superari despiciunt, intus a superbia G1 captivi te- 
neantur. Ada; onendi sunt, ut solerter aspiciant quia 
Filius hominis, cui una semper cum Patre voluntas 
est, uuexemplum nobis frangendee nostre voluntatis 

prebeat, dicit : Non. quero voluntatem meam, sed 

voluntatem ejus qui misil me Patris (Joan. v, 30). Qui 

ut hujus adhuc virtutis gratiam commendaret, ser- 
vaturum ee bocinextremo judicio premisit, dicens: 

Ego a mc ípso non possum facere quidquam, sed sicut 
audio, judico (Ibid.). Qua itaque (f) conscientia dedi- 

gnatur homo aliene voluntati acquiescere, quando 
Dei et hominis Filius, cum virtutis sue gloriam ve- 
nit ostendere, testatur se non a semetipso judicare? 

Atcontra admonendisuntinconstanles, ut mentem 

gravitate roborent. Tunc enim genimina in se muta- 
bilitatis(g) arefaciunt, cum acorde priusradicem levi- 
tatisabscidunt, quiaettunc fabrica robustaconstrui- 
tur, cum prius locus solidus, in quo fundamentum 
poni debeat, providetur. Nisi ergo ante mentis levi- 
tas caveatur, cogitationum inconstantia minime vin- 

citur. À quibus se alienum Paulus fuisse perhibuit, 
cum dicit : Numquid levitate usus sum ?aut quae co- 
gito, secundum carnem cogito, ut sit apud me, est et 
non (I Cor. 1,17)? Ac si aperte dicat : Idcirco mu- 

quem. 
(e) Edit. plereeque, varietatis liltora, quibus ex Mss. 

ignoramus. Paulo post habent,fruciusvinez sua pro 
vie. lebr. textus, ejusque versiones, nec non Mss. 
sancti Gregorii cogunt legere, vic? sus. 

(f) Laud., constantia. 
(9) Laud., et tertius Gemet., arescunt. Alil Noem., 

arefiunt. 
4 
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tabilitatis aura non moveor, quia levitatis vitio non A in honore aliquo ad salurilatem carnis (Coloss. v, 23). 
süccumbo. 

CAPUT XIX [4]. XLIIT;. 
Quomodo admonendi qui infemperamtius, εἰ qui 

parcius ei50o utuntur. 

(Admonitio 20.) Aliter admonendi suntgule dediti, 
atque aliter abstinentes. Illos enim superfluitaslocu- 

tionis, levitas operis, atque luxuria: istos vero se- 
pe impatientie, sepeverosuperbizsculpa comitatur. 
Nisi enim gule deditos immoderata loquacitas rape- 
ret, dives ille qui epulatus quotidie dicitur splendi- 
de in lingua yravius non arderet, dicens: Paler 
Abraham, miserere mei, οἱ mitte Lazarum, ut intingat 
extremum digili suí in aquam, ut refrigeret linguam 
meam, quia cruciur in hac flamma (Luc. xvi, 24). Qui- 
bus profecto verbis ostenditur quia epulando quo- 
tidie crebrius in lingua peccaverat, qui totus ardens 
refrigerari se preecipuein lingua requirebat. Rorsum 
quia guls deditos levitas protinus operis sequitur, 
auctoritas sacra testatur, dicens: Sedit populus man- 
ducare et bibere, et surrexerunt (udere (Exod. xxxu,0). 

Quos plerumque edacitas usque ad luxuriam per- 
trahit, quia dum satietate venter extendiiur, aculei 

lihidinis excitantur. Undeet hosti callido, qui primi 
bominis sensum in concupiscentia pomi aperuit, sed 
in peccati laqueo strinzit, divina voce dicitur: Pe- 
etore et ventre repes (Gen. wn, 14), ac si ei aperte di- 
ceretur : Cogitatione et ingluvie super humana cor- 
dadomiaaberis. Quia gule deditos luxuria sequitur, 
propheta testator, qui dum aperta narrat, occulta 
denuatiat, dicens : Princeps cocorum destruxit mu- 
res Jerusalem (Jer. xxxix, 9; 1V Beg. xxv, 10. sec. 
LXX). Priuceps namque cocorum venter est (Dist. 
M, inilio), cui roagna cura obsequium a cocis impen- 
ditur, ut ipse delectabiliter cibis impleatur. Muri au- 
tem Jerusalem virtutes sunt anime, ad desiderium 
superne pacis elevate. Cocorum igitur princeps mu- 
ros Jerusalem dejicit; quia dum venter ingluvie ex- 
tenditur, virtutes anime per loxuriam destruuntur. 
ΦΦ Quocontra nisi mentes abstinentium plerura- 

que impatientia a sinu tranquillitatis excuteret, ne- 
quaquam Peirus cum diceret: Minisirale in fide ve- 
stra vir(utem, in virtule aulem scienliam, in scientia 

antem abstinentiam (1l Pelr. 1, 5); protinus vigilan- 
ter adjungeret, dicens: In abstinenlia aulem palien- 
tiem. Deesse quippe abstinentibus patientiam pre- 
vidit, quas eis ut adesset ad monuit. Rarsum nisi co- 

gitariones abstinentium nonnunquam superbie onl- 
pa transügeret, Paulus minime dizisset : Qui non 

manducat, manducantem non judicet (Rom. xiv, 9". 

Qui rursum ad aliosloquens, dum de abetinentis vir- 
inte gloriantium precepta perstringeret, adjunxit: 
Quse sunt rationem quidem habenlía sapientie in super- 
sitione et humilitate, el non ad parcendum corpori, non 

[9 Trec., Carnot. primus et Belv., a prima manu, 
seluptas. Retinuimus voluntas, quod referatur ad 
locum Isaiz, in quo legitur voluntates vestrae. Quan- 
gm in Trecensi legamus, voluptates. Αἱ ἰὼ Hebr. 

te et in translatione septusginta Interp. ex qua 

Qua in re notandum est quod in disputatione 8ua 
predicatoregregius superstitioni humilitatisspeciem 

jungit, quia dum plus quam necesse est per absli- 
nentiam caro atteritur, humilitas foris ostenditur, 

ged de hac ipsa humilitate graviter interius suporbi- 
tur. Et nisi aliquando mens ex abstinentis virtute 
tumesceret, nequaquam hanc velut inter magna me. 
rita Phariseusarrogans studiose numeraret, dicens : 
Jejuno bis in sabbato (Luc. xvirt, 12). Admonendi 
ergo sunt gula dediti, ne in eo quod escarum dele- 
ctationiincubant, luxurie se mucronetransfigant ; et 
quanta sibi per esum loquacitae, quanta mentis le- 
vitas insidietur, aspiciant, ne dum ventri molliter 

eerviunt, vitiorum laqueis crudeliter astringantur. 
Tonto enim longius & secundo parente receditur, 
quanto per immoderatum usum dum manus ad ci- 
bum tenditur, parentis primi lapsus iteratur. At 
contra admonendi sunt abstinentes, ut sollicite sem- 

per aspiciant, ne cum gule vitium fugiunt, acriora 

his vitia quasi ex virtute generentur ; ne dum car- 

nem macerant, ad impatientiam spiritus erumpant : 

et nulla jam virtus sit quod caro vincitur, si spiritus 

ab ira superatur. Aliquando autem dum mens abs- 

tinentium ab ira se deprimit, bano quasi peregrina 

veniens letitia corrumpit,et eo abstinentie bonum 
deperit, quo sese a spiritalibus vitiis minime cu- 
stodit. Unde recte per prophetam dicitur : 1n diebus 
jejuniorum vestrorum inveniuntur voluntates vestre 
(Isai. tvi, 3, sec. LXX). Et paulo post: [n judicia et 
rixas jejunalis, et percutitis pugnis (10id.)(a) Voluntas 
quippe ad letitiam pertinet, pugnus ad irum. [ncas- 
sum ergo per abstinentiam corpus atteritur, si inor- 

dinatis dimiasa motibus mens vitiis dissipatur. Rur- 

sumque admonendi sunt, ut abstinentiam suam et 

semper sine imminutione custodiant el nunquam 

hane apud occultum Judicem eximie virtutis cre- 

dant, nesi fortasse magni esse meriti creditur, cor 

in elationem sublevetur. Hinc namque per prophe- 

tam dicitur: Nunquid tale esl jejunium quod elegi ? 

'Sed [range esurienti panem tuum, et egenos vagosque 
£nduc in domum (uam (Ibid.. ὃ). 
Qua in re pensandum est virius abstinentie 

quam parva respicitur, que nonnisi ex aliis virtuli- 

bus commendatur. Hinc Joel ait : Sanctificate jeju- 
nium. Jejanium quippe sanctificare, est adjunctis 

aliis bonis dignam Deo abstinentiam carnis osten- 

dere. Admonendi sunt abstinentes; ut noverint, quia 

tunc placentem Deo abstinentiam offerunt, 88 cum 

eaquesibide alimentis subtrahunt, indigentibuslar- 
giuntur. Solerter namque audiendum est, quod per 

propbetam Dominus redarguit, dicens : Cum jejuna- 

retis et plangeretis in quinto et i» septimo mense per 
hos septuaginta. annos, nunquid. jejunium jejunastis 

desumuotur laudata verba, legitur voluntas aut vo- 
luntates. In vereionibus Syriaca et Arabica habes, 
cupiditatibus indulgelis, cupiditales quaeritis. Verum 
hio cupiditates non possunt siyniflcare voluplates,sed 
propriam voluntatem. 
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shi? EL cum (a) comedütis et bibistis, nunquid non A subsistunt. Admonendisuntigiturqui jam que pos- 
vobismelipsis comedistis, εἰ vobismeliysis . bibislis 
(Zach. vit, 5 seq.) ? Non enim Deo, sed sibi quis- 
que jejunat, si ea que ventri ad tempus subtrabi!, 
non egenis tribuit, sed ventri postmodum olfe- 
renda custodit. 

Itaque ne aut illos appetitus gule a mentis statu 
dejiciat, aut istos afflicta caro ex elatione supplan- 

tet, audiant illi ex ore Veritatis: Atendile aulem vo- 
bis,neforte graventur corda vestra in crapula et ebrie- 
tate, εἰ curis hujus mundi (Luc. xxi, 34). Ubi utilis 

quoque pavor adjungitur : Εἰ superveniat in vos re- 
pentina dies illa. Tanquam laqueus enim superveniet 
tin omnes, qui sedent super faciem omnis terra (lidem, 
39). Audiant isti: Non quod inlral in os, coinquinat 
hominem, sed quod procedit ex ore, coinquinat homi- 
nem (Math. xv,11). Audiant illi : Esca ventri, et ven- 
ter escis; Deus aulem et hunc (b) et has destruet(ICor. 
vi, 13). Et rursum: Non in commessationibus el ebrie- 

talibus (Rom. xii, 13). Et Rursum : Esca ποῖ non 
commendat Deo (I Cor. v1u, 8). Audiant isti, quia om- 
nia munda mundis ; coinquinalis autem el infidelibus 
nihil est mundum (Tit. 1, 15). Audiant illi: Quorum 
deus venter est, et gloria in confusione ipsorum (Phi- 
lip. wi, 19). Audiant isti : Discedent. quidam a fide 
(| Tim. 1v, 1, 3). Et paulo est : Prohibentium nu- 

bere, abstinere a cibis, quos Deus creavil ad percipien- 
dum cum graliarum acitone fidelibus et his qui cogno- 
verunt veritatem. Audiant illi : Bonum est non man: 
ducare carnem, neque bibere vinum : neque in quo 
frater tuus scandalizatur (Rom. xiv, 21). Audiant 

isti: Modico víno utere propter stomachum et fre- 
quentes (uas infirmitates (1 Tim. x,23). Quatenus et 

illi discant cibos carnis (c) inordinate non appetere, 

et isti creaturam Dei quam non appetunt, non au- 
deant condemnare. 

CAPUT XX [4] XLIV]. 
Quomodo admonendi qui sua distribuunt, εἰ qui 

rapiunt aliena. 
(Admonitio 21.) Aliter admonendi sunt qui jam 

sua misericorditer tribuunt,taquealiter qui adhuc et 
aliena rapere contendunt. Admonendi namque eunt 
qui jam sua misericorditer tribuunt, ne cogitatione 
tumida super eos se quibus terrena largiuntur, ex- 
tollant; ne idcirco se meliores estiment, quia conti- 
neri per seceteros vident. Nam terrenae domus domi- 
nus famulorum ordines ministeriaque dispertiens, 
hos ut regant, illos vero statuit ut ab aliis regantur. 
Istos jubet ut necessaria ceteris prebant, illos ut ac- 
ceptaabaliissumant. Et tamen plerumque offendunt 
qui regunt, et in patris familias gratia permanent qui 
reguntur. lram merentur qui dispensatores sunt, 
sine offensione perdurant qui ex aliena dispensatione 

(a) Laud., Val. Cl. Corb., Gemet., comeditis el bi- 
bitis. Trec., cum comeditis et cum bibitis. 

(b) Laud. Trec. et duo priores Gemet., et hsc. 
(e) Gemet. et Laud., immoderate. 
(d) Corb. hic et deinceps longa serie habet nec, 

ro ne. 
(2) Aud. primus, non fecimus. 

gident misericorditer tribuunt, ut a coelesti Domino 
dispensatores se positos subsidiorum temporalium 
agnoscant : et tanto humiliter prebeant, quanto et 
aliena esse intelligunt que dispensant. Cumque in 
illorum ministerio quibus accepta largiuntur 64 
constitutos se esse considerant, nequaquam eorum 

mentes tumor sublevet, sed timor premat. Unde et 
necesse est ut sollicite perpendant (d) ne commissa 
indigne distribuant ; ne quedam quibus nulla, ne 
nulla quibus quedam ; ne multa quibus pauca, ne 
pauc&prebeantquibus impendere multa debuerunt ; 
ne precipitatione hoc quod tribuunt inutiliter spar- 
gant ; ne tarditate petentes noxie crucient; ne reci- 
piende hic gratie intentio subrepat; ne dationis 

, lumen laudis transilorie appetlitio exetingual ; ne 
oblatum munus conjuncta tristitia obsideat ; ne in 
bene oblato munere animus plus quam decet hila- 
rescat, ne sibi quidquam, cum totum recte impleve- 
rint, tribuant, οἱ simul omnia postquam peregerint 
perdant. Ne enim sibi virtutem sue liberalitatis de- 
putent, audiant quod scriptum est : Si quisadmini- 
sirat,tanquamez virlule quamadministrat Deus (1Petr. 
iv, 11). Ne in benefactis immoderatius gaudeant, 
audiant quod scriptum est : Cum fecerilis omnia quz 
pracepta sunt vobis, dicile: Servi inutiles sumus, 
quod debuimus facere, (e) fecimus (Luc. xvn, 10). Ne 
largitatem tristitiacorrumpat, audiant quod scriptum 
est : Hilarem erim datorem diligit Deus (Il Cor. 1x, 
7). Ne ex impenso muneretransitoriam laudem que - 
rant, audiant quod Beriptum est: Nescial sinistra (ua, 

C quid facial dextera lua (Matth. v1, 3) ; Id est, pies di- 

Bpensationi nequaquam se gloria vite presentis ad- 
misceat, sed opus rectitudinis (/) appetitio ignoret 
favoris. Neimpense gratie vicissitudinemrequirant, 
audiant quod scriptum est: Cum facis prandium aut 
cenam, noli vocare amicos (uos, neque [raíres (uos, 

neque cogna£os, neque vicinos divites, ne forle et ipsi 
le reinvilent, el fial tibi relribulio : sed cum [acis con- 
vivium, voca pauperes,debiles, claudos, caecos ; el beatus 
erís, quia non habent (g)unde relribuere tibi (Luc. xiv, 
12 seq. eic.) Neque prebende sunt citius, sero pre- 
beantur, audiant quod scriptum est: Ne dicas amico 
tuo: Vade et reverlere, et cras dabo tibi, cum statim pos- 

sis dare (Prov. rit, 28). Ne sub obtentu (A) largitatis 
ea qua possident inutiliter spargant, audiant quod 

D scriptum est : Sudet eleemosyna in manu lua. Ne cum 
multa necesse sin!, pauca largiantur, audiant quod 
scriptum est: Qui parce seminal, parce et metet (11 
Cor. 1x, 6). Ne cum pauca oportet, plurima prebeant 
eL ipsi postmodum minimoinopiam tolerantes adim. 
patientiam erumpant, audiant quod scriptum est: 
Non ut aliis sil remissio, vobis autem tribulatio, sed ex 

(f) In Edit., appetilionem. Corimur sequi Mss. tur- 
bam, et quidem optimorum, sc., Treo., Loud., Corb., 
duorum priorum Carnot. 

(g) 1ta Corb., Trec., Laud., Gemet. Consentit vet. 
Edit. 1518. Alie habent, unde reiribuant, 

(^) Laud. et nonnulli, pietatis, 



REGULJE PASTORALIS LIBER. — PARS TERTIA. 

aequalilate, vestra abundantia illorum inopiam sup- À quo eos obliget reatu res rapta, si tali subjicit poene 

pleat,et utillorum abundantia vestre inopiz sit supple- 
mentum (Ibid. vi1,13, 14). Cum enim dantismens ferre 
inopiam nescit, si mulia aibi subtrahit, occasionem 

contra se impatientie exquirit. Prius namque pre- 
parandus est patientis animus, et tunc aut multa 
sunt aut cuncta largienda, ne dum minus »quani- 
miter inopia irruens fertur, et premisse largitatis 
merces pereat, et adhuc mentem deterius murmura- 
tiosubsequens perdat. Neomnino nihileis prebeant, 
quibes conferre aliquid parvum debent,audiantquod 
scriptum esl : Omni pelenti te tribue (Luc. vi, 30). 

Ne saltem aliquid prebant, quibus omnino conferre 
nildebent, audiant quod scriptum est : Da bono, et 
non receperis peccalorem ; benefac humili, et non de- 

non tradita, Perpendant quid mereatur injustitia 
illata, si tanta percussione digna est pielas non 
impensa. 
Cum aliena rapere intendunt, audiant quod scríi- 

ptum est : Vae ei qui multiplicat non sua ; usquequo 
aggravat contra se densum lutum (Habac. τι, 6)? 
Avaro quippe contra se densum lutum aggravare, 
est terrena lucra cum pondere peccati cumulare. 
Cum multiplicare large habitationis spatia cupiunt, 
audiant quod scriptum est : Vae qui conjungitis do- 
mum ad domum, et agrum agro copulalis, usque ad 
terminum loci. Nunquid habitabitis soli vos in medio 
terr2 (Isai. v, 8)? Ac si aperte diceret: Quousque vos 

extenditis, (b) qui habere in communi mundo con- 
deris impio (Ecccli. xn, 4). Et rursum : Panem tuum p sortes minime potestis? Conjunotos quidem premilis, 
et vinumsuper sepulluram jusli constitue, et noli ex co 
manducare eb bibere cum peccatoribus (Tob. 1v, 17). 

05$ Panem enim suum et vinum peccatoribus pre- 
bet, qui iniquis subsidia proeo quod iniqui sunt im- 
pesdit. Unde et nonnulli hujus mondi divites, cum 
fame crucientar Cbristi pauperes, effusis largitatibus 
Botriunt histriones. Qui vero indigenti etiam pecca- 
tori panem suum, non quía peccator, sed quia homo 
est, tribuit ; nimirum non peccatorem, sed justum 
peuperem nutrit, quia in illo non culpam, sed na- 
taram diligit. 
Admonendi sunl etiam qui jam sua misericorditer 

largiuntur, ut sollicite custodire studeant, ne cum 
eommissa peccata eleemosynis redimunt, adhuo re- 
dimenda&committant; ne venalem Dei justitiam esti- 

ment, si cum curant pro peccatis nummos tribuere, 

arbitrentur se posse inulte peccare. Plus est namque 
anima quam esca, el corpusquam vestimentum (Matth. 
γι, 25; Luc. xu, 23). Qui ergo escam aut vestimen- 

tam pauperibus largitur, sed tamen anime vel cor- 
poris iniquitate polluitur, quod minus est justilie 
ebtelit, et quod mejus est, culpe; sua enim Deo 
dedit, et se diabolo. 

At contra admonendi sunt qui adhuc et aliena ra- 
pere contendunt, utsollicite audiant quid veniensin 

judicium Dominus dicat. Ait namque : Esurivi, el 
nen dedislis mihi manducare ; sitivi, el non dedistis 
mihi bibere ; hospes eram, el non collegistis me; nu- 
dus, οἱ non operuistis me; infirmus et ín carcere, et 
nox visitaslis me (Mallh. xxv, 35, 30). Quibus etiam 

cC 

sed contra quos valeatis vos extendere, semper in- 
venitis. Cumaugendis pecuniis inhiant, audiant quod 
scriptum est : Avarus non impletur pecunia ; ei qui 
amat divitias, non capiet fruclus ex eis (Eccle. v, 9). 
Fructus quippeex illis caperet, si eas bene spargere 
non amando voluisset. Qui vero eas diligendo reti- 
net, hic utique sine fructu derelinquet. Cum repleri 
cunctis simul (6) opibus inardescunt, audiant quod 
scriptum est : Qui feslinat dituri, non erit innocens 
(Prov. xxvii, 20) ; profecto enim qui augere opesam- 
bit, vitare peccatum negligit ; et moreavium captus, 
cum escam terrenarum rerum avidus conapicit, quo 
&tranguletur peccati laqueo non agnoscit. 66 Cum 
quelibet presentis mundi lucra desiderant, et ea 
qua de futuro (d) damna patientur, ignorant, audiant 
quod scriptum est : Hareditas ad quam festinatur in 
principio, in. novissimo benedictione carebit (Prov. 
xx, 21). Ex hac quippe vita initium ducimus, utad 
benedictionis sortem in novissimo veniamus : qui 
itaque in principio hereditari festinant, sortem sibi 
in novissimo (e) benedictionis amputant ; quia dum 

peravaritia nequitiam hie multiplicari appetunt, il- 
lic ab seterno patrimonio exheredes fiunt. Cum vel 
plurima ambiunt, vel obtinere cuncta qua ambie- 
rint possunt, audiant quod scriptum est : Quid prod- 
esl homini si. lolum mundum lucretur, anima vero 
sud detrimentum faciat (Matth. xvi, 26) ? Ac si aperte 
Veritas dicat : Quid prodest homini si totum quod 
extra se est congregat. sihoc ipsum solum quod ipse 
est, damnat ? Plerumqueautem citius raptorum ava- 

praemittit, dicens : Discedite ame, maledicti, in ignem D ritia corrigitur, si in verbis admonentis quam fugi- 

&lernum, qui paratus est diabolo et angelis ejus 
(Matth. xxv, 41). Ecco nequaquam audiunt, (a) quia 
rapinas vel qualibet alia violenta commiserunt, et 
tamen asternis gehenne ignibus mancipantur. Hinc 
ergo colligendum est quanta damnatione plectendi 
sant qui rapiuat aliena, si tanta animadversione fe- 
naotur qui sua indiscrete tenuerunt. Perpendant 

(4) Corb., Belv., et duo priores Carnot., qui ra- 

(5) Trec., tres Gemel., Rothom., Audoen., Lyr., 
"m non habere in communi mundo minime potestis, 
ortasse bio minime, non habet vim negandi, eed si- 

gnificat : ne minimam quidem mundi porlionem aliis 

tiva sit presens vita, monstretur: si eorum ad me- 
dium memoria deducatur, qui et ditariin hoo mundo 
diu conati sunt, et tamen in adeptis divitiis diu ma. 
nere nequiverunt, quibus festina mors repente et 
simul abstulit quidquid eorum nequitia nec simul 
nec repente congregavit; qui non solum bic rapta 

reliquerunt, sed secum ad judicium causas rapine 

nabitandam conceditis. Vide eupra, c. 13, nota e. 
(c) In vet. Edit. 1518 et Guasanv., operibus, crasso 

errore. 
(d Vitiose in Excusis, de futuro damno. 
e) Gussanv., non minori errore, benedicliwne. 
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detulernnt. Horum itaque exemplafaudiant, quos ia À sil, sed quiaimmoderato usu lotum se licitistradidit. 
verbis suis proculdubio et ipsi condemnant; υἱ cum 
post verba ad cor redeunt, imitari saltem quos 

judicant, erubescant. 

CAPUT XXI (Ai. XLV]. 
Quomodo admonendi qui aliena non appetunt, sed sua 
felinent ; el qui sua lribuentes, aliena tumen rapiunt. 

(Admonitio 22.) Aliter admonendi sunt qui nec 
aliena appetunt, nccsua largiuntur ; atque aliter qui 
et ea qua habent tribuunt, el tamen aliena rapere 
non desistunt. Admonendi sunt qui nec aliena appe- 
tunt, nec sua largiuntur, ut sciaut sollicite quod ea 
dequa sumptisunt, cunctis hominibusterracommu- 
nis est, et idcirco alimenta quoque omnibus com- 
muniler profert. Incassum ergo se innocentes putant, 
qui commune Dei munus sibi privatum vindicant ; 
qui cum accepta non tribuunt, in proximorum nece 
grassantur, quia tot pene quotidie perimunt, quot 
morientium pauperum apud sesubsidie abscondunt. 
Nam cum qualibet necessaria indigentibus ministra- 
mus, sua illis reddimus, non nostra largimur; justi- 

tie debitum potius solvimus, quam misericordie 
opera implemus. Unde et ipsa Veritas cum de mise- 
ricordia caute exhibenda loqueretur, ait : Alteadite 
ne justitiam vestrum [aciatis coram hominibus (Matth. 

vi, 1). Cui quoque sententie eliam Psalmista conci- 
nens dicit : Dispersil dedit pauperibus, justitia ejus 
manel ia. ielernum (Psal. c1, 9). Cum enim largita- 
tem impensam pauperibus premisisset, non hanc 

vocare misericordiam, sed justitiam maluit; quia 
quod a communi Domino tribuitur, justum profecto 

est, ut quicunqueaccipiuntl, eo communiter utantur. 
Hioc etiam Salomon ait : Qui justus cst, tribuet et 
non cessabit (Prov. xx1, 260). Admonendi sunt quo- 
que ut sollicite attendant quod ficulnca que fructum 
non habuit, contra hancdistrictusagricolaqueritur, 
quod etiam terram occupavit. 83 Terram quippe 
flcuinea sine fructu occupat, quando mens tenacium 
hoc quod prodesse multis poterat, inutiliter servat. 
Terram ficulnea sine fructu occupat, quando locum 
quem exercere alius (u) per solem boui operis valuit, 
stultus per desidie umbram premit. 

Hi &sutem nonnunquam: dicere solont : Concessis 
ulimur, aliena non queriimus, et si digna misericor- 

diae retributione non agimus, nulla tamen perversa 
perpetramus, Quod idcirco sentiual, quia videlicet 

Admonendi sunt tenaces, ut noverint quod hano 

primam injuriam faciunt Deo, quia dauti sibi omnia, 
nullam misericordie hostiam reddunt. Hioo enim 
Psalmista ait : Non. dabit Deo propitiationem suam, 
nec pretium redemptionis anima sug (Psal. xvvin, 8). 
Pretium namque redeinptionis dere, estopus bonum 
prevenienti nos gratie reddere. HincJoannes excla- 
mat dicens : Jam securis ad radicem arboris posita 
est. Omnis arbor quz non facil fruclum bonum, exci- 
detur, οἱ in ignem millelur (Luc. 11, 9). Qui ergo se 

innoxios, quia aliena non rapiunt estimani, ictum 
securis vicine prevideant, et torporem improvides 
securitatis amittant, ne cum ferre fructum boni ope- 
ris negligunt, a presenti vita funditus (ὁ) quasi ἃ 
viriditate radicis exsecentur. 

At contra admoneadi sunt, quiet ea que habent 
iribuunt, et aliena rapere non desietunt(c) ne valde 

munifici videri appetant, ei de boni specie deterio- 
res fiant. Hi etenim propria indiscrele tribuentes, 
non solum ul supra jam diximus, ad impatientie 
murmurationem proruunt ; sed cogente se inopia, 

usque ad avaritiam devolvuntur. Quid ergo eorum 
mente infelicius, quibus de largitate nascitur avari- 
tia, et peccalornm seges quasi ex virtute seminatur? 
Prius itaque admonendi sunt ul tenere sua rationa- 
bilitersciant,et tunc demum ut aliena non ambiant. 

Si enim radix culpe in ipsa effusione non exuritur, 
nunquam per ramos excberans avaritie spina (d) 

siccatur. Occasio ergo rapiendi subtrahitur, 8i bene 
prius jus possidendi disponalur. Tunc vero admo- 
nili audiant, quomodo qua habent misericorditer 
tribuant, quando nimirum didiceruntut bona miseri- 
cordie per interjectam rapine nequitiam non con- 
fundant. Violenter enim exquirunt que misericordi- 
ter largiuntur. Sed aliud est pro peccatis misericor- 
diam facere, aliud pro misericordia facienda pec- 
care : qua jam nequaquam misericordia nuncupari 
potest, quia ad dulcem fructum non proflcit que per 
virus pestifere radicis amarescit. Hinc est enim 
quod ipsa etiam sacrificia per prophetam Dominus 
reprobat, dicens: Ego Dominus diligens judicium, et 
odio habens rapinam in holocausto (1sai. Lx, 8). 
Hinc iterum dixit: Hostiz impiorum abominabiles, 
que 68 offereulur ex scelere (Prov. xxi, 27). Qui 
sepe quoque et indigentibus sublrahunt quae Deo 

aurem cordis 8 verbis celestibus claudunt. Neque ἢ lergiuntur. Sed quanta eos animadversione renual 
enim dives in Evangelio, qui induebatur purpura et 
bysso, qui epulabatur quotidie splendide (Luc. xvi, 
19, seg.), aliena rapuisse, sed infructuose propriis 
usus fuisse perhibetur, eumque post hanc vitam ul- 
trix gehenna suscepi!, non quiaaliquidillicitum ges- 

(a) Carnot. primus, per sobolem boni operis; alii 
contradicunt, aliundeque legen4uin solem probat 
umbrz oppositio. 

(5) Corrupte Guss. , quasitariditateradicis exsiccen - 
tur. Lectioni nostre tavent duo Mas. S. Germ. et 
ceteri. Ratio quoque suffragatur; nam exzsecentur 
optime refertur ad ea qua immediate premissa 
gunt : icum securis υἱοί prevideant. 

(c) Excusi, inconsultis ues., ne dum valde munifici 

(e) perquemdam sapientem Dominus demonatrat, di- 
cens : Qui offert. sacrificium de substantia pauperis, 
quasi qui viclimal filium ín conspeclu palris sui (Ec- 
cli. xxxiv. 24). Quid namque esse intolerabilius po- 
test, quam mors filii ante oculos patris ? Hoc itaque 

videri appetunt, de boni. 
(d) Carnot. secundus, secatur. 
Duo priores Gemet., per Salomonem. |n Trec. 

legitur, quemdam sapientem. At in marg. notstur 
eadein manu. Aput Salomonem, id est, apud. Sal. 
Nem in vet. Mss. t pro d solet usurpari. Eadem 
nota legitur infra in hoo Cod. in Admon. 31, ubi 
laudatur alius Ecolesiaetiei locus. 
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sacrificium quanta ira aspiciatur ostenditur, quod À conlenliones sunt in corde vestro, nolite gloriari, et 
orbati patris doloricomparatur. Et lamen plerumque 

quanta tribuunt, paneant ; quanta aulem rapiunt, 
considerare dissimulani.Quasi mercedem numerant, 
et perpendere culpas recusant. Audiant itaque quod 
scriptum est : Qui mercedes congregavit, misil eas in 
sacculum pertusum (Aggai. vi). In sacculo quippe 
pertuso videtur, quando pecunia mittitur; sed 
quaado amiltitur, non videtur. Qui ergo quanta 
largiuntur aspiciunt, sed quantum rapiunt non per- 
pendunt, in pertusosacculo mercedes mittunt, quia 
profecto has (a) in spem sua fiducie intuentes conge- 
runt, sed non intuentes perdunt. 

CAPUT XXIII. (AI. XLVI]. 
Quomodo admonendi sunt discordes et. pacati. 
(Admonilio 23.) Aliter admonendi sunt discordes, 

atque aliter pacati. Diacordes namque admonendi 
suni utcertissimesciant quia quantislibet virtutibus 
polleant, spiritales fieri nullatenus possunt, si uniri 

perooncordiam proximis negligunt. Scriptumquippe 
est : Fructus autem spirilus esl. charitas, gaudium, 

pax (Gal. v, 22). Qui ergo servare pacem non cu- 
rat, ferre fructum spiritus recusal. llinc Paulus ait : 
Cum sit inder vos xelus el conlentio, nonne carnales 

ests (1 Cor. 1, 3) ? Hino iterum quoque dicit : Pa- 

cem sequimini cum omnibus, et sandimoniam, sine 
qua nemovidebil Deum (Hebr. xu, 14). Hinc rursum 
admonens ait : Solliciti servare unitatem spiritus in 
vinculo pacis : unum corpus et unus spirilus, sicul 
vocati estis ín una spe vocalionis vestra (Ephes. wv, 3, 

mendaces esse adversum veritalem. Non est ista sapien- 
tía desursum descendens, sed terrena, animalis, dia- 

bolica. Quse autem. desursum est. sapientia primum 
quidem pudica est, deinde pacifica (Jac. n1, 14, 15, 
17). Pudica videlicet, quia caate intelligit ; pacifica 
autem, (d) qvia per elationem se minime a proximo- 
rum eocietate disjungit. Ad monendisunt dissidentes, 
ut noverint quod tandiu nullum boni operis Deo 88- 
erificium immolant, quandiu a proximorum chari- 
tate discordant. Scriptum namque est : Si offers mu- 
nus tuum ad altare, et ibvrecordatus [uerisquia frater 
luus habet aliquid adversum te, relinque ibi munus 
luum ante altare, el vade prius reconciliari fratri tuo, 
et lune veniens offeres munus (uum (Matth. v, 23, 

B 24). Ex qua scilicet praceplione peneandum est 
quorum hostia repellitur, quam intolerabilis culpa 
monstratur. Nam cum mala cuncía bonis sequenti- 
bus diluantur, pensemus quanta sint mala discor- 
die, qu& nisi exstincta funditus fuerint, bonum 

subsequi non permittunt. Admonendi sunt discor- 
dea, ut si aures a mandatis coelestibus (e) declinant, 
mentis oculos ad consideranda ea que in infimis 
versautur aperiant ; quod sepe aves unius ejusdem- 
que generis seae socialiter volando non deserunt, et 
quod gregatim animalia bruta pascuntur. Quia si 
solerter aspicimus, concordando sibi irrationalis 
natura indicat, quantum maluin per discordiam ra- 
tionalis natura committat, quando hec (/) a rationis 
intentione perdidit, quod illa motu naturali custodit. 

4). Ad unam ergo vocationis spem nequaquam per-(» — At contra admonendi sunt pacati, ne dum plus 

Ungitur, si non ad eam unitacum proximis mente 

curralur. At siepe nonnulli quo quedam spocialiter 
dona percipiunt, eo superbiendo douum concordie 
quod majus est, amittunt; ut si fortasse carnen pre 

caeteris gulae refrenatione quis edomat, concordare 
eis quos superat abstinendo contemnat. Sed qui ab- 
stiaentiam aconcordia separat, quid admoneut Psal - 
mista perpendat ;ait enim : Laudale eum ín tympano 
et choro (Psal. ct, 4). Io tympano namque sicca et 
percussa pellis resonat, in choro autem (ὁ) voces so- 
cielate concordant. Quisquis ilaque corpus affligit, 

sed concordiam deserit, Deum quidem laudat in tym- 
pano, sed non laudat in choro. S»pe vero dum 
quosdam major scienlia erigit, a ceterorum socie- 
tate disjungit, et quasi quo plus sapiunt, eo a con- 
cordis virtule desipiscunt. Hi itaque audiant quid 
per semetipsam Veritas dicat-: Habele sal in vobis, 
εἰ pacem habete inler vos (Marc. 1x, 49). Sal quippe 
sine pace non virlutis est dorum, sed damnationis 
argumentum. Quo enim quisque melius sapit, (2) eo 
delerius delinquit ; et idcirco inexcusabiliter mere- 
bitur supplicium, quia prudenter 69 si voluisset, 

potuit vitare peccatum. Quibus recte quoque per Ja- 
cobum dicitur : Quod si zelum amarum habetis, et 

(a) Laud. et primus Aud., ín specie sug fiduciz. 
(5) Editoribus magis placuit, voces sociale, invitis 

omnibus Mss. nostris. 
(c) Laud., eo concordiam deserens deteriusdelinguit. 
(d) Corb., quia prelatione. 

quam neceaseest, pacem quam possident amant, ad 

perpeluam pervenire non appetant. Plerumque enim 
gravius intentionem mentium rerum tranquillitas 
tentat ; ut quo non sunt molesta qua tenent, eo mi- 
nus amabilia flant que vocant ;et quo delectant 
presentia, eo non inquirantur eterna. Unde et per 
semetipsam Veritas loquens, cum terrenam pacem ἃ 
superna distingueret, atque ad venturam discipulos 
ex praesenti provocaret, ait: Pacem relinquo vobis, 
pacem meam do vobis (Joan. xiv, 27). Relinquo scili- 
cet transitoriam, do mansuram. Si ergo in ea cor 
que relicta est figitur, nunquam ad illam que danda 
est, pervenitur. Pax igitur presens ita tenenda est, 
et ut diligi debeat et. contemni ; ne si immoderate 
diligitur, diligentis animus in culpa capialur. Unde 
οἱ admonendi sunt pacati, ne dum nimis humanam 
pacem desiderant, pravos hominum mores nequa- 
quam redarguant; et consentiendo perversis, ab 

auctoris sui se pace disjungant ; ne dum humana fo- 
ras jurgia metuunt, interni feederis (g) discissione 
feriantur. Quid est enim pax transitoria, nisi quod- 
dam vestigium pacis eterna ? Quid ergo essedemen- 
tius potest, quam vestigia in pulvere impressa dili- 
gere, sed ipsum ἃ quo impressa sunt, non amare? 

(e) Corb., non declinant. 
(/) Laud. et Val. Cl., cum rationis. Et quidem seneu 

meliori. Cogimur tamen sequi 1 rec. et ceteros Cod., 
lum manu exaralos, tum excusos. 

(9) Belv. et duo priores Carn., discusscone. 
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Hiac David dum totum se ad ftedera pacis intern: A tamen in vestraqui corripitis mente teneatur. Unde 
. constringeret, testatur quod cum malis concordiam 
non teneret, dicens : Nonne qui te oderunt, Deus, 

oderam illos, et super inimicos tuos tabescebam * Per- 

fecto odio oderam illos, inimici [acti sunt mihi (Psal. 
cxxxvir, 21, 22). Inimicos etenim Dei perfecto odio 
odisse, est et quod facti sunt diligere, 750 et quod 

faciunt increpare ; mores parvorum premere, vitae 
prodesse. 

Pensandum ergo est, quando ab increpatione 
quiescitur, quanta culpa cum pessimís pax tenetur, 
si propheta tantus hoo velut in hostiam Deo obtulit, 
quod contra se pro Domino pravoruminimicitias ex- 
citavit.Hincestquod tribus Leviassumptisgladiis per 
castrorum media transiens, quia feriendis noluit 

idem rursum discipulos ad monet, dicens : Si quis non 
obedit verbo nosiro, per epistolam hunc nolate : et non 
commisceamini cum illo, ut confundatur (11 Thess. n, 
14). Atqueillicoadjunxit : Etnolite ut inimicum exi- 
slimare illum, sed corripite ut [ratrem (Ibid., 15. Ac 
si diceret : Pacem cum eo exteriorem solvite, sed 

interiorem circa illum medullitus custodite ; ut pec- 

cantis mentem aic vestra discordia feriat, quatenus 

pax a cordibus vestris nec abregata discedat. 

CAPUT XXIII (Al. XLVII]. 

Quomodo admonendi qui jurgia serunt, el pacifici. 

(Admonitio 24.) Aliterad monendi sunt seminantes 
jurgia, atquealiter pacifici. Admonendi namquesunt 

peccatoribus parcere, Deo manus dicta est conse- p qui 31 jurgia seminant, utcujus sint sequaces agno- 
crasse (Exod., xxxu, 27, seq.). Hino Phinees pec- 
cantium civium gratiam spernens, coeuntes cum Ma- 
dianitis perculit, et iram Domini iratus placavit 
(Num. xxv,9). Hinc per semetipsam Veritas (a) dicit: 
Nolitearbitrari, quiavenerim pacem mittere interram. 
Non veni pacem millere, sed gladium (Matth. x, 34). 
Malorum namque cum incaute amicitiis jungimur, 
culpis ligamur. Unde Josaphat, qui tot de anteacta 
vita preconiis attollitur, de Achab regis amicitiis 
pene periturus increpatur. Cui a Domino per prophe- 
tam dicilur : 1mpio prebes auxilium, et his qui ode- 
runt Domínum, amicil ia jungeris ; el idcirco iram qui- 
dem Domini merebaris, sed bona opera inventa sunt 
in te, eo quod abstuleris lucos de terra Juda (Il Par. 
xix, 24). Ab illoenim qui summe rectus est, eo ipso 
jam discrepat, quo perversorum amicitiis vita nostra 
concordat. Admonendi sunt pacati, ne si ad corre- 
ptionis verba prosiliant, eemporalem pacem sibi per* 
turbare formident. Rursumque admonendi sunt, ut 
eamdem pacem dilectioneintegra intrinsecusteneant, 
quam per invectionem vocis sibi extrinsecueturbant. 
Quod utrumque provie se David servasse perhibet, 

cum dicit : Cum his qui oderunt pacem, eram paci- 
Á us, cum loquebar illis, impugnabant me gratis (Psal. 
cxix, 7). Ecce et loquens impugnabatur; et tamen 
impugnatas, erat pacificus, quia necinsanienles ces- 
sabat reprehendere, nec reprehensos negligebat 
amare. Hino etiam Paulusait : δὲ fleri polest, quod ex 
tobis est, cum omnibus hominibus pacem habentes 
(Rom. xi,18). Hortaturus enim discipulos ut pacem 

scant. De apostata quippe angelo scriptum est, cum 

bonre messi(b) inserta fuisset zizania : Inimicus homo 

hoc fecit (Matth. xui, 28). De. cujus etiam membro 
per Salomonem dicitur : Homo apostata, vir inutilis, 
graditur ore percerso, annuit oculis, terit pede ; digilo 
loquitur, pravo corde machinatur malum, et omni tem- 
pore jurgia seminat (Prov. vi, 42). Ecce quem semi- 
nantem jurgia dicere voluit, prius apostatam nomi- 
navit : quia nisi more euperbientis angeli aconspeotu 
Conditoris prius intus aversione mentis caderet, 
foras postmodum usque ad seminanda jurgia non 

veniret. Qui recte describitar quod annuit oculis, 
digito loquitur, terit pede. Interior namque est cu- 
stodia, (c) que ordinata servatexterius membra. Qui 

ergo statum mentis perdidit, subsequenter foras in 
inconstantiam motionis fluit, atqueexteriuri mobili- 
tate indicat, quod nulla interius radice subsistat. 
Audiant jurgiorum seminatores quod scriptum est: 
Beati pacifici, quoniam filii Dei vocabuntur (Matth. v, 
9). Atque e diverso colligant, quiasi filii Dei vocan- 
tur qui pacem faciunt, proculdubio Satane sunt filii 
qui confundunt. Omnes autem qui per discordiam 
separantur a viriditate dilectionis, arefiunt. Qui etsi 

boni operis fructus in stis actionibus proferunt, 
profectu nulli sunt, quia non (d) ex unitate charitatis 
oriuntur. Hinc ergo porpendant seminantes jurgia, 
quam multipliciter peccant : qui dum anam nequi- 
tiam perpetrant, ab humanis cordibus cunctas simul 
virtutes eradicant. In uno enim malo innumiera per- 
agunt, quia seminando discordiam, charitatem que 

eum omnibus haberent, premisit, dicens : Si fleri D nimirum virtutum omnium mater est, exstinguunt. 
potest, atque subjunxit : Quod ex vobis est, Difficile 
quippe erat ut si male acta corriperent, habere pa- 
cem cum omnibus posaent. Sed cum temporalis pax 
inpravorum cordibus ex nostra increpatione confun- 
ditur, inviolata necesse est ut in nostro corde ser- 

vetur. Recte itaque ait . Quod exvobisest. Ac si nimi- 
rum dicat : Quia pax ex duarum partium consensu 
subsistit, si ab eisquicorripiunturexpellitur,integra 

(a) Hic restituimustextum Evang., magna ex parte 
mutilum in Editis, duorum Germ., Belvac., Treo., 
etc., ope. 

(5) In Laud.ettertio Gemet. ,inseria (uissent zixania., 

Quia autem nihil pretiosius est Deo virtute dilectio- 
nis, nil est desiderabilius diabolo exstinctione chari- 

tatis. Quisquis ergo seminando jurgia dilectionem 
proximorum perimit, hosti Dei familiarius servit, 
quia qua ille amissa cecidit, hanc iste vulneratis 
cordibus subtrabens, eis iter ascensionis abscidit. 

Atcontra admonendi sunt pacifici, ne tante actio- 
nis pondus levigent, 8] inter quos fundare pacem 

In Trec. et aliig, zizania usurpatur in singulari. 
€) Carnot. primus et Theod., qua ornata. 
d) Laud., ex virtute caritatis. 
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debeant, ignorent. Nam sicut multum nocet si unitas A salubriter abscinderesauciata debuerunt, Ad monen- 
desit bonis, ita valde est noxium si non desit malis. 

Si ergo perversorum nequitia in pace jungitur, pro- 
fecto eorum malis actibus robur augetur ; quia quo 
sibiin malitia congruunt, eo se robustius bonorum 
afflictionibus illidunt. Hino namqueest quod (a) con- 
tra damnati illias vasis, videlicet Antichristi preedi- 
catores, divina voce beato Job dicitur : Membra car- 

nium ejus cohzrentia sibi (Job. xvi, 14). Hinc sub 
squamarum specie de ejus satellitibus perhibetur: 
Una uni conjungitur, et ne spiraculum quidem incedit 
per eas (Ibid., 7T) Sequuces quippe illius quo nulla 
inter se discordie adversitate divisi sunt, eo in bo- 
norum gravius nece glomeranotur. Qui ergo iniquos 
pace sociat, iniquitati vires administrat, quia bonos 
deterius deprimunt, quos et unanimiter persequun- 
tar. Unde praedicator egregius gravi Phariseorum 
Sadduceorumque persecutione deprehensus, inter 

semetipsos dividere studuit, quos contra se graviter 
unitos vidit, cum clamavit, dicens : Virí fratres, ego 
Phariszus sum, filius Phariszorum, de spe el resur- 
rectione mortuorum ego judicor (Act. xxi. 6). Dum- 
que Sadducei spem resurrectionemque 742? mortuo- 
rum esse denegarent, quam Pharissi juxta sacri 
eloquii precepta crederent, facta in persecutorum 
upnanimitate dissensio est, et divisa torba illesus 
Paulus exivit, que hunc unita prius immaniter pres- 
sit. Admonendiitaquesunt qui facienda pacis studiis 
occupantur, ut pravorum mentibus prius amorem 
debeant interne pacis infundere, quatenus eis post- 
modum valeat exterior pax prodesso; ut dum eorum 

di sunt, ut perpendant quo Scriptura ssera in noote 
vite presentis quasi quedam nohis lucerna sit po- 

sita, cujusnimirum verba dum non recte intelligunt, 
deluminetenebrescunt. Quos videlicetad intellectum 
pravum intentio perversa non raperet, nisi prius 
superbia inflaret. Dum enim se pre ceteris sapien- 
tes arbitrantur, sequi alios ad melius intellecta de- 

spiciunt; atque ut apud imperium vulgus scientia 
sibi nomen extorqueant, student summopere et ab 
aliis recte intellecta destruere, et sua perversa robo: 

rare. Unde bene per prophetam dicilur : Secuerunt 
pragnantes Galaad αὐ dilatandum terminum suum 
(Amos 1, 13). Galaad namque acervus testimonii in- 
terpretatur. Bt quia cuncta simul congregatio Eccle« 
eie per confessionem servit testimonio veritatis, non 
incongrue per Galaad Ecclesia exprimitur, que ore 
cunctorum fidelium, de Deo queque vera sunt testa- 
tur. Preegnantes autem vocantur anime, quse intel- 
lectum verbi ex divino amore concipiunt, si ad 
perfectum tempus veniant,conceptam intelligentiam 

operis ostensione parilure. Terminum vero suum 
dilatare, est opinionis sue nomen extendere. Secue- 
runt ergo pregnantes Galaad ad dilatandum termi- 
num suum ; quia nimirum heretici mentes fidelium 
que jam aliquid de veritatis intellectu conceperant 
perversa predicatione perimunt, et scientis sibi 
nomen extendunt. Parvulorum corda jam de verbi 
conceptione gravida, 4 8 erroris gladio scindunt, et 
quasi doctrine sibi opinionem faciunt. Hos ergo cum 
conamurinstruerene perversa sentiant, admoneamus 

eorinillius(^)cognitionesuspenditur, nequaquamad C prius necesse est, ne inanem gloriam querant. 8i 
nequitiam ex hujus perceptione rapiatur; dumque 
(c) supernam provident, terrenamnullo modo ad usum 
sue deteriorationis inclinent. Cum vero perversi 
quique tales sunt, ut nocere bonis nequeant, etiamsi 

concupiscant, inter hos nimirum debet terrena pax 
construi et priusquam ab eis valeat superna cogno: 
sci ; ut hi scilicet quos contra dilectionem Dei mali- 
tia suse impietatis exasperat, saltem ex proziml 
amore mansuescant; et quasi e vicino ad melius 
transeant, ut ad illam que a se longe est, pacem 
Conditoris ascendant. 

CAPUT XXIV (Al. XLVIII]. 
Quomodo admonendi rudes in doctrina sacra, et 

docti, sed non humiles. 

(Admonilio25.) (d) Aliter admonendi suntqui sacre 
legis verba non recte intelligunt; atque aliter qui 
recte quidem intelligunt, sed hec humiliter non 
loquuntur. Admonendi enim sunt qui sacre legis 
verba non recte intelligunt, ut perpendant, quia 
saluberrimum vini potum in veneni sibi poculum 
vertunt,ac per medicinale forrum vulnere mortali se 
feriunt, dum per hoc in se sana perimunt, per quod 

(a) Gilot. et alii recent., contra damnati illius vasa, 
reloctantibus Mss. Trec., German., Belvac.,etc., imo 
repugnante sanctissimo doctore, qui solet Antichri- 
stum vas diaboli sppellare. Vide lib. xxxi Moral., 
num. 22. Hic autem editoribus placet peocatores An- 

enim radix elationis absciditur, consequenter rami 
prave assertionis arefiunt. Admonendisunt etiam, 
ne errores discordiasque generando, legem Dei que 
idcirco data est ut sacrificia Satanee prohibeat, eam- 
dem ipsam in Satans sacrificium vertant. Unde per 
prophetam Dominus queritur, dicens : Dedi eis fru- 
mentum, vinum el oleum,et argentum multiplicavi eis 

el aurum, que fecerunt Baal (Osee κι, 8). Frumentum 
quippe a Domino accipimus, quando in dictis obscu- 
rior:bus eubducto tegminelitter: per medullam spi- 

ritus legis interna sentimus. Vinum suum Dominus 
nobis prestat, cum Scripture sus alta predicatione 
nos debriat. Oleum quoque suum nobis tribuit, cum 
preceptisapertioribus vitam nostram blandalenitate 

ἢ disponit. Argentum multiplicat cum nobis luce veri- 
tatis plena eloquia subministrat. Auro quoque nos 
dilat, quando cor nostrum intellectu summi fulgoris 
irradiat. Que cuncta heretici Baa] offerunt, quia 
apud auditorum suorum corda corrupte omnia intel- 
ligendo pervertunt. Et de frumento Dei, vino atque 
oleo, argento pariter et auro, Satanes sacrificium 
immolant, quia ad errorem discordie verba pacis in- 
clinant. Unde admonendi sunt ut perpendant, quía 

tichristi vasa nuncupare. 
(o Duo Gemet. priores, cogitatione. 
c) Corb. et tertius Gem., superna... terrena; op- 

time supernam, sc., pacem. 
(d) Laud. et Corb., Aliter adm. enim sunt. 
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dum perversa mente de preceptis pacis discordiam fa- À jungas, ne in divini verbi ministerio hostes tuos ad 
ciunt, justo Dei examineipsi de verbis vitae moriuntur. 
At contra admonendi sunt qui recte quidem verba 
legis intelligunt, sed hec humiliter non loquuntur; 
utin divinis serinonibus prius quam aliis eos profe- 
rant, semetipsos requirant, ne insequentes aliorum 
facla, se deserant; οἱ cum recie cuneta de sacra 

Bcriptura sentiunl, hoc solum quod perillam contra 
elatos dicitur, non attendant. Improbus quippe et 
imperitus est medicus, qui alienum mederi appetit, 
et ipae vulnus quod patilar nescit. Qui igitur verba 
Dei humiliter non loquuntur, profecto admonendi 
sunt, utcam medicamina egris apponunt, prius virus 
sue pestis inspiciant, (a) ne alios medendo ipsi mo- 
riantur. Agmoneri debent, ut considerent ne(b) a vir- 

te participes ad mittas. Aquas ergo et ia plateis divi 
dimus, et tamen soli possidemus, quando et exte- 
rius late predicationem fundimus,et tamen per eam 

humanas laudes assequi minime ambimus. 

CAPUT XXV (Al. XLIX]. 
Quomodo admonendi qui officium prsdicalionis nimia 

humilitate detrectant, et qui pracipiti festinaltone 
occupant. 

(Agmonitio 20.) Aliter &dmonendi sunt qui cum 
predicare digne valeant, pre nimia humilitate for. 
midant ; alque aliter admonendi sunt quos a predi- 
catione imperfectio vel etas prohibet, et tamen pre- 
cipitatio impellit. Admonendi namque sunt qui cum 
predicareutiliter possunt, immoderata tamen bumi- 

tute dicti, dicendi qualitate discordent, ne loquendo p litate refugiunt; ut ex minori consideratione colli- 
aliud, et ostendendo aliud predicent. Audiant itaque 
quod scriptum est: δὲ quis loquitur, quasi sermones 
Dei (1 Petr. 1v, 11). Qui ergo verba que proferunt, 
ex propriis non habent, cur quasi de propriis tu- 
ment? Audiapt quod scriptum est: Sicul ex Deo co- 
ram Deo in Christo loquimur (11 Cor. τι, 17). Ex Deo 
enim coram Deo loquitur, qui predicationis verbum 
et quia ἃ Deo accepit intelligit, et placere per illud 
Deo non hominibus querit. Audiant quod scriptum 
est: Abominatio Domini est omnisarrogans (Prov. xvi, 
15). — Quia videlicet dum in verbo Dei gloriam pro- 
priam querit, jus dantis invadit; eumque laudi sure 
posiponere nequaquam metuit, a quohocipsum quod 
laudatur accepit. Audiant quod predicatori per Sa- 
lomonem dicitur: Bibe aquam de cisterna tua, et 
fluenta putei tui. Deriventur fontes tui oras, et in pla- 
teis aquas divide. Habeto eas solus, nec sint alieni par- 
ficipes tui (Prov. v, 15). Aquam quippe preedicator 
de cislerna sua bibit, cum ad cor suum rediens, 
prius 7 4 audit ipse quod dicit. Bibit sui fluenta pu- 
tei, si sui irrigatione verbi infunditur. Ubi bene sub- 
jungitur : Deriventur fontes tui foras, et in. plateis 
aquas divide (lbid., 18). Reclum quippe est ut ipse 
prius bibat, et tunc predicando aliis influat. Fontes 
namque foras derivare, est exterius aliis vim predi- 
cationis infundere. In plateis autem aquas dividere, 
est in magna auditorum amplitudine juxta uniuscu- 
jusque qualitatem divina eloquia dispensare. Et quia 
plerumqueinanis glorie appetitus subrepit dum ser- 

gant quantum in majoribus rebus derelinquant. Si 
enim indigentibus proximis ipsi quas haberent pecu- 
nias absconderent, (c) adjutores proculdubio calami- 
tratisexstitissent. Quoergo reatu constringantur aspi- 
ciant, qui dum peccantibus fratribua verbum predi- 
cationis subtrahunt, morientibus mentibus vite re- 
media abscondunt. Unde et bene quidam sapiens 
dicit : Sapientia abscondila et thesaurus (d) invisus, qu? 
utililas in utrisque (Eccli. xx, 32) ? Si populos fames 
attereret, et occulta frumenta ipsi servarent, (e) au- 

ctores proculdubio mortis existerent. Quaitaque ple- 
ctendi sunt poena considerent, qui cum fame verbi 
animo pereant, ipsi panem percepta gratie non mi- 
nistrani. Unde et bene per Salomonem dicitur: Qui 
abscondit frumenta, maledicetur in populis (Prov. x1, 
26). Frumenta quippe abscondere, est predicationis 
sancte apud se verba retinere. In populis autem ta- 
lis quisque maledicitur, quia in solius culpa silentii 
pro multorum quos corrigere potuit poena damnatur. 
Si medicinalis artis minime ignari secandum vulnus 
ceraerent, et tamen secare recusarent, profecto pec« 
catum fraternae mortisex solo torpore committerent. 
Quanta ergo culpa involvantur aspiciant, qui dum 

cognoscunt vulnera mentium, curare ea negliguat 

sectione verborum. Unde et bene per prophetam 
40$ dicitur: Maledictus qui prohibet gladium suum a 
sanguine (Jer. xzviii, 10). Gladium quippe a sanguine 
probibere, est predicationis verbum ἃ carnalis vite 
interfectione retinere, De quo rursum gladio dici- 

mo Dei ad multorum notitiam currit, postquam ἢ tur: Et gladius meus (f) manducabit carnes (Deut. 
diclum esi : 1n plateis aquas divide, recte subjungi- 

tur: Habelo eas solus, nec sinl alieni participes tui 

(/bid.). Alienos quippe malignos spiritus vocat, de 

quibus per Propbetam tenisti bomiais voce dicitur: 

Alieni insurrezerunl in me, et [orles quzsierunt ani- 

snam meam (Ps. v1, 5). Ait ergo: Aquaset in plateis 

divide, et tamen solus babe. Ac si apertius dicat : 

Bic necesse est ut predicationi exterius servias, qua- 

tenus per elationem te immundis spiritibus non con- 

(a) Trec. et alii Mss. unanimiter ita habent, quod 
recentiores mutarunt in, aliis medendo. 

(^) Eadem libertate, spretis Mss., Gilot. et alii re- 
cent. habent, a vírtule dicendi, vivendi qualitate dis- 
cordent, vel, a virtute dicti, vivendi, eto. 

xxirn, 42). 

Hi itaque cum apud se sermonem predicationis 
occultant, divinas contra se sententias terribiliter 
audiant, quatenus ab eorum cordibus timorem timor 
expellat. Audiant quod talentum qui erogare noluit, 
cum sententia damnationis amisit ((Matlh. xxv, 24, 

s$eq.). Audiant quod Paulus eo sea proximorum san- 
guine mundum credidit, quo feriendis eorum vitiis 

non pepercit, dicens : Contestor vos hodierna die, 

c) Laudun., auclores. 
ἢ Carnot. primus, et primus Aud., absconditus. 
e) Gemet. et pl. Norm., exaclores. 
(/) Gemet. cum primo Aud., devorabit, 
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quia mundus sum a sanguine omnium : non enim sub- A, profecto esse se Deidenegat, qui inquantum sufficit, 
terfugi quomfnus annuntiarem omne consilium Dei 

vobis (Act. xx, 26, 27). Audiant quod voce angelica 

Joannes admouetur, cum dicitur : Qui audit, dicat: 

Veni (Apoc. xxi, 17). Ut nimirum cui se voz inter- 
na insinvat, illuc etiam clamando alios quo ipse ra- 
pitur trahat ; neclausasforesetiam vocatus inveniat, 

si vocanti vacuus appropinquat. Audiant quod Isaias 

quia a verbi ministerio tacuit, illustratus superno 
lumine, magna voce penitentie se ipse reprehendit, 
dicens : Vae mihi quia tacui (Isai. vi, 5). Audiant 
quud per Salomonem in illum predicationis scientia 
multiplicari promittitur, qui i» hoc quod jam obti- 
nuit, torporis vitio non tenetur. Ait namque : Anima 

quae benedicit, impinguabitur ; et qui tnebriab, ipsequo- 

que inebriatur (Prov. x1, 25). Qui enim exterius pre- B 

dicando benedicit, interioris augmenti pinguedinem 
recipit; et (a) dum vino eloquii auditorum mentem 

debriare non desinit, potu multiplicati muneris de- 

briatus excrescit. Audiant quod David hoc Deo in 

munere obtulit, quod predicationis gratiam quam 

acceperat uon abscondit, dicens; Ecce labia mea 

non prohibebo, Domine, tu cognovisti ; justitiam tuam 

son abscondi in corde meo, verilalem luam et salutare 

iuum dixi (Ps. xxxix, 10,11). Audiant quod sponsi 

colloquio ad sponsam dicitur : Quse habitas in hortis, 

amici auscullant; [ac me audire vocem tuam (Cant. 

vii, 15). Ecclesia quippe in hortis habitat, que ad 

viridilatem intimam exculta planiaria virtutum ser- 

vat. Cujus vocem amicos auscultare, est elecios 

quosque verbum praedicationis illius desiderare : (ἢ 

quam videlicet vocem sponsus audire deeiderat,quia 

ad priedicationem ejus per electorum suorum animas 
anhelat. Audiant quod Moyses cum irascentem Deum 

popolo cerneret, et assumi ad ulciscendum gladio 

juberet ; illos ἃ parte Dei denuntiavit existere, qui 

delinquentium scelera ineunotanter ferirent, dicens : 

Si quis Domini est, jungatur mihi ; ponal vir gladium 

super femur suum : ite et redite de porta usque ad por- 

tam per medium casirorum,et occidat unusquisque fra- 

trem, el amicum, et. proximum suum (Exod. xxxii, 

277). Gladium quippe super femur ponere, est predi- 

cationis studium voluptatibus carnis anteferre; ut 

cum sancta quis studet dicere, curet necesse est illi- 

citas suggestiones edomare. De porta vero usque ad 

portam ire, est a vitio usque ad vitium, per quod ad 

mentem mors ingreditur,increpando discurrere. Per 

medium vero castrorum transire, est tanta equali- 

tate intra Eoolesiam vivere, ut qui delinquentium 

culpas redargoit, in nullius se debeat favorem decli- 

nere. Unde et recte sabjungitur : Occidat vir fra- 

trem, etamicum et prozimum suum. Fratrem scilicet 

et amicum et proximum interficit, qui cum punienda 

invenit, ab increpationis 76 gladio nec ois quos per 

cognationem diligit parcit. Si ergo ille Dei dicitur 

qui ed ferlenda vitia zelo divini amoris excitatur 

(a) Corb. et alii a Guss. visi, dum divino eloquio. 
(b) Corb., sí lignorum. 

increpare vitam carnalium recusat 
At contra admonendi sunt quos a predicalionis 

officio vel imperfectio, vel etas prohibet, et tamen 
precipitatio impellit, ne dum tanti sihi onus olflcii 
precipitatione arrogant, viam sibi subsequentis me- 
liorationis abscidant ; οἱ cum arripiunt intempestive 
quod non valent, perdant etiam quod implere quan- 
doque tempestive potuissent; atque scientiam, quia 
incongrue conantur ostendere, juste ostendantur 
amisisse. Admonendi sunt ut considerent quod pulli 
avium si ante pennarum perfectionem volare appe- 
tant, unde ire in alta cupiunt, inde in ima mergun- 
tur. Admonendi sunt ut considerent quod,structuaris 
recentibus necdum solidatis,(^) si tignorum pondus 
superponitur,non habitaculum,sed ruina fabricatur. 
Admonendi sunt, ut considerent quod conceptas so- 
boles femine si priusquam plene formentur profe- 
runt, nequaquam domos, sed tumulos replent. flíno 
est enim quod ipsa Veritas, que repente quos vellet 
roborare potuisset, ut exemplum sequentibus daret, 
ne imperfecti predicare presumerent, postqu&m 
plene discipulos(c) de virtute predicationis instruxil, 
illico adjunzit : Vos autem sedete ín civita quoadusque 
induamini virlule ex alto (Luc xxiv, 49). In civitate 
quippe considemus,siintra mentium nostrarum nos 
claustra constringimus, ne loquendo exterius evage- 
mur ; ut cum virtute divina perfecte induimur, tuno 
quasi ἃ nobismetipsis foras etiam alios instruentes 
exeamus. Hinc per quemdam sapientem dicitur ; 
Adolescens loquere in causa tua vix; et si bis interro- 

gatus fueris, habeal initium responsio tua (Eccli.xxxn, 
10). Hinc est quod idem Redemptor noster, cum in 
colissit conditor,et ostensione suse potentie semper 
doctor angelorum, ante tricennale tempus in terra 
magister noluit fieri hominum ; ut videlicet preecipi- 
tatis vim saluberrimi timoris infunderet, cum ipse 
etiam,qui labi non posset, perfecte vitre gratiam non 
nisi perfecta etate predicaret. Scriptum quippeest: 
Cum factus. esset annorum duodecim, remansil. puer 
Jesus ín Jerusalem (Luc. τι, 42). De quo ἃ parentibus 
requisito, paulo post subditur : Invenerunt illum ín 
lemplo sedentem in medio doctorum, audientem illos 
et inlerrogantem (lbid., 46). Vipilanti itaque conside- 
ratione pensandum est, quod cum Jesus annorum 
duodecim dicitur in medio doctorum sedens, non 

docens, sed interrogans invenitur. Quo exemplo sei- 

licet, ostenditur ne infirmus docere quis audeat, si 
ille puer doceri interrogando voluit, qui per divini- 
tatis potentlam verbum scientie ipsiseuis doctoribus 
ministravit. Cum vero per Paulum discipulo dicitar. 
Prsecipge haec et doce : nemo adolescentiam tuam con- 
temnat (1 Tim. iv, 12); sciendum nobis est quia in 
sacro eloquio aliquando adolescentia juventus voca- 
tur. Quod citius ostenditur, si Salomonis ad medium 
verba proferantur, qui ait: Laetare juvenis in ado- 
lescentia tua. (Eccle. x1, 9). Si enim utraeque unum 

(c) Laud., de virtutis prgdicatione. 
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esse non decerneret, quem monebat in adolescentia, A cv, 7). Neque enim ait manu, sed dextera; ut vide- 
juvenem non vocaret. 

77 CAPUT XXVI (Al. L). 
Quomodo admonendi quibus omnia ex sententia suc- 

cedunt, εἰ quibus nulla. 
(Admonitio 27). Aliter admonendi sunt quí in hoc 

quod temporaliter appetunt prosperantur ; atque ali- 
ter qui ea quidem que mundi sunt concupiscunt, 
sed tamen adversitatis labore fatigantur. Aduionendi 
namque sunt qui in hoc quod temporaliter appetunt 
prosperantur, ne cum cuncta ad votum suppetunt, 

dantem quierere negligant; (a) sedin his que dantur 
animum figant ; ne peregrinationem pro patria dili- 
gant ne subsidia itineris in obstacula perventionis 
vertant, ne nocturno lune lumine delectati, clarita- 

licet cum dexteram diceret, quia eternam salutem 
quareret, indicaret. Hinc rursum scriptum est : 
Dextera manus tua, Domine, confregit inimicos (Exod. 
xv, 6, sec. LXX). Hostes enim Dei etsi in sinistra 
ejus proflciun!, dextera franguntur quia plerumque 
pravos vita pr»sens elevat, sed adventus eterne 
beatitudinis damnat. 
Admonendi sunt qui iu hoc mundo prosperantur, 

ut solerter considerent quia presentis vite prospe« 

ritas aliquando idcirco datur ut ad meliorem 28 
vitam provocet, aliquando veto ut in seternum ple- 

nius damnet. Pinc est enim quod plebi Israeliticce 
Chanaan terra promittitur, ut quandoque ad eterna 

speranda provocetur. Neque enim rudis ille populus 
tem solis videre refugiant. Admonendi itaque sunt ut B promissionibus Dei in longinquum crederet, si a 
quequein boo mundo consequuntur, calamitatis so- 
Jatia, non autem premia retributionis credant; sed 

contra favores mundi mentem erigant, ne in eis ex 
tota cordis delectatione succumbant. Quisquis enim 
prosperitatem qua utitur, apud judicium cordis, 
melioris vile amore non reprimit, favorem vita 
iranseuntis in mortis perpetue occasionem vertit. 
Hincest enim quod sub Idumaorum specie, qui vin- 
cendos (ὁ) se prosperilati sus reliquerunt, in hujus 
mundi successibusletantes increpantur cum dicitur: 
Dederuni terram meam sibi in hzreditalem cum gau- 
dio, et loto corde, et ez animo (Exech. xxxvi, 5). Qui- 

bus verbis perpenditur, quod non solum quia gau- 
deant, sed quod toto corde et ex animo gaudeant, 
districta reprebensione feriantur. Hinc Salomon sit; C 

Aeersio parvulorum interficiet eos, et prosperitas stul- 
torum perdet illos (Prov. 1, 32). Hinc Paulus admo- 
not dicens : Quí emunt, tanquam non possidentes, et 

qui ulunlur hoc mundo, tanquam non utantur (1 Cor. 
vit, 30). Ut videlicet sic nobis que suppetunt, exte- 

riusserviant,quatenusasuperne(c) delectationisstu- 

dio animum non inflectant, ne luctum nobisinterom 

. peregrinationis temperent eaque in exsilio positis 
subsidium prebent; et quasi felices in transitoriis nos 
gaudeamus, qui ab eternis (d) nos interim miseros 
cernimus. Hinc namque est quod electorum voce 
dicit Ecclesia : Laeva ejus sub capife meo, el dextera 
illius amplexabitur me (Cant. 11, 6). Sinistram Dei, 

prosperitatem videlicet vite presontis, quasi gub ca- 
pite posuit,quam intentione summi amoris premit. 
Dextera vero Dei eam amplectitur ; quia sub eterna 
ejus beatitudine tota devotione continetur. Hino 
rursum per Salomonem dioitur : Longüudo dierum in 

-dexlera ejus, in sinistra vero illius divitiae et gloría 
(Prov. in, 16). Divitie itaque et gloria qualiter sint 
babenda docuit, que posita in sinistra memoravit. 
Hino Psalmista ait : Salvum me fac dextera tua (Ps. 

(a)Gemeticensos, sed aquo danlur animo figant. Alii 
Norm., cum tertio Carnot., si ín his quee, etc. 

(b) Corb., Belv. et duo priores Carnol., se prospe- 
rilate sua. 
(9 Belv. primus et tertius Carn., Rothom., Lyr., 

Val. Cl., dilectionis. 
(d) Exclusi, nos interimi. Adheremus Treo., Belv., 

promissore suo non etiam e vicino aliquid percepis- 
Bet. Ut ergo ad eternorum fidem certius roboretur, 
nequaquam solummodo spe ad res, sed rebus quo- 
que ad spem trahitur. Quod liquido Psalmista testa- 
tur, dicens : Dedit eis regiones gentium, el labores 
populorum possederunt : ut. custodiant justificationes 
ejus,et legem ejus requirant (Ps. civ, 44). Sed cum lar- 
gientem Deum humana mens boni operis (e) res- 
ponsione nou sequitur, unde nutrita pie creditur, 
inde Justius damnatur. Hinc enim per Pealmistam 
rursum dicitur : Dejecisti eos, dum allevarentur (Ps. 
Lxxi, 18). Quia videlicet reprobi cum recta opera 
divinis muneribus non rependunt, cum totos se hic 

deserunt, et affluentibus prosperitatibus dimittunt, 
unde exterius proficiunt, inde ab intimis cadunt. 

lnc est quod in inferno cruciato diviti dicitur : 
Recepisti bona ín víta tua (Luc. xv1, 25). Idcirco enim 
bona hic recepit et malus, ut illic plenius mala reci- 
peret, quia hic fuerat nec per bona conversus. 

At contra admonendi sunt, qui ea quidem 405 
mundi sunt concupiscunt, sed tamen adversitatis 
labore fatigantur, ut sollicita consideratione perpen- 

dant, Creator (f) dispositorque cunctorum quanta 
super eos gratia vigilat, quos in sua desideria non 
relaxat, /Egro quippe quem medicus desperat, con- 
cedit ut cuncta quo concuspiscit accipiat. Nam qui 
sanari posse creditur, a multis qus appetit probi- 
betur : et pueris nummos subtrahimus, quibus tota 
simul patrimonia heredibus reservamus. Hinc ergo 
de spe eterne hereditatis gaudium sumant, quos 
adversitas vite temporalis humiliat ; quia nisi sal- 
vandos in perpetuum cerneret, erudiendos . sub 

. discipline regimine divina dispensatio non freparet. 
Admonendi itaque suni qui in hisque temporaliter 
concupiscunt, adversitaus labore fatigantur, ut sol- 
licite considerent quod plerumque etiam justos cnm 
temporalis potentia suatollit, velnt in laqueo culpa 

Corb., Laud. et duobus prioribus Carn. Tertius ha- 
bet, nos interius. 

(e) Visum est Editoribus ponere, repensatione pro 
responsione, quod legitur in omnibus Mss. nostris. 

(f) hdem Ed. mutarurt dispositor (sic habent Mas. 
omnes) in, dispensator. 
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comprehendit. Nam sicut in priori bujus voluminis 
parte jam diximus (1 parte, c. 3), David Deo amabi- 

lis rectior foit in servitio, quam cum pervenit ad 
regnum (! Reg. xxiv, 18). Servus namque amore 
justitie, deprehensum adversarium ferire timuit; 
rex autem persuasione luxurie devotum militem 
etiam sub studio fraudis exstinxit (II Reg. x1, 17). 
Quis ergo opes, quis potestatem, quis gloriam quz- 
rat innoxie, si et illi exstiterunt noxia, qui heoha- 

boit non quaesita? Quis inter hec sine magni dis- 
eriminis labore salvabitur, si ille in his culpa inter- 
veniente turbalus est, qui ad hec fuerat Deo eli- 
gente praeparatus ἢ Admonendi sunt ut considerent 
quia Salomon qui post tantam sapientiam usque ad 
idololatriam cecidisse describitur, nihil in hoc 
mundo priusquam caderet, adversitatis habuisse me- 
moratur; sed concessa sapientia funditus cor dese- 
ruit, quod nulla vel minima tribulationis disciplina 
custodivit (111 Reg. x1, 4). 

49 CAPUT XXVII. (4l. [. 
Quomodo admonendi conjugali et caelibes. 

(Ad monilio 28.) Aliter admonendi sunt conjugiis 

obligati, atque aliter a conjugii nexibus liberi. Ad- 

monendi namque sunt conjugiis obligati, ut cum 
vicissim que sunt alterius cogitant, sic eorum quis- 
que placere studeat conjugi, ut non displiceat Con- 

ditori , sic ea que hajusmundi suntagant, ut tamen 

appetere que Dei sunt non omittant ; sic de bonis 

presentibus gaudeant, uttamen sollicita intentione 
mala seterna pertimesocant ; sicde malis temporalibus 
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desiderio exspectat. Non flendo autem flere, est sio 

exteriora adversa plangere, ut tamen noverit eterne 

spei consolatione gaudere. Et rursum, non gaudendo 
gaudere, est sic de infimis animum attollere, ut 

tamen nunquam desinat sumina formidare. Ubi apte 
quoque paulo post subdit : Preterit enim figura hujus 
mundi (lbid., 4). Ac si aperte diceret : Nolite, con- 
stanter mundum diligere, quando et ipse non po- 
test, quem diligitis, stare. Incassum cor quasi ma- 
nentes fligitis, dum fugit ipse quem amatis. 
Admonendi sunt conjuges, ut ea in quibus sibi 

aliquando displicent, et patientes invicem tolerent, 
et exhortantes invicem salvent. Scriptum namque 
est : [nvicem onera veslra porlate, el sic adimplebitis 
legem Christi (Galat. 1v, 2). Lex quippe Christi cha- 
ritas est; (6) quia ex illo nobis et largiter sua bona 
contulit, et &equanimiter mala nostra portavit. Tunc 
ergo legem Christi (d) imitando complemus, quando 
et nostra bona benigne conferimus, et nostrorum 
mala pie sustinemus. Admonendi quoque sunt, ut 
eorum quisque non tam que ab altero tolerat, quam 
que ab ipso tolerantur attendat, SO Si enim sua 
que portantur considerat, ea que ab altero susti- 
net, levius portat. 
Admonendi sunt conjuges, ut suscipienda prolis 

se meminerintcausa conjunctos, etcum immoderate 

&admistioni .servientes, propagationis articulum in 
usum transferunt voluptatis, perpendant quod licet 
extra non exeant, in ipso tamen conjugio conjugii 
jur& transcendunt. Unde necesse est ut crebris (c) 

Jogeant, ut tamen consolatione integra spem in C exorationibusdeleantquod pulchram copulespeoiem 
bonis perennibus figant ; quatenus dum in transitu 
cognoscunt esse quod agunt(a) in mansione quod 
appetunt; neo mala mundi cor frangant, cum spes 
bonorum coles!ium roborat; nec bona presentis 

vium decipiant, cum suspecta subsequentis judicii 

mala contristant. Itaque animus Christianorum con- 

jugum et io(irmus et fidelis, qui et plene cuncta 

temporalia despicere non valet, et tamen eternis se 
conjungere per desiderium valet ; quamvis in delec- 
tatione carnis interim jaccat, supern:e spei refe- 
ctione convalescat. Et si habet que mundi sunt in 
usu itineris, sperat que Dei sunt in [ructu perven- 

tionis ; nec totom se ad hoo quod sgit conferat, ne 

ab eo quod robuste sperare debuit funditus cadat. 

admistis voluptatibus feedant. Hino est enim quod 
peritus medicine coestis Apostolus non tam sanos 
instituit, quam infirmis medicamenta monstravit, 
diceas: De quibus scripsistis mihi : Bonum est homini 
mulierem non tangere; propter fornicationem autem 
unusquisque suam habeal uxorem, el unaqueque suum 
virum habeat (1 Gor. vii, 1, seq. elc.). Qui enim for- 
nicationis metum praemisit, profecto non stantibus 
preceptum contulit; sed ne fortasse in terram rue- 
rent, lectum cadentibus ostendit. Unde adhuc infir- 

mantibussubdidit : Uxori vir debitum reddat similiter 
et uxor viro (Ibid.). Quibusdum in magnahonestate 
conjugii aliquid de voluptate largiretuz, adjcoxit : 
Hoc autem dico secundum indulgentiam, non secua- 

Quod bene ac breviter Paulus exprimit, dicens : p dum imperium (10id.). Culpa quippe esse innuitur, 
Qui habent uzores, lanquam non habentes sint; et qui 
flent. tanquam non flenies; et qui gaudent, lanquam 

sen gaudentes (1 Cor. vii, 29, 30). Uxorem quippe 

quasi nen habendo babet, qui sio per illam carnali 

consolatione utitur, ut lamen nunquam ad prava 
opera ἃ melioris intentionis rectitudine ejus amore 

flectator. Uxorem quasi non habendo habet, qui 
transitoria esse cuncta conspiciens, curam carnis ex 

neceesitate tolerat, sed eterna gaudia (5) spiritus ex 

(a) Removimus hinc sciant, ab Editoribus frustra 
additum, ipsius etiam sensus damno. 
β Laud., ex desiderio spiritus. — 
€) Sic restituimus ad Mss. omnium fidem, cum 

quod indulgeri perbibetur ; sed que tanto citiusre- 
laxetur, quanto non per hanc illicitum quid agitur, 
sed hoc quod est licitum, sub inoderamine non tene- 
tur. Quod bene Loth in semetipso exprimit, qui ar- 
dentem Sodomam lugit; sed tamen Segor inve- 
niens, nequsquam mox montana conscendit (Gen. 
xix, 30). Ardentem quippe Sodomam fugere, est 
illicita carnisincendia declinare. Altitudo vero mon- 
tium, est munditia continentium. Vel cerle quasi.in 

prius in Editis legeretur, quia ille nobis. 
d) Carn. primus, meditando. 
e) Ita Treoc., Laud., Gemet., et alii. p Excusis, 

crebris exhortationibus, repugnante sensu. 
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monte sunt qui etiam carnali copule inherent, sed A persuasit, ne sollicitudineterrena ligarentur. Quem 
tamen extra suscipienda prolis admistionem debi- 

tam, nulla carnis voluptate solvuntur. (a) In monte 
quippe stare est, nisi fruclum propaginis in carne 
non querere. In monte stare, est carni carnaliter 
non adherere. Sed quia multi sunt qui scelera qui- 
dem carnis deserunt, nec tamen in conjugio positi 
usus solummodo debiti jura conservant, exiit qui- 
dem Loth Sodomam, sed tamen mox ad montana 
non pervenit, quia jam damnab5ilis vita relinquitur, 
sed adhucceleitudocopjugalisccentinentiz (5) subtili- 
ter non tenetur, Est vero in medio Segor civitas, quze 
fugientem salvet infirmum, quia videlicet cum sibi 
per incontinentiam miscentur conjages, et lapsus 
scelerum fugiunt, et tamen venia salvantur. Quasi 
parvam quippe civitatem inveniunt inqua ab ignibus 
defendantur, quia conjugalis hec vita non quidem 
in virtutibus mira est, sed tamen a suppliciis secura. 
Unde idem Loth ad angelum dicit: Est civitas hic 
juxta, ad quam possum fugere, parva; et salvabor in 
ea. Nunquid non. modica est, et. vivet anima mea in 

ea (Genes. xix, 20) ? Juxta ergo dicitur, et tamen ad 
salutem tuta perhibetur, quia conjugalis vita neca 
mundo longe divisa est, nec tamen a gaudio salutis 
aliena. Sed tunc in hac actione vitam suam conju- 
ges quasi in parva civitate custodiunt, quando pro 
se assiduis deprecationibus intercedunt. Unde et 

recte per angelum S181 ad eumdem Loth dicitur : 
Ecce eliam in hocsuscepi preces tuas, uu nonsubvertam 
urbem pro qua locutus es (Ibid. 21). Qui videlicet 
cum deprecatio funditur Deo nequaquam talis con- 
jugil vita damnatur. De qua deprecatione Paulus 
quoque admonet, dicens : Nolite fraudare invicem, 
nisi forle ex consensu ad. tempus, ut vacelis oraltoni 
(I Cor. vn, 5). 

At contra admonendi sunt quí ligati conjugiis non 
sunt,utpreceptiscolestibuseo rectiue serviant, quo 
eos ad curas mundi nequaquam jugum copule car- 
nalisinclinat; utquosonus licitum conjugii non gra- 
vat, nequaquam pondus illicitum terrent sollicitu- 
dinis premat; sed tanto eos paraliores dies ultimus, 

quanto et expeditiores inveniat; ne quo meliora 
agere vacantes possunt, sed tamen negligunt, eo 
supplicia deteriora mereantur. Audiant quod Apos- 
toluscumquosdac ad colibatus gratiam instrueret, 
non conjugium sprevit, sed curas mundi nascentes 

igitur ceelibem curarum eecularium impedimentum 
prepedit, et conjugio se nequequam subdidit, etta- 
men conjugiionera non evasit. Admonendi suntca- 
libes, ne sinedamnationisjudicio misceri se feminis 
vacantibus putent. Cum enim Paulus fornicationis 
vitium tot criminibus exsecrandis inseruit, cujus sit 

reatus indicavit, dicens: Neque fornicalores, neque 
idolis servientes, neque adulteri, neque molles, neque 

masculorum concubitores, neque fures, neque avari, ne- 

queebriosi, neque maledici, neque rapaces regnum Dei 

possidebunt (I Cor. vi, 9, 10). Et rursum : FPorntcato- 

res aulem et adulleros judicabit Deus (Hebr. xu, 4). 

Admonendi itaque sunt, ut sitentationum procellas 
cum difficultate salutistolerant, conjugii portum pe- 
tant. Scriptum namque est: Melius δεῖ nubere, quam 
uri (I Cor. vit, 9). Sine culpa seilicet ad conjugium 

veniunt, si tamen necdum meliora voverunt. Nam 
quisquis bonum majus subire proposuit, bonum mi- 
nusquod licuit, illicitum fecit. Scriptum quippe est: 
Nemo mittens manum suam (d) ad aratrum, et respi- 

ciens retro, aptus est regno celorum (Luc. 1x, 62). Qui 
igitur fortiori studio intenderat, retro convincitur 
respicere, si relictis amplioribus bonis ad minima 
retorquetur. 

CAPUT XXVIII [AL. LII]. 
Quomodo admonendi peccata carnis experti, eteorum 

expertes. 

(Admonitio 29.) Aliter admonendi sunt peconto- 
rum carnis conscii, atque aliter ignari. Admonendi 
namque sunt peccata carnis experti, ui mare saltem 
post naufragium metuant, et perditionis sure discri- 
mina vel cognita perhorrescant; ne qui pie post per- 
petrata mala servati sunt, hec improbe repetendo 
moriantur. Unde peccanti anime et nunquam a pec- 
cato desinenti dicitur: Froas mulieris meretricis facta 

esl libi, noluisti erubescere (Jerem. wi, 3). Admonoendi 
itaque sunt ut studeant quatenus si accepta nature 
bona integra servare noluerunt, saltem scissa re- 

sarciant. Quibus nimirum necesse est ut perpendant 
8 in tam magno fidelium numero quam multi et 
se illibatos custodiant, et alios ab errore convertant. 
Quidergo isti dicturi sunt, si aliis in integritate stan - 
tibus, ipsi nec post damna resipiscunt. Quid dicturi 
sunt, si cum multi et alios secum deferunt ad reg- 
num, hi exspectanti Domino nec semetipsos redu- 

ex conjugio repulit, dicens : Hoc ad utilitatem ve- Ὦ cunt ? Admonendi suni, ut preteritacommissa con- 
stram dico, non ul laqueum vobis injiciam; sed ad id 
quod honeslum est, et quod facullatem prabeat sine 
impedimento (c) Domino observiendi (Ibid., 35). Ex 
conjugiis quippe terrene sollicitudines prodeunt ; et 
idcirco magister gentium auditores suos ad meliora 

(a) Bio laborat sensusin Editis ubilegitur, ἐπ monte 
quippe stare quid est, nisi [ructum propaginis in carne 
non guzr^re? Quod pugnat contra superiora : In 
monte sunt qui eliam carnali copulae inhzrent, sedta- 
men czira suscipiende prolís admistionem debitum, 
nulla carnis voluptate solvuntur. Expressimus pre- 
sertim Mss. Trec., ubi, nisi fructum non quzrere 
idem est &c,nonnisi fructum propaginis in carne quae- 

siderent, et imminentia devitent. Unde eub Jude 
specie per prophetam Dominus corruptis in hoo 
mundo mentibus transactas ad memoriam culpas re- 
vocat, quatenuspollai in futuris erubescant, dicens: 
Fornicul 9 sunt in /Egyplo, in adolescentia sua forni- 

rere. 
(ὁ) Laud. primus, aud. et nonnulli. sublimüter. In 

"rec. et ceteris, subtiliter. 
(c) Trec., Laud., Val. Cl. et tres Gemet., Domino 

observandi. Corb., Dominum observandi; et secunda 
manu, Dom. obsecrandi., 

(d) Laud., Theodor. et Val. Cl., super aratrum. 
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cata sunl ; ibi subacta sunl. ubera earum, el fracie À quia quo magis loco prominenti consistunt, eo cre- 
sunt mamma puberlatis earum (Exech. xxin, 3). In 
JEgypto quippe ubera subiguntur, cum turpi hujus 
mu ndidesiderio humana mentis voluntas subster- 
nitur. In Egypto pubertatis mamme franguntur, 
quando naturales sensus adhuc in semetipsis inte- 
gri, pulsantis concupiscentie corruptione vitiantur. 
Admonendi sunt peccata cacnis experti, ut vigi- 

lanti cura conspiciant post delicta nobis ad se re- 
deuntibus Deus quanta benevolentia sinum sus pie. 
tatisexpandat, cum per prophelam dicat: Si dimiserit 
vir uxorem suam, et illa recedens duxerit virum alium, 

nunquid reverletur ad eam ultra? Nunquid non polluta 
οἱ contaminala eril mulier illa? Tw autem fornicala es 
cum amatoribus multis, lamen revertere ad me, dicit 

Dominus (Jerem. un, 1). Ecce de fornicante et relicta 
muliere argumentum justitie proponitur, et tamen 
nobis post lapsum redeuntibus non justilia,sed pietas 
exhibetur. Ut hinc utique colligamus, si nobis delin- 
quentibus tania pietate parcitur, a nobis nec post 

delictum redeuntibus quanta improbitate peccatur ; 

aut quz ab illo erit super improbos venia, qui non 

cessat vocare post culpam. Que nimirum bene per 

prophetam post delictum misericordia vocationis 

exprimitur, cum averso homini dicitur : Et erunt 

eculi Lui viden!es przceptorem tuum, et aures ἐμῷ au- 
dient cerbum posl tergum monentis ([sai. xxx, 20). 

Humanum quippe genus Dominusin faciem monvit, 

quando in paradiso condito bomini atque ín libero 
arbitrio stanti, quid facere, quidve non facere debe- 

ret, indixit. Sed homoin Dei faciem terga dedit, cum 

sgperbiens ejus jussa contempsit. Neo lamen super- C 

bientem Deua deseruit, quiad revocandum hominem 
legem dedit, (a) exhortantes angelos misit, in carne 

nostre mortalitatis ipse apparuit. Ergo post tergum 

stans nos admonuit, qui ad recuperationem nos gra- 

tip etiam contemptus vocavil. Quod igitur generaliter 

simul potuit dici de cunctis, hoc necesse est specia - 
liter sentiri desingulis. Quasi enim coram Deo posi- 

tus quisque verba monitionis ejus percipit, cum 
priusquam peccata perpetret, voluntatis ejus pree- 
cepta cognoscit. Adhuc enim ante faciem ejus stare, 
est necdum eum peccando contemnere. Cum vero 
derelicto bono innocentis, iniquitatem eligens appe: 
tit, jam terga in ejus faciem mittit. Sed esse adhuc 
et nost tergum Deus subsequens monet, qui etium 
post culpam ad se redire persuadet. Aversum revo- 
cat, commissa non respicit, revertenti sinum pietatis 

expandit. Vocem ergo post tergum monentis audi- 
mus, si ad invitantem nos Dominum saltem post 
peccata revertimur. Debemusigitur pietatem αὶ ὃ vo- 
cantís erubescere, si justitiam nolumus formidare: 
quia tanto graviori improbitate contemnitur, quanto 
et contemptus adhue vocare non dedignatur. 

At contra admonendi sunt peccata carnis ignoran- 
les, αἱ tanto sollicitius precipitem ruinam metuant, 
quanto altius stant. Admonendi sunt, ut noverint, 

(a) Gemet. primus, exhortalus. 
(b) Corb., ezptum. 

PaThoL. LXXVII. 

brioribus sagittis insidiatoris impetuntur. Qui tanto 
ardentius solet erigi, quanto robustius se conspicit 
vinci; tantoque intolerabilius dedignatur vinci,quan- 
to contra se videt per integra infirme carnis castra 

pugnari. Admonendi sunt ut incessanter premia 
gBuscipiant, etlibenter proculéubiotentationum quas 
tolerant labores calcabunt. Si enim attendatur lelici- 
tas qua sine transitu altingitur, leve fit quod trans- 
eundo laboratur. Audiant quod per prophetam dici- 
tur. Haec dicil Dominus eunuchis : Qui custodierint sab- 

bata mea, el elegerinl qua volui,et fedus meum tenue- 

rint : dabo eis in domo mea el in muris meis locum et 
nomen melius a filiis el filiabus (Isa. Lvi, 4, 5). Eunuchi 
quippe sunt, qui compressismolibus carnis, affectum 

in se pravi operis abscidunt. Quo autem apud Pa- 

tremloco habeantur, ostenditur; quia indomo Palris 
videlicet aeterna mansione etiam filiis preferuntur. 
Audiant quod per Joannem dicitur : [Ii sunt qui cum 
mulieribus non sunt coinquinali: virgines enim xunt, el 

sequuatur Agnum quocunque terit (Apoc. xiv, 4). Et 
quod canticum cantant, quod nemo potest dicere, 
nisiillacentum quadraginta quatuor milia. Singula- 
riter quippe canticum Águo cantare, est cum eo in 
perpetuum pra cunctis fidelibus etiam de incorru- 
ptione carnis gaudere. Quod tamen electi ceteri can- 
ticum audire possunt, licet dicere nequeant, quia 
per charitatem quidem in illorum celsitudine leti 
sunt, quamvis ad eorum premia non assurgant. Au- 
diant peccatorum carnisignari quod per semetipsam 
de hao integritate Veritas dicit: Non omnes capiunt 
verbum hoc (Matth. xix. 11). Quod eo innotuit sum- 

mum, quo denegavit omnium ; et dum predicit quia 
difficile capitur, audientibus innuit (b) captum cum 
qua cautela teneatur. 
Admonendi sunt itaque peccata carnis ignorantes, 

ut et preeeminere virginitalem conjugio sciant, et 
tamen se super conjuges non extollant, quatenus 
dum et virginitatem preferunt, et se postponunt; et 

illud non deserant quod melius esse estimant, et se 
custodiant (c) quo seinaniter non exaltant. Admonen- 
disunt utconsiderent quod plerumque actione secu- 
lariumvitacontinentiumconfunditur, cumet illi ultra 

habitum assumunt opera, et isti juxta ordinem pro- 

prium non excitant corda. Unde bene per prophetam 
dicitur : Erubesce, Sidon, ait mare (Isai. xxur, 4). 

D Qhasi enim per vocem maris ad verecundiam Sidon 
adducitur, quando per comparationem vite secula- 

rium atquein hoc mundo Dluctuantium, ejus qui mu- 
nitus et quasi stabilis cernitur, vita reprobatur. Sepe 
enim nonnulli ad Dominum post carnis peccata re- 
deunies, tanto se ardentius in bonis operibus exbi- 
bent, quanto damnabiliores se de malis vident. Et 
sepe quidam in carnisintegritate perdurantes, cum 
minus se respiciunt haberequod de(leant, plenesibi 
sufficere vite δυ $4 innocentiam putant, atque ad 
fervorem spiritus nullis se ardoris stimulis inflam- 

(e) Carnot. primus, quos inaniter, 
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mant. Et fit plerumque Deo gratior amore ardens A cum Jude singula delicta pensarentur : Dívisiones 

vita post culpam, quam securitate torpens innocen- 

tia. Undeet voce judicis dicitur : Remilluntur δὲ pec- 

cala mulla, quia dilexit mul/um (Luc. vn, AT). Et: 

Gawlium erit in celo super uno peccatore panitente, 

magis quam super nonagin!a novem justis, quibus non 

opus est panitenlia (Luc. xv, 10). Quod citius ex ipso 

usu oolligimus, si nostre mentis judicia pensemus. 

Plus namque terram diligimus que post spinas exa- 

rata fructus uberes producit, quam que nullasepinas 

babuit, sed tamen exculta sterilem segetem gignit. 

Admonendi sunt peccata carnis ignorantes, ne su- 

periorisordinis celsitudine se ceteris preferant, cum 

ab inferioribus quanta se melius agantur ignorant. 

In examine namque recti judicis mutat (a) merita or- 

dinum, qualitas actionum. Quis enim consideratis 

ipsis rerum imaginibus, nesoiat quod in natura gem- 

maram carbunculus preferatur hyaciutho? Sed ta- 

men cerulei coloris hyacinthus prefertur pallenti 
carbunculo; quia et illi quod nature ordo subtrahit, 

species decoris adjungit ; et hunc quem naturalis 

ordo pratulerat, coloris qualitas fcedat. Sic ergo in 

humano genere et quidam in meliori ordine deterio- 
res sunt, et quidam in deteriori meliores, quia οἱ 
isti sortem extremi habitus bena vivendo transcen - 
dunt, et illi superioris loci meritum moribus (ὁ) non 

exsequendo diminuunt. 

CAPUT XXIX [4{ LIII]. 
Quomodo admonendi qui peccata operum lugent, et 

qui solum cogitavnum. 

aquarum deduxit oculus meus (Thren. m, 48). Divisas 
quippe ex oculis aquas de tucimus, quando peceatis 
singulis dispertitas lacrymasdamus.Nequeenim uno 
eodemque tempore eue mens deomnibus dulet ; sed 

dum nunc hujus, nunc illius culpe memoria acrius 
tangitur, siruul de omnibus in singulis commota 
purgatur. 
$5 Admonendi sunt, ut de misericordia quam 

postulant, presumant, ne vi immoderate atflictionis 

intereant. Neque enim pie Dominus ante delinquen- 
tium oculos flenda peccata opponeret, si per semet- 
ipsum ea districte ferire voluisset. Constatenim quod 
ἃ suo judicio abscondere voluit, 4005 miserando 
preveniens sibimetipsis judices fecit. Hinc enim 
soriptum est: Praveniamus [aciem Domini in confes- 

sione (Psal. xc wv, 2). Hinc per Paulum dicitur: Sé 
nosmetipsos dijudicaremus, non ulique judicaremur 

(4 Cor. x1, 81). Rursumque admonendi sunt, ut sic 
de spe fiduciam habeant, ne tamen incauta securi- 

tateturpescant. Plerumqueenim hostiscallidus men- 
tem quam peccato supplantat, cum de ruina sua af- 
flictam (f) respicit, securitatis pestiferss blanditiis se- 
ducit. Quod figurate exprimitur, cum factum Dine 
memoratur. Seriptum quippe est: Egressa est Dina 
ut cideret mulieres regionis illius ; quam cum vidisset 
Sichem filius Hemor Hevai, princeps terrse lius, ada - 
mavil eam, et rapuit, et dormivit cum illa, vi oppri- 
mens virginem ; et conglutinala est anima ejus cum ea, 
tristemque blanditiis delinivit (Genes. xxxiv, 1-3). 
Dina quippe ut mulieres videat extrsnee regionis, 

(Admonitio 30). Aliter edinonendi sunt qui peccata (Σ egreditur, quando unaquaeque menssuastu-dia negli - 
deplorantoperum, atque aliterquicogitationum. Ad- 
monendi quippe sunt qui peccata deplorant operum, 
ut consummata mala perfecta diluant lamenta, ne 
plus astringantur in debito perpetrati opertis, (c) et 
minus solvant fletibussatisfactionis. Scriptum quippe 

est : Potum dedil nobis in lacrymis in mensura (Psal. 
Lxx1x, 6); ut videlicet uniuscujusque mens tantum 
poenitendo compunctionis su& bibatlacrymas, quan- 
tumseaDeo meminitaruisse per culpas. Admonendi 
sunt ut incessanter admissa ante oculos reducant, 

atque vivendo agant, ut a districto judice videri non 

debeant. Unde David (d) cum peteret, dicens: Averte 
oculos tuos a peccatis meis (Psal. L, 11), paulo supe- 
rius intulit : Delictum meum (e) coram me esl semper 

(lbid., 5). Ac si diceret: Peccatum meum ne respi- 
cias postulo, quia hoc respicere ipse non cesso. Unde 
et per prophetam Dominus dicit: EL peccatorum Luo- 
rum memor non ero, (uw autem memor esto (Isai. xui, 

25, 26, sec. LXX). Admonendi suni ut singula que- 

que admissa considerent, et dum per unumquodque 
erroris sui inquinationem deflent, simul se ac totos 
lacrymis mundent. Unde bene per Jeremiam dicitur, 

a) Idem, merita corditm. 
s Ibidem Cod., non sequendo. 
c) Laud., si minus solv. 
d Corb., Carnot., Belv., cum peuiteret, Sequi- 

mur eum editis Trec., Norm., eic. 
(e) Corb., contra me. 
(f) Belv., Corb. et primus Caruot., reperi. 

gens, actiones alienas curans, extra habilum atque 
extra ordinem proprium vsgalur. QuamBSichem prin- 
ceps terre opprimit, quia videlicet inventam in cu- 
ris exterioribus diabolus corrumpit. Εἰ conglutinata 
est anima ejus cum ea (Ibid.) ; quia unitam sibi per 
iniquitatem respicit. Et quia cum mens ἃ culpa resi- 
piscit, (g) addicitur, atque admissum flere conatur: 
corruptor autem spes ac securitates vacuas ante ocu- 
los revocat, quatenus utilitatem tristitie sub!rahat, 
reote illico adjungitur: Tréstemque blanditiis delinivit 
(Ibid.). Modo enim aliorum facta graviora, modo nil 
esse quod perpetratum est, modo misericordem 
Deum loquitur, modo adhuc tempus subsequens ad 
penitentiam pollicetur; ut dum per hec decepta 

D mensducitur,abintentione peenitentissuspendatur; 
quatenus tunc bona nulla percipiat, quam nunc mala 
nulla contristant : et tunc plenius obruatur suppli- 
ciis, que nunc eti:m (A^) gaudet in delictis. 

At contra adrnonendi sunt qui peccata cozitatio- 
num deflent, ut sollicite conegiderent intra mentis ar- 

cana utrum delectatione tantummodo, anetiatn con- 

sensu deliquerint. Plerumque enim (i) tentatur cor, 

(g) Vulgati, mss. contradicentes, ad se ducitur. 
Familiaris e-t nostro Gregorio vox ista, addicitur, 
de qua jam lib. i1 Moral., num. 15. Vide etiam ib. 
JxX, num. 32, et lib. xxii, num 22, 23. 

(h^) Bellov., prima manu, gaudet in deliciis. 
(i) lta Mss., vel tentatum cor. In Guesanv., ten- 

tatu cor. 
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et ex carnis nequitia delectatur, et tamen eidem A runt, nectamen placgunt. Admonendi suntenim qui 
nequitie ex ratione renititur, ut in secreto cogitatio- 
nis et contristet quod libet, et libeat quod contristat. 
Nonnunquatn vero ita mens baratro tentationis ab- 
sorbetur, ut nullatenus renitatur, sed ex delibera- 

tione sequitu7 hoc, unde ex delectatione pulsatur ; 

etsi facultas exteriorsuppetat, rerum moxeffectibus 
interiora vota consummat. Quod videlicet si justa 
animadversio districii judicis respicit, non est jam 
cogitationis culpa, sed operis; quia etsi rerumtardi- 
tas foras peccatum distulit, intus boc consensionis 
opere volunias implevit. 

In primo autem parente didicimus quia tribusmo- 
disomnisculpe nequitiam perpetramus,suggeetione 
scilicet, delectatione et consensu. 86 Primum ita- 

que per hostam, secundum vero per carnem, tertium 

per spiritum perpetratur. Insidiator enim (a) prava 
suggerit, caro se delectationi subjicit, atque ad ex- 
tremum spiritus victusdelectatione consentit. Unde 
(b) et ille serpens prava suggessit, Eva autem quasi 
caro se delectationi subdidit, Adam vero velut spiri- 

tos suggestione ac delectatione superatus aesensit. 
Buggestione itaque peccatum agnoscimus, delecta- 
tione vincimur, consensu etiam ligamur.Admonendi 

sent igiturquinequitiascogitationis deflent, utsolli- 
cite considerent in qua peocati mensura ceciderunt, 
quatenus juxtaruüine modum quam in semetipsisin- 
lrorsus sentiunt, etiam mensura lamentationis eri- 

gantur, ne si cogitata mala minus cruciant, usque ad 
perpeiranda opera perducant. Sed inter hac ita ter- 

rendi sunt, uttamen minime frangen!ur. Sepeenim 

admissa plan :unt, nec tamen deserunt, ut conside- 

rare sollicite sciant quia flendo inaniter semundant, 
qui vivendo se nequiter inquinant, cum idcirco se la- 

crymis lavant, u* mundi ad sordes redeant. Hino 
enim scriptum est : Canis reversus ad suum vomitum, 
et sus lota in volutabro luti (Prov. xxvi, 11 ; 11 Petr. 

it, 22). Canis quippecum vomit, profecto cibum qui 
pectus deprimebat, projicit ; sed cum ad vomitum 
revertitur, unde levigatus fuerat, rureus oneratur. 
Et qui admissa plangunt, profecto nequitium, de qua 
male satiati fuerant, et que mentis intima deprime- 
bat, confitendo projiciunt, quam post confessionem 
dum repetunt, resumunt. Sus veroin volutabro luti 
cumlavatur, eordidiorredditur. Et qui ad missa plan- 
git,nectamen deserit, pone (e)graviorisculpemsesub- 

jicit (Eadem dist., c. 14, Qui admissa plangit) ; quia 

et ipsam quam flendo potuit impetrare veniam con- 
temnit, et quasi in lutosa aqua semetipeum volvit. 
quia dum fletibus suis vite munditiam subtrahit, 
ante Dei oculossordidas ipsasetiam lacrymas facit. 
Hinc rursum scriptum est : Ne íteres verbum in ora- 
tione (ua (Eccli. vit, 15). 84. Verbum namque in 
oretione iterare, est post fletum committere quod 
rursum necesse sit flere. Hino per lsaiam dicitur : 

Lavamini (Isai. 1, 10), mundi estole (Eadem dist., c. 
15, Lavamini). Post lavacrum enim mundus essene- 

gligit, quisquis post laerymas vite innocentiam non 
custodit. Et lavanturergoet nequaquam mundisunt, 
qui commissa flere non desinunt, sed rursusflenda 
commiti!unt. Hinc perquemdam sapientem dicitur : 

misericors Deus eo citius peccata cordis abluit, quo C (/) Quibaptizatura mortuo, et iterum'angit illum, quid 
hec exire ad opera non permittit ; et cogitatá ne- 
quitia quando citius solvitur, quia effectu operis 
districtius non ligatur. Unde recte per Psalmistam 
dieitur : Dizi, pronuntiabo adversum me injustilias 
mas Domino, et iu remísistt impietalem cordis mei 

(Pi. xxx1, 3). Qui enim impietatem cordis subdidit, 
quiacogitationuminjustitias pronuntiare vellet ic.di- 

evit. Dumque ait : Dizi, pronuntiabo atque illico 
sdjunzit, Et tu remísisti ; quam sit super hec facilis 

venia ostendit. Qui dum se adhuc petere promittit, 
bee (c)quod petere se promittebat,obtinuit; quatenus 
quia usque adopus non venerat culpa, usque ad cru- 
datum pon perveniret poenitentia, sed cogitata aífli- 
cio mentem tergeret, quam nimirum tantommodo 

(d) cogitata iniquitas inquinasset. 

CAPUT XXX (41. LIV]. 
(Quomodo admonendi qui a peccalis qux deflent, non 

abstinent; el qui cum abstineant, non deflent. 
( 4dmonitio 31.) Aliter admonendi sunt qui ad- 

missa plangant (De pamn., dist. 3, c. Qui admissa 
plangunt), nectamen deserunt ; atquoaliter qui dese- 

(4) Carnot. primus, cum prava suggerit. 
(b) Trec., duo priores Carnot., duo priores Gemet. 

e&t Bellov., per correctionem, et illic serpens. 
(c) Laud., Val. Cl., tertius Gemet. ettertius Car- 

2ot.. hoc quod peleret, penitendo obtinuit. 
(d! luo priores Gemet., agitata. 

proficit lavatio ejus (Eccli. xxxiv, 30) ? Baptizatur 
quippe ἃ mortuo (Eadem dist., c. 16, Baptizatur), 
qui mundatur fletibus ἃ peccato ; sed post baptisma 
mortuum tangit, qui culpam post lacrymas repetit. 
Admonendi sunt qui admissa plangunt, neo [8- 

men deserunt, ut ante districti judicis oculos eis se 

essesimiles aznoscant, qui venientes ad faciem quo- 
rumdam hominum, magna eis submissione blan- 
diuntur : recedentes autem, inimicitias ac damna 

que valentatrociterinferunt. Quid est enim culpam 
flere,nisi bumilitatem Deo sue devotionis ostendere? 

Et quid est post fletum prava agere, nisisuperbas in 
eum quem rogaverat, inimicitias exercere? Jacobo 
attestante qui ait : Quicunque volueril amicus esse 
szculi hujus, inimicus Dei constituitur. (Jac. 1v, 4). 
Admonendi sunt qui admissa plangunt, nec tamen 
deserunt, utsollicite considerent quia ita plerumque 
mali inutiliter compunguntur ad justitiam, siout 
plerumque boni innozie tentantur ad culpam. Fit 
quippe mira exigentibus meris dispositionis interna 
mensura, ut et illi dum de bono aliquid aguoat, quod 

(e? Bellov. et secundus Carn., tanto graviori cul- 
pa.. quanto et ipsam. 

f) Ad hunc locum in cod. Trecensi annotatur ia 
margine : Apud Salomonem. Quod probat Salomoni 
tunc ascriptum fuisse Ecclesiastic) librum. 
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tamen non perficiunt, superbe inter ipsa queetiam 4 humiliare contemnit. Qui vero peccata jam deserit, 
plenissime perpetraat mala confidant; et isti dum de 
malo tentantur, cui nequaquam consentiunt, quo 
perinfirmitatem titubant, eogressus cordisad jueti- 
tiam perbumilitatem verius figant. Balaam quippe, 
justorum tabernacula respiciens, ait : Moriaturani- 
ma mea morte justorum, et fiant novissima mea horum 

similia (Num. xxin, 10). Sed cum compunctionis 
tempus abscessit, contra eorum vitam, quibus se si- 
milem fleri etiem moriendo poposcerat, consilium 
prebuit ; et cum occasionem de avaritia reperit, il- 
lico oblitus est quidquid sibi de innocentia optavit 
(Ibid., xxiv, 14). Hinc vero doctor et predicator 
gentium Paulus, ait : Video aliam legem in membris 
meis, repugnantem legi mentis mez, et captivum me 
ducentem in lege peccati, quae. est in membris meis 
(Rom. vit, 23). Qui profecto idcirco tentalur, ut in 
bono robustius ex ipsa infirmitatissus (a) cognitione 
solidetur. Quid est ergo quod ille compungitur, et 
tamen justitie non appropinquat ; iste tentatur, et 
tamen eum culpa non inquinat, nisi hoc qued aperte 
ostenditur, quod neo malos bona imperfecta adju- 
vant, nec bonos mala inconsummata condemnant ? 

At contra admunendi sunt qui admissa deserunt, 
nec tamen plangunt ; ne jam relaxatas estiment cul- 
pas, quas etsiageudo non multiplicant, nullistamen 
fletibus mundant. Neque enim scriptor, si a scri- 

ptione cessaverit, quia alia non addidit, etiam illa 
que scripserat delevit ; neo qui contumelias irrogat, 
si solummodo tacuerit, satisfecit, cum profecto ne- 
cesse sit ut verba premisse superbise verbis subje- 
cte humilitatis impugnet ; nec debitor absolatusest 
quia alia non multiplicat, nisi et illa que ligaverat 
solvat. Ita et cum Deo delinquimus, nequaquam sa - 
tisfacimus si ab iniquitate NS cessamus, nisi vo- 
luptates quoque quas dileximus, econtrario appositis 

Jamentis insequamur. Si enim nulla nos in bac vita 
operum culpa maculasset, nequaquam nobis hic ad- 
huocdegentibusipsaad securitatem innocentia noetra 
sufficeret, quiailliciitaanimum multa pulsarent. Qua 
ergo mente securus est, qui perpetralis iniquitatibus 
ipse sibi testis est quia innocens non est ἢ 

Neque enim Deus nostris cruciatibus pascitur, sed 
delictorum (b) morbos medicamentis contrariis me- 
detur, ut qui voluptatibus delectati discessimus fleti- 
bus amaricati redeamus ; et qui per illicitadefluendo 
cecidimus, etiam a licitis nosmetipsos resiringondo 
surgamus ; etcorquod insanaletitia infuderat, salu- 
bris tristitia exurat ; οἱ quod vulneraverat elatio su- 
perbie, curet abjectio bumilis vites. Hinc enim scri- 
ptum est: Dixi iniquis, Nolite inique agere ; et delin- 
quentibus, Nolite exaltare cornu (Ps. xxiv, 5). Cornu 
quippe delinquentes exaltan!, si nequaquam se ad 
poenitentiam ex cognitionesues iniquitatishumiliant. 
Hinc rursum dicitur : Cor contritum et humiliatum 
Deus non spernit (Ps. 1, 19). Quisquis enim peccata 
plangit, nectameu deserit, cor quidem conterit, sed 

a) Carnot. primus, cogiiatione. 
Ἢ Idem Cod., morbis. 

neo tamen plangit, jam quidem humiliat, sed tamen 
cor conterere recusat. Hinc Paulus ait : Et haec qui- 
dem [uistis ; (c) sed abluti estis, sed sanclificati estis 
(I Cor. vi, 11). Quia nimirum illos emendatior vita 
sanctificat, quoB per poenitentiam abluens afflictio 
fletuum mundat. Hinc Petrus cum quosdam territos 
malorum guorum consideratione conspiceret, ad mo- 
nuit, dicens : Ponitentíam agite, el baptizelur unus- 
quisque vestrum (Act. τι, 38). Dicturus enim baptisma, 
premisit, penitentia lamenta, ut prius se aqua eue 
affliclionis infunderent, et postmodum sacramento 
baptismatislavarent.Qua igitur mentequi transactas 
culpas flerenegligunt, vivuntsecuri de venia, quan- 
do ipse summus Pastor Ecclesie huic etiam Sucra- 
mentoaddendam penitentiam eredidit,quod peccata 
principaliter exstinguit ? 

CAPUT XXXI [4Al. LV]. 
Quomodo admonendi qui illicita quorum sunl conscii 
laudant ; et qui condemnantes, minime tamen ca- 
vent. 

(Admonitio 32.) Aliter admonendi sunt qui illicita 
qua faciunt etiam laudant ; atque aliterqui accusant 
pr2va, nec tamen devitant. Admonendi sunt enim 
qui illicita que faciunt etiam laudant, ut considerent 
quod plerumque plus ore quam opere delinquant. 
Opere namque per semetipsos solos prava perpe- 
tran! ; ore autem per tot personas iniquitatem exhi- 
bent, quot audientium mentes iniqua laudantes do- 
cent. Admonendi ergo sunt, ut si eradicare mala 
dissimulant, saltlem seminare pertimescant. Admo- 
nendi sunt, ut eis perditio privata sufficiat. Rursum- 
que admonendi sunt, ut si mali esse non meluunt, 

erubescant saliem videri quodsunt. Plerumque enim 
culpa dum absconditur, effugatur, quia dum mens 
erubescit videri quod tamen esse non metuit, erube- 
scit quandoque esse quod fugit videri. Cam vero 
pravus quisque impudenter innotescit, quo liberius 
omne facinus perpetrat, eo eliam licitum putat 
89 et quod licitum suspicatur, in hoo proculdubio 
muliiplicius mergitur. Undescriptum est : Peccatum 
suum sicut Sodoma pradicaverunt, nec absconderunt 
(Isai. ui, 9). Peccatum enim suum 8i Sodoma abs- 
conderet, adhuc sub timore peocaret. Sed funditus 
frena timoris amiserat, que ad culpam nec tenebras 

iaquirebat. Unde el rursum scriptum est : Clamor 
Sodomorum et σοπιογγὴ multiplicatus est (Gen. xvni 
20). Peecatum quippe cum voce, est culpa in actio- 

ne; peccatum vero eliam cum clamore, est culpa 
cum libertate. 

At contra admonendi sunt qui accusant prava, neo 
tamen devitant, ut provide perpendant quid in distri- 
cto Dei judicio prosua excusatione dicturi sunt, qui 
dereatusuorum criminum etiam semetipsis judicibus 
nonexcueantur. Hiitaque quid aliud quam praecones 
sunt sui ? Voces contra culpas proferunt, et semetip- 
Eosoperibus reostrahunt.Admonendi sunt ut videant 

(c) Omittitur in Guss., .sed abluti estis. 
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quia de occulta jam retributione judicii est, quod eo- A citudinis dormiens verberaturetnon dolet,quias;eut 
rum mens malum quod perpetrat illuminatur ut vi- 
deat, sed non conaturutvincat ; ut quo melius videt, 
eo deterius pereat, quia et intelligenti lumen per- 
cipit, et actionis prave tenebras non relinquit, Nam 
cum acceptam ad adjutorium scientiam negligunt, 
hanc contra se in testimonium vertunt ; et delumine 

intelligenti: augentsupplicia, quod profecto accepe- 
rant ut possent delere peccata.Quorum nimirum ne- 
quitia cum malum agit quod dijudicat, venturam jam 
judicium hio degustat ; ut cum eternis suppliciis ser- 
vatur (a) obnoxia,suo hicinterim examine non sit ab- 

soluta; tantoque illic graviora tormenta percipiat, 
quanto hie malum non deserit, etiam quod ipsa con- 
demnat. Hinc enim Veritas dicit : Servus qui cogno- 
vii. voluntatem Domini sui, et non. przparavit, et 

non fecil secundum voluntatem ejus, (b) vapulabit 
ullis (Luc. xu, 47). Hinc Psalmista, ait : 
Descendant in infernum viventes (Psal. ταν, 16). Vivi 

quippe que circa illos aguntur sciunt et sentiunt, 
mortui autem sentire nil possunt. Mortui enim in in- 
fernum descenderent, si mala nesciendo perpetra- 
rent. Cum vero sciunt mala, et tamen faciunt, ad 
loiquitatis infernum viventes miseri (c) sentientes- 
que descendunt. 

CAPUT XXXII [4]. LVI1]. 
Quomodo admonendi qui subito motu, et qui consulto 

peccant. 

(Admonitio 33). Aliter admonendi sunt qui repen- 
tína concupiscentia superantur, atque aliter qui in 
culpa ex consilio ligantur. Admonendi quippe sunt 
quos repentina concupiscentia superat, ut in bello 
presentis vite se quotidie positos attendant, et cor 
quod (d) previdere vulnera non potest, scuto solliciti 
timoris tegant ; ut occulta insidiantis hostis jacula 
perhorrescant, et in tam caliginoso certamine inten- 
tione continua intres mentis castra se muniant. Nam 
si à circumspectionis sollicitudine cor destituitur, 
vulneribus aperitur, quia hostis callidus tanto libe- 
rius pectus percuütit, quanto nuduma providentie 90 
lorica deprehendit. Admonendi sunt qui repentina 
cencupiscentis superantur, ut curare nimis terrena 

desuescant ; quia intentionem suam dumrebus tran- 

sitoriis immoderatius implicant, quibus culparum 
jaculis transfigantur ignorant. Unde et per Salomo- 
sem vox percussi et dormientis exprimitur, qui ait : 

imminentia mala non prospicit, sio nec que perpe- 
traverit agnoscit. Trahitur et nequaquam sentit,quia 
per illecebras vitiorum ducitur, neo taroen ad sui 
custodiam suscitatur. Que quidem evigilareoptat,ut 
rursum vina reperiat, quia quamvis somno torporis 
ἃ sui custodia prematur, vigilare tamen ad sseculi 
curas nititur, ut semper voluptatibus debrietur ; et 
cum ad illud dormiat in quo solerter vigilare debue- 
rat, ad aliud vigilare appetit, ad quod laudabiliter 
dormire potuisset. Hinc superius scriptum est : Et 
eris quasi dormiens in medio mari, et quasi sopitus gu- 
bernator amísso clavo (1bid.,34). In medio enim mari 
dormit, qui in bujus mundi tentationibus positus, 
providere motusirruentium vitiorum quasi imminen- 
tes undarum cumulos negligit. Et quasi clavum gu- 
bernator amittit, quando mens, ad regendam navem 
corporis, studium sollicitudinis perdit. Clavum 
quippe in mari amittere, est intentionem providam 
inter procellas hujus seculi non tenere. Si enim gu- 
bernator clavum sollicite stringit, modo in fluctibus 
ex adverso navem dirigi, (f) modo ventorum impetus 
perobliquum findit. Ita cum mens (g) vigilanter ani- 
mam regit, modo alia superans calcat, modo alia pro- 
videns declinat ; ut et presentia laborando subjiciat, 
et contra futura certamina prospiciendo convalescat. 
Hinc rursum defortibussupernss patrise bellatoribus 
dicitur : Uniuscujusque ensis super femur suum, pro- 
pter timores nocturnos (Cant. 11, 8). Ensis enim super 
femur ponitur,quando acumine sancte predicationis 
prava suggestio carnis edomatur. Per noctem vero 

caecitas nostreinfirritatisexprimitur, quia quidquid 
adversitatis in nocte imminet non videtur. Uniuscu- 
jusque ergo ensis super femur suum ponitur (À) pro- 
pter timores nocturnos, quia videlicet sancti viridum 
ea que non vident metount, ad intentionem certa- 
minis parati semper assistunt. Hinc rursum sponse 
dicitur : Nasus luus sicut. Lurris quae est in Libano 
(Cant. vi1,&).Rem namquequam oculis non cernimus, 
plerumque odore previdemus. Per nasum quoque 
odores fetoresque discernimus. Quid ergo per nasum 
Ecclesite, nisi sanctorum provida discretio designa- 

tur? Qui etiam turri similis quee est in Libano dici- 
tur, quia discreta eorum providentia ita in alto sita 
est, ut tentationum certamina et priusquam veniant 
videat, el contra ea dum venerint munita subsistat. 

Verberaverunt me, sed non dolui ; (e) trazerunt me, et D Quee enim futura previdentur, cum presentia fue- 
ego non sensi. Quando evigilabo, et rursum vína repe- 
riam (Prov. xxviu, 35)? Mensquippea cura sue solli- 

(5 Lead. a 
met., plagis vapulabit mulis. 

(e Laud., scientes u^. 
(d) Habent antiqui Mss, Trec., Bellov., Gemet., 
videre 

(e) Corb. ,transfizerunt me. [ndicia sunt correctionis 
faetze in Trec., ubi videtur olim ita lectum. Ceterum 
lectionis hujus fundamenta nulla, nulla vestigia ex- 
stant aut in Hebr. textu, aut in variis ejus transia- 
tionibus. Neque sic legit Gregorius, cum postea dicat, 
loeum htnc explieando: trahitur, etnequaquam sentit. 

(f) Corb., Carnot, Belv., Laud., Longip., Val. Cl., 

rint, (i) minoris virtutis fiunt ; quia dum contra ictum 

quisque paratior redditur, hostis qui se iuopinatum 

Theod., todo undas superans calcat, modo alia pro- 
vídens declinat, modo ventorum impetus per obliquum 
findit. lta. Excusis suffragantur Trecensis, Gemet. 
et al. 

(g) Recent. Ed., vigilantem. Repugnant Mss. Obest 
sensus & sancto Doctore propositus. 

(^) In plerisque Ed., propter tentationes sive limo - 
res noclurnos. Glossema est. - 

(ἢ lloc est, minori vi pulsant , quod fortasse non 
intelligentes Editores, mutarunt virtutis in timoris 
contradicentibus quotquot legit υ5 Mss. 
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91 credidit, oo ipso quo previsus est, enervatur. A enim sua si despiciunt t.mere cum pensant, debent 

At contra admonendi sunt qui in culpa ex consi- 
lio ligantur, quatenus provida consideratione per- 
pendant,quia dum mala ex judioio faciunt,districtius 

contra se judicium accendunt ; ul tanto eos durior 
sententia feriat,quanto illos in culpa arclius vincula 
deliberationis ligant. Citius fortaese delicta poniten- 
do abluerent, si in his sola preecipitatione cecidissent. 
Nam tardius peccatum solvitur quod et per consi- 
lium solidatur. Nisi enim mens omni modo eterna 
despiceret, in culpa ex judicio non periret (a). Hoc 
ergo preocipitatione lapsis per consilium pereunies 
differunt, quod cum hi a statu justitia peccando con- 
cidunt, plerumque simulet in laqueum desperationis 
cadunt. Hine est quod per prophetam Dominus non 
tam precipitationum prava,quam delictorumstudia 
reprehendit, dicens : Ne forte egrediatur ut ignis in- 

dignatio mea, et succeudatur, et non sit qui exstingual, 
propter malitiam studiorum veslrorum (Jer. wv, 4). 
Hinc iterum iratus dicit : Visitabo super vos juxta 
[ructum stuliorum vestrorum (Ibid. xxu, 2). Quia 
ergo peccatis aliis differunt peccata que per consi- 
lium perpetrantur, non tam prave facta Dominus 

. quam studia pravitatis insequitur.In factis enim 88. 
pe infirmitate,sepe negligentia,in studiis vero mali- 
tiosa semper intentione peccatur. Quo contra recte 
beati viri expressione per Propbetam dicitur : Et ín 
cathedra pestilentige non sedit (Ps. 1, 1). Cathedra 
quippejudicis esse vel presidentis solet. In cathedra 
autem pestilentie sedere, est ex judicio prava com- 
mittere : in cathedra pestilentie sedere, est et ex 
ratione mala discernere, et tamen ex deliberatione C 

perpetrare. Quasi in perversi consilii cathedra sedet, 
qui tanta iniquitalis elatione attollitur, ut adimplere 
malum etiam per consilia conetur. Et sicut assisten- 
tibus turbis prelati sunt qui cathedra honore [ul- 
ciuntur, ita delicta eorum qui prrecipitetione cor- 
ruunt,exquisita per studium peccala transcendunt. 
Admonendi ergo sunt, ut hinc colligant qui in culpa 
etiam se perconsilium ligant, quaquandoque ultione 
feriendi sunt, qui nunc pravorum non socii, sed 
(b) principes fiunt. 

CAPUT XXXIII [4]. LVII]. 
Quomodo admonendi qui minimis, sed crebris noxis, 

et qui minimas caventes gravibus aliquando immer- 
guntur. 

formidare cum numerant. Altos quippe gurgites flu- 
minum, parve sed ianumerc replent gutta pluvia- 
rum. Et hoc agit sentina latenter excrescens, quod 
patenter procella saeviens. Et minuta sunt quae erum- 
punt membris per scabiem vulnera, sed cum multi- 
tudo eorum innumerabiliter occupat, sic vitam cor- 
poris sicut unum grave inflictum 92$ peclori vulnus 
necat. Hinc videlicel scriptum est : 

Qui modica spernit, paulatim decidit (Eccli. xix, 
1). Qui enim peccata minima flere ac devitare negli- 

git, a statu justitie non quidem repente, sed parti- 

bue totus cadit. Admonendi sunt qui in minimis fre- 
quenter excedunt, ut sollicite considerent quia non- 

nunquam in parva deterius, quam in majori colpa 
peccatur. Major enim quo citius quia sitculpa agno- 
Scitur,eo etiam celerius emendatur; minorvero dum 
quasi nulla creditur, eo pejus quo et securius in usu 
retinetur. Unde fit plerumque ut mens assueta ma. 
lia levibus nec gravia perborrescat, atque ad quam- 
dam auctoritatem nequitie rerculpas nutrita perve- 
niat; et tanto in majoribus contemnat pertimeecere, 
quanto in minimis didicit non timendo peccare. 

At contra admonendi sunt qui se a parvis custo- 
diunl, sed aliquando in gravibus demerguntur, ut 
sollicite seipsos deprehendant, quia dum cor eorum 
de custoditis minimis extollitur, ad perpetranda gra- 
vioraipsoelationissue baratro(c) devorantur; et dum 

foris sibi parva subjiciunt, sed per inanem gloriam 
inlusintumescunt, languoresuperbie intrinsecus vi- 
ctam mentem etiam foras per mala majora proster- 
nunt. Admonendiergosuntquisea parviscustodiunt, 

sed aliquando in gravibus demerguntur, ne ubi se 
stare extrinsecus ceslimant, ibi intrinsecuscadant, et 

juxta discrictijudicisretributionemelatio mincrisju- 
stitie via flat ad foveam gravioris culpe. Qui enim 
vane elati, boni minimi (d)custodiam suis viribus tri- 

buunt,juste derelicti culpis majoribus obruuntur;et 

cadendo discunt non fuisse proprium quod steterunt, 

ut mala immensa cor reprimant, quod minima bona 
exaltant.Admonendi sunt ut considerent quod et in 
culpis gravioribus alto reatu se obligant, et tamen 
plerumque in parvis qua custodiunt, deterius pec- 

cant, quiaetinillis iniquataciunt, et per istase homi- 

nibusquod iniqui sunttegunt. Unde Π αἱ cum majora 
mala perpetrantcoram Deo, aperte (e) iniquitatis sit ; 

(Admonitio 34). Aliter admonendi eunt qui, licet ἢ et cum parva bona custodiunt coram homiaibus, si- 
minima, crebro tamen illicita faciunt ; aique aliter 
qui sea parviseustodiunt, sed aliquando in gravibus 
demerguntur. Admonendi sunt qui quamvis in mini- 
mis, sed tamen frequenter excedunt, ut nequaquam 
considerent qualia, sed quanta committunt, Facta 

(a) Editi, hac ergo precipitatione lapsi per consilium 
pereuntesdifferunt,in quibus sensus desideratur. Le- 
gendum igitur. ut babent Trec., Corb., Theod., Vul., 
Cl.. Laud., Norm. etc. lloc ergo. id est, in noc 
preciyiatione lapsis, id est, ab his qui per pracipita- 
lionem labuntur, per consilium, seu ex deliberatione, 
pereunles differunt. Vet. Mss. habent labsis pro la- 
piis.In Theod. legitur, a pracipitatione lapsis. Infra, 

mulate sanctitatis. Hinc est enim quod Phariseis di- 
citur : Liquantes culicem, camelum aulem glutientes 

(Matth. xxii, 24). Ac si. aperte diceretur : Minima 
mala discernitis, majora devoratis. Hinc est quod 
rursum ore Veritatis increpantur, cum audiunt : De- 

peccafis aliis differunt peccata. 
h) lta melius Mss. quam Excusi, ubi legitur, 

principes sunt. 
(c) Trec., cui consentiunt Editi recentiores, devo- 

ralur. &C.. Cor. 
(d) Corrupte in Gusa., custodiam suam viribus.. 
(e) Tres Gemet. et duo poster. Carnot., iniq. sint, 

Legitur sit in Trec. et in al., optimo quidem sensu. 
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cimatis ment ham, et anelhum, et cyminum ; el relinqui- A sicut vos scitis : hunc definito consilio et prascientia 
tisqua graviora suat legis, judicium, et misericordiam, 
et fulem. Neque enim negligenter audiendum est 
quod cum decimari minima diceret, extrema quidem 
de oleribus maluit, sed tamen bene olentia memo- 
rare; ut profecto ostenderet quia simulatores cum 
parva custodiunt, odorem (a) de se extendere sanctae 

opinionis querunt; et quamvis implere maxima 
pretermittant, ea tamen minima observant, que 
humano judicio longe lateque redoleant. 

CAPUT XXXIV [AI. LVIII]. 
Quomodo admonendi qui bona nec inchoant et qui in- 

chouta non absolvunt. 
(Admonitio 35.) Aliter admonendi sunt qui bona 

nec inchoant, 98 atque aliter qui inchoata minime 
consummant. Qui enim bona nec inchoant, non sunt 

eis prius edificanda que salubriter diligant, sed de- 
struenda ea in quibus semetipsos nequiter versant. 
Neque enim sequuntur que inexperta audiuni, nisi 
prius quam perniciosa sint ea que sibi sunt experta, 
deprehendant, quia nec levari appetit, qui εἰ hoc ip- 
sum quia cecidit nescit; et qui dolorem vulneris non 
sentit, salutis remedia non requirit. Prius ergo osten- 

denda sunt, quam sint vana ques diligunt, et tunc 
demum vigilanter intimanda quam siot utilia que 
pzetermittunt. Prius videant fugienda qua» amant, et 
sine difficultate postmodum (b) cognoBcant amanda 
essequa fugiunt. Melius enim inexperta recipiunt, si 
de expertis quidquid disputationis audiunt, veraciter 
cognoscunt. Tonc igitur pleno voto discunt vera bo- 
na quasrere, cum cerlo judicio deprehenderint falsa 
se vacue tenuisse. Audiantergo quod bona presentia 

εἰ ἃ delectatione citius transitura sunt, et tamen eo- 

rum causa ad ultionem sine transit3 permensura; 
quia et nunc quod libet invitis subtrahitur, οἱ tunc 
quod doletinvitisin supplicium reservatur. ltaqueei- 
sdem rebus terreantur salubriter, quibus noxie de- 
lectantur; utdum perculsa mensaltaruinesum damna 
conspiciens, sese (c) in precipitium pervenisse de- 
prehendit, gressum post terga revocet, et perlimes- 

cens qua ameverat, discatdiligerequacontemnebat. 
Hínoc est enim quod Jeremis misso sd predicatio- 

nem dicitur : Ecce constilui te hodie super gentes εἰ 
super regna, ul evellas et destruas, et disperdas et dis- 
sipes, et edifices el plantes (Jer. 1, 10). Quia nisi prius 
perversa destrueret, edificare utiliter recta non pos- 
se ; nisi ab auditorum suorum cordibus spinus vani D 
amoris evelleret, nimirum frustra in eis sanctae pree- 
dicationis verba plantaret. Hinc est quod Petrus 
prius evertit, ut postmodum construat, cum nequa- 
quam Judaeos monebst quid jain facerent, sed de his 
quee fecerant, increpabat dicens: Jesum Naxarenum 
virum approbatum a Deo ín vobis, virtutibus el prodi- 

giis et signis qux per illum [ecit Deus in medio vestri, 

(a) Vulgati, de se ostendere. Stant contra Mss. om- 
nes, quibus inberendum censemus. 

(8) Carn. secundus, cognoscent. 
(^) Trec., Belv., Theod., et primus Carn,, sese in 

pracipiti. Alii, precipitio. 

c 

Dei traditum, per manus iniquorum (d) affigentes in- 

Leremislis, quem Deus suscitavit solutis doloribus in- 
Jerni (Act. ui, 22-24): ut videlicet crudelitatis sua co- 
gnitione destructi, e&diflcationem sancte predicatio- 
nis quanto anxie quaererent, tanto utiliter audirent. 
Unde et illico respondet: Quid ergo [aciemus, viri [ra- 
ires? Quibus moz dicitur: Agite penitentiam, et bap- 

tixelur unusquisque vestrum (1bid., 37, 38). Qus edi- 
ficationise verba profecto contemnerent, nisi prius sa- 
lubriter ruinam sue destructionis invenissent. Hinc 
est quod Saulus cum super eum coelitus lux emissa 
reaplenduit, non jam quid recte deberet facere, sed 
quid prave fecisset, audivit. Nam cum prostatus re- 
quireret, dicens : Quis es, Domine ? Respondetur pro- 
tinus: Ego sum Jesus Nazarenus, quem tu persequeris 
(Act. ix, 4, seq. , xxii, 8, seq.). Et cum repente sub- 
jungeret : Domine, (e) quid me jubes facere (lbid). ? 
Illico adjungitur : (f) Surgens ingredere civitaten, et 
ibi dicetur tibi quid te oporteat [acere (1bid.). Ecce de 
collo Dominus loquens persecutoris sui facta corri- 
puit, nec tamen illico quze essent facienda monstra- 
vit. Ecce elationis ejus fabrica jam tota corruerat, et 
94 post ruinam suam humilis ediflcari requirebat ; 
et cum superbia destruitur, sediflcationis tamen 
verba retinentur ; ut videlicet persecutor immanis 
diu destructus jaceret, et tanto post in boni solidius 

surgeret, quanto prius funditus eversus a pristino 
errore cecidissel. Qui ergo nulla adhuc ugere bone 
co»perunt, a rigiditale antea sue pravitatis, correo- 
tionis manu evertendi sunt, uL ad statum postmo- 
dum recte operationis erigantur, quia et idcirco 
altum silvae lignum succidimus, ut hoc in eedificii 
tegmine sublevemuse ; sed tamen non repente in fa. 

brica ponitur, ut nimirum prius vitiosa ejus viri- 
ditas exsicoetur, cujus quo plus in infimis humor 

excoquitur, eo ad summa solidius levatur. 
At contra admonendi sunt qui inchoata bona mini- 

me consummant, ut cauta circeumspectione conside- 

rent quia dum proposita non perficiunt, etiam quee 
fuerant copta convellunt. Si enim quod videtur ge- 
rendum eaollicita intentione non crescit, etiam quod 
fuerat bene gestum decrescit. [n hoc quippe mundo 
humana anima quasi more navis est contra ictum 
fluminis (g) conscendentis : uno in loco nequaquam 

stare permittitur, quiaadima relabitur, nisi ad sum- 

ma conetur. Si ergo incohata bona fortis operantis 
manus ad perfectionem non sublevat, ipsa operandi 
remissio contra hoc quod operalum est, pugnat. Hino 
estenim quod per Salomonem dicitur: Quis mollis et 
dissolutus estin opere suo, frater esl sua opera dissipan- 
tis (Prov. xvin, 9). Quia videlicet qui copa bona 
districte non exsequitur, diseolutione negligentia 
manum destruentis imitatur. Hioc Sardis Ecclesie ab 

(d) Guss., mendose, a/fligentes. 
e) Vulgati recent., quid me vis facere 
f Exousi, surye et ingr. 
) Corruptissime Editi ante (u$8., condescenden- 

tis. Émendantur tam ex Mss. Angj, qu&m ex nostris, 
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angelo dicitur : Eslo vigilans, el confirma cztera qu? À bata speciosaexterius, sed mortuorum ossibus plena 

moritura erant, non enim (a) invenio opera tua plena 
coram Deo meo (Apoc. 1i, 2). Quia igitur plena coram 
Deo ejus opera inventa non fuerant, moritura reli- 
quaetiam que erant gesta predicebat. Si enim quod 
mortuum in nobis est ad vitam non accenditur, hoc 

etiam exstinguitur, quod quasi adhuc vivum tenetur. 
Ad monendisunt ut perpendant quod tolerabilius esse 
potuisset recli viam non arripere, quam arrepta post 
tergum redire. Nisi enim retro aspiscerent, erga ccep- 
tum studium nullo torpore languerent. Audiant ergo 
quod scriptum est: Melius eral eis non cognoscere 
viam justitiae, quam post agnitionem relrorsum converti 
(Il Petr. 11, 21). Audiant quod scriptum est : Utinam 
[rigidus esses, aut calidus ; sed quia tepidus es, et nec 
frigidus nec calidus, incipiam te evomere ex ore meo 
(Apoc. 111, 15). Calidus quippeest qui bona studia etar- 
ripitet consummat ; frigidus veroestquiconsumman- 
da neo inchoat. Et sicut a frigore per teporem transi- 
tur ad calorem, ita & colore per teporem reditur ad 
frigus. Quisquis ergo (ὁ) amisso infidelitatis frigore 
vivit, sed nequaquam tepore superato excrescit ut 
ferveat, procul dubio calore desperato, duin noxio in 
tepore demoratur, agit ut frigescat. Sed sicul ante 
teporem frigus sub spe est, ita post frigus tepor in 
desperatione. Qui enim adhuc in peccatis est, con- 
versionis fiduciam non amittit. Qui vero post con- 

versionem tepuit, et spem qua esse potuit de pecca- 
tore subtraxit. Aut calidus ergo quisque 6586, aut fri- 
gidus queritur, ne tepidus evomatur ; ut videlicet 
&ut necdum conversus, adhuc de 8e spem 955 con- 
versionis prebeat, aut jam conversus in virtutibus 
inardescat ; ne evomatur tepidus, qui a calore quem 
proposuit torpore ad noxium frigus redit. 

CAPUT XXXV [AL. LIX.. 
Qomodo admonendi qui mala clam et bona palam 

faciunl ; ac qui versa vice. 
((Admonio. 36.) Aliter admonendi sunt qui mala oc- 

culte agunt, et bona publice; atque aliter qui bona 
que faciunt abscondunt, et tamen quibusdam faotis 
publice mala de se opinari permittunt. Admonendi 
enim sunt qui mala occulte agunt, et bona publice, 
Ὁ] pensenthumana judicia quanta velocitateevolant, 
divinaautem quantaimmobilitate perdurant. Admo- 
nendi sunt ut in fine rerum mentis oculos figant, 
quiaethumane laudis attestatio preeterit, et superna 
sententia, qua et abscondita penetrat, ad retributio- 
nem perpetuam convalescit. Dum igiturocculta mala 
sua divinis judiciie, recta autem sua humanis oculis 
anteponunt, et sine teste est bonum quod publice fa- 
ciunt, et non sine eterno teste est quod latenter de- 
linquunt. Culpas itaque suas occultando hominibus, 
virtutesque pandendo, et unde puniri debeant abs- 
condentes detegunt, et unde remunerari poterant, 
delegentes abscondunt. Quos recte sepulcra deal- 

n" Corb., inveni. Sic prius lectum in Trec. 
(b) Adjecimus ex Mss. Angl. et Gallic., vivit, post. 

[rigore ; οἱ mavimus exardescit Editorum in excres- 
cit, quod habent Mss. omnes ; vel crescit. 
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Veritas vocat (Matth. xxii, 27), quia vitiorum mala 
intus contegunt, humanis vero oculis quorumdam 
demonstratione operum, de solo foris justitiae colore 
blandiuntur. Admonendi itaque sunt, ne que agunt 
recta despiciant, sed ea meriti melioris credant. 
Valde namque bona sua dijudicant, qui ad eorum 
mercedem sufficere humanos favores putant. Cum 
enim pro recto opere laus transitoria queritur, 
eternaretribulione res digna vili pretio venundatur. 
De quo videlicet pretio percepto Veritas dicit : Amen 
dico vobis, receperunl mercedem suam (Matth. vi, 2, 5). 

Admonendi sunt ut considerent quia dum pravos se 
in occultis exhibent, sed temen exempla de se pu- 
blice in bonis operibus prebent, ostendunt se- 
quenda que fugiunt, clamant amanda que ode- 
runt, vivunt postremo aliis, et sibi moriuntur. 

At contra admonendi sunt qui bona occulte fa- 
ciunt, et tamen quibusdam factis publice de se mala 
opinari permittunt, ne cum bona seinotipsos actionis 
recte virtute vivificant, in se alios per exemplum 
prava estimationis occidant; ne minus quam se pro- 
ximos diligant, et cum ipsi (c) salubrem potum vini 
sorbeant,intentis in sui consideratione mentibus pes- 
tiferum veneni poculum fundant. Hi nimirum in uno 
proximorum vitam minus adjuvant, in altero mul- 
tum gravant, dum studenLl et recta occulte agere, et 
quibusdam factis, ad exemplum dese prava seminare. 
Quisquis enim laudis concupiscentiam calcare jam 
sufficit, edificationis fraudem perpetrat, si bona que 
agit, occultat ; et quasi jactato semine germinandi 

radices subtrahit, qui opus quod imitandum est, non 
ostendit. Hinc namque in Evangelio Veritas dixit : 
Videant opera vestra bona, el glorificent Patrem ve- 
sirum qui in celis est (Matth. v. 16). Ubi illa quoque 
sententia(d) promitur,96 qux» longe aliud precepisse 
videtur, dicens : Attendite ne justitiam vestram facia- 
tis coram hominibus, ut videamini ab eis (Mallh. vi, 1). 

Quidestergo quodopus nostrum et ita faciendum 

eat nevideatur,et tamen ut debeat videri precipitur, 
nisi quod ea que agimus, et occultanda sunt, ne ipsi 
laudemur,ettamen ostendendasunt,uL laudem cceles- 

tis Patrisaugeamus? Namcum nosjustitiam nostram 
coram hominibus facere Dominus prohiberet, illico 
adjunxit: UL videaminiab eis. Et cum rursus videnda 
abhominibus bonaopera nostra preciperet, protinus 

D subdidit : Ut glorificent Patrem vestrum qui in celis 
esl (Malth. v. 16). Qualiter igitur videnda essent, vel 

qualiter non videnda, ex sententiarum fine monstra- 
vit, quatenus operantis mens opus suum et propter 

8e videri non quaereret, et tamen hoc propter co- 
lestis Patrisgloriam non celaret. Unde fit plerumque 
ul bonum opus et in occulto sit, cum fit publice; et 
rursus in publico, cum agitur occulte. Qui enim in 
publico bono opere non suam, sed superni Patris 

c) Trec et Corb., salubre potum. 
d) Belv., repromittitur. Duo priores Carnot., pr&- 

mittitur. 
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gloriam querit, quod fecit abscondit ; quia solum A augeatur actionis. Sic inquietis ponatur modus, ut 
illum testem habuit, cui placere curavit. Et qui 
in secreto suo bono opere deprehendi ac lau- 
dari concupiscit; et nullus fortasse vidit quod 
exbibouit, et tamen boc coram hominibus fecit, quia 
tot testes in bono opere secum duxit, quot huma- 
nas [audes in corde requisivit. Cum vero prava 
estimatio, in quantum sine peccato valet, ab in- 
tuentium mente(a) non tergitur, cunctis mala cre- 

dentibus per exemplum .culpa propinatur. Unde et 
plerumque contingit, ut qui negligenter de se mala 
opinari permittunt, per semetipsos quidem nulla 
iniqua faciant; sed tamen per eos qui se imitati fue- 
rint, multiplicius delinquant. llinc est quod Paulus 
imraunda quaedam sine pollutione comedentibus, sed 
imperfectis tentationis scandalum sua hac comestione 
move»tibus dicit : Videte ne forte hzc licentia vestra 
offendiculum fiat infirmis (1 Cor. v1, 9). Et rursus: 
Et peribit infirmus in lua conscientia frater, propter 
quem Christus morluus est. Sic autem peccantes in fra- 
tres, el perculientes conscientiam eorum infirmam, in 
Chrislum peccatis(Ibid.,11,12). Hincestquod Moyses 
cum diceret : Non maledices surdo, protinus adjun- 
xit : Nec coram ceco pones offendiculum (Levit. xix, 
44). Surdo quippe maledicere, est absenti et non 
audienti derogare : coram ceco vero offendiculum 
ponere, est discretam quidem rem agere, sed tamen 
ei qui lumen discretionis non habet, scandali occa- 
sionem prebere. 

CAPUT XXXVI [4]. LX]. 
De exhorlatione multis exhibenda, ut sic singulorum 

viriutes adjuvet, quatenus per hanc contraria vir- 
tul'ibus vitia non excrescant. 

(8) Heec sunt quee presul animarum in predicatio- 
nis diversitatecustodiat, utsollicitus congrua singu- 
lorum vulneribus medicamina(c) opponat. Sed cum 
magni sit studii ut exhortandis singulis serviatur ad 
singula, cum valdelaboriosum sit unumquemque de 
propriis sub dispensatione debiteconsiderationis in- 
strüere, longe tamenlaboriosius est auditores (d) in- 
numeros ac diversis passionibus laborantes, uno 
eodemque tempore voce unius et 82 tanta arte vox 
temperandaest, ut cum diversa eint auditorum vilia, 
et singulis inveniatur congrua, et tamen sibimetipsi 
non 8it diversa; ut inter passiones medias uno qui- 
dem ductu transeat, sed morebicipitisgladii tumores 
cogitationum carnalium ex diverso latere incidat, 
quatenus sicsuperbis prediceturhumilitas, ut tamen 
timidis non augeatur metus, sic timidis infundatur 
auctoritas, ut tamen superbis non crescat effrenatio. 
Sic otiosis ac torpentibus priedicetur sollicitudo boni 
operis, ut tamen inquietis immoderate licentia non 

(a) Ita cum Trec., Theod., Corb., Laud. et Gemet., 
hri Ed., cum in recent. legatur, non legitur. 

b) 1n Corb. est cap. 37. In Longip. 57. 
In Excusis, apponat. Obsequimur Mss. 
6 Belv. et primus Carn., innumeris ac. diversis. 

heiinemws jum vulgatam lect., que est Trec., et 

"t Duo priores Gomet., levibus, etinfra leves. 
Ita legendum ex Mss. Germ., Belvac., Treo., 

tamen otiosis non flat torpor securus. Sic ab impa- 
tientibus exstinguatur ira, ut tamen remissis (e) ac 

lenibus non crescat negligentia. Sic lenes accendan- 
turadzelum, ut tamen iracundis non addatur incen- 

dium. Sic tenacibus infundatur tribuendi largitas, 
ut lamen prodigis effusionis frena minime laxentur. 
Sic prodigis predicetur parcilas, ut tamen tena- 
cibus periturarum rerum custodia non augeatur.Sio 
incontinentibus laudetur conjugium, ut tamen jam 
continentes non revocentur ad luxum. 8ic continen- 
tibus laudetur virginitas corporis, ut tamen in con- 

jugibus despecta non fiat fecunditas carnis. Sic 
predicanda sunt bona, ne ex latere (f) juventur et 
mala. Sic laudanda sunt bona summa, (g) ne des- 
perentur ultima. Sic nutrienda sunt ultima, ne dum 
sufficerecreduntur, nequaquamtendaturad summa 

CAPUT XXXVII [4]. LXI]. 
De exhortatione quz uni adhibenda est contrariis pas- 

sionibus laboranti. 

Et gravis quidem predicatori labor est, in com- 
munis preedicationis voce, ad occultos singulorum 
motus causasque vigilare, et palestrarum more in 
diversi lateris arte se vertere; multo tamen acriori 

labore fatigatur, quando uni e contrariis vitiis ser- 
vienti predicare compellitur. Plerumque enim quis 
lete nimis(h) conspersionis existit; sed tamen eum 

repente tristitia oborta immaniter deprimit. Curan- 
dum est itaque predicalori quatenus sic tergatur 
tristitia que venit ex tempore, ut non augealur leti- 

tia que suppelit ex conspersione; el sic frenetur 
letitia que ex conspersione est, ut tamen non cre- 
scat tristitia que venitex tempore. Istegravatur usu 
immoderate precipitationis, et aliquando tamen ab 
eo quod festine agendum eat, eum vis prepedit su- 
bito nate formidinis. Illegravatur usu immoderate 
formidinis, et aliquando tamen in eo qnod appetit, 
temeritate impellitur precipitationis. Sic itaque in 
isto reprimatur subito oborla formido, ut tamen non 
excrescat enutrita diu precipitatio. Sic in illo re- 
primatur repente oborta precipitatio, uttamen non 
convalescat impressaex conspersione formido. Quid 
autem mirum si mentium medici ista custodiunt, 

dum tanta discretionis arte se temperant, qui non 
corda sed corpora medentur? Plerumque enim de- 

D bile corpus opprimit languor immanis, cui languori 

98 scilicet obviari adjutoriis forlibus debet, sed ta- 
men corpus debile, adjutorium forte non sustinet. 
Studet igiturrqui medetur, quatenus sicsuperexisten- 
tem 'morbum subtrahat, ut nequaquam supposita 
corporis debilitas crescat, ne fortasse languorcum 

Norm., etc., noa ut habent Editi, jubeantur. Occa- 
sionem hallucinationi prebuerunt vet. Mss., in qui- 
bus scriptum, jubentur, pro juventur, littera b prov 
usurpata. Postea Editores mutarunt jubentur, in 
jubeantur. 

(9) Ex mera conjectura, rejecto desperentur, Edi- 
tores pretoleront despiciantur, 

(^) De bac voce jam dictum eec in sdmonitione 4, 
geu cap. 
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vita deficiat. Tanta ergo adjutorium discretione A 
componit, ut uno eodemque tempore et languori ob- 

viet et debilitati. Si igitur medicinacorporis indivise 
adbibita servire divisibiliter potest (tunc enim vere 
medicina est, quando sic per eam vitio superexi- 

stent: (a) succurritur, uteliam supposite conspersio- 
ni serviatur), cur medicina mentis una eademque 
predicatione(5) apposita, morum morbis diverso or- 
dine obviare non valeat, que tanto subiilior agitur, 
quanto de invisibilibus tractatur? 

CAPUT XXXVIII [A/. LXII.) 

Quod aliquando leviora vilia relinquenda sunt, ut gra- 
viora subtruhantur. 

Sed quia plerumque dum duorum vitiorum lan- 
guor irruit, hoc levius, illud fortasse gravius pre- 
mit ; ei nimirum vitio rectius subceleritate subveni- 

tur, per quod festire adinteritum tenditur. Et si boc 
ἃ vicina morte restringi non potest, nisi illud etiam 
quod existit contrarium crescat (c) tolerandum pre- 
dicatori est, ut per exhortationem suam artificioso 
moderamine unum patialurcrescere, quatenus pos- 
Sit aliud & vicina morte retinere. Quod cum agit, 
non morbum exaggerat, sed vulnerati sui, cui medi- 
camentum adhibet, vitam servat, ut exquirende sa- 
lutis congruum tempus inveniat. Sepeenim quis a 
ciborum se ingluvie minime temperans, jamjamque 
pene (d) superantis luxurie stimulis premitur, qui 
hujus pugne metu territus, dum se per abstinentiam 
restringere nititur, inanis glorie tentationefatigatur: 
in quo nimirum unum vitium nullutenusextinguitur, 
nisi aliud nutriatur. Que igilur pestis ardentius C 141). Et rursum : 
insequenda est, nisi qua periculosius premit? Tole- 
randum nunquam est ut per virtutem abslinentie 
interim arrogantia contra viventem crescat, ne eum 
per ingluviem ἃ vita funditus luxuria extinguat. 
Hinc est quod Paulus, cum infirmum auditorem 
suum perpenderet, aut prava adhuc velle agere, aut 
deactionerecta humane laudis retributionegaudere, 
ait : Vis non timere potestatem ? bonum fac, et habebis 
laudem ex illa (Rom. x11, 3). Neque enim ideo bona 
agenda sunt ut potestashujus mundi pulla timeatur, 
aut per hec gloria transitorie laudissumatur. Sed 
cum infirmam mentem ad tantum robur ascendere 
non posse pensaret, ut et pravitatem vitaret simul 
et laudem ; predicator egregius ei, admonendo ali- 
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99 CAPUT XXXIX (Αἰ. LXIII). 

Quod infirmis mentibus omnino non debent alia prz- 
dicari. 

(f)Sciendumveroest predicalori, ut auditoris sui, 

animum ultra vires non trahat, ne, utita dicam,dum 

plus quam valet tenditur, mentis chorda rumpatur. 

Alta enim queque debent multis audientibus con- 
tegi, et vix paucis aperiri. Hinc namque per seraet- 
ipsam Veritas dicit : Quis putas est fidelis dispensa- 
tor et prudens, quem constituit dominus super [familiam 
suam, ut det illis in tempore trilici mensuram (Matth. 
xxiv, 45; Luc. An, 42)? Per mensuram quippe tri- 

tici exprimitur modus verbi, ne cum angusto cordi 
incapabile aliquid tribuitur, extra fundatur. Hina 
Paulus ait : Non potui vobis loqui quasi spiritalibus, 
sed quasi carnalibus. Tanquam parvulis in Christo lac 
vobis potum dedi, non escam (I Cor. 11, 1). Hinc Moy- 
ses a secreto Dei exiens, coruscsntem coram populo 
faciem velat (Exod. xxxiv, 33), quis nimirum turbis 
claritatis intimes arcana non indicat. Hinc per eum 
divina voce praecipitur (Ibid. xxt, 33), ut is qui ci- 
sternam foderit, si operire neglexerit, corruente in 
ea bove vel asino, pretium reddat; quia ad alta 
scientia fluenta perveniens, cum hec apud bruta 
audientium corda non contegit, pene reus addici- 
tur, siper verbaejus in scandalum, sive munda sive 
immunda mens capiatur. Hinc ad beatum Job dici- 
tur? Quis dedil gallo intelligentiam (Job. xxxvnn, 

36)? Predicator etenim sanctus dum caliginoso hoo 
clamat in tempore, quasi galluscantat in nocte, cum 
dicit : Hora est jam nos de somno surgere (Rom. xin, 

Evigilate justi, et nolite peccare 
(1 Cor. xv, 34). Gallus autera 800 (g) profundiori- 

bus horis noctis altos edere cantus solet ; cum vero 

matulinum jam tempus in proximo est, minutas ao 
tenues voces forma!, quia nimirum qui recte pre- 
dicat, obscuris adhuc cordibus aperta clamat, nil 
de occultis mysteriis indicat, ut tunc subtiliora 
queque de celestibus audiant, cum luci veritatis 

appropinquant. 

CAPUT XL. 

De opere przdicationis et voce. 

Sed inter hec ad ea que jam superius diximus, 
charitatis studio retorquemur, ut predicator quisque 
plus actibus quam vocibus insonet, et bene vivendo 

quid obtulit, et aliquid tulit. Concedendo enim lenia, p) vestigia sequacibus (h) imprimat potius, quam lo- 
subtraxit acriora ; ut quia ad deserenda cunota si- 
mol non assurgeret, dum in quodam suo vitio ani- 
mus familiariter relinquitur, a quodam suo sine la- 
bore (e) tolleretur. 

(a) Mallemus, occurritur, quod legitur in primo 
Carn., nisi in Trec. et aliis etiam potioribus esset, 
succurritur., 
15) Corb., Laud., Theod., et primue Carn., oppo- 

sua. 
(c) Corb., Belv. et duo priores Carn., curandum. 

'Trec. et al., tolerandum. 
(d) Primus Carn., superatis. 
(e) Ita Gem., Trec., Belvac., Corb., Norm., etc. At 

quendo quogradiantur ostendat. Quia et gallus iste, 
quem pro exprimenda boni predicatoris specie in 
locutione sua Dominus assumit, cum jam edere can- 
tus parat, prius alas excutit, et semetipsum feriens 

invitis Mss. repugnanteque totius oratonis sensu, 
recentiores Editores habent hic, foleretur. Docet lta- 
que Gregorius fideles in minoribus vitiisaliquandiu 
tolerandos, ut facilius a majoribus tollantur et exi- 
mantur. 

[f) Rothom., Lyr., et tertius Gem., studendum. 
( ῃ Corb., in pro[undioribus. 
(^)In Guss. omissa erat vocula potius. In aliisha- 

betur : imprimat, ut potius agendo quam loquendo, 
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vigilantiorem reddit, quia nimirum necesse est ut hi 
qui verba sanctse predicationis (a) movent, priusstu- 
dio bone actionis evigilent, ne in semetipsistorpen- 
tes opere, alios excitent voce ; prius se per sublimia 
facta excutiant, et tunc ad bene vivendum alios sol- 
licitos reddant ; prius cogitationum alis semetipsos 
feriant ; quidquid in se inutiliter torpet, sollicita in- 
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vestigatione deprehendant, distriota animadversione 
corrigant ; ettunc demum aliorum vitam loquendo 
componant ; prius punire propria fletibus curent, et 
tunc que aliorum punienda suntdenuntient ; et ante- 

quam verba exhortationis insonent, omne quod lo- 
cuturi sunt, operibus clament. 

(a) Excidit Editoribus monent, pro movent, quod legimus in omnibus Cod. mss. 

QUARTA PARS. 
QUALITER PRJEDICATOR"OMNIBUS RITE PERACTIS AD SEMETIPSUM REDEAT, 

NE HUNC VEL VITA VEL PR/EDICATIO EXTOLLAT. 

Sed quia sepe dum preedicatio modis cengruenti- B nio serviret accepit ; opinionis sue gloriam dilatare 
bus ubertim funditur, apud semetipsum de osten- 
sionesui oceultaletitia loquentis animus sublevatur, 
magna cura necesse est ut timoris laceratione se 
mordeat, ne qui aliorum vulnera medendo ad salu- 
tem revocat, ipse per negligentiam sue salutis in- 
tumescat, ne prozimos juvando se deserat, ne alios 
erigens cadat. Nam quibusdam sepe magnitudo vir- 
tutis occasio perditionis fuit ; ut cum de confidentia 
virium inordinate securi sunt, per negligentiam in- 
opinate morerentur. Virtus namque cum vitiis reni- 
titur, quadam delectatione ejus sib: metipsi animus 
blanditur; fitque ut bene agentis mens metum 
sue (a) circumspectionis abjiciat, atque in sui confl- 
dentia secura requiescat ; cui jam torpenti seductor 
callidus omne quod bene geseit enumerat, eamque 
quasi pres ceteris prepollentem in tumore cogitatio- 
nisezaltat. Unde agitar, (b) ut ante justi judicis ocu- 
los, fovea mentis sit memoria virtutis; quia remi- 
niscendo quod gessit, dum se apud se erigit, apud 
humilitatisauctorem cadit. Hinc namquesuperbienti 
animae dicitur: Quo pulchrior es, descende, (c) et dormi 
cum incircumcisis (Ezech. xxxi, 19). Ac si aperte di- 
ceretur : Quia ex virtutum decoreteelevas, ipsa tua 

pulchritudine impelleris ut cadas. Hino sub Jerusa- 
lem specie, virtute superbiens anima reprobatur, 

eum dicitur : Per[ecta eras ín decore meo, quem posue- 
ram super te, dicil Dominus ; el habens fiduciam in 
pulchritudine tua, fornicala es in nomine tuo (Exech. 
xvi, 14, 45). Fiducia quippe sue pulchritudinis ani- 
mus attollitur, cum de virtutum meritis ἰδία apud se 
securitate gloriatur. Sed per hanc eamdem fiduciam 
ad fornicationem ducitur; quia cum interceptam 
mentem cogitationes suse decipiunt, hanc maligni 
spiritus per innumera vitia seducendo corrumpunt. 
Notandum veroquod dicitur : Fornicataesinnomine 
πο ; quia cum respectum menssuperhai rectoris dese- 
rit, laudem protinus privatam querit, et sibi arro- 
gare incipit omne bonum, quod ut largitoris preco- 

(a) Gemeticenses, suspectionis. 
(b) Ed. Gilot. et nonnullie, ante stulti judicis ; quod 

optime referri potest ad mentem stulte de suis virta- 

desiderat, satagit ut mirabiliscunctis innotescat. In 

suo ergo 201 nomine fornicatur, que legalis thori 
connubium deserens, corruptori spiritui in laudis 
appetilu substernitur. Hino David ait : Tradidit in 

. captivilalem virlulem eorum, et pulchritudinem eorum 
in manus inimici (Psal. vxxvii, 61). In captivitatem 
etenim virtus, et pulchritudo in manus inimici tra- 
ditur, cum decepte menti antiquus hostis ex boni 
operis elatione dominatur :quetamen virtutis elatio, 
quamvis plene non superat, utcunque tamen et ele- 
ctoram animumsepe tenlat ; sed cum sublevatus de- 
gtituitur, destitutus ad formidinem revocatur. Hinc 

etenim David iterum ait : Ego dixi in abundantia 
mea, non movebor in seternum (Psal. xxix, 7). Sed 
quia de confidentia virtutisinturmuit, paulo postquid 
pertulit adjunxit : Avertisti faciem tuam a me, et fa- 
ctus sum conturbatus (Ibid., 8). Au si aperte dicat : 
Fortem me inter virtutes credidi, sed quanteinfir- 
mitatis sim derelictus agnovi. Hino rursum dicit : 
Juravi etslatuicustodire judicia justitize trug (Ps. cxvni, 
106). Sed quiaejus virium non erat manerein custodia 
quam jurabat,debilitatem su&m protinusturbatusin- 
venit. Unde et ad precis opem repente se contulit, di- 
cens : Humíliatus sum usquequaque, Domine ; vivifica 
me secundum verbum tuum (lbid., cvi). Nonnunquam 
vero superna moderatio priusquam per munera pro- 
vehat, infirmitatis memoriam ad mentem revocat, ne 

de acceptis virtutibus intumeseat. Unde Ezechiel 
propbeta quoties ad contemplanda colestia ducitur, 
104 prius filius hominis vocatur ; ac sihunc aperte 
Dominus admoneat, dicens : Ne de hisque vides, in 

elatione cor subleves, cautus perpente quod es; ut 
cum summa penetras, esse tehominem recognoscas, 
quatenus dum ultra te raperis, ad temetipsum solli- 

citus infirmitatistua (d) freno revoceris. Unde necesse 
est utcum virtutum nobis copia blanditur, ad infir- 
ma sua mentis oculus redeat, seseque salubriter 
deorsum premat ; necrectaque egit, sed que agere 

tibus presumentem. Adharemus Mss. Ν 
v GCorb., surge qui dormis cum iucircumcuts, 
) Lyr., consideratione, 
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neglexit agpiciat ; utdumcor ex memoria inflrmila- A cere, de precipuis actibus non audeant superbire. 
tis atteritur, apud humilitatis auctorem robustius in 
virtute solidetur. Quia el plerumque omnipotens 
Deus idcirco Rectorum mentes quamvis ex magna 
parte perficit, innperfectas tamen ex parva aliqua 
parte derelinquit ; ut cum miris virtutibus rutilant, 
imperfectionis sue tedio tabesoant, et nequaquam 
sedemagnis erigant, dum adhuc contra minima in- 

nitentes laborant ; sed quia extrema non valent vin- 

Ecce, bone vir, reprehensionis mew necessitate 
compulsus, dum monstrare qualis essedebeat Pastor 
invigilo, pulchrum depinxi hominem pictor fedus; 
aliosque ad perfectionis littus dirigo, qui adhuc 
in delictorum fluctibus versor. Sed in hujus queso 
vit» naufragio orationis ἰ0 89 ms tabula sustine, ut 
quia pondus proprium deprimit, tui meriti manus 

me levet. 

ARGUMENTUM 
IN QUATUOR LIBROS DIALOGORUM SANCTI GREGORII MAGNI. 

Ex editione Romana anni 1591. 

108 Illud sanctissimo eruditissimoque pontiflci Gregorio propositum fuit, ut quecunque decura pastorali 
instituta et precepta litteris mandasset, ea episcoporum in Italia, cum sanctitate vite tum episcopalis virtutis 
disciplinaflorentissimorum, exemplis vere solideque exprimeret. Optimo igitur jure factum videtur, ut Pasto- 
rali libro preclaros illos Dialogorum de vita et miraculis Patrum Italicorum libros, tum Latinos, tum Gre- 
cos in Vaticana bibliotheca conquisitos summaque fideex veterum exemplarium ratione emendatos, adjun- 
geremus. Tanti autem hos libros vetus Greecia fecit, ut ob prestantiam, Gregorium Dialogi nomine appel- 
larit. Cum vero contra Grecos ipsos est aliqua suscepta disputatio, plerique Greci non modoilli veteri Gre- 
cia digni, sed etiam ab hac etate recentes, ex ipsis his libris argumentorum arma sumpserunt adversus 
suos, ut in ultima hujus argumenti parte perspicue demonstratur. Sunt vero hi libri ita suaviter et luou- 
lenter scripti, ut eorum auctorem facile quis agnoscat Gregorium Magnum, qui Petrum Diaconum, cum 
interrogantem inducat, aditum et viam sibi aperit, cum ad preclara illa divinaque responsa, tum ad expli- 
candas magnas questiones, qua difficiles explicatus babent. Et vero ex iis secundus liber plenus est mira- 
culis et exemplis vite sancti Benedicti Abbatis. Reliqui vero tres varie aspersi sunt documentis, et exem- 
plis aliorum perfectorum et probatorum virorum, presertim episcoporum, ut Paulini Nolani, Marcellini An- 
conitani, Bonifacii Ferentini, Fortunati Tudertini, Constantii Aquini, Fulgentii Untriculani, Herculani Pe- 
rusini, et aliorum multorum, quos longum nimis esset recensendo enumerare. Est igitur cur ab omnibus 
eo studiosius legantur, quo cumulatiores sunt, et documentis, et exemplis, quibusinomnes partes sancte 
vite usus conformari potest. 

Latinis autem Dialogis Grecos apposuimus, quoniam sapientum virorum judicio, atque exemplooptimum 
factu illud videtur, ut Greca cum Latinis conjungantur. Quod cum in ceteris omnibus fieri expedit, tum 
omnino efflci oportuit in borum Dialogorum editione, qui hereticorum quorumdam, omnia temere oppu- 
gnanlium, pravis studiis exagitati, in posterum presidio firmissimo communiuntur Grece hujus interpre- 
tationis veteris, qua a tam erudito Pontiflce Zacheria nihil neque ad veri perspicientiam, neque ad rerum 
quacommemoranturgravitatem, nequead purum sermonis cultum, neque ad sententiarum gravitatem, ne- 
que ad dogmatum pondus prestantius dici aut exprimi potuit. Hec autem editio, quam in omnes partes 
utilis, vel potius necessaria sit, cum ex aliis multis facile intelligi possit, tum ex eo maxime, quod non 
solum olim in concilio Lugdunensi, quod Gregorius decimus habuit, verum etiam in Florentino, ii Dialogi 
Greci, una cum aliis veterum Grecorum Patrum monimentis desiderati non modo sint, verum etiam jam 
inde usque a Grecia asportati, ad retundendam ipsorum Grecorum, pertinaciter a Latinis dissidentium,au- 
daciam. Quare factum est ut cum contra Grecos est aliqua unquam suscepta disputatio, plerique etiam 
Greci, ex iis ipsis Dialogiis contra suos argumentorum arma sumpserint. Id vero in multis aliis animadverti 
licet, 1804 sed presertim et in Emmanuele Caleca, qui horum Dialogorum doctrinis instructus, in eodem 
concilio Lugdunensi, egregia disputationum certamina contra suos confecit, etin Gennadio Scholario pa- 
triarcha Constantinopolitaho, qui in ipsa synodo Florentina ecumenica Grecos cum Latina Ecclesia de 
quibusdam fidei catholice decretis diu pugnantes vicit argumentorum etdoctrinarum armis, quee sibiad di- 
micandum sumpsit ex horum Grecorum Dialogorum auctoritate, quam maximi semper fecit et vetus, et 
recens Grecia. Sed res est in promptu, neque opus habetcur in presenti pluribus explicetur. Ut igitur 
rationibus publicis consuleremus, opere pretium censuimus, Latinis sanctissimi Gregorii pape Dialogis 
eos adjungere, quos itidem eruditissimus Zacharias pontifex Grecos divine fecit. Cum autem alie plures 
cause esse possint, eeque gravissime, quamobrem hano Grecam Dialogorum interpretationem e Vaticana 
typographia emiserimus, eas relinquimus judicio eruditorum hominum, de catholica republica bene sen- 
tientium. Caeterum illud inficiandum nobis non est, in hac ipsa Editione, presertim libro tertio, desiderari 
hec capita £ex (1) utpote χζ΄. περὶ τῶν μὴ θελησάντων μιαροφαγῆσαι τεσσαράχοντα γεωργῶν, xat ὑπὸ τῶν Aov- 
γοδάρδων ἀποχεφαλισθέντων. Deinde alterum caput proximesequens, x»'. περὶ τῶν αἰχμαλώτων τῶν μὴ θελησάν- 
τῶν τὴν τῆς αἰγὸς χεφαλὴν προσχύνησαι, καὶ χατασφαγέντων. Post, caput tertium nempe, x6'. περὶ ᾿Αρειανοῦ 
πισχόπου τυφλωθέντος, Proximum etiam caput quartum notatumlittera λ΄. περὶ τὴς ἐχχλησίας τῆς γίας ἀγαθῆς 

εἴς τὴν Zov6oupav. Aliud item caput consequens, videlicet λαὶ. περὶ ᾿Βρμηνιγίλδου ῥηγὸς πρώην ᾿Αρειανοῦ ὑπάρ- 
χοντος, xai διὰ τὸ προσελθεῖν αὐτὸν τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει, ὑπὸ τοῦ ἰδίου πατοὺς σφαγέντος. U)timum et sextum ca- 
put eat, 46. πσρὶ τῶν ἀπὸ ᾿Αφριχῆς ἐπισχόπων, τῶν διὰ τὴν ὀρθόδοξον πίστιν γλωσσοχοπηθέντων, xal πάλιν λαλη- 
σάντων. Heo quidem capita sex ordine numerata absunt in hao Vaticana Editione, non dolo, nec fraude, 
sed quia etiam accuratissime inveatigata ea nulla exstant in duobus exemplaribus vetustissimis, quorum 

(1) Sex iila capita libri tertii, que deerant in prima Dialogorum Grecorum editione, in posterioribus 
editionibus restituta sunt ex Henrici Canisii tomo III lectionum antiquarum. Sic etiam habentur in ms. 
Codice Regio, ex quo plura alis restaurata sunt, ut dicetur in notis ad Dialogos. (Monitum Petri Gussan- 
tes), 
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unum est Vaticanum, alterum nobilissima Bibliothecse Crypt Ferrate. Nec vero si ἢϑο capita deside- 
rantur, cam ob rem neygligenda fuit hec Grecorum Dialogorum Editio, cum cietera capita, Grece red- 
dita, jin omnes partes maxime utilia esse queant ad reipublice catholice usum ; illa vero sex que desi- 
derantur, cuin presertim in exemplari Gregoriano Latino, el in cxteris Latinis monumentis ita belle et 
usque adeo enucleate perscripta sunt, etiamsi, vel temporum vetustate, vel hominum vitio deleta his 
temporibus non essent, nulla inde jastura facta putetur. 

VINDICHIAÀS DIALOGORUM SANCTI GREGORII MAGNI, 
AUCTORE PETRO GUSSANVILL/EU. 

108 De vindicandis Gregorio pape primo, qui οἱ Magnus cognominatur, Dialogis, nullus, quod sciam, 
hactenus laboravit (a),tum quia illos constans plurimorum seculorum consensus auctori suo asserebat,tum 
quía criticorum natio certos sibi fines inquisitionis circumscribens, nondum ausa fuerat veritates quasli- 
bet suarum dubitationum tormentis aggredi. Prodiere tandem aliqui nostro seculo, qui Dinlogos istos aut 
omnino repudiant, aut cerle sancto Gregorio abjudicant, levibus, ut existimo, conjecturis adducti. Eos re- 
fellere animus est, ne novus error 8i negligitur, serpat latius, el incuriosorum mentes inficiat ; quibus ut 
caveamus jubet charitas, susceptique in edendo Gregorio muneris ratio deposcit. Id autem ut cum effi- 
cacitate prestemus, prodibit 195 Gregorius, suos ipse sibi Dialogos vindicans; 2? sequentur auctores 
plurimi omnium fere à Gregorio seculorum ; 3^ astipulabuntur innumeri Codices manu exarati, iique 
melioris note ; 45 demum precipua criticorum istorum momenta ditflabimus. 

Sanctus Gregorius rogatus ἃ familiaribus, ut exemplo Hieronymi, Theodoreti, et Cassiani, illustriora 
quaqoe Patrum qui paulo ante in ltalía floruerant facta describeret, annuit, litterisque ad amicos datis 
instanter petiit, ut quecunquead rem istam pertinentia noverant, seine mora transmitterent. Legesis episto- 
lam 50 libri ur, ind. 11, ad Mazimianum : « Fratres mei qui mecum familiariter vivunt, omnimodo me 
compellunt aliqua de miraculis Patrum, que in Italia facta audivimus, 80}} brevitate scribere. Ad quam rem 
solatio vestre charitatis vehementer indigeo, ut! ea que vobis in memoriam redeunt, queque vos cogno- 
visse contigit, mihi breviter indicetis. De domno enim Nonnoso abbate, qui juxta domnum Anastasium de 
Pentumis fuit, aliqua retulisse te memini, qus» oblivioni mandavi. Et hec igitur, et si qua sunt alia, tuis 
Beto epistolis imprimi, et mibi sub celeritate lransmitti. » Maximianum rescripsisse liquet, ex c. 7 1. 1 
ialogorum, ubi de Nonnoso verba faciens (iregorius, testaturse hec omnia a Maximiano, quem et episco- 
um nominat,et adhuc in vivis esseindicat, didicisse. Erat autem annus quartus pontificatus Gregorii, cum 

ld scribebat, Christi vero 594. Porro Maximiamus obiit ann. 596, éx historie Siculi scriptoribus. De eo 
etiam mentionem facit lib. n1 Dialog., c. 36, et ]. 1v, c. 32, sicut et homilia 34, in Evangelia : quibus in 
loc eum dicit episcopum Syracusanum, et monasterii sui Patrem, ad quem etiam sunt plures epistole 
n Regesto. 
Notabit lectorin Homiliisetin Dialogiseasdem historias eisdem fere verbis expressas, et tanquam abeodem 

relatas, inveniri, ut in]. 11 Dialog., c. 6, et in lib. 1v, c. 56, ubi de Csssio Narniensi episcopo verba facit, de 
quoetiam loquitur hom. 37 in Evang, In eodem l. v, c. 14, ubi de Servulo, cujus antiqua Martyrologia me- 
minerunt ad diem x Kal. Jan., aitse de eo in homiliis locutum, quod videre est in homil. 15 in Evang. Sic et 
in c. 15 ejusdem l. iv, loquitur Gregorius de Romula, de qua se in homiliis verba fecisse testatur, nempe 
hom. 30 in Evang. Idem dicendum de c. 16, ubi de Tarsilla, dequa hom. 38. cap. 19; de Stephano, hom. 39, 
cap. 27 ; de Theophanio, hom. 36, cap. 37; de Theodoro puero, hom. 38, cap. 38; de Chrysaorio, hom. 12. 
Eodem c. 38, de Athanasio presbytero Isaurie, de quo sepe in epistolis mentionem facit. Cap. 57, loquitur 
de Agatho Panormitano episcopo, quem constat ex historiis vixisse tempore Pelagii II decessoris Gregorii, 
ut ipsemet loquitur. Sed et de eodem Pelagio predecessore suo disertis verbis agit cap. 16 lib. 111, et de eo 
alias ssepe mentionem habet. In cap. 19, de Autarith Longobardorum rege, de quolib. 1, epist. 17,etalibi. 
Historiam vero Herminigildi quis ad alia quam ad Gregorii tempora referat, cum ipse dicat eam se ab 
amico suo Leandro, Hispalensi episcopo, qui ei interfuit, didicisse ἢ Rem fuse narrat in ejusdem ]. cap. 31. 
Sed et in c. 32, 36 ei 37, de sua ad urbem Constantinopolitanam 1206 legatione, cum esset Pelagii II 
Apocrisiarius, refert. Quis porroignoret Leandrum jam tum in urbe Constantinopoli pro Wisigothorum 
rege legatione fungentem, Gregorio familiarissimum fuisee; unde et ipsi Moralium libros, ejus hortatu 
elaboratos, inscripsit, et ad eum plures epistolas dedit. 
Denique scripturus Vitam sanoti Benedicti, initio libri i1 Dialogorum, ait se que dicturus est acce- 

pisse a quatuor ejusdem sancti discipulis, quorum adbuc cuo in vivis erant. 
Ex his omnibus luce meridiana clarius constat, quantum aberraverint qui Dialogos istos Gregorio II, 

Gregorio nostro 150 annis juniori, assignarunt, cum hec omnia que retulimus alteri quam Gregorio I 
convenire nemo sanus affirmare aut judicare possit. 

Inter auctores qui post Gregorium vixere, primum profero Paterium, ipsius familiarem ac discipulum, 
sancte Romane Éoclesie notarium et secundicerium, de qno etiam in Regesto mentio habetur. Is librum 
Testimoniorum edidit, ex omnibus Gregorii operibus collectum, idque sancti Patris hortatu, utipsemet in 
Praefatione loquitur, in quo plusquam viginti ex ipsis Dialogis testimonia iisdem prorsus verbis adducit 
ut lectori studioso indicabunt notie ad marginem posite (b). Paterii liber operibus Gregorii subjunctusest. 

Taius vel Taio Cesaraugusianus episcopus, qui vivebat ann. 650, insigne opus edidit, quod inscripsit 
Collectaneum ex operibus sancti Gregorii, ut ipse in procemio testatur, quodque in libros quinquoe divi- 
sit, et Quirico episcopo Toletano, viro celeberrimo dicavit. In hoc opere plura de Dialogis Gregorii tes- 
timonia proferuntur, qua causa brevitatis omitto, et que lector videre poterit in insigni manuscripto 
Codice, qui asservatur in bibliotheca Thuanea. 

(a) Imo ex Nostris plurimi jam id preestiterant, presertim Benedictus Haeftenus, in prolegom. ad Vi- 
tam sancti Bene1., et J. Mabillonius, in prefat. ad tom. I Actorum, ὃ 2 

(b) Ia E4itione Gussanvilleana nulla note indicant testimonia ex Dialogis ἃ Paterio excerpta. Sunt ta- 
men aliqua ejus Collectioni inaerta ; ut in lib. Num. cap. 4, et in lib. Josue cap. 1. Sed longe pauciora 
quam Gussanvilleus asserit, quia Paterii non sunt Collecta in Novum Testamentum nomine Paterii in- 
signita et vulgata, ut suo loce demonstrabimus. 
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[defonsus, Toletanus episcopus, qui obiit an. 667, in libro quem composuit de Scriptoribus Ecclesias- 
ticis, cap. 1, Dialogos nostri Gregorii memorat bis verbis: De vitis Patrum per Italiam commorantium 
edidit (Gregorius) etiam libros quatuor, quos volumine uno compegit: quem quidem Codicem Dialogo- 
rum maluit appellari. 

Julianus, Toletanus etiam episcopus, an. 680, opus ed dit, quod Prognosticon futuri seculi appella- 
vit, et Idalio Barcinonensi episcopo inscripsit ; in eo plura ex Dialogis loca refert lib. it, cup. 8, 12, 19, 
24. 25, et aliis. 

Beda presbyter, qui florebat an. 730, lib. 1: Histor., cap. 1, facta Gregorii referens, sic ait: « Libros 
eliam Dialogorum quatuor fecit, eto. » Et paulo ante inducit sanctum Gregorium, de onere Pastoruli 
conquerentem his verbis, que habentur initio Dialogorum : « Infelix animus meus. etc. » 

Paulus Diaconus, qui vivebat an 780, in Vita Gregorii, quam ejus operibus prefiximus, ita loquitur: 
« Libros etiam Dialogorum quatuor edidit, in quibus rogatu Peiri Diaconi sui virtutes sanctorum, etc. » Et 
paulo ante refert ex prefatione Dialogorum hec verba : « Qualis autem in monasterio fuerit, quamque lau- 
dabili studio vitam duxerit, ex ipsius possumus verbis colligere, quibus ipse in pontilicatu jam positus, 
dum cum Petro δυο colloqueretur Diacono, flendo ususest dicens : Infelix quippe animus meus, etc. » In 
historia denique quam de Gestis Langobardorum inscripsit, lib. iv, cap. 5, Dialogorum quoque mentionem 
ita facit: « Sapientissimus et beatissimus papa Romanes urbis, postquam aliamulta ad utilitatem sancte 
Ecclesi» scripserat, etiam libros quatuor de vita sanctorum composuit, quem Cedicem Dialogum, id est 
duorum locutionem, quia ipsum cum suo Diacono Petro colloquentem ediderat. appellavit, 1105 igitur 
libros prefatus papa Theudelinde regines direxit, quam sciebat utique el Christi fidei deditam, etin bonis 
actibus esse precipuam. » Jam supra, in lib. 1, cap. 26, de his etiam Dialogis verba fecerat, ubi de sancto 
Benedicto agens, in huno modum loquitur : « His quoque diebus beatissimus Benedictus, etc., cujus vi- 
tam, sicut notum est, beatissimus papa Gregorius in suis Dialogis suavi sermone composuit. » 

Joannes Diaconus, qui circa an. 875 fluruit, vitamque Gregorii accuratissime scribens, omnia Ecclesie 
Romane scrinia diligenter evolvit, pluribus in locis Dialogorum a Gregcrio editorum meminit. Lib. 1. 
cap. 7, refert recuperatam sanitatem a Gregorio precibus Eleutherii monachi, de quo lib. im Dialog., 
cap. 37, et plures alias ejusmodi historias, qua in Dialogorum opere continentur, passim recenset. 
Lib. 1t, cap. 11 sic loquitur : « Ia'er prudentissimos 397 consiliarios familiaresque delegit Petrum Dia- 
conum, custaneum suum, cum quo poeteadisputans, quatuor ljjalogorum libros composuit. » Et in lib. 1v, 
cap. 75, Gregorius sanctorum miracula Patrum cum Petro suo Diacono, que per inquisitionem atque re- 
sponsionem protulerat, expositionis altius studiurn interrumpens, sola nominum prenotatione distinxit, 
et in libros quatuor ordinavit, etc. 

Hadrianus papa I, an. 787, iu epistola ad Carolum magnum pro septima synodo, actione 5, cap. 16, 
οἴκοι Dialogorum cap. 9 lib. 1, his verbis: « Sanctus Gregorius in Dialogis suis meminit de sancto Βυ- 
nifacio, etc. » 

Anastasius Bibliothecarius, in Vita Zacharie papse, sit eum quatuor Dialogorum sancti Gregorii libros 
ex Latina in Grecum linguam vertisse ; obiit autem ann. 887. 

Alcuinus, Bede discipulus et Caroli Magni preceptor, in fine libri de divinis Officiis, ubi de 3, 7 et 30, 
die pro defunctis agit, testimonium super ea re ex cap. 55 lib. 1v Dialogorum affert. Florebat ann. 7v0. 
Hincmarus, Rhemensis arobiepiscopus, qui floruit an. 860, plurima in operibus suis ex Dialogis Gre- 

gorii testimonia profert, ut tom. ], pag. 106, 422, 460, 521, 537, 548, et aliis, que referre tediosum 
esset. 

Paschasius Ratbertue, Corbeiensis monachus, circa an. 850, in libro de Corpore et Sanguine Domini 
laudet cap. 58 !ib. iv Dialogorum. 

Prudentius, Trecensis episcopus, an. 845, librum scripsit de Predestinatione contra Joannem 8cotum 
Erigenam, in quo nonnulla profert testimonia ex Oialogis Gregorii, ut in c. 17, n. 10, c. 19, n. 2, et aliis. 

Photius, Patriarcha Constantinopolit., an. 870, in sua Bibliotheca, cod. 252, post. elogium Gregorii, 
de quatuor Dialogorum librisab eo scriptis, et a Zacharia papa in linguam Grecam translatis ita loquitur : 
«Quin etiam vitaseorum quiu in [taliaclaruissen!,ealubribus admistis narrationibus, quatuor Dialogis con- 
cinnavit. Bterim per centum et sexaginta quinque annos hi qui Latinam linguam ignorarent, sola utilitate 
hujus operis frustrati sunt. Zacharias vero, qui hujus sancti viri post illud tempus successor fuit, tantum 
opus ftalia conclusum in linguam Grecam vertens, communem utilitatem orbi terrarum benigne exhi- 
buit. Taceo plurimos alios e Grecis, Joannem Damascenum, Euthymium et alios, qui Gregorium ob Dia- 
logos ab ipso scriptos Dialogum cognominarunt. » 

egino, Prumiensis abbas, qui excessit anno 904, lib. rt de Ecclesiasticis disciplinis, c. 198, narrat 
historiam que habetur lib. iv Dialogorum, cap. 32, de quodam qui filiolam suam polluerat. 

Concilium Triburiense sub Formoso, an 895, cap. 17. Ut nullus in Ecclesia sepeliatur, refert ex lib. 1 
Dialogorum, cap. 53, hisloriam Valentini cujusdam in Ecclesia sepulti, et ex ea ἃ demonibus ejecti. 

Berno Augiensis abbas, an. 1020, in libello de quibusdam rebus ad missam epectantibus, cap. 12, 
narrat que a beato Gregorio de Paecaasio Diacono scribuntur in lib. iv Dielogorum, cap. 40. 

Burchardus, Wormatiensis episcopus, plurima in Decretis suis ex Dialogorum libro testimonia addu- 
cit. Vivecbat an. 1000 

Algerus Cluniacensis monachus, qui florebat an. 1050, lib. n de Sacramento Corporis et Sanguinis 
Dom:ni, protert, cap. 31 lib. 11 Dialogorum Gregorii. 

Lanfrancus, Cantuariensis archiepiscopus, an. 1080, in libro de Corpore et Sanguine Domini, cap. 14 
et 20, argumentum sumit ex cap. 58 lib. iv eorumdem Dialogorum. 

Idem facit Durandus, Troarnensis abbas, qui circa an. 1075 florebat, in libro de Corpore et Sanguine 
Christi, partevt ; et Guitmundus, Aversanus archiepiscopus, ann. 1070, in libro de Veritate Eucharistis. 

Anselmus, Lucensis episcopus, αὶ decessit anno 1086, in Collectione canonum, lib. v, cap. 24. refert 
caput fere integrum 30 lib. n1 Dialogorum. Lib. i1, 6. 159, affert testimonium de Purgatorio, ex lib. 1v 
Dialogorum, c. 39, et plura alia. 

Alulfus, monachus Tornacensis, qui floruit an. 1090, edidit exemplo Paterii, sed longe Pateriano asm- 
pliorem librum insignem, compositum ex omnibus operibus Gregorii, quem propterea Gregorialem inscri- 
psit, ubi testimonia retulit in duodecim prophetas et in alia quedam sacre Scripture loca que Paterius 
omiserat. Is ilaque in exceptionibus tam super Vetus quam super Novum Testamentum innumera profert 
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loca ex variis Gregorii Dialogorum libris. Ceterum 108 hoo opus Alulfi (a) exstat in tribus voluminibus 
antiqua manu et eleganti charactere exaratum, in monasterio Longipontis, ordinis Cisterciensis, Dicecesis 
Suessionensis. 

Possemus adducere plurimos viros insignes, qui Dialogos illos appiobarunt, Sigebertum Gemblacen- 
sem, Ivoneim Carnotensem, Honorium Augustodunensem, Rupertum Tuiriensem, Bernardum Claravallen- 
sem, Gratianum (ὁ), Petrum L»mbardum, dictum Magistrum sententiarum, Guilleltum de Campellis, 
Canonicorum sancti Victoris Parieiensi8 [nsiitutorem, ac. post episcopum Catalaunensem, Petrum Clu- 
niscenaem, Albertum :rnagnum, Thomam Aquinatem, DBonaventuram, et alios qui ad seculum usque 
nostrum florueruat. Verum ne simus fastidio, lectorem ad eos remittiinus. 

Sed nec maunuscriptos Dialogorum Gregorii Codices enumerare opere pretium est, cum infiniti prope- 
modum ubique inveniantur, nec ullum fere antiquum monasterium sit in quo duo aut tria exemplaria Dia- 
logorum Gregorii scripta non reperiantur. 

Quibus machinis tot testium testimoniorumque robur valeant adversarii infringere, non satis video. 
Restat ut quae a ratione petunt argumenta dissolvamus. Sunt autem tria que maxime opponunt. Primum 
ducunt ex stylo, quem in Dialogis omnino diversum, inequalem, et inelegantem, barbaris et corruptis 
vocibus refertum aiunt, et Gregorii ingenio, majestateque prorsus indignum. 2» [n eis multa mirantur quie 
sunt penitus ineredibilia. 39 Doctrine Gregorii quedam adversantur, ut lib. iv Dialogorum, cap. 29, ubi 
gehennz ignem esse corporeum dicitur, cum e contrario manifeste dicat Gregorius, lib. xv Moral., c. 17, 
ejusmodi ignem esse incorporeum. 
Quod ad stylum auinet, agnosco diversilatem aliquam, non tamen omnimodam. Et vero quis nesciat 

idem fere in omnibus sanctorum Patrum operibus animadverti, et varium esse stylum pro varietate tra- 
ctatuum ac materiarum ? Neque enim eumdem esse orationum, epistolarum, historiarum, dialogorum, 
ete., stylum, quis sanus asseruerit. Quanquam in hiece Dialogis multa sunt, quae ceterorum Gregorii ope- 
rum stylum, vim, elegantiam, immo et scientie altitudinem referant, ut legenti patet. Sed et ipsam styli 
divereitatem non mirabitur, qui viderit Gregorium ipsum ingenue fateri s&e eumdem stylum in solo opere 
Moralium observare non potuisse. Sic enim To uitur lib. x1í Moral. cap. 1: « Quamvis in prolixo opere esse 
eulpahilis styli mutabilitas non debeat, etc. » Et paulo post : « Immutationem styli, lector meus equani- 
miter accipe, quia et eepe eosdem cibos edentibus diversitas placet coctionis. » 

Ad phrases et dictiones barbaras quod attinet, quis neeciat multa ejusmodi in sanctorum Patrum tracta- 
tibus reperiri, qui non tam elegantis et puritati sermonis, quam veritati et simplicitati studuerant, Idque 
se de industria factitasse fatetur ipsemet Gregorius in epistola ad Leandrum Moralibus prefixa, ubi de bis 
ita loquitur cap. 5: « Ipsam artem loquendi, quam magisteria discipline exterioris insinuant, servare de- 
spexi. Na sicut hujus quoque epistolae tenor enuntiat, ron metacismi collisionem fugio, non barbarismi 
confusionem devito, situs motusque prepositionum, casusque servare contemno ; quia indignum vehe- 
menter existimo, ut verba cclestis oraculi restringam sub regulis Donati. Neque enim hec ab ullis 
interpretibus in Scripture sacre autoritate servata sunt. » ldem de vocibus barbaris dicendum, quas Lan- 
gobardorum et aliorum populorum barbaries in Italiam invexerat : unde et jam Latine lingue puritas 
velut luto isto prorsus inticiebatur. Imo et illa verba, paulo ut ita dicam rusticiora, non ipsius Gregorii, sed 
aliorum esse ipsemet profitetur in prologo Diulogorum : « Id vero scire te cuj;io, quia in quibusdam sen- 
sum solummodo, in quibusdam vero et verba cum sensu teneo ; quia si de personis omnibue ipea specia- 
liter verbe tenere voluissem, hec rusticano ueu prolata stylus scribentis non apte susciperet. » 

De historiis qua in Dialegis continentur, nihil est quod dicam, nisi quod Gregorius eas referendo prout 
ab aliis didicerat, fidem suam liberavit. Pauce enim sunt, quas ipse se vidisse, aut quibus interfuisse di- 
xerit. Fecit quod pluiimi sanctorum Patrum fecerunt in multis historiis, que utique ipcredibiles videbun- 
tur, si ad rationis bumana trutinam expendantur. Quia vero sunt miracula, id est fidem humanam exce- 
dentia, humano judicio metienda non esse quis ambigat ? Standum putavit rumoribus publicis, uti testes 
oculaii ipsi defuerunt, cum ex eo presertim tidelium posset augeri pietas, et nulla erroris aut falsi 809 
aliunde species appareret. Preeclare et apposite ad rem nostram Theodoretus, in prefsatione Historie san- 
ctorum Patrum : « Narrando autem procedet oratio, non utens legibus encomiorum, sed pauca quzedam 
vere referens. Rogo autem qui in hano religiosam inciderint historiam, seu formam monastice exercita- 
tionis (vocet enim quis boc corpus (c) ut voluerit), ne iis que dicuntur minus credant, si quid audient quod 
eorum vires superet, neo ex se illoru » virtutem metiantur ; sed aperte sciant quod piorum aaimis Ueus 
desuper metitur dona sanctissimi Spiritus, et majora largitur perfectioribus. Hec antem a me dicta sunt 
a1 eo« qui in rerum divinarum mysteriis non sunt admodum accurate initiati ; mystee enim adytorum 
Spiritus sciunt gloriam Spiritus, et queenam per homines in hominibus facial miracula, attrahens inocre- 
dulos ad Dei cognitionem. Qui autem non est crediturus iis que a me dicenda sunt clarum est eum ne iis 
quidem credere tanquam veris que per Mosen et Jeeum et Eliatn et. Eliseum facta sunt, habere autem 
etiam pro fabulis miracula que facta sunt a sanclis apostolis, Sin autem illa esee vera testatur, heec quoque 
credat esse a falso aliena. Qua enim in illis operata est gratia, ea per illos quoque fecit ea que fecit. Pe- 
rennis enim gratia et eos qui digni sunt eligens, veluti per quosdam salientes per ἢ .95 effudit fluenta sus 
operationis. Ex iis autem 408 sunt dicenda, ipse quidem vidi nonnulla ; que autem non vidi, audivi ab 
illis qui viderunt, viris virtotis amantibus, et qui digni sunt habiti ut et eos videren!, et eorum doctrina frue- 
rentur. Evangelice autem doctrine scriptores fide digni non solum sunt Mattheus et Joannes, magni et 
primi in evanyelistis, qui Domini videre miracula, sed etiam Lucas et Marcus, quos qui ab initio viderunt, 
et fuerunt Verbi ministri, non solum que passus est, et que fecit Dominus, sed ea etiam que perpetuo 
docuit, accurate edocuerunt. Etenim cum non vidisset ipse beatus Lucas, in principio operis dicit se ea 
narrare de quibus certior factus est. Non ergo etsi audiamus eum non vidisse ea que narrat, sed hano 
doctrinam acoepisse ab aliis, non minus ei et Marco oredimus quam Matthaeo et Joanni. Uterque enim est in 

(a) Alulfl opus in Novum Testamentum, Pa!erii nomine insignitum, prodiit seorsim Romse anno 1553» 
et inter sancti Gregorii Opera an. 1501, ac deinceps ín variis Gregorianis Editionibus. Hallucinationem 
ostensuri sumus, cum P'aterium integrum et genuinum infra exbibebimus. 

(^) laserta Gratiani Decreto Dialogorum testimonia quotquot occurrerunt in margine notare, quod ne- 
glexit Gussanvilleus, nobis cure fuit. . 

(c! Apud Theodcritum legitur, τὸ σύγγραμμα, quod signiflcat hoc scriplum, sive, ut apud Vntrepretem 
babetur, &oc opus, non vero hoo corpus, In caeteris veterum seriptorum lecis, hic au gjibi * Goteext. 
laudatis, pro ipso.spondere minime volumus. 
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narrando fide dignus, ut qui didicerit ab eis qui viderunt. Nos itaque alia quidem narrabimus, ut quaea 
nobis visa sunt, alia autem ut qui crediderimus eis qui viderant narrantibus viris, qui illorum vitam sunt 
emulati. Prolixiori autem de iis usus sum oratione, dum volo persuadere me vera narraturum. » 

Tertio denique certuin est sententiam sancti Patris eamdem esse in Dialogis que in ceteris ejus ope- 
ribus. Frivolum est enim quod aiunt, diversam, imo contrariam eam omnino esse de igne inferni, quem 
corporeum in Dialogis esse profitetur, scilicet in lib. 1v, cap. 29. Verba sunt : Si igitur diaboli ejusque 
angeli, cum sint incorporei, corporeo sunt igne cruciandi, quid mirum si animae, el antequam recipiant 
corpora, possint corporea sentire tormenta ? Cum econtra, in lib xv Moral., cap. 17 (a), apertissime dicat 
iguem gehenne esse incorporeum, scilicet exponens illa verba cap. xx Job : Devorobit eum ignis qui non 
succenditur. Sic enim loquitur : « Miro valde modo paucis verbis expressus est gehennae ignis; iguis nam- 
que corporeus ut esse ignis valeat, corporeis indiget fomentis. Qui cum necesse est ut servetur, per con- 
esta ligna proculdubio nutritur; nec valet nisi succensusesse, et nisi refotus subsistere. At contra gehenne 

jgnis cum sit incorporeus, et in se missos reprobos corporaliter exurat, nec studio humano succenditur, 
nec lignis nutritur. Sed oreatus semel durat inextinguibilis, et succensione non indiget, et ardore non caret. » 
Fateor in quibusdam Editionibus ita legi, imo et in nonnullis mss. Codicibus; verum errorem esse osci- 
tantium exscriptorum et imperitorum librariorum nemo non judicabit, cum viderit infinitos illos Codices 
ross. antiquissimos, et probatissimos, ex quibus nonnulli a nobis inspecti sunt : nimirum in bibliotheca 
Vaticana Codices mss. Moralium, n. 574, 5/5, 578, 579, 582; Codex antiquissimus bibliothece Barberine; 
alius item ms. Codex in folio magno pergameno admodum antiquo, qui tempore Alexandri VII ex Bi- 
bliotheca Urbinate Romam advectus est ; duo etiam Bibliothece Chisie ; omnes isti Codices scriptum ha- 
bent corporeus ; et licet duo Mesa. alii, num. 576 οἱ 580, habeant incorporeus, manifesto tamen apparet 
gyllabam, in, recentiore manu supra adjunctam esse. Sed οἱ antiqua translatio Italica Moralium, edita Flo- 
rentie ann. 1486, sic eam sententiam transfert: mà lo fuoco dall'inferno à lulio per contrario. 880 Impe- 
roché essendo egli cosa. corporale el ardendo corporalmente li miseri dannati, etc. Hec omnia supradicta ad 
me misit emipentiss. card. Bona, quiea pe eximia sua erga litteratos benignitale rocensere dignatus est. 
Eodem modo acriptum habent Codices Gallicani, Sorbonicus 600 et amplius ann. ; cathedralis Sancte 
Marie Rhemensis 600 annorum ; Sancti Remigii Rhemensis duo 800 et 600 aun. ; Sancti Germani a Pratis 
800 fere ann. ; Codex antiquissimus et optima ποῖ Ecclesie Bajocensis ; Codex Bibliothece viri clarissimi 
et eruditissimi Claudii Jolii, Cantoris Parisiensis, 700 ann. ; Monasterii Regalis Montis ord. Cisterciensis 600 
ann. ; Bibliothece Ecclesie Bellovacensis 700 ann. ; Codices duo Sancti Cornelli Compend'ensis, alter 800 
et amplius ann. ; alter 300 ann; Codex Tlegius 400 ann. ; in Bibliotheca Ecclasiae Carnotensis, 400 ann. ; 
in Bibliotheca viri cl. Emerici Bigotii, 400 annorum ; in monasterio Cluniacensi Codex scriptus a Bertramo 
monacho, jussu sancti Majoli abbatis, qui obiit an. 994, cum prafuisset annis 40. 

Sed et antiquiorum et emendatiorum Editionum auctores ita legisse constat. Profero Venetlam an. 1480, 
que prima censetur fuisse Editionum sancti Gregorii, studio Bartholomaei Cremonensis, canonici regularis, 
in qua, lib. xv, cap. 50, legitur, corporeus. Sic in ali& Veneta 1496; in Parisiensibus annorum 1495, 1518, 
1521, et aliis, quas studio brevitatis omitto. 
Eodem quoque modo legerunt qui Gregorii Moralium libros in compendium redegerunt. Cujuemodi est 

ms. Codex Corbeiensis, tempore Adbhalardi abbatis, circa an. 750, qui asservatur in Bibliotheca sancti 
Germani Pratensis, scilicet post epistolas, numero 54, euncti Gregorii a Paulo diacono ad eumdem Adba- 
lardum missas, habetur liber, cui titulus eat : Incipit ecloga quam scripsit Lathen filius Bath, de Moralibus 
Job, quas Gregorius fecit. Ubi, I, xv, anto finem, ita legitur : « Devorabitque eum ignis qui non succendi- 
tur. Gehenne ignis, cum sit corporeus, et in se missos reprobos corporaliter exurat, » et cetera, ut apud 
sanctum Gregorium. 

Odo Cluaiacensis abbas, qui floruit an. 940, in, Epitome Moralium sancti Gregorii, c. 20, nuin. 26, sic 
habet : « At contra gehenne ignis cum sit corporeus, elc. » 

Garnerus, canonicus regularis sancti Victoris Parisiensis, sub Hilduino abbate, an. 1140, in opere quod 
Gregorianum nominavil, 1. xt, c. 1, eodem plane modo legit quo supra. 

Ita etiam legitur in ms. Codice qui asservatur in Bibliotheca Coelestinorum Parisiis, et appellatur Reme- 
diarium conversorum, quique collectus est ex dictis sancti Gregorii in Moralibus. Hic, in tertia parte, ]. v1, 
capitul. 7, in titulo sic habet; « Quod dampatorum corpora simul et anime torquebuntur igne corporeo 
et inexslinguibili, |. xv Moral. » In corpore autem capituli ita legitur : « In reprobis quidem per deside- 
rium ardet conscientia, et foris cruciat ignis gehenne. Qui cum sit corporeus, et in se missos reprobos 
corporuliter exurat, etc. » Cieterum hoc opus sine auctoris nomine tribuitur Petro Blesensi a quibusdam, 
nempe in Catalogo mss. Codicum Apglie. Pitseus tamen in libro de Scriptoribus Anglie tribuit Petro 
cuidam archidiacono Londinensi paulo recentiori. 

Denique ita legendum esse constat ex theologorum communi doctrina, qui post Magistrum sententiarum, 
in 1v, dist. 50, et sanctum Thomam, in 1v, diet. 44, quest. 2, artic. 3, asserunt ignem inferni esse corpo- 
reum, et duobus maxime testimoniis nituntur, nempe sancti Augustini et sancti Gregorii. Et quidem sanctus 
Augustinus, l. xxi, de Civitate Dei, c. 10, ita loquitur : « Cur autem aon dicamus, quamvis veris, miris tamen 
modis etiam spiritus incorporeos posse pcena corporalis ignis alfligi. » Et paulo post : « Adherebunt ergo si 
eis nullasuntcorpora spiritusdamonum,imo spiritus demones, licetincorporei corporeis ignibuscruciundi.» 
Et tandem sic concludit: « At vero gehenna illacorporeus ignis erit, et cremabit corpora dampatorum, autet 
hominum et demonum, solida hominurm, aerea demonum, elc. » Sanctus autem Gregorius, qui a senten - 
tia sancti Augustini vix unquam recedit, idem docet duobus illis locis que retulimus, nempe l. xv Moral., 
c. 17, et ]. iv Dialog., c. 20 (Nunc numero 35), ubi expressis verbis ait ignem gehenne esse corporeum. 
Quod autem sit ejus ista doctrina, demonstrat luculenter Prudentius, Trecensis episcopus, qui vivebat 
circa an. 850. Etenim in responsione ad Joannem Scotum Erigenam sic ait ; « Primo hac tua sententia in 
eo falsitatis arguitur, quod ignem illum ab Augustino corporeum, a Gregorio incorporeum dici mentitur. 
Nam uterque eum absque contradictione corporeum confitetur. Et quia super Augustino tu ipse fassus es, 
ipsius sententiam ponere non necessarium duximus, Super estimatione autem Gregorii, ne cui in dubium 
veniat, tametsi paulo superius sententiam illius de eodem igne Moralibus posuerimus, qua eum corpo- 
reum fatetur ; non ab re tamen videtur, si aliam ejus sententiam ex alio ipsius opere ad medium deduca- 
mus.» Nam sicul liberillius, 1321 qui Disiogorum prenotatur, refert, Petrus Diaconus, cum de memorato 
2926 inler alia suscitans [Lege eciscitans) ita adorsus est, ete., refert verba c. 20 lib. iv Dialog. Tunc conclu- 

(Z) Nuno num. 35, ubi tamen legitur ignis... corporeus. 



137 PRAEFATIO IN LIBROS DIALOGORUM SANCTI GREGORII MAGNI. 138 

dit : « Ecce dum ignis illius corporei testimonia cérta proponimus, ad omnia pene que in prefata tua senten- 
tia posueras,responaio vera reddita comprobatur.Nam auctoritate tanti doctoris non solum ignis ille corpo- 
reus asseveraiur,verum etjam etanimas hominum et apostatas spiritus in eosensibilitercruciari probabiliter 
docetur. » Eadem fuit opinio Flori magistri, Ecclesie Lugdunensis diaconi, Prudentii equalis,qui in scripto 
quod edidit nomine Ecclesie Lugdunensis contra eumdem Scotum Erigenam, c. 17, probat ignem inferni 
esse corporeum, referens Gregorii testimonium hoc modo: « Gehennee ignis cum sit corporeus, » et reliqua, 
ut apud sanctum Gregorium, Moralium loco citato. Hec desumpta sunt ex libro qui inscribitur, Vindicizx 
prstdestinat ionis et gratize,auctoce clarissimo viro D.Guillelmo Mauguino.Rem totam optime elucidavit Sex- 
tus Senensis, in Bibliotheca sacre lib. v, annot. 141, ubi post relatum sancti Gregorii testimonium ex lib. 
xv Moralium sicait: « Videtur ex his verbis deduci quod ignis inferni sit incorporeus, et ab hoo igne nostro 
epecie diversus,etc.Caeterum non ita sensisse Gregorium perspicue demonstratur lib. iv Dialogorum c. 29, 
etc.» Tum ita concludit eleganter: « Proinde sciendum est hac verba Gregorii in omnibus Codicibus Lugdu- 
nensibus Hugonis ἃ Porta, et in aliquibus mss. exemplaribus corrupte legi, ubi in his habetur : Ignis vero 
gehenne cum sit incorporeus, etc. Delenda fuerat syllaba in,ut pro dictione incorporeus,legeretur corporeus. 
Hoc enim sequentia verba palam ostendunt.» Etin honc modum ea citat divus Thomas in IV Sententiarum 
volumine, dist. 44, quest. 2,etc. Ex quibus apparet eum corruptionem quorumdam exemplarium tam mss. 
quam ;mpressorum agnovisse,quibus nos quam plurimos et optime note Codices opposuimus,preter anti - 
quiorum et probatiorum Editionum exemplaria, qua vocem corporeus retinuerunt.Et propterea illam lib.xv 
Moral., c. 17, restituimus, cum in posterioribus Editionibus haberetur vox incorporeus. Sed de his satis 
superque. 
Ex so pradictis aperte (nifallor) intelligi colligique potest quatuor Dialogorum libros non alii quam Grego- 

rio pspe,ejus nominis primo,tribui oportere : quibus ille homo Romanus, genere ac opibus clarus,miracula 
Patrum, qui in Italia paulo ante floruerant, litteris mandavit ; sicut eadem etate Gregorius, Taronicus epi- 
scopus, librum composuit de Vitis sanctorum Patrum, seu quorumdam (ut ipsius nomine utar( feliciosiorum 
qui in Gallia sanctitate miraculisque claruerant, cum episcoporum et, presbyterorum, tum abbatum et 
reclusorum. Sed uter altero prior scripserit, aut uter ab altero ea in materia preventas sit, haud facile 
dixerim. 

Post assertos Gregorio Magno Dialogos, superest ut quid hac in editione prestitum sit paucis lectorem 
admoneamus. 

In primis textum Latinum multis in locis depravatum ad fidem plurimorum mss.Codicum emendavimus: 
quorum indicem hino apponere supervacaneum est, cum initio totius Gregoriani operis id abunde 
prestiterimus, ubi Mss. omnium quibus in universo opere emendando usi sumus, catalogum texui- 
mus. 

Deinde quod ad versionem Grecam attinet, ejus auctorem faciunt Zachariam papam Gregorii magni 
post annos 175 successorem, qui cum natione Grecus esset, pro amore gentis sue Dialogos illos in lin- 
guam Graecam aut transtulit aut transferendos curavit, ut qui Latinam linguam ignorarent, tanti operis 
utilitate non frustrarentur, inquit Photius in Bibliotheca, Cod. 252. Id etiam demonstrat auctor anonymus 
refationis Grece quam a nobis Latine redditam preflximus Dialogis, ex ms. Codice Bibliothece regis 
hristianissimi desumptam, quam quia in multis notarius corruperat, emendavimus ex altero ms.Codice 

BibliotheceA mbrosiane Mediolani:cujus prefationisGreceexemrplum benignemihitransmisit vir clarissimus 
Petrus Paulus Boscha,doctor theologus,et ejusdem bibliothece prefectus,qui et varias quasdam eorumdem 
Dialogorum Grecorum lectiones dedit, ex quibus nonnulla Ms. Regii σφάλματα correxi : unde et pro tanto 
beneficio maximam viro doctissimo et humanissimo gratiam me habere profiteor. Sed nec parum me obstri- 
ctum esse sentio erudito viro D. Emerico Bigotio litteratia omnibus notissimo, qui suis in textum Grecum 
doctissimis et maximi judicii conjecturis,necnon et collationequam de librosecundoad exemplar Ingolsta- 
diense summocum labore fecit,me plurimum adjuvit.Porro notandum est versionis hujus Dialogorum aucto- 
rem non semper menti sancti Gregorii adheesisse ; sed siepe paraphrasibuset additionibus usum,et intrans- 
ferendis verbisa1 Ὁ aGregorii sensu recessisse,ut in notis demonstrabitur.Sunteti«m multe voces barbare, 
prout ferebant ea tempora, in quibus Greca simul et Latina lingua corrumpi incipiebat. Plurima quoque 
reperiuntur vocabula Latinogreca, quorum syllabum infra adjiciemus. Preterea vereio illa Greca non 
usquequaque similis est in Ediditis et in Ms. Regio; imo in plurimis differt, ita ut integras interdum 
periodos reperire sit in Ms.que in Editionibus non leguntur.Quod si conjectura uti licet,factum crediderim 
ex eo quod Dialogos illos forte bis traduxerit Zacharias ; quod idem sibi contigisse refert Socrates, lib.i Hi- 
storise Ecclesiastica, cap. 1, ubi ait se ea que in priori Editione minus accurate retulerat, in posteriori enu- 
cleatius et studiosius reddidisse. Quamvis autem Greca multis in locis ope Ms. Regii emendaverimus, id 
tamen accuratius acturi fuissemus, si plura suppetissent exemplaria. Adde quod in Ms. illo Regio neevi non 
pauci amanuensis imperitia aut oscitantia irrepserunt.Postremo notas adjecimus,paucas tamen et in loca 
difficiliora, id exigentibus viris doctis; statueram enim solas Epistolas notis illustrare,has tamen quales- 
cuuque benevolo lector animo accipiet, benignoque oculo perleget,interim dum ampliores et elucubratiores 
ad Eruditis parabuntur. 

PRAEFATIO 
IN LIBROS DIALOGORUM SANCTI GREGORII PAPE. 

1193 I. Edituri Dialogos qui sancti Gregorii pepe nomen pre se ferunt, paucis saltem prefari debemus 
tom de auctore, tum de opere. Quamvis enim de utroque argumento jam copiosissime disputatum sit et 
doctissime, quedam tamen attexere libet, quam fleri poterit brevissime, unde controversie hac de re 
institute facilius dirimende magis ac magis lux affulgeat. 

II. Gregorium hujus nominis primum Romanum pontificem Dialogorum istorum parentem esse negavit 
Cedrenus vir Graecus et in Latinis peregrinus ; dubitavere Huldricus Coccius, Chemnitius, Andreas Rivetus et 
elii ex beterodoxis non pauci. Asseruerunt autem, invictissimisque argumentis demonstrarunt ex nostris 

icfus Haeftenus Affligeniensis monasterii prepositusin Disquisitionibus Mewosticis οτολοζοτα. 
2 et seq. ad Vitam sancti Benedicii : ac Joanzes Mabillonius, tomo I Act. sanctorum ordin.sunei Bene NS 

Pargot, LXXVII * 
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in prefatiene, ἃ num. 17 ad 30. Idem non minus strenue postea prestitit Petrus Gussanvilleut in Vindiciis 
quas premittendas duximus. Verum pre ceteris eamdem materiam cumulatissime simul ac ornatissime 
retractavit e sodalibus nostris, qui laudatos Dialogos e Latino io Gallicum convertit, ediditque an.1689, 
nimirum in prefatione qua eximium hoc opus munivit, Hoc ipsum breviter uno quasi syllogismo com- 
plexuri sumus hic et confecturi. 

111. Dialogorum proxime edendorum scriptor, quicunque sil, monachum induisse,et quidem in Romano 
.quod condiderat ipse monasterio, passim profitetur, scilicet in ipso Dialogorum prologo, lib. rit, cap.33 ; 
J. rv, cap. 21, 38. 47, 55, etc. Ex assignatis locis, maxime ex cap. 55 libri 1v, liquet eumdem a se constructo 
monasterio prefuisse. Apocrisiarii provinciam Constantinopoli obiisse constat ex lib. m cap. 36. Postea Ro- 
manum pontificem creatum esse,palam fit ex ejusdem libri cap.16,ubi Pelagium II papam suum antecesso- 
rem appellat, et ex l. iv, 6. 57, ubi ejusdem sui antecessoris adhuc meminit. Roms sedens Homilias in 
Evangelia ad populum habuit, ut sepissime testatur, maxime lib. iv, cap. 14, 15, 16, 19, 27. [n laudatis Ho- 
miliis vicissim de Dialogis & 8e conscriptis loquitur; A otissimum hom. 38 libri τ Dialogorum,caput 7. Est de 
Nonnoso abbate, ubi que de eo narrat, profitetur à Maximiano Syracusano episcopo accepisse. Porro, lib. 
rit, alias 2, indictione 11, epistola olim 50, nunc 51, eumdem Maximianum rogat Gregorius,ut que de Non- 
noso &bbate noverit, et de Italicorum Patrum miraculis, sibi per epistolas nuntiare curet ; quod a fratribus 
suis de boc argumento scribere compelleretur. Idem prorsus est quod in Dialogis pertractatur, ut ex ipso 
titulo non obscure potest intelligi. 

IV. Quis autem sane mentis, alteri quam nostro Gregorio, vel unicum ex his omnibus veluti lineamentis, 
quibus ejus vita perfectissime exprimitur, convenire posse suspicetur ? Et certe optime conveniunt cum 
his qua de eodem sanctissimo Patre, ex indubitatis ejusdem operibus didicimus ; scilicet ex lib. Mora- 
lium, maxime in epist. previa ad sanclum Leandrum, ex Registro Epist., ex Homiliis, eto. 

V. Verum, inquies, qui sub Gregorii persona latere voluit Dialogorum scriptor, cum sancli Patris histo- 
riam ad unguem ex assidua operum ejus lectione didicisset, iis se coloribus pingere ac ornare studuit. 
Quasi vero tam peritus fallendi artifex esse potuisset, is cui nimiam simplicitatem in miraculis oredendis et 
narrandis adversarii nostri passim objiciunt. Preterea quonam pasto fraus universos qui de Gregorio scri- 
pserunt, sive suppares, sive etiam equales, latere potuit ? Quomodo fefellit ejus notarium et exceptorem 
Paterium ? Sane in tam certis luceque meridiana clarioribus probandis frustra diutius immoraremur. 
Vindicatis itaque nostro Gregorio Dialogis, jam ipse ab obtrectatoribus vindicandus ; qui scilicel eum 
nimie credulitatis arguunt, imo rudis et stolide simplicitatis, qua nobis aniles fabulas ab eo referri 
conqueruntur. 

Vl. Primo autem peto a morosis illis acutisque censoribus utrum sincere credant que tum in Veteri tum 
in Novo itestamento narrantur miracula, licet omui verisimiludine careant : Eve colloquium cum ser- 
pente, Genes. 111 ; uxorem Loth in statuam salis conversam, Genes. xix ; Asinam cui Balaam insidebat, hu- 
mano more, imo prater plerorumque hominum captum et consuetudinem, cum ipso sapientissime dispu- 
tasse, Num. xxi1 ; 6 molari dente mazille asini aquas erupisse, ut unius Samsonis sitis restingueretur,Judic. 
Xv ; Staterem inventum in ore píscis recenter hamo capti, Matth.xvir ; 184 Petrum super aquas ambulasse, 
Matth. xiv; legionem daemonum ex unico homine ejectam a Christo et missam in porcos, qui precipiti 
cursu in mare se projeceruni ac perierunt, Marci v , et eimilia quamplurima. 

Secundo, interrogare liceat eos qui ita exsufflant relata a Gregorio miracula, utrum indubitatam fidem 
habeant Christo etiam cum sacramento asserenti, Joan. xiv, 12: Amen, amen dico vobis, qui credit in me, 
opera qu3 ego facio, et ipse faciet, eL majora horum faciet. 

Tertio concedant nobis illi tam emuncte naris critici, tempus edendisillis signis &c miraculis magis ido- 
neum fuisse, quando vocandi ad fidem fuerunt barbari a vera religione Deique cognitione prorsus extorres. 
Quippe, Apostolo teste, I Cor.xiv, 22, Lingue (idem die de ceteris miraculis) non fidelibus, sed infidelibus ; 
prophetiz autem non infidelibus, sed fidelibus. Judtis ergo quibus concesse prophetis tanquam fidelibus, 
denegata ut plurimum signa que gentilibus a fide prorsus alienis reservata et reposita fuerunt. 

VII. His autem impetratis, minime obstupescendum, labente quinto seculo el fere toto sexto percurrente 
(συ temporaGregoriusDialogissuis complectitur)tot tantaque aDeo procurata fuisse miracula. Nimiramtotus 
pene tunc orbis aut in idololatriee tenebris, aut in densa nefandarum heresum caligine misere jacebat, adeo 
ut vix unus tunc, maxime in Occidente, regnaret princeps, qui verum Deum legitimo ritu coleret. Italia aut 
&b Ostrogothis Arianam perfidiam amplexis occupata,aut Langobardis postea tradita,qui Arianorum errores 
eque sectabantur, vel idololatris, quod pejus est, serviebant, Gallia Francis idolorum cultoribus, vel ab eo- 
rum cultu paulo unte, nec perfecte revocatis parebat,aut Visigothis aliisque barbaris fidei catholice infestis. 
Hispania iisdem Visigothis et Suevis eque Arianis cesserat. Britannia insula novis hospitibus, Anglis vi- 
delicet subdita, redintegratum suis in templis idolorum cultum ingemiscebat. Vandaii Africa potiti, bel- 
lum atrocissimum Catholicis indixerant, ut Arianum dogma statuerent. 

VIIT. Nunquid igitur a Dei benignitate ac providentia tum abhorrebat fleri miracula tot et tanta,quibus 
ad veritatis lucem infideles pellicerentur ? Quod sane contigit. Nam intra non multos annos Langobardi 
Arianam impietatem ejurarunt ; Gothi catholicam fldem amplexi sunt in Hispania, auctore ac hortatore 
Meccaredo rege ; Angli Christo nomen dederunt ; omnes denique ad Christiane et orthodoxe fidei unita- 
m recepti. 
IX.Quod spectat ad Langobardos,qui magna ex parte Italiam his temporibus obtinebant, eorum conver- 

sionem non mediocriter promoverunt Gregoriani Dialogi : his enim ad se missis a Gregorio, uti narrat Pau- 
lus Diaconus, usa est Theodelinda regina,ad catholicam fidem tum regi,tum ejus gentilibus et subditis per- 
auadendam. Et vero hao in historia plurima oarrantur miracula (Histor. Langob. l. 1v, c. 5), ipso spectante 
Langobardorum exercitu facta, qua nisicertoconstitissent,omniumque fuissentcalculocomprobata, Lango- 
bardiquos Gregorius ursis magis quam bominibussimiles propter ferocitatem depingit, irrieissent ; majorique 
quam antea odio in catholicam fidem, Ecclesiamque Romanam exareissent. Contrarium autem contigisse 
refert ex eadem gente Paulus Diaconus,lib. rv de Gestis Langobard., c, 4. Scilicet Agilulfum regem,oemteris 
fere ipsius exemplum sequentibus. catholicam fidem amplexum esse, Ecclesiis adempta bona restituisse, 
episcopisque debitum honorem impendisse. 

X. Prater idololatrie reliquias in Italia et alibi passim adhuc superstites, aperteque grassantes hereses, 
tunc apud ipsoseliam qui Catbolici audiebant,exitiosi serpebant occulteque disseminabantur errores,contra 
animarum immortalitatem,et corporum resurrectionem. De resurrectione ancipitem olim se fuisse,humriliter 
fatetur ipse Gregorius, homil. 25 in Evangelia. Mulft enim, inquit, de resurrectione dubitanies,sicut et nos 
utrguendo fJuimus. Vide etiam 1. τὶ in Kzechiolem, hom. 8,olim 20, et i. xiv Moral.,n. 70. Greg. Turonicus, 
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l. x Hisr., capp. 13 et 14. testatur quemdam Ecclesi» sut presbyterum docuisse futuram nonesse resurrectio- 
nem : quemipse debellavit ; et Theodulfum Diaconum urbis Parísiacz, qui sibi videbatur in aliquo sciolus, 
sz pius de hac causa altercationes movisse. Audiamus Petrum Diaconum cum Gregorio colloquentem, 1. 11, 
c. 38 : (uia multos intra sancta? Ecclesiz gremium constitutos, de vita anima post. morlem carnis perpendo 
dubitare. Quorum saluti prospiciens Gregorius, post asser!a invictissimis argumentis hac tidei dogmata, 
plurima congerit miracula et prodigia, quibus ut immortalitas anime, ita resurrectio carnis apud ru- 
diores efticacius probaretur. 

XI. ix his que gestarefert Gregorius,nonnulla eunt quibus ipse interfuit,alia vero alocupletibustestibus 
acceperat ; nimirum a sanctissimis episcopis,fuci prorsus expertibus, ab integerrima vitemonaehisaut mo- 
nasteriorum preefectis, a viris nobilibus et ingenuis. Nihil ex imperiti vulgi rumusculis scripsit.Curego reus 
postulatur, cum exploratum sit, historie leges ab eo tanta cautione scribente religiose fuisse observatas? 
115 XII. Neque tamen idcirco velim asseverare nihil falsi obrepsissein rerum quee narrantur adjunctis et 

circumstantiis. Quinimmo inficiari non possum in his qu: leguntur de sancto Paulino episcopo Nolano 
aliqua contra historie veritatem pugnare ; videlicet quod abductus fuerit in Africam a Vandalis Campa- 
niam devastantibus, cum nonnisi diu post sancti Paulini obitum Vandali Africam occupaverint et depo- 
ulati sint Italiam. Ex hoc tamen loco insolubiles difficultates non oriuntur. Dici etenim potest Vanda- 
os hic pro Gothis esse sumptos, quod, ut ohservat post Procopium Chiffletius in Paulino illustrato (Lib. 
de Bel. Vand., c. 2 ; Chiffl., p. 187), ex eadem gente forent orti ; legibus iisdem uterentur, eademque lin- 
gu&, quam Gothicam vocant, eidem heresi addicti essent. 
Nolam a Gothis fuisse captam circa ann. Christi 410, consentiunt scriptores omnes. Quo tempore ἃ 

barbaris vinctus Paulinus, ut ubi opes reconditas haberet, indicaref, Deum ita precabatur, ut refert Au- 
gustinus, l. 1 de Civitate Dei, c. 10: Domine, non excrucier propter aurum et argentum ; ubi enim sint om- 
nia mea (u scis. Verisimile autem videtur captivos, et in his Paulinum, una cum Gothorum exercitu, ex 
Italia in Gallias, et triennio post in Hispaniam abductos, ac Vandalis qui &b anno 409 Hispaniam inva- 
serunt, venditos. Legesis dissertationem 7 operibus et Vite sancti Paulini attextam, in nova Editione, 
an. scilicet 1685. Hac enodata difficultate, plana sunt omnia in Dialogis, tum quoad historiam, tum 
quoad chronologiam. 

XIII. Si qua describantur miracula rationi minime consentanes, similia occurrunt apud Ambrosium, 
Augustinum, presertim in libris de Civitate Dei, Hieronymum, Sulpicium Severum ex Patribus Latinis * 
ut interim taceam Gregorium Turon., Fortunatum Pictav., Nicetium Trevirensem ; atqueex Griecis,apud 
Theodoritum in Historia religiosa, Greg. Nyssenum in Vita Gregorii Neoceesar, episcopi cognomento 
Thaumaturgi, ipsumque Athanasium in Vita sancti Antonii, quam ei jure merito nostri asserunt in no- 
vissima operum sancti Doctoris Editione. [taque ne propter insolentiam, narratis a Gregorio miraculis 
fides denegaretur, minus credibilia similibus exemplis aliuude accersitis munire curavimus, ut videre 
est 1. 1, capp. 1, 3, 4, eto. ; lib. rir, c. 3 et seq. 
Quod spectat ad eos quos pius Doctor in extremis positos futura vaticinatos esse testatur, utl. 1v, c. 20, 

id illustrari potest ex August., l|. xit de Genesi ad litt., c. 17, ubi similia proferuntur, quem consule. 
Lege quoque doctissimum Petitum, ]. 1 de Sibyl., quo in loco laudat Tertullianum, libro de Anima, c. 53, 
et utitur testimonio Tullii, 1. 1 de Divinatione asserentis hominem quemdam ex insula Rhodo sex alio- 
rom mortem predixisse. 
XIV. Ceeterum quibus non ita placent miracula, liberum est, his praetermissis, insignia virtutum exem- 

la hic proposita seligere ; que procul dubio, ut ipse monet sanctus Doctor, l. 11, cap. ultimo, miracu- 
is omnibus sunt anteponenda. Ut in unico stemus, quis ad Sanctuli presbyteri humilitatem, patientiam, 
charitatem, ut in libro ri, c. 37, delineantur, non obstupescat ἢ 

Multa etiam fidei dogmata his in Dialogis exponuntur et astruuntur ; idque forsitan heterodoxorum 
in eos odium potius excitavit, quam longa miraculorum series. De corpore et sanguine Christi in Eu- 
charistia quid sentiat, vide l. τι, capp. 24 et 37, et lib. iv passim. De viatico morti proximis ministrato, 
lege ]. 11, c. 37, ac ]. iv, cepp. 15 et 35. De sanctissimo novere legis sacrificio pro vivis et pro defunctis 
offerendo, consule l. 1v, c. 55 et seq. De purgatorio agit eodem lib., cap. 39, 55, etc. Predestinatio doc- 
tissime explicatur ]. 1, c. 8, Immortalitas anime pernarumque reprobis et premiorum justis retribuen- 
dorum sternitas, validissimis argumentis propugnatur l. 1v, c. 4 et seq. De visione Dei theologice dissc- 
ritur |. n, c. 35. De justorum beatitudine ante resurrectionem legendum caput 25 l. iv. Ut de mystica 
theologia quedam delibemus, nullibi clarius explicatur quid sit compunctio, quot ejus species, qui 
effectus, etc., quam l. rri, o. 34. Sed jam Dialogorum vindiciis ponamus modum, ut summatim que de 
ipsis observanda supersunt absolvamus. 

XV. Dialogorum auctorem esse sanctum Gregorium, ex supra dictis constat ; verum cum in Dialogis duo 
saltem colloquantur, quis hic qui cum sanctissimo doclore congreditur inquirendum. ld nos docet ipse 
Gregorius in Dialogorum exordio: Dilectissimus filius meus Petrus Diaconus adfuit, qui mihi a primavo 
juventutis flore amicitiis familiariter obstriclus est, atque ad sacri verbi indagationem socius. Hoc de Petro 
testimonium multis persuasit, eum in sancti Andree monasterio monachum fuisse, ac sub Gregorii tuno 
abbatis disciplina institutum. Joannea Diaconus tamen, in Vita sancti Gregorii, l. 11, c. 11. Petrum cle- 
ricis potius accenset quum monachis in sancti Patris contubernio viventibus. Ipsummet esse Petrum 
Subdiaconum, ad quem sspe, et quidem familiarissime scribit Gregorius, nihil conjicere prohibet. Hio 
primo Gregoriani pontificatus anno ecclesiasticum patrimonium rexit in Sicilia, altero vero in Campa- 
nia. His provinciis defunctus, potuit ad diaconatum promoveri, ac deinceps lateri summi pontificis adhe- 
rere. Lege epp. 1 et 2 |. 1, et 1. ir, 32, olim lib. x11, 30. Ejus elogium historicum legesis tom. I Act. sanc- 
torum ord. sancti Bened., pag. 497. 

12106 XVI. Hoo vero scribendi genus, mutua fingendo colloquia, usurparunt sancti Patres, non solum 
sd res polemicas pertractendas, ut Hieronymus tnm adversus Luciferianos, tum in Pelagianos, et Theo- 
doritus tribus prioribus libris traciatus qui Erantstes nuncupatur ; sed etiam ad gesta sanctorum refe- 
renda. Sic enim Palladius Joannis cognomento Chrysostomi vitam perscripsit, et Sulpicius Severus tri- 
bus Diulogis virtutes monachorum Orientalium et sancti Martini prosecutus est. 
XVII. Occasionem rationemque scribendorum Dialogorum aperit ipseGregorius in epist. ad Maximianum 

Syrac. Fratresmei, inquit, qui mecum familiariter vivunt, omni modo me compeliunt aliqua de miraculis Pa- 
tram quas ín Dalia facia audivimus, sub brevilale scribere. Ad quam rem solatio vestrae charitatis vehementer 
indigeo, αἱ ea qua vobis in menle redeunt, quique cognovisse vos contigit, mihi breviler indicetis(Lib. τ11, al. v1 
ind. 11, epist. olim 5O, nunc B1), etc. Gregorium nonnisi de sanctis qui in Italia floruerunt loqui cogitaage 
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patet ex ]. ni, c. 14, ubi de sancto Isaao ita loquitur : Hic ilaque venerabilis Isaac. ortus ex: Italia mon fuit, 
sed ea éllius narro miracula quce conversatus tn lialia fecit. Ubi excusatum se petit, quod de Isaac non in 

Italia nato agat. Per miracula Patrum intelligi possunt tam stupenda virtutum opera, quam signa et 

rodigia, que bonis operibus postponenda, nec immerito docet sanctus Gregorius, l. 1, c. ult. Unde non 

Pninus accurate illa observavit, quam ista. 

XVIII. Tempus quo scripti suat Dialogi, explorari posse videtur ex l. rn, c. 19, uti legimus : Ante hoc 
fere quinquennium, quando apud hanc Romanam urbem alveum suum Tiberis egressus est, etc. Hanc Tiberis 

exur'dationem brevi secuta est lues, que Pelagium papam abstulit. Quo defuncto Gregorius ia ejus locum 
suffectus est mense Septembri ann. 590. Ab illa ituque inundatione quam nono mense, hoc est Novembri 
ann. 589, contigisse narrat Gregorius Turon. annos quinque computando (Lib. x, Hist., c. 1), usque ad 

tempus quo scripti eunt Dialogi, pervenimus ad ann. 594. At vero l. iv Dial., c. 26, Gregorius noster tres 
tantum numerat annos elapsos ab extrema pesie que Romam devastarat : In ea quoque mortalitate, iaquit, 
qud antetriennium hanc urbem vehementissima clade vastavit, ete, Que inter se pugnantia componere possu- 
mus, dicendo priori loco non Gregorium loqui, sed Joannem Tribunum, cujus relert verba.DeindeJoannem 
non assignare quinquennium integrum, sed fere quinquennium. Prelerea ipsum computare annos ab inun- 

datione, Gregorium vero a pestilentia, que quidem paulo post inundalionem capit, sed diu postea de- 
seviit, et ultra annum integrum, ut ex hom. 1 in Evangelia liquido constat: Pestilenlias sine cessalione 
patimur, inquit Gregorius jam summus pontifex factus ; hanc enim homiliam, que legitur habita Domi- 
nica secunda Adventus. prius pronuntiare non potuit, quam elapso anno integro &b exondatione. Tan- 
dem Joannes de annis solum iuchoatis fortasse loquitur, Gregorius de expletis. Ássentimur ergo his qui 

Gregorium Dialogos elucubrasse volunt anno 593 aut 594. 
XIX. Ut huie operi tranquillius incumberet, secessum quidem petiit vir solitarie vite studiosissimus,ut 

in ipso Dialogorum exordio legitur ; neque tamen Roma excessit, cum l. iv, c. 26, jam laudato, Romam de. 
signans dical: In ea quoque mortalitate qua ante triennium hanc urbem..... vastavit. lta sepe loquitur, mexi- 

me l. 1, capp. 19 et 33, et]. 1v, c. 52, quod manifeste probat eum Rome tunc fuisse. Neque vero decebat 
vigilantissimum pastorem gregem suum, tot imminentibus periculis, tot lupis circumstantibus diu dese- 
rere. Ex veteri autem inscriptione quam publici Juris fecit noster Mabillonius tomo IV Analect., pag. 497, 
intelligitur Gregorium ad condendos Dialogos in monasterium sancti Andres secessisse. 

XX. Statim ac in lucem editi sunt Dialogi, toto in orbe Christiano summa gratulatione supntexcepti, maxi- 
me ia Italia, et ab ipsis etiam Langobardis, favente preesertim Theodelinda regina;ut jam diximus,maximo 
in pretio habiti. Certe quanti eos fecerint majores nostri, probant innumeri propemodum exarati manu Co- 
dices, in quibus aut integri continentur, aut in epitomen redaoti. Illis autem contrahendis operam dedit 
pre ceteris sanctus Odo, Cluniac. abbas. Hujusmodi compendium in Codice Uticensi sexcentorum anno- 

rum invenimus, quod utrum sit Odonis an alterius nos latet (Fide lom. XVII Bibl. PP. Lug.). 
XXI. Optimam de iisdem conceptam opinionem confirmat quoque quod tot in linguas conversi legantur. 

Preter Grecam enim versionem, de qua mox agemus, exstat Arabica in bibliotheca Colb. asservata, quee 
anno 779 facta fuit ex Grxeca, non ex ipso latino textu. De illa consule prefalionem nove inlerprelationis 
gallice; p. 106 et seq. Ibidem lege que commemorantur de Saxonica versione jussu regis Alfredi facta in- 
clinante seculo 1x, vel etiam ab ipso elaborata, ut asserit Guillelmus Cave in historia Litteraria ; de versione 
Gallica in bibliotheca Joannis ducis Bituricensis 127 qui Joannis regis tertiusfiliuseratasservata,olimque 
niagno pretio comparata ; ac de plurimis aliis. Bibliothecam monasterii Lyrani in diocesi Ebroicensi per- 
lustrando, incidimus in Codicem p ann. eosdem dialogos Gallice redditos et rythmice continentem. Exstant 
quoque stricta oratione Latina descripti in Bibliotheca Gemeticensi. Ex his omnibus unicam tantum inter- 
retationem exhibemus,scilicet Grecam, in qua edenda quid a nobis prestitum sit dicemus,postquam de 

Ipsius Latini textus nova hac Editione quedam fuerint premissa; de aliis enim que precesserunt,sufficiet 
legere Dialogorum Vindicias, auctore Petro Gussanvilleo supra excusas, ubi plurimas recenset, quarum 
copiam habuit. Infra quoque post recensitos mss. Codices 4008 consuluerimus subjicietur. 

XII. 19 Argumenta seu oapituin titulos retinuimus, quod in Mss. fere omnibus legantur, atque ab ip- 
somet (iregorio prodiisse jure credantur. . 

2» Breves notas infra columnas atiexuimus, in quibus aut variantes lectiones inserimus, aut restitu- 
tionum a nobis factarum rationem reddimus, aut que sancius Gregorius narrat illustrantur, aut nonnul- 
lis difficultatibus occurritur, scrupulique removentur. Ex his autem notis paucas ἃ Gussanvilleo et Ma- 
billonio mutuati sumus, parum curantes utrum nostra daremus an aliena, modo nostris meliora. Illo- 
rum aulem ἃ quibus eas mutuo sumpsimus, nomen in calce duximus aescribendum. 

XXIII. 3» At nihil nobis antiquius fuit quam totum opus pristine reddere sanitati et integritati, ope Mes. 
Codicum quorum indicem hic accipe: — 1. Codex S. Germ, a Pratis saltem pccc annorum notaius a tergo 
162, qnem brevitatis causa German. appellamus ; — 2. Duo alii Codices inferioris etatis in ejusdem mo- 

. nasterii bibliotheca asservati, quos Sangerm. nuncupaturi sumus; — 3. Sancti Petri Carnotensis Codices 
tres, unus nono sreculo,alter undecimo, tertius vero decimo tertio descriptus ; — 4. DuoS. Theoderici prope 
Rhemos notaii 58 et 59, qui non raro ab invicem dissentiunt ; — 5. Compendiensis monasterii Sancti Cor- 
nelii ἃ tergo signatus 30 ; — 6. Codex monasterii Longipontis, ord. Cisterciensis ; — 7. Exemplar optimae 
notes monasterii Vatlis Clare, ejusdem ord. ; — 8. Duo monasterii 8. Petri Gemeticensis, quorum antiquior 
ad pcc annorum statem accedit ; — 9. Codex monasterii Pratellensis, ejusdem fere evi et antiquitatis ; — 
10. Duo monasterii 8. Audoeni in urbe Rothomago non minus quam pc ann. ; — 11. Totidem Beccenset 

aliquando mutili ; — 12. Codex biblioth. Bigotiana apud Rothomagum p, 584 minimum, annorum ; — 
13. Codex monasterii Lyrani; — 14. Tot Mss. Gallicanorum seriem claudel insignis Codex biblioth. Regia. 
n0no circiter seculo exaratus, at ex longe antiquiori descriptus, ut conjicere licet ex titulo, ubi Gregoriu: 
minime vocatur sanctus ; sio cnim legitur : Incipit liber Dialogorum Gregorii papsg urbis Romz, de diersi. 
miraculis pulchris. Et. ostea : Dialogorum Gregorii papse wrbis Romz num. 4, ἶ miraculis Patrumltaliz. — 

15. His omnibus accedunt quatuor exemplaria mss. ad qua in Anglia collati sunt Dialogi, quorum varia: 
lectiones publicavit Thomas Jamesius. — 16. Adhibuimus quoque prestantiores Editiones: Parisien 

sem, an. 1518, per magistrum Bertholdum Remboelt et Joan. Parvum adornatam ; Gilotianam Parisii 
vulgatam an. 1571 ; Vaticanam Parisiis recusam 1605 ; denique Gussanvilleanam an. 1675. 
XXIV. Neque vero tanti laboris in evolvendis tot Codicibug, nos ponitet quandoquidem eorum auxi 

' *jio fot solum faetarem e Gussanvilleo resütutionum rationes, quas ipse dissimnlavit,comperias hgbui 

""nüp, sed *tiám plurimas in omnibus Editis adhuc corrupta sanevimus et restituimus, quod nonnulli 
exemplis, ut se offerent, nunc breviter sumus demonstraturi. 
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Lib. 1t, cap. 9,.de sancto Bonifacio, legitur in Excusis : Episcopatus officium tenuit, moribus implevit. AL in 
Mss. elezsantius, propter antithesim : Episcopatum officio tenuit, moribus implevit. 

Eodem libro, cap. 11, Editi ha3ent : Crudi punes signo signari solent. At Mss. 8 quibus stan lum credidi- 
mus : Lígno signari solent. Ceteroquin, signo signari, quid seusus habet ὃ quid sonat ? 

Lib. i1, cap. 1, io Editione Gussanvill. : Sed Benedictus plus appetens mala mundi perpeti, 418 quam lau- 
des ab hominibus quarere. Tria ultima verba que proprio marte, nuilo preelucente ms. Codice addidit, rese- 
cuimus ; quibus rejectis periodus magis sapit. Paulo antea corrupte habeturin Excusis, omnes agnoscerent, 
a quanta Benedictus puer conversationis gratia per[ectione cepisset. Pro, omnes agnoscerent, Benedictus puer 
conversationis graliam, a quanta perfectione coepisset. 

Lib. ni, cap. 2, irrepsit in Editos, Justinianum seniorem principem, pro Juslinum seniorem, ut ex Mss. le- 
gendum ; neque sinit historie veritas aliter legere. MEN 
Eodem libro, cap. 37, de Sanctulo in Vulgatis habetur : sicul jucundus erat et vultu et animo ; ubi exstat in 

Mss., sicul jocundi erat et vultus et animi. Significat sanctus Gregorius Sanctulum leto semper animo et vultu 
fuisse, unde subdit: Laborantes Langobardos lzo vultu salutavit. Et paulo post : Quibus, videlicet Lango- 
bardis a quibus injuriis lacessitus fuerat, vir Domini lztiori adhuc vultu respondit. 

Lib. 1v, cap. 35 in Excusis : Quidam Stephanus qui alio nomine Optio dictus fuit. In Editione Gussanvillei 
ad marginem additur : cui cognomen Optio fuit. Restituimus autem ex Mss,, Quidam Stephanus qui n nume- 
ro Optio fuit. Error a primis Editoribus incoppit ; quod forsan ignorarunt, quid hio numerus, quid Optio 
sigoificaret. Utrumque docebunt note ad hunc locum. 
Ejusdem libri cap. 47 : In eodem quoque monasterio alius quidam Joannes dictus est, magng indolis adole- 

scens, qui 2tatem suam intellectu et gravitate transigebat. 1ta barbare libri editi, el contrasensum. At ex Mss. 
lumen affulsit, ubi legitur, transibat, quod pretulimus. Sed de his, et de Latinis Dialogis satis. Nunc de ver- 
sione Greca conjunctim hic edita, paucis premonitum lectorem velim. 
XXV. Dialogorum sancti Gregorii intepretem esse Zachariam testantur Anastaaius Bibliotbecarius (In Zach.), 

Joannes Diaconus (Lib. IV, c. 95), Photius (Cod. 252. ; diffitetur nemo. Errant autem tum Joannes Diaco- 
nus, tum Photius in assignando lempore quo prodiit hec interpretatio ; Joannes enim id factum docet, posi 
&WnR0S fere cenium septuaginta quinqua, temporibus imperatoris Constantini, scilicet Copronymi. Photius vera, 
quem sequitur anonymnus in prefatione Greca versioni premissa, asaerit centum sexaginta quinque annos 
effluxiese, inter Dialogos ἃ Gregorio conditos, eosdemque a Zacharia Grece redditos. Constat autem san- 
cium Zachariam an. 741 sedere cepisse, nec ullra decem annos et paucos menses Ecclesiam rexisse. Unde 
eum ab anno$93, quo citius conditi non sunt Dialogi, usque ad extrema pontificatus Zachariss tempora, non 
numerantur nisicentum quinquaginta octo anni, utrumque in Chronologia peocasse necesse est. 
Quod spectat ad ipsam versionem, legenti patebit eam abauthentico Latino, tum in capitulorum tituliset 

mentis, tumin aliis multis dissentire, utaliquotin locisobservavimus. Quantum ad scribendirationem 
attinet, vocibus scatet barbaris, que doctissimo Cangio lingusa Grecobarbare Glossarium colligenti 
amplam segetem soppeditarunt. 

VI. Hanc interpretationem corruptam fuisse l. it, cap. ultimo, antiqua est Joannis Diaconi aliorumque 
orthodoxorum querela. Ubi enim Latinelegitur : Cum conslet quia Paraclitus Spirilus a Patre semper proce- 
dat et Filio, Grecus interpres, vel potius interpolator reddit : Manifestum est quod Paraclitus Spiritus ex 
Patre procedat, etin Filio maneat. Id fraude Grecorum Spiritus sancti processionem ἃ Filio impugnantium 
factum queritur Joannes Diaconus. Hujus autem corruptela auctorem fuisse Photium, peritissimum scilicet 
talium depravationum artificem, inde maxime suspicor, quod Zacharie opus et Gregorianos Dialogos pluri: 
mem commendet. Nimirum ex illis interpolatis, jamjam sibi aut suis contra processionem Spiritus sancti 
arms conflabat, et machinas comparabat. ; 
Caeterum ἃ Grecorum errore quantum sit alienus Gregorius, probare in promptu est, tum ex symbolo 
vod initio sui pontiflcatus edidit, ubi docet Spiritum sanclum nec genitum nec ingenium, sed cozternum de 
atre et Filio procedentem, tum ex multis Moral. locis. Nempelib. 1, num. 30, olim cap. 7, ait: Dum san- 

dum Spiritum qui a se procedit, id est a Filio. Et lib. v, num. 05 : Quide Patre procedens, εἰ de 60 quod 
est Filii accipiens. Clarius adhuc hom. 26 in Evang., post initium : De Patre proceditet Γι. — 
XXVII.Superest ut quantum a hobislaboratum sit ut emendatiorem Editionem procuraremus hujus inter- 

pretationis Grece paucis apeciamus. Dissimulare non possumus in recensenda Editione Gossanvilleana 
effendisse nos in gravissima σφάλματα. Comparatione autem facta cum Vaticanis Editis, intelleximus Gus- 
sanvilleum ex iis omnes pene typographicos lapsus etiam graviores, in sua transtulisse; religione erga 
Romanos typos, δ oscitantis, Judicent alii. Quod, ne inaniter ἃ nobis jaciari credatur, quibusdam 
exempi:s io medium prolatie confirmandum est. 
119 In Editione Gussanv., lib. rr, cap. 21, col. 178, legitur ἐχθλιδῆναι, ἐκδληθῆναι. Ita quoque in Vati- 

eaa. — Cap. 26, col. 487, vitiosa est interpunctio in utraque Editione hoc modo : καὶ τὰ μὴ ὑποστελλόμενα, 
ξίφος τὴν, eto., ubi transposita virgula legendum, ὕποστελλόμενα ξίφος, τὴν, etc."Col. 188 ejusdem capitis 
ultimum verbum mendose scribitur in utraque, seilicet ; πειράσωμαι, pro πειράσομαι. — Cap. 28, col. 190, 
in utraque, χαθώπερ, pro καθάπερ. — Cap. 34, col. 203, in utraque haec omittuntur fere initio : θρηνῶνται ὅθεν 
ixx του τῶν μετανούντων "Iso. lbidem, infra, postquindecim circiter lineas, ol συμμετοχὴ, pro ἢ συμ. — 
Cap. 37, col. 215, prope finem οὔ τὸ, pro οὕτως. 
fib. iv, in titulo, cap. 4, ool. 226, legitur 'ExxArsiaotxoo, pro ᾿Εχχλησιαστοῦ, ἴῃ extrema cap. hujus 

parte; eol. 230, pretermisse sunt dus linem integre. — Initio sequentis capitis, ibid., desunt tria verba. — 
P- 15, paulo post initium, col. 246, deficit omnino sensus duarum linearum omissione. — Cap. 38, non longe 

ab exordio legitur καλεῖς, pro λαλεῖς. Et versus flnem δρόμου, loco, τρόμου. — Cap. 42, circa medium ὑπερ- 
πάτω, pFO ὑποχάτω. ΝΕ 
Ante col. 178, nullos similes errores observavimus, non quod superiora puriora sint οἱ castigatiora, 

sed quia jam fere integram Editionem Dialogorum adornaveramus, antequam veniret in mentem heo 
asimadvertere. 

Ut ab big erratis utrique communibus Editioni, et ἃ multo pluribus expurgaremus Zacharianam inter- 
| regii voti presto nobis fuerunt exemplaria duo Greca, Regium et Colbertinum ; quod tamen in cap. 13 
ibri τ desinit. Neque vero satis nobis fuit eorum ope mendosa emendare, nisi etiam quibusdam notis, 
qum sena jam et pura erant, illustraremus, ut lectoris laborem levaremus (quod equi bonique conpulat), 
ει στα detrectrantes. ος 



PR/EFATIO (2) IN DIALOGOS SANCTI GREGORII MAGNI, 
AUCTORE ANONYMO. 

1220 '᾿'Επαινοῦνται μὲν δικαίως παρὰ πάντων ol ἀρετὴν À 
μετερχόμενοι" οὐ γὰρ αὐτοὶ μόνοι τοῦ χέρδους μετέχουσιν 
ἀλλὰ καὶ τοῖς μετέπειτα ὀρθῶς(δ) βιῶναι προαιρουμένοις, 
καθάπερ ἔμπνουν slxóva καὶ στήλην ἔμψυχον, διὰ τῆς 
μνήμης ταύτην χαταλιμπάνουσιν, ᾿Δξιεπαινετώτεροι δὲ 
μᾶλλον οἱ πᾶσ᾽ν σπουδὴν τιθέμενοι, μετὰ τὸ κατορθῶσαι 
τὴν ἀοετὴν, τοῦ καὶ συγγράμματα τῷ βίῳ καταλείπειν, 
δυνάμενα πρὸς ἀρετὴν γυμνάζειν, τοὺς πόθῳ τούτοις 
ἐντυγχάνοντας, Μεγίστη γὰρ ὁδὸς πρὸς τὴν τοῦ χαθή- 
χοντος εὕρεσιν dj μελέτη τῶν θείων γραφῶν (Basilius, 
epist. 1 ad Gregor. Nax.). 'Ev ταύταις γὰρ καὶ αἱ τῶν 
πράξεων ὑποθῆχαι εὑρίσκονται, γαὶ βίοι τῶν μαχαρίων 
ἀνδρῶν ἀνάγραπτοι παραδεδομένοι, οἷον εἰχόνες τινὲς 
ἔμψυχοι τῆς κατὰ Θεὸν πολιτείας τῷ μιμήματι τῶν ἀγα- 
θῶν ἔργων πρόκεινται καθὼς(ο) χαὶ τινες τῶν ἁγίων ἡμῶν 
πατέρων περὶ τούτου ἐφιλοσόφησαν, Πολλῶν τοίνυν σπου- 
δαίων ἀνδρῶν κατὰ τὴν παλαιὰν xal καινὴν διαθήχην συγ- 
γράμματα καταλελοιπότων,τῷ βίῳ, ἱστορίας τε τῶν γε- 
γονότων xal προφητείας τῶν μελλόντων περιέχοντα͵ 00 
μὴν ἀλλὰ βίους ἁγίων καὶ ἐναρέτων ἀνδρῶν, τῶντε κατὰ 
τὴν᾿Ανατολήν xai Δίγυπτον ἐν ἀσχήσει διαπρεψάντων᾽ ἐκ 
πνεύματος ἁγίου κινηθεὶς, xai ὁ παντὸς ἐπαίνου ὑπέρτε- 
ρος ὁ ἐν ἁγίοις πατὴρ ἡμῶν Γρηγόριος ὁ παμμαχάριστος 
ὁ τῆς μεγαλωνύμου πόλεως Ρώμης γένόμενος πάπας, σὺν 
xai ἑτέροις πλείστοις βίδλοις κάλλει τε λέξεως καὶ βάθει 

νοημάτων διαλάμπουσιν͵ xat τοὺς βίους τῶν ἐν τῇ Ἰταλίᾳ 
διαπρεψάντων ἁγίων ἀνδρῶν, (d) καθ᾽ οὔς τε χρόνους καὶ 
τόπους γεγόνασιν, ἐν τέσσαρσι βιθλίοις (e) τῇ Ρωμαίων 
διαλέχτῳ διεγράψατο. Διελθόντων δὲ ἤδη που ἑχατὸν 
ἑξήκοντα πέντε ἐνιαυτῶν,χαὶ μηδενὸς τῶν πάντων σπου- 

δὴν θεμένου ἐπὶ τὴν τχυτῶν μετάφρασιν ἐκ τῆς 'Ρωμαίας 
εἰς viv Ελλάδα γλῶτταν, ὁ ἐκ τῆς ἄνωθεν (f) ῥοπῆς ψηφι- 
σθεὶς ποιμήν τε καὶ ποιμενάρχης καὶ ὁδηγὸς ὀρθοδόξου 
πίστεως, à τοῦ προτοθάθρου τῶν ἀποστόλων Πέτρου 
διάδοχος Ζαχαρίας, ὁ τρισμαχάριστος, καὶ ἰσάγγελος, 
ἀποστολιχὸς xal οἰχουμενιχὸς πάπας φιλόθεος ὧν καὶ φι- 
λόχχλος τὴν Ψυχὴν, καὶ ὅλον ἑαυτὸν ἀναθεὶς τῇ μελλούσῃ 
μισθαποδοσίᾳ μετὰ πάντων αὐτοῦ τῶν ἀγαθῶν xacop- 
θωμάτων ἐπιμελῶς σχολάζων ταῖς θείαις γραφαῖς, κατὰ 
τὴν ἐντολὴν τοῦ χυρίου τὴν φάσχουσαν, 'Eptovace τὰς 
γραφὰς. ἐν αὐταῖς γὰρ δοχεῖτε ζωὴν αἰώνιον ἔχειν' 
ἐπιμνησθεὶς περὶ τοῦ βίου xal τῆς πολιτείας τῶν κατὰ 
τὴν ἀνατολήν γένομένων ἀγίων πατέρων καὶ ἀσχητῶν, 
βουλὴν ἀρίστην ἐδουλεύσατο, τοῦ καὶ (9) τὰς αὐτὰς βί- 
ὄλους τὰς παρὰ τῶν ἀνωτέρω μνημονευθέντων συγγρα- 
φείσας τῇ Ῥωμαίᾳ διαλέχτῳ, τάς τε περιεχούσας τῶν 

121 Merito quidem virtutis sectatores laudibus 
omnium celebrantur. Neque enim sibi solis lucrum 
comparant, verum etiam posteris recte vivendi stu- 
diodeditis illam velut viventem quamdamimaginem 
et animatam statuam factorum suorum relinquunt. 
Sed mullo ampliori laude digni censendi sunt, qui 
post virtutis opera omne studium in eo posuerunt, 
vt scripta mundo relinquerent, que 608, qui cum 
affectu illa legerent, ad virtutem instituere et exer- 
cere possent. Maxima enim via ad id quod honestum 
estinveniendum, Scripturarum divinarum est medi- 
tatio ; siquidem in iis actionum precepta reperiun- 
tur, et vitae sanctorum virorum scriptis tradite vel- 
utiquedam divine conversationis imaginesanimate 
ad imitationem bonorum operum proposita sunt, 

p Prout quidam sanctorum Patrum nostrorum philoso- 
phati sunt. Caeterum cum multi exstiterint studiosi 
viri tam in Veteri quam in Novo Testamento, qui 
scripta preteritarum rerum historias et futurarum 
predictiones continentia orbi reliquerunt, necnon 
Vitas sanctorumet virtutepraditorum hominum, qui 
per Orientem et Egyptum in vita monastica excel- 
luerunt, Spiritu sancto immotus, omni laude major 
sanctus Pater noster Gregorius beatissimuset incl yte 
urbis Rome papa, una cum plurimis aliis libris di- 
clionis venustate et sensuum profunditate niten- 
tibus, Vitas etiam sanctorum hominum qui in Italia 
eluxerunt, οἱ quo tempore quibusve in locis flo- 
ruerunt, quatuor libris Latina lingua conscripsit. 

Cum autem effluxissent (A) jam centum et sexaginta 
quinque anni, et ex omnibus nemo repertus esset 

qui ad ipsos ex Latina lingua in Grecam transfe- 
rendos operam impenderet, divino consilio electus - 
pastor, et princeps pastorum, orthodoxe fidei dux, 
et principis apostolorum Petri successor Zacharius, 

terbeatus, eL angelis par, apostolicue et ecumenicus 
papa, cum animam haberet Dei et preclararum re- 
rum amantem, et totum se retributioni future con- 

Becrasset, inter cetera ab ipso preclare gesta, dili- 

genter Scripturis divinis vacans, juxta preceptum 
Domini dicentis : Scrutamini Scripturas, quia in ipsis 
videmini vitam «eternam habere (Joan. v, 19). Recor- 
datus vite el conversationis sanctorum Patrum et 
monachorum qui in Oriente vixerunt, optimum sci- 
licet suscepit consilium tamlibros illos & viris supra 
memoratis Latina lingua conscriptos, quam eos qui 

κατὰ τὴν ᾿Ιταλίαν διαπρεψάντων ἁγίων πατέρων ἀρετὰς, D) complectuntur virtutes sanctorum Patrum qui in 

(a) Abest a Codicibus Latinis, et ab Ed. Vatic. 
Exs:at Grece in Cod. Reg. 2934, et Colb. 2500. 

b) Colb. βιοῦν. 
C) Mss. xal τινι τῶν.... πεφιλοσόφηται. 
) Mss. χαθ᾽ οἵους «s. 
? Colb. τῇ 'Popala. 

(f) Mes. θείας ῥοπῆς. 

(g) Colbert. Τὰς αὐτὰς τέσσᾳρᾷς βίδλους παρὰ τοῦ 
ἀνωτέρω μνημονευθέντος ἀοιδίμυν πατρὸς ἡμῶν 
Γρηγορίου συγγραφείσας. 

(λ) Joannes Diaconus, lib. 1v, cap. 75, numerat cen- 
ium et septuaginta quinque annos. Utrumque in 
Chronologia aberrasse ostendimus in pref. 
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Italia claruerunt, in linguam Greecam transferendi; À slc τὴν ᾿Ελλάδα μεταφράσαι γλῶτταν" ἀφθόνως πᾶσιν 
cupiens videlicet utilem anims» fructum ex ipsis θέλων παρέχειν τὸν ἐξ αὐτῶν ποριζόμενον duy xv 
provenientem abundanter conctis elargiri.Hoc igitur πλοῦτον. Τοῦτο οὖν εἰς πέρας ἀγαγὼν, θησαυρὸν μὲν 
ad finem deducens,thesaurum quidem indeficientem ἀνέχλειπτον τοῖς πόθῳ ἐντυγχάνουσιν κατέλιπε, bxotip 
iis qui studiose libros illoslegerint reliquit;sibi vero δὲ τὸν ἀποχείμενον μισθὸν τῶν πιστῶν xal φρονίμων 
repositam fidelibus et prudentibus dispensatoribus οἱἰκονόμων περιεποιήσατο. (a) Τῶν δὲ ὑποτεταγμένων 

mercedem acquisivit. Subjectorum autem librorum βίόλων εἰσὶν τὰ χεφάλαια οὕτως. 
capita sunt hujusmodi. (a) Que sequuntur desunt in Colb. 

Nora. Hic, in editione Benedictina evolvitur Greco-latina series elenchorum capitum, qua nos consulto 
caremus, quippe quod iidem elenchi singulis capitibus prefixi legantur. EpiT. 

SANCTI GREGORII PAP/E 

DIALOGORUM LIBRI IV, 
DE VITA ET MIRACULIS (a) PATRUM ITALICORUM 

ET DE /ETERNITATE ANIMARUM 

l'PHlOPIOY 
TOY ATIQTATOY ΚΑΙ AIIOZTOAIKOr (b) ΠΛΠΑ THE ΠΡΕΣΒΥΤΈΡΑΣ POMHEZ 

" AIAAOT'OI IXTOPIKOI. 
ΠΡΟΣ JIETPON, (d) AIAKONON, 

Περὶ πολιτείας διαφόρων πατέρων τῶν ἐν τῇ Ἰταλίᾳ διαλαμψάντων. 

LIBER PRIMUS. B ΒΙΒΛΙΟΝ IIPOTON. 
149 Quadam die nimiis quorundam secularium 150 Mis τῶν ἡμερῶν σφοδραῖς τισιν ἀνάγκαις xoo- 

tumultibusdepressus,quibusinsuis negotiis plerum- μιχαῖς βαρηθεὶς ἐξ ὧν ἐν ταῖς αὐταῖς πραγματείαις ἐχ- 

que cogimur solvere etiam quod nos certum est non λύεσθαι ix παντὸς ἀναγκαζόμεθα, ὅπερ τοῦτο ἐν ἡμῖν τὸ 
debere,secretum locum petii amicum (e)mororis,ubi σύνολον εἶναι οὐχ ὀφείλει, ἠτησάμην ἐμαυτῷ ἢσυχάζον- 
omne quod de mea mihi occupatione displicebat,8e τά τινα τόπον φίλον τῆς λύπης,ἐν ᾧ τόπῳ ἅπαντα τὰ τῷ 
patenter ostenderet,et cuncta que infligeredolorem ἐμῷ ἀπαρέσκοντα φροντίδι αὐτά μοι φανερῶςἐπεδειχνύον- 
consueverant,congesta anteoculoslicentervenirent. το, xai πάντα & τὸν πόνον ἐχθλίδειν εἰώθασιν, ἐνώπιον 
]bi itaquecum afflictus valdé et diu tacitus sederem, τῶν ἐμῶν ὀφθαλμῶν εὐχέλως παρίσταντο. 'Exsi τοίνυν 
dilectissimus filius meusPetrus diaconusadfuit,omihi γαθεζομένου uou, πάνυ τεθλιμμένου xal ἡσυχάζοντος, ὁ 
ἃ primeevo juventutis flore amicitiis familiariter ob- ἀγαπητός μου υἱὸς Πέτρος ὁ διάκονος παρέστη μοι, ὃς 
strictus, atque ad sacri verbi indagalionem socius. τις xal lx πρώτου χαιροῦ τῆς ἡλικίας αὐτοῦ, καὶ ἐν τῷ 
Qui gravi excoqui cordis languore me intuens,ait : τῆς νεότητος ἄνθει, γνησίως ἐν τῷ τῆς φιλίας (y) δεσμῷ 
Nunquidnam novi tibi aliquid accidit, quod pluste συνηρμόσθη μοι,οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ τῶν ἱερῶν λόγων 

solito meror tenet? Cui, inquam : Moror, Petre, C διατυπώσει κοινωνός μοι γεγονὼς, ὃς τις θεασάμενός με 
quem quotidie patior,et semper mihi per usum vetus σφσδρῶς τῷ τῆς καρδίας νοσήματι συγκαιόμένον, ἔφη" 
est,et sem per peraugmentum novus (/).Infelix quip- — M/co: γενέον τισυνέδη,ὅτι πλειοτέρα σε τοῦ ἔθους λύπη, 
pe animus meus occupationis sue pulsatus vulnere, ὡς ὁρῶ, κατέχει; ᾧ τινι ἀποχριθεὶς, εἶπον. Ἡ λύπη,Πέ- 
meminit qualis aliquando in monasterio fuit; 2599 «oe, ἥνπερ χαθ᾽ ἡμέραν ὕπομένω, τῶ μὲν ἔθει παλαιὰ 

(a) Ita pler. Codd. Abest tamen Italicorum, ἃ Ge- (d) Mss. ἀρχιδιάχονον. Infra diaconus simpliciter 
met, et Aud.Banotus Gregorius satis innuit sibi pro- — nuncupatur, tam in textu Lat. quam in transia- 
positum esse de Patribus Italicis loqui.Consule pre- ὀ tione Greca. 

t. Porro per Patres intelligendi sunt majores, seu (e) Germ., marori. Gemet., merori meo. 
sapcti,superioris setatis.Nonigitursolos hic designat (f) Iste locus usque ad verba heec, quem reliqui, 
monachos, eo sensu quo dicitur, Vita Patrum.Quan- — exscriptus est a Beda, ]. 11 Hist., cap. 1, et a Paulo 
qoam soleat 8. Doctor monachos Paíres appellare — Diac., in sancti Greg. Vita. Similia bcribit sanctus 
(Vide l. 1v, olim iu, epist. 46, al. 44), et veteres mo- — Doctor in pref. Moral. ad Leandrum, et in epist. 4, 
Bachos,abbates,hoo est Patres,nuneupatos legamus. — 5, 6, etc., lib. 1. 

(b) Abest xai ἀκοστολιχοῦ ἃ Mes. Colb. (g) Reg. δεσμῷ. Colb. convenit cum Editis, qui 
(e) Seg. διάλογος. θεσμῷ prefcrunt. 



151 SANCTI GREGORII. MAGNI 152 

ἐστι, διὰ δὲ προσθήκης vester. (a) Ταλαιπωρεῖ τοίνυν ἡ A quomodo ei labentia cuncta subter erant ; quantum 

ψυχή μου τῇ ἑαυτῆς ἀσχολίᾳ, νυσσομένη τῷ τραύματι. 
Μνημονεύει γὰρ ὁποία ποτὲ ἐν τῷ μοναστηρίψ 5 ὑπῆρ- 
χε’ πῶς αὐτῇ πάντα τὰ μὴ ἀνήχοντα ὑπέχειτο' πόσων 
πραγμάτων τῶν Ev τῷ Bl χυλιομένων ὑπερανέστηχεν, f) 
τις οὐδὲν ἕτερον εἰ μὴ τὰ οὐράνια μεριμνᾷν εἴωθεν᾽ χρα- 
τουμένη γὰρ τῷ σώματι τὰ τῆς σαρκὸς κλεῖθρα, τῇ θεω- 

ρίᾳ ὑπερέθδαινε" διὸ καὶ τὸν θάνατον, τὸν πᾶσι φοδερὸν 
ὑπάρχοντα, ὥσπερ εἴσοδον ζωῆς χαὶ τοῦ καμάτου αὐτῆς 
ἀμοιδὴν ἡγάπα.᾽ Het νῦν προφάσει ποιμαντιχῆς μερίμ- 
νης, χοσμιχῶν ἀνθρώπων πράγμασιν ὑποπίπτει, (b) καὶ 
μετὰ τοσοῦτον ὡραϊον τῆς ἀϊδιότητος αὐτῆς χάλλος,γηΐ» 
νης πράξεως τῷ χονιορτῷ * συνοζένει.᾿Ἡνίχαγὰρ ἑαυτὴν 
διὰ συγκατάδασιν πολλῶν εἰς τὰ ἔξωθεν σκορπίζει, ὅτε 
τοῖς ἔνδον ἐπινεύσει͵ πρὸς ταῦτα πόῤῥωθεν (c) δραμοῦσα, 

rebus omnibus que volvuntur eminebat ;quod nulla 
nisi colestia cogitare consueverat ; quod etiam re- 
tentus corpore, ipsa jam carnis claustra ooptempla- 
tione transibat; quod mortem quoque, qua pene 
cunctis pons est,videlicet ut ingressum vite et la- 
boris sui premium amabat. At nunc ex occasione 
cure pastoralissecularium hominum negotia pati- 
αν, οὐ post tam pulchram quietis sue speciem,terreni 

actus pulvere fedatur.Cumque se pro condesoens;o- 
ne multorum ad exteriora sparserit, etiam cum in- 
teriora appetit, ad hec procul dubio minor redit. 
Perpendo itaque quid tolero, perpendo quod amisi. 
Dumque intueor illud quod perdidi, flt hoc gravius 
quod porto.Eoce etenim nunc magni maris fluctibus 

ἐλαχίστη ὑποστρέφει. Κατενοῦ τοιγαροῦν τί ὑποφέρω,καὶ B quatior,atquein navi mentis tempestatis valide pro- 
τί ἀπεδαλόμην. Ev ὅσῳ δὲ ἀφορῶ εἷς 8 ἀπώλεσα, γίνεται 
τοῦτο βαρύτερον ὅπερ βαστάζω. "1900 γὰρ μεγίστης θα- 
λάττης τοῖς χύμασι δονοῦμαι͵ ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ πλοίῳ τοῦ 
νοὸς, σφοδροτάτης ἀνάγχης τῷ κλύδονι προσαράσσομαι.- 
Καὶ ἐν ὅσῳ τῆς πρώτης Gur μνημονεύω, ὥσπερ εἷς τὰ 
δπίσω τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀπενέγχας, θεώμενος τὸν λιμένα 
ὅθεν ἐξῆλθον, ἀναστενάζω. Ὅπερ μοικαὶ ἔστιν ἀχμὴν βαρύ- 
τερον, ὅτι ἐν δσῳ τοῖς ἀμετρήτοις χύμασι πεφυρμένος φε- 
popat, μόλις λοιπὸν τὸν λιμένα σεάσασθαι δύναμαι ὅνπερ 
κατέλιπον᾽ τοιαῦται γὰρ αἱ συμφοραί τοῦ νοὸς ὑπάρ- 
χουσι, πρῶτον μὲν ἀπολέσαι τὸ χαλὸν, ὅπερ κατέχει, 
μνημονεύειν δὲ ὅπερ ἀπώλεσεν" ὅτε δὲ μήκοθεν ἀποστῇ, 
χαὶ αὐτοῦ οὗπερ ἀπώλεσεν ἀγαθοῦ ἐπιλανθάνεται" γίνεται 
δὲ ὅπως μετέπειτα μή τε ἐπὶ μνήμης θεάσηται, ὅπερ 
πρότερον διὰ πράξεως ἐχράτει. Ὅθεν τοῦτο ἀληθὲς ὑπάρ- 
χει 9 προεθέμην, ὅτι ἡνίχα μέχοθεν πλέομεν, οὐδὲ τὸν 
λιμένα λοιπὸν τῆς ἡσυχίας, ὃν χατελίπομεν,θεωροῦμεν. 
Αεὶ οὖν ἀληθῶς εἰς προσθήχην τοῦ ἐμοῦ πόνου προστίθε- 
ται 3) ζωὴ τῶν καταλειψάντων τὸν παρόντα χόσμον ὅλῃ 
τῇ διαθέσει, xal εἷς ὕψος ἀγγελικῆς πολιτείας ἀνχδρα- 
μόντων͵ ὧν ἐπὶ μνήμτς τὸ ὕψος τοῦ βίου φέρων, πόσον 
ἐγὼ ἕν τοῖς κατωτάτοις χεῖμαι, ἐπιγινώσχω" ἐξ ὧν οἱ 
πλεῖστοι τῷ ἑαυτῶν χτίστῃ ἐν τῇ ἡσύχῳ ζωῇ εὐηρέστη- 

cellis illidor. Et cum prioris vite recolo, quasi post 
tergum ductis oculis viso littore suspiro. Quodque 
adhuc gravius est,dum immensis fluctibus turbatus 
feror, vix jum portum videre valeo quem reliqui, 
quia et ita sunt casus mentis, ut prius quidem per- 
dat bonum quod tenet (g),si tamen se perdidisse me- 
minerit;cumquelongius recesserit,etiam boni ipsius 
quod perdiderat obliviscatur ; fitque ul post neque 
per memoriam videat, quod prius per actionem te- 
nebat. Unde hoc agitur quod premisi, quia cum 
navigamus longius, jam nec portum quietis quem 
reliquimus videmus.Nonrunquam vero in augmen- 
tum inei doloris adjungitur, quod quorumdam vita 
qui presens seculum tota mente reliquerunt, mihi 
ad memoriam revocatur.Quorum dum culmen aspi- 

cio, quantum ipse in infimis jaceam agnosco; quo- 
rum plurimi Conditori suo in seoretiori vita placue- 
runt, qui ne per humanos actus a novitate mentis 
veterascerent, eos omnipotens Deus hujus mundi 
laboribus noluit occupari.S8ed jam que prolata sunt, 
melius insinuo, si ea que per inquisitionem ac re- 
sponsionem (Ah) dicta sunt, sola nominum prenota- 

tione distinguo. 
σαν" (va. μὴ δι’ ἀνθρωπίνων πράξεων ix τοῦ νεάζοντος λογισμοῦ παλαιωθῶσι, τούτους οὖν ὁ παντοδύναμος Θεὸς 
ταῖς τοῦ χόσμου τούτου φροντίσιν οὐ συνεχώρησεν δεσμευθῆνσι. Ὅθεν λοιπὸν τὰ προελθόντα προθύμως ἐχτίθημι, 
διὰ τῆς ἐρωτήσεως καὶ ἀπονρίσεως, καὶ τῆς τῶν ὀνομάτων διαγνώσεως, 

ΠΕΤΡ. Οὐ πάνυ ἐν τῇ ᾿Ιταλίᾳ τινῶν τὴν πολιτείαν 
δυνάμεσι (d) διαλάμψασαν διέγνων" Ex τἴνων τοίνυν τῇ 
μιμήσει (6) ἀνάπτῃ ἀγνοῶ. Καλοὺς μὲν οὖν ἀνθρώπους 

PrrR. Non valde in Italia aliquorum vitam virtu- 
libus fulsisse cognovi ;ex quorum igitur comparatio- 
ne accenderis ignoro. Et quidem bonos viros in bac 

ty τῇ γἠταύτῃ γεγονέναι οὐχ ἀπιστῶ, σημεῖα δὲ xai ἢ) terra fuisse non dubito, signa tamen atquo virtutes 
δυνάμεις παρ᾽ αὐτῶν (f) οὐδαμῶς γεγονέναι ὑπολαμ- 
θάνω. El δὲ καὶ εἰσὶ μέχρι τοῦ παρόντος σιγῇ καλυπ- 
τόμενα, μὴ ἀγνοήσωμεν, ἅπερ γεγονότα ὑπάρχουσιν. 

TPHIOP. 'Εὰν μόνα, Πέτρε, τὰ περὶ τῶν τελειωνκαὶ 
δοκίμων ἀνδρῶν ἀναγγείλω rep ἐγὼ μόνος τὸ ἀνθρωπά- 
ριον, διά τε καλῶν xal πιστῶν ἀνθρώπων μαρτυρούντων 

(a) Reg. ταλαιπωρία τοίνυν ἢ ψυχή μου συνέχεται, 
«ἧς ἑαυτοῦ ἀσχολία, νυσσομένη τῷ, etc. Colb., νυσσο- 
μένη t πράγματι. 

(b) Βορ.χαὶ μετὰ τὸ ὡραϊον χάλλος αὐτῆς τῆς ἀϊδιοτη. 
τος τῷ κονιορτῷ τῆς γηΐνης πράξεως συνοζένει, eto. 
Wi g. et Colb., δειλιῶσα, 
) Ita Mss. cum in Vulgatis legatur διαλαμψάντων, 

&ut ab eis nequaquam facta existimo, aut ita sunt 
haclenus silentio suppressa, ut utrumne sint facta 
nesciamus. 

GnEooRn. Si sola, Petre, referam, qum de perfectis 
probatisque viris unus ego homuncio, vel bonis 80 
fidelibus viris attestantibus, agnovi, vel per memet- 

quod minus respondet Latino teztui. 
c) Excusi, ἀνάπτεται, deficiente sensu. 
f) Reg., ἀληθῶς γεν ήσθαι. 
9) Fortasse legendum, síc (amen ul se perdidisse, 

etc., ad quod valde alludit versio Greca.In omnibus 
temen Mss. habetur δὲ (amen se. 

(A) Ita Mss., ubi Editi habent, dicenda sunt. 



153 DIALOGORUM LIBER I. 155" 

ipsum didici; dies, ut opinor, anle quam sermo, A ἔμαθον, xai ὅσα δι᾽ ἑαυτοῦ ἔγνων, ἐπιλείψεϊ με; ὡς" 
cessabit. 

Pera. Vellem querenti mihi de eis aliqua narra- 
res. Neque pro hac re interrumpere expositionis 
studium grave videatur, quia non dispar ediflcatio 
oritur ex memoria virtutam. In expositione quippe 
qualiter invenienda atque tenenda ait virtus, agno- 
scitur ; in narratione vero signorum cognoscimus 
inventa ac retenta qualiter declaretur. Et sunt non- 
nulli,quos sd amorem patris coelestis plus exempla, 
quam praedicamenta 158 succendunt. Fit vero 
plerumque audientis animo duplex adjutoriam in 
exemplis Patrum,quia si ad amorem venture vite 

ex precedentium comparatione accenditur,etiam sl 
seesse aliquid existimat,dum meliora de aliis cogno- 
verit, humiliatur (Eadem leg., hom. 38 εἰ 39 in 
Evang.). 

GneGon. Éa que mihi sunt virorum venerabilium 
narratione comperta, incunctanter narro sacre au- 
etoritatis exemplo, cum mihi luce clarius constet(a) 
quiaMarcus et LucasEvangelium quod scripserunt, 
non visa, sed auditu didicerunt. Sed ut dubitationis 

occasionem legentibus subiraham, per singula qua 
describo,quibus hec auctoribus mihi comperta sint 
manifesto. Hoc vero scire te cupio, quia in quibus- 
dam sensum solummodo,in quibusdam veroet verba 
cum sensu teneo ; quia si de personis omnibus ipsa 
specialiter verba tenere voluissem, heo rusticano 
usu prolata stylus scribentis non apte susciperet. 
Seniorum valde venerabilium didici relatione quod 
narro, 

CAPUT PRIMUM. 
(b) De Honorato abbate monasterii Fundensis. 

(c)Venantii quondam patricli in(d)Samnii partibus 
villa fuit, in qua colonus ejus filium Honoratum no- 
mine habuit (Martyrolog., 16 Jan.), qui ab annis 
puerilibus ad amorem colestis patrie per abstinen- 
tiam exarsit, Cumque magna conversatione polleret, 
seque jam ab otioso quoque sermone restringeret, 
multumque,ut prefatus sum,per abstinentiam car- 
nem domaret, die quadam parentes ejus vicinis suis 
convivium fecerunt, in quo ad vescendum carnes 
perate sunt : quas dum ille ad esum contingere pro 
abstinentie amorerecusaret,ceperunteum parentes 

οἶμαι, διηγούμενον ὁ χρόνος. 
ΠΕΤΡ. Δυσωπῶ, πανάγιε πάτερ, πάνυ ποθοῦντός μου, 

ἵνα τῆς περὶ αὐτῶν ἄρξῃ διηγήσεως, xal μὴ βαρεῖα 
νομισθῇ ἣ αἵτησις τοῦ διανοιγῆναι τὰ τῆς ὑποθέσέως" 
οὐ γὰρ (e) μετρία οἰχοδομὴ ἀνατέλλει ἐκ τῆς μνήμης 
τῶν δυνάμεων. Ev γὰρ τῇ διαθέσει, τὸ, πῶς εὑρίσκεται 
καὶ χρατεῖται ἡ δύναμις, διαγινώσκεται᾽ ἐν δὲ τῇ 
ἐξηγήσει τῶν σημείων εδρεθεῖσα xai χρατηθεῖσε λαμ» 
πρύνεται. Εἰσὶ γὰρ πλεῖστοι, οὕς ἐν τῷ πόθῳ τῆς (f) 
ἐπουρανίου βασιλείας πλείονα τὰ ὁποδείγματα μᾶλλον, 
ἥπερ Ἐδ4 τὰ χηρύγματα διεγείρουσι. Γίνεται δὲ ἐν τῇ 
τοῦ ἀχουοντος ψυχῇ διπλῆ βοήθεια τὰ τῶν πατέρων 
ὑποδείγματα' ὅτι xal εἰς τὸν πόθον τῆς μελλούσης 
ζωῆς ix τῆς τῶν προλαδόντων μιμήσεως θερμότερος 

; Ὑίνεται, καὶ ἐὰν ἑαυτὸν εἶναί τι νομίζῃ, ἐν ὅσῳ περὶ 
ἑτέρων χρείττονα (g) διαγνῷ, ταπεινοῦται. 

ΓΡΗ͂ΓΟΡ. Απερ μοι ὑπάρχουσι, παρὰ ἀνδρῶν εὐσεδῶν᾽ 
διηγηθέντα, ἐχεῖνα χᾳφγὼ ἐν ἐμφανεστάτῃ διηγήσει bete 
θημι, ἱερᾶς ἀρχηγίας τῷ ὁποδείγματι ἑπομένος, γαϑὼς 
μοι δυνατὸν ὑπάρχει. Μάρχος γὰρ xal Λουχᾶς, ἅπερ 
συνεγράψαντο εὐαγγέλια, οὐχὶ τῇ θέᾳ, ἀλλὰ τῇ ἀκοῇ 
μεμαθήκασιν. Ὅμως, ἵνα τῆς ἀπιστίας τὴν ὑπόθεσιν ἐκ 
τῶν ἀναγινωσχόντων (h) παρεπάρω, περὶ ἑχάστου ὥνπερ 
ἡράφω, παρὰ τίνων μοι εἶσι διηγηθέντα φανεροποιήσα, 
Τοῦτο δὲ ἀληθῶς γινώσχειν σε βούλομαι, ὅτι Ev. τισι 
τὸν νοῦν μόνον, ἔν τισι δὲ καὶ ῥήματα σὺν τῷ voi 
κρατῶ" ἱχάνειν γὰρ ἤθελον προσωπιχῶς ἁπάντων αὐτῶν 
τὴν ὡραίοτητα τῶν λόγων χρατῆσαι, ταῦτα τῇ ἰδιωτίᾳ 
μου προδληθέντα ὁ χάλαμος τοῦ γραφέως οὐ προσφό- 
po ὑπεδέχετο. Παρὰ πρεσδυτῶν οὖν σφόδρα σεμνοτά - 
των τὴν διήγησιν, ἦν ἀφηγοῦμαι, μεμάθηκα, 

KEOAA. A. 

Περὶ 'Ovopácou ἡγουμένου μονῆς τῆς ἐπιλεγομένης 
Φούνδης. 

Βιναντίου τοῦ τηνιχαῦτα πατριχίου ἐν toto τῆς Σαμ- 
νίας χώρας μέρεσι χωρίον ὁπῆρχεν͵, ἐν ᾧ γεωργὸς αὐτοῦ 
υἱὸν ἔσχει, ὀνόματι “ονωρᾶτον, ὅς τις Ex νηπίας αὐτοῦ 
ἡλικίας, εἰς τὸν πόθον τῆς οὐρανίου (i) πατρίδος δι᾽ γκρα- 
τείας ἐξεκαύθη. Ev τῇ τοιαύτῃ οὖν ἀγνῇ ἀναστροφῇ ttpo- 
χόπτων ἑαυτὸν λοιπὸν καὶ ἀπὸ ἀχαίρου λόγου ἀνέστελλεν, 
ἱκανῶς δὲ͵ καθὼς προεῖπον, δι᾽ ἐγχρατείας τὴν σάρχα 

ἐδάμαζεν' ὅθεν ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ οἱ τούτου γονεῖς τοῖς γείτοσιν 
αὐτῶν συμπόσιον ἐποιήσαντο, ἐν d εἷς βρῶσιν (7) κρέα 
παρετέθησαν, ἅπερ αὐτὸς φαγεῖν ἥ ἅψασθαι παντελῶς 
ἀπετρέπετο, διὰ τὸν τῆς ἐγχρατείας πόθον. Ἤρξαντο οὖν 

ejus irridere, ac dicere : Comede ; nunquid piscem ἢ οἱ γονεῖς αὐτοῦ ἐμπαίζειν αὐτῷ καὶ λέγειν’ Φάγε" μὴ γὰρ 

in his montibustibiallaturi sumus ? Illa vero in loco 
pisces audiri consueverant, non videri. Sed cum his 
sermonibus Honoratus irrideretur,repente in convi- 
vio aqua ad ministerium defuit; eteum situla lignea, 
siegt illic moris est,mancipium ad fontem perrexit. 

(a) Eder exempla profert Theodoretus in prefat. 
Hist. Relig. 

b) Hujus meminit Martyrol. Rom., die 16 Jan. 
c) Is esse videtur oujus encomium legitur apud 

Cassiod., 1. rx, epist. 23. 
(d) Mes. pler., Samnio. Pratell.etGerm. hic babent 

Samnie, οἱ poatea Samnii. 
e μικρά, . 

T otn πατρίδος πλειόνως τὰ 5x08... ἥπερ. 

ἰχθύνσδι ἐν τούτοις (k) τοῖς ὄρεσιν ἔχομεν παραθεῖναι, Ev 
ἐχείνῳ δὲ τῷ τόπῳ ἰχθὺς μὲν ἠκούετο, οὐδαμῶς δὲ εὗρισ- 
χκόμενος ἐθεωρεῖτο, "Ev ὅσῳ δὲ τούτοις τοῖς ῥήμασιν ὁ 
'Ovopitoc ἐνεπαίζετο, ὕδωρ εἰς τὴν τοῦσυμποσίου ὁπουῤ- 
γίαν παρέλλειψε' xal (I) μετὰ σίτλας ξυλίνης, καθὼς αὖ- 

Reg. habet, ὑπὲρ. Editi, εἴπερ. 
$ Colb., διέγνω. 
ἅ Reg., inápo. 
(1) Reg., βασιλείας et paulo post, ἀγνείᾳ xat àvaat- 

ροφῇ. In Colb. tantum legitur, οὖν ἀναστροφῇ ; quod 
La'inum textum melius representat. 
( | MsS., χρέα. 

Reg., τοῖς μέρεσιν. 
ἢ Reg. σήτλας, Colb., σίχλας. 
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460. ἔθος ἐστὶν, τὸ ἀνὸράποδον εἰς τὴν πηγὴν ἀπῆλθε. A Dumque hauriret aquam,(/) piscis situlam intravit. 

Kai ἐν ὅσῳ ἤντλει xà ὕδωρ, ἰχθύς τις εἰς τὸ ἄντλημα 

εἰσῆλθεν. Ὑποστρέψας δὲ ὁ τὸ ὕδωρ κομίζων, πρὸ προσ- 
ὦπον τῶν ἀναχειμένων τὸν ἰχθὺν σὺν τῷ ὕδατι ἐξέχειν, 
ὅστις δι᾽ ὅλης τῆς ἡμέρας εἰς βρῶσιν τῷ ̓ “Ονωράτῳ αὔτ- 
ἄρχέσαι ἠδυνήθη. (a) Θαυμασάντων δὲ πάντων, ἐχεῖνος 
ὅλος ὁ τῶν γονέων ἐμπαιγμὸς ἔπαυσεν Καὶ τὴν τοῦ Ὄνω- 
ράτου ἐγχράτειαν ἤρξατο σέδεσθαι, ἣνπερ κατεγέλων τὸ 
πρότερον’ οὕτως οὖν ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ Θεοῦ τοῦ 
ἐμπαιγμοῦ τὴν ὕδριν ὁ ἰχθυς τοῦ ὄρους ἀπήλειψεν. Προ- 
κόψαντος δὲ αὐτοῦ (b) μεγίσταις δυνάμεσι, παρὰ τοῦ προ- 
λεχθέντος αὐτοῦ χυρίου ἐλευθερίας ἔτυχε, xai εἷς ἐχεῖ- 
νον τὸ τόπον τὸν Φούνδης λεγόμενον μοναστήριον φχοδό- 
μησεν, ἐν ᾧ διαχοσίων λοιπὸν μοναχῶν πατήρ γέγονεν. 
Ἐκεῖ οὖν (c) ἡ ζωὴ αὐτοῦ ἐν ἅπασιν 18858 ὑποδείγματα 
θαυμασίας διαγωγῆς δέδωχεν. Ἐν μιᾷ οὖν ἡμέρᾳ ix τοῦ 
αὑτοῦ ὄρους, ἐν ᾧ τὸ μοναστήριον αὐτοὺ ἐν τῷ ὕψει διά- 
κεῖται, λίθος παμμεγέθης ἀπετμήθῃ, ὃς τις διὰ τῆς αὖὐ- 
τοὐ(ἀ)καταγωγῆς ἐχ πλαγίου τοῦ ὄρους ἐλθών πτῶσιν τοῦ 

μοναστηρίου καὶ πάντων τῶν ἀδελφῶν ἀπώλειαν ἠπείλει" 
ὅν ὁ ἅγιος ἐχεῖνος ἀνὴρ ἄνωθεν ἐρχόμενον θεασάμενος, 
συχνῇ τῇ φωνῇ τὸ τοῦ Χριστοῦ ἐπικαλεσάμενος ὄνομα, 
καὶ τὴν δεξιὰν χεῖρα ἐχτείνας, τὸν τύπον αὐτῷ τοῦ τι- 
μίου σταυροῦ ἐπέθηχεν, xai παραχρῆμα ἐν τῷ τοῦ ὄρους 

Reversumque mancipium ante ora discumbentium 
piscem cum aqua fudit,qui ad totius diei victum po- 
tuissel Honorato sufficere. Mirati omnes,totaque illa 
parentum irrieio cessavit.Copere namque in Hono- 
rato venerari abstinentiam,quam anie deridebant ; 
sicque a Dei homine irrisionis detersit opprobria 
piscis(g)deraonte.Qui cum magnis virtutibus cresce- 
ret, a prediclo domino suo libertate donatus est, 
atqué in eo loco (À) qui Fundis dicilur,monasterium 
construxit, in quo ducentorum ferme monachorum 
Pater exstitit, ibique vita illius circumquaque 156 
exempla eximie conversationis dedit. Nam quadam 
die ex eo monte qui ejus monasterio in excelso pro- 
minet ingentis saxi moles erupta est, quas per de- 
vexum montis latus veniens, totius ruinam celle, 
omniumquefratruminteritum minabatur.Quam cum 

venientem desuper vir sanctus vidisset, frequenti 
voce nomen Christi invocans, extensa mox dextera 
signum ei crucis opposuit, eamque in ipso devexi 
montis latere cadentem fixit, sicut religiosus vir 
Laurentius perhibet.Et quia locus ei non fuerat quo 
inhererepotuisset,aspiciturita ut hucusque montem 
cernentibus, casura pendere videatur. 

χρημνῷ κατερχόμενον ἔστησε, χαθὼς ὁ σπουδαῖος ἀνὴρ Λαυρέντιος λέγει. Τόπου δὲ μὴ ὑπάρχοντος ἐν ᾧ mpoc- 
κολληθῆναι ὁ λίθος δυνήσηται, μέχρι τοῦ παρόντος παρὰ πᾶσι θεωρεῖται, πῶς ἀποσπασθεὶς ix τοῦ ὄρους χρέ- 
μᾶται, ὃν ὁ ἄγιος τῇ τοῦ Χριστοῦ δυνάμει ἔστησεν. 
HETP. Πυνθάνομαι, τίμιε πάτερ, ὁ περιφανὴς οὗτος 

ἄνθρωπος, ὁ ἐν ὑστέρῳ διδάσκαλος μαθητῶν γεγονὼς, 
τὸ πρότερον ἔσχε διδάσχαλον ; 

ΓΡΗΓ Οὐδαμῶς τοῦτον γεγονέναι τινὸς μαθητὴν ἀχή- 
xoa* τοῦ δὲ ἁγίου πνεύματος τὸ δῶρον νόμῳ οὐ στενοῦ- 
και, Ὅμως ἔθος τῆς ὀρθῆς ἀναστροφῆς ὑπάρχει, ἵνα 
προϊστασθαί τις μὴ τολμήσῃ, ὅς τις ὑποτάσσεσθαι οὐ 
μεμάθηκε, μὴ δ᾽ ὑπακοὴν τοῖς ὅποχειμένοις ἐπιτρέψαι, ἤν 
αὐτὸς Ex τῶν προηγουμένων ἐχτελέσαι οὐχ ἔγνωχεν. Εὗ- 
ρίσκονται δέ τινες ἐκ τῆς τοῦ πνεύματος διδαχῆς ἔνδον 

διδασχόμενοι, χἄν ἔξωθεν αὐτοῖς ἀνθρωπίνης διδαχῆς 
ἐπιστήμη οὐχ ὑπάρχει, ἡ τοῦ ἔνδοθεν διδασκάλου σοφία 
οὐχ ἐχλείπει, Τοῦτο δὲ συμῦὔαίνει εἰς τελείους ἄνδρας, ὧν 

3$ τῆς ζωῆς ἐλευθερία, (e) ἐν τῷ ὑποδείγματι τῶν ἀσθενεσ- 
τέρων καταπεσεῖν οὐ δύναται, ἵνα μή τις ἑαυτὸν ὁμοίως 
πνεύματος ἁγίου πεπληρωμένον εἶναι νομίσας, μαθητὴς 
ἀνθρώπου γενέσθαι παραχρούσηται xat πλάνης διδάσχα- 
λος γένηται. Νοῦς δὲ ὁ τοῦ θείου πεπληρωμένος πνεύματος 
ἐμφανέστατα ἔχει τὰ σημεῖα αὐτοῦ, ἃ τινά ἐΐσι δύναμις 
καὶ ταπεινοφροσύνη, ἅπερ ἐὰν ἀμφότερα ἐν ἑνὶ λογισμῷ 
ὁλοχλήρως συνέλθωσι σαφῶς τὴν μαρτυρίαν τῆς τοῦ ἁγίου 
πνεύματος παρουσίας φέρουσιν. Οὕτως οὖν ᾿Ιωάννης ὁ 
Βαπτιστὴς διδάσκαλον μὴ ἐσχηχέναι ἀναγινώσχεται οὐδὲ 
γὰρ αὐτὴ ἡ᾿Αλήθεια͵ ὁ κύριος ἡμῶν ᾿]ησοῦς Χριστὸς, σω- 

(a) Excusai, θαυμάδοντες δὲ πάντες. Ita restitui- 
mus ex Mss. et ex grammatice legibus. 

(b) Reg., ἐν θαύμασιν μεγίστοις καὶ παρα τῶν mpo- 
d. ἔντων γονέων... ἐλευθερίας τυχὼν, εἷς ixeivov... 

c) Dy d Ἐν πᾶσι τῇ ζωῇ αὐτοῦ ὑποδείγματα θαυ- 
αστῆς ιαγωγῆς ὑπέδειξεν. Colb. habet, ἔδωχεν, pro 
ἐδωκεν. 

Με8., ix τῶν ὑποδειγμάτων. 
v Reg., καταδάσεως. 
[1 

Plurima miracula δὰ commendendam abstinen- 

D 

PzrR. Putamus, hio tam egregius vir, ul post ma- 
gister discipulorum fleret, priushabuit magistrum ? 

(C  GnEcon.Nequaquam hunc fuissecujusquam diaci- 
pulum audivi,sed lege nonconstringitur sancti Spiri- 
tusdonum.Usus quidem recte conversationisest,ut 
preesse non audeat, qui subesse non didicerit ; nec 

obedientiam subjectis imperet, quam prelatis non 
novit exhibere. Sed tamen sunt nonnulli qui ita per 
magisterium Spiritus intrinsecus docentur,utetsi eis 
exlerius humani magisterii disciplina desit, magistri 
intimi censura non desit. Quorum tamen libertas 

vite ab infirmis in exemplum non est trahenda, ne 

dum se quisque similiter sancto Spiritu impletum 
presumit, discipulus hominis esse despiciat,et ma- 
gister erroris flat. Mens autem quss divino spiritu 
impletur,habet evidentissime (i) signa sua; virtutes 
scilicet et humilitatem, que si utraque perfecte in 
una mente conveniunt, liquet quod de presentia 
sancti Spiritus testimonium ferunt.8ic quippe etiam 
Joannes Baptista magistrum habuisse non legitur, 
neque ipsa Veritas que corporali presentia aposto- 
los docuit, eum corporaliter inter discipulos aggre- 
gavit ; sed quem intrinsecus docebat, extrinsecus 

tiamfactareferuntur.Simile penelegeapudSulpicium 
Severum, dialogo 3, de virtutibus sancti Marlini, c. 
13. Ad primum jactum reli permodico immanem eso- 
cem diaconus exlraxit, Martino, qui, etiam in feriis 
Paschalibus, a carnibus abstinebat, apponendum. 

(g) Nonnulli Editi, de fonte. 
(h) Gemet. et Pratel., gui Flundis. Fundi urbs 

est nuno episcopalis in Latio. 
(i) Sic legendum ex Mss. non, evidentissima signa 

$ua, ut ferunt Editi. Quam sententiam ad setrabunt 
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quasi in sua libertate reliquerat. Sio Moyses in Α ματικῇ παρουσίᾳ τοὺς ἀποστόλους διδάξας, τοῦτον σω- 
eremo (s) edoctus mandatum ab angelo didicit 

(Exod. xx111), quod per hominem non cognovit. Sed 
hec, ut prediximus, inflrmis veneranda sunt, non 
imitanda. 

PzrA. Placet quod dicis ; sed peto ut mihi dicas 
si tantus hic Pater aliquem aui imitatorem disci- 
pulum reliquit. 

CAPUT II. 
De Libertino presposilo ejusdem monasterii (b). 
GnzconiUs. Vir reverentissimus Libertinus, qui 

tempore Totileregis (c) Gothorum ejusdem Funden- 
sis monasterii prepositus fuit, in discipulatu illius 
conversatus atque eruditus est. De quo quamvis vir- 
tutes multas plurimorum narratio certa vulgaverit, 
predictus tamen Laurentius religiosus vir,qui nunc 
superest, 157 et ei ipso in tempore familiariseimus 
fuit, multa mihi dicere deillo consuevit,ex quibus 
que recolo, pauca narrabo. 

Ineadem provincias Samnii,quam supra memoravi, 
idem vir pro utilitate monasterii carpebat iter.Dum- 
que Darida (d) Gothorum dux cum exercitu in loco 
eodem venisset, Dei servus ex caballo in quo sede- 
bat, ab hominibus ejus projectus est. Qui jumenti 
perditi damnum libenterferens,etiam flagellum quod 
tenebat,diripientibus obtulit,dicens : Tollite, ut ha- 
beatis qualiter hoc jumentum minare possitis;quibus 
dictis protinus se in orationem dedit. Cursu autem 
rapido predicti ducis exercitus pervenit ad fluvium, 
nomine Vulturnum,ibique equossuos ceperuntsín- 
gulihastistundere,etcalcaribuscruentare;sed tamen 
equi verberibus cesi, calcaribus cruentati, fatigari 
poterant, moveri non poterant ; sicque aquam flumi- 

nis tangere quasi mortale precipitium pertimesce- 
bant. Cumque diu caedendo sessores singuli fatiga- 
rentur,unus eorum intulit,quia exculpa quam servo 
Dei in via fecerant, illa sui itineris dispendia tolera» 
bant. Qui statim reversi, post se Libertinum repe- 
riunt in oratione prostratrum. Cui cum dicerent : 
Surge,tolle caballum tuum ; ille respondit : Ite cum 
bono, ego caballo opus non habeo. Descendentes 
vero,invitam eum in cabellum de quo deposuerant, 

beterodoxi, ut probent bominem certo debere cre- 
dere non tantum se esse justum, verum etíam elec- 
tum. Refelluntur autem a Theodoro Petreio Car- 
thusiano Confession. Greg., l. it, c. 4, n. 7. 

a) Aud., Lyr, Prat., eductus. Gemet., ductus. 
P Mani aemotOquomodoprejecius de Caballo uerit. 
€) Abest Gothorum a tribus Carnot.,Germ., Norm. 

et pler. In Greca vers. non legitur. 
(d) Carnot., Longip.et p mus Theod.,Goth. Comes, 

ut in Greec. Alter Theod. habet Goth. rez. 
(e) Mas., κατελεῖπεν. 
uU Iidem Cod., σαδασμιὰ εἰσι, 

. (g) Hoc est, qui secundas pertes in monasterio ob- 
tinebat.Is autem vocatur praepositus, maxime in reg. 
S. P. Bened., c. 65. Que tamen hic de Libertino 
Darrantur,oconomum potius quam prepositum vi- 
dentur adumbrare. Forsitan utroque oficio prepo- 

ματιχῶς μεταξὺ αὐτῶν στνηθρόϊσεν᾽ ἔνδοθεν δὲ μᾶλλον 

διδάσχων ἔξωθεν ἐν ἐλευθερίᾳ (e) κατέλιπεν’ οὕτως 
Μωυσῆς ἐν τῇ ἐρήμῳ ὑπὸ ἀγγέλου ὁδηγηθεὶς, ἐντολὴν 
μεμάθηκεν ἥνπερ Bv ἀνθρώπου οὐχ ἔγνω. Ταῦτα δὲ, 
καθὼς προείπαμεν, τοῖς ἀσθενέστερον διαχειμένοις (f) 
σεδαστέα εἰσὶ, xal οὐ μιμητέα. 
ΠΕΤΡ. 'Aptaxs: 6 λέγεις" ἀλλ᾽ αἰτῶ ἵνα μοι εἴπῃς, 

ἐὰν ὁ τοιοῦτος πατὴρ μιμητὴν ἑαυτοῦ τινα dx τῶν 
μαθητῶν κατέλιπεν. 

ΚΕΦΑΛ. Β΄. 
Περὶ Λιδερτίνου (σ) δευτεραρίου τῆς αὐτῆς μονῆς. 
ΓΡΒΓΟΡΙΟΣ. ᾿Ανήρ τις εὐλαδέστατος Λιδερτῖνος ὀνό- 

ματι, ἐν τοῖς χρόνοις Τοτίλα τοῦ ῥηγὸς, τοῦ αὐτοῦ 
Φουνδεσίνου μοναστηρίου δευτεράριος ὑπῆρχεν, ἐν τῷ 
παιδεύσει, καὶ μαθησίᾳ τοῦ ἁγίου τούτου ἀνδρὸς ἀνασ- 
τραφείς. Περὶ οὗ πολλὰς δυνάμεις πολλῶν ἡ διήγησις 
ἀσφαλῶς ἀνήγγειλεν" μάλιστα δὲ ὁ προλεχθεὶς εὐλα- 
ὄέστατος ἀνὴρ Λαυρέντιος, ὅς τις καὶ νῦν περίεστιν, ὅς 
καὶ αὐτῷ ἐχείνῳ (h) παῤῥησιαστιχώτατος γέγονεν, 
πολλά μοι περὶ αὐτοῦ λἔγειν εἴωθεν, ὅθεν ἐξ ὧν μέμ- 
νημαι ὀλίγα τινὰ διηγήσομαι. 

Ἐν τῇ προμνημονευθείσῃ τῆς Σαμνίας χώρας ὁ αὐτὸς 
εὐλαδέστατος ἀνὴρ Λιδερτῖνος διὰ τὴν τοῦ μοναστηρίου 
χρείαν ἐν ὁδῷ ἐδάδιζεν. Δαρδᾶς (i) γοῦν ὁ τῶν Γότθων 
κόμης, μετὰ στρατοῦ τῷ δούλῳ τοῦ Θεοῦ (7) ὑπάντησεν, 
xal ix τῶν ἀνθρώπων αὐτοῦ τινες, τοῦτον ἐχ τοῦ ἵππου 
ἐν ᾧ ἐκαθέζετο κατεάξαντες, τὸν ἵππον ἀφείλαντο’ ὃς τις 

προθύμως τὴν τοῦ ἀφαιρεθέντος ἵππου ζημίαν ὑπενέγ- 
κας, καὶ τὸ (() φλαγέλλιον ὅπερ ἐχράτει, τούτοις δέδωχεν, 
εἰπών Λάδετε, ἵνα ἔχητε πῶς τὸ κτῆνος τοῦτο ἐλάσαι. 

C Τούτων δὲ ῥηθέντων εὐθέως ἑαυτὸν clc εὐχὴν δέδωνε, 
Δρόμῳ δὲταχυτάτῳ τοῦ προλεχθέντος ἄρχοντος ὁ etpa- 
«τὸς τὸν ποταμὸν χατέλαδε τὸν λεγόμενον Βούλτουρνον 
(l) Ἤρξαντο οὖν ἕχαστος τὸν ἑαυτοῦ ἵππον τῇ τῆς ῥομ- 
φαίας (m) ἄστῃ τύπτειν, xal ταῖς πτερνιστήραις πλήττειν. 
Ἐπὶ πλείω δὲ οἱ ἵπποι τυπτόμενοι καὶ πληττόμενοι χόπον 
μὲν ὑπέμενον, κινηθῆναι δὲ οὐχ ἠδύναντο" οὕτω γὰρ τῷ 
ὕδατι τοῦ ποταμοῦ προσεγγίσαι ἐφοδοῦντο, καθάπερ 
χρὴ μνῷ θανασίμῳ. Ὅτε δὲ ἐπὶ πολὺ τοὺς ἵππους ἐμαστί- 
γωσαν, καὶ ἐξητόνησεν ἕχαστος, «tc ἐξ αὐτῶν εἶπε' Διὰ 
τὸ πταῖσμσ, ὅπερ ἐν τῇ ὁδῷ εἷς τὸν δοῦλον τοῦ Θεοῦ 
πεποιήχαμεν, ταύτας τὰς προσδολὰς τῆς ὀδύνης ὑποφέ- 
ρομεν. Οἵτινες παραυτὰ εἰς τὰ ὀπίσω (n) ὁποστρέψαντες, 
εὑρίσκουσι Λιδερτῖνον ἐν τῇ εὐχῇ κείμενον, ᾧτινι εἶπον" 

D siti et cellererii seu ceconomi fungebatur Libertinus. 
In concilio Constantinop., sub Mena, act. 1, legitur, 
Φλαδιανὸς πρεσδύτερος xai δευτεράριος, Et infra, Avz« 
στάσιος πρεσδύτερος xal δευτεράριος. Nop repugnat 
hoc nomine designari etiam cconomum et cellera- 
rium, qui secundus ab abbate dici potest ; quia 
quemadmodum abbati spiritualia,ita cellerariotem- 
oralia credita sunt. Hino in reg. S. P. Bened., cap. 
if : Cellerarius... omni congregalioni sit sicut paler. 

(Δ) Colb. παρρησιώτατος. Reg. παραπλήσιος. 
(ἢ) Colb. οὖν. 
() Vulgati ὑπαντήσας, contradicentibus mss. οἱ 

repugnante sensu. 
in Mss. φραγέλλιον. 
l) lidem, ἤρξατο. 
m) Με8.,ἄστᾳ τύπτειν καὶ ταῖς πτερνιστῆσιν πλήττειν. 
2) Reg. στραφέντες. (d 
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᾿Ανάστα,λαδὲ cüv lec xov coo. Exsivoc δὲ ἀπεχρίθη, Avo v* A levaverunt, et protinus abscesserunt. Quorum equi 
᾿Απέλθετε μετὰ καλοῦ, ἐγὼ χρείαν τοῦ ἵππου οὐχ ἔχω" 
Κατελθόντες δὲ μετὰ βίας, αὐτὸν εἰς τὸν ἵππον ὅθεν κατα 
ἤἠγαῖον ἐχούφιχαν, xal παρευθὺς ἀνεχώρησαν. "Qvctvuvy 
οἱ ἵπποι τοσούτῳ δρόμῳ ἐχεῖνον τὸν ποταμὸν͵ ὄνπερ πρό- 

tanto cursu illud quod prius non poterant transire 
flumen,transierunt,acaiillefluminisalveusaquammi- 
nime haberet.Sicque factumest ut cum servo Dei unus 
caballussuusredditur,omnesasingulis recipereotur. 

τεῤον περάσαι οὐχ ἠδύναντο, παρῆλθον, ὡς ὅτε ὕδωρ παντελῶς οὐχ εἶχεν. (a) Οὕτω τοίνυν γέγονεν, lva. τοῦ 
δούλου τοῦ Θεοῦ ὁ ἵππος ἀποδοθεὶς, πάντες λοιπὸν ἀχόπως περάσωσιν. 

Τῷ αὐτῷ τοίνυν καιρῷ ἐν τοῖς τῆς Καμπανίας μέρεσιν, 
ὁ Βουκελῖνος μετὺὸ Φράγχων ἦλθε. Φήμη οὖν ἐξῆλθεν, ὅτι 
ἐν τῷ μοναστηρίῳ τοῦ προλεχθέντος δούλου τοῦ Θεοῦ 
᾿Ὀθνωράτου πολλὰ χρήματα ἀπόχεινται. Εἰσελθόντες δὲ ἐν 
τῷ εὐχτηρίῳ οἱ Φράγχοι, ἤρξαντο μετὰ πλείστου θυμοῦ 
τὸν Λιδερτῖνον ἐπιζητεῖν, xai ἐξ ὀνόματος Λιδερτῖνον 
κράζειν" ἐχεῖνος δὲ ἐν τῇ εὐχῇ ἔχειτο ἡπλωμένος.θαυμα- 
στὸν γοῦν πρᾶγμα συνέδη" ζητοῦντες γὰρ αὐτον, xal 

Eodem quoque tempore in Campanis partibus 
Buccellinus (j) cum Francis venit. De monasterio 
vero prefati famuliDei rumor exierat,quod pecunias 
niuItas haberet. Ingressi oratorium Franci,ce perunt 

sevientes Libertinum querere, Libertinum clamare, 

ubi in oratione ille prostratus jacebat. Mira valde 
res : quierentes, sevientesque Franci, ingredientes 
in ipso impingebant, et ipsum videre non poterant ; 

(b) θυμομαχοῦντες ot Φράγκοι εἰσερχόμενοι μὲν ἐν τῷ B sicque sua €ocitate frustratj, ἃ monasterio sunt 
εὐκτηρίῳ, εἰς αὐτὸν (c) προσέχοπτον, θεωρῆσαι δὲ αὐτὸν vacui regressi. 
οὐχ ἠδύναντο’ οὕτως οὖν τῇ ἑαυτῶν τυφλώσει μαστιγωθέντες, ix τοῦ μοναστηρίου (d) ed6ovpo: ἐξῆλθον. 
Ἐν ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ, διὰ πρᾶγμα τοῦ μοναστηρίου 

κατὰ χέλευσιν τοῦ ἡγουμένου τοῦ κατὰ διαδοχήν 'Ovo- 
ράτου τοῦ διδασχάλου αὐτοῦ προχειρισθέντος ἐν Ῥαδέν.- 
vn ἀπήρχετο.Διὰ δὲ τὸν πόθον, ὃν εἶχε πρὸς τὸν ἐν ἁγίοις 
ἐχεῖνον Ὁνωρᾶτον ὅπου δή ποτε ὁ Λιδερτῖνος ἀπήρχετο, 
τὸ (6) καλίγιον αὐτοῦ ἐν τῷ ἑαυτοῦ χόλπῳ βαστάζειν εἴω- 
θεν. Απερχομένου δὲ αὐτοῦ ἐν Ῥαδέννῃ, ὡς εἴρηται, συν- 
ἐόη γυναῖχά τινα τελευτήσαντος τοῦ υἱοῦ αὐτῆς τὸ σῶ- 
μα αὐτοῦ βαστάζειν, ἣ τις τοῦτον θεασαμένη, χαὶ Θεοῦ 

δοῦλον αὐτὸν εἶναι πιστεύσασα, τῷ πόθῳ τοῦ τελευτήσαν- 
τος αὐτῆς υἱοῦ φλεγομένη, cóvirmov αὐτοῦ ix τοῦ (f) χα- 
λιναρίου ἐκράτησε, καὶ μεθ᾽ ὄρχου ἔφη μηδαμῶς αὐτὸν 

Alio quoque tempore pro causa monasterii,abbatis 
jussu, qui Honorato ejus magistro successerat, Ra- 
vennam pergebat. Pro amore vero ejusdem venera- 

bilis Honorati, quocunque Libertinus ibat,ejus sem- 
per (k) caligulam in sinu portare consueverat.Itaque 

dum pergeret, accidit ut quedam mulier exstincti 
filii corpusculum ferret.Qua dum servum Dei fuisset 
intuita, amore filii succensa, jumentum ejus per fre- 
num tenuit, atque cum juramento dixit: Nullalenus 

. recedes, nisi filium meum suscitaveris.At ille inusi- 
tatum habens (ale miraculum, expavit petitionis 
illius juramentum: declinare 1660 mulierem voluit, 

ἐᾶσαι ὁποχωρῆσαι, εἰ μὴ τὸν υἱὸν αὐτῆς ἀναστήσει. (1 sed nequaquam prevalens,animo haesit. Considerare 

᾿Βκεῖνος δὲ πεῖραν μὴ ἔχων τοιούτου θαύματος, ἐξέστη 
ἐπὶ τῷ ὄρχῳ 1259 τῆς αἰτήσεως αὐτῆς" ὅθεν ἐχχλίναι ἐκ 
τῆς υναιχὸς ἠθέλησεν, ἀλλ᾽ οὐδαμῶς ἠδυνήθη, (9) ἐκολ- 
λήθη γὰρ ψυχικῶς διὰ τῆς συμπαθείας. Κατανοῆσαι οὖν 
ἐστιν, ὁποῖον xal πόσον ἔνδοθεν εἶχεν ἀγῶνα. Πόλεμος 
γὰρ, ὡς οἶμαι, συνήπτετο τῆς ταπεινοφροσύνης τῆς αὐ- 
τοῦ πολιτείας πρὸς τὴντῆς μητρὸς εὐσπλαγχνίαν. Φόδος 
δὲ χαὶ πόνος (ἡ) παρείποντο᾽ φόδος, διὰ τὸ ἀσύνηθες τοῦ 
τοιούτου θαύματος" πόνος, ἵνα μὴ τῇ πληττομένῃ μητρὶ 
συμπαθήσῃ. Πρὸς δὲ μεγίστην τοῦ Θεοῦ δόξας ἐνίχν, σεν 
ἡ εὐσπλαγχνία. Οὐχ ἄν δὲ τοῦτο ὁ λογισμὸς χατισχύσαι 
δυνατὸς ἐγεγόνει, εἰ μὴ τῇ συμπαθείᾳ ὑπῆρχεν ἡττημέ- 
γος. Κατελρθὼν οὖν ἐχ τοῦ ἵππου, xai κλίνας γόνυ, εἰς τὸν 

libet quale guantumque in ejus pectore certamen 
fuerit.Ibi quippe pugnabat inter se humilitas conver- 
8ationis,ac pietas matris : timor ne inusitata praesu- 
meret, dolor ne orbate mulieri non subveniret.Sed 

ad majorem Dei gloriam vioit (!) pietas illud pectus 
virlutis,quod ideo fuit validum,quia devictum ; vir- 
tutis enim pectus non esset,si hoc pietas non vicis- 
sel. Ilaque descendit, genua flexit, δὰ ccelum manus 
tetendit,caligulam de sinu protuli!,et super exstincti 
pueri pectus posuit.Quo orante,anima pueri ad cor- 

pus rediit : quem manu comprehendit,ac flenti ma- 
tri viventem reddidit, atque iter quod coeperat (m) 
peregit. 

οὐρανὸν τὰς χεῖρας ἐξέτεινεν, (i) xal ἐξενέγκας ix τοῦ κόλπου αὐτοῦ, ὅ ἐπεφέρετο χαλίγιον, ἐπάνω τοῦ στήθους 
τοῦ τεθνεῶτος παιδίου ἔθηκεν. Εὐχομένου αὐτοῦ, ἣ ψυχὴ τοῦ παιδίου ἐν τῷ σώματι ὑπέστρεψε, καὶ παραχρῆμα 
ἀνέστῃ χρατήσας δὲ αὐτοῦ τῆς χειρὸς τῇ κλαιούσῃ μητρί ζῶντα ἀποδέδωχε, καὶ οὕτως τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἣν ἤρξα- 
&o ἐπορεύθη. 

(a) Mas., τοῦτο τοίνον γέγονεν ἵνα τῷ δούλῳ... ἀπο- ἢ) Colb.. παρείποντο φόδος αὐτομολῆσαι, ete. 
οθη. 

b) Reg., ζυγομαχοῦντες. 
c) Mss., Vitorisov. 

: ., ἄπρακτοι. Vocem σάδουρος sepissime 
- usurpavit interpres, ut vacuum significaret, Vide 
infra, c. 7, et consule Glossar. Grecum Cangii, 
ubi vocem hanc derivari censet a saburra seu arena, 
qua sola si naves onereatur, vacue dicuntur. 
(e) Reg.. καλήγιον. Infra tamen habet χαλύγιον. 

Colb., καλλήγιον. 

Reg A F ἐχωλ " ύθη. Fortasse, ύθη. 
| Reg. , παρήπτοντο φόδος αὐταμολῆφαι δίὰ τὸ, etc. 

i) Reg., Ἐξενεγχών. 
j) Theudeberti regis Francorum dux,de quo lege 

Tur. 1. m Hist. Franc., c. 32. 
(k) Gemet., And. et Prat., Calliculam. Lyr., galli- 

culam.Calige numerantur inter calceamenta aut ve- 
stimenta monachorum initio reg.sancti Pacbomii et 
in prologo, nec non in reg. S. P. Benedicti, cap. 55. 
Lege Hieronymum in pref. ad reg. sancti Pachomii : 
Nihil habent in cellulis (Tabennenses) praeter psia- 
thium..... baltheolum lineum, et caligas et baculum. 
Primus Theod. babet caligam, secundus ligulam. 

I) Bigot., pts malris, 
m) Lyr., Big., Prat., pergit. 
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Prrn. Quidnam hoo esse dicimus? virtutem tanti A — IIETP. Τί οὖν εἶναι τοῦτό λέγομεν ; τοῦ ᾿θνωράτου 
miraculi Honorati egit meritum, an petitio Liber- 

tini ? 
GnrGon. In ostensione tam admirabilis signi eum 

fide femine virtus convenit utrorumque; atque ideo 
Libertinum existimo ista potuisse, quia plus didice- 

rat de magistri, quam de sua virtute confidere.Cujus 
enim caligulam in pectore exstincti corpusculi po- 
suit, ejus nimirum animam obtinere quod petebat 
estimavit.Nam Eliseus quoque magistri pellium fe- 
rens,atque ad Jordanem veniens; percussit semel,et 

aquas minime divisit.Sed cum repente diceret : Ubi 
est Deus Elie etiam nunc (IF Reg.x1v)? percussit flu- 

vium magistri pallio,ao iter inter aquas fecit.Perpen- 
dis,Petre,quantum in exhibendis virtutibus humili- 
tas valet? Tunc exhibere magistri virtutem potuit, 
quando magistri nomen ad memoriam reduxit.Quia 
enim ad humilitatem sub magistro rediit, quod ma- 
gister fecerat et ipse fecit. 

Prrn. Libet quod dicis; sed, queso te, estne ali- 
quid aliud quod adhuc de ipso ad nostram ediflca- 
tionem narres? | 

Gnxoon. Est plane, sed si sit qui velit imitari (a). 
Ego enim virtutem patientim signis et miraculis 
majorem credo.Quadam namque die is qui post ve- 
nerabilis Honorati exitum monasterii regimen tene- 
bat, contra eumdem venerabilem Libertinum gravi 
iracundia exarsit,ita ut (b) eum manibus cemderet.Et 
quia virgam qua eum ferire posset, minime invenit, 
comprehenso scabello suppedaneo, ei caput ao fa- 

ciem tutudit, totumque illius vullum tumentem ao 
lividum reddidit : qui vehementer cesus,ad stratum 
proprium tacitus recessit. Die vero altera erat pro 
utilitate monasterii (c) causa constituta. Expletisigi- 
tur bymnis matutinalibus,Libertinus ad lectum ab- 
batis venit,orationem sibi humiliter petiit.Sciens ve- 
ro illequantum a cunctis honoraretur, quantumque 
diligeretur, pro injuria quam el ingesserat, recedere 
eum a monssterio velle putabat, atque requisivit, 
dicens : Ubi vis ire? Cui ille respondit : Monasterii 
causa constituta est, Pater, quam declinarennequeo, 
quia hesterno die me hodie iturum promisi, illuc ire 

disposui. Tunc ille a fundo cordis consideraus aspe- 

ἡ ἁγιότης τὴν δύναμιν τοῦ τοσούτου βχύματος πεποίη- 
χεν, ἢ τοῦ Λιδερτίνου ἡ αἴτησις : 

ΓΡΗΓ. Ἐν τῇ ἐπιδείξει τοῦ τοιούτου (d) θαυμαστοῦ 
σημείου μετὰ τῆς πίστεως τῆς γυναιχὸς ἣ δυναμις τῶν 
ἀμφοτέρων συνῆλθε᾽ xal διὰ τοῦτο ὑπολαμθάνω. 
Λιδεοτῖνον ταῦτα δύνασθαι, ὅτι πολλῷ μᾶλλον τῇ τοῦ 
διδασχάλου δυνάμει, ἥπερ τῇ ἑαυτοῦ πεποιθέναι ἐπίσ- 
τευσεν, Οὔτινος γὰρ τὸ χαλίγιον ἐν τῷ στήθει τοῦ 
τεθνεῶτος ἔθηχεν, αὐτοῦ δηλαδὴ τὴν ψυχὴν ὑπακουσ- 
θῆναι, ὃπερ ὑτήσατο ὑπέλάμδανεν" Ἐπεὶ καὶ Ἐλισσαῖος 
τοῦ διδασκάλου τὴν μηλωτὴν βαστάζων, xai εἰς τὸν 
᾿Ιορδάνην ἐλθὼν, ἐπάταξεν ἄπαξ, καὶ οὐδαμῶς τὰ ὕδατα 
διῃρέθη" ὡς δὲ παρευθὺ εἶπε, Ποῦ ἐστιν ὁ θεὸς ᾿Ηλιοῦ ; 
καὶ πάλιν τὸν ποταμὸν τῇ τοῦ διδασχάλου μηλωτῇ 
ἐπάταξεν, ὁδὸν ἀναμέσον τῶν ὑδόὅτων πεποίηκε. Κατα- 
νοεῖς, Πέτρε, πόσον ἣ ταπεινοφροσύνη ἐν ταῖς γινομέ- 
vate δυνάμεσιν ἰσχύει ; τότε γὰρ ποιῆσαι τὴν ἴσην τοῦ 
διδασκάλου θύναμιν ἠδυνήθη, ὃτε τοῦ διδασχάλου τὸ 
ὄνομα εἷς μνήμην ἤγαγε, καὶ ὅτε τῇ ταπεινοφροσυνῃ 
ἐπὶ τὸν διδάσκαλον ἀνθυπέστῥεψε, τότε xal αὐτὸς 
πεποίηχεν ὅπερ xal ὁ διδάσχαλος. 

ἹΕΤΡ. 'Aptoxet ὅ λέγεις" ἀλλ᾽ αἰτῶ, τίμις πάτερ, 
ἔστιν ἄλλο τι περὶ αὐτοῦ, ὅπερ εἰς ἡ μετέραν οἰκοδομὴν 
ὀφείλῃς διηγήσασθαι. 

YPHT. ᾿Εστὶν ὄντως, ἐὰν ὁ θέλων μιμήσασθαι. Exe) 
γὰρ τὴν δύναμιν τῆς ὑπομονῆς μείζονα τῶν θαυμάτων 
καὶ τὠνσημείων εἶναι πιστεόω: Ἐν gig obv(e) ἡμέρᾳ ἐκεῖ- 
νος, ὁ μετὰ τὴν τοῦ εὐλαδεστάτου “Ονωράτου τελείωσιν 
τὴν τῆς μονῆς ποιμαντικὴν ἡγεμονίαν χατέχων, κατὰ 
τοῦ θεοφιλοῦς Λιδερτίνου βαρυτάτῳ θυμῷ ἐξήφθη; ὥστε 
εἰς αὐτὸν τὰς ἑαυτοῦ χεῖρας ἐπιδαλεῖν. Καὶ μὴ εὀρὼν 
ῥάδδον, δι’ ἧς αὐτὸν μαστιγῶσαι δυνήσνται, κρατήσας 
τὸ ὑποπόδιον, τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ καὶ τὸ (f) πρόσωπον 
ἔτυψε, χαὶ ὅλον μελανὸν καὶ πεφυση μένον πεκοίηκε. Σφο- 
δρῶς οὖν μαστιγωθεὶς ἐν τῇ χλίνῃ τῇ ἰδίᾳ ἀπελθὼν ἢσύ- 
χαζεν. Hv δὲ πρᾶγμα ὡρισμένον διὰ τὴν τοῦ μοναστηρίου 
φροντίδα, καὶ τῇ ἑξῆς ἡμέρᾳ, πληρωθέντων τῶν ἑωθινῶν 
ὕμνων,Λιδερτῖνος εἰς τὴν τοῦ ἡγουμένου κλίνην ἀπῆλθε, 
xai μετὰ πάσης ταπεινοφροσύνὴς εὐχὴν ἠτήσατο, Tt- 
νώσχων δὲ ὃ ἡγούμενος πῶς ix πάντων ἐτιμᾶτο καὶ ἦγα- 
πᾶτο ὁ Λιδερτῖνος, ἐνόμισεν ὅτι διὰ τὴν ὕδριν ἥν αὐτῷ 
ἐπήγαγεν, ὑποχωρῆσαι ἐκ τοῦ μοναστηρίου ἤθελεν, ὅθεν 
χαὶ ἠρώτησεν 2010v, λέγων Ηοῦ βούλει ἀπελθεῖν; ᾧ τινι 
&noxotÜsic, simt" Τοῦ μοναστηρίου πρᾶγμα ὡτισμένον 
ἐστὶ, πάτερ, ὃπερ ἀδυνάτως ἔχω τοῦ ἐᾶσαι: τῇ γὰρ 

ritatemet duritiam suam,humilitatem ae mansuetu- ἢ χθὲς ἡμέρᾳ ὥρισα σήμερον ἐκεῖσε εὑρεθῆναι, Τότε ἐχεῖ- 

dinem Libertini, ex lecto 161 prosiliit, pedes Li- 

bertini tenuit, se pecasse, sequo reum esse testatus 
est,quitanto talique virotam crudelem ficere contu- 
meliam presumpsisset. At contra Libertinus sese in 
terram prosternens,ejusque pedibus provolutus,sue 

culpe, non illius sevitie fuisse referebat quod per- 
tulcrat. Sicque actum est ad magnam mansuetudi- 

nem perdoceretur Pater, et humilltas discipuli ma- 

t) In Audoeno et Lyr. additur, ignoro. 
b) Theod., Gemet., &c al. Norm., in eum mani- 

bus excederet, vel excesserit, 
c) In Aud. el Lyr., causa constituta exiturus. 
d) Reg., θαύματος xat σημείου. Colb.. hio mutilus 

voc ix. βάθους καοδίας στενάξας, xal χατανοήσας τὴν 
ἑχυτοῦ δυσκολωτάτην σκληρότητα, τὴν δὲ ταπεινοφρο- 
σύνην xxl πρφότητα τοῦ Λιδερτίνου, ix τῆς χλίνης ἀνα- 
στὰς τοὺς πόδας αὐτοῦ 1858 ἐχράτησε͵ xal ἑαυτὸν ἡμαρ- 
τηχέναι, καὶ χατάχριτον εἶναι ὡμολόγησεν, ὅτι τοιούτῳ 
καὶ τηλιχούτῳ ἀνδρὶ τοιαύτην ὠμωτάτην βάσανον ἐπε- 
νἐγκαι(ρ)εἐπετόλμησε. Τοὐναντίον δὲ Αιδερτῖνος ἑαυτὸν εἷς 
τὴν γῆν ὑποστρώσας, καὶ τοῖς ἐχείνον ποσὶ προσχυλιν 

est. 
e) Reg., οὖν τῶν ἡμερῶν ἐχεῖνος. 
in Reg. ; πρόσωπον ἐν αὐτῷ ἔτυψεν. 

(9) Reg., ἠθέλησεν. Colb. ηὐτομάλησεν. 
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: δούμενος, τοῦ ἰδίου πταίσματος, καὶ οὐ τῆς ixslvou A gistrafleret magistri. Cumque pro utilitate monasterii 
ἀσθενείας γεγονέναι ἔλεγεν, Urtp ὑπέμεινε. Τούτου δὲ γε- 
γονότος, ἐν μεγίστῃ πρᾳότητι ἐπανῆλθεν ὁ πατὴρ, xal ἡ 
ταπείνωσις τοῦ μαθητοῦ ὁδηγὸς γέγονε τοῦ διδασκάλου, 
Ὅεε οὖν διὰ τὴν τοῦ μοναστηρίου φροντίδα εἰς τὸ ὧρισ- 
μένον πρᾶγμα ἀπῆλθε, πολλοὶ ἄνδρες εὐγενεῖς τε χαὶ 
“νώριμοι, οἵ τινες αὐτὸν μεγάλως ἐτίμων, πάνυ θαυμά- 

σαντες, ἀχριδῶς ἐπεζήτουν πόθεν αὐτῷ τοῦτο συνέδη, 
ὅτι οὕτως πεφυσημένον xal (a) μελανὸν εἶχε τὸ πρόσω-- 
πον. Πρὸς οὕς ἀπεχρίθη" Χθὲς πρὸς ἑσπέραν τῶν ἁμαρ- 

δὰ constitutionem causas egressus fuisset, τ ὉΠ viri 

noti ac nobiles qui eum valde honorabant, vehemen- 
ter ad mirati,sollicite requirebantquidnam hoc esset, 

quod tam tumentem ac lividam haberet faciem.Qui- 
bus ille dicebat: Hesterno die sero, peccatis meis 
facientibus, in scabello suppedaneo impeygi, atque 
hoc pertuli. Sicque vir sanctus servans in pectore 
honorem veritatis et megistri, neo patris prodebat 
vitium, nec falsitatis incurrebat peccatum. 

τιῶν μου ποιούντων, εἷς τὸ ὑποπόδιον τοῦ σχαμνίου προσχόψας τοῦτο ὑπέμεινα. Οὕτως οὖν ὁ ἄγιος ἀνῆρ dv 
ἑαυτῷ τὴν τιμὴν ἀληθείας φυλάττων, οὔτε τοῦ πατρὸς τὴν αἰτίαν ἐδημοσίευσεν, οὔτε τῇ ἁμαρτίᾳ τοῦ ψεύδους 
ὑπέπεσεν. 

ΠΕΤΡ. Γνῶναι ἤθελον, θεοτίμητε πάτερ, ἐὰν ὁ εὐλα- 
δέστατος οὗτος ἀνὴρ Λιδερτῖνος, περὶ οὐ τοσαῦτα ση- 

PzrB. Pultasne vir iste venerabilis Libertinus, de 
quo tot signa et miracula retulisti, in tam ampla 

μεῖα xal θαυμάσια διηγήσω, ἐν τῇ ἑαυτοῦ συνοδίᾳ μι- B congregatione imitatores suos in virtutibus non re- 
μητὰς αὐτοῦ (b) ἐν ταῖς δυνάμεσι κατέλίπεν. 

ΚΕΦΑΛ. I". 
Περὶ (c) μοναχοῦ κηπουροῦ τῆς αὐτῆς μονῆς. 

TPHTOPIOZ. Ἣν τις (d) ἐν τῷ αὐτῷ μοναστηρίῳ 
Φῆλιξ ὀνόματι, ὁ ἐπιλεγόμενος Κεχυφὼς, τουτέστι 
χυρτὸς, ὅν καὶ αὐτὸς καλῶς ἐπίστασαι, ὅς τις καὶ δευ- 
τεράριος τῆς αὐτῆς μονῆς γέγονεν. Οὗτος πολλὰ μοι 

θαυμαστὰ περὶ τῶν αὐτόθι ἀδελφῶν διηγήσατο. 'BE ὦν 
τὰ μὲν παρασιωπῶ, διὰ τὸ εἷς ἕτερά με σπεύδειν, πλὴν 

᾿ ἑνὸς ἐξ αὐτῶν, ὅπερ οὐδαμῶς παρελθεῖν δύναμαι, 
Μοναχός τις ἐν τῷ αὐτῷ μοναστηρίῳ ὑπῆρχε θαυμα- 

στῆς βιαγωγῆς, ὅς τις τὴν τοῦ χήπου φροντίδα ἦν πε- 
κιστευμένος. Κλέπτης δέ τις διὰ τοῦ φραγμοῦ εἰσερχό- 
μενος χρυφῇ τὰ λάχανα ἐλάμθανεν.᾽ Εχεῖνος οὖν πλεῖστα 
φυτεύων, καὶ ὀλίγα εὐρισχων, ἀλλα δὲ τοῖς ποσὶ κατα- 
πεπατημένα καὶ ἕτεραχεχομμέναθεωρῶν, ὅλου τὸν χῆπον 
τυρεύσας, εὖρε τὴν εἴσοδον δι᾽ ἧς ὁ κλέπτης ἐν τῷ κήπῳ 
εἰσέρχεσθαι εἴωθε. Γυρεύων δὲ τὸν γῆπον, εὗρεν ὄφιν, 
ᾧτινικχελεύσας͵ eUrs.' Ακχολούθει μοι.  EX00v οὖν ἐν τῇ elo- 
ὅόδῳ δι’ ἧς ὁ κλέπτης εἰσήρχετο, λέγει τῷ ὄφει. " Ev τῷ 
ὀνόματι ᾿[ησοῦ Χριστοῦ κελεύω σοι ἵνα τὴν εἴσοδον ταύ- 
τὴν φυλάξῃς καὶ τὸν χλέπτην ἐνθάδε εἰσελθεῖν μὴ ἐάσῃς. 
Ἐῤθέως οὖν ὁ ὄφις, ὅλον ἑαυτὸν ἁπλώσας ἔχλεισε (e) τὴν 
ὁδόν, ὁ δὲ μοναχὸς ἐν τῷ ἑαυτοῦ χελλίῳ ὑπέστρεψεν. 
Ἡνίκα δέ παντες ἐν τῷ μέσημδρινῷ xatpip ἀνεπαύοντο, ὁ 
χλέπτης κατὰ τὸ ἔθος, ἐλθὼν εἰς τὸν φραγμὸν ἀνῆλθεν καὶ 
ὡς τὸν πόδα αὐτοῦ slc τὸν κῆπον κατήγαγεν, ἄφνω θεα- 
σάμενος τὸν ὄφιν ἡπλωμένον καὶ τὴν ὁδὸν χλείσαντα, 
γενόμενος ἔντρομος εἷς τὰ ὀπίσω ἔπεσεν' ὁ δὲ ποῦς αὐ - 

τοῦ ἐκ τοῦ ὑποδήματος Ev τοῖς τοῦ φραγμοῦ ξύλοις ἐχρα- 
τήθη, καὶ ἕως οὗ ὁ κηπουρὸς ἦλθε, κατακέφαλα (f) ixps- 

μᾶτο. Τοῦ οὖν χηπουροῦ ἐλθόντος καὶ τὸν κλέπτην ἐν τῷ 
φραγμῷ κρεμάμενον εὑρίσχοντος, τῷ μὲν ὄφει εἶπεν" 

a) Colb., μελανόμενον. 
3 Reg., lo τοῖς wi agty. 
6) Colb., τινὸς μονάζοντος. 
d) Editi, ἐν τῷ αὐτοῦ. 
e) Colb., τὴν εἴσοδον. 

Reg.. ἐκρεμετο, ὁ οὖν χηπούρὸς ἐλθών καὶ τὸν 
κλέπτην εὑρὼν ἐν τῷ porius κοεμάμενον, τῷ μὲν ὄφει 
εἶπεν εὐχαριστῷ τῷ Θεῷ ὃτι ἐπλήρωσας 5 ἐχελεύθης 

ει ὅστις παραχρῆμα ὁπεχώρησεν. 
uo Carnot., 2 Τμδοά., Compend. et 

., Corvus. Non sic lectum ἃ Zacharia papa. 
meridiani somni meminit S. P. Benedictus 

ὁποχώρησον 
(9) Germ., 

“ἢ 

liquit? 
CAPUT ΠΙ. 

De hortulano monacho monasterii ejusdem. 
GnaEGoRIUS.Felix qui appellatur (g)Curvus (Martly- 

rol. 6 Novemb.), quem ipse bene nosti, qui ejusdem 
monasterii nuper prepositus fuit, multa mihi de fra- 
tribus ejusdem monasterii admiranda narrabat : ex 
quibusaliqua que ad memoriam veniunt supprimo, 
quia ad alia festino, Sed unum dicam, quod ab eo 

narratum preetereundum nullo modo testimo. 
In eodem monasterio quidam magne vite mona- 

chus erat hortulanus. Fur vero venire consueverat, 
per sepem ascendere, et occulte olera auferre. 
Cumque ille multa plantaret, que minus inveniret, 
et alia pedibus conculcata, alia direpta conspiceret; 
totum hortum circumiens, invenit iter unde fur ve- 

nire consueverat. Qui in eodem horto deambulans, 

reperit etiam serpentem, cui praecipiens dixit : 8e- 
quere me : atque ad aditum furis perveniens,impe- 
ravit serpenti,dicens : In nomine Jesu precipio tibi 
ut aditum istum custodias, &c furem huc ingredinon 
permittas. Protinus serpens totum se in itinere in 
transversum tetendit,et ad cellam monachus rediit. 

(h)Cumque meridianotemporecuncti fratres quiesce- 
rent, more solito fur advenit, ascendit sepem ; et 
cum in hortum pedem deponeret, vidit subito quia 
tensus serpens clausisset viam ; et tremefactus post 
semetipsum concidit, ejusque pes (i)per calceamen- 
tum in sude sepis inhesit,sicqne usque dum hortu- 
lanus rediret, deorsum capite pependit. Consueta 
hora venit hortulanus,pendentem in sepe furem re- 
perit, serpenti autem dixit : Gratias Deo, implesti 
quod jussi ; recede modo. 164 Qui statim absces- 

reg. 65 48. Vide Concordiam Regularum, o. 55. 
jo Gemet.,per calcaneum. Porro non dissimile mi- 

raculum a sancto Spiridione Cypriorum episcopo 
faetum refert Socrates, ]. 1 Ecclesiast. Hist., c. 12 : 
Fures med:a nocte caulas ejus clanculo ingressi, oves 
inde abducere tentabant. Sed Deus qui pastorem ipsum 
servabat, oves quoque ejus conservavil ; fures enim in- 
visibili quadam virtute consiricli tenebantur. Quos 
tamen postea liberos dimisit et ariete donavit, ad- 
jeoto hoc facete dicto : Ne, inquit, frustra vigilasse 
videamini. Adhuc similius occurrit apud Greg. Tu- 
ron., ]. de Vit. Patrum, o. 14. 
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Bit. Ad furem vero perveniens, ait : Quid est, fra- À Εὐχαριστία τῷ Θεῷ, ἐπλήρωσας ὅ ἐκελεύσθης ,08 ὑπο- 

ter ? Tradidit te mihi Deus. Quare in labore mona- 

chorum furtum toties facere presumpsisti? Et heo 
dicens, pedemillius a sepein qua inhieserat, solvit, 

eumque sine lesione deposuit. Cui dixit : Sequere 
me. Quem sequentem duxit ad horti aditum, et 
olera que furto appetebat auferre, ei cum magna 
dulcedine prebuit, dicens : Valde, et post hec fnr- 
tum non facias; sed cum nenesse habes, huc ad me 

ingredere, et quee tu cum peccato laboras tollere, 
ego tibi devotus dabo. 

χώρησον ἄρτι: Ὅστις παρευθὺς ἀνεχώρησε. Ἡρὸς δὲ 
τὸν κλέπτην ἐλθὼν, sine Τί ἐστιν, ἀδελφέ ; Ἰδοὺ παρέ- 
δωχέ σε ὁ Θεός. Διατί εἷς τὸν χάματον τῶν μοναχῶν 
κλέμμα πλειστάχις ποιῆσαι ἐτόλμησας; Ταῦτα 60v πρὸς 
αὐτὸν εἰπὼν, τὸν πόδα ἀὐτοῦ ix τοῦ φραγμοῦ, ἐν ᾧ xpa- 
τηθεὶς ὁπῆρχεν͵, ἔλυσεν καὶ ἄνευ βλάδης αὐτὸν χατήγαγε, 
φήσας πρὸς αὐτὸν ᾿Ακολούθει μοι.᾿Ακολουθοῦντος δὲ αὐ- 
τοῦ, ἀπήγαγεν αὐτὸν εἰς τὴν τοῦ χήπου εἴσοδον, καὶ ὅπερ 
λάχανον χλεψιμαίῳ τρόπῳ (6) ἐπᾶραι ἤθελε, μετὰ πάσης 
χκαλοηθείας δέδωχεν, εἰπών Ἄπελθε, xai τοῦ λοιποῦ 

χγέμμα (f) μὴ τολμήσῃς ποιῆσαι, ἀλλ᾽ ὅτε χρείαν ἔχεις, ἔνθεν πρὸς με εἴσελθε, καὶ ὅπερ σοι μετὰ ἁμαρτίας 
ἠγώνισας ἐπᾶραι, ἐγώ σοι μετὰ εὐχαριστίας δίδωμι. 

Pera. Nuncusque, ut invenio, incassum ego non 
foisse Patres in Italia qui signa facerentestimabam. 

CAPUT IV. 
De Equítio abbate provinciz (a) Valerix. 

Gn£GonR1Us. Fortunati viri venerabilis abbatis mo- 
'" masterii quod appellatur(5) Balneum Ciceronis, alio- 
rumqueetiam virorum venerabilium didici relatione 
quod narro. Vir sanctissimus Equitius nomine (Mar- " 
tyrol., 11 Aug.), in Valerie provinci: partibus, pro 
vitse sue merito apud omnes illic magne edmiratio- 
nis habebatur, cui Fortunatus idem familiariter no- : 
tus fuit. Quinimirum Equitius pro sue magnitudine 
sanctitatis multorum in eadem provincia monaste- 
riorum Pater exstitit. Hunc cum juventutis sue 
tempore acri certamine carnis incentiva fatigarent, 
ipsse 808 tentationis angustim ad orationis studium 
solertiorem fecerunt. Cumque hac in re ab omnipo- 
tenti Deo remedium continuis precibus quereret, 
nocte quadam assistente angelo eunuchizari se vidit, 
ejusque visioni apparuit, quod omnem motum ex 
genitalibus ejus membris abscideret ; atque ex eo 
tempore ita alienus exstitit a tentatione, ac si sexum 
non baberet in corpore. Qua virtute fretus ex omni- 
potentis Dei auxilio, ut viris ante preerat, ita capit 
postmodum etiam feminis preesse; nec tamen 
discipulos suos admonere cessabat, ne se ejus 
exemplo in hao re facile crederent, et casuri tenta- 
rent donum quod non accepissent. 

Eo autem tempore quo malefici in hac sunt Ro- 
mana urbe deprehensi,(e) Basilius, qui in magicis 
operibus primus fult, in monachico habitu Valeriam 
fogiens petiit. Quiad viram reverentissimum Casto- 
rium (d) Amiternins civitatis episcopum pergens, 

(a) Regio est Latii juxta lacum Fucinum, ubi ur- 
bes Valeria sive Marsi, Amiternum, Reate οἱ alie. 

(6) Aut Puteolis, aut in agro Tusculano, ubi Ci- 
cero villas et elegantes domos possidebat. 
(c) De hoc Basilio legendus Cassiodorus, l. iv, 

epist. 22 et 23, ubi ei magicarum artium accusato 
judices assignantur; neo non Baron., ad an. 504. 

(d) Hec urbs nuncdiruta, Valerie provincic erat. 

(o Red" λαθεῖν. ἀλλ’ ὅτε χρείαν ἔχῃς ἐλθὲ πρὸ f) .» μὴ ποιήσῃς, ᾿ὅτε χρείαν ἔχῃς ἔλθὲ πρὸς 
μὲ ὃ χὰρ μετὰ ἁμαρτίας μέλλεις δεῖν κευφηδὸν, γώ 
“οι, . 

IIETP. Καθὼς εὑρίσκω, μέχρι τοῦ παρόντος ἀκαίρως 
ἐνόμιζον ἐν τῇ Ἰταλίᾳ μὴ γεγονέναι πατέρας σημεῖο- 

Β φόρους. 

ΚΕΦΑΛ. Δ΄. 

Hep! ᾿Εκχυτίου (g) ἡγουμένου χώρας Βαλερίας. 
TPHTOPIOZ. Διήγησιν ἥν λέγω, παρὰ Φορτουνάτόυ, 

ἀνδρὸς εὁλαδεστάτου ἡγουμένου γεγονότος μοναστη- 
ρίου τοῦ Erovouatoptvou Λουτροῦ Κιχέρωνος, καὶ ἐτέ- 
pov ἀνδρῶν εὐλσδῶν, ἔμαθον. "Hv τις ἀνὴρ ἁγιωσύνῃ 

(h) διαλάμπων, ἐν τοῖς μέρεσι τῆς Βαλερίας χώρας, 
ὀνόματι. Ἐχύτιος" ὅστις διὰ τὸν βίον αὐτοῦ τὸν ἐναρέ - 
τον, πᾶσι τοῖς (ἢ ἐχεϊσὲ χόσμιος ὑπῆρχεν. Οὔτινος, ὁ 
πρΌλε θεὶς Φορτουνᾶτος, πάνυ ἐν ἀγάπῃ ἦν ἐγνωσμέ- 
νης, Ὅστις ᾿Βχύτιος, διὰ τὴν πολλὴν αὐτοῦ ἁγιωσύνην, 

πλείστων μοναστηρίων ἐν τῇ αὐτῇ χώρᾳ πατὴρ γέγονε. 
Τοῦτον, ἡνίχα τῷ τῆς νεότητος αὐτοῦ χρόνῳ, μεγάλως 
οἱ τῆς σαρχὺς πειρασμοὶ ἐχείμαζον, αὕτη dj τῶν πει- 

C. ρασμῶν (7) στένωσις σπουδαιότερον ἐν τῷ τῆς εὐχῆς 

ἀγῶνι πεποίηκεν. Ὡς οὖν χουφισμὸν τῶν πειρασμῶν 
παρὰ τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ μετὰ πολλῆς δεήσεως (k) 
ἡτεῖτο λαδεῖν, ἐν μιᾷ νυχτὶ θεωρεῖ ἄγγελον παρεστῶτα 
αὑτῷ, καὶ ὥσπερ αὐτὸν εὐνουχισθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐνό- 
σεν, ὅστις πᾶσαν χίνησιν σαρχὸς Ex πάντων αὐτοῦ τῶν 
μελῶν ἐξέκοψεν. ᾿Απὸ οὖν (I) τῆς ἡμέρας ἐχείνης οὕτως 
ἐχ τοῦ πειρασμοῦ ἠλευθερώθη, ὥστε νομίζειν αὐτὸν μὴ 
περικεῖσθαι σῶμα. Τειχισθεὶς οὖν τῇ τοῦ παντοδυνάμου 
Θεοῦ βοηθείᾳ ὁ (m) ἀνδράσι πρότερον προεστὼς, ἤρξατο 
λοιπὸν καὶ ταῖς θηλείαις προΐστασθαι. Τοὺς δὲ μαθητὰς 

αὐτοῦ (n) νουθετῶν οὐχ ἐπαύετο,ὅπως μὴ ἑαυτοὺς ἐν τῷ 
ἴσῳν μέτρῳ τοῦ τοιούτου πράγματος εὐχόλως χαταπισ- 
τεύσωσιν' ἵνα μὴ ἐκ πειρασμοῦ πτῶσιν ὑπομεινωσιν. 
Τῷ καιρῶ οὖν ἐχείνῳ, ὅτε οἱ φαρμαχοὶ ἔν ταύτῃ τῇ 

τῶν Ῥωμαίων πόλει ἐκρατήθησαν, Βασίλειος ὁ ἐν τοῖς 
μαγικοῖς ἔργοις πρῶτος ὑπάρχων, φυγῇ χρησάμενος ἐν 
μοναχινῷ σχήματι τοῖς τῆς Βαλερίας μέρεσιν ἐπεδήμη- 
σεν. "Oc τις πρὸς τὸν εὐλαδέστατον ἄνδρα Καστόριον,͵ 

(9) Hec omittuntur in Colb. 
(^ Reg., δι᾽ ἑτέρων διαλ. 
(i) Reg., ἐχεῖσε σεδάσμιος ὑπῆρχεν, τούτου ὁ προλε- 

θεὶς Φονρτουνᾶτος πάνυ ἦν προσφιὰ ς. ὅστις "Exóttoq 
διὰ τὴν ἐνάρετον αὐτοῦ πολιτείαν πολλῶν μοναστη ων 

τῇ αὐτῇ χώρᾳ πατὴρ καὶ καθηγεμὼν γέγονε. - 
berti habet etiam σεδάσμιος. T ἵ 

(ἢ Reg., ταπείνωσις. 
(k) Ita Mss. Ed., ἤτητο. 
l) Mss., τῆς ὥρας. 
m) Reg., τῶν ἀνδρῶν... τῶν θηλειῶν, 
n) Reg., νομοθετῶν οὐκ ἐπαύσατο. 
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τὸν ᾿Αμητερνίας τῆς κόλεως ἐπίσχοπον χαταλαδὼν,ἐδυ - Apetit ab eo ut eum Equitio abbati committeret, ao 

σώπειΐϊνα αὐτὸν 'Exoclu τῷ ἡγουμένῳ προσαγάγῃ, ὅπως 
ἐν τῷ μοναστηρίώ αὐτοῦ διὰ τῆς αὐτοῦ παραθέσεως τοῦ- 
τον εἰσδέξηται. Ὁ οὖν ἑπισχοπος ἐν τῷ μοναστηρίῳ πα- 
ραγενόμενος, ἤγαγε μεθ᾽ ἑαυτοῦ Βασίλειον τὸν μοναχὸν, 
xai τὸντοῦ Θεοῦ δοῦλον ᾿Εχύτιον παρεχάλει, ὅπως τοῦτον 
ἐν τῇ (a) συνοδίᾳ ἑαυτοῦ ὑποδέξν, ται. "Ov ὁ ἅγιος ἐχεῖνος 
ἀνὴρ θεασάμενος, εἶπε" Τοῦτον ὃν παρατίθεσαί μοι, τίμιε 
κάτερ, ἐγὼ οὐ θεωρῶ εἶναι μοναχὸν, ἀλλὰ διάδολον. Πρὸς 
ὃν ἀποχριθεὶς ὁ ἐπίσχοπος, 166 sinc Πρόφλσιν λέγεις 
μὴ θέλων τῆς ἡμετέρας αἰτήσεως ὁπακοῦσαι. Ὁ δὲ τοῦ 
θεοῦ δοῦλος ἔφη᾽ ᾿Εγὼ δπερ αὐτὸν εἶναι ὁρῶ, τοῦτο ἀναγ- 
χέλλω. Ἵνα δὲ μὴ θέλειν με ὑπαχοῦσαι λογίσῃ. ὅπερ χε- 
λεύεις ποιῶ. Ὑπεδέχθη τοίνυν ἐν τῷ μοναστηρίῳ.Οὐ μετὰ 
πολλὰς δὲ ἡμέρας, ὁ αὐτὸς τοῦ Θεοῦ δοῦλος Ἐχύτιος, 
πρὸς τὸ οἰκοδομῆσαι λόγῳ διδασχαλίας τοὺς τὴν οὐράνιον 
ποθοῦντας ἀπόλαυσιν, ὀλίγον ἐκ μήχους τοῦ μοναστηρίου 
ἐξῆλθε. Τοῦτου δὲ ἐξελθόντος, συνέδη ἐν τῷ μοναστηρίῳ 
τῶν καρθένων, ὧν τὴν προνοητιχὴν ἐπιμέλειαν ὁ αὐτὸς 
πατὴρ ἦν ἀναδεξάμενος, μίαν τινὰ ἐξ αὐτῶν, Stu πάνυ 
(b) κατὰ τὴν σάρκα ταύτην εὔοπτος ὑπῆρχεν, πυρετῷ 
λαδροτάτῳ χαταφλέγεσθαι,χκαὶ φωνὰς ἀφιέναι λέγουσαν" 
Πάντως ἀρτίως ἀποθνήσχω, ἐὰν μὴ Βασίλειος ὁ μοναχὸς 
ἔλθῃ, καὶ αὐτός μοι διὰ τῆς συνδρομῆς τῆς ἑαυτοῦ la- 
τρείας, τὴν ἴασιν παράσχῃ. Οὐδεὶς οὖν τῶν ἀδελφῶν 
ἐτόλμα τῇ τῶν παρθένων συνοδίᾳ προσεγγίσαι ἔν τε τοῦ 
ἑχυτῶν πασρὸς ἀναχωρήσει, πόσῳ μᾶλλον ἐχεῖνος ὁ 
νεωστὶ παραγενόμενος, οὔτινος ἀχμὴν τὸν βίον ἣ τῶν 
ἀδελφῶν συνοδία οὐχ ἐγίνωσχεν Εὐθέως οὖν ἀπέστειλαν, 
χαὶ τῷ τοῦ θεοῦ δούλῳ ᾿Εχυτίῳ ἐμήνυσαν ὅτι ἡ δεῖνα μο-- 
νάστρια σφοδρῷ πυρετῷ καταφλέγεται͵ xai Βασιλείου τοῦ 
μοναχοῦ τὴν ἐπίσχεψιν στενοχωρουμένη ἐπιζητεῖ. Τοῦτο 
δὲ ἀχούσας ὁ δίκαιος οὗτος ἀνὴρ, ἠγανάχτησεν, ὑπομει- 
διάσας δὲ εἶπεν. ἾΑρα οὐχ εἶπον, ὅτι διάδολός ἐστιν οὗτος, 
xai οὐχὶ μοναχός; ̓ Απέλθετε οὖν, xal ἐκ τοῦχελλίου τοῦτον 
ῥίψατε, περί δὲ τῆς δούλης τοῦ θεοῦ, fj τις τῇ εἰσδολῇ τοῦ 
πυρετοῦ χαταφλέγεται,μηδὲν μεριμνήσητε" ἀπὸ γὰρ τῆς 
ὥρας ταύτης, οὔτε τῷ πυρετῷ χοπιάσει, οὔτε Βασίλειον 
ἐπίζητήσει, Ὑποστρέψας δὲ ὁ μοναχὸς, εὗρεν ὅτι ἐν αὐτὴ 
«fi ὥρφτὴν ἴασιν ἡ τοὔθεοῦ παρθένος ἔλαθεν ἐν ἠότουθεοῦ 
δοῦλος ᾿Εχύτιος μήέχοθεν ὁπάρχῶν εἶπε, Τῷ τοῦ διδασχά- 
Aou γὰρ ἀχολουθῶν ὑποδείγματι, τὴν τοῦ θαύματος 
τούτου δύναμιν εἰργάσατο' xal ὁ χυριος γὰρ ἡμῶν 
Ἰησοῦς Χριστὸς, τοῦ βασιλικοῦ δυσωποῦντος, λόγῳ 
μόνῳ τὴν ἴασιν τῷ τούτου παρέσχετο υἱῷ, καθὼς ἐν 
εὐαγγελίοις εὑρίσχομεν' ὑποστρέψαντος γὰρ αὐτοῦ ἐν 
τῷ ἑαυτοῦ οἴχῳ, ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ εὖρε τὸν υἱὸν αὐτοῦ 
τὴν ἴασιν ὑποδεξάμενον, ὅτε ἐχ τοῦ στόματος τῆς ᾿Αλη- 
θείας τοῦτο ἀκήχοεν. Οἱ δὲ μοναχοί πάντες τὴν χελευσιν 
τοῦ ἰδίου πατρὸς ἐκπληρώσαντες, τὸν αὐτὸν Βασίλειον 

sanandum monasterio illius commendaret. Tunc ad 
monasterium venit episcopus, secumque Basilium 
monachum deduxit, et Equitium Dei famulum roga- 
vit, ut eumdem monachum in congregationem sus- 
ciperet. Quem statim vir sanctus intuens, ait: lunc 
quem mihi commendas, Pater, ego non video mo- 
nachum esse, sed diabolum. Cui ille 265 respon- 
dit : Occasionem queeris ne debeas prestare quod 
peto. Ad quem mox Dei famulus dixit : Ego quidem 
hoc eum esse denuntio, quod video; netamen nolle 

me obedire existimes, facio quod jubes. Susceptus 
itaque in monasterio est. Non post multos dies 
idem Dei famulus pro exhortandis ad desideria su- 

perna fidelibus, paulo longius a cella digressus est. 
(c) Quo discedente contigit ut in monasterio virgi- 
num, in quo ejusdem Patris cura vigilabat, una ea- 
rum que juxta carnis hujus putredinem speciosa vi- 
debatur, febricitareinciperet, et vehementer anxiari, 
magnisque jam non vocibus, sed stridoribus cla- 
mare : Modo moritura sum, nisi Basilius monachus 

veniat, et ipse mihl per sue curationis studium sa- 
lutem reddat. Sed in tanti Patris absentia accedere 
quisquam monachorum in congregationem virginum 
non audebat; quanto minusille qui novus advene- 
rat, cujusque adhuc vitam congregatio fratrum ne- 

sciebat. Missum repente est, et Dei famulo Equitio 
nuntiatum, quod sanctimonialisillaimmensisfebri- 
bus eestuaret, et Basilii monachi visitationem anxie 

quisereret. Quo audito vir sanctus, dedignando subri- 
git, atque ait : Nunquid non dixi quod diabolus esset 
iste, non monachus? ite et eum de cella expellite. 
De encilla autem D'ei, quae anxietate febrium urge- 
tur, nolite esse solliciti, quia ex hac hora neque 
febribus laboratura est, neque Basilium queesitura. 

Regressus est autem monachus, et ea hora saluti 
restitutam Dei virginem agnovit, qua (d) eamdem sa- 
lutem illius Dei famulus Equitius longe positus 
dixit; in virtute scilicet miraculi exemplum tenens 
Magistri, qui invitatus ad filium reguli (Joan. iv, 
46), eum solo verbo restituit saluti, ut revertens 

pater ea hora filium restitutum vite cognoaceret, 
qua vitam illius ex ore Veritatis audisset. Omnes 
autem monachi jussionem Patris sui implentes, 
eumdem Basilium ex monasterii habitatione repule- 
runt. Qui repulsus dixit, frequenter se cellulam 

D Equitii magicis artibus in aerea suspendisse,aec ta- 
men ejus quempiam ledere potuisse. Qui non post 
longum tempus, in hac Romana urbe, exardescente 
zelo Christiani populi, igne crematus est. 

lx τῆς τοῦ μοναστηρίου κατοικίας ἐδίωξαν. Διωχόμενος δὲ, ἔφη συχνῶς τὸ τοῦ 'Exotiou κέλλιον. πυιῆσαι ταῖς 
μαγικαῖς ᾿οὐτοῦ τέχναις εἰς τὸν ἀέρα χρεμασθῆναι, οὐδαμῶς δὲ ἠδυνήθη ἐκ τῶν αὐτοῦ τινα τὸ παράπαν βλάψαι. 
Οὐ μετὰ πολὺν δὲ χρόνον ἐν ταύτῃ τῇ τῶν Ρωμαίων πόλει, ζήλῳ τῷ πρὸς Θεὸν τοῦ χριστιανικωτάτου λαοῦ 
ἐχχαυθέντος, τοῦτον πυρὶ καυσθῆναι πεποιήχασιν, 

Ἕν μιᾷ δὲ τῶν ἡμερῶν ix τοῦ αὐτοῦ μοναστηρίου τῶν Quadam vero die una Dei famula ex eodem mo- 
παρθένων, μονάστριά τὶς εἷς τὸν κῆπον εἰσελθοῦσα, xal nasterio virginum hortum ingressa est : que lactu- 

"n Reg., μονῇ. γεσθαι. 
b) Reg., κατὰ σῶμα εὔωπτος ἊΝ εὐωπὸς) ὑπῆρχεν ( Gemet., quo descendente. 

πυρετῷ λαμθροτάτῳ (baud dub ᾿λαθροτάτῳ) καταφλε- ) Pratel. et Big., eamdem salvatam. 
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cam conspiciens concupivit, eamque signo crucis À θεασαμένη μαροῦλιν, ἐν ἐπιθυμίᾳ αὐτοῦ γέγονε. Τὸν δὲ 
benedicere oblita, avidel momordit ; sed arrepta a 
diabolo protinus cecidit. Cumque vexaretur, eidem 
Patri Equitio sub celeritate nuntiatum est, ut veni- 
ret concitus, et (a) orando succurreret. Moxque (5) 
hortum idem Pater ut ingressus est, ccpit ex ejus 
ore quasi satisfaciens ipse qui hano arripuera! dia- 
bolus clamare, dicens : Ego quid feci? ego quid 
feci? (c) Sedebam mihi super lactucam ; venit illa, 

et momordit me. Cui cum gravi indignatione vir Dei 
precepit ut discederet, et locum in omnipotentis 
Dei famula non haberet. Qui protinus abscessit, 

nec eam ultra contingere prevaluit. 

168 Quidam vero, Felix nomine, Nursie provin. B 
cie nobilis, pater hujus (d) Castorii qui nunc nobis- 
cum in Romana urbe demoratur, cum eumdem 
venerabilem virum Equitium sacrum ordinem non 
habere conspiceret, et per singula loca discurrere, 

atque studiose predicare, eum quadam die familia- 
ritatis ausu adiit, dicens: Qui sacrum ordinem non 

babes, atquea Romano pontifice sub quo degis pree- 
dicationis licentiam non accepisti, predicare quo- 
modo presumis? Qua ejus inquisitione compulsus 
vir eanctus indicavit predicationis Jicentiam quali- 
ter accepit, dicens : Ea que mihi loqueris ego quo- 
que mecum ipse pertracto. Sed quadam nocte spe- 
ciosus mihi per visionem juvenis astitit, atque in 
lingua mea medicinale ferramentum,id est nhlebo- 
jomum posuit, dicens: Ecce posui verba mea in ore 
tuo; egredere ad predicandum. Atque ex illo die 
etiam eum voluero, de Deo tacere non possum. 

PrTR. Vellem etiam Patris hujus opus agnoscere, 
qui fertur talia dona (e) percepisse. 

GnEGoR. Opus, Petre, ex dono'est,(f/ non donum 
ex opere, alioquin gratia jam non est gratia. Omne 
quippe opus dona preveniunt, quamvis ex subse- 
quenti opereipsa etiam dona succrescunt; ne tamen 
vitae ejus cognitione frauderis, bene huno reveren- 
tissimus vir AlbinusReatine antistes Ecclesie cogno- 
vit, et adhuc supersunt multi qui scire potuerunt. 

(4) Secundus Theod., protegere! ; plerique concur- 
reret. Quod autem hic legitur miraculum,confirmari 
potest ex Origen., l. vii, contra Celsum, p. 399 et 

τοῦ σταυροῦ τύπον ἐπιλησθεῖσα ποιῆσαι, ὡς γαστρίμαρ- 
γος τοῦτο ἔφαγεν. Βὐθέως οὖν ὑπὸ τοῦ διαδόλου χρατη- 
θεῖσα, πεσοῦσα ἐῤῥάγη. Τοῦτο οὖν οἱ παρόντες θεασά- 

μενοι, μετὰ σπουδῆς τῷ πατρὶ ᾿Εχυτίῳ ἐμήνυσαν, ὅπως 
ἐν τάχει ἐλθὼν, διὰ τῆς αὐτοῦ εὐχῆς τῇ κινδυνευούσῃ 
(9) συμπαθήσῃ. Εὐθέως δὲ τοῦ πατρὸς εἰς τὸν χῆπον εἴσελ- 
θόντος͵ ἤρξατο ὁ ταύτην ῥήξας διάδολος͵ ὡς πληροφορῶν 
αὐτὸν διὰ τοῦ στόματος αὐτῆς χράζειν καὶ λεγειν" ᾿Βγώ 
τί ἐποίησα;καθεζομένου μου ἐπάνω τοῦ μαρουλίου ἐκείνη 
ἦλθε καὶ ἔδαχέ με. Ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος μετ’ ὀργῆς 
(h) τούτῳ ἐπετίμησεν, ὅπως ἐκ τῆς τοῦ Θεοῦ δούλης πο. 
χωρήσῃ, καὶ τόπον ἐν αὐτῇ τοῦ λοιποῦ μὴ σχῇ. Παραυτὰ 
οὖν κατὰ τὸν λόγον αὐτοῦ τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἐξῆλθε, 
xal μηδαμῶς αὐτῇ τοῦ λοιποῦ προσεγγίσαι ἐτόλμησεν. 

101 ᾿Ανήρ δέ τις εὐγενέστατος, ὀνόματι Φῆλιξ, ἀπὸ 
Νουρσίας τῆς χώρας ὁρμώμενος, πατὴρ ὑπάρχων (1) Ka- 
στορίου τοῦ νῦν μεθ᾽ ἡμῶν ἐν ταύτῃτῶν Ρωμαίων πόλει 
χατοιχοῦντος, τοῦτον τὸν εὐλαδέστατον ἄνδρα ᾿Βχύτιον, 
ἱερατικὸν ἀξίωμα μὴ ἔχειν γινώσχων, σπουδαίως δὲ xag' 

ἕχαστον τόπον διατρέχοντα διδασχαλίας χάριν θεώμενος, 

ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν, τῇ πρὸς αὐτὸν παῤῥησίᾳ θαῤῥῶν, 
ἤρξατο αὐτὸν ἔπερωτᾷν “Ἱερατιχὸν ἀξίωμα μὴ ἔχων, μήτε 
ἐπιτροπὴν τῆς χηρύξεως παρὰ τοῦ τῶν (j) Ρωμαίων πα- 

τριάρχου λαθὼν, οὗ xal ὑπόχεισαι, πῶς τοῦτο ποιῆσαι 

τολμᾷς, Πρὸς ὃν ὁ ἅγιος οὗτος ἀνὴρ &nixolOn* Ταῦτα, 
ἅπερ μοι λέγεις, χᾳγὼ ἐν ἐμαυτῷ διελογισάμην" τὸ πῶς 
δὲ τὴν τῆς χηρύξεως ἐπιτροπὴν ἔλαδον, φανερόν σοι 
ποιοῦμαι" ἐν μιᾷ νυχτὶ δι᾽ ὀπτασίας νεώτερος πάνυ ὡραῖος 
παρέστη μοι, καὶ ἐν τῇ γλώττῃ μου ἴατρικὸν ἐργαλεῖον, 
τουτέστι φλεδότομον τέθειχεν͵ εἰρηκώς μοι. Ἰδοὺ τοὺς λό- 
γους μου ἐθέμην ἐν τῷ στόματίσου, ἔξελθε τοῦ χηρύττειν. 
"ATO οὖν τῆς ἡμέρας ἐχείνης, sl xai θελήσω σιωπῆσαι, 

οὐδαμῶς δύναμαι, τοῦ θεοῦ με εἰς τοῦτο ἀναγχάζοντος. 
HETP. "ἤθελον τοῦ πατρὸς τούτου τὸ ἔργον διαγνῶ» 

vat, (k) ὃς τις τοιαῦτα χαρίσματα λέγεται εἴληφεναι. 
ΓΡΗΓΟΡ. Τὸ ἔργον, Πέτρε, ἐκ τοῦ χαρίσματος, οὐχὶ 

τὸ χάρισμα ἐχ τοῦ ἔργου. ᾿Επεὶ fj χάρις οὐχέτι γίνεται 
χάρις. ἙἙκάστου οὖν ἔργου τὰ χαρίσματα προλαμθάνουσι, 
ix δὲ τοῦ ἐπαχολουθοῦντος ἔργου τὰ χαρίσματα αὐξά- 
νουσιν ἵνα δὲ μὴ τῆς πολιτείας αὐτοῦ τὴν ἐπίγνωσιν στε- 

ρηθῇς, ὁ 'AA6ivoc 6 εὐλχδέστατος ἀνὴρ, ὁτῆς bx rolas 
“Ρεατῆς Enlaxomoc πάνυ καλῶς ταύτην διέγνω, καὶ ἕτεροι 

epist. olim 31 ]. iv, ind. 13; nunc 40 lib. v. 
(e) Expunximus, a Deo, insertum ab Editoribus, 

invitis Mss. In Greco quoque non exprimitur, etsi 
À01, de iis qui propter cibos vetitos diabolo pu- ἢ semper subintelligendum sit. 
nieudi traduntur ; et ex sancto Cypriano, l.de Lapsis, 
de puella parvula quz de idolothytis gustaverat, et 
velut. tortore cogente... conscientiam [acti... fateba- 
tur. Ibidem de alia: Postquam sceleratus cibus sum- 
ptus est, in perniciem suam rabies armata est oris. 

(b) Compend. et Germ., portam. Neutrum legitur 
in Graeca vers. LL BE 

(c) lta legitur in Mss. At in Editis, sedebam ibi.Si- 
milem loquendi modum habemus apud Bern., serm. 
61, in Cant. n. 61 : Ibo mihi ad illa sic referta cella- 
ria ; et serm. 10 in ps. Qui habitat, Curram mihi ad 
ea ; de serm. de sancto Martino : [bo mihi. In duob. 
prior. Carh. legitur, super lactucam meam. —. 

(4) Haud dubie Castorii magistri militum qui in ob- 
sidione Rom. multum Gregorio collaboravit. Lege 

(f) In Gilot., Vatic. et plerisque Edit.. corrupte, 
donum ez opere, delracta negatione, quod falsum et 
hereticum sensum reddit. Locum hunc sanavimus 
ope Mss. tum Gall., tum Angl., et Grecorum Cod. 

(g) Additur in Colb. κόρη. De hac voce * consule 
Gloss. Grecum Cangii, ubi multis adductis testi- 
moniis orobat ea lactucam significari. 

h) Mss., τοῦτον ἐπετίμησεν. 
j Colb., Νεστοοίου. 
^ Ita semper appellat Rom. pontificem. Ignatius 

Consiantinop. patriarcha Nicolaum papam vocat, 
Πρόεδρον xai llatptáoyv πάντων τῶν θρόνων, in 
epist. concilio rv Constantinop. inserta. 

(k) Mss.. ὄντινα τοιαῦτα. 

* Nonne hec note pars referenda est ad voceu μαροῦλιν quie supra habetur, vel vocem papuMov ques infra? Entr. 

ParTROL. LXXVII. 
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δὲ πλεῖστοι οἵτινες xal μέχρι τοῦ παρόντος περιεισι. À Sed quid plus queris operis, quando concordabat 
ἸΙλείω δὲ τί ζητεῖς ἔργον͵ ὁπόταν(α)συνεφώνει ἡ τῆς πολι- 
τείας χαθαριότης τῇ σπουδῇ τοῦ χηρύγματος ; Τοσοῦτος 
γὰρ αὐτὸν πόθος εἷς τὸ προσενέγχαι τῷ Θεῷ ψυχὰς, ἐξ- 
ἔκαυσεν, ὥστε χαὶ μοναστηρίοις προϊστάμενος, οὐ διέλι- 
πεν ἐνέχχλησίαις ἐν πόλεσιν, ἐν ἐμπορίοις, καὶ ἐν ἑχάστῳ 
τόπῳ τῶν πιστῶν διατρέχων, xai τὰς τῶν ἀχουόντων 
καρδίας εἰς τὸν πόθον τὴς (b) αἰωνίου ζωῆς διεγείρων. 

Πάνυ δὲ εὐτελεστάτοις Ἐνδύμασιν ἐχέχρητο᾽ ὥστε τοὺς 
μὴ γινώσχοντας αὐτὸν προσχυνουμένους παρ᾽ αὐτοῦ͵ βδε- 
λύττεσθαι τοῦτον ἀντιπροσχυνῆσαι. "Ev ἑτέροις δὲ τόποις 

πορευόμενος (οὐἔρθος ἦν αὐτῷ τῷ εὐτελεστέτῳ πάντων τῶν 
ἐν τῷ μοναστηρίῳ ἵππων ἐπιδῆναι. Καπιστρίῳ δὲ ἀντὶ 
χαλιναρίου, καὶ ἀντὶ σέλλης δέρμασι προθάτων ἐχρῆτο. 
Τὰς δὲ ἱερὰς βίόλους, ἐν δερματίνῳ δισακχίῳ ἐδάσταζε, 

vit» munditia cum studio predicationis ? Tantus 
quippe illum fervorad colligendas Deo animas accen- 
derat, ut sic monasteriis preesset, quatenus per 
ecclesias, per castra, per vicos, per singulorum 

quoque fidelium domos circumquaque disvurrer.t, 
et corda audientium ad amorem patrie coelestis ex- 

citaret. Erat vero valde vilis in vestibus, atque ita 
despectus, ut si quis illum fortasse nesciret, saluta- 

tus etiam resalutare despiceret, et quoties alia ten- 

debat ad loca, (h)jumentum sedere consueverat,quod 

despicabilius omnibus jumentis in cella potuisset 
reperiri; in quo etiam capistro pro freno, et verve- 

cum pellibus pro sellautebatur.Super (i) semetipsum 
sacros codices in pelliceis sacculis missos dextro 

καὶ ὅπου δ᾽ dv ἀπήρχετο, τὴν τῆς γραφῆς ἀνοίγων πηγὴν, B Imevoque portabat latere, et quocunque pervenisset, 

τὴν τῶν vor μάτων ἐπότιζε γῆν. ᾿Ἔφθασε δὲ χαὶ μέχρι τῆς 
τῶν Ῥωμαίων πόλεως ἡ φήμη τῆς αὐτοῦ χηρύξεως. Καθὼς 
δὲ ἔθος τοῖς (d) χολάξιν ὑπάρχει, διὰ τῆς οἰκείας γλώττης 

τοῦ ἀκροωμένου αὐτοῖς τὴν ψυχὴν ἐπισπωμένους φονεύειν 
κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν χαιρὸν οἱ χληριχοὶ τούτου τοῦ ἀποστολι- 
χοῦ θρόνου τῷ προέδρῳ (e) ἀργολογοῦντες, ἔλεγον" Τίς 
ἐστιν ὁ ἄγροιχος ἄνθρωπος οὗτης͵ ὃς τε τὴν τὴ ςχτρύξεως 

αὐθεντίαν ἑαυτῷ ἐπισπᾶται, καὶ τὴν διαχονίαν τῆς (f) bus- 
τέρας, δέσποτα, παναγιστίας εἷς ἑαυτὸν μετατέθεικεν, 
αὐτομολῶν ἀμαθεστάτος ; Πεμφθήτω οὖν, εἴ δοχεῖ ὑμῖν, 
ὃς τις αὐτὸν ἐνταῦθα ὀφείλει χγαγεῖν, ἵνα γνῷ τίς ἡ ἐκχ- 

χλησιαστιχὴ χασάστασις ὑπάρχει. Καθάπερ 03 πολλάχις 

συμθαίνει περὶ πολλὰ τῆς ψυχῆς ἀσχολουμένης, τὴν xo- 
Aaxslav ἐν αὐτῇ χώραν λαμθάνειν, ἐὰν μὴ ἀγρύπνῳ φύ- 
λαχῇ ἐξ αὐτῆς ἀποπειλφθῇ, συνέξη xal τότε τοῖς δελεά- 
ζουσιν αὐτὸν 8. 4 Θκχληρ'χοὶς συναινέσαι τὸ) πατριάργην, 

καὶ τὸν αὐτὸν ἁγιώτατον ἀνὸρα "Exóctov ἐν τῇ τῶν Ῥω- 
μαίων πόλει ἐνεχθῆναι ἐχέλευσεν, ὅπως τὰ ἑαυτοῦ μέτρα 

ὁποῖά ἐστιν ἐπιγνώσηται. Ἰουλιανὸν δὲ ἀποστείλας, τὸν 

τηνιχαῦτα δεφένσηρα ὑπάρχοντα, ἐσχάτως δὲ xal τὴν 
ἐπισχοπήν τῆς ἐν Σχδίνῃ ἐνχλησίας διιθρύνοντα, τοῦτον 
ἐχέλευσεν, ὅπως ἐν μεγίστῃ τιμῆ ἀγάγῃ. ἵνα μή ἐν οἵῳ - 
δήποτε τοόπῳ ὁ τοῦ Θεοῦ δοῦλος ὕδριν ὑπομείνῃ. Ἰχανὸς 
δὲ τοῖς χληοιχοῖς ἐν τούτῳ θέλων ὀφθἦνα,, μετὰ σπουδῆς 

ἐν τῷ μοναστηρίῳ κατέλαδεν᾽ xai τοῦτον ἐχεῖσε μὴ εὑρη- 
χὼς, τοὺς τῶν ἀδελφῶν προὔχοντας ἐν τῇ μονῇ χαλλ:γρα- 
φοῦντας θεασάμενος, ἤρξατο ἐπερωτᾶν, ποῦ ὁ ἡγούμενος 
ὑπάρχει. Πρὸς ὃν ἀποχριθέντες εἶπον. 'Ev ταύτῃ τῇ χο!- 
λαδι, τῇ τῷ μοναστηρίῳ ὑποχειμένῃ χόρτον θερίζει. Ὃ 
δὲ αὐτὸς ᾿Ιουλιανὸς παῖδα εἶχε πάνυ (0) ἑπαρμένον, καὶ 

Scripturarum aperiebat fontem, et rigabat prata 
mentium. Hujus quoqueopinio predicationis ad Ro- 
manas urbis notitiam pervenit ; atque(ut est lingua 

adulantium auditoris sui animam &mplectend» ne- 
cans), eodem tempore clerici hujus apostolice sedis 

antistiti adulando questi sunt, dicentes : Quis est 
iste vir rusticus, qui auctoritatem sibi preedicationis 
arripuit, et officium apostolici nostri Domini sibimet 
indoctus usurpare presumit? Mittatur ergo, si pla- 
cet, qui huc eum exhibeat, αἱ quis sit ecclesiasticus 
vigor agnoscat, Sicut autem moris est ut occupato 
in multis animo adulatio valde subrepat, si ab ipso 
cordis ostio nequaquam 169 fuerit citius repulsa, 
suadentibus se clericis consensum pontifex prebuit, 
utad Romanam urbem deduci debuisset, οἱ que- 
nam sua esset mensura cogaosceret.Julianum tamen 

tunc defensorum mittens, qui Sabinensi Ecclesie 
postmodum in episcopatu praefuit, hoc precepit, ut 

magno cum honore eum deduceret, nec quidquam 
Dei famulus ex conventione eadem injurie sentiret. 

Qui parere de eo clericorum votis concitus volens, 

festine ad ejus monasterium cucurrit,ibique absente 
illo (j) antiquarios scribentes reperit,ubi abbas esset 

inquisivit. Qui dixerunt : In valle hac quae monaste- 
rio subjacet, fenum secat. Idem vero Julianus su- 
perbum valde atque contumacem puerum babuit, 

cui vix poterat vel ipse dominari. Hunc ergo misit, 
ut ipsum ad se sub celeritate perduceret. Perrexit 
puer, et protervo spiritu pratum velociter ingressus, 
omnesque illic intuens fenum secantes, requisivit 

ὁπερήφανον ὃν xai αὐτὸς μόλις κυριεῦσαι ἠδύνατο. Τοῦ- D quisnam esset Equitius. Moxque ot audivit quis 

(a) Uterque Mss., συμφωνεῖ. 
(b) Reg., ἐπουρανίου. 
(c) Mss., ἔθος εἶχε τῷ. Et paulo post, ἐπιδαίνειν. 
d) In utroque, X atv. 
? Reg., κολακεύοντες. Colb., ἀργοκωμωδοῦντες. 

Reg., ἡμετέρας. 
4) Reg., ἐπηρμένον. 
h. Pler. Excusi, jumento sedere, quod etiam 

habent pauci Mss. De hoc loquendi modo, Gregorio 
et coevis, aut etiam antiquioribus scriptoribus 
familiari jum premonuimus in nota ad l. 1 Moral., 
pum. 22. Vide preterea l. it in Ezech., hom. 5 num. 

, not. 
(i) Editi, per semetipsum., Mss. Germ., Norm., 

Tbeod., Val. Cl., Longip., Compend., eto., sequimur. 

(j) Antiquariorum laborem monachos maxime de- 
cere jam observavimus in Vita Cassiodori Gallice 
scripta, l. rt, c. 3, 8 6. Lege ipsum Cassiod., de 
Instit. c. 30, et Sulpicium Sev., de Vila sancti Mar- 
tini, c. 7, ubi laudans disciplinam in monasterio & 
gancto Martino institutam : Ars, inquit, ibi, exceptis 
scriptroribus,nulla habebatur.In Vitasencti Epiphanii, 
auctore quodam ejus discipulo, num. 5 : Occurrit ei 
quidam vir Christianus, nomine Lucianus ad mirandus 
et eruditus, qui vilam exercebat monasticam, et elegan- 
tis librarii artem apprime tenebat, eique novans stre- 
nue operam ez ea panem quarrebat quotidianum. Sa- 
cris libris deseribendis etium sanctimoniales operam 
navasse, probat exemplum Melanio junioris. Vide 
Bur. ad diem 31 Januarii. 
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esset, eum adhuc longe positus aspexit, οἱ immenso À του o0» πρὸς αὐτὸν ἀπέστειλεν ὅπως μετὰ σπουδῆς αὐτὸν 
timore correptus, ccepit tremere, lassescere, seque 
ipsum nutanti gressu vix posse portare.Qui tremens 

ad Dei hominem pervenit,atque ulnis humiliter ejus 
genua deosculans, strinxit, suumque Dominum ei 
occurrisse nuntiavit. Cui resalutato Dei famulus 
precepit, dicens : Leva fenum viride, porta pabu- 
jum jamentis in quibus venistis : ecce ego, quia pa- 
rum superest, opere expleto te subsequor. Is autem 
qui missus fuerat,Julianus defensor mirabatur valde 
quidnam esset quod redire moraretur puer:cum ecce 

revertentem puerum conspicit, atque in collo fenum 
ex prato deferentem ; qui vehementer iratus coepit 
elamare, dicens: Quid est hoc ? Ego te misi homi- 

nem deducere, non ferum por!are. Cui puer respon- 
dit : Quem queris, ecce subsequitur. Tum ecce vir 

Dei, clavatis calceatus caligis, falcem fenariam in 
collo deferens, veniebat : quem adbuc longe positum 

puer suo domiro quia ipse essel quem quereret in- 
dicavit. Idem vero Julianus repente ut vidit Dei fa- 
mulum, ex ipso habitu despexit, eumque qualiter 
deberet alloqui proterva men!e preparabat. Mox 
vero ut servus Dei cominus adfuit, ejusdem Juliani 

animum intolerabilis pavor invasit, ita ut tremeret, 

atque ad insinuandum hoc ipsum (a) quod venerat, 
vix sufficere lingua potuisset. Qui bumiliato mox 
spiritu ad ejus genua cucurrit, orationem pro se 
fleri petiit, οἱ quia pater ejus (b) apostolicus pontifex 
eum videre vellet indicavit. Vir autem venerandus 
Equitius ccpit immensas gratias ompipotenti Deo 
agere, asserens quod se per summum pontificem 
gratia superna visitasset.[llico vocavit fratres, prece- 
pit horaeadem jumenta preparari,atque exsecutorem 

suum coepit vehementer 17 Φ urgere ut statim exire 
debuissent. Cui Julianus ait : Hoo fleri nullatenus 
potest, quia lassatus ex ilinere hodie non valeo 
exire. Tunc ille respondit : Contristas me, fili, quia 
si hodierna die non egredimur, jam crastina non 

exibimus. Dei itaque famulus exsecutoris sui lassi- 

todine coactus, in monasterio suo eadem nocte 

demoratus est. Cum ecce requenti die sub ipso lucis 

erepusculo vehementer equo in cursu fatigato ad Ju- 

lianum puercum epistola pervenit,in qua preceptum 

est ei ne servum Dei contingere vel movere de mo- 

nasterio auderet. Quem cum ille requireret cursen- 
tentia esset mutata, cognovit,quia nocte eadem, in 
qua ipse exsecutor illuc missus est, per visum pon- 
tifex fuerat vehementer exterritus, cur ad exhiben- 

dum Dei hominem mittere presumpsisset. Qui pro- 

linus sorrexit, seque venerandi viri commendaus 

(a) Ita ex Mss. legendum. Editi, explicationis 
eausa, sic habent : hoc ipsum pro quo venerat. In 
Big., hoc ipsum ad quod. 

(b) Hoc nomine Jam seculo vt designabatur ponti- 
fez Rom.,quod ad nos usque perseveravit.flinc in pu- 
blieis supplicationibus rogamus ut domnum apostoli- 
cum, eic. Mos iste apud Greecos etiam receptus. Unde 
Theod. Studita, l. 1. epist. 34, ad Leon. papam: 
Tii primo omnium apostolico cami nastro, etc. ; et 
|. n, epist. 35: Misi epistolos duas ad apostolicum. 
Et ita passim. Observa quoque paulo post papam vo. 

ἀγάγῃ ᾿Απελθὼν δὲ ὁ παῖς, καὶ ἀποτόμως ἐν τῷ λιδαδίῳ 
εἰσελθὼν, εἴς πάντας σοὺς τὸν χόρτον θερίζοντας ἀτενί- 
σας ἐπεζήτει τίς ἐστιν ὁ ᾽Εχύθιος" ὡς δὲ παρ᾽ αὐτῶν τίς 
ἔστι διέγνων, μήχοθεν τοῦτου ὑπάρχοντα θεασάμενος, 
ἀναριθμέτῳ φόδῳ βληθεὶς, ἤοξατο τρέμειν καὶ ἀγωνιᾷν, 
καὶ μόλις δύνασθαι τῇ τοῦ βήματος χινήσει βαδίζειν. "Ὃς 
τις πρὸς τὺν τοῦ Θεοῦ ἄνθοωπον δεδοιχὼς ἐλθὼν, μετὰ 
πάσης ταπεινοφροσύνης τοῖς ποσὶν αὐτοῦ περιπλαχεὶς, 
χαὶ τούτους περιπτυσσόμενος, τὴν τοῦ χυρίου αὐτοῦ 
παρουσίαν Ἐν τῷ μοναστηρίῳ ἐμήνυσεν. Ὅντινα ὁ τοῦ 
Θεοῦ δοῦλος προσαγορεύσάς, χόρτον αὐτῷ χλωρὸν ἐπᾶ- 

ραιπροσέταξεν εἷς τροφὴν τῶν κτηνῶν, ἐν οἷς παρεγένοντο, 

λέγων. ΓΑἈπελθε͵ τέχνον, καὶ (0) πληροῦντός μου τὸ ἐναπο- 
μεῖναν ὀλίγον ἔργον͵ εὐθέως χαταλαμδάνω. Ἰουλιανὸς δὲ 

p? δεφένσωρ, σφόδρα ἐθαύμαζεν ἐπὶ τῇ (α)τοῦ παιδὸς Boa - 
δύτητι. Τποστρέφοντα δὲ τοῦτον θεασάμενος, xal ἐν τῷ 
ὅμῳ χόρτον kx τοῦ λιδαδίου ἐπιφερόμενον. θυμωθεὶς ἤρ- 
ξατο χράζειν xal λέγειν" Τί ἐστι τοῦτο ; ἐγὼ ἄνθρωπον 
ἀγαγεῖν σε ἀπέστειλα, οὐχὶ δὲ χόρτον βαστάται. Ὃ τινι 
6 παῖς ἀποχριθεις, εἴπεν᾽ Ἰδοὺ ὃν ζητεῖς, ὄπισθέν μου 

ἀχολουθῶν καταλαμθάνει. Εὐθέως δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ ἀνῦθρωπος 
ὑποδησάμενος, (e) καὶ δεσμήσας τὰ ὑποδήματα αὐτοῦ, 
ἐπὶ τοῦ dou βαστάζων τὸ δρέπανον, ἐν ᾧ τὸν χόρτον 
ἔχοπτε, παρεγένετο. Ὃν ἐκ μήχους ὁ παῖς ἐρχόμενον 
θεασάμενος, τῷ χυριῳ αὐτοῦ ἐμήνυσεν. Ὅτι ὅνπερ ζητεῖς, 
αὐτὸς ὑπάρχει. Ὁ δὲ αὐτὸς Ἰουλιανὸς, ἡνίκα τὸν τοῦ 

Θεοῦ( δοῦλον ξοχόμεναν ἐθεάσατο, ἐξ αὐτοῦ τοῦ σχήμα- 
τος τοῦτον ἐδδελύξατο͵ τὸ πῶς δὲ(σ) ὀφείλει βριαρῶς αυτῷ 
διαλεχθῆναι ηὐτρεπίζετο. Πλησίον δὲ αὐτοῦ ὁ τοῦ Θεοῦ 
ἄνθρωπος παραγενόμενος ἀνυπόστατος φόδος ἐν τῇ Ἰου- 
λιανοῦ ψυχῇ εἴσῆλθε͵, καὶ λοιπὸν τρέμων, μόλις ἀναγγεῖ- 
λαι ἐδυνήθη τὸ διατὶ ἐλήλυθε. Ταπεινωθέντος οὖν τοῦ 
φρονήματος αὐτοῦ, τοῖς γόνασι τοῦ ἁγίου πδοσέδραμε, 
xal εὐχὴν ὑπὲρ ἑαυτοῦ {τεῖτο γενέσθαι xat ὅτι ὁ πατὴρ 
ἡμῶν ὁ ἀποστολικὸς ποθεῖ τοῦ θεάσασθαι ὑμᾶς χαὶ(λ)ὲπὶ 

τούτῳ με ἀπέστειλεν. Ὁ δὲ εὐλαδέστατος ἀνὴρ ᾿Εχύτιος 
ἤρξατο εὐχαριστηρίους ὕμνους τῷ παντοδυνάμῳ θεῷ 
ἀνχπέμπειν, xal λέγειν, Ὅτι ἡ ἄνωθεν χάοις διὰ τοῦ 
ὐψηλοτάτου με πατριάρχου ἐπεσχέψατο. Εὐθέως οὖν κα- 
λέσας τοὺς ἀδελφοὺς, ἐκέλευσεν αὐτοῖς ἐν αὐτῇ ὥρᾳ τὰ 

xvi v, ἱτοιμάσα:, καὶ (ἢ τὸν ἐχδιδαστὴν αὐτοῦ 33 1 ἤρ- 
fato ἐπισπεύδειν, ἵνα εὐθέως περιπατήσωσι. Πρὸς 6v 
"ουλνανὸς Eon" Estzv0nv lx τῆς ὁδοῦ, πάτερ, xal σήμερον 

ἐξελθεῖν οὐ δύναμαι, ᾿Λποχριθεὶς δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ δοῦλος, 
εἶπεν αὐτῷ" Θλ΄δεις us, τέχνον, xv. γὰρ τῇ σήμερον 
ἡμέρᾳ μὴ πορευθῶμεν, αὔριον λοιπὸν ἀδύνατόν ἐστιν ἡμᾶς 
πορευθῆναι. ᾿Αναγχασθεὶς δὲ ὑπὸ τοῦ ᾿Ιουλιανοῦ͵ τὴν αὐ- 
τὴν νύχτα ἐν τῷ μοναστηρίῳ ἔμεινε, τῇ δὲ ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ 
αὐγάζοντος τοῦ φωτὸς, παῖς πρὸς ᾿Ιουλιανὸν μετ᾽ ἐπιστο- 

osri summum pontificem. 
ὃ Colb., πληροῦντος τὸ ἀποχείμενον ἀλίγον. 

Colb., τοῦ πατρὸς Bpa9. ὑπόστε,.. τον παῖδα. 
e) Reg., xai ὑποδήσας τά. 
I) Idem, ἄνθρωπον. 
(g) Reg. : ὀφίλει ἰσχυρῶς αὐτῷ διαλεχθῆναι ηὐτρεπι- 

ζεν, ὡς δὲ πλησίον αὐτοῦ ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος παρε- 
γένετο, ἀνυπόστατος φόδος ἐν τῇ τοῦ ᾿Ιουλιανοῦ. Col. 
ιἀλεχῆϊ ναι ὡπλίζετο. 
(h) Colb., διὰ τοῦτὸ με. Reg, ἐπὶ τοῦτό με. 
(i) Reg., τὸν ἐπιθαστὴν. 
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λῆς χκατέλαδε, σφόδρα τὸν ἵππαν ἐλάσας, περιεχούτης Α orationibus, ait : Rogat (g) Paler noster ne fatigari 
τῆς ἐπιστολῆς, iva τὸν τοῦ Θεοῦ δοῦλον μὴ τολμήσῃ ἐκ 
τῆς μονῆς αὐτοῦ κινῆσαι. Τὸν δέ ἀποσταλέντα ἐπεροτῶν, 
διατί ἡ ἀπόφασις ὑπηλλάγη, ἐπέγνω, ὅτι ἐν αὐτῇ τῇ νυχτί 
ἐν qj ὁ αὐτὸς Ἰουλιανὸς ἀπεστάλη, δι᾿ ὀπτασίας ὁ πατρι- 

ἀρχης ἔμφοδος γέγονε͵ (α)δι᾽ ὃν ἀποστεῖλαι ἐτέλμη σεν, ἵνα 
σὸν τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπον ἀγάγῃ. Παρευθύς δὲ ἀναστὰς, 
xai ἑαυτὸν ταῖς τοῦ ἀγίου ἀνδρὸς εὐχαῖς παραθέμενος, 
πρὸς αὐτὸν ἔφη Παραχαλεῖ ὁ πατὴρ fj μῶν ὁ πατριάρχης 

τοῦ μὴ (δ) κοπηθῆναι ὑμᾶς. Τοῦτο δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος 
ἀχούσας, πάνυ λυπηθεὶς εἶπεν Οὐχὶ τῇ χθὲς ἡμέρᾳ εἶπό 
σοι,ὅτι ἐὰν μὴ εὐθέως πορευθῶμεν οὐδαμῶς λοιπὸν ἡ uiv 
ἀπελθεῖν ἀποδήσεται : Τότε οὖν διὰ τὸ ποιῆσαι ἀγάπην, 
τὸν αὐτὸν δεφένσορα ἀλίγον παραγρατήσας, κάἀὶ ὑπὲρ τοῦ 
χόπου αὐτοῦ μισθόν τινα, χαίτοι μὴ θέλοντος αὐτοῦ παρα- 

σχὼν, ἀπέστειλε. Γίνωσχε οὖν, ΠΠέέτρε, ἐν ποιᾳ (c) δόξῃ Β 

παρὰ Θεοῦ ὑπάρχουσιν οἱ ἑαυτοὺς ἐν τῷ παρόντι βίῳ 

debeatis. Cumque hoc Dei famulus audisset, con- 
tristatus ait : Nunquid non die hesterno dixi 
tibi, quia si stalim non pergeremus, jam pergere 

minime liceret ? Tunc pro charitatis exhibitione ali- 
quantulum exsecutorem suum iu cella detinuit,eique 
laboris sui (h) commodum coacto renitentique dedit. 
Cognosco igitur, Petre, in quanta Dei custodia sunt 

qui in bac vila seipsos despicere noverunt ; cum 
quibus intus civibus in honore numerantur, qui 
despecti foris hominibus esse non erubeseunt ; quia 
econtra in Dei oculis jacent,qui apud suos et proxi- 
morum oculos per inanis glorie appetitum tument. 

Unde et quibusdam Veritas dicit : Vos estis qui justi- 
ficatis vos coram hominibus, Deus autem novit corda 
vestra : quia quod hominibus altum est, abominabile 
est onte Deum (Luc. xvi, 15). 

βδελυχτοὺς slvat ἑλόμενοι" μετὰ γὰρ τῶν τῆς ἐπουρανίου πατρίδος πολιτῶν ἀριθμοῦνται, οἵ τινῆς βδελυχτοὶ τοῖς, 

ἀνθρώποις εἶναι οὐκ αἴδοῦνται. “Ὅσοι δὲ διὰ τῆς ὑψηλοφροσύνης ἑχυτοὺς ἐνώπιον τῶν πλησίων διχαιοῦσιν, καὶ 

διὰ τῆς κενοδοξίας φυσιοῦνται, ἀπεναντίας τῶν τοῦ θεοῦ ὀφθαλμῶν χεῖνται. Ὅθεν αὐτοὺς xal ὁ τῇ ς(()διδασκαλίας 

λόγος διελέγχων, λήγει" Ὑμεῖς ἐστε οἱ διχαιοῦντες ἑαυτούς ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων᾽ ὁ θεὸς δὲ γινωσχει τὰς χα- 
ρδίας ὑμῶν, τὸ γὰρ ὑψηλὸν ἐν ἀνθρώποις, βδέλυγμα παρὰ Θεῷ ὑπάρχει. 
ΠΕΤΡ. θαυμάζω λίαν, ὅτι περὶ τοιούτος ἀνδρὸς συν- 

ἐπᾶραι τὸν πατριαρχηὴν ἠδυνήθησαν. 
TPITOP. Τὶ θαυμάζεις, Πέτρε (e) εἰ τῷ vi» ἐσφάλη ; 

ἄνθρωποι γὰρ ὄντες πλανώμεθα ὅπερ χαὶ Δαυίδ ὑπέστη, 
ὃς τις καὶ προφητείας πνεῦμα ἔχειν μεμαρτύρηται, ὅτε 
τοὺς λόγους τοῦ παιδὸς ψευδομένου ἀχούσας, ψῆφον 
χατὰ τοῦ ἀθώου vloo ᾿Ιωνάθαν δέδωχεν. “Ὅπερ δὶ διὰ τοῦ 
Δαυὶδ γέγονε, τῇ κρυπτῇ τοῦ Θεοῦ χρίσει, δίχαιον εἶναι 
πιστεύομεν" τῇ γὰρ ἀνθρωπίνῃ κατανοήσει, πῶς δίχαιόν 
ἐστιν οὐκ ἐπιστάμεθα. Τί οὖν θαυμαστὸν͵ ἐὰν τοῖς λόγοις 

τῶν ψευδομένων, xal. ἡμεῖς εἷς ἕτερα ἀπαγώμεθα͵ οἵ 

τινες προφῆται οὐχ ὑπάρχομεν ; Οὐ μέγα οὖν εἰ xai 

ἑνὸς ἑκάστου τῶν πατριαρχῶν τὸν νοῦν ἡ τῶν φροντίδων 

ἀλλεπάλληλος μέριμνα λυμαίνεται. ᾽Ο πόταν γὰρ ἣ ψυχὴ 
εἷς πολλὰ διαμερίζεται, σμικρύνεται καθ᾽ ἕχαστον, καὶ 
πάντων εἷς ἐν συνεπαίρεται, ἐν ὅσῳ ἐν πολλοῖς τῇ ἀσχο- 
λίᾳ πλατύνεται. 

IIETP. Σφόδρα ἀληθῆ ἅπερ λέγεις ὑπάρχουσιν. 
ΓΡΗΓΌΡ. Οὐχ ἠγοῦμαι δίκαιον οὐδὲ τοῦτο σιγῆσαι, 

ὅπερ παρὰ Βαλεντίνου τοῦ εὐλαδεστάτου, τὸ τηνικαῦτα 
ἡγουμένου μου γὲγονότος, περὶ τούτου τοῦ ἁγίου ἀνδρὸς 
διηγουμένου ἀκήκοα, Ἔλεγε γὰρ ὅτι ἐν τῷ εὐχτηρίῳ τοῦ 
μακαρίου μάρτυρος Λαυρεντίου τὸ σῶμα αὐτοῦ ἦν τε- 

θαμμένον. ᾿Επάνω δὲ τοῦ μνήματος γεωργός τις(᾿)ᾶρκαν 
μετὰ σίτου ἐπέθηχεν, ui) κατανοήσας ὁποῖος ἀνὴρ αὐτόθι 

PETRA. Miror valde quod de tali viro subripi pon- 
tifici tanto potuerit. 

GneaoR. Quid miraris, Petre, quia fallimur qui 
homines sumus ? An mente excidit quod David, qui 
prophetie spiritum babere consueverat, contra in- 
nocentem Jonaths filium sententiam dedit,cum ver- 
ba pueri mentientis audivit? Quod tamen quia per 
David factum est,(i)et occulto Dei judicio justum cre- 
dimus, et tamen humana ratione qualiter justum 
fuerit,non videinus.Quid ergo mirum si ore mentien- 
tium aliquando in aliud ducimur, qui prophete non 
sumus? Multum vero est quod uniuscujusque prz- 
sulis mentem curarum densitas devastat. Cumque 
animus dividitur ad mulia, fit minor ad singula: 
tantoque ei in una qualibet re subripitur, quando 
latius in multis occupatur. 

PzrR. Vera suni valde que dicis. 
Gnrcon.Silere non debeo, quod de hoo viro abbate 

quondam meo reverentissimo ()) Valentino narrante, 
agnovi. Aiebal namque quia corpus ejus dum in 
beati Laurentii martyris oratorio esset humatum, 
super sepulcrum illius rusticus quidam arcam cum 
frumento posuit, nec quantus qualisque vir illie jace- 
rel, perpendere 123 ac vereri curavit. Tunc re- 

17 4 ἴκειτο. Λἰφνίδιον οὖν τάραχος ἐξ οὐρανόθεν γέγυ- ἢ pente turbo coelitus factus, rebus illic omnibus in 
νεν xal πάντων ἐν τῇ ἑαυτῶν καταστάσει διαμενόντων ἢ 

ἐπάνω ταῦ μνήματος τεθεῖσα ἄρκα ἐπήρθη, καὶ ἀπὸ 

(a)Reg., δι᾽ οῦ. Colb. δι᾿ ὦν. 
(b) Uterque Cod., κοπωθῆναι. 
(o) Colb., τάξει. 
(d) Uterque, àÀn0s(ac,et melius quidem,juxta tex- 

tum Lat., veritas dizit : Vos eto. 
e) Reg. εἰ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ. 
(^ Re£. ἀρκλύον, οἱ Finfra, &pxAlov. Colb. &pxÀa ; 

fortasse ad signilicandum arculam. 
(g) Plerique Mss., Pater vester. — 
ὅ) Commodum hic signiflcatstipendium,mercedem 

8ua slabililate manentibus, arcam, que superposita 
sepulcro ejus fuerat, extulit, longeque projecit, ut 

laboris premium, Grece, χόπου μισθόν. Sepe hec 
vox apud Gregorium aceipitur pro qualibet pensita- 
tione, ut l, 1, epist. olim 42, nunc 44. 

(i) Duo priores Carn., duo Audoeni, Big. et Lyr., 
et occultum Dei judicium justum cred. 

(j) Bigot., 2 Aud., Longip. cum Germ., Valentio. 
Tres Carnot., Gemet., primus Aud., Prat., Lyr., 
Valentione. Hic nota Gregorium vitam monasticam 
amplexum esse, 
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palam cuncti cognoscerent quanti esset merii is À μήκους ἐῤῥίφη, ὅπως γνώσωνται πάντες πόσης παρὰ 
cojus illic corpus jaceret. 
Etiam ea que subjungo, predicti venerabilis viri 

Fortunati, qui valde mihistate, opereet simplicitate 

piacet, relatione cognovi. Eamdem Valeria provin- 
ciam Langobardis intrantibus, ex monasterio reve- 
rentissimi viri Equitiiin predicto oratorio ad sepul- 
crum ejus monachi fugerunt. Cumque Langobardi 
sevientes oratorium intrassent, coperunt eosdem 

monachos foras trahere, ut eos aut per tormenta 

discuterent, aut gladiis necarent. Quorum unus in- 

gemuil, atque acri dolore commotue clamavit : Heu, 
beu, sancte Equiti, placet tibi quod trahimur,et nos 
non defendis ἢ Ad cujus vocem protinus sevientes 

Langobardos immundus spiritus invasit. Qui cor- 
ruentes in terram tandiu vexati sunt, quousque hoo B 
cuncti, etiam qui foris erant, Langobardi cognosce- 
rent, quatenus locum sacrum temerare ulterius non 
auderent. Sicque vir sanctus dum discipulos de- 
fendit, etiam multis post remedium illuc fugienti- 
bus prestitit. 

CAPUT V. 

De Constantio mansionario Bcclesize sancti Stephani, 

Cujusdam coepiscopi mei didici relatione quod 
Darro : qui in Anconitana urbe per annos multos in 
monachico habitu deguit,ibiquevitam non mediocri- 
ter religiosam duxit ; cui etiam quidam nostri jam 
provectioris etatis, qui ex eisdem sunt partibus, at- C 
testantur.Juxta eam namque civitatem eoclesia beati 
martyris Stephani sita est, in qua vir vite venerabi- 
lis, Constantius nomine, mansionarii functusofficio 
deserviebat (Morlyrolog., 23 Sept.) : cujus sanctita- 
tis opinio sese ad notitiam hominum longe lateque 
tetenderat,quia idem vir funditusterrena despiciens, 
loto annisu mentis ad sola celestia flagrabat. Qua- 
dam vero die dum in eadem Ecclesia oleum deesset, 

et preediclus Dei famulus unde lampades accenderet 
omnino non haberet, (a) omnes lampades Ecclesise im- 
plevit aqua, atque ex more in medio (5) papyrum po- 
suit; quas allato ignesuccendit, sicque aquaarsitin 
lampadibus 80 si oleum fuisset. Perpende igitur, Pe- 

(a) Germ., omnes candelas ; primus Aud. et Lyr., 
omnes cyathos. In Greca vers. legitur, χανδήλας͵ xav. 
δήλχις ; qua voce intelligi lucernas olearias multis 
probat Cangius in Gloss. Gr. 

(δ) Papyrum hic pro ellychnio adhibitam legimus ; 
quod eliam teslatur Gregorius Turon. de Vitis Pa- 
trum, 1. viri: [n quo nec papyrus addita, nec olei gutta 
stillantis adjecta. Ad cereos conficiendos usurpatara 
docet sanctus Paulinus in nat. 30, de sancto Felice : 

Lumina ceratis adolentur odora papyris. 
Porro per papyrum hic intelligi debent papyri, 

quod est froticis palustris genus, philyre, que ad 
chartas, funes, stragulas, vestes, et ad varios alios 
8s0s prseparabantur. Papyri originem ex locis palu- 
stribus,usumque ad luminaria optime describit En- 
modius in benedictione cerei, opuso. Papyrum ad 
alimenta ignium lympha transmisit. 

(c) Reg., συνέταξα xà. 

θεοῦ τιμῆς ἠξιώθη, οὗτος τὸ σῶμα ἔχεϊτε ἔχειτο. 
Ταῦτα δὲ ἄπερ νυνὶ (c) καθυποδάλλω τῷ διηγήματι 

παρὰ τοῦ προλεχθέντος εὐλαδεστάτου ἀνδρὸς Φορτούνα- 
του διηγουμένου ἔπέγνων. Ὅστις (d) καὶ τῷ γήρᾳ, καὶ τοῖς 
ἔργοις καὶ τῇ ἀχαχίᾳ πάνυ μοι ἀρέσχει. “Ἔλεγε δὲ οὗτος, 
ὅτι ἐν τῇ αὐτῇ τῆς Βαλερίας χώρᾳ τῶν (e) Λογγοδάρδων 
εἰσελθόντων, μοναχοὶ ἐχ τοῦ μοναστηρίου τοῦ εὐλαῦε- 
στάτου ἀνδρὸς "Exutou, εἷς τὸ μνῆμα αὐτοῦ ἐν τῷ προ- 
λεχθέντι εὐχτηρίῳ προσέφυγον. ΟἹ δὲ Λογγοδάρδοι gu- 
μωθέντες, καὶ ἐν τῷ εὐχτηρίῳ εἰσελθόντες, ἢρξαντοτοὺς 

μοναχοὺς ἔξω σύρειν, ὅπως αὐτοὺς, εἴτε διὰ βασάνων 
μαστιγώσωσιν, εἴτε ξίφει θανατώσωσιν. Εἷς δὲ ἐξ αὐτῶν 
στενάξας, xai ix μεγίστου πόνου χινηθεὶς, ἔχραξεν’ AT, 
ἄγιε 'Εχύτιε, ἀρέσχει σοι ὅτι συρόμεθα, xal οὐχ ἐχδι- 
κεῖν ἡμᾶς ; Παρευθὺ δὲ σὺν τῷ λόγῳ αὐτοῦ, πνεῦμα ἀκά- 
θαρτον εἷς τοὺς θηριώδεις Λογγοδάοδους εἰσῆλθε" καὶ εἷς 
τὴν γῆν καταπεσόντες ἐπὶ τοσοῦτον ἐδαιμονίσθησαν ἕως 
οὔ πάντες οἱ ἔξω ὄντες Λογγοδάρηδοι τοῦτο (f) μεμα- 
θήχασιν, ὥστε τοῦ λοιποῦ τῷ ἱερῷ τόπῳ ἐκείνῳ οὐδα- 
μῶς ἐπιδῆναι ἐτόλμησαν. Ὃ γὰρ ἅγιος οὗτος ἀνὴρ, 
τοὺς μαθητὰς τότε ἐχδιχήσας, πολλοῖς (9) ἐπ’ ἐσχάτου 
πρόνοιαν παρέσχετο τοῖς ἐχεῖ χαταφεύγουσιν. 

ΚΕΦΑΛ. E. 
Mspi Κωνσταντίου (A) παραμοναρίου ἐκαλησίας τοῦ 

ἁγίου Στεφάνου πλησίον τῆς πόλεως ᾿λγχώνων. 
Παρὰ συνεπισχόπου μου τινὸς μεμάθη χα, ἥνπερ διη- 

γοῦμαι ἀφήγησιν, ὅστις ἐν τῇ ̓ Αγχώνων πόλει͵, ἐπὶ πολ- 
λοὺς χρόνους ἐν τῷ μοναχιχῷ διέπρεψε σχήματι, σπου- 
δαίως xai ἐν πάσῃ εὐλαδείᾳ ἐχεῖσε πολιτευσάμενος" ὦ 
τιχι συμμαρτυροῦσι xal ἐκ τῶν ἡμετέρων τινὲς προδεθη- 
χότες ἤδη λοιπὸν, χαὶ ἐκ τῶν αὐτόθι γεγονότες μερῶν, 
(i) ὡς ὅτι πλησίον τῆς αὐτῆς πόλεως ᾿Αγχώνων,ἐχχλησία 

τοῦ ἁγίου πρωτομάρτυρος Στεφάνου διάχειται. ᾿Ανὴρ δὲ 
τις τῇ πολιτείᾳ πανυ εὐλχδέστατος, Κωνστάντιος coUvo- 
μα, ἐν αὐτῇ προσχαρτερῶν, τὴν τῆς ἐχχλησίας δουλείαν 
ἐπετέλει. Ἡ οὖν φήμη νῆς ἁγιωσύνης αὐτοῦ πᾶσιν ἀνθρώ- 
ποις κατάδηλος διὰ πλάτους γέγονεν" ἐξ ὅλης γὰρ τῆς 
καρδίας αὐτοῦ τὰ ἐπίγεια βδελυξάμενος,ὅλῃ τῇ τοῦ νοὸς 
διαθέσει εἴς μόνα τὰ οὐράνια ἔσπευδεν. Ἕν μιᾷ δὲ ἡμέρᾳ 
ἔλαιον ἐν τῇ αὐτῇ ἐχχλησία παρέλειψεν, ὥστε παντελᾶς 
μὴ ἔχειν τὸν προλεχθέντα τοῦ θεοῦ δοῦλον ὅθεντὰς xav- 

δήλας ὀφείλῃ ἄψαι. Γεμίσας δὲ πάσας ὕδατος, καὶ πρὸς 
συνέθειαν ἐν μέσῳ τὸ (7) ἀπτρὴν βαλὼν, προσαγαγὼν τὸ 

d) Idem, xai τοῖς λόγοις xal τοῖς ἔργοις πάνυ 
D ἀρέσαι ἔλεγε δὲ οὕτως. 

e) Mss., Λογγιδάρδων, Λογγίδαρδοι. 
) Uterque Cod., μεμαθήκασιν. (Sic.) 
9) Colb., ἐπ’ ἐσχάτού παρέθετο πρ. 
h) Ceetera quee in título leguntur, desunt in Cod. 

Colb. ; παραμονάριος autem optime respondet voci 
Latine Mansionarius ; et a παραμονή derivatur,quod 
custodiam, vel stationem militarem ad custodiam 
palatii significat. Mansionarius enim Ecclesie dici- 
iur, qui ejus est custos et assiduus in ea ministrat. 
Infra, l. iri, c. 24, indiscriminatim idem Theodorus 
vocatur modo, eoAa£,custos,modo παραμονάριος. Man- 
sionarius. Idem occurrit cap. 25 seq., de Abundio. 

(i) Colb., ὡς ἐν τῇ πλησίον. 
(j) Reg., ἀπρίν. Colb., αὐτοὴν. Retinemus ἀπτρὴν, 

quod significat ellychnium Vide Gloss. Gr. Cang 
᾿Απὸ τεῦ ἅπτω accendo derivatum videtur, 
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bnà σχληρότατον πατέρα τὸν τῆς μονῆς αὐτοῦ Orr qev* À sed ejus mores mira semper tequanimitate tolerabat. 

ἀλλὰ τὴν σχληρότητα τῶντούτου ἠθῶν, θαυμασίως πᾶν- 
τοτε τῇ μαχροθυμίᾳ ὁπέφερεν. Καὶ οὕτω τοῖς ἀδελφοῖς ἐν 
πρᾳότητι προΐστατο, ὥστε τὸν τοῦ πατρὸς θυμὸν, διὰ τῆς 
ἑαυτοῦ ταπεινοφροσύνης πάντοτε κατεπράῦνε. Τὸ δὲ αὐτὸ 
μοναστήριον ἐν τῇ ἀχροτάτῃ τοῦ ὄρους χορυφῷ διαχεί- 

μενον ὑπάρχει" ὅθεν πρὸς τὸ ποιῆσαι τοῖς ἀδελφοῖς 
μικρὸν χηπάριον οὐδεμία ἰσότης ἐν τῷ τόπῳ ἐφαίνετο. 
Εν δὲ τῷ τοῦ ὄρους πλαγίῳ (α) στενὸς τόπος ὑπῆρ- 
χεν, ὃν ἐπεχράτε: λίθου παμμεγέθους ἀπόχλασμα. 'Ev 
μιᾷ δὲ ἡμέρᾳ ὁ εὐλαδέστατος ἀνὴρ Νοννῶσος ἐν ἑαυτῷ 
διελογίζετο ἐπιτήδειον τὸν τόπον ὑπάρχειν πρὸς κήπου 
ποιησιν,͵ ἐὰν μὴ ὁ λίθος αὐτὸν ἐπεχράτει. Τοῦτον δὲ μετα- 
κινῆσαι πεντήχοντα ζεύγη βοῶν οὐχ ἠδύναντο’ ὅθεν λοι- 
πὸν οὐχ ἦν ἐλπὶς (b) δι᾽ ἀνθρωπίνου χαμάτού τοῦτο γενέ- 
σθαι. ᾿Αρίστην δὲ βουλὴν βουλευσάμενος, ἐπὶ τὴν θείχὴν 
καταφεύγει βοήθειαν, καὶ ἐν ἐχείνῳ τῷ τόπῳ εἰς εὐχὴν 
ἑαυτὸν δέδωχεν ἐν τῇ νυχτερινῇ ἡσυχίᾳ. Πρωίας δὲ γενο- 
μένης ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ οἱ ἀδελφοὶ παρεγένοντο, καὶ 
ἰδοὺ τὸ μέγεθος τοῦ τοιούτου λίθου εὗρον (c) μαχρόθεν ἐξ 
ἐχείνου τοῦ τόπου 879 ὑποχωρῆσαν, καὶ τῇ αὐτοῦ 
ὁποχωρήσει πλατυσμὸν γενέσθαι πρὸς χήπου ποίησιν 
τοῖς ἀδελφοῖς. 

'E ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ, ἐν ὅσῳ ὁ αὐτὸς σεδάσμιος 
ἀνὴρ κανδήλας ἐν τῷ εὐχτηρίῳ ἔπλυνεν, μία ix τῶν αὐ- 
τοῦ χειρῶν εἰς τὴν γῆν πεσοῦσα συνετρίδη, ὥστε εἷς 
πλεῖστα χλάσματα γενέσθαι αὐτήν. Τὴν δὲ τοῦ πατρὸς 
σφοδροτάτην ὀργὴν φόθουμενος͵ ἁπαντατὰτῆς χανδήλης 

χλάσματα συναγαγὼν, ἐνώπιον τοῦ θυσιαστηρίου ἔθη- 
x&v, ἑαυτὸν δὲ εἷς εὐχὴν δέδωκε. ΠΠληρώσαντος δὲ αὐτοῦ 
τὴν εὐχὴν, καὶ ἀναστάντος, ὑγιῆ τὴν χανδήλαν εὗρεν, ἧς 

Sicque fratribus preerat in mansuetudine, sicut cre- 
bro Patris iracundiam ex humilitate mitigabat.Quia 

vero ejus monasterium in summo montis cacumine 

situm est, ad quemlibet parvum hortum fratribus 
excolendum nulla patebat planities : unus autem bre- 
vissimus locus in latere montis excreverat, quem in- 

gentis saxi naturaliter egrediens moles occupabat. 
Quadam die dum Nonnosus vir venerabilis cogitaret, 
quod saltem ad condimenta olerum nutrienda locus 
idem aptus potuisset existere, si bunc moles saxi il- 
lius non teneret, occurrit animo, quod eamdem mo- 

lem (h) quinquaginta boum paria movere non 
possent. Cumque de humano labore facia esset des- 
peratio, ad divinum se solatium contulit, seque illio 
nocturno silentio in orationem dedit. Cumque mane 
facto adeumdem lecum fratres venirent, invenerunt 

molem tante magnitudinis 880 ab eodem loco lon- 
gius recessisse, suoque secessu lergum fratribus 
spatium (i) dedisse. 

Alio quoque tempore cum idem vir venerabilis 
lampades vitreas in oratorio lavaret, una ex ejus ma- 

nibus cecidit, que per innumeras partes fracta dis- 
siluit: (j) qui vehementiseimum Patris monasterii fu- 
rorem timens, lampadis protinus omnia fragmenta 
collegit, atque ante altare posuit, seque cum gravi 
gemitu in orationem dedit. Cumque ab oratione ca- 
put levasset,sanam lampadem reperit, quam timens 

τὰ κλάσματα φοδούμενος ἣν συναγαγών. Ὁ σεδάσμιος C per fragmenta collegerat. Sicque in duobus mira- 
οὖν οὗτος ἀνὴρ ἐν τοῖς δυσὶ τούτοις θαύμασι, δύο πατέ- 
ρων τὴν δύναμιν ἐν τῇ ἐπιδείξει τῶν σημείων ἐμιμήσατο" 
ἐν τῇ μεταθέσει τοῦ λίθου, Γρωγορίου τοῦ λόγῳ τὸν λίθον 
μεταχινήσαντος" ἐν δὲ τῆς χανδήλης (d) ἀναχτίσει, τὴν 

τοῦ Δονάτου δύναμιν, ἧτις τὸ χεχλασμένον ποτήριον 

ἐν τῇ πρώτῃ ὑγιότητι ἀπεχατέστησε;. 
IIETP. Καθὼς θεωρῶ, &yoptv ὅμοια τῶν παλαιῶν 

νέα θβαύματά, 

TPHT. θέλεις ἐν τῇ τοῦ Νοννώσου ἐργασίᾳ ὅμοιόν τι 
τῶν τοῦ ᾿Βλισσαίου (6) γνωρίσαι ; 

ΠΕΤΡ, θέλω καὶ πάνυ ἐπιθυμῶ. 

TPHT. 'EAalou ποτὲ ἐν τῷ μοναστηρίῳ λεῖψις γέγονεν, 
ἦν δὲ λοιπὸν ὁ καιρὸς τοῦ σωρεῦσαι ἐκ τῶν δένδρων τὰς 
ἐλαίας, ἀλλ᾽ οὐδαμῶς καρπὸς ἐν τοῖς τοῦ μοναστηρίου 
δένδροις ἐφαίνετο ({) Βουλῆς οὖν ὁ tav pictis μονῆς γέγο- D 
γεν, ὅπως οἱ ἀδελφοὶ πέριξ πρὸς τοὺς ἔχοντας ἐλαίας ἐπὶ 
τῷ συνάξαι ἀπέλθωσιν, (g) ὅπως Ex τοῦ μισθοῦ τῆς ἐργα- 
σίας αὐτῶν δυνηθῶσιν ὀλίγον ἔλαιον ἐν τῇ μονῇ ἐνέγκαι, 
Ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος Νοννῶσος, μετὰ πολλῆς ταπει- 

(a) Colb. habet adhuo σεμνός, pro στενός ; Reg., 
μικρός: 
, ) Reg., δι᾽ ἀνθρωπίνων χειρῶν. 
c) Colb., μηκόθεν ; et paulo post πλατυσμὸν γεγο- 

vóta τρός. 
ἢ terque Cod. Reg., sc. et Colb., ἀναχτησει, 
6) Colb., νοῆσαι. 
f) Mss., βουλὴ δή (vel) τῶ πατρί. 
) Reg., ἅπως. 

(^) In. Ed.apte Guss., quingenia; corrigitur hic error 

culis duorum Patrum virtutes imitatus est: in mole 
scilicet saxi, factum (k) Gregorii qui montem movit ; 
in reparatione vero lampadis, virtutem (/) Donati, 
qui fractum calicem pristine incolumitati restituit. 

PETR. Habemus, ut video, de exemplis veteribus 
nova miracula. 

GREGOR. Visne aliquid in operatione Nonnosi de 
imitatione quoque Elisei cognoscere? 

PETRA. Volo, atque inhianter cupio. 
GnaEGoR. Dum quadam die in monasterio vetus 

oleum deesset, jamque colligende olive tempus in- 

cumberel,sed fructus in oleisnullus appareret,visum 
Petri monasterii fuerat ut cireumquaque fratres in 
colligendis olivis ad exhibenda extraneis opera per- 
gerent,quatenus ex mercede sui operis aliquantulum 

monasterio oleum deportarent.Quod vir Domini Non- 
nosus fieri cum magna humilitate prohibuit, ne ex- 

ex Mss. tam. Angl. quam Gall., et ez Gre»ca vers. 
(i) In Editis contra Mes. fidem additur, ad excolen- 

dum hortum. 
(j) Germ., Compend. et unus Theod., qui vehemen- 

tissime. | 
(A) Cognomeato Thaumaturgi, Neocas. in Ponto 

episc., in cujus Vita ἃ sancto Gregorio Nyss. cons- 
cripta legitur hoc miraculum. 

(ἢ Qui Aretii in Etruria fuit episcopus et pro mar- 
tyre colitur die 7 Aug. 
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euntes fratres ex monasterio dum lucra olei quere- A νοφροσύνης τοῦτο γενέσθαι ἐκώλυσε, μήπως τῶν ἀδελφῶν 
rent, animarum damna palerentur.Sed quia in mo- 
nasterii arboribusolive pauceinesse videbantur,eas 
colligi pracepit,etin prelo mitti,et quamlibet (a) pa- 

rum olei exire potuissel, sibimet deferri. Factum- 
que est,et susceptum in parvo vasculo oleum fra- 
tres Nonnoso Dei famulo detulerunt : quod ipse pro- 
tinus ante altare posuit, cunctisque egredientibus 
oravit,atque accersitis postmodum fratribus prece- 
pit, ut hoc quod detulerant oleum levarent, et per 
cuncta vasa monasterii exigue fundendo dividerent, 
quatenus benedictione ejusdem olei omniainfusa vi- 
derentur:que protinus uterani vacua claudi fecit. 
Die vero altera aperta omnia plena reperta sunt. 

τῆς μονῆς ἐξερχομένων, ἐν ὅσῳ χέρδη EAalou ζπτοῦσι, 
ψυχικὴν ζημίαν ὑπομείνωαχι. Μᾶλλον δὲ ἐν τοῖς τοῦ μονα- 
στηρίου δένδροις τούτους ἀπελθεῖν ἐχέλευσεν͵ ἀλίγαι γὰρ 
ἐλαίαι ἐν αὐτοῖς ἐθεωροῦντο, xai αὐτὰς σωρευθῆναι καὶ 
ἐν τῷ ἑλαιοτριδείῳ βληθῆναι προσέταξεν (e) καὶ εἴ τι ὀλί- 
γον ἔλαιον ἐξελθεῖν δυνήσηται, ὅπως αὐτῷ προσαγάγωσι, 
Γέγονε τοίνυν xai ἐν (f) στενωτάτῳ ἀγγείῳ τὸ ἔλαιον vl 
ἀδελφοὶ δεξάμενοι, Νοννώσῳ τῷ τοῦ Θεοῦ δούλῳ(ρ)λπή - 
γαγον. Ὅπερ αὐτὸς δεξάμενος ἔμπροσθεν ταῦ θυσιαστη- 

ρίου τέθειχε" xal πάντων ἐξελθόντων, μόνος ἔνδον τῆς 
ἐχχλῃσίας ἀπέμεινεν,καὶ ἑαυτὸν εἷς εὐχὴν δέδωχε. Μετὰ 
δὲ τοῦτο φωνήσας τοὺς ἀδελφοὺς, ἐχέλευσεν ἵνα ὅπερ 

αὐτῷ προσήγαγον ἔλαιον ἐπάρωσι, xxl εἰς ὅλα τὰ τοῦ 
μοναστηρίου ἀγγεῖα xav! ὀλίγον ἐχχέοντες διαμερίσωσιν, ὅπως ἐχ τῆς τοῦ ἐλαίου εὐλογίας ἅπαντα πιανθῶσι xal 
ταῦτα σάδουρα ὄντα παρευθὺ χλεισθῆναι πεποίηχεν, Ἐν δὲ ἄλλῃ ἡμέρᾳ ἀνοιχθέντα, ἄπαντα γέμοντα εὑρέθησαν. 

PrrR. Probamus quotidie impleri verba Veritatis, B ΗΕΤΡ. Πιστεύομεν καθ᾽ ἡμέραν πληροῦσθαι τοῦ ἀλή- 

quae ait : Pater meus usque modo operatur, et ego 

operor (Joan. v, 21). 

ACPUT VIII. 

De Anastasio abbate monasterii,quod (b) Suppenlonia 
vocatur. 

GnrGon1vS.Eodem quoque tempore venerandus vir 
Anastasius,cujus superius memoriam feci (Cap. 7), 
sanctae Romane Roclesie,cui Deo auctore deservio, 
notarius fuit (Martyrol., 11 Jan.).Qui soli 881 Deo 
vacare desiderans, scrinium deseruit, monasterium 
elegit, atque in eo loco (c) quem praefatussum, qui 
Suppentonia vocatur,per annos multos in sanctis ac- 

tibus vitam duxit, eique monasterio solerti custodia 
prafuit.Quo videlicet in loco ingens desuper rupes 
eminet,et profundum subter (d) precipitium patet. 
Quadam vero nocte cum jamomnipotens Deus ejus- 
dem venerabilis viri Anastasii labores remunerare 
decrevisset,ab alta rupe vox facta est,que producto 
sonitu clamaret, dicens : Anastasi, veni.Quo vocato 

alii quoque septem fratres vocati sunt ex nomine. 
Parvoautem momento ea que faerat emissa voxsi- 

luit, et octavum fratrem vocavit.Quas dum aperte vo- 
ces congregatio audisset, dubium non fuit quin eorum 
qui vocati fuerantobitus appropinquasset. Intra pau- 
cos igitur dies primus venerandus vir Anastasius, 

ceteri aulem in eo ordine ex carne educti sunt,quo 
de rapis vertice fuerant vocati. Frater vero ille ad 
quem vocandum vox parum siluit,atque eum ita no- 
minavit,morientibus aliis, paucis diebus vixit,et tunc 
vitam finivit ; ut aperte monstraretur quia interje- 
cium vocis silentium parvum vivendispatium signa- 
verit.Sed mira rescohtigit, quia venerabilis vir Ana- 
stasius dum de corpore exiret,erat quidam fraterin 

(a) Germ., parum oleum. Norm., parvum oleum. 
(b) Nunc castellum sancti Elie. 
(c) In Ed.quemprafalus sum Suppentoniam vocari. 
(d) Propter hoc precipitium locus hic Tr μνον 

Graece vocatur.Fortasse etiam Suppentonia dicitur, 
quod superpendestel quasi pensilis immineat. 

(e Reg. σως ὀλίγον ἔλαιον. 
ἢ Colb. σεμνοτάτῳ ἀγγείῳ. Reg. , μικροτάτῳ. Sepe 

Zacharias utitur voce esuvóc,ad significandum par- 
9?um, exiguum,ut infra videbimus, oc. 9, σεμνοῦ παι- 

θινοῦ Θεοῦ xal xuplou ἡμῶν᾽ Ιησοῦ Χριστοῦ τὰ ῥήματα» 
ἅπερ προείρηχεν᾽ Ὁ πατήρ μου ἕως ἄρτι ἐργάζεται, χᾳγὼ 
ἐργάζομαι. 

ΚΕΦΑΛ. H. 

Ηερὶ ᾿Αναστασίου ἠγουμένου μονῆς τῆς Ὑπόχρημνον 
ὀνομαζομένης. 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ. Ἐν αὐτῷ τοίνυν τῷ χρόνῳ ὁ σεδάσμιος 
ἀνὴρ ᾿Αναστάσιος, οὔτινος ἀνωτέρῳ μνείαν ἐποιησάμην, 

(νωτάριος ὑπῆρχε ταύτης τῆς τῶν Ρωμαίων ἁγίας τοῦ 
θεοῦ ἐχκλησίας, 7; Θεοῦ χάριτι νυνὶ δουλευω ἐγώ. Ὅς τις 
187? Θεῷ μόνῳ ἐν ἠσυχίᾳ δουλεῦσαι ἐπιθυμῶν, τὰ 
σχρίνιον χαταλείψας, τὸν μονήρη βίον ἐξελέξατο, xat ἐν 
τῇ προμνημονευθείσῃ, μονῇ ἣ τις Ὑπόχρημνον χαλεῖται 
ἀποταξάμενος, ἐπὶ πολλοὺς χρόνους διαρχέσας, ἐν ἀγίᾳ 
ἀναστροφῇ τὴν ζωὴν παρήγαγε᾽ τῆς δὲ αὐτῆς μονῆς 
ἀγρύπνῳ φυλαχᾷ καὶ τὴν ἠγεμονίαν ἐπὶ ἔτη ἱκανὰ ἐν- 
ἐχειρίσθη. Ἐν αὐτῷ οὖν τῷ τόπῳ παμμεγέθης λίθος ἄνω- 
θεν ὑπέρκειται, καὶ βαθύτατος χρημνὸς κάτωθεν θεωρεΐ- 
ται. Ὅτε δὲ λοιπὸν ὁ παντοδύναμος θεὸς τοῦ αὐτοῦ σε- 
δασμίου ἀνδρὸς ᾿Αναστασίου τοῖς χόποις ἄνεσιν παρα- 
σχεῖν ἐχέλευσεν, ἐν μιᾷ νυκτὶ ἐκ τοῦ ὕψους τοῦ λίθου 
φωνὴ γέγονεν μετὰ ἤχου λέγουσα.᾿Αναστάσιε,δεῦρο.Αὐ- 
τοῦ δὲ χληθέντος ἕτεροι ἔπτὰ ἀδελφοὶ ἐξ ὀνόματος ἐχλύή -- 
θησαν. Μιχρὸν δὲ τῆς γενομένης φωνῆς σιωπησάσης, καὶ 
τὸν ὄγδοον) ἀδελφὸν ἐχάλεσε. Hào οὖν ἡ (ἢ συνοδείαφα- 
νερῶς τῆς φωνῆς ἐκείνης ἀκούσασα, ἐν πληροφορίᾳ γέγο- 
νεν, διι τῶν χεχλημένων ὁ θάνατος ἐπλησίασι. Μεταξὺ 
οὖν ὀλίγων ἡμερῶν πρῶτος ὁ εὐλαδέστατος ἀνὴρ᾽Ανα- 
στάσιος,καὶ οἱ λαιποὶ κατ᾽ ὄρδινον τῶν δεσμῶν τοῦ σώ- 
μᾶτος ἀπολυθέντες, πρὸς κύριον ἐξεδήμησαν, ὃν τροπον 
lx τῆς κορυφῆς (7) τοῦ λίθου ἐκλήθησαν. Ὁ δὲ ἀδελφὸς 
ἐκεῖνος, ὃν ἡσυχάσασα 3) φωνὴ μετ᾽ ὀλίγον ἐχάλεσε, τε- 
λευτησάντων τῶν ἄλλων ζήσας ὀλίγας,ἡμέραςκαὶ αὐτὸς 
λοιπὸν ἐν χυρίῳ ἐτελειώθη,ὥστε δειχθῆναν,δτι τὸ δι-ά 

δαρίου. Et paulo post, σεμνοτάτῳ ἀγγείω. Plurima 
deinceps exempla vocis hujus hoc sensu usurpate 
recurrent. 

(g) Reg., ἀπήγαγον, (Sic.) 
i Uterque, votáp:oc. 
i) Mss., συνοδία οἱ quidem melius ; neque tamen 

aliquid mutare preesumpsimus,quia quemadmodum 
dicitur ἐξοδία 61 ἐξοδεία exitus,ita dici posse videtur 
συνοδία et cuvobsía conventus. 

(j) Colb., τοῦ ὄρους, 
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στημα τῇς σιγῆς τοῦ καλοῦντος, μικρὰν ἀναμονὴν αὐτῷ À monasterio quisupereum viverenoleba! : provoiutus 
τοῦ ζῆν (α) προεσήμανεν. θαυμαστὸν δὲ πρᾶγμα μετὰ 
τοῦτο συνέδη τοῦ γὰρ σεθασμίου ἀνδρὸς ᾿Αναστασίου ἐκ 
τοῦ παρόντος βίου μεταστάντος, ἀδελφός τις ἐν τῷ μο- 
ναστηριῳ ὑπῆρχεν, ὅς τις ἐπάνω αὐτοῦ ζῆσαι οὐχ ἤθε- 
λεν. Τοῖς δὲ ποσὶν αὐτοῦ προσχυλινδούμενος, μετὰ δα- 
χρύων ἱχέτευεν αὐτὸν, λέγων’ Οὕτως ἔχοι σε πρὸς ὃν 
ἀπέρχη, μὴ ἐάσῃς με ἐπάνω σου ἑπτὰ ἡμέρας ἐν τῷ 
κόσμῳ τούτῳ ποιῆσαι, Πρὸ οὖν τῆς ἑδδόμης ἡ μέρας καὶ 
μετὰ τῶν ἄλλων χεχλημένος. Φανερὸν (b) οὖν ὑπάρχει, 
᾿λναστασίου προσευχὴ ὑπαχουσθεῖσα ἡδυνήθη ποιῆσαι. 

HETP.'Hv(xa ὁ ἀδελφός οὗτος χεχλη μένος μεταξὺ τῶν 
ἄλλων οὐχ ἦν, ἀλλὰ ταῖς εὐχαῖς τοῦ ἁγίου ἀνδρὸς Ex τοῦ 
χόσμου τούτον μϑτέστη, τί ἕτερον δίδοται νοεῖν, εἰ μὴ 
ὅτι οἱ παρὰ τῷ χυρίῳ τέλειοι ὄντες, δικαίως ὑπαχου- 
σθῆναι πολλάχις (c) δύνανται, xai slc αὐτὰ περ προω- 
ρισμένα οὐχ ὑπάρχουσιν. 

vero ejus pedibus cepit cum lacrymis ab eo postu- 
lare,dicens: Per illum ad quem vadis,te adjuro,ne 
septem diessuper te in hoc mundo (7) faciam ; ante 

cujus septimum diem etiam ipse defunctus est, qui 
tamen in illanocteinter ceteros non fuerat vocatus, 

ut aperte claresceret,quia ejus obitum soja venera- 

bilis Anastasii intercessio obtinere potuisset. 
αὐτός λοιπὺν ἐτελεύτησεν, ὅστις οὐχ ἦν lv ἐχείνῃ τῇ νυχτὶ 
ὅτι τὴν τούτου μετάστασιν μόνη d τοῦ ᾿εὐλχδεστάτου 

Ρετβ. Cum idem frater et vocatus inter ceteros 
non esi,et tamen sancti viri intercessionibus ex hac 

luce &8ubtractus eet, quid aliud datur intelligi, nisi 
quod hi qui apud Dominum magni sunt meriti,obti- 
nere aliquando possunt ea etiam que non sunt 

predestinata ? 
l'PHTOP.') παχουσθῆναι οὐδαμῶς δύνανται tv τοῖς μὴ Β GneGoR. (k)Obtineri nequaquam possuntqua pre- 

ὑπάρχουσι προωρισμένοις, ἅπερ δὲ εὐχόμενοι ol ἅγιοι 
ἄνδρες ποιοῦσιν, ἔδη λοιπὸν προωρισμένα εἰσὶν, ὅπως 
διὰ προσευχῆς τούτων ἐπιτεύξωνται. Καὶ αὐτὴ γὰρ 1 
τῆς αἰωνίου βασιλείας κληρονομία παρὰ τοῦ παντοδυνά- 
μου Θεοῦ τοῖς ἐκλεχτοῖς (4) προορισθεῖσα ὑπάρχει, διὰ 
δὲ χαμάτου πολλοῦ καϊ δεήσεως λαμθάνειν αὐτούς (e) νὐ- 
δόκησεν, ἅπερ πρὸ τῶν αἰώνων δωρήσασθαι προώρισεν. 

HETP-"[0s)ov τηλαυγῶς μοι δειχθῆναι, ἐὰν δύνηται 
ἣ προόρισις τῇ εὐχῇ συνεργῆσαι. 

TPHTOP. Τοῦτο, IIéxpe,6rsp ἐγὼ προεθέμην, συντό- 
μως (f) δύναται ἐπιγνῶναι. Καθὼς οὖν ἐπίστασαι, τῷ 
᾿Λδραάμ ὁ θεὸς εἶπεν, Ev Γσαὰχ χληθήσεταί σοι σπέρμα. 
Kai πάλιν" Πατέρα πολλῶν ἐθνῶν τέθειχά σε. Καὶ πάλιν 

ὑπέσχετο αὐτῷ, λέγων Εὐλογῶν εὐλογήσω σε,χαὶ πλη- 
θύνων πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου ὡς τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ, 
καὶ ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης. 
Ὅθεν λοιπὸν φανερὸν καθέστηχεν, ὅτι ὁ παντοδύναμος 

Θεὸς, διὰ τοῦ ᾿Ισαὰκ πληθῦναι τὸ σπέρμα τοῦ ᾿Αὐραὰμ 
183 προώρισε. (σ) Γέγραπται δὲ, ὅτι ᾿Ισχὰχκ τήσατο 
τὸν χύριον περὶ τῆς γυναϊχὸς αὐτοῦ, διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν 
στεῖραν, xal εἰσήκουσεν αὐτοῦ, καὶ ἔδωχεν αὐτῇ σύλλη- 
ψιν τῇ Ῥεδέκχκᾳ. ᾿Εὰν οὖν τὸ σπέρμα τοῦ ᾿Αδραὰμ διὰ 
τοῦ ᾿Ισαὰκ πληθῦναι προώρισε, διατί σύζυγον στεῖραν 
ἔλαθεν. Evtsugev οὐν(ἠ)φανερὸν ὑπάρχει, Ovi d) προόρισις 
ταῖς εὐχαῖς πληροῦται, ἐν τῷ δι᾽ εὐχῆς ὑπαχουσθῆναι 
τὸν ᾿Ισαὰχ τεχνοποιῆσαι, ἐν ᾧ ὁ Θεὸς πληθῦναι τὸ (i^ 

σπέρμα τοῦ ᾿Αδραὰμ ἦν προορίσας. 
ΠΕΤΡ. Οὐδέν μοι τῆς ἀπιστίας χαταλέλείπται" τὸ γὰρ 

μυστήριον ἡ πληροφορίᾳ ἐφανέρωσε. 
ΓΡΗΓῸΡ. θέλεις £x τῶν τῆς Τουσχίας μερῶν σοι τὶ 

διηγήσομαι [Forte leg. διηγήσωμαι) ἵνα γνῷς τὸ ποτα- 
vol ἄνδρες ivt αὐτῇ ἐγένοντο, xal πόσον τῷ παντοδυ- 
νάμῳ Θεῷ τῇ γνώσει ἐπλησίαζον ; 

a)lta Mss., ubi Editi habent προεσήμαινεν. 
b) Mendose οὐχ pro οὖν in Ed. irrepsit. 
c) Colb., ἠδύναντο. 
d) Uterque, προορισθεῖσα, 
Ἵ Iidem, εὐδόκησεν. 
Ü Reg., δύνασθαι ἐριγνῶναι. 

) Mss., γέγραπται γὰρ ὅτι. Colb. addit, σπέρμα, 
post xóptov. 

(h) Reg. pro φανερὸν, habet δῆλόν ἐστιν ὅτι. 

destinata non fuerint (Gratiun., caus. 23.4.4, c. 21, 

Obliueri) ; sed ea que sancti viri orando efliciunt,ita 
predestinatasunt, utprecibusobtineantur.Nam ipsa 
quoque perennis regni predestinatio ita est ab om- 

nipotenti Deo disposita, ut ad hoc electi ex labore 
perveniant,quatenus postulando mereantur accipe- 

re quod eis omnipotens Deus ante s:cula dispo- 
suit donare. 

PgTR.Probari mihi apertius velim,si potest pre- 

destinatio precibus juvari. 
GnzaoR. Hoc quod ego, Petre, intuli,concite valet 

probari.Certe etenim nosti,quia ad Abraham Domi- 
nus dixit: In Isaac vocabilur tibi semen (Genes. xx1, 
13). Cui etiam dixerat : Patrem multarum gentium 

constitui te (Ibid. xvii, 4). Cui rursum promisit, di- 
cens : Benedicam tibi,el multiplicabo semen tuum si- 
cut stellas coli, et (1) sicut arenam qua est in littore 
marís (Ibid., xxi, 17). Ex qua re aperte constat 
quia omnipotens Deus semen Abrahe multiplicare 
per Isaac praeedestinaverat, 1884 et tamen scriptum 

est : Deprecatus est 1saac Dominum pro uxore sua, 60 
quod essel sterilis, qui exaudivit eum, et dedit conce- 

ptum Rebecca (Genes. xxv, 21). Si ergo multiplicatio 
generis Abrahe per Igaac pra destinata fuit, cur con- 
jugem sterilem accepit? Sed nimirum constat quia 

predeatinatio precibus impletur, qu«ndo is ip quo 
Deus multiplicare semen Abrahe predestinaverat, 
oratione obtinuit (m) ut filios habere potuisset. 

PETR. Quia secretum ratio aperuit, nihil mibi 
dubietatis remansit. 

GnrGon. Vis tibi aliquid de Tuscie partibus nar- 
rem,ut cognoscas quales in ea viri fuerint,et omni« 

potentis Dei notitie quantum propinqui ? 

(ἢ Idem Cod., σπέρμα αὐτοῦ προώρισεν. 
(j) Excusi, vivam. Sequimur unaoimem Mss. con- 

sensum, el vere. Graecam in qua legitur, ποιῆσαι 
facere. 

(k) Germ. et nonnulli, obtinere. 
(I) Excusi,sicut arenam maris.Cetera omissa sup- 

plevimus ex Mss. 
(m) Germ. et plur., μέ filium. 
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τὸν πρεσθύτερον καλέσας, xxl εὐχὴν ποιήσας͵ τὴν ἀπο- αὶ liquoruminfuderat,ubertim vinum fundentia invenit, 
θήχην ἤνοιξε. Tà δὲ σχεύη ἐν οἷς ὁ ἐκπιεσθεὶς ὀλίγος οἶνος 
ἐδλήθη, δαψιλῶς τὸν οἶνον ἐχχύνοντα sbpsv: ὥστε εἰ 
ἐδένσε τὸν ἐπίσχοπον ὀλίγον βραδύναι τοῦ εἰσελθεῖν,τὴν 
γῆν τῆς ἀποθήχης πᾶσαν ἐπὶ τοῦ ὑπερεχχεομένου οἴνου 
(a) σκεπασθῆναι. Τότε τῷ πρεσθυτέρῳ μετὰ αὐστηρότητος 
ἐχέλευσεν, ἵνα μηδενὶ τὸ θαῦμα τοῦτο ἐξείπῃ, ἕως οὗ ὁ 
ἐπίσχοπος ix τῆς παρούσης ζωῆς μέτέλθῃ, φοδούμενος 
μή πως ἐν τῇ γεγονυίᾳ δυνάμει τοῦ θαύματος, διὰ τοῦ 
τῶν ἀνθρώπων ἐπαίνου, βλάδην τινὰ ὁπομείνῃ᾽ (b) πάνυ 
γὰρ τὰς πράξεις τὰς ἀγαθὰς ὁ τῶν ἀνθρώπων ἔπαινος 

παραθλάπτειν εἴωθεν᾽ xal ἐν τούτῳ τῷ τοῦ διδασκάλου 

ita ut pavimentum omne excrescentia vina invade- 
rent, si adhuc episcopus tardius intrasset. Tunc ter- 
ribiliter presbytero precepit ne quousque ipsein cor- 

pore viveret, hoo miraculum cuiquam indicaret ; 
pertimescens videlicet ne in virtute facti favore hu- 
mano pulsatus, inde intus inanesceret, unde foris 
hominibus magnusappareret: exemplum etiam Ma- 
gistri sequens, qui ut nos ad viam humilitatis (g) in- 
strueret, de semetipso discipulis precepit, dicens ut 
ea quie vidissent, (h) nemini dicerent, quousque Fi- 
lius hominis a mortuis resurgeret (Matth. xvii, 9). 

ὑποδείγματι ἐξαχολουθῶν, ὅστις ἡμᾶς ἐν τῇ ταπεινῇ ὁδῷ τῆς ταπεινοφροσύνης ὁδηγῶν, τοῖς ἑαυτοῦ μαθηταῖς 
ἐνετείλατο, λέγων, περὶ ὧν ἔθεώρουν σημείων, ἵνα μηδεεὶ εἴπωσιν, ἕως οὗ ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπον Ex νεχρῶς ἁναστῆ. 

ΠΕΤΡ. Προφάσεως εὐχσίρου ἀναφανείσης, ἐπιζητῆσαι Β PrTR. Quia occasio apta se prebuit, libet inqui- 
θέλω τί βούλεται εἶναι, ὅτι ὁ λυτρωτὴς ἡμῶν Θεὸς, ἐν 
ὅσῳ τοῖς δυσὶ τυφλοῖς τὸ φῶς ἐχαρίσατο, ἐχέλευσεν 
ὅπως μηδενὶ εἴπωσιν" ἐχεῖνοι δὲ ἀπελθόντες, διεφήμισαν 
αὐτὸν ἐν πάσῃ τῇ γῆ ἐχείντ, ; μή τί γε ὁ μονογενὴς τοῦ 
πατρὸς Υἱὸς, xai τοῦ ἁγίου πνεύματος συναΐῖδιος ἐν 
τούτῳ τῷ πράγματι θέλημα εἶχεν, ὅπερ οὐχ ἠδυνήθη 
πληρῶσαι' ὥστε τὸ θαῦμα, ὅπερ σιωπηθῆναι ἤθελε, 
μηδαμῶς (6) δυνηθῆναι ἀποχρυδῆναι. 

ΓΡΗΓ,. Ὁ λυτρωτὴς ἡμῶν θεὸς, διὰ τοῦ θνητοῦ σώ- 
ματος, ἕκαστον ὅπερ εἰργάσατο, ἡμῖν ὑπόδειγμα(α) πρά- 
ξεως παρέσχετο᾽ ἵνα vai ἡμεῖς δυνάμει σημείων ἐργα- 
ζόμενοι, τρόπῳ τοιούτῳ τοῖς ἴχνεσιν αὐτοῦ ἐπαχολου- 
θοῦντες, ἀπροσχόπτῳ ποδὶ ἐν τοῖς τῆς παρούσης ζωῆς 

ἔργοις ὁδεύσωμεν, θαυμασίως νομοθετήσας, καὶ ἧσυχά- 
ζεινχελεύσας,χαὶ μᾶλλον σιωπηθῆναι οὐχ ἡδυν ἤθη" ὥστε 
λοιπὸν xal τοὺς ἐχλεχτοὺς τοὺς τῷ ὑποδείγματι τῆς 
αὐτοῦ διδασχαλίας ἀχολουθοῦντας, ἐν οἷς ἐργάζονται 

μεγίστοις θαύμασι, χρυδῆναι μὲν ταῦτα, πρόθεσιν ἔχειν, 
ἀλλ᾽ ἵνα καὶ ἕτεροι ὠφεληθῶσι, φανερὰ καθίστανται" 
τοῦτο δὲ xzl ταπεινοφροσύνη μεγίστη ὑπάρχει, ὅτι τὰ 
ἔργα αὐτῶν χρυδῆναι θέλουσι, καὶ ὠφέλειαν μείζονα ἐν 

τῷ ταῦτα σιωπηθῆναι μὴ δύνασθαι’ Οὐδαμῶς δὲ τι ὁ 
κύριος γενέσθαι ἠθέλησεν ὅπερ ποιῆσαι οὐχ ἠδυνήθη" 
εἴ τι δὲ περὶ αὐτοῦ λέγεται θελῆσαι, xal μὴ θελῆσαι, 
σωματιχῶς αὐτοῦ τοῖς ἀνθρώποις ἐπιδημοῦντος, εἷς 
ἡμετάραν διδασχαλίαν (e) ὑπόδειγμα δέδωχεν, 

ΠΕΤΡ. ᾿Αρέσκει ὃ λέγεις. 
ΓΡΗΓ. ᾿Αχμὴν ὀλίγα τινὰ τῶν ἔργων Βονιφατίου τοῦ 

ἐπισχόπου, ἅπερ χατελείψαμεν, οὔτινος μνείαν ἐποιησά- 
μεθα, διεξελθεῖν δίχαιον ἡγοῦμαι, Ev ἄλλῳ τοίνυν χαιρῷ 
τοῦ μαχαρίου (f) Προχούλου τοῦ μάρτυρος 1) τῆς ἑορτῆς D 

ἔπλησιαζεν ἡ μέρα. Ev αὐτῷ δὲ cip τόπῳ ἀνήρ τις εὐγενέ- 
στάτος γατῴχει, Φορτουνᾶτας τοὔνομα᾽ ὅστις τῷ σεδασ- 
μίῳ τούτῳ ἀνδρὶ πολλὴν ἱχεσίαν προσήγαγεν, ἵνα τὴν 
λειτουργίαν ἐπιτελοῦντος αὐτοῦ τῆς τοῦ μαχαρίου μάρ- 
τυρος 238 ἑορτῆς, εὐλογίαν ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ ἐπιχλίνη 

a) Colb., πιανθῆναι. 
b) Hanc periodum ac sententiam Zacharias ad- 

didit, cum 1n Latino textu nuila sint ejus vestigia. 
Significat autein : Multum enim nocere consuevit 
bonis operibus, hominum laus. 
(4 Mss., 399v/02. 
d) Reg., εἰργάσατο ἵνα ἡμεῖς. 
(e) Reg., ὑπόδειγμα γέγονεν. Colb., ὑποδείγματα 
t)X&V. 

rere quidnam sit quod Redemptor noster cum duo- 
bus ceecis lumen reddidit, jussit ut nemini dicerent, 
et illi abeuntes diffamaverunt eum (1) in totam ter- 
ram illam (Matth. ix, 27). Nunquidnam unigeni- 
tus Filius, Patri et sancto Spiritui cosmternus, hac 
in re velle habuit, quod non potuit implere, ut 
miraculum quod taceri voluit, minime potuisset 
abscondi ? 

GnaEGonR. Redemptor noster per mortale corpus 
omne quod egit, hoc nobis in exemplum actionis 
prebuit, ut pro nostrarum virium modulo ejus 
vestigia sequentes, inoffenso pede operis presentis 
vite carpamus viam. Miraculum namque faciens, et 
taceri jussit, et tamen taceri non potuit ; ut videlicet 
et e:ecti ejus exempla dootrine illius sequentes, in 
magnis quee faciunt, latere quidem in voluntate ha- 
beant, sed ut prosint aliis, prodantur inviti ; quate- 
nus et magne humilitatis sit quod sua opera taceri 
appetunt, (j) et magne utilitatis sit quod eorum opera 
taceri non possunt. Non ergo voluit Dominus quid- 
quam fieri, et minime potuit; sed qvid velle ejus 
membra debeant, quidve de eis etiam nolentibus 

fiat, doolrine magisterio exemplum dedit. 

Pera. Placet quod dicis. 
GnEaoR. Adhuc pauca aliqua que de Bonifacii 

episcopi opere supersunt, quia ejus memoriam fe- 
cimus, exsequamur. Alio namque tempore beati 

Proculi martyris natalitius propinquabat dies, quo 
in loco vir nobilis Fortunatus nomine manebat: 
qui magnis precibusab eodem venerabili viro postu- 

lavit ut cum apud beatum martyrem missarum so- 
lemnia ageret, 1888 (k) ad benedictionem dandam 
in suam domum neclinaret. Vir autem Dei negare 

(ῃ Mss., Πρόχλου 
9) Secundus "Theod., introduceret. Editi ante 

Guss., duceret. 
(h) Germ. et Compend., minime dicerent. Paulo 

post tamen legitur : jussit ut nemini dicerent. 
(ἢ Secundus Carnot., in totam regionem. 
m Tertius Carnot. et primus Theod., e£. magn 

tficationis. 
(k) Compend., ad benedicendum. 
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fato psv ὀργῆς μεγᾶλῃ τῇ φωνῇ χράζειν xai λέγειν A hic vivunt, solus ego in domo hac vivere non pos- 
Πάντας ἐνταῦθα ἔνι ζῆσα! ,μόνος δὲ ἐγὼ ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ 
ζῆσαι οὐ δύναμαι. Εἰς τὰς φωνὰς δὲ αὐτοῦ ὁ ἐπίσχοπος, 
xai πάντες ὅποι ἦσαν *v τῷ ἐπισχοπίῳ παρεγένοντο. Καὶ 
θέλων αὐτὸν ὁ ἄνρρωπος τοῦ Θεοῦ χαταπρχῦναι, ἤρξατο 
λόγοις κολακευτιχοῖς παραινεῖν αὐτὸν, ᾿Εκεῖνος δὲ μετὰ 
ὕδρεως ἀπεχοίθη λέγων" Πάντες μετὰ σου ζῶσι, μόνος 
ἐγὼ ἔμπροσθέν σου ζῆσα! οὐ δύναμαι, 1890 ἀπόδος μοι 
τὸ λογάριν μου. Κινηθεὶς δὲ ὁ ἐπίσχοπος ταῖς τούτου φω- 
ναΐϊς, ἐν τῷ ναῷ τῆς ἁγίας θεοτόχου xai ἀειπαρθένου Μα- 
ρίας εἰσελθὼν, (a) τὸ φελόνιον αὐτοῦ φορῶν, χαὶ ἐκτείνας 
τὰς χεϊρας(ὑ) ἤρξατο εὔχεσθαι, ὅπως αὑτῷ ὁ Θεὸς χορη- 
γήσῃ,δθεν τῷ πρεσδυτέρῳ δυνηθῇ ἀποδοῦναι ἅπερ αὖ- 
τῷ ἐπεζήτει, καὶ τὸν θυμὸν καταπαῦσαι. Εὐχρμένου δὲ 
αὐτοῦ καὶ τὰς χεῖρας ὑποχάτω τοῦ φελονίου ὑψωμένας 
ἔχοντος, τοὺς ὀφθαλμοὺς πρὸς ἑαυτὸν ἐπιστρέψας, ἄφνω 
ἐν μέσῳ τῶν δύο αὐτοῦ χειρῶν ἐν τῷ (c) ἐπενδύτῃ δώδεχα 
νομίσματα εὗρεν, οὕτως ἀπόστράπτοντα, ὡς ὅτι ἐν αὖ- 
τῇ (di τῇ ὥρᾳ Ex τοῦ πυρὸς ἦσαν ἐξελθόντα. Παρευθὺς 
οὖν ἐν τῆς ἐχχλυη σίας ἐξελθὼν εἰς τὸν χόλπον αὐτοῦ τοῦ 
θυμωθέντος πρεσόυτέρου ἔῤῥιψε, λέγων" ᾿Ιδοὺ ἔχεις τὸ 
λογάριν, ὅπερ ἐζήτησας, τοῦτο δὲ σοι γνωστὸν ἔστω, ὅτι 

μετὰ θάνατον μου, ἐν ταύτῃ τῇ ἐχχλησίᾳ ἐπίσχοπος σὺ 
οὐ μὴ γενησῃ διὰ τὴν χνηπίαν σου. Τοῦτο δὲ ἀληθὲς ὑπῆρ-- 

sum. Ad cujus nimirum voces venit episcopus, 

omnesque qui in eo.lem episcopio aderant. Cumque 
eum locutione blanda vir Dei temperare voluisset, 
cepit ille cum jurgio respondere, dicens: Omnes 

tecum vivunt, solus ego hic ante te vivere non pos- 
gum : 8.89 redde mihi (7) solidos meos. Quibus voci- 
bus commotus episcopus, beate Marie semper vir- 
ginis Ecclesiam ingressus est, et elevatis manibus 
extenso vestimento, stando ccpit exorare, ut ei red- 

deret unde presbyteri furentis insaniam mitigare 
potuisset. Cumque subito oculos ad vestimentum 
suum inter extensa brachia reduxisset, repente in 
einu suo duodecim aureos invenit ita fulgentes, 

tanquam si ex igne producli eadem hora fuissent. 
B Qui mox de Ecclesia egressus, eos in sinum furentis 

presbyteri projecit, dicens : Ecce habes solidoe quos 

quesisti; sed hoc tibi notum sil, quia post mortem 
meam tu hujus Ecclesise episcopus non eris propter 
avaritiam tuam. Ex qua sententiam veritate colligi- 
tur quia, eosdem solidos presbyter pro adipiscendo 
episcopatu parabat. Sed viri Dei sermo preevaluit, 
nam idem Constantius in presbyteratus officio vitam 
finivit. 

χεν, ὅτι ὅ πρετθύτερος διὰ τὸ ἐπιτυχεῖν τῆς ἐπισχοπῆς τὸ λογάριν ἡτοίμαζεν, ᾿Αλλ᾽ ὁ λόγος τοῦ ἀνθρώπου τοῦ 
θεοῦ οὐ διήμαρτεν᾽ (e) ἐν τῷ τοῦ πρεσδυτέρου γὰρ τάγματι ὦν, τὸ τῆς παρούσης ζωῆς τέλος ἐδέξατο. 

Ἐν ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ δὺο τινὲς Γότθοι, ἐν Ῥαδέννῃ 
φάσκοντες ἀπέρχεσθαι, παρὰ τῷ ἁγίῳ τούτῳ ἀνδρὶ εἰς 
μονὴν ὑπεδέχθη σαν. Προπέμπων δὲ αὐτοὺς, μικρὸν σχεῦος 
ξύλινον οἶνον γεμίσας, τῇ ο᾽κείᾳ χειρὶ τούτοις ἐπιδέδω- 
xtv ὅπερ ἐν τῇ ὁδῷ ἀριστώντων αὐτῶν ἴσως ἀρχέσαι 
αὐτοῖς ἠδύνατο. “ἕως o0 δὲ ἐν 'Ραδέννῃ εἰσῆλθον, διαψι- 
λῶς (f) ἐξ αὐτοῦ πίνοντες, xol ἐν αὐτῇ τῇ πόλει δὲ ὀλίγας 
ἡμέρας διατρίψαντες, ὁ παρὰ τοῦ ἁγίου τούτου ἀνδρὸς 

δοθεὶς αὐτοῖς οἶνος ἐν τῳ(φ)σεμνοτάτῳ σχεύει͵ οὐ διέλει- 
dev àÀ AX xai ὑποστρέψαντες πρὸς αὐτὸν, ἤγαγνν Ex τοῦ 

τοῦ 0:v00,xa0' ἡ μέραν εἰς γόρον πίνοντες, χαὶ μηδέποτε 
ἐν τῷ αὐτῷ σχέύει ἐπιδαλόντες" (h) ἀλλ᾽ ὡς ἵνα ἔδρυεν, 
οὕτω διέρχεσε. 

Γέρων τις χληρικὸς, ἀρτίως ἐχ τῶν μερῶν ἐχείνων iv- 
ταῦθα χατέλαῦεν, ὅστις περὶ τοῦ αὐτοῦ ἁγίου ἀνδρὸς 

Βονιφατίου ταῦτα (ἢ διηγεῖται, ἅπερ σιωπηθῆναι οὐχ 

(α)Ῥελόνιον proprie accipitur pro veste sacra maszi- 
me adepiscoporum et presbyterorum usum.Vide Ger- 
manum patriarcham CP., in Mystagog. Et emin. 
card. Bona, Rerum Liturg. I. 1, c. 24, num. 8. Quan- 
doque tamen φελόνιον est. vestimentum commune 
idem significans quod Latine penula ; quo nominein 
scriptoribus nostro Gregorio coemvis non raro intelli- 
f tar vestis etiam vilioris genus. Greg. Tur., 1. de 

it. vet. Patr., c, 4, ita susciperet penulam pauperis, 
ac si veneraretur logam mililis. 

b) Colb., Εἰς τὸν οὐρανὸν ἤρξατο. 
) Colb., ἐπενδύματι. 
) ldem, τῇ fite. 

e) Mss., ὁ γὰρ αὐτὸς Κονστάντιος ἐν τῷ τοῦ. 
(f) lidem Cod., ἐξ αὐτοῦ ἔπινον. 
(9) Περ., μιχροτάτῳ. 

) Reg., ἀλλὰ ἀεννάως βλυστάνων οὕτως διήρχεσεν. 
? Colb , διηγήσατο. 

(j) Intelligit aureos de quibus supra. De solido 
aureo Cassiod. ]. 1 Var., epist. 10: Sez millia dena- 

Alio quoque tempore duo ad eum Gothi hospita- 
litatis gratia venerunt, qui Ravennam 56 festinare 
professi sunt. Quibus ipse parvum vas ligneum vino 
plenum manu 8ua prebuit, quod fortasse in prandio 
itineris habere potuissent: ex quo illi quoadueque 

C Ravennam pervenirent, (4) biberunt Gothi. Aliquan- 
tis autem diebus in eadem civitate morati sunt, et 

vinum quod & sancto viro acceperant, quotidie in 
usu habuerunt. S:cque usque ad eumdem venerabi. 
lem Patrem (ἢ Ferentis reverBi sunt, ut nullo die 

cessarent bibere, et tamen vinum eis ex illo vasculo 

nunquam deesset, ac si in illo vase ligneo quod 
Episcopus dederat, vinum uon augeretur, sed nas- 
ceretur. 

Nuper quoque de ejusdem loci partibus senex 
quidam clericus advenit, qui ea de illo narrat, que 

silentio non sunt premenda. Nam dicit quod quadam 

riorum solidum esse voluerunt (veteres) scilicet ut ra- 
díantis metalli formata rotunlitas cetalem mundi quasi 
sol aureusconvenienter includerct. Vide Cang.in Gloss. 
et notas in Epist. ubi de solido sepe loquendi occa- 
gio. 

(k) Editi, biberunt. Gothi autem aliquantis, mutata 
Codicum rrss. interpunctione. In duob. Aud., Bigot. 
et Pratell., pro biberunt, legitur biberent. 

(l) Sex mss. Norrr., ferentes, quibus accenseri po- 
test Val. Cl., ubi legitur, deferentes. Plerique Editi 
Norm. m88. consentiunt. Plurime sunt urbes ip Ita- 
lia que Ferentum, Ferentia, Ferentanum, Ferentinum 
dicuntur, sive in Apulia, sive in Latio, sive in Etru- 
ria. Porro ea de qua& hic agitur Ferentia, est in 
Etruria, olim episcopalis, cui Viterbium, quinque 
tantum mill. distans, in sede epi-copali succes. 
sit. De urbe Tuscis sive E'rurie loqui Gregorium 
ex his verbie, que caput octavum claudunt mani- 
festum est : Vis tibi aliquid de Tusciae partibus nar- 
rem, eic. 
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dieingressus hortum,magna hunc(a)eruce multitu- Α ἡγοῦμαι δίχαιον. "Ἔλεγε γὰρ,δτι ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ εἰσελθόν- 
dine invenit esse coopertum : qui omne olus depe- 
rire conspiciens, ad easdem erucas conversus, dixit : 
Adjuro vos in nomine Domini Dei nostri Jesu Christi, 

recedite hinc, atque bec olera comedere nolite. Qui 

statim ad viri Dei verbum ita omnes egresse sunt, 

ut ne una quidem intra spatium horti remaneret. 
Sed quid mirum quod hzc de episcopatus ejus tem- 
pore narramus, quando jam apud omnipotentem 
Deum ordine simul et moribus creverat, dum illa 

magis miranda sint que eum hic senex clericus ad- 
huc puerulum fecisse testatur? Nam ait quod eotem- 
pore quo cum matre sua puer habitabat, egressus 
bospitium,nonnunquam sipe linea, crebroetiamsine 
tunica revertebatur, 892 quia mox utnudum quem- 

τος αὐτοῦ sl; τὸν χηπον, εὖρε πολὺ πλῆθος χάμπης, 
ὥστε ὅλον τὸν χῇ πον σλεπασθῆναι͵ πᾶν δὲ λάχανον ἀπολ-- 

λύμενον θιασάμενος, πρὸς τὴν αὐτὴν χάμπην ἐπιστρα- 
φεὶς, e rev: ᾽Ορχίζω ὑμᾶς ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ χυρίου καὶ 

θεοῦ xai σωτῆρος 1; μῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ,(ρ) ἀναχωρήίσατε 
ἐντεῦθεν, xal τὸ λάχανον τοῦτο φαγεῖν μὴ τολμήσητε. 
"Ev δὲ τῷ λόγῳ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ Θεοῦ εὐθέως ἅπαν τὸ 
πλῆθος ἐχεῖνο ἐξῆλθεν, ὥστε μηδὲ ἕν ἔνδον τοῦ κήπου 
ἀπομεῖναι. Τί δὲ θαυμαστὸν, ὅτι ταῦτα ἅπερ ἐν τῷ τῆς 
ἐπισκοπῆς αὐτοῦ χρόνῳ πεποίηχε διηγούμεθα,(Λ) ὅτε χά- 
ριτι τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ, σὺν τῷ τῆς ἱερωσύνης 
τάγματι καὶ τοῖς θαύμασιν ἅμα ἐπηΐξησεν ; ἐκεῖνα δὲ 
θαυμασιώτερα μᾶλλον ὑπάρχουσιν, Grep ἀκμὴν νηπίου 
αὐτοῦ ὄντος πεποιγχέναι αὐτὸν ἐμαρτύρει ὁ γέρωτ οὗτος 

piam reperisset, (^) vestiebat hunc, se expolians, ut p à χληριχός. "Ἔλεγε γὰρ περ' αὐτοῦ, ὅτι ἔτι παρὰ τῇ μη- 

se ante Dei oculos (c) illius mercede vestiret. Quem 

mater sua frequenter increpare consueverat, dicens 
quod ju-tam non esset ut ipse inops pauperibus ves- 
timenta Jargiretur. Que die quadam horreum in- 
gressa, pene omne triticum quod sibi in stipendio 

tolius anni paraverat, invenit a fllio suo pauperibus 
rxpensum. Cumque semelipsam alapis pugnisque 
tunderet, quod quasi anni subsidia perdidisset, su- 
pervenit Bonifacius puer Dei, eamque verbis quibus 
valuit consolari ccpit. Que cum nihi] consolationis 

admitteret, hanc rogavit ut ab horreo exire debuís- 
set, in quo ex omni eorum tritico parum quid inven- 

tum est remansisse. Puer autem Dei sese illic proti- 
nus in orationem dedit, qui post psululum egressus, 

ad horreum matrem reduxit, quud ita tritico plenum 

inventum est, sicut plenum ante non fuerat, cut 

mater i!liustotius anpieumptusse congregassegau- 
debat. Quo viso miraculo compuncta mater, ipsa 
j*m coepit (d) agere ut daret, qui sie celeriter posset 

qu:e petiisset accipere. Hec itaque in hospitii sui 
vestibulo gallinas nutrire consueverat : sed eas (e) ex 
vicino rure vulpes veniens auferebat. Quadam vero 
die dum in eodem vestibulo puer Bonifacius staret, 
vulpes ex more venit, et gallinam abstulit. Ipse au- 
tem concitus Ecclesiam intravit, et se in orationem 
prosternens, apertis vocibus dixit : Placet tibi, Do- 

mire, ut denutrimentismatris mee manducare non 

possim ? Ecce enim gallinas quas nutrit vulpes co- 
medit. Qui aboratione surgens, Ecclesiam est egres- 
gus. Moxautem vulpes rediit, gallinam quam ore te- 
nebat dimisit, atque (f) ipsa moriens ante ejus ocu- D 
jos in terram cecidit. 

(a) Ita Mss. At in Editis, erucarum. In Codicibus 
lamen mess. postea legitur, ad easdem erucas. 

(^) Editi, vel, vestiebat, wc se exspolians ; vel, ves- 
tiebat, hoc ; vel, vestiebat nunc ; contradicentibus 
mss. Angl. et nostris. 

(e) Val. Cl. et loogip., illius obtentu mercedis. Gorm., 
Lvr. et vecundus Aud., illius obtentu mercede vest. 
Compend., illius operatione mercedis vest, 

(4) Gemet.acPrat., rogare; primas Aud., Big. et 
Lyr., cogere. 

(e) l.ongip., ex vicinitate. 
tn Primus Aud. et Lyr., ipsa hora moriens. Secun- 

doa Aud., cum Gemet., ipse moriens. 

τρὶ ὦν, πάνυ νήπιος ὑπάρχων ἐξερχόμενος Ex τοῦ οἴχου 
αὐτοῦ, ποτὲ μὲν ἄνευ (1) ὑποχαμ!:σίου, ποτὲ δὲ ἄνευ στι- 
χαρίου 598 ὑπέστρεφεν. Ἡνίχα γὰρ γυμνόν τινα ἐθεά- 
σατο, ἀποδυόμενος ἅπερ ἠμφίεστο, τοῦτον ἐνέδυε, μό- 
νὸις toic τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ ὀφθχλμοῖς τοῦτο χατ- 

Ὀπτεύεσθαι θέλων, παρ᾽’ οὗ καὶ τὸν μισθὸν ἤλπιζε. 
Συχνοτέρως δὲ παρὰ τῆς οἰχείας μητρὸς ἐπετιμᾶτο 
λεγούσης, μὴ εἶναι δίκαιον, αὐτὸν vs, ὑπάρχοντα, τοῖς 
πτωχοῖς ἐνδύματα δωρεῖσθαι. Ἔν μιᾷ δὲ ἡ μέος εἰς τὸ 
δῥῥεον εἰσελθοῦσα, σχεδὸν ὅλον τὸν σῖτον ὃν εἷς διοίκη- 
σιν τοῦ οχου αὐτῆς παντὸς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑτοιμάσατα 1,7, 

εὖςε παρὰ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς τοῖς πτωχοῖς παραδοθέντα" 

Τοῦτο δὲ θεασαμένη ἤρξατο θρηνεῖν, xal τὸ πρόσωπον 
αὑτῆς τύπτειν, ὡς τοῦ ἐνιχυτοῦ παντὸς τὴν τργφὴν ἀπο» 

λέσασα. Ἐν τούτοις δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ παῖς Βονιφάτιος χατέ- 
λαῦεν͵ ὅστις αὐτὴν λόγοις παραινετιχοῖς χαταπραύνειν 

ἤρξατο. Εἷς οὐδὲν δὲ τὴν αὐτοῦ παραίνεσιν ταύτης λογι- 

σαμένης, παραχαλεῖν αὐτὴν ἤρξατο, ὅπως ἐχ τοῦ ὁῤῥέου 

ἐξέλθῃ, ᾧ σῖτος ὀλίγος ἐναπομείνας ἦν. Ταύτης δὲ ἐξελ- 
θούσης, ὁ τοῦ Θεοῦ παῖς ἑαυτὸν εἷς εὐχὴν ἐν αὐτῷ τῷ 
τόπῳ ὑπέστρωσεν, xai μετ᾽ ὀλίγον ἐξελθὼν τὴν ἑαυτοῦ 
μητέρα εἰς τὸ δῤδεον εἰσήγαγεν, ὅπερ παραχρῆμα γέμον 
σίτου εὑρέθη, ὑπερεχπερισσοῦ τοῦ πρώην, οὗπερ ἣ μήτηρ 
αὐτοῦ σωρεύσασα ἦν, χαίρουσα εἰς τὴν τοῦ παντὸς 
ἐνιαυτοῦ διοίχησιν' τοῦτο δὲ τὸ θαῦμα θεασαμένη, χατα- 
νυγεῖσα ἔρξατο λέγειν αὐτῷ διαδοῦναι ὅπου βούλεται, 
ἑνίχα οὕτω συντόμως δύναται λαθεῖν, ὅπερ παρὰ τοῦ 
Θεοῦ αἰτεῖται. Ἢ αὐτὴ τοίνυν ἐν τῷ τοῦ οἴχου αὐτῆς 
προαυλίῳ ἔθος εἶχεν (7) ὀρνίθια ἀνατρέφειν. 'Ex δὲ προσ- 
παραχειμένου ἀγροῦ ἀλώπν ξ ἐρχομένη, ταῦτα ἐλάμθα- 
νεν. Ἐν μιᾷ δὲ ἡμέρᾳ, ἐν ὅσῳ ἐν τῷ αὐτῷ προαυλίῳ ὁ 
παῖς Βονιφάτιοςἴστατο, ἡ ἀλώπηξ κατὰ τὸ ἔθος ἐλθοῦσα, 

g) Reg., ἀναχωρῆσαι. 
ἢ Mes. χάμιτι γὰρ τοῦ θεοῦ, 
(i) Ὑποχαμίσιον subucula est seu camisa, Gallice 

chemise. Interula etiam dicitur, quasi vestis inte- 
rior. Aliquando pro veste sacra intelligitur ; docet- 
que Symeon Thessalon., de Sacris Ordinat., c. 2, 
idem esse ac penula seu φελονίον, Verum bic non- 
nisi pro communi profanaque veste accipi potest, 
Idem statuendum de voce στιχάριον quie, etei ali- 
quando ccclesiasticam vestem, aut. monachicam 
significet, eo tamen loci est strictigpig tunic& ge- 
nus, etiam laicorum usui contenga, 

ij) Reg., ὄρνιθας... ταύτας ἐλάμι, ννν. 
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ὀρνίθιον ἥρπασεν. Δὐτὸς δὲ συντόμως εἰς τὴν ἔχκλησίαν εἰσελθὼν, xal ἑαυτὸν εἷς εὐχὴν ὑποστρώσας δεόμενος, 
ἔλεγεν" "Apkaxet σοι, κύριε, ἵνα ἐξ ὧν ἣ μήτηρ μου ἀνατρέφει ὀρνέων φαγεῖν μὴ δυνηθω’ (a) ἅπαντα γὰρ ἣ ἀλώ- 
πηξ αὕτη κατέφαγεν (δ) ᾿Αναστὰς οὖν Ex τῆς εὐχῆς, xal ἐξελθὼν Ex τῆς ἐχχλησίας, παραχρῆμα ἡ ἀλώπηξ ὑπο-- 
στρέψασα, τὸ ὀρνίθιον ὅπερ ἔν τῷ στόματι κατεῖχεν, εἴασεν, αὐτὴ δὲ ἐνώπιον τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ 
πεσοῦσα ἀπέθανεν. 

ΠΕΤΡ. Λίαν θαυμαστὸν ὑπάρχει, ὅτι ἐν πράγμασιν α ΡΕΤΆ. Valde mirum (A) quod exaudire preces in 
εὐτελεστάτοις ταῖς εὐχαῖς τῶν εἰς αὐτὸν ἐλπιζόντων 

ὑπαχοῦσάι καταξιοῖ ὁ θεὸς. 
ΓΡΗΓΟΡ. Τοῦτο, Πέτρε, ἐκ μεγίστης (c) τοῦ χτιστοῦ 

ἡμῶν οἴχονομίας γίνεται, ἵνα διὰ τῶν μιχρῶν ὧν 
λαμθάνομεν, καὶ περὶ τῶν μεγάλων ἐλπίζειν πιστεύω- 
μεν. Εἰσηχούσθη τοίνυν ἐν πράγμασιν εὐτελεστάτοις ὁ 
&xxxoc καὶ ἅγιος παῖς οὗτος, ὅπως ἐν τοῖς μιχροῖς 
μάθῃ πόσον ὀφείλει καὶ ἐν τοῖς μεγίστοις παρὰ τῷ 
Θεῷ αἰτήμασι κατατολμῆσαι. 

ΠΕΤΡ. ᾿Αρέσχει ὅ λέγεις. 
ΚΕΦΑΛ. I. 

ἹΠερὶ Φορτουνάτου ἐπισχόπου (d) πόλεως Τουδέρεως. 
ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ,'Αλλος τοίνυν ἀνὴρ πάνυ εὐλαδοῦς πολι- 

τείας, ἐν τοῖς αὐτοῖς τῆς Τουσχίας γέγονε μέρεσι, Φορ- 
τουνᾶτος ὀνόματι͵ τῆς Τουδέρεως δὲ ἐκκλησίας χατέστη B 
ἐπίσχοπος᾽ ὅστις παρὰ Θευῦ χἄριν εἰληφὼς, φυγαδευτὴς 
τῶν ἀκαθάρτων πνευμάτων ὑπῆρχεν ἐξαίσιος, ὥστε ἐνίοτε 
τὰς τῶν δαιμόνων λεγεῶνας ix τῶν σωμάτων ἐν oloxat- 
ῴχουν διώκων, τὰς ἐπερχομένας αὐτῷ παρ᾽ αὑτῶν πλεί- 
στας ἐπιδουλὰς, διὰ τῆς ἐπιμόνου xai καρτεριχῆς εὐχῆς 
ὑπερέδαινεν. Τούτου τοῦ ἁγίου ἀνδρὸς οἰκειότατος 8 9 4 ἐν 

ἀγάπῃ γέγονεν ᾿Ιουλιανὸς ὁ τῆς ἡμετέρας ἐχκλησίας δε- 
φένσωρ. Ὅστις οὐ πρὸ πολλοῦ χα!:ροῦ ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 
ἐτελεύτησεν" ἣν δὲ λέγω διήγησιν ὑπ᾽ αὐτοῦ μεμάθηχα. 
Οὗτος οὖν ἐν πολλῇ παῤῥησίᾳ πρὸς αὐτὸν ὑπάρχων, τὰ 
τῶν πράξεων αὐτοῦ ἀχριδῶς ἐπίστατο. Ὅστις τὴν τού- 
των γλυκύτητα εἰς ἡμέτερον στηριγμὸν, καθάπερ μέλιτος 
xnplov διὰ τῆς μνήμης ἐν τῷ στόματι ἀεὶ περιέφερεν. 

Ἔλεγε δὲ, ὅτι ματρῶνά τις εὐγενεστάτη ἐν (e) τοῖς 
γειτνιάζουσι τῆς Τουσκίας μέρεσιν, οὐ πρὸ πολλοῦ καιροῦ 
νύμφην εἰς τὸν υἱὸν αὐτῆς ἦν λαδοῦσα᾽ ftt; ἅμα τῇ 
ἑαυτῆς πενθερᾷ εἰς ἐγχαινισμὸν εὐχτηρίου τοῦ μαχαρίου 
μάρτυρος Σεθαστιανοῦ ἦν κληθεῖσα, Τῇ δὲ νυχτί ἐχείνῃ 
ἤμελλεν 3) τῶν ἐγκαινίων ἡ μέρα τοῦ προλεχθέντος (f) εὖὐ- 
χτηρίου ἐπιφαίνειν, τῇ τῆς σαρχὸς ἡδονῇ νικηθεῖσα, ἐκ 
τοῦ ἑαυτῆς ἀνδρὸς ἐγχρατεύσασθαι οὐχ ἠδυνήθη. Πρωίας 
δὲ λοιπὸν γενομένης, μὴ εὐλαδηθεῖσα τὴν γενομένην τῆς 
σαρχὸς ἡδύπάθειαν, προελθεῖν (g) ἡρετίσατο, τὸ τῶν áv- 

a) Colb., ἀλόπηξ ταῦτα χατέφαγεν. 
n Reg., ἀναστάντος οὖν αὐτοῦ ἐχ τῆς εὐχῆς xal 

τῆς ἐχχλησίας δξελθόντος παραχρῆμα. 
(c) Colb., τοῦ ποιητοῦ. 
(d) In eodem Cod. legitur simpliciter, ἐπισκόπόυ. 
(e) Ita Ed. cum Reg. Ms. Colb. habet ἔν τοῖς γειτ- 

νιῶσι. 2, - . . 

(f) Colb., εὐκτηρίου ἔπιφύειν τῆ...... ἡδονῇ χινηθεῖσα 
£X. 

Uterque Mes., ἡρετίσατο. ΝΣ 
4) Addunt Excusi, videtur, vel, mihi videtur, 

invitis Mss. . . 
(ὃ Tudertum nunc Todí£, urbsepiscopalis Umbris. 
(ἢ Primus Theod. et Val. Cl., spirifibus immundis, 

Secundus Theod. et Longip., spiritibus malignis. 
(k) De defensoribus agitur sepe in epistolis. Lege 
resertim epist. olim 25, l. 1v, nunc ]. v, epist. 29, 

ind. 13, ubi quidquid ad eorum officium, ínstitu- 
tionem, conditionemque spectat, exponitur. 

se sperantium etiam in rebus vilibusdignatur Deus. 

GnEGoR. Hoo, Petre, ex magna Conditoris nostri 
dispensatione agitur,ut perminima quee percipimus, 
sperare majora debeamus ; exauditus namque est 
in rebus vilibus puer sanctus et simplex, ut in par- 
vis disceret quantum de Deo presumere in ma- 
gnis petitionibus deberet. 

PsrR. Placet quod dicis. 

CAPUT X. 
De Fortunato (i) Tudertinae civitatis episcopo. 

GnEconIUS. Alius quoque vir vite venerabilis in 
eisdem partibus fuit Fortunatus nomine, Tudertine 
antistes Ecclesie (Martyrol., 14 Octob.), qui in ef- 
fugandis spiritibus (7) immensa virtutis gratia polle- 
bat, jta ut nonnunquam ab obsessis corporibus le- 
giones demonum pelleret, et continue orationis 
studiointentus, objectas contra se eorum multiLudi- 
nes superaret. Hujus viri familiarissimus 893 fuit 
(k) Julianus nostre Ecolesis defensor,qui ante non 
longum tempus in hac urbedefunctus est. Cujus ego 
quoque boc didici relatione quod narro, quia sepe 
gestis illius (/) ausu familiaritatis intererat, ejusque 
post memoriam ad instructionem nostram quasi 
favi dulcedinem in ore retinebat. 

Matrona quedam nobilisin vicinis partibus Tuscia 
nurum habebat, que intra breve tempus quo filium 
ejus acceperat,cum eadem socrusua ad dedicationem 
oratorii beati Sebastiani martyris fuerat invitata. 

Nocte vero eadem qua subsequente die ad dedicatio - 
netn predicti oratorii fuerat (m) processura, voluptate 
carnis devicta, a viro suo sese abslinerenon potuit ; 
cumque mane facto conscientiam deterreret perpe- 
trata (n) carnisdelectatio, processionem vero impera- 
ret verecundia, plus erubescens vultum hominum, 

(ἢ) Germ., Longip., Val. Cl., primus Carnot., Big. 
et secundus Theod., usu. Retinemus ausu, suaden- 
tibus aliis Mss. el vers. Greca. 

(m)Procedere,apud Ambrosium,Gregorium, alios- 
queecclesiasticos auctores, significat loca sacra adire, 
et religionis causa ad ea se conferre,aut etiam rem 
sacram facere. Gregorius, !. olim 1v, epist. 39 : Nun- 
quam cum eo procedere presumas. Idem, 1l. olim xi, 
epist. 59, nunc 48 libri xii, hortandus est (Januarius 
epiecopus Calarit.) μέ quoties aliquam molestiam sen- 
seril, non procedat, hoc est sacrificium non celebret, 
ut patet ex epistole contextu. Vide Ambr., serm.17, 
et consule Menardum in notis ad sacrament.,p.olim 
177, et ad concordiam Reg., p. 746. 

(n) Ex Hieronymo, in Apolog. δά Pammach., patet 
Romanos pro piaculo habuisse ecclesias adire post 
copulam etiam licitam : Quare, inquit, ad martyres 
ire non audent ? Quare non. ingrediuntur. ecclestas ἢ 
Hio mulier, haud dubie sacram Eucharistiam per- 
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quam Deijudicium metuens, cum socru sua (a) ad de- A θρώπων μᾶλλον πρόσωπον ἐρυθριῶσα, ἤ τὴν τοῦ Θεον 
dicationem oratorii processit. Mox vero ut reliquie 
beati Sebastiani martyris oratorium ingresse sunt, 
eamdem predicte matrone nurum malignus spiritus 
arripuit, et coram omni populo vexare oocpit. Ejus- 
dem vero oratorii presbyter dum eam vehementissi- 

me vexari conspiceret, ex altari protinus sindonem 
tulit, eamque operuit ; sed hunc simul repente dia- 
bolus invasit. Et quia ultra vires voluit quidquam 
presumere, compulsus est cognoscere in »ua vexa- 
tione quid esset. Hi vero qui aderant, puellam in 

manibus ex oratorio sublatam ad domum propriam 
deportaverunt. Cumque hanc antiquus hostis vexa- 
tione continua vehementer attereret, propinqui sui 

eam carnaliter amantes, etamando persequentes, ad 
obtinendumsalutis remedium maleficis tradiderunt; 
ut ejusanimam funditus exstinguerent, cujus carni 
magicis artibus ad tempus prodesse conarentur. 
Ducta est itaquead fluvium, atque in aquam mersa; 
ibique diutius incantationibus agere malefici molie- 
bantur, ut is qui eam invaserat diabolus exiret. Sed 

miro omnipotentis Dei judicio, dum arte perversa 
unus ab ea repellitur, in eam subito legio intravit. 
Coepit ex boc illa tot motibus agitari, tot vocibuscla- 
moribusque perstrepere, quot spiritibus tenebatur. 
Tunc inito consilio parentes ejus sus perfidie cul- 
pam fatentes, hanc ad venerabilem virum Fortuna- 
tum episcopum duxerunt, eique reliquerunt. Qua 
ille suscepta, multis se diebus ac noctibus in oratio: 

nem dedil; tantoque annisu precibus incubuit, 
quanto et in uno corpore contra se assistere legionis 
aciem invenit. (b) Cum non post multos dies ita 
sanam atque incolumem reddidit, ac si in ea jus 
proprium diabolus nunquam habuisset. 

κρίσιν φοδηθεῖσα, ὅθεν μετὰ τῆς ἑχυτῆς πενθερᾶς εἷς τὸῦ 
ἐγκαινισμὸν τοῦ εὐχτηρίου προῆλθεν. Hv(xa δὲ τἀλείψανα 
τοῦ ἁγίου μάρτυρος Σεδαστιανοῦ ἐν τῷ εὐχτηρίῳ εἰσῆλ- 
θον, τὴν προλεχθεῖσαν τῆς ματρώνης νύμφην, πνεῦμα 
πονηρὸν κρατῆσαν, ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ δαιμονισθῆ- 
ναι πεποίηχεν. Ὁ δὲ τοῦ εὐχτηρίου πρεσθύτερος, σφο- 
δρῶς ταύτην δαιμονιζομένην θεασάμενος, ix τοῦ θυσια- 
στηρίου τὴν σινδόνα λαδὼν, ταύτην ἐσχέπασε. Hapaucà 
δὲ xai εἰς αὐτὸν ὁ διάδολος εἰσῆλθε, διὰ τὸ Dno (c) δύνα- 
μιν τοῦτόν τι ἀποτολμῆσαι' ἵνα ἐν τῇ ἑαυτοῦ ὀχλήσει 
συνωθούμενος, γνῷ τί ἐστιν ὁ πέπονθεν. ΟἹ δὲ ἐκεῖσε εὗ- 

ρεθέντες, τὴν χόρην ἐν ταῖς χερσὶν ἐκ τοῦ εὐχτηρίου 
ἄραντες, εἰς τὸν ἴδιον oTxoy ἀπήγαγον. Ἐν ὅσῳ δὲ ταύτην 
ὁ ἀρχέχακος ἐχθρὸς σφοδροτάτῃ βίᾳ ὀχλῶν συνέτριδεν, 
οἱ πλησίον αὐτῆς σωματιχῶς αὐτὴν ἀγαπῶντες, καὶ 
σπεύδοντες διὰ τῆς θεραπείας σωτηρίας αὐτὴν τυχεῖν, 

φαρμαχοὺς αὐτῇ προσήγαγον, ὅπως, τὸ σῶμα ταῖς μαγι- 
xai τέχναις πρὸς καιρὸν ἐπιμελήσασθαι θέλοντες, τὴν 
ψυχὴν ἐχ βάθρων σδέσωτιν. ᾿Απηνέχθη τοιγαροῦ εἷς 
ποταμὸν͵ καὶ ἐν τῷ ὕδατι βληθεῖσα, πολλαῖς ἐπιλαλιαῖς 
οἱ φαρμαχοὶ χρησάμενοι, ἐδούλοντο ὅτι ὁ ἐπιδὰς αὐτῇ 
διάδολος ἐξελεύσν ται. ᾿Αλλὰ θχυμαστὴ τοῦ παντοδυνά- 
μου Θεοῦ ἣ χρίσις γέγονεν, "Ev ὅσῳ γὰρ διὰ τῆς 
ἐξεστραμμένης τἔχνης ὁ εἷς δαίμων ἀπ’ αὐτῆς διωχ- 
θῆναι προσεδοχᾶτο͵ ἄφνω εἰς αὐτὴν (d? λεγεὼν εἰσῆλθεν. 
Ἤρξατο οὖν ἣ χόρη τοσαύτῃ δονήσει τοῦ σώματος 
συντρίδεσθαι, καί τοσαύταις ὑλαχτεῖν φωναῖς, ὥστε πᾶσι 
φανερὸν γενέσθα, ὑπὸ πλήθους δαιμόνων αὐτὴν βασα- 
νίζεσθαι. Τότε οἱ ταύτης γονεῖς βουλὴν ἀγαθὴν βουλευ- 
σάμενοι, καὶ τὸ αἴτιον τῇ ἑαυτῶν ἀπιστίᾳ ἐπιγράψαντες, 
ταύτην πρὸς τὸν εὐλαδέστατον ἄνδρα Φορτουνᾶτον τὸν 
ἐπίσκοπον ἀπήγαγον, (e) δεόμενοι αὐτοῦ βοηθῆσαι τῇ 
χειμαζομένῃ, παρ᾽ αὐτῷ δὲ ταύτην χαταλείψαντες, 

ἀνεχώρησαν. Ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ταύτην δεξάμενος, καὶ ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας καὶ νύχτας ἐν τῇ πρὸς Θεὸν 
δεήσει ἑαυτὸν δεδωχὼς, τοσαύτῃ ἐπιμονῆ ταῖς εὐχαῖς ἐχρήσατο, ὅσον τὴν τῆς λεγεῶνος πληθὺν τὴν ἐν τῷ ἑνὶ 

σώματι οὖσαν, ἀνθιστχμένην αὐτῷ εὖρεν. Οὐ μετὰ πολλὰς δὲ ἡμέρας οὗτος αὐτὴν ὑγιῆ xal ἑῤῥωμένην τοῖς 
γονεῦσιν ἀπέδωχεν, ὡς ὅτε οὐδέποτε ἐν αὐτῇ ὁ διάδογος ἐξουσίαν ἔσχεν. 
196 Alio quoque tempore idem vir omnipotentis 

Dei famnulus ex obsesso quodam homine immundum 
spiritum excussit. Qui malignus spiritus cum vespe- 
rascente jam die secretam ab hominibus horam cer- 
nerct, peregrinum quempiam esse se simulans, cir- 

cuire cepit civitatis plateas et ciamare : Ὁ virum 
sanctum Fortunatum episcopum | ecce quid fecit ? 
peregrinum hominem de hospitio suo expulit. Quero 
ubi requiescere debeam, et in civitate ejus non inve- 

aio. Tunc quidam in hospitio cum uxore sua et par- 
vulo filio ad prunas sedebat, qui vocem ejus,audiens, 
et quid episcopus ei fecerit requirens, bunc invitavit 
bospitio, sedere secum juxta prunas fecit, Cumque 
vicissim aliqua confabularentur,parvulum ejus filium 

idem malignusspiritog invasit, atque in easdem pru- 

eepit, quod conjugibus post opus carnale legibus 
ecclesiasticis est interdictum. Lege Can. 21, Omnis 
hemo de consecratione. dist. 2, et Mabill., in notis 
ad epist. Vaselini abbatis, t. I. Annal., p. 340. 
(4) Norm., primus Carnot. et duo Theod., ad 

oratorium. 
(δ) Ita legere cogunt Mss. Exousi mutaverunt cum 

Paro, UX X. VII. 

195 'Ev ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ, ὁ σεδάσμιος οὗτος ἀνήρ 
ὁ (f) ἀληθινὸς τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ δοῦλος, ἀνθρωπόν 
τινὰ ὑπὸ πνεύματος ἀχαθάρτου χρατούμενον, διὰ τῆς 
ἁγίας αὐτοῦ εὐχῆς ἠλευθέρωσεν. Τὸ δὲ ἐξελη λυθὲς πονη- 
ρὸν πνεῦμα, πρὸς ἑσπέραν ἤδη λοιπὸν τῆς ἡμέρας χλι- 
νούσης, καὶ τῆς νυχτὸς ἐπελθούσης, πάντων ἐν ἡσυχίᾳ 
ὄντων, ξένον τινὰ ἑαυτὸν προσποιησάμενον, τὰς τῆς πό- 
λεως πλατείας γυρεύειν ἤρξατο, χράζων xai λέγων, Ὦ τοῦ 
ἁγίου ἀνδρὸς Φορτουνάτου τοῦ ἐπισχόπου" τί πεποίηχεν; 
ἰδοὺ γὰρ ξένον ἄνθρωπον ἐκ τοῦ χελλίου αὐτοῦ ἐξέδαλε, 
Ζητῶ(ρ)που ὥφελον ἀναπαῆναι[ Ferte ἰερ ἀναπαυσθῆναι] 
καὶ ἐν τῇ πόλει αὐτοῦ τόπον οὐχ εὑρίσκω. Ταύτης δὲ 
φωνῆς ἀνήρ τις ἀχούσας, ἐν τῷ οἶχῳ αὐτοῦ, ἅμα τῆς 
ἑαυτοῦ συμόίου xal σεμνοῦ παιδίου παρὰ τῇ πυρᾷ 
χαθεζόμενος, τοῦτον χαλέσας, χαὶ ἐπιζητύσας κί οὐτοῦ 

ἴῃ De: , 
Cc) Mss., δύναμίν tt ἀποτολμᾷν ποι:- 
i lidem, λεγαιὼν. e SUP 

e Reg., δεόμενοι xai mapaxa)oQy Go" 
σαι... ὑπεχάρησαν. Ὡς οὐλὴ 

(f) Reg., ὁ ἀληϑῶς τοῦ, W^ 
(g) Mas., που ὀφείλω. 
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ὁ ἐπίσχοπος πεποίηκεν, 
εἰσήγαγε, καὶ πλησίον ἑαυτοῦ (a) παρὰ τῇ πυρᾷ καθίσαι 
αὐτὸν πεποίηχε. Κοθεζομένων δὲ αὐτῶν, καὶ πρὸς 

SANCTI GREGORII MAGNI 

εν τῷ αὐτῷ οἴχῳ τοῦτον À nas projecit, ibique mox ejus animam excussit. Qui 
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orbatus, miser, vel quem ipsesusceperit, vel quem 
episcopus expulisset, agnovit. 

ἀλλήλους ὁμιλούντων, τὸ αὐτὸ πονηρὸν πνεῦμα (b) ἐν τῷ αὐτοῦ σεμνῷ παιδίῳ εἰσελθὸν, ἐν τῇ πυρᾷ αὐτὸ ἔῤῥιψε, 
xal παραχρῆμα ἔν αὐτῷ τῷ πυρὶ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἀποδοῦναι πεποίηχε. Τοῦτο οὖν ὁ ἐλεεινὸς ἐχεῖνος ὑπομείνας 
ἐπέγνω, τίνα ὁ ἐπίσκοπος ἐξήγαγε, καὶ τίνα οὗτος ὑπεδέξατο. 

ΠΕΤΡ. Τί οὖν τοῦτο λέγομεν ; πῶς τὴν τοῦ φονεῦσαι 
ἐξουσίαν ἐν τῷ οἴχῳ τούτου ὁ ἀρχέχακος ἐχθρὸς ἔλαθεν, 
ὅστις τοῦτον ξένον νομίζων ὑπάρχειν, ὑποδοχῆς χάριν 
ἐν τῷ ἑαυτοῦ κελλίῳ προσελάύετο ; 
ΓΡΠΓΟΡ. Πόλλα, Ἡέτρε, θεωροῦνται νομιζόμενα καλὰ 

εἶναι ,ἀλλ᾽ οὐκ εἰσὶ, διότι ἀγαθῇ (c) διαθέσει οὐ γίνονται, 
θεν καὶ ἐν τῷ εὐαγγελίῳ $j ἀψευδής τοῦ κυρίου λέγει 
φωνή. βὰν ὁ ὀφθαλμός σου (d) πονηρός ἐστιν͵ ὅλον τὸ σῶ- 
μά σου σχοτεινὸν ἔσται. "Ev ἑκάστῳ γὰρ πράγματι, ἐὰν 
μετὰ δολιότητος ἡ ἀρχὴ γένηται, πᾶν τὸ ἐπαχολουθοῦν 

ἔργον σχολιὸν εὑρίσχεται, κἂν εἰ ὀρθὸν εἶναι νομίζοιτο, 
᾿Εγὼ οὖν τοῦτον τὸν ἀνδρα, ον ξενοδοχίαν ποιῆσαι θελή- 
σαντα, τυφλώσει περιπεσόντα ἀχήχοα, οὐχὶ ἕνεκεν 
εὐσπλαγχνίας τοῦτο ποιῆσαι αὐτὸν ὑπολαμδάνω, ἀλλὰ 
τὸν ἐπίσχοπον μεμφόμενος. Ἧ γὰρ ὑπαχολουθήσασα χρί- 
σις φανερὸν τοῦτο πεποίηκεν, ὅτι d) γενομένη ὑποδοχὴ 

ἄνευ πταίσματος οὐχ ἦν. Εἰσὶ τοιγαροῦν οὐχ ὀλίγοι, οἵτι- 
vq ἔργον ἀγαθὸν ποιῆσαι ἐπιτηδεύουσιν, ἵνα τὴν τοῦ 

ἀλλοτρίου ἔργου ἀρετὴν συσχιάσωσιν" οὐδὲ γὰρ ἕνεχα 
μισθαποδοσίας τὸ ἀγαθὸν ποιεῖν προαιροῦνται, ἀλλ᾽ ἐπαι- 
νεῖσθαι θέλοντες, καὶ ἵνα τὰ τῶν ἄλλων καλὰ ἀνχτρέψω- 
σιν. Ὅθεν ὑπολαμύδάνω xal τοῦτον τὸν ἀνδρα τὸ πονηρὸν 
πνεῦμα ὑποδοχῆς χάριν δεξάμενον, τῇ ἐπιδείξει μᾶλλον, 

PgrR. Quidnam hoc esse dicimus, ut occidendi 

&usum in ejus hospitio antiquus hostis acciperet, 
qui huno peregrinum estimans, ad se hospitalitatis 
gratia vocasset ? 

GaEGoR. Multa, Petre, videntur bona, sed non 
sunt, quia bono animo non fiunt. Unde et in Evan- 
gelio Veritas dicit : Si oculus tuus nequam fuerit, to. 
lum corpus tuum Lenebrosum eril (Matth. v1, 25). Quia 

cum perversa est intentio quie precedit, pravum est 
p 9mne opus quod sequitur, quamvis esse rectum vi- 

deatur. Ego namque huno virum, qui dum quasi 

hospitalitatem exhiberet orbatus est, non pietatis 
opere delectatum estimo, sed spiscopi derogatione; 
nam pona subsequens innotuit, quia precedens illa 
susceptio sine culpa non fuil. Sunt namque non- 
nulli. qui idcirco bona facere student, ut gratiam 

a&liense operationis obnubilent ; nec pascuntur bono 
quod faciunt, sed laude boni qua (j) ceteros pre- 

munt, Quade reexistimo hunc virum qui malignum 
spiritum in hospitalitatem suscepit, ostentationi po- 
lius intendisse quam operi, ut meliora quam epis- 
copus fecisse videretur; quatenus ipse susciperet 
eum, quem vir Domini Fortunatus expulieset. 

f συμπαθείας ἕνεχεν τοῦτο ποιήσαντα' ὥστε χρειττότερον αὐτὸν ἔν τούτῳ τοῦ ἐπισχόπου φανῆναι, ὅτι ὅν ἄν- 
ptr τοῦ Θεοῦ Φορτουνᾶτος ἐξήγαγεν, (e) αὐτὸς ὑποδέξασθαι ἔσπεσεν, 

TETP. (f) Καθάπερ εἴρηκας, οὕτως tovt τὸ τέλος ζ — PrTR. Ita est ut dicis; nam finis operis probabat, 
γὰρ τοῦ ἔργου ἀπέδειξε, xal ἀμφιδολία ἐν τούτῳ οὐχ 
ὑπάρχει. 

LPIHI.' Ey ἄλλῳ τοίνυν χαιρῷ τὸ τῶν ὀφθαλμῶν φῶςτις 
(g) ἀποδαλὼν, πρὸς τὸν ἅγιον τοῦτον ἄνδρα ἀπηνέχθη, 
δεήσεις αὐτῷ προσάγων τοῦ Bor θείας παρ᾽ αὐτοῦ (h) ἐπι - 
τεύξεσθαι, ὅπερ καὶ γέγονε, Too γὰρ ἀνθοώπου τοῦ Θεοῦ 
εὐχὴν ποιήσαντος, καὶ τοῖς τούτου ὀφθαλμοῖς τὸν τύπον 
τοῦ σταυροῦ ἐπιθέντος, παραχρῆμα τὸ φῶς ἀπέλαθε, 
τοῦ σχότους τῇς τυφλώσεως φυγαδευθεέντος ([) Στρατιώ- 
του πάλιν τινὸς τὸν ἵππον λύσσα σφο ροτάτη κατεῖχεν, 
ὥστε τοῦτον μόλις ὑπὸ πολλῶν χρατηθῆναι δύνασθαι" εἰς 
οὖς γὰρ ἐπιόῆναι ἡδυνήθη τούτων τὰ μέλην τοῖς δέγμασι 
κατέπληττε. "Ote οὖν ὑπὸ πολλῶν χρατηθεὶς ἐδέθη, 
198 πρὸς τὸν τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπον Φορτουνᾶτον ἀπη- 
νέχθη. Ὅστις παρευθὺ τὴν ἑαυτοῦ ἐχτείνας χεῖρα, καὶ D 

(a) Reg. et Colb., παρὰ τὴν πυραν. 
(b)In Reg., εἰς τὸ αὐτοῦ παιδύν (forte, πα:ιδίον) 

εἰσελθὸν, 
(c) Reg , προαιρέσει. 
(d) Uterque, σχοτέινὸς ἐστιν. 
(e) Reg., αὐτὸς ὑπεδέξατο. 

ἐσπούδασεν. 
[) Colb., καθ᾽ & προείρηχας, 
" Reg., ἀποδαλλόμενος. Colb. idem habet oum 

unico À. 
(h) Uterque, ἐπιτεύξασθαι, 
(ἡ) Hac vox non semper militem gregarium signifi- 

cat, sed aliquando officialem, alicujus prafeoturse 
dignitate insignem. Nonnulli volunt siratiotas spe- 
ciatim appellatos aliquos, inter imperatoris custo. 

Colb., ὑποδέξασθαι - 

quod munda (A) intentio in operatione non fuerit. 

GnEGon. Alio quoque tempore, cum oculorum qui- 
dam lumen amisisset, ad hunc deductusinterceaaio- 

nis ejus opem petiit, et impetravit. Nam cum vir Dei 
oratione facta oculis ejus (I) signum crucis imprime- 
ret, ab eis, protinus luce reddita, nox cecitatis 
abcessit. Pretereaequus cujusdam militis in rebiem 

fueral versus, ita ut a multis teneri vix possel :sed 

et quoscunque potuisset invadere, eorum membra 

morsibus dilaniaret. Tunc utcunque a multis liga- 
tus 197 ad virum Deideductus est. (m) Qui mox ejus 
capiti extensa manu signum crucis edidit, cunctam 
ejusrabiemin mansuetudinem mutavit, ita ut postea 

mitior existeret, quam ante illam insaniam fuisset. 

des ; quod doctissimo Cangio non probatur. 
(7) In duob. prioribus Carnot., qua cateris prz- 

eminent. Consentit Val. Cl. 
(k) Germ., Val. Cl., Longip., secundus Theod., 

Comp. et Prat., munda susceplio in op. 
(I) Crucis signum a veteribus Christianis frequen- 

tissime usurpatum disce ex Tert., I. de Coron. mil., 
c. 3. De ejusdem vero eíficacia in patrandis miracu- 
lis lege Petavium, tom. II, in Epiph., p. 57. Narrat 
Gregorius Naz., orat. 3 in Julianum, huno aposta- 
tam summo in metu ac discrimine ad crucis si- 
gnum confugisse, eoque dieemones fugasse. 

(m) Big., qui moz ut... dedit, quod olim in primo 
Aud. lectum. In Val. Cl. legitur quoque, dedit, pro 
edidit. 
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Tunc idem miles equum guum, quem celerrimo mi- À ἐπὶ τὴν τοῦ ἵππου κεφαλὴν τὸν τύπον τοῦ σταυροῦ ποιής- 

raculi imperio a &ua vesania viditimmutatum,eidem 
sancto viro decrevit offerendum. Quem cum susci- 
pere ille renueret,ipse vero in precibus, ne despice- 
retur ejus oblatio, perseveraret, sanctus vir mediam 
duarum partium viam tenens, el petitionem militis 
audivit, et munus recipere pro exhibita virtute recu- 

savit; prius namque dignum pretium prebuit, et 
postea equum qui sibi offerebatur accepit. Quia 
enim si non susciperet, eum contristari conspexe- 
rat, charitate cogente emit quod necessarium non 

habehat. 

qae, πᾶσιν αὐτοῦ τὴν λύσσαν εἷς πραότητα μετέδαλεν" 
ὥστε πραότερον αὐτὸν μᾶλλον ἔχτοτε γενέσθαι ὁπέρ τὸ 
πρότερον, πρὶν fj τὴν λύσσαν ἐχείνην σχῇ. Τότε ὁ στρα- 
τιώτης ἐχεῖνος τὸν ἑξαυτοῦϊππον͵ ὄνπερθαυμασίᾳ χελεύσει 
συντόμως Ex τῆς λύσσης ἰχαθέντα ἐθεάσατο, τῷ ἁγίῳ 
τούτῳ ἀνδρὶ προσενέγχαι ἔχρινε, (c) Μὴ βουλομένου δὲ τὸν 
ἵππον τοῦ ἐπισχόπου δέξασθαι, αὐτὸς ἀπέμενεν ἱχετεύων 
μὴ παροιχτρωθῆναι τὴν αὑτοῦ προσφοράν. Ὁ δὲ ἅγιος 
ἀνὴρ οὗτος, μέσην ὁδὸν χρατήσας, χαὶ τὴν τοῦ στρατιώ- 
του αἴτησιν ἐπλήρωσε, καὶ τὸ δῶρον δέξασθαι διὰ τὸ 

γενόμενον θαῦμα οὐκ ἠθέλησε. Πρότερον οὖν δικαίαν() τι- 
ul,» δεδωχὼς, τότε τὸν ἵππον τὸν προσενεχθέντα αὐτῷ ἐδέξατο, Εἰ μὴ γὰρ τοῦτον λαδεῖν κατεδέξατο, πάνυ Ó 
στρατιώτης θλιδῆναι ἤμελλεν. Τῆς οὖν ἀγάπης ἀναγκαζούσης, ἠγόρασεν, οὗπερ χρείαν οὐχ εἴχεν. 
Neque hoc silere de hujus viri virtutibus debeo, 

quod ante dies fere duodecim agnovi. Quidam nam- 
que ad me deductus est senex pauper; atque ut mihi 
senum collocutio esse semper amabilis solet,studiose 
henc unde esset inquisivi, qui 2e esse de Tuderlina 
eivitate respondit. Cui inquam : Quaeso te, Paler, 
vum Fortunatum episcopum nosti? Qui ait : Novi,et 
bene novi. Tunc ipse subjunxi : Dic, rogo, si qua 
illius miracula nosti, et desideranti mihi qualis vir 
fuerit innotesce. Qui ait : Homo ille longe tuit ab 

istis hominibus quos videmus modo. Nam quidquid 

ab omnipotenti Deo petiit, ita dum peteret impelra- 

vit.Cojus boc unum narro miraculum,quod ad pre- 

sens animo occurrit, Quadam namque die Gothi 

juxta Tudertinam civitatem venerunt, qui ad partes 

Ravenne properabant, et duos parvos puerulos de 

possessione abstulerant, que possessio prefate Tu- 

dertine civitati subjacebat.Hoc cum virosanctissimo 

Fortunato nuntiatum fuisset, protinus misit, atque 

eosdem Gothos ad se evocari fecit. Quos blando ser- 

B 

e 

mone alloquens, eorum prius studuit asperitatem ᾿ 

placare, ac post intulit, dicens: Quale vultis pretium 

dabo, et puerulos quos abstulistis reddite, mihique 

boc gratise vestrae munus prebete. Tunc is qui prior 

eorum esse videbatur, respondit dicens: Quidquid 

aliud pracipis, facere parati sumus, nam istos pue- 

rulos nullatenus reddemus. Cui venerandus virblan- 

de minatus est, dicens: Contristas me, (a) fili, et non 

audis Patrem tuum : noli me contristare, (5) ne non 

expediat tibi. ed idem Gothus in cordis sul feritate 

permanens,negando disceseit.Die vero altera digres- 

surus, rursus ad episcopum venil, quem eisdem ver. 

Οὐδὲ τοῦτο παρασιωπηθῆναι δίχχιον χρίνω ix τῶν τοῦ 
ἁγίου τούτου ἀνδρὸς (e) δυνάμεων, ὅπερ πρὸ τῶν δώ- 
δεχα τούτων ἡμερῶν ἔγνων. Γέρων γάρ τις πτωχὸς ἦλθε 
πρός με. Ὡς δὲ προσφιλής μοι πάντοτε τῶν γερόντων fj 
συντυχία ὑπάρχει, νουνεχῶς τυῦτον πόθεν ἐστὶν ἦρξά- 
pov ἔπερωτᾷν' ὅστις καὶ ἀπὸ τῆς πόλεως Τουδέρεως 
ἑχυτὸν εἶναι ἔφασχεν. ᾿Εγὼ δὲ προσθεὶς εἴπον" Αἰτῶ σε, 
πάτερ, Φορτουνᾶτον τὸν ἐπίσχοπον γινώσχεις ; Αὐτὸς δὲ 
ἀποχριθεὶς, εἶπε' Γινώσχω, καὶ πάνυ χαλῶς αὐτὸν γινώ- 
axo, ᾿Εγὼ οὖν πρὸς αὐτὸν ἔφην" Εἰπέ, δυσωπῶ, ἐάν τινα 
τῶν αὐτοῦ θαυμάτων γινώσχῃς, χαὶ ἐπιθυμοῦντός μου 
(f) διηγῆσαι ὁποῖος ἀνὴρ ὑπῆρχε. Τότε ὁ γέρων ἀποχρι- 
θεὶς, εἶπεν’ Ὁ ἀνήρ ἐχεῖνος μαχροὰν ὑπῆρχεν (9) ἀπὸ τῶν 
ἀνθρώπων τῆς γενεᾶς ταύτης Qv νῦν θεωροῦμεν. Εἶτι γὰρ 

παρὰ τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ ἠτεῖτο, (A) εὐθέως τοῦτο 

ἐλάμδανεν. "Ev δὲ ix τῶν αὐτοῦ θαυμάτων, ὅπερ μοι 
πρὸς τὸ παρὸν ἐν τῷ λογισμῷ ὑπεισῆλθε, (i) διηγησεσθαι 
πειράσομαι. "Ev μιᾷ ἡ μέρᾳ πλησίον τῆς πόλεως Τουδέ- 

ρεως, Γότθοι xaxéAaOov, οἵτινες ἐπὶ τὰ μέρη͵ Ραδέννης 

ἀνήρχοντο. Δύο οὖν παιδία σεμνά ἀπὸ τήματος(}) ὑποχει- 
μένου ἐπήρασαν. Ὡς οὐντοὐτῳτῳάγιωτάτῳ ἀνδρὶ Φορτου- 
νατῳἐμηνήθη,εὐθέως ἀπέστειλε, ,καὶϊτοὺς αὐτοὺς Γότθους- 

πρὸς ἑχυτὸν μεταστειλάμενος, ἤρξατο τούτους χολαχευο 
τιχοῖς λόγοις προσφέρεσθαι, θέλων πρότερον τὴν τούτων 
χαταπραῦναι τραχύτητα. Μετὰ δὲ τοῦτο περὶ τῶν πα!- 
δίων λόγον αὐτοῖς προέγαγε, λέγων ΟἿανθέλετετιμὴν δί- 
δωμ!, καὶ τοὺς παῖδας ooo ἐπήρατε ἀπόδοτέ μοι; τοῦτο 
γὰρ ὑμῶν ποιούντων, μεγάλην μοι χάριν χκαταδάλλεσθε, 
καὶ ὡς (k) ὅτι δῶρόν μοι αὐτοὺς παρέχετε, χάοιν ὑμῖν 
ὁμολογῶ. Τοῦτο δὲ ὁ πρῶτος αὐτῶν ἀχούσας ἀπεχρίθη, 

λέγων Εἴτι ἡ μἵν(χελεύσεις ἄλλο, ἕτοιμοί ἐσμεν ποιῆσαι 
ἐπεὶ τοὺς παϊδας τούτους οὐδαμῶς ἀποδοῦναι δυνάμεθα. 

bis pro praedictis puerulis iterum episcopus rogavit. D Πρὸς ὅν ὁ σεδάσμιος οὗτος ἀνὴρ μετὰ πρχότητος εἶπε, 

Camque ad reddendum nullo modo consentire vo- 

luisset, contristatus episcopus dixit: Scio quia tibi 

non expedit quod me contristato discedis. Quee Go- 

thus verba despexit, atque ad hospitium reversus, 

(a) Abest fili & German. Norm. οἱ fere omnibus 

Mss. Legitur in Greca vers. 
(6) Excusi, reluotantibus Mss., nam non expedi 

í. 
(c) Ita restituimus ex Mss. Prius legebatur: μὴ 

βουλόμενος... ἐπίσκοπος. ᾿ 
(d) Reg., τιμὴν ὀέδωχε τῷ στρατίωτῇ xat τότε τὸν 

3X πον. 
(e) Reg., ϑαυμάτων. 

(f) Reg. διήγησαι, cum accentu ia antepenull., — et 

θλίδεις με, τέκνον, Utt ox ἀκούεις μου τοῦ πατρὸς σου. 
Μὴ θελήσῃς με θλίψαι, μή πως καὶ οὐ συμφέρῃ σοι. Ὁ 
οὖν αὐτὸς Γότρος ἐν τῇ τῆς καρδίας αὐτοῦ ἀνημερότητι 
διαμένων, μὴ πεισθεὶς ἀνεχώρησεν, ᾿Εν ἀλλῃ δὲ ἡμέρᾳ 

quidem melius : est enim secunda persona impera- 
ivi. EpiT. 
(9) Idem, ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης ἧς νῦν θεωροῦμεν, 
(^) Colb., ποῦτο πάντοτε ἐλαμῦανεν. Heg., τοῦτο 

πότος ἐλάμοανεν. ὧν οὖν ἐκ τῶν τούτου θαυμάτων. 
i) Μβ8., διηγήσασθαι. 
j) lidem, ὑπυχειμένου, τῆς αὐτῆς πόλεως τουδέρεως. 

A RUE ὡς δῶρόν μοι αὐτοὺς παρέχοντες χάριν 
μ . 
(I) ldem. χελεύεις, quod Latinum fldejius reddit. 
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τῆς πόλεως ἐξεῤχόμενος, πάλιν πρὸς τὸν ἐπίσχοπον ἦλθε. A eosdem puerosde quibus agebatur,equis superimpo- 

Τοῖς δὲ αὐτοῖς λόγοις περὶ τῶν προλεχθέντων παιδίων, — Bitoscum 200 suis hominibus prsemisit. Ipse vero 
ἤρξατο αὖθις ὁ ἐπίσκοπος παραχαλεῖν. Μὴ πειθομένουδέ — statim ascendens equum subsecutus est. Cumque in 
αὐτοῦ ταῦτα ἀποδοῦναι, (α)Θθλίδεις με, ὁ ἐπίσκοπος εἴἶπε᾽ — eadem civitate ante beati Petriapostoliecclesiam ve- 
πίστευσον ὅτι οἶδα οὐ συμφέρειν σοι, ὅτι θλιδόμενον χα- — nisset, (I) equo ejus pes lapsus est ; qui cum eo cor- 
ταλιμπάνων με ἀναχωρεῖς. Βδελυξάμενος δὲ ὁ Γότρος τὰ — ruit,et ejus coxa mox fracta est,ita ut in duabus par- 

ῥήματα αὐτοῦ, xal εἷς τὸ ἄπληκτον αὐτοῦ ὑποστρέψας, — tibus os esset divisum. Tunc levatus in manibus,re- 
τοὺς αὐτοὺς παῖδας πεοὶ ὧν ὁ ἐπίτκοπος παρεχάλει, τοῖς — ductus estad hospitium.Qui festinus misit,et pueros 
ἵπποις (b) ἐπιδιδάσαι 499 μετὰ τῶν ἀνθρώπων αὐτοῦ — quos premiserat reduxit,et viro venerabili Fortunato 
προέπεμψεν. Ὁμοίως δέ xal αὐτὸς ἐπιδὰς τῷ ἵππῳ χατ- τηδηδανῖς, dicens : Rogo te, Pater, mitte ad me dia- 

ὀπισθεν αὐτῶν ἠχολούθει. 'Ev δὲ τῇ αὐτῇ πόλει ἔμπρος — conum tuum. Cujus diaconus dum ad jacentem ve- 
σθεν τῆς ἐχκλησίας τοῦ ἁγίου Ηέτρου ἐλθὼν, τοῦ ἵππου nisset, pueros quos redditurum se episcopo omnino 
αὐτοῦ ὁ ποὺς ὀλισθήσας, xai μετ᾽ αὐτοῦ συμπεσὼν, τὸν negaverat,ad medium deduxit,eosque diacono illius 
(c) μηρὸν τοῦ αὐτοῦ Γότθου ἔχλασεν, ὥστε τό ὀστοῦν εἰς reddidit, dicens: Vade, et dic domino meo episcopo : 

δύο μέρη γενέσθαι. Τοῦτον δὲ ol παρόντες, ταῖς χερσὶν — Quia maledixisti mihi, ecce percussussum ;sed pue- 

ἄραντες, ἐν τῷ ἀπλίχτῳ αὐτοῦ ἀπήγαγον. Παρευθὺς οὖν 4, ros quos quesisti, recipe, et pro me, rogo, intercede. 
μετὰ σπουδῆς πολλῆς, ἀποστείλας τοὺς παῖδας ἀνθυπέ- ^ Susceptos itaque puerulos diaconus ad episcopum 
στρεψεν, οὕσπερ ἦν προπέμψας, περὶ ὧν ὁ ἐπίσχοπος — reduxit,(m)cui benedictam aquam venerabilis Fortu- 

παρεχάλει, Καὶ τῷ αὐτῷ σεδασμίῳ ἀνδρὶ Φορτουνάτῳ τῷ — natus statim dedit, dicens: Vade citius, οἱ eam su- 

ἐπισκόπῳ ἐδήλωσε, λέγων᾽ Παρακαλῶ σε, τίμιε πάτερ, — per jacentis corpus projice.Perrexit itaque diaconus, 

ἀπόστειλον πρὸς με τὸν διάχονόν σου. ᾿Ελθόντος δὲτοῦ atque ad Gothum introgressus, benedictam aquam 

διαχόνου πρὸς αὐτὸν, τοὺς παῖδας οἷς παντάπασιν àáro- — super membra illius aspersit. Res mira et vehemen- 

δοῦναι διανεόαλλετο, εἴς μέσον ἀγαγὼν, τούτους τῷ δια. ler stupenda ! mox ut aqua benedicta Gothi coxam 

χόνῳ ἀπέδωχε, λέγων᾽ "Arce xal εἰπὲ τῷ xopl pov xip— contigit, ita omnis fractura solidata est, et saluti 
ἐπισχόπῳ. Ἰδοὺ δι᾽ ὧν (d) χατηράσω με πεπληγμένος χεῖ- — pristine coxa restituta, ut hora eadem de lecto sur- 

μαι. ᾿Αλλὰ τοὺς παῖδας οὔσπερ ἐζήτεις ἀπόλαδε, xal — geret, et ascenro equo ita ceptum iter ageret, ac si 
ὑπὲρ ἐμοῦ, δυσωπῶ, πρεσθείαν ποίησον, ὅπως διὰ τῆς — nullam umquam lesionem corporispertulisset. Fac- 
ἁγίας σου εὐχῆς, ἰάσεως τύχω. Δεξάμενος δὲ τοὺς παῖ- — tumque est ut qui sancto viro Fortunato pueros cum 

δας παρ᾽ αὐτοῦ ὁ διάχονος, πρὸς τὸν ἐπίσχοπον ὑπέστρε- — pretio reddere obedientie subjectus noluit, eos sine 
Qc. Καὶ ταῦτα αὐτῷ (e) ἀπαγγείλας, παρευθὺ ὁ εὐσεδὴς — pretio pena subactus (n) daret. His igitur expletis 

οὗτος ἀνὴρ Φορτουνᾶτος, ἐὐλογημένον ὕδωρ τούτῳ δεδω- C studebat adhuc senex de eo et alia narrare. Sed quia 
χὼς, ἀπέστειλεν αὐτὸν, λέγων’ ἼΛπελθε ἐν τάχει, xai τὸ “ nonnulli aderant ad quos exhortandos occupabar, 

ὅδωρ τοῦτο ἑπάνω τοῦ σώματος αὐτοῦ ῥᾷνον. Too δὲ — jamque diei tardior hora incubuerat, venerabilis 

διαχόνου ἀπελθόντος, καὶ πρὸς τὸν Γότθον εἰσελθόντος, — Fortunati facla diu mihi audire non licuit, quee 
τὸ εὐλογημένον ὕδωρ ἐπάνω τῶν μελῶν αὐτοῦ ἔῤῥανε᾽ — audire, si liceat, semper volo. 
πρᾶγμα δὲ συνέδη θαυμαστὸν καὶ φοίχης aitov: ἡνίχα γὰρ τὸ ὕδωρ τοῦ μηροῦ τοῦ Γότθου ἤψατο, πᾶσα 1 
συντριδὴ ἐχείνη ἐστερεώθη, καὶ ἐν τῇ προτέρᾳ ὑγείψ ὁ μηρὸς αὐτοῦ ἀπεκατέστη᾽ ἐν αὐτῇ δὲ τῇ ὥρᾳ ἐκ τοῦ xpa6- 
δάτου ἀναστὰς, καὶ τῷ ἵππῳ αὐτοῦ ἐπιδὰς, (f) ἐν τῇ ὁδῷ ἢ ἤρξατο ἐπορεύθη, ὡς ὅτι (9) οὐδὲ μίαν βλάδη ἐν 
τῷ σώματι αὑτοῦ ἦν ὑπομείνας. Γέγονε δὲ τοῦτο, ἵνα τοὺς παῖδας οὔσπερ μετὰ τιμήματος τῷ ἁγίῳ ἀνδρὶ Φορ- 
τουνάτῳ τῷ ἐπισχόπῳ ἀποδοῦναι οὐχ ἤθελε, κολάσει ὑποχείμενος, δῶρον αὐτοὺς (A) ἀποστρέψη. Τῆς διηγήσεως δὲ 

ταύτης πληρωθείτης, ἔθελεν ἀκμὴν ὁ γέϑων xai ἄλλα τινὰ περὶ αὑτοῦ μει διηγήσασθαι. ᾿Αλλὰ διὰ τὸ πολλοὺς παρ- 

εἶναι τοὺς παρ᾽ ἡ μῶν νουθετεῖσθαι ὀφείλοντας, χαὶ λοιπὸν σχολὴν ἄγειν μὴ δυνάμενος, λοιπὸν δὲ xal (i) τῆς 
ἡμέρας πρὸς ἑσπέραν ἤδη χλινούσης, πλεῖόν τι περὶ τῶν ἔργων τοῦ σεδασμίου ἀνδρὸς Φορτουνάτου ἀχοῦσαί με 
οὗκ (j) ηὐκαίρησεν. περ εἰ ἐνδεχτὸν ὑπῆρχε, διηνεκῶς ἀκούειν ἤθελον. 

Ἐν δὲ ἄλλῃ ἡμέρᾳ ὁ αὐτὸς γέρων πρᾶγμα περὶ αὐτοῦ Sed die alia idem senex rem de illo ma gisadhuemi- 
μᾶλλον θαυμασιώτερον διηγήσατο, λέσων. Ev τῇ αὐτῇ τῆς ἢ rabilem narravit, dicens : In eadem Tuderlina urbe 
Τουδέρεως πόλει ἀνήρ» τις Μάρκελλος ([) τοὔνομα σεμνῶς Marcellus quidam, bone actionisvir, cum duabus 

πολιτευόμενος, ἅμα δυσὶν αὑτοῦ ἀδελφαῖς κατοικῶν, — sororibus suis habitabat: qui eveniente molestia cor- 

(a) Μ88., ἀποδοῦναι, λυπηθεὶς ὁ ἐπίσκοπος εἶπε (ἢ) Ita Mss. Quod emendantes Editores mutave- 
πίστευσον οἷδα οὐ συμφέρει σοι. runt in, equi ejus. 

b) lidem. &ri64o24 μετὰ. (m) Aqu bened. usum, et ex usu miraculum, vide 
" Mse., Τὸ μήρον... ἐκλάσθη. apud Epiphan., in her. 30 Ebionit., n. 12, et apud 
d) Colb., κατηράτω μο:. ες Photium, cod. 96, ubi refertur Euclie cujusdam 
Ἢ Uterque Ms., ἀπέγγειλε παρευθὺ οὖν ὁ. filium ab Chrysostomo aque bened. aspersione ἃ 
(f) Reg., ἐπορεύθη τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ὡς. morbo desperatissimo fuisse liberatum. Vide etiam 
(y) Colb. una voce, οὐδεμίαν. Hist. Tripart. l. ix. ubi ex Theodorito refertur, Mar- 
(h) Uterque, ὑποστρέψῃ. cellum Apames episo. jussisse aquam bened. as- 
(Ὁ Reg., τὴν ἡμέραν... κλίνουσαν. Ila etiam Colb. ρογρί. Quod dum fuisset facium, demon effugit, non 

hoo 8010 discrimine quod habet, ἐπικλίνουσαν. ferens aquae virtutem. 
Mas., εὐκαίρησεν. (n) Gussanv., renitentibus aliis tum excusis, tum 

) lidem., ὀνόματι, manu exaraile, coactus donavit. 
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poris, (a) ipso sacratissimo vesperascente jam Sab- A ἀσθενείᾳ σωματικῇ περιέπεσε. Kal ἐν αὐτῇ τῇ ἑσπέρᾳ 
bato paschali, defunctus est. Cujus corpus cum lon« 
gius esset eflerendum, die eodem sepelirinon potuit. 
Cumque moraesset temporis ad explendum debitum 
sepulture, sorores ejus, morte ejus afflicta, cucur- 

rerunt flentes ad venerabilam virum Fortunatum, 

eique magnis vocibus clamare coeperunt : Scimus 
quia apostolorum vitam tenes, leprosos mundas, cz- 
cos illuminas, veni, et resuscita mortuum nostrum. 

Qui mox ut cognovit earum fratrem defunctum,flere 
ipse etiam de morte ejus ccpit, eisque respondit, 
dicens : ?01 Recedite, οἱ 890 dicere nolite, quia 

jussio omnipotentis Dei est, cui contraire nullus ho- 
minum potest. Illis itaque discedentibus, tristis ex 
morteejus mansitepiscopus. Subsequente autem die 
Dominico ante exsurgentis lucis crepusculum,vocatis 
duobusdiaconibussuis,perrexitad domum defuncti; 
accedensque ad locum ubi corpus jacebat exanime, 
ibi se in orationem dedit. Expleta aulem prece sur- 
rexit, et juxta corpus defuncti sedit; non autem 
grandi voce defunctum per nomen vocavit, dicens : 
Frater Marcelle. Ille autem, ao si leviter dormiens, 

ad vicinam vocem (δ) quamvis modicam fuisset exci- 

tatus, statim oculos aperuit, atque ad episcopum 
respiciens, dixit:O quid fecisti? o quid fecisti?Cui 
espiscopus respondit, dicens : Quid feci ? Atille : Duo 

hesterno die venerunt, qui me ejicientes ex corpore 
inbonum locum duxerunt, hodie autem unus missus 

estqui dixit : Reduciteeum, quia Fortunatus episco- 
pus in domum ejus venit. Quibus verbis expletis, 

mox ex infirmitate convaluit, et in hac vita diutius 

mansit. Nectamen credendum estquialocum quem 
acceperat perdidit,quia dubium non est quod inter- 
cessoris sui precibus potuit post mortem melius vi- 
vere, qui et ante mortem studuit omnipotenti Deo 
placere. Sed cur multa de ejus vita dicimus, cum 
nonc usque adcorpusillius tot virtutum documenta 
teneamus 7 Daemoniacos quippe absolvere, egroscu- 
rare quotiesex fidepelitur, ut vivusconsueverathoc, 
Indesinenter facere, et apud mortua sua ossa perse- 

verat. Sed libet, Petre, adhuc ad Valerie provincie 

partes narrationismee verba reducere,dequibus me 
eximia valde miraculaex ore venerabilis Fortunati, 

tojus longe superius memoriam feci (Scilicet initio 
tsp. 4), contigit audisse. Qui crebro ad me nuno 
usque veniens, dum facta mihi veterum narrat,nova 

τοῦ ἁγίου Σαδδάτου, τῆς ἀναστάσεως τοῦ xuploo ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐπιφωσκούσης, τέλει τοῦ βίο" ἐχρή- 
σατο. 'Ex μήχους δι τοῦ τόπου ὄντος, ἐν ᾧ τὸ σῶματα - 
φῆναι ἔμελλεν τῇ αὐτῇ τοῦ ἁγίου Σαῤόχτου ismipa, 
τοῦτο θάψαι οὐχ ἧἡδυνέθη σαν. Βραδύτητος οὖν γενομένης 
τοῦ χηδευθῆναι αὐτὸν, αἱ ἀδελφαὶ αὐτοῦ περὶ τοῦ θανά- 
του αὐτοῦ θλιδόμεναι, πρὸς τὸν σεθάσμιον ἄνδρα Φορ- 
τουνᾶτον τὸν ἐπίσχοπον χλαίουσαι, ἔδραμον, χαὶ τοῖς 
τούτου ποσὶ μετὰ στεναγμου καὶ δαχρύων προσχυλιν- 
δούμεναι, EAeyov: Οἵδαμεν, τίμιε πάτερ, ὅτι τοῖς τῶν 
᾿Αποστόλων ἴχνεσιν ἐξαχολουθῶν, πάντα ὅσα τὸν Θεὸν 

αἰτεῖς, λαμθδάνεις" λεπροὺς γὰρ καθαρίζεις, xal τοῖς 

τυφλοῖς (c) τὸ βλέμμσ χαρίζῃ ἐλθὲ οὖν καὶ τὸν ἀρτίως 
τελευτήσαντα ἡμῶν ἀδελφὸν ἀνάστησον. ᾿Αχούσας δὲ ὃ 
ἐπίσχοπος περὶ τοῦ θανάτου αὐτοῦ, πάνυ λυπηθεὶς, 

χλαίειν ἤρξατο, πρὸς δὲ ταύτας ἀποχριθεὶς, 209 εἴπεν" 
᾿Αποστῆτε ἀπ᾽ ἐμοῦ, (d) καὶ ταῦτα λέγειν μὴ θελή- 
σητε. Τῇ τοῦ παντοδυνάμου γὰρ Θεοῦ χελεύσει f) τούτου 
τελείωσις γέγονε, καὶ ὅπερ αἰτεῖσθε τὴν ἐμὴν ὑπερδαίνει 
δύναμιν. Ὑποχωρησάντων δὲ αὐτῶν μετὰ λύπης, ἔμεινεν 
τῇ ἑσπέρᾳ ὁ ἐπίσχοπος. (e) ΠΙρὸ τοῦ δὲ ἡμέραν τοῦ ἁγίου 
πάτχα διαυγᾶσαι, ὑπὸ τὸν ὄρθρον, καλέσας δύο διαχό- 

νουςαὐτοῦ, εἷς τὸν οἶχον τοῦ τεθνεῶτος συναὐτοῖϊς ἀπῆλθε, 
ἸΙροσελθὼν δὲ τῷ τόπῳ ἐν dp τὸ σῶμα ἄψυχον ἔχειτο, 
ἐχεῖ ἑαυτὸν εἷς εὐχὴν δέδωκε. Πληρώσαντος δὲ αὐτοῦ τὴν 
εὐχὴν, ἀνέστη, καὶ πλησίον τοῦ τεθνεῶτος ἐχαθέσθη, 

(f) Σεμνᾷ δὲ τῇ φωνῇ τοῦτον ἐξ ὀνόματος ἐκάλεσε, λέγων. 
᾿Αδελφέμάρχελλε. Τῆς δὲ φωνῆς ταύτης ὁ νεθννηκὼς ἀχού- 
σας, ὡς ὅτι ἐλαφρῷ ὕπνῳ ἐκάθευδεν ἐξυπνισθεὶς, xal 
τοὺς ἀφθαλμοὺς ἀνεῴξας, πρὸς τὸν ἐπίσκοπον ἀτενίσας, 
ei rev" Τί (9) ἐποίησας; Ηρὸς ὅν ὁ ἐπίσχοπος ἀπεχρίθη, λέ- 
γων' Τί ἐποίησα ; Αὐτὸς δὲ εἶπε" Τῇ χθὲς ἡμέρᾳ, δύο 
τινὲς ἦλθον πρός με, οἵ τινες ἐκ τοῦ σώματος τούτου με 

ἐξαγαγόντες, εἷς τόπον πάνυ χαλόν με ἀπήγαγον. Σήμε-- 
ρον δὲ εἴς ἀποσταλεὶς, εἴπεν᾽ ᾿Αποστρέψατε αὐτὸν, ὅτι 
Φορτουνᾶτος ὁ ἐπίσχοπος εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ ἦλθε. Τῶν 
δὲ ῥημάτων τούτων πληρωθέντων, παρευθὺ καὶ Ex τῆς 
νόσου ἐνίσχυσε, xai ἐν ταύτῃ τῇ ζωῇ ἔτη (h) πλείω διέ- 
μεῖνε. Πιστεύομεν δὲ ὅτι οὐδὲ τόπον ὃν ἔλαδεν (i) ἀπώ- 
λεσε καὶ δισταγμὸς ἐν τούτῳ οὐκ ἔστι, Τοῦ γὰρ εὖχο- 
μένου ὑπὲρ αὐτοῦ ταῖς πρεσόείαις͵ ἡδυνήθη μᾶλλον μετὰ 
τὸ ἀναστῆναι αὐτὸν ἐκ νεχρῶν βέλτιον ζῆσαι. Ὅστις καὶ 

πρὸ θανάτου ἠγωνίσατο τῷ παντοδυνάμῳ Θεῷ εὐχρε- 
στῆσαι. Τί δὲ πολλὰ περὶ τῆς τοῦ μακαρίου τούτου Φορ- 
τουνάτου πολιτείας λέγομεν ; MEypi γὰρ καὶ τοῦ παρᾶν- 

refectione me satiat. D τος, ἐν (ἢ ᾧ τὸ τίμιον αὐτοῦ σῶμα κατάκειται, πλῆθος 
ϑαυμάτων ἐπιτελεῖται, Δαιμονιοῦντας γὰρ ἐκ τῆς τῶν ἀχαθάρτων πνευμάτων δουλείας ἐλευθεροῖ, ἀσθενεῖς θερα- 
πεύει, χαὶ πᾶσι τοῖς πιστῶς αἰτοῦσι τὰς ἰάσεις παρέχει. Καθάπερ γὰρ ἐν τῇ παρούσῃ ζωῇ περὶ ὧν ἀόχνως 
τοῦτο ποιεῖν ἔθος εἶχε, καὶ μετὰ τὴν ἐντεῦθεν μετάστασιν, τῇ τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ χάριτι, ἔν τῷ τεμίῳ αὐ- 
103 σώματι τὰ αὐτὰ ἐπιτελοῦνται. Ἡδέως δὲ πάλιν, Πέτρε, (1) περὶ τῶν μερῶν τῆς Βαλερίας χώρας τὴν τοῦ 
λόγου διήγησιν ἐπανάγω, περὶ ὧν μέγιστα θαυμάσια συνέδη με ἀχοῦσαι ἐχ στόματος Φορτουνάτου τοῦ ἀνωτέρω 
x10 ἡμῶν μνημονευθέντος, ὅστις μέχρι τοῦ παρόντος συχνότερον πρὸς με (ἐ) παραθἄλλειν εἴωθε" xal τὰς τῶν 
ἀρχαίων ἀνδρῶν ἀρετάς μοι διηγούμενος, νεαρᾶς εὐφροσύνης με πληροῖ. 

(α) German., Longip. et secundus Theod., ipso sa- (f) Reg. μικρᾷ δὲ τῇ φωνῇ τὸν αὐτὸν, 
cratissimo vespere le jam Sabbato pasch. (9) His verbis absolvitur caput hoc in Colb. 

(P) German. et plerique Norm., quamvis modica (h) Reg., ἐπὶ πλείω. 
t (i) Idem, ἀπώλεσε. (Sic.) . 

(j) Idem, ἐν ᾧ τόπῳ. Et paulo post δαιμονιῶντας. 
(k) Reg., περὶ τῶν μερῶν. (Sio.) 
(ἢ Reg., παραγίνεσθαι. 

(c) Uterque Ms., τὸ βλέπειν. 
(d) Msa., καὶ τοιαῦτα. 
(e) Reg., καὶ τοῦ θεοῦ δεομενος, πρὸ τοῦ, 
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Μμερὶ Μαρτυρίου μοναχοῦ χώρας τῆς Βαλερίας. 
(a) Οὗτος τοίνυν διηγεῖτο, ὅτ: ἐν αὐτῇ τῆς Βαλερίας 

χώρᾳ, ἀνέρ τις ὑπῆρχεν ὀνόματὶ Μαρτύριος πάνυ σπου- 
δαίως τῷ παντοδυνάμῳ Θεῷ δουλεύων, ὅστις διὰ τῶν 
ἔργων τήν πολιτείαν φανερὰν ἀπέδειξεν. Ev μιᾷ γὰρ τῶν 
ἡμερῶν, (b) οἱ ὑπ᾽ αὐτὸν ἀδελφοὶ, ὑποσπόδιον ἄρτον πε- 
ποιήχασι, χαὶ τὸν τοῦ τιμίου σταυροῦ τύπον ἐν αὐτῷ 
ποιῆσαι ἐχηθάργισαν, χαθὼς ἐν τῇ αὐτὴ χώρᾳ ἔθος 
ὑπάρχει τοὺς ἄρτους σφραγίζειν: ὥστε διὰ τετάρτων 
μερίδων τὸν ἄρτον ἐσφραγισμένον θεωρεῖσθαι. Ὁ δὲ αὐὖὐ- 
τὸς τοῦ Θεοῦ δοῦλυς Μαρτύριος (c) ἐπιστὰς, τούτων πρὸς 
ἑαυτοὺς ἀφηγουμένων ἐπέγνω μὴ εἶνα! τὸν ἄρτον £oo2a- 
γισμένον. Ἤδη δὲ λοιπὸν ἐν τῇ ἀνθρακίᾳ ὑπὸ () 208 τῆς 
στάχτης ὁ αὐτὸς ἄρτος ἐχαλύπτετο' πρὸς οὖς εἶπε. Διὰ 
τί αὐτὸν, ἀδελφοὶ, οὐχ ἐσφραγίσατε ; τοῦτο δὲ εἰπὼν, τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ πλησίον τοῦ πυρὸς (6) προσενεγκὼν, χαὶ τὸν 
τύπον τοῦ σταυροῦ ποιήσας, παραχρῇ μα τοιοῦτον ψόφον 
ὁ ἄρτος ἐν τῷ πυρὶ πεποίηχεν, ὥστε νομίζειν ὅτι χύτρα 
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CAPUT XI. 
De Marlyrio monacho provincig Valeriz. 

Quidam namquein eadem provincia, (h) Martyrius 

nomine (Martyrol., 23 Jan.), devotus valde omnipo- 
tentis Dei famulus exstitit, qui hoc de virtutis sue 
testimoniosignum dedit. Dum quadam die fratres il- 
lius panem subcinericium fecissent, eique obliti es- 
senL crucissignum imprimere, sicutin hac provincia 
crudipanes (i)signo signarisolent, (7) utper quadras 
quatuor partiti videantur, idem Dei famulus adtuit, 
eisque referentibus signatum non fuisse cognovit. 
Cumque jam panis ille prunis 204 esset et cineri- 

bus coopert:s, dixit: Quarehuno minime signastis? 
Qui hoc dicens, signum crucis digito contra prunas 
fecit. Quo signante protinus immensum erepitum 

panis dedit, ac si ingens in ignibus olla crepuisset. 
Qui dum coctus postmodum fuisset ab igne subtra- 

clus, ea cruce signatus inventus est, quam non con- 
lactus, sed fides fecit. 

μεδαλτ͵ συνετρίδη. Μετὰ δὲ τὸ ὀπτηθῆναι τὸν ἄρτον, xai ἐχ τοῦ πυρὸς ἐξελθεῖν, ἐσφραγισμένος τῷ τύπῳ τοῦ 
cta» poU εὑρέθη, ᾧτινι χεὶρ οὐχ fiato, ἀλλ᾽ dj πίστις τοῦτο πεποίηκεν. 

ΚΕΦΑΛ,. IB. 
Ηερὶ Σευήρου πρεσθυτέρου τῆς αὐτῆς χώρας. 

Ἐν τοῖς αὐτοῖς τῆς Τουδέρεως πόλεως μέρεσι, μεταξὺ 
δύο ὀρέων ἐν χοιλάθι τινὶ, ἐπιχωρίως ᾿Ιντεροκρίναὀνο- 
μαζομένῃ, ἐχχλησία τῆς δεσποίνης ἡ υῶν τῆς ἁγίας Θεο- 
τόχου xxl ἀεὶ παρθένου Μαρίας ὑπάρχει. ᾿Ανὴρ δέ τις 
Σεύῆρος ὁνόματι(πάνυ θαυμασίας διαγωγῇ ςἐν τῇ αὐτῇ 

ἐχχλησίᾳ ἱερεὺς ὑπῆρχεν, οἰκοδεσπότης δέ τις ἐν τῇ 
ἐσχάτῃ ἡ μέρᾳ τοῦ θανάτου αὐτοῦ ἐλθὼν, ἐν συντόμῳ πρὸς 
τὸν αὐτὸν πρεσθύτερον ἀποστείλας ἐδυσώπει, ἵνα μετὰ C 

σπουδῆς πρὸς αὐτὸν παραγένηται, xal ὑπὲρ αὐτοῦ πρεσ- 
θείαν ποιήσῃ, ὅπως δι᾽ ἐξομολογήσεως καὶ μετανοίας τὰ 
πεπραγμένα αὑτῷ ἁλαρτήματα λύσιν λάδωσι, πρὶν ἢ 
xai τοῦ σώματος τούτου ἐξέλθη. Συνέδη δὲ κατὰ συγχυ- 
ρίαν τὸν αὐτὸν (9) πρεσθύτερον, εἰς τὸ τὴν ἄμπελον κλα- 
δεῦσαι, εἶναι ἐπάσχολον, xai τοῖς πρὸς αὑτὸν ἐλθοῦσιν, 
εἴπεν᾽ Ὑμεῖς προλάδετε, καὶ ἰδοὺ κἀγὼ καταλαμδάνω 
ὑμᾶς θεωρήσας δὲ, ὅτι ὀλίγον ἦν ἐναπομείνας ἐν τῷ 
ἔργῳ αὐτοῦ, συνεῖδε μικρὸν προσχαρτερῆσαι, ὅπως πλη- 
por αὐτό. Τοῦτο δὲ τελειώσας, ἤρξατο πρὸς τὸν ἀσθε- 
γοῦντα πορεύεσθαι. ᾿Απερχομένου δὲ αὐτοῦ, ὑπήντησαν 

αὐτῷ ἐν τῇ ὁδῷ οἱ καὶ τὸ πρὶν πρὸς αὐτὸν ἐλθόντες λέ- 
γοντες᾽ Διὰ τί, πάτερ, ἑδράδυνας ; μηχέτι οὖν χοπωθῇς, 

(a) Idem, οὕτως... διηγεῖτό μοι ὅτι. Ita quoquo 
Colb., omisso μοι. 

b) Colb., ot αὐτοῦ ἀδελφοί. 
0) Colb., ἐπιστὰς xai τοῦτο πρὸς ἑαυτοὺς ἀρηγουμέ- 

νους νοήσας. 
( Reg. τῆς σποδοῦ. Colb. τῆς táxtz«. 
(e) Colb., πυρὸς προσεγγίσας τὸν τύπον τοῦ σταὺυ- 

poo. Reg., ποοσενεγχὰς τὸν τύπον. 
(f) Reg. πάνυ θχυμαστὸς τῇ πολιτείᾳ. Colb., πάνυ 

θαυμαστὸς xai θαυμασίας, 
«g) Reg., πρεσθύτερον εἶναι εἷς τὸ τὴν ἄμπελον κλα- 

δεῦσαι, xxl τοῖς. 
. (A) Alius est ἃ Martyrio qui laudatur in hom. 39 
in Evang. Hic enim Valerie, ille Lycaonie mona- 
chus fuit. In illis distinguendis hallucinatus est 
Guitmundus, lib. 11 de Eucharistia. Prioris nomen 
Mar!yrologio inseritur die 23 Jan. 

(ἢ Ita Reg., German., duo alii Sangerm., Norm., 
eto. [In Editis, signo signari solent. 

G)HincSuidte,Ko8picz c ἄρτος, panis quadratus qua- 

CAPUT XII. 
De Severo presbytero ejusdem provincia. 

In eo etium loco Interorina vallis dicitur, que ἃ 
multis verbo rustico Interocrina nominatur,in qua 
erat quidam vir vitse valde admirabilis, nomine Se- 
verus,Ecclesie beate Marie Dei genitricis semper 

virginis (k) sacerdos (Martyrol., 15 Feb.). Hunc cum 
quidam paterfamilias ad extremum venisset diem, 
missis concite nuntiis, rogavit ut ad 86 quantocius 

veniret, suisque orationabus pro peccatis ejus inter- 
cederet, ut, acta de malis suis penitentia, solutus 

culpa ex corpore exiret. Qui videlicet sacerdos ino- 
pinatecontigitut ad putandam vineam esset occu- 
patus,atque ad se venientibus diceret : Antecedite, 
ecce ego vos subsequor. Cumque videret sibi in eo- 
dem opere parum aliquid superesse, paululum mo- 
ram fecit,ut opusquod minimum restabat expleret, 
quo expleto, co pit ad wgrum pergere. Eunti vero 
in itinere occurrentes hi qui prius venerant,obviam 
facti sunt, dicentes : Pater, quare tardasti ? Noli fa- 
tigari, quia jam defunctus est. Quo audito, ille con- 

tremuit, magnisque vocibus se interfectorem illius 

clamare coepit. Flens itaque pervenitad corpus de- 

tuor in parles dividendus. Quadra itaque est frus- 
tum panis. llino Juven., satyr. 5 : 

Ut bona summa putes aliena vivere quadra. 

Et Horat., I. t, epist. 17 : 

Et mihi dividuo findetur munere quadra. 

In Moreto etiam Virgilii nomine vulgato : 

Format opus palmisque suum dilatat in orbem, 
Et notat impressis equo discrimine quadris. 

Etsi ad commodiorem panis divisionem, hec figura 
crucisimprimeretur pani ; nonnihil tamen religionis 
in signando crucis charactere accedebat. Sic panis 
trifidus aliquando coquobatur, ut Trinitatem adum- 
braret, Hinc sanctus Paulinus, epist.3,ad Alypium, 
in fine : Panem unum sanctitati tw? unitatis gratia 
misimus, in quo eliam Trinitatis soliditas continetur. 

(Ὁ Sacerdos hicsimplicem presbyterum significat, 
cum pro episcopo accipi soleat in antiquioribus et 
hujus evi scriptoribus. 
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functi, seque coram lecto illius cum lacrymis(a) in A ἐχεῖνος yàp ἐτελεύτησεν. Τοῦτο δὲ ὁ πρεσδύτερος ἀχού- 
terram dedit. Cumque vehementer fleret, in terram 
caput tunderet, seque reum mortis illius clamaret, 
repenle is qui defunctus fuerat animam recepit. 
Quod dum multi quicireumstahant aspicerent, ad mi- 
rationis vocibus emissis,coeperunt amplius filere pre 
gaudio. Cumque eum requirerent ubi fuerit, vel 
quomodo rediisset, ait : Tetri valde erant homines 
qui me ducebant, ex quorum ore et naribus ignis 
exibat, quem tolerare non poteram. Cumque per 

obscura loca me ducerent, subito pulchre visionis 
(b)juveniscumaliis nobiseuntibus obviam factusest, 
qui me trahentibus dixit : Reducite illum, quia Se- 
verus presbyter plangit, ejusenim lacrymisDominus 

eum donavit. Qui scilicet Severus protinus de terra 

σας, xxi σύντρομος γενόμενος, ἤρξατο (e) ὀδύρεσθαι, xat 
μεγάλῃ τῇ φωνῇ φονευτὴν ἑαυτὸν τούτόυ χαλεῖν.Κλαίων 
τοίνυν χατέλαδεν ἐν ᾧ τὸ σῶμα τοῦ τελευτήσαντος ἔχειτο 
καὶ ἑαυτὸν ἔμπροσθεν τοῦ χρχδάτου αὐτοῦ (/) elc γῆν ἔῤ- 
fupe, τούτου ὃξ σφοδρῶς χλαίοντος͵ καὶ τὴν κεφαλὴν εἷς 
τὴν γῆν προσαράσσοντος, xal ἑαυτὸν αἴτιον τοῦ θανάτου 
αὐτοῦ εἶναι λέγοντος, ἄφνω ὁ τελευτηχὼς τὴν ψυχὴν (9) 
ἀνίλαδε. Τοῦτο δὲ οἱ περιεστῶτες θεασάμενοι, καὶ σφόδρα 
ἐπὶ τῷ θαύματι ἐχπλαγέντες, ἤρξαντο ἐπὶ πλεῖον ἀπὸ 
χαρᾶς χλαίειν, xal τοῦτον ἑπερωτᾷν, τὸ ποῦ ἦν xal πῶς 

ὑπέστρεψεν ; Αὐτὸς δὲ ἀποχριθεὶς εἶπεν" "Ἄνδρες τινὲς 

σοθαροὶ σφόδρα ἦσαν, οἵ τινές με παρέλαδον, ὧν Ex τοῦ 
στόματος xal τῶν ῥινῶν πῦρ ἐξήρχετο, Opsp ὑποφέρειν 

οὐκ ἠδυνάμην. Ἐν ὅσῳ δὲ διὰ σκοτεινῶν τόπων με περιῆ- 
surrexit, eique penitentiam agenti opem 808 inter- p γον, ἄφνω νεανίσκος πάνυ εὔοπτος, μετὰ xal ἑτέρων ἐν (h) 
cessionis prebuit. Et dum per dies septem de per- 
petratis culpis poenitentiam eger redivivus ageret, 
octava die letus de corporeexivit. Perpende, Petre, 
quaeso, hunc de quo loquimur Severum, quam dile- 
etum Dominus attendit, quem contristari neo ad 
modicum pertulit. 

ἀπαντήσει ἡμῖν γέγονε, x21 πρὸς τοὺς σύροντάς με sl- 

πεν᾿ Ὑποστρέψατε αὐτὸν, ὅτι Σευῆρος ὁ πρεσδύτερος 
χλαίει περὶ αὐτοῦ, Τοῖς γὰρ ἐχείνου δάχρυσιν ὁ χύριος 
αὐτὸν ἐδωρήσχτο. Ὁ δὲ αὐτὸς Σευῆρος ὁ πρεσδύτερος, 
&x τῆς γῆς & ναστὰς, xal τῷ Θεῷ εὐχαριστήσας, τοῖς 
περὶ μετανοίας λόγοις τοῦτον νουθετήσας, χἀὶ διὰ τῆς 

αὐτοῦ εὐχῆς ἑλασμὸν τῶν ἁμαρτιῶν ὁ ἀσθενὴς χομισάμενος ἑδδόμην ἡμέραν ἐν (τῇ ζωῇ ταύτῃ ὑποστρέψας πε- 
moírxr, περὶ τῶν αὐτῷ πεπρογμένων μετάνοιαν ἄγων. Τῇ δὲ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ εὐφραινόμενος, πρὸς κύριον ἐξεδήμη- 
σεν. Κατανόη σον οὖν ἐν ποίᾳ ἀγαπήσει ὁ κύριος Σευῆρον τὸν πρεσδύτερον εἴχεν, ὃν οὐδὲ πρὸς ὥραν θλιθῆναι 

ἠνεσχέτο. 
Ῥετβ. Admiranda sunt valde hec, que me ?05 

invenio nunc usque latuisss. Sed quid esse dicimus 
quod modo toles viri nequeunt inveniri. 

HETP. "Ὄντως θαυμαστὰ εἶσι σφόδρα, ἄπερ μέχρι 
τοῦ 200 παρόντος τὴν ἐμὴν διελάνθανεν εἴδησιν" τί 
δὲ τοῦτο εἶναι λέγομεν, ὅτι τοιοῦτοι ἀνδρες ἀρτίας 
εὑρεθῆναι οὐ δύνανται, 

GnaEGOoR. Ego, Petre, multos tales in hoc seculo C ΓΡΗ͂Γ. ᾿Εγὼ, Πέτρε, πολλοὺς τοιούτους ἄνδρας xal 

nec modo deesse existimo : neque enim si talia si- 
gna non faciunt, ideo tales non sunt. Vite namque 
vera estimalio in virtute est operum, non in osten- 
sione signorum.»-Nam sunt plerique, qui etsi signa 
non faciunt, signa tamen facientibus dispares non 
sunt. 

PerR. Unde mihi, rogo, ostendi potest, quod sint 
quidam qui signa non faciunt, et tamen signa fa- 
cientibus dissimiles non sunt ? 

GnEzcoR. Numquidnam nescis quoniam Paulus 
apostolus Petro apostolorum primo in priacipatu 
apostolico frater est ? 

PETB. Scio plane, nec dubium est quia etsi mini- 
mus omnium apostolorum, plus tamen omnibus 
laboravit. 

(1 Cor. 15.) ἄβεαοβ. Quod bene ipse reminisceris, 
Petrus (c)supermare pedibus ambulavit (Matth. 14), 
Paulusin mari naufragium pertulit (11 Cor. 11): (d) et 
in uno eodemque elemento tibi Paulus ire cum navi 
non potuit, ubi Petrus pedibus iter fecit. Aperte igi- 

(a) Primus Theod., in terram in orationem dedit. 
( Compend., juvenis apparuit. 
c) Plerique mss. ἐπ mari, vel in mare ped. 
(d) In Germ. et omnibus Norm. En in uno. In tri- 

bus Sangerm. et Regio legitur, ibi Paulus, etc. At in 
omnibus Norm., δὲ Paulus ire cum navi non potuit, 
íbi, etc. 

(e) Colb., κλαίειν καὶ ὀδύυ᾽ εσθαι, 

νῦν ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ εἶναι οὐχ ἀπιστῷ" οὐδὲ γὰρ ἐὰν 
σημεῖα τοιαῦτα οὐ ποιοῦσι νῦν, (ἐ) οὐ παρὰ τούτου μὴ 
εἶναι αὐτοὺς τοιούτους ἀπιστηθήσεται. Πολιτείας οὖν 

ἐνθέου διάγνωσις ἐν τῇ τῶν ἔργων ὑπάρχει δυνάμει, 
xai οὐχὶ ἐν τῇ σημείων ἐπιδείξει; εἰσὶ γὰρ πλεῖστοι, 
οἵτινες σημεῖα μὲν οὐ ποιοῦσι, τῶν δὲ τὰ σημεῖα 
ποιούντων ἀνόμοιοι οὐκ εἰσί, 

ΠΕΤΡ’ Πόθεν μοι, παρακαλῶ, τοῦτο ἐπιδειχθῆναι 
δύναται, ὅτι εἰσί τινες οἱ μὴ ποιοῦντες σημεῖα, xal 

τῶν τὰ σημεῖ“ ποιούντων ἀνόμοιοι οὐχ εἰσὶ ; 
TPHT. Μή τοὶ γε οὐ γινώσχεις, ὅτι Παῦλος ὁ ἀπόσ- 

τολος ἀδελφὸς δικάρχει Ev τῇ ἀποστόλῃ Πέτρου (7) τοῦ 
χορυφαίου τῶν ἀποστόλων ; 

IIBTP. ᾿Ασφαλῶς οἶδα, (k) καὶ δισταγμὸς ἐν τούτῳ 
οὐχ ἔστιν᾽ ἀλλ᾽ οὖν γε, εἰ καὶ μιχρότερος πάντων τῶν 
ἀποστόλων ἐστὶ, (I) πλείω πάντων ἐχοπίασε. 

ΓΡΗ͂Γ, Καθὼς ἐπίστασαι, Πέτρος ἐν τῇ θχλασσῇ τοῖς 

ποσὶ περιεπάτησε, Παῦλος δὲ ἐν τῇ θαλάσσῃ ναυαγίῳ 
περιέπεσεν" ἰδοὺ εἰς ἕν xal αὐτὸ τὸ στοιχεῖον, ἐν ᾧ 
Παῦλος μετὰ πλοίου πορευθῆναι οὐχ ἠδυνήθη, Πέτρος τοῖς 
ποσὶ τὴν ὁδοιπορίαν πεποίηκε. Φανερὸν οὖν χαθέστηχεν, 

f) Mss., μετὰ δαχρύων εἰς τὴν γῆν. 
) Uterque, ἀπέλαδε. 
Ἵ lidem, ὑπαντήσει. 
i) Reg. οὐ παρὰ τούτῳ, Colb. οὐ παρὰ τοῦτο. 
j) Reg. ἀποστόλου καὶ χορυφ. 
k) Mss. καὶ πέπεισμαι, xal δισταγμὸς. 
Ἢ Reg. πλεῖον πάντων. 
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ὅτι εἰ xal ἐν τῷ θαύματι τῶν ἀμφοτέρων fj δύναμις A tur constat, quia cum utriusque virtus fuerit dispar 
ἀνόμοιος γέγονεν, ἀλλ᾽ οὖν ἀμφοτέρων τὸ ἀξίωμα tv 
οὐρα"οἵς ὅμοιον ὕπαρχει, 

HETP.'Apisxetw ὁμολογῶ κατὰ πάντα (a) ὅπερ λέγεις. 
ἰδοὺ γὰρ ἀσφαλῶς ἐπέγνων, ὅτι ὁ βίος xal οὐ τὰ σημεῖα 
ζητοῦνται᾽ xal αὐτὰ γὰρ τὰ γινόμενα av, μεῖα τοῦ ἐναρέ- 
τον βίου ἀπόδειξιν φέρουσιν δυσωπῶ οὖν, ἐὰν ἀκμὴν 
τινα ὑπολείπονται, φανερά μοι ταῦτα γένεσθαι ὅπως 
λιμώττοντά με ἐν τοῖς ἀγαθοῖς ὑποδείγμασι διατρέψης. 

ΓΡΗ͂Γ. Ἤθελόν σοι eic αἶνον καὶ δόξαν τοῦ λυτρωτοῦ 
ἡμῶν Θεοῦ, περὶ ἀνδρός τινος εὐλαύοῦς, ὀνόματι Βενε- 
δίχτου, τινὰ διηγήσασθαι" ἀλλ᾽ ὁρῶ τὸν τῆς ἡμέρας 
χαιρὸν πρὸς τὴν τούτων διήγησιν μὴ δυνάμϑνον ἐπαρ- 
xécat, "Ὅθεν λοιπὸν ταῦτα, τοῦ Θεοῦ ἴσχυν παρέχοντος, 
ἄλλην ἄρχην συντάξεως (ὁ) προδαλλόμενος, μετὰ 
᾿ἀνέσεως διηγοῦμαι. 

. (a) Mss. ἃπὲρ λέγεις. 
| t Colb. προβαλλόμενος μετὰ αἰνεσεως διηγοῦμαι, 
συνεργίᾳ xai χάριτι τοῦ Κυρίου xai θεοῦ καὶ σωτῆρος 
ἡμῶν Ιησοῦ Χριστοῦ, d ἡ δόξα xal τὸ κράτος εἰς τοὺς 

in miraculo, utriusque tamen meritum dispar non 

est in ccelo. 
PrTR. Placet, fateor, omnino quod dicis : ecce 

enim aperte novi, quia vita et non signa quaerenda 
sunt. Sed quoniam ipsa signa que fiunt, bone vite 
testimonium fuerun!, queso te adhuc si qua sunt 
referas, ut esurientem r.e per exempla bonorum 
pascas. 

Gnrcon. Vellem tibi in laudibus redemptoris de 
viri venerabilis Benedicti miraculis aliqua narrare, 
(e) &ed δὰ h&c explenda hodiernum tempus video 
non posse sufficere. Liberius itaque hec loquemur, 
si aliud exordium sumamus. 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. 'AuYv. Eadem habet Reg., sed 
desinit in διηγοῦμαι. 

(c) Gompend., sed ad hec exempla. 

BIBAION AEYTEPON. LIBER SECUNDUS. 

Hic secundus liber, continens Vitam S. Benedicti, ante opera magni monachorum occidentalium sospitatoris, 
tom. LXVI hujus Bibliothece, legendus est. 

BIBAION TPITON. 

ΚΕΦΑΛ. Α΄. 
(a) Περὶ Παυλίνου ἐπισχόπου πόλεως Νωλίων. 
418 ᾽ν τῷ προσέχειν με τοῖς γειτνιάζουσιν πατράσι, 

καὶ τοῖς τούτων θαύμασι τῷ λόγῳ ἐνδιατρίδειν,τῶν μεγά- 
λων τὰ ἔργα κατέλιπον. Τοῦ γὰρ Παυλίνου τὸ θαῦμα τοῦ 
τῆς (b) Νωλίων πόλεως ἐπισχόπου͵ τίνα οὐ καιαπλήττει; 
Ὅστις καὶ χρόνῳ, καὶ τῇ τοῦ θαύματος δυνάμει πάντων 
προτερεύει. Τῆς οὖν μνήμης (καταλειφθείσης, ὡς παρὼν 
xai ὁρώμενος νομισθήσεται, τοῖς δὲ προλεχθεῖσιν xal 
ταῦτα, ὅσῃ δύναμαι συντομίᾳ ἐπισφίγγω. "Ἔθος γὰρ 
τοῖς (d) πρεσδύταις ἡ μῶν τῶν χαλῶν τὰ ἔργα σπουδαίως 
γνωστὰ ποιῆσαιτοῖς τῶν δικαίων (e) ἑπόμενοι διηήμασιν, 
ὅθεν καὶ τοῦ προλεχθέντος εὐλαδεπτάτου ἀνδρὸς τὸ φαι- 

LIBER TERTIUS. 

CAPUT PRIMUM. 
De (g) Paulino Nolana: urbis episcopo. 

214 Dumvicinis valde(h) Patribus intento, majo- 
rum facia reliqueram, ita ut Paulini miraculum, No- 
lane urbisepiscopi, qui multoe quorum memini vir- 
tuteet lempore precessit, memorie defuisse videatur. 

Sed ad priora nunc redeo, eaque quanta valeo brevi- 
tate perstringo. Sicut enim bonorum facta innotes- 
cere citius similibus solent, senioribus nostris per 
justorum exempla gradientibus predicti venerabilis 
viri celebre nomen innotuit, ejusque opus admira- 
bile ad eorum se instruenda studia tetendit, quorum 

me necease fuit (i) grandevitati tam certo credere, 
δρὸν ὄνομα ἐδτ,λοποιήθη. Τὸ γὰρ αὐτοῦ ἔργονθαυμαστὸν, D ac si ea que dicerent meis oculis vidissem. 
εἷς οὖν τὰ ἐχείνων οἰχοδομητέα ἐμπονήματα (f) ἑχυτὸν παρέτεινεν. Ὅθεν μοι λοιπὸν πᾶσα ἀνάγκη ὑπάσχει περὶ 
τῆς μεγίστης αὐτοῦ πολιτείας τοςοῦτον ἀσφαλῶς πιστὲῦσαι, ὡς ὅτι ἐχεῖνα ἅπερ λέγουσι, τοῖς ἐμοῖς ὀφθαλμοῖς 
ἐθεώρησα. 

Ἐν τοῖς χρόνοις τοίνυν τῶν λυσσομανῶν Οὐανδάλων, 
πολλοὶ τόποι τῆς ᾿Ιταλίας ἔῤη μοι γεγόνασ'" παντελῶς δὲ 
τὰ μέρη τῆς Καμπανίας ἀοίκητα κατέστησαν Ἰ]ολλοὶ οὖν 

(a) Preemittitur in Ms. Regio capitum index. 
(b) Ms., Νωλῶν. 
c) Ms., καταληφθείσης, 
d) Ms., npeaóGuttpotc. 
e) Ms., ἐπόμενοι ὑποδείγμασιν. 
f) Ms., ἐμαυτὸν παρέτεινα. 
(g) Banc historiam delibera sancti Paulini servitute 

amplissima nota,imo dissertatione, refellit Gussanv. 

, Cumsevientium Vandalorumtempore fuisset Italia 
in Campanis partibus depopulata, multique essent 
de hac terra in Africanam regionem transducti, vir 

quod multi alii prestiterunt. Nostram de hac con- 
Iroversia mentem  aperuimus in prefatione. Nola 
autem urbs est episcopalis sub archiep. Neapol. 
et colonia Romana satis nota in Campania. 

(h) Ita Masa. Theod., German., Norm.,etc., quibus 
consentit Grecatranslatio. In Editishabes, partibus. 

(1) Excusi, gravilati. 
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Domini Paulinus cuncia que (a) ad episcopii usum Α ὑπ᾽ αὐτῶν αἰχμαλωτισθέντες, Ex τῆς γῆς ταύτης iv τῇ 
habere potuit captivis indigentibusque largitus est. 
Cumquejum nibil omninosuperessetquod petentibus 
dare potuisset, quodam die quedam vidua advenit, 

quearegis Vandalorum generosuum filium in capti- 
vitatem fuisse ductum perhibuit, atque a viro Dei 
ejus pretimu postulavit, si forte illius dominus hoc 
dignaretur accipere, et hunc concederet ad propria 
remeare. Sed vir Dei magnopere petenti femine quid 
dare potuisset inquirens,nihil apud se aliud nisise 
inveait,petentique feminz respondit,dicens: Mulier, 
2580 quod possim dare non habeo, sed memetipsum 
tolle, servum me juris tui esso profltere, atque ut 
filium tuum recipias, me vice illiusiuservitium tra- 
de.Quodillaexoretanti viri audiens,irrisionempotius 
crediditquam compassionem. At ille,ut erat virelo- 
quentissimus,(^)atque apprime exterioribus quoque 
studiis eruditus, dubitanti femine citius persuasit ut 
audita crederet, et pro receptione filii sui in servi- 

tium episcopum tradere non dubitaret. Perrexere 
igitur utrique ad Africam. Procedenti autem regis 
genero, qui ejus filium habebat, vidua rogatura se 
obtulit,ac prius petiit ut ei filium donare debuisset. 
Quod cum virbarbarus(c) typhosuperbiz turgidus, 
gaudio transitorie prosperitatis inflatus, non solum 
facere,sed etiam audire despiceret,vidua subjunxit, 
dicens: Ecce hunc hominem pro eo vicarium prebeo, 
solummodo pietatem in meexhibe, mihique unicum 
flium redde. Cumque ille venusti vultus hominem 
conspexisset, quam artem nosset inquisivit. Cui vir 
Dei Paulinus respondit, dicens : Artem quidem ali- 
quam nescio,sed hortum bene excolere scio. Quod 

vir (d)gentilis valdelibenteraccepit,cum in nutrien- 
disoleribus quia oeritusesset audivit.Suscepit itaque 
servum,et roganti vidue reddidit filium. Quo acce- 

pto, vidua ab Africana regione discessit. Paulinus 
vero excolendi horli suscepit curam.Cumque idem 

regis gener crebro ingrederetur hortum, suumque 
hortulanum quaedam requireret, et sapientem valde 
esse hominem videret, amicos copit et familiares 
deserere, el sepius cum suo bortulano colloqui, 
alque ejus sermonibus delectari. Cui Paulinus quo- 
tidie ad (^) mensam odoriferas virentesque herbas 
deferre consueverat,et accepto pane ad curam horti 

(a) In Editis, episcopi, renitentibns Mss. Angl., 
Norm., Germ., Theod., etc., Grecoque interprete. 

(P) Duo Gemet .et Prat., a(que a primeco juven- 
(utis flore distincte el digne eruditus. 

(c) Mss, Germ., Norm. οἱ plerique, typo. De hac 
voce vide l. xxii Moral., n. 25, et |. xxxii, n. 6. 

(4) Non quod Idololatrie deditus esset, gentilis 
dicitur (erat enim Christianus, etsi Arianus,ut alii 
Vandali), sed eo sensu quo Romani gentiles vocabant 
barbaros etiam sibi foderatos. Vide Cangium in 
Glossar. 

ve) Ita Mss., vel odoratas, aut, odoras. Nusquam 
autem legimus,olera utin Excusis.Suffragatur huic 
lect. Graec. interpres. 

(f) diti, διέδωχε. “μέ 
(9) Ms.. ὠφείλετο, ἡμέρᾳ μ:ᾷ. 
Δ apud medie δι Crincos idem est quod βασι- 

λεὺςς apud antiquos,id est rez;znomen autem βασιλεὺς 

Xp t/j ᾿Αφριχῆς ἀπηνέχθησαν, Ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρω- 
πος Παυλῖνος πάντα ὅσα εἰς τὴν τοῦ ἐπισχοπίου χρείαν 

εἶχε, τοῖς αἰχμαλώτοις xal τοῖς δεομένοις (f) διέμεινεν, 
Ἡνίκα δὲ λοιπὸν, οὐδὲν αὐτῷ παντάπασιν ὑπελείφθη, 
ὅπερ τοῖς αἰτοῦσι δοῦναι (9) ὀφείλοι, ἡμέρᾳ τινὶ χήρα τις 
γυνὴ πρὸς αὐτὸν ἦλθε, λέγουσα, τὸν ταύτης υἱὸν παρὰ 

νοῦ γαμδροῦ τοῦ (ἢ) ῥηγὸς των Οὐανδάλων ἐν τῇ αἰ μα- 
λωσίᾳ ἐπενεχθῆναι, xal παρὰ τοῦ ἀνρρώπουν τοῦ Θεοῦ 
τὴν (Ὁ τιμὴν ἀὐτοῦ ἠτεῖτο, ἐὰν καὶ καταξιώσῃ ὁ κύριος 
αὐτοῦ ταύτην λαθεῖν, καὶ τοῦτον παραχωρῆσαι εἰς τὰ 

ἴδια ὑποστρέψαι, 'O δὲ τοῦ θεοῦ ἀνθρωπος μετὰ πάσης 
σπουδῆς καὶ προθυμίας ἐπιζητήσας, ἐάν τι περιεύρῃ, 
ὅπερ τῇ αἰτούσῃ γυναικὶ παρασχεὶν (}) ὀφείλῃ,οὐδὲν παρ᾽ 
ἑχυτῷ ἄλλοτι εὗρεν, εἴ μὴ ἑχυτὸν, καὶ πρὸς αὐτὴν ἀπε- 

B κρίθη, λέγων: 479 Γύναι, τί σοι δωρήσασθαι οὐχ ἔχω. 
᾿Εμὲ δὲ ἑαυτὸν δοῦλον, σοῦ ὑπεξούσιον δίδωμι, καὶ ἵνα 
τὸν υἱὸν ἀπολάδῃς, ἐμὲ δὲ ἀντ᾽ αὐτοῦ εἰς δουλείαν παρά- 
δος. ᾿Εκχείνη δὲ ἐχ τοῦ στόματος τοιούτου ἀνδρὸς τοῦτο 
ἀχούσασα ἐμπαιγμὸν μᾶλλον, ἧπερ συμπάθειαν εἶναι 
ἐπίστευσεν. Αὐτός δὲ λόγιος ἀνὴρ καὶ ἀγχίνους ὑπάρχων, 
καὶ τὰ ἔξω φιλοπόνως πεπαιδευμένος, τῇ δισταζούσῃ 
γυναικὶ ταχέως παρήνεσὲεν, ὅπως τὰ λεχθέντα αὐτῇ 
ἀληθῆ εἶναι πιστεύσῃ, καὶ διὰ τὴν τοῦ υἱοῦ αὐτῆς ἀν ῤ- 
ῥυτιν, τὸν ἐπίσχοπον εἷς δουλείαν παραδοῦναι μὴ δει- 
λιάσῃ. Ἐπορεύθηραν τοίνυν εἰς ᾿Αφρικὴν ἀμφότεροι. 
Ἡροσερχομένου δὲ τοῦ γαμδροῦ τοῦ ῥηγὸς, ὅστις τὸν 
υἱὸν αὐτῆς εἶχεν, 4 χήμα προσῆλθεν αὐτῷ δυσωποῦσα, 
ὅπως τὸν υἱὸν αὐτῆς ἀπολάδῃ. Ὁ δὲ βαρύαρος ἐχεῖνος 
ἀνὴρ τῷ τύφῳ τῆς ὑπερηφανείας ὑπεραιρόμενος χαὶ τῇ 
παρεχομέντ, χαρᾷ τῆς κατευοδώσεως φυσιούμενος, οὐ 
μόνον τοῦτο ποιῆσαι, ἀλλὰ xxi ἀχοῦσαι ἐδδελύξατο. Ἢ 
δὲ χήρα προσέθετο, λέγουσα᾽ ᾿Ιδοὺ τὸν ἄνθρωπον τοῦτον 
ἀντίσωμον ὑπὲρ αὐτοῦ παρέχω" μόνον ποίησον εὐσπλαγ- 
χνίαν εἰς ἐμὲ, καὶ τὸν μονογενῆ μου υἱὸν ἀπόδος μοι, 
"Exeivog δὲ ἱλαρῷ προσώπῳ τὸν" ἄνθρωπον θεασάμενος, 
ποίαν τέχνην ἐπίσταται ἐπεζήτησεν' ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄν- 
θρωπος Παυλῖνος, ἀπεχρίθη αὐτῷ, λέγων Τέχνην μὲν 
οὖν τινα οὐχ ἐπίσταμαι, κῆπον δὲ χαλῶς ἐπιμελύσασθαι 
γινώσχω. Τοῦτο δὲ ὁ ἐθνικὸς ἀνὴρ ἐκεῖνος ἀκούσας, ἡδέως 

πάνυ ἐδέξατο, ὅτι ἐν τῇ τοῦ κήπου ἐπιμελείᾳ ἔμπειρος 
ὅπῆρχεν.᾿ Ἐδέξατο οὖν αὐτὸν δοῦλον ͵ καὶ τῇ παρακαλούσῃ 
γυναικὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς ἀποδέδωκεν, ὃν λαδοῦσα (K) ἀπὸ 
τῆς ἐν ᾿Αφριχῇ χώρας ὑπεχώρησεν. Ὁ δὲ Παυλῖνος τὴν 

solis imperatorib. CP. tribuerunt. Quidam tamen 
etiam Persarum regibus : alios vero quoscunque 
ῥῆγας appellabant. Sic Anna Comnena in eua Ale- 
xiade Henricum IV imperatorem vocat ῥῆγα τῆς 
᾿Αλαμανίας. Notandum vero in Ms. Regio pro “Ῥῆγος, 
legi ἀμηρᾶ, quo nominereges apud Arabes nuncupa- 
bantur, etc. GussANv. — Ex hac voce Arabica idem 
conjecit, Ms. Regium a quodam Arabe fuisse des- 
criptum. Fortaase etiam ex versione Arabica, de 
qua in prefatione diotum, hec vox in Grecam 
translationem irrepsit. Significat autem Dominum. 
De ea consule Cangium, tum in gloss. Gr., tum in 
notis ad Joinvillaeum et Cinnamum. 

i) Ms., τὸ τίμημα {τεῖτο ὑπὲρ ἀναῤῥύσεως ἐὰν ἄρα 
καὶ θελήσας ὁ χύριος αὐτοῦ τὸ λαθεῖν. 

 Μ8., ὀφείλη. 
k) Ms., ἀπὸ τῆς ᾿Αφρικῆς χώρας. 
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φροντίδα τῆς τοῦ χήπου ἐπιμελείας ὁπεδέξατο. Ὁ οὖν À remeare. Cumque hoc diutiusageretur, quadam die 
προλεχθεὶς γαμδρὸς τοῦ ῥηγὸς, συχνοτέρως εἰς τὸν 
κῆπον εἰσέρχεσθαι ἤρξατο,χαὶ μετὰ τοῦ αὐτοῦ χηπουροῦ 
πιρί (a) τινων συζητῶν, σφόδρα τοῦτον σοφὸν ὑπάρχειν 
θεασάμενος, πάντας τοὺς οἰχιακοὺς αὐτοῦ φίλους κατα- 
λείψας, μ9τ᾽ αὐτοῦ διηνεχῶς συνετύγχανε, χαὶ τόϊς αὐτοῦ 

χατετρύφα ῥήμασιν. Ὁ δὲ Παυλῖνος εἰς τὴν τούτου τρά- 
πεζαν xa ἡ μέραν χοδίμεντα καὶ εὔοσμα βότανα ἐχορήγει 
καὶ τὸν ἄρτον ποριζόμενος, εἷς τὴν τοῦ χήπου φροντίδα 
ὀπέστρεφεν. Ἐν ᾧ δὲ τοῦτο ἐπὶ πολὺ ἐπράττετο, ἔν τινι 
ἡμέρᾳ τοῦ κυρίου αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ συντυγχάνοντος, πρὸς 
αὐτὸν ὁ Παυλῖνος ἐν μυστηρίῳ εἶπε' Βλέπε τί πράττειν 
μέλλεις καὶ πῶς τὸ τὠνοΟὐανδάλων βασίλειον διοιχηθῆνχι 
ὀφεῖλει προνόησαι. ᾿Ενταῦθα γὰρ ὁ ῥήξ τρόποις ἅπασιν 
ἀποθνήσκει, Ὁ δὲ τοῦτο ἀκούσας, ὡς ὑπὲρ ἄπαντας ὑπὸ 
τοῦ ῥηγὸς ἀγαπώμενος, οὐδαμῶς ἡσύχαζεν" ἀλλ᾽ εἴτι 
παρὰ τοῦ ἑαυτοῦ χηπουροῦ ἀχήχοε, τοῦτο ἐμήνυσεν, Ὁ 
δὲ ῥήξ τοῦτο ἀκούσας, ἀπεχρίθη λέγων’ ᾿Εγὼ θέλω θεωρῆ- 
σαι τὸν ἄνδρα τοῦτον περὶ οὗ λέγεις. Ὁ δὲ τούτου γαμ- 
δρὸς, ὁ πρὸς καιρὸν εὐλαδεστάτου Παυλίνου δεσπότης, 
ἀποχριθεὶς εἶπε' Κοδίμεντα ἐκ τοῦ χήπου ἐν τῷ ἀρίστῳ 
uou ἀγαγεῖν εἴωθεν. Ταῦτα οὖν αὐτὸς εἷς τὴν σὴν τρά- 
πεζαν ἐνέγχαι ποιήσω, ἵνα γνῶς τίς ἐστιν ὁ ταῦτά μοι 
εἰπών. Ὡς καὶ γέγονεν. Ἡνίχα γὰρὸ ῥήξ ἐπὶ τὸ ἀριστῆσαι 
ἠχούμθησεν, ἐκ τοῦ χαμάτου αὐτοῦ ὁ Παυλῖνος περίοσμα 
Bóxava, xal χλωρὰ κοδίμεντα βαστάζων εἴσῆ θεν (δ) Τοῦ- 
τον δὲ ὁ ῥήξ αἴφνης θεασάμενος, ἐτρόμαξε" τὸν δὲ τούτου 
δεσπότην, διὰ τῆς ἑαυτοῦ θυγατρὸς πλησίον ἑαυτοῦ 

προσχαλεσάμενος, τὸ μυστήριον ὅπερ πρότερον ἦν ἀπο- 
κρύψας, ἐφανέρωσεν αὐτῷ, λέγων ᾿Αληθὲς ἐστιν ὅπερ ἀχή - 
xoàc. "Ev tfj νυχτὶ γὰρ ταῦτῃ ἐν ὁράματι ἐθεασάμην 
ἄρχοντας ἐπὶ βήματος χατ᾽ ἐμοῦ καθεζομένους, ὧν με- 
ταξὺ xal (c) οὗτος συνεχαθέζετο, καὶ τὸ φλαγέλλιον ὅπερ 
ποτὲ ἔλαδον τῇ αὐτῶν χροίσει ἐπήρθη μοι. 982 'Epo- 
τησον οὖν αὐτὸν τίς ὑπαρχει᾿ ἐγὼ γὰρ τοῦτον τὸν ἄνδρα 
τὸν ἐν (d) τοσούτῳ ἀξιώματι ὄντα,λαίτην, καθώς φαίνεται, 
εἶναι οὐχ ὑπολαμθάνω. Τότε ὁ τοῦ ῥηγὸς γαμύρὸς xax' 
ἐδίαν Παυλῖνον λαθὼν, τίς ὑπάρχει, ἐπιζήτησε. Πρὸς 8v 
τοῦ 8:02 ἄνθρωπος ἀπεχρίση, λέγων᾽ Δοῦλός aoo εἰμὶ, 
ὃν ὑπὲρ τοῦ υἱοῦ τῆς χήρας ἀντίσωμον ἐδέξω. ᾿Εχεῖνος 
δὲ πεπονημένως ἐπεζήτει, οὐχὶ τί νυνί ἐστιν, ἀλλὰ τί ἐν 
τῇ χώρᾳ αὐτοῦ ὑπῆρχε. Περὶ τούτου οὖν ἐπὶ πολὺ (e) ἐρευ- 
νήσας, ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος στενωθεὶς, xal τοὺς ὄρχους 
oUc αὐτῷ ἐπήγαγε παραθαίνειν μὴ δυνάμενος ἐπίσχοπον 
ἑαυτὸν ὑπάρχειν ὡμολόγησε. Τοῦτο δὲ ὁ κατέχων αὐτὸν 
ἀκούσας, σφόδρα ἐφοδήθη, xal μετὰ πάσης ταπεινοφρο- 

guo domino secum secretius loquenti ait: Videquid 
agas,et Vandalorum regnum qualiter disponi debeat 
provide, quia rex citius et sub omni celeritate est 
moriturus. Quod ille audiens, quia ab eodem rege 
pre ceteris diligebatur, ei minime tacuit, sed quid 
& 8uo hortulano, sapienti scilicet viro, agnovisset in- 
dicavit. Quod dum rex audisset, illico respondit : 
Ego vellem hunc de quo loqueris hominem videre. 
Cuigenerejus,venerabilis Paulini temporalis domi- 
nus,respondit dicens: Virentes herbas mihi ad pran- 
dium deferre consuevit,has itaque huc ad mensam 
eum deportare facio, ut quis sit qui mihi heo est 

locutus agnoscas. Factumque est. EL dum rex ad 
prandendum discubuit,Paulinus ex suo opere ()odo- 
ra quique οἱ virentia delaturus advenit. Cumque 
hunc rex subitoconspexisset,intremuit,atque,accer- 

gitoejus domino, sibi perfiliam propinquo, ei secre- 
tum quod prius absconderat indicavit, dicens: Verum 
est quod audisti ; nam nocte hac in somnio,sedentes 

in tribunalibus contra me judices vidi, inter quos 
isteetiam simul sedebsat,et flagellum quod aliquande 
acceperam eorum mibi judicio tollebatur.281 Sed 
percunctare quisnam sit; nam ego huno tanti meriti 
virum,popularem,utconspicitur,esse non suspicor. 
Tunc regis gener secreto Paulinum tulit,et quisnam 
esset inquisivit. Cui vir Domini respondit : Servus 
tuus sum,quem pro filio vidue vicarium suscepisti. 
Cumque instanterille requireret ut non(h)quid esset, 

sed quid interra sua fuisset indicaret, atque hoc ab 
eo ileratione (i) frequentis inquisitionis exigeret, vir 
Domini,constrictus magnis conjurationibus,jam non 
valens negare quid esset,episcopum se fuisse testa- 
tus est.Quod possessor ejusaudiens,valde pertimuit, 
atque humiliter obtulit, dicens: Pete quod vis,qua- 
tenus ad terram tuam & me cum magno munere 
revertaris. Cui vir Domini Paulinus ait : Unum est 
quod mibi impendere beneficium potes, ut omnes 
civitatis mes captivos relaxes. Qui cunti protinus 
in Africana regione requisiti,cum onustis frumento 

navibus pro venerandi viri Paulini satisfactione, in 
ejus comitatu laxati sunt.Post non multos vero dies 
Vandalorum rex occubuit,et flagellum quod ad suam 
perniciem,dispensante Deo, pro fidelium disciplina 
acceperat amisit.Sicque factum est ut omnipotentis 
Dei famulus Paulinus ver& prediceret, et qui se in 

σύνης (f) προσηνέχθη αὐτῷ, λέγων. Attn oat παρ᾽ ἐμοὺ 6 ]) servitium solum tradiderat,cum multie a servitio ad 
θέλεις, ὅπως ἐν τῇ γῇ σου μετὰ μεγίστων δώρων ὑποστρέ- 
ψῃς. Πρὸς 6v ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος Παυλῖνος ἀποχριθεὶς, 

εἴπεν. "Ev ἐστιν εὐεργεσιῶν δῶρον ὅ αἰτοῦμαι, ὅπερ μοι 
χἀὶ παρασχεῖν δύνασαι, ἵνα πᾶντας τοὺς τῆς πόλεώς μου 
αἰχμαλώτους ἀπολύσῃς. Παραυτὰ οὖν ἐν πάσῃ τῇ τῆς 

libertatem rediret,illum videlicet imitatus qui for- 
mam servi assumpsit,ne nos essemus servi peccati. 
Cujus sequens vestigia Paulinus,ad tempus volun- 
tarie servus factus esi solus,ut esset postmodum 
liber cum multis. 

᾿Αφριχῆς χώρᾳ ἐπιζητηθέντες, ἐν πλοίοις ἅπαντες μετὰ σιταρχιῶν ἀναχθέντες ὑπὲρ τῆς τοῦ εὐλαδεστάτου ἀνδρὸς 
Ἡαυλίνου πληροφορίας συνοδοιποροῦντες αὐτῷ ἀπελύθησαν. Οὐ μετὰ πολλὰς δὲ ἡμέρας καὶ ὁ τῶν Οὐανδάλων ῥὴξ 

(f) Ms., προσῆλθεν. a) Ms., τίνων συζητήσεων συμθαλὼν σφόδρα. ; . 
& θεασάμενος ἐξαίφνης ὁ ἀμηρᾶ 1 Excusi., olera quaque virentia. b) Ms., τοῦτον 

ξτρόμαξεν. ᾿ . In Editis, ut non quis esset, sed quis. 
i Ma., οὗτος καθεζόμενος καὶ τὸ φραγέλλιον. i) Beoc. et Big., frequenti inquisitione. Secundus 

Ms., ἐν τῇ ταύτῃ τάξει ὄντα λαιχόν. Gemet., iterations" requenti et 
jj Ms. , ἐρευνῶντος. quittione. 
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ἐτελειώθη, xal τό(ἀ)φλαγἔλλιον ὅπερ slc τὴν ἑαυτοῦ ἐξολόθρευσιν͵ elc δὲ τῶν πιστῶν παιδείαν τοῦ Θεοῦ παραχωροῦν- 
τος ἐχράτει, τοῦτο ἀπεόαλετο, Οὕτως οὖν γέγονεν, ὥστε ὁ τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ οἴχέτης Παυλῖνος ἀληθῇ εἶναι τὰ μέλ- 
λοντα προείπῃ xal ὁ ἑαυτὸν μόνον εἰς δουλείαν παραδοὺς, μετὰ πολλῶν ἀπὸ δουλείας εἰς ἐλευθερίαν ὁποστρέψῃ, ἐκεῖνον 
μιμησάμενος τὸν τὴν μορφὴν τοῦ δούλου ἀναλαθόντα va ἡμεῖς μηκέτι ὦμεν δοῦλοι τῆς ἀμαρτίας. Οὔτινος τοϊςἤἴχνεσιν 
ὁ Παυλῖνος ἐξακολουθήσας, πρὸς καιρὸν (e) μόνος ἐχ θελήματος δοῦλος γέγονεν, ὅπως ὕστερον μετὰ πολλῶν ἐλεύθερος 
γένηται. 

Perm. Dum me audire contingit quod imitari A ΠΕΤΡ. 'Ev ὅσῳ με συνέδη ἀκοῦσαι ὅπερ μιμήσασθαι 
non valeo, flere magis libet quam aliquid dicere. 

GnEGon.De (a)cujusetiam morte apud ejus Eccle- 
siam scriptum est, quia cum dolore esset lateris 
tactus, ad extrema perductus est.Dumque ejus om. 
nis domusin sua soliditate persisteret,cubiculum in 
quo jacebat eger, facto terre motu, cóntremuit, 
omnesque qui illic aderant nimio terrore concussit : 
gicquesanctailla anima carnesoluta est. Factumque 
est ut magnus pavor invaderet eos qui Paulini mor- 
tem videre potuissent.Sed quia heo,quam superius 
dixi,Paulini virtus valde est intima, nunc, si placet, 

δὰ miracula exteriora veniamus, que et multis jam 
nota sunt, et ego tam religiosorum virorum rela- 
tione didici,ut de his omnimodo ambigere non pos- 

sim. 

CAPUT II. 
De sancto Joanne püpa. 

Gothorum tempore,cum Joannes vir beatissimus 
hujus Romane Eoclesise pontifex (b) ad Justinum se- 
niorem principem pergeret, 284 in Corinthi parti- 
bus advenit, cui necesse fuit ln itinere ad seden- 

dum equus requiri debuisset.Quod illic quidam vir 
nobilis audiens, equum, quem pro magna mansue- 
tudine ejus conjux sedere consueverat,ita ei obtulit, 

ot cum ad loca alia pervenienti (c) &ptus equus inve- 

niri potuisset, deberet ille quem dederat propler 
suam conjugem retransmitti.Facturrque est, etusque 
δὰ certum locum predictus vir equo eodem subve- 

hente perductus est.Qui mox ut alium reperit,illum 
quem acceperat retransmisit.Comqueeum predioti 
nobilis viri conjux sedere ex more voluisset, ultra 
non valuit,quia post sessionem tanti pontificis mu- 
lierem ferre recusavit. Capit namque immenso flatu 
et fremitu, atque incessanli totius corporis motu 
quasi despiciendo prodere, quia post membra ponti- 
licis mulierem ferre non posset. Quod vir ejus pru- 
denter intuitus,huno adeumdem venerabilem virum 

protinus retransmisit, magnis precibus petens ut 

(a) [n Edit. Gussanv. precedunt heec : Paulinivirtus 
valde est intima. De, etc., que nullis in Mss. nobis 
occurrerunt. 

(b) Excusi, Justinianum, crasso errore, oui forte 
locum deditinterpres Grecus,ubitam in editis quam 

C 

in manu exaratis Codicibuslegitur, Ιουστινιανὸν.Αἱ D 
in omnibus Mas. Latinis, Angl., Norm., Regio,tri- 
bus Germ.,Compend. habes Juslinum. Sane Jjoan- 
nes papa, de quo hioc, sub Justino rexit Ecclesiam, 
nonsubJustiniano, quo regnare incipiente,jam obie- 
rat. Preterea Jnstinianustuno minime appellari pe- 
toit Senior,oum nullus alius ejusdem nominisadhuo 
imperasset.Dictus est autem hio Justinus Senior,ad 
alterius Justini discrimen,qui oirca an.565 imperio 
positus est. 

o9 δύναμαι, δαχρύσαι μᾶλλον ἡδέως ἔχω, ἥπερ τι 
λαλῆσαι. 
ΓΡΗΓῸΡ. Ἱ]ερὶ τοῦ θανάτου τοῦ ἁγίου τούτου ἀνδρὸς 

ἐγγράφως ἐν τῇ αὐτοῦ ἐχχλησίᾳ ἀπόχειται" ὅτι ἐν d λοι- 
πὸν ὁ πόνος () τῇ πλευρᾷ αὐτοῦ ἥψατο, καὶ ἐν τοῖς ἐσχά-- ᾿ 
τοις ἦν͵ παντὸς (9) τοῦ οἵχου ἐν τῇ ἑαυτοῦ στερεότητι μέ- 
vovtoc, τὸ καδούλιον kv ᾧ ἀσθενῶν xatíxsito, σεισμοῦ 
γεγονότος συνετρόμαξε, xal πάντας τοὺς ἐχεῖσε ὄντας, 

σφοδροτάτῳ φόδῳ κατέπληξεν. Οὕτω τε ἡ ἁγία ἐχείνη 
ψυχὴ Ex τῶν τοῦ σώματος δεσμῶν ἀπολυθεῖσα, πρὸς 
χύριον ἐξεδήμησεν, Τοῦτο δὲ γέγονεν, ὅπως μέγιστος 
φόδυς ἐπεισέλθῃ εἷς τοὺς τὸν θάνατον Παυλίνου θεωρῆ- 
σαι δυνηθέντας. Ἐπειδὴ γὰρ ἣ τούτου δύναμις, ἣν 
ἀνωτέρω εἶπον, σφόδρα μεγίστη ὑπῆρχε" νῦν δὲ, ἐὰν 
ἀρέσχῃ, εἰς τὰ τῶν ἔξογ θαυμάσια ἔλθωμεν, ἄπερ καὶ 
πολλοῖς λοιπόν εἰσιν ἐγνωσμένα, Κἀγὼ δὲ παρὰ τοσού- 

τῶν ἀνδρῶν σπουδαίων ἐξηγουμένων μεμάθηχα, ὥστε 
περὶ τούτων παντάπασιν διστάξαι οὐ δύναμαι, 

ΚΕΦΑΛ. Β΄. 

Περὶ ᾿Ιωάννου πάπα 'Ῥώμης. 

Τῷ καιρῷ τῶν Γότθων ὁ μαχαριώτατος ἀνὴρ Ἰωάννης, 
6 ταύτης τῆς τῶν Ρωμαίων ἐχχλησίας πατριάρχης, πρὸς 
᾿Ιουστινιανὸν (h) τὸν βασιλέα τὸν πάλαι ἀνέδαλεν. 288 
᾿Απεῤχομένου δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τὰ μέρη Κορίνθου, χρεία γέγο- 
νεν ἵππου πρὸς τὸ ἐν τῇ ὁδῷ τὸν πατριάρχην ἐπιδῆναι. 
'Λλνὴρ δὲ τις εὑγενὴς τοῦτο ἀκούσας ἵππον ὄνπερ διὰ() με- 
γἄλην πράότητα, ἡ τούτου σύμδιος διαπαντὸς ἐχαθέζετο, 
τοῦτον αὐτῷ προσήγαγεν ἵνα ἐν ἑτέρῳ ἀπερχομένουαὐϊτοῦ 
τόπῳ, καὶ ἵππου προσφόρως εὑρισχομένου, τοῦτον dv- 
θυποστρέψῃ διὰ τὴν αὐτοῦ, ὡς εἴρηται, σύζυγον. Γέγονε 
τοίνυν χαὶ μέχρι τοῦ ὁρισθέντος τόπου ὁ προλεχθεὶς 

ἁγιώτατος ἀνὴρ ἐπιδὰς τῷ ἵππῳ ἐπορεύθη. "τερον δὲ 
ἵππον (j) εὑρηκότες ἐχεῖνον ἀντέπεμψαν. Κατὰ δὲ τὸ ἔθος, 
ἣ τοῦ προλεχθέντος εὐγενεστάτου ἀνδρὸς σύμθιος, τῷ 
ἵππῳ ἐπιδῆναι θελίσασα, οὐδαμῶς τοῦ λοιπδῦ ἠδυνήθη. 
Μετὰ γὰρ τὴν χαθέδραν τοῦ ἁγιωτάτου πατριάρχου, 
γυναῖκα βαστάσαι οὐχ ἠνέσχετο. Ἤρξατο οὖν πλείστω 
χρεμετισμῷ xal φυσήμασι͵ xal ὅλῳ τῷ σώματι ἀπαύστως 
(ζ) κινούμενος ἀστατεῖν καὶ ὡσανεὶ φθέγγεσθαι, "Ot μετὰ 

τὴν τοῦ πατριάρχου καθέδραν quvaixa βαστάσαι οὐχ 
ἀνέχομαι. Τοῦτο δὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς (I) σοφῶς κατανοήσας, 

(c) Gilot. et Vatic., alius equus potuisset inveniri. 
Gues., aptus equus inveniretur. Mss. Codices magna 
fide representamus. 

d) Ms., φραγέλλιον ὅπερ εἰς τὴν αὐτοῦ. 
e) Forsan, μόνον. Ms. tamén favet Editis. 

M8., τῆς πλευρᾶς. 
9) Hecomissa in Editisrevocavimusex Ms. Codice 

Regio, et superius, col. 279, lin. 35 (nobis col. 219, 
lin. 8), καθ᾽ ἡμέραν. Sicque planior sensus efficitur, 
et Latino textui versio Greca perfecte respondet. 

h) Ma., τὸν πάλαι βασιλέα ἀνέλαδεν, 
li Ms., διὰ πολλὴν πρᾳότητά, 
(j) Ms., εδρηχκὼς ἐκεῖνον ἀντέπεμψεν. 
n Ms. , κινούμενος ἄττειν (forte ἄττειν) xal. 
ἢ Me., σάφως. 
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πρὸς τὸν πατριάρχην τὸν ἵππον παρευθὺς ἀπέστειλε, À equum ipse possideret,quem juri euo sedendo dedi- 
δυσωπῶν ἵνα ὄνπερ αὐτὸς καθεσθεὶς, τῷ ἰδίῳ αὐτὸς Op 
χαθηγίασεν, τοῦτον διαπαντὸς κατέχῃ. Περὶ τούτου τοῦ 
ἁγίου ἀνδρὸς καὶ ἕτερον θαῦμχἐκ τῶν ἡ μετέρων πρεσῦυ - 
τῶν ἀκήχοχ. Ἔλεγον γὰρ ὅτι ἐν Κωνσταντινουπόλει͵ εἰς 
τὴν πύλην τὴν χαλοτμένην χρυσίαν, ἐλθόντος αὐτοῦ, τὰ 

πλήθη τῶν λαῶν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ ἦλθον γαὶ ἐνώπιον 

casset.De quo etiam illud mirabile a nostris senio- 
ribus narrari solet,quod in Constantinopolitana urbe 
ad portam que vocalur Aurea, veniens,populorum 
turbis (g) sibi occurrentibus,in conspectu omnium 
roganti ceco lumen reddidit, et manu superposita 
oculorum tenebras fugavit. 

πάντων τυφλῷ δυσωποῦντι αὐτὸν, τὸ φῶς ἀποδέδωκε, τὴν χεῖρα γὰρ αὐτοῦ ἐπιθήσας, ἐκ τῶν ὀφθαλμῶν τὸ σκό - 
τος ἐφυγάδευσεν. 

ΚΕΦΑΛ. Γ΄. 

Περὶ ᾿Αγαπητοῦ πάπα. 
Οὐ μετὰ πολὺν δὲ χρόνον, τοῦ τῶν Γότθων πράγματος 

κατεπείγοντος χαὶ ὁ μαχαριώτατος ἀνὴρ᾽ Αγαπη τὸς ὁταύ" 
της τῆς τὠν' Ρωμαίων ἁγίας τοῦ θεοῦ ἐκκλησίας πατριάρ- 
χης γενόμενος, qi, εὐδοκίᾳ θεοῦ, νυνὶ δουλεύω ἐγὼ, πρὸς 

CAPUT III. 
De sancto Agapito papa. 

Post non multum vero temporis, exigente causa 

Gothorum, vir quoque beatissimus Apapitus hujus 
sancte Romane Ecclesie pontifex, cui Deo dispen- 

sante deservio,ad Justinianum principem(h)accessit. 
ἸΙουστινιανὸν τὸν βασιλέα (a) ἀνέδαλεν.᾿Απερχομένου δὲ Β Cui adhuc pergenti quadam die in Greciarum jam 
αὐτοῦ ἐν τοῖς τῆς Ελλάδος μέρεσιν, Ev τινι ἡμέρᾳ mpo- 
σηνέχθη αὐτῷ ἄνθρωπος χωλὸς καὶ (ὁ) βουδὸς, πρὸς τὸ 
ἰαθῆναι ὑπὸ αὐτοῦ, Ὅστις οὔτε οἱονοῦν ῥῆμα φθέγξασθαι 

ἡδύνατο, οὔτε ἐκ τῆς γῆς ποτε ἀναστῆναι. Ἡνίκα δὲ τοῦ- 
τον (c) δακρύοντες οἱ πλησίον αὐτοῦ τῷ πατριάρχῃ προσ- 
ἤνεγκαν, ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἐπιμελῶς ἔπευήτη sev, ἐὰν 
ἔχωσι πίστιν περὶ τῆς αὐτοῦ ἰάσεως. Αὐτοὶ δὲ ἐν τῇ τοῦ 
Θεοῦ δυνάμει, ὡς ἐκτῆς ἀρχηγίας. Πέτρου τὴν ἐλπίδα τῆς 
τούτου σωτηρίας ἡδραιωμένην ἑαυτοὺς ἔχεινὼὡμολόγησαν 
τότε παρευθὺ ὁ εὐλαδέστατος οὗτος ἀνὴρ τῇ εὐχῇ ἐπέκλινε 
xai τὴν τῆς λειτουργίας ἀχολουθίαν ἐπιτελέσας, θυσίαν 
ἐνώπιον τοῦ παντοδυνάμουθεοῦ προσήνεγχε. Τελεσθείσης 
δὲ τῆς λειτουργίας, ἐχ τοῦ θυσιαστηρίου ἐξελθὼν, τοῦ 
χωλοῦ τὴν χεῖρα ἐγράτησε, παντὸς τοῦ λαοῦ παρεστη- 
χότος xal θεωροῦντος, καὶ τοῦτον εὐθέως Ex τῆς γῆς ἐν τῇ 
ἰδίᾳ τῶν ποδῶν στάσει ἀνέστησε. "Ex δὲ τοῦ δεσποτικοῦ 
σώματος ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ βαλὼν, παραχρῆμα καὶ 1 
πάνυ d (d) βουδὴ γλῶσσα ἐκείνη ἐλύθη, χαὶ λαλεῖν ἤρξατο. 

partibus curandusoblatus est mutus et claudus,qui 
neque ulla verba edere,neque ex terra unquam sur- 
gere valebat.Cumque hunc propinqui illius flentes 
obtulissent, vir Domini sollicite requisivit an cura- 
tionis illius haberent fidem. Cui dum in virtute Dei, 
ex auctoritate Petri,fixam salutis illius spem habere 
se dicerent, protinus venerandus vir orationi incu- 

buit,et missarum solemnia exorsus, eacrificium in 
conspectu Dei omnipotentis immolavit.Quo peracto, 
ab altari exiens, claudi manum tenuit, atque assi- 
gtente et aspiciente populo,eum moa a terra in pro- 
priis gressibuserexit.Cumque ei Dominicum corpus 
in os mitteret, illa diu muta ad loquendum lingua 
soluta est.Mirati omnes flere pre gaudio coperunt, 
eorumque mentes illico metus et reverentia invasit, 
cum videlicet cernerent quid Agapitus facere in vir- 
tute Domini ex adjutorio Petri potuisset. 

θαυμάσαντες δὲ πάντες οἱ παρεστῶτες, σὺν τῇ χαρᾷ δαχρύων ἐπληροῦντο, τοὺς δὲ λογισμοὺς αὑτῶν φόδος κατέσχεν, 
κατανοῦντές (e) τι ᾿Αγαπητὸς ἐν ὑῇ δυνάμει τοῦ χυρίου ἐκ τῆς βοηθείας Πέτρου ποιῆσαι ἐδυνήθη. 

286 ΚΕΦΑΛ. Δ΄. 

Περὶ Δατίου ἐπισχόπου πόλεως (f) Μεδιολάνων. 
Ἐν τοῖς χρόνοις τυῦ αὐτοῦ δασιλέως ᾿Ιουστινιανοῦ, 

Δάτιος ὁτῆς Μεδιολάνων πόλεως ἐπίσκοπος, διὰ πρᾶγμα 
τῆς πίστεως ἐν Κωνσταντινουπόλει ἀπήρχετο. Καταλα- 
δόντος δὲ σὐτοῦ εἰς Κόρινθον, οἶκον εὐρύχωρον εἷς τὸ 
ἀπληκχεῦσαι αὐτὸν ἐζύήτε:, ὅστις πᾶσαν τὴν συνοδίαν αὐ- 
τοῦ χωρῆσαι δυνήσηται. Μὴ εὑρίσχοντος δὲ αὐτοῦ, 
ἐθεάσατο οἶκον ὑψηλὸν xal εὐαρμόστου μεγέθους, καὶ 

CAPUT IV. 
De (i) Datio Mediolanensi episcopo. 

285 Ejusdem quoque principis tempore cum 
Datius Mediolanensis urbis episcopus causa fidei ex- 
actus,ad Constantinopolitanam urbem pergeret,Co- 
rinthum devenit.Qui dumlargam domum ad hospi- 

tandum quereret,que comitatum illius totum ferre 
potuisset, et vix inveniret, aspexil eminus domum 
congruentis magnitudinis, eamque sibi presparari ad 

τοῦτον ἑτοιμασθῆναι αὐτῷ εἷς τὸ ἀπληχεῦσαι προσέτα- p hospitandum jussit. Cumque ejusdem loci in- 
ξεν. Ot δὲ τούτου τοῦ τόπου πάροιχοι ἔλεγον, μὴ δύνα- 
σθαί τινα ἐν αὐτῷ εἰσόικισθῆναι, διὰ τὸ πολλοῖς λοιπὸν 
ἕτεσι τὸν διάδολον αὐτόθι χατοιχκεῖν, καὶ τούτου χάριν 
διάχενον αὐτὸν ἀπομεῖναι. Ὁ δὲ εὐλαδέστατος ἀνὴρ Ad- 
τίος ἀπεχρίθη, λέγων᾽ Μενοῦνγε, διὰ τοῦτο ἐν τῷ οἴκῳ 
τούτῳ παροιχῇσαι ὀφείλομεν, δι’ 5 τὸ πονηρὸν πνεῦμα ἐν 

(a) Ms., ἀνῆλθεν. 
(b) Ms., βωοός. Utrumque dicitur,et mutum elin- 

guemque significat. Consule Gloss. Grecum Cangii. 
(c)Ms. ,Saxpóovtec ol προσήχοντεςαὐτῷ, τῷ πατριάρχῃ. 

8., βωδὴ. 
e) Ma., ὅτι ὁ ᾿Αγαπητός. 
f) Μβ., Μεδιολάτου. 
(9) Bigot. et Beco., ibi occurr. 

cole dieerent, in ea hunc manere non posse, quia 
multis jam annis hanc diabolus inhabitaret, atque 
ideo vacua remansisset, vir venerabilis Datius re- 
spondit,dicens : Imo ideo hospitari in domo eadem 
debemus, si hano spiritus malignus invasit, et ab 
eahominuminhabitationem repulit.In ea igitur(j)sibi 

(^)DehacAgapiti ad Justinianum profectione dixi- 
mus in Vita Cassiodori, ]l. rt, c. δ, num. 4, in flne, 
t 5. 
(ἢ De Datio quoque dictum in eadem Cassiodori 

Vita, 1. 1t, o. 5, n. 5, et cap. 7, n. 5. 
(7) Prat. et secundus Gemet., sibi pararí lectum. 

Consentiunt Ed. Gilot. et Vatic, 
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parari precepit, securusque illam, antiqui hostis A αὐτῷ εἰσῆλθε, xal τὴν τών ἀνθρώπων κατοίχησιν ἐξ αὐ“ 
certamina toleraturus, intravit. Itaque intempesta 
noctis silentio, cum vir Dei quiesceret, antiquus 
hostis immensis vocibus magnisque clamoribus cc- 
pit imitari rugitus leonum, balatus pecorum, rudi- 
tus asinorum, sibilos serpentium, (a) porcorum stri- 
dores et soricum.Tunc repente Datius tot bestiarum 
vocibus excitatus surrexit, vehementer iratus, et 

contra antiquum hostem magnis capit vocibus cla- 
mare, dicens: Bene libi contigit, miser, tu ille es 
qui dixisti : Ponam sedem meam ad Aquilonem, et ero 
similis Altissimo (lsai. xiv, 14) ; ecce per superbiam 
tuam porcis et soricibus similis factus es ; et qui 
imitari Deum indigue voluisti, ecce, ut dignus es, 

bestias imitaris. Ad quum ejus vocem, ut ita dicam, 
dejectionem suam malignus spiritus erubuit.Àn non 
erubuit, qui eamdem domum ad exhibenda monstra 
quie consueverat ulterius non intravit ? Sicque post- 
modum fidelium habitaculum facta est, quia dum 
eam unus veraciter fidelis ingressus est, 80 ea pro- 
tin us mendax spiritus atque infidelis abscessit. Sed 
oportet jam ut priora taceamus, ad ea qua diebus 
nostris sunt gesta veniendum est. 

τοῦ ἀπεδίωξεν, "Ev αὐτῷ οὖν ἐτοιμασθῆναι αὐτῷ τὴν xa- 
ταμονὴν ἐχέλευσεν, (6) ἀμεσίμνως ὑποφέρειν τὰ τοῦ ἀρ- 
γαίου ἐχθροῦ παλαίσματα προθυμούμενος" εἰσῆλθε τοί- 
vuv (f) xai ἐπ᾽ αὐτοῦ κατέμεινεν. ᾽ν δὲ τῇ νυχτερινὴ ἧσυ- 
χίᾳ, Ev ὅσῳ ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος ἀνεπαύετο, ὁ ἀρχέ- 
καχος ἐχθρὸς ἤρξατο μιμεῖσθαι ἀναριθμήτοις φωναῖς καὶ 
μεγίσταις χραυγαῖς, βρυγμοὺς λεόντων͵ βοὰς προδάτων, 
κραυγὰς ὀνάγρων, συριγμοὺς ὄφεων (ρ)χοίρων γρυγμοὺς, 
καὶ ποντιχῶν χλαγγὰς. Ταῖς δὲ φωναῖς τῶν τοσούτων 
θηρίων εὐθὺς διυπνισθεὶς ὁ Δάτιος ἀνέστη, καὶ σφόδρα 
θυμωθεὶς κατὰ τοῦ ἀρχεχάχου ἐχθροῦ, ἤρξατο μεγίστῃ 
φωνῇ κράζειν, xal λέγειν Καλῶς σοι συνέθη, ἐλεεινέ. Σὺ 
γὰρ εἴ ὁ εἰπὼν, θήσω τὸν θρόνον μου ὑπεράνω τῶν νεφε- 
λῶν τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἔσομαι ὅμοιος τῷ ὑψίστῳ, ᾿Ιδοὺ 
διὰ τὴν ὑπερηφάνειάν σου, χοίρων xai ποντιχῶν ὅμοιος 
γέγονας" καὶ ὁ μιμήσασθαι τὸν Θεὸν ἀναξίως θελήσας, 
ἰδοὺ ὡς εἴ ἀξιος θηρία μιμήσῃ. Ὁ δὲ πονηρὸς δαίμων 
τὴν τούτου φωνὴν ,ἵν᾿ οὕτως εἴπω, xal τὴν αὐτοῦ ἀποῤῥι- 

qi,» αἰσχυνθεὶς, εἷς τὸν οἴχον ἐχεῖνον, πρὸς ποιεῖν Ἐν- 
δείγματα, τοῦ λοιποῦ οὐχ εἰσῆλθεν. Οὕτως οὖν ἐπ᾿ (ἠ)εσχά- 
του τῶν πιστῶν χατοιχητήριον ὁ αὐτὸς οἵκος γέγονεν" 

ἡνίκα γὰρ εἷς αὐτὸν εἷς ἀληθῶς πιστὸς εἰσῆλθεν, παρεύ- 
θὺ τὸ πνεῦμα τοῦ ψεύδους καὶ ἄπιστον ἔξ αὐτοῦ ἀπέστῃ. "Ἔξεστι τοίνυν λοιπὸν, ἵνα τὰ ἀρχαῖα παρασιωπήσωμεν 
xal εἷς ταῦτα, ἅπερ ἐν ταῖς ἡμέραις ἡμῶν γεγόνασιν, ἔλθωμεν. 

CAPUT V. 
De (b) Sabino Canusinz civitatis episcopo. 

Quidam enim religiosi viri Apulie provincie par- 
tibus cogniti, hoc quod apud multorum notitiam 
longe lateque percrebuit, de Sabino Canusine urbis 
episcopo testari solent, quia idem vir longo jam 
senio oculorum lumen amiserat,ita ut omnimodo nil 

videret. Quem rex Gothorum Totila prophetiew ha- 
bere spiritum audiens, minime credidit, sed proba- 
re studoit quod audivit. Qui cum in iisderr partibus 
devenisset, hunc vir Domini ad prandium rogavit. 
Comque jam ventum esset ad mensam, rex discum- 
bere noluit, sed ad Sabini venerabilis viri dexteram 

sedit. Cum vero eidem Patri $88 puer ex more 
poculum vini preberet,rex silenter manum tetendit, 

calicem abstulit, eumque per se episcopo vice pueri 
prebuit,ut videret an (c) spiritu providente discerne- 
ret quis ei poculum preberet.Tunc vir Dei,accipiens 
calicem, sed tamen ministrum non videns, dixil: 
Vivat ipsa manus. De quo verbo rex letatus erubuit, 
quia quamvis ipse deprehensus fuissel, in viro ta- 
men Dei quod qusrebat invenit. Hujus autem vene- 
rabilis viri, cum ad exemplum vite sequentium in 
longum senium vita traheretur, ejus archidiaconus 
ambitione adipiscendi episcopatus accensus, eum 
exstioguere veneno molitus est. Qui cum (d) vini fu- 

(a) Editi, porcorum grunnitus, strid. soricum. 
(b) De Sabino et Canusina civitate, vide i. 11, c. 15. 

Martyrologio inscribitur die Febr. 9. 
(c) Primus Carnot., spíritu providentiae. Alter, 

providentia. Val. Cl. et primus Theod., spiritu pro- 
p^elia. 

(d) Duo Carnot., Comp., Val. Cl., Gemet. et alil 
Norm., cum unius (vel, uni) ex pueris ejus animum 

uimur Germ. et alios Cod., tum Se 
sctiptos, tum vulgatos, quibus suíffregatar Gresc. in- 

KE^AA. KE. 
Περὶ Za6lvou ἐπισχόπου πόλεως Κανουσίας. 

ἤλνδρες τινὲς εὐλαδέστατοι, καὶ πάνυ σπουδαῖοι, Ex 
τῶν μερῶν τῆς ᾿Απουλίας χώρας ὑπάρχοντες, τοῦτο, 

(i) ὅπερ παρὰ πολλοῖς διὰ πλάτους ἐν εἰδήσει γέγονε, περὶ 
Eaólvou τοῦ τῆς Κανουοίας πόλεως ἐπισκόπου, μαρτυ- 
ροῦντες͵ ἔλεγον, ὅτι ὁ αὐτὸς ἀνὴρ τῷ μακρῷ λοιπὸν γήρᾳ 
τὸ τῶν ὀφθαλμῶν φῶς ἀπεδάλετο, ὥστε παντάπασι μηδὲ 
θεωρεῖν. Hep: τούτου ὁ τῶν Γότθων ὁὴξ Τοτίλας (ἢ) προ- 
φητείας πνεῦμα ἔχειν αὐτὸν ἀχηχοὼς, οὐδαμῶς ἐπίστευ« 
σεν, ἀλλ᾽ ἐχπειράσχι, ὅπερ ἔχουσεν, ἠγωνίσατο. Ἐν δέ 
τοῖς αὐτοῖς μέρεσι τούτου χαταλαδόντος, ὁ τοῦ θεοῦ ἄν- 
θρωπος εἰς ἄριστον τοῦτον ἐχάλεσεν.᾿ Ert δὲ τῆς τραπέ- 
ζης λοιπὸν ἐλθόντες, ἀχουμδῆσαι ὁ ῥὴξ οὐκ ἠθέλησεν, 
ἀλλ᾽ εἰς τὰ δεξιὰ μέρη Zablvou τοῦ εὐλαδεστάτου ἀνδρὸς 
ἐκαθέσθη. 'Ev ὅσῳ δὲ ὁ παῖς κατὰ 983. τὸ ἔρος τὸ τοῦ 

οἵνου ποτήριον τῳ αὐτῷ εὐλαθεστατῳ ἀνδρὶ ἐπιδέδωχε, 
(k) poet ρίως ὁ ῥὴξ τὴν χεῖρα ἐχτείνας τὸ ποτήριον ἐλα- 
0s, καὶ αὐτὸς λοιπὸν δι᾽ ἑαυτοῦ εἰς τόπον τοῦ παιδὸς, 
τοῦτο τῷ ἐπισχόπῳἐπιδέδωχε, θέλων διαγνῶναι ἐὰν προ- 
γνώσεως πνεύμχτι ἐπιγινώσχῃ, τίς αὐτῷ τὸ ποτήριον 

ἢ ἐπιδίδωσιν. Ὃ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος τοῦτο δεξάμενος, 
καίτοι τὸ διαχονοῦντα μὴ θεωρῶν, εἶπε' Ζήσῃ αὕτη d 
χείρ. "Ev ὃὲ τῷ λόγῳ τούτῳ εὐφρανθεὶς ὁ ῥὴξ, μα καὶ 
κατῃσχύνθη δι᾽ ὧν ὑπ᾽ αὐτοῦ ὑπεπιάσθη᾽ εἶτι δὲ ἐζήτει 
ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ Θεοῦ εὖρε. Τούτου εὐλαδεστάτου 

terpres. 
(e) Me., προθύμως... τὰ τοῦ ἀρχεκάχου ἐχθροῦ. 

8., xal ἐν αὐτῷ κατέμεινεν. 
d MS8., χοίρων βρυγμοὺς (fortasse, γρυσμους) xal. 
h) Ms., ἐπ᾽ ἐσχάτου τῶν ἡμέρων, τῶν πιστῶν, eto. 
ἢ Ms., ὅπερ πλατυτέρως παρὰ πολλοῖς ἐν εἴδήσει, 

(j) Vocem πνεῦμα omissam in Ed. Vat. et Guss., 
restituimus ex Ms. 

(k) Me., μυστηρίω. 
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ἀνδρὸς ἐν τῷ (a) παρεχταθῆναι τὴν ζωὴν, xal εἷς μαχρὸν A soris ejus animum corrupisset, ut mistum vino ve- 
γῆρας ἐληλαχέναι, ὁ τούτου ἀρχιδιάχκονος τῇ ἐπιθυμίᾳ 
τῆς ἐπισχοπῆς ἐκκαιόμενος, διὰ ποτοῦ δηλητηρίου Qava- 
τῶσαι αὐτὸ, ἠθέλησε.Διὰ δώρων γὰρ τὴν τοῦ (b) ἐπιγκέρ- 
νουαὐτοῦ ψυχ rv διαφθείρας, παρεσχεύασεν ἵνα οἶνον με- 
μιγμένον τῷ ῷ τὸ ποτήριον αὐτῷ ἐπιδώσῃ ἐν τῇ τῆς ἑστιά- 
σεως ὥρᾳ. Τοῦ δὲ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ ἐπὶ τῷ ἑστιαθῆναι 
ἄνακλιθεντος, ὁ τοῖς δώροις διαφθαρεὶς παῖς, τοῦ ἰοῦ τὸ 
ποτήριον, ὅπερ παρὰ τοῦ ἀρχιδιακόνου ἔλαδε, τῷ ἁγίῳ 
τούτῳ ἀνδρὶ ἐπιδέδωκεν. Πρὸς ὃν ὁ ἐπίσκοπος ἔφη" Σὺ 
κίε τοῦτο, ὅπερ ἐμοὶ προσάνεγχας. "ἔντρομος δὲ ὁ παῖς 
γενόμενος διὰ τὸ ἑχυτὸν ὁπαίτιον εἶναι, ἠθέλησε μᾶλλον 
(c) τοῦτο πιεῖν καὶ ἀποθανεῖν͵ Tj nep βάσανα ὑπομεῖναι, διὰ 
τὴν τόλμαν τοῦ τοιούτου φόνου. Ev ὅσῳ δὲ ἐν τῷ ἑαυτοῦ 
στόματι τὸ ποτήριον ὑπήγαγεν, ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ, 
διεκώλυσεν αὐτὸν, λέγων. Μὴ πίῃς αὐτὸ, ἐμοὶ δὲ μᾶλλον 
αὐτὸ δὸς, κἀγὼ αὐτὸ πίνω. "Exslvqp δὲ τῷ δώσαντί σοι 
αὐτὸ, ἄπελθε καὶ εἰπέ" ᾿Εγὼ μὲν τὸν ἰὸν πίνω, σύ δὲ ἐπί- 
σκοπὸς οὐ μὴ γενήσῃ. [Ἰοιήσας οὖν τὸ τοῦ ξωοποιοῦ 

neni ei poculum praeberet, refectionis hora cum jam 

vir Dei ad edendum discumberet, ei praemiis corru- 

ptus puer hoc quod 80 archidiacono ejus acceperat 
veneni poculum obtulit. Cui statim venerabilis epi- 
scopus dixit: Bibe tu hoc quod mihi bibendum pra- 
bes. Tremefactus puer, deprehensum se esse sen- 
tiens, maluit moriturus bibere quam pcenas pro illa 
tanti horaicidii culpa tolerare. Cumque sibi ad os 
calicem duceret, vir Domini compescuit, dicens : 
Non bibas, da mibi, ego bibo; sed vade, dic ei qui 
tibi illud dedit: Ego quidem venenum bibo, sed tu 
episcopus non eris.Facto igitur signo crucis, venenum 
episcopus bibit securus. Eademque hora in loco alio 
quo inerat archidiaconus ejus defunctus est, ac si per 
08 episcopi ad archidiaconi viscera illa venena trans- 
issent. Cui tamen ad inferendam mortem venenum 
quidem corporale defuit, sed hune in conspectu 
eterni judicis venenum suc malitie; occidit. 

σταυροῦ σημεῖον, ἀμερίμνιυς ὁ ἐπίσχοπος τὸν ἰὸν ἔπιεν. "Ev ἑτέρῳ δὲ τόπῳ τοῦ ἀρχιδιαχόνου αὐτοῦ Ündpy ovtoc, 
ἕν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἐτελεύτησεν, τρόπον τινὰ, ὡς ἵνᾳ διὰ τοῦ στόματος τοῦ ἐπισχόπου, εἰς τὰ ἐχείνου σπλάγχνα 
τοῦ ἰοῦ εἰσελθόντος" ᾧτινι σωματιχῶς εἰς τὸ ἐπαγαγεῖν θάνατον ἰὸς οὗ προσύγγισε, μᾶλλον δὲ ὁ ἰὸς τῆς ἑαυτοῦ 
xaxlac τοῦτον ἐνώπιον τοῦ αἰωνίου χριτοῦ ἐφόνευσε. 

HETP. θαυμαστά εἰσιν ὄντως, καὶ τοῖς ἡ μετέροις χρό- 
γοις σφόδρα ἔκπληκτα. Τοιχύτης δὲ τῆς ζωῆς τοῦ ἀνδρὸς 
τούτου εἶναι μαρτυρουμένης, τὴν ἀναστροφὴν αὐτοῦ 
τις διαγνοὺς, πῶς τὴν δύναμιν οὐχ ὀφείλει θχυμάσαι ; 

ΚΕΦΑΛ, ς΄. 
Περὶ Κασσίου ἐπισχόπου πόλεως Ναρνίας. 

TPIITOPIOZ. Οὐδὲ τοῦτο, Πέτρε,παρασιωπήσω, ὅπερ 
παρὰ πολλῶν τῶν ἐχ τῆς Ναονίας πόλεως καθ᾽ ἡμέραν 

πρὸς ἡμᾶς παραγινομένων μαρτυρούντων ἀχήχοα. "EAs- 
γον γὰρ, ὅτι ἐν τοῖς αὐτοῖς τῶν Γότθων γρόνοις ὁ προῤ- 
ῥηθεὶς ῥΥξ Τοτίλας εἰς Ναρνίαν τὴν πόλιν κατέλαθε, 

Κάσσιος δὲ ὁτῆς αὐτῆς πόλεως ἐπίσχοπος͵ ἄνὴρ πάνυ τῇ 

ζωῇ εὐλαδέστατος ὑπάρχων, ἐν ὑπαντήσει αὐτῷ γέγονε. 
Τοιαύτης δὲ κράσεως ὁ ἀνὴρ ὑπῆρχεν, ὅτι τὸ πρόσω- 
Tov αὐτοῦ (d) πυῤῥακίζειν ἐφαίνετο. Τοῦτον Τοτίλας ὁ ῥήξ 
θεασάμενος, οὐχὶ Ex φύσεως εἶναι αὐτὸν τοιοῦτον ἐνόμι- 
σεν, ἀλλὰ μᾶλλον ἐκ πολλῆς τοῦ οἴνου πόσεως, ὅλεν xal 
παντἄπασιν αὐτὸν ἐθδελύξατο. Ὁ δὲ παντοδύναμος θεὸς, 
θέλων ἐπιδεῖξαι ὁποῖος ὁ βδελυχθεὶς ὅπάρχει ἀνὴρ, εἷς 
τὸν Ναρνίας κάμπον τοῦ ῥηγὸς παραγενομένου, πνεῦμα 
πονηρὸν ἐνώπιον παντὸς τοῦ στρατοῦ εἷς ἕνα τῶν σπα- 
θαρίων αὐτοῦ εἰσῆλθε, καὶ τοῦτον ὠμοτάτως ἤρξατο διαῤ- 
pisos: ὅστις ἐνώπιον τῶν τοῦ ῥηγὸς ὀφθαλμῶν πρὸς 

PrTR. Mira sunt heo, et nostris valde stupenda 
temporibus; sed talis ejusdem viri vita perhibetur 
ul qui conversationem ejus agnoverit, virtutem non 
debeat mirari. 

CAPUT VI. 
De Cassio Narniensis civitatis episcopo. 

GnEconivs. Neque hoc, Petre, sileam quod multi 
nunc qui hicde Narniensicivitate adsunt mihi sedulo 
testificantur. Eodem namque Gothorum tempore, 
cum prefatus rex Totila (e) Narniam venisset, ei vir 

vite venerabilis Cassius ejusdem urbis episcopus 
occurrit. Cui quia (f) ex conspersione semper facies 
rübere consueverat,hoc rex Totila non conspersionis 
esse credidit, sed assidue potationis, eumque omni- 
modo despexit. Sed omnipotens Deus, ul quantus 

vir esset qui despiciebatur ostenderet ; in Norniensi 
campo quo rex advenerat, malignus spiritus coram 
omni exercitu ejus (g) spatharium invasit, eumque 
vexare crudeliter copit.Qui cum anle regis oculos ad 
venerandum virum Cassium fuisset adductus, huno 

289 ab eo vir Domini oratione facta, signo crucis 
expulit,qui in eum ingredi ulterius non presumpsil. 

Sicque faetum est ut rex barbarus servum Dei ab illo 
τὸν εὐλαδέστατον ἄνδρα Κάσσιον ἀπηνέχθη. Ὁ δὲ 290 ἢ jam die venerarelur ex corde, quem despectum valde 
ποῦ Θεοῦ ἄνθρωπος εὐχὴν πεποιηχώς, xal τῷ toU 
σταυροῦ σημείῳ σφραγίσας αὐτὸν, τὸν δαίμονα ἐξ αὐ- 
τοῦ ἀπήλασε καὶ τοῦ λοιποῦ ἐλθεῖν πρὸς αὐτὸν οὐχ ἐτόλ- 

judicabat ex facie. Nam quia virum tante virtutis 
vidit, erga illum illa mens effera ab elationis fastu 
detumuit. 

μησεν, Οὕτω τοίνυν γέγονεν, ὅπως ὁ βάρδαρος ῥὴξ ἀπ’ ἐκείνης λοιπὸν τῆς ἡμέρας τὸν δοῦλον τοῦ θεοῦ σεδασθῇ 
ix καρδίας, ὅν πρότερον ἐδδελύσσετο, διὰ τὴν τοῦ προσώπου αὐτοῦ ἐπιφάνειαν, θεασάμενος γὰρ ἄνδρα τοσαύτης 
δυνάμεως, ἐκεῖνος ὁ περὶ αὐτὸν θηριώδης λογισμὸς, ὁ τῇ ὑπερηφανία xopugoóptvoc, διεσχεδάσθη. 

(a) In editis, παρεχταυθῆναι. 
(b) Ms. x03 Πικέρνου ψυχὴν διαφθείρας, παρεσχεύασεν 

ἵνα οἴνῳ μεμιγμένῳ τὸ τοῦ ἰοῦ τὸ ποτήριον, 
c) Ms., τοῦτο ποιεῖν ἧπερ βάσανα, 
d) Μ8., πυῤῥαχίζον ἐφαίνετο. 
(e) Aut, Narnius, vel Narnis, ut in plerisque Mss. 

habetur. Est autem Narnia (Narna apud Strabonem) 
urbs episcopalis Umbrie ad montis radicem, et Na- 

rem fluvium subterfluentem. Sanctus Cassius colitur 
die 26 Junii. 

(f) Pler.Mss., conspersione.Hac voce Gregorius si- 
gnificat quod vulgo appellamus,le tempérament,ut li- 
quet ex lib.Reg.Past., parte i1, admonit.ÁA, vel cap. 3, 
etl. xxix Moral., n.45.Idem significant voces Grece, 
κράσεως et φύσεως, quee conspersioni respondent, 

(g) De hac voce dictum ad cap. 14 1. n. 
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ξατο,καὶ μέγα χέρδος αὐτῷ προσενεχθῆναι ὡμόλόγησεν, À hortatushunc blandeest, ut perficeret quod coepisset; 

ὃτι ἁγίου ἀνδρὸ ς«ψυχὴνἔν σφάλματι ἀπωλείαςἐπέχλινεν. 
Ἐχεῖνος δὲ ὁ πονηρὸς δαίμων ὁ 49 ταῦτα ἀπαγγείλας, 
προσθεὶς εἶπε’ MEqpi ταύτης τῆς παρελθούσης ἡμέρας 

οὐ διέλιπον αὐτὸν ἐνοχλῶν, καὶ τὸν λογισμὸν αὐτοῦ πα- 
ρασύραι οὐχ ἠδυνήθην" χθὲς δὲ πρὸς ἑσπέραν πεποίηχα, 
ὅπως τοῖς ὀπισθίοις τῆς ἴερᾶς παρθένου ἐμπαθῶς τῇ 
olxs(q χειρὶ ἄψηται. Τότε ὁ πονηρὸς διάδολος καὶ τοῦ 
ἀνθρωπίνου γένους ἀρχαῖος ἐχθρὸς, τοῦτον χολαχευτι- 
χῶς προσχαλεσάμενος ἔφη. Ὅπερ ἐνήρξω, σπεῦσον πλη- 
ρῶσαι, ἵνα ἐν τῇ πτώσει αὐτοῦ σὺ μόνος μεταξὺ τῶν 
λοιπῶν τὸ τῆς νίχης (a) βαΐν κρατήσῃς. Ταῦτα οὖν ὁ "Tov- 
δαΐῖος γρηγορῶν θεασάμενος,ἐν μεγάλῃ δειλίᾳκαὶ (D) στε- 
νοχωσίᾳ περιέπεσεν. Ὁ δὲ πάντων τῶν πνευμάτων πρω- 
χεύων διάδολος, τούτοις ἐπέτρεψεν, ἵνα ἐπιζητήσωσι, 
τίς &2x ἐστὶν ὁ ἐν τῷ ναῷ αὑτῶωνχαταχλιθῆναιτολμήσας, Β 

Τῶν δὲ πονηρῶν πνευμάτων πρὸς αὐτὸν ἐλθόντων, καὶ 
ἐπιμελῶς κατὰμανθανόντων θεασάμενο! αὐτὸν τῷ σημείῳ 
τοῦ σταυροῦ ἐσφραγισμένον, θαυμάσαντες εἴπον' Βάθαι, 
σκεῦος (0) σάδουρόν καὶ ἐσφραγισμένον ὑπάρχει. Τοῦτο 
δὲ αὐτῶν μηνυσάντων, πᾶσα ἐχείνη ἡ τῶν πονηρῶν πνεὺ- 
μάτων ταραχὴ ἄφαντος γέγονεν. Ὁ δὲ ̓ Ιουδαῖΐος ὁ ταῦτα 
θεασάμενος, εὐθέως ἀνέστη, xal πρὸς τὸν ἐπίσχοπον με- 
τὰ σπουδῆς χατέδχινεν. "Ev δὲ τῇ ἐχχλησίᾳ τοῦτον εὖ- 
ρὼν, κατ᾽ ἴδίαν αὐτὸν ἔλαθε, καὶ παρ᾽ αὐτοῦ μαθεῖν 
ἐπεζήτει ποίῳ πειρασμῷ συνέχεται, Ὁ δὲ ἐπίσκοπος 
αἰδούμενος, οὐκ ἤθελε τὸν ἑαυτοῦ πειρασμὸν ὁμολογῆσαι. 
Τότε ὁ Ἰουδαῖος εἴπεν' Οὐχὶ τῇ τοῦ Θεοῦ δούλῃ τῇ δείνᾳ 
αἰσχρῷ πόθῳ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐπεστήρισας ; 'O δὲ ἐπί- 
σχοπος xai ἐπὶ τούτοις (d) ἠρνεῖτο. IIpoagsic δὲ ὁ ̓ Ιου- 
δαῖος, εἶπε᾽ Διὰ τί ἀρνεῖσαι ὅπερ παρ᾽ ἐμοῦ ἐρωτᾶσαι : 

- οὐχὶ μέχρι τούτου κατηνέχθης, ὅτι χθὲς πρὸς ἑσπέραν 
τοῖς ταύτης ὀπισθίοις ἐμπαθῶς τῇ χειρί σου προσήγγι- 

σας ; Τότϑ ὁ ἐπίσχοπος τοῖς τούτου δήμασι διελεγχθεὶς, 
μετὰ πάσης ταπεινοφροσύνης ὡμολόγησεν, ὅπερ πρότε- 
pov στεοεῶς ἠρνεῖτο. θέλων δὲ ὁ ̓ Ιουδαῖος τὴν αἰσχύνην 
τοῦ σφάλματος αὐτοῦ παραμυθήσασθα!, ἤρξατο αὐτῷ 
διηγεῖσθαι πῶς τοῦτο διέγνω, καὶ ὁποῖα περὶ αὐτοῦ ἐν 
τῷ συναθροϊσμῷ τῶν πονηρῶν πνευμάτων ἀχήχοε. Ταῦτα 

δὲ ὁ ἐπίσχοπος ἀκούσας χαὶ ἐπιγνοὺς, εὐθέως ἐν τῇ γῇ 

καταχλιθεὶς ἑαυτὸν εἷς εὐχὴν δέδωχε, Παραχρῆμα δὲ ix 

quatenus ruine illius singularem inter ceteros pal- 
mam teneret. Cumque Judeus qui advenerat hoc 
vigilans cerneret, οἱ magne formidinis anxietate 
palpitaret, ab eodem spiritu qui cunctis illic obse- 
quentibus preeratjussum est ut requirerentquisnam 

esset ille qui jacerein templo eodem presumpsisset. 
Quem maligni spiritus pergentes, et subtilius intuen- 
tes, crucismysteriosignatum viderunt, mirantesque 
dixerunt: Va, ve, vas vacuumet signatum. Quibus 

hoc renuntiantibus, cuncta'illa malignorum spiri- 
tuum turba disparuit. Judeus vero qui hec viderat, 
illico surrexit, atque ad episcopum aub festinatione 
pervenit. Quem in Ecclesia sua reperiens, seorsum 
tulit, qua tentatione urgeretur inquisivit. Cui confl- 
teri episcopus tentationem suam verecundatus no- 
luit. Cum vero ille diceret quod in illa tali Dei fa- 
mula pravi amoris oculos injecisset, atque adhuc 

episcopus negaret, adjunxit, dicens: Quare negas 

quod inquireris, qui δὰ hoc usque vespere hesterno 
perductus es, ut posteriora illius alapa ferires ? Ad 
qua nimirum verba deprehensum se episcopus in- 
tuens, humiliter confessus est quod prius pertina- 

citer negavit. Cujus ruins» et verecundiae idem Ju- 
deus consulens, qualiter hoc cognovisset, vel qua 
in conventu malignorum spirituum de eo audivisset, 
indicavit. Quod ille agnoscens, se ad terram proti- 
nus in orationem dedit. Moxque de suo habitaculo 
non solum eamdem Dei famulam, sed omnem 

quoque feminam, qua in ejus illic obsequio habi- 
tabat, expulit. In eodem vero templo Apollinis, 
beati Andree apostoli repente oratorium fecit, at- 
que omni illa tentatione carnis funditus caruit. Ju- 
deum vero, cujus visione atque increpatione sal- 

vatus est, ad externam salutem traxit. Nam sacra- 

mentis fidei imbutum, atque aqua baptismatis 
emundatum, ad sancte Ecclesie gremium perduxit. 
Sicque factum est ut Hebreus idem, dum saluti 
aliene consuluit, perveniret ad suam,et omnipotens 
Deus inde alterum ad bonam vitam perduceret, 
undein bona vita allerum cusatodisset. 

τοῦ ἐπισχοπείου, οὐ μόνον τὴν τοῦ Θεοῦ δούλην ἐχείνην, ἀλλὰ καὶ πᾶσαν θηλείαν, ἣνπε; elc τὴν αὐτῆς ὑπουργίαν 
&Uy cv, ἀπεδάλετο, τὸν δὲ ναὸν τοῦ ̓Απόλλωνος εὐχτήοιον τοῦ μαχαρίου (e) ̓ Ανδρέου τοῦ ᾿Αποστόλου πεποίηκεν. ᾿Απηλ- 
λάγη δὲ τοῦ τῆς σαρχὸς αὐτοῦ πειρασμοῦ, χάριτι θεοῦ παντελῶς ἐξ αὑτοῦ ἀπελαθέντος. Τὸν δὲ ᾿Ιουδαΐον τὸν διὰ 
τῆς ὀπτασίας τοῦτον ἐλέγξαντα, πρὸς τὴν αἰώνιον σωτηρίαν ἐπεσπάσατο. Τὰ γὰρ μυστήρια τῆς πίστεως τοῦτον δι. 
δάξας͵ xal τῷ τοῦ βαπτίσματος ὕδατι καθαρίσας εἰς τὸν τῆς ἁγίας ἐκκλησίας κόλπον ἤγαγεν. Οὕτω τοίνυν γέγονεν, 
ὥστε τὸν 'E6paiov τὸν εἰς (f) τὴν ἑτέρου σωτηρίαν συντρέχοντα. εἴς τὴν ἰδίαν χαταντῆσαι. Καὶ ὁ παντοδύναμος 
θεὸς ἐκ τούτου ἕτερον εἰς ζωὴν ἀγαθὴν ἤγαγεν, ὅθεν ἄλλον ἐν αὑτῇ φυλαχθῆναι ηὐδόκησεν. 

HETP. Τοῦτο τὸ γεγονὸς πρᾶγμα ὅπερ ἀχήχοα, xai ἢ  PETR. Res hecgesta quam audivi, et metum mihi 
φύθον μοι παρέχει καὶ ἐλπίδα σωτηρίας. 
ΓΡΙΓΟΡ. Οὕτω καὶ ἁρμόζει τῇ τοῦ Θεοῦ ἡμᾶς εὖ- 

σπλαγχνίᾳ πάντοτε (9) πεποιθέναι, xa? τὴν ἡ μετέραν δει- 
λιᾷν ἀσθένειαν ᾿Ιδοὺ γὰρ καὶ τὴν τοῦ παραδείσου κέδρον 
σαλευθεῖσαν ἠκούσαμεν, ἀλλ᾽ οὐχ ἐχριζωθεῖσαν' ὅπως 

: (a) De. hac voce ejusque origine fuse disserit doc- 
tise. Congius in Gloss. Gr., quem consule. 

b) Ms., στενοχωρία κατέστη. 
(: Vox Grecobarbara a saburra derivata, vacuum 

significans; quod naves saburra,seu arena onerate 
vaous censeantur. De ea legesis Cangium. In Mas., 

praebet et spem. 
GnEaon. Utique sio oportet et de Dei nos semper 

miseratione confidere, et de nostra infirmitate for- 

midare. Ecce enim paradisi cedrum concussam au- 
divimus, sed non evulsam, qualenus infirmis nobis 

Reg. legitur κενὸν xal σαπρόν. 
d) Ms., ἠρνήσατο... δια τί ἀρνῇ ὅπερ. 
e) Ms., Πέτρου. . 
f) Me., εἷς τοῦ ἑτέρου, 
9) Bdit. Vatio., πεποιηκέναι. 
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et de ejus concussione nascatur timor, et de ejus Α τοῖς ἀσθενοῦσιν ἡμῖν, διὰ μὲν τῆς σαλεύσεως αὐτῆς φόδος 
stabilitate fiducia. 

CAPUT VIII. 
De (a) Constantio Aquinz civitatis episcopo. 

4908 Vir quoque venerabilis vite Constantius 
Aquine civitatis episcopus fuit, qui nuper predeces- 
soris mei tempore beate memoris (b) Joannis pape 
defunctus est. Hunc prophetise habuisse spiritum 
multi testantur, quieum familiariter scire potuerunt. 

Cujus inter multa hoc ferunt religiosi veracesque 
viri qui presentes fuerunt, quod in die obitus sui 
cum a circumstantibus civibus utpote discessurus 
Pater tam amabilis amarissime plangeretur, eum 
flendo requisierunt, dicentes : Quem post te, Pater, 
babebimus?Quibus ipse Pater per prophetisespiritum 
respondit,dicens : Post Constantium, mulionem;post 

mulionem,fullonem. Ote, Aquine,et hochabes.Quibus 

prophetie verbis editis, vite spiritum exhalavit ex- 
tremum. Quo defuncto, ejus Ecclesie pastoralem 
suscepit curam Andreas diaconus illius, qui quon- 
dam in stabulis itinerum cursum servaverat equo- 
rum. Atque hoc ex hac vitasubducto, ad episcopatus 
ordinem (c) Jovinus accorsitus est, qui in eadem 
urbe fullo fuerat. Quo adhuc supertiste, ita cuncti 
inbabitatores civitatis illius et barbarorum gladiiset 
pestilentie immanitate vastati sunt, ct post mortem 
illius nec quis episcopus fieret, nec quibus fleret 
inveniri potuisset. Sic itaque completa est viri Dei 
sententía, quatenus post decessum duorum 86 se- 
quentium ejus Ecclesia pastorem minims haberet. 

γένηται, θάρσος δὲ διὰ τὴν αὐτῆς σταθηρότητα. 

4294 ΚΕΦΑΛ. Η΄. 
Περὶ Κωνσταντίου ἐπισχόπου πόλεως Αχυΐνου. 

᾿Ανήρ τις πάνυ (i) τῇ ζωῇ εὐλαύδέστατος,͵ Κωνστάντιος 
τοὔνομα, ἐπίσχοπος τῆς ᾿Ακυίνου πέλεως ὑπῆρχεν, ὅστις 
οὐ πρὸ πολλοῦ χρόνου ἐπὶ τοῦ προηγησαμένου με ᾿Ιωάν- 
νοῦ τοῦ ἐν μαχαρίψ τῇ μνήμῃ γενομένου πατριάρχου 
ἐτελεύτησε. Τοῦτον προφητείας ἐσχηχέναι χάρισμα πολ- 
λοι μαρτυροῦσιν, οἱ πάνυ χαλῶς αὐτὸν ἐπιστάμενοι, ἄν- 
ὃρες ἀληθινοὶ καὶ σπουδαῖοι, οἵτινες ὄψει παρόντες ἅπερ 
διηγοῦντο θεάσασθαι ἔφασκον. Τούτου ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς 
τελευτῆς αὐτοῦ ἐλθόντος, πάντες οἱ τῆς πόλεως αὐτοῦ 

πολίται, ὡς ποθεινοτάτῳ πατρὶ, καὶ ἄδη τελευτῷν μέλ- 
λοντι, παρεστῶτες αὐτὸν ἔκλαιον, χλαίοντες δὲ ἠρώτουν 
αὐτὸν, λέγοντες’ Τίνα μετὰ σε πάτερ, ποιμένα ἐσχηχένας 
μέλλομεν ; Πρὸς οὖς διὰ τοῦ τῆς προφητείας πνεύματος 
ἀπεχρίθη, λέγων" Μετὰ Κωνστάντιον (7) σταυλάρην, μετὰ 
σταυλάρτνν χναφία. Οὐαί σοι, πόλις ᾿Αχυίνη, ὅτι καὶ τοῦτο 
ἔχεις ὑπομεῖναι. Ταῦτα διὰ τῆς προφητείας εἰπὼν τὰ ρή- 
ματα τὸ τῇ ςζωῆς τέλος ἐδέξατο, Τούτου δὲ τελευτήσαντος 
τὴν ποιμαντικὴν φροντίδα τὴς αὐτῆς ἐχχλησίας ἐδέξατο 
᾿Ανδρέας ὁ τούτου διάχονος, ὅστις ποτέ τῶν στρατιωτικῶν 
βερέδων τοὺς σταύλους τῶν ἵππων ἐφύλασσε, Καὶ τούτου 
δὲ ἐχ τῆς παρούσης ζωῆς ὑποχωρήσαντος, εἷς τὸν τῆς 
ἐπισχοπῆς βαθμὸν ᾿[ωδῖνος (k) κατήντησεν, ὅστις ἐν τῇ 
αὐτῇ πόλει χναφεὺς ὑπῆρχε. Τούτου δὲ ἔτι περιόντος, 
πάντες οἱ τὴν αὐτὴν πόλιν χατοιχοῦντες ὑπὸ βαρδάρων, 
μακαίρᾳ καὶ λιμῷ πικροτάτῳ κατεφθάρησαν' ὥστε λοιπὸν 
μετὰ τὸν τούτου θάνατον εὑρίσχεσθαι, μήτε τὸν ὀφεί- 
λοντα γενέσθαι ἐπίσχοπον, μήτε τίνων γενήσεται. Οὕτω 

τοίνυν ἣ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ Θεοῦ πρόῤῥησις ἑπληοώθη, ὥστε λοιπὸν μετὰ τὴν ἔξοδον τῶν δύο τῶν μετ᾽ ατὸν γε- 

γονότων, 3j αὐτὴ box nola (ἢ ποιμένα λοιπὸν μὴ σχῆ. 
CAPUT IX. 

De Frigdiano Lucensis civitatis episcopo. 
Sed neque hoc sileam, quod narrante viro venera- 

bili (d) Venartio Lunensi episcupo me ante biduum 
contigit agnovisse. (e) Lucan: namque Ecclesie, sibi- 
met (f) propinqua, fuisse mire virtutis virum (9) Frig- 
disnum nomine narravit episcopum : cujus hoc opi- 
malissimum ἃ cunctis illic habitantibus testatur 
memorari miraculum, quod (ἡ) Auseris fluvius, qui 
juxta illius urbis muros influebat, sepeinundatione 
faeta cursus sui alveum egressus per agros diffundi 
consueverat, ut queque sata et plantata reperiret 

everteret. Cumque hoc crebro fleret, et magna ejus- 
dem luci incolas necessitas urgeret, dato studio ope- 
ris, eum per loca alia derivare conati sunt. Sed 
quamvis diutius laboratum fuisset, ἃ proprio alveo 

(a) De Aquina urbe et Constantio episcopo, vide 
l. 11, c. 16. Colitur die 1 Septembris. 

(δ) Scilicet Joannis IIl, qui an. 501 sedere capit. 
(c) Hic Mss. non eadem est lectio. In Gemeticeasi- 

buslegimus Jobinus ascítus est. In Compend.,Jovinus 
assumptus est. In secundo Theod. accitusest. German., 
&d ep. ord. Jubínus sortitus est. Plerique Norm. idem 
habent, omisso ad, et mutato Jubinus in Jovinus. 

(d( Ad quem et de quo plures exstant Greg. Epis- 
tole, scilicet lib. olim itt, nunc 1v, epist. οὗ οἱ 22, 
ac lib. v, olim rv, epist. 7, alias 5. 

(e) Loca urbs Etrurie nunc liberaetrespublicasatis 
nota, ad Auserim seu Sarculum ἢ., vulgo Serchio. 

PaTaoL. LXXVII. 

ΚΕΦΑΛ. θ΄. 

Περὶ Φριγδιανοῦ ἐπισκόπου πόλεως (m) Λοῦκης. 
Οὐδὲ τοῦτο παρασιωπήσω, ὅπερ παρὰ τοῦ εὐλαδεστά- 

του ἀνδρὸς Βεναντίου τοῦ τῆς Λούνης πόλεως ἐπισκόπου 
πρὸ δύο ἡμερῶν διηγουμένου, συνέδη με ἀκοῦσαι. Ἐν τῷ 
πλησιάζειν γὰρ αὐτὸν τῇ πόλει Λούχῃ διηγεῖτο περὶ Φριγ-. 
διχνοῦ τοῦ τῆς αὐτῆς ἐχχλησίας ἐπισχόπου τοῦτον θαυ- 
μασίας δυνάμεως ὑπάρχειν ἄνδρα, περὶ οὗ καὶ πάντες 
οἱ ἐχεῖσε κατοικοῦντες μαρτυροῦσιν. Ἔλεγε δὲ, ὅτι ὁ Αὐ- 
σάρις ποταμὸς πλησίον τῶν τειχέων τῆς αὐτῆς πόλεως 

παρέρχεται. Πλειστάχις δὲ(πὶχαταδροχίας γινομένης τῆς 
ἰδίας κοίτης ὁ ποταμὸς ἐξερχόμενος, τοὺς πλησιάζοντας 
ἀγροὺς ἐπικλύζων, πάντα τὰ φυτὰ καὶ τὴν ἐργαζομένην 
γῆν κατέστρεφεν. "Ev δὲ τῷ συχνοτέρως τοῦτο γίνεσθαι, 
μεγάλη τοὺς ἐκεῖσε παροικοῦντας ἀνάγχη κατεῖχεν. Ὅθεν 
πολλὴν ἐργασίαν καὶ σπουδὴν καταδαλόμενοι, δι' ἑτέρων 

(f) Ex Mass. alii ita habent; alii, propinquum ; quod 
refertur ad sanctum Frigdianum. 

(g) Gemet. et plur. Norm., Frigidianum.In sancto- 
rum catalogum relatus est Frigd. ad diem 18 Martii. 

(h) German., duo Theod., Longip. et plerique 
Norm., Ausaris. 

(i) Ms., πάνυ σπουδαῖος xal τῇ ζωῇ. 
(j) Μ6., σταυλαύριον. 
(k) Μ8.. εἰσάγεται. 
ἢ Ms., ποιμένα οὐχ ἔσχεν. 
ἊΝ Ita Ms. cum ipso Latino textu; unde cor- 

rupte in Ed. Λούνης. 
n) Ms., τολυδροχίας. 
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τόπων τοῦτον παρελθεῖν ἐπύχτευον͵, ἀλλ᾽ οὐδαμῶς τὸ) πο- A deflecti non potuit. Tune vir Domini Frigdianus ra- 
ταμὸν ἐχ τῆς ἰδίας κοίτης μετενέγκαι ἠδυνήθησαν. Τότε 

ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος Φριγδιανὸς σκαλίδιον σεμνὸν ἑχυτῷ 

πεποιηχὼς, παρὰ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ ἐπέστη, χαὶ 

μόνος τῇ εὐχὴ ἑαυτὸν ἐπιχλίνας, τῷ ποταμῷ ἐχέλευσεν 

ἵνα ἀκολουθήσῃ αὐτῷ διὰ τοπίων ὦν αὐτὸς συνεῖδε, τῷ 
σχαλιδίῳ τὴν γὴν παρχσύρων. Ὅλον δὲ τοῦ ποταμοῦ τὸ 
ὕδωρ 498 τὴν ἰδίαν χοίτην χαταλείψαν τῷ ἀγίῳ τούτῳ 

ἠχολούθησεν᾽ ὥστε τοῦ λοιποῦ μή τε νοτίδα ἀπομεῖναι 

ἐν τῷ ἀρχαίῳ αὐτοῦ τόπῳ, ἀλλ᾽ ὅπου ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρω- 

πος τὴν γῆν τῷ σχαλιδίῳ παρέσυρεν, ἐκεῖ Ó ποταμὸς τὸν 
δρόμον αὑτοῦ πεποίηχε, καὶ βλάδην τινὰ τοῖς φυτοῖς, 

fj ἐν τῇ ἐργαζομένῃ γῆ τοῦ λοιποῦ οὐχ (a) ἐπήγαγεν. 

ΚΕΦΑΛ. l'. 

Hec! Σαῤίνου ἐπισχόπου πόλεως Πλαχεντίας. 

Τούτου τοίνυν τοῦ εὐλαδεστάτου ἀνδρὸς Βεναντίου τοῦ 
ἐπισχόπου τῇ ἀφηγάσει ἕτερον θαῦμα μεμάθηκα, ὃπερ ἐν 

τῇ Πλαχε)τίᾳ πάλει ἐμαρτύρει γεγονέναι, καὶ Ἰωάννης δὲ 
ὁ νῦν ἐν ταύτῃ τῇ τῶν Ῥωμαίων πόλει τὸν τοῦ ᾿Επάρχου 

τόπον κατέχων, ἀνὴρ ἀληθέστατος ὑπάρχων, ἐν τῇ αὐτῇ 

πόλει Πλακεντίᾳ γεννηθεὶς καὶ ἀνατραφεὶς, τῷ ἐπισχόπῳ 
συμμαρτυρεῖ περὶ τοῦ τοιούτου θαύματος. Ἔλεγεν τοί- 
νυν, ὅτι &vijo τις Σαδῖνος ἀνόματι, (b) θαυμαστῆς ὑπαρ- 
χων δυνάμεως, ἐν τῇ αὐτῇ πόλει ἐπίσκοπος γέγονεν. "Ev 
δὲ ἡμέρᾳ τινὶ ὁ τούτου δίάχονος ἐμήνυσεν αὐτῷ λέγων, 
Ὅτι Πάδος ὁ ποταμὸς τὴν ἑαυτοῦ χοίτην ὑπερδὰς͵ (6) τοὺς 
τῆς ἐχχλησίας ἀγροὺς ἐπελάθετο, καὶ πάντα τὰ εἰς τρο- 
qv ἀνθρρώπων ἐν τοῖς αὑτόθι(α)τοπίοις μέλλοντα γίνεσθαι 
τὸ ὕδωρ τοῦ ποταμοῦ ἐπεκράτησεν, 'O δὲ τῇ ζωῇ εὐλα- 
ὄέστατος Σαῦθῖνος ὁ ἐπίσκοπος ἀπεχρίθη λέγων" Ἄπελθε 

gtrum sibi parvulum fecit, ad alveum fluminis acces- 

sit, et solus orationi incubuit ; atque eidem flumini 
precipiens ut se sequeretur, per loca queque ei visa 
sunt rastrum per terram traxit. Quem relicto alveo 

proprio 296 tcta fluminis aqua secuta est, ita ut 
funditus locutn consueti cursus desereret, et ibi sibi 

&lveum, ubi tracto per terram rastro vir Domini 
signum fecerat, vindicaret, et queque essent ali- 
menlis hominum profutura sata vel , plantata ultra 
leederet. 

CAPUT X. 

De Sabino episcopo Placentino, qui Padum flumen 
per htteras suas compescuit. 

Hujus quoque venerabilis viri Venantii episcopi 
aliud miraculum relatione cognovi, quod in (f) Pla- 
centina urbe perhibet gestum ; quod (9) vir quoque 
veracissimus Joannesin hac modo Romana civitate(À) 
locuin prefectorum servans, qui in eadem Placen- 
tina urbe est orius et nutritus, ita ut episcopus me- 
morat, quia gestum fueritattestatur. In ea namque 
civitate(1) Sabinum nomine fuisse asserunt mire vir- 
tutis episcupuim. Cui dum die quadam suus diaconus 
nuntiasset quod cursus sui Padus alveum egressus 
Ecclesise agros occupasset, Lotaque illic loca nutrien- 
dis (j) homioibus profutura aqua ejusdem fluminis 
tenerel, venerabilis vite Sabinus episcopus respon- 
dit, dicens : Vade, et dic ei : Mandat tibi episcopus 
ut te compeecas, et ad proprium alveum redeas. 

xai εἰπὲ αὐτῷ" Δηλοῖ σοι ὁ ἐπίσκοπος, ἵνα ἰδιάτῃς, καὶ C Quod diaconus ejus audiens, despexitet irrisit. Tuno 
εἷς τὸν ἴδιόν σου τόπον ὑποστρέψης. Τοῦτο δὲ ὁ διάχονος 
αὐτοῦ ὀχούσας, παροιχτρώσατο αὐτὸν xai χατεγέλασεν, 
Ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος νοτάριον προσχαλεσάμενος, 
ὑπηγόρευσεν αὐτῷ, λέγω" Σαδῖνος ὁ τοῦ κυρίου Ἰησοῦ 
Χριστοῦ δοῦλος, κομμονιτώριον Πάδῳ τῷ ποταμῷ. 'Ev 
ὀνόματι τοῦ κυρίου ἡ μῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ κελεύωσοι, ὅπως 

.&x τοῦ τόπου σου τοῦ λοιποῦ μὴ ἐξέλθῃς, μηδὲ τὴν γῆν 

τῆς ἐχχλησίας βλάψαι τολμήσῃς. Τῷ δὲ αὐτῷ νοταρίῳ 
προσθεὶς, εἴπεν" Ἄπελθε, τοῦτο γράψον, καὶ εἰς τό ὕδωρ 
τοῦ ποταμοῦ ῥίψον αὐτό. Τούτου δὲ γενομένου, δεξάμε- 
νος ὁ ποταμὸς τοῦ ἁγίου ἀνδρὸς τὸ πρόσταγμα, (e) παρ- 

ευθὺ ix τῆς γῆς ἐχχλησίας ἀνέστειλεν, καὶ εἰς τὸν ἴδιον 

(a) Ms., οὐκ ἐποίησεν. . 
b) Ms., θαυμαστὸς ὑπάρχων. tv τῇ, etc. 
(e Ms., τοῦ... ἀγροῦ ἐπεδάλλετο. 
(d) Ms., τόποις. 2 1 
(e) Hec verba, ἐκ τῆς γῆς, omissa in Excusis, 

revocavimus ex Me. Reg. Ad integritatem sensus 
requiruntur. 

(f) Placentia urbs episcopalis sub archieplscopo 
Bononiensi. Distat uno milliarlo a Pado. 

(9) In Ed. , vir quoqve Dei. Irrepsil Dei. contra Mss. 
fidem, et sancti Gregorii consuetudinem ; neque 
enim solet laicos viros Dei appellare. Versio Graeca 
pro nostra conjectura militat. 

(h) Prat. et primus Gemet. ,locum prefectoril. Lyr., 
Becc. et primus Aud.,locum prafectorium.Hic Joan- 

vir Dei, accersito notario, dictavit, dicens : Sabinua 

Domini Jesu Christi servus, (A) commonitorium Pado: 
Precipio tibi in nomine Jesu Christi Domini nostri 
ut de alveo tuo in locis istis ulterius non exeas, nec 

terras Ecclesia ledere presumae. Atque eidem no- 

tario subjunxit, dicens: Vade, hocscribe, etin aquam 

ejusdem fluminis projice. Quo facto, sancti viri pres- 
ceptum suscipiens, stalim 80 8 Lerris Ecclesie flumi- 
nis aqua compescuit, atque ad proprium alveum 
reversa, exire ullerius in loca eadem non presum- 
psit. Qua in re, Petre, quid aliud quam inobedien- 

tium hominum duritia confunditur,quandoin virtute 

nes prefecti vices egit Rome; quod significat, locum 
tenens, locum servans. Graeci. dicunt, τοποτηρητὴς. 
Nos Gallice, lieutenant. 
() Sabini nomen Martyrologio ascribitur ad diem 

11 Decembris. De eo consule Baron., in annotationi- 
bus ad Martyrol. Vivebat sancti Ambrosii tempori- 
bus, cujus etiam in scriptis celebratur. 

(j) Mss. alii habent hominibus, alii oleribus, alii 
seminibus. In Germ. prius lectum hominibus ; post- 
modum, holeribus. 

(kjNe mirerisSabinum fluvioscripto precipientem; 
memineris Gregorium cognomento Thaumat., refe- 
rente Gregorio Nysseno, ad Satanum scripsisse. Gre- 
gorius Satanzg : intra. ldem Thaumaturgus, fluvium 
exundantem compescuit, quod hic de Sabino et su- 
perius de Frigdiano narrat sanctus Gregorius. 
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Jesu et elementum irrationabile sancti viri prace- A τόπον ὑποστρέψας ἐξελθεῖν τοῦ λοιπαῦ εἷς τὰ τοπια τῆς 
ptis obedivit ? ἐκχλησίας οὐχ ἐτολμησεν. Ev «ip (c) πράγματι οὖν τούτῳ, 
Πέτρε, ἣ σκληρότης τῶν (d) ἀνυπηκόων ἀνθρώπων καταισχύνεται, ὅτι Ev τῇ δυνάμει τοῦ κυρίου Ἰησοῦ τὸ στοι- 
χεῖον τὸ μὴ ὄν λογικὸν, τοῦ ἁγίου ἀνδρὸς τῷ προστάγματι ὑπήκουσεν, 

CAPUT XI. 
De Cerbonio Populonii episcopo. 

Virquoquevitz venerabilis (a) Cerbonius Populo- 

niiepiscopus,magnam diebus nostris sanctitatis 8085 
probationem dedit. Nam cum hospitalitatis studio 
valdeesset intentus, die quadam transeuntes milites 

bospitio suscepit, quos Gothis supervenienlibus 
abscondit, eorumquevitam ab illorum nequitia ab- 
scondendo servavit. 297 Quod dum Gothorum regi 
perfido Totilz nuntiatum fuisset, crudelitatis imma- 
nissimee vaesania succensus, hunc ad locum qui ab 
octavo hujus urbis milliario Merulisdicitur,ubitunc 

ΚΕΦΑΛ. IA'. 
Περὶ Kep6ovlou ἐπισχόπου πόλεως Ποπουλωνίου. 

'O τῷ πολιτείᾳ εὐλαδέστατος ἀνὴρ Κερθόνιος ὁ τοῦ 
Ποπουλωνίου ἐπίσκοπος͵, μεγίστην ἐν ταῖς ἡμέραις ἡμῶν 
τῆς ἁγιωσύνης αὐτοῦ ἀπόδειξιν δέδωχε, Πάσῃ γὰρ σπουδῇ 
τὴν(ε)φιλοξενίαν μετεδίωκεν,ὅσνις ἐν ἡμέρᾳ τινὶ, στρα- 
τιώτας παρερχομένους ὑποδεξάμενος, ἐξενοδόχησε. Τῶν 

δὲ Γότθων ἐπελθοντων, τούτους χατέχρυψεν͵ καὶ τὴν αὐὖ- 
, τῶν ζωὴν ἐν τῇ ςἐχεΐνων πονηρίας τῇ ἀποχρυδῇ 9 βδιε- 
φύλαξε. Γοητο δὲ ὁ τῶν Γότθων ῥὴξ ὁ δυσσεδὴς Τοτίλας 
ἀχούσας͵ τῇ πονηρᾷ xal ἀνυγιεῖ ὠμότητι ἐχκχυθεὶς, τοῦ- 
τον εἰς tov τόπον τὸν χαλούμενον Μέρουλις, ἀπὸ ἀγδόου 

ipse eum exercitu gedebat, jussit deduci, eumque B μιλίου τῆς αὐτῆς πόλεως ἐχέλευσεν ἀπενεχθῆναι, ἔνθα 
in spectaculo populi ursis ad devorandum projici. 

Cumqueidem rex perfidus in ipso quoque spectaculo 
consediaset ad inspiciendam mortem episcopi, ma- 
gn& populi turbaconfluxit. Tuncepiscopus deductus 

in medium est, atque ad ejus mortem immanissimus 
ursusexquisitus, qui dum humana membracrudeli- 
ter carperet, sevi regis animum satiaret. Dimissus 
itaque ursus ex cavea est : qui accensus et concitus 
episcopum petiit, sed subito sue feritatis oblitus, 
deflexa cervice, submissoquebhumiliter capite, lam. 

bere episcopi pedes copit, ut patenter omnibusda- 
retur intelligi quia erga illum virum Dei et ferina 
corda essent hominum, et quasi humana bestiarum. 
Tunc populus qui ad spectaculum venerat mortis, 
magno clamore versus est in admirationem venera- 
tionis. Tunc ad ejus reverentiam colendam rex ipse 
permotus est, quippe cum quo superno judicio 

actum erat, utqui Deum sequi prius in custodienda 
vita episcopi noluit,saltemad mansuetudinembestiatn 
sequeretur. Cui rei hi qui tuno presentes fuerunt 

adbuc nonnulli supersunt, eamque cum omni illic 
populo se vidisse testantur. De quo etiam viroaliud 
quoque miraculum Venantio Lunensi episcopo nar- 
rante cognovi. In ea namque Populonii ecclesia cui 
preerat sepulcrum sibi preparavit. Sed cum Lango- 
bardorum gens in Italiam veniens cuncta vaslasset, 
(8) δὰ Ilvam insulam recessit. Qui ingruente egritu- 
dine ad mortem veniens, clericis suis sibiqueobse- 
quentibus precepit, dicens: [n sepulcro meo quod 
mibi preparavi Populonii me ponite. Coi illi cum 

αὐτὸς τότε μετὰ τοῦ στρατοῦ αὐτοῦ ἐχαθέζετο, xal τοῦ- 
τον ἐπὶ παντὸς τοῦ λαοῦ, εἰς βορὰν τοῖς ἄρχοις ῥιφῆναι 
προσέταξε, Τοῦ δὲ αὐτοῦ δυσσεδεστάτου ῥηγὸς ἐν τῷ 
συνεδρίῳ τοῦ λαοῦ χκαθεσθέντος πρὸς τὸ θεωρῆσαι τὸν τοῦ 
ἐπισκόπου θάνατον, ([ἡμεγάλη τοῦ λαοῦ ταραχη συνῆλθε. 
Τοῦ δὲ ἐπισκόπου ἐν τῷ μέσῳ ἐνεχθέντος. (9) ἄρχος λίαν 
πιχροτάτη πρὸς τὸν τούτου θάνατονἐπιζητηθεῖσα εὑρέθη, 
ἣτις ἀνθρώπινά σώματα ὠμοτάτως διασπαράσσειν εἴω- 
93v, ὥστε τὴν τοῦ ἀλιτηρίου ῥηγὸς ψυχὴν δυνηθῇ πλη- 
ροφορῆσαι.᾿Απολυθείσης οὖν τῆς ἄρχου ἐκ τοῦ ζωγρίου, 
σπουδαίως μετὰ πλείστου θυμοῦ πρὸς τὸν ἐπίσκοπον 
ἔδραμεν. Αἴφνης δὲ τῆς ἰδίας θηριωδίας ἐπιλησθεῖσα, 
χλίνασα τὸν τράχηλον, τὴν δὲ χεφαλὴν ὑπὸ τοὺς πόδας 

τοῦ ἐπισχόπου(λ)ἐπιλαθοῦσα, μετὰ πάσῃς ταπεινότητος 
τούτου λείχειν ἤρξατο. Ὥστε φανερῶς πᾶσι δειχθῆναι, 
ὃτι εἰς τὸν τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπον ἐχεῖνον οἱ τῶν θηρίων χαρ- 

δίαι εἷς τὰς τῶν ἀνθρώπων μετεόλήθησαν, αἱ δὲ τῶν 
ἀνθρώπων ὅμοιαι θηρίων ἐγένοντο. Τότε ἅπας ὁ λάὸς ὁ 
συνελθὼν τὸν θάνατον αὐτοῦ θεάσασθαι, μεγίστῃ φωνῇ 
ἤρξαντο τὴν εὐλάδειαν αὐτοῦ θαυμάζειν. Ὁμοίως δὲ καὶ 
αὐτὸς ὁ ῥὴξ τὴν ἄνωθεν γενομένην χρίσιν θεασάμενος, 
μεγάλως αὐτὸν σέδεσθαι ἤρξατο. Καὶ ὁ τῷ θεῷ πρότερον 
ἀκογουθῆσαι μὴ θεγήσας, πρὸς τὸ τὴν ζωὴν τοῦ ἐπισκό- 

που φυλάξαι, ἔσχατον εἰς τὴν τῶν (i) θηρίων πραότητα 
ἠκολούθησε. Τούτου δὲ τοῦ θαύματος πάντες οἱ τότε 
ἐχεῖσε παρόντες αὐτόπται γεγόνασιν. Οὐχ ὀλίγοι δὲ καὶ 
μέχρι τοῦ νῦν περίεισιν, οἴνινες τοῦτο θεάσασθαι μετὰ 
παντὸς τοῦ λαοῦ ἐγείνου μαρτυροῦσι. Περὶ τούτου τοῦ 
ἁγίου ἀνδρὸς ἕτερον θαῦμα, Βεναντίῳ τῷ ἐπισχόπῳ Λού- 
νης ἀφηγουμένῳ dxixoa. Ἐν τῇ αὐτῇ τοῦ Ποπουλωνίου 

dicerent : Corpus tuum illuc qualiter reducerepos- D ἐχχλησίᾳ, ἧς καὶ προέστη, μνῆμα ἑαυτῷ ἡτοίμασεν.Ὡς 
sumus, quia Langobardis teneri loca. eadem, et 

(a) Vide Martyrol, Rom., 20 Octob. Populoniaci- 
vitas Etrurie olim celeberrima de qua l. x /Eneid. 

Sezcentos illi dederat Populonia mater 
Expertos belli juvenes. 

Ea excisa, sedes episcopalis ad Massam Eltrurie op- 
idum cultumet amplum non longe distanstrans- 
ta est. Populonia in nostris Mes. ut apud geogra- 

phos, varía sortitur nomina ; Populonia, Populo- 
nium ; Populona, Populonum. 

(6) In plerisque Mas., Elba, seu Helba. Insula est 
Tyrrbepi maris, contra Populoniam, quam celebrat 
vire. l. x Zneid., ob 300 milites Turno adversus 

δὲ τῶν Λογγοδάρδων τὸ γένος εἰς τὴν Ἰταλίαν ἦλθε, χαὶ 

Jneam preliaturo in subsidium missos. 
Ast Ilva trecentos 

Insula inexhaustis chalybum generosa metallis. 

v Mss., προστάγματι. 
d) Mas., ἀνηχόων. 
(e) Ms., τῇ φιλοξενίᾳ μετέδωχεν. 
(Ὁ N5; xai μεγάλη τοῦ λαοῦ συνήχθη ὁ μήγυρις. 

τοῦ δὲ. 
(g)Hanc vocem,pro &pxcoc,usurpari ohservat Can- 

gius, et plurimis adductis exemplis probat. 
(h) Ms., ὑποδαλοῦσα. 
(t) Ms., προοάτων πραότηται, 
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πάντῷ τόπον διήρπασεν, εἷς Ἰλδὰν τὴν νῆσον μετέστη. À ubiqueeos illio discurrere scimus ? Ipse respondit : 
᾿Αῤῥωστίας δὲ αὐτῷ ἐπελθούσης, xal λοιπὸν τελευτᾷν ἤδη 
μέλλοντι, τοῖς ὑπουργοῦσιν χὐτῷ χληρικοῖς ἐχέλευσε. 
λέγων. ᾿Εν τῷ μνήματί μου, ὅπερ ἐν τῷ Ποπουλωνίῳ ἡτοί- 
μασα, ἐκεῖ με θάψατε. Αὐτοὶ δὲ ἀποχριθέντες εἶπον" Ilo 

δυνάμεθα τὸ σῶμά σου Excl ἀπενέγχαι, ὅτι ἐκ τῶν Λογγο- 
θάρδων οἱ τόποι ἐκεῖνοι χρατοῦνται, καὶ πανταχοῦ αὐτοὺς 
διαδραμεῖν γινώσχομεν ; Ὁ δὲ ἅγιος πρὸς αὐτοὺς εἶπεν" 
᾿Λπαγάγετέ με ἀμερίμνως μηδὲν δειλιῶντες, μετὰ πάσης 
δὲ σπουδῆς θάψαι με ἀγωνίσασθε, xai εὐθέως ἡνίχα τὸ 
σῶμά μου τῇ ταφῇ παραδώσηται, ἐκ τοῦ τόπου ἐχείνου 
συντόμως ὑποχωρήσατε. Τούτου δὲ τελευτήσαντος, χαθ- 
ὡς αὐτοῖς ἀνετείλατο τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐν πλοιαρίῳ βά-- 
λόντες,ἐν τῷ Ποπουλωνίῳ ἀπήρχοντο, Απερχομένων δὲ 
αὐτῶν, συννεφήσαντος τοῦ ἀέρος, σφοδρὸς ὑετός λίαν γέ- 
γόνεν να δὲ πᾶσι φανερωθῇ, ποίου ἀνδρὸς σῶμα ἤ ναῦς 

ἐχείνη ἐδάσταζε͵ δι᾽ ὅλου τοῦ πλοὸς, τῆς θαλάτσης,δώ- 
διχα μιλίων ὄντων ἀπὸ 'IA6z c τῆς νᾷσου μέχρι τοῦ Ho- 
πουλωνίου, ἐν τοῖ ἀμφοτέροις τοῦ πλοίου μέρεσι χατ- 
αιγὶς ὑξ:τοῦ σφοδροτάτη χατῆλθεν, ἐν δὲ τῷ πλοίῳ 
ῥανὶς μία ἐκ τῆς βροχῆς οὐχ ἔπεσεν. Φθάσαντες τοίνυν 

Reducite me securi, nolite metuere, sed festine se- 
pelire me curate ; mox autem ut sepultum fuerit 
corpus meum,ex eodem loco sub omni festinatione 
recedite. Ποία οἱ! igitur corpus imposuerunt navi ; 

cumque Populoniurm tenderent,(d) collectoin nubibus 
aere, immensa nimis pluvia erupit. Sed ut patesce- 

ret omnibus cujus viri corpus navis illa portaret, per 
illud maris spatium quod ab νὰ insula usque Popu- 
loniumduodecim millibus distat, circautraque navis 
latera procellosa valde pluvia descendit, et in navem 

eamdem una pluvie gutta non cecidit. Pervenerunt 
itaque ad locum clerici, et sepulture tradiderunt 
corpus sacerdotis sui. Cujus precepta scrvantes,ad 

navem sub festinatione reversi sunt. Quam mox ut 
intrare potuerunt, in eumdem locum ubi virDotnini 
sepultus fuerat, Langobardorum dux crudelissimus 
Gummarith advenit. Ex cujus adventu virum Dei 
habuisse spiritum propbetie claruit, qui ministros 
8u08 8 sepullure suc loco sub festinatione disce- 
dere precepit. 

bv τῷ τόπῳ οἱ κληριχοὶ, xal τῇ «at, τὸ εὥμα τοῦ lapbos αὐτῶν παραδόντες, καὶ τὰ προστάγματα αὐτοῦ φυλάξαν- 
τες, μετὰ σπουδῆς εἰς τὸ πλοῖον ὑπέστρεψαν, Εἰσελθόντων δὲ αὐτῶν bv αὐτῷ, ἕν τῷ τόπῳ ἕν ᾧ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄν- 
θρωπος ἑτάφη, ὁ τῶν Λογγοδάρδων ὠμότατος ῥὴξ Γούμμαρις κατέλαδεν' Ex τῆς τούτου οὖν ἑλεύσεως ὁ τοῦ θεοῦ 
ἄνθρωπος πνεῦμα ὡροφητείας ἔχειν ἀπεδείχθη, ὅστις τοὺς ὑπουργοὺς αὐτοῦ μετὰ σπουδῆς ἀποστῆναι τοῦ τό- 
που ἑχέλευσε. 

299 ΚΕΦΑΔ, IB. 
epi Φουλγεντίου ἐπισκόπου πόλεως Οὐτριχούλου, 
Τοῦτο ὅπερ διηγισάμην γεγονέναι θαῦμα ἐν τῷ τῆς 

βροχῆς διαμερισμῷ καὶ εἴς (α(ἄλλους ἐπισκόπους εὐλα-- 
δεῖς γεγονέναι ἐδείχθη. Κληριχὸς γὰρ τις γέρων, δατις 
καὶ μέχρι τοῦ νῦν περίεστιν, ἐν τῇ ἑαυτοῦ παρουσίᾳ τὸ 
πρᾶγμα τοῦτο γεγονέναι μαρτυρεῖ. "ἔλεγε γὰρ,ὅτι Φουλ- 
Ἱέντιος ὁ ἐπίσχοπος, ὅστις τῆς ἔχχλησίας τοῦ Οὐτριχού- 
λου προέστη, τὸν ὠμότατον ῥῆγα Τοτίλα παντελῶς κατ᾽ 
αὐτοῦ ἀγαναχτοῦντα ἐγίνωσκεν. ᾿Εν δὲ τῷ πλησιάσαι 
αὐτόν μετὰ στρατοῦ ἐν τοῖς αὐτοῖς μέρεσιν, ἀνάγχη τῷ 
ἐπισχόπῳ γέγονε, διὰ τῶν κληρικῶν αὐτοὐ(ῥ)ξένια αὐτῷ 
ἀποστεῖλαι, ἴσως τὴν τοῦ θυμοῦ αὐτοῦ ὠμότητα τοῖς 
δώροις χαταπρᾶῦναι δύνηται. Ταῦτα ὁ δυσσεδὴς ἐχεῖνος 

θεασάμενος, παντελῶς ἐδδελύξατο,χαὶ θυμοῦ πλησθεὶς 
τοῖς ἀνθρώποις αὐτοῦ ἐχέλευσεν͵ ἵνα τὸν ἐπίσχοπον μετα 
πάσης ὀργῆς χρατήσωσι, καὶ πρὸς τὴν αὐτοῦ ἐξέτασιν 
παραφυλάξωσιν ΟἹ δὲ θηριώδεις Γότθοι͵ καὶ τῆς ἐχείνου 
ὠμότητος ὑπουργοὶ τοῦτον χρατήσαυντες xal χύχλῳ αὐτοῦ 
περιστάντες,ἐν ἐπὶ τόκῳ στῆναι αὐτὸν ἐχέλευσαν, τροχὸν 
ἐν τῇ γῇ (c) τυπώσαντες, ἵνα τὸν πόδα αὐτοῦ ἔξωθεν τα- ἢ 

νύσαι μὴ τολμήση. Ἐν ὅσω δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἐν 
τῷ ἡλίῳ ἵστατο, ἐκ τῶν αὐτῶν Γότθων κυχλούμενος͵ xai 

alis. 
(^) In Mss. Germ. ,Norm.,Val.Cl., Longip., Theod. 

et aliis legitur exenia, hio et alibi fere semper. Ob- 

300 CAPUT XII. 
De Fulgentio Utriculanz civitatis episcopo. 

Hoc vero quod (e) de divisa pluvia factum narravi 
miraculum, etiam in alterius episcopi veneratione 
monstratum est. Nam quidam clericus senex, qui 

C adhuc superest, eidem rei presto se fuisse testatur, 

dicens: (/) Fulgentiueepiscopusqui(g)Utriculensi Ec. 
clesie preerat,regeta crudelissimum Totilam infen- 
sum omnimodo habebat. Cumque ad easdem partes 

cum exercitu propinquasset, cure fuit episcopo per 
clericossuos (À) xenia ei tranamittere, ejusque furoris 
insaniam, si posset, muneribus mitigare. Queilleut 
vidit, protinus sprevit, atque iratus suis hominibus 
jussit ut eumdem episcopum sub omni asperitate 

constringerent, eumque ejus examini servarent, 
Quem dum feroces Gothi, ministri scilicet crudeli- 

tatis illius,tenuissent, circumdantes eum unoin loco 

stare preceperunt, eique in terra circulum desigpa- 
verunt, exira quem pedem tendere nullo modo au- 
deret, Cumque vir Dei in sole nimio (i) estuaret, ab 
eisdem Gothis circumdatus, et desiygnatione circuli 
inclusus,repente(j)coruscationesettonitrua,et lanta 
vis pluvie erupit, ut bi qui eum custodiendum acce- 

servavimus tamen ad calcem libri Regnles Past. 
manu exarati, Ecclesie Belv. in quibusdam carmi- 
nibus de Hugone episcopo legi. 

Xenia constitutus ; Christe, tui est operis. 

Libro etiam v! Epistol. sanctus Gregorius, alias 
5, epist. olim 62, nune 65, legitur zenia, tam in 
Manuscriptis, quam in Excus:s. Bio quoque le- 
endum, nam azenium est munus missum ξένῳ, 
ospiti. 
( Duo Aud. et Prat, síaret. 
(/) Ia omnibus pene Mss., coruscus el tonitrus. 
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θόντες δὲ iv τῷ μνήματι, καὶ τὴν γῆν σχάψαντες, εὖρον A pultum. Et quod est adhuc magna admiratione vene- 
τὸ σῶμα τοῦ παιδίου τοῦ σὺν αὐτῷ ταφέντος, ὅλον διαφ- 
θαρὲν xai σκωλήχων γέμον, τεσσαράχοντα ἢδὴ λοιπὸν 
ἡμερῶν διελθουσῶν, τὸ δὲ τοῦ Ἐπισχόπου σῶμα, ὡς ὅτι 
ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἦν ταφὲν, οὕτω σῶον διέμεινς, Τὸ δὲ 
μέγιστον xxi σεδάσμιον θαῦμα τούτου ὑπάρχει, ὅτι d 
κεφαλὴ αὐτοῦ ἐνωθεῖσα τῷ σκηνώματι, ὡς ὅτι οὐχ ἦν 
ἐχχοπεῖσα, οὕτως οὐδὲ ἴχνος χυπῆς ἐν αὐτῇ ἐφαίνετο. 

randum, quia ita caput ejus unitum fuerat corpori, 

ac si nequaquam fuisset abscissum, sic videlicel, ut 
nulla vestigia sectionis apparerent. Cumque hoc et 
in terga verterent, exquirentes siquod signum vel de 
alia monstrari incisione potuisset, itasanum atque 

intemeratum omne corpus inventum est, 80 si nulla 
hoc incisio ferri tetigisset. 

Τοῦτο οὖν xal εἷς τὰ ὀπίσω στρέψαντες, xai ζητήσαντες, ἐὰν τὸ οἱονοῦν σημεῖον τῆς ἐχχοπῆς ἕν αὐτῷ φαίνηται 
σῶον xai ὁλόχληρον τὸ σῶμα αὐτοῦ tüpov, ὡς ὅτι οὐδὲ μία πληγὴ σιδήρου τούτου ἥψατο. 
ΠΕΤΡ. Τίς μὴ ἐχπλαγὴ περὶ τῶν τοιούτων σημείων τῶν 

ἐν τοῖς νεχροῖς γινομένων διὰ τὴν τῶν ζώντων διέγέρσιν, 
ΚΈΦΑΛ. [Δ΄. 

Περὶ "[oaàx ἡγουμένου προορατιχοῦ, πλησίον Σπολή- 
τῆς, τῷ γένει Σύρου. 

Ἐν τοῖς ἀρχαίοις τῶν Γότθων xaigolc πλησίον τῆς 
πόλεως Σπολήτης͵ (α)ἀνήρ τις πάνυ τῇ ζωῇ εὐλαδέστατος 

PgTR. Quis non obstupescat talia signa mortuo- 
rum, que fiunt pro exercitatione viventium? 

CAPUT XIV. 

De lsaac servo Dei. 

Prioribus quoque Gothorum temporibus fuit juxta 
Spoletanam urbem vir vite venerabilis (d) Isaac no- 

ὑπῆρχεν, Ἰσαὰχ τῷ ὀνόματι, ὅστις xal μέχρι τῶν σελευ- Β mine, qui usque ad extrema pene Gothorum tempora 
ταίων τῶν Γότθων χρόνων κατήντησε. Τοῦτον ix τῶν 
ἡμετέρων πολλοὶ ἐγνώρισαν, πλειοτέρως δὲ πάντων 1) 
ἱερὰ παρθένος Γρηγορία, ἣ νῦν ἐν ταὐύτῇ τῇ τῶν Ῥω- 
μαίων πόλει κατοιχοῦσα, πλησίον τοῦ σεδασμίου ναοῦ 
τῆς ἁγίας ἀειπαρθένου χαὶ θεοτόχου Μαρίας" Ἥτις ἐν τῷ 
τῆς νεότητος αὐτῆς χρόνῳ ἀνδρὶ μνηστευθεῖσα, xal τῶν 
γάμων ἤδη λοιπὸν ὡρισμένων, ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ προσέ- 
φυγε, xai τὴν τοῦ μονήρους βίοο ἀναστροφὴν ἐπι- 
ποθήσασα, παρὰ τοῦ ἀνδρὸς τούτου ἐχδικηθεῖσα, εἰς 
ἐχεῖνο ὅπερ ἐπόθει σχῆμα, τοῦ χυρίου χατευοδώταντος 
προήχθη, χαὶ τὸν ἐπίγειον νυμφίον καταλείψασα, τῷ οὐ- 
pavit νυμφίῳ μνηστευθῆναι κατηξιώθη. Ηερὶ τοῦ ἁγίου 
οὖν τούτου ἀνδρὸς, πολλὰ ἐξηγούμενον ἀχήχοα τὸν εὖ- 
λαδέστατον πατέρα 'EJeogiptov. “Ὅστις πόλλὴν παῤῥη- 
σίαν πρὸς αὐτὸν κεχτημένος, πάνυ καλῶς αὐτὸν ἐγίνωσχε. 
Τούτου δὲ τοῖς λόγοις τὸ εὕπιστον ἡ τῆς ζωῆς πολιτεία 
παρεῖχεν. Οὗτος τοίνυν ὁ εὐλαβέστατος ᾿Ισαὰκ οὐχ 
ὑπῆρχεν ix τῆς Ἰταλίας ὁρμώμενος, ἐκεῖνα δὲ αὐτοῦ τὰ 
θαύματα διηγοῦμαι, ἅπερ ἐν τῇ ̓ Ιταλίᾳ διάγων πεποίη- 
xtv. 'Ev πρὼτοις οὖν ἡνίχα ix. τῶν τῆς Συρίας μερῶν 
ἐλθὼν, εἰςτὴν πόλιν Σπολήτης κατήντησεν, ἐν τῇ ἐχχλη- 
σίᾳ παραγενόμενος, τοὺς προσμοναρίους ἠτήσατο, ἵνα 
ὅσην θέλει 804 ἄδειαν τοῦ εὔχεσθαι παράσχωσιν αὐτῷ, 
καὶ ἐν ταῖς μυστιχαῖς ὥραις ἐξελθεῖν αὐτὸν μὴ συνωθή- 

σωσιν. Ὅστις ἐν τῇ εὐχῇ σταθεὶς, πᾶσαν τὴν ἡμέραν 
εὐχόμενος διετέλεσε, συνάψας τῇ εὐχῇ καὶ τὴν ἐπαχο- 
λουθοῦσαν νύχτα. Ὁμοίως δὲ καὶ τὴν δευτέραν ἡ μέραν 
μετὰ τῆς ἐπαχολουθούσης νυχτὸς, ἐχτὸς ἀτονίας ἐν τῇ 
δεήσει ἔστη, ὡσαύτως δὲ καὶ τὴν τρίτην ἡ μέραν (b) τῇ 
εὐχῇ συνῆψεν. Εἷς δὲ τῶν παραμοναρίων τοῦτο θεασάμε- 

pervenit, quem nostrorum multi noverunt, οἱ maxime 

sacra virgo Gregoria, que nuncin hac Romanaurbe 
juxta Ecclesiam beate Marie semper virginis ha- 
bitat. Que dum adolescentie sue tempore constitu- 
tis jam nuptiis in ecclesiam fugisset, et sanctimo- 
nialis vita conversationem qu:reret, ab eodem viro 
defensa, atque δὰ eum quem desiderabat habitum, 
Domino protegente, perductaest. Que quia sponsum 

fugit, in lerra, haberesponsum meruitincelo. Multa 

autem de eodem viro, narrante venerabili Patre 

Eleutherio, agnovi, qui et hunc familiariter noverat, 
et ejus verbis vita fidem prebebat. Hic itaque vene- 
rabilis Isaac ortus ex Italia non fuit, sed ea illius 

narro miracula que conversatus in Italia fecit. Cum 
primum de Syrie partibus ad Spoletanam urbem 

venisset, ingressus ecclesiam ἃ custodibus petiit ut 
sibi quantum vellet 804 licentia concederetur 
orandi, eumque horis secrelioribus egredi non urge- 
rent. Qui mox ad orandum stelit, diemque totum 
peregit in oratione, cui sequentem continuavit et 
noctem. Secundo etiam die, cum nocte subsequenti 

indefessusin precibus perstitit, diem quoque tertium 
in oratione conjunxit. Cumque boc unus ex custodi- 
bus superbie spiritu inflatus cerneret, unde proficere 
debuit, inde ad defectus damna pervenit. Nam hune 
simulatorem dicere, el verbo rustico coepit imposto- 
rem clamare, qui 8e tribus diebus et noctibusorare 
ante oculos hominum demonsiraret. Qui protinus 

currens, virum Dei alapa percussit, ut, quasi reli- 

giose vite simulator, de ecclesia cum contumelia 
νος, τῷ τῆς ὑπερηφανείας πνεύματι φυσιωθείς, ὅθεν ἢ exiret. Sed hunc repente ultor spiritus invasit, et ad 
προχόψαι ὦφειλεν, ἐχεῖθεν τὴν τῆς ἀποτυχίας ζημίαν 

ἑαυτῷ ἐπεσπάσατο. "Ἔρξατο γὰρ ῥήμασιν ἐξουθενήσεως 
προσποιητὸν καὶ ἐπιθέτην αὐτὸν (σ)ἀποκαλ civ ὃς ἐν τρισὶν 
ἡμέραις καὶ νυξὶ πρὸς ἐπίδειξιν ἐνώπιον τῶν ὀφθαλμῶν 
τῶν ἀνθρώπων ἑαυτὸν εἰς εὐχὴν παρέστησε, Ταῦτα δὲ 
εἰπὼν δρομαίως ἀπελθὼν, τὸν τοῦ θεου ἄνθρωπον ῥα- 
πίσματι ἔτυψεν, ἵνα ὁ τῆς εὐλχδοῦς ζωῆς προσποιητὸς 

(α) Μ8., ἀνήρ τις πολίτης πάνυ εὐλαδέστατος, 
M Ms., iv τῆ, Kt paulo post, τοῦτυν θεασάμενος, 
C) MS8., ἱπιχαλεῖν. 

viri Dei vestigia stravit, ac per osillius clamare cc- 
pit : Isaac me ejicit. Vir quippe peregrinus quocen- 
seretur nomine nesciebatur, sed ejus nomen ille 
spiritus prodidit, qui se abillo posse ejici clamavit. 
Mox autem super vexati corpus vir Dei incubuit,et 
malignusspiritusquieum invaserat abscessit. [n tot& 
urbe tunc statim quid in ecclesia factum fuisset in- 

(d) In sanctorum album relatus est ad Aprilis 
diem 13. 
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notuit. Currere viri et femine nobiles atque ignobiles A ix τῆς ἐκχλησίας μετὰ ἀτιμίας ἐξέλθῃ. Αἴφνης δὲ εἰς αὐ- 
pariter coeperunt, certatimque eum in suis rapere 
domibus conabantur. Alii ad construendum mona- 
sterium predia, alii pecunias, alii subsidia quaeque 
poterant, offerre viro Dei suppliciter volebant. Sed 
servus omnipotentis Domini horum nihil accipiens, 
egressus urbem non longe desertum locum reperit, 
ibique sibi humile habitaculum construxit.Ad quem 
dum multi pergunt, exemplo illius eterne vite ac- 

cendi desiderio ceperunt, atque sub ejus magisterio 
inomnipotentisse Domini gervitium dederunt.Cum- 

que ei erebro discipuli (a) humiliter imminerent, ut 
pro usu monasterii possessiones que offerebantur 
acciperet, ille sollicitus sue paupertatis custos for- 
tem sententiam tenebat, dicens : Monachus qui in 
terra (δ) possessionern querit monachus non est. Sio 
quippe meluebat paupertatis sue securitatem per- 

dere, sicut avari divites solent perituras divitias 

custodire. Ibi itaque prophetie spiritu magnisque 
miraculis cunctis longe lateque habitantibus vita 
ejus inclaruit. Nam die quadam ad vesperum in 
hortum monasterii fecit Jactari ferramenta,quz usi- 
lato nos nomine vangas vocamus. Dixit itaquedisci- 
pulis suis : Tot vangas in hortum projicite,et citius 
redite. Nocte vero eadem dum ex more cumíratri- 
busad exhibendaslaudes Domino surrexisset, prece- 
pit, dicens : Ite et operariis nostris pulmentum co- 
quite, ut mane pritào paratum sit. Facto autem 
mane,fecit deferri pulmentum quod parari jusserat, 
atque burtum cum fratribus ingressus,quot vangas 
jactari preceperat, tot in eo laborantes operarios 
invenit. [ngressi quippe fores fuerant, sed mutata 

men*te per spiritam apprehenderunt vangas quasin- 
venerunt, et ab 805 ea hora qua ingressi sunt, 
quousque vir Domini ad eos veniret, cuncta horti 
illius spatia qus inculta fuerant coluerunt. Quibus 

vir Domini mox ut ingressus est, ait: Gaudete, fra- 
tres, multum laborastis, jam quiescite. Quibus illico 
alimenta qus detulerat prebuit, eosque post tanti 
laboris fatigationem refecit. Sufficienterautem refe- 

etis ait : Nolite malum facere, sed quoties de horto 
aliquid vultis, ad horti aditum venite, tranquille 
petite, cum benedictione percipite, et a furti pravi- 
tate cessate. Quos statim collectis oleribus onustari 
fecit. Actumque est ut qui ad hortum nocituri ve- 

C 

τὸν πνεῦμα πονηρὸν εἰσῆλθεν, ἐπὶ ἐχδικήσει τοῦ δούλου 
τοῦ θεοῦ, καὶ τοῦτον εἰς τὰ ἴχνη αὐτοῦ ἔῤῥιψε, καὶ διὰ 
τοῦ στόματος αὐτοῦ χράζειν ἤρξατο" Ὁ Ἰσαάκ με ἐκθάλ- 
λει, Ποίῳ δὲ ἀνόμχτι ξένος ἀνὴρ ἐχέχλητο, οὐδεὶς ἐγί- 
νωσχεν᾽ ἀλλὰ τὸ πονηρὸν πνεῦμα τὸ ἐχείνου ὄνομα ἔφα- 
νέρωσε, καὶ παρ᾽ αὐτοῦ δύνασθαι ἐκόληθῆναι (c) ἔκραζεν. 
Εὐθέως οὖν ὑ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἐπάνω τοῦ σώματος 

τοῦ πάσχοντος ἐπικύψας, τὰ ἐπιδὰν αὐτῷ πονηρὸν 
πνεῦμα, τῇ τοῦ κυρίου [ησοῦ δυνάμει, ἀπ᾿ αὑτοῦ ἀπή- 
λασεν. Ἐν πάσῃ, δὲ τῇ πόλει, τοῦ γεγονότος ἐν τῇ ἐχχλη- 
σίᾳ θαύματος διαγνωσθέντος, ἤρξαντο ἄνδρες τε xal 
γυναῖκες, εὐγενεῖς xai ἀγενεῖς, ὁμοθυμαδὸν τρέχειν σπεύ- 
δοντες, τίς αὑτὸν ἐν (d) τῷ αὐτοῦ οἴκῳ δυνηθῇ προαρπὰ- 
σαι οἱ μὲν, ἐπὶ τῷ ἀναστῆσαι αὐτῷ μοναστήριον ἀγροὺς 
προσφέρειν ἐπαγγελλόμενοι ἕτεροι δέ χρήματα, xal πρὸς 
τροφὴν ἀναλιύματα παρέχειν αὐτῷ ἔθελον. Ὁ δὲ τοῦ 
παντοδυνάμουθεοῦ δοῦλος μηδὲν παρ᾽ αὐτῶν λαεῖν τὸ 
σύνολον ἀνασχόμενος, τῆς πόλεως ἐξῆλθεν. Οὐ πολὺ δὲ 
μήκχοθεν τόπον ἔνημον εὑρὼν, ἐχεῖσε ἑαυτῷ σεμνὸν χέλ- 
λιον φχκοδόμη σε. Πολλοὶ δὲ ποὸς αὐτὸν ἀπερχόμενοι, τῷ 
ἐχείνου ὑροδείγματι ἤςξαντο εἷς τὸν πόθον τῆς αἰωνίου 
ζωῆς πυροῦσθαι, καὶ ὑπὸ τὴν αὐτοῦ διδασκαλίαν, εἷς 
τὴν τοῦ παντόδυνάμου θεοῦ δουλείαν ἑαυτοὺς ἐχδεδώχα- 
σιν. ἽΠρξαντο δὲ ol τούτου μαθηταὶ μετὰ ταπεινοφροσύ- 
νης δυσωπεῖν αὐτὸν, ὅπως διὰ τὴν τοῦ μοναστηρίου 
χρείαν τὰ προσφερόμενα αὐτῷ (e) χρήματα δέξηται. Αὐ- 
τὸς δὲ τῆς ἑαυτοῦ πτωχείας τὴν ψῆφον στερεᾷ φυλακῇ 
ἐχράτει, λέγων’ Μοναχὸς ὁ ἐν τῇ γῆ χτῆμα ζητῶν, μονα- 
χὸς οὐκ ἔστιν' Οὕτως οὖν ἑφοδεῖτο τὴν τῆς πτωχείας 
αὑτοῦ φροντίδα ἀπολέσαι, χαθάπερ οἱ χνηποί ἄρχοντες 
τὰ ἀπολλύμενα χρήματα τῇ φυλακῇ συντηρεῖν εἰώθασιν 
᾿Εχεϊτοίνυν πνεύματι προφητείας χατεχοσμήθη, καὶ πᾶσι 

τοῖς ἔγγιστα καὶ Ex μήκους χατοικοῦσι,͵ διὰ τῶν θαυμά- 

τῶν ἡ τῆς ζωῆςαὐτοῦ λαμπρότης διεγνώσθη Ev μιᾷ (() δὲ 
ἡμέρᾳ πρὸς ἑσπέραν ἕν τῷ κήπῳ τοῦ μοναστηρίου, ἕρ- 
γαλεῖον σιδηροῦν, ὅπερ(9) λισγάριν ὀνομάζεται, ῥιφῆναι 
πεποίηκεν" εἶθ᾽ οὕτως τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ εἴπεν᾽ ᾿Απέλ- 
θετε xal & λισγάρια ἔχετε, ταῦτα ἐν τῷ κήπῳ ῥίψατε, 
xai συντόμως ὑποστρέψατε. Τῇ δὲ νυχτὶ ἐχείνῃ ἀναστὰς 
κατὰ τὸ ἐϊωθὸς, ὅπως μετὰ τῶν ἀδελφῶν τοὺς ἑωθινοὺς 

ὕμνους τῷ χυρίῳ ἀναπέμψῃ, ἐκέλευσεν αὐτοῖς, λέγων " 
᾿Απέλθετεχαὶ τῶν (A) ἐργατῶν ἡ μῶν προσφάγιον ἑψήσατε, 
ἵνα τὸ πρωΐας ἕτοιμον ἔσται. Ἡ μέρας δέ ἤδη γενομένης, 
τὸ προσφάγιον, ὃπερ γελέσθαι προσέταξε, βασταχθῆναι 

nerant cum laboris sui premio et repleti ab eo οἱ ἢ πεποίηχε, καὶ ἅμα τοῖς ἀδελφοῖς εἷς τὸν κῆπον εἰσῆλθεν" 

innocui redirent. ὅσα δὲ λισγάρια ῥιφῆναι πεποίηκεν, τοσούτους ἐργάτας 

ἕν τῷ κήπῳ κάμνοντας εὖρεν. Οἱ εἰσελθόντες μὲν γὰρ κλέπται ὑπῆρχον, ἀλλὰ τῆς γνώμης αὐτῶν διὰ τοῦ 

i) πνεύματος ἀλλαγείσης, τὰ λισγάρια ἅπερ εὗρον κρατήσαντες, ἀπ᾿ αὐτῆς τῆς ὥρας, 866 ἧς ἐν τῷ χήπῳ εἰσῆλ- 

(ov, ἕως οὗ τοῦ Θιοῦ δοῦλος πρὸς αὐτοὺς παρεγένετο, οὐχ ἐπαύσαντο ἐργαζόμενοι' πάντα δὲ τὰ τοῦ κήπου 

(ἢ λασάνια τὰ μὴ ὄντα ἐργασμένα εἰργάσαντο. Εἰσελθὼν τοίνυν πρὸς αὐτοὺς ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος εἶπε" Χαίρετε, 

(4) Longip., hum innuerent, Val. Cl., hum. exora- 

(6) UterqueTheod. et omues Norm. cum Germ.ita 
habent, non possessiones,utin Editis exstat.Hoc Isaac 
exemplo utuntur ad commendandum relig. pauperum 
statum sanctus Thomas,opuso. 17, o. 0, 14, 15,16,et 
sanctus Bonaventura,opusc.19,c. 6. Nec tamen vitu- 
perandi monachi, quibus ad vite necessaria posses- 
siones assignata. Alioquin culpa non caruisset ipse 
Gregorius, qui monasteria que construxit sufflcien- 

tibus reditibus ditare curavit. 
c) Ms., ἔχραξεν. 
d) Ms. τῷ ἑαυτοῦ οἴχῳ διαρπάσαι. 
e) Ma., χτίσματα. 
ἢ Ms., δὲ τῶν ἡμερῶν. 
{ Ms., λισγάρ. Et paulo infra, ὅσα λισγάρια... εἰς 

τὸν χῆπεν: 
(h) Μ8., τοῖς &oyaAlotc... ἵνα τῇ προία. 
(i) Additur in Ms., τοῦ (ou, 
()) Λασάνιον significat proprieolus, λάχανον, Favo» 
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ἀδελφοὶ, παύσασθε λοιπον, πολὺ 4&p ἐχάμετε. ᾿Ενέγχας δὲ τροφὰς, μετὰ τὸν τοσούτου χαμάτου χόπον, τούτους 

εὐφρανθῆναι πεποίηκε. Κορεσθέντων δὲ αὐτῶν, εἶπεν αὐτοῖς. Μὴ QeXxjodte τοῦ λοιποῦ χαχὸν πράξαι, εἴτε δὲ 

χρείαν ἐκ τοῦ κήπου ἔχετε, διά τῆς εἰσόδου ἐλευθερίως ἐρχόμενοι αἰτήσασθε, xxi. μετ᾽ εὐλογίας λάδετε, ἀπὸ δὲ 
τῆς τοῦ χλέμματος ἁμαρτίας ἐνδότατε. Παρευθὺ δὲ λάχανα συναχθῆναι κελεύσας, τούτους φορτωθῆναι πε- 

ποίηχε. Γέγονε δέ ὥστε οἱ εἷς τὸν χῆπον ἐπὶ τὸ κλέψαι ἐλθόντες, σὺν τῷ μισθῷ τοῦ χαμάτου αὐτῶν ἐμπεπλησ- 
μένοι, καὶ ἀδλαδεῖς ὑποστρέψωσιν. 
Ἐν ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ, ξένοι τινὲς πρὸς αὐτὸν ἐλεημο- À — Alio quoque tempore accesserunt ad eum pere- 

σύνην ζητοῦντες παρεγένοντο, ῥαχώδη ἱμάτια ἠμφιασο 
μένοι" ὥστε γυμνοὺς αὐτοὺς θεωρεῖσθαι. Τούτων δέ ἱμά- 
tt (a) παρ᾽ αὐτοῦ αἰτουμένων, μυστικῶς αὐτῶν λαλούν- 
των, ὁ ἄνθρωπος τοῦ Θεοῦ ἀχήκοεν, ὅστις ἕνα τῶν μαθη- 

τῶν αὐτοῦ (D) προσχαλεσάμενος, μυστιχῶς ἐχέλευσεν αὖ- 

τῷ, λέγων. ἔλπελθε ἐν ἐχείνῃ τῇ ὕλῃ, εἴς τόνδε τὸν τό- 
πον, καὶ εὑρήσεις δένδρον ὑπόχκουφον, ἐν αὐτῷ ἐρεύνησόν, 
καὶ ἄπερ εὑρήσεις ἱμάτια ἄγαγέ μοι. ᾿Απελρὼν δὲ ὁ ἄδελ- 
φὸς καθὼς ἐπετράπη, καὶ ἐπιζητήσας. εὗρε τὸ δένδρον 
καὶ τὰ ἱμάτια. Ταῦτα δέ ἀγαγὼν, κατ᾽ ἰδίαν τῷ διδασχά- 
λῳ δέδωκεν. ἽΛπερ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος δεξάμενος, τοῖς 
ξένοις, οἵτινες ὡς δῆθεν γυμνοὶ ἱμάτια ἠτοῦντο, ταῦτα 

δέδωκεν, εἰπὼν πρὸς αὐτοὺς" Ἐπειδὴ γυμνοὶ ὑπάρχετε, 
λάδετε ταῦτα καὶ ἐνδύσασθε. θεασάμενοι οὖν αὐτὰ ἐκεῖ- 
vot,xol ἐπιγνοῦντες, ὅτι ἅπερ ἔχρυψάν (c) εἶσι, μεγίστη, 
ἐντροπὴ αὐτοὺς κατέσχεν. "Ev ὅσῳ δὲ μετὰ δόλου ἱμάτια 
ἀλλότρια ἐζήτουν, καταισχυνόμενοι τὰ ἴδια ἀπέλαδον, 

Ἐν ἄλλῳ πάλιν καιρῷ ταῖς τούτου εὐχαῖς ἑαυτύν τις 
πσρατιθέμενος,͵ δύο σπυρίδας ἄρτων πλήρεις αὐτῷ ἀπέ- 
στειλεν’ ὁ δὲ αὐτὸς παῖς τὴν μίαν ἐξ αὐτῶν ἐν τῇ ὁδῷ 
ἀπέχρυψε, τὴν δὲ ἑτέραν πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ 
ἀπήγαγε" xxl τὴν αἴτησιν τοῦ ἀποστείλαντος αὐτὸν 
ἀνήγγειλε, τοῦτον διὰ τῶν δώρων τῇ εὐχῇ αὐνοῦ παρα- 
τιθέμενος. 'O δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος, ἱλαρῶς ταῦτα δεξά- 

μενος, τὸν αὐτὸν παῖδα νουθετῶν, ἔφη" Χάριν ἔχω μὲν, 
ἀλλὰ βλέπε τὴν σπυρίδα ἣν ἐν τῇ ὁδῷ ἔθηκας, μὴ τολμή- 
σῃς ἀφυῶς αὐτῇ ἐγγίσαι, εὐσυνέτως δὲ μᾶλλον, ἐπειδὴ 
ὄφις ἐν αὐτῇ εἰσῆλθε, χαὶ ἐλν ἁψυῶς ταύτην ἐπᾶραι θελή- 
σης, μέλλεις ὑπὸ τοῦ ὄφεως δηχθῆναι. Τούτοις δὲ τοῖς 

λόγοις σφόδρα ὁ παῖς καξαισχυνθεὶς, πάλιν ἠγαλλιάσατο, 
ὅτι τὸν θάνατον ἀπέφυγε. Κἂν γὰρ στυγνὸς πρὸς ὀλίγον 
ἐγένετο διὰ τὴν αἰσχύνην, πλὴν ὅμως σὠτηριώδη βάσα- 
νον ταύτην ἐδέξατο. Ὑπουτρέψας δὲ εἷς τὴν σπυρίδα, 
καθὼς ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος προεῖπεν, εὗρεν, ὅτι ὄφις 
ταύτην ἐπεχράτει, Οὗτος τοίνυν τῇ δυνάμει τῆς ἐγχρα- 
τείας, καὶ τῇ τοῦ προφητιχοῦ πνεύματος χάριτι κατα- 

λαμπόμενος, πάντα τὰ παρερχόμενα πράγματα χατα- 
λείψας, πάνυ καρτερικὸς ἐν τῇ εὐχῆ ὑπῆρχεν, ὥς τε 
μεγάλως ἐν τούτῳ διαπρέπειν αὐτὸν. "Ev δὲ ἐν αὐτῷ 
πρᾶγμα μεμπτέον νομιζόμενον εἶναι ἐθεωρεῖτο. Τοσαύτη 

grini quidam misericordiam postulantes, scissis ve- 
slibus, pannis obsiti, ita ut pene nudi viderentur. 

Cumque huno vestimenta peterent, eorum verba vir 
Domini tacitus audivit ; qui unum ex discipulis suis 
protinus silenter vocavit, eique praecepil, dicens : 
Vade, atque in illa silva in loco tali cavam arborem 
require ; et vestimenta que in ea inveneris defer. 
Cumque discipulus abiisget, arborem aicut fuerat 
jussum requisivit, vestimenta reperit, et latenter 

detulit magistro. Quae vir Dei suscipiens, peregrinis 
nudis atque petentibus ostendit et prebuit, dicens : 
Venite, quia nudi estis, ecce tollite, et vestite vos. 
Hec illi intuentes, recognoverunt que posuerant, 
magnoque pudore consternati sunt ; et qui fraudu- 
lenter vestimenta queerebant aliena, confusi recepe- 
runt gua. 

Alio quoque tempore quidam se ejus orationibus 
commendans, sportas duas plenas alimentis ei per 
puerum transmisit, quarum unam idem puer subri- 
puit, atque in itinere abscondit : unum vero ad Dei 
hominem detulit, et petitionem illius qui se ei per 
xenium commendaveratenarravit.Quam vir Domini 

benigne suscipiens, eumdem puerum admonuit, di- 
cens : Gratias agimus, sed vide, sportam quam in 
itinere posuisti ne incautetangere presumas, quiain 
eam serpens ingressus est. Esto ergo sollicitus, ne 
si tollere incaute volueris, a serpente feriaris. Qui- 
hus verbis puer valde confusus, exsultavit quidem 
quod mortem evaserit, sed tristis (d) ad modicum 
factus est, quia quamvis salubrem ponam, tamen 
pertulit verecundiam suam. Qui reversus ad spor- 
tam, caute ac sollicite attendit, sed eam jam, sicut 
vir Dei predixerat, serpens tenebat. Ilic itaque 
cum virtute abstinentie, contemptu rerum tran- 
seuntium, prophetie spiritu, orationis intentione es- 
set incomparabiliter praeditus, unum erat quod in 
eo repreheunsibileesse videbatur, quod nonnunquam 
tanta ei letitia inerat, ut illis tot virtutibus nisi 
gciretur esse plenus, nullo modo crederetur. 

γὰρ εὐφροσύνη συνεχῶς ἐν αὐτῷ ὑπῆρχεν, ὅτι cl μή τις αὐτὸν ἐγίνωσχε τοσαύταις δυνάμεσιν ἔμπλεον slvat, οὐ- 

δαμῶς περὶ αὐτοῦ ἐπίστευσεν, 
ΠΕΤΡ. Τὶ τοῦτο εἶναι λέγομεν, αἰτῶ σε; Οἰκείᾳ προ- ἢ ΡετΆ. Qaidnam, queso te, hoc esse dicimus ? 

θέσει χαυνότερον τὸν τῆς εὐφροσύνης χαλινὸν ἐπῆρε, fj 
τοσαύταις δυνάμεσιν αὐξάνων, καὶ τῆς τούτου ψυχῆς 
ἐπιλαμπομένης, πρὸς τὴν παροῦσαν χαρὰν παρεσύρετο; 

rinus : Λασανίαι Γραικιστὶ αἱ πρασιαί. In Cob. Regio 
legitur, λασάνια, πρασιαι (forte. πρασιαὶ) τὰ μὴ, etc. 
Quocunque modo locus hio legatur, discrepat Za- 
charias a Greg., et de oleribus intelligit quee de spa- 
tiis incultis horti dixit sanctus Doctor. Sic explicari 
possunt verba Greoa : Oleribus fodiendo culluram 
qua indigebant adhibuerunt. 

Bponte sibi letitia frena laxabat, an tot virtutibus 
pollens, aliquando ad presens gaudium etiam re- 
nitens ejus animus trahebatur ? 

(o) Ms., αὐτοῦ αἰτεῖν μελλόντων xal μυστηριῶς ἔτι 
λαλούντων. 

(b) Ms., προσκαλεσάμενος, χρυφίως αὐτῷ ἔχελευσε, 
λέγων. 
t 5 Ms., εἰσι xal κατανοήσαντες μεγίστῃ... κατέλα» 
εν. 
(d) Longip. et plurimi Norm., admodum. 
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spensalio,et plerumque contingit ut $808 quibus ma- 
jora& bona prestat, quedam minora non tribuat, ut 
semper eorumanimus habeatundese ipse reprehen- 
dat ; quatenus dum appetunt perfecti esse, nec pos- 
sunt, et laborant in hoc quod non acceperunt, nec 
tamen laborando prevalent, in his que accepta ha- 
bent se minime extollant, sed discant quia ex semet- 
ipsis majora (a) bona non habent, qui in semetipsis 
vincere parva vitia atque extrema non possunt. Hinc 
est enim quod perducto Dominus ad terram repro- 
missionis populo, cunctos fortes atque pre:potentes 
adversariosejus exstinguens, Philistheos atque Cha- 
naneeos diutius reseryavit, ut, sicut scriptum est, in 

eis experiretur Israel (Jud. 111, 4); quia nonnunquam, 
ut dictum est, eis etiam quibus magna dona tribuit, 
parva quedam reprehensibilia relinquit, ut semper 
babeant contra quod bellum gerant, et devictis ma- 
gnis bostibus mentem nonerigant, quandoeos adhuc 
adversarii etiam minimi fatigant. Fit itaque ut miro 
modo una eademque mens et virtute polleat, et ex, 

infirmitalelassescat, quatenuset (h)ex parteconstrue 
cta sit, el ex partese conspiciat esse destructam, ut 

per bonum quod querit, ct habere non valet, illud 

servet humiliter quod habet. Sed quid mirum quod, 
hoc de homine dicimus, quando illa superna regioin 
civibus suis ex parte damna pertulit,et ex parte for- 
titer stetit, ut electi angelorum spiritus dum alios 
per superbiam cecidisse conspicerent, ipsi tanlo ro- 
bustiusquantohumiliusstarent?illiergoregionisua 
etiam detrimenta profecerunt, que ad emternitalis 

DIALOGORUM. LIBER Ill. 

Gnkcon. Magna est, Petre, omnipotentis Dei di- αὶ ΓΡΠΓΟΡ Μεγάλη, Πέτρε, ὑπάρχει τοῦ παντοδονάμρου 
Θεοῦ fj οἰκονορία. Ὅθεν πολλάκις συμθαίνει Oct μεγάλα 
307 ἀγαθά τισι παρέχουσα, παραχωρεῖ ἐν τούτοις 
χαὶ μικρὰ ἐλαττώματα ὑπολείπεσθαι, ἵνα πάντοτε αὐτῶν 
ἡ ψυχὴ ἔχῃ ὅθεν ὀφείλει ἑλυτὴν ὑποπιέζειν' iva ἐν ὅσῳ 
ὑπολαμθάνουσι τέλειοι εἶναι͵ καὶ εὐρίσκουσιν ἑαυτοὺς ἐν 
ἐλαττώμασιν ὄντας, κάμνωσι λοιπὸν ἐν τούτοις͵ οἷσπερ 
οὐχ ἔλαδον. Οὐδὲ γὰρ χοπιῶντες δι᾽ ἐχείνων τῶν κατορ- 
θωμάτων, ὦνπε; λαθόντες ἔχουσι, δύνανται τῶν ἐλατο. 
τωμάτων χατισχύσαι, ἵνα μὴ ὑπεραίρωνται, 'Ex τούτου 
οὖν ἐπιγινώσχουσιν, ὅτι οὐδὲ τὰς μεγίστας ἀρετὰς ἀφ’ 
ἑαυτῶν ἔχουσιν, οἴτινες μιχρὰ καὶ οὐδαμινὰ σφάλματα. 
νικῆσαι οὐ δύνανται, Τοιοῦτόν τι γὰρ ἐστι καὶ τὸ ἐν τῇ: 
θείᾳ γραφῇ χείμενον͵ εἰσαγαγὼν γὰρ ἐν τῇ γῇ τῆς ἐπαγα 
γελίας τὸν λαὸν τοῦ Ἰσραήλ ὁ κύριος, πάντας τοὺς ἐν δυ- 
νάμει xai ἰσχύϊ ἀντιδίκους αὐτῶν ἐξωλόθρευσεν. Ex δὲ. 
τῶν Φιλισταίων xal Χαναναίων τέως διεφύλαξεν, ἵνα, 
καθὼς γέγραπται, ἐν αὐτοῖς σωφρονισθῇ ὁ Ἰσθαήλ.Οὐ- 
γὰρ πάντοτε, καθὼς ἐῤῥέθη αὐτὸϊς ηεριεπάτουν. Καὶ διὰ: 
τοῦτο οἷς μάγιστα δῶρα παρέσχεν καὶ μικρά τινα ἐλατ- 
τώματα τούτοις χατέλιπεν' ἵνα πάντοτε ἔχωσι μεθ ὧν 

(ἀ)πόλεμον κροτήσωσιν͵ xal μεγίστωνἐχθρῶν παρ᾽ αὐτῶν 
νικηθέντῶν, τῷ λογισμῷ μὴ ἐπαρθῶσιν, ὅταν αὐτοὺς 
ἀχμὴν οἱ ἀντίδικοι καὶ τοι μικροὶ ὄντες ἀνθιστάμενοι θλί- 
ὄωσιν. θαυμαστῷ δὲ τρόπῳ τοῦτο γίνεται, ὅπως ὁ εἷς 
καὶ ὁ αὐτὸς λογισμὸς, τῇ μὲν δυνάμει ἀναθβάλλῃ,τῇ δὲ 
ἀσθενείᾳ ἀτονήσῃ. ὥττε Ex μέρους ᾧχοδομημένον ἑαντὸν 
θεώμενος, Ex μέρους δὲ πάλιν χχταπίπτοντα, διὰ τοῦ ἀγα. 
θοῦ, οὗπερ ζητεῖ ἐπιτυχεῖν, χαὶ οὐ δύναται ἐχεῖνο, ὅπερ 
ἔχει, ταπεινοφρόνως φυλάξαι. Τί δὲ θαυμαστὸν εἰ περὶ 
ἀνθρώπων ταῦτα λέγομεν ; Ὅπου γε καὶϊ(ἐ) οὐράνιος χῶ-. 

statum εχ partesue destructionis esteolidius instru- C ρος ἔν τοῖς ἑαυτοῦ πολίταις μερικῶς ζημίαν (f) ὁπομεί- 
cta. Sic ergo et in unaquague anima sgitur, ut in 
humilitatis custodiam aliquandoad lucra maximaex 
rninimo damno servetur. 

νας, οἱ λοιποὶ στερεωτέρως ἐστάθησαν. l'à γὰρ ἐκλεχτὰ 
τῶν ἀγγέλων τάγματα,ἔν ὅσῳ ἄλλους διὰ τῆς ὑπερηφα- 
νίας πεσόντας ἐθεάσαντο, αὐτοὶ τοσοῦτον ἰσχυρότεροι 

γεγόνασιν, ὅσον χαὶ ταπεινοφρόνως ἵστανται. ᾿χείνης μὲν γὰρ τῆς πατριδος 3$ ζημία προέκοψεν εἷς αἰωνίαν 

τὄρυσιν, καὶ διὰ τῆς μερικῆς καταλύσεως στερεῶς ἀνεχαινίσθη. Oüxm τοίνυν xal ἐν ταῖς τινων συμδαίνει ψυ- 
χαῖς, ἵνα ἐν τῇ φυλαχῆ ταπεινοφροσύνης, εἰς κέρδη μέγιστα ἐκ μικρᾶς ζημίας χαταντήσωσιν. 

PzTBR. Placet quod dicis. 

CAPUT XY. 

De Eutychio et Florentio servis Dei. 

GagsomiUs. Neque hoc sileam quod ex regione 
eadem venerabilis viriSanctuli presbyteri narratione, 
cognovi ; de cujus verbis ipse non dubitas, quia ejus. 
vitam fidemque minime ignoras. 

Eodem quoquetempore in Nursim provincie parti- 
bus duo viri in vita atque habitu sancte conversatio- 
nis babitabant, quorum unus Eutychius, alter vero 
Florentiusdicebatur.Sed idem Eutychiusin spirituali 

IIETP. 'Apéaxscó. λέγεις. 
ΚΕΦΑΛ. IE. 

Περὶ Εὐτυχίου xai Φλορεντίου ἐν τῇ χώρᾳ τῆς Νουρ- 
σίας. : 

ΓΡΙΓΌΡΙΟΣ Οὐδὲ τοῦτο παρασιωπῆ σαι δίκαιον χρίνω 
ὅπερ παρὰ τοῦ εὐλαδεστάτου ἀνδρὸς Σαγχτούλου τοῦ 
πρεσδυτέρου διηγουμένου μεμάθηχα.Οὔτινος τῶν λόγων 
ἀλήθειαν οὐχ ἀγνοεῖς πάντως, οὐδὲ τῆς αὐτοῦ πίστεως 

τὴν πολιτείαν. 
Οὔτος τοίνυν διηγεῖτο, ὅτι ἐν τοῖς μέρεσι τῆς Νουρ- 

σίας χώρας, δύο ἄνδρες ἐπὶ τῷ αὐτῷ ᾧχουν ἐν τῷ μονα- 
χικῷ xal ἁγίῳ σχήματι σεμνῶς βιοῦντες ᾿ξ ὥν͵ ὁ μὲν 
εἷς Εὐτύχιος, ὁ δεέτερος Φλορέντιος ὠνομάζοντο. Ὁ οὖν 

zelo atquein fervore (c) virtutis excreverat,multorum. (? Εὐτύχιος τῷ πνευματιχῷ ζήλῳ καὶ δυνάμεως θηρμότητι 
queanimasad Deum perducereexhortandosatagebat; 
Florentius vero simplicitati atque orationi deditam 

(a) Secundus Aud., dona. 
(5) Bigot et Becc., et ex parie constructam, et ez 
parte se conspiciat esse destructam. 
Ἢ Vulgati, se exercuerat, invitis Mss. 

Ms., πολέμῳ χρατήσωσι. 

ὑπερχυξάνων, πολλῶν ψυχὰς τῷ Θεῷ προσενέγκαι διὰ 
παραινέσξως ἠγωνίζετο" Ὁ δὲ Φλορέντιος, τῇ ἀκαχίᾳ xal 

(e) Ms., οὐράνιος χορός. Vulgatorum lectio,quam 
retinemus, melius concinit Latino textui ; illa 4" 
perna regio. . ' 

(f) Ms., ὑπομείνας τοῖς λοιποῖς στερεωτέραν τὴν στά- 
σιν ἀπειργάσατο, τὰ γὰρ, eto 
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τῇ πρσευχῇ προσχαρτερῶν, τὴν παροῦσαν ζωὴν (a) διή- A ducebat vitam. Non longe autem erat monasterium, 
γυσε. Οὐ μήχοθεν δὲ αὐτῶν μοναστήριον ἀνδρῶν ὑπῇρ- 
χεν, ὅπερ, τοῦ προεστῶτος αὐτῶν τελευτήσαντος ἀπερί- 

στατον ποιμαντικῆς ἐπιμελείας καὶ ἡγεμονίας κατελεί- 
φθη.Οἱ δὲ μοναχοί τοῦ αὐτοῦ μοναστηρίου͵ τὸν Εὐτύχιον 
γενέσθαι αὐτοῖς πατέρα xai προστάτπν παρεχάλουν. 
Ὅστις ταῖς αὐτῶν δεήσεσιν ἐπιχαμφθεῖς, τὴν τοὐτῶν 
ἡγεμονίαν καταδεξάμενος͵ ἐπὶ πολλοὺς χρόνους τὴν μο- 
γὴν ἐποίμανεν, τῶν μαθητῶν τὰς ψυχὰς ἐν τῇ τῆς ἁγίας 
ἀναστροφῆς ἀσχολίᾳ εἷς τελειότητα ἄγων Ἵνα δὲ μὴ τὸ 
εὐχτήριον, ἐν (p τὸ πρότερον κατῴχει, μόνον ἀπομείνῃ, 
ἐκεῖ τὸνΘ Ὲ Θεὐλαδέστατον ἄνδρα Φλορέντιον κατέλιπεν. 
Οὗτος τοίνυν μόνος αὐτὅθι διάγων, ἔν τινι ἡμέρᾳ εἰς εὐ- 
χὴν ἑαυτὸν ὑπέστρωσε,() καὶ τοῦ παντοδυνάμον χυρίου 
ἐδέετο, ὅπως αὑτῷ βοήθειαν, οἵαν χελεύσει͵ δοῦναι χατα- 
ξιώσῃ, πρὸς τὸ ἐχεῖσε αὐτὸν κατοιχῆσαι" ὃς οὖν τὴν 

εὐχὴν ἐπλήρωσεν, ἐξελθὼν ἐχ τοῦ (c) εὐχτηρίου, ἔμπρο- 
σθεν τῶν θυρῶν ἄρχον ἑστῶσάν εὕρεν, ἐπὶ τῆς γῆς τὴν 
κεφαλὴν χεχλιμένην ἔχουσαν, μηδὲν θηριῶδες τοῖς κινή- 
μασιν ἐπιδειχνυμένην, φανερῶς δὲ μᾶλλον δεικνύουσαν, 
ὅτι πρὸς δουλείαν τοῦ ἀνθρώπου τοῦ Θεοῦ ἑλήλυθεν. 
ἙἘπιγνοὺς(4) δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ δοῦλος Φλορέντιος͵ ἅπερ ἐν 
τῷ ἑαυ οῦ χελλίῳ χατελείφθησαν πρόθατα, τέσσαρα ἤ 
πέντε τὸν ἀριθμὸν, μὴ ὄντος παντελῶς τοῦ(ε) βόσκοντος 
1| τοῦ φυλάττοντος, τῇ ἄρκῳ παραδοὺς, ἐχέλευσεν αὐτῇ, 
λέγων" Απελθε, καὶ ταῦτα τὰ πρόδατα slc βοσχήν ἐξά- 
γαγε, περὶ δὲ ἔκεην ὥραν ὑπόστρεψον. Πρξατο οὖν τοῦτο 
διαπαντὸς ποιεῖν, xal ἀνετέθη τῇ ἄρχῳ ἢ φροντὶς τοῦ 
ποιμαίνειν τὰ πρόδατα."Απερ γὰρ τρώγειν ἦν(ῃἐθίσασα 
ταῦτα νῆστις ἔδοσχεν. Ὅτε δὲ νηστεῦσαι ὁ τοῦ Θευῦ ἄν- 
θρωπος ἤθελε, τῇ ἐννάτῃ ὥρᾳ τῇ ἄρκῳ ἐχέλευσεν (9) ἅμα 
τῶν προδάτων ὑποστρέφειν. Ὅτε δὲ οὐχ ἠδούλετο, περὶ 
τὴν ἵχτην ὥραν, κατὰ τὴν αὐτοῦ ἐπιτροπὴν ὑπέστρεφε, 
καὶ λοιπὸν ἐν πᾶσι, τῇ ἐπιταγῇ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ 
à ἄρκος ἐπήχουεν. Καὶ οὔτε ἐν τῇ ἕχτῃ Ἐπιτρεπομένη slc 
τὴν ἐννάτην ὑπέστρεφεν οὔτε ἐν τῇ ἐννάτῃ εἷς τὴν ἔχτην, 
ἀλλὰ καθὼς ἐπετρεπετυ, οὕσως ὑπέστρεφεν. 'Ev ᾧ δὲ 
διαπαντὸς οὕτως ἐπράττετο, ἤρξατο ἐν τοῖς τόποις ἐχεί- 
νοις διὰ πλάτους ἡ φήμη τῆς τοῦ θαύματος τούτου δυνά- 
μεως διατρέχειν. Ὁ δὲ ἀρχαῖος ἐχθρὸς, ὅθεν θεωρεῖ 
τοὺς ἀγαθοὺς εἰς δόξαν φημιζομένους, ἐκεῖθεν τοὺς δια- 
στρόφους διὰ τοῦ φθόνου συναρπάζει εἷς κόλασιν. Τέσ- 
σαρες γὰρ ἄνδρες ix τῶν μαθητῶν τοῦ μαχαρίου Εὐτυ- 
χίου, σφόδρα τοῦτο φθονήσαντες, δι᾽ ὧν διδάσχαλος αὐ- 
τῶν σημεῖα οὖχ ἐποίει, ἐχεῖνος δὲ ὁ μόνος παρ᾽ αὐτοῦ 
χαταλειφθεὶς, ἐν τοσούτῳ θαύματι λαμπρὸς ἐφαίνετο, 
τὴν αὐτὴν ἄρχον ἐνεδρεύσαντες ἐφόνευσαν. Καιὰ δὲ τὴν 
ὥραν ἐν ἢ ἐπετράπη, μὴ ὑποστρέψασα, ὁ τοῦ Θευῦ ἄν- 
θρωπος Φλορέντιος ἐν ὑποψίᾳ γέγονεν, ἕως δὲ τῆς ὥρας 
τῶν ἑσπερινῶν ἀναμείνας, θλίδεσθαι ἤρξατο, ὅτι ἡ ἄρ- 
x06 ἣν tx πολλῆς ἀχαχίας ἀδελφὴν ὀνομάζειν εἴωθεν, οὐχ 
ὑπέστρεφεν, Ev δέ ἄλλῃ ἡμέρᾳ εἰς τὸν ἀγρὸν ἐπορεύθη 

o Me., διυήνυειν. 
(b) Ma., xai τῷ... θεῷ ἐδέετο ὅπως ἀδτῷ... οἵαν xs- 

λεύει, 
c) Μο., μοναστηρίου, 

Ms., δὶ. τοῦτο, j τοῦ θεοῦ, 
e) Ms., βόσκοντος ταῦτα f..... παραδους αὐτὰ, bu. 

Ms., ἐθισθεῖσα. . 

quod rectoris sui morte erat destitutum, ex quo sibi 
monachi eumdem Eutychium preesse voluerunt. 
Quieorum precibus acquiescens, multisannis mona- 
sterium rexit, discipalorumqueanimasin studiosan- 
oL: conversationis exercuit. Ac neoratorium in quo 
prius habitaverat solum remanere potuisset, illic 
309 venerabilem virum Florentium reliquit. In quo 
dum solus habitaret, die quadam sese in orationem 
prostravit, atque ab omnipotenti Domino petiit ut ei 
illic ad habitandum aliquod solatium donare digna- 
retur. Qui mox ut implevit orationem, oratorium 
egressus, ante fores ursum reperit stantem. Qui dur 
δα terream (h) caput deprimeret, nihilque feritatis in 
suis motibus demonstraret, aperte dabat intelligi 
quod ad viri Deiobsequium venisset, quod vir quoque 
Domini protinus agnovit. Et quia in eadem cella qua- 
tuor vel quinque pecudes remanserant, quas omnino 
deerat qui pasceret et custodiret, eidem urso prece- 
pi!, dicens: Vade, atque oves has ad pastum ejice,ad 

(ἢ horam verosextam revertere. Copit itaque hoc in- 
desinenter agere. Injungebatur ursocura pastoralis, 
et quas manducare consueverat, pascebatoves bestia 
jejuna. Cum vir Dominijejunare voluisset, ad nonam 
horam preecipiebatl urso cum ovibus reverti; cum 

vero noluisset,ad sextam.Atque ita in omnibus man- 
dato viri Deiobtemperabat ursus,ut neque ad sextam 
jussus, rediret ad nonam, neque ad nonam jussus, 
rediret ad sextam. Cumque diu hoc ageretur, cepit 
in loco eodem tanta virtutis fama longe lateque era- 
brescere.Sed quia antiquus hostis unde bonos cernit 

C (i)enitesceread gloriam, inde perversos per invidiam 
rapit ad penam,quatuor viri ex discipulis venerabilis 
Eutychii vehementerinvidentes quod eoru mmagister 
signa non faceret,et is quigolus ab eo relictus fuerat, 
tanto hoc miraculoclarusappareret, eumdem ursum 

insidiantes occiderunt.Cumque hora qua jussus fue- 
rat non rediret, vir Dei Florentiue suspectus est reddi- 
tus, quem usque ad horam vesperi exspectans, affligi 
copit, quod is quem ex simplicitate multa fratrem 
vocare consueverat ursus minime reverteretur. Die 
vero altera perrexit ad agrum,ursum pariter ovesque 
quesiturus, quem occisum reperit. Sed sollicite in- 
quirens, citius a quibus fuerat occisus invenit. Tune 
geseinlamentisdedit, Fratrum malitiam magisquam 
ursi mortem deplorans. Quem venerandus vir Euty- 

D chius ad se deductum consolari studuit ; sed idem 

virDomini,coram eodoloris magni stimulisaccensus, 
imprecatus est, dicens ; Spero (k)in omnipotenti Deo, 
quia in hac vita ante oculos omnium ex sua malitia 
vindictam recipiant qui nihil se ledentem ursum 
meum occiderunt. Cujus vocem protinus ultio divina 

q Ms., ἅμα τοῖς προῦδάτοις. 
(A LODBIp. caput reclinaret. 
(ἢ) Sexta hora meridies est ; nona vero, tertia post 

meridiem. 
(ἢ Bigot. et Beo., pervenire. 
(k) Germ., ab omnip. Deo, Becundus Àud., in omnip. 

Deum. 
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secuta est. Nam quatuor monachi quieumdem ursum A τὴν ἄρχον ἅμα xai τὰ πςόδατα ἐπιζητῆσαι, ταύτην δὲ 
occiderant statim elephantino morbo percussi sunt, 
ot membris putrescentibus interirent. Quod factum 

vir Dei Florentius vehementer expavit,seque ita fra- 
tribus maledixisse pertimuit. Omni enirm. vite 889 
tempore flebat quia exauditus fuerat, se crudelem, 

se ineorum morteclamabathomicidam.Quod idcirco 
omnipotentem Dominum fecisse credimus, ne vir 
mire simplicitatis, quantolibet dolore commotus, 

intorquere ultra presumeret jaculum malediciionis. 

πεφονευμένην εὗρεν. Ἐπιμελῶς δὲ ἐπιζητήσας καὶ εὑρὼν 
παρὰ τίνων ἐφονεύθη, ἑαυτὸν εἰς θρῆνον δέδωχε, τῶν 

ἀδελφῶν μάλλον τὴν πονηρίαν, fj τῆς ἄρχου τόν θάνατον 
κλαίων, Τοῦτον δὲ ὁ σσδάσμιος ἀνὴρ Εὐτύχιος πρὸς ἕαυ- 
τὸν ἐπισπασάμενος παραμυθεῖσθαι ἤρξατο. Ὃ δὲ αὐτὸς 
τοῦ θεοῦ δοῦλος Φλορέντιος ἐνώπιον αὐτοῦ μεγίστῳ πόνῳ 
συγχινηθεὶς, εὐχόμενος ἤρξατο λέγειν. ᾿Ελπίζω εἰς τὸν 
παντοδύναμον Θεὸν, ὅτι ἐν τῇ ζωῇ ταύτῃ ἐνώπιον τῶν 
ὀφθαλμῶν τῶν ἀνθρώπων, διὰ τὴν χαχίαν αὐτῶν τὴν ἀντ- 

ἀμειψιν ἀπολαμθάνουσιν, οἱ τὴν ἄρχον μου μηδὲν αὐτοὺς βλάψασαν φονεύσαντες. Τῇ δὲ τούτου φωνῇ παρσχρῆμᾶ 
ἡ θευὐκὴ ἐκδίχησις ἐπηκολούθησεν, Ol γὰρ τέσσαρες μοναχοὶ, οἱ τὴν ἄρχον φονεύσαντες, λέπρας νοσήματι περιέπε- 
σον, ὥστε τῶν μελῶν αὐτῶν σαπέντων, οὕτως αὐτοὺς συνέδη τελευτῆσαι, Τούτου δὲ (A) γενομένου, ὁ ἄνθρωπος τοῦ 
θεοῦ Φλορέντιος σφόδρα ἐξέστη, φοδηθεὶς δι᾽ ὧν τοὺς ἀδελφοὺς κατηράτατο. Ἐν ὅλῳ τοίνυν τῷ τῆς ζωῆς αὐτοῦ 
χρόνῳ θρηνῶν οὐ διέλιπε, διὰ τὸ ὁπαχουσθῆναι αὐτὸν (c) εἰς τὸν ἐχεῖνον ὠμότατον θάνατον, xal ἑχυτὸν φονευτὴν 
τούτων ἐχάλει. Τοῦτο δὲ τὸν παντοδύναμον Θεὸν ποιῆσαι πιστεύομεν, ἵνα μὴ τοῦ λοιποῦ ὁ θχυμάσιος καὶ ἄχαχος 
οὗτος ἀνὴρ τολμήσῃ, ἐν οἵῳ δή ποτε πόνῳ συνταρασσόμενος, τὴν τῆς κατάρας βολίδα τινὶ ἐπιπέμψαι, 

3812 Ρετβ. Nunquidnam valde grave esse credi- B 88 8 ΠΕΤΡ. Σφόδρα λοιπὸν βαρὺ εἶναι πιστεύομεν, 
mus, si fortasse cuilibet (a) exagitanti iracundia 
maledicamus ? 

Gnaecon. De hoo peccato cur me percunctaris an 
grave sit, cum Paulus dicat : Negue maledici regnum 
Dei possideount (1 Cor. νι, 10)? Pensa itaque quam 
gravis culpa est, que separat a regno vita. 

Pgrn. Quid si homo non fortasse ex malitia, sed 

ex lingues incuria, maledictionis verbum jaculatur 
io proximum ? 
Gnzcon. Si apud districtum judicem,Petre, otio- 

sus sermo reprebenditur, quanto magis et noxius? 
Pensa ergo quantum sit damnabilis qui a malitia 
non vacat, si et ille sermo poenalis est, qui a bo- 
aitate utilitatis vacat. 
PzTR. Assentio. 
Gnzaon. Idem vir Dei egit aliud, quod sileri non 

debeat. Cum enim magna ejus opinio longe lateque 
erebresceret,quidam diaconus longe positus ad eum 
pergere studuit,utejus se orationibuscommendaret. 

(ui ad ejus cellulam veniens,omnem locum per cir- 
tuitum invenitinnumerisserpentibus plenum.Cum- 
que vehementer expavisset, clamavit, dicens : Serve 
Dei, ora.Erat autem tunc mira serenitas. Egressus 
vero Florentius, ad colum oculos et palmas teten- 
dit,ut illam pestem, sicut sciret Dominus,auferret. 

Àd eujus vocem subilo celum intonuit,atque idem 
tonitrus omnes illos,qui eumdem locum occupave- 

rant, serpentes interemit. Quos cum vir Dei Flo- 

rentius interemptos aspiceret,dixit : Ecce illos occi- 
disti, Domine, quis eos hinc levat ? Moxque ad ejus D 
vocem tante aves venerunt,quanti serpentes ocoisi 
faerant : ques asportantes singulos, et longius pro- 

Jicientes, locum babitationis illius mundum a ser- 
pentibus omnimodo reddiderunt. 

PzrR. Quid virtutis, quid fuisse meriti dicimus, 

(a) Excusi, contradicentibus Mss., exagilante ira- 
26. 

(8) Με. νότος. 
"i Ms., Ts riv ἐχείνων. 

cea 

ἐὰν πολλάχις ὑπό τινος τῷ θυμῷ σαλευθέντες, τοῦτον 

καταρασώμεθα; | 
TPHTOP. Περὶ τοῦ ἁμαρτήματος τούτου τί με Ἐπερω- 

τᾷς ἐὰν βαρὺ ὑπάρχῃ, ὁπόταν Παῦλος λέγῃ, ὅτι λοί- 
δοροι βασιλείαν Θεοῦ οὗ κληρονομήσουσι; Κατανοήσον 
οὖν χαὶ ἴδε, ὁποῖον βαρὺ ἁμάρτημα ὑπάρχει, ὅτι τὴν 
χληρονομίαν τῆς τοῦ Θεοῦ βασιλείας ἀποστερεῖ. 

ΠΕΊΡ, Τί δὲ ἐὰν ἄνθρωπος οὐχὶ ἕνεκέν κακίας, ἀλλ᾽ 
ix τῆς ἀπειρίας τῆς γλώσσης λόγον κατάρας τῷ πλησίον. 
ἐπιπέμπει: 

l'PHTOP.'Eàv ἐπὶ τοῦ φριχτοῦ διχαστοῦ, Πέτρε, ὁ ἀρ- 
γὸς λόγος καταχρίνεται, πόσῳ μᾶλλον ὁ δπαίτιος ; Κα- 
τανόησον οὖν πόσης ἐσέϊν ἄξιος χατακρίσεως, ὅστις Ἐκ 

τῆς καχίας οὐχ ἀργϑῖ, ἀλλὰ xai λόγους βασανιστιχοὺς 
προφέρων, ἐκ τῆς δεούσης ἀγαθωσύνης ἀργῶν. 

ΠΕΤΡ. Συνιῶ. 
ΓΡΕΓΟΡ. Ὁ αὐτὸς τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἕτερον πραγμαὰ 

πεποίηκεν, ὅπερ σιωπηθῆναι οὐχ ἔστιν ἁρμόδιον" Ἐν γὰρ 
τῷ πανταχοῦ διαδοθῆναι τὴν περὶ αὐτοῦ φήμην, διάκο- 
νός τις ἐκ μήκους αὐτοῦ τὴν οἴχησιν ἔχων, ὥρισε πρὸς 
αὐτὸν ἀπελθεῖν, καὶ ἑαυτόν ταὶς ἐχείνου εὐχαῖς παραθέ- 
σθαι. ΗἩαραγενόμενος δὲ εὗρε πέριξ τοῦ χελλίου αὐτοῦ 
πάντα τόπον ἀμετρήτων ὄφεων γέμοντα, ᾿Εχστὰς δὲ ἐπὶ 
τούτῳ, ἔκραξε, λέγων᾽ Δοῦλε τοῦ θεοῦ, εὖξαι. Ὑπῆρχε 
δὲ τότε κατὰ συγκυρίαν θαυμαστὴ εὐδία. ᾿Εξελθὼν δὲ ὁ 
Φλορέντιος τοὺς ὀφθαλμοὺς xal τὰς παλάμας εἰς οὐρα- 
νὸν διεπέτασεν, (4) ὅπως τὴν λύμην ἐκείνην, ὡς εἶδεν ὁ 
χύριος, παρεπάρῃ. Ἐν δὲ τῇ αὐτοῦ δεήσει αἴφνης ὁ οὐ“ 
ρανὸς ἐδρόντησεν. Αὐτὴ δὲ f βροντὴ πάντας τοὺς (6) ὄφεις 
τοὺς ἐχεῖνον τὸν τόπον ἐπιλαδομένους ἐφόνευσεν. Ὁ δὲ 
τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος Φλορέντιος τούτους θανόντας ἑωρα- 

χὼς, εἴπεν᾽ Ἰδοὺ, κύριε, τούτους ἐφὄνευσας, τίς αὐτοὺς 
ἔνθεν ἐπάρῃ ; Εὐθέως δὲ ἐν τῇ αὐτοῦ φωνῇ, τοσαῦτα 
ὄρνεα ἦλθον, ὅσοι ὄφεις πεφονευμένοι ὑπῆρχον' οὖς καὶ 
βαστάσαντες μήχοθεν ἔῤῥιψαν, τὴν δὲ κατοίχησιν τοῦ 
τόπου ἐχείνου χαθαρὰν παντάπασι πεποίηχε. 

ΠΕΤΡ.Π}όσης δυνάμεως καὶ δικαιοσύνης ὑπάρχειν αὐ- 

(d) In Vulgatis, ὅπως τὸν λίμον ἐκεῖνον, manifesto 
errore. 

(e) Ms., ὄφεις ἐκείνους τοὺς τὸν τόπον. 
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τὸν λεγομεν, ὅτι τῇ αἰτήσει αὐτοῦ͵ τοσοῦτον (a) γέγονεν À quod ejus ori tantum factus est proximus omnipo- 

πλησίον 6 παντοδύναμος Θεός. 
TPHTIOP. Παρὰ τῷ παντοδυνάμῳ θεῷ, τῷ μόνῳ, xa- 

᾿θαρῷ καὶ ἀκάχῳ κατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν, πολλὰ, Πέτρε, 
καὶ ἢ τῆς ἀνθρωπίνης χαρδίας χαθαρότης xal axaxia δύ- 

vatdt, Οἱ γὰρ αὐτοῦ θεράποντες, ἐκ τῶν γηΐνων πρά- 
ξεων ὄντες χεχωρισμένοι, ἀργόν τι λέγειν οὐχ οἴδασιν" 
οὐδὲ γὰρ τὸν ἑαυτῶν νοῦν διὰ ῥημάτων σχορπισθῆναι, 
ἢ μολυνθῆναι συγχωροῦσιν. Ὄθεν λοιπὸν παρὰ τοῦ ἑαυ- 
τῶν ἀρχηγοῦ τὴν ὑπαχοὴν ὑπὲρ τοὺς ἄλλους εὑρίσχουσι, 
διὰ τὸ σπεύδειν χατὰ τὸ δυνατὸν αὐτοῖς ἐν τῇ χαθαρότητι 
xai ἀχαχίᾳ αὐτῷ ἐξομοιοῦσθαι. Ἡμεῖς δὲ ταῖς τοῦ λαοῦ 
ταραχαῖς μεμιγμένοι, ἐν τῷ συχνοτέρως ἀργοὺς λόγους" 
πολλάχις δὲ καὶ βλοδεροὺς λαλεῖν ἡμᾶς, τοσοῦτον τὸ 
στόμα ἡ μῶν τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ μαχρύνεται, ὅσον 
τῷ χόσμῳ τούτῳ πλησιάζει. Ηολὺ τοίνυν ἐπὶ τὰ χάτω 
ἀπαγόμεθα, ἐν τῷ τῇ συντυχίᾳ εὐχόλως ἡμᾶς τοῖς xoa- 
μικοῖς συγγίνεσθαι, Ὄπερ χαλῶς xai ὁ Ἡσαΐας, μετὰ 
τὸ ἑωραχέναι αὐτὸν τὸν βασιλέα χύριον Za6200, ἑχυτὸν 
(b) ἐταλάνισε, λέγων: Ὦ τάλας ἐγὼ, ὅτι χατανένυγμαι, 
ὅτι ἀχάθαρτος Qv, καὶ ἀχάθαρτα χείλη ἔχων" φανερο" 
ποίησας διατί ἀκάθαρτα χείλη ἔσχεν, ἐν τῷ προσθῆναι, 
Ἔν μέσῳ λαοῦ ἀκάθαρτα χειλη ἔχοντος ἐγὼ χατοιχῶ. Τὴν 
μὲν οὖν ἀχαθαρσίαν τῶν ξαυτοῦ χειλέων, ἣν ἔσχεν, 

ἤλγησε. Πόθεν δὲ ταύτην ἐπεσπάσατο, ἐδηλοποίη σεν ἐν 
8Έ 4 τῷ μεμαρτυρηχέναι αὐτὸν ἐν μέσῳ λαοῦ ἀκάθαρτα 
χειλη ἔχοντος κατοικεῖν. ᾿Αμήχανον γὰρ ἐστιν Ex τῆς τῶν 
χοσμιχῶν γλώσσης τὸν νοῦν μὴ ῥυπωθῆναι, ἐν ὅσῳ ἐν συν- 
τυχίαις τισὶν ὁλικῶς αὐτοῖς συγκαταδαίνομεν, vat! ὁλίγον 
δὲ ἐθίσαντες αὐτοῖς σοντυγχάνειν͵ συντυχίαν τὴν T; μῖν οὐχ 

ἁρμόζουσαν, xal ἡδέως ταύτην κρατοῦντες, οὐχ ἔτι λοι- 
πὸν οὐδὲ ἐπιστρέφειν ἐξ αὐτῆς ἡμᾶς θέλειν, "Ex συγχατα- 
ὄάτεως δὲ ἐν τῇ ἀρχῇ ἐπὶ ταύτην ἐλθόντες, λοιπὸν τῷ 
ἔθει xal βιαίως ἡμῖν περιγίνεται. Ὅθεν xat συμῦὔαίνει ix 
τῶν ἀργῶν εἰς τὰ (0) βλαδερὰ, xal Ex τῶν ἐλαφοῶν εἷς τὰ 
βαρεῖα ῥήματα ἡμᾶς καταντῆσαι. Καὶ λοιπὸν τὸ στόμα 
ἡμῶν παρὰ τῷ παντοδυνάμῳ Θεῷ τοσοῦτον γαρεισχ- 
χούεται ἐν τῇ αἰτήσει, ὅσον ἐπὶ πλεῖου μολύνεται τῇ μα- 
ταίᾳ συντυχίᾳ, καθάπερ καὶ γέγραπται, ὅτι ὁ ἀποστρέ- 
φῶν τὸ οὖς αὐτοῦ τοῦ μὴ (d) ἀχοῦσαι, νόμον, fj εὐχὴ 
αὐτοῦ ἀπόδλητος ἔσται. Τί 03 θαυμαστὸν, ἐὰν αἰτοῦντές 
τι παρὰ χυρίου, βραδὺ ὁπαχουόμεθα, οἵτινες ὑπ᾽ αὐτοῦ 

tens Deus ? 
GnasGoR. Apud omnipotentis Dei singularem mun- 

ditiam atque ejus simplicem naturam multum, Pe- 

tre,humani cordis munditia atque simplicitas valet. 
Hoc ipsuin namque quod ejus famuli a terrenis ac- 
tionibus segregati,otiosa loqui nesciuni,et mentem 
per verba spargere atque inquinare devitant, aucto- 
ri8 sui pre caeteris exauditionem impetrant. Cui in 
quantum est possibile,ipsa puritate ac simplicitate 
cogitalionis, quasi ex quadam jam similitudine con- 
cordant.Nos autem turbis popularibus admisti,dum 
frequenter otiosa,nonnunquam vero (f) etiam gravi- 
ter noxialoquimur,os nostrum omnipotenti Deo tanto 
longinquum fit,quanto huic mundo proximum.Mul- 
tum quippe deorsum ducimur,dum locutione conti- 
nua secularibus admiscemur.Quod bene Isaias post- 

quam regem Dominum exercituum vidit,in semetipso 

reprehendit, et ponituit,dicens : Va mihi, quia ta- 

cui, quia vir pollutus labiis ego sum (Isai. v1, 5). Qui 
cur polluta labia haberet,(g) aperuit,cum subjunxit: 
In medio populi polluta labia habentis ego habito(Ibid.). 
Pollutionem namque labiorum habere se doluit; sed 
unde hanc contraxerit,indicavit,88 8 cum in medio 

populi polluta labia habentis se habitare perhibuit. 
Valde enim difficile est ut lingua secularium men- 
tem non inquinet quam tangit, quia dum plerum- 
que eis ad quedam loquenda condescendimus,pau- 
lisper assueti, hanc ipsam locutionem que nobis 
indignaestetiam delectabiliter tenemus,utex ea jam 
redire non libeat, ad quam velut ex condescensione 

C ducti venimus inviti. Sicque fit ut ob otiosis ad noxia, 

ἃ levibus ad graviora verba veni&mus; etosnostrum 
&b omnipotenti Domino tanto jam minus exaudiatur 
in prece,quanto amplius inquinatur stulta locutione, 
quia sicut seriptum est : Qui avertit aurem suam ne 
audiat legem,oratio ejus erit exsecrabilís (Pruv.xxvin, 
9). Quid ergo mirum si postulantes tarde a Domino 
audimur, qui precipientem Dominum aut tarde aut 

nullo modo audimus ? Et quid mirum si Florentius. 
in prece sua citius est auditus, qui in preceptis 
suis Dominum citius audivit. 

(e) κελευόμεθα, ἣ βραδέως, fj παντελῶς αὐτοῦ οὐχ Üraxodopsv ; Οὐχ ἔστιν οὖν θαυμαστὸν, el xal. ὁ Φιλορέντιος 
ἐν τῇ εὐχῆ αὐτοῦ τάχιον ὑπηχούσθη, ὅστις ἐν τάχει τῶν τοῦ χυρίου ὑπήκουσε προσταγμάτων. 
ΠΕΤΡ Οὐδέν ἐστι λοιπὸν, ὅπερ ἀποχριθῆναι δύναμαι, [)— PzrR. Nibil est quod responderi valeat aperte 

ἀνεῳγμένης λοιπὸν σαφῶς τῆς ἀπολογίας. 
TPHTOP. Εὐτύχιος δὲ ὁτοῦ προλεχθέντος Φλορεντίου 

ἐν τῇ τοῦ χυρίου ὁδῷ γεγονεὺς συνοδοιπόρος, μᾶλλον 
μετὰ θάνατον ἐλαμπρύνθη τῇ τῶν σημείων δυνάμει. ΟἹἱ 
γὰρ τῆς πόλεως ἐχείνης πολῖται, πολλὰ θαυμάσια περὶ 
αὐτοῦ διηγοῦμενοι, τούτο πρῶτον ἔλεγον, ὅπερ καὶ μέ- 
/.2t τῶν χρόνων τῶν Λογγοδάρδων ἔφθασεν. Διὰ γὰρ τοῦ 
ἐνδύματος αὐτοῦ, ὁ παντοδύναμος Θεὸς συχνοτέρως 

(a) Me., γέγονε ταχὺς ὁ. 
ἠ Ms., ἐταλάνιζε. 
c) Ms., καὶ τὰ βλαδερὰ... εἰς τὰ βαρεά. 
d) Ms., μὴ εἰσακούειν. 
e) Ms., κελευόμενοι, 
, In vulgatis, etiam, quod est gravius, noxia. 

Editi, ostendit. Compend., apparuit. 

ralioni. 
GaEcon. Eutychius vero, qui predicti Florentii in 

via Domini socius fuerat,(^) magnus post mortem cla- 
ruit in virtute signorum.Nam cum multa cives urbis 
illius de eo soleant narrare miracula,illud tamen est 
precipuum, quod usque ad hec Langobardorum 
tempora omnipotens Deus per vestimentumilliusas- 
sidue dignabaturoperari.Nam quoties pluviadeerat, 

(h) In Excusig, magis post mortem. Ceterum pluri- 
me in Italia visuntur Ecolesie sub sancti Eutychii 
seu Eutycii nomine Deo consecrate. Adi Bollandum, 
ad Maii diem 23.Sanctus Florentius vero inter patro- 
nos Ecclesie episcopalis Fullinii in Umbria, in qna 
jacuit, censetur. 
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et sestu nimio terram Ionga siccitas exurebat,collecti αὶ θαυματουργεῖν() κατηξιου. "TIvixa γὰρ ἀδροχία ἐγίνετο 
in unum cives urbis illius,ojus tunicam levare atque 
in conspectu Dominicum precibus offerre consueve- 
rant.Cum qua,dum per agros pergerent exorantes, 

repente pluvia tribuebatur,que plene terram satiare 
potuisset.Ex qua re petuit, ejus anima quid virtutis 
intus,quid meriti haberet, cujus foris ostensa vestis 

iram Conditoris averteret. 

CAPUT XVI. 
De Martino monacho de monte Marsico. 

Nuper quoque in parte Campanie vir valde vene- 
rabilis(a)Martinus nomine in monte Marsico solita- 
riam vitamduxit,multisque annis in specu angustis- 
simo icclusus fuit, quem multi ex nostris noverunt, 
ejusque actibus presentes exsliterunt.De quo multa 
ipse et beate memorie (ὁ) papa Pelagio decessore 
meo,etaliis religiosissimis viris narrantibusagnovi. 
Cujus hoc miraculum primum fuit,quod mox ut sein 
predicti montis foramine contulil,ex petra eadem, 
quein semetipsa concava angustum specum fecerat, 
aque stilla prorupit, quz Martino Dei famulo in usu 
quotidiano sufficeret, et nec plus adesset,nec neces- 
sitati deesset. Quia in re ostendit omnipotens Deus 
quantam sui famuli curam gereret,cui vetusto mira- 

culo potum in solitudine ex petree duritia ministra- 
ret (Num. xx) 8186 Sed antiquus hostis humani ge- 
neris ejus.(c) viribus invidens,huncusitataarte pelle- 
reex eo specu molitus est.Nam(d) amicam sibi bes- 
tiam, serpentem scilicet, ingressus, hunc ab eadem 

babitatione ejicere facto terrore conatus est. Coepit 

etenim serpens in (e) speluncam venire solus cum C 
solo, eoque orante se ante illum sternere, et cum cu- 

bante pariter cubare.Sed vir sanctus omnino imper- 

territus, ejus ori manum vel pedem extendebat, di- 

cens : Si licentiam accepisti ut ferias,ego non pro- 
hibeo. Cumque hoc continue per triennium gerere- 

tur,die quadam antiquus hostis tanta hac ejus forti- 

tudine viclus infremuit, seque per devexum montis 

Jatusin precipitium serpens dedit, omniaque arbus- 
ta loci illius flamma exse exeunte concremavit. Qui 

in eo quod montis latus omne combussit, cogente 
omnipotente Deo,monstrore compulsus est,quantz 
virtutis fuerat,(f) per quem victus abscedebat.Per- 

xai ὑπὸ καύματος OU ἐπιμήχους ξηρασίας ἡ γῆ ἐφρύ- 
γξτο, συναγόμενοι οἱ τῆς αὐτῆς οόλεως πολῖται, xal τὸ 
ἐχείνου(ἐ)στιχάριον βαστάζοντες xal τοῦτο ἐνώπιον χυ- 
ρίου μετὰ δεήσεως προσάγοντες, διᾶ τῶν ἀγρῶν εὐχό- 
βενοι διέρχοντο͵, αἴφής ἣ δροχὴ ἐδίδοτο πλουσίως τὴν 
γῖν καταπιαίνουσα. "EE οὗ πράγματος δείχνυται πόσης 
δυνάμεως xal (Π)δικαιοσύνης d) τούτου ψυχὴ ἔνδον ὑπῆρ- 
χεν, οὔτινος τὸ ἔξω περιδόλαιον δειχνύμενον, τὸν θυμὸν 
τοῦ χτιστοῦ ἀπέστρεφεν. 

ΚΕΦΑΛ. Ις΄. 
Ηερὶ Μαρτίνου μοναχοῦ τοῦ iv τῷ ὄρει Μάρσης. 
᾽ν τοῖς τῆς Καμπανίας μέρεσιν, ἐν τῷ ὄρει τῷ εἰς 

Μάρσην, ἀνὴρ τις σφόδραὶ εὐλχδέστατος Μαρτῖνος τοῦ- 

νομα, μονήρη βίον διετέλεσεν, ὅστις ἐπὶ πολλοὺς χρό. 
νοὺς ἐν σπηλαίῳ στενωτάιῳ ἑχυτὸν χχτέχλεισε, Τοῦτον 
δὲ πλεῖστοι xal ix τῶν ἡμετέρων ἐγνώρ:σαν,καὶ τὰς αὐ- 
τοῦ πράξεις παρόντες χατώπτευσαν, περὶ οὗ xdv αὐτοὺς 
πολλὰ παρὰ τοῦ ἐν μχκαρίᾳ τῇ μνήμῃ Ἠελαγίου τοῦ(Κ) 
προηγησαμένου με, καὶ ἄλλων σπουδαίων ἀνδρῶν διη- 
γουμένων μεμάθηκα. Τοῦτον οὖν πρῶτον θαῦμα περὶ αὐ- 
ντῦ διηγοῦντο, οὕτω φάσχοντες, ὅτι ἑἐνίχα ἑαυτὸν ἐν τῷ 
σπηλαίῳ τοῦ προλεχθέντος ὄρους κατέχλεισεν, ἐχ τῆς 
πέτρας νοτὶς ὕδατος ἐξεδόθη, ὅση Μαρτίνῳ τῷ τοῦ Θεοῦ 
δούλῳ elc χρείαν καθημερινὴν διήέρχει, οὔτε οὖν πλεῖον 
προσετίθετο, οὗτε ἐν ἀνάγαῃ διελίμπανεν. Ἔν ᾧ πρίγματι 
ὁ παντοδύναμος θεὸς ἐπέδειξεν, πόσην μέριμναν περὶ τοῦ 
δούλου αὐτοῦ εἶχεν. Κατὰ γὰρ τὸ πάλαι θαῦμα τὸ ἐν τῇ 
ἐρήμῳ xal τούτῳ πότον ἐκ τῆς τοῦ λίθου ξηρφτητός διη- 
χόνησεν. Ὁ 888 δὲ (I) ἀρχαῖος ἐχθρὸς τοῦ τῶν ἀνθοὦ-“- 
πων γένους ταῖς ἐχείνου φθονήσας δυνάμεσι, τῇ συνήθει 
αὑτοῦ τέχνῃ ἀποδιῶξαι τοῦτον Ex τοῦ σπηλαίου ἡγωνί- 

ζετο. Ὅθεν ἐπὶ φίλον αὐτοῦθη οίον ὄφιν εἰσελθὼν τοῦτον 
ἐχφοόεῖν Exeipáxo νομίζων διὰ τοῦ φόθου, τῆς κατοιχίας 
τοῦ σπηλαίου τοῦτον ἐχδιώχειν" Ἤρξατο οὖν ὁ ὄφις ἐν τῷ 
σπηλαίῳ εὐρίσχεσθαι μόνος πρὸς μόνον. Εὐχομένου δὲ 
τοῦ ἁγίου, ἔμπροσθεν αὐτοῦ ὁ ὄφις ἡπλοῦτο. Τούτου δὲ 
μεταχύπτοντος, (πι)λὸ μοίως αὐτῷ πάλιν συνέκυπτε. Παντά- 
πασιν οὖν ἀφόδως διαμένων ὁ ἅγιος οὗτος ἀνὴρ, τῷ ἐχεί- 

vou στόματι τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα,ἤ xal τὸν πόδα(π) παρε- 
τίθη, λέγων" ᾿Εὰν ἄδειαν ἔλαθες τοῦ βλάψαι με, ἐγὼ οὐ 
xt)À Ow. Ev d δὲ τοῦτο ἀδιαλείπτως μέχρι τριετίας ἐγί- 
νετο, ἐν τινι ἡμέρᾳ ὁ ἀρχέχαχος ἐχθρὸς ὑπὸ τῆς τοσαύ- 
τῆς αὑτοῦ ὑπομονῆς χαὶ δυνάμεως νιχηθεῖς E6zo5s, καὶ 

pende, quiso, iste vir Domini in (g) quo mentis Ὦ ἑαυτὸν ὁ ὄφις ὑπὸ σὸ ἐκλεῖπον μέρος τοῦ ὄρους χατὰ πλά- 
vertice stetit, qui cum serpente per triennium ja- 

coit securus. 

γιον εἰς χρη μνὸν δέδωχέ. Πάντα δὲ τὰ τοῦ τόπου ἐχείχου 
δάση, καὶ ὅλον τὸ μέρος ἐκεῖνο τοῦ ὄρους τῇ φλογὶ τῇ ἐξ 

αὐτοῦ ἐχπορευομένη διὰ τῆς καύσεως ἐμάρανε" τοῦ παντοδυνάμου θεοῦ(ο)άναγκάσαντος αὐτὸν ἐπιδεῖξαι πόσης ὑπῆρ- 

(a) Inter sanctos receptus est et relatus ad diem 
Octo 
(b) Pelagio 1], qui pontificatum adiit an. 579. 
(c) Excusi, ejus virlutibus, contradicentibus om- 

nibus Mss. nostris. u 
(4) Primus Carnot., cum amica sibi beslia,serpente 

scil. ingressus. 
(ὁ) Duo Gemet. et plerique Norm. cum secundo 

Carnot, ín spelunca inveniri solus. E 
(f) Ex Mss. nonnulli, a quo victus absc., alii,qui 

vicfus abe. Sio inter ceteros Germanensis. Idem he- 
bet interpres Gr. 

(9) Editores mutarunt meniis in montis, contra 
Mss. saltem nostrorum fidem. 
n Ms., εὐδόχει. 
t) Revolve que ad hanc vocem observavimus,su- 

pra, l. 1, cap. 9, col. 190, nota 2) (nobis col. 108 
not. ij. 

(j) Ms., ἁγιωσύνης. 
(k) Ms., προηγουμένου, 

8., ἀρχέχαχος. 
m) Ma., ὅμοιος αὐτοῦ, 
n) Ms., παρετίθει. 
(o) Ms., ἀναγκάζοντος. 
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χε δυνάμεως, ὅστις νικηθεὶς χατῃσχυμμένος ἀνεχώρησε.(α) Κατανόησον, αἰτῶ, Ev ποίᾳ τοῦ νοὸς κορυφῇ ἔστη ὁ 
τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος οὗτος, ὅστις μετὰ ὄφεως τριετίαν ἀμερίμνως (b) συνοίχησεν, 

HETP. Τῇ ἀκαῇ καὶ μόνῃ δειλιῶ, 
ΓΡΗΓΟΡ. Ὁ τῇ ζωῇ εὐλαδέστατος οὗτος ἀνὴρ, Ev τῷ 

πρώτῳ χρόνῳ, ἐν d ἑχυτὸν ἐν τῷ σπηλαίῳ κατέχλεισεν, 
ὥρισεν ὅπως τοῦ λοιποῦ vovalxa μὴ θεάσηται, οὐχ ὡς 
τὴν φύσιν βδελυσσόμενος͵, ἀλλὰ τῷ κινδύνῳ τοῦ πειρασ- 
μοῦ φοδούμενος περιπεσεῖν, τῷ Ex τοῦ θεωρουμένου κάλ- 
λους συμθαίνοντι. Γυνὴ δὲ τις τοῦτο ἀχούσασα, (ε)τεθαῤ- 
ῥηκχότως εἰς τὸ ὄρος ἀνῆλθε καὶ εἰς τὸ αὑτοῦ σπηλαῖον 
ἀναιδῶς παρεγένετο. Οὗτος δὲ μιχρὸν ἐκ μήχους ταύτην 
θεασάμενος ἐρχομένην, καὶ ἐκ τῶν ἱματίων ἐπιγνοὺς 
γυναῖχα αὐτὴν εἶναι, ἑαυτὸν εἰ εὐχὴν δέδωχε, καὶ ἐν τῇ 
Yi τὴν ἑαυτοῦ ὄψιν ἐπεστάριξεν. Τοσοῦτον δὲ ἡπλωμένος 
ἐν τῇ εὐχῇ προσεχαρτέρησεν, ἕως οὐ τὸ ἀναιδὲς bxeivo 
γύναιον ἀτονῆσαν ἐχ τῆς θυρίδος τοῦ χελλίου αὐτοῦ 

ἀπέστη. Κατελθοῦσα οὖν Ex τοῦ ὄρους, ἕν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ 

ἃ  PrrR. Auditu psveo. 
GnEGoR. Vir iste vite venerabilis, iaclusionis sus 

tempore primo, decreverat ut ultra mulierem non 
videret, non qui& aspernabatur sexum, sed ex con- 

templata specie tentationis incurrere metuebat vi- 
tium. Quod quedam mulier audiens, audacter ascen- 

dit montem, atque ad ejus specum impudenter pro- 

rupit. At ille paulo longius intuens,et venientis ad se 
muliebria indumenta conspiciens, sese in orationem 
dedit,in terram feeiem depressait,et eo usque prostra- 
tus jacuit, quo impudens mulier ἃ fenestra cellule 
illius fatigata recederet. Que die eodem, mox ut de 

monte descendit,vitam finivit,ut ex mortis ejus sen- 
tentia daretur intelligi quia valde omnipotenti Deo 
displicuit, quod ejus famulum ausu improbo con- 

τὴν ζωὴν ἑπλήρωσεν.᾽᾿Εχ τῆς δοθείσης οὖν ψήφου τῷ ταύ- B tristavit. 
τῆς θανάτῳ πᾶσι γνώριμος γέγονεν, ὅτι σφόδρα τῷ παντοδονάμῳ Θεῷ ἀπήρεσε, τοῦ ταύτην τῇ τόλμῃ τὸν iav- 
τοῦ δοῦλον λυπῆσαι. 

"Ev ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ πολλῶν μετὰ σπουδῆς εὐχῆς 
χάριν πρὸς αὐτὸν συντρεχόντων, καὶ τῆς ὁδοῦ λίαν στε- 
νῆς ὑπαρχούσης, δι' ἧς πρὸς αὑτὸν ἀνήρχοντο᾽ ἕν γὰρ 
τῇ τοῦ ὅρους πλαγίᾳ διαχεμένῃ μέχρι τοῦ πληρώματος 
τῆς ἀναδάσεως, ἐν ᾧ τὸ αὐτοῦ χελλίον ὑπῆρχε, πάνυ 
δύσδατος Tiv: παιδίον οὖν σεμνόν ἀδεῶς πορευόμενον, Ex 
τοῦ ὕψους τοῦ ὄρους πεσὸν, μέχρι τῆς ὁποχειμένης τῶ 
ὄρει χοιλάδος κατηνέχθη δὲ αὐτὴ χοιλὰς Ex τοῦ ὕψους, 
τοῦ ὅρους, ὥσπερ clc βυθὸν χειμένη θεωρεῖται, Τοσούτῳ 
γὰρ ὕψει τὸ ὄρος ἑχεῖνο ὑπέρχειται, ὥστε τὰ ἐν τῇ χοι- 
λάδι δένδρα, καὶ τοι παμμεγέθη ὑπάρχοντα, καθάπερ 
θάμνοι τοῖς bx τοῦ ὕψους τοῦ ὄρους θεωροῦσινομίζανται, 
Ἐν ταραχῇ τοίνυν γέγονασι πάντες οἱ ἑρχόμενοι, καὶ 
μετὰ σπουδῆς καὶ φροντίδος ἤρξαντο ζητεῖν, ποῦ τὸ σχή- 
νωμα τοῦ πεσόντος παιδίου δυνηθῶσιν εὑρεῖν. Τίς (d) δὲ 
τοῦτον εἰ μὴ τεθνεῶτα εὑρεθῆναι προσεδόχα ; 7) τις ἀχέ- 

patov το σχήνωμα ἕν τῇ χοιλάδι φθάσαι ὕπενόει καὶ οὐχί 
διεσπαραγμένον ἕν τῇ τοσαύτῃ τῆς χαταγῶγῆς φορᾷ ; 

᾿Επιζητήσαντες οὖν ἕν τῇ καιλάδι τὸ παιδίον, εὗρον αὐτὸ 
οὐ μόνον ζῶν͵ ἀλλὰ xal ὑγιὲς πάνυ. ότε πᾶσι χατάδηλον 
γέγονεν, ὅτι διά τῆς εὐχῆς τοῦ εὐλαδεστάτου Μαρτινου 
ἀδλαδὴς ὁ παὶς Ex τοῦ τοιούτου πτώματος διεφυλάχθη. 
Ἐν αὐτῷ $88 τοίνυν τῷ σπηλαίῳ χρημνὸς ἄνωθεν ὑπέρ- 

χειται, ἕν ᾧ ἀπόσπασμα λίθου ἐπάνω τῆς κέλλης Μαρτίνου 
χρεμάμενον ἐθεωρεῖτο, θάνατον αὐτῶ xag' ἡμέραν xai 
πτῶσιν τῆς χέλλης ἀπειλοῦν. Μασχάτωρ δὲ ὁ ἀνεψιὸς 
᾿Αρμενταρίου τοῦ ἰλλουστρίου, μετὰ πλήθους γεωργῶν 
πρὸς αὐτὸν ἐλθὼν παρεχάλει, ἵνα Ex τοῦ σπηλαίου ὁ τοῦ 
θεοῦ ἄνθρωπος ἐξελθεῖν ἀξιώσῃ ὅπως τὸν ἀποσπασθέντα 

ix τοῦ χρημνοῦ λίθον, ξὰν δυνηθῇ, ἑπάρῃ, xai λοιπὸν 
ἀμερίμνως Ὶ τοῦ Θεοῦ δοῦλος ἐν τῷ αὐτῶ σπηλαίῳ κατοι- 
χέσῃ .Ὁ δὲ τοῦ Θεοῦ ἄνρρρωπος οὐδαμῶς αὐτῶ ἕν τούτῳ 
συνῇνεσε, πλὴν ὅμως ἐχέλευσεν͵ ἵνα ὅπερ δύναται ποιήσῃ. 
Αὐτὸς δὲ ἕν τῷ ἰδιάζοντι μέρει τοῦ κελλίου ἑαυτὸν ἑποίη- 

(a) Editi, κατανόησον οὖν αὐτῶν. 
(b) Μ8., συνῴχισεν. 
c) Ms., τεθαῤῥηχῦια εἰς τὸ, 

Ms., τίς δε τοῦτο εἰ ἢ ζεθνηκὸς. 
(e) Val. Cl. et Longi Ip. ha ent frutecia. 
(/) Primus Gemet., dum impositis. 

Alioquoque tempore dum multi ad hunc religiosa 
devotione concurrerent,atquearcta esset semita quee 

in devexo montis latere ad ejus cellulam properantes 
ducebat, puer parvulus, incaute gradiens, ex eodem 
monte cecidit, et usque ad vullem corruit, que, sub 

monte eodem sita,quasi in profundo conspicitur.In 
loco quippe eodem tanta mons ipse altitudine exore- 
vit,utarbusta ingentia, queex eadem valle prodeunt, 
ex monte aspicientibus quasi(e)frutetaesse videantur 

Perturbati itaque surt cuncti qui veniebant,summa- 
que cura quesitum est sicubi corpue elapsi pueri po- 
tuisset inveniri.Quisenim aliud nisi exetinotum ore- 
deret? quis velcorpusad terram integrum pervenisse 
guspicaretur,(f) dum interpositis ubique scopulis in 
partes discerpi potuisset ?Sed requisitus puer in valle 
inventus est non solum vivus, sed etiam incolumis. 

Tunc cunctis palenter innotuit quod ideo ledi non 
potuit,quia hunc in casu suo Martini oratio portavit. 
In specu vero illius 882 magna desuper rupes emi- 
nebat, que cum ex parte exigua monti videretur 
affixa, Martini cellae prominens, casum suum quoti- 

die, et illius interitum ruitura minabatur. Ad hano 
(g) Mascator illustrie viri Armentarii nepos,cum ma- 
gna rusticorum multitudine veniens, precabatur ut 
vir Dei de specu eodem dignaretur exire, quatenus 
(^)ipseruituram rupem ex monte potuisset evellere, 
atque in specu suo Dei famulus jam securus habita- 
ret.Cumque hoc vir Dei nequaquam acquiesceret,ei 
quod posset ut faceret precepit, et ipse in celle suse 
remotiori se parte contulit. Si tamen ingens moles 

D rueret,dubium non erat quod simul et specum de- 
strueret, οἱ Martinum necaret. Itaque dum ea que 
venerat multitudo conaretur, si posset,sine periculo 
viri Dei,ingens illud, quod desuper incubuerst, sa- 

(g) Excusi, Mascator (vel Mascatus) illustris vir, Ar- 
mentarii, elc, 

(h) Longip.,ips? (nimirum rustici)...potuissent,ete. 
Que sequuntur : Dum ea qua venerat mullitudo cona- 
retur, etc.,et : motus ipsa quam conabantur evellere ; 
hoc,inquam, lectionem me.Longipontaniconfirmant. 
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xum levare, cunctis videntibus, repente res valde A ctv. Οὐκ ἦν δὲ διστάξαι, ὅτι ἐὰν τὸ μέγεθος ἐχείνου τοῦ 
admirabilis contigit,quia molesipsa quam conaban- 
tur evellere, subito ab eisdem laborantibus evulaa, 

nespelonce Martinitectum tangeret,saltum dedit,et 
quasi servi Dei lesionem fugiens, longius cecidit. 
Quod ad jussum omnipotentis Dei angelico ministerio 
actum intelligit,qui divina providentia disponi om- 
nia fideliter credit.(a) Hic cum primum sein eumdem 
montem contulit, necdum clauso specu habitans, 
(^) catena sibi ferrea pedem ligavit,eamque saxo ex 
parte altera affixit,ne ei ultra liceret progredi,quam 
calene ejusdem quantitas tendebatur.Quod vir vite 
venerabilis Benedictus audiens,cujus(c)superius me- 
moriam feci,ei per discipulum suum mandare cura- 

vit: Si servus Dei es, non teneat te catena ferri,sed 

catena Christi. Ad quam vocem Martinus protinus 
eamdem compedem solvit, sed nunquam postmodum 
solutum tetendit pedem ultralocumquoligatun huno 
tendere consueverat, alque in tanto se spatio sine 
catena coercuit, in quanto et antea ligatus mansit. 
Qui dum se postmodum in ejusdem loci specu con- 
clusisset, cepit etiam discipulos habere,qui ab ejus 
specu seorsum babitantes, ad usum vite aquam de 
puteo haurireconsueverant. Sed funisin quoad hau- 
riendum aquam situla dependebat crebro rumpeba- 
tur.Unde factum est ut eamdem catenam quam ex 
pede suo vir Domini solverat ejus discipuli peterent, 

eamque Ífuni adjungerent, atque in illa situlam li- 
gareat. Ex quo jam tempore contigit ut idem funis et 

λίθου πεπτώχοι, ὁμοῦ xal τὴν xE) wv συνέτοιδε, xal τὸν 
Μαρτῖνον ἐφόνευεν. "Ev ὅσῳ δὲ τὸ ἐλθὸν πλῆθος τοῦ λαοῦ 
ἠγωνίζετο, ἵνα, ἐὰν δύνανται ἄνευ χινδύνου τοῦ δούλου 
τοῦ 8302, τὸν ἄνωθεν ἐπιχλίναντα παμμεγέθη λίθον ἐπά-- 
ρωσι, πάντων θεωρούντων πρᾶγμα συνέδη σφόδρα θχυ- 
μαστόν. Τὸ γὰρ τοῦ λίϑου ἀπόχλασμα, ὅπερ ἠγωνίζοντο 
ἀποσπᾶσαι͵ αἴφνης ἀπ᾽ αὐτῶν τῶν χαμνόντων ἀνασπασ- 
θὲν͵ ἵνα μὴ (9) τῷ κεράμῳ τῆς κέλλης Μαρτίνου ἐγγίσῃ, 
xai ὥσπερ τὴν βλάδην τοῦ δούλου τοῦ Θεοῦ ἀποφεῦγον, 
μήκχοθεν ἔπεσεν. Ὅπερ διὰ τῆς τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ 
χελεύςεως ἀγγελικῇ ὑπηρεσίᾳ πραχθῆνσι πιστεύει πᾶς, 
ὅστις θεϊχῇ προνοίᾳ διοιχεῖσθαι τὰ πάντα πιστῶς ἐλπί- 
ζει. 'O αὐτὸς ἐν ἀρχῇ, ὅτε ἐν τῷ ὄρει ἑαυτὸν ἐχδέδωχεν, 
οὐ μέντοι χεχλεισμένῳ (λ) τῷ κελλίῳ ἐν αὐτῷ κατοιχῶν, 
ἁλύσει σιδηρᾷ τὸν ξαυτοῦ πόδα ἔδησεν. Ex δὲ τοῦ ἑτέρου 
μέρους ταύτην τῷ λιθῳ προσέπηξεν,͵ ἵνα τοῦ λοιποῦ μὴ 
δυνηθῇ ἐξελθεῖν, εἰ μὴ ὅσον τὸ τῆς ἁλύσεως μέτρον ἐτά- 

νυε. Τοῦτο δὲ ὁ τῇ ζωῇ εὐλαδέστατος ἀνὴρ Βενέδικτος, 
οὔτινος ἀνωιέρω μνείαν πεποίημαι, ἄκούσας, δι᾽ οἰχείου 
αὐτοῦ μαθητοῦ δηλῶσαι αὐτῷ ἐφρόντισε" Ἐὰν (1) δοῦλος εἴ 
τοῦ Θεοῦ, μή σε χρατήσει ἄλυσις σιδηρᾶ, ἀλλ᾽ ἣ τοῦ 
Χριστοῦ ἅλυσις" ΠΙρὸς ταύτην δὲ τὴν φωνὴν παρευθὺ 
Μαρτῖνος τὴν τοῦ ποδὸς αὐτοῦ ἄλυσιν ἔλυσε, καὶ οὐδέ 
ποτε ἐν ὑστέρῳ τὸν πόδα λελυμένον ἐξέτεινεν ἔξω τοῦ 
τόπου, οὔ ἦν ἐθίσας δεδεμένον αὐτὸν τανύσαι" ἐν δὲ τοσ- 
ούτῳ διαστήματι, ἄνευ ἁλύσεως αὐτὸν ἀπιέναι παρεχώ- 
ρει, εἷς ὅσον καὶ πρότερον δεδεμένος ἀπίει. "Ev ὑστέρῳ 
δὲ μετὰ τὸ ἑαυτὸν ἐν τῷ σπηλαίῳ ἐγχλεῖσαι, ἤρξατο λοι - 
πὸν xal μαθητὰς δέχεσθαι. (j) Ηαραμέρος δὲ τοῦ σπλαίου quotidie lingeretur aqua,et nullo modo rumperetur. 

Quia enim catenam viri Dei funis ille contigitiipse αὐτοῦ οἰκνῦντες εἰς τὴν ἑαυτῶν χρείαν ὕδωρ ix τος, 
quoque ad (d) tolerandam aquam, ferri in se forti- (Σ φρέατος ἤντλουν. Τὸ δὲ σχοινίον ἐν ᾧ ἢ (k] σίκλα ἐδέδετο 
tudinem traxit. δι᾽ ἧς τὸ ὕδω» ἤντλουν, συχνοτέρως ἐχόπτετο. Ὅθεν τὴν 
ὄλυσιν, ἥνπερ ix τοῦ ποδὸς αὐτοῦ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἔλυσεν, οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ αἰτησάμενοί͵ ταύτην τῷ σχοινίῳ 
ἐν τῇ σίχλᾳ προσέδη σαν. "Exvott δὲ xa0' ἡμέραν ἐν τῷ ὕδατι τὸ σχοινίον βρεχόμενον οὐδαμῶς τοῦ λοιποῦ ἐχόπη͵ 
Τὸ γὰρ σχοινίον ἐκεῖνο προσδεθὲν τῇ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ ἁλύσει, τὴν τοῦ σιδήρου δύναμιν εἷς ἑαυτὸν ἐπεσπάσατο. 

PrTR. Facta hec placent, quia mira ; et multum, 
quia recentia. 

3820 CAPUT XVII. 
De monacho ez monte Argentario, qui mortuum 

susciiavit. 

Gnrconius.Nostris modo temporibus quidam vir, 
Quadragesimus nomine,(e) Buxentins Ecclesie eub- 

diaconus fuit qui ovium suarum gregem pascere in 
ejusdem Aurelie partibus solebat.Cujus valde vera- 
eis viri narratione res mira innotuit, que secreto 
fuerat gesta. Is namque,ut prediximus,dum gregis D 
soi in Aurelia curam gereret,in diebus ejusdem vir 
foit e monte,qui (f) Argentarius vocatur,venerabilis 
vitue,qui babitum monachi,quem pretendebat spe- 

(a) Compend., híc cum prímus. Uterque Theoder., 
kic cum prius. 

b) Primus Carnol.,calenam sibi ferream ad pedem. 
εἰ Nimirum toto libro secundo. 
d) Primus Carnot.,ad tollendam aquam. 
(e) Ms. fere omnes Baxentinz. Legendum tamen 

Buxrentinz. Apud Plinium leguntur Buxentini po- 
pol. Buxentum olim urbs episcopalis : nunc Cas- 
vom ia Locabia vulgo Püciota.Alils tamen est Po. 

. À buzo, cujus hic magna copia, nomen 
habuisse creditur. 

IETP- Πάνυ τοῖς πᾶσιν ἀρέσχουσι ταῦτα τὰ θαύμα- 
τα, πλειοτέρως δὲ διὰ τὸ προσφάτως αὑτὰ γεγονέναι. 

319 ΚΕΦΑΛ' IZ. 

Hisp: τοῦ ἐλθόντος μοναχοῦ ἀπὸ τοῦ ὅρους τοῦ ᾿Αργεντα 
plou, xai νεχρὸν ἐγείραντος. 

TPHTIOPIOX: ᾿Αρτίως ἐπὶ τῶν ἡμετέρων χρόνων, 
Κουαδραγέσιμός τις ὀνόμα͵ ὑποδιάχονος τῆς (ἢ Βουξεν- 
τίας ἐχχλησίας ὑπάρχων, τὴν τῶν προδάτων αὐτοῦ 
ποίμνην ἐν τοῖς μέρεσιν Αὐρηλίας ἔθος εἴχεντοῦ βόσκειν. 
"Ὅστις πρᾶγμα θαύματος πλῆρες ἀνδρὶ τινι σφόδρα ἀλη-- 
θεστάτῳ διηγήσατο, ὅπερ μυστιχῶς ἦν πραχθέν. Καθὼς 
δὲ προεῖπον, οὗτος τὴν τῶν οἰχείων αὐτοῦ προδάτων 

ἐπιμέλειαν ἐν τοῖς μέρεσιν Αὐρηλίας ποιούμενος, ἐν ἐχεί-. 

ναις ταῖς ἡμέραις, ἀνήρ τις Ex τοῦ ὄρους τοῦ λεγομένου 

(f) Mons in Tuscia inter portum Herculis οἱ Tela- 
monis excurrens in mare. Unde Rutilius : 

Funditur in medias mous Argentarius undas. 
Hinc Aureliam in Tuscia fuisse conjicir:us. 

(φ) Ms., τοῖς χεράμοι. — . 
(h) Ms, τῶ σπηλαίῳ ἐν αὐτῷ κατοιχῶν ἁλύσει. 
(i) Ma., δοῦλος εἴ... μή σε κρατήσῃ ἅλυσις σιδηρᾶ. 
(j) Mw., παραμέρως. | 

k) Ms., σύτλα. 
m Ms., Βουζεντίας... αὐτοῦ... μέρεσιν ᾿Αδρελίας; et 

sic infra. 



203 SANCTI GREGORII MAGNI 964 
᾿Ἀργενταρίου, τῷ μοναχικῷ σχήματι᾽κεκοσμημένος, καὶ À cie, moribus explebat.Hicitaquead Ecclesiam beati 
τῇ ζωῇ εὐλαδέστατος ὑπάρχων, ἐν τῇ τοῦ μακαρίου Iit. 

τρου τοῦ χορυφαίου τῶν ᾿Αποστόλων ἐκκλησίᾳ, Ex. τοῦ 
αὐτοῦ ὄρους ἔρχετο, ἔθος ἔχων κατ᾽ ἐνίαυτὸν τοῦτο 
ποιεῖν. Ἐν δὲ τῷ οἴχῳ τοῦ προλεχθέντος Κουαδραγεσί- 
μου τοῦ ὑποδιακόνου πάντοτε ἐξενίζετο, καθὼς a αὐτὸς 
ὑποδιάκονος διηγήσατο, Καὶ τότε οὖν ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ 
ὁποδεχθεὶς ὁ ποῤῥηθεὶς μοναχὸς, ἔν τινι ἡμέρᾳ εἷς τὴν 
ἐχχλησίαν ἀπήρχετο, πλησίον τοῦ οἴκου τοῦ ὑποδιαχό- 

νου ὑπάρχουσαν. Πτωχοτάτης δέ τινος γυναικὸς σύνεγ- 
(oc οἰχούσης ὁ ἀνὴρ ἐτελεύτησε, xal χατὰ τὸ ἔθος, τοῦ- 
tov Λούσαντες, xal τοῖς ἱματίοις (a) ἐνταφιάσαντες, καὶ 
τῷ σαδάνῳ περιειλίσαντες, τῆς ἑσπέρας καταλαδούσης, 
θάψαι αὐτὸν οὐχ ἐδυνήθησαν. Ἔγγιστα δὲ τοῦ σώματος 
τοῦ τεθνεῶτος dj χήρα γυνὴ παρακαθεσθεῖσα, Ev μεγίστῳ 
χλαυθμῷ τὴν νύχτα διετέλεσε, ταῖς ὀδυνηραΐς φωναῖς xai 
τῷ θρήνῳ τὸν πόνον παραμυθουμένη. "Ev δὲ τῷ ἐπιμόνως 
τοῦτο γίνεσθαι, καὶ τοῦ χλαΐειν τῆς γυναικὸς οὐχ ἐνδι- 

δούσης, ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ὁ ἐν τῷ οἴκῳ Κουαδραγε- 
σίμου ὑποδεχθεὶς, χατανυγεὶς εἶπε πρὸς αὐτόν" Συμπα- 

θεῖ 4j ψυχή μου τῷ πόνῳ τῆς γυναιχὸς ταύτης͵ ἀλλὰ παρα» 
χαλῶ, ἀνάστα xal εὐξώμεθα. ᾿Επορεύθησαν οὖν ἀμφότε- 
pot ἐν τῇ γειτνιαζούσῃ ἐχχλησίᾳ, καὶ ὁμοθυμαδὸν ἑαυτοὺς 

εἷς εὐχὴν ἐπιδέδωχαν. ᾿Επιμόνως δὲ εὐξαμένων αὐτῶν, 
τέλος τῇ εὐχῇ ἐπιθεῖναι Κουχδραγέσιμον τὸν ὁποδιάχονον 
ὁ τοῦ Θεοῦ δοῦλος ἠτήσατο. Τούτου δὲ γεγονότος, ἐκ τῆς 
εἰσόδυυ τοῦ θυσιαστηρίου κόνιν ἀνελόμενος, ἅμα τῷ αὐ- 

τῷ Κουαδραγεσίμῳ, πρὸς τὸ σῶμα τοῦ τεθνεῶτος παρε- 

γένοντο, κἀχεῖσε δὲ ξαυτὸν εἰς εὐχὴν δέδωχεν. Ὡς οὖν 
ἐπιμόνωςηὔξατο, οὐχέτι λοιπὸν ὡς τὸ πρότερον πεποίηχε 
διὰ τοῦ ὑποδιαχόνου τέλος τῇ soy (ὁ) ἐπιτεθεῖναι, ἀλλ᾽ 
αὑτὸς τὴν εὐλογίαν δέδωχε, καὶ εὐθὺς ἔχ τῆς εὐχῆς 

ἀνέστη. Διὰ δὲ τοῦ βαστάζειν αὐτὸν ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ 
ὄνπερ ἐκ τοῦ θυσιαστηρίου συνῆξε χονιορτὸν, τῇ εὐωνύ- 
μῳ τὸ σάδανον, ὅπερ τὸ πρόσωπον τοῦ νεχροῦ ἐχάλυπτε, 
παρεπῆρεν. Τοῦτο δὲ ἡ γυνὴ θεασαμένη, καταλέγειν ab- 
τῷ ἤρξατο, καὶ θαυμάζειν τί ἠθέλησε ποιῆσαι. Τοῦ δὲ 
σαύὔάνου ἐπαρθέντος͵ ix τοῦ χονιορτοῦ, οὔπερ lx τοῦ θυ- 

σιχστηρίου συνῆξε, τὸ πρόσωπον τοῦ νεχροῦ ἐπιμόνως 

ἔτριψε. Τούτου δὲ γεγονότος, παραχρῇμα ὁ τεθνηχὼς 
τὴν ψυχὴν àniÀabtv, τὸ σῶμα δὲ σαλεύσας τοὺς óg- 
θαλμοὺς ἠνέίῳξε, xai ἑχυτὸν ἐγείρας (c) χνεκάθησεν, Ὡς 
ὅτι δὲ ἀπὸ ὕπνου βαρυτάτου ἦν ἐξυπνισθεὶς, τί περὶ αὐ-- 
τὸν ἐγεγόνει, ἐθαύμαζε. Τοῦτο δὲ ἢ γυνὴ θεασαμένη, ὁ 
ἐχ τοῦ πολλοῦ πένθους χατάχοπος γενομένη, ἤρξατο ἀπὸ 

Petri apostolorum principis ab eodem monte Argen- 
tario annis singulis venire consueverat, atque ad 
hunc,quem predixi,Quadragesimum subdiaconum, 
sicot ipse narravit,hospitalitatis gratia declinabat. 
Quadam vero die, dum ejus hospitium, quod non 
longe ab Ecolesia (/) &berat,intrasset,cujusdam pau- 
percule(g)mulierismaritus juxta defunctusest: quem 
ex more lotum, vestimentis indutum, et (^) sabano 

constrictum, superveniente vespere,sepelire nequi- 
verunt. Igitur juxta defuncti corpus viduata mulier 
sedit, que in magnis fletibus noctem ducens,conti- 
nuislamentorum vocibus satisfaciebat dolori.Cumque 
hoc diutius fleret,et flere mulier nullo modo cessa- 

ret, vir Dei, qui receptus hospitio fuerat, Quadrage- 
simo subdiacono compunctus ait : Dolorihujus mu- 

lieria aniina mea compatitur ; rogo, surge,et oremus. 
Perrexerunt igitur utrique ad vicinam ecclesiam, 
seseque pariter in orationem dederunt.Cumque diu- 
tiusorassent,(i) complereorationem Quadragesimum 
subdiaconum servus Dei petiit.Qua completa abalta- 
ris crepidine pulverem collegit, atque cum eodem 
Quadragesimo ad defunti corpus accessit, seseque 
ibidem in orationem dedit.Cumque diutius orasset, 
jam non,sicut prius fecerat,orationem compleri per 
subdiaconum voluit, sed ipse benedictionem dedit, 
statimque surrexit.Et quia manu dextera collectum 
pulveremgestabat,sinistra pallium quo facies defun- 
cli velabaturabstulit.Quod cum mulierfieri cerneret, 

contradicere vehementer capit et mirari quid vellet 
facere. Ablato itaque pallio,diu eo quem collegerat 
pulvere defuncti faciem fricavit.Qui cum diutius frí- 

caretur, recepit animam, oscitavit, oculos aperuit, 
seseque elevans resedit, quid erga seageretur mira- 
tus est,ac si de gravissimo somno fuisset excitatus. 
Quod cum mulierlamentis fatigata conspiceret, coepit 

ex gaudio magis flere,et voces amplius edere.Quam 
vir Dominimodesta prohibitione compescuit,dicens: 
Tace, tace; sed 8311 si quis vosrequisiverit quali- 
ter factum sit,hoc solummodo dicite: quia Dominus 
Jesus Christus opera sua fecit. Dixit hoc, atque ab 
ejus hospitio exivit, Quadragesimum subdiaconum 
protinus reliquit,etinlocoeodem ultra non apparuit. 
Temporalem namque honorem fugiens, egit ut ab 
his 8 quibus visus in tania virtute fuerst nunquam 

χαρᾶς πλειοτέρως χλαίεεν, xal φωνὰς μείζονας ἀφιέναι, D jam in hao vita vidoretur. 
ἣν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ μετὰ πραύτητος διεχώλυσε, λέγων" Σιώπα, σιώπα, σιώπα. ᾿Ἐὰν 8. Ὁ δὲ τις ὕμᾶς ἐρωτήσῃ 
πῶς τοῦτο γέγονε, μηδὲν ἄλλο ἐρεῖτε, el μή, ὅτι ὁ χύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς τὸ ἔργον τοῦτο πεποίηχε. Τοῦτο 
δὲ αὐτοῦ (d) εἰπόντος, ἐκ τοῦ οἴχου αὐτῆς ἐξῆλθε, καὶ Κουαδραγέσιμον δὲ τὸν ὑποδιάχονον εὐθέως κατέλιπε, καὶ ἐν 
τῷ τοπῳ ἐχείνῳ τοῦ λοιποῦ οὐχ ἐφάνη. Τὴν γὰρ πρόσχαιρον δόξαν φεύγων, ἐπραγματεύσατο, ἵνα παρ᾽ οἷς ἐν 
τοσαύτῃ τῇ δυνάμει θαύματος ἐθεωρήθη, μηχέτι λοιπον ἐν ταύτῃ τῇ ζωῇ (e) θεαθῇ. 

[IETP. Τί ὑπολαμὄανουσιν ἕτεροι, οὐ γινώσχω, ἐπεὶ 
ἐγὼ πάντων τῶν βαυμάτων τοῦτο μᾶλλον χρίνω εἶναι Qao- 

(a) Μ8., ἀμφιάσαντες καὶ τῷ Σαμδάνῳ περικχλύσαντες. 
Fort., περιχλείσαντες. 

b) Μ8., Ἐπιτεθῖναι, 
c) Forte, ἀνεχάϑισεν, 
d) Melius Ms., τοῦτο δὲ εἰπὼν αὐτοῖς ἐξῆλθε. 
e) Additur in Ms., παρ᾽ αὐτοῖς. 

(f) Longip. et secundus Theod., habebat. 
δὴ Solus Longip., mulieris matrís filius def. 

PerR. Quid alii sentiant ignoro : ego &utem cun- 
ctis miraculis hoc potius existimo esse miraculum, 

(δ) Gilot.et pler.Editi,sabbato.Legendum ex Mss., 
sabano. Sabanum autem idem est ao linteum. Vide 
Cangium, in utroque Gloss. ; Hugonem Menardum, 
in notis δὰ lib. Sacr., nota 3260, et ad Copcordiam 
Regul., pag; 610 et 806 ; neo non Theod. Ruinart., 
in not. ad Victor. Vitens., p. 191. 
(ἢ Primus Theod., compleri per subd. orationem 

voluit, 
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quod ad vitam mortui redeunt, eorumque anime A μασιώτερον,δτι ol ἀποθανόντες ἐν τῇ ζωῇ ταύτῃ πάλιν 

δὰ carnem ex occulto revocantur. 

GnEGoR. Si visibilia attendimus, ita necesse est ut 
credamus ; si vero invisibilia pensamus, nimirum 

constat, quia majus est. miraculum praedicationis 
verbo atque orationis solatio peccatorem convertere, 
quam(a)carne mortuum resuscitare. In isto enim re- 

suscitatur caro iteram moritura, in illo vero anima 

in eternum victura. Cum eniin propono duos, in quo 
horum existimas majori factum virtute miraculum? 
Lazarum quippe, quemjam fidelem credimus fuisse, 
carne Dominus suscitavit (Joan. x1); Saulum vero 
resauscitavit in mente (Act. x1. Et quidem post re- 
sorrectionem carnis de Lazari virtutibus tacetur. 
Nam post resurrectionem anime, capere nostra in- 
firmitas non valet quanta in sacro eloquio de Pauli 
virtutibus dicuntur :(b)quod illius predicatione cru. 
delissimae cogitationes ad pietatis mollia converse 
sunt viscera ; quod mori cupit pro fratribus, in quo- 

rum prius morte gaudebat (Rom. 1x, 3); quod, plenus 

omnis scripture scientia, nil se scire judicat, pisi 

Christum Jesum, et bunc crucifixum (/ Cor. 11, 2); 

quod pro Christo virgis libenter ceditur, quem gla- 

diis insequebatur (II Cor. xi, 25); quod Apostolatus 

bonore sublimis est, sed tamen sponte fit parvulus 
in medio discipulorum ; quod ad coli tertii secreta 
ducitur (11 Cor. xu, 2), et tamen mentis oculum per 

compassionem reflectit ad disponendum cubile con- 

jugstorum, dicens: Uxori vir debitum reddat, simili- 

ter et uxor viro (1 Cor. vii, 3), quod admiscetur in 

ὑποστρέφουσι, x&l ai ψυχαὶ ἐν τῇ σαρχὶ ἀφανῶς ἀπὸξδἴ- 
δονται. 

ΓΡΗ͂ΓΟΡ. 'Exv μόνοις τοῖς ὁρωμένοις προσέχομεν, 
&va vxaióv ἐστι τοῦτο εἶναι μεῖζον πιστεῦσαι εἰ δὲ περὶ 
τῶν ἀοράτων ταλαντεύσωμεν, θαυμασίως δείχνυται, ὅτι 
μεῖζόν ἐστι τὸ θαῦμα, τῆς τοῦ λόγου χηρύξεως συντρε- 
χούσης,καὶ τῆς εὐχῆς πρὸς τὸ τὸν ἁμαρτωλὸν ἐπιστρέο 
ψαι͵(4) ἤπερ τοῦ ἐν σαρκι νεχρὸν ἀναστῆσαι. Ἐν τούτῳ 
γὰρ ἀνίσταται d) σὰῤξ πάλιν ἀποθνήσχουσα, ἐν ἐχείνῳ δὲ 

ἀνίσταται ἣ ψυχὴ εἰς τὸν αἰῶνα ζῶσα. Δύο τοίνυν σὸι 
περιτίθημι πρόσωπα, ἵνα ἐν αὐτοῖς χατανοήσης, οἷον 
γέγονε μεῖζον τῇ δυνάμει τὸ θαῦμα, Λάζαρον ὅνπερ σω- 
ματιχῶς ὁ κύριος ἐχ νεχρῶν (e) ἀνέστησε καὶ Σαῦλον ὅν 
ἀπὸ τῆς ἁμάρτιας νοερῶς ἤγειρε. Καὶ περὶ μὲν τῶν Δα- 
ζάρου δυνάμεων μετὰ τὴν αὐτοῦ ἀνάστασιν παρεσιωπή- 
θη᾽ μετὰ δὲ τὴν ἀνάστασιν τῆς τοῦ Παύλου ψυχῆς,πό- 
σας δυνάμεις ἐν τῳ( ἠγασμένῳ λόγῳ πεποίηκεν, ἡ ἧμε- 
τέρα ἀσθένεια χωρῆσαι οὐ δύναται. Πῶς ἐχεῖνοι οἱ ὠμό- 
τατοι αὐτοῦ διαλογισμοὶ εἷς τὰ τῆς εὐσεδείας μετεστρά- 
φησαν σπλάγχνα ; [Ιῶς ἀποθανεῖν ἐπεθύμει ὑπὲρ τῶν 
ἀδελφῶν, ὦνπερ πρότερον τῷ θανάτῳ ἔχαιρε; Πῶς πάσῃ 
γραφιχῇ γνώσει πεπληρωμένος, μη δέν ἑαυτὸν εἰδέναι χρί- 
νει, εἰ μὴ Χριστὸν ᾿[ησγῦν, xai τοῦτον ἐσταυρωμένον ; 
Πόσαις ῥάδδοις ὑπὲρ Χρισνοῦ προθύμως μαστιγοῦται, 
ὅνπερ ἐν μαχαίρᾳ (σ)τὸ πρὶν χατεδίωχεν ; 'Ev πόσῳ ὕψει 
τιμῆς ἀποστολικῆς ὑπάρχων, ἐλάχιστον αὐτὸν πάντων 
τῶν μαθητῶν ἀποχαλεῖ ; Πῶς ἐν τοῖς τοῦ τρίτου οὐρανοῦ 
μυστηρίοις ὄψουται : Τοῦ δὲ νοὸς τὸ ὄμμα διὰ τῆς συμ- 
παθείας ἐπιχλίνει πρὸς τὸ διοιχῆσαι τὴν τῆς συζυγίας 

κοίτην, λέγων. Ὃ ἀνὴρ τὴν ὀφειλομένην εὔνοιαν τῇ γυ- 

contemplatione catibus angelorum, et tamen non C ναιχὶ ἀποδιδότω ὁμοίως xal ἡ γυνὴ τῷ ἀνδρί, Ὁ dva- 

aspernaturcogitare atquedisponere facta carnalium; 

quod gaudetin infirmitatibus, sibiquein contumeliis 

placet (11 Cor. xii, 10); quod ei vivere Christus est, 

et mori lucrum (Pil. 1, 21); quod totum jam extra 

carnem est, hoo ipsum quod vivit in carne (Galat. 

n, 20). Ecce qualiter vivit, qui ab inferno mentis 

ad vitam pietatis rediit. Minus est ergo quempiam 

in carne suscitari, (c) nisi forte vivificationem car- 

nis ad vitam reducatur mentis ; ut ei hoc agatur 

per exterius miraculum, quatenus conversus inte- 

rius viviflcetur. 

Pera. Valde infra credidi hoc, quod modo quam 

sit incomparabiliter superius agnovi. Sed, queso, 

eepta prosequere, ut dum tempus vacat, sine edi- 

fiestione hora non transeat. 
824 CAPUT XVIII. 
De Benedicto monacho. 

Gnazaonrus. Frater quidam mecum est in monaste- 

rio conversatus, in Scriptura sacra studiosissimus, 

(a) Prat. et secundos Aud. oum primo Gemet., 
quam carnem mortuam. . 

(^) Ita Compend., Carnot., Theod., Longip. et Val. 
Cl., eum Germ. [6 Gemet. et aliis Norm., quibus 

eoncinunt Editi : quod ilz ejus, vel ettam crudelius. 

(c) Germ., Norm., Longip. et Theod., nisi forte 
cum per... reducitur. 

(d) Ma., δπὲρ τὸ ἐν σαρκί. 

ParRoL. LXXVII. 

κραθεὶς νοερῶς τῇ τῶν ἀγγέλων συνοδίᾳ, (4) xai πλὴν 
ὅμως οὐ παραιτεῖται μεριμνῆσαι χαὶ διοιχῆσαι τὰ ἔργα 
τῶν σαρχιχῶν’ ὁ ἐν ταῖς βασάνοις χαίρων, καὶ ἐν ταῖς 
ἀσθενείαις ἑγκαυχώμενος" αὐτῷ γὰρ τὸ ζῆν, Χριστός 
ἔστι xat τὸ ἀποθανεῖν͵ κέοδος (ἡ) Καὶ αὐτὸ δὲ, ὅπερ ἕν oxp- 
xi ζῆ, ἔξω τῆς σαρκὸς ὑπάρχει. θέα λοιπὸν πῶς ζῆ 
ὅστις &x (7) τοῦ ᾷδου τοῦ νοὸς πρὸς τὴν τῆς εὐσπλαγ- 
χνίας ζωὴν ἑπανέρχεται. Alav οὖν ἐλάχιστον θαῦμά 
ἦστι τὸ ἐν σαρχὶ τινα ἀναστῆσαι, οὐχ οἶδα μὴ πως ἐὰν 
διὰ τῆς ζωοποιήσεως τῆς σαρχὸς, xal εἰς τὴν τοῦ νοὸς 
ζωὴν ἐπανέρχεται (k)iva τὸ αὐτὸ γένηται διὰ τοῦ ἔξωθεν 
θαύματος, ὅπως καὶ ἔνδοθεν ἐπιστραφεὶς ζωοποιηθῆ. 

ΠΕΤΡ. Σφόδρα πεπιστευχὼς ἀρτίως ἔγνων πόσον τοῦ- 
τὸ Exslvoo ὑπάρχει μεῖζον' ἀλλ᾽ αἴτω, ἅπερ διηγεῖσθαι 

Ὁ ἀπήρξου, ἀχολούθως πλήρωσον, ἵνα τοῦ καιροῦ ἀργοῦν- 
τος, ἄνευ οἰχοδομῆς fj ὥρα μὴ παρέλθῃ. 

828 ΚΕΦΑΛ. IIT. 
Ηέρὶ Βενεδίχτου μοναχοῦ. 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ.᾿Αδελφόςτις ἕν τῷ μονασνηρίῳ μου ὑπῆ- 
ρχε, Ἡνησίως μοι συναναστμεφόμενος, πάνυ τὴν ἱερὰν 

(e) Ms., ἀνέστησεν, fj Σαῦλον. 
f) Ms., ὑγιασμένῳ... & ἡμετέρα, 

ὃ.) πρῶτον. 
(^) Ms., πλὴν οὐ παραιτεῖται. 
Ἦ Mea. , xal αὐτῷ. 
i Ms,, £x τοῦ ἀδύτου νοός. 
k) Ms., ἵνα τὸ αὐτῷ. 
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γραφὴν ἐξησκημένος, ὅστις τὴν ἐμὴν κήραν ὑπερέβαινεν" Α qui me etate preibat, et ex multis que nesciebam, 
οὗτος εἷς πολλὰ ἅπερ οὐκ ἤδειν, οἰκοδομεῖν με ἔσπευδε. 

Ηαρ᾽ αὐτοῦ οὖν τοῦτο, ὄπερ διηγοῦμαι, μεμέθηχα. Ἔλε- 
γε δὲ οὕτως. e'Ev τοῖς τῆς Καμπανίας μέρεσιν ἔνδον τοῦ 
τεσσαρχχοστοῦ μιλίου ἀπὸ τῆς Ρωμαίων πόλεως͵ ἀνήρ 
τις ὑπῆρχεν ἀνόματι Βενέδικτος νέαν μὲν ἄγων τὴν ἡλι- 
χίαν, πεπολιωμένην δὲ σύνεσιν χεχτη μένος, ὅστις ἑαυτὸν 
ἐν τῷ τῆς ἁγίας (a) ἀνχττροφῆς κανόνι, δυνάμει συνέσ- 
φιγγε, Τοῖς δὲ χρόνοις Τοτίλα τοῦ ῥηγὸς τοῦτον ol Τότ- 
θοι εὑρόντες, ἐμπυρίσαι αὐτὸν ἃμα(ῥ)τῆς αὐτοῦ χέλλης 
ἠθέλησαν. “Ὅθεν πῦρ ὑφάψαντες, καὶ ὑποθέντες, πάντα 
τὰ πέριξ ἐνεπύρισαν, τῆς δὲ χελλης αὐτοῦ τὸ πῦρ οὐχ 
ἥψατο. Τοῦτο δὲ οἱ Γότθοι θεασέμενοι, καὶ ἐπὶ πλεῖον 
τῷ θυμῷ (ο)έξαφθέντες, τοῦτον ἐκ τῆς χέλλης σύραντες, 
οὐ μήκοθεν θεασάμενοι χλίδανον ὑποχαιόμενον ἐπὶ τῷ 
ὀπτηθῆναι ἄρτους, τοῦτον ἐν aót p βαλόντες τὸν κλίθα- 
νον ἡσφαλίσαντο. Ἐν ἑτέρᾳ δὲ ἡ μέρᾳ τοῦτον ἀνοίξαντες, 
εὗρον οὗ μόνον τὴν τοῦτου σάρκα ἀδλαδῆῇ ix τοῦ πυρὸς 
διαφυλαχθεῖσᾳν, (d) ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ ἄκρα τῶν ἱματίων αὖ- 
τοῦ φλογισθέντα. » 

HETP.'Apyalov τῶν τριῶν παίδων θαῦμα ἀκούω οἵτι.. 
νες ἐν τῷ πυρὶ ῥιφέντες οὐχ ἐδλάδησαν. 
ΓΡΠΓΟΡ. Ἐχεῖνο, ὡς ὑπολαμδάνω,τὸ θαῦμα, ἐκ μὲ- 

ρους μὲν ὁμοίως, οὐχ ἔσω ς δὲ(6 τούτου ἐπράχθη «Τότε 
γὰρ οἱ τρεῖς παῖδες δεδεμένοι χεῖρας xai πόδας ἐν τῷ 
πυρὶ ἐῤῥίφησαν,ἐν ἄλλῃ δὲ ἡμέρᾳ τούτους ὁ βασιλεὺς ἐν 
τῇ χαμίνῳ ἐπιζητήσας εὖὔρεν ἀδλαδεῖς περιπατοῦντας, 
μὴ τε τῶν ἱματίων αὐτῶν ἀδιχηθηντων. Ἐξ οὗ πράγματος 
κατανόησον, ὅτι τὸ πῦρ ἐν ᾧ ἐῤῥιμμένοι ὑπῆχον, τῶν 
μὲν ἱματίων αὐτῶν οὐχ ἥψατο, τοὺς δὲ δεσμοὺς κατέ- 
xa003v* ὥστε ἐν ivi καὶ τῷ αὐτῷ χαιρῷ πρὸς τὴς τῶν 
δικαίων ὑπηρεσίαν, καὶ ἐσχηχέναι τὸ πῦρ τὴν ἐνέργειαν 
πρὸς τὴν αὐτῶν βοήθειαν, πρὸς δὲ βάσανον μὴ ἐσχηχέ- 
ναι. 

ΚΕΦΑΛ. I6. 

Περὶ τοῦ γενομένου θαύματος ἐν τῇ ἐχχελησίᾳ τοῦ ἀγίου 
j ' Ζήνωνος ἵν zi πόλει βερώνης. ? ! 

Τῷ ἀρχαίῳ τούτῳ xat τηλικούτῳ θαύματι ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἡμῶν πρᾶγμα ὅμοιον ἀντιστρόφως συνέδυ,, ἐν 
ἑτέρῳ στοιχείῳ' περὶ ob Ἰωάννης ὁ τριδοῦνος ἀρτίως τῇ 

αὑτοῦ με διηγήσει ἐπίστωσεν. "ἔλεγε γὰρ,δτι Προνοῦλ- 
qoc ὁ κόμης ἐν τῷ καιρῷ ἐχεΐνῳ παρῆν μετὰ τοῦ ῥηγὸς 
Αὐθαλαρίχον, ἐν τῷ τόπῳ ἐν d τὸ θχυμχαστὸν πρᾶγμα 
τοῦτο συνέθδη, καὶ ὅπερ ὄψει παρὼν ἐθεάσατο, τοῦτο τῷ 
προλεχθέντι τριθούνῳ ἐγνώρισεν. "Ἔλεγε δὲ οὕτως, ὡς 
πρὸ ταύτης τῆς πενταετίας, ὅταν ἐν τῇ τῶν 'Ρωμαίων 

πόλει ταύτῃ, (7) ὁ Τίδερις ποταμὸς τὴν χοίτην αὑτοῦ 
ὑπερδλύσας ἐξῆλθεν, Gave ἐπάνωθεν τῶν τειχέων τῆς 

(a) Id est,conversionis,vel conversationis; hoc enim 
sensu accipitur non raro, maxime in libris sacris. 
Vide Galat, 1, 13,et I Pet.ir, 12. In Codicibus etiam 
manuscriptis una vox pro altera sepissime observa- 
tur. 

d) Ms., τῇ αὐτοῦ χέλλῃ ἠδουλήθησαν. 
c) Ms., ἐξεχαμφθέντες. Fort., ἐξεχαυθέντες. 

(d) Ms., ἀλλὰ δὲ «à... οὐ φλογ. 
e) Ms., τοῦτο. 
) Ms., ὃ Τιδέρνις ποταμὲς τὸ ῥειθρον αὐτοῦ 078p025- 

σας ἐξῆλθε. Τοσοῦτον δὲ ὑπερηύξησεν, ὥστε ἐπανῶθεν. 
() Cujus meminit Rom. Martyrol., die 23 Martii. 
(^) Primus Carnot.,cellam vero illius comburerenon 

me :edificare consueverat. Hujus itaque narratione 
didici quod fuit quidam in Campanis partibus intra 
quadragesimum Komane urbis miliarium nomine 
(9) Benedictus; et quidem etate juvenis, sed moribus 
grandevus, et in sancte conversationis regula se 

fortiter stringens. Quem Teotila: regis tempore cum 
Gothi reperissent, huncincenderecum sua cella mo- 

liti sunt. Ignem namquesupposuerunt, red incircui- 

tu arserunt omnia, (A) cella vero illius igne comburi 
non potuit. Quod videntes Gothi, magisque sevien- 
tes, atque hunc ex suo habitaculo trahentes, non 

longe aspexerunt succensum clibanum, qui coquen- 
dis panibus parabatur, eumque in illo projecerunt, 
clibanumque clauserunt. Sed die altero ita illesus 
inventus est, ut non solum ejus caro ab ignibus, 

sed neque extrema ullo modo vestimenta orema- 
rentur. 

PrTR. Ántiquum trium puerorum miraculum au- 
dio, qui projecti in ignibus lesi non sunt (Daniel. m1). 

GnEcon. Illud, ut opinor, miraculum ex parte ali- 
qua dissimiliter gestum est. Tunc quippe tres pueri 
ligatis pedibus ac manibus in ignem projecti sunt, 
quos die altera rex requirens, in camino illesis ve- 
stibus deambulantes reperit. Ex qua re colligitur 
quia ignis in quo Jactati fuerant, qui eorum vesti- 
menta non contigi:, eorum vincula consumpsit, ut 
uno eodemque tempore in obsequio justorum et 
haberet flamma virtutem suam ad solatium, et non 
haberet ad tormentum. 

CAPUT X:X. 
De Ecclesia beati Zenonis martyris Veronz, in qua 

aque ulira portam apertam | inundantes minime 
intraverunt. 

Huictam antiquo miraculo, diebus nostris ressi mi- 
lis e contrario evenit elemento. Nam nuper Joannes 
tribunusrelationesua me docuit,quodPronulphus co- 
mes, (i) cum illio adesset, 8e eum rege (7) Autharico 
eo tempore in loco eodem ubi mira res contigit ad- 
fuisse, eamque se cognovisse testatus est. Presdictus 
etenim tribunus narravit, dicens : quia ante hoc fere 
quinquennium, quandoapud hanc Romanam urbem 
alveum guum Tiberis egressus est tantum crescens, 

D ut ejus unda super muros urbis iuflueret, (k) atque 
inde in ea jam maximas regiones occuparet, apud 

potuerunt. 
6 Becc. et Bigot., cum tllum adiísset. 
(j) Regis hujus nomen varie in Mss. scribitur: 

Authario, Authorico : Authalarico, Autharic, eto. De 
illo consule epist. 17 lib. r. 

(k) Ita Mss. At Editi, atque inde jam maz. Cete- 
rum non semel Tiberim ita exorevisse testis est Fla- 
ceus lib, 1 Carm., ode 2: 

Vidimus flavum Tiberim, retortis 
Littore Etrosco violenter undis, 
Ire dejectum mopumenta regie, 

emplaque Veste, 
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Veronensem 89255 urbem fluvius Athesis excrescens, α πόλεως τὸ ὕδωρ ἐπιχλύσαι, ὅθεν καὶ πλείστους ῥεγεῶνας 
ad beati Zenonis(u)martyrisatque pontiflcisecclesiam 

venit. Cujus ecclesie dum essent janus aperla,aqua 
in eam minime intravit. Qus paulisper crescens, us- 
que ad fenestras ecclesise, quee erant tectis proxime, 
pervenit ;sicque stansaqua Ecclesie januam clausit, 

acsiillud elementum liquidum in soliditatem parietis 
foissct mutatum. Cumque essent multi inventiinte- 
rius, sed et aquarum (ὁ) multitudine omni ecclesia 
circumdata, qua possent egredinon haberent, ibique 
86 Siti ac fame deficere formidarent, ad ecclesim ja- 
nuam veniebant, ad bibendum hauriebant aquam, 

que, ut predixi, usque «d fenestras excreverat, et 
tamen intraecclesiam nullo modo diffluebat. Hauriri 
itaque ut aqua poterat, sed dilfluere ut aqua non po- 
terat. Stans aute.n ante januam ad ostendendum 
cunctis meritum martyrisutaquaerat ad adjutorium, 
et quasi aqua non erat ad invadendum locum. Quod 
ego antiquo antedicti igais miraculo vere predixi 
non fuisss dissimile, qui trium puerorum et vesti- 
menta non contigit, et vincula incendit. 

(a) ἐν αὐτῇ ἐπελάδετο. Τότε οὖν xal ἐν Βερώνῃ τῇ 8996 πό- 
λει Ὁσάτεσὶς ποταμὸς ὑπερηΐξησε, καὶ εἷς τὴν τοῦ μ- 
χαρίου Ζήνωνος ἐχχλησίαν τοῦ πατριάρχου χἀὶ μάρτυρος 
ἔφθασε. Τῶν δὲ θυρῶν τῆς αὐτῆς Ἐκχλησίας ἀνεῳγμένων 
οὐσῶν, τὸ 002 οὐδαμῶς ἐν αὐτῇ εἰσῆλθε. Κατ' ὀλίγον δὲ 
αὐξᾶνον, μέχρι τῶν (δ) θυρίδων ἀνῆλθεν, αἴτινες πλησίον 
τοῦ κεράμου ὑπῆρχον, οὕτων οὖν ὁψωθὲν τὸ ὕδωρ, τὴν 

θύραν τῆς ἐχκλησίας ἠἡσφάλισε᾽ καὶ καθάπερ στερεὸν τεῖ- 
χος μεταδληθεῖσα ἡ ὑγροὶ xai διαλελυμένη φύσις τοῦ 
στοιχείου, οὕτως ἵστατο, HaÀX 0v δὲ τότε ἔνδον τῆς ἐχ-- 

χλησίας εὑρεθέντων, διὰ τὸ χυχλωθῆναι αὐτὴν ὑπὸ τῶν 

ὁδάτων͵ (i) τὸ πόθεν ἐξελθεῖν οὐκ εἶχον. Φόδῳ δὲ καὶ δει- 
λίᾳσυνείχοντο, μήπως τῇ πείνῃ καὶ τῇ δίψει ἐχλείψωσιν. 
Eic οὖν τὴν θύραν τῆς ἐκκλησίας ἐρχόμενοι, πρὸς τὸ 
πιεῖν ὕδωρ ἐλάμθανον, ὅπερ, ὡς προεῖπον, μέχρι τῶν 
θυρίδων ὑψώθη, ἔνδον δὲ τῆς ἐχχλησίας οὐδαμῶς ἐπέ- 
κλυζε" καὶ ὡς μὲν ὕδωρ ἀντληθῆναι ἠδύνατο, ὡς δὲ ὕδωρ 
ἐπιχλύσαι οὐχ ἠδύνατο. Ἵστατο οὖν ἔμπροσθεν τῶν θυ- 
ρῶν, εἷς τὸ ἐπιδεῖξαι πᾶσι τὴν δικαιοσύνην τοῦ μάρτυ- 

ρος. Καὶ ὕδωρ μὲν πρὸς τὸ καταπαῦσαι τὴν δίψαν ὑπῆρ- 
χε, πρὸς δὲ τὸ ἐπελθεῖν τῷ τόπῳ, ὕδωρ οὐκ ἦν. Ὅπερ ἐγὼ τῷ προλεχθέντι τοῦ πυρὸς ἀρχαίῳ θαύματι, ἀληθῶς 
ὁπολαμδάνω μὴ εἶναι ἀνόμοιον͵ ὅπερ τῶν τριῶν παίδων τῶν μὲν ἱματίων οὐχ ἥψατο, τὰ δὲ δεσμὰ κατέχάυσε. 

Ῥετβ. Mira sunt valde sanctorum facta que nar- 
res, et presenti infirmitati hominum vehementer 
stapenda. Sed qoia tantos nuper in Italia fuisse au- 
dio ad mirands virtutis viros, nosse velim si nullas 

eos contigit antiqui hostis insidias pertulisse, (c) an 
ex insidiis profecisse. 

Gnzcon. Sine labore certaminisnon est palma vic- 
toris. Unde ergo victores sunt, nisi quod contra an- 
tiqui hostisinsidiasdecertaverunt ? Maligous quippe 
spiritus cogitationi, locutioni, atque operi nostro 

semper insistit, si fortasse quid inveniat unde apud 
examen esterni judicis accusator existat. Vis etenim 

nosse quomodo ad decipiendum semper assistat ? 

CAPUT XX. 
De Stephano presbytero provincia? Valerie, cui dia- 

bolus caligas e tibiis traxit. 

Quidam qui nunc nobiscum sunt rem quamnarro 
testantur. (d! Virvite venerabilis,Stephanusnomine, 

Valerie provincie presbyter fuit, hujus nostri (e; Bo- 
bifacii diaconi atque dispensatoris Ecclesie agnatione 
proximus. Quiquadam die de itinere domum regr-es- 
sus, mancipio suo negligenter loquens precepit, 
dicens: Veni, diabole, discalcea mo. Ad cujus vocem 

C 

ΠΕΤΡ. θαυμαστά εἶσι σφόδρα τὰ τῶν ἁγίων ἕργα, 
ἅπερ διηγῆ, καὶ τῇ πρησούσῃ ἀσθενείᾳ τῶν ἀνθρώπων 
πάνυ ἔχπληχτα. ᾽Βπειδὴ δὲ ἀρτίως ἀχούω τοσούτους ἐν 
τῇ ᾿Ιταλίᾳ γεγονέναι θαυμαστῆς δυνάμεως ἄνδρας, γνῶ - 

ναι ἤθελον ἐὰν οὐδὲν αὐτοῖς ἐχ τῶν τοῦ ἀρχαίου ἐχθροῦ 
ἐνέδρων συνέδη, fj καὶ ἐὰν ix τούτων προέχοψαν. 
YPHTOP. Ἄνευ ἀγῶνος οὐκ ἔστι νικης (j) βάϊν dom. 

Πόϑες οὖν νικηταὶ ἀνεδείχθησαν, εἰ μὴ ὅτι κατὰ τῶν τοῦ 

ἀρχαί(ουϊξέχθροῦ μηχανημάτων γενναίως ἠγωνίσαντο; Τὰ 
γὰρ τῆς πονῆρίας πνεύματα τῇ ἐνθυμήσει, καὶ τοῖς λό. 
γοις͵ καὶ τοῖς ἔργοις ἡμῶν διαπαντὸς ἕνεδρεύουσιν᾽ ἵνα 

ὅπερ δυνηθῶσιν εὑρεῖν ἐπὶ τῆ τοῦ αἰωνίου χριτοῦ ἐξετά- 
est χατηγορήπωσιν ἡμῖν. Καὶ εἰ θέλεις γνῶναι, πῶς εἰς 

τὸ ἀπατῆσαι διαπαντὸς παρίστανται, ἐγώ διηγοῦμαι. 

ΚΕΦΑΛ. Κ΄. 

Περὶ Στεφάνου πρεσδυτέρου χώρας Βαλερίας. 

Τινὲς δὲ καὶ τῶν νυνὶ μεθ᾽ ἡμῶν ὄντων ἐνταῦθα, περὶ 
τοῦ πρᾶγματος τούτου μαρτυροῦσιν. ᾿Ανήρ τις πάνυ 
(Ὁ τὴν ζωὴν εὐλαδέστατνς, Στέφανος ὀνομαζόμενος, τῆς 
Βαλερίας χώρας ὁπῆρχε πρεσθύτερος, τούτου δὲ ἣμε- 
τέρου Βονιφατίου τοῦ διακόνου, καὶ διοιχητοῦ τῆε ἐχχλη- 
σίας χατὰ γένος ἐπλησίαζεν. Οὗτος Ev. τῶι ἡμέρᾳ ἐξ 
ὁδοιπορίας εἷς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰσελθὼν, τῷ ἀνδραπόδῳ 

mox ecperunt se(/) caligarum corrigie in summa D! αὐτοῦ ἀκάκως ἐπέτρεψε, λέγων" 'Ελθὲ, διάδολε, ἑξυπό- 
velocitate díssolvere, ut aperte constaret quod ei 
ipse qui nominatus fuerat ad extrahendas diabolus 
ealigas obediseet. Quod mox ut presbyter vidit, ve- 

(s) De hoc martyris titulojure dubitatur. Consule 
pre ceteris doctissimum Tillemontium in Commen- 
tar de Eccles. Historia, tom. rr, in sancto Zenone. 

(b) Longip., Val. cl. et Compend., magnitudine. 
vc) Secundus Carpot., atque ez insid., etc. 
(d) Longip. et duo Theod., testantur quod vir viles, 

etc. 
(e De eo in epistolis. Illum enimessesuspicamur, 

qui legitur missusConstantinopolim epist. 40 1]. xr, 
elim 47 ]. n, et ad quem plures exstant epistole, ut 

λυσόν με. Οὔτινος τῇφωνῆ παραχρῆμα ἤρξαντο ἀφ᾽ kao- 
τῶν τὰ τῶν καλιγίων αὐτοῦ λωοία μετὰ πολλῆς σπουδῆς 
λύεσθαι, Ὥστε φανερῶς δείχνυσθαι, ὅτι ἐκεῖνος ὁ ὄνο- 

ex indice constabit. 
(f) Calige dicuntur tam de calceis, quam de ti- 

bialibus; uade Act. xit, 8: Et calesa te caligas 
tuas. Ubi Grecus textu« habet σανδάλια. 

(g) Ma., &v αὐτῇ διεοάλλετο. Τότε οὖν xal iv βηρόῃ 
τῇ πόλει ὃ σατέσις. 

λ) Ms., τῶν κεράμων. 
i) Ms., ὅθεν ἐξελθεῖν' 
j; Me. βραδεῖον. 
k) M., τῷ Bly. 
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μασθεὶς διάδολος τούτῳ ὑπαχούσας πρὸς τὸ σύραι τὰ À hementerexpavil, magnisqnevocibusclamarecoepit, 
καλίγια αὐτοῦ παρέστη. Τοῦτο δὲ ὁ πρεσδύτερος θεασά- 
μενος, σφόδρα ἑξέστη xal μεγίστῃ φωνὴ χράζειν ἤρξατο, 
λέγων" ᾿Απόστα, ἑλεεινὲ͵ ἀπόστα, οὐ γάρ σοι, ἀλλὰ τῷ 
ἀνδοαπόδῳ μου ἐλάλησα. ΠΙαρευθὺ οὖν τῇ αὐτοῦ φωνῇ 
ἀπέστη. Kal χαθὼς ἦσαν ix μέρους λυθέντα τὰ τῶν xaÀt- 
γίων αὐτοῦ λώρια, οὕτως ηδὁρέθησαν. Ἐξ οὗ πράγματος 
χατανόησον, ὅτι εἰ τοῖς σωματικοῖς ἔργοις ὁ (a) ἀρχέχα- 
xoc ἐχθρὸς οὕτω παρέστι, πόσῳ μᾶλλον 8229 πλειοτέρως 
ἐνεδρεύων τῶν ἡμετέρων λογισμῶν οὐκ ἀφίσταται. 
ΠΕΤΡ. Δύσχολον πάνυ xal φοδερὸν ἔστι χατὰ τῶν τοῦ 

ἐχθροῦ ἑνέδρων πάντοτε προσέχειν οὕτω συντόμως αὐ- 
τοῦ xai διηνεχῶς παρισταμένου. 

T'PHTOP. Δύσχολον οὐχ ἔστιν͵ ἐὰν τὴν ἡμετέραν ἀσφά- 
λειαν, οὐχ ἡμῖν αὐτοῖς, ἀλλὰ τῇ ἄνωθεν χάριτι ἕμπι- 
στεύσωμεν, Πλὴν ὅμως, ἵνα xai ἡμεῖς, ὅσον δυνάμεθα, 
(b) ὁπὸ τὴν σχέπην αὐτοῦ γρηγορήσωμεν. 'Exv δὲ ὁ ἀρ- 
χαῖος ἐχθρὸς ἄρξηται kx τοῦ νοὸς ἑκόληθῆναι, διὰ τῆς 
θείας παροχῆς, ἀσφαλῶς δείκνυται, ὅτι οὐ μόνον αὐτὸν 
οὐδεὶς δειλιάσει, (c) ἀλλὰ μᾶλλον ἐκεῖνος, διὰ τῆς τῶν 
καλῶς πελιτευομένων δυνάμεως, φοδῃθήσεται. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ΄. 

Περὶ τῆς μοναστρίας τῆς φυγαδευσάσης τὸν δαίμονα, 

Περὶ τοῦ πράγματος οὔπερ νυνὶ διηγοῦμαι, ὁ ἁγιώτα- 
toc ἀνὴρ Ἐλευθέριος ὁ πρεσδύτερος, οὔτινος ἀνωτέρω 
μνείαν πεποίημαι, μάρτυς ὑπάρχει, ὅστις αὐτὸ xal διη- 
γήσατο. Ἔλεγε γὰρ, ὅτι ἐν τῇ πόλει Σπολήτης χόρη τις 
(d) λοιπὸν παρθένος τοῦ γάμου ἡλικίαν ἤδη φθάσασα, θυ- 

γάτηρ ὑπῆρχέ τινι τῶν ἑχεῖσε πρωτευόντων. τις Ev τῷ 
πόθῳ τῆς ἐπουρανίου ζωῆς πυρωθεῖσα πάσῃ σπουδῆ 
πρὸς ταύτην ἐπείγετο. Ὁ δὲ ταύτης πατὴρ ἀντιστῆναι 
αὐτῇ ἐν (e) τῇ ὁδῷ τῆς ζωῆς ἠγωνίζετο. Αὐτὴ δὲ τὸν πα- 
πέρα καταλιποῦσα, τῆς μοναχικῆς πολιτείας τὸ σχῆμα 
ἐδέξατο, ὃθεν λοιπὸν ὁ ταύτης πατὴρ ix τῆς ἰδίας αὐτοῦ 
ὁποστάσεως (f) ἀκληρονόμητον αὐτὴν πεποίηχε, καὶ οὐδὲν 
αὐτῇ ἕτερον, εἰ μὴ ἕξ οὐγχίας ἑνὸς χτηματισχίου,͵ κατέ- 
λιπε. Ταύτης δὲ τῷ ὑποδείγματι ἐξαχολουθοῦσαι ἤρξαντο 
πολλαὶ χόραι εὐγενεστάτου γένους πρὸς αὐτὴν ἀποτάσσε- 
σθαι, καὶ τῷ παντοδυνάμῳ χυρίῳ (9) ἡγιασμένῃ τῇ παρθε- 
νίᾳ δουλεύειν. 'Ev μιᾷ δὲ ἡμέρᾳ, ὁ αὐτὸς ἀγὴρ, ὁ τῇ ζωῆ 
εὐλαδέστατος ᾿Ῥῥλευθέριος,͵ ἐπισχέψεως καὶ οἰκοδομῆς χά- 
ριν πρὸς αὐτὴν παρεγένετο. Καθεζομένου δὲ αὐτοῦ ἅμα 
αὐτῆς, xai θείοις λόγοις ὁμιλούντων, ἐκ τοῦ προαστείου, 
οὗπερ τὰς ἐξ οὐγχίας παρὰ τοῦ ἑαυτῆς πατρὸς ἦν λα- 
ὐοῦσα, γεωργός τις μετὰ ξενίου πρὸς αὐτὴν ἦλθεν, ὅστις 

dicens : Recede, miser, recede; non enim übi, sed 

mancipio meo locutus sum. Ad cujus vocem protiuus 
recessit, el ita utinvente sunt, magna jam ex parte 

dissolute, corrigie remanserunt. Qua in re colligi 
potest, antiquus hostis, qui jam presto est factis 
8428 corporalibus, quam nimiis insidiis nostris co- 
gitatiodibus insistat., 

PrETR. Laboriosum est vulde atque terribile contra 
(j) inimici insidias semper intendere, et continue 
quasi in acie stare. 

GnEcoR. (k) Laboriosum non erit, si custodiam no- 
siram non nobis, sed gratie superne tribuimus; ita 
tamen, ut et ipsi, quantum possumus, sub ejus pro- 
tectionevigilemus. Si autem antiquus hostisa mente 
coeperit expelli, ex divinalargitate plerumqueagitur, 
ut non solum jam timeri non debeat, sed ipseetiam 
bene viventium virtute terreatur. 

CAPUT XXI. 
De puella conversa, cujus solo imperio homo est adc- 

mone liberatus. 

Rei namque quam narro, vir sanctissimus Eleu- 
therius senex Pater, cujus memoriam superius feci 
(Cap. 14), testis exstitit, mihique hoc intimare cura- 
vit : quod in Spoletana urbe(/) puella quedam jam 
nubilis cujusdam primarii filia, ccelestis vitse deside- 
rio exarsit, eique pater ad viam vites resistere cona- 
tus est; sed contempto patre, conversationissancta 
habitum (m)suscepit.Quaex refactum est ut eamPa- 
ter sue substantie exh»redem faceret, nihilque e 
aliud nisisexuncias unius possessiuncule largiretar. 
Ejus vero exemplo provocate cceperunt apud eam 
multe nobilioris generis puelle converti, atque om- 
nipotenti Domino dedicata virginitate servire. Qua- 
dam vero dio idem Eleutheriusabbas, vir vite vene- 

rabilis,ad eamgratiaexhortationisatque ediflcationis 
accesserat, et cum ea de verbo Deicolloquenssede- 
bat; cum repente ex eodem fundo, quem (n) in sex 
unciis a patre perceperat(o)cum xeniorusticus venit. 
Qui duin ante eos assistere!, maligno spiritu corre- 

ptus cecidit, fatigarique nimiis stridoribusatque ba- 
latibus ccepit. Tunc sanctimonialis femina surrexit, 
atque iraio vultu magnis clamoribus imperavit, di- 

ἐν ὅσῳ ἔμπροσθεν αὐνῶν ἵστατο, πνεύματι πονηρῷ ῥαγεὶς ἢ cens : Exi ab eo, miser, exi ab eo, miser. Ad cujus 
ἔπεσε, καὶ ἤρξατο μετὰ μεγίστων φωνῶν λίαν ὀδυνᾶσθαι. 
Τὴτε ἡ (ἡ) ἁγιωτάτη ἐκείνη θήλεια ἀναστᾶσα, αὐστηρῷ 
προσώπῳ μετὰ φωνῆς ἰσχυρᾶς, ἐπέτρεψε τῷ ἀχαθάρτῳ 
πνεύματι λέγουσα (Ὁ ἔξελθε ἀπ᾽ αὐτοῦ, ἐλεεινὲ, ἐξελθε, 

5 Ms. ἀρχοῖος, ; σκέπην à 
8., εἷς τὴν φυλαχὴν xai y ἡμῶν Yon. 

() Ms. ἀλλὰ καὶ μᾶλλον. —— o ΤῊ 
In Ed., λοιπὸν τοῦ γάμου θυγάτηρ, omissis aliis 

ad sensum necessaria videntur. 
—) Μδ8., τῇ αὐτῆς καλλίστῃ βουλῇ. Αὐτὴ δέ. 

ἔχῃ ἄκληρον. 
g) Ms., τῇ ἀγνείᾳ, 

A) éxs( vv παρθένος ἀνασ. 

Ita Ms., probe, 

vocem inox per os vexati diubolus respondit, dicens: 
Eiside istc exeo,in quem intrabo? Casu autemjuxta 
porcus parvulus pascebatur. Tunc sanctimonialis 
femina precepit, dicens : Exi ab eo, etin huno por- 

(5) Pratel., perfidi inimici. 
(k) Primus Carnot., Labor ulilis est. 
(D) Primus Carn., pudicaquedam nobilis. In Beco. 

legitur, nobilis pro nubilis. Sic. etiam lectum olim 
in Germ. Pratel. habet : gus jam dicebatur nuptialis, 
nobilis cujusdum. 

(m) Lyr. et primus Aud., quaesivit. 
(n) Val. Cl., in sez uncias. 
(o) Mss. pene omnes, cum exenio. Vide supra, no- 

tam d, ad c. 12 hujus libri (Nobis col. 239, not. hi, 
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eum ingredere.Qui statim; de nomine exivit,poroum A Ἐν δὲ τῇ ταύτης φωνῇ, διὰ τοῦ στόματος τοῦ δσιμο- 
quem jussus fuerat invasit, occidit, et recessit, νιοῦντυς, ὁ διάδολος ἀπεχρίθη λέγων᾽ Καὶ ἐὰν Ex τούτου 

ἐξέλθω, εἷς τινα ἔχω εἰσελθεῖν ; (d) Κατὰ οὖν συγχυρίαν χοῖρος σεμνὸς πλησίον ἐδόσχετο. Ἢ δὲ ἱερωτάτη θήλεια 
ἐχείνη ἐπέτρεψεν αὐτῷ, λέγουσα' ἔξελθε ἀπ᾽ αὐτοῦ, xa! elc τοῦτον τὸν χοῖρον εἴσελθε. Ὅστις παραυτὰ ix τοῦ 
ἀνθρώπου ἐξέλθων, εἷς τὸν χοῖρον εἰς ὃν ἐχελεύθη εἰσῆλθε, καὶ φονεύσας αὐτὸν, ἀπέστη. 

PgrR. Velim nosse si saltem porcum concedere 
spiritui immundo debuit. 

GnEGoR.Proposite regule nostre actioni sunt facta 
Veritatis.lpsi etenim Redemptori nostro a legione, 

que hominem tenebat,dictum est: δὲ ejícis nos, mitte 
πὸ: in gregem porcorum (Matth. vin, 31). Qui hanc 

et ab homine expulit, et in porcos 829 ire, eosque 
ia abyssum mitlere concessit. Ex qua re etiam hoo 
colligitur,quod absque concessione omnipotentis Dei 
nullam malignus spiritus contra bhorr.inem potesta- 
tem habeat,qui in porcos intrare non potuit nisi per- 
missos.[lli ergo nos necesse est sponte (a) subd!,cui et 

IIETP. "Ἤθελον γνῶναι ἀχριδὼς ἐὰν τὸν χοῖρον (e 
ὀφείλει τῷ ἀκαθάρτῳ πνεύματι δωρήσασθαι. 

ΓΡΗ͂Γ. Τοῦ προκειμένου χανόνος τῆς ἡμετέρας διαγω- 
γῆς τῆς ἀληθείας Χριστοῦ εἴσι τὰ ὑποδείγματα. Ὅταν 

γὰρ 6 λυτρωτὴς ἡ μῶν θεὸς τὸν λεγεῶνα ἀπὸ τοῦ πάσχον- 
τὸς ἀνθρώπου ἐξέδαλε, παρεχάλουν αὐτὸν τὰ πνεύματα, 
λέγοντα" 'Eàv ἐχδάλῃς ἡμᾶς, ἐπίστρεψον ἡμῖν elc τὴν 
ἀγέλην τῶν χοίρων εἰσελθεῖν. Τὸν ἄνθρωπον οὖν καθαρί- 
σας, παρεχώρησεν αὐτοῖς 888 εἷς τοὺς χοίρους εἶσελ- 

θεῖν, xai τούτους ἐν τῇ θαλάσσῃ καταποντίσαι. Ὅθεν ix 
τούτου δείκνυται, ὅτι ἄνευ παραχωρήσεως τοῦ παντο- 
δυνάμου Θεοῦ οὐδεμίαν ἐξουσίαν τὸ χονηρὸν πνεῦμα 

adversa omnia subjiciuntur invita, ut tanto nostris B χατὰ τοῦ ἀνθρώπου ἔχει, ὁπόταν οὐδὲ χατὰ χοίρων ἐξου- 
hostibus potentiores simus.quanto eum auctore om- 
nium unum efficimur per humilitatem.Quid autem 
mirum,si electi quique in carne positi multa facere 
mirabiliter possunt,quorum ipsa quoque ossa mor- 
tu& plerumque in multis miracoalis vivunt? 

σίαν ἔσχεν, ἄνευ παραχωρήσεως. “Ὅθεν λοιπὸν ἀναγ- 
χαϊὸν ἐστιν ἡμᾶς ἐἔχείνῳ ὑποταγῆναι, ᾧ τινι πάντα τὰ 
ἐναντία xal μῆ θουλόμενα() ὁὑποτάσσονται. Ὥστε τοσοῦ- 
τον τῶν πολεμίων ἡ μῶν δυνατώτεροι ἐσόμεθα, ὅσον(ρ)με- 
τὰ τοῦ πάντων ἀρχηγοῦ ἕν γινόμεθα διὰ τῆς ταπεινο- 

φροσύνης. Τί οὖν θαυμαστὸν, ἐὰν οἱ ἐχλεχτοὶ ἔτι ἐν ταύτῃ τῇ σαρχὶ περιόντες, πολλὰ θαυμάσια ποιεῖν δύνανται, 
ὁκόταν τινῶν xal νεχρὰ τὰ ὀστᾶ ἐν πολλῇ δυνάμει θαυμέτων ζῶσιν ; 

CAPUT XXII. 
De presbytero provincie Valeri, qui furem ad se- 

pulcrum suum tenuit. 

In Valeria namque provincia res est hec gesta 
quam narro, mibique beate memorie abbatis mei 
Valentionis relatione cognita. Ibi etenim quidam 
venerabilis sacerdos erat, qui cum clericis suis,Dei 

laudibus bonisque operibus intentus, sancte con- 
versationis vitam ducebat.Supervenriente autem vo- 
cationis sue die defunctus est,atque ante ecclesiam 
sepultos. Eidem vero ecclesi caule inherebant 
ovium, atque idem locus in quo sepultus est (^) ad 
easdem oves tendentibus pervius erat.Quadam au- 
tem nocte cum,clericis intra ecclesiam psallentibus, 

for veniseet,ut ingressus caulas furtum faceret, ver- 
vecem tulit, et concitus exiit. Cum vero pervenis- 
set ad locum ubi vir Domini sepultus erat, repente 
hasit,et gressum movere non potuit. Vervecem qui- 
dem de collo deposuit,eumque dimittere voluit,sed 
manum laxare non valuit. Copit igitur stare miser 
com prieda sua reos et ligatus. Volebat(c) vervecem 
dimittere,nec valebat ; volebat egredi cum vervece, 
nec poterat. Miro itaque modo fur,qui a vivis videri 
timuerat,hunc mortuus tenebat.Cumque ita gressus 
manusqueillius fuissentobstricta, immobilis pereti- 

ΚΕΦΑΛΚ. Β΄. 

Περι τοῦ πρεσδυτέρου τοῦ ἀοράτως τὸν κλέπτην χρα- 
τήσαντος μετὰ θάνατον ἐν τῇ χώρᾳ τῆς Βαλερίας. 

Ἐν τῇ χώρᾳ τῆς Βαλερίας πρᾶγμα γέγονεν, ὅπερ μοι 
Βαλεντῖνος ὁ ἐν μαχαρίᾳ τῇ μνήμῃ ἡγούμενός μου, ἐξη- 
γησάμενος ἐγνώρισεν. "Exei τοίνυν εὐλαδέστατος ἱερεύς 
τις ὑπῆρχεν, ὅστις μετὰ τῶν χληριχῶν αὐτοῦ ἐν τῇ τοῦ 
θεοῦ αἰνέσει, ἔργοις τε ἀγαθοῖς καὶ ἁγίᾳ ἀναστροφῆ ἐπι - 
μένων τὴν ζωὴν (Λ)έἐτέλεσεν. ᾿Ἐπελθούσης οὖν τῆς ἡ μέρας 
τῆς χλήσεως αὐτοῦ, τέλος τοῦ βίου δεξάμενος, ἔμπροσθεν 
τῆς ἐχχλησίας ἐτάφη. ΑἹ δὲ τῶν προδάτων μάνδραι τῇ 
αὐτῇ ἐχχλησίᾳ προσεγγίζουσιν. Ὁ δὲ τόπος Ἐν ᾧ ἐτάφη, 
τοῖς εἷς τὰ πρόδατα ἀπερχομένοις πάροδος ὑπῆρχεν. Ἐν 
μιᾷ δὲ νυχτὶ τῶν χληρικῶν ἔνδον τῆς ἐκκλησίας ψαλλόν- 
των, χλέπτης εἰς τὰ πρόδατα ἦλθεν. ΕἸσελθὼν οὖν εἷς 

τὴν μάνδραν, xal χριὸν ἄρας, τάχιον ἐξῆλθε. Κατὰ δὲ τὸν 
τόπον ἐλθὼν, ἐν ᾧ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος τεθχμμένος ὑπῆρ- 
χεν, αἴφνης οἱ (i) πόδες αὐτοῦ ἐν τῇ γῆ ἐχολλήθησαν καὶ 
ix τοῦ τόπου χινηθῆναι οὐχ ἠδύνατο, Τὸν οὖν χριὸν ix 
τοῦ ὦμου κατήγαγε, θέλων αὐτὸν ἐάσαι, ἀλλὰ τὴν χεῖρα 
χαυνῶσαι οὐκ ἴσχυσεν. Ἵστατο οὖν δεδεμένος ἀυρχσοίᾳ 
ἐλεεινὸς, καὶ χατῃσχυμμένος μετὰ τοῦ δράματος αὑτοῦ, 
Ἤθελεν τὸν χρ'ὃν ἐάσαι͵ καὶ οὐχ ἠδύνατο,ἤθελεν ἐξελθεῖν 

σὺν τῷ χριῷ, χαὶ ὁμοίως οὐχ ἴσχυεν. Θαυμαστῷ τοίνυν 
τρόπῳ ὃ χλέπτης ὁ παρὰ τῶν ζώντων (j) θεωρηθῆναι μὴ 

tit.Facto autem mane expletisque laudibus Dei, ab ἢ βουλόμενος, οὗτος παρὰ νεχροῦ ἀοράτως ἐγρατεῖτο. 'Ev 
Ecclesia egressi sunt clerici, et invenerunt ignotum 
bominem vervecem tenentem manu.Res venit in du- 

(e) Pratel., subdi ef adversa omnia subjiciendo com- 
mülere, ul tanta, etc. 

(9) Primus Aud., Lyr., Big. et Beco., ad easdem 
θυ». custodi? mancipandas, pervius erat. 

(c) Gemet., berbicem ; unde vox Gall. brebis. 
(n Ms., κατὰ συγχυρίαν οὖν χοῖρος μικρὸς πλησίον 

. Ἧ δὲ ἱερωτάτη παρθένος ἐκείνη. 

τῷ οὖν διαμένειν τὸ βῆμα αὐτοῦ xal τὴν χεῖρα ἀσάλευ - 
τον, γενομένης πρωΐας, τῶν τοῦ θεοῦ ὕμνων πλῃρωθέν- 

f) Ms., ὑποτασσέται. 
(g) Ms., μετὰ τοῦ παντοδυνάμου xai πάντων ἀρχηγοῦ. 
(h) Ma., ἔτελεύτησεν. 
i) Μ8., πόδες αὐτοῦ ἐχολλέθησαν, xal ix τοῦ τόπου 

ἐξελθεῖν. 
(9 Ms., θεωρεῖσθαι φοδούμενος. 

ἢ Ma., ὀφείλῃ. 



275 SANCTI GREGORII MAGNI 216 

των, £x τῆς ἐχκλησίας οἱ χληριχοὶ ἐξῆλθον. Εύροντες δὲ A, bium, utrum vervecem tolleret,an offerret, sed cul- 
ἄγηωστον ἄνθρωπον, τὸν xpióv τῇ χειρὶ κατέχοντα, ἐν 
ἀμφιθδολίᾳ περὶ τούτου γεγόνασι, λογιζόμενοι" ἄρα ἐπῆρε 
τὸν χριὸν, ἤ τοῦτον προσφέρει : ὡς δὲ τἄχιον τὴν ἀλή- 

θειαν ἐμήνυσεν ὁ τοῦ πταίσματος ἔνοχος, πάντες ἐθαὕ- 
μασαν, ὅτι διὰ τῆς τοῦ ἀνθρώπου τοῦ Θεοῦ ἁγιωσύνης, 
ὁ εἰσελθὼν χλέψαι, ἐν τῷ δράματι αὑτοὺ δεδεμένος 
ἵστατο, Οἵτινες παρευθὺ ὑπὲρ αὐτοῦ εἰς εὐχὴν ξχυτοὺς 

pe reus citius indicavit penam. Mirati omnes quia 
ingressus fur viri Dei merito ad predum suam sie- 
bat ligatus. Qui se pro eo protinus in orationem 
dederunt, suisque precibus vix obtinere valuerunt 
utquires eorum venerat rapere saltem vacuus exire 
mereretur. Itaque fur, qui diu steterat cum preda 
captivus, quandoque exiit vacuus et liber. 

ἐπιδέδωχαν, δεόμενοι τοῦ ἀπόλυθῆναι αὐτόν. Τῆς οὖν δεήσεως αὐτῶν ἐπαχουσθείσης ὁ πολλὰς ὥρας μετὰ τοῦ 

δράματος αὑτοῦ σταθεὶς κλέπτης, ὥσπερ αἰχμάλωτος, ὁτεδύήποτε (a) σάδουρος μὲν ἐξῆλθεν, ἐλεύθερος δὲ ὅμως. 
IIETP. Φανερῶς δείχνυται, ἐν ποίᾳ γλυχότητι ὁ παντο- 

δύναμος θεὸς πρὸς ἡμᾶς διάκειται, ὅστις χύκλῳ ἡμῶν 
τοιαῦτα τερπνὰ θχύματα εὐδοχεῖ γίνεσθαι. 

331 ΚΕΦΑΛ. ΚΓ΄. 
Περὶ τοῦ ἡγουμένου τοῦ ἐν τῇ πόλει ΠΙραινεστίνῃ, xai 

τοῦ αὐτοῦ πρεσδυτέρου. 

ΓΡΠΓΟΡΙ͂ΟΣ. Τῆς Πραινεστίνης πόλεως ὄρος ὑπέρχε!:- 
ται,ἐν dp τοῦ xaxaploo Πέτρου τοῦ ᾿Αποστόλου μοναστή- 
ριονΐδρυται ᾿Ανδρῶν θεοῦ δούλων ἐν αὐτῷ χατοικούντων, 
ἕν δὲ τῷ μοναστηρίῳ μου ὑπάρχοντός μου, συνέδη παρὰ 
μοναχῶν τῆς προλεχθείσης μονῆς ἀχοῦσαι τοῦτο, ὅπερ 

διηγοῦμαι, μέγιστον θαῦμα, ὅπερ οἱ αὐτοὶ μοναχοὶ γι- 
νώσχειν διϊσχυρίζοντο. Ἔλεγον γὰρ ὅτι ὑπῆρχεν ὁ τῆς 
μονῆς αὑτῶν προεστὼς, ἀνὴρ πάνυ τῇ ζωῆ εὐλαέστατος, 
ὅστις μοναχόν τινα ἀναθρέψας, ἤθεσι χοηστοῖς καὶ πολλὴ 
εὐλαδείᾳ τοῦτον ἐρύθμιζεν. Ὅτε δὲ αὐτὸν ἐν τῷ τοῦ χυ- 
ρίου φόδῳ δοεραυξάνοντα ἐθεάσατο, τοῦτον ἐν τῷ αὐτοῦ 
μοναστηρίῳ πρεσδύτερον χειροτονηθῆναι πεποίηκε. Τού- 
του δὲ χειροτονηθέντος, δι᾿ ἀποχαλύψεως αὐτῷ ἐγνω- 
ρίσθη, ὡς οὐ μακρὰν fj ἔχ τοῦ βίου τούτου μετάστασις 
αὐτῷ τυγχάνει. Τὸν οὖν πφολεχθέντα τῆς μονῆς πατέρα 

ζτήσατο, ὅπως παραχωρήσῃ αὐτῷ, iva μνῆμα ἑαυτῷ 
ἑτοιμάσῃ. Πρὸς 6v ἐχεῖνος ἀπεχρίθη᾽ Πρό σου, τέκνον, 
ἐγὼ ἀποθνήσχω, ὅμως ἄπελθε, χαὶ, χαθὼς βούλει τὸ 

PErR.Aoparet (c) quante sit super nos dulcedi- 
nis omnipotens Deus, cujus erga nos fiunt tam ju- 
cunda miracula. 

38382 CAPUT XXIII. 

De abbate Prznestini montis, ejusque presbytero. 

GnEGoR1US. (d) Prenestine urbi mone preeminet, 
in qüo (e) beati Petri Apostoli monasterium (f)situm 
est virorum Dei : quorum relatione adhuc in monas- 
terio (g) positus audisse me contigit magnum hoc 
quod narro miraculum, quod ejusdem monasterii 
monachi nosse se testabantur.In eo namque monas- 

terio fuit Pater vitae venerabilis, qui quemdam mo- 
nachum nutriens, usque ad reverendos (h) provexit 

mores.Cumque eum in timore Domini videret excre- 
visae,in eodem sibi monasterio tunc presbyterum fe- 
cit ordinari. Cui post ordinationem suam, quia non 
longe abesset ejus exitus,revelatione indicatum est. 
A predicto autem Patre monasterii petiit quatenus 
ei concederel,ut sibi sepulcrum pararet.Cui ille res- 
pondit : Ante te quidem ego moriturus sum, sed ta- 
men vade, et, sicut vis; prepara sepulcrum tuum. 
Recessit igitur, et preparavit.Cum non post multos 
dies senex Pater febre preventus ad extrema perve- 

μνῆμά σου ἑτοίμασον. ᾿Απῆλθε τοίνυν, χαὶ τοῦτό ηὐτρέ- C nit, atque assistenti presbytero jussit, dicens : In 
πισεν. Οὐ μετὰ πολλὰς δὲ ἡμέρας ὁ πατὴρ πυρετῷ xa- 
τασχεθεὶς, ἕν τῇ ἐσχάτῃ ἀναπνοῇ ἦλθε. Ηαρισταμένου δὲ 
τοῦ πρεσθυτέρου, ἑχέλευσεν αὐτῷ, λέγων Ἐν τῷ σῷ μνή- 
ματί με θάψον. ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ πρεσδύτερος, εἴπεν' OT- 
δας, πάτε, Ott χἀγὼ £v ταύταις ταῖς ἡ μέραις ἀκολουθῶ 
σοι, xai τοὺς ἀμφοτέρους χωρῆσαι τὸ μνῆμα οὐ δύναται. 
O δὲ ἡγούμενος πρὸς αὐτὸν ἔφη" Οὕτω ποίησον χαθὼς 
εἰπόν got, ὅτι τὸ μνῆ μά σου τοὺς (b) δύο ἡμᾶς ἔχει χω- 
ρῆσαι. ᾿Απέθανεν οὖν, καὶ εἷς τὸ μνῆμά, ὃπερ ἑχυτῷ ὁ 
πρεσθύτερος ἦν ἑτοιμάσας, ἐτάφη. Εὐθέως δὲ xal τὸν 
πρεσθύτερον ἡ τοῦ σώμάτος κατέσχεν ἀσθένεια, bv 7j καὶ 
τὴν Civ συντόμως ἑπλήρωσε. Τὸ δὲ σώμα αὐτοῦ ὑπὸ 
τῶν ἀδελφῶν βασταχθὲν, εἰς τὸ μνῆμα, ὅπερ ἑαυτῷ ἦν 
ἑτοιμάσας, ἀπηνέχθη. ᾿Ανεῳχθέντος οὖν τοῦ μνημείου, 
ἐθεάσαντο ἅπαντες οἱ παρεστῶτες, ὅτι οὐχ ἦν τόπος ἕν 

αὐτῷ ὀφείλων καὶ αὐτὸν χωρῆσαι. Τὸ γὰρ σωμα τοῦ πα- 
τρὸς τῆς μονῆς τεθὲν ἐν αὐτῷ, ὅλον τὸ μνῆμα ἐχράτει, 

a) Ms., χενός. 
ἢ Ed., δύο ἡ μῶν. 
c) Duo Theed., Compend., Longip., Germ. Duo 

Aud. et Lyr., quant? sunt super nos dulcedines om- 
nipolentis Dei. 

(d) Preneste, nunc Palestrina, urbs episcopalis 
Latii,aburbeRomaxxi miliaribus distans. Ejus prio- 
ris situs inmontis jugo meminit Virgil.,canens /Enei.7 

Quique altum Preneste viri... 

tuo sepulcro pone me. Cumque ille diceret : Scis 
quia ego modo te secuturus sum, utrosque capere 
non potest,abbas protinus respondit,dicens : Ita fac 
ut dixi,quia sepulerum tuum ambos nos capit. De» 
funcius itaque est,atque in sepulero eodem quod si- 

bi presbyter paraverat positus. Mox quoque et pres» 
byterum corporis languor secutus est, quo Jarguore 
crescente cilius presbyter vitam finivit. Cumque ad 
sepulerum quod sibi ipsi paraverat corpus illius fuis- 
set & fratribus deporlatum, aperto eodem sepulcro 
viderunt omnes qui aderant locum non esse ubi po- 
ni potuisset,quia corpus patris monasterii,quod illie 
ante positum fuera!,omne illud sepulcrum tenebat. 
Cumque fratres qui presbyteri corpus detulerant, 
factam sibi sepeliendi difficultatem viderent, unus 
eorum exclamavit dicens : O Pater, ubi est. quod 
dixisti, quia sepulcrum istud ambos nos caperet ? 

Nunc ad radices montis jacet. 
(4) Beccens., ἐπ honorem sancti Pelri. 

Longip. et Val. Cl., situm est. Virorum Dei 
quoque relalione, etc. ]ta eliam duo Gemet. 

(g) Plurimi Mss.habent positum, non tamen potio- 
res ; hinc nihil corrigendum hic duximus, quidquid 
in contrarium suaderent grammatice leges, quas 
plerumque spernit Greg. 

(h) Theod., provexit annos. 
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Ad cujus vocem subito, cunctis videntibus abbatis A Oi δὲ τὸ σῶμα τοῦ πρεσδυτέρου ἀγαγόντες ἀδελφοὶ τὴν 
corpus, quod illic ante positum fuerat, eL supinum 
jacebat, sese vertit in latere, et vacantem sepulcri 
locum ad sepeliendum presbyteri corpus prebuit ; 
et quia utrosque ille locus caperet, sicut vivus pro- 
miserat, mortuus implevit. Sed quia hoc quod 
predixi apud Pranestinam urbem in beati Petri 
apostoli monasterio gestum est, visnealiquid eliam 

in hac urbe de ejus ecclesie custodibus, ubi sacra- 
tissimum corpus illius est positum, audire ? 

γεγονυῖαν αὐτοῖς δυσχολίαν πρὸς τὸ θάψαι αὐτὸν θεασά- 
μένοι, εἷς ἐξ αὐτῶν ἀνέχραγε,λέγων᾽ Αἴ, πάτερ, ποῦ ἐστιν 
ὃ εἶπας, ὅτι τὸ μνῆμα τοῦτο τοὺς δύο ἔχει χωρῆσαι ; Ἐν 
δὲ τῇ τούτου φωνῇ, πάντων θεωρούντων͵ αἴφνης τὸ σῶμα 

τοῦ ἡγουμένου, ὅπερ ἐκεῖσε ὕπτιον ἔχειτο, ἀφ’ ἑαυτοῦ 
ἐστράφη εἰς (d) πλάγην, καὶ τόπον ἐν τῷ μνήματι παρ- 
ἐσχεν, ἐν ᾧ ὀφείλει τοῦ πρεσδυτέρου τὸ σῶμα(ε) τεθεῖ- 
ναι, Καὶ ὅπερ ζῶν ὑπέσχετο, νεχρὸς ἐπλήρωσε" τοὺς γὰρ 
ἀμφοτέρους ὁ τόπος ἐχεῖνος ἐχώρησεν. Τοῦτο οὖν, ὅπερ 
εἴπον,θαῦμα ἕν τῇ Πραινεστίνῃ πόλει ἐν τῷ μοναστηρίῳ 
τοῦ μακἀριωτάτου Πέτρου τοῦ" Αποστόλου γέγονς. θέλεις 

δὲ ἑτερὸν τι ἀχοῦσαι, ὅπερ καὶ ἐν ταύτῃ τῇ πολει γέγονε περὶ τῶν φυλάκων τῆς ἐχαλησὶας, ὅπου τὸ ἡγιασμένον 
αὐτοῦ σῶμα κατάχειται. 

PzrR. Volo, atque id ut fiat magnopere deprecor. 

8838 CAPUT XXIV. 
De Theodoro mansionario ecclesia beati Petri apos- 

toli urbis Roma. 

GnaconiUs. Adhuc supersunt aliqui qui(a) Theo- 
dorum ejusecclesie custodem noverunt,cujus narra- 
tione innotuitresquaeicontigit, valde memorabilis ; 
quod quadam nocte dum citius ad melioranda juxta 
janoam luminaria surrexisset, ex more in ligneis 

gradibus sub lampade positis stabat, et lampadis re- 
fovebatlumen. Tunc repentebeatus Petrus apostolus 
instola candidadeorsum in pavimento constitit,cique 
dixit: (b) Conliberte, quaretam citiussurrexisti?Quo 
dicto, ab oculissspicientisevanuit. Sed tantusineum 
pavor irruit, ut tota inillo corporis virtus deficeret, 
et per dies multos de stratu suosurgerenon valeret. 
Qua in re quid idem beatus apostolus servientibus 
sibi voluit, nisi presentiam sui respectus ostendere, 
quia quidquid pro ejus veneratione agerent, ipse hoc C 
pro mercede retributionissine intermissione semper 
videret ? 

Pzra. Mihi hoc non tam apparet mirum quia 
visus est ; sed quia is qui eum vidit, cum sanus esset, 

egrotavit. 
Gnzaooa. Quid super hoc re miraris, Petre? Nun- 

quidnam menti excidit, quia cum Daniel propheta 
magnam illam ac terribilem visionem vidit, ex qua 

etiam visione contremuit, protinus adjunxit: £t 

ego elangui, et egrotavi per dies plurimos (Daniel. 
virt. 27) ? Caro enim ea quee sunt (c)spiritus capere 

non valet ; et idcirco nonnunquam cum mens hu- 
mana ultra se ad videndum ducitur, necesse est ut 

hoe carneum vasculum, quod ferre talenti pondus 
Don valet, infirmetur. 

Pzra. Serupulum cogitationis mem aperta ratio 
dissolvit. 

(a) Theodori nomen exhibet Martyr. Rom., 26 De- 
cemb. 

(b) Seu,colliberte,nthabentmulti Mss.Qoasi diceret, 
πὶ mecum li conseculus es, vel cum quo in 

sum asserius, Zacharias hano vocem red- 

ἨΕΤΡ. θέλω πάνυ ἵνα τοῦτο γένηται͵ καὶ πάσῃ, δυνά» 
μει παραχαλῶ. . 

884 ΚΕΦΑΚ. KA'. 

B Περὶ θεοδώρου παραμοναρίου τοῦ ὁγίου Πέτρου ev Ρώμῃ. 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ. Μεχρὶ τοῦ παρόντος περίεισί τινες ol 
γινώσκοντες Θεόδωρον τὸν τῆς αὐτῆς bu malae φύλαχα, 
οὔτινος τῇ διηγήσει ἐγνώσθη, ὅπερ αὐτῷ συνέδῃ πρᾶγμα 
σφόδρα μνήμης ἄξιον. Ἔλεγε γὰρ, ὅτι ἐν μιᾷ voxti, ἐν 
ὅσῳ τάχιον ἀνέστη εἰς τὸ τὰς χανδήλας προμύξαι πλη- 
σίον τῆς θύρας, καὶ κατὰ τὸ ἔθος ἐν τοῖς ξυλίνοις βασμι- 

δίοις ἑστὼς, τῶν λαμπάδων τὸ φῶς ἐπιμελούμενος, ἄφνω 
τὸν μαχάοιον Πέτρον τὸ ᾿ΑΛπόστολον, ἐν στολῇ λευχῇ 
ὑποχάτωθεν αὐτου ἑστῶτα ἐθεάτατο, πρὸς Oo xxl εἶπε- 
Σύντροφε, διατί τοσοῦτον τάχιον ἀνέστης ; Τοῦτο δὲ el- 
πὼν ἀφανὴς ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ γέγονε. Τοσοῦτος 
δὲ φόδος εἷς αὐτὸν ἐπέπεσεν, ὥστε πᾶσαν τὴν ἐν τῷ σώ- 
ματι αὐτοῦ ἰσχὺν ἐκλεῖψαι, xat ἐπὶ ἡμέρας πλείστας ἐκ 
τῆς κλίνης αὐτοῦ μὴ ἰσχύειν αὐτὸν ἀναστῆναι. 'Ἐν δὲ τῷ 
πράγματι τούτῳ τί ἄλλο ἐστὶν ὑπολαδεῖν,ἤ ὅτι ὁ μα- 
χάριος ἀπόστολος τὴν θέαν τῆς παρουσίας αὐτοῦ τοῖς 
δουλεύουσιν αὑτῷ ἠθέλησεν ἐπιδεῖξαι" εἰ μὴ ὅτι εἴτι διὰ 
τὸ αὐτοῦ σέδας ἐχτελοῦσιν, αὐτὸς τοῦτο διαπαντὸς ἄνευ 

ὑπερθέσεως θεωρεῖ, καὶ τὸ τῆς ἀνταποδόσεως μισθὸν 
παρέχει ; 
ΗΕΤΡ. θαυμαστὸν ὑπάρχει ὄντως, ὅτι τὸν ἀπόστολον 

ἠξιώθη θεάσασθαι. θαυμάζω δὲ πάλιν καὶ ἐν τούτῳ ὅτι 
ὑγιὴς ὁ θεασάμενος ὑπάρχων, ἠσθένησεν. 
TPHIOP.T( θαυμάζεις περὶ τοῦ πράγματος τούτου, 

Πέτρε ; μὴ γὰό τῷ λογισμῷ ἐξέστη ; οὐχί xal Δαννὴλ ἁ 
προφήτης oce viv μεγίστην ἐχείνην καὶ φοδερὰν ὀπτασίαν 
ἐθεάσατο ἐτρόμασεν ; αὐτὸς γὰρ λὲγει. Κἀγὼ ἡσθένησα 

ἐπὶ ἡμέρας πολλάς, Ἢ γὰρ σὰρξ τὰ τοῦ πνεύματος χω- 
ρῆσαι οὐ δύναται καὶ τούτου ἕνεχα πολλάκις ἡνίχα ἀν- 
θρώπινος λογισμὸς ἔξω ἑχυτοῦ ἀπάγεται, εἷς τὸ θεάσα.- 
σθαί τι πνευματιχὸν, ἀνάγκη πᾶσά ἐστιν, ὅπως τὸ σάρ- 
κινον τοῦτο σχεῦες ἀςθενήσῃ, μὴ δυνάμενον τὸ βάρος 

τοῦ ταλάντου ὑπενέγχαι. 
IIETP. Τὴν ἐν τῷ λογισμῷ μου δυσχολίαν ἀνεῳψγμένη 

ἀπολογία κατηύθυνεν. 

didit per σύντροφε,φυοὰ significat,contubernalis, ili- 
neris comes, conviclor. 

(c) Nonnulli, spiritus Dei, 
(c) Ms., εἰς πλήγιον. 
(d) Ma., τεθῆναι. 
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. ΚΕΦΑΛ. KE. 
Hspi 'A6ouvblou παραμοναρίου τῆς αὐτῆς ἐχκλησίας 

τοῦ ἁγίου Πέτρου. 

TPBTOPIOZ. “ἕτερός τις φύλαξ τῆς αὐτῆς ἐχχλησίας, 
οὐ πρὸ πολλῶν χρόνων͵ καθὼς οἱ πρεσδύται ἡμῶν διη- 
γοῦνται, ᾿Αδούνδιος ὀνόματι, ἐν μεγίστῃ ταπεινοφροσύνῃ 
ὑπῆρχε, πιστῶς τῷ παντοδυνάμῳ θεῷ δουλεύων. Ὅθεν 
ὁ αὐτὸς μαχάριος Πέτρος ὁ ̓Απόστολος, σημείοις ἐπέδειξε 
ποίαν προσδοχίαν(α) εἰς αὐτὸν ὥφελον ἔχειν οἱ γνησίως 
αὐτῷ δουλεύοντες. Κόρη γὰρ τις παραλυτικὴ τῇ αὐτοῦ 
ἐχχλησίᾳ παραμένουσα, ταῖς χερσὶν ἕρπουσα, λελυμένων 
τῶν νεφρῶν αὐτῆς ὄντων, τὸ σῶμα ἐπὶ τῆς γῆς ἔσυρε. 
Πολλάχις δὲ τῷ μακαρίῳ Πέτρῳ τῷ Αποστόλῳ ἐδεύθη, 
ὅπως ὑγείας ἀξιωθῇ. Ἐν μίᾷ δὲ νυχτὶ παρέστη αὐτῇ δι’ 
ὀπτασίας xai εἴπεν" "Ars)0s πρὸς ᾿Αδούνδιον τόν μαν- 
σιωνάριον, καὶ παρακάλεσον αὐτὸν, xal αὐτὸς σοι τὴν 
ὑγείαν παρέχει. Τὶς δὲ ἦν ᾿Αδούνδιος, ἐκείνη οὐκ ἐγί- 
τωσχε. Πληροφορίαν δὲ ix τῆς ὀπτασίας δεξαμένη, 885 
ἤρξατο ὥδε χἀκεῖσε b» τῇ ἐκκλησίᾳ συρομένη Αδούνδιον 
ἐπιζητεῖν, ἵνα τίς στιν ἐπιγνῷ, Αἴφνης ουὖ ἐν ὑπαντήσει 
αὐτῆς γέγονεν ὄν ἐζήτει, πρὸς ὄν καὶ sine Παρακαλῶ σε, 
πάτερ, δεῖξόν μοι τὶς ἐστιν Αδούνδιος ὁ φύλαξ. Πρὸς ἣν 
αὐτὸς ἀπεχρίθη,λέγων E00 εἶμι. Εκχείνη οὖν πρὸς αὐτὸν 
ἔφη" Ὁ ποιμὴν ἡμῶν καὶ τροφεὺς ὁ μαχάριος Πέτρος ὁ 
“Λπόστολος πρὸς σε ἀπέστειλέ με, ὅπως ix. τῆς νόσου 
ταύτης λυτρώσῃς με. Αὐτὸς δὲ πρὸς αὐτὴν εἶπεν ᾿Βὰν 
παρ᾽ αὑτοῦ ἀπεστάλης, ἀνάστα. Καὶ (b) κρατήσας τὴν 
χεῖρα αὐτῆς, ταύτην ἐν τῇ ἡλικίᾳ αὐτῆς παραυτᾶ ἀνύ- 
ψωσεν. "Ex τῆς ὥρας οὖν ἐχείνης, οὕτω πάντα τὰ μέλη 
καὶ τὰ νεῦρα αὐτῆς ἐστερεώθησαν, ὥστε σημεῖον τῆς πα- 
ραλύσεως ἐν αὐτῇ τὸ καθόλου μὴ ἐναπομεῖναι. ᾿Εὰν οὖν 
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CAPUT XXV. 

De Acontio manstonario ejusdem ecclesie — beati 
Petri. 

GnaeGoR1US. Alius illic non ante longatempors, si- 
cut nostriseniores referunt, custos ecclesie (e) Acon- 
tiusdictusest,magnehumilitatis atque gravitatis vir, 

itaomnipotenti Deo fideliter serviens, utidem beatus 
Petrus apostolus signis ostenderet quam de illo 
haberet estimationem. Namcum quedam puella pa- 
ralytica,inejus Ecclesia permanens,manibusreperet, 
et (f) dissolutis renibus corpus per terram traheret, 

diuque ab eodem beato Petro apostolo peteret ut sa- 
nari mereretur, noctequadam ei per visionem astitit, 

et dixit : Vade ad Acoatium mansionarium, et roga 
illum, et ipse (g) te saluti restituet. Cumque illa de 
tanta visione certa sssot, sed quis essel Acontius 
836 ignoraret, cepithucillucque perecclesiz loca se 
trahere, ut quis esset Acontius investigaret, Cui re- 
pente ipse factus est obvius, quem querebat, eique 
dixit : Rogote, Pater, indica mihi quis est Acontius 
custos ? Cui ille respondit : Ego sum. At illainquit: 
Pastor et nutritornoster beatus Petrus apostolus ad 
te me misit, utab intirmitate ista liberare medebeas. 
Cui ille respondit : Si ab ipso missa es, surge. Ma- 
numque ejus tenuit, eteam in statum suum protinus 

erexit. Sicque ex illa hora omnes in ejus corpore 
nervi ac membra solidata, sunt, ut solutionis illius 
signa ulterius nulla remanerent. Sed in cuncta que 
inejus ecclesia gesta cognovimus, evolvere conamur, 
ab omnium jam proculdubio narratione conticesci- 
mus. Unde necesseest ut ad (h) modernos Patres, quo- 

ἅπαντα, ἅπερ ἐν τῇ αὐτοῦ ἐχχλησίᾳ γενόμενα θαύματα, C; rum vita per Italie provincias claruit, narratio se 
ἃ xal ἔγνωμεν, διηγήσασθαι θελήσωμεν, ἀνάγχη ἡμὰς nostra retorqueal. 
σιγῆσαι ix πάντων τῶν λοιπῶν(ο)διηγήσεων.᾿Αναγκαιότερον δὲ μᾶλλον ἠγοῦμαι τὴν ἡμετέραν διήγησιν εἷς τοὺς 
ἀρτίως kv τῇ Ἰταλίᾳ διαλάμψαντας πατέρας (d) ἀνακάμψαι. 

ΚΕΦΑΛΔ,. Κς.. 

Περὶ Μηνᾶ '᾿Ερημίτου. 
Ἔν τῇ Σαμενιᾳ χώρᾳ ἀρτίως γέγονεν ἀνήρ τις εὐλα- 

δέστατος Μηνᾶς προσαγορενόμενος, τὸν μονήρη βίον 
ἑλόμενος" ὅστις πολλοῖς τῶν ἡμετέρων γνωστὸς ὑπῆρχεν, 
ὅστις πρὸ ταύτης τῆς δεχαετίας τὸν βίον ἐτέλεσε. Ηερὶ 

δὲ τῶν τούτου ἔργων, οὐχ ἕνα μάρτυρχπροφέρω' τοσ- 
οὗτοι γὰρ τῇ πολιτείᾳ αὐτοῦ μαρτυροῦσιν, ὅσοι τὴν 
χώραν Σάμνης ἐγνώρισαν. Οὗτος οὐδὲν ἕτερσν εἰς πᾶσαν 

αὐτοῦ φροντίδα ἐχέχτητο,εἰ μὴ ὀλίγων μελισσῶν σκεύη. 
Λογγοδάρδος δὲ τις αὐτὰ κλοπὴν ἠθέλησε ποιῆσαι. Ὁ δὲ 
τοῦ θεοῦ ἄνθρρπως λόγῳ παραινετιχῷ τοῦτον χατήχησε. 

CAPUT XXVI. 
De Mena monacho solitario. 

Nuper in (1) Samnii provincia quidam venerabilis 
vir (7) Menas nomine, solitariam vitam ducebat, qui 
nostrorum multiscognitus, ante hoc feredecennium 
defunctus est. De cujus operis narratione unum au- 

ctorem non infero, quia pene tot mihi in eius vita 
testes sunt, quot Samnii provinciam noverunt. Hic 
itaque nihil ad usum suumaliud, nisi pauca (k)apum 

vascula possidebat. Huic cum Langobardus quidam 
(Dineisdem apibus rapinamvoluisset ingerere,prius ab 

eodem viro verbocorreptusest,et mox per malignum 
Παραχρῆμα δὲ πνεύματι πονηρῷ πληγεὶς, παρὰ τὰ ἴχνη ]) spiritum ante ejusvestigia vexatus. Quaexrefactum 
αὐτοῦ πεσὼν, ἐῤῥάγη. 'Ex τούτου οὖν γέγονεν, ὥστε καὶ 
παρὰ τοῦ αὐτοῦ βαρῦδάρου ἔθνους, καθὼς καὶ παρὰ τῶν 
παροίχων τὸ αὐτοῦ ὄνομα σεδασθῆναι. Οὐδεὶς δὲ τοῦ λοι- 

(a) Ms., πρὸς αὐτὸν ὀφείλουσιν, 
() Ms., , κρατήσας αὐτὴν τῆς χειρὸς. ἐν πῇ ἡλικία 

αὐτῆς παραυτὰ ἀνύψωσεν αὐτήν. ᾿Απὸ τῆς ὥρας. 
(c) Ma. ; διηγήσεων μὲν ἀνα" αιότερον. 
() Με. jj poss at, ὦν ὁ βίος δι᾽ ἀρετῶν ἐλαμπρύ- 

νθη. Ἔν τῇ Σαμνείᾳ χώρᾳ, etc. 
(e) Paud habent Abundius quos Edit.seculi sunt. 

Legitur etiam 4bundius in Greca vers. Sanctorum 
albo inscribitur ad diem 24 April. 

est utsicutapud omnes incolas, itaetiam apudeam- 

dem barbaram gentem ejus celebre nomen haberetur, 
nullusque ultra presumeretejus cellulam nisi (m) hu- 

(f^ Longip.. dissol. genibus. 
(4) Pler. Editi, ipse tibi salulem restituet. 
(h) Compend. et primus Carnut., ad modestos Pa- 

tres. Consentiunt duo Theod. 
» Plur. Mss. hic et alibi, Samniz. 
(7) Dies 14 Novembris ejus memori: dicatur. 
n Gerni. cum Gemet. ac aliis Norm., apium. 
I) Vel in ejusdem apibus. 
(m) Duo Carnot., humiliter. 
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milis intrare. Sepe vero ex vicina silva venientes ἃ ποῦ ἐτόλμησεν ἐν τῷ χελλίῳ αὐτοῦ, εἴ μὴ iv ταπεινο- 
ursi, apes ejus comedere conabantur : quos ille de- 
prehensos, ferula, quam portare manu consueverat, 

omdebat. Ante cojus verbera immanissime bestie 
rugiebant, et fugiebant; etquegladios formidare vix 
poterant, ex ejus manu ictus ferule pertimescebant. 
Hujus studium fuit nihil in hoc mundo habere, nihil 
querere ; omnes qui ad se charitatis causa veniebant, 
ad eterne vitse desideria accendere. Si quando au- 
lem quorumlibet culpas agnosceret, nunquam ab in- 
erepatione parcere, 860, amoris igne succensus, stu- 
debat ineis vehementer perlinguam sevire. Consue- 
tudinem vero vicini vel longe positi ejusdem loci ac- 
6012 fecerant ut diebus singulis per hebdomadam 
unosquisqueeioblationes suas transmitteret,ut esset 

quod ipsead se venientibusofferre potuisset.Quodam 
vero tempore possessor quidam, Carterius nomine. 

immundodesideriodevictus, quamdam sanctimonia- 
lem feminam rapuit, sibique illicito matrimonio con- 
junxit. Quod mox ut vir Dominicognovit, ei per quos 
potuit qua» fuerat dignus audire mandavit. Cumque 
ille 883 sceleris sui conscius timeret, atque ad vi- 
rum Dei nequaquam aocedere pressumeret, ne forte 
hanc aepere, ut delinquentessolebat,inoreparet, fecit 
oblationes suas, easque inter oblationes aliorum mi- 
sit, ut ejus munera saltem nesciendo susciperet. Sed 

eum coram eo fuissent oblationes omnium deportate, 
vir Dei tacítua sedit, sigillatim omnes considerare 

studuit,etomnes alias eligens atque seorsum ponens, 
oblationesquas idemCarterius transmiserat cognovit 
per spiritum, sprevit atque abjecit, dicens : Ite et 
dicite ei : Oblationem suam omnipotenti Domino ab- 
stulisti, et mihi tuas oblationes transmittis ? Ego 
oblationem tuam non accipio, quia suam abstulisti 
Deo. Qua ex re factum est ut presentes quosque 

magnus timor invaderet, cum vir Domini tam scien- 
ter de absentibus judicaret. 

φροσύνῃ, εἰσελθεῖν. Πολλάκις δὲ Ex τῆς γειτνιαζούσης 
ὕλης ἄρκοι Ἐρχόμενοι, τὰ μελίσσια αὐτοῦ φαγεῖν ἐδοχί - 
pacav, οὖς ἐκεῖνος πιάσας xà ναρθηκίῳ ἔτυπτεν, ὅπερ ἐν 
τῇ χειρὶ αὐτοῦ βαστάζειν εἴωθεν. Ἔν δὲ ταῖς αὐτοῦ 
μάστιξι, τὰ θυμώδη θηρία ἐχεῖνα βοῶντα ὀνεχώρουν, 
καὶ τά μὴ ὑποστελλόμενα ξίφος, τὴν ἐκ τῆς χειρὸς αὐ- 
τοῦ μάστιγα διὰ τοῦ ναρθηκίου ἐφοδοῦντο. Τούτου 1 
πᾶσα σπουδὴ ἐν τῷ παρόντι βίῳ οὐδὲν ἕτερον ὑπῆρχεν, 
εἰ μὴ τοὺς πρὸς αὐτὸν ἀγάπης χάριν ἐρχομένους, εἷς τὴν 
τῇς αἰωνίου ζωῆς ἐπιθυμίαν διεγεῖραι. ᾿Εὰν δὲ καί ποτέ 
τίνος πταῖσμα διέγνω, οὐδαμῶς ἐλέγχων τοῦτον ἐφεί-- 
δετο. ᾿Αλλὰ τῷ τῆς ἀγάπης πυρὶ ἐκχαιόμενος, ἐσχόπει 
πῶς αὐτοῖς διὰ τῆς γλώττης καθάψηται, "Ἔθος δὲ εἶχον 

οἱ γειτνιάζοντες τῶ τόπῳ, καὶ οἱ ἐκ μέχους παροικοῦντες, 
Β καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν τῆς ἐδδομάδος, ἕκαστος αὐτῶν τὴν 

ἐχυτοῦ εὐλογίαν πρὸς αὐτὸν ἀποστεῖλαι, ἵνα ἔχῃ τι παρ᾽ 
ἑαυτῶ ὅπερ (δὴ ὀφείλει τοῖς πρὸς αὐτὸν ἐρχομένοις παρα- 
θεῖναι. "Ev τικι δὲ χαιρῶ χτήτωρ τις Καρτέριος ὀνόματι, 
ἀκαθάρτῳ ἐπιθυμίᾳνικηθεὶς, χαθιερωμένην τινὰ(ο)θήλειαν 
ἔχλεψε, καὶ ἀναρμόστῳ συνοιχεσίῳ ἑαυτῶ συνέζευξε. 
Τοῦτο δὲ ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος Μηνᾶς ἀχούσας, δι᾿ ὧν 

ἠδυνήέθη εὑρεῖν ἀπερχομένων, ἅπερ ἦν ἄξιος ἀχοῦσαι (d) 
τούτῳ ἐδήλωσεν. "Exsivoc δὲ τὴν 88:8 ξαυτοῦ αἴτίαν 
συνειδώς, οὐδαμῶς ἐτόλμα τῶ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ προσεγ- 
qoa, φοδούμενος ἵνα μὴ καὶ τοῦτον καθὼς τοὺς λοιποὺς 
ἁμαρτάνοντας διελέγξῃ. ᾿Εποίησε δὲ τὰς ἑαυτοῦ εὐλο- 
lac, καὶ ταύτας μεταξὺ τῶν ἄλλων εὐλογιῶν μίξας ἀπέ- 
στείλεν, ὅπως ἀχριδῶς μὴ ἐπιγινώσχοντος αὐτοῦ τὰ 
δῶρα, ταῦτα δέξηται. "Qc οὖν ἐνώπιον αὐτοῦ αἱ προσφο- 

pai πάντων ἀπηνέχθησαν, ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἣσυχά- 
ζων ἐχαθέζετο, καὶ καθ᾽ ἐν πάσας αὐτῶν σχοπήσας χαὶ 

κατανοήσας, ὅλας τὰς ἄλλας ππιλεξάμενος, καὶ παρὰ μίαν 
θήσας τὰς εὐλογίας, ἄσπε; ὁ αὐτὸς Καρτέριος ἀπέστειλε 

διὰ τοῦ πνεύματος γνωρίσας, παροιχτρώσατο χαὶ ἀπε- 
δάλετο, λέγων" ᾿Απέλθετο καὶ εἴπατε αὐτῶ’ Τ ὴν προσφο- 
ρὰν τοῦ παντοδυνάμου θεοῦ ἐπῇρες [Ἐ΄. 168. ἀπῆρας, hic 

et infra), καὶ ἐμοὶ ταύτας τὰς εὐλογίας ἀποστέλλεις ; ἐγὼ τὴν σὴν προσφορὰν οὐ λαμὔάνω, διότι σὺ αὐτοῦ θεοῦ 
τὴν προσφορὰν ἐπῆρες. "Ex τούτου οὖν μέγας φόδος τοῖς παροῦσιν ἐπέπεσεν, ὅτι οὕτω σοφῶς ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρω- 
κὸς περὶ τῶν ἀγνοουμένων ἔχρινεν, 

PzTR. Multos horum suspicor martyrium subire 
potuisse, (a) si eos tempus persecutionis invenisset. 

Gnrzaon. Duo sunt, Petre, martyrii genera, unum 
in oceuito, alterum in publico. Nam etsi persecutio 

desit exterius, martyrii meritum in occulto est, cum 
virius ad passionem prompta flagrat in animo. Quia 
eaim esse possit et sine aperta passione martyrium, 
testator in Evangelio Dominus, 'qui Zebedei filiis 
adbuc pres infirmitate mentis majora sessionis loca 
quarentibus dicit: Potestis bibere calicem quem ego 
bibiturus sum (Matth. xx, 22) ? Cui videlicet cum re- 

sponderent: Possumus ;ait utrisque: Calicem quidem 
meum bibelis ; sedere autem αὐ dexteram méam vel 
sinistram, non est meum dare vobis (Ibid.). Quid au- 
tem calicis nomen, nisi passionis poculumsignat? Et 
eum nimirum constet quia Jacobus in passione occu- 

buit, Joannes vero in pace Eoclesis quievit, incun- 

(a) Longip. et Theod., sí eos eo tempore persecul. 
tempestas tnventsset. 

(5) Ms., ὀφείλῃ. 

ΠΕΤΡ. Πολλοὺς ix τούτων ὑπολαμδάνω δύνασθαι μαρ- 
τύριον ὑπομεῖναι, éàv αὐτοὺς ὁ τοῦ διωγμοῦ καιρὸς χατέ- 
λαὄεν. 

l'PHTOP. Δύο εἰσὶ, Πέτρε, μαρτυρίου εἴδη" iy ἐν τῷ 
κρυπτῷ, καὶ ἕτερον ἐν τῷ φανερῷ" Κἂν γὰρ διωγμὸς 
ἔξιυθεν οὐχ ἔστι, τὸ τοῦ μαρτυρίου ἀξίωμα ἐν τῷ χρυπτῷ 
εἶναι δύναται, ἐν τῷ προθύμως τὴν ψυχὴν τοῖς πάθεσι 
δυνάμει ἀντιτάσσεσθαι. Ὅτι δὲ δύναται καὶ ἐκτὸς φανε- 
ρῶντιμωριῶν εἶναι μαρτύριον ὁ κύριος ἐν τῷ εὐαγγελίῳ 
δείχνυται, ὅστις τοῖς υἱοῖς Ζεδεδαίου ἐκ τῆς τοῦ λογισο- 

D μοῦ ἀκμὴν ἀσθενείας μεγάλους τῆς καθέδρας τόπους 
ἐπιζητοῦσιν εἶπεν" Δύνασθε πίνειν τὸ ποτήριον ὁ ἐγὼ 
μέλλω πίνειν ; Αὐτῶν δὲ ἀποχριθέντων, Δυνάμεθα, τοῖς 
ἀμφοτέροις εἶπεν Τὸ μὲν ποτήριόν μου πίεσθε, τὸ δὲ (e) 
καθίσαι ἐκ δεξιῶν μου καὶ ἐξ εὐωνύμων, οὐχ ἔστιν ἐμὸν 
τοῦτο δοῦναι, ἀλλ᾽ οἷς ἡτοιμάσθη. Τί δὲ ποτηρίου ὄνομα, 
εἰ μὴ τὸ πάθος δι᾽ αὐτοῦ σημαίνει; Ἐν τούτῳ οὖν δείχνυ- 
ται ὅτι Ἰακωδὸς μὲν πάθει ἐτελειώθη, Ἰωάννης δὲ ἐν 

(c) Ms., τινὰ χόρην. 
(d) Ms., ταῦτα αὐτῷ ἐδηλ. 
(e) Ed., καθῆσθαι. 
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εἰρήνῃ τῆς ἐχκλησίας (a) ἀνέπαυςε. Ἐν ἄπασι τοίνυν δείχνυ- αὶ ctanter colligitur, esse et sine aperta passionemarty- 
ται, xai ἄνευ φανεροῦ πάθους μαρνύριον εἶναι, ὁπότ᾽ ἂν 
χἀχεῖνος πιεῖν τὸ τοῦ ποτήριον χυρίου ἐῤῥέθη, ὅστις tv 
διωγμῷ οὐχ ἀπέθανεν. Περὶ τούτων δὲ τοιούτων xai τὴ - 
λιχκούτων ἀνδοῶν, ὧν ἀνωτέρω μνείαν πεποίημαι, πῶς 
οὐκ ἔχομεν εἰπεῖν, ὅτι εἰ αὐτοὺς ὁ τοῦ διωγμοῦ χαιρὸς 
χατέλαθεν͵ ἑαυτοὺς εἰς μαρτύριον ἐπιδοῦναι εἶχον ; οἵτι- 
νες τοῦ ἀφανοῦς πολεμήτορος τὰς ἐνδρας διὰ παντὸς 
ὑπήνεγχαν, xal τοὺς ἑαυτῶν ἀντιδίχους ἐν αὐτῷ τῷ 
χόσμῳ ἠγάπησαν͵ xal πάσαις ταὶς χοσμιχαὶς ἐπιθυμίαις 
ἀντέστησαν, διὰ τὸ ἑαυτοὺς θυσίαν τῷ παντοδυνάμῳ θεῷ 
προσενέγχαι. Ὅτι δὲ xal ἐν τῷ τῆς εἰρήνης καιρῷ ἀρτίως 
ἐπὶ τῶν ἡμετέρων Χρόνων μάρτυρες γεγόνασιν χοσμιχοί 
τινες Xal τῇ ζωῇ ἀπράγμονες,͵ xal ἐν τῇ οὐρανοῦ δόξῃ, 
στεφάνῳ μαρτυρίου χατεχοσμήθησαν, προφάσεως εὐκαί- 
ρου ἐπελθούσης, διηγήσασθαι πειράσομαι. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΖ'. 

Περὶ τῶν μὴ θελησάντων μιαροφαγῆσαι τεσσαράχοντα 
γεωργῶν, xal ὑπὸ τῶν Λογγοδάρδων ἀποχεφαλισ- 
θέντων. 

Πρὸ τῶν δεκαπέντε τούτων ἐτῶν, χαθῶς οὗτοι μαρτυ- 
ροῦσιν, οἴτινες μεταξὺ αὐτῶν τότε εὐρεθῆναι λέγουσιν, 
τεσσαράχοντα γεωργοὶ παρὰ τῶν Λογγοδάρδων αἰχμα- 
λωτισθέντες͵ χρέα τῆς αὐτῶν θυσίας φαγεῖν ἠναγκάζοντο“ 
Σφόδρα δὲ αὐτῶν ἀντισταθέντων, xal βυώσεως μιαρᾶς 
ἅψασθσι μὴ ἀνεχομένων, ἤρξαντο οἱ αἰχμαλωτεύσαντες 
αὐτοὺς Λογγόδαρδοι 889 θάνατον αὐτοῖς ἀπειλεῖν, ἐὰν 
μὴ τῶν θυσιασθέντων χρεῶν φάγωσιν. "Exsivor δὲ τὴν αἰώ- 
vtov μᾶλλον ζωὴν ἀγαπήσαντες ὑπὲρ ταύτην τὴν πρόσ- 
καιρον καὶ παρερχομένην πιστῶς(δ) ἐστάθησαν, καὶ ἐν τῇ 
ἑαυτῶν ὁμολογίᾳ πάντες ἐσφάγησαν’ Τί οὖν, οὐχι μάρ- 
τυρες τῆς ἀληθείας πάντες αὐτῶν ἐγένοντο, οἵτινες ἵνα 

rium, quandoetillecalicem Domini bibere dictusest, 

qui ex persecutione morluus non est. De his autem 
talibus tantisque viris, quorum superius memoriam 
feci, cur dicamus quia si persecutionis tempus ezs- 
titisset, marlyres esse potuissent, qui occulti bostis 
insidiastolerantes,suosquein hoc mundo adversarios 
diligentes, cunctis carnalibus desideriis resistentes, . 

per hoc quod se omnipotenti Deo in corde mactave- 
runt, etiam pacistempore martyres fuerunt, dum no- 
stris modo temporibus viles quoque et secularis 
vit» personas, de quibus nil coelestis glorie presu- 
mi posse videbatur, oborta occasione, contigit ad 

martyrii coronas pervenisse? 

CAPUT XXVII. 
De quadraginta rusticis, qui pro eo quod carnes 

immolatitias noluerunt, α Langobardis 
occisi sunt. 

Nam ante hos fermeannos quindecim, sicut hi les- 
tantur quiinteresse potuerunt,(h)quadraginta rustici 
& Langobardis capti, carnes immolatitias comedere 
compellebantur. Qui cum valde resisterent, et con- 
tingerecibum sacrilegum nollent, cepere Langobar- 
diqui 840 eos tenuerant, nisiimmolata comederent, 
mortem eis minari. At illi eternam potius vitam quam 
presentem ac transitoriam diligentes, fideliter per- 

stiterunt, atque in sua& constantia simul omnes oe- 
cisi sunt. Quid itaque isti, nisi veritatis martyres 
fuerunt, qui, ne vetitum comedendo, Conditorem 

suum offenderent, elegerunt gladiis vitam finire? 
μὴ τὸ χωλυθὲν φάγωσιν, (c) καὶ τῷ κτιστῇ αὐτῶν προσχόψωσιν, ἐπελέξαντο μᾶλλον διὰ ξίφους τὴν ζωὴν ταύτην 
ἀπαλλάξαι ; 

KEPAA-: KH'. 

Περὶ τῶν αἷχ μαλώτων τῶν μὴ θελησάντων τὴν τῆς αἰγὸς 
κεφαλὴν προσχυνῆσαι, xal κατασφαγέντων. 

Ἔν τῷ αὐτῷτοίνυν καιρῷ ἑτέρους μέχρι τῶν (d) expa- 
κοσίων ἐχράτησαν οἱ Λογγόδαρδοι, χατὰ δὲ τὸ ἔθος αὐ- 
τῶν, χεφαλὴν αἰγὸς τῷ διαδόλῳ ἐθῦσαν, χύχλῳ περιτρέ- 
χόντες,͵ καὶ (δ) ἄτματι μιαρῷ ᾧδὴν ἀναπέμποντες, τοὺς 
αὐχένας αὐτῶν τούτῳ ὑποχλίνοντες χαὶ προσευχόμενοι. 
Τοῦτο δὲ πράξαι καὶ οὖς ἐκράτησαν ὁμοθυμαδὸν ἠνάγκα- 
Gov: Ἅπαν δὲ αἰχμαλώτων τὸ πλῆθος ἐπελέξαντο μᾶλλον 
διὰ τοῦ προσχαίρου θανάτου τὴν ἀθάνατον ζωὴν ἐπισπὰ- 
σασθαι, fj τοῖς αὐτῶν μιαροῖς χελεύσμασιν ὑπακοῦσαι, 

CAPUT XXVIII. 

De multitudine captivorum, qui pro eo quod capu 
capra adorare noluerunt, occisi sunt. 

Eodem quoque tempore, dum fere quadringentos 
captivos alios Langobardi tenuisseut, more suo im- 
molaverunt caputcapre diabolo, hoc ei peroircuitum 
currentes et carmine nefando dedicantes. Cumque 
illud ipsi prius submissis cervicibus adorarent, eos 
quoque quos ceperant hoc adorare pariter compelle- 
bant.Sed exeisdem captivis maxima multitudo magis 
eligens moriendoad vitamimmortalem tenderequam 
adorando vitam mortalem tenere, obtem erarejussis 

xal σὺν αὐτοῖς προσευξαμένους ζῇν τεθανατωμένην ζωήν" ἢ sacrilegis noluerunt, et cervicem quam semper Crea- 
Αὐχένα γὰρ( ὃν τῷ κτιστῇ πάντοτε ὑπέχλιναν, τῷ χτίσ- 
ματι ὑποχλῖναι οὐχ ἠνέσχοντο. Ὅθεν γέγονε τοὺς χρατή- 
σαντας αὐτοὺς πολεμίους σφοδροτατῳ θυμῷ (9) ἐκχαυθέν- 
τας, πάντας αὐτῶν ξίφεσιν ἀνελεῖν, οὕσπερ ἐν τῇ ἰδίᾳ 
πλάνῃ συμμετόχους σχεῖν οὐχ ἐδυνήθησαν. Τί οὖν λοιπὸν 
θαυμαστὸν, ἐὰν καιροῦ διωγμοῦ χαταλαδόντος ἑαυτοὺς 
εἰς μαρτύριον παρέδωχαν ἐκεῖνοι, tv τῷ τῆς εἰρήνης τῆς 
ἐχχλησίας καιρῷ ἑαυτοὺς πάντοτε δι᾽ ἐγχρατείας ἐχτή- 

a) Μ8., ἀνεπαύθη. 
b) Me., ἔστησαν, καὶ ix τῇ ὁμολογίᾳ. 
€) Ms. καὶ τὸνχτιστὴν αὐτῶν προσχόψωσιν ἡρετίσαντο, 

Mendose Editi, τριακοσίων, cum in Lat. textu 
legantur quadripgenti. 

(e) Ms., ἄσματι μιαροῖς καὶ qae ἀναπ..., ὁποχλί- 

tori fizerant creature inclinare contempserunt. Unde 
factum est ut hostes qui eosceperant, gravi iracundia 

accensi, cunctos gladiis interficerent, quos in errore 
&uo participes non haberent. Quid ergo mirum si, 
erumpente persecutionis tempore, illi martyres esae 
potuissent, qui in ipsa quoque pace Kcclesise semet- 
ipsossemper affligendo angustam martyrii tenuerant 
viam, quando, (i) irruente persecutionis articulo, hi 

PI d n 

(f) Editi, αὐτῷ κτιστῇ. 
( Ms., ἐξαφθέντας πάντας αὐτοὺς ξίφ. 
(h) Eorum et sequentium martyrum memoria ce- 

lebratur die 2 Mart. 
(i) Editi ingruente. 
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θεοῦ οἰχονομήσαντος, ots ἐν μιᾷ καιροῦ ῥοπῇ xal τὸν A Pauli fuerant exstinctee, uno eodemque tempore et 
᾿Αρειανὸν τὸ φῶς ἀπολέσαι, xai ἐν ταῖς (a) σδεσθεῖσιν 
χανδήλαις ἐν τῇ τοῦ μαχαριου ΠΠχύλου τοῦ ᾿Αποστόλου 
ἐχχλησίᾳ τὸ φῶς ὑποστρέψαι. 

ΚΕΦΑαλΛ. Δὲ 
Περὶ τῆς ἐχκλησίας τῆς ἁγίας ᾿Αγαθῆς εἰς τὴν Σουδοῦ- 

pav. 
Οὐδὲ τοῦτο οὖν παρασιωπήσω, ὅπερ εἰς χατάχῤισιν 

τῆς αὐτῆς ᾿Αρειανῆς αἱρέσεως ἐν ταύτῃ τῇ τῇ πόλει͵ πρὸ 
δύο χρόνων dj ἄνωθεν εὐσπλαχνία δεῖξαι ηὐδόχησεν. 

“Ἃπερ δὲ διηγοῦμαι, τὰ μὲν ὁ λαὸς γινώσχει, τὰ δὲ οἱ ἷε-- 
ρεῖς καὶ οἱ φύλαχες τῆς αὐτῆς ἐχχλησίας ἀχοῦσαί τε xal 
θεάσασθαι μαρτυροῦσιν. "Ev ταύτῃ τοίνυν, χαθὼς προ- 
εἴπον͵ τῇ τῶν Ρωμαίων πόλει ἔν τῇ ῥεγεῶνι τῇ ἐπιλεγο- 
μένῃ Σουδοῦρα τῶν ᾿Αρειανῶν ἐχχλησία ὑπῆρχεν, ἥτις 
κεκλεισμένη ἦν ἀπομείνασα ἕως πρὸ ταύτης τῆς διετίας.. 
Ἔδοξεν οὖν ἵνα τοῦ μεχαρίου Σεδαστιανοῦ xal τῆς ἁγίας 

μάρτυρος ᾿Αγαθῆς λείψανα ἐν αὐτῇ (δ) καταθῶσιν, ὀφει- 
λούσης αὐτῆς ἐγχαινισθῆναι ὅπερ χαὶ γέγονεν. Μετὰ με- 

υἱστὸυ δὲ πλήθους λαοῦ ἀπερχομένων ἡμῶν καὶ τῷ παν- 
τοδυνάμῳ κυρίῳ τοὺς τῆς ψαλμῳδίας αἴνους ἀναπεμ- 
πόντων, τὴν αὐτὴν ἐχχλησίαν χχτελάδομεν, xal ἐν αὐτῇ 
εἰσελθόντες τὰ τῆς θείας λειτουργίας ἑόρτια ἐτελοῦμεν. 

Διὰ δὲ τὴν τοῦ τόπου στενοχωρίαν, τὸ τοῦ λαοὔπλῆθος 
ἑχυτοὺς 8.448 συνέσφιγγον᾽ τινὲς δὲ ἐξ αὐτῶν οἵτινες 
ἔξω τοῦ ἱερατείου ἵσταντο, αἴφνης χοῖρον ἕν τοῖς ποσὶν 
αὐτῶν ᾧδε κἀκεῖσε περιτρέχοντα ἐνόησαν. 'Ev ὅσῳ δὲ εἰς 
ἕχαστος ὁ νοήσας, τῷ πλησίον αὑτοῦ ἱσταμένῳ ἐμήνυσεν, 
ὃ αὐτὸς χοῖρος τὰς θύρας τῆς ἐχκλησίας ἐξῆλθεν, πάντας 
δὲ δι᾽ ὧν παρῆλθεν ἕν θαύματι συνεχίνησεν᾽ θεαθῆναι δὲ 
οὐδαμῶς ἡἠδυνήθη, εἰ καὶ μόνον, ὡς εἴρηται, περιτρέ- 
χοντα τοῦτον ἑνόησαν. Τοῦτο δὲ ἡ τοῦ Θεοῦ εὐσπλαγ- 
χνία διὰ τοῦτο ὑπέδειξεν, ἵνα πᾶσιν φανερωθῇ ὅτι 
ἑνοιχῶν ἕν αὐτῷ τῷ τόπῳ ἀκάθαρτος δαίμων ἐξῆλθεν. 
[Ιληρωϑείσης οὖν τῆς ἱερᾶς λειτουργίας ἡ μεῖς τῶν αὐτόθι 

ἀνεχωρήσαμεν. T7, δὲ αὐτῇ νυχτὶ μέγας χτύπος ἕν τοῖς 
(C) κεραμίοις τῆς αὐτῆς ἐκχλησίας γέγονεν, ὡς ὅτι πλα- 
γώμενός τις ἕν αὐτοῖς διέτρεχεν. "Ev δὲ τῇ ἐπελθούσῃ 
νυχτὶ βαρύτερος ἦχος ἑπηύξησεν. Τοιοῦτος γὰρ (d) χτύ- 
πὸς αἴφνης φανερῶς ἐγένετο, ὡς νομίζειν πᾶσαν τὴν Ex- 

«κλησίαν ἐκείνην ἐχ θεμελίων ἐπεγεῖραι. ᾿ἔχτοτε δὲ ἀπέ. 
στη, χαὶ οὐδεμία τοῦ λοιποῦ ἀχαταστασία τοῦ ἀρχαίου 
πολεμῆτορος ἑχεῖσε ἐφάνη. Διὰ δὲ τοῦ φοδεροῦ ἤχους, 
οὗπερ ἐποίησεν, ἔδειξεν πῶς ἂν ἀναγκαζόμενος βίᾳ ἐξ ἢλ- 
θέν ix τοῦ τόπου, ὅνπερ ἐπὶ πολὺ κατεῖχεν. Μετ᾿ ὀλίγας 
δὲ ἡμέρας ἐν (e) μεγίστῃ εὐδίᾳ τοῦ ἀέρος ὁπάρχοντος, 
ἐπάνω τοῦ θυσιαστηρίου τῆς αὐτῆς ἐχχλησίας νεφέλη οὐ- 
“ρανόθεν χνοτῆλθεν, καὶ ἰδίᾳ (f) σκίᾳ τοῦτο ἑκάλυψε. Πᾶσαν 
δὲ τὴν ἐχχλησίαν τοσούτῳ φόδῳ καὶ ἡδύτητι εὐωδίας 

fa) Ms., σδεσθείσαις. 
5) Ms., κατατεβθῶσιν. 

Χεράμοις. 
X'tüTec φούερὸς ἐγένετο ὡς. 

j λλίστῃ. 
(g) De eee sanoim Agathe in 8Subura, deque 

lege Diarii Ital. R. P. D. Bernardi de 
' 431 et seq. . 

à Gilot. et Vatic., beat Stephani et sancte 
Yo paris. 640, beati Stephani et sancti 

imur Mss. Angl., Norm., etc. Vide u 

Sefndiot. 15 epist, 19. 
οἵ.’ 

C 

ipse lumen perderet, et in ecclesiam lumen redi- 
ret. 

CAPUT XXX. 
De Arianorum ecclesia, quz in Romana urbe catholica 

conseeratione dedicata est. 

Sed neque hoc sileam, quod ad ejusdem Ariane 
hereseos damnationem in hae quoque urbe ante 
biennium pietas superna monstravit. Ex his quippe 
quee narro alia populus agnovit,alia autem sacerdos 
et custodes Ecclesie se audisse el vidissetestantur. 
Arianorum ecclesia in regioneurbis bujus(g)queSu- 
bura dicitur (De Consecrat., dist. 1, c. 22, Ariano- 

rum),cum clausa usqueante biennium remansisset, 

placuit ut in flde catholica,introductis illic (A) beati 
Sebastiani οἱ sancte Agathe martyrum reliquiis, 
dedicari debuisset ; quod factum est. Nam cum magna 
populi multitudine venientes,atque omnipotenti Do- 
mino laudes canentes, eamdem Ecclesiam ingresssi 
sumus.Cumque in ea jam missarum solemnia cele- 
brarentur, 844 et pre ejusdem loci angustia populi 

se turba comprimeret, quidam ex his (t) qui extra sa- 
crarium stabant porcum subitointra suos pedes huc 
illucque discurrere senserunt.Quem dum unusquis- 

que sentiret, et juxta se stantibus indicaret, idem 
porcus ecolesie januas petiit, et omnes per quos 
transiit in admirationem commovit; sed videri & 

nullo potuit,quamvis sentiri potuisset.Quod idcirco 
divina pietas ostendit, ut cunctis patesceret quia de 
loco eodem irumundus habitator exiret.Peracia igi- 
tur celebratione missarum recessimus ; sed adhuc 

nocteeadem magnus in ejusdem Ecclesie tectis stre - 
pitus factus est, ac si in eis aliquis errando discur- 

reret.Sequenti autem nocte gravior sonitusexcrevit, 
eum subito tanto terrore insonuit, ac si omnis illa 
ecclesia ἃ fundamentis fuisset eversa ; et protinus 
recessit, et nulla illic ulterius inquietudo antiqui 
hostis apparuit; sed per terroris sonitum quem fecit, 

innotuit a loco quem diu tenuerat quam coactus 
exibat. Post paucos vero dies, in magna serenitate 
aeris super altare ejusdem Ecclesie nubes coelitus 

. descendit, suoqueillud velamineoperuit,omnemque 
Ecclesiam tanto terrore ac suavitate odoris replevit, 
ut patentibus januis nullus illic presumeretintrare. 

, Sacerdosquoqueet custodes,vel biquiad celebranda 
missarum solemnia venerant, rem videbant, ingredi 
minime poterant,et suavitatem mirifici odoris tra- 

. hebant. Die vero alio, cum in ea lampades (j) sine 

(ὃ Duo Carnot., Val. Cl., et ex Norm. 4, qui juxta 
sac.Porro his que refert hic sanctusGregorius lucem 
afferre ac fidem conciliare f ossunt que narrat Victor 
Vit, lib. 11 de Persecut. Vandal , num. 6, pag. 28 
nove Edit.: Vidit quidam presbyter ipsam Fausti ba- 
silicam refertam lurbis innumerabilibus populorum, et 
post paululum evacuatam et repletam porcorum mul- 
liludine; quo visu significabatur basilicam bano, 
fugatis Catholicis, esse tradegdam Arianis, qui eam 
porcorum more polluerent. 

(j) Editi, reluctantibus Mss., εἰπε lumine depre- 
henderent. . 
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]umine dependeret, emisso divinitus lumine sunt A ἐπλήρωσεν, ὥστε καὶ θυρῶν ἀνεῳγμένων, μὴ τολμᾷν τινα 
accensz. Post paucos iterum dies, cum, expletis 
missarum solemniis, extinctis lampadibuscustos ex 

eadem ecclesia egressus fuisset, post paululum in- 
travit, et lampades (a) quas exstinxerat lucentes re- 
perit. Quas negligenter exstinxisse se credidit, eas 
jam sollicitius exstinxit, et exiens alque ecclesiam 
sollicitius clausit. Sed post horarum trium spatium 
regressus, lucentes lampades ques exslinxerat inve- 
Dit, ut videlicet ex ipso lumine aperte claresceret 
quia locus ille ἃ tenebris ad lucem venisset. 

ἐχεῖσε εἰσελθεῖν᾽ ἀλλὰ xal ὁ ἱερεὺς καὶ οἱ ()φύλαχκες παν - 
τες οἱ συνελθόντες tà vo λειτουργίας ἑόρτια ἐπιτελέσαι, 
τὸ θχῦμα τοῦτο θεασάμενοι, οὐδαμῶς εἰσελθεῖν ἠδυνήθη- 
σαν, τὶν δὲ ἡδύτητα τῆς θαυμαστῆς ἐχείνης εὐωδίας 
πρὸς ἑαυτοὺς ἐπεσύροντο. Ev δὲ ἄλλῃ ἡμέρᾳ τῶν χανδη- 
λῶν ἄνευ φωτὸς (9) οὐσῶν, θεόθεν φωτὸς ἀποσταλέντος 
πᾶσαι ἀνήφθησαν. Καὶ μετ᾽ ὀλίγας πάλιν ἡ μέρας μετὰ τὸ 
πληρωθῆναι τὴν τῆς θείας λειτουργίας ἀκολουθίαν, σδέσας 

τὰς χανδήλας τῆς αὐτῆς ἐχγλησίας ὁ φύλαξ ἐξῆλθεν. Mic' 
ὀλίγον δὲ εἰσελθὼν πάσας ἅς ἔσδεσεν χανδήλας αἰθούσας 

εὗρεν. Νομίσας δὲ ὅτι,ὡς ἔτυχεν ταύτας ἔσδεσεν καὶ διὰ τοῦτο ἀνήφθησαν, πάνυ ἐπιμελῶς αὐτὰς σδέσας ἐξῆλθεν xal 
τὴνἐχχλησίαν ἡσφάλισεν. Ὡρῶν δὲ τριῶν διαστήματος παρελθόυτὸς ὑποστρέψας φαινούσας πάλιν πάσας τὰς χανδήλας, 

ἅσπερ ἔσδεσεν͵ εὗρεν. Ἐχ τούτου οὖν τοῦ φωτὸς δείχνυται,δτι ὁ τόπος ἐκεῖνος ἀπὸ τοῦ σκότους εἰς τὸ φῶς ἐπανῆλθεν: 
Pzrn. Ete: in magnis sumus tribulationibus positi, B — HETP. Κἀν εἰ ἐν μεγάλαις ἐσμὲν ἐνεχόμενοι θλίψεσιν, 

quia tamen a conditore nostro non sumus omnino 
despecti, testantur ea que audioejus stupenda mira- 

cula. 
GnzGcon. Quamvis sola que in Italia gesta sunt 

narrare decreveram, visne tamen ut, proostendenda 
ejusdem Ariane hewereseos damnatione, transeamus 
verbo δὰ Hispanias, aique inde per Africam ad Ita- 
liam redeamus ? 

PzTR. Perge quo libet ; nam letus ducor, letus 

reducor. 

CAPUT XXXI. 

De Herminigildo rege Luvigildi Visigothorum regis 
filio, pro fide catholica ab eodem patre suo occiso. 

8485 Gneconivus. Sicut multorum qui abHispania- 
rum partibus veniunt relatione cognovimus, nuper 
(b) Herminigildus rex Leuvigildi (c) regis Visigotho- 
ram filius,ab Arianaheresiad fidem catholicam,viro 

reverentissimo (d) Leandro Hispulitanoepiscopo, du- 
dum mihiin amicitiisfamiliariterjuuncto, predicante 
(e) conversus est.Quem pater Arianus, ut ad eamdem 
bseresim rediret, et praemiis suadere, el minis ter- 
rere conatusest. Cumque ille constantissime respon- 
deret nunquamse veram fidem posserelinquere,quam 

semel agnovisset, iratus pater eum privavit regno, 
rebusque exspoliavit omnibus. Cumque nec sic vir- 
totem mentisillius emollire valuisset, in arcta illum 

eustodia concludens, collum manusque illius ferro 
ligavit. Ceepititaque idem Herminigildus rex juve- 
bis terrenum regnum despicere (Causa 24, q. 1, c* D 
Q2, Cepit), et forti desiderio celeste querens, in 
rilieiie vinculatus jacere, omnipotenti Deo ad confor- 
tandum se preces effundere, tantoque sublimius glo- 
riamtranseuntis mundi despicere,quanto et religatus 
δεκυοταγαί nil fuisse quod potuerit auferri. Superve- 

(a) Volgati, quasexstinctas reliquerat οὶ paulo post, 
ullicitus, pro sollicitius. 

(^) Ejus festum celebratur die 13 Aprilis. Deeocon- 
816 Mariapam lib. v Hist., c. 12. 
2 Lauvieldus appellatur apud Greg. Tur., lib. iv, 

t 
(4) De sancto Leandro, lege epistolam libris Mora- 
um prefixam, et notas ad eam. In fierieque Mss. 
sar, Spolitano episcopo, pro Spalitano, vel Hi- 

ἀλλ᾽ οὖν ὅτι οὐχ ἐσμὲν παρὰ τοῦ χτιστοῦ ἡμῶν παντά- 
πασι βδελυχτοὶ, μαρτυροῦσιν ἅπερ ἀκούω ἐχπληχτὰ αὐὖ- 
τοῦ θαυμάσια. 
ΓΡΗΓΟΡ. ᾿Επειδὴ μόνα τὰ εἷς Ἰταλίαν πραχθέντα διη- 

γήάσασθαι pisa, θέλεις πρὸς τὸ ἐπιδειχθῆναι τῆς αὐτῆς 

ἱΑρειανῆς αγρέσεως τὴν χατάχρισιν διέλθωμεν τῷ λόγῳ 
ἐν Σπανιχῇ,κἀχεῖθεν δι’ ᾿Αφριχῆς εἷς Ἱταλίαν ὅποστρέ- 

ψωμεν ; 
HETP- Ὅπου δ᾽ ἂν βούλει (h) πορεύθητι, χἀγὼ γὰρ 

εὐφραινομενος συμπορεύσομαι,κχαὶ εὐφραινόμενος πάλιν 
ἀνθυποστρέφω. 

846 ΚΕΦΑΛ. ΛΑ. 
Περὶ ᾿Ερμιγίλδου ῥηγὸς πρώην ᾿Αρειανοῦ ὑπάρχοντος 
Καὶ δια τῷ προσελθεῖν αὐιὸν τῇ ἀρθοδόξῳ π t ὑπὸ 
τοῦ ἰδίου πατρὸς σφαγέντος. 

ΓΡΗ͂ΓΟΡΙΟΣ. Καθὼς παρὰ πολλῶν τῶν νῦν ἐρχομένων 

ἀπὸ τῶν μερῶν σπανίας διηγουμένων ἔγνων (D) Ερμιγί- 
λδος ὁ ῥήξ υἱὸς ὑπάρχων Λουδιγίλδου τοῦ ῥηγὸς τοῦ τῶν 
Οὐισιγότθων ἔθνους ix τῆς ᾿Αρ ειανῆς αἱρέσεως εἰς τὴν 

ὀρθόδοξον πίστὶν ὑπέστρεψεν, Λεάνδρου ταύτην χηρύτ- 
τοντος, τοῦ τῆς πόλεως Ἰσπάλης ἐπισχόπκου͵ ὅστις ἐμοὶ 

πάλαι γ᾽ησίως ἐν ταῖς φιλίας (ἢ) προσεχολλήθη. Ὁ δὲ 
τοῦ προλεχθέντος Ἑρμιγίλδου πατὴρ Λουδιγίλδος ᾿Αρε- 
ιανὸς ὑπάρχων, ἔσπευδε τοῦτον ἐν τῇ αὐτῇ αἱρέσει πάλιν 
ὑποστρέψαι, καὶ οὐ διέλιπεν, ὑποσχέσει δώρως αὐτὸν 
χολαχεύων,χαὶ πάλιν ἀπειλαῖς χαταπλήττων. Αὐτὸς δὲ 
ἑδραίως ἱστάμενος, ἀπεχρίθη λέγων, μηδέποτε ἑαυτὸν 
ἀληθῆ πίστιν δύνασθαι χαταλεῖψαι' ἧνπερ ἅπαξ μεμάθη- 
xtv. θυμωθεὶς δὲ ὁ τούτου πατὴρ ἐστέρησεν αὐτὸν τῆς 
βασιλείας, καὶ πάντων τῶν πραγμάτων τοῦτον ἐλύμνω- 
ev: Μηδὲι(Κ)οῦτος δὲ τὴν τοῦ λογισμοῦ αὐτοῦ σταθηρό- 
τητα ἀπαλύναι δυνηθεὶς, ἐν στενωτότῃ φυλακῇ τοῦτον 
κατέχλεισεν, τὰς χεῖρας αὐτοῦ xai τοὺς πόδας σιδήρῳ 
ἀσφαλισάμενος. Ἴρξατο οὖν ὁ αὐτὸς ᾿Ἐρμιγίλδος 6 ῥήξ, 
χαίτοινέαν ἄγωντὴν ἡλιχίαν τὴν ἐπίγειον βασιλείαν πάνυ 
βδελύττεσθαι, καὶ πάσῃ ἐπιθυμιᾳτὴν οὐράνιον ἐπιζητεῖν, 

(e) Ad hanc conversionem hortatrix fuerat uxor 
Ingundis, Sigiberti Francorum regis filia. 

f) Ma., φύλακες xal πάντες. 
g) Ms., χρεμαμένον, ut in Lat, habetur. 
h) Editi, πορευθῆναι. 
i) In Ms., ᾿Βρμηνίγγλδος. 
ἢ) Ms., προσχκεχόλληται. 

. (k) Fortasse, οὕτως cum in Latino textu legatur, 
sic. 
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Οϑεν δεδεμένος ἐν χιλικίῳ κατέχειτο, τῷ παντοδυνάμῳ A nienteautem paschalis festivitatis die (Causa, g.1,c. 
Θεῷ δεήσεις προσφέρων͵ πρὸς τὸ ἐνισχύσαι αὐτὸν. "Ev δὲ 
τοσούτῳ τοῦ νοὸς ὕψει τὴν τοῦ παρερχομένου κόσμου 
663a» ἐδδελύξατο, ὅσῳ τῷ τοῦ Θεοῦ πόθῳ δεσμευθεὶς 
ἐπέγνω μῆδὲν εἶναι, ὅπερ δυνήσεται αὐτὸν τούτου χωρί- 
σαι. Τῆς δὲ τοῦ ἀγίου πάσχα ἑορτῆς ἐπελθούσης ἐν τῇ 
τῆς νυχτὸς ἡσυχίᾳ, σιγῇ πρὸς αὐτὸν ὁ τούτου χαχόπι - 

στος ἠατὴρ ᾿Αρειανὸν ἐπίσχοπον ἀπέστειλεν, ὅπως ix 
τῆς αὐτοῦ χειρὸς τῆς ἀθεμίτου αὐτῶν ἱερουργίας τὴν με- 
τάληψιν δέξηται, xal ἐκ τούτου λοιπὸν εἴς τὴν τοῦ πα- 
τρὸς εὐμένειαν ἐπιστρέψαι ἀξιωθῇ. Ὀ δὲ τῷ Θεῷ δεδω- 
ρημένος οὗτος ἀνὴρ τὸν πρὸς αὐτὸν ἐλθόντα, ᾿Αρειανὸν 
ἐπίσχοπον παντελῶς ἐύδελύξατο, χαὶ χαθὼς αὐτῷ ἥομοζε 
τὴν γακοπιστίαν αὐτοῦ ἀξίως διελέγξας, τοῦτον ἀφ᾽ ξαυ- 
τοῦ ἀπεδάλετο, Εἴ γὰρ καὶ ἔξωθεν δεδεμένος ἔκειτο,ἀλλ᾽ 
ἕνδον παρ᾽ ἑαυτῷ τῷ τοῦ λογισμοῦ φωτὶ (a) ἀμέριμνος Β 
ἵστατο. Ὑποστρέψας δὲ ὁ ̓ Αρειανὸς ἐπίσχοπος πρὸς τὸν 

δυσσεδῆ τούτου πατέρα, xai τὰ (δ)ῥηθέντα αὐτοῦ ἐπαγ- 
γείλας ἔδρυξεν κατ᾽ αὐτοῦ. Παρευθὺς ὀὲ τοὺς ἐπιφανεῖς 

τῶν ἀρχόντων σὐτοῦ ἀποστείλας τούτοις ἐκέλευσεν, ἵνα 
τὸν σταθηρὸν τοῦ Θεοῦ ὁμολογητὴν, ἐν τῷ τόπῳ ἔνθα 
ἔχειτο, ἀποχτείνωσιν. "Ὅπερ xai γέγονεν. 'Πνίχα γὰρ 
πρὸς αὐτὸν (c) εἰσῆθον, xoi τὴν ἀξίνην ἐν τῷ ἐγχεφάλῳ 
αὐτοῦ ἐμπήξαντες, τὴν τοῦ σώματος αὐτοῦ ζωὴν ἀφεί- 
Aovto.[ (d) Οὕτως δὲ αὐτὸν ἐνίσχυσαν φονεῦσαι, ὥστε xal 
πρὸ τοῦ φονευθῆναι αὐτὸς εἰς ἑχυτὸν συνεστῶτα, τοῦτον 
ἐπιπλῆξαι καὶ παροιχειώσασθαι.]Διὰ δὲ τὸ ἐπιδειχθῆναι 
(ε)τὴν ἀληθινὴν αὐτοῦ δόξαν, οὐ παρέλειψαν ἄνωθεν ga5- 
ματα αὑτόθι γίνεσθαι. Ev γὰρ τῇ νυχτερινῇ ἡσυχίᾳ ἤρ- 
ἔαντο ἄσματα ψαλμῳδίας ἐν τῷ σώματι τοῦ ῥηγὸς καὶ 
μάρτυρος ἀχοΐεσθαι, xal λαμπάδες ἅπτουσαι αὐτόθι 
φαίνεσθαι, καὶ διὰ τοῦτο μάρτυρος, ὅτι μάρτυρει ἀληθῶς 
οἱ ἐκεῖσε παραγενόμενοι (Βΐ6,} Ὅθεν xai γέγονεν, τὸ σῶμα 
αὐτοῦ παρὰ πάντων πιστῶν σεθασθῆναι, ὡς ἀληθινοῦ 

δηλαδὴ μάρτυρος. Ὃ δὲ κακόπιστὸς xal τεχνογτόνος αὖ - 
τοῦ πατὴρ, 847 δι’ ὧν τοῦτο εἰργάσατο μεταγνοὺς, 
τῷ πόνῳ ἑαυτὸν συνετάραξεν, οὐ μέν τοί γε πρὸς τὸ ἐγ- 
χρατῇ γένεσθαι τῆς σωτηρίας ἐχυτὸν ἐπέδωχεν. Ὅτι γὰρ 
ἀληθὴς ὑπάρχει ἣ γαθολικὴ πίστις ἐπέγνω, τὸ δὲ ἔθνος αὐ- 
τοῦ φοδηθεὶς (f) ταύτῃ προσελθεῖν οὐχ ἠξιώθη. ᾿Ασθενείας 
δὲ αὐτῷ ἐπελθούσης, καὶ ἐν τοῖς ἐσχάτοις ἀπενεχθέντος, 
Λεᾶνδρῳ τῷ ἐπισχόπῳ, ὄνπερ πρότερον σφοδρῶς ἦν χα- 
ταπλήξας, Ῥεχάρεδον τὸν νἱὸν αὐτοῦ xai ῥῆγα,ὃν ἐν τῇ 
ἰδίᾳ αἱρέσει κατελίμπανεν͵ παραθέσθαι ἔσπευσεν, ἵνα xal 
εἷς τοῦτον τοιαῦτα ἐργάζηται, οἷα τῇ αὐτοῦ διδαφκαλίᾳ, 
xai εἰς τὸν ἐχείνου ἀδελφὸν πεποίηχεν, Τῆς οὖν τοιαὔτης 
παραθέσεως πληρωθείσης͵ παρευθὺ ἐτελεύτησεν. Ῥεχά- 
ρεδος δὲ ὁ ῥήξ οὐχὶ τῷ καχοπίστῳ πατρὶ ἀκολουθήσας, 
ἀλλὰ τῳ μάρτυρι ἀοελφῷ ἑπόμενος ἀπὸ τὴς δυσωνύμου 
᾿Αρειανῆς αἱρέσεως ἐπέστρεψεν καὶ ὅλον τὸ τῶν Οὐισι- 
γότθων ἔθνος εἷς τὴν ἀληθινὴν ὡδήγησεν πίστιν. μὴ συγ- 

(α) Μ8., ἀμερίμνως ἔκειτο. 
(δ) Me., ῥηθέντα αὐτῷ παρ᾽ αὐτοῦ ἀπήγγειλεν. Ὁ δὲ 

βρύξας κατ᾽ αὐτοῦ παρευθὺ τοὺς ἐπιφανεῖς. 
c) Editi εἰσήλθασιν καὶ. 
o Locus hic, quem intra uncinos conclusimus, 

deest in. INffs.,depravatusque, aut saltem non medio- 
oriler I3 A, yicatusB esse videtur. 
/ Mm ἀληθινὴν αὐτοῦ χαὶ δόξαν. 

“ τὰ προσελθεῖν. 
p Pi urimi Northan. cum secundo Carnot. ,reverso 
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72, Superventente). intempeste noctissilentioad eum 
perfidus puter Arianum episcopum misit, ut ex ejus 
manu sacrilegi consecrationis communionem perci- 
peret, atque per hoc ad patris gratiam redire mere- 
retur. Sed vir Deo deditus Ariano episcopo venienti 
exprobravit ut debuit, ejusque a se perfidiam dignis 
ijncrepationibus repulit ; quia etsi exterius jacebat li- 
gatus,apud setamenin magno mentis culminestabat 
securus. Ad se itaque (g) reverso episcopo, Arianus 
pater infremuit,statimque suos(A) apparitores misit, 
qui constantissimum confessorem Dei illicubi jace- 
bal occiderent;quodet factum est. Nam mox utingres- 
sisunt,securem cerebro ejusinfigentes, vitam corpo- 
ris abstulerunt ; hocque in eo valuerunt perimere, 
(ἢ) quod ipse quoque qui peremptus est, in se consti- 
uUerat despexisse. Sed pro ostendenda vera ejus glo- 
r 18,8Uperna quoque non defuere miracula. Nam cc- 
pit in nocturno silentio psalmodie cantus ad corpus 
ejusdem regis et martyris audiri; atqueideo veraciter 
regis, quia et martyris. Quidam etiam ferunt quod 
illicnocturnotemporeaccense lampadesapparebant; 
unde etfactum est quatenus corpus illius,ut videlicel 
martyris, jure acunctis fidelibus venerari debuisset. 
Pater vero perfiduset parricida commotus 548 ρω- 
nitentia, hoc fecisse se doluit, nec tamen usque ad 
obtinendam salutem. Nam quia vera esset catholica 
fides agnovit, sed gentis sue timore perterritus, ad 
hanc pervenire non meruit.Qui oborta egritudine ad 
exirema perductus, Leandro episcopo, quem prius 
vehementer afflixerat, Recharedum regem filium, 

C quem in sua heresi relinquebat, commendare cura- 
vit, utin ipso quoque talia faceret,qualia et in fratre 
illius suis cohorta*ionibus fecisset. Qua commenda- 
tione expletadefunctusest.Post cujus mortem (j) Re- 
charedusrex non patrem perfidum, sed fratrem mar- 
tyrem sequens, ab Ariane heereseos pravitate con- 
versus est, totamque Visigothorum gentem ita ad 
veram perduxit fidem, ut nullum in suo regno mili- 
tare permitteret, qui regno Dei hostis existere per 
(k) hereticam perfidiam non timeret.Nec mirum quod 
vere fidei predicator factus est, qui frater est mar- 
yris, cujus bunc quoque merita adjuvant, ut ad om- 
nipotentis Dei geemium tam multos reducat. Qua in 
re considerandum nobis est, quia totum hoc agi ne- 
quaquam posset, si llerminigildus rex pro veritate 

ἢ mortuus non fuisset. Nam sicul scriptum est : Nisi 
granum frumenti cadens in terram mortuum [fuerit,ip- 
sum solum manet ; sí autem mortuum fuerit, mullum 
fructum affert (Joan. xii, 24). Hoc fieri videmus in 
membris, quod factum scimus in capite. In Vieigo- 

episcopo Ariano, pater, etc. 
(^) Interpres habet,:llustriores magnatum seu pro- 

cerum ; quasi intellexeritapparitores idemnignificare 
ac magis apparentes ἐπιφανεῖς. 
U Edili, quod ipsum quoque. 
) De Recharedi totiusque Sieigoth. gentisconver- 

nione, consulenda epistola 122 libri ix, indict. 11, 
que olim erat 127 libri vir, indict. 11. 

(k) Editi, renitentibus Mss., hereticam pravitatem. 
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thorum etenim genle unus mortuus est, ut multi vi- A χωρῶν τινι ὑπὸ τὴν αὐτοῦ βασιλείαν στρατεύεσθαι, 
verent; et dum unum granum fideliter cecidit ad ὅστις διὰ τῆς ᾿Αρειανῆς καχοπίστου αἱρέσέως ἐχθρὸς τῆς 
(a) obtinendam vitam animarum, seges multa sur- τοῦ Θέοῦ βασιλείας καθέστηχεν. Κήρυξ οὖν τῆς ἀληθινῇς 
rerit. (f) πίστεως γέγονε, ὅστις ἀδελφὸς ὑπῆρχεν τοῦ μάρτυ- 
ρος, τὰ mao'- ἑχείνου διχαιωματα τούτῳ συνεργοῦντα βοηθοῦσιν, ὡστε εἰς τοῦ παντοδυνάμου Θεοῦ (9) κῆπον 
τοσοῦτον πλῆθος λαοῦ ἐπιστρέψῃ. Ἔν τούτῳ οὖν πράγματι κατανοῆσαι ἡμᾶς δεῖ, ὅτι ὅλον τοῦτο πρέξαι οὗ- 
δαμῶς ἡδύνατο, εἰ μὴ Ἑρμιγίλδος ὁ ῥδὴξ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας ἀπέθανεν, χαθώς καὶ &v τῷ εὐαγγελίῳ γέγραπται, 
ὅτι ὁ χόχχος τοῦ σίτου πεσών εἰς τὴν γῆν ἐὰν μὴ ἀποθανῆ, αὑτὸς μόνος μένει" ἐὰν δὲ ἀποθανῆ, πολὺν χαρπὸν 

φέρει, Τοῦτο τοίνυν καὶ ἐν τοῖς μέλεσιν ὁρῶμεν γινόμενον, ὅπερ xal ἐν τῇ χεφαλῇ ἡμῶν Χοιστῶ. "Ev γὰρ val 
τῷ Οὐισιγότθων ἔβνεϊ εἷς ἀπέθανεν, ὅπως πολλοὶ ζήσωσιν' ἐν ὅσω γὰρ εἷς χόχκος πιστὸς ἔπεσιν, elc τὸ κατασχεῖν 
τὴν τῶν ψυχῶν πίστιν, καρπὸς πολὺς ἀνέστη. 

PeTR. Res mira, et nostris stupenda tempori- 
bus. 

CAPUT XXXII. 
(b) De episcopis Africanis qui pro defensione catholice 

| abscissa ab Aríanis Vandalis lingua nullum 
loculionis solitz2 suslinuere dispendium. 

GnEconrv8. Justiniani quoque Augusti temporibus, 
dum contra catholicorum fidem exorta a Vandalis 
persecutio Ariana in Africa vehementer insaniret, 
quidam indefensione veritatis episcopi fortiter persi- 
stentes, ad medium sunt deducti. Quos Vandalorum 

(c) rex verbis ac muneribusad perfidiam flectere non 
valens, tormentis frangere posse se credidit. Nam 
com eisinipsadefensione veritatis (d) silentiam indi- 
ceret, nec tamep ipsi contra perfidiam tacerent, ne 
tacendo forsitan consensisse viderentur,raptusin fu- 
rorem, eorum linguas abscidi radicitus fecit. Res 

TIETP. Πρᾶγμα θαυμαστὸν ὄντως, xal ἐχπλήξεως 
γέμον ἕν τοῖς ἡμετέροις χρόνοις. 

KE9AA. AB. 

IIspi τῶν ἀπὸ ᾿Αφρικῆς ἐπισχοπων τῶν διὰ τὴν ὀρθόδοξον 
πίστιν γλωσσοχοπηθέντων, καὶ πάλιν λαλυησάντων. 

ΓΡΠΓΟΑΙ͂ΟΣ. ᾿Ἐπὶ (h) τῶν χρόνων ᾿Ιουστινιανοῦ τοῦ 
Αὐγούστου τὸ τῶν Οὐανδάλων ἔθνος xac τῆς καθολικῆς 
ἡ μῶν καὶ ὀρθοδόξου πίστεως ἀναφυὲν, 6 'Αρειανὸς διω- 
Ὑμὸς σφόδρα καὶ ἕν ̓ Αφρ'χῇ ὑπῆρχεν. Τινὲς δὲ τῶν ἐκεῖσε 
ἑπισχόπων εἷς τὴν τῆς ἀληθείας ἔκδιχησιν στεῤῥῶς ἰστά- 
μενοι εἰς μέσον ἤχθησαν. Τούτους δὲ ὁ τῶν Οὐχνδάλων ῥὴξ 
λόγοις ἀπατηλοῖς xai δώρων ὑποσχέσεσιν εἰς τὴν αὐτοῦ 
καχοπιστίαν κλῖναι μὴ δυνηθεὶς, ἔπειρχτο(ἐ) «X πολλῶν 
βασάνων αὐτοὺς ἑπισπάσασραι. Ὡς δὲ καὶ bv τούτῳ διή - 

μαρτεν, ἡσυχάζειν αὐτοῖς ἐπέστρεψε, καὶ μὴ λαλεῖν ὑπὲρ 
τῆς ἐκδιχήσεως τῆς ἀληθείας. ᾿Εχεῖνοι δὲ οὐδαμῶς τοῦτο 

τοῖα οἱ moltis nota senioribus, quiaita post pro de- (» ποιῆσα: ἡνέσχοντο, ἵνα μὴ σιωπῶντες συναινέσαι αὑτῷ 
fensione veritatis etiam sine lingua loquebantur, 
sicut prius loqui per linguam consueverant. 

νομισθῶσιν. ᾿Επὶ τούτοις δὲ ὁ αὑτὸς ῥὴξ (7) τοῦ θυμοῦ 
ὑπερζέσας, τὰς γλώττας αὑτῶν Ex τοῦ λάρυγγος xorfj- 

ναι προσεταξεν. (k) θαῦμα δὲ συνέδη θαύματος πλῆρες, πολλοῖς καὶ τῶν ἡμετέρων γερόντων ἐγνωρισμένον. 
Μετὰ γὰρ τὸ τὰς γλώττας αὐτῶν ἐχκοπῆναι, ὑπὲρ τῆς ἐχδικήσεως τῆς ἀληθείας οὕτω ἐλάλουν, χαθάπερ μετὰ τῆς 
Ἱλώττης τὸ πρότερον. 

4Φ49 ΡῬετῃ. Μίγαη πὶ valde et vehementer stu- 
pendum. 
GnEcon. Scriptum, Petre, est de Unigenito summi 

Patris : [n principio erat Verbum, et Verbum erat 
apud Deum, et Deus erat Verbum (Joan. 1, 1). De 

cujus etiam virtute subjungitur : Ümnia per ipsum 
facta sunt (Ibid.). Quid igitur miramur, si verba ede- 
re sine lingua potuit Verbum quod fecit linguam ? 

Pzra. Placet quod dicis. 
Gazcon. Hi itaque, eo tempore profugi, ad Cons- 

tantinopolitanam . urbem venerunt. Eo quoque 
tempore quo (e) pro explendis responsis Ecclesie ad 

850 IIETP. θαυμαστὸν ὄντως ὑπάρχει xal σφόδρα 
ἔχπληχτον. 

ΓΡΗ͂ΓΟΡ. Γέγραπται, Πέτρε, περὶ τοῦ μονογενοῦς ΥἹοῦ 
τοῦ ἀνάρχου Πατρός" "Ev ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος καὶ ὁ Λόγος 
ἦν πρὸς τὸν Θεὸν͵ καὶ Θεὸς ἦν ὁ Λόγος. Προσθεὶς δὲ ὁ 
εὐχγγελιστὴς, περὶ τῆς αὐτοῦ δυνάμεως λέγει" Πάντα δι’ 
αὐτοῦ ἐγένετο. Τί οὖν (I) θαυμάζομεν, ἐὰν ὁ Λόγος ἀπο- 
φθέγγεσθαι λόγους ἄνευ γλώσσης ἠδυνήθη, ὁ τὴν γλῶτ- 

τὰν ποιήσας. 

IIETP. ’Αρέσχει 6 λέγεις. 
ΓΡΗ͂ΓΟΡ. Οὗτοι τοίνυν ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ πρόσφυγοι 

ἐν Κωνσταντινουπόλει παρεγένοντο. "Ev τῷ χρόνῳ δὲ ἐν 
(p ἐγὼ ἀπεστάλην πρός τὸν βασιλέα ἐπὶ τὸ ἐκπληρῶσαί 

prineipemipse transmissussum seniorem quemdam ἢ με τὰς τῆς ἐχχλησίας ἀποχρίσεις, γέροντά τινα ἐπίσχο- 
δρίξοοραπι reperi qui se adhuc eorum ora sinelin- 

(a) In Vulgatis, ad obtín. m. 
(») De episcopis Afris postlinguam radicitusampu- 

tatam loquentibus, vide Vict. Vitensem, Hist. Per- 
)ecut. Vandal. lib. v, c. 6, p. 76 edit. D. Theod. Rui- 
Dart. ; et Procopium, lib. τ de Bello Vandalico : Mul- 
fu et linguas exscindebat 6 [aucibus, qui mea etiam 
glaté Byxantii ambuiabant, integro utentes sermone, 
aikilque de veteri pyna persentiscentes. E queis duo, 
postquam se prostituti pudoris (eminis miscuerant, lo- 
(i desiere. Hec Procop. Que tamen Justiniano im- 
perante contigisse cave credere, cum nondum tuno 
natus 0s06t Justinierus. Hunnericus regnare copit 

vov εὗρον, ὅστις ἐμαρτύρει ἄνευ γλώττης τὰ ἐχείνων 

ann. circiter 484, et Justinianus ann. 527. 
(c) Fuit hic Hunnericus, seu  Honericus, Victore 

Vit. et Procopio testibus. 
(d) Prat., silentium imponere conatus esset. 
(^ Lege exordium epistole libris Moral.preemissee. 
(f) Ms. , ἀφόθως qty... ὑπάρχων. 
(g) Μ8., κόλπον. 
(h) Ms., ἐπὶ τὸν χρόνον. 
(ἢ Ms., ἐπειρᾶτο δι' ἄπειλῶν καὶ βασανων. 
(j) Ms., τῷ θυμῷ. 
(k) Ms., πρᾶγμα δὲ, 
(ἢ Τί οὖν θαυμαστὸν ἐὰν ὅ. 
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στόματα λαλοῦντα ἑωραχέναι. ̓ λνοίγοντες γὰρ τὰ ἑαυτῶν À guis loquentia vidisse testabatur, ita ut apertis ori- 
στόματα. ἔλεγον πᾶσιν" Θεάσασθε ὅτι γλώττας μὴ Eyov- 
τες λαλοῦμεν. ᾿Εθεωροῦντο οὖν παρὰ παντων, καὶ χαθὼς 
ἔλεγον, οὕτως (a) ὑπῆρχον" Τῶν δὲ γλωσσῶν αὐτῶν ῥιζό- 
θεν χοπεισῶν, χαθάπερτι βάραθρον o (b) λάρυγξ ἀνεῳγμέ- 
νος ἐθεωρεῖτο. Σαδούρου οὖν τοῦ στόματος ὑπάρχοντος, 

λόγυι πεπληρωμένοι προήρχοντο. ἹἙνὸς δὲ αὐτῶν ἐχεῖσε 
εἷς πορνείαν σφαλέντος. εὐθέως τοῦ θαυμαστοῦ τούτου 
χαρίσματος ἐστερήθη. (6) δικαίᾳ τοῦ Θεοῦ χρίσει,ἵνα τὴν 
τῆς σαρχὸς ἐγχράτειαν φυλάξαι χαταφρονήσας, ἄνευ 
γλώττης σωματικῆς μὴ σχῇ δύναμιν πρὸς τὸ λαλῆσαι. 
᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν περὶ καταχρίσεως τῆς ᾿Αρειανῆς alp£- 
σεως λέγειν αὐταρχὲς ἡγοῦμαι. Εἷς δὲ τὰ νεωστὶ γε- 
γονότα ἐν τῇ Ἰιταλίφ σημεῖα τὴν διήγησιν ὑποστρέψω- 
μεν. 

ΚΕΦΑΛ. ΑΓ΄. 
Περὶ ᾿Ελευθερίου ἡγουμένου μονῆς τοῦ ἁγίου Μάρκου 

Σπολήτης. 

TPHTOPIOZ. 'O προλεχθεὶς ᾿Ελευθέριος, οὔτινος 
ἀνωτέρω μνείαν πεποίημαι, ὁ τῆς τοῦ μαχαρίου τοῦ εὐαγ- 
γελιστοῦ μονῆς ἡγούμενος τῆς ἐν τῇ πόλει Σπολήτης 
διαχειμένης(α)ὲν τόπῳ ὀρινῷ, πάνυ γνησίως μετ᾽ ἐμοῦ ἀνε- 
στρέφετο ἐν τῷ ἐμῷ μοναστηρίῳ, ὅταν ἐν πόλει ταύτῃ(ε) 
παρεγίνετο, ὅστις ἐν τῇ ἰδίᾳ αὐτοῦ μονῇ ἐτελεύτησε. 
Περὶ τούτου ἔλεγον οἱ αὐτοῦ μαθηταὶ, ὅτι εὐχόμενος 
νεχρὸν ἀνέστησε. Τοιαύτης γὰρ ὁ ἀγὴρ ἀχεραιότητος καὶ 
χατανύξεως ὑπῆρχεν, ὥστε δισταγμὸν μὴ εἶναι, τὸῦ 
πολλὰ δύνατθαι ὑπαχουσθῆναι παρὰ τῷ παντοδυνάμῳ 
Θεῷ ἐχεῖνα τὰ δάχρυα, τὰ ἐκ τοσούτου ταπεινόφοονος 

xal ἀχάχου λογισμοῦ προερχόμενα. Περὶ τούτου οὖν 
θαῦμά τι, χἀγὼ διηγοῦμαι, ὅπερ αὐτὸς παρ᾽ ἐμοῦ ἐρω- 

bus clamarent : Ecce videte, quia linguas non habe- 
muset loquimur. Videbaturenimarespicientibus,ut 
ferebat, quia abscissis radicitus linguis, quasiquod- 

dam barathrum patebat in gutture, et tamen ore va- 
cuo plena ad integrum verba formabantur. Quorum 

illico unus in luxuriam lapsus, mox privatus est dono 
miraculi ; recto videlicet omnipotentis Dei judicio, 
ut qui carnis continentiam servare neglexerat, sine 

lingua carnea non haberet verba (g) virtutis. Sed 
h&c nos pro Ariane hereseos damnatione dixisse 
sufficiat, nunc ad ea que nuper in Italia gesta sunt 
signa redeamus. 

CAPUT XXXII. 

De Eleutherio servo Dei. 

GnEconivs.Ts autem,cujus superius memoriem fe. 
ci(Cap. 21 hujus libri), (h) Rleutherius Pater monas- 
terii beati evangelistae Marci, quod (ὃ in Spoletansm 
urbis pomeriis situm est, diu mecum eat in hac ur- 
bein meo monasterio conversatus, ibique defunctus 
est. Quem sui discipuli referebant (7) orando mor- 
tuum suscitasse. Vir autem tante simplicitatis erat 

et compunctionis, ut dubium non esset quodillela- 
cryme ex tam humili simplicique mente edite apud 
omnipotentem Deum multaobtinere potuissent.IIu- 
jus ergo aliquod miraculum narro, quod inquisitus 
mihi simpliciter et ipse falebatur. Quadam namque 
diedum iter carperet, facto vespere cum (k) ad sece- 

τηθεὶς, ἀπλάστως μοι αὐτὸς ὡμολόγησεν. Ἔλεγε γὰρ, ὅτι (j dendum locus deesset, in monasterium virginum de- 
ἕν τινι ἡμέρᾳ ὁδὸν αὐτῷ διανύοντι͵ ὁ τῆς ἑσπέρας αὐτὸν 
καιρὸς κατέλαδε. Τόπου 2& μὴ ὑπάρχοντος, ἐν ᾧ ἑαυτὸν 
καταχλῖναι ὀφείλῃ, ἐν μοναστηρίῳ παρθένων εἰς μονὴν 
εἴστιλθε. Ha:ólov δὲ μιχρὸν αὐτόθι ὑπῆρχεν, ὃπερ καθ᾽ 
ἑκάστην νύχτα ὑπὸ πνεύματος πονηροῦ ἐῤῥίπτετο. Αἱ 
ἱεραὶ θήλειαι ἐχεῖναι, ὡς Θεοῦ ἄοθρωπον ὑποδεξάμεναι, 
παρεχάλεσαν αὐτὸν λέγουσχι' Πάτερ τίμιε, μετὰ σοῦ 
ταύτῃ τῇ νυχτὶ τὸ παιδίον ἀναπαυέσθω. Αὐτὸς δὲ ἐν 
ἱλαρότητι τοῦτο δεξάμενος, μεθ᾽ ἑχυτοῦ τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ 
ἀναπχυσθῆναι πεποΐηχε. Πρωΐϊὰς δὲ γενομένης ἤρξαντο αἱ 
μονάστριαι ἐπιμελῶς τὸν αὑτὸν πατέρα ἐρωτᾷν, ἐάν τι 
συνέδη τῇ νυχτὶ τῷ παιδίῳ, “Ὅστις θαυμάσας διὰ τί 
παρ᾽ αὑτῶν ἡρωτᾶτο, ἀπεχρίθη, μηδὲν αὑτῷ συμῦεδη- 
γέναι. Τότε δὲ αὑτῷ ἐκεῖναι περὶ τοῦ παιδὸς ἐγνώρισαν, 

venit, in quo quidam puer parvulus erat, quem ma- 
lignus spiritusomni nocte vexare consueverat. Sed 
sanctimoniales femine ul virum Dei susceperunt 
eum rogaverunt, dicentes : Tecum, Pater, hac noc- 

te puer iste maneat. Quem ipse benigne suscepit, 

secumque eum nocte eadem jacere permisit. Facto 
autem mane ccperunt sanclimoniales femine eum- 

dem Patrem vigilanter inquirere, si quid ei puer 

quem dederant nocte eadem fecisset. Qui miratus 
cur ita requirerent, respondit : Nihil. Tunc ille 
ejusdem pueri innotuerunt causam, et quod malig- 
nus spiritus nulla ab eo nocte recederet indicave- 
runt, summopere postulantes uthuncsecum ad mo- 
nasterium tolleret, quiajam vexationem 859$ illius 

ὅτι οὔδε μίαν νύχτα τὸ πονηρὸν πνεῦμα ἀπ᾽ αὑτοῦ ἀφί- D videre ipsejnon possent. Consentit senex,puerum ad 
στατοιΣυμφώνως οὖν ἅπασαι αὑτὸν ἐδυσώπουν, ὅπως 
τὸν αὑτὸν παῖδα μεθ᾽ ἑαυτοῦ ἐν τῷ μοναστηρίῳ αὑτοῦ 
λάδῃ. θύχ ἡδύναντο γὰρ 888 λοιπὸν θεωρεῖν αὑτὸν 
ὑπὸ τοῦ δαίμονος οὕτω (f) ῥιπτόμενον. Εἵἶξεν οὖν ὁ γέρων 
ἐπὶ τούτῳ, xal τὸν παῖδα ἐν τῳ μοναστηρίῳ αὐτοῦ μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ ἀτεήγαγε. Πολὺν δὲ καιρὸν ἐν τῳ μοναστηρίῳ τοῦ 

Ms. 

b ) Me. à ἀνοιγόμενος., . διαχένου οὖν. 
fi, Ma, M ἔχεις τος θ(οῦ ἡ χρίσις" ἵνᾳ ὁ τήν. 

8., ἐν τόπῳ ἀρειανῶ. Fort, ἐν τῷ πωμηριῳ. 

e 

, ὑπῆρχεν. 

M iSo Ted τελεύτησε. 
«ὁ σσόμενον εἴξεν. 

slgati, veritatis. 
vn Mo ris tab.ejusnomen legiturdie6 Septembris. 

monasterium duxit. Qui cum multotempore in mo- 

nasterio foisset, &tquead bunc antiquus bostis acce- 
dere minime presumpsisset, ejusdem senis animus 
de salute pueri immoderatius per (ἢ letitiam tactus 
est. Nam coram positis fratribus dixit: Fratres, dia- 

bolus (m) ibi cum illis sororibus jocabatur ; at vero 

i Primus Theod., ín Spolitana urbe pos. 
) Excusi, plorando. 
k) Gemet. et secundus Theod., ad succedendum, 

quod optime dicitur Virg. l. 1v JEneld. : 

Quis novus hic nostris successit sedibus hospes. 

i) Ve Val Ll ad lat. hilaris factus. 
utrumque enim legitur in Mss. 
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ubi ad servos Dei ventum est,ad hunc puerum aco- A παιδὸς πεποιηχότος, xai τοῦ ἀρχαίου ἐχθροῦ μηδαμῶς 
cedere non presumpsit. Post quam vocem, hora 

eadem ac momento, idem puer coram cunctis fra- 
tribus diabolo se invadente vexatus est ; quo viso 
senex, se protinus in lamentum dedit. Quem dum 
lugentem diu fratres consolari voluissent,respondit, 

dicens : Credite mihi, quia in nullius vestrum ore 
bodie panis ingreditur,nisi puer iste a demonio fue- 

rit ereptus. Tunc se in orationem cum cunciis fra- 
tribus stravit, et eo usque oratum est, quousque 

puer 8 vexatione sanaretur.Qui tam perfecte sana- 
tas est, ut ad hunc malignus spiritus accedendi 
ausum ulterius non haberet, 
μοι, ὅτι ἐν οὐδενὶ (e) ἐξ ὑμῶν σήμερον ἐν τῷ στόματ' 

τολμήσαντος αὐτῷ προσεγγίσαι, μετ’ εὐφροςύνης ἡ τοῦ 
γέροντος ψυχὴ ἀναρμοδίως ηὐτομόλησε περὶ τῆς τοῦ 
παιδὸς σωτηρίας, ὡς ὅτι δι᾽ αὐτοῦ ἰάσθη. ᾿Ενώπιον γὰρ 
τῶν παρόντων ἀδελφῶν, εἴπεν" ᾿Λδελφοί, ὁ διάδολος μετὰ 

τῶν μοναστοίῶν ἐχείων ἔπαιζεν. ᾿Ηνίκα δὲ εἰς τοὺς δού- 
λους τοῦ Θεοῦ ὁ παῖς οὗτος ἦλθε, προσεγγίσαι αὐτῷ οὐκ 

ἐτόλμησε. Μετὰ δὲ ταύτην τὴν φωνὴν ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ 
ὁ διάδολος τῷ παιδ᾽ ἐπιδὰς, ἐνώπιον πάντων τῶν ἀδελ- 
φῶν τοῦτον ἔῤῥηξε. Τοῦτο δὲ ὁ γέρων θεασάμενος, παρ- 
αὐτὰ εἰς θρῆνον ἑαυτόν δέδωχε. Τούτου δὲ ἐπὶ πόλὺ 
θρηνοῦντος. «ai τῶν ἀδελφῶν παραχαλούντων (d) αὐτὸν 
τοῦ μιχρὸν ἐνδοῦναι, ἀπεχρίθη αὐτοῖς, λέγων᾽ Πιστεύσατέ 

ἄρτος εἰσέοχεται, εἰ μὴ ὁ παῖς οὗτος ἐκ τοῦ δαιμονος 

ἐλευθερωθῆ. Τότε οὖν ἑαυτὸν εἰς εὐχὴν μετὰ πάντων τῶν ἀδελφῶν ὑπέστρωσε, xxi τοσοῦτον ([) τῆς εὐχῆς 
κροστεχαρτέρησαν, ἕως οὗ ὁ παῖς ἀπὸ τοῦ δαΐμονος ἐλευθερώθη. Οὕτω ὁὲ παντελῶς ὁ παῖς (g) ἰάσθη, ὥστε τοῦ 
λοιποῦ τὸ πονηρὸν πνεῦμα τούτῳ προσεγγίσαι οὐχ ἴσχυσεν. 

PrrR. Credo quod ei elatio parva subrepserat, et B 
ideo ejus discipulos omnipotens Deas facti illius 
esse voluit adjutores. 

GREGOR. [ta 681 ; nam quia pondus miraculi solus 
portare non potuit,divisit hoc cum fratribus, et por- 
tavit.Hujus viri oratio quante virtutis esset,in me- 
metipso expertus sum. Nam cum quodam ternpore 
in monasterio positus incisionem vitalium paterer, 
crebrisque angustiis per horarum momenta ad exitum 
propinquarem (quam medici molestiam Greco elo- 
quio syncopin vocant),el nisi me frequenter fratres 
cibo reficerent, vitalis mihispiritus funditus (a) inter- 
cidi videretur,paschalissupervenit dies. Et cumsacra- 
tissimo Sabbato,in quoomnes et parvuli puerijeju- 
nant,ego jejunarenon poseem,copi plus moerore quam 
infirmitate deficere.Sed tristisanimusconsilium citius 
invenit, ut eumdem virum Dei secreto in oratorium 
ducezem, eumque peterem quatenus mihi ut die illo 
virtus ad jejunandum daretur, suisapud omnipoten- 
tem Dominum precibus obtineret; quod et factum 
est. Nam mox ut oratorium ingressi sumus, (b) a me 
humiliter postulatus,sese cum laerymisinorationem 
dedit, et postpaululum completa oratione exiit. Sed 
ad vocem benedictionis illius,virtutem tantem meus 

stomachus accepit,ut mihi funditus a memoriatol- 
lretgr cibuset sgritudo. Οὐρὶ mirari quis essem, 
quis fuerim,quia et cum ad animum redibat infirmi- 

tas,nibil in me ex his que memineram recognosce- 
bam.Cumque (c) in dispositione monasterii occupata 

mens esset,obliviscebar funditus egritudinis mee. 
Si vero, ut preedixi, rediret egritudo ad memoriam, 

cum tam fortem me esse sentirem,mirabar si non 

comediesem. Qui ad vesperam veniens, tante me 
fortitudinis inveni,ut si voluissem, jejunium usque 
ad diem alterum transferre potuissem. 8588 Sicque 

(a) Longip., interdici.Consentit secundus Theod. 
(9) Sic legendum suadet unanimis Mss. consen- 

588. [o vulgatis tantum habes, ingressi sumus, hu- 
mililer sese. 

(c) Val. Cl. el duo Theod., in dispensatione. 
(ἢ Me., αὑτὸν μικρόν τ' ἐκδοῦναι. 

Ράτκου, LXXVII. 

C 

IETP. Aoyitouat, ὅτι ὑψηλοφροσύνη μιχρὰ αὐτῷ 
ὑπεισῆλθε, xal τούτου &vzxa τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ ὁ παν- 

τοδύναμος Θεὸς βοηθοὺς αὐτοῦ ἐν τῷ θαύματι τούτῳ 
ποιῆσαι ἠθέλησεν, 

ΤΡΗΙῸΡ. Οὐτως ἐστίν. Ἐπειδὴ γάρ τὸ βάρος τοῦ θχύ- 

ματος μόνος βαστάσαι οὐχ ἴσχυσε, διεμερίσατο αὐτὸ 
μετὰ τῶν ἀδελφῶν. Τούτου τοῦ ἀνδρὸς ἣ εὐχὴ πόσης δυ- 
νάμεως ὑπῆρχεν, ἐγὼ ἐν ἐμαυτῷ διὰ πείρας ἔγνων. "Ev 
ὅσῳ γὰρ ἐν τῷ μοναστηοίῳ ὑπῆρχον, ἔν τινι καιρῷ ἀσ-- 
θενείας συγχοπὴν τοῦ ξωοποιοῦ πνεύματος ὑπομένων, 

καὶ συχνῶς στενοχωρούμενος χατὰ στιγμὴν ὥρας, 
πρὸς τὴν τοῦ θανέτου ἔξοδον ἐπλησίαζον. Ταύτην δὲ τὴν 
ἀσθένειαν οἱ ἰατροὶ τῇ. Ελληνίδι διαλέχτῳ συγχοπὴ xa- 
λεῖν εἰώθασιν. Εἰ μὴ δὲ συχνοτέρως οἱ ἀδελφοὶ τῇ τροφῇ 
ps παρεμυθοῦντο, τὸ ζωτιχόν μοι πνεῦμα ix βάθρων 
(h) ἀνασπάσεσθαι ἤμελλε. Τῆς δὲ τοῦ ἁγίου πάσχα ἡμέ- 
ρᾶς καταλαδούσης, τῷ ἁγίῳ ca66dtq ἐν ᾧ πάντες ἕως 
xai τὰ (ἢ σεμνὰ παιδία νηστεύουσιν, ἐγὼ νηστεῦται οὐχ 
ἠδυνάμην. ρξάμην τοίνυν τῇ λύπῃ πλειοτέρως,()) εἴπερ 
τῆς ἀσθενείας ἐχλιμπάνειν. Ταχέως δὲ ἡ κατόδυνές μου 
ψυχὴ, ἀρίστην βουλὴν εὖρε. Τὸν γὰρ αὐτὸν τοῦ θεοῦ 
ἄνθρωπον ᾿Ελευθέριον ἐν μυστηρίῳ εἰς τὸ εὐχτήριον ἀπή- 
γαγον, καὶ τοῦτο ἠτησάμην, ὅπως διὰ τῆς αὐτοῦ δε- 
ἥσεως, παρὰ τῷ παντοδυνάμῳ χυρίῳ δύναμίς μοι πρὸς 
τὸ νεστεύειν δοθήσεται Ὃπερ καὶ γέγονεν. "llvixa γὰρ 
εἰς τὸ εὐχτόριον εἰσήλθομεν, χαὶ μετὰ χολλῆς ταπεινώ- 
σεως τοῦτον ἠτησάμην, ἑαυτὸν μετὰ δαχρύων εἰς εὐχὴν 
ἐδωχε. Μετ᾿ ὀλίγον δὲ τῆς εὐχῆς πληρωθείσης, ἐν τῇ 

τῆς εὐλογίας αὐτοῦ φωνῇ δύναμιν τοσαύτην ὁ στόμαχός 
μοὺ ἔλαδεν, ὥστε παντελῶς ἐχ τῆς μνήμης μου τὴν τρο- 
φὴν xai τὴν ἀσθένειαν ἀρθῆναι, ᾿Ηρξάμην τοίνυν θαυμά- 

ζειν τίς ἤμην, καὶ τίς ἐγενόμην. Ὅτε δὲ καὶ ἐπέστρεφεν 
ἐν ἐμοί ἣ ἀσθένεια, οὐδὲν ἐξ ἐχείνων ἐγνώριζον, ὥνπερ 
ἔπασχον πρώην. Ἡνίκα δὲ ἐν τῇ τοῦ μοναστηρίου διοι- 
x aet ἐπάσχολος ὁ ληγισμός μου ὑπῆρχε, παντελῶς ἔχε- 
λανθανόμτν τῆς ἀσθενείας μου. Ἐὰν 06, χαθὼς προεῖπον, 

(e) Ms., ἐξ ἡμῶν. 
(f) Ms., τῇ εὐχη. 
(g) Ms., ἰάθη, docs παντελῶς τοῦ λοιποῦ. 
(h) Μ8., ἀνασπάσθαι. 
(A Ms., μιχρὰ πα!ξία, 

Ma., ὑπερ. 
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ὑπέστρεφεν ἡ ἀσθένεια ὑπομιμνήσκουσά με, ἐν τοιαύτῃ À factum est ut in me probarem ea etiam de illo vera 

δυνάμει θεώμενος ἑαυτὸν, καί xot μὴ ἐσθίοντός μου E025- asse quibus ipse minime inlerfuissem. 

μλζον, Πρὸς γὰρ ἑσπέραν ἐρχόμενος, τοιαύτην ἰσχὺν ἐμαυτῷ ηὕρισκον ὥστε ἐὰν ἔθελον ἕως ἀλλης ἡμέρας τήν 

νηστείαν παρατεῖναι ἠδυνάμην. 85 4 'Ex τούτων οὖν τῶν εἰς ἐμὲ γεγονότων, ἀληθῆ εἶναι κἀκεῖνα περὶ αὐτοῦ 

πιστεύω, ὦνπερ αὐτόπτης ἐγὼ οὗ γέγονα. 
ΠΕΤΡ. 'Ertió3 τὸν ἄνδρα τοῦτον μεγίστης κατανύ- 

ξεως ὑπάρχειν ἔφης, αὐτὴν τὴν τῶν δακρύων δύναμιν 
τηλαυγῶς μαθεῖν ἐπιθυμῶ, καὶ αἰτῶ ἵνα εἴπης πόσα 
γένη τῆς κατανύξεώς εἶσιν. 

ΚΙΦΑΛ. AA. 
Περὶ διαφορᾶς χατανύξεως. 

l'PHFOPIOZ. 'Ev πολλοὶς εἴδεσι κάλλους ἣ κατάνυξις 
διαιρεῖται, ὅταν ἅπαντα τὰ πταίσματα παρὰ τῶν (α) με- 
τανοούντων θρηνῶνται. Ὅθεν ἐκ προσώπου τῶν μετα- 
νοούντων ᾿Ἰερεμίας λέγει" Διαμερισμοὺς ὑδάτων ἐξήγαγεν 

PgrR. Quia eumdem virum magna compunolio- 
nis fuisse dixisti, ipsam laerymarum vim largius 
addiscere cupio. Unde quaeso (e) ut quot sunt gene- 
ra compunctionis mihi edisseras. 

CAPUT XXXIV. 
Quol sunt compunclionis genera. 

GnrGoniUs.In multas speoies,oompunctio dividi- 

tur, quando singule queque a ponitentibus culpe 
planguntur.Undeex voce quoque ponilentium Jere- 
mias ait : Divisiones aquarum deduxit oculus meus 

ὁ ὀφθαλμός μου. Δύο τοίνυν εἰσὶ κεφαλαιωδέστερα γένη p (Thren. n1,48).Prinoipalitet vero compunctionie ge- 
τῆς κατανύξεως. Ὅταν γὰρ τὸν Θεὸν διψήσῃ ψυχὴ, 
πρῶτον μὲν tip φόδῳ κατανύγεται, ἔπειτα δὲ τῷ πόθῳ. 
^Ev πρώτοις οὖν δάκρυσιν ἀαυτὴν κατατήχει, ὑπόμνησιν 
τῶν καχῶν αὑτῆς λαμδάνουσα, φοδουμένη περὶ αὐτῶν, 
ἵνα μὴ αἰωνίᾳ κολάσει ὑποπέσῃ. "Hvixa δὲ λοιπὸν ἐν πολ- 
Ji; στενοχωριᾷ λύπης ὑπάρξῃ, ἣ δειλία τέλος λαμθάνει. 
᾿Αμεριμνία δὲ τις περὶ τῆς συγχωρήσεως, καὶ παῤῥησία 
ἐν αὐτῇ γεννᾶται, καὶ λοιπὸν ἐν τῷ πόθῳ τῆς οὐρανίου 
χαρᾶς ἣ ψυχὴ ἐκκαίεται. Καὶ ἥτις πρότερον ἔκλαιε φο- 
Govjsbvn, ἵνα μὴ εἰς κρίσιν ἀπενεχθῆ, ἐν ὑστέρῳ πάλιν 
ἄρχεται κλαίειν πιχρῶς, ὅτι ἀπέχει τῆς βασιλείας. Κατ- 
οπτεύει γὰρ ὁ νοῦς ὁποῖοι τῶν ἀγγέλων εἰσὶν οἱ χοροὶ, 
xai ποία αὐτῶν ἡ συμμετοχὴ, ποία τῶν μακαρίων πνευ- 
μάτων ἡ μεγαλωσύνη, τίς fj αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ κατόπτευ- 
σις. "Eni (b) πλέον τοίνυν καὶ πλέον θρηνεῖ, ὅτι τῶν διχ- 
μενόντων ἀγαθῶν στερεῖται, ἥτις πρότερον ἐθρήνει, τὰ 
αἰώνια κατὰ φοδουμένη. Οὗτως οὖν γίνεται, ἵνα ἡ τελεία 
κατάνυξις ἐχ τοῦ φόδου τὴν ψυχὴν εἷς τὴν ἀγάπησιν 
καταπέμψῃ. “Ὅπερ καλῶς ἐν τῇ ἱερᾷ καὶ ἀληθινῇ ἵστο- 
ῥίᾳ τε (c) καὶ χαραχτηριστιχῇ γέγραπται, περὶ ᾿Ασχᾶς 
τῆς θυγατρὸς Χαλεῦ ὅτι καθεζομένη ἐπὶ τῆς ὄνου, ἐστέ- 
ναξεν. Ὁ δὲ πατὴρ πρὸς αὐτὴν ἔφη Τί ἔχεις ; 'Anoxpi- 
θεῖσα δὲ αὐτῷ εἶπεν Δός μοι εὑλογίαν, τὴν γῆν τῆς 
ἄρκτου ὅτι ξηρὰν δέδωκάς μοι, πρόσθες μοι χαὶ τὴν 
ὑδρευομένην. Καὶ ἔδωχεν αὑτῇ ὁ πατὴρ αὑτῆς τὴν 
ὑδρευομένην τὴν ἄνωθεν, καὶ τὴν ὑδρευομένην τὴν κάτω- 
θεν. ᾿Ασχὰ τοίνυν ἐπὶ τῆς ὄνου καθέζομένη, ἑρμηνεύεται 
ψυχὴ 3) τοῖς ἀλόγοις τῆς σαρχὸς πάθεσι προσχαθεζομένη. 
Τὸ δὲ, στενάξασα ἠτήσατο παρὰ τοῦ πατρὸς τὴν γῆν τὴν 
ὑδρευομένην, τοῦτο δηλοῖ, ὅτι παρὰ τῷ χτιστῇ ἡμῶν 

nera duo suni.quia Deum sitiensanima prius timore 
compungitur, post amore. Prius(f) enim sese in la- 
erymis afficit, quia dum malorum suorum recolit, 

pro his perpeti &ternasupplicia pertimesoit. At vero 
eum longamo»reris anxietudine fuerit formido con- 
sumpta,queedam jam de preesumptione venis seou- 
ritas nasoitur, etinamore celestium gaudiorum ani- 
mus inflammalur ; et qui prius flebat ne duceretur 
adsupplicium,postmodum amariesime flere incipit, 
quia differtur ἃ regno. Contemplatur etenim inens 
qui sintilli angelorum chori,qus ipsa sooietas bea- 
torum spirituum, que mhajestas welerne visionis 
Dei ;et amplius plangit quia ἃ bonisperennibus de- 
est, quam flevit prius cum mala eterna metuebat, 
Sicque fit ut perfecta compuncotio formidinis,(g) tra- 
hat animum compunotioni dilectionis. Quod benein 
sacra veracique historia figurata narratione describi- 
tur,qua ait quod Axa filia Galeb sedens super asinum 
suspiravil.Gui dizit pater suus : Quid habes? Αἱ ilia 
respondit: Da mihi benedictionem ; terram Austra- 
lem et arentem dedisti mihi,junge et irriguam. Dedit- 
que ei paler suus (ἢ) irriguum superius et irrigu&m in- 
ferius (Josue xv, 18, segq.).Axa quippe super asinum 
sedet,cum irrationabilibuscarnis sue motibus ani. 

ma preesidet.Quee suspirans a patreterram ἰγγ κυ δίῃ 
petit, quia ἃ Creatore nosiro cum magno gemitu 
queerende est lacrymarum gratia. Buntnamque non- 
nulli qui jam in dono perceperunt libere pro justitia 
loqui,oppressostueri,indigentibus possessa tribuere, 
ardorem fidei habere ; sed adhuc gratiam lacryma- 

μετὰ μεγάλου στεναγμου ζητεῖν ἡμᾶς δεῖ τὸ τῶν δα- ἢ rum non habent. Hi nimirum terram Australem ét 
xpówv δῶρον, Πολλυὲ γὰρ εἶσιν, οἵτινες διδασκαλικοῦ μὲν 
χαρίσματος ἠξιώθησαν, καὶ μετὰ παῤῥησίας τὸ τῆς ἀλη- 
θείαᾳ διχκίωμα λαλῆσαι, τοὺς ἐν θλίψει παραμυθήσα- 
a0 v, τοὶς δεομένοις ἔπαῤκχέσαι, xal ζηλωτὰς γενέσθαι 

περχὶ τὴν πίστιν, ἀκμήν δὲ τὸ δῶρον τῶν δακρύων οὐχ 
ἐλς w60v.(d) Οὐτο: δηλαδὴ τὴν τῆς ἄρκτου τὴν ξηρὰν ἔχου- 

(a) Locum hunc, mancum in Edit. Vatic. οἱ Gus- 
"ianv. multorum vocum omissiohe, restituimus ope 

Ms., Regii. 
M Ms inl πλείῳ τοίνυν καὶ πλείῳ. 
€ S., Χαραχτηριτιχῆ διηγήσει απεαι, 

(d) Ms. ,ὅτι δηλαδὴ τὴν γῆν T ἄρχον τὴν {ἦν Enosv. 
(6) Secundus Carnot ut mihi quz genera sunt cómp. 

arentem habeni, sed adhucirrigua ihdigent, quia in 
bonis operibus positi,in quibus magni atque ferven- 
tes sunt, oportet, oportet nimis,ut aut timore sup- 
plicil,aut amore regni oclestis maláetiam que en- 
tea perpetraverunt deplorent.8ed quia,ut dizl, duo 
sunt cürhpunclionis genera,dedil ei pater suüb irri- 

ediss. 
(/) Eadér et iisdem pene vetbis docet epist.28 lib. 

vit ind.15,Íh qua de compunetione potissimura agit. 
(g) Longip., trddat, quem secuti sunt Edit. 
(Δ) Duo Theod. et unus Carnot, irriguam sup. 

et irríguam inf. 
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guum superiusel irriguum inferius. Irriguumquippe A at, τῆς δὲ ὑδρευομένης ἀκμὴν ἑπιδέονται. Ev ἔργοις μὲν 
superius accipitanima, cum sesein lacrymis coelesatisg 
regni desiderio affligit.[rriguum vero inferius aceipit, 
cum inferni supplicia (lendo pertimescit. 886 Et 
quidem prius inferius, ac post irriguum superiusda- 
tur. Sed quia compunctio amoris dignitate pree- 
miuet, necesse fuit ut prius irriguum superius, et 
post irriguum inferius commemorari debuisset. 

Υὰρ ἀγαθοῖς διάχεινται, ἀλλ᾽ ἔξεστι λοιπὸν ὅπως ἢ διὰ 
.Ἀ - p “Κ᾿ ^ Ll τὸν τῆς χρίσεως φόθον, ἢ δ'ὰ τὸ, πόθον τῆς βασιλείας 
τῶν οὐρανῶν, τὰ καχὰ ἃ ἔπραξαν θρηνήσωσιν, χαὶ οὕτω 
λοιπὸν, ἔνθα οἱ μεγάλοι xal ζέοντες τῷ πόθῳ, xai οὗτοι 
εἰσέλθωσι. Καθὼς δὲ εἴπον, δύο τῆς χατανύξεως εἶναι 
γένη, ἔδωκεν αὑτῇ ὁ πατὴρ αὑτῆς γῆν τὴν δδρευομένην 
τὴν ἄνωθεν, καὶ τὴν ὑδρευομένην κατωθεν. Ὑδρευομένην 

(ἢ τὴν ἄνωθεν τοίνυν λαμδάνει ψυχὴ d ἐν δάχρυσι πενθοῦσα τῇ τῆς ἐπουρανίου ἐπιθυμίας ἐπιμελείᾳ" τὴν δὲ ὑδρευο- 
, 

μένην τὴν κάτωθεν λαμθάνει ἡ θρηνοῦσα τῷ φόδῳ B8B τῆς αἰωνίου χολάσεως. Καίτοι γε πρότερον fj ὑδρευομένη 
, "p," , bal M * M d - 4 8 - , - 

i, χάτω Oíóotzi, μετέπειτα dj ἄνω, Διὰ οὖν τὸ ὑπερδάλλειν τῷ ἀξιώματι τὴν τοῦ πόθου χατάνυξιν,ἀναγχαῖον 
"] - ex , ll. » . [4 ^, . ^ -—- 4 , - , 

ὑπῆρχε, ἵνα πρότερον τῆς ἄνωθεν ὑορευομένης Ἐπιμνησθῇ ἡ ἱστορία, xai ἐν ὑστέρῳ τῆς κάτωθεν. 
Ῥετῃ. Placet quod dicis. Sed postquam hune vene- 

rande vitz Eleutherlum hujua meriti fuisse dixisti, 
libet inquirere 8i nunc in mundo esse credendum 
est aliquos tales, 

CAPUT XXXV. 
De Amantio presbylero provinciz Tuscis. 

Gaxzconivs. Floridus(a) Tiburtine Ecclesie episco- 
pus, cojus veritatis atque sanctitatis est dilectioni 
tue incognitum non est. Hio mihi esse apud se pres- 
byterum quemdam (^) Amantium nornine precipue 
simplicitatis narravit virum; quem hoc habere vir- 
tulis perhibet, ut apostolorum mure nianum super 
egros ponat, (c) et saluti restituat, et quantumlibet 
vehemens egritüdo sit, ad tactum illius abscedat. 
Quem hoo etiam habere miraouli adjunxit, quia in 
quolibet leco quamvis immanissime asperitatis ser- 
penitem repererit, mox ut eum signo crucis signave- 
rit, exstinguil, ita ul virtute crucisquam vir Dei di- 
gito ediderit, diruptis visceribus moriatur. Quem si 

quando serpens in foramine fugerit, signo srucisos 
feraminis benedicit, statimqueex foramine serpens 
Jun mortuus trahitur. Quem tante virtutis virum 
Ipse etiam videre euravi, eumque ad me deductum 

lainfirmorum domo pancisdiebus manere volui,ubi, 

sique adesset (d) curationis gratia, citius probari po- 
taisset. Ibi autem quidam inter egros alios menté 
esptus jacebat, quem medici Greeo vocabulo phre- 

Milcum appellant. Qui nocte quadam cum magnas 
wees, scilicet αἱ insanus, ederet, cunctosque »gros 
immensis clamoribus perturbaret, itaut nulliillic ca- 
peresomnum liceret, fiebat res (e) valde miserabilis, 

quia unde unus male,indeomnes deterius habebant. 
' &dsaicut et priusareverentissimo viro Florido epis- 
(po, qui tuno cum preedicto presbytero illic pari- 
er manebet, et post a pueroquinooteeadem eegro- 
tantibus serviebat, subtiliter agnovi, idem venerabi- 

lis preebyter de proprio stratu surgens, ad lectum 
phrenetici silenter acoessit, et super eum positis ma- 
Bibus oravit. Moxque illum meliu$ habentem tuli!, 

(8) Ita legendum ex omnibus Mss. vel Tiberiino, 
aut T tme, non vero Tuderiina, ut habent Edit. 
Porro Tibur urbs episcopalis in Latio δὰ Anienem 
B., nene dicta Tivolt, multum differt a Tuderto,vul - 
go Tedi, episcopali urbo in Umbria ad Tiberim ἢ. 
(o Ejus nomen Martyrolog.inscriptum. ad 26 Sept. 
£) Al., et salutem rest., ut habent Gerin. et ex 

Norm. nonnulli, 
(d) Compend., Carnot. et Longip.,consolationis gr. 
(e; In Edit., reluctantibus Mss., valde mirabilis. 

LH ETP. ᾿Αρέσχει 6 λέγεις. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τοιούτου ἀξιώ- 
ματος γεγονέναι ἔφης τοῦτον τὸν(ᾳ) τὴν ζωὴν εὑλαδέστα- 
τον ᾿᾿λευθέῤιον, ἐπιζητῆσαι θέλω, ἐὰν καὶ νῦν ἐν τούτῳ 

B τῷ κόσμῳ π'στέυτέον ἐττί, τινὰς τοιούτους ὑπάρχειν. 
ΚΕΦΑΛ. AK. 

Περὶ ᾿Αμαντίου ἐπισχόπου χώρας Τουσχίας. 
ΓΡΠΙΌΡΙΟΣ. Φλώριδος ὁ Τιδερίνης ἐπίσκοπος, οὖ- 

τινος τὰ τῆς ἀληθείας xal δικαιοσύνης ἄγνωστα τῇ 
ἀγάπῃ σου οὐχ ὑπάρχει. οὗτός μοι εἴρηκεν εἶναι παρ᾽ 
αὑτῷ πρεσθύτερόν τινα (h) ̓ Αμάζιον ὀνόματι, μεγίστης 
ἀκαχίας ἄνδρα. Τοῦπον δύναμιν τοιαύτην ἐσχηκέναι μαρ- 
τυρεῖ, ὅτι τῷ ἔθει τῶν ἀποστόλων τὴν χεῖρα ἐπὶ τοὺς 
ἀσθενοῦντας ἐπιτιθεὶς, παραχρῆμα τὴν ἴασιν (ἢ) παρέχει. 
Οἵ γὰρ δηποτοῦν βαρείᾳ ἀσθενείᾳ κατέχεταί τις, διὰ 
μόνης τῆς τῶν γειρῶν αὐτοῦ ἁφῆς ἡ νόσος φυγαδεύεται, 
Καὶ τοῦτο δὲ προσέθετο ἐν τῷ περὶ αὐτὸν θαύματι, ὅτι 
ἐν oy δ᾽ ἄν τόπῳ ὄφιν εὕρῃ, τῆς οἱασοῦν θυμώδους σχο- 
λιότητος ὑπάρχοντα, χαὶ τῷ τύπῳ τοῦ σταυροῦ τοῦτον 
σφραγίσῃ, παραχρῆμα ἀποθνήσχει. Τῇ γὰρ τοῦ σταυροῦ 
δυνάμει, δι᾽ οὗ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος τῷ δαχτύλῳ αὑτοῦ 
τοῦτον ἐχτυπῶν,͵ διασχιζομένων τῶν σπλάγχνων, τὸ θη- 
ρίον ἀποθνήσχει. "Eàv δὲ καὶ εἰς τρυμαλίαν ποτὲ ὄφις 
προσφύγῃ, ὁμοίως τῷ τοῦ σταυροῦ σημείῳ τὸ στὸμιον 

σφραγίζων, παρευθὺ ὁ ὄφις νενεχρωμένος ἐξέρχεται. 
Τοῦτον τὸν ἀνδρα, τοσαύτης δυνάμεως ὑπάρχοντα, (j) πά- 
νυ θεωρῆσαι ἡγωνισάμην.᾿Αχθέντος δὲ αὐτοῦ πρός με, 
ἐν τῷ νοσοχομείῳ διχμεῖνχι αὐτὸν ὀλίγας ἡμέρας πε- 
ποίηχχ. Ola δὲ τῆς ἰάσεως χάρις αὐτόθι γέγονεν, ἐν συν - 
τόμῳ παραστῆσαι δύναμαι. Μεταξὺ γὰρ ἂν τῷ νοσοχο- 
μείῳ ἀσθενῶν ὑπῆρχέ τις τὸν νοῦν βεδλαμμένος, ἧπερ 
ἀσθένειαν ἡ ἰχτρικὴ τέχνη τῇ ̓Ελληνίδι διαλέχτῳ φρενῖτιν 
ὀνομάζει, Οὗτος τοίνυν ἐν ταῖς νυξὶ, μεγάλας καὶ ἀπαύ- 

στοὺς προσφέρων φωνὰς, ὡς ἀνυγιὴς δηλαλὴ ταῖς φρεσὶ 
πάντας τοὺς ἀῤῥώστους ἑἐτάρασσεν, ὥστε μηδένα τῶν 
ἐκεῖσε κειμένων δύνασθαι ὕπνου μεταλαῦεῖν. ᾿Βγίνετο 
οὖν πρᾶγμα σφόδρα ἐλεεινὸν, ὅτι τοῦ ἑνὸς καχῶς ἔχον - 
τος, πάντες ἐξ αὐτοῦ χείρω ὠδυνῶντο. Παρὰ Φλωρίδου 
οὖν τοῦ ἐπισκόπου ly πρώτοις μεμάθηχα τὸ συμδὰν, ὃς 
τις ἅμα τῷ προλεχθέντι πρεσουτέρῳ (A) τὸ τηνιχαῦτα 

(/) Ms., ὑδρευομένην τοίνυν τὴν ἄνωθεν λαμθάνει ἡ 
ψυχὴ, dj ἐν δάκρυσι πενθοῦσα λαθεῖν τὴν τῆς ἐπουρα- 
νίου βασιλείας ἀπόλαυσιν. Τὴν δὲ ὑδρευομέντην τὴν xá- 
τωθεν. 

g) Μ8., τὸν τῷ βίῳ εὐλαῦ, 
h) Μβ8., ᾿Αμάντζιον. 
ἢ Editi, κομίζονται. Οἷα vao. 
) Μ8., ἰδεῖν ἐπεθύμησα. 

(k) Ms., τοῦ τηνικαῦτα, 
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ἐχεῖσε ἀνεπαύετο, ἔπειτα δὲ καὶ παρὰ τοῦ παιδὸς τοῦ τῇ A atqueinsuperiora domus secum ad oratorium duxit, 
νυχτὶ ἐκείνῃ τοῖς ἀῤῥώστοις δουλεύοντος, Ἔλεγεν οὔνδτι ὁ 
αὐτὸς εὐλαδέστατος πρεσθύτερος ix τῆς στρωμνῆς αὑτοῦ 
ἀνχατὰς ἐν τῇ κλίνῃ τοῦ (d) φρενετιοὗντος μυστιχῶς πᾶρε- 
γένετο, καὶ ἐπάνω αὐτοῦ θεὶς τὰς χεῖρας ηὔξατο, Εὐθέως 
δὲ κοεῖττον αὐτὸν ἐσχηκότα ἐπῇρε, καὶ εἰς τὰ ἀνώγεα 
τοῦ οἴχου ἐν τῷ εὐχτηρίῳ μεθ᾽ ἑαυτοῦ ἀπήγαγε᾽ xal xaz' 
ἰδίαν τῇ εὐχῇ ἐπιχλίνας, εὐθέως αὐτὸν ὑγιῆ εἰς τὴν ἴδίαν 

ubi pro eo liberius orationi incubuit, etstatim eum 

sanum ad lectum proprium reduxit, ita ut nullas 
ulterius voces ederet, nec jam egrotorum quem- 
piam aliquo clamore perturbaret ; nec jam ewgritu - 

dinem auxit alienam, qui perfecte receperut men- 
tem suam. Ex quo ejus uno facto didicimus ut de 
eo illa omnia audita crederemus. 

, 4 et - - jJ , .ὃ 4 “ Ϊ , 4 , ? 

κλίνην ἀπήγαγεν,ὥστε τοῦ λοιποῦ μή τε φωνὰς αὐτὸν ἀφιέναι. μήτε τινὰ τῶν ἀσθενούντων τὸ σύνολον ταράσσειν. 
᾿Απολαδὼν γὰρ τελείως ἐῤῥωμένον τὸν ἑαυτοῦ λογισμὸν, ἀλλοτρίαν ἀσθένειαν οὐ προσέθετο τοῦ λοιποῦ ταράξαι. 
'Ex τούτου οὖν τοῦ ἑνὸς θαυματος τοῦ ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγονότος, οὔπερ θεχταὶ γεγύναμεν, καὶ πάντα τὰ περὶ αὐτοῦ 
ἀχουσθέντα, ἀληθὴ εἶναι πιστεύομεν. 

ΠΕΤΡ. Μεγίστη οἰχοδομὴ πολιτείας προσγίνεται, τοῦ 
θεωρῆσαι ἀνὸρας θαύματα ποιοῦντας, χαὶ τοὺς τῆς ἐπου- 

ρανίου 'Ιερουσαλὴμ πολίτας ἐν τῇ γῇ θεωρεῖσθαι. 
858 KEOAA. Ac. 

Περὶ Μαξιμιανοῦ ἐπισχόπου πόλεως Συρχχούσης. 

ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. Οὐδὲ τοῦτο παρασιωπῆται δίκαιον ἡγοῦ- 
μαι, ὅπερ ὁ παντοδύναμος Θεὸς κατυηξίωσεν ἐπιδεῖξαι 

θαῦμα εἰς Μαξιμιανὸν τὸν αὐτοῦ οἰκέτην, τὸν νυνί Συρα- 
χουσίων ἐπίσχοπον, τότε δὲ τοῦ ἐποῦ μοναστηρίου Ti 05- 
p&vov ὑπάρχοντα. 'Ev γὰρ τῷ διακονεῖν με ἐν Κωνσταν- 
τινουπόλει, τῇ τοῦ πατριάρχου μου χελεύσει, ταῖς 
ἐχχλησιαστικαῖς ἀποχρίσεσιν, ὁ αὐτὸς εὐλαθέστατος Ma- 
ξιμιανὸς ἀγάπης ἕνεχεν μετὰ ἀδελφῶν (b) πρὸς με παρε- 
γένετο. "Ev δὲ τῷ ὑποστρέφειν αὐτὸν ἐπὶ τὴν ᾿Ρώμην, ἐν 
τῷ πελάγει (c) τῆς ᾿Αδρείας, σφοδροτάτῃ ἀνάγκῃ καταπιε- 
σθεὶς, παραδόξῳ xal ἀνεξιχνιάστῳ θαύματι πέριξ αὐτοῦ 
xai τῶν σὺν αὐτῷ ὄντων, xai τὸν θυμὸν τοῦ παντοδυ- 
νάμου θεοῦ xal τὴν εὐσπλαγχνίαν ἐπέγνω. ᾿Λνέμων γὰρ 
σφοδρῶν ἐπιστάντων, xal τῶν χυμάτων αὐξανομένων, τὰ 
τοῦ πλοίου (d) ἡλώματα ἀνεσπάσθη σαν, τὸ κατάρτιν Ex) a- 
σθη, τὰ ἄρμενα ἐν τῇ θαλάσσῃ ἐῤῥίφησαν, xai ὅλον τὸ 
πλοῖον ἐχ τῆς τῶν χυμάτων βίας δονηθὲν, ix πάσης αὐ- 
τοῦ ἁομονίας διελύθη. Τῶν οὖν ἁρμῶν, ὡς εἴρηται, δια- 
λυθέντων, ἔνδον ἡ θάλασσα εἰσελθοῦσα, ἕως τῶν ἀνωτέρω 
σανίδων τὸ πλοῖον ἐγέμισεν, ὥστε οὐχὶ τοσοῦτον ἐν τοῖς 
κύμασιν elvat τὸ πλοῖον, ὅσον ἔνδον τοῦ πλοίου τὰ χῦμα- 
τα. Ὅθεν λοιπὸν πάντες οἱ ἐν τῷ πλοίῳ, οὐχὶ γειτνιάζον- 
τὰ τὸν θάνατον, ἀλλὰ τοῖς ὀφθαλμοῖς παρόντα αὐτὸν θεω- 
ροῦγτες, ἐν πολλῇ ταραχῇ γεγόνοτες, ἑαυτοὺς ἡσπά- 
σαντο, xai τοῦ σώματος χαὶ αἵματος τοῦ λυτρωτηῦ 
ἡμῶν Θεοῦ xal χυρίου ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ μεταλαδόντες, 
αὑτῷ τὰς ψυχὰς αὑτῶν παρέθεντο, ὅπως ταύτας ἐὗμε- 

νῶς ὑποδέξητα:, ὧν τὰ σώματα Ev τοιούτῳ φοδερῷ θχνά- 
τῳ παραδοθῆναι συνεχώρησεν. Ὁ δὲ παντοδύναμος Θεὸς, 

ὁ τοὺς αὑτῶν λογισμοὺς φοδερῶς χκαταπλήξας, τὴν τού- 
τῶν ζωὴν θαυμασίως ἐφύλαξεν. Μέχρι γὰρ ἡμερῶν 

(a) Μ8., φρενιόντος. Fortasse, φρενιτιῶντος, 
(b) Μ5., ἐχεῖσε πρὸς μέ. 
(c) Ma., τοῦ ᾿Αδρίας. 
(d) Ms., ἡλώματα συνεσπάσθη ταν, τὸ κατοτιον συνε- 

τρίδη, τὰ ἄρμενα. 
(e) Hujus meminit Martyrolog. HRom., die 9 Jun. 

Porro que hic narrantur, ex epistola ad Leandrum 
libris Mural. premissa confirmantur. Plures exstant 
ud eum Gregorii epistolae, quas legesis.Amicum jam 
e vivis sublatum deflet. epist. 17 lib. v. indict, 13. 

(/) Ita plerique et. potiores Mss. Val. Cl., cluvo 
perdito. Edit. habent cluvis pe: ditis. 

(y) Germ., duo Theod. et pler. Norm., ex mortis 
vicinia, vel vicinio, vel vicivitate, 

Pera. Magna vite edificalio est, videre viros tam 
mira facientes, atque in civibus suis Jerusalem 
celestem in terra conepicere. 

83537 CAPUT XXXVI. 
De Maximiano Syracusana civitatis episcopo. 

GnaEGoRIUS. Nequehocsilendum puto, quod omni- 
potens Deus super (e) Maximianum famulum suum, 
nuncSyracusanum episcopum, tunc autem meimo- 
nasterii Patrem, dignatus est monstrare miraculum. 
Nam dumjussione pontificis mei in Constantinopoli- 

tan2 urbis palatio responsis ecclesiasticis deservi- 
rem, illuc ad meidem venerabilis Maximianus cha- 

ritate exigente cum fratribus venit. Qui cum ad 

monasterium meum Romam rediret, in mari Adria- 

tico nimia tempestale deprehensus, inestimabili 
ordine alque inusitato miraculo erga se cunctosque 
qui cum eo aderant, omnipetentis Dei et iram cogno- 
vit, etgraliam. Nam cum in eorum niorteventorum 

nimietatibus elevati fluctussevirent, ex navi (f) clavi 
perditi, arbor absc:ssa est, vela in undis projecta, 
totumque vas navis quassalem nimiis fluctibus, ab 
omni fuerat sua compage dissolutum. Rimis itaque 
patentibus intravit mare, atqueusque ad superiores 
tabulas implevit navem, ita ut non tam navis intra 
undasquam unde jam intra navem esse viderentur. 
Tunc in eadem navi residentes non jam (g)ex morte 
vicina, sed ex ipsa ejus presentia ac visione turbati 

omnes, sibimet (h) pacem dederunt, corpus et san- 
guinem hedemptoris acceperunt, Deo se singuli 
commendantes,uteorum animas benigne susciperet, 

quorum corpora in tam pavenda morte tradiderat. 
Sed omnipotens Deus, qui eorum mentes mirabiliter 
terruit, eorum quoque vitam mirabilius servavit. 
Nam diebus octo navis eadem usque ad superiores 

D tabulas aquis plena,iter proprium peragens enata- 
vit ; nono autem die in (ἢ Cotronensis castri portum 

(h)Nimirum pacisosculu m,quod Eucharistie sum- 
tont premittebatur ex antiquo more. In reg. S.P. 
ened., c. 63: Fraires sic accedant ad. pacem, ad 

communionem.Lege doctissimum Menardum in notis 
ad append. libri Sacram. ad hsc verba : Imierim 
osculetur archidiaconum, p. olim 378, nunc nota 
986. Hic observa veterem Eucbaristie servande, ac 
in peregrinationibus deferenda morem ; etlege que 
de Satyro fratre scribit Ambros., lib. de ejus Ez- 
cessu, n. 43 nove Edii., et notam ad hunc locum. 

(*) Beccens., Crotoniensis. Constat Gregor. deCro- 
tona urbe Brutiorum in ora inaris Ioni locutum, . 
non de Crotonaurbe Etrurie, que mauri non adjacet, 
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deducta est. Ex quaexierunt omnes incolumes, qui Α ὀχτὼ τὸ αὐτῶν πλοῖον ἕως τῶν ἀνωτέρω σανίδων, ὡς 
cum pradicto venerabili viro Maximiano navigabant. 
Cumque post eos ipse quoque fuisset egressus, mox 
in ejusdem portus profundum navis demersa est, 
ac ai illis egredientibus pro pondere sublevatione 
caruisset ; el que plena hominibus in pelago aquas 
portaverat, atque nataverat, Maximiano cum suis 
fratribus recedente, aquas sine hominibus in portu 
non valuit portare ; ut hinc omnipotens Deusosten- 
deret quia hanc onustam sua manu tenueral, qua 
ab hominibus vacua et derelicta super aquas non 
potuit manere. 

$400 CAPUT XXXXVII. 
De Sanctulo presbytero provinciz Nursie. 

GnaEGORIUS. Ánte dies quoque fere quadraginta 
vidisti apud me eur, cujus superius memoriam feci 
(Cap. 15), venerabilis vite presbyterum Sanctulum 
nomine, qui ad me ex Nursie provincia annis sin- 

gulis venire consuevit. Sed ex eadem provincia qui- 
dam monachus ante triduum venit, qui gravis nun- 
tii moerore me perculit, quia eumdem virum obiisse 
nuntiavit. Hujus ergo viri, etsi non sine gemitu dul- 
eedinis recolo, jam tamen sine formidine virtutes 
narro, quas a vicinisejus sacerdotibus (a) mira veri- 
tate et simplicitate preditis agnovi. Et sicut inter 
amantes se animos magnum charitatis familiaritas 
ausum pre&bet, a me plerumque ex dulcedine exa- 
etus, ipse quoque de his que egerat extrema que- 
dam fateri cogebatur. Hic namque quodam tempore 
eom in prelo Langobardi (^) olivas premerent, ut in 
oleum liquari (c) debuissent, sicut (d) jocundi erat et 
vultus et animi, utrem vacuum ad prelum detulit, 

lsborentesque Langobardos leto vultu salutavit, 
wrem potulit, et jubendo potius quam petendo 
eum impleri sibi dixit. Sed gentiles viri, qui to!a 
jum die frustra laboraverant, atque (e) ab olivis exi- 

gere oleum torquendo non poterant, verba illius 
moleste susceperunt, eumque injuriis insectati sunt. 
Quibus vir Domini letiori adhuc vultu respondit, 
dicens : (f) Sic pro me oretis, istum utrem Sanctulo 
impleatis, et eic a vobia revertetur. Cumque illi ex 
olivis oleum defluere non cernerent, et virum Dei 

C 

εἴρηται, γεμισμένον ὕδατι, τὴν ἰδίαν ὁδὸν διανύον, 
ἔπλεεν. Τῇ δὲ ἐννάτῃ ἡ μέρᾳ ἐν τῷ λιμένι τοῦ (9) χάστρου 
Κοτρώνης ὡδηγήθη. Πάντων δὲ τοῦ πλοίου ἀποδάντων, 
τῶν μετὰ τοῦ προλεχθέντος εὐλαδεστάτου ἀνδρὸς Μαξι- 
μιανοῦ πλεόντων, ἔσχατον δὲ πάντων xai αὐτοῦ ἀπο- 
δάντος, εὐθέως ἐν τῷ αὐτῷ λιμένι τὸ πλοῖον ἐδυθίσθη 
μετὰ τὸ χουφισμὸν τοῦ βάρους ἀπομεῖναι. Ἡ γὰρ ναῦς ἣ 
ἀνθοώπους ἐπιφερομένη, καὶ ὑδάτων πλήρης οὖσα ἐν τῷ 
πελάγει ἔπλεε Μαξιμιανοῦ δὲ μετὰ τῶν αὐτοῦ ἀδελφῶν 
ἐξ αὐτῆς ἐξελθόντος, ὕδωρ ἄνευ τῶν ἀνθρώπων ἐν τῷ 
λιμένι βαστάξαι οὐχ ἠδυνήθη. Ev τούτῳ οὖν ὁ παντοδύνα- 
μος Θεὸς ὑπέδειξεν, ὅτι αὐτὸς τῇ οἰκείᾳ αὑτοῦ χειρὶ 
τοῦτο διεχράτει, ὅπερ ἀπὸ τῶν ἀνθρώπῳν (h) σάδουρον 
καταλειφθὲν, ἐπάνω τῶν ὑδάτων διαμεῖναι οὐχ ἠδυνήθη, 

359 ΚΕΦΑΛ. AZ. 

Περὶ Σαγχτούλου πρεσδυτέρου χώρας Νουρσίας. 
ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. Ἱρὸ τῶν τεσσαράκοντα ἡ μέρῶν τούτων 

ἐθεάσω παρ᾽ ἐμοὶ ὄντα τὸν τῇ ζωῇ εὐλαδέστατον Σάγχτου- 
λον τὸν πρεσθύτερον' Ὃς τις πρὸς με ἐκ τῆς Νουρσίας 

χώρας καθ᾽ ἕχαστον ἐνιαυτὸν ἔθος εἶχεν τοῦ ἔρχεσθαι. 
Μοναχὸς δὲ τις ἐκ αὐτῆς χώρας πρὸ τριῶν ἡμερῶν ἔλ- 

θὼν, τοῦτον τὸν ἄνδρα τετελευτηκέναι ἔφησεν, ὅστις ἐν 
βαρείᾳ λύπῃ με χατέκαμψεν διὰ τῆς ἀπαγγελίας ταύτης. 
Τούτου τοῦ ἀνδρὸς κἂν ἐχτὸς στεναγμοῦ τὴν τῆς γλυχύ- 
τητος αὐτοῦ μνείαν ποιήσασθαι οὐχ ὁποφέρω, ἀλλ᾽ οὖν 
ὅμως ἐχτὸς πάσης ὑποστολῆς τὰς δυνάμεις αὐτοῦ διη- 
γοῦμαι, &c map τῶν γειτνιαζόντων αὐτῷ ἱερέων μεμά- 
θηχα, σφόδρα ἀληθινῶν xai πιστῶν ὄντων. Τὰς (Sic) δὲ 

καὶ παρ' ἔμοῦ ἡ αὐτόῦ γλυκύτης ἐρωτωμένη, βιαζομένη 
υᾶλλον, ὀλίγα ὧν πέπραχε διηγεῖτό μοι. Αἱ ψυχαὶ γὰρ 
Bv ἀγάπης ἀλλήλαις ἑνούμεναι, τὴν πρὸς ἑαυτὰς παῤῥη - 
σίαν τίκτουσιν. Οὗτος τοίνυν ἐν καιρῷ τινι Λογγοθδάρδων 
τινῶν ἐλαίας ἀληθόντων, καὶ ταύτας ἐχπιεζόντων, ὅπως 
ἔλαιον ἐξενέγκώσι, τούτοις ἐπιστὰς (i) ἀσκὸν σάδουρον 
μεθ’ ἑχυτοῦ ἐπιφερόμενος, καθὼς ἔθος αὐτῷ ὑπῆρχε καὶ 
τῇ ψυχῇ καὶ (j) τῷ προσώπῳ ἐν εὐφροσύνῃ εἶναι, τοὺς 
κάμνοντας Λογγοδάρδους γαρίεντι προσώπῳ προσήγο - 
ρευσε, καὶ τὸν ἀσκὸν προσαγαγὸν, ἐπιτρέπων μᾶλλον, 
ἢπερ αἰτῶν ἔλαιον αὐτοῖς τοῦτον γεμίσαι ἔλεγεν. ΟἹ δὲ 
ἐθνικοὶ ἄνδρες ἐχεῖνοι, διὰ τὸ πᾶσαν τὴν ἡμέραν εἷς 
ἄκαιρον (k) αὐτοὺς κάμνειν, καὶ ἔλαιον ἐκ τῆς ἐλαίας ἐξε- 
νέγχαι μὴ δύνασθαι, τὰ ῥήματα αὐτοῦ εἰς οὐδὲν λογισά- 
μένοι, μεθ’ ὕόδρεων αὐτοῦ ἀπεπέμποντο. Οἷς ὁ τοῦ Θεοῦ 
ἄνθρωπος (I) χαρίεντι πάλιν προσώπῳ ἀπεχρίθη, λέγων" 

(a) Editi, mira virtute, dissentientibus Mss. οἱ [ hilari fronle advenientes exciperet, et lepido sermone 
Greco interprete. 
(b) Germ. et plerique, olivam prem. 
(c) Modus est loquend: Gregorio nostro familiarissi- 

Bus, quietiam in Scriptoribus coevis aut fere sup- 
paribus occurrit. Greg, Turon., lib. de Vit. Pat., 
€.9: Immisit ei cogitalionem, ut prelermissa eremo 
δή seculum reverli deberet, hoo est reverteretur. 
Beda, lib. 1 Hist., c. 23: Augustinum...... remit- 
iunt, qui a beuto Gregorio oblineret ne tam periculo- 
3aT..... peregrinationem adire deberent. 

(d)sie German., Regius, Norman., duo Carnot., et 
alterius fragmentum, duo Theod., Longip., etc. In 
Edit. legitur : sícut jucundus erat et vultu εἰ animo. 
Ceterum bilaritas etiam in sanctis et in ipsis mona- 
ebis, licet penitentie addictis, laudatur. Macario 
Juniori arcbimandrite Nitriensi lauditribuitur quod 

oblectaret, urbanitate quadam juniores ad. disciplinam 
monast. alliciens. Vide de eo Socratem, Sozomenum, 
Theodoritum, e! Palladium in Hist. Lausiaca. 

e) Pratel., ab olivis exire oleum..... non poluerat. 
f) ita Germ. eum Longip., Val. Cl. et plurimis. 

Idem habet Grecus interpres. In Norm., si Gemet. 
ac secundum Audoen. excipias, sí mihi creditis. 
Consentit secundus Carnot. In primo, δὲ pro me ore- 
tis, quod Editores retinuerunt. 

(g) Ms8., κάστρου Κρωτώνης. 
(h) Ms., κενόν. 
(i) Mss., ἀσκὸν κενόν. 
(ἢ Ms., τῷ σώματι. ᾿ 

Ms., αὐτοὺς χοπιᾶν καὶ ἔλαιον ix 
δυνάμενοι ἐξενέγχαι, τὰ ῥήματα. 

(4) Μ8., φαιδρῷ προσώπῳ. 

«ἧς ἐλαίας μὴ 
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Οὕτως εὔξασθε ὑπὲρ ἐμοῦ, καὶ τὸν ἀσχὸν τοῦτον τῷ À ad implendum utrem sibi insistere viderent, vehe- 

Σαγχτούλῳ γεμίτατε, ἵνα οὕτως (a) παρ᾽ ἡμῶν ὑποστρέ- 

ψῃ. Ὡς δὲ προσερχόμενον ἔλαιον ἐχ τῶν ἐλχιῶν οὐκ 

ἐθεώρουν, xai τὸν τοῦ θεοῦ ἀχθρωπον πρὸς τὸ γεμισρθῆ- 

ὑδρετσιν -- ναι τὸν ἀσχὸν ἐπιμένοντα, σφόδρα θυμωθέντες, 
αὐτὸν (b) πλείσταις xal ἀπειλαῖς Pv μάτων ἀπεπέμπόντο. 

“δὲ τοῦ θεοῦ ἄνθοωπος θευρύήσας Ovi τῶν ἐλαιῶν ἔχπιε- 

ζομένων, ἔλαιον οὐδαμῶς προήρχετο, ὕδωρ αὐτῷ δο- 
θῆναι jc onto. Τοῦτο δὲ, πάντων θεωρούντιον ηὐλόγησε, 

χαὶ ἐν ταῖς ἐκπιεζομέναις ἐλαίαις ταῖς ἰδίχις χερσὶν 

ἔῤῥιψεν, Τούτου δὲ γεγονότος, τοσαύτη εὐφορία τοῦ 

ἐλαίου προέδη, ὥστε τοὺς Λογγοδάρδους, τοὺς πρότερον 

menteraccensi, majoribus hunc verborum contume- 

liis detestari ceperunt. Vir autem Dei videns quod 
ex prelo oleum nullo modo exiret, aquam sibi dari 
petiit, quam cunctis videntibus benedixit, atque in 
prelum suis manibus jactavit. Ex qua protinus be- 
nedictione tanta ubertas olei erupit, ut Langobardi, 
qui prius diu incaseum laboraverant, non solum sua 
vaecula omnia, sed utrem quoque quem vir Dei de- 
tulerat implerent, el gra:ias agerent, quia is qui 

oleum petere venerat, benedicendo dedit quod po- 
stulabat. 

sic ἄκαιρον κοπιῶντας, οὐ μόνον τὰ ἴδια σκεύη πάντα γεμίσαι, ἄλλὰ καὶ τὸν ἀσχὸν, ὅνπερ ὁ τοῦ Θεοῦ ἀνθοωπὸος 
A 3 - , . » - M 4 MJ - . et 

ἤγαγε, xal χάριν ὃξ αὐτῷ μεγίστην ἔχειν ὡμολόγησαν, ὅτ: ἐλθὼν ἔλαιον ζητῆσαι, αὐτὸς διὰ τῆς εὐλογίας ὅπερ 

ἀτεῖτο (c) δέδωχεν. 
Ἔν ἄλλῳ τοίνυν καιρῷ μέγιστος λιμὸς ἁπανταχῆ χα- B ΑἸΐο quoque tempore vehemens ubique fames in- 

τέλαδεν. Ἐχχλησία δὲ τοῦ μαχαρίου Λαυρεντίου τοῦ 
μάρτυρος ὑπὸ τῶν Λογγούάρδων ἐμπρησθεῖτα ὑπῆρχεν. 
Ἣν ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος ἀναχαινίσαι ἐπιθυμῶν, πολλοὺς 
τεχνίτας, καὶ ἐργάτας δὲ πλείους συνήθροισεν. ᾿Ανάγκη 
οὖν ὑπῆρχε τὴν καθημερινὴν δαπάνην τοῖς χάμνουσι ma. 
ρασχεθῆναι͵ ἐχτὸς ὑπερθέσεως πάσης" Τῆς δὲ ἀνάγχης 
$69 τοῦ λιμοῦ ἐπιχειμένης, ὁ ἄρτος διέλειψεν, ἼΠρξαν- 
το οὖν οἱ κάμνοντες δαπάνην ἐπιζητεῖν. Δύναμιν γὰρ πρὸς 
τὸ κάμνειν οὐκ εἶχον Ex τῆς πείνης. Τοῦτο δὲ ὁ τοῦ Θεοῦ 
ἄνθρωπος ἀχούσας͵ λόγοις αὐτοὺς πατεμυθεῖτο ὑπι- 
σχνούμενος ὅπερ οὐχ εἶχε. Σφόδρα δὲ ἔνδοθεν στενοχω- 
ρούμενος, ἐν τῷ μὴ ἔχειν αὐτὸν ὅθεν προσενέγχῃ τὴν 
τροφὴν ἣν ὑπέσχετο, ὧδε τε χκάχεϊσε ix στενοχωρίας 
(d) περιεγύρευεν. Ἐλθὼν δὲ ἐπί τινα κλίδανον, ἐν ᾧ πρὸ 

ἡμέρας ἄρτους ἦσαν ὀπτήσασα: αἱ γειτνιάζουσχ: αὐτόθι 
γυναῖχες, ἑἐπικύψας, ἐθεώρει μὴ πολλάκις ἄρτος Exeioe 
ἑναπέμεινεν. Αἴφνης οὖν ἄρτον θαυμαστοῦ μεγέθους xa? 
ἀσυνήθγυς (e) ἀσπρότητος αὐτόθι εὗρεν. Τοῦτον δὲ ἐπά- 
pac, ἀπενέγκαι τοῖς τεχνίταις οὐκ ἠθέλησε, μή πως ἀλ - 
λοτρίου αὐτοῦ ὑπάρχοντος͵ προφάσει εὑσπλαγχνίας 
πταίσματι ὑποπέσῃ. Πρὸς οὖν τὰς γειτνιαζούσας γυναῖ- 
xac αὑτὸν ἑπενέγκας͵ πᾶσιν ὑπέδειξεν ἐρωτῶν, μή πως 
τινὶ αὑτῶν ἑχεῖσε χατελείφθη. Πᾶσαι δὲ al υναΐχες αἱ 
ixsige ἄρτον ὀπτήσασα', μὴ εἶναι τοῦτον ἴδιον αὐτῶν 
ὡμολόγησαν,ἕν ἀχεραίῳ γὰρ τοὺς ἑαυτῶν ἄρτους Ex τοῦ 
χλιύάνου λαθεῖν διισχυρίζοντο. Τότε ὁ τοῦ Θεοῦ ἀνθρωπος 
ἀγαλλιώμενος, ἐπῆλθε πρὸς τοὺ: πολλοὺς τεχνίτας μετὰ 
ἑνὸς ἄρτου, xal τούτους τῷ παντοδυνάμῳ θεῷ εὐχαρι- 
στῆσαι παρεκάλεσε, xal Ot! δαπάνην αὑτοῖς παρέσχεν 

ἐμήνυσεν. Εὐθέως xai ἐπὶ τὸ ἐστιχθῆνα! πρυσχαλεσᾶμε- 

νος αὑτοὺς, τὸν εὑρεθέντα ἄρτον παρέθγχεν, Εἰς κόρον δὲ 
αὐτῶν ἐμπλησθέντων, πλείω χλάσματα([)περιευρέθησαν, 
ὑπὲρ & ὁ ἄρτος ἑνεῖνος ὑπῆοχε. Καὶ ἕν ἑτέρᾳ δὲ ἡ μέρα 
ἐχεῖνα αὑτοῖς φαγεῖν παρέθηχεν. Ὁμοίως οὖν xai πάλιν 

χορτασθέξ,τες, τὰ τοῦ ἄρτου χλάσματα (g) ἑπερίσσευσαγ. 
Αὑτὰ τοίνυν xà περισσεύοντα χλάτμοτα πάλιν αὑτοῖς 
παρατιθῶν, γέγονεν, στε Ent δέχ ἡμέρας πάντες ἐχεῖ- 
Y9* OY τεχνῖται καὶ οἱ ἐργάται ἐξ αὑτοῦ τοῦ ἑνὸς ἄρτου 
79^" Yeycec ἐχορτάζοντο Καθ᾿ ἡμέρανγὰρὲξ αὑτοῦ ἑσθίον- 

ζω 
(jj Μ5.: πλειοτέρως, 
jj M8-. ὠτήσατο. 
t) Ms.. TEDtÉTOEyEV. 

Ms.. ἀφ᾽ ἡμῶν. 

C 

cubuerat, et beati Laurentii martyris ecclesia fuerat 
ἃ Langobardis incensa. Quam vir Dei restaurare cu- 
piens, artifices multos, ac plures subministrantes 
operarios adhibuit, quibus necesse erat ut quoti- 
dianisumptuslaborantibus sine dilatione preberen- 
tur. Sed exigeate ejusdem 861 famis necessitate, 
panis defuit ; ceperuntque laborantes instanter vi- 
clum querere, quia vires ad laborem per inopiam 
non haberent, Quod vir D)ei audiens, eos verbis con- 

solabatur foris, promittendo quod deerat ; sed ipse 
graviter anxiabatur intus, exhibere oibum non va- 
lensquem promittebat.Cum verohucillucqueanzius 
pergeret, devenit ad clibanum, in quo vicine mu- 
lieres pridie panes coxerant, ibique incurvatus 
aspexit, ne forte panis a coquentibus remansisset. 
Tune ropente panem mire magnitudinis, atque in- 
soliti candoris invenit : quem quidem tulit, sed de- 
ferre artificibus noluit, ne fortasse alienus esset, et 
culpam velut ex pietate perpetraret. Per vicinas 
itaquehune mulieres detulit,eeumqueomnibusosten- 
dit, ac ne cui earum remansisset inquisivit. Omnes 
autem qua pridie panem coxerant, euum hunc esse 
negaverunt, atquo panes suos numero integro ae ἃ 
clibano retulisse professe sunt. Tuncletus vir Do- 
mini perrexit ad multos artifices cum una pane ; ut 
omnipotenti Deo gratias agerent admonuit ; et quia 
eis annonain prebuerat, indicaviL; eisque ad refe- 
ctionem protinusinvitatisinventum panem apposuit. 
Quibus sufficienter pleneque satiatis, plura ex eo 
quam ipse panis fuerat,fragmenta collegit. Qua die 

D quoque altero eis ad refectionem intulit; sed id quod 
ex fragmentissupererat, ipsa quoque, que apposita 
fuerant, fragmenta superabat. Factumque est ut per 

dies decem omnes illi artifices atque operarii ex illo 
uno pane satiati, hunc et quotidie ederent, et ex eo 

quotidie quod edi posset in crastinum supereaset,ac 
si fragmenta panis illius per esum orescerent, et ei- 
bum comedentium ora repararent. 

(c) Ms., λευχότητος. 
(f) Ma., περιεσέθησαν : forte ἐπερισσξύθησαν. 
(Ω) Ma., ἐπερίσσευσεν. 
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τες, ὅσον φαγεῖν ἠδύναντο, τοσοῦτον πάλιν ἐπερίσσευεν, ὅσον εἰς τὴν mÜpiov αὐτοῖς ἀρχέσαι καὶ περισσεῦσαι 
ἠδύνατο, καὶ ὁ μὲν ἄρτος ἐχεῖνος τὰ τῶν ἐσθιόντων σώματα ἀνεχαίνιζε πρὸς δύναμιν, διὰ δὲ τῶν κλασμάτων vat 
ἡμέρων ὑπερηύξανεν, 

Prrz. Mira res, atque in exemplum Dominici A 
operis vehementer omnibus stupenda. 

GnEaon. Ipse, Petre, multos de uno pane pavit 

per eervam, qui ex quinque panibus quinque míllia 
hominum satiavit persemetipsum, qul pauca semi- 
nis grana in innumera segetum frumenta multipli- 
cat, qui ipsa quoque semína produxit ex terra et si- 

mul omnía creavit ex nihilo. Sed ne diutius mireris 
quid in virlute Domini venerandus vir Sunciulus 
exterius fecerit, audi ex virtute Domini qualis inte- 
rius fuit. Die etenim quadam a Langobardis captus 
quidam diaconus tenebatur ligatus, eumque (a) ipsi 
qui tenuerant, interficere cogitabant. Advespera- 
scente autem die,vir Del Sanotulus ab eisdem Lan- 
gobardis petiit ut relaxari elque vita concedi de- 
buisset, quod posse se facere omnino negaverunt. 
Cumque mortem illius deliberasseeos cerneret, pe- 
tiitutsibi(b)ad custodiam tradi debuisset.Cui proti- 
nus reeponderunt: Tibi quidem eum ad custodien- 
dum damus, sed ea conditioneinterposita, ut si ste 
fugerit, pro eo ipse moriaris. Quod vír Domini li- 
benter acciplens, predictum disconum in suam su- 
cepit fldem ; quem nocte media cum Langobardos 
omnes somno gravi depressos aspiceret, excitavit et 
ait : Surge, et concitus fuge, liberet te omnipotens 
Deus. Sed idem diaconus 864 promissionis ejus 

non immemor, respondit dicens : Pugere, Pater, 
non possum, quia si ego fugero, pro me sine dubio 
ipse morieris. Quem vir DominiSanctulus ad fugien: 
dum compulit, dicens: Surge, et vade, te omnipo- 

tens Deus eripiat ; nam ego in manu ejus sum, tan- 
tumín me possunt facere, quantum ipse permiserit. 
Fugit itaque diaconus, et quasi deceptusin medio 
fidejussor remansit. Facto igitur mane Langobardi, 
qui diaconum ad custodiendum dederant, venerunt, 
quem dederant petierunt ; sed hunc venerandus 
presbyter fugisse respondit. Tunc llliinquiunt : Scis 
ipse melius quid convenit. Servus autem Domini 
constanter ait: Scio. Cui dixerunt : Bonus homo es, 
nolumus te per varios cruciatos mori, elige tibi mor- 
lem quam vis. Quibusg vir Domini respondit, dicens: 

In manu Dei sum, ea morte me occidite qua me oc- 
cidi ipse permiserit. Tunc omnibus qui illie aderant 
Langobardis placuit ut eum capite truncare debuis- 
sent, quatenus sine gray) cruciatu vitam ejus com- 
pendiosa morte terminarent. Cognito itaque quod D 
Saenctalus qui inter eos pro sanctitatis reverentia 
megni honoris habebatpr oocidendus esset, omnes 
qui in eodem loeo inventi sunt Langobardi convene- 
runt (c) sicpt sunt nimis crudelitatis) leti ad ape- 

(a) Germ.,cum nonnullis Norm. ,eumque ipsi quem. 
(b) Val. Cl., cum Germ., ad custodiendum. 
(c) Lyr. et primus Aud. cum Gemet., ef sicut 

sunt... ad speclaculum mortis circumsteterunt. Inter 
ipsas i£aque actes, et, 

(d) Ms., ἐχόρτασρ, " 

UETP. θαυμαστὸν πρᾶγμα καὶ σφόδρα ἔχπληκτον, 
πρὸς γὰρ τὸ δεσποτικὸν ὁπόδειγμα τὸ ἔργον τοῦτο 
βλέπει. 
TPHTOP. Αὐτὸς γὰρ καὶ νῦν͵ Πετρὲ, διὰ τοῦ δουλου 

αὐτοῦ ἐξ ἑνὸς ἄρτου πολλοὺς ἐχόρτασεν, ὅστις δι’ ἑαυτοῦ 
lx πέντε ἄρτων πέντε χιλιάδας ἀνδρῶν (d) ἐνέπλησεν, 
ὅστις ἐξ ὁλίγων κόκχων σπερμάτων ἀπείρους χαρποὺς 
τῶν γεννημάτων πληθόνει, ὅστις καὶ αὐτὰ τὰ σπέρματα 
ἐκ τῆς γῆς προσήγαγεν, καὶ ὁμοῦ τὰ πάντα Ex τοῦ μὴ 
ὄντος πεποίηχεν. Ἵνα δὲ μὴ ἔτι (e) πλέον βαυμάξῃς,τὶ 
ἔξωθεν ἐν τῇ τοῦ χυρίοὐῦ δυνέμει ὃ σεδάσμιος ἀνὴρ 2 4γκ- 
τοῦλος εἰογάσατο,͵ ἄκουσον, ποῖος ἔνδον τῇ τοῦ χυρίου 

δυνάμει ὁπῆρχεν. " Ev τινι ἡμέρᾳ διὰκονός τις παρα τῶν 
Δογγοδάοδων κρατηθεὶς, δεδεμένος παρ’ αὐτοῖς ὁπῆρχε, 
φονεῦσαι δὲ αὐτὸν οἱ τοῦτον κρατήσαντες ἐβούλοντο. Τῆς 
δὲ ἡμέρας πρὸς ἑσπέραν χαταλαδούσης, ὁ τοῦ Θεοῦ ἄν- 
θρωπος Σάγχτουλος τοὺς Δογγοθάρδους ἐδυσώπει, ὅπως 
τὴν ζωὴν τούτῳ χαρίσωνται. Αὐτοὶ δὲ παντάπασι τοῦτο 
ποιῆσαι ἠρνήσαντο. Ev τῷ θεάσασθαι οὖν αὐτὸν ὅτι τὸν 
θάνατον αὐτοῦ ἀσφαλῶς ἐψηφίσαντο, ἠτήσατο αὐτοὺς ἵνα 
χἂν ἐπὶ τῷ παραφυλάξαι αὐτὸν, τοῦτον αὐτῷ παραχω- 
ρήσωσιν. ᾿Αποχριθέντες δὲ εἶπον’ 'Ε πὶ τῷ παραφυλάξαι 
μὲν (f) διδοῦμέν σοι αὐτὸν, ἐπὶ δὲ ὅρῳ τοιούτῳ ἵνα ἐὰν 
οὗτος φύγῃ σὺ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἀποθάνῃς. Προθόμως δὲ τοῦτο 
ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος καταδεξάμενος,͵ τὸν προλεχθέντα 
διάχονον liv τῇ ἑαυτοῦ ἀνεδέξατο πίστει. Περὶ δὲ τὸ μεσο- 
νύχτιον, ἐν ὅσῳ πάντας τοὺς Λογγοδάρδους ὕπνῳ βαρυ - 
τάκῳ χατεχομένους ἔθεάσχτο, ἐξυπνίσας τὸν διάχονον, 
πρὸς αὐτὸν εἶπεν’ ᾿Ανάστα, xal μετὰ σπουδῆς φεῦγε, 
(ο) λυτρώσηταί es ὁ παντοδύναμος θεός. Ὁ οὖν αὐτὸς 8.4- 

κονος 863 τῆς ὑποσχέσεως αὐτοῦ οὐχ ἀμνημονῶν, 
C ἀπεκρίθη λέγων’ Φυγεῖν, πάτερ, οὗ δύναμαι, ἐὰν γὰρ 
φύγω, ἀνυπερθέτως brio ἐμοῦ σὺ ἀποθνήσχεις. Ὁ δὲ 

τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος Σάγχτουλος τοῦτον πρὸς τὸ φυγεῖν 

κατήπειγε, λέγων᾽ ᾿Ανάστα καὶ ἄπελθε, ὁ πανφοδύναμος 

Θεὸς λυτρώσεταί σε, "Eyó γὰρ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ εἶμι, 
xa! τοσοῦτον (À) εἰς ἐμὲ ποιῆσαι δύνανται, ὅσον αὐτὸς 

παραχωηήσει. ἔφυγε τοίνυν ὁ διάκονος, xal ὡς ὅτι 
ἀπατηθεὶς ὁ ἀντιφωνητὴῆς, ἐν τῷ μέσῳ ἀπέμεινε. Πρωΐας 
δὲ γενομένος οἱ Λογγοδάρδοι οἱ τὸν διάκονον ἐπὶ τὸ φυ- 
λαχθῆναι τῷ πρεσβυτέρῳ παραδώσαντες,͵ πρὸς αὐτὸν 
ἦλθον ζητοῦντες ὄνπερ αὐτῷ παραδεδώχασιν. Ὁ δὲ εὐλαδέ.- 
στατος πρεσθύτερος πρὸς αὐτοὺς ἔφη, φυγῇ τὸν διάκονον 

χρήσασθαι. "Exetvot δὲ πρὸς αὐτὸν εἴπον' Τὸ πῶς ἔστοι - 

χήθη, αὐτὸς καλῶς ἐπίστασαι. Ὁ δὲ τοῦ κυρίου δοῦλος 
θαρσαλέως εἶπε" Γινώσχω. Οὗτοι δὲ πρὸς αὐτὸν εἶπον" 
Ἑαλὸς ἄνθρωπος εἶ, καὶ οὐ θέλομέν σε (1) διὰ χριτηρίων 
διαφόρων κολάσαντες φονεῦσα', ᾿ξπίλεξαι οὖν θάνατον 
οἵου θέλεις. Πρὸς οὕς à τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἀπεκρίθη,λέ- 

16v: ᾽βν τῇ χειρὶ τοῦ θεοῦ εἶμι,καὶ οἵῳ θανάτῳ αὐτὸς με 
παραγωρήσει ἀκοθανεῖν, αὐτῷ με φονεύσατε, Τότε πᾶσι 

(e) Ms., ἐπὶ πλεῖον, 
(f) Ma., δίξδομέν σοι. 
(g) Ms., λυτρώσεταί σε. 
h) Ma., sic ἡμᾶς ποιῆσαι, ὅσον ὁ θεὸς παραχ. 
i) Ms., διὰ βασάνων δίαφ. 
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τοῖς οὖσιν ἐχεῖσε Λογγοδάρδοις ἤρεσεν ὅπως αὐτοῦ τὴν A ctaculum morlis. Circumeteterunt itaque acies. Vir 

κεφαλὴν ἀποτέμωσιν, ὥστε ἄνευ (a) βαρυτάτης χρίσεως 
συμπαθηςιχῷ θανάτῳ τὴν ζωὴν αὐτοῦ ἀπαλλάξωσι.Δια- 

ἐνόντες τοίνυν οἱ ἐν τῷ τόπῳ ἐχείνῳ εὐρεθέντες Λογγοδάρ- 
δοι, ὅτι Σάγχτουλος ὁ μεταξὺ αὐτῶν δι᾿ ἁγιωσύνης σέδας 
ἐν μεγίστῃ τιμῇ ὑπάοχων, φονευθῆναι ἤμελλεν, πάντες 
συνῆλθον, τῇ συνήθει αὐτῶν ὠμότητι χρώμενο: εὐφραινό- 
μενοι, (5) καὶ ἐν ὀρδίνῳ στάντες, τὸν θάνατου αὐτοῦ ἐξε- 
δέχοντο. Τοῦ δὲ ἀνθρώπου τοῦ Θεοῦ ἐν τῷ μέσῳ αὐτῶν 
εἰσαχθέντος, ix πάντων τῶν ἀνδρῶν τῶν ἐν δυναστείᾳ 
σώματος ἐπελέχϑη εἷς, περὶ οὗ διστάσαι οὐχ ἦν, ὅτι ἐν 
ἑνὶ χρούσματι t7,» κεφαλὴν αὐτοῦ ἀποτέμνοι. Ὁ δὲ εὖ“ 
λαῤδέστατος οὗτος ἀνὴρ, μέσον αὐτῶν ἔνόπλων ὄντων 
προενεχθεὶς εἰς τὸ ἑαυτοῦ ὅπλον ἐὐθέως ἀνέδραμεν" ἠτή- 
σατο γὰρ ὅπως αὑτῷ (c) ὀλίγη ἄδεια τοῦ εὔξασθαι παρασ- 
£01. Τούτου δὲ γεγονότος ἐν τῇ γῆ ἑαυτὸν ὑποστρώσας, 
εὔχεσθαι ἤρξατο. Μιχρὸν δὲ χρονίσαντος αὐτοῦ ἐν τῇ 
εὐχῇ, ὁ ἐπιλεχθεὶς πρὸς τὸ φονεῦσαι αὐτὸν, τῇ τοῦ πο- 
δὸς αὁτοῦ λαχταίᾳ τοῦτον ἔνυξε, λέγων᾽ ᾿Ανάστα καὶ κλί- 
νας γόνυ ἔχτεινόν σου τὸν αὐχένα" ᾿Αναστὰς δὲ ὁ τοῦ 
θεοῦ ἄνθρωπος. χαθὼς προσετάγη πεποίηχεν. ᾽᾿Εχταθέν- 
τος δὲ αὐτοῦ τοῦ αὐχένος, καὶ τὸ ξίφος καθ’ αὑτοῦ γυμ- 

νωθὲν θεασάμενος, τοῦτον τὸν ἕνα λόγον, καθὼς λέγουσι, 
δημοσίως εἶπεν" "Ate ᾿Ιωάννη, δέξαι αὐτό. Τότε ὁ ἐπί- 
λεκτος xal σαρχοδόρος ἐχεῖνος, γυμνὸν τὸ ξίφος κρατῶν 
Ἐν ἰσχύει τὸν βραχίονα εἷς ὕψος ἐπῇρεν ἐπὶ τὸ κοοῦται 
αὐτὸν, γαταγάγεϊν δὲ αὐτὸ οὐδάμῶς ἠδυνήθη. Ὑψώσαντος 
γὰρ αὐτοῦ ἐν τῷ ἀέρι τὴν μάχαιραν, ἄφνω ὁ βραχίων 
αὐτοῦ ἀχλινὴς ἀπέμεινεν. Τότε ἅπας τῶν Λογγοδάρδων 
6 θόρυδος, τῶν εἴς θέαν τοῦ θανάτου αὐτοῦ παραγεγονὄ- 
των, εἰς αἶνον Θεοῦ μετεστράφη, καὶ θαυμάζειν ἀρξάμε- 

autem Domini deductus in medium est, atque ex 
omnibus viris fortibus electus est unus, de quo du- 
bium non esset quin uno ictu caput ejus abscinde- 

ret. Venerandus igilur vir inter armatos deductus, 
adsua arma statim cucurrit; nam petiit ut sibi pau- 
julum orandi licentia daretur. Cui dum concessum 
fuisset, in terram se stravit et oravit. Qui dum paulo 

diutius oraret, hunc electus (g) interfector calcepul- 

savit ut surgeret, dicens : Surge, et flexo genu tende 
cervicem. Surrexit autem vir Domini, genuflexit, 
cervicem tetendit, sed tensocollo eductam contra se 

spatham intuens, hoc unum publice fertur dixisse : 
(A) SancteJoannes,suscipe illam.Tunc electus carni- 
fex evaginatum gladium tenens, nisu forti in altum 
brachium percussurus levavit, sed deponere nullo 
modo potuit, nam repente diriguil, et erectoin ce&- 
lum gladio brachium inflexibile remansit. Tunc om- 
nis Langobardorum turba que ad illud mortis spe- 
ctaculum aderat, in laudis favorem conversa, mirari 

coepit, virumque Dei cum timore venerari, quia pro- 
fecio claruerat cujus sanclitatis esset, qui carnificis 
sui brachium in aere ligasset. Itaque postulatus ut 
surgeret, surrexit ; postulatus ut brachium sui car- 

nificis sanaret, negavit, dicens : Ego pro eo nullo 
modo orabo, nisi mihi unte juramentum dederit 

quia cum ista manu Christianum hominem non oc- 
cidat. Sed Langobardus idem, qui, ut ita dicam, 
brachium contra Deum tendendo perdiderat, poena 
sua exigente, compulsus est jurare se Christianum 
hominem nunquam occidere. 8685 Tunc vir Domini 

vot, τὸν τοῦ θεοῦ ἄνθρωπον (d) μετὰ φόδου ἐσέδοντο. C precepit, dicens: Depone manum deorsum.Quista- 
Φανερῶς γὰρ ἀπεδείχθη ποίας ἁγιωσύνης ὑπῆρχεν, ὅστις 
τὸν τοῦ σχρχοδόρου ἀνδρὸς βραχίονα ἐν τῷ ἀέρι ἔδησε. 
Παραχληθεὶς τοίνυν ἀνέστη, xai ἐδυσώπουν αὐτὸν ἵνα 

τὸν βραχίονα τοῦ αὐνοῦ capxo6ópou ἀνδρὸς ἰάσηται. Ὁ 
δὲ ἅγιος οὗτος ἀνὴρ διανεδάλλετο, λέγων᾿ Οὐδαμῶς ὑπὲρ 

αὐτοῦ εὔχομαι, εἰ μὴ πρότερον ὄρχον μοι δώσῃ, ὅτι 
μετὰ τῆς χειρὸς ταύτης χριστιανὸν ἄνθρωπον οὐ φονεύ- 
cet, Ὁ δὲ Λογγοδάρδος ἐχεῖνος, ὅστις χατὰ τοῦ Θεοῦ 
(ἵνα οὕτως εἴπω) βραχίονα ἐχτείνας, τοῦτον ἀπώλεχε, 
τῆς βασάνου αὑτὸν χατεπειγούσης, ἐναγχάσθη ὁμῶσαι 
τοῦ μηδέποτε χριστιανὸν ἄνθρωπον φόνεῦσαι, Τότε 866 
ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἐχέλευσεν αὑτῷ, λέγων’ Κατένεγχε 

tim deposuit. Atque illico adjunxit : Remitte glu- 
dium in vaginam. Et statim remisit. Omnes ergo 
tante virtutis hominem cogaoscentes, boves et ju- 
menta qus depredati fuerant, certatim ei offerre in 
munere volebant: sed vir Domini tale munus susci- 
pere renuit, munus autem bons mercedis quesivil, 
dicens : Si mihi aliquid vultis concedere, omnes 
captivos quos habetis mihi tribuite, uthabeam unde 

pro vobis debeam orare. Faclumque est; et omnes 
captivi cum eo dimissi suni, atque, superna gratia 
disponente, cum se unus pro uno morti obtulit, 
multos a morte liberavit. 

τὴν χεῖρά σου κάτω. Ὅστις παραχρῆμα ταύτην κατήγαγε, τὴν δὲ μάχαιραν εὐθέως εἷς τὴν θήχην αὑτῆς Eoa- 

λεν. “Λπαντες δὲ οἱ Λογγοδάρδοι, τοιαύτης δυνάμεως ὄντα τὸν ἄνδρα γνωρίσαντες, πρόῤδατα καὶ βόας xai ἕτερα 
χτήνη, ἐξ ὧν ἦσαν (6) πραιδεύσαντες, δῶρα αὐτῷ προσφέρειν ἠγωνίζοντο. ᾿Αλλ᾽ ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος τοιαῦτα δῶρα 

δέξασθαι οὐχ ἠθέλησε, Μᾶλλον δὲ μισθοῦ ἀγαθοῦ δῶρον ἐζήτησε, λέγων "Edv μοι () θέλετέ τί ποτε δῶρον δωρή- 
σασθαι, τοὺς αἰχμαλώτους ὅλους oUc ἔχετε χαρίσασθέ μοι, ἵνα ἔχω πόθεν ὑμῖν ὀφείλω εὔξασθαι, Γέγονε τοῦτο 
τοίνυν, χαὶ πάντες οἱ χἴχμάλωτοι ol μετ᾽ αὐτοῦ ἀπελύθησαν. Οὕτω γὰρ ἡ ἄνωθεν ᾧχονόμησε πρόνοια, ἵνα ἐν 
ὅσῳ ἑαυτὸν μόνον ὑπερ ἑνὸς τῳ θχνάτῳ προσήγαγε, πολλοὺς ἀπὸ θανάτου λυτρώσηται. 

(h^) Haud dubiesanctum Joannem Bapt. invocavit 
Sanctulus, qui apud Langobardos magna religione 
colebatur, ut dicit Paulus Diac., de Gestis Lauogo- 
bard., lib. v, cap. 6. Id in causa fuit nt Theodelinda 
regina magnis sumptibus basilicam sancti Joannis 
Baptiste titulo insignitam edificaret, ornamentis 
auri et argenti decoraret, ditaretque prediis apud 
Modoeciam, seu Modicium, non longe ἃ Mediolano. 
Vide Paul. Diaconum, lib. 1v, cap. 22 et 23. 

(a) Μ8., βαρυτάτης βασάνου... τῆς ζωῆς αὑτὸν ἀπαλλ. ἢ 
(b) Ms., ἐνορδίνως, adverbialiter occurrunt, in lin- 

gua Grecobarbara, ópótvov, ὄρδινος, ὀρδινία, pro La- 
tine ordo. Dicitur etiam ἀρδινάριος, ordinarius et 
ὁρδινεύειν, ordinare. 

(c) Ms., ὀλίγα ἄδεια. 
Ms., μετὰ 6600 ἐπίστευον, φανερῶς γάρ. 

e) Ms., πρεδεύοντες. 
f) Ma., θέλητέ τί ποτε. 
(σ) Compend., carnifex. 
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P£rn. Mira res, et quamvis hanc ab aliis et ipse A — IIETP. θαυμαστὸν ὄντως πρᾶγμα. Τοῦτο δὲ xal παρ’ 
cogüoverim, vere tamen fateor quia mihi quoties 
Darratur innovatur. 

GnsoGon. Nihil in hac re in Sanetulo mireris, sed 

pensa, si potes, quisillespiritus fuerit, qui ejus tam 

simplicem mentem tenuit, atque in tanto virtutis 
culmine erexit. Ubi enim ejus animus fuit, quando 
mori pro proxirco tam constanter decrevit, et pro 
temporali vita fratris unius suam despexit, atque 
sub gladio cervicem tetendit? Que ergo vis amoris 
(a) illud cor tenuit, quod mortem suam pro unius 

salute proximi non expavit? Scimus certequia idem 
venerabilis vir Sanctulus ipsas quoqueelementa litte- 
rarum bene non noverat. Legis priecepta nesciebat ; 

sed quia plenitudolegis est charitas (Rom. xii", 10), 
legem totam in Dei ac proximi dilectione servavit; 
et quod foris in cognitione non noverat, intus (b) 
vivebat in amore. Et qui nunquam fortasse legerat 
quod deRedemptore JoannesApostolus dixit : Quo- 
niam sicut tlle pro nobis animam suam posuit, sic et 
nos debemus pro fratribus animas ponere (1 Joan. 

16), tam sublime apostolicum preceptum faciendo 
megis quam sciendo noverat. Comparemus, ai pla- 
cet, cum hac nostra indocta scientia illius doctam 

ignorantiam. Ubi hec nostra jacet, ibi illius disci- 
plina eminet. Nos de virtutibus vacui loquimur, et 
quasiinter fructifera arbusta positi, odoramus poma, 

nec manducamus; ille virtutum fructus carpere 

noverat, quamvis hosin verbis (c) odorare nescie- 
bat. 

ἑτέρων dx7xoz ἀληθὲς ὑπάργειν. Ηλὴν ὅμως ὁμολογῶ, 
ὅτι ὁσάκις μοι (e) ῥίσχεται, ἀναχαινίζεται ἐν ἐμοί, 

T'PIITOP. Μὴ θαυμάσῃς ἐν τῷ Σαγχτούλῳ περὶ τοῦ 
πράγματος τούτου, ἀλλ᾽ ἐὰν δύνασαι, κατανόησον ὁποῖον 
Exe(vou τὸ πνεῦμα ὑπῆρχεν, ὅπερ αὐτοῦ τὸν λογισμὸν 
οὕτως ἀχέραιον διεχράτησε, xa) ἐν τοσούτῳ ὕψει δυνά- 
μεως ἀνήγαγε. Ποῦ γὰρ αὐτοῦ ἡ ψυχὴ ὑπῆρχεν, ὅταν 
ἀποθανεῖν διὰ τὸν πλησίον οὕτω προθύμως ἠπείγετο, καὶ 
διὰ τὴν ἑνὸς ἀδελφοῦ πρόσχαιρον ζωὴν, τὴν ἰδίαν 
ὑπερεῖδε, καὶ τὸν ἑαυτοῦ τράχηλον ὑπὸ τὴν μάχαιραν 
ἐξέτεινε ; ποία δὲ ἐπίτασις πόθου τὴν ἐκείνου χαρδίαν 
κατεῖχεν, ὅτι τὸν θάνατον ὑπὲρ τῆςς τοῦ πλησίον σωτη- 
ρίας οὐκ ἐδειλίασε ; xó δὲ θαυμασιώτερον ὅτι οὐδὲ γράμ- 
ματα ἠπίστατο. "Ev βεδαίῳ γὰρ γινώσχομεν,δτι ὁ αὐτὸς 
εὐλαδέστατος ἀνήρ Σάγκτουλος, οὐδὲ αὐτὰ τὰ στοιχεῖα 
τῶν γραμμάτων καλῶς ἔδει. Τὰ τοῦ οόμου προστάγματα 
οὐχ ἠπίστατο. ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ πλήρωμα νόμου ἢ ἀγάπη ὅλον 
τὸν νόμον ἐν τῇ τοῦ Θεοῦ xai τῇ τοῦ πλησίον ἀγάπῃ ἐφύ- 
λαξεν. Καὶ ὅπερ ἔξωθεν διὰ μαθήσεως οὐχ ἔδει, ἔνδον τῷ 
πόθῳ ἐν αὐτῷ ἔζη. Καὶ ὅστις οὐδέ ποτε πολλάκις ἀνέγνω 
ὅπερ Ἰωάννης ὁ ἀπόστολος περὶ τοῦ λυτρωτοῦ ἡμῶν 
ἸΙνσοῦ Χριστοῦ εἶπεν, ὅτι ὥσπερ αὐτὸς τὴν ψυχὴν αὖ- 

τοῦ ἔθηχεν ὑπὲρ ἡ μῶν, ὀφείλομεν καὶ ἡμεῖς περὶ τῶν 
ἀδελφῶν ἡμῶν τὰς ψυχὰς τιθέναι, οὕτω τὸ ἀποστολικὸν 
xai ὑψηλὸν τοῦτο ποόσταγμα ἔργῳ ἐπλήρωσεν, ἤπερ 
μᾶλλον διὰ γνώσεως αὐτὸ ἠπίστατο. Παρεικάσωμεν col- 
vuv, ἐὰν βούλει, μετὰ ταύτης τῆς ἡμετέρας ἀμαθοῦς εἰ- 

δήσεως τὴν ἐκείνου πεπαιδευμένην ἀγνωσίαν, ποῦ αὕτη 
ἡ ἐμετέρα χεῖται, καὶ ποῦ $ ἐχείνου χατάστασις ὑπέρ- 

χεῖται. Ἡμεῖς γὰρ ἐν δυνάμει λόγων διάκενα ὁμιλοῦντες, ὥσπερ μεταξὺ καρπίμων δένδρων ἑστῶτες, ὀσφραινόμεθα 
μὲν τὴν ὀπώραν, ἐξ αὐτῆς δὲ φαγεῖν οὐ δυνάμεθα. ᾿Εχεῖνος δὲ ἔργῳ τοῦ καρποὺ δράξασθαι ἐγίνωσκεν, ὅστις διὰ 
ῥημχιων ὀσφραίνεσθαι οὐχ ἠπίστατο, 

Pera. Quidnam, queeo te, esse existimas, quod  ΙΠΕΤΡ. Τί τοῦτο εἶναι ὑπολαμῦὔάνεις, αἰτῶ,ὅτι ot αγα- 

boni quique subtrahuntur; et qui vivere ad edi- 
fieationem multorum poterant, aut penitus inve- 

firi nequeunt aut certe jam omnimodo rares- 
eunt ? 
Gazcon. Malitia remanentium meretur, ut hi qui 

prodesse poterant festine subtrahantur: et cum 

mundi finis appropinquat, electi tolluntur, ne dete- 
riora videant. Hinc enim propaetaait : Justus peril, 
& nemo est qui recogitet in corde suo; et viri müseri- 
trlic colliguntur, quia non est. qui intelligat (Isai. 

Iw]t, 1). Minc rursus scriptum est : Aperite, ut 

€zeant. qui conculcent eam, tollite de via lapides 

(Jerem. r.. 26). Hinc 8alomon ait : Tempus mittendi 
lapides, et tempus colligendi (Eccle. n1, 15). (d) Quo 
igitur $868 (inis mundi urget, co necesso cst ut 
vivi lapides ad ediflcium coeleslecolligantur, qua- 
lenus Jerusalem nostra in mensuram sue construc- 
lionis excrescat. Nec tamen ita omnes electos sub- 

trabi c*edimus, ut soli in mundo perversi rema- 
neant, quia nunquam peccatores ad lamentum p«c- 
nitentis redirent, sinulta essent bonorum exempla, 

qua eorum mentem traherent. 

(a) Cirnot., illum continuit. 
(^) Alii, vigebat, quod legitur in Carnot. et plu- 

rib. Norm. 
(c) German, ac plur. Norman. odorari. 

00! ἄνδρες συντόμως μεθίστανται, οἵτινες ζῆσαι εἰς olxo- 
δομὴν πολλῶν ἠδύναντο" καὶ εἰ τὸ χαθόλου εὑρεθῆναι 
δύ δύνανται, εἰ δὲ xai εὑρεθῶσιν, ἀραιοὶ εὑρίσκονται, 

ΓΡΗΓΟΡ. Ἡ χακία τοῖς ἀπομένουσιν ἁρμόζει.Διὰ γὰρ 
τοῦτο μετὰ σπουδῆς αἴρονται ἐχεῖνοι, οἵτινες ἠδύναντο 
εἰς ὠφέλΞιαν ἑτέρων εἶναι, ἵνα μὴ τοῦ τέλους τοῦ χόσμου 
πλησιάζοντος, δυσχολιότερα θεάσωνται. Περὶ γὰρ τούτον 
xai ὁ προφήτης λέγει’ Δίχαιος ἀπώλετο, καὶ οὐδεὶς ὁ δια- 
λογιζόμενος ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, χαὶ οἱ τῆς ἐλεημοσύνης 
ἄνδρες συνάγονται, ὅτ. οὐχ ἔστιν ὁ συνιών, Ὅθεν πάλιν 

γέγραπται" "Ανοίξατε,ἵνα ἐξελθωτιν οἱ χαταστοωννύοντες 

αὐτήν. ΓΑρατέ ix τῆς ὁδοῦ τοὺς λίθους. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ 
ὁ Σολομὼν λέγει" Καιρὸς τοῦ βαλεῖν λίθους, χαὶ χαιρὸς 
τοῦ συναγαγεῖν λίθους. "sts οὖν σπεύδοντος 8 Xo:- 
πὸν τοῦ τέλους τοῦ χύσμου,ἀναγχαῖον ὑπάρχει ἵνα λίθοι 
ζῶντες εἰς τὴν οὐράνιον οἰκοδομὴν σωρευθῶσιν, ὅπως 

ἡ ἡμετέρα Ἱερουσαλὴμ ἐν τῷ τῆς οἰκοδομῆς αὐτῆς μέτρῳ 
ὑπεραυξήσῃ. Οὐ πάντας δὲ τοὺς ἐχλεχτοὺς μεταστῆναι 
πιστεύομεν, ὥστε μόνους τοὺς διαστρόφους ἐν τῷ κόσμῳ 
ἀπομεῖναι, ἐπειδὴ οὐδέποτε εἷς ὀδυρμὸν μετανοίας οἱ 
ἁμαρτωλοὶ ὑπέστρεφον, ἐὰν οὐδαμῶς ὑπῆρχον τῶν ἀγα- 
θῶν τὰ ὑποδείγματα, τὰ τὸν νοῦν ἐκείνων ἐπισπώμενα. 

(d) Primus Carnot., quia igitur mundi finis surgit. 
(e) Fortasse, ἀπο τοῦ ῥέσχεσθαι, in. vulgus spargi, 

de qua voce consule Gloss. Cangii. In Ms. legitur, 
λέγεται. 
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HETP. Bic κενὸν λοιπὸν ἐπιζητῶ, διατί ἀγαθοὶ ὑποσύ- A — PETR. Incassumsubtrabi bonos queror, qui perire 
ρονται, ἐν ὅσῳ τοὺς πονηροὺς ἀναμφιδόλως ἀπολλυ- 
μένους θεωρῶ. 

ΚΕΦαλ. AH. 

Περὶ τῆς ὀπτασίας ἹΡεδέμπτου ἐπισκόπου πόλεως 
Φερεντίνης. 

ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. Βερὶ τοῦ πράγματος τούτου μηδὲν, ἐ- 
τρε, θαυμάσῃς. Τὸν γὰρ εὐλαδέστατον τῇ ζωῇ ἄνδρα 
Ῥέδεμπτον, τὸν Φερεντίνης ἐπίσχοπον, τὸν πρὸ ταύτης 
τῆς ἑπταετίας ἐκ τοῦ χόσμου τούτου μεταστάντα d, σὴ 

ἀγάπη Ev γνώσει εἶχεν. “Ὅστις ἔτι ἐν τῷ μοναστηρίῳ 
(α)δπάρχοντί μοι,σφόδρα μοι παῤῥησιαστικῶς ἐπλησίαζε 
Τοῦτο δὲ ὅπερ διηγοῦμαι, καὶ Ἰωάννης ὁ ἔσχατος ὁ 
προηγησάμενός με ἔγνω, ὅστις ἀρτίως ἐχ τοῦ κόσμου 
τούτου μετῆλθε, καὶ πᾶσι δὲ διὰ πλάτους ἐδηλοποιήθη. 
Ὁ αὐτὸς οὖν Ῥέδεμπτος παρ᾽ ἐμοῦ ἐρωτηθεὶς, διηγήσατό 
μοι, λέγων ὅτι ἔν τινι ἡμέρᾳ τὰ παρόχια αὐτοῦ κατὰ 
τὸ ἔθος γυρεύων, ἦλθεν εἷς τὴν ἐκκλησίαν τοῦ μακκρίου 
μάρτυρος (b) Eóxuy lou. Ὀψίας δὲ γενομένης, τὴν χλίνην 
αὁτοῦ πλησίον τῆς σοροῦ τοῦ μάρτυρος γενέσθαι most - 
ταξεν. 'Exsise οὖν ἐκ τοῦ κόπου ἀνεπαύσχτο. Περὶ δὲ τὸ 
μεσονύχτιον, χαθὼς ἔλεγεν, οὔτε παντελῶς ἐχοιμᾶτο, 

οὔτε πάλιν γρηγορῆσαι ἡ δύνατο, ᾿Αλλὰ καθὼς πολλάκις 
συμθείνει, (o) βεδαρυμένος ἔκειτο. Ἡ δὲ ψυχὴ ἐγρηγόρει. 
Ὁ οὖν αὐτὸς μακάριος μάρτυς Εὐτύχιος παρέστη αὐτῷ, 
λέγων" Ρέδεμπτε,γρηγορεῖς ; ̓ Αποχριθεὶς δὲ αὐτῷ, εἶπε" 
Γρηγορῶ, Ὁ δὴ πρὸς αὐτὸν ἔφη" Τέλος ἔγχεται πάσῃ 
σαρχὶ, τέλος ἔρχετα: πάσῃ σαρχὶ, τέλος ἔργεται πάσῃ, 
σαρκὶ. Μετὰ δὲ τὴν τρισσὴν ταύτην φωνὴν, ἡ ὀπτασία 
τοῦ udptupo; tj φανεῖσα τοῖς νοεροῖς αὐτοῦ ὀφθαλμοῖς, 
ἀφανὴς γέγονς. Τότε ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος ἀνέστη, xai 
ἑαυτὸν ἐν τῷ τῆς εὐχῆς πένθει δέδωκιν, Εὐθέως οὖν ἐν 
τῷ οὐρανῷ τὰ φοῦὔερὰ Exsiva av, uela. ἐπηκολούθησαν. 
Ῥομφαῖαι vào καὶ διατάσεις ἔμπυροι ἐκ τοῦ μέρους τοῦ 
βοῤῥᾶ ἐθεάθησαν. Τὸ τηνικαῦτα δὲ λοιπὸν τὰ θηριῶδες 

τῶν Λογγοδάρδων ἔθνος. ix τῆς κατοικήσεως τοῦ τόπου 

αὐτοῦ ἐξελθὸν, τῷ ἡμετέρῳ τραχήλῳ ἐπετέθη. Καὶ τὸ 
σφόδρα πυχνωθὲν, δίχην γεννήματος, πλῆθος τῶν ἀνθρώ.- 
πὼν ἐν ταύτῃ τῇ Ὑῇ ἐπαναστάντες, οὗτοι ἐχχόψεντες 
ἐξήοχναν, Ἄνευ γὰρ ὄχλου αἱ πόλεις ἀπέμειναν, κατε- 
στροάφησαν χάστοα͵ (Π) ἐνεπυρίσθη ταν ἔχκλησίαι κατελύ- 
θησαν μοναστήρια ἀνὸρῶν τε καὶ γυναικῶν, Τὰ προάστεια 
δὲ ix τὴς τῶν ἀνθρώπων ἐπιμελείας (ε) ἔρημα καταλειὉ- 
θέντα, ἀργὴ ὁ γῇ,νκαὶ οὐδεὶς ταύτην νεμόμενος χατοικεῖ, 
᾿Επελάθοντο τὰ θηρία τῶν τοπίῶν ἅπερ πρότερον τὸ τῶν 
ἀνθρώπων πλῆθος κατεχράτει, Καὶ τί μὲν ἐν ἑτέροις μέρε- 
σι τοῦ κόσμου πράττεται, οὐχ ἐπίσταμαι, ᾿Επεὶ iv ταύτῃ ἢ 

(a) Μ8.,ὑπάρχοντὸς po». 
(b) Μ5., Ἰουτιχοῦ. [dem nomen semper legitur infra. 
(c) Ms., βεδζαρημένος. 
d) Μ8., ἐνεπρήσθησαν. 
(c) Ma., ἔρημα κατελείφθη. 
(f) Colitur die 8 Aprilis. Ferentinum urbs est epi- 

gcopalis Latii in finibus Hernicorum. 
(g) Seilicet sanoti Joannis papse III. 
(h) Hie parochiae dicuulur vici vicaneque ecclesise 

quod vixinsuperioribusaut etiam tequalibus scripto- 
ribusinvenietur. Legitur tamen parochia in eadem 
significatione in epist. synod. ad Egidium de novo 
Castri Dunensis episcopatu, in appendice operum 
Gregor. 'l'uron., col. 1341. 

(i) In Germ. et secundo Theod., Juthici. Primus 
Carnot., Justici, consentiente interprete Greco. Se- 

calervatim et malos video. 

CAPUT XXXVII. 

De visione Redempti Ferenting civitatis episcopi. 

GREeoBiUS. Hac de re nihil, Petre, mireris; nam 
(f) Redemptum Ferentinte civitatis episeopum, vitae 

venerabilis virum, qui ante hos fere annos septem 
ex hoc mundo migravit, tua dilectio coguitum ha- 

buit. Bio sicut mihi adhuc in monssterio posito 
valde familiariter jungebatur, hoc quod (g) Joannis 
junioris praedecessoris mei tempore de mundi fine 
rognoverat, sicul longe lateque claruerat, 8 me re- 
quisitus mihi ipsenarrabat.Aiebat namque quia qua- 
dam die dum (h) parochias suas ex more cirauiret, 
pervenit ad Eoclesiam beati (ἢ Kutyohii martyris. 
Adveseperaecente autem die gtratum fleri sibi juxta 
gepaülcrum martyris voluit, atque ibi post laborem 
quievit, cum nocte media, ut asserebat, nec dor- 
miebat, neo perfecte vigilare poterat ; sed depressus, 
ut solet, somno, gravabutur quodam pondere vigi- 

lans animus, atque ante eum idem beatus martyr 
Eulyohius astitit, dicens: Redempte, vigilas? Cui 
respondit: Vigilo.Quíi ait: Finis venituniverse carnis, 
finis venituniversm carnis,(inis venit universe carnis. 

Post quam trinam vocem visio martyris, que mentis 
ejusoculisapparebat, evanuit. Tune vir Dei surrexit, 
seque in orationislamentum dedit.Moxenim illa terri- 
bilia in coelo signa secuta sunt, ut haste atqueacies 
ignee ab Aquilonis parte viderentur. Mox effera 

C Langobardorum gena de (7) vagina sue habitationig 

educta, in nostram cervicem grassata est atque hu- 
manum genus, quod in hac terra pre nimia multi- 

tudine (k) quasi spissesegetis more surrexera!, suc- 
cisum aruit. Nam depopulate urbes, eversa casira, 

concremate ecclesie, destructa sunt monasteria 

virorum 86 feminarum, (/ desolata ab hominibua 
predia, atqueabomni (m) cultore destituta,in eolitu- 

tudine vacat terra, nullus hanc possessor inha- 

bitat, occupaverunt bestie loca qua prius multi- 
tudo hominum tenebat. Et quid in aliia mundi par- 
tibus egatur, ignoro. Nam in hac terra, in qua nos 
vivimus, finem suum 369 mundus jam non uun- 

tiat, eed osteudit. Tanlo ergo nos necesse est in- 

stantius eterna querere, quanto a nobis eognosci- 
mus velociter temporalia fugiase. Despiciendus & 

cundus Carnot., Justini. Compend. Zotici. Primus 
Theod., Judici. Ceteri habent Eutychii, aut Eutycii. 
In Murtyrol. Rom. decimo sept. Kal. Maii legitur 
Ferentini in IHeruicis sancti Eutychii mart. 

(ji Simili fere loquendi modo Jornandes, de rebus 
Geticis, cap. 4, appellat Scandinaviam, ex qua Go- 
thi, Vandali, Langobardi prodiere, officinam gen- 
tium, vaginam naltonum. 

k) Compend., quasi spicarum segetis. 
Ἢ Becc. et Bigot., desería, quod etiam legiturin 

secundo Carnot. Primus Carnót. et tertius habent 
dissoluta. 

(m) Primus Carnot., cultura. Celerum que hic 
describit sanctus Doctor, alibi iisdem pane verbis 
narrat, maxime hom. olim 18 in Ezechielem, ngnc 
gexta lib. 11, circa finem. 
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nobis hic mundus fuerat, etiam ai blandiretur, si A τῇ 4n ἐν ἦ ἡμεῖς κατοικοῦμεν, τὸ τέλος αὐτοῦ 870 6 
rebus prosperis demulceret animum; at postquam 
tot flagellis premitur, tanta adversitate fatigatur,tot 
nobis quotidie dolores ingeminat, quid nobis aliud 
quam ne diligatur clamat? Mula autem fuerant quee 
adhuc de electorum factis narrari debuissent, sed 

hzc silentio supprimo, quia ad ulia festino. 

χοσμὸς οὐχὶ λοιπὸν udvosi, ἀλλὰ φανερῶς δείχνυσιν, 
Ὅθεν ἀνχγκαϊὸν ἔστιν ἡμᾶς τοσοῦτον πεπονη μένως τὰ 

Li — M αἰώνια ζητῆσαι, ὅσον γινώσχομεν τὰ πρόσχχιρα παρ᾽ 
ἡμῶν ἐκπεφευγέναι’ βδελυχτὸν ἐγούμενοι τοῦτον τὸν 
χόσμην, εἰ xai ἐκολαχεύετο, ὅτε ἐν τοῖς πράγμασι χατ- 

ἣ ox LI εὐωσηῦτο͵ τὴν ψυχὴν (dj ἐκθηλάζων. Τοσαύταις γὰρ ua- 
ext βαρούμενος, xal τοσαύτῃ διαστροφῇ θλ'δόμενος, xal τοτούτους ἡμῖν πόνους χαθ᾽ ἡμέραν διπλασιάξζων, 

» *« e? « n" 4 “- -- 4 cT 4 bl e ' -- Ν οὐδὲν ἕτερον εἰ μὴ ἵνα μὴ ἀγαπηθῇ παρ᾽ ἡμῶν χραυγάζει, Πολλαὶ οὖν ἀκμὴν ὑπάρχουσιν ἐκλεχτῶν πράξεις, 
ἄσπερ δ'ηγήσασθα! (e) ὥτελον, ᾿Αλλὰ ταύτας σιγῇ καλύπτω διὰ τὸ εἰς ἕτερά us σπεύδειν. 

PrrB.Quia multosintra sancte Reclesie gremium 
constitutos de vita anims post mortem carnis per- 
pendo dubitare,queso ut debeas,(a) vel que ex ra- 
tione suppetunt,vel si qua animarum exempla ani- 
mo occurrunt,pro multorum edificatione dicere,ut 
hi qui euspicantur, discant cum carne animam (b) 
non finiri. 
GaEGon. Laboriosum valde hoc opus est,et maxi. B 

me occupato animo atque ad alia tendenti. Sed si 
sunt quibus prodesse (c) valeat, voluntatem meam 
procul dubio postpono utilitati proximoruin, et, in 
quantum Deo largiente valuero, quod anima post 
earnem vival subsequenti hoc quarto volumine de- 
monsirabo. 

(a) Ita. Mss., etsi legatur in Exousis : Vel qua ex 
ratione possit agnosci, vel si, elc. 

b) Al., non finire, ut legitur in Prat. 
(2 Pler. Norman., valeam. 

LIBER QUAATUS. 

IIETP. Πολλοὺς τῶν ἔνδον ὄντων τοῦ χόλπου τῆς ἁγίας 
τοῦ 8:00 ἐχχλησίας διστάζοντας κατανοῶ πεαὶ τῆς ζωῆς 
τῆς ψυχῆς μετὰ τὸν τῆς σχρχὸς θάνατον. Δυσωπῶ οὖν, 
ἵνα ἅπερ δικαίως ἐξχιτοῦνται, εἴπῃς, ὑπὲρ τῆς τῶν πολ- 
λῶν οἰνοδομῆς, ota τῇ ψυχῇ cou ὑπεισέργονται ὑπο- 
δείγματα, ὥστε τοὺς ἐν δισταγμῷ ὄντας μαθεῖν, ὅτι ἡ 
ψυχὴ σὺν τῇ σαρκὶ οὐχ ἀποθνήσχει. 

l'PHTOP. Σφοῦρα ἐπίπονον τοῦτο τὸ ἔργον ὑπάρχει. 
Καὶ μάλιστα τῆς ψυχῆς ἐν ἀσχολία οὔσης χαὶ εἷς ἕτερα 
παρατεινομένης. "Eiv δὲ εἰσί τινες οἷς ὠφέλεια γενέσθαι 
δύναται, τὸ θέλημά μον καταλιμπάνω, xai (f) πρὸς τὴν 
τῶν πλησίον χοπιῶ͵ xal τοῦ Θεοῦ δύναμιν παρέχοντος, 
καθῴς δυνηθῶ, ἐν τῷ ἐπαχολουθοῦντι τετάρτῳ βιδλίῳ 
ὑποδειχνύω, ὃτ' ἡ ψυχὴ μετὰ τὴν τῆς σαρχὸς τελείωσιν 
ἀθάνατος διαμένει. 

Ὁ Ms. ἐχηλίδων, el paulo post, λυπούμενος pro 
: γος. 

(c) Ma., ὥφειλον. 
(f) Ms., πρὸς τὸν πλησίον. 

ΒΙΒΛΙΟΝ TETAPTON. 

33742 CAPUT PRIMUM. 
(ud zierna ac spiri(alia ideo a carnalibus minus 
credantur, quia ea qud audiunt per experimentum 
minime noverunt. 

GnrGoRIUS. Postquam de paradisi gaudiis, culpa 

eigente, expulsus est primus humani generis pa- 
tens, in hujus cecitatis atque (a) exsilii quam pati- 
mur venit erumnam, quia peccando extra semetip- 
tm fusus, jam illa coelestis patrise gaudia, quee prius 
cintemplabatur,videre non potuit.In paradiso quip- 

Pe assueverat homo verbis Dei perfrui, beatorum 

angelorum spiritibus cordis munditia et celsitudine 
visionis interesse ; sed postquam huc cecidit,ab illo 
quo implebatur mentis lumine recessit (Hom. 32). 
Ex enjus videlicet carne nos inhujusexsilii cecitate 
nati,audivimus quidem celestem esse palriam,au- 
divimus ejus cives angelos Dei, audivitus eorum- 
dem angelorum socios spiritus justorum et perfeeto- 

rim. Sed carnales quique, quia illa invisibilia acire 
non valent per experimentum, dubitant utrumnesit 
quod corporalibus ocu]is non vident. Que nimirum 

(a) Duo The, /, zujus exsilii aique cecilatis 
patimur. , 

(δ) In Ms., pre, 
«᾽ν ν τῷ παραλρι 
veo γένους, τὸ 

; itum indice, legitur ; Μετὰ 
aso cen ! προπάτωρ «τοῦ ἀγθρῳπί- 

f efie παρακοῆς bzvacáutvoq 
ieu 

$871 ΚΕΦΑΛ. Α΄. 

Οτι ἀναγχαιότερα τῶν σαρχιχῶν πνευματιχά. 

ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. Μετὰ() τὴν ἕν τῷ παραδείσῳ χαρὰν τοῦ 
πταίσματος τῆς παραχοῖς ποιήσαντος, ὃ προπάτιορ τοῦ 
ἀνθρωπίνου γένους ἐκεῖθεν ἐξεόλύθη, καὶ ἐν τῇ ἐξορίᾳ τῆς 
τυφλώσεως ταύτης χαὶ μερίμνης, ἣν ὁπομένομεν͵ ἦλθεν. 
᾿Αμαρτήσας γὰρ,χαὶ ἔξω ξαυτοῦ ἐξενεχθεὶς,οὐχέτι λοιπὸν 
θεάσασθαι ἡδύνατοτὴν χαρὰν ἔχείνην τῇς οὐρανίου πατοί- 

δος, ἣν πρότερον ξώρα. Ev γὰο τῷ παραδείσῳ ὁ ἄνθοιυπος 
ὁπάργων, (c) τοῖς τοῦ Θεοῦ λόγοις ἀχούειν εἰώθει, xai 
Ey τῇ τῶν (d) μαχαρίων ἀγγέλων χαταστάσει χαθχρότητι 
x220la;, xal bti at: θεωρίας ἔνδον ὑπῆοχε. Μετὰ δὲ 
τὸ ἐνταῦθα ἐχπεσεῖν αὐτὸν τοῦ λογισμοῦ ἐχείνου, οὗπερ 
φωτὸς ἐπληροῦτο ἀπέστη, ὅθεν ix τῆς ἐχείνου σαρκὸς 

- 3 Ml ^—- 2 , λ t L , D ἡμεῖς ἐν toot, τῆς ἐξορίας τυφλώσει γενηθέντες, πατοί- 
ὃχ ὑὲν οὐράνιον ὑπάργειν ἀχηήομεν, xal τοὺς ταύτης 
πολίτας ἀγγέλους" ἀκούομεν κοινωνοὺς τῶν αὐτῶν μαχα- 
pU) dnt ov, πνεύματα δικαίων τετελειωμένων. Za2x:- 
x0! δέ τινες τὰ afe om za ἐχεῖνα γενώσχειν μὴ δυνάμενοι 

ἐξεδλήθη, τοῦ παραδείτου καὶ Ev ταῖς μερίμναις καὶ ἀ- 
γάγχαις τοῦ σώματος ἄς ὑπομένομεν. ᾿Αμαρτήσας 
γὰρ καὶ ἐξ αὐτοῦ ἐνεχθεὶς οὐχέτι λοιπὸν, elo. 

(c) Ma., τοὺς τοῦ Θεοῦ λόγρυς, 
(d) Ms., ἁγίων. 
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καὶ διὰ τῆς ἀπειρίας εἰς δειλίαν καταπίπτοντες, Ἐν δυ- A dubietas in primo parente nostro esse non potuit, 

σπιστίᾳ εἰσὶ, μὴ νομίζοντες ὑπάρχειν ἐχεῖνα, ἅπερ τοῖς 

σωματιχοῖς ὀφθαλμοῖς θεωρῆσαι οὐ δύνανται, Αὕτη δὲ ἣ 
δειλία ἐν τῷ προπάτορι ἡμῶν οὐχ ὑπῆρχε. Κἂν εἰ γὰρ 
(56:07, ἐκ τῆς τοῦ πχραδείσου χαρᾶς, ἀλλ᾽ οὖν ὅμως 
ὑπεμιμνήσχετο, ὅπερ ἦν θεασάμενος, εἰ xa! ἀποδαλόμε- 
νος ἦν τοῦτο. Οὗτοι δὲ νοῆσαι, ἢ ἀναμνησθῆναι τὰ ἀχου- 
σθέντα οὐ δύνανται, διὰ τὸ μηδὲ μίαν πείραν βεδαίως 
κρατεῖν αὐτοὺς, χαθὼς ἐχεῖνος, ἐχ τῶν παρελθόντων. 

Ὥσπερ γὰρ ἔγχυος γυνὴ, ἐν φυλαχῇ βληθεῖσα, ἐχεῖσε τὸ 
παιδίον γεννήσει, Τὸ δὲ γενηθὲν παιδίον ἐν αὐτῇ τῇ φυλα- 
κῇ ἀνατραφῇ xal αὐξήσει, 'H δὲ τοῦτο τεκοῦσα μήτηρ 
πολλάχις αὐτῷ τὸν ἥλιον xal τὴν σελήνην καὶ τοὺς ἀστέ- 
ρας, ὄρη xal πεδιάδας, πετεινὰ πετόμενα, xal ἵππους 
τρέχοντας ὀνομάσει, ἐχεῖνος δὲ ἐν τῇ φυλαχῇ γεννηθεὶς 
καὶ ἀνχτραφεὶς, οὐδὲν ἕτερον εἰ μὴ τὸ τῆς φυλαχῆς σχό- 
τος γινώσκει. Καὶ ταῦτα μὲν ὑπάρχειν ἀχούει, διὰ δὲ τὸ 
ἐν πείρᾳ αὐτὰ μὴ γινώκειν,ἀληθῇ αὐτὰ εἶνχι ἀπιστήσει, 
Οὕτως (α) ἐν ταύτῃ τῇ τῆς ἐξορίας αὐτῶν τυφλώσει γεννη- 
θέντες οἱ ἄνθρωποι, ὑψηλὰ καὶ ἀθέχτα ἀχούοντες ὐὑπᾶο- 

χειν, ταῦτα δυσπιστοῦσιν εἰ ἐπ᾽ ἀληθείας εἰσί. Μόνα γὰρ 
ταῦτα γινιύσχουσι τὰ οἰχτρὰ xal ὁρώμενα, ἐν οἷς ἐγενν- 
θησαν. Ὅθεν 8 4 λοιπὸν γέγονεν ἵνα αὐτὸς ὁ τῶν ἀορά- 

τῶν χαὶ ὁρωμένων χτίστης, ὁ μονογενὴς τοῦ Πατρὸς ΥἹὸς 
εἰς τὴν τοῦ ἀνθρωπίνου γένους λύτρωσιν ἔλθῃ, xai τὸ 
πνεῦμα αὐτοῦ τὸ ἅγιον ἔν ταῖς χαρδίαις μων εἰσοιχίσῃ, 
ὅπως δι’ αὐτοῦ ζωοποιηθέντες, πιστεύσωμεν, περὶ ὧν 
ἀχμὴν διὰ πείρας ἐν γνώσει γενέσθαι οὐ δυνάμεθα. "Ὅσοι 

οὖν τὸ πνεῦμα τοῦτο τῆς χληρονομίας ἡ μῶν ἐνέχυρον 
ἐλάθομεν, περὶ τῆς τῶν ἀοράτων ζωῆς οὐ διστάζομεν. 

quia exclususa paradisi gaudiis, hoc quod amiserat, 
quia viderat recolebst. Hi autem sentire vel recolere 
audita non possunt,quia eorum (c) nullum,sicut ille, 

saltem de preterito, experimentum tenent. Ác si 
enim pregnans mulier mittatur in carcerem,ibique 
pariat puerum, qui natus puer in carcere nutriatur 
οἱ crescat ; cui si fortasse mater que hunc genuit, 
solem, lunam, stellas, montes et campos, volantes 

aves,currentes equos nominet, ille vero qui est in 

carcere natus et nutritus nihil aliud quam tenebras 
carceris scíat, et hec quidem esse audiat, sed quia 

68 per experimentum non novit,veraciter esse diffi- 
dat ; ita in hac exsilii suicecitate nati homines,dum 

eese summa et invisibilia audiunt, diffidunt an vera 

sint,quia sola (d) hec infima in quibus nati sunt visi- 
bilia noverunt. 83 8 Unde factum est ut ipse invisi- 
bilium et visibilium Creatorad humani generis re- 
demptionem Uaigenitus Patris veniret, et sanctum 
Spiritum ad corda nostra mitteret, quatenus pereum 
vivificati crederemus, que adhuc scire per experi- 
mentum non possumus.Quotquotergo hunc spiritum 

hereditatis nostra pignus accepimus (Ephes. 1,14), 
de vita invisibilium non dubitamus.Quisquis autem 
in hac credulitate adhuc solidus non est, debet pro- 
cul dubio majorum dictis fidem prebere,eisque jam 

per Spiritum sanctum invisibilium experimentum 
habentibus credere,quia et stultus est puer si ma- 
trem ideo &stimet de luce mentiri, quia ispse nibil 

aliud quam tenebras carceris agnovit. 
Ὅστις δὲ ἀκμὴν, ἐν τῇ πληροφορίᾳ ταύτῃ ἑδραιώμενος οὐχ ἔστιν, ὀφείλει ἑαυτὸν ἄνευ δισταγμοῦ τοῖς τῶν τελείων 
ἀνδρῶν λόγοις πρὸς πίστιν ἐπιδοῦναι, τοῖς ἤδη λοιπὸν διὰ τοῦ ἁγίου πνεύματος τῶν ἀοράτων (b) τὴν πεῖραν 
ἔχουσι, xal αὐτοῖς πιστεῦσαι. Μάταιος γὰρ λοιπὸν ἐχεῖνος ὁ παῖς, ἐὰν διὰ τοῦτο περὶ τοῦ φωτὸς νομίζει τὴν 

ἑχυτοῦ μητέρα ψεύδεσθαι, διὰ τὸ ἐκεῖνον μηδὲν ἕτερον γινώσχειν, εἰ μὴ τὸ τῆς φυλαχῆς σχότος. 
HETP. ’Αρέσκει σφόδρα 6 λέγεις. Ὁ δὲ τὰ ἀόρατα μὴ ( PrrR. Placet valde quod dicis. Sed qui esse invi- 

πιστεύων εἶναι ἀσφαλῶς, ὅτι ἄπιστός ἐστιν. Ὅστις δὲ 

ἄπιστον ὑπάρχει, ἐν τῷ πράγματι ὅπερ διστάζει, οὐ 
ζητεῖ πίστιν, ἀλλὰ πληροφορίαν. 

ΚΕΦΑΛ. Β΄. 
Ὅτι ἄνευ πίστεως οὐδὲ ὁ ἄπιστος ζῇ. 

ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. Τολμῶ δὲ λέγειν ὅτι ἄνευ πίστεως οὔτε 
ὃ ἄπιστος ζῇ. 'Eàv γὰρ τὸν ἄπιστον ἐρωτῆσαι θελήσω, 

τίνα πατέρα, ἢ τινα μητέρα ἔχει ; παρευθὺ ἀποχρίνεται, 
ἐχεῖνον, κάχεινην. Ὅντινα πάλιν ἐὰν ἀνακρίνω εἰ γινώσχει 
πότε συνελήφθη, ἢ ἐὰν ἐθεώρησε πότε ἐγενήθη ; οὐδὲν Ex 
τούτων ἑαυτὸν γνῶναι, ἢ θβεάσασθαιὁμολογεῖ, πλὴν ὅμως 
καὶ ὅπερ οὐχ οἷδε πιστεύει" ἐχεῖνον δὲ πατέρα χἀχείνην 
μητέρα ἐσχηκένχ: ἑαυτὸν ἄνευ δισταγμοῦ μαρτυρεῖ. 

ΠΕΤΡ. Ὁμολογῶ μὴ γινώσχειν μεἕως τοῦ νῦν ὅτι xai 
ὁ ἄπιστος πίστι, ἔχει. 
TPHfOP. Ἔχουσι μὲν οὖν καὶ οἱ ἄπιστοι πίστιν, ἀλλ’ 

εἴθε εἰς τὸν Θεὸν, ἣνπερ ἐὰν ἀσφαλῶς ἐχέχτηντο, ἄπιστοι 
εἶναι οὐχ εἶχον. ᾿Εκ τούτου δὲ εἰς τὴν τῆς πίστεως χάριν 

f Ms., ἐν τούτῳ τῷ κόσμῳ γεννηθέντες οἱ ἄνθρωποι. 
b) Ma., τὴν γνῶσιν. 
(c) Plerique Norm. et Val. Cl., nullus... ezperi- 

mentum tenet. 
(d) Duo Theod., hac infirma. 

sibilia non credit, profecto infidelis est ; qui vero 
infidelis est, in eo quod dubitat, fidem non querit, 
sed rationem. 

CAPUT II. 
Quod sine fide neque infidelis vivat. 

GREGORIUS.(e) Audenter dico,quia sine fide neque 

infidelisvivit.Namsi eumdem infidelem percunctari 
voluero, quem patrem vel quam matrem habuerit, 
protinus respondebit,illum atque illam.Quem si sta- 
lim requiram utrumne noverit quando conceptus 
sit, vel viderit quando natus, nihil horum se vel 
nosse, vel vidisse fatebitur, et tamen quod non vi- 

dit, credit. Nam illum patrem illamque se habuisse 
matrem absque dubitatione Lestatur. 

PErR. Fateor quia nunc usque nescivi quod infi- 
delis haberet fidem. 

Gnecon. (f) Habent etiam infideles fidem, sed uti- 
nam in Deum. Quam 8i utique haberent, infideles 

non essent.Sed binc in sua perfidia redarguendi sunt, 

(e) Iidem Codices, evidenter. Quee vero hic docet 
eanctus Gregorius, jam ab Arnobio magna ex parte 
dieta et occupata libro secundo adv. Gentes. 

f) Duo Gemet. ac Prat., habent etiam infid. ne- 
cesse est fidem. 
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binc ad fidei gratiam provocandi, quia si de ipso A προσχλητέοι εἰσὶν, ὅτι dv τῆς ἰδίας αὐτῶν διελέγχονται 
suo visibili corpore credunt quod minime viderunt, 
cur invisibilia non credunt, qua corporaliter vi- 

deri non possunt ? 

CAPUT III. 
Quod tres vitales spiritus sunt creati. 

Nam quia post morlem carnis vivat anima, patet 
ratio, sed fidei ad mista. Tres quippe vitales spiritus 
creavit omnipotens Deus : unum qui carne non tegi- 
tur ; alium qui carne tegitur, sed non cum carne mo- 
ritur ; tertium qui carne tegitur, et cum carne nio- 
ritur. Spiritus namque est qui carne non tegitur,an- 
gelorum ; spiritus qui carne tegitur, sed cum carne 
noo moritur, hominum ; spiritus qui carne tegitur, 
et cum carne moritur,jumentorum omniumque bru- 
torum asimalium. Homo itaque sicut in medioorea- 
tus est, ul esset inferior angelo, superior jumento, 
ita aliquid habet communecum summo,aliquid com- 
mune cum infimo: immortalitatem scilicet spiritus 
cum angelo, mortalitatem vero carnis cum jumen- 

to; 876 quousque et ipsam mortalitatem carnis 
gloria resurrectionis absorbeat, et inhzrendo spirí- 
tui caro servetur in perpetuum, quia et (a) ipse spi- 
ritus inhzerendo carni servatur in Deum. Que ta- 
men caro neo in reprobis inter supplicia perfecte 
deficit, quia semper deflciendo subsistit ; ut qui 
spiritu el carne peccaverunt, semper essentialiter 
viventes, et carne et spiritu sine fine moriantur. 

PeTR. Hationi fidelium placent cuncta que dicia. 
Sed quseao te, dum spiritus hominum atque jumen- 
torum (b) tanta distinctione discernas, quid est quod 
84lomon ait : Dixi in corde meo de filiis hominum, ut 
probaret eos Deus, et oslenderet similes esse. bestiis ; 
idcirco unus inleritus est. hominis el jumentorum, et 

equa utriusque conditio (Eccle. 111, 18) ? Qui adhuc 
eamdemsuamsententiam subtiliterexsequens,adjun- 
gil : Sicut moritur homo, sic οἱ illamoriuntur, simili- 
ler spirant omnia, et nihil habet homo jumentis am- 
plius (Ibid., 19). Quibusadhuoc verbis generalem de- 
fünitionem subinfert dicens : Cuncla subjacent va- 
silati, el omnia pergunt ad unum locum ; de terra 

[acta sunt, εἰ ín terram pariter reverluntur (lbid.). 

δυσπιστίας. "Exv γὰρ περὶ τοῦ ἰδίου σώματος πιστεύου- 
σιν, ὅπερ οὐδχμῶς ἐθεάσαντο, διατί xal περὶ τῶν ἀορά- 
τῶν οὐ π'στεύουσιν, ἅπερ σωματιχῶς θεωρῆσαι οὐ δύ- 
νανται ; 

ΚΕΦΑΛ. Γ΄. 
"Ott τρία ἔχτισεν ὁ Θεὸς ζωτιχὰ πνεύματα, 

. Ὅτι οὖν μετὰ τὸν θάνατον τῆς σαρχὸς ζήσεται ἡ ψυχὴ 
διὰ τῆς ἀπολογίας ἀποδεῖξαι πειράσομαι συντρεχούσης 

δηλουότ' τῆς πίστεως. Τρία τοίνυν ζωτιχὰ πνεύματα 
ἔκτισεν ὁ παντοδύναμος χύξιος" ἕν, ὅπερ σαρκὶ οὐ καλύ- 
πτετα!" Ἕτερον δὲ, σαρκὶ μὲν (c) καλυπτόμενον, οὐχὶ δὲ 
ἅμα τὴ σαρχὶ ἀποθνῆσχον. Γὸ δὲ τρίτον, σαρχὶ χαλυπτό- 
μένον, καὶ μετὰ τῆς σαρχὸς ἀποθνῆσκον. Πνεῦμα οὖν 

σαρχὶ μὴ καλυπτόμενόν ἐστι τὸ τῶν ἀγγέλων. Τὸ δὲ τῇ 
σαρκὶ καλυπτόμενον πνεῦμα, οὐ μετὰ τῆς σαρκὸς δὲ ἀπο- 
θνῆσχον, τὸ τῶν ἀνθρώπων. Τὸ δὲ τῇ σαρχὶ χαλυπτόμε- 
νον πνεῦμα, χαὶ μετὰ τῆς σαρχὸς ἀποθνῆσχον, τὸ τῶν 

χτηνῶν. Ὁ ἄνθρωπος (d) τοίνυν ὅστις ἐν μέσῳ ἐχτίσθη, 
χατώτερος ὧν τοῦ ἀγγέλου, καὶ ἀνώτερος τοῦ χτήνους 

λοιπὸν ἐπίχοινόν τι ἔχει μετὰ τοῦ ὑψηλοῦ, ὁμοίως καὶ 
μετὰ τοῦ ἐλάττονος, τὴν τοῦ πνεύματος δῆλον ἄθανα- 
σίαν μετὰ τοῦ ἀγγέλου, τὸν δὲ τῆς σαρκὸς θάνατον, με- 
τὰ τοῦ χτήνους" 87 ἕως οὔ xal αὐτὸ τὸ θνητὸν crc 
σαρκὸς ἡ δόξα τῆς ἀναστάσεως ἀθανχτήσει. ΠΡροσχολ- 
λωμένη γάρ τῷ πνεύματι dj σὰρξ, φυλάττεται εἰς τὸν 
αἰῶνα, ἐπειδὴ xal αὐτὸ τὸ πνεῦμα προσχολλώμενον τῷ 
Θεῷ ἐν αὐτῷ φυλάττεται. Ὅθεν οὐδὲ ἐν τοῖς ἀποδεδοχι- 
μασμένοις ἣ αὑτὴ σὰρξ ἐν ταῖς βασάνοις παντελῶς ἐχλεί- 
nt. Πάντοτε γὰρ τηκομένη διαμένει" ἵνα ol τῷ πνεύματι 
χαὶ τῇ σαρκὶ ἁμαρτήσαντες, πάντοτε ἐν διαμονῇ ζῶντες, 

C 4 4 , " . , 
4 gapx: x2: πνευμάᾶτι XS 69 τέλους ἀποθάνωσιν, 

ΠΕΤΡ. Τῇ τῶν πιστῶν πληροφορίᾳ ἀρέσχουσι πάντα ἃ 
λέγεις, ἀλλ᾽ αἰτῶ σε, ἐν ὅσῳ τῶν ἀνθρώπων πνεῦμα ἀπὸ 
τῶν χτηνῶν τοσαύτῃ διαστάσει διέχρινας, τί ἐστιν ὅπερ 
6 Σολομὼν λέγει" Εἶπον ἐν τῇ καρδίᾳ μου περὶ λαλιᾶς 
υἱῶν ἀνθρώπου, ὅτι διαχρινεῖ αὐτοὺς ὁ Θεὸς, καὶ τοῦ 

δεῖξαι ὅτι αὐτοὶ χτήνη εἰσί. χαὶγε αὐτοῖς συνάντημα 
υἱῶν τοῦ ἀνθρώπου, καὶ συνάντημα τοῦ χτήνους, συνάν- 
τημα ἐν τοῖς πᾶσιν αὐτοῖς ; Ὅστις ἀχ'χὴν τῇ αὐτῇ ψήφῳ 
ἐπὶ λεπτοῦ ἐξαχολουθων, προτίθησιν’ Ὡς ὁ θάνατος 

τούτου, οὕτως ὁ θάνατος τούτου, χαὶ πνεῦμα ἐν τοῖς 
πᾶσι" xal τὶ περίσσευσεν ὁ ἄνθρωπος (e) παρὰ τὸ χτῇ- 
voc ; Οὐδὲν, Οἷς ἀχμὴν λόγοις χαθολιχὴν ψῆφον ὑπο- 
θάλλει λέγων" Ὅτι τὰ πάντα ματαιότης, τὰ πάντα πο- 
ρεύετει εἰς ἕνα τόπον, τὰ πάντα ἐγένοντο ἀπὸ τοῦ χοὸς, 

. ἢ καὶ τὰ πάντα ἐπιςτρέφει εἰς τὸν χοῦν. 
CAPUT IV. 

De quzstione Salomonis qua dicitur : Unus interitus 
est hominis et jumentorum. 

GaEcoRiUS. Salomonis liber in quo hec scripta 

(a; [n priori Gemet. olim legebatur, ipse spiritus in- 
herendo servatur in Deum, omissa voce, carni. In 
atero vero Gemet., ipse spiritus servatur in. Deum. 
Graecus interpres videtur legisse, quia et ipse spiritus 
iahzrendo Deo, ineo servatur, πνεῦμα προσχολλώμενον 
τῷ θεῷ. Cseterum de Resurrectione vitaque poat ro- 
türrectionem lege Apostolum, I Cor. xv,et interpre- 
les in hoc caput, maxime Estium, ubi sanctos Pa- 
tres, qui de resurrectione doctius scripserunt, ad- 
ductis plurimis eorum tes!imoniis, laudat. 

(5) Beccens., lanla discretione distinguas. 

ΚΕΦΑΛ. Δ΄. 

Περὶ τοῦ ῥητοῦ τοῦ (f) ᾿Εχκλησιαστοῦ. 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ. Τὸ τοῦ Σολομῶντος βιδλίον, ἐν ᾧ ταῦτα 

(c) Ms,, καλύπτεται, οὐχ ἅμα. 
(d) Secuti sumus coastructionem Ms.In Editis vero 

legitur, xotvov, χχατώτερος ὧν τοῦ ἀγγέλου ὅστις ἐν 
μέσῳ εχτίσθη, καὶ ἀνώτ, 

(e) Ms., ἀπὸ κτήνους ; hic vitiatam interpunctio- 
nem invenimus in excusis, unde sensus obscuritas ; 
legebatur enim una serie, οὐδὲν olo ἀχμήν. 

Ita legendum, non, ἐχχλησιαστιχοῦ, ut Excusi 
exhibent ; paulo infra legitur, ἐχχλησιαστὴς ἐπωνο- 
i130» ; quod atatim repetitur. 
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γεγραμμένα εἰσὶν, χχλησιαστὴς ἐπωνομάσθη. Ἔχχλη- A sunt, Ecclesiastes appellatus est. Ecclesiastesautem 
σιχτὴς δὲ κυρίως λέγεται ,.ὁ λαὸν ἀθροίζων. Ἔν τῇ ex- 
κλησίᾳ οὖν ὁρισμὸς mpo6a(ve:, δι’ οὔ dj ταραχὴ τοῦ 
πλήθους χατασιγάζεται, Καὶ ἐν ὃσῳ πολλοὶ διάφορα 

νοοῦσ! διὰ τῆς τοῦ ἐκχλησιαστοῦ ἀπολογίας, πάντες εἰς 
μίαν ψῆφονἀπάγονται. Τούτου ἕνεχεν xai τὸ βιδλίον τοῦτο 
Ἐχκλησιαστὴς ὠνομάσθη. Επειδὴ γὰρ ὁ Σολομὼν ἐν τού- 
τῳ, ὥσπερ λαοῦ ταραχώδους τὸν νοῦν ἀνεδέξατο, ἵνα 
δι᾽ ἐπιζητήσεως(α)παντα εἴπῃ, ὥστε λοιπὸν διὰ πείρας καὶ 
τὸν ἀπειρον λογισμὸν vof,sat ὅτι (b) ὅσας Ψψέφους δι’ 
ἐπιζητήσεως κινεῖ, τοσαῦτα εἰς ἑαυτὸν διάφορα πρόσω- 
πα ἀνεδέξατο. ᾿Αλλ᾽ ὁ ἀληθινὸς ἐχχλησιαστὴς, ὥσπερ 
ἐχτεταμένης τῆς χειρὸς πάντων τὴν ταραχὴν χατασιγά- 
ζει, καὶ τούτους (c) εἰς μίαν ψῆφον ὑποστρέφει, καθὼς ἐν 
τῷ τέλει τῆς αὐτῆς βίδλου λέγει. Τέλος λόγου τὸ πᾶν 
&xovs* τὸν Θεὸν φοδοῦ, καὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ φύλαξον, 
Τουτέστιν ἔχχττος ἄνθρωπος. ᾿Εὰν γὰρ ἐν τῷ αὑτῷ βι- 
ὅλίῳ διὰ τῆς ἀπολογίας αὐτοῦ πολλῶν πρόσωπα οὐχ 
ἀνεδέξατο, πῶς ἐν τῷ tie: τοῦ λαλεῖν εἰς τὸ ἀχοῦσαι, 
πάντας ἅμα ἑαυτοῦ ἐνουθέτησεν ; Αὐτὸς γὰρ ἐν τῷ τέλει 

τῆς βιόλου λέγει" Πάντες ὁμοῦ ἀγούσωμεν. Ὅθεν αὑτὸς 
ἑχυτοῦ μάρτυς ἐστίν, ὅτι εἷς Exuxóv πολλῶν πρόσωπα 
ἀναδεξάμενος, ὥσπεο μόνος λαλήσας οὐχ ἔστιν. “ἕτερα 
γὰρ εἶσιν ἐν τῷ αὐτῷ βιδλίῳ, ἅπερ δι᾽ ἐπιζητήσεως x:- 
νοῦνται, Καὶ ἕτερα τὰ διὰ τῆς ἀπολογίας ἐπιλυόμενα, 

ἕτερα πάλιν ἅπερ ἐκ προσώπου τῆς πειραζομένης ψυ- 
χῆς προφέρει, Καὶ ἔτι ἐν ταῖς τοῦ κόσμου ἐπιθυμίαις 
ἐχδεδομένῃ, καὶ ἕτερα τὰ διὰ τῆς ἀπολογίας 87 αὶ ἀπ- 
αγγίλλει, ὥστε τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς τῶν παρόντων 
τερπνότητος (1) παρεπάρῃ. ᾿Εχεῖ μὲν γὰρ εἶπε τοῦτο" 
Εἴδον καλὸν ἵνα φάγῃ τις xal πίῃ, καὶ ἀπολαύσῃ εὐφρο- 
σύνης ἐκ τοῦ μόχθου αὐτοῦ. Παρακατιὼν δὲ προστίθησι, 
λέγων" ᾿Αγαθὸν πορευθῆναι εἷς οἶχον πένθους, ἣ εἰς οἶκον 
πότου. ᾿Εὰν οὖν καλὸν ἐστι φαγεῖν, καὶ π'εῖν, χρεῖττον 
εἶναι (e) ἐνόμιζε τὸ εἷς οἶκον πορευθήναι πότου, fj εἰς 
οἶκον πένθους, ᾿Εξ οὐ πράγματος φανερὸν χαθέστηχεν, 
ὅτι ἐκεῖνο μὲν, ἐκ προσώπου τῶν νοσούντων προήγαγε, 
τοῦτο δὲ ἐκ τῆς ἀπολογητιχῆς προέθετο τελειέτητος. 

Παρευθὺ γὰρ 3013 τὰ τῆς ἀπολογίάς ἑρμηνεύει, xat τὶς ἡ 
ὠφέλεισ ἦ ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πένθους δείχνυσι, λέγων᾽ 'Ev 

αὐτῇ γὰρ τὸ τέλος πάντων ἀνθρώπων νουθετεῖται, xa! 
ζῶν διαλογίζεται τί μέλλει εἶναι. Πάλιν γέγραπται" E5- 
φράνθητι, νεανίσχε, ἐν τῇ νεότητί σου. Καὶ μετ᾽ ὀλίγον" 'H 
νεότης xal ἡ ἄνοια μάταιάλέστιν. Ὁ οὖν μάταιον εἶνα! ὃ'ε- 
Ayo ov, ὅπερ πρότερον ἐν τάξει νουθεσίας ἐνομίζετο, φανε- 
ρῶς ἀποδειχνύει,ὅτ' ἐχεῖνα τὰ ῥήματα ὡς ix τῆς σαρκικῆς 
ἐπιθυμίας προΐγαγε, ταῦτα δὲ Ex τῆς χρίσεως τῆς dAn- 
θεὶας προσέθηχε. Καθάπερ λὰρ πρότεροντὴν τερπνότητα, 
ὡς ἐκ προσώπου τῶν σαρχιχῶν ἀπεφήνατο, χαλὸν εἶναι 
τὸ φαγεῖν καὶ πιεῖν λέγων τῆς φροντίδος ἀμελήσας, ὅπερ 

μᾶλλον μετέπειτα ἐκ τῆς ἀπολογίας τῆς χρίσεως καταδι- 

Excusi, ὅσα ψήφους. 
ü j 
ἢ M8., εἰς ἕνα ἀριθμόν. 

Ms., παραγάγῃ. 
f Ms., ἐνομίζετο. 
f) Interpres, litter magis Inherendo : Ecelesías- 

r^ autem proprie dicitur populum congregans, 6 λαὸν 
ott. 
g) Secundus Carnot., fof in se divertorum suscipit 

Ms., ἐπιτιμήσεως, 

C 

proprie (f) concionator dicitur.In concione verosen- 

tentia promitur, per quàm tumultuose turbae seditio 
comprimatur. Et cum multi diversa sentiunt, per 
concionantis rationem &d unam sententiam perdu- 
cuntur. Hic igitur liber idcirco concionator dicitur, 
quia Salomon in eo quasi tumultuantis turbe susce- 
pit sensum, ut ea per inquisitionem dicat, que for- 

tasse per tentationem imperita mens sentiat. Nam 
quotsententias quasi per inquisitionem movet,quasi 
(g)tot in 868 personas diversorum suscipit.Sed concio- 
nalor verax velut extensa manu omnium tumultus 
sedat, eosque ad unam sententiam revocat, cum in 

ejusdem libri termino ait : Finem loquendi omnes 
pariter audiamus : Deum time,el mandata ejus obser- 
va; hoc estenim omnis homo (Eccle. xu, 13). Sienim 
in libro eodem perlocutionem suam multorum per- 
sonag non susceperat, cur ad audiendum loquendi 
finetn secum pariter omnes admonebat? Qui igitur in 
line libri dicit : Omnes pariter audiamus, ipse sibi 

testis est quia in se multorum personas suscipiens, 
quasi solus locutus non est. Unde et alia suntque in 
libro eodem per inquisitionem moventur, atque alia 
que per rationem satisfaciunt ; (h) aliaque ex tentati 
profert animo, atque adhuc hujus mundi delectatio- 
nibus dediti ; alia vero in quibus ea que rationis 
sunt 377 disserit, uu animum a delectatione com- 

pesoat. lbi namque ait: Hoc ilaque mihi visum est 
bonum, ut comedat quis el bibat,et [ruatur laetitia ex 
laboresuo (Eccle. v, 17). Et longe inferius subjungit: 
Melius est ire ad domum luclus, quam ad domum con- 
vivit (Eccle. vii, 3). Si enim bonum est manducare et 
bibere, melius fuisse videbatur ad domum convivii 

pergere quam ad domum lucius. Ex qua reostenditur 
quia illud ex infirmantium persona intulit, hoc vero 
ex rationis definitione subjunxit.Nam ipsas protinus 
rationis causas edisserit, el de domo luctus que sit 
utilitas ostendit, dicens: In illa enim finis cunctorum 
admonetur hominum, ei vivens cogitat quid (i) futurus 
sít (Ibid.). Rursum illio scriptum est: Lacare, juve- 

nis, in adolescentia tua (Eccle. xi, 9). Et paulo post 
subditur : Adolescentia enim et voluptas vana sunt 
(Ibid., 10). Qui dum hoo postmodum vanum esse re- 
darguit, quod prius admonuisse videbatur,putenter 
indical, quia illa quasi ex desiderio carnali verba 
intulit, heo vero ex judicii veritate subjunxit. Sicut 

D ergo (7) delectationem prius carnalium exprimens, 
curis postposilis, denuntiat bonum esse manducare 
el bibere, quod tamen postmodum exjudicii ratione 
reprehendit, cum esse nàelius dicit ire ad domum 
luctus quam ad domum convivii ; οἱ sicut letari de- 

voces. Tertius, lot in se personarum suscipit voces. 
(^) Compend., tertius Carnot. et duo Theoder., 

alia qua ez teutalioné profert animi. Secundus Car- 
Dot., alía qua ex tentationecarnaliter profert anitni. 
Val. Cl., que ez tentato. 

(i) Primus Gemet., primus Aud. et Lyr., fut 
*um sit. 

(f) Primus Carnot., dilectionem. Ibidem omittitur, 
curis postpositis. 
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διὰ τῆς τοῦ ἁγίοὺ πνεύματος (α) σχέπῆς παράχλησιν χαρ- A ut monasteriiscireumquaqueconstructis verbum vi- 

δίας. Ἐπεὶ δὲ λοιπὸν τεσσαρακοστὸν 88 7 ἔτος iv và — te preedicaret admonuit, quatenus corporis recepto 
τυφλώσει ὑπάρχων ἐπλήρωσεν, ὁ χυριος τὸ φῶς αὐτῷ — lumine,visitatis in circuitu fratribus.cordis lumen 

ἀποδίδωχε, καὶ ἐγγίζειν τὸν θάνατον αὐτοῦ ἐλήνυσε, Γοῖς — aperiret.Qui statim jussis obtemperans.fratrum ce- 
δὲ ὑπ᾽ αὐτοῦ χτισθεῖσι μοναστηρίοις κύχλῳ κηρύξαι αὐ- — nobia circuivit,mandata vitee que agendo didicerat 
τὸν τὸν τῆς ζυῆξς λόγον ἐχέλευσε χαὶ ἵνα ὁ τοῦ σώματος praedicavit. Quinto decimoigitur diead n.onasterium 
ἀναλαδὼν τὸ φῶς, ἐπισκεψάμενος χύχλῳ τοὺς ἀδελφοὺς, — Buum peracta praedicatione reversus est,ibique fra- 
τὸ τῆς καρδίας (5) αὐτῶν ὀιανοίξῃ. Ὅστις παρευθὺ τῇ — tribus convocatis astans in medio,sscrameutum do- 

προστάξει τοῦ χελεύσαντος ὑπαχυύσας, τὰ τῶν ἀδελφῶν — minici corporis et sanguinis sumpsit,moxque cum 
χκοινόδια(ο) ἐγύρευσε, καὶ τὰς τῇςζωῆς ἐντολὰς, ἀς πράτ- — eis mysticos psalmorum cantus exorsus est.Qui illis 
των μεμάθηκε, τούτοις παρέθετο. Μετὰ πεντίχλιδεχάτην — paallentibusorationiintentusanimam reddidit. Om- 
δὲ ἡμέραν, πληρώσας τὸ χήρυγμα, ἐν τῷ μοναστηρίῳ — nes vero fratres qui aderant ex ore ejusexisse colum- 
αὐτοῦ ὑπέστρεψεν. 'Ev ὃὲ τῷ εὐχτηρίῳ τοὺς ἀδελφοὺς — bam viderunt,que mox,aperto tecto oratorii egres- 
προσκαλεσάμενος, καὶ σταθεὶς ἐν μέσῳ αὐτῶν, τοῦ Ós- — sa, aspicientibus fratribus,penetravit coelum. Cujus 
σποτιχοῦ σώμχτος καὶ αἵματος μετέλαχδε,χαὶ σὺν αὐτοῖς — idcirco animam in columbee specie apparuisse cre- 
τὰς μυστικὰς τῶν ψαλμῶν ὑμνῳδίας ἐπετέλεσεν, "Ext à& , dendumest, ut oimnipolens Deus ex hac ipsa specie 
αὐτῶν ψαλλόντων, αὐτὸς τῇ εὐχῇ ἐπιμείνας τὴν ψυχὴν — ostenderet quam simplici corde ei vir ille servisset. 
παρέδωκε. Πάντες δὲ ol παρόντες ἀδελφοὶ ἐν τοῦ στόματος αὐτοῦ περιστερὰν ἐξελθοῦσαν ἑώραχαν. Τοῦ δὲ χεράμου 
τοῦ εὐχτηρίου διανοιγέντος, τῶν ἀδελφῶν θεωρούντων, εὐθέως ἐν τῷ οὐρανῷ ἀνῆλθεν. Ὅθεν τὴν τούτου ψυχὴν 
ἐν τῷ τῆς περιστερᾶς σχήματι ὀφθῆναι πιστεύομεν, ἵνα καὶ ἐν τοὐτῷ ὁ παντοδυναμὸς Θεὸς, διὰ τοῦ τοιούτου 
σχήματος δείξῃ αὐτοῖς ἐν ποίᾳ ἀκεραιότητι καρδίας οὗτος ὁ ἀνὴρ ἐδούλευσεν αὐτῷ. 

ΚΕΦΑΛ. IB. CAPUT ΧΙ. 

lisp! ἐκόδου ψυχῆς τοῦ ἀπὸ Νουρσίας πρεσόδυτέρου. De egressu animae (e) Nursini presbyteri. 

Οὐδὲ τοῦτο παρασιωπῆσαι δίχαιον ἡγοῦμαι, ὅπερ Sed neque hoc sileam quod vir venerabilis abbas 
ὁ εὐλαδέστατος ἀνὴρ ἀδόὰς Στέφανος, ὅστις οὐ πρὸ — Stephanus, qui non longe ante hoo tempus in hac 
πολλοῦ χρόνου Ἐν ταύτῃ τῇ πόλει ἐτελειώθη, ὃν xal αὐ — urbe defunctus est,quem ipse etiam bene nosti, in 

τὸς καλῶς ἐπίστασαι, ἐν τῇ αὐτῇ τῆς Νουρσίχας χώρᾳ — eadem provincia Nursiee contigisse referebat. Aiebat 
συμδεθυη κέναι διηγεῖτο. λεγε γὰρ, ὅτι πρεσδύτερὸς τις δθηΐπι quod illic presbyter quidam commissam sibi 
ἐχεῖσε τὴν ἐμπιστευθεῖσαν abtip ἐχχλησίαν μετὰ μεγί.- eum magno timoreDomini regebat Eccleaiam (Dist. 
του φόθου τοῦ κυρίου ἐποίμαινεν. Ὅστις ἀπὸ τοῦ χαιροῦ 32, can. Presbyter). Qui ex tempore (f) ordinationis 
τῆς χειροτονίας αὐτοῦ τὴν ἑαυτοῦ σύμθιον, ὡς μὲν ὦ accepte (9) presbyteram suam ut sororem diligens, 
ἀδελφὴν ἠγάπα, ὡς δὲ ἐχθρὸν φοδούμενος ταύτην πρὸς sed quasi hostem cavens, ad se propius accedere 

ἑαυτὸν προσεγγίσαι (d) οὐδέποτε παρέασεν ἐν οὐδεμιᾷ nunquamsinebat,eamquesibimet propinquarenulla 

προφάσει. ΠΠαντελῶς δὲ τὴν ix τῆς κοινωνίας γνησιότητα οὐσαϑίοῃθ permittens,abea sibi communionem fun- 
ἐξ αὐτῆς ἀπέτεμεν. Μετὰ πάντων γὰρ τῶν ἀγαθῶν xal — ditus familiaritatis absciderat.Habent quippe sancti 
τοῦτο τὸ ἰδίωμα ἔχουσιν οἱ ἅγιοι ἄνδρες, ὥστε οὐ μόνον viri hoc proyrium; nam ut semper ab illicitis longe 
ix τῶν μὴ ἁἀρμοζόντων πάντοτε ἐκ μήχους εἶνχι, ἀλλὰ sint, ἃ ee plerumque etiam licita abscindunt. Unde 
xal τὰ ἁρμόζοντα πολλάχις ἀφ᾽ ἑχυτοῶν ἀποτέμνουσιν, — idem vir,ne in aliquam per eam incurreret culpam, 
Ὅθεν à αὐτὸς ἀνάρ͵ ἵνα μὴ ἐν οἱωδηποτοῦν- πταίσματι — sibi etiam perillum ministrarirecusabat necessaria. 
δι᾽ αὐτῆς περιέλθῃ, οὔτε εἰς τὸ ἐπάναγχες διαχονηθῆναι — Hic ergo venerabilis presbyter cum longam viteeim- 
παρ᾽ αὐτῆς χατεδέχετο. Οὗτος τοίνυν ὁ εὐλαδέστατος ρ]οϑδοί ἰδίοιη,Δ πο φαδάγαροβίπιο ordinationis sua 
πρεσδύτερος ἐν πολλοῖς ἔτεσι τὴν ζωὴν διανύσας, καὶ — inardescente graviter febre correptus, ad extrema 
tlc βαθὺ γῆρας ἐληλαχὼς, τῷ τεσυσαραχοστῷ χρόνῳ τῆς — deductusest.Sed cum eum presbytera sua conspice- 
χειροτονίας αὐτοῦ ἐχκαύσει βαρυτάτου πυρετοῦ συσχε- — ret solutis jam membris,quasi in morte distentum, 

θεὶς, ἐν τοῖς ἐσχάτοις ἀπηνέχθη. θεασαμένη δὲ dj αὐτοῦ mi quod adhuc ei vitale spiramen inesset, naribus 

γενομένη σύμδιος, ὅτι ἅπαντα αὐτοῦ τὰ μέλη ἀπενεκρώ- ἢ ejus apposita curavit aure dignoscere.Quod ille sen- 
θησαν, καὶ λοιπὸν τῷ θανάτῳ προσέγγ'σε, τὴν ἀχοὴν αὐρ tiens,cui tenuissimus inerat flatus,quantulo adnisu 

(a) Prius legebatur, ἐχείνης, pro σχέπης; hujus in Compend. et plur., ordinis accepli. 
locis corruptionem agnover«t Gussanv., sed reme- g) 1! est, uxorem.Sio dicebantur presbyterorum 
dium non a!'tulit; quud tamen non arduum, cum — conjuges, matuato a viris oomine,quas caste, abdi- 
ms. Regis, in quo legitur, σκέπης, copiatiu haberet, — catoconjuzirusu,diligebant [Converse uxores dioun- 
Verum errata omnia Editionis Romane religiose — tur in coucilio Arelat.11,0.5. Vide Baron.,ad ann. 405, 
reiinuit, ut in prefatione probavimus. nuin. 60, Aurelian. 1v, cap. 17; Turon. ir, can. 20; 
(P Ms., αὐτῶν φῶς διαν. Autis:iod., cap.21. Aliquandoetiam apud Eoclesia- 
€) Ms., περιῆλθε. 8.16. rerum scriptores reperitur nomen presbyterae, 
d) Ma., οὐδέποτε ἐΐασεν. pro viduissentoribus, Grecis πρεσδύτιδες, utin con- 
€*) [ta Pratel. et primus Aud. Iu primo Carnot, — eil. Laodic., cap. ultimo, et apud Athanasium, ad 

fries teri cujusdum ex Nursia provincia. Sutlragatur — Virgines. Et lortasse deiliis loquitur Gregorius, ut- 
L* Ac ect. Grecus iuterpres. [ἢ Germ. tamen ao — pote qua peculiari quodam habitu dignosoébantur, - 

P ^ *erisque, ut in Editis. Ursini. U8SANY. 
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λεχθεὶς Πρόδος λέγει. “Ὅστις ἐν ὅσῳ τῇ κλίνῃ τοῦ κειμέ- A qui eumdem quoque candorem vestium, vultuum 
νου παρίστατο, ἐθεάσατο αἴφνης ἄνδρας τινὰς πρὸς 

αὐτὸν προσερχομένους, στολὰς λευχὰς ἠμφιετμένους, 
οἵτινες τῷ φωτὶ τοῦ προσώπου αὐτῶν τὴν λαμπρότητα 
τῶν ἱματίων ὑπερέδαλλον. Ἐχ τῆς ἀστραπῆς οὖν τῆς αὖ- 
τῶν λαμπρότητος πληγεὶς ὁ παῖς, φωνὴν προσενέγχας, 

κράζειν ἤρξατο, τίνες ἐκεῖνοι ὑπάρχουσι, Τῇ δὲ τούτου 
φωνῇ Προῦος ὁ ἐπίσχοπο συνταραχθεὶς εἰσερχομένους 
αὐτοὺς ἑωραχὼς τούτους ἐπέγνω. Τὸν δὲ χράζοντα παῖδα 
παραχαλεῖν ἤρξατο, λέγων’ Μὴ φοθοῦ, ὅτι πρός με ὁ 
ἅγιος ᾿Ιουδενάλιος, καὶ ὁ ἅγιος ᾿Ελευθέριος οἱ μάρτυρες 
ἦλθον. Ἐκεῖνος δὲ τῆς τοιαύτης ὀπτασίας (a) τὸ νεούργη- 
μα μὴ φέρων, δρόμῳ ταχυτάτῳ ἔξω τῶν θυρῶν ἔφυγε. 
Περὶ δὲ ὧν ἐθεάσατο, τῷ πατρὶ καὶ τοῖς ἰατροῖς ἐμήνυ- 

suorum lucevincebant. (f) Qua splendorisetiam clari- 

tate perculsus, quinam illi essent, emissa coepit voce 
clamare. Qua voce etiam Probus episcopus commo- 
tus, intrantes eos aspexit et agnovit, atque eumdem 
siridentem vagientemque puerum consolari ccpit, 
dicens : Noli timere, fili, quia ad mesanctus Juvena- 

lis et sanctus Eleutherius marlyres venerunt. Iile 
autem tanle visionis novitutem non ferens, cursu 

concito extra fores fugit, stque eos quos viderat pa* 
tri ac medicis nuntiavit. Qui concite descenderunt: 
sed egrum quem reliquerant jam defunctum inve- 
nerunt, quia illi eum secumtulerant, quorum visio- 
nem puer ferre non potuit, qui hic remansit. 

σεν. Οἵτινες συντόμως κατελθόντες, τὸν ἄῤδωστον, ὃν χντέλιπον, θανέντα λοιπὸν sópov. Ὅθεν δῆλον, ὅτι ἐχεῖνοι 
αὐτὸν μετ᾽ ἑαυτῶν ἐπῆραν, dv τὴν θέαν ὑπενέγκαι οὐκ ἠδυνήθη ὁ ἐνθαὸς ἀπομείνας παῖς, 

391 ΚΕΦΑΛ. IA. 
Περὶ τῆς τελειώσεως Γάλλῃης μοναστρίας θυγατρὸς Συμ- 

μάχου πατρικίοὔ. 

"Eni τούτοις οὐδὲ τοῦτο παρασιωπη θῆναι δίκαιον () 
γρίνω, ὅπερ μοι πρόσωπον μέγ'στον καὶ πιστὸν τῇ διν,γή- 
σει ἐγνώρισεν" Ἔλεγε γὰρ, ὅτι ἐν τοῖς τῶν Γότθων καιροῖς, 
Γάλλατις εὐγενεστάτη κόρη, ταύτης τῆς πόλεως͵ θυγάτηρ 
δπάρχουσα Συμμάχου τοῦ ὑπάτου xa πατρικίου͵ ἐν τῷ 
τῆς νεότητος αὐτῆς χρόνῳ, ἀνδρὶ (c) παραδοθεῖσα, Eva xod 
μόνον ἐνιαυτὸν συζήσασα, τούτου τελευτήσαντος γήρα 
γέγονε. Ταῦτην δὲ ἡ ἀχμὴ τῆς νεότητος, xal ἡ τοῦ xóc- 
po» ἐπιθυμία, καὶ τοῦ πλούτου ἡ (d) ἀπάτη, πρὸς τὸ δευ- 
τέροις προσομιλῆσαιγάμοις ἐξεκαλεῖτο. ᾿Αλλὰ αὕτη μᾶλ- 
λον ἐξελέξατο πνευματιχοὶς γάμοις τῷ Θεῷ συναφθῆναι, 
οἵτινες ἀπὸ πένθους ἄρχονται, xai εἰς χαρὰν αἰώνιον 
καταλήγουσιν,͵ ἥπερ σαρκ'κοῖς γάμοις ὑποταγῆναι, οἵτι-- 
νες ἀπὸ εὐφροσύνης ἄρχονται, ἐν δὲ τῷ τέλει μετὰ πένθους 
πορεύονται. Σφόδρα δὲ αὐτῆς θέρμης ὑπαρχούσης τῇ 
κατασχευῇ τοῦ σώματος, ἤρξαντο οἱ ἰατροὶ λέγειν, ὅτι εἰ 
μὴ εἰς συμπλοχὴν ἀνδρὸς ἐπιστρέψει, τῇ σφοδροτάτῃ 
θέρμῃ τῆς φύσεως γένεια μέλλει ἐχφέρειν. “Ὅπςρ μετέ- 
πειτα καὶ γέγονεν. "AX! ἡ ἁγία ἐκείνη γυνὴ οὐδὲν τῆς 
ἔξωθεν ἀσχημοσύνης ἐφρόντισεν, ἅτις ἔνδον νυμφίου τὸ 
κάλλος ἠγάπησεν. Οὐδὲ τὸ ἐν αὐτῇ ἀχαλλὲς ἠρυθρίασεν, 
ἀλλὰ μᾶλλον ἐχεῖνο 196007 τὸ παρὰ τοῦ οὐρανίου νυμφίου 
μὴ ἀγαπώμενον Παρευθὺ οὖν τοῦ τελευτῆσαι τὸν ταύ- 
τῆς σύζυγον, ἀποδαλοῦσα τὸ χοσμιχὸν σγῆμα, εἰς τὴν 
τοῦ παντηδυνάμου Θεοῦ δουλείαν ἑαυτὴν ἐχδέδωχεν, ἐν 
τῷ μοναστηρίῳ τῷ ὄντι παρὰ τὴν τοῦ μαχαρίου [Ἰέτοου 
τοῦ ἀποστόλου ἐχχλησίαν" ᾿Εχεῖσε οὖν ἐπὶ πολλοὺς χρό- 
νους ἐν &xax(q χαρδίας xai ἐπιμόνῳ προσευχῇ διήρχεσε 
πλουσίως τοῖς δεομένοις τὴν ἐλεημοσύνην παρέχουσα. 
Ὅτε δὲ λοιπὸν τὸν αἰώνιον μισθὸν ὁ παντοδύναμος Θεὸς 

τοῖς ταύτης καμάτοις παρασχέσθαι ὥρισε, (e) καρκίνου 
ἐπλήγη θηλῇ. Ἐν δὲ τῇ νυχτερινῇ ἡσυχίᾳ ἔμπροσθεντῆς 
χλίνης αὐτῆς δύο λυχνίαι φαίνειν ἤρξαντο. Ἢ γάρ τοῦ 
φωτὸς προσφιλής οὐ μόνον τὸ νοητὸν σχότος, ἀλλὰ xai τὸ 

a) Ms., τὸ ὅραμα. 
ἐδ) Ms., fyodud-. 
4“ M8., ἀρμοσθεῖσα, 
(2) Ms., ἀγάπη. 
9 MS. ,xapxlvou πληγῇ ἐν τῷ ταύτης μάσθω ἐχρούσθη, 

(f) Aliter Qui splendoris eorum clar. 
g) Ejus encomium lege in Martyrolog. Rom., ad 

392 CAPUT XIII. 

De transitu (0) Galle ancillae Det. 

Interea nequeho^ silendum arbitror (h) quod mihi 
personarum gravium atque fidelium est relatione 
compertum. Gotho:um namquetemporibus Galla hu- 
jus urbis nobilissima puella Symmachi consulis, ac- 
patricii filia, intra adolescentis tempora marito tra- 

dita, in unius anni spatio ejus est morte viduata. 
Quam dum, fervente mundi copia, ad iterandum tha- 

lamum et opes et etas vocarent, elegit magis spi- 

ritalibusnuptiis copulari Deo, in quibus ἃ luctu inci- 
pitur, sed ad gaudia eterna pervenitur, quam caroa- 
libus nuptiis subjici, qua a letitia semper incipiunt, 
οἱ δὰ finem cum luctu tendunt. Huic autem eum 
valde ignea conspersio corporis inesset, coperunt 
medici dicers, quia nisi ad amplexus viriles rediret-— 
calore nimio contra naturam barbas esset habitura, 

quod ita quoque post factum est. Sed sancta mulieap- 
nihil exterioris deformitatis timuit, que interiori up 
sponsi speciem amavit, nec verita est si hoo in illa 
faedaretur, quod a colesti sponso in ea non amare ὦ 
tur. Mox ergout ejus maritus defuncius est, abjecto. 
sieculari babitu, ad omnipotentis Dei (i) servitium : 
sese apud beati Petri apostoli ecclesiam monasterio 
tradidit, ibique multis aunis simplicitaticordisatque 
orationi dedita, larga indigentibua eleemosynarum 
opera impendit. Cumque omnipotens Deus peren- 
nem jam mercedem reddere ejus laboribus decrerit- 
get, cancri ulcere in mamilla percussa est. Noctorno : 
autem tempore ante lectum ejus duo candelabra lu- 
cere consueverant, quia videlicet amica lucis, nes 

aolum spiritales, sed etiam corporales tenebrasodio 
habebat. Que dum nocte quadam ex bac eadem je" : 
ceret infirmitate fatigata, vidit beatum Petrum apo- 
stolum inter utraque candelabra ante suum leoctom 
consistentem ; nec perterrita timuit, sed ex amoré 

diem 5 Octobris. Eadem esse creditur ad quam saa ̂ 
cius Fulgentius scripsit, De vidub. 
sd Primus Carnot., quod miht personarum civi 

ium. 
(i) Becc., obsequium in Ecclesia beati Petri a 

se concertil; ibique multis annis simplici corde, ore 
tioni dedita. 
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sumens audaciam exsullavit, eique dixit: Quid est, A αἰσθητὸν εἰς μῖσος εἶχεν. Ἔν μιᾷ δὲ νυχτὶ κατάκόπος lx 
Domine mi, dimissa sunt mihi peccata mea? Cui ille 
benignissimi ut est vultus, inclinato capite annuit, 

dicens : Dimissa ; veni. Sed quia quamdam sancti- 
monialem feminam in eodem monasterio pre cete- 

ris diligebat, illico Gallasubjunxit: Rogo ut (uj soror 
Benedicta mecum veniat. Cui ille respondit: Non, 
sed illa talis veniat tecum ; heec vero quam petis, 
die erit trigesimo secutura. Hig itaque expletis, visio 
apostoli assistentis et colloquentis ei ablata est. At 
illa protinus cunctas congregationis accivit Matrem, 
eique quid viderit, quidve audierit, indicavit. 'l'erlio 
autem die cum ea que jussa fuerat sorore defuncta 
est ; illa vero quam ipsa poposcerat die est trigesimo 
subsecuta. Quod factum nunc usquein eodem mona- 

τῆς αὐτῆς ἀσθενείας χειμένη, τὸν μακάριον Πέτρον τὸν 
ἀπόστολον ἐν μέσῳ τῶν ἀμφοτέρων λυχνιῶν ἔμπροσθεν 
τοῦ κραδάτου αὐτῆς ἑστῶτα ἐθεάσατο. (e) Μηϑόλως δει- 
λιάσασα fj φοῦν θεῖσν, μᾶλλον δὲ ἐκ τοῦ πόθου παῤῥησίαν 
λαδοῦσα͵ ἀγαλλιωμένη, πρὸς αὐτὸν εἶπε Τί ἐστι, κύριέ 
po», συνεχωρήθησάν μοι al ἁμαρτίαι μου ; Πρὸς ἣν αὐ- 
τὸς, (ἀγαθῷ προσώπῳ χαθὼς xai ὑπάρχει, τὴν κεφαλὴν 
κλίνας, ἔνευσε λέγων’ Συνεχωρήθησαν, ἐλθέ. Ἢ οὖν 
Γάλλα ἱερωτάτην τινὰ (σ) θηλείαν ἐντῷ αὐτῷ μοναστηρίῳ 
ὑπὲρ τὰς λοιπὰς ἀγαπῶσα, προσέθε.ο, λέγευσα' Παρα- 
καλῶ ἵνα ἡ ἀδελφὴ Βενέδιχτα μετ᾽ ἐμοῦ ἔλθη. Αὐτὸς δέ 
πρὸς αὐτὴν ἀπεχρίθη, λέγων’ Οὐχὶ, ἀλλ᾽ ἣ δεῖνα, ἀρτίως 
ἔλθῃ μετά σου. Αὕτη δὲ ἣν αἰτεῖς, μετὰ τρ'αχοστὴν 
ἡμέραν ἀκολουθήσει σοι. Τούτων τοίνυν ῥηθέντων, f 

sterio manet 398 memorabile, sicque hoc a prece- p ὅρασις τοῦ ὁποστόλου τοῦ παρεστῶτος χαὶ συντυγχά- 
dentibus (b) Matribus traditum narrare illic solent 

subtiliter juniores que nunc sunt sanctimoniales 
virgines, ac οἱ illo in tempore huic tam grandi mi- 

raculo et ipse adfuissent. 

vovtoq αὐτῇ ἤρθη. 'Exsivr, δὲ εὐθέως τὴν μητέρα τῆς 
συνοδίας προσχαλεσαμένη ἅπαντα αὐτῇ ἅπερ ἐθεάσατο 
καὶ ἀχήχοεν ἐμήνυσε. Τῇ δὲ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἅμα τῇ ἀδελφῇ 
(h)7 ἐκελεύσθη πρὸς κύριον ἐξεδάμησε:. Exsivr, δὲ ἥνπερ 

εὐτὴ ἠἡτήσατο, τῇ τριακοστῇ (ἡ ἡμέρᾳ τὸ τοῦ βίου τέλος ἐδέξχτο, Τοῦτο δὲ ἐν τῷ αὐτῷ μοναστηρίῳ πραχθὲν, μέ- 
χρι τοῦ νῦν 394 μνημονευόμενον διαμένει. Hopà γὰρ τῶν προοδευχουσῶν (sic) μητέρων ἐκεῖσε παραδοθὲν͵ 
οὕτως ἐπὶ λεπτοῦ διηγοῦνται αὑτόθι" οἰχοῦσαι νεάνιδες ἱεραὶ παρθένοι ὑπάρχουσαι, ὡς ὅτι ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῶ 
πιροῦσαι τὸ τοιοῦτο μέγιστον θαῦμα ἐθεάσαντο. 

CAPUT XIV. 
De transitu Servuli paralytici. 

Bed inter haec sciendum est qui& sepe animabus 
exeuntibus electorum,(c)dulcedo solet laudis coelestis 
erumpere, ut dum:llam libenter audiunt, dissolutio- 

nem carnis ab anima sentire minime permittantur. 
Undein Horriliis quoque Evangelii jam narrasse me 
memini (Homil. 15) quod in ea porticu que euntibus 
ad ecclesiam beati Clementis est pervia, fuit qui- 
dam,(d)Servulus nomine,cujus te quoque non ambi- 

go mermibpisse,qui quidem pauper rebus, sed meritis 

dives erat, quem longa eyritudo dissolverat. Nam ex 
quo illum scire potuimus, usque ad (inem vite para- 
lyticus jacebat. Quid dicam quia stare non poterat, 
qoi nunquam inlecto surgere νοὶ δὰ sedendum vale- 
bat, nunquam manum auam ad osducere, nunquam 
86 potuit ad latus aliud declinare? Huic ad aervien- 
dum mater cum fratre aderat, et quidquid ex elee- 
I!bosyna potuisset accipere, hoc eoruin manibus pau- 
peribus erogabat. Nequaquam litteras noverat, sed 
Scripture saors sibimet Codices emerat, et religio- 
800 quosque in hospitalitatem suscipiens, hos coram 
te studiose legere faciebat. Factumque est ut juxta 
modum suum plene sacram Scripturam disceret, 
€, sicut dixi, litterasfunditus ignoraret. Studebat 

ΚΕΦΑΛ. IE. 

Περὶ τῆς τελειώσεως Σερδούλου παραλυτιχοῦ. 
Καὶ τοῦτο δὲ γνώριμον ποιῆσαι ἀναγκαῖον ὑπάρχει, 

ὅτι πολλάκις τῶν ψυχῶν των ἐχλεκτῶν ἑξερχομένων (7) x 
τοῦ σώματος, αἶνος Ev τοῖς οὐρανοῖς ἐπιτελεῖται, ἵνα ἐν 
ὅσῳ τούτου ἡδέως αἱ ψυχαὶ ἑπαχροῶνται, τὴν Ex τῆς 
σαρχὸς διάλυσιν μὴ αἴσθωνται πῶς ὑπομένουσιν. “Ὅθεν 
περὶ τούτου χαὶ ἕν ταῖς ὁμιλίαις τοῦ εὐχγγελίου διηγή- 
σασθαι μέμνημαι. "Ev γὰρ τῷ (ἀ) ἑμδόλῳ τῷ ἀπερχομένῳ 
ἕν τῇ ἐκχλησίᾳ τοῦ μακαρίου Κλήμεντος ὑπῆρχέτις χατὰ 
τὴν ὁδὸνχατακείμενος, ὀνόματι Σέρδουλος, ὄνπερ ἀγνοεῖν 
σεοὐ λογίζομαι. Οὗτος οὖν, εἰ xal πτωχὸς τοῖς πράγμα- 
σι τοῦ βίου ἐτύγχανεν, ἀλλ᾽ οὖν τοῖς διχαιώμασι πλού- 
σιος ὑπῆρχεν. Τοῦτου δὲ τὸ σῶμα πολυχρόνιος ἀῤῥω- 
στία παρέλυσεν. Ἐξ οὗ γὰρ αὐτὸν γνῶναι ἠδενήθημεν, 
μέχρι τοῦ τέλους τῆς ζωῆς αὐτοῦ παραλυτικὸς ἔχειτο. 
Τί δὲ λέγω; Παντελῶς στῆναι οὐχ ἠδύνατο, οὔτε ἐν τῇ 
χλίνῃ αὐτοῦ ποτε ἀναχκαθίσαι ἴσχυσεν, οὐδέ ποτε τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ ἐν τῷ στόματι ἀπενέγχαι ἠδυνή᾽η, οὐδέ 
ποτε ἑαυτὸν (I) εἰς ἑτέραν πλευρὰν στρέψαι ἴσχυσεν. 
Τούτῳ δὲ πρὸς ὑπηρεσίαν dj μήτηρ καὶ ἕτερος αὐτοῦ 
ἀδελφὸς παρίσταντο. Βἶτι δὲ ἀπὸ ἔλεημοσύνης ἑλάμὄδανε, 
τοῦτο πάλιν διὰ τῶν χειρῶν (m) αὐτοῦ τοῖς πτωχοῖς 

διεδίδου" Καὶ γράμματα μὲν οὐδαμῶς ἐγίνωσχε, βίδλους 
δὲ τῆς ἱερᾶς γραφῆς ἑαυτῷ ἡγόρασε. Καὶ δεχόμενος πρὸς 

semper in dolore gratias agere, hymnis Deo et lau- ἢ παροικίαν εὐλαδεῖς τινας ἄνδρας, τούτους ἑνώπιον αὐ- 
dibus diebus ac noctibus vacare. Sed cum jam tem- 

4) Cujus meminit Martyrol. Rom. die 6 Maii. 
b) Nota in Gregorio morem hodiernum appellandi 

(actimoniales, maximeque provecte jam suni eta- 
Iis, maíres. in hisdialogis sepius legimus monachos 
Parum titulo insignitos, maxime lib. 11, quod in 
Betis ad epistolas aliquando illustraturi sumus. 
(c Ita Mss. omnes, etsi legamus in Excusis, dul- 

&3 solent, laudes celestes erumpere, ut dum illds. 
(4) Eedem de Servulo compendiose leguntur in 

log. Rom., die 23 Decembris. 

τοῦ πεποντ μένως ἀναγνῶναι bxolsc Γέγονε δὲ ὥστε κατὰ 

(η Mt. d ὅλως. 
) Μ8., ἱλαρῷ. 
{ Ms., παρθένον. 
(h) Ms., fj ἐκελεύσθη. 
(ἡ) Ms., ἡμέρᾳ ἀπὸ τοῦ βίου. 
j) Ms., ἐκ τῶν σωμάτων. 
k) Ma., ἑμδούλῳ. 
D) Ms, εἰς ἕτερον μέρος. 
m) Ms., αὐτῶν. 
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θεῖν, γράμματα, χαθὼς προεῖπον, παντελῶς μὴ γινώσχων. 
Εὐχαρίστως δὲ πάντοτε τὸν πόνον ὑπέφερε, xal ἐν τῇ 

τοῦ Θεοῦ αἰνέσει νύχτα xa) ἡμέραν ἐσχόλαζεν, Ὡς δὲ 
λοιπὸν καιρὸς ὑπῆρχεν, ἵνα ἡ τοσχύτη αὐτοῦ ὑπομονὴ 
τὴν ἀντάμειψιν ἀπολάδῃ, ὁ τῶν μελῶν αὐτοῦ πόνος 
ἔπαυσεν. 'Hv(xa δὲ τῷ θανάτῳ πλησιάζειν ἑαυτῷ ἐπέγνω, 
οὔσπερ ἦν ὑποδεξάμενος ἄνδρας πρὸς τὸ ξενοδογῆσαι 
παρεχάλεσεν͵ ὅπως ἀναστῶσι, «a! σὺν αὐτῷ διὰ τὴν 
ἀναμονὴν τῆς ἐξόδου τῆς ψυχὴς αὑτοῦ ψαλμῳδίαν τῷ 
Θεῷ ᾷσωσιν. Ἐν ὅσῳ δὲ σὺν αὐτοῖς xal αὐτὸς ὁ τελευ- 
τῶν ἔψαλλεν, αἴφνης τούτους τοῦ ψάλλειν ἐκώλυσε μετὰ 
φόδου xai χραυγῆς μεγάλης, λέγων" Σιωπᾶτε, μὴ γὰρ 
οὐχ ἀχούετε πῶς (a) ἀντηχῶσιν αἰνέσεις ἐν τῷ οὐρανῷ ; 
Εἷς οὖν τὰς αἰνέσεις ἐκείνας προσέχων, ὡς ὅτι ἔνδον ἐν 
τοῖς ὠσὶν τῆς χαρδίας αὐτοῦ τούτων ἤχοεν, ἡ ἅγία 
ἐχείνη ψυχὴ ix τῶν δεσμῶν τοῦ σώματος ἀπελύθη. Ταύ- 
της δὲ ἐξελθούσης, τοσαύτη ὄσφρησις εὐωδίας ἐν τῷ τό- 
πῳ ἐκείνῳ ἐπῆλθεν, ὥστε πάντας τοὺς ἑχεῖτε παοιστα- 

SANCTI GREGORII MAGNI 

τὸ δυνατὸν αὐτῷ, χρησίμιος τὴν ἱερὰν γραρὴν ἐχμα- A pus esset ut tanta ejus patientia remunerari debuis 
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set, membrorum dolor ad vitalia rediit. Cumque 
jam 86 morti proximum agnov.sset, peregrinos viros, 

atque in hospiLalitatem susceptos, admonuit ut eur- 
gerent, et cum eo psulmos pro exspectatione sui exi- 
tus decantarent. Cumque cum eis et ipse moriens 

psalleret, voces psallentium repente compescuit cum 
terrore magni clamoris, dicens : Tacete; nunquid 
non auditis quante resonent laudesin ccelo? Et dum 
ad easdem laudes quas intus audierat, aurem cordis 
intenderet, sancta iila anima carne soluta esti, Qua 

acilicet exeunte, tanta illic fragrantia odoris aspersa 
est, ut omnes qui illic aderant inestimabili suavi- 
tate replerentur, ita ut per hoc patenter cognoscerent 

quod eam laudes in caelo suscepissent. Cui rei mo- 
nachus noster interfuit,qui nunc usque vivit, etcum 

magno fletu attestari solet, quia quousque corpus 
ejus sepulture traderent, ab eorum naribus odoris 
illius fragrantia non recessit. 

μένους ταύτης ἐμπλησθῆναι. Ὅθεν Ex τούτου φανερὸν τοῖς πᾶσι γενέσθαι, ὅτι ταύτην al ἐν τῷ οὐρανῷ αἰνέσεις 
ἐδεξαντο. ᾿Εν δὲ τῷ πράγματι τούτῳ μοναχὸς ἡμέτερος παρὼν αὐτόθι ὑπῆρχεν. Ὅστις καὶ μέχρι τοῦ νῦν περί- 
ἐστι. Οὗτος μετὰ πολλοῦ χλαυθμοῦ μαρτυρεῖ, λέγων ὅτι ἕως οὗ τὸ σῶμα αὐτοῦ τῇ ταφῇ παρεδώχασιν, ix. τῶν 
ῥινῶν αὐτῶν ἐκείνης τῆς εὐωδίας dj ὄσφρησις οὐχ ἀπέστη. 

395 ΚΕΦΑΛ. Ic. 
Περὶ τῆς τελειώσεως Ῥωμύλλης μοναστρίας. 

Ἐν ταῖς αὐταῖς τοῦ εὐαγγελίου ὁμιλίαις, πρᾶγμα διη- 
γήσασθαι μέμνημαι, ὅπερ καὶ (b) Σπεκιῶσος ὁ συμπρεσ- 
δύτερός μου ἐν τῷ διηγεῖσθαί με αὐτο, xal αὐτὸς γινώσ- 
χεῖν αὐτὸ μεμαρτύρηκεν. Ἔν τῷ “᾿αιρῷ ἐν ᾧ τὸ μοναστή- 
ριον ἠτησάμην, γραῦς τις ἹῬεδέμπτα ὀνόματι, ἐν τῷ 
(c) ἱερῷ ὑπάρχουσα σχήματι, ἐν ταύτῃ τῇ τῶν 'Ρωμαίων 
πόλει χατῴχει πλησίον τοῦ ναοῦ τῆς paxaolac ἀειπαρ- 
θένου καὶ θεοτόχου Μαρίας, μαθήτρια γενομένη Ἰρουνδί- 
νης ἐχείνης τῆς ἐν μεγίσταις (d) δυνάμεσιν ὑπεραυξνη σά-- 
σης. Ἥτις ἐπάνω τῶν Πραινεστίνων ὀρέων, ἐρημιτικὴν 
ζωὴν ἀπενέγχκασθαι φέρεται. Ταύτης δὲ τῆς 'Ρεδέμπτης 
δύο μαθήτριαι ὑπῆρχον ἐν τῷ αὐτῷ ἱερῷ ay Y atc ὄνο- 
μα τῇ μιᾷ Ῥωμύλλα, τῆς δὲ ἑτέρας τὸ μὲν ὄνομα οὐ 
γινώσκω, προσώπῳ δὲ ταύτην ἐπίσταμαι, ἥτις xat μέχρι 
τοῦ νὺν περίεστιν, ΑἹ τρεὶς οὖν αὖται ἐν μιᾷ οἰχήσει χατ- 
£psvov, ἤθεσι μὲν χρηστοῖς πλουτοῦσαι, χατὰ δὲ τὴν 
πρόσκαιρον ταύτην ζωὴν ἐν ἐνδείᾳ (c) ὑπάρχουσαι. "H δὲ 
προεῖπον 'Ρωμύλλαν τὴν συμμαθήτριαν αὐτῆς ἐν μεγί- 
στοῖς τῆς πολιτείας δικαιώμασιν ὑπερέθαλλεν. (f) Ὑπῆρ- 
χε δὲ ἄκρας ὑπομονῆς xai ὑπαχοῖς θυγάτηρ, τοῦ στομα- 
τος φύλαξ, χαρτεριχὴ ἐν τῇ εὐχῇ, καὶ πρὸς σιωπὴν 
ἐπιτηδεία. AX ἐπειδὴ ἐντελειότητι ὑπάρχειν τινὰς ὑπο- 
λαμθάνουσιν οἱ ἄνθρωποι, ἐν δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς τοῦ πάν" 

396 CAPUT XV. 
De transitu Romulz ancillz Dei. 

In eisdem quoque Homiliis (Homil.15) rem narras- 
se merecolo,(g) quamSpeciosuscompresbyter meus, 
qui bano noverat, me narrante attestatus est. Eo 
namque tempore quo monasterium petii, anus que- 

dam (A) Redempta nomine, in sanctimoniali habitu 
constituta in urbe hac juxta beate Marie semper 

virginis ecclesiam manebat. Hec illius Herundinis 
discipula fuerat, que magnis virtutibus pollens, su- 
per (i) Praeuestinos montes vitam eremiticam duxisse 
ferebatur. Huio autem Redempte dut in eodem ha- 
bitu discipulae aderant, una nomine Romula, et al- 
tera, que nunc adhucsuperest, quam quidem facie 
scio, sed nomine nescio. Tres itaque he in uno ha- 
bitaculo commanentes, morum quidem divitiis ple- 
nam, sed tamen rebus pauperem vitam ducebant. 
Ilec autem quam prefatus sum Romula aliam quam 
predixi condiscipulam suam magnis vite meritis 
anteibat. Erat quippe mir:e patientiee, summae obe- 
dientie, custos oris sui ad silentium, studiosa valde 

ad continue orationis usum.Sed quia plerumquehi, 
quosjam homines perfectos e&stimant, adbuc in ocu- 
lis sumui opificis aliquid iuperfectionis babent, si- 
cut sepeimperiti homines necdum perfecte sculpta 

των δημιουργοῦ πάντως ἀτελές τι ἔχουσιν" ὥσπερ γὰρ D siyillaconspicimus, et jam quasi perfecta laudamus, 
αἱ τελείως μὴ γλυφεῖσαι σφραγίδες, πολλάκις παρὰ τῶν 
μὴ γινωσκόντων ὁρώμεναι, ὡς ἤδη λοιπὸν τετελειωμέναι 
ἐπος ινοῦνται, ἄσπερ ἀχμὴν ὁ τεχνίτης, εἰ χαὶ ἐπαινουμέ- 

o) Ms., abt, χοῦσιν. 
(^), Ms., Σπέκιος ὁ πρεσθύτερός μου ἐν τῷ διηγήσασθαί 

pt xt. 

(^) M3., μοναχικχῶ, et paulo post τῆς ἁγίας ἀειπαρθ. 
(d) Me., δυνάμεσι xal τέρασιν. 
e) Ms. , διάγουσαι. 

(f) In Vatic.et Gussanv.lacuna est quam replevi- 
mus ope Ms. Reg. sicque Greca Latinis perfecte 

quie tamen adhuc artifex considerat et limat, laudari 
jam audit, et tamen ea tundere meliorando non desi- 
nit; hbecquam prediximus Romula ea quam Greco 

reaepondent. 
(g) Duo Gemet., totidem Theod., et tertius Car- 

not., cwi Speciosus... attestatus est. 
(Δ) Trium illarum Virginum nomina exhibe 

Martyrolog. Rom. die 23 Jul. 
(ἢ) Prenestine urbis situm in monte Jam obeer- 

vavimus. 
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vocabulo medici paralysin vocant molestiacorporali À vac αὐτὰς ἀχούει, ἀλλ᾽ οὖν ῥινίζων καὶ καταχρούων, 
percussa est, multisque annis in lectulo decubans, 
pene omni jacebat membrorum o!ficio destituta, neo 
tamen bec eadem ejus mentem ad impatientiam fla- 
gella perduxerant. Nam ipsa ei detrimenta membro- 
rum facta fuerant incrementa virtutum, quia tanto 

sollicitius ad usum orationis excreverat, quanto el 
aliud quodlibet agere nequaquum valebat. Nocte iyi- 
tur quadam eamdem Redemptam quam prefatus 
sum, que ulrasque discipulas suas filiarum loconu- 
triebat, vocavit, dicens : Mater, veni, mater, veni. 

Qua mor cum alia ejus condiscipula surrexit, sicut 
utrieque referentibus et multis eadem res claruit, et 

ego quoque eodem tempore agnovi. Cumque noctis 
medio lectulo jacentis assisterent, subito cclituslux 
emissa omne illius cellule spatium implevit, et 
splendor tante claritatis emicuit, ut corda asnisten- 
tium insstimabili pavore perstringeret, atque, ut 
post ipse referebant, omne ia eis corpus obrigesce- 

ret, et in subito stupore remanerent. Cojpit namque 
quasi cujusdam magn: multitudinisingredientis so- 
nitus audiri, ostiumque cellule concuti, ac si ingre- 

dientium turba premeretur ; atque, ut dicebant, in- 
trantium multitudinem sentiebant, sed nimietate ti- 

moris et Juminis 393 videre non poterant, quia 
earum oculos et pavor depresserat, et ipsa tanti lu- 
minis claritas reverberabat. (a) Quam lucem protinus 
est miri odoris fragrantia subsecuta, ita ut earum 

animum quem lux emissa terruerat odoris suavitas 

refoveret. Sed cum. vim olaritatis illius ferre non 
possent, cepit eadem Romula assistentem et tre- 
mentem Redemp!am suorum morum magistram 
blanda voce consolari, dicena : Noli timere, mater, 

non morior modo. Cumque hoc crebro diceret, pau- 
latim lux que fuerat emissa subtracta est, sed is qui 
Subsecutus est odor remansit. Sicque dies secundus 
οἱ tertius transiit, ut aspersa odoris fragrantia rema- 
neret. Nocte igitur quarta eamdem magistram suam 
iterum vocavit ; qua veniente, (b) viaticum petiit, et 
accepit. Necdum vero eadem Redempta, vel illa alia 
ejus discipula a lectulo jacentis abscesserant, et ecce 
Subito in platea ante ejusdem cellule ostium duo 
ehori psallentium constiterunt, et sicut se dicebant 
serus ex vocibus discrevisse, psalmodie cantus dice- 
bant viri, et. femine respondebant. Cumque ante 
fores cellule exhiberentur celestes exsequi, sancta 
illa anima carne solota est. Qua ad eclum ducta, 

quanto chori psallentium altius ascendebant, tanto 
tapit psalaiodia lenius audiri, quousque et ejus- 

(tm psalmodis sonitus, et odoris suavitas elongata 
fairetur. 

(a) German. et Beco., quam lucem suavissimus odor 
est. 

(^) Etsi viaticum, in coaciliis et ia scriptoribus ec- 
iasticis see μ6 pro absolutione intelligatur, hio ta- 

men signi(icut Eucharistiam ἃ moriturís sumi soli- 
lam. Vide cap. sup. De viatico hujusque vocis in 
tanone Nieano siguiflcatione, consuledoctissimum 
Tilemontiom, t. vr Commentar. in Hist. Ecclesiast. 
De concilio Niceno, art. 15. Eodem sensu quo hic 
intelligi debet apud Paulinum in Vita sancti Ambro- 

καλλωπίζων οὐχ ἀφίστατα!" ὅθεν τι τοιοῦτον xai imi 

ταύτῃ γέγον:ν. "Hv à προέφημεν Ῥωμύλλαν συνέθη 
νόσῳ σωματιχῇ περιπεσεῖν. "Hvzeo νόσον τῇ ᾿Ελληνίδι 
διαλέχτῳ οἱ ἰατροὶ (c) παράλυσιν ὀνομάζουσιν. Ἐπὶ πολ- 
λοὺς δὲ χρόνους ἐν τῇ κλίνῃ χαταχειμένη ix τῆς τῶν 
μελῶν αὐτῖς ὑπηρεσίας ἀκίνητος διέμενεν, Οὐ μέν τοί γε 
τὸν ταύτης λογισμὸν al τῆς νότου μάστιγες εἰς ἀνυπο- 
μονησίαν κατέσπασαν. ᾿Αλλὰ μᾶλλον αὗταιαἱὶ ὀδύναι τῶν 
μελῶν, προσθήχη δυνάμεως ἐν αὐτῇ γεγόνασι. Τοσούτῳ 
γὰρ σπουδαιοτέρα ἐν τῇ εὐχῇ γέγονεν, ὅτι εἴ xal ἠθέλη- 
σεν ἕτερόν τι ποιῆσαι, οὐδαμῶς ἠδύνατο. Ἔν μιᾷ δὲ 
νυχτὶ τὴν προῤῥηθεῖσαν 'Ῥεδέμπταν, ἥτις τὰς ἀμφοτέ- 
ρᾳς αὐτῆς μαθητρίας ἐν τάξει θυγατέρων ἀνέτρεφε, πρὸς 
ἑαυτὴν ἐκάλεσε, λέγουσα᾽ 'EA0b, μῆτερ, ἐλθέ. Εὐθέως δὲ 
σὺν τῇ ἄλλῃ αὐτῆς μαθττροίψ ἀνέστη, xal πρὸς αὐτὴν 
ἀπῆλθον, χαθὼς ἀμφοτέρων αὐτῶν διηγουμένων καὶ ick 
βων πολλῶν τὸ πρᾶγμα ἐδηλοποιήθη. Κἀγὼ δὲ ἐν αὐτῷ 
τῷ χαιρῷ τοῦτο διέγνων. Ἔν ὅσῳ οὖν χατὰ τὸ μεσονύχτιον 
τῇ χλίνῃ τῆς κειμένης παρέστησαν, αἴφνης οὐρανόθεν φω- 
τὸς ἀποσταλέντος, πάντα τόπον τῆς χέλλης ἐχείνης ἐπλή- 
βωσεν. Τοσαύτη δὲ ἀστραπὴ τῇ λαμπρότητι τοῦ φωτὸς 
ἐχείνου ἐξελαμψεν, ὥστε τὰς χαρδίας τῶν παρεστώτων 
φόδῳ ἐχπλῆξαι͵ καὶ καθὼς μετέπειτα ἐκεῖναι διηγοῦντο, 
ἕκαστον μέλος τοῦ σώματος αὐτῶν ἀπεπάγη. Ἐν ἐχπλή- 
Esc δὲ αὐτῶν ἀπομεινάντων, ἤρξατο Joc μέγας ἀχούε- 
σθαι, ὡς πολλοῦ πλήθους εἰσερχομένον, καὶ τῶν θυρῶν 

τοῦ χελλίου δονουμένων, ὡς ὅτι ὄχλος πολὺς εἰσερχόμε- 
νος ταύτας ἐξέθλιῤθε, xai ἁπλῶς καθὼς ἔλεγον πλῆθος 

λαυῦ (id) εἰσερχόμενο" ὑπενόουν. Τῇ δὲ ὑπερδολῇ τοῦ 
φόδυυ 498 xal τῇ ἀστραπῇ τοῦ φωτὸς θεωοῆσαί τινα 
οὐχ ἠδύναντο. ΟἹ γὰρ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν καὶ ἐκ τοῦ φόδου 
ἐδαςοῦντο, val ἐχ τῆς τυσαύτης τοῦ φωτὸς λαμπρότητος 
ἀντεσκοτοῦντο. Τῷ δὲ φωτὶ ἑχείνῳ θαυμαστὴ ὄσφησις 
εὐωδίας ἑπηχολούθει, ὥστε τὰς τούτων ψυχὰς, xv εἶ τὸ 
φῶς ἑφόδησεν, ἀλλ᾽ οὖν ἡ τῆς εὐωδίας ὄσφρησις μᾶλλον 
ἑψυχαγώγει. Ὡς δὲ τὴν τοῦ φωτὸς Exslvou λαμπρότητα 
ὑπενέγκαι οὐκ ἠδύναντο, ἤρξατο ἡ αὐτὴ Ρωμύλλα παρι- 
σταμέντην xai τρέμουσαν 'ἹΡεδέμπταν τὴν τῶν ἠθῶν αὐτῆς 
διδάσκαλον κολαχευτικῇ φωνῇ παραμυθήσασθαι, λέγου- 
ca: Μὴ φοθοῦ, μῆτερ, οὐχἀποθνήσχω ἄρτι. Ἐν δὲ τῷ συχ- 
νῶς τοῦτο λέγειν αὐτὴν, xax' ὀλίγον τὸ φῶς ἐκεῖνο ὅπερ ἦν 
(e) αὐτόθι ἀποσταλέν ὑπεχώρησεν. Ἡ δὲ ἑπαχολουθοῦσα 
εὐωδίαἑναπέμεινεν᾽ Δευτέρας οὖν καὶ τρίτης ἡμέρας παρ- 
ἐλθούσης, ἣ τῆς ἐχχενωθείσης εὐωδίας ὄσφρησις οὕτω 
διέμεινεν. Τῇ δὲ τετάρτῃ (f) τὴν αὐτὴν διδάσκαλον αὐτῆς 

ἢ πάλιν ἐκάλεσεν. Ἐλθούσης δὲ αὐτῆς, δοθῆναι αὐτῇ συνο- 
δοίπορον τὸ δεσποτιχὸν σῶμα ἠτήσατο, ὅπερ καὶ ἔλαθεν. 
Οὐ μέν τοί γε ἢ αὐτὴ Ῥεδέμπτα, οὔτε ἡ ἄλλη αὐτῆς μα- 
ϑήτρια ἀπὸ τῆς κλίνης τῆς κειμένης ὑπεχώρησαν. Αἴφνης 
οὖν ἐν τῇ πλατὲίᾳ ἔμπροσθεν τῶν θυρῶν τοῦ κελλίου, 

sii, num. 47. Honoratus Sacerdos Ecclesiz Vercellis... 
lertio vocem vocantis audivit... qui descendens obtulit 
sancto (Ambrosio) Domini corpus ; quo accepto 
ubi glulivil, emisit spiritum, bonum viaticum secum 
eren. 
( Ms., πάρεσιν, et paulo infra, «apte. 
d) Ms., εἰσεοχομένου. 
(^ Ms., ἐν αὐτῇ. 
Π) Ms., τὴν ἑαυτῆς διδ, 
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tyres ab infidelibus crudelia multa perpessisunt, qui Α xai ol ἅγιο! μάρτυρες πολλὴν ὡμγότμτα παρὰ τῶν ἀπί- 
tamen, ut prediximus(Supra, c. 6), ad ossa sua mor- 

tua signis quotidie οἱ miraculis clarescunt. 

CAPUT XXI, 

De duobus monachis Valenlionis abbatis. 

Vite namque venerabilis (a) Valentio, qui post in 
hac Romana urbe mihi, sicut nosti, meoque mona, 

sterio praefuit, prius in Valerie provincia suum mo. 

nasterium rexit. In quo dum Langobardi sevientes 
venissent, sicut ejus narratione didici, (b) duos ejus 
monacbos in ramis unius arboris suspeaderunt, qu; 
suspensi eodem die defuncti sunt. Facto autem ve. 
spere utrorumque eorum spiritus claris illio apertis- 
que vocibus psallere coeperunt, ita ut ipsi quoque 
qui eos occiderant, cum voces peallentium audirent, p 
nimium mirati terrerentur. Quas videlicet voces 
captivi quoque omnes qui illic aderant audierunt, 
atque eorum psalmodia postmodum testes. exatite. 
runt. Sed has voces spirituum omnipotens Deus id- 
circo pertingere voluit ad aures corporum, ut viven. 
les quique in carne discerent, quia si Deo servire 

studeant, (c) post carnis mortem verius vivant. 

406 CAPUT XXII. - 
De transitu Surani (d) abbatis. 

Quibusdam religiosis quoque viris attestantibus, 
sdbucin monasterio positus agnovi qued hoc Lan- 

gobardorum tempore, (e) juxta in hac provincia quee 
(f) Sura nominatur, quidam monasterii Pater vite 

venerabilis, Suranus nomine, fuerit, qui captivis 

Mvepientibu-,atquea Langobardorum depreedatione 
fugientibus, cuncta que in monasterio videbatur ba- 
bero, largitusest. Cumquein eleemosynis vestimenta 
wa ac fratrum omnia, et cellurium consumpsisset, 
quidqnid babere(g) in horto potuit, expendit. Expen- 

sis vero rebusomnibus, Langobardi sd eum subito ve- 

»runt, eumque tenuerunt, et aurum petere cope. 

runt. Quibuseum ille dicerel se omnino nihil habere, 
in vicino monte ab eis duetus est, in quo silva im- 
mensa magnitudinis stabat. Ibi captivus quidam fu- 
giensin cava arbore latebat, ubiunus ex Lanzobardis 

educto gladio predictum venerabilem occidit virum. 
(ojus corpore ia terram cadente, mons omnis proti- 

στων ὑπέμειναν. Οἴτινες, χαθὼς προείπομεν, ἐν toic 
νεχροῖς αὐτῶν ὀστέοις σημείοις xai θαύμασι καθ᾽ ἡμέ- 
pav λαμπρύνονται. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΕΒ'΄. 
Περὶ τῶν δύο μοναγῶν τῶν κρεμασθέντων ὑπὸ τῶν 

Λογγοδάρδων εἷς δένδρον. 

Ὁ(δ) ἐν εὐλαδεστάτῃ ζωῇ διαπρέψας Βαλέντιος, ὅστις 
καθὼς γινώσχεις μετέπειτα ἐν ταύτῃ τῇ τῶν Ῥωμαίων 
πόλει χἀμοὶ καὶ τῷ ἐμῷ μοναστηρίῳ προέστη πρότερον 
γὰρ ἐν τῇ χώρα τῆς Βαλερίας τὸ αὐτοῦ μοναστήριον 
(ὃ ἐποίμαινε»" οὗτος τοίνυν ἐξηγεῖτοῦτι θυμομαχοῦντες 
οἱ Λογγοδὰρδοι, ἐκεῖσε ἐλθόντες, δύο μοναχοὺς αὐτοῦ εἰς 
χλάδους δένδρων ἐχρέμασαν, οἵτινες χρεμασθέντες ἐν 
αὐτῇ τῷ ἡ μέρᾳ ἀπέθανον. ᾿Οψίας δὲ γενομένης, ἑκατέρων 
αὐτῶν τὰ πνεύματα λαμπραῖς ἐκεῖσε xal φανεοαῖς ταῖς 
φωναῖς ψάλλειν ἤρξαντο. ᾿Αχούσαντες δὲ τὴν τῶν ψαλ- 
λόντων φωνὴν οἱ φονεύσαντες αὐτοὺς, ἐκπλαγέντες, λίαν 

ἐφοδήθησαν, Ταύτας δὲ τῆς (7) ψαλμῳδίας τὰς φωνὰς xal 
πάντες οἱ ἐκεῖσε ὄντές αἰχμάλωτοι ἔχουσαν. Μάρτυρες 
γὰρ ἀληθῶς ἀνεδείγθησαν. Τούτου δὲ χάριν ὁ παντοδύ- 
ναμος θεὸς τὰς τῶν (k) ἀνθρώπων φωνὰς ἐν τοῖς σχηνώ- 
μᾶσιν αὐτῶν ἀχουσθῆναι ηὐδόχησεν, ὅπως οἱ ζῶντες ἐν 
σαρχὶ μάθωσιν, ὅτι ἐὰν τῷ Θεῷ γνησίως δουλεῦσαι ἀγω- 
νίσωνται, καὶ μετὰ τὸν τῆς σαρχὸς θάνατον ἀληθῶς 

ζῶσιν. 
406 ΚΕΦΑΛ. ΚΓ΄. 

Περὶ τῆς τελειώσεως Σουράνου ἡγουμένου. 
Παρὰ εὐλαδεστάτων τινῶν ἀνδρῶν, ἔτι ἐν τῷ μοναστη- 

οίψ ὑπάρχοντός μου, χαὶ τοῦτο ὅπερ διηγοῦμαι, ἔγνων. 
Ἔλεγον γὰρ, ὅτι ἐν τῇ χώρᾳ τὴ Σούρᾳ ὀνομαζομένῃ, 
ὑπῆρχξ τις ἀνὴρ, (I) πάνυ tf, ζωῇ εὐλαδέστατος πατὴρ 
μοναστηρίου, ὀνόματι Σούρανος, ὅστις τοῖς πρὸς αὐτόν 

ἐρχομένοις ("π)χαἰχμαλώτοις ἄπαντα ἅπερ ἐν τῷ μοναστη- 
ρίῳ πράγματα εἶγεν ἐδωρήσατο, ἕως καὶ τὰ ἱμάτια αὖ- 
τοῦ, xal τὰ τῶν ἀδελφῶν, xa? τὰ ἐν τῷ χελλαρίῳ ἅπαντα 
(n) ἐξοδίχσε. Πάντων δὲ τῶν πραγμάτων πληρωθέντων, 
αἴφνης Λόγγοδάρδοι πρὸς αὐτὸν κατέλαθον, καὶ τοῦτον 
κρατήσαντες, ἤρξαντο αὐτῷ χρυσίον ἐπιζητεῖν. ΠΠος 
οὖς ἀπεχρίθη, μηδὲν αὐτὸν ἔχειν τὸ σύνολον. Τὸτε ἐν τῷ 
γειτνιάζοντι ὄρει ὑπ᾽ αὐτῶν ἀπηνέχθη, ἐν ᾧ ὕλη παμμε- 
γέθης xai κάταλσος ὑπῆοχεν. Αἰχμάλωτος δέ τις ἐκεῖσε 
φυγὼν, ἐν (0) ὁὑποχούφῳ δενὄρῳ ἐχρύδετο. "Ev αὐτῷ οὖν 
τῷ τόπῳ εἴς τῶν Λογγυδάρδων τὴν μάχαιραν ἐχθαλὼν, 
τὸν προλεχθέντα εὐλαδέστατον ἄνδρα ἐφόνευσε. Τοῦ. δὲ 
σκηνώματος αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ πεσόντος, πᾶσα ἣ ὕλη καὶ 

(o) Compend., Valentinus. In pluribus Editis le- ἢ à ϑωγγόπίο urbe Picentinorum. 
gitur, Valenttus. Consentit interpres Graecus. Va- 
lentionis memoria celebratur die 14 Martii. 
i Horum Martyrum memoria celebris in Marty- 

Ql. Rom. die 14 Martii. 
ie) uo Tbeod., uterque Gemet. ac Compend., post 

Qnem. 
(d) Tabulis sacris ejus nomen inscribitur ad diem 
Januarii. 
(eJ Adjecimus juxta in omnibusnostris Mss.lectum, 

δ᾽ neglectum et omissum in Edit. GussaANvE. 
/)Suo moreterritorium seu pagum, provinciam ap- 
lat. $ura, vel potius Sora, urbs olim Latii inter 
erentium xit mill. passuum, et Atinam totidem. 

In libro Ori num M. boni Catonis, cujus fra«menta 
edidit Onopbrius Panvinius, legitur, pay. mihi 47, 
Xereni, Ferentinates, Freginates, oto. Distingui debet 

ι) Lyr. οἱ Becc. tn oratorio. 
(h) Ms., ὁ λανπρῷ τῷ βίῳ... καθ᾽ d οἶδας. 
(1) Ms., ἐποίμανεν. 
(j) Ms., τὰς ψαλμῳδίας xai τὰς φωνάς. 
(Kk) Μ5., τὰς τῶν πνευμάτων. 
([) Μ8., πᾶνυ τῷ βίῳ εὖλ. ἡγούμενος ὀνόμχτι 

Σωρανὸς ὅτις. 
(m) Ms., αἰχμαλὼτοις τοῖς ὑπὸ τῶν Λογγίφαρδων 

αἰχμαλωτιζομένοις ἅπερ ἐν τῷ... ἕως καὶ τῶν ἱματίων. 
(n) Ἔξυδος in Gloss.Cangii, sumplus, evpen«sa, redi- 

lus ; unde ἐξοδιάζειν οἱ ἐξοδιᾷν, expendere; ἐξοδιαστὴῆς, 
Cirpensator. Observandur tamen in Ms. Hegio legi 
t£ówxsv, pru. &£oó. Additur etiam καὶ ἐν τῷ χηπῷ, 

quod in Latino textu legitur. 
(o) Me., ἀποχρύφω. 
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ματι ἣ ψυχὴ τῇ λεπτότητι αὐτῆς ἐχεῖνα τὰ μέλλοντα γί- A gnoscitpatetexeo(g) quod quidam advocatus qui in 
νεσθαι διαγινώσχκει φανερὸν ἐχ τῶν γεγονότων χαθίστατχι. 
(a) Κουνχοδέους γὰρ ὁ ἀδδοχᾶτος͵ ὅστις ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 
πρὸ δύο ἡμερῶν τῷ τοῦ πλευροῦ πόνῳ ἐτελεύτησε, πρὸ 
ὀλίγου τοῦ ἀποθανεῖν αὐτὸν ἐκάλεσε τὸν παῖδα αὐτοῦ͵, χαὶ 
τούτῳ εὐτρεπίσαι τὰ ἱμάτια αὐτοῦ πρὸς τὸ προελθεῖν 
αὐτὸν ἐχέλευσεν, Ὁ δὲ αὐτὸς παῖς, ὥσπερ ἐξηχήσαντα 
αὐτὸν λογισάμενος, οὐδαμῶς τοῖς προστάγμασιν αὐτοῦ 
bz xouctv* αὐτὸς δὲ ἀναστὰς, ἑαυτὸν τοῖς ἱματίοις ἱνέ- 

δυσε͵ xal διὰ τῆς ᾿Αππίας ὁδοῦ ἐν τῇ τοῦ μακαρίου 
Σύξτου ἐκκλησίᾳ ἑαυτὸν προελθεῖν εἴρηχε. Mex! ὀλίγον δὲ 
τῷ νόσῳ(ὁ)βαρη θεὶς ἐτελεύτησεν. .Ὡρισμένον δὲ ὁπῆοχεν, 
ὅπως εἷς τὸν μαχάριον '[xvoudztoy τὸν μάρτυρα ἐν τῇ 
Πραινεστίνῃ (c) ὁδῷ ταφῇ Διὰ δὲ τὸ Ux μήχους τὸν τόπον 
ὑπάρχειν, οἱ τὴν χη δείαν αὐτοῦ ποιούμενοι αἴφνης ἐδου- 
λεύσαντο, ἵνα ἐξερχόμενοι μετὰ τῆς κηδείας διὰ τῆς ὁδοῦ 
τῆς ᾿Αππίας ἀπέλθωσιν, xal ἐν ἐχείνῃ τῇ ἐχκλησίᾳ αὐτὸν 

θάγωσιν, ἐν 7j αὐτὸς προεῖπε, xai τοι μὴ γινώσκοντες τί 
ἦν προειπὼν, ὅπερ xai γέγονε. Τοῦτον δὲ τὸν ἄνδρα γι- 
νώσχομεν χοσμιχαῖς μερίμναις ἐμπεπλεγμένον, xal εἰς 
χέρδη ἐπίγεια χατεπειγόμενον. Πόθεν οὖν τοῦτο προειπεῖν 
ἠδυνήθη, ὅπερ ἔμελλεν ἐν τῷ σώματι αὐτοῦ γίνεσθαι, ct 
μὴ δηλονότιτῷ τῆς ψυχῆς θελέματι διὰ τῆς λεπτότητος 
αὐτῆς προεθβεώρησεν ; Τὸ δὲ δι᾽ ἐποχαλύψεως πολλάκις 

γινώσχειν τοὺς τελευτῶντας τὰ μέλλοντα γίνεσθαι, ἐχ 
τούτων ἐπιδεῖξαι δυνάμεθα, ἐξ ὧν παρ᾽ ἡμῖν ἐν τοῖς μο- 
ναστηρίοις (d) γεγόνασι διἐγνωμεν. "Ev γὰρ τῷ ἐμῷ μονα- 
στηρίῳ ἀδελφός τις ὑπῆρχε Γερόντιος ὀνομαζόμενος, 
ὄστις πρὸ τῆς δεχαετίας ταύτης kv βαρείᾳ ἀῤῥωστίᾳ τοῦ 
σώματος χατατεθεὶς, ἐν τῇ χαθ᾽ ὕπνον ὁράσει ἄνδρας 

bao urbe(h) sntebiduum lateris doloredefuncius est, 
paululumantequam moreretur,vocavit puerum suum. 

pararique sibi vestimenta ad procedendum jussit. 
Quem dum puer quasiinsanirecerneret,ejusque pre. 
ceptis minime obediret, surrexit, vestimento se in- 

duit, et per viam Appiam ad beati Xysti Ecclesiam 
80 esse processurum dixit.Cumque post modicum, 
ingravescente molestia, esset defuactus,deliberatum 
fuerat ut apud beatum Januarium martyrem Prene- 
stina viaejuscorpusponi debuisset.Sed quialongum 
hoc bisqui funusejus(i)curaverant visum est,repen- 
te ortu consilio exeuntes cum ejusfunere per viam 
Appiam, nescientesque quid ille dixerat, inipsaeum 
ecclesia quam predixerat posuerunt. Et cum eumdem 

p virumcurissacularibusobligatum lucrisqueterrenis 
inhiantem (uisse noverimus, unde boc praedicere po- 
tuit, nisi quiaid quodfuturum eratejus corpori ipsa 
visanime uc subtilitas pre videbat ? Quod autem 88. 

pe etiam revelationibus agitur ut 8 morituris futura 
presciantur, ex his colligere possumus que apud 

nos gesta in monasteriis scimus. In monastario ete- 
nim meo quidam frater ante decennium Gerontius 
dicebatur. Qui cum gravi molestia corporis fuisset 
depres8us, in visione nocturnaalbatos viros, et clari 
omnimodobabitusin hocipsum monasterium descen- 
dere de superioribus aspexit. Qui dum coram lecto 
jacentis assisterent, unus eorum dixit : Ad hoc ve. 
nimus, utde monasterio Gregorii quosdam fratres in 

militiam mittamus ; aiquealteri precipiensadjunxit: 
(6) εὐσχη μονοῦντας, καὶ λαμπρῷ λίαν τῷ σχύματ' ix τῶν (? Scribe Marcellum, Valentinianum, Agnellum,atque 
ἄνωθεν κατερχομένους, xal ἐν τῷ μοναστηρίῳ εἰσελθόν- 
τας ἐθεάσατο. ᾽᾿Ἔπμπροσθεν δὲ τῆς χλίνης αὐτοῦ σταθέντες, 
ὁ εἷς ἐξ αὐτῶν εἶπε "Exi τοῦτο ἤλθομεν, ὅπως ἐχ τοῦ μο- 
ναστηρίου τοῦ Γρηγορίου τινὰς ἀδελφοὺς ἐν τῇ στρατιᾷ 
βάλωμεν. Ἑ τέρῳ ὃὲ κελεύσας, προσέθετο, λέγων Γράψον 
Μάρκελλον Βαλεντιανὸν, 8 Ἐ ̓ Αγνέλλον͵,κα' ἀλλοὺς τι- 
νὰς οὔτπερ ἀρτίως οὐ μέμντ μαι. ΠΠληρωθέντων δὲ αὐτῶν, 
προσθεὶς εἴπε᾽ Γράψον χαὶ τοῦτον αὐτὸν τὸν θεωροῦντα 
ἡμᾶς. Ἔχ δὲ ταύτης τῆς ὁράσεως,ἀλι θῇ εἶναι τὰ δηθέντα 

ὁ προλεχθεὶς ἀδελφὸς πιστεύσας, πρωΐας τοῖς ἀδελφοῖς 
ἐγνώρισε, τίνες εἰσὶν οἱ μέλλοντες ἐξ αὐτοῦ τυῦ μοναστη- 
ρίου τελευτᾷ,. Καὶ περὶ ἑαυτοῦ διεμήνοσεν, ὅτι τούτοις 

μέλλει ἀχολουθεῖν. "Ev δὲ ἑτέρᾳ ἡ μέρᾳ οἱ προλεχθέντες 
ἀδελφοὶ ἀποθνήσχειν ἤρξαντο. Καὶ κατὰ τὸν ὅοδινον ὅν 
εἶπεν, ἀλλήλοις ἐν τῷ θανάτῳ ἐπηχολούθησαν, χαθάπερ D 

ἐν τῇ ἀναγραφῇ ἦσαν ὀνομασθέντες. "Eeyatov δὲ xal αὐ“ 
τὸς ἐτελεύτησεν ὁ προθεωυρήσας τῶν αὐτῶν ἀδελφῶν τὸν 
θάνατον. 'Ev τῷ θανατιχῷ δὲ τῷ πρὸ τρ'ετίας ταύτην τὴν 
πόλιν σφοδροτάτῃ συμφορᾷ λυμῃναμένῳ, ἐν τῷ μοναστη- 
ρίῳ τῆς πόλεως τοῦ Πόρτου, μοναχός τις Μελίτων λεγό- 
μενος νέαν μὲν ἄγων τὴν (f) ἡλικίαν, θαυμαστῆς δὲ axa- 

(a) Ms., Κόδεος. 
δ) Mas., Βαρυνθείς. 
c) Ma., ὁδῷ τὸ σῶμα αὐτοῦ ταφῇ. 
d, Ma., γεγονῶσι. 
€) Ms., λευχειμονοῦντας xa! λαμπρούς. 
f) Ms., ἡλικίαν ἀκαχίας δὲ xai ταπεινοφροσύνης 

ἄνηρ ὑπάρχων͵ ἐκ τῆς φθορᾶς. ᾿ 
(/) Sic German. et plerisque Mes. ac potiores. Pri- mus Aud.,Lyr.et Gemet.,quod Cumquodeus advocatus. 

A19 alios quorum nunc minime recordoc. Quibus 

expletis addidit, dicens : Scribe et hunc ipsum qui 
nosaspicit. Ex quavisione certus redditus presdiotus 
frater, facto mane innotuit fratribus, qui el qui es- 
sent (j) in brevi ex eadem cella morituri, quos se 
etiam denuntiavit esse saecuturum, cun die alio pre- 
dio!i fratres mori coyperunt, atque sub eodem ordine 
se in morte aecuti sunt quo fuerant in descriptione 
nominati. Ad extremum vero et ipse obiit, qui eos- 
dem fratres morituros pravidit. lu ea quoque morta- 

litate qure ante triennium bane urbem vehementis- 
aima clade vastavit (Scilicel anno 590), in Portuensis 
civitatis monasterio, Mellitus dictus est monachus, 

adhucin annisjuvenilibus constitutus,sed mirsesim 

plicitatis atque humilitatis vir :qui, appropinquante 
vocationis die, eadem clade percussusad extrema 
deductus est. Quod virvite venerabilis Felizejusdem 
civitatis episcopus audiens, cujus et haeo relatione 
cognovi, ad eum accedere studuit, el ne mortem ti- 
mere debuisset, verbis hunc persuasoriis confortare, 
cui etiam adhuc de divina misericordia longiora vitas 

[dem habet Grecus interpres ; pro quolegit Gussanv., 
Godeus, cui favet Ms. Regius versionis Zacharie, ha- 
bet enim Kóócoc. Ceterum per Advocatum, quee vox 
multis significationibus patet, intellige hio causa- 
rum patronum. 

(^) Primus Aud., cum Bec. et Lyr., ac secundus 
Theod., ante biennium. 

(1?) Compend. et Val. Cl., portaverunt. 
( Omittitur in plur. Mss. ín brevi. 
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δεῖνα, xal ὁ δεῖνα, xai ὁ Osiva: σύ δὲ μὴ 90600, τῷ γὰρ αὶ (J) qui audiebant, atque ex duarum linguarum expe- 
χρόνῳτούτῳιοὐχ ἀποθνήσχεις, * Iva δὲ πληροφορηθῇς, ὅτι 
(a) ἀληθῇ λέγω ἐν τῷ οὐρανῷ με γεγονέναι, ἰδοὺ ἐπιτρο - 
πὴν ἔλαδον͵ ἵνα πάσαις ταῖς γλώσσαις (ὁ) λαλήσω. Καὶ ὡς 
οὖν ἐπίστασαι τὴν ̓ Ελληνίδα γλῶτταν παντελῶς οὐχ ἐγί- 
νωσχον. Πλὴν ὅμως ἵνα γνῷς ὅτι ἀλη, ρῆ λέγω, τῇ ̓Ελληνιδι 
μοι γλώττῃ λάλησον, καὶ ἀποχρινοῦμαί σοι, Τούτῳ δὲ ὁ 
κύριος αὐτοῦ Ἑλληνιστὶ συντυχῶν,͵ καὶ αὐτὸς ἐν τῇ αὐτῇ 
γλώσσῃ ἀπεχρίθη αὐτῷ, ὥστε πάντας τοὺς παρόντας 
θαυμάσαι. Ἔν δὲ τῷ αὐτῷ οἴχῳ σπαθάριος τοῦ προλε- 

rimento quas eum antea nescisse noverant, credide- 
runtde omnibusquas probare minime valebant.Tune 
per biduum mors ejus dilata est, sed die tertio, quo 

occulto judicio nescitur, manus ac brachia lacertos- 
que suos dentibus laniavit,atque ita de corpore exi- 
vit. Quo mortuo, omnes illi quos predixerat ex hae 

protinus luce subtracti sunt,nullusque in illa domo 
(k) eadem tempestate defunctus est qui voce illius 
denuntiatus non est. 

χθέντος πατρικίου Napa, ἦν ἀπληχευμενος, τῷ γένει Βούλγαρος" οὗτος πρὸς αὐτὸν ἀπενεχθεις, τῇ τῶν Βουλγά- 
ρων γλώσση ἐλάλησεν αὐτῷ. Ὁ δὲ αὐτὸς παῖς ὁ ἐν τῇ Ἰταλίᾳ γεννηθεὶς καὶ ἀνατραφεὶς, οὕτω τὴν αὐτὴν βάρδαρον 
γλῶσσαν ἀποχριθεὶς ἐλάλει, ὡς ὅτι ἐν αὐτῷ (c) τῷ γένει ὑπῆρχε γεννηθεὶς. Πάντες δὲ οἱ ἀχούσαντες τας δύο ταύτας 
γλώσσας αὐτὸν λαλήσαντα, ἄσπερ πρώην οὐκ ἔδει, καὶ περὶ τῶν λοιπῶν ἐπίστευσαν ἀληθῆ αὐτὸν λέγειν. ᾿Εν δυσὶ 

δὲ ἡμέραις ὁ θάνατος αὐτοῦ ἐδηλοποιήθη. Τῇ δὲ τρίτῃ ἡμέρᾳ, τῇ χρυπτῇ τοῦ Θεοῦ βουλῇ, (d) ὅπερ παρ᾽ ἡμῖν οὐκ 
ἔγνωσται, τὰς χεῖρας αὐτοῦ καὶ τοὺς βραχίονας καὶ τοὺς ἀγκῶνας τοῖς ὁδοῦσι κατέφαγε. K xl οὕτως (6) τούτου δὲ 
θανέντος, xal πάντες ἐχεῖνοι οὖς προεῖπεν ἐκ τοῦ φωτὸς τούτου παραυτὰ ὑπεχώρησαν. Οὐδεὶς δὲ ἐν τῇ αὐτῇ τοῦ 
θανατιχοῦ ἀνάγχῃ, ἐξ αὐτοῦ τοῦ οἴχου ἕτερος ἀπέθανεν εἶ μὴ οἱ τῇ φωνῇ ἐχείνου μηνυθέντες. 
ΠΕΤΡ. Φοῦὔερον ἐστι σφόδρα, ὅτι (f) τοιοῦτον δῶρον ἢ PzTR. Valde terribile est, ut qui tale donum 

ἀξιωθεὶς λαδεῖν, τοιαύτῃ κρίσει μετέπειτα xat unt 6007. 

TPITOP. Τίς «à «punt τοῦ Θεοῦ γνώσεται χρίματα; 
Ἐχεῖνα δὲ τὰ τῇ θείᾳ κρίσει γινόμενα καταλαδέσθαι 
ἡμεῖς μὴ δυνάμενοι, φοδηθῆναι μᾶλλον ἤπερ ἐξετάσαι 
ὀφείλομεν. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΗ. 
Περὶ τῆς τελευτῆς θεοφάνους χόμητος Κεντουμχέλλων. 

Ἵνα οὖν ὅπερ ἠρξάμεθα ἀναπληρώσωμεν περὶ τῶν 
ἐξερχομένων ψυχῶν ὅτι πολλὰ προγινώσχουσιν, οὐδὲ 
τοῦτο σιγητέον, ὅπερ περὶ Θεοφάνους τοῦ χόμητος πολ- 
λῶν μαρτυρούντων ἔγνων, τοῦ ἐν Κεντουμλέλλῃ τῇ πό- 
λει οἰκοῦντος. Οὔτος γὰρ ὁ ἀνὴρ ταῖς πράξεσιν ἐλεημο- 
σύνης ἔφρόντιζε, πρὸ δὲ πάντων τῇ (g) ξενοδοχία προσεῖ- 
χεν, καί τοι ταῖς φροντίσι τῆς ἀρχῆς ἀσχολούμενος͵ καὶ 
ἔπραττε μὲν τοῦ δοκεῖν ἐπίγεια καὶ πρόσκαιρα, (A) τὸ δὲ 
πῶς ἐλαμπρύνθη ἐν τῇ τελευτῇ αὐτοῦ, φανερὸν γέγονεν. 

Ἔν γὰρ τῷ πλησιάσαι τὸν χαιρὸν τοῦ θανάτου αὐτοῦ, 
βαρυτάτη ἀνάγχη, ὥστε μὴ δύνασθαι μήτε ἐπὶ τῷ τα- 
φῆναι ἀπενεχθῆναι αὐτὸν. 'H δὲ τούτου γυνὴ μετὰ χλαυθ. 
μοῦ σφοδροτάτου πρὸς αὐτὸν ἔλεγε" Τί ποιήσω; Πῶς σε 
ἐπὶ τὴν ταφὴν δυνηθῶ ἀπενέγχαι, μήτε τὴν θύραν τοῦ 
οἴκου δυναμένη ἐξελθεῖν, διὰ τὴν πολλὴν τοῦ ἀέρος ἀνάγ- 
χὴν; Τότε ἐκεῖνος πρὸς αὐτὴν ἀπεκρίθη, λέγων᾽ Νὴ θελύ- 
σῃς, γῦναι, χλαίειν, εὐθέως vào ἡνίχα ἐγὼ τελευτήσω, 1, 
τοῦ ἀέρος εὐδία ἐπανέρχεται. Δ δ Eni δὲ ταύτῃ τῇ 

φωνῇ τὸ τέλος ἐδέξατο, τῷ δὲ θανάτῳ καὶ ἡ εὐδία ἐπηχο- 
λούθησεν. Καὶ ἕτερα δὲ σημεῖα ἐν τῷ θανάτῳ αὐτοῦ γεγό- 
νασιν, Al γὰρ χεῖρες αὐτοῦ xai οἱ πόδες φυσηθέντες ix 
τοῦ χυμοῦ τῆς (1) ποδάλγης,͵ εἰς πωρώματα ἦσαν μετα- 

a) Μ8, ἀληθῶς, 
(o) Ms., λαλήσω χαθὼς οὖν. 
c) Ma.. τῷ ἔθνει. 
d) Μ8., οἷα παρ᾽ ἡμῶν. 
d Ms., ἐκ τοῦ σώματος ἐξῆλθεν, τούτου βανέντος. 
(/) Ms., τοιούτου χαρίσματος ἀξιωθεὶς τοιαύτῃ. 
(9) Ms., φιλοξενίᾳ. 
Io Μ8., πῶς δὲ ἐλαμπρ. 
|) Ma., τῆς ποδάλγας ; forte ποδάγρας, aut ποδαλ- 

γίας. 
ῷ Primus Aud. Lyr. et nonnulli, qui aderant. 
) Pratel., eadem peste. 

percipere meruit,tali etiam post hoc poa plecte- 
retur. 

GnzGoR. Quis occulta Dei judicia sciat? Ea que 
in divino examine comprehendere non possumus 
timere magis quam discutere debemus. 

CAPUT XXVII. 
De morte Theophantt comitis. 

Ut autem de egredientibus animabus, que multa 
prenoscunt,ea que cepimus exsequamur,neque hoo 
silendum est quod de Theophanio,(/) Centumcellen- 
818 urbis comite,in eadem urbe positus multis atte- 
stantibus agnovi.Fuit namque vir misericordie acti- 
bus deditus, bonis operibus intentus, hospitalitati 
precipue studens.Exercendis quidem comitatus cu- 
ris occupatus, agebat terrena et temporalia, sed, ul 

post in fine claruit,magis ex debito quam ex inten- 
tione.Nam dum appropinquante mortis ejus tempore 
gravissima aeris tempestas obsisteret, ne ad sepe- 
liendum duci potuisset, eumque uxor sua cum fletu 
vehementissimo inquireret, dicens : Quid faciam? 

quomodo te ad sepeliendum ejicio,que ostium do- 
mushujusegredi pr» nimiatempestate non possum? 
tuno ille respondit : Noli, mulier, flere,quia mox ut 

ego defunctus fuero, (m) eadem hora aeris serenitas 
redibit. 486 Cujus protinus vocem mora, et mor- 
tem gerenitas secuta est.Quod signum etiam alia si- 
gnasunt comitata.Nam manusejus et pedes podagres 
humore tumescentes versi in vulneribus fuerant, et 

profluente sanie(n)patebant.Sed dum corpus ejus ex 

(I) Corrupte in Gilot.et Vatic.leg'tur,Centerelensis. 
in omnibus Mss. Anglic., Norm., Germ., Compend., 
etc.,necnon in Greca interpretatione babes Centum- 
cellensis. Comes hic dicitur qui e comitatu, seu aula 
mittebatur ad precipuas urbes gubernandas, jusque 
populis dicendum.De diversis comitum offlciis, vide 
Cassiod.lib.vi Variar.De comitibus alibi erit comino- 
dior disserendi locus. 

(m) Addidimus ex Mss., eadem hora. 
(n) In Excusis,putebant. Sequimur versionem Gr., 

tres Carn., German., omnes Norm., etc. 
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more ad levandum fuisset nudatum, ita r:anus A 6Az0évcec, xai ὑποῤῥέοντος ὑγροῦ διηνοίγοντο, Κατὰ δὲ τὸ 
pedesque ejus sani inventi sunt, (a) ac sinunquam 
vulneris aliquid habuissent. Ductus itaque ac sepul- 
tus est, ejusque conjugi visum est ut quarto die in 
sepulcro illius marmor quod euperpositum fuerat 
mutari debuisset. Quod videlicet marmor corpori 

ejus superpositum dum fuisset ablatum, tanta ex 
corpore ipsius fragrantia odoris emanavit, ac si ex 
putrescente carne illius pro vermibus aromata fer- 
buissent. Quod factum dum, narrante me in homiliis 
(Homil. 36), inüirmis quibusdam venisset in dubium, 
die quadam, sedente me in conventu nobilium, ipsi 
artifices qui in sepulcro illius marmor mutaverant 
adfuerunt, aliquid medepropriacausa rogaturi.Quos 
ego de eodem miraculo coram clero, nobilibus ac 
plebe requisivi, qui et (P) eadem odoris fragrantia mi- 
ro modo se repletos fuisse testati sunt, et quedam 
alia in augmento miraculi, que nunc narrare lon- 
gum estimo, de eodem sepulcro ejus addiderunt. 

ἔθος ἐπι τῷ λοῦσαι τὸ σῶμα αὐτοῦ γυμνώσαντες, αἱ 
χεῖρες αὐτοῦ καὶ οἱ πόδες ὑγιεῖς ηὑρέθησαν, ὥστε μήτε 
ἴχνος πωρώματοςἐν αὐτοῖς εὑρεθῆναι. ᾿Απηνέχθη τοίνυν 
καὶ ἐταφη. Τῇ δὲ συζύγῳ αὐτοῦ ἔδοξε μετὰ τετάρτην 
ἡμέραν τοῦ ταφῆναι αὐτὸν, τὸ μάρμαρον τὸ ἐπάνω τοῦ 
μνήματος αὐτοῦ τεθέν ἀλλάξαι. Τούτου δὲ ἐπαρθέντος 
lx τοῦ σώματος αὐτοῦ ὄσφρησις εὐωδίας (α) ἀνεπέμφθη. 
ὡς ὅτι ix τῆς σαπείσης σαρχὸς αὐτοῦ, ἀντὶ axo xov 
ἀρώματα ἀνέδλυζον. Τοῦτο δὲ καὶ ἐν ταῖς ὁμιλίαις τοῦ 
εὐαγγελίου διηγουμένον μου γέγονέ τινας τῶν ἄσθενε- 
στέρων εἷς ἀπιστίαν ἐλθεῖν. Ἐν δὲ ἡμέρᾳ τινὶ χαθεζο- 
μένου μου ἐν συλλόγῳ μετὰ ἀνδρῶν (e) εὐγενῶν, αὐτοὶ oq 
τεχνῖται παρεγένοντο, οἵτινες τὸ μάρμαρον τοῦ μνήμα- 
τος αὐτοῦ ἤλλαξαν παραχαλοῦντὲές με περὶ (f) πράγματος 
αὐτῶν τινος. ᾿Εγὼ δὲ τούτους ἐνώπιον τοῦ κλήρου καὶ 
παντὸς 102 λαοῦ͵ περὶ τοῦ θαύματος τούτου(ρ) ἐρωτήσας, 
ἀπεχοίθησαν, λέγοντες" θαυμασίῳ τρόπῳ τῆς ὀσφρή- 
σεως τῆς εὐωδίας ἐχείνης ἐμπλνσθῆναι αὐτούς. Καὶ ἕτερα 

δέ τινα εἷς προσθήκην τοῦ θαύματος περὶ τοῦ αὐτοῦ μνήματος ἔλεγον, ἅπερ διηγήσασθαι ἐπίμηκες elvat ἡγοῦμαι, 
Pzran. Inquisitioni mee sufficienter jam video sa- 

üisfaetum, sed hoc estadhuoquod questioneanimum 
polsat: quia cum superius dictum sit esse jam san- 
ttorum animas in ccelo, restat procul dubio ut ini- 
quorum quoque animo esse non nisl in inferno cre. 
dantur. Et quid hac de re veritas habeat ignoro. 
Nam humana estimatio non habet peccatorum ani- 
mas ante judicium posse cruciari. 

CAPUT XXVIII. 
(uod sicut perfectorum anime in calo, ita post dis- 
solutíonem corporis iniquorum anima ín inferno 
esse credends sunt. 

Gnzconivs. Si esse sanctorum animas in colo sa- ( 

eri eloquii satisfactione credidisti, oportet ut per 
omnia esse credas et iniquorum animas in inferno, 
quia ex retributione eterne juetitie, ex qua justi 
jm gloriantur, necesse est per omnia ut et injusti 
erucientur. Nam sicut electos beatitudo letificat, 

. lta credi necesse est quod a die exitus sui ignis re- 
probos exurat. 

Pzra. Et qua ratione credendum est quia rem 
incorpoream tenere ignis corporeus possit ? 

CAPUT XXIX. 
Qua (c) ratione credendum sit ut incorporeos spiritus 

tenere ignis corporeus possit. 
Gnazconivs. Si viventis hominis incorporeus spi- 

ritus tenetur in corpore, cur non post mortem, cum 
incorporeus sitspiritus,etiam corporeo igneteneatur? 

ΔΈ Ῥετε. In vivente quolibet idcirco incorpo- 
reus spiritus tenetur in corpore, quia vivificat cor- 
pus. 
Gazoon. Si incorporeus spiritus, Petre, in hoc te- 

(a) Val. Cl., ac sí vulneris nihil hab. 
(b) In secundoCarnot. et nonnullis Norm., eadem, 

marmore mutato odoris fr. 
(c) De hae quaest. consulendus Aug. 1l. xx1 de Ci- 

Dei, 6. 10. - 
(d) Mo., ἀποπέμηιτο ἐκ τῆς σαρκὸς αὐτοῦ ἀντὶ, 

IIETP. Τῇ παρ᾽ ἐμοῦ ἐπιζητήσει λοιπὸν ἱχανῶς ὁρῶ 
ἑχυτὸν πληροφορηθεντα. Τοῦτο δὲ ἀχμὴν ἐρωτῆσει τὴν 
ψυχὴν ὑπονύττει' Ὅτι καθὼς ἀνωτέρω ἐλέχθυ, τὰς τῶν 
ἁγίων Ψυχὰς ἐν οὐρανῷ εἶναι λοιπὸν, καὶ τάς τῶν ἀδί- 
xov ψυχὰς ἐν τῷ ἄδῃ εἶναι πιστευτέον. Τί δὲ περὶ τούτου 
τοῦ πράγματος ἡ ἀλήθεια ἔχει ἀγνοῶ. Ἡ γὰρ ἀνθρωπίνη 
βουλὴ τὰς τῶν ἁμαρτωλῶν ψυχὰς οὐχ ἔχει πρὸ τῆς ἡμέ- 
ρας τῆς κρίσεως δύνασθαι χριθῆναι. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΘ. 

Ὅτι ὥσπερ αἱ τῶν δικαίων ψυχαὶ ἐν τῷ οὐρανῷ, οὕτω 
τῶν ἀιαρτωλῶν ἐν τῷ ἄγῃ ἀπέρχονται. 

ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. 'Eàv τὰς τῶν ἁγίων ψυχὰς ἐν τῷ οὐρα- 
νῷ εἶναι ἐπίστευσας τῇ τῆς ἱερᾶς συντυχίας πληροφο- 
pla, δέον ἐστὶν ἵνα xal τὰς τῶν ἀδίχων ψυχὰς ἐν τῷ 

ἄδῃ εἶναι ἐκ παντὰς πιστεύσῃς. "Ex γὰρ τῆς ἀνταποϑό- 
σεως τῆς ἐνδοτάτης διχαιοσύνης ἐξ ἧς οἱ δίχαιοι δοξά- 
ζονται, ἀναγκαῖόν ἐστιν ἵνα xal οἱ (λ) ἀδικοι πάντως κρι- 
θῶσι. Καθάπερ γὰρ τοὺς ἐχλεχτοὺς f μαχαριότης εὐφραί- 
νει, οὕτω πιστεύειν χρή, ὅτι xal τοὺς ἀδίχους ἀπὸ τῆς 

ἡμέρας τῆς ἐξόδου αὐτῶν τὸ πῦρ χαταφλέγει. 

ΠΕΤΡ. Καὶ ποίῳ τρόπῳ πιστευτέον ἐστὶν, ὅτι σωματι- 
κὸν πῦρ εἶδος ἀσώματον κρατῆσσι δύναται. 

ΚΕΦΑΛ. A'. 

᾿Ερώτησις πῶς πιστεύσωμεν, ὅτι τὰ ἀσώματα πνεύματα 
τῷ σωματιχῶ πυρὶ δύνανται χρατεῖσθαι. 

TPHTOPIOX.'Eàv ζῶντος τοῦ ἀνθρώπου τὸ ἀσώματον 
πνεῦμα χρατεῖται ἐν τῶ σώματι, διὰ τί οὐχὶ xal μετὰ 
θάνατον, εἰ xal ἀσώματον τὸ πνεῦμα ὑπάρχει, ἐν τῶ 
σωματιχῶ πυρὶ χρατηθήσεται ; 

418 ΠΕΤΡ. Τούτου ἕνεχεν ἐν τοῖς ζῶσι τὸ ἀσώματον 
πνεῦμα ἐν τῶ σώματι χρατεῖται͵ ἐπειδὴ τοῦτο ζωοποιεῖ 
τὸ σῶμα. 
ΓΡΗΓΟΡ. ᾽Εὰν τὸ ἀσώματον πνεῦμα. Πέτρε, χρατηθῆ- 

(e) Ms., εὐλαδῶν αὐτο. 
^ Ms., πράγματός τινος, lvo. 
υ Ms., ἠδώτησα, οἱ δὲ ἀποχριθέντες εἶπον θαυμαστῶ 

τρόπῳ. 
(Δ) Ms., ἄδικοι πάντες, 
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vat ἐν τῷ σώματι δύναται ὅπερ ζωοποιεῖ, διὰ τί οὐχὶ A neri potest quod vivificat, quare non poenaliter et ibl 
χἀκεῖ χρατηθήσεται βασανιστιχῶς, ἔνθα θανατοῦται ; διὰ 
δὲ τοῦ πυρὸς κρατηθῆναι τὸ πνεῦμα λέγομεν, ἐπειδὴ ἐν 
τῇ βασάνῳ τοῦ πυρὸς ἔσηται, θεωροῦν xai αἰσθανόμενον, 
τὸ δὲ πῦρ ἐκεῖνο ὅπερ ὑπομένει θεωροῦν ἐχτήχεται. Γί- 

^ - el 4 τὸ" . ν᾽» y 
νέται δὲ τουτο, ὡστε τὸ σωματιχον £t0^76,t10 «au uto 

χαταλαῦσαι͵ χαθάπερ ix τοῦ πυρὸς τούτου τοῦ φαινο- 

μένου ἔχκκαυσις xal πόνος ἀθεώρητος ἐν τῷ λογισμῷ δια- 
βαίνει, ὅτι διὰ τοῦ σωμιτικοῦ πυρὸς ὁ ἀσώματος λογισ- 

μὸς φλεγόμενος τήέχεται χατὰ τὸ ἡμῖν δυνατὸν, ἐκ τῶν 
εὐαγγελιχῶν ῥημάτων ἀποδεῖξαι πειράσομαι. Οὐ μόνον 

᾿ χὰρ ἡ ψυχὴ θεωροῦσα ὑπομένει τὸν ἐμπυριομὸν, ἀλλὰ 
xal διὰ πεῖρας τοῦτο πάσχει. Αὐτῆς οὖν τῆς ἀληθείας ἡ 

φωνή λέλεχεν περὶ τοῦ πλουσίου, ὅτι ἀπέθανε καὶ ἐτάφη. 
Ὅτι δὲ ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐν τῷ πυρὶ χατεσχέθη, σημκίνει 
λέγουσα οὕτως" Ἔν τῷ δη ὑπάρχων, τὸν ᾿Αὐρὰμ ἐδυ- 
σώπει,λέγων' ᾿Απόστειλον Λάζαρον, ἵνα βάψας τὸ ἄκρον 
τοῦ δαχεύλου αὐτοῦ ὕδατος δροσίσῃ μου τὴν γλῶτταν, 
ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ φλογὶ ταύτῃ. Ἡνίκα οὖν ἁμαρτωλὸν 
κλούσιον ἐν τῷ πυρὶ (a) καταχεχριμένον 3) ἀλήθεια λέγει. 
τῷ πυρὶ χρατεῖσθαι ἀρνησηται ; 
ΗΕΤΡ. ᾿Ιδοὺ τῇ ἀπολογίᾳ ταύτῃ καὶ τῇ μαρτυρίᾳ εἰς 

πίστωσιν κλίνεται ἡ ψυχὴ, (b) ἀλλὰ περαιουμένη πάλιν 
εἰς yo χρότητα ἐπιστρέφει. llàx γὰρ ἀσώματον πρᾶγμα, 
παρὰ σωματικοῦ εἴδους χρατηθῆναι καὶ βληθῆναι δύ- 
ναται, ἀγνοῶ. 
ΓΡΗΓΟΡ. Εἰπὲ, αἱτῶ σε. xai ἀποστατιχὰ πνεύματα, 

τὰ ix τῆς οὐρανίου δόξης ἐχριφέντα, σωματιχὰ ὑπαάρ- 
χειν. ἣ ἀτώματα ὑπολαμδάνεις ; 
DETP. T« ὑγιῆ (c) λογιζόμενος, σωματιχὰ ὑπάρχειν 

τὰ πνεύματα λέξῃ ; 
ΓΡΗΓΟΡ. Τὸ δὲ γεέννης πῦρ ἀσώματον ὑπάρχειν λέ- 

γεις, fj σωματιχόν ; 

ΠΕΤΡ. Τὸ δὲ γεέννης πῦρ σωματικὸν ὑπάρχειν οὐχ 
ἀμφιβδάλλω, ἐν ᾧ σώματα ἐν πάσῃ ἀληθείᾳ κριθήσονται. 
TPHTOP. Τοῖς καταδίχοις ἡ ὄντως ἀλήθεια Χριστὸς ὁ 

Θεὸς ἡμῶν ἐν τῇ συντελείᾳ ἐρεῖ Ὑπάγετε εἰς τὸ πῦρ τὸ 
αἰώνιον τὸ ἡτοιμασμένον τῷ διαδόλῳ χαὶ τοῖς ἀγγέλοις 
αὐτοῦ. 'Eàv οὖν ὁ διαδολος xai οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ ἀσώμα- 
τοι ὄντες, τῷ σωματιχῷ πυρὶ χριθῆναι μέλλουσι, τί θαυ- 
μαστὸν ἐὰν καὶ αἱ ψυχαὶ πρὸ τοῦ ἀπολαθεῖν τὰ σώματα, 
σωματιχῶν (d) χριτηρίων δύνανται αἰσθάνεσθαι ; 

ΠΕΤΡ. Φ'ανερᾶς οὔσης τῆς ἀπολογίας, οὐχ ὀφείλει τοῦ 
λοιποῦ ἡ ψυχὴ περὶ ταύτης τῆς ἐχζητήσεως διστάσαι. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΑ΄. 

Ἐρώτησις, εἴ μετὰ θάνατον καθαρτιχὸν πῦρ ὑπάρχει. 
ΓΡΗ͂ΓΟΡΙΟΣ. Ἡνίκα μετὰ χαμάτου ἐπίστευσας (e) τῆς 

teneatur ubi mortificatur? Teneri autein spiritum per 

ignem dicimus,(g)utintormento ignis sit videndoat- 
quesentiendo, Ignem namqueeoipso patitur, quo vi- 

det;et qui concremari se aspicit, concre:natur. Sicque 

fit ut res corporea incorpoream exurat, dum ex :gno 
visibili ardorac dolorinvisibilistrahitur,ut perignem 
corporeum mens incorporea (h) etiam incorporea 
flan: ma crucietur. Quamvis colligere ex dictis evan- 

gelicis possumus quia incendium anima non solum 
. videndo, sed etiam experiendo patiatur. Veritatis 
etenim voce dives mortuus in inferno dicitur sepul- 
tus. Cujus anima quia in igue teneatur insinuat vox 
ejusdem divitis qui Abraham deprecatur, dicens: 
Mitte Laxarum. ut. intingat. extremum digili sui. in 
aquam, etrefrigeret linguam meam, quia crucior in hae 

flamma (Luc. xvi, 24). Dum ergo peccatorem divitem 
damnatum Veritas in ignem perhibet, quisnam sa- 

piens reproborum snimas teneri ignibus neget? 
τίς σοφὸς, ὅστις τῶν ἀποδεδοχιμασμένων τὰς ψυχὰς lv 

PETR. Ecce ratione ac testimonio ad credulitatem 
flectitur animus, sed dimissus iterum ad rigorem 
redit. Quomodo enim res incorporea a re corporea 
teneri atque affligi possit iynoro. 

GnEGOR. Dic, queso te, apostalas spiritus ἃ cc 
lesti gloria dejectos, esse corporeos, an incorpo- 
reos suspicaris ? 

PeTR. Quis sanum sapiens esse spiritus corpo- 
reos dixerit ? 

GnEGoR. Gebenne ignem esse incorporeum, an 
corporeum fateris ? 

PrTR. Ignem gehenne corporeum eese noa am- 
bigo, in quo certum est corpora cruciari. 

GnEGoR. Certe reprobis Veritas in fine dictura est: 
[te in ignem eternum, qui paratus est diabolo et ange- 
lis ejus (Matth. xxv, 41). 8i igitur diabolus ejusque 
angeli, cum sint incorporei, corporeo sunt igne cru- 

ciandi, quid mirum si anime et antequam recipiant 
corpora, possint corporea sentire tormenta ? 

PETR. Patet ratio, neo debet animus de hao uite- 
rius questione dubitare. 

CAPUT XXX. 
De morte Theodorici regis Ariani. 

Gnrconivs. Postquam laboriose credidisti, opere 
ἐργασίας τοῦ χαμάτου προσθήκην πίστεως ποιοῦμαι, p pretium credo, si ea que mihi a viris fidelibus sunt 
ἐχεΐνα διηγούμενος, ἅπερ (f) μοί εἶσι παρὰ πιστῶν ἀν- 
θρώπων γνωρισθέντα. Ἰουλιανὸς ὁ δευτερενων τῶν δεφεν- 
σώρων ταύτης τῆς τῶν Ρωμαίων ἁγίας τοῦ Θεοῦ ἐκχλτ,- 
σίας, ἢ χάριτι Χριστοῦ δουλεύω, Ὅστις πρὸ ἑπτὰ ἐτῶν 
ἀπέθαν;ν͵ E ἔτι μοῦ ἐν τῷ μοναστηρίῳ ὑπάρχοντος, ἔθος 

(a Ms8., xatavtx .9 pOMEVOV, 

C5) Me., ἀλλὰ ἀφεθεῖσα... 
(2) Μ5.. ὑγιής. 
(^ MS., βασάνων. 

ὑπεστρέφει. 

Ms., τῇ ἐργασίᾳ. 
Ἷ Ms., μοι παρὰ πιστῶν ἀνδρῶν ἐγνωρίσθη. 
(σὴ 1n. Vulgetis, ut in tormento ignis vid. alque sent. 

digesta narravero. (i)Juliunus namque hujus Roma- 
nx» Ecclesie, cui Deo auctore deservio, secundus de- 

fen-or, qui ante septem ferme annos defunctus est, 
ad me adhuc in monasterio positum crebro veniebat, 

et mecum colloqui de aniine utilitale consueverat. 

puniatur. In secundo Aud. legitur vivendo, pro vi- 
nido 
(A) Uterque Theod., Val. Cl. et secundus Aud., 

etiam corporen fl. In primo Gemet. manus receng 
delevit primam syllabam ín, ut postea regeret ur, 
corporea ἢ. 

(ἢ) Hic incipit cap. in Gemet. 
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Hicitaque mibi quadam die narravit, 430 dicens : A εἶχε συχνοτέρως πρὸς με παραθάλλειν, xal περὶ dos" 
(n) Theodorici regis temporibus pater soceri meiin λείας ψυχῆς συντυγχάνειν. Οὗτος τοίνυν ἐν μιᾷ τῶν ἣμε- 
Sicilia (b) exactionem canonicis egera!,atque jamad ρῶν διηγήσατό μοι, λέγων, 489 ὅτι ἐν τοῖς χρόνοις 

Italiam redibat. Cujus navis appulsa est ad insulam θεοδωρίγου τοῦ ῥηγὸς, ὁ πατὴρ τοῦ πενθεροῦ αὐτοῦ ἐν 
que Liparis appellatur. Et quia illic vir quidam so- Σικελίᾳ τὴν (f) ἄνυσιν τοῦ χανόνος ἔπραττεν. Ὑποστρέ- 
litarius magne virtutis babilabat, dum naut navis φοντος δὲ αὐτοῦ ἐν τῇ ᾿Ιταλία εἰς vi, τόν τινα τὸ πλοῖον 
armamenta repararept,visum est predicto patri βο- προσώρμησεν χαλυυμένην Λίπαριν. ᾿Ανὴρ δὲ τις τὸν μο- 
ceri mei ad eumdem virum Dei pergere, seque ejus νήρη βίον ἐκεῖσε ἀσχῶν, ἐν δυνάμει ἔργων μεγίστων ὑπῆρ- 
orationibus commendare. Quos vir Domini cum vi- χεν. 'Ev ὅσῳ δὲ οἱ ναῦται τὰ ἐξάρτια τοῦ πλοίου περιε- 
disset,eis interaliacolloquens, dixit: Scitis quia rex ποιοῦντο, ἔδοξε τῷ προλεχθέντι πατρὶ τοῦ πενθεροῦ αὖ- 
Tbeodoricus mortuus est? Cui illi protinus respon- τοῦ πρὸς τὸν αὐτὸν τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπον ἀπελθεῖν, καὶ ᾿ 

derunt: Absit,nos eum viventem dimisimus,et nihil ταῖς ἐχείνου εὐχαῖς ἑχυτὸν παραθέσθαι. Τοῦτον δὲ ὁ τοῦ 

iale ad nos de eo nuncusque perlatum est. Quibus θεοῦ ἄνθρωπος θεασάμενος, μετὰ τὸ συντυχεῖν αὐτοῖς 

Deifamulus addidit,dicens: Etiam mortuusest:nam περὶ ὠφελείας, προσθεὶς xal τοῦτο εἴπεν" Οἴδατε ὅτι 
besterno die hora nona (c) inter Joannem papam et θεοδώριχος ὁ ῥὴξ ἀπέθανεν ; Αὐτοὶ δὲ πρὸς αὐτὸν εἶπον" 
Symmachum patricium discinctus atque discalceatus B Μὴ γένοιτο, ἡμεῖς ζῶντα αὐτὸν παρεάσαμεν, xal οὐδὲν 
οἱ vinctis manibus deductus,in hanc vicinam Yulca- "* τοιοῦτον περὶ αὐτοῦ μέχρι τοῦ παρόντος ἠχούσαμεν. 

εἱ (d) ollam jactatus est. Quod illiaudientes,sollicite Πρὸς οὕς 6 τοῦ θεοῦ οἰκέτης πάλιν (g) ἔφη" Τῇ χθὲς γὰρ 
econscripserunt diem,atque in Italiam γονθγϑὶ, eo die ἡμέρᾳ περὶ ὥραν ἑννάτην μεταξὺ Ἰωάννου t00 πάπα xal 
Tbeodoricum regem inveneruatfuisse mortuumquo Συμμόχου τοῦ πατρικίου, λυσόζωνος, xal ἀνυποδετος, 
ejus exitusatquesupplicium Deifamulofueratosten- ^ vai τὰς χεῖρας δεδεμένος ἀπενεχθεὶς, ἐν τῇ γειτνιαζούσῃ 
som. Et quia Joannem papam affligendo in custodiu νύσῳ τοῦ (ἡ) βουλκάνου ἐν τῷ ὑποχαιομένῳ πυρὶ αὐτόθι 
occidit, Symmacbum quoque patricium ferro tru» — ἐῤῥίφη. Τοῦτο δὲ ἐκεῖνοι ἀχούσαντες νουνεχῶς τὴν ἡμέ- 
tidavit, ab illis juste in ignem missus apparuil, ρα, ἐσημειώσαντο. Ὑ πποστρέψαντες δὲ εἰς τὴν Ἰταλίαν, 
quos in bac vita injuste judicavit. εὔρον ὅτι ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ θεοδώρίχος ὁ ῥὴξ ἐτελεύτη- 
ev, ἐν Jj τὴν ἐχείνου ἔξοδον, xal τὴν τῆς χρίσεως βάσανον ὅ τοῦ Θεοῦ οἰχέτης δι’ ἀποκαλύψεως ἐγνώρισεν. 
ἔπειδὴ δὲ ᾿Ιωάννην τὸν πάπαν μεγάλως ἐχθλίδων, εἰς (i) φυλακὴν ἐφόνευσε, Σύμμαχον δὲ τὸν πατρίχιον ξίφει 

τατέσφαξε, διχαίως ὑπ’ ἀὐτῶν ἐν τῷ πυρὶ βληθῆναι ἐφάνη, οὖς ἐν τῇ ζωῇ ταύτῃ ἀδίκως ἔχρινεν. 
CAPUT XXXI. ΚΕΦΑΛ. ΛΒ΄. 

| De morte Reparati. Περὶ τοῦ θανάτου 'Ῥεπαράτου. 
Eo quoque tempore quo primum remole vite de- Ἐν ἀρχῇ τῶν χρόνων ἐν οἷς τὴν (j) ἰδιάζουσαν ζωὴν 

sideriis anhelabam,quidam honestus senex,Deusde- ἐπιθυμίᾳ πολλῇ ὠρεγὸμην,γέρων τις πάνυ εὐχατάστατος 
ditnominpe, valde bujue urbis nobilibus amicus, mihi ὑπάρχων, Δεουσδέδιτ ὀνόμχτι, καθ᾽ ἐχάστην μοι ἐν ταῖς 
quoqueinamicitiissedulejungebatur,qui mihi narra- C (ζ)φιλίαις προσεχολλᾶτο. Καὶ πάντων δὲ τῶν εὐγενῶν τῆς 
bat,dicens : Gothorum temporequidam (e)spectabilis πόλεως ταύτης φίλος ὑπῆρχεν, οὕτως μοι διηγεῖτο, λές- 

vir, Reparatus nomine, venit ad mortem. Qui dum γων͵ ὅτι ἐν τοῖς χοόνοις τῶν Γότθων, ἀνήρ τις 'Perapa- 

diu jam mutus ac rigidus jaceret,visum est quod ab τος ὀνόματι, ἐν τῇ τοῦ θανάτου ὥρᾳ ἐλθὼν, ἐπὶ πολὺ (I) 
' eo funditus flatus vitalis exisset, atque examine re- χαταχθονισμένος ἔχειτο, ὥστε παρὰ πάντων νομίζεσθαι 
mansisuet corpus. Cumqueet multi quiconvenerant, τὴν ξωτιχὴν αὐτοῦ πνοὴν ix τοῦ βάθους ἀνασπασθῆναι, 
οἱ eum jam mortaum familia lugeret, subito rediit, καὶ ἄψυχον αὐτοῦ τὸ σῶμα ἀπομεῖναι, Πολλῶν δὲ πρὸς 
et eanctorum plangentium in stuporem verse sunt αὐτὸν συνεληλυθότων ἅμα τῆς αὐτου(ηι)φαμιλίας, ὡς ἤδη 
lacrymas .Qui reversusait : Citius ad Ecclesiam beati τελευτήσαντα αὐτὸν ἐπένθουν. Αἴφνης δὲ αὐτοῦ ἀνανή- 
Laurentii martyris, que ex nomine conditoris Da- ψαντος, πάντων τῶν κλαιόντων τὰ δάχρυα εἷς ἔχπληξιν 
masi vocatur, puerum mittite, et quid de Tiburtio μετεστράφησαν. Ὁ δὲ ἀσθενὴς sine Διὰ τάχους παῖδα 
presbytero agatur videat οἱ renuntiare festinet. Qui ἀποστείλατε ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ ἁγίου μάρτυρος Λαυ- 

(α) Regie Gothorum in Italiade quo fusissime egi- (e)Titulus orat honoris.Vide formulam spectabilita- 
mos in Vita Caseiodori, potissimum]. 1, o.3,ueque — (is,quasoilicethictitulusoconferebatur.apud Cassiod. 
ad 6 inclusive, Consule etiam Paul. Diac. Hist.Mig- — J. vii. Var. c. 37. Qui eo fruebantur, inter comites 
cell. l. xv, et Greg. Turon. de Gloria Mart., c. 40. D primi ordinis recensebantur, ut colligere licet ex 
Olim notus erat quidam locus qui Theodorici infer- — ejusdem Cassiod. 1. 11 Var., ep. 28. 
sus dicebatur. Vide Act. SS. Ord. 8, Ben. szcul. f) Ms., εἴσπραξιν. Et paulo post, ὁποστραφέντος, 
ἵν, part. n, pag. 379. g) Ma., ἔφη iv ἀληθείᾳ ἀπέθανεν᾽ τῇ χθές. 

(δ) Qui hoc munere fungebantur dicebanturcano- h) Μβ., πυρχάνου. 
siearii, ut videre est δρυὰ Cassiod., max.l. vi Var., (i) Ma., ἐν φυλακῇ. Et post pauca, πυρὶ βληθεὶς. 
lorm. 8, et ]. xu, c. 13. Non solum frumentum,sed 0) Ms., ἰδίαν ζωήν. 
eliam pecuniam exigebant ; hino apud eumdem (k) Ma., auvzuy latc... οὗτός μοι. 
Cassiod. canonici solidí, |. i1, Var., ep. 25. Lege () Ms., ἡμιθανής. 
eliam Sidon. Apoll. ep. 10 l. vt et notas doct. Sava- (m) In Editis corrupte φαμιλίον. Legitur quidam 
renis. aliquando φαμίλιος ; sed sigaiticat fumulum, εἰ est 

(c) IsfoitJoannesl,qui Hormisdsesuccessitan.523. — masc. generis. [n Excusis autem legitur, τῆς φαμι- 
(d) In 2onnollis Mss. Norm., insulam ; quelectio — Xov, ub in Latino babes, familia lugeret. 

cenfürmatur ex Vers. Gresca. 
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ρεέντιου, τῇ ἐπονομαζομένῃ Δαμάσου, ἥ τις κατὰ τὴν A videlicet tunc Tiburtius carnalibus desideriis subja- 
ἐπωνυμίαν τοῦ ταύτην χτίσαντος οὕτω χέκληται, ἵνα 
θεωρήσῃ τί περὶ Τιδουρτίου τοῦ πρεσθδυτέρου γίνεται, 
χαὶ σπεύσῃ τοῦ μηνύσαι. Οὗτος δὲ Τιδούρτιος σωματι- 
χαῖς ἐπιθυμίαις τότε δουλεύειν ἐλέγετο. Τὴν γὰρ αὐτοῦ 

πολιτείαν xal τῆς διαγωγῆς τὰ ἦθη, καλῶς ἐπίσταται 
Φλωρέντιος͵ ὁ νυνὶ τῆς αὐτῆς ἐκχλησίας ὑπάρχων πρεσ- 
δύτερος. "Ev τῷ πορευθῆναι οὖν τὸν παῖδα, διηγήσατο ὃ 
αὐτὸς Ῥεπαρᾶτος, ὁ εἷς ἑαυτὸν ἐπανελθὼν τί ἐθεᾶσατο 
ἐχεῖθεν ἔνθα ἀπηνέχθη. Ἔλεγε γὰρ ὅτι μεγίστη avo163) 
ξύλων ἑτοίμη ὑπῆρχεν. ᾿Απενεχθέντος δὲ Τιδουρτίου 
τοῦ πρεσδυτέρου, ἐν αὐτῇ ἐπετέθη, καὶ πυρὸς ὁπούλη- 
θέντος, κχτεχάη. 4B S Ἑτέρα δὲ στοιδὴ ξύλων ἡτοιμά- 
ζετο, ἧς τινος ἡ χορυφὴ ἀπὸ τῆς γῆς ἕως τοῦ οὐρανοῦ 

παρατείνεσθαι ἐθεωρεῖτο, φωνὴ δὲ ἐλθοῦσα, εἴρηχε τίνος 
ὑπῆρχεν. Τούτων τρίνυν ῥηθέντων, rapaypt μα ὁ αὐτὸς 
Ῥεπαρᾶτος ἀπέθανεν. 'O δὲ παῖς ὁ πρὸς Τιδούρτιον ἀπο- 

σταλεὶς ἤδη λοιπὸν χἀκεῖνον ἀποθανόντα εὗρεν. Ὅθεν περὶ 

τούτου φανερὸν χκαθέστηχεν, ὅτι Ῥεπαρᾶτος εἷς τοὺς τό- 

πους τῶν βασάνων διὰ τοῦτο ἀπηνέχθη, καὶ ἅπερ ἐθεά- 
σατο ὑποστρέψας διηγήσατο, κἀὶ παραχρῆμα ἀπέθανεν, 
οὐχὶ δι᾽ ἑαυτὸν, ἀλλὰ δι’ ἡμᾶς τοὺς ἐν ταύτῃ τῇ ζωῇ 
ἀκμὴν ὑπάρχοντας, ἵνα λοιπὸν ἐκ τῶν πονηρῶν ἔργων 
διορθρωσώμετα. Ξύλα δὲ εὐτρεπιζόμενα ὁ Ῥεπαρᾶτος εἶἷ- 

cere ferebatur : cujus adhuc vite morumque bene 
quoque Florentius ejus nuno Ecclesie presbyter 
meminit. Cum vero puer pergeret, narravit idem 
Reparatus, qui ad se reversus fuerat, quid de illo 
ubi ductus fuerat agnovit, dicens : Paratus fuerat 
rogus irgens, deductus autem Tiburtius presbyter 
in eo est. superpositus, atque supposito igne 491 
concrematus. Alius autem parabatur rogus, cujus 
& terra in celum cacumen tendi videbatur. Cui 
emissa voce clamatum est cujus esset. His igitur 
dictis statim Reparatus defunctus est : puer vero 
qui transmissus fuerat ad Tiburtium, jam eum mor- 
tuum invenit. Qui videlicet Reparatus ductusad loca 
penarum, dum vidit, rediit, narravit, et obiit, 
aperte monstratur quía nobis illa, non sibi viderit, 
quibus dum adhuc concessum est vivere, licet etiam 
ἃ malis operibus emendare. Rogum vero construi 
Reparatus vidit, non quod apud infernum ligna ar- 
deant ut ignis fiat : sed narraturus heo viventibus, 
illa de incendio pravorum vidit, ex quibus notriri 
&pud viventes corporeus ignis solet, ut per heo 
assueta audientes discerent quid de insuetis timere 
debuissent. 

δεν, οὐχ ὅτι παρὰ τῷ ᾷδῃ ξυλα (u) καίονται, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἐξηγηθῆναι τοῖς ζῶσιν, εἶδεν ἐκεῖνα τὰ περὶ τοῦ ἐμπν- 
ρισμοῦ τῶν τῶν σχωλήχων, ἐξ ὧν ἤθισται τὸ πὺρ τρέφεσθαι παρὰ τοῖς (δ) σωματικοῖς ζῶσιν, ἵνα διὰ τῶν γνωρίμων 
ἀχούοντες μάθωσι τί ὥφελον καὶ περὶ τῶν ἀγνοουμένων φοδηθῆναι. 

ΚΕΦΑΑ. AT'. 
Περὶ τοῦ θανάτου Κουριαλίου, καὶ τοῦ ὅπως τὸ πνεῦμα 

αὐτοῦ ἐνεπυρίσθη. 
Ἐν τῇ χώρᾳ τῆς Βαλερίας, πρᾶγμα πάνυ φοθδερὸν 

συμδεδη κέναι ὃ (c) τῇ ζωῇ εὐλαδέστατος Μαξιμιανὸς διη- 

CAPUT XXXII. 

De morte Curialis, cujus sepultura incensa est. 

Terribile etiam quiddam in Valerie provinela 
contigisse vir vits venerabilis(e) Maximianus, Syre- 

γήσατό uot, ὁ νυνὶ τῆς Συρακουσίων πόλεως ὑπάρχων C cusanusepiscopus,quidiuinhae urbe meo monaste- 
ἐπίσχοπος, πρότερον δὲ ἐν ταύτῃ τῇ πόλει τοῦ ἐμοῦ μὸ- 
ναστήρίου γεγονὼς προεστώς. Ἔλεγε δὲ οὕτως ὅτι Κου- 
ριάλιός τις ἐκεῖσε τῷ ἁγίῳ καὶ ἱερῷ τοῦ Πάσχα σαδὔά- 
ttp θυγατέρα τινὸς νεωτέραν ὑπάρχουσαν ἐν τῷ (4) βαπτί- 
σματι ἐδέξατο, Ὅστις μετὰ τὴν νηστείαν ἐν τῷ οἴχῳ 
αὐτοῦ ὑποστρέψας, πολλῷ τε οἴνῳ μεθυσθεὶς, τὴν αὐτὴν 
αὐτοῦ θυγατέρα μεῖναι μεθ’ ἑαυτοῦ ἡτήσατο. Ἐν αὑτῇ 9ὲ 
τῇ νυχτὶ, ὅπερ xai εἰπεῖν ἀθέμιτον ὑπάρχει, ταύτην 
διέφθειρε. ᾿ρωΐας δὲ γενομένης, ἀνέστη ὁ ἄθλιος καὶ δια- 

λογίζεσθαι ἤρξατο, ἵνα εἰς τὸ λουτρὸν ἀπέλθῃ, δοχῶν διὰ 
τοῦ ὕδατος τὸν τῆς ἁμαρτίας μολυσμὸν ἀποπλῦναι., 
᾿Απῆλθε τοίνυν xxi ἐλούσάτο. Φόδῳ δὲ καὶ δειλίᾳ συνεί - 
χετο εἷς τὴν ἐχχλησίαν ἀπελθεῖν, ἐννοῶν τὴν ἁμαρτίαν ἣν 
εἰργάσατο. ᾿Βσχύνετο δὲ πάλιν τοὺς ἀνθρώπους, ἐὰν ἐν 

rio preefoit,narrareconsuevit, dicens: Quidam (f) Cu- 

rialis illic sacratissimo paschali Sabbatojuvenculam 
cujusdam filiam in baptismatesuscepit. Qui post je- 
junium domum reversus,multoque vino inebriatus, 
eamdem filiam suam secum manere petiit, eamque 
nocte illa (quod dictu nefas est) perdidit, Cumque 
maue facto surrexisset, reus cogilare coepit at ad 
balneum pergeret, ac siaqua balneilavaret maculam 
peccati. Perrexit igitur, lavit, capitque trepidare eo- 
clesiam ingredi. Sed si tanto die non iret ad eccle- . 
siam, erubescebat bomines ; si vero iret,pertimesoe- ' 
bat judicium Dei. Vicit itaque humana verecundia, 
perrexit ad ecclesiam : sed tremebundus ac pavens 
stare ccpit, atque per singula momenta suspectus 

ποιαύτῃ ἡ μέρᾳ εἰς τὴν ἐκκλησίαν μὴ ἀπέλθῃ καὶ πάλιν [) qua ora immundo spiritui traderetur, et ooram 
ἐὰν ἀπέλθῃ, τὴν κρίσιν τοῦ Θεοῦ ἐφοδεῖτο. ᾿Βνίκησε τοί- 
vov ἡ τῶν ἀνθρώπων αἰσχύνη, καὶ ἐπορεύθη ἐν τῇ ἐχκλή- 
σίᾳ͵ Τρέμων δὲ καὶ δεδοικὼς ἵστατο, κατθ᾽ ἔχάστην τὴν 
ὥ ἂν ὑφορώμενος, πότε πνεύματι ἀκαθάρτῳ παραδοθῇ, 

Κα) ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ διαῤῥαγῆ. Μετὰ πολλοῦ δὲ 

(a) In. Ms. attexitur ἵνα τὸ πῦρ. 
b) Μ8., σωματιχῶς. 

(c) Ms., τῷ βίῳ. 
(a) Me., ἁγίω Dan. 
(6) De S. Maximiano vide 1. m, c. 36, ei plur. ad 

"um Gregorii epist. 
f Apud Caasiod., l. ix Var. c. 2, exstat edictum 

itbalarici regis in gratiam ourlalium,in quo eos ap- 

omni populo vexaretuar.Cumque vehementer timeret, 
ei in illa missarum celebritate quasi adversi nihil 
contigit. Qui letus exiit, et die altero ecclesiam jam . 

securus intravit. Factumque est ut per sex oonti- 

nuos dies letus ac securus(g) procederet, eestimans ' 

pellat minorem senatum. 
(9) De hoc verbo ut proprie significat ecclesiam adi- 

re, jam dictum est in notis ad o. 40 libri primi. 
À Tertulliani temporibus ad id significandum jem 
consecratum videtur : Si, inquit procedendum eri 
"unquam magis [amilim occupatio obveniat, 1. n 
Uzxor., c. ἃ 
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quod ejus scelus Dominas aut non vidisset, (a) aut A qó6ouciv χειτουργίαν τελέσας, xat μηδὲν ἐναντίον παθεῖν 
misericorditer dimisisset. Die autem septimo subita 
morte defunctus est. Cumque sepulture traditus 
fuisset, per longum tempus cunctis videntibus de se- 
pulcro illius flamma exiit, et tandiu ossa ejus con- 
eremavit, quousque omne sepulcrum consumereot, 
et terra que in tumulum collecta fuerat defo«sa 

videretur. Quod videlicet omnipotens Deus faciens 
ostendit quid ejus anima in occulto pertulit, cujus 
etiam corpusante humanos oculosflamma consu:np- 
sit. Qua in re nobis quoque hiec audientibus exem- 
plam formidinis dare dignatus est,quatenus ex hac 
consideratione colligamus, 4224 quid anima vivens 
86 sentiens pro reatu suo patiatur,si tanto ignis sup. 
plicio etiam insensibilia ossa concremantur. 

ἑαυτὸν θεασάμενος, ἀγαλλιώμενος λοιπὸν ἐξῆλθεν. "Ὅθεν 
καὶ ἀλλῃ ἡμέρᾳ ἀμερίμνως ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ἀπῆλθε. Καὶ 
ἕως δὲ ἐπὶ ἕξ ἡ μέρας ἐν ἀγαλλιάσει καὶ ἀμεοιμνίᾳ προήρ- 
χετο, νομίζων ὅτι τὴν αἴτίαν αὐτοῦ οὐχ ἐώραχεν ὁ x5- 
p:oc, ἢ θεωρήσας, εὔσπλαγχνος ὦν, συνεχώρησεν. Ἐν - 
δὲ (e) τῇ ζ΄ ἡμέρᾳ αἰφνιδίῳ θανάτῳ ἐτελεύτησε. Τοῦ δὲ 
σώματος αὐτοῦ τῇ ταφῇ παραδοθέντος, μετὰ χρόνον τινὰ 
πάντων θεωρούντων, ἐν υοῦ μνήματος αὐτοῦ φλὸξ ἐξῆλ- 
θε͵ καὶ ἐπὶ τοσοῦτον τὰ ὀττᾶ αὐτοῦ χατέχαυσεν, ὥστε 

xai ὅλον τὸ μνῆμα καὶ τὴν γῆν τὴν ἐπάνωχειμένην κατα- 
φλέξαι. Τοῦτο δὲ ὁ παντοδύναμος θεὸς γενέσθαι ηὐδόκη,-- 
σεν͵ ὅπως ἐπιδείξῃ τί ἡ ψυχὴ αὐτοῦ ἐν τῷ χρυπτῷ ὑπέ- 
μεινεν, οὔτινος τὸ σῶμα ἡ φλὸξ κατέφαγε, καὶ ἵνα ἡμεῖς 
ταῦτα ἀχούοντες, τὸ ὑπόδειγμα φοδηθῶμεν, καὶ χατα-- 

νούσωμεν τί μέλλει 4428 3 ψυχὴ ζῶσα xal νοοῦσα ὑπὲρ τῆς ἁμκρτίας αὐτῆς ὑπομένειν, ἐν ὅσῳ τοσούτου πυρὸς 
βασάνῳ xai τὰ ἀναίσθητα ὀστᾶ χαταχαίονται. 

PrrB. Nosse velim si vel boni bonos in regno, B. ΠΕΤΡ. Γνῶναι ἤθελον ἐὰν οἱ ἀγαθοὶ τοὺς ἀγαθοὺς ἐν τῇ 
vel mali malos in supplicio agnoscant. 

CAPUT XXXIII. 

Si boni bonos in regno, et mali malos in. supplicio 
agnoscunt. 

Garconivs. Hujus rei sententia in verbis est do- 
minicis, quas jam superius protulimus, luce clarius 
demonstrata. In quibus cum dictum esset: Homo 
quidam erat dives, (b) qui induebatur purpura et bysso, 
εἰ epulabatur quotidie splendide ; et erat quidam men- 
dicus momine Lazarus, qui jacebat ad januam ejus 
sleeribus plenus, cupiens saturari de micis quz cade- 
bant de mensa divilis,el nemo illi dabal ; sed et canes 

weniebant,et lingebant ulcera ejus (Luc. xvi, 19). Sub- 

βασιλείᾳ ἐπιγινώσχουσιν. Ὅμοίως δὲ πάλιν ἐὰν καὶ οἱ 
πονηροὶ τοὺς πονηροὺς ἐν τῇ βασάνῳ γνωρίζουσιν. 

ΚΕΦΑΔ. ΛΔ΄. 
᾿Ερώτῃσις ἐὰν οἱ δίχαιοι τοὺς δικαίους, καὶ οἱ ἁμαρτω- 

οἱ τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἐν τῷ μέλλοντι αἰῶνι ἐπιγινώ- 
σχουσιν. 
ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ. Τῆς ἐρωτήσεως ταύτης ἡ ἀπόδειξις διὰ 

τῶν δεσποτιχῶν ῥημάτων ὧν ἀνωτέρω προέφημεν, τοῦ 
φωτὸς λαμπρότερον ἀποδείχνυται, ᾿Ἐ ῤῥέθη γὰρ,δτι ἦντις 
ἄνθρωπος πλούσιος, ὅστις ἐνεδιδύσχετο πορφύραν καὶ 
βύσσον, εὐφραινόμενος καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν λαμπρῶς. 
Πτωχὸς δέ τις ὀνόματι Λάζαρος ἐδέδλητο πρὸς τὸν πυ- 
λῶνα αὐτοῦ ἡλχωμένος πάντοθεν, ἐπιθυμῶν χορτασθῆναι 
ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τοῦ 
πλουσίου" ἀλλὰ xal οἱ κύνες ἐρχόμενοι, ἀπέλειχον τὰ 

junctum est quod mortuus Lazarus. portatus est αὖ C ἕλγη αὐτοῦ. Hoc δὲ τούτοις γέγραπται, ὅτι ἀποθανών 
angelis in sinum. Abrahz, εἰ mortuus dives sepultus 
es in. inferno. Qui elevans oculos suos cum esset in 
lormentis,vidit Abraham a longe, et Laxarum in sinu 

ejus, (c) et ipse clamavit, dicens : Pater Abraham,mise- 
rere mei,et milte Lazarum, ut intingat extremum di- 
fiti suí inaquam,etre[rigeret linguam meam,quia cru- 
cior in hac flamma.Cui Abraham dizit : Fili,recordare 
quia recepisti bona in vitatua,et Lazarus similiter mala. 
Dives autem Jam spem salutis deseipso non habens, 
ad promerendam suorum salutem convertitur, di- 
esns : Hogo te, paler, ul mittas eum in domum patris 

mei ; habeo ením quinque fratres, ut testetur illis, ne 

et ἐρεῖ veniant ἐπ locum hunc. tormentorum (Ibid.). 
Quibus verbis aperte declaratur quía et bonibonos, 
e mali maloscognoscunt.8i enim Abr&ham Lazarum ἢ 
minimerecognovisset,nequaquam ad divitemin tor- 

mentis positum de transacta ejus (d) contritione lo- 
queretur, dicens quod mala receperit in vita sua.Et 
si mali malos non recognoscerent,nequaquam dives 
is tormentis positus fratrum suorum etiam absen- 
tiom meminisset.Quomodo enim presentes non pos- 
set agnoscere, qui etjam pro absentium memoria cu- 

(a) Valgati, aut visum misericorditer dímisisset. 
b . Norm. et alii Mss., et induebatur. 
iden. el ipse clamans dixit. 
( .“ Contersabione. 

Λάζαρος ἐδαστάχθη ὑπὸ τῶν ἀγγέλων, καὶ ἀπηνέχθη εἰς 
τὸν κόλπον τοῦ ᾿Αδραάμ. ᾿Απέθανε δὲ καὶ ὁ πλούσιος. 
χαὶ ἐτάφη, Καὶ ἐν τῷ qx πάρος τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, 

ὑπάρχων ἐν βασάνοις, ὁρᾷ 'A6pzàp. ἀπὸ μακρόθεν, καὶ 
Λάζαρον ἐν τοῖς χόλποις αὐτοῦ, χαὶ αὐτὸς φωνήσας, 
eU: Πάτερ 'Αδραὰμ, ἐλέησόν με, xal πέμψον Λάζαρον 
ἵνα βάψῃ τὸ ἄκρον τοῦ διχτύλου αὐτοῦ ὕδατος, xai χα- 

ταψύξῃ τήν γλῶσσάν μου ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ φλογὶ ταύ- 
tn. Εἶπε δὲ ̓ Αὐραὰμ- Τέχνον, μνήσθητι ὅτι ἀπέλαδες τὰ 
ἀγαθὰ σου ἐν τῇ ζωῇ σου, καὶ Λάζαρος ὁμοίως τὰ xaxd. 

Ὁ πλούσιος δὲ λοιπὸν ἐλπίδα σωνν δίας μὴ ἔχων, ἐπὶ τὴν 
τῶν ἰδίων σωτηρίαν ὑποστρέφει, (f) οὕτω λέγων Δυσωπῶ 
σε, πάτερ, ἵνα ἀποστείλῃς αὐτὸν εἰς τὸν οἶχον τοῦ πατρός 
μου, ἔχω γὰρ πέντε ἀδελφοὺς, ὅπως (9) διαμαρτύρητα 
αὐτοὺσ͵ ἵνα μὴ καὶ αὐτοὶ ἔλθωσιν εἰς τὸν τόπον τῆς βα- 
σάνου ταύτης. Διὰ τούτων οὖν τῶν ῥημάτων, φανερῶς 
δείχνυται ὅτι καὶ οἱ ἀγαθοὶ τοὺς ἀγαθοὺς καὶ οἱ πο- 
νηροὶ τοὺς πονηροὺς γνωρίζουσιν. 'Exv γὰρ ὁ ̓ Αδραὰμ 
τὸν Λάζαρον οὐδαμῶς ἐγνώριζεν, οὐδ᾽ ἂν πρὸς τὸν 
πλούσιον ἐν ταῖς βασάνοις ὑπάρχοντα περὶ τῆς παρ- 
ελθούσης αὐτοῦ συντριόῆς διελέγετο, φάσκων, ὅτι 
ἄπέλαδε τὰ καχὰ ἐν τῇ ζωῇ αὐτοῦ. Kal πάλιν ἐὰν 

f Ms., ἐδδόμῃ ἡμέρᾳ. 
[) Ms., αὐτῷ. 
(g) Ms., διαμαρτυρῇ. 
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ol πονηροι τοὺς πονηροὺς οὐχ ἐγνώριζον, οὐκ ἂν ὁ A ravit exorare ? Qua in re illud quoque ostenditur 
πλούσιος ἐν βασάνοις ὑπάρχων τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ 
ἀπόντων ἑμέμνντο. ᾿)ῶς οὖν τοὺς παρόντας οὐ δύναται 
γνωρίσαι, ὁ καὶ περὶ τῶν ἀπόντων μνημονεύσας, xal 
ὑπὲρ αὐτῶν παραχαλέσαι φροντίσας ; ἐν τούτῳ δὲ τῷ 
πράγματι χἀχεῖνο δείχνυται, ὅπερ αὐτὸς οὐδαμῶς ἐπε- 
ζήτησας, ὅτι καὶ οἱ ἀγαθοὶ τοὺς πονηροὺς, καὶ οἱ πονη- 

poi τοὺς ἀγαθοὺς γνωρίζουσιν. ᾿Επειδὴ γὰρ xal ὁ πλού- 
σιος παρὰ τοῦ ᾿Αὐρὰμ ξγνωρίσθη, πρὸς ὃν ἔφη, ὅτι 
ἀπέλαθες τὰ ἀγαθὰ σου ἐν τῇ ζωῇ σου, ὁμοίως δὲ καὶ ὁ 
ἐχλεχτὸς Δάζαρος παρὰ τοῦ ἀποδεδοκιμασμένου πλουσίου 
ἐπεγνώσθη, ὃν ἀποσταλῆναι ἐδυσώπει, ἐξ ὀνόματος αὐτὸν 
καλῶν, xal λέγων᾽ ᾿Απόστειλον Λάζαρον, ἵνα βάψῃ τὸ 
ἄκρον τοῦ δακτύλου αὐτοῦ ὕδατος xal καταψύξῃ μου τὴν 
γλῶσσαν. "Ev ταύτῃ τοίνυν τῇ ἐπιγνώσει τῶν ἀμφοτέρων 
μερῶν, τὸ τῆς ἀνταποδόσεως μέγεθος ἑπαυξάνει᾽ ἵνα 
xal οἱ ἀγαθοὶ ἑπιπλεῖον χαρῶσιν, οἴτινες αὐτοὺς μετ᾽ 

ἐχείνωνά γαλλιωμένους θεωροῦσιν, (n) ὥνπερ ἠγάπησαν" 
ὡσαύτως δὲ καὶ οἱ πονηροὶ μετ᾽ ἐχείνων στρεδλωθῶσιν, 
οὗσπερ ἕν τούτῳ τῷ χόςμῳ ὁ θεὸς ἑδδελύσσετο, αὐτοὶ 
δὲ τούτους ἠγᾶπη 32v. Ὅθεν οὐ μόνον αὐτοὺς t, ἰδία βά- 
σανος, ἀλλὰ xai ἡ ἐκείνων θέα ἐπὶ πλεῖον χαταφλέξῃ. Ev 

quod nequaquam ipse requisisti, quia et boni rr.alos, 
et mali cognoscunt bonos. Nam et dives ab Abraham 
cognoscitur, cui dictum est : Recepisli bona in vita 
tua; et electus Lazarus a reprobo est divite cognitus, 
quem mitti precatur ex nomine, dicens : Mi/te La- 
aurum, ut intingal extremum digili sui in aquam, et 

refrigerel linguam meam (Ibid.). In qua videlicet co- 

gnitione utriusque partis cumulus retributionis 
excrescit : ut et boni amplius gaudeant, qui secum 
eos letari conspiciunt quos amaverunt;et mali,dum 

cumeistorquenturquosin hoc mundo,despecto Deo, 
dilexerunt, eos non solum 8ua, sed etiam eorum 
poena consumat. Fit autem in electis quiddam mira- 
bilius, quia non solum eos agnoscunt quos in hoo 

B mundo noverant, sed velut visos ao cognitos reco- 

gnoscunt 425 bonos quos nunquam viderunt. 
Narr. cum antiquos Patres in illa eterna hereditate 
viderint,eis incogniti per visionem non erunt, quos 

in opere semper noverunt, Quia enim illic omnes 
communi claritate Deum conspiciunt, quid est 
quod ibi nesciant, ubi scientem omnia sciunt ? 

δὲ τοῖς ἐκλεχτοῖς, xal ἕτερόν τι θαυμασιώτερον συμθαίνει, ὅτι οὐχὶ μόνον ἔχείνους γνωρίζουσιν, oüc iv τούτῳ τῷ 
κόσμῳ ἐγίνωσχον, ἀλλὰ καὶ οὖς οὐδέποτε ἐθεάσαντο, χαθάπερ 46 συνήθεις καὶ γνωρίμους οὕτως ἐπιγινώσχουσι, 
θεώμενοι γὰρ τοὺς ἀρχαίους πατέρας ἐν ἐκείνῃ τῇ αἰωνίᾳ (P) κληρονομίᾳ, οὐκ ἔσονται αὐτοῖς ἄγνωστοι διὰ τῆς 
θέας, οὖς ἐν τῇ τῶν ἔργων μιμήσει διαπαντὸς ἐγνώριζον. Ἡνίκα γὰρ ἐκεῖσε πάντες χοινῇ τῇ λαμπρότητι τὸν θεὸν 
θεωροῦσιν, τί ἐστιν ὅπερ οὐ γινώσχουσιν, ἔνθα τὸν γινώσκοντα τὰ πάντα γινώσχουσιν ; 

ΚΕΦΑΛ. AE. 

Ηερὶ τοῦ θεασαμένου τοὺς προφήτας ἕν τῇ ἐξόδῳ αὐτοῦ. 
᾿Ανήρ τις τῶν ἡμετέρων πάνυ (c) ἑπαινετῆς πολιτείας 

πρὸ ταύτης τῆς τετραετίας μέλλων τελευτᾷν χαθὼς τινες 
εὐλαδεῖς ἑκεῖσε τότε παρόντες μαρτυροῦσιν, ἕν τῇ ὥρᾳ 
τῆς ἱξόδου αὐτοῦ ἐλθὼν, ᾿Ιωνᾶν τὸν προφήτην, ἄμα ᾿Ιεζε- 
χιὴλ xal Δανιὴλ ἐθεάσατο, xal τούτους ἐξ ὀνόματος υ-- 
ρίους ἑαυαοῦ καλεῖν ἤρξατο. Τούτοις δὲ τὴντιμὴν ἀπονέ- 
μων, πρὸς τοὺς παρεστηκχότας αὐτοῦ ἔλεγεν, Ὅτι οὗτοι 
πρός με ἑληλύθχσι. Ταῦτα δὲ αὐτοῦ λέγοντος, φωτὸς φα-- 
νέντος, ix τῆς σαρχὸς ἔξῖλθεν. Ὅθεν καὶ ἐν τούτῳ φανε-- 

ρῶς δείκνυται ὁποία ἔσται ἐπίγνωσις ἐν ἐκείνῃ τῇ ἀφ- 
θάρτῳ ζωῇ, (1) ἐν ἡ ὁ ἀνὴρ οὗτος ἔτι ἐν τῇ φθαρτῇ ταύτῃ 
σαρχὶ ὑπάρχων, τοὺς ἁγίους προφήτας, οὖς οὐδέποτε 
εἶδεν, ἐγνώρισεν. 

ΚΕΦΑΛ. A«q'. 

Ὅτι ἄγνωστοί εἶσιρ αἱ ψυχαὶ πρὸς ἀλλήλας, καὶ περὶ 
ἀνταποδόσεως ἀγαθῶν τε xal πονηρῶν, καὶ περὶ τοῦ 
θανάτου ᾿Ιωάννου xai Οὔρσου καὶ Εὐμορφίου xal 
Στεφάνου, 

Πολλάκις συμέξαίνει τῆς ψυχῆς ἐξερχομένης, ἐκείνους ἢ 
ἐπιγνῶναι, μεθ΄ ὧν μέλλει διὰ τῆς τῶν πταισμάτων ἰσό- 
τητος, ὡσαύτως δὲ καὶ διὰ τῶν χατορθωματων ἐν μίᾳ 
μονῇ ὁρισθῆναι. Ὅθεν περὶ τούτου, (e) ὁ τῇ ζωῇ εὐλαδέ- 
στατος ἀνὴρ ᾿Ελευθέριος ὁ πρεσδύτερος, περ) ob ἐν τῷ 
προλαθόντιβιδλίῳ πολλὰ διηγησάμην, ἔλεγεν, ὅτι ἐν τῷ 
ἑαυτοῦ μοναστηρίῳ γνήσιον ἀδελφὸν εἶχεν͵ Ἰωάννην τῷ 
ὀνόματι, ὅστις μέλλων τελευτᾷν, πρὸ δεχατεσσάρων ἡ με- 
ρῶν τὴν ἑαυτοῦ ἔξοδον τοῖς ἀδελφοῖς προεμήνυσε. Ψηφί- 

(a) Ms., οὕσπερ. 
d Ms., τρυφῇ οὐχ. 
c) Ms., ἐπαινετὸς τῇ πολιτείᾳ. 

CAPUT XXXIV. 
De quodam religioso, qui prophetas moriens vidit. 
Nam quidam noster religiosus, vir vite valde (/) 

laudabilis, cum ante hoc quadriennium moreretur, 
Bicut religiosi alii qui presentes fuerunt testati sunt, 
in hora exitus eui Jonam prophetam, Ezechielem 

quoque et Danielem cepit aspicere,eosque dominos 
suos ex nomine clamare. Quos dum ad se venisse 

diceret, et depressis luminibus eis reverentis obse- 
quium preberet, ex carne eductus est. Qua in re 
aperte datur intelligi que erit in illa incorruptibili 
vila notitia, si vir iste adhuc in carne corruptibili 
positus prophetas sanctos, quos nimirum nunquam 
viderat, agnovit. 

CAPUT XXXV. 

Quod se etiam ignole anims nonnunquam ín exitu re- 
cognoscunt, qua vel pro culpis tormenta, vel pro bo- 
nis actibus similia sunt prammia receptura ; et de 
morle Joannis et Ursi, Eumorphii, et Stephani. 

Solet autem plerumque contingere ut egressura 
anima eos etiam recognoscat cum quibus pro equa- 
litate culparum, vel etiam premiorum, in una est 

mansione deputanda.Nam vir vite venerabilis Eleu- 
therius senex, de quo precedente libro (Cap. 35) 
multa narravi,in monasteriosuo germanum (fratrem 
nomine Joannem se habuisse perhibuit, qui ante 
dies quatuordecim suum fratribus exitum predizit- 

Cumque decrescentes quotidiecomputaret dies, ante 

u Ms., ζωῇ lv ὅσῳ. 
(e) Ma., ὁ τῷ βίῳ «03. 
(f) Primus Carnot., valde venerabilis vol laudabilis 
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triduum quam vocaretur ex corpore, febre correptus A tov δὲ (d) καθ ἡμέραν τὰς παρερχομένας ἡμέρας, πρὸ 
est. Ad horam vero mortis veniens, mysterium Do- 
minici corporis,et sanguinis accepit. (a) Vocatisque 
fratribus,coram se psallere precepit, quibus tamen 
antiphonam ipse (b) persemetipsumimposuit,dicens: 

Aperite mihi portas justiliz, et ingressus in eas confite- 
bor Domino : hecporta Domini, justi intrabunt peream 
(Psal. cxvi1, 19). Cunique coram eo assistentes fra- 

tres psallerent, emissa subito et producta voce cla- 
mavit dicens : Urse, veni. Quod mox ut dixit, edu- 

etus e corpore mortalem vitam flnivit. Mirati sunt 
fratres : quia hoc quod moriens frater clamaverat, 
ignorabant. Quo defuncto, in. monasterio facta est 

megna tristitia. Quarto autem die quiddam fratribus 
mecessarium fuit, ut ad monasterium aliud longe 
positum transmitterent. Illacergo euntes 4948 fra- 
tres, omnes ejusdem monasterii monachostristes ve- 
hementer invenerunt. Quibus cum dicerent: Quid 

habetis, quod vos in tanto morore deprimitis ? re- 
spouderunt, dicentes : Loci bujus desolationem ge- 
mimus,quia unus Frater,cujus nos vita in hoo mo- 
nasterio continebat, hodie quartus est dies quod ex 
bsc luce subtractus est. Cumquefratresqui venerant, 
studioseinquirerent qualiter dictus fuisset, responde: 
ront : Ursus. Qui vocationis ejus horam subtiliter 

inquirentes, ipso eum momento cognoverunt exisse 

do corpore, quo per Josnnem, qui apud eos defuu- 
etus est, fuerat vocatus. Qua ex re colligitur, quia 
wrorumque par fuerat meritum, eisque datum est, 

οἱ in una mansione socialiter viverent, quibus e 
torpore contigit socialiter exire. 

Sed neque hoc sileam, quod dum adbuc laicus vi- 
verem, atque in domo mea, que mihi in hao urbe 
ex jure patris obvenerat, manerem, de quibusdam 
vicinis meis me contigitagnovisse.Quedam namque 
juxta me vidua, Galla dicebatur. Hec Eumorphium 
nomine juvenem filium habebat, a quo non longe 
quidam Stephanus, (c) qui in numero Optio fuit,ha- 

a) Pler. mss., vocatosque fratres... psallere prec. 
V) Primus Carn. et Val. Cl., de semetipso. 
c) Itatree German.Regius,duo Carnot.,duo Theod. 

Norm. et alii, Val. Cl. cui cognomen Oytio fuit. In 
tertio Carnot., qui in numero Optlionis [uit. Genuina 
est lectio quam sequimur. Optío est qui militarisdu- 
cis vices agil, quasi ab eo cooptatus et ado; latus ; vel 
$ Centurioni adjutor datus. Plautus Asin. 3, Tibi 
ptionem sumilo Leonidam. Consule Thesaurum La- 

tinae ling. R. Stepb. et alia diction. In numero, hio 
idem significat, ao in cobhorte.8ie sumitur 1. 8, ind. 
1,ep. 5, olim 1.71, indiet. 1 : Ep., Si qui vero ex mili- 
laribus numeris (corrupte in quibusdam ed.viris) in 
monasteriis converti [estinant, eto. In notitia dignita- 
tum imperii Rom. section. 40, bio titulus est : Qui 
sumeri ez predictis, per infra scriylas provincia: ha - 
beantur intra Italiam. Joviuní seniores, eto. Optat. 
Milew lib. i11, deSchisimateDonatistarum cap. 4, no- 
vp edit: Reverterunt yezuti milites ad numeros suos. 
Ámbrosiasi!er seu aucior commeutar.in ep. Ὁ Pau- 
li, ia cap. ivep. ad Ephes. : Quamvis singula hzcnu- 
sueros proprios habeant, et sin! legiones. Ἦτο minime 
attendentes qui buo usque Dialogos ediderunt,cor- 
ruperunthuno loeum. Sic enim habent : qui alio no- 

τριῶν T μερῶν τῆς κλήσεως αὐτοῦ, τῷ πυρετῷ συνεσχέθη. 
Εἰς δὲ τὴν ὥραν τοῦ θανάτου ἐλθὼν,τῶν θείων μυστηρίων 

μετέλαδε τοῦ δεσποτιχοῦ σώματος xal αὔματος. Καὶ τοὺς. 

ἀδελφοὺς καλέσας, ἐνώπιον αὐτοῦ ψάλλειν ἐχέλευσεν, Οἷς 
(e) ἀντιφωνῶν (f) τροπάρ:ον αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ ὑπέδαλε, 
λέγων" 'Avo!Exxé μοι πύλας διχχιοσύνη,ς, εἰσελθὼν ἐν αὐ- 
ταῖς, ἐξομολογήσομαι τῷ χυρίῳ, αὕτη ἡ πύλη τοῦ κυρίου, 
δίκαιοι εἸσελεύσονται ἐν αὐτῇ. Ev δὲ τῷ ψάλλειν ἐνώπιον 
αὐτοῦ τοὺς ἀδελφοὺς αἴφνης φωνὴν προσενέγχας,ἔχραζε, 
λέγων Οὗρσε, ἐλθέ. Τοῦτο δὲ εἰπὼν, παρευθὺ ix τοῦ σώμα- 

τος ἐξῆλθε (9) τὴν θνητὴν ζωὴν τελειώσας ᾿Εθαύμασαν δὲ 

οἱ ἀδελφοὶ περὶ τούτου μὴ γινώσκοντες τί ὁ ἀδελφὸς τελευ- 
τῶν ἔκραζε. Τούτου δὲ θανόντος, μεγάλη λύπη dv τῷ 
μοναστηρίῳ γέγονεν. Μετὰ δὲ f μέραν τετάρτην͵ ἐπάναγχες 
τοῖς ἀδελφοῖς ὑπῆρχε περί τινος πραγμαᾶτος ἐν ἑτέρῳ 
μοναστηρίῳ ἀποστεῖλαι ἐχ μήχους αὐτῶν διαχειμένῳ. 
Πορευθέντων τοίνυν ἐκεῖσε τῶν 448. ἀδελφῶν, πάντας 

τοὺς ἐν αὐτῷ τῷ μοναστηρίῳ (h) μοναχοὺς τεθλιμμένους᾽ 
πάνυ £020v.'Avaxolvavtso δὲ αὐτοὺς τίνος ἕνεχεν ἐν τοι- 
αὐτῃ λύπῃ ἑαυτοὺς (1) χατεχθόνισαν, ἀπεχρίθη σαν, λέγον- 
ttc* Τὴν χατάλυσιν τοῦ τόπου τούτου στενάζομεν. Εἷς 

γὰρ ἀδελφός οὔτινος fj πολιτεία ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ ἡ υᾶς 
ἐκράτει, τετάρτη σήμερον ἡμέρα ὑπάρχει, ὅτι ix. τοῦ 
φωτὸς τούτου ὑπεχώρησεν. Οἱ δὲ παραγενόμενοι ἀδελφοὶ 
πεπονημένως ἑρωτήσαντες τίς ἐλέγετο, ἀπεχρίθησαν- 
Οὔρσος. 'Eni λεπτοῦ δὲ καὶ τὴν τῆς χλήύσεως αὐτοῦ ὥραν 
ἐπιζητήσαντες, εὗρον ὅτι ἐν ἐχείνῃ τῇ στιγμῇ ἐξῆλθε τοῦ 
σώματος, ἐν 7j διὰ ᾿Ιωάννου τοῦ παρ᾽ αὐτοῖς (Π)τελευτή- 
σαντος γέγονς xv θεὶς. ᾿ξ οὗ πράγματος δείχνυται, ὅτι 
τῶν ἀμφοτέρωνδμοιον ὑπῆρχεν ἐν (k) δικαιοσύνῃ τὸ ἀξίω- 
μα. Ὅθεν καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἐν μιᾷ μονῇ ὁμοθυμαδὸν ζῆσαι, 
οὖὗς xxl ὁμοθυμαδὸν συνέδη ἐκ τοῦ σώματος ἐξελθεῖν. 

Οὐδὲ τοῦτο ὃὲ παρασιωπήσω, οπερ συνέδη με γνῶμαι 
πεοί τινος γείτονός μου, ἔτι μου λαϊκοῦ ὑπάρχοντος, καὶ 
ἐν τῷ (1) γενικῷ μου οἴχῳ τῷ bx πατρικῆς χληρονομίας μοι 
ἐν ταύτῃ τῇ πόλει περιελθόντι χατοιχοῦντος. Χήρα γὰρ 
γυνή τις ὀνόματι Γάλλα, πλησίον μου οἰχοῦσα, υἱὸν εἶχε 
νεώτερον, ὀνόματι Εὐμόρφιον. Οὐ μήχοθεν δὲ ταύτης 
κατῴκει τις ὀνόματι Στέφανος, (m) ̓ Οπτίων ἐν νουμέρῳ 

mine Optiu dictus (wil. Quod mss. est. ignotum, et 
sensum mutat. Latino textui restituendo sufflcere 
potuisset versio Greca in qua extat 'Ontzlov iv νου- 
ἐρῳ ὑπάρχων. 

Ρ fi Ms., DNE ἑχαστὴν ip. 
(e) Ita Ms. Excusi, ὃς ἀντιφ. 
(f! Vox τροπάριον Canticis in Ecclesia Greeca rece- 

(I ptiscommunis, antiphonis Latinorum quadamtenus 
respondere observat Gosrus ad Euchol. p. 32. Quo 
sensu hic usurpatur aZacharia. Aliis tamensignifi- 
candis, ut odis et hymnis non raro accommodatur. 
Troparia autem dicuntur a verbo τρέπω verto, con- 
verto ; qua ratione, lege in Gloss. Grec. Cangii. 

(g) Ma., τήν πρόσκαιρον ζωὴν τελέσας. 
h) Ms., ἀδελφοὺς τεθλ. 
i) Ms., κατεδάπτισαν. 
j) Ms., τελειωθέντος ἐκκλήθη, 

(k) Ma., ἕν εὐσεδείᾳ" 
(I) Ms., γενιχῳ. ! 
(m) Non idem prorsus sigaificat Grace quod Lati - 

ne ; est enim ia scriptoribus Greeots, erogutur mili- 
a ris Anwona ; cujus officium describit Procopius in 
bist. arouna, neo non ]. 1 de bello Vandal. c. 17 ; et 
l. iv c. 20. 
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ὑπάρχων. Ὁ δὲ προλεχθεὶς Εὐμόρφιος νόσῳ περιελθών, Α bitabat.Sed idem Eumorphius ad extrema vite ve- 
εἷς τὰ τέλη τῆς ζωῆς ἦλθε. Παῖδα δὲ προσχαλεσάμενος, 
ἀπέτρεψεν αὐτῷ, λέγων᾽ ἴΛπελθε ἐν τάχει, καὶ εἰπὲ τῷ 
Στεφάνῳ ἵνα συντόμως ἔλθῃ, ὅτιἰδοὺ τὸ πλοῖον ἔτοιμόν 
ἐστιν, ὄφειλον ἡμᾶς Ev Σικελίᾳ ἀπαγαγεῖν, Ὁ δὲ παῖς vo- 
μἰσας ὅτι bx τῆς ἀσθενείας παρεφρόνησεν. καὶ διὰ τοῦτο 
mapaAaAtt o παχοῦσαι αὐτῷ οὐδαμῶς(υ) ἡ δούλετο. ᾿Εχεῖ- 
νος δὲ σροδροτέρως ἐπέμενε, λέγων" ἔΛλπελθε xal μήνυσον 
αὐτῷ ὅπερ λέγω, ἀκμὴν γὰρ οὐ παραφρονῶ. Ἐξῆλθε τοίνυν 
ὁ παῖς, ἵνα πρὸς τὸν Στέφανον ἀπέλθῃ. ᾿Απερχομένου δὲ 
αδὅτοῦ, μέσον τῆς ὁποῦ (b) ἠπήντησεν αὐτῷ τις καὶ τοῦτον 
ἠρώτησε, λέγων * Ποῦ ἀπέρχῃ ; Ὁ δὲ παῖς ἀποχριθεὶς, 
eis Πρὸς Στέφανον τὸν ᾿Οπτίονα παρὰ τοῦ χυρίου μου 
ἀπεστάλῃν. Ὁ δὲ πρὸς αὐτὸν ἔφη" ᾽Εξ αὐτοῦ ἔρχομαι, 
ἀλλ᾽ ἐνώπιόν μου τῇ ὥρᾳ ταύτῃ ἐτελειώθη. Ὑποστρέψας 
δὲ ὁ παῖς πρὸς Εὐμόρφιον τὸν κύριον αὐτοῦ͵ κἀχεῖνον λοι- 
πὸν ἀποθανόντα ebps. Τοῦτο δὲ γέγονεν, ἵνα ἔτερος μέσον 
τῆς ὁδοῦ ἐν ὑπαντήσει τοῦ παιδὸς γένηται, καὶ οὕτως 
ὑποστρέψῃ, ἵνα ix τοῦ μέτρου τοῦ διαστήματος δειχθῇ, 
ὅτι ἐν μιᾷ ῥοπῇ οἱ ἀμφότεροι αὐτῶν κληθέντες, ἐτελειώ- 
θησαν.. 

IIETP. Φούερόν ἐστιν ὄντως πάνυ τὸ λεγόμενον᾽ ἀλλ᾽ 
αἰτῶ σε, διὰ τί τῆς ψυχῆς ἐξερχομένης πλοῖον αὐτῇ 
ἐδείχθῆ, xai διὰ τί ἐν Σιχελίᾳ ἑαυτὸν ἀπενεχθῆναι ὁ 

τελευτῶν προεῖπεν. 
ΓΡΙΓΟΡ. ἯΙ ψυχὴ οὐ δέεται πλοίου ἑξερχομένη τοῦ σώ- 

ματος, οὐχ ἔστι δὲ θαυμαστὸν ἐὰν ἔτι ἐν σαρχὶ ἄνθρω- 

πος ὑπάρχων, ἐχεῖνο αὐτῷ δειχθῇ, ὅπερ ἔθος εἶχε σω- 
ματιχῶς θεωρεῖν, ὥστε δοθῆναι αὐτῷ ἐπιγνῶναι, ὅτι d) 
ψυχὴ πνευματιχῶς ἀπενεχθῆναι δύναται. Ὅτι δὲ ἐν 

Σικελίᾳ ἑαυτὸν ἀπενεχθῆναι ἔφη, τί ἕτερον νοηθῆναι δύ- 

ναται εἰ μὴ ὅτι ὑπὲρ τοὺς ἄλλους τόπδυς ἦν ἔχείναις ταῖς 
νήσοις 490 τὸ βασανιστιχὸν πῦρ ἑχθρασσόμενον θεω- 
ρεῖται. Καθὼς γὰρ οἱ γινώσχοντες διηγοῦνταιτῶν χολπῶν 
αὐτοῦ ὑπτρεχχεόμενον τὸ πῦρ καθ᾽ ἡμέραν ὑπεραυξάνει. 
θεν λοιπὸν τοῦ τέλους τοῦ χόσμου πλησιάζοντος, ἀσφα- 
λῶς δείκνυται, ὅτι ὅσον τῶ» φλεγομένων πλῆθος πρὸς 

ἑαυτὸ τὸ πῦρ ἐπισυνάγει, τοσοῦτο καὶ τῶν βασάνων ol 
τόποι ἐπὶ πλεῖον ἀνοιγόμενοι θεωροῦνται. Τοῦτο δὲ ὁ παν- 
τοδύναμος θεὸς εἷς διόρθωτιν τῶν ζώντων ἕν τούτῳ τῷ 
χόσμῳ δεῖξαι ἠθέλησεν, ἵνα τοὺς λογισμοὺς τῶν ἀπίστων 
πληροφορήσῃ τῶν μὴ πιστεύοντων ὑπάρχειν τὰ τοῦ ἄδου 
(ο)κριτήρια. Ὅθεν καὶ τοὺς τῶν βασάνων τόπους θεαθῆναι 
πεποίηκεν, οὕσπερ ἀκούοντες πιστεύειν οὐχ ἠδούλοντο. 
Ὅτι δὲ οἱ ἑχλεχτοὶ, ὧν ὁμοία ἢ ἐργασία ἐν τῷ ἀγαθῷ γέ- 
γονε χοινωτέρως τοὺς της ἀναπαύσεως τόπους ἀπολαμ- 
δάνουσιν͵ ὁμοίως δὲ καὶ οἱ ἀποδεδοχιμασμένοι τοὺς τῆς 
κολάσεως τόπους͵ ἵνα χἂν τὰ παραδείγματα μὴ ὑπῆρχον, 
αὐτῆς τῆς ἀληθείας Χριστοῦ τὰ ὁδήματα ἡμᾶς πληροφο- 
ρῶσι. Περὶ μὲν γὰρτῶν ἐκλεχτῶν ἔἐντῷ εὐχγγελίῳ λέγει" 
Ἔν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρός μου πολλαὶ μδναί εἶσιν. "EXv οὖν 
πάντες ἕν ἐχείνῃ τῇ αἰωνίᾳ μαχαριότητι ὁμοίως τὰ τῆς 
ἀνταποδόσεως ἑλάμθανον, μία μονὴ εἶχεν εἶναι, ἥπερ 
πολλαί. Πολλαὶ οὖν μοναί εἷσιν ἑν αἷς καὶ χατ᾽ ἀξίαν ol 
ἐχλεχτοὶ διανεμηθέντες ὁπὲρ τῆς δικαιοσύνης αὐτῶν, κοι- 
νωτέρως ἀγαλλιάσονται. Τὸ δὲ ἀνὰ δηνάριον πάντας λα- 

. a 
b 
C 

Ms., i605) eto. 
Ms., ὑπήντησεν. 
Ms., βασανιστήρια. 

niens,vocavit puerum suum,eique precepit, dicens : 
Vade citius, et dic Stephano Optioni, ut concitus 
veniat, quia ecce navis parata est ut ad Siciliam du- 
ci debeamus. Cumque hunc puer insanire crederet, 
et obedire recusaret, coit ille vehementer immi- 
nere, dicens : Vado et nuntia illi quod dico, quia 
non insanio. Egressus est itaque puer ut ad Stepha- 
num pergeret. Cumque in medium iter venisset, ei 
alius quidam obvius factus est, qui bunc requisivit, 
dicens : Quo vadis? Cui illa respondit: Ad Stepha- 
nur; Optionem 8 domino meo missus sum. Atque 
ille protinus dixit: Ab eo venio, sed ante me haoc 
hora defunctus est. Reversus vero est puer ad Eu- 
morphium dominum suum, sed jam eum mortuum 
invenit. Sicque factum est, ut. dum alter obviam 
venit, et ex medio itinere puer reversus est, ex 

mensura spatii potuisset colligi, quia uno momento 
utrique fuerant vocati. 

PzrR. Terribile est valde, quod dicitur: sed que- 
80 te, cur egredienli animie navis apparuit, vel cur 
se ad Siciliam duci moriturus predixit ? 

Garcon.ÁAnima vehiculo non eget : sed mirum non 
est,si adhuc hominiin corpore posito illud apparuit, 
quod per corpus assueverat videre, ut per hoo intel- 
ligi daretur quo ejusanima spiritualiter duci potuis- 
set. Quod vero se ad Siciliam duci testatusest, quid 
sentiri aliud potest, nisi quod pre ceteris locis in 
ejus terre 429 insuliseructante igne tormentorum 
olle patuerunt? Quse,utsolent narrare qui noverunt, 

Jaxatis quotidie sinibus excrescunt,ut mundi termi- 

no appropinquante, quanto certum est illuc amplius 
exurendos colligi, tanto et eadem tormentorum loca 

ampliue videantur (d)aperiri. Quod omnipotens Deus 
ad correptionem viventiumin hoc mundo voluit osten- 
di ; ut mentesinfidelium, que inferni tormenta esse 
non credunt, tormentorum loca videant, que audita 

credere recusant.Quod vero sive electi,sive reprobi, 
quorum communis causa in opere fuerit, ad loca 
etiam communia deducantur, Veritatis nobis verba 

satisfacerent, etiamsi exempladeessent. Ipsa quippe 
propter electos in Evangelio dicit : In domo Patris 
mei mansiones multe sunt (Joan. xiv, 2). δὶ enim 

D disparretributio in illa eterna beatitudine non esset, 
una potius mansio quam multe essent. Multe ergo 
mansiones sunt, in quibus (e) distincti bonorum or- 
dines, et propter meritorum consortia communiter 
letantur, ettamen unum denarium omnes laborantes 

accipiunt (Matth. xx, 9). Qui multis mansionibus di- 
stinguuntur ; quía οἱ una est beatitudo quam illie 
percipiunt, et dispar retributionis qualitas, quam 
per opera diversa consequuntur. Que nimirum Ve- 
ritas Judicii sui diem denuntians, ait : Tunc dicam 

Uterque Theod. et Val. Cl., apparere. 
i Duo Theod., distincle. 
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mesaoríbus : Colligite zizania, (a) σὲ ligate δα in αὶ θεῖν τοὺς ἐν ταῖς πολλαῖς μοναῖς διανεμηθέντας, δηλοῖ, 
fasciculos ad comburendum (Mutth. xui, 30). Messo- 
res quippe angeli zizania ad comburendum in 
fasciculos ligant, cum pares paribus in tormentis 
similibus sociant, ut superbi cum superbis,luxurio- 
δὶ cum luxuriosie, avari cum avaris, fallaces cum 

fallacibus, invidi cum invidis,infideles cum iufide- 

libus ardeant. Cum ergo similes in culpa ad tor- 
menta similia deducuntur, quia eos in locis poena- 
libus angeli deputant, quasi zizaniorum fasciculos 
ad comburendum ligant. 

ὅτι μία ἐστὶν ἡ μαχαριότης, ἣν ἐκεῖσε πάντες Aau6á- 
νουσι, Ἡαρηλλαγμένη δὲ τῆς ἀνταποδόσεως f) ἰσότης ἧς 
δὲ᾽ ἔργων διαφόρων ἐπιτυγχάνουσι. Τὴν δὲ τῆς χρίσεως 
ἡμέραν δηλῶν ὁ κύριος, ἔλεγε᾽ Τὸτε ἐρῶ τοῖς θερισταῖς, 
Σννάξατε πρῶτον τὰ ζιζάνια, καὶ δύέσατε αὐτὰ εἷς δεσμὰ 
πρὸς τὸ καταχαῦσαι, Ol θερισταὶ οὖν ἄγγελοι τὰ ζιζάνια 

εἷς δεσμὰ δέουσι πρὸς τὸ χαταχαῦσαι, τουτέστι, τοὺς 
ὁμοίους μετὰ τῶν δυοίων ἐν τοῖς βασάνοις ζευγνύουσι, 
ἵνα οἱ ὑπερήφανοι μετὰ τῶν ὑπερηφάνων, (4) οἱ πόρνοι 
μετὰ τῶν πορνων, οἱ φιλάργυροι μετὰ τῶν φιλαργύρῶν ol 

ψεῦσται μετὰ τῶν ψευστῶν, οἱ φθονεροὶ μετὰ τῶν φθονερῶν, οἱ ἄπιστοι μετὰ τῶν ἀπίστων χαταχαῶσι. liso γὰρ 
«τούτου ἐῤῥέθη, ὅτι οἱ ἄγγελοι τὰ ζιζάνια εἰς δεσμὰ πρὸς τὸ χανακαῦσαι δεσμοῦσιν, Ὥστε τοὺς ἐν τοῖς πταίσμασιν 

ὁμοίως ἁμαρτήσαντας ὁμοίως καὶ ἐν (e) τοῖς τῶν βασάνων τόποις ὑπὸ τῶν ἀγγέλων ἀπενεχθῆναι. 
Pzr&. Adinquisitionem meam responsionis satis- B 

factione patuit causa rationis. Sed quidnam est, 
4850 te, quod nonnulli quasi per errorem extra- 

buntur e corpore, ita ut facti exanimes redeant, et 

eorum quisque audisse se dicat, quia ipse non fue- 
rit qui erat jussus deduci ? 

CAPUT XXXVI. 
De his qui quasi per errorem educi videntur e corpore, 

et de vocatione et revocatione Petri monachi, et de 
snorte et. resuscitatione Stephani, ac de visione cu- 
jusdam militis. 

Gazconrus. Hoo cum fit, Petre, si bene perpen- 
ditur, non error, sed admonitio est. Superna enim 
pietas ex magna misericordie sus largitate disponit, 
ut nonnulli etiam post exitum repente ad corpus 
redeant,et tormenta inferni, que audita non credi- 
dsrant, saltem visa pertimescant. Nam quidam Illi- C 
ricianus monachus, qui in hac urbe in monasterio 
mecum vivebat, mihi narrare consueverat, quia 
48 quodam tempore cum adhuc in eremo mora- 
retar, agnoverit quod Petrus quidam monachus ex 
regioneortus(b)lberim,quieiin loco vaste solitudinis, 
eui Evasa nomen est, inherebat,sicut ipso narrante 
didicerat,priusquam eremum peteret, molestia cor- 
poris interveniente defunctus est : sed protinus cor- 
pori restitutus,infernisupplicis atqueinnumera loca 
flammarum se vidisse testabatur. Quietiam quosdam 
hujus sseculi potentes in eisdem flammis suspensos 
s6 vidisse narrabat, Qui cum jam ductus esset ut 
(c) in illaset ipse mergeretur,subito angelum corusci 
habitus apparuisse fatebatur,qui eum in ignem mer- 
gi prohiberet. Cui etiam dizit : Egredere, et quali- 
ter tíbi posthac vivendum sit, cautissime attende. 
Postquam vocem paulatim recalescentibus membris, 
ab esterne mortis somno evigilans, cuncta que cir- 
ea illum fuerant gesta narravit. Tantisque se post- 
modum jejuniis vigiliisque constrinxit, ut inferni 
eom vidisseel pertimuisse tormenta,etiamsi taceret 
liogua, conversatio loqueretur: quippe cui omnipo- 

(a) Duo Aud. etlyr. cum utroque Gemet., et ligate 
ea fasciculos. Prat., et lig. ea fasciculis. 

(^) Hio forte Iberia est Hispania.sio olim dicta; et 
Evasa est insula Ebu:us, nuno vulgo Ivica dicitur. 
Vide notas ad ep. olim 61, lib. 1x, nuno lib. xt, 
ep. 67. 
Pe Plurimi mss. illo, nonnulli illuc. 
(d) Editl,ol πονηροὶ μετὰ τῶν πονηρῶν, χυοὰ minime 

IIETP. Βρὸς τὴν ἐκζήτησιν τῆς ἐρωτήσεώς μου d) πλη- 
ροφορία διὰ τῆς ἀπολογίας ἀπεδείχθη. ᾿Αλλ᾽ αἰτῶ, τίἐστι 
τοῦτο, ὅπερ πολλοὶ ὡς ἐν πλάνῃ ἐκ τοῦ σώματος ἁρπά- 
ζονται, καὶ ὥσπερ ἄψυχοι γενόμενοι πάλιν ὑποστρέ- 
φουσι, καὶ λέγουσιν ἀκοῦσαι ὅτι οὐχ ὑπῆρχεν οὗτος ὁ 
ἐπιτραπεὶς ἀπενεχθῆναι. 

ΚΕΦΑΑ. ΛΖ΄. 

Περὶ τῶν ἐξαίφνης ἁρπαζομένων ψυχῶν χαὶ πάλιν 
ἐπιστρεφουσῶν. 

TPHTOPIOZ. Τούτου (f) γινομένου, Ἠέτρε, ἐὰν καλῶς 
νοηθῇ, οὐχὶ πλάνη, ἀλλὰ νουθεσία ὑπάρχει. Ἡ γὰρ τοῦ 
θεοῦ εὐσπλαγχνία, διὰ μεγίστην ἐλέους δωρεὰν οἶχονο- 
μικῶς τοῦτο ποιεῖ. Ὥστε πολλοὺς μετὰ τὴν ἔξοδον πάλιν ͵ 
ἐν τῷ σώματι ὑποστρέψαι, ἵνα τὰς τοῦ ᾷδου βασάνους, 
ἄσπερ ἀχούοντες οὐχ ἐπίστευον, μᾶλλον θεωροῦντες φο- 
δηθῶσι. (9) Μοναχὸς γὰρ τις ᾿ιλλιρικιανὸς τῷ ὀνόματι ἐν - 
ταύτῃ τῇ πόλει σὺν ἐμοὶ ἐν τῷ μοναστηρίῳ διάγων, διη- 
γήσατό μοι, ὅτι ἐν τοῖς 48 χρόνοις ἐν οἷς ἀκμὴν ἐν τῇ 
ἐρήμῳ διέτριδε, τοῦτο ὅπερ διηγεῖτο μεμάθηκεν. Ἔλεγε 
γὰρ, ὅτι μοναχός τις Πέτρος ὀνόματι dx τῆς χώρας τῆς 
Ἰδηρίας γενόμενος, γέροντι μοναχῷ ὀνόματι "E6ock 
προσχολλυη θεὶς, ἐν τόπῳ ἐρήμῳ κατάλσῳ χατῴχει. Παρ᾽ 
αὐτοῦ οὖν διηγουμένου μεμάθηκεν, ὅτι πρὸ τοῦ τὴν ἔρη - 
pov (h) αἰτήσηται͵ ἀσθενείας αὐτῷ ἐπελθούσης, ἀπέθανε. 
Παραυτά δὲ πάλιν ἐν τῷ σώματι ἀποδοθεὶς, τὰ τοῦ ᾷδου 
βάσανα καὶ ἀμετρήτους τόπους φλογὸς ἑωρακέναι ἔλεγε 
xal τινας τοῦ χόσμου τούτου δυνάστας ἐν τῇ αὐτῇ φλογὶ 
χρεμαμένους θεωρῆσαι διεδεδαιοῦτο. "Ev ὅσῳ δὲ λοιπὸν 
καὶ αὐτὸς ἐπί τῷ ἐκεῖσε ῥιφῆναι ἀπηνέχθη, αἴφνης ἄγγε- 

D λον ἀστραπτούσης θέας ἐπιφανῆναιἔλεγεν ὅστις τοῦτον ἐν 

τῷ πυρὶ ῥιφῆναι ἐκώλυσεν. Πρὸς αὐτὸν δὲ εἶπεν" “Ἄπελθε 

καὶ βλέπε πῶς μέλλεις μετὰ ταῦτα προσἔχων ἑαυτῷ ζῆσαι. 

Μετὰ δὲ ταύτην τὴν φωνὴν, κατ᾽ ὀλίγον τῶν μελῶν αὐτοῦ 

ἀναζεόντων ἐκ τοῦ ὕπνου τοῦ αἰωνίου θανάτου ἐφυπνι- 

σθεὶς, πάντα τὰ περὶ αὐτὸν γεγονότα διηγήσατο. Τοσαύ- 

ταις δὲ μετέπειτα νηστείαις καὶ ἀγρυπνίαις ἑαυτὸν ἐκ- 

δέδωχε διὰ τὸ ἑωρακέναι καὶ φοδηθῆναι αὐτὸν τὰ τοῦ 

probandum. 
(e) Ms., ἐν toic βαφάνοις. 
(f) Ms., γενομένου. u 
(g) ld est, Monachus enim quidam tllyricianus no- 

mine ; ubi de patria Gregorius loquitur, Sio paulo 
ost nomen solitudinis Evasm seniori monaoho 
buit. 
(^) Ms., οἰκῆσαι, 
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δου βάσανα, ὥστε κἂν ἡ γλῶσσα αὐτοῦ ἐσύχαζεν, ἡ A tentis Dei mira largitate in morte actum est ne mori 
πολιτεία ἐλάλει. Οὕτω τοίνυν τῇ θαυμαστῇ τοῦ Θεοῦ 
προνοίᾳ ὁ θάνατος αὐτοῦ ἐπράχθη, ἵνα μὴ αἰωνίως 
ἀποθάνῃ. 

"En! οὖν ἡ ἀνθρωπίνη καρδία σφόδρα βαρείας σκληοό- 
τητος ὑπάρχει, ἴσως χἂν αὐτὴ τῶν βασάνων ἡ ἐπίδειξις 
πρὸς μετάνοιαν αὐτοὺς ἐπιστρέψῃ. Καὶ Στέφανος δὲ ὁ 
ἐλλόύστοιος, ὅν αὐτὸς χαλῶς ἔγνως, περὶ ἑαυτοῦ μοι διη- 
γίσατο. Ἔλεγε δὲ οὕτως Ὅτι ἐν Κωνσταντινουπόλει ἀπελ- 
θόντος μου, xai διὰ πρᾶγμά τι ἐκεῖσέ μου βραδύναντος, 
νόσου σωατιχῆς ἐπελθούσης, ἀπέθανεν. Ἰχτροῦ δὲ xai 

πιγμενταρίου ζητνη θέντων ἐπὶ τῷ ἀνοῖξαι καὶ (")σμυρνίσαι 
αὐτὸν, οὐδαμῶς ἐν τῇ ἡ μέρᾳ ἐκείνῃ εὑρεθῆναι 420vi0n- 
σαν. Τῆς δὲ νυχτὸς ἐπελθοῦσης, ἔχειτο τὸ σῶμα ἄταφον. 

᾿Απενεχθῆναι δὲ εἰς τοὺς τόπους τοῦ ἄδου ἔλεγε, καί πολλὰ 

θεάσασθαι, ἅπερ πρότερον ἀκούων, οὐχ ἐπίστευεν. Ὡς 
δὲ πρὸς τὸν προκαθεζόμενον ἐκεῖσε ἄρχοντα ἐπαρουσίασε, 
(P) παρ᾽ αὐτοῦ οὐχ ἐδέχθη ὥστε εἰπεῖναὐτὸν᾿ Οὐχὶ τοῦτον, 
ἀλλὰ Στέφανον τὸν χαλχέα ἀγαγεῖν ἐχέλευσα. Ὅστις εὖ- 
θέως ἐν τῷ σώματι ἀπεσθοάφη, καὶ Στέφανος ὁ χαλκεὺς 
ὁ πλήσίον αὐτοῦ κατοιχῶν αὐτῇ τῇ ὦρῳ ἀπέθανεν. Οὕτως 
οὖν ἁληθινὰ πάσχειν τὰ ῥήματα ἅπερ ἤκουσεν ἐπισ- 
τεύθη, ἡνίκα τὸ (c) γενόμενον περὶ τοῦ θανάτου Στε- 
φάνου τοῦ χαλχέως ἐδείχθη. 

Πρὸ τριετίας τοίνυν Ev τῷ λοιμῷ τῷ ταύτην τὴν πόλιν 
ἐν συμφορᾷ σφοδροτάτῃ διὰ τοῦ θανατιχοῦ ἀοίχητον ποιή- 
σαντι, σωματιχῇ θεωρίᾳ βέλη οὐρανόθεν ἐρχόμενα, xal 
ἕνα ἕκαστον χρουοντα ἐθεωροῦντο. (d) 'Ev ᾧ καὶ ὁ προλε- 
χθεὶς Στέφανος ἀπέθανὲ. (e) Στρατιώτης δὲ τις ἐν ταύτῃ 
τῇ ἡμετέρᾳ πόλει ἐκ τῆς συμφορᾶς τοῦ αὐτοῦ θανχτιχοῦ 
χρουσθεὶς, ἐτελεύτησεν, Τὸ δὲ τούτου σῶμα ἄψυχον 
ἔκειτο. Διὰ τάχους δὲ πάλιν ἡ ψυχὴ ὑποστρέψασα ἐν τῷ 
σώματι, καὶ elc ἑαυτὸν ἐλθὼν ἅπε; Σώραχε διηγεῖτο ὥστε 

πολλοῖς χατάδηλον τοῦτο γενέσθαι. "Ἔλεγε δὲ οὕτως, ὅτι 

γέφυρα ὑπῆρχεν, ὑφ᾽ ἣν ζέφος καὶ ἀμόλυωπία, δυσωδίατε 
(f) ἀνύποιστος καὶ ὁμίχλη ἐχφερομένη͵ περὶ αὐτὴν ἐθεω- 
ρεῖτο. Ποταμὸς καὶ κάτωθεν αὐτῆς ὑπέτρεχεν. Ἔμπρο- 
σθεν δὲ τῆς γεφύρας λιδάδια χλοάζοντα ὑπῆρχον 48 ἃ 
ἐξαίσια, βοτάναις εὐωδεστάταις xai ἄνθεσι ποικίλοις 

χοσμούμενα. Λευχειμονούντων δὲ ἀνδρῶν συνέδρια ἐν 
αὐτοῖς εἶναι ἐθβεωροῦντο, Τοσαύτη δὲ ὀσμὴ εὐωδίας ἐν 
αὐτῷ τῷ τόπῳ ὑπῆρχεν, ὥστέ τοὺς ἐχεῖσε διαχινοῦντας 
καὶ κατοιχοῦντας, ix τῆς ὀσφρήσεως τῆς αὐτῆς εὐωδίας 
χορτάζεσθαι. "Exei μον ὶ διάφοροι μεγίστου φωτὸς γέ- 
μουσαι, οἶχος δὲ (φ) θαυμαστῆς εὐπρεπείας ἐχεῖσε ᾧκοδο- 

᾿ μεῖτο, ὅστις χρυσοῖς ({) βισάλοις ἐφαίνετο κτιζόμενος, 
Τίνος δὲ ἦν, γνῶναι οὐχ ἠδυνήθη. Καὶ ἐπάνω δὲ τῆς ὄχθης 

(α 
ἢ Ms., παρ᾽ αὐτῷ. 
(c) Ms., γινόμενον. 
d Ma., καθ᾽ & xa! ἔπιστασαι αὐτῆς. "Ev ὦ. 
e) De hujus vocis significatione jam egimus lib. 1, 

c. 10, nota 7, col. 46. (Fidetom. LXXV Viiam sancti 
Gregorii, ex ejus scriptis adornata.) 

Με. ἀνυποστατος. 
9) Ms., θαυμαστῆς εὐωδίας καὶ εὐπρ. 
h) Με., βησάλοις, utrumque dicitur. 

! 4 Cernot., Sed quia hum. cordi gravis valde duri- 
6st. 

(j) Vide infra; tituluserat honoris,quem viro cui- 
que aut tribuere &ut assumere non licebat, nisi f.« 
€ultas a Principe concederetur. Formula conferendi 

Me., σμυρνίσαι μου. 

Β 

C 

debuisset. 

(1) Sed quiahumsnum corgravis valde duritis est, 

ipsa quoque paenarum ostensio non reque omnibus 

utilis est. Nam (ἢ) illustris vir Stephanus,quem bene 
nosti, de semetipso mihi narrare consueverat, quia 
in Constantinopolitana urbe proquadam cauea demo- 
ratus,molestiacorporissupervenientedefunctuos est. 
Cumque medicus atque pig mentarius ad aperiendum 

eum atque condiendum esset queesitus,et die eodem 
minime inventus, subsequente nocte corpus jacuit 
jnhumatum. Qui ductus ad inferni loca,viditmulta 

quse prius audita non credidit. Sed cum presidenti 
illicjudici presentatusfuisset,abeo receptus non est, 

ita ut diceret: Non huncdeduci, sed Stephanum fer- 
rarium jussi. Qui statim reductus in corpore est, et 

Stephanus ferrarius qui juxta eum habitabat, esdem 
hora defunctus est. Sicque probatum est vera fuisse 
verba qv: audierat, dum haec effectus mortis Ste- 

phani demonstravit. 

Ante triennium quoquein hec pestilentia que hanc 
urbem clade vehementissima depopulavit, in qua 
etiam corporali visu sagitte colitus venire, et sin- 
gulos quosque ferire videbantur,sicut nosti, Stepha- 
nus idem defonctus est. Quidam vero miles in hao 
eadem urben tra percussus, ad extrema pervenit. 
Quieductusinc. ore (k) exanimiesjacuit, sed citius 

rediit, et que cum eo fuerant gesta narravit. Aiebat 
enim,sicuttunc resesdem etium multis innotuit, quia 
ponserat, sub quo nigeratquecaliginosus!cetorisin- 
tolerabilis nebulam exhalansfluvius decurrebat.Tran- 
sactoanutem ponte, amana erant prata atque virentía, 

odoriferis 488 herbarum floribusexornata,in quibus 

albatorum hominum conventicula esse videbantur. 
Tantusque in eodem loco odor suavitatis inerat, ut 
ipsa suavitatis fragrantia illic deambulantes habitan- 
tesque satiaret. Ibi mansiones diversorum singulas, 
magnitudine lucis plene. Ibi quedam mire potentie 
edificabatur domus, qute aureis videbatur laterculis 
constrüi,sed cujus esset, non potuit agnosci. Erant 
vero super ripam predicti fluminis nonnulla habita- 
cula,sed aliaexurgentis fostoris nebula tangebantur, 

D alia autem exurgens fotor e lumine minime tange- 

illustratus vacantis extat apud Cassiod. lib. v1 Var., 
e. 11. 

(k) Id certe mirabile quod de egrediente et regre- 
diente anima memorat Gregorius. Rem illustratam 
iri creliderim ex Aug. lib. de Cura pro mortuis 
cap. 10, 11, 12, ubi et mentem suam aperit, et pro- 
ponit exempla. δὶ philosophoruim placita quaeras, 
vide quid referant dehero Pamphylioet de eunucho 
quodam Leonardus coqueus et Lud. Vives com- 
ment. in cap. 28 lib χχπ de Civit. Dei ejusdem san- 
cti : qui dum Platonis, Varronis, Porpbyrii vanas de 
resurrectione opiniones proponit, observat simul 
agsumptas et copulatas totam quiestionem de carnis 
in eternuin resurrectione solvere. GussANv. 
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bat. Haec vero erat in predicto ponteproba tio ut A τοῦ προλεχθέντος ποταμοῦ πλεῖσται μοναὶ ὑπῆρχον, 
quisquis per eum vellet injustorum transire, in te- 

nebrosuin fotentemque fluvium laberetur: justi ve- 
ro quibus cuip3 non obsieleret, securo per eum 
gressu ac libero ad loca amoena pervenirent. Ibi se 
etiam Petrum ecclesiasticae familie majorem qui an- 

te quadriennium est defunctus,deorsum positum,ia 

locie teterrimis magno ferri pondere religatum ac 
depressum vidisse confessus est.Qui dum requireret 
cur ita esset, ea se dixit audisse, quse nos qui eum 
in hacecolesiastica domo novimus,scientes ejusacta 
recolimus. Dictum namque est : Hzo idoiroo patitur, 
quia si quid ei pro facienda ultione jubebatur, ad 
inferendas plagas plusex crudelitatis desiderio,quam 
ex obedientia serviebat. Quod sic fuisse, nullus qui 
illum novit,ignorat.Ibi se etiam quemdam peregri- 
num presbyterum vidisse fatebatur, qui ad predi- 

ctum pontem veniens, tanta per eum auctoritate 

iransiit, quanta et hic sinceritate vixit. In. eodem 
quoque ponte hunc quem prediximus Stephanum se 

recognovisse testatusest.Qui dumtransire voluisset, 
ejus pes lapsus est, et ex medio corpore jam extra 
pontem dejectus, ἃ quibusdam teterrimis viris cx 
lumine surgentibus, per coxas deorsum, atque a 
quibusdam albatis et speciosissimis viris ccepit per 
brachia sursum trahi. Cumque hoo luctamen esset, 
ut bunc boni spiritus sursum, mali deorsumtrahe- 
rent, ipse qui bec videbat, ad corpus reversus est, 
et quid de eo plenius gestum sit, minime cognovit. 
Qua in re de ejusdem Stephani vita daiur intelligi, 
quia in eo malacarnis cum eleemosynarum opera- 
tione certabant. Qui enim per coxas deorsum, per C 
brachia trahebatur sursua, patet nimirum, quiaet 
eleemosynas amaverat, st carnis vitiis perfecte non 
restiterat, que eum deorsum trabebant.Sed in illo 
(cculti arbitri examine quid in eo vicerit,et nos,et 

eum qui vidit et revocatus est, latet. Constat tamen, 

qua idem Stephanus postquam, sicut superiusnar- 
ravi, et inferni loca vidit, et ad corpus rediit, per- 
fecte vitam minime correxit, qui post multosannos 
de corpore adhuc ad certamen vite et mortis exiit. 
Qua de re colligitur, quia ipsa quoque inferni sup- 
plicia cum demonstrantur, aliis boo ad ajutorium, 
aliis vero ad lestimonium flat : ut isti videantmala 
qua caveant, illi vero eo amplius puniantur, quod 
inferni (a) supplicia nec visa, et cognita vitare no- 
luerunt. 

ἀλλὰ τισιν ἐξ αὐτῶν ἀνεοχομένη ἡ δυσωδία xal ὀμίχλη 
προσήγνιζε, τισὶ δὲ, οὐδαμῶς" εἷς δὲ τὴν προλεχθεῖσαν γέ- 
φυρᾶν ἦν ἡ δοχίμασια. Ὅστις γὰρ τῶν ἀδίχων δι᾽ αὐτῆς c 
(b) περάσαι ἔθελεν, ἐν τῷ σκοτεινῷ καὶ δυσωδεστάτῳ πὸ - 
ταμῷ ὠθούμενος ἐδάλλετο. Οἱ δὲ δίκαιοι ἐν οἷς πταῖσμα 
οὐχ ἦν ἀμερίμνῳ καὶ ἐλευθερίῳ πὸδὶ δι᾽ αὐτῆς διήρχοντο, 
καὶ εἰς τοὺς εὐωδεστάτους τόπους ἀπήρχοντο. ᾿Εχεῖ Hi- 
τρον τὸντῆς ἐχχλησιαστιχῆς (σ)φαμιίλιου μειζότερον, τὸν 
πρὸ τῆς τετραετίας ταύτης τελευτήσαντα, καταχέφαλα 

χρεμάμενον ἐν τοῖς φοδεροῖς τόποις ἐκείνοις θεάσασθαι 
ἔλεγε, μεγάλῳ βάρει σιδήρου δεδεμένον. ᾿Ερωτήσαντος 
δὲ αὐτοῦ, διὰ τί τοῦτο ὑπομένει, ταῦτα ἀκηχοέναι ἑαυτὸν 
ἔφασκεν, ἅπερ xai ἡμεῖς γινωσχύμεν, οἵτινες αὐτὸν ἐν 
τούτῳ τῷ ἐχκλησιαστιχῷ οἴχῳ ἐγνωρίσαμεν, xat τὰς αὐ. 
τοῦ μνημονεύομεν πράξεις. Ἐῤῥέθη γὰρ αὐτῷ ὅτι διὰ 
τοῦτο ταῦτα ὑπομένει, Ἐπειδὴ γὰρ ἐὰν αὐτῷ διὰ πταῖσμα 
δοῦναί τινι πληγὰς ἐκελεύετο, πλειόνως μᾶλλον Ex τῆς 
ὠμοτάτης ἐπιθυμίας, ἥπερ δι᾽ ὑπακοὴν ἐδούλευε, Ταῦτα 
δὲ οὕτως ἔχειν πάντες οἱ “γνωρίσαντες αὐτὸν ἐπίστανται, 
Ἐκεῖσε δὲ xal πρεσδύτερόν τινα ξένον ξωραχέναι ἔλεγεν, 
ὅστις E τῇ προλεχθείσῃ γεφύρᾳ ἐλθὼν, τοσαύτῃ παῤῥη- 
σίᾳ δι᾽ αὐτῆς διῆλθεν, ὅσῃ καὶ ἐνθάδε ἀχεραιότητι ἐζησεν. 

Ei; δὲ τὴν αὐτὴν γέφυραν xal Στέφανον, ὃν προείρηχα 
γνωρίσαι ἔφατχε. Τούτου δὲ περάσχι θελήσαντος [ὁ ποὺς 
αὐτοῦ ὠλίσθησε, καὶ ἀπὸ μέσου τοῦ σώματος ἔξω τῆς 
γεφύρας ἔκρεμᾶτο. Φοῦδεροὶ δὲ τινες ἄνδρες ἐκ τοῦ ποταμοῦ 
τοῦτον (4) ἀνιστάμενοι ἀπὸ τῶν μηρῶν χάτω ἔσυρον, 
ἕτεροι δὲ (δ) εὐσχειμοοῦντες καὶ περιχαλλεὶς ἄνδρες διὰ 
τῶν βραχιόνων αὐτοῦ τοῦτον ἄνω ἔσυρον. Ἔν ὅσῳ δὲ 
αὐτὴ ἡ πάλη ἐπράττετο, τῶν ἀγαθῶν πνευμάτων ἄνω, 
τῶν δὲ πονηρῶν κάτω, ὁ ταῦτα θεωρῶν, εἷς τὸ ἴδιον 
σῶμα ὑπέστρεψε, χαὶ τί περὶ αὐτοῦς εἰς τέλος γέγονεν 
οὐδαμῶς ἔγνω. "Ev τῷ πράγματι ovv τούτῳ περὶ τῆς 
αὐτοῦ Στεφάνου ζωῆς δίδοται νοῆσαι, ὅτι τὰ xaxá τῇς 
σαρχὸς μετὰ τῶν τῆς ἔλεη μοσύνης ἔργων πάλιν (f) τυνε- 
χκροτοῦσαν. Ἔν ᾧ γὰρ διὰ τῶν μηρῶν κάτω ἐσύρετο, διὰ δὲ 
τῶν βραχιόνων ἄνω, φανερὸν λίαν καθέστηχεν, ὅτι τὴν 
μὲν ἐλεημοσύνην ἠγάπησε, τῶν δὲ τῆς σαρχὸς παθῶν 
ὁλοκλήοως οὐχ (g) ἀντέστη, δι᾽ ὧν κάτω ἐσύρετο. Τῇ οὖν 
χρυπτῇ τοῦ Θεοῦ ἑτάσει ἑγνωρισμένον ὑπάρχει τί ἐν 
αὐτῷ ἐνίκησεν' ᾿Επεὶ καὶ ἡμᾶς καὶ αὐτὸν τὸν ταῦτα θεα- 
σάμενον καὶ ὑποστρέψαντα πάλιν λανθάνει τί περὶ αὐτοῦ 
ἐγένετο. Δείχνυται δὲ περὶ τοῦ αὐτοῦ Στεφάνου, xad - 

ἀνωτέρω διηγησάμην, ὅτι xal μετὰ τὸ θεάσασθαι αὐτὸν 
τοὺς τοῦ ᾷδου τόπους, καὶ ὑποστοέψαι ἐν τῷ σώματι, οὐ- 

D δαμῶς τὴν ἑαυτοῦ ζωὴν ὁλοχλήρως διωρθώσατο. Ὅστις 

μετὰ πυλλοὺς χρόνους ἐν τῇ πάλῃ τῆς ζωῆς xal τοῦ θανάτου ἐκ τοῦ σώματος ἐξῆλθεν. Ὅθεν ἕν τούτῳ τῷ πράγ- 
ματι φανεροῦται, ὅτι τὰ τοῦ δον βάσανα ἐπιδειχνύμενα, τισὶ μὲν εἰς ἀσφάλειαν, τισὶ δὲ εἰς περισσοτέραν κατά- 
κρισιν γίνεται, ἵνα οἱ μὲν θεωρέσαντες τὰ κακὰ φοδηθῶσιν, οἱ δὲ διὰ τοῦτο ἐπὶ (ἡ) πλεῖον καταδιχασθῶσιν, ὅτι 
οὔτε θεασάμενοι xal. γνωρίσαντες τὰ τοῦ ἄδου βάσανα ἑαυτοὺς διωρθώσαντο. 

4936 Prra. Quid est hoc, quzso te, quod in 

(a) Gussanv., supplicia visa et cognila. Particulam 
negativam nec restituere coegerunt mss. omnes, ac 
Editi. Sensus autem est, bomines amplius punien- 
dos esse, quod supplicia inferni, et si non visa, co- 
nita tamen certis et indubitatis demonstrationi- 
s vitare neglexerint. 

b) Me. , περᾶσαι, et ita adhuo infra. 
» Ms., σύμμορί 

435 ΠΕΤΡ. Τί ἔστι τοῦτο, αἰτῶ ae, ὅτι ἐν τόποις 

(d) In Vulg., ἀνιστάμενον, vitiose. 
L (e) Μϑ', λευχειμονοῦντες, et quidem melius juxta 

at. 

(f) Forte, σννεχρότη sav, aut est tertia persona plur. 
im perf., cuvexoótouv, sicut apud LXX, Ps: v. vers. 9, 
legitur tóoAtousav pro ἐδολίουν ἃ δολιόω. 

(g) Ms., οὐκ ἀνείστη δι᾽ ὧν κάτω ἔσυρον. 
(à) Ms., ἐπὶ πλείω. 
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τερπνοῖς xal εὐωδεστάτοις, οἶκός τινι χτιζόμενος (α) βι- À amonia locis cujusdam domus laterculisaureis edi- 

σάλοις χρυσοῖς ἐθεάθη. Γέλοιόν uot γὰρ φαίνεται σφόδρα 

ἐὰν πιστεύωμεν, ὅτι ἐν ἐκείνῃ τῇ ζωῇ πάλιν μετάλλων 

τοιούτων ἔχομεν δεηθῆναι. 

ΓΡΗΓΟΡ. Τίς ὑγιαίνων γὰς φρένας τοῦτο ὑπολαμθάνει; 
Ἂχ δὲ toótou τοῦ ἑχεῖσε δειχθέντος φανερῶς δίδοται 

y0:,3xt ποίαν ἐργασίαν ἐνταῦθα ἐργάζεται ἑχεῖνος οὗ 1, 
μονή ταύτη φκοδομεῖτο. ᾿Βπειδὴ γὰρ τὸ τοῦ αἰωνίου φω- 
τὸς δῶρον τῇ τῆς ἐλεημοσύνης διαδόσει τινὶ (b) προσπορί- 
ζεται, θαυμασίως δείκνυται, ὅτι χρυσίῳ τὴν ἑαυτοῦ 
οἰχοδομεῖ μονήν ὁ τοιοῦτος. Ὅπερ δὲ τὴν μνήμην ἀνω- 
τέρω διέφυγε, οὐ καλὸν παρασιωπῆσαι. Ὁ στρατιώτης 
οὖν ὁ ταῦτα θεασάμενος, ἔλεγεν ὅτι τὰ αὐτὰ χρυσιᾶ 
(e) βίσαλα εἰς τὴν τοῦ οἴκου οἰκοδομὴν γέροντες xai νεώ- 
τεροι, κόραι τε xal παῖδες παρέφερον. Ὅθεν δείκνυται 
ὅτι αὐτοὶ οἱ τὴν ἑλεη μοσύνην παθόντες ἐνταῦθα, οὗτοι 
ἐργάται ἑκεῖσε εἶναι ἐθεωροῦντο. 

ΚΕΦΑΛ. AIT. 
Περὶ Δεουσδέδιτ τοῦ τζαγγαρίου. 

᾿Ανήρ τις εὐλαδέστατος Δεουσδέδις ὀνόματι πλησίον 
ἡμῶν κατῴκει. Τέχνη δὲ αὐτῷ ἡ τοῦ (d) τζαγγαρίου ὕπ- 
ἦρχε. ἹΙερὶ τούτου οὖν τις δι᾽ ἀποχαλύψεως ἐθεάσατο, 
ὅτι οἶχος αὐτῷ φκχοδομεῖτο. Ἐν δέ τῇ τοῦ σαδθάτου xal 
μόνον ἡμέρᾳ ἑθεωροῦντο οἱ οἰκοδόμοι ἐργαζόμενοι. Ὁ οὖν 
ταῦτα θεασάμενος περὶ τῆς τοῦ ἀνδρὸς τούτου πολιτείας 
ἐπὶ λεπτοῦ διερευνήσας, εὗρεν, ὅτι ἐξ αὐτῶν ὧν χαθ᾽ 
ἑχαστὴν ἡμέραν εἰργάζετο, εἴ τι δ᾽ ἂν αὐτῶ περιέσσευεν 
ἀπό τε τροφῆς καὶ ἐνδύματος. τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σαδθάτου 
εἰς τὴν τοῦ μαχαρίου Πέτρου τοῦ ἀποστόλου ἐχχλησίαν 
ἀποφέρειν εἴωθεν, καὶ τοὶς δεομένοις διαδιδόναι, "Et οὖ 
πράγματος κατανόησον, ὅτι οὐ παρὰ τὸ προσῆχον ἡ τοῦ 
οἴχου αὐτοῦ χτίσις ἐν τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σαδδάτου ηὔξανεν. 
'IIETP. Περὶ τοῦ πράγματος τούτου ἁρμοδίως ἑαυτὸν 

ὁρῶ πληροφορη θέντα. ᾿Αλλ᾽ αἰτῶ τί (e) λέγομεν εἶναι 
τούτο, ὅτι τῶν μὲν οἰκημάτων ἡ ὁμίχλη καὶ ἣ δυσωδία 
καθήπτετο, τῶν δὲ χαθάψασθαι οὐχ ἡδύνατο ; τί δὲ xai 
ὁ ποταμὸς καὶ ἣ γέφυρα ἣν ἐθεάσατο ; 

TPHI'OP.'Ex τῶν εἰκόνων τῶν πραγμάτων͵ Πέτρε, τὰ 
ἀξιώματα τῶν πραγμάτων ταλαντεύομεν. Διὰ τῆς γεφύ- 
ρας oov (f) περάσαι τοὺς δικαίους, καὶ εἰς τόπους τερπνοὺς 
ἀπελθεῖν ἑώραχεν' ἐπειδὴ σφόδρα στενή ἐστιν ἢ ὁδὸς ἣ 

ἀπάγουσα εἰς τὴν ζωήν. Τὸν δὲ δυσώδη ποταμὸν ὕπο- 
τρέχοντα ἐθεάσατο, ὅτι xai χαθ᾽ ἡμέραν ἐνταῦθα εἷς τὰ Β 
χάτω ὑποσύρει τῶν σαρχιχῶν ἀνθρώπων τὸ φρόνημα ἡ 
τῶν παθῶν σηπεδών. Ὅτι δὲ τινα τῶν οἴκη μάτων f δυσω- 
δία καὶ ἣ ὁμίχλη καθήπτετο, τινῶν δὲ καθάψασθαι οὐχ 
δύνατο, πολλοὶ εἶσιν ἔργα ποιοῦντες καλὰ, πλὴν ὅμως 
ἔτι τῶν σαρχιχῶν παθῶν ἡ ἐπιθυμία τῆς διανοίας αὐτῶν 
καθάπτεται. Καὶ δίκαιον λίαν ὑπάρχει, ἵνα ἡ ὁμίχλη τῆς 

(a) Ms., βησάλοις. 
(b) Sequentes duas voces revocavimus omissas 

in Excueis. 
(e Ms., βήσαλα. 
(d) Id est, sutoris calcearii,& voce τζάγγαι, quee si- 

gnificat calceos seu potius cothurnos, quia crura pe- 
desque tegebant. De his fuse et eruditissime Can 
in Gloss. Grec. In Ms., τέχνη... σχυτοτομικὴ. mul 

(e) Ms. λἔγωμεν... τῶν οἰκοδομημάτων τῶν μὲν ἡ ὁμί, 

ficari videbatur ? Ridiculum est valde, si credi- 
mus quod in illa vita adhuc metallis talibus egea- 
mus. 

CAPUT XXXVII. 
Quid sibi vull in amaenis locis domus constructio : et 

de Deusdedit, cujus domus sabbuto videbatur sedifi- 
cari : et de pena Sodomorum. 
GnEGoRIUS. Quis hoo, si sanum sapit, intelligat? 

Sed per boc quod illic ostensum est, quisquis ille 
est cui mansio ista construitur, aperte datur intel- 

ligi quid est quod hic operatur. (g) Nam qui premium 
&terne lucis eleemosynarum largitate promerebi- 

tur, nimirum constat, quia auro smdificat mansio- 
nem suam. Quod enim superius memoriam fugit ot 
dicerem,idem miles, qui hec viderat, narrabat quod 

B eosdem laterculos aureos ad edificationem domus, 
senes ac juvenes, puelle» et pueri ferebant. Qua ex 
re colligitur, quia bi quibus hic pietas facta est, ipsi 
illic operatores esse videbantur. 

Hic etiam quidam juxta nos,(h) Deusdedit nomine, 
religiosus, habitabat, qui calceamenta solebat ope- 
rari,de quo alter per revelationem vidit quod ejus 
domus edificabatnr,sed in ea constructores sui solo 

die sabbati videbantur operari. Qui ejusdem viri 
postmodum subtiliter vitam requirens, (i) invenit 
quia ex his que diebus singulis laborabat,quidquid 

( €x victu atque vestitu superesse potuisset, die sab- 
bato ad beati Petri Ecclesiam deferre consueverat, 

δίαυο indigentibus erogare. Qua ex re perpende, 
quia non immerito domus ipsius fabrica sabbato 
crescebat. 

PrTR. Hac de re mihi idonee video satisfactum : 
sed quiso te, quid esse dicimus, quod quorumdam 
habitacula foetoris nebula tangebantur,quorumdam 
vero tangi non poterant : (7) vel quid quod pontem, 
quid est quod fluvium vidit ? 

Gnxaon, Ex rerum, Petre, imaginibus pensamus 
merita causarum. Per pontem quippe δὰ amena 
loca transire justos aspexit : Quia angusta valde est 
semita qua ducit ad vitam (Matth. vii, (4). Et fo»- 
tentem fluvium decurrentem vidit,quia ad ima de- 
fluit quotidie carnalium hioc (k) putredo vitiornm.Et 
quorumdam habitacula fetoris nebula tangebat, 
quorumdam vero ab ea tangi non poterant; quia 
sunt plerique qui multa jam bona opera faciunt,sed 
tamen adhuc carnalibus vitiis in cogitationis delecta- 
tione tanguntur. Et justum valde est,ut illico ne- 
bula fetoris obsideat, quos hic adhuc carnis fetor 

MS., περᾶσαι. 
German., nam quoniam. 

(h) Inscribitur Martyrol. Rom. die 10 Aug. 
(i) Val. Cl., inveni. m 
() Ita legendum ex unanimi mss. consensu ; 

quamvis in Editis legamus : quid quod pontem qui- 
m et fluvium vidit. 
(k) Plur. Norm., hac pul*edo. 
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delectat. Undeeteamdem delectationem carnis 489 A δυσωδίας ἐκεῖσε ἐπιεσέλθῃ οὕσπερ ἔτι ἐνταῦθα ἡ τῆς oap - 
esse beatus Job in fetore conspiciens, de luxurioso 

80 lubrico sententiam protulit, dicens: (a) Dulcedo 
illius vermes (Job. xxiv. 20). Qui autem perfectecor 
ab omni delectatione carnis excutiunt, constat ni- 
mirum quia eorum habitacula fetoris nebula non 
tanguntur. Et notandum quod idem fetor ease et 
nebula visa sit, quia nimirum carnalis delectatio 
mentem quam inficit obscurat, ut veri luminis 
claritatem non videat, sed unde delectatur infe- 

rius, inde caliginem ad superna patiatur. 

Pzra. Putamusne hoc auctoritate sacri eloquii 
posse monstrari, ut culpe carnalium fetoris pana 
puniantur ? 

GREGOR. (ὁ) Potest ; namlibroGeneseos attestante 
didicimus, quia super Sodomitas Dominus ignem(c)et 
tulphur pluit (Genes. xix. 24), ut eos et ignis incen- 
deret, et fetor sulphuris necaret. Quia enim amore 
illicito corruptibilis carnis exarserant, simul incen- 
dio et fetore perierunt, quatenus in poena sua cog- 
Doscerent quia eterne murtis fetoris sui se delec- 
tatione tradidissent. 

PreTR. De bis in. quibus dubius fui, nihil mibi, 
leor, questionis remansit, 

CAPUT XXXVIII. 
(wd quorumdam anima adhuc in corpore positze pe- 
14le aliquid de spiritalibus vident ; et de Theodoro 
puero ; ac de morte Chrysaorii, e& monachi cujus- 
dam lconii. 
GazGoniUs. Sciendum quoque est quia nonnun- 

quam anime adbuc in suis corporibus posite po- 
nale aliquid de spiritalibus vident,quod tamen qui- 
bosdam ad edificationem suam, quibusdam vero 
eontipgeread ediflcationem audientium solet. Nam 
isdequo (d) in Homiliis Homil 10 et 38) coram po- 
pulo me narrasse Jam memini,inquietus valde.Theo- 
dorus nomine,puer fuit, qui in monasterium meum, 
[ratrem suum necessitate magis quam voluntate se- 
eutas est. (e) Cui nimirum grave erat si quis ei pro 
salute sua aliquid loqueretur. Bona enim non solum 
facere, sed etiam audire non poterat. Nunquam se 
δὰ sancte conversationis habitum venire, jurando, 
irascendo, deridendo testabatur. [n hac autem pesti. 
lentia que nuper hujus urbis populum magna ex 
jurte consumpsit, percussus in inguine, perductus 
est ad mortem. Cumque extremum spiritum ageret, 
convenerunt fratres,ut egressum illius orando pro- 
legerent. Jam corpus ejus ab extrema parte fuerat 
premortaum, in solo tantummodo pectore vitalia 
adhuccalor anhelabat.Cuncti autem fratres tanto pro 

(a) Duo Theod.,Val.Cl., duo Gemet.ac alii, Dulcedo 
illius vermis. Huic lectioni favet Grecus textus. 

(b) Germ., duo Gemelt. et alii Norm., putamus. 
Alíam lectionem Versioni Grec. magis consonam 
pretulimus. 
( Gemeticenris, sulphurem. 

Duo Carnot., ἐπ Homiliis Evangelii coram. 

κὸς δυσώδια (f) θέλγῃ. Ὅθεν xai ὁ μακάριος "96 488 
πὴν τῆς σαρκὸς ἠδυπάθειαν δυσωδίαν ὑπάρχειν ὁρῶν, 
περὶ τῶν πόρνων καὶ εὐολίσθῶν τὴν ψῆφον ἐπήγαγε, λέ- ᾿ 
γων᾽ Γλυχύτης αὐτῶν, σχώληξ Οἱ δὲ ὁλοκλήρως τὴν ξαυ- 
τῶν καρδίαν ix πᾶσης σαρχικῆς ἡδυπαθείας ἐκχαθάραντες, 
λίαν φανερῶς δείχνυνται ὅτι τούτων τὰ οἰκήματα ἡ ὁμί- 
χλη καὶ ἡ δυσωδία οὐδαμῶς καθάπτεται. ᾿Αλληγορικῶς 
δὲ τὴν ὁμιχλὴν xal τὴν δυσωδίαν ὁπολεπτέον τὴν σαρχι- 
χὴν ἡδυπάθειαν. Ἢ τις τὸν λογισμὸν οὔτινος οὖν κατάτχῃ, 
θολοϊκχαὶ σκοτίζει, ἵνα τοῦ div Otvoo φωτὸς τὴν λαμπρό- 

τητα μὴ θεωρήσῃ ἀλλ᾽ ὅθεν ἡ δυπαθεῖ κάτωθεν, ἐν τοῖς 
ἄνω ἀμδλυωπίαν ὑπομένει. - 

ΠΕΤΡ. δύνάται ἐκ μαρτυρίας γραφιχῆς τοῦτο ἀποδεί- 
χθῆναι, ὅτι τὰ πταίσματα τῶν σαρχιχῶν τῇ βασάνῳ τῆς 
δυσωδίας παρειχάζονται ; 

KEEAA. A8'. 
Hep! τῆς χρίσεως τῶν Σοδομιτῶν, 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ. Δύνατοι" ἀκηκόαμεν γὰρ (g) βίδλου τῆς 
νέσεως μαρτυρούσης, ὅτιἔδρεξε κύριος εἰς (Λ) τοὺς Σοδο- 
μίτας πῦρ καὶ θεῖον, ἵνα τὸ μὲν πῦρ τούτους χατακαύσῃ, 
ἡ δὲ δυσωδία τοῦ θείου ἀποχτείνῃ. Ἐπειδὴ γὰρ ὀρέξει μὴ 
ἀνηχούσῃ τῇ φθορᾷ τῆς σχοχὸς ἐξεχαύθησαν, ὁμοίως τῷ 
ἔμπυρισμῷ καὶ τῇ δυσωδίᾳ ἀπώλοντο᾽ ὅπως ἐν τῇ βα- 
σάνῳ αὐτῶν γνώσωνται, ὅτι τῷ αἰωνίῳ θανάτῳ ξαυτοὺς 
παρεδώχασιν διὰ τῆς ἡδυπάθους αὐτῶν δυσωδίας. 

ΠΕΤΡ. Περὶ τούτων ὧν ἐν δειλίᾳ ὑπῆρχον, ὁμολογῶ, 
ὅτι οὐδὲν ἐν ἐμοὶ ἐχζητήσεως ἐναπέμεινεν. 

ΚΕΦΑΛ, Μ΄. 
Περὶ τῶν θεωρουσῶν ψυχῶν, ἔτι ἐν τῷ σώματι ὑπαρχου- 

σῶν, μέρος τι τῆς κρίσεως, καὶ περὶ Θεοδώρου τοῦ 
W^ 4 b] - . * παιδὸς, xai περὶ τοῦ θανάτου Xoucaoplou, xal τινος 

μοναχοῦ ᾿Ισαύρου. 
ΓΡΗΓΌΡΙΟΣ. Δῆλον καὶ τοὐτοκαθέστηχιν, ὅτι πολλά- 

χις ἔτι ἐν τοῖς σώμασιν ὑπάρχουσαι αἱ ψυχαὶ βασανὸόντινα 

παρὰ τῶν τῆς πονηρίας πνευμάτων θεωροῦσιν" al μὲν, 
εἷς οἰκοδομὴν ἑαυτῶν, αἱ δὲ εἰς οἰχοδομὴν τῶν ἀχουόν- 
των. Θεόδωρος γά2 τις, περὶ οὗ xai ἐν ταῖς ὁμιλίαις ἐπὶ 
παυτὸς τοῦ À200 διηγήσασθαι μέμνημαι, παῖς ἀκατάστα - 
τος σφόδρα ὑπῆρχεν, ὅστις ἐν τῷ ἐμῷ μοναστηρίῳ τῷ 
ἀδελφῷ αὐτοῦ, ἀνάγχῃ μᾶλλον ἤπερθελήματ' ἠκολούθη- 
σεν, Οὗτος λίαν ἀπειθὴς ὑπάρχων, ἐάν τις αὐτῷ ὑπὲρτῆς . 
ἰδίας σωτηρίας ἀγαθόν τι ἔλ:γεν, οὐχὶ ποιῆσαι, ἀλλ’ 

οὐδ᾽ ἀχοῦσαι ἤθελεν. Οὐδέποτε ἑχυτὸν ἐν τῷ τῆς ἁγίας 

διαγωνῆς (ἡ) σχήματι ἐλθεῖν ἠνέσχετο, ἀλλ ὀμνύων, ὁρ- 
Υιζόμενος, καὶ ἐμπαίζων, οὕτω τὸν βίον αὐτοῦ παρήρ- 
χετο. Ἐν δὲ τῷ λοιμῷ τοῦ (j) θανατιχοῦ͵ τοῦ νυνὶ πλεῖστον 
μέρος λαοῦ ταύτης τῆς πόλεως συντελέσαντος, καὶ οὗτος 

ἐν τῷ μηρῶ αὐτοῦ χρουσθεὶς, εἰς θάνατοῦ ἀπηνέχθη. Ἐν 
δὲ τῇ ἐσχάτῃ ἀναπνοῇ ἐλθόντος αὐτοῦ, πᾶντες οἱ ἀδελφοί 
συνῆλθον, ὅπως εὐχόμενοι ὑπερ αὐτοῦ τὸν Θεὸν ἐξιλεώ- 
σασθαι ἐν τῇ ἐξόδῳ αὐτοῦ δυνήσωνται. Τὸ γὰρ σῶμα 
αὐτοῦ ἤδη λοιπὸν ἐκ παντὸς μέρους νεχρωθὲν ὑπῆρχεν. 
Ἐν μόνω δὲ τῶ στήθει αὐτοῦ ὀλίγη ζωτιχὴ θέρμη ἦν ἀπο- 

(e) Primus Carnot. etsecundus Theod. , σέ πὲηιίμηι. 
(f) M3., θέλγει. 
(4) Ms., τῆς βίόλου τῆς γεννέσεως. 
(h) Ms., ἐπὶ τούς. 
i) Ma., συστήματι. 
Ἢ Ms., τοῦ νυνὶ θανατιχοῦ πλεῖστον μέρος. 
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μείνασα. Τοσοῦτον δὲ ἐπιμόνως ἅπαντες ol ἀδελφοὶ ὑπὲρ A eo ceperunt enixius orare,quanto eum Jam videbant 
αὐτοῦ ηὔχοντο, ὅσον αὐτὸν μετὰ σπουδῆς ἔόλεπον πρὸς 
τὴν ἔξοδον ἐπειγόμενον. Αἴφνης δὲ χράζειν ἤρξατο μεγίστῃ 
φωνῇ, καὶ τῶν παρεστώτων ἀδελφῶν τὰς εὐχὰς ἐπικχό- 
πτειν,λέγων᾽ 489 Ἀπόστητε ἀπ᾽ ἐμοῦ, 600 τῷ δράκοντι 
εἷς βρῶσιν ἐδόθην, ὅστις διὰ τὴν ὑμετέραν παρουσίαν 
φαγεῖν με οὐ δύναται. Τὴν γὰρ χεφαλὴν μου λοιπὸν ἐν τῷ 
στόματι αὐτοῦ κατέπιεν. Δότε οὖν τόπον, ἵνα μὴ ἐπὶ 
πλεῖόν με κοίνῃ. ᾿Αλλ᾽ ὅπερ ἔχει (a) ποιῆσαι ἐν τάχει 
ποιήσει, "Ex ἂν αὐτῷ εἰς βρῶσι. ἐδόθην καὶ διὰ τίβραδύ- 
vta (b) ὑπομένω; Τότε οἱ ἀδελφοὶ ἤρξαντο αὐτῷ λέγειν" 
Τίἐτστιν ὅπερ (c) λαλεῖς, ἐδελφέ; τὴν σφραγίδα ποίησον ἐπὶ 
σετοῦτιμίου καὶ ζωοποιοῦ σταυροῦ. "Exsivoc δὲ μετὰ με- 
γίστης χραυγῇς ἀπεχρίνατο, λέγων' θέλω ἐμαυτὸν σφραγί- 
cat, ἀλλ᾽ οὐ δύναμαι. "Ex γὰρ τοῦ σιέλου τοῦ δράχοντος 
τούτου βαροῦμαι. Τοῦτο δὲ ἀκούσαντες οἱ ἀδελφοὶ, ἐπὶ τῆς 

γῆς κείμενοι, ἤρξαντο μετὰ δαχρύων διὰ τὴν λύτρωσιν 
αὐτοῦ σφοδροτέρως εὔχεσθαι" παραχρῆμα οὖν ὁ ἄῤῥω- 
στὸς ἤρξατο μεγάλῃ τῇ φωνῇ χράζειν͵ xai λέγειν Εὐχα- 
ριστία τῷ θεῷ, ἰδοὺ ὁ δράκων ὁ λαδών με εἰς βρῶσιν 
ἔφυγε" διά γὰρ τῶν εὐχῶν ὑμῶν ἐδιώχθη, καὶ στῆναι 
ἐνταῦθα οὐχ ἠδυνήθη, ᾿Αρτίως οὖν διὰ τὰς ἁμαρτίας μου 

εὔξασθε. Ἕτοιμος γάρ εἶμι ἐπιστρέψαι xai τὴν χοσμιχὴν 
ζωὴν παντελῶς καταλεῖψαι. Οὗτος τοίνυν ὁ ἄνθρωπος, 
ὅστις χαθὼς ἐῤῥέθη, Ex παντὸς μέρους τοῦ σώματος vt- 
κρωθεὶς ὑπῆρχεν, εἰς δὲ ζωὴν φυλαττόμενος, ὅλῃ τῇ καρ- 
δίᾳ μετέπειτα (d) πρὸς θεὸν ἐπέστρεψεν. ᾿Αλλαγεὶς τῇ 

sub celeritate discedere. Cum repente cepit eisdem 
fratribus assistentibus clamare, atque cum magnis 
vocibus orationes eorum interrumpere, dicens : 

440 Recedite,recedite,(h) ecce draconi ad devoran- 

dum datus sum, qui propter vestram presentiam 
devorare me non potest. Caput meum jam in suo 
ore absorbuit, date locum ut me amplius non cru- 
ciet, sed faciat quod facturus est. 8i ei ad devoran- 

dum datus sum, quare propter vos moras patior ? 
Tunc fratres ceperunt ei dicere : Quid est quod lo- 
queris, frater? Signum tibi sancte crucis imprime. 
Respondebat ille cum magnis elamoribus, dicens: 
Volo me signare, sed non possum, quia squamis 
hujus draconis premor. Cumque hoc fratres audi- 
rent, prostrati in terra cum lacrymis ceperunt pro 

ereptione illius vehementius orare. Et ecce subito 
(i) melioratus egercopitcummagnis vocibus clamare, 

dicens : Gratias Deo, ecce draco qui me ad devoran- 

dum aoceperat fugit, orationibus vestris expulsus 
stare non potuit. Pro peccatis meis modo intercedite, 
quia converti paratus sum, et secularem vitam fun- 
ditus relinquere. Homo ergo qui,sicut jam dictum 
est,ab extrema corporis parte fuerat premortuus, 
reservatus ad vitam, toto corde ad Deum convereus 
est. Et postquam, mutatus mente, diu est flagellis 
attritus, tunc ejus anima carne soluta est. 

qvum διὰ τὸ ἱχανῶς αὐτὸν τῇ μάστιγι κατατριθῆναι, xal οὕτως d ψυχὴ αὐτοῦ ἐκ τῆς σαρχὸς διελύθη. "Exi 
τούτοις δὲ (6) τὸ ἐναντίον. 

lipóé6o; γὰρ, οὐτινος καὶ ἀνωτέρω μνήμην πεποίημαι, 2 At contra Chrysaorius, sicut Probus propinquus 
διηγεῖτο, ὅτι Χρυσαδριός τις ὀνόματι, ᾧ τινι xal παῤ δη- 
σιαστιχῶς ἐπλησιάζεν, ἀνὴρ γατὰ τὸν κόσμον τοῦτον σφο- 
δρα περιφανὴς ὑπῆρχε, τοσούτοις δὲ πάθεσιν ἑκόμα, 
ὅσον τῷ τοῦ πλούτου ὄγχῳ ἐπλεόναζεν, ἐν ὑπερηφανείᾳ 
φυσιούμενος͵ τοῖς τῆς σαρχὸς αὐτοῦ θελήμασιν ὕποτασ- 
σόμενος͵ πρὸς τὸ ἐπισωρεῦσαι πλοῦτον σπουδαίως ἀγω- 

νιζόμενος, (f) τῇ δὲ χνηπίᾳ ποικίλως ἀγωνιζόμενος" ὅθεν 
τῶν τοσούτων αὐτοῦ κ«αχῶν τέλος ἐπι θῦσαι ὁ χύσοιος αὐδο- 
κήσας σωματιχῇ ἀῤῥωστίᾳ περιπεσεῖν αὐτὸν παρεχὠ- 
ρησεν. Ὅστις εἰς τὰ ἔσχατα ἤδη λοιπὸν ἔλθὡων, ἐν τῇ 
ὥρᾳ ἐν 7j ἔμελλεν ἡ ψυχὴ αὐτοῦ ἐκ τοῦ σώματος ἐχπο- 
ρεύεσθαι, ἀνεῳγμένους ἔχων τοὺς ὀφθαλμοὺς, φοδερὰ καὶ 
ζοφώδη πνεύματα ἐνώπιον αὐτοῦ παρεστῶτα ἐθεάσατο, 
βιαίως αὑτὸν κατεπείγοντα ὅπως εἰς τὰ τοῦ δου χλεῖθρα 

τοῦτον ἀπενέγχωσιν. Ἤρξατο οὖν τρέμειν xal ὠχριᾷν καὶ 
ἱδρῶτι περιῤῥέσθαι, φωνῇ μεγάλῃ κράζων, xxl διωρίαν 
αἰτούμενος. Τὸν δὲ ἑαυτοῦ υἱὸν ὀνόματι Μάξιμον, ὃν ἐγὼ 
λοιπὸν μοναχός ὑπάρχων καὶ αὐτὸν μοναχὸν ὄντα ἐγνώ- 
ρισα,νοῦτον σφοδροτάτῃ xai πεφυρμένῃ (9) χραυγῇ καλῶν, 

ἔλεγε" Μάξιμε, δράμε, οὐδὲ ποτέ σοι xaxov ἐποίησα. Ἐν 
τῇ πίστει σού με ὑπόδεξαι. Ὃ οὖν Μάξιμος τεθορυδή- 
μένος, xai κλαίων, εὐθέως παρεγένετο. Σὺν αὐτῷ δὲ xal 
πᾶσα dj τοῦ "xou φαμίλια, ἀλλὰ τὰ πονηρὰ πνεύματα τὰ 

n Ms., ποιῆσαι ἐν cd (8i ποιήσαι. 
b) Sic legendum ex Ms. et ex Latino textu moras 

palior. In Excusis exstat, ὑπομένει, vel ὑπομένεις. 
(e) Mendose in Vulgatis, καλεῖς. 
2 Ms., πρὸς χύριον. 
e) Μ8., τουνάντίι»". 
f) Ms., τῇ δὲ φειθωλίᾳ... ἑκκαιόμενος. 
(g) Ma., φωνῆ. 

illiug, cujusjain superius (Cap. 12.) memoriam feci, 
narrare consuevit,vir in hoo mundo valde (ἢ) idoneus 
fuit, sed tantum plenus vitiis, quantum rebus, su- 
perbia tumidus, carnissue voluptatibus subditus,in 
acquirendis rebus avaritia facibus acceusus. Sed 
cum tot malis Dominus flnem ponere decrevisset, 
corporali hunc molestia percussit.Qui ad extremum 
veniens, eadem hora qua jam de corpore erat exi- 

turus,apertis oculis vidil tetros et nigerrimos spiri- 
tus coram se assistere, et vehementer (k) immi- 
nere, ut ad inferni claustra /!) eum reperent. Cepit 
tremere, pallescere, sudare,et magnis vocibus indu- 
cias petere,liliumquesuum nomine Maximum,quem 
ipsejam monachus monachum vidi,nimiis et turbatis 
clamoribus vocare,dicens : Maxime,curre, nubquam 
tibi mali aliquid feci, in fide tua me suscipe. Tur- 
batus mox Maximus adfuit, lugens ac persirepens 
familia convenit. Eos autem quos ille insistentes 
sibi graviter tolerabat,ipsi malignos spiritus videre 
non polerant,sed eorum presentiam,in confusione, 

et pallore, 80 tremore illiusqui trahebatur videbant. 
Pavore autem tetre eorum imaginis buo illucque 
vertebatur in lectulo ; jacebat in sinistro latere, 

(h^) Primus Theod., quia drac. 
(i) Abest melioratus ἃ Germ. Norm. et Carnot. 
) U'erque Theod., valde dives. Ita etiam Val.Gl. 
k) Gregorius hoc verbo frequenter utitur pro ur- 

gere, maxime in epistolis. Virgilius, lib. 1 Georgie., 
versu 413, usurpat quoque urgere. pro imminere, ut 
observatur in indice Edit. Corn. Sobrevelii 4006. 

(ἢ Germ. et Norm., se raperem. 
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0505 σοι. Ὅπερ Παῦλος ὁ ἀπόστολός ἐρμηνεύων, λεγει" Α lulis adjuvi le (1sai. xLix, 8). Quod Paulus apostolus 
Ἰδοὺ νῦν χαιρὸς εὐπρόσδεκτος, ἰδοὺ νῦν ἡ μέρα σωτηρίας. 
Ὃ δὲ Σολομὼν οὕτω λέγει" Εἴ τι δ᾽ ἂν δύναται dj χείρ 
σου ποιῆσαι, ὅση δύναμίς σου ἐργάζου. Οὔτε γὰρ ἔργον, 
οὔτε εἴδησις, οὔτε σοφία ἐν τῷ ἄδῃ ὑπάρχει, ἐν ᾧ σὺ 
πορεύῃ. Καὶ ὁ Δαυὶδ λέγει, Ὅτι εἷς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος 
αὐτοῦ. 'Ex πασῶν οὖν τῶν μαρτυριῶν τούτων φανερῶς 
δείχνυται, ὅτι οἷος ἐχ τῶν ἐνταῦθα ἐξέλθῃ ἕκαστος, τοιοῦ- 

τος xai ἐν τῇ χρίσει παραστήσεται. Πλὴν ὅμως περὶ τινων 
ἐλαφροτέρων πταισμάτων καθαρτιχὸν εἶναι πῦρ πρὸ τῆς 
κρίσεως πιστευτέον. Αὕτη γὰρ ἡ ἀλήθεια εἴρηκεν, ὅτι ἔὰν 
τις βλασφημήσῃ elc τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, οὐκ ἀφεθήσεται 
αὐτῷ, οὔτε ἐν τῷ νῦν αἰῶνι, οὔτε ἐν τῷ μέλλοντι. "Ex ta5- 
της οὖν τῆς ψήφου νοῆσαι δίδοται, ὅτιτινὰ μὲν πταίσματα 
ἐν τούτῳ τῷ κόσμῳ. τινὰ ἐν τῷ μέλλοντι παραχωρηθῆναι 
δύνανται. Ὅπερ γὰρ περὶ ἑνὸς ἀρνητέον οὐχ ἔστιν, dxo- 
λούθως καὶ περὶ ἑτέρων 4448 νοῆσαι (a) δύναται. Πλὴν 
ὅμως καθὼς προεῖπον, τοῦτο περὶ ἐλαχίστων ἀμαρτη- 
μάτων γίνεσθαι δυνατὸν πιστευτέον ὑπάρχειν. Οἴον, λό- 
γος ἀργὸς, γέλως ἄτακτος, fj ἀμέλεια τῆς φροντίδος τῆς 
φαμιλίας καὶ τὸ μὴ ἐπιγινώσχειν τὰ τούτων πταίσματα, 
xal ὅπως αὐτὰ διαχρίνειν (δ)ὠφείλησαν. Ταῦτα γὰρ ἅπαντα 
διὰ πλάνην ἀγνοίας οὐ δοκοῦσι βαρέα τυγχάνειν, ἅπερ 
μετὰ θάνατον βαρέα εὑρίσχονται, ἐάν τις ἔτι ἐν ταύτῃ τῇ 
ζωῇ ὑπάρχων παραχωρήσῃ αὐτα. Καὶ ὅπερ δὲ ὁ Παῦλος 
λέγει Χριστὸν εἶναι θεμέλιον, καὶ προσθεὶς, ἔφη" Ὅστις 

ἐποιχοδομεῖ ἐπὶ τὸν θεμέλιον τοῦτον χρυσὸν, ἄσγυρον, 
λίθους τιμίους,ξύλα, καλάμην, χόρτον, ἑκάστου τὸ ἔργον 
(c)oió» ἐστι τὸ πῦρ αὐτὸ δοχιμάσει. Εἴ τινος τὸ ἔργον μέ- 
yet, 6 ἐπῳχοδόμησε, μεσθὸν λήψεται. Εἴ τινος τὸ ἔργον 
χαταχαήσεται, ζημιωθήσετα:, αὐτός δὲ σωθήσεται, οὕτως 
δὲ ὡς διά πυρός. Τοῦτο xai (d) περὶ τοῦ τῆς θλίψεως τῆς 
ἐν ταύτῃ ἡμῶν τῇ ζωῇ προτεθὲν (e) νοηθείη ἄν" πλὴν ὅμως 
ἔάν τις αὐτὸ καὶ περὶ τοῦ πυρὸς τῆς μελλούσης (f) γαθάρ- 
σεως λάδῃ, νηφόντως κατανοῆσαι δεῖ, ὅτι ἐκεῖνον etre 
διὰ πυρὸς δύνασθαι σωθῆναι, οὐχὶ τὸν ἐπὶ τὸν θεμέλιον 
τυῦτον, σίδηρον͵ ἤ χαλκὸν, ἢ μόλιόδον οἰχοδομοῦντα, 
τουτέστιν ἁμαρτίας μεγάλας κα' σχληρὰς καὶ μὴ διαλυο- 
μένας τότε, ἀλλὰ ξύλα, χόρτον, χαλάμην, τουτέστιν ἐλα- 
φρὰ καὶ ἐλάχιστα ἁμαρτήματα, ἅπερ εὐχόλως τὸ πῦρ 
χατεσθίει, Τοῦτο δὲ γνωστὸν ἔστω, ὅτι οὔτε περὶ ἐλαφρῶν 

xai ἐλαχίστων ἁμαρτιῶν ἐχεῖσέ τις εὐχόλως τοῦ xaga- 
ρισμοῦ τυγχάνει, εἰ μὴ διὰ πράξεων ἀγαθῶν ἔτι ἐν 
ταύτῃ τῇ ζωῇ ὑπάρχων ἑαυτὸν (9) ἐκκαθαίρει, ἵνα χά- 
χεῖσε ἐπιτυχεῖν τούτου ἀξιωθῇ. 

ΚΕΦΑΛ. MD. 
Περὶ τῆς ψυχῆς Πασχασίου διακόνου. 

Ἔτι (h) λοινέαν τὴν ἡλικίαν ἄγοντι, καὶ ἐν τῷ τῶν Aat- 
κῶν ὑπάρχοντι σχήματι, παρά τινων μεγάλων ἀνδρῶν 
καὶ ἐν γνώσει ὄντων διηγουμένων ἀχήχοα, ὅτι Πασχάσιός 
τις ὀνόματι διάκονος τούτου τοῦ ἀποστολιχοῦ θρόνου 

(a) Ms., νοῆσαι δίδοτα!. πλὴν καθώς. 
b) Ms., ὀφείλωτιν, 
t Ms., ὁποῖόν ἐστι τὸ πῦρ δοχιμ. 

Ms., περὶ τοῦ πυρὸς τῆς θλίψεως. 
t M., νοηθῆναι δύναται πλὴν ἐάν τις. 
(f) Ms., κρίσεως. 
$t Mas., ἐχχαθάρῃ. 
) Ma., ἔτι μου... ἄγοντος... ὑπάρχοντος, 

C 

exponens, dizit : Ecce nunc tempus (1) acceptabile, ecce 
nunc dies salulis (Il Cor. νι, 2), Salomon quoque ait: 
Quodcumque potest manus tua facere, inslanter ope- 

rare, quia necopus,necralio necscientia, nec sapien- 
lia erit apud inf^ros, quo tu properas (Eccles. 1x,10). 
David quoque ait: Quoniam in seculum misericordia 
ejus (Psal. οχντι). Ex quibusnimirumsententiis con- 
stat quiaqualis binc quisque egreditur(Dict. 25, cap. 
Qualis), talis in judicio presentatur. Sed tamen de 
quibusdamlevibus culpis esseantejudicium purga- 
torius ignis credendus est, pro eo quod Veritas di- 
cit, quia si quisin sancto Spiritu blasphemiam díixe- 
rit, neque in hoc seeculoremittetur ei, neque infu- 
turo (Matlh. xu, 31). Inqua sententia daturintelligi 
quasdam culpas inhooc saeculo, quasdam vero in fu- 
turo posse laxari. Quod enim deuno negatur, conse- 
quens intellectus palet, quia de quibusdam 444 
conceditur. Sed tamen, ut predixi, hoc de parvis 
minimisque peccatis fleri posse credendum est, sicut 
est assiduus otiosus sermo, immoderatusrisus, vel 

peecaturn: (7) curerei familiaris, que vix sineculpa 
vel ab ipsisagitur, qui culpam qualiter declinarede- 
beant sciun! ; aut in non gravibusrebus error igno- 
rantie, que cuncta etiam post mortem gravant, si 
adhuc in hac vita positis minime fuerint relaxata. 
Nam cum Paulus dicat Christum esse fundamentum, 
atque subjungat: Si quis supera dificaverit super hoc 
fundamentum, aurum, argentum, lapides pretiosos, li- 
gna, fenum, slipulam; uniuscujusque opus quale sit, 
ignis probabit ; si cujusopus manserit quod supercdifi- 
cavit, mercedem accipiet ; si cujus opus arserit, detri- 
mentum  palielur; ipse aulem salvus erit, sic tamen 
quasi per ignem (I Cor. 11, 12 seq.). Quamvis hoo de 
igne tribulationis in hac nobis vita adhibito possit 
intelligi, tamen si quishoodeigne future purgatio- 
nis accipiat, pensandum sollicite est quia illum per, 
ignem dixit posse salvari, non quisuperhoc funda- 
mentum, ferrum, es, vel plumbumediflcat, id est 

peccata majora, et idcirco duriora, atque tuncjam in- 
solubilia; sedligna, fenum, stipulam, idest peccata 
minima atque levissima, queignis facile consumat. 
Hoctamen sciendum est, quiaillic saltem de minimis 
nihil quisque purgationis obtinebit, nisi bonis hoe 
actibus in hac adhuc vita positus, ut illic obtineat, 
promereatur. 

CAPUT XL. 
De anima Paschasii diaconi. 

Nam cum adhucessem juvenculus, atquein laico 
babituconstitutus, narraria majoribusatque scienti- 
busaudivi, quod (k) Paschasius hujus apostolice se- 
disdiaconus,cujus apud nosrectissimi et luculentide 

(i) Big., acceptum. 
(j) Abest reia Gratiano, distinctione25 assignata. 
(k) DePaschasio vide Bollandum, tom. VII Mail, 

pag. 438. Ejus libri duo de spiritu sancto contra 
Macedonium variis Patrum bibliothecis inseruntur. 
Eos Casimirus Oudin in supplem. Biblioth. Fausto 
Rhegiensi tribuit, quem refellit Guillelmus Cave 
Hist. litterarite seculo vr. 
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ΠΕΤΡ. Γνῶναι θέλω πῶς δίκαιόν ἐστιν ἵνα τὸ πταῖσμα A. — PETR. Scire velim quomodo Justum sit ut culpa 
tà μετὰ τέλους γενόμενον, ἄνευ τέλους χολασθῇ ; 
ΓΡΗΓΟΡ. Ἑὰν ὁ ἐτάζων χριτὴς οὐχὶ τὰς καρδίας τῶν 

ἀνθρώπων, ἀλλὰ τὰ ἔργα ἐξέταζεν, τοῦτο ὀρθῶς ὑπελάμ- 
6avsc. ᾿Αλλ ἐπειδὴ γὰρ οἱ ἄδικοι μετὰ τέλους ἔζησαν, διὰ 
τοῦτο xa: μετὰ τέλους ἥμαρτον' ἐπεὶ (a) ἤθελον εἶναι δυ - 
νατὸν ἄνευ τέλους ζῆσαι, ἵνα δυνηθῶσι καὶ ἄνευ τέλους 
ἁμαρτάνειν, Δειχνύουσι γὰρ ὅτι ἐν ἁμαρτίαις πάντοτε 
ζῆσαι ἐπιθυμοῦσιν, οἵτινες οὐδέποτε ἐν ὅσῳ ζῶσι τοῦ 
ἁμαρτάνειν ἀφίστανται. Μεγάλη οὖν ἣ δικχιοσύνη τοῦ xol- 
νοντος δείχνυται,ἐν τῷ μὴ διαλείπειν τοῦ πάντοτε βασα- 
νίζεσθα: τοὺς ἐν ταύτῃ τῇ ζωῇ μηδέποτε θελήσαντας 
τοῦ ἁμαρτάνειν διχλεῖψαι. 

IIETP. ᾿Αλλ᾽ οὐδεὶς δίκαιος τῇ ὡμότητι τρέφεται, καὶ 
δοῦλος δὲ ἁμαρτάνων παρὰ δικαίῳ δεσπότῃ, ταύτου ἕνε- 
χεν μαστιγωθῆναι χελεύεται, ὅπως ἐκτῆς καχεξίας αὐτοῦ 
διορθώσηται. Ot ἄδιχοι δὲ τῷ τῆς γεέννης πυρὶ παραδο- 
θέντες, ἐὰν πρὸς διόρθωσιν οὖχ ἔρχωνται, ποίῳ τέλει 
διηνεχὲς καταφλέγονται ; 

ΓΡΗ͂ΓΟΡ. Ὁ παντοδύναμος θεὸς εὔσπλαγχνος ὑπάρ- 
χων, τῇ τῶν ἐλεεινῶν βασάνῳ (b) οὐ τρέφεται. Δίγαιος δὲ 
v, ἐκ τῆς τῶν ἀδίχων ἐκδικήσεως εἷς τὸν αἰῶνα οὐχ ἀρί- 
σταται. Ol δὲ ἀδιχοι πάντες οἱ τῇ αἰωνίῳ βασάνῳ κατα- 
διχασθέντες, τῇ ἰδίᾳ ἀνομίᾳ ἐτάζονται. Τούτων δὲ φλεγο - 
μένων, οἱ δίχαιοι πάντες ἐν τῷ Θεῷ ὄντες, θεωροῦσι μὲν 
τὴν χαρὰν, ἥνπερ παρ᾽ αὐτοῦ λαμῦθάνουσιν, ἐν ἐχεῖνοις 
δὲ τὴν βάσανον ἣν ἀπέφυγον. Ὥστε τοσοῦτον μᾶλλον τῇ 
θείᾳ χάριτι.88  “χρεώστας εἶναι: ἑαυτοὺς εἰς τὸν αἰῶνα 
ἐπιγνώσονται, ὅσεν ἐχείνους χρινομένους ἐν τοῖς χαχοῖς 

etc τὸν αἰῶνα θεωροῦσιν, ἅπερ aótol δὶὰ τῆς τοῦ Θεοῦ 

βοηθείας ἐνίχησαν. 

que cum fine perpetrata est sine fine puniatur. 
Gnrcon. Hoc recte diceretur, si districtus judex 

non corda hominum,sed facta pensaret.Iniqui enim 
ideo cum flne deliquerunt,quia cum fine vixerunt. 
Nam voluissent utique (De penitenlia. Dist.1,c.60), 
si potuissent, sine fine vivere, ut potuissent sine 

fine peccare.Ostendunt enim quia in peccato semper 
vivere cupiunt,qui numquam desinunt peccare dum 
vivunt. Ad magnam ergo justitiam judicantis perti- 
net ut nunquam careant supplicio, qui in hac vita 
nunquam voluerunt carere peccato. 

PgrA. Sed nullus justus crudelitate pascitur, et 
delinquens servus a justo domino idcirco cadi pre- 

B cipitur,ut a nequitia corrigatur ; δὰ hoc ergo vapa- 
lat,ut emendari debeat.Iniqui autem gehennre igni- 
bus traditi, si ad correctionem non perveniunt, 

(g) quo fine semper ardebunt ? 

GnaEGon. Omnipotens Deus, quia pius est, misero- 
rum cruciatu non pascitur; quia vero justus est,ab 

iniquorum ultione in perpetuum non sedatur. Sed 
iniqui omnes elerno supplicio deputati,sua quidem 
iniquitate puniuntur,et tamen ad aliquid ardebunt, 
Bcilicet ut justi omnes et in Deo videant gaudia 
que percipiunt, et in illis respiciant supplicia ques 
evaserunt,quatenus tanto magisim eternum gralie 
divine 4522 debitores se esse cognoscant, quanto 
in eternum mala puniriconspiciunt que ejus adju- 
torio vicerunt. 

HETP. Kai ποῦ θήσομεν τὸ ἁγίους αὐτοὺς ὑπάρχειν, C PrETR.Et ubi est quod sancti sint, si pro inimicis 
ἐὰν ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν ox εὔχωνται, οὖς τότε 
καιομένους θεωροῦσιν, oto ἐῤῥέθη" (c) Εὔξασθε ὑπὲρ τῶν 
ἐχθρῶν ὑμῶν. 
TPHTOP. Εὔχοντα! μὲν ὑπὲ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν, ἐν 

ἐχείνῳ δὲ τῷ καιρῷ ἐν qp δύνανται εἰς τὴν τῆς μετανοίας 
καρποφορίαν τὴν καρδίαν αὐτῶν ἐπιστρέψαι, xal διὰ ταύ- 
τῆς τῆς ἐπιστροφῆς σῶσαι. Τί γὰρ καὶ ἐστιν ἕτερον ὑπὲρ 
τῶν ἐχθρῶν προσεύξχσθαι, εἰ μὴ τοῦτο, ὅπεο ὁ ἀπόστο-- 
λος λέγει" Ἵνα δῷ αὐτοῖς ὁ Θεὸς μετάνοιαν εἷς ἐπίγνωσιν 
ἀληθείας, καὶ ἀνανήψωσιν Ex τῆς τοῦ διαδόλου παγίδος, 
ἐζωγρη μένοι ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ ἐχείνου θέλημα; πῶς δὲ ὑπὲρ 
αὐτῶν τότε προσεύξονται, ὅτι λοιπὸν οὐδαμῶς δύνανται 

ἐχ τῶν τῆς (4) ἀνομίας ἔργων πρὸς δικαιοσύνην αὐτοὺς 
ἐπιστρέψαι. “Ὅμοιον δὲ τοῦτο ὑπαρχει τὸ ὑπὲρ ἀνθρώ- 
πων τῶν τῷ αἰωνίῳ πυρὶ χαταχριθέντων τότε προσεύ- 
ξασθαι͵ οἷον νῦν τὸ ὑπὲρ τοῦ διαδόλου καὶ τῶν ἀγγέλων 
αὐτοῦ προσεύχεσθαιτῶν τῇ αἰωνίῳ βασάνῳ ὡρισθέντων. 
Ὅθεν οὐδὲ ἐν τῷ νῦν αἰῶν: οἱ ἅγιοι ἄνδρες ὑπὲρ ἀνθρώ- 
πων ἀπίστων xai (e) ἀσεθῶν προσεύχονται, οὕσπερ τῇ 
αἰωνίῳ βασάνῳ δρισθῆναι ἔγνωσαν, ἀποφεύγοντες ἵνα μὴ 
τὸ τῆς εὐχῆς αὐτῶν ἀξίωμα ἐνώπιοι (f) τοῦ Θεοῦ ἐξουδε-- 
νωθῇ. ᾿Εὰν οὖν οἱ ζῶντες νῦν δίχαιοι τῶν τελευτησάντων 

T Ms., ἤθελον εἰ ἦν Guvaxóv. 
b) Ma., οὐ τέππεται. 
o Ma., εὔχεσθε. 
d) Ms., τῆς ἁμαρτίας. 

(e) Ms., καὶ áctOmv τελευτησάντων. 
(f) Ma., τοῦ δικαίου χριτοῦ. 

suis quos tunc ardere viderint non orabunt,quibus 
utique dictum est : Pro inimicis vestris orate (Math. 
v, 44) ? 

GREGOR. Pro inimicis suis orant eo tempore quo 
possunt ad fructuosam ponitentiam eorum corda 
(h) convertere,atque ipsa conversione salvare. Quid 
enim aliud proinimicis orandum est,nisi hoc quod 
Apostolus ait : Ul det illis Deus penitentiam ad co- 
gnoscendam veritatem,et resipiscant a diaboli laqueis, 
a quo (i) caplivi tenentur adipsiusvoluntatem [11] Tim. 
11, 25) ? Et quomodo pro illis tunc orebunt,qui jam 
nullatenus possunt ad justitie opera ab iniquitate 
commutari ? Eadem itaque causa est cur non oretur 
tunc pro hominibus igni eterno damnatis,ques nune 

Ὦ etiam causa est ut non oretur pro diabolo angelis- 
que ejus eterno supplicio deputatis.Qus nunc etiam 
causa est ut non orentsancti homines pro hominibus 
infidelibus impiisque defunctis,nisi quia (;) pro eis 
ulique quos eterno deputatos supplicio, jam nove- 
runt, ante illum judicis justi conspectum orationis 
sue meritum cassari refugiunt. Quod si nunc quo- 
que viventes justi mortuis et damnatis injustis mi- 

() Primus Aud.et Laud.,quo sine fine semper ard. 
(h) Al., converti . . . . salvari. 
ἡ Germ., Gemet. et alii Norm., capti. 
t Carnot.secundus et tertius cum Norm.,de eis. 

Prior Carnot.,nisi quía eos utique quos aeterno suppl. 
deputatos jam noverunt . . . . causa refugiunt. 
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nime compatiuntur, quando adhuc aliquid judica- A ἀδίχων οὐδαμῶς συμπαθοῦσι, καίτοι ἀχμὴν βάσανὸν τινὰ 
bile de sua carne sese perpeti etiam ipsi novérunt ; 
quanto districtius tuno iniquorum tormenta respi- 
ciunt, quando, ab omni vitio corruptionis exuti, 
ipei jam justitie vicinius atque arctius inherebunt? 
8ic quippe eorum mentes per hoc quod justissimo 
judici inherent vis dístrictionis absorbet, ut om- 
nino eis non libeat quidquid ab illius eterne re- 

gula subtilitate discordat. 
P£&rna.Non est jam quod responderi debeat aperte 

rationi. Sed hec nunc quastio mentem movet, quo- 
modo anima immortalis dicitur, dum constet quod 
in perpetuo igne (a) moriatur. 

CAPUT XLV. 
Quomodo aníma immortalis dicitur, si constat 

quod moriis damnatione puniatur. 
GnEGoniUs. Quia duobus modis vita dicitur, duo- 

bus etiam modis mors debet intelligi.Aliud namque 
est quod in Deo vivimus, aliud vero quod in hoc 
quod conditi vel oreati sumus ; (b) id est,aliud beate 
vivere,atque aliud est essentialiter. Anima itaque 
et mortalis esse intelligitur, et immortalis.Mortalis 
quippe,quia beate vivere amittit; immortalis autem, 
quia essentialiter vivere nunquam desinit,et nature 
suse vitam perdere non valet, nec cum in perpelua 
fuerit morte damnata. Illic enim posita (c) beata 
esse perdit,el esse non perdit.Qua ex re (d) cogitur 
semper, ut et mortem sine morte,et defectum,sine 
defectu,et finem sine flne patiatur; 458 quatenus 

ei mors immortalis sit, et defectus indefloiens, et 
finis infinitus. 

ἐν τῇ σαρχὶ αὐτῶν ὁπομεῖναι αὐτοὺς μὴ γνώσαντες, πόσῳ 
μᾶλλον ὅταν τὴν βάσανον τῶν ἀνόμων θεωροῦσιν εἰς πέ- 
pac ἐλθοῦσαν, ὅταν xal αὐτοὶ Ex παντὸς πάθους φθορᾶς 

λοιπὸν ἐξελθόντες, τῇ δικαιοσύνῃ προσχαλληθήσονται. 
Οὕτω τοίνυν τῷ θελήματι τῆς ἐξετάσεως τοῦ δικαίου 
χριτοῦ (6) διὰ τῶν λογισμῶν προσχολληθέντες, οὐδὲν 
παντάπασι τολμῶσι δυσωπῆσαι, ὅπερ τῇ ἔνδον αὐτοῦ 
ἀχριδεστάτῃ βουλῇ οὐ (f) συνάδει. 

ITETP, Οὐχ ἔστι λοιπὸν ὅπερ ἀποκριθῆναι (9) δύναμαι, 
ἀνεῳγμένης σοφῶς τῆς ἀπολογίας. ᾿Αλλὰ νῦν αὕτη ἡ ζή- 
τησις τὸν νοῦν χινεῖ, πῶς ἡ ψυχὴ ἀθάνατος λέγεται, 

ὥσπερ xal ἐστιν, ἐν δὲ τῷ αἰωνίῳ πυρὶ ἄποθνήσχει. 
ΚΕΦΑΛ. MZ. 

"Egone πῶς ἡ ψυχῆ ἀθάνατος λεγομένῃ ὡς γέγραπ- 
ται, τῇ τοῦ θανάτου κρίσει ὑποδάλλεται, 

ΓΡΠΓΙΟΡΙΟΣ. '᾿Επειδὴ ἐν δυσὶ τρόποις ἡ ζωὴ λέγεται, 
ἐν δυσὶ τρόποις xai ὁ θανατος ὀφείλει νοηθῆναι. τερον 
οὖν ἔστιν ὅπερ ἐν Θεῳ ζῶμεν, καὶ ἕτερον ἐν τούτῳ ὅπερ 
ἐχτίσθημεν καὶ γεγόναμεν' τουτέστιν ἕτερόν ἐστι (h) μαχα- 
ρίως ζῆσαι, καὶ ἕτερον οὐσιωδῶς. H ψυχὴ οὖν καὶ θνητὴ 
ὁπάρχειν νοεῖται, καὶ ἀθάνατος. θνητὴ οὖν, ὅτι μαχα.- 

ρίως ζῆσαι ἀποδάλλεται, ἀθάνατος δὲ, ὅτι πνευματιχῶς 
ζῶσα οὐδέποτε ἀφίσταται, τῆς δὲ φύσεως αὐτῆς τὴν ζωὴν — 

ἀπολέσαι οὐ δύναται, οὐδὲ ὅταν ἐν χαταχρίσει εἷς τὸν 
αἰώνιον γένηται θάνατον. " Exst μὲν γὰρ ὑπάρχουσα, τὸ 
μακαρία εἶναι ἀπολεῖ, τὸ δὲ εἶναι αὐτὴν, οὐχ ἀπολεῖ. Ἐξ 
οὗ πράγματος συνίστατα', ὅτι καὶ θάνατον ἄνευ θανάτου, 
καὶ ἔχλειψιν ἄνευ ἐκλείψεως, καὶ τέλος ἄνευ τέλους 4 4 
ὑπομένει. "Iva. καὶ ὁ θάνατος ἀθάνατος αὐτῇ γένηται, 
καὶ ἡ ἔχλειψις μὴ ἐχλείπουσα, xal τέλος ἀτελεῦτητον. 

PrrR. Quis hanctam inexplicabilem damnationis C | HETP. Τίς τὴν τοσαύτην ἀπλήρωτον τῆς κατακρίσεως 

sententiam,cujuslibet sit operis,ad exitum veniens 
non pertimescat, quando etsi jam novit quod egit, 
adhuc tamen facta illius quam subtiliter judicentur 
ignorat ? 

CAPUT XLVI. 
De quodam sancto viro qui ad morlem veniens expavit. 

GnaEconivs. Ut asseris ita est, Petro.Sed plerum- 
que de culpis minimis ipse solus pavor egredientes 
justorum animas purgat, sicut narrari de quodam 
sencto viro mecum frequenter audisti. Qui &d mor- 

tem veniens vehementer timuit, sed post mortem 
discipulis in stola alba apparuit, et quam preclare 
sit susceptus indicavit. 

CAPUT XLVII. 

ψῆφον, οἵου δι᾽ By ἔργου ὑπάρχει, πρὸς τὴν ἔξοδον ipyó- 
μενος οὐ φοδηθήσεται, ὅτε λοιπὸν καὶ τὸ τί ἔπραξεν 
(i) ἐπιγινώσχεται, πῶς δὲ μέλλουσι τὰ ἔργα αὐτοῦ 
μετὰ ἀχριδείας κρίνεσθαι ἀγνοεῖ ; 

ΚΕΦΑΛ. ΜΗ͂΄. 
Περὶ τινος ἁγίου φοδηθέντος τὸν θάνατον. 

lPHTOPIOZ- Οὕτως ἐστὶ καθὼς εἴρηκας, ὅμως, Πέτρε. 
Περὶ πταισμάτων ἐλαφροτέρων τὰς τῶν δικαίων ἐξερ- 
χομένας ψυχὰς αὐτὸν καὶ μόνος ὁ φόδος καθαίρει,καθὼς 
παρά (j) τινος ἀκήχοα. Ἔλεγε γὰρ ὅτι ἐν τῷ θανάτῳ 
ἐλθὼν, σφόδρα ἐφοδήθη. Μετὰ δὲ θάνατον τοῖς ἑαυτοῦ 
μαθηταῖς ἐν στολῇ λευχῇ φανεὶς, ἐν ποίᾳ λαμπρότητι 
ὑπῆρχεν ἐμήνυσε. : 

ΚΕΦΑΛ. Μθ9.. 

(uod quidam ne in morte timeant, revelatione robo- [) ᾿Βρώτησις πῶς τινες μὴ φοθεῖσθαι τὸν θάνατον δι᾽ ἀπο- 
rantur ; σὲ de Antonio, et Merulo, et. Joanne mo- 
nachis. 
Nonnunquam vero omnipotens Deustrepidantium 

mentes quibusdam prius revelationibus roborat, ut 
in morte minime pertimescant,Nam quidam mecum 
in monaslerio frater Antonius nomine, vivebat,qui 
multis quotidianisque lacrymis ad gaudia patriae oc- 

(«) Beccensis, igne cruciatur. 
(8) Plerique Norm., item aliud est. 
(c) Dao Theod., secundus Geme*. et alii Norm., 

leate esse perdit.Carnot., beate esse perdit.Prioribus 
Mss. favet Ms. Regius r. Vers. 

(d) Beec., collígüiur. 
(e) Ms., διὰ τὸν λογισμὸν. 

καλύψεως ἐπιστηρίζονται, καὶ περὶ ᾿Αντωνίου καὶ 
Μερούλλου τῶν μονχχῶν. 
Πολλάκις δὲ καὶ πρὸ τῆς τἐλευτῆς ὁ παντοδύναμος 

Θεός τινων δειλιώντων τοὺς διαλογισμοὺς ἀποχαλύψεσί 

τισιν ἐπιστηρίζε:, ἵνυ ἐν τῷ θανάτῳ ἐρχόμενοι, μηδὲν 
φοδηθῶσιν. ᾿Αδελφὸς γὰρ τις μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῷ μοναστηρίῳ 
(ἀκ) πάρχων, ὀνόματι᾽ Ἀντώνιος Ev καθημερινῷ πένθει καὶ 

Ms., συνάδῃ. 
^ Ms., δύναται. 
kh) Ms., μαχαρίως εἶναι. 
ἶ Ms., ἐπιγνώσεται, 
ἡ Ms., τινος ἁγίου ἀνδρός, 
k) Ms., διάγων. 
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δάχρυσιν ἀδιαλέίπτοις ἠγωνίζετο περὶ τοῦ ἐπιτυχεῖν aó- À lestis anhelabat.Cumque studiosissime,et cum ma- 
τὸν τῆς χαρᾶς τῆς ἐν τῇ ἐπουρανίῳ πατρίδι(α)ὲἐπιχειμένης 
μετὰ πολλοῦ πόθου καὶ ἐπιμονῆς τὰ ἱερὰ μελετῶν λόγια, 
οὐχὶ γνώσεως ῥήματα ἐν αὐτοῖς ἐπιζητῶν, ἀλλὰ() κλαυῦ- 
μοῦ καὶ κατανύξεως, ὅπως διὰ τούτων ὁ λογισμὸς αὐτοῦ 
ἀνάνψας τὰ ἐπίγειχχαταλιπὼν, ἔν(οὐτῇ ἐπουρανίῳ πατρί- 
δι διλθεωρίας μετάςσιος γένηται. Τούτῳ οὖν διὰ νυχτερι- 
νῆς ὀπτασίας ἐῤῥέθη᾽ “ἕτοιμος γενοῦ. Ὁ γὰρ κύριος ἐχέ- 
λευσεν ἵνα μετάρῃς.᾽ Exelvou δὲ εἰρηκότος μὴ ἔχειν ἐν ἕτοι-" 
μῳ τὰ δέοντα πρὸς τὸ μετάραι αὐτὸν, παρευθὺ ἀπολογίας 
ἤκουσε πρὸς αὐτὸν λεγούσης" 'Eàv περὶ τῶν ἁμαρτιῶν 
σου ἐστιν ὅπερ λέγεις,συνεχωρήθησάν σοι. Τοῦτο δὲ ἅπαξ 
ἀχούσας, ἐν μεγάλῳ φόδῳ xal (d) δειλίᾳ ἔτι ὑπῆρχεν. 'Ev 
δὲ ἑτέρᾳ νυχτὶ πάλιν τοῖς αὐτοῖς λόγοις ἐχρη ματίσθη. 
Μετὰ δὲ πέντε ἡμέρας πυρετῷ συσχεθεὶς πάντων τῶν ἀδελ- 
φῶν χλα!ιόντων καὶ εὐχομένων πρὸς χύριον ἐξεξδήί μησεν. 

Ἕτερος δὲ ἀδελφὸς ἐν τῷ αὐτῷ μοναστηρίῳ Μέρουλλος 
λεγόμενος, σφοδροτάτοις δάχρυσι καὶ τῇ ἐλεημοσύνῃ 
προσεχαρτέρει. 'H δὲ ψαλμῳὸία dx τοῦ στόματος αὐτοῦ ἐν 
οὐδενὶ καιρῷ (6) διελίμπανε, πάρεξ τῆς ὥρας τοῦ μεταλα- 
δεῖν αὐτὸν τροφῆς, καὶ διαναπαῦσαι ἕν τῷ ὕπνῳ τὸ σῶμα. 
Τούτῳ διὰ νυκτερινῆς ὀπτασίας ἐφάνη, Oct ix λευχῶν 
ἀνθέων στέφανος ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ χατ- 
ἤρετο. Ὅστις εὐθέως τῇ τοῦ σώματος (f) ἀῤῥωστίᾳ 
κατασχεθεὶς, μετὰ πολλῆς ἀμεριμνίας, καὶ ψυχῆς ἷἰλα- 
ρότητος ἐτελεύτησε. Μετὰ δὲ χρόνους δεχατέσσαρας, 
πλησίον τοῦ μνήματος ἐν d ἐταφη, Ηέτρος ὁ νυνὶ τῆς 
αὐτῆς μονῆς 4 ὅ προεστὼς, μνῆμα ἑαυτῷ (9) ποιῆσαι 
ἐθέλησε. Κάμνοντος δὲ αὐτοῦ ἐκεῖσε, καθὼς λέγει, τοσαύτη 
ὄσφρησις ευωδίας ix τοῦ μνήματος ἀνῆλθεν, ὡς Oi 
παντοίων ἀνθῶν ἐχεῖσε συηγμένων ἡ ὄσφρησις ἀπεπέμ- 
φθη. Ἐξ οὔ πράγματος φανερὸν καθίσταται, ὅτι ἀληθὲς 
ὑπῆρχεν ὅπερ διὰ τῆς ὀπτασίας τῇς νυχτερινῆς ἐθεάσατο, 

Ἕτερος δὲ ἐναὐτῷ τῷ μοναστηρίῳ᾽ ΙἸωάν)ης λέγόμενος, 
νέαν ἄγων τὴν ἡλικίαν ἐν πολλῇ γνώσει καὶ γλυκύτητι 
ταπεινώσεως (h) καὶ μεγαλοπόνου ἀσχίσεως ὑπῆρχεν, 
ὥστε ὕπερδαίνειν τοὺς ἀγῶνας (i) τὴν χῆραν αὐτοῦ. Τούτου 
ἀσθενήσαντος, καὶ ἐν τοῖς ἐσχάτοις ἐλθόντος, διὰ νυχτε- 

ρινῆς ὀπτασίας, γέρων τις ὥφθη ῥᾶδδον χατέχων, καὶ 
τοῦτον τῇ ῥάδδῳ ἔνυξε, λέγων’ ᾿Ανάστα, Ex ταύτης γὰρ 
τῆς ἀσθενείας ἀρτίως οὐχ ἀποθνήσχεις ἕτοιμος δὲ γενοῦ, 
(j) ἑπεὶ χρόνου ἑπίμηχον ἑνθάδε ποιῆσαι οὐχ ἔχεις. Ἐν d 

δὲ λοιπὸν παρὰ τῶν ἰατρῶν ἀπελπισθεὶς ὑπῆρχε, παρα- 

(a) Ms., ἀποχειμένης. 
" Ms., χλαυθμὸν χατανύξεως, 
(c) Ms., τῇ ἐπουρανίου πατρίδος θεωρίᾳ. 
d) Ms., δειλίᾳ γέγονεν. 
t Ms., ἐξέλειπε. 
(f) Ms., ἀσθενείᾳ. 
(g) Ma., ποιῆσαι θελήσας χάμνοντος, 
(4) Ma., xat πόνῳ ἀσχήσεως. 
(ἢ Ms., τὴν xeipiv. Utrumque dici et pro etate 

usurpari probat Cangius in Gloss. Grec. 
| Ma., ἐπειδὴ χρόνον. 
(k) De oniromantia plurimi scripserunt,vani vana. 

J. Launoius, theologus Paris., in lib. quem de viso 
Blmonis Stochii inscripsit, cap. 7, ubi visum ejus- 
modi dilapidat, octo refert de somniis judicia haud 
spernenda. Legesis illud quod Theologie Facultas 
Paris. tulit ann, 1534, Januarii 24, quod ex illis 
octo unum est : hoc cum fenore percurres.GUSSANY. 

(I) Ita Germ., Theod., Val. Cl., Norm., etc. In 
Editis, omissa particula et, legitur: quia Dominus 

gno fervore desiderii sacra eloquia meditaretur,non 
in eis verba scientia, sed flelum compunctionis 
inquirebat, quatenus per hec excitata mens ejus 
inardesceret,et ima deserens, ad regionem celestis 

patria per contemplationem volaret.Huic(k)per visio- 
nem nocturnam dictum est :Paratus esto,(l)et quia 
Dominus jussit, migra. Cumque ille non habere se 
sumptusad migrandum diceret,responsum protinus 
audivit, dicens : 8i de pecoatis tuis agitur, dimissa 
sunt. Quod cum semel audisset, ei magno adhuc 
metu trepidaret, nocte quoque alia eisdem verbis 
est &dmonitus.T unc post quinque dies febre corre- 
ptus, cunctis fratribus orantibus flentibusque, de- 
functus est. 

Alius etiam frater in eodem monasterio Merulus 
dicebatur, vehementer lacrymis atque(m)orationibus 

intentus : psalmodia vero ex ore illius pene nullo 
tempore cessare consueverat, excepto cum aut ali- 

mentum corpori, &ut membra dedissel sopori. Huic 
nocturna visione apparuit quod ex albis floribus co- 
rona de colo in caput illius descendebat. Qui mox 
molestia corporis occupatus,cum magna securitate 
animiatque hilaritate defunctus est. Ad cujus sepul- 
erum dum Petrus, (n) qui nuno monasterio 456 
preest,sibi sepulturam facere post annos quatuor- 
decim voluisset,tanta,ut asserit,de eodem sepuloro 

illius fragrantia suavitatis emanavit,ao si illicfiorum 
omnium faissent odoramenta congregatá.Qua ex re 

manifeste patuit quam verum fuit quod per noctur- 
nam visionem vidit. 

In eodem quoque monasterio alius quidam(o) Joan- 
nes dictus est, magne indolis adolescens, (p) qui 
eet&stem suam intellectu et humilitate, dulcedine et 

gravitate transibat. Huic s&grotanti atque ad extre- 
mum deducio,per nocturnam visionem quidam se- 
nex apparuit, et hunc virga tetigit, eique dixit : 
BSurge,ex hac enim molestia modo minime morieris, 

sed paratus esto,quia longum tempus hic facturus 
non eris.Qui dum jam esset ἃ medicis despératuae, 
repente sanatus est, atque convaluit. Rem quam 

jussit migrare te. 
(m) In vulgatis, contra Mes. nostrorum fidem,at- 

que eleemosynis.Certe monachum nihil possidentem 
magis decent orationes quam eleemosyn?e. 

(n) Bigot.,qui huic monast. scilicel sancti Andree. 
(0o) De eo et de duobus aliissanctis monachis agit 

Martyrol. Hom., ad 17 d. Januarii. 
(p) Ita primus Germanensis,cui consentiunt Mss. 

Theod., Val. Cl., Norm. In secundo German. legi- 
tur, qui ultra aetatem. . . . (transibat. In tertio, qui 
&lat.. . .. superabat. In Regio, qui eat... . trana- 
siebat. Joan. Diac., lib. 1, cap. 2U.Vite sancti Gre- 
gorii hec eadem referens habet, qui ztatem .... 
transcendebat. Simile aliquid legitur initio lib. » 
Dialog. in Prologo, ziatem moribus transiens. Et 
hom. 14 in Evang., n. 5 : ibi pweri qud hic. annos 
suos moribus transcenderunt. Ad hieo non. attende- 
runt Editores, cum pro transibat, usurparunt,tran- 
sigebat, inconsultis manuscriptis. 
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videret narravit ; seque per biennium in Dei servi- A χρῆμα ὑγίανεν, καὶ τὴν ὁπτασίαν fjv ἐθεάσατο, διηγήσατο" 
tio, sicut predixi, ultra etalis su& annos exhibuit. 
Ante hoc uutem triennium,cum quidam frater fuis- 
sel mortuus,atque in ejusdem monasterii cemeterio 

a nobis sepultus, cunctis nobis ab eodem cemeterio 
exeuntibus, idem Joannes, sicut postmodum pallens 
et tremens indicavit, illico nobis discedenlibus in- 
ventus, ab eodem fratre qui mortuus fuerat de 

sepulero vocatus est. Quod mox etiam subsequens 
finis edocuit. Nam post dies decem, invasus febri- 
bus carne solutus est. 

PzTrR. Doceri velim si hoc quod per nocturnas 
visiones ostenditur debeat observari. 

CAPUT XLVIII. 

An observanda sint somnia, et quot sint modi 
somniorum. 

GBREGoRIUs. In hoo, Petre, sciendum est quia 

ser modis tangunt animum imagines somniorum. 
Aliquando namque somnia ventris plenitudine vel 
inanitate, aliquando vero illusione, aliquando co- 

gitatione simul et illusione, aliquando revelatione, 
aliquando autem cogilalione simul et revelatione 
generantur. Sed duo (a) quee prima diximus,omnes 
experimentocognoscimus;subjuncia autem quatuor, 
in sacre Scripture paginis invenimus. Somnia ete- 
nim, nisi plerumque ab occulto hoste per illusionem 
fierent, nequaquam hoc vir sapiens indicaret, di- 
cens : Multos enim errare (ecerunt somnia, et excide- 

runt sperantes in illis (Eccle. xxxi, 7). Vel certe, Non 
augurabimini, nec observabitis somnia (Levit. xix 

26). Quibus profecto verbis cujus sint. detestalionis 
ostenditur,quee auguriis conjunguntur.Rursum nisi 

aliquando ex cogitatione simul et illusione proce- 
derent, (b) vir sapiens minime dixisset : Multas curas 
sequuntur somnia (Eccle. 11, 15). Et nisi aliquando 
somni ex mysterio revelationis orirentur (Genes. 
Ixxvi1), nec Joseph preferendum se fratribus som- 
nio videret (Matth. n) ; nec sponsum Marie, ul 
ablato 457 puero in Zgyptum fugeret, per som- 

nium Angelus admoneret. Rursum nisi aliquando 
«x cogitatione simul et revelatione procederent, 
nequaquam Daniel propheta, Nabuchodonosor vi- 
Wonem disserens, ἃ radice cogitationis inchoasset, 
dicens : Tu rex cepisti cogitare in stratw tuo quid 
&sel futurum post haec, et qui revelat mysleria osten- 

Ἑαυτὸν δὲ εἷς τὴν τοῦ Θοῦ δουλείαν, καθὼς προεῖπον, 
ὑπὲρ τὴν χῆραν αὐτοῦ ἀγωνιζόμενος μέχρι δύο ἑτῶν 
συνέσφιγξεν. Πρὸ δὲ τῆς τριετίας ταύτης, ἑτέρου τινὸς 
ἀδελφοῦ τελευτήσαντος χαὶ ἐν τῇ χοιμητηρίῳ τοῦ αὐτοῦ 
μοναστηρίου παρ᾽ ἡ μῶν ταφέντος, πάντων ἡ μῶν ἐχεῖθεν 

ἐξελθόντων ὁ αὐτὸς Ἰωάννης καθὼς ἐν ὑστέρῳ ἀλλοχροῶν 
καὶ τρέμων διηγήσατο, παρὰ τοῦ ἀποθανόντος ἀδελφοῦ 
ἐχ τοῦ μνήματος ἐχλήθη. Ὄνπερ λοιπὸν εὐθέως ἐπαχο- 
λουθήσαντατὸτέλος ἔδειξε. Μεθ᾿ ἣμέρας γὰρ δέκα, πυρετῷ 
κατασχεθεὶς, τῶν δεσμῶν τοῦ σώματος ἀπελύθη. 

ΠΕΤΡ. Διδαχθῆναι θέλω, Ἐὰν τοῦτο, ὅπερ διὰ τῆς νυχ- 
τερινῆς ὁράσεως δείκνυται, παραφυλάττεσθαι (d) ὀφείλει. 

ΚΕΦΑΛ. N'. 

᾿Ερώτησις ἐὰν χρὴ παραφυλάττεσθαι τὰ ὀνείρατα, καὶ 
X ποίων τρόπων γίνονται. 

TPHTOPIOZ. Γνωστὸν, Πέτρε, ὑπάρχει, ὅτι κατὰ ἐξ 
τρόπους ἅπτονται τῇ ψυχῇ αἱ τῶν ἐνυπνίων slxóvec, 
Ποτὲ μὲν γὰρ τῆς χοιλίας πληρουμένης καὶ ἀδυνατού- 
σης τὰ ἐνύπνια (e) γένωνται ποτὲ δὲ δι’ ἐμπαιγμοῦ, 
ποτὲ δὲ πάλιν διὰ τῶν λογισμῶν ὁμοῦ καὶ ἀποκαλύψεως. 
Καὶ τὰ μὲν δύο,ἁπερ πρότερον εἴπομεν, πάντες διὰ πεί- 
ρᾶς γινώσχομεν ὑπεζεῦχθαι ἡμῖν. Τὰ δὲ τέσσαρα, ἐν 
ταῖς δέλτοις τῆς θείας γραφῆς (f) εὑρίσκομεν. Τὰ γὰρ 
ἐνύπνια εἰ μὴ ἐν ἀσφαλείᾳ παρὰ τοῦ χρυπτοῦ ἐχθροῦ 
ἐγίνοντο, (9) οὐδαμῶς ἀνὴρ σοφὸς τοῦτο ἐσήμαινε, λέγων" 
Ὅτι πολλοὺς τὰ ἐνύπνια πλανηθῆναι (h) πεποίηκαν καὶ 
ἀπώλοντο, ἐλπίζοντες ἐπ’ αὐτοῖς. .ΩΩσαύτως" Μηδὲ μαν- 
τεύεσθαι, μηδὲ παραφυλάττειν ἐνύπνια. Οἷς λόγοις πρό- 

δηλον τίνος εἰσί (i) διὰ μαρτυρίας δείκνυται, d ταῖς μαν- 
τείαις συζευγνύονται. Καὶ πάλιν εἴ μή ποτε διὰ τῶν 

C διαλογισμῶν ὁμοῦ καὶ ἐμπαιγμοῦ προήρχοντο,οὐδαμῶς 
ὁ αὐτὸς σοφὸς ἀνὴρ ἔλεγε" Πολλαὶ μέριμναι ἀχολουθῶσι 
τοῖς ἐνυπνίοις. Καὶ πάλιν, εἰ μή ποτε τὰ ἐνύπνια δι; 
ἀποκαλύψεως ἐγίνοντο, οὐχ ἄν ὁ Ἰωσὴρ προδιδασθέντα 
ἑαυτὸν τῶν ἀδελφῶν αὑτοῦ δι᾽ ἐνυπνίου ἐθεάσατο, οὐδὲ 
τὸν τῆς παρθένου Μαρίας μνήστορα 9v ἐνυπνίων 458 ὁ 
ἄγγελος (7) ἐχρημάτισεν ἐπᾶραι τὲ παιδίον καὶ φεύγειν 
elc Αἴγυπτον. Ὁμοίως δὲ πάλιν͵, εἰ μὴ διὰ τῶν λογισμῶν 
ὁμοῦ καὶ δι’ ἀποκαλύψεως τὰ ἐνύπνια προήρχοντο, οὐχ 
ἄν Δανιὴλ ὃ προφήτης τὴν τοῦ Ναδουχοδονόσωρ ὄρασιν 
ἑρμηνεύων, ἀπὸτῆς ῥίζης διὰ τοῦ λογισμοῦ ἤρξατο λέγων᾽ 
Σὺ, βασιλεῦ, ἐπὶ τῆς χοίτης σου διαλογίσασθαι ἤρξου τί 
μέλλει ἔσεσθαι. Μετὰ δὲ τοῦτο, καὶ ὁ ἀποκαλύπτων μυ- 
στέρια ἐφανέρωσέ τοιτὰ μέλλοντα Καὶ μετ΄ ὀλίγον. Ἰδοὺ 
ἐθεώρεις ὅτι εἰκὼν ἵστατο ἐναντίον σου, xal i, εἰχὼν 

dit εἰδὲ que ventura sunt (Dan. n, 29). Et paulo post: D ἐχείνη μεγάλη xal ὑψηλὴ, xal τὰ λοιπὰ δὲ πάντα τοῦ 

Videbas, et ecce quasi statua una grandis, slalua illa 
magna, σὲ statura sublimis slabat contra te (Ibid., 31), 
ete.Daniel itaque dum somnium et implendum (a) re- 
verenter insinuat, et ex qua ortum sil cogitalione 
manifestat, patenter ostenditnr, quia boo plerum- 
que ex cogitatione simul et revelatione generetur. 

«) K4iti, primo, renuentibus Mss. 
b) Telus, lib. iv, cap. 7, Salomon. 
€ Lyr. et primus Aud., revelantur. 
(d) Ms., ὀφείλῃ. 
(e) Ms. , γένωντο. Ποτὲ δὲ δι᾽ ἀποκαλύψεως, ποτὲ δὲ 

πάλιν διὰ τῶν λογισμῶν ὁμοῦ καὶ ἀποχαλ. καὶ τὰ μὲν. 
Ms., εὀρίσχονται. . 

) Ms., οὐκ dy τις ἀνὴρ σοφὸς, quidam vir sapiens ; 

ὀνείρου, xai τὸ τέλος ἀσφαλῶς ὁ Δανιὴλ ἀναγγέλλει, xat 
τὸ ix ποίου διαλογισμοῦ καὶ ἀποχαλύψεως γεννᾶται. Ὅθεν 
λοιπὸν ἐν ὅσῳ τοσούτοις εἴδεσι πραγμάτων τὰ ὀνείρατα 
ἀμφιθδάλλονται͵, (Κ) οὐχ ὀφείλουσιν αὐτοῖς πιστεύειν ἐντῷ 
μὴ διαγινώσκειν εὐχόλως ix ποίας ὁποδολῆς ἀνέρχοντα!. 
Οἱ δὲ ἅγιοι ἄνδρες μεταξὺ τῶν ἐμπαιγμῶν καὶ ἀποχα- 

quo nomine designari auctorem libri Eccles. a 
nostro Greg. jam observavimus. Vide lib. xrvii 
Moreal., n. 53. 

h) Ma., πεποιήκασι. 
i) Fortasse, διαμαρτυρίας, una voce. . 
ἢ Ms., ien μάτισε λέγων, παράλαθε τὸ παιδίον καὶ 

φεῦγε εἰς Αἴγυπτον. 
(k) Ms., οὐχ ὀφείλει. 
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λύψεων αὐτὰς τὰς τῶν ὁράσεων εἰκόνας ἐνδοτάτῳ τινὶ A Sed nimirum eum omnia tot rerum qualitatibus 
διαχρίσει διχάζουσιν͵ ὥστε αὐτοὺς ἐπιγνῶνα! τί παρὰ τοῦ 

(a) ἀγαθοῦ πνεύματος λάμδάνουσι, τί δὲ παρὰ τοῦ 4) ἐμ- 
παίζοντοςὑπομένουσιν. ᾿λνγὰο ὀνοῦς meo τὠντοιούτων 
ἐν ἀσφαλείᾳ οὐ διαγινώσχει (6) ἐν πολλαῖς αὐτῶν ἀπάταις 

τὸ παραδειγματίζον πνεῦμα καταποντίζει. Πολλάχις γὰρ 
αὐτῷ ἀληθινὰ πλεῖστα προλέγει, ἵνα εἰς τὰ ἔσχατα 

δυνηθῇ ἐκ μιᾶς οἷασοῦν πλάνης τὴν ψυχὴν παγιδεῦσαι" 

alternent, tanto eis credi difficilius debet, quanto 
et ex quo impulsu veniant, facilius non elucet.San- 
cti autem viri inter illusiones atque revelationes 

ipsas visionum voces aut imagines quodam intimo 
sapore (k) discernunt, ut sciant vel quid ἃ bono spi- 
ritu percipiant, vel quid 80 illusionepatiantur.Nam 
δὶ erga heec mens cauta non fuerit, per deceptorem 

spiritum multis se vanitatibus immergit, qui nonnunquam solet multa vera predicere, ut ad extremum 
valeat animam ex aliqua falsitate laqueare (I). 

KESAA. ΝΑ΄. 

Περὶ τοῦ ἐμπαιχθέντος ὑπὸ ὀνείρον᾽ 

Τινὶ τῶν ἡμετέρων νεωστὶ τοιοῦτον συνέδη͵ σφόδρα 
τοῖς ἐνυπνίοις προσέχοντι. Τούτῳ γὰρ δι’ ἐνυπνίου ἐπι- 

CAPUT XLIX. 
De quodam viro cui per somnium longa vitze spatia 
promissa sunt, et in brevi tempore morle resecata. 

BSicutcuidam nostrum nupercertum est contigisse, 
qui dum somnia vehementer attenderet,ei per som- 

μέχη μίτρα ταύτης τῆς ζωῆς ὑπεσχέθησαν. Πολλὰ δὲ B nium longa spatia hujus vite promissa sunt.Cum- 
xp ματαδιὰ τὸ τῆς ζωῆς μῆχος (d) συνάξας, οὕτως a! ovi- 
δίῳ τῷ θανάτῳ ὁπήρθη, ὥστε ἄπτωτα τὰ πάντα ἀφιέναι, 
αὐτὸς δὲ οὐδὲν ἐξ ἔργου ἀγαθοῦ μεθ᾽ ἑαυτοῦ φερόμενος. 

ΚΕΦΛΛ. NB. 
Ἐρώτησις ἐὰν ὠφελοῦνται αἱ ψυχαὶ τῶν ἐν ἐχχλησίαις 

ταπτομένων. 

IIETPOZ. Μέμνημαι χἀγὼ τίς ἐχεῖνος ὑπῆρχεν, ἀλλ᾽ 

αἰτῶ σε ἵνα αὐτὰ ἂπερ (e) ἀρξόμεθα ἐχληρώσωμεν, ὠφέ- 
λειάν τινα ταῖς ψυγαὶς (f) προσθεῖναι νομιστέον, ἵνα τῶν 
ἀποθανέντων τὰ σώματα ἐν ταῖς ἐχχλησίχις ταφῶσιν. 

ΓΡΗΓῸΌΡ. ᾿Βὰν βαρεῖαι ἁπαρτίαι ἐν αὐτοῖς οὐχ ὑπάρ- 
χουσιν, ὠφελεῖ τὸ θάπτειν τοὺς νεκροὺς ἐν ταῖς ἐχκλη- 

φσίαις. Οἱ γὰρ συγγενεῖς αὐτῶν, ὁσάκις ἐν τοῖς ἱεροῖς τό- 

que multas pecunias pro longioris vite stipendiis 
collegisset, ita repente defunctus est, ut inlactas 
omnes relinqueret, et ipse secum nihil ex bono 
opere portaret. 

CAPUT L. 
An (m) prosit. unimabus, si mortuorum corpora in 

ecclesia fuerint sepulta. 
PETRUS. Quis ille sit memini : sed, queso te, ea 

que cepimus, exsequamur. Putamusne animabus 
aliquid prodesse si mortuorum corpora fuerint in 
Ecclesiis sepulta ? 

GREGOR. Quos (Caus. 13, q. 2, c. 17) gravia pec- 
cata non deprimunt, hoc prodest mortuis si in ec- 
clesia sepeliantur, quod eorum proximi quoties ad 

ποις συνέρχονται, τῶν ἰδίων τὰ μνήματα() θεωροῦνται, (y eadem sacra loca conveniunt, suorum quorum se- 
ἀναμιμνήσχονται τούτων, xal ὑπὲρ αὐτῶν τῷ xoply 

459 δεήσεις προσφέρουσιν. ᾿Επεὶ ὧν αἱ ἁμαρτίαι βαρεῖαι 
τυγχάνουσιν οὐχὶ εἷς λύσιν μᾶλλον ἥπερ εἰς μεῖζον κα- 
ταχρίσεως ὕψωμα τὰ ἑχυτῶν σώματα ἐν ταῖς ἐχχλησίαις 
(Δ) τίθεται“ ΓΑ κρεῖττον δεικνύμεθα͵ ἐὰν ἐκεῖνα τὰ ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἡμῶν γεγονότα (ἢ διὰ βραγέων λεγώμεθα. 

ΚΕΦΑΛ. NI". 

ἹΙερὶ τῆς μοναστρίας τῆς ταφείσης ἐν τῇ ἐχγλησίᾳ τοῦ 
y(ou Λαυρεντίου ἧς ηδρέθη τὸ ἥμισυ τοῦ σώματος 

χαυθέν. 

ὋὉ (j) τῇ ζωῇ εὐλαδέστατος ἀνὴρ Φῆλ'ξ ἐν τῇ ἐχωλησίᾳ 
τοῦ Πόρτου ἐπίσκοπος, ἐν τῇ χώρφ τῆς Σχδίνης γενηθεὶς 
καὶ τραφεὶς, ὅστις ἐμαρτύρησεν ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ γεγο- 

a) Ms., παναγάθου. 
b) Ms., πλανῶντος. 

(c) Ms., ἐν πολλαῖς ἀπάταις αὐτὸν τὸ mapaó. 
) Ms., συνάξας αἰφνίδιον τῷ θανάτῳ ὑπήχθη. Σῶα 

καὶ ἅπτωτα τὰ πάντα χαταλείψχς μηδὲν & ἔργου 
ἀγαθοῦ μὲθ’ ἑαυτὸῦ κομισάμενος. 

e) Ma., ἠρξάμεθα, Et est vera lectio. Eprr. 
ὴ Ma., ἐπιγίνεσθαι νομ. ἐὰν τῶν. 
) Ma., θεωροῦντες. 
ῇ Με». τίθενται. τοῦτο δὲ τρανῶς ἀποδεῖξαι δυνάμεθα. 
(ὃ Ms., ἔν ὀλίγῳ διηγησώμεθα. 
(ἢ Ms., ὁ τῷ βίῳ... τιλήξ ὁ τῆς πόλεως ἐκ τῆς 

χώρας Σαῦ. γέγονε" μοναστρίαν δὲ τινα ἔν τῇ αὐτῇ 
χώρᾳ ὑπάρχειν ἔλεγεν ἥτις, 

) Becceus., percipiunt. 
ἢ In Pratel. additur, sicul referre poterimus. 
m) E&m4ein queestionem olim proposuit sanctus 

Paulinus, volens dcceri δὺ Augustino: utrum prosit 
alicui post mortem quod corpus ejus apud sancti alicu- 
jus memoriam sepeliatur. Cui respondit sanctus Do- 
ctor,lib. de Cura pro mortuis. Qua ratione, quo flne 

pulera conspiciunt, recordantur, et pro eis Domino 
460 preces fundunt. Nam quos peccata gravia de- 
primunt, non ad absolutionem potius quam ad ma- 
jorem damnationis cumulum eorum corporain eccle- - 
siis ponuntur. Quod melius ostendimus, si ea que 
diebus nostris gesta sunt, breviter enarremus. 

CAPUT LI. 

De quadam sunclimoniali femina in Beclesiam sancti 
Laurentii sepulla, quz? dimidia apparuit incensa. 

Vir namque vite venerabilis (n) Felix, Portuensis 
episcopus,in (o) Sabinensi provincia ortus atque nu. 
tritusest. Quiquamdamsanctimonialem feminam in 

fidelium sepeliantur corpora tradi sanctus Aug.lib. 1 
de Civitate Dei, c. 13, et de cura pro mortuis, c. 2, 

D 3, 7, 8, 9. Exponit etiam, capit. 12 ejusd. libri de 
Civit. Dei, et lib. de Cura pro mortuis, c. 4, 5, 6 
doatenus 8 tyranuis sepulturam prohibentibus nihil 
hristiano depereat ; οἱ quomodo horum cura prosit 

mortuis. Vide Augustinum docentem, Eaochirid. c. 
109 et 110, lib. de Cura pro mortuis, c. 1, et inter 
octo Quaest. Dulcitii secundam. Nostris temporibus 
in ecclesiis, si numeretur pecunia, sepelire licet 
quemcunque Christianum; gratis sepelire, ne probos 
quidem licet. Legatur sanctus Gregorius, lib. r, 
epist. 12. GussaNv. Qui in assignanda illa epistola 
erravit; inillaenim altum est desepulturis silentium. 
Legends potius libri virt, olim vir, índiot. 1, epis- 
tola 3, et libri 1x, indict. 2, epist. 3. 

(n) De Felice ac urbe Portuensi lege epist. 25 li- 
bri 1x et epist. 46 lib. xit. 
(o) Sabini populi sunt Italie,Aniene, Tiberi,N 

Velinoque fluvio comprehensi. Veteres Sabini apu 
Virgil. celebrantur lib. vi1 /Eneid. 
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loco eodem fuisse testatur, que carnis quidem con- ἃ νέναι γυναῖχσ μοναχήν. Ἥτις μὲν τῆς σαρχὸς ἐγχράτειαν 
tinentiam habuit, sed lingue procacitatem atque 
staltilóquium non declinavit. IIec igitur defuncta, 
atque in ecclesia sepulta est. Eadem autem nocte 
custos ejusdem ecclesise per revelationem vidit quia 
deducta aute sacrum altare per medium secabatur, 

et pars una illius igno cremabatur, et pars altera 
intacta remanebat. Cumque hoc surgens mane fra- 
tribus narrasset, et locum vellet ostendere in quo 
fuerat igne consumpta, ipsa flamme combustio ita 

ante altare in marmoribus apparuit, ac ai illic ea- 
dem femina igne corporeo fuisset concremata. Qua 

ex re aperte datur intelligi quia hi quibus peccata 

dimissa non fuerint, ad evitandum judicium sacris 
locis post mortem non valeant adjuvari. 

CAPUT LIT. 
De Valeriani patricii sepultura. 

Joannes quoque vir magnificus, in hac urbe (a)lo- 
cum prefectorum servans, cujus gravitatis atque 
veritalis sit novimus : qui mihi testatus est Valeria- 
num patricium in civitate que (5b) Brixa dicitur fuisse 
defunctum. Cui ejusdem civitatis episcopus, accepto 
pretio, locum in ecclesia prebuit, in quo sepeliri 
debuisset. Qui videlicet Valerianus usque ad etatem 
deorepitam levis ac lubricus exstitit, modumque suis 
pravitatibus ponere contempsit. Eadem vero nocte 
qua sepultus es!, beatus Faustinus martyr, in cujus 

Ecclesia corpus illius fuerat humatum, custodi suo 
apparuit, dicens. Vade, et dic episcopo ut projiciat 
hinc has fetentes carnes quas hic posuit ; quod si 
Don fecerit, die trigesimo ipse morietur. Quam vi- 
sionem custos episcopo timuit confiteri, el rursus 
admonitus declinavit. Die autem trigesimo ejusdem 
civitatis episcopus, 468 cum vespertina hora sanus 
atque incolumis ad lectum redisset, subita et inopi- 
naia morte defunctus est. 

CAPUT LIII. 

De corpore Valentini ab ecclesia post mortem projecto. 

Adest quoque in presenti venerabilis (c) frater Ve 
nantius L unensis episcopus, et magnificus Liberius 
vir nobilissimus atque veracissimus, qui se scire, 
suosque homines interfuisse testantur ei rei quam 

Eece Sabinorum prisco de sanguine magnum 
Agmen egens Cleusus. 

etlib. 11 Georg. : 
Hane olim veteres vitam coluere Sabini. 

(s) Hoc est, vicarius preefectorum. VideGregorium, 
lib, rz, epist. 32. [πὴ Panormitana autem parte 
troatorem tui me sufficit elegisse. Et infra: Loci tui 
urvatoribus deputa, etc. Loci servatoribus luis preci- 
ΝΜ, boo est vices tuas impleutibus. Sic apud Suidam, 
τοκοτηρητὴς, loci servator, dignitatis genua. Vide 
Thesaurum Grecum Henrici Stephani. Itaque non 
perfecte reddi sensum hujus loci mihi videtur his 
verbis Versionis Gallice recentioris : Qui exerce en 
estte ville la charge de préfet ; cum dici potius debuis- 
tet : Qui est vicaire ou lieutenant des préfels en cette 
ville. 

ἐχτύσατο, τῆς δὲ προπετείας τῆς γλώσσης xal ἀχαιρο-- 

λογίας οὐκ ἀφίστατο. Ταύτης δὲ τελεατησάσης͵, xal ἐν τῇ 
Ἐχχλησσίᾳ ταφείσης, ἐν τῇ αὐτῇ νυχτὶ ὁ τῆς ἐχχλησίας 
φύλαξ δι’ ἀποχαλύψεως ἐθεάτατο ταύτην ἔμπροσθεν τοῦ 
θυσιαστηρίου ἀπενεχθεῖσαν, χαὶ εἰς μέσον πρισθεῖσαν, 

xai τὸ ἐν μέρος αὐτῆς τῷ πυρὶ διφέν, χατεχαίετο. Τὸ δὲ 
ἕτερον ἄπτωτον διέμενε. Howtac δὲ γενομένης ἀναστὰς, 
τοῦτο (d) τοῖς παροῦσιν αὐτῷ διηγήσατο, καὶ ὡς ἔθελε 
δεῖξαι τὸν τόπον ἐν ᾧ ὑπῆρχε διὰ πυρὸς δαπανηθεῖσα, 
ἔμπροσθεν τοῦ θυσιαστηρίου εὗδον τὸν κόπον ἐν» ᾧ d τῆς 
φλογὸς ἐν τοῖς μαρμάροις γέγονεν ἔκκαυσις, ὡς ὅτι πυρὶ 
σωματιχῷ ἣ αὐτὴ θήλεια ἐκεῖσε χκατεχάη.᾿Ἐξ οὗ πράγμα- 
τος (e) φανερῶς διανοεῖται, ὅτι ὧν αἱ ἁμαρτίαι οὐχ ἀφέθη- 
cay, μετὰ θάνατον ἐκφυγεῖν τὴν χρίσιν ἐκ τῶν ἱερῶν τό- 
πων βοηθΞίας τυχεῖν οὗ δύνανται. | 

KEOAA. NA. 

Περὶ τῆς ταφῆς Βαλεριανοῦ πατριχίου. 
Ἰωάννην τὸν μεγαλοπρεπέστατον ἐν ταύτῃ τῇ πόλει γε- 

νόμενον ἔπαρχον ποίας ἀληθείας ἀνὴρ ὑπῆρχε, πάντες 
γινώσκομεν, Οὐτόρ μοι τοίνυν διηγεῖτο, ὅτι ὁ Βαλεριανὸς 
ὁ πατρίκιος, ἐν τῇ πόλει τῇ λεγομένῃ Βρίξα γενόμενος, 
συνέδη αὐτὸν ἐχεῖσε τελευτῆσαι. Ὁ δὲ τῆς αὐτῆς πόλεως 
ἐπίσχοπος, χρήματα Ex τῶν ἀνθρώπων αὐτοῦ χομισᾶμε- 
νος, τόπον ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ παρέσχετο, (f) ἐν ᾧ ἔμελλε ταφῆ 
δοθῆναι. Ὁ οὖν αὐτὸς Βαλεριανὸς πατρίχιος μέχρι γήρως 

αὐτοῦ τοῦ πάνυ (9) ὀλισθηρῶς ἔζησε, χαλ:νὸν ταῖς dxa- 
ξίαις αὐτοῦ ἐπιθεῖναι μὴ βουλόμενος. Ἐν δὲ τῇ αὐτῇ νυχτὶ, 

ἐν fj τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐν τῇ boo qslg ἐτάφη, ὁ μαχάριος 
ᾧχυστῖνος ὁ μάρτυς, οὔτινος xal ὁπῆρχεν ἡ ἐκκλησία τῷ 
ποοσμοναρίῳ ἐπεφάνη, λέγων᾽ ἴΛπελθε xal εἰπὲ τῷ ἐπι- 
σκόπῳ, ἵνα τὰς ὀζούσας σάρχας͵ ἂς ἀπέθετο ἐνταῦθα, 

ῥίψυ, ἔξω, ἐπεὶ, εἰ μὴ τοῦτὸ ποιήσει, τῇ τριαχοστῇ ἡμέρᾳ 
ἀποθνήσγει. Ταύτην δὲ τὴν ὅρασιν ὁ φύλαξ θεασάμενος 
ἐφοδήθη τῷ ἐπισχόπῳ ἀπαγγεῖλαι. Πάλιν δὲ ἐχ δευτέρου 
ὁμοίως χρηματισθεὶς, εἰπεῖν αὐτῷ παρῃτήσατο. Τῇ δὲ 
τριαχοστῇ ἡμέρᾳ ὁ αὐτὸς 468 ἐπίσκοπος ὑγιὴς ὑπάρ- 
χων, πρὸς ἑσπέραν ἐν τῇ κλίνῃ αὐτοῦ ἀνακλιθεὶς, αἶφνι- 
δίῳ καὶ ἀγνώστῳ θανάτῳ ἐτελεύτησεν. 

ΚΕΦΑΛ. NE. 

Περὶ τοῦ σώματος Βαλεντίνου δεφένσωρος μετὰ θάνατον 
ἐχριφέντος τοῦ μνήματος. 

Ὁ εὐλαδέστατος ἀδελφὸς Btvdvrtoz, ὁ τῆς πόλεως Λού- 
νης ἐπίσκοπος, ὁ καὶ Exi τοῦ παρόντος παρὼν, καὶ Δεδέ- 

ριος ὁ μεγαλοπρεπέστατος ἀνὴρ εὐλαδῇς καὶ ἀληθινὸς 
ὑπάρχων, οὗτοι ξαυτοὺς ἅμα τῶν ἰδίων ἀνθρώπιυν παρεῖ- 

(b) Germ., Theod., Norm.,ita habent. Baizia Urbs 

est episcopalis satis nota sub archiep. Mediol. Vene. 
tis paret. Legitur etiam  Briza apud interpretem 
Grec. 

(c) De illo eupra. l. μι, c. 9. Plurimee exstant 
Gregorii ad eum epistole. In Big. legitur senex ve- 
nerabilis Pater. . ! 

(d) Ms.,xoic συνοῦσιν αὐτῷ διηγήσατο καὶ τὸν τόπον 
δὲ αὐτοῖς ὑπέδειξεν ἐν ᾧ ἡ αὐτὴ μονάστρια τῷ πυρὶ κατ- 
ἐχάη, ἐλθόντες γὰρ ἔμπροσθεν τοῦ θυσιαστηρίου, εὗρον. 

(c) Ms., φανερῶς δείκνυται ὧν αἱ ἁμαρτίαι συγκεχω- 
ρημέναι οὐχ εἶσ: πρὸς τὸ ἐχφυγεῖν τὴν κρίσιν. 

(f) Ms., ἐν ᾧ τὸ σῶμα αὐτοῦ ταφῆναι ἔμελλεν. 
(9) Ms., ὁλισθερὸς ἔζη. 

al d ἢ 
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vai ἕν τῷ πράγματι λέγουσι περὶ οὗ διηγοῦνται, ὅπερ ἐν A narrant nuper in (e) Genuensi urbe contigisse. Ib 
τῇ πόλει Γενούας συμθέθηχε. Βαλεντῖνος γάρ τις ὀνόματι 
τῆς (a) Μεδιολάνων οχχλη σίας ὑπάρχων δεφένσωρ, ἐχεῖσε 
ἀπέθανεν, ἀνὴ (b) σφόδρα μεμολυσμένος, καὶ πάσῃ ἀταξίᾳ 
ἀσχολούμενος. Τὸ δὲ τούτου σῶμα ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ τοῦ 
ἁγίου μάρτυρος Σύρου ἐτάφη. Κατὰ δὲ τὸ μεσονόπτιον ἐν 
τῇ αὐτῇ Ἐχχλησίᾳ φωναὶ γεγόνασιν, ὡς ὅτι μετὰ Bloc 
ἐχεῖθέν τις ἐξεόλήσχετο. Εὶς δὲ τὰς αὐτὰς φωνὰς δρα- 

μόντες οἱ φύλαχες, θεωροῦσι δύο (c) τινὰ xal φρικώδη 
πνεύματα τοῦ αὐτοῦ Βαλεντίνου τοὺς πόδασ δεσμῷ τινι 
σφίγξαντα, καὶ ἔξω τῆς ἐχχλησίας αὐτὸν σύροντα, σφο- 
δρῶς πάνυ χλαίοντα xai ὀδυρόμενον. Ἐπὶ δὲ τοῦτο xa- 
ταπτήξαντες͵ ἐν ταῖς ἰδίαις κοίταις ὑπέστῤεψαν. Πρωΐας 

δὲ γενομένης, ἀνοίξαντες τὸ μνῇ μαὲν ᾧ αὐχὸς Βαλεντῖνος 
ταφεὶς ὑπῆρχεν, οὐχ εὔρον ἐχεῖσε τὸ σῶμα αὐτοῦ, ἔξω 
δὲ τῆς ἐκχλησίας ζητήσαντες, εὖρον ἐν vi μνήματι τοῦτο 
ῥιφὲν δεδεμένον τοῖς ποσὶ χαθὼς ἐκτῆς ἐχχλησίας ὑπῖοχε 
συρέν. Ὅθεν ἐν τῷ πράγματι τούτῳ. Πέτρε, χατανόησον, 
ὅτι ὧν αἱ ἁμαρτία! βαρεῖχι ὑπάρχουσιν, ἐὰν ἐν τοῖς 
ἱεροῖς τόποις ταφῆναι ἑαυτοὺς ποιήσωσιν, ἔλεγχον τῆς 
αὐτῶν μολύσεως xai χαταχρίσεως χαταλιμπάνουσι, παρὰ 
τῶν ἱεῤων τόπων μὴ λυτρούμενοι, ἀλλὰ xal μάλλον τῷ 
πταίσματι τῆς τόλμης κατηγορούμενοι. 

ΚΕΦΑΛ. Νς-'. 
Περὶ τοῦ σώματος τοῦ βαφέως τοῦ ταφέντος ἐν ἐχκλησίᾳ» 

καὶ μετὰ τοῦτο μὴ εὐρεθέντος. 
Καὶ ἐν ταύτῃ δὲ τῇ πόλει τί συνέδη, πολλοὶ τῶν ἐνθάδέ 

χατοιχούντων βαφέων μαρτυροῦτι. Τοῦ πρῶτρυ γὰρ τῆς 
τέχνης αὐτῶν τελευτήσαντος, ἐν τῇ τοῦ μαχαρίου "Iavoux- 
ρίου τοῦ μάρτυρος ἐκχλησίᾳ τῇ οὔσῃ πλησίον τῆς πόρτης 
τοῦ ἁγίου Λαυρεντίου, τὸ τούτου σώμα παρὰ τῆς συμ-- 

6lou αὐτοῦ ἐτάφη. Τῆς δὲ νυχτὸς ἐπελθούσης ἐχ τοῦ C 
μνήματος αὐτοῦ͵ ἀχούοντοςτοῦ φύλαχος, τὸ πνεῦμα χρά- 
ζειν ἤρξατο’ Καίομαι, καίομαι. "Ev ᾧ δὲ ταύτας τὰς φωνὰς 
ἐπιπολὺ ἔκραζεν, ὁ τῆς ἐκκλησίας φύλαξ τὴ ἐχείνου ἐμή- 
νυσὲ vovxtxl: ἡ δὲ τοῦτο ἀχούσασα, ἄνδρας Ix. τῆς αὐτῆς 
τέχνης ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ἀπέστειλε, τοὺς ὀφείλοντας περὶ 
τούτου ἀχριδῶς ἐχζητῆσαι, xal ἐν ποίοις τὸ σῶμα αὐτοῦ 

ἐν τῷ τάφῳ ὑπάρχει, δι᾽ ὃν τοιαῦτα ἔχραζεν. Οἵτινες 
ἐλθόντες, xal τὸ uv; μα ἀνοίξαντες, τὰ μὲν ἐνδύματα αὐτοῦ 
cox xai ἅπτωτα εὔρον᾽ ἅπερ μέχρι τοῦ νῦν ἐν tT, αὐτῇ 
ἐχχλησίᾳ διὰ τὴν τοῦ πράγματος τούτου μαρτυρίαν φυ- 
λάττονται' τὸ δὲ σώμα αὐτοῦ παντελῶς οὐχ εὗρον, ὡς 

ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ μνήματι οὐκ ἔτάφη. 'E£ οὗ πράγματος 

namque, ut dicunt, Valentinus nomine, ecclesise Me- 
diolanensis defensor, defunctus est, vir valde lubri- 

cus,el cunetis levitatibus occupatus, cujus corpusin 
ecclesia beati martyris Syri sepullum est. Nocte au- 
tem media in eadem ecclesia facte sunt voces, ac 

si quis violenter ex ea expelleretur atque traheretur 
foras. Ad quas nimirum voces cucurrerunt custodes, 
et viderunt duos quosdam teterrimos spirilus, qui 
ejusdem Valentini pedes quadam ligatura etrinxe- 
rant, et eum abecclesia clamantem ac nimium vocife- 

rantem foras trahebant, qui videlicet exterriti ad 
sua strata reversi sunt. Mane autem facto aperientes 
sepulcrum in quo idem Valentinus positus fuerat, 
ejus corpus noninvenerunt. Cumque extra ecclesiam 
quaererent ubi projectum esset, invenerunt hoo in 
sepuloro alio positum, ligatis adhuc pedibus, sicut ab 

ecclesia fuerat abstraclum. Ex qua re, Petre, collige 
quia hi quos peocata gravia deprimunt, si in sacro 
loco sepeliri se faciant, restat ut etiam de sua pre- 
sumptione judicentur, quatenus eos sacra loca non 
liberent, sed etiam culpa temeritatis accuset. 

CAPUT LIV. 
De tinctoris corpore in Ecclesia sepulto, et postmodum 

non invento. 

Nam quid quoque in hac urbe contigerit, tincto- 
rum, qui hic habitant, plurimi testantur, quod qui- 
dam artis eorum primus, cum defunctus fuisset, in 

Ecclesia beati Januarii martyris juxta portam sancti 
Laurentii a conjuge sua sepultus est. Sequenti autem 

nocte ex eadem sepultura, audiente custode, ejus 
spirilus ccpit clamare : Ardeo, ardeo. Cum vero diu 
has voces emisisset, custos hoc ejus nuntiavit uxori. 
Uxor vero illius eos qui diligenter inspicerent artis 
ejusdem viros transmisit ad ecclesiam, volens co- 
gnoscere qualiter ejus corpus esset in sepulcro, de 
quo talia clamaret. Qui aperientes sepulorum, vesti- 
menta quidem intacta repererunt, que nuno usque 
in eadem ecclesia pro ejusdem causes testimonio 
servantur, corpus veroillius omnino non invenerunt, 
80 si in sepuloro eodem positum non fuisset. Qua ex 
re colligendum est qua ultione anima ejus damnata 
sit, cujus et caro est ab ecclesia projecta. Quid igi- 

χατανοῆσαί ἐστιν ἕν ποίᾳ χαταχρίσει ἡ ψυχὴ αὐτοῦ ὑπάρ- [) tur sacra loca sepultis prosunt, quando hi qui indigni 
χει, οὔτινος τὸ σῶμα Ex τῆς ἐχχλησίας ἀπεῤῥίφη. TI sunt ab eisdem sacris locis divinitus projiciuntur? 
τοίνυν οἱ ἱεροὶ τόποι τοὺς θαπτομένους ἑχεῖσε ὠφελοῦσιν ὅταν ἀνάξιοι ὄντες bx τῶν ἱερῶν τόπων θεϊκῶς ῥίπτονται ; 

468 ΚΕΦΑΛ. NZ. 
᾿Ερώτησις, τί ἐστὶν μετὰθάνατον τὸ δυνάμενον βοηφῆσαι 

ταὶς ψυχαῖς, καὶ περὶ τοῦ πρεσθυτέρου τυῦ ἀπὸ Κεν- 
τουμχέλλων, καὶ περὶ τῆς ψυχῆς ᾿Ιούστου μοναχοῦ" 
IIETPOZ. Τί (d) γὰο οὖν δύναται τὰς τῶν τελευτών- 

ttov Ψυχὰς μετὰ θάνατον ὠφελῆσαι ; 
TPHTOP. 'Eàv τὰ πταίσματα μετὰ θάνατον ἀσυγχώ- 

ρητα οὖχ tici, πολὺ δόναται ταῖς ψυχαῖς fj ἱερὰ προσ- 
φορὰ τῆς σωτηριώδους θυσίας βοηθῆσαι. Ὅθεν τοῦτο 

(a) Ms., Μεδιολάνου. 
(b) Μ8., σφόδρα ἠσδολωμένος xal πάσαις ἀταξίαις 

ἀσχολούμενος. 
5 Mg., τινὰ xal φρηχώδη. 

464 CAPUT LV. 
Quid sit quod post mortem valeat ad absolutionem 

animas adjuvare ; et de Centumcellensi presbytero ; 
ac de anima Justi monachi. 
PxTRUS. Quidnam ergo esse poterit, quod mortuo- 

rum valeat animabus prodesse? 
(inEgcon. Si culpe post mortem insolubiles non 

sunt, multum solet animas etiam post mortem sacra 
oblatio hostis salutaris adjuvare ; ita ut hanc non- 

(d Ms., τίς λοιπὸν 85v, - 
e) Urbs est celeberrima, ex republica oui presest 

satis nota. 
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nunquam ipse defünotorum animteexpetere videan- A πολλάχις xai αὐταὶ al τῶν τεθνεώτων ψυχαὶ ὥφθησαν 
tur. Nam predictus Felix episcopus a quodam vite 
venerabilis presbyteru, qui uaque ante biennium 
vixit,et in diccesi (a) Centumcellensis urbis habita- 
bat, atque ecclesise beati Joannis, que in loco qui 
Teaurania dicitur sita est, praeerat, cognovisse se 
asserit quod idem presbyter in eodem loco in quo 
aque calide vapores nimios faciunt, quoties corporis 
necessitas exigebat,lavari consueverat. Ubi dum die 
quadam fuisset ingressus,invenit quemdam incogni- 
tum virumadsuum obsequium preparatum, qui sibi 
de pedibus calceamenta abstraheret,vestimenta su. 
sciperet,et exeunti de caloribus(5) sabana preberet, 

atque omne ministerium cum magno famulatu per- 
ageret. Cumque hoo sepius fleret, idem presbyter 
die quadam ad balnea iturus, intra semetipsum co- 
gitans,dixit: Viroilli qui mihisolet tam devotissime 
ad lavandum obsequi ingratus apparere non debeo, 
sed aliquid me necesse est ei pro munere portare. 
Tunc (c)duas secum oblationum coronas detulit.Qui 
mox ut pervenit ad locum, hominem invenit, atque 
ex more ejus obsequio in omnibus usus est. Lavit 
itaque, el cum jam vestitus voluisset egredi, hoc 

quod secum detulerat, obsequenti sibi viro pro be. 
nedictioneobtulil, petens ut benigne susciperet quod 
ei gratia charitatis offerret. Cui ille merens afflictus. 
que respondit : Mihi ista quare das,Pater? Iste panis 

sanctus est,ego hunc manducare non posaum.(d) Ego 

elenim quem vides, hujus loci dominus aliquando 
fui, sed pro culpis meis hic post mortem deputatus 
sum. Si autem mihi prestare vis, omnipotenti Deo 
pro me (a) offer hunc panem, ut pro peccatis meis 
intervenias. Et. tunc exauditum te esse cognosce, 
eum huc ad lavandum veneris, et me minime repe- 
reris. In quibus verbis disparuit,et is qui homo esse 
videbatur, evanescendo innotuit quia spiritus fuit. 
Idem vero presbyter hebdomada continua se pro eo in 
laerymis aíflixit, s«lutarem hostiam quotidieobtulit, 
el reversus post ad balneum, eum jam minime in- 
venit. 465 Quaex re quantum prosit animabus im- 
molatio sacre oblationis ostenditur, quando hanc et 
ipsi morluorum spiritus a viventibus petunt,etsigna 
indicant quibus per e&m absoluti videantur. 

(a) Centumcelle, nunc Civila vecchia, oppidum 
Btrurie ad Tirrhenum mare xr milliar. distans ab 
urbe Roma. 

ἐπιζτοῦσαι, χαθὼς xai ὁ προλεχθεὶς Φῆλιξ ὁ ἐπίσχοπος 
παρὰ τινος πρεσθυτέρον,͵ πάνυ τῇ ζωῇ εὐλχδεστάτου ἀκη- 
χοένα! λέγει, (f) ὅτι οὗτος ὁ πρεσδύτερος ἕως προδιετίας 
ταύτης ζῶν ὑπῆρχε, καὶ ἐν τῇ πεοιοιχιώδει τῆς πόλεως 
Κεντουμχέλλων χατῴχει. Τῆς δὲ ἐκκλησίας τοῦ μακαρίου 
ἸΙωάννου τῆς ἐν τῷ τόπῳ τῷ ἐπιλεγομένῳ Ταυρίανα,προ- 
τερον προΐστατο, Ὁ τοιοῦτος πρεσδύτερος ἔθος εἶχεν, 
(g) ὁσάκις ἔχρησε βοήθεια σώματος, ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ, 
ἐν qp τὰ θερμὰ ὕδατα ποιοῦσι μεγάλην ἀτμίδα, νίπτεσθαι: 
Ὅπου τῷ αὐτῷ τόπῳ, ἢγοὺν ἕν τινι ἡμέρᾳ εἰσελθὼν, 
εὗρεν ἄνδρα τινὰ ἀγνώριστον ἕτοιμον εἰς τὴν αὐτοῦ 
ὑπουργίαν. Ὅστις ἐκ τῶν ποδῶν αὐτοῦ τὰ ὑποδήματα 
ἔσυρε, καὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ὑπεδέξατο. "Etep κομένου δὲ 
αὐτοῦ ἀπὸ τῶν θερμῶν, τὰ σάδανα αὐτῷ ἐπιδέδωκεν, καὶ 
πᾶσαν ὑπουργίαν μετὰ μεγάλης τιμῆς ἐξετέλεσιν. 'Ev δὲ 
τῷ πολλάκις τοῦτο γίνεσθαι, αὐτὸς πρεσδύτερος ἐγ μιᾷ 
ἡμέρᾳ εἰς τὰ θερμὰ ἀπερχόμενος v ἑαυτῷ (h) δισλογισά-- 
μενος ἐχείνῳ τῷ τοιούτῳ πόθῳ διακονεῖν νίψειν ἀνθρώπῳ 
τῷ εἰωθότι, οὐχ ὥφειλον χενὸς ὀφθῆναι. ᾿Αλλ’ εἴτι οὖν δῶ- 

pov (ἢ) βαστάσαι αὐτῷ χρεία. Δύο οὖν μεθ᾽ ἑαυτοῦ προσ- 
φορὰς λαδὼν ὁ πρεσθύτερος͵ ἐπορεύθη. Ἐν ᾧ τόπῳ οὖν 
παραγενόμενος, αὖθις τὸν ἄνθρωπον sbps. Κατὰ δὲ τὸ 
ἔθος (j) ἐν πᾶσι τὴν ὑπουργίαν ἐπετέλει, λουσε μὲν καὶ 
ὡς λοιπὸν ὑπῆρχεν ἐνδυόμενος, ἤθελεν ἐξέρχεσθαι ἄσπερ 
μεθ᾽ ἑαυτοῦ προσφορὰς ἐδάσταζε τῷ ὑπουργοῦντι αὐτῷ 
ἀνδρὶ εὐλογίας χάοιν ἐπέδωχε, παραχαλῶν ἀγάπης χάριν 
αὐτὸν ὑποδέξασθαι. Ἐκεῖνος δὲ πενθῶν καὶ θλιδόμενος 

ἀπεχρίθη, λέγων' Ἐμοί, πάτερ, ταῦτα διὰ τί παρέχεις; 
οὗτος ὁ ἄρτος γιός ἐστι χἀγὼ φαγεῖν αὐτὸν οὐ δύναμαι. 
Ἐμξ vào ὃν θεωρεῖς, ποτὲ τοῦ τόπου τούτου χύριος 
ὑπῆρχον. ᾿᾽λλλὰ διὰ τὰ πταίσματά μου ἐνθάδε χατεδι- 
χάσθην. ᾿Εὰν δέ μοι τί παρασχεῖν θέλῃς, τὸν ἄρτον τοῦ- 
τον ὑπὲρ ἐμοῦ τῷ παντοδυνάμῳ Θεῷ προσένεγκαι, καὶ 
ὑπὲρ τῶν ἁμαρτιῶν [oo πρόσευξαι. Τότε δὲ ἐπαχουσθῇ- 
νσι γίνωσχε, ἐὰν ἐπὶ τὸ λούσασθαι ἐλθὼν, ἐμὲ ἐνθχδς μὴ 
εὕρῃς. Ταῦτα δὲ εἰπὼν ἀφανὴς γέγονε. Καὶ ὅστις ἄνθρω - 
πὸς εἶναι ἐθεωρεῖτο, ἀφανὴς γενόμενος, ἐγνώσθηδτι πνεῦ- 
μα ὑπῆρχεν. Ὁ δὲ αὐτὸς πρεσδύτερος ἑδδομάδα ἡμερῶν 
ἑαυτὸν()ὲπιμόνος ἐν ξάκρυσιν ὑπὲο αὐτοῦ συνέσφιγξε,σω- 
τήριον θυσίαν χαθ᾽ ἡ μέραν τῷ Θεῷ προσέθυσε, μετέπειτα 
εἷς τὰ θερμὰ ὑποστρέψας, οὐδαμῶς αὐτὸν τοῦ λοιποῦ 

ἐχεῖσε εὖὔρεν. 466 Ἐχ τούτου οὖν δείχνυται πόσου ταῖς 

Alexandr., dicti junioris, fit etiam mentio oblationis 
pro mortuis die 3 et &0. Quandoquidem, inquit Ma- 
carius, ez Patribus traditum est tertía et nona et qua- 

(ὃ) Sabana esse linteamina jam observavimus ad D dragesima die oblationem pro morluo in Ecclesia Deo 
t. lib. ui. 

(c) Videntur fuisse panes rotundi in modum pla- 
tente, exiis qui offerebantur in sacrificio miss: 
jiorum ars inserviebat ad consecrationem, altera 
distribuebatur populo. Propterea hio dicitur: Panis 
ule sanctus est. Plura de his emin. card. Bona, lib. 1 
rerum Liturg., cap. 23. GUsS8ANY. 
by Germ., Theod., Norm. et alii : Me etenim quem 

vides. 
(e) Preces et sacrificia pro defunctis apud antiquos 

patres Tertullianum, Cyprianum,Augustinum, eto., 
passim occurrunt. Observandum est ex Ambrosio, 
aliog olim celebrasse tertium et trigesimum diem, 
dios septimum et quadragesimum lib. τι de flde 
Tesur., 6. 1. n. 1, tom. 11, p. 1133,nove Edit.,et de 
obitu Theod., D. 5, p. 1198. In serm. sancti Macarii 

reddi, quid utililatis exinde anima in exitu redun- 
dat, eic. Vide cetera in Hist. Litt. Guill. Cave, 
pag. 147. Florebat Macarius paulo post an. 360. 

) Ms., ὥς τις πυεσιπρὸ τῆς διετίας... ἐν τῇ meptot- 
χήσει, 
p Ms., ὁ οὖν αὁτὸς πρεσῦ. «lc τὰ θερμὰ ὄντα Ev τῷ 
αὐτῷ τόπῳ ὁπάχις ἣ τοῦ σώματος ἐνέγχαζε χρεία λού- 
σασθαι΄ ἕν τινι δὲ ἡμέρᾳ ἐκεῖνος ἐπὶ τὸ λούσασθαι εἰσελθὼν. 

(h) Ms., εἶπεν. τῷ avóp! ἐκείνῳ τῷ οὕτως μοι γνησίως 
ἐν τῷ λούεσθαί μοι (forte με) ὑπουργεῖν εἰωθότι οὐκ 
ὥφειλον. 

(ἢ Μ8., προσάξαι. 
(j) Me., ἔν ἅπασιν τὴν ὑπουργίαν ἀποτέλεσεν. λουσα-- 

μένου δὲ αὐτοῦ καὶ ἐνδυσαμένου χαὶ ἤδη λοιπὸν μέλλον- 
τος ἐξέρχεσθαι ἅσπερ. 

(K) Ms,, ἐπιμόνως, 
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ψυχαῖς συμδἄλλεται ἡ τῆς ἱερᾶς θυσίας προσφορὰ, ὁπόταν ταύτην xal αὐτὰ τῶν τεθνεώτων τὰ πνεύματα παρὰ 

τῶν ζώντων αἰτοῦνται. Καὶ διὰ σημείων μηνύουσιν, ὅτι δι᾿ αὐτῆς τῶν πταισμάτων λυτροῦνται, 
Οὐδὲ τοῦτο δὲ πχαρασιωπῆσαι (a) νομίζω, ὅπερ ἐντῷ α — Sed neque hoc silendum existimo quod actum in 

ἐμῷ μοναστηρίῳ πρὸ ταύτης τὴς τριετίας γεγονέναι μέμ- 
νημᾶι, Μοναχὸς γὰρ τις, ὀνόματι ᾿Ιοῦστος, τὴν ἰατρικὴν 
τέχνην ἐπιστάμενος͵ ὃς μου ἐν τῷ μοναστηρίῳ ὑπᾶρχον- 
τος,χαθ᾽ ἐκάστην (ὁ) ὑπουργίαν, καὶ ἐν ταῖς καθη μεριναῖς 

ἀῤῥωστίαις μου εἴωθε χαρτερεῖν. Οὗτος τοίνυν πεσὼν ἐν 
ἀσθενείᾳ σώματος ἐν τοῖς ἐσχάτοις ἤχθη ὃς εἶχεν ἀδελ- 
φὸν, ὀνόματι Κοπιῶσον, ὅστις ἐν τῷ αὐτῇ ἀσθενείᾳ ἐδού - 
λευε τούτῳ, ὅστις χαὶ μέχρι τοῦ νῦν περίεστιν, καὶ ἐν 
ταύτῃ τῇ πόλει, ἐκ τῆς αὐτῆς ἰατρικῆς τέχνης τῆς προσ- 
καίρου ζωῆς τὴν πρόσοδον πορίζεται. Ὁ δὲ προλεχθεὶς 
Ἰοῦστος ἡνίκα λοιπὸν ἑαυτὸν τῷ τέλει προσεγγ'ζοντα 
διέγνω, τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ Κοπιὼσῳ ἐδηλοποίησεν, ὅτι 
χεχουμμένα τρία τοῦ χουτοῦ νομίσματα εἶχε. Τοῦτο δὲ 
(e) τοὺς ἀδελφοὺς παντελῶς λαθεῖν οὐχ ἠδύνατο. ᾿Αλλὰ 

ἀχριδῶς πεοιδλέψαντες πάντα τὰ τῆς ἰατρείας φάρμαγα, 
διερευνήπαντές τε τὰ τρία πομίσματα ἐχεῖ τοῦ χρυσοῦ 
χκεχρυμμένα &0pov. Ὡς δὲ τὸ τοιοῦτον xaxov ἐμηνύθη μοι 
κερὶ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῷ κοινοδίῳ συζῶντος, 
(d) ὑποφέρέιν 05x ἠδυνήθην μαχροθύμως.᾽Λεὶ γὰρ tj τοῦ 
ἡμετέρου μοναστηοίου τάξις ὑπῆρχεν, ἵνα πάντες οἱ 
ἀδελφοὶ κοινῶς ζήσωσι, μηδὲν δὲ ἴδιου ἔχωσι, Αὐπῃ οὖν 
κατασχεθείς, διαλογίζεσθαι ἠρξάμην, τί ὥφειλον πρὸς 
κάθαοσιν μὲν τοῦ ἀποθνήσχοντος, πρὸς ἔνδειγμα δὲ xal 
διόρθωτιν τῶν ζώντων ἀδελφῶν ποιῆσαι. Τὸν τοῦ μονα- 
στηρίου οὖν οἰκονόμον πρὸς με χαλέσάς, εἶπον αὐτῷ" 

. Ἄπελθε καὶ μὴ ποιήσῃς τινὰ τῶν ἀδεφῶν προσεγγίσαι 
ἐχείνῳ τῷ τελευτῶντι, μηδὲ λόγον παρακλήσεως Ex τοῦ 
στόματός τινος αὐτῶν ἀκούσῃ. ᾿λλλ᾽ ἐὰν πλησιάζων τῷ 
θανάτῳ τοὺς ἀδελφοὺς προσκαλέσηται, ὁ σαρκ'χὸς αὐτοῦ 
αδελφὸς εἴπῃ αὐτῷ, ὅτι διὰ τὰ τρία νομίσματα ἄπερ 
ἐν χρυφῇ εἶχες, παρὰ πάντων τῶν ἀδελφῶν ἐδδελύχθης. 
Ἴσως χἂν ἐν τῷ βανάτῳ αὐτοῦ περὶ τοῦ πταίσματος τού - 
του τὸν ληγισμὸν αὐτοῦ πιχροτάτᾳ χχταδιχάσας μάστιγι, 
ix τῆς ἁμαρτίας ἧς ἐποίησε χαθρθῆναι δυνήσηται. Bvlxa 

δὲ τελευτήσῃ, μὴ θάψετε τὸ σῶμα αὐτοῦ ἔνθα οἱ λοιποὶ 
ἀδελφοὶ θβάπτονται, ἀλλ᾽ ἕν τῇ κοπρίφί(δ)μνη μεῖον οἱονδύ- 
ποτε ποίητατε, xal £v αὐτῷ τὸ σῶμα αὐτοῦ θάψετε. Τὰ 
δὲ τρίανομίσματα ἀπερ κατέλιπεν, ἑπάνω (f) αὐτῷ ῥίψατε, 
πάντες ὁμοθυμαδὸν χράζοντες͵ Τὸ ἀργύριὸν σου (g) σόν σοι 
εἷς ἀπώλειαν, καὶ οὕτως αὐτὸν γῇ σχεπάσατε. "Ev πᾶσι 
δὲ τούτοις μίαν μὲν τῷ ἀποθνήσκοντι, ἑτέραν δὲ τοῖς ζῶσιν 
ἀδελφοῖς ὠφέλειαν γενέσθαι ἠθέλησα" ἵνα ἐχεῖνον (Ai) ἡ πι- 
xola τοῦ θανάτου Ex τοῦ πταίσματος ἐλευθερώσῃ, τουτοις 
δὲ ὁ φόθος τῆς τοσαύτης καταχρίσεως χωλύσῃ συμμετ- 

ὄχους τοιούτου πταίσματος γενέσθαι, Ὅπερ xal γέγο- 
νεν. Εἰς yào τὸν θάνατον ὁ αὐτὸς μοναχὸς ἑλθὼν, xai 

a) Ms., δίχαιον χρίνω, “ΕΝ 
b) Ma. ,xa0' ἑκαστην ἡμέραν ὑπουργεῖν εἴωθεν καὶ ταῖς 

ξ ἔθους μοι προσπιπτούσαις ἀσθενείαις, οὗτος τοίνυν 
σθενείᾳ σωματικῇ προφθασθεὶς, εἰς τὰ ἔσχατα ἀπηνεί- 
0, ἀδελφὸς δὲ αὐτοῦ γνήσιος ὀνόματι Κοπίωσος παρι- 
στάμενος ἵν τῇ ἀσθενείᾳ ἐδούλευε τούτῳ, etc. 

(c) Μ8.,τοὺς μοναχοὺτ τῆς μονῆς λαθεῖν οὐχ ἡδυνήθην, 
ετὰ χχριδείας πάντα τὰ ποιμέντα τῆς ἰατρείας αὐτοῦ 
δ ιερευνής σαντες τὰ αὐτὰ τρία νομίσματα Exztot χεχρυμ- 
μένα εὗρον’ ὡς δὲ τὸ, εἰ. 

(d) Hic Manuscriplus Regius ab Editis discrepat 
paulisper in verbis, non in sensu. 

meo monasterioante hoc triennium reminiscor.Qui- 

dam namque monachus, Justus nomine,mediocinali 
arie fuerat imbutus, qui mihi in eodem monasterio 
constituto seduleobsequi, atque in assiduis egritu- 
dinibus meis excubare consueverat. Hio itaque lan- 
guore corporis preventus, ad extremum deductus 

est. Cui in ipsa sua molestia frater germanus,:.omi- 
ne Copiosus,serviebat, qui ipse quoque nunc in hao 
Urbe per eamdem «redicine artem temporalis vite 
stipendia sectatur. Sed predictus Justus cum jam se 
ad extremum pervenissecognovisset,oidem Copioso 
fratri suo quia occultos tres aureos haberet inno- 
luit. Quod nimirum fratribus non potuit celari, sed 

subtiliterindagantes, atqueilliusomnia medicamen- 
ta perscrutantes, eosdem tres aureos invenerunt ab- 
8consos in medicamine. Quod mox ut mihi nuntia- 
tum est,tantum malum de fratre qui nobiscum com- 
muniter vixerat equanimiter ferre non valui,quippe 
quia ejusdem nostri monasterii semperregula fuerat 
(i) ut cuncti fratresitacommuniter viverent,quatenus 

eis singulis nullahabere propria liceret. Tunc nimio 
moerore perculsus cogitare cepi vel quid ad purga. 
tionem morientis facerem, vel quid ad exemplum 
viventibus fratribus providerem. (j) Pretioso igitur, 
ejusdem monasterii preposito,ad me accersito,dixi: 
(k) Vade, et nullus ex fratribus sead eum morientem 
jungst,nec sermonem consolationis ex cujuslibet eo- 
rum ore percipiat; sed cum in morte constitutus 
fratres exquisierit, ei suus carnalis frater dicat, (ἢ 
quia pro solidis quos occulte habuit a cunctis fratri- 
bus abominatus sit,ut saltem in morte de culpasua 

meniemipsius amaritudo transverberel,atque a pec- 
calo quod perpetravit, purget. Cum vero mortuus 
fueri!,corpus illius cum fratrum corporibus non po- 
natur, sed quolibet in sterquilinio fossam facite, 1n 
ea corpus ejus projicite, ibique Super eum tres au- 

reos,quos reliquit, jactate, omnes simul clamantes : 
Pecunia [ua lecum sil in perditionem (Act. vut, 20) ; 

et sic eum terra operite. In quibus utrisque rebus, 
unam morienti,alteram vero volui prodesse fratribus 
viventibus, ut et illum amaritudo mortis a culpa 
solubilem faceret, et istos avaritie tanta damnatio 

misceri in culpa prohiberet, quod ita factum est. 
Nam cum idem monachus pervenisset ad mortem, 
atque anxie se quaereret commendare fratribus, et 

D nulluse fratribus ei applicari et loqui dignaretur, ei 

in Ma., λάχχον. 
f) Ms., αὐτοῦ. 
(g) Ms., σου ἔστο σύν. 
(h) Ma., ἣ ἐν τῷ θανάτῳ θλίψις Ex τοῦ πταίσ. 
(ἢ) Gussanv. cum Germ., ita fratres communiler 

vivere quatenus, etc. Sequimur tres Carnot., Norm. 
omnes, et alios, cum prioribus Editis. 
Ἃ Becc., hic et infra, Specioso. 
k) Editi, Vide ut nullus. 
(ἢ lidem Excusi, quia propter aureos, invitis Ma- 

nusoriptis- 
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carnalis frater cur &b omnibus esset abominatus in- À σφόδρα συνεχόμενος, ἑαυτὸν τοῖς ἀδελφοῖς παραθέσθαι 
dicavit.Qui protinus de reatu suo vehementer inge- 
muit,atque in ipsa eua tristitia e corpore exivit,qui 
ita est sepultus ut dixeram. 468 Sed fratres omnes 
eadem ejus sententia conturbeti, cceperunt singuli 
extrema quique et vilia,el qu eis habere regulari- 
ter semper licuerat, ad medium proferre,vehemen- 

terqueformidare nequid (a) apud seesset unde repre- 
hendi potuissent.Cum vero post mortem ejus trigiu- 
ta jam essent dies evoluti, cepit animus meus de- 
functo fratri compati, ejusque cum dolore gravi 
supplicia pensare, et si quod esset ereptionis ejus 
remedium querere. Tunc evocato ad me eodem 
Pretioso monasterii nostri preposito, tristis dixi ; 

Diuest quod fraterille quidefunctusest inigne cru- 
ciatur, debemus οἱ aliquid charitatis impendere, et 
eum in quantum possumus,ut eripiatur, adjuvare. 
Vade itaque,et ab hodierna die diebus triginta con- 
tinuis offerre pro eo sacrificium stude, ut nullus 
omnino pretermittatur dies quo pro absolutione il- 
lius hostia salutaris(5) non iminoletur.Qui protinus 
abscessit,el dictis paruit.Nobis autem alia curanti- 
bus, atque diee evolutos non numerantibus, idem 

frater qui delunctus fuerat,nocte quadam fratri suo 
germano Copioso per visionem apparuit. Quem ille 
cum vidisset, inquisivit, dicens : Quid est, fraler, 

quomodo es ? Cui respondit: Nunc usque male fui, 
sed jam modo bene sum,quia hodie communionem 
recepi.Quod idem Copiosus pergens prolinus indi- 
cavit fratribus in monasterio.Fratres vero sollicite 
compulaverunt dies,et ipse dies exstiterat quo pro 

eo tricesima oblatio fuerat impleta.Cumque Copio- 
sus nesciret quid pro eo fratres agerent, et fralres 

ignorassent quid de illo Copiosus vidisset, uno eo- 
demquetempore dum cognoscitille quid istiegerant, 

atque isti cognoscunt quid ille viderat,concordante 
simul visione et sacrificio, res aperte claruit quia 
frater qui defunctus luerat per salutarem hostiam 
evasit supplicium. 

ἐζήτησεν. Οὐδενὸς δὲ τών μοναχῶν πλησιάσαι αὐτῷ xz- 
ταδεξαμένον, ὁ σαρκιχὸς αὐτοῦ ἀδελφὸς ἐμήνυσεν αὐτῷ 
διὰ τὶ παρ᾽ αὐτῶν βδελυχτὸς γίνεται, ὅστις παρευθύς διά 

τὴν ἀμαρτίαν αὐτοῦ ἀνχιδῶς ἐστέναξεν, Ἔν αὐτῷ δὲ τῷ 
στεναγμῷ ἐκ τοῦ σώματος ἐξῆλθεν Οὔτω διετάφη καθώς 

διεταξάμην. 467 Οἱ οὖν ἀδελφοὶ πάντες διὰ τὴν δοθεῖ- 
σαν εἰς αὐτὸν ψῆφον, μεγάλως συνταραχθέντες, ἤρξατο 
ἔχαστος αὐτῶν εἰς μέσον φέρειν τὰ οὐδαμινὰ καὶ ἐλάχιστα 
πράγματα, ἅπερ αὐτοὺ: ἔχειν ὁ τοῦ χαινοδίου κανὼν 
(d) ἐπέτρεψε πάντοτε, καὶ σφόδρα δειλιάσας μὴ τι εἷς αὐ- 
τοὺς εἶναι, ὅθεν ἐλέγχειν δυνήσονται. “Ὡς δὲ μετὰ τὸν 
θάνατον αὐτοῦ 70v, τριάκοντα ἡμέραι ὑπῆρχον χυκλούμε- 
vat, ἤρξατο $ ψυχή μου συμπαθεῖν τῷ θανέντι ἀδελφῷ, 
καὶ μεριμνῆσαι μετά πόνου τὰ αὐτοῦ βαρέα βάσανά, καὶ 
εἴτι ὑπῆρχε τῆς λυτρώσεως αὐτοῦ βοήθημα ζητῆσαι" 
Τότε χαλέσχντός μου πρὸς με τὸν αὐτὸν οἰχονόμον τοῦ 
ἡμῶν μοναστηρίου, ἀλγούμενος εἶπον ᾿Αρκετὸν λριπὸν 
ὑπάρχει ἐκεῖνον τὸν ^ τελευτήσαντα ἀδελφὸν ἐν τῷ πυρὶ 
βασανίζεσθαι. Ὀφειλομὲν αὐτῶ εἷς ὃ δυνάμεθν δι᾽ ἀγάπην 
δοηθῆσαι,ἵνα τῆς βασάνου λυτρωθῇ.ἴΑπελθε οὖν καὶ ἀπὸ 
τῆς σήμερον ἡμέρας, μέχρις(δ) ἡμερῶν À' ἀνελλειπῶς 
ὑπὲρ αὐτοὺ θυσίαν ἀναίμακτον προσενεχθῆναι ποίησον, μὴ 
παραχωρῶν» παντελῶς, μήτε μίαν ἡμέραν ἐν T, ὑπὲρ τῆς 
λυτρώσεως αὐτοῦ ἡ σωτηριώδης Α θυσία οὐ προσχομισθῇ. 
Ὄστις παρευθὺς συνήνεσε,καὶ ἡτοίμασεν. ᾿Πμῶν δὲ ἕτερα 

φροντιζόντων καὶ τὰσ χυχλουμένας ἡμέρας μὴ ἀριθμοῦν- 
τῶν, οὗτος ὁ ἀδελφὸς ὁ ἀποθανὼν ἐφάνη τῇ νυχτί δι᾽ἀπτα- 
σίας τῷ ἀδελφῷ τῷ σαρκιχῷ αὐτοῦ Κοπιώσῳ͵ καὶ ὡς αὐτὸς 
ἑώρακεν ἐκέϊνο», ἐρώτησε λέγων Τὶ ἐστιν, ἀδελφὲ, πῶς 
εἴ: τινι αὐτὸς ἀπεχριθη λέγων’ "Eu τοῦ νῦν xaxüx 
ὑπῆρχον, ἀλλὰ ἤδη νῦν καλῶς εἰμὶ ὅτι σήυερον χοινω- 
vlav ἐλαῦον. Ὅπερ αὐτὸς Κοπιῶσος ἐν τῷ μοναστηρίῳ 
πορευθεὶς παρευθὺ τοῖς ἀδελφοῖς ἐμήνυσε, Μετὰ ἀχριδείας 
δὲ τὰς ἡμέρας οἱ ἀδελφοὶ ἀριθμήσαντες͵ tópov, ὅτι αὕτη 
ἡ ἡμέρα ὑπῆρχεν ἐν ἡ ὑπὲρ αὐτοῦ dj τριαχοστὴ προσφορὰ 
ἦν πληρωθεῖσα. Ἠγνόει γὰρ χαὶ ὁ Κοπιῶσος τὶ ol ἀδελφοὶ 
ὑπὲρ αὐτοῦ ἐποίουν, ὁμοίως δὲ καὶ αὐτοὶ τὶ ὁ ΒΚοπιῶσος 
ὑπὲρ αὐτοῦ ἑώραχεν. ᾿Εν τῇ αὐτῇ οὖν ἡμέρᾳ διέγνω χᾳχεϊ- 

γος τί οὗτοι ἐποίησαν, οὔτοι δὲ ἔγνωσαν τί ἐχεῖνος ἑώραχεν. "Apa συμφωνούμεναι ἣ τε θεωρία xai fj θυσία τοῦτο 
φανερῶς δείχνυται *, ὅτι διὰ τῆς σωτηριώδους θυσίας ὁ ἀπεθαμμένος ἀδελφὸς τῆς βασάνου ἐλυτρώθη. 

CAPUT LVI. 
De vita et transitu Cassii Narniensis episcopi. 
PzrRUs.Mira sunt valde que audio,et non medio- 

criter ]eta. 

Gagcon.Ne nobis in dubiuz veniant verba mor- 
tüorum, confirmant hec facia viventium. Nam vir 
via venerabilis(c) Cassius Narniensis episcopus, qui 
quotidianum offerreconsueverat Deo sacrificium,se- 
que in lacrymis inter ipsa sacrificiorum arcana ma- 
cübat ; mandatum Domini per cujusdam sui presby- 

Wri visionem suscepit, dicens: Age quod agis,ope- 

(4) In Excusis, apud eos. 
(^) Sio legitur in tribus Carnot., duobus Theod., 
4l. Cl., Germ.,duobus Gemet..ac ceteris Norman. 
ro tmmoletur, €ditores preetulerunt, offeratur. 
()insacrastabulas relatusestad d.29Junii.Quehic 
eo referuntur,fosiusexplicantur hom.37 in Evang. 
(d) Ms. : ἐπέτρεψε σφόδρα φοοηθέντες μήτι παρ᾽ αὐτοῖς 

KE9AA. NH. 
Ηερὶ ζωῆς καὶ τελειώσεως Κασσίου ἐπισχόπου, 
ΠΕΤΡΟΣ. Ὠαυμασταά εἶσιν ὄντως πάνυ ἅπερ ἀχούω,καὶ 

οὐ μετρίω" εὐφραίνοντα, 
ΓΓΡΗ͂ΓΟΡ. Ἵνα δὲ μὴ ἡμῖν εἰς ἀμφιδολίαν ἔλθωσιν οἱ 

λόγοι τῶν νεκρῶν, βεδαιοῦσι πάντα αἱ πράξεις τῶν ζών- 
των. Ὁ γὰρ τῇ ζωῇ εὐλαδής Κάσσιος ὀνόματιτῆς Νάρνης 
ἐπίσχοπος, ὅς καθ᾽ ἡμέραν τῷ Θεῷ θυσίαν ἀναίμακτον 
προσφέρειν εἴωθεν, μετὰ πολλῶν()δαχρόων δὲ τελῶν vii 
ἱερᾶς θυσίας τὰ μυστήρια, ἔνδον δὲ τοῦ θυσιαστηρίου 
ὑπάρχοντος αὐνοῦ ἀπόφασιν (9) παρὰ Θεοῦ ἐδέξατο δι' 

εὐρέθη ὅπερ αὐτοὺς χαταχρίναι μέλλῃ. Μετὰ δὲ τὴν ταῦ- 
του τελευτὴν τριάκοντα ἤδη ἡ μερῶν παρελθουσῶν ἤρ- 
ξατο ἡ ψυχή μου τῷ τελευτήσαντι ἀδελφῳ συμπαθεϊνχαὶ 
μετὰ πόνου βαρυτάτου τὰ ἐχείνου βάσανα κατανοεῖν. 

e) Μ8., ἡμερῶν τριάχοντα. 
f) Ms., δακρύων ἐπιτελῶν τῆς. 
g) Ms., παρὰ χυρίου, 

' Legendum videtur, δείκνυνται, et infra τεθραμμένος pro ἀπεθαμμένος. Eorr. 
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ὀπτασίας τινὸς ἰδίου αὐτοῦ πρεσδυτέρου, λέγοντος“ 'Ep- A rare quod operaris, non cesset per tuus, non cesset 
γάζου͵ ὅπερ ἐργάζῃ, μὴ παύσῃ ὁ ποῦς σου, κηδὲ ἣ χείρ 
σου. Τῇ γὰρ ἑορτῇ τῶν ἁγίων Δ ἀποστόλων ἑλαύσεις ἑμοὶ, 
xai ἀνταποδώσω σοι τὸν μισθὸν σου. Μετὰ δὲ ἑπτὰ ἔτη 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ τὴς τῶν ἀποστόλων ἑορτῆς, τελειώσας τὰ 
τῆς ἱερᾶς λειτουργίας μυστήρια, χαὶ τὸ μυστήριον 
τῆς ἱερᾶς χοινωνίας͵ ix τοῦ σώματος ἑλύθη. 

410 ΚΕΦΑΛ. Ne. 

Περὶ τοῦ ἀοράτως ἐχ τῶν σιδήρων λυθέντος καὶ περὶ 
τοῦ ναύτου τοῦ ἐκ τοῦ ναυαγίου σωθέντος. 

Kat E τοῦτο (a) ὅπερ ἀκηχόαμεν͵, τινὰ ὑπάῤχοντα δεδε- 
μένον ἐν τοῖς ἐχθροῖς δι᾽ αἰχμαλωσίας καὶ ἐν δεσμοῖς 
δεδέσθαί, ὑπὲρ οὗ ἡ σύζυγος [Μ5.,σύμδιος, hic e! infra] 
ἰδίαις ἡ μέσαις θυσίαν εἴωθε προσθέρειν. Ὅστις μαχρῷ 
χρόνῳ, ὕστέρον εἰς τὴν σύζυγον ἀναστρέφων ἐν αἷς ἡμέ- 
ραις αἱ ἁλύσεις αὐτοῦ ἐλύοντο͵, ἐδηλοποίησεν. ᾿ δὲ αὐτὰς 
εἶναι τὰς ἡ μέρας εἴρηχεν͵ ἐν αἷς ὁπὲρ αὐτοῦ τὴν προσφο- 
ρὰν προσέφερε. Kal δι' ἑτέρου δὲ ἡ μῖν πράγματος τοῦτο 
(b) ἀσφαλὲς ὑπάρχειν γνωρίζεται πρὸ τῶν ἑπτὰ τούτων 
γεγονότος χρόνων, καθὼς μοι πιστοὶ καὶ σπουδαῖοι ἄνδρες 
πλεῖστοι Κ δ᾽΄᾿ηγήσαντο,καὶ μαρτυροῦσιν. Ἡνίκα γὰρ ̓ Αγά- 
θων ὁ cr; Havóppou ἐπίσχοπος͵ ὑπὸ τοῦ (c) ὑποδόχου μου 
lv μαχαρίᾳ τῇ μνήμῃ, ἐν τῷ χαιρῷ προσταχθεὶς ἐλθεῖν 
εἰς τὴν Ῥώμην, ὑπέμεινε βία) σφοδροτάτης καταιγίδος͵ 
οὕτως Ex τοσούτου χυμάτων κινδύνου φεύγειν ἀπελπισμέ- 
νος ἦν. Ὁ ναύτης δὲ αὐτοῦ Bápaxoq ὀνόματι, ὅς νῦν τῆς 

αὐτοῦ ἐκκλησίας τοῦ χλήρου χρᾶται τῇ λειτουργίᾳ, ixo- 
Gépva τόν κάραῦον ὄπισθεν τοῦ πλοίου. Τοῦ δὲ σχοινίου 
κοπέντος ἅμα τῷ χαράδῳ ὃν ἐκυδέρνα ὑψωθεὶς, ἐν τοῖς 
κύμασιν ἀφανὴς ἐγίνετο. Τὸ δὲ πλοῖον ἐν ᾧ ὁ ἐπίσκοπος 
ὑπῆρχε, μ:τὰ πολλῆς ἀνάγχης εἰς τὴννῆσον τὴν λεγομέ- C 

νην Οὔστικαν ἦλθε συντριύεν ὑπὸ τῆς βίας τῶν χυμάτων. 
Τροίτης δὲ μέρας παρελθούσης, xal ἐν οὐδενὶ μέρει τῆς 
θαλάσσης τὸν ἀποσπασθέντα χάρχθον σύν τῷ ναύτῃ θεω- 
ρήσαντες, σφόδρα ὁ ἐπίσκοπος HH θλιδόμενος, ἐπίστευσεν 

ἀπολέσθαι xai τὸ δῶρον ὅπεο ὥφειλε τῷ τελὲιωθέντι, 
ἐδαπάνησε 0:3 λειτουργίας, ἐλεημοσύνην, ὅπως τῷ παν- 
τοδυνάμλῳ θεῷ ὑπὲρ τῆς διαλύσεως τῆς ψυχῆς αὐτοῦ 
προσφέρεσθαι μίαν θυσίαν σωτηρίου" ἧς προσφερομένης, 

τὸ πλοῖον ἐὀ͵ύσθη, xal ἐπορεύθη εἷς τὸν ᾿Ιταλίαν. ως δὲ 
ἦλθεν εἰς τὸν ρΡωμαϊχὸν λιμένα, ἐκεῖσε τὸν ναύτην, ὃν 
τελειωθέντα ὑπελάμθανεν͵ εὔρε.Τὸτε μὴ νοουμένην χαρὰν 
ἐχάρη, καὶ ἐρώτησε τὸν αὐτὸν ναύτην, πῶς τοσαύτας ἡ μέ- 
pas ἐν τῷ τοιούτῳ χινδύνῳ τῆς θαλάσσης ζῆσαι ἠδυνήθη, 
Αὐτὸς δὲ ἀποχριθεὶς,διεσάφη σεν πῶς ἐν ἐκείνῳ τῷ χλύδω - 

manus tua,natali Ápostolornm venies ad me,et re- 
tribuam tua,natali Apostolorum venies ad me,et re- 
tribuam tibi mercedem tuam.Qui post annos septem 

ipso natalitio apostolorum die cum missarum solem- 
nia peregisset,et mysteria sacre communionisacoe- 
4pisset, e corpore exivit. 

] 416 CAPUT LVII. 
De quodam ab hostibus capto,cujus vincuiu oblationis 

hora solvebantur ;etde Baraca nautaper salutarem 
hostiam a naufragio liberato.. 
Hoc (e) quoque audivimus,quemdam apud hostes 

in captivitate positum,etin vinculis religatum fuís- 
ge,pro quo sua conjux diebus certis sacriflcium of- 
ferre consueverat : qui (Vide nom. 37 in Evang.) 
longo post tempore ad conjugem reversus, quibus 

diebus (f) ejus vincula solverentur innotuit, ejusque 

conjux illos fuisse diesin quibus pro eo sacrificium 
offerebat recognovit, (9) et ex alia nobisre que ante 

annos septem gesta est certissime confir.natur.Aga- 
tho enim Panorrritanusepiscopus,sicut fideles mihi 
ac religiosi viri multi testati sunt atque testantur, 
cum beate memorie antecessoris mei tempore jus- 
su&esset ut(h) Romam veniret,vim nimiae tempesta- 
tis pertulit,jita ut 86 ex tanto undarum periculo eva- 
dere posse diffideret, Nauta vero illius, (i) Baraca 
nomine,qui nunc ejusdem Éocclesiseolericatus offlcio 
fungitur, post. navem carabum regebat, ruptoque 

funecum eodem carabo quem regebat inter undarum 
cumulos repente disparuit.Navis autem cui episco- 
pus preserat,tandem post multa pericula δὰ (7) Usti- 

cam insulam fluctibusquassata pervenit.Cumque die 
tertio episcopus nautam qui ab eo abreptus in (k) ca- 
rabo fuerat in nulla maris parte videret apparere, 
vehementer afflictus mortuum credidit, sed, per 
obsequium charitatis, unum quod mortuo debebat 
impendit, ut omnipotenti Deo pro absolutione ejus 
anime offerre sacrificium victim» salutaris juberet. 
Quo oblato, restaurata nave, perrexit ad Italiam. 
Cumquead Romanum portum venisset,illico nautam 
reperit quem mortuum putabat. Tunc inopinata 
exsultatione gavisus est, et eum qualiter tot diebus 
in illo tanto maris periculo vivere potuisset inquisi- 
vit. Qui videlicet indicavit quoties in illius tempe- 
statis fluctibus cum eodem quem regebat fuisset ca- 
rabo versatus,qualiter cum illo undis pleno natave- 

vt τῶν χυμάτων συγγεμώσαντος τοῦ χαράδου οὔπερ ἐχυ- Ὦ rat, et quoties eo & superiori parte deorsum verso 
δέρνα, κυχτῶν (sic) αὐτὸν ἐκολύμθα, xal ποσάχις ἐπεγεί- 
ραντος αὐτοῦ τὴν ἄνω κάτω͵ (α)ὴ τροπὴ ἐπάνω γέγονεν" Ἐν 

(4) ὅπερ videtur redundare, ao constructioni 
obesse, aut sullem sensum diu suspendere. Non 
est in Ms. Reg. 
(A Ma., ἀληθὲς ὑπάρχειν. 
fc) Cum hac vox signifleet successorem, mani- 

festus est hic error. 
hi Ms., 1, τρόπις, carina. 
e) In Excusis, hoc quoque quod audivimus. Quod, 

hic redundat, et abest a Manusoriptis. 
(/) Al., a vinculis absolveretur, ut legitur in Becc. 

et aliis. 
(g) Omissam hicin vulg. particulam conjunctivam 

ipse carins ejus supersederat ; adjungens cum die- 
bus acnoctibus hoc incessanter faceret,jamque ejus 

et revocavimus, prelucentibus Manuscriptis. 
(^) Bingulistrienniis episcopi Siculani semel Ro- 

mam venire tenebantur;utautem id semel uno quoque 
quinquennio fleret, indulsit Gregorius. Vide 1. vit, 
al. vi, epist. olim 19, nunc 22. 

(i) Primus Carnot., Varica. Tertius, Varaca, quod 
in omnibus Manusoeriptis legitur. 

(ἢ) Plerique Mas., Ostica. Insula est Sioilie ex 
ZEoliis una. 

(k) Primus Theod.ceraphum habetsemper pro cara- 
bo.Carabus autem est parva scapha ex vimine et co- 
rio, in Glossis Isidori. Vide Cangium. 
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virtue fundilus ex fame simul et labore cecidisset, A ὅσῳ δὲ ἡμέρας xal νυχτὸς τοῦτο (e) ἀπαύστως ποιῆσαι 
quo eum ordinedivina misericordia servaverit indi- 
cavit. Etenim quod etism nuno usque testatur, di- 
cens : Laboransin fluctibusatque deficiens, subito 
mentis pondere sum gravatus, ita ut neque vigilare 
Inecrederem, neque depressussomno essem ;et ecce 

in eodem medio mari me posito, quidam apparuit, 
qui mibi panem ad refectionem detulit. Quem mox 
ut comedi, vires recepi, nec longe post navis 
transiens adfuit, que me ab illo undarum periculo 
suscepit, atque ad terram deduxit. Quod scilicetopi- 
scopus audiens requisivit diem atque 44792 illum 
fnisse diem reperitquo proeo presbyter in Usticula 
insula Deo omnipotenti hostiam sacre oblationis 
immolavit. 

PrTR. Ea que narras,ipse quoque in Sicilia posi- 
tus agnovi. 

GRarsconR. Idcirco credo, quia hoc tam aperte cum vi- 
ventibus acnescientibusagitur,utcunctis hec agen- 
tibus(a)ac nescientibus ostendatur quíasi (5) insolu- 
biles culpe non fuerint,ad absolutionem prodesse 

-— etiam mortuis victima sacre oblationis possit. Sed 
sciendumestquia illissacre victime mortuis pro- 
sint, qui hic vivendoobtinuerunt ut eos etiam post 
mortem bona adjuvent,que hic proipsisab aliis fiunt. 

λοιπὸν, ἡ αὐτοῦ δύναμις Σιὰ τὴν πείναν ἅμα, καὶ διὰ τὸν 

χόπον κατέπεσεν. Ποίῳ δὲ τρόπῳ αὐτὸν διεφύλαξεν ἢ τοῦ 
θεοῦ φιλανθρωπία, (f) ἐδηλοποίησεν ὅπερ καὶ μέχρι τοῦ 
νῦν μαρτυροῖ, λέγων Ev τοῖς κύμασι χοπιῶν xai ἀγωνιζό- 
μενος, ἄφνω τῷ vip ἐδαρήθη, μήτε Θ ὕπνῳ κρατούμενος, 
μήτε πάλιν πιστεῦειν με ἀγρυπνῆσαι. Ἐν δὲ τούτῳ τῷ 
μέσῳ ὑπάρχοντός μου ἐν ἐχστάσει, ἐφάνη τις αὐτῷ ὃς 
ἄρτον ἔδωκεν αὐτῷ εἰς βρῶσιν, καὶ παρευθὺς ὡς ἔφαγον, 
δύναμιν ἀνέλαδον, Μετὰ τοῦτο δὲ, οὐ μαχρὰν τοῦ πλοίου 
παρελθόντος παρέστη, ὅστις τοῦ κινδύνου ἐχείνου xal τῆς 
τῶν χυμάτων βίας τοῦτον ἀνείλετο, καὶ εἰς τὴν γῆς ὧδή- 
γῆσε. Τοῦτο δὲ ὁ ἐπίσχοπος ἀχούσας͵, ἐζήτησε τὴν ἡμέραν, 
xai 44 8 εὕρεν ὅτι αὐτὴ ὑπῆρχεν, ἐν 7j ὁ πρεσδύτερος 
εἰς Οὔστικαν τὴν νῆσον ὑπὲρ αὐτοῦ θυσίαν τῆς ἱερᾶς 

B τροσφηρᾶς τῷ παντοδυνάμῳ θεῷ ἔθυσεν. 
ΠΕΤΡ, Ταῦτα (σ) ἅπερ λέγεις, ὑπάρχοντός μου ἐν 

Σιχελίᾳ, παντα γεγονέναι ἀκήχοα. 
ΓΡΗΓΟΡ.Πστεύω, ὅτι τούτου χάριν οὕτω φανερῶς καὶ 

ἐν τοῖς ζῶσι χαὶ τοῖς μὴ γινώσχουσιν αὐτῶν τοῦτο γί- 

νεται, ἵνα πᾶσι τοῖς τοῦτο ποιοῦσι xal μὴ γινώσχουσι, δη- 
λωθῃ,ὅτι ἐὰν ἀσυγχώρητα τὰ (ἠγ)άμαρτήματα οὐκ εἰσὶ, εἰς 
μεγάλην ὠφέλειαν καὶ χουφισμὸν γενέσθαι τοῖς νεχροῖς 
δύναται ἡ προσφορὰ τῆς ἱερᾶς θυσίας. Τοῦτο δὲ γνωστὸν 
ἔστω, ὅτι ἡ ἱερὰ θυσία ἐχείνους τοὺς νεχροὺς ὠφέλει, οἵ- 
τινες ἐν τῷ παρόντι βίῳ ζῶντες, ἐγχρατεῖς ἐκ πονηρῶν 

ἔργων ἐγένοντο, Ὅθεν αὐτοῖς xai μετὰ θάνατον τὰ xaÀà βοηθοῦσιν, ἅπερ ἐνθάδε ὑπὲρ αὐτῶν παρ’ ἑτέρων γίνονται, 

CAPUT LVIII. 

De virtute ac mysterio viclimz salutaris. 

luter hec autem pensandum est quod tutior sit 
viaut bonum quod quisque post mortem suam sperat 
agi per alios, agat ipse(c) dum vivit perse. Beatius 
quippeestliberum exire, quam post vincula liberta- 
tem querere. Debemus itaque presens seculum vel 
quia jam conspicimus defluxisse, tota mente conte- 
mnere, quotidiana Deo lacrymarum sacrificia, quo- 
tidianas carnis ejus el sanguinis hostias immolare. 
Hec namquesingn!ariter viciima(Grat.,deconsecrat., 
dist. 2, 41)ab eterno interitu animam salvat, que 
illam nobis mortem Unigeniti per mysterium repa- 
mat, qui licet resurgens a mortuis jam non moritur, 
εἰ mors ei ultra non dominabitur (Rom. vi, 9), ta- 
[nen in semetipso immortaliter atque incorruptibi- 

liter vivens, pro nobis (d) iterum in hoo mysterio sa- 
tra oblationis immolatur. Ejus quippe ibi corpus 
somitur, ejus caro in populi salutem partitur, ejus 
sanguis non jam in manus ipfidelium,sed in ora fi- 
delium funditur. Hinc ergo pensemus quale sit pro 
δου hoc sacrificium, quod pro absolutione nostra 

Mssionem unigeniti Filii semper imitatur.Quisenim 

a) Duo Carnot. et primus Theod., ac sctentibus. 
b) Per culpas solubiles, intelligit tortasse quas 

Waiales nuncupamus. Per insolubiles vero peccata 
lethalia, in quibus diem claudens extremum sacre 
vittima oblatione ἃ ponis obsolvi et liberari non 
potest. 
(c) Duo Carnot. et uterque Theod., dum vivi! ipse 

pr se. 
(d) Val. Cl., ilerum verum corpus. 

PATROL. LXXVII. 

ΚΕΦΑΛ. E. 

Περὶ τῆς δυνάμεως τῶν ἁγίων μμστηρίων τῆς θείας 
λειτουργίας. 

Μετὰ (ὃ δὲ οὖν τούτων δῆλον ναθέστηχεν, ὅτι χρειττο- 
τέρα ὁδὸς αὐτὴ ὑπάρχει, ἵνα ἕχαστος τὸ ἀγαθὸν, ὅπερ 

μετὰ θάνατον αὐτοὐυ( ἐλπίζει ποιεῖσθαι δι᾽ ἄλλων ποιείτω 
ἐν ᾧ ζῇ αὐτὸς ὁπὲρ αὐτόν. Μακαριώτερον γὰρ ἐστιν, ἐλεύ- 
θερόν τινα ἐξελθεῖν, ἢ I μετὰ τὰς ἁλύσεις ἐλευθερίαν ζη- 
τεῖν. Ὀφείλομεν τοίνυν τὸν παρόντα αἰῶνα, ὅτι λοιπὸν 
θεωροῦμεν περιῤῥέεσθαι, ὅλῃ τῇ διανοίᾳ ἐξουδενεῖν, καὶ 
καθημερινὰς θυσίας δαχρύων τῷ θεῷ, καθημερινάς τε τῆς 
σαρχὸς αὐτοῦ καὶ αἵματος προσφορὰς θύειν. Αὐτὴ γὰρ 
μόνη ἢ θυσία ἐχ τοῦ αἰωνίου θανάτου τὴν ψυχὴν ἐλευθεροῖ 
xal σώζει, ἧπερ ἐκεῖνον ἡ μῖν θάνατον τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ 
τοῦ Θεοῦ διὰ τοῦ μυστηρίου χατασχευαζει. Ὅς Ux νεχρῶν 
ἀναστὰς,οὐχέτι λοιπὸν ἀποθνήσχει, θάνατος αὐτοῦ οὐχέτι 

xuptsóst, ᾿Αθάνατος δὲ καὶ ἄφθαρτος διαμένων, δι’ ἡμᾶς 
πάλιν θύεται διὰ τοῦ μυστηρίου τῆς ἱερᾶς θυσίας, Ἡ γὰρ 
αὐτοῦ σάρξ ἐχεῖσε μερίζεται εἰς τὴν τοῦ λαοῦ σωτηρίαν. 
Ὁμοίως καὶ τὸ αἷμα αὐτοῦ, οὐχὶ λοιπὸν εἰς χεῖρας τῶν 
ἀπίστων, K ἀλλ᾽ ἐν στόματι πιστῶν ἐχχέεται. Τοῦτο οὖν 
νοῶμεν ὅτι διὰ συγχώρησιν καὶ λύσιν ἡ μετέραν τὸ πάθος 
τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ τοῦ Θεοῦ ἀεὶ μιμεῖται. Τῆς γὰρ τῶν 
πιστῶν δύναται ἔχειν δειλίαν ἐν αὐτῇ τῆς θυσίας ὥρᾳ 

e) Ms., ἀπαύστως ἐποίει, λοιπὸν ἣ δύναμις αὐτοῦ 
ἀπὸ τε τοῦ χόπου, xai τῆς ποίνηςἐχ βάθρων χατέπεσεν. 

(f) Μ8., ἐδήλωσεν ὅτι ἐν τοῖς χύμασι. 
g) Ms., ἅπερ διηγήσω... ἐν Σικελίᾳ ἀπελθών. 
h) Μ8., πταίσματα. In Editis legitur, συγχωρητά, 

contra «ancti Doc:oris mentem. 
(i) Ma., μεταξὺ δὲ τούτων δῆλον. . 
V Ma., ἐλπίζει δι΄ ἑτέρων γενέσθαι iv ὅσῳ δὲ ζῇ 

ὑπὲρ ἑαυτοῦ ποιη σῇ. 
14 
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εἷς φωνὴν τοῦ ἱερέως τοὺς οὐρανοὺς ἀνοίγεσθαι, ἐν ἐκείνῳ A, fidelium baberedubium possit,in ipsaimmolationis 
τῷ τοῦ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ μυστηρίῳ τοὺς τῶν ἀγγέλων χο- 
ροὺς παρεῖναι, τοῖς ἄνω τὰ χάτω χοινωνεῖσθαι, τὴν γῆν 
σὺν τοῖς οὐρανίοις συμμίγεσθαι, ἕν τι ἐξ ὁρατῶν καὶ 
ἀοράτων γίνεσθαι ; 

ΚΕΦΑΛ. EA'. 

Περὶ τοῦ ταπεινοῦ τὴν καρδίαν ἐν τοῖς θείοις μυστη- 
ρίοις, καὶ περὶ τῆς τοῦ νοὸς φυλαχῆς. 

᾿λνχγκχαῖον δὲ ἐστιν ἐν dp ταῦτα πράττομεν, ἵνα ἡμᾶς 
ἑαυτοὺς ἐν συντριδῇ καρδίας θυσίαν τῷ Θεῷ προσενέγχω- 
μεν. Τοῦ γὰρ πάθους τοῦ χυρίου τὰ μυστήρια ἐπιτελοῦν- 
τες, ὀφείλομεν μιμήσασθαι ὅπερ πράττομεν. Τότε γὰρ 
ἀληθῶς Λ ὑπὲρ ἡμῶν τῷ Θεῷ θυσίαν προσφέρομεν, ὅταν 
ἡμᾶς ἑαυτοὺς θυσίαν ποιήσωμεν. ᾿Αλλὰ σπουδαστέον ἡ riv 
ἔστιν, ἵνα ὅσῳ χαὶ μετὰ τὸν τῆς εὐχῆς χχαιρὸν, τοῦ Θεοῦ 
παρέχοντος δύναμιν τὰς ψυχὰς M ἡμῶν ἐν τῇ αὐτοῦ 
δυνάμει xxl ἀκμῇ φιλάξωμεν, μὴ ἐῶντες 4 d 4 ὑπὸ λο- 
Υἱισμοῦ χαυνοῦσθαι ὡς τοῦτον διαλυθῆναι, cl μὴ 3) μα- 
ταία τοῦ νοὸς εὐφροσύνη διασύρουσα, xai ἣ ψυχὴ ἀπολῇ 
τὸ χέρδος τῆς κατανύξεως διὰ τὴν περιεργείαν τῆς ῥεού- 
σης μερίμνης. Οὕτω γὰρ, ὅπερ παρὰ τοῦ δεσπότου fem - 
σεν ἡ ̓ Αννὰ, χατηξιώθη ἐπιτυχεῖν, ὅτι μετὰ τὰ δάχουα ἐν 
τῷ αὐτῷ φόδῳ τοῦ λογισμοῦ ἑαυτὸν ἐφύλαξε. 11ep! ἧς xai 
γέγραπται, ὅτι τὸ πρόσωπον αὐτῆς οὐ (α) συνέπεσεν. 
Ὅτι οὖν μὴ ἐπιλαθομένη ἐστὶν ὅπερ ηὔξατο, οὐχ ἐστέ- 
ρηται τοῦ δώρου οὔπερ ἡτήσατο. 

KEPAA. EB. 
Περὶ τοῦ συγχωρεῖν πταίσματα ἑτέρων, ὅπως xal τῶν 

ἀφιέντων συγχωρηθὼσιν. 
Τοῦτο δὲ γνωστὸν ἔστω, ὅτι ἐκεῖνος (b) τῶν αὐτοῦ 

πταισμάτων συγχώρησιν ὀρθῶς αἰτεῖται, ὅστις πρότε- 
pov τὰ εἷς αὑτὸν πλημμεληθέντα συγχωρεῖ. Τὸ δῶρον 
γὰρ(ο)οὐ λαμθάνεται εἰ μὴ πρῶτον τὴν ἔχθραν ἐκ ψυχῆς 
ἐξωθοῦται, τῆς ἀληθείας λεγούσης Eàv προσφέρῃς τὸ δῶ- 
ρὸν σου ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, καὶ ixst μνησθῇς ^ti ὁ 
ἀδελφὸς σου ἔχει τι xaxà aoo, (d) ἄφες Exst τὸ δῶρον ἔμ- 

προσθεν τοῦ θυσιαστηοίου͵ καὶ ὕπαγε, πρῶτον διαλλάγηθι 
τῷ ἀδελφῷ σου, xai τὸτε ἐλθὼν πρόσφερε τὸ N δῶρὸν 
σου. "EE οὗ πράγματος νοητέον ἐν τῷ πᾶν τὸ πταῖσμα 
λύεσθαι ὡς βαρὺ ἐστι τὸ πταΐσμα τῆς ἔχθρας δι᾽ οὗ τὸ 
δῶρον οὐ λαμδάνεται, τοιοῦτον δῶρον ὁ Θεὸς οὐ προσδέ- 
χεται. ᾿Ὀφείλομεν οὖν τοῖς πλησίον εἰ χαὶ ix μήκους ἡ μῶν 
ὑπάρχουσι, νοερῶς συναφθῆναι, καὶ αὐτοῖς μετὰ ταπει- 

νώσεως τὴν ψυχὴν (e) ὑποτάξασθαι, καὶ διὰ χαλοθελίαν 
αὐτοῖς εὐαρεστῆσαι. ' νίκα γὰρ ὁ κτίστης ἡ μῶν τοιοῦτον 
τὸν λογισμὸν ἡ μῶν ἕν E ἀλη θείᾳ τὸ εὐάρεστον ἡμῶν τῆς 
διανοίας θεωρήσῃ, Ex τοῦ ἁμαρτήματος ἡ μᾶς λύει, ὅτι 
δῶρον ὑπὲρ τοῦ πταίσματος λαμδάνει, Φωνῇ δὲ τῆς ἀλη- 
θείας μαρτυρούσης ἑμάθομεν, ὅτι ὁ δοῦλος ἑχεῖνος ὅστις 
τάλαντα δέκα ὥφειλεν, ὡς μετάνοιαν χαθαρὰν ἑποίνσε, 
διάλυσιν παρὰ κυρίου εἴληφεν᾽ ἀλ᾽ ὅτι τῷ συνδούλῳ αὖ- 
τοῦ, τῷ ἑκατὸν δηνάρια ὀφείλοντι αὐτῷ τὸ ὀφειλόμενον 
οὐκ ἀφέθη, xai τοῦτό ἔστι προσταχθὲν ἀπαιτεῖσθαι,ὄπερ 

e Ms., συνέπεσεν ἔτι, μὴ ἑπιλχθωμένη γὰ ὅπερ 
υξατο. 
(δ) Μ8., τῶν ἑχυτοῦ mac, 
(c) Ma., οὐ λήψεταί τις εἰ μὴ πρότερον  waxla ἐκ τῆς 

ψυχῆς ἀποδιωχθη, αὐτῇ γὰρ ἡ ἀλήθεια εἴρη χεν" ἐὰν, 
(d) Ms., ἄφες τὸ δῶρον 309 κείμενον ἔμπροσθεν. 

hora δὰ sacerdotis vocem cclos aperiri, in illo, 
Jesu Chrieti mysterio angelorum choros adesse, 

summis ima sociari, terrena coelestibus jungi, 

unumque ex visibilibus atque invisibilibus fleri? 

CAPUT LIX. 

De affligendo corde inter sacra mysteria, et de mentis 
custodia post compunctionem. 

Sed necesse est ut cum heo agimus, nosmetipsos 
Deo incordiscontritione mactemus, quiaqui passio- 
nis dominice mysteriacelebramue, debemus imitari 
quod agimus. Tuncergo vere pro nobishostiaerit(f) 
Deo, cum nos ipsos hostiam fecerimus. Sed studen- 
dum nobis est ut etiam post orationis tempora, in 
quantum Deolargiente possumus, in ipso animum 

B suo pondere et vigore servemus; ne post cogitatio 
418 fluxa dissolvat, ne vana menti letitis subre- 

pat, et lucrum compunctionis anima per incuriam 
flux» cogitationis perdat.Sicquippe quod proposce- 
rat Anna obtinere meruit, quia post lacrymas in 
eodem mentis vigore permansit. De qua nimirum 
scriptumest : Vullusqueejus non sunt amplius in dí- 
versa τιμία (1 Reg. 1, 18). Que igitur non est 
oblita quod petiit, non est privata munere quod po- 
poscit. 

CAPUT LX. 
De relazxandis culpis alienis, ul mostra nobis 

relaxentur. 

Sed interhecsciendum est quia ille recte sui de- 
C lictiveniam postulat, qui priushoc quodin ipso de- 

linquitur relaxat. munus enim non accipitur, nisi 
auntediscordiaabanimorepellatur, dicente Veritate: 
Si offers munustuum (g) ante altare, el ibirecordatus 
fueris quia frater tuus habet aliquid adversum te, (h) 
relinque munus tuum antealtare, et vade prius recon- 
ciliari fratri tuo, el tunc veniens offeres munus tuum 
(Matth. v, 23). Qua in re pensandum est, cuin om- 

nis culpa munere solvatur, quam gravis est culpa 
discordie, pro qua nec murus accipitur. Debemus 
itaquead proximum quamvis longe positum, longe- 
que disjunctum, menteire, eique animum subdere, 

humilitate illum ac benevolentia placare, utscilicet 
Conditor noster dum tale placitum nostre mentis 
aspexerit, a peccatonossolvut, qui munus pro cul- 

pae sumit (Mall. xvi, 27). Veritatis autem vcee 
attestante, didicimus quia servus qui decem millia 
talenta debebat,cum paenitentiam ageret, absolutio- 
nem debiti ἃ Dominoaccepit; sed quiaconservosuo 
contum sibi denarios debenti debitum non dimisit, 

et hoc est jussus exigi quod eifueratjam dimissum. 

Exquibus videlicet dictis constat (De panis, dist. ἃ, 
' €. Constat), quia si hoc quodin nos delinquitur, ex. 

e) Ma., ὑποτάξαι. 
f) Val. Ci. et Becc., accepta Deo. 
g) Duo Gemet. aliique Norm., excepto Becc., ha- 

bent cuim Val. Cl., ad. altare. 
(Δ) lidem Gemet., relinque ibi munus, elc. 
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corJe nen dimittimus, et (a) illud rursus a nobis exi- 4 αὐτῷ ὑπῆρχεν ἤδη ἀφιέμενον. Ἐξ ὧν δηλονότι ῥηθέντων 
gitur quod nobis jam per penitentiam dimissum 

fuisse gaudebamue.Igitur dum per indulti temporis 
spatium licet, dum judex sustinet, dum conversio- 
nem nostram is qui culpas examinat, exspectat, 
copflemus in lacrymis duritiam mentis, formemus 
in proximis gratiam benignitatis, Et fidenter dico 
quia salutari hostia post mortem non indigebimus, 
si ante mortem Ceo ipsi hostia fuerimus. 

καθίσταται, ἐὰν μὴ ἐκ χαρδίας συγχωρήσωμεν τὰ elc 
ἡμᾶς πλημμεληθέντα͵ κἀχεῖνα πάλιν εἰσπραχθησόμερα, 
ἅπερ διὰ μετανοίας συγχωρηθέντα ἐν χαρᾷ ὑπήρχομεν, 
'Ev ὅσῳ οὖν χαιρὸν ἀνέσεως παρὰ τοῦ χριτοῦ εἰλήφαμεν 
τοῦ τὰ πταίσματα ἡ μῶν ἐτάζοντος, τὴν γὰρ ἐπιστροφὴν 
ἡμῶν ἐχδέχεται, δάχρυσι τὴν ὠμότητα τοῦ νοὸς κατατή- 
ξωμεν, καὶ πρὸς O τοὺς πλησίους τυπῶμεν χάριν ἄγα- 
θότητος" xal πεποιθὼς λέγω, ὅτι σωτηρίου θυσίας οὐ 

χρήζομεν, ἐὰν πρὸ τοῦ θανάτου Θεῷ θυσία αὐτοὶ ὁπάρ- 
χωμεν. 

(a) Primus Theod. οἱ primus Gemet., Bigot. et Lyr., et tllud rursus exigimur. 

VARLE LECTIONES PROLIXIORES, 
Quz brevibus notis comprehendi non potuerunt, lilleris A, B, T, A, elc., designals. 

À Θυνΐίχα προσχομισθήσετχι πχοευθὺς οὖν ἀπελθὼν P μ 
οὔτω πεποίηχεν ἡ μῶν δὲ περὶ πραγμάτων ἑτέρων d7y0- 
λουμένων x al τὰς παρερχομένας ἡμέρας μὴ ἀριθμούντων 
αὐτὸς ὁ τελευτήσας ἀδελφὸς lv pig. νυχτὶ χοπιόσῳ τῷ 
γνησίῳ αὐτοῦ ἀδελφῷ καθ᾽ ὑπνοὺς ἐφάνη. Αὐτὸς δὲ τοῦτον 
θεασάμενος ἠρώτησεν αὐτὸν λέγων, ἀδελφέ ἐν ποίοις 
buie ὑπάσχεις. Πρὸς 6v αὐτὸς ἀπεχρίθη, ἕως μὲν τοῦ 
γῦν πάνυ καχῶς ὑπῆρχον. ᾿Αρτίως δὲ χαλῶς ὑπάρχω" 
σήμερον x2 τὴν ἁγίαν χοινωνίαν ἀπέλαθδον. Τοῦτο δὲ 
αὐτὸς χρπιόσος παρευθὺ ἐν τῷ μοναστηρίω, eto. 
B Περὶ αὐτοῦ χοπιόσος ἑώραχεν &v τῷ συν ζδειν τὴν 

ὑπτασίαν τῇ συμπληρώσει -ἧς θυτίας. Φανερῶς οὖν 
δείΐχνυται ὅτι διὰ τῆς σωτηριώδους θυσίας ὁ τεθνηχὼς 
ἀδελοὸς, etc. 
Γ Γρηγόριος. Ὀλίγοι τῶν τελευτησάντων ἐπιστηρί- 

ζουσι τῶν ζώντων 43 «x ἔργα. "Ivx μὴ εἷς δειλίαν 
χαταπίσωμεν. Κάσιος γὰρ ὁ τῆς πόλεως Ναρνίας ἐπίσχο- 
πος, ἀνὴρ πάνυ τῷ βίῳ εὐλαδέστατος χαθ᾽ ἡμέραν τῷ 

A ᾿Αποστόλων ἔρχῃ πρὸς με xai ἀποδίδωμί aot τὸν 
Μισθὸν σου. Ὅστις μετὰ χρόνους ἑπτὰ ἐν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ 
τῆς τῶν ἀποστόλων ἑορτῆς ἐν τῷ ἐπιτελέσαι αὐτὸν τῆς 
ἁγίας λειτουργίας τὰ μυστήρια, μεταλαδὼν τῆς θείας 
κοινωνίας, τῶν δεσμῶν ἀπελύθη τοῦ σώματος. 
E Καὶ τοῦτο δὲ ἀχοῆ παρείληφα περί τινος ἐν αἰχμαλω- 

$3 παρὰ τῶν πολεμίων ὑπάρχοντος xal ἁλύσεσι δεδε- 
μένου, ὅτι ἢ τούτου σύμδιος ἐν ἡ μέρχις ὡρ'σμέναις θυ- 
φίαν ὑπὲ" αὐτοῦ προσφέρειν εἴωθεν' ὅστις μετὰ χρόνους 
lx τῆς αἰχμαλωσίας πρὸς τὴν ἑαυτοῦ ὑπέστρεψε σύμ- 
Gov, ἐν ποίχις ἡμέραις αἱ ἁλύσεις, etc. 
Z Διηγήσαντο. Ὁ γὰρ ἐν uxxapla τῇ μνήμῃ προηγὴη- 

tiusvóc με (forte μου) πατριάρχης ᾿Αγάθων, αὐτὸν τῆς 
πόλειυς [ἀνορμου ἐπίσχοπον ἐν τῇ Ρώμῃ ἐλθεῖν ἔχέλευ- 
er, ἐν δὲ τῇ θαλάσσῃ ἐρχόμενος ἀνάγκην σφοδροτάτην 
ὑπέμεινεν, ὥστε λοιπὸν ἀπελπίσα αὐτὸν ἐχ τοῦ χινδύνου 
τῶν τοσούτων χυμάτων διασώζεσθαι, Ναύτης δὲ τις ἐχ 
τῶν σὺν αὐτῷ πλεόντων Βαρακὰς τῷ ὀνόματι ὅστις 
νοὶ τῆς αὐτῆς ἐχχλησίας χληριχὸς ὑπάρχει ὄπισθεν 
τοῦ πλοίου ἐν τῷ χαράδῳ συρόμενος τοῦτον ἐχυδέρνα. 
ἴοῦ δὲ σχοινίου, οἷο. 
H θλιδόμενος νεχρὸν τοῦτον εἶναι ὑπελάμδανε. Διὰ δὲ 

τῆς ἀγάπης διαχονίαν ἕν ὑπέρ τῶν νεχρῶν χρεωστῆ πε- 
τοίγεν ὁπὲ γὰρ ἀνεπάσυσεως τῆς ψυχῆς αὐτοῦ τῷ παν- 

ἄμῳ Θεῷ θυσίαν προσενεχῆῆναι ἐχέλεύσεν, Τούτου 
γονότος ἀναχχινίσαντες τὸ πλοῖον ἐν τῇ ̓ Ιταλίᾳ χατ- 

ἔλαδον. "Ev τῇ πόλει δὲ πόρτου χαταντήσαντες ἐχεῖσε 
39» ἑἐαύτην εὗρον ὅνπερ τελευτῆσαι ἐνόμιζον᾽ ἐπὶ δὲ τῷ 
ἐκρνουσδοχήτῳ τούτῳ θαύμαι ἀγαλλίασθεὶς ὁ ἐπίσκοπος 
ftoxo αὐτὸν ἐπερωτᾷν πῶστ τοσαύτας ἡ μέρας. etc. 
0 Ὕπνῳ κατενεχθεὶς μὴτε πάλιν παντελῶς γρηγορῆ- 

*t δυνάμενος μέσου δὲ τῆς θαλάσσης ὑπάρχοντος αὖ- 
To φάνη, τις αὐτῷ ἄρτον εἰς πλησμονὴν χομίσας. 
Φινὼν δὶ καὶ ἐμπλησθεὶς δύναμιν ἀνέλχδετο. Οὐ μετὰ 
Ξολὺν ὀὲ χρόνον ἐπερχόμενον πλοῖον ἔχ τοῦ κινδύνου 
"ii τῆς τῶν χυμάτων, etc. 

o 

I ?j μετὰ δεσμοὺς ἐλευτερίαν ζητεῖν. Ὀφείλομεν οὖν 
τὸν παρόντα χόσμον ὅλῳ τῷ λυγισμῷ παροιχτρώσασθαι 
θεωροῦντες αὐτὸν ἤδη λοιπὸν τὰ λείποντα᾽ xal μετὰ δα- 
κρύων τῷ θεῷ καθημερινὰς θύειν θυσίας διὰ τῆς σαρ- 
χὸς αὐτοῦ χαὶ τοῦ αἵματος. Αὗτη γὰρ xat μόνη, ἡ θυσία 
ἐχ τοῦ αἰωνίου θχνάτου τὴν ψυχὴν ῥύεται. Καὶ διὰ τοῦ 
μυστηρίου τούτου εἰς ἀνάμνησιν ἐρχόμεθα τοῦ θανάτου 
τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ τοῦ Θεοῦ. Οστις ix νεχρῶν ἀνασ-- 
τὰς 41 G οὐχέτι λοιπὸν ἀποθνήσχει. ᾿Αθανατος δὲ xal 
ἄφθαρτος, elc. 

K 22)' εἰς τὰ τῶν πιστῶν στόματα ἐχχέεταὶ, Ἐν τούτ 
οὖν χατανοήσωμεν ὁποῖα ὑπάρχει αὐτὴ ἡ θυσία, ὅτι δι 
τὴν ἡμετέραν ἀπολύτρωσιν τὸ πάθος τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ 
τοῦ Θεοῦ πάντοτε μιμεῖται, Τίς δὲ τῶν πιστῶν διστάσάι 
δύναται ὅτι ἐν τῇ ὥρᾳ τῆς ἱερῆς θυσίας ἐπὶ τῇ τοῦ ἷε- 
ρέως φωνῇ οἱ οὐρανοὶ ἀνοίγονται ἐν ἐκείνῳ τῷ μυστη- 
ρίῳ τοῦ χυρίου ἡμῶν "Iso Χριστοῦ, Καὶ οἱ τῶν ἀγγέ- 
ων χοροὶ ἐχεῖσε παραγίνονται τὰ ὑψηλὰ μετὰ τῶν 

ταπεινῶν συμμιγνύμενα͵ τὰ ἐπουράνια μετὰ τῶν ἐπιγείων, 
ἕν τι ἐξ ὁρατῶν vai ἀορχτῶν γινόμενα. ᾿Ανάγχαιον, etc, 

A ὑπὲρ ἡμᾶς τῇ (forle $) θυσία προσφέρεται, ὅταν 
ἡμᾶς ἑχυτοὺς μιμητὰς ποιύσωμεν. Τοῦτο δὲ ἀναγχαίως 
ἡμᾶς παραφυλάττεσθαι χρὴ, ἵνα καὶ μετὰ τὸν τῆς εὖ- 
ἧς, ete. 
à» M ἡμῶν ὃν τῷ αὐτῷ φέδῳ φυλάξωμεν μὴ ἑῶντες ὑπὸ 
λογισμοῦ χαυνώσεως τοῦτον διαλυθῆναι μηδὲ ταιᾳ τοῦ 
νοὸς εὐφροσύνγ, τοῦτον διαλυθῆναι μηδὲ ματαία τοῦ νοὸς 
ὑπαρπάσν͵ χαὶ τὸ χέρδος τῆς κατανύξεως διὰ τὸ ἀνασφα- 
λές το χαύνου λογισμοῦ ἡ ψυχὴ ἀπολέσῃ. Τοῦ γὰρ καὶ 
᾿Αννὰ, ὅπερ ἠτήσαχτο χαρπώσασθαι ἠξιώθη, Ὅτι xal 
μετὰ τὴν iv δάχρισι δέησιν ἕν τῷ αὐτῷ φρονήματι 
τοῦ λογισμοῦ ἑαυτήν διεφυλαξε, elc. 

N δῶρόν σου. Ἐν τούτῳ οὖν τῷ πράγματι χαταγοΐστι 
(furte χατανόησον) ὅτι ἕν ὅσῳ πάντα τὰ πταισμέᾶτα δι’ 
ἀποδωρὰς (forte ἀποδόσεως) τοῦ δώρου λύονται, ποῖον 
βαρὺ ἁμάρτημα τὸ τῆς μνησιχκαχίας ὑπάρχει, ὅτι διὰ 
τοῦτο οὐδὲ τὸ δῶῤον προσδέχεται. Ὀφείλομεν, etc. 
E iv ἄληθείᾳ θεάσηται παρευθὺ xal ἡμᾶς ix τῆς 

ἁμαρτίας λύει, τοῦτο τὸ δῶρον ὑπὲρ τῶν πταισμάτων 
λαμδάνων. Οὕτω γὰρ καὶ τῆς φωνῆς τῆς ἁληθείας pap- 
τυρούσης ἀχηκχόαμεν περὶ τοῦ δούλου τοῦ tà μύρια τ 
λαντα ὀφείλοντος. Ὅτι ἠνίχα εἷς μετάνοιαν ἦλθε, συγχώ- 
ρησιν τοῦ χρέους παρὰ τοῦ χυρίου αὐτοῦ ἔλαῦδε. Διά δὲ 
τὸ μὴ συγχωρῆσαι xal αὐτὸν τῷ συνδούλῳ αὐτοῦ τὰ 
ἑκατὸν δηνάρια ἅπερ αὐτῷ ὠφείλει ἐκελεύθη ἀπαιτη- 
θῆναι πάντα ἅπερ ἦσαν αὐτῷ σύγγωρηθέντα, δῖα τοῦτο 
οὖν oxvtpov χαθίσταται ὅτι ἐὰν i3, tx χαρδίας συγχω- 
ρήσωμεν, elc. 
O πρὸς τοὺς πλησίον ἀγαθότητος χάριτι (forte χάριν) 

στερεώσωμεν χαθοροῦντες ὅτι σὠώτηριώδους θυσίας μετ 
θάνατον οὐ 0:7,01,005s02 ἐὰν πρὸ θανάτου ἐμεῖς αὐτοὶ 
θυσία γενώμεθυ. Χάριτι xai τιλανθρωπί τοῦ χυρίου 
ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δό ὀξα xal τὸ «κράτος εἷς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ᾿Α μήν. 
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nem Joannis Diaconi : Selectiores epistolas in decretalium libros xu redegisse dicitur Adrianus popa primus, 
infra, lib. 1v, cap, TA. Sed lupsus est calami, preter doctissimi scriptoris mentem aberrantis, aut in typo- 
graphos menduin boc regerendum ; nam in loco Gregoriana Vite assignato,laudatus Joan. Diac. non duo- 
decim, eed duos tentum decretalium libros, s&b Adriano papa collectos commemorat. Preterea nun hic de 

selectis Gregorii epistolis decreta bus queritur, ed de integra quarumlibetepistolarum ipsius complexione 
et collectione ; neque curamus quot in libros Adrianus papa predictas epistolas partitus sit, sed de divi- 
sione ab ipeomet Gregorio instituta solum est controversia. 

VI. In restituendo epistolarum ordine magis laborandum fuit. Ex earum quippe toties itera!a lectione 
facile compertum nobis fuit mulias loco 8uo motas fuisse, et aliotranspositas. Velus essc malum probant 
plurimi antiqui Codices, a pcc circiter annis scipti.in quorum calce. maxime Normannorum multe colligun- 
tur epistole,cum bac inscriptione : Epistolae qua de superivribus indictionibus pralermisse sunt. |n plerisque 
Mss. exstant xxx1. Plures exhibet Pauli Diaconi collectio ad eunctum Adalardum abbatem Corbeienseim mis- 
ga, quam existimamus esse Registri Gregoriani supplementum ; nam ex Liv epistolisin illa contentis pluri- 
mas plerisque in Mss. desiderari observavimus. Neque sane potest ulla ratio excogitari cur paucas illas 
epistolas, qu& ul plurimum nihil scitu dignum nos docent, pre ceteris describi curasset vir doctissimus et 
sapientissimus. Cum itaque multas epistolas exira Registri ordinem vagantes et sparsasinvenissent ama- 
nuenses, et qui ipsis successerunt typographi, eas intra varios libros cogere, sed vix ullo prius adhibito 
erilerio, coeperunt. Inde mali labes, et epistolarum preepostera dispositio, qui ex rerum in epistolis com- 
memoratarum, serie et historie illius temporis vel mediocri notitia facile deprehendetur. 

Hoc vitium non latuit Petrum Gussanvilleum, cujus h&c verba eunt, in prefat. ad epistolas: «Porro or- 
dinem cujusque epistole absit ut statuam au! p ropugnem. Imo plurimas alieno loco positas eponte agnosco. 
Docebunt passim notze. Nec tamen receptam seriem interturbare placuit, ne, quod in aliis qnibuedam libris 
temere facium est, tenebras lectoribus oflunderemus ; quibus citationes epistolarum eancti Gregorii per 
omne librorum genus sparse forent inutiles, au! certe laboriosa. » 

Optima sane ratio, qua tantum laborem a se deprecari conabatur vir alias diligentissimus, Ergo cogito 
malo nunquam mederi licebit? Absit autem ut ex restituto legitimo epistolarum ordino tenebras offundi 
suspicemur. 1mo tenebre potius ubi nullus est ordo sun! metuenda, ΑἹ ex ordinata rerum dispositione lux 
affulget maxima. Ut ad rem ipsam veniamus, quanta dubitatione &stuare necesse est lectorem, cum, intel- 
lecta ex prioribus epistclarum libris cujusdam noti episcopi morte, et alterius in demortui locum ordina- 
tione, postea in librorum posteriorum serie legit epistolam ad ipsummet episcopum, quem jam e vivis su- 
blatum novit, quasi redivivum 480 scriptam ? Non dissimilis confusionis exempla plurima in medium addu- 
cere arduum non foret ; quod prestituri sumus quando restitutum a nobis epistolarum ordinem certis 
argumentis demonstrabimus. 
incommodo autem quod causatur Gussanvilleus ob citationes epistolarum, juxta ordinem antiquum, tol 

libris et scriptis inspersas occurremus, duplicem epist. indicem exhibendo: primum juxia ordinem resti- 
tutum cum prius receplo comparatum ; secundum juxta ordinem el morem antiquum, vice versa cum priori 
collatum, non secus ac 1n edendis Augustinianis epistolis, doctorum virorum nemine improbante, observa- 
tum est. Sic nullo labore citate reperientur epistole; nam consulendo indicem juxta antiquam epis!ola- 
rumseriem, statim docebit quota nunc sint et quo loco habeactur. Duobus prefatis indicibus tertium adji- 
ciemus ordine alphabetico, qui ex nominibus eorum ad quos sanctus Doctor scribit contexetur ; et quartum 
geographicum. 

|I. Ex epietolarum censu plurima expunximus prius perperam inserta, qualia eunt que leguntur initio 
libri tt, indictione 10, de Laurentii archidiaconi depositione, et de litania majore in basilica sancte Marise; 
libro xt, indict. 6, historia de Phoce coronationo, et Mauricii filiorumque ejus interfectione. que omnibus 
bujus indictionis epistolis premittitur, cum sermone brati Gregorii tempore mortalitatis: Oportet, fratres 
charissimi, etc.; nonpnullarum synodorum Romse habitarum acta; denique varia privilegia a sancto Gregorio 
conceesa ; que omnia ad calcem ableganda judicavimus, cum Synibolo cujus meminit Joan. Diac., lib. 11, 
cap. 2, quodque in capite omnium fere Mss. epistolarum legitur. 

E contrario a1 Registrum epistolarum revocande nobis vise sunt quedam epistole, sive & Gregorio, sive 
ad Gregorium scripti, quee vel in alienis operibus exsulabant. vel non ita pridem ex tenebris sunterule. . 
Quorum vero diligenti debeantur, suo loco commemorare nobis cure erit. 

VIII. Sublatis, Mss. ope, texius seu litter» corruptelis, et restituta mille in locis vera lectione, deinde 
disposito tum librorum, tum etiam epistolarum ordine, de ipsarum argumentis et summariis cogitandum 
fuit. In his quidquid singule complectuntur epistola summatim delineari debet, ac compendiose represen- 
tari. Quee vero huc u-que premissa sunt epistolis argumenta, pleraque saltem (ut sedulo exploranti patebit) 
propositum Gregorii «cribentis scopum minima ex parte attingunt. Sic ante primam prioris libri epistolam 
tantum legitur : Ut semel in anno in unum conveniant (episcopi Sicilie) ad provinciale concilium. At mutilum 
hoc argumentum quis nesciat, in quo ecilicet nibil de Petro subdiacono cui sanctus Gregorius vices suas 
intra Siciliam, ob perspectam virtutem et experientiam eadem epistola commendat ; nihil de modo celebran. 
darum synodorum dicitur. Sequentis epistole, secunda videlicet, summarium adhuc minus probandom; ( -* 
siquidem de frumentis non ex integro tranemissis totum est, que tamen epistole pars est minima. Inet [- 
enim maxime incumbit sanctissimus papa ut Justinum Sicilie pretorem, prius amicis et honorificis verbis ; 1 
delinitum, ad concordiam cum viris ecclesiasticis a quibus dissidebat compelle!, atque ad judicis munus; 
summa requilate obeundum. Similia de reliquis sunt intelligenda, que ulterius prosequi superfluum etin- | 
gratum foret. Itaque novis cudendis argumentis danda fuit opera, que epistolis prefiza ad earum intelli- - 2 
gentiam lectori veluti facem preeferant. b. 

Nec minori diligentia notis difficilia loca, 4:8 plurima sane sunt, explanareet illustrare curavimus.Qud 7 — 
ut certius drpetarem us, in statuenda eruendaque ex Mss. vera, quantum licuit, lectione, potissimum dest- 
davimue. Quippe dum de vocibus ambigitur, variis conjecturis liberius indulgetur, et sepe inani const! 
digladiantur et aerem verberant viri docti. Ceterum uberrimam notarum et observationum in Gregorii 
epistolas segetem ncbis obtulerunt presertim eruditissimi viri AntoniusDadinus Alteserra, Tolosanustk 
teceseor. el Peirus Gussanvilleus. llle in studiosorum juris canonici gratiam, notationesin nleragque sene! 
Gregorii, qum reconditam juris utriusque peritiam in auctorcarguunt!, scripsit, et Clementi IX pontifici πιεῖ. 
nuncupavit. Ex quibus paucas irutusti eumus, et, edjecto ad calcem nomine, honoris et gratitudinis erffi 
a nostris distinximus. De notis quas P. Guesanvilleus sus inseruit Editioni, opere pretium est ipsum st: 
dire 118 prefantem : 

]X.« De notiv adjectis, aut, si mavis, interlextis, nonnihil annotandum est, quo morosorum offensionibet 
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occurramus. In hoc opere multa reperire est vocabula obscuriora, abstrusiora, minus obvia, phrases non 
usitatas,urbium regionumque nomina,pleraque alia antiqui moris,legurp civilium scita, ecclesiastice poli- 
tiae canones, fidei morumque axiomata.Nonomnibus aulem datum est esse grammaticis,philologis,antiqua- 
riis, geographis, historicis, jurisperitis.canonistis, theologis, μηδ᾽ ἡγακλῆς πρὸς 020. ut aitGrecum adugium. 
Eapropter Jolai Patrocli advocandi 488 binc inde fuere,qui in dilficiliortbus opem. obscurioribuslucem, 
in intrieatis industriam conferenles,lectorum studia adjuvarent,promoveren!.Scilicet ex variis antiquorum 
receutiorumque auctorum cellis multa hausimus : plurima quoque coininunicarunt nobiscum aliquot eru- 
diti, qui reipublica litterarie bonieque moribus consultum volunt. » 

Ex his verbis constat notas quas Gussanvilleus Gregorianis epistolis attexuit ab ipso tantum adoptatas 
fuisse, at alios parentes habuisse. Hinc in earum approbatione doctores testantur legisse notas in diulogos 
sancti Gregorii collectas a M. P. Gussanvillzo presbytero. Quosnam vero patroclos et adjutores acceraivit vir 
prudens ? si publice fame fides, precipue in concinnandiset elucubrandishis notis parles debentur cla- 
rissimo viro N. Julien cujus symbolum, scilicet lilium cum hac epigraphe, en lilium,aiunt post epistolam 
dedicatoriam videri. 
Verum sunt qui easdem notas et observationes potissimum ascribanl clarissimo viro D. Auget doctori 

et socio sorbonico, in quorum sententiam pedibus irecogimur. Beneficioenim clariesimi viri D. Augetregi 
ἃ consiliis, et Francie apud Parisios questoris ejusdem fratris,consecutisumus supplemeatum notarum in 
sancti Gregorii epistolas, auctore eodem doclore ipsiusque manu descriptum,in quo sane eumdem accete- 
rarum notarum stylum deprebendimuse,idem dicendi et res explicandi genus.Unde nobis persuasum, quod 
etiam nobis prius asseruerat laudatus ejus frater,vir spectate integritatis, sapientissimo huic dootoricete- 
ras, maxima saltem ex parte, vindicandas. 

De his notis judicium ferre nostrum non est. Certe quascunque retinere licuit, hacin Editione recudi 
curavimus, ascripto Gussanrill. nomine. Aliasa quibusabstinere coegerunt severioris criticee leges,autalia 
rationes,cerle graves,le:ere poterunt in Guesanvill. Editione qui variaet multiplici eruditione delectantur. 
In his enim omnia scieotiarum genera, urtes omaes delibantur, coacervatis, tum exsacris, tum ex profa- 
nis, ex Grecis et Latinis scriptoribus,innumeris fere testimoniis ; utrum ad rem an preeter rem? judicent 
alii. Note vero quas ex ÁAugetiano supplemento desum psimus etsi paucissimas,ejus nomine in flne addito 
designabuntur. 

X. Quod spectat ad notas quas elucubravimas,in his brevitati maxime studendum censuimus ; memores 
celeberrimi illius dicti * Cito lutum contrahit amnís exundans. Certe nibil magis cavimus quam locos omnes 
communes sive theologicos, sive ethicos, etc., percurrere et exhaurire,etsi nihil omiserimus eorum quie ad 
locorum difficilium enolatione:mn et obscuriorum illustrationem conferre potuerunt. Ubi tamen occur- 
rent qua accuratiori explicatione indigerevideanlur, Vita sancti Gregorii a nobis elucubrata consulatur, 
&dhibita indicum face ; et sibi factum satis diligens lector fatebitur. 

XI. De epistolarum inscriptionibus, unum duntaxat observandum occurrit,sanctus Gregorius primus om- 
nium, se in principio epistolarum suarum servum servorum Dei scribi satis humiluer definivit ; inquit Joan. 
Diac., lib. 11 Vite, cap. 1, subditque documentum boc humilitatis cunctis successoribus ab ipso relictum, 
hereditario jure in Ecclesia Rom. conaservatum fuisse. Quod Joannis testimonium multis quaestionibus oc- 
casionem praebet,quas solvere nunce re videtur. 1.Cur titulus hio Gregorio ita gratus,in tam paucis epirto- 
lis compareat ? nam si tresexcipius, que totidem in libris prioree sunt, acilicet lib. vi, ix οἱ xir(veterem 
ordinem sequimur) cetera hoo titulo carent. 2. Quo pactosanctissimus papa ob assumptum hunchumilita- 
listitulum ceteris pontificibus incognitum laudari possit,cum ipso usus sit sanctus Damasus p»pa in epist. 4 
ad Stephanum et alios Africe episcopos ; quam epistolam hanc in rem adducit et Petrus Gussanvillaeus 
(In notis ad epist. 1 lib. viu). 3. Qui potuit ignorare Joan. Diaconus Augustinum et plurimos alios hac ea- 
dem inscriptione suas muniisse epistolas ὃ Legatur sanctus AugusL, epist. ad Vitalem 217 : Augustinus epi- 
xopus servus Chrísti,et per ipsumservus servorum ipsius. Fulgentius quoque epistolam 5 ita inscribit : Do- 
80 sancto frulri eb compresbytero Bugippio Fulgentius servorum Christi famulus, Missa facio nonnulla alia a 
Gussanvilleo prolata testimonia,vel quod ex suspectis auctoribus desumpta sint,ut que ex Eusebio Emisse: 
80 sunt excerpta ; vel quod ad rem non faciant,quia episcoporum etate Gregorio longe inferiorum exem- 
la continent. 
" Ad object. 1 respond. epistolas omnes 8 sancto Gregorio missas hunc titulum servus servorum Dei,pre- 
lnlisse ; at brevitatis cauea omissum fuisse, tum ab antiquariis,tum a typograpbis.Premitti tamen debuit 
rima saltem (et quidem in Mss. et in nova hac Edit. legitur) utex illa inscriptione ceterarum formamo- 
usque baberetur. . 
Ad object. 2 respond. epistolain sub Damasi nomine laudatam, pro dubie,ne dicam spuria et suppositi- 

lia, à viris eruditis nuno baberi, lsidoroque Mercatori cum aliis multis interpolatis mercibus lribui.Pre- 
ler alías rationes a doctis qui de ulla tulerunt sententiam, maturo et eliquato judicio prolatas, falsitatis 
uryomentum prefert in temporis quo scripta dicitur nota, scilicet 489 an. 405, ut ex consulibus ins- 

ptis liquet, cum jam ἃ xx annis obiisset Damasus. 25. 
Àd 3resp. Augustinum quidem,et ejus exemplo sanctum Fulgentium sanctissimi doctorisdiscipulum (de 

aliis sileo) servos servorum Dei in epistolarum suarum exordio et inscriptione aliquando se dixisse, idque 
Joannis Diaconi testimonium non evertere. Quando enim asseruil sunctum Gregorium primum omnium se 
in principio epistolarum hoc humilitatis titulo exornasse, subintelligendum eat primum omnium Romano- 
rum pontilicom, ut satis ex verborum serie consta! ubi ait,cunctis Gregorii successoribus relictum hoc he- 
reditario jure humilitatis documentum.Hao etiam quasi pia arte Joannis Constantinopolitani, qui se cecu- 
menicum jactitabat, Thrasonicum fastum voluit reprimereet coercere sapientissimus Pater.Ejus exemplum 
secuti sont plerique Romanorum pontiflcum,nontamen omnes ; nam alii praesulis, alii papz titulos ssum- 
pserunt. Quidam nudo suo nomine contenti,ut Zacharias,a dignitatis sue mentione noonunquam absti- 
Buerunt. Modo in bullis summus pontifex huno titulum, Servus servorum Dei, semper ; in brevibus, pap 
aomen adhibet. Non alios episcopos modo, sed et reges ac principes, non semel eadem hec appellatione 
Servus, elo., usos observat eruditissimus Cangius in Glossario.Consentiebant illi omnes Augustino,lib. xix 
de Civit. Dei, cap. 15: Hominibus, inquit, ín illo pacis ordine quo alii aliis subjecti sunt,sicul prodest humi- 
litas servientibus, ita nocet superbia dominantibus. 
Antequam ab hoc argumento recedamus,vapulare debent Centuriatores Magdeburgenses,qui,centuria 6, 

eap 7, καὶ deconeociatione,Joannis Diac.testimonium sic adulteraverunt : Joannes Diac., lib. τὶ Vitz,cap. 1, 
ait: Gregorius, rejecto superstitioso pontificis vocabulo, se, primus omnium, servum servorum in epistolis sut$ 
scripsit. Ubinam vero venit in mentem huic Vite sancti Gregorii soriptori pontificis nomen sugecetitoews 
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appellare ? quod passita usurpat, ut videre est in ejus prefat. et lib. 1, capp. 2 et 25.Pudeat nuno hetero- 
doxos nobis veterum scriptorum corruptelam exprobrare, cum ipsius criminis cujus nos insimulare nun- 
quam desinunt, rei clare arguantur. Verum de hao criminatione qua nos infamare conantur, alias. 

XII. Nunc commemorandi sunt veteres Codices mss. ad quos Gregorii Registrum recensuimus et con- 
tulimus. 

Corbeiensis, qui nunc est bibliothece sancti Gerinani a Pratis, Codex venerande antiquitatis, ut fere 
sunt omnes celeberrimi hujus monasterii. 

Rbhemensis, nimirum archimonasterii sancti Remigii, equalis circiter etatis. 
Quinque Mss. e locupletissima et splendida bibliotheca Colbertina utendos aecepimus,beneflcio illuatris- 

simi ac reverendissimi D. Jacobi Nicolai Colbert archiepiscopi Rothomagensis, Normannia primatis ; cui 
quantum littere litterarumque cultores omnes debeant, nemo nescit. Ex his M*s. duo tantum sunt integri. 
Unus antiquior, quem veterem appellaruri sumus, epistolas in xiv libros distinctas continet,ac in plurimis 
diem quo scripta sunt notatum exhibet. Alter epistolas quidem omnes complectitur, et eodem ordine quo 
superior, sed minime in libros divisas. 

uos Codices manu exaratos e bibliotheca regia nobis suppeditavit vir cl. D. Clément,&nnuente illuáatris- 
simo ac abbate de Louvois ejusdem prefecto, qui bonarum artium et litterarum maxime sacrarum studio- 
sis omnibus patronum se Macenatemque praebet. 

Ad laudatos bibliothece vere regie Codices nuper accesserunt duo Telleriani,dono illustrissimi ac reve- 
rendissimi viri Caroli Mauricii le Tellier,Rhemensis archiepiscopi, quorum prius copiam ipse archipresul 
excellentissimus nobis concesserat.pro sua erga omnes qui in stadio litterario,et maxime in sacre anti- 
quitatis studiis desudant, summa humanitate et benevolentia. In his veteribus exemplaribus, que prorsus 
similia nobis visa sunt, sepe annotatur quo die, saltem quo mense, quave indictione date sint Gregoria- 
ne epistolam. 
Unum pcc fere annorum Codicem impetravimusa ex bibliotb. ecclesiae metropoli'ana sancti Gatiani apud 

Turonos. ex quo multas etium temporis scriptarum epistolarum notas eruimua : bunc nomine Turon. S. 
Gat. designaturi sumus, ut ab alio Turonico,scilicet majoris monasterii prope Turonos secernatur,quem 
accurate quoque recen-uimus. 

Sancti Albini nobile monasterium apud Andegavos insignem preterea Codicem nobis prebuit, in que 
nonpulle epistole notam temporis quo scripte sunt preeferunt; sed longe pauciores quam in Colberti- 
nis, Tellerianis, ac Turon. supra laudatis Codicibus. 
At vero nullum nobis presentius auxilium adfuit, quam a mss. Codd. nostrorum monasteriorum in Nor- 
mannia, ubi novissima bec Editio fuit adornata. Septem omnino exemplaria inde nobis subministrata,et 
quidem optimas note,spectandeque integritatis,etatis autem alia pccannorum,alia minimum pc,quorum 
nomina hic accipe : Gemeticense, seu monasterii gancti Petri Gemeticensis; 483 Audoenum, hoc est rc- 
gelis monasterii sancti Audoeni apud Rothomagum; Miochaelinum, scilicet monasterii sancli Michaelis in 
periculo maris; Beccense, percelebris monasterii beate Marie de Becco Herluini ; Sagiense,geu monasterii 
sancti Martini apud Sagium ; Lyrense,id est beate Marie de Lyra,in diccesi Ebreicensi ; denique Pratel- 
Jenae, scilicet monasterii de Prateliis, diocesis Lexoviensis. Verum cum maximus fere semper sit consen- 
sus inter illos Codices, Normannorum nomine illos designare solemus. 

De Audoeno illud observandum.in primo folio post compactum volumen vacuo relicto, descriptam re - 
centiori manu legi confessionem Berengarii, cui premittitur : Anno ab incarnatione sempilerni principii 
1078, mense Febr., indicl. 2, pontificatus vero domni Gregorii universalis pontificis seplimi amno sexto, etc., 
ut legitnr in concilio Rom. vr, tom. X Concil. Labb., ad an. 1079, paucis verbis immutatis. Exempli gra- 
tia, in Ms. legitur sempiterni principii; et in Edit. Labb.sempiterm principis.Confessionem banc Berenga- 
rianam, statim ac emissa est ac publicata, hoc in folio fuisse scerrptam non dubitamus,uti sane tunc mos 
eret, quidquid recens elucubratum erat,in quovis obvio Codice exarare, modo ad id capiendum satis 
charte pure superesset. Et ex his conjicimus Audoenum Codicem mediante undecimo seculo saltem 
scriptum esse. 
Omnibus enumeratis Codicibus,si ratio antiquitatis habeatur,preponi debuerat Codex Corbeiensis, nunc 

bibliotbece sancti Germania Pratis, missus ἃ Paulo Diacono ad sanctum Adalardum abbatem Corbelensem, 
ut patet ex ejusdem Pauli epistola premissa collectis hoc in libro sancti Gregorii epistolis, quam noster 
D. J. Mabillonius Act. sanet. ord. sancti Benedicti, tomo I, pag. 397, ineerendam curavit. Quinquaginta 
quatuor tantum epistolas continet hie Codex (que ratio fuit ul eum omnium postremum enumeraremus) 
quarum xxxiv ipsius Pauli manu correctes sunt οἱ emendate. Verum de hac collectione jam supra ; de 
Paulo autem legenda prefatiuncula Vite sancti Gregorii ab illo compendiose scripte praefixa. 

Hos omnes Codices propriis oculis inspeximus, accurateque varias eorum lectiones excerpsimus.Nunc 
agendum de Vaticanis et Anglicanis, quos nobis videre non licuit. 

Quatuor Vaticanorum Codicum disorepantes lectiones nobis communicavit vir cl. Steph. Baluzius, cui 
multa alia debemus ; nam ut cietera taceam,Colbertinos Codices ipse nobis indicavit etsubministravit.Qui 
ad laudatos Vaticane bibliothece Codices Gregorianas epistolas recensuit et contuli! (vir certe acris judicii 
summs diligentie,ac indefessi laboris),ita premonet initio Codicis chartacei : « Eodem die ccpi conferre 
epistolas libri primi, cum tribus mss. exeroplaribus Vaticanis,quorum unum cooperlum corio fulvo,et no- 
tatum numero 2534, et littera A,non habet primam epistolam,nec dimidiam partem secunde.Alterum au- 
tem coopertum corio rubro, et notatum num. 2538, et littera B,habet principium (epistolarum) oum bac 
inseriptione : Incipiunt. epistole ex Registro beali Gregorii papa, mense Septembri, indiclione nona, scilicet 
anno sw? ordinationis primo. Tertium est coopertum corio rubro,sine numero,quod fuit cujusdam Cartbu- 
siani, pag. 1, et no!atur littere C. Quartum exemplar manuscriptum epistolarum sancti Gregorii Magni 
Domini custodes mihi dederunt 18 Febr. 1600, signatum numero 190, et a me littera D, continens epi- 
stolas septingentas et quindecim, nullo ordine nullaque librorum distinctione digestas,sed omnes mistas 
cujus sequuntur diverse ab impresso lectiones. In fine legitur : Hujus totius Registri castigationes ab- 
solvi quinto die Decembris 1600. » 

Si ad quatuor laudatos Codices alii postea accesserint ab eodem viro docto consulti οἱ recensiti, sno 
loco admonere curabimus. ᾿ 
Magna fide collectae et expressas diversas illorum Codicum lectiones nobis οπιηΐηο persuadet.tum quod 

ubique fere cum nostris conveniant,tum quod easdem observaveril in prefatis Codicibus noster D.Claudius 
Eslicnnot. Quippe antequam nobis nota fuisset hec variarum lectionum a centum annis et ultra facta col« 
lectio, Jaudatus vir religiosissimus et eruditiesimua qui tunc Rome agebat, a nobis rogatus,eogdem Vati- 
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canos Codices diligentissime excusserat,el in quibus ab Editis discreparent sedulo notaverat,in novi» Edi- 
tionis subsidium.Que ad nos missa ubi contulimus,cum variis lectionibus,longe antea excerplis,prorsus 
consentire probavimus. 

Sex Anglie Codicum diecrepantes lectiones nobis obtulerunt Vindiciz Gregorianz Thome Jamezii.Hoe 
opus plurimi fecerunt heterodoxi;at quale est, Deus immortalis,si cum Vaticana collectionecomparetur! 
am plurimas lectiones diversas summi momenti,et ex quibus etiam locis corruptis mederi licvisset,dis- 

simulavit Jamezius. 
Editiones quibus potissimum usi sumus preter Gusaanvilleanam,sunt Perisiensis an.1518,apud Magi- 

strum Bertholdum fiembolt. ltem Parisiensis 1571, que accurante Joanne Gilotio viro doctissimo 48.4 
prodiit,et Vaticana.Per recentiores,quas nonnunquam commemoramus, Vaticanam banoc,et Gussanvillea- 
nam praesertim intelligimus. 

Nunc attexenda ea prefationis Gussanvilleane pars que ad epistolas spectat.De illa autem prefatione, 
ac de notis ejusdem auctoris in nostra recusis Editione,hoc premonendum censemus,sicut ea non repro- 
bamus,utpote a tribus doctoribus Sorboricis approbata et regio diplomate munita,sic pro ipsis spondero 
minime audemus. 

«4 

Ex prsefatione generali Petri Gussanvillzi. 
« Epistolae dialogos excipiunt. Registrum sive Regestum vulgo vocant,id est rerum a sancto Gregorio ge- 

starum indices monimenta.Siquidem eruditis solemne est sanctorum Patrum quam maxime versare epi- 
stolas, unde eruant cujusque auctoris ingenii doles,morum imagines,prudentie nervos,disciplinam Eccle- 
sie, hisloriam temporum,nodosarum questionum solutionem,officia intercurrentia eorum quibuscum con- 
saetudinem habebant.Id omne vero cumulate dant aancti Gregorii epistole.Vim dexteritatemque ingenii 
quis non deprehendat in ielis expressas tabulis,solertiam, robur animi,demissionem Christianam,zelum, 
ceterasque virtutes? Quantum laborat proretinenda asserendaque disciplina, quasi nefas fuerit dispensare, 
canonibusque solvere ? Non ostentat potestatem,non laxat habenas voluntati,u! quidquid libet liceat. In- 
fractum animum sola inclinabat utilitas evidens Ecclesie,aut urgens cogebat necessitas. Noverat qua data 
Occasione rigor ille forel remiltendus paterna concessione,non proculcando regulas,sed reducendo inífle- 
etendoque paulisper,prudentis oculateque charitatis arbitrio. Ut jussummum summa quandoque est inju- 
ria,ita relaxationes imprudentes disciplinam evertunt,subruunt, pessumdan!. Utrumque aliquot exemplis 
illustremus.Adversus vocem cecumenici episcopi suo sensu intellectam, canones et usum Ecclesie non cessat 
opponere.Episcopos neophytos iisdem tormentis arietat,neo ulli facit gratiam ;eadem adversus illos argu- 
TIDenta proferens, qua sanctus Gregorius Nazianz.in Monodia preformaverat, quasi ex eo totidem verbis 
desumpserit.Digamum fortiter repulit,rogante licet Brunechilde regina,nec aliam causam obtendit preeter 
canones.... » Cetera omillo utpote prolixiora. 

SANGTI GREGORII MAGNI 
"REGISTRI EPISTOLARUM 

LIBER PRIMUS. 
Mense Septembri, (ὁ) indict. 1x, qua fuil ordinationis ejus prima. 

4885 EPISTOLA PRIMA. À 94, cap.1) ut sicut decessorum nostrorum fuit judi- 

AD UNIVERSOS EPISCOPOS SICILIA. 

Suas intra Siciliam vices Pelro subdiacono commissas 
declarat. UL provincia illius episcopi semel per an- 
num convenianl slaluil. [psos quid in concilio caven- 
dum, quid agendum sit monet. 

Gregorius servus servorum Dei, universis epis- 
δορὶ per Siciliam constitutis. 
Velde necessarium esse perspeximus (Grat. dist. 

Ερι: 51. I.— (a) Ita Editi omnes ac plerique Codd. 
«s. [n duobus tamen.scilicet Regio et Andeg., le- 
fior Regesti et Regestum (quod purius dici non diffl- 
mur) ἃ verbo regero,id est, in Codicem aut in ta- 

bulss refero. Vocabulum hoc Regüstrum usu firmatum 
Wl, et quidem antiquo.Vide Cangii Glossarium,hac 
θη cautione adhibita, ut scriptoribus Gregorio 
Mig^o antiquioribus.apud quos Fiegistrum legi ob- p 
lervatur,Gregorium Turonensem non adjungas ;ubi- 

e enim usurpat Aegestum, ul lib. x Hist. ,cap.19: 
Pc episcopus negare non potwil; scripta enimistain 
Mgesto Chilpericiregis in unoscriniorum pariter sunt 
teria. Et lib. 1. cap. 34 : Et ingressa in Regestum, 
ftserovit arcam montlibus ornamentisque pretiosis re- 
fetam.Ubi per Regestum intelligendum videtur con- 
(ave. 

cium,ita uni eidemque peraons omniacommittamus; 
et,ubi nos presentes esse non possumus,nostra per 
eum cui precipimusrepresenteturauctoritas.Quam- 

obrem Petro subdiacono sedis nostre, 486 (c)intra 

provinciam Siciliam vices nostras, Deo auxiliante, 
commisimus. Nec enim de ejus actibus dubitare 
possumus, cui, Deo auxiliante,totum nostre Eccle- 

sia noscimur (d) patrimonium commisisse. 

(b)Seu potius annoindictionis nono.Indictiocyolus 
estseu numerusquindecim annoruu,qua revolutione 
eracia, ἃ num. 15 reditur ad unitatem. Hanc 8 

Constanlino Magnoinstitutamponnulli volunt. Variae 
fueruntindictiones: Constantinopolilana,.secundum 
quam numeranturanni pontificatus sancti Gregorii, 
incipiehat ineunte mense Septembri. De hac indic- 
tione Ambrosius ir epist ad episcopos /Emilie,quee 
est 23 prime clas.,n.16.Indictio, inquit, mense Sep- 
lembri incipit.Éumdem consule lib.de Noe et Arca, 
cap. 17. AnteAmbrosium indictionis meminit sanc- 
tus Athanasius, lib. seu epist. de Svnodis,num.15, 
ubi Antiochenum concilium Marcellino et Probino 
coss., indict. 14, Eabitum fuisse testatur.Hano qui- 
dem esse Athanasii dubitavit Petavius, de Doctrina 
temp., lib. 11, cap. &,peg. 303, sed scrupulos ea de 
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(e) lllud quoquefleri debere perespeximus,utsemel A — Quod lingua loquitur,attestatur conscientia,quia 

per annum ad (f) Syracusanam,sive(g)Catanensium 

civitatem,universaliter honore quo dignum est,sicut 

eidem jussimus,fraternilas vestra conveniat,quate- 
nus que ad utilitatem ipsius provincie Ecclesiarum 
pertinent,sive ad necessitatem pauperum oppresso- 
rumquesublevandarm,sivead adrronitionem omnium 

atque correctionem corum quorum excessuscontige- 
rit demonstrari,congrua cum eodem Petro subdia- 
cono sedis nostre debeatis moderatione disponere. 

A quo concilio procul absint odia,facinorum nutri- 

menta,atque invidia interna tabescat,et nimis exse- 
crabilis animorum discordia.Sacerdotes suos 487 
concordia Deo placita,et charitas recognoscat. Hec 
igitur omnia cum ea maturitate ac tranquillitate 
gerite, ut dignissime opiscopale possit concilium 
nuncupari. 

EPISTOLA II. 
AD JUSTINUM PRJETOR3M SICILIA. 

Justinum amice ac serio hortatur, ut paci cum sacer- 
dolibus, &quitati erga omnes sludeal ; utque inte- 
gram (rumenti aunonam curel transmitti. 
Gregorius Justino praetori Sicilie. 

re omnes tollunt, qui nuper ex nostris Athanasii 
opera edidere. Consule "T'illemontium, Historie Au- 
gustorum tom. IV, in Constantino Magno, pag.144. 
Constantii imperatoris Constitutionibus aliquot as- 
acripie leguntur indictiones in Codice Theodos.In- 
dicitonis nota conciliis apposila non videtur ante 
Chalcedon., an. 451, neque a summis pontificibcs 
legitur adhibita ante Gregorium M Indictionis usum 
in diplomatibus Francicis ante initium e&eculi noni 
fere nullum, in rebus historicis rarum edmodum 
fuisse cum Cointio sentit Mabillonius ;at locum ha- 
buisse nonnunquam, sexto etiam seculo, in actis 
conciliorum aliisque monumentis propugnat. 

Indictio ab indictis per singulos annos tributis et 
vectigalibus nomen videtur nccepisse. Hinc tributa 
ipsa indictiones aliquando dicuntur. De llunnerico 
rege Victor Uticensis, Hist. Vandalice persecutionis 
lib.11, cap. 1. Provincias regni sui variis calumniis et 
índictionibus onerabal.Prreter indictionem Constan- 
Linopolitanam, quam Gregorius suis in Epistolis 
adhibuit,fortasse quod ipsa incipiente pontilicatum 
inierit,gcilicet die tertia Septembris, due alie sunt 
notissime, nimirum Cesarea, qua a vir Kalend. 
Octob., et pontificia sive Romana, 4υ a Kalen:. 
Januarii sequentibus progreditur. De indictionibus 
plura apud Baron.,ad annum Christi 312, num.100 
et seqq. ; Petav., de Doctrina temporum, lib. 11, 
cap. 40; Cangium, in Glossario ; Mabillonium de 
Re diplomatica, lib. 11, cap. 24. 

(c) Nullum tunc in Siciliafuisse metropolitam sua- 
det primo lib. 1, epist. 18, et lib. rt epist. 24, qua 
ordinandos proSicilia episcopos Romam transmitti 
Tube! Gregorius.Secundo, lib. 11, epist. septima ad 

aximianum Syraeusanum episcopum, cui sedis 
apostolice vices committens,ipsi de minimis in 8i- 
cili: causisjudieareconcedit. Tertio epist.quintelib. 
octavi inscriptio.Quarto quod ad Romanum concilium 
aut annis singulis,aut triennio quoque,aut tandem 
quinquennio episcopi Siculi convenire cogebautur. 
Nonnullis ecrupulum injicit epistola Constantini ad 
Chrestum Byracusanum,qua mandat ut duos secum 
secund:e sedis,secundithroni viros asciacat comites. 
At presbyteros hic intelligi,scilicet secundi ordinis 
sacerdotes, fere consentiunt eruditi. Vide Sirmondi 
notas ad Sidonii, epist. 11 et 95, lib. iv. Porro an- 
tiqui tnoris fnit ut Romanus pontifex in remotis exlra 
Italiam provinciis vicarios institueret sibi metropo- 
litas ipsos,et quandoqueepiecopos.At in Sicilia,que 

dudum vos et nullius dignitatis occupationibus im- 
plicatos,multum dilexi,multumque veneratus sum. 
Ipsa namque incessus vestri modestia quibusdam 
conatibusexigebat ut diligi etiam a nolente debuisset. 

Et cum vos venisse ad administrandam preturam 
Siciiie audivi, valde gavisus sum. Etquia quau.dam 
inter vosutque ecelcsiasticos (u) simultationem sub- 
repere comperi,vch^mentissime constristatus su:r. 

Nunc vero quia et vos administrationis cura, et me 
studium hujus regiminis occupat,(5) in tantum nos 
recte diligere specialiler possumus, in quantum 
generalitati minime noceimnus. Unde per omnipoten- 
tem Dominum rogo,in cujus tremendo judicio nos- 

trorum actuum posituri rationes sumus, ul ejus 
respectum semper gloria vestra ante oculos habeat, 

et nunquam quodlibet ex quo inter vos vel parva 
dissensio proveniat admittat. Nulla vos lucra &d 
injustitiam pertrahapt,nullius vel mine,vel amici- 
ti, ab itinere rectitudinis deflectant. Quam sit vita 

brevis aspicile;ad quem quandoque ituri estis judi- 

cem, qui judiciariom potestatem geritis, cogitate. 

non aliumaRomanoepiscopo metropolitam habuit, 
etiam subdiacono 8.88 committit vices. Quanquam 
postea Muximianum Syracusanum episcopum,suum 
et sedis apostolice vicarium ia Sicilia Gregorius 
instiLucrit,ut infra videbimus.De vicariis apostolice 
sedis per varias orbis Christiani provincias consti- 
tutis lege notaset observationes Ant. Dadini Alteser- 
re in epistolas sancti Greyorii.Ceterum ante Ana- 
stasium Thesaalonicenazem episcopum cui Leonem 
Magnum vices suas per Orientem comm '*isse docet, 
con, memorandi eunt Acholius et Anysius ejusdem 
sedis episcopi, quos vicarios suos per [liyricum 
Oricntile,hocest Macedoniam, Achalam, Thessaliam, 
utramque Epirum, Cretam, utramque Daciam,etc., 
Damasus et. Syricius instituerunt. Lege doctiss., 
Tillemontium.in Damaso, tom. VIII Commentario- 
rum in Hist.Eccles. Ad Petrum subdiac.plures ex- 
stant Gregorii epistole, ut ex indice patebit. 

(d) In nonnullis Edit., patrocinium, reluctantibus 
Mss. Vaticanis,Gallic.,etc.,neonon veteribus Exeusis. 
Legendum essepatrimonium,probaatetiam duz quee 
sequuntur epistole. Porro diversis in provinciis 
erant ecclesie Rom patrimonia,in Africa, Dalmatia, 
Galliia,etc.,ut intelligimus ex variis Gregorii episto- 
lis, lib. r, 75, lib. 111, 22 et 33, eic. De patrimoniis 
in [talia, Sicilia, Sardinia,Corsica magis notis tace- 
mus. 

(e) Quam necessaria sint concilia,tum ad configen- 
dam doctrine novitatem, ura ad corrigendos Chri - 
satianorum mores, et ad dijudicandas episcoporum 
lites, ex pluribus aliis Gregorii epistolis manifeste 
liquet, necnon ex superiorum pontificum epistolis, 
scilicet Cornelii, Julii I ad Orientales episcopos in 
causa Atbanasii, Liberii ad Constantium imperat., 
Damasi, Innocentii I, Leonis, etc. GUSSANVIL. 

(f) Syracuse, vulgo,Suragossa Hispanis ; ltalisSira- 
gosa,urbs Sicilie notissima,episcopalis,sub arcbie- 
piscopo montis Regulis. 

(gy) Cu!ana Plinio, et Mele, Catinu,vulgo Cafania, 
Sicilie urbs celebris. In multis Mss. legitur Cati- 
nensium. 

EpisT. II. — (a) In Editis, simulationem.Lectioni 
nosire patrocinaniur Mes. Vaticani,et pene omnes. 
De hac voco qui idem sonat acsimultatem,jam dic- 
tum est, ad lib. xiv Moral., n. 73. 

(^) Si" legendum ex Mss. non ἐπ tantum vos, ut 
habent Vulgati. Infra quoque non legendum inter 
τος, cum Excusis. 
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Solerter ergo intuendum est quod cuncta lucra hic A 
relinquimus, et solas 488 dispendiosorumlucerorum 
causas nobiscum ad ju licium deportamus. Illa ergo 
sunt nobis commoda quaerenda, que nequaquam 

mors adimat, sed mansura in perpetuum presentis 
vite finis ostendat. 

De frumentis autem que scribitis, longe aliter (c) 
vir magnificus Citonatus asserit, quia solummodo 
tanta transmissa sunt que pro transacta indictionis 
debito (d) ad replendum sitonicum redderentur. De 
qua re curam gerite, quia si quid minus huc trans- 
mittitur (e) non unus quilibet homo, sed cunctus 
simul populus trucidatur. 

Ad regendum vero Sicilie patrimoniuin, talem, ut 
getimo, (/) virum, Dco auctore, transmisi, cum quo 
vobis, 8i, utego expertus sum, recta diligitis, omnino 

conveniat. Quod autem me ut vestri memor esse 

debes m sdmonetis, verum fateor, siexantiqui hostis 
insidiis injustitia nulla subrepat, tantam glorie tuse 

modestiam didici, ut esse non tuus erubescum. 

(c) Priores Editioneshabebant Ciridanue, el ad mar- 
ginem citabanturtresepistolead Ciridanum scripte, 
nempe epist. 21, lib. vn, indict. 2, 38 et 39, lib. x, 
ad confirmandum errorem. 
Verum evincunt plurimi mss. Codices Vatic., 

Moiss., Clun., Catalaun., Vallisluc., Digot., Anglic., 
et probatiores quique, quibus et favent Editiones Ve- 
neta 1504. Paris, 1508et 1571 , etalie ; quoetiam modo 
lerit Sigonius de regno Italie, ubi referens hanc 
ep'stolam, legit Citonatus. Est autem nomen Citona- 
tos satis usurpatum antiquis. Nam Citonatus episco- 
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EPISTOLA III. 
AD PAULUM $CHOLASTICUM. 

Paulum, quod de pontificatu sibi gratuletur, arguit. 
Maurenutium illi et Pelrum subdiaconum commendat. 

Gregorius Paulo (a) Scholastico. 
Quidquid mihi ex honore sacerdotalis officii extra- 

nei arrident non vaide penso, de vobis autem mihi 

hac ex re arridentibus non minime doleo, qui desi- 
derium meum plenissime scitis, et tamen profecisse 
me creditis. Summus enim mihi profectus fuerat, si 
potuisset impleri quod volui; ei voluntatem meam, 

quam dudum cognitam habetis, perficere optala 
quietis perceptione valuissem. Αἱ quia nunc in civi- 
tate teneor Romana, honoris hujus vinculis religatus, 
habeo aliquid quod etiain vestre glorie exsultem. 
489 Et quia viro (δ) eminentissimo domno Leone(c) 
exconsule veniente, vos in Sicilia remanere non sug- 

picor; et cum ipse quoque tuo honore religatus, 
Romeretinericeperis, quid mororis, quid amaritu- 

dinis ego patiar agnosces. Veniente autem viro ma- 
gnifico (d) domno Maurentio (e) chartulario, ei, qua- 

defensores scholasticos, qui, etc. Iu conc. Milevit., cap. 
16, idem statuitur. Vide Cod. , lib. x11, tit. 62, et Syne- 
gium, epist. 105, 155,156, ad Demitianum Scholasti- 
cum. 

(δ) Sequimur Mss. Romanos, Gallic. etc., non vero 
vulgatos Codices, ubi legitur, excellentissimo. 

(6) Num consulatum gesserat, ut diceretur excon- 
gui? At consulatus ἃ Justiniano abolitus fuerat an. 
541. Qusm dignitatem Justinus ejus successor irrito 
conatu restituere tentavit. Sed quemadmodum fle- 
hant constles et consulares per codicillos. ut patet ex 

pus subscripsit conc. Romanu 11, sub Silvestro, an. C Caseiodoro, lib. vi Variar., cap. 10 et 20, ita etiam 
324. Citonatus episco pus Curalitanus interlu:t conc. 
Constantinop. 111, eub Agairhone. 8n. 680. Legitur et 
Citonatus abbas in Vita sancti ZEmilisani, a Braulione 
epircoipo Cesarauguetano conscripta. Ex adverso 
repertur nomen Seronatus apud Sidonium Apollina- 
rem, lib. 11, epist. 1. Cilonatum vocavere veleres, 
quem cito ac facile, ac penesine doloribus eua enixa 
erat mater ; Serouatum contra, quem tarde et labo- 
riose, nec nisi poet multos et diuturnos nixus geni- 
lriz pepererat. GussANvIL. 
(d) Sutonicum, ἀπὸ τοῦ σίτου, quod frumentum sonat: 

aliquando certem frumenti menseurem, quee singulis 
annis procuratur, eignificat ; aliquando vero publi- 
eum horreum, ut hoc loco. Romanis «rabant Africa, 
Rardinia, et maxime Sicilia : Neminem vestrum pra- 
lerit, judices, inquit Tullius actione 5 in Verrem, 
omnem ulítitatrem opporiunitatemque provincie Sici- 
lim.... consistere in re frumentaria, mazime..... hac 

haud dobiecreabanturexconsules; nonsecusacag.ud 
nos videmus fleri quosdam sacri consistorii comites, 
per codicillos, Gallice par brevet. ld contirn:atur ex 
epist. 53 lib. 2; Chartas exzconsulatts expetiit, etc. 

(d)Prodomino;sic domne, caldus, frigdus, mna,et 
jn pluribus aliis. Et hoc frequens est in antiquis Co- 
dicibus, Videndus Ausonius Popnie, de Usu antique 
lectionis, cap. 5lib. 1. Gregorius Turonensis, Donna 
Brunechildis,lib.ix H:set., cap.20.Graecietism utuntur 
hac voce δόμνα. Oppianus, Cynegeticon lib. r. Usur- 
pal et boc verbum Brissonius, in Parergis, ex lib. 
xxxvii, S Lucius. de legat.2.Iu Digest. plura. Menar- 
dus in notis ad Concord. Regular., cap. 70. GussaN- 
viL. Vide fusioresnotesMabil. in Epist. ^2sancti Bern. 

(e) Chartularii vulgo dieuntur qui chartis inger- 
viunt. Varii erant : alil inccclesia, alii in palatio, alii 
in exercitu. De chartulariis eccle. erit aliusdicendi lo- 
cus. Presertim chartularii dicuntur qui ta^ulas vel 

uimur ac sustinemur. Canon frumentarius, in quo D chartas ficcalium debitorem tractant, agunt, admini- 
quidquid frumenti pendebant provincie contineba- 
lur, conditus est Augusti tempore. 

(e) Quippe Ecclesie horrea subverterat anno supe: 
riore Tiberis exundans, perierantque nonnulla tritici 
modiorum millia. Víde Greg. Turon., lib. x, cap. 1. 

(f) Scilicet Petrum subdiaconum, de quo epist. 
prima. 

Eeisr. IIT. — (o) Scholasticus appellatus estqcivis 
eloquens, disertcs, oratorie facultatis et politioris 
litterature s*udiis eruditus. Sic Eulogius apud Pal- 
ladium, et apud sanctum Hieron. in Catalogo Scrip- 
lor. Eecles Serapion ob elegantiam ingenii cognomen 
Scholastici meruit. Tributum est etiam id nominis 
advocato, Judici, vel judicisaesessori, infra, epist. 44, 
epist. 306, lib. v, lib. ix. epist. 58. In conc. Africano, 
ἔθη. 64, petiturabimp. utdeni facultatem constituendi 

strant. Auctor Historie Miscella, lib. xxi: Cum char- 
tularius esset, et publica lo ibuta [ucta rulionc corferret. 
Qui his preerat magnus chartulerius dicitur Duca, 
cap. 30. Imperatoriis etiam equisprefectus eratebar- 
tulariue, ut docemur ex Zonare, in Leonc Isauro, 
peg. 83, et Niceta, in Ieaacio Angelo, lib. i, num.2. 
Magnum chartularium eo nomine post protostrato- 
remin aula meruisse scribit Codinus, de Olficiis aule 
CP., cap.3, n. 6. llliusque potissimum munus tradit, 
ut equum peregre aut quovis e palatio profecturo 
imperatori ad palatii ipsius pcrtam adduceret. Hino 
illa dignitate Bonati precipui aule prcceres. Paulo 
Diac., l. 1 de Gestis Lanyob., cap. 1 et 3: Narses 
Italie praefectus chartularius imperialis dicitur, et hac 
ipea epistola Maurentius chartularius vir magnificus 
&ppellatur. 
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80,in Romane urbis necessitateconcurrite, quia bos- A (c) Synodicam vero epistolam subsequenti festinatio- 
tilibus gladiis foris sine cessatione confodimur. Sed 
seditione militum, interno periculo gravius urge- 
mur. Pelrum vero subdiuconum nostrum, quem pro 
regendo Ecclesie patrimonio, Deo auctore, tranemi- 

gimus, vestre glorie per omnia commendamus (f). 
EPISTOLA IV. 

AD JOANNEM EPISCOPUM CONSTANTINOPOLITANUM. 
Quod electionem suam ab imperatore confirmari pro- 

curassel conqueritur. Ejusorationibus se commendat. 
$ynodicam spondet epistolam. 

Gregorius(a)Joanniepiscopo Constantinopolitano. 
Si charitatis virtusin proxiini dilectione consistit, 

si sic diligere proximos sicut nos jubemur, quid est 
quod beatitudo vestra rue non ita sicut se diligit ?Quo 
enim ardore, quo studio, (5) episcoputus pondera fu- 
gere voluerit scio; et tamen hec eadem episcopatus 
pondera ne mibi deberent imponi, non restitit. Con- 
siat erzo quia 490 non me sicut vos diligitis, qui 
illa me voluistis onera suscipere, que vobis imponi 
noluistis. Sed quia velusiam navim vehementerque 
confractam indignusergo infirmusquesuscepi (undi- 
qve enim fluctusinirant,et quotidiana ac valida tem- 

pestate quassate putride naufragium tabule so- 
nant), per omnipotentem Deum rogo, ut in hoc mihi 
periculoorationistue manum porrigas, quia et tanto 
enixius potestis exorare, quanto et a confusione tri- 

bulationum, quasin hacterra patimur, longiusstatie. 

(f) Iu. Ms. Turon. S. Gatiani scripta legitur hec 
epist. mense Octobri, indict. 9. 

EpiaT. IV. — (a) Hic est Joannes Jejunator appella- 
(us, Grecis νηστευτὴς, ila diclus διὰ τὸ χαταφιλωσο- 
φῆσαι Alav τῶν ἡδονῶν, τυραννῆσαί τε τῶν παθῶν, αὐτο- 
κράτορά τετῆς χοιλίας γενέσθαι, inquit Theophylactus 
Simocatta, lib. vr flistor. Mauric., cap. 6. In locum 
Eutychii Constantinopolitani episcopi suffectus est, 
licet inv.tus ex presenti epistola, imperante Tiberio, 
ann. 586, cum essel magne Ecclesie diaconus, in- 
quit Tbeophanes in Chroncgraphia, et Cedrenus in 
compendio historiarum. Vir magnarum virtutum; 
unde Sopbronius, Hierosolymitanus patriarcha, 
apud Pbotium, in Bibliotheca, cod. 231, vocat eum 
ἄνδρα ἀρετῆς οἰχητέριον. 

Sed et quanti fecerit Joannis sanctitatem Gregorius 
Magnus, indicant epistole plures, in qu'buseum san- 
ctissimum nominat ; imoet postipsius mortem, quan- 
do vere laudari possun! bomines, sanctissimum appel- 
latlib. vr, epist. 66, in cujus finesanciumJoannem eum 
nuncupat. Sed οἱ Isidorus Higpalensis, Gregorio fe- 
re suppar, de eo sic loquitur libri de Scriptoribus 
ecclesiasticis cap. 26 : Joannes sanctse memorisg Con- 
stantinopolitanus episcopus, nalione Cappadoz, vir 
insi imabilis abstinentia, el eleemosynis largissimus, 
etc. Idipsum repetit in libro de viris illustribus. 

Non solum autem virtutum gloria claruit, sed et 
doctrina celebris fuit. Testis est liber de Baptismo, 
quem Leandro Hispalensi episcopo inscripsit ex Iai- 
doro supra. Testes alii, de quibus videndus Morinus 
in fine libri de penitentia, pag. 77. Guss. De Joanne 
tamen postea graviter expostulavit Gregorius ob 
usurpatum, acumentci seu universalis nomen ; qua de 
re dicetur infra. Huic epistole in Cud. Colb. prafi- 
gitur : mense Decembri. ind. 9. 

(ὁ) Quantum sit pondus episcopatus, sed quanti sit 
illud periculi, satis aperte demonstrarunt suncti Pa- 
tres. Unus pro omnibus sufficiet Chrysostomus, ho- 
milia 3 in cap. t Act. Apost., dum paucis illis sod 
ἐνεργητιχοῖς verbis ita loquitur : Οὐχ οἶμαι εἶναι πολ- 

C 

ne (ransmitto, quia latorem presentium (47) Bacau- 

dam, fratrem et coepiscopumnostrum in ipso mee or- 

dinationis initio, multia et gravibus pressus occupa- 
tionibus (e) relaxavi. (Cf. Joan. Diac. l. 1, c. 46.) 

EPISTOLA V. 
AD THEOCTISTAM SOROREM IMPERATORIS. 

E contemplationis quiele ad negoliorum tulmultus se 
rap'um gemit. Contemplativam vitam Racheli et Ma- 
ric, activam Lie et Marthe comparat. 

Gregorius (a) Theoctiste sorori imperatoris. 
Mens mea vestre venerationi quanta devotione 

gubsternitur, explere verbis nequeo, nec tamen me 

prodere laboro, quia et me tacente in vssteo corde 
legitis quid de mea devotione sentiutis. Miror au- 
tem quod in me collatas dudum (b) continentias ves- 
tras ex hac moderna 491 pastoralis officii conti- 
nentia distraxistis, in qua, sub colore episcopatus, 
δι] seculum sum reductus ; in qua tantis terre cu- 

ris inservio, quantis me in vita laica nequaquam 
deservisse reminiscor. Alta enimquietis mez gaudia 
perdidi, et intus corruens, ascendisse exlerius vi- 
deor. Unde me a coaditoris mei facielonge expulsum 
deploro. Conabar namque quotidie extra mundum, 

extra carnem fleri, cuncta phantasmata corporis ab 
oculis mentis abigere, et superna gaudia incorpora- 
liter videre: et non solum vocibus, sed medullis cor- 

dis ad Dei faciem anhelans, dicebaiw : Tibi dixit cor 

λοὺς ἐν τοῖς ἱερεῦσι τοὺς σωζομένους, ἀλλὰ πολλῷ 
πλείους τοὺς ἀπολλυμένους. Id est : Non arbitror inter 
sacerdotes multos e»se qui salvi fiant, sed multo plures 
qui pereant. GussANv. Αἱ deoneiibus et periculis epis- 
copatus, nullus melius scripsit, quamsanctus Doc- 
tor, in Dialogis, ipso in limine, plurimis in epistolis, 
sed maxime lib. Regule pastoralis. 

(c) Invalueratconsuetudo ut putriarchae singuli sta- 
tim a consecratione sue fidei eummam ad alios mit- 
terent patriarchas, ut esset veluti quedam oontesse- 
ratio ejusdem fidei et communionis. Hujus moris 
apud sanctum Cyprianum aliquot prostant initia, ut 
epist. 42, ad Cornelium, Gelasius, epist. 2, ad Lau- 
rentium : Quia mos est sanctae Romana Ecclesi sacer- 
doti noviter constitulo formam fidei sua ad sanctas 
Ecclesiaspraerogare, eic. Jam. epist. 1,8d Euphemium 
Constantinopolitanum, dixerat : Apostolicam sedem 
instilulum stbi noviler sacerdotem praeuntibus opor- 
luisse litleris indicare. fuit quondam ecclesiastica vetus 
hac regula apud. patres nostros, etc. Et ante ipsum 
Hilarius, epist. 5 et 6. Regibus etiam confessionem 
sue fidei a Romanis luisse pontificibus missam, cui- 
queobvium est. Exempli causa profero epistolam 16 
Pelugii I,ad Childebertum regem, cujus fragmentum 
referi Gratianus, caus. 25, quaest. 1, cap. 10, Sata- 
gendum. Gussawv. 

De Bacauda vide infra, epist. 8. 
t Id est dimisi. Vide lib. nt, indict. 11, epist. 

48 ; lib. vit, epist. 15; lib. 1x, epist. 125 ; lib.-xut, 
epist. 13. 
PErisT. V. — (a)De Theoctista lege infra epistolas 

26 libri septimi, et 45 libri undecitni. — 
b) Non unum babet sensum continentia in hujus 

epist. initio. Priore quidem loco pro benevolentia et 
affectu sumitur ; at posteriore, pro conditione pon- 
tificis. Apud Spelmannum, in Glossario, continentia 
seu contenementum, Gallice contenance, est eestima- 
tio el conditionis forma, qua quis in republica 
subsistit. Vide de hac voce amplissimam Alteserra 
notam. 
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meum : Quasivi vultumluum ; Vultumtuum, Domine, A quia pravi quique dum temporali, honore suffulti, 
requiram (Psalm, xxvi, 8). Nil autem in hoc mundoap- 
petens, nil pertimescens, videbar mihi in quodam 
rerum verticestare, itautin me pene crederem im- 
pletum, quod pollicente Domino ex propheta didi- 
cissem : Sustollam super te allitudineslerrz (Isai. Lv, 
14). Superenim altitudines terre sustollitur, qui et 

ipsa que alla et gloriosa presentis videntur sxculi 
per mentis despectum calcat. Sed repente ἃ rerum 
verticetentationis hujusturbine impulsus, ad timo- 
res pavoresque corrui, quia etsi mihi nil timeo, eis 

tamen qui mihi commissi sunt, valde formido. Un- 
diquecausarum fluctibus quatior,ac tempestatibus 
deprimor, ita ut recte dicam: Veni in alliuudinem 

maris, et tempesias demersit me(Pasal. xvin, 3). Re- 

dire post causas ad cor desidero, sed, vanis ab eo- 
cogitationum tumultibus exclusus, redire non pos- 

sum. Ex hoc ergo mihi longe factumest quod intr& 
me est, itaut obedirenequeam prophetice voci, qva 

dicitur: Redite, pravaricatores, ad cor (Isai. xLvi, 
8). Sed stultis pressus cogitationibus, solummodo 
exclamare compellor: Cor meum dereliquit me (Psal. 
xxxix, 13). Contemplativee vite pulchritudinem velut 
Rachelem dilexi sterilem, sed videntem ac pulchram 
(Genes. xxix) ; quee etsi per quietem suam minusge- 
nerat, lucem tamen subtilius videt. Sed quo judicio, 
nescio, Lia mihi in nocte conjuncta est, activa vide- 

licet vita ; (c) lecunda, sedlippa ; minus videns, quam- 
vis amplius pariens. Sedere ad pedes Doinini cum 

Meria festinavi, verba oris ejus percipere; et ecce 
cum Martha compellor in exterioribus minisirare, 
erga multa satagere(Luc. x, 30 seq. ). Expulsa a me, C 
ut credidi, legione demonum, volui oblivisci quos 
novi, et ad Salvatoris pedes quiescere ; et ecce mihi 
nolenti atque compulso dicitur: Reverlere indomum 
iuam, et annuutia quanta fecerit (ἰδὲ Dominus (Marc. 
v, 19). Sed unis inter tot terrenas curas valeat Dei 
miracula predicare, cumjam 4942 mihi difficilesit 
saltem recolere ? (d) Pressua namque in hoc honore 
tumultu secularium negotiorum, ex eis meesse video 

de quibus scriptum est: Dejecistieos dum allevaren- 
lur (Psal. rxxuii, 18). Neque enim dixit: Dejecisti 
«s postquam allevati sunt, sed dum allevarentur; 

(c) Hierarchicasipsasfunctiones non deprimit, ut 
Üngit hic Gussanv. in notis, Gregorio Ambrosium, 
Theodoritum, et Hieronymum incassum opponens, 

foris videntur surgere, intus cadunt. Allevatio ergo 
ipsa ruina est, quiadum gloria falsa subnixi sunt, 
ἃ gloria vera evacuantur. Hino iterum dicit: Def- 
cientes ut fumus deficient. (Psal. xxxvi, 20). Fumus 
quippe ascendendo deficit, et sese dilatando evane- 
scil. Sic videlicet fit cum peccatoris vitam presens 
felicitas comitatur, quia unde ostenditur utaltus sil, 
inde agitur ut non sit. Hinc rursum scriptum est : 
Deus meus, pone illos u£ rotam (Psal. rxxxn, 14). 

Rola quippe ex posteriori parte attollitur, et in an- 
terioribus cadit. Posteriora autem nobis sunt bona 
presentis mundi, quae relinquimus; anteriora vero 
sunt eterna et permanentia, ad quevocamur, Paulo 
attestante, qui ait :Quae retrooblitus, inea qus sunt 

priora me eztendens (Phil. 11, 13). Peccator ergo 

cum in presenti vita profecerit, ut rota ponitur; 
quia in anterioribus corruens, ex posterioribus ele- 
vatur. Nam cum in hac vita gloriam percipitquam 
relinquit, abillacaditque post hanc venit. Et quidem 
multisunt qui sic exteriores proveclus regere sciunt, 
ut per eos nequaquam interiuscorruant. Unde scri- 
ptum est : Deus potentes non abjicit, cum et ipse sil 
polens (Job. xxxvi, 5). Et per Salomonem dicitur; 
Et intelligens gubernacula possidebit (Prov. 1, 5). Sed 
mihi hec difficilia sunt, quia et valde onerosu; et 
quod mens voluntarie non recepiL, congrue non dis- 
ponit. Ecceserenissimus Dominusimperator (e) fleri 
simiam leonem jussit. Et quidem (f) projussioneil- 
lius vocari leo potest, fieri autem leo non potest. 

Unde necesse esl ut omnes culpas ac negligentias 
meas non mihi, sed sue pietati deputel, qui virtutig 
ministerium infirmo commisit. (Cf. Joan. Diac. l. 1, 

c. AT.) 
EPISTOLA VI. 

AD NARSEM PATRICIUM. 
E contemplationis delectutione se dejeclum dolet. 
Gregorius (a) Narse (b) patricio. 
(c)Dum contemplationis dulcedinem altedescribi- 

tis, ruineemee mihigemitum renovastis, quia audivi 

quid intusperdidi, dun foris 498 δὰ culmen regimi- 
nis immeritusascendi. Tanto autem me percussum 
mororeagnoscite, ut vix loqui sufficiam, oculosenim 

(d) In Cod. ms. Biblioth. Vatic., not. 1031, Pressum 
...hoc onere iumultus. In tribus aliis Vatic. quorum 
variaslectiones penes nos habemus: hec minimele- 

Sed illis se imparem clamat ; terrenisvecuris etsse- ἢ guntur. Nostri quoqueMss. lectionem banc non ad- 
Cuiaribus causis ae dolet implicitum, quibus mentis 
Sus caliginem offundi, rectumqueac perspicacem di- 
Vine contemplationis intuitum frangi experiebatur, 

«ub colore episcopatus, inquit in hbacipsaepistola,ad 
culum sum reductus...... lerra curis i»servio...... , 

"endiquecausarum fluctibusquatioractempestatibus de- 
Primor...... Pressum in hoc honore tumultu sa'cula- 
rum negotiorum ,etc.In eumdem sensum scribitepist. 
$ hujus libri : Quisquis pastor dicitur, curis exterio- 

Yibus graciter occupatur, ita ut sepe i«certum | [iat 
Wtrum pastoris o[ficrumaun terreniproceris agat. Quippe 
Christisporum cause olim non apud laicosjudices, 
sed apud episcopuni ipsum agebantur. Maximispree- 
terea curisGregorius angebatur, ob malaqueaLan- 
gobardis patiebaturItalia,ipsaque Roma metuebat, 
at ipse asserit hom. 7 in Evang. 

mittunt. 
(e) Alluditfortasse adillud adagium . Induitis me 

leonis exuvias, quod ex illo Luciani desumptum est: 
Tanto tempore non animadverti, eum sub leonis pelle 
ridiculum quamdam simum occultare. GUSSANV. 

(/)1n euiudem sensum sanctus Chryscst., hom. 92 
in Acta : Princeps est, inquit,noncut vocatus est, sed 
quivere est. Sicutenim rezneque medicum, neque rhe- 
Lorem [aciet, ita neque principem. Non. enim littere 
vcl nomen principem [aciunt. )u nonnullis Editislegi- 
tur, provisione, non. pro jussione, sed huic lectioni 
Mss. minimelavent ; eamtamen sequitur Alteserra. 

EpisT. VÍ. — (a) Malehunc confundit Baronius, ad 
annuin568,curu altero Narsete, qui sub Justiniano 
imperatore patricius et preefectusltalie, summusque 
belli dux fuit. Hio vero adquem scribit sanctus Gre- 
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quidquid aspicitur, quidquid delectabile creditur, 
cordi meolamentabile apparet. Penso enim, abalto 
quielis mee culmine corruens, (d) ad quam dejectum 
exlerioris provectus culmen ascendi. Et pro culpis 
meis inoccupationis exsiliuma facie dominantis mis- 
808, (e) quasi destructee Jude vocibus: cum propheta 
dico: Quiconsolabatur me, longe recessit a me (Thren. 
jy, !^*. Quod vero cause et nominis similitudinem 

faciviidu, perscripta vestra clausulas declamationes- 
que formatis, certe, frater charissime, simiam leo- 
nem vocas. Quod eo modo vos agere conspicimus, 
quo scabiosos sepe catulos, pardosvel ligrides vo- 
camus. Ego enim, bone vir, quasifllios perdidi, quia 
per terrenas curas recta opera amisi. Nolile ergosne 
vocare Noemi, id est, (f) pulchram ; sed vocate me Ma- 
ra, quia amariludine plena sum (Ruth. 1, 20). Quod 
autem me dicitis scriberenon debuisse, ut in agro 
Dominico (g) cum bubalis arares (Amos. v1, 13), quia 

in ostenso beatoPetro linteo, (^h) et bubaliet omnes 
ferae oblate sunt, scis ipse quia subjunctum est: 
Macta et manduca (Act. x, 13). Tu ergo qui easdem 

gorius fuit primum stipator, ὑπερασπιστὴς, Comen- 
tioli ducisexercitus aub Mauricio, xxx circiter annis 
ost obitum prioris Narsetis. Fuit tamen alteri bi llica 
aude noninterior, ut videreest apud auctores συγχροό- 
νους. Precipue autem enituit virtus ipsius sdversus 
Persas, quibus tantoterrorieral, ut Persarum infan- 
tes audito solo Narsetis nominetremerent, ex Histo- 
rie Miscelle lib. xvii. De ipsius ezregiisfacinoribus 
fuse Simocattain listoria Mauriciana. Tandem spe 
etblanditiis delinitus,et ad Curiam evocatus a pho- 
ca, igne crematus est. Dequo sic Coustantinus Ma- 
nasses in compendio : 

Φωχὰς Napatv, τὸν στρατηγὸν, τὸ των Ptouaiov θαῦμα, 
Πυρὸς τροφὴν πεποίηχε...... 

GussaNv. 

(b) Patriciusprimo fuit nomen nobilitatis, postea 
dignitatis et potestatis. Justinianus, lib. 1 [ustit., tit. 
12, patriciatum vocat summam dignitatem, et qua 
s0la morte solvatur ;sicet Cassiodorus, lib. vi, form. 
2, Constantinus Magnus patricios instituit, atqueita 
appellavit, quud suos et futurorum inmiperatorum pa- 
tres, consessores, et consiliarios eos esse vellet, ἃ 
consulibus proximosatque perpetuos. Sicut Romulus 
ceatum ex senioribuselectoselex auctoritate patres 
ob etatem senatores vocatos,instar habuit consilii 
publici : qua origo veterum patriciorum fuit. Divus 
Bieronymus, epist. 10, ad Furiam, ejusdem patris 
meminittanquam consulariset patricii. Cassiodorus, 
in lib. vir. epist. 9, chlamydem calceosque Romanos 
inter iasignia patrieiatus numerat. Rectores quoque 
provinciarum patricios non rarodictos reperio: cre- 
do quod ex corporepatriciorum plerumque eligeren- 
tur. Certe Fasuznates drmeniorum putricius vocatur 
in Historie Miscell lib. xix, quisub ConstaateHe- 
raclit Augusti nepote regexatArmeniain; et Sabba- 
tius patricius Armeni r ,qui-ub Justiniano Hhinotmeto 
ei provincie pretuit. Quinet hislorici nostri, Fredo- 
garius, aliique, rectores pagi ''ransjurensis etScu- 
tinzorum in Burgundia, nuncduces, sepius patricios 
nuncupavere. Sanctus Audoenus, in Vila sancti Eli- 
gii, vocat Burguncig patricios. Et qui provinciam 
Arelatensem et Massiliensem ad tempussub regibus 
Francorum regebant, patricii Galliarum, vel de Gal- 
liis &ppellantur a Gregorio Magno. Undo epist. 33, 
lib. 1t, nuno πὶ, scribit Dynamio patricio Galliarum, 
qui fuil rector provincie Massiliensis. Hoo nomine 
apud nos supradictarum provinciarum rectores ap- 
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mentis mese doloris lenebre obsident. Triste est A bestia necdum mactaveras, cur Jam menducare per 
obedientiam volebas (1)? Aut nescís quia ea de qua 
scripsisti bestiaoris tui rladio occidi recusavit? Quas 
ergo per compuncliouem occidere potueris, de illis 
necesse est ut in tui desiderii fame satieris. 

(k) De causa autem fratrum nostrorum, ut scripsi- 

sti, itafuturumsi Deus adjuvet estimo, de qua modo 
serenissimis rerum dominis scribere omnino non 
debui. quia in ipsoinitio nonestaquestibusinchoan- 
dum. Sed dilectissimo filio meo Honorato diacono 
scripsi, ut opportuno tempore eis congrue suggerat, 
et mihi xesponsum sub celeritatein dicet. (/ Domnum 
Alexandrum, domnum "Theodorum, filinm meum 

Marinum, domnam Esiciam, domnam BEudochiam, 
et domnam Dominicam, 4944 mea peto vice salu- 
tari. (Cf. Joan. Diac. l. 1, c. 48.) 

(a) EPISTOLA VII. 
AD ANASTASIUM EPI8COPUM ANTIOCHENUX. 

Egre ferl se mullis occupationibus deprimi, et ab eo 
laudari. 

Gregorius (ὁ) Anastasio episcopo (c) Antiocheno. 
Epistolas beatitudinis vestre, ut fessus requiem, 

pellabantur. Gregorius Turo nensis, libro iv Histor., 
cap. 24: Guntchramnus rez, amolo Agricola patricio, 
Celsum patriciatus honore donavil, virum juris lectione 
peritum. Et cap. 42: Ennius cognomento Mum»onolus a 
rege Guntchramno patriciatum promeruit. Patricii 
smpe et consules dicti. GussaNv. In nonnullis Mes. 
Vatic. legitur, Narse patricia. Inaliiset in nostris 
scribitur simpliciter, Narsa. 

(c) Vaticani A, B, C: Dum contemplationis alta des- 
cribitis. Ita etiam Cod. Reg. 

(d) Excusi, ad quantum dejectus exterioris prove- 
ctus, etc. Sequimur Codd. Vatic. Regios, Norm. 
4 Hic Excusi, gravi errore habent, quasi destitutae 

viduam. Arguuntur ab omnibus Mss. 
(f) Editores maluerunt pulchrum... plenus sum, 

quod Gregorio non conveuire putarent pulchra, etc. 
Verum contradicunt Mss. aliasque proferlurScript. 
sacre locus, ubi legitur. pulchra. 

(g) Vulgati, reluctantibus Mass.cum bubalis non 
arares. 

(h^) Obscuritatem bhajus loci minuit correctio men- 
doruin qua in Mss., nonnullis atque in EJitis omnoi- 
bus pullularant. Plenaim lucem atferrent prior Gre- 
gorii ad Narsem, et Narsis ad Gregorium epist., nisi 
utraque excidisset. Vide sanctum llieronymum, in 
cap. vr Amos. 

(ἢ In superioribus Ed. deticit sensus, mutato vo- 
leba:, quod in omnibus Mss. legitur, in nolebas. Se- 
quitur gravior corruptela in bis verbis : Au/ nescis 

D quia easdem quas scripsisti bestias, oris («i gladius. oc- 
cidere recusavit. Locum huncresetituimus exomnibus 
Vatic., Golbert., Reg., etc. 

(k) Causa illa non lateret, ai epistolam hanc ad 
Honoratum haberemus. 

(|) Pro dominum Et infra domnam pro dominam. 
Graci quoque hujusmodi diminutivis utuntur, di- 
cunique χυρόὸς pro χύοιος, et χυρὰ pro xop:ax. Lege 
Gloss. Grecum Cangii, et consule Mabill., in not. ad 
epist 72 sancti Bernardi. 

EPisT. VII. .— (a) Supplicem ad imperatores pro 
Anastasio libellum disposuerat Gregorius, hancque 
simul epistolam. At neutrum mittere, nisi interro- 
ato prius Anastasii animo, consultius visum est. 

Lene, infra, epist. 28, ad Sebastianum Rhiziniensem 
episcopum. . 

(^) Huic loco amplissimam observationem attexuit 
Gussanv. de Anastasio, quem putat esse Anasta- 
sium Sinaitam, doctrinaceleberrimum. Scd Anasta- 
sium in monte Sina monachum ab Antiocheno pa- 
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salutem eger, fontem sitiens, umbram estuans ac- À tumultibus premor, explere verbis nequeo ; quod ta- 
cepi. Neque enim illa verba per linguam carnis vi- 
debantur expressa,sed sic spiritalem amorem suum 

quem gestabat aperuit, ac si mens per semetipsam 

loqueretur.Sed durum valde fuit quod secutum est, 
quia amor vester terrena me portare onera prece- 

pit ; et quem prius spiritaliter diligebatis,postea,ut 
existimo, temporaliter amantes,usque ad terram me 

superposito onere depressistis, ita ut mentis re- 
cliludinem funditus perdens, contemplationisque 
aciem amittens, non per prophetis spiritum, sed 

per experimentum dicam : Incurvatus sum,et humi- 
liatus sum usquequaque (Psal. cxvin, 107). (d) Multis 
enim eausarum fluctibusquatior,ettumultuose vite 

tempestatibus alfligor, ita ut recte dicam : Veni ín 

men colligere ex brevitate epistole potestis,in qua 
ei minus lequor, quem plus omnibus diligo. Prae- 
terea indico quia ἃ serenissimis dominis quantis 
A95 valui precibus postulavi, (e) ut vos honore re- 
stiluto,ad sancti Petri apostolorum principis limina 
venire ; et, quousue ita Deo placuerit, hic mecum 

vivere concedant; quatenus dum vos videre meruero, 

peregrinationis nostre tedium de eterna patriain- 
vicem loquendo relevemus. (Cf. Joan. Diac. l. 1, c. 
25 5 l. 1v, c. 25.) 

EPISTOLA VIII. 
AD BACAUDAM FORMIENSEM EPISCOPUM. 

(a) Minturnuensem Ecclesiam desolutam Formiensi unit. 
Gregorius (b) Bacaude episcopo (c) famiensi. 

allitudinem maris, el tempestas. demersit me (Psal. B Et temporis necessitas nos perurget,et imminutio 

Lxvtt, 3). Periclitanti igitur mihi orationis vestre 
manum tendite, vos qui in virtutum littore statis, 
Quod vero me os Doinini, quod lucernam dicitis, 
quod multis prodesse perhibetis,hoc quoque mihiad 
iniquitatum mearum cumulum accidit,ut,cum vindi- 
cariin me iniquitas debuit, laudes pro vindicta re- 
cipiam. Quibus autem boc inloco terrenarum rerum 

triarcha alium esse ostendit Leo Allatius, Diatriba 
ée Simeonum scriptia.[dem astruunt Bollandianiad 
diem Aprilis 21. Anastasii exsilium ac restitutio- 
nem narrat Evagrius lib. 1v, cap. 23 et seqq., 
maxime 39, alii jue omnes post illum historici. At 
non modo Sinaitam cum patriarcha, sed et Anasta- 
sium juniorem cum seniore confundit Nicephorus 
Callisti, Hist. lib. xvii. Anastasio seniori successit 
junior, ad quem scribit Gregoriusepist. lib. noni 49. 

personarum exigit,ut destitutis Ecclesiis salubri ac 
provida debeamus dispositione succurrere. Et ideo 
quoniam Ecclesiam Minturnensem funditus tam cleri 
quam plebis destitutam desolatione cognovimus, 
tuamque pro ea petitionem, quatenus Formiane Ec- 

clesie in qua corpus beati Erasmi martyris requie- 
scit, cui íraternitastua presidet, (d) adjungi debeat, 

babent dignitatem epi copatus el necessaria salaria, 
GE [av τῆς ἑπισχοπῆς͵ xal παραμυθίας τῆς προσηχυύτης. 
GussaNv. Quid pro Anastasio postulaverit Gregorius 
liquet ex epist. 28 sequenti. Per serenissimos autem 
dominos intelligitMauricium imperatorem,et filium 
ejus Theodosium jam coronatum, ut ex Theophane 
aliisque Graecis scriptoribus constat. 

EPisr. VIII. — (a) Minturna urbs olim Latii novi, 
episcopalis in Campania confinio, paulo supra L:ris 

Anastasium de quo hic e sua sede ejectum a Justi- C fluvii ostia, cujus rudera vix apparent hodie.Locua 
niano,quod advereus ejus deliria de corporis Christi 
incorruptibilitatedoctrinamorthodoxamstrenue pro- 
uynaret, omnes consentiunt. De Gregorio in ejus 
ocum subrogato, infra. 
(c) In Corb. Norm. et plerisque Mss. deest An- 

liycheno. 
(d) In recent., post usquequaque additur : Tanta 

quippe me occupationum onera deprimunt, ut ad su- 
perna animusnulialenus erigatur.Hocadditamentum 
respuunt M.s,. Vaticani, Reg., Corb., Norm. Duas 
alias ex eadem epistola, sed breviores lacinias 
infra intexias rejecimus. 
Non utsuameisedem restitueret,cum eum apud 

36 Rorr.e retinere vellet. Vide concilium Chalcedo- 
nense, cap. 12, ubi distinctioest inter jus et hono- 
rem ; Nicenum, cap.8; Ephesinum,in synodicaad 
synodum Pamphylie de Eanstathio. [n concilii Ni- 
teni epistola de Meletio hec habentur : Concilium 
clementius aliquanloin Meletiumanimalum decernit, 
u/ in propria ac sua. civitate remaneat anutlamque ha- 
beat potestatem vel cuiquam menus imponendi, vel ad. 
tinislrandi, vel quemquam ad aliquod munus eccle- 
aiasficum deligenili, vel in aliena ?egione aul civitate 
ejus rei gratia comparen-fi.sed ut solum dignilalis πο-- 
wn retineat. I1 vero qui ab co. in sacrum ordinem 
lecti sunt simul utque suncliore ordinalione confirmati 
[nuerint, ad communionem post. haec admittantur, ct 
permittatur illis honoribus frui, et sacris muneribus 
fengi, etc. Hiec ex Gelasii Cyziceni Historia concilii 
Nicani lib, |, cap. 33, et apud Theodoretum, lib. i 
Histor., cap. 9. Observa tamen Anastasium jus ha- 
buisse, sed impeditum,quandoquidem censelturin- 
juste depositus. Grerorius Turonenesis,Hlistoric lib. 
vin, cap. 2U, meminit Ureicini Cadurcensis episcopi, 
eai jus servatum est, sed mutilum et restrictum.In 
cencilio Chelcedondensi, act. 11, episcopi depositi 

tamen dicitur la Scaffa, seu la Barca del garigliano, 
quia Liris ibi scapha trajicitur. Uuita est Ecclesie 
Formiensi, ex hac epistola, sed utraque in propin- 
quum locum,nempe Cajetam,una cum corpore san- 
cti Erasmi translata est. Viderdus Bironius in Mar- 
Ly rologio, ad diem 2 Junii, ubi de sancto Erasmo. 

U8s, 
(P) De quo epist. iv jam meminit. 
(c) Formie urbafuit episcopalis in Latio,maritima 

ad sinum Form;anuin, et. vulgo dictum Golfo di 
Gaeta, ubi nunc pagus elegans et amanus, vulgo 
Mola. De urbe hac ejusque gitu canit Horat., Carm. 
l. 11, ode 17: 

Auctore ab illo ducis originem, 
Qui Furmiarum moenia dicitur, 
Princeps, et innautem Marice, 
Littoribus tenuisse Lyrin. 

Idem celebrat colles Formianosob exquisitum vi- 
num, cujus feraces sunt,nobilissimos, lib. 1 Carm., 
ode 20, In Cod. Reg. et pler. Norm., pro Formiensi, 
legilui Firmtensi, aut Firmiana. 

(4) I&tingmodi unionis causaest utilitae, vel neces- 
situs ecclesie, Verbi gratia, 1.8! multitudo populinon 
mediocriter decreverit ; 2. si ecclesie sint dirulee, 
nec in pristinum statum facile reparari queant; 3. si 
cum duo episcopi ex reditibus commode non pos- 
sint ali, unus pro tempore sufficiat. Vide ex sancto 
Gregorio caput Et temporis ; caput Postquam, 16, 
q.1, de religiosis domibus; cap.2, de «tale et 
qualitate,etc., cup. Ea de le. Sic Justinianusimpe- 
rator magistratus plures copjunxit. Novell. 8, 24, 
25, 20, 27, 23, 29. 

Porro tribus modis uniuntur ecclesise : 1. Quando 
in unum corpus confunduntur et coalescunt, it& 
ut una sit ecclesia, unum beneficium, ἔνωσιν vocat 
Justinianus ; et beneficium non modo συνήμενον 
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piam esse ac Justissimam providentes, necessarium A Et ideo (Caus. 46, 4. &, cap. 2) volumus acceden- 
duximus, consulentes tam desolationi loci illius, 

quam Ecclesie tue paupertati, reditus supradicta 
Ecclesie Minturnensis, vel quidquid ei antiquo mo- 
dernoque jure vel privilegio potuit poteslve qualibet 
ratione competere, ad tuz Ecclesie jus 496 pote- 
statemque hac preecepti nostri auctorilate transmi- 
grare, ut a presenti tempore, sicut de propria Ec- 

clesin, debeas cogitare,eique tua competentia dispo- 
neic ; J;alenus deinceps, quod perire nunc usque 
potuit, pauperum Ecclesie tne utilitatibus (e) cle- 
rique profloiat. (Cf. Joan. Diac |l. m, c. 14.) 

EPISTOLA IX. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Ut disceptatio de agrorum finibus quadraginta anno- 
rum possessione componatur. 

Gregorius Petro subdiacono. 
Gregorius servus Dei, presbyter et abbas mona- 

sterii sancti Theodori in Sicilia provincia, territorio 
Panormitano constituti, insinuavit nobis homines 

fundi (a) Fulloniaci, juris sancta Ecclesie Romane, 
fines fundi Gerdimie, collimitantis eidem preíato 
fundo Ecclesie sanctae Romane, quos quieto jure 
per innumeros annos possederunt, velle pervadere. 

dicitur, sed et ἠνωμένον ; 2. quando junguntur, 
ita ut una eit inferior, allera superior, quo casu 
vicario opus est, cap. Exslirpandz ὃ Qui vero, 
de Prebendis ; 3. quando ambabus suum titulum 
gradumque retinentibus idem minister prefilcitur. 
Extra Ne sede vacante, cap. 1 et 16, q. 1, et cap. Et 
temporis. Episcopatuum unio soli Romano pontiflci 
tandem reservata. Vide exira lib. 1, tit. 7, detrans- 
latione episcopi, cap. 1, 2 et 4, et cap. Quod trans- 
latione, cod. lib., tit. 30. Aliorum beneflciorum unio 
permittitur episcopis,lib. v, tit. 3, cap. Sicut unire. 
GussaNv. Plures similes uniones infra videbimus ; 
acilicet ad id cogebant depopulate urbes,ob assidua 
Gothorum et Langobardorum bella,de quibus gemit 
sanctus Doctor, maxime hom. 17 in Evang., n. 16. 

(e) Excusi, plerisque. Veram lectionem suppedi- 
tarunt Cod4, Vatic., Reg., Norm., etc. 

EpisT. IX. — (a) Excusi, Mss. Codicibus repu- 
gnantibus, Saloniaci. 

(5) Al., certatio. ] 
(c) Ut etiamnum in secularibus rebus sufficit pog- 

B6SSiO xxx annorum, itaeLaliss valebat in ecclesias- 
ticis, 16, quest. 3, cap. 2, 4, 8, 9, et in Decretal., 
lib. 11, tit. 26. cap, 3 et aliis. Videtur autem pri- 
mum Gregorius eam extendisse ad xr annos, nam 
Gelasius,epistola 10,de tricennali loquitur. De pos- 
sessione xL annorum agitur tit. de exceptionibus,et [) verba Sirmondus : 
tit, de prescriptionibus. Nam preescriptio una est 
exceptionum qua ex lapsu temporis sumitur,sive de 
re mobili agatur, sive de immobili. Notandum vero 
centenariain prescriptionem concedi ecclesiis et 
quibuscunque locis piis, Cod. de sacrosanctis eccle- 
siia, leg. Ul inter. Huic subnexa est autheatica : 
Quas actiones alias decennulis, ulias vicenuulis, alias 
iricennalis praescriptio excludit ; hae si loco religioso 
compelant,quadragintaannis excluduntur, usucaytone 
iriennti, vel quadriennii praescriptione in suo robore 
duruntibus, sola Romana Ecclesia gaudenie. centum 
annorum spatio vel privilegio. Qus certe authentica 
ut jacet, praescriptionem centenariam soli Romans 
Ecclesie regervat.At si novellam 131, cap. 3, per- 
legas, unde authenticam illam fuisse desumptam 
clamitant,centenariam illam Beolesie Romane pre- 

C 

tem te ad Panormitanam civitatem, questionem 
ipsam tali ratione discutere,dominio rei apud pos- 
sessorem, sicuti hactenus possessum est, videlicet 
permanente, ut οἱ monasterium prefatum sancti 
Theodori fines, dequibus (5) causatio mota est, in- 
concussis (c) quadraginta annis possedisse repereris, 

nullam deinceps, etiam siquid 4977 sancte Roma- 
ne Ecclesie competere potuil,patiaris sustinere (d) 
calumniam, sed quietem eorum inconcussam modis 
omnibus procurare. Sin vero (e) actores sancte Eccle- 
sie non eos possedisse quadraginta annos incon- 
cusso jure monstraverint, sed aliquam intra hec 
tempora motam fuissealiquando questionem eorom- 
dem finium, electis arbitris, tranquille et legaliter 

sopiatur. Nosenim non solum nunquam mota susci- 
tari volumus, verum etiam qu& prava foris admo- 
ventur, sopire modis omnibus festinamus. Ita ergo 
experientia tua cuncta faciat effectibus mancipari, 
ne qua post hac hujus rei ad ros questio reverta- 
tur. Testamentum autem Bacande quondam xeno- 

dochi in ea qua conditum est volumus firmitate 
persistere. 

(f) Mense Novembri, indictione nona. 

scriptionem non invenies, aut mendacibus utor Co- 
dicibus. Sic enim habet: Pro temporalibus x et xx, 
eixxx annorum praescriplionibus sacrosanctis ecclesiis, 
et aliis universis venerabilibus locis, solam xr anno- 
rum prascriptionem opponi priecipimus,hoc ipso ser- 
vando et in ezseculione legatorum el hereditatum, quz 
ad pias causas relicta sunt. Et hanc ob rem fortasse 
sanctus Gregorius xL annorum prescriptionem ad- 
mittit hoc loco. GussANv. Contendit Alteserra Eccle- 
siam Romanam (et quidem solam),gaudere preescri- 
ptione centum aunorum, ex novella 131, cap. 6. At 
Gresorium,minus indulgentem suis commodis, hoc 
loco adinittere prescriptionem xL annorum. Negat 
hoc Gussanv. Inter dissidentes litem componere non 
audemus. Liceat tamen observare Gussanvilleum 
hic secum pugnare ; nam autumat Gregorium pri- 
mum esse qui prz?scriptionem ad xL annos exteade- 
rit,et pustea tamen laudat novellam ipso antiquio- 
rem,qua id cautum est. Voluit forsitan innuerepri- 
mum Romanorum pontificum fuisse, qui de hac 
prescript. quadrag. aliquid decreverit.De presscri- 
ptioneex possessionetriginta ann. lege Apollin. Si- 
donium, lib. vii, epist. 6. Per ipsum fere tempus, 
inquit..... lez de praescriptione tricenii fuerat. pro- 
uiritata ; cuju» peremptortisabolita rubricis,lis omnis 

in serlum tracta quinquennium terminabalur. Ad quas 
a est, inquit, novella Falenti- 

niuni de xxx annorum prascriptione omnibus causis 
opponenda. 

(d) Celumnia hic non significat malitiosam et men- 
dacem infumationem, sed potius injustam vexatio- 
nem, et bonorum spoliationem, quo sensu Joannes 
Bapt. militibus eum consulentibus dicebat, Luo. ru, 
14 : Neminem conuculialis, neque calumniam faciatis. 
Vide, supra, notam b ad epistolam 1, ubi calumnia 
hoc sensu usurpatur in Victoris Vit. testimonio. 

(e) In Curb. auctores, ut etiam legiturin vet. Ed. 
Remb. et apud Gilot., sed vitiose ; hic enim loqui- 
tur sanctus Doctor de rerum Eoclesis curatoribus. 

(f/ Hec desunt in plur. Mes., leguntur tamen in 
Colb. vet., in duobus Teller., Andegav. et Turon. 
S. Gatiani. 
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nitatem decet cunctos per loca vestra Langobardos A sionemimpleas, et tuquoque hocipsum bene dispo- 

admonere, αἱ quia ubique gravis mortalitasimminel, 

eosdem filios suos in Ariana heresi baptizatos ad 

catholicam fidem concilient,quatenus supereos iram 
Domini omuipotentis placent. Quos ergo potestis 
admonete, quanta virtute valetiseosad fidem rectam 

suadendo rapile, eternam eis vitam sine cessatione 

predicate; ut cum ad districti veneritis conspectum 
judicis, possitis ex vestra sollicitudine lucrum in 
vobis ostentare pastoris. (Cf. Joan. Diac.l. 1t, c. 50.) 

EPISTOLA XVIII. 
AD PETRUM BUBDIACONUM. 

Ut Marcello ad viclum et vestitum necessaria provideat, 
pastores in lapsorum locum el vicem curet substitui. 

Gregorius Petro subdiacono. 
Insinuatum nobis est Marcellum (a) Barunitana D 

Ecolesie, ibidem in Panormitana civilate, in mona- 
Bteriosancti Adriani in poenitentiam deputatum, non 
solum victue necessitatem pati, sed et nuditatis ni- 

miam sustinere molestiam. Pro qua re necesse habe- 

mus strenuitati tue presenti jussione praecipere, ut 
ipsi provictu et vestimento stratoque(b) ad continen- 
tiam, pueroque ejus 503 annonam, quantum pro- 
gpexeris satis esse, constituas ; uLtinopia nuditasque 
ejus tali providentia possint habere consultum, utea 
qua eidem viro deputaveris, tuis postmodum possint 
rationibus imputari. Ita ergo fac, utet nostram jus- 

EpisT. XVIII. — (a) Ita scribiturin plerisque Mss. 
In uno tameu e Vaticanis legitur, Barrolitunc, in 
alio Barulitanzv. In Excusis, Burbicang, vel Burubi- 
cana. 

(5) Id est, ad ipeum in vita continendum, ne ege- 
Slate pressus deticiat. Gall., pour sa subsistance, son 
eniretien. Hanc vocem eodem sensu usurpat, infra, 
epist. 44; lib. nu, epist. 28 ; lib. v, epist. 30; Pasto- 
ral. 11 part., cap. 20, adin. 21. 

(c) Valgati, μέ Deus..... caleat providere. Certecon- 
tra Mss. fidem. Sensus est; utvaleat provideriisquem 
Deus dignum judicaverit. Verum non raro Gregorius 
prepostero ordine voces disponit et contexit. 

(d) In Norm., Corb., per prasumplta. 
(e) Istius vocis non unusest in ecclesiasticis monu- 

mentis significatus. Siquidem uliiidololatria,alii hee- 
resi, alii schismate, alii corpore labebantur. His 
quasi lapsu graviore aut certe fesdiore ruissent, si 
clerici essent, nulla spes erat revertendi ad gradum 
priorem, secundum disciplinam illorum temporum, 
quam pluribus in epistolis vir sanctus representat, 
Concinit cum Epaonensi, cap. 22, Agathensi, cap. 
50: Si episcopus, presbyler, aut diaconus capitale cri- 
mencommiserit ,aulchartas falsaverit,aut testimonium 
falsum dixerit, ab officii honore depositus, in monasle- 
rio retrudatur, ct ibi quandiu vixerit, laicam tantum 
modo communionem accipiat. Ianocentius I, epist. 2, 
ad Exuperium, rigidus adversus sacerdotes inconti- 
nentes, Neocesariense, cap. 9 et 10, obscurius lo- 
quitur, οἱ alias difficultates movet. Quamobrem cur 
cum libellaticis et Sacrificutis, cum hiereticis et schi- 
smaticis facilius aliquando dispensatum sit, non li- 
quet.Furlusg'sextraneiallieiendierant quoquomodo, 
lilii severius castigandi. Monet sanctus Augustinus 
lib. 11 contra Cresconiuin, eap. 16, aliter paganos, 
aliter haereticos recipi. Sic Donatistis nihil noncon- 
cedit, αἱ ad Ecclesias redeant unitatem. De iis qui 
carre lapsi suut, legat studiosus sanctum Augusti- 
num, epist. 64, ud Aurelium, ubi locum explicat 
lon. xiii, quaritque cur hoe vitii genus acerrime 
pre caleris ub Ecclesia vindicetur. Ejus tamen in- 

nendo, hac ipsa possis participari mercede.Preterea 
hoc tibi indagandum mandarecuravimus,veteri qua 
jaminoleverat consuetudine postposita, ut si queci- 
vitates in provincia Sicilie pro peccatis per sacerdo- 
tumlapsusa pastorali regimine vacare noscuntur,de 
clero Ecclesiarum ipsarum, vel ex monasteriis, si qui 
digni ad sacerdotalem locum possunt inveniri, per- 
spicias, etad nos inquisita primitus morum gravitate 

transmittas, ut grex uniuscujusque loci per pastoris 
lapsum inveniri non debeat longo tempore destitutus. 
Si vero vacantia quidem loca repereris, et nullus 
tali dignitateex eadem Ecclesia congruusinveniatur, 
ad nossimiliter inquisitione solertí renuntia, ut Deus 
quem dignumtalibusordinationibusjudicaverit, va- 
leat (c) provideri. Non enim oportel ut unius excessu 
grex dominicus (d) per prerupta possit sine pastore 
difluere. Ita enim οἱ locorum ordinatio proveniet, et 
revertendi (e) lapsis ad gradum priorem, quo melius 

poniteant, suscipio non manebit. 

EPISTOLA XIX. 
AD NATALEM EPISCOPUM SALONITANUM. 

Honoratum archidiacorum sua gradui restituat ; de- 
inde, si manei controversia, Roma causam dicant. 
(Vide {. 11, ep. 18.) 
Gregorius Natali episcopo Salonitano. 
Gesta (Grat. disl. 74, cap. 2) que nobis in concilii 

vestri confecta (a) secretario direxistis, in quibus ar- 

dulgentiam in persona incestuosi Corinthii exhibet 
Theodoretus, heretic. Fabul. lib. v, cap. 28, de po»- 
nitentia : De eo autem qui Corinthi fornicatus est,quid 

C dicent, quinon solum dívinis sacramentis dignus est ha- 
bitus, sed docendi quoque gratiam asseculus est ? Quare 
cum tanquam de vero, docto el sapiente se jactarent,qui 
sub eo eraut, divinus Apostolus illos reprehendit, di- 
cens :« Etvos inflati estis, εἰ non potius luctum habui- 
siis, ut tollatur de medio vestrum qui hoc fecit. » Sed 
tamen cum eum qui doctor erat, et maximum flagitium 
patrare ausus fuerat, Satang (radidissel, rursusillum 
ex ejus manibus eripuit, el corpori Ecclesize tradidi, 
etc. Tum concludit : Huiusmodi habebant commisera- 
tionem Ecclesiae magislri. Erant enim medici spiritales 
sanorum quidem valetudinem conservantes,maleuutem 
affectorum morbos profligantes. GussANv. De irrevoca- 
bililapsorumclericorum depositione, infra, ad epist. 
92, lib. ix. 

EpisT. XIX. — (a) Voxapud jurisconsultus obvia, 
pro loco in quo judices causas audiunt. In conciliis 
et scriptoribusecclesiasticis usurpatur pro parte tem- 
pli ab aliis secreta, in quam episcopus, sacerdotes 

D et ministri sese recipiebant ante et post sacrum. Sio 
apud Severum Sulpicium, dialogo 2, de Vita sancti 
Martini, cap. 1. Conc. Laudicenum, can.21,appellat 
secretarium sive diaconicum. Sidonius Apollin.,lib. 
v, epist. 17, vocat receptorum. Sanctus Gregorius, 
epist. 56, lib. v, salutatorium. Erat autem secreta- 
rium majus, et secretarium minus. Majus proprie 
salutatorium dicebatur, quod in eo episcopi sacre 
facturi, antequam ad altare procederent, fidelium 
salutationes exciperent, seu illorum se orationibus 
com:inendarent. [n illo filii Ecclesie admittebantur, 
viduo profitebantur, et cogebantur quandoque con- 
cilia. Carthagin. concil. tertium, quartum, aestum, 
septimum, Milevitanum atque Africanum plenarium 
habitasuntin secretario basilicze,uthabeteingulorum 
inscriptio. Ceesaraugustanum quoque et Arelat. se- 
cundum. Locum in quo habitaest synodus Chalce- 
don. secretarium vocat Liberatus Diac., in Breviari 
cap. 13. Vide lib. 11, epiat. 50. Ipsum in inferio 
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chidiaconus Honoratus (b) addicilur, plena esse co- Α dirigatquamelegerit personaminstructam; utomnia 
gnovimus 504 semine jurgiorum, cum uno eodem- 
que tempore una persona nolens ad sacerdotii hono. 
rem provehitur,qua tanquam immerita (c)a diacona- 
ius officio removetur. Et sicut justum est ut nemo 

crescere compellatur invitus, ita censendum puto, 
ne quisquam insons abordinis sui ministerio dejicia- 
iur injuste. Verumtamen quia inimica Deo discordia 
(d) tuas partes excusat, locum et administrationem 
suam Honorato archidiacono restituas commone- 
mus, atque concordes divinis ministeriis competen- 
tia exhibere servitia.Audientisset questioni nostre; 
εἰ adhuc inter vos causa nutritur scandali, pre- 
dictus archidiaconus occurrat admonitus, atque 
dilectio tua pro partibus suis dirigat personam ins- 
iructam, quibus presentibus solatiante nobis Do- 
mino, depoaito studio personarum, que competunt 
favori justitie decernere valeamus. 

EPISTOLA XX. 
AD HONORATUM DIACONUM BALONITANUM. 

De contentione ipsius contra episcopum sum, et de 
custodia rerum Ecclesia. 

Gregorius Honorato (b) diacono (c) Salonitano. 

Ea que nobis conira vos tu et episcopus tuus con- 
traria direxistis scripta agnoscentes, doluim"s, eo 
quod inter vos nihil charitas recognoscit. Verumta- 
men te in officio ordinis tui administrare precipi- 
mus ; et si illic potest,superante gratia,causa vestri 

scandali definiri, multum credimus vestre anime 

scquisivisse. Sin vero ita discordia inter vos partes 
tuasarmavit,(g) utintumore 8085 scandali voluntas 

subtili ratione perpensa constituere, qua visa fue- 

rint partibus, debeamus. Scire vero te volumus 
(Extra de officio Arch. c. 3), quod ἃ te omnia dis- 

tricte queesituri sumus ; (e) quia vel proprie eccle- 

sie, vel quae de diversis ecclesiis (f) cimelia sunt 
collecta,sub omni nunc sollicitudine et fide servan- 

tur. Quod si quid ex eis vel negligentia, vel cujus- 
quam fraude deperierit, tu in hoc reatu consitrin- 
geris, qui per arcbidiaconatus ordinem custodie 
ejusdem ecclesi: arctius implicaris. 

EPISTOLA XXI. 
AD NATALEM EPISCOPUM SALONITANUM. 

De pontificatu gratulanti animum aperit, atque ora- 
tionis deposcil subsidium. 

Gregorius Natali episcopo Salonitano. 

Scripta (Grat. dist. 74, cap. Gesta) reverentiee tua, 
quie (a) processioni nostre gratias referebant, offe- 

rente Stephano diacono,quem direxistis,accepimus; 
et nimirum valdecredenda sunt gratia et studio chari- 

tatis impensa,dum (^) pontificatus vestri congaudere 
ordinem ratio commonebat. Idcirco nos salutionis 
tue causa redditi letiores, conscientiam nostram 

indicamus, ipsius honoris onera me sgro animo 
suscepisse. Sed quia (c) divisis judiciis non pote- 
ram (d) resultare, necessario mentem meam parti 
letiori revocavi.Pro quare reverentiam vestram epis- 
tolario sermone deposcimus,uttam nosquam Chris- 
tianus grex cure nostrae commissus orationis veslre 
solatiis perfruamur,quatenus ea valeamus presidii 
firmitate procellas temporum superare. (e) Mense 

vestra debeat remanere,tu ad nostram audientiam C Februario, indictione nona. 

(d) indifferenter occurre, et episcopus tuus pro se 

te navis ad Austrum collocabant. Vide Mabillon., 
mment. in Ord. Rom., ὃ 3. In istis porro saluta- 

loriis erant quandoque mansiones, ut videre est 
apud Gregorium Turon., lib. it Histor., cap. 21, et 
lib. vit, cap. 22. Secretarium minus, in quo sacer- 
dotes sacra facturi sacrae vestes induebant, aut alia 
dus ad sacram liturgiam spectant, exsequebantur. 
wo innuere videtur Sev. Sulpicius, loco supra 

Citato. Partim ex GussANv. 
(P) In multis Vaticanis, accusatur. 
(c) Archidiaconatum intellige,qui non presbytero, 

ut fit, sed solis diaconis competebat, ut ex hac epi- 
wtola liquet. Qui multa de diaconis vulgo incognita 
meire avet, legat Codinum,de offic. aule Constant., 
€t Joannem episcopum Citri,íin Respons. ad Cabasi- 
llam. Gossawv. Cur Natalis Honoratum ad presbyte- 

(d) Corrupte in Vulgatis, ut in timore. 
(e) Ita Mss. Vaticani et ceteri. Significat, absque 

dilatione. 
(f) Hanc lectionem in Vatic., Reg., Norm. et al. 

Mss. repertam pretulimus vulgaste : si non ea qua 
vel propris, etc., serventur. 

(g) Cimelia hic sunt vasa,ornamenta,resque Eccle- 
sis,quarum cura penesarchidiaconum erat.In epist. 
50,lib. ii, meminit Greg.cimeliarchii Ecclesise.Con- 
sule si vacat amplissimam Gussanv. observationem 
ad hunc locum. Porro quam pretiosis ornamentis 
olim Ecclesie ditarentur,vel ex hoc intelligitur quod 
Optatus, lib. 1 de Schism. Donat.,cap. 18,scribit de 
Carthag. Ecclesie opibus, saviente licet persecu- 
tione: Erant enim Ecclesiz ex auro et argento quam- 
plurima ornamenta, qua mec defodere, nec secum 

Fatum promovendo ab archidiaconatu velletdejicere, ἢ portare valerat Mensurius, episcopus Carthag. gud 
infra patebit. Sic oliin Anatolius CP. patriarcha 
JEtíium archidiaconum sibi invisum,utabarchidiaco- 
matu amoveret, presbyterum fecit; Qui, inquiel san- 
*ttus Leo, epist. 81, ad Marcianum, non inveniens 
quod argueret ín fide, quod improbaret in moribus, 
dejeclionem innocentis per speciem honoris implevit. 

(d) Editi, accusat, com legatur excusat in omni- 
bus fere Mss. Vatic., Reg., Corb., Norm., etc. 

ErisT. XX (A4. 10). — (a) Prewmittitur in Colb. 
mense Novemb. indict. 9. Consentiente Turon. S. Gat. 
Is Alb. seu Andeg., ut in Editis, legitur, mense 
Decembri, etc. ' 

(b) [In excusis,archidiacono ; at non ex Codd. Mss. 
. (c) Salona erat olim Dalmatie metropolis, in ora 
litorali ad fiuvium Salonem, hodie excisa. Ex ejus 
ruinis crevit Spelatum urbs, ad quam translatus 

quasi fidelibus, senioribus commendavit, commemo- 
ratorío (acto. 

(a) Episr. XXI (Αἰ. 20). — Hoo est, provectioni 
seu promolioni, ut etiam legitur in duobus Vat. 

(b) Editores mutarunt vestri in nosiri, inconsultis 
mss. Codicibus, nam in omnibus Norm., in 4 Vatio., 
etc., legitur vestri. 

(c) Denotare videtur columnam illam fulgidam, 
ue supra Gregorium latitantem apparuit, de qua 
oan. Diac.. lib. 1, cap. 44. GussaANv. 
(d) Id est, resilire, resistere. Vide lib. vit. Moral. 

Resuitatio etiam legitur ineodem sensu, lib. vin Mo- 
ral., num. 59, et lib. ix, num. 22. Sic Histor. Tri- 
part. lib. v, cap. 11 : De resultatione Judagorum... 
tentabant resullare Romanis. . 

(e) In Colb. hec ad piel sequentem viden- 
tur pertinere. Leguntur in Turon. 8. G. 
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EPISTOLA XXII. 
AD NONNOSUM. 

Maurentium de possessione quam petii dicil se exau- 
dilurum. 

Gregorius Nonnoso. 
Omnipotens Deus cordi vestroindicet quauta de- 

votione ac dilectione vobis conjungor. 506 Et si 

hanc per epistolas implere nequeo,si quando tamen 

opportunitatem inveniam, rebus ostendere curabo, 
Salutationis preterea alloquium solvens, indico 
quia veniente humili vestro domno Maurentio de 
possessione quam gloria vestra petiit, per omnia 
parebimus. 

EPISTOLA XXIII. 
AD GREGORIUM PHJEPOSITUM ITALLE. 

Mutuam testatur. dilectionem. 
Gregorius Gregorio (a) preposito Italia. 
Bonitatem (b) excellentie vestree,quam sem per co- 

gnitam habui, nunc experimento superaddito reco- 

gnovi. Unde omnipotentem Deum deprecor, ut sua 
vos protectione custodiat, vobisque et apud se gra- 
tiam, et apud serenissimos principes largiatur. Si 
autem nulle hominum qui intersunt pravitates (c) 
nos dividant, esse me vestrum proprium valde cer. 

tum tenete. (d) Quod in omnipotente Domino con- 
fido, quia hoc vobis etiam per documentum mee 
attestationis ostendo. Salutationis igitur alloquium 
solvens, peto ut quoties usus exegerit, vestris me 
aífatibus relevare curetis. 

EPISTOLA XXIV. 
AD ANTHEMIUM SUBDIACONUM. 

Ut quibusdam ancillis Dei Paulino presbytero, et duo- 
bus monachis certum solidorum summam eroget. 
Gregorius (a) Anthemio sul;diacono. 
Insinuatum nobis est ancillas Dei quasdam (b) No- 

lane civitatis,in (c) Aboritana domo commorantes, 

EpieT. XXII 4Al. 21). 
EpisT. XXIII (4/. 22). — (a) Hujus Gregorii digni- 

tatem nosse dilficillimum est ex hujus epist.inscri- 
ptione. Nam in duobus Vatic.legitur.epéscopo ltalisg, 
ul etiam exstat in Colb. vet. In uno Vatici. prarfecto 
Itatiz.In Rhemensi.ltali2 preposito, congentienteal- 
tero Colb.,Pratell., Michael.et aliis. Plurimi tamen ex 
Normannis habentsimpliciter.pra»posito.Episcopum 
non fui-seGregorium vel ex titulo excellentie liquet. 

(b) Titulus honoris quo Gregorius utitur erga re- 
goes, reginae, exarchos, et alios summe dignitatis et 
auctoritatis viros, ut infra ssepe videbimus. 

(c) Vulguti, vos dividant, contra Mss. fidem. 
(d) Additur in Excusis,et vobis dilectione conjun- 

ctum, que cum absint a quatuor Vatic., a Heg., 
Corb., Norm., etc., in nullo enim Codice veteri re- 
perta sunt, resecanda duximus. 

Episr. XXIV (Al. 23). — (a) Ex plurimis ad eum 
scriptis Epistolis, ut index docebit, notissimus est 
Anthemius. 
M Nola urbs etiamnum episcopalis Campanis, 

gub archiepiscopo Neapolitano, sede sancti Paulini 
notissin a. GussANv. 

(c) Varie legitur hec vox in Mss. : Horridana, 
Aboritana, Aboridana in pluribus. 

(d) Mons est in Etruria hodie monte di San Oreste, 
&b oppido ei adjacente. Guss. De hoc monte jam 
dictum in Dialogis, lib, 1, cip. 7. 

(e) Parva est Campanie insu!a ante Neapolim cui 
ponte jungitur. Nunc dicitur : Castello deli" Ovo, ἃ 
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À nimiam victus vestitusque penuriam sustinere.Qui- 
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bus ex precepto Deisubvenire nos convenit,et ino- 
piam earum, in quantum possumus, donante Do- 
mino,aublevare.Propterea experientie tue presenti 
jussione mandamus, ut de hac presenti nona indi- 
ctione,quadraginta in ore cissolidos dare debeas,et 

deinceps succedentibus indictionibus annuosviginti 
solidos ministrare,qui tuis possint rationibusimpu- 
tari. Prieeterea Paulino presbytero monasterii sancti 
Erasmi. quod in latere (4) montis Soractis situm est, 

sed οἱ duobus monachis in oratoriosancti Archangeli 
servientibus,quodiin (e) Lucullano castro $07 juxta 
sancti Petri basilicam esse dignoscitur, binos te in 

presenti tantummodo solidos dare precipimue,qui 
et ipsi tuis rationibus imputentur. Ita ergo fac, ut 

B impensas mercedis tu quoque participium sortiaris. 

EPISTOLA XXV. 

AD JOANNEM EPISCOPUM CONSTANTINOPOLITANUM, ET 
CJETERCS PATRIARCHAS, 

Pastoris onus,doles,officia late prosequitur,ac demum 
fidem ad conciliorum normam profitetur. 

(a) Gregorius Joanni Constantinopolitapo,(5) Eulo- 
gio Alexaudrino, (c) Gregorio Antiocheno, Joanni 

Jerosolymitano, eL (d) Anastasio ex patriarcha An- 
tiocheno, (e) ἃ paribus. 

Consideranti mihi quod impar meritis, at toto 

animo renitens, pastoralis cure pondera poriare 
compulsus sum,caligo moeroris occurit,et tristecor 
nihil aliud nisi eas que videri nil sinunt tenebras 
videt. Nam quid antistes a Domino, nisi pro delic- 

C tis populi intercessor eligitur? Qua itaque fiducia ad 
eum pro peccatis alienis intercessor venio, apud 
quem de propriis securus non sum? Si fortasse quia- 
piam apud potentem virum, qui et sibi iratus, et 
mihi esset incognitus,intercessorem suum me fleri 

forma illius inaule. 
EpisT. XXV (40.24). — (a; Ita restituimus hune ti- 

tulum vigiuti saltem mss. Codicum beneficio, qui- 
busconcordant Editionesantique, Veneta1504,Parie. 
1508, 1571, et alie. Eodem modo legiturapud Joan- 
nem Diaconum,lib. n, cap. 3,et apud Ivonem,part. 
iv, c. 117. De hoc Joanne, dicto Jejunatore, vide 
quae supra diximus, epist. 4. GussaNv.[n Ed. Vatic. 
exciderat Gregorio Antioch.In aliis Excusis legitur, 
Anast.. Patriarchae ; scribere expatriarchss coacti 
sumus auctoritate quatuor Mss, Vatican., Norm., 
Anglic. el fere omnium. 

b) De Eulogio, vide, infra, epist. 52. 
" Hic e monteSiua monachusinlocum Apastasii . 

Magni, a Justino imperatore pulsi ann. 572, subro- — 
gatur. Vir sane magnarum virtutum, nisi viventis ag 
episcopi et tanti viri sedem occupasset. De eo mire 
dicit Evagrius ;ibro quinto, capite 6,et Nicephorus, . 
lib. xvit, cap.36. Cum autem per annos xxii sedemea 
Antiochenum pacifice rexisset, decessori eamdemcm 
reliquit moriens ann. 504. GussANY. 

d) De eo, supra, epist. 7. 
lo Id est,eodem exemplo,scilicet,quia plures epi- & 

siolie ad singulos exemplis paribus mittebantur-z. 
Eodem modo habetur epist. 80 hujus libri, et epist&a 
olim 39 et 111 lib. vri, indictione 2, nuno 69, ei 10947 
lib. 1x. Videtur nonnullis idem esse quod littere pass 
riculae vel pariclaj,estque conjectura clarissimi vimr 4 
Ilieronymi Bignonii,in notis ad Maroulfum.Alia eges 
opinio ClaudiiSalmasii, ex librode modo usurerunze1 
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ciat, terrores autem considerato interne dulcedi- À tum munditie candorem ducitur,cum per abstinen- 
nis blandimento contemnat. Unde superne quo- 
que vocis imperio, in utroque humero sacerdos ve- 

lamine superhumeralis astringitur, ut contra ad- 
versa et prospera virtutum semper ornamento mu. 

niatur,quatenus juxta Pauli vocem (1l Gor. v1,7); Per 

arma justitia a dextris sinistrisque gradiens, cum ad 
sola que anteriora sunt nititur, in nullo delecta- 
tionis infime latere flectatur. Non huno prospera 
elevent, non adversa perturbent, non blanda usque 
δὰ voluptatem demulceant, non aspera ad despe- 
rationem premant ; ut dum nullis passionibus in- 
tentionem humiliat, quanta in utroque humero 

auperbumeralis pulchritudine tegatur, ostendat. 
Quod recte etiam superhumeraleexauro, hyacin- 

tho, purpura, bis tincto cocco et torta fleri bysso 
precipitur, ut quanta sacerdos clarescere virtutum 
diversitate debeat demonstretur.In sacerdotis quippe 
habitu ante omnia aurum fulget, ut in eo intellectus 
sapientia principaliter emicet. Cui hyacinthus qui 
aureo colore resplendetadjungitur ut per omnequod 
intelligendo penetrat,non ad favores infimos,sed ad 
amorem colestium surgat,ne dum suis incautus lau- 
dibus capitur, ipso etiam veritatis intellectu vacue- 

tur. Auro quoque ac hyacintho purpura permisce- 
tur, ut videlicet sacerdotale ceor,cum summa quae- 
que predicat,etiam in semetipso suggestiones vitio- 
rum reprimat, eisque velut ex regia potestate con- 

iradicat, quatenus nobilitatem semper inlim:e re- 
generationis aspiciat,et colestis regni habitum mo- 
ribus defendat. De hac etiam nobilitate spiritus per 
Petrum dicitur : Vos autem genus electum, regale sa- 

cerdolium (1 Petr. 1,9). De hac etiam potestate, qua 
vitia eubigiimus, Joannis voce roboramur, qui ait: 
Quolquot autem receperunt eum, dcdit eis potestatem 
filios Dei fieri (Joan. 1, 12). Auro autem,ac hyacin- 
tho, et purpurae bis tinctus coccus adjungitur, ut 
ante interni judicis oculos omnia virtutum opera 
ex charitate decorentur,et cuncla que coram homi- 

nibus rutilant, heo in conspectu occulli arbitri 
flammaintimiamorisaccendat.Que scilicetcharitas, 
quia Deum simul et proximum 5110 diligit, quasi 
coccus ex duplici tinctura fulgescit. Qui igitur sic 
ad auctoris speciem anhelat, ut proximorum cu- 
ram negligat, vel sic proximorum curam exse- 
quitur, ut a divino (9) amore torpescat,quia unum 

.horum quodlibet negligit, in superhumeralis orna- D 
mento habere coccum bis tinctum nescit. Sed cum 
mens ad precepto charitatis tenditur, restat procul 
dubio ut perabslinentiam caro maceretur.Undoetbis 
tincto cocco torta byssus adjungitur, de terra enim 
byssus nitenti specie oritur. Et quid per byssum, 

tiam caro fatigatur. Cumque inter virtutes ceteras 
etiam afflicti carnis meritum proflcit,quasi in diver- 
sa superhumeralis specie byssus torta candescit. 
Rursum cum mead considerandum debitum Pas- 

toris verbum ac silentium confero, paventi cura per- 
pendo, «quod valde necesse est ut et discretus sit in 
silentio, et utilis in verbo, ne aul tacenda pro- 
ferat, aul proferenda reticescat. Nam sicut incauta 
locutioin errorem pertrahit, ita indiscretum silen- 
tium hos qui erudiri poterant in errore derelinquit. 
Sepe namque rectoresimprovidi humanam amittere 
gratiam formidantes, loqui recta libere pertimes- 
cunt ; et,juxta Veritatis vocem (Joan.x,12,13),nequa- 

quam jam gregis custodie pastorum studio, sed mer- 
cenariorum vice deserviunt, quia veniente lupo fu- 
giunt,dum se sub silentio abscondunt.Hinc namque 
eos Dominus per prophetam increpat,dicens : (1) Ca- 
nes mutinon valentes latrare (Isai. Lv1,10). Hinc rur- 
sum queritur,dicens : Non ascendistis ex adverso, ne- 
que opposuistis murum pro domo lsrael, ut staretis in 
pralio in die Domini (Ezech. xi,5). Ex adverso quippe 
ascendere, est pro defensione commissi gregis voce 

libera hujus mundi potestatibus contraire. Et in die 
Domini in prelio stare, est pravis decertantibus ex 
justitie amore resistere. Pastori etenim recta timuis- 
86 dicere,quid est aliud quam terga tacendo preebuis- 
se ? Qui n'inirum si pro grege se objicit,murum pro 
domo [srael bostibusopponit.Hincrureus delinquen- 
tipopulo dicitur:Prophetz tuividerunttibi falsa et stul- 
ta,nec aperiebant nunciniquitulem iuam, ut lead pani- 
tentiam provocarent (Thren. n, 14). Prophete quippe 
nonnunquam in sacroeloquio doctores vocantur,qui 
duin fugitiva esse presentia indicant, qua sunt ven- 
tura manifestant.Quos divinus sermo falsa viderere- 

darguit, quia dum corripere culpas metuunt, incas- 

sum delinquentibus promissu sccuritate blendiun- 
tur. Qui iniquitatem peccantium nequaquam ape- 

riunt,quia ab increpationis voce conlicescunt.Clavis 
quippe apertionis sermo est correptionis,quia inore- 
pando culpam detegit, quam sepe nescit ipse etiam 
qui perpetravit.Hinc Paulus ait: Ut potens sit exkor- 
lari in doctrina sana,el eos qui contradicunt redarguere 

(Tit.1,9). Hinc per Malachiam dicitur: Labia sacerdotis 
custodiunt scientiam, el legem requirunt ex ore ejus, 
quia angelus Domini exercituum est (Malach. 11, 7). 
llinc per Isaiam Dominus admonet, dicens: Clama, 
ne cesses,sicul (δα exalta vocem luam (Isai. ,vini,l). 

Preconis quippe officium suscipit,quisquis (j) ad sa- 
cerdotium 8181 accedil, ut ante adventum judicis, 
qui terribiliter sequitur,ipse ecilicet clamandogra- - 
diatur. Sacerdos vero si predicationis est nescius, . 
quam clamoris vocem daturus est preco mutus?" 1 
Hinc est enim quod super pastores primos in lingua— 
rum specie Spiritus sanctue insedit (Act. n, 4), quias 

nisi (^) candensdecore munditie corporalis castitas 
desiguatur ? Que videlicettorta pulchritudinisuper- 
humeralisinnectitur,quia tunc castimoniaad perfec- 

4) Vulgati, fepescat. 
h) [ta Mss. et vet. EJ. At Vatic. et Gussanv., 

candcns nitore. 
(0 In tribus Vatic., in Norm.et plerisque : dicens 

Non ascendistis, omisso Isaim testimonio. Sic legi- 
tur ia vet. Ed. Paris. et in Gilot. 

(j) In Vulgatis, ad sacerdolem ascendit. 
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quod sa inquinari pulsantis culpa sordibus previ- A libus fratribus prelatum esse nesciebat, cum di- 

dent, exhortationis ejus solatiolacrymisorationis la- 
vent. Unde et ante fores templi ad abluendas ingre- 
dientium manus mare eneum, id estluterem, duode- 

cim boves portant (II] eg. vi1, 25, 24), qui quidem fa- 
cieexteriuseminent, sedex posterioribuslatent. Quid 
namque duodecim bobus, nisi universus pastorum 
ordo signatur? De quibus lex, Paulo disserente, di- 
cit : Non obturabis $8 os bovi trituranti (1 Cor. 1x, 

9). Quorum quidem nos aperta opera cernimus; sed 

apud districtum judicem, quie illos posterius ma- 

neant in occulta retributione, nescimus. Qui tamen 

cum condescensionis sue patientiam ablendis pro- 
ximorum confessionibus preparant, velut ante fores 
templi luterem portant : ut quisquis intrare eterni- 
tatis januam nititur, tentationes suas menti pastoris 
indicet, et quasi in boum lutere cogitationis vel 
operis manus lavet. Et ΠῚ plerumque ut dum rectoris 
animusalienatentamenta condescendendo recognos- 

cit, auditis tentationibus etLipse pulsetur,quia et h»c 
eadem per quam populi multitudo diluitur, aqua 
procul dubio luteris inquinatur. Nam dum sordes 
diluentium suscipit, quasi sue inunditia serenita- 
tem perdit. Sed hec nequaquam pastori timenda 

" gunt, quia, Deo subtiliter cuncta pensante, tanto fa- 
cilius a sua eripitur, quanto misericordius ex aliena 
tentatione fatigatur. 

Rursus cum me ad considerandum confero qualis 
in humilitate, qualisque esse rector debeat in dis- 
trictione, perpendo, quoniam necesse est ut et bene 
agentibussit perhumilitatem socius, etcontra delin- 
quentium vitia per zelum justitie erectus, quatenus 

et (o) bonis in nullo se praeferat, et cum pavorem 
culpa exigit, prioratus sui potestatem agnoscat ; ut 
et honore suppresso, equalem se subditis bene vi- 
ventibus depulet, et contra perversorum culpas ex 

zelo justitia excreecat. Hinc est namque quod Pe- 
(rus, auctore Deo, sancte Ecclesie principatum te- 
nens, a bene agente Cornelio, et 8686 ei humiliter 

prosternente, immoderatius venerari recusavit,se- 

que illi similem recognovit, dicens : Surge, ne fece- 
ris, el ego homo sum (Act. x, 26). Sed cum Ananim 

et Sapphire culpam reperit, mox quanta potentia 
guper ceteros excrevisset, ostendit (Act. v, 3, seq.). 
Verbo namque eorum vitam perculit, quam spiritu 
perscrutante deprehendit; et summum se intra Ec- 
clesiam contra peccata recoluit, quod, honore sibi 

vehementer impenso, coram bene agentibus fratri- 

bue non agnovit, Hic communionem equalitatis 
meruit sanctitas actionis, illic zelus ultionis (p) jus 
aperuit potestatis. Hinc est quod Paulus bene agen- 

(o) Multis hancsententiam explanat quasi gravissi- 
mam, ne prelatio sit ambitionis argumentum et do- 
minationis fomentum. Legant sanctum Bernardum, 
in Cantica, serm. 23 : Discite subditorum matres vos 
esse debere, non dominos; studete magis amari quam 
metui ; et si interdum severitate opus est, paterna sit, 
ron lyrannica...... Quid jugum vestrum aggravatis 
supereos quorum potius onera porlare debelis? Premivit 
sanctus Paulus ad Rom. xii disserens de principibus 

cerel: Non quia dominalur fidei vestrz, sed adju- 

lores sumus gaudii vestri (I1 Cor. 1, 23). Ad que 

ideo adjunxit: Fide enim statis. Ac 8i id quod pro- 
tulerat aperiret, dicens: Ideo non dominamur fidei 
vestre, quia fide statis. /Equales enim vobis sumus, 
in quo vos stare cognoscimus. Quasi prelatum se 

esse fratribus nesciebat, cum diceret : Facti sumus 

parvuli in medéo vestrum (1 Thess, n, Ἵν. Et rursus : 
Nos autem servos vestros per Crislum (Il Cor. τν., 5). 
Sed cum culpam, qua corrigi debuisset, invenit, 
illico 86 magistrum esse recoluit, dicens : Qui vul- 
lis, in virga veniam ad vos (1 Cor. 1v, 21)? Summus 

itaque locus tunc bene regitur, cum is qui preest 
vitiis potius quam fratribus dominatur. Bene accep- 

p tam potestatem regit, qui eL tenere illam novit et 
impugnare. Bene hano regit, qui scit per illam su- 
per culpas erigi, scit cum illa ceteris in equalitate 
componi. 

5114 Sic autem servanda est virtus humilitatis, 

ut non solvantur jura regiminis ; ne dum prelatus 
quieque plus se quam decet dejicit, subditorum vi- 

tam restringere sub discipline vinculo non possit ; 
et sic servanda est discipline severitas, ne dum 
plus quam necesse est zelus ascenditur, mansuetudo 
funditus amittatur. Sepe namque( Gral. disp. M, 

cap. 6) vitia virtutes se esse mentiuntur, ut tenacia 
parcimonia, effusio largitas, crudelitas zelusjustitiam, 
remissio pietas velit videri. Disciplina ergo vel mi- 
gericordia multum destituitur, si una sine altera 

teneatur, Sed magna discretionis arte servanda est, 
et juste consulens misericordias, et pie feriens disci- 
plina. Hinc namque est quod docente Veritate per 
Samaritani studium semivivus in stabulum ducitur, 

el vinum atque oleum vulneribus ejus adhibetur 
(Luc. x, 33, seq.) ; ut per vinum scilicet mordeantur 

vulnera, et per oleum foveantur. Necesse quippe 
est ut is qui sunandis vulneribus preest, in vino 
morsum doloris adhibeat, in oleo mollitiem pietatis, 
quatenus (4) per vinum mundentur putrida, per 

oleum sananda foveantur. Sit ergo amor, sed non 
emolliens; sit vigor, sed non exasperans: Quod bene 
illa tabernaculi arca significat, in qua cum tabulis 
virga simul et manna est ; quia cum Scripture sa- 

era scientia in boni rectoris pectore, si est virga 
districtionis, sit et manna dulcedi«:is. 

D  Suscepto itaque pastoraliscuraeonere, cum euncta 
hec atque alia hujusmodi multa considero, videor 

quod esse non possum, maxime quia hoc in loeo 
quisquis Pastor dicitur, curis exterioribus graviter 
occupatur: ita ut sepe incertum flat utrum pastoris 

seculi, qui non sunt timori boni operis, sed mali. Me- 
rentur laudem qui bonum faciunt, neo est quod ἃ 
potestate timeant. GUSSANY. . 

(p) In excusis vin aperuit. Sequitar Codd. Anglic., 
Norm., Corb., etc. 

(4) Ita quatuor Vatio., Norm., etc., ubi Excusi ha- 
bent, per vinum mordeantur. Infra tidem exhibent, 
rigor pro vigor. 
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officium (r) an terreni proceris agat. Et quidem 4118. A quod scriptum est : Orale pro invicem ut salvemini 
quis regendis fratribus praeest, vacere f unditus a 

curis exterioribus non potest, sed tamen curandum 

magnopere est ne ab his immodere deprimatur. 
Unde recte ad Ezechielem dicitur : Sacerdotes capul 
suum non radant, neque comam nulriant; sed tenden- 

tes altondeunt capita sua (Ezech. xviv, 20). Quid enim 
signant capilli in capite, nisi exteriores cogitationes 
in mente? Qui dum super cerebrum insensibililer 

oriuntur, curas vite presentis exprimunt; que ex 

negligenti &c torpenti sensu, quia itnportune pro- 
deuni, quasi nobis non sentientibus procedunt. Quia 
ergo cuncti qui presunt habere quidem eollicitudi- 
Des exteriores debent, nec tamen eis vehementer in- 
cumbere, sacerdotes recte et caput prohibentur 

(Jac. v, 16), etiam impendo quod peto. Sed recipiam 
quod impendo. Dum enim uos vobis per orationis 
opem conjungimur, quasi auuibulantes per lubricum 
vicissim nobis manum tenemus, fitque ex magna 
provisione charitatis ut eo singulorum (u) robus- 
tius charitas perfigatur, quo in alterum alter inni- 
titur. 

(v) Preterea, quia corde creditur ad justitiam, ore 
autem confessio fitad sslutem, (z)sicut sancti Evan- 

gelii quatuor libros, sic(y) quatuor concilia suscipere 

et venerari me fateor. Niceuum scilicet, in quo per- 
versum Arii dogma destruitur ; Constantinopolita- 
num quoquo, in quo Eunomii οἱ Macedonii error 
convincitur ; Ephesinum etiam primum, in quo Nes- 

radere, et comam nutrire, ut cogitationes carnis de p toriiimpietas judicatur ; Chalcedonense vero,in quo 
vita subditorum nec a se funditus amputent, nec 

rursum ad crescendum nimis relaxent. Unde bene 
dicitur : Tondentes attondeant capita sua, ut videlicet 
eure temporalis sollicitudinis, et ad quantum ne- 
cesse est prodeant, οἱ tamen recidantur citius, ne 

immoderatius exzcrescant. Dum igitur et per admi- 
nistrat&m exteriorem providentiam corporalis subdi- 
torum via protegitur, et rursus (s) per moderatam 
alta cordis intentio non impeditur, quasi capilli in 
capite sacerdotis servantur, ut cutem cooperiant ; 
et resecantur, ne oculos claudant. Sed δ δ᾽ hoc in 

loco hujus discretionis moder&mina video servari 
non poese, quia tanti quotidie casus imminent, ut 

mentem simul obruant, cum vitam corporalem ne- 
eant. Unde, (/ frater sanctissime, per venturum ju- 
dicem rogo, per multorum millium angelorum fre- 
quentiam,per Ecclesiam primitivorum quiconscripti 
sunt in colis, sub hoc pastoralis cure onere lasses- 
centem orationis tuae intercessione adjuva, ne 908- 
cepta me pondera ultra vires premant. Memor vero 

(r) [ἡ Codd. Vatic. 1031 et 160. legitur terreni pro- 
curatoris. 

(s) [u excusa exemplaria, non tamen vetustissima, 
irrepsit per immoderatam.Reluctatur sensus; contra- 
dicunt mss. Codd. Vatic., Gallic., Angl. 

(t) Editores maluerunt, fratres sanctissimi, licet in 
omnibus Vaticanis, Norm., Corb., etc., legatur in 
singulari, frater, etc. Nimirum in singulis exempla- 
ribus hujusepisl. ad patriarchas missis, nonomnium 
patr., sedilliustantumcui mittebatur nomeninserip- 
lum erat; quod maximeconflrmat Baroniiconjectu- 
ram, de qua in Vita sancti Gregorii, lib. 1t. cap. 1. 
m Recent. Ed., robustius pes figatur. 
v) Hac est epistole secunda pars, et quidem pre- 

eipua, ratione cujus vocatur a Joan. Diacono, lib. i1, 
tap. 3, synodica ; et quidem ad mentem sancti doc- 
loris, ut patet ex epist. sequenti sicuti patriarchis 
aliis... synodicam vobis, epistolam direxi. [n ea Gre- 
orius, post datum initio pontilicatus fidei symbo- 
um, quod ad calcem epistolarum legi potest, sin- 
gularem fidei confessionem de synodis ecumenicis, 
singulos ad patriarchas misit pro more antiquitus 
recepto, cujus etiem meminit epist. 52, lib. Ix : 
Binc est, inquit, s quoties in quatuor przcipuis sedi- 
bus antistites ordinantur, synodales sibiepistolas vicis- 
Him mittant, in quibus se sanctam Chalcedonensem sy- 
sodum cum aliis generalibus synodis custodire fa- 
leentur. — 

(z) Scilicet verbum Dei alíud scriptum, aliud tra- 

Eutychis, Dioscorique pravitas reprobatur; tota de- 
votione complector, integerrima approbatione custo- 

dio: quia in bis velut in quadrato lapide, sancte 

fidei structura consurgit, et (z)cujuslibet vite atque 
actionís existat, quisquis eorum soliditatem non te- 
net, etiam si lapis eese cernitur, tamen extra sdifl- 

cium jacet. Quintum quoque concilium pariter vene- 
ror, in quo'et (aa) epistola, qua Ibe dicitur, erroris 
plena, reprobatur, Theodorus personam Medialoris 
Deiethominum in(bb)duabussubsistentiis separans, 
ad impietatis perfidiam cecidisseconvincitur.Scripta 
quoque Theodoriti, per que beati Cyrilli fides re- 
prehenditur, ausu dementie prolata refutantur. Cun- 
ctas vero quas prrefata veneranda concilia personas 
respuunt, respuo; quas venerantur, amplector, 

quia( cc) dum universali sunt consensu constituta, se 
et non illa destruit, quisquis presumit aut solvere 
quos religant, aut ligare quos solvunt. Quisquisergo 
aliud sapit, anathema sit. Quisquis vero predicta- 

rum synodorum fldem tenet, pax ei sit ἃ Deo Patre 

ditum, utrumque fiJelibus venerandum. Concilium 
Tridentinum, sess. 4. Ideoque Christus de Spiritu 
sancto preedixerat : Docebitvosomnemveritatem, quod 
in sacris conciliis fieri docet, Act. cap. xv : Visum 
est Spiritul sancto, el nobis, etc. GussANY. 

(y) Justinianus imperator adversus Eutychianos 
edicto cavit ut sanctorum quatuor conciliorum fides 
ubique terrarum suscriberetur ab episcopis. Vide 
Cod. de summa Trinitate, Epiphanio et Joanni.Hinc 
forte mos inolevit ut patriarche singuli initio ordi- 
nationis formam sue fidei aliie patriarchis mitterent, 
qua de re vide que dicta sunt ad epist. 4. GussaNv. 

(z)Ita restituimus ad duos Colbertiaos(tertiusenim 
hic est inutilus) ad Vatic., Norm., etc., cum prius 
legeretur : cujuslibet vitz atque actionis norma con- 
sistit. Quisquis. 

(aa) Lecta fueratista epistola inconocilio Chalcedo- 
nensi, Act. 10, ac de ea sio censent legati summi 
pontificis : Relectís chartis, agnovimus ex sententia 
reverendissimorum episcoporum, lbam reverendissi- 
mum, innoxium approbari : relecta enim ejus epistola, 
agnovimus eum esse orthodozum, et ob hoc. decerni- 
mus, otc. GUssANV. 

(bb) Incaute Ed., in duabus substantiis. 
(cc) Refertur hic locus, tantillum immutatus, dist. 

15, cap. Sicut. Hinc concludent theologi robur acto- 
rum sy nodalium fluere & sanctorum communione el 
& catholico consensu, quem sancius Leo, epist. 61, 
vocat unanimilalem. GussaNv. 
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per 516 Jesum Christum Filium ejus, qui cum eo ἃ dicam vobis epistolam direxi ; quia apud me sem- 
vivit el regnat consubstantialiter Deus in unitate 

Spiritus sancti, per omnia eecula seculorum. 
Àmen. 

EPISTOLA XXVI. 
AD ANASTASIUM PATRIARCHAM ANTIOCHENUM. 

Conqueritur de onere pastorali. 
Gregorius Anastasio patriarche Antiocheno. 

(a) Scripta vestre beatitudinis, uti fessus requiem, 
salutem smger, fontem sitiens, umbram estuans in- 
veni. Neque enim illa verba per linguam carnis vi- 
debantur expressa, quia eicspiritalem amorem suum 
quem gestabat aperuit, ac si mens per semetipsam 
loqueretur. Sed durum valde fuit quod secutum est, 
quia amor vester terrena me portare onera precepit, 

ei quem prius spiritaliter diligebatis, postea, ut 
testimo, temporaliter amantes, usque ad terram me 
superposito onere depressistis; ita ut omnem mentis 

rectitudinem funditus perdens, contemplationisque 
aciem amittene, non per prophetis spiritum, sed 

per experimentum dicam : Incurvatus sum, et humi- 
liatus sum usquequaque (Psal. cxvni, 107). Tanta me 
quippe occupationum onera deprimunt, ut ad su- 

perna animus nullaterus erigatur. Multis causarum 
fluctibus quatior, et post illaquietisotia, tumultuose 
vite tempestatibus affligor, ita ut recte dicam : Vent 
in altitudinem maris, et lempeslas demersit me (Psal. 
Lxviii, 3). Periclitanti igitur mihi manum orationis 
vesire tendite, vos qu! in virtutum littore statis. 
Quod vero me os Domini, quod lucernam dicitis, 
quod loquendo multis prodesse, rcultisque posse 
lucere perhibetis, estimationem mihi meam, fateor, 

in dubielatem maximam perduxistis. Considcro 

namque qui sum, et nihil in meex hujua boni signo 
deprehendo. Considero autem qui estis, et vos mem- 
tiri posse non arbitror. Cum ergo credere volo quod 
dicitis, contradicit mihi infirmitas mea. Cum dispu- 
tare volo quod in laude mea dicitur, contradicit 
mihi sanctitas vestra. Sed quaeso, vir sancte, nobis 

aliquid de hoc certamine nostro conveniat, ut etsi 
non quod dicitis ita est, sit ita quia dicitis. Preterea 

sicuti (b) patriarchis $17 aliis patribus vestris, syno- 

EpisT. XXVI (Al. 25.) — (a) Iisdem fere verbis 
concepta est septima hujusce libri epistola, quam 
ad Anastasium non fuisse miseam ibi annotavimus. 
In hac multa emendavimus, ex Mss. maxime Vati- 
canis et Gallicanis, inter quos mirus ubique fere 
consensus, 

(b) Ita restituimus ex mss. omnibus Vatic.etaliis, 
cum prius legeretur: Sicuti Patriarchis aliis fratribus 
a paribus synodicam. 

(c) Subtiliter distinguit inter episcopos qui ex Deo 
sunt et eos qui ex hominibus, el tamen hos et illos 
quasi legitimos habet. Quod non satis advertere vi- 
dentur qui, ad summos juris apices de re qualibet 
decernentes, schismaltibus et contentionibus viam 
parant zelo precipiti, nec satis cauto. GUssANVIL. 

(d)Alias procurator, syndicus,£x8:xoc dicitur. Istius 
vocis non eadem semper notio. Defensor ecclesiz 
apud Justinianum, novella50,ExxArotix8txoc.Legitur 
δεφένσωρ apud Codinum, Suidam, Balsamonem. Alii 
causas criminales, alii civiles, alii pauperum adver- 
$us potentiores defendebant. Alii erantjudices. Vide 

per hoc estis, quod ex omnipotentis Dei munere ac- 
cepistis esse, nonquod(c)exvoluntatehominum pu- 
tamini non esse. Latori vero presentium Bonifacio 

(d) defensori aliqua ipnjunxi, que sanctitati vestra de- 
beat secretius intimare.Atiatoris autem vestri beati 
Petri apostoli vobis claves transmisi, que super 
egros posite multis solent miraculiseoruscare. (Cf. 
Joan. Diac. l. 1, c. 23; l. iv, c. 25.) 

EPISTOLA XXVII. 
AD ANASTASIUM ARCHIEPISCOPUM CORINTHI. 

Ordinationem suam gemers indicat, et. Bonifacium 
de[ensorem commendat. 

Gregorius Anastasio archiepiscopo (a) Corinthi. 
Judicia Dei quanto sunt investigabilia, tanto de- 

bent humanis sensibus esse metuenda; ut quia ea 

ralio mortalis comprehendere non valet, his se ne- 
cesse est humiliscordiscervice substernat, quatenug 
quo eam regentis voluntas duxerit, illuc obedientibus 

mentisgressibus prosequ:tur.Ego autem considerans 
infirmitatem meam ad(b)apostolice sedis culmen non 

posse pertingere, onus hoc malui declinare, ne in 
pastorali regimine imparis administrationis actione 
succumberem. Sed quia contraire non est Domini 
disponentis arbitrio, obedienter secutus sum quod 
misericors demeregentis manus voluitoperari. Nam 

fraternitati vestre, etsi presens non eveniret occa- 

sio, necessario fuerat indicandum quod licet indi- 
gnum me apostolice sedi Dominus preesse dignatus 
est, Cum ego fieri hoc οἱ causa posceret, et directi a 

nobis presentium latoris,id est (c) Bonifacii defenso- 

C Tis, evenisset occasio, enravimus, nonsolumscriptis 

fraternitati vestre, $88 charitatis vola persolvere, 
sed etiam de ordinatione nostra, quod desiderabile 
vobis fuisse credimus, indicare. Propterea charitas 
vestra reciprocia litteris nos de unitate Ecclesise, et 

desiderabili nuntio salutis vestre lwtificet, quatenus 

absentia corporalis,quam noslocorum facit sustinere 
disjunctio,scriptorumsibi vicissitudine prassentetur. 

Adhortamur etiam ut quia memoratum superius 
presentium portitorem pro necessariis quibusdam 
causis ad clementissimi principis vestigia destinavi- 

Cono, Afric., can. 42, defensoribus ecclesiarum 
abimperatoribus petendis. Sic enim legitur in Codice 
antiquo Ecclesie Romana. Gussawv. Defensorum 
Romane Ecclesie munuserai potissimum pauperum 
atqueecclesiarum defensioni ei commodis invigilare, 
ipsiusque Romane Ecclesie patrimonia in diversis 
provinciis posita curare. Defensores septem regiona - 
rios instituit Gregorius Mag., lib. viri, epist. 14. Vide 
Cangianum Glossarium. 

Epis. XXVII (Al. 26). — (a) Corinthus, urbs ex 
Pauli apostoli epistolis maxime notissima. Dicitur 
bimaris ab Horatio, lib. 1, ode 7, et Grece9:032 aa20«, 
quod in isthmo sita eit, duo maria ab ortu et occasu 
arctis faucibus dirimente. 

(b) Etsi mulie sint Ecclesie apostolice, quía ab 
apostolis fundate,Romana tamen per antonomasiam 
dicitur apostolica sedes. Hinc Romanus antistes di- 
ctus simpliciter apostolicus, etiam a Grecis, ut in 
notis ad Vitam sancti Gregorii auctore Paulo Diacono 
probavimus. 

, (c) De quo in superiori epistola. 
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mus, et mutabilitas temporis multa solet impedi- 4 suam minime reverti liceret, sallem mecum in ho- 
menta itineris generare, quidquid ei sive in terreni 

itineris provisione, sive etiam in procuratione navi- 
gii necessarium fuerit, vestra sacerdotalis impendat 
affectio, ut destinatum iter celerius, Domino mise- 

rante, valeat explicare. (Cf. Joan. Diac., l. 1, c. 64.) 
EPISTOLA XXVIII. 

AD BEBASTIANUM EPISCOPUM RHISINIENSEM. 
Ut Anastasii patriarchz a sede sua pulsi, quem secum 

in honore suo vivere cupiebat, animum exploret. 
Gregorius Sebastiano episcopo (a) Rhisiniensi. 
Quamvis nulla merui beatitudinis vestre scripta 

suscipere, tamen ego etiam obliviscentem me non 
obliviscor, negligentem pulso, torpentem amoris sti- 

mulis inquieto, ut qui ex semetipso non vult im- 
pendere, vel pulsatus sciat reddere quod debet. 

Preterea indico suggestionem me apud piissimos 

dominos summis precibus plenam fecisse, ut virum 
beatissimum domnum Anastasium patriarcham, (b) 
concesso usu pallii, ad beati Petri apostolorum prin. 

cipis limina mecum celebraturum solemnia missa- 
rum transmittere debuissent; quatenus sieiad sedem 

EpisTr. XXVIII (Al. 27).— (a) Rhisinum, vulgo ἢὲ- 
sine, urbs olim episcopalis Dalmatie provincie, Illy- 
rici Occidentalis, ad mare Adriaticum, ex Holstenio, 
in annotat. ad Geographiam sacram: quam aliisitum 
esse volunt in intimo recessu sinus Hhisunici, qui 
bodie dicitur Golfo di Calaro ; alii veco in ora mari- 
tima, nonita longe ab antiqua Epidauro,interipsum 
ad Boream, et Ársecinium ad Austrum eam Rezana 
distinguentes. Suecessu temporis sedes episcopalis 
Casirum novumiranslataest, subestquearchiepiscu- 
po Epidaurio sive Ragusino sub dominio Turcarum. 

B 

Guss. Operosum est nomen hujus urbis, et epistole C 
titulum ex Mss. statuere. In Vatic. D, legitur epi- 
scopo Poresmiensi, quod etiam habent Rhemens. et 
Gemet. In Vatic. C, preposito Resmiensi. In Vatic. B, 
episcopo Resmiensi, quod in plerieque Codd. legitur, 
scilicet in Colb., Corb., Norm.; nullibi autem leges 
Rhisin. Sed in uno aut altero Vaticano occurrit Rí- 
simiensi. In Regiis legitur, Serminensi. 

(P) An usus paliiia pallio distingui debeat, an con- 
cessio utriusque ab imperatore sitimpetranda, rime. 
tur lector. Varia fuit pallii fortuna, quam piget post 
tot auctores classicos iterare. Illius formam, origi- 
nem, usum, privilegium, necessitatem qui bene no- 
verit, satis noverit. Titulus Decretalium de aucto- 
ritate et usu pallii paucula docet, plura nosire per- 
mittit inquisitioni, multos injicit scrupulos; quem- 
admodum et epistola PaschalisII,ad Panormitanum 
episcopum, de electione et electi potestate, cap. 4. 
Pallium fuisse pretio datum affirmat in synodo san- 

nore 800 viveret. $19 Sed que causa contigerit, ut 
eadem scripta retinerem, presentium lator vobis in- 
notescet. Ejusdem tamen domni Anastasii animum 
cognoscite, et quidquid ei de hac re placuerit, 
vestris mihi epistolis indicate. 

EPISTOLA XXIX. 

AD ARISTOBOLUM EXPRJEFECTUM ET ANTIGRAPHUM. 

lllum consolatur, et rogat ul in epistolis suis e Latino 
in Graecum convertendis, non verba, sed sensum 
reddat. 

Gregorius (a) Aristobolo, exprafecto et (^) antigra- 
pho. 

Ad explendum affectum meum, fateor, lingua non 
sufficit ; sed quidquid de vobis sentio, vester vobis 
melius affectus dicit. Quibusdam vero vos adversita- 
libus laborare audivi. Sed non hac de re valde con- 
tristor, quia plerumque navis, que pervenire ad alta 
pelagi per prosperitatem poterat, inipso navigationis 
initio vento adversante repellitur, sed ad portum re- 
pulsa revocatur. Preterea si (c) prolixam epistolam 

Forma Latinis et Grecis an eadem? In CP. vin, can. 
14,0 u09ó62tov.Latiniinterpretanturpallium.De omo- 
phorio vide Codinum, in Offic. aule CP.; Maloxum, 
in Vita patriurcharum ; Balsamonem, ad Mar. patr. 
Alex., resp. 26. Heferebat figuram agni, εἷς τύνον 
τπῦ ἀγνοῦ. Germanus, in Historia Eccles. distinguit 
inter omophorium patriarchale et episcopale. Huic 
cruces intertexte : ἔχει δέ xal σταυρούς. Hinc forte 
πολυσταύριον diclum, in quoerant«ptyovtia, sivevaq.- 
μάᾶάτα. Accurrunt et alie voces ornamenti haud ab- 
similis. 64090c, σάχχος, etc. Videat lector Luiipran- 
dum,legationead Nicephorum Phocam; Procopium, 
lib. xiv, cap. 12, et in Decreto, dist. 10. Adderem 
sanctum Petruin Damiani, lib. viz, epist. 4, ad Agne- 
tem imperatriceim, si veritalem melius expendisset, 
et prejudiciorum fuisset vacuus. GussaANv. Plurima 
dubia proponit hic Gussanv., pauca solvit. De hoo 
argumento dicitur iterum ad epist. 11, lib. ix. In- 
terim consule notam 782 Menardi ad lib. Sacra- 
mentorum. 

EpisT. XXIX (4l. 28). — (a) Forte is est Aristobu- 
]us de quo Simocatta, lib. 111 Histor. Mauric.,cap.3, 
qui cum essel domus regia procurator (prefectum 
palatii vel curopalatem vocant, τῆἧς βασιλιχῆῇς οἰκίας 
προεσῶτα) ab imperatore Mauricio ad exercitum 
missus, ad sedandam seditionem inter milites exor. 
tam, qua verbis, qua muneribus duros et impla- 
cabiles animos aliquantulum emollivit. GussANv. 

(b) Antigraphus cancellarium aut notarium signifl- 
οδί. ἀτϑοἷδ ἀντιγραφεὺς, dictator, rescriptor. Budaeus, 

: elus Gregorius, negat Zacharias. Non metropolitis [) Aunotation. in Pandectas ex titulo deofficio questo- 
tantum sed episcopis concessum ,Occideotalibus raro, 
Orientalibus passim, nullus negaverit qui concil.CP. 
vir, can. 27 Latinis, 14 Grecis, legerit ; et Latera- 
bensis 1v, sub Innoc. iv, can, 5. Saeculo Gregorii I, 
hcnor pallii nondum erat omnium metropolitarum. 
Gregorii V1I etate, nullus archiepiscopussine pallio 
sua sinebatur obire munia, quod tamen sine prestito 
fidelitatis juramento, non poterat emereri. De usu et 
modisusus multoties-certatum est, tanquam pro aris 
tt focis. Itaque potestatis per hoc insigne date ple- 
bitodo non sibi semper et ubique constitit. Aun ab 
imperatoribus sumpseril initium, fluctuant docti. 
Certe apud Liberatum, in Breviario, cap. 21, impe- 
ratori ab episcopo redditur. Vigilius Auxamo,et san- 
elus Gregorius Syagrio, nonnisi accedente impera- 
loris vo!tuntete, eoneedunt. Nodum istum faeile 
dissolverit, qui primum pallii retexerit auctorem. 

ris, ait contrarotulatores, Gall., contróleurs, ἀντιγρα- 
φεῖς, a Grecis dictos, eorum autem soripta, ἀντί- 
γρᾶφα, quasi contra scripta. ᾿Αντιγραφεῖς etiam dicti 
sunt Magistri scriniorum. GUssANV. ᾿Αντγράειν re- 
censere est ac rescribere; dicebatur auteta rescribere 
opus suum, qui emendandi animo illud recognosce» 
bat. Antigruphorum ingenio formabantur principis 
sanctiones, epistole, responsa et rescripta; mentem 
enim tantum,non manum conimodabant; postquam 
vero dictassent, relegentibus librariis et scriniariis, 
dictata recognoscebant ac corrirebant. Plura videsis 
upud Bofmannum in Lexico. Functum quoque fuisse 
iuterpretis officio, declurant hec verba: δὲ prolizam 
epist. ad. interpretandum accipere forlasse contige- 
ril, etc. 

(c) Superiorem ad quatuor patriarchas epislolam 
29 forte intelligit, 
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meam ad interpretandum accipere fortasse contige- A synthicite spathes sunt, et gratia pena. Ecceubime 
rit, rogo, non verbum ex verbo, sed sensum ex 
sensu transferte, quia plerumque dum proprietas 
verborum attenditur, sensuum virtus amittitur. 

EPISTOLA XXX. 

AD ANDREAM ILLUSTREM. 
De sua ad episcopatum assumptione dolet ; clavem a 

corpore sancti Petri transmütit. 

Gregorius Andree (a) illustri. 
Omnipotens Deus dulcissimo cordi vestro indicet 

quia et absens corpore, a charitate vestra animo non 
recessi. Bona enim vestra, etiam si volo, oblivisci 

non valeo. Hoc autem quod me ad episcopatus ordi- 

nem cogrcoscitis pervenisse, si me diligitis, plangite, 
quia hic hujus mundi tante occupationes sunt, ut 
per episcopatus ordinem pene ab amore Dei me vi- 
deam esseseparatum. Quod incessanter defleo,atque 

ut pro me Dominum exoretis rogo. Preterea sacr&- 

tissimam clavem ἃ sancti Petri apostoli corpore 
vobis ὅ 20 transmisi, que super egros multis solet 
miraculis coruscare; nam etiam de ejus catenis inte- 

riushabetur. (P) Eedem igiturcatene,qua illa sancta 
colla tenuerunt, suspensa colla vestra sanctiflcent. 
(Cf. Joan. Diac. l. 1, c. 50.) 

EPISTOLA XXXI. 

AD JOANNEM EXCONSULEM, ATQUE PATRICIUM ET 

QU/ESTOREM. 

Clavem sancti Petri, et de catenis ejus transmittit. 

Gregorius Joanni (a) exconsuli, atque (5) patricio, 
et questori. 

(c) Bonitatem excellentie vestire expertus, tanto 
erga vos amore constringor, ut vestra memoria de 
meo pectore aboleri nullatenus possit. Sed contra 
amorem non modice contristor, quia quietem me 

quterere cognovistis, et ad inquietudinem perduxi- 
stis. Vobis quidem omnipotensDeus, quia hoc bono 
animo fecistis, bona elernaretribuat; eed moa tanto 

loci hujus periculo qualiter voluerit absolvat, quia 
Bicut peccata mea merebantur, non Romanorum, sed 
Langobardoruin episcopus factus sum, (d) quorum 

EpisT. XXX (Al. 20). — (a) Titulus hic praefectis 
praetorio, magistris militum, uliisve dignitatibus 
precipuis attribuebatur; imo Francorum reges, do- 
nec Christianissimia Romanis ponii(icibus dicti sunt, 
hocce gloriabantur titulo, Vir illuster, uL ex ipsorum 
diplomatibus constat. Formulain qua t//ustratus seu 
tllustristitulus conferebatur habesapud Caseiod.,lib. 
vi Variar., form. 11. [n Excusis legitur, Andrea til. 
de Debiria, qua ultima verba absunt ab omnibus 
Mss.quosconsuluimus. In Andeg. protliustri legitur 
lllyrico. 

(P) Idem epist. sequenti ; lib. vit, epist. 33; lib. vi, 
epist. 6; lib. Xi, epist. 15; lib. xit, epist. 7. Parireli- 
gione, praesidii el custodie causa, moris fuit Evan- 
gelia collo suspensa gestare. Joan. Chrysost., hom. 
19, ad Antioch. ArTESERRA. 

Epeisr. XXXI ( Al. 30). — (a) De hoc titulo vide 
notam c ad epist. 3 hujus libri. 

(^) Depatriciatusdignitate, Cassiodorus, lib.vr Va- 
riarum, form. 2. Vide Cassiodori Vitam & nobis 
gallice scriptam, lib. 1, cap. 5, num. 6. 

(c) Ita in Norm., duobus Teller.et pleriaque Mss. 
In Editis, Bona ezcell. 

(d) Synthiciz sunt pacta, conventiones, ἃ Greco 
φσυνθήχμα. Spatha, gladius; unde spatharius; de qua 

patrocinia vestra perduxerunt. Gemo quotidie occu- 
pationibus pressus, et respirare non valeo. Sed vos, 
qui adhuc valetis, (e) mundi hojusoccupationes fugi- 
te, quia quantum in eo quisque profecerit, tanto, ut 
video, ab amore Dei amplius decrescit.Preterea sa- 

cratissimam clavem a beati Petri apostolorum prin- 
cipiscorpore vobistransmisi, que super egros multis 
solet miraculis coruscare, nam etiam de ejus catenis 
interiushabet. Eedem igiturcatene, quse illasancta 
colla tenuerunt, suspense colla vestra sanctificent. 
(Cf. Joan. Diac. l. 1, c. M.) 

EPISTOLA XXXIII. 
AD PHILIPPUM COMITEM EXCUBITORUM. 

Episcopatui cur tandem consenserit. exponit ; Halise 
causas commendat. 

B Gregorius Philippo, (a) comiti excubitorum. 
In quantum homo discutere et investigare judicia 

superna non sufficit, in tantuin sub eis 59? Y debet 
cervicem cordis inflectere ; ut quia id quod aibi tri- 
buitur quo judicio disponatur ignorat, nec ad appe- 
tendum locum procax iosistere, nec ad repellendum 
contumax debet inveniri. Undeindignus ego ad sus- 
cipienda episcopatus onera, jussioni omnipotentis 
Dei vestreque voluntati me subdidi, cui me presesse 
largitate magis gratie quam judicii estimatione vo» 
luistis. Potens estenim Deus, propter quem me indi- 

gnum diligitis, hano vobis in perpetuum recompen- 
sare mercedem, ut gratiam quam indignis famulis 
ejus impenditis, apud eum invenire multiplius va- 
leatis. Causas vero [talie vestra, quesso, excellentia 

C habeat commendatas, utdum vos petentibus libenter 

impenditis, omne quod a Deo petitis quantocius im- 
petretis. (Cf. Joan. Diac. l. 1, c. 54.) 

EPISTOLA XXXIII. 
AD ROMANUM PATRICIUM ITALIE. 

Blandum episcopum aut in. synodo judicari, aut in 
Ecclesiam suam reverti concedat. 

Gregorius(«a) Romano,patricioet (^) exarcho Italis, 
Seribendiad excellentiam vestram si causa omnino 

voce vide cap. 14 lib. n Dial. Sensus igitur est : 
Langobardorum pacta, contractus, id est, jura omnia 
qua apud Romanos constaut ex pactis et contracti- 
bus, versantur in vi et ferro. 

(e) Id laico dictum animadvertant clerici. GussANv. 
Episr. XXXII (Al. 31). — (a) Erat hic preefectus 

militum seu stipatorum, qui nocteexoubabant in pa- 
latio principis. Vide Simocat.,lib. ur, oap. 11. 
GUSSANY. 

Erisr. XXXIII (Al. 32). — (a) Tertius fuit Italie 
exarchus, in looum Smaragdi a Mauricio imper.suf- 
fectus. Moritur an. 598 Ravenne, ubi tunc temporis 
eratsedesexarchorum Italiae. Deeo PaulusDiaconus, 
in Historia Langob.,et Rubeusin Historia Ravennat. 
GussaNv. 

(b) Exarchus idem omninoest ac prefectus ao oc 
quasi ἐκ τοῦ ἄρχοντος, a principe, quod ab eo ad re- 
gendam Italiam mitteretur. Erat aut summus 
magistratus, scilicet qui imperatoris vices gerebat, 
summamquein provincia auctoritatemhabebat,cujus- 

. moJilepimusexarchum Italie, exarchum Aírice,etc. 
Appellatusestautem exarchus Ravenne, quia nempe 
exarchus sive prefectus Italie sedem habebat in ci- 
vitate Ravenna. Primusautem exarchi nomen habuit 
Longinus,qui e Justino igmperatoread tuendam contre 
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nulla suppeteret, nos tamen esse oporlet charitate A mus, ne Ecclesia Dei in his sine quibus eam Chri- 
paterna de vestre salutis incolumitate sollicitos, ut 
quod de vobis audire cupimus, internuntiorum fre- 
quentia cognoscamus. Preterea pervenit ad nos, 

Blandum episcopum Hortensis (c) civitatis longojam 
tempore in civitate $5222 Ravennate a vestra excel- 

lentia detineri. Et lit ut Ecclesia sine rectore, et 
populus, quasi sine pastore grex, defluat, etibidem 
(d)infantes pro peccatis absque baptisinate moriantur. 
Et rursus quia non credimus quod eum excellentia 
vestra, nisi pro aliqua probabilis excessus causa te- 
nuerit, oportet ut habita synodo palam fiat, si quod 
in eum erimen intenditur. Et si talis in eo culpare. 
peritur, que usque ad degradationem sacerdoti; 
perducatur, aliam necesse estordinationem inquira- 

Langobardos Italiam missus est. Vide Pa ulum Dia- 
eonum, inHistor. Langob.et Hieronym um Rubeum, 
in Historia Ravennatensi. GussaNv. Hoc loco Gussan- 
villeus videtur ex Italie prefecto et exarcho unum 
eumdemquesummum constituere magistratüm ; sed 
perperam, cum Italia suossimul haberet exarchoset 
prefectos, ut ex Gregorii epistolis planum fit. Supra, 
epistola 23, inscribitur Gregorio ltaliz praeposito, seu 
prefecto. Iufra, in epist. 37 et 38, Georgius Italie 
prefectus legitar, dum Romanus exarchus est. Lib. v, 
epist. 1, ad Joannem Ravennatem episcopum : Sed 
per excellentissimum Romanum Patricium et per emi- 
uenlissimum przfecium, alque per alios civitatis suae 
nobiles viros, etc. Lib. v, epist. 40, legimus Gregorium 
prefectum labores vigiliarum etcustodie civitatis in 
omana obsidione pertulisse, scilicel prefectuseral 

urbis. De priefecto urbis, Cassiod., Var. lib. vi, for- 
mula ἃ : Ditioni tuc? non solum Boma commissa est, 
terum eliumintra centesimum polestatem teprotendere 

B 

antiqua jura voluerunt... Tu etiam ex designatis pro- (ἃ 
vincis ab appellatione cognoscis. A pr&feeto annone 
rationes exigebat urbanus prefectus. Inf., epist. 37 : 
Sed quo el gloriosus vir Maurilio exprabfecto raliones 
suas absquesuspicione oppressionis exponat, et praedi- 
clus excellentissimus vir Domnus Georgíus pra'fectus 
ralionessine laceratione sug opinionis exsequatur. Vide 
epist. 21 lib. x. Multa addit Gussanvilleus deexarchis 
eccleaiaslicis qua» non sunt hujus loci. 

(c) Hortanum,Orta Paulo Diacono, vulgoOrta, urbs 
olim Etrurie ad fluvium Tiberim,nune oppidum Pa. 
trimonii sancti Petri,cujus sedesepiscopalistranslata 
est ad civitatem Castellanam, Citta dt Gastello. Gus- 
saxv. In tribus Vatic. legitur Hortonensis. 
(d)Quare, absenteepiscopo, infantessinebaptismo 

moriebantur ? Quia baptismi ordinarius minister est 
episcopus, et in illa solum civitatis ecclesia qua epi- 
scopus sedebat olim erat baptisterium ; hodieque 
Florentie, Pisis, Parme, Patavii, Bononie, etc., in 

stiana non patitur esse religio, inculta ac destituta 

remaneat. Sin autem excellentia vestra aliter se 

haberequam deeoquod dicituresse perspexerit, eum 
ad Ecclesiam suam reverti concedat, ut. officium 

suum in commissis sibi unimabus adimpleat. (e) 
Mense Martio, indictione nona. 

EPISTOLA XXXIV. 
AD VENANTIUM EXMONACHUM PATRICIUM SYRACUSANUM. 

Venantium, quod monasticum habitum dimiserit, in- 
crepat; ut quantocius resipiscat, hortatur; quorum- 
nam consilia ipsi audienda sint, docet. 

Gregorius (a) Venantio exmonacho patricio Syra- 
cusano. 

Multi hominum stulti putaverunt quodsi ad ordi- 

nonnisi ex mandato episcopi celebratum, testis est 
Ignatius in epist. ad Sunyrnenses : non licet, inquit, 
absque episcopo buplizare.Hic inquirit GussaNv. quam 
ob rem dicuntur infantesabsque baptismo mori,cum 
quilibetutriusquesexus viator,ipso teste Tertulliano, 
potuerit eos tinguere ἢ Arguta in speciem quaestio, 
sed reipsa vana, cum salis superque constet non ea 
semper fieri que fieri possent, quod exemplis planum 
flet. Sine judice potest quivis jus suum cuique tri- 
buere, sine duce milites generosi armis instructi 
possent hostes fugare ; quivis Christianus a quovis 
erudiLo potest necessaria discere,eliamsi pastorabeit 
aut dormitet. Fingamus tameu nullum essejudicem, 
statim impune grassabuntur injusti; nullum essedu- 
cem, fugabitur exercitus ; nullum esse pastorem, 
error, ignorantia,impietasinvalescent.Simili ratione 
quisque fidelis sine episcopi cura potest ponitere, 
potest bene vivere,potest baptizare in necessitate. At 
pauci poenitent, pauci bene vivunt, pauci baptizant, 
nisi pastor immineat. Dilatio baptismi per canones 
imperabatur ; in tanta mora periculum, addenegli- 
genliam ut proprie sic et aliene salutis. De Tertul- 
iani mente non dispulo, quam fortasse lector non 
assequetur, lib. de Bapt, cap. 17 et 18. Neocesa- 
riensis concilii et Laodiceni canones non obtirudo. 
Unum dico : Laicijus babebant baptizandiin neces- 
eitate; usum non babebant,aut spe sanitatis decepti, 
aul timore deterriti, nein canones ausu temerario 
peccasse viderentur. Vide conc. Paris. vi, cap. 29, 
ubi deabsentia sacerdotis, ac dehominibussine con- 
fessione, et de infantibus sine baptismo plerumque 
mortuis. GussaNv. Sed potissimum lege epist. 228 
Augustin. ad Honoratum, presertim num. 8. 

(c) In Colb. hao ad epistolam sequentem Fenantio, 
etc. pertinent. 

EpisT. XXXIV (Al. 33). — (a) Sic legitur titulus 
epistole in omnibus Vatic., Regiis. Corb., Anglio., 

oriu., nisi quod in uno aut altero e Vaticanis deest 
solis ecclesie cathedralis baptisteriis infantes sacris ἢ Syracusano. Ceterum de cancellarii dignitate quam 
&quis intingui solent. Utrumque probat Josephus 
Vicecomes, de antiquis bapt. rit. ac cerem., lib. 1, 
esp. 8 ; quod etiam observavit Mabillon., Itin. Ital. 
num. 25. Infantium vero baptismum celebrabat epi- 
scopus ipse, ut videre est in Sacram. Gregorii, cap. 
deSabbatosancto.Cujusconsuetudints inquit laudatus 
Vicecomes, lib. 1, cap. 28,vestigium adhuc(Meuiolani) 
durat, ubi infantes hebdomada Pascha vel Pentecostes 
prozime antecedente in lucem editi ,ad pracipsam urbis 
ecclesiam deferri jubentur, ul. iis solemni ritu. hujus 
ecclesi archiepíscopus baptismum ministret, a quaso- 
lemnitate quemcumque presbyterum, (am urbis quam 
digecesis abstinere cautum est (Conc. prov. 1v.) Presby- 
teros tamen prioribus seculis extra civitatis bapti- 
zasse, notum esi ex Hieron., dialogo adversus Luci- 
ferianos ; imo in ipsa episcopali urbe aliquando 
baptizabant ; nos (amen sine episcopi auctoritate, 
inqvit Tertull., de Bapt., cap. 17. Saneolim baptisma 

ei gratis conferunt Editores, in omnibus Mss. tam 
epistolarum quam Joan. Diac. in Vita sancti Gregorii 
altum est silentium ; underesecandam duximus Gus- 
sanvillei notam ad vocem Cancellario.Idem GussaNY. 
in priori nota observat in Codicibus Gemeticensi et 
Audoeno legi Venantioet Exarcho Italis. Certe Codi- 
ces hos ob oculos habemus, ubi nullum hujus tituli 
vestigiumanimadvertimus; imo ubiquelegitur,quem- 
admodum in titulo expressimus ; nec Fratelleneiset 
Lyranus cum Gemet. et Audueno pugnant, ut fiugit 
vir doctus. Venantius, abjecto monacbalibabitu, ita- 
licam duxerat uxorem, ad quam epist. lib. 1x 123, 
ac duas ex illa filas Darbaram et Antoninam susce- 
perat, ad quas epiet. lib. xi 34. Exepist. 42, infra, 
intelligimus nonnullos Sicilie monachos,ad tantum 
nefas prosiliisse, uL uxores publice sortirentur.Jonnpem 
Syracusonum episcopum, epist. lib. x1 35, obtestatur 
Gregorius, ut hortationibus, precibus,minis, Venan- 
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frequentare recusarem. Sed ὅ 8.8 non ita est, quia 

ipsa jam loci mei necessitate compellor, ut tacere 

non debeam. Scriptum quippe est : Clama, ne cesses, 

quasi tuba exalta vocem luam (Isai. tvi, 1). Etrursus 

Boriptum est : Speculatorem dedi t& domui Israel, 

audies de ore meo verbum, et annunliabis eis ex me 

(Exech. 11, 17). Ex qua videlicet annuatiatione vel 
retenta vel exhibita, quid speculatorem vel audito- 

rem sequatur, protinus intimatur : Si dicenle me ad 
impium, Morte morieris, non annuntiaveril ei : neque 

locutus [ueris ci ut averlatur a via sua impia, el vivat, 

ipse impiusin iniquitate sua morielur ; sanguinemau- 

tem ejus demanutua requiram. Si autem tu annuntia- 

veris impio, et ille non fuerit conversus ab iniquitale 

sua, el a via sua impia, ipse quidem in iniquitate sua B 
morietur ; t(uautem animam tuam liberasti.Hinc etiam 

Ephesiis Paulusdicit : Munda sunt hodie maaus mez 
asanguine omnium vestrum. Nonenim subterfugi, quo- 
minus annuntiarem omne consilium Dei vobis (Act. xx, 
206,27). Mundus ergoa sanguine omnium non esset, 
si eis Dei consilium annuntiare noluissel, quia cuta 
increpare delinquentes noluerit, eos procul dubio 
tacendo p:sstoroceidit.Hacigitur consideratione com- 
pulsus, velis, nolis, locuturusautn, quia omni virtute 

aut te cupio salvari, aut de tua morte me eripi. In 
quo enim habitu fueris recolis, et superna districtio- 
nis animad versione postposita, ad quid sis delapsus 
agnoscis. Calpam ergo tuam pensa, dum vacat ; di- 
strictionem futurijudicis, dum vales, exhorresce ; ne 
tunc illam amaram seutias, cum eam jam nullis fleti- 
bus evadas. Pensa quod scriptum est : Orate ne fiat 
fuga vestra hieme vel Sabbato (Matth. xx, 20). Ad 
ambulandum quippeinhiemetorpor frigoris obsistit, 
et juxta preceptum legis, ambulare in Sabbato non 
licet. Hiemeergo vel Sabbato fugereconatur,quiiram 
districti judicis tunc appetit fugere, quando ei jam 
non licet ambulare. Dum vacat ergo, dum licet,ani- 
madversionem tanti terroris fuge ; pensa quod scri- 
ptum est : Omnequod potesl manus tua facere, instan- 

ter operare ; quia nec opus, nec ralio, nee sapientia, 

sunt apud inferos, quo tu properas (Eccle. 1x, 10). 

Teste Evangelio, scis quia divina severitas de otioso 
sermone nos arguit,el de verbo inutili rationes sub- 
tiliter exquirit (Math. xii, 33). Pensa ergo quid fa- 
ctura est de perverso opere, si quosdam in judicio 
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nem episcopatus eveherer,(»)tealloqui et perepistolas À voverat (Act. v, 3, seq.), quas post, diabolica victus 
persuasione, subtraxit (Caus. 17, q. 1, can. 3). Sed 

qua morte mulctatus scisest,.Si ergo ille mortis pe- 
riculo dignus fuit, qui eos quos dederaL nummos Deo 
abstulit, consideraquanto periculo in divinojudicio 
dignus eris, qui non nummos, sed tametipsum Deo 
omnipotenti, cuite sub monachico habitu devoveras, 
gubtraxisti. (c) (Considerajudicium Dei, quod merea- 
turqui semetipsum Deo vovit, continuoque, mundi 
desideriisirretitus,mentitusest quod vovit.)Quaprop- 
tersicorreptionis mes 8284 verba (d)secuturusaudie- 
ris,quamsintblandaet dulcia in finecognosces.Ecce, 
fateor, mcrens loquor, etfacti tuitristitia addictus, 
edere verba vix valeo, et tamen animus tuus actionis 

su: conscius vix suftlcit ferre quod audit, erubescit, 

confunditur,adversatur. Si ergo non valet verba ferre 
pulveris, quid facturus est ad judicium Conditoris ? 
Fateor tamen quia superne gratis esse misericor- 
diam maximam credo, quod te effugere vitam con- 
spicit, et tamen ad vitam adhuc reservat ; quod 
superbientem te videt, et tolerat ; quod per indignos 
famulos suos verbatibi increpationiset admonitionis 
administrat. Tantum est ut pensare sollicite debeas 
quod Paulus ait : Ezhortamur vos, fratres, ne in va- 

cuum gratiam Dei recipiatis ; aitenim, Tempore accepto 
exaudivi te, εἰ ἐπ die salutis adjuvi te. Ecce nunc 

tempus acceptabile, ecce nunc dies salulis (11. Cor. νι, 
1, 2, seq.). 

Sed 8cio quia cum epistola mea suscipitur,protinus 
amici conveniunt, litterati clientes vocantur, et de 

causa vile consilium a fautoribus mortis queritur : 
qui dumnonte, sedres tuas diligunt, nulla tibi,nisi 

qu& ad tempus placeant, loquuntur. Tales enim fue- 
runt, sicut ipse reminisceria, dudum consiliari, qui 
ad tanti facinuste perduxerunt delicti. Uttibialiquid 
(c) secularisauctoris loquar, cumamicisomnia trace 
tandasunt, sed priusde ipsis. Si veroin causatuaho- 
minem consiliarum queris, consiliarium, rogo, me 

suscipe. Nulius tibifidelior essead consilium potest, 

quam qui non Lua, sed te diligit. Omnipotens Deus 
cordi tuo indicet, cor meum quanto teamore, quan- 
taque charitate complectitur, in quantum tamen 
divina gratia non offeodatur. Nam sic culpam tuam 
insequor,ut personam diligam ; sic personam diligo, 
ut culpevitium non amplectar. Si igilura me amari 
te credis, apostolorum liminibus presentare,meque 

suo reprobat de sermone ? Ananias pecunias Deo D consiliario utere. (f) Si autem esse fortasse in causa 

tium morti proximum ad habitum suum redire, vel in 
extremis procuret. Monachos qui uxores duxissent 
excommunicat conc. Chalced., ean. 16. Eosdem in 
monasterium revocarijubel Gregoriusiníra,epist.42. 
Fuit Lumen erga Venantium hunc iadulgentior. Inde 
sancto Bernardo (cujus evo diaputatuin fuit an vali- 
duin esset monachi matrimonium) Gregorium Mug. 
et AugustinilibrumdeDono viduit,objecere nonnulli, 
quibus obsummamergzasanctos Patrea reverentiam 
vix resnondet lib. ds Przcep. et dispensat., cap. 17. 
Vid» florstii not. in epist. ejusdem Bernardi 76, et 
consule nostros de Vita sancti Gregorii commenta- 
rios. Certe Gregorium desperasse desalute Venantii, 
nisi a conjugio recederet, ac monachum rursus in- 
dueret, vel ex hac epistola manifestum est. 

(b) In Excusis, vos alloqui per epistolas frequenter 
recusarem ; cui lectioni ex Mss. nostris nulli favent. 
In Rhem. sic legitur hoc exord. : Mulli hom. studii 
mei putaverunt, quod, etc. 

(c) H:ec a Mss. absunt et pro glossemate, quod e 
margine in textum irrepsit, sunt habenda. 

(d) Vitiose in Vulgatis, securus audieris. Infra ha- 
bent, astrictus pro, addiclus; et aversatur, proadver- 
satur : que restituimus ex Mss. Vatic. et aliis mire 
inter se consentientibus. 
9 Hac sunt Senece, epist. 3 : Tu omnia cum amico 

delibera, sed de ipso prius. Post amicitiam credendum 
est ; ante amicitiam, judicandum. 

(f) Hunc locum corruperuntEditoresomnes,quile- 
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Dei nimius credor, et pro zeli mei ardore suspecius A — Gregorius episcopus (/) servus servorum Dei Pe- 
sum, cunctam simul Ecclesiam in consilio hujus di- 
sceptationisadhibeo, et quidquid omnibus fieri salu- 
briter placet, ego in nullo contradico, sed quod in 
commune decernitur, letus impleo, et subscribo. 
Implentem quas monui gratia te divina custodiat. 
(Cf. Juan. Diac. lib. n1, c. AA et 48.) 

EPISTOLA XXXV. 
AD PETRUM KPIBCOPUM TERRACINENSEM. 

Concessum prius Judaeis locum restituat. A Christiana 
religione discordes benigne alliciendi. 

Gregorius Petro episcopo (a) Terracinensi. 
Joseph (1do part. 1, cap. 285), presentium lator, 

judeus nobis insinuavit quod de loco quodam, in 
quo ad celebrandas festivitates suas (b) Judsi in T'er- 
racinensi $25 castroconsistentes convenireconsue- 
verant, tua eos fraternitas expulerit, et in alium lo- B 

cum pro colendis similiter festivitàtibus suis, le 
quoque noscenteet consentiente migraverint, etnunc 
de eodem loco expulsos se denuo conqueruntur. Sed 
Bi ita est, volumus tua fraternitas ab hujusmodi se 
querela suspendat, et ad locum quem, sicut predixi- 
mus, cum tua conscientia, quo congregentur adepti 
Sunt, 603, sicuL mos fuit, ibidem liceat convenire. Eos 

enim qui a religiooe Christiana discordant, mansue- 

tudine, benignitate, admonendo, suadendo, ad uni- 

latem fidei necesse est congregare, ne quos dulcedo 
predicationis et preventus futuri judicis terror ad 
eredendum invitare poterat, minis et terroribus re- 

pellantur. Oportet ergo ut ad audiendum de vobis 
verbum Dei benigne conveniant, quam austeritatem 
que supra modum extenditur expavescaat. 

(a) EPISTOLA XXXVI. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Commonitorium sibi datum assidue relegat. Quz:dam 
addit moníla summam spirantia equitalem ac pru- 
dentiam. 

e 

gerant : si aulem forlasse in causa Dei minus credor. 
Certe lectionem nostram preferuntexomplaria omuia 
Vaticana. Colbert., Norm., etc. Contirinant qua se- 
quuntur : δέ pro zeli mei ardore suspectus sum. 
ErtsT. XXXV (Al. 34). — (a) Tarracina, qua et 

Àn1ur, hodie Terracina, urbs adhuc episcopalis in 
Campania Romana, fere media Romam inter et Ca- 
uam. 

P (b) De Judais, infra, epist. 45; lib iu, epist. 26 : 
lib. tv, epist. 6. In Decretal., lib. v, tit. 6, can. 9. 
Clemens papa II[: Fides suadeuda est, non ezxtor- 
quenda. Sanctus Augustinus, lib. i1 contra epistolas 
Petiliani, cap 83. Ad filem nullus esl cogendus invi- 
tis; loquitur de Donatistis. Idem, epist. 84. : Non eos 
persequimur odio nocendi, sed dilectione sanandi. lbi- 
dem : Paulus ad veritatem magna Christi cogentis vio- 

iacompulsus esl. Jubente sancto Gregorio, lib. tt, 
epist. 20, Pagani, qui, teste Nicephoro, lib xiv Hi- 
sor. cap, 12. facilius convertuntur, multo gravantur 
onere, si converti nolunt. Hac vis indirecta. Judeis, 
lib. iv, epist. 6, diminuitur onus pensionis, ut velint 
converti; eorumque perf(idiain, qua frequenter ad 
vomitum redeunt, agnoscens, post Agathense concil., 
€. 34, Gregorius subjungit : Εἰ si ipsi minus fideliler 
Weniunt, δὲ tamen qui de eis nati (uerint, jam fidelius 
Maptizantur. Et lib. 1, epist. 45, istam pertidiam inde 
oriri existimat, quod vi magis ad fontem baptismi 
quam preedicatione deducantur. Adderem ergo vel 
specommodi. Imosihístorias consulimus, quamplu- 

PATROL, LXXVII. 

D 

tro subdiacono. 

PergentitibiadSiciliam capitulare quod dedi assi- 
due relegendum est, ut cura maxima esse de episco- 
pisdebeat, nein causis secularibus misceantur, nisi 
inquantum necessitasdefendendorum pauperum oco- 

git. De monachis vero vel clericis que in eodem 
capitulari sunt inserla, nequaquam existimo modo 
esae movenda. Sed experientia (ua tanta hec obser- 
vatione custodial, quanta meum desiderium ex haoc 

re valeat adimplere. (c) Preterea pervenit ad me ab 
Antonini defensoris temporibus nunc usque in hoc 
decennio multosa Romana Ecclesia quasdam violen. 
tias pertulisse, it&à ut quidam publice conquerantur 
fines suos violenter invasoe, mancipia abstracta, res 
etiam mobiles manu, non judicio aliquo ablatas. In 

quibus omnibus volo ut experientia tua vehementer 
invigilet, et quidquid per hoc decennium invenerit 
violenter ablatum, vel sul nomine Ecclesie injuste 

detineri, hoc ei cujus esse cognoverit ex presentis 
precepti mei auctoritate restituat ; ne cogatur qui 
vim pertulit δὰ me venire, et tanti itineris laborem 
assumere cum utrum 526 vera dicat hic apud me 

non possit edoceri. Considerata ergo venturi judicis 
majestate, omnia cum peccato ablata restitue, sciens 

quod magnum mihi lucrum reportas, si mercedem 
potius quam divitias congregas. Plerosque vero co- 
gnovimus de amissis mancipiis conqueri : dicentes 

quia si sezvas cujuspiam fortasse Dominum suum 

fugiens, juris ecclesiastici se esse professus est, re- 
ctorea Ecclesie protinus hunc ut servum ecclesia- 

sticijuris habuerunt, nullo agentes judicio, sed servi 
vocem manibus defendentes. Qcod mihi tantum dis- 
plicet, quantum a veritatis judicio abhorret. Unde 
volo ut experientia tua quecumque ita facta cogno- 

verit, postposita tarditate corrigat, et talia quoque 

rimieam ob rem pluries baptismum repetierunt. Quid 
eniin refert an questus amore, an pone terrore ve- 
niant, qui prava veniunt voluntate? Praeclare admo- 
dum Gregorius Nazianz., orat. 8: Non tamen conduci- 
bilius est nec tutius. quam ut volentes volentibus proi- 
sinl: quandoquidem neminem vi duci vull lex nostra, 
coucleque a« non sponie gubernari.lloc enim modonealía 
quidem imperia contineri ac conservari possunt. (quod 
ita natura. comparatum sit, ut. quidquid vi tenetur, 
arrepta occasionestatim se in libertulem asserat), nedum 
nosirum non dicam impe) ium, sed magiísteriuin, quod 
nulla re eque ac voluntatis libertate conservatur. Ve- 
rum ἐμοατιχώτερα sunt qua sequuntur: βουλομένων 
1o, οὐ τυραννυμένων τὸ τῆς εὐσεδείας μυστήριον. 
UssAxvv. Hac ἴῃ observaiione συϑεδην.} } 85 Grego- 

rium quasi pugnantia scripserit, ipsimet Gregorio vi- 
deturopponere, sed 1mmerito. Aliud estenim Jud os 
mansuetudine, benignilate, premiis ad fidem allice- 
Te; et renuentibus gravia onera, modo non indebita, 
imponere ;aliud viillata ad baptismuminvitoscogere. 

Eeisr. XXXNVI. — (a) Hanc epistolam ex Cod. Col- 
bert.erutam vir clariss. Steph. Baluzius edidit tomo 
V Miscellaneorum, p. 409. 

(b) De hac epistolas inscribendi formula, qua pri- 
mum usum esse Gregorium asserit Joan. Diac., lib. 
n, cap. 1, diximus in praefatione. 

(c) Que sequuntur usque ad finem epistole melius 
intelligentur ex epistola 4& hujusce libri. 

EX 
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mancipia, ei que nunoin]ure ecclesiastico habentur, A 
sicut sinc judicioablatasunt, restitui ante judicium 
decet ; ut si quid in eis sancte Ecclesie legitime 
competit, tunc eorum possessores debeant ordinata 
actione pulgari. Cuncta hec irretractabiliter corrige, 
quia tunc vere beati Petri apostoli miles eris, si in 
causis ejus veritatis custodiam etiau sine ejus acce- 
ptione tenueris. Si quid vero juste conspicis juri ec- 
clesiastico posse competere, cave no unquam hoc 

manu studeas defensare; maxime quia et decretum 
gub anathematis interpositioneconstitui ne unquam 
a nostra ecclesia urbano vel rustico predio tituli de- 
beantur imponi ; sed quidquid ratione pauperibus 
competit, ratione etiam debet defendi, ne dum bona 
res non bene agitur, apud omnipotentem Deum quod 

juste a nobis queritur, de injustitia redarguatur. 
Laici autem nobiles vel vir gloriosus precor pro hu- 
militate te diligant, non pro superbia perhorrescant. 
Et tamen cum eos fortasse conira quoslibet inopes 
injustitiam aliquam agere cognoscis, humilitatem 
protinus in erectionem verte, ut eis semper, et bene 
agentibus subditus, el male agentibus adversarius 
existas, Sed ita fac ut nec humilitas tua remissa sit, 
necauctoritas rigida, quatenus et humilitatem recti- 
tudo condial, et ipsam tum rectitudinem humilitas 
blandam reddat. Preterea eicut moris fuit ut ad na- 
talem pontificia episcopi convenirent, ad ordinationis 
mee diem venire eos prohibe, quia stulta οἱ vana su- 
perfluitas non delectat. Sed si eos convenire necesse 

est, in beati Petri apostolorum principis natalem 
conveniant, (d) ut eis ex cujuslargitale pastores sunt 
gratiarum actiones solvant. Bene valeas. Datum sub 
die xvii Kalendarum Aprilium, imperatoris Mauricii 
anno nono. 

(d) Idem profitentur antistites, dum se suis in epi- 
slolis et commonitoriis prefantur apostolice sedis 
protia esse episcopos. Sedem enim apost. pro sancto 
etro usurpari et vice versa, norunt eruditi omnes. 

Qua ratione multi predicatores in reipub. Christians 
exordio leguntur ἃ sancto Petro variasin provincias 
missi, hoc est ab apostolica sede. Eodem sensu Nie 
colaus papa I, epist. 24: Beatissimo Petro apostolo- 
ruin principi contradicere nullus praesumat. Consule 
Quesnellium, tom. II, in notis et observ. ad sanctum 
Leonem, p. 857. 

Erisr. XXXVII (Al. 35). — (a) Qui prefectura 
abiit; sic exoonsule, cxpreetore, et apud Tullium 
proquestore : Grecis ἀπὸ ὑπάτων, ἀπό xovatatopuy, 
exconsule, exquesstore. Alii ecribunt exconsul, ex- 
questor. Vide epist. 69, infra : Viri magnifici expra- 
Lore, et supra epist. 33. Gussawv. 

(b) Erant asylum unde neminem nisi de prelati 
consensu extrahi fas erat. Vide lib. 1 Cod., tit. 12, 
cap. 3, ubi imperatores Theodosius et Valentinianus 
plurima de septis ecclesiasticis statuunt. Caus. 17, 
quest. 4, referuntur mulla auctoritates Nicolai, Ge- 
lasii, concilii Tribur., Joannis VIII, Tolet. xn, oc. t0. 
Adde Aurelian. 1, 1v, v, Matiscon. ir, sanctum Gre- 
gorium, lib. viri, epist. 28, nunc lib. x. Vocantur 
etiam claustra dominica, et continent atria et porticus 
ecclesie, domum episcopi, xxx vel xz passus in cir- 
cuitu, et domos qua in eis fuerint. Tandem cessavit 
iBta immunitas ob abusus. Male confunduntur ieta 
septa cum decanicis, de quibus Novell. 79, cap. 3, 
Gal., le chapitre. Que quidem decanica erant ap- 
pendices templi, in quibue tanquam in libera custo- 
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52?3 EPISTOLA XXXVII. 
AD JOANNEM EPISCOPUM RAVENNATEM. 
Maurilioni exprsfecto opem ferat. 

Gregorius Joanni episcopo Ravennati. 
Bi professionem ordinis nostri et locum cujus mi- 

nisterium gerimus attendamus, oportet nos afflictis, 
in quantum possumus, comitante justitia subvenire. 
Quoniam ergo gloriosum virum Maurilionem (a) ex- 
praefecto (P) in septis ecclesiasticis insontem residere 
cognovimus, vestra ei fraternitas, in quantum possi- 
bilitas subest, opem ferre festinet. Non quia, quod 
absit, de viri excellentissimi domni Georgii prefeeti 
;uetitiadubitamus, aut in aliquo putamus eum ratio- 
nis tramitem declinare, virum quem in hujus tante 
dignitatis administratione, (c)in bonisomnibus habe- 
mus expertum ; sed quo et gloriosus vir Maurilio 
exprefecto rationes suas absque suspicione oppres- 
sionis exponat, et predictus excellentissimus vir 
domnus Georgius prefectus rationes sine laceratione 
sue opinionis exsequatur. 

EPISTOLA XXXVIII. 
AD MALCHUM EPISCOPUM DALMATLE. 

Stephanum episcopum ad judicium compellat, el quod 
Judicatum fueril exsequatur. 

Gregorius (a) Malcho episcopo (5) Dalmatia. 
Joannnes vir eloquentissimus, consiliarius viri ex- 

cellentissimi domni Georgii pra fecti per Italiam, in- 
sinuavit nobis contra Stephanum episcopum (c) Sco- 
drensis civitatis, quorumdam se negotiorum habere 
controversias, et petiit inter eum et se judicium de- 
bere consistere. Propterea fraternitatem tuam pre- 
senti preceptione curavimus admonendam, ut prie- 
dictum episcopum ad eligendum compellas venire 
Judicium. Et quidquid inter predictum Joannem vi- 

di& clerici quandoque detinebantur. Nec enim eos 
anteBonifacium VIII inergastulis et custodiariis ma- 
cerabant ; sed monasteriuni erat eis pro carcere, in- 
fra, epist. 59, nunc 61. GussaNv. Heo verba ἐπ septis 
eccles. absunt ab omnibus quos videre licuit Mss., 
que tamen, ut note Gussanv. parceremus, censui- 
mus relinquenda. 

(c) Vulgati recent. addunt,sicul nostis, quee in vet. 
exemplaribus non leguntur. 

EpisT. XXXVIII (Al. 36.) — (a) Patrimonium sedis 
apostolice in Dalmatia tunc procurabat Malchus, ut 
liquet ex epist. 22 lib. 11. Eum a Gregorio indigne 
habitum, et in custodia occisum, cum solveodo non 
esset, calumniatus fuerat Maximus qui Salonitanam 
ecclesiam invaserat, quam criminationem diluit Gre- 
gorius, lib. iv, epist. 47. 

(δὴ) Dalmatia olim Illyrici proprie dicti pars, ubi 
Dalmate populi, qua post primum bellum Dalma- 
ticum in provinciam redacta est ; processu vero tem- 
poria, adhibita Liburnia, crevit, eta sinu Liburnioo 
seu Flanatico ad Drilonem usque protensa est. Quis 
fuerit Malchus ille Dalmatiensis ignoratur, nisi no- 
men habuerit ab ipsa Dalmatire provincia, quod pro- 
babile eet, in qua erat episcopus, sed cujus sedis 
nescio. GUSSANV. 
(9 Nunc ltalis Scutari, urbs alias Dalmatie episco- 

palis, postea Prevalitane provincias tretropolis, do- 
nec Justinianus imp. patriam suam Acrida, quam 
Justinianam nominavit, ad eam dignitatem evexit. 
Concilio Ephesino subscripsit Senecio episcopus 
πόλεως σχοδρίνης. GussAwv. In uno Vatic. et omnibus 
Norm. legitur 5codensis, 
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rum magnificum, et sepe fatum episcopum electo- À rabilis episcopi Paulini peregrinationis onera rele- 
rum fuerit sententia definitum, ad effectum perdu- 
cere non omittas, $228 ut et actor de consecuta 
justitia gratias referat, et pulsatus cum ad cogni- 
tionem deducitur, nihil contra se de illata injus- 
titia conqueratur. 

EPISTOLA XXXIX. 
AD ANTHEMIUM SUBDIACONUM. 

De neglectis pauperibus eum arguit. Domnis Pate- 
ri&, Palatinz et Viviang largum εἰ liberale subsi- 
dium offerri jubet. 
Gregorius Anthemio subdiacono. 
Discedenti tibi mandavimus, et postmodum (a) 

preceptis discurrentibus injunxisse me memini,ut 
euram pauperum gereres. Et si quos illic egere co- 
gnosceres,scriptis recurrentibus indicares,et vix de 
pancis hac fecere curasti. Volo autem ut. domne 
(b) Paterie thie met, mox ut presentem jussionem 
susceperis,(c) offeras ad calciarium puerorum solidos 
quadraginta,et tritici modios quadringentos.Domne 
Palitana relicte Urbici, solidos viginti, et tritici 
modios trecentos. Domne Viviane relicte Felicis, 

solidos viginti, et tritici modios trecentos. Qui om. 
as simul octoginta solidi in tuis rationibus impu- 
tentur. Summam vero pensionis sub festinatione ad- 
ducito, et ad paschalem diem, Domino auxiliante, 
occcurrito (Cf. Joan. Diac. l. τι, c. 55.) 

EPISTOLA XL. 
AD PELICEM EPISCOPUM MESSANENSEM. 

Ut Paulinus peregrinus episcopus sancti Theodori mo- 
nasterium regat. 

Gregorius Felici episcopo Messanenei. 
Et tibi gratum confidimus,si fratris tui viri vene- 

Episr. XXXIX (Al. 37). — (a) Hoc est, epistola 
quam amissam putamus. 
(δ) Corrupte antea legebatur, Paterichiz? mez. Sio 

sütem restituimus ex probatioribus Mss. Sorb.,Vi- 
etor., Reg., Cister., Vatic., num. 618, 2534, 2538, 
et alio sine numero 620, Rhem., Catal., Seguieriano, 
sempe illustriss. Francie cancellarii pccc annoru'n 
et optimas nol, in quo supra vocem illam thiz legi- 
tur ami£z recentiore manu, quasi quis voluerit ad- 
dere interpretationem vocis (hiz, Gr. θείάς, que 
Latinis amitam signiflcat.Addo et Carnotensem san- 
eti Petri Mss. Codicem sic habere, Paterie amitse 
sex. GossanviL. Hec non legerat vir doctus, cum 
in Vita sancti Gregorii auctore Joan. Diacono ipse 
retinuit vitiosam illam lectionem, Paterichize mea. 
Attamen in Joannis Diaconi Mss., si consuluisset, 
legisset Palerie thi2 mea. 

(c) Hoc intelligendum videtur non de certa ad cal- 
eeos solum emendos, sedet in victus ac vestitus sub- 
sidium pensione. Sio Leo IIl, epist. 9 : Qui vobis 
eum collaudant, hoc per munera el calciaria faciunt. 
Sene ad puerorum calceos cur tot solidi ? et quid 
quadringenti tritici modii ? . 

Βριδι. XL (Αἱ. 38). — (a) Idem epistola sequenti. 
Sic suum cuique jus asseritur,nec in aliorum pos- 
sessiones ullus involat. In syno4o Gangrensi, can. 
6,7, 8: Κατὰ γνώμην τοῦ ἔπισχόπου, παρὰ γνώμην, 
παρεχτὸς τοῦ ἐπισχόπου, Antiochen., c. 9 ; ᾿Βξηυσίαν 

εἰν τῆς ἑαυτοῦ παροικας. Concil. CP. 1, can. u: 
ἐειν τας ησίας. Loquitur de metropoli- 

tis qui amant dilatare timbrias suas. In Ephesino, 
6.8, ne sanctorum Patrum canones preetereantur, 
Beque sab specie administrationis rerum saora- 
ru potentie secularis typhus irrepat, sensimque | 

ventur, ut ejus regimine communi mercede beati 
Theodori monasterium incivitatetua fundatumstu- 
diosius omnipotenti Deo deserviat. Quod etiam te 
voluisse facere, jam ejus relatione didicimus. Ideo- 

que rectori patrimonii nostri precepimus, ut mona- 
chos monasterii memorati ὅ 29 episcopi perquisitos 
δὰ unum congreget, et in eodem monasterio cum iis 
qui nunc ibi sunt collocare non differat, quatenus eo 

rectore dignius animarum suarum curam exerceant. 
Quam rem venerationi tue innotescendam previ- 
dimus, (a) oe te omisso aliquid in tua contristeris 
dicecesi ordinari. 

EPISTOLA XLI. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

B Dispersos per Siciliam monachos in Messanensi sancti 
Theodori monasterio congreget. 

Gregorius (a) Petro subdiacono. 
(6) Venerabilis Paulinusepiscopus (c) Tauricivita- 

tis,pruvincie (d) Brutiorum,nobisasseruit monachos 

guos occasione dispersos barbarice,eosque nuno per 
tolam vagari Siciliatn, eteos quippe sine rectore, nec 
animarum curam gerere,nec(e) discipline) sui habi- 
tus indulgere.Qua de re precipimus eosdem mona- 
chos te omni cura et sollicitudine perquieltos ad 
unum reducere, et cum memorato episcopo rectore- 

que suo in monasterio sancti Theodori in Messanen- 
si civitate posito collocare, ut et hi qui nunc ibl. 
sunt,quos egere rectore comperimus,et illi quos de 

congregatione ejus inventos reduxeris, in unum pos- 
sint eo duce omnipotenti Domino deservire. Quam 

rem (f) venerabili Felici ejusdem civitatis episcopo 

im prudenteslibertatem eam amittamus, quam nobis 
proprio sanguine, etc. Notetleotor. Porro hunc ca- 
nonem innuunt etexplicant Africani Patres epistolis 
gynodicis ad Bonifacium et Colestinum. Aocurrit 
Chalced. synodus, c. 4, ad quod respexisse videtur 
hac in epist. sanctus Gregorius, siquidem mira ejus 
era! erga sanctissimos canones reverentia, et veteris 
discipline tenax sollicitudo. Gussawv. 

EpisT. XLI (Al. 39). — (a) Vitioae irrepserat in Ed. 
Peiro Diacono. 

(^) Hie non consentiunt exemplaria vet. In Vatio. 
D, Corb. Turon., Michaelino, Gemet. ac cet. Norm., 
legitur, Vir magnificus Paulinus episcopus.]n Rhem. 
deest heo epistola. 

(c) Varie quoque scribitur hujus civitatis nomen 
iun Mss. Nam in Vatic.legitur, Tarring,al., Tauranz, 
al., Taurina.Urbs fuit olim episcopalis Brutiorum, 
eversa & Sarracenis inter Regium et Hipponium. 

(d) In nonnullis Vatic. et in Norm., Brittiorum. 
Paulo post in uno Vaticano, legitur occisione, pro oc- 
casione. . 

e) De monachorum disciplina variis in epistolis 
agit sanctus Gregorius. Hic vagos,.acephalos, abnor- 
mes improbat et coercet. Vagos interpretor qui in 
claustris etabiles non degunt, sed statione deserta 
commisti inter gentes,discunt opera eorum,iisdem- 
que serviuntsculptilibus.Acephalos dico,qui licentiee 
amantes, rectoris jugum non ferunt. Abnormes in- 
telligo, qui sui monasterii ordinis, statue, regule 
observantias, quas regulas vocant, vir eestimant 
teruncii, nec ad eas ulla se religione teneri putant. 
Non enim video qui aliud per disciplinam sui habitss 
sanctus Gregorius designet. GussaNv. . 

(f)Inillis Codd.ubi Paulinus vir magnificus dicitur 
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nos signillcasse cognosce, ne preter suam noti- A pereuntium anime a prespositorum anima requiran- 

tiam in diccesi (g) sibi commissa ordinatum quip- 

. piam contristetur. (Sup., ep. AO.) 

530 (a) EPISTOLA XLII. 

AD ANTHEMIUM SUBDIACONUM. 

. Monachos vagos, peculiarilati sludentes οἱ wuxoratos 
coercaat ; e clericatu vera ad monachismum conver- 
405 Ecclesiam in qua militarunt repetere uon sinat. 
Gregorius Anthemio subdiacono. 
(b)Joannes frater et coepiscopus noster directo per 

Justum clericum suum (c) capitulari inter alia plura 

" hocnobis noscitur intimasse, aliquos monachos mo- 

nasteriorum in (d) Surrentina diccesi positorum de 
monasterio in monasterium,prouteis libuerit, trans- 
migrare,eta proprii abbatis regula desiderio rei secu- 
laris abscedere : sed,et quod nonlicerenotum est,(e) 

tur. (f) Si quos autem (9) (qualibet occasione) a cle- 

ricatu in monrachicam conversionem venire contige- 
rit, (^) nonliceateisad eamdem vel aliam Ecclesiam, 
quarum pridem milites fuerant, sua voluntatedenuo 

remeare, nisi talis vitee monachusfuerit, ut episco- 
pus cui ante militaverat sacerdotio dignum previ- 
derit, utab eo debeateligi, etin loco quo judicaverit 
ordinari.Etquia(i) aliquos monachorum $38 usque 
ad tantum nefas prosiliisse cognovimus, ut uxores 
pubiice sortiantur,sub omni eos vigilantia requiras, 
et inventos diguacoercitione in monasteriis quorum 
monachi fuerunt retransmittas (Grai. 16, 4. 1, cam. 
32 ; eL 27, q. 1, can. 39). Sed et de clericis ad mo- 
nachatum venientibus, sicut supra diximus, pera- 
gere non omittas. Ita enim Dei placabis oculos, et 

peculiaritati eorun, singulos studere. Propterea expe- B implete mercedis particeps invenieris. 
rientie tuse presenti jussione mandamus, ut neque 
monacho ulterius de monasterio in monasterium 
liceat migrare, neque eorum aliquem peculiare 

quidquam habere permittas.Sed si quilibet hoc pre- 
sumpserit, in monasterio in quo ab initio conversa- 
tue est, et sui abbatis sub regula de qua fugerat, 
cum competenti coercitione reddatur, ne si tantam . 

- iniquitatein fluxam inemendatamque dimittimus, 

legitur hic : Quam rem et viro magnifico. 
(9) Vitiose in Vulgatis, s1bi concessa. 
EpisT. X LII (Al. 40). — (a) Huic epistola premitti- 

tur in Colb. mense Aprili. [n plerisque Mss. per- 
turbato et prepostero ordine legitur hac epistola, 
optimo vero in Vatic. D. 

(^) llic fuitquintus episcopus Surrentinus,electus 

(α) EPISTOLA XLIII. 
AD LEANDRUM EPISCOPUM HISPALENSEM. 

De onere episcopali gemit. Laltatur de Recharedi 
regis conversione. lnductum αὖ Hispanis ex Aria- 
norum occasione uniczm in baptismo mersionis 
ritum probat. Nonnullos mittit Godices. 

Gregorius (b) Leandro episcopo (c) Hispalensi. 
Respondere epistolis vestris tota intentione vo- 

ubique discurril ; οἱ qui ante pedibus aut asello ire 
consueverat .spumante equo superbus invehitur. Parva 
prius ac vili cellula contentus habiare, erigii celsa 
laquearia, constriit multa conclavia, scul,it. ost:a, 
pingttarmaría; vestem respuit grosstorem ,indumenium 
mollem desiderat.Atque haec charis viduis ac [amiliari- 
bus mandattributavirginibus laut birrum rigentem, 

anuo 980, qui synodo Romane 8 sancto Gregorio C; hac ut fluentem texat lacernam. Tante depravationis 
habite subscripsit an. 595, et obiit an. 598, cui 
successit Amandus, de quo epist. 18 et 19 lib. x. 
GUSSANV. 

(c) Est scriptum capitulis distinctum, κεφάλειον 
Lo e GussaNv. 

(d) Surrentum, vulgo Sorrenlo, urbs olim episco- 
palis in Campania,nunc archiepiscopalis. GussANV. 

(e) De peculiaritate monachorum vide lib.xir,epist. 
xxIV, Joanni subdiacono el reg. sancti Benedicti, 
cap. 33, ubi sanctus Pater nequissimum hoc vitium 

graphice depingit. Cap. 55 ejusdem regule dicit 
frequen'erscerutanda monachorum lecta,propter opus 

. peculiare, ne forte inveniatur. Qua pena monachum 
proprietarium,ut modo dicimus, mutaverit sanctus 

- Gregorius, repete ex Joan. Diac., lib. r, cap. 15. 
(f) Clericis et sacerdotibus sua patere monasteria 

concessit sanctus Benedictus, reg., cap. 60, unde 
probat Lupus abbas Ferrar., epist. 29, non solos 

argumentum deprehenderat Severus Sulpicius in 
Briccio monacho et postea clerico, qui tamen post 
modum mores emendavit. 

(1) Ex his monachis Siculis uxoratis erat Venan- 
tiusSyracusanus Patricius, ad quem supra, epist. 34. 
Nec dubitare licet tante auctoritatis virum 8ui si- 
milibus patrocinium impendisse. 

EpisT. ΧΗ (ΑΙ. 41). — (a) Hujus epistole meminit 
sanctus [sidorus Hispal., lib. de Soriptor. Eccles. 
Scripsit, inquit, etiam et quasdam epistolas ad pradi- . 
clum Leandrum, e quibus unam in eisdem libris Job. 
titulo prafationisadnectit. Altera loquitur demersione 
baptismatis, etc. De eadem loquitur concil. Toleta- 

sias 2" mendi m (mln Pal d Dae σίου. "9,94 »20 1. 

num 1v, cui prefuit sanctus [sidorus, can. 4. Unde. 
patet Alcuinum immerito de hac epistoladubitasse, 
epist. 10 dicens : Epistolam vero quam a beato Gre- 
gorio de simpla mersione dicunt esse conscriptam, in 
epistoluri suo libro qui de Roma nobis allatus est noa 

criminosos in monasteriis ad ponitentiam et con- ἢ invenimus... ldeo. dubii sumus an illius sit, ab ali- 
versionem esse recipiendos. 

. (g) Duoverha hac pene in nullis Mss. leguntur,de 
: quorum additione graviter stomachatur Thomas Ja- 
mesius in Vindiciis Greg: Verba hac, qualibet occa- 
sione, ad amplificandum monachorum ordinem spe- 

: clant,inquit; adjectasuntatque assuta textui abaliquo 
Lenebrione; in membranis non comparent.Quis effusam 
pro tantilla re bominisheterodoxi bilem non rideat? 
bidem monet legi in Mss. Anglic. conversationem, 
pro conversionem. Certe in Mss. Norm., in Vatic. 

-el in plerisque legimus conversionem. 
(^) Amonastica vita ad clericorum vivendi genus 

transire quam periculosum sit hisexpressitcoloribus 
Severus Sulpicius, dial. 1, cap. 14: Si quis clericus 
fuerit effectus, dilatat continuo fimbrias suas, gaudet 
Sa tationibus, inflatur occursionibus :. ipse etiam 

quo hujus secte auclore sub illius nomtne conscripia 
sit. Hanc etium epistolam laudat sanctus Licinia- 
nus episcopus a 
Vide ind. 10 epist. ultimam. , 

(^) De sancto Leandro lege epistolam prewviam 

“μὸν νας ὁ. πα πα πςΣ, ΚΣ EERO 

sanctum Gregorium scribens. ᾿ 

ad libros Moral., et nostras quibus eamdem illug- . 
: travimus breves notus. 
(ὦ) lispalis, hodie Sevilla, Hispanie urbs amplis 

eima, et emporium celebre ad fluvium Betim, vulgo 
Guadalquivir, olim Botice, nunc autem Vandali 
seu Andalusie metropolis, archiepiscopali titolo in- 
eignita. GussaNv. Non legitur Hispal. in Vatic., ἊΝ 

" Corb., Norm.et plerisque Mss. In nonnullis tantum 
scriptum, episcopode Hispaniis. In Colb., epi 
Spaniis. In. Cod. Rev. PP. Capucin. Rotbom. : 44 
Leandruin Spalensem ep. 

-.J"L o.lar 
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luissem, nisi pastoralis cure ita me labor atiereret, A tem quod tertio mergimus, triduane sepulture sa- 

ut mihi magis flere libeat,quam aliquid dicere.Quod 
vestra quoque reverentia in ipso litterarum mearum 
textu vigilanter intelligit, quando ei negligenter lo- 
quor,quem vehementer diligo. Tantis quippein hoc 
loco hujus mundi fluctibus quatior, ut vetustam ao 

putrescentem navem, quam regendam occulta Dei 

dispensatioue suscepi,sd portum dirigerenullatenus 
possim. Nunc ex adverso fluctus irruunt, nunc ex 
latere cumuli spumosi maris intumescunt, nunc a 
tergo tempestas insequitur.Interque hec omniatur- 
batus cogor modo in ipsam clavum adversitatem di- 
rigere ; modo, curvato navis latere, minas fluctuum 
ezobliquo declinare. [Ingemisco, quia sentio quod 
negligente me crescit sentina vitiorum,et tempestate 
fortiter obviante, jamjamque putride naufragium 

abulee sonant. Flens ceminiscor quod perd:di mee 
placidum littus quietis,et suspirando terram conspi- 
cio, quam tamen rerum ventis adversantibus tenere 
noo possum. 8i ergo me, fraler cbarissime, diligis, 
toe mihi orationis in his fluctibus manum tende ; ut 
quo laborantem me adjuvas,ex ipsa vice mercedis in 

tuis quoque laboribus valentior existas. 
Explere autemloquendo nullatenus valeo gaudium 

meum,quod communem filium (4) Recharedum glo- 
riosissimum regem ad c«tholicam fidem integerrima 
agnovi devotione conversum. $394 Hujus dum mihi 
per scripta vestra mores exprimitie, amare me etiam 
quem nescio fecistis.Sed quia antiqui hostis insidias 
Kitis, quoniam bellum durius contra victores pro- 
ponit,nunc erga eumdem solertius (e) sanctitas ves- 
tra evigilet,ul bene cepta perficiat, nec se de perfec- 
tis bonis operibus extollat, ut fidem cognitam viti 
quoque meritis teneat, et quia eterni regni civis sit 
eperibus ostendat, quatenus post multa annorum 
carricula de regno ad regnum transeat. 

(/) De trina vero mersione baptismatis (Grat. de 
Censecr. disl. &, can. 89), nil responderi verius po- 
test quam ipsi sensislis, quia in una flde nihil of- 
ficit sancta» Ecclesie consuetudo diversa. Nos au- 

(d) De ejus et Visigothorum conversione, vide 
sanctum Gregorium, lib. m Dialog., cap. 31, et fu- 
sius scriptores Hiepanie, οἱ maxime Rodericum 
Toletanum, lib. it, cap. 15. GussaNv. 

(e) Nuno hoc titulo soli summi pontifices or- 
naotur. Olim communis erat non solum episcopis, 
sed etiam presbyteris et diaconis. Lege Ennodium, 
lib. v, epist. 13, ubi alloqucs:. I :rmisdam diaco- 
vum ait, e! quia novit optime sanctilas vestra. Imo 
im serm. 9 appendicis operum sancti Ambrosii, 
ipse, vel Maximus plebem Christianam hoc modo 
compellat, Apostolum smulatue qui Romanos et 
alios Christo adberentes per fldem; sanctos vocat. 
Won aliis tamen quam episcopis Gregorius dicere 
solet, sanctias vestra. 

(f) Idem confirmatur a conc. Tolet.iv,can.5, quod 
et utitur auctoritate Gregorii; additque utramque 
immersiozem irreprehensibilem haberi : Propter 
vitandum autem schismatis scandalum, vel haretici 
dogmalis usum, simplam teneamus mersionem, ne vi- 
deaniur apud nos qui tertio mergunt, hcereticorum 
φροῦδα’ assertionem, dum sequuntur et morem, 

quia Ariani trinam icmersionem adhibebant, 
ad significandum tresesteiptribuspergopis naturas. 

cramenta signamus, ut dum tertio infans ab aquis 

educitur, resurrectio triduani temporis exprimatur. 

Quod si quis forte etiam pro summe Trinitatis vene- 
ratione estimet fieri, neque ad hoc aliquid obsis- 
tit, baptizandum semelin aquis mergere,quia dum 

in tribus subsistentiis una substantia est, (g) re- 

prehensibile esse nullatenus potest infantem in ba- 
ptismate vel ter vel semel mergere, quando et in 
tribus mersionibus personarum trinitas, et in una 
potest divinitatis singularitas designari. Sed quia 
nunc usque ab hereticis infans in baptismate ter- 
tio mergebatur, fiendum apud vos esse non cen- . 

Be0 ; ne dum mersiones numerant, divinitatem di- 
vidant, dumque quod faciebant faciunt (h), se mo- 

rem nostrum vicisse glorientur. 
Dulcissime autem mihi fraternitati vestre Codi- 

ces direxi,quorum notitiam subter inserui.Ea autem 
quee in beati Job expositione dicta fuerant, et vobis 
dirigenda scribitis, quia hec verbis, (1) sensibusque 
tepentibus per homilias dixeram,utcunque studui in 
librorum ductum permutare, que nunc adhuc a li- 

brariis conscribuntur.Et nisi portitoris presentium 
me festinatio coangustasselt, cuncta vobis irans- 

mittere sine aliqua imminutione voluissem,maxime 
quia et hoo ipsum opus ad vestram reverontiam scri- 
psi,ut ei quem pre cateris diligo, in meo videar la- 
bore desudasse. Pra:terea 8i vobis indulgeri tempora 
ab ecclesiastica occupatione cognoscitis,quid sitjam 
scitis ; quamvis etiam absentem corpore,presentem 
mihi te semper intueor, quia vultus tui imaginem 
intra cordis viecera impressam porto. Data (Kk) 
mense Maii (Cf. Joan. Diac. l. n, c. 32). 

$33 EPISTOLA XLIV. 
AD PETRUM SUBDIACONUM $SICILLE. 

Plurima contra jus facta emendari jubet. De subdia- 
conorum calibatu decernit. 

Gregorius Petro subdiacono Sicilia. 
Quod (a)responsalem tuum tardedimisimus, Pas- 

chalis festivitatis occupationibusimplicati, eum reia- 

Notandum vero ante sanctum Gregorium concilia et 
Patres locutos esse de trina immersione, quasi ne- 
cessaria et ex Dei institutione; quod quidem ex- 
plicatur ἃ sancto Thoma, itt part., quest. 66, art. 
8. De trina mersione agitur de cons., dist, 4, cap. 
78 et 8664. : Dionysius, Eccl. Hier. cap. 2 ; canon 
50 Apost. ; Tertulliarus,adversus Proxeam, cap.27, 
lib. de Bapt. et lib. de Corona, cap. 3; Basilius, de 
Spiritu sancto,cap. 27; Augustinus, serm. 201, de 
tempore ; Ambrosius, lib. 1 de Sacram., cap. 7; 
Hieronymus, contra Lucif. Ceterum pro unica 
mersione non videtur sanctus Thomas testimo- 
nium vllum afferre ante conc. Tolet. iv, quod Gre- 
gorio Magno posterius fuit. GUsseANV. — ] 

(g) Heec ipsa verba sanctus Isidorus Hispalensis 
refert loco superius laudato, quod omnem fraudem 
et interpolationis facte suspicionem amovere debet. 

(h)In uno Vatic., Norm. et nonnullis aliis, se 
morem vestrum. Idem est sensus. 

(i) Id nonnullis Ed. sensibusque petentibus. Nos- 
trze lectioni suffragantur Vatic., Gallic., etc. 

(k) Ita in solo Turon. 8. Gat. 
EpisT. XLIV(A!. 42). —- (a) Nonintelligit legatum 

qui apud principem Ecclesie negotia procuraret, sed 
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xare citius minime valuimus.Causas vero, de quibus A modios nunquam a rusticis Ecclesi frumenta de- 
indicandum curasti,omnes subtiliter perquirentes, 
qualiter disposuerimus, inferius cognosces. 

Cognovimus (δ) rusticos Ecclesie vehementer in 
frumentorum pretiis gravari,ita ut instituta summa 
eis in comparatione abundantie tempore non serve- 
tur. Et volumus utjuxta pretia publica omni tempore, 

Bive minussive amplius frumenta nascantur, in eis 
comparationis mensura teneatur. (c) Frumentaautem 
qu& naufragio pereunt,peromnia volumus reputari; 
ita tamen ut a te negligentiaad transmittendum mi- 
nime fiat, ne dumtransinittenditempus negligitur, 
damnum er vitio vestro generetur. Valde autemini- 

quum et injustum esse prospeximus, ut a rusticis 
Ecclesie de (d) sextariaticis aliquid accipiatur, et ad 
majorem modium dare compellantur, quam in hor- 
rea Ecclesicz infertur.Unde (e) presentiadmonitione 

precipimus,ut plusquam decem et octo sextariorum 

nuntium seu cursorem qui, datis quas ferebatepis- 
tolis, et responso accepto, quamprimum revertere- 
tur. Aut forte loquitur de aliquo negotia Ecclesias- 
tica jussu Petri subd. procurante. Sic intellecta 
vox responsalis in notis ad lib. Moral., col. 1, satis 
explicatur. 

b) Hi erant agricole in Siculo Romane Ecclesie 
patrimonio. Cerium modiorum frumenti numerum 
singulis annis ex censoria locatione sic reddere te- 
nebantur, ut tamen nummos pro frumento nonnun- 
quam darent.Ex quo Romani populi imperio adjun- 
cta fuit Sicilia, aratores Sicilie decimain frumenti 
quod colligebant Romanis pensitarunt... Cum vero, 
inquit Tullius, act. 5 in Verrem, arator aut [rumen- 
tum vendidissel, aut servare vellet, aut in eum locum 
quo imperabatur portare nollel, petivit beneficii loco 
et grati ut sibi pro frumento quanti frumentum essel 
dare liceret. Ex hujusmodi principio atque accommoda- 
tione magistratuumconsuet udo aeslimalionis introducta 
esl... Non igitur ez dstimatione crimen, sed. ex con- 
junctione unnond atque. estimationis. Gravabantur 
enim coloni, si in annone copia, dum viliori pre- 
tio venibat frumentum, pecuniam multam ultra 
publicum prelium solvere cogerentur. Id egerat 
Verres Sicilie per triennium pretor. Unde ipsum 
accusat Tullius, quod cum in Sicilia sestertiis duo- 
bus aut ad summum ternis lritici modius esset, 
iste pro tritici modiis singulis ternos ab aratoribus 
denarios seu duodenos sesterlios exegisset. Ne 
quid simile in Sicilie patrimonio erga aratores ab 
cclesie actoribus fieret, cavet sanctissimus pon- 

tifex, imo quia factum fuerat, reprehendit. 
(c) Quorum erat collatio annone, eorumdem erat 

transvec!io, L. Mediterranez, Cod. de annon. et 
tribut.; Tullius, Verr. 5. Atqueeadem lege teneban- 
tur Siculi coloni Ecclesie Romane, qua olim Siculi 
omnes.Igitur colonorum Ecclesie erat ut. frugum 
periculum (si forte naufragio perirent) pertineret 
δὰ damnum coloni seu possessoris, nisi forle casu 
contigisset, aut culpa et negligentia defensoris, 
quod intempestive frumentum transmissum essel, 
aut tempeslatis vi certis testimoniis probata. Vide 
Cod. Theod. tom. V, pag. 57. 

(d) Sexdecim in modio sextarii. Fannius: 
Amphora ter capit modium, sextarius ipsum 

Sexdecies haurit. 
Plebiscitum,quod duoSilii Publiuset Marcustribuni 
plebis rogarunt anno Urb. cond. 510 : Sexderiin sez- 
tarii in modio sient... Seztarius aquus libra evim besse 
siet. Hubebat igitor modius libraa xxiv Romanas seu 
unciarum xr.Doe sextariuticis accipiebatur,cum ultra 
debitam modii mensuram sextarium unumaut plures 
adjicere ex consustudineiziqua eogebantur coloni ; 

beant accipi. Nisi forte si quid est quod nautse 
juxta consuetudinem superaccipiunt, quod minui 
ipsi in navibus attestantur. 
Cognovimus etiam (f)in aliquibus massis Ecclesie 

$34 exactionem injustissimam fieri, ita ut (g) & 
gepluaginta terni semis,quod dici nefas est, condu- 
elores exigantur ; et adhuc neque hoo sufficit, sed 
insuper aliquid ex usujam multorum annorum exigi 
dicuntur.Quam rem omnino detestamur,et amputari 
de patrimonio funditus volumus.Sed tua experientia 
sive in hoc quod per libram amplius, sive in aliis 
minutis oneribus,et quod ultra rationisequalitatem 
& rusticis accipitur, penset ; οἱ omnia in summam 
pensionis redigat,et prout vires rusticorum portant, 
pensionem integram et pensantem ad septuagena 

bina persolvant; et neque (A) siliquasextra libras, 
neque libram majorem, neque onera supra libram 

inde onus adjectionis vocalurinferius.Dolens remque 
ipsam exsecrans queritur Gregoriuaepist.3& 110. ΧΕΙ, 
quod modium cum quo coloni Ecclesize frumenta dare 
compellebantur, xxv sextariorum invenerit Pantaleo 
notarius in Syracusana Sicilie parte. 

(e) In Lyr. et Aud., praesenti jussione. 
(/) Quod Gregoriussmpe,Cassiodorus,et plures alii 

massam vocant, idem est quod communius dicitur 
mansus vel mansum, Est autem ager certi modi et 
mensure ; quod quidem non maleconvenit cum ea 
possessione quam alii appellantdomum cultam,co- 
loniam vestitam, Gall. une ferme, une métairie, une 
cense, ubi servi, pecora, etsupellex necessaria, hu- 
jusmodi masse vel mansi partem constituebant.Nec 
videtur vocem banc confundendam esse cum casa 

(? &ut casula, qus tenuissima eratpossessio, nam erat 
differentia inter casatos et mansuarios. Ad confirma- 
tionem hujus rei videndus Gregorius,lib. xijepist. 
9: Mussam cum omnibus [omnts suis, etc. GussaNv. 
Massa quid sit, ex ipso Gregorio notum est. Nam 
epist. 31 libri v, qua olim erat libri x1t duodecima, 
el inscribitur, conducloribus massarum, legitur in 
duobus Teller. conductoribus massarum seu fundo- 
rum per Gall. Ita etiam est in tribus Colbert. et in 
collectione Pauli Diaconi. Eodem sensu usurpatur 
massa apud Senatorem, lib. vir, epiet. 23, snassa 
subter annexas, etc. 

(g) In Vulgatis legitur, a septuagenis ternis semis. 
Ex Colbert. duo habent, a septuaginla ternis, vel 
terni semis. Alter, a sepluagenit ternii semis ; sed in 
Vatic., Corb., Norm. et plerisque ac potioribus le- 
gitur : a septuaginta terni semis... exigantur ; unus 
scilicet modius ex viginti. Et infra leg. ad septua- 
gena bina persolvant ; unum ad 35 Joan.Diac.,lib.u. 

D cap.69. Ex Tullio, act. 5 in Verrem, ab Siculis ara- 
toribus, praeler decumam, lernz quinquagesimse, 80» 
lidi tres ex 50 exigebantur. Observandum tamen 
hunc locum varie in Mss. legi. In Vaticano D, ha- 
bes :septuagenii vina perselvant. Ita Normann. An- 
deg. et duo Teller. In aliis Vatic. legitur, ad sep- 
tuagena vina persolvant. Consentit Corb., mutata 
vocula ad in ct. In aliis etiam Vat., ad. septuaginta 
vina, al., ad sepluauginta vini lagenas. Fortasse vina 
idem est 86 bina, usurpalo v prob, quod frequenter 
flt. Quamvis perspicue definire quid hae voces no- 
Btris moribus parum accommodate olim significa- 
rent expeditum non sit, constat tamen agi de qui- 
busdum census persolvendi modis. Vide Cassiodo- 
rum, lib. 1 Var., epist. 14; lib. i, epíst. 17 ; lib. 
vit, epist. 20 et 21; sed prteeertim consule Gloso 
sar. Cangii, ad vocem Tertia, ubi ex Cassiodor- 
profert locum de exactione binorum et ternorum. 

(^) De eiliquatico Theodoricus rex apud Cassiodo- 
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mejoraexigerodeobeant,, sed perestimationem tuam, Α etiam minus dare debent ; si qui autem divites, pra- 
prout virtus sufficit, in summam pensionis crescat, 

el sio turpis exactio nequaquam flat. Ne vero post 
obitum meum hac ipsa onera que super pensum il- 
lata subtraximus, et in capite pensionis fecimus cre, 
scere, ilerum in quolibet addantur, et inveniatur 
summa pensionis augeri,etonera abjectionis insuper 
rustici solvere compellantur, volumus ut securitatig 
libellos ita de pensionibus facias,quatenus imprimas, 

dicens tantam pensionem unumquemque debere per- 
sol vere, inibiabjectis,siliquie,(i) oneribus, vel grana- 

ticis. Quod autem ex his minutiis in usum rectoris 

accedebat, volumus ut hoc ex presenti jussione no- 
stra ex summa pensionis in usum tuum veniat. 
Ante omnia hoc te volumus sollicite attendere ne 

fati solidi summam nullatenus transgredialur; quod 
nuptiale commodum nullatenus volumusin nostram 
rationem redigi, sed utilitati conduoctorum proficere. 

Cognovimus etiam quod nonnullis conductoribus 
morientibus parentes sui non permittuntur succede- 
re,sedreseorum ad usus Ecclesise pertrahuntur;dequa 
re deflnimus ut parentes morientium qui in posses- 
slone Ecclesie deguntheredeseissuccedere debeant, 
nec aliquid eis de substantia morientium subiraha- 
tur. Siverofllios parvulos aliquisreliquerit,quousque 
ad etatem talem perveniant ut substantiam suam re- 
gere valeant, persone eligantur caute quibus paren- 
tum eorum res tradi debeant ad custodiendum. 

injusta pondera in exigendis pensionibus ponantur. B Cognovimus etiam (Grai. 16, 4. 6, can. 5) quod si 
Sed si qua talia inveneris, frange, et nova et recta 

constitue ; quia et filius meus servus Dei Diaconus 
jam taliainvenit que ipsi displicerent, sed licentiam 
hec immutare non habuit. Super justaergo pondera 
(Ὁ) preter excepta $35 et vilia cibaria, nihil aliud 
volumus a colonis Ecclesie exigi. 

Preterea cognovimus quod prima illatio (/) burda- 
tionis rusticos nostros vehementer angustat, ita ut 
priusquam labores suos venundare valeant, compel- 
lantur tributa persolvere : qui dum de suo undedare 
debeantnon babent(m)abauctionariis publicis mutuo 
accipiunt, et gravia commoda pro eodem beneficio 
persolvunt, ex quare fit ut dispendiis gravibus coan- 
gustentur.Undepresenti admonitione precipimus ut 
omne quod mutuum pro eadem causa ab extraneis ( 
accipere poterant,a tua experientia (n) publicodetur, 

et a rusticis Ecclesie paulatim ut habuerint accipia- 
lur; ne dum in tempore coangustantur, quod eig 
postmodum eufficere in inferendum poterat, prius 
compulsi, vilius vendant, ethoc eis minimesufficiat. 

Pervenit etiam ad nos quod de nuptiis rusticorum 
immoderata commoda percipiantur:dequibuspraci- 
pimus ut (o)omnia commoda nuptiarum unius solidi 
sommam nullatenus excedant. Si quisunt pauperes, 

rum, Var. lib. 11, epist. 30 ; lib. 11, epist. 25; lib. tv, 
epist. 19. Onus erat rusticis impositum, ut de rebus 
omnibusnundinandis, frumento, vino, etoleo certam 
restarent portionem, quo liceret vendere. Cavet 
regorius ne a rusticis ultra justi ponderis libram 

siliqua exigatur. 
(ἢ In duobus Mas. Vatic., oleribus. 
(EK) In Norm., duobus Teller., Corb., Turon., et in 

plerisque Mss. Vite sancti GregoriiaJoan. Diac. con- 
scriptas legitur, et vili cibo. In Andeg., et viliciba. 

(4) Burdatio, inquit Alteserra in hunc locum, est 
pensio quae a. rusticis prastalur praedii nomine, quod 
Burdam eocant, nostri Borde. Infra: cognovimus etiam 
rusticos burdaltonem...... ilerum dedisse. Gussanvil- 
heus vero vult hurdationem esse onus, tributum, 
pensionem, ita dictam a burdis aut burdonibus, seu 
mulis,quiferendisbujusmodi oneribusinserviebant. 

(m) In Vatic. A et C, et in duobus aliis legitur ac- 
Konariis, ut etiam in Turon. 8. Gat., Corb., Norm. 
οἱ in nonnullis Codd. Joan. Diac. In VaticanoD ta- 
men et in duobus Teller. habes, auctionariis vel au- 
fionariís. Auctionarii fortasse intelliguntur qui au- 
etionantur, hoo est publice sub hasta vendunt. 

(n) Excusi, ez publico ; sequimur Mes. consensum. 

quis ex familia culpam fecerit, non in ipso, sed in 
ejus substantia vindicatur ; de qua re precipimus ut 
quisquisculpam fecerit,inipso quidem utdignum est 
vindicelur. (p) A commodoautem ejusomninoabsti- 
neatur, nisi forte parum aliquid quod inunum exse- 

cutorisqui ad eum transmissus fuerit proficere possit. 
Cognovimus etiam (Grat. 16, 9. 10) quia quoties 
conductor ὅ 8 aliquid colono suo injuste abstulerit, 

hoc qoidem a conductore exigitur, sed ei non reddi- 
tur a quo ablatum est : de qua re precipimus ut 
quidquid violentercuilibetex familia ablatum fuerit, 
ipsirestituatur cui ablatum est, et utilitati nostre non 
proficiat, ne nos ipsi auctores violentie esse videa- 
mur. Preeterea volumus ut si quando eos qui in ob- 
sequio sunt experientie tue in aliquibus causis quem 
fiunt extra patrimonium transmitlas, parva quidem 
commoda er eis accipiant, sed tamen ita ut in eorum 

utilitatem proficiant, quia nos(g) sacculum Ecclesise 
erlucris turpibus nolumusinquinari.Jubemusetiam 
ut hoc experientia tue summopere custodiat, ut per 
commodum conductores in massis Ecclesie nunquam 
flant;nedumcommodum queritur, conductores fre- 
quenter mutentur, ex qua mutatione quid aliud agi- 
tur, nisi ut ecclesiastica predia nunquam colantur ? 

(o) Munus quod coloni aliquatenus servi dominis 
solvebant ut liceret nubere. 

(p) Male, a communione, et contra seriem contextus, 
etsi reperiatur in Froben. Ed. et apud Gratianum, 
causa 16, quastione 6, can. Cognov. GusSANv. 

(4) Saccus voxestomnium linguarum. Hino saccu- 
D lus, saccellus,sacellarius, saccellarius, saccularius, 

88CC0, SA CCariusapud jurisconsultos passim usurpa- 
tur pro loculis, erario, thesauro, repositorio num- 
morum.Greciacax£Av,oax£)tov,autaaxxt) A v oaxxéA- 
Àtov. Male itaque Binius, ad epist. 34 lib. 1v, sacel- 
larium a saccellario eigni(icatu distinguit. Promiscue 
enim pro eodem usurpari sacculum et sacellum, 
sacellariumetsaccellarium legimus.Nisi forte quando 
sacellum a sacro deducitur, ut apud Augustinum, 
lib. v1 de Civit. Dei, cap. 3; ex Varrone, verbo Ca- 
pelle, quarum alisecum tecto, alie apud paganossine 
tecto. Porro seculorum alii pro custodia et carcere, 
utapud Balsamonem, dechartophylace eet protecdico, 
ἡ τοὺς κακούργους φολάττουσα πατριαργική σαχίλλη ; 
alii eleemosynarum vel Ecclesie, vel imperatoris, 
vel monachorum.Sacellarii alii majores,alii minores. 
Lege Balsamonem, Codinum, et Joannem episcopum 
Citri, in respons. GussaNv. 
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Sed et ipsa etiam (r) libellaliea, prout summa pensio- A ductoris, quamvis omne mobile ejusdem Eupli per- 

nis fuerit, moderentur. Per (s) ceilas et cellaria non 

plua de massis Ecclesie te accipere volumus, nisi 
quantum consuetudo est, Lua autem que comparari 

jussimus, ab exiraneis comparentur. 
Pervenit autem ad nos tres libras auri Petro con- 

duclori deSubpalriana injuste ablatas : dequa causa 
Fantinum defensorem subtiliter rcquire ; et si mani- 

feste, injuste, et incompetenter ablate sunt sine ali- 
quo tarditate restitue. Cognovimus eliam rusticos 
burdationem quam jam abeis exactam Theodosius 
minime persolverat iterum dedisse, ita ut in duplo 
exacti siat. Quod ideo factum est, quia ejus substan- 

tia ad debitum Ecclesie non sufficiebat. Sed quoniam 
per filium nostrum servum Dei Diaconuin edocti su- 
mus quod ex rebus substantie ejus possit hoc ipsum 
damnum sufficienter resarciri, volumus quingentos 

septem solidos eisdem rusticis eine aliqua imminu- 
tione restitui, nein duplo videantur exacti. Siautem 
sgupradamnum rusticorum etiam quadraginta solidi 
de rebus Theodosii remanent, quos et apud te dice- 
ris habere, volumus ut filie reddantur, uti res 

suas, quas 1n pignore dederat, recipere debeat. Cui 
etiam (t) batiolam patris sui restitui volumus. 

Campanianusgloriosus magister militum duodecim 

$31 solidos annuos Joanni notario suo reliquerat 
ex massa Varroniaua : quos dare te annis singulis 
sine aliqua dubitatione precipimus nepti Euplicon- 

(r) Libellatica, a libellisquibus agrorum locationes 
scribebantur sic dicta, proprie signiticant locationes 
ipsas, Gallice, les buux à ferme. Vide lib, 11, epist. 1. 
Apud Cassiodorum, lib. v Var.,epist.7 : tua sugge- 
sttone comperimus . .. .. patrimonii nostri pradia in 
Apulia .. . . . Thomarilibellario litulo commisisse. lloc 
est contractu vel libello, un buil. Aliquundo in frau- 
dem fiebant hujusmodi locationes, et sub specie li- 
bellarii seu emphyteutici juris, Ecclesie suis bonis 
spoliabantur. Hinc in capitul. Caroli Calvi, tit. 47, 
cap. 10 : ut res ecclesiasticae tam mobiles quam el im- 
mobiles nemo invadere..... pra sumat, et qud a recto- 
ribus Ecclesiae hactenus ob timorem vel fumorem alicui 
libellario vel emphyteuticariojure,dolose et cum damni 
detrimento Ecciesie, amissa videntur, ad. pristinum 
jus revertantur. 

(s)JAliquando pro mansionibus,hicproreconditorio, 
ἀποθύήχη ; huic preest Cellarius. Celluria autem ea 
sunt que& in recondiloriis reponuntur. Sic Severus 
Sulpicius, de concilio Ariminensi loquens : Quibus 
(episcopig) annonas et cellaria dari tmyerator przce- 
pu. Aliquando tamen cellaria pro cellis. Nota apud 
Tertullianum, lib. de lteaurr. carnis, cellus promas 
pro sepulcris. Et apud monachos pro mansione mo- 
r.achi. C. Privilegium, de verborum eignif., in sexto. 
Gregorius Turon., lib. ix Historie, cap. 6, cameram 
suam velcubiculum vocatcel(ulum. Cap.15, metuinit 
cellula Athaloci episcopi, id est cubiculi. Videiofra, 
lib. 1v, epist. 4. GusesaNv. Utrum heec explicatio ad 
rem pertineat, judicet prudens lector. Interim aliam 
subjiciemus., Tullius, act.5in Verrem,frumenti me- 
minit ultra decimam ab aratoribus Siculis preetori 
ejusve ministris gratis in cellam duti,pour la dépense 
de la maison. Meogistratibus, in jut, tantumdem detur 
in cellam quantum semper datum est, Cavet sanctus 
Gregorius ne patrimonii Siculi rectores in cellas et 
cellaria, tum sua, tum defensorum atque actorum 
Ecclesie, plus de massis accipiant, nisi quantum 
consuetudo est. 

(4) Vasculum a hafts vel bata. Glossa veteres Ba- 

ceperit, excoptis duntaxat solidis; dare etiam de so- 

lidis illius tevolumus solidos viginti quinque.(u)Sup- 
postorium aliquod argenteum, pro uno solido dicilur 
esse appositum, et calix pro sex solidis dicitur esse 
appositus. Interrogato Dominico secretario, vel aliis 

qui scire possunt,debitum recipe, et vascula prefata 
restitue. 

Agimus autem gratias sollicitudini tute, quia de 
causa fratris mei precepi tibi ut argentum illius re- 
transgmittere debuisses, et sic oblivioni mandasti ae 

si tibi aliquid ab ex'!remo mancipio tuo diceretur ; 
quod jam vel modo non experientia, sed negligentia 
tua studeat im»lere, veI quidquid ejus apud Antoni - 
num fuisse cognoveris, sub omni velocitate retrans- 
mitte. 

Decausa Salpingi Judei, epistola aliquaest inven- 
ta quam tibi fecimus trangmitti, ut eam relegens, et 
gubtüiliter causam ejus, vel vidue cujusdam que in 
eodem negotio dicitur implicata, cognoscens, de 
quinquaginta uno solidis qui reddi(z)deberenoscun- 

tur,sicut justum tibi fuerit visum,responsum facias, 

ita ut res aliene injuste nullo modoa (y) creditoriis 
defraudentur. 

Antonino medietas legati sui data est, medietas 
redimelur:quam medietatem ex communi substan- 
tía ei volumus adimpleri, el non solum ei, sed etiam 

defensoribus et peregrinis, quibus legati titulo ali- 

tiola, ποτήριον. Plautus, in Colace: Batiolam auream 
oclo pondo habebat. Nonius Marcellus, qui et citat 
Varronem, de Re rustica, lib. 1. Reperitur apud Grae- 
008 βατιαχη et βατιάχιον, proculi genus. Gussauv. In 
Turon. 8. Gat. babes bactola. Sed in tribus Colb., 
2 Teller., Norm, et pl. legitur bactolam. Varieautem 
scribitur, baciola, batiola, batiolica. Vide Spelmau., 
Glossar. arch., p. 77. Apud Plautum, in B&lich., 
vers. 4 : 

Quibus divitis domi sunt scaphio et Cantharis 
Batiolis bibunt. 

Arnobius, lib. 1, adv. Gentes, polubrum siliqua- 
strum.... batiolae, scopae, seyphus, etc. 

(v) Glosse Greco latine ὑπόθεμα, suppositorium, 
ltem alibi ὑποπόδιον, scabellum, subsellium, suppo- 
Bilorium. Videtur esse quod vulgo Latinis dicitur 
repositorium ; cujus eran! duo genera : alia amplio- 
ra, qua mensis subjiciebatur, τραπεζοφόρα. Cicero, 
lib. vn, ep. famil. : Quod tibi deslinaveras trapsezo- 
phorum, si desiderus, habebis. Alia minora sustinen- 
dis oribus et discis, que Galli appellant chapelets, 
colliers, porle-assiettes. Athenaeus, lib. w, 026«v in 
qua scilicet lanx cum opsonio reponitur. Vide Laza- 
rum Baysium, devasculis. Gussavv. Inomnibus Mas. 
Vatic., Anglic., Teller., Colb., etc., legitur supposto- 
rium, non ut Editi habent, supposilorium, licet ea- 
dem sit utriusque vocis significatio. Hic accipi potest 
pro vase, Gallice soucoupe ; idque suadere videtur 
mentio calicis appositi (sic enim habent mss. Codi- 
ces) hoc est oppignerati. Consule Cangianum Glossa- 
rium. 

(x) In Vatic. Α et D, qui reddi deberi. InCet in duo- 
bus aliie, qui redhibert noscuntur. Debhoo verbo, quo 
sepe utuntur Appollinaris Sidon. maxime lib. ix, 
epist. 14 et 14, nco non Ennodius, lib. 111, epist. 40, 
observat Sirmondus hoc plerumque esse redhibere, 
reddere quod debeas. 

(y) tà in duobus Vatic., in omnibus Norm., Corb., 
etc., pro creditoribus, ut in Edit. In Vatic. Α et B, 
legitur : ita ut res alienas injuste nulli crediturus sis. 
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non debeat ; et hoo meminerit, ut qui Ecclesie sti- A ex auctoritate nostra, eisque vel authentica volexem- 
pendiis subsistit, ad lucra propria non anhelet. Si 
quid vero sine peccato, sine appetitu concupiscentism, 
per eos qui causas Ecclesie agunt ad Ecclesiam ve- 
nerit, dignum es! ut ex labore suo ipsi vacui esse 

non debeant, sed nostro servetur judicio qualiter 
debeant remunerari. 

De argento Rusticiani caueam subtiliter require, 
et quod tibi justum videtur exsequere. Alexandrum 
virum magnificum admone, ut causam suam cum 

sancta Ecclesia decidere debeat. Quod si facere forte 

neglexerit, eatndem causam cum timore Dei, hone- 
Blale servata, ut potes, exsequere. In qua reetiam 
largiri te volumus uliquid ; et si poteet fleri, quod 
aliis dandum est, ipsi relaxetur, dummodo causam 
quam nobiscum habet (Ah) perexeat. 
Donationem ancille Dei, que lapsa est, et in mo- 

nasterio data, omni postposita larditate restitue, 
quatenus ipse locus, ut superius dixi, rerum ejus sti- 
pendia habeat, qui ejus sollicitudinis labores portat. 
Sed et quidquid ab aliis ex ejus substantia tenetur, 
recollige, et monasterio prefato trade. 

Pensiones Xenodochii de via nova, quantas mihi 
indicasti, quia apud te habes, nobis dirige. Actiona- 
rio autem, quem in eodeni patrimonio deputasti, 
prout tibi videtur, et aliquid largire. 

De ancilla Dei que cum Theodosio fuit, Extranea 
nomine, videtur mihi ut ei continentiam facias, si 

utile conspicis, aut cerle donationem, quam fecit 
reddas. Dominum monasterii, quam Antonius daiis 
triginta solidis a monasterio tulerat, receptis solidis 
omni postposita tarditate restitue. (i?) Amulas ony- 
chinas, requisita subtiliter veritate, restitue, quas 

per portitorem presentium retransmisi. 
Saturninum, si vacat, οἱ occupatus apud te non 

est, ad nos dirige. Felix conductor Domne Campa- 

ne, quem liberum reliquerat, atquo esse indiscus- 
sum jusserat, dixit sibi aMaximosubdiaconoseptua- 
ginta duos solidos ablatos, pro quibus dandis asse- 
ruit quia omnes res suas quas in Sicilia habuit, vol 
venundedit, vel apposuit. Sed scholastici dixerunt 

quod de fraudibus indiscussus esse non potest. Dum 
tamen ad nos de Campania reverteretur, facta tem- 

pestate mortuus est : cujus te volumus uxorem οἱ 
filios requirere, et quidquid apposuerat, vel vendi- 
deret, apposita $40 absolve, de venditis pretium 
restitue, et insuper eis aliquod alimentum prebe, 

quia Maximus eum in Siciliam miserat, et ibi ei que 
asserebat abstulerat. Cognosce ergo que ablata eunt, 
et uxori filiisque ejus sine aliqua mora restitue. Heo 

omnia sollicite relege, omnemque illam familiarem 
tuam negligentiam postpone. Scripta mea ad rusti- 
cos que direxi, per omnes massas fac relegi, ut 
sciant quid sibi contra violentias debeant defendere 

(h^) Prius legebatur, exerceat. 
(ii) Amula vasvinarium inquit Papias. Ordo Roma. 

nus usurpat pro urceolis, quibus continetur vinum 
et aqua ad sacrificium altaris. Apud quosdam auc- 
tores appellatur 4ma. GussaNv. Lege notas Alteserre 
&d huno locum. 

plaria eorum dentur. Vide uL omnia absque imminu- 
tione custodias, quia de his que tibi pro servanda 
justitia scribo, ego ubsolvor, et tu si negligis, obli- 
garis. Terribilem judicem considera venientem ; et 
de adventu illius nuno tua conscientia contremi- 
scat, ne lunc sino causa jam timeat, cum coram illo 
celum et terra tremuerit. Audisti quod volo, vide 
quid agas. (Cf. Joan., Díac., l. i, c. 52.) 

EPISTOLA XLV. 

AD UNIVERSOS EPISCOPOS PER ILLYRICUM. 

Ut episcopos αὖ hostibus expulsos suscipiant, eisque 
necessaria subministrent. 

Gregorius universis episcopi, per Illyricum. 
Jobinus excellentissimus vir, filius noster, pre- 

positus per Illyricum, scriptis suis nobis indicasse 
dignoscitur, ad 86 sacris apicibus destinatis, jussum 

fuisse episcopos quos e propriis locis hostilitatisfuror 
expulera! ad eos episcopos qui nunc usque in locis 
propriis degunt pro sustentationo et stipendiis pree- 
sentis vite esse jungendos, Et licet ad hoc fraterni- 
tatem vestram jussio principalis admoneat, habemus 
tamen majus his praeceptum eterni principis, quo ad 

hec terribilius peragenda compellimur, ut non dico 
[ratres et coepiscopos nostros, sed ipsos etiam, quos 
nobis contrarios patimur,cum opportunitas postulat, 
in conferendissubsidiis necessitatum carnalium, di- 
ligamus. Oportet ergo vos ad hanc rem et collesti pri- 
mitus principi obedientes existere, et imperialibus 
etiam jussionibus consentire, quatenus fratres ooc- 
piscoposque ncstros,quos captivitatisdiversarumque 
necessitatum angustie com primunt, debeatis conso- 
landos convivendoaque vobiscum in ecclesiasticis 

sustentationibus libenter suscipere. Non quidem ut 
per communionem episcopalis throni dignitas divi- 
datur, sed ut ab Ecclesia (a) juxta possibilitatem suf- 
flcientia debeant alimenta percipere. Bic enim et pro- 
ximum in Deo, et Deum in proximo diligere compro- 
bamur. Nullam quippe eis nos in vestris Eoclesiis 
auctoritatem tribuimus,sed tamen eo vestris solatiis 
contineri summopere hortamur. Mense (b) Junii, in- 
dictione nona. (Cf. Joan. Diac. 0. 11, c. 46.) 

$41 EPISTOLA XLVI. 

AD PETRUM 8UBDIACONUM 

D Ut Godiscalchi filio inopi et ceco ad victum. necessa- 
ria suppeditet, procepit. 

Gregorius Petro subdiacono. 
Divina precepta nos &sdmonent diligere proximos 

sicut nosmetipsos ;et cum hac eos preecipiamurcha.- 
ritato diligere, quanto magis debemus his in subsi- 
diis necessitatum carnalium subvenire, ut eorum 

angustias, ei non ex omnibus, saltem aliquibus su- 

EpisT. XLV (Al. 43). — (a) In Vulgatis,juzta possi- 
bilitatem sufficwntia. 

(b) In nuilis Codd. mss. hec occurrerunt, οἱ Tu- 
ron. S. Gat. et Colbert. vet. excipias, in quo tamen 
dubium, utrum ad praesentem epistolam, an ad se- 
quentem 46 ista pertineant. 
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stentaculissublevemus.Quoniam ergo(a) Godiscalchi A debita Β6] υἱδιἰοη 5 ΔΙ οχαΐαπι, licct nulla (d) congrui 
viri dignissimi filium non solum amissione visus, sed 
eliam inopia victus egestatem pati conspeximus, ne- 
cessarium duximus, in quantum possibilitas suppe- 
tit, ei prebere consultum. Proptereaexperientic tue 
presentijussione precipimus ut annissingulis viginti 
quatuor modios tritici, fabe quoque modios duode- 
cim, et vini (5) decimalas viginti pro sustentatione 
vite debeat ministrare, quod tuis postmodum possit 
rationibusimputari. Ita ergo facut presentiumlator 
nullas de percipiendis Domini donis moras sustineat, 
et tu bene dispensate mercedis possis particeps ip- 
veniri. (Cf. Joan. Diac. l. τι, c. 59.) 

EPISTOLA XLVII. 
AD VIRGILIUM ARELATENSBEM, ET THEODORUM MASSI- 

LIENSEM EPISCOPUM. 

Judaeos non esse ad baptissnum cogendos, sed ad fidem 
amplectendam suaviter excitandos. 

Gregorius (a) Virgilio (b) Arelatensi, et Theodoro 
(c) episcopo Massilie Galliarum. 
Scribendi ad fraternitatem vestram reddendique 

EpPisT. XLVI (Al. 44).—(a) [ta tres Vatic., consen- 
lientibus aliis melioris note. In Vaticano tamen qui 
notatur B legitur, filium Fliimuth. In A et C,tilium 
Ovadiscalchi. Hino fortasse occasio scribendi Odis- 
calchi, ut habemus in Corb. et omnibus Norm. 
(5 Videntur esse dolia, meneura vini, ut infra 

epist. 30 lib. x, nuno 27 lib. xn. Anastasius in 
Adriano : Decimatas duas [ensonies per unamquam- 
que decimaiam libras tx. GvssaNv. 1n Vatic. B, et 
vini decimas ter viginli. In altero C, el vini decimatio- 
nem viginti. In regiis, et vini decima ter viginti debeat 
ministrari. 
Episr. XLVII. (Al. 45). — () Dissentiunt Mas. 

in hujus Ep. inscriptione. In Vatic. B et C legitur 
Virg. et Theod. episcopis Gall. In D, Vírg. εἰ Theo- 
doro episcopo Massilie. Ita etiam Corb., Rhem., 
Norm., Andeg. Virgilium inter et Licerium, qui 
anno 588 obiit, Saxius in pontif, Arelat. Paschasium 
locut, quem, quia brevi temporis intervallo sedit, a 
Gregorio Turon. pretermissum censet; et quidem 
in veteribus diptycbis Arelat. Ecclesie a Mabillonio 
editis, tom. I[I Analeotorum, Paschasius eodem or- 
dine recensetur. Sancii Virgilii mortem anno circa 
016 accidisse putat Mabillonius. Certe beate Rusti- 
cule funus, quam anno 632 obiisse probat Carolus 
le Cointe, in Annal. Eccles., ad an. 556, num. 17, 
εἰ ad an. 632, num. 15, curavit Theodosius Arelat, 
Vide Mabillonii notas in Vitam beate Rusticule, 
num. 31, et in Vitam sancti Virgilii, dum. 7. Porro 
Lerinensem chronologum immerito errorís arguit 
Gossanvilleus, quod dixerit Virgilium fuisse abba- 
tem Lirin. post sanctum Honoratum. In Virgilii 
jodem Vita, quam ex persntiquo membraneo Co- 
ice Vincentius Barralis edidit, Honoratus dicitur 

Virgilii prascessor, at non proximus, ex ipso Codice. 
Quippe Hilarium Ilonorato in episcopatu successisse 
circa annum 430 ecribit chronologie parte 1, pag. 81. 
Deinde, pag. 94, observat ex Arnoldo Wion, et ex 
Virgilii ipsius Vita sub seculi v initium scripta, 
creatum fuisse Virgilium episcopum Arelat.an.591. 
AÀn vero cum ad episcopatum assumptus est fuerit 
Lerinen. abbas, ut habet illius Vite; an Augustodu- 
nensis, ut apud Oreg. Turon., lib. ix Histor.,cap.23. 
legitur, non inquirit. Plura de Virgilio apud Fran- 
cice historis parentem frustra quereres. De illo 
Bollandiani, δ Martii. 

(5) Arelate, gallice Arles, urbs Provincie (Pro- 
vence) ad Rhodanum fluvium, archiepiscopalis. Are- 
latensem Ecclesiam Viennensinumquam fuissesub- 

temporis vel personarum esset occasio, actum est 
utunointemporeelque decebant de dilectione proxi- 
mitatis fraterne peraolverem, 5.42? et quorumdam 
querinomiam, qu& ad nos perlata est, quomodo er- 

rantium anime salvande sint, non tracerem. Pluriini 

si quidem Judaica religionis viri in hac provincia 
commanentes, ac subinde in Massilie partes pro di- 
versi8 negotiis ambulantes, ad nostram perduxcre 
nolitiam, multos consistentium in illis partibus Jc- 
deorum, vi magis ad fontem baptismatis qvum 
predicatione perductos. Nam intentionem quidem 
hujuscemodi et laude dignam censeo, et de Domini 
nostri dilectione descendere profiteor. Sed hanceam- 
dem intentionem, nisi competens Scripture sacram 
comitetur effectus, timeo ne aut mercedis o[us 
exinde non proveniat, aut juxta aliquid, animarum 

quas eripi volumus, quod absit, dispendiu subse- 
quantur. Dum enim quispiam ad baptismatis fontem 
non preedicationis suavitate, sed (e) necessitate perve- 
nerit, ad pristinam superstitionem remeans, indede- 

jectam, ut contendit Gussanvill., probat Quesnellius 
dissertatione 5 apologetica pro sancto Hilario Are- 
latensi, capp. 4 et seqq., quem viderie. 

(c) Fuit hic sanctitate conspicuus, qui ab ann.580 
δὰ 590 variis procellis agitatus, Massiliensem rexit 
Ecclesiam, multa a rectoribus Massilie perpessus, 
quia Childeberti regis partibus adherebat, cum re- 
ctores illi Guntchramno regi Childeberti patruo fa- 
verent.Rem totam fuse narrat testis oculatus Gre - 
gorius 'l'uronensis, lib. v1, cap. 11; lib. vin, cap. 12; 
et lib. ix, cap. 22. GussANv. 

(4)A recens ordinatisepiscopis mitti solebant paulo 
postordinationem littere communicatoris, nequeid 
ἃ Romanis etiam presulibus pretermittebatur.Fuit 
quondam ecclesiastica vetus hec regula apud patres 
nostros, inquit Gelasius 1, epist. 1, ad Euphemium, 
arostolicam sedem institutum sibi noviter sacerdotem 
praeunltibus litteris indicare. Videsvcundum ejusdem 
epist. ad Laurentium. et 12, ad /Eonium Arelat. ld 
dudum prastiterat Hilarus papa, epist. 5 οἱ 6,Leontio 
Arelat. et per ipsum universis Gallis episcopis. Id 
prestitit Gregorius ipse, nec patriachis modo, sed 
et precipuarum sedium antistitibus. Vide, sup., 
epist. 25 et 27. Pelagius I recens in pontificem ele- 
ctus, epist. 8, ad Sapaudum Arelat., scripsit in huno 
modum: Qua nobiscum omnipotentis Dei gratía fuerit 
operata, ad charitatem iuam credimus fuisse perla- 
tum: pro qua re ad nos destinari convenerat ut visita- 
tíone communi magno invicem gaudio (rueremur. Nos 
tamen [ralernae memores charitatis presentium porli- 
torum occasione reperla, o(ficium (raterne salutationis 
impendimus. Huic Pelagii monito obsequentes Virgi- 
lius et Theodorus, ad Gregorium, audita illius con- 
secratione, scripserant. Ad illos rescribit ipse, tum 
quod adsit congrui temporis occasio, tum ut debitae 
salutationis alloquium reddat. 

(e) A Cbilperico Neustria rege multos e Judeis ad 
baptismum adactos scribit Greg. Turon., ad an. 
Chrieti 582, lib. v1 Hist., cap. 17. Idem in Childe- 
berti regno facium colligitur ex hac ad episcopos 
Arelat. et Massil. epistola qua morem illum Grego- 
rius Mag. improbat. In Higpan. quoque circa an. 
613 Judeos ad baptismum suscipiendum cogebalSi- 
Sebutus rex, lege data ut Judaus baplismum recu- 
gans, centum flagella decalvatus suscipiat, εἰ debita 
mulctetur exsilii pseena.Concil. T«let. 1v, post annos 
circiter 20 habitum, can. 57, de Judaeis precipit, 
nemini deinceps ad credendum vim inferre. Si Fre- 
degario credimus, Chron., cap. 60 : Heraclius im- 
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nitas ergo vestra hujustnodi bomines frequenti pre- 
dicalione provocet, quatenus mutare veterem vitam 
magis de doctoris suavitate desiderent. Sic enim et 
intentio nostra recte perficitur, et conversi animus 

ad priorem denuo vomitum non mutatur. Adhiben- 

dus ergo est iliis sermo, qui et errorum in ipsis epi- 
nas urere debeat, et predicando quod in his fene- 
brescit illuminet, ut pro his admonitione frequenti 
mercedem fraternitas vestra capiat, et eos quantum 
Deus donaverit, ad nove regenerationem vite per- 

ducat. (Cf. Joan. Diac. l. 1v, c. 43.) 

EPISTOLA XLVIII. 
AD THEODORUM DUCEM SARDINIJE. 

Ut officia.hn suum cum Juliana abbatissa judicium 
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terius moritur, unde renatus esse videbatur, Frater- A 
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ejus arbitrium ad irritum deducatur.Pro qua re cha- 

ritatepaternagloriam vestram necessarium duximus 

adhortandam, ut piis se causis salva justitia libenter 

accommodet, et quidquid bis juris ratio tribuit, be- 

nigne jubeat custodiri. Dominum autem petimus ut 

vium vitz vestre propilius dirigat, dignitatemque 

susceptam administrationis prosperitate disponat. 

EPISTOLA XLIX. 

AD HONORATUM DIACONUM. 

Quid imperatoribus pro Sardinie incolis suggerendum 
sit. 

Grezorius (a) Honorato diacono. 
Quia regiminis locum licet in: meriti suscepimus, 

oportet ut fratrum nostrorum; necessitatibus,in quan- 
tam facultas suppetit, concurramus, (5) Januarius 

subire precipiat, Pompeinam vero in pia causa p ergo metropoleos (c) Caralis frateretcoepiscopus no- 
salvo jure protegat. 

Gregorius Theodoro (a) duci (5) Sardinie. 
Justitiam, quam mente geritis, oportet coram ho- 

minibusluceoperum demonstretis. Julianasiquidem 
abbatissa monasterii (c) sancti Viti, quod 5438 Vi- 

tule(d)quondam recordand& memoriteconstruxerat, 
Insinuavit nobis ἃ Donato officiali vestro possessio- 
nem juris predicti monasterii detentari. Qui dum 
excellentie vestra patrociniis (e) se cingi conspicit, 
ad examinandum judicium venire contemnit. Sed 
nuno (/) gloria vestra precipiat eumdem officialem 

cum pre dicta ancilla Dei arbitrale subire judicium, 
quatenus quidquid eorum de tali controversia arbi- 
trorum judicio fuerit diffiniturn, effectui mancipe- 
tur; ut id quod se amittere sive retinere perspexeril, 

Btler, veniens huc in Romanam civitatem, edocuit 

nos Theodorum gloriosum magistrum militum,qui 
ducatum Sardinie insule suscepisse dignoscitur, 
multa illic contra piissimorum dominorum jussa 
peragere, quibus plurima gravamina possessorum, 
vel civium imperii sui, competenti clementia vel 
mansuetudine submoverunt. Pro quà re volumus ut 
apto tempore piissimis dominis, juxta id quod pro- 
vinciales $44 predicte insule juste et competen- 

ter postulant, suggeras; dum et antes ad Edancium 

gloriosum magistrum militum , jam perindictionem 
septimam tunc ducem Sardinie, (d) sacra imperialia 
concurrerunt, quibus omnia preceperunt gravia 
nunc capitula submoveri, quatenus eorum jussa de 
pietatis largitate procedentia a ducibus quos in tem- 

non hoc virtutis opere fleri, sed legis justitiae debeat C pore preesse contigerit inconcussa serventur, mer- 
reputari. 

Preterea et Pompeiana religiosa, que monaste- 
rium in domo propria construxisse dignoscitur,que- 
8ta est inatrem quondam generi sui defuncti testa- 
mentum ejus velle cassare, quatenus ultimum filii 

perator.... ad Dagobertum regem Francorum diri- 
ens, petiit uL omnes Judzos regni sui ad fidem calho- 
icam baptizandos praciperet, quod protinus Dagober- 
tus implevit. Ipseque Heraclius per omnes provincias 
imperii idem facere decrevit. ld quidem & Dagoberto 
restitumtestatur Baudemundus scriptor coevus in 
ita sancti Amandi Trajectensis episcopi. At Frede- 

garium aliosve ex ipso idem de Heraclio scribentes 
confutat Adrianus Valesius, rerum Francic. lib. xix. 
De veteri more baptizandi Judeos atque infldeles, 
plura in utramque partem Launojus et Nicolai. 

Episr. XLVII: (Al. 46). — (a) Prefecto. AoSxaxov, D 
Grecis recentioribus praefectura. Ὁ δούξ, dux, apud 
Constantinum, de Admin. imper., apud Codinum 
δοῦχας, etc. GussANv. Theodori mores epist. seq. 
describuntur. 

(b) Sardinia, vulgo Sardegna, Italie ingens insula, 
inter mare Balearicum et Tyrrhenum, sub dominio 
Hispanorum, cujus caput est Caralis,de qua epistola 
sequenti. Ad diccesim Africanam tunc pertinebat 
Sardinia, eratque ejus septima et ultima provincia. 

(c) In Vatic. C, sancti Justi. 
* [ta tres Vaticani οἱ plerique. In Editis,vitulana. 
e) In Editis, erigi. 
(/)Honorificeallequendi modus, quoetiam eanctus 

Leo utitur epist. 54, ad Pulcheriam Augustam : de- 
betur hoc vestre specialiter glorise. 

cesque eorum ab administrantibus non debeat dissi- 
pari ; ut quietam sub imperio clementi dominorum 
vitam transigant, et consultum quod subjectis suis 
tranquilla mente tribuunt, in adventu eterni judicis 
multiplicata compensatione recipiant. 

EpisT. XLIX. (Al. 47). — (o) Videtur illum esse 
Honoratum, qui in al. Editis, initio lib. i, legitur 
factus archidiac. Eccles. Rom. in locum Laurentii. 
Hec ad appendicem relegavimus. Conjecture nostre 
favet unus Vatic. Codex, ubi legitur, Honorato ar- 
chidiacono. Tunc in aula versabatur, fortasse Apocri- 
giarii munere defungens. Non dissimulandumtamen 
in Vatic., not. D, legi Honorato diacono Salonitano, 
sed vitiose. Vide epist. 53, lib. 11. 

(b) Ex tot ad illum aut de illo scriptis epistolis 
satis notus. 

(c) Recentioribus Calaris, volgo Cagliari, urbs ad- 
huc primaria Sardinie insule. Olim quoque metropo- 
lis fuit tum civilis, tum ecclesiastica, uti ex hac ipsa 
epistola patet. Sita est ad mare in ora avcstrali in- 
sule. Caralitano autem metropolite Sardinie subje- 
ctos fuisse sex episcopos conjicit Holstenius ex epi- 
stola 8 lib. vir, nuno lib. 1x, indictione 2, sancti 
Gregorii. Vide alia que in hanc rem affert in anno- 
tationibus ad Geographism sacram, pag.3. GussAxvv. 

(d) Sacra imperialia,vel sacra simpliciter, scnt re- 
&cripta seu jussa imperat. Sanctus Augustinus, lib. 
contra Donat. post collationem, cap. 3t: 1/li (Do- 
natiste) portant mullorum imperatorum sacra, nos 
tola porlaimus Evangelia. Supra epist, 45, sacri apices. 
In actis Chalcedon. concilii legimus divinas literas, 
divinam sanctionem, litteras divinitatis. 
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EPISTOLA L. 
AD ANTHEMIUM £UBDIACONUM. 

Ne cum monachis habileni mulieres. Ne in quarum- 
dum insularum monasteriis pueri ante 18 φἰα!ῖς 
annum suscipiantur. 

Gregorius Anthemio subdiacono. 
Sicut regiminis locum Deo, ut ipsi placuit, dis- 

ponente suscepimus,ita ut nos oportet de commissis 
nobis animabus esse sollicitos. Comperimus autem 

(a) in iusula Eumorphiape, in qua situm beatiPetri 
apostolorum principis oratorium esse dignoscitur, 
multos virorum cum mulieribus suis diversorum: pa- 
trimoniorum illuc pro necessitate feritatis barbaricee 
refugisse: (b) quodimportunumjudicavimus,utdum 
alia refugiorum loca vicina sint, cur ibidem cum mo- 
nachis debeant mulieres habitare?Propterea presenti 
jussione precipimus experientie tu: ut a praesenti B 
tempore nullam illic ulterius mulierem,sive eccle- 
siastici juris sil, sive cujuslibet alterius, habitare 
commanereve permiltat, sed refugium sibi, cum si- 
cut predictum est, tot loca vicina sint, ubi malue- 

rint, ipsi provideant, ut omnis exinde mulierum 
conversatio submoveatur ; ne si, qua in nobis est, 

curam gerere desistamus,atque inimici laqueis ob- 
viare, nos exinde, quod absit,si quid diversi conti- 

gerit, culpabiles existamus. Praesentium itaque la- 
tori Felici abbati mille quingentas $485 plumbi li- 
bras, de quo in eadem insula egere dignoscitur, 

dare non differas, quod tuis postmodum,cum totius 
quantitatis ratio noscetur rationibus impuletur 
Gral. 20, q. 1, can. 5).Ita ergo fac ut te ipse provi- 
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A Pervenit ad nos nulla vos monaohice regule pre- 
cepta custodire : pro qua re compulsi sumus pre. 
gentis precepti portitorem Horosium abbatem ad 
vos dirigere, ut omnia acta vestra subtiliter exqui- 
rens,quazque ei recta fuerint visa disponat,et nobie 
que ab eo ordinata fuerint renuntiet. Proinde ad- 
monemus ut omnem ei obedientiam prebeatis ; ct 
quidquid disposuerit, velut a me dispositum, cum 
debita reverentia custodite. 

EPISTOLA LII. 
AD SYMMACHUM DEFENSOREM. 

De construendo in Corsica monasterio ; de corrigen- 
dis monachis in Gorgonia ; de sacerdolum cum mu- 
lieribus conversatione. 

Gregorius Symmacho defensori. 
Filius meus Bonifacius diaconus dixit mihi quod 

experientia tua scripsisset monasterium quondam 
ab (a) Labina religiosa femina constructum paratum 
existere, ut in eo debeant monachi ordinari. Et 
quidem laudavi sollicitudinem tuam ; sed volo αἱ 
excepto eo loco qui jam $46 in eamdem rem di- 
missus est,locus aliter debeat provideri ; ita tamen, 
ut pro incertitudine temporis locus super mare re- 
quiri debeat, qui aut loci dispositione munitus exi- 
stat, aut certe non magno labore muniri valeat,ut 
illuc monachos transmittamus,quatenusinsula ipsa, 
que monasterium nunc usque non habuit,etiamin 
hujus conversationis via meliorari debeut.Ad quam 
rem implendam atque providendam Horosium abba- 

lem, preesentis precepti portitorem,direximus, cum 
uo tua experientia littora Corsice circumeat;et si 

deas, si in ejusdem insule fabrica expendi utiliter (ἃ cujuslibet persone private locus talis inveniri 
valent.(c)Quia au!em dura est in insulis congregatio 

monachorum, etiam pueros in eisdem monasteriis 
antedecemetoctoannorum tempora suscipi prohibe- 
mus. Velsiquinuncsunt,tua eosexperientia auferat, 

etin Romanam urbem transmittat. Hoc etin(d)Palma- 
ria aliisque insulis te per omnia volumus custodire. 

EPISTOLA LI. 
AD UNIVERSOS MONACHOS IN CHRISTI MONTE INSULA 

CONSTITUTOS. 

Abnormes illos monacho Horosio abbati obedire jubet. 

Gregorius universis monachis (a) in Christi 
monte insula constitutis. 

EpPisT. L(Al. 48). — (a) Sic legitur in omnibus Va- 
tie., Norm., etc. In vet. Ed. ex Eumorphiana con- 
flatum est Orphiana. Tandem in recentioribus legi- 
tur Orphiaria, quam insulam esseparvam Tyrrheni 
maris, non longe 8 Palmaria et Pontia, Gussanvil- 
lieus ait. Ex Eumorphiane situ conjicimus illam ip- 
.sam esse insulam, quee nuno sancte Mariz insula 
dicitar. De monachis eam incolentibus ad Anthe- 
mium Campanis rectorem scribitur, quod, uti et 
Palmaria, Campanie littori objaceret. 

(b) Hoc est inopporiunum, unde in duobus Vatic. 
legitur, quod inopporlune judicavimus. 

(c) Hec lex que cavet ne pueri ante decem et octo 
anuos in monasteriis recipiantur,de illarum insula- 
rum monmssteriis tantum intelligitur,ot legenti sta- 
tim patebit. Hino regule sancti Benedicti puerorum 
infra hos annos admissionem permittenti frustra 
opponitur hec prohibitio. 

d) Insulae etiam parva maris Tyrrheni contraTer- 
racinam, eb ea oiroiter axxvit mill. distans. Hes 

dignus potuerit, dignum parati sumus pretium dare, 
ut possimus aliquid firme constituere. Cui prefato 
Horosio injunximus utin (ὁ) Gorgoniaminsulam (c) 
pergat,cum quo tua experientia paritereat ; et mala 

omniaquaillic cognovimus admissa ita vindicate,ut 
per ultionem vestram prefatainsulaetiam in poste- 
rum maneat correcta.Hujus insule monasteria sepe 
fatus abbas Horosius instituat, atque ita ad nos re- 

meare festinet.Ita igitur experientia tua faciat,ut ex 
utraque re,id est vel providendoin Corsica monaste- 
rio,vel corrigendis monachisinGorgonia,non nostre, 

sed voluntati omnipotentis Dei parere festines. 

insulas a monachis cultas, ut in majori secessu vi- 
verent, etiam tempore sancti Ambrosii, docet ipse 

D lib. v in Bexam., cap. 5 
EPisT. LI (Al. 49). — (a) Ncmen hodieque retinet, 

vulgo Monte-Christo.Mons excelsus seu scopulus in 
mari Tyrrheno est,totam fereinsulam cognominem 
complectens. Observandum tamen mss. Codices in 
hujusepistole inscriptione discrepare. In vaticano 4 
legitur, universis... in insula Gorgona constitutis. 
Codex B habet universis monachis in Christi monte 
constilutis. Omittitur etiam ínsula in Colb. 

EeisT.LII(4/.50).— (a) Ita tres Mas. Vatio.,Norm., 
Corb., vel Labinia. In vulgatis, Ai^inz. 

(b) Vulgo dicitur laGorgona. Insula Tyrrheni maris, 
' media fere inter oram Tuscie et Corsicam insulam. 
 GussaNv. 

(c) In Vatic. C et D, Norm. et Corb., perezeat.Re- 
tinemus tamen pergat, quod est aliorum Vatican.et 
Exousorum. 



$15 

Preterea volumus ut sacerdotes qui in Corsica 
commorautur prohiberi debeant ne eum mulieri- 
bus conversentur, excep!a duntaxat matre, sorore, 
(d) vel uxore, qua caste regenda est. Tribus vero,de 

quibus predicto filio meo Bonifacio diacono tua expe. 
rientia scripsit,quia vehementer egent,quidquid eis 
sufficere estimas,impende ; quod nos in tuis post- 

modum rationibusimputabimus.(e)Data menseJulio., 

EPISTOLA LIII. 
AD FELICEM EPISCOPUM S1PONTINUM, 

Canusinam ecclesiam visilare, atque in ea duos paro- 
chiales presbyteros ordinare praecipit. 

Gregorius Felioi episcopo (a) Sipontino. 
Pervenit ad nos quod (b) Canusica ecclesia ita sit 

sacerdotii officio destituta, ut nec poenitentia ibidem 
decedentibus,neo baptisma prestari possit infanti- 

SANCTI GREGORII MAGNI 

A 

. Ld 
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Religiosis desiderii facile est prebere consen- 
sum, ut fidelis devotio celerem sortiatur effectum. 
Et quoniam Savinus abbas monasterii sancti Ste- 
phani (a) insule Capris suggessit nobis se (b) ssnctes 
Agathe Martyris reliquias jam olim apud se habere 
concessas, et in monasterio suo vult ipsa saactuaria 

collocari, ideo ad predictum monasterium te jube- 
mus accedere,et, (c) si ibidem nullum corpus constat 
humatum,(d) predicta sanctuaria solemniter collo- 
cabis, ut devotionis sue potiatur effectu. 

EPISTOLA LV. 

AD ANTHEMIUM 8UBDIACONUM. 

Ul neque pauperes opprimi, neque libere mulieris 
Álium ad servitulem cogi patiatur. 

Gregorius Anthemio subdiscono. 
bus.Hujusigiturtam pierei $47 tamque necessarie Β Nonsolum frequentibus preceptionibus,sed etiam 
mole permoti, jubemus dilectionitue ut, hujus pre- 
ceptionisauctoritatecommonitus,memorete ecclesie 
visitator accedas, et vel duos parochiales presbyteros 
debeas ordinare;quos tamen dignosad tale officium 
veneratione vite eL morumgravitate pervideris.et qui- 
bus in nullo obvient constituta canonice diseiplina, 
ut sancte condigna cautela provideatur ecclesie. 

EPISTOLA LIV. 
AD JOANNEM EPISCOPUM SURRENTINUM. 

Ut in sancti Stephani monaslerio sanctse. Agatha re- 
liquias solemniter collocet. 

Gregorius Joanni episcopo Surrentino. 

(d)Dubito an non vox illa irrepaerit, siquidem ista 
conversatio res est plena periculi et suspiciosissima. 
Vide concilium Nicenum, can. 3; Gregorium Ma- 
gnum, Dialog. lib. iv, cap. 20, de presbytero Ursi- 
no. Ideoque quod ait lib. vtr, epist. 39, uxores non 
relinquant,interpretor, curam earum non deserant, 
victum eis administrent. In Agath., can. 16 : Non 
ordinentur conjugali, nisi sequestrato mansionis cubi- 
culo. Turonense 11, can. 12, de episcopo conjugem 
habente, ait: Propter Deum zelotem tam longeabsint 
mansionis propinquitate. divisi, ut, etc. Et can. 20 
ejusdem concilii caveturne presbyteri cum suis con- 
jugibus maneant; sed segregatim solitarii in cella 
jaceant, orent, dormiant. Quia nulli clericorum, 
juxtasententiam canonum,cum conjuge sua manere 
ermittitur, ete. Negotium tamen fecit concilium 
arthaginense 111, can. 17, quem oritici subtiliores 

expeudent. Interea indico Gregorii Turonensis Hi- 
storie lib. 1, cap. 38, et ejusdem de Gloria confess., 
cap. 70 el 78. GussaNv. Sacerdotes, diaconos et 
subd. post conjugium ordinatos cum uxoribus suis 
conversari vetant quidem Gallie concilia hoc ipso 
sexto seculo congregata. Agath., can. 16 : Turon. 
it, can. 12, 19, Aurelian. iv, can. 17 ; Lugdun. ΠῚ, 
cap. 1. Vide Greg. Turon., lib. 1 Hist., cap. 30. Et 
de Gloria confess., cap. 78. Nondum tamen in Italia 
id prohibitum fuisse, modo turpis abesset suspicio, 
innuit sanctus Gregorius. tum hie, tum epist. 59 
lib. 1x, et lib. w dialog., cap. 2. Huic consuetudini 
patrocinabatur can. Apostol. 5 : Episcopus, vel pres- 
by!er, vel diuconus uxorem suam non cjiciat religio- 
ni; pratextu. 
(e) I4 in nullo alio Cod. legimus quam in Turon. 

Al. 

Episr. LII[ (AL. 54). — (a) Sipontum,vulgo Siponto, 
urbs olim Apulit, episcopalis, in ora maritima ad 
radices montis Gargani, sed exoisa : cui successi, 
Hantredonia, quae Sipontum novum diol potest. 
USSANY. 

C 

presentem te ssepius monuisse me memini,ut illio 
vice nostra,non tantum pro utilitatibus ecclesiaeti- 
cis,quantum pro sublevandis pauperum necessitali- 
bus fungereris,et eos magis a cujuslibet oppressio- 
nibus vindicares. Presentium ergo lator Gaudiosus 
insinuavit nobis ab actoribus sancte Romans, cui 
Deo auctore presidemus, Ecclesie sibi violentiam 

irrogari, asserens quod fllios suos viri predicte Ec- 
clesi: velint vindicare. Oblatis etenim ab eo docu- 
mentis, agnovimus Siricam uxorem presentium 
portitoris, ab Ecia quondam gloriose memories, 
Morene cuidam femine titulo donationis fuisse Iar- 

(b) Canusium,vulgo Canosa,urbs Apulie.Olim erat 
episcopalis ; cirea annum 844, vel 845, ejus sedes 
unita est archiepiscopatui Barensi. GussANv. 

EpieTr. LIV (Al. 52). — (a) Capree sive Caprea, 
vulgo Capri, insula Campanis adjacens.Guss.In uno 
Vatic., Norm., Corb. et pler., legitur, Cabris. In 
Turon., Calabris. 

(bP)JAntiquissimum esse sancte Agatheecultum pro- 
batur,tum quod ejus nomen in canone misse lega- 
tur, tum quod inscriptum sit vet. Kalendario Eccl. 
Carthaginensis, quod ad calcem Actorum Mart. a 
nostro Th. Ruinart est editum. 

(cilbidem,hocest in ipsomet loco ubi reliquie col- 
locari debent ; non autem exigitur ut in hoc mona- 
sterio nulla hominum cadavera condita essent.Qui 
enim fieri potuisset ut nulla hic jacerent corpora, 
cum alium ad sepeliendos fratres suos locum mona- 
chi non haberent. [mo ipsis in ecclesiis seu oratoriis, 
qus sine reliquiarum sacris pignoribus non conse- 
erabantur,nihil vetabat quominus fidelium mortuo- 
rum corpora humarentur, ul constat ex lib. 1v Dial.; 

ἢ cap. 50, 51, 52 et 53. Cur vero cautionem hanc san- 
ctissimus pontifex adhibuerit, querit Gussanv.Du- 
plex occurrit ratio. Primo humata corpora loco mo- 
veri non sinebant leges: Pergit audacia ad. busta de- 
functorum, el. aggeres consecratos, inquit Julian. 
August., lib. v Cod. Theod. Et Justinian., de Sep. 
Violat. Cum et lapidem hínc movere, et terram solli- 
citare,e! cespitemvellere,proximum sacrilegio majeres 
eemper habuerint. Vide Spond., de ccemeteriis sacris, 
lib. 1, parte 1, cap. 9. Secundo neque etiam cum 
profanis ossibus atque impiorum reliquis miscenda 
erant Martyrum sanctuaria,sine quibus sub altari 
ipeo conditis ecclesia vel oratorium non oonsecra- 
atur. 
(d) Sanctuaria sunt reliquis, ut intelligitur tum ex 

hoc looo, tum ex multis aliis epist. Vide lib. tt, 
epist. 12, e$ alibi paeslm. 
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gitam, et abeadem Morena per epistolam (a) manu- 

missam ;et ideo indecens essecredimus ut $68 pro 
geniti ex libera muliere filii ad servitium retrahan- 
tur. Propterea experientie tut presenti aucloritate 
precipimus ut his ipsis documentis, sicut et nos di- 
dicimus, exuto a curis animo, diligenter intendat, 
quatenus si documenta nulla sunt ab Ecclesie parte 
qui documentis hujus hominis debeant obviare, ab 
ejus se molestia sine aliqua retractatione suspendat. 
Durum enim est ut si alii pro mercede 8ua liberta- 
tes tribuunt, ab Ecclesia quam tueri has oportuerat 
revocentur. Item ergo stque iterum experientiam 

tuam necessario submonemus, ut illic si que inter 

pauperes et Romanam Ecclesiam sanctam qusslio- 
nes vertuntur, omni mentis integritate discutiat, 
sicque patrimoniales utilitates peragat, (b) ut a be- B 

nignitate justitiee non recedat. 
EPISTOLA LVI. 

AD PETRUM SUBDIACONUM. 
Quid ad celebrandam dedicationem dare debeat ad 

erogandum pauperibus. 
Gregorius Petro subdiacono. 
Festivitatibus sanctorum desiderabiliter insisten- 

les preesentis preceptionis nostrae paginam ad expe- 

rientiam tuam necesse duximus dirigendam, indi- 
cantes ei oratorium beate Marie, quod nuper in 
cella fratrum edificatum est, ubi Marinianus abbas 

preesse dignoscitur, Augusto mense disposuisse 
nos, adjuvante Domino, summopere dedicari, qua- 
tenus coepta nostra, operante Domino, debeant con- 
summari.Sed quia celle ipsiustenuitasexigit, debere 
808 in :psa diei festivitate concurrere ; propterea vo- 

lumus ut ad celebrandam dedicationem dare debeas 
ad erogandum pauperibus, in auro solidos decem, 
vini &mphoras triginta, (a) agnos ducentos, olei (5) 
duas, berbices duodecim, gallinas centum, qus tuis 

possint rationibus postmodum imputari. Statim ergo 
lieri haec nulla mora interjeolione ccnstitue, ut vota 

Βυεῖγα, Deo auctore, celerem sortiantur effectum. 

EPISTOLA LVII. 
AD BEVERUM EPISCOPUM. 

De eligendo Ariminensi episcopo. 
Gregorius Severo (a) episcopo. 

Episr. LV (41. 53). — (a) De servorum manumis- 
sione vide doctissimam  Álteserre observationem 
id banc locum. 
(b) Ita restituimus ex Mss. Vatic. et nostris. In 

Yulgatis autem legitur, ut ὦ benignitate justitia non 
recedat. 
Eris. LVI (Al. 54). — (a) Hio dissident Mss. Se- 
uimur Vatic. D, omnes Norm., Anglic., Corb., 
hem. In Vatio. B. legitur, annonz trecenta sezta- 

ria.... gallinas trecentas. In Vulgatis, annon? modios 
ducentos, olei, etc..... verveces. 

(b) Voz Hispanica est ex Varrone, de Re rustica, 
lib. 1, cap. 13; Isidoro, lib. xx, oap. 6, ampaoree 
species. Greg. Turon. lib. iv Hist., cap. ἀξ : Septua- 
ginta vasa, quz vulgo orcas vocunt, olei liquaminisque 

|j sunt. Sexaginta orca olei apud Benatorem, 
lib. nt, epist. 7. Sed et in orcis conditos cineres 
apod Romanos discimus ex Salmasio ad Solinum, 
pag. 1201. De epulis in dedicatione Ecclesiarum 
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Fraternitatis tue dooti sumus epistola, in persona 
Ocleatini de electione episcopatus ὅ.49 aliquos con- 
sensisse, quem quoniam nos non concedimus, in ejus 

non debent immorari persona. Sed habitatoribus 
ejusdem civitatis edicito, ut si in eadem Ecolesía di- 
gnum ad hoc opus invenerint, im ipsius cuncti 
electionem declinent. Alioquin presentium tibi 
portitor personam, de qua ei diximus, indicabit, 

in cujus debeat fleri electione decretum. Vos 

etenim in ejusdem visitationem Ecclesie estote 
solerles atque solliciti, ut et res ejus illibate ser- 
ventur, et utilitates vobis disponentibus more solito 

peragantur. 

EPISTOLA LVIII. 

AD ARBICINUM DUCEM, CLERUM, ORDINEM, ET PLEBEM 

ARIMINENSIS CIVITATIS. 

Ne Ocleatinum in episcopum eligant. 

Gregorius (a) Arsicino duci, clero, ordipi et plebl 
(ὁ) Ariminenais civitatis. 

Dilectionis vestre quam sitin exspectatione ponti- 

flois prona devotio, directe relationistextus insinuat, 
Sed quia ordinatorem vehementer in his oportet 
esse sollicitum, nostre in hoc utique cura delibera- 
tionis invigilat. Ideoque charitatem vestram scriptis 
presentibus admonemus, ut nullus se debeat pro 
Ocleatini ad nos fatigare persona ; sed si in eadem 
civitate qui ad lioc sit utilis invenitur, ita ut a nobis 
reprehendi non possit, vestra concurrat electio. Si 
vero ad hoc dignus inventus non fuerit, nos in quo 
pariter debeatis prebere consensum, preesentium di- 

C ximus portitori. Vos autem unanimesorate fideliter, 
ut quicuaque fuerit ordinandus, et vobis utilis pos- 

sit existere, et dignum Deo nostro sacerdotale ex- 
hibere servitium. 

EPISTOLA LiX. 

AD ANTHEMIUM SUBDIACONUM 

Palatinz annuos triginta i tolidos pro sustentatione trí- 

Gregorius Anthemio subdiacono. 
Bi proximorum necessitatibus habita compassione 

benigna mente concurrimus, nostris prooul dubio 

vide Alteserram in hanc epistolam. 
EpPisT. LVIL (AI. 55). — (a) Ficolino eximis probi - 

tatis et capacitatis viro, atque Ariminensis Ecclesie 
D vicino ejusdem cura ac visitatio injungitur. De mor- 

tuo qualuor postannis Joanne episcopo Raven., Ra- 
vennatis Ecclesie visitationem eidem Severo delega- 
tam legimus lib. 1v, ep. 25. Ariminensis Ecclesie, 
dum Castorius episcopus Rome infirmus detineba- 
tur, commissa fuerat cura Leontio Urbinati, ind. 11, 
epist. 24; deinde Sebastiano, ut discimus ex epist. 
21, ind. 15. 

Eprisr. LVIIL(AL. 56). — (a) In Excusis, Ursicino ; 
et infra, Odeatini, pro Ocleatini. 

(b) Ariminum,vulgo Rimini,urbs hodieque episco- 
alis in provincia, qua olim /Emilia, que vulgo la 

Romagna dicitur. Sita est inter Ravennam et Anco- 
nem, ad mare Adriaticum subditur nuno archiepi- 
scopo Ravennasti, ceu metropolitano suo, summo 
Pontiflci, ut domino ac principi suo. GussANv. 
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(a) necessitatibus clementem Dominum reperimus. 
Palatina siquidem femina illustris, continua hosti- 
litate insinuavitseplurimis necessitatibus subjacere. 
Propterea experientize tue presenti auctoritate pre- 

cipiinus, uti pro sustentatione ejus ὅδ annuos 
triginta solidos dare non differat, qui tuis postnio- 
dum possint rationibus imputari. Ita ergo fac ut et 

tu bene miniatrando mercedis commodum percipias, 

et nostra ad effectum precepia perducas (5). 

EPISTOLA Lx. 
AD CLERUM, ORDINEM ET PLEBEM CONSISTENTEM PE- 

' RUSI. 

Ne eyiscopi electionem diutius differant. 

Gregorius clero, ordini, ei plebi consistenti (a) 
Perusia. 

" Miramur,carrissimi fratresin Christo, quare Eccle- 

siam Dei tanto tempore absque Rectore conspicitis, 
86 de vestro totiusque plebis regimine minime cogi- 
tatis. Notam est enim, quod grex, si pastoris cura 
defuerit, per avia gradiatur, et ob hoc (ὁ) facilius ini. 

micis laqueos insidiantis incurrat. Unde necesse est 
de his qui Ecclesie militant unum, habito timoreDo. 
mini perquirere, qui Pastoris ministerium possit di- 
gne suscipere, atque illic, protegente Domino, sacra: 

mentorum divinorum dispensator insistere, quate- 
nus et pro flliis Ecclesie vestre pure quotidie men- 
tis bolocaustum offerat, et viam gregi, quomodo ad 
supernam patriam gradiatur, ostendat. 

EPISTOLA LXI. 
AD GENNADIUM PATRICIUM ET EXARCHUM AFRICUE 

Ut Theodorum magistrum militum a pauperum et Ec- 
clesiz vexalione abstinere jubeat. 

Gregorius Gennadio patricio et (a)exarcho Africe. 

Dei pre oculis vosindesinenter habere timorem, ac 
geclari justitiam submissa hostium colla testantur; 
sed ut gloriam vestram in eadem prosperitate gratia 
Christi custodiat, quecunque perperam committi co- 
gnoscitis,celeri, sicut consuevistis, prohibitionecom- 
pescite, ut armis justiti«e premuniti, hostiles impe- 
tus lidei virtute, (5), quod est tutus culmen virtutis, 

EPisr. LIX (4l. 57). — (a) In Norm. et nonnullis, 
etiam Vatio., Petitionibus. 

(5) In uno Teller subscribitur, Mense Augusto, ind.9. 
EPrsT. LX (4/ 58). — (4) Vulgo Perugia, urbs am- 

pla Italie iu Etrurie Umbrieque coníinio, nunc 
eliamnum episcopalis. Gussaxv. 

(5) 1n Excusis et in nonnullis mss.. οὐ hoc fami- 
liarus. Lectionem nostram suppeditarunt presertim ἢ 
Vauc. 

ErisT. LXI. (Al. 59).— (a) Seu prefecto pretorio, 
quem Carthagine commorari votuit Justinianus, et 
aliis provinciarum preefectis preposuit. CumqueSar- 
dinia una ex septe.n Africae provinciis esset, ea ra- 
fione ad hunc exarchum querelas de Theodoro Sar- 
dinis prefecto seu duce cujus supra mentio, in 
epist 48 et 49, deferre curat. 

(0) Sic restituimus, ex mss. praesertim Vatic. et 
urin., cum prius legeretur, quod est totius, etc. 
(c) Urbs est in Sardinia, qua apud Plinium,lib. uir, 

cap. 7, Turris Pybissonis dicitur. Apud Ptolemeum, 
lib. 1t, cap. 3, Turris Byssonis. Denique Turribus, in 
tabulis Peutingerianis, et apud anonymum Raven- 
natem. 

(d) Hoc est, dispendiis commodorum, seu. bono- 
Tum temporalium. 

SANCTI GREGORII MAGNI 

euperetis. Marianus siquidem (c) Turritanes civitatis 
frater et coepiscopus noster nobis lacrymabiliter in- 
dicavit civitatis sue pauperes omnino vexari, et 
5885€ (d) commodalibus affligi dispendiie. Insuper et 
(e) religiosos ecclesie sus homines gravem ab homi- 
nibus Theodori (/) magistri militum sustinere mo- 
lestiam, ac pati corporales injurias ; et quod ad hoc 
usque prorumpitur, ut (g) in carcerem, quod dici 
nefas est, retrudantur, se quidem etiam in causis ad 
Ecclesiam suam pertinentibus ἃ prefato glorioso vi- 
ro graviter impediri. (h) Quse quam sint, si tamen 
vera aint, reipublice discipline contraria, vos scitis. 
Et quia hec omnia vestram excellentiam convenit 
emendare, salutans eminentiam vestram exposco, ut 
ea ulterius fleri non sinatis, sed exopere(:) illijubete 
diligere, ut ab Ecclesie selesione removeatut nullus 

B eorum in angariis seu commodisultraquam sinit ra- 
tio preegravetur, aut si que causes fuerint, non po- 
tentatus metu, sed legali ordine finiauntur. Ita igitur 
quaeso, aspirante vobis Domino, heec omnia (k) pre- 

ceptionis vestre interminatione corrigite, ul si non 
rectitudiniscontemplatione, saltem formidine vestre 

jussionis a talibus se gloriosus Theodorus, vel homi- 
nes ejus abstineant, quatenus quod ad laudem ves- 

tram proficiat et mercedem in partibus vobis 

commissis possit florere cum libertate justitia. 

(a) EPISTOLA LXII. 
AD JANUARIUM ARCHIEPISCOPUM CARALIS SARDINTA. 

Ut a quorumdam molestiis Catlellam, salva. justitia, 
tueatur. 

Gregorius Januario (δ) archiepiscopo Caralis Sar- 
C dinis. 

Si ipse Dominus noster viduarum se maritum, or- 
phanorumque patrem Scripture sacre profiteturtes- 
timonio, nos quoque membra corporis ejus ad imi- 

tandum caput summo debemus mentis affecto inten- 
dere, et, salva justitia, orphanis et viduis presto, si 
necesse sit, esse. Et quia insinuatum est nobis Ca- 
tellam religiosam feminam habentem filium soum 
hic in suncta Romana Ecclesia, cui Deo auctore pre- 

(e) Vox religiosi tam longe abducia est a primeva 
signilicatione, ut necesso fuerit hicnotam adjungere, 
ne de monachis dictum existiment quod clericorum 
fuit, et aliorum fidelium. Vide Lugdum. 1I, can. 2, 
ubi de testamentis statuitur. Sidonius Appollinaris, 
lib. iv, epist. 28. Vettium illustrem delineans, ait 
eum esse occulie delicateque religiosum, non sub 
palliolo, sed sub palodamento. Vide lib. in, epist. 
22. GUsSANY. 

[) In. Vat. B, magnifici viri. — — . 
U Nota ea dici reipublice discipline contraria, 

ut patebit infra, lib. x1, epist. 56, nuno epist. 45 lib. 
xii, ubi clericorum immunitas prolatis imperato- 
rum legibus asseritur. GUSSANV. 

(h) Prius legebatur, quecunque sint, si lamen, eic. 
(1) Ita tres Vatic. [n alio notato D, et in Curb. Norm. 

et plur. t»ntum legitur, jubete, ut, etc. In Excusis, 
opere illi jubele diligendi, ut. 

(k) Irrepsit in Excusos, nosirz, pro vestra? ; quod 
emendavimus ex Mss. Vatic., Gall., Anglic. Ita etiam 
legere cogit sensus et epistole scopus. . 

Erisr. LXII (Al. 60). — (a) Hec et 64 una viden- 
tur epistola, paucis in lumine mutatis. LL 

(b) Ita legitur in Vatic. et aliis Mee. In Editis, ar- 
ehiepiscopo Caralitano. 
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vel aliorum consuetudine te oportet illibatam ser- A 
vare, eisque aunis singulis quie sunt consueta Lrans- 
mitiere. Nobis autem de cetero, ue quid transmit- 
ere debeas, inhibemus.Et quoniarm non delectamur 
xeniis, (^) Palmatianas, quas tua direxit fraternitas, 
cum gratiarum actione suscepimus ; sed eas,ne quod 
$54 exiude potuisses sentire diependium, digno 
fecimus pretio venundari,et id fraternitati tue trang- 

misimus singillatim. Sed quia charitatem tuam ad 
nos venire velle cognovimus, scriptis presentibus 
álimonemus ut ad veniendum non debeas laborem 
assumere ; sed ora pro nobis, ut quanto nos itineris 
intervalla dissociant,Lanto animis nostris adinvicem 

Christo adjuvante siinus in charitate conjuncti,qua- 

tenus nos alterua obaecralione juvantes,susceptum 
ol(iciu:mn venturo iutegrum judici resignemus. (Cf. D 
Joun. Diac. l. παι, c. 24). 

EPISTOLA LXVII. 

AD PETRUM SUDDIACONUM. 
Ut Pastori oculis infirmo annuum prastet alimentum. 

G regorius (u) Petro subdiacono. 

Si proaimoru:n necessitatibus habila compassione 

benigna mente concurrimus, nostris proeul dubio 
petitionibus Dominum clementem reperiimus.(h) Pá- 

&torem siquidem,qui uimia visus imbecillitate labo- 

rat, hubentem conjugein, duoque mancipia, qui et 

eum Jonatha quondain gloriosa fuerat, plurimis co- 
gnovimus necessitatibus subjacere. Proplerea expe- 

rientiam tuam per presentis precepli paginam ad- 
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(c) modios trecentos, necnonet faba modios totidem 
dare non di(íferas, quae postmodum possint tuis ra- 

tionibus imputari. Ita ergo lac αἱ et tu bene inini- 
straus inercedis commodum percipiaa, et nostra ad 
effectum prx»cepla perducas. (d) Meuse Augusto. 
(Cf. Joan. Diac. l. 1, c. 55.) 

EPISTOLA LXVill. 
AD ANTHEMIUM BUBDIACONUM. 

Sacram supellectilem Venufranm Ecclesi, quam cle- 
rici Juda vendiderant, restilui curet, ac reos ad 
ponileniiam compellat. 

Gre-orius Anihemio subdiucono. 
Fuscus archiater, ardore filei provocatus, preces 

effu iit, dicens Opilionem diaconum (a) servum Dei, 
et Crescentium, clericos, (b) Venafrane 555 Eccle- 
si», oblitos timorem futuri judicii, (^) ministeria an- 

tefate Ecclesi: llebraeo cuidi:n, quod dici nefas est, 
vendidis:e : id est, in argento calices duos, (d) coro- 

nas cum delphinis duas, et de aliis coronis (e) lilios, 
(/) pallia majora sex, el minora septem. Et idco mox 
ut praesentem jussionem experieutia tua susceperit, 
menioratosa ecclesiasticos ad se facialindilferenter oc- 
currere ; et requisita veritale,si ita,ulauggestuim,est, 

constiterit,memoratum Hebreum,qui, oblitus vigo- 

rem legum, presutipsit (y) sacraciuielia comparare, 

per judicem provincia faciat cunveniri, e! sineali:jua 
moraautefata ministeria red lere compeliatur, ut ex 

eissape fate Ecclesie nihil possitimminui. Supras- 
criptosautem diaconum vel clericos,quitantum nefaa 
commiserunt, in peeaitentia (A) religarenon diileras, 
ut talatantumquedelictum euislacrymis possint di- 

Inoneimus, uli pro sustentatione ejus annuos tritici C luerc. 

(b) Vestes paluiatasintelligo,quasi pa!misinterlex- 
lis, opere, ut vocant, Phrygio sive plutmario con - 
ciunalas. Palinatam vestem olim in pretio habitam 
upud Rotnanos no'issimum est. Erat autein impe- 
ratoruin et virorutn insignium.GussAvv. Eadem lere 
est nostri Mab:llonii ses tentiade Palmatianis,in Vi- 
ta: sancli Grezorii qua:utomo LÀetorui eanetoruui 
ord. sincti Benedicti. inseruit. Docloruin virorum 
senteniiog libenter subacribitnus, nee placet. card. 
Baronii econjectura,uras Palmatianas seu vinum Pal- 
maltianum intelligentis. Pr.e/cipua dona quibus arni- 
608 reges senatus liomanus excolebat,tog:e pictae et 
tunice ρα 8. ὦ fuerunt, teste. Linio, lib. x eL xxx. 
D^» tunica palmata plura aped Ferrarium,de Re ves- 
tiaria, lib. 11, cap.8. [n missa a^ Illyrico cita fit 
mentio vestis sacra, qui Palinatica appellatur, ut 
observat lluzo Menardus a4 lib. Sacra.,nota 910. 

ErisT. ΑΨ} (Al. 01). --- (a) In Norm., Colb.rt., D 
Corb., Germ. et pl., lezi'ur simyiliciter Petro. Át in 
& Vatic. additur subd. Consentit Codex Ard. Prius 
legebatur in Excusis Anuthemio sub. 

(^) Nomen viri propriutn, quale apud Ausonium. 
GvssANV. 

(^) [ta restituimus ex uno Vatic., Corb., Norm.In 
aliis legitur. centum modes, 

(d) lan solo Turon.S.G itian!i hoc lezituretin Colber- 
tino, in quo tamen ad epist. seq. pertinere videtur. 

Eptsr. LXVIII (41. 66). — (4) 5.6 restituimus ex 
Mss. Vutic., Norin., ruin. prius. legeretur, Díaco- 
num ; sed eb ssrveuim Det Grescentium. 

(^) Venaüfrum vulgo l'euufri, urba Campauie non 
proeul à. Vulitsino ffivio, nune απ. eziscupalis 
sub archiep. Capuano, In Msz. varie scribitur. In 
Vatic. B, Venafanze. In C, Benafanz.in D, Benafrang. 
Norm., Gorb. et vet. &éequuntur Vaticanum C. 

^7 Hic vasa, ornamenta, supellex sacra. GcssaNv. 

Contra clericoru:n illorum scolus placet haec verha 
Optati intorquere : Hoc tamen immane facinus a vo- 
bisgeminutumn est,dum [registis calices Christi sangui - 
nis porlulores... avari, dum venditis ; sacrilegi, duin 
inconsiderale veudtidislis... Emerunt forsitan in usus 
suos sord ulce mulieres ; emerunt pagani, [ucluri vasa 
τι quibus incenderent. idolis suis. Optat.; lib. νι de 
Schis. Donal., cap. 2. Vidc etium cap. δ. 

(4) Corona est candelabruin in modum corone 86 
circuli variis lucernisinatructu:n.Delphinisuntejas- 
modi candelabrorum non ornamenta mo:lo. sel et 
fulera.Anastus., in Silvestro : Coronas quatuor d-dit 
Constantinus cum dclphinis vigzuti ex auro purissi- 
mo; et intra : Coronam auream ante corpus beati Pe. 
tri cum delphinis quinque. Idem In Sergio : Cantha- 
ros ct coronas quie ante sacrum ultare δὲ confessionem 
beati Petri apostoli ee untiquo pendebant deponi fecit. 

(e) Anastasius,in Leone 1{]: [ic sacer antistessuper 
ipsas columnaslilios poni [eci!.1n Vatic. C legiturlilia: 

(/) Hic variant Codices, etiam Vaticani: A habet, 
pallium majus qnum, niinora set; B, pallia snajora 
et minora septem ; C, pallia majora ét minora sez; D, 
pallia majora minora sex.Consentiunt Norm.et Corb. 
[n sacra supellectili sepes pallia commemorantur. 
Greg. Turon., lib. vit Hist. Franc., cap. 22 : Cumque 
jam altarium cumablat'ionibus pallio sericocoopertum 
es:et. Et lib. 1d» Mirac. sancti Mart., cnp. 13: Etaul 
ez velo junuz, aut pallios qua pen lent de parietibus. 
Per palt:a possuat etiam intelligi vestessacerdotales 
et sncrm, qui etiam in monasteriis erant nretiosm. 
Theodorus Studita, in suo testamento, art. 19: Non 
ulerisvestimento elaborato el pretioso, preterquam sa- 
cerdotati. 

(9) Corrupte iu Eious., sacra civllttér. De cimeliis 
jam dictu id épiàt. 50. 

(A) Sic Mss. fere omnes, ubi Ed. habent relegare. 
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EPISTOLA LXIX 
4D PETRUM SUBDIACONUM SICILLE. 

Monasterii lites ac negotia omnia perito ὁ luicis viro 
committenda. 

Gregorius Petro subdiacono Siciliz. 
Sicut studii nostri esse condecet(a)a litigiisforali- 

bus monachos submovere, ut divinis tninisteriis pie 

ac solerter invigilent, ita necesse est nostram provi- 
sionem, quemadmodum negotia eorum disponi de- 
beant ordinare, ne distenta mens per varias causa- 

rum curas defluat, et ad celebrandum opus consue- 
tum enervata torpescat. Presentium itaque lator 

abbas Joannes plurima se (ὁ) monasterii sui asserit 
habere negotia. Pro qua ro experientiam tuam per 

prasentisseripti paginamadmonemus,quatenuscum 
Fausto,(c) qui Romani virimagniliciex pretore(d)can- 
cellarius fuerat, loqui debeat. Cujus si pronam ad 
hanc rein compereris voluntatem, ei monasterii ip- 

sius generaliter debeas constituto salario comtnen- 

dare negotia, Expedit enim parvoiucominodo a stre- 
pitu causarum servoa lei quielos existere, ut et 

ulilitates celle per negligentiam non pereaut, et 
servorum Dei mentes ad opus dominicum liberiores 

existant. 
5856 EPISTOLA LXX. 

AD UNIVERSOS EPISCOPOS PER SIC!LIAM. 
4 jiclorum defensorum angariis quomodo sibi ca- 

veant. 
Gregorius Universis episcopis per Siciliam. 

Fraternitatia vestro diu jam probata devotio tanto 

τ. 08 coiDppe:lit pro vouis caute providere, quanto vos 

asliuit, audito nostre Ecclesie. damno, atudiose (ἃ 

concurrere, Coguoviuius quo-dami in Sicilia insula, 
siu ulantes se sedis apostolice defensores, (u) de fru- 

mento vos in angaríiis aliisque rcbus alfligere, neces- 

sarioqueduximuseorumfallacie scrijtis presentibus 
obv:are. Ideeque truternitatein vostram charitate de- 
bita salutautez, magnopere commonemus, ut nullo 
m»^do iulibus deinceps apud vos locus subripiendi 

rein 4neat; sed quisquis ille est, ei revera sedis no- 
sire fuerit nolurius vel defensor, nisi nostra ad vog 
epecialitler vel rectoris nostri palrimonuii scripta de- 
tulerit, nuli's per nomen Ecclesie nostre potiatur 
&ng «riis ; nec aliqua vobis ab eo gravamina imponi 
permitt .tig, sed suis utilitatibus itcr suum propriis, 

Episr. LXIX , 4/.67). — (o) Sic olim episcopos pro- 
bibuere concilia ne ad comitatum pergereut, electis 
4d iJ opus diaconis; sic eosdeii ἃ rerum tempora- 
iium administratione sulimoverunt, quando curam 
illam eeconomiset vicedominis demandarunt.Utioam 
et ceteris clericis simili quopium remedio provide- 
relur ope &yndicorum et defensorum, ut ab omnibus 
lerrenia ncgotiis liberi, soli Deo vacarent, omnesque 
clerici et monachi tam essent forensium actionum 
redes quam coguntur esse gnari. Justinianus, no- 
Ne τὸ, vetat monachos ad laicos judices per. 
trahi. 

(^) Scilicet Banclee Lucie Syrac., ut liquet ex epist. 
39 | b. vir. 

[r) In Va:ic. A, qui Biinani, viri memorandi, ez tem- 
porc cartelle ius [uerut ; B. que Bomang urbis «x prc- 
lore eor e dHerius fucrat. In Corb.,ex praetore cancellit, 
consentientibus Lyr. et Aud. In Turon. corrupta est 
le-t:o. [n Decc., qui ex preetoris cancellis. 

EPISTOLARUM LIB. 1. — INDICT. IX. — EPIST. LXXII. 526 

À ut novit, disponat expensis. Nec quemquam ab eo in 
locis istis patiamini molestari. Hec etenitn qua noi- 
siris apicibus pro vestra vestrorumque quiete inhi- 
buisse cognoscimur, sic constantius conservate, ut 
hoc exuti gravamine, divinis obsequiis devoii ag pa- 
ratiores inveniri valeatis. 

EPISTOLA LXXI 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Ut. Cyriacum et. Joannam conjugem ejus ex JudzAá 
Chrisliunam tueatur. 

Gregorius Petéo subdiacono. 

Egentibus nostre commendationis auxilio, oportet 
n08, in quantum ratio patitur, benigna mente prài« 

bere subsidium. Proinde experientie tu: Cyriacum 
et Joannam conjugem ejus, presentium potiitores, 

nostra preceplione duximus commendandos, quatee 
nus a nulloeos contra justitiam opprimi vel gravari 
periniltas. Sed ubi necesse fuerit, tuis, annuente 

justitia, solatiis perfruantur, ut, salva equitate, no- 

stram sibi in $35 omnibus commendationem te 
concurrente prodesse laetentur. Quia vero prafata 
fe.nina, pro eo quod post acceptas sponsalitias ar- 
rhas, ex Judaea ad Christianam religionem conversa 

est, dicitur sustinere molestiam, et eamdem eausam 
jam dictam asseruit ct finitam, experientia tua dili- 
genter exquirat; el si causam judicatam cognoverit, 

nullam exinde querelam adver:us suprascriptam fe- 
minam ulterius quolibet modo reserpere permittat. 
Sed que Judicatasunt, modis omnibusconserventur, 
ne ob id quod meliorem partem elegisse dignoscitur; 

malorum hominum controversiis quatiutur. 

EPISTOLA LXXII. 

AD PZTRUM SUBDIACONUM. 
Ne aule hiemem Siculi episcopi omnes flomam we- 

niant Frumenti copiam ultra solitum compare 
Petrus, ac congruo lempore in urbem transmittat 
Gregorius Petro subdiacono. 

Quia fratres el coepiscopos nostros in Siciliainsula 

coninorantes ad beati Petri Apostoli natalitium diem 
convenisse voluimus,scriptis (a) precedentibus agno«- 

visti. Sed quia ea causa (b) quee cum viro magnifico 
Justino exprelore (c)-licitur eorum iter interim pre- 
pedivit,et qula jam tempus veniendi et redeundi non 

sinit, eos nolumus ante hiemem fatigari. Gregorium 
vero (d) Agrigeutinum, et Leonem Cataneasem, et 

(d) ldem erat sc scriba seu nolarius. [ta dictus est 
D quod intra cancellos se:aret, ut tutiora essent ejus 

scrinia. Cancellarii olfíciuin. militiam. cancellorum 
vocat Cassiodor., lib. xi Vur., 6. Vide Azathiam, 
lib. 1 de ministris Narseiis., 

EpisT. LXX (41. 68). — («) In multis deest, de ffu- 
mento. 

EpisT. LXXI. 4l. 69. 
EPisT. LXXIL (AL 10). — (a) Sup. epist. 36, quam 
rimus edidit Baluzius. 
(b) De Justirii cum Sicilie episcopis dissidio, sup., 

epist. 2. . 
(c) Videtur legendum, Przelore, etel aliter babeant 

Msg.Num Justinusin Sicilia preturam gerebatadhuc 
ind. 10 Vide epist. 33 hujus ind. Ipsi successit Li- 
bertinus ind. 11. Vide epist. 38. 

(d) Agrigentum, vulgo Gergenti, urbs Sicilie mari- 
tima, adhuc episcopalis sub archiepiscopo Panormi- 
tauo. Gussawv. 
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ad nosante hiemem proficisci.Quinquaginta veroauri 

libris nova frumenta ab extraneis cor:para, et in Si- 

cilia in lovis in quibus non pereant repone, ut inense 

Februario illuc naves quantas possumus dirigam:s, 

el eadern ad nos frumenta deferantur. Sed elsi nos 

transmittere cessamus,ipse naves provide, et ad ncs, 

auxiliante Domino, Februario mense transmitte haec 

eadem frumenta, exceptis duntaxat frumentis, qu:e 

nunc mense Septembri, vel Octobri, juxta consuetu- 

dinem transmitti prestolamur. lta ergo experientia 

tua faciat, ut sine alicujus vexatione coloni eccle- 

giastici frumenta congregentur, quia tantum hioc 

(4) parva nativiias fuit, ut, nisi auxiliaute Deo fru- 

menta de Sicilia conzregontur, fames. veheinenter 

immineat. Naves vero, que commendale Ecclesia 

sanct semper fuerun!, in omnibus tuere, ad qucd 

tibietiamdirectec gloriosi viriLeonis (h)exconsulis epi. 

βίο concurrunt. Multi vero huc veniunt, qui terras 

aliquas, vel insulas in jure Ecclesie nostre, in em. 

phyteosim sibi postulant dari, et aliquibus quidein 

negimus, $58 aliquibus vero jam concessimus. Sed 
tua experientia sancte Ecclesie ulilitatem conspi- 

ciat, memor quod ante sacratissimum beati Petri 

apostoli corpus potestatem patriinonii ejus accepe- 

rit. ELlicet hinc scripta dccurrunt,quod utiliLitem pa- 
trimonii impedit, fieri nullo modo permittat, quia 
nec no3 sine ratione aliquid dedisse reminiscimur, 

vel dare disponiuus. (Cf. Joan. Diac. l. τὺ, c. 60.) 

EPISTOLA LXXIiII. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Derestiluendis Taurominitance Ecclesia? posscssiondbus 
alque pecuniis. 

Gregorius Petro subdiacono. 

Quanto apostolice sedi ab Ecclesiis reverentia 
ceteris exhibetur, tanto cam in earum decet esse 

tuitione sollicitam. Et quia domus vel fines utue 
possessiones (u) Taurominitane juri Ecclesi:  erti 
nentes ab actionariis dicuntur nostrae Eoclesim con? 

(e) Panormus, vulgo Palermo,urbs maritima, hodie 
archiepiscopalis, et Sicilie eaput. GussaNv. 

(f) In Vulgatis et in plurimis Mss. ad te, sed legen- 
dum ad nos probant epp. 33 lib. i1 et xni libri unde- 
cimi, ex quibus patet illos episeopos, ealtem Grego- 
rium et Victorem, Romam αἱ se purgarent, veniro 
jussos. 

(g) Dieerent alii, pauce segetes, Gall., petite récolte. 
GU3sANY. Observandum in Ms. Bigotiano, Vito sancti 
Gregorii auct. Joanne Diacono, pro nativitas legi 
salivilas vel satio, lib. 11, cap. 60, ubi hiec epist. re- 
fertur. 

(A) Scilicet per codicillos et litteras, ut jam supra 
mouuimus. 

EprsT. LXXIII (A1. 71). — (e) Taurominium, vulgo 
Taormina, urbs olim episcopalis Sicilie maritima 
in ora Orientali vallis Demon, inter Messanam ad 
Boream, et Cu!anam ad Austrum. GussaNv. 

(^) Hoc est. auxilium, adjutorium. Reg. sancti Do- 
nedicti, cap. 31, de cellerario, solatia ei dentur. Su- 
pra, epist. 63, vobis solatiantibus, hoc est juvantibus. 
Infra, sepe vox ista eodem sensu usurpatur. 

EpisT. LXXUV (47/72) — (3) Deexarchisjam dictum 
est supra, ad epist. 33. [nter episcupos, nonnulli olim 
dicti sunt exarchi, qui tanquam primates pluribus 

SANCTI GREGORII MAGNI 

Victorem (e) Panormitanum peromnia (/) nos volumus A ira rationis ordiaem occupat, experientia tux pre- 
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sentis hujus praecepti pagina deputamus, quatenus, 
cognita veritate, si ita est, cuncta qui occupata di- 

diceris in ante fate Ecclesia pristina jura restituas. 

Quia vero pervenit nd nos, vivente adhuc Victorino 

episcopo, ejusdem Ecclesie perisse pecunias, ad 

carumrequisitiunemteSecundinolratriet coepiscopo 
nostro volumus prebere (5) solatia, et utilitatibus 

ejusdem Ecclesie in quo necessarium fuerit salva 
eequitate concurrere. Ita etenim cuncta qua in hujus 

praecepti pagina continenturefTectui mancipare festi- 
na, ut de equitate servatu praefati episcopi relatio- 
nibus ipse lauderis. 

EPISTOLA LXXIV. 
AD GENNADIUM PATRICIUM LT EXAECHLAM AFRICE 

Illum ad comprimendos haereticorum adversus Evccle- 
siam conatus inciat. Ne primas ex ordine loci eli- 
gatur. Ne extra civitatem resideat. Ne qui Bomam 
venire voluerint Numid:e episcopi impediantur. 

Gregorius Gennadio patricio, (a) et exarcho Africa. 
Sicut excellentium vestrain (Grat. 23, q. Á, can. 

48) hostilibus bellis in hac vita Dominus victoria- 
rum fecit luce fulgere, ita oportet eam inimicis Ec- 

clesie ejus oinni vivacitate mentis et corporis obvia- 
re, quatenus ejus ex utroque triumpho magis ac ma- 

gis enilescat opinio, cum et forensibus bellis adver- 
sariis $59 catholice Ecclesie pro Christiano po- 
pulo vehementer obsistitis, et ecclesiastica praelia si- 
cut bellatores Domini fortiter dimicatis. Notum est 
eniin barctice religionis viros, si eis, quod absit, 
suppetit nocendi licentia, contra catholicam fidem 
vehementer insurgere, qualenus haereseos 8uz ve- 

nena ad tabefacienda, si valuerint, Christiani cor- 

poris membra transfundant. Cognovimus enim eos 
contra Ecclesiam catholicam, Domino eis adversan- 

te, colla subrizere, et fidem velie Christiani nomi- 

nis inclinare. Sed eminentia vestra conatus eorum 
compriimat,et euperbas eorum cervices jugo rcctitu- 
dinis premat. Concilium vero calhclicorum episco - 
porum adimoneri priecipite,ut (5) primate non exor- 

provinciis praeerant, uL observavit Gussanv, ad epist. 
33. Monachi etia suoaexarchos habuerunt, ut nos 
docet Theodoretus, in. epist. ad sanctum Leonem, 
inter ejus epistolas, Eit. Quesnell. p. 531, cap. 
4: Et Alypium monachorum, qui apud nos sunt, exar- 
chum. 

(^) Primatis seu metropolitani dignitas et jura in 
omnibus Africe provinciis, non οἷν"! metropoli (si 
Carthaginem excipias, Africe in ecclesiasticis et in 
civilibus rebus capul), sed episcopatus antiquitati 
annexa fuere. Vide Du Pin, dissert. histor. 1, 6 9 
sive Geographiam sacram Africe, pag. 53 et 54, 
quam postremi Optati operum Editiosi premisi'. 
Vide et Tilmontium, Vite sancti Augustini art. 70, 
136, 116. Inde ad minus idoneos metropolite digni- 
tas nonnunqtam perveniebal. Propterea hunc mo- 
rem alias siprgularem, abolere tentavit sapientissi- 
mus pontifex ; sed obstitit episcoporum Africa pars 
numerosior, quos a primatu excludebal Gregorii 
consilium. Antiiquam opposuere consuetudinem, 
quam infra, epist. 77, immotam permanere con- 
cedit: De primatibus constituendis. . . . . exceptis, 
inquit, his qui ex Donatistis ad episcopatum per- 
veniunt, quos provehi ad primatus dignilatem, etiam 
cum ordo clericorum eos ad tocum eumdem deferat 
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dine lozi, postposilis vite meritis, faciat, quoniam A prucedentia (b)in futura celestium gaudiorum parti- 
apud Dcum non gradus elegantior, sed vite melioris 
actio comproba:ur. Ipse vero primas non passi. si- 

cut tnoris est, per villas, sed ia. una juxla eorum 

electionem civitate resideat, quatenus adepte digni- 

tatis meliori genio resistendi Donatistis possibil:tas 
disponatur. Ex concilio vero (c) Numidia, si qui de- 
siderarint ad apostolicam sedem venire, permitti!e ; 

et quilibet coruin vite contradicere voluerit, obvia- 
te. (dj Magno profectu excellentia vestre apud Creato- 
rem gloria proficit, si per eam dispersaruiu Eccle- 
siarum potuerit societas restaurari. Cum enim lar- 

gita munera ad nominis sui gloriam conspicit revo- 

cari, tanto largiora iribuit, quinto per ea religionis 
su:e lignitatem videritainpliari.Persolveules preeter- 
es paterna charitatisaffectum, Dominum petimus, 
(e) qui brachium vestrum ad comprimendos hostes 

forte ef(iciat, et mentem vestram, zelo fidei velut 

mucronem gladii vibrastis exacuat. 
EPISTOLA LXXV. 

AD GENNADIUM, PATRICIUM, ET EXARCHUM PER AFRICAM. 

Gennadium impense laudat, quod non terreno consilio, 
sed ut Christiana religio propagetur, Gentes expu- 
gn»t. De datis Roman? Fcclesig patrimonio incolis 
gratias agit. Hilurium ejusdem patrimonii rectorem 
commendat. 

Gregorius Gennadio patricio et exarco per Afri- 
cam. 

Si non ex fidei merito (Grat. 23, q. 4), et Christia. 

nae religionis gralia tanta excellentiae vestre belli- 
corumactuum prosperitas evenirel, non summopere 

cipalione glorificant. Plurima enim pro pascendis 

ovibus beati Petri apostolorum principis utilitatibus 

excellentiam vestram praestitisse didicimus, ila ut 
non parva loca patrimonii ejus, propriis nudata culto- 
ribus, largitia (c) Datitiorum habitatoribus, restau- 
rasset.Quaecunque igziturilli Christiana menteconfer- 

tia, horum retributionem per spen in futuro judicio 
sustinetis. Quamobrein przseutium quoquelatoretn 
Hilarum eminentie judicavimus commendandum 
vestre, ut in his que sibi necessaria, justitia tamen 

praeeunte, suggesserit, solitum eiimpendstis affe- 
ctum. Peraolventes autem paterne charitatis allo- 
quium, petimus Duminum Salvatoremque nostrum, 
qui eminentiam vestram pro solatio sancle reipu- 

B blice misericorditer protegat, et ad dilatandum per 
finitimas geulea nomen ejus magis magisque bra- 

chii sui flemitate confortet. 

EPISTOLA LXXVI. 
AD GAUDIOSUM MAGISTRUM MILITUM AFRICA. 
Post o[ficiosa verba, commendat Hilarium. 

Gregorius Gaudioso (a) inagistro militum Africae. 
Sicutlucernelumen percollimitantia queque quo 

lucet loca diifunditur, ita cujuslibet persone (b) bono- 

rumactuum probitas non solum quo degit,sed per di- 
versas provincias,famaloquente,cognoscitur,ut quo- 

niam presentis nulla potest esse notitia, hoo diecur- 

sus opinionis efficiat, quod rei veritas per presen- 
tiam poterat exhibere. Didicimus enim diversos ju- 
dices, qui ad ministrandam Africanam Provinciam 

(a) miranda fuerant,cum sciamus etiam hec antiquis C diriguntur, summa gloriam vestram familiaritate 

bellorum ducibus fuisseconcessa. Sed cum futuras 
B0 heo largiente,victorias, non carnali providentia, 
sed magis oraticnibusprevenitia,fituthoc instupo- 
rem veniat, quod gloria veetra non terreno consilio, 

sed Deo desuper largiente, descendat. Ubi enim me- 
ritorum vestroruin loquax non discurrit opinio ? 

Quz et bella vos frequenter appetere, non desiderio 
fuc dendi sanguinis, sed dilatande causareipublice, 
in qua Deum coli conspicimus, loquitur, quatenus 
Christi nomen persubditasgentes fldei predicatione 
eirceumqua1ue discurrat. Sicut enim exteriora vos 
virtutum opera eminentes in hac vita constituunt, 

ita et interna niorum ornamenta ex corde mundo 

modis omnibus prohibemus. An vero in Africa preter 
me.ropolitanos seu primates, episcopus aliquis ap- 
pellareiur senez ? negat card. Noris,de Hieres. Pelag., 
lib. i1 cap. 8. Asserit vero Tilmoutius in Vita sancti 
Augustini, art. 136, quos videsis. De hac questioue 
et de Donatistis fuse dictum in Vita sancti Gre- 
gorii. 
(Ὁ) Numidia olim erat una ex Africe provinciis, 
inter Africam yropriam ad Ortum, Mauritaniamsiti- 
[-nsem ad (Occasum, et mare Mediterreneum ad Bo- 
Feat). GUSSANV. 

ἡ Sic tegiturin Valic. D, in Corb., Norm.,Rhein., 
obi Excusi habent : Magna profecto. excellenti 
véstra.... gloria proficu. 

fe) Escusi. quo brachium. 

EpPisr LXXV (Al. 73). — (a) In excusis, miranda 
[wcratr, scilicet prosperitas. 8ed in oemnibu- Vatic. et 
G.llic. legiturfuerast, quud revocandum ad sequen- 
tia : Ac antiquis bellorum ducibus [uisse concessa. 

diligere. Quod non procederet,nisi apud eosdem judi- 

ces mentis ejus sinceritas appareret, ul adeptam ad- 
ministrationem 561 consilii vestri participatione 

disponerent. Et quidem maximas Deo gratias referi- 

mus, cum tales habere proprios provincias habitato- 

res agnoscimus qui ingenita nobilitate polleant, et 

potentibus virisadharreant, provincialibusque suis 

ad remedium, adepta temporum opportunitate, con- 

gistant. Persgolventes itaque palerne charitatis affec- 

tum (c) presentium latorem, quemilluc adordinan- 

das res pauperum direximus, vestre glorie com- 

mendamus, quatenus ei in quo necesse fueril, salva 

justitia, tribuatis. Oro autem Dominum, qui vitam 

(5) Vulgati, in futuram vitam celestium gaudiorum 
D participatione. Scquimur Vatic., Reg., Norm., etc. 

(c) Bece., Dalitiis habitatoribus. Apud Gratianum, 

loco assignato, Decorum. Legendum torte Daratittis, 

&cilicet populis proxime regionis Dara, qu&, ut ob- 

servat Cluverius, tenuibus atqueegenisincolis habi- 

tatur. ᾿ 

Erisr. LXXVI (Al. 74) -- (a) In duobos Vatic., 

Gaudioso manenti A[rica. 1n aliis et in nostris, ma- 

gisiro militum Africa. 
(b) [n recent. Ed., bonorum offectuum, contradi- 

centibus Mas. Vatic. Rhem., Corb., etc. 
(c) Scilicet Hilarium, vel Hilarum,de quoepist, su- 

per. Ex Joanne Diacono, Vit. sancti Gregorii lib.1r, 
cap. 35: Viros industrios rectores paltrimontorum as- 

civil... Hilarium Notarium Germaniciani. Non longe 

ab Hipvonesitain fuisse Germanicium docet Augus- 

tinu» Hipponensis epi-copus : /psi, inquitepist. 251, 

Germanicienses perlinentad curam humilitatis nostr se 
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vestram in omni bono custodiat, actusque vestros ἃ prerogativa suhlimioris gradus, sed ex operum ma: 
misericordie sue dono disponat. 

EPISTOLA LXXVIT. 
AD UNIVERSOS EPISCOPOS NUMIDLE, 

Quod prius nolebat, jam €x antiqui moris reverentia 
concedit, seniorem episcopum eo ipso in primatem 
eligi. Donalistam excipit. Numidas antistites hor- 
tatur ad pacem, ad Ecclesie defensionem, ad. solli- 
ciludinem de proximorum animubus. 

Gregorius universis episcopis Numidis. 
8i quando, charissimi in Christo fratres, inter vi- 

renles Begeles zizaniorum quedam se infert impor- 
tuna commistio, hanc radicitus necesse est cultoris 

manus adimat, ne futurus fecunda segetis fructus 
possit intercipi. Et nos ergo, qui, licet indigni, do- 
miniciagriculturam suscepimus,ab omnizizaniorum 
scandalo ingenuam reddere segetem festinemus, 
quatenusager Dominireditu abudantiori fructiticet. 
Petiietisetenim per llilarum (a)chartul.urium nostrum 

8 beate memorie decessore noatro, ut omnis vobis 

reirotemporum(^)consuetudinesservarentur, quasa 
beati Petriapostolorumprincipisordinationum initiig 

hactenus vetustaslonga servavit (Grat. dist.12 can 8). 
Et nos quidem juxia seriem relationis vestre, con- 
suetudinem, que tamen contra fidem eatholicam 

nihil usurpare dignoscitur,immotam permanere con- 
cedimus, sive de primatibus conslituendis, caeteris- 
que capitulis ; exceptis his quiex Donatistis ad epis- 
copatum perveniunt, quos provehi ad primatus 
dignitatem,etiam cum ordo (c) clericorum eos ad lo- 

cum eumdem deferat, modie omnibus prohibemus. 
BSuffleiat autemilliscommisea sibi plebistatummodo 

curam gerere, non aulem etiam illos antistites quos 

catholica fides in Ecclesie sinu 8699 οἱ edocuit et 
genuit ad obtinendi eulmen primatus anteire. Vos 
ergo, fratres charissimi, admonitiones noslras zelo 

charitatisdominicie preveuite, scientes quod distric- 

tus judex ad examinandum deducturus est cuncta 
que gerimus, el unumquemque nos!rum non ex 

EpisT. LXXVII (AL. 75). — (a) Sanctus Gregorius 
Hilarii hic utque in aliia epist, septem, Chartula- 
rium ;in aliis vero. decem, alternis quasi vicibus, 
solarium appell:t. Idem fuit in. Ro;.ana Ecclesia 
Chartula4rii «t notari olficium. 

(b) Ro mani pontifices omniurn Ecclesiarum privi- 
legia illibata servare profitentur. Sie Leo M., epist, 
54, ad Maurcianum : Privilegia. Ecclesiarum, sancto- 
rum Patrum Canonibus tnstiluta et venerabilis Synodi 
βια decretis, nulla possunt improbitate convelli... In D 
quo opere, auxiliante Ghrislo [εἰμὲν exsequeudo ne- 
cesse est me perseveranlem habere [umulatum. 

(c) Abest clericorum a mss. Norin., Corb. et ple- 
risque Vatic. Ad ho: verbum correctores Rom. in 
ljacreto Gratiani : auctor. Gloss, inquiunt, non trí - 
detur. habuisse verbum. ciericorum quemudmadum 
neque lvo, neque plerugue Gratiani mss. exemplaria. 

Episr. LXXVIIT (40. 76) — (a) Insula inari« Tvr- 
rh-ni notissiina, Grieee. Cyruus. dicta, inter Ligu- 
riam ad Aquilonem οἱ Sardiniam ad Austrum, ἃ 
ua freto vicip, passum . disjungitur. Subest nunc 
ominio reipublice Genuen-is. Guss NV. 
(^) l'aconsueverat RHomanusepiscopus in provin- 

eii*sibiut metropolitano subditis,ex quibus Corsica. 
Sed et nonnunquam exterarum natiunum Ecclesiis 
delegahat visitatoretmm. Joao nes II Ecclesi» Regensi 
in Gallia visitatorem dari precepit,epist. 4,5,6. Ut de- 
functo episcopo Ecclesie illius caram gerat vicinus 

ritis approbabit. Queso ergo, vosmetipsos invicem 
alterna pace diligite in Christo, et hereticis vel ini- 
micis Ecclesi uno cordis intuitu obviate. De proxi- 
morum animabus estote solliciti :ad lidem quos va- 
letis preedicatione charitatis, pretenso etiam terrore 
futuri judicii, suadeta, quoniam pastores constituti 

estis, et Dominusgregum abiisquibus commisit pas- 
toribus fructum multiplicati gregis exspectat Qui si 
proprii gregis augmentum, Adhibito studio diligen- 
tiori, prospexerit, multiplicibus profec!'o vos caeles- 
tis regni muneribus decorabit. Persolvens preterea 
fraterne dilectionis alloquium, oro Dominum, qui 
vos animarum pastores, quos eligit, ante se dignos 

ef(iciat, et hic actus nostros quos in futura vita di- 
p 82e suscipi:t, ipso disponat. 

EPISTOLA LXXVIII. 
AD LEONEM EPISCOPUM 1N CORBICA. 

Visitutionem injungil Saonensis Ecclesia. 

Gregorius Leoni episcopo in (a) Corsica. 
Pastoralisnos cura constringit Ecclesie sacerdotis 

moderamine destitutee sollicita consideratione (b) 

concurrere. E: quoniam (r) Ecclesiam Saonensem an- 

teannos plurimos, obeunte ejus pontifice, omnino 
destitutam agnovimus, fraternitati tue visitationis 
ejus operam duxiinus injunge:dam, quatenus tuis 

dispositionibus ejus possit utilitas (4) prufligari. Ira. 
qua etiam Ecclesia vel ejus parochiis diaconos atque 
presbyteros tibi concedimusordinandi licentiam.De 
q'iibus tamen tui sit studii diligentius perscrutari ul 

C eorum persona asacris nullo nodo canonibus res- 
puantur. Sed quos fraternitas tua tanto dignos mi- 
bislerio perspexer:t, eorumque mores et actus huic 
ordinationi concordare cognoverit, eos auctoritatis 
nostra permissione ad predictum promoveat licen- 
ter officium. Cunctis igitur rehus su,erecripte Ic- 
clesie ut proprium te volumus uti pontificem, usque 

ad secundam nostram epielolain. $68 Ita ergu in 

episcopus, statuunt conc. Regense an.430,et. Aure. 
linn. tt, an. 554, ean 6. Incapitul. Caroli Calvi. tit. 
52, cap. 8. Si aliquis episcopus iulerim obierit, archi- 
eptscapus ipsa sel visititorem secundumsacros canoues 
deputel, qui una cum comite ipsam Ecclesiam me prz- 
delur custediut. usque dum. ipstus episcopi obitus ad 
vestram (priucipi respondent Patres Carisiaci) noti- 
tiam pervenial. Inxerant prius : δὲ archiepiscopus de- 
funztus fueril vicinus ejiscopus tpsius dioceseos ipsam 
sedem provideet, usque dum, etc. RestituUs post Caro- 
lum M. electionibus, visitatoresa rege fuisse degi- 
"nalos, qui eleetiouibus interessent, patet ex episto- 
i« Hineumari Rheniensis. Vide supra notam ud epist. 
15. 

(c)lta Mss. Anglic., Norm., Regii, Colbert., Corb., 
Andeg. et duo Vaticani. In Vatic. tamen A, B, C, D, 
legitur Harnensem. In Turon., Sagonensem. In vet. 
Ed., Sagonensem. Fuit Saona vel Sagona medio revo 
neta civitas Curzicis, inter Caiviam ad Boream, et 
Adja^ium ad. Meridiem ; hodie destructa, 

(d)Wanc lecti:nemamptecticogit Mss.omninmVa- — ; 
tic, Reg., Norm., Gorb., etc., consensus, Editores 
mutaru'it profligari in propagari, quod idem cst ac 
disponi, ut coustat ex verbis sequentibus: μή tua 
dispositione. utilitates. Ecclesiasticg... valeant... dis- 
poni. Eamdem vacem usurpat eodem fere sepsu 
concil. Tolet. v, can. 6, οἱ Tolet. vr, can. 16. 
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omnibus his diligens esto ac sollicitus, ut tua dispo- Α Dei Ecclesiam non doletis,nos tamen de ejus regi- 

sitione utilitates ecclesiastice salubriter modis om- 

pibus Deo valeant auctore disponi. 
EPISTOLA LXXIX. 

AD MARTINUM EPISCOPUM ΙΝ CORSICA. 
Α Tainalensi Ecclesia ad Saonensem transire concedif. 

Gregorius Martino episcopi in Corsica. 
Justa poscentibus aurem nos oportet benevolam 

commodare quatenuset petentes remedia sperata re- 
periant, et Ecclesi non desit sollicitudo pastoris. Εἰ 
qvoniam Ecclesia (a) Tanatem,in qua dudum fnerat 

honore sacerdotali tua fraternitas decorata, ita est 

delic'is faeientibus hostili feritateoccupata atque di- 
ruta, ut illuc ulterius spes remesndi nulla reimnanse- 
rit, in Bcelesia Saonensi, quas jam diu pontificis 

auxilio destituta est, (^) eardinalemte, secundum pe- 
litionis tue modum, hac auctoritate constituimus 

sine dubio (c) sacerdotem. lta ergo studio vigilanti 

crum Dei amore secundum canonum precepta, 
cupcta dispone vel ordina, ut et fraternitas tua suia 

desideriis se gaudeat fuisse potitam, et Ecclesia Dei 
aljierno gaudio repleatur cardinalety te suscepisse 

pontificem. (Cf. Joan. Diac. I. n1, c. 15). 

EPISTOLA LXXX. 
4D CLERUM ET NOBILES8 CORSICAE. 

Quod episcopi electionem nimium distulissent , instibuit 
ipse Martinum. Interea dum hic adyeniet, Leoni cu- 
ram visilationis injungil. 

Gregorius clero et nobilibus Corsice (a) a paribus. 
Etsi vos multo jam tempore sine pontifice esse 

EpisT. LXXIX. (44. 77). — (a) Ita Mss. Corb., 
Norm., et pl. In Vatic.scribitur vel Tailanis, vel Tui- 
Rotes, vel Tainzatissam, nullibi autem occurrit Tami- 
ana. 
(^) De hoc cardinalis titulo dictum est supra, ad 

epist. 13. Censet Alteserra hic id genus cardinalium 
sacerdotum non luisse in perpetuum,sed gd tempus. 
Erant enim episcopisuissedibus pulei ob barbaricam 
feritatem, qui vacantibus Ecclesiis a Rom. pontifice 
solatii et alimonie causa dabantur. Si ergo civitas 
tarum postliminio reciperetur ab hostibus, ad eam 
relibant. Hec fere Altegerra ; verum doctissimi an- 
lecessoris sententia minime nobisarridet. Gardinalis 
trgosacer.1os est sacerdosincardinatus,ettitgloanne- 
1): ; nec ulli tanc vacantibus Ecclesiis, ex epigcopisse- 
de su 1 pulsis dabantur, nisi cum spes omnis abesset 
pristinas sedes recipiendi Quod εἰ contraepemaliqu:a 
&rbarbarorum manibug eriperen!ur, et meliorein in 
δἰδίυ ΠΩ restitperentur,aut illurum Ecclesiarum epis- 
topi in aliisingardinati ad priores sponsae redibant, 
δυὶ novi restitutis Ecclesiis pastores ordinabantur. 
(r) Sacerdotes alios fuisse primi ordinie et gradue, 

alios secundi ordinis. notius est quam ut nota esent. 
Sanctus Gregorius, homil. 22 in Ezech., eos dicit 
majoris ordinis vel minoris; ita enm Gregorius Tu- 
ronensis, lib. v Histor., cap. 49. Origenes, homil. 6 
Ia Levit., tractat. de differentia minorum sacerdo- 
lernm 86] majora. Optatus Afer Milevitanus, lib. 1: 
(uid dinconos in tertio, quid presbyteros in. secundo 
rerdotio constitutos ᾽ [d quidem minus notum. Ac- 
eurrit Sidonius Apoll ,lib 1v, epist. 25, quiJonannem 
arehidiaconum nondum presbyterii dignitate auctum 
vocat. s-eundi ordinis sacerdotem. Imo cjusdem lib. 
iv epist. 11, lego antistitem secundi ordinis. Rt lib. 
yn, eni-t. 6, suminissacerdotibuscivitotem subjnngit 
episcopos, presbylerog interprelorseuchorepiscopos, 
per quos minorum ordinum ministeria subrogaban- 
tar. Ví/e lib. xit, Epist, 30. Gussanvillius fallitur 

mine $64 cozitare, et suscepti cura compellit of- 
ficii, et vestre quamplurimum charitas dilectionis 
asiringit, scientes quod in ejus gubernationibusani- 
marum vestrarum simul consistat ulilitas. Nam (5) si 
gregi pastoris cura defuerit,fgcilelagpeos jnsidiatoris 

incurrit. Ea derequoniam Eccleais Saonensis sacerdo- 
tis diu est auxilio destituta, necessarium duximus 

(c)Martinum fratrem et coepiscopum nostrum ibidem 
cardinalem constituere sacerdotem, Leoni vero fratri 

et coepigcopo ncstro operam ejus visitationisinjun- 
gere. Cui etiam in ea parochiisqueipsius presbyteros 
aique diacones concessimus ordinandi licentiam, 

eumquerebusejus,quousqueillic fuerit, ut proprium 
pontificem nti permisimus. [Ideoque scriplis presen- 

D tibus admonemus, uti prefatum visitatorem charitas 
veslra cum omni devotionesuscipiat, eique obedien- 

tiam in jis que raliopi conveniunt, gicp| Ecclesie 

decet filjos, exhibere, quatenusomnia í;ute aq uli]ita- 

tem suprascripte pertinere cognoscuntur Ecclesie, 
vastra valeat au(fultus devotione implere. 

EPISTOLA LXXXI. 
AD CLEBUM, ORDINEM ET PLEBEM MEVANIENBEM. 

Ut landem in episcopi electiong. consentiant hortatur- 
Interea Ecclesie curam Hanorato presbytero com- 
milli. 
Gregorius clero, ordini et plebi consisteptibus 

(a) Mevaniensi Ecclesie. 
Quoties res aliqua pluribus agenda committitur, 

dum quisquis dissentit ab altero, dispendiia potius 

in Joan. arcbidiacono,quem eum secundi ordinie sa- 
cerdotem vocat Sidoniug, presbyterum supponit. 

EpisT. LXXX (41. 79). — (a) Ueinseriptione a pari- 
bus, jam disseruimus supra, ad epist. 25. ὁ 

(P)Non minug verequam, eleganter Sidonius,lib.vi, 
epist. 6. Si benedictione succidua non accipiat (Ec- 
clesia viduata) dignitatis hzredem, in illa 1acerda- 
lium moritur, non sacerdps ; aique 1ta guis spei re- 
stare pronunligs, ubi (acit terminus hominis finem reli- 
gionis. Alibi vocal tajis Ecclesie stajum titubantem, 
nutantem,luctuantemque regulam.In Cabilonenei ri, 
an. 813, can. 51 : Gubernalio adhibenda, me in quo- 
lidiunis νᾶ commealibus praxlatorum. adminiculo 
destituti homines (af1gcant.Qua verba an ex Burchardp 
emendari debeant, lector diju.iicet. De necesailate 
episcopj,supra,epigl.32. Legant etjam controversium 
de residentia pastorum Tridenti explicatam per fra- 
trem Barth.Carranzam de Miranda an.1547.GussANv. 

[c)Cum Martinusepiscapus cardinalis Ecclesia Ale- 
riensi constituatur, simulque Leonicure visilationis 
ejusdem Ecclesi» injungatur, etiam licentia ordi- 
nandi presbyteros et diaconos, quast peset proprius 
pon!ifex,erunnt nonnulliaut mendum hig irrep-isse, 
bnt aliam Ecclesiam Leoni comipi-8am. (3U£8ANV. 

Frustra hic torquetur Gpssanvillei animus, nam 
Leonj jus ordinandi, etc., conceditur tantum usque 
ad Martini adventum, et precipiturut Ecclesie utili- 
Iuies, temporales maxime, viauitatediutina neglectas 
lurimum atque imminntas, reparet ac disponat. 
eque enim adveni"nti pruprio pontifici congruebat. 
cdiosum illud negotium, quo episcopatum a litibus 
anspicari cogeretur. H«nc ne defuncti episcopi res 
güUcce«saori gervan:l diripiantyr.canonibus antiquis 
&,neitum : Chalcedon., ran. 21 ; Anrelian. r1, can. Ó ; 

Wormat. τι. Aliequin quantum abhorreret a sancti 
Gregorii mente auctoritatem episcopalem in duos 
partiri satis ostendit epigt. '5, eupra. 

EpisT. LXNXI(A1.78). — (a? In Vulgatis, mendose, 
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quam utilitatibus aditus reseratur. Quod nos provi- À clesiz vestre allegatum est (ὁ) redhiberi. Sed quia 
dentes, ne hoc vestre contingere possit Eeclesie, 
ejus curam utilitatesque Honorato presbytero ad pre- 

senBcommittendas elegimus,quatenus res utilitates" 
que Ecclesie per eum et procurari valeaut, et modis 
omnibus custodiri. $65 Ideoque dilectionem ve- 
stram scriptispresentibusadhortamur, quatenus,ut 

vobis possit ordinari sacerdos, invicem vestra volun. 

tatis in unius digna electione concordet assensus, 

nec amplius Dei Ecclesiam officio patiamini vacare 
pontificis. Quousque vero Ecclesie ipsi sacerdos 
fuerit ordinundus (c) omnem supradicto presbytero, 

sicut diximus,sollicitudinisejuscuram commisimus. 
lta ergo se vestra dilectio in his omnibus exhibere 
festinet, αἱ amorem vos Ecclesie habere, prone de- 
votio mentis ostendat. (Vide l. 11, ep. 64.) 

EPISTOLA LXXXII. 
AD LAURENTIUM EPISCOPUM MEDIOLANENBEM. 

UL aliquem cum quo de postulata pecunia lis orta di- 
rimatur instituat. 

Gregorius Laurentio episcopo (a) Mediolanensi. 
Scripta fraternitatis vestre susvipiens, gratias 

omnipotenti Deo rotuli,qui desiderabili me sospilatis 
ejus nuntio relevavit. Quod uutem perhibetis ab ex- 
actione patrimonii Sicilie provincie juri sancte cui 

Deo auctore presidetis Ecclesie certam redhiberi 

pecunie quantitatem, pro eo quod ab actoribus san- 
cte Romane Ecclesie illo in lempore patrimonii Ec- 
clesie vestre celebrabatur exactic, necessarium fuit, 

juxta tenorem scriptorum a vobis directorum, acce- 
ptarumillatarumque pecuniarum aummaminspicere, 

dum Constantius diaconus vester ad ea qu& objecta 
a nostris fuerant aliud allegavit, examen negotii 
veni' in dubium, quod subtilius poterat ventilari si 
qua persona existeret cum qua definirialiquid etabi- 
liter potuisset. Proinde necesse est ut sanctitas 
vestra hac de re personam instituat, cum qua Roma- 
na Ecclesia aliquid debeat solide definire, ut sive 
nihil debet, ex judicio pateat; seu aliquid debuit et 
restiluit, persona quam institutis securitatem so- 
leraniter emittat. 

$06 EPISTOLA LXXXIII. 
AD JANUARIUM ARCHIEPISCOPUM CARALITANUM. 

Comprimendum Liberati diaconi ambilum, neque il- 
lum absque solemni episcopi sui cessione ullatenus 
incardinandum. 

Gregorius Janvario archiepiscopo Caralis Sardiniae. 
Scriptis tuis cor nostrum letificasse dignosceris, 

quod te mandatorum nostrorum memorem fuisse 
testalus es. Et quia memoriter retinemus ea que 
nos fraternitati ἐμ 85 mandasse commemoras, quem- 
admodum disponendum sit ubi voluntatis nostra 
exspectatur auctoritas, scriptis presentibus brevi- 
ter respondemua. Liberatus igitur, de quo nobis tua 
fraternitas indicavit, qui diaconii fuagi perhibetur 
officio, si a decessore tuo non factus est cardinalis, 
(a) ordinatis a tediaconibus nulla debetratione pree- 
poni; ne eos quos consecrando probasese cognosce- 
ris, reprobare supponendo quodam modo videaris. 
Predictum itaque Liberatum, quem reprimendus 
ambitionis inflatspiritus, omniinstantia ab intentus 

et totius ratiocinii meritum subtiliter indagare ; qui- C 8ui pravitate compesce, et ultimum inter diaconos 
bus perspectis, aihil a saneta Romana Ecclesia Ec- 

Vivaniensis Ecclesise, vel Vianensis. Verum urbis hu- 
jus nomen reperimus in Mes. Vatic., Norm., otc. 
Gussanvillaus qui veterem errorem retinuit, fatetur 
nullam apud geograpbos Vivaniensis urbis esseinen- 
tionem. Mevania atem, vulgo Bevagna, urbs erat 
olim episcopalis Umbriie, ad luvium Clitumnum. In 
Colb. habetur, Eutinzsi Ecclesia. 

(ὁ) Antonius Augustinus, videns Haloandrum et 
Portium ludere in vocibus decies et deciens, centies 
et centiens, quasi significatu differrent, non eorum 
modo opinionem refellere, sed et ia causam talis 
gcriptionisinquirere voluit. Et uterat narisemuncte, 
odoratus est litteram (n)istisinsertam vocibus solius 
pronuntiationis, et quidem mollioris, ergo. Lipsius 
addidit mule insertam a librariis, siquidem, aitipse, 
veteres aliter vocales longas pingere soliti, ali- 
ter coniractas. Nam has solitarias 
exemplum hodiernum, illas geminabant. Secuta 
etas ut compendi faceret, apicem usurpavit pro 
geminatione : apicem appello lineam tiransver- 
B&!D, quam superjicere vocalibus longis soliti d δ 
ὃ ἃ. [n quam sententiam citat Quintilianum, Isido- 
rum et alios. Tum addit in priscis etiam libris hunc 
upicem occasionem erronee isti scripture posuisse 
quotiens, totiens, vicensimus, aquonsus, formonsus, 
cum scilicet invenissent quoties, vicesimus,[ormosus, 
etc. Vide Ant. Augustinum, lib. it de Emend.,cap.6, 
el Lipsium, in libello de recta Latine lingue pro- 
nuntiatione, cad. 5. GussaANv. 

(rj Imago magnorum, ut vocant, vicariorum, qui, 
vacante sede aut episcopo aliud agente, episcopatus 
onera sustentant. Hos epistola precedente diximus 
vocalos fuisse sacerdotes et episcopos secundi ordi- 
ie,ex Sidonio Apoll. Talis fere erat Claudianus, 

stareconstitue, ne dum se illicite preferri contendit, 

de quo Sidonius, in carm., ep. 11, et Justus Ar- 
vernensis, de quo ibid. Savaro. GussANv. 

ἔριϑτ. LXXVI[ (Al. 80.) — (a) Exstat Childeberti 
rezis ad eur epistola in appendice operum sancti 
Gregori Turon., col. 13, 47, ubi appellatur patriar- 
cha. 

(^)De hoc verbo ejusque significatione jam dictum 
est in nola x ad epist. 14. Quamvis autem proprie 
redhibere idem sit ac reddere quod debeas, ut ob- 
servavimus ex doctiss. Sirmundo ; interdum tamen 
absolute sumitur pro reddere, ut etiam admonuit 
Sirmondus ad epist. 10 I. 111 Ennodii. 

Episr. LXXXIII (40. 81). — (a) De hac re ita Joan. 
Diaconus, lib. ut, cap. 21: Antiquissimum ecclesiasti- 
cà consuetudinis ordinem Gregorius ab apostolis tra- 
ditum, el ad sua usque tempora solemniter conserva- 

onebunt ad D tumadeostudiosissimeretinebat, ut nullum quantaulibet 
sanclitate, sapientia, nobililateve polleret, anterio- 
ribus clericis in conventu, consessu, statione, sive 
subscriptione praeponeret. In. hanc mentem concil. 
Avath., can. 3 : Episcopus posteriorem (clericum) 
priori nullum przeponat.Idem de episcopis in coacil. 
Alricano, can. 53. Vide Leonem papam. epist. 5, 
Doro Benevent. episcopo. S. Paulinum, netal. 5 
sancti Felicis : 

Prior ille gra3um socii meruisset bonoris 
Presbyter, hec septem distabat summa diebus. 

Inter acta conc. Chalcedon, vide libellum querulo- 
sum [be : Neque minores majoribus przeferret.....0m- 
nibus conservaret justiliam in honoribus et consuetudi- 
pibus et gravibus. Gelasium epiet. 9 : Nec cujuslibet 
utilitutis causa seu presbyterum seu diaconum his prae- 
ferret, qui ante ipsos fuerint ordinati. Gossawv. 
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imimeritus loco in quo nuncsitus esl judicetur. Cu- A positis partibus subtili indagatione perquirantur.E! | 
jus tamen si obedientia fueris invitatus, et eum post 
bec cardinalem facere volueris, nisi pontilicis sui 
(b) cessionem solemni more meruerit, abstinendum 

abomniincardinatione memineris,quoniam equitati 
convenire non ambigis ut aliia servare non diíTeras 
quod ipse quoque tibi servari desideras. 

EPISTOLA LXXXIV. 
AD HILARUM MONACHUM AFRIC/E. 

Ut coacto quamprimum concilio, in Argentium Lumi- 
gensem episcopum inquiratur. 

Gregorius (a) Hilaro monacho Africe. 
Felicissimus atque Vincentius diacones Ecclesiae 

(^) Lamigensis, oblata petitione, que $634 tenetur 

in subditis, suggesserunt, ab Argentio ejusdem ci- 

vitatis episcopo gravem se injustitiam pertulisse,et 
accepto premio Donatistas in Ecclesiis fuisse pra- 

positos, eumque inter alia nonlevealiud facinus quod 
dici nefas est, commisisse commemorant. Propterea 

experientis tue presentis precepti pagina duximus 
injungendum,quatenus prefatumepiscopum idonee 

satistactioni committere nonomittas,tuaqueinstan- 

tia in locis illis (c) fiat ex more concilium, et omnia 
secundum oblate petitionis textum canonice coram 

(b) Prius legebatur concessionem. Per cessionem in- 
telli;itlitteras dimissorias.GrecisdmoAot:xas γραφάς, 
Quaenam ee sint describit Balsamo ad cono. Iv, 
ean. 11, et ad conc. vi, can. 17, ubi etiam notat 
privilegium Constantinopolitani episcopi et Cartha- 
ginensis, qui quoslibet clericos alieni juris admitte. 
bant (in Afric., can. 22, idem de Carthaginensi 
episcopo privilegium asseritur) sine dimiseoriis, 
X223 γνώμην τῶν χε ροτονὴ σάντων αὐτούς. Observare 
libet ex usu hodierno requiri dimissorias episcopi 
soli natalis;at ex veterum canonum, ut videtur, pre- 
scripto, licebat quolisbet de laicis in clerum ascri- 
bere, solis clericis vetitum versuram facere muta- 
tione pr»lati,et episcopo clericos alienos adoptare. 
Vige Sard.conc.,can.18 et 19; African.,can.21. Decroe- 
tum Innocentii pape, tit. 14, in Decret. Leon. papoe 
n. 30 ; Gelasium,l'ecret. c. 3,post Nic. concil.,,can. 
15. lllustre est exemplum sancti Paulini, qui a 
Delphino baptizatus Burdegale, a Latnpio Barcilo- 
ne sacratus fuit, ut docet ejus epistola ad Augus- 
tioum 35. Ianumera prostant eorum exempla, qui 
sine dimissoriis episcopi soli natalistonsurati sunt 
& non suis, imo ἃ non episcopis. Vide in 6, de tem- 
pore ordinat., c. 1,3, 4, et conc. Trid., sess. 23, can. 
9 et 10, de reform. In quibus locis adverlet lector 
episcopum soli natulia, vel episcopum domicilii, vel 
episcopum beneficii, vel quosd«m 8108 potuisse aut 
majores ordines aliquando, aul minores conferre, ἢ 
nedum tonsuram. GussANv. 

EpisT. LX XXIV (Al. 82). -— («Ὁ Suspectus mihi 
valde est iste titulus, licet in omnibus mss. Codd. 
ita legatur, sicut et in Elitis. Videtur Jegendum 
thartularto, pro monacho,quia idem ipse est Hilarius 
de q'io loquitur eanctus Gregorius epist. 73 et 75 
precedentibus, et 33 libri sequentis.GussaNv. Quid 
obstat euin simul monachum fuisse etehartularium? 
Certe nullis in Mss. variat hic titulus. Verum invidit 
monachis Gussanvilleus honorem legationis sedis 
apostolice Hilaro monacho collatum, ut censet Alte- 
serra. Virum doctissimumaudiamus, ad hancepist.: 
Hilario monacho vices suas mandat, ut eo. instante 
eoncilium celebretur..... multis post seculis frater Pe- 
trus de Castro navo et Radulphus monachi, Citercien- 
$18 ordinis, legationem suscepere adversus Albigenses 
hzreticos, etc. Quot similia exempla proferre in me- 
dium liceret, si vacaret ! 

(b) Qusenam urbg in Africa fuerit haud scio, nisi sit 

quecunque eorum ju/licio fuerint terminata, te ex- 

sequente modis omnibus compleantur. Ita ergo curn 

omni te vivacite huic cause volumus prebere in- 

stantiam, ut ad examinanda que jussimus nulla 

possit subnecti dilatio, sciturus non in levem te 
offensam incurrere, si nostraquacunque excusatione 
lentata fuerit preeceptio. 

$68 EPISTOLA LXXXV. 
AD GENNADIUM PATRICIUM AFRICA. 

Droculfum de hoslibus reversum commendat. 

Gregorius Gennadio patricio Africa. 
Droculfus presentium portitcr (4) de hostibus ad 

rempublicam veniens, opinionis vestre, quz longe 

lateque diffusa eat, bono succensus, ad excellentie 
vestra obsequia suuimo desiderio festinavit occur- 
rere. Et quoniam nostra se apud vos poscit epistola 
com't endari, paterna dulcedine salutantes, petimus 

ut eum, sicut Deus vobis in cor miserit ac utile 

fuerit, excellentia vestra ordinare dignetur, quate- 
nus bona que de vobis ctiam positus adhuc inter 
hostes audivit, in se valeat experiri et excellentiae 
vestre ejus quoque ante omnipotentis Dei oculos 
inter ceteras merces accrescat. 

Lamigia Numidis civitas ex Holstenio, de patriar- 
chatu Romano, pug. 68. Gussanv. [n notitia Numi- 
die quam edidit Sirmondus, tom. I, num. 436, edit, 
nova, duo recensentur episcopatus hujus fere no- 
minis, scilicet Lammiggizensis, et Lamiggigensis. 
Consule notam 101 nostri Theod. Ruinart. in Histor. 
Vandal. persecut. 

(c) Episcopi in syno!lo judicandi. Vide Sardic., 
(| can. 3. Carthag., can. 12; Antioch.,can.12, 14, 15 et 

ult. Eadem fuit praxis sancti Gregorii, ut in sequen- 
tibus patebit, lib. rr, iud. 11, ep. 8. Atque adeo mi- 
rorquorumdam Theologorum supinam inscientiam, 
&ut stupendain aduland! pruriginein, qui veritatem 
tamillustrem aut non vident, aut obscurare conten- 
dunt. Vide praxim Ecclesie Gullicanz, apud Grego- 
rium Turon., Histor, lib. v, cap. !8, 20, 27, 49; 
lib. vit, cap. 16; lib. viri, cap. 20; lib. x, cap. 18, 
etc. De praxi Romana audiendus ipse Gelasius, 
ejist. 4, aeu commonitorio ad Faustum, et epist. 
13, «d Dardanos. GussaNv. 

Ep:srT. LXXXV (Al. αἰ, lib. x). — (a) Quid hie per 
hostes intelligendum sit, inquirunt Alteserra et Gus- 
sanvillaus. Hostis, iuquit Alteserra, idem sonat quod 
exercitus. Neque cenget Droculfum in Romanorum 
exercitu militasse, et ab exercitu reversum, Genna- 
dium patricium adiise Non assentitur Gussanv. in 
his inaxime verbie hierens : de hostibus ad. rempub. 
venis ; el in istis: positus adhuc inter hostes. Certe 
hoslis exercilutn sepe significat, uL ex prolatis ab 
utroque testimoniis liquet. At hostes idem sonare, 
non ita nobis constat. Quod ad hunc locum apectat, 
ultro in Gussanvilliei sententiam imus. Droculfus, 
vel Droctulfus, quod habetur in Vatie. A, Lanzobac- 
dus erat, non Romanus, ut ex nomine satis intelli- 
gitur. At a Langobardis deticiens ad Romanorum 
partes, a sancto Gregorio litteras commendatitias 
ad Genpadium petierat. Gregorio ad rempublicam 
venire, idem est ac reipublice partes sectari, vt lib. 
v, epist. 40, ad Mauricium Aug. : Quia /oto corde ad 
rempublicam par«tus [uit. Si in Romanorum exercitu 
militasset Droculfus, qui4 magnum foret. ipsuin 
multae Gennadio bonainaudiisse?2At vero Gennadii 
famam vel inter hostes percrebuisse maximum erat. 
Iloc siznilicat sanctus Gregorius, cum ait : ho»a quie 
de vobis etiam positus a-thuc inter hostes et exteros au- 
divil,H&c epistola desiderutur in Mss.auglic., Norm. 
et plerisque. Est in Vatic. A et in Rhem. 
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$69 (a) EPISTOLA PRIMA. 
AD PETRUM NOTARIUM. 

Tropeanis monachis, si religiose vivant, modis 

emnibus subveniendum. 
Gregorius Petro notario. 
Monasterium sancti Archangeli, quod (b) Tropeis 

est constitutum, indicante presentium purtitore vi- 
clus habere necessitatem didicimus. ldeoque expe- 
rientia tua diligenter invigilet , et siejusdem loci mo- 
nachos bene se tractare noveris in quibus eos ne- 
cessitatem habere manifesta veritate patuerit, eie 

gubvenire hac auctoritate suffultus, modis omuibus 

festinabis. eciturus tuis csse rationibusquidquid no- 
stra priceptione prabueris imputandum. Sed et ter- 

rulam Ecclesie nostre vicinam sibi, quam(c) solidum 
unum et (εἰ) tremisses duos pensitare asserunt, si ita 
est, (e) libellario nomine ad summam remissis unius 

habere concede. Studii ergo tui sit hec omnia ita 

complere, si sicut diximus, ejus loei monachi in Dei 
gervitio, sicut debet, solerter perstiterinl. (Cf. Joan. 
Diac, 1l. τι. 55.) 

EPISTOLA II. 

AD PRJEJECTUM EPISCOPUM NARNIENSEM, 

Ex moruüferz luis occasione, cives qd penitentiam et 
fidem hortandos. 

Gregorius (a) Priejecto episcopo (b) Narniensi. 

Pervenit ad nos, peccatisimminentibus,in civitate 
veslra Narniensi mortalitatem omnino grassari,$ 4 0 
que res nos nimis (c)addixit. Quarobremsalptantes 
fraternitatem tuam modis omnibus, suadenmus ut a 

Langobardorum siveRomanorum, qui in eodem loco 

degunt, admonitione sive exhortatione (d) nulla 
ratione cesselis, et maxime a genlilium et heeretico- 
rum, ut ad veram rectamque fidem catholicam con- 
verlantur. Sio enim aul divina misericordia pro sua 

Epigr. [. — (a) Ante hanc epist. premittitur in Ed. 
et 1n plur. Mas., scilicet Vatüic., Qolb., Reg.. fempo- 
poribus papae Gregorii, ete. Acta gunt depositionis 
aurentii arelidiaooni Romani et subrogatis Hono- 

rati in ejus locum. mubjungitur, charta de Litunia 
πα]. Hiec cum minime pertineant ad epistolas, ad 
calcem amandavimus ; aliunde quoque hec deside- 
rautur in Angl., Norm., Corb. 

(0) Tropee vulgo Tropea, urbs Brutiorum maritima 
86 Vaticanum promontorium, ubi sinus llipponiates 
terminatur ; nunc Calabriam ulterioris »dhuc episco- 
palis sub arch.Regiens!,xir mill. ab Hipponio, vulgo 
Monteleone, in occasum. Act. Á concil. Constantino- 
politani eexti subscripsit Theodorus episcopus τῆς 
ἁγίας ἐχκλησίας Κροπείας. Legitur et in septima syno- 
do, act. 1. GussaNv. 

(c) Quid sit zolidus disce ex Cangiano Glossario. 
De solido aureo cujus hic mentionem fleri putamus, 
olim diximus in Vita Cassiodori, lib, 11. c. 4, n. 6. 
Qualis autem fuerit aut cujus pretii, noa ex legibus 
Salicie, Alemaunicis, etc., quas laudat infra Gus- 
gANV. repeti debet. Se1 de his alibi, adhuc uberius, 
maxime l. m, ind. xi, epist. 33, κα Dynaminm. 

(4) Tremissis est tertia pars solidi. Libra conflatur 
ex i2 solidis. Solidum 10 denarios continuiese ex 
legibus Salicia, Alemanrnieis, Bajoariis, Ripuariisque 

Α eis forsilan conversione, et in bac vita subveniet ; 
aut sei eos migrare contigerit, a suis, quod et magis 

optandum est, transient facinoribus absoluti. (Cf. 
Joan Díac. l. 11, c. δῦ.) 

EPISTOLA III. 
AD VELOCEM MAGISTRUM MILITUM. 

Ut Áriulphum Langobardorum ducem, si ad Romanas 
vel ad Ravennates partes excurrat a tergo insequatur. 
Gregorius Veloci magistro militum. 

Et pridem expressimus glorie vestre quia milites 
illuc erant parati venire ; sed quoniam inimicos con- 
gregatos et huc discurrere epistola vestra significa- 
verat, hec eos hic cunsa retinuit. Nunc vero utile est 

visum ut aliquanti illuc milites transmittantpr, quos 
gloria tua admonere et hortari, ut parati sint ad la- 

borem, studeat. Et occasione inventa, cum gloriosis 

fi'iis nostris Maurilioet Vitalianoloquere,etqugcun- 
que vobis Deo adjutore pro utilitate reipublice sta- 
tuerint, facile. Et si huc vel ad Ravennates partes, 
nec dicendum Ariulphum cognoveritisexcurrere,vos 

& dorso ejue ita sicut viros decet forles, laborate, 
qualenus opinio vestra ex laboris vestri qualitate 
amplius in republica, Deo auxiliante, proficiat. lllud 
tamen pri amnibps admonemus, 841 ut familiam 
Maloin, et Adobin, Vigildi, atque (russingi, qui 
eum glorioso Maurilio magistro militum esse noscun- 
tur, sine aliqua mora ve| excueatione relaxes, qua- 
tenus venientes illuc homines predioti viri cum eia 
sine aliquo impedimento debeant ambulare (a). 

EPISTOLA IV. 
AD SABINUM SUBDIACQNUM. 

C Horlum Feliaciani monaslerio ancillarum Dei iraden- 

72 

ntum. 
Gregorius Sabino subdiacono. 

Officio pretatisimpellimurmonesteriis provida con- 

colligitur, Gussawv. 
(e) Id explicatum supra in nutís ad Ep. 44, olim 42, 
EpisT. !l. (a) In l1talia sacra, tom. IIl, dicitur 

Projectitius episcopus Narniensis et Interamne ex- 
οἶδ creatus ann. 565. Obiit autem 595. Dicitur Inter- 
amna desolata, quia eam ΤΟΙ], occiso episcopo 
Proculo, exscin4i jusserat circa ann. 517. Unde cu- 
ram ejus vesserunt episcopi Narnienses usque ad 
ann. 606, quo restaurata Interamna, Anastagius 
acclamatus est episcopus Interampnensis. GussAxv. 
In Mss. nomen hujus episcopi varie scribitur, Pra- 
jecto, Projectíio ; seed maxime Prejecto, ut habeat 
Vatio. plurimi, Norm., ltegiíi, Andeg. [n Excusis, 
conseutiente Colbert., Prejeciitto. 

(b) Narnia, vulgo Narni, urbs Uubrise, adhuc epi- 
scopalis ad Narem fluvium posita, inter Ocricu:os 
et Interamnam. ' 

(c) Vulgati, afflixit, reluctantibus 4 Vaticanis, 
Norm., etc. De verbi addico signiflcatione jam dic. 
tum lib. ir Moral., num. 15. Videetiamlib. 1x, num. 
32, lib. xxi, num. 22: Si enim de prosperilute addi- 
Cilur, el de calamitate se odientis laetatur. Pavloantea: 
Cum nec de profectu addicimur. 

(d) De zelo epiaconi, supra, epist. 17, lib. r, et 
infra, lib. v, epiat.4A1. 
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sideralione ferre consultum,ne hi qvi in servitioDei A — Necantededicationis munus impertias, quam su* 
deputati esse noscuntur,necessitatem aliquam,quod 
avertat Dominus, possint gustinere. Ideoque expe- 
rientie tue bac auctoritate precipimus, ut horum 
quondamFelicianiprssbyteri positum in regione pri- 
iià, ante gradua sancta S.bine, exousatione post- 
posita, monasterio Euprepic, in quo ancillarumDei 
congregatio csse dignoscitur, jure proprietario poa- 
sidendum tradere sineambiguilate festinet, quatenus 
nostrae benelicio largitatis in Dei servitio,ipso quo- 
que suffragante, securis mentibus perseverent (a). 

EPISTOLA V. 
AD FELICEM EPISCOPUM MESBANENSEM. 

Basilicam, percepta príus legitima et secura dote,con- 
secrandam. 

Gregorius Felici episeepo Meesanensi. 
Januarius subdiaconus Ecclesie Messanensis peli- 

toria nobis insinustione suggessit, que habetur in 
subditis,in civitate Messanensi basilicam se prosua 
devotione fundasse,qua:n in honoremsanctiStephani 
et Pancratii, atque Eupli desiderat consecrari. Εἰ 
ideo, frater charissime, si in tue diccesis civitatis 

jure consistit,et(a)nullum corpus ibidem constpt hu- 
matum, percepla primitus donatiore legitima,idest 
ἃ preesentisannitributisliberos flscalibus solidos de- 
cem, et reliqua de substantia sua sihi tantummodo 
usumfructumretineat.Quee omnia diligenter inquire; 
οἱ si eorum que offeruntur redituum quantitas, vel 
quz tempore mortis reliquerint, sartis ὅ 4 tectis, 
et luminaribus,necnon alimoniisservientium annua 
possunt prestationeeufficere,reipsa muunificientia sit 

periuscomprehensus fuerit ordo donationis imple- 
tus,enuntiaturus ex more nihil illic canditoria juri 
ulterius jam deberi, nisi processionis gratia, que 
Christianis omnibusin commune debetur.Sanctuaria 
vero suscepta sui cum reverentia collocabisa (5b). 

EPISTOLA VI. 
AD NEAPOLITANQS. 

In Demetrii obncf.:ndacrimina depositi locum absque 
mora el discordia, episcopum eligant. 

Gregorius (a) clero, nobilibus, ordini et plebi 
consislentibus Neapoli. 

Quamvis spiritualium sincera devotio filiorum(b) 
pro matre Ecclesia nulliusadbortationis indigea!,ve- 
rumtamen nese neglectam existimet,epietolari debet 
alloquio provocari Propterquod dilectionamvestram 
commonitione paterne charitutis aggredior,ut profu- 
sis lacrymis Redemptori nostro unanimiter(c)gratiag 
referamus, qui sub tam perverso doctore vos(d) per 

avia gradi non pertulit, sed indigni pastoris crimina 
publicavit Demetrius siquidem,qui neo ante episcq- 
pus dici meruerat,tantis ac tslibus(e) negotiis inven» 
tus estinvolutus, utsisecpndum suorum qualitatem 

fucinorumjudicium sine misericardia recepiaset,di- 
vinis mundanisque legibus durissima procul dubio 
fuerit morte plectendus.Sed quia penitentie resarva- 
tus,sacerdotii honore privatus est, EcclesiamDei sine 
(f)docture diu vacare non patimur, quia el canonicig 

regulisest constitutum ut defuncto vel sublato pasto- 
re,diu sacerdotio privari Rcelesia non debeat. [deo- 

que charitatem vestram scriptis presentibus duxi 
gestia municipalibus alligata. Quod si hrec que dixi- (1 necessario commonendam,ut ad eligendum pontifi- 

inua per sollicitudinemtuam impleta non fuerint, de 
propria substantia quanti interfuerit utilitati Ecelesic 
te vel heeredes tuos satisfacturum esse non dubites, 
llia igitur procuratis, benedictio optata proveniat. 

ἔριδι. HI (4l. 21 lib. xu indicl. 1). — (a) In Col- 
bert. et in collsctione Pauli Diaconi legitur, Die v 
kalend. Octob. Indict. 10. 

keisr. IV. (Al. 19 lib. xn, indict. 7). — (a) Vide 
infra, epiat. 12. In Colbert, sio clauditur epistola : 
Die tetia Nonas Octcb., iud. 10. 

EpisT. V (Al. 40, lib. xu, indict. T). — (a) De hac 
conditione jarn diclum est,supra, lib. 1, epist. 54. 
Scilicet periculum erat ne cultus sanctis mariyribus 
debilis corporibus jam pridem hoc in loco sepultis 
reddi putaretur. 

(^) Ia eull«ct. Pauli Diac. additur : Dat die Non. 
Üc:ob., indict. 10. 

ErmisT. ΥἹ (AI. 3). — (a) Plurimz sancti Gregorii 
epistole aic inscribuntur : Clero, ordini, et plebi.lta 
fere Leonis [ epist. δ et 40, al. 22 ct 23. Clero ho- 
noralis, et plebi conststenti Couslantinopoli. Hic vero 
per ordinem ἃ nobilibus distinctum,honoraliores ci- 
ves aut magistratus intellige. quod in deferendig 
IDnagistratibusordinem gervarentRomaniabinferiore 
&d ampliorem progrediendo.Eodem senaunrdo apud 
Augustino m, in Brevic., cullat. 3. capp. 13, 15.17: 
O^-erva dum tamen in Norman.,Corb.et plur. Mas.; 
urnitti ordini. 

ib, Dici'uretiam malrix,senior, cathedralis, cujus 
filie -unt ^aptiamales in linea,ut ita dicam, recta ; 
ule pasiliem et oratoria sunt io transversa ; atque 
ideo in illis nec misge publice permittebantur,neg 
proceesiones.!n capitulis Hinomari lego matrices ec- 

cem nec mora, nec discordia, qua consuevit scan . 
dala generare,provenial.Sed t4lem vobis cum omni 
sollicitudine personam exquirite, in qua 5313 et 

(g)omnium &dunata possitgaudere concordia, etsacrig 

clesias,pro baptismalibus sive parochialibus, Repa3- 
riuntur alibi ecelegie adjutrices, Gall., des secours, 
dglisessuccursales. GuasaNv. Parcimus huicGussan- 

villei nota in gratigm ecclesiaruin parochialium.Ne- 

que tamen omnino probamus quod aiteas fuisse bap- 
tismaley.Cum enim baptismi soJemnis minigter esset 
solusepiscopus,utoptime probat noster edm. Martene 

deantiquisecol. Hitibus, lib. r, cap. 1, art. 3, in 8ulia 

ecclesiis cathedrul. auttinitimis lociserant baptiste- 
ria,quod jam supra ostensum. Preterea nullas in 

basilici8 olim publicas rnissas aut processiones fac- 

tag, perperam dicitur, ut luculenter inviclissimis 

exemplis prohavimus in pref. ad hom. in Evang. 
(c) Excus, re[erulis, contra Mss. fidem. 
(d) Sic restituimus ex unanimi Mss. Vatic.,Reg., 

Norm. ,Gorb.,etc.,consensu.Prius legebatur:per avia 

gradientes ad iter rectum perduxAt,et tam indigniPast. 

(e) lta Mas. Vatic., Norm., Corb., Rhem., Turon. 

et vet. Ed. Pro negotiis recentiores legere maluerunt 

nequiliis. 
(//Sic legendum,et non ductore, quad preetulerunt 

recentiores,persuadent Mss. Vatic., Norim., Turon., 
Rhem., etc., consentiuntque priora Ed. 

(g)Non esse invitis preeficiendum pastorem canones 

passim edieunt.. «8601 ratio. Coelestinua, ad epig- 

copoa Gallie : Nullus ivvitis detur episcopus ; elei, 

plebis οἱ ordinis consensus al desiderium requiratur. 

Leo I, epist. 81, num. 5 : Nullus twvitis e non. pe- 

(entibus ordinelur,ne civitas episcopum non optatum 
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cium quod nefandissimus hominum male gerendo 
polluerat, quisque ille cum Christi gratia fuerit or- 
dinatus,ipso quoque suffragan!e,digna valeat admi- 
nistralione complere (1). (Vide infra ep. 9 et 10, et 
lib. x, ep. 62.) 

EPISTOLA VII. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM SYRACLSANUM. 

Vices suas in Sicilia gerat, reservatis tamen majoribus 
causis. 

Gregorius (u) Maximiano episcopo Syracusano. 

Mandata colestia elficacius gerimus, si nostra 
cum fratribus onera partiamur. Proinde super cun- 

ctas Sicilie Ecclesias (b) reverendissimum te virum 
Maximianum fratrem et cocpiscopum nostrum vice- 
sedis apostolice ministrare decernimus,ul quisquis 

illic religionis habitu censetur, fraternitati tue ex 
nostra auctoritate subjaceat, quatenus eis non sit 

necessarium post hec pro parvulis ad nos causis 

tania maris spatia transmeando pervenire. Sed si 
qua fortaase difficilia existunt, quae fraternitatis tud 
judicio nequaquam dirimi possint, hec solummodo 

aut contemnat aut oderit, el fiut minus religiosa quam 
convenit, cui non licuerit hacere quemvoluit,etc. Addi 
potest quod scribit sanctus Cyprianus epist 68: Or- 
diuationes sacerdotules non nist sub populi assislentis 
conscientia fieri oportere,ut plebe prassente vel dete: 
gantur malorum crimina, vel bonorum merita przedi- 
centur ; el sit ordinalio legitima et justa, qucp omnium 
suf]ragio et judicio fueril examinata. Quod confirmat 
ex Actis apostol. Vide epist. 29 lib, olim αν ὉΠ 6 ΠῚ, 
indict. 14, circa niedium, ubi quid sit in electioni- 
bus pastorum subtiliter pensandum veraci ae Chri: 
stiano zelo describit. Gvs:ANv. 

(^) In Norm., Corb. et nonnullis, repellatur. Quiex 
canonibus respueudi sjc a GuscAxNv. enumerantur : 
Regpuuntur laici ante anui conversionern, respuun- 
tur xxx annos nodum septi, respuun!ur curiales, 
et qui secularem gesserunt potestatem, respuuntur 
criminosi,neophyti, inviti, digami, qui corpore vi- 
liati, qui imperiti,ignorantes canones, psalmos, et 
ex Turonensi ui, et Cabillon. n, librum pastoralem 
sancti Gregorii ; illegitimi,schismatici,etc. Vide in 
Pontificaliinhibitionem,ubi1deordinesucros ordines 
conferend:. 

(i) In Turon. S. Gat. annotatur Mense Octobri, 
tr.dict. 10. 

EPrisT. VIL (4l. 4). — (a) Joan. Dino., Vite ssncti 
Gregorii, lib. 11, cap. 11 et 12 : Gregorius Magnus 
in pontificem electus. . . . . monachorum sauctissimos 
sibi familiares elegit : iuter quos Mazxüinianum mona- 
slerii sui allbatem, quam postea Syracusis episcopum 
fecil (anno 591, ut ad diem Junii nonam prob. nt D 
Bollandiani) eique per Siciliam vices suas commisit. 
De illo £anctus Gregorius, lib. 11 dialog., cap. 36, 
et horn. 34 in. Evasg. Ipsum anno 594 obirsse li- 
quet ex epist. lib, v, cap. 17 et 22 

(h) Ilic ct alibi semper in mss.Codd.legitur, reve- 
rentissimus ; sicin prioribus Editionibus Invaluit 
tanen nuue ut scribatur reverendissimus, sed non 
rectius secundum regulas grammaticorum ;natn re- 
verens idem estac qui honorem prastal ;reverendus, 
cui honor redditur.Gussasv. Batio quam profert vir 
doclus probat contraipsius mentem legendum revo- 
reneissimus, non reverentissiinus. At cum in. Mes. 
pussiim legiiur reverentissinius, non derivatur a re- 
verens, reverentior, quasi qui honorceui plus ceteris 
pres-tet; sed idem sonat ac reverendissinius, hoc est 
cui major d. betur honor, usurpata £ pro d ; quod 
Bepe fieri apud veteres non ignorant grainniatici. 
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nullo modo (A)canonibus respuatur ; quatenus offi- A nostrum judicium flagitent, utsublevati de minimis, 
(r) in causis inajoribus efficacius occupemur. Quas 
videlicet vices (d) non loco,sed persone tribuimus, 

quia ex transacta in te vita didicimus quid etiam 
de subsequenti tua conversatione presumamus. (e) 
Meuse Decembri,indictione decima. (Cf. Joan. Diac. 
l. ||, c. 25). 

EPISTOLA Vill. 
AD CANDIDUM EPISCOPUM. 

Ne agrotanti Clerico consueta negentur stipendia. 

Gregorius Candido episcopo de urbe veteri. 
Cum percussio corporalis (Grat. q. 4,c.2),(a) utrum 

pro purgatione, an pro vindicta contingat, Dei in 
hoc ὅ ὃ 4 judicium ignoratur,non debet a nobis addi 
flagellatis aíflictio, ne nos culpe, quod absit,offensa 

respiciat. Et quia presentiumlator Calumniosus pro 
B hac percussione quam sustinet consueta sibi com- 

moda ab Ecclesiu vestra asserit negari, idcirco fra- 

lernitatem tuam presentibus bortamurepistolisqua- 

tenus nil eum ad percipienda quie consueta suat, 
hac cegritudo (b) debeat impedire, quia diversis in 
Ecclesia militantibus, varia, sicul nosti, sepe con- 

(c) De causis istis non omnes concordant. Vulgo 
vocani majores, qui? ad universalis Ecclesie statum 
pertinent, ut sunt quastiones de fide, canonisatio 
sanctorum, etc. Innocentius III, exira., lib. 1, De 
translatione episcopi,cap.1,reponit translaticnemil- 
lam inter causus majores, que secundum instituta 
canonica ad summum pontiticem sunt perferende. 
Hic sanctus Gregnrius per causas majores eas intel- 
ligit qua, licet private, alicujus tamen sunt mo- 
menti, nec satis Maximiano pervie. Vieat lector 
historiam sexti Carthaginensis concilii, et litteras 

C synodicas ad Bonifacium et Cole:tinum. De causis 
majoribus apud Judaeos, Josephus, lib. iv Antiq. 
Judaic.,cap.8 : "Av δ᾽ ol διχαστχὶ μὴ νοῶσι περὶ τῶν 
ἐπὶ αὑτοῖς παρατεταγμένων ἀποφήνασθαι, συμθαίνει δὲ 
πολλὰ τοιαῦτα τοῖς ἀνθρώποις ἀχέραιον, ἀναπεμ πέτωσαν 
τὴν δίχην εἷς τὴν ἱερὰν πόλιν, xat συνελθόντες ὃ τε ἀρ- 

ἱερεὺς xat ὁ προφήτης καὶ ἡ χερουσία, χαὶ τὸ δοκοῦν 
ἀποφαινέσθωσαν, L1 est : Quod si judices nesciantde 
negotio ad s9 delato pronuntiare, sicut interdum 
aceidit, in sanctam urbem causam integram rele- 
gen! ; tum vero pontifex et propheta una cum se- 
natu quod visum fuerit decernant. GUssANv. 

(d)Gregorius Petro subdiacono vices suas in Sicilia 
prius coaimiserat, lib. 1, epist. 1. Fasdem bic. Ma- 
ximiano deinandat. Et qnia duin Petrus hoc munere 
fungeretur, huc persone, ncn ulli loco alligatum 
erat ;eadem etiam conditiune Maximianum vicarium 
suum instituit, ne ejus in sede Syracusana succes. 
soreshunc honorem cathedre datum presumerent, 
eamdemque sibi auctoritatem vindicarent. 

(e) Sic legitur in Colb. et Turon.S. Gat.[n Vatic., 
Mense Octobri. 

Ἐριντ. VIII (Al. 5). — (a) Recentiores Edit. addi- 
deruat, imminet ; et paulo post, eL ideo. 

(Ὁ) Legitar hic textus extra., lib. i1, De Clerico 
éegrolaut», cap. 1, aliquot verbis immutatis. In di- 
gestis,de statu liberis, lib. xy : Servire nobis intelli - 
guntur eliam hiquos curamus agros, qui cupienles 
servire, propter a-(versam  valetulinem impediuntur. 
E-t quod lector notet ista verba, cupientes servire, 
el in nostra epistola, in. Ecclesia militantibus.Siqui- 
dem Ecclesi? commoda non nisi militantihusdeben- 
tur, uut cerle ita cupientibus, ut per eos non stet. 
Unde Justinianus, lib. 1: Cod., tit. 3, $10: Suncimus 
ut omnes clerici per singulas Ecclesias. constiiuti, yer 
seipsos psallent nocturna,et matutina, et vespertina, 
ne ex sola ecclesiasticarum rerum consumplivneclerici 
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tiogit infirmitas. Etsi hoc fueruntexemplo deterriti, A mutue charitatis astringat, ut inimicus saeviendo 
nullus de catero qui Ecclesie militet poterit inve- 

sed sccundum loci ejus ordinem quaquo ei, 
8i eanus esset, polorant ministrari, de ipsa exigui- 

quz» Ecelesio potest accedere, fraternitas ua 
divinicomtemplatione judicii egrotanti prebere non 
desinat, quatenus in hujus rei administratione ad 
eleemo-ynam potius videaris qua sunt consueta ex- 
solvendo converlere. (Vide sup. l. 1, ep. 12; Cf. 
hoan. Diac. l. 1v, c. 33.) à 

EPISTOLA IX. 
AD NEAPOLITANOS. 

Paulum e.cperiantur diutius ; humilicharilale ipsi 
juugantur ; quem tandem, si [ructum unimarum e- 
cerit,atque ita Deus inspiret, episcopum obiinebunt. 

zegorius ordini et plebi consistenti Neapoli. 
Quaie (u) de Paulo fralre οἱ coepiscopo nostro ha- 

beat charitas vestra judicium, directa a vobis relatio 
patefecit. Quern quoniam ita estis in paucis diebus 
experti, ut eum cardinalem habere desideretis epi- 

scopum, gratulamur. Sed quia summis in rebus 
titum noa oportet esse consilium, et nos quid flon- 
duinjsit matura subinde, Christo adjuvante, delibu- 
mtione disponimus, et vobis melius tractu lemporis 
qualem scexhibeat innotescit. Ideoque, filii dilectis- 
simi, predicto viro, si eurn vere diligitis, obedite, 
devotisqueadeum mentibus occursione pacificacou- 
venite, quatenus ita $25 vos ad alterutrum dilectio 

appereauL, nomen quidem habentes clericorum, etc. 
GussaNv. Qua luerit sancti Gregorii mens de pres- 
byteris infirmis adhuc aperit inlra, maxime lib. tv, 
epist. 13. Clementio, ubi de Adeodato infiri 
laboran!e agitur. 

Episr. IX (A4. 6.) — (a) Paulus hic videtur fuisso 
episcopus Nepesinus, ex epist. 26 hujus lib. In epist. 
18 : Festinat ad suam Ecclesiam. reverti. ludict. xi, 
epist. 1, gravera injuria. passusest Neapol i; 
2, eum consolatur sanctus Gregorius. Epist. 35, 
ceditur illi αἱ ad propriam remigret Ecrlesiam, 
licet post Demetrii depositionem, de quo epistola 6 
libri bujus. Paulus illus missus fuerat, qui visita- 
toris seu intervenloris munus exerceret : bunc Nea- 
politani desiderabant habere cardinalem ; abnuit 
Sanctus Gregorius, el quidem secuudum canones, 
€aus. 7. quest. 1, cap. Constilutum, ex Carlhag., 
ἔῃ hzo verba : Nulli intercessori sive interventori sit 
Aici:um cathedram, cui intercessor datus est quibusli- 
bet populorum studiis et seditionibus retinere, sed dare 
eneram ut intra annum eisdem provideat episcopum ; 
quod si neglexerit, etc. Glossa addit : Prohibetur 

cireumvolans ia nullo vcstrum viam nanciscatur ad 
dissociendum unanimitatem qua subrepat. Prefa- 
tum quoque episcopum dum fructum animarum, 
quem desideramus, Deo nostro, ipso quoque suffra- 
gante,facere sonserimus,quidquid post biec de ejus 
persona vestroque desiderio cordi nostro inspiratio 
divina ministraverit, faciemus. 

EPISTOLA X. 
AD PAULUM EPISCOPUM NEAPOLIT. 

3ic inlerea fungatur episcopalibus muniis, ul Neapo- 
litanorum testimonia εἰ vola firmentur. 

Gregorius Paulo e,iscopo (a) Neapolitano. 
Si sacerJotale, quod suscepimus, secure ministra- 

mus officium, et divinum adjutorium, et dilectio 

nobis spiritalium aderit sino dubio filiorum. Propter- 

ea ita se fraternitas tua in cunctis studeat exbi- 
bero, quatenus testimonium quod de ea Neapolilana 
civitatis clerus, nobilitas, simul habetet populus, 
bonitatis tue roboretur augmento, Sic ergo te in 

prefati populi adhortatione(5) assidua debes oceupa- 
lione constringere, ut verbi tui fructum, quem ex 
eis fueris operatus, ia suis horreis divinus condat 
agricola. Quousque vera de iis qu: ἃ nobis praedicti 
filii nostri fienda depostulant, revelante Domino, 
deliberare possimus, (c) clericos ex laicis ordinari, 
necnon et (4) manuinissiones apud te in eadem Ec- 
clesia solemniter celebrari concedimus. Consuetu- 

babent, Sittii imilalores qui in patria sua manere 
jussus se credebat exsulem, ut refert ex Appiano 
Eapenseus. Sardic. concil., can. 14 : Si quis laicus, 

te C in qua commoratur civitate tres. Dominicos. dies, id 
est per tres septimanas non. celebrasset. conventum, 
eommunione privetur. Si hes circa laicos conetituta 
sunt, multo magis pastori nec licet nec decal, ete. 
Addit sanctus Gregorius populi adhortationem, id 
est ministerium verbi cum assiduitate dispoi 
dum, dicente Paulo : Ve mihi, sí non evangelizave- 
τὸ ; necessilus enim imcumbit. GussaNv. 
(c) Ad hac vecba Gussanvilleus detonsura clericali 

fusissime disseriL; se cum parergaesse qua con- 
gessit et. colligit, ipsemet non difítenLur, ca rest 
canda duximus, quorum vice legenda660 nostri lIu- 
gonis Menardi in librum Sacramentorum. Porro 
lousura olericalis distingui decet n rilu tondenda 
solemniter capillalure, de quo in libro Sacramento- 
rom, col. 234, uhi legitur orutio ad capillaturam, 

cet tondendam, ad quem consule notam 901 et 
seq. Noster M ibillonius, in praefat. ad tertium se- 
culum Benedictinum, $19, non assentitur Morino, 

eligi, ne possit alienari. Sic tutor prohibetur ducere ἢ. qui, exercitat. 15, de sacris. ordinationibus, cap. 3, 
pupillam. GussAxv. Non satis advertit Gussanv. Gre- 
gorium minirne abnuere, sed tantum moram postu- 
lare, ut longiori et. maturiori experientia exploret 
otrum e re Neapolitanorum sit Paulum ipsis epis- 
topum ordinari. 

Eprsr. X (ΑΙ, 7). — (a) Ita. legitur in omnibus 
exemplaribus tam mss. quam editis. Paulus tamen 
iste erat tantum visilator Ecclesie Neapol 
infra legere est, epist. 15 et 260. Ex hoc autem 
xemplo facile refellitur Alteserro sententia de car- 

alibus episcopis, quos censet ad tempus tantum 
datos, εἰ visitationis gralia solum concessos : nam 
eumder Paulum Nepesinum episcopum sanctus Grc- 
gotius et visitatorem Ecciesie Napolitanz concelit, 
et tamen stutim fleri episcopum cardinalem abnuit, 

(bj Dura verba quibusdam pastoribus, qui suas 
dicceses et psracias quasi Sovthicas solitudines 
ezosi, assiduilatem instar exsilii ac deportationis 

existimat tonsuram clericalem, nonnisi cum ordine 
lectoratus aut ostiariatus conferri solitam, nec seor- 

» daricieptam esseanteseculum septimuin, quam 
sententiam aroplecti videtar Gussanv. 

(d) Manumissiones ul in Ecclesia flerent indulsit 
Constantinus Magn. Co4. lib. 1.tit, 13 : Jamdudum 
placuit ut in Ecclesia catholica libertatem domini suis 
famulis prestare possint, si sub aspectu plebis, assi- 
stentibus Christianorum antistitibus, id facianl, ut pro- 
pter factimemoriam viceacturum interponalurqualis- 
cunque scriptura, in qua ipsi vice. Lestium signent. 
Sanctus Augustinus, serin.21 :Sereum tuum maunu- 
mittendum manuducis in Ecclesiam. Fit silentium, rc- 
citatur libellus, aul fit desiderii [uj prosecutio. Dicis 
te servum (uum manumitlere, quod. tibi in omnibus 
servaverit fidem. Exstat inter ÉEnnodii opuscula po- 
titorium, quo Gerontius servusa domino 800 apud 
episcopum absolvitur. 
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sbyterorum te volumus sine cuiietatione persolvere. 

[n cujus etiam instr uctione ita dilizenter invigila, 

quatenus ab incongruis vel illicitis omnibus absti- 

nentes, in Dei nostri servitio digno obsecundationis 

ministerio, te quoque hortante, consistant. (e) Mense 

Januario, indiciione decitna. (V. infra, ep. 15.) 
5316 EPISTOLA XI. 

AD NEPESINOS. 

De Leonlio illuc tránsniisso, ul ei obediant. 

Gregorius clero,ordini,et plebi cohsistenti (a) Nope. 

Leontio viro clarissimo presentium portitori cu- 

ram sollicitudinemque civitatis injunximus, ut in 

cuaclis invigilans, qua ad utilitatem vestram, vcl 

Reipubliez perlinere dignoscet, ipse disponat. [geo- 

que dilectionem vestram scriptis praesentibus adino. 

nemus, quatenus ei exhibere obedientiam in omni - 

bus debeatis,nec quisquam vestrum eum pro vestra 

utilitatetractantem existimet contemnendum : quia 

(b) quisquis incongrue ordinationi ejusrestiterit,no- 

sir resultare dispositioni cognoscetur. Quicunque 

vero eum in iis, que supra retulimus, audierit,nos 

audiet.Si quis autein,quod non credinius,eum post 

(e) Ità Colbert. vet. et ''uron. S. Gat. 
EpisT. XI (41. 8). — («) Nepa, melius Nopet,vulgo 

Nepi, urbs Eiruriie olim. episcopalis, Romam inter 
et Viterbium sita. Ejus sedes episcopulis Sutrio jun- 
cla est. ΝΞ 

(b) Excusi, quisquis congrua ordinationi. De verbo 
resullare, qucd sequitur, lege notam d ad epist. 21 
libro t. 

Eprr. Xll. — (a) Ubi Gregorius Magn. de ora- 
toriis deuicandis agit, conditiones quinque postu- 
jare solet ; nempo, ut nullum corpus in eo loco elt 

humatum,ut dos eu!ficiens assignelur,ut nullum ibi 
constituatur baptisterium, nullus etiam presbyter 
cardinalisue proinde uullg ibidem misse publica ce- 
lebrentur, quus celebrare solis licebst presbyteris 
cardinalibus, id est titulo perseveranter allixis. 

(h) Supra, de cimelis, epist. 90 lib. 1. Gvssawv. 
(c) Uuie tertie, les deuz liers. Hzc epistola fere 

tota legitur cap. 15 epist. 7 Zucharie paupe ad Pip- 
pinum et episeopus Gullie. Gussasv. MEM 

(d) Actis judicii,un acte en bonne (orme.Aiiqui di 
stingunt inler gesta. et facta, ut. Aceursius ; negat 
Alciatus, in comment. de verbor. sigaific., leg. 19. 
Consentit liartolus, ex communi loquen "1. usu nihil 
hecdilferre.Singulis porro muuicipiisoppidisveolim 
suus erat labelliu,vel notarius publicus, qui dona- 
tiones et testamenta privatorum,ac cateras munici- 
pum dispositiones scribebat,excipiebatve,et in acta 
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rit,ad suum procnl dubio sciat pertinere pericului. 
EPISTOLA XII. 

AD CASTORIUM EPISUOPUM ARIMINENSEM. 
De oralorio sanctae. crucis. contecrando. 

Gregorius Castorio episcopo de Arimino. 

Timotheaillustris femina petitorianobis insinua- 
tione suggessit, quod habetur in subditis;intra civi- 
tatem Arimihensemin loco juris sui oratoriuti se pro 
sua devotione fundasse, quod in honorerh sancte 
crucis desidera! consecráti. Et ideo,frater chariesi- 

me,siin Lu: civitatis jure memorata consiructio con- 

aistit,(a) et nullum corpus 831 ibidem constat hu- 
matum esse, percepta priinitus donatione leritima, 
id est totius faculiatia ejus, excepta familia,(5) mo- 

Β bilium vel immobilium seque moventium (c) unclis 
octo,retento sibi usufructuario diebus vite sua, (d) 
gestisque municipalibus alligata,prediclum (e) ora- 
torium (/)absque missis publicis solemniter conse- 

crabis,ita ul in eodem loco necfuturistemporibus ba- 
ptisteriurn construatur, nec presbylerum constitu&s 
cardinalem, Et si missas for'em áluerit (g) feri ibi, a 
dilectione tua. presbyterum noverit postulandum, 

(f) Non ezcludit privatas,quas heretici tanto im- 
ugrant niolimine. Quam autem ob causam missas 

In oratorio publicas prohibeat celebrori,paucis dixe- 
ro. Una est Ecclesla catholica,quie ex singulis par- 
ticularihuseoalescit,codem vivens spirito, iisdemque 
sub eodeai pastorecommunicans sacramentis ; qua 
que Ecclesia particularis una est, quae suo modo 
generalem illum sanctorum fidelium communionem 
represenlat,pastorem habens proprium,a quo regi 
debeant tuembra singula,ioveri,ac nutriri.Ita Chri- 
stus edixit,apostoli docuere,sanxerunt concilia,sua- 
det ratio,mos inolevit.IHlinc totius populi Christiani 
in eumdem locuin frequentes et solemnes statis die- 
bus conventus, preces communes, liturgia eadem, 
cadem concio, et sacramenta eodem ritu, eadem 
manu dispensata.Verebaturitaquesanctus Gregorius 
ne per alias mi-sas extia matrem Eeclesiam celebra- 
ta2, distractis popuiiz, unitis ta.n -ancla eclvertetur, 
Eadem Surdicensis concilii eon. 15 mens fuerat,quo 
cavetur ut episcopus, si quundo necesse est eum ruri 
morari,accedat ad proximus locum inquo presbyter 
es!, ne sine Ecclesia videtur ficere dient Doniini- 
cun, Theodulphusconsentitin espitulis,cap.45ct 40; 
Ne populus a publicis missurum solemnibus abstrahau - 
tur.... sed sice sacerdotes.... sive populus, in unum 
ad sanctam matrem Ecclesiam ad publicam missarum 
celebrationem conveniant. Vide quid distet inier con- 
ventus etconveniiculauapud auctores inelioris notae ; 

relerebst, quee ob eam cxusam gesta municipalid ἢ quid de alterius varechiano ad missam non adrmit- 
vocabantur.GussAsv. ikadem cautione usus est Gre- 
gorius iufra, lib. 1x, epist. τὸ et 83, el lib. xit, epist. 
11. In uno Vatic., el in Norm., Corb., legis, etc,, 
pro municipulibus, legitur mancipalibus. 

(e) De oratóriis eorumque consecratione lege de 
consec.diat.primam. Cuique fas domi oratorium ha- 
bere; missas ibi celebrare non licet, ne aliorum 
impediatur justitia, cap. Patentibus, extra de privi- 
legiis.Possunt episcopo permiltente missiP 1n orato- 
riis quandoque celebrari, non tamen 1n praecipuls 
festivitatibus, Agalh.. can. 21 ; Arvernense, can. 15. 
Hic prohibet sanetus Gregorius ne presbyler in ora- 
torio ronstitoaturcariinalis.Inteilgu parochum qui 
paracinin,sive;ut luquitur uureliuense. IV,2an.33, 
dimrcesim habeatrependam. Ideoquectvelitum con- 
strui baptisterium. GvssaNv. Vide lih. ix, epist. 70 
et 84. 

teudo statuerit. Nannetenso. conoiliuni, c. 1; quid 
Agathense, c. 21, intelligat per ordinarium. legiti- 
mu'iqueconventum.F'ere exciderat vox processtones, 
de qua dist. 24, c. Presbyteri, et ie cons., dist. 1, 
c. Cerluim, et. caetera. precepta, Ex quibus liquet 
concursum populi non passim ad quaque loca per- 
mittendum. Concursus autem ille populi per proces- 
sionem exprimitur, et per populoruin frequentiam 
seu conventum,quod utinam advertissent quide pro- 
cessionum antiquitate disputunt. Ceterum inissas 
publicas irtellige ad quas cum Pastore euo plebs de- 
buit convenire. GussaNv. Alis8 prorsus rationes pro- 
fert saucius Gregorius, dum missas publicas iu 
Ironseteriis fieri velat. Vide lib. iv, epist, 43. 

4) In Vulgatis, fieri sibi ; et intra, nihil alius, pro 
nihil aliud. Sequimur Cod. Vatic., Norm., Curb., «tc. 
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quatenus nihil aliud a quolibetalio sacerdote ullate- A (5) episcoporum sedes antiquitus certis civitatibus 
nus presumatur. (A) Sunétuaria vero suscepta sui 
cum reverentia colloecubis. 

EPISTOLA XxIII. 

AD IMPORTUNUM EPISCOPUM ATTELLANUM 

Sujjruganeum episcopum monet de presbytero a se,ut 
in quadam diocesis illius ecclesia praesit, deputato. 
Gregorius (a) Importuno episcopo Attellano. 
Ea qua provide disponuntur, fráternilatem tuam 

credimuslibenter amplecti. Et quia ecclesidin sanele 

Marise(^)Campisonis intua(c)parochia positam, pres- 
bytero vacare cognoviinus, presentium porlitorem 

Dominicum ptesbyterum B7 8 in eaderti ecclesia ut 
preeesse debeat, (./) nos eertüm est deputasse.Ideoque 

fraternitas tua ei emolumenta ejusdein ecclesie fu- 
ciat sine cunctatioie prestari, et (e) decime fructus 

indictionis, qui jar percepti sunt, preedielo viro fae 
sine mora re:titui, quatenus ejusderi ecclesie utili- 

tates, cujus einolumenta consequitur, Deo Δα] αὐτὸ, 

sollicite valeat procurare. 
EPISTOLA XIV. 

AD JOANNEM EPISCOPUM VELITRANUM. 

Episcopi sedes ín. tutiorem locum transfertur. 
Gregorius Joanni episcopo (a) Velitrano. 
Temporis qualitas (Grat. 7, q. 1, c. 44) admonet 

(^) lic reliquias intelligo et sacralipsana,sinequi- 
bus tunc temporis vix ullum consecrabatur ullare, 
ut do conaec., diat. 4, videre est. Eadem est clau- 
sula epistole 5, supra. 

EPisr. XIII (Al. 10).—(u) Is esse videtur Importu. 
nus Attellane civitatis episcopus, de quo epist. 77 
lib. ix, indict. 2. 

(^) Irrepserat inexcusos quondam ante Campisonis, 
quod, cogentibus Mss., expunximus. 

(c) lta legitur in Mss. et Editis omnibus, meliusta- 
men paracia,quam pro diccesi,et vicissim dicecesim 
pro pareecia passiimn usurpari sciunt quotquot vete- 
rum uionumenta legerunt. Muitis id testimoniis 
probat Joan. Filesucus initio libri de pareciarum 
Urig:ne, ubi ineminit canonis 21 ex Tulet.ni : WMul- 
torum querela hanc constitutionem exegit,quia i gnovi- 
mus episcopos per parocluas suas moti sacerdotaliter, 
ied crudeliter desevire. Lego upud Gregorium Turon., 
Hist. lib. v, cap. 5, quemdam episcopum babuisse 
δ se xv diaceses. Et Adhelmimus, de baudinus vir- 
ginitatis vocat Ecclesiam catholicam Eoclesie paro- 
Cbiaur, taque non puxrü- ndum de nomine. GussANv. 
Jutn veru uade parecia nomen habuerit dicecesis 
episcopi, aut curionis districtus, digaeril Cangius 
in Glossario. 

(4) Prius lectum, nos scito depulasse. ἘΣ eo loco 
concludit Binius, ad tiarginem epistole, papnm in 
aliena digeceei con erre beneficiu: que benefician, 
quo diplomate, quo jure, an invito epi:eapo, quibus 
in locia, non explicat. Et vero constat jure canonico 
antiquo clericos cujusque diccesis & Suo episcopo 
cum cleri et. plebis assensu ordinatos esse, atque 
adeo illis benelleia qualia tune erant decreta,eive jus 
*Lipendioruimn  eccles:asticorum concessum. Laudo 
conc. Antioch., e. 0 et 22, et. Carthag. 1v; ean, 22. 
Ordinationea a metropolitanis in episcéupurum sub- 
ditorurn diccesibus aliquotiesténtutas et laetas legi- 
mus, red ista seu tentamenta seu facta seeundum 
Cine nes expendimus, ut non sint in destructione, 
sed in & lilicalionem. Crediderim sanetisa. ponti(i- 
cei, juris ut eral communis vindex acerrimus, 
justa q'::adam et peculiari ratione motum, illi eccle- 
sie, foriasse diutius quam par erat vacanti et negle- 
C», presbyterum destinasse, deputagse, et quidem 
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constitutas, ad alia, quie securiora putamus,ejusdem 

diteceseos lova transponere, quo et habitatores nune 
degere, c! barbarieum possint periculum facilius de- 
clinare.Propterea te Jounnen fratrem cuepiscopurm:- 
que nost!rum Velitrensis civitatis, sedenique tuam in 

locum qui Harenáta dicitur ad sanctüm Andream 
apostolum precipimus exinde transmigrure, quate- 
nuset ab hostilitatis inctirsu liberioresistere valeas, 

etillic(c) consuetudinem solemnium festa disponas. 
(d) Menae Febrbario, indict. 10. (Cf: Joan. Diav., 

l. 1, c. 407.) 
$19 EPISTOLA XV. 
AD PAULUM EPI1:COPUM, 

Paulum, cuz Neapolitanam Ecclesium comnisserat,de 
redilu cilius cogilanle;o, ut ihi perseveret hortatur. 
De Petro diacono respondet, nihil dili timenuum 
nullumque apud se fore locum subreptioni. 

Gregorius Paulo episcopo. 
Ad hocjtaternitatem tuam Neapelitanm Ecclesie 

ad presens preesse constitui, ut quosque poluisses, 

guasoria ad Deum praedicatione converteres. Et dum 
tota te oporteat hioc intentione péragere, priusquam 
hunc Domino fructum opereris, reverti festinus pe- 
tisque ἃ meut coleriler eamdem debcani Ecclesiam 

ut ait, provide, cuim certus easet. episcopum non 
repugnaturuin,populum non reclamaturum,clericos 
non iri eíffeasurmn. GussANv. Vides:s Thomassinum, 
parte τι, lib. 1, c. At, et Alteserrau in huné locum, 
ubi cenaet ea wtále a pontifice extra ordino:n col- 
lata minora benelicia; utiturque testimonio Joannis 
Sar.slcr., epist. 220, qui tamen multis eeculis Gre- 
gorio nostro junior fuit. Addit: Collationi beneficto- 
rum injecta est munus a Rom  Poatif., et quo pro- 
nuntiatus est ordinarius ordinariorum in concil;gener. 
Laleran., cap. Ὁ. 

(e) ldem est ac si dicerel, fructus anni labeatis 
jan percepti. ALTES. 

EPisT. XIV (Al. 11). — (a) Velitre, vulgo Fel«tri, 
urbs Üapanie in via Appia, Houia distuns viginti 
millibus, nuno adhue episcopalis; cujus sedes juncta 
est Ostiensi. 

(0) Translatioepiscopalium se Jiuir, non potest fleri 
sine uuctoritate summi pontif., quia est de majo- 
ribuscausis. Bic Cenetensis Ecclesia. quia pusita erat 
lüco intutoet in!esto incursionibus Tervisinorum. in 
tutiorem locum transla!a, auctoritate Innocentii HI. 
Testis ipse Innocentius, lib. i. epist. 8. Translatio 
etium sedium episcno. non fit sine eonsensu princi- 
pig.....Sic Ecclesia Magalonensise Masilone insula 
Monteripessulanum translata est,an.1530,consensu 

D suinmi pont. et Franeisci I reis. ALTESERRA, 
(c) Bic iu umnibus Mss. et Editia sa:dti Grezorii 

epistolis, Apud Ivouetmn: consuetudinem [festorum so- 
lemnium disponas. Sic etiam apud Burcharduin. 
Joannes Diaconus ila, consuetudine solemntum feslu 
dispon«s. (In deereto Gea. consuetudinem solemnium 
[estive disponas.) Utut secibatur,sententia est eadein, 
quain ric exprimo : [n festis precipuiset solemnio- 
ribus &d ecelesia matricem ex tola diocesi con- 
fluebant clerici et laici, qnod pluribus conciliorum 
canu:sibus eautum est, Profero Agath., can. 21; 
Avern., can. 15; Aurel. I, can. 25 ; Aurel. tiv, can. 
3, etc. Itaque mutato sedis loco nou jam in. priori 
civitate festa disponebantur, sed ad sanctum An- 
dream ín Hatenata publicus omnium fldelium con- 
ventus indioi debuit, ut festivitates preeipuas cum 
suo eelebrgrent episcopo. GussAsNv. 

(d) Sic jegitur in Turon. S. Gat. 
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sus. Sed quia utilitates ejus summa cupio lirmitate 
vallare, diuturna dehocnecesse habeo deliberatione 

tractare, ut eam digni possam ordinatione, Christo 

revelante, disponere. Interea ergo fraternitas tua ita 
invigilare animaruin lucris studeat, utjudicium quod 

de te habeo, operationis tue roboretur eff»ctu. De 

persona vero Potri diaconi quz seripsisti, omnia 

mihi Theodorus vir consularis nunc indicavit. EL 
ideo postquam tibi adherere οἱ ecclesiasticis eum 
utilitatibustua testificatione studere cognovi,nullius 
debet adversitatem vel inimicitias formidare; sed 
quanto sibi alios invidere perpendit, tanto vigilan- 
tius, ut et nihil nocere valeant, in utilitatibus Eccle- 

sio, et Dei servitio perseveret. Fraternitas autein 
tua pro ejus persona post hoc non debet csse su- B 

specta, quia apud me (u) nulla subreptio locum 
inveniet. 

EPISTOLA XVI 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM 8YRACUSANUM. 

Paulinum Taurianensem episcopum Ecclesie 
Liparitan? prajficit. 

Gregorius Maximiano episcopo Syracusuno. 
Locis(a)munitis Ecclesiu constituta pastoris vacare 

non debet oflicio. Quia igitur Eccleaia $89 Lipari- 
tana sacerdote privata dianoscitur, ideo Paulinum 
Taurianensis Ecclesi: episcopum in priedicta Eccle- 
eia Liparitana fraternitas tua sine mora ptieesse 
coastituat, ut officii sui administrationem in eadem 

Ecclesia vigilanter exhibeat, et queque ejus utilita- 
tibus convenire didicerit, ordinare non desinat.Cun- 

ctumque clerum ut in omnibus canonice ei obedire 
debeat admmoneas, quatenus prefate Ecclesie in 
cunctis utilitas, predicto fratreet coepiscopo nostro 
disponente, Christo adjuvante procurari valeat (5). 

EPisT. XV (Al. 12). — (a) De hac sanctus Bernar- 
dus, lib. i1 de Consid., cap. 14 : Est vitium, cujus si 
(6 immunem sentis, inter omnes quos novi ex his qui 
cathedras ascenderunt, sedebis me jud:ce solitarius..... 
facilitas credulitatis h»c est, cujus callidissimee vulpe- 
culi magnorum neminem comperi salts cavitsse versu- 
tias. Inde eis ipsis pro nihilo ἐν multe, inde inno- 
centium [requens addictio, iude prerjudicia in ubsentes. 
Ita sanctus Bernardus. Attendant putentes, animad- 
vertant presulea, caveant singuli. Per subreptionem 
autera et obreptionem quid sit intelligendum, videat 
lector jurisperitos et canonistas: est per mendacem 
narrationem aliquid extorquere et quasi furari.Re- 
scripta ab illis impetrata funditus non valent.Videin 
epist. 6 lib. ir, indict. 9: [ndiscussis pelitionibus non 
credentes. Vide eumdem  tregorium, lib. 1 Dial., 
cap.4, ubi declarat sibi ipsi posse surrepi, et ponti- 
ficibus,quia fallimur qui homines sumus,qui prophelze 
non sumus; eL quid mirum sí ore mentienlium aliquando 
in aliud ducimur ? GussaNv. 

EPisT. XVI (Al. 26). — (a) Excusi, locis inimicis. 
Sed legendum ut in Mss. locis munilis.Aliisautem 
inlocis,qum scil:cet hostium incursibusapertaerant, 
dispersis ovibus,ipsi ad fuyam cogebantur pastores. 
Vide epist.libri hujus 17 et 50. In nonnullis tamen 
Mss. maxime in Vativ. legitur locis minutis. 

(6^ In Tur. S. Gat : Data pridie halend. Martiis, 
indict. 10. 

EpisT. XVIDL (AL. 13). (a) Paulinus appellatur epi- 
scopus Tauri lib. r,epist. 11,ulbi Taurianeraes mo- 
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ordinare, dum meus non sit animus in hacre otio- A 
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EPISTOLA XVII. 
AD PAULINUM EPISCOPUM. 

ln Liparitana Ecclesia. resideat, Taurianensem vero 
opportuno tempore visilel. 

Gregorius (a) Paulino episcopo. 

Scire te volumus quia Maximiano fratri et coepi- 
scopo nostro scripsimus ut fraternitatem tuam Ec- 
clesie (^) Liparitane ex nostra auctoritale przesee 

constituat, Cui te modis omnibus obedire necesse 
est, ejusque te Ecclesie (c) utilitatibus precipimus 
decenter iasistere, el queque ejus commoditatibus 

agnoveris oportere,te volumussine cunclatione per- 
agere. Ecclesiam vero Taurianensem,quotiesoppor- 
tunum tempus credideris,visitabis. Ita ergo frater- 
nitas tua bec omnia implere festinet, ut. et sui 
presentia Liparitanam salubriter disponat Eecle- 
siam, et visitationis studio Taurianensem (4) Eccle- 

siam congreg.areetfoverenon desinat.(e) Data mense 
Martio, indictione decima. 

EPISTOLA XVIII. 
AD NATALEM EPISCOPUM S8ALONITANUM. 

Increpato de assiduis conviviis Natali, ut Honoratum 
archidiaconum suo loco restituat jubet. 

Gregorius Natali episcopo Salonitano. 
Multis ab urbe tua veaientibus, fra'er charissimo, 

didici, pastorali cura derelicta, solis te (a) conviviis 

occupatuin (Grat. dist. 4&, e. 5). Que audita non 
eroderem, $583 nisi hec actionum tuarum experi- 
menlis approbarem. Nam quia nequaquam lectioni 
sludeas,nequaquamexhortalioniinvigiles,sed ipsum 
quoque usum ecclesiastici ordinis ignores,hoc est in 

C testimonium quod eis sub quibus es positus reveren- 
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tiam servare nescis. Cum enim sancte memoria 

decessoris mei fueris scriptis prohibitus ne conira 

Honoratum archidiaconum tuum dolorem tam longe 

nachos occasione dispersos barbarica legimua. Epist. 
vero 40, Paulinum ipsum episcopum in Sicilia pere- 
grinum,quod forte Tauriani,cujus Ecclesiam disper- 
eam supponit Gregorius,commorari non liceret.Inde 
Taurianensem Ecclesiam congregare et fovere visita- 
Lionís διὸ Paulinus jubetur; Liparitanam vero,in 
qua securius resideret, sui pra'sentia disponere. 

(^) Lipara hodie etium sic dicla, insula /Eoliarum 
priecipua, cum urbe episcopali cognomine su5 ar- 
chiepiacopo Messanensi,xxx mill.pass.aboru Sicilie 
in Boream. GussaNv. 

(c) Legerat ia eancti Benedicti reg., cap. 24: De 
abbute (quod etiam de aliis pralatis est intelligen- 
dum) sciat sibi oportere prodessa magis quam presse. 

(d) Pastoris est oves congregare; lupi,diepergere. 
(e) Ita duo Teller. et Colbert. 
EPisT. XVIII (Al.14).— (a) Vide Espenseum,lib n 

Disgressionum in 1 Tim., cap. 14, ubi de episcopo 
vinolento disputat; et conc. Trid., sess. 25. de re- 
lorm., cap. 1 ; et Mediol. 1, de mensa episcopi. 
GussaNv. De Natali, vide epist. 19 οἱ 20 lih. ι, et 
duas quehanc sequuntur.De epulis seexcusavit Na- 
talis, cui respondit sanctus Gregorius epist.52,0lim 
37. Sanctus Martinus, teste Sulpicio, dial. 1, n.17, 
numquam consensit Vincentium praefectum omni vir- 
lutum genere praestantissimum convivio excipere; 6 
contrario sanctus Ambrosius consules et preefectos 
pascere ferebatur, ut ex eodem Sulpicii testimonio 
iquet. 
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ingratitudinis in corde retineres, (ὁ) cumque eta me A bus partium decernamus.Nos enim nullum proper- 
hec tibi summopere fuerint interdicta, et mandata 

Dei negligens, et scripta nostra contemnens, prafa- 
tum Honoratum archidiaconum tuum, quasi (c) ad 
fortiorem honorem provehens, conatus es callida 

arte degradare. Undeactum est ut eo archidiacona- 
tusloco summoto alium aceerseres,qui tuis moribus 
obtemperare potuisset, cum praefatus vir pro nulla 
tibi re, ut arbitror, displicuit, nisi quod (4) vasasacra 

et velamina tuiste parentibus dare prohibebat.Quam 
causam subtili voluimus et nuncego, et tuncsancte 
memorie decessor meus,indagatione discutere ; sed 

tu, taorum tibiactuum conscius, personam ad judi- 

cium instructam transmittere distulisti. Proinde fra- 
ternitas tua, vel post írequentatam toties ad monitio- 
nem a culpe sue errore resipiscet, et prefatum Ho- 
noratum in suum, mox ut mea scripta susceperit, lo- 

cum suscipiat. Quod si forle facere distuleris, usum 

tibi pallii, qui ab hac sede concessus est, noveris 
esse sublatum. Si vero, etiam amisso pallio, in ea- 
dem pertinacia adhuc persistis, dominici corporisaoc 
sanguinis te scias participationeesse privatum. Post 
que jam necess»est ut causas tuassubtiljus indagan- 
tes, an in episcopatu ipso persistere debeas, summa 

coraatqueinquiesitione debeumus tractare.Eum vero 
(Grat. 7, 41,c. 40) qui contra justitiae regulam, (e) ad 
locam alterius se provehi consensit, ab ejusdem ar- 
chidiaconatus honore deponimus. Qui si ulterius in 
loco eodem ministrare presumpserit,se (f) participa- 
tione communionissacre noverit esso privatum. Tu 

igitur, frater charissime, nequaquam nos amplius 
provoces, ne duros valde in asperitate sentias, quos 
erga te positos ia charitate contemnis. Restitutoigi- 
tur loco suo Honorato archidiacono, instructam per- 

sonam eub festinatione transmitte, qui mihi hoc 

debere ex ratione fleri suis possit allegationibus de- 
Gonetrare. Eumdem namque archidiaconum ad nos 
venire decrevimus, ut quidquid justum, quidquid 
omoipotenti Deo placitum fuerit,cognitis assertioni- 

(b) Ita legiturin Mss. Vatic., Norm., etc., etsi Ex- 
eusi habeant : cumque a me szpe correptus [ueris, et 
ἀχο tibi summopere, etc. 

(c) Archidiaconatus munia impleretunc non licebat 
presbytero. Hioc promotus ad presbyterium Hono- 
ratus archidiaconi gradu excidisset, amplissimaque 
fuisset spoliatus potestate. Ea ratione Sidonius de 
loanne Cabilloneusi episcopo scribit, epist. 25 lib. 
Iv : Post, laborum temporumque processu, archidia- 
Conus, in quo seu gradu seu ministerio mullum rcten- 
ius propter indusiriam, diu dignitate (Presbylerali) 
ten poluit augeri, ne potestate (archidiaconi) posset 
ebiolpi. 
(d)Sapra monuimus diaconorum et maximearchi- 

diaconi curse mandatam fuisse rerum sacrarum cu- 
siodiam et ecclesiasticorum bonorum ad ministralio- 
nem, quod tamen in Orientalibus Keclesiis non vi- 
Qoisse sancii Joanois Chrysostomi temporibus proba- 
tur ex hom. 14 ejusdein Sancti Doctoris in Acta 

tolorum, ubi clare docet huc munus fuisse pre- 
terorum. 
€) [n Excu«is, ín archidiaconatum alterius. 
(f) Ut hic etapud sanctum Cyprianum,non omnibus 

&inte:tis,05,0rare, vale, communio,mensa,negabatur. 
Hioc eonelodunt plebapis seu parochis competere 
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sonali $89? amore defendimus, sed auctore Deo, 
normam justitie, postposita cujuslibet persone 80. 
ceptione, custodimus. (Cf. Joan. Diac., lib. 1u, c. 
34.) 

EPISTOLA XIX. 
AD UNIVERSOS DALMATL£ EPISCOPOS. 

Quid in causa Natalis et Honorati actum sit explicat. 
Gregorius universisepiscopis per Dalmatiam con- 

stitutis. 

Fraternitatem vestram licet desideremus scriptis 
discurrentibus frequenter visitare, tamen preterea 
cum resexigit,utraque cupimus negotia (a) unius oc- 
casione persolvere, ut et fraternos de visitatione re- 

levemus animos, et que superveniunt, ne mentem 
possint ignorata confundere, subtilius (5) explicare. 
Frater itaque noster (c) Natalis Salonitane civitatis 
episcopus,cum Honoratum archidiaconum sedis sue 
ad ordinem presbyteratus vellet provehere, acdein- 

cepsille (d) ad sublimiorem gradum crescere declina- 
ret,a sanole memorie decessore meo missa supplica- 

tione poposcerat nead hunc ordineminvitus accede- 
ret Hocenim fieri sibi non provehendigratia,sed cau- 

sa (e) ingratitudinis perhibebat. Pro quarotuno jam 

sancte memoria decessor noster scripta Natali fra- 

ter coepiscopoque nostro direxerat, interdicene ne 
predictum Honuratum archidiaconum invitum pro- 
veheret, neve dolorem concepta ingratitudinis in 

corderetineret. Cumque et a (f) nobis, et haec eidem 

summopere fuerint interdicta, non solum mandata 
Dei negligens, sed et scripta nostra contemnens, 
prefatum arcbidiaconum,ut dicitur, contra morem, 
qnasi ad fortiorem bonorem provehens, conatus est 
callide degradare. Unde actum est ut eo de archidia- 
conatus loco submoto,(g) alium arcesseret,qui inloco 
depositi Archidiaconi ministraret.Quem scilicet Ho- 
noratum arbitramurantistiti suo propterea displicere 
potuisse,(A) quod eum vasa sacra suis dare parentibus 
prohibobat.Quam causam, et tunc sanctae memorie 

facultatem aliquam excommunicandi : quam que- 
stionem pluribus tractat Filesacus, de sacra episco- 
porum auctoritate, cap. 3. Sanctum Benedictum 
usum fuissealiqua potestate excommunican:i,refert 
sanctus Gregorius, lib. 11 Dialog., cap. 23. Certe 
si presbyteris jus est poenitentes arcere a commu- 
nione, de verbis lis est. Legatur Theophili Alexan- 
drini ad Menam responsio. GussANY. 

EeisT. XIX (Al. 15). — (a) 8ic Mias., ubi Editi ha- 
bent, negotii unius. 

(b) [n recentioribus, exzplicemus. Sequirrur Mss. 
Vatic., Norm., etc., necnon vet. Ed. 

c) In multis Codd. deest Natalis. 
d) Archidiaconus, juxta illorum temporum disci- 

plinam, presbytero quovis minor erat ordine,gradu, 
dignitate, licet ministerii privilegiis et lucris, in re- 
rumexternarum administratione presbytero prepol- 
leret. Hinc fortasse fuga presbyteratus; quo semel 
&ccepto, ab administratione feriandum erat. 

e) Hoc est, qued gratus non foret. 
(^) Editi, invitis Mes., a nobis sepe correptus fueril, 

δὶ heec eidem, etc. 
(9) In Vulgatis, ascésceret. 
(Δ) Aperit causam cur minime gralus esset, curve 

callide eum degradare voluerit episcopus ; boc est, 
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tione discutere ; sed is ipae sibi conscius, personam 
ad judicium potposuit destinare,neactuum ejus dis- 

cussa potuisset veritas apparere. Nos itaque tot jam 
scriplis admonitum, et bactenus pertinaciter obsti- 
natum,scriptis iterum directis per presentium lato- 
rem curavimus admonendum, quatenus Honoratum 

archidiaconum,583 (i) conjungentestatim presen- 
tium latore, in priore loco susciperet. Qui jam ob- 
durato adhuc corde contumaciter ad eumdem revo- 

care gradum si forte postponeret, usu eum pallii, 
qui ab hao sede concessus est, pro contumacia tot 
vicibus admissa privari precipimus. Si vero etiam 
amisso pallio adhuc in eadem pertinacia persevera- 
verit, a dominici quoque corporis ac sanguinis par- 
ticipationegubmoveri./Equumenim est ut asperos de p 
justitia sentiat,quoserga se positos in charitate con- 
temnit. Nos itaque necnunc quidem ajustitie,quam 

prefatus antistes despexit, semita deviamus; sed re- 
stitulo in locum suum eo, cujus nobis culpa minime 
patuit, precipimus Natalem episcopum instructam 
ad nos debere dirigere personam, que rectam ejus 

esseintentionem suis possit nobisallegationibus de- 

monsirare. Nam et eumdem archidiaconum venire 
fecimus,ut quidquid justum, quidquid omnipotenti 
Deo placitum fuerit, cognitis assertionibus partium 
decernamus. Nullum namque pro personali amore 
defendimus, sed, auctore Deo, normam justitie, 

postposita cujuslibet acceptione persone, custodi- 
mus. 

EPISTOLA XX. 

AD ANTONINUX SUBDIACONUM. 

Exposita iterum eadem causa, Antonino precipit ut ad 
Honoratum loco suo restituendum Natalem  horte- 
tur : hunc, ni pareat, primum usu pallii, deinde 
communione privel. ftesiituto tandem  Bonorato, 
personam miitat episcopus , ipse vero archidiaconus 
Remam veniat, uterque causam dicturi. Ádvocatur 
eliam pro Malcho episcopo fidejussor. 

GREGORIUS ÁNTONINO SUBDIACONO. 

Honoratus (Gr.t. dist. 74, can. 8), archidiaconus 
Ecclesi» Salonitane, a sancte memorie decessore 

meo missa supplicatione poposcerat ut ab antistite 

suo invitus provehi adfortioris gradus ordinem con- 
tra murem nullatenus cogeretur. Hoc enim fleri sibi 
non provehendi gratia, se causa ingratitudinis per- 
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decessor meus, et nuncego subtili voluimus indaga- À Cumque et a me heo eidem sumrropere fuerint in- 

terdicta,non golum mandata Dei negligens,sed scri - 
pta nostra contemnens, prefatum arcbidiaconum 
quasi ad fortiorem honorem provehens, conatus egt 

arte callida degrudare. Unde ucium eat ut eo de ar- 
chidiaconatus loco sum:nolo, alium arcessere qui 
ejus obtemperare moribus potuisset. Quem Honora- 
tum archidiaconum arbitramur antisiiti suo aliunde 
displicere non potuisse, nisi quod eum vaga sacra 
suis dare parentibus probibest.Quam causam eubtili 
voluimus, et iunc sancte memorite decessor mens, 
et nunc ego, indagatione disculere ; sedis ipse euo- 
rum 6584 sibi sctpum conscius persupnam ad judi- 
cium postposuit destinare. Proinde experiontiam 
tuam presentis prrecepti auctoritate duximus fulcien- 
dam,quatenus conveniens in Salona, Natalem fra- 
trem coepiscopumque nosirum saltem tot scriptis 
admonitum studeat adhortari, ut supra memoratum 
archidiaconum in sco statim loco suscipiat. Quo. sí 
facere hoc contumaciter, ut consuevit, forte distu- 

lerit, usum ei pallii, qui ab hac sede concessus est, 
ex auctoritate sedis apostolice contradicilo. Quem 
si etiam amisso pallio udhuc in eadem pertinacia 
perseverare perspexeris, Dominici quoquo corporis 

ac sanguinis eumdem antistitem participatione pri- 
vabis. Eum vero (Grat. 7, φ. 1, c. 40) qul contra 
justitie regulam, ad locum alterius 86 provehi con- 

sensit, ab ejusdem arcbidiaconatus honore deponi 
precipimus. Quem, si ulterius in loco eodem mini- 
Blrare presumpserit, communionis sacre parlicipa- 

tione privamus. /Equum enim est ut asperos de ju- 

Btitia sentiat, quos erga se positos in charitate con. 
temnit. Restituto ergo loco suo Honorato arcbidia- 
cono, instructam personam  supradietus antistes, 
te compellente, dirigat, qu» intentionem ejus esse 
vel fuissejustam,suis mihi allegationibus possit de- 
monstrare. Sed et eumdem archidiaconum ad nos 
veuire precipimus, ut quidquid justum, quidquid 
ornnipotenti Deo placitum fuerit,cognitisassertioni- 
bus partium decernamus.Nos enim nullum pro per- 

eonali amore dofendimus, ecd auctore Deo normam 
justitim, postposita cujuslibet acceptione pereona, 
gervamus.(a) Malchurm vero fratrem coepiscopumque 
nostrum curabis fidejussorl committere, ut ad ncs 

quantociua veniat, quatenus omni mora ac dilatione 

postposita, actionum suarum expositis raliociniis, 
hibebat. Pro qua re tunc jam sanct» memorie de- ἢ ad propria cum securitatevuleat remeare. (Cf. Joan. 

cessor noster scriptis suis Natali fratri coepiscopo- 
que nostro interdixera! ne predictum Eonoratum 
archidiaconum invitum proveheret, neve dolorem 
conceptae ingratitudinis diutius In corde retineret. 

creando presbyterum, archidiaconi potestale, que 
presbyterali prepollebat, spoliare. llic parentes lute 
gumuntur pro cognatis, non s mpliciter pro bis qui 
genuerunt. In hac luta siznilicatione ssiepeusurpatur 
ista vox ab bujus evi scriptoribus, ut a Grezorio 
Turon., lib. i1 Hist., cap. Á, et lib. 1x, cap. 19 et 
33. Porro hanc bonoru:u ecclesiasticorum dilayida- 
tionem, in. consanguineorum graliain, previderat 
Antioc. synodus an. Jl, cavitque, can. 25, quo 

Diac. l. n, c. 9.) 

tanti sceleris reus episcopus synodo provincie po - 

nas persolvere jubetur. 
(i) lloc est, accedente, Act. vir, 29, accede, et ad- 

junge te ad currum. 
Ee:sT. XX (4/. 10). — (a) Rexerat patrimoniott 

aliquod Ecclesie Homaoe, ut apparet ex epistola 
40 hujus induct., et 22 indict. 11. Eamdem Rome 
subito mortuum, qua die causam diierat et addictus 
fuerat, docet epist. 47 lib. 1v, Indict. 13. , 
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EPISTOLA XXI. 

AD JOBINUM ILLYRICI PRJEFECTUM. 

Vastatam a barbaris provinciam ejus regimine re- 
ereari gaudet. Patrimonii rectorem commendat. Nata- 
li episcopo ne opem contra justitiam ferat horlatur. 

Gregorius (a) Jobino prefecto Illyrici. 
Lic et δὰ reddenda paterne charitatis offlcia,ho- 

stilitate itineribus occupatis, raritas portitorum im- 
pediat, quoties tamen occasio inciderit, excellen- 
liam vestram noa desistimus scriptis digcurrentibus 

visitare, quatenus quorum aspectum presentium 
videre non possumus, eogaliquatenus scriptis valea- 
mus alternantibus intueri. Gaudemus itaque quod 

eminentiss veetre regimine afflictte Dominus voluit 
provincie consulere, ut quam ex una parta flagello 
barbaries vastationis ulceral, hanc ex alia per emi- 
nentiam vestram, quasi per superduciam salutem 
evret.Largitam ergo vobis dignitotem ex solo mu- 
nere donantis attendite, et ex ipsa congessi regimi- 
οἷς administratione Conditorem vestrum erga vos 
placabiliorem facite ; $85 quatenus cum Ipse quod 
hrgitusest meritisbonorum operum, ad suam νὶ 16- 
rit gloriam revocari, ct in hac vos vita clariores ef- 
fleiat, et premia vobis regni coelestis concedat. 
Presentium igiturlatorem, quemilluc pro ipsa exi- 

fui patrimoniali administratione direximus, vestre 
ezcellentiee commendamus. Nos enim charitatis ve- 
sire connexi vinculo Dominum petimus, quo sic 
actus vestros in hsc vitadirigat, ut ipsorum merito 
ad eterna vos regna perducat.Natali autem fratri el 
coepiscopo nostro in nullo Gloria vestra opem con- 
tra justitiam ferat, (6) quia tanto necesse estutcano- 
nice ultionia vindictam sentiat, quanto et ipsam 
regulam canonicam ignorat. 

EPISTOLA XXII. 
AD UNIVER30S EPISCOPOS ILLYRICI, 

Joannis episcopi ordinalionci confirmat 

Gregorius universis episcopis per Illyricum. 
Et nobis confert desollicitudine vegtra letitiam, et 

[raternitatem vesiram de sua reddit ordinatione se- 
e.ram, δὶ antiques consuetudinis ordo servatur.Quia 

ergoex epistolis 4008 δὴ nosper Maximinnum oresby- 

Epis. XXI (41. 17.) — (a) In omnibus fere Editio- 
albus et in quibusdam mss. Codicibus legebatur 
ὀοδίπο episcope lllyrici. Sed ope quorumdam mes. 
emendavimusa hano lectionem, quam vitiosam esse 
demonstrat contextus epistole, qui precipuam 
quamdam dignitatem laicam pre se fert ; necnon 
epist. 43, nunc 45, libri t, que sic incipit: Jobinus, 
ezcellentissimus vir, filius noster, praepositus per {|- 
lyricum. GussaNy. ln Vatic. Legitur praposito, ez- 
prefecto Iligr. in duobus Teller. et Rhemens., epts- 
copo Hlyr. In Norm., Anglic., Corb.,eto., quos se- 
quimur, prafecto 1liyr. 
i Brgoignorautiaista,secundum Gregorium,magis 
mm peccatum, quam elevet ; occusat, non excusat. 

prev. XXII. Al. 7, indict. 13. 
Erter. XXI (Al. 8, indict. 13). — (a) Justiniana 

me. aliasAcbridus,nubcvero Locridain Albnnia, 
olim Macedonie ad Lichnidum lacum, nunoó 

adbuc ampla, in excelso colle, ubi natusJustinianus 
imperator, qui eam non modo instauravit, verum 
etiam multis ornavit privilegiis, et Jure presertim 
metropolitico Prevalitanes provincie, imo et prima- 
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terum et Andream diaconum direxistis, in persona 

Joannis fratris et coepiscopi nostri consensum om- 
nium vestrum et serenissimi principis convenisse 
cognovimus voluntatem, magna nos exsultatio ha. 
buit talem, Deo auctore, ad sacerdotii officium 
fuisse provectum, qui, dignus cunctorum est elec- 
tionis Judicio comprobatus. Proinde juxta postu- 
lationis vestre desiderium, predictum fratrem et 
coepiecopum nostrum, In eo quo est sacerdotii or- 
dine constitutus, nostri assensus auctoritate flema- 

mus, ratamque nos ejus consecrationem habere, 
dirigentes pallium, indicamus. Cui quoniam juxta 
morem nostras vices commisimus peragandas, 

ideo fraternitatem vestram necessario previdimug 
adhortandam, quatenus ei ín hís que ad ordinem 
ecclesiasticum rectitudinemque pertinent discipli- 

n*e, sivein aliis quibus canonum decretanon obstant, 
parere nullo modo differatis, ut charitatem vestram 
sincero eum judicio elegisse exhibita valeat obe- 
dientia declarare. (Vide sup. (ib.1, ep. 45, indict. 9 ; 
et inf. ep. 28.) 

EPISTOLA XXIII. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Gratulatur quod unanimi omnium consensu. electus 
sil. Ipsum es more pallio donat, εἰ vicariatu apo- 
stolice sedis. Ad pastorale munus summa prudentia 
et charitate implendum hortatur. 
Gregorius Joanni episcopo (a) prime Justiniane 

Illyrici. 
Manifestum bonitatis esse liquetindicium,in unius 

electione cunctorum convenire $86 consensum. 
Quia igitur (Grat. dist. 63, c. 9) suscepta fratrum et 
coepiscoporum nostrorum relatio ad locum vos sa- 
cerdolii totius concilii unito consensu et serenissimi 
principis voluntate declarat accersiri, gratias omni- 

potenti Deocreatori nostro magna eum exsultatione 
retulimus, qui vitam actusque vestros ita de prete- 
riti8 fecit esse probabiles, ut omnium vos, quod est 
valde laudabile, faceret placere judicio.Quibus nos 
quoque ín personam fraternitatistue per omnia con- 
sentimus. Atque omnipotentem Dominum depreca- 
mur, ut oharitatem vestram sicut sua gratia elegit, 
ita in omnibussua protectiong custodiat.(P) Pallium 

tíali dignilate et vicaria Romane eedis,quod obtinuit 
a Vigilio papa, prout habetur novella 131.Prima gu- 
tem dicta estad differentiam Ulpiani Mgssie euperio- 
ris, que Justianiana secunda dicta est, et sliarum 
urbium ejusdem nominis ab codem imperatore in- 
stauratarum .Jacet inter Dyrrachium et Thessaloni- 
cam sub dominio Turcarum. GussaNV. — . 

(b) Ex hac et 57 epist. lib. v, apparet quibusdam 
episcopis Grecis datum fuisse & sanolo Gregorio 
pallium, non tamen omuibus; non ipeis pairiar- 
chis, ut docet epigt. 15 lib. v. Ergo patriarche non 
aliundo pallium petebant, imo videntur illud suig 
subditis concessisee, non repugnante Roma. Con- 
sonant GConstantinopolitanum vij. cono., in frag- 
mentis,c.17 et 27 ; Joun. ΝΠ, epist.190 et 199. An 
eadem fuerit materia,forma eadem Occidenialigsque 
Orientalis pallii, nova rixa illius similie quau vo- 
cant de land caprina. Megna si fuigaet gut gravis dif- 
ferentia, exprobrassent eam alii aliis; nec Latini nono 
seculo, ut somniavit quispiam lino deposito,lanam 
Grecorum facile induissent, de qua Isidorus Pelu- 
siota multis ante seculis. Ασα. 
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vero (Dist. 100, c. 10) ex more transmisimus,et vi- A prodest homini, sicut Veritas docet, si tot: 

ces vos apostolice: sedis agere iterata innovatione 
decernimus,admoenentes ut ita vos circa subjectos 

debeatis exhibere placabiles, ut rectitudinem ves- 
tram (^) diligere provocentur potius quam timere. 
Quorum si culpa forte poposcerit, excessus emen- 
dare eurabitis,ut paternum affectum de animo nul- 

lo modo relinquatis. Estote in custodia commissi 

gregis vigilantes atque solliciti, el discipline zelo 
districti,ut lupus insidians,nec ovile turbare domi- 
nicum, neo nocere ovibus aliqua fraudis occasione 

prevalest. Animarum lucrum Deo nostro tota men- 
iis intentione facera festinate, nomen nos pastoris 

(d) non ad quietem, sed ad laborem suscepisse co- 
gnoscite.Exhibeamus ergo in opere quod siguamur 
in nomine.Sacerdotii prerogativam si recta consi- 
deratione pensemus,sollicitis et bene gerentibus in 
honore,negligentibus autem profecto eril in onere. 
Sicut igitur laborantes et circa animarum salutem 
sollicitos hoc nomen ante Deum sternam ducit ad 
gloriam, ita desides ac torpentes (e) vergit ad ρω- 

nam. 1n lingua nostra vitam esse aliam plebs com- 
missa agnoscat. Sit illis fraternitatis vestre doc- 
trina, gratus coercitionis stimulus, et vita im.ta- 

tionis exemplum.Quid enim diligeze et quid timere 
debeant, charitatis vestree sermo predicationis ape- 
riat, fructum efflcacia vestre sterna hujusmodi 

retributionis acquirat. 

Inter hec vero et ista vos principaliter delibera- 
tionis cura constringat,neunquamordinationes face- 
re tentetis illicitas ; sed si quos ad clericatus ordi- 
nem vel potiorem forte gradum promoveri conti- 
gerit, non premiis aut precibus, sed meritis ordi- 
nentur. In nulla ordinetione fraternitati vestre 
commoda quolibet modo surripiant, ne laqueis (/) 
simoniace,quod absit, herescos illigetur.Quid enim 

(c) Infra, lib. nr,indict. 11,epist. 53.Sanctus Hie- 
ronyimus, epist. 62, ad Theophilum : Ut pontifices 
Christi... non dominorum metu, sed patrum honore 
veneremur... Sed contenti sint honore suo, patres se 
sciunt esse ,non dominos.GussANv.Legerathoc in reg. 
sancti Benedicti Gregorius ejus alumnus. Scilicet, 
cap.6A, precipit sanctus Pater ut abbasstudeal magis 
amari quam Limeri. 

(d) Male ambiunt onus angelicis humeris formi- 
daadum, qui in vicarios rojecto diei et. &estus pon- 
dere.honorem,potestatem,reditus sibi reservant. De 

dum acquirat, οἱ suz facial anime detr 
(Matth.v111,36) ? Unde necesse est ut Deum 
quod gerimus attendamus, peritura et tei 
contemnamus,atque ad eternitatis bona ci 
siderium dirigamus. (g) Xenia autem vest 
titatis suscipere omnino nolueram, quia va 
incongruum ut a predatis atque afflietis | 
munera percepisse videremur.Sed responst 
tri alio me argumento vicerunt.(h) ad eum 
ferentes, a quo non possent oblationes vet 
ternitatis $87 repelli. lllud enim vobis p 
nibus studendum est, ut venturc judici ani 

si-ut prediximus, non peritura munera prt 
quatenus et vos de vestra mercedis opera 
nos pariter de nostra adhortatione respici 

B sup. ep. 22.) 
EPISTOLA XXIV. 

AD MAXIMIANUM EPISCOPUM SYRACUSANI 
Ui laudatum a Felice presbyterum diligeni 

minet, cumque Romam, si episcopatu dign 
spexzerit, mittat. 

Gregorius Maximiano episcopo Syracusa 
Felix virconsularis,presentium lator,edoc 

esse quemdam in illis partibus presbyterut 
episcopatus ordinem provehi vite merito di 
pareat.Hunc ergo fraternitas tua. coram 8$ 
faciat, eumque,sicut certus su m,propter an 
riculum diligenter examinet. Quem si ad hi 
dum provehi dignum esse perspexerit, 
studeat destinare, ut eum, disponente Deo, 
previderimus,possimus (a)ordinare pastor 
sentium vero latorem Felicem (δ) virum cor 
chartularium,salva fraternitati tue justitia, e: 
damus,quatenus in iis quoe juste poposceri: 
num invenire possil affectum.(Cf.Joan. Di 
c. 13.) 

(9) In Mss.pler.,exenia.Rationem subditq: 
guscipiat,nein totum hanecmunerum 80.506) 
damnare videatur.Iu Digest.,lib.:,titulo 16, 
procons., 83 : Non ἐπ totum xeniis abstinere 
proconsul, sed modum adjicere. Neque moro 
neal,neque avare modum xeniorum ex^edat.] 
post: Audi quid sentimus ; velus procerbi 
οὔτε πάντα, οὔτε πάντῃ, οὔτε παρὰ πάντων 
omnia, neque omni lempore, nequa ab omnib 
valde inhumanum esl a nemine accipere ; sed 
vilissimum est ; eL omnia,avarissimum.Tand 

his dicebat olim in concione publica Jodocus Clic- p cludit: Sed nec xeniía producenda sunt ad ss 
thoveus doctor Sorbonicus, referente Espenseo, lib. 
1t Digress., cap. 22: Adibunt hujusmodi per vicarios 
paradisum, in persona tn[eros ; sic aliqui dum in mi- 
eoribus erant, concionibus illustres ; illustrissimid um 
fiunt,obmutescunl.Diceres apud quosdam pedum pas- 
toralerudem essecua donati veterani a militia disce- 
debant, cum contra reparandi belli major imponetur 
per episcopatum necessitas. Plura sunt apud sanc- 
tum Chrysostomam,homil.3 in Acta apostolorum. 
Vide epist. 11 lib. v, alias 12 lib. iv. Gussaxv. 

(e) Ita Mas., quod verbum editores mutarunt in 
urget. 

(f) Praxim eimoniacam auctores ecclesiastici vul- 
go heresim appellant quo magis ostendant exso- 
crabilem. Idem de jure investiturarum aliquot post 
seculis factitatum est. Gussauv. 

qualitatem ; scilicet munera plus sunt quan 
Alciatus, ia lege 194, de verborum signif. 
fere munerum speciesexplicat, et dexenio d 
prie esse muuus quod hospitibus datur ; 
jure pro munusculis accipi, qua judicibus 
ad eorum gratiam aucupandam mitti. Guss 

(h) Procul dubio ad sanctum Petrum. 
EprisT. XXIV (4/.18).— (a) Ea tretate episc 

lie,Sicilis et aliarum viciniorum proviuciar! 
consecrabaniur nisi a Itom. pont.tanquam 
cha Occidentis, vel do ejus licentia, etc. ΑἸ 

(ὁ) In Vatic. B et C : Felicem vestri char 
Α : Felicem vicaria charitale. Sequimur 
Corb., Vatic. D, eto. De chartularii dignita 
Alteserram hoc Joco. 
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EPISTOLA XXV. 
AD BENENATUM EPISCOPUM. 

(umane Ecclesize visitalionem delegat, ut lum Eccle- 
siam illam (ueatur, tum ex ipsius clero idoneum 
sacerdotem eligi procuret. 

Gregorius (a) Benenato episcopo. 

Quoniam (ὁ) Cumane Ecclesi» Liberius quondam 
entistes de hacluce migrasse cognoscitur: $88 pro- 
pterea visitationis destituta Ecclesie fraternitati tva 
eperam solemniter delegamus,quam ita te convenit 

ebibere, ut nihil (v) de provectionibus clericorum, 
μόδα, ornatu, ministeriisque, vel quidquid illud est, 
1aquoquam presumatur Ecclesie. Et ideo charitas 
ἰδ predictamEcclesiam ire properabit,et assiduis 

Mdhortationibusclerum plebemque ejusdem Ecclesi 
tdnonere te volumus, ut, remoto (d) studio, uno eo. 
demque consensu talem sibi preficiendum expetant 
s&cerdotem, qui et. tanto ministerio dignus valeat 

reperiri, et a veoerandis canonibus nullatenus res- 

poatur. Qui dum fuerit postulatus, cum solemnitate 
decreti, omnium subscriptionibus roborati, et dile- 
elionis tuse testimonio litterarum,ad nos sacrandas 

occarrat. Commonemus etiam fraternitatem tuam ut 
(nullum de altera eligi permittas Ecclesia, nisi forte 
ister clericos ipsius civitatis in qua visitationis im- 
pendis officium nullusad episcopatum dignus (quod 
evenire pon credimus) potuerit inveniri. Provisurus 
anteomnia (f) ne ad hoo cujualibet conversationis vel 
meriti (9) laic persone aspirare praesumant, ettu pe- 
Ποῦ! πὶ ordinis tui (quod absit) incurras. 

EprisT. XXV (Al. 19). — (a) Erat hic episcopus Mi- 
senas,ot liquet ex epist. Á5,ubi Cumanam Ecclesiam, 
eujus eum visitatorem in hac epistola fecerat, Mise- 
Diii sue adjungit. De eo etiaro fit mentio epist. 34, 
lib. v, et 4 ac 50 lib. noni. Prius legebatur, episcopo 
visitatori Cum na Eccl. que absunt a Corb., Norm., 
Rhem. et tribus Vaticanis. 
(6) Came, vulgo Cuma, urbs olim Campanie, epi- 

Wopali»,in oralittoralijuxta Misenum promontorium, 
8880 prorsus excisa,cujus sedes episcopalis Aversam 
tnnslata est. Éversam fuisse a Teutonibus an. 1207, 
Mgimus apud Bolland., ad 6 Febr. In Mss. sspe 
lntar, Cumensis Eccl. pro Comensis. Vide Mabill., 
Masei Ital. p. 219, ubi exhibet chartam Lotarii imp. 
&tam rogante Amalrico Cumepsi, id est. Comensi 
$isc. in Liguria. 
(c) Promotiones intellige, quibus vetitum erat visi- 

seimmiscere,nisispecialimandatodelegaretur, 
Ksupra epist. 10, Paulo Neapolit. Ecclesiam admi- 
listraoti delegatum legimus. Vide lib. t, epist. 18 ac 
δι, et, infra, epist. 45. Provectiones cler. intelligit 
liteserra eorum stipendia, que minui vetat sanotis- 
Wpus pontifex. 
(d) la Vulgatis, studio diversarum partium, que duo 

wrba omittere suaserunt Codd. Vatic. , Norin., 
.. eic. 

(ἡ Utinam hec regula,a conciliis el sanctis Patribus 
wacita, repetita, inculcata, nostris non jaceret tem- 
peribus otiosa ! In decretis Colestini papre, cap. 18, 
tie babetur : Tunc aller de altera eligatur Ecclesia, si 
ds civitatis ipsius clerizis cui est episcopus ordinandus 
Sullus dignus potueril inveniri. Primum enim illi re- 
probandi sunl, ut aliqui de ulienis clericis merito prz- 
ferantur. Habebat unusquisque sud frucium militiae in 
Keclesia in qua suam pep omnia officia transegit aeta- 
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EPISTOLA XXVI. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Ecclesie Nepesinz visitationem injungit. 
Gregorius (a) Joanni episcopo. 

Quoniam Paulo fratri et coepiscopo nostro Neapo- 
litans €coelesie visitationis operam injunximus, id- 
circo fraternitas tua vieitationem Ecclesie Nepesine 
non desistat assumere, quatenus, exigente Paschali 

festivitate, quidquid sacrorum solemnitas poscit, te 
operante, modis omnibus impleatur. Donec igitur 
quid de persona predicti fratris et coepiscopi nostri 

agendum sit, $89 deliberare possimus, ita in cun- 
ctis te fraternitastua solertem vigilantemquestudeat 
exhibere, ul prediclus vir absens nullo modo sen- 

tiatur. (b) Mense aprili, indictione decima. 
EPISTOLA XXVII. 

AD RUSTICIANAM PATRICIAM. 
Bonum quod dono Condiloris in corde concipitur, 

celeri ac firma devotione complendum. Si quis con- 
tra nos calumnias molitur, ad Deum tota spes men- 
tis inflectenda. 
Gregorius (a) Rusticiane patricie. 
Epistolam excellentie vestre suscipiens, (5) voti- 

vo sum incolumitatis ejus nuntio relevatus, optans 
ut vitam actusque vestro su& Dominus misericordia 
protegat et disponat. Valde autem miratus sum cur 
deliberate vise eundi ad loca sancta intentionem et 
votum boni operis deflexistis, dum si quando bonum 
aliquod dono Conditoris ia corde concipitur, celeri 
necesse est devotione compleri, ne dum callidus in- 
sidiatoranimum irretire nititur, subindeimpedimen- 

C tasuggerat,quibus ad effectum minime desideria sua 

tem ; in aliena stipendia minime aller obrepat, nec alid 
debilam alter sibi audeal vindicarem ercedem. Sit fa- 
cultas clericis renitendi, si se viderint pragravari ; et 
quos sibi ingeri ez trunsverso cognoverint,non timeant 
re[ulare, etc, Videat lectorepistolam Nicolai pape ad 
Carolum Calvum circa an.865, ubi contrarium usum 
in Gallia familiarius grassantem, vocat violationem 
canonum tem erariam, pro quà amputanda necesse est 
specialiusimpendered.ligentiamet eam deocretiligone 
(ut ipse loquitur) radicitus exstirpare. Ceeierum quod 
de episcopis aiunt, celeris quoque dignitaiibus, offl- 
ciis,sacerdotiis, pari ratione prudensquisque accom- 
modabit. Vide Cod. lib. 1. tit. 6, de episcopis et cle- 
ricis, leg. 11 : In Ecclesiis quae in possessionibus, ut 
fieri 10let, diversorum vicis etiam vel quibuslibet locis 
sunl constitu; clericinon ezaliapossessione, vel vico, 
sed ex eo ubi Ecclesiam esse constilerit,ordinentur, etc. 
GussaNv. 

(/) la Vatic. A et B ne ad episcopatum cujuslibet 
conversationis vel merili persong. In vulgatis, ne ad 
cujuslibet conversationis meritum. Sequimur Vatic. D 
Rhem., Norm., Regios. etc. . 

(g) De laicis ad sucros ordines non statim promo- 
vendis, plurimis canonibus cautum est, quos videsis 
apud Thomassinum, lib. 1, parle secunda, cap. 85. 

EpisT. XXVI (Al. 20). — (a) In vulgatis, episc. visi- 
tatori Nepesing Ecclesie. In Vaticanis episcopo Ne- 
pesino. Sequimur Norm., Corb., Rhem., etc. 

(δ) Ita Colbert. vet. et Turon. S. Gat. 
EpisT. XXVII (.4{. 21).— (a) Ex urbe Roma migra- 

verat Constantinopolim, ut colligitur ex epist. 22, 
indict. 1, et 22, indict. 6. 

(b)Id est expetito , optabili. Sic apud Apuleium voté- 
vus conspectus. Sepius pro eo quod voto flt aut pro- 
mittitur : ludi votivi, tabella votiva, thus votivum. 
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mens occupationibus debilitata perducat. Unde ne- Α siquidem si quid Deo illio munificentie gratia 

cesse est excellentiam vestram omnibus impedimen- 
tis piis causis obviantibus anteire, et ad fructum bo- 
ni operis totis cordis nisibus inhiare; ut etin pre- 

genti seculo tranquille vivere, et in futuro coleste 
regnum valeat possidere. Illüd aatem quod scripsi- 
stis, Passivum contra vos aliquas molitum fuisse 
calumnias, piissimos vero imperatores non solum 
libenter non audisse, sed etlam aspere suscepisse, 
cujus hoc fuerit donum, perpendite; et ad eum qui 
hominibus in hoc seculo ne quantum appetunt no- 

cere valeant, potenter obviati totum spem mentis 
inflectite, quatenus pravas hominum voluntates bra- 
chii sui oppositione reverberet, conatusque eorum, 
ut consuevit, misericorditer ipse confringat. Glorio- 
gum domnum Appionem et domnam Eusebiam,dom- 
num KEudoxium et dompnam Gregoriam, mea per vos 
deprecor vice salutari. 

EPISTOLA XXVIII. 
AD STEPHANUM CHARTULARIUM. 

Monachos duos sui slatus. desertores jubeat reirudi ; 
monasterio consuetudines novas imponi non sinat. 
Gregorius Stephano (a) ohartulario. 

Scientes magnitudinem oharitetig vestre toto Do- 
minum corde diligere, ob hoc ea que in massis 
590 (b)de jurequondam patricie recordalionisJulii 
bontra precepta dominica contraque canonum regu- 

]am commissa esse didicimus, ad ejus nocesse duxi- 

mus referre notitiam, quatenus et qua perpetrata 
gunt dorrigi debeant, et alii deinceps lentare non 
presumant. Insinuatum iyitur nobis est, in massa 

qua nuncupatur (c) Marato, &bbale monasterii sancti 

Georgii quod in eadem situin est, duos monachos 
refugisse; et unum quidem ex eis jam conjugem ac- 
cepisse, alium autem laioum effectum seoulariter 
vivere ; cum neo ex familla nasse homines ipsi esse 
liberi asserantur, et vel sl secundum conditionem 

debuissent agere, contra Deum erat ut post adeptum 
divini officii culium, ad ececularem vitam atque ba- 
bitüm remearent. Unde hortor ut, habita judicis 
glern! consideratione, monachos ipsos retrudi sine 
dilatione faciatis, ne eorum exemplo, cum vestro, 
quod absi!, peccato, ceterorum monasteriorum di- 
strictio digslpetur, sed rapis ut magnitudinis vestre 
solatio alils monachis spes gerendi talia submovea- 
tur. Asserit autem predictus abbas presbyleruin 
predicte masse novas monasterio ipsi velle impo- 
nere consuetudines, que ex tempore conditi mona- 

sterii per triennale tempus hactenus non fuerunt, 

EpisT. XXVIII (Al. 20, indict. 7). — (a) In colle- 
ctione Pauli Diao., eplst. 45, consentientibus duobus 
Tell. et Mss. Norm., necnon Vatic. D, legitur char- 
tulurio, νοὶ chartario Sicilie. Additur in Vatic. et 
Teller., de *nonachis reslituendis. De hoc Stephano 
lege &pist. 3, indict. 14, ad Joanneth sancte Lu- 
cie Syracus. abbatem. 

(b) Sic restituimusex Mss. cum Vulgati habeant, de 
jure quondam patricii viri pice recordátionis. In duo- 
bus Teller. pro ín massis legitur in marsis. 

. (6) Norm., Marathodis ; duo Teller., Mirathodís, vel 
Maraithodis. Corb. duo et antiq. Colb., Maratodis. 
Itt Vnlgatis legitur de abbate. . refugisse. 

delibus viris oblatum fuerit, portionem se at 
debere percipere. Quod magnitudo vestra st 
diligenter agnoscere ; et si hoo ab initio hdi 
etiam labentibus ternporibus aliud noviter id 
non concedat, maxime cum exiguae substan! 
monasterium pauperum esse didicitnus, et abk 
ipsum hüspitalem omuino esse multorum a&ttes 
ne didleimus (4). 

EPISTOLA XXIX. 
AD MAURILIUM ET VITALIANUM. 

Ariulphum, si Romam pergat, a tergo. inseqtit 

Gregorius Maurillo et Vitaliano (a) magistris 
ium. 

Glorim vestra suscipientes epistolus Deo αὶ 
egimus, quia de salute vestra cognovimus et d 
licitudine vestra multum gavisi sumus, et m 
due scripsistis parata fuerunt. Sed Aldio (b) wi 
£hificus post adventum hominüm vestrorurr 
seripsit quia in proximo jam Ariulphus esset, 

thuimus ne milites qui ad vos diriguntur ih ἢ 
ejus inciderent. Tarnen et hio, in quaritum De 
juverit, eontra eum fllius noster gloriosis rha 
militum 891 se paravit. Sed et gloria vestra, 
(c: perexierit ipse hostis, quomodo copnsuevistit 
áuxillo Dei a dorso ejus quod potestis perficite 
ramus enim in omnipotentis Dei virtute, et in 
beati Petri apostolorum principis, in cujus 1l 
tali sanguinem effundere desiderat, quia ipsu 
contrarium sine mora inveniet. 

EPISTOLA XXX. 
AD MAURILIUM ET VITALIANUM. 

De dubia Suanensium fide, ac de parato ΑἹ 
exercitu monet. 

Gregorius Maurilioet Vitaliano magistris mi 
Buppliciter glorie vestra per filiutti nostru 

taliunum curn quo tt tractaretis et verbd et 4 
maudavimus. Ündecimo autem die mensis (a) 
rii Ariulpbus lianc epistolam quam vobis diré: 
transmisit. Et ideo relegentes eam, videte si ! 

sua (b) Suanenses quam reipublice promisere αὶ 
lerunt. Obsidesque dignos de quibus possitis 
dere ab eis percipite ; et insuper eos denuo ( 
mentis obsiringite, reddentes eis quod loco pi, 
gustulistis, et sermonibus vestris eos sahani 

autem manifestissime cognoveritiseos cum Ari 
de sua subditione lonutos fuisse, vel oerte ol 

ei dedisse, sicut nos Arlulphi epistola quam 
direximus dubios reddidit, salubri consilio p 

(d) In Collect. Pauli additur : data dte x1* E. 
Junii, indict. 10. 

EpPisr. XXXIX. (Al. 22, indicl. 7T). -— (a) 
legebatur, Mauricio. 

(^) In Exceusis, vir memorandus. 
(c) Sie legitur in Mss. pro perezerit, quod b 

Excusi. Supra, epist. 52 libri 1, occurrit pen 
eodem sensu. 

EpisT. XXX (Al. 93, indict. 7). — (a) In 6 
Pauli Diac., Junii. Abest autem hac epist. a | 
que Mss. 

(b) Suana, vulgo Soana, urbs Etruries, adhi 
Scopalis sub archiep. Senensi. 
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ctantes ne in aliquo athiim& vestra vel nostra de sa- A monesterium ancillarum Deiquod estin fando(b)Mo- 
cramentis gravetur, quidquid utile reipublice Judi- 
eaveritis peragite. Sed ita faciat gloria vestra, ut 
neque sit aliquid unde possimus ab ádversariis re- 
preheadi, neque in quo utilitas reipublice exigit, 
quod avertat Dominus, negligatur.Preterea, glorlo- 

si filli, estote solliciti, quia, quantum comperi, (c) 
hostem collectum bhabet,et (d) Narinadicitur residere; 

et si huc cursum Deo sibi irato mittere voluerit, vos 
loca ipsius,quantum vos Dominus Juverit, (e) depre- 
damini, aut certe (f) sculcas quos mittitis, sollicitb 
requirant, ne dolens factum &d nos discurrat (6). 

(a) EPISTOLA XXXI. 
AD CUNCTOS MILITES NEAPOLITANOS. 

De obedienlia Constantio tribuno exhibenda. 
Gregorius universis militibus Neapolitanis. 
Summa militie laus inter alia bona merita heo 

est,obedientíam sancte reipublice (P)utilitatibus ex- 
hibere, quodque sibi utiliter imperatum 5998 fuerit, 

obtemperare : sicut et nunc devotionem vestram fe. 
eise didlcimus, que epistolls nostris, quibus ma- 
inicum virum Cónslantium tribunum custodiaci- 
vitatis depütávimus preésse,paruit,el congruam mi. 
litaris devotionis obedieritiàm demonstr.vit. Unde 
scriptis vos preseritibuscuravimus admonendos, li 
predicto viro magnifico tribuno, sicut et fecistis, 
omnem debeatis pro Sereni&simorum dominorum 
uilitate vel consérvenda cívitate obedientiám ex- 
bibere, quatehus quidquid 4 vobis hactenus bene 
gestum agnoscitur, per presentis tempori$ vigi- 
lentiam ὅς sollicitudinem augmeritetis. 

EPISTOLA XXXII. 
AD PETRUM SUBDIACONUM SICIL!ZE. 

Ds patrimonii Fegimine plurima praecipit, ín quíbus 
elucent justitia, religio, prudentia, et liberalis erga 
egenos animus ; familiarit quogue in Petrum dile. 
clio [aeile udvertítur. 
Gregorius Pelro subüiacono Siciliam. 
Indicante milii Romano defensore, cognovi quia 

le) Id est, exercitum collectum habet. Hostis, tum 
Wlooi,tum passim apud scriptores inedid &c postre- 
iip ietatis, ld omnino signiflcat quod exercitus. Vi- 
(s Cangii Glossarium, ubi locus bic Gregorianus, 
Roltis áliunde qussitls Lestimonlis, illastratur. 

d) Paul. Díaoc., Nárdias. 
6) Idem, deprzdate. 

Sic Mss. Vall., Corb., qui sic legunt, sculcas 
fwas mitteris. Bimiliter apud Bimocattam,qul lib.vi, 
tap.9, ait Romanos post victoriam δὰ delicias et 
tom potationem conversos oblitos esse custodire, ἣν 
ϑχοῦλχαν σύνηδες τῇ πατρία φωνῇ ῥωμαίο!ς ἀποχαλεῖν. 

em vox σχοῦλκάι habetur apud Leonem, conatit. 
VT, σκουλνάτωρες σχουλχεύειν, et apud Constanti- 
hum, de administ.imp. ἐξχουλχάτωρες, excubitores, 
€t ἑξχκουλχεύειν, exploráre. Vide Glossar. Meürsil, 
Rigaltii, et. Liadeburgii ad leges autiquas, Gué- 
ma«v. [n lege Langobard., tib. |i, lit. 14, 8 6: 
Si quis in. exercitu ambulare contempserit aut. in 
wulram. Ibi exercitiis et. sculca pro militarl servl- 
tio ad quod tenebantur vassalli. Scullas tamen le- 
funt nonnulli quos confutat Cangius in utroque 
Elossar. 

(g) In Colbert. vet. additur, Die 14 Kalend. Junii, 
ladíci. 10 
Erisr. XXXI.(4l. 24 indict . 7). — (a) Bec epistola 

notheo, δῦ Ecclesia nostra de Villa nova, de fundo 

juris δυὶ violentiam pertulit, qui eldem monasterio 
dicitürdimissus.Quod si ita est, experientia tua eis et 
fundum restituat, et ejusdem fundi de duabus (vc) 
quas exegisti indictionibus pensiones restituat. Quia 
autem (d) multi Judeorum in missis Ecclesie corma- 
rient, volo utsi qui ex eis Christiani voluerint fleri, 
aliquantum eis pensi relaxetur,quatenus isto benefl- 
cio provocati, tali desiderio et (e) alli assurgant. 

Vacce autem qute jam sunt eltste steriles, vel 
boves masculi qui omnino inutiles esse videntur, 
vendi debent, ut sallem eorum pretium ad aliquam 
utilitatem crescat. Greges vero equarum quas valde 
inutiliter habemus,omnes volo distrahi,et tantu mmo- 

B do quadringentas juniores servari ad fetum, ex qui- 
bus quadringentis singulis conductoribus singulae 
(f) condonari debent, quatenus ex ipsis annis singu- 
lis aliquid reddant, quia durum est valde ut sexa- 
ginta solidos pastoribus expendamuns, et sexaginta 
denarios ex eisdem gregibus nonhabeamus.1ta ergo 
experientia tua faciat,ut alia percondücloresomnes, 
sicut diximus, partiantur, alia distrahe, etin hum- 
mum redige. Pastores vero ipsos per possessiones 
ordina, ut ex cultura terre ferre aliquid utilitatis 
possint. /Eramenta vero omnia que vel in Syracu- 
sis, vel in Panormo, juris ecclesiastici esse pos- 
sunt, distrahenda sunt priusquam ipsa vetustate 
funditus pereant. 

593 Veniente autem fratre Cyriaco servo Dei 
C Romam, de illo subtiliter requisivi si cum tua con- 

scientia fuerlt de accipiendo premio in causa mulie. 
ris cujusdam locutus. Quod ldem frater ita se dicit, 
le relerente,cognovisse, quia ex te immissus est, ut 
quis esset ad conferendum premium immissor 
proburet.Quod ego credidi, moxque eum in gratiam 
familiariter recepi, coram populo οἱ clero eum pere 
duxi,(g) presbyteriumei auxi, inloco superiori inter 

otnittitur in plerisque M$s., precipue Norm. et Ah- 
lic., ut observat Thom. Jamezius. Est in collect. 

Pauli Di&ác. et laudato? causa 23, 4 1, tao. 7. 
(b) Hanc vocemi infra quoque usurpat, et alibi 

frequentissime, eodem sensu quo In regula saneti 
Benedicti sumitur etiam sspe, ut cap. 95: Sl qui 
majoribus utilitatibus occup. Cap. 65: ordinetur, ut 
anlea disposuimus, oimnis utílitas monasterii. 

b ΟΝ ΧΧΧΙΙ (Al. 30, ἱπαϊοὶ. 7). — (a) In plur. 
Mas. desideratür. In collect. Pauli Diae., est 51. 

(b) Paulus Díac., MonostAeo. Vatic. D, Monastheo. 
Vatic. Α, Monasterio, vel Monotheo. — . 

c) idem,quas egisti.Consentiunt Vatic.D. et Regii. 
In De Judeis, quibus, si flant Christiani,aliquid 

relazandum, vide infra, lib. v, epist. 8. 
ὁ) [ta Mss., at Excusi, urgeantur. — 

Vatic. D, commendari Pauli lectio e&t corropta. 
9) [ἃ est,novum munusclericaleoontuli,novam re- 

rum Ecclesi» administrationem oredidi.Upss8octp:ov 
82:pe pro clericorum coetu, quem Ecolesie senatum 
vocant ἱερατεῖον, in Antioch , c. 3, usurpatur; ali- 
quando pro dignitate presbyteri.Utramquenotionem 
exhibet Ancyraniconcil.c. 18. Sanctus !gnatius nunc 
vocant σύστημα ἱερὸν, nunc ἅγιον IpscBoxiptov.Cor- 
heliue,apud Cyprianum, epist. 46, dlcit contrahi 
presbyterium,quando synodus cogitur. Terllam no- 
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defensores posui,collaudans coram omnibus fidem A ut in hanc urbem (k) ante natalem beati Cypriani 

ejus, quia ita se in obsequio tuo fldeliter gesserit, 
quem idcirco ad te celeriter retransmisi. Quia vero 

multum festinas, et ego quamvis cegrotus videre te 
desidero, quem ipse in omnibus probatum habes, 
looo tuo (h) in Syracusana parte derelinque, et ipse 
ad me venire festina, ut, si omnipolenti Deo pla- 
cuerit, communi consilio pertractemus utrum ipse 
illuc reverti, an alter in loco tuo illic debeat ordi- 

nari. Benenatum vero notarium pariter transmisi, 
ut in Panorinitana parle locum tuum in patrimo- 
nio, quoadusque omnipotens Deus ordinet quod 
ei placuerit, ipse conservet. 
Romanum de levitate sua vehementer increpavi, 

quia sicut nunc reperi, in xenodochio quod tenuit 
magis suis utilitatibus quam mercedibus occupatus ἢ 
fuit. Et ideo si fortasse tibi visum fuerit, loco tuo 

Ipsum relinque. Vide quemadmodum eum terrendo 
el admonendo premunias,ut sciat se circa rusticos 

pie et sollicite agere, et circa extraneos et urbanos 
se in omnibus mutatum et strenuum exhibere.Ego 
tamen hec loquens,nullam personam eligo, sed tuo 
hoc judicio derelinquo. In Panormitana autem parte 
loci (ἢ servatorem tui me sufflcit elegisse.Et videre 
volo quod ipsein Syracusana parte provideris. Ve- 
niens autem, pecunias et ornamenta de Antonini 

parte vel substantia tecum defer.Pensiones quoque 
none et decime indictionis, quas exegisti,et ratio- 

nos omnes pariter deporte. Stude, si Deo placuerit 

tionem secunde affinem profert sanctus Gregorius, 
presbyterium non de coeitu,non de presbyteratu stri- 
cte intelligens, sed de parte quadam regiminis, de 
honore, de officio, de cursa seu de gubernatione 
Ecclesie, ut loquitur sanctus Paulus I Cor. xi, 28. 
Canon 2Chalcedon.concedit defensoribus χειροτονίαν 
xal ἀξίαν, atque adeo dignitatem in presbyterio. Lege 
Bidonii Apoll. epist. ultimam lib. 4, ubi de diacono 
secundi ordinis sacerdote,quem auxerant dignitate. 
Jatius autem regirninis ratio nostristemporibus sub- 
obscurior est, novojure introducto. Esset notior, si 
canonem 8 Ephes.retinuissemus,et unaqueque pro- 
vincia servasset jus vetus puru ,et nullam vim pas- 
sum secundum consuetudinem veterem, eic. Vide 
epist. 77 lib. 1. Gussawv. Per presbyterium, infra, 
lib. v, epist. 33, consuetum clericorum stipendium 
preebyterii nomine desigoat. Vide tom.[I Musei lta- 
ici Ordinem Rom.12,cujussecunda parstota fereest 
de presbyteriis per annum erogari solitis.Significa- 
bant quoque presbyterii nomine donattvum ; scilicet 
pontifex recens consecratus singulis esenatu et clero 
pecuniam erogabat, idque jam Gregorii Mag. evo. 
ide Anastasium,in Deus dedit,Bonifacio V et Seve- 

rino. Erogationem illam pecunie, qua certis etiam 
per annum solemnitatibus flebat, presbylerium 
vulgari nomine appellabant. Vide ubi supra, Ord. 
Rom. 11,8 22, 23, ὅθ. Observandum legi in Re- 
giis Mss. et Paulo Diac., coram populo et clero poly- 
pticum deduxi, presbyt., etc. Polyptichum est com- 

C 

D 

mentarius in quem acta referuntur. Vide lib. i1 
Vite, cap. 24, et epist. 40 libri ix. 

(h^) Due erant stationes patrimonii Eccl. Rom. 
in Sicilia, una Panormi, altera Syracusis, lib. x, 
epist. 40. ALTESERRA. 

(1) Sie dicti olim vicarii seu locum tenentes, 
Gallice Lieutenants. De hac voce jam in Dialogis 
egimus, lib. 1v, cap. 52. Apud Graecos dicitur eo- 
dem sensu τοποτηρητὴς Exstat epistola Theodori 
Studite Νικήτᾳ τοποτηρητῆ, estque 120 lib. 1. 

transeas, ne ex signo quod 594 dicbus istis mari 
semper imminet, quod absit, aliquod periculum 
possit evenire. 

Preterea cognoscas quia pro eo quod Pretioeum 
Dei servum non pro gravi culpa graviter adversatus 
sum,eumque a me tristem amaricatumque repuli, 

(ἢ non leviter in mea cogitatione mordear.Et scripsi 
domno episcopo ut eum transmittere debuisset, ei 
vellet,sed omnino noluit. Quem contristare ego neo 
debeo nec possum, quia in causis Dei occupatus, 
consolatione fulciri debet,non amaritudine deprimi. 

Idem vero Pretiosus, sicut audio,o0mnino contrista- 

tur quod ad me non revertitur. Ego vero dompum 
episcopum,ut dixi,coniristare non possum, quieum 
non vult dimittere, et inter utrosque anceps nianeo. 
Tu ergo,si quidem in parvo corpusculo majorem sa- 
pientiam habes, eamdem causam ita dispone, ut et 
mea voluutas fiat, οἱ domnus episcopus non con- 

tristelur. Quem tamen si leviter contristari videris, 
omnino exinde nihil loquaris. /Egre tamen tuli 
quod domnum Eusebium excommunicavit, virum 
tante etatis, et tante. egritudinis. Unde necesse 
est ut eidem domno episcopo secrele dicas, quate- 
nus in proferendis sententiis preceps non sit, quia 
cause que per sententiam decidende sunt, ne- 
cesse est ut prius studiosa et frequentissima con- 
sideratione mensurentur. (Vide ep. 34). 

Venientibus(m)scribonibus,quisicut audiojamillio 

(k) Tunc solemni morefestum sancti Cypriani per- 
agebatur. Cypriana vocitant bistorici, eodemque 
vocabulo nauta s:gnabant tempestatem horridam, 
qu: ferc per hec tempora usu veniebat, quamque 
hodierni naucleri nominant ouragan, Euro fortassis 
agente excitatam. Evagrius, lib. iv Hist. Eccl.,c.16, 
bec recitat ex Procopio : Cyprianum virum sanclum 
universi Carthaginenses colunt, illique templum quod- 
damdignum dequo mulla memorentur, ante urbemcir- 
caliltusmarisconslituerunt, el reliqua religiose perfi- 
cientes annuum illius festum quod Cyprianica vocant 
peragunt.Naulz eliam,cujus rei antea memini,hiemem 
ei [esto cognominem appellare ac. promulgare solent, 
quod illa circaid temporis imminere consuev.tquo festum 

c Libyes in perpetuum celebraridebere statuerunt.lta 
vertit Musculus. Greca paulo aliter se babent, ut 
observabunt curiosi. Per hiemem intellige procel- 
lam maris srevam, χειμῶνα, GUSSANV. 

(ἰ) Summus pontifex pro culpa non gravi graviter 
adversatus fuerat, servumque Dei 8 se repulerat 
tristem ; binc conscientie morsus gravis, qui tuit 
bacepistolaconsignandus.Grave utiquedocumentum 
prelatis, si qui sunt, qui cum austeritate imperant 
et cum notentia,suosquesubditos quasi pilas babent. 
lllis forte loquitur sanctus Ambrosius in apologia 
David cap.9: Audiant ergo tulnusque sentiant peccati, 
namimmedicabilis egriudinis est vulneris acerbita- 
lemnon senli» e.88nctum Gregorium virumprudentia, 
scientia, veritatespectatissimum hocin negotio fuisse 
superstitiosum, sive, ul vulgo vocant, scrupulosum, 
vel, ut Latini, pro nimia religione anxium,timidum, 
hesitabundum,vix cordatus ullus in anirnum suum 
induxerit. Certe credibilius minus fore religiosos 
ejus qui exemplum sequi defugerint. GussANv. 

(m) Scribonum munus erat ia provinciis tirones 
legere el probare. Tironum collatio erat onus pro- 
vineiarum propter possessiones et predia, lib. vii 
Cod. Theod. 
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aliquid xenti offerat, quatenus sibi eos placabiles 
reddat. Sed et oflicio pretoris, prius quam venias, 
aliquid secundum antiquam consuetudinem tribue, 
per manus tamen illius quem dimittis,ut ei gratiam 
eorum concilies. ΝΘ δὲ nos omninoeis inhumani esse 
videamur, ea que danda per preceptum singulis 
quibusque personis vel monasteriis tu&experientie 
injunzi, loci servatoribustuis precipe, ut per omnia 
impleant. (1) Hec vero auxiliante Domino cum vene- 
ris, qualiter disponendaesunt, pertractabimus. Tre- 
centos vero solidos quos per te pauperibus direxi; 
eorum arbitrio non arbitror committendos. 95 Illo 
ergo de singulis locis el personis impleant. 
Ante vero hoc tempus jam scripsisse memini, ut 

legata qua (o)ex tenoreAntonini defensoris(p)anobis 
debentur monasteriis vel uliis, prout statutum foit, 
wlverentur. Etquare nescio tua experientia hoo 
implere tardaverit. Proindevolumus ut pro portione 
postra ex pecuniis Ecclesie eadem legata impleas, 
αἰ cum ed me veneris, illic contra te gemitum 
pauperum non relinquas ; (4) cautiones vero qua in 
ejusdem Antonini substantia sunt invente, pariler 
defer. 
Cognovi autem, Romano referente, quia moriens 

vxor Redempti unam concham argenteam niudie ver- 
bis direxit venundari et libertissuisdari, scutellam 
quoque argenteam (r) monasterio cuidam reliquerit ; 
inquibus utrisque voluntatem ejusper omaia volu- 
mus impleri, ne ex rebus minimis peccala majora 
tapiemus. 

Fratre autem Marinianoabbateindicante, cognovi 

(n) In Vatic. et spud Paulum periodorum ordo in- 
vertitur ; sicque legitur : impleant trecentos... com- 
wittendos. Illaergo... impleant ; hzecvero, auziliante. 
Domino... pertructemus. Ante hoc vero tempus. 
() Seu regesto, in quo singillatim descripserat An- 

TIouinus queecunqueex Gregorii inandato, monasteriis 
οἱ pauperibus distribuere tenebatur. Tenorem hic. 
teserra explica de tenumento, seu possessione certis 

i obnoxia ; G: nv., de lestamento. Utram 
maluerissententiam elige. In Vatic. D legitur, ex 
morte Antonini. Cerleeum mortuum probat epistole 

ies. 
p) In Vatic. D, nobis debentur. 
(q) Scilicet obligatorie debitorum, chirographa 

teu iastrüumenia debiti. Lucae xvi, 6, accipe cautio- 

orem. 
(x) Quis sit hoc inloco sanctiGregoriide Tonsura 

obscurum est. De laicis res est, qui Deum 
, quique tonderi debeant ut flant actionarii 

sub rectore. Hector apud jureconsultos su mitur pro 
80 qui provinciam regit, sive praefecti pretorio ti- 
tolo, sivecomi! 
eorrectoi D 
gant syndicum, qui resaliorum apudjudicem procu- 
rat. Eos autem qui Ecclesia causas agerent, forsan 
tonderi oportebat, nt qi clerici viderentur, non 
quidem proprie, sed ascititii, quales fuerant Fossa. 

EPISTOLARUM. LIB. II. — INDICT. X. — EPIST. XXXII. 
lirones colligunt, loci tui servalori deputa, ut parum A quia fabrica (s) in pratoriano mona, 
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rio nec ad me- 
dietatem quidem adhuc perducta est. Ex qua re 
quidaliad (1) quam fervorem tue experientigcollau- 
demus ? Sed vel nuncadmonitusexcitare, et, quan- 

tum potes, in ejusdem monasterii constructione te 

exhibe. Ego nibil dari eis ia expensis dixi, nonau- 
tem monasterium de eis fabricare prohibui, Sed ita 
fac ut ei quem loco tuo Panormi dimiseris modis 
omnibus injungas quatenusexpensis et annona ec- 

clesiastica hoc idem monasterium construat, et ad 

me privati abbatis querela non redeat. 
Preterea cognovi quod quasdam res vel plures 

fundorum alieni juris esse cognoscis, sed, proquo- 
rumdam obtestatione vel metu, horinibus suis resti- 
tuere formides. Qui si veraciter Christianus esses, 

plusDei judicium quam voces hominum formidares. 
Attende quiaego te quoque bao de re indesinenter 
&dmoneo. Quod implere neglexeris, etiam meas 
voces contra te in testimonium babebis. 

Si vero (u)de laicis Deum timentibus inveneris ut 
tonsurari debeant, et actionarii sub reotore fleri, 

omnino libenter fero. Quibus necesse est ut etiam 
epistole transmitiantur. 
De (z) causa vero filii Commissi scholastici consu- 

luisti, et non sunt legibus justa que repetit : uti- 
litatem pauperum gravare nolumus, sed pro eo 
596 quod se hio fatigavit, quinquagiata solidosei 
dare te volumus, quo iuis certum est rationibus 
imputari, In causa vero (y) Prochisi quas expensi 
de rebus Ecclesia fecisti, autillic de pensione redi- 
luum ejus tibi satisfacito, aut si certe ipsi reditus 
minime ad recompensandum sufficiant, hic necesse 

rii, Psalmistm, Diacone, Ascetrie, etc., quales 
jamnum exstant apud Patres Oratorii, Doctrine 

Christians, Miesiunis, plerique famuli puri laici, 
detonsi tamen et habitu clericatum pre se ferentes. 
Alium sensum exhibeo. Quosdam fuisse patrimonii 
Romans Ecclesias rectores, planum est. Sub il 
erant actores, gactionarii quasi precipuiadmin 
stri, quibus negotiorum pondus incumbebat ; quod 
quidem apnd auctores classicoset jureconsultos no- 
tissimum. Servi autem erant ut plurimum, quam- 
quam servis aliispreficerentur. Hacergo in epistola 
videlur sanctus Gregorius vel ut tales actionarii e 
laicis assumpti capillos ponant qui n libertatem 
vendicandi, et. lericorum sorte: 

judicavimus, servalis a 
&berrat. Censemus autern laicos hic tonsurari jussos. 
vere clericos effectosesse. Nimirum, ut docet Joan. 
Diac., lib.i Vite c. 15: Nemo laicorum quod libet 
palatii ministerium, vel ecclesiasticum patrimonium 
procurabat, sedomnia ecclesiastici jurismunia, eccte- 
siastici viri subibant ; nimtrumlaicis ad armorum so- 
lam militiam... deputatis, 
(2) In Vatic. A : De causa suprascripti filiinisischo- 

lasticos consuluisti. In D, nisi cum scholastwos consu- 
luisti. In Reg., de cauia autem filiissciquod fortasse 
signillcat, suprascripti. 

(y) Reg., Prochili. 
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est ut ἃ diacono hoc recipiatur. De Gelasio autem A quosin právorum actuüm perpelrationeri, Deo sibi 
subdiacono loqui aliquid nun presumas, quia soelus 
illius (2) usque adiiaem vitasgravissima posnlitentia 

indiget. 

Praterea unum nobis caballum miserum, et quin- 

que bonos asinos transmisisti.Caballum illum sedere 

nón possum, quia miser est ; illos autem borios se- 

dere nou possum, quia asini sunt. Sed petimus ut 
8i (da) nos continere disponitis, aliquid nobis(5b) 
condignum deferatis. Eusebio autetn abbati daret 
volumusaurisolidos centum, quostuis certum eel rá- 
tionibus impultari.Cognovimusautem BSisinnium qui 
judex Samnii fuit, gravi inopia in Sicilia laborare, 
cui voluimus (cc) xx decimatos vinl et quatuorsolidus 

&annuos deboas ministrare. Anastasius autem religio- 
sus juxta Panormitanam olvitatem dloitur babitare 

inoralorio sanete Ague,oui dari volumusaurl 8011 os 
sex. Matriautem Urbicl prt&positi dari volumus soli- 
dossex, quituis rationibus imputabuntuf. Ds Hofio- 
rate vero ancillts Dei causa hoc mihi videtor, ut 
omnem sulstantium quie bohstat quia anté térhpud 
episcopatus Joannis episbopl (dii) Laurinensis fuit; 
venieus tecum deferas. Eadem véro ancilla Dei cam 
filio suo venlat, ut nos cum δά loqui, et quod Deo 
placitum fuerit f&cere debeamus. Codicem aulterti 
Heptaticl (ee) de substantia Antonini dari volumus 
in monasterio pretoriano, reliquos teoum defer. 

EPISTOLA XXXIII. 
AD JUBTINUM PRJAETOREM. 

Ut, deposita omni suspicione, Leoní episcopo a falsis 
criminationibus plenissime purgato charitatem om- 
nem et congruam reverentiam exhibeat, 
Gregorius (a) Justino praetori. 

Hábethoc proprium antiqui hostis invidia, ui 

(3) Reg. et duo Vatid., teque dd pravissiium finem 
vit? peniltentin indiget. 
m Id est, nos contentos facere. 
bb) Vatic. A, aliquid vobiscum digne deferatis, D 

aliquid vobiscum dignum deferatís. 
(65) Regi xx decimatos vinum. Vatlc.D. gühtuordecím 

batos viuit. — ̂ 
(dd) Ita legiturin Vatlc.; Reg.,Teller., Thuan. Editl 

autem habent Larínensis. Holstenius, Atidot.in Geo- 
graph. sacram, pag. 21, censet legi debere Caríinen- 
sis. Objicit Gussanv. unitam fuisse Carlnensem Bc- 
clesiam Regietibi, Ut pátet ex epist, 9lib. v, nuné 
epist. 10 tib. vr, proindeque tuno non hábuisse epi- 
scopum. Αἴ unio illa facta est tanturh an. 6 pontifl- 
catus sancli Gregorii, défüncto Caáririensi antistite. 

(ee) Pro &eptateurM, soilicet Codicis septem prlo- D 
res sacre Boriptuhee libros contihentis, 

EeisT. XXXIU (Al. 23). (a) Non presbytero, utantea 
legebalur, sed pratori, ut docet contektus epistolds, 
et epistola 2 lib. 1. Et lta rbposui ex 16 snltetn mss. 
Codd. Justinus ille idem est ad quem jam scripsit 
epist. 2, lib 1, et de quo epist. 87, nunc 38, Ind. 11, 
apud Libertinum ejussuccessorem conqueritur quod 
8 correctione Judei dujusdam ex avaritia abslinüé- 
rit. Gussawv. In mss, Anel., Norm., Vitic., etc., 
legitur prxetori. In Vatic. D tameh habes tantum, ad 
Justinianum, de Leone suscipiendo. Legitur etiam Ju- 
stinianum in duobus Teller., Colb., etin coll. Pauli. 

(b) Hic Leo videtur esse Catanensis episcopus, ad 
quem plures Gregorius epistolas direxit, nempe 34, 
lib. ui, 32, lib. v,8, lib. vi1, etc., quia Catanaerat urbs 
Sicilie, cujus p»efecturam gerebat Justinus, QospANv. 

tesislente, decipere non valet, opiniones éeotum 

597 falsa dd presens sitmmulandü dildcerét. Quo: 
niam igitur quedam contra sacerdotále peopositurr 
de (b) Leone ftatre el coepiscopo nostro slnistér ril« 
mor asperserat, utrürti vera essent distrieta ἀἰα ία ἡ 
fecitnus inquisitione perquiri, et nullam in &o deiis 
quie dicta fuerat! culpam invenimus. Bed né quid 
videretdr omissurti, hut. noslrü potalsset. dubium 
cordi remanere, ad beati Petri sácratissimuth coft- 
pus (c)districta Bum exabundanti fecimussacramen- 
ta preebere.Quibus presiitis,magnasumas exsultatio 

negravisi; quod hujuscemodi ezpetinibnto innocen- 
tia ejus evidenter enituit. Pro qua re gloria vestra 
predictum vitam cum omni éharitata édscipiat, et 

Β tevetentiam ei, qualem sacerdoli decet, exhibeat, 
nec quedam córdibus remareatde tisque sünt]Jait: 
purgáta dubletas. Sed lta &üprástriptoi vos episcopo 
devotissime oportet Iri omnibus adherere, αἱ cott- 
grue decenterque Deum it ejus persona tujüs ihini: 
élér δεῖ videatrilni Hioriorhre (d). (Fide sup. 1. 1, ep.9. 

EPISTOLA XXXIV. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM SYRACUSANUM 

Eusebium abbatem, quem imprudenter a[flixzerct, 
consoletur. 

Gregorius Maximiano episcopo Sycacusano. 
Frequenter me admonuisse vos reoolo ut in pro- 

ferenda sententiaesse preoipites nullatenus debere: 
tis, Et nunc ecce cognovi quia revorendissimum vi- 
rum abbatem (a) Eusebium commota furore vestra 

ἃ fraternitasexcommunicavit. Quod ego valde miratus 
sum, ul non aniiqua ejus conversatio, non atas 
longá, non. &gritudo dlüturna db irá veslrum &hi- 

(cj Quamvis secunduni repülas juris, in otribibua 
causis dubiiscerta tion possitessb scletitia, et actifé 
hon probante absolvidebé&t teus; jJureiürhén cado- 
bico introducta fuerat prestalld sacrathehti super 
Evanzelia aut relituliis, aut quid simile, fte acilicet, 
ot ait Hinermatüs; e&us. 2, q. 5. c. Si bialn fama, 
relatus, itifitmorurdi corda de malá ptesbvteri fa- 
ma peroutiaritut, hb vituperéetur tninisterlum Ὁ ὅς 
strum, elc. Irho irrepserat in. Ecelesium tolgaris, 
ul vocant, purgatio per tuctum ferri candentis, pet 
aquam ferventem &üt frigid&rni, per ridhómdchiam 
edam campo vel crüce contendebánt ; Ansegisus, 
lib. rir. cap. 46 ; et peraliasistitistnodl vanas et mia- 
las observatioríes, quas taridem falce bàrfontitr) ppór- 
tüit resévare. 8ahetas Gregorius ad saficti Petri bor- 
pus volebat sacramenta preestari. Sic Ambtósli t&im- 
pore Mediolani àd sanctoruli eótrord jutabsáut. Bic 
Augustinus ád sdnotüt Feliceri Noldnum miittebat. 
Gregorlds Vi[saerü ad eam purgationeni Eucharistia 
utebatur. Conc. Meldehsé, can. 38, vetüt episcoptitn 
super sacra jurare. Videat lector Extra , lib. v, tit. 
88 et 35, et caus. il, 4. 5. Pottd initiürh Βα} υ epi- 
stolas videtur desurbptdm bx epist. 7B satióti Augu- 
stinl, ubl de présbyteto Bonif&cio. GipssANa. De vá- 
riis judiciisseu probationibus, ad delependa occulta 
aut dübla crimina, uberrime noster Edm. Mattetib, 
de antiq. Eccl. Ritibus. lib. rit, eap. 1. 

(d) In collect. Pauli, Data die ἃ Non. Juni, in- 
dict. 10. 

Eprsr. XXXIV [A1.28, indict. 7]. — A De Eusebio 
jarn epist. 32, sup. Ceterum ir Brevi hae epistola, 
qu&t ad eximiis sanctitatis épilisbptith, δὲ quidem 
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unum flecteret, Quilibet enim in eo fuerit excessus, À absit, aliqua graviora coniigeriat, heo ad nos subti- 
ipse egritudinis alflictio ei debuit pro flagello euffi- 
cere. Quem enim divina disciplina conterit, ei hu- 
roana flagella addi superfluum fuit. Sed fortasse ideo 
excedere in tali persona permissus es, ut cautior iu 
vilioribus fias, et diu trutines, cum aliquem per 
gententiam ferire disponis. Eumdem tamen praefa- 
tum virum quanto furore exasperasti, tanta nunc 
dulcedine consolare, quia valde injustum est, $98 
ut qui te plas amaveruht, Ipsi ἐδ dine causa atrocio- 
zem contra se sentiant. 

EPISTOLA XXXV. 

AD JOANNEN EPISCOPUM RAVENNATÉM. 

€3ratulatur οὐ exhibita Castorio episcopo infirmo cha- 
ritalis officia. Hunc ad se per Síciliam transmitli 
petit. Suffraganeorum antístitum, quos a Roma di- 
videbant hostes interpositi, Ravennati curam. com- 
ntt. ' 

Gregorius Joanni episcipa Ravennati. 
Dominiois niandatis precipimür proximos sicut 

3m osmetipsosdiligere,ebrumquelanguoribustatiquam 
AER ropriis infirmitatibná condolere. Quorum memor 

I wraternitas vestra competentisibi more(a)Castorium 
S" ratrem coepiscum nostrum, et prius compassione 

Jli-abita studuit visitare, εἰ eum postmodum pro ox- 
Vx rescenti molestia corporis in Rutennati urbe susci« 
lk-»ere. Unde non solum nos impense charitatis, sed 

mt Deum vobis fecistiB procul dubio debitorem, qui 
JI n fratris infirmitate condoluisse probamini, ipsums 
«mue egrum in sul rhembri molestia non solum viei- 
KL asse, Bed etiam suscepisse. Quem quidemipse pro 
EE uà simplicitate Illic ordinareomrimode renuebam, 
maed (b) petentium importunitus fecit ut contradicere 
meullatenus potuissem. Si autem fleri potest, multum 
zmz-nihi et ipsi consuleti3, si eum (c) ad rne vel per&iol- 
ἘΝ iam transmittatis, si tameh ei grávé non esse per- 
"Àienditis. De episcopis vero bd nos pertimentibus, qui 
"kamen hic pro interpositione hostium venire non 
"possunt, curam vestra fraternitas gerat. Ita tamen 
Wat pto causis suis ad Ravennatem urbem nullatenus 
Jrevoceulur, ne os hoc teumpore vexare aut. fatigare 
Mr aliquo videamur. Sed si qua sunt, qui in els vi- 
«Jeantur juste reprehendi, debent semper per frater- 
milatie vestre epistolas admoneri. Sin vero, quod 

wmicissimum scribit, docemur non palpere amicos 
et adulationibus excecare, sed liberead monere, imo 
quandoque ii:crepare. Daiscamus quoque virfs etium 
sapclioribus cavendam irnm, nec quidquam preci- 
piti judicio decernendum. 

Episr. XXXV |Al. 13]. — (a) Is erat episcopus 
Áriminensis, ut palel ex epist. 12, supra, el non- 
nullis aliis, maxime ex À1 libri v, ex quo discimus, 
Castorio, vel propter corporis infirmitatem, vel ob 
bimiam οἱ fatuam simplicitatem, quam in eo arguit 
hic sanctos Grezorius ab Ariminensis Eeolesiw ad- 
midi«trationeamoto,retenta tamen modica pensione, 
Leontium huic Ecclesie visitatorem datum et admi- 
nistratorem. 

(b) Rhem, sed pote, tíum . 
(c)Eortasse quod p. 5 ter Langobardorum exercitus 

qui omnia itinera 0j jdebant, Homam terra profi- 
eisci non essel iq, "^... gnari liberior esset transi- 
tus ei securo "In 8 

liter referre vos volumus, ut inquisitionis vestrae 
testimonio roborati, que legibus canotiibusque con- 
veniünt, (4) salubrl, juvante Domitio, conslilo dispo- 
namus. (e) Mense Julii, indictione decima. (Cf. Joán. 
Diac. l. 1v, c. 52; sup., ep. 12; inf., ep. 4 et 
42, fndict. 11, ep. 24 et 25, indict. 13, ep. A4, íin- 

dict. 45.) 

$99 EPISTOLA XXXYI. 

AD EUSEBIUM ABBATEM. 

Ipsum de superbiá urguit, quod redditam a Mazimlano 
episcopo gratiam et communionem respueret. Evlem 
erogal solidos centum. 

Gregorius Eusebio abbati. 

B  Credat mihi eharitas tua quia valde oontristaátus 
Butt de tristilia tua, 80 sl in te injuriam Ipse pertu« 

lissem. Sed cur) postmodum agnovi quia etiam red- 
dente reverendissimo viro fratre et coepiscopo no- 
&tro Mittimiado grátiám atque communionem, tuá 
dil&atio db eo (a) eoritnunicari nolebat, eogaovi et 
Illud prius justum fuisses quod actum est. Servoruni 
Dei liüniilitasg in aífflietlonis tempore debetappátere. 

Qui vato 86 contrü pripositos suos erigunt, profeoto 
ostendítur qui sérvi Dei esse contemnunt. Etquidert 

ab illo hoc quod Iactum esl minime fleri debuit, a té 
tarhen oum orini débuit bumilitate suscipi ; et rur- 
Bui ctm gratiam reddebat, δὰ eum eum gratiarum 
&clione debuit occurri. Quod quia ita ἃ te fectum 
bori est, (b) ad hoccognoscoquianobisomninoluory« 
marum opus est. Non enitn grande esi iis no$ esse 
hümiles, à quibus honoramur, quia et boo seoula- 
res quilibet faciunt ; sed illis maxime humiles esse 
debemus, & quibus aliqua patimur. Nam Psalmista 
dicit : Fide hum ilítalem meam de inimicis meis (Psal. 
x, 14). (c ) Nos cujus vite sumus, qui humiles esse 
etiam patribus nolumus ? Proinde, dilectissime fili, 
rogo ut omnis amaritudo de corde tuvo transeat, ne 
fortasse linis vicinus sit, et antiquüs hostia per inl- 
quitatem discordie viam regni calestis interoludat, 
Preierea centuth solidos per Petrum subdiacohum 
dilectioni lus dari fecimus,quos peto ut (d) ibsque 
injuria sui suscipial. (Vide sup. ep. 31. Cf. Joan. 
Diac. l. ui, c. 55.) 

(d) Vel salubri juvante Domini consilio, dt legitur 
in Vatic. C. 
e Ita Turon. S. Gat. et Colb. vet. 

Pisr,. XXXVI [41]. 24]. — (a) Ih excusis, reluc- 
tante Mes. consensu, communicare. 

b) Vulgati, adhue. 
ὃ Sancius Bernardus iu apologia ad Guillelmum 

abbatem: Vz semel etvi iterum pauperibus superbis. 
Et in episi. 49, ad llenricum Senon, : Miror quos- 
dam in noslro ordine monasteriorum abbates hanc 
humililalis regulam odiosa contentione infringere, el 
sub humili, quod pejus est, habitu et tonsura tam su- 
perbe sapere, ut cum ne unum quidem verbulum de 
suis imperiis subditospratergredi patiantur ipsi pro- 
priis obedire contemnat episcopis. Spoliant ecclesias 
ut emancipenlur, redimunl se ne obediant. Non ita 
Chrislus, etc. In hac odiosa materia meum non esl 
diutius immorari. GussAsNv. 

(d) In omne me latus verti, ut quee fuerit sancti 
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EPISTOLA XXXVII. 

AD JOANNEM EPISCOPUM SQUILLACINUM. 

Joannem ea lege Squillacinum episcopum instituit, ut 

ad. Lissitanam Ecclesiam revertatur, si illamab ho- 

slibus liberam effici contigerit ; abstineat ab illicitis 
ordinationibus ,susceptumque pastoris officium digne 
gerat. 

Gregorius Joanni episcopo (a) Squillacino. 
Pastoralis officii cura (Grat.7, q. 1, c. 412) nos ad- 

monet destitutis Ecclesiis proprios constituere sa- 
cerdotes, qui gregeu: dominicum debeant pastorali 
sollicitudine 606 gubernare. Propterea te Joannem 
ab hostibus captivate (b) Lissitane civitatis episco- 
pum in Squillacina Ecclesia cardinalem necesse 
duximus constituere sacerdotem, ut susceptam se- 

mel anis.arum curam intuitu future retribulionis 
impleas. Et licet a tua Ecclesiasis hoste imminente 
depulsus, aliam que a pastore vacat Ecclesiam de- 
bes gubernare; ita tamen ut si civitatem illam ab 
hostibus liberam effici et, Domino protegente, ad 
priorem statum contigerit revocari, ad eam in qua 
(c) prius ordinatus esEcclesiam revertaris. Sin autem 
predicta civitas continuacaptivitatle calamitate pre- 
mitur, in hac in qua a nobis incardinatuses, debeas 
Ecclesia permanere. Precipimus autem (Grat. dist. 
34, c. 10) ne unquam illicitas ordinationes facias. 
Nec bigamum, aut qui virginem nonest sortitus uxo- 
rem, aut ignorantem litteras, vel in qualibet parte 
corporis vitiatum, vel ponitentem, (d) vel cuilibet 
conditioni obnoxium, ad sacros ordines permittas 
accedere. Sed si quos hujusmodi repereris, non au- 
deas promovere. Afros passim (Grat. dist. 98, c. 3), 

vel incognitos peregrinos, ud ecclesiasticos ordines 
tendentes, nulla retione suscipias, quia Afri quidam 

Manichei, (e) aliqui rebaptizati ; peregrini vero plu- 
rimi etiam in minoribus ordinibus constituti, (/) ad 
fortiorem de se pretendisse honorem sepe probati 

Gregorii mens expiscare, necdum occurrit.Quis enim 
credat quemquam expostulaturum et injurie depu. 
taturum quod centum aurei nummi sibi dono den- 
tur ἢ GussANv, Similem loquendi modum usurpabat 
sanctius Gregorius, cum personis in aliquo honoris 
gradu positis impendebat eleemosynam. Vide in- 
dict. 3, epist. 31 ; indict. 6, epist. 19. Scilicet vere- 
batur humillimus pontifex ne, ex vani honorissensu, 
eleemosynis sustentari erubescerent, illasve quasi 
sute dignitati injuriosas dedignarentur. 

EpisT. XXXVII [4]. 25]. — (a) S8eyllaceum quod 
Gregorius Squillacium appellavit, vulgo Squtllace, 
urbs olim Brutiorum, nunc adhuc episcopalis sub 
archiepiscopo Regiensi : sita est in ora maris Jonii, 
in Calabria ulteriore et regno Neapol., l.ocros inter 
et Consentiam, gaudetque titulo principatus. Eam 
olim obiteratam episcoporum cedem episcopali sede 
privatam legimus apud Gratianum caus. 25, q. 2, c. 
lta nos. GussaNv. De hac urbe legendus Cassicd., 
l. xit, epist. 5, ubi dicitur prima Brutiorum, ejus- 
que origo,etc., situs describuntur. 

(δ) Ita mss. Codd. melioria note, non Lusitane, ut 
antea. Est autem Lissus Hierocli et Prolemeo urbs 
in ora provincie Prevalitane in Illyrico, ad mare 
Adriaticum, hodie AMlessio.Quidam existimant cum 
Dionysio, lib. r, Antiq. Rom , intelligendum eese de 
urbe Lista, non de Lisso. At contendit Holstenius 
Listam nunquam habuisse episcopum. Vide ejus an- 
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À sunt. Admonemus etiam fraternitatem tuam ut in 
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commissis sibi animabus solerter invigilet, et ani- 
marum magis lucris quam commodis vite presentis 
intendat. In continendis aut disponendis rebus Ec- 

clesie diligens existat, ut omni ex parte susceptum, 

digne te gessisse pastoris officium venturus judex, 
cum ad judicandum venerit, debeat &approbare.. 

EPISTOLA XXXVIII. 

AU JOANNEM EPISCOPUM. 

Croloniensis Ecclesiz, post antistitis obitum, visitalio- 
nem et curam mandat. 

Gregorius Josnni episcopo Squillacino. 

Obitum (a)illius antisititisdirecta relatio patefecit. 
Quapropter visitationis destituti Ecclesie fraterni- 
tati tue operam solemniter delegamus; quam ita te 
convenit exbibere, ut nihil de provectionibus oleri- 
corum, reditu, ornatu, ministeriisque, vel quidquid 

istud est, in patrimonio ejusdem a quoquam prasu- 
matur Ecclesie. Et ideo fralernitas tua ad predi- 
ctam Ecclesiam ire properabit, et assiduis adhorta- 
tionibus clerum plebemque 601 ejusdem Ecclesise 
&sdmonere(b)festinet,ut,remoto studio, unoeodemque 
consensu talem sibi preficiendum erpetant sacer- 
dotem, qui et tanto ministerio dignus valeat repe- 
riri, et a venerandis canonibus nullatenus respua- 
tur. Qui dum fuerit postulatus, cum solemnitate 

decreti omnium subscriptionibus roborati et dile- 

otionis tue testimonio litterarum (e) ad nos veniat 
consecrandus. (d) Commonemus fraternitatem tuam 

ut nullum de altera eligi permittas Ecclesia, nisi 
C forte inter clericos ipsius civitatis in qua visitationis 

impendis officium nullus ad episcopatum dignus, 
quod evenire non eredimus, potuerit inveniri. Pro- 
visurus anle omnia ne ud hoc cujuslibet conversa- 

tionis vel meriti laice persone aspirare presumant, 
et tu periculum ordinis tui, quod absit, incurras. 

notationes ia Geographiam sacram, pag. 3, 16 et 
424, et in Ortelium, pag. 106. 

(c) Excusi, prius incardinatus es. Lectionem Mss. 
quam sequilur Gratianus pretulimus. 

(d) Additur in vulgatis, el curiz, vel cuilibet. Duas 
priores voces ignorant Mss. Vatic., Norm, ; Re- 
gii, etc. 

(e) tinc colligo quosdam tunc admissos et promo- 
tos sine litteris dimissoriis proprii episcopi; nam 
per eas de fide et moribus abunde constitisset, 
GussaANv. 

(f) Tres Vatic., fortiori de se praelendisse honori. 
Gratian., fortiores de se praetendisse honori. 

EPisT. XXXVIII (AL. 17]. — (a) Mendose in Edit. : 
Obitum Paulini Turiatinensis Ecclesiz, sed et εἰ ἕως 
Turritiang Ecclesie antistitum. Ia tribus Vatic., ubi 
est contractior heo epistola, et in nonnullis aliis 
Mss., antistitis Crotoniensis. In Vatic. D, in Turon. 
S. Gat., Norman., Corb., etc., et in Mss. Joan- 
nis Diaconi, [. tt1 Vite sancti Gregorii,c. 22, legitur 
simpliciter, illius antistitis. Est [ormulaquedam,qua 
vacantibus Ecclesiisepiscopus visitator providebatur. 
Epistolatamen subsequeus docet hio agi de Ecclesia 
Crotoniensi. 

(δ) Al., te volumus. 
(c) Al., sacrandus occurrat. 
(d) Hec usque ad prorisurus, etc., nonsunt in Vatic. 

nec in Mss. Joan. Diaconi. 
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(e) Monasteria autem, si qua sunt in ipsius parochia 
constituta, sub tua cura dispositioneque, quousque 
illic proprius fuerit episcopus ordinatus, esse con- 
cedimus, ut sollicitudinis tue vigilantia proposito 
suo congrua, Deo juvante, actione respondeat. (Cf. 

Joun. Diac. l. ni, c. 22.) 

EPISTOLA XXXIX. 
AD CLERUM, ORDINEM, ET PLEBEM CROTON.E 

Ut Joanni episcopo visitatori obedint, alque idoneum. 
sibi postulent sacerdotem. 

Gregorius (a) clero, ordini et plebi consistenti (5) 
«Crotone. 

Vestris antistitis obitura cognoscentes, cure nobis 
f uit destitute Ecclesis visitationem fratri et coepi- 
325 «opo nostro (c) Joanni solemniter delegare. Cun de, 
«À imus in mandatis ut nihil de provectionibus cleri- 
«—orum, reditu, ornatu, isleriisque a quoquam 

"wasurpari iatur. Cujus vot iduis adbortationi - 
K»us obedire convenit, (d) quatenus in ecclesiastico 
«»íficio sacerdos exquiratur qui et a venerandis cano- 
zzxibus nulla discrepet (e) ratione. (/; Qui dum fuerit 
Jp»ostulatus, cum solemnitate decreti omnium sub- 
ss.criplionibus roboraii, et visitaloris pagina prose- 
«x uente, ad nos veniat ordinandus, provisuri anie 
« mnia ne cujuslibet vite vel meriti laicam perso- 
weam presumatis eligere. Nam non solum talem ad 
episcopatus apicem. 609? nulla ratione provehen- 
dium, verum etiam (g) vos nullis intercessionibus 
"weniam promereri posse cognoscile; sed omnes 
quos ex vobis de laica persona aspirasse constiterit, 

wbofücio et a communione alienos faciendos procul 
dubio noveritis. (Cf. Joan. Diac. l. wi,c. 22.) 

EPISTOLA XL. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Ul de causa Viulandi contra Gravinianum, amota di- 
latione, judicet. 

Gregorius Joanni episcopo Ravenne. 
Jurgantium controversias celeri vententia termi- 

(^) Ilic desinit efiatola in Edit. Baluz.In Mss. au^ 
Vati et i Diaconi additur quod de 

monesleriis hio legi Consentiunt Excusi. [n tri- 
lus aliis Vatic. A, B, C, absolvitur ad verbum mi- 
hüleriisque, addito, et. 
Epis. XXXIX [Al. 27]. — (a) Irrepsit in Ed. Joanni, 

tero,etc. De Joanne nulla mentio in Colb., Teller.. 
Norm., Vatic., Reg., etc., nec ad Joannem scripta 
tredi potóst haec epistola, in qua de ipso in tertia 
persona loquitur saactus Gregorius. 

(b) Croto, et Croton, recentioribus Crotona, vulgo 
Crotone, urbs alias Brutiorum in magna Jrecia, ad 
mare [onium, ex qua Crotoniates ille Milo athieta 
fortissimus ; nunc Calabris ulteriori: regno Nea 
pol. Adhuc est episcopalis sub archiepisc. Regiensi. 
Gussaxv. In. pler. Mss., legimus Cotronz. In Reg. 
3800, Ortoriz. 

rari non potest qua sit vera lectio. . 
(e) Intexitur in Exopgis et tanto minüterio. dignus 
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Α nare, et equitati procul dubio convenit et vigori. 

Quia ergo Viulandus, presentium lator, fraternitatis 
iue cognitionem implorat, diaconem Gravinianum, 
conira quem se habere causam commemorat, fra- 
lernitas tua ad suum faoiat accersire judicium ; et, 
amota dilatione, cause veritatem subtili nquisitione 
discutiat et quecunque justitie ordo dictaverit, ac 
tua fuerit sententia definila, et observare δὲ implere 
partes modis omnibus compellantur. 

EPISTOLA XLI. 
^D CASTORIUM EPISCOPUM. 

Ne Castorius episcopus ejusve successores, mortuo 
Ariminensi abbate, res monasterii describant aut ad- 
ministrent ; ne alium ab eo quem. congregatio popo- 
scerit abbatem. ordinent ; ne. in monusterio missas 
publicas [aciant. 

Gregorius Castorio episcopo Arimini. 
Luminosus abbas monasterii sanctorum Andres 

et Thome, in Ariminensi civitate constituti, quas 
nobis lacrymabiliter preces effuderit, indilm textus 
petitionis informat. Pro qua re fraternitatem tuam 
hortamur, ut, obeunte abbate monasterii ipsius, Ec- 
clesia tua in describendis providendisque acquisitis 
acquirendisve ejusdem monasterii rebus nullase oc- 
caeione permisceat. Abbalem vero eidem monasterio 
non alium, sed quem dignum moribus (a) atque ap- 
lum monastica discipline communi consensu con- 
gregatio tota 603 poposcerit, te volumus ordinare. 
Misi utem illic publicas perepiscopum fieri om- 
nimodo prohibemus, ne in servorum Dei recessibus 
popularibus occasio preboatur ulla conventibus, et 

C simpliciores ex hoc snimas plerumque, quod ubsit, 
(b) in scandalum trahat frequentior quoque molie- 
bris introitus. Hanc autem scriptorum nostrorum 
paginam omni in futuro tempore a te vel post te 
episcopis ordinandis firmam statuimus illibatamque 
servari, ut et tua Ecclesia, juvante Domino, suo tan- 
tummodo sit jure contenta et monasterium illud, (c) 

valeat reperiri; qu& in nostris exemplaribus desi- 
derantur. 

(f) De distinctione inter postalationem etelectio- 
le extra, lib. 1, tit.5 et 6. Honorius III voces 
ν €. finali, de postulat. prelat. : Etsi, inquit, 

unanimiler vola concurrerint a4. Suiriensem episco- 
pum in Ecclesi vestre. archiepiscopum eligendum, 
cum suz alligatus Eeclesiz liberum non habeat sine 
nostra permissione volatum, electionem de ipso faciam 
tanquam contra canones minus licite altentalam de 

D fratrum nostrorum consilio ducimus irrilandam, cum 
eligi nullo jure potuerit, sed potius postulari. Questio 
de nomine, priscis ignota Patribus. GussiNv. 
fg His verbis docet sanctus Gregorius quantum 

velit obsistere no quis laicus nullo previo in militia 
clericali tyrocinio, nullo aliquot annorum experimen- 
to, ad episcopatus apicem temere contendat; imo 
contestatur se nulli ad eam dignitatem ambitiosean- 
helanti veniam daturum, sed potius cum illo summo 
jure juxta canones experturum, acturum. GussaNv. 

Eeisr. XLI [40.28]. — (a) Ita Mss. Vatio., Noi 
alii. At Vulgati, atque actibus monasticae discipli 

(b) Excul, trahat ; frequentior quoque muliebris, 
vel mulierum introitus arceatur. 

(c) Ita restituimus ex iisdem Mss., cum in Excusis 
sit lectio paulo diversa. 
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nulli ulterius alii quam generali canoniceve juris- À loci cum allis abbatibus causas rerum inventarum 
dictioni deserviens, remotis vexationibus ac cunctis 
gravaminibus, divinum opus cum summa animi de- 
volione perficiat (d). (Vide ep. 12.) 

Gregorius Castorio episcopo de Arimino. 
Luminosus abbas monasterii sanctorum Andree 

et Thoma, in Ariminensi civitate constituti, quas 

nobis lacryuabiliter preces effaderit, indite textus 
petitionis informat. Namque eodem referente, pluri- 

mis in monasteriis multa a presulibus prejudicia αἴ" 
que gravamina monachos perlulisse comperimus. 
Oportet ergo ul tue fraternitatis provisio de futura 
quiete eorum salubri disponat ordinatione, quatenus 
conversantes in illis in Dei servitio, gratia illius suf- 

fragante, mente libera perseverent. Sed ne exeaque 

magis emendanda estconsuetudine quisquam mona- 

cbisquidquam molestie inf.rre preesumat,necesse est 
ut hecque inferius enumeranda curavimus, ita stu- 
dio fraternitatis episcoporum debeantoustodiri, ut ex 
eis aon possit ulterius inferende inquieludinis ocoa - 
βίο reperiri. 

(e) De privilegiis monasteriorum. 
Interdicimus igitur in nomine Domini nostri Jesu 

Christi, et ex auctoritate beati Petri apostolorum 
principis prohibemus, cujus vice huic Romana Ec- 

clesia presidemus,ut nullusepiscoporum aut socu- 

larium ultra presumat dereditibus, rebus, velchartis 
monasteriorum, vel de cellis, vel villis que ad ea 
pertinent, quocunque modo ocoasiones movere, vel 
dolos vel immissiones aliquas facere; sed si qua 
causa forteinterterram venientem ad partem suarum 
ecclesiarum et monasteriorum evenerit, et pacifice 
non potuerit ordinari, apud electos abbates et alios 
Patres timentes Deum, sine voluntaria dilatione me- 

diis sacrosanctis Evangeliis finiatur. Defuncto vero 
&bbatecujusquam congregationis,non extraneus nisi 
deeadem congregatione, quem sibi propria voluntate 
concors fratrum socielaselegerit, et quielectus fuerit 
sine dolo vel venalitate aliqua, ordinetur. Quod si 
aptam inter se pereonam invenire nequeunt, soler- 
ter sibi do nliis monasteriis similiter eligant ordi- 
nandum. Neque constituto abbate 604 quecunque 
persona qualibet occasione preponatur, nisi forte 
exstantibus criminibus, quod absit, qua sacri eano- 
nes punire monstraniur. Pariter autem custodien- 

dum est ut invito abbatea ordinanda alia monaste- 
ri& aut ordines sacros vel clericatus officium tolli 
exinde monachi non debeant. Descriptiones quoque 
rerum aut monasterii ab episcopis ecclesiasticas fleri 
omnino negamus. Sed ei, quando res exigit, abbas 

(d)ln collect. Pauli Diac. legitur, Data die 6 mensís 
Junii, ind. 14. In Colb. vet., data in die... indict. 13. 
In Vulgatis ; Mense Julio, indict. 13. Quas temporis 
notas falsas suepicamur ; qua ratione vero, jam alibi 
dictum. Quia autem hec epistola in Turon. 8. Gat. 
et in Cod. Itegio 3800 longe alio modo refertur quam 
in Vulgatis, eique attexitur charta de privileziis mo- 
nasteriorum,utrumque vetusmonumentum edéndurm 
curavimus. Legitur apud Baron. sub nomíne cons- 
tituti de exeinptione vel exceptione monachorum. 

(e) Per modum tituli habetur majori charactere. 
De privelegtis, etc. 

faciat, et eorum consilio sive Judicio finiatur. Obe 

eunte quoque abbate episcopus in describendis pro- 
videndisque rebus monasterii acquisitis, vel datis, 
acquirendisve nulla se occasione permisceat. (f) Mis- 
8as quoque publicas ab eo in cenobio fieriomnimodo 
prohibemus, ne in servorum Del recessibus et eorum 
recoptaeulis ulla popularis prebeatur occasio con- 
ventus, vel mulierum flat novos introitus, quod ormi- 

nino non expedit animabus eorum. Nec audeat ibi 
cathedram collocare vel quamlibet potestatem ha- 
bere imperandi, nec aliquam ordinationem quamvis 
levissimam faciendi, nisi ab abbate loci fuerit roga- 
tus, quatenus monachi semper maneant in abbatum 
suorum potestate ; nullusque monachum sine testi- 
monio velconcessione ab his inecclesia aliqua teneat, 
vel ad aliquem promoveat honorem. Hanc ergo serip- 
torum nostrorum paginam omni in futuro tempore 
abomnibusepiscopis firmam statuimusillibatamque 
servare, ut οἱ suc Ecclesie, juvante Domino, tan. 

tummodo sint jure contenti, et monasteria ecclesia- 

aticis conditionibus seu angariis vel quibuslibet ob- 
sequiis seecularibus nullo modo stübjaceant, nullis 
canonicis (g) Juris deserviant, sed remotis vexationi- 
bus a cunctis gravaminibus divinum opuscum sum- 
ma animi devotione perflciant. (Vide ep. 15, |. vn.) 

EPISTOLA XLII. 

AD LUMINOSUM ABBATEM. 

Scribit omnia gravamina a monasterio illius ablata, ut 
ibi divinum opus summa tranquillitate ac devolione 

( peragatur. 

Gregorius Luminoso abbati monasterii sancti (a) 
Thome de Arimino. 

Petitionem tuam congregationisque tus libenter 
suscepimus, secundum statuta Patruni jurisque for- 
mam tuis precibus accommodantes effectum. Castorio 
siquidem fratri et coepiscopo nostro, nostra pre- 

ceptione transmissa ei epistola successoribus ejus, et 
& le monasterioque tuo cunctan l:sionis funditus 

abetulimus facultatem ; nt nec ultrg in vestro verse- 

tur gravamine, nec monasterii res describantur, nec 
publica illic debeat esse processio ; illa videlicet ei 
jurisdictione relicta, ut in defuncti abbatis locum 
alium quem diguum communis consensug congrega- 
lionis elegerit debeat ordinare. His autem ita per- 

D fectis, in 805 Dci opere estote solliciti, et agsidue 
operam oralioni date, ne non videatur magis vobis 
quasita mentis in oratione securitas, sed male, quod 
absit, degentibus episcopalis evitata districtío. 

(f) Idem vetat lib. vin, epist. 4, et lib. x, epist. 
3. Prohibitionem firmat ex consuetudine lib. v1, 
epist 46 ; hic vero rationem aperit genuinam, ne in 
servorum Dei recessibus, eio. Ut miseg in monaste- 
rio ἃ preshyterie cum episcop: licentia celebrentur 
concedit lubens; st no episcopus missas ibi publicas 
faciat, summopere, ob caueam duplicem in ipwo 
epistole contextu aporte expressam. Vide lib. ii, 
epist. 63, lib. v, epist. 38, lib. vi, epist 46. 

(g) Qus sequuntur corrupte sunt. 
Eprer. XLII, — (a) In 1 Teller., sancti andrea. 
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EPISTOLA XLIII. 
AD FELICEM EPISCOPUM. 

Trium vacantium Ecclesiurum visitationem tinjungit. 
Gregorius (u) Felici episcopo (^) de Acropoli. 
Quoniam (c) Velina (Grzal.12. q. 1,c.14',(d) Buxen- 

tina,et (e) Blandana Ecclesie,que tibi in vicino sunt 

constitute, sacerdotis noscuntur vacare regimine; 

propterea fraternitali tue earum solemniteroperam 
visitationis injungímus,illud pre omnibus commo- 

nenles, ut ubi prefatarum Ecclesiarum sive dicce- 
seus earum, vel diaconi, sive religiose personz in- 
venta fuerint, districte canoniceque ut vivant (/) a.o- 

dis omnibus studebis. Nec passim cisin qualibet re 
sit excedendi licentia,sed tuo moderamine alquepro- 
visione inculpabiliter in qua sunt convereatione vel 
habitu perseverent; sciturus, si quid secus accegse- 

rit,tuo neglectui modis omnibus imputari.(g)Presby- 
teros quoque vel diuconos, si in aliquibus Ecolesiis 

(h) previderis ordinandos, si tales persone fuerint 
que a canonicis regulis morum vel vite qualitate 
nullo modo reprobentur,habebie per omnia ordinandi 
licentiam. Ministeria vero earumdem Ecclesiarum 
ubi sint recondita, sollicita indagalione perquire ; 
quibus repertie, ad nostram notionem perducere 
festinalo, ut cognoscentes quid fiendum sit, sdjutore 
Do:znino, disponamus. 

EPISTOLA XLIV. 

AD LUCILLUM EPIBCOPUM. 

Ul clericos suos terrarum African Ecclesie quas 
tenebant, pensionem absque mora cogat persolvere. 

Gregorius (a) Lucillo episcopo (5) de Melita. 

EPisr. XLIILI (4I. 20).—(a) In Vatic. Α et B: Felici 
episcopo de Acropoli visitatori provincíz? Lucaniz. In 
Corb., Felici presbytero visitatorí, eic. 

ww) Olim urbsepiscopalie in Lucania, nunc obscuri 
nominis oppidum, vulgo Agropoli dictum, in sinu 
Salernitano situm. Vide Hostenii annot. in [Italiam 
intiq., pag. 280. GossaNv. 

(c) Velia urbs olim Lucanie episcopalisin ora litto- 
τοι rnaris Tyrrheni, Pestum inter et Buxentum,ubi 
tunc Castel" a marc della Bruca. Gussawv. 
(d)Buxentum vel Buxentium,nunc Policastro, urbs 

Italie, bodieque episcopalis, sub archiepiscopo Sa- 
lernitano Lueania, quie dicitur nunc principatus 
titerior in Regno Neapol. GussaAsv. 
(e) Blanda urbs olim Lucani. Id probat Cluverius 

ltalue antique lib. 1v, pag. 1263, cui suffragatur 
H.lstenius, pag.22, aitque eam appellari hodie Porto 
di Sopri. Gussanv. 
(|n recent. Vulgatis,modisomnibus admonere stu-- D 

deitas. Additum eat admonere, invitis Mss. Vatic.,etc. 
(g) Huic visitatori dat presbyteros et ministros 

ordinandi licentiam : denegat Leontio epist. 24,lib. 
nt, indict. 11. GussANv. 

(h) Al., provideris, ut babent Norm. Codd. et alil. 
ErisT. XLIV (Al. 30).— (a) Hic postea ob crimina 

depositus est ex epist. 63 lib. 1x, indict. 2, eique suf- 
fectus "Trajanus, cx epist. 1. Jib. x. Roechus Pirrus, 
in rotitia Melitensi, pag. 592, putat eur esse qui in 
titulo epistole 18 lib.xitr, appellatur Lucidus, quod 
sopradictis quotnodo convenire possit non video, 
eum jamdiu depositus fuisset. Adde quod in omnibus 
exemplaribus tam inse. quam editis legatur Ltcido, 
in nuilu autem Luciilo. Denique in eodem titulo re- 
censetur Trajanus ipse qui ei successerat.Gussanv. 
(italice Malla insula maris Mediterranei, A frícam 

jntar et Sielliaat, a promontorio Paehyno tx, mill. 
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A Officii nostri decet valde propositum subjectis ma- 
gnopere suadere ut rebus debeant 606 servare fi- 
dem (6) in placitis; ne dum inconsiderate lucrandt 
rapiuntur studio, pacificam vertant conventionem in 
jurgium. Pervenit itaque ad nos fraternitatis tuae 
(d) clericos, terras African: tenentes Ecclesie, quod 
(e)"pensionem earumdem possessionum darecontem- 
nant. Quod si verum est, et ad fraternitatis tue hiec 

eunt perlata notitiam, tua in hoc desidia eorum cul- 
pa nutrita est. Ob quam rem scriptis te presentibus 
adinonemus, quatenus ad persolvendam pensionem 
nulla mora nullaque excusatione eosdern clericos uti 
permittas. Sed si fidem honestatis contemplatione 
servare postponunt, tua districtione compulsi, que 
rationi conveniunt cogantur implere. Nam si hujus 
rei ad nos denuo querela recurrerit, ct de te aliam 
estimationem habere in?ip'emus, et in illos, ut di- 
gnum est, vindicabimus. 

EPISTOLA XLY. 

AD BENENATUM EPISCOPUM. 

Cumaqnam et. Misenatlem Ecclesias. unit, ac ulriusque 
Ponlificem constituit Denenatum. 

Gregorius Benenato epíecopo. 
Et temporis qualitas (Grat. 10, q.. c. A8), et vi- 

cinitas noslocorum invitat,ut Cumanam atque(a) Mi- 
senatem unire debeamus Ecclesias, quoniam ec non 
longo a se itinerls spatio sejuncti sunt, nec, pecca- 

tis facientibus, tanta populi multitudo est ut singu- 
los, sicut olim fuit, habere debeant sacerdotes.Quia 

igitur Cumani castri sacerdos cursum vite hujus ex- 
(| plevit,eutramque nos ecclesiam presentisauclorita- 

distans, sui dominio equitum sancli Joannis 
Hierosolymitari, ubl adhuc sedes est episcopalis 
sub archiepiscopo Panormitano. GussANv. 

(c) Placitum, vox juris et fori qua nunc conventio, 
nunc principis constitutio, aut senlentia judicum, 
nunc procerüm conventus significatur. ln dig., de 
Irangacl.,leg. 33, placere dicuntur que Inter aliquos 
convenere. Occurrit sepo In Gallicanis conciliis vox 
ista. Aquisgran. i1, an.830 : Placila el nuptiz pro- 
hibentur celebrari diebus Dominicis. ΑΌΘΕΤ. 

Chalced. conc., can. 3, vetitum e:t clericis esse 
conductorilius alienarum possessionum.In Carlhag., 
c. 16, in Arel. 1, c. 14, in Vernensi, c. 17. Pra- 
clare sanctus Hieronymus, epist 2. ad Nepotianum: 
Procuralores et dispensatores domo: um publicarum at- 
ue villarum quomodo possunt esseclerici, qui propria 

jubentur contemnere ? Hic just;s ob causas videlur 
fuisse cum illis digpensatum.Non,ut voluntquidam, 
Innoc. III, c. Vestra. de locata, probavit deciasEc- 
clesie dari ad firmam solis clericis, imo concessit 
quibuslibet locari posse, contra quam episcopi de- 
creverant, Narrat sanctus Paulinus in netali5 sancti 
Felicis, hunc martyrem tria macri jugera ruris con- 
duxisse, nec proprio eub Jure tenuisse, d propria 
manu eine ministro coleret. Peccaro vilebatur in 
verba, non in sensum canonum. GUSSANY. 

(e) Id quod proalicujus rei usu datur; inagis pro- 
;rio pro mercede in habitationis dium alienarum, 
votxetov;Si&pe pro reditu quecunque annuo.Sicbene- 

ficin passim, retenta pensione, resignantur. Gussaxv. 
EpisT. XLY (4l. 31.)—(a) Misenum,urbs olim cpi- 

scopalis Campania in [talia.Ejus ruine, qua In Mi- 
eeno monte visuntur,sicut promontoriutn Prochyle 
adjacens insule, adhuc Miseno vulgo dicuntur, non 
longe ab Igohig ínsula, que olim OEnaria.Deelit nunc 
cpi&copatus, Cuftana vero Aversana unita est. 
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lis pagina unissetibiquecommisisse cognosce, pro- À ὁ) ut in cholicam molestiam caderem. Valde autem 
priumqueutraru:mque Ecclesiarum scito teesse pon- 
tificem.Et quaquetibi deearura patrimonio, vel cleri 
ordinatione sive promotione.juxta canonum statuta 

visa fuerint ordinare atque disponere, habetis ut pro- 
prius revera sacerdos liberam ex nostre auctoritatis 
consensu atque permissione licentiam. Ubi vero 
commodius atque utilius esse perspexeris, habitato; 
ita sane, ut alteram (b) Ecclesiam, a qua corporaliter 

ad presens absens es, sollicita providenlique cura 
disponas, quatenus divina illic(c) mysteria solemni- 
ter, auxiliante Domino, peragantur. 607 (d)Frater- 
nitas ergo tua tanto in adhorlatione luczandisque 
animabus sollicitiori cura semper invigilet, quanto 
se unitarum Ecclesiarum gubernalionis onera sus- 
cepisse cognoscit. 

EPISTOLA XLVI. 
AD JOANNEM EPISCOPUM 

Quod ejus epistolis non responderit,morbum causatur. 
Hortatur ut Romani animum ad pacem cum Ariul- 
pho ineumdam inclinet. De schismaticis lstriz epis- 
copis ad unitatem compellendis, se ad. impp. scri- 
piurum asserit. Ordinatum non esse. ilerum ordi- 
nandum. Monendum de Neapolitande urbis periculo 
Exarchum. Misericordium prius Rdetibus quam Ec- 
clesie hostibus faciendam.Se Natalis episcopi 
correctione consolatum. A Malcho episcopo dudum 
patrimonii rectore rationes deposcit. 

Gregorius Joanni episcopo Ravenna. 
Quod multis scriptis vestre beatitudinis minime 

respondi, non hoo torpori meo, sed languori depu- 
tate, quia, peccatis meis facientibus, eo tempore quo 

mirabar quid esset, quod illa mibi notissima sollici- 
tudo vestre sanctitatis huic urbi meisquepnecessitati. 
bus minime prodesset; sed scriptis vestris discurren- 
tibus, agnovi vos quidem (0) sollicite agere,sed tamen 

apud quem agere possitis non habere. Peccatis ergo 

hoc meis deputo quia iste, qui nunc interest, et 

(d)pugnare contra inimicos nostros dissimulat,et nos 
facere pacem velat, quamvis jam modo, etiamsi velit 
facere, omnino non possumus, quia Áriulphus exer- 
citum (e) Autbari et Nordulphi, habens, eorurn sibi 
dari (f) precaria desiderat, 608 ul nobiscum ali- 
quid loqui de pace dignetur. 

De causa vero (g) episcoporum Istrie,omnia que 

mihi vestra fraternitas scripsit,ita essejam ante de- 
B prebenbi in iis jussionibus que ad me a piissimis 

principibus venerunt, quatenus me interim ab eorum 
compulsione suspenderem. Ego quidem pro iis ques 
gcripsistis zelo atque ardori vestro valde congaudeo, 
debitoremque me vobis multipliciter fsctum profi- 
teor. Scitotetamen quiadeeadem reserenissimis do- 
miniscum summoszeloetlibertate rescribere non ces- 
sabo. Movereautem vos non debet prefati excellentis- 
simi viri Romani Patricii animosilas,quia nos quan- 

to eum locoetordine preimus, tanto si qua sunt ejus 
levia, tolerare mature et graviter debemus. 

Si quando tamen est aliquis cum eo locus obtinen- 
di, agat epud eum fraternitas vestra, ut pacem oum 
Ariulpho, si δὰ aliquid parum possumus, faciamus, 
quia miles de Romana urbe (A) tultus est, sicut ipse 

(a) Ariulphus ad Romanam urbem veniens alios occi- C novit.(;)Theodosiaci vero,qui hic remanserunt,(k)ro- 

dit, alios detruncavit, tanta moestitia affectus sum, 

(b) Recent. Ed. sic mutarunt: Ecclesiam, cui cor- 
poraliter prasens non es. Sequimur unanuimem Mss. 
consensurm. 

(c) In Vatic. A, norm. et nonnullis, ministeria. 
(d) Interest plerumque ecclesiastica politieut pa- 

roxcia novaordinationeautamplientur,aut cireumci- 
dantur, aut in pluresdividantur,autpluresin unam 
coalescant.l]anc dis»pensatiorem sibi primum sump- 
sere synodi, dehinc summi pontifices, tum singuli 
episcopi in sua quisque diccesi, Quarum mutatio- 
num causam unam dico,salutem populi.Similequid- 
piam contingit in episcopis, qui priori sede derelicta 
ad aliam convolant; de quibus vidcat lector Sardicen- 
Bis conc. can. 1, 2; Antioch. c. 3, 21. Calcedon., c. 
5, et multos canones relatos 7, q. 1. Gussawv. Caete- 
rum Ecclesiarum Misenatis et Cumane unionem 
haud diu durasse observat non semel Ughellus in D 
ltalia Sacra. De unione beneflciorum supra, lib. 1, 
epist. 8. 

EpisT. XLVI (40.32).— (a) Dux Beneventanus post 
Feroaldum. Videndus Paulus Diaconus, Historie 
Lungobardorum lib. 1v, cap. 17. Male in plurimis 
exemplaribus legitur Arnulphus. GussaNv.In Norm., 
Arinulfus. In Vatic. A, Agilulfus. 
(o Tres Vatic., £n coli molestiam. 
c) Hic discrepant Mss., sed famen.....non habere, 

&best a Norm. |n Vatic. legitur apud quem ageretis, 
vel, apud quem ageret, aut ageres. In Vatic. D, habes 
sollicile agere, culpamque non habere. Peccatis ergo, 
etc. Consentiunt Norm. 

(d) In Vulgatis, repugnare, invitis Mss. Vatic.,etc. 
(e) 1ta Mss.At Editi, Autharis.Non Flavii Autharis 

Rejgis,qui anno preterito e vivis excesserat,ex Epiat. 
17 lib. 1, hic fit mentio, sed alicujus fortasse ducis 
Langobardorum cognominis; quanquam dici quoque 

gam non accipientes,vix ad murorum quidem custo- 

possit, mortuo rege, ejus exercitum duce Ariulpho 
sibi debita precaria, seu pecunis collationem pe- 
tiisse. 

(f) Hec vox varieab auctoribus usurpatur; secun- 
dum etymon rem significat que petenti utendaà con- 
ceditur quandiu is qui concessit patitur.Sie dicitur 
imperium precarium,precaria anima,auxilium pre - 
carium,jus precarium,questus precarius,etc. Videat 
lector in digestis, lib. rxin,tit,26.ubi multa de pre- 
cario statuuntur. At in jure canonico censetur esse 
contractus precaric., quando pro re donata Ecclesie 
redditur ab eadem Ecclesia donatori duplum vel tri- 
plum in usuíructum, et habeturcaus. 10, quiest.2, 
cap. 4, ex concil. Meldensi,anno845, can. 22. Qua- 
propter non revocatus pro arbitrio concedentis,sed 
accipientis morte finitur, nisi forte precaria fuerit 
irrationabiliter facta. Vide etiam Extra., lib. 3, tit. 
14,ubi deprecariis dequinquenpio in quinquennium 
renovandis. [n Agatbensi et Epaon., pro precariis re- 
perimus precatorias. Leptinense concilium, can. 2, 
meminit precarie, sed rem obscurat. Guesauv. Do- 
cle quidem, sed hic precarium ideni videtur esae 80 
militaris roga, de qua moz, necnon lib. v, epist.30; 
lib. 1x, epist. 124: lib. xir, epist. 5, nisi pecuniam 
intelligas exercitibus illis &b Ariulpho promissam. 

(g) Schismaticorum propter tria capitula, qua de 
re satis dictum est in Vita sancti Gregorii. 

(h)!n Aud. et nonnullis aliis Mas., ablatus est,quos 
sequuntur Ed Mss. Vatic. adheremus; de hac autem 
voce jam dictum lib. itt Moral., num. 22. Vide quo- 
que lib. xxv, num. 3. 

(i) Sic legiturin omnibus pene Mss.; at in Vulg., 
Theodosiani. Milites erant legionis quae nomen a Theo- 
dosio Mauricii Augusti filio acceperat. 

(k)Pó«a donativum,honorarium,stipendium.'Poxyá 



985 EPISTOLARUM LIB. II. — INDICT. X. — EPIST. XLVII. 580 

diam sc accommodant, οἱ destituta ab omnibus À Juxta quippe est civitas(») Fanum,in qua multica- 
civitas, si pacem non habet, quomodo subsistet ? 
Preterea de puella de qua scripsistis nobis, que 

de captivitate redempta est, ut requiri qualiter orta 
sit debuissemus, sciat sanctitas vestra quia ignota 
persona non facile investigari potest. Illud autem 
quod dicitis, utis qui ordinatus estiterurn ordinetur, 
(I) valde ridiculum est, et ab ingenii vestri conside- 
raiione extraneum, nisi forte quod exemplum ad 
medium deducitur, de quo et illejudicandus est qui 
ule aliquid fecisse perhibetur. Absit autem (Grat. 
dil. 68, c. 1) 8 fraternitate vestra sic sapere. 

Sicut enim baptizatus semel iterum baptizari non 
debet, ita qui consecratus est semel, in 609 

edem iterum ordine non valet consecrari. Sed 
si quis forsitan cum leviculpa ad sacerdotium venit, 
pro colpa poenitentia indici debet, et tamen ordo 
servari. 

DeNeapolitana vero urbe, excellentissimo exarcho 
inslanterimminente, vobisindicamus, quia (m) Ari- 
gis, ut cognovimus, cum Ariulpho se fecit, et rei- 
publice contra fidem venit, et valde insidiatur ei- 
dem civitati, in quam si celeriter dux non mitta- 

tur, omnino jam inter perditas habetur. 
De hoc vero quod dicitis incenss civitati Severi 

schisimatici eleemosynam essemittendam, idcirco ve- 
stra fraternitas sentit, quia qua conira nos premia 
in palatium mittatignorat. Quz etsi non transmitte- 
ret, nobisconsiderandumfuit quiamisericordia prius 
fidelibus ac postea Ecclesise hostibus est facienda. 

τορες, atipendiarii, ῥογεύειν, stipendia facere. Hine 
erogare, erogatores, erogatorii. Ἱρογάλια, dies, inqui- 
bos rog dabantur. Sic in Landulpho sagaci, de Ti- 
berio l1. Duxit. 4nastasiam uxzorem..... el jactavit ro- 
gam multam ; id est, multam pecuniam sparsit. Bec 
vox frequenter legitur apud Latinos et Grecos me- 
die etatis scriptores. Xylauder, in notis ad Cedre- 
num, interpretatur δόγαν, stipendia militum, vel im - 
pratorum dona Kalendis Januarii, et natalibus prin. 
ραν δὲ urbium regiarumexhibita. GussANv. Roga 
apud Scriptores sacros suimitur quoque pro donativo, 
lisquiin Ecclesia militanterogato. Anast. Biblioth., 
it Agathono : Hic divisit omni clero rogam, εἰ αὐ lu- 
Minaria, etc. In Glossar. Isidori, a Joan. Georgio 
evio recognilo, roga est eleemosyna. 
() Ridiculum saneeoduntaxataliqueuiteratoordi- 

Modum censere, quod cum leviculpa venerit ad sacer- 
bium, ut infra legitur. At neque Gregorii Magni 
Pate, neque sexcentis post ipsum annis, ridi. 
tulum erat de ordinationibus illis dubitare que ab 
lereticis etschismaticis, aut ab ipsis catholicis, sed D 
toetra canones, date vel suscepla fuissent. [n con- 
tilio CP. 1, c. 4, Maximi in Constantinopolitanim 
ecopum ordinatiodeclaraturnulla,etordinationes 
ib illo facte censentur irrite, quod episcopos ad se- 
ipsum ordinandum pecunia pertraxisset. Non aliud in 
Constantini papieordinatione vitium fuil, niei quod 
ex laicis electus, canonica ordinum interstitia non 
servasset ; ecce tamen in Romano concilio, cui se- 
lecti x: e Gallia episcopi aderant, deponitur. De 
episcopia vero atque presbyteris et diaconibus quos 
ipse Coostantinus consecraverat, ita in eodem conci- 
lo promulgatum est,ul episcopi illi, siatiquis eorum 
presbyter aul diaconus fuerit, in pristinum honoris sui 
gradum reverteretur ; εἰ si plucabiles [uissent. populo 
tiruatis su, denuo (acto decreto eleclionis, more solito 
cum clero et plebe, ad apostolicam advenirent sedem, 

PATROL. LXXyjI. 

C 

ptivatisunt,ad quam egojam transacto anno trans- 

mittere volui, sed inter hostes medios non preeum- 
psi. Videtur ergo mihi ut Claudium abbatem cum 
aliquanta pecuniailluctransmittere debeatis, utlibe- 
ros quos illic pro pretio in servitio teneri invenerit, 
vel si qui adhuc sunt captivi, redimat. De summa 
vero ejusdem pecunie transmittenda, vobis certum 

sit quia quidquid vos decernitis, mihi placet. Sin au- 
tem cum excellentissimo viro Romano Patricioagitis 
ut pacem facere cum Ariulpho debeamus, ego ad vos 
personam aliam transmittere paratus sum, cum qua 
(o) mercediscauste melius flant. De fratreautem el 00. 
episcopo nostro Natali valde contristabar, quod de 
illo quz:edam superba cognoveram ; sed quia mores 

suos ipse correxit, meam tristitiam simul meipsum 
vincendo consolatus est. Pro qua te fratrem et coe- 

piscopum nostrum Malehum admone, ut priusquam 
ad nos veniat, (p) rationes suas ponat,et tunc demum 

alibi, si necesse est, proficiscatur. Εἰ si ejus actus 
bonos cognoscimus, ei fortasse necesse est ut hoc 
ipsum patrimonium quod tenuit restituamus. 

EPISTOLA XLVII. 
AD DOMINICUM EPISCOPUM. 

Gratulatoria de ordinatione sua epistola dilationem 
exwniacharitate compensari. Virtutum hanc matrem 
quam variiseffert laudibus inconcussa stabilitate te- 
nendam. Ut llomanz Ecclesie privilegia defendit, 
sic singulis quibusque Ecclesiis sua jura servat. 
Gregoriue Dominico episcopo (a) Cartbaginensi 
Perlatas ad nos serius per Donatum atque Quod- 

et ab eodem sanctissimo Stephano papa (Constantini 
successore) benediclionis susciperent consecrationem. 
Lucius IIl schismaticos iterata ordinatione recepit. 
Serio ac diu agitate fuerunt celebres controversie 
deiisordinandis qui ab Ébboae Rhemensi antistite et 
8 Formoso papa tuerant ordinati. (Vide Morin., de 
sacris Ürdinat., parle ui, exercilat. 5; Peirum Da- 
miani, opuscul. 6 integro, quod inscripsit Gratissimus; 
Petrum Lombard., dist. 25 ; Gratianum, 1,q. 1.) 

(n) Arigis dicitur Paulo Diacono. In Chronico du- 
oum Beneventi et principum Salerni, Arcis. In 
Chronico monachi anonvini, drichis. Fuit hic secun- 
dus dux Beneventanus. successor Zotonis per annos 
50. Porro se fecit, id est ivit, abivit. Facio et facesso 
idem ; hinc facesse,hincabi. Donatus in Phormione 
ad illud, hinc h-ec facessat, pro hino se faciat, id est 
abeat ; ut hinc se faciat, huc accedat, hec hinc fa- 
cessat, procedat, alias faciat. Apuleius, lib. v Mile- 
siarum : Invitata. Psyche lalium locorum oblecta- 
tione, propius accessit, et paulo fidenlior intra limen 
sese [acil. Heo ex Salmasio in Tertulliani Pallium, 
cap. 3, ad illum locum, Qua ad illum ex Lybia Am- 
mon [acil, ovium dives ; quem locum sic emendavit 
Rigaltius : Qua ad Nilum ex Lybia Ammon pascit 
ovtum dives. Quam conjecturam demonstrabitin nova 
quam prope diem inolitur Tertulliani Editione. Gus- 
SANV. 

(n) Tot sunt in Italia urbes hujus nominis, ut diffi- 
cile sil statuere de qua hic agatur. Precipua est Fa- 
num fortunz. Fanum simpliciter dicta in Umbria, 
episcopalis. 

(v) Tutius et utilius transigatur de pretio dando, de 
pecunie quantitate hie aut illis conditionibus sol- 
venda. GussANv. 

(p) Gallice, qu'il rende ses comptes. Hac etiam voce 
utitur epist. 22, indiot. 11, Gussasv. . 

Epis. XLVII [Al. 39]. — (a) Carthago urbs Africe 

AS 
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vultdeum reverendissimos fratres et coepiscoposno- A dicebat : Nonne qui oderant te, Deus, oderam illos, el 
etros, necnon et Viotorem diaconum 6180 vel Agi- 
legium notarium, vestre fraternitatis epistolas 
summa cum gralulationesuscepimus. In quarum etsi 
nossustinuisse dispendium tarditate putavimus, ta- 
men de uberiori reperimus charitate compendium, 

ut hac dilat:one temporis non interrupta videatur, 
sed nutrita dilectio, quam miserante Domino, con- 
templatione sacerdotii, lectionis usu, elatisque in 

vobis cognoscix.us jam maturitate fundatam. Non 
enim tam large de te fluere!, si in tuis plurimas at- 
que uberrimas venas menlibus non haberet. Hano 
ergo matrem cus&todemque virtutum, sanctissime 
frater, inconcussa stabilitate teneamus. Nullainno- 

biseam subdolorum linguceimminuant, nulle anti- 
qui hostis insidise corrumpant. llec namque divisa 
jungit, et conjuncta custodit. Hac humilia sine tu- 
more subrigit. Hecerecta sinedejectione submittit. 

Per hanc universalis Ecclesia unitas, quz estcom- 
pago corporis Christi, ex:équatione mentis gaudet 
insingulis, cumsit ei disparilitesin diversitatemem- 
brorum. Per hanc eadem membra et alieno gaudio 
in suis afflicta exsiliunt, et alienis meeroribus etiam 

in suis leetacontabescunt. Teste enim msgistrogen- 
tium, dum si quid patitur unum membrum,com- 
patiuntur cetera membra, et si gloriatur unum 
membrum, congaudent omnia membra; vos non 
ambigo de nostra (b) perturbatione ingemiscere, 
cum nos omninocertum sit de vestra pace gaudere. 
Quod vero ordinationi nostre fraternitas vestra 

congaudet, affectum rihi integerrima charitatis exhi 
bet. Sed ex consideratione hujus ordinis mentem 

meam, fateor, transverberat vis doloris. Grave nam- 

que est pondus sacerdotii; prius quippe est sacer- 

doti necesse, ut ceterisad exemplum vivat, ac deinde 

gervandum ut mentem per ostensa exempla non ele- 
vet. De predicationis semper ministerio cogitet, in- 
tentissimo timore considerans quod recessurus ad 
percipiendum regnum Dominus, et talenta servistri- 
buens dicat : Negotiamini dum venio (Luc. xix, 13). 
Quod profecto negotium tunc vere nos agimus, si 

vivendo et loquendo proximorum animas lucramur, 
ei infirmos quosque, colestis regni gaudia predi- 
cando, in superno amore roboramus, si protervos ac 
tumidos, gehenne supplicia terribiliter insonando, 
flectimus, si nulli contra veritatem parcimus, si su- 
pernis amicitiis dediti, hurcanasinimicitias non ti- 

memus. Quod nimirum exhibens, quasi quoddam se 

sacriticium obtulisse Deo Psalmista noverat, cum 

quondam clarissima : primaria fuit provincia pro- 
consularis, ejusque episcopi totius Africe primates 
exstitere, cum nulli alteri urbi primatus aliarum 
provinciarum annexus essel, eed seniori seu anti- 
quiori episcopo provincie concessus. 

(b) Vatic. C, persecutioae. 
(c) Privilegia neo abominatur universe, nec vero 

passim concedit sanctus Gregorius, medio tutius in- 
ccdit. Iniqua sunt que jus nature, jus divinum, 
jus canenicum, utilitatem publicam perturbant; 
equa sunt qua legem non tam solvunt quam sup- 
plent adjuvantque, salva justitia, equitate sua- 

super inimicos tuos tabescebam? Perfecto odio oderam 
illos, et inimici facli sunl mihi (Psalm. cxxxvir, 21). 
Sed ad hoc ego pondus mee inlirmitatie expavesco, 
et quod, accepto regno, paterfamilias redeat ratio- 
nem nobiscum positurus, aspicio. Sed quaeummente 
sustineo, cui de suscepto negotio animarum lucrum 
autnullum, aut penenullumreporto? Tua ergo 621 
me oratione, frater charissime, udjuva, et que de 
me formidare me conepicis, in temetipso quotidie 
timore provide sollicitudinis pensa. Per charitatis 
quippe compagem, et tua sunt que de me loquor, 
et mea que te agere concupisco. 

De ecclesiasticis vero (c) privilegiis (Grat. 25, g. 2, 
cun. 8), quod vestra fraternitas scribit, hoc poatpo- 
sita dubitatione teneat, quia sicut nostra defendi- 
mus, itasingulis quibusque Ecclesiissuajura serva- 
mus. Nec cuilibet, favente gratia, ultra quam mere- 
tur impertior, neculli hoc quod suijuris est, ambitu 
stimulante, derogo; eed fratres meos per omnia ho- 
norarecupio, sicquestudeo honore singulossubvehi, 
dummodo non sit quod alteri jure ab altero possit 
opponi. Responsalium vero vestrorum moribus valde 
congaudeo; in quibus mihi ostensum est quantum 
me diligitis, qui ad me electos fratres et filios trans- 
misistis. (d) Data decimo Kalend. Augusti, indio- 
tione decima. (Cf. Joan. Diac. l. 1v, c. 1.) 

EPISTOLA XLVIII. 
AD COLUMBUM EPISCOPUM. 

Mazimianum Pudentianz Ecclesig antistilem ,adunato 
concilio, deponendum, si, pecunia corruptus, Dona- 
istam episcopum in civitate sua fieri permisit. Alia 
quadam privata negotia privatim definienda. Dona- 
tistarum haeresim dilalart gemil, ac ne ad illam Ca- 
tholici deficere permiltantur, succendi! pastoralem 
zelum. 

Gregorius Columbo episcopo (a). 

Notumest, charissime in Christo frater, quod anti- 
quus hostis, qui primum hominem (0)de paradisi deli- 
ciisin hanc erumnosamvitam callida persuasione de- 
posuit, etin eo jamtunc hum.anogeneri penam more 
talisinflixit, eadem nunccalliditate ovium dominica- 

rum pastores, quo facilius gregem capiat, transfusis 
conetur venenis inficere, et jurejam potestati pro- 

prie vindicare. Sed nos qui, licet immeriti, sedem 
apostolicam vice Petri apostolorum principis susce. 
pimus gubhernandam, ipso pontificatus officio cogi- 

D mur generalihosti quibus valemus nisibus obviare. 
Porrecta igitur petitione insinuaverunt nobis pre- 
sentium latores Constantius et Mustellus, et asse- 

dente ac impellente ;ita utnontamipsis privilegis- 
riis provideatur quam Ecclesie, populique fidelis 
salus ex equo procuretur et bono. His si tibicinibus 
fulciantur privilegia, per me stabunt, nec illis ob- 
stsbunt Chalcedonenses canones Á et 8. GussaNY. 

(d) [In Turon. 8. Gat. : Dafa xu Kalend. Aug., ind. 
10 : vitiose in noanullis exemplaribus Pridie Calen- 
darum Martii. 

EPisT XLVIIT [A4l. 33). — (a) In Vulgatis, Numi- 
di, quod abest a quatuor Vaticanis, Norm., 
Corb., ete. 

(b) Vatic. B. de paradiso deliciarum. 
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runt (c) Ecclesie Pudentiane diaconesin Numidia 
provinciaconstitule, Maximianum ejusdem Ecclesie 

antistitem in loco quo degit, corruptum premio Do- 
patistarum, episcopum (4) nova licentia fieri permi- 
8isse, cum etsi hoc anterior usus permitteret, ma- 
nere atque persistere fides catholica prohiberet. Oh 
hoc ergo fraternitatem tuam scriptis presentibus ne- 
cessario duximus 6842? adhortandam, ut veniente 

adte (e) Hilarochartulario nostro, adunato (/) episco- 
porum universali concilio, habito pre oculis terrore 

venturi judicii, causa eadem subtili ac solerti debeat 
indagatione perquiri. Et sei capitulum hoc a presen- 
tium latoribus predicto episcopo documentisidoneis 

fuerit approbatum, a dignitate officioque quo fungi- 
tar modisomnibus (g) degradetur, ut et ille ad peeni- 
tentie lucra per agnitionem delicti redeat, et ceteri 
tentare talia non preeumant. /Equum enim est ut 
quiJesum Christum Dominum nostrumheretico ac- 
cepta peeunia (A) venundedit, utfertur, ab ejus vide- 
licet sacrosancti corporis ac sanguinis tractandis 
mysteriis submoveatur. Si qua auteminter eos extra 
crimen hoc dàmnorum quorumdam vel privatorum 
negotiorum, sicuti petitio diaconorum ipsorum con- 
tinet, versatur intentio, Eano tua fraternitas cum 
predicto chartulario nostro (i) probata cognitione 
perquirat, et inter utramque partem justitia (4) pro- 
cedente definiat. 
Porro autem presentium latorum insinuatione di- 

cimus Donatistarum haresim pro peccatis quotidie 
dilatari, et valde plures, data per venalitatem licen- 

lia, post catholicum baptisma a Donatistis denuo 

ys mentieintentione perpendere. Ecce lupus domi- 
aieum gregem nono jam in nocte latenter, sed in 
aperta luce dilaniat, et nos eum grassari in ovium 

Dececernimus, et nulla eisollicitudine, nullis verbo- 

num jaculis obviamus. Quos ergo fructus Domino 
meltiplicati gregis ostendemus, si et ipsum, quem 
Pcendum suscepimus, otiosa mentecernimus a be- 

Kit devorari ? Studeamus igitur cor nostrum terre- 

(c) Pudentiana, urbs Numidie, de qua nihil apud 
ütiquos geoyraphos. In Collat. Carthag., cap. 201, 
Memoratur Cresconius episcopus Pudentianensis ex 
Rte Donati, ubi et Memmianus catholicus. In Ka- 

ario Carthag., exveteribus membranis monaste- 
ti Claniac. eru!o, legitur : 11 Kalend. Maii marty. 
ἢ Pudentis. Ecclesie in hujus martyris honorein 
Gistructae meminisse videtur Gregorius. 
(d) Vatio. A, non bona licentia. 
n Vide lib. 1, epist. 84. [n Excusie legitur Hilario. 
|) Provinciale intelligit, scilicet Numidie totius. 

Cosa NY 
0) Depositionem iunuit, non ut puto, ceremonia- 

im degradationem, cujus formam prescribit Ponti- 
fele Homanum. De degradatione vide canonistas, 
dL de ponis, et Gersonem, de auferibilitate papz, 
&esiderat. 15. 
(h) Christum accepta pecunia vondere dicitur, qui 

Sraptus praemio episcopum fieri permisit. Faces- 
Aat recentiorum de simonia figmenta, quibus eam 
'"Bbi videntur emaculare interjectis voculis pretii, 
pemii, motivi, equalitatis. Vide sanctum Chryso- 
Siegmom, homil. 3 ia Acla apostolorum, cap. 4: 
Sip γὰρ στνειδότι ἄν γένῃ, σπουδάσας ἢ διὰ σαυτοῦ, fj 
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À norum pastorum imitatione succendere, qui hiema- 
les noctes, imbribus geluque constricti, ducunt ssepe 
pervigiles, ne vel una ovis, et non forte utilis pereat. 

Quam si insidiator ore voraci momorderit, quomodo 
satagunt, quibus cordis anhelant swslibus, in quas 
voces ut eruant caplum pecus angustia stimulante 

prosiliunt, ne a gregis Domino quidquid per incu- 
riam perdiderint exigatur ? Vigilemus ergo ne quid 
pereat ; et si captum forte quid fuerit, vocibus divi- 

norum eloquiorum ad gregem dominicum reduca- 
mus, ut ille qui Pastor pastorum est vigilasse nos 
circa ovilesuum suo misericors dignetur judicio 
comprobare. Hoo quoque vos necesse est solerter 
attendere, ut si qua contra latores prassentium ejus- 
dem episcopi recta fuerit petitio, subtili debeat inda- 
gatione perquiri ; et si fortasseipsi quoque pro sua 

culpa jure feriendi sunt, eis pro eo quod 613 ad 
nos fatigati sunt, (ἢ nequaquam censemus 6886 par- 
cendum. (m) Mense Augusti, indictione decima. 

EPISTOLA XLIX. 
AD JANUARIUM ARCHIEPISCOPUM. 

Auditis de Januario episcopo querelis, Joannem no- 
tarium mittit qui parles ad judicium compellat, et 
quz judicala fuerint exsequatur.. Januarium ob id 
mazime increpat, quod nulla, nisi propriz injurisz 
causa, Isidorum excommunicuverit. 

Gregorius Januario (a) archiepiscopo Caralitano. 
Si sacerdotalequod administramusofflcium men- 

tia integritate pensemus, sic nos cum filiis nostris 
individue charitatis debet unire concordia, ut sicut 
patres in nomine, ita affectu probemur in opere. 
Dum ergo tales nos esse quales prelati sumus 

baptizari. Quod quam gravo sit, frater, oportet nos C oporteat, miramur cur adversus fraternitatem tuam 

tanta querimoniarum moles exorta sit. Quod quidem 
nos adhuc credere dubitamus. Sed ut veritatem va- 

leamcs agnoscere, Joannem sedis nostra notarium 
nostra illic preceptione suffultum direximus, quj 
partes in electorum compeliat adesse judicio, et sua 
ad effectum exsecutione, qua fuerintjudieata perdu- 

cat. Quocirca fraternitatem tuam scriptis preesenti- 
bus adhortamur, ut causarum apud se ante debeat 

δι’ ἕτερου, ποίος ὀφθαλμοῖς ἀντιδλέψης τῷ συνερ- 
γήέσαντι ; τί ἕξεις ἀποληγήσασθαι. Id est : Quem enim 
conscium adibis, si procuraris, vel per teipsum, vel 
er alium ? quibus oculis obtueberis illum, qui tibi 
uit suxilio ? quid habebis quod excuses ? Ac Nico- 
laus Clemangius hanc de simonia questionem tractat 
lucul.nter in opere de Presulibus simoniacis, nec- 

D non sanctus Petrus Damiani, in libro quem inscribit 
Gralissimus, qui tamen caute legendus est. GussaNv. 

(Ὁ In. Excusis, privata cognitione, quod in mss. 
Codd. optimaz note non invenimus. 

(k) In vet. EJ., pracedente jusiitia. Mas. non fa- 
vent. 

(I) Ita in quatuor Vatic., Norm., Turon., Corb., 
Reg., eto., quos sequuutur vet. Ed. [n recent. omit- 
titur, pro eo quod ad nos fatigati sunt. 

(m) Ita Turon. S. Gat. In codicibusquibus usi sunt 
Collatores Romani hec temporis nota pertinet ad 
Ep. sequentem, Januario. 

EPisr. XLIX (Al. 34). — (a) Ita Mss. Anglio., 
Norm. et nonnulli Vat. In aliis Joan. episcopo. Sio 
maxime in Vatic. A et B, ubi additur pro argumento 
epist. : Hic precipit ut episcopus excommunicare cle- 
ricum pro injuriis suis nullatenus audeat. 
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merita pertractare. Etsi qua se injuste tulisse vel A Ecclesie providimus committendam, quam tus Eo- 
habere cognoscit, antejulicium, sacerdotii contem- 
plationerestituat. Inter querelas autem multiplices, 
(5) Isidorus virclarissimus a fraternitate tua frustra 
8e excommunicatlum anathematizatumque conque- 
stus est. Quod quam ob rem factum fuerit (Grat. 23, 

q. 4, c. 27), dum a clerico tuo, qui presens erat, 
voluissemus addiscere, pro nulla alia causa nisi 

(c) pro eo quod teinjuriaverat factum innotuit. Que 
res nos vehementer affligit; quia si ita est, nihil te 
ostendis de calestibus cogitare, sed terrenam te 

conversationem habere significas, dum pro vindicta 
proprie injurie, quod sacris regulis prohibetur, ma- 
lediclionem anathematis invexisti. Unde de cetero 
omnino esto circeumspectus atque sollicitus, et talia 
cuiquam pro defensione injurie tue inferre denuo 
non presumas. Nam si tale aliquid feceris, in te 
scias postea vindicandum. 

614 EPISTOLA L. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Desolatam ab hostibus trium Tabernarum Ecctesiam 
unit. Velitranz. 

Gregorius Joanni (a) episcopo Velitrano. 
Postquam hostilis impietas diversarum civitatum 

(Grat. 16, q. 1, can. 19) ita peccatis facientibus de- 
golavit Ecclesias, ut reparandi eas spes nulla populo 
deficiente remanserit, majeri valde cura constringi- 
mur ne, defunctis earum (b) sacerdotibus, reliquie 
plebis nullo pastoris moderamine gubernat per in- 
via fidei hostis callidi rapiantur, quod absit, insidiis. 

Hujus ergo rei sollicitudine sepe (c) commoniti, hoc 
nostro sedit cordi consilium, ut vicinie ea manda- 

remus pontificibusgubernandas. Ideoque fraternitati 
tus» curam gubernationemque trium (d) Tabernarum 

(^) In Vatic. B, Isidorus veniens a fraternilate, 
omisso vir clarissimus. 

(c) Censuris Ecclesise proprias ulcisci injurias non 
licet. Lege sanctum Augustinum, epistola 7, Auxi- 
0 : Jracundiía viri justitiam Dei non operalur ; nec 
arbitreris ideo non posse nobis subrepere injustam 
commolionem, quia episcopi sumus, etc. Legatur Gre- 
gorius Turonensis, Historie lib. viri, cap. 39 οἱ 40. 
Porro quid intersitinter exconimunicalionem et ana- 
thema, canones docent causa 11, quest. 3, cap. De- 
bent, et cap. Cum aliquis. Vide etiam concilium Mel- 
dense, can. 56, ubi non modo causa cer!a et manife- 
sta requiritur sd excommunicandum, sed et ad ana- 
thema consensus archiepiscopi aut coepiscoporum 
necessarius est, quod pauci advertunt. Vide infra, 
lib. xui, epist. 26. GussaNv. Lege caus. 24, quest. 
3, can. ὃ et 9, etc. 

EpisT. L. [4/. 35]. — (a) In Norm., Corb., Colb. et 
Vatic. B et C, legitur tantum episcopo. lu Vatic. A, 
episcopo Squilaccino. In Rhemensi., episc. Veliterno. 

(^) Persacerdotesintelligendiferesemper episcopi. 
Sacerdos tamen aliquando dicitur simplex presbyter 
apud Gregorium, ut Dial. lib. r, c. 12, ubi Severus 
presbyter bis eacerdos appellatur. 

(c) Excusi, invitis Msa., commoti. 
(d) Tres Taberna urbsolim Latii episcopalis, cujus 

vestigia conspiciuntur in via Appia, haud procul a 
Cisterna, teste Luca Holstenio, in Annolation., p. 
10 et. 219. Distabat ab urbe Roma circiter xxi M. 
passibus. GussaNv. Omnes fere Mss., (rium Taber- 
nensium. Urbs est in peregrin&tionibus Pauli cele- 
bris. Vide Act. ult., 15. 

clesie aggregari unirique necesse est, quatenus 
utrarumque Ecclesiarum sacerdos recte, Christo ad- 
jutore, possis existere; queque tibi de ejus patri- 
monio, vel cleri ordinatione, seu promotione, vigi- 

lanti ac canonica visa fuerint cura disponere, quippe 
ut pontifex proprius liberam habeas ex noatra pree- 
senti permissione licentiam. Quapropter, frater 
charissime, dominicorum reminiscens salubriter 

mandatorum, ita in commisss plebis regimine lu- 
crandisquoanimabus invigila, ut ante tribunal eterni 
judicis constitutus, fructum boneoperationis, quod 
δὰ mercedem tuam pertineat, eidem Redemptori no- 
stro, in quo letari possit, exhibeas. 

EPISTOLA LI. 
AD UNIVERSOS EPISCOPOS. 

Frustra de persecutione gloriari schismaticos. Damna- 
tis tribus capitulis, nihil in fide imirutatum. Ex 
Jtalize flagellis, quod ipsa erraverit, non recle in- 
ferri. Pelagii librum mittit, quem si puro corde per- 
legant, illos ad Ecclesiam filios suos invitantem 
reversuros confidit. 

Gregorius (a) universis detrium capitulorum causa 
episcopis. 

Scripta vestra summa cum gratulatione suscepi ; 
sed erit in me uberior valde letitia, si mihi 685 de 
vestra contigerit reversione gaudere. Prima itaque 

epistola vestiri frons gravem vos pati persecutio- 
nem innotuit. Que quidem persecutio dum non ra- 
tionabiliter sustinotur, nequaquam proficit, ad salu- 
tem. Namnulli fas est retributionem premiorum ex- 
spectare pro culpa. Dobetis enim scire, sicut beatus 
Cyprianus ait, quia (ὁ) mart:rem non facil pena, sed 

causa. Dum igitur ita sit, incongruum nimis est de 
ea vos, quam dicitis, persecutionegloriari, per quam 

EpisT. LI (Al. 36]. — (a) In Mas. et Excusis non 
unus est bujus epist. titulus. In Vatic. C, Gregorius 
universclis,de trium capitulorum causa. Sed universa- 
lis errore scriptum est, pro universis, quod legitur 
in Vatic. A, B, D, ubietiam additur, de trium, etc. 
]ta habent omnes Normanni, duo Teller., Colbert., 
et pene omnes. In Turon. inscribitur hec epist. uni- 
versis de[ensor:bus trium capitulorum. Ergo gravis 
est error Edit., ubi legitur, universis episcopis per 
Hiberniam. Pro Hiberniam legendum lstriam vel 
lberiam conjecerunt viri docti ; verum nulli couje- 
cturam hanc Mss. juvant : uteumque tamen admiítti 
posset, si lberiaseu Hispania, ob trium capitulorum 
causam fuissetschismate divisa ;at hujusrei nullum 
apud Gregorium Mag. aut apud historicos vestigium 
reperimus. lIi:s paniasquidem adiisse sanctum Dont- 
tum abbatem, Facundi Hermianensisepiscopi (quide 
tribuscapitulisad Justinianum scripsit)discipulum, 
observat Mibillonius prsefat. ad Acta sanct. oré. 
sancti Benedicti, tom. t. 86. Hispaniarum vero an- 
tistites ab illo in schismaticorum partes abductos, 
hacque de causa gravem, ut hic vocatur, persecutie- 
nem passos, nullibi legimus. Quod autem habet hee 
Gregorii epistola, id Istrie episcopis omnino 608" 
gruit, scilicet illos in schismate pertinaces, ad Ee- . 
clesie unitatem vehementer urgebat exarchus, ne6- 
non Gulfar magister militum, aliive proceres, qoi- 
bus gratulatur Gregoriue, lib. v, epist. 46, 47 ; lib. 
Ix, epist. 93. 

(^) Habetur heec sententia apud Cyprianum, no& 
quidem secundum verba, sed secundum sensom, . 
nempe in libro de unitate Ecolesie circa medium 
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vos constat ad eterna premia minime provehi. Re- A (A)adita et caplivala est. Ergobonam causam habue- 

ducat ergo charitatem vestram tandem integritas 
fidei ad matrem que vos generavit Ecclesiam; nulla 

vos animnorum intentio a concordie unitate disso- 
ciet, nulla pereuasio (c) repetendo vos a rectoitinere 
defatiget. Nam in synodo, in qua (J) de tribus capitu- 
lis actum est, aperte liquet nihil de fide convulsum 
esse, vel aliquatenus immutatun), sed sicut scitis,de 
quibusdam illic solummodo personis est actitatum : 
(e) quarum una, cujus scripta evidentera rectitudine 
eatholice fidei deviabant, non injuste damnata est. 

Quod autem scribitis quia ex illo tempore inter 
alius provincias maximeflagelletur Italia,non hocad 
ejus debetis intorquere opprobrium, quoniam scri- 

ptum est : Quem diligit Dominus, castigal : flagellat 
aulem omnem filium quem recipit (Hebr. xu, 6). Si 
igitur ita est ut dicitis, ex eo tempore magis dilecta 
est apud Deum, et modis omnibus approbata, ex 
quo Domini sui meruit sustinere flagella. Quia vero 
non ita sit quemadmodum vos in ejus insultationem 
affirmare conamini, rationem attendite. 

Postquam recordande memorie Vigilius papa, in 
urbe regia constitutus (/), contra Theodoram tuno 
Augustam, vel (9) Acephalos, damnationis promul- 
gwvit sententiam, tunc Romana urbs ab hostibus 

Esse Martyr non potest qui in unilale non est ; occidi 
pies, coronari non potest. Sic epistola 52, ad Anto- 
Lianum, post medium. Est vero sancti Augustini 
poribus in locis, libro i11 contra Cresconium, cap. 
T. Christi martyrem non (aci pana, sed causa. ltem 
in psalm. xxxiv et rxviir. Veritatem hujus sententie 
demonstrat Theodoretus de curandis Grecis affecti- 
bus, serm. 8 de Martyribus. GussANv. 
(c) lta quatuor Vaticani, lthem., Corb., Turon. et 

perique Norm. In aliis ut in Editis, rependo. 
(ὦ Quse sipt illa tria capitula, quidquid aliqui som- 
Went, apparet ex his verbis concilii generalis v, 
tollat. 8 : Predicta tria capitula anathematizamus, id 
&l Theodorum Mopsuestenum cum nefandis ejus scri- 
Wis, et que impie Theodoritus conscripsit, et impium 
Tiuolam, qud dicitur Ibz, et defensores eorum, etc. 

famose contentioni causam dederat Chalcedo- 
kasis synodus, que Theodoretum et Ibam benigne 
teipiens, impia "Theodori scripta non satis damna- 
γαῖ, Synodum impugnabant Eutychiani, fautores 
Dioseori, Nestoriani, Acephali, Corrupticolie, Incor- 
Mptibiles, aliaque id genus monstra suis quique 
*mmentis et fabricis, varia, ut fit, fortuna. Justinia- 
Nus de sarcienda unitate sollicitus, obvias quasque 
Weasiones arripit ; insinuant nonnulli dissidium 
(ane facili negotio sopitum iri, etuniversos in synodi 
Osleedonensis verba fidemque juraturos, si tria 

narenior capitula. Attendit Justinianus, urget, 
inminet. Vigilius quasi &nimi penderet, nunc an- 
tait, moro renuit. Episcopi catholici in partes sece- 
ient ; alii timentne synodo Chalcedonensi fraus flat, 
δὲ hac eam arte putant se posse stabilire. Interim 
trbas fovent schismatici ; tandem venitur ad conci- 

. in quo, si penes historicos fides est, damnatis 
capitulis videtur dilatata fuisse scissura, dis- 

twptam rete, ac novo superinducto schismate, Ca- 
οι εἰ inter sese commissi sunt. Vide epistolas Pe- 

i I et Pelagii II, etc. Guesawv. 
4) Theodorum Mopsuestenum indicat. Nam de 

Theodoreti et Ibescriptispotius actum quam de per- 
«sais quas synodus Chajcedonensis probaverat, Vide 

runt Acephuli, etinjuste damnati sunt,post quorum 

damnationem lalia contigerunt ? Absit. Hoc enim nec 
vestrum quempiam, nec ulios, qui catholice fidei 

mysteriis instituti sunt, dicere, vel aliquo modo 

confiteri convenit. His denique cognitis, sb hac 

quandoque jam deliberatione recedite. Ut igitur de 
tribus capilulisanimis vestrisablala dubietate possit 

salisfactio abundanter 686 infundi (i),librum quem 
ex hac re sancte memoria decessor meus Pela- 
gius papa scripserat, vobis utile judica7i transmit-- 
tere. Quem si, deposito voluntarie defensionis stu- 

dio, puro vigilantique corde smpius volueritis rele- 
gere, eum vos per omnia secuturos et ad unitatem 
nostram nihilominus reversuros esse confido. Porro 
autem si post bujus libri lectionem in ea qua eatis 
volueritis deliberatione persistere, sine dubio non 

rationi operam, sed obstinationi vos dare monsitra- 
tis. Unde iterum (k) habita compassione cbaritatem 
vestram admoneo, ut quoniam Deo suffragante fidel 
nostre integritas in causa trium capitulorum invio- 
lata permansit, mentis tumore deposito, tanto citius 
ad matrem vestram, quee filios suos exspectat et in- 
vitat, Ecclesiam redeatis, quanto vos ab ea quotidie 

pro vobis exspectari cognoscitis. 

gupra, epist. 25, ad patriarcbas, prope finem. Quibus 
vero artibus episcopi, ante centum annos mortui, 
discussi et damnati fueriut, aperii Liberatus in Bre- 
viario, cap. 23 et 24,ac demum sic concludit : lllud 
liquere omnibus credo, per Pelagium diaconum, et 

C Theodorum  Casarez  Cuppadocim episcopum, hoc 
scandalum fuisse in Ecclesiam ingressum. Quod etiam 
ipse Theodorus clamitavit, se et Pelagium vivos in- 
cendendos per quos hoc scandalum introivit in mun- 
dum. 

(/) Damnatum a Vigilio Theodorum Cesariensem 
episcopum legimus in epistola ejusdem Vigilii 15, 
cujus etiam damnationis fragmentum exstat posl 
decimam sextam Vigilii epistolam, tomo V Concil., 
pag. 334. At nulla «ententie adversus Theodoram 
Augustam late occurrit mentio. Damnata procul 
dubio dicitur, damnatis Acephalis quorum partibus. 
erat addicta. 

(g) Illi, inquit Facundus Hermian., lib. 1, c. 5. qut 
licet recedentes in. quibusdam ab ipsius Eutychis au- 
ctoris el capilis sui sententia, sequi tamen deidignantur 
Ecclesiz catholice doctrinam, cujus caput est Christus, 
tanquam sine capite remanentes, Acephali vocantur a 
Grzcis, quos siguificantius nos Semieulychianos pos- 

D sumus appellare. Alias ulli nominis hujue causas 
efferunt : Leontius, lib. de Sectis, cap. 5. Ado 
Vienn., in Chronico; Nicephorus, lib. xvii, c. 45. 
Acephali tandem dicti sunt Monophysite omnes. 
qui Chalcedon. synodum uno animo impetebant, 
licet in varia sectlarum abirent divortia. 

h) Vatic. B, addicta 
Ἢ Per hunc librum intelligenda est epistola sep- 

tima Pelagii, tertia ad Heliam et episcopos Ietris, 
que incipit : Vírtutum maler Charitas est. Eam a 
8aDcto Gregorio scriptam fuisse nomine Pelagii pape 
testatur Paulus Warn»fridus, lib. τι de Gestis Lan- 
gob., cap. 20. ] 

(k) Ita Vatic., Norm., Corb., Rhem., non habita 
locutione, ut exstat in Excusis. 
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EPISTOLA LII. 
4D NATALEM EPISCOPUM. 

Profana quibus indulgebat convivia, et sacrze lectionis 
negligentiam non bene ab ipso excusari. De exhor- 
tationis stwlio grutulalur. Se laudatum dolet. Non 
modo αὐ Ecclesiam hzrelicos, sed el illos qui intra 
Ecclesiam sunt ad vilz rectitudinem revocandos. De 
spreta sua et decessoris sententia queritur; parcit 
tamen ad ordinem reverso,summamque ín judicanda 
&llius causa spondel z»quitatem. 

Gregorius Natali episcopo Salonitano. 
Quasi oblita precedentium scriptorum serie, sola 

vestre beatitudini que ad dulcedinem pertinerent 
loqui decreveram ; sed dum vestra epistola ad priora 
scripta raliocinando revocat, iterum forsitan quae- 
dam que minus libeant narrare compellor. (Vide 

ep. 22 lib. 11.) 
In conviviorum etenim defensionem vestra frater- B 

nitas Abrahe convivium memorat, in quo, tesle sa- 

ero eloquio, tres angelos suscepisse perhibetur (Ge- 
nes. xviri).8ed hoc exemplo neque nos beatitudinem 

vestram deconvivio reprehendimus,si hapcsuscipere 
angelos in hospitalitate cognoscimus.Rursum narrat 
1saac satiatum benedictionem filio dedisse (Ger.es. 
xxvii, 27). Que utraque Veteris Testamenti, quia ita 
sunt gesta per historiam, ut tamen signarent 687 
aliquid per allegoriam, utinam valoamus sic res 
gestas legendo percurrere, ut possimus etiam geren- 
das providendo sentire. Ille quippe in tribus angelis 
unum salutans, Trinitatis subsistentias unius;sub- 

stantia esse declaravit. Iste vero satiatus benedixit 
filium, quia qui divinis epulis repletur, illius sensus 
in prophetia virtutem tenditur. Divinae autem epu- 
le sacri eloquii verba sunt. Si igitur assidue legitis, 
si exemplum ab exterioribus trahentes interna pene- 
tratis, quasi de agri venatione satiati, mentis ven- 

trem repletis, ut anteposito filio, suscepto videlicet 
populo, possitis ventura nuntiare. Sed jam in hoc 
seculo caligat, qui de Deo aliquid prophetot, quia 
profecto dignum est uthic jam per concuepiscentiam 
minus videat,cujussensus (a) perintelligentiam intus 
coruscat. lec ergo ad vosmetipsos trahite, et si vos 
tales cognoscitis, nihil est quod (b) de nostrasestima- 
tione dubitetis. Gaudere quoque beatitudinem ve- 
stram invenio, si voracís nomen cum rerum auctore 

sustineat.Quod ego breviter expono, quia si de vo- 
bis falsum dicitur,nomen hoc veraciter cum rerum 

auctore sustinetis. Si vero de vobis verum 68], hoc 

de illo falsum fuisse quis dubitet? Absolvere vos 
non valet par nomen, quorum dispar est causa. Nam 
cum eo erucem etiam periturus latro sucepit; sed 
quem reatus proprius tenuit, par crucifixio non ab- 
solvit, Ego autem (Grat. dist. 44, cap. 6) quantis 
valeo precibus deposco, ut sanctissimam fraternita- 

EpisT. LII [Al. 27). — (a) Excusi, per allegoriam. 
(6) In Vulzatia, de vestra zstimatione. 
(c) Ita Norm., Rhem, et alii, quibus inconsultis 

Excusi habent, w/ sanclissimam fraternitatem. ves- 
tram... non solum nomen, sed eliam causam conjun- 
gat. Ubi sensus desideratur. 

(d) In recent. Ed., convivia autem communia, 
quam ult. vocem nullis in Mss. invenimus. 

SANCTI GREGORII MAGNI 

À tem vestram auctori nostro non solum nomen,(c)sed 

C 

ἢ dabitur enim vobis in illa hora quid loquamini, Na 

etiam causa conjungat. (Cf. Joan. Diac. I. nt, c. 33.) 
Convivia (d) autem quie ex intentioneimpendends 

charitatis fiunt, recte sanctitas vestra in suis epi- 
atolis laudat. Sed tamen sciendum est quia tuno ex 
charitate veraciter prodeunt, cum in eis nulla ab- 
sentium vita mordetur, nullus ex irrisione reprehen- 
ditur, et nec inanes in eis secularium negotiorum 
fabule, sed verba sacre lectionis audiuntur, cum 
non plus quam necesse est servitur corpori,sed sola 
ejus infirmitas reficitur, ut ad usum exercenda vir- 
tutis habeatur.Heo ilaque si vos in vestris conviviis 
agitis, abstinentium fateor magistri estis. 
Quod ergo Pauli apostoli testimonium ad me po- 

guistis, quo ait : (Jui non manducat, manducantem 
non jurlicet (Bom. xiv, 3); omnino existimo incon- 
gruum fuisse, quia neque ego non comedo, neque 
δὰ hoc a Paulo dictum est ut membra Christi, qure 
in ejus corpore, id est in Ecclesia, invicem sibi cha- 

ritatis compage connexa sunt, nullam de se ullo 
modo curam gerant. Sed si neque ego ad te, neque 
u aliquid pertineres ad me,(e) jure tacere compelle- 
rer, ut eum non reprehenderem qui emendari non 
posset. Hzc ergo sententia solummodo propter eos 
dicta est qui illos judicare student quorum sibi cura 
con:missa non est. At postquam nos, auctore Deo, 

unum sumus,si ea qua nobis corrigenda sunt tace- 

mus, valde delinquimus. Ecce fraternitas tua egre 
tulit se de conviviis a me esse reprehensam, cum 

ego, qui etsi hanc non vita,tamen loco transgredior, 
ab omnibus corripi, ab.688 omnibus emendari pa- 
ratus sim. Et hunc solum mihi amicum estimo, per 
cujus linguam, ante apparitionem disiricti Judicis , 
mes maculas mentis tergo. 

Illud autem, frater dulcissime, quod tribulationi- 
bus pressum te legere posse abnegas, minus ad ex. . 
cusationem idoneum puto,cum Paulus dicat : Qu 
cunque scripla sunt, ad nostram doelrinam scripa 
sunt,ut per palienliam eL consolationem scriplurarkm 
spem habeamus (Bom. xv, 4). Si igitur ad consolatio- 
nem nostram $acra Scriptura preparata est, tanio 
magis debemus legere, quanto magis nos conspici- 

mus sub tribulationum fasce lassari. Si vero in 6 
solummodo sententia est. fidendum, quam in epi- 
Blola vestra posuistis, qua Dominus dicit : Cum ire- 

dent vos, nolite cogilare quomodo aut quid loquamtixi, 

enim vos eslis qui loquimini, sed Spiritus Patris vesri 
qui loquitur in vobis (Matth. x, 19). Sacra ergo δὲ 
nos eloquia frustra mandata sunt,qui repleti spiritu, 
verbis exterioribus non egemus; Sed alius est, ftt 

tercharissime,quod angustati persecutionis tempore 
absque dubitatione confidere,aliud quod in tranqui- 

(e) Grave documentum vulgo non satis animadve" 
sum.Recta ratio dictat eum non esse reprehendet 
dum quem emendare non posaumus. Αἱ ejus si curi 
nobis commissa fuit, nihilominus reprehendamut, 
quia non charitatis modo, sed et justitise reprehen. 
ere compellit officium. Lege epist. 8 Joan. Climad 

ad Pastorem, num. 23 et 24. 
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litate Ecclesie agere debemus. Oportet enim nos Α vari que a meis quoque przdeceseoribus tradita at- 
per hunc spiritum modo legendo percipere que 
possimus, si contigerit causa in nobis, etiam pa- 
tiendo demonstrare. 
Valde vero epistola vestra gavisus sum, quod vos 

exhortationi studium dare fatemini. Ia hoc etenim 
scio quia curam vestri ordinia solerter agitis, si ad 
auctorem vestrum et alios trahere curatis. Quod au- 

lem in eodem loco dicitis vos mei similes non esse, 
post obortam letitiam me illico contristastis, quia 
laudes meas per irrisionem dici existimo, quas per 
veritatem minime recognosco. Ago autem omnipo- 
tenti Deo gratias, quia per vos quidem heretici ad 
sanctam Ecclesiam revocantur, Sed cure vobis esse 

necesse es! (f) ut ipsi quoque qui intra sancte Eccle- 
sie gremium continentur ita vivant, quatenus ejus 
adversarii pravis moribus non existant. Nain 8i non 
divino desiderio, sed terrenis cupiditatibus volup- 
tatibusque deserviunt, intra ejus gremium fllii 
aieni nutriuntur. 
Quod autem vos fatemini ecclesiasticos ordines 

ignorare non posse, ego quoque hoo de vobis per 

omnia scio, atque idcirca valde contristor, quiacum 
rmrum ordinem scitis, in me, quod pejus est,sciendo 
deliquistis. Postquam enim ad beatitudinem vestram 
et decessoris mei et mea incausa Honorati archidia- 

coni scripla directa sunt, tunc contempla utriusque 
sententia,prefatus Honoratus proprio gradu privatus 
est. Quod si quilibet ex quatuor patriarchis fecisset, 
(g) sine gravissimo scandalo tanta contumacia tran- 
sire nullo modo potuisset. Tamen postquam frater- 
nitas vestra ad suum ordinem rediit, nec ego mes, 
nec decessoris mei injuria memor sum. (Vide lib. 1, 

epist. 19 et 20, ac hujus lib. epíst. 17, 19, 20). 
Quod verodicitis(h) nostristemporibus debere ser- 

(f) In Vatic. D et in Norm. : Ut ipsi quoque intra 
sanctae Ecclesie gremium contineantur, et ita vivant. 
Consentinnt Rhem. et Corb. 

(g! Quia Romanus pontifex sanct: Petri successor, 
ab illis quatuor patriarchis audiendus et honoran- 
dus est, cum sil De jure divino prepositus, solli- 
eitudinemque speciali privilegio gerat omnium 
Ecclesiarum. 

(A) AL, vestris, ut legitur in tribus Vatic. et in 
plur. Norm. 

(i) ldem sentit Leo Magnus, epist. 10, ad episcopos 
provincie Viennensis; Gregorius VII, lib. 1, epist. 

; Honorius II, in epistola ad Burchardum Melden- 
sem episcopum : Ex injuncto nobis officio frutres no- 
&ros episcopos debemus diligere, et Ecclesiis sibi a Deo 
commissis suam debemus justitiam conservare. Inno- 
eentius II, epist. ad Mauassem Meldensem episco- 
pum : Suscepti regiminis cura nos admonet, ita dispo- 
ente Domino, erga singulos attentam solliciludinem 
aique vigilantiam adhibere, ut in ecclesiasticis disposi- 
onibus nulla confusio inducatur, sed potius unicuique 
Suum jus et propria dignílas conservetur. Eadem habet 
Innocentius III, lib. 1, epist. ad episcopum Trecen- 
sem, et epist. 39. GussAxv. Audiendus pre ceteris 
Boster Gregorius, lib. xt, epist. 37, olim 52 libri 1x : 
Nam si sua unicuique episcopo jurisdictio non ser- 
salur, quid aliud agitur. nisi uL per nos, per jos 
ecclesiasticus custodiri debuit ordo, confundatur 

(k) Ita melius Mas, Vatic., Norm., Corb., eto., 
quam Excusi recent., quz sint gesta. 

(I) In recens Vulgatis, quas (amen interposita condi- 

D 

que custodita sunt, absit hoc a me ul statuta 689 
majorum consacerdotibus meis in qualibet. Ecclesia 
infringam, quia (1) mihi injuriam facio, si fratrum 
meorum jura perturbo. Sed cuim responsales vestri 
advenerint,qua iuter vos et prefatum Honoratumar- 
chidiaconum (Kk) sintjusta cognoscam ; etexipso meo 
examine perpendetis quia si pars vestra per justi- 

tiam fulta est, nihil adversum a me perferetis, sicut 
nec ante pertulistis. Sin vero sempe fato Honorato 
archidiaconoin assertione sua justitia suffragatur, ex 
ejusabsolutione monstrabo quia personasetiam quas 
novi in judicio non agnosco. De excommunicationis 
vero articulo (Grat. 24, q. 3, cap. 15), (I) que tamen 
interposita conditione secundo vel tertio jum, ut ita 
dicam,ex necessitates subjuncta est,beatitudo vestra 

immerito queritur, cum Paulus apostolus dicat : In 

promptu habenles ulcisciomnem inobedientiam (II Cor. 
x, 6). Sed ista jam transeant, ad nostra redeamus. Si 
enim recte agit, ego domno Natali non pcssum con- 
junctus non esse, cujus me affectui valde esse de- 
bitorem novi. 

(a) EPISTOLA LIII. 
AD HONORATUM DIACONUM. 

Ut Venautio chartas ezconsulatus, oblalis xxx auri 
libris, postulanti apud impp. faveat. 

Gregorius (b) Honorato diacono. 
Filius meus Dominus Venantius nepos quondam 

Opilionis patricii ad beatum Petrum apostolum venit, 
hoc a me summoperepeliturus, ut causam ejus tue 

dilectioni commendare debuissem.Honoresenim non 
habet, et chartas exconsulatus (c) petiit, pro quibus 
triginta auri libras transmisit, ut ei debeant compa- 
rari. In qua re volout dilectio tua se summopereim- 
pendat, quia talis vir est, cui etiam honor sine pre- 

lione gradus secundo. Superfluit gradus, nec legitur 
in Rhem., Corb., Norm., ac plerisque Mas., aut in 
vel. Excusis. In tribus vetustissimis exemplaribus 
deesse jam annotarunt correctores Romani in eden- 
do Gratiano, 

EpisT. LIII (Al. 10, lib. xii, indict. 7].—(a) A plu- 
rimis Mss. abest hec epistola. Eam exhibent Va- 
tic. D, Colbert. et collectio Pauli Diaconi, ubi est 
quadragesima nona, 

(0) Idem est ad quem exstat epist. 49 lib. 1, ad 
quam vide notas. Tunc Constantinopoli versaba- 
tur, apocrisiarii provincia defungens. 
e Vatic. D. exconsulius, Colb., exconsultus, procul 

dubio per compendium, pro exconsulatus. Jam ob- 
servavimus longe ante Gregorii Mag. pontifleatum,a 
Justiniano Àug.,an. scilicet 541, sublatum fuisse con- 
sulatum. Cogitavit quidem qui ipsi successit Justinus 
de consulibus utcunque restituendis,rem gratam po- 
pulo Romano se facturum putans ; verum semel ex- 
stiuctasumma illa dignitas, ad pristinum statum re- 
vocari nunquam potuit,quodimperatoribusinvidiam 
crearet. Itaque exconsulatus, tempore Gregorii, erat 
nudum honoris nomen. Ut enim nunc flunt quidam 
sacri consistorii comites, per codicillos seu litteras, 
Gallice par brevet, ita tuno concedebantur honoris 
causa exconsulatus charta, vel potius vendeban- 
tur. Eo enim tunc redactus erat reipublice status, 
ut vel fumum vendere cogerentur imperatores, quo 
laboranti reipublice subvenirent exhaustumque 
erarium implerent. 
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tio debeatur. Ft quia easdem chartas emere paratus A lum habent, vivendi regulam tribuis. [lIabent enim 

est, ut dixi, non valde necesse esl ut ex me aliquid 

serenissimis principibus dicatur, sed magisex seagal 
dilectiotua,quatenus oblatis in (d) sacello consuetu- 
dinibus, honores mereatur accipere. Si quid tamen 

potueris de 60 mitius agere, maximam mercedem 
habebis. Sed ita fac ut labor ejus quo hic ad nos fa- 
tigatus est, vacuus non sit. Si vero in eadem causa 
dificile aliquid esse perspexeris, eliam quia per 
me hoo postulet, indicare 6220 debes, et cujus bo- 
nitatis, cujus modeslie eit alque sapientiae sere- 

nissimis Dominis intimare. 
(a) EPISTOLA LIV. 

INCIPIT EPISTOLA SANCTI LICINIANI EPISCOPI DE LIBRO 
REGULARUM, AD SANCTUM GREGORIUM PAPAM URBIS 
ROM/E£ DIRECTA. 

Librum Regulae pastoralis laudat : objicil lamen non 
[ore qui sacra, mysteria. celebrent, nisi ordinentur 
nonnunquam minus perii. Libros in Job, aliosve 
morales a Gregorio conscriptos postulat. 
Domino beatissimo pape Gregorio (ὁ) Licinianus 

episcopus. 
Librum Regularum a sanctitate tua editum,et ad 

nosdivina gratiaopitulante perlatum, tanto libentius 

legimus, quanto in eo spiritales regulas inesse co- 
gnoscimus. Quis non libentius legat, ubi jugi medi- 

tatione medicinam anima sue inveniat ; ubi contem- 

ptis hujus seculi rebus caducis in sua mutabilitate 
variantibus, ad eterne vita stationem oculos mentis 

aperiat ? Liber hic tuus omnium est aula virtutum. 
Illic prudentia inter bonum et malum discretionem 
limitis figit ; justitia unicuique sua tribuit, dum Deo 
animam corpus queanime subdit.Illio fortitudo etiam 
In adversis et in prosperis reperitur semper equalis, 
qua nec in contrariis frangitur, nec in prosperis 
exaltatur.Illictemperantia furorem libidinis frangit, 
discreteque voluptatibus modumimrvonit.lllic cuncta 
qua ad νἱ 88 eterne participium pertinent compre- 
hendis; et non solum pastoribus regulam vivendi 

describis, sed etiam his qui regiminis officium nul 

(d) Id est, consueto pretio. Saceila ἃ sacco et 
sacculo : significant hic fiscum seu &erarium publi- 
cum. Hinc dictus sacellariíus qui sacculos ad elee- 
mosynas gerit, vulgo, aumónter. 

EpisT. LIV. — (a) Eam primus eruit ex duobus Co- 
dicibus Biblioth. Floriacensis, noster D. Lucas Da- 
cherius, οἱ secundo Spicilegii tomo inseruit. 

(5b) De eo Isidorus, lib. de illustribus Ecclesias Scri- 
ploribus, cap. 29 : Liciutanus Carthaginis Spartarís 
(ruiRo dicitur Carthagena in Hispanis) episcopus, in 
ὦ ipluris doctus, cujus quidem nonnullas epistolas 

legimus. De sacramento denique baptismatis unam, et 
ad Eutropium abbatem postea Valentiz episcopum ylu- 
rimas ; reliqua vero industriz et laboris ejus ad no- 
sirum notitiam minime pervenerunt. Cluruit tempori- 
bus Mauricii Augusti ; occubuit. Constantinopoli ve- 
neno, ul ferunt, extinctus ab aemulis. Sed, ut scrip- 
tum est, justus quacunque morte preoccupatus fue- 
rit, anita ejus in refrigerio erit. 

(c) Aliaetsanior estlectio nov.edit. operumsancti 
Hilarii : «Ita enim qua propria discipline ac morum 
sunt,ad sacerdotii meritum utilia esse significat, sl 
etiam hsc, que ad docende ao tuenda fidei scien- 
tiam necessaria sunt, interreliqua non deerunt;quia 
non statim boni atque utilis sacerdotis est, aut tan- 
tummodo innocenter agere,auttantummodo scienter 

pastores in quadripartita tua distributione quales ad 
hoc officium veniant ; qualem vitam gerant cum ve- 
nerint ; qualiter vel qualia doceant ; et ne in tanto 

sacerdotali culmine extollantur, qnid agant. Atte- 

Stantur huic eximie doctrine tue sancti antiqui Pa- 
tres, doctores, defensoresque Ecclesie, Hilarius, 

Ambrosius, Augustinus,Gregorius Nazianzenus ; hi 
omnes testimonium tibi prebent, sicut apostolis 
praebuerunt prophete. Hilarius sanctus dicit, expo- 
nens verba Apostolidoctorisgentium : « (c) Itaetenim 
que proprie discipline et morumasunt, ad sacerdotii 

meritum utilia esse significat, si etium haec 6221 

qui ad docenda ac tuende fidei scientiam necessa- 
ri& sunt, inter reliqua non deerunt; quia non statim 

B boni atque utilis sacerdotis est, aut tantummodo 

D 

scienter agere, aut tantummodo scienter predicare, 

cum et innocens tantur sui sufficiat si doctus sit,et 

doctus nisi doctrina vivendo. Altestatur hoic libro 
tuo sanctus Ambrosius in illis libris quos fecit de 
Officiis. Attestatursanctus Augustinus,dicens: (d) In 

actione nonamandus est honor in hacvita,sine[Lege 
sive] potentia, quoniam omnia vana sub sole; sed 
opus ipsum quod per eumdem honorem vel poten- 
tium flt, ei recte atque utiliter fit, id est ut valeat ad 
eam salutem subditorum,qu& secundum: Deum est... 
Propter quod ait Apostolus: Qui episcopatum de- 
siderat, opus bonum desiderat. Exponere voluit 
quid sit episcopus [Forte episcopatus], quia nomer 
est operis, non honoris. Grecum est enim, et inde 
ductum vocabulum, quod ille qui preflcitur eis qui- 
bus preficitur superiatendit, curam scilicet eorum 
gerens,episcopus [Forteepiscopatus]quippe intentio 
est. Ergo episcopum, si velimus, Latine superinten- 
dere possumus dicere. Ut intelligat non se esse epi- 
8Scopum qui praeesse dixerit [Lege dilexerit], non 
prodesse. Ita enim a studio cognoscende veritatis 
nemo prohibetur quod ad laudabile pertinet otium; 
locus vero superior,sine quo regi populusnon potest, 

predicare, cum et innocens sibi tantum proficiat, 
nisi doctus sit; et doctus &ine doctrina sít aucto- 
ritate, nisi innocens sit. » 

(d) Apud Avgustinum lib. xix de Civitate Dei, cap. - 
19, sic habetur:« In actione non amaudus est honor — 
in hac vita, sive potentia..... Exponere voluit quid sit zlii 
episcopatus, quia nomen est operis, non honoris. — 
Graecum est enim, atque inde ductum vocabulum, 
quod ille qui preficitur, eis quibus prieficitur super— 
intendit, curam eorum scilicet gerens ; ἐπὶ quippeuu- 
super ; σχοπὸς vero, intentio est ; ergo ἐπισχοπεῖν, 
velimus, Latine superiniendere possumus dicere ; uM 
intelligat non se esse episcopum, qui preesse dilexe—— 
rit, non prodesse. Itaquea studiocognoscendae veri—— 
tatis nemo prohibetur, quod ad laudabile pertinemll 
otium ; locua vero superior, sine quo regi populussee 
non potest, etsi ita teneatur atque administretur u 
decet,iamenindecenterappetitur.Quamobrem otiumses 
sanctum querit charitas veritatis, negotium justu mess 
suscipit necessitas charitatis. Quam sarcinam sinul-—- 
lus imponit, percipiende atqueintuende vacandumsse 
est veritati :siautemimponitur, suscipiendaest pro—- 
pter charitatis necessitatem ; sed neo sic omni modas 
veritatis delectatio deserenda est, ne ΒΓ αϊυ 
illa suavitas, et opprimat ista necessitas. » 



LIBER TERTIUS. 
Mense Septembri indictione ΧΙ. 

623 EPISTOLA PRIMA. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Epiphanium subdiaconum mittit, qui de sedilione in 
Puulum episcopum commota inquirat. Ut illum in 
reos agentem adjuvet, absque ulla dilatione aut per- 
$0narum acceptione, praecipit instantius. Ad civita- 
tis ecclesias revocanda mancipia. 
Gregorius Petro subdiacono Campaniee. 
Quale(a)in castello Lucullanosit scelus in Paulum 

fratrem et coepiscopum nostrum commissum, dire- 
cta nobis fecit relatio manifestum. Et quia his die- 
busScholasticus vir magnificus, Campaniejudezx, hic 
presens inventus est, specialiter ei injunximus ut 
tante perversitatisinsaniam districta debuisset ernea- 
datione corrigere. Sed quia nunc predicte relationis 
portitor (^) nos ut personam dirigeremus admonuit, 
ideo Epiphanium subdiaconum illuc direximus, qui B 

una cum (c) prefato judice, a quibus excitata sit vel 
commissa seditio, investigare ao cognoscere possit, 
et digna ultione vindicare. Experientia ergo tua ita 
tota virtute in hac causa solatiari festinet, quatenus 
et cognosci veritas, et in delinquantes valeat vindi- 
ola procedere. Quoniam igitur mancipia gloriose 
Clementipne in eodem scelere interfuisse, et voces, 

que seditionem commoverent, Jactitasse dicuntur, si 
itaest,districte(d)eaimminenti ultionisubsterne,nec 

pro persona illius sit vestra severitas remissior, quia 

tanto amplius ferienda sunt, quanto, utpote nobilis 
femine pueri, ex sola superhia deliquerunt. Sed et 
illud subtili vos oportet indagatione perquirere 
utrumne predicta femina in tanta habuerit sceleris 

A commendat, tanto (6) si levigata fuerit, nostram con- 

tra te scito indignationem exacui. 
Mancipia autem si qua de ceteroin monasterium 

(f) sancti Severini, vel in alia ecclesia ejusdem castelli 
de civitate refugerint, mox ut ad notitiam tuam per- 
venerit, nullo modo illic ea immorari permittas, sed 
intra civitatem in ecclesiam revocentur; et si(g) jus- 
tam contra dominos suos querelam habuerint, cum 
congrua ordinatione de ecclesiis exire necesse est. Si 
vero venialem culpam commiserint, dominis suis, 
accepto de venia sacramento, sine mora reddantur. 
(Vide sup. ἰ. v1, ep. 9, 10, 45, et inf. ep. 15.) 

EPISTOLA II. 

AD PAULUM EPIBCOPUM. 

Illum de accepta injuria consolatur. 

Gregorius (a) Paulo episcopo. 
Licet non mediocriter nos contristaverit cognita 

quam es perpessus injuria, habemus aliquam tamen 
consolationis materiam, quod laudem tuam huic rei 
inesse cognovimus, ob id quod pro equitatis rectitu- 
dine hoc, quantum directa 625 nobis patefecit rela- 
tio, pertulisti. Ut ergo ad majorem fraternitatis tuse 
gloriam applicetur, haeo res constantiam tuam nec 
frengere, nec & via debet veritatis avertere. Nam 

major in sacerdotibus merces est, in veritatis tramite 
etiam post injurias permanere. Ao ne tante impieta- 
tisiinsania inulta remaneat, etin pejusindisciplinatio 
perniciosa prorumpat, Scholastico (b) viro magnifico 
Campanis judici, quia hic presens inventus est, ut 

immanitate 6224 consilium, aut si cum ejus est (1 hec digna coercitione vindicare debuisset, injunrzi- 
scientia perpetratum, ut quam sit periculosum non 
solum manibus, sedetiam in sacerdotem verbis exce- 

dere, ex nostra cuncti possint defensione cognosce- 
re. Si quid enim in hac cauea lentatum fuerit vel 
omissum, ad tuam culpamactuum potius cognoscas 
pertinere periculum; nec aliquem apud nos excusa- 

tionis locum invenies. Nam quanto te apud nos res 
ista, si districtissime fuerit perecrutata et emendata. 

LIBER III. Al., LIBER II, indict. xt. 
EPisT. (a) De Castro Lucullano jam dietum ad 

epist. 24 lib. t. 
Norm., nobis...... imminuit. Corb., nobis.... in- 

nuit. 
(c) Non est recentioris instituti judices ecclesiasti- 

cos et laicus de eodem simul negotio cognoscere, et 
ultione digna vindicare. Vide conc. Aurel. 1v, tem- 
pore Vigilii, an 545, c. 20; Matiscon. t, c. 7 ; et 
Gregorium Turon. episcopum, in libri v Hist. cap. 5 
et 48. GussANv. 

(d) Corrupte in Ed. Gussanv., eam imminenti, eto., 
quasi Clementina vindicte ac poene subjicienda es- 
set, non ejus mancipia. Scrupulum omnem tollunt 
que sequuntur verba: tanto amplius ferienda sunt, 
scilicet mancipia. 

(e) Sic legere, non si lentata, ut habent Editi, cogit 
Mss. Vatic., Norm., Corb., etc., consensus. 

(f) Noricorum apostolicujus corpusin Castrum Lu. 
cullanum translatumest,ubi inejus honorem celebro 
edificaturz est monasterium. Consule Bollandum. 

mus. Sed quia homines tui a nobis ut personam (c) 
dirigere debuissemus petiverunt, propterea Epipha- 
nium subdiaconum illuc nos transmisisse cognosce, 
qui una cum suprascripto judice investigare valeai, 

86 cognoscere veritatem, quatenus in eos ἃ quibus 

tentum facinus immissum constiterit, vel perpetra-  - 
tum, suafinstantia dignam faciat exerceri vindictam.  — 
(Vide sup. ep. 1.) 

ad diem 8 Januarii. 
(g) Possunt itaque servi juste adversus dominos am 

suosconqueri,etea de causaad ecclesiam confugere. — 
Vide Aurelian. r, c. 3; Epaon., o., 34 et 39; Aurel. iv, uu ^ 
c. 24. In Cod. de Judiciis, lege Servus, et leg. Cum 
debitori. Multis autem de causis servi ad libertatemes—— 
proclamabant invitis dominis, ut tradunt jurecon— - 
gulti; vel certe ut aliis venderentur, excussa durioriseme 
domini potestate. Vide textum in Cod. luculentum z 
unde pudefiant Christiani, qui famulos egrotantesme «i 
domo pellunt, nec de necessariis provident, quas ames 
ad eos nibil pertinuerint. Habetur lib. vir, tit. 64£—8 
lege unica, ἃ Sed scimus. Ietiusmodi servi derelicL BP « 
libertate gaudebant invitis dominis. AUGET. 

Epis7. 1]. — (a) Bic erat episcopus Nepesinus, cue 
vacantis Ecclesie Neapolitane visitationis curane-.4 
commiseral Gregorius. Vide que» de eo dicta sunsca 4 
epist. 9, indict. 10 Gussawv. 
ὶ In Editis, viro memorabili. 
6) In Vulgatis, dírigeremus. Sequimur unanimur ac» 

Mss. consensum. 
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EPISTOLA III. 
AD JOANNEM ABBATEM. 

Bonifacii in przpositum ordinationem probat. Sancti 
Joannis tunicam petit. In causa cum Floriano vult 
aliquid cedi, ut ad compositionem perducatur. Abba - 
tem arguit quod tum ipse, tum fratres sacram lec- 
Lionem cl orationem negligant. Illum hortatur ad 
sollicitiorem de fratrum animabus, de hospitibus, 
ac de paupertbus curam. 

Gregorius (a) Joanni abbati. 
Petiit dilectio tua ut frater Bonifacius in monaste- 

rio tuo ἃ le debeat ordinari (b) prepositus ; quod 
ego valde miratus sum, quare ante factum non est. 
Nam ex quo illum tibi dari feci, jam eum ordinare 
debuisti. 

De(c)tunica vero sancti Joannis omnino gratesus- 
cepi, quia sollicitus fuisti mibi indicare. Sed stu- 
deal dilectio tua mihi ipsam tunicam,aut,quod me- 
lius est, eumdem episcopum qui eam habet cum 
clericis suis οἱ cum ipsa ad metransmitlere, quate- 
nus et benedictione tunice perfruamur,et de eodem 

episcopo vel clericis (d) mercedem habere valeamus. 

Causam veroque cum Floriano vertitur incidere vo- 
lui,et jam ei vel octogintasolidos mutuos dedi.Quos 
ille, credo, disponit sibi pro monasterii debito re- 
compensari, etomnino volo eamdem causam decidi, 
quia Stephanus (e) chartularius dicitur imminere ut 
eam predictus Florianus in publicum transferat,et 
grave nobis est cum publico litigare. Unde necesse 
est nobis aliquid cedere, ut possimus eamdem cau- 
sam ad compositionem perducere, Quod dum fa- 
ctum fuerit, dilectioni tuse, Deo auxiliante, nuntia- 
bimus. 
De fratrum vero animabus omnino esto sollicitus. 

Sufficiat jam quod opinio monasterii per vestram 
negligentiam inquinata est. Non frequenter 626 
foras egrediaris. In causis istis procuratorem insti- 
tue, et tu. ad lectionem atque orationom vaca. 

De hospitalitate esto sollicitus ; quantum potes 
pauperibus largire, ità tamen ut serves quod Flo- 
riano restitui debeat. 

In ipsis autem fratribus monasterii tui quos video, 
non invenio eos ad lectionem vacare. Unde conside- 

EeisT. I1]. — (a)Scilicet sancte LucisSyracus.Vide 
epist. 39 lib. vir. 

(b) Ex regule sancti Benedicti o. 605, de przposito 
monasterii, meliusaddisces quo munere fungeretur, 
uam ex nola Gussanv., qui asserit ejus olficium 
uisse servare pecuniam, el negotia procurare. 
(c) Eam fuisse sancti Joannis evangeliste,et posi. 

tam Rome in basilica Constantiniana, et pluribus 
eoruscasse miraculis, narrat in Vita sancti Grego- 
rii Joannes Diaconus, lib. ii, c. 59. GussANv. 

(4) Merces quandoque opponitur damno.Cicero ad 
Lentulum, lib. 1, epist. 9: Non ita magna mercede, 
(«am ego maximo dolore. Infra, epist. 31, merces 
ponitur pro beneficio. Gall., un bon office. GussaNv. 

e) De illo vide epist. 28, lib. 11, et 41 libri v. 
(^ Vatic. B, Florentino de[ensori. Vatic. A et C, 

&Morentino simpliciter. u 
(σ) 116 quatuor Vaticani, Norm., Andeg. Editi 

Vero, aut sn reditus commulamus. 
Epier. IV. — (a) Norm., Corb. et Vatic. D, Reyila- 

δι 9. Vatic. B et Colb,. Regio vel Rhegio. Vatic. A, 
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À rare necesse est quantum peccatum est ut ex aliena 
oblatione Deus vobis alimoniam transmiserit,et vos 
mandata Dei discere negligatis. 

De sex vero unciis domus, si authenticam chartu- 
lam non videmus aut exemplaria, nil possumus fa- 
cere.Sed Florentino (f) Dei famulo preceptum trans- 
misi, ut si ei veritas constiterit, easdem sexuncias 
vobis restituat. Quibus restitutis, reliquas sex un- 
cias aut in emphyteosim damus, (g) aut reditus 
commutamus. 

EPISTOLA IV. 
AD BONIFACIUM EPISCOPUM. 

Vitandum in opcribus bonis humanz laudis 
desiderium. 

Gregorius Bonifacio episcopo (a) Regiensi. 
Quibusdam venientibusagnovifraternitatemtuam 

misericordiz operibus vehementer insistere ; atque 
omnipotenti Deo gratias retuli, quia juxta egregii 

predicatoris vocem, nunc vivimus, si vos statis in 
Domino (I Thess. m, 8). Sed illud, fateor, non le- 
viter mentem meam momordit, quod eadem opera. 
multis vosipsinuntiatis; ex qua re collegi quod mens 
vestra non studeat Dei oculis, sed humano judicio 
placere. Unde necesse est, frater charissime,ut cum 
bonaexterius agis, hec interius cum magna cautela 
custodias,neappetitus placendihominibus subrebat, 
et omnis labor boni operis incassum fiat. Nos enim 
qui sumus, quibus placeri ab hominibus queritur ? 
Quid namque aliud quam pulvisetcinis sumus ? Sed 

illitua fraternitas placere desideret,quiet non longe 
est ut appareat, et omne quod retribuerit finem 

C nello modo habebit. (^) Mense Octobri, indictione 
undecima. 

EPISTOLA V. 

AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Ut viduam in omnibus causis ab niquorum violentia 
tueatur. 

Gregorius Petro subdiacono Campanis. 
Sicutinjudiciislaicorum (a) privilegia turbare non 

cupimus,ita eis prejudicantibus, moderata te 63 
volumus auctoritate resistere. Violentos namque 
laicus coercere, non contra leges est agere, sed legi 

Rhegino : B, presbytero Rhegio. Rhegium urbs olim 
Brutiorum, nune Calabrie ulterioris caput, titulo 
gaudens archiepiscopali, sedet in ora freti Siculi ex 
adverso Messanae. Nominis etymon alfert Cassiodo- 

D rus. Variar. lib xu, epist. 14: AAegienses cives ulli- 
mi Bruliorum, quos aSiciliz corpore violenti quondam 
maris impetus segregavit, unde civitas eorum nomen 
accepit. Divisio enim, ῥήέγιον Graeca lingua vocitatur. 

(b) Ita in Colb. et in Turon. S. Gal. 
EPisT. V — (a) Refertur extra de privilegiis, c. 2, 

addito nobis post pragjudicantibus laicorum et clerico- 
rum distincte cum sint jurisdictiones, suis queque 
finibus debent contineri. Concessum est autem no- 
siris episcopis ab imperatoribus et regibus, paupe- 
rum, viduarumque oppressarum causas tueri.Sio in 
Cod., de episcopis audiendis, leg. 1, 10, 12 ; de epi- 
scopis et clericis leg. 28, 46, 49. Sed evidentius con- 
cil. Matiscon. 11, jussu Guntramni regis, c. 12et14; 
Turon. 11. c. 20 ; sanctus Gregorius, lib. 1, epist. 
13, 59; conc. Chalced., can. 5. AuazET. 
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ferre subsidium. Quia igitur Deusdelit gener Felicis A 

de Orticello presentium latrici violentiam dicitur 
irrogasss, prefatamque rem illicite detinere,ita ut 

viduitatis eju: dejectio non misericordiam provoca- 
re,sed ejus inveniatur roborare malitiam, precipi- 
musexperienticetuseuttam contra prefatum virum, 
quam in caeteris causis,in quibus se asserit prefata 
femina prejudicium sustinere, tue ei solatium tui- 
tionis impendas, nec a quolibet eam pregravari per- 
mittas, ne vel ea que tibi, salva*tamen equitate, 

mandantur, in aliqua inveniaris parte negligere,vel 

viduis aliisque pauperibus, dum illic auxilium non 
inveniunt, ex hujus itineris profligentur longinqui- 
tate dispendia. 

EPISTOLA VI. 

AD JOANNEM EPISCOPUM. 
Sacra eum communione privat, ob damnatum injuste 
Adrianum episcopum, quem in locum et ordinem 
suum restitui jubet. 

Gregorius Joanni (a) episcopo prima Justiniana. 
Post longas tribulationes,quas Adrianus (b)Theba- 

ne civitatis episcopus & consacerdotibus suis,velut 
ab hostibus pertulit,in Romanam civitatem confugit. 
Et licet adversus Joannem (c) Larisseum episcopum 
ejus fuisset prima suggeslio,non ab eo in causis pe- 
cuniariis reservatis legibus judicatum ; tamen post 

hec magis contra personam fraternitatis tu»,a qua 

non juste se a sacerdotii gradu flagitabat]esse deje- 
ctum, gravissime querebatur. Sed nos, indiecussis 
petitionibus non credentes, eadem que apud Joan- 
nem fratrem et coepiscopum nostrum,vel qu: apud C 
fraternitatem tuam sunt acta, relegimus. Et quidem 
de memorati Joannis episcopi Larisss judicio,quod 
fuerat appellatione suspensum, eatis et piissimi re- 

rumDomini, ad(d)Corinthi episcopum missis Jussio- 
nibus,decreverunt.Et nos quoque, per presentium 
latores epistolis nostris ad prefatum Joannem La- 
risseum directis, Christo auxiliante, decrevimus. 
(ejCum vero diversidisceptationem judicii cujus exa- 

men tibi imperialin jussa tradiderant, et inspectam 
gestorum apud Joannemepiscopum de criminalibus 
habitorum seriem ventilavimus, reperimus propenil 

tequodad nominatas indictasquetibi causas attinuit 

EpisT. VI. — (a) Justiniana prima, nunc Locrida, 
urbs arcbiepiscopalis in Macedonia, Justiniani pa- 
tria, a quo nomen accepit. Vide not. Gussanv. ad 
epist. 23 1. m. 

(6) Thebe Phtioticse, vulgo, Zion, urbs Thessalise 
in Grecia, episcopalis,olim in Phtiotide regione ad 
sinum Pelasgicum, vulgo Golfo dell' Armiro, 6 re- 
gione Demetriadis. Suberat metropolite Larisseo, 
sed post archiepiscopalis facta est. GussaNv. 

(c]Larissa, vulgo adhuc Larizxa,urbsMediterranea, 
Thessalie olim metropolis, ad Peneum fluvium,in 
Pelasgiotide regiuncula, inter Pierium montem ad 
Boream, et Pelasgicum sinum sd Austrum : adhuc 
urbsam pla est sub dominio Turcarum.De hacautem 
intelligendus est sanctus Gregorius, non de alia La- 
rissa Thessalie quidem,sed Phtiotidis regionis ma- 
ritima, inter sinus Maliacum et Pelasgicum,que non 
erat episcopalis. GussANv. 

(d) Vide not. ad epist. 26 lib. 1. 
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exquisisse, scd machinationibus quibusdam testes 
adversusDemetrium diaconum in damnationem ejus- 
dem episcopi produxisse, qui eum de illo, quod nee 
audiri fas est, testimonium dicentem se audivisse 

perhiberent. Quod dum priesens Demetrius contra- 
diceret se dixisse, adversus sacerdotalem 69? S8 mo- 
rem disciplinamque canonicam, dejectum honore 

suo diaconum proconsuli provincie(f)tradidiese.Qui 
cum,multislaniatus verberibus,adversus episcopum 
suum forsan aliqua potuisset tormentorum necessi- 
tate mentiri, usque ad finem negotii nihil eum de 
quibus interrogabatur penitusinvenimus fuissecon- 
fessum.Sed nec alia in gestis ipsis, sive per deposi- 
tionem testium,sive perAdriani professionem, quod 
ei potuisset obesse, reperimus. Sed tantum fraterni- 

tas tua,nescio quo mentis motu, divino humanoque 

jure contempto, abruptam protulit in ejus damna- 
tione sententiam ; que licet non esset appellatione 
suspensa, contra leges tamen canonesque prolata, 

ipsa non poterat jure subsistere. Postquam autem 
ex abundanti appellationem tibi constat esse porre- 
ctam,mirati sumus cur nec homines tuos secundum 

(g)cautionemHonorato diacono nostro per responsa- 
les tuc Ecclesie expositam, quitui judicii rationem 
potuissent reddere, transmisisti. Quod factum te vel 

de contumacia vel de conscientie trepidatione re- 
darguit.Si igitur bec qua nobis(A)oblata sunt veri- 
tate vallantur, quoniam occasione vicium nostrarum 
consideramus (t) vos injusta presumere, de his alias 

secundum id quod a nobis deliberatum fuerit, Chri- 
sto auxiliante, decernemus. 

Quod vero ad presens attinet, cassatis prius atque 

δὰ nihilum redactis predicte sententie 1088 decretis, 
ex beati Petri principis apostolorum auctoritate de- 
cernimus triginta dierum spatio te saora communio- 
ne privatum,ab omnipotenti Deo nostro tanti exces- 
sus veniam cum summa poenitentia ac lacrymisezo- 

rare.Quod si hanc sententiam nostram te cognoveri- 
musimplesseremissius,nonjamtantuminjustitiam, ς 
sed et contumaciam fraterniiatis tut cognoscas, ad- — 

juvanteDomino,severius puniendam. Prefatum vero «e 
Adrianum fratrem et coepiscopum nostrum ex tueaam 
sententia, ut dixsimus,nequaquam canonibus neque 

(e) Sic restituimus ope Mss. Norm., Rhem.,Vatic 3 
Certe Vulgatorum lectio sensu caret : Decrevimus um. 
cum diversi disceptalione judicii, cujus examinatio «x 
nem libi imperialia jussa tradiderant ; et. inspected 
g^storum. .. . . habilorum 8016 ventilatis, reperiss— 
fus, eic. 

f) Tres Vaticani,tradidisti,vel tradidistis.Ceeteramcur 
vide in digest., (it. de quzstionibus. In Cod, lib. nme: 
tit. 41, excipiuntur jure scripto a tortura illustresm.es 
milites, doctores, clerici,nisi sint infames ;senioreme es 
minores,etc, In Gallia pauci excipiuntur, si gravarmr a 
indicia, etiam in foro ecclesiastico, modo crimen s em 
atrox. AUGET. 

(g) Promissionem aut ecripto datam,aut verbo.  —*: 
(A)Vulgati,aperta.InNora.legimus sicigifur haee. ww 

veritate vallantur. Quontam, eto. . 
(i) In Norm., nos injusta prasumere. Viliose, no acm 

saniori sensu in tribus Vatio., nos injusta non pre 
sumere. 
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reperimus, et tuo contra sacerdotales mores odiola- A tatis indigeant, tum quee addejectionem sucerdota- 
borasse, et nullo jure pecuniariis in causis eum fra- 
ternitatis tue condemnatum fuisse sententia. 

Quia igituret ab ante fato Joanne prime Justinia- 
nseepiscopo contrajuscanonesque depositus, honoris 
sui gradu carere non potuit, in sua eum reformari 

Ecclesia, atque in proprie dignitatis ordinem decre- 
vimus revocari. Et cum oportuisset te ex eo Dominici 

corporis communione privari, quod, admonitione 
sanctae memorie decessoris mei contempta,perquam 
eum Ecclesiamque ejus de tu» jurisdictione potesta- 
lis exemit, rursus in eis aliquid tibi jurisdictionis 
servare presumpseris, tamen nos humanius decer- 
nentes, communionisque tibi sacramentum interim 
conservantes, decernimus ut fraternitas tua ab eo 

Ecclesiaqueejusomnemante habite gu* potestatem 
jurisdictionis abstineat, sed secundum scripta deces- 

soris nostri, siquacausa vel fidei vel criminis, vel 
pecuniariaadversus prefatumAdrianumconsacerdo- 
tem nostrum potuerit evenire, vel per eos quinostri 
sunt vel fuerint in urbe regia responsales, si imedio- 
eris est questio, cognoscatur, vel huc ad apostolicam 
sedem, si ardua est, deducatur, quatenus nostreau- 

dientie sententia decidatur. Quod si contra hec qua 
statuimus,quolibettempore,qualibet 6881 occasione 

vel surreptione venire tentaveris, sacra scias te 

communione privatum, nec eam te, excepto ultimo 
vite tue tempore, (h) nisi concessa Romani pontificis 
decernimus jussione pereipere. Hiec enim consona 
sanctis Patribus definitione sancimus, ut qui sacris 
nescit obedire canonibus, (1) nec sacris ad ministrare, 

vel communionem capere, sit dignus altaribus. Res 
autem sacras sive alias mobiles immobilesque ejus 
Ecclesie, quas hactenus (A) diciturretinere, quarum 

notitiam nobisoblatam presentibus annectimus litte- 

ris sine aliqua ei dilatione fraternitas tua restituat. 
De quibus si qua inter vos questio vertitur, volumus 
ut apud responsalem nostrum in urbe regia ventile- 
tur. (Vide sup. ep. 6. Cf. Joan. Diac. l. 1v, c. 20.) 

EPISTOLA VIII. 
AD NATALEM ARCHIEPISCOPUM. 

Florentium episcopum, absque concilii judicio deposi- 
tun, ab exsilio revocandum ; causamque illius, 
convocatis episcopis, retractandam, 

Gregorius Natali archiepiscopo Salonitano. 
Dum cuncta negotia indagande sollicitudine veri- 

lium graduum pertinent, districtiussunt trutinanda, 
in quibus non tam (a) de humilibus constitutis, quam 
divine quodammodo benedictionis refragationetrac- 
tatur. Que res quoque nos in Florentii (b) Epidauri - 
tane civitatis episcopi persona ad exhortationem ves- 
ire fraternitatis admonuit (Infra epist.9). Nuntiatum 
siquidem nobis esl a quibusdam fuisse eum in causis 
criminalibusaccusatum, et nullis canonicis probatio- 
nibus exquisitis, nec sacerdotalis concilii (c) prove- 
niente judicio, eum ab honoris oflicio (d) non jure, sed 

auctoritate depositum. Quia ergo non potest quem- 

quam episcopatus gradu ,nisijustis ex causis, concors 
B&cerdotum eummovere sententia, hortamurfrater- 

nitatem vestram ut prefetum virum ex eodem in quo 
detrusus est ejici faciatis exsilio, causamque ejus 

episcopali disceptatione perquiri. Et si in hisin qui- 
bus accusatus est canonica fuerit probatione convi- 
ctus, canonica procul dubio est ultione plectendus. 
Quod si alias quam de eo estimatum est (e) synodal! 
fuerit inquisitione compertum, necesse est utet cri- 
minatores justi distriotionem juris exhorreant, (/) et 
incriminato innocentia sue serventur illibata suffra- 
gia. Exseculionem vero ante fati negotii Antonino 
Bubdiacono nostro ex nostra preceptione mandavi- 
mus, quatenusejusinstantiaetque suntlegibus 68? 
canonibusque placita decernaniur, et decreta, ju- 
vante Domino, mancipentur effectui (Cf. Joan. 

Diac. l. 1v c. 28.) 
EPISTOLA IX. 

AD ANTONINUM SUBDIACONUM. 
C Ut Florentio, si a convocatis episcopis ubsolvatur, res 

δίας omnino restilui curet. 

Gregorius Antonino subdiacono. 
Pervenit ad nos Florentium Epidauritane civitatis 

episcopum, prereptis prius rebus ejus, pro quibus- - 
dam nonapprobatiscriminibus, sinesacerdotalicon- — — 
cilio fuisse damnatum. Et quia non debetis penam  ar- 
sustinere canonicam (Grat. 11, 4. 1, c. 61), in cujus am , 
damnatione non est canonica prolata sententia, pre- — κα 

cipimusexperientiatue ut Natali fratrietooepiscopoqcm er 
nostro debeas imminere, quatenus supradictum vi— X 
rum decodem ejici faciat, quo nuncdicitur detrusu ge ar. 

exsilio. (a) Convocatoque episcoporum concilio, sir emm 
hao in quibusaccusatus est canonice fuerintappro- «—» 
bata, praefati Natalis fratris et coepiscopi nostri vo-«-» * 

(^) Vatic. ἃ etC, nisi cum concessa. Norm., nisi con- ἢ cum insulis aliquot adiacentibus. GU8SANV. 
cessam, etc. 

(ἢ Gussanv. putat sic legendum nec communionem 
capere, nec sacris administrare dignus. sit. allaribus. 
Clara est nostra leclio, quam ex Mss, Vatic., Norm., 
etc., eruimus. 

(k) Vulgati, diceris. Optimelegitur in Mas. dicitur, 
scilicet, fralernitas tua. 

Erisr. VIIT. — (a) In excusis, de humanis. Sequi- 
mur Corb., Norm., etc. 

(b) Epidaurus, Gall., Raguse, urbs Dalmatie mari- 
tima, nunc sui juris et reipublice caput, Turcista- 
men ributaria.Ibiemporium celebre cum arce valida 
sancti Laurentii. Olim tantum episcopalis erat sub 
Sirmiensi occidentalis Illyrici metropolitano, hodie 
vero archiepiscopalis. Horrendo terre motu valde est 
desolata an. 1667. Huic reip. parent urbes nonnulle 

c) Excusi, pra veniente judicio. — ΝΞ 
(d) Quia nempe eum abepiscopali gradu non justis & 5 

ex causis concors sacerdotum in synodo sententies X .3 
gubmoverat. Opus enim est synodali inquisitione ee st 
episcopali disceptatione, probatione canonica. [d- 
ipsum epistola sequente repetit verbis apertissimis am X 
GUssANV. ] ΝΕ 

(e) Episcoposasynodis judicari, canonibuscauton-»cx 8 
esse, supra observavimus lib. 1, epist. 82, nuno 84 a 
aut certe axi episcopis, ut Leo IV agnoscit epist. δῷ» “5 
episcopos Britannie. Idque juxta canonem 12 conci 8 K- 
Carthag. GussANv. 

(/)Non Junium modo,sed et Apuleium et Ciceronencs 55 
voce criminor passive usos fuisse docent grammatici.s —3 

EpisT. IX. — (u) Nondum in sedem restitutus eraaes- 
Florentius mense Februario, ind. 1; Vide]. τῆι, ep. f' P í 
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lumus in eum proprium robur obtinere sententiam. A tis, fratrem namque et coepiscopum nostrum Ho- 
Sin autem generali fueritjudicio absolutus, nec eum 
deinceps cujuelibet prejudiciosubjacere permittas, 

et prefate res districta tueesollicitudinis restituan- 
tur instantia. Necesse est ergo ut quanto graviora 
talium negotiorum perpendis pondera, tanto eama- 
turiori vigilantioriquestudeas exsecutionecomplere. 

EPISTOLA X. 
AD SAVINUM SUBDIACONUM. 

Ut evangelii quatuor libros, sic quatuor concilia susci- 
pit ac veneratur Gregorius. Chalcedonensis fidem in 
quinta synodo violatam non fuisse declarat. Savino 
proinde αἱ Ecclesie unitatem remeandum. 
Gregorius Savino subdiacono. 
Exeuntes maligni homines turbaverunt animos 

vestros, non intelligentes neque que loquuntur ne- 

minembonum vobis ordinavimus sacerdotem. (b) 
Mense Novembri, indictione 11. 

EPISTOLA XII. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM. 

Agrigenlini episcopi accusatores et ad ejus causam 
spectantia documenta Romam mittat. 

Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 
Pridem quidem fraternilati vestre soripseram ut 

eos qui adversus Gregorium episcopum Agrigeniina 
civitatis aliqua dixerant, ad Romanam civitatem 
transmittere deberetis (a) Quod etnupc ut instantius 
fleri debeat presentibus adhortamur epistolis. Unde 
personasipsas, ceteraque documenta, id est gestaet 
petitiones, que data sunt festinate cum celeritate 

que de quibus affirmant, astruentes quod aliquid de B trensmittere. Nec moram aliquam excusationemque 

ssncta Chalcedonensisynodo pie memorie Justiniani 
temporibussit imminutum quam omnifide omnique 
«levotione veneramur, Etsic (a) quatuorsynodos san- 

ct» universalis Ecclesie, sicut quatuor libros sancti 
Evangelii recipimus. (ὁ) De personia vero de quibus 
Jpost terminum synodialiquid actum fuerat, ejusdem 
ipie memories Justiniani temporibus est ventilatum; 
Xa tamen, 633 ut nec fides in aliquo violaretur, nec 
«leeisdem personisaliquid aliud ageretur, quamapud 
«adem saactam Chalcedonenser synodum fuerat 
«constitutum. Anathematizamus aulem si quisex dif- 
ffinitione fidei, que in eadem synodo prolata est, ali- 
«juid imminuere presumit, vel quasi corrigendoejus 
"sensum mulare; sed sicut illic prolata eat, per om- 

perquiri penitus permittimus, quatenus eisin Ro- 
manam, sicul diximus, civitatem sub celeritate 
transmissis, sciamus quid auxiliante Domino, de 

persona salubrius ejus disponere debeamus, 

EPISTOLA XIII. 

AD AGNELLUM EPISCOPUM. 

Agnellum Terracinensi Ecclesie ita przficit, ut Fun- 
densis Ecclesiz jura potestatemve illi non subtrahat. 

dregorius Agnello episcopo (a) de Fundis, (5) qui 
nunc ia civitate incardinatus est Terracinensi. 

Relatio cleri simul et populi Terracine degentis 
nos valde letiflcat (Grat. 21, q. 1, c. 5), ob hoc quod 

de tua 684 fraternitate bona testatur. Et quia de- 

functo Petro pontifice suo te sibi cardinalem pos- 

:nia custodimus. Te ergo, fili charissime, decet ad C tulant constitui sacerdotem, eorum vota necessario 

minitatem sancte Ecclesie remeare, ut finem tuum 

^waleas in pace conoludere, ne malignus spiritus, qui 
«contra ie per alia opera prevalere non potest, ex 

hac causa inveniat unde tibi in dieexilus tui in adi- 
tum regni coelestis obsistat. 

EPISTOLA XI. 
AD ORDINEM ET PLEBUM ALBANENSEM. 

Ürdinatum ipsis episcopum. 
Gregorius ordini et plebi consistentibus in (a) 

Albano. 
Probabilibus (5) desideriisnihil attulimus tardita- 

Eris. X. — (a) Vide epist. 25 lib. r. 
(b) Quid de illis actum sit, diximus ad epist. 51 

lib. i1. Porro vide quam sit ingeniosa charijas, quan- 
tum unioais studium,et schismatis odium quando- 
quidem veritatem quasi obscurat superinducto ma- 
lagmete, ut istius subdiaconi mentem emolliens 
Ecclesia consociet. Lege epist. 39 lib. iv, ad Con. 
stantium, ubi ait de his modo personis actum, de 
uibus nihil in Chalcedonensi concilio continetur. 

GossaNv. Quod hic docct Gregorius, iisdem penever- 
bis legitur lib. 1v, epist. 39. Sensus sancti Doctoris 
est ad concilium Chalcedonense non pertinere quid- 
qo extra aut ultra fidei definitionem statutum est 
e personis aut aliis negotiis. Eadem est Pelavii II 
dottrina maxime epist. 3, ad Eliam et ad alios Ietrie 
tbiscopos, quam a Gregorio scriptam diximus supra. 
Porro prsecipua non recipiendi pro Chalced. Concilio 
Quedam inultimis actionibus sancitaratio fuit quod 
ἮΔ] absentibus, vel repugnantibus legatis aposto- 
leis, necapprobaAnt sancto Leone, fuerint constituta. 
EpisT. Xl. —(a) Albanum, vulgo Albano, civitas La- 

D 

complenda esse previdimus, quatenus et illi se gau- 
deant impetrasse(c)quod postulant, et nosconceseis- 

se quod expedit videamur. Quiaigiturobcladem hos- 
tilitatis nec in civitate necin Ecclesia tuaestcuiquam 
habitandilicentia, ideo te auctoritate nostra Terraci- 

nensi Ecclesie cardinalem constituimus sacerdotem, 
admonentes ut itade animabus populorum illic con- 

sistentium, Deo protegente, debeas esse sollicitus, 

quatenuscallidi perversique hostisinsidie commisso 
tibi gregi qualibet arte nocere non valeant, sed sol- 
licitudinis tue grex circumseptus custodia, digni se 

tii, que crevit ex Albe longe ruderibus, distatque 
ab urbe Roma xiv mill. pass., unus est e sex episco- 
patibua cardinalibus antiquioribus tribui solitis. 
GUSSANY. 

(b)Id est probatis, bonis, laudabilibus. Vincentius 
Lirin., commonit. 1, c. 4, et commonit.2,0.1, Chri- 
stianum catholicumin questionibus vultinterrogare 
sententias eorum qui magisiri probabiles exstiterunt. 

(c) Ita Turon. S. Gat. el Colb. vet. 
EpisT. XII. — (a) Gregorium Agrigentinum et Leo- 

nem Catanensem episcop. Horoam venire jusserat 
Gregorius Mag., indict. 9, lib. t, epist. 72. Catanam 
omnino purgatus redit Leo; indict. 10, lib. τι, epist. 
33. Rome accusatores suos exspectat Gregorius 
Agrigentinus. 

PisT, XIII. — (a) Vulgo Fondi, urbs udhuc epia- 
copalis in Latio. 

(b) Hac et que sequuntur ad inscriptionem per- 
tinentia desunt in Mas. Norm., in Rhem. et duo- 
bus Teller. Exstant in tribus Vatic. 

(c) Postulatio, petitio, desiderium, electio; postula- 
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pastoris gaudeal meruisse tutamina. In tuis actibus A vestram paterna adhorlatione commoneo, utei obe- 

plebi exempla bene vivendi existant, avaritia in te 
vires non habeat. Tua predicatione qui litteras 
nesciuntquid divinitus precipiatur agnoscant, In Dei 
timore populum, quemadmodum, vivere possit, tui 
mores instituant. Operibus exerce quod subjectos 
doceset predicas. Actus tuiinaliorum correptionem 
proficiant, in adjutorium sibi vite tuze imitationem 
assumant. Sicque te in cunctis operibus exhibere 
festina, utscripturam (d) constructionemqueion te ha- 
beat, quicunque aut negligit, aut non potest lectio- 
ne formari. Tota igitur mentis intentione ita Incrum 

animarum Domino nostro facere festinato, ut digna 
te merces ante ejus conspectum in die retributionis 

inveniat. Quidquid vero de predicte rebus Ecclesise 
vel ejus patrimonio, seu cleri ordinatione promotio- p 
neve, et omnibus generaliter ad eam pertinentibus, 
solerter atquecanonice ordinare facereque provide- 
ris, liberam habebis, quippe ut sacerdos proprius, 

modis omnibus facultatem. 

Illud quoque fraternitatem tuam scire necesse est, 
quoniam sic le predicte Terracinensis Ecclesi (e) 

cardinalem esseconstituimusgacerdotem, ut et Fun- 

densis Ecclesie pontifex esse non desinas, nec cu- 

ram gub''ernationemqueejus preetereas, quia ita fra- 

ternitatem tuam sepe dicte TerracinensiEcclesia, 
sicul prefati sumus, preesse precipimus, ut ante 
dicte Fundensis Ecclesie tibi jura potestatemve 

nullo modo subtrahamus. (Vide inf. ep. 24. Cf. Joan. 
Diac. l. ni, c. 15.) 

EPISTOLA XIV. 
AD TERRACINENSES. 

Horlatur ut Agnello episcopo suo tn omnibus obediant. 
Gregorius clero, ordini et plebi consistenti in 

Terracina. 

Dilectionis vestre de-ideria insinuala nobis quam 
obtulistis petitio reseravit, electionemque vestram 

valdelaudavimus,quia Agnellum fratrem et coepisco- 
pum nostrum probatum ja:n meritis cardinalem vo- 
bis constitui deprcceminisacerdotem. 635 Et quo- 
niam grate laudandyeque petitioni nec effectum ne- 
gari, nec moramoportebatinnecti, secundum deside. 

ría postulationemque vestram supradictum Agnel- 
lum, directa preceptione Ecclesi: vestre cardinalem 

esse statuimus sacerdotem. Pro qua re dilectionem 

ri, peti, desiderari, eligi, pro eodem usurpantur,sive ἢ 
clerum specles, sive populum. Electionem, inquit, 
vestram valde laudavimus, epiet. sequenti. Postulare 
tamen majus est quam petere. Inde apud Curtium, 
de Dario victo, et tamen arroganter leges pacis ferre 
voleate, hee legimus : Postulabat autem magis quum 
petebat, ut, etc. Gussawv. Postulatio et electio nonni- 
hil differunt, quod Gussanvillei pace dixerim. Vide 
no!as ad epist. 39 lib. 11. 

(d) Vatic. A, conscriptionemque. Alia lectio est 
Norm., Turon., etc. 

(e) Prioribus seculis,8i vocem spectes, iidem dice- 
bantur episcopi qui presbyteri, apud Graecos et Lati- 
nos auctores, ne exceptis quidem sacris Codicibus. 
Vide llieronymum, epist. 85, ad Evagrium, Theo- 
doretum, initio Epist. ad Philip., et in cap. ut prima 
ad Timoth.; Act. xx, 17. Vix apud sanctum Grego- 

dientiam prebere in omnibus debeatis, quatenus 
charitatis vestre solatio roboratus, curam guberna- 
tionemque Ecclesie quam vobis probatur petentibus 
suscepisse, adjuvante Domino salubriter valeat 
adimplere (a). Mense Decembri, indictione 11. 

EPISTOLA XV. 
AD SCHOLASTICUM JUDICEM. 

Cum Florentius subdiaconus a. Neapolitanis electus 
episcopatum fuga declinarit, de alio eligendo cogi- 
tandum. 

Gregorius Scholastico (a)judici Campanis. 

Dum de Neapolitane civitatis cura destitute sacer- 
dotissolatio vehementius angeremur, supervenientes 
presentium latores cum decreto in Florentium sub- 
diaconum nostrum confecto aliquid nobis in tanto 
cogitationum pondererelevationis(5) invenerant. Sed 
dum prefatus subdiaconus noster, refugiens civita- 
tem ipsam,ordinationem suam lacrymabiliter (c) evi- 
tasset, quasiex majori (d) quadam dispensatione nos- 
tram cognoscite crevisse mestitiam. Atqueideo salu- 
tantes hortamur magnitudinem vestram, ut convo- 

cantes priores vel populumcivilatis, de electionealte- 
riuscogitetis, qui dignus possit cum Christi solatio ad 
sacerdotium promoveri. In quo decreto solemniter 
facio, atque ad hanc urbem transmisso, ordinatio 
illictandem, Christoauxiliante, proveniat. Sin autem 
aptam non invenitisin quam possitis consentire per- 
sonam, salteiui tres viros rectos ac sapientes eligite, 
quos ad hanc urbem generalitatis vice mittatis, quo- 
rum et judicio plebs tota consentiat. Forsitan huc 

C venientes, prestante Dei misericordia, talem repe- 
rient qui vobisantistes irreprchensibiliterordinetur, 
quatenus destitutee 636 civitali vestre nec intrin- 
secus acluum suorum desit inspector, nec extrinse- 

cus, adhibita sollicitudine sacerdotia, hostilibus adi- 
tus prestetur insidiis. (Vide sup. ep. 1. Cf. Joan. 
Diac. l. ii, c. 8.) 

EPISTOLA XVI. 
AD PETRUM EPISCOPUM. 

Valerianum presbylerum pro redemptione captivorumam 
advenienlem commendat. 

Gregorius Pelro episcopo (a) de Baricis. 
Licet fraternitatem luam piis se causis non dubi— 

temus sponteimpendere, verumtamen quia pronio— 
rem eam nostra fleri arbitramur epistola, idciree2 

rium nomine presbyteri episcopus designatur; ss»- 
pius nomine sacerdotis. Porro cardinalis sacerdos 
idem ac proprius, quasi titulo perseveranter affixus. 
Sancto Gregorio, et aliis passim, incardinare est pro- 
rium episcopum, abbatem, presbyterum, diaconum 
n aliqua Ecclesia instituere. Vide lib. t, epist. 15; 

lib. 1x, epist. 9, 10, 86; lib. x, epist. 3; lib. mi, 
epist. 11; lib. xri, epist. 30. 

Eris. XIV. — (a) ltalegitur in Taron. S. Gat. 
FpisTr. XV. — (a)In nonnullis Ed., duci Campanis. 
( Vatic. C, innuerant. Consentiunt Excusi. 
(c) Alias evasisset, ut ferunt Editi. Nostra lectio est 

quatuor Vatic., omnium Norm., Reg., eto. 
(d) In Excusis, desperatione, quibus favent non. 

nul!i Mss. 
ἔριβτ. XVI. — (a) In Mss. et in Editis discrepat 

hujus epist. inscriptio. In Norm.. Rhem. et cset., an 
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regiune tertia, quam superstitio 638 diu Ariana 

detinuit, in honore sancli (5) Severiui cupimus con- 
secrare, experientia tuareliquias beatiSeverinisum- 
mopere debita cum veneratione transmittat, quate- 
nus que nostris animis perficienda decrevimus im- 
plere, omnipotentis gratia suffragante, possimus. 

EPISTOLA XX. 
AD GRATIOSUM EPISCOPUM. 

Sancli Anthemiti Ecctesiam unit Nementana, 
Gregorius Gratioso episcopo (a) Numentano. 
Postquam hostilis impietas diversarum civitatum 

ita peccatis facientibus desolavit Eoclesias, ut repa- 
randi eas spes nulla populo deficiente remanserit, 
majori valde cura constringimur ne, defunctis earum 
sacerdotibus, reliquie plebis, nullo pastoris modera- 
mine gubernante, per invia fidei hostis callidi,quod 
absit, rapiantur insidiis. Hujus ergo rei sollicitudi- 
ne (b) sepe commonili, hoc nostro sedit cordi consi- 
liuin, ut viciniseas mandaremus pontiflcibusguber- 
nandas. Ideoque fraternitati tusecuram gubernatio- 
nemque (c) sancti Anthemii Ecclesie,'in Curium Sabi- 
norum territorioconslituLie, previdimus coinmitten- 

dam,quam tue Ecclesise aggregari unirique necesse 
est, quatenus utrarumque Ecclesiarum sacerdos re- 
cte, Christo adjuvante, possis existere, et queque 
tibi de ejus patrimonio vel de cleri ordinatione seu 
promotione vigilanti ac canonica visa fuerint, cura 
disponere ; quippe ut pontifex proprius, liberam ha- 
bebis ex presenti nostra permissionelicentiam.Qua- 

propter,fratercharissime, dominicorum reminiscens 
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EPISTOLA XXI. 
AD PASCHALEM, DEMETIANUM ET CASTORIUM. 

Orphanis patris substantiam Ecclesizg obligatam red - 
dit, debitasque ab 1llo pecunias omnino condonat. 
Gregorius Paschali, Demeliano, atque Castorio, 

filiis Urbici defensoris (a) de Tiburtina. 

Officii nostri est orbatis ita parentibus ferre con- 
sultum, quatenus aliquid de his (b) que 689 juste 
debentur Ecclesise relaxantes, eorum possimus sub- 

venire miseriis."Quia igitur, facta subtillus vatione, 
patrem vestrum Urbicum,quondam defensorem, de 
patrimonio Sabinensi atque (c) Carsiolano, quod ejus 

fuerat cure commissum, constat in non modicam 

summam debitorem fuisse defunctum, οἱ quamvis 
tota ejus substantia pro hoc sit Ecclesie obligata, 
nectamen ad satisfactionem eorum que consumpse- 

B rat possit sufficere, nos tamen, pietatis intuitu, 
ejusdem patris vestri substantiam vos habere ac 
possidere permittimus atque concedimus, vestris 
procul dcbio utilitatibus profuturam, securi quod 
nullus vos denuo de iis que vobis relaxantes con- 

cessimus aliqua ratione concutiat. (d) Mense Martio, 
indictione undecima. 

EPISTOLA XXII. 
AD ANTONINUM SUBDIACONUM. 

Salona episcopum curet eligi, qui Roma ordinetur. 
ln electione solum vitae ac morum decus attenden- 
dum moneat. Descríptas Ecclesie res selectis viris 
custodiendas commitlat. Ab illis abstineat Malchus 
episcopus, RHomamqueadministrah patrimonii ratio- 
nes landem expleturus venire festinet. 
Gregorius Antonino subdiacono,rectori patrimonii 

in Dalmatia. 

mandatorum, salubriterita incommisse plebisregi- ἃ — Natalem Salonitane Ecclesie fratrem et coepisco- 
minelucrandisque animabus invigila,utante tribunal 
eterni judicis constitutus, (ructum bone operationis, 
qui ad mercedem tuam pertineat, eidem Redemptori 
nosiro, in quo laetari possis, exhibeas. (d) Mense Fe- 
bruario, indictione 11. (Cf. Joan. Diac. l. ui, c. 15.) 

vix ausim affirmare. GussaNv. Quidquid sit de secu- 
lis que preecesserunt, certe Gregoriusrituum Eccles. 
peritissimus, basilicas ab hereticis pollutas denuo 
consecravit. Vide [. 11 dial., c. 30 

(^) lilius forte qui Noricorum dicitur apostolus, et 
Neapolim post obitum translatus, de quo Paulus 
Diac., de gestis Langob., lib. 1. c. 19, et kugippius 
abbas,in Vita sancti Severini. De ejusdem reliquiis, 
infra, lib. 1x, epist. 83; lib. xi, epist. 31. 

Episr. XX. — (a) Nomentum vel Numentum, urbe 
olim episcopalis Valerie, cuisuccessit Castrum, vul- 

pum nostrum obiisse, discurrens in partibus iatis 
fama vulgavit. Quod si verum est, exporientia tua 

omniinstantiaompiquesollicitudine clerum et popu- 
luni ejusdem civitatis admonere festinet, quatenus 
unoconsensuordinandum sibi debeanteligeresacer- 

dalam mense Febr., indict. 11, cum epistola 9 sit 
mensis Novembris. Optime sane conveniunt hae chro- 
nologic& note ; cum enim indictio inciperet mense 
Septembri, epistola data mense Novembri, antece- 
dere debuit datum mense Febr. 

Eeisr. XXI. — (a) Abest de Tiburtina ἃ plerisque 
Mss. Tibur, vulgo Twolt, urbs Campanis Romane, 
adhuc episcopa is. 

(P)Scilicetsummutojus,summainjuria,cum Eccle- 
si& bona sint pauperum, et Ecclesia aurum habeat 
ut erogel, non utluxumet cupiditatem foveat. Mirum 

go Lamentana dictum in territorio Sabin. GussANv. D sane colonos seu villicos Ecclesiarum ssepissime ab 
(b) Ed. recentiores, commoti. 
(c) Putant eamdem essecum episcopatu Curium Sa- 

binorum. Cures autem urbsfuit primariaSabinorum, 
nunc pagus Torre vel Turre, ad fluvium Himelam, 
teste Leandro. Aliisest pagus Curesein eadem regio- 
ne ad Farfense cenobium. Sabinorum autem regio 
olimlongiusquam nuncSabinia extendebatur. Porro 
Dulcitiusepiscopus sancti Antbimisubsceripsit syno- 
do Homane 11, 8ub Symmacho, an. 409, ctsyn. Rom. 
vt, sub eodem Symm., an. 504. Absolute tamen vo- 
catur episcopus Sabinensis in syn. Romana 1, sub 
eodem Symmacho, ann. 501. GussaNv. Juvat viri 
docti conjecturam, quod in Normannis legatur 
sancti Anthemi, non sancli Anthemii. 

(d) ita Turon. 8. Gat. etColb. vet. Non eapio quo- 
nam consilio Gussanvilleusobservet hancepist.scribi 

Ecclesiw prepositis pietatis, ut putant, zelo tam dure 
el inhumane tractari, ut ad extremam cum uxoribus 
85 liberis redigantur inopiam. Non ea fuit mens ca- 
nonum, non is sanctorum Patrum usus, non doetri- 
na. GussaNv. Vide dist. 86, eLlib. 1, epist. 13, necnon 
Chrysost., hom. 86 in Matth. 

(c) Sic emendavi ex sexdecim Mss. Codd., cum an- 
tea legeretur Cardolano. Cartiolanum legit Holstenius 
in Mss. Vatic. Contendit autem debere legi Carseo- 
lano. Carseoli in trifinioterrilorii Tiburtini, Reatini, 
et Marsicani siti erant. Sunt autem nunc in Marsis 
ab udverso montislatere, dicunturque vulgo le celle 
Carsoli. Gussawv. In vaiic. A legitur, Cardiolano. In 
And., Harciolano. 

(d) Sie legitur in Turon. 8. Gat. et in Colb, vet. 
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dotem ; factoque in personam qus fuerit electa de- A ro, que necessaria fuerit, (d) per cGcconomum, qui 
ereto, ad nos transmittere studebis,ut cuni nostro 
consensu, sicul priscis fuit temporibus, ordinetur. 
Illud quidem (Grat. viri, 9.2, c. 1) pre omnibus tibi 

cure sit,5t in hac electione nec datio quibuscunque 
modis interveniat premiorum,nec quarumlibet per- 
sonarum patrocinia convalescant.Nam siquorumdam 
patrocinio fuerit quisquam electus,voluntatibus eo- 
rum cum fuerit odinatus, obedire reverentia exi- 
gente compellitur,sieque flt ut et res illius minuan- 
tur Ecclesi», et ordo ecclesiasticus non servetur. 

Talem ergo,(a) te imminente,personam debent sibi 
eligere, que nullius incongrue voluntati deserviat 
sed vita ac moribus decorata,tanto ordine digna va- 
leat inveniri.De rebus vero vel ornamento ejusdem 

Ecclesie, fideliter rerum inventarium 640 facito, -: 

te presente, conscribi.Et ne rebus ipsis possit ali- 
quid deperire, Respectum diaconum atque Stepha- 
num (δ) primicerium notariorum ut ipsarum rerum 

omnino gerantcustodiam admoneto,interminanseis 

de propria eos satisfacturos esse substantia,si quid- 

quam exindeeorum negligentia fuerit imminutum. 
Malchum autem fratrem et coepiscopum nostrum 

eontestari tevolumus, utse penitus in haccausanon 

misceat.Nam si pereum aliquid contra voluntatem 
nostram factum vel tentatum potuerimus addiscere, 
non modicam a1 se culpam et periculum pertinere 
cognoscat. Sed et hoc eum admonere curato, ut ad 
ponendas explendasque rationes patrimonii nostri, 
quod gessit, debeat esse sollicitus; pro quibus etiam 
faciendis,ex Sicilie partibus ad nos, postposita exou- 

B 

tempore mortis predicti opiscopiinventusest,eroge- 
lur,quatenus rationes suas futuro episcopo ipse, ut 
novit, exponat. Cuncta siquidem que tibi agenda 
mandavimus,cuni consilio magniflci atque eloquen- 
tissimi(e) Marcelli (lii nostri leagere profecto necesse 
est, quatenusita omnia qus hujus praecepti pagina 
continet, sollicite strenueque possisimplere, ut nulla 
te neglectus culpa respiciat. 

EPISTOLA XXIII. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Deponendum ob crimina Secundinum abbatem ,postu- 
latumque a congregatione ordinandum Theodosium. 
Gregorius Petro subdiacono Campanie. 
Quamvis horrenda exsecrandaque nimis Secundi- 

num ad aures nostras pervenerit crimina commisis- 
se,hoctamen solum ad ejus damnationem potest suf- 
ficere,quod etiamipse de se dicitur fuisse confessus. 

Cognovin:us autem ab eo dictum,quod dum tertius 
& loco esse abbatis,a statu habitus sui (a) in lapsum 
corporis ceciderit;et licel ad abbatis ordinem tanto 
coinquinatus 641 facinore nulla debuerit ratione 
proficere ; tamen quia,temerario post ausu ac tanta 
pollutione detentus,hoc indignus arripuit, experien- 
tie tuse hujusauctoritatistenore precipimusut, su- 
prascripto8ecundinoremoto ab abbatis officio, Theo- 
dosium,quem congregatio ipsa(^) sibi petiitordinari, 
in monasterio sancti Martiniabbatem solemniter per 
eum cujus provisio interest facias ordinari,quatenus 

in cura congregationis subjecte,adjuvanieDeo,cauta 
possit sollicitudine vigilare. Possessiones vero vel 

satione, venire festinet. In rebus igitur Salonitaot C hortos ejusdem monasteriiecclesiastica,in quantum 
Ecclesie nullo modo se miscere presumast,ne am- 
plius ei autobnoxius,aut possit esse culpsbilis.Nam 
multa habere de rebus predicte Ecclesie fertur, 
cumqueopinio peneauctorem exstitisse in venditio- 
ne rerum ejus vel aliis illicitis asseverat.Quod si ita 

esse, sicut dicitur, manifesta veritate patuerit, certus 

sitinultum hocnullatenus remanere.(c) Ex pensa ve- 

EpisT. XXIl. — (a) Ita Vaticani, Norm., elc. Hoo 
werbo sepe utitur sanctus Gregorius ut significet 
éeustare, urgere ; inter varios autem verbi hujus in- 
tellectus, hic est optimus. Recentiores habent, /e 
a dmonente. 

(P) Heec vox tam late patet, vix ut deflniri queat. 
Dicerem esse cujusvis ordinis prinum in cera,hoc 
est in cerata tabula notatum, seu catalogo inscri- 
ptum. In omnibus Norm., et in Vatic. D, legitur, 

insicerium notarium. Vatic, A. habet, primicerium 
$m praseniia notariorum. Notarii describuntur inter 
tinores ordines ecclesiasticos, una cum defensori- 
bus, inquit Alteserra in hano epistolam. 

(c) Electionem episcopi sumptibus Eoclesie fleri 
jabetequissimus pontifex,quia ejus interest maxime 
ut quam primuin pastor sibi ordinetur. 
d) Prisca etas officium cconomi tam censuit ne- 

cessarium, tot vallavit canonibus,ut si quod mire- 
mar non suppressum modo fuisse,sed et ejus Pene 
abolitam memoriam et damnatam.Damnatam dico ; 
quis enim ausitexsuscitare? Nunc clericorum bona 
son jam sunt Ecclesis,non pauperum,non fidelium 
dispensatorum, sed flunt propria dominorum. Hac 
data mala et scandala omne genus in Eccle- 
siam irruunt,optimo quoque gemente.Neo vero alia 
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ratio patitur, tuitione defende. 

EPISTOLA XXIV. 
AD LEONTIUM EPISCOPUM. 

Ut infirmo el absente Castorio episcopo Ariminensem 
Ecclesiam regat. 

Gregorius Leontio episcopo (a) Urbinati. 
Castorium fratrem et coepiscopum nostrum hioc 

meliori via crediderim instaurari posse tam doside- 
ratam totqueseminariis frustra tentatam cleri disci- 
plinam,quam si extricentur ἃ temporalium rerum 
administratione pastores.Sic eaim avaritia, super - 
bia,lites refrenarentur,canones de vita et honestate 
clericorum exsecutioni mandarentur, residentia sta- 
biliretur,litterarum studium excitaretur,uni Deo va- 
caretur. Expendat lector conc. Paris. vr, o. 29, et 
sanctuin Gregorium ibi citatum ex Pastorali,lib.11, 
c. 7. GussANv. 

(e) Proconsulis Dalmatie. Vide l. 1x, epist. 5. 
EprsT. XXIII. — (a) Hocest,contra caste vite pro- 
ositum incontinentie frena laxaverit. Hujusmodi 

flagitium in majoribus clericis olim dicebatur pro- 
prie casus, Grece πτῶμα ; tum quodin illius penam 
ἃ suis gradibusexciderent,tum quoda proposito or- 
dinis,cui annexum est votum eontinentis, laberen- 
tur.Infra, lib. xir, epist. 30 et 31, legemus episco- 
pum Diocles hac de causa dejectum, aliumque in 
ejus sedem ordinatum. 

(b) Ia Norm., quibus hic et fere semper consen- 
tit Vaticanus D, omittitur ordinari.Etinfra ubi legi- 
mus, cujus provisio interest, legitar tantum cujus 
interest. 118 quoque in Corb. 

EpisT. XXIV — (a) In omnibus Norm., Colbert., et 
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procorporissui molestia retinemus. Et quia nuncad A — Sicut exigente culpa (Grat. xxiv, q. 3, c. 2)quis a 
suam Ecclesiam non valet remeare, propterea, eo 
absente, Ecclesie ipsius fraternitati tue operam pro- 
vidimus visitationis delegandam; ad monentes chari- 
tatem tuam ut ita efficaciter omnes utilitates ejus 

exerceat,quatenus tui presentia proprium se absen- 

tem habere non sentiat sacerdotem.Quidquid autem 

tibi visum fuerit pro utilitatibus ejusdem Ecclesise 

ordinare,habebis modis omnibus ex nostra permis- 

sione licentiam. Reditus vero vel ornamenta, mi- 

nisteriaque ipsius, (5) sollicitudinis tue intuiluset 

curaoconservet.Et(c) preter ordinaliones clericorum, 

ceteraomniain predicta Ecclesia tanquam (d) cardi- 

nalem et proprium te volumus agere sacerdotem. 

(Cf. Joan. Diac. l. ww. c. 92. Vide sup. ep. 9, inf. ep. 
25, lib. v, ep. 34.) 

EPISTOLA XXV. 
AD ARIMINENSES CIVES. 

Illos de episcopi sui infirmitate accusal,ul Leontio in 
omnibus obediant jubet. 

Gregorius universis habitatoribus Arimini. 
8i culpam vestram,filii dilectissimi, intentius ve- 

litis attendere,assidua vos apud Deum debetis ora- 

tione purgare,quod episcopum vestrum non devota 
mente nec ut filii suscepistis : quem inquietudo et 
tribulatio a vobis illata ad hoc usque perduxit, ut 
molestiam corporalem incurrerit, quamvisin eonihil 
de his qua nobis suntscriptacognovimus,sed solam 
inesse debilitatem vidimus,pro qua eum hicretinere 

curavimus.Et quia illuc modoad presens non valet 

remeare,Ecclesis vestre necessario ,a) providimus 

sacramento communionis(a)digneabigitur,itainson- 
tibus nullo modo talis debet irrogari vindicta.Com- 
perimus siquidem quod Laurentius, quondam frater 
et coepiscopus noster,(5b) nullis teculpis exstantibus 
communione privaverit, ideoquebujus precepti nos- 
triauctoritate munilus,officium tuum securus pere- 
ge, οἱ communionem sine aliqua sume formidine. 

Illud preterea necessario te duximus adhortan- 
dum, ut ita te in cunctis utilitatibus Ecclesie tue 
pure ac diligenter exhibeas, quatenus nec offensa te 
aliqua de neglectu respicial ; eLculpam, si qua inte, 
propter quam Dominici corporis el sanguinis com- 
munione fueras privatus,vel Jatens inventa est,tue 
fidei puritate detergas. Admone igiturclerum et po- 

B pulum,ut ad eligendum nullatenus dissentiant sa- 
cerdotem ; sed uno consensu talem sibi eligant con- 
secrandum episcopum,cujus et actus laudabiles,et 
grata Deo et hominibus possit esse persona ; ne si 
aliter actum fuerit, in diversis, quod absit,studiis, 

damnum ecclesiasticis rebus eveniat.(c)MenseA prili, 
indictione 11. (Cf. Joan. Diac. l. 1v. c. 33. Vide inf. 
ep. 29.) 

EPISTOLA XXVII. 
AD MARINIANUM ET BENENATUM. 

Ut 1n Bonifacium inquirant ; qui, εἰ inventus fuerit 
reus, sacra privelur communione, atque in monas- 
terium reirudatur. 

Gregorius Mariniano abbati de Panormo,et Bene- 
nato nolario rectori patrimonii Panormi. 

Si ea de quibus vehementer Deus offenditur inse- 

64? Leontium fratrem et coepiscopum nostrum vi- C qui vel ulcisci differimus,ad irascendum 643 utique 
gitatorem peromnia depulare, cui etiam nostris scri- 

ptis injunximus ut omnia quse ad curam utilitatem- 

que Ecclesise pertinent, tanquam proprius episcopus 

debeat ordinare.Vos ergo ita ei inomnibus obedite, 

quatenusoperam eibi visitationis injunctam (5), ves- 

trajutussalubriterin omnibus devotione, possit com- 

plere.(Cf. Joan. Diac. l. 1v, c. 52.) 
EPISTOLA XXVI. 

AD MAGNUM PRESBYTERUM. 
Ὶ ndam episcopus immerito excom- 

Quer ericaverat, absolvit. pum rtlatur ut Ecclesie 
su pure acdiligenter ministret ,clerumqueac popu- 
lumde idoneo episcopo absque dissensionibus eligen- 
do admoneat. 

Gregorius Magro presbytero Ecclesie Mediola- 

nensis. 

in tribus Vatic., adest Urbinati. Urbinum vulgo Ur- 

bino, urbs Umbrie olim episcopalis, nuno autem 
archiepiscopalis. ΝΞ 

(b) Vaticani A et C,solliciludinis tus in tuto cura. 
Vatic. D, consentientibus Norm., sollicitudinis tuc 
intuitus cura. Reg., sollicitudinis tuz cura 1n tutum 
conservet. 2L 

(c) Vide, supra, epist. 43, indict. 410. 
(d) Idem, supra, lib. 11, indict. 10, epist. 45, et 

alibi. ] . 
EpisT. XXV. — (a) Quomodo sit providendum Ec- 

clesie, cujus episcopus infirmatur, vide infra, lib. 

xur, epist. 5 et 6, et concilium Meldense, c. 47, 
neonon Arausican. 1, c. 30. 

(b) Sic restituere coegerunt Mss. omnes Vatio., 

Norm., Corb., Rhem., cum prius legeretur, vestra 

Divinitatis patientiam provocamus. Multa etenim ad 
nos mala de quibusdam in Panormitana civitate de- 
gentibus pervenerunt,que quoniam majorem coer 
citionem exspectant,neo temere credenda,nec desi- 
diose querenda sunt. Pro qua re Viotori fratri et 
coepiscopo noslro injunximus ut si vera essent,et ea. 
insequi debuisset et ulcisci.Nunc itaquehuc veniens 
(a)Bonifacius,virclarissimus,presentium lator,frus- 

traseetcommunione privatum,et alia segravia a prs- 
dicto episcopo queritur fuisse perpessum. Quia ergo 
nullus sine cognitione damnandus est,eidem fratri 
et coepiscopo nostro scripsimus,utsi persona que de 
ipso quedam dicere possit inverta fuerit, eam ad 
vestram debeat cognitionem dirigere. Ideoque hujus 

 Precepti vos pagina necessario duximus adhortan- 

virtule salubriter in omnibus.Negotium facessitEdi- 
loribus verbum jutus, Gregorio tamen nostro fami- 
liare, aec aliis scriptoribus, aut comvis eut etiam 
antiquioribus insolens. Ennodius,l. tv, epist. 44, 
jutus magnitudine vestra. Et in epithalamio dicto 
maximo : 

Nunc me Pierio favore jutum. 
Ubi jutus et jutum significant adjutus, adjulum,a 

verbo juvo. 
EPrsr. XXVI. — (a) Editi, suspenditur. Bequimur 

quatuor Vatic., Norm., etc. 
. (5) Ita etiam Mss., unanimiter,et vet. Ed. Itecen- 
tioribus autem placuit mutare exstantibus in ezi- 
gentibus. 
() Hanc temporis notam confirmant duo Τεῖϊοσ., 

Colb. ao Turon. 8. Gat. 
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dos, quatenus nullius personam attendentes, sed A impendantur que eorum pro euis obsequiis poterant 

Dei timorem habentes pre oculis, ibi cum ornni 
sequitate, si qua vobis de eo dicta fuerint, memores 
fotari judicii, subtili debeatis indagatione perqui- 
rere. Et si in vestra cognitione cujusquam eum faci- 

norosi criminis reum esse patuerit, tunc ex nostra 
auctoritate non solum dominici corporis et sangui- 
nis communione privatus sit, verum etiam in mo- 
nasterium, ubi ponitentiam agere debeat, (ὁ) retru- 
datur, ut oriminis sui maculas convenienti valeat 

apud eternum judicem lamentatione purgare. Si ve- 
ro aut nihil adversus eum in cognitione vestra di- 
etam fuerit, aut si quid dici contigerit, οἱ verum 
non esse constiterit, nec aliquibus illum indiciis in 
hoc quod dicitur incidisse potueritis agnoscere, mo- 
dis omnibus renuntiare nobis curabitis, Predictum 
eiim Bonifacium nullam a quolibet volumus mo- 
lstiam sustinere, quoniam sicut justum est ut in 
delinquentes digna debeat vindicta procedere, ita 
iniquum est quibusdam afflictionibus quemquam 
iretionabiliter subjacere. 

EPISTOLA XXVIII. 
AD ROMANUM PATRICIUM. 

Uti AÁrmenio orphano egenti ac nobili, locum veloperam 
provideat, unde quotidianis stipendiis sustenlelur. 
Gregorius (a) Romano patricio per Italiam. 
Quidquid misericorditer &o respectu pietatis im- 

peaditur, et hic auctorem suum adjuvat, et optatum 
t premium in die retributionis apportat. Quod cum 
ia sit, quia excellentiam vestram valde diligo, mer- 
eedis vobis causas insinuo. Armenius itaque magni- 
ficos, iliusquondam Antonii 644 illustrissimi viri, 
sua me egestate compulit, ut pro eo vobis debuissem 
scribere. Qui quoniam, sicut nostis, utroque parente 
orbatus est, eminentie vestra tuitionem et (δ) conti- 
nentiam prestolatur.Unde (c) christianitas vestra pie 
considerationis, ut consuevit, intuitu, in quantum 

utile perspicil, ei locum (d) vel actionem provideat. 
ex qua quotidianis stipendiis valeat contineri; quo- 
niam hec maxima laus ei merces est, si illa orphanis 

Epist. XXVII. — (a) In Norm. et Corb., Bonifa- 
eius vicor, omittendo vir clarissimus. 

(b) Cum viris honoratis publica paniteatia persua- 
deri vix posset, illos clericorum more tractandos, in 
zmonasteria scilicet relegandos judioarunt Ecclesie 
antistites. Temperamenti hujus vestigium occurrit 
in eoncil. Narbon. an. 589, can. 6: Secundum con- 
cilia priscorum orlkodoxorum decrevit fraternitas ul ἢ N 

icunque [uerit culpabilis inventus clericus, aut ho- 
moratus de civitate, εἴ ad monasterium [ueril. deputa- 
tus, sic abba qui est prefectus cum illo qui dirigitur 
agat, sicut ab episcopo manifesta correctione fuerit or- 
dinalus. Aliter sí abba facere elegerit, pro correctione 
tempus aliquod suspendatur, quía ob hanc causam 
dirigitur ut emendelur, noa ut passim ferculis diver- 
sis salureiur. Vide Baronium, ad an. 598, num. 31 
e 32. 

Epter. XXVIII. — (a) Ita legunt quidam probati 
Mss. Codices, quibus consonant quatuor Anglicani. 
In aliis sio babetur : Romano patricio, ac populo per 
ltaliam. Antea in Editis ita legebatur: Universis 
episcopis per ltalíam. Sed tria faciunt uttitulum huno 
respuam : 1* eminentiam vestram diligo : non sio affari 
selet episcopos; 2* sícut nosLis, utroque parente orba 

genitoribus exhiberi. 

EPISTOLA XXIX. 

AD PBESBYTEROS ET CLERUM MEDIOLANENSEM. 

Ad Constantis, quamvis sibi nolissimi el amici, eleclio- 
nem non sollicitat. Qualis esse debeat pastor, quis 
eligentium affectus egregie depingit. Ex terrarum 

plagis mundi finem ac judicium proximum suadet. 

Gregorius presbyteris, diaconibus et clero Medio- 

lanensis Ecclesise. 

Epistolam dilectionis vestre suscepimus, cui ta- 

men nulliuserat inserta subscriptio, sed ldem Magni 

presbyteri et Hippolyti clerici portitorum persone 

faciebant. Quarelecta, comperimus omnium vestrum 

in Constantio filio nostro, Ecclesise veslre diacono, 

convenire consensum, qui dudum mibi bene cogni- 

tus fuit. Et cum in urbe regia responsa sedis aposto- 

lice facerem, longo mihi tempore adhzesit, sed nihil 

unquam in illo quod reprehendi (a) passim potuisset 

inveni. Verumtamen quia antique mese deliberatio- 

nis intentio est, ad suscipienda pastoralis cure one- 

ra, pro nullius unquam misceri persona, orationibus 

prosequor electionem vestram, ut omnipotens Deus, 

qui futurorum actuum nostrorum semper est pre- 

scius, talem vobis pastorem prebeat,in cujus lingua 

et moribus exhortationis divine pascua valeatis in- 

venire ; in cujus mente et humilitas cum rectitudine 

fulgeat, el severitas cum pietate ; qui vobis viam vite 

(b) non;solum loquendo, sed etiam vivendo possit 

ostendere, quatenus exemplo illius discal vestra 

dilectio ad sterne patrise desiderium suspirare. Ita- 

que vos (Grat. νεῖ, q.2, c. 2), filii charissimi, officii 

nostri censura commoniti, suademus ut in hac susci- 

piendi antistitis causa nullus vestrum neglecta utili- 

tate communi suo lucro prospiciat, ne si quisquam 

propria commoda appetit, frivola estimatione falla- 

tur, quia nec libero judicio preferendam sibi perso- 

nam examinat mens, quam cupiditas ligat. Pensan- 

tes igitur qua cunctis expediunt, ei quem vobis 

645 divina gratia pretulerit, integerrimam semper 

tus est. Quis oredat id universis notum episcopis? 

9» Pietas vestra ei locum vel actionem provideat. Non 

id universi prestarent episcopi. Itaque manifestum 

est hanc epistolam illustri cuidam laico missam, qui 

magnifico Armenio locum vel actionem potuerit pro- 

videre, Gall., une charge, un emploi. GussaNv. Ex 

orm., Michael., Gemet., Beoc., consentiunt Anglic. 

in inscriptione, Romano palricio per Italiam. Alii, 

scilicet Audoenus, Lyr., Pratel., exhibent, Pupulo 

per lialiam. Consentiunt Vatic. A et D, Rhem., 

Corb. et Andegav. In Vatic. B legitur universus per 

Italiam. In Colbert., episcopis per Italiam. — 

(b)Sumitur hoc loco prosu bsidio,Gall.,s&bsistance. 

Ita Pelagius I, epist. 15, ad Sapaudum Arelat. epi- 

scopum. Contineri, supra, lib. 1, epist. 9, GussaNv. 

(c) In Norm. et plerísque, ptetas vestra. Bequimur 
resertim Vaticanos tres. 
(d) Actio hic est actus, administratio ; inde Aotio- 

narius, actui vel administrationi prepositus, sup., 
l. 1, epist. 44; inf., l. v, epist. 4i. 

EPisT. XXIX. — (a) Abest passim a quatuor Vatic., 

est in Norm. et in al. multis. 
(Ὁ) In Vulgatis, non solum legendo vel loquendo. 
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in omnibus obedientiam prebete. Judicari namque À Mediolanensisepiscopo, sua nobis relationeclerusin- 
8 vobis ullra non debet semel prelatus, sed tanto 
nuno subtiliter judicandus est, quanto postmodum 
judicandus non est. Consecrato autem vobis, Deo 
auctore, pastori tota vos mente committite, atque 
in illo omnipotenti Dornino, qui vobis hunc pre- 
tulit, deservite. 

(c) Sed quia Juxta meritum plebium solent superno 
judicio persons provideri pastorum, vos spiritalia 
querite, ccelestia amate, temporalia et fugitiva des- 
picite; et certissimum tenete quia placentem Deo 
pastorem habebitis, si vos in veslris actibus Deo 
placetis. Ecce jam mundi hujus omnia perdita con- 
spicimus, que in sacris paginisaudiebamus peritura, 
Evers& urbes, castra eruta, ecclesie destructé ; nul- 

lus terram nostram cultor inhabitat. In nobis ipsis 
paucissimis, qui ad modicum derelicti sumus, cum 
superne percussionis cladibus humanus gladius in- 
cessanter sevit. Mundi igitur mala, que dudum 
venture audiebamus, aspicimus, quasi pagine nobis 
Codicum facte sunt ipse jam plage terrarum. In 
interitu ergo rerum omnium pensare debemus nil 
fuisse quod amavimus. Appropinquantem itaque 
eterni judicis diem sollicita mente conspicite, et ter- 
rorem ipsius ponnitendo prevenite. Delictorum om- 
nium maculas fletibus lavate. Iram que eterna 
imminet temporali lamento corapescite. Pius enim 

Conditor noster, cum ad judicium venerit, tanto nos 
majore gratia consolabitur, quanto nunc conspicit 
quod a nobia nostra delicia puniuntur. 

Latorem vero presentium Joannem subdiaconum 
nostrum ad hoc, Deo favente, transmisimus, ut ele- 
ctum vestrum (d) sua imminentia cum Dei omnipo- 
tentis solatio secundum morem decessoris ejus fa- 
ciat episcopum consecrari. (e) Nam sicut ab aliis 
nostra exigimus, íía singulis sua jura servamus. 
(Vide sup. ep. 20, inf. ep. 30.) 

EPISTOLA XXX. 

AD JOANNEM BSUBDIACONUM. 
Ui Mediolanensium apud Genuam scrutetur vota ; quse 

$i in Constantium consentiant, hunc a propriis epi- 
scopis faciat consecrari. 

Gregorius Joanni subdiacono. 
Quanto apostolica sedes (Gral. dist. 65, c. 10), Deo 

auctore, cunctis prelata consiat Ecclesiir, tanio 

inter multiplices curas, et illa nos valde sollicitat, 

notuit in electione se filii nostri Constantii, diaconi 
sui,unanimiterconsensisse. Sed quoniam eadem non 

fuit subscripta relatio, ne quid quod ad cautelam 
pertinet omittamus, hujus idcirco 646 precepti auc- 
toritate euffultum (b) Genuam te proficisci necesse 
est, Et quia multi illic Mediolanensium coacti bar- 
baríca feritate consistunt, eorum (e voluntates opor- 
tet, eis convocatis, in commune perscrutari. Et si 

nulla eos diversitas ab electionisunitatledisterminat, 

siquidem in praedicto filio nostro Constantio omnium 
voluntates atque consensum perdurare cognoscis, 
tunc eum a propriis episcopis, sicul antiquitatis 
mos exigitcum noslra auctoritatis assensu, solatiante 
Domino, facias consecrari, quatenus hujusmodi ser- 
vataconsuetudire, etapostolica sedes proprium vigo- 
rem retineat, el ἃ se concessa aliis sua jura non mi- 
nuat. (Cf. Joan. Diac. l. 1v, c. 24. Vide sup. ep. 29.) 

EPISTOLA XXXI. 
AD ROMANUM PATRICIUM. 

Conslantium sibi amicissimum commendat. 
Gregorius Romano patricio et exarcho Italis. 
Obitum Laurentii Ecclesie Mediolanensis episcopi 

excellentiam vestram jam credimus cognovisse. Et 
quia, quantum ex oleri relatione didicimus, in 
Constantio filio nostro, diacono ejusdem Ecclesie, 
omnium coneistit electio, necesse fuit pro servanda 
consuetudine(a) militem Ecclesie nostre dirigere,qui 
eum in quo omnium voluntates atque consensum 
concordiler convenire cognoverit, (δ) ἃ suis episcopis 
Sicut vetus mos exigit, cum nostro tamen assensu 
faciat conseorari. Proinde paterna dilectione persol- 
ventes debitum salutationis officium, quesumus ut 
predicto Constantio, seu fuerit consecratus epis- 
copus necne, excellentia vestra, ubi necesse fuerit, 

suumdigneturimpendoerejustitia favente (c) solatium, . 

quatenus haec vos merces el hio apud inimicos ve- 
strog exaltet, et in futura vos vita apud Deum pre-— 
venienter commendet. Meus estenim proprius, olim — 
que mihi magna fuit familiaritate conjunctus. El voss . 
quos nostros cognoscitis, habere ut vestros et pecu — 
liariter diligere debetis. (Vide sup. ep. 29, 30.) 

EPISTOLA XXXII. 
AU HONORATUM ARCHIDIACONUM. 

Ejus absolutionem Rrmat. Ea vero de quibus erat con- 
questus, Antonino discutienda commiltlit. 

ubiadconsecrandum antistitem nostrum exspectatur ἢ Gregorius Honorato archidiacono Salonitano. 
arbitrium (a). Defuncto igitur Laurentio Ecclesie 

(o Vide lib. xxv Moral., num. 40 et seq. 
(d) Hoc est, imminendo, instando, satagendo. Jam 

ostendimus imminere significare aliquando idem ac 
urgere, 1nslare. 

(c) Hec epistola tota est aurea ; et ex ea apparet 
quanti intersit nullum invitis preflci pastorem. Idip- 
gum epist. 30 confirmat. Vide et anteced. 22, et lib. 
1t, indict. 10, epist. 60. GussaNv. 

Εριβτ. XXX. — () Hac ex epistola, et ex anteced. 
maniféstum estordinationemet consecrationem epis- 
copi Mediol. ex Romani pontificis arbitrio consensu- 
que olim factam. Mortuo Constantio, sanctus Grego- 
rius Pantaleonem notarium misit, ut Deus dedit ejus 
successorem de more conscorari curaret. 

Dudum quidem decessoris nostri nostraque pre- 

(D Genua et Janua, vulgo Genova. Gall. Génes, urbs 
igurie clarissima, nuno archiepiscopalis, et co- 

guomninis reipublice primaria, omnibus satis nola. 
GU3SANV. 

Episr. XXXI. (a) Scilicet Joan. Subdiac., qui in 
Eccl. Romane clero militabat. 

(b) Ex hac et superiori epistola constat episcopum 
Mediol. metropolitanum fuisse, ac episcopos ha. 
buisse guffraganeos. 

(c) Solatium mercedem hoc loco significare conten- 
dit Gussanv. Αἱ melius auzilium, ut jam ostendi- 
mus, &0nat ; et hoc sensu seepe in sanoti Benedicti 
regula usurpatur. 

NEEEMEEMMEM—MEMEE DR nnn 
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eeptio ad dilectionem tuam cucurrerat, in qua et de A lis probationes Inter publica gesta depositas ad nos 
objectis tibi calumniose capitulis fueras absolutus, 
et in tui gradus ordine sine aliqua te instituimus 
altercatione restitui. Sed quia rursus ante non mul- 
tum temporis spatium, ad Romanam civitatem ve- 
niens, de aliquibus illic actisincongrue, de sacrorum 

es conquestus alienatione 647 vasorum ;atquedum 
pro hac re, qua tuis objectionibus respondere po: 
luissent, sustineremus in bac civitate personas, 
Natalis episeopustuusdehacluce migravit, necessa- 
rium judicavimus easdem preceptiones tam decesso- 
ris nosiri, quam nostras, quas dudum, ut dictum est, 
pro tua absolutionetransmisimus, presentibus dein- 
cepsapicibus confirmare. Quamobrem a cunotis tibi 
objectis capitulis te plenius absolventes, in tui te 
ordinis gradu sine aliqua volumus altercatione per- 
znanere, ut nihil tibi penitus mota ἃ prefato viro 

quaestio qualibet occasione prajudicet. De his autem 
capitulis de quibus conquestus es, Antoninosubdia- 
«cono, et rectori illio patrimonii sancte, cui, Deo 
auctore, presidemus, Ecclesieinstanterinjunximus 
ut si quidem in his ecclesiasticas invenerit immistas 
esse personas, cum summa causas ipsas districtio- 
meatque auctoritate (a) deflniat. Sin autem cum tali- 
bus resagitur, in quos ecclesiastice vigor non possit 
jurisdictionis extendi, desingulis quibusque capitu- 

EpisT. XXXII. — (a) In pluribus Mas. nostris de- 
fri; quibus annuit Antonius Augustinus, lib. ut 
mendation., cap. 9. llec de voce. Quod ad rem 

spectat, in istogubdiacono et aliis passim videre mihi 
videor imaginem judicum ecclesiasticorum, sive 
ordinariorum, quos officiales vocant, sive delegato- 
rum, quod fortenon ponitebit observasse. Siquidem 
legibus nostris in conventu Blesensi et pluribus Ar- 
restis cautum est nealiisquam presbyteris istud mu- 
nus demandetur, etiamsi jure canonico, et summo- 
rum pontificum exemplo demandari posse videatur. 
Certe presbyteros et episcopos a simplici clerico aut 
subdiaconosumma cum auctoritatejudicari, interdi- 
ci,suspendi,excommunicari,absolvi, minus decet, si 
rem ex equo et bono estimamus. Quinimo legimus 
eamdem fuisse cleri Gallicani mentem in conventu 
ublico, anno 1625, quando de sententia Stephani 
μὴν ἐμὴν &adversusepiscopumLeonensem deliberatum 
est. Eo enim vel maxime violatam esse querebantur 
epiacopalem dignitatem, quod presbyter, doctor Sor- 
bonicus, et decanus Nannetensis, ab apostolica sede 
delegatus, de episcopo judicasset. Hoc ego saxum 
indico, non moveo ; volvant alii. GussíNv. 
EPieT. XXXIII. — (a) Vix dubitare licet eum fuisse 

Dynamium, de quo Gregorius Turon., lib. vt Hist., 

absque ulla dilatione transmittat, ut instructi sub- 
tiliter sciamus quid de his debeamus, Christo auxi- 
liante, disponere. (Vide l. 1, ep. 19 e£ 20, l. n, ep. 17 
et 52. Cf. Joan. Diac. l. ni, c. 9.) 

EPISTOLA XXXIII. 
AD DYNAMIUM PATRICIUM. 

Quadringentos solidos de reditibus Ecclesie Domauz 
se accepisse significal. Millit crucem sacris reliquiis 
refertam. 

Gregorius (a) Dynamio (5) patricio Galliarum, etc. 
Monstrat quam bene dispenset propria, qui fideli- 

ter ad ministrat aliena. Quod vestra 648 nobisgloria 
ostendit, que perenni muneri intenta, beato Petro 
apostolorum principi suorum redituum fructus intu- 
lit. Cui dum sua fideliter impenditis, hec apud eum 
vestra munera fecistis. Sic quippe agere hujus terra 
gloriosos de eterna gloria cogitantes decet, ut Ín eo 
quod temporaliter prevalent, mercedem sibi non 
temporalem parent. Proinde debitum salutationis 
&lloquium persolventes, omnipotentem Dominum 
deprecamur ut vitam vestram et bonis presentibus 
repleat, et ad sublimia gaudia eeternitatis extendat. 
Suscepimnus namque per flilarum [Al. Hilarium] fi- 
lium nostrum de prefatis Ecclesie nostre reditibua 
(c) Gallicanos solidos quadringentos. Transmisimus 

Gregorius Turon. fuerit Massil. provincie rector, 
neque inter Massil. aut Arelatensis provincie recto- 
res alius hac aetate ejusdem nominis occurrat, pene 
decretorium inde argumentum eruitur nostrum Dy- 
namium ab illo non distinguendum qui apud Gre- 
orium Turon. et Fortunatum. PorronullumMassilie 

intrusit episcopum Dynamius, ut fingit Gussanv. ,sed 
Ucetitm duos. Vide Gregorium Turon., lib. vi, c. 7. Dy- 
uamium honc, amissa uxore, cum Aureliano fratre 
suo religiose vixisse perperam ex sanclo Gregorio, 
l. vui, epist. 12, probare nititur Gussanvilleus; Adria- 
num Valesium, Rerum Franocicarum libro ΧΙ, pag. 
137, secutus. Consule laudatam epist. 12, et confer 
cum 36, l. vit, neenon cum 74, |. xr. 

(c) Gallicani solidi 8 Romano discrimen cum non 
omnibus sit notum, ac de solidis illorumve partibus 
frequens apud Gregorium Magnum recurrat mentio, 
id paulo fusius exponere opere pretium erit. Aureus 
nummus Constantino Mag. imperante solidi nomen 
obtinuit. Exinde voces solidus et aureus eumdem in 
Romanoimperio expresserenummum. Videsanctum 
Gregorium, lib. 1 Díal., cap. 9. Solidi pondus circa 
idem tempus imminutum fuit. Plinii tempore aurei 
42 ex libra sigznabantur. Sub Constantino Mag. au- 
reos seu solidos xxxiv, in Jibra faisse contendunt 

€.7 et 11. Idem scripsit nonnullorum sanctorum ]) multi ex lib. xi: Cod. Theodos., leg. 119, quos re- 
Vitas. Ejus laudescelebrat Fortunatuslib. vt, carm. 
11 et 42. Gallicanum Eccl. Romanes patrimonium 
luae curare non dedignabatur. At duobus postannis 
curare desiit. Vide epist. 6, lib. v1: Sed quoniam 
Dynamius modo non potest, etc. Dissimulare tainen 
1on debemus ín Vatic. A, legi Damiano patricio Gai- 
larum. In Vatic. B, Dinomio. InColb., Damio. Verum 
Ia Vatic. D, in Norm., in Corb., etc., non obscure 
legitur, Dynamío patricio Galliarum. 
(b)PatriciiGalliarumtitulusillorum tunc procerum 

luit, quibus aut Burgundie reges Arelatensem pro- 
vinciam, aut Francorum Austrasiorum reges Massi- 
liensem regendam commisissent ; atque etiam alio- 
rum forte qui et alicujus provincie Prefecti es- 
sent, et supremi in bello duces. Vide Adr. Valesium 
lib. vi Rerum Francic., et Bignon., in Mareulfi 
formulas, num. 35. Cum igitur Dynamius de quo 

fellit Gronovius, lib. 1v, cap. 13, atque auri libram 
per Lxxir solidos etiam tuno fuisse divisam probat. 
Idem erat sub Valentiniano so!idorum pondus, ut 
manífeste colligitur ex lege an. 367 lata, Cod. Theo- 
dos. lib. xiu, tit. 6, lege 13, de susceploribus pre- 
pos. et arcariis: In txxit solidos libra feratur accep- 
ia. Erant igitur sex in uncia solidi ; in solido qua- 
taor scrupuli, silique xxiv. Idem vivente Gregorio 
Mag. fuisse solidorum pondus ostendit epist. in- 
dict. secundrme 38, ubi cum Maurus meres in cp so- 
lidis a Feliceguscipiens, sex siliquas per solidumlu- 
cri causa promittit, quingentorum solidorum debi- 
torefficitur. Varia quoque fuit variistemporibus auri 
ad argentum proportio. Colligiturex Plinio, lib. xrz, 
cap. 1. illius etate auri ad argentum proportiunem 
fuisseduodecuplam.SubConstantinoMag.ejusve suc. 
cessoribus servata est eadem proportio ad an. 396. 
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autem beati Petri apostoli (d) benedictionem,crucem ἃ conveniat, quatenus duos vel tres de suis eligere et 
parvulam, cui de catenis ejus beneficia sunt inserta. 
Que illius quidem ad tempus ligaverunt, aed vestra 
colla in perpetuum ἃ peccatis solvant. Per quatuor 
vero in circuitu partes, de beati Laurentii craticula, 
in qua perustus est, beneficia continentur, ut hoc, 
ubi corpus illius pro veritate crematum est, ves- 
tram mentem ad amorem Domini accendat.. 

EPISTOLA XXXIV. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Ut Festum episcopum civibus suis concidet. 
Gregorius Petro subdiacono Campanis. 
Queritur (aj Festus frater et coepiscopus noster(b)a 

suis se clericis ac civibus despici atque contemni. 
Pro qua re experientia tuse precipimus ut tranquil- 
la eos adhortatione convenias, 649 quatenus seda- 
tis, si quee forte odiorum cause sunt, mutua eos et 
Deo placita charitate concilies, αἱ et ille quod flliis 
decet impendat, et illi quod patri oportet exhibeant. 
Si que vero alie cause sunt, preediclo episcopo te 
impendere precipimus salva tamen justitia οἱ equi- 
tate, solatium. (c) Mense Maio, indictione 11. 

EPISTOLA XXXV. 
AD PETRUM SUBDIACONUM. 

Ex clero Neapolitano mittendos Romam duos vel 
tres, qui vice omnium episcopum eligant. Fuluro 
episcopo deferenda necessaria. Paulo  secedendi 
dandos pro labore solidos centum cum mancipio 
uno. 
Gregorius Petro subdiacono Campaniae. 

Sepius a nobis (a) Paulus frater et episcopus no- 
ster expetiit ut eum ad propriam reverti faceremus C 

, Ecclesiam. Quod quia rationabile esse perspezimus, 
ejus petilionem necessario duximus adimplere. Pro- 
inde experientia tua clerum Ecclesie Neapolitanse 

Hocce anno jubent Arcadius et Honorius ut pro xx 
librie eris unus auri solidus ἃ possessore reddatur. 
Cod, lib. x, tit. 70, de collatione eris. Tunc erant 
pro argenti librasexaurei solidi. Anno 397, impera- 
tores pro singulis argenti libris quinossolidosjubent 
inferri, que& Jam proportio auri ad argentum est 1 ad 
14 2/5, atque pro xxv libris eris seu denariorum sex 
millibus fuit solidus.Id testaturCassiodorus,variarum 
lib. 1, epist. 10 : Sex milia denariorum, inquit, soli- 
dum esse voluerunt. Tuuc apud Romanos pro r de- 
nariis argenteis eral solidus. Verum apud Francos 
auri ad argentum proportio duodecuplasexto seculo 
p erseverabat. ld manifeste colligitur ex insigni loco 
inemari archiep. Rhem., in Vita sancti Remigii. 

huc ad eligendum episcopum transmittere non omit- 
tant. Sed et sua nobis relatione insinuent quoniam ii 
quos transmiserint omnium in haoc electione vice 
fungantur, ut Ecclesie illi, Deo auctore, suusanti- 

stes valeat ordinari. Nam amplius eam sine proprio 
non patimur esse pectore. Qui si fortasse admonitio 
nem tuam quolibet modo differre tentaverint, ecclesi- 
asticum in eos vigorem exerce. Nam pravitatis de se 
dabit indicium, quisquis in hoc non sponte consen- 
gerit. Preedicto autem Paulo fratri et coepiscopo no- 
stro centum solidos, et unum puerulum orphanum, 
quemipseelegerit, pro labore suo de eadem Ecclesia 
facias dari. Illos autem qui cunctorum vicehuc vene- 
rint ad eligendum episcopum admone, (5) ut veatia- 
rium omne episcopi sui sciant deferendum, et quan- 
tum previderint secum argentum adducant, quod in 
usu suo habere possit qui fuerit episcopus ordina- 
tus. Hec vero omnia vivaciter districteque implere 
festina, et sub omni huc celeritate electos, sicut di- 

ximus, de clero transmitte, ut quia diversi hic nobi- 
les civitatis Neapolitane presentes sunt, una cum 
eis de episcopali ordinatione et tractare et, adjutore 
Domino, deliberare possimus. (Vide |. i, ep. 15.) 

EPISTOLA XXXVI. 
AD SABINUM DEFENSORBX. 

Ut Januarium epíscopum et Epiphanium presbyterum 
criminibus accusatos Romam perducant. Pompeia - 
nam vero, Theodosiam el IsiGorum adjuvet Romam 
venire cupientes. 
Gregorius Sabino defensori (a) Sardinie. 
Quaedam ad aures nostras gravis pervenerunt, ques 

quoniam canonicam emendationem exspectant, 65 0 
idcirco experientie tue precipimus quatenus una 
cum Joanne notario, omni excusalione postposita, 

(b) Causam contemptus de quo Festus conquere- 
batur fuisse ipsius avaritiam, colligi potest ex epis- 
tola 33, lib. v. 

(c) Hec leguntur in Norm., Vatic., duobus Teller. 
et Turon. S. Gatiani. 

EPisT. XXXV. — p De hoo episcopo diximus ad 
epistolam 9 lib. n. Ex 1 et 2 epietola hujus libri 
quam indigne in Castro Lucullano prope Neapolim 
Sit habitus, notum. Hinc fortasse proprie Eoclesie 
revisendae desiderium. 

(b)Vutic.B et nonnulli, μὲ vestiarium omne episeopii. 
Hinc apparet rem vestiariam episcopi non fuisse cu- 
jusque propriam, sed Ecclesie, οἱ de manu in ma- 
num tradi consuevisse, Sicut οἱ pecuniam. Nuno 

In teslamento, inquit, a beato Remigio condito lector ἢ autem designati episcopi desuo solvunt annatas, ve- 
altendat quia solidorum quantitas, numero xL, denario- 
rum computatur, sicut (unc solidi habebantur. Et in 
Francorum lege Salica continetur el generaler usque 
adtempora Caroli perseveravit, ut in ejus capiulis con- 
tinelur. Denarii x, duas argenti uncias, solidi sex 
unciam auri unam faciebant. At precipuum Galli- 
cani solidi ἃ Romano discrimen in eo positum fuit, 
quod Gallicum aurum esset Romano longe deterius. 
Id patebit magis ad epist. 7, lib. vi. 

(d) Graecis εὐλογίαν munusculum. Vide, infru, 
epist. 48, lib. v, epist. 47, lib. virt, epist. 35, lib. ix, 
etc., 1]. rz, Dial., c. 8, Gregorii Turon. lib. vri, c. 
7. In ipsa sacra Scriptura benedictio pro munere 
sumitur, Genes. xxxin, 11. 

EPieT. XXXIV. — (a) Male a quibusdam Sixtus. 
Fuisse autem Ctpuane civitatis episcopum, liquet 
ex epistola 12, lib. v. 

ste& comparant, sumtus faciunt, quaratione paupe- 
ribus omnis ad episcopatum aditus precluditur.Por- 
ro vestiarium usurpatur aut pro vestium armario et 
reconditorio, aut pro re ipsa vestiaria cuique pro 
sua conditione necessaria, ut in digestis, lib. xxxiv, 
tit. 2, leg. 21. Grece scribunt βεστιάριον, res veatia- 
ria, βεστιάριος, τὸ ἐντὸς, armarium, βεστιάριον, qui 
curam gerit vestiarii. Hinc παιδόπουλλος τοῦ βεστι- 
αρίου, qui secundus a vestiario ; προτοδεστιάριος, su- 
premus prefectus, Vide Codinum. Apud Nicetam 
dicitur ἀρχιζούπανος, et simpliciter ζούπανος, ves- 
tiarii principis prefectus. Partim ez Gussauv. 
EPis T. XXXVl. — (a) In Vulgatis additur, et An- 

themio subdiac., contra Maa. Vatic., Norm., Corb., 
Rhem., Colb., fidem ; imo contra totius epistole 
seriem, ubi in singulari legitur: experientim (ws, 
et in[ra, perscruteris. 
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Januarium fratrem et coepiscopum nostrum summa A debuissent impleri, testamenti sui pagina sancte 
huc exhibere instantia non omittas, ut eo coram 

posito, ea qua ad nos periata sunt subtili valeant in- 
dagatione perquiri.Pompeiana veroatque Theodosia 
religiosz femine, juxta postulationem suam, si huc 

venire voluerint, vestra cis in omnibus probetesola- 
tia, ut desideria sua vobis queant (5b) succurrentibus 

adimplere : precipue autem Isidorum eloquentissi- 
mum, sicut petiit, studii vestri sit per omnia vobia- 

eum adducere, ut causa ejus qualitas, quam contra 

Ecclesiam Caralitanam habere dignoscitur, interius 
trutinata, legalem valeat finem accipere. 
Preterea quoniam aliqua nobis de persona Epi- 

pbanii presbyteri facinora nuntiata sunt, necesse est 
ut diligentius cuncta perscruteris, et seu (c) mulieres 

cum quibos perisse dicitur, seu alios quos de causa 
eadem scire aliquid senseris,huc pariter festines ad- 
ducere, quatenus ecclesiastice districtioni liquide 
possint aperiri que vera sunt. Hec vero omnia ila 
efficaciter utrique curabitis adimplere, ut nulla vos 
de neglectu culpa respiciat, scientes ad vestrum om- 
nino pertinere periculum, si hec nostra quoquo 
modo fuerit lentata preceptio. 

EPISTOLA XXXVII. 

AD "BONAM ABBATISSAM. 

Monasterium construi precipit, et omnia a Joanne 
presbytero ipsi legata confirmat. 

Gregorius (a) Bone abbatisse. 
Ecolesiastica damnum non sentit utilitas, si res 

aliis competentes, cognita veritate, restituat. Cogno- 

vimusitaque Joannem quondam presbyterum sano!» 

Romanes Ecclesie, cui Deo auctore deservimus, in 
domo juris sui posita in hac urbe Roma, juxta ther- 
mas Agrippianas, oratorium construxrisse, ibique 
quosdam reditus legati titulo per testamenti sui se- 
riem reliquisse ; in quo etiam oratorio servorum Dei 
congregationem esse constituit ; el hec omnia ut 

(b) Duo Vaticani, Norm. et pl., concurrentibus. 
(c) Refertur extr. de testibus et allestat., c. 3. ubi 

Glossa notat, 45 mulieres produci testes adversus 
elericos ;2» sociog cri ninum admitti ad testimonium ; 
?incriminalibus mulierum testimonium non recipi. 
(Quamvis autem semper rejecta sint feminea postu- 
lationibus, testimoniis, accusationibue, judiciis, va- 
riasobcausas,nihilominus non raro fuisse admissas, 
multorum legibus aut moribus constat. In Dig., de 
lestábus, leg. 18, qui testam. fac., leg. 20, Smulter. In 
jure canonico, extr. de testibus, c. 3 et 
(rat., causa 15. q. 3, referuntur plures textus ex 
jure civili. Jure Gallico mulieres admitti, necnon in 
foro ecclesiastico, praxis hodiernatestatur. De sociis 
eriminum, quod testificari non possint, ait Alex.3, 
extr. de testibus, co. 10, et c. 20, quia simili morbo 
laborant. Et Clement. 3, extr. Confess., c. 1. 
Secondum juris utriusque statuta, de se confessi 
super aliorum conscientiie interrogari non debent. 
Avuct£T. 

Epigr. XXXVII [Al. A4, indict. 14, ei 49, indict. 2). 
— (a)In Edit. vet, Bono abbati. Confirmat hano 
leetionem quod in fine epistole legitur juxta Mss. 
Norm., tres Romanos, et alios nounullos: non 
solum a (e,sed etiam a. (uis successoribus ; ideoque 
viris, non feminis. 

(b) In Norm. et tribus Vatic. : Completa est, nostra 

. Et apud D 

memorie decessorinostro Pelagio noscitur deputasse. 
Sed quia, morte occupatus,hoc non occurrit implere, 
et domus ipsa cum horto suo ab actoribus nostre 

Ecclesie detinetur, etidcirco hactenus necdum vo- 

luntas defuncti (b) completa est, justitie ratio nos 
vehementer incitat hujusmodi pie dispositionis arbi- 

trium vestra sollicitudine, et hoc quod decessori 

nostro injunctum est, adimplere. Sed quoniamillio, 
pro difficultate temporis, nova servorum Dei con- 
gregatio adhiberi non potuit,feminarum saltem con- 
gregationem constituendam esse decernimus, atque 
ideo et locum ipsum solemniter dedicare. Et quia 
monasterium ubi tu priusfuistiin ruineerat periculo 
constitotum, te illic 658 cum congregatione tua 
consistere per omnia (c) debere, Deo annuente, per- 

speximus,quatenus in suprascripte domus monaate- 
rio, juxta voluntatem defuncti, Domino Redemptori 
nostro serviens esse congregatio potuisset, et immi- 

nens posses periculum evitare. Unde necesse est ut 
et nuncet in futuris temporibus Dei illic laudes per 
eam que modo est vel successura esi congregationem 
modis omnibus celebrentur.Considerantes igitur an- 
tedicti presbyteri voluntatem, perpetuo illico tempore 
monasterium esse, atque ad id eamdem domum in 
integro cum horto suo et rebus interius designatis, 
que a testatore relicte sunt, proprietatis jure con- 
stitnimus pertinere;id est, massam Magulianensem 
cum appendicibussuis via Numentana milliario plus 
minus undecimo, tabernam in hac urbe, que est 
posita (d)juxta Palacenis, et (δ) Salgamum posito ante 

C domum suprascripti monasterii. Oportet ergo ut ita 
dilectiotua diligenter invigilet, ut et Dei illic, sicuti 
prefati sumus,laudes salubri studio devote,ut moris 
est, celebrentur, et. suprascripte res ad jus ipsius 
pertinentes, nulla, te negligente, occasione depe- 
reant.Hanc enim sollicitudinem (f) non solum te,sed 

etiam eas que tuo loco successerint in predicto 

sollicitudine, pie dispositionis voluntatem ; el hoc 
quod decessori nostro injunctum esl, pravidimus esse 
complendum ; ideoque necessarium. esse perspeximus 
ut dedicari oratorium ipsum protegente Domino de- 
buisset. Et quia. 

(c) Becc. et Pratell., debere, quatenus et ín supras- 
cripte& domus monasterio congregatio esse potuisset, 
etl imminens rei periculum ecitaret. Unde. 

(d) Locus est in urbe Roma, ubi fuit monasterium 
sancti Laurentii martyris, de quo Anastasius Di- 
bliothec., in Greg. IV. GussaNv. 

(e) Salgami nomine a s6le fortasse deductoirtelli- 
guntur quecunque eale vel aliie salis vim habentibus 
condita ad cibum in vasis servabaotnr, nt mala, fici, 
uva, cucumeres, etc. VideLexicon Martinii. In Cod. 
Justin., lib. xir,tit. 42, est, de salgamo hospitibus non 
prestando. Ubi cavetuc : ne quis comitum vel tribu - 
norum,aut praepositorum aut militum nomine,salgami 
gratía, culcitras, lignum, oleum a suis extorqueat hos- 
pitibus. Hic tamen per salgamum intelligitur cella 
salgamaria, seu offlcinsin qua salgamum asservaba- 
turet venundabatur a salgamariis. Conqueritur con- 
cil. Chalcedon.,act. 11, salgamarios fuisse ordinatos 
episcopos ; unde gravissimum in Ecelesia damnum. 

(/) In tribus Vatic. et in Nerm.. non solum a te, sed 
eliam a luis successoribus, in predicto oratorio. 
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monasterio et rebus superius designatis, constitui- αὶ 
inus nihilominus exhibere (g). 

EPISTOLA XXXVIII. 

AD LIBERTINUM PRAEFECTUM. 

Ut Nasam Judzum seductorem puniat, necnon Chri- 
sliana mancipia ab illo comparata liberet. 

Gregorius (a) Libertino prefecto Sicilie. 
Ab ipso administrationis exordio,Deus vosin cau- 

ge sue voluit vindiclam procedere, 6542 el hanc vo- 
bís mercedem propitius cum laude servavit. Fertur 
siquidem quod Nasas quidam sceleratissimus Judeo- 
rum,(5) sub nomine beati Elie altare punienda teme- 
ritate construxerit,multosque illic Christianorum ad 
adorandum sacrilega seductione deceperit ; eed et 

Christiana, ut dicitur, mancipia comparavit,et suis 
ea obsequiis ac utilitatibus deputavit.Dum igitur se- 
verissime in eum pro tantis facinoribus debuisset 
ulcisci, gloriosus Justinus,medicamento avaritie,ut 
nobis scriptum est, delinitus, Dei distulit injuriam 
vindicare. Gloria autem vestra heec omnia districta 
examinatione perquirat; etsi hujusmodi manifestum 
esse repereril, ita districlissime ao corporaliter in 
eumdem sceleratum festinet vindicare Judeum,qua- 
tenus hac ex causa et gratiam sibi Dei nostri concl- 
liet, et his se posteris pro sua mercede imitandum 

monustrct exemplis.Mancipiaautem Christiana (Grat. 
disl. 5&, c. 13), quecunque eum comporasse patue- 
rit, ad libertatem, (c) juxta legum precepta,sine am. 

biguitateperducite; ne, quod absit,Christiana religio 

Judeis subdita polluatur- Ita ergo omnia districtis- 
sime sub omni festinatione corrigite, ut non solum 

pro hac vobis disciplina gratias referamus, sed ette- 
stimonium de bonitate vestra, ubi necesse fuerit, 

prabeamus. (C/. Joan. Diac. l. 1v, c. 43.) 

(g) 1n Colbert. vet. legitur ad calcem epist., mense 
Maio, indict. 41. 

EpisT. XXXVII [A4. 37]. — (a) In Corb., Pratell. et 
Michaeliuo legitur, Libertino praetori. In Rhem. et 
Vatic. D. expratori. Si ex alterutralectione una eli- 
genda nobis foret, priorem censeremus anteponen- 
dam. Nimirum conqueritur iafra sanctus Gregorius 
de Justino qui Sicilie pretor fuerat,ex epist. 2 lib. t, 
ad eum scripta: et Libertinum,qui fortasse successor 
ei datus fuerat, &dmonet hic ut ea quibus mederi ne- 
glexit Justinus emendet. Retinemus tamen praefecto, 
quia legitur in tribua Vatic., in Norm. quinqueet in 
plerisque; aliundeque non minus ad praefectum spe- 
otabat ea e medio tollere de quibus exspostulat sun- 
ctus pontifex, quam ad pretorem. 

(b) Vide in Cod., lib. 1, tit. 9, de Judas el ccelicolis, 
legem Judzos quosdam, ubi prohibentur Christianos 
ritus simulare, crucem suis Immiscere,eto. GuesaANv. 
Cultum et honorem Elie exhiberi non improbat san- 
ctus Doctor, sed malas sceleratissimi Judei artes. 
Alioquin legimus sancti Elie prophete templum in 
Petrio ἃ Zencneimperatore constructum, post redi- 
ium ex Persica expeditione. In redem Elie quam 
dominicum nuncupabant, habes epigramma sancti 
Gregorii Naziauz.,in Edit. Leunclavii, Constattamen 
in Ecclesia Latina, saltem usque ad sancti Bernardi 
lempora. sancti Elie nullum diem festum decretum 
fuisse ; Bernardus eaim, in epist. 98 nove Ed., re- 
spondet ad quaestionem cur ex justis antique legis 
cclesia solis Machabeis diem festum assignavit. 
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EPISTOLA XXXIX. 
AD EPISCOPOS CORINTHIOS. 

Diaconum mittit, qui de audita Adrianum — inter 
εἰ episcopos ejus accusatores. reconciliatione inqui- 
rat. 

Gregorius universis episcopis Corinthiis. 
Desiderii nostriestad concordiam (a) redire discor- 

des, et unitos essein gratia eos quos divisos abalte- 
rutra dilectione voluntatis facit esse 653 diversitas. 
Scripta igitur fraternitatis vestr:» relegentes,agnovi- 
mus quod hi,quicontra (δ) Adrianum fratrem et co- 
episcopum nostrum aliqua dixerant,modo cum eodem 
episcopo in amicitiam convenissent, et magna nobis 
ad presens facla est de eorum unitate letitia. Sed 
quoniam ea quie dicta sunt indiscussa remanerenon 
patimur, Sedis nostre diaconum ad eainvestiganda 

B dirigimus ; quia nuntiati nos facinoris qualitas vehe- 
menter impellit ut ea qux» audivimus dissimulare 
nullatenus debeamus, presertim cum accusatores et 

accusatum inter se fecisse gratiam indicastis, hoc 
nobis necesse est subtilius perecrutari, ne fortasse 
eorum sit comparata concordia ; que sei, quod absit, 
non ex charitate, sed ex premio facta constiterit, 

majori hoc emendatione plectendum est. Nam nos 
qui canonice, revelante Deo, mala, si quidem vera 

sunt, resecare precedentia festinamus, commissam 

postmodum culpam sine vindicta nulla ratione di- 
mittimus (c). 

EPISTOLA XL. 
AD PETRUM 8UBDIACONUM. 

Numerium diaconum, δι episcopatu dignum judicet, 
Romam miíltat consecrandum. Catellam servam, si 
animo sincero. monasticum habitum petit, a Felice 
redimat. 
Cregorius Petro subdiacono Campanie. 
Antealiquot diestibi scripsimus,ut Numerium dia- 

conum (a) Nucerine Ecclesie interrogare (6) subtili- 

(c) In Cod., lib. 1, tit. 10: Judeus servum Chrístia- 
num nec comparare debebil, nec 'argitatis aut alio 
quocunque titulo consequetur. Quod si aliquis Judzgo- 
rum..... non solum mancipii damno multetur, verum 
etiam capitali sententia puniatur,etc Et lege sequente: 
Gracus, seu Paganus, et Jud:us, et Samaritanus, et 
alius hxreticus, id est, non existens orlhodoxus, non 
potest Christianum mancipium habere, etc. Lege di- 
stinct, 54 etextra., leg. v, tit. 6, deJudeis, cap. 2. 
Infra,passim,de Judsis, necnon in conciliis Gallis, 
ubi plura videbantur Judaeis permissa,que prosequi 
nostri non est instituti- GussaNv. Vide, infra,lib. 1v, 
epist. 21, et Eusebium, lib. iv de Vita Constantini, 

D c. 27, ubi refert pium imperatorem legem tulisse, ne 
Christianus ullus serviret Judaeis ; et si quis Chri- 
gtiane religionis servus penes Judeum deprehende- 
retur, illum quidem libertate donandum, Judeum 
vero pecunia multandum. 

EpisT. XXXIX [4]. 38),— (a) Recent. Ed., redigere, 
inconsultis sane Mss., saltem antiq. et potioribus. 

(b) Forle is quem injuste ab episcopis quibusdam 
condemnatum absolvit Gregorius, epist. 6 et 7 hu- 
jus indictionis. Gussanv. 

c) Turon. Cod. S. Gatiani, cui concinit Edit. 
Paris. 1518, addit : Mense Junio, indic. 11. 

Epier. XL [Al. 39]. — (a) Nuceria urbs olim Cam-- 
pania in Picentinis, nuno principatus citerioris in 
regno Neapolit., adhuc épiscopalis -sub arohiep. 
Salernitano. 

(δ) 1ὰ est, curiosius, diligentius ; quo senswsmpoea 
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ter debuisses ; οἱ si nihil esset quod ei ad sacerdotii À tradere festinabis ; [ἰδ ut nulla exinde ei sit quoquo - 
gradum potuisset obsistere, huc eum cougecrandum 
Deo auctore transmitteres. Et ideo si, facta interro- 

gatione quam diximus, suprascriptum ad nos dia- 

conum transmissurus es, clerum et populum civita- 
tis ipsius admonere curabis, ut cum eo quanticun- 
que potuerint venire non differant, quatenus eis 
presentibus, si Deo placuerit et ordinandus fuerit, 
consecretur. 
Preterea quia Felix defensor puellam nomine 

Catellam habere dicitur, quee cum magnis lacrymis 
et vehementi desiderio habitum conversationis ap- 
petit, sed eam prsefatus dominus suus converti (c) ri- 
nime permittit, proinde volumus ut experientia tua 

przfatum (d) Felicem adeat, atque puelle ejusiem 
animum sollicite requirat; et aitita esse cognoverit, 
pretium ejusdem puelle sus domino prebeat, el 
huc eam in monasterio dandam cum personis gra- 
vibus, Domino auxiliante, transmittat. Ita vero heo 
age, ut non per lentam 654 actionem tuam pre- 
fate puelleanima detrimentum aliquod in desiderio 
£&uo sustineat. 

EPISTOLA XLI. 

AD PANTALEONEM NOTARIUM. 

Stuprator virginis aut eam ducat, aut corporaliler ca- 
stigatus in monasterium detrudatur. Diaconus ca- 
plivus Ecclesia: sumptibus redimatur. 
Gregorius Pantaleoni notario. 
Questas est nobis Evangelus, Sipontine Ecole- 

sie diaconus, filiam suam (a)a Felice fuiese, quod dici 
neías est, stupratam. Pro qua re hujus precepti au- 

ctoritate suffultum ad Sipontinam civitatem te pro- 
ficisci necesse est, et adhibitis tibi sapientibus illic 
viris, cum omni subtilitate veritatem curabis ad- 
discere; et si it& repereris, eam quam (5) stupravit, 
aut uxorem factio nuptialibus instrumentis accipiat, 
aut corporaliter castigatum in monasterium eum 
privatum communione, ubi poenitentiam peragat, 

nostro Gregorio usurpatur. In epist. seq., cum omni 
subtilitate veritatem curabis addiscere ; hoc est sum- 
mo studio, omnique sollicitudine. Ita in epist. 42, 
curet subtiliter singulas quasque describere. — 

(c) Converti, habitu conversionis indui, sanctimo- 
nialem aut ancillam Dei fleri, idem est. De servis 
sine domini consensu ad habitum conversionis non 
admittendis, lex ipsa natura precipit, Evanzolium 
confirmat, canones agnoscunt, statuunt imperatores 
et reges. Jus cuique suum servari, juris est natura- 
lis. Paulus, 1 Timoth. vi: Quicunque sub jugo sunt 
svi, etc. Et additur: Si quis aliter docel, elo., 
quem textum explicant Patres, AmErosius, Prima- 
eius, Hieronymus, Chrysostomus et alii veteres ; 
concordant novi commentatores, De canonibus le- 
gere est canonem apost. 81 Chalcedonensis concilii, 
c. 4; Gangrensis, can. 3; capitularis Aquisgranen- 
si8, 6. 23. Gelasius papa poenam depositionis et ex- 
communicationis decernit adversus eos qui contra- 
rium fecerint. Refertur dist. 54, com pluribus aliis 
auctoritatibus. Adde extra, lib. 1, tit. 18. Deservorum 
monachismo, ignorante aut invito domino. Videat 
lector Leonis imperatoris constitutiones 9, 10, 11, 
quas legisse non erit injucandum. [mperatores ta- 
men severius, adversus dominos infideles edixerunt, 
precipue Judeos, ut supra, epist. 38, observavimus. 
ide in Authent., novell. 5, c. 2, nov. 123, c. &. 

Binccanones posteriores in servorum gratiam multa 

C 

modo egrediendi licentia, nisi hoc nostra permise- 
rit fortasse preceptio. 

Preterea quia supradictus diaconus de hostibus se 
redemptum, ac propterea debitum habere comme- 

morat, ideo si talem ejus substantiam non esse co- 

gnoveris que ad reddendum debitum ipsum possit 
sufficere, Felici fratri et coepiscopo nostro teimmi- 
nere precipimus, ut ejus pretium de Ecclesia dare 
non differat, quatenus suprascriptus Evangelus dia- 

conus sine tarditate aliqua a debiti possit necessi- 
tate cui est suppositus liberari. 

EPISTOLA XLII. 
AD FELICEM EPISCOPUM. 

Ecclesiarum | ministeria, pecuniz, elc., Ecclesiz? Si- 
pontinz describaniur, quorum index Romam mit- 
latur. 

Gregorius Felici episcopo Sipontino. 
Propositi nostri sollicitudo nos vehementer astrin- 

git ut ita rerum ecclesiasticarum, Deo auxiliante, 
debeamus providere cautelam, quatenus in eis 
nulla possit ex neglectu evenire jactura. Proinde 
fraternitas tua una cum Bonifacio, neonon et Pan- 

taleone latore presentium, sedis nostre notariis, 
res Ecclesiarum, que apud Sipontinam noscuntur 

esse Ecclesiam,curet subtiliter singulas quasque de- 
scribere,ut tam ministeria Ecclesiarum,653 quam 
etiam usuale argentum, vel quidquid aliud est, 
idem (a) brevis a vobis conscriptus, veraciter rerum 
facta inspectione, contineat. Ned quamdam ad hoc 
moram vel excusationem fraternitas tua tentet ad- 
ducere ; sed, omni exensatione cessante, hec que a 
nobis injuncta sunt modis omnibus implere festina, 
eumdemque nobis brevem manu tua subscriptum 
per ante dictum Pantaleonem transmitte, quatenus 
quid de hoc fleri salubriter debeat, divina possimus 
gratia suffragante disponere. 

statuerunt, utextr. de Judeis, c. 1 et 2, lib. v: Fi- 
delibus dominis non eripiuntur servi, sed dato pretio 
liberantur. Hesselius,in Paulum,in cap. vil Timoth., 
de istis tractat fusius, quem consule. Deeadem ma- 
teria sepe flt in sequentibus epistolis mentio. Gus- 
EANV. 

(d) Tres Vatio. Felicem videat. 
ἔριδι, XLI (Al. 40]. — (a) Fuisse nepotem Fe- 

licis episcopi Bipontini docet epist. 43. 
(^) E& de re multas leges videre est in Dig., ad lo- 

gem Juliani, de vi publica. Aliquot etiam canones 
extr. de adulterio et stupro. Deponebantur olerici in 
hoc crimine deprehensi, et monasterio includcban- 
tur penitentiam acturi, dist. 81, cap. Si quis cleri- 
cus. AuozT. Supponit vir eruditus stupratorem cle- 
ricum fuisse, quod ex poena ipsi inflicta facile pos- 
sumus conjicere. 

EpisT. XLII (Al. 44]. — (a) Brevis dicitur inventa- 
rium, rotulus, Gall. róle, nempe chartula summa- 
riumquarumcunque rerum continens. Grecis πιττά- 
xtov, pittacium. Utuntur passim hac notione san- 
ctus Hieronymus epist. 6, ad Florentium ; sanclus 
Benediotue, c. 32 et 41 regule ; Lupus l'errar. epist. 
80; et alii. Hinc imbreviare, in breves vedigere, 
apud Hinemarum, Hovedenum, et alios. Gu:saNv. 
Vide, supra, epist. 5 libri rr. Ceterum fallitur Gus- 
sanv., dum hic laudat reg. sancti Benedicti caput 41. 
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EPISTOLA XLIII. 
4D FELICEM EPISCOPUM. 

Episcopum de illato a nepote stupro arguit, ipsique 
imponit latae in reum sententiz? exsecutionem. 
Gregorius Felici episcopo Sipontino. 

Exspectabamus fraternitatem (uam sua aliquos 
δὰ Deum predicatione convertere, et male agenteg 
ed rectitudinem revocare. Qua de re nimis contri- 
stamur, quia e diverso in nepotistui Felicis pravi- 
tate, tua evidenter, qui talem nutristi, culpa mon- 

strata esL. Pervenit(a)itaque ad nos quodsuprasceri- 
ptus Felix ,Evangeli tui diaconi filiam, quod nefas 
est dici, stupro deceperit. Quod si verum est, 
quamvis (5) gravi esset de lege poena plectendus, nos 

tamen aliquatenus legis duritiam mollientes, hujus- 
cemodi disponendo precipimus, ut aut quam stu- 
pravit uxorem habea!, aut certe si renuendum pu- 
taverit, districtius ac corporaliter castigatus excom- 
municatusque,in monasterium,ubi poenitentiam per- 

&gat, retrudatur, de quo ei nulla sit egrediendi sine 
nostra preceptione licentia. Ita ergo fraternitas tua, 
ut hec compleantur studeat, quatenus nihil de his 

aliquo modo possit otnitti. Nam si quid, quod non 
credimus, lentatum fuerit, et illi grave postea peri- 

culum imminebit, ette non levis incipiet culpa re- 
Spicere. 

EPISTOLA XLIV. 
AD BONIFACIUM EPISCOPUM. 

Stephaniz res a decessoris sui acloribus occupatas 
restituat. 

Gregorius Bonifacio episcopo Regitano. 
Sicut Ecclesia (Gral. 12, q. 2, c. 49) proprias res 

amittere non debet, ita eain rapacitatis ardore inva- 
dere alienas non oportet. Stephania siquidem latrix 
presentium, quasdam res suas temporibus decesso- 
ris tui 686 Lucii quondam episcopi ab actoribus 
ejus vi queritur occupatas. Et quia sibi eaa petiit, 
justitia favente, debere restitui, propterea fraterni- 
tas tua cum Dei timore hec que asserit subtiliter 
curet addiscere. Et si ita, quemadmodum suprascri- 
pta femina ail, esserepererit, quecunque maleablata 

sunt, faciat sine aliquo damno vel dilatione restitui. 

Episr. XLIII (Al. 42]. — (a) Refertur extr. de 
adult c. 2. Vide concil. Meld., an. 845, oc. 64 

, 06. 
(b)Quam intelligat poenam inquiro ;an deportatio- 

nem, aque et iynis interdictionem, depositionem, 
penam corporalem ? Mortem videtur intelligere. 
ide caus. 36, 4. 2, οἱ in Cod., 1, ix, tit. 12 et 13, 

et novell. 143. GussaNv. 
Episr. XLV [Al. 43]. — (a)Tarentum vulgo Ta- 

ranto, urbs olim Salentinorum, in magna Grecia, in 
sinu cognomine, hodie regniNeap., in provincia Hy- 
druntina, ubi validum Hispanorum praesidium ; ti- 
tulo principatus gaudel ; olim episcopalia, nunc au- 
tem archiepiscopali sede donata. GUSSANv. 

(b) Et statím addit: In rebus ambiguis... hoc tug 
conscientia elegimus commillendum. Sic üutrumquein- 
telligerem. Habuerat Andreas ante ordinationem 
concubinam, id manifestum sancto Gregorio. Eidem 
concubine [fuisse post ordinationem permistum, 
quibusdam erat nata suspicio. Ejus conscientiam 
convenit sanctus Gregorius. [d patet ex verbis seqq.: 
Et te illius criminis parlicipattonem habere, de qua 
eliam contraria estquibusdamnata suspicio. GussaNv. 

SAN,TI GREGORII MAGNI 

À Nam valde durum est res alienas contra rationem 

040 

Ecclesiam detinere. Ita ergo querimoniam prefate 
mulieris salubriter finire festina, ut nec nos exinde 
denuo molestiam patiamur, nec te avarum vel deai- 
diosum heo causa demonstret. 

EPISTOLA XLV. 
AD ANDREAM EPISCOPUM. 

Ut sacerdotium ipse deponat, si peccati cum concu - 
bina sit conscius, hortatur. Quod mulierem fustibus 
cdi jusserit, a missarum celebratione per duos 
menses abstinere jubet. 

Gregorius Andrem episcopo (a) Tarentino. 

Tribunal judicis eterni securus aspiciet (Grat. 
dist. 33, c. 7), quiaquis reatus sui conscius digna 
eum modo pannitentia placare contendit. Habuisse 

p te siquidem concubinam (δ) manifesta veritate com- 
perimus, de (c) qua etiam contraria est quibusdam 
nata suspicio. Sed quia in rebus ambiguisabsolutum 
non debet esse judicium, hoc tus conscientise elegi- 
mus committendum. Qua de re, si, in sacroordine 

constitutus, ejus te permistione esse recolis macu- 
latum, sacerdotii bonore deposito, ad administran- 
dum nullo modo presumas accedere, scilurus in 

anime tus periculo te ministrare, et Deo nostro 
sine dubio te reddere rationem, si hujus sceleris 
conscius, in eo quo es ordine, celans veritatem, 
permanere volueris. Unde te iterum adhortamur, 
ut site deceptutn antiqui hostis calliditate cognoscis, 
competenti eum, dum licet, ponitentia superare fe- 
stines, ne cum eo particeps, quod non optamus, in 
die judicii deputeris. Si vero hvjus reatus tibi con- 
cius non es, in eo te necesse est quo es ordine per- 
manere. 

Preterea quoniam (4) mulierem de matriculis con- 
tra ordinem sacerdotii cedicrudeliter (e) fustibusde- 
putasti, quam licet post octo menses exinde minime 
arbitramur fuisse defunctam, tamen quia ordinis tui 
habere noluiati respectum, propterea duobus te men- 

sibus ab administratione missarum statuimus abs- 

tinere. In quibus ab officio tuo suspensum flere te 
convenit quod fecisti. Nam valde 684 dignum est, 

Frustra in explicanda sancti Gregorii mente labora- 
vit Gussanvilleus, cum ex epist. sequenti olare 
pateat. 

(c)Hicia recentioribus Ed. attexitur, et teillius cri- 
minis participationem habere ; que nullis in Mss. re- 
perimus.Deesse in undecim Codicibus mss. fatetur 

D Gussanv., qui tamen ea retinenda censuit. Certe non 
sunt in septem Norman., in quatuor Romanis, in 
Corb., in Rhem., in Turon., in Andeg., etc. Redun- 
dare videntur correctoribus, Decreti dist. 33, et 
priores Editiones illa nesciunt. 

(d) Matricula dicebatur canon seu liber in quo de- 
scripti erant αὶ Ecclesise sumptibus alebanitur. Inde 
matricularii dicti. Erant autem pauperes, orphani, 
vidue quse matricularie appellabantur. GussANv. 
Mulierem quee fustibus cesa est, fuisse unam e ma- 
tricula Ecclesie argumento est, quod id factum est 
jussu episcopi. ad quem pertinebat cura et potestas 
in matriculis Ecolesie. ÁUvTESERRA. 

(e) De episcopo percussore, dist. 45, late Espen- 
sieus, digress. in Timoth., lib. rt, o. 3,et nos infra, 
epist. 53. GussANY. 
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ut postquam te ad vite istius tranquillam rectitudi- A 
nem laudabilium sacerdotum exempla non provo- 
canat, saltem (f) correptionis medicina compellat. 
(Cf. Joan. Diac. l. 3, c. 43.) 

EPISTOLA XLVI. 

AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Andream episcopum, si concubinam ín sacro ordine 
constitulus contigerit, a. ministerio prohibendum. 
Suspendendum eumdem a missarum celebratione ob 
casam fustibus mulierem. Expendendas quoque cle- 
ricorum de illo querelas. 

Gregorius Joanni episcopo (a) Calliopolitano. 
Ex gestis que ad nos fraternitas tua direxit, inven- 

ium est Àndream frateem et coepiscopum nostrum 
habuisse »ine dubio concubinam. Sed quia incertum 

est si eam in sacro ordineconstitutus contigerit, ne- 
cesse est ut eum sollicita adhortatione commoneas, 

ut si positus in sacro ordine cum ea se novit im- 
mistum, ab eoquo est officio quiescat, et nullatenus 
administrare presumat. Quod si forte conscius sib; 
hujus rei peccatum suum supprimens administrare 
presumpserit, anime sus periculum divino judicio 
imminere cognoscat. 

(bh) Matriculam vero quam fecit fustibus castigari, 
quamvis exinde post octo mensesobiisse non credi- 
mus, quia tamen eam contra propositi sui ordinem 
hujusmodi fecit affligi, duobus hunc mensibus 8 
missarum solemnitate suspende, ut vel hec eum 

verecundia qualem se de cetero possit exhibere, 
instituat. 
Preterea, oblata nobis petitione, que tenetur in 

subditis, clerici praedicti episcopi multa se mala ab 
eo sustinerecommemorant. Ob quam rem fraternitas 
tua subtiliter cuncta curet addiscere, οἱ ita ea ratio - 
nabili modo emendare atque disponere, ut nulla 
eis pro hac ra huc remeandi de cetero necessitas 
imponatur (c). Mense Julio, indictione 11. (Vid. sup. 
ep. 44. Cf. Joan. Diac. l. 1v, c. 27.) 

(f) De episcopoagitur quem a sacris altaribus sus- 
endit, ac flere jubet, utvelea rationedominationis 

Ineo tumorem comprimal, spiritum exstinguat. Ita- 
que percorreptionis medicinam usum intelligo disci- 
linee canonice, necessarium licentiee peccatorum 
renande; quam licentiam impunitas aleret, nimia 
remissio foveret. Apage austeritatem "Tertulliani, 
Novati, etc. Inflectatur rigor sancti Cypriani, etalio- 
rum Patrum, concilii Eliberit. et aliorum concilio- 
rum adversus lapsos, ita tamen ut sacerdotis Heli 
mollitiem aversemur Tot dispensationibus,totgra- 
tiis aut laxatee autluxateleges vilescunt, enervantur, 
concidunt. Quse vero politia stare potest sine legibus? 
cui bono leges quas impune trensgredi aut liberum 
est, aut passim venia dignum? Nostros, queso, mo- 
res componat lector cum antiquis moribus, ut vel 
hinc discat quam sit necessaria correptionis medi- 
cina, quam perniciosa facilitas venie. Prudentis esl 
medici eaadhibere remedia quibus vulnera sanentur, 
non quibus tantummodo tegantur et incrustentur. 
Antiquitus infrequens erat relaxationum usus, sed 
legum vigebat observatio; nuno affluentibus re- 
missionibus inundat peccaium. GussANv. 

Εριστ. XLVI [A/. 45). — (a) In Vatic. D, Colbert., 
Pratell. ao nonnullis, legitur, Galliopolitano. Est 
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EPISTOLA XLVII. 
AD CLERUM ECCLESLE SALONITANAE 

Honorati electionem in episcopum approbat. 
Gregorius Clero ecolesise Salonitane. 
Dilectionis vestre scripta relegentes, electionem 

vos(a)in IIonoratum archidiaconum vestrum fecisse 

didicimus, et omnino nobis gratum fuisse 65$ co- 
gnoscite quod olim expertum virum et gravem mo- 
ribusad episcopatus ordinem elegistis. Cujus etiam et 
nos personam, quia dudum est nobis bene cognita, 
com probamus, eumque vobis juxta desiderium ves- 
trum et nosordinari voluimus sacerdotem. Proquare 
hortamur vos inejuselectionesinealiqua ambiguita- 
te persistere. Nec quedam vos res ab ejus debet per- 
sona deflectere, quia sicut ista laudabilis nunc pro- 
batur electio, ita si, quod absit, dilectionem vestram 

ab eo quisquam deviare seduxeril, et animae vestras 
gravamen, et opinioni maculam infidelitatis ímpo- 
net. Eos vero qui ab electionis vestra unitate desi 
derate (ὁ) discordant, ut vobiscum sentire possint.(c) 
ab Antonino subdiacono nostro fecimus admoneri. 
Cui etiam de persona Malchi fratris et coepiscopi 
nostri quid oporteat fieri, jam pridem injunximus. 
Sed quoniam et ipsi scripsimus, credimus, eum ab 
inquietudine vestra sine mora quiescere. Qui si for- 
lasse obedire quocunque modo neglexerit, copntu- 
macia ejus modis omnibus canonicos ultionis dis- 
trictione multabitur. 

EPISTOLA XLVIII. 
AD COLUMBUM EPISCOPUM. 

Przmisso singularis benevolentise testimonio, illum ne 
pueros ordinari, neve ordines ex favore aul ez vena- 
litate conferri sinat, atque ut. sibi concilii statum 
indicet, hortatur. De catenis beati Petri aliquid 
clavibus inclusum mitlit. 

Gregorius Columbo (a) episcopo. 
Et antequam fraternitatis tue scripta susciperem, 

bonum te Dei famulum esse, nuntiante veridica opi- 
nione, cognovi. Et postquam suscepi, certum fuisse 
hoc quod fama dudum asperserat, plenius intellexi ; 

vero Callipolis, vulgo Gallipoli, urbs Calabrie epis- 
copalis, sub archiepiscopo Hydruntino. 

(b) Id est, marticulariam, seu inulierem que ma- 
tricule Ecclesise cujus sumptibus alebatur inscripta 
erat. 
C () Sic habent Turon. S. Gat., Colbert. vetus et 
orb. 
Eersr. XLVII[Al. 46). —(a) De Honorato, ejusque 

cum Natali Salonitano episcopo dissidiis jam dictum 
epist. 20 libri primi. Electio ipsius in Salonitanum 
episcopum irrita fuit, et a provincialibus episcopis 
aximus, cui Mauricius Augustus favebat, in Salo- 

nitanam sedem est intrusus. Qua de reatque de va- 
ria Honorati fortuna, vide nostros de sancti Gregorii 
Vita commentarios, lib. 11. 

(ὁ) Editi, inconsiderate discordant. Rhem., unitate 
desiderata discordant. Sequimur Norm., Turon., Àn- 
deg., Vatic., etc. Vulgatorum vero lectioni nulius 
e nostris Mas. favet. 
(ὃ Reg., ab Anthimo. 

PrsT. XLVIII [4]. 47]. — (a) Excusi, episcopo Nu- 
midiz, nec vitiose, licet Numidis absita Mss. Norm., 
Tatiee, Corb., denique ab omnibus quos consulere 
icuit. 
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laudabilis mores tuos et actus ostendis. lIec ergo 
quoniam superna tibi sentio majestate collata, gra- 
tulor;et Deum Creatorem nostrum utique benedico, 
qui servis humilibus misericordie suce dona non de- 

negat. Qua de re verum fateor quia sic me fraterni- 
tastuaad amorem suum flamma charitatis accendit, 

sicque tibi unitus es: meus spiritus, ut et videre te 
cupiam, et tamen absentem cordesemperattendam. 
Hec igitur ita esse ex te bene consideras. Nam pro- 
fecto plus in charitate animorum unitas quam cor- 
poralis(5) potest unire presentia. Preterea tota te 
mente, tolo corde, totaque anima apostolice sedi 
inharrere ac esse devotum et nunc scio, 659 et 

priusquam epistola tua hoc testimonium perbibe- 
ret, manifeste cognovi. Praemisso itaque debita ex 
charitate salutationis alloquio. adhortor ut eorum 
que beato Petro apostolorum principi promisisti 
memor 6886 non desinas. 

Itaque erga primatem synodi tuz esto sollicitus. 
ut (c) pueri (Grat. 1, q. 1, c. 120) ad sacros ordines 
nullatenusadmittantur,netanto periculosius cadant, 
quanto citius conscendere ad altiora festinant. Nulla 
sit in ordinatione venalitas; potentia vel supplicatio 
personarum nihil advereus hec qua prohibemus 
obtineat. Nam proculdubio (d) Deus offenditur, si ad 
sacros ordines quisquam non ex merito, sed ex fa- 

vore, quod absit, aut ex venalitate provehitur. Hxc 
autem si fieri cognoscis, non taceas; sed instanter 

obsiste : quoniam si hec autinvestigare forlassene- 
glexeris, aut intellecta celaveris, non solum illos qui 
heo agunt, peccati vinculum illigabit; sed et te 
hujus rei non levis ante Deum culpa respiciet. 
Oportet ergo canonica ultione si quid tale commit- 
titur, coerceri : ne tantum facinus(e) cum aliorum 
peccato vires ex dissimulatione percipiat. 
Presentium igitur portitorem Victorinum frater- 

nitatis tue diaconum, quem tuum reor imitatorem 

existere, et cum charitate suscepi,et ad remeandum 
citius relaxavi, per quem etiam claves beati Petri, 
in quibus de catenis ipsius inclusum est, tibimet 
pro benedictione transmisi. 

Preterea de unitate ao pace concilii, quod Deo 
&uctore congregare disponitis, charitas tua animos 
nostros subtiliter omnia indicando letificet. 

(b)Bic emendavimus ex quinque Mss. Anglic., qui- 
bus consentiunt Beccensis, Michaelinus etSagiensis. ἢ 
Communis tamen Mss. lectio est : plus in charitate 
animus unilas, quam corporalis polest venerari prag- 
sentia. Eadem est Editorum, mutato tantum aaimos 
in animorum. 

(c) Non hic de titulis episcopatuum et abbatiarum 
loquitur, quos pueris quinqueunnibus concessos olim 
luxit Ecclesia; de ordinibus ipsis agit nulli conferen- 
dis, cujus non sit etas legitima. Disputant in scho- 
lia theologi, an pueri ante rationis usum possint va- 
lide in diaconos, presbyteros, episcopos consecrari. 
Canoniste, dist. 177 et 78, cuique ordini designant 
certum anhorum numerum quo recipiatur, ceria in- 
tervalla quibus administretur, certam in quoque 
gradu moram, ne sitascensus preceps et in lapsum 
nimia festinatione pronus. Patres sanctissimi neo- 
phytos excludebant multis de causis, inscitiam, impe- 
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EPISTOLA XLIX. 
AD ADEODATUM EPISCOPUM. 

Post amicam salutationem, eum hortatur ad ezplen- 
dum officium ; imprimis ne ullos nisi provectiores 
&lale, el mundos opere ordinet; ne sit inordinatione 
venalitas. Maximiani episcopi utatur consilio. Tan- 
dem peracta synodo, se de ejus concordia certiorem 
faciat. 

(a) Gregorius Adeodato episcopo Primati provin- 
ois Numidis. 

Qualiter erga nos fraternitatem vestram charitas 
dilectionis astrinxerit. scriptorum vestrorum series 
evidenter innotuit ; magnumque fomitem nobis con- 
tulere letitie, quod ea et benigna pielate composita 
et Deo placita dilectione fervere didicimus. Ut igitur 
breviter diximus, ita mentem vestram epistola quam 
direxistis exposuit, ut auclor ejus abesse minime 
crederetur. Neo enim absentes judicandi sunt, quo- 
rum animus ab alterutra charitate non discrepat. 
Quamvisautem nec virtus, nec etas vos, sicut scribi- 
tis, ad nos venirepermittat, ut de fraternitatis vestre 
corporali possimus gratulari presentia, tamen, quia 
animus noster vobis, vesterque nobis unitus est, 

660 vicissim nobis per omnia presentes sumus, 

dum nos unila peramorem mente conspicimus. Sa- 
lutantes preterea fraternitatem vestram, congruo 
charitatis affectu hortamur, ut officium primatus, 
quod Deo habetis auctore, tota intentione sio stu- 
deatis sagaciter exhibere, quatenus ad huno vos or- 
dinem pervenisse et anime vestre proflciat, etaliis 
in futuroexemplum bone imitationis existat. Estote 
ergo precipue in ordinatione solliciti (Grat. 1, q. 1, 
c. 119); et ad sacros ordines aspirare, nisi provec- 
tiores etate, et mundosopere, nullatenus admittatis, 
ne forte semper esse desinant quod immature esse 
festinant. Eorum enim qui in sacro suntordine col- 

locandi prius vitam moresque discutite; et ut dignos 
huic officio adhibere possitie, non vobis potentia aut 
supplicatio quarumlibet surripiat personarum. Ante 

omnia aulem cautos vos esseoportet, ut nulla prove- 

niatinordinatione venalitas, ne,quodabsit,etordina- 

tis οἱ ordinantibus periculum majus immineat. Si 
quandoigiturde histractari necesse est,graves exper- 
tosque viros(5) consiliisvestrisadhibete participes, et 
cumeis communi dehoo deliberatione pensate. Prae 
omnibus autem Columbum fratrem et coepiscopum 

riliam, superbiam, favorem, venalitatem,que ut plu- 
rimumineorum promotionibus occurrunt, aversan- 
tes. Ad idem facit epistola eequens, relata caus. 1, 
q. 1, quam sepe in seminariis legi, et per singulos 
canones explicari foret utile; causam totam dico et 
epistolam. GussaNv. 

(d) Attendant sacerdotiorum collatores et patroni. 
Solam spectent Deigloriam, Ecclesie ediflcationem, 
animarum salutein; sileant favor, potentia, sup- 
plicatio, venalitas. 

(e)Sic legitur in tribus Vatic., Corb., Aud., etc. In 
Excusis autem : ne tantum facinus, cum aliorum 
peccato parcitur, vires ex dissimulatione percipiat. 

EPisT. XLIX [4{. 48]. — (a) Quales essent in Afri-- 
cana Keclesia primates, jam docuimus ; etuberiusin 
commentariis de sancti Gregorii Vita ostenditur. 
] M Ita legit bunc locum Grátianus, ét retulit Ioco 
indicato. Sic etiam legitur in Mss. Nórm., in Vatic. 
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nostrum in cunctis adhibere vos convenit. Credimus A — Paulum preterea quondam episcopum, in mo- 
enim quia si illa que agenda sunt cum ejusconsilio 
feceritis, nullus in vobis quod quibusque modis re- 
darguere possit inveniet ; nobisque ita gratum esse 
lanquamsi cum nostro consilio agantur, cognoscite: 
quoníam vita moresqueilliusitanobis sunt in omni- 
bus approbati, ut cunctis liquido constet quia quod 
cum ejus consensu agitur nullius culpe macula 
fuscatur. Presentium vero lator Victorinus, supra- 
scripti coepiscopi nostri diaconus, vestrorum praco 
ita existitit meritorum, (c) utanimos nostros de vestra 
vehementer actione reficeret. Et oramus omnipo- 
tentem Dominum ut bona qua de vobis retulit pla- 
cita sibi plenius faciat operatione clarescere. Con- 
cilium itaque quod congregare disponitis, dum Deo 
fuerit solatiante peractum, de ejus nos unitate at- 
que concordia letificate, ac reddite]per oinnia cer- 
liores. 

EPISTOLA EL. 

AD THEODORUM EPISCOPUM. 

Ipsum laudat quod sacerdotum vitam sollicite perscru- 
tetur ac renuntiel. Paulum episcopum in monasterio 
ad penitentiam permanere pracipit. Hujus descri- 
bendas res ac servandas. De Bonifacio graviter 
accusato inquirendum. 
Gregorius Theodoro episcopo (a) Lilibatano. 
Fraternitatis tue grata nobis omniro sollicitudo 

est, quiasea qua de sacerdotum vita cognoscit, el per- 
sorutari curat, et investigata renuntiat. 661 (b) Ut 
ergo in hac sollicitudine quam in te laudamus possis 
sine diminutione persistere, studiosus esto ac vigi- 
lans ; et si quosillic a quibuslibet, quod absit, exces- 
sus perpetrari cognoveris, siquidem tales sunt qui 
emendari ibidem possint, rationabiliter emendentur; 
alioquin fratri nostro Maximiano episcopo scriptis 
renuntiare festina, ut quid flendum sit a vobis infor- 
matus agnoscat. Nulla igitur res ab investigatione 
pravorum actuum vel insinuatione te revocet. Nam 
quanto vigilantiam tuam modo laudamus, tanto 
culpabilior invenieris, si hujusmodi actus qualibet 
dissimulatione celaveris. 

C, elc., necnon in vet. Excusis. Duo Vaticani non 
diverso sensu habent, consilii vestri adhibete partici- 
pes. Recentiorea vero Vulgati, concilii vestri. 

(c) Vatic. B, ut amicos nostros. 
Εριϑτ. L [4|. 49]. — (a) Diversimode scribitur. In 

Normannis, Vaticanis tribus consentientibus, Lilli- 
bitano, vel Lilibitano. In Vatic. B, Libuitano. In 
Colb., Líuvitano. In Audeg., Tillibilano Lilibeum 
urbs erat Sicilie olim celeberrima, cui successit que 
vulgo nuno Marsalla dicitur, in valle Mazare, vulgo 
Fal di Maxara. Lilibaum in conciliis maximenotum 
ex Paschaaino hujus urbis episcopo, qui in concilio 
Cbalced. sancli Leonis pape legatus fuit. 

(b) Vatic. C, ut ergo hac sollicitudo..... possit sine 
diminutione sus. 

(c) Decimiliarchio jam dictum ad epist. 20 lib. 1, 
Honorato. 

d) Norm., rerum inventarii paginam. 
€) Hoc est. descriptum, exemplum, apographum. 
(fF)Seriniasunteapse,loculi,armaria,in quibus acta 

asservantur : Gallis, le trésor. Hinc scriniarius, char- 
tophylax, aut, ut melius Suidas, chartularius. Le- 
Cor etiam Grece σχρίνιον οἱ σχρινιάριος, Vide in 

. lib. xii. tit. 19. Varia erant sorinia, libellorum, 

nasterioin quo est, in poenitentia volumus perma- 
nere. Res autem qua upud eum invente aunt, in 

(c) cimiliarchio ecclesie tue servare modis omnibus 
studebis. Dequibusetiam secundum (d) rerum inven- 
tarum paginam (e) desusceptum te facere volumus, et 
in (/) scrinium ecclesietue transmittere. Sed et cle- 
ricis ejus, si tamen illic aliqui presentes sint, (9) ἃ 
pari aliud facere desusceptum te convenit, in quo 
tua fraternitas fateatur quia desusceptum de eisdem 
rebus in scrinio nostro emiserit, quatenus, dum ne- 

cesse fuerit, compelenti persone res omnes possint 
sine detrimento restitui. 

De Bonifacio vero quedam gravis ad nos accusa- 
tio pervenit, cujus scelera volumus utrum vera aint 
ut fraternitas tua cum (A) loci servatore pretoris 
examinet. 

EPISTOLA LI. 

AD MAXIMIANUM EPIS8COPUM. 

De miraculis Patrum 1n ltalia factis scribere cogitans, 
Maximianum rogat ut ea quorum meminit indicet. 
Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 
Fratres mei qui mecum familiariter vivunt omni 

modo me compellunt aliqua de miraculis Patrum 
que in Italia facta audivimus sub brevitate scribere. 
Adquain rem solatio (a) vestra charitatis vehementer 
indigeo, ut ea que vobis in memoriam redeunt, 
quique cognovisse vos contigit, mihi breviter indice- 
tis. (Ὁ) De domno enim Nonnoso abbate, qui juxta 
domnum Anastasium de Pentomis fuit, aliqua re- 
tulisse te memini, que oblivioni mandavi. Et hoc 

C igitur, et siquasuntalia, tuis peto epistolis imprimi, 
et mihi sub celeritate tranemitti, si tamen ad me 

ipse non properas. 
EPISTOLA LII. 

AD PRISCUM PATRICIUM. 
Ez prosperitatis et adversitalis vicissitudine humilita- 

tem suadet. Gratulatur de recuperata impp. gratia. 
Sabinianum et Castum commendat. 
Gregorius (a) Prisco patricio Orientis. 

Bi vite istius cursum veraciter attendamus, nihil 

memories, dispositionum, epistolarum ; item sacra- 
rum largitionum, tabulariorum, numerariorum, etc. 
Apud Budeum ecriniorumaliaerant stataria,alia via- 
toria, etc. GuesaNv. Videapud Cassiodorum, lib. 11 
Var., cap. 20, 21, 22, 24. 

(g) 8ive a paribus. Vide que de hac voce diximus 
ad epist. 25 lib. 1. 

(^) Non recipienda Vulgatorum leotio,locí servatore 
ratore, loci pretoris servator erat ejus vicarius. 
ide, supra, lib. i1 epist. 32. 
EpisT. LI (Al. 50]. — (a) In Vatic. A et B, vesirz 

veritalis. 
(b) Is monaslerii in monte Soracte positi fuit prepo- 

situs, sub Patre asperrímo, inquit Gregorius, Dialog. 
lib. 1, c. 7. Postea vero abbas ejusdem forte mo- 
nasterii. Domnum illum appellat sanctus Gregorius, 
et quidem ex regule saneti Benedicti decreto, cap. 
63, abbas autem, quia vices Christi agere creditur, 
Domnus et abbas vocelur. 

EPi&T. {11 (Al. 31 — (a) Nempe dux Orientalis 
exercitus, in locum Philippici ab imperatore Macri- 
cio suffectus : vir strenuus, et qui egregia iu bello 
Persico facinora gessit. VideSimocattam. Errantqui 
eum Phoce tyrenni generum fuisse autumant, ut 

, 
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in eo firmum, nibil invenimus stabile; sed 86 A dissimi viri Joannis presbyteri scripseram, atque de 
quemadmodum viator modo per plana, modo per 
aspera graditur, sic nobis utique in hac vita manen- 
tibus nuuc prosperitas, nunc occurrit adversitas ; 
deniquealternissibi succedunttemporibus,et mutua 
se vice confundunt. Dum igitur omnia in hoo mun- 
do (δ) mutabilitatis ordo corrumpat, nec elevari pro- 
Speris, nec frangi debemus adversis. Tota ergo 
mente ad illum nos convenit anhelare, ubi quidquid 
est, firmum permanet, ubi non mutatur adversitate 

prosperitas. In hac ergo vita miro Dei omnipotentis 
moderamineidcirco agitur, ut vel prosperitatem ad- 
versitas, vel adversitatem prosperitas subsequatur, 

quatenus et humiliati discamus quidquid deliqui- 
mus (c) flere, etiterum exal!ali ad verailatis memoriam 
quasi humilitatis anchoram in menteteneamus. Non 

hoc ergo Creatoris nostri ira est deputanda, sed gra- 
tía; per quam discimus ut ejus dona tanto servemus 

verius quanto humilius tenemus. 
Quia igitur perfectam vos dominorum gratiam auc- 

tore omnipotente Deo reparasse cognovimus, magna 
pro vobis exsultatione gaudemus, optantes ut vitam 
vestram rerum omnium gubernator et bonis semper 
presentibus fulciat, et ad gaudia perpetua extendat. 
Hec vobis ideoloquor, quia multum vos diligo,atque 
me a vobis diligi scio. 

Sed hoc quod me diligitis, in latorem presentium 
Sabinianum diaconum demonstrate, ut ubi usus exe- 
gerit, vestra patrocinia consequatur. Vir autem glo- 
riosus Castus preco laudum vestrarum in Romanis 
partibus existit, quem vestre excellentis paterna di- 
lectione commendo. 

EPISTOLA LIII. 
AD JOANNEM: EPIBCOPUM. 

liesponsionem de causa Joannis et Athanasii presby- 
lerorum simulalam, ineplam, ac Joannis episcopi 
sanctitati nullatenus congruentem, scelesto juveni 
tribuit, ad cujus consilia nimium ille inflecteba- 
tur. Ut dicla causa juxta canones finiatur, instat 
acerrime. Sabinianum apocrisiarium suum com- 
mendat. 

Gregorius (a) Joanni episcopo Constantinop. 

Quamvis cause consideratio me movet, ad scri- 

bendum tamen et charitas impellit, quia et semel et 
bissanctissimo fratri meo domno Joanni scripsi, sed 
non ejus epistolas recepi. Aller enim mibi secularis 
quidam sub ejus nomine loquebatur ; quesiepistole 
ejus fuerunt, ego vigilans non fui, qui longe de eo ἢ 
aliter credidi quam inveni. De causa enim reveren- 

Nicephorus et alii, notninis similitudine decepti. Li- 
tem dirimunt Cedrenus et Michael Glycas, qui Cris- 
pum Phoce generum nuncupant; sed et Paulus Dia- 
conus, qui in lib. iv Hist., c. 27, ait Phocam fuiese 
Stratorem Prisci Patricii. GUsSSANV. 

(b) Vulgati, mutabililatis ordo confundit. Quam 
lectionem mutare cogit Mas. Vatic., Norm., Turon., 
Corb., etc., consensus. 

(c) Abest flzrea plerisque Mss. sine sensus jac- 
ura. 
Episr. LIII [A/. 52]. — (Ω) De Joanne CP. lege quie 

diximus ad epist. 4, lib. r. De causa vero Joan. 
presbyteri et monachorum lsaurise plura in Vita 
sancti Gregorii dicturi sumus libro n. 

qua&stionibus monachorum Isaurie, quorum unus et 
in sacerdotio positus, in ecclesia vestra fustibus ce- 
sus est ; et rescripsit mihi, sicutex nomineepistole 
agnosco, sanctissima fraternitas tua, quia nescierit 
de qua causa scriberem. Ád quod rescriptum vehe- 
menter obstupui, mecum tacitus volvens, si verum 

dicit, quid esse deterius potest, quam ut agantur 
talia conlra servos Dei, et ipse nesciat qui presto 

est? 663 Qu» enim potest esse pastoris excusatio, 
8i lupus oves comedit, et pastor nescit? Si autem 
scivit sanctitas vestra, et de qua causa scripserim, 
et quid vel contra Joannem presbyterum, vel contra 
Athanasium Isaurie monachum atque presbyterum 
gestum sit, (P)et mihiscripsit, nescio; contra hocego 
quid respondeam, quando per Scripturam suam Ve- 
ritas dicit : 0s quod mentilur, occidit anámam (Sap. 1, 
11). Requiro, frater sanctissime, illa tanta (c) absti- 
nentia ad hoc pervenit, ut fratri suo ea que novit 
gesta, negando velitabscondere? nunquid non melius 
fueratin illud oscarnesad vescendum ingredi, quam 
de eo falsum sermonem ad illudendum proximum 
exire ? precipue cum Veritas dicat : Non quod intrat 
in 0s coinquinal hominem ; sed Qu exeunt de corde, 
illa sunt quae coinquinant hominem (Matth. xv, 11). 
Sed (d) absit hoc, ne egode sanctissimo corde veslro 
tale aliquid eredam. Ille epistole vestro nomine 
prenotate sunt, sed vestras eas fuisse nou arbitror. 
Ego beatissimo viro Domno Joanni scripseram, sed 
credo quod mihi familiaris vester ille juvenculus 
rescripsit qui adhuc de Deo nihil didicit, qui viscera 

C charitatis nescit, qui (e) in scelestisrebus abomnibus 
accusatur, qui insidiari quotidie diversorum morti- 
busperocculta testamenta,nec Dominum metuit,nec 
homines erubescit. Mihi crede, frater sanctissime, 

(f) si zelum veritatis perfecte habes, ipsum prius cor- 
rige, ut ex his qui vobis vicini sunt etiam ii qui vi- 

cini non sunt exemplo melius emendentur. Illius 
linguam noli recipere; ille ad consilium vestre 
sanctitatis debet dirigi, non autem sanctitas vestra 

ad verba illius inflecti. Si enim illum audit, scio 
quia pacem cum suis fralribus habere non poterit. 
Ego eniin attestante mihi conscientia, fateor quia 
cum nullo homine habere scandalum volo, et quanta 
valeo virtute declino. Et quamvis cum omnibus ho- 
minibus pacem haberesummopere cupiam,vobiscum 
precipue, quos vehementer amo, si tamen ipsi quos 
novi vos estis. Nam (g) si canones non custoditis, et 

(b) Corruptum hunc locumsanavimus, juvantibus 
resertim Mss. Norm. In Vulgatis non una estlectio. 
n Ed. Rom. lego : et nihil scripsit contra hoc, ego 

nescio, quid respondeam. In Gussanv., et mihi scripsit, 
contra hoc ego nescio quid respondeam, quando per 
scrip. 
Ἢ Ob quam Jejunator cognominatus est. 
(d) Excusi, absit hoc, utego. Sequimur Mss. Vatioc., 

Norm., Corb., invicem consentientes. 
(e) Edit. ante Gussanv., in scelestibus rebus. Reluc- 

tantur Mss. . 
(f) Ed. recentiores, si zelum charitatis, contradicen- 

libus Mss. . 
(g) De canonum observatione ubique so licitus est 
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rum actione corrigere. Contra morem quippe eccle- A lum cervicis nostre, non dico pro ecclesiastica, sed 
siasticum est (Grat. dist. 100 c. 8), 8i non patientis- 
sime toleratur, 666 quod a nobis absit, etiam inju- 

sta correctio. 
Mota autem nimis est vestra fraternitas,atquecum 

tumore cordis quasi satisfaciens, scripsit nobis pal- 

lio te non nisi post dimissos de (a) secretario filios 
Ecclesise, et (P) missarum tempore, atque in litaniis 
uti solemnibus, verbis aliquid te usurpasse contra 

generalis Ecclesise consuetudinem apertissima veri- 
tate professus. Quomodo enim fleri potest αἱ illud 
cineris atque cilicii tempore per plateas inter popu- 
lorum strepitus agas licite, quod te agere (c) in con- 
ventu pauperum, nobilium, et in secretario Eccle- 

sie velut illicitum excusasti? Illud tamen (Gral. 
ibid.), frater charissime,tibi non putamus ignotum, 

quod pene de nullo metropolita in quibuslibet 
mundi partibus sit auditum extra missarum tempus 
usum sibi pallii vindicasse. Et quod bene hanc con- 
suetudinem generalis Ecclesise noveritis, vestris no- 

bis manifestissime signiflcastis epistolis,quibus pre- 
ceptum beate memorie decessoris nostri Joannis 
pape nobis in subditis transmisistis annexum, con- 
tinens omnes consuetudines ex privilegio predeces- 

sorum nostrorum concessas vobis Ecclesieque ves- 

ire debere servari. Confitemini igitur aliam esse ge- 
neralis Ecclesie consuetudinem, postquam ea que 
vos geritis vobis ex privilegio vendicatie.(d) Nulla er- 

go nobis in hac re ut arbitramur, poterit remanere 
dubietas. Aut enim mos omnium metropolitarurm: 
etiam a tua est fraternitate servandus, aut si tue 

Ecclesie aliquid specialiter dicis esse concessum, 
(e) preceptum ἃ prioribus Romane urbis pontiflci- 
bus,quo hec Ravennati Eocclesias»sunt concessa,a vo- 
bisoportet ostendi.Quod si hoc non ostenditur, restat 
postquam talia agere neque consuetudine generali, 
neque privilegio vindicas, ut usurpasse te compre- 
bes quod fecisti.Et quid dicturi sumus futuro judici, 
frater dilectissime,si illud grave jugumatque vincu- 

BeisT. LVI (Al. 54.]. — (a) Lege epist. 19 lib. 1. 
(b) Pallium non toto tempore misses episcopos ge- 

stasse, sed tantum ueque ad recitationem Evangelii, 
patet ex Isidoro Pelusiota, lib. 1, epist. 136. Tanc 
enim assurgere solebant, et deponere pallium,quasi 
adveniente vero pastore Christo. Vide synodum vir, 
contra Photium, act. 10, can. 29, Greecis 14. Ita 
etiam refert Simeon Thessalonic., lib. de Templo 

pro quadam seculari nobis dignitate defendimus; 
gravari nos judicantes, si tanto pondere vel parvi 
temporis spatiocareamus? Decorari pallio volumus, 
forsan moribus indecori, dum nihil in episcopali 
cervice splendidius fulget quam humilitas. 

Oportet igitur fraternitatem tuam si honores suos 
sibi quibuslibet argumentis stabili proposuit mente 
defendere, (f) aut generalitatis usum ex non scripto 
sequi, (g) aut ex scripto privilegiis se tueri. Vel si 
postremo nihil horum est, aliis Metropolitis hojus- 
modi teprebere nolumus presumptionis exemplum. 
Sed ne forte putes nos, hec vobis scribentes, que 
pro fraterna sunt charitate neglexisse, (A) scitote in 
nostro scrinio de privilegio Ecclesie 667 tue sub- 

tiliter perquisitum.Et quidem qu:i*dam inveata sunt 
qui& omnino possint fraternitatis tue intentionibus 
obviare, nibil autem in quo de hujuscemodi capitu- 
lis pars vestre possit Ecclesise roborari. Nam et de 
ipsa consuetudine tue quam opponis Ecclesie, que 
vobis olim, (t) ut a partibus vestris probaretur,scri- 

psimus,jam satis nos sollicitudinem gessisse cogno 
scite, inquirentes filios nostros Petrum diaconum, 
atque Gaudiosum primicerium, necnon et Michae- 
lium defensorem sedis nostr, vel alios, qui pro di- 
versis responsis Ravennam a nostris decessoribus 

sunt transmissi, et hec te in presentia sua egisse 

districtissime negaverunt.Apparet igitursecreto non 
potuisse geri, nisi quod usurpabatur illicite. Unde 
quod latenter subiniroductum est, nulla debet sta- 
bilitate persistere. Que ergo superflue a te vel ἃ tuis 
decessoribussunti presumpta,cum charitatis intuitu, 

atque cum fraterna stude benignitate corrigere.Nul- 
lutenus, non dico per te, sed per aliorum vel deces- 
sorum tuorum normam ab humilitatis tentes regula 
deviare. Ut enim ea que superius dixi breviter col- 
ligam, admoneo quatenus nisi decessorum meorum 
munificentia tibi bec per privilegium attributa do- 
cueris,(k) uti in plateis pallis ulterius non presumas; 

rum forsan nomine distinguit. 
(d) Excusi, si veteres excipias, nulla ergo vobis; 

contradicentibus Mss. 
(e) 8ic legitur in Vatic., Norm., eto. ; unde emen- 

danda vulgata lectio : Aut 5i... concessum praceptum- 
ve a prioribus Romanz urbis pontificibus, quod, etc., 
ex quibus sensusalius efficitur. 

(/) Adderem consuetudinem specialem istius loci, 
et Missa : Dum Evangelium legitur,pontifez pallium D licet non scriptam, sed testibus probandam. Idenim 
deponit, servitutem ac subjectionem suam erga Domi- 
tum demonstrans.Quoniam enim ille per Evangelium 
loqui cognoscitur, el tanquam prasens est, ipse tunc 
symbolum i;carnationis ejus geslare non audet, sed 
ab humeris sublatum diacono tradit, qui illud dextra 
complicatum tenet ipsi pontifici astans et sacra dona 
pracedens. Gussawv. 

(c) Qui sint illi pauperes nobiles quero. GussANv. 
Conjecturam nostram accipe.Post episcopum consta- 
bat Ecclesia clericis et laicis. Clericos dicit Ecclesi; 
milites, lib. it, epist. 34, atque alibi passim. Laicos 
hic vocat Ecclesie fllios, e quibus honoratiores ap- 
pellare solet ordinem, czteros plebem ; lib. 1, epist. 
60 ; lib. 11, epist. 8; lib. hujus epist. 14. De episcopo 
eligendo inscribit, clero, ordini et plebi ; quos passim 
ordinis, hic nobilium titulo; quos vero plebis, paupe- 

videtur sufficere. GussaNv. 
(9) Ita vet. E-1., consentientibus Mss. In Norm.ta- 

men et in duobus Vaiic., in Rhemensi et Turon., 
pro se tueri, legitur se uti. 

(h^) Ad hune locum sic Alteserra : Privilegium est 
suspecium,si non inveniatur in camera beali Petri,id 
esl in. archivo sedis apostolicie, cap. Ad. audientiam, 
extra. de prascr. GUSSAN. 

(*) Recentiores t;d., a patribus. Reluciantur vet. 
exemplaria. 

(k) Ita Norm., Turon., duo Vatic. et alii. In Vatic. 
A el in Reg. legitur : ut in plateis pallium ulterius 
non prasumas.Excusi addiderunt ferre,soilicet : pal- 
lium ulterius ferre non prasumas. Ceterum de pal- 
lio slibi sepe, maxime in commentariis de sancti 
Gregorii vita, quos, indice duce, consulere licet. 
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contra priscam consuetudinem existimet attentasse, A reprehensione aliqua procedebant. Quare etiam eo 

quod eta multis et prope (e)ab omnibos civibus hujus 

urbis attestatur, inter gesta etiamsi acquievisset, et 

suprascriptus reverendissimus notarius potuerat at- 

testari, quoniam jam de secretario descendentibus 

filiis Ecclesie, et ingredientibus diaconibus (f) ut 

mox procedatur, tuno primus diaconus episcopo Ra- 
vennatis Ecclesie pallium consuevit induere, quo 

et in litaniis solemnibus uti pariter consuevit. 

Nullus ergo contra me domino meo conetur sub- 
repere, quia si vult, Deo custode, non potest probare 
quod a me aliqua novitas fuisset introducta. Quali- 
ter enim jussionibus vel utilitatibus vestris, ubi 
causa exegerit, paruerim, omnipotens Deus cordi 

vestro purissimo faciat manifestum ; et hoc peccatis 
meis imputo, quod post tot labores atque angustias, 
quas intus forisque sustineo, talem vicissitudinem 
merear invenire. Sed iterum me illa res inter alia 
consoletur, quod interdum sanctissimi patres ob 
hoo tantummodo (g) castigant filios suos ut eos fa- 
ciant potiores ; οἱ post hano devotionem ac satisfac- 
tlonem sancte Ravennati Ecolesim, quse peculiari- 
ter vestra est, non solum vetera privilegia conser- 
vetis, sed et majora vestris temporibus conferatis. 
Nam quod de mappulis a presbyteris et diaconibus 

meis presumptum apostolatus vester scribit, vere 
fateor, tedel me aliquid exiode commemorare, cum 
per se veritas, que apud dominum meum sola prae- 
valet, ipsa sufficiat. Nam cum hoc minoribus circa 
urbem constitutis Ecclesiis licitum sit, poteritetiam 
apostolatus domini mei,si venerabilem clerum primae 
apostoliosm sedis sues requirere dignatur, modis om- 
nibus invenire, quia quoties sd ordinationem episco: 
patus seu responsi sacerdotes vel levitses Ravennatis 
Eoclesis Romam venerunt, omnes in oculie sanctis- 

simorum decessorum vestrorum cum mappulis sine 

(e) Rhem, et Colb. antiq., cívibus hujus urbis, etiam 
inler gesta, si acquievissel sanctus reverendissimus no- 
tarius potuerat attestari. 

(f) Procedere propriesignificat ad sacra convenire, 
maximeque dicitur de sacris personis, sicut incedere 
de rcagnatibus et regibus cum dignitate ac majes- 
tate ambulantibus ; 1mo de diis, ut Juno, apud Ma- 
ronem, /En. 1: 

Ast ego quee divum incedo regina. 
Ibidem : 

Et vera incessu patuit dea. 
De hoo verbo sspe alibi, maxime in nota 471 ad lib. 
Sacram. 

(g) Lege in hanc rem multa que sanctus Joannes 
Climaeus refert exemplain quarto Scale gradu, num. 
26, 29, 31, 33, 34, etc., et sgnosces Ae atorum mi- 
ram prudentiam ipn puniendo, subditorum stupen- 
dam in patiendo obedientiam ; ab illis decreta me- 
rito immerentiibus supplicia, ab his quasi mereren- 
tur equaoimiter fuisse tolerata Gussanv. 

(^) Post banc epistolam in duobus Co:td. Teller. et 
in antiquiori Colb. subjicitur privilegium a Joaane 
summo pontifice Ravennati Ecclesise concessus bie 
verbis: « Exemplum precepti : Dilectissimo fratri 
Petro, Joannes. Convenire novimus rationi ut eos 
amictu pallii decoremus, quos in illis civitatibus di- 
vina inspirante misericordia sacerdotii honorillumi- 
pat, in quibus hoc etiam illis qui preteritis tempori- 
bus fuere pontifices ab apostolica sede constat esse 
indultum. Ideoque charitati tus usum pallii, sicut 

tempore quo istic ἃ predecessore vestro peccator 

ordinatus sum, cuncti presbyteri et diaconi mei in 
obsequium 670 domni papse mecum procedentes 
usi sunt. Et qui& previdens Deus noster omnia in 
manu vestra et in conscientia purissima collocavit, 
adjurovos peripsam sedem apostolicam, quam antea 

moribus, nunc etiam honore debito gubernatis, ut 
in nullo Ravennati Ecclesise, que familiariter vestra 

est, pro meo merito privilegia quibus hucusque usa 
est, minuatis; sed et secundum vo2em propheticam, 
in me, et in domo patris mei, secundum suum meri- 
tum transferatur. Quia ergo universa privilegia que 
sancte Raveanati Ecclesie ἃ predecessoribus vestris 
indulta sunt, pro majori satisfactione subjeoi ea.in 
scriniis venerabilibus secundum consecrationis de- 
cessorum meorum tempora, fidem nihilominus repe- 
rientes, nuno vero in Dei et in vestra est potestate 
quidquid veritatecognita fieri jusseritis, quoniam ego 
jussionibus apostolatus domini mei parere deside- 
rane, quamvis antiqua consuetudo obtinuit, usque 
ad secundam jussionem abstinere curavi (A). 

EPISTOLA LVIII. 
AD CYPBIANUM DIACONUM. 

δὲ non habet Cosmas unde solvat, cum illius credito- 
ribus paciscatur ; alque ejusdem filios, pactam sum- 
mam persolvens, liberet. 

Gregorius Cypriano diacono. 
Cosmases variis periculorum necessitatibus multis 

se dicit (a) debitis obligatum ita ut proeis a oredito- 
ribus suis suos dicat filios detineri. Quee res si ita 

C est, nos omnino commovit. Quamobrem hortamur 

dilectionem tuam, ut quia de rebus pauperum dandis 
agitur, causam ejus cum summa subtilitate perqui- 
T88; el si inveneris eum predictis debitis veraciter 
involutum, ut non sit substantia unde possit hasc ipsa 

decessores tui habuisse noscuntur, presenti auoto- 
ritate concedimus, atque ea omnia circa honoris tui 
privilegium volumus permanere, que anterioribus 
temporibus Ecolesie tuse constat esseservata, ut ni- 
hil prorsus de privilegiis ejus doleas diminatum. 
Et, subscriptio domini pap? ; Deus le incolumem 
custodiat. Data x Kalend. Octobris, imperante dom. 
Justino Augusto. » Doctissimus Balusius, qui ex 
Cod. Colb. preceptum hoc edidit, Miscellan. lib. v, 
recte censet scribendum ut in dicto Colb. Justi- 
niano, pro Justino. 

EpisT. LVIII (Al. 56]. — (a) Nota historia vidue 
IV Reg. iv, et parabola Matth. xvii. Romanorum 
vclustissimi lege xi1 tabularum permiserant viventis 
debitoris corpus secari, distrahi, dividi inter credi- 
tores. À. Gellius, lib. xx, c. 1. Postea debitores et 
qui se pro eis in nexum dabant, carceri mancipaban- 
tur, et verberibus ad creditoris nutum subdebantur. 
Livius, Annal. lib. virt, meminit eausamque notat 
refixi moris. Constantinus imp. poena carceris liberat 
debitores fiscalum, Cod. lib. x, tit. 19, leg. 2. Dio- 
cletianuset Maximianus imperatores crudelissimi, ob 
es alienum servire liberos creditoribus nolunt, ut 
babetur Cod. lib. iv, tit. 10, leg. 12. Justinianus in 
authent. 134,0. 7, cavet ne debitoris fllius pro patre 
retineatur aut in pignus, aut in servile ministerium, 
aut in conductionem, ereditoremque qui hanc in 
legem peccavit subdil poenis corporalibus. Carcer 
autem est species servitutis. Vide sanctum Grego- 
rium, dialog. lib. n, c. 27. In Galliis, mortoi debi- 
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eos meliores partes frequentiusadmonere,quatenus 
et illi paternos in te mores invenisse se gaudeant, 
ettu creditam tibi regiminis causum, cooperante 
Domino, studiosius exsequaris. 

EPISTOLA LXII. 

AD EUTYCHIUM EPISCOPUM. 

Ut ínconvertendis idolorum cultoribus perseveret horta- 
tur. lpsi praetoris postulat patrocinium. 

Gregorius Eutychio episcopo (a) Tyndaritano. 
Soripta fraternitatis tue, Benenato Ecclesie tue 

. elerico deferente, suscepi ; gratiasque omnipotenti 

Deo retuli,quod in causis anime et iis que ad Deum 
pertinent,te occupatum esse cognovimus. Scripsieti 
siquidem nobis quosdam idolorum cultores,(b)atque 
Angelliorum dogmatis in 63 3 iis in quibus consti- 
tutuses partibusinveniri,de quibus plures asseruisti 
'e88e conversos, aliquos autem potentum nomineat- 
*quelocorum se qualitate defendere.Aaxiliantesigitur 
bonis tue charitatis operibus, viro glorioso pretori 
Bicilie nostra scripta transmisimus, quatenus, ju- 
vante Domino, qua potest tibi virtnte concurrat, ut 
quod laudabiliter ceptum est, valeat salubriter adim- 
pleri.Oportet ergo fraternitatem tuam, maximam in 

hoc sollicitudinem gerere. Vere enim episcopalem 
vitam sequeris, si per zelum linguamque tuam hos 
"qui ajfidei veritate dissentiunt in Ecclesi: unitatem 
reduxeris. 

EpisT. LXII [4ὲ.. 60]. — (a) Tyndarie, vulgo adhuc 
sancta Maria d: Tindaro, urbs olim Bicilise episcopa- 
lis inter Mylas et Pactae,nunc excisa, in ora littorali 
qus Lipareas insulas respicit. GussaNv. In quatuor 
alic., Norm., Rbetm., Heg. et plerisque, legitur 

Tindarino vel Tundarino.In duobus 'l'eller., Londario. 
(b) Ita quatuor Vaticani, quinque Anglic., septern 

Norm., Rhewm., ete.Angeilii forte it sunt de quibus 
Niceph. lib. xvii hist,, c. 49 : Tertii, inquit, praterea 
Severitg sunt... alium esse dicunt Putremalum Fi- 
lium,et alium Paracletum.Spiritum videlicel sanctum; 
non esse aulem horum quemque per seipsum naluram, 
sed habere communem Deum se Deitalem in ipsis 
existentem ; atque de ea Deilate indivusibili modo par- 
ticipcnles,quemlibet esse Deum. Unam autem  subsi- 
stentiam opinantur esse, Ραίγεπι, εἰ Filium, et Spiritum 
sanctum ; communem vero ipsum Deum, substantiam 
et naturam. Celerum Angelitz isti ab adversariis ita 
appellati sunt, a quodam Alexandriz loco, Angeliti no- 
men habente,in quoscilivet,qui primas apud eos ferunt, 
conventus cogebant. Hos 1idem adversarii Sabelliani- 
,&tas... nominarunt, Pro, Angelliorum, Editi legerunt 
"ngelorum.Fuerunt sane olim qui in cultu angelo- 
rum insanirent.Augustinus,heresi trigesima nona ; 
Angelici in angelorum cullum inclinati,quos Epipha- 
nius jum omnino defecisse lestalur haeres. 60. An dis- 
seininatos ab illis hereticis errores, an alios bic 
intelligat Gregorius, incertum. Sanctus Paulus, ad 
Coloss. 1t, 18 : Nemo vos seducat volens in humilitate 
et religione angelorum.Que& Apostoli verba sic expo- 
nit Theodoretus : Q«i legem defendebant, eos etiam 
ad angelos colendes inducebant, dicentes legem [uisse 
per eos dutum. Mansit. aulem perdiu hoc vitium in 
Phrygia et Pisidia. Proinde synodusqua convenit apud 
Laodiceam Phrygie,lege prohibuit ne precarentur an- 
etos, can. 35..... Jl ergo humilitate nimirum ducti 

fieri suadebant, díicenles universorum Deum nec 
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te discreteatquebenignissimerelaxare,ad sequendas A EPISTOLA LXIII. 
AD FORTUNATUM EPISCOPUM. 

De monasterio Gratiosze abbalissa consecran 

Gregorius (a) Fortunato episcopo Neapolita 

Religiosisdesideriissine difficultate presstari 

effectum. Atque ideo Gratiosa abbatissa una 

congregalionesua,oblata petitione,(5)quee tene 

gubditis,postülavit quod patricis recordationit 

&tica per ultimum voluntatis sue arbitrium in 

tate Neapolitana, in domo propria, in regione 
culensi,(c)in vico qui appellatur Lampadi, mot 
rium construi voluerit ancillarum Dei,in quo p 
tam Gratiosam abbatissam preesse disposuil;s 
que et oratorium exstruxisse dignoscitur, cui € 

voto suo(d)quatuor uncias totius substantie su 
p misisse suggessit, quodque in honorem beates f 

semper virginis, genitricisque Dei et Domini i 
Jesu Christi desideravit consecrari. Et ideo, : 

charissime, presenti preceptionedilectionem 
duximus adhortandam, ut inspecto primitus ! 
mento, si jure subsistat,et easdem quatuor u 
verissime eidem monasterio collatas esse corr 
ris, ad predictum locum cum postulaverint, i 
vanler accedas, venerande solemnia dedica! 

impendens, ut (e) quoties necesse fuerit,a pres 
ris Ecclesie in suprascripto loco deservien 
614 celebrentur sacrificia veneranda missa 
ita ut in eodem monasterio neque fraternitai 

neque presbyteri preter diligentiam disciplin 

cerni, nec attingi, nec comprehendi posse, et op 
per angelos divinam sibi benevolentiam concilia 
vero cultum angelorum omnem ab Apostolo 
uisve Patribus damnatum cogites,audi nonn 
ngelos venerari, inquit Eusebius Demonetr.E 

lib. 111, p. 107, proratione graduque dignitatis 
sumus, ut. soli Deo, qui Rex est universi, adore 
honorem iribuumus. Obsecrandos angelos a 
Ambros. lib. de Viduis. /llorum enim tntercei 
inquit Hilarius, in ps8. cxxix, egel infirmtias m 

pisT. LXII1 (AJ. 50]. — (a) Post depositione 
metrii episcop: Neapolitani, cum Paulus Nept 
episcopus,et posteaFlorentius ejus subdiacont 
ctionem de se factam renuisseat,consentientei: 
Gregorio electus est Fortunatus ann. 593, qu 
scripsit concilio Romano ann. 595. De Floren 
de, supra, epistolam 15. GussaNv. 

b)ld est,qua huic epistole subditur et atte 
t Ita Vatic. B et D, Norm. omnes, Corb. ( 

Ed. In Vatic. A et Clegitur : in vico quondam 
padi. In recent. Vulgatis : ín vico in quo Lam 
monasterium ancillarum Dei conslituil sepelire 
quo. Hec unde desumpta sint, nos latet, nec : 
obscurum est quis his verbis sensus sit affingt 

(d) Seu tertiam bonorum suorum partem. 
(e:In monasteriis plures olim dies caruisse li 

probat ex veterum monachorum regulis card 
de Rebus liturgicis lib. 1, c. 18, num. 3. In p 
ad 11 eec. Bened., $ 4,0bservat Mabillonius no 
quotidianam misse frequentationem ita sacerd 
in more positam fuisse seculo septimo, ut sin, 
dies ad altare saera celebraturi accederent, 1 
iv Dialoy., cap. 56, Cassius Narniensis epi: 
quotidiunum offerre consueverat Deo sacrificium 
nonnullos laudat ibidem Mabill. qui per se 
septimum rem sacramquotidiefrequentarunt: 
inquit, anterioribus seculis non tam obvium οἱ 
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quid molestiarum inferat ;(f)aut si quid pro diver- A nullo eis vel sacri canones, vel ecclesiastice regulm 
sorum devotione commoditatis accesserit, sibi es- 

timet vindicandum.Sive aurum,sive argentum sive 

predium,sive vestimentum, omnibus modis cons- 
iructio prefata possideat,cum encillis Dei in eodem 
loco deservientibus debeat proficere quidquid offerri 
ibidem contigerit. 

EPISTOLA LXIV. 
AD CHRYSANTHUM EPISCOPUM. 

Mevaniensi Ecclesiz quadrat episcopum, presbyteros 
ordinet, ibique consignet infantes. 

Gregorius Chryeantho episcopo Spoletano. 
Ante hocbiennium fraternitati tue (a) Mevanieneis 

Ecclesise visitationis deputaveramus offlcium,in quo 
(b) more scrinii nostri nihil vosde provectionibus fa- 
cere voluimus clericorum. Nunc vero venientes huc 
presentium portitores predicte Ecclesise olerici, 

dixerunt sacerdotem se nequein eadem Ecclesia,ne- 

que in ejus parochiis habere.(c) Hortamur igiturfra- 
ternitatem tuam utei quidem talem potuerit reperire 
personam qua digna ad episcopalis officii apicem va- 
leat promoveri, huc eam cum solemuitate decreti 
vestrarumque testimonio litterarum celerius diriga- 
tis.Bin vero hoc nuncinveniri non potest, cum omni 
stadio ac vivacitate personas exquirite,que illic in 
presbyterii ordine valeant consecrari.Quarum vitam 
actusque subtili prius inquisitione disculite, ut in 

(f) Obscurus est hic locus in recentioribus Edit., 
maxime vitiointerpunctionis,Znferuntaul si quid.... 
vendicandum, sive aurum, etc. ; sic tamen explican- 
dus : neque fraternitas tua sibi &stimel vindicandum, 
si quid, etc.Ia Norm., in tribus Vatic. et in pleris- 

valeant obviare,ut hac provisione populus illic de- 
gens communionem,;qua se privatos ob sacerdotum 
necessitatem flebiliter conqueruntur, recepisse 86 
gaudeant,et in ecclesiis illis sacra missarum solem- 
nia deesse non debeant. Sed et pro consignandis 
infantibus freternitas tua illuc curet accedere, ut 

nibil sit quod pastoralis sollicitudinis neglecta vos 
cura remordeat. 

0315 EPISTOLA LXV. 
AD MAURICIUM AUGUSTUM. 

Precatur ut legem temperet vel immulet,qua tum pu- 
blicis rationibus implicatos, tum milites, in mona- 
steriis suscipi prohibuerat. 

Gregorius (a) Mauricio Augusto. 
Omnipotenti Deo reus est,qui serenissimis domíi- 

nis in omnequod agitetloquiturpurus non est.Ego 
autem indignus pietatie vestre famulusin hacsugge- 
stione neque ut episcopus,neque uL servus jure rei- 
publice, sed jure privato loquor, quia, serenissime 

domine, ex illo jam tempore dominus meus fuisti, 
quando adhuc dominus omnium non eras. 

Longino viro clarissimo (5) stratore veniente,do- 
minorum legem suscepi ; ad quam, fatigatus tuno 
egritudine corporis, respondere nil valui. In qua 
dominorum pietas sanxitut quisquis publicis admi. 
nistrationibus fueritimplicatus,ei (c) ad ecclesiasti- 

Joanne Diacono,qui eumavarissimum, simulque ru- 
pacissimum Principem, Deo adversum ac tyrannum 
nuncupavit. GussaNv. Pluribus de hoc imperatore 
dicendis hic supersedemus,cum de ejus virtutibus 
86 vitiis disserendi commodiorem sepe occasionem 

que leyitur : aui. si quid pro diversorum devotione C, habuerimus in Vita sancti Gregorii, quam consule. 
commod. accesserit,sive vestimentum candidum, cum 
ancillis Dei..... debeat proficere. etc. In veteribus 
Vulg., consentientibus multis Mss., omittitur, sibi 
antimel vendicandum. 

EeisT. LXIV [Al. indict. 2; 76 apud Guss., et in 
Vatic. 717]. — (a) Vide lib. 1, epist. 81. 

(5b) Hoc est juxta formulam a scripii nostri scribis 
observari solitam. 

(c) Qu&ritanxieGussanvilleuscuituncesset com- 
missa hujus Ecclesie cura, num alicui diacono, ut 
olim ex can. 77 Eliberit., num ostiario, ut ex quo- 
dam concilio Toletano. Si attendisset vir doctus ad 
epist. 81 libri τ, olim 78,intellexisset sanctum Gre- 
gorium curam Eccl.Mevianensis commisisse Hono- 
rato presbytero. Pro consignandis vero infantibus,et 
aliis episcopalibus muniis obeundis,vicini baud du- 
bie episcopi,ut hic Chrysanihus, opem adhibuerunt. 

EpisT. LXV. [Al. 62]. — (a) In Vatic.B.et in non- 
nullis, Mauricio Tiberio Augusto. Mauricius genere ἢ 
Cappadox,vir strenuus,et bellica leude insignis.Hic, 
ob egregias animi dotes et preclara belli facinora, 
ab imperatore Tiberio Constantinoconsoreimperii et 
gener factus est,data in matrimonium Constantina 
filia. Virgini annie summa cumlaude imperium ad- 
ministravit,et tandema Phoca vita simul etimperio 
privatus est unacum uxoreet novem liberis : quod 
]oidem ipsi justo Dei judicio contigiase ferunt, ob 
uodecim captivorum millia a Chagano Avarum du- 

ce trucidata,quos cum facile et parva pecunia potuis- 
set, redimere noluerit. Nota est historia, que habe- 
tur apud scriptores maxime Grecos, Evagrium, Si- 
mocattam, Zenaram.Glycam,Cedrenum, Theopha- 
nem, Constantinum Manasserm, Nicephorum Calli- 
stu m,qui omnes mirade virtutibus ejus praedicant. 
Durius tamen habitus est a Latinis,et presertim a 

(δ) ϑίγαιογ dictus,quiimperatorem in equum infer- 
ret, eique equum sterneret. Codicis titulus est de 
Stratoribus, lib. xi. Borum erat equos qui ἃ provin- 
cialibus conferebantur probare.His preerat πρωτο- 
στράτωρ, apud Codinuim, Gall., le grand écuyer. 
Absente magno domestico ensem gestabat imperato- 
ris,etc.Patriciietsuum quisquestratorem habebant; 
nam el siratorem Prisci patricii et. aliorum apud 
Theophanem reperio. Gussawv. 

(c)Non omnibuslicebatesseclericis.Omnibusmona- 
steria patebant; scilicet que ad monasterium invita- 
bant delicta,a clericatu arcebant,utdocet Nicenum 
concilium,canone 2,et epistola Siricii ad Himerium. 
Imo resadministrasse publicasimpedimentum erat.In- 
nocentius [ ad Victricium Rothomagensem episco- 
pum : Si quis post remissionem peccatorum cingulum 
militis saecularis habuerit, ad c'ericatum admüti om- 
ntno nondebet. Εἰ postea : Quidam ez fratribusnostris 
curiales vel quoslibet publicis functionibus occupatos 
clerícosfacere contendant, etc. Videtotam epistolam2 
et 24,et alios canones relatos distinct.51; ssnctum 
Gregorium (Juxta ordinem antea vulgatum), lib. vni, 
indict. 1, epist. 11, ad episcopos Sicilie. Quinam 
vero sint isti curiales, et alii ἃ clericatu prohibiti, 
explicat idem Innocentius, epist. 24, scilicet, advo- 
cati, milites, officiales, histriones. Legatur glossa in 
cap. 1, distinct. 51, et cap. 2, et in Deocretal., lib. r, 
de obligatis ad ratiocinia. GussaNv. Constantini 
Magní constitutione ratiociniis publicis obnoxii, et 
publicis officiie addictiarcentur a sacris ordinibus, 
nisi consensu principis. L. Officiales. 6.46 episcopis 
et clericis, lib. 11 Cod. Theodos., eodem tit. H.ne 
legem probavit Innocentius I,ne ecclesia de his ad 
ordinem revocatis tristetur, can.aliquantos, et seq., 
51 dist.Eamdem legem a Mauricio instauratam Jau- 
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cum officium venire non liceat.Quod valde laudavit, A vestrum respondebit Οἱ βία, ἀΐσθη8 : Ego te de no- 

evidentissime sciens quia qui, sseculerem habitum 
deserens,ad ecolesiastica offlcia venire festinat,mu- 
tare vult seculum non relinquere.Quod vero in ea- 

dem lege dicitur,utei in(d) monasterium converti non 
liceat, omnino miratus sum, dum et rationes ejus 
possunt per monasterium fieri,etagi potest ut ab eo 
loco in quo suscipitur ejus quoque (e) debita susci- 
piantur.Nam etsi quisquam devota mente converti 

voluisset,prius res male ablatas redderet,et de sua 
anima tanto verius quanto expeditior cogitaret. In 
qualegesubjunctum estut nulli qui(f)in manu signa- 
ius est 616 converti liceat. Quam constitutionem 
ego, fateor dominis meis, vehementer expavi, quia 
per eam colorum via multis clauditur,et quod nunc 
usque licuit,ne liceat prohibetur. Multi enim sunt 
qui possunt religiosam vitam etiam cum seculari 
habitu ducere.Et plerique sunt.qui nis: omnia reli- 
querint,salvari apud Deum nullatenus possunt.Ego 
vero heec dominis meisloquensquid sum nisi pulvis 
et vermis? Sed tamen quia contraauctorem omnium 
Deum hanc intendere constitutionem sentio,domi- 

nis tacere non possum.Ad hocenim potestas super 
omnes homines (g) dominorum meorum pietati coeli- 
tus data est, ut qui bona appetunt adjuventur, ut 
.ocelorum via largius pateat, ut terrestre regnum co- 

lesti regno famuletur.Et ecce aperta voce dicitur ut 
ei qui semel in terrena militia signatus fuerit, nisi 
aut expleta militia,aut pro debilitate corporis repul- 
su8, Domino Jesu Christo militare non liceat. (Cf. 
Joan. Diac. l. u1, c. 50.) 

Ad heo, ecce per me servum ultimum suum et 

davit Gregorius, sciens quia plerumque secularis, 
dum ecclesiasticum ordinem ambit,mutare vult sze- 
culum,non relinquere ; quod repetit infra,indict.1, 
epist. 5, alias 11. ArTESERRA. 
. (d) Provehere ad honorem clericatus non licebat, 
imo nec &d honores,qualescunque debitores rerum 
publicarum in digestis, lib. tL, tit. 4,in monasterio 
converti licebat, teste sancto Gregorio, nec tamen 
servi,invitis dominis, monasticam profiteri discipli- 
nam poterant. De iis tamen qui rationibus publicis 
sunt obnoxii, id correxisse postea sanctum Grego- 
rium liquet ex epist. 11 lib. vrr,indict. 1.Suscipien- 
di, inquit, non sunt, nisi prius a rationibus publicis 
absoluti. GussANv. 

(e) Bio legimus in quatuor Vatic., Norm., etc.,ubi 
Vulgati babent,debfta solvantur.Cum juxta novel.5, 
cap.Á,res quascunque habuerat monachus,jam do- 

tario comitem excubitorum,de comite excubitorum 

Cxsarem,de Cesare imperatorem ; nec solum hoo, 

sed etiam patrem imperatorum feci. Sacerdotes meos 
tue manuicommisi,et tu a meo servitio milites tuos 

subtrahis ἢ Responde, rogo,piissime domine,servo 
tuo,quid venienti et hec dicenti responsurus es in 
judicio Domino tuo? 

Sed fortasse creditur quia nullus eorum puro ani- 
mo convertatur. Ego indignus famulus vester scio 
quanti hisdiebus meis in monasterio militesconversi 
miracula fecerunt, signa et virtutes operati sunt. 
Sed per hanc legem jam ne quisquam talium con- 
verti debeat prohibetur. 

Requirat,rogo,dominus meus,(À) quis prior impe- 
rator 8424 talem legem dederit,et subtilius estimet 
&i debuit dari.Et quidem considerandum valde est 
quia eo jam tempore prohibenturquique relinquere 
sseculum,quo appropinquavit finis ipse seculorum. 
Ecce enim mora non erit, et ardente celo, ardente 
lerra, coruscantibus elementis, cum angelis et ar- 
changelis,cum thronis et dominationibus,cum prin- 
cipatibus et potestatibus tremendusjudex apparebit. 
Si omnia pecoata dimiserit, et solum hanc legem 
contra se dixerit esse prolatam, qus&, rogo, erit 

excusatio ? Unde per eumdem tremendum judicem 
deprecor, ne ille tante lacryme, tante orationes, 
tanta jejunia,tanteque eleemosyne domini mei,ex 
qualibet occasione apud omnipotentis Dei oculos fu- 
scentur; (i) sed aut interpretando pietas vestra,aut 
immutando vigorem ejusdemlegisinflectat,quie tuno 

τοῦ σταυροῦ τὸ σημεῖον, ἤ τὴν Χριστοῦ προσηγορίαν. 
Hoc est : Quod autem wanu dixit,ideo forsan adjecit, 
quod Christi nomen permulti, vel crucis signum, in 
palmis aut brachiis inuri sibi curarent.Hieronymus in 
illum locum : Seribet in manu sua, Dei sum, ut novo 
[yrocinio servitutis Christi se militem glorietur. [ἃ 
etiam factitatum ab hereticis refert Victor Utic.,de 
Persec. Vandal., lib. tt, init., ubi loquitur de quo- 
dam Clementiano, qui habebat in femore scriptum, 
Manichzus, discipulus Jesu Christi. Sex erant militi 
necessaria : 19 non sit negotiator; 25 examinetur ; 
3» prastet sacramentum ; 4? ensis ei cingatur; 5* 
nota publica ejus brachiis inscribatur ; 6? in album 
referatur, scribatur, GussANv. 

(g) Imperatores plurali numero compellat, quod 
Theodosius puer jam anno591 ia societatem imperii 
& Mauricio patre suo fuisset accitus,ut jam observa- 

minii essent monasterii,illius debita ab ipso mona- D tum ἃ nobis. 
sterio persolvi equissimum erat. 

(fF)Servosantiquitus fuisse signatoset litteratos,et 
punctis in cute victuris notatos,sciuntomnes ; hinc 
proverbium : Samiis nemo litteratior.Similes notas 
militibusinurebant, stigmatainscribeban!, aliquan- 
do per igaominiam,aliquando ut interposcerentur. 
Vegetius, lib.ir,cap.5: Victuris in cule punctis milites 
scripli et inserti jurare solent. In Cod., lib. xz, tit. 9, 
de Fabricens. : Stigmata. hocest not: publice Fabri- 
censium brachiis ad wmitationem tironum infligantur, 
Hino Tertullianus, de Corona : Expunctus miles qui 
missionem habet. Et eanetius Cyprianus, ad Donatum: 
Te quem jam spirilalibuscastris militia signavit.Gus- 
ΒΑΝΥ͂. Vide Procopium,in caput xiv Ieais,ad illa : 
Alius descríbet manu sua, Dei sum. Τὸ δὴ, τῇ χειρὶ, διὰ 
τὸ στίζειν ἴσως πολλοὺς, ἐπὶ καρπῶν, f; βραχιόνων, 1] 

(^) Gussanvilleus sanctum Gregorium redarguens, 
talem,inquit,legem ediderat Justinianus novel.5,cap. 
2, quam lector totam expendat velim, quoniam mulla 
continet notabilia de monachis.Laudatumcaput sepius 
perlegimus,nec ullum de militibus a monastica pro- 
fessione arcendis verbum nobis occurrit ; imo pet- 
mittit Justinianus servos ipsos invitis dominis ad 
vitam monaeticam recipi,nisi eos aliquid furtoabatu - 
lisse,aut alicujus sceleris reos esse probetur.Julia- 
nus quidem, cognomento Apostata, similem legem 
tulerat, ut docet sequens epistola, sed imperatoris 
refuge exemplum ad se trahere non poterat pius 
imperator. 

(i) Excusi,sed aut temperando ; quod legitur in Ge- 
met.,Becc.,ac nonnullis.At Vaticani quatuor, Aud., 
Lyr., Pratell., Reg., ac plerique, ínterpretando. 
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magis dominorum exercitus contra hostes crescit, À bat, nunquid per virtatem militum (ἢ subjugavit ei 
quando Dei exercitus ad orationem creverit. 

Ego quidem jussioni subjectus, eamdem legem per 
diversas terrarum partes transmitti feci ;et quia lex 
ipsa omnipotenti Deo minime concordat, ecce per 
suggestionis mee paginam serenissimis dominis 
nuntiavi. Utrobique ergo que debui exsolvi, qui et 
imperatori obedientiam presbui, et pro Deo quod 
sensi minime tacui. 

EPISTOLA LXVI. 
AD THEODORUM MEDICUM. 

Ostensa latz legis iniquitate, Theodorum hortatur ut 
epistolam suam imperatori offerens, ipsi de revo- 
canda lege suadeat. 

Gregorius (u) Theodoro medico (5). 
Quanta bona oninipotentis Dei et serenissimi do- 

mini mei imperatoris habeam, lingua mea non suf- 
ficit (c) explere. Pro quibus bonis quid est meum 
retribuere, nisi eorum vestigia pure amare? Peccatis 
autem meis facientibus, ex quorum suggestione vel 
consilio nescio, (d) transacto anno,talem in republica 
sua legem protulit, ut quisquis eum pure amat,flere 
vehementerdebeat. Ad quam legem tunc respondere 
non potui, quia segrotus fui. Mudo autem eidem do- 
mino aliqua suggessi. Precipit enim ut nullus qti 
actionem publicam egit,(e) nullusqui optio,vel manu 
signatus, 678 vel inter milites fuit habitus, ei in 
monasterio converti liceat, nisi forte si militia ejus 
fuerit expleta. Quam legem primum, sicut ii dicunt 
qui leges veteres noverunt,Julianus protulit,de quo 
scimus omnes quantum Deo advereus fuerit.Quod ei 

omnipotens Deusimperium Persarum? Nunquid non 
sole lacryme illius audite sunl, et eo ordine quem 
ipse nescivit, ejus imperio Persarum imperium sub- 
didit ? Valde autem mihi durum videtur ut ab ejus 
servitio milites suos prohibeat, qui ei et omnia tri- 
buit,et dominari eum non solum militibus,sed etiam 
Sacerdotibus concessit. Nunquid si intentio est ser- 
vandarum rerum, non poterant ea ipsa monasteria, 
que milites suscepissent, alienas res reddere atque 
ad conversionem homines tantummodo habere? Hac 
quia mihi valde dolent, eidem domino suggessi. Sed 
vestra gloria opporiuno tempore secrete suggestio- 
nem meam ei offerat. Nolo eam a responsali meo 
publice dari, quia vos qui ei familiarius servitis, lo- 

B qui ei liberius et apertius potestis que pro ejus sunt 
anima, quoniam ín multis est occupatus, et vix 
animus ejus invenitur a curis majoribus vacuus. 
Tu quidem, gloriose fili, pro Christo loquere. 8i 
auditus fueris, (g) lucrum est anime praedicti do- 
mini tui, ettuem. Si vero auditus non fueris, Iucrum 
solummodo tue fecisti. 

EPISTOLA LXVII. 
AD DOMITIANUM METROPOLITANUM. 

Allatam dudum a se raptus Diuz, Genes. xxxiv, juxta 
spiritalem sensum expositionem propugnat. Domi- 
liano gratulatur, tum quod secularibus causis occu- 
patus Scripturas medietur, tum. quod Persarum 
imperatori fidem praedicaverit. 
Gregorius (a) Domitiano metropolitano. 
Scripla dulcissime οἱ suavissime beatitudinis 

ideo serenissimus dominus noster fecit, quia forte (| vestre suscipiens, valde gavisus sum, quia multi 

multi milites convertebantur, et exercitus decresce- 

EPrer. LXVI (Al. 65).— (a) Erat hio Mauricii impe- 
ratoris arobhiater, vir ingenio sagax et eloquens, 
Inquit Simocatta, lib. v1, cap. 41, et ex eo Nicepho- 
rus, lib. xvi, cap. 29. Illum oratorem ad Avarum 
regem feliciexitu misit Priscus Patricius, dux exrer- 
citus Mauricii, et prefectus Orientis. Do qua re vide 
auctores citatos, et historiam Miscell., lib. xvii, ad 
ann. 13 Mauricii. Gussawv. 

(b) Post medico in Excusis legitur, etc., quod solis 
ia Colbert. offendimus. 

(c) Id est, explicare, ut etiam legitur in Vatic. B. 
(d) Vitiose ac contra Mss. fidem additur in Editis 

an vestro. 
(e) Sic legendum ex Mas. Norm., Corb., Turon. 

. et omnibus quos mibi consulere licuit. Nullus 
autem dubitoquin ita legatur in Mss. Anglic., Vatic. 
et aliis optime notes. At qui ad illos Codd. sancti 
Gregorii epistolas contulerunt, minime intelligentes 
dni significaret optio, vel obtio, ut legitur in Cod. 
eg hoc pro mendo habuerunt,et legere maluerunt, 

nullos γι officio vel manu signatus. Hujus autem vo- 
cis notionem dedimus in notis, ad cap. 35 lib. iv 
Dialog. Hoc in loco adverte constructionem gram- 
matice legibus repugnantem : nullus quí optio... ei 
ín monasterio converti liceat. Eadem | occurrit in re- 
gula 8. P. Bened., c. 58 : Noviter veniens quis ad 
conversionem, non ei facilis tribuatur ingressus. 

(f) Meminit victorie insignis de Persis reportate, 
capta Martyropoli civitate munitissima : que gesta 
bellica vide apud Theophanem. Preterea Mauricius 
Chosroem Persarum regem eregno pulsum restituit ; 
unde ipsi regem regnumque subditum fuisse ali- 
quatenus dici potest. 

(g) Exousi, lucrumoperatus es.Sequimur Vatic. om- 

D 

mihidesacraSoriptura loquebantur. Et quia dilectas 

nes nostris fere semper consentientes, Corb., etc. 
Epi8T. LXVII (Al. 63). — (a) Erat hic Melitine epi- 

scopus, Armenie metropolitanus, Mauriciiimperato- 
ris consanguineus, vir prudens et industrius, verbo 
et opere potentissimus, et ad res maximas gerendas 
efficacissimus, inquit Evagrius, lib. vi, cap. 16, 17, 
18. De eo Theophyl. Simocatta, lib. iv Histor. Mau- 
ric., capite 14 ; lib. viri, e. 11 : Melitinesprasul Do- 
mitianus, genere Mauricium altingens,et cum honore 
sanctus sacerdos, tum vitae inslitulo sanctior sermone 
suavis, aclione solers, consilio prudentissimus, aucto- 
ritate imperatoria ad Chosroem contendit,eto. Quanti 
autem eum fecerit Mauricius, indicat idem Simocat- 
ta, lib. viui, eap. 11, nempe quod ineunte imperium 
Heraclio tabella involuteet obsignate invente sunt, 
in quibus descriptum eratquidquid postsuum ex hao 
vita discessum fieri vellet Mauricius.Cum enimiaiperii 
sui anno 15 in periculosum morbum esset lapsus,de 
imperio constituit,etc. Filiis suissetateadhuc immatu- 
ris Domilianumcognalum suum,nobilis Ecclesise Meliti- 
nensisautislilem virum inrebus agendis dexterum ,con- 
silio dexteriorem, tutorem designavit. Quamobrem im- 
perator majoris momenti negotia εἰ expedienda ob 
eximiam prudentiam committebat. Plura passim de eo 
idem Simocatta. De morie autem Ipsius sic Theopha- 
nes in Chronographia: Indictione 5, mense Januario, 
Domitianus,Melitines episcopus imperatoris consangui- 
neus, diem extremum obiit, el a Cyriaco patriarcha ad 
sanctos apostolos sepullus est, senalu universo (unebri- 
bus honoribus memoriam ejus prosequente. Caeterum 
Melitine,seu Melitene,hodie Malatia,teste Nigro,urbs 
olim regionis Melitene caput, post provinc. Armenie 
gecunde,eeu minoris metropolis,ad fluvium Euphre- 
tem sita, Cesaream inter et Samosatam. GussANY, 
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in eis epulas reperi, eas avide comedi. In quibus A filiis Jacob dicit : Turbastís me, et odiosum fecistis 

quaedam quoque decausis exlerioribuset necessariis 
surt permista. Et quasi menti convivium 679 pre- 
parantesegistis, ut oblate epulae ex diversitate me- 
lius placerent. Et si quidem exteriores cause velut 
inferiores et abjecti cibi minus sapiunt, ita tamen a 
vobis prudenter dicte sunt, ut libenter sumantur, 
quia et cibi contemptibiles plerumque dulces ex 
condimento bene coquentis fiunt. Servata autem ve- 
ritate bistorie, hoc quod dudum de divina significa- 
tione dixeram, respui nullo modo debuit. Nam etsi 

mibi, quoniam ita vultis, significatio ejus non con- 
gruit, ex ipsis tamen locis suis circumstantibus hoc 
quod ex ea dictum est incunctanter teneri potesl. 
Nam et corruptor ejus princeps terre dicitur (Genes. 
XIXIv), per quem aperte diabolus designatur : quia 

Redemptor noster ait : Nunc princeps hujus mundi 
ejicielur foras (Joan. xn, 31). Qui etiam uxorem 

petit, quia malignus videlicet spiritus festinat, ut 
licenter possideat animam quam prius occulta sedu- 
ctione corruperit. Unde Jacob filii vehementer irati, 
contraomnem: Sichem domum ejusque patriam gla- 
dios sumunt (Genes. xxxiv) ; quia & cunctis zelum 
habentibus ipsi quoqueinsequendi sunt, qui maligni 
spiritusadjutores fiunt.Quibus priuscircumcisionem 
precipiunt, quos in dolore positos postmodum occi- 
dunt. Quia plerumque magistri severiores, si zelum 
suum moderari nesciunt,quamvis per predicationem 
vitiacorruptionis resecent,cum jama delinquentibus 
plaugitur quod fuerat perpetratum,adhuc tamen ipsi 
per asperitatem discipline seviunt, el duriores exi- 
stunt. Qui enim jam et preputia absciderant,mori C 
minimedebebant,quiaquiculpam plaagunt luxuria, 
et voluptatem carnisindolorem vertunt, a magistris 
sentire ncn debent asperitatem discipline, ne ipse 
humani generis Redemptor minus ametur, si pro eo 
anima plus quam debet atteritur. Unde et eisdem 

(hb) Nec violandi Patres, nec ita passim ingerendi, 
jzae! posteris sensum omnem ademerint, Eniten- 
um lamen ne quid illis asseramus invitis, et una 

fere voce reclamantibus. GussaNv. 
(c) Omissa duo verba,alitannulos,ex Msse.omnibus, 

Chananaeis (Ilbid., 30). Quando enim 680 hoc quod 
jam delinquentes plangunt, adhuc magistri crude- 
liter insequuntur, infirme menti ipse Redemptoris 
sui amor tepescit, quia ibi se affligi considerat, ubi 

Sibi et ipsa non parcit. 
Hec igitur dixerim, ut intellectum, quem protuli, 

non esse improbabilem ex locis circumstantibus de- 
monstrarem. Ea vero qua ex eodem loco a vestra 
sanctitate in meam consolationem dicta sunt, liben- 

ter accipio,quiainintellectu sacre Scripture, (b) re- 
spui non debet quidquid sane fidei non resistit. Si- 
cutenim exuno auro alii murenulas, (c) alii annulos, 

alii dextralia ad ornamentum faciunt, ita ex una 

(d) sacre Scripture intelligentia expositores quique 
per innumeros intellectus quasi varia ornamenta 
componunt, qua tamen omnia ad decorem colestis 
sponse proficiunt. Valde autem gaudeo quod dulcis- 
sima beatitudovestra etiam causis secularibusoccu- 
pata,ad intellectum sacri eloquii vigilanteringenium 

reducit. Sic quippe necesse est ut si illa omnimodo 
caveri non possint,ista nonomnimodo postponantur. 
Sed peromnipotentem Dominum rogo, mibi in tantis 
tribulationum fluctibus laboranti tende orastionis 
manum, ulex vestra intercessione ad summa relever, 

qui culparum mearum pondere ad profundum pre- 
mor. Imperatorem vero Persarum etsi non fuisse 
conversum doleo, vos tamen ei Christianam fidem 

predicasse omnimodo exsulto, quia etsi ille ad lu- 
cem venire non meruit, vestra lamen sanctitas 

predicationis sus premium babebit. Nam et 
Kthiops in balneum niger intrat, et niger egredi- 
tur, sed tamen balneator nummos accipit. 

De Mauricio autem bene dicitis, ut in actione ejus 

ab umbra statuam cognoscam, id est in minimis 
majora perpendam. In hoctamen ei credimus, quia 
ejus nobis animam sacramenia et obsides ligant. 

Valic., Norm., Turon., Corb., etc., restituimus. 
(d) Recent. Ed., Scriptura sententia, quos libenter, 

gi per Mss. Codices liceret, sequeremur. ἀϊ omnes 
habent, inteiligentía, vel, scientia. 

LIBER QUARTUS. 
Mense Septembri, indictione xi1 

681 EPISTOLA PRIMA. 
AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. 

Quod concordi omnium assensu fuerit electus, gratula- 
tur. Monet respondendum suorum affectibus, neces- 
sitatlibus seccurrendum, corrigenda mature vitia. 
In bonis profectum precatur. Pallium mitti. 

Gregorius (a) Constantio episcopo Mediolanensi. 
Soeripta fraternitatis vestire suscipiens magnas 

LIBER IV. 4/. LIBER III. 
EPisT. I. — (a) De eo, supra, epist. 29 et 31. Ob- 

servo diaconos ut plurimum assumptos ad munus 
episcopale, non presbyteros, non archipresbyteros ; 
seilicet presbyteri orationi, lectioni, doctrines, sa- 

D omnipotenti Deo gratias retuli,quia ordinationis ve- 
stre meruicelebratione relevari. Quod vero ex su- 
perno munere in electionem vestram concorditer 

omnium convenit assensus, hoc fraternitas tua cum 

summa debet consideratione pensare, quia post 
Deum valeest debitrix eis qui sibi vos preeferri tam 
subdita mente voluerunt. 

Decet igitur vos sacerdotali benignilate eorum 

oramentorumadministrationitantammodo vacabant. 
Diaconis rerum exteriorum ad ministratio credebatur; 
hinc multam in rebus gerendis facilitatem, dexteri- 
talem, prudentiam usu comparabant, in clero au- 
ctoritatem usurpabant, et arctiorem cum precipuis 
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moribus in omribus respondere, eorumque neces- A fraternitas tua reminiscitur ; quamvis decessor fra- 
sitatibus (^)pia compassione concurrere. Siquorum 
fortasse sunt vitia, hec maturis objurgationibus 

(c) increpato, ut ipsa quoque sacerdotalis indignatio 
virtuti sit ad mista dulcedinis, quatenus et tunc a 
subjectis amari debeal, etiam cum graviter metui- 
tur. Que res personam vestram apud eorum judi- 

cium ad magnam quoque reverentiam adducit, quia 
sicut preceps furor usitatusque deapicitur, ita contra 
culpas discreta indignatio plerumque quo tarda fue- 
rit, eo amplius fit timenda. 

Joannes vero aubdiaconus noster multa nobis bona 
tue fraternitatis rediens nuntiavit. De quibus omni- 
potentem Deum petimus, ut hec qui 6892 copit, 
ipse perficiat ; quatenus te interius exteriusque 

profecisse, et. nune inter homines, et post inter 
angelos ostendat. 

Preterea pallium ad saora missarum solemnia 

utendum ex more transmisimus. Sed peto ut dum 
hoc suscipitis, ejus honorem ac genium ex humi- 

litate vindicetis. 

EPISTOLA II. 
AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. 

Theodelindam reginam et tres episcopos, ob tria ca- 
pitula a Constantio divisos, susceptis epistolis suis 
ad illius communionem reversuros speral. Pacem 
cum Langobardis exoptans, petit ul se de Franco- 
rum cum Langobardorum rege gestis [aciatcertiorem. 
Gregorius Constantio episcopo Mediolanensi. 

Dilectissimus filiusmeus Bonifacius diaconus quid- 
dam mibi (a) ex scripto fraternitatis sue secreto nun- 
tiavit, quod exquisita occasione potius quam inventa, 
tres se episcopi a pia fraternitatis vestra commu- 
nione separaverint, dicentes vos (b) in damnationem 
trium capitulorum consensisse, atque (c) cautionem 
fecisse. Et quidem si quid de tribus capitulis in quo- 
cunque vel verbo vel gcripto nominatum est, bene 

laicis contrahebant necessituditem. Tradunt historici 
diaconos quamplurimos tantum gratia apud clericos 
et laicos valuisse, ut non modo supra presbyteros 
superbirent, sed el suis in faciem resisterent epi- 
scopis quasi censores. GussANv. Heo idcirco de dia- 
conis observavit Gussanvilleus, quod Constantius 
diaconus esset Ecclesie Mediol. quando ad ejus ca- 
thedram episcopalem omnium votis est assumptus. 

(a) Editi pretulerunt succurrere, quod non est mss. 
dicum. 
(b) Ita Normanni et plerique. In quatuor tamen 

N'atic., in Reg., in Corb. etin Edit. Paris. 1518, le- 
&gitur increpare, referendo ad Decet, quod precessit. D reluctaturos. Similes cautiones nostra etas exsus- 

ErisT. |I. — (a) Becc., exira scriptum. 
b) Anno Domini 353, in concil. vdamnata fuerant 

tria capitula. Damnationem eecutum est schisma 
&ravissimum, cum persuasum haberent plurimiepi- 
mcopi, ea damnatione labefactari fidem, ledique 
auctoritatem synodi Chalcedonensis, quam quidem 
Opinpionem ex eorum animis evellere, non levioris 
opere foit. Vigilius quitum apostolice gedi preerat, 
aynodi quinte definitioni consentire, pio fortassis, 
&ed infelici consilio, renuens, schismati occasionem 
dederat ; certe vires addiderat. Successor ejus Pela- 
gius I, quod v synodo coneentiret, tam fuerat Oc- 
eidentalibus episcopis invisus, ut eum pro pontifice 
habere noluerint, necessumque fuerit jussu Pelagii 
presbyterum Ostiensem loco episcopi munus illud 
obire, οἱ Binius post Anastasium refert. Pelagius II, 

ternitatis tue Laurentius districtissimam cautionem 
sedi apostolice emiserit, in qua viri nobilissimi, et 

legitimo numero,subscripserunt. Inter quosego quo- 

que, tunc (d) urbanam preturam gerens, pariter sub- 
scripsi ; quia postquam 683 talis scissura pro nulla 
re facta est, justum fuit ut sedes apostolica curam 
gereret, quatenus unitatem universalis Ecclesie in 
sacerdotum mentibus per omnia custodiret. Quod 
autem dicitnr, filiam nostram (e) Theodelindam regi- 
nam sesea communione tua bocaudito nuntio sus- 
pendisse, constat per omnia, quia etsi pravorum 

hominum verbis ad paululum seducta est, venien- 
tibus tamen Hippolyto notario et Joanne abbate, erit 
modis omnibus vestre fraternitatis communionem 
quasitura : cui etiam meas epistolas direxi, quas 
fraternitas vestra sine dilatione transmittat. De epi- 

Bcopis vero qui se suependere (f) visi sunt, aliam 
epistolam feci, quam cum eis ostendi feceris, eos 
non ambigo de superstitione suse superbit apud 
fraternitatem tuam poenitentiam acturos. 

Subtiliter autem mihi et breviter indicastis, vel 

(9) de Agone rege, vel de Francorum regibus que 
gesta sunt. Peto ut fraternitas vestra que adhuc 
recognoverit, mihi modis omnibus innotescat. Si 
autem videritis quia cum patricio nihil facit Ago 
Langobardorum rex, de nobis ei promittite, quia 
paratus sum in causa ejus impendere, si ipse utili- 
ter aliquid cum republica voluerit ordinare. 

EPISTOLA III. 
AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. 

Nullam a Constantio datam de tribus capitulis cautio- 
nem. Chalcedonensis synodi fidem in Romana Ec- 
clesia integram servari. Divisis proinde episcopis ad 
unitatem redeundum. 
Gregorius Constantio episcopo Mediolanensi. 
Pervenit ad nosquod quidam episcopi vestre dice- 

an. 578, Romanus pontifex nullum non movit lapi- 
dem, quo fidelium animos istorum damnatione capi- 
tulorum oflensos conociliaret, nec obtinuit. Hinc usus 
cautionum, de quibus in hac et epist. sequente ; ut 
vel eic unitati universalis Ecclesie, discussis istius 
modi nebulis, recepta v synodo provideretur. Vide 
epist. 3 et 4 sequentes. GussaANv. Adde 35. Detribus 
capitulis accuratius in Vita sancti Gregorii. 
(o) Cautionum apudjurisconsultos plurimasunt ge- 

nera : hic juratoriam intelligo scripto exaratam et 
subscriptam, qua promittebant se damnationi trium 
capitulorum deinceps consensuros, nec unquam 

citavit. GussaNv. 
M Vatic. B. urbanam prae[ecturam. 
e) Fuit Garibaldi Bajoariorum regis filia, primum 
Autharis Langobardorum regis uxor, tum eo post 

annos sex veneno exstincto, Agilulfo Taurinatium 
duci nupsit; qui Langobardis rex creatus est. Hujus 
mulieris pietas insignis laudatur 8 scriptoribus, et 
maxime a sancto Gregorio, qui plures ad eam epi- 
stolas scripsit, eique libros Dialogorum direxit, 
quam sciebat utique et Christi fidei deditam et in bonis 
aclibus esse praecipuam, iuquit Paulus Diaconus. lib. 
iv de gestis Langob., cap. 5, qui eam vocat Theude- 
tindam, ejusque pietatem et erga Ecclesiaro muni- 
ficentiam mirifice extollit, cap. 6. GussANv. 

(f) Vatic. A, suspendere nisi sunt. 
(g) Idem qui Agilulfus de quo paulo antea. 



ei SANCTI GREGORII MAGNI 612 

cesis exquirentes occasionem potius quam invenien- À presumit vel sapere, nos ejus seneum sub anathe- 
tes sese scindere fraternitatis vestre unitate ten- 
taverini, dicentes te apud Romanam urbem in trium 

capitulorum damnationem cauiionem feciese. Quod 
videlicet idcirco dicunt, quia quantum fraternitati 
tue etiam sine cautione credere soleam, nesciunt. 

Si enim hoc esset necessarium fleri, verbis nudis 
vobis credi potuisset. Ego tamen nominata inter nos 
neque verbo neque scripto tria capitula recolo. Sed 
eis, si citius reverluntur, de suo errore parcendum 
est, quia, juxta Pauli apostoli vocem : Non íntelli- 
gunt neque qua loquuntur, neque de quibus affirmant 
(1 Tim. 1, 7). Nos enim, auctore veritate, teste con- 
Scientia, fatemur nos fidem eancise Chalcedonensis 

synodi per omnia illibatam custodire, nihilque 
ejus deflnitioni addere, nihil subtrahere audere. Sed 
si quis contra eam, ejusdemque synodi fidem, sive 
plus minusve ad sapiendum appetit usurpare, eum 
omni dilatione postposita anathematizamus, atque 8 
sinu matris Ecclesie alienum essedecernimus. Quem 
igitur ista mea confessio non sanat, non jam Cbul- 
cedonensem synodum diligit, sed matris Ecclesie 
sinum odit. Si ergo ea ipsa que audere visi sunt, 
zelo loqui anima presumpserunt ; superest ut hac 
satisfactione suscepta, ad fraternitatis tue 68.4 uni- 
tatem redeant, seque a corpore Christi, quod est 
sancta universalis Ecclesia, non dividant. 

EPISTOLA IV. 
AD THEODELINDAM REGINAM. 

Quod sese a Consiantiicommunione suspenderit, dolet. 
Nihil contra Chalcedonensis synodi fidem Justiniani 

matis interpositione detestamur. Cum ergo integri- 
latem nostram ex conscientia nostre atlestutione 

cognoscitis, superest ut nunquam vos & catholice 
Ecclesie communione separetia, ne tot vestre la- 

oryme, tantaque bona opera pereant, si ἃ fide vera 
inveniuntur aliena. Decet ergo gloriam vestram ad 
reverendissimum fratrem et coepiscopum meum Con- 

stantium, cujus et fides, et vita bene olim mihi ap- 

probata est, sub omni celeritate transmittere, eique 
directis vestrig epistolis indicare ordinationem ejus 
quam benigne suscepistis, et quia ab ejus Ecclesie 
communione in nullo saeparamini. Quamvis in hac 

re me vobis superflue dicere arbitror, quia etsi quid 
in vestro animo dubietatis fuit, veniente filio meo 
Joanneabbate, atque Hippolyto notario, ex corde 
vestro arbitror fuisse sublatum. 

EPISTOLA V. 
AD BONIFACIUM EPISCOPUM., 

Cleri sui. moribus et [ama consulat. Id de subdia- 
conis du decernil, quod supra de Siculis lib. 1, 
epist. 44. 

Gregorius Bonifacio episcopo (a) Regiensi. 
Contumelia quidem sacerdotum est, de divinis 

cultibus admoneri. Quod enim ipsi debent 68 B exi- 
gere, turpiter exiguntur. Tamen ne, quod non esti- 
mamus, in aliquo fraternitas tua ea que ad opus 
Dei pertinent negligat, de hoc ipso specialiter te 
previdimus adhortandum, Admonemus itaque ut 
nullatenus clerus Regitanea civitatis, in causis quas 

eorum poscit officium, fraternitatis tue remissione 
temporibus actum asserit. Hortatur ut. Constantii G juxetur. Sed in iis que» ad Deum pertinent, instan- 
ordinalionem suscipiat, eiquecommunione jungatur. 

Gregorius Theodelind* regine Langobardorum. 
Quorumdam ad nosrelatione pervenit ab aliquibus 

episcopis (a) gloriam vestram usque ad scandalum 
contra sanctam Ecclesiam fui«ge perductam, ut sese 
& catholice unanimitatis communione suspenderet. 
Quod quantu:n vos pure diligimus, tantum de vobis 
fortius dolemus, quia vosimperitia stultisque homi- 
nibus creditis, qui non solum ea qu& loquunturne- 
BCiunt, sed vix ea percipere que audierint possunt. 

Dicunt enim pie memorie Justiniani temporibus 
aliquacontra Chalcedonensem synodum fuisseconsti- 
tuta,qui dum neque legunt neque legentibus credunt, 
in ipso errore manent quem sibi de nobis ipsi finxe- 
runt. Nos enim, teste conscientia, fatemur de fide D 

ejusdem sancti Chalcedonensis concilii nihil motum, 
nihil esse violatum; (b) sed quidquid predicti Justi- 
niani temporibus actum est, ita actum est ut fides 
Chalcedonensis concilii in nullo vexaretur. Si quis 
autem contra ejusdem synodi fidem aliquid loqui 

EPisr. IV. — (a) Modus compellandi honoris cau- 
88, quo utitur regurius erga reges, imperatores, 
eorum uxores et alias primarias personas. Nondum 
enim receptus erat majestatis titulus, quo nuncre- 
gesgaudent. Quanquam Horatius sic Augustum allo- 
quatar lib. 11, epist. 1 : 

Si quantum, possem quoque ; sed neque parvum 
Carmen majestas recipit tua. 

Et apud Cassiodorum, lib. n1 Variar., ep. 27, oc- 

tissimeatquestudiosissimecompellantur.Opinionem 
quoque predicti eleri tui studere te volumus, ut ni- 
hil de iis pravum, nihil quod contra ecclesiasticam 
disciplinam pertinet, audiatur ; ad ornatum quippe 
ejus, non ad feditatem actuum eorum pertinere de- 
bet officium. (b) Subdiaconis verotuis (Grut. dist. 32 
c. 9) hoc quod de Siculis statuimus, decernimus 
observari ; nec illam definitionem nostram ecujus- 
quam 8inas contumacia aut temeritate corrumpi ; 
quatenus dum predicta omnia perte fuerint conser- 
vata districtissime, nec admonitionis nostre, sicut 

et credimus, transgressor existas, neo in quolibet 
reum te remissionis accusel pastoralis tibi commis» 
sus ordo regiminis. 

EPISTOLA VI. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Petronilla converse et Agnelli ejus corruptoris faci- 
nus disculial, cl puniat, atque ablala monasterio 
curet restitui. 

Gregorius Cypriano diacono et rectori Sioiliee. 

currit Regia majestas. 
(b) Propter injectam hio, etsileviter, damnationis 

trium capitulorum mentionem, Constantius ab offe- 
renda Theodelinde hacepistola prudenter abstinuit, 
at liquet ex epist. 39. Quod laudavit sapientissimus 
pontitex ; aliamque regine sine scandalo dandam 
scripsit, in qua nec v synodi, neo gestorum in 
damnaiione trium capitulorum meminit. Est nu- 
mero 38. 
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Perlatum est ad nos (Grat. 19, q. 3, 0. 8) Petronil- A mentem adversus ea maxime quein Ecclesiis gerun- 
Jam oomine de provincia (a) Lucania genitam, per 
exhortationem Agnelli episcopi fuisse conversam, 
resque suas omnes, quas habere potuit, (b) licet sibi 
jure potuissent competere, tamen eidem monasterio, 
quod ingressa est, etiam specialiter donationis titulo 

contulisse: morientemque predictum episcopum di- 
midiam partem substantie sue Agnello cuidam fllio 
suo, qui nolarius nostre esse fertur Ecclesie, atque 
dimidiam eidem monasterio reliquisse. Sed cum 
propterirruentemItalie clademSiciliam refugissent, 

dicitur eam sepe nominatus Agnellus corruptis ejus 
moribus stuprasse, atque sentiens gravidam, de mo- 

nasterio (c) seduxisse, resque ejus omnes tam pro- 
prias, quam eas quas de parte patris ipsius habere 

poterat abstulisse, 86 post perpetratum taletantum- 
que facinus, in sui eas (d) dominii jure defendere. 

Hortamur igitur dilectionem tuam 686 ut predi- 
ctum virum vel ante fatam feminam sub districta ad 
te facias exsecutione perduci, causamque ipsam 
secundum sui meritum summa subtilitatis examina- 
iione perquiras. Et si ita inveneris, ut nobis nuntia- 
qum es!, negotium tot iniquitatibus inquinatum, 
«um summe purgationis severitate determina ; qua- 
tenus et ante fato viro, qui nec suum, neo illius at- 

endit habitum, et tantorum causa fuit scelerum, 
e) ultio districta proveniat ; et illa prius procedente 
7vindicta, atque in monasterium sub ponitentia re- 
dacta, omnes res, qua de sepe dicto loco ablate 

foerant, cum omnibus illis suis fructibus atque 
accessionibus revertantur. 

EPISTOLA VII. 
AD GENNADIUM PATRICIUM. 

«olumbo episcopo in Numidia concilium inquirenti, 
et pravos correpturo faveat. Compescat tnlestina 
Ecclesiarum bella. 

Gregorius Gennadio (a) patricio et exarcho Africa. 
Satis (δ) credimus religiose excellenlíe vestre 

EpisT. V. — (a) Al., Regitano, ut legiturin omni- 
bus Norm., in Vatic. D, οἷο. Infra quoque clerus 
Regitanaz civitatis. 

b) Vide libri 1 epist. 44. 
ΡΙΒΤ. VI. — (a) Provincia Italis ; pars olim erat 

magn: Grecis, ubi nunc Basilicata provincia Reg- 
ni Neapol. cum parte australi citerioris principatus. 
GussaNv. 

(b) Ut verus sensus eliciatur, sic fleri debet con- 
structio : Petronillam, monasterio quod ingressa est, 
omnia quae habebat, licet jure monasterio competerent, D 
specialiter tamen ea litulo donationis ipsi contulisse. 
Jam sepe observavimus, Gregoriistylum hyperbatis 
et verborum inversionibus ac trajectionibus abun- 
dare. Itaque Gregorii scopus est ut ea omnia que 
de monasterio ablata fuerunt, cum omnibus fructibus 
suis atque accessionibus illuc revertantur. ld ut asse- 
quatur, observat res omnes quas habere potuit Pe- 
tronilla, eidem monasterio quod ingressa est com- 
petere, tum ex jure communi, scilicet imper. lege, 
qua in ipsa monachi profeseione illius bona mona- 
slerio acquirupntur, Novel. Justin. v, nov. 123, cap. 
38, tum maxime speciali donationis titulo. De sen- 
tentia sancti Gregorii ac proposito Scopo non est 
dubitandi locus, si legatur epist. 7 libri 1x : Quia 
inquit, íagredientibus monasterium, convertendi gra- 
tía, ulterius nulla sit testandi licentia, sed res eorum 
| éjusdem monasterii juris fant, aperta legis definitione 

tur incongrua (c) divini amoris emulatione succendi. 
Tanto igiturecclesiasticarum correctionem causarum 
vobis libenter ingerimus, quanto de pia vestre men- 
tis intentione confldimus. Cognoscat siquidem ex- 
cellentia vestra quibusdam de Africanis partibus 
venientibus ad nos fuisse perlatum plura in concilio 
Numidis contra Patrum tramitem atque canonum 
statuta committi. Quarum rerum frequentes quere- 
las quia diutius tolerare nullatenus potuimus, Co- 
lumbo fratri et coepiscopo nostro, de cujus gravi- 
tate ipsa cjus qua percrebuit dubitare jam nos non 
permittit opinio, commisimus perquirendas. Quam- 

obrem paterno salutantes affectu, hortamur excel- 
lentiam vestram, in cunctis que ad ecclesiasticam 

correptionem pertinent, vestri robur ei subrogetis 

auxilii, ne si quod male geritur quesitum vel indi- 
catum non fuerit, longorum usurpatione temporum 

cum majori licentia (d) in futuros crescat excessus. 

Scito autem, excellentissime flli, si victorias quari- 
tis, si de commisse vobis provincie securitate, trac- 

tatis, nihil vobis magis aliud ad hoc proficere, quam 
zelari sacerdotum vitas, et intestina Ecclesiarum, 
quantum possibile est bella compescere. 

6841 EPISTOLA VIII. 

AD JANUARIUM EPISCOPUM. 

Slephani de[uncti voluntalem de monasterio con- 
siruendo curet adimpleri. 

Gregorius Januario episcopo Caralitano. 
Nos quidem arbitramur quod ad imminentiam ex- 

C pletionis piarum rerum, ipse te tuus satis ordo 
compellat. Sed ne zelum tuum cujuslibet interventus 
remissionis emolliat, de his etiam te specialiter 

judicavimus exhortandum. Pervenit siquidem ad nos 
Stephanum vestrum de hao luce migrantem, (a) su- 
preme voluntatis elogio monasterium preecepisse 
funduri. Cujus (5) desiderium Theodosis honeste fe- 

decretum est. 
(c) Hoc est clam eduxisse. Seducere proprie est 

seorsum ducere. . 
(4) Scilicet res ablatas ; non eam, ut invitis Mss. 

habent Editi. 
(e) Virginum sacrarum conjugia vetita videin con- 

cil. Tur. 1, c. sexto : Qui se sacratis virginibus per 
conjunclionem nefandam miscuerint, vel propositum 
projesse religionis dereliquerint, utrique a commu- 
nione habeantur alieni, quia $i quis templum Deiviola- 
verit, disperdet illum Deus. Consule etiam cono. 
Par. in, c. 5, et Turon. 1, c. 20. Qui sacratam vir- 
ginem ducit uxorem, capitali sententia feriendus 
est, ex Clotarii II constitutione, quee inter concilia 
Gallie refertur post concil. Par. v. 

Episr. Vil. — (a) De Patriciis jam sepe injecta 
mentio. Eorum dignitatem instituisse Constanti- 
num Magnum legimus. Vide Tillemontium in His- 
toria imperat., in Constantino. 

(b) Vatic. A et C, satis credimus relatu excellente 
vestra. 

(b) Excusi, divini auctoris. 
"n Omnes Vaticani, preter D. ἐπ futuris crasse- 

tur excessibus. 
EpisT. VIII [ Al. 10]. — (a) In edit. vet. et Vatio., 

suprema voluntatis eloquio. 
(^) Sio legitur in Mss, Norm., Reg., Vatio., etc. In 

Editis Vero, cujus desideríum a Theodosia... ferfur 



615 SANCTI GREGORII MAGNI 616 

mine heredis ejus fertur quod hactenus dilatione À rentes carum se necessitatibus adhiberent, nunc ita 
protrahitur. Quamobrem hortamur fraternitatem 
tuam, ut maximum de predicta causastudium geras, 
atque ante nominatam feminam (e) commoneas, qua- 
tenus intraannalespatium, monasterium, ut jussum 

est, debeat ordinare, et cuncia secundum defuncti 
voluntatem sine altlercatione construere. Quod si 
intra predicti temporis metam aliqua perficere ne- 
gligentia vel calliditate distulerit, ut sive in loco eo 
quo constitutum fuerat, seu certe ibi non poterit, et 
alibi placet ordinari, et dilatione interveniente ne- 
gligitur, tunc volumus vt fraternitatistue ediflcetur 
studio, ordinatisque omnibus, res atque reditus qui 
relicti sunt per te locoipsi venerabili sineimminu- 

tione aliqua socientur. Sic enim et ante tremendum 
judicem tuum sententiam remissionis effugies, et 
secundum piissimas leges, dilatas defunctorum 

pias voluntates episcopali supplebis studio. 
EPISTOLA IX. 

AD JANUARIUM EPISCOPUM. 
Singulis ancillarum Dei monasteriis probatus vir de- 

putandus, a quo sic procurentur negolia, ut monia- 
libus exinde vagari non liceat. lllarum lapsibus 
decernuntur pena. Concilia bis in anno celebrentar. 
Judzorum servi ad Ecclesiam fidei cuusa fugientes 
in libertatem vindicentur. Ne in baptizatorum fron- 
tibus iteretur chrismatio, solum pectus ungunt pres- 
byteri, deinde episcopi frontem. Monasterium juxta 
Petri defuncti voluntatem const-uatur, si congrua 
adsit redituum quantitas. 

Gregorius Januario episcopo Caralitano. 

Satis quidem te ipse pastoralis zelus instigare de- 
buerat ut gregem quem susceperas etium sine nostro 
solatio salubriter ac provide tuereris, et a callidis 
inimicorum surreptionibus eum diligenti 688 cir- 
cumspectione servares,. Sed quia charitatem tuam 
pro sue firmitatis augmento nostre» quoque pagina 

auctoritatis indigere comperimus, necessarium no- 
bis fuit titubantes animos tuos ad religiosi vigoris 
studium fraterne dilectionis exhortatione firmare. 

Pervenit siquidem ad nos minus te monasteriis 

ancillarum Dei in Sardinia sitis tuitionis impendere ; 
et cum dispositum a tuis prudenter fuisset deces- 
soribus ut quidam de clero probati viri curam ge- 

quod dilatione protrahitur. Impeditior sane videlur 
periodus ; sed non minus stylum sapit Gregorii. 

(c) Al., commoceas, ut legitur in Vatic. C. 
EpisT. IX. — (a) Fiscalia sunt tributa. Id apparet 

ex leg. 3 de episc. el cleric., tit. 3, lib. 1, Codicis ; 
De his clericis qui predia possident, sublimis auctori- 
tas tua non solum eos aliena juga nequaquam statuet 
excusare, sed etium pro his predi: qui ab ipsis possi- 
dentur eosdem ad pensitanda fiscalía perurgere. Uni- 
versos namque clericos, etc. 8ubire per publicas per- 
sonas, interpretarer subinde ire per domos publi- 
carum personarum, illis se submittere, prensare, 
apud illos sua procurare negotia. Publicas autem 
personas dicimus magistratus, officiales, tabella- 
rios, forte etiam publicanos, quandoquidem de fis- 
calibus agitur. Gussawv. 

(b) De sanctimonialibus vagis Isidorus Pelus., 
lib. 1 epist. 367. 

(c) 1ta legendum ex Vatic. A, ex Norm. omnibus, 
et ex Corb. Inter £e tamen Mss. non consentiunt; 
nam in Rbemensi legitur: Ad lapsus adulterii de- 
ducta est, aut in furti. Turon., aut in furtum. Reg. 

fugditus esse neglectum, ut per publicas personas 

pro tributis aliisque muniis ipse per 8e principaliter 
Deo dicatae femine compellantur ire, necessitatem- 

que habeant pro supplendis (a) fiscalibus per villas 

prediaque discurrere, atque virilibus incompetenter 
se miscere negotiis. Quod malum fraternitas tua fa- 
cili correctione removeat, ut unum probatum vita 

moribusque, cujus etas atque locus nihil de se 
prave suspicionis objiciat, sollicite deputet, qui sic 
monasteriis ipsis cum Dei timore possit assistere, 

quatenus ulterius eis pro quibuslibet causis privatis, 
vel publicis, (5) extra venerabilialocacontra regulam. 
vagari non liceat ;sed quidquid pro his agendumest 
per eum quem deputaveris rationabiliter peragatur. 

B Ips* vero referentes Deo laudes, atque coercenteg 
semelipsas, in monasteriis suis nullam occasionem 
ulterius fidelium mentibus prave suspicionis inji- 

ciant. Si qua autem earum (Grat. 27, g. 1, c. 28) 
vel per anteriorem licentiam, vel per impunitatis 
pravam consuetudinem (c) ad lapsus adulterini de- 
ducta est, aut in futurum fuerit perducta voragi- 

nem, hanc post competentis severitatem vindicte, 

in aliud districtius virginum monasterium in poni- 
tentiam volumus redigi, ut illic orationibus atque 
jejuniis vacet, et sibi peenitendo proficiat, et me- 
tuendum ceteris arctioris disciplinas preestet exem- 

plum. [8 autem qui cum hujusmodi feminis in ali- 
qua fuerit iniquitate repertus, communione prive- 
tur, ai laicus est; si vero clericus fuerit, a suo 

quoque remotus officio, pro suis continuo lugendis 

excessibus in monasterium detrudatur. 

Episcoporum etiam concilia, sicut tam tue mos 
dicitur fuisse provincie, quam sacrorum canonum 
auctoritate precipitur, (d) bis in anno celebrare te 
volumus ; ut et si quis inter eosa sui forma propo- 
siti actionis atque morum qualitate discordat, so- 
ciali possit fratrum increpatione redargui, et pro 
securitate commissi gregis, animarumque slatu, 
paterna valeat circumspectione tractari. 

Pervenitetiam ad nos(e)servosancillasqueJudseo- 

lapsa in sua deducta est. Rhemensi suffragatur unus 
e Vatic. [n nullis autem veteribus exemplaribus oc- 
currit excusorum lectio, aut in stupri. Adulterium 
appellat sanctimonialis lapsum noster Gregorius, 
quia, utdocet sanctus Augustinus in Ps. Lxxxili, san. 
ctimonialis δὲ nupserit. Christi adullesa reputabitur. 

(d) Ita Nicenum, oc. 5. Primum ante quadragesi- 
mam, secundum circa tempus autumni. De provin- 
ciali synodo res est. [dem in Antioch., can. 20, et 
in Chalcedon., can. 19. Sacrum Trid. conc., sess. 
24, de Reformat., c. 2, ea statuit renovanda quoli- 
bet saltem triennio. GussAwv. 

(e) De illis supra. Causa fidei, vi constitutionum 
imperialium, asserebantur in libertatem invitis do- 
minis nullo dato pretio. Id fieri potuisse Hesselius, 
supra citatus, epist. 39 l. ri, indicet. 14, nunc 10, 
l. ui], docet. Hanc tamen facultatem non ubique 
viguisse certum est tam ex multis epistolis sanoti 
Gregorii, quam ex nostris conciliis Gallicanis, ut ex 
Aurel. 11, c. 13. Nec enim videntur mancipiis sive 
vernis sive empticiis caruisse, nisi aut eos a fide ad 
errorem suum vellent trahere, aut aliquid eis impo- 
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ldei causa ad Ecclesiam refugientes, 689 A — Oportuerat quidem fraternitatem vestram, divini 
idelibus restitui dominis,aut eorum, ne resti- 

iP,pretium dari.Hortamur igiturut nullatenus 
avem consuetudinem manere permittas ; sed 

(Xt servus Judeorum (Grat. dist. 54, c. 16) ad 
bilia loca confugerit causa fidei, nullatenus 
jiatiamini praejudicium sustinere. Sed sive 
hristianus, sive nunc fuerit baptizatus, sine 
iuperum damno, religioso ecclesiastice pie- 
atrocinio, in libertatem modis omnibus de- 
ür. 
piscopi baptizatosinfantes signare bisin fron- 
:brismate non presumant; sed presbyteri 
le Cons. dist. 4, c. 119) baptizandos ungant in 
i, ut episcopi postmodum ungere debeant in 

'undandis etiam monasteriis, quz a diversis 
1nl construi,si injusta perspicis(g)hecaliquos 
indicta sunt excusatione differre, solerter se- 

n quod leges precipiuntimminerete volumus, 
defunctorum voluntates tua, quod absit, re- 

10 cassentur. De monasterio autem quod in 
uaconstruendum quondam Petrum asseritur 

isse, previdimus ut fraternitas tua subtiliter 
trelictorumillic redituum quantitatem (Grat. 
c. 14). (h) Et siquidem modushabetsubstan- 
'ollectis omnibus qua de rebus ipsis immi- 
1 dicuntur esse dispersa, cum omni studio 
326 aliqua dilatione fundelur. Sin autem vel 
donea vel damnosa facultas est, omnibus,ut 

1 est, subtiliter inquisitis,nobis renuntiare te 
8,ul sciamas quid deliberarejuvante Domino 

constructione possimus. Fraternitas igitur 
in cunctis predictis capitulis se solerter im- 
ut nec nostre admonitionis seriem inveniatur 
ransgressa, nec, divini rea judicii, de minori 

storalis existat officii. (Cf. Joan. Diac. l. iv, 

EPISTOLA X. 
AD UNIVERSOS EPISCOPOS DALMATUE. 
ue consensu et permissu suo ullum Salon epi- 
m ordinenl. Si tamen in aliquem alium a Ma- 
consentiant omnes, consecretur. 

prius universis episcopis per Dalmatiam. 

quod religio Christiana vetat, aut in odium 
8 tormentis alfligerent. In his et similibus 
suorum mancipiorum amissione Judei mu]- 
r, aut certe mancipia taxato pretio redime- 
duodecim nempe solidis, ut babet Matiac. 1, 
jUSSANV. 
runa voce Mss. omnes Norm.,Vatic.,Anglic., 
, Corb., Reg., Tell., Cisterciens., Vind., etc., 
em optimo eensu.Scilicet cum Sardi presby- 
. Grecorum forte commercio,frountem chris- 
. ejuedem insule episcopi, suo jure antiqua 
i traditione firmato,etiam ipsiin confirmatio- 
izatorum signabant frontes. Frontalis chris- 
is iterationem hanc Gregorius improbat. Ut 
iscopis proprium frontes signandi jus servet, 
eonsigoatione longius arcet presbyteros, 
nempe ne ipsam quidem verticis, ut in 
5 Ecclesia, sed solam permittit pectoris unc- 
In Mss. quibusdam, deiracta vocula bis,cor- 
ensu legitur: Episcopi baptizatos infantes sig- 

respectu judicii clausis carnalibus oculis,nihil quod 
ad Deum pertinet (a)et rectam mentis intentionem 
omittere, nec cujuslibet hominie faciem rectitudini 
justitie preponere. Sed postquam mores vestri itc 
sunt seculacibus traducti negotiis, ut obliviscentes 
omnem sacerdotalis in vobis honoristramitem,cun- 

ctumquesuperni metus 690 intuitum,non quid Deo, 
sed quid vobis placeat studeatis explere, necesse ha- 
buimus heo a4 vos districtiora specialiter scripta 
transmittere,quibusex beati Petri principisapostolo- 
rum auctoritate precipimus ut nulli penitus extra 
consensum permissionemque nostram,quantum ad 
episcopatus ordinationem pertinet,in Salonitana ci- 
vitate manus presumatis imponere, neo quemquam 
in civitate ipsa aliter quam diximus ordinare. 

Quod si contra hec quidpiam vel sponte vestra, 

vel a quolibet coacti presumpseritis vel tentaveritis 
agere, decernemus vos dominici corporis et sangui- 
nis participatione privatos, (b) quatenus ex eadem 
ipsa attrectatione vestra,vel voluntate transgredien- 
de preceptionis nostre,acclestibus mysteriisalieni 
sitis, nec is quem ordinaveritis habeutur episcopus. 
Nos namque nullum cujus vita reprehendi potest or- 

dinari temere volumus.Quod si Honoratus diaconus 

indignus ostenditur, de vita moribusque ejus qui 
electus fuerit nobis renuntiari volumus,utquidquid 
in hac re agendum est oum consensu nostro salu- 
briter permittamus impleri. 

C Confidimus enim in omnipotentem Dominum quia, 
quantum ad intentionem nostram pertinet,nunquam 
quod nostram gravare possit animam, nunquam si- 
nimus fieri quod vestram gravare possit Ecclesiam. 
Sin vero in qualibet persona ita voluntarius omnium 
consensus accesserit, ut auctoreDeo digna sit,et non 

sit qui ab ejus ordinatione dissentiat,bunc a vobis 
in eadem Salonitana Ecclesia ex presentis epistolas 
nostre concessa licentia volumus copnsecrari,excepta 
duntaxat persona Maximi,de qua ad nos multa mala 
perlata sunt ; quee si abappetitu majoris ordinisnon 
cessat, restat, ut arbitror, quatenus subtiliter dis- 

cussa, ipso quoque in quo est offloio careat (c). 

nare in frontibus chrismate non prasumani.Hujos,ni 
fallimur, lectionis absurditate moti Editores omnes, 
et aute illos nonnulli librarii, illi voci episcopi, hano 

D substituere presbyteri, quam vix in uno aut altero 
Mss. reperias. . 

(g) Excu8i,hzc aliqua ab iis.... differri.... admonere 
te volumus,ne pu? vivorum et de[unctorwm voluntates. 
In nostra lectione conveniunt omnes Vatic.Turon., 
Norm., Corb., etc. . 

(^) Sic legimus in omnibus Norm.,Corb.,Reg.In 
Vatic. C et D, et modum habet substanttae.In Excusis, 
modus habetur substantie ; ad que verba Augetius : 
Voces jinquit,jurisconsultis solemnes,id est certa qusz- 
dam bonorum quantitas ad monasterii usus suffictens. 
Modus etiam substanlize opponitur facultati damnosa, 
quam adire compellitur nemo. Cod. lib. xvi, tit. de 
jure liber. 

Εριβτ. X [Al. 15].— (a) Hic in diverea abeunt mss. 
Codd. Vatic. B habet, erecta mentis intentione. Corb 
cum Vatic. À et C, reca mentis intentione,omisso a 
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EPISTOLA XI. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM. 

Btíam novorum redituum quartz partes juxta canoni- 
cam distributionem dispensande. Presbyter aliusve 
clericus abbas non fiat, nisi. relicla Ecclesise cui 
ministrabat cura. Defuncto episcopo, Ecclesiz res 
diligenter, a£ gratis, describenda. Visitatoribus et 
eorum clericis iribuendum stipendium. Virgo non- 
dum sexagenaria non [iat abbatissa. 

Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 
Olim quidem fraternitati tue nostra fuerat aucto- 

ritate commissum ut si qua in Sicilie (a) excederen- 
tur Ecclesia ceterisque venerabilibus 691 locis, 
vel incongrue gererentur, nostra vice corrigeres. 
Sed quia post hec de quibusdam neglectis hacte- 
nus capitulis ad nos querela pervenit, rursus ad 
eorum correctionem tuam fraternitatem specialiter 
previdimus excilandam. 
Cognovimus namque (Grat. 12, 4.2, c. 19) de redi- 

tibus Ecclesiarum noviter acquisitis canonicam dis- 
positionem b) quartarum minime provenire, sed epis- 
coposlocorum tantummodo distribuere quartam an- 
tiquorum redituum,nunc veroquesita suis usibus re- 

Vatic. D, el rectam mentis intentionem, consentien- 
tibus Turon., Rhem., Norm., quibus adherendum 
putamus. Exocusi, a recla mentis intentione. 

(δ) Ita quatuor Vatic.etRhem.In Norm.et Corb.le- 
gitur, quatenus vobis.... a celestibus mysteriis alienis, 
nec quem, etc. 
(οἱ [n Vatic. premittitur huic epist. Mense Novem- 

bri, indict. 12. In Turon. S. Gat., δὰ calcem, legi- 
tur : Mense Septembri, indict. 12. 

EpPisT. XI. — (a) Inter Codices sive mss. sive excu- 
808 hoc loco dissidentes, pretulimusquinque Norm., 
Rhem., Corb., Vatic. B et D, et Turon. [ἴῃ duobus 
tamen ultimis legitur ezcideretur pro excederetur er- 
rore calami. In Vatic. A et C, habetur exciderunt. 
Consentit Michael In Reg., exciderat. In hoo solo 
verbo dissentiunt Mss., at in Editis multa sunt 
que ἃ vera lectione deviant, et nullis in Mss. com- 
parent ; sic enim legitur, δὲ quz in Sicilia excide- 
rent Ecclesiz, ccelerisque. 

(b) Ecclesiasticos reditus jam tunc in Romana Eo- 
clesia fuisse divisos in quatuor parles, scilicet in 
episcopum, clerum, pauperes, sarta tecta, dubitare 
non sinunt tum hec, tum aliz plures Gregorii epis- 
tole : epist. 44 lib. v ; epist. O lib. vr ; epist. &4 lib. 
xin. Idem pro Gallicanis Eoclesiis statuit conc. 
Aurel. 1, c. 5. Vide Thomass., t: p., lib. ir, c. 13 
et seqq. 

(c) Excusi, quam rem pravam. Melius sane quam- 
obrem,ut in omnibus Vatic., Norm., Corb.,Reg ,etc. 

(d) His aliisvesimilibus verbis nihil aliud precipi- 
tur quam ut titulus sbhatis et cura monasterii non 
deferatur clerico extraneo, qui secularis Ecclesise 
titulum habeat, nec monachus sit; et si quidem 
talis olericus, relicta Ecclesia cui serviebat, jam 
factus sit abbas; ut, optione facta, aut abbatiale 
munus dimittát, si Ecclesie sure titulo renuntiare 
nolit ; aut Ecclesie sux curam deserat, si in abba. 
tis otficio permanere decreverit. De his uberius in 
sancti Gregorii Vita a nobis adornata. 

(e)Siclegerecogunt Mss. omnesin idem conspiran- 
ies, seilicet septem Norm., quatuor Vatic., Tur., 
Corb., Reg., etc. Consentiunt vet. Editi. In recertio- 
ribus habes : aut admissa clericatus militia monasti- 
cít won promov. ordinibus ; que sane multis in Mss. 
nobis occurrerunt. Ceterum ne cum viro erudito 
Lud. Dupin, tom. Vt, p. 277, hanc es:e Gregorii 
mentem putes,ut olerici ad monachosnon transeant. 

SANCTI GREGORII MAGNI 

À tinere. (c) Quamobrem pravam subintroductamqne 
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consuetudinem fraterritas tua vivaciter emendare 
festinet, ut sive de preteritis reditibus, sive de iis 

quae nunc obvenerunt vel obvenerint, quarte secun- 

dum distributionem canonicam dispensentur.Incon- 
gruum namque est unam eamdemque Ecclesie 
substantiam duplici quodammodo jure censeri, id 
est usurpationis et canonum. 

Preabyleros (Grat. 16, 4. 1, c. 38), diaconos, ce- 

terosque cujuslibet, ordinis clericos, qui Ecclesiis 
militant,(d)abbates per monasteria essenon permit. 
tas,sed (e) aut oinissa clericatus militia, monachicis 
provehantur ordinibus j'aut si in abbatisloco perma- 
nere decreverint,clericatus nullatenus permittantur 
habere militiam. Satis enim incongruum est si cum 
unum ex his pro sui magnitudinediligenterquis nen 
possit explere, ad utrumque judicetur idoneus,sic- 

que invicem etecclesiasticus ordo vite monachicee, 
etecclesiasticis utilitatibus regula monachatus (f) im- 
pediat. lllud quoque (Grat. 12, q. 2, c. 45) charita- 
tem tuam commonere curavimus, ut si quispiam 
episcoporum de hac luce migraverit, vel, quod absit, 

Id Gregorius dixit nusquam ; imo de diacono mona- 
Bticam vitam amplectente, ad Desiderium Vienn. 
episcopum scribens, lib. xi, epist. 35: Hortamur, 
inquit, ut (am prompt devotioni ejus quam in sanc- 
to studet habere proposito minime vestra sitimpedimen- 
to fraternitas; magis autem quibus valetis adhortationi- 
bus pastorali admonitione succendite, etc. Concil. To- 
let. 1v, can. 49 (apud Loaisam 50) : Clerici qui mona- 
chorum propositum appetunt (quia meliorem vitam se- 
qui cupiunt) liberos cis ab episcopo in monasteriis lar- 
giri oportet ingressus ; nec inlerdici proposilum eorum 
ui ad contemplationis dessderium transire nituntur. 
x Gregorii verbis ΗΝ nullatenus permittan- 

tur habere militiam) concludit vir alias doctissimus 
vetuisse Gregorium Mag. ne idem abbas esset ac 
presbyter. Mirum sane id &b homine asseri veteris 
discipline Orientalis atque Occidentalis non penitus 
ignaro.Ad Marcianum imp. adversus Eutychen scri- 
bunt archimandrite xvii, iique presbyteri omnes, 
tom. VI Concil., Edit. Labb., col. 131 ; ejusdem he- 
resiarche damnationi subscribunt archimandritse 23, 
e quibus presbyteri xvii, diaconus 1. Ibidem, col. 
231, epistolam scribit sanctus Leo 75, ad imperato- 
rem, ad Pulcheriam Augustam, atque ad Constanti- 
nopolitanos abbates sexdecim, eosque, non excepto 
qui diaconus erat,presbyteros.Denique Concil. tom. 
V, col. 171, concilii Constantinop. sub Menna, act. 
5, refertur libellus supplex cui subcripsere archi- 
mandrite presbyteri Lii1,cam diacono archimandrita 
uno, Plerosque etiam in Occidente abbates sacerdo- 
tio fuisse exornatos probat Cointius,ad annum 674, 
num. 55 et seqq. Idque ex Gregorio ipso indubita- 
tum, cujus plures exstant ad abLates presbyteros 
aut que ipsorum meminerint epistole lib.1,epist.9 ; 
lib. v, epist. 3 et &; lib. viri, epist. 26; lib. xru, 
epist. 8, 10, etc. Plura exempla profert Gussanvil- 
leus hic, nota 3. 

(f) Excusi, impediatur, quos sequeremur, nisi 
obessent omnes Vatic., Norm., Turon., Corb., etc. 

(g) Forte hierarchis,licetitalegaturin omnibus Mss. 
et Editis. Variant tamen Editiones quedam.Lugdu- 
nensis an. 1539 habet ad marginem : Al. &onomis, 
Correctores decreti 42. q. 2. c. 45, legunt, econemis. 
intelligerem episcopos visitatores,de quibus statim, 
GussaNv. In Vatic. ἃ et B, neonon in Pratel.,legi- 
tur, Ierathicis. 
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pro suis fueritremotus excessibus, (h)convenientibus A — Tanta nobis subinde mala qua aguntur in ista 
hierarchicis cunctisque cleri prioribus, atque in sui 
presentia inventarium Ecclesie rerum facientibus, 
6942 omnia qua reperta fuerint/subtiliter describan- 

tur, nec, sicutantea fieri dicebatur, (h) species quae- 

dam aut aliud quodlibet de rebus Ecclesie, quasi 

pro faciendi inventarii labore tollatur. Sic namque 
eaquaad munitionem pauperum facultatis pertiuent 
desideramusexpleri, ut nulla penitus in rebus eorum 
ambitiosishominibus venalitatis relinquatur occasio. 

Visitatores Ecclesiarum, clericique eorum, qui 
cum ipsis per non suecivitatis parochias fatigantur, 
aliquod laboris sui capiant, te disponente, subsi- 
dium. Justum namque est ut illic consequantur 
stipendium, quo pro tempore suum commodare 
reperiuntur obsequium. 

(i) Juvenculasabbatissas fleri vehementissime pro- 
hibemus (Grat. 20, q. 1, c. 12). Nullum(X) igiturepi- 
scopum fraternitas tua nisi sexagenariam virginem, 
cujus etas hocatque mores exegerint, (/) velure per- 
mittat, quatenus tam prioribusquam presenti capi- 

tulo tue districtionis instantia Domino adjuvante 
correctis,etdiu dissolutum rerum venerabilium sta- 

tum (7) canonicis nexibus religarefestines, et divina 
negotia non perincongruas voluntates hominum, sed 
competenti possint districtione disponi.(n) Mense 
Oetobri indictione 12. (Cf. Joann. Diac. 0. ww, c.34; 
lib. 11,0. 53; Ll. wu, c. 23.) 

EPISTOLA XII. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM. 

Puniendum [acinus quo ablata est cujusdam uxor, 
et alteri venundata. 

Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 

(h) Opponitspecies pecunie numerate: species pro 
frugibus, proannonariia quantitatibus, etc. GussaNv. 
Minime quidem nos latetspecies tum apud jurecon- 
sultos, tum apud alios scriptores, passim significare 
fruges, oleum, vinum, legumina. HincGregorius Tu- 
rop., respondens Felici Nannetensi episcopo. 1l. v 
Historie Francorum,cap.5 : 0 si te, inquit, habuis- 
εἰ Massilia sacerdotem, nunquam naves oleum aut re- 
liqwas species detulissent. Verum non raro per species 
supellex quaevis pretiosior intelligitur, que siguifi- 
eatio videtur magis convenire huic loco Gregoriane 
ad Maximianum epistole. Gregorius "l'uron., lib. vi, 
cap. 38 : Magni ibidem thesauri ex auro. argentoque, 
ti multarum specierum reperti sunt. Multa alia exem- 
pla profert doctiesimus Cangius ad hanc vocem. 

(i) Hodiernas dispensationes non sugillamus, sed 
velerum representamus instituta. Cod. lib. 1, tit. 3, 
leg. 47, edicit Justinianus se mortua abbatissa, eli- 
gitur antiquior, quia non omnes eque sunt bons; 
$ed, sacris Evangeliis propositis, assumatur idonea. 
Wilis, praeesse digna; cum sit conveniens omnem 
principatum, οἱ omnem hominum prefecturam non 
t1 temporibus, neque ex sorlibus, neque ex fortuitis 
tircumstantiis, sed ex eo quod prestantius est 
fieri, Sanctus Gregorius hic requirit Lx annos ut vir- 
ἔο fiat abbatissa. Concil. Trident., sess. 25, dere- 
gularibus et monialibus, c. 7 : Abbatissa et priorissa. 

C 

D 

'ficia nullam virginem velandam nisi sexa 

provincia nuntiatur, ut peccatis facientibus, 693 
quod avertat omnipotens Deus, celeriter eam peritu- 
ram credamus. Praesentium namque portitor veniens 

lacrymabiliter questus est ante plurimos annos ab 
homine nescio quo de possessione Messanensis Ec- 
clesie de fontibus se susceptum, et (a) violenter di - 

versis persuasionibus puelle ipsius junctum, ex 

qua juvenculos filios jam habere se asseruit, οἱ quam 
nunc violenter huic disjunctam abstulisse dicitur, 
atque cuidam alii venundedisse. Quod si verum est, 
quam sit inauditumatque crudelemalum, tua dilec. 
tio perspicit. Ideoque admonemus ut hoc tantum ne- 
fas sub ea vivacitate quam te in causis piis habere 
certissime scimus requiras atque discutias. Et siita 
ut supradictus portitor insinuavit, esse cognoveris, 

non solum quod male factum est, ad statum pristi- 
num revocare curabis, sed in vindictam, que Deum 
possit placare, exhibere modis omnibus festinabis. 

Episcopum vero qui homines suos talia agentes cor- 
rigere negligitatque emendare vehementer aggrede- 
re, proponens quia si denuo talis ad nos(b) de quo- 
quam qui ad eum pertinent querela pervenerit, non 
in eum qui excesserit, sed in ipsum canonice vin- 
dicta procedet (c) (C/. Joann. Diac. l. iv, c. 54.) 

EPISTOLA XIII. 
AD CLEMENTIUM EPI£COPUM. 

Adeodatus presbyter, si sola &gritudiniscausa Ecclesiss 
sug de[uerit, in locum suum restituendus. 

Gregorius (a) Clementio episcopo primati Bizaceno. 

Praesentium latoris (ὁ) Adeodati querelam (Grat. 7, 

g. 1, c. 3), qui se sui presbyteratus loco incongrue 
dicit expulsum, licet subdito tibi textus petitionis 

(I) Velare scilicet in abbatissam : nam solemnior 
erat veli abbatisse quam ceterarum sanctimonia- 
lium benedictio. Neque vero mena fuil sancti ponti- 

nariam. 
Fatendum tamen antiquitus non statim velatas fuisg- 
se virgines sacras post emissum virginitatis votum. 
Hinc concilium Agathense, can. 19 : Sanctimoniales, 
quamlibel vila earum ac mores probati sint, ante an- 
num elatis sue quadrugesimum mon velentur.Et Cee- 
saraugzust., sub Damsso, c. ὃ : liem lectum est non 
velandas esse. virgines, quae se Deo voverint, nisi xL 
annorum probata aetate. Distinctio hec susceptionis 
veli, et voti seu propositi virginitatis, patet etiam ex 
Innocentio I, ad Victricium Rothomag. seribente, c. 
12 et 13. Quanquam ante annum etatis 40 multas 
virgines olim sacrum velamen consecutas esse non 
dubitemus. Vide Ambrosium, lib.de Lape" virg.,c. 
5 in psal. cxvuir, n. 20, et lib. rde Virginibus, 6. 11. 
Ex laudatis locis constat velum olim aolemniter da- 
tum fuisse virginibus ad aliare; ad episcopos autem 
illud benedicere pertinebat. Consule notam 615 in 
librum Sacrumentorum. 

(m)Collapsam monasteriorum dieciplinam secun- 
dum canones restaurare, et procurare, ut ex sue 
regula prescripto vivant. GUSsANV. 

(n) In solo Colbert vet. hoc legitur. 
ErisT. XII. — (a) Violenter, id est egre, wes 9o 

...... eligatur non minor annis 40; et qu oclo an- 
81$ post expressam pro[essionem laudabiliter vixerit, 
elc. CUSVANV. 

(kj In Vatic. A. nullam igitur episcopistve [(roternitas 
[sa. nisi sexagenarianam...velare permittant, Vulgati, 

ea voce utitur in Phormione Terentiug,, Vis ek jus 
opponuntur, quanquam eisdem conste πὶ Were. 

Quod jure non fit, vi dicitur fieri, At &eeyy ees S n 
busextorquemus, qua jurenon fiunt. In crc» 
aulem debet esee voluntas prorsus libe aS 

aullam igttur fraternilas tua..... velari permittat, Se- — jure, inquit Cicero pro Cecinna, et ἐδ τἰ ἐγγ, -- - MEME 
quimurtres Vatic.,omnes Norm.,Corb., Turon.,eic. — controversiis loquimur, et in hisrebus vitm 4, Ern 

PaTROL. LXXYI]I. A 
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explanet,tamen paulo judicavimusapertiusretexen- A in hereticorum dogma lapsus sit, nec ἃ catholica 
dam. Asserit namque a Quintiano fratreetcoepiscopo 

nostro in loco suo pro quibusdam se suis ordinandis 
negotiisrelaxatum,gritudinisquecausa perduorum 
mensium spatium sus se Ecclesie defuisse, cujus 
rei occasionem captantem predictum fratrem no- 
strum alium loco ejus illic presbyterum ordinasse. 
Hortamur igiturfraternitatem tuam 69.4 ut causam 
ejus sollicite districteque perquiras. Et si manifeste 
egritudinis, sicut dicitur, causa Ecclesie sue eum 

defuisse repereris, nullum ei ex ordinatione alterius 
presbyteri permittas przjudicium generari, sed in 
locum suum sine aliqua eum fac dubietate restitui. 

Sin autem aliter se res habere dicitar quam porrecta 
ab eo continere videtur suggestio, causam ejusdem 
canonice legilimeque perquire, et quidquid tibi se- 
cundum Deum visum fuerit, juvante Domino, ita 

stude decernere, ut nulla de hac re questio ad nos 
ulterius revertatur. Illud autem charitatem tuam 
specialiter admonemus (Grat. ibid.), ut si vera fuerit 
hujussuggestio, atque in suum fuerit ordinem resti- 
tutus, de presbytero qui in loco ejus ordinatus est, 
subtiliter districteque debeas esse sollicitus. 'Et si 
quidem sine datione aliqua ad eumdem ordinem 
pervenerit, ut in simoniacam heresim non potuisset 
incidere, in alia quacunque vacante Ecclesia eum 
(c) volumus ordinari. Sin autem in eo quidpiam, 
quod avertat Dominus, fuerit tale repertum, ipso 
eliam presbyteratus privetur ordine, quem non cau- 

sa replend:e necessitatis Ecclesie, sed sola compro- 
batur ambitione suscepisse. 

EPISTOLA XIV. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM. 

Ut Felicem diaconum in sua Ecclesia suscipiat. 
Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 
Presentium lator Felix diaconus, cum nullatenus 

pertenuis vis intelligi debel. GussANv. 
(b) Supplenda vox eorum, scilicet, de quoquam eo- 

rum quiad eum pertinent. Editores pretulerunt per- 
Linel ; sed invitis Mss. Eosdem secuti essemus, dum 
loco procedere reposuerunt procedit; sed cogimur 
sequi Mss. unanimem consensum, scilicet Vatic., 
Norm., Corb., Turon., Rhem., etc. 

(c) In Vatic. subjicitur. Mense Octobri, indict. 12. 
Ita quoque ín Turon. S. Gat. 

Episr. XIII. τι) Sicrestituimus hujuscpistole in- 
scriptionem ex Vatic., Norm., Colbert., Reg., Rhem., 
Corb., Turon., Anglic., quibus adde Gussanvillai 
Codices, quos non indicat, preter Anglic. sex. Ex- 
cusi habent, Mazimiano episcopo Syracusano ; quo 
vero in Ms. ita legerint, cum Romanis Gratiani cor- 
rectoribus, prorsus nos latet. 

(by Relaxatusa suoepiscopo procertis negotiis,cau- 
sa egritudinis defuerat perduos menses sus Eccle- 
gis ; alter subrogatur : Adeodatus postulat restitui. 
Miror morestam nostrorum dissimiles. Vide concilium 
Tridentinum, sess. 23, de Reform., 6. 1. Crediderim 
pastorum hodiernorum absentiam ex eo ortam et 
uctam et excusatam, quod, irato canone 6 Chalce- 

don., presbyteri superfluunt, qui absentium vices 
Suppleant quoquo modo, cum sancti Gregorii etate 
non ordinarentur nisi necessarii; atque adeo, nisi 
adessent assicui, populus se querebatur destitutum. 
Illiserat paucitas utilis, nos turba perimus. Hu» ac- 
currit questio, num pastoribus liberum sit vel per 

fide discesserit, pravis illectus adversus (a) Constan- 
tinopolitanam synodum suspicionibus, in Istricorum 
86 separatione removerat. Qui cum Romam venisset, 
recepta ἃ nobis juvante Domino ratione, excessum 
suum, recepta Dominici (ὁ) corporis communione, 

correxit. Quia ergo, ut dictum est, non in heresim 
incidit, sed a sacris generalis Ecclesie mysteriis 
quasi recte studio intentionis erravit, imbecillitati 
ejus atque necessitatibus consulentes, maximeque 
sustentalioni ejus pietatisintuitu providentes, in tua 
Ecclesia 695 Syracusana eum previdimus cardi- 
nandum; sive ut officium diaconatus expleat, seu 

certe ut sola ejusdem officii pro sustentanda pau- 

pertate sua commoda consequatur, in tue fraterni- 
tatis volumus hoc pendere judicio. Quod hortamur 
ut tua fraternitas implere festinet. Commendantes 
etiam personam ejus, quatenus nullis eum patiaris 
molestiis aut necessitatibus subjacere, ne vel nostre 

commendationisinveniaris tramitem neglexisse, vel 
minus exhibuisse quam tuusexigit ordo pauperibus, 
quía et nos ei annuum quid de nostra Ecclesia dari 
fecimus, ut ejusdem operis quod te hortamur exhi- 
bere participes esee possemus. (Cf. Joan. Diac. ἐ. 
ii, c. 20.) 

EPISTOLA XV. 
AD JANUARIUM EPISCOPUM. 

Theodosiae, monasterium in domo sua construere cog i- 
lanti, concurrat. 

Gregorius Januario episcopo Caralitano. 

Theodosia religiosa femina in conetruendo mona- 

sterio voluntatem Stephani quondam viri suicom- 
plere desiderans, petiit a nobis ut ad fraternitatem 
tuam nostras trangmitteremus epistolas, quibus per 

commendationem nostram tuum facilius mereretur 
auxilium. Asserit siquidem hoc a suo conjuge con- 

se vel per substitutos, verbo, exemplo, oratione pa- 
scere, et opera vicaria suas paries explere. Negat 
recta ratio, siquidem electa est industria talis per- 
sone. Conf(irmat lex 31, tit. desolut.,in digest. : Inter 
artifices longa differentia est et ingenii, el natura et 
doctrinsg et institutionis.ldeo sinavema se fabricandam 
quis promiserit..... et hoc specialiter aclum est ut suis 
operis id perficiat, fidejussor ipse zdificans...... wn 
liberabit reum. Et in Cod. 10, de Decurionibus, leg. 
60 : Nullus qui nexu generis curiz tenelur obnoxius, 
per substitutam quamcunque personam curíales impleat 
funcliones, sed. ipse per se debitum patrie munus ez- 
solvat, etc. Barthol. Carranza, supra citatus, lib. 1, 
epist. 79, id invictis auctoritatibus et rationibus de- 
monstrat in libro de residentia Tridenti lecto, Ve- 
netiis impresso an. 1547, GussANv. 

(c) Recent. Ed., volumuscardinari. Secus legitur in 
omnibus quos supra laudavimus Mss., quibus ad- 
dendus Gratianus, qui habet ordinari. 

EpisT. XIV. — (a) Nimirum quintum concilium ge- 
nerale, de famosis tribus capitulis Constantinopoli 
habitum ; cujus occasione ab Ecclesie catholicos 
communione multi secesserunt, maxime in Africa et 
in Istria; quod in synodi Chalcedonensis contem- 
pium, quzdam in illa synodo quinta decreta fuisse 
causarentur. De his uberius in Vita sancti Grego- 
rii, et supra, lib. ir, indict. 10, epist. 54. 

(5) Excusi, corporis et sanguinis. Ultima verba ne 
sciunt Mss. 
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stitutum, ut in predio quod appellatur Piscenas, A ipsarum non solum desusceptum eos quí eastradunt 
quod ad Xenodochii Thome quondam episcopi jura 
pervenit, monasterium construi debuisset. Quia igi. 
tur in alienis hoo fundare rebus, licet possessor, 

permitteret, (a) dominus tamen videtur cum ratione 
refugere, petitionem ejus previdimus annuendam, 
id est ut in domo juris sui, quam Caralis asserit se 
habere,ancillarum Dei monasterium debeat Domino 

adjuvante construere. Sed quia predictam domum 
susm dicit ab hospitibus atque supervenientibus 
onerari, horlamur fraternitatem tuam ut studeas 

ei in cunctis concurrere, devotionique ejus tus pre- 

beas tuitionis auxilium, ut mercedis defunctiatque 
ejus studii tuus te concursus faciat et sollicitudo 
participem. Reliquie vero, quas ibidem postulat 
collocandas, volumus ut afraternitatetua sub debita B 
veneratione condantur. 

EPISTOLA XVI. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Dispersa, quz in Siciliam detulerant Itali sacerdotes, 
Ecclesiarum vasa colligantur, ac summa cautione 
serventur. 

Gregorius Cypriano diacono, rectori 8iociliiw. 
Pervenitad nos diversos Italie sacerdotes Siciliam 

confugientes plurima secum Ecclesiarum suarum 
ministeria (a)detulisse, eaquesive defunctis eis, sive 
male dispergentibus, prope omnia deperiisse. Qua 
in re moti hortamur dilectionem tuam 696 quate- 
nus transmittens per omnia Sicilie loca, sicubi vasa 
sacra resque Ecclesiarum positas incaute repereris, 
eas cum summa districtione recolligi facias, atque 
adunatas(5)sub notitiaatque desuscepto apud singu- ( 
larum Ecclesiarum episcopos deponas, apud quosus- 
que dumi pacistempus expoposcerit, juvante Domino, 

debeant Lutissime conservari. Omniumautem rerum 

Episr. XV [Αἱ]. 8]. — (a) Scilicet ne in posterum 
priveturobventionibus fundi censualis, Gall., des lots 
et ventes, et similibus de causis, propter manum mor- 
tuam, ut Galli dicunt, Latini possessionemimmorta- 
lem, quia res nunquam ad alium dominum devolvi- 
tur, necad proprium redit. GussANv. De monasterio 
illo sup., epist. 8 ; iofra, lib. v, epist. 2. Emphiteuti- 
carius non potestalienare fundum sineconsensu do- 
mini, lib. ult.,c. de jur. emphiteutio. Eadem ratione 
monasterium non potest fundari in alieno predio, 
invito domino, licet consentiente possessore, id est 
emphiteuticarilo, ne facto emphiteuticarii deterior 
fiat conditio domini. Emphiteuticarii non habent 
proprietatem in fundo, sed jus in re, lege si domus, 
8 ult., de legat. Idcirco non dicuntur domini, sed 
ossessores. Augustinus, lib. de Unit. Eccles. contra 

Donatistas, cap. olim 17, nunc 20 : Et servum de do- 
snino, et colonum de possessore. Predium emphiteuti- 
cum dicitur possessio emphiteutice. Idem, lib. :con- 
tra litt. Petil., cap. 82 : Cum emisset possessionem, et 
hoc emphileulicam. Et heec tria, dominum, posscsso- 
rem,et colonum seu conductorem distinxit Gregorius 
Moral. lib. xiv, cap. 21, juxta vet. Edit. : Quia enim 
ut dominus auditus non est, non. poss essor agri, sed 
colonus creditus est. ALUTESERAMA. 

Epi:sr. XVI. —(a) Sacram supellectilem veteres uno 
vocabulo ministerium Ecclesi appellabant.Gregorius 
Turon., lib. m Hist., c. 10 : Inter reliquos ihesauros 
ministeria pretiosissima detulit Childebertus exHispa- 
bia rediens, nimirum rx calices, xv patenas, xz Evan- 

percipere volumus, sed etiam a te notitias earum 
subtiliter retineri, ut, dum necesse fuerit, ex hao 
cautela, juvante Domino, possint ab iis quibus tra- 
duntur sine imminutione restitui. (c) Mense Novem- 
bri, indictione 12. 

EPISTOLA XVII. 

AD FELICEM EPISCOPUM. 
Solidos duodecim, quibus Tribunusclericus redemptus 

[uit, redemptori restituat ex Ecclesia pecuniis. 
Gregorius Felici episcopo Sipontino. 
Qualiter succurendum sit redemptionibus capti- 

vorum, etsanctorum canonum (a) et mundanarum 
legum sanctio evidenter edocuit. Quod cum omnibus 
notum sit, mirati sumus ut fraternitas tua in redem- 
ptionem Tribuni clerici tui presentium latorís nulla 
mota misericordia subveniret. Quod ergo sponte fa- 
cere distulisti, nostra saltem facero festina adhorta- 
tione commonitus, ne si, quod non credimus, negli- 
gendum putaveris, incipiat tibi necessitas quod vo- 
luntas fugit imponere. Quia igitur supradictus Tri- 
bunusab hostibusse predatum (b) ac centum duode- 
cim solidis se perhibet comparatum, ad quorum se 
deflet restitutionem urgeri, hec te oportetdiligenter 
inquirere. Et si ita est, neo eum unde pretium in se 
datum reddere possit habere cognoveris, supradictos 
solidos de Ecolesia redemptori ejus restitue. Nam 
valde durum est si de Ecclesia cni militat remedium 
nullum inveniat. Omissa ilaqueexcusatione, pretium 
quod in eo datum manifesta veritate patuerit, sine 
aliqua mora, siout sumus prefati, restitue, quatenus 
nec creditorem ejus tempore necessitstis afflicto 
subvenisse poeniteat, et hic onere mororis exutus, 
mente libera, officii sui ministerium sollicite ac 

goliorum capsas, omnia ex auro puro acgemmis pre- 
Hosisornata. Eumdem videsis, lib. tt de Gloria mart., 
c. 7 ; AlcimumAvitum, epist. 6, ad Victorium episco- 
pum,cui respondet,ministeriisseu vasis bereticorum 
ablatis, et Ecclesise oblatis Deum non delectari, nísi 
infusa fornacibus et distenta per laminas pura effician- 
lur.idem censet deillorum templis, ratus rem tnsensi- 
bililem, que primum innovata polluitur, nulla posse 
sanctificatione purgari. Alia fuit mens Gregorii Mag. et 
anteipsum Honorati episcopi Novariensis, qui tem- 
plumidolorumin ecolesiamconvertit,in cujus dedica- 
tionemEnnodius diaconusTicinensis dictionem Hono- 
rato submisit, que dictioest secundaapud Énnodium. 

(ὁ) Sic restituimus ex Mss. Vatic., Norm., Reg., 
Corb., Rhem., etc. Hic nolitia, et desusceptum signis 
ficant indicem, catalogum, inventarium. Prius lege- 
batur : sub notitia testium suscipias, susceptasque apud 
episcopos Ecclesiarum deponas. 

(c) Ita Turon. 8. Gat. In Colb. vet. legitur, mense 
Septembri, Editique consentiunt. Turonensis autem 
codicis lectionem pretulimus, quia jam plurime epi- 
stole precesrerunt hujus indict. que leguntur date 
mentre Octobri. 

EpisT. XVII. — (a) Demundanis legibuserit instar 
omnium lex Sancimus, Cod. de sacrosanotis ecoles., 
c. 21. Add. nov. 120, c. 9 et 10 : Vide Aurel. 1, can. 
5; Rhem., can. 22. 

(δ) In Ed.. centum duodecim solídis. Irrepsitcentum, 
contra Mss. fidem. Certe servi pretium excedere non 
solebat xi: solid. summam. 
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competenter exhibeat. (c) Mense Januario, indic- A alia pertinere, ita sane ut quecunque in ipsa su- 

tione 12. 

EPISTOLA XVIII. 

AD MAURUM ABBATEM. 

Dat monachis in perpetuum ecclesiam sancti Pancratii, 
ium ne missarum celebratio deincepsnegligatur, tum 
ut ad martyris corpus oyus Dei peragatur quotidie. 

Gregorius Mauro abbati. 
Ecclesiarum cura, que ssacerdotalibus officiis evi- 

denter infixa est, ita nos cogitesse sollicitos, 6897 
ut nulla in eis neglectus culpa appareat. Quoniam 
vero (a) ecclesia sancti Pancratii, (b) quaerat com- 
missa presbyteris, frequenter neglectum habuisse 
cognovimus, ita ut venientes Dominico die populi 
missarum solemnia celebraturi, non invento presby- 
tero, muraurantes redirent, hoc matura delibera- 

tione nostro sedit arbitrio ut, eis remotis, monacho- B 
rum congregationem (c) in monasterio eidem ecclesiae 
coherenti constituere cum Dei gratia deberemus, 

quatenus abbas qui illic preesset curam etsollicitu- 
dinem ante fate ecclesie habere modis omnibus 

debuisset. In quo etiam monasterio te Maurum ab- 

batem previdimus praponendum, statuentes ut ter- 

ras prefate eccIesie, vel quidquid illuc intraverit, 

seu de reditibus ejus accesserit, ante dicto monaste- 
rio tuo debeat applicari, atqueillic sine diminutione 

(c) Ita Colbert. vet. Tribunus est nomen proprium. 
Male autem in hoo titulo ponitur redimendo, cum 
doceat epistola jam fuisse redemptum, et duodecim 
solidis comparatum. Quanta vero cura captivorum 
redemptioneim Ecclesia procuraverit, docent sancii 
Patres, docent canones, docent exempla. Ob id sa- 
cra Ecclesie vasa, ministeria, bona sepissimedistra- 
cta suut. Dies me deficeret recensentem. Vide 12, 
4. 2, can. apostolicos, ex vii eynodo, c. 15, etc. In 
Aurel. 1, c. 5 ; Mastic. 11, c. 5 ; Rherm., c. 22. Gelas., 
epist. 10. Gussawv. 

Episr. XVIII. — (a) Prius legebatur, Ecclesiam.... 
Mi rl negleclam [uisse. Sequitur Mss. Vutic., 
orm., Corb., etc. Hujus ecclesie Rome via Aurelia 

conditorem fuisse Honorium pontificem testatur Ana- 
Blasius in ejus Vita. Ibi tamen saactus Gregorius ho- 
miliam habuit ad populum, qua est 27 in Evang. 
Partim ex GussaNv. Hoc monasterium sancti Pancra- 
tij nuno est seminarium Carmelitarum discalceato- 
rum. Vide Mabill. Itineris Ital. pag. 75. 

(b)Jam tuncususinvaluerat ut uni Litulo presbyteri 
plures essent ascripti. Unde in synodo Romana sub 
Symmacho, an. 499 habita, necnon sub ipso Grego- 
rio, an. 594, aliquando unus, aliquando duo, tres, 
quatuorve uniusejusdemque tituli presbyteri subscri- 
pti inveniuntur. Quanquam observat Pancirolus ba- 
silicee sancti Pancratii non tributum fuisse 8 priuci- 
pio tituli honorem, quod extra Urbem sita esset : 
tituli vero non tribuerentur basilicis exiramuranis 
(quid de bac observatione sit sentiendum vide in 
preíat. ad hom. in Rvang., n. 6), neque etiam sta- 
tiones, nisi essent ecclesie patriarchales. Hincforte 
dicitur, commissa presbyteris, quod cardinalem non 
haberet presbyterum, neque alios asoriptos sibi et 
omnino addictos. Etiam in basilicis quae titulorum 
nomineinsignite nonerant, misse publice nonnun- 
quam celebrate ; ubi scilicet populi concursus ob 
reliquias velcultum martyrum id exigebat. Suspecta 
itaque gratis babet ista verba Gussanvilleus, cum 
nullis in Codd. aut scriptisautexousis desiderentur. 
Porro Gussanvilleus cum aliis recent. Edit. legit, 
missarum solemnia audituri ; quasi dicere, populum 
sacra celebrare, periculum foret. Ita tamen legitur 

prascripta Ecclesia fienda reparandaque sunt per te 
Bine dubio reparentur. 

Sed ne remotis presbyteris quibus Ecclesia ipsa 
fueratante commissa, vacare(d) ministeriis videatur, 

idcirco hujus tibi auctoritatis tenore precipimus ut 
(e) peregrinum illico non desinas adhibere presbyte- 
rum, qui saora missarum possit solemnia celebrare. 
Quem tamen et in monasterio tuo habitare, et inde 

vite subsidia habere necesse est. 
Sed et hoc pre omnibus cure tue sit, ut ibidem 

ad sacratissimum corpus beati Pancratii quotidie 
opus (f) Dei procul dubio peragatur. Heo igitur, quae 
tibi precepti hujus facienda serie deputamus, non 
solum te perficere, verum etiam et ab his qoi in 
officio locoque tuo successerint sic in perpetuum ser- 
vari volumus et impleri, ut nullus deincepsin gupra- 
dicia ecclesia possit inveniri neglectus (9). 

698 EPISTOLA XIX. 
AD LEONEM ACOLYTHUM. 

Ecclesiam sancte Agatha in Subura commendat. 

Grezorius Leoni aculytho. 

Locorum venerabilium cura nos admonet de 
eorum utilitate per omnia cogitare. Quia ergo eccle- 
gia (a) sancte Agathe sita in Subura, qua spelunca 

in omnibus Vatic., Norm., Reg., Corb., eto. Aliunde 
populum in consortium oblati sacrificii, tanquam 
coim ministrum et symmystam admittere nihil vetat. 
Imo in can. misse legimus, pro quibus tibi offeri- 
mus, vel qui Lihi offerunt hoc sacrificium. Vide notam 
36 ad lip. Sacram. 
u Vatic. B, ín monte eidem ecclesie coharentt. 
d) Al. mysteriis, ut habet Vatic. A et alii. 
(e) Ne hic ex aliena dicecesi presbyterum cogites, 

cardinali seu titulato, ac forsan. domestico opponi 
peregrinum. Ex huc loco Gussanvillaus captata oc- 
casione observat priscis temporibus ip monasteriis, 
aut nullum, aut unum tantum, et hunc ascititium 
fuisse presbyterum. Sed perperam. Hic agitur de 
monasterio vix inchoato. Designaiur quidem abbas 
Maurus, sed aut nulli aut pauci ipsi adjunguntur 
monachi, ex quibus ne unum quidem presbyterum 
fuisse quid mirum ἢ Querendus itaque fuit presbyter 
peregrinus, fortasse ex aliquo vicino monasterio : 
nam δὶ monasticam vitam professus non fuisset hic 
presbyter quomodo iu monasterio habitare, ac ar- 
ctiorem monachorum vitam ducere consensisset ? 
l'rius lectum, illic debeas adhibere. 

(/)Ita post ὃ. P. Benedictum, regul. cap. 43 οἱ 47, 
divinum officium nuncupat. Vide et lib. x, epist. 61, 
Jam sexto seculo ineunte mos erat, ut in locis ubi 

D sanctorum reliquie asservabantur, officia divina per 
proprios aut vicinos clericos persolvereatur. Concil. 
Epaon.,can. 235:Sanctorumreliquiz in oratoriis villa- 
ribus non ponantur, nisi forsan clericos cujuscunque 
parochize vicinos esse conlingat qui sacris cineribus 
psallendi frequentia famulentur. 

(g) In Colb. vet. additur, menseJanuario indict. 12, 
quod in Ed. Paris. vet. et in Vatic. annotatur. 

EPisT. XIX. — (a) De hac ecclesiu Vide lib. mm Dia- 
log., c. 30. Subura est Urbis Rome regio satis nota, 
de qua Martialis, lib. vit, epigr. 30 : 

Id tota mihi nascitur Subura. 

Et Horat., epod. 5 : 

Senem, quod omnes rideant, adulterum 
Latrent Suburane canes. 

Yerumin antiqua Subura sitam esse hodiernam san 
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fuit aliquando (δ) pravitatis heretice, ad catholice ἃ Quam rem nos consecrationem dicere nullo modo 
fideiculturam Deo propitiante reducta est, ideo hujus 
auctoritatistenorecommonitus,(c) pensionesomnium 

domorum in hacurbeconstitutarum, quas predictam 
ecclesiam temporibus habuiase Gothorum cosstite- 
rit, anais singulis congregare non desinas, et quan- 
tum in sartis tectis, vel Juminaribus, aliaque repara- 
tione ejusdem ecclesie necessarium fuerit, erogare 

modis omnibus studebis. Quidquid vero exuberare 
potuerit, fideliter rationibus te ecclesiasticis inferre 
precipimus. (d) Mense Aprili, indictione 12. 

EPISTOLA XX. 
AD MAXIMUM PRJESUMPTOREM. 

Maximum violenter intrusum, ejusque ordinalores epi- 
$copos, ab omni sacerdotali officio summovet, donec 
de imperutoriz jussionis verttute constiterit. 

Gregorius (a) Maximo presumptori in Salona. 
Licet cetera cujuspiam talia vitae sint merita, ut 

nihil sit quod ex his sacerdotalibus valeat ordinatio- 

nibus obviare, tamen solius nefas ambitus severis- 

sima canonum districtione damnatur. Cognovimus 
itaque quod vel surrepta vel simulata 699 piissi- 

morum principum jussione, dum vita dignus non 
fueria, (ὁ) te ad sacerdotii ordinem cunctis venerabi- 
lem prorupisse. Quod nos ideo sine ulla hesitatione 
credidimus, quia vitam etalemque tuam non habe- 
mus incognitam, ac deinde quia serenissimi domini 
imperatoris animum non ignoramus, quod se in 
(c) causis sacerdotalibus miscere non soleat, ne no- 

stris in aliquo peccatis gravetur. Additur inauditum 
nefas, quod post interdictionem quoque nosirain, 

quae sub excommunioatione tua, ordinantiumque te 
facta est, cesis presbyteris, diaconibus, ceteroque 

clero, manu militari ad mediu i diceris deductus. 

cte Agathe ecclesiam, qui Rome sacra loca perlu- 
stravit, negat noster D. Bernardus de Montfaucon, 
docetque unde hec ecclesia dicta in Subura Diarii 
Italici cap. 9. 

(^)Scilicet Arianz, ut explicatur lib. πὶ Dial.,c.30. 
(c) Cum temporibus Gothorum regum, qui erant 

Ariani, hec ecclesia cessisset Arianis ubi suas 
synaxes haberent, illam multis donis ac pensioni- 
bus auxerunt et ditarunt. 

(d) Ita Mss. Norm., Turon., S. Gat., Colb. et alii. 
EpisT. XX. — (a) Vide, supra, epist. 10. 
(5) Recent. Ed., minue consultis Mas., te sacerdo- 

(ii ordinem..... preripuisse. 
. (c) His consonat quod habetur apud Theodoretum, 

lib. iv Hist. Eccles. c. 18, et Gregorium II, epist. 1 
ad Leonem [saurum, desacris imaginibusin septima 
synodo. Sacerdotiorum causis immiscere se noluit 
sanctus Ludovicus. Videillius pragmaticam, an 1668 
editam, genuinam scilicet atque integram, non mu- 
tilatam, qualem inter statuta quedam synodalia Pa- 
rieiensis diccesis olim ediderunt. AcceT. 

(4) Multasob causas videbatur Maximus ab episco - 
pat Salonensi arcendus. Ambitum, simoniam, vim 
actam, electionem spretam, neglectam summi ponti- 

ficis auctoritatem, subrepta ab imperatore aut confi- 
cta diplomata sive jussiones criminabantur. Pre ce- 
teris urget sanctus Gregorius juesiones imperatoris 
videri subleste fldei, urget rem fuisse confectam in- 
ecio Romano responsalia, inscio Romano pontifice, 
cujus erat ditionis Salona. Addiderat Maximus pr:e- 
fractam contumaciam, violando censuras. Quorsum 
vero, inquiunt, istiusmodi jussiones ub imperatore? 
Temporibus, inquam ego, serviendum erat, canoni- 

B 

C 
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possumus (Grat. 9, 4. 1, c. 1), quis ab excommuni- 
catisest hominibus celebrata. Quia igitur sine ullius 
exempli forina violasti talem tantamque sacerdotii 
dignitatem, precipimus ut usque dum dominicis vel 
responsalis nostri cognoverim apicibus quod non 

surreptitia sed (d) vera fueris jussione ordinatus, 

nullatenustuordinatoresquetuiattrectarequidquam 

presumatis sacerdotalis officii, neque usque ad re- 
scriplum nostrum ad cultum vos sacri altaris acce- 
dere. Quod si contra hec agere presumpseritis, 

anathema vobis sit ἃ Deo, et ἃ beato Petro apostolo- 

rum principe, ut contemplatione judicii vestri, cete- 

ris quoque calliolicis Ecclesiis ultionis vestre pre- 
beatur exemplum. (e) Mense Maio, indictione 12. 

EPISTOLA XXI. 
AD VENANTIUM EPISCOPUM. 

Christianum mancipium retinere Judzis non liceat ; 
qui vero Judxorum terras dudum colunt Christiani, 
peragant colere jure colonario. 
Gregorius Venantio episcopo (a) Lunensi. 
Multorum ad nos relatione pervenit, ἃ Judeis in 

Lunensi civitate degentibus, 700 in servitium Chri- 
8stiana detineri mancipia: qua res nobis tanto viea 
est asperior, (b) quanto a fraternitate tua patientia 
operosior. Oportebat quippe te respectu loci tui, at- 
que Christiane religionis intuitu, nullam relinquere 
occasionem ut superstitioni Judaice simplicesanime 

non tam suasionibus, quam potestatis jure quodam- 

modo deservirent. Quamobrem hortamur fraterni- 
tatem tuam ut (c) secundum piissimarum legum tra- 
mitem, nulliJudeo liceat Christianum mancipium in 

guo retinere dominio. Sed si qui penes eos inveuiun- 
lur, libertas eis tuitionis auxilio ex legum sanotione 

bus tantisper sepositis. Si pontifex ipse Romanus 
ab imperatore contirmabatur ; sic investituris se- 
quentium seculorum, quas postmodum sub nomina- 
tionum cortice utcunque revixisse cernimus, prolu- 
debant. De jure disceptent alii, testatur de facto 
sanctus Gregorius, testantur historici. Nec certe an- 
natarum bullarumque nostratium,quibus de episco- 
patibus pinguioribusquesacerdotii$ providetur, me- 
moris siveorigotam prisca est. Negaretamen videtur 
sanctus Gregorius in more positum episcopoe istis 
jussionibus promovere, eos scilicet qui Romano 
pontifici suberant, quanquam ea quam adducit ratio, 
quoad omnes eque militet. Ceterum sciscunt ca- 
nones nullum invitis populis prefici pastorem, as- 
tipulatur ratio ; binc principibus multum juris ac- 
cedit in promotione episcoporum, GUssANY. 

(e) Sic legitur in Mss. Vatic., Norm., Turon. S. 
Gat., Colbert., etc. 

EpisT. XXI. — (a) Luna urbs Etrurie antiquissima, 
olim episcopalis, in Ligurie confinio ad ostia Macre 
fluvii, vulgo la Magra, excisa circa an. 856. Ei suc- 
ces-it in episcopali dignitate Sarzana urbs Genuen- 
sie ditionis, ab ea distans MMM pass. GUSSANY. 

(b) Ita vet. Ed. cum omnibus pene Mss., sc. Norm., 
Corb., Rhem., Turon., Reg. et Vaticanis. In Vatic. 
Α tamen legitur, quanto a fraternitatis tuz patientia 
operabatur. Nullibi autem occurrunt nobis quod ha- 
bent recent. Ed., scilicet, quanto ea fratermitati tuz 
patientia operabatur. ] 

(c) 1n Cod., lib. 1, tit. 410: Ne Christianum manct- 
ptum haereticus, vel Judseus, vel paganus habeat, vel 
possideat, vel circumcidat, 
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servetur. Hi vero qui in possessionibus eorum sunt, À Deum propter futuri metum judicii subtiliter inqui- 
licet et ipsi ex legum districtione sint liberi, tamen — rentes, ei quem a canonum statutis recessisse repe- 

quia colendis eorum terris diutius adheserunt,ut-  reritis, canonica eum ultione corrigite. Nec patia- 
pote (d) conditionem loci debentes, ad colenda que — mini in locis vestris eos qui non gerunt in moribus 
consueverant rura permaneant, pensiones predictis quod ostenduntin habitu perabruptadiutiusevagari. 

viris prebeant, et (e) cuncta que de colonis vel ori- Quos oportet et ad rectitudinis normam pastorali 
ginariis jura precipiunt peragant, extra quod nihil vos circumspectione reducere. lta ergo fraternitas 
eis oneris amplius indicatur. Quod si quisquam de — tua, cunctis solertius indagatie, que nobis in talibus 
his vel ad alium migrare locum, velin obsequio suo nuntiata eunt corrigat, ordinet, atque in futurum so- 
retinere voluerit, ipse sibi roputet qui jus colona-  pirefestinet, ut et anime tue proficiat, si tui causas 
rium temeritate sua, (/) jus vero dominii sibi juris — vigilanter atque vivaciter persorutaris officii, et no- 
severitate damnavit. In his ergo omnibus ita te vo- strum minimefrustrari permittas, quod semper de 
lumus solerter impendi, ut nec direpti gregis pas- — tue maturitatis habuimus districtione judicium. 
tor reus existas, nec apud nos minor emulatio fra- EPISTOLA XXIII. 
ternitatem tuam reprehensibilem reddat. 

EPISTOLA XXII AD HOSPITONEM DUCEM BARBARICINORUM. 

AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. B Felici et Cyriaco in converlendis ab idololatria Barba- 

Hortatur ut Venantium Lunensem episcopum in cleri , Bom laborantibus f aveat.. 
δεῖ αὐ calerorum religiosorum emendatione adjuvet. Gregorius (a) llospitoni duci Barbaricinorum. 

Gregorius Constantio episcopo Mediolanensi. Cum de gente vestra nemo Christianus sit, in hoc 
Quorumdam (a)deLaudensium venientiumparlibus — scio quia omni gente tua es melior, quia tu in ea 

ad nosrelatione pervenit,(b)religionemlocorumipso- ^ Christianusinveniris. Dum enim Barbaricini omnes, 
rum ita ab ecclesiasticae discipline tramite deviasse, ^ utinsensata animalia vivant, Deum verum nesciant, 

ut nullatenus in suis moribus, 708 actionibusque ligna aulem et lapides adorent, in eo ipso quod 
canonice dispositionis statuta respiciant. Quee quia — Deum verumcolis, quantum omnes antecedas osten- 
erant el examinands subtilius, et severius ulci- — dis. Sed fidem quam percepisti etiam bonis actibus 
scenda, presentium latorem Venantium fratrem et — exsequere et verbis, et Christo, cui credis, offer 
coepiscopum nostrum ut instanter emendarentur, quod prevales, ut ad eum quoscunque potueris ad - 
admonui. Sed pro magnitudine inquietudinis exce- — ducas, eosque baptizari facias, et eelernam vitam 
dentium personarum, solum se non judicavitin hu- — diligere admoneas. Quod si fortasse ipse agere non 
jusmodi inquisitione sufficere; ideoque postulavita ^ potes, quia ad aliud occuparis, salutans peto ut ho- 
nobis ut in eodem examinando negotio fraternitatis (? minibus nostris, quos illuc transmisimus, fratri sci- 
tus ei adjicereluratqueauctoritatis auxilium. Quan- — licet et 704 coepiscopo meo Felici, filioque meo 

quam igitur fraterna dilectio hoo ἃ te etsine nostris — Cyriaco servo Dei, solatiari in omnibus debeas, ut 

scriptis debeat exigere, tamen presentibus quoque — dum eorum labores adjuvas, devotionem tuam omni- 
vos specialiter epistolis adhortamur, ut adhibito vo- — potenti Domino ostendas ; el ipse tibi in bonis aoti- 
bis predicto fratre nostro, cunctos clericos(c)caete- — bus adjutor sit, cujus tu in bono opere famulis sola- 
rosque religiosos prenominale civitatis et territorii — tiaris. Benedictionem vero sancti Petri apostoli per 
ejus (d) deexcessibus quorum aliquid estsuspicionis — eos vobis transmisimus, quam peto ut debeatis be- 
ad te venire compellas, atque cuncta secundum  nigne suscipere. (i) Mense Junio, indictione 12. 

(d) Id est, opus, debitum, legem, etc. GussaNv.In Veteri urbe a Mediolanensibus excisa an. 1119 alia 
Vatic. A legitur, conditione loci debenie:. Consentit — non longe a veteris ruderibus exstructa est, nunc 

. amplissima. Cum archiepiscopo Mediolanensisubditi 
(6) Coloni alii mercede colunt,aliiexconditioneut — essent Laudenses olerici, tanquam suo metropolita- 

certam ex agro pensionem solvant, neque unquam — no, de eorum moribus emendandis merito scripsit 
discedant. Vide Codicis lib. tt, tit. de agricolis, cen- — sanctus Gregorius ad Constantium. 
sitis et colonis, ubi etiam de originariis multa et de (b) Ita quoque restituimus ex Mas. Vatic., Norm., 
ascriptitiis, qu&e percurrere nostri nonest instituti. — elc., consensu, Vulgati habent, religiosos. 
us colonarium hic usurpatur proconditione coloni, D — (c) Etiam cierici eo censentur nomine, ut et alias 

sive pro jure exigendi a colono talem pensionem  .|aici, Vide lib. 1, epist. olim 59, nuno61, et Joannem 
annuam. Originarii eunt, qui exascriptitiianatisunt, —Filesacum, comment. in Vincentii Lirinensis Com- 
in ipso solo, quos seine gleba vendere non licebat. ^ monit., n. 12. Talem interpretationem confirmant 
Asoriptitii sunt, qui per annos 30 fuerunt in solo, — auctores profani, sacra Scriptura, prisci Patres san- 
qui titulus est prescriptionis; vel duplici scripto — cto Gregorio coevi. Pariim ex GussANv. 
promiserunise nunquam inde discessuros. GussaNv. (d) Norm., de quorum aliquid esi suspicionis exces- 

(f) Ita Mss. Norm., Reg., Corb. et Vatic. A et C, sionibus. 
necnon vet. Ed. In Vatic. B legitur, ipse se juris se- EPisT. XXIII (Al. 27]. — (a) In Reg., Colb., Teller., 
veritate damnabit. |n D. jus vero dominti sub juris se- — Corb., Norm. et tribus Vatic., legitur, duci barbaro- 
veritate damnavit. Excusi recent., jus vero juris do- — rum. Barbaricinos fuisse Sardinie incolas probat 
minii sui severilale damnavit. Holstenius annotat. in Ortelium, pag. 28, ex bac ve- 

EpieT. XXII. — (a) Ed. recent, Lunensium, quod — teri inscriptione Prenest. : Sex. Julius Sez. F. Pol. 
legiturin Reg.; aLinomnibus Norm.; Turon.,Rbem., Rufus evocatus Divi Aug. Praefectus I. cohortis Corso- 
Teller., et in Vatic. D, legitur Laudensium. Laus — rum et Civitatum Barbarici in Sardinia. De illis epi- 
Pumpeisa, nuno Lauda, vulgo Lodi, urbs est Insu- — stola seq. atque lib. xi, epist. 22, 
brice, episcopalis, ad ripam Adds seu Addus fluvii. (5) Ita Turon. 8. Gat., duo Teller., Vatic. et Norm. 
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EPISTOLA XXIV. 
AD ZABARDAM DUCEM SARDINLE. 

Gralías agit quod eo pacto cum Barbaricinis facere 
pacem disponat, μὲ Christo serviant. 

Gregorius Zabarde duci Sardini. 
Scriptis fratris et coepiscopi mei Felicis et Cyriaci 

servi Dei, glorie vestre bona cognovimus. Magnas- 
queomnipotenti Deo gratias agimus quod talem du- 
cem Sardinia suscepit,qui sic sciat qua terrena sunt 
reipublice exsolvere, ut bene etíam noverit omni- 
potenti Deo obsequia patrie colestis exhibere. Seri- 
pserunt etenim mihi quod eo pacto cum (a) Barbarici- 
nis facere pacem disponitis, ut eosdem Barbaricinos 
ad Christi servitium adducatis. Hac de re valde lie- 
talus sum, et dona vestra, si omnipotenti Deo pla- 
cuerit, citius serenissimis principibus innotesco. Vos 
ergo, quod cepistis explete, omnipotenti Deo devo- 
tionem vestre mentis ostendite, eos quos illuc ad 
convertendos Barbaricinos transmieimus quantum 
valetis adjuvate, scientes quod talia opera multum 
voset ante terrenos principes, el coram colesti rege 
prevaleant adjuvare. 

EPISTOLA XXV. 
AD NOBILES AC POSSEBSORES IN SARDINIA. 

Quod rusticos suos ab idolorum cultu non avertant ar- 
guit ; id prestare si nequeunt, saltem Felici et Cy- 
riaco ad hoc opus missis opem [erant. 
Gregorius nobilibus ac possessoribus in Sardinia 

insula consistentibus. 
Fratris et coepiscopi mei Felicis (a) vel filii mei 

Cyriaci servi Dei relatione cognovi pene omnes vos 
rusticos in vestris possessionibus idololatrie deditos 
habere. Et valde hac de re contristatus sum, quia 
scio quod subjectorum culpa prepositorum deprimit 
vitam, et cum in subjecto peccatum non corrigitur 
in eos qui presuntsententia retorquetur. Unde, ma- 

gnifici filii,exhortor ut omni cura omnique sollicitu - 
dine animarum vestrarum 704 zelum habere de- 
beatis, et quas rationes omnipotenti Deo de subje- 
ctis vestris reddituri estis aspiciatis. Ad hoc quippe 
vobis illi commissi sunt, quatenus et ipsi vestre uti- 
litati valeant ad terrena servire, et vos per vestram 
providentiam eorum animabus ea que sunt eterna 
prospicere. Si igitur impendunt illi quod debent, vos 
eis cur non solvitis quod debetis ? id est, ul assidue 

EpisT. XXIV [Al. 21]. — (a) Procopius pulsos ex 
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À illos magnitudo vestra commoneat, ab idololatrie 

errore compescat, quatenus eis ad fidem ductis, om- 
nipotentem Dominum erga se placabilem faciat.Ecce 
enim mundum huncquam vicinus finis urget aspici- 
tis; quod modo humanus in nos, modo divinus ss- 

viat gladius videtis ; et lamen vos veri Dei cultores 
a commissis vobis lapides adorari conspicitis, et ta- 
cetis? Quid, quaeso, in tremendojudicio dicturicstis, 
quando hostes Dei et sub potestate vestra suscepi- 
stis, et tamen eos Deo subdere atque ad eum revoca- 
recontemnitis? Undedebitum salutationis alloquium 
solvens, pelo ut (^) r.agnitudo vestra attendere erga 
zelum Dei vehementer invigilet, et quis quantos ad 
Christum perduxerit suis mihi epistolis indicare fe- 
stinet. Quod ergo vos agere ex aliqua occasione for- 
sitan minime valetis, predicto fratri et coepiscopo 
nostro Felici vel fllio meo Cyriaco injungite, eisque 
ad opus Dei solatium prebete, ut in remuneratione 
vits tanto possitis esse participes, quanto nunc bono 
operi solatium prabetis. 

EPISTOLA XXVI. 
AD JANUARIUM EPISCOPUM. 

Clericos,a quibus despiciebatur, ad disciplinam cogen- 
dos. Rusticum in infidelitate pertinacem pensionis 
onere premendum. Clerici carne lapsi irrevocabiliter 
deponantur. Accurate, antequam ordinentur, exami- 
nandi. Sardiniz presbyteris id concedit quod vetue- 
ral, uL nempe, quos baptixabunt, si episcopi desint, 
chrismate in frontibus tangant. 

Gregorius Januario episcopo Caralitano. 
Fratris et coepiscopi nostri Felicis, et Cyriaci ab- 

batis relatione cognovimus (Grat. 11, q. 1, c. 40) 
quod in 704 insula Sardinia sacerdotes a laicis ju- 
dicibus opprimantur,et fraternitatem tuam ministri 
eui despiciant; dumque solum simplicitati a vobis 
studetur, quantum videlur, disciplina negligitur. 
Unde hortor ut, omni excusatione postposita, eccle- 
siam quam suscepisti auctoreDeo regas, (a) discipli- 
nam clericis tenere, nullius verba metuere studeas. 
Archidiaconum vero tuum (Grat. díst. 81, c. 29), 
ut audio, cum mulieribus habitare prohibuisti, et 
nuncusque in ea prohibitione despiceris. Qui nisi 

jussioni tue paruerit, eum saero ordine volumus 
esse privatum. 

Accidit autem aliud velde lugendum, quia ipsos 

tii epistolam, cap. 17 : Quod autem vobis vületur in- 
Africa a Vandalis barbaros memorat. Hos putat Hol- ἢ vitos ad veritatem non esse cogendos, erralis, nescien- 
stenius esse Sardinie populos, ex veteri inscriptione 
Prenestina quam refert in annot. in Cluverium pag. 
28. GussaNv. De illis jam epist. 22, supra, et infra, 
epiat. 27. 

EpisT. XXV ΓΑΙ. 23]. — (a) Ita Mss. Vatic., Norm., 
elc., ubi particula vel vim habet copulative et. 

(b) lta Ed. omnes. Ms. Reg., ut magnitudinem ve- 
slram accendere..... invigilelis. Corb., ut magniludo... 
accendi... invigilet. 

EPisT. XXVI. — (a) Excusi, disciplinam clericos 
lenere cogas. 

(b) De Paganiset Judaeis ad fidem autcompellendis 
aut alliciendis, vide lib. 1, epist. 35 et 47; lib. v, 
epist. 7 ; lib. 1x, epist. 6. Sio Luc. xv compelluntur 
intrare non suasionibus tanlum, sed vi indirecta. 
Banctus Augustinus, lib. 11 contrasecundam Gauden- 

les Scripturas neque virtutem Dei, qui eos volentes 
facit, dum coguntur inviti, etc. Pergat lector usque 
ad finem capitis. Et in epistola ad Vincentium, que 
est 48, nunc 93: Fides non esse considerandum quod 
[uisque cogitur, sed quale sit illud quo cogitur. Utrum 
onum, an malum? non quo quisque bonus possil esse 

tnvilus, sed timendo quod non vult pati, relinquit im- 
pedientem animosilatem, vel ignoratam compellitur 
cognoscere veritatem, ut timens vel respuat [alsum de 
quo non contendebat, vel prat verum quod sciebat, 
et voleus teneat jam quod. nolebat, etc. De ista coa- 
ctione, supra, epist. 34 lib. t. Vide etiam Augusti- 
num, epist. 50, ad Bonifacium, ubi multa in hano 
sententiam. Item sanctum Gregorium, lib. vn, indi- 
ctione 2, epistola 5, et Gregorium Turonensem, 
Bistor. lib. v, cap. 11. Gussaxv. 
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nabet Ecclesia tua, nuncusque in infi- Α qui ordinati sunt pereant, provideri debet quales or- 
3ere negligentia fraternitatis vestrae 

quid vos admoneo ut extraneos ad 
itig, qui vestrosab infidelitate corrigere 

Jndenecesse est vos per omnia in eorum 
m vigilare. Nam si cujuslibel episcopi in 
jula paganum rusticum invenire potuero, 

ι episcopum fortiter vindicabo. (Cf. Joan. 
c. AT.) 

0 (Grat. 23, q. 6, c. A), si rusticus tante fuo. 

8 etobstinationisinventus, ut ad Dominum 

nire minime consentiat, (^) tanto pensionis 
ravandus est, ut ipsa exactionis suc poena 

atur ad rectitudinem festinare. 

jnit etiam ad nos (Grat. dist, 50, can. 9) 
3dam de sacria ordinibus lapsos, vel post paeni- 
n, vel ante, ad ministerii sui officium revo- 
juod omnino prohibuimus, et in hac re sacra- 
1i quoque (d) canones contradicunt. Qui igitur 
acceptum sacrum ordinem lapsus in peccatum 
is fuerit, sacro ordine ita careat, ut ad altaris 
isterium ulterius non accedat. Sed ne unquam ii 

ἡ Istasedet sancto Gregorio sententia, lapsos isti- 
nodi nunquam ad ordinem revocari debere. Lege 
am distinct. 50, in qua hec questio in utramque 
rtem multis bincince allatis auctoritatibus agita- 
r. Placet admodum relatus Augustini locus ex 
ist. 50, nunc 185, ad Bonifacium. Agnoscit consti - 
tum ab Ecclesia, ne quisquam post alicujus criminis 
"nitentiam clericatum accipiat,vel ad clericatum re- 
at, vel in clericatu maneat. ld factum dicit, non 
speratione indulgentiz, sed rigore discipling. Hanc 
ventam disciplinam contra fictas paenitentias.liclas 
item fuisse per affectatas honorum potentias. Despe- 
tione temporalisaltitudinis medicinam fore majorem 
veriorem. Pusse tamen ob emergentes occasiones 
iquid detrahi iMi severitati. GussaNv. Quid autein 
iT 8acros ordines accipere debeanius, docent nota 
À et tres sequentes ad lib. Sacram. 
(d) Nicenum concilium, can. 10 ; Áncyr., can. 1 ; 
non. apostol. 29; ia decretis Siricii papee, c,7 ; in 
cret. Innoceut., c. 21 et 33, etc. GussaNv. 
(e) Promovendos ad ordines, anhelantes ad sacer- 
tia, penitentie tribunali preflciendos variis bac 
ate scrutiniis explorant. Omitto vestium, capillo- 
m, lineorum collarium,et si qua suntistiusmodi, 
iantitatem et qualitatem. Dissiimulo exteriorem di- 
iplinam ad cujusque preefecti arbitrium admirabili 
rietate distinctam, quae videtur rigidius multo 
aam Sacri canones observari. Sunt vero qui de pru- 
ntia&csensu communi vix quidquaminvestigantes, 
ipsam scientiam quoquomodo, ut mihi quidem vi- 
tur,inquirunt.Quotsunt,inquiunt,filie superbie? 
iot partes potentiales temperantia, etc. Quasi vero 
ullitustheologi tam exprompta memoria,ut queat 
promptu quingentis istiusmodi interrogationibus 
pondere ? Quid si liceret vicissim ab examinatori- 
5 eciscitari quantussit excommunicationum irre- 
laritatumque nuimnerus, quot sint fidei capita.quot 
'reses, quot moruin in sacris Scripturis dormata, 
ot canones Ecclesie, quot virtutes Christiane ? 
tassis eorum adhezereret lingua palato. ['aque cen- 
'em primo quidein inquirendum es-e de moribus, 
n 4e prudeutia, de sensu communi, an sciendi 
Jum habeant, an lectioni vacent sacrarum Seri- 
irarüum,quodnam siteorum ergacanonesstudium, 
sint et doceri et docere habiles. His fundamentis 
o inediflcamus. Interim legatur Toletanum iv, 
77^ 94; Turonense i1, can, 2, 2; Cabilonense 11, 

D 

dinentur, ut prius aspiciatur (e) si vita eorum conti- 
nensinannis plurimis fuit,(/) sistudium lectionis, si 
eleemosyneamoremhabuerunt.Querendum quoque 

est ne forte fuerit bigamus. Videndum etiam ne sine 
litteris, aut ne obnoxius curiss, compellatur post sa- 
crum ordinem (9) adactionem publicam redire.Hac 
itaque omnia diligenter fraternitas vestra inquirat, 
ut, dum diligenter 5 05 quilibet exquisitus ordina- 
tur, non celeriter post ordinationem deponatur. Ea 
autem que fraternitati vestre scripsimus, cunotig 

sub vobis episcopis innotescite, quia ego illis scri- 
bere nolui, ne honorem vestrum viderer imminuere. 

Pervenit quoque ad nos quosdam sacandalizatos 
fuisse,quod presbyteroschrismatetangereeos qui (À) 
baptizandi sunt prohibuimus. Et nos quidem secun- 

dum usum velerem Ecclesie nostre fecimus; sed si 

omaino hac de re aliqui contristantur, ubi episcopi 
desunt, ut presbyteri etiam in frontibus baptizandos 
chrismate tangere debeant concedimus (Grat. dist. 
93, c. 1: lib. 1v Sent. dist. 7, cap. 1. Vide sup. 

ep. 9). 

canone 1,2; Aquisgraneneis 11, anno 836, capitulum 
secundum in multis articulis, etc. Caeterum juvat 
observareinter plurimas conditiones clericalesa san- 
eto Gregorio quasi precipuasrecensericontinentiam, 
et amorem eleemosynarum, id es! castitatem omni- 
modam, el pecuniarum conteinptum cum earum usu 
legitimo. GussaNv. 

(f) Norm., Corb., Vatic. Α et C, sic habent, con- 
sentiuntque vet. Edit. Recentioribus magisarrisit, si 
studium orationis. In Vatic. B legitur, si studiumora- 
Lionis et lectionis. 

(g' Priuslectum, ad exactionem publicam, quod re- 
probatur a Mss. 

(h) Hic representamus Mss. sex Anglio., totidem 
Norm., Corb., duos Teller. et Sorbon., quibus con- 
sentiunt Edit. vet. Venela an. 1505, Paris. 1518, 
1371 et 1586, Basil. 1504. Ita legi jn Rhemensi et 
Turon. veteribus Mss. nullus dubito, licet qui Codi- 
ces illos recensuerunt et varias lectiones collegerunt 
ea de re sileant, quia ad veteres Editiones mss. hoc 
loco prorsus conformes ipsos contulerunt. Ex Vati- 
canis duotantum cum aliis Mss.conveniunt.Dissidet 
etiam Colbert. vetus. [n alio Colb. recentiori legitur 
tum in epistola 9, tum in 26, presbyteri baptizandos, 
non vero baptizatos. Cum itaque de hac vera lectione 
jm constet, ruere nunc videtur quod nonnulli theo- 
ogi ex his locis corruptis statuerunt, scilicet san- 
ctum Gregorium, cum Sardis presbyteris prius obsti- 
tisset, jus episcopale consignandi in fronte infantes 
ex chrismate usurpantibus, id postea ipsis indulsis- 
2e, ubi non adessent episcopi. Etenim cum sanctus Do- 
ctor de infantibustantum baptizandis loquatur, non 
vero de baptizalis, quamlibet presbyteris chrismatio- 
nem seu unctionem etiam in fronte nondum bapti- 
zatorum faciendam permittat, ea duntaxat ad ritum 
baptismi referri debet, non vero pro consignatione 
quz ab episcopis fieri solet ac pro confirmationis sa- 
cramento censeri. Hoc sane argumento prima fronte 
arietarenobis videbaturcommunistheologorum opi. 
nio, de collato, vel confirmuto 8 sanctissimo pontiflo 
Sardiniz presbyteris privilegio, infantes vice abser 
tium episcoporum consignandiet confirmandi.Veru 
ut cum iisdem ita quoque sentiamushectandem n 
coegerunt. Constat sanctum Gregorium epistola p 
Bteriori, acilicet 20, iflud concessisse, quod pric 
nempe 9, prohibuerat, unctionemque ac consigna 
nem permissam, quecunque fuerit, secundum e 
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EPISTOLA XXVII. 
AD JANUARIUM EPISCOPUM. 

A zenodochis raliones exigal ; ii sinl note probitatis 
atque industrizclerici.Qui Epiphanium presbyterum 
scriptis epistolis accusavit, si in probalione deficiat, 
communione privetur. Paulus clericus in maleficiis 
deprchensus detur in panilentiam. Gratis ordinen- 
tur, vel connubio jungantur clerici ; gratis velentur 
virgines. Ad laicorum patrocinia clerici non confu- 
giant. 

Gregorius Januario episcopo Caralitano. 
Oportebat quidem fraternitatem tuam ita de rebus 

piis esse sollicitam, ut nihil ad explendaseas nostris 
admonilionibus penitus indigeret ; tamen quia que- 

dam ad nos pervenerunt qui 7096 sunt corrigenda 
eapitula, nihil est incongruum si nostre quoque 
vobis pagina auctoritatis accedat. 
Quamobrem significamus pervenisse ad nos con- 

suetudinem fuisse ut (a) xenodochia que sunt in Cara- 
litanis partibus constituta, apud episcopum civitatis 

veterem Ecclesi Romana, imo Ecclesiarum fere om- 
nium Occidentalium, non a presbyteris adhibitam 
unquam, sed a solis episcopis : nec alia lege Sardig 
presbyteris illam administrandijuscollatum,nisi ubi 
deessent episcopi. At quenam alia potest excogitari 
preter sacramentalem chrismationem? Unctio enim 
vel in pectore vel in vertice baptizandorum ex chri- 
smate ad presbyteros pertinebatin qualibet Ecclesia, 
adeoque in Romans, modo baptizandi licentiam ab 
episcopo consecuti essent. At, inquies, agit sanctus 
Gregorius de infantibus baptizandis,qui cum bapti- 
smi expertes adhuc essent, ad confirmationem reci- 
piendam nondum eranl idonei. Agit sanctus Doctor 
de infantibus qui baptizabantur,eodemque feretem- 
pore consignabantur, pro illorum temporum more. 
Certe ubi legitur epist. 9: Sed presbyteri baptizandos 
ungant in pectore, ul episcopi postmodum ungere de- 
beant in. fronte, scilicet infantes, quos supra dixit 
baptizandos, eadem ratione quis arguet: Ergoepi- 
$copi nondum baptizatos, sed tantuin baptizandos 
consignabant et confirmabant. Itaque decatechume. 
nis anteimmersionem chrismate in fronte tangendis 
Gregorium intelligat nemo, quippe baptizandos, an- 
tequam immergerentur, simplici quidem oleo inun- 
etos legimus,at nunquam chrismate, de quo Beda in 
Cantic. cant. cap. 1, 15. Deinde, ut jam observavi- 
mus,Gregorium deillafrontischrismationeloqui que 
episcopis reservabatur, nec nisi super baptizatos 
fiebat, evincit concessionis ejus hec restrictio : ubi 
episcopi desunt. Etenim, ut declarat Innocentius I, 
epist. 1, ad Decentium Eugubinum, cap. 3: Presby- 
leris seu extra episcopum, seupriesente episcopo, cum 
baptixzant, chrismate baptizatos ungere lícet, sed quod 
ab episcopo fuerit consecra!'um ; non lamen frontem ex 
eodem oleo signare, quod solis debetur episcopis cum 
Zradunt Spirilum Paracletum. Porro vocibus illia, se- 
cundum usum veterem Ecclesie nostra, satis innuitur 
wiguissediversum in aliis Ecclesiis morem. Nota est 
Orientalium praxis. De Hispanis, imo de Gallicanis 
à psis tacemus; neque enim Eliberitanos Toletanosve 
«€anones, neque Arausicanum, ex acri Sirmondum 
À nter et Aurelium controversia celebrem, discutere 
mostri est instituti. Unum de Africa, cujus exarcha- 
tui contributa erat Sardinia, hic observamus: Afris 
presbyurie ne chrisma conficerent plurimis canoni- 

us prohibitum fuerat ; illos tamen circanonum se- 
«ulum chrismz confecisse supponit Joannes Diao., 
Án epist. ad Senarium, quam Musei Itali tomo [ Ma- 
lbillonius edidit. Sed nec illuc tangat animum, inqvit, 
mum. 8, quod sibi aliquando quzdam vis necessitatis 
eissumil, veluti (quod nunc per Africam fieri dicilur)ut 
presbyteri sanctum chrisma conficiant ; quod merito 
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À singulisquibusquetemporibussuas subtiliter ratio- 
nes exponerenl, ejus videlicet tuitione atque solli- 
citudine gubernanda. Quod quia tua hactenus fertur 
charitas neglexiese, hortamur ut, sicut dictum est, 
tibi singulis quibusque temporibus rationes suas 
xenodochi, qui in eis sunt constituti vel fuerunt, 
subtiliter ponant. Atque (b) tales in eis qui presint 
ordinentur, qui vita, moribus, atque industria in- 
veniantur esse dignissimi, religiosi duntaxat, quos 
vexandi judices non habeant potestatem, ne si tales 

persone fuerint, quas in suum possint evocarejudi- 
cium,vastandarum rerum debilium qui illic rejacent 
prebeatur occasio ; de quibus rebus summam te 
curam gerere volumus, ut nulli sine tua dentur 
notitia, ne usque ad direptionem earum ex frater- 

D nitatis tue perveniatur incuria. 

Preterea nosti latorem presentium Epiphanium 
presbyterum quorumdam (c) Sardorum litteriscrimi- 

moveret, si istam pontificalis auctoritas licenliam non 
dedisset. Unde constat « pontificibus quodammodo 
fieri quod in tanta rerum necessitate ut a presbyteris 
e[fici possil superior ordo constituit. 

EpisT. XXVII [Al. 247. — (a) Rerum piarum admini- 
strationem episcoporum cure committi, non recens 
est institutum. Codice de episc. etclericis, leg. Omnes, 
et leg. Omnia privilegia, leg. 46, Sancimus Nec non 
de sacros. eccles., leg. lllud. Vide extra, de religionis 
domibus, c. 3 οἱ 4, et in Clement. Quia contigit, eod. 
tit. ; conc. Trid., sess. 22, c. 9. In Chalced., c. 8, le- 
ges Gallie conspirant, usus confirmat. Sanctus Au- 
gustinus tract. 97, in Evang. Joan. Xenodochiu, in- 
quit, et monasteria sunt appellata novis nominibus, res 
tamen ipsz et ante sua nomina erant, et religionis ve- 

C ritate firmantur, etc. Imperator apostata scribens 
Arsacio summo sacerdoti Galatie, apud Sozome- 
num, lib. v, c. 16. Frequextia, inquit, xenodochia 
per singulas civitates constilue ut humanilate nostra 
peregrini fruantur.... Undeaccipiasad ἰδία facultates, 
provisum est, eto. ld faciebat impius odio Christia- 
norum quidem, sed eorum tamen exemplo, quibus 
verbis docet tunc temporis xenodoobia sub nostro- 
rum episcoporum fuisse potestate. Hinc vocata fuere 
zenodochia Ecclesiarum. In Histor. tripart., lib. ix, 
cap. 31, ubi de uxore Theodosii per Ecclesiarum xe- 
nodochia discurrente. Vide epist. 8 hujus libri. 
GussANv. 

(P) Nunclaicis etiam uxoratis tanquam laica bene- 
ficia sepe concedunt nosocomia, xenodochia, el 8118 
id genus ; nec est quod vita, mores, industriaexplo- 
rentur, cum solis inhient reditibus, decura et adini- 
nistratione, ut sunt absentes, n» per somnium qui- 
dem solliciti. In notitia cleri Gallicani impressaan. 

D 1646, tom. II, Gall., Mémoires du. clergé, multa re- 
perireestinstrumenta de hospitalium et aliorum pio- 
rum locorum &administratione,quibusinsertam opor- 
tuisset hano sancti Gregorii epistolam. In magna 
collectione sanctionum et edictorum regiorum, vulgo 
La grande conférence des ordonnances, etc., tit. de 
nosocomtis, hospitalibus, εἰ aliis locis ptis, cum in 
textu tum in annotationibus, infinita propemodum 
exstant eade re monumenta, qua legis studiosum 
non poenitebit ; nec tamen sine indignatione leget 
hec Ludovici Bochelli verba : Comme nos rois ont 
reconnu une trop grande avarice se glisser entre les 
ecclésiastiques, et qu'ils appliquent le bien des pauvres 
plütost áleur profit particulier qu'àla nourriture, etc., 
íls leur en ont osté le gouvernement, etc. Ejus pace 
dixerim, nec ubique, nec omnium. GussANY. 

(c) Corrupte antea legebatur sacerdotum. Sic autem 
restituimus ex quamplurimis mss. Codd. et Edit. 
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naliter scousatum (Grat. 5, q. 6, e. 4). Cujus nos, ut À 
voluimus, discutientes causam, nihilque in eo obje- 

ctorum reperientes, ut ad locum suum reverteretur, 
absolvimus. Criminis ergo ejus auctores te volumus 
perscrutari. Et nisi qui easdem transmisit 707 epi- 
8tolas paratus fuerit hoc quod objecit canonicis 
atque (d) districtissimis probationibusedocers, nulla* 

tenus ad sancte mysterium communionis &ccedat* 
Paulum vero clericum, qui sepe dicitur in male- 

flciis deprehensus, qui, despecto habitu suo ad lai- 
cam reversus vitam, in Áfricam fugerat, si ita est, 
(e)corporali prius proveniente vindicta,previdimusin 
poenitentiam dari, quatenuset secundum apostolicam 
sententiam ex carnis afflictione spiritus salvus fiat, 
ex terrenas peocatorum sordes, quas pravis contra- 
xisse fertur operibus, lacrymarum possit assiduitate 
diluere. Eis vero qui &b ecclesiastica communione 
suspensi sunt, nullus religiosus (f) secundum ca- 
nonum precepta jungatur. 

De ordinationibus vero vel de nu ptiis clericorum 
aut de iis que velantur virginibus, nullus, ut nunc 
fleri dicitur, quidquam premii presumat accipere, 
nisi quidpiam sua sponte offerre maluerint. 

De mulieribus que de rconasteriisad laicam vitam 
sunt egresse, virosque sortite, quid fieri debeat, 

cum predicto fraternitatis tue presbytero subtilius 
sumus collocuti, cujus relatione sanctitas vestra 
potest plenius informari. 

Religiosi vero clerici conventus patrociniaque lai- 
corum caveant, et tue modis omnibus secundum 

canones jurisdictioni subdantur, ne remissione 
fraternitatis tuse ejus cui prees sit disciplina dis- 
soluta Ecclesie. 

Eos autem (Grat. 27, q. 1, c. 29) qui in predictas 
mulieres que egresse sunt de monasteriis excesse- 
runt, οἱ nunc dicuntur communione suspensi, si 
fraternitas tua de (ali facinore digne ponituisse 
praeviderit, ad sacram communionem te volumus 

revoosre. 

Veneta 1504. Id etiam animadversum a correctori- 
bus Romanis, qui &d illum locum ἃ Gratiano rela- 
tum in margine addiderunt : al., Sardorum. Gvs- 
8ANV, Consentiunt ex Mss. nostris plerique. 

(d) Videsquantum intersit Ecclesie calumniatores 
puniri. In Cod., lib. 1w, tit. de probationibus, leg. fi- 
nali ; Sciunt cuncti accusatores eam se rem deferre in 
publicam nolionem debere, que munila sit idoneis te- 
slibus, vel instructa apertissimis documentis, vel indi- 
ciís ad probationem indubitalis et luce clarioribusez- 
pedita. Et lib. ix Cod., tit. 2, leg. fln. Nec impunitam 
fore noverit licentiam mentiendi,cum calumniantes ad 
vindictam poscat simililudo supplicii. Notet lector id 
referri caus. 2, q. 8, c. 3, lanquam ex epistola 
Eutychiani. Lege totam 4. 0, oaus. 5, ubi de ca- 
lumnia citatur in tribus canonibus sanctus Grego- 
rius non sdmodum exacte. Auctor operis imper- 
fecti, homil. 42 in cap. xxir Matth., docet qua ra- 
tione cum calumniatoribus agendum. GussANv. 
( De ea supra epist. 43 lib. rit, indict. 11. 

Excommunicatos ab uno episcopo,ab aliis ubi- 
ueterrarum vitari debere, vetuscst institutum,cum 
iceaa synodus, can.5,de eo faciat mentionem κατά 

τὸν χανόνχ, quem quasi antiquum usurpat Antio- 
chena synodus, c. 2 et 0, etc. GussaNv. 

ce 
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EPISTOLA XXVIII. 
AD CANDIDUM DEFENSOREM. 

Ut Albino luminibus privato singulis annis duos 
iremisses praebeat. 

Gregorius Candido defensori. 
Necesasitatempatientibus pontiflcale convenit ades- 

se subsidium. Pro qua re experientis tue presenti 
auctoritate precipimus quatenus Albino privato lu- 
minibus filio quondam Martini coloni singulis an- 
nis (a) duos tremisses sine aliqua dilatione pres- 
tare non desinat, non dubitatura suis hoo sine 

dubio rationibus imputari. 

108 EPISTOLA XXIX. 
AD JANUARIUM EPISCOPUM. 

Phausiana qug pridem habuerat episcopum, nunc 
quoque habeat. 

Gregorius Januario episcopo Caralitano. 
. Pervenit ad nos in loco qui intra provinciam Sar- 
diniam (a) Phausiana dicitur consuetudinem fuisse 
episcopum ordinandi, sed hanc pro rerum neoessi- 
tate longis abolevisse temporibus. Quia autem nuno 
sacerdotum indigentia quosdam illic paganos rema- 
nere cognovimus, et ferino degentes modo, Dei cul- 
tum penitus ignorare, hortamur íraternitatem tuam 

ut illio secundum pristinum moduin ordinare festi- 
net antistitem, talem videlicet qui ad hoc opus mo- 
ribus ac verbo existat idoneus, et aberrantes ad gre. 
gem dominicum pastorali studeat emulatione dedu- 
cere ; quatenus eo illio ad animarum vacante com- 

pendium, nec vosinveniamini superflua poposcisse, 
nec olim destructa frustra nos reformasse poeniteat. 

EPISTOLA XXX. 
AD CONSTANTINAM AUGUSTAM. 

Ut Constantinam caput. sancli Pauli postulantem de- 
lerreat, varia recenset prodigia. Addit hanc esse 
Romanis consuetudinem, ut reliquias petentibus 
brandea solum concedant. Ad objectam Graecorum 
consuetudinem respondet. Tandem e catenis sancli 
Pauli parliculas lima exculiendas promittit. 
Gregorius (a) Constantine Auguste. 

EpisT. XXVIII. — (a) Mss. Pratell., duo tremisses, 
legendum forsan,duodeciim..Suspicionem movet quod 
duo tremisses modica foret eleemosyna. Nam tre- 
missis tertia tantum pars est aurei sive solidi; soli- 
dus vero quarta parte minor ludovico nostro aureo ; 
quippe hic 126 granis squiponderat, ille 96, cum 
solidos sex haberet uncia, qua est granorum 576. 
Tremissis illius passim meminere medii ac inferio- 
ris evi scriptores ac leges : equivalebat fere scuto 
nostro argenteo. 

EPisT. XXIX. — (a) Ita omnes fere mess. Codd. 
Apud Geographos Phausania, et dicitur vulgo Terra 
nova. Urbs est Sardinie maritima, cujus eedes epi- 
scopalis sub archiepiscopo Turritano ; juncta est 
primum Emporiensi, que decimo sexto seculo ad 
Castellum Arragonense translata. Partim ex Gus- 
BANV. 

EpisT. XXX. — (a) Tiberii Constantini imperatoris 
filie, quam pater Mauricio uxorem dedil, dotisque 
loco imperium tradidit. Hec post necem. Mauricii 
imperatoris ab impio Phoca in monasterium primo 
detruss, tum post annum cum tribus filiabus, 
ejusdem tyranni jussu occisa est ; plura de ea vide 
apud scriptores historie Byzantine. GussaNv. 
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Serenitas vestre pietalis,religionis studio et san- A rendo,et subitosepulcrumipsiusignoranterapertum | 
etitatis amore (5) conspicua,propter eam que in ho- 
norem sancii Pauli apostoli in palatio eedificatur ec- 
clesiam,caput ejusdem sancti Pauli, aut aliud quid 

de corpore ipsius, suis ad se jussionibus a me pre- 

cepit debere transmiti.Etdum illa mihi desiderarem 
imperari, de quibus facillimam obedientiam exhi- 
bens vestram erga me amplius potuissem gratiam 
provocare,major me moestitia tenuit,quod illa pra- 
cipitis que facere nec possum,nec audeo. Nam cor- 
pora sanctorum Petri et Pauli apostolorum tantis ia 
Ecclesiis suis coruscant miraculis atque terroribus, 
ut neque ad orandum sine magno illuc timore possit 
accedi. Denique dum beat recordationis decessor 
meus, quia argentum, quod supra sacratissimum 
corpus beati Petri apostoli erat, longe tamen ab 
eodem corpore fere quindecim pedibus mutare vo- 
luit, (c) signum ei non parvi terroris apparuit. 209 
Sed etegoaliquid similiter ad sacratissimum corpus 
sancti Pauli spostoli meliorare volui ;et quia necesse 
erat ut juxta sepulcrum ejus effodi altius debuisset, 

prepositus loci ipsius ossaaliqua nonquidem eidem 
sepulcro conjuncta reperit. Quae quoniam levare 
preesumpsit,atque in alium locum transponere, ap- 
parentibus quibusdam tristibus signie, subita morte 
defunctus est. 

Preter hec autem sancte memorie decessor 
meus, itidem ad corpus sanoti Laurentii martyris 
quadam meliorare desiderans, dum nescitur ubi ve. 
nerabile corpus esset collocatum, effoditur exqui- 

(b) In Norm., Rhem., Corb. et nonnullis Vatic., 
perspicua. 

(c) Ecdem fere modoAdrianus papa circa ann.772, 
in fragmento epistole ad Carolum Magnum : Petiit 
20$ υἱὲ ei corpus sanctum (ribueremus. Sed nos sicut 
jamdudum vobis direximus, per revelationem territi, 
nullo modo audemus ex ipsis sanctorum corporibus 
amplius quid exagitare. GUssANV. 

(d)Quinam essent mansionarii docetur lib. 11 Dia- 
log.,capp. 24 et 25, sed presertim cap.5 libri primi, 
ubi consule notas ad versionem grecam Zacharie. 
Alias hujus nominis significationes,sed a sancti Do- 
ctoris scopo alienas require, si lubet, in notis Gus- 
sanvillei. 

(e) Norm., Corb. et alii nonnulli, qui sanctum et 
justum corpus illius Vatic. B. et D,qu? sanclum cor- 
pus illius. Verisimilior lectio exhibeturin cod. Reg., 
ubi, qui sanctum justum corpus illius; quam tamen 
amplecti nonaudemus,quod nullum aliud exemplar 
huic suffragetur. 

esl ; et ii qui presentes erant atque laborabant, mo- 
nachi et(djmansionarii,qui corpus ejusdem martyris 
viderunt, quod quidem minimetangere presumpse- 

runt, omnes intra decem dies defuncti sunt, ita ut 

nulius vitesuperesse potuisset, (e) quisanctum justi 
corpus illius viderat. 

Cognoscal autem tranquillissima domina, quia 
(/)JRomanis consuetudo non est, quando sanctorum 
reliquias dant, ut quidquam tangere presumant de 
corpore,ged tantummodo (g) in pyxide (^) brandeum 
mittitur, atque ad sacratissima corpora sanctorum 
ponitur.Quod levatum in ecclesia,que est dedicanda 
debita cum veneratione reconditur,et tante per hoc 
ibidem virtutes fiunt, acsi illuc specialiler eorum 
corpora deferantur. Unde 47110 contigit ut beate 
recordationis Leonis pape temporibus,sicut a majo- 
ribus traditur, dum quidam Greci de talibus reliquiis 
dubitarent,predictus pontifex hoc ipsum brandeum 
allatis forficibus inciderit, et ex ipsa incisione sun- 
guis effluxerit.[n Romanis namque vel totius Occi- 
dentis partibus omnino intolerabile est atque sacri- 
legum, si sanctorum corpora tangere quisquam for- 
tasse voluerit. Quod si presumpserit, certum est 

quía hac temeritas impunita nullo modo remanebit, 
Pro qua re de Grecorum consuetudine, qui ossa le- 
vare sanctorum se asserunt, vehementer mir&mur, 
et vix credimus. Nam quidam monachi Greci huc 
ante biennium venientes nocturno silentio juxta eo- 
clesiam sancti Pauli,(i)corpora mortuorum in campo 

translationi corporis beatissimi levite Modestimartyris 
ex urbe Beneventum, die 3 Julii an. 591, ex conces- 
sione magni Gregorii ad preces Arichis piissimi Bene- 
ventani ducis, a monachis sancte Mari ad Olivolam 
(extra civitatem Beneventanam positis)quod ab episcopo 
cum clero a duce universoque populo honorifice rece- 
plum,in ipsa ecclesia collocatum ibique sepullum, do- 
nec dicta basilica in ipsius honorem dedicata esset. 
Sed neque brandea solum concessa innuunt indict. 
11 epist. 19, οἱ indict. 2 epist. 15. Horum forte me- 
minerat noster Mabillonius, cum in prefat.ad 11 88- 
cul. Bened., observ. octava, Baronianum suumve 
stylum temperavit : parcius, inquit, ejusmodi transla- 
tiones ponlificatu sancti Gregorii peragebant. De his 
nos perfunctorie egimus in Vita sancti Gregorii. 

(g)In Vatic.A et B, necnon in Hegio, buxide, a buxo 
ex quo fiebat sic dicta Gallice botte. 

(A) Sic appellabantur panni et velamina, que, voe- 
nerandis Martyrum lipsanis applicata, ex ipso con- 
tactu, tanquam sanctorum ipsorum reliquie, fideli- 

(f) Eodem plane modo loquitur Baron. in notisad D bus dispertiebantur. In plur. Mss. legitur prandeum, 
Martyrolog. Hom., 47 Julii. Concessarum tamen ab 
ipso Gregorio Mag reliquiarum exempla non desunt. 
Ex Ripamontio, Hist. Eccles. Mediol. lib. vri, pag. 
522, 523 : Theodelindze Langobard. reginz Gregorius 
" . concessit auguslissimas reliquias..... quas inler 
visuntur ipsius Baptiste reliquiz, liquidus in ampulla 
cruor, cineres cremalo corpore,el cum dente modicum 
quid e calvaria.....sunt demum linteamenta qug mar- 
tyrum sanguinem ebibere et ossium fragmina.....haec 
omnia quo pluris apud omnem yposterilatem  &stima- 
reniur,ac ne solita reliquiarum adulteria suspecta quis 
habere posset, accessil ipsius Gregorii manu confeclus 
indez harum reliquiarum,in quo Langobardicis litteris 
exscripta et signata omnia continentur. Item exMario 
Vipera, apud Ughellum, Ital. saor. tom. VIIJ, col. 
19 : Linianus Benevent. episcopus interfuit. solemni 

cui respondet voxGreca. Dehac voce consule lexico- 
graphos. 

(4?) Fraudes istiusmodi, nomine pias, re sacrilegas 
damnant quotquot sunt vere pii ; usurpant homines 
irreligiosi, qui quee sua sunt querentes, ei vana 
pietatis specie illudentes, solidam exuunt pietatem. 
Optatus Afer loco nondum satis emaculato, lib. 1, 
meminit Lucille, que ante spiritalem cibum os cu- 
jusdam mortui libabat,quod Donatistis in more posi- 
tum arhitraturBalsamo ad conciliumCarthaginense, 
can.61. Augustinus,lib. deOpere monachorum, cap. 
23 : Alii, inquit, membra marlyrum, si lamen marty- 
rum, venditant. Gregorius Taronensis, lib. ix, cap. 
6, meminit insignis nebulopis, qui falsas reliquias 
er Galliam circumferens, tandem Parisiis detectus 
uerat. Utinam his similia non vidisset seas nostra, 
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jacentia effodiebant, atque eorum ossa (k) reconde- A invenio,non vestrum est ; sed quidam homines con- 
bant, servantes sibi, dum recederent. Qui cum tenti 

et cur hoc facerent diligenter fuissent discussi, con- 

fessi sunt quodilla ossa ad Greciam essent tanquam 
eanctorum reliquias portaturi. Ex quorum exemplo, 
sicut predictum est, major nobis dubietas nata est, 
utrum verum sit quod levare veraciter ossa sancto- 
rum dicuntur. 

De corporibus vero beatorum apostolorum quid 
ego dicturussum,dum constet quia eo tempore quo 
passi sunt ex Oriente fideles venerunt, qui eorum 
corpora sicutcivium suorum repelerent ? Que ducta 
usque ad secundum urbis milliarium, inloco qui di- 
citur(/)Cetacumbas collocata sunt. 4 8. Sed dumea 
exinde levareomnis eorum multitudo conveniens ni- 
teretur, itaeos vis tonitrui atque fulguris nimio metu 
terruit atque dispersit, ut talia denuo nullatenus at- 
tentare presumerent. Tunc autem exeuntes Romani 

eorum corpora, qui hoc ex Domini pietate merue- 
runt, levaverunt, οἱ in locis quibus nunc sunt con- 

dita posuerunt. 
Quis ergo, serenissima domina, tam temerarius 

possit existere, ut hec sciens, eorum corpora non 

dico tangere, sed vel aliquatenus presumat inspi- 
cere? Dum igitur talia mihi ἃ vobis precepta sunt, 
de quibus parere nullatenus potuissem, quantum 

et episcopi de tollendis tam nefandis reliquiarum 
abusibus tandem aliquando, sero quidem, sed serio 
cogitarent, veras a falsis discernentescertis indubita- 
tisque documentis, quod concilium Cesaraug. circa 
ann. 590, igne admoto, prestitisse legimus. Qui 
plura volet, legat epist. Bonifacii ad Zachariam de 
Adalberto ; Adriani ad Carolum Magnum de corpore 
sancti Candidi ; capitularis Aquisgranensig cap.42,ut 
falsa nomina martyrum,et incertae Sanctorum me- 
morie non venerentur,ex concilio Africano,cap. 50; 
concil. Moguntin., can. 51, etc. GussaNv. 

k) Al., recolligebant, ut est in Vatic. Α. 
ἢ) Catatumbas legit Baronius in Martyrol., ad xut 

Kalendas Februarii : sic etiam habent quidam mss. 
Codd. et Editi. Sunt autem plurimi antiqui et me- 
lioris note,in quibus legitur catacumbas.ttequisitus 
Buper hac re eminentissimus cardinalis Bona, ita 
mihi scripsit die 9 Septembris anno 1670). Omnino 
legendum catacumbas ; sic enim legunt plerique etan- 
tiquiores Codices mss. Vaticani. De vocisautem origine 
nihil occurrit mihi przler ea qua notat Baronius in 
Martyrologio, ad diem 3et 10 Januarti. Accipitur ubi- 
que pro locís sublerraneis,in quibus martyrum cor pora 
sepeliri solebant.Dominicus Magrus, in postrema Edi- 
tione anni1669, sui vocabularti ecclesiastici ,verboCo- 
meterium, citat Latinum Latinium asserentem hanc 
vocem a Graeca catacumbe deduci, qua significat lo- 
cum concavum et profundum.In aliis autem litteris, 
die 15 Novembris ejusdem anni, de eadem re italo- 
uitur : Video ex litteris tuis superesse tibi scrupulum 
e hac voce catacumbaz, qua de re allocutus sum Do- 

minicum Magrum, apud quem sunt omnes lucubratio- 
nes Latini Latinii, quas sperat se brevi editurum.In- 
ter ceteras sunt quaedam not2 manuscript in Martly- 
rologium Romanum, in quibus Latinius ea scribit de 
calacumbis,qua in suum vocabulartum transtulitidem 
Magrus. [n fine autem epistole haec adjunguntur: 
Postquam scripsi, misit hanc paginam Dominicus Ma- 
grus,quam addo hic ejus manu exaratam. Continet 
autem hac pagina que sequuntur : ]n mea notitia 
sequor eruditissimi Latini Lalinii opinionem in voce 
catacumba, μὲ ipse advertit in notis marginalibus ad 

D 

tra me pietatem vestram excitare voluerunt, ut m.hi, 
quod absit, voluntatis vestra gratiam subtraherent, 

et propterea quasiverunt capitulum de quo vobis 
quasi inobediens invenirer. Sed in omnipotente 
Domino confido, quia nullo modo benignissime vo- 
luntati subripitur, et sanctorum apostolorum virtu- 

tem, quos tolo corde et mente diligitis, non ex cor- 
porali presentia, sed ex protectione semper habe- 
bitis. 

Sudarium vero,quod similiter transmitli jussistis, 

cum corpore ejus est, quod ita tangi non potest, 

sicut nec ad corpusillius accedi. Sed quia serenis- 
sime domine tam religiosum desiderium esse va- 
cuum non debet,de eatenisquas ipsesanctus Paulus 

apostolus in collo et in manibus gestavit, ex quibus 
multa miraculain populo demonstrantur,partem ali- 
quam vobis transmittere festinabo, si temen hanc 

tollere limando praevaluero ; quia dum frequenterex 
catenis eisdem multi venientes benedictionem pe- 
tunt, ut parvum quid ex litnatura accipiant,assistit 
sacerdos cum lima, et aliquibus petentibus ita con- 
cite aliquid de catenis ipsis excutitur, ut mora nulla 
sit. Quibusdam vero petentibus, diu per catenas ip- 
sas ducitur lima, et tamen ut aliquid exinde exeal, 

Marlyrologium Romanum, reprobando correctionem 
cardinalis Baronii. Nam vox Greca χατακύμθδη si- 
gnificat Juxta locum cavum ac profundum, a nomine 
x2u6oc, quia apud Latinos littera y sepissime mula- 
lur in u,ut passim occurrit. Nomen autemtumba pre- 
lerquam non est Latinum, iila loca non erant prope 
tumbas, sed potius in terrae cavernis, in quibus Chri- 
stiani collectas et synaxes. celebrabant, ibique postea 
corpora sanctorum marlyrum sepeliebant, etc. ldem 
fere habetur in Roma subterranea, lib. 1, cap. 1, 
ubi dicitur catacumbas deducia Greca voce κατὰ et 
χύμθος, hoc est,ut Hesychius explicat, χοῖλος μυχὸς. 
βυθὸς, cavus recessus, sive locus inimo positus ac 
profundus. Sic etiam lib. in, cap. 12, catacumbas 
appellat et eas describit, refertque epistolam hane 
sancti Gregorii. Addo et a vocexópu6o« derivari cym- 
bam; sed etapud Sabaudos valles, vulgo combes ap- 
pellantur. GussaNv. His qua sanctus Gregorius hic 
significat, scilicet corpora sanctorum apostolorum 
Petri et Pauli eodem loco remansisse quo fuerant 
prius condita, opponi polest prima sancti Cornelii 
pape et mart. epistola de ipsorum translatione suo 
tempore facta. Verum epistola hec supposititia est 
et longe post Gregorium ficta ; nam in ea sunt laci- 
nie ex Gregorianisepistolisassut:e, maxime ex epist. 
109 libritx, indict.2,ubi heec leguntur a falso Corne- 
lio scripta: quisquis im radice charitatis se. inserit, 
nec a veritate dehrit, etc. Alius nodus difficilior sol- 
vendus euperest. Nempe in vet. Kalendario Romano 
quod ZEgidius Bucherius, societatis Jesu presbyter 
eruditissimus, edidit, legitur : nr Kalend. Jul. Petri 
Calacumbas, et. Pati Ostiense, Fusco et Basso coss. 
Id est, ut explicat noster D. Theodericus Ruinart, 
in Actis Mart., pag. 692, an. 258, quo anno facta est 
translatio sanctorum apostolorum, eo ipso die quo 
eorum festivitas agebatur.Certe translationem hanc 
optime probat Ecclesiastice Historie peritissimus 
Antonius Pagi,ad an. 258, conflrmatque ipsiusPear- 
sonii consensuettestimonio. Igitur negare non pos- 
sumus Gregorium dum ad Constantinam scriberet, 
aliquando memoria lapsum. 
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EPISTOLA XXXII. 

AD NARSEM PATRICIUM. 

Causam presbyterorum cvm Joanne patriarcha se ad 
canomum normam omnino exacturum declarat. 
Commendatum a se Theodoro Narsetem. Epistolae 
brevitatem | excusat, quod tribulationibus pre- 
matur. 

Gregorius (a) Narse patricio. 
Multa mihi dulcissima charitas vestra per episto- 

188 suas in bone operationis laudibus est locuta,ad 
quei omnia breviter ego respondeo : (b) Noliteme vo- 

care Noemi, id est pulchram ; sed vocate me Mara, id 

est amaram,quia amaritudine plena sum (Ruth.1,20). 
De causa vero presbyterorum quecum fratre meo 

et coepiscopo, viro reverendissimo Joanne patriarcha 
agitur, ipsum, puto, adversarium patimur, quem 

asseris velle canunes custodire.Charitati autem tue 
breviter fateor quia omni virtute et omni pondere 
eamdem causam, auxiliante omnipotente Deo, 
(c)exigere paratus sum.In quasi videro (d) sediapos- 
tolice canones non servari, dabit omnipotens Deus 
quid contra contemptores ejus faciam. 

Quod autem scripsit mihi charitas vestra,ut fllio 
meo domno Theodoro (e) archiatroetexprefecto pro 
vobis gratias agerem, feci, et quantum potui com- 
mendare minime cessavi. Peto autem mihi ignoscas 
quod epistolis tuis sub brevitate respondeo,quia tan- 
tis tribulationibus premor, ut mihi neque legere, 
neque perepistolas multaloqui liceat. Hoc solum tibi 
breviter dico : Quía oblitus sum manducare panem 
meum a voce 4134 gemitus mei (Ps. c1, 5). Omnes 

qui vobiseoum sunt mea peto vice salutari. Domne 

ptiones. Etenim si ab ἀχτή littus, quod Tullio, Vir- 
gilio, Ausonio dicitur acía, nomen sumpsit Attica 
regio,ut Straboniet aliisplacet,quoniam majorejus 
pars ad maresitaest,certe littorum decora seu amo- 
nitates actaca vel actace potuerunt dici. Conjecturam 
hane viri doctissimi, aliorum eruditorum criterio 
permittimus. At quid vetat obvium sensum, quem 
precipue Vaticani Mss.suppeditant,amplecti? Mittit 
Gregorius medico familiari et amico unam anatem 
cum duobus parvulisanaticis,hoc esti matrem et duos 
pullos. Anas quidem nota est avis, et communis ; 
verum alique visuntur exquisitis coloribus depicte, 
corona in vertice insignes et odorate,queetiam in 
cortibus regiisinteravesrarioresaluntur.Quid vetat 
dicerehujusmodi anatem adhuc Constantinopoli for- 
tasse nondum visam,Gregorium curasse mittere ad 
amicum medicum, quem rerum naturalium studio- 
sum et in alendis rarioribus animalibus curiosum 
haud dubie noverat? Is sane sensus non longius ar- 
cessitur ;sed ipsum offert restituta lectio ex optime 
note Mss. Vaticanis : unam anatem cum duobus par- 
vulís anaticis, hocestanaticulis. Ex anaticis librarii, 
etqui edendis Gregorii operibusinsudarunt, ad hujus 
vocis vim parum attendentes, conflarunt alicis, et 
postea Atticis. 

ErisT. XXXII [4A/. 64, indict. 2]. — (a) Vide epi- 
stolam 6 libri 1. In Vatic, B legitur Nars& comiti, 
In A et C,eolum scribitur, Narsg, ut etiam in Colb. 
et aliis. 

(b) Excusi,noliteme vocari Noemi idest pulchrum... 
amarít, plenus sum. Preetulimus Mss, Vatic.,Norm., 
Reg., Corb., etc. 

(c) Inter se dissentiunt Mss. Vatirani.Codex D ha- 
bet,ezimere;cod.C,ezire; concordesque sunt Norm. 
codex vero B, exercere, et pro diversa lectione, 
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Α Dominice salutes meas dicite,cui minime respondi, 
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quia cum sit Latina, Grece mihi scripsit. 
EPISTOLA XXXIII. 

AD ANTHEMIUM 8UBDIACONUM., 
Judzis conversis tribus det solidos singulis annis. 
Gregorius Anthemio subdiacono. 
Hisquos de(a)Judaica perditione Redemptor noster 

ad se dignatur convertere, rationabili nos oportet 

moderatione concurrere, 116 victus, quod absit,ino- 

piam patiantur.Ideoque tibi hujus praecepti auctori- 
tate mandamus (b) quatenus filiis Juste ex Hebreis, 
id est Juliano, Redempto,et Fortune,a tertia decima 

succedenti indictione annis singulis solidos dare 
non differas, quos tuis noveris modis omnibus ra- 
tionibus imputandos. 

EPISTOLA XXXIV. 
AD PANTALEONEM PRUEFECTUM. 

Ut Donatistarum audaciam comprimat, et. Paulum 
episcopum Romam quantocius mittat,hortatur. 
Gregorius Pantaleoni (a) prefecto Africm. 

Hereticorum nefandissimam pravitatem, qualiter 
lex (b) persequatur instantius, excellentis vestraenon 
habetur incognitum. Hi igitur quos et fldei nostre 
inteyritas et legum damnat districtio mundanarum, 
non leve peccatum est si vestris inveniant temporibus 
licentiam reserpendi.In illisigitur partibus,quantum 
didiciinus, ita Donatistarum crevit audacia, ut non 

solum de suis Ecclesiis auctoritate pestifera ejiciant 
catholice fidei sacerdotes,sed hos et quos vera 2835 
confessioneaquaregenerationisabluerat,rebaptizare 
non metuant. Valdeque miramur,si tamen ita est, 

C ut vobis illic positis,hujuscemodi liceat hominibus 

exire. 
(d)Sic legitur in tribus Vatic., Norman., etc. ; con- 

sentiuntque vet. Editi. At in recentioribus, sedis 
apostolica. 

(e) Hec vox vulgo vertitur, medicorum primus ; non 
ita plerique docti,qui archiatrum pro principis me- 
dico usurpant : quicunque tandem ille sit, primus, 
secundus, tertius, etc., legatur Alciatus in annota- 
tione lib.xit Cod., ubi formam constituendi archiatri 
refert ex Cassiodoro, epist. 19 lib. vr: Indulge nostro 
palatio, habelo fiduciam ingrediendi. Fas est tibi nos 
fatigare jejuniis. Fas est contra nostrum desiderium 
sentire. GUssSANY. 

Episr. XXXIII. (Al. 22). — (a) Exstat Pauli III de 
Judeis Bulla an. 1542,ut subsidiis conversi fovean- 
tur,necnon alia Joannis XXll relata inter exirava- 
gantes communes, tit. de Judeis, c. 2. AvorT. 

(b) In Edit. recent.,quatenus filiabus... Juliana, Re- 
dempte, Fortunato. Mss. Norm., Turon., Anglic. et 
Vatic., etc., adheremus. In duobus tamen Vatio., 
pro Forlung legitur For(unato. 

EpreT. XXXIV. [4]. 32]. — (a) In tribus Vatio., in 
totidem Norm.eitin Rhem., eptscopo Africse. Mendum 
irrepsisse in hae inscriptione nemo dubitabit,qui ad 
excellentis titulum quo Gregorius Pantaleonem do- 
nat attendet, sicenim episcopos nunquam compellat. 
Preterea epistole series hullatenus episcoputn,sed 
exarchum aut prefectum ad quem sit scripta ma- 
nifeste innuit. 

(b) Imperatorum leges innui!, quarum alie contra 
Donatistas ab Augustino passim referuntur, alie a 
succedentibus impp.edite sunt. Vide Cod. T heodos., 
necnon in Justinianeo Cod.,tit.6 libri: Nesanctum 
baplisma iteretur. AucET. 
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pravis excedere. Primum siquidem quale de vobis À quod vobis illic positis damnate presumptioni 
judicium hominibus relinquatis attendite, si hi qui 
aliorum temporibus justa rationecompressi sunt vo- 

bis administrantibus viam sui excessus inveniant. 
Deinde perditorum animas Deum nostrum de manu 
vestra scitote requirere, sitantum nefas, inquantum 

possibilitas exigit, emendare negligitis. Hec enim 

excellentia vestra non amare suscipiat.Nam quia vos 
ut filios propriosdiligimus, propterea heo que vobis 
prodesse non ambigimus indicamus. Paulum vero 
fratrem et coepiscopum nostrum ad nos sub omni 
festinatione dirigite, ne cuiquam impediendi eum 
(c) aliqua excusatione detur occasio ; ut veritatem 
plenius agnoscentes, qualiter tanti facinoris ultio 
debeat provenire, Deo adjuvante, rationabili possi- 
mus tractatu disponere. 

EPISTOLA XXXV. 
AD VICTOREM ET COLUMBUM EPISCOPOS. 

Coacto concilio, Donatistis prompte ac fortiter obsis- 
tant. Miülant ad se Paulum episcopum, quo edo- 
cente, Donatistarum faciworibus planius cognilis, 
de iliis puniendis ac comprimendis tutius decernat. 

Gregorius Victori et Columbo episcopis Africe. 
Qualiter neglectus inter initia morbus vires acci- 

piat, (a) ex nostris necessitatibus quicunque in hao 
sumus vita constituti probavimus. Huic igitur nas- 
centi si doctorum obstet provisio medicorum,scimus 
quidem quia ante cessaret, quam tarde procuratus 
plurimum noceret. Hujus ergo considerationis ratio 
vehementer nos dobet impellere ut, animazum mor- 
bis initiantibus, tota festinemus possibilitate resiste- 
re, no dum salubria adhibere medicamenta negligi- 
mus, multorum nobis vitam,quos Deo nostroconten- 
dimus lucrari,subripiant.Undenosoportet ita caulas 
ovium, quibus nos custodes videmur esse prepo- 
siti, vigilanti sollicitudine premurire, quatenus 
lupus insidians undique pastores sibi repugnantes 
inveniat, οἱ viam ingrediendi in eas non habeat. 
Comperimus siquidem Donatistarum stimulos sio 

in illis partibus gregem turbasse dominicum, ac si 
nullius pastoris moderamine regeretur. Nuntiatum- 
que nobis est,quod diceresinegravi dolore non possu- 
mus,quoniam plurimieorum venenatis jam sintden - 

tibuslaniati.(b) Denique ut sacerdotescatholicos pra- 
vissima de suis Ecclesiis 7 ΕΘ temeritate depellerent, 
et multosinsuper quibussalutemregenerationisaqua 
praebuerat, rebaptizentes, pravitate nefandissima, 
necavisse. Que res animos nostros valde mostifical, 

atic. In Edit. aliqua occasio vel excusatio detur. 
IST. XXXV. — (a) Recentiores Excusi, ex nos- 

iris necessitatibus quas patimur in hac civitale cons- 
líiluli probavimus. Certe reluctantibus omnibus 
Mss. Vatic., Corb., Anglic., Turon., etc. 

(5) In Vulgatis : Denique sacerdotes canonicos... de- 
pellere ; et multos... necasse dicuntur. Quam lectio- 
nem non mutassemus, nisiad id coegisset communis 
consensus Mss. Anglic., Vatic., Norm., Corb., Tu- 
ron., Reg. Valeat ergo nota quam attexuit Gussanv. 
de sacerdolibus canonicis. Aliam ejusdem auctoris 
amputare coacti sumus ad hec verba : ex necessilati- 

τὴ Ita legitur passim in Mss., presertim in Norm. 
et 

Ee 

tantum scelus perpetrare licuerit. 

Qua de refraternitatem vestram scriptisdecurren- 
tibus adhortamur, ut, habito tractatu,unitoquecon- 

cilio, ita (c) nascenti huic adhuc morbo inhianter 
ac tota virtute debeatis obsistere,dummodo nec vires 
ex neglectu percipiat, nec in commisso vobis grege 
pestilentie damna concutiat. Nam si quolibet modo, 
quod non credimus, incipienti negligitis iniquitati 
resistere, plurimos erroris sui gladio vulnerabunt.Et 
eet profecto gravissimum, laqueo diabolice fraudis 
irretiri permittere, quos prius possumus,nealligen- 
tur,eripere. Melius est autem ne quisquam vulnere- 

tur obsistere, quam vulneratus qualiter sanari pos- 
Bit exquirere. Hoc itaque considerantes, sacrilegam 

B pravitatem sedula oratione ac virtute qua valetis 
obruere festinate, ut et subsequens nuntius, 
Christi gratia suffragante, de eorum nos ultione 
letificet magis, quam de excessu contristet. 
Paulum preterea fratrem οἱ coepiscopum nostrum 

&d nos, quo potestis studio, omni sub festinatione 
dirigite ; quatenus ab eo causas subtilius tanti fa- 
cinoris agnoscentes, huic nefandissime pravitati 
cum Creatoris nostri solatio medicinam digne 
possimus correptionis imponere. 

EPISTOLA XXXVI. 
AD LEONEM EPISCOPUM. 

Ne subdiaconi cum suis uxoribus misceantur. Spe- 
ciosi subdiaconi uxor, in monasterium ob secun- 
das nupiias detrusa, dimitlatur. 

Gregorius Leoni episcopo Catanensi. 
Multorumrelatione comperimus (a) hanc apud vos 

olim consuetudinem tenuisse, (5b) ut subdiaconi suis 
licite miscerentur conjugibus (Grat. dist. 32, can. 2; 
et caus. 27, quzest. 2, c. 20). Quod nedenuo quisquam 
presumeret, a servo Dei sedis nostre diacono, ex 
auctoritate nostri decessoris, est isto modo prohibi- 
tum, ut eodem tempore hi qui jam nxoribusfuerant 
copulati unum ex duobus eligerent, id ést, auta suís 
uxoribus abstinerent, aut certe nulla ratione mini- 
strare presumerent. Et quantum dicitnr,Speciosus 
tunc subdiaconus pro hac re ab administrationis se 
suspendit offlcio, et usque inobitussuitempusnota- 
rii quidem gessit officium, et a ministerio, quod sub- 
diaconum oportuerat exhibere, cessavit. Post cujus 
obitum,quia (c) relicta ejus (d) Honorata marito est 

D sociata, ἃ tua eam fraternitate 78 in monasterio 
cognovimus esse deputatam. Ideoque si, ul fertur 

bus quas patimur in hac civilate, quae intelligenda 
dicit de Italie cladibus. At, in hac civitate, cor- 
rupta est lectio, ut jam monuimus. 

(c) Paulo post sanctum Cyprianum Donastista- 
rum factio in schisma eruperat, sed alternantibus 
vicibus nunc conquiescere videbatur, mox recru- 
descere per ccc et amplius annos ad usque sanoti 
Gregorii etatem. GussANv. 

Eprsr, XXXVI [AL 84]. — (a) In Norm., hoc apud 
v0$. 

(b) De subdiaconorum continentia, vide, supra, 
epist, 5, el lib. r, epist. 44. 

(c)Viduas clericorum non permissasiterum nuber, 
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ejus se maritus ab adminisiratione suspendit, ante A decessor noster preceptum direxeral, ut lapso eo 

dicte mulieri non debet officere, quod ad secun- 
dam conjugii copulationem migravit, presertim 
si non tali mente subdiacono juncta est, ut a car- 

nis voluptatibus abstineret. 
Si ergo ita se veritatem quemadmodum edocti 

sumus habere cognoscis, pradiclam te mulierem 
de monasterio per omnia convenit relaxare, ut ad 

guum maritum sinealiqua possit formidine remeare. 
De cietero vero fraternitastua sit omnino sollicita, 

ut quos ad hoc jam officium contigerit promoveri, 
hoc quam maxime diligenter inspicial, ne si uxores 
habent, miscendi 8e cum eis licentia potiantur, sed 
ad similitudinem sedis apostolice eos cuncta ob- 
servare sua nihilominus districtione constituat. 

EPISTOLA XXXVII. 
AD MAXIMIANUM EPISCOPUM. 

Euplo patris el matris bona reddi jubet. 
Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 
Euplus presentium portitor Eusanium Agrigen- 

ting civitatisepiscopum suum fuisse memorat genito- 
rem, matrisque sue res apud eum plurimas indicat 
mansisse. Quem quoniam intestatum asseriLesse de- 
functum, ideoetres malternassibi petit debere resti- 
tui,etante dicti episcopi patriasuise permilli substan- 

tiam adipisci. Qua de re fraternituti tuse hujus pre- 

cepti serie deputamus,quatenus diligenter curet ad- 

discere; et δὶ quid apud predictam Ecclesiam de 
rebus matrisipsius inveniri potuerit, siquidem nihil 
est quod ante dicto Euplo rationabiliter possit ob- 

omnes res ejus Ecclesie remanerent, hoc ideo eum 
credimus precepisse, ne per eas adhuc amplius 
deperiret; nuno vero equum e88e pensamus ut 
filium patris culpa non ingravet, sed fraternitatis 
tue dispensatione quidquid ei legaliter potest 
competere consequatur. 

4218 EPISTOLA XXXVIII. 
AD TMEODELINDAM REGINAM. 

Ab imperitis seductam dolet. Sanctarum quatuor sy- 
nodorum, maxime Chalcedonensis, fidem in Ro- 
mana Ecclesia inlegram servari profitelur. Hortatur 
ne exira Constanti: episcopi communionem maneat. 
Gregorius Theodelinda (a) regine Langobardo- 

rum. 
Quorumdam ad nos relatione pervenitab aliquibus 

episcopis gloriam vestram usque ad hoc scandalum 

contra sanclam Ecclesiam fuisse perductlam, ut sese 

a catholice unanimitatis communione suspenderet. 

Quod, quantum vos pure diligimus, tanto de vobis 

fortius dolemus, quia vos imperitis stultisque homi- 
nibus creditis, qui non solum ea que loquuntur ne- 
Sciunt, sed vix ea que audierunt percipere possunt. 
Qui dum neque legunt, neque legentibuscredunt,in 
ipso errore manenl, quem sibi ipsi de nobis finxe- 
runl. Nos enim veneramur sanclasquatuor synodos: 

Nicenam, in qua Arius; Constantinopolitanam, in 
qua Macedonius; Ephesinam primam, in (b) qua 

Nestorius ; Chalcedonensem, in qua Eutyches atque 
Dioscorus damnatus esi ; profilentes quia quisquis 
aliler sapit quam he quatuor synodi, a fide veritatis 

BisLere, ei secundum suam faciat portionem restitui. (; alienus est. Damnanus autem quoscunque dam- 

(a) Proinde et de rebus paternis quasante episcopa- 
tum dignoscitur habuisse, sieas in jus Ecclesie sue 
quolibet mo2o non transtulit, ei, quantum portioni 
ejus legaliter sciL competere,ut satisfieri possit immi- 
neat. Nam omnino et contrarationem et contra nos- 

trum probatur esse propositum, si cui ea quejuste 
competunt restitui ac satisfieri denegemus. Ita ergo 
hzc fraternitas tua implere festinet, ut suprascripto 
portitoriad nos denuoexhac renulla remeandi neces- 
Bitas imponatur. Nam quod beate recordationis 

docent plures canones,quorum aliqui referuntur di- 
stinctione28,c. 10, 11,12, ex sancto Gregorio, lib. xr, 
epistola 62, nunc lih. xru, epist. 51; ex Aurelian. 
concil., can. 13; ex collectione Martini Bracarensis, 
c. 20. Addesis Autissiodorense concil., canone 22: 
Non licet relictae presbyteri,nec relictae diaconi, nec 
subdiaconi post ejus morlem maritum accipere. In de- 
cretis Gregorii I1, c. 1 et 2, idem prohibetur. In con- 
cilio Romano 1, sub eodem anno Christi 721, in 
Toletano 1, eadem reperio verba, can. 18, que in 
can. 29 collectionis Martini Bracarensis. Causam 
istius prohibitionis repetoaconsensu sive votoearum 
mulierum; nec enim mariti promovebanturad supe- 
riores ordines,nisi autconversionem vovissent ipse, 
aut certe se non renupturas,sed innubas posteorum 
mortem permansuras data fide cavissent. GussANv. 

(4) Prius legebatur, Honorato marito est. sociata, 
quod mutavimus cogente unanimi Mss. Vatic., 
Norm., Corb., Turon., etc., consensu. 

Εριβτ. XXXVII [Al. 36]. — (a) Episcopus potest 
testari de bonis hereditariis, quisitis anteepiscopa- 
tum vel postepiscopatum. Debonis vero quesitis post 
episcopatum de rebus Ecclesie, nihil alienari potest 

nani, et quoscunque absolvunt absolvimus, sub 

analhematis interposilione ferientes eum qui ea- 
rumdem quatuor synodorum, maxime autem Chal- 
cedonensis, de qua quibusdam imperitis homini- 
bus (c) nata est dubietas et superstitionis occasio, 
fidei addere vel adimere presumit. 
Cum itaque integritatem nostram ex aperia mea 

(d)traditione seu professione cognoscitis, dignumest 
ut de Ecclesia beati Petri apostolorum principis nul- 
lum ulterius scrupulum dubietatis habeatis sed in 

testamento vel inter vivos. Gregorius, lib. xn, epist. 
38 : Nullidubium estquia sicut sacerdolibus res in epi- 
scopatuacquisitasnulla est alienandi licentia,ita de his 
quasante habuerint, quidquid judicare voluerint ,non 
vetantur. Sed si episcopus liberos habuerit,de rebus 

ἢ &nie episcopatum quesitis non potest testari in fa- 
vorem Ecclesie, nisi salva legitima liberorum por- 
tione, ex hac epistola. 

EPisT. XXXVIII (4/. 33). — (a) Hec epistola fere 
convenit cum epist. 4, quam non fuisse datam ap- 
paret ex epistula 37, nunc 39. GussaNv. 

(δ) In quatuor Vatio., Norm., Corb., Reg., legi- 
tur, in qua Nestorius et Dioscorus, Chalcedonensem 
in qua Eutyches damnatus est; quod contra conci- 
liorum historiam pugnat. 

(c) In Norm. et Corb., optimo sensu, sata est 
suspicionis occasio, addere, etc. In Vatic. A et B, 
nata est dubietas, fidei ad. 1n C et D, nata est su- 
perstwuionis occasio fidei addere. 1n Reg. desidera- 
tur, superstitionis. 
C (4) Abest ἐγαάίίοπε ἃ Vatio. C, à Norm. Reg. et 
orb. 
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vera fide persistite,et vitam vestram'in petra Eccle- A modo est.Sed ne ii qui vobis ista scripserunt scan- 
sise,hoc est in confessione beati Petri apostolorum 
principis solidate, ne tot vestre lacrymse tantaque 
bona opera pereant, (e) si a fide vera inveniantur 
aliena.Sicut enim rami sine virtute radicis areflunt, 
ita opera quantumlibet bona videantur,nulla sunt, 

si ἃ soliditate fidei disjunguntur.Decet ergo gloriam 
vestram ad reverendissimum fratrem et coepiscopum 
nostrum Constantium, cujus et fides οἱ vita olim 
mihi bene est approbata,sub omni celeritate trans- 
mittere, eique directis epistolis indicare ordinatio- 
nem ejus quam benigne suscipitis ; et quia ab ejus 
Ecclesize communione in nullo separamini, ut vere, 

sicut de bona ac fideli fllia, communi exsultatione 

gratulemur.In hoc autem vos ac vestra 7139 opera 
Deo placere cognoscite, si priusquam ejus examen 

veniat sacerdotum illius judicio comprobentur. 
(Fide sup. ep. 4.) 

EPISTOLA XXXIX. 
AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. 

Brizianis civibus non jurel se Iria. capitula minime 
damnasse, sed in epistola integram Chalcedonensis 
synodi fidem profieatur. Joannem Ravennatem in- 
tra Missarum solemnia non nominet,nisi id postulet 
antiqua consuetudo,aut ab illo soleat ipse nominari. 
Theodelindz iterum scribens, jam quintz synodi 
*0n memiit,qua lamen contra priores quatuor sta- 
tuit nihil. Compescat Forlunatum.Ursicinum e sta- 
tus sui conditione non pulset. 
Gregorius Constantio episcopo Mediolanensi. 
Scriptia sanctitatis vestre percursis, in gravi vos 

mororeesse cognovimus,maxime (a) propter episco- 

pos et cives (b) Brixie,qui vobis mandant ateisepis- 
tolam transmitlatis,in qua jurare debeatis vos tria 
capitula minime damnasse.Quod si decessor frater- 
nitatis vestre Laurentius non fecit, ἃ vobis queri 
non debet. Si autem fecit, cum universali Ecclesia 

non fuit, et cautionis sue juramenta transcendit. 
Sed quia eumdem virum sua credimus sacramenta 
servasse, atque in unitate catholice Ecclesie per- 
mansisse, dubium non est quod nulli episcoporum 
suorum juraverit se tria capitula minime damnasse. 
Ex qua re colligat sanctitas vestra quia cogi non 
debet ad hoc quod a decessore vestro facium nullo 

(e) Non quod de fide jurgarentur,sed quia perti- 
nacia in schismate affinis est heresi, vixque est ut 
eam non involvat,cum ab Ecclesis,que est columna 
et firmamentum veritatis, abducat. 

EpisT. XXXIX (41. 37]. — (a) Ita legimus in Mas. 
Norm., Vatic., Heg., etc. Vulgati babent propter 
episcopum. ] 

(δ) Vulgo Brescia, Gall., Bresse, urbs adhuc epis- 
copalis sub archiepiscopo Mediolanensi. GussaNv. 

(c) Passim occurrit in antiquis monumentis 1sta 
nominum inter Missarum solemniarecitatio.Soribe- 
bantur autem in tabellis aive diptychis, de quibus 
imulta quandoque lis mota est. Altera tabella vivo- 
xum erat, altera mortuorum, eaque ratione suam 
invicem communionem testabantur. Δίπτυχος, du- 
plicatus ; πτύχν, plica, codicilli duplices. Balsamo, 
in can. 1 concil. Constant. 1 et If, vocat hano reci- 
tationem ἀναφορὰν τοῦ ὀνόματος τοῦ ἐπ'σχόπου, Neque 
"wero solius episcopi nomen ad altare recitari soli- 
*um,sed extraneorum etiam,docet epistola 40 Leonis 
ad Anetoliumo.3,et epist.46,0.2. quod et innuit san- 
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dalizari videantur, transmittite eis epistolam, in 
qua sub anathematis interpositione fateamini ne- 
que vos aliquid de fide Chalcedonensis synodi im- 
minuere,neque eosqui imminuunt recipere,et quos- 

cunque damnavit damnare, et quoscunque absolvit 
absolvere. Unde credo eis posse celerrime satis- 
fleri. 
Quod autem scripsistis,quia scandalizantur plu- 

rimi eorum, quia fratrem el coepiscopum nostrum 
Joannem Ravennatis Ecclesie (c)inter missarum so- 
lemnia nominetis, requirenda vobis consuetudo 
antiqua est ; et si consuetudo fuit, modo a stultis 
hominibus reprehendenda non est. Si vero con- 

euetudo non fuit, fieri non debet unde quibusdam 
scandalum moveri possit. Tamen sullicite (d) per- 
quirere studui si idem Joannes frater et coepisco- 
pus noster vos ad aitare nominet, quod minime 
dicunt fleri. Et si ille vestri nominis memoriam 
non facit, que necessitas cogat ignoro, ut vos illius 
faciatis.Quod quidem si sine aliquorum 7.320 scan- 
dalo fleri potest, vos iale uliquid facere valde lau- 

dabile est, quia charitatem quam erga fratres ves- 
tros habetis ostenditis. 

Quod autem scripsistis,quia epistolam meam re- 
gine Theodelinde transmittere minime voluistis, 
pro eo quod in ea quinta synodus nominabatur, si 

eam exindejscandalizari posee credidistis, recte fa- 

ctum est, uL minime transmitteretis. Unde nuno ita 

facimus sicut vobis placuit,ut quatuor synodos 80- 
lummodo laudaremus.De illa tamen synodo que in 
Constantinopoli postmodum facta est,que a multis 
quinta nominatur, scire vos volo quia nihil contra 
quatuor sanctissimas synodos constituerit, vel sen- 
serit,quippequia in ea de personis tantummodo,non 
au(em de flde aliquid gestum est, (e) et de his perso- 
nis de quibus in Chalcedonensi concilio nihil conii- 
netur; sed post expressos canones facta contentioet 
extrema actio de personis ventilata est. Nos tamen 

sicut voluistis ita fecimus,ut ejusdem synodi nullam 
memoriam faceremus. Sed et de episcopis que 
scripsistis, predicte filie nostre regine scripsimus. 

ctus Gregorius his verbis : Si idem Joannes frater et 
coepiscopus nosler vos ad altare nominet.GussANv. De 
diptychis plura Menardus tum ad Concord. Regul., 
c. 4,3 4, tum in notis 69 et 70 ad lib. Sacr., et 

D card. Bona, de Rebus liturgicis, lib. τι, c. 12. 
d) In Vulgatis, perquirere stude, ut etiam iun 

unico Vatic. [n ceteris, síudui, consentientibus 
Norm. et aliis. 

(e) In Chalcedonensi concilio de Theodoreto et 
Iba expressis verbis, act. 8, 9, 10, judicatum est. 
Itaque videtur sanctus Gregorius aut non satis atten- 
diese, aut aliud quid innuiase. De solo Theodoro 
Mopsuesteno locu*um eum fuisse indicat, epist.30, 
nunc 51, lib. n, indict. 10. Quod ait de canoni- 
bus,probataut sanctum virum eliquid humani pas- 
sum, aut canones suo non referri loco act. 15, aut 
per canones ipsum fidei decretum esse intelligen- 
dum. Porro Greci vocabant diatyposes que de tide 
erant definitiones, ὄρους autem 408 de disciplina. 
Vide Gelasium Cyzicenum, ad conc. Nicen., part. 
1. Gussaxv. 

23 
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fratrem et coepiscopum nostrum,vos per epistolas 
vestras et dulcedine et ratione ab intentione sua 
compescere debetis.De Fortunato autem fraternita- 
tem vestram esse sollicitam volumus, ne vobis a 

malis hominibus in aliquo subripiatur. Nam audio 
eum cum decessore vestro Laurentio (f) ad mensam. 
Ecclesie per annos plurimos nuncusque comedisse, 
inter nobiles consedisse, et subscripsisse, eumque 
fratre nostro sciente (g) in numeris militasse.Et post 

tot annos modo videtur fraternitati vestre ut de 
Blatus sui conditione pulsetur. Quod mihi omnino 
incongruum videtur. Et ideo hoc per ipsum vobis, 
sed secreto mandavi.Tamen si quid est rationabile 
quod ei possit opponi, in nostro debet judicio ven- 
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Ursicinum qui vobis scripsit aliqua contra Joannem À tate defendere, sed fervor charitatis linguam meam 
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non pertulit haberesilentium.Salutantes itaquecum 
omni affectu atque dulcedine,indicamus nos gravi- 
ter contristatos quod illa a nobis voluistis expetere, 
in quibus dum voluntatem vestram perficere, quia 
obsistit ratio, non valemus, contrislare vos, quod 
nolumus,videmur.Nam hoc nos sine correptione re- 
linquere ecclesiastica non sinit aliquo modo disci- 

plina; nec vos pro talibus decet petere, ne non 
rectitudini, sed indisciplinationi, quod absit, videa- 
mini consentire. Causa vero ejusdem Maximi pro 
quo nobis scribitis,quem si missarum solemnia cele- 

brare presumpserit, jam sacri corporis commu- 
nione privavimus, matura quando oportuerit deli- 
beratione, sicut Deo nostro placuerit, judicabitur 

tilari. Ad filium vero nostrum domnum Dynamium, p atque disponetur.Oramus autem omnipotentem Do- 
si omnipotenti Deo placuerit,per hominem vestrum — minum,ul et hic vos sua (5) propitiatione custodiat 
&cripta transmittemus. 

EPISTOLA XL. 
AD MARCELLUM SCHOLASTICUM. 

Pro Maximo indulgentiam postulanti amice indicat id 
rectitudinem dísciplinz non pati. 

Gregorius Marcello (a) scholastico. 
Gloris vestra charitas sic in nostro corde semper 

invigilat, ut nihil sibi corporalis defendat 7?1 
absentia.Nam quamvis a carnalibus oculis longeest, 
mentis tamen aspectibus nunquam deest. Frequenter 
enim nos voluntas ad scribendum desideranter im- 
pellit,sed occupatio non permittit.Dum ergo nobili- 

tatis vestre peritia nonignoret quantissit locus noster 
occupationibus involutus,quod ascribendiinterdum 
cessamus officio,non voluntatis,sed necessitatis esse 
consideret. Gloria autem vestra quod tardius in sua 
nos requirit epistola,qua possit excusatione defendere 
non videmus.In hoc igitur 8014 me debui taciturni- 

(f) Videtur fuisse Mediolani mensa communis 
clericorum. GUs&8ANY. 

(g) Ita legendum censeo ex Editione Veneta an. 
1504, licet Mss. οἱ editi Codices refragentur, in 
quibus legitur, innumeris annis mililasse. Imperitia 
videlicet exscriptorum, qui forte non legerant nu- 
merum idem esse ac cohortem, etc. etc. Gall.,bande, 
troupe, compagnie. Plura de hac voce diximus ad 
caput 35 lib.iv Dialogorum. Gussawv. Imperitos ta- 
men illos secutus est ipse GussaNv., qui et hoc loco 
legit innumeris annis, et in Dialogorum lib. iv, c. 
35, ubi legendum ex omnibus Mss., qui erat Optio 
ín numero, lectionem banc ita corrupit, qui alio no- 

el ad eterne vite premia perducat. (r) Mense Au- 
gusto, indictione 12. (Vide sup. ep. 10.) 

EPISTOLA XLI. 

AD CLERUM, ORDINEM ET PLEBEM HORTONAE. 

Barbarum visitatorem delegat. Anle omnia monel ne 
laicam personam in episcopum eligant. 

Gregorius clero, ordini et plebi consistenti (a) 
Hortone. 

Vestri (b) antistitisobitum cognoscentes,cure nobis 
fuit destitute Ecclesie visitationem fratri et coepi- 
&copo nostro (c) Barbaro solemniter delegare.Cui de- 
dimus in mandatis (d) ut nihil de reditu, ornatu, mi- 

nisteriisque a quoquam usurpari patiatur,cujus vos 

assiduis adhortationibus convenit obedire. lloc ta- 
men scitote, quia ei ordinandi presbyteros ac dia- 
conos,si necesse fuerit,quos dignos ad hoo officium 

invenire potuerit,dedimus licentiam,(e) quatenus in 

Scmnii in ora maris Adrialici, distans a Teate xir 
mill. in ortum. Nunc Aprutii citerioris in regno 
Neapolitano, adhuc episcopalis sub archiepiscopo 
Teatino. GossaNv. In Rhemensi et uno e Vatic. 
legitur, Cotronz. 

b) Is Blandus vocabatur, ex epist. 33 libri 1, si 
tribus Vaticanis fldes, nam pro Hortensis, habent, 
Hortonensis, ut observavimus in fine note c ad eam- 
dem epist. 

(c) Erat Beneventanus episcopus,vir industrius,et 
sancto Gregorio valde probatus, quippe cui etiam 
post mortem Victoris.Panormitane Eoclesis visita- 
tionem commisitex epist. 16libri xtanunc13lib.xin. 

mine Optio dictus fuit. Verum qua oscitantia dicit ἢ De eo quoque mentionem facit ejusdem lib.epist.10, 
Mas. Codices refragari huic lect., in numeris mili- 
tasse ? certe ita legitur in septem Norm., in duobus 
Regiis et in plezisque ; absurda autem prorsus est 
alia lectio, innumeris annis militasse. 

Εριβτ. XL (Al. 38). — (a) Scholasticus significat 
aliquando virum eruditum,sapientem,eloquentem ; 
aliquando advocatum eeu causarum patronum.Sic 
interpretandum censemus ubi nomini subjicitur,ut 
in hujusmodi epistolarum inscriptionibus, et pro di- 
gnitatis titulo attexitur.Ünde conjice quo tunc loco 
aberentur advocati,ad quos scribens summus pon- 

tifiex,glorie appellationem et titulum non secus aoc 
prefectis, patriciis, exarchis, imo regibus, tribuit. 

b) Excusi, protectione. 
c) Hec desunt in Mss. Norm. ac plur.Exstant in 

Colbert. et in Vatic. 
Epist. XLI (AL. 39).— (a) Vulgo Ortona,urbs olim 

nunc 14. Putat tamen Ughellus, tomo VI Italie sa- 
cree, hunc Barbarum, quem et Barbatum dicit ap- 
pellari, fuisse tertium episcopum Teatinum,cui ut- 
pote viciniori Ecclesiam Ortonensem visitandam 
commendavit.GossaNv.In Rhemensi pro Barbaro le- 
gitur Joanni.Ita etiam in Vatic. D.In al. Vatic.,Tu- 
ron., Reg., nomen episcopi tacetur. In aliis Mss. 
nostris desideratur hzc epis!. Exstat in Colb. 

(dj Rhem., ut nihil de provectionibus clericorum, 
reditu, etc. 

(e) Ita Vaticani omnes, Regii et Turon.Consentit 
etiam codex Rhemensis, nisi quod in eo desidere- 
tur, etl. tanto ministerio dignus valeat inveniri. In 
Vulgatis legitur : quatenus... sacerdos, qui et vener. 
canonibus ulla non discrepel ratione, el tanto, etc., 
communiter eligatur. 
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ecclesiastico 7? obsequio sacerdos exquiratur, A commodo eterne salutis assumere, ut et vos de 
quia venerandis canonibus nulla discrepet ratione, 
et tanto ministerio dignus valeat reperiri. Qui dum 

luerit postulatus, cum aolemnitate decreti omnium 

gubscriptionibus roborati, et visitatoris pagine pro- 
sequente, ad nos veniat ordinandus, provisuri ante 

omnia ne cujuslibet vite vel meriti laicam personam 
presumatis eligere. Et non solum illead episcopatus 
apicem nulla ratione (f) provehetur, verum etiam vos 
nullis intercessionibus veniam promereri posse co- 
gnoscite. Sed omnes quos ex vobis de laica persona 
aspirare constiterit, ab officio el ἃ communione 
alienos faciendos procul dubio noveritis, 

EPISTOLA XLII. 
AD VALENTINUM ABBATEM. 

Ne monachi feminas in monasterium inducant, auteas 
sibi commatres (aciant. 

Gregorius (a) Valentino abbati. 
Pervenit ad nos (Grat. 18, g. 21, c. 20), quod in 

monasterio tuo passim (b) mulieres ascendant, et, 
quod adhuc est gravius, monachos tuos mulieres sibi 
commatres facere, et ex hoc incautam cum eis com- 
munionem habere. Ne ergo hac occasione humani 
generis inimicus sua eos, quod absit, calliditate de- 
cipiat, ideo hujus te precepti serie commonemus, ut 
neque mulieres in monasterio tuo deinceps qualibet 
occasione permittas ascendere, neque monachos tuos 
eas commaíres sibi facere. Nam si hoc denuo ad 
aures nostras quocunque modo pervenerit, sic te 
severissime noveris ultioni subdendum, ut emenda- 
tionis tuse qualitate ceteri sine dubio corrigantur. 
(Fide l. τι, ep. 25.) 

EPISTOLA XLIII. 
AD BONIFACIUM VIRUM MAGNIFICUM. 

Venial Romam, de fide sua, jam non per epislolas, 
sed per semetipsum responsurus. Qui cum eo dubia 
patiuntur, secure venire posse, cum non polestate, 
sed ratione erga ipsos usurus sit. 
Grezorius (a) Bonifacio viro magniflco Africe. 
Si ita, ut audieram, magnitudo vestra intentione 

sollicita (ὁ) deanimesue vita cogitaret, nequaquam 
se mihi de fide sua per epistolas, sed per semetip- 
sam posceret respondere. Nam quod 74238 in excu- 
sationem molestia corporalis adducitur, exspeoctato 
salutis tempore, laborem summopere potuistis pro 

(f) Excusi, provehatur. 
Episr. XLIL(4/. 40]. — (a) In Colbert. epistota 

hec inscrihitur, Venantio. 
(b) Vide lib, ix, epistolam 20, et septimam Gelasii 

pepe I. 
Episr. XLIII (A0. 41]. — (a) In Vulgatis, omittitur 

viro, secus in Mss. 
(δ) Excusi habent salute pro vita ; et potuit pro po- 

sceret. Lectionem quam exhibemus confirmant om- 
nes Mss. nostri Vatic., Norm., Reg., Corb., Turon., 
Rhem., Colb. 

(6) [18 melius Mss. omnes, quam Editi, nequealiqua 
ratiocinatione monstranda. Contra mentem sancti Do- 
ctoris, qol ratione convincendum judicavit Bonifa- 
cium. Verum scribit rationibus quas jam adhibuit 
aliam non addendam. 
(^ Vulgati recent., hoc ipsum quod non vult, obsta- 

culum obedientiae esse solet. Übi emendioata bec le- 
etiofueritnos fugit. Certe nou inMass. Vatic., Norm., 

nostra ratione, et nos de vestra credulitate gaude- 
remus. Ea enim que meisscripsiepistolis replicanda 
nunc non sunt, (c) neque alia ratiocinatione mon- 

Siranda, quia apud nolentis animum, quamvis sit 

evidens ratio, (d) hec ipsaobstaculum esse solet. Sed 
per vos venite, et beati Petri apostolorum principis 
liminibus vosmet presentate, et cuncta que scripsi, 

nisi ex lectione monstravero, cum qua vultis dispu- 
tatione recedite. IIortor vos tamen ut dum vilae spa- 
lium superest, δὺ ejusdem beati Petri Ecclesia, cui 
claves coelestis regni commiese sunt, et ligandi ac 
solvendi potestas attributa, vestra anima non inve- 
niatur divisa, ne si hic beneficium ejus despioitur, 

illic vite aditum claudat. 
B Hi autem qui dubitationis vestre participes sunt, 

si ad me venire voluerint, nullam in me quasi ex 

potestate prodeuntem violentiam pertimescant. Nam 
nos licet in omnibus causis, in his tamen precipue 
quee Dei sunt, ratione magis stringere homines quam 

potestate festinamus. 
EPISTOLA XLIV. 

AD MAXIMIANUM EPISCOPUM. 
Quosdam e Bacaudz episcopi clero, ad sacros ordines 

in Sicilia promotos, ad ipsum illos repetentem tran- 
smittal. 
Gregorius Maximiano episcopo Syracusano. 
Indicavit nobis Bacuuda frater et coepiscopus noster 

quosdam de clero suo in Sicilie partibus ad sacros 
ordines pervenisse. Qui quoniam neque presbyterum 
neque diaconos se habere commemorat, (a)eos ad se 

(. petiit debere transmitti. Proinde fraternitas tua ubi- 

cunque illos latore praesentium indicante repererit, 

huc eos sine dilatione transmittat, quatenus etilli 

ad Ecclesiam in qua olim militaverunt, revocentur, 

el antedictusepiscopusoptatum de eis possit habere 

solatium. 
EPISTOLA XLV. 

AD FANTINUM DEFENSOREM. 

Solidos sexaginta mittit pro Cosma persolvendos. 
Gregorius Fantino defensori. 

Lator presentium (a) Cosmas Syrusin negotio quod 

agebat debitum se contraxisseperbibuit, 724 quod 

etmultisaliiset laorymis ejus attestantibus verumesse 

credidimus. Et quia cr solidos debebat, volui ut cre- 

elc., quos supra laudavimus. 
Episr. XLIV [ 4l. 42). — (a) Suos clericos in Sici- 

D lie fuisse partibus ordinatoe dicit, bello, ut quidem 
reor, e sua pulsos diccesi. Sine dimissoriis promo- 

tos, suspicor, quasi indigenas aut ratione domicilii 

proprios, lege canonum revocat 1n Niceno, c. 1568 

16. GussaNv. 
Epigr. XLV [Al. 43]. — (a) Eumdem esse putamus 

de quo lib. ri, epist. 58. Hieronymus in illud Eze- 

chielis xxvii, 16 : Syrus negotiator tuus... usque ho- 

die autem, inquit, permanet in Syris ingenitus nego- 

tiationis ardor, qui per tolum mundum lucri cupiditate 

discurrunt, et tantam mercandi habent vesaniam, ut 

occupatonunc orbe Romano, inter gladios et miserorum 

neces quarant  divitias,et paupertatem periculis fu- 

giant. Idem ad Letam : Negotiatoribus avidissimis 

mortalium Syris. Sidon., lib. 1, epist. 8, de Raven- 

natium perversione : fenerantur, inquit, clerici, Syri 
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ditores illius cum eo aliquid paciscerentur, quoniam A, nullo modo recessit, suspicor quiaexcellentia vestra 
et (^) lex habet, ut homo liber pro debito nullatenus 
teneatur, si res defuerint que possint eidem debito 

addici. Creditores ergo suos, ut asserit,ad rxxx so- 

lidos consentire possibile est. Sed quia multum est 
ut a nil habente homine rxxx solidos petant, Lx so- 
lidos per notarium tuumtibi transmisimus, ut cum 
eisdem creditoribus subtiliter loquaris, rationem 
reddas, quia fllium ejus quem tenere dicuntur, se- 
cundum leges tenere non possunt. Et si potest fleri, 
adaliquid minus quam nosdedimus condescendant. 
Et quidquid de eisdem rx solidis remanserit, ipsi 
trade, ut cum fllio suo exinde vivere valeat. Si au- 
lem nil remanet, vel ad eamdem summam debitum 

ejus incidere stude, ut possit sibi libere postmodum 
laborare. Hoc tamen solerter age, ut, acceptis soli- 

dis, ei (c) plenariam munitionem soripto faciant. 
(Cf. Joan. Diac. l. 11. n. 55.) 

EPISTOLA XLVI. 
AD RUSTICIANAM PATRICIAM. 

Festinum nimis illius e monte Sina reditum repre- 
hendit 

Gregorius Rusticiane patricie. 
Excellentie vestre scripta suscipiens, libenter 

agnovi qualiter ad montem Sina perrexerit. Sed cre- 
dite, ego quoque voluissem vobiscum ire, sed vobis- 

cum minime redire. Quamvis mihi valde difficile sit 
credere quia ad loca sancta fuistis, (a) Patres multos 
vidistis. Nam, credo, si vidissetis, tam celeriter ad 

Constantinopolitanam urbem redireminime poteratis. 
At postquam talis civitatis amor de corde vestro 

(b) Novell. 134, c. 7. ubi de filio debitoris agitur. 
Quia vero et hujusmodi iniquilatem £n diversis locis 
noslrg reipublicae cognovimus admitti, quia creditores 
filios debitorum presumunt retinere,aut in pignus, aut 
£n servile ministerium, aut in conduclionem, hoc modis 
omnibus prohibemus, et jubemus ut si quis hujusmodi 
aliquid deliquerit, non solum debito cadat, sed tantam 
aliam quantitatem adjiciat, dandam ei qui retentus est 
ab eo aut parentibus ejus ; et post hoc eliam corporali- 
bus ponis ipsum subdi a loci judice, Quia personam 
liberam pro debito prasumpserit retinere, aut locare, 
aut pignorare. Totam legem exscripsi, quia multa 
continet notabilia. GussANv. 

(c) Gall., une eniieére décharge. Instrumentum quo 
de liberatione constet vocant sa»pius jurisconsulti 
munimentum, quod a cujuslibet litigantis insultu 
hominem tutum reddit ac munit. Gussawv. 

Episr. XLVI (Al. 44]. — (a) Scilicet monachos mo- 
nasterii montis Sina, Exstat epistola sancti Gregorii 
lib. x. secunda, ad Palladium hujus monasterii aut 
&bbatem au! monachum, ad quem cucullam et tuni- 
eam mittit, Hio adverte monachos nomine tituloque 
Patrum insignitos, quod usu receptum tum apud 
Grecos tum apud Latinos scriptores. Nam Greci 
acia eorum, vitas Parum appellarunt, dicta apoph- 
thegmata Pairum, in quibus ἃ Cotelerio collectis 
sepe leges: narravit Patrum aliquis. Idem sonat ab- 
batis titulus omnibus saltem insignioribus monachis 
in orientali Ecclesia collatus. Pro Latinis testis pro- 
deat Venantius Fortunatus de vita sancti Martini: 

Inde monasterium sibi condit rupe sub alta, 
Vir monachus preestans ín pontificatus honore. 
Plurima conveniunt ubi saucta examina Patrum. 

De Patrum appellatione religiosis non deneganda 
scripsit singularem dissertationem Tbeophilus Ray- 
naudus e societate Jesu. Antiquissimum morem pro- 

sancta qua corporaliter vidit, ex corde minime at- 

tendit. Sed omnipotensDeus mentem ves'ram gratia 
sue pietatis illustret, donet vobis sapere, et tempo- 
ralia omnia quam sint fugitiva pensare, quia dum 
hec loquimur, et tempuscurrit, etjudex supervenit, 

et mundum, quem sponte nolumus, ecce jam prope 
est ut dimittamus inviti .Domnum Apionem et dom- 
nam Eusebiam, eorumque fllias mea peto vice salu- 
tari. Domnam vero illam nutricem meam, quam 
mihi per litteras commendatis, omnino diligo, et 
gravari in nullo volo. Sed tantisangustiis premimur, 
ut (b ab angariis atque oneribus hoc jam tempore 
nec nosmetipsos excusemus. 

4225 EPISTOLA XLVII. 
AD SABINIANUM DIACONUM. 

DB Mazimi, qui Gregorii scripta publice scindi. fecerat, 
superbiam comprimendam. Ejus calumnia» de Maícho 
episcopo occiso quid respondendum. Monendum de 
duobus Romanum. 
Gregorius (a) Sabiniano diacono. 
De causa(5) Maximi prevaricatoris quid actum sit 

cognovisti. Sed postquam serenissimus domnus im- 
perator jussiones transmisit ut ordinari minime de- 
buisset, Lunc ad altiorem superbiam erupit. Nam 
homines gloriosi viri patricii Romani ab eo premia 
&cceperunt, eumque (c) itaordinari fecerunt, utAn- 
tonium subdiaconum et reclorem patrimonii nisi fu- 
gisset occiderent. Égo autem epistolas transmisi, 
postquam eum ordinatum contrarationem cognovi, 
et contra consuetudinem, ut missarum solemnia ce- 
lebrare non presumeret, nisi prius(d)ascrenissimis 

bat Hieronymus, etsi reprobet : Nescio, inquit in 
cap. 1v ad Gal..qua licentiu in monasteriis vel voce- 
mus hoc nomine patris alios, vel vocari nos acquie- 
scamus. 

(b) Ea vox his in epistolis sepius occurrit pro exa- 
clionibus, tunctionibus, muneribus,operibus coactis. 
Jureconsulti pro prestationibus equorum aut ad cur- 
sum publicum, Gal., les postes, aut ad t-ansvectio- 
nes quarumdam rerum, ut armorum. Dicunt etiam 
parangarias. Sunt servitutes coactee, onera, et spe- 
cies vectigalium. Vocem Budeus notat esse Persi- 
cam. Ita Suidas. Cum plus compellimur prestare, 
aut solvere, aut facere, quam juris sit, quam debea- 
mus,angaria est. Gallice operas, quas domini a suis 
violenter exigunt colonis, vicariis, rusticis, vocamus 
corvées ; quidni derivamus angariam &b angendo? 
De angariis etiam loquitur Gregorius epist. 68, lib. 
1, nuac 70. GussaNY. 

Epis. XLVII [A4. 1, indict. 1]. — (a) In Vatic., 
Sabiniauo diacono, apud Constantinopolim. Ibi apo- 
crisiarii pro Gregorio provincia fungebatur. Hec 
epist. extra Registri ordinem in calce inter preeter- 
missas reperitur in multis Mas., preesertim Norm. 
Exstat in collectione Pauli Diaconi prima, et in in- 
dice inscribitur : 4d Sabinianum diaconum Constan- 
tinopolilanum. 

(b) De eo consule, supra, epist. 20, ad ipsum scri- 
ptam. 

(c) In Aud. et oliis plur. Mes., ifa ordinari fece- 
runt. Antonium... nisi fugisset occiderent. 

(d) In collect. Pauli prima manu, domnis : secunda, 
dominis. Quocirca observandum collectas illas epi- 
stolas a clericulo parum litterato primo seriptas, et 
postaa manu Pauli correctas et emendaitas saltem 
num. xxxIv. 
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dominis cognoscerem quid de ejus persona jussis- A formido.(g) Malchusautem episcopus nequein custo- 
sent. Qu» scripta mea publice relata, vel in civitate 
posita, publice scindi fecit, atquein contemptum se- 

dis apostolice (e) apertius exsiliit. Quod ego qualiter 
patiar scis, qui ante paratior sum mori, quam beati 

Petri apostoli Ecclesiam meis diebus degenerare. 
Mores autem meos bene cogniltos habes, quia diu 
porto; sed si semel deliberavero non portare, con- 
tra omnia pericula latus vado. Unde necesse est 
cum Dei auxilio periculo succurrere, ne cogatur ex- 
cedendo peccare(f). Vide qua dicor 226 et pensa 
ex quanto dolore sunt. 

Pervenit vero ad me quia transmisitnescio quem 
clericum, qui diceret quia Malchus episcopusin cu- 
slodia pro solidis occisus sit. De qua re unum est 
quod brevitersuggerasserenissimis Dominis nostris, ' 
quia si ego servus eorum in morte Langobardorum 
me tniscere voluissem, hodie Langobardorum gens, 
nec regem, nec duces, nec comites haberet, atque 
in summa con(usione esset divisa. Sed quia Deum 
timeo, in mortem oujuslibet hominis me miscere 

(e) In eadem collect., apertus. 
(f) In Vat:c. A, unde quae dico pensa ez quanto, etc. 
(g) Pugnant hic Mss. Audoenus et Norm. habent : 

guod Malchus autem neque in custodia fuil. Favent 
Vatic. A et D. Ia collect. Pauli, quod modo: autem 
neque in custodia. 

h) De vocis hujus sensu diximus 1. rt Moral., n. 15, 
ubi vide notas. Sic locus ille legitur in Vatic. A : 
Die qua causam dixit, adductus est..... a Bonifacio 
notario in domum ejus : qui et prandium factum est. 

(f) Ejus dignitas summa erat inter patricios. Vide 
Theodoretum, lib. v Hist., c. 27; Cedrenum, Codi- 
nam, Zonaram, Evagrium. Erant autem plures po- 
stremis seculis usque ad xxiv. Eorum, ut conjicio, 

dia fuit, neque in aliqua afflictione, sed díe qua cau- 
sam dixit, (^) et addictus est, nesciente me,a Bonifa- 
cio nolario in domum ejus ductus est, cui et pran- 

dium factum est, ibique prandit, et honoratus est ab 
eo, et nocte subito mortuus est, quod jam dilectio- 
nem tuam arbitror cognovisse. Exhilaratum autem 
nostrum pro ea re dirigere volui. Sed quia jam 
eamdem causam actam existimavi, idcirco me re- 

tinui. 
Domno autem Romano dilectio tua dicat quia pro 

Felice, sicut scripsit ad virum excellentissimum 
(i) magistrum, epistolas, si Deusjusserit, facio, et per 
hominem meum transmitto. Nam modo postquam 
nulli alteri scribo, durum mihi fuit soli magistro 
scribere. Gui etiam dicendum est quia Catellus pa- 
latinus substantiam ejus, quantum Virigantinus di- 
cit, male exterminat. Cui vix potui imponere ut ex- 
pensas eidem Virigantinoin monasterio quo lectioni 
vacat, et laborare non potest, parum aliquid de 
substantia matris sue dare debuisset. 

precipuus erat magister officiorum. Cone. CP. vt, 
act. 2, μαγίστρος τῶν βασιλιχῶν ógorxlov, palatii ma- 
ister. Chalced., act. 1, μαγίστρος τῶν θείων ὀφφιχίων, 
ivinorumseu aulicorum officiorum magister. Repe- 

riturethec vox apud sanctum Athanasium, in Apo- 
logia ad imp. Const. et apud sanctum Basilium, 
epist. 84, et alios. Dicitur et μαγίστηρ et μαγιστριυ- 
νὸς. Porro dignitas msgistri dicebatur magisteria, 
Gr. μαγιστερία. Apud Simocattam, lib. 111. c. 15 : 
θεόδωρον τῇ μαγιστερίᾳ ἀρχῇ τιμώμενον. Et. Childe- 
bertus rex Francorum in epist, ad eumdem Theodo- 
rum magistrum, tom. I Hist. Franc., prelati magi- 
slerii vestiri. GussANv. Formulam magisterie dignita- 
Lis habes apud Cassiodorum, libro v1 Variar., ὃ 6. 

LIBER QUINTUS. 
Indictione decima tertia, anno ordinationis ejus quinto. 

424 EPISTOLA PRIMA. 
AD JOANNEM RAVENNATEM EPIBCOPUM. 

Non prrponendos monasleriis clericos Ecclesiis de- 
servientes. 

Gregorius Joanni Ravennati episcopo, etc. 
Pervenit ad me (Grat. 18, 4. 1, c. 26) (a) quod in 

Ecclesia fraternitatis tue aliqua loca dudum mona- 
seriis consecrata nunc habitacula clericorum aut 
eliam laicorum facta sunt; dumque hi qui sunt in 

ecclesiis fingunt se religiose vivere, monasteriis pre- 
Doni appetunt, et per eorum vitam monasteria de- 

LIBER V. Al. LIBER IV. Eprsr. 1. — (a) Al., in 
Reclesiis, ut in Vatic. C. 

C struuntur. Nemo (b) etenim (Grat. 15, q. 1, c. 2) 
potes! et (c) ecclesiasticis obsequiis deservire, et in 
monachbica regula ordinate persistere, ut ipse mona- 
slerio districtionem teneat qui quotidie (d) in mona- 
sterio ecclesiastico cogitur permanere. Proinde fra- 
ternitas tua hoc, quolibet in loco factum sit, emen- 

dare festinet, quia ego nullo modo patiar ut loca sa- 
era perclericorum ambitum destruantur. Vos ilaque 
ita agite, ut mihi hac de re correctam causam vub 
celeritate nuntietis. (Cf. Joan. Diac. ἰ. n. n. 54.) 

chum fleri debere Gregorius censet, infra, lib. xr, 
epist. 12, Hortandus esl, etc. Ex quibus constat, in- 

(5) Sane non adeo conveniunt monastica quies, et ἢ quit Thomassinus. part. 1, lib. i1, cap. 15, pro mi- 
Pbastorales de laicis cure. Inde gemebat Gregorius 
ex monacho pontifex, lib. 1, epist. 5, contemplative 
bilg pulchritudinem, etc. Monachostamen clericorum 
Officiis aggreguri optabat ac volebat Siricius. Illos ut 
€x monastica vita clericatui magisidoneos,breviori - 
bus ordinuminterstitiis Gelasius statuit promoveri : 
Quoniam, inquit epis!. 9, cap. 2 et 3, disture convenit 
ser personam divino cultui deditam et de laicorum 
conversalione venientem.Ut vir pius ad episcopatum 
idonens sit, illum primo subdiaconum aut mona- 

noribueordinibus ipsoquesubdiaconatu habitum es- 
se monachatum, aut saltem monastice vite labores 
pro interstitiis ordinum habitos. Vide Bonifacii IV 
decretum, apud Gratianum, 16, q. 2, cap. 25; In- 
nocentium IIl, de Statu monachorum, tii. 35, c. 5; 
He!stenium, Collect, Rom., pag. 253. 
e) Gratianus habet, ecclesidsticis officiis. 
1d) Quatuor Vatic. et Corb., in obsequio ecclesia- 

sttco. 
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EPISTOLA I. 
AD FELICEM EPISCOP. ET CYRIACUM ABBATEM. 

introducendos in monasterium a Theodosia fundatum 
servos Dei. 

Gregorius Felici episcopo et Cyriaco abbati 
Querelam (a) Theodosis religiose femine subdite 

vobis satis series relationis explanat, in qua plura 
et non ad sacerdotalem pertinentia mansuetudinem 
conira Januarium fratrem et coepiscopum 74228 no- 
strum capitula comprehensa relegimus, ita ut post 
fundatum a se servorum Dei monasterium, (b) omne 
quod ad avaritiam, turbulentiam prejudiciumque 
pertinet (c) tempore dicatur oratorii ipsius dedica. 
tionis exbibltum. Quamobrem si ila est ut ante fata 
ejus suggeslione comperimus, et in hoc quidquam 
cognoscitigindecentius fuisse commissum,horlamur 
ut Musicum abbatem monasterii Agilitani, remotis 
prius omnibus prejudiciis, studeatis ut in mona- 
chos suos, quos illic ordinare ceperat, summopere 
vacare festinet, quatenus ipso venerabili loco (d) de- 
cenli regularique modo per vos, Domino juvante, 
disposito, nec frequens nos predicte religiose femi- 
ns de non impletis bonis desideriis suis querela 
concutial, nec cum vestre detrimento sit anime, si 

tam pium propositum aliqua vobis negligentibus, 
quod nos credimus, dilatione torpescat. 

EPISTOLA Ill. 
AD VENANTIUM EPISCOPUM. 

Presbyteri, diaconi et subdiaconi qui se luxuriz cri- 
mine maculaverinl suo gradu in perpetuum dejecti 
maneant. Peracta ponitentia communionem acci- 
piant inter laicos. Saturnino expresbytero monaste- 
riorum quorumdam curam suscipere concedit. Mit- 
lit baptixandze mulieri vestem, et Columbo presby- 
tero Codicem regule pastoralis. 
Gregorius Venantio episcopo Lunensi. 
Relecte textus quam fraternitas tua direxit epi- 

stole sollicitudinem tuam diligenter innotuit, sed 
cognita nos corporis tui molestia contristavit. Ve- 

Episr. II — (a) De isto Theodosie monasterio jam 
supra, lib. iv, epist. 15. 

b) Refertur 18, q. 2, c. 26, ubi probat Gratianus 
exempta fuisse quedam monasteria propter avari- 
liam episcoporum, qui,salutem animarum neg'igen- 
les, monasteria suis bonis spoliabant. Vide lib. vr, 
epist. 20 οἱ 43, necnon lib. vii, epist. 15. Hoc loco 
mutavimus vulgatam lectionem, ad avaritie lurbu- 
lentiam, suadentibue, imo cogentibus Mss. 

(c) Tres Vatic., tempore dedicaturi oratorii ipsius 
sil dedicationis exhibitum. 

(d) Rhem., decenti venerabilique modo. 
EPisr. III (Al. 16]. — (a) Gratianus, dist. 50, c. 10, 

unum caput conflavit ex epist. 5 et 16, nunc 6 et 15, 
ubi observabit lector sanctum Gregorium sibi sem- 
per constare, cum de lapsis Ecclesie ministris agi- 
lur. Abbati tamen priorem inter monachos locum 
obtinere permittit post penitentiam. Idem, epist. 
17, nunc 4. GussaANv. 

(b) Portus Veneris, vulgo Porto Venere, olim urbs 
episcopalis in Ligurie finibus, in sinu Lunensi, e 
regione urbis Lunensis sita, nuno oppidulum cum 
arce, GussANv. 

(c) Alii, non male, ez presbylero, ut legitur in 
Norm. et in Vet. Ed. In plurim. Mss. legitur Satu- 
rum, vel Saturnum. 

(d) Vulgo /a Capraia, insula maris Tyrrheni Tus- 
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1294 

gella. Nam frequenter ad emendationem ? 29 egri- 
tudoconceditur. Ethoo ante Deum hominem purga- 
tum statuit, quod in hac illum ad presens vita con- 

tristat. Unde necesse est ut Creatori nostro, etiam 

in infirmitate positi, gratias referamus, οἱ ut in illa 
nobis vita castigatio ista proficiat exoremus. 

(a) Preterea (Grat. dist. 50, c. 10) ad fraternitatis 
tue consulta respondentes, statuimus diaconum et 
abbatem (b) de portu Veneris,quemiindicas cecidisse, 
δὰ sacrum ordinem non debere vel posse ullo modo 
revocari. Quem quidem sacro ordine privatum in 
poenitentiam deputare te convenit. Cujussi postea ac- 
lusconversatioque meruerit, priorem interalios mo- 
nachos, ubitu tamen decreveris, standi locum obti- 

neat.Subdiaconi quoque,quos similis cul pa constrin- 
git, ab officio suoirrevocabiliter depositi, interlaicos 
communionem accipiant. In portu autem Veneris loco 
lapsi diaconi, alium qui hoc officium implere debeat 
ordinabis. Saturninum vero (c) expresbyterum, ut 
nunquam ad sacri ordinis ministerium presumetac- 
cedere, scriptis cavere decrevimus. Sed eum in in- 
sula Gorgonaatque (d) Capraria (e! sollicitudinem de 
monasteriis gerere,etin eoin quoeststatu sinecujus- 

quam adversitate manere permittimus. Fraternitas 
ergo tua commissos sibi vigilanti curacustodiat,a ma- 
lisactibussua, ut valet, prredicatione corripiat,quate- 
nus et officii sui inveniatur, sicut decet, implere 
propositum, et Deum sibi retributorem sue faciat 
actionis existere. Nos vero omnino vos videre cupi- 
mus, atquein Deo de vestra presentia et salutegau- 

C aere. (f) Vestem vero ei que baptizanda est direxi- 

mus,atqueutnobistaliascribatis, semper optamus. 
Codicem vero regule pastoralis domno Columbo 
presbylero transmittendum per harum portitorem 
direximus, quem vos nolite detinere. Nam usui ves- 
tro alium sub celeritate transmittemus. 

ciam inter et Corsicam. Gussaxv. De Gorgona vide 
epist. 52 lib. 1. 

(e) Id vide infra, epist. 6. Supra prenotavimus 
presbyterum lapsum, etiamsi ad sacrum ministe- 
rium revocari non possit, posse temen de monaste- 
riia eollicitudinem gerere, GussANv., siante lapsum, 
abbatis officio fuerit perfunctus. 

(f) Lib. u1, epist. 21, agit cum episcopo Lunensi de 
baptizandisJudeis ; hio baptizande vestem transmit- 
tit. In epist. 6 Pauli papse ad Pipinum regem : Pre- 

D fatus sodalitatis vestrae illustris míssus pretiosissimune 
nobis superna gratiae munusattulit, sabanum videlicet, 
inquodulcissima atque amantissima nostra spiritualis 
filia sacratissimo lavacro abluta suscepta est, quem e£ 
cum magna jucunditate aggregata populi cohorte infra 
aulam sacraticorporis auziliatricis vestre beats Pe- 
tronillg... celebrantes missarum solemnia cum magno 
gaudio suscepimus, et per allatum eumdem sabanum, 
etc. Vestium istarum baptismalium et sabanorum, 
quorum usus erat in excipiendis e fonte sacro bap- 
tizatis et exsiccandis, in libris superest memorit, 
nihil ferein ritibus. De vestibus innumeri testantur 
auctores. Inter ceteros sanctus Ambrosius, de iis 
qui myet. init., c. 7. De sabanis Victor Uticensis, 
de Persecut. Vandalorum, lib. r1, ubi de Muritta 
et Elpidoforo. GussANv. Consule notas nostras ad c, 
17 1. n1 Dial. et ad cap. 55 lib. rtv. 



728 

EPISTOLA IV. 
AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. 

ld de lapsis decerrit quod antecedenti epistola. Con- 
slantzo scribit ut Joannem puniens iram caveat. Ut 
ejusdem Constantii fame consulatur. Finiendam 
Roma causam Fortunati. 
Gregorius Constantio episcopo Mediolanensi. 
Si lapsis ad suum ordinem revertendi licentia con- 

cedatur, vigor canonica procul dubio frangitur disci- 
pline, dum per reversionis spem prave actionis de- 
sideria quisque concipere non formidat (Grat. dist. 
90, c. 1). Fraternitas siquidem vestra nos consuluit, 
si 980 Amandinus expresbytero et abbate, qui a 
suo est decessore culpa exigente depositus, in eo quo 
fuerat ordine constitutus debeal revocari. Quod qui- 
dein nec licet, nec fleri posse aliqua ratione decerni- 
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sonam, sed ne vestra magisanima, stimulante furore, 
inaliquo gravaretur, scripsimus. Undenecesseestut, 
Sicut prefati sumus, Ecclesie vestre ressubtili inves- 
tigatione cum Dei timore perquirere minime negligau- 
tis. 

Preterea multum nos de Fortunati persona cha- 
rissime fraternitatis vestrae mirari fecit epistola. Sed 
àut a vobis minime scripta ipsa (d) dictata sunt, aut 
certe 8i vestra sunt, nos in eis fratrem nostrum dom- 
num Constantium nequaquam agnoscimus. Debuistis 
etenim et adhuc debetis attendere quia pro vestra est 
opinione quod scribimus. Nam dum 481 illio se 
predictus Fortunatus violentiam sustinere nec de- 

fensoris (e) auxilium invenire potuisse commemorat, 
. . . . . Ju . e, 9 . πο ι mus. Ejus tamen si convereatio forte meruerit, sacro Β 4514 aliud nisi vestram attingit invidiam! Ergo u 

per omnia sicuti est privatus officio, in monasterio 
eum ante alios, ut previderitis, monachos ordinate. 
Illud igitur preomnibus studete, ut lapsos in sacrum 
ordinem nullius vobis supplicatio aliquo modo re- 
vocare euadeat, ne hujusmodi non statuta, sed tem- 
poraliter dilata eredatur eis esse vindicta. 

Vitalianum vero(a) expresb yterum, dequo scribitis 
ut districte debeat custodiri, in Siciliam dirigi facie- 
mus ul, spe discedendi sublata, in penitentie se sal- 
tem tunc lamenta constringat. Jobinum quoque de 
portu Veneris quondam diaconum et abbalem suo 
decrevimus privandum officio, atque ut alter in ejus 
loco debeat ordinari scripsimus. Similiter etiam et 
tres subdiaconos quos fraternitas vestra lapsos inno- 
tuit ἃ suo semper vacare ac decernimus privatos of- 
ficio, quibus nihil aliud quam inter laicos sacra est 
prebenda communio. Saturninum vero expresbyte- 
rum ne ad eacri ordinis ministerium presumat un- 
quam accedere, depulavimus (b) facere cautionem. 
Eumquein eadem qua fuerat insulacum sacri ordinis 
privatione volumus permanere, permittentes ei cu- 
ram et sollicitudinem de monasteriis habere vel gere- 
re, quem et ex suo lupsu cautiorem factum cum cre- 
dimus commissos sibi jam nunc sollicitius custodire. 
De Joanne autem Ecclesie vestre notario charitas 

nos qua vos diligimus olimque dileximus ut scribe- 
remus admonuit, ne dum ejus culpa provocat, ali- 
quid quod ad peccatum pertinet fleri mandaretis. 
Hoc ergo caventes, Ecclesie vestre res aubtiliter 
modis eic quibus potueritis inquirite, (c) unde nec 
Deum offendatis, nec ille vos unde apud homines ac- 
cuset, valeat invenire. Nam nos non Joannem defen- 

Erisr. IV [4{. 17]. — (a) Norm. et plerique, ez presbytero. Et ita infra, ubi de Saturnino vel Sa- 
turno aut Saturo (sic enim in plerisque Mss. le- 
eius) agit sanctus Doctor. In Reg., expresbyter et 
abbas. 

b) Recent. Ed., vitiose, facere cautiorem. 
c) Tres Vatic., Norm. οἱ plur., dummodo nec Deum. Vatic. C, unde modo nec Deum. 
d) Tres Vatic. et totidem Norm., dicta sunt. 
e) Sic legendum ex Mss. Reg., Norm., Vatic., ubi 

Excusi, auxilio muniri. 
(ἢ In Vatic., mense Decembri, indict. 13. Preferen- dos putavimus Colbert. et Turon. 8. Gat. 

nec opinionem vestram ἢ 90 res apud quosdam offu- 

8Cel, nec Ecolesis vestre possit fleri in aliquo, si 
bona causa est, detrimentum, instructam huc debetis 

mandare personam, ut cause qualitas trutinata sine 
vestra possit invidia terminari. Quoniam presertim 
post ejus querelam, si illic pro vestris partibus fuerit 

dicta sententia, non rationabiliter, sed sola potestate 
credetur superatus. Nos vero pro charitate qua vobis 
astringimur, que pro opinione vestra sunt, ut facere 
debeatis non desistimusadmonere. Scientes quia elsi 

vos ad tempus adhortatio ista contristat, postea ta- 
men deposita contentionis intentione letiflcat. (f) 
Mense Septembri, indictione 13. 

EPISTOLA V. 
AD DOMINICUM EPISCOPUM. . 

C Gratulatur quod pastorali zelo Donatistas coercere stu- 
duertt ; severiorem tamen in episcopos id negligentes 
Africani concilii sententiam non probat. 

Gregorius Dominico episcopo (a) Carthaginensi, 
Veniens ad nos Prosper, presentium lator, respon- 

salis vester, post alios vestre charitatis affectus 
[ Forte affatus ; legitur tamen affectus in omnibus Mss. 
nostris), (b) secundas nobis vestrasepistolas cum alle- 
gatione (c) principalium jussionum apud vos habite 
synodi chartulam porrexit. Quibus relectis, et de 
vestro gratulati sumus, quem pastoraliter geritis zelo, 
et piissimos dominos occasione religionis illatas ve- 
nalium personarum removisse calumnias. Maxime 
autem quia ita studuit fraternitas vestra Africanam 
servare provinoiam, ut nullatenus devias heretico- 
rum sgeclas cum fervore sacerdotali coercere negli- 
geret. De quibus etiam omnibus sopiendis, et ante- 
quamcbaritatis vestre consuleremur apicibus, in tan- 

Eetsr. V [Al. 3]. — (a) Abest, Carthaginensi ἃ Va- 
lic., Norm., Corb., etc. 

(b) Ita Corb., Rhem., Norm., Vatic. D, et plerique 
In Regiis legitur, secundam... vestrg epistolz.... 
chartulam porrexerunt. In Vatic. A, secundum nobis 
vestra? epist. ut in Reg. Sed legendum puto, secun- 
dam. [n Vulgatis, secundo nobis vestras epistolas apud 
vos habitze synodi chartulam porrexerunt. Deest ali- 
quid in omnibus illis lectionibus. 1n nostra sup- 
plendum videtur et, ante, apud eos hab. 

(c) Litterarumimperatoris sacrarum, sacrorum api- 
cum, divinarum jussionum. Vide lib. 1, epist. 47, 
nunc 49. (ivssawv. 
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sus de his vobis responderi necessarium credamus. 
Quanquam ergo hec seita habeant, et desideremus 

omnes herelicos a catholicis sacerdotibus vigore 
semper rationeque compesci, tamen subtiliter in- 
tuentes omnino nos tetigil, ne per ea qua apud vos 
gesta sunt (d) aliorum conciliorum primatibus, quod 
avertat Dominus, generetur scandalum. Sententia 
namque a vobis prolata est in conclusione gestorum. 
In qua dum pro investigandis illis hereticis admo- 
netis, subintulistis 7 82 eos qui negligunt substan- 
tiarum dignitatlumque privatione plectendos. Opti- 
mum est igitur, frater charissime, utin his que foris 

corrigenda sunt prius charitasinterna servetur, (e) et 
simus mente subjecti (quod maxime vestrae gravitatis 
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Preterea ex monasterio ancillarum Dei, quod 

est (d) sancti Martini, Martiam sanctimonialem femi- 
naminmonasterium aliud (e) injuste audio fuisse mi- 
gratam ; et Victoria, que locum illius sequebatur, 
sicut audio, res monasterii dispersit, ut ad prioratus 
locum pertingere et ipsa post abbatissam interim in- 
veniri debuisset. Quam rem fraternitas tua sub oinni 

Btudeat celeritate corrigere; (0) cujus enim jam culpe 
sis intelligis, ut ego tam longe positus que in civi- 
tate tua aguntur agnoscam, et tot curis occupatus 
qua fieri debeant disponam. Pr:edictam itaque Mar- 
liam in monasterium suum et locum suum volumus 
revocari. Victoriam vero Fantino defensori nostro 
tradi, quatenus ipse eam discutiens, cui quid de re- 

proprium judieamus)etiam personis dignitate mino- p bus monasteriideditinveniat. Quamdiscussam 788 
ribus. Tunc enim totis coadunaiis viribus heretico- 

rum commodius obviatis erroribus, cum secundum 

morem sacerdotii vestri studueritis ecclesiasticam 

interius custodire concordiam. 

EPISTOLA VI. 

AD VICTOREM EPISCOPUM. 

Gregorium abbatem longa, ob negligentiam, penitentia 
afflictum restituat. Hartiamsanctimonialem revocet. 
Tradatur Victoria Fantino diligenter examinanda. 
Anaslasius medicus ne in monasterium virginum 
deinceps ingrediatur. 

Gregorius Vietori episcopo (a) Panormitano. 
Latorem presentium Gregorium, abbatem atque 

presbyterum monasterii sancti Theodori, nulla qui- 
dem ratio permittebat ut post lapsum (^) celle ipsius 

pene generalem ultra ei praeesse debuisset. Qui enim 
tot discipulos per suam negligentiam ad infernum 
duxit,reliquisunquam preponinon debuit. Sed quia 
longa hic est spud nos poenitentia afflictus, fraterni- 

' tatem tuam necesse est eum in monasterium predi- 

ctum recipere, locoque suo constituere, ila tamen 

ut Urbicus monasterii mei prepositus dare aliquem 
deservisDei debeat, qui ei (c) preepositus fiat) ut quod 

(d) Urgebant dudum episcopos ad curam de here- 
ticis habendam canones Africani, sed levioribus pce- 
nis. Conc. Milevit. n, 21, 25). 

(e) Sensu m expressit sancti Pauli ad Philip. 11,2,3. 
Eamdem charitutem habentes, unanimes, idipsum sa- 
pientes, mhil per contentivnem neque per inanem glo- 
riam, sed in humilitate superiores sibi invicem arbi- 
trantes. Quem textum explicat suo more sanctus Au- 
gustinus, lib. uxxxiQuiest.,q.71, quem locumlector 
consulat, eigue adjungat alterum ejusdem Augustini 

. locum, epist. 59, ad Paulinum, in solutione questio- 
nis 7, ubi de Thelo humili. Sanctus Gregorius idip- 
gum fusius persequitur homil. 10 in Ezechielem, post 
medium, necnon homil. 7 in Evang. : Superiores in- 
vicem in via Dei eos maxime qui vobis commissi non 
sunt, proximos vestros allendite, quia οἱ quos agere 
prava aliqua conspicitis, qua tn eis lateant bona ne- 
$cilis, eic. GussaNv. 

EpisT. VI (Al. 4]. — (a) Abest Punorm. ἃ Norm. 
et plurimis Mss. 

(^) Hoc loco Gussanv. observat celle vocem deside- 
rari in Lyrensi, Pratellensi et Teller. Certe quod ad 
Lyreusem et Pratell. attinet, conveniunt cum Áu- 
doeno aliisque Norman.,ubilegitur cella», imo in sex 
Angl. et in plerisque habetur, Abest tamen a Vatic. 

in monasterium aliud dari volumus, nobisque per 
Fantinum defensorem subtiliter renuntiari, ut scia- 
mus quid de ea debeat sententia certiori constitui. 
Multa autem mala in eodem monasterio per Anasta- 
gium medicum audio contigisse. (g) Qui si quando in 
monasterium virginum seu ipsum seu aliud fuerit 
ingressus, fraternitatem tuam culpa respiciat, que 
gregem commissum tenet, et custodire dissimulat. 

(€f. Joan. Diac. L. ri, n. 42.) 
EPISTOLA VII. 

AD VENANTIUM EPISCOPUM. 
Saturninum expresbyterum, si post lapsum ministra- 

verit, communione privel usque ad diem obitus. 
Gregorius Venantio episcopo Lunensi. 
Accedens ad Gorgonam insulam (Crat. dist. 50, 

c. 10.) (raternitas vestra discutiat id quod ad nos de 
Saturnino ex presbytero est perlatum. Pervenit nam- 
que ad nos quia postquam (a) procrimipelapsus suia 
sacerdotii ordine est dejectus, ad explendum (5) mi- 
nisterium presbyterii presumpsit accedere, et om - 
nipotenti Deo hostias immolare. Quod si ita factum 
fraternitas vestra repererit, eum sacri Corporis et 
sanguinis Dominici participatione privatum in pc- 

D. Cellam autem hic pro monasterio usurpari ma- 
nifestum est. Ita quoque passim sumitur in Dialo- 
gis, maxime libris primo et secundo. 

(cr) Hoc nomine vocabatur olim apud mouachos, 
qui ab abbate secundus erat. Consule reg. sancti 
Benedicti cap. 65, et lib. 1 dial. c. 2. ΒΞ Ξ 

(d) Tempore eanetiGregorii plura fueruntin Sicilia 
sanctimonialium monasteria, ex quibus unum illud 
erat quod a D. Gregorio conditum fuisse vetus tra- 
ditio est, et poslea monachis Cassinensibus esse da- 
tum. Vocatur hodie $. Martini de Scalis. Gussamv. 

(e; d est, translatam ; migrare enim aliquando pro 
transferre usurpant. Sio Gellius, lib. 11, c. 29. Cas- 
sila nidum migravit. GussANv. 

(f) Ita restituimus ex Corb., Norm. et plerisque ac 
potioribus. Vulgati habent, cujus culpz sit. 

(g) Corruple ac barbare in Excusis, qui st quando in 
monuslerium virginum sive ipse sive alius fueril ingres- 
sus. Lectionem hanc reprobant nostramque contir- 
mantsex Anulic., septem Norm., Vatieani, Corb.,etc. 

Episr. VII (Al. 5]. — (a) Lapsum non redire un- 
quam ad honorem, centies diclum. GUsSANY. 

(b) Restituimus presbyterii ex Mss. Vatic., Norm., 
etc., pro sacerdotii, quod prius lectum in Editis. 
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nitentiam redigat,ita ut usque ad diem obitus sui (c) Α sionibus nostris qui converti ad Deum nullatenus 
ἴῃ eadem excommunicatione permaneat, et (d) viati- 
cum tantummodo (e) exitus sui tempore percipiat. 
Sin autem eum fraternitas tua talem poenitentiam 
agere cognoverit, ut ei juste (f) ad recipiendam in- 
ter laicos communionem etante exitum debeat mi- 
sereri, hoc in tue fraternitatis ponimus potestate. 
(g) Mense Octobri, indictione 13. 

EPISTOLA VIII. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Persequatur Manichzos. μα δὶς vero qui ad Christum 
fuerint conversi minuenda pensionum onera. Mu- 
tuos del rusticis solidos. 

Gregorius Cypriano diacono (a)et rectori patrimo- 
nii Sicilie. 

De(^) Manicheisquiin possessionibusnostrissunt, 
frequenter dilectionem tuam admonui, 7 84 ut eos 
persequi(c) summopere debeat,atquead fidem catho- 
licam revocare. Quod si tempus exigit, per te, si au- 
tem pro causis aliis non licet, per alios solerter in- 
quire. Pervenil vero ad me esse Hebreos in posses- 

(c) Seilicet in privatione participationis sacri 
corporis et sanguinis Domini ; nec enim commu- 
nionem in civilibus, imo nec in sacris precibus 
ademptam crediderim. GussANv. 

(d) Hiceucharisticamcommunionemsigniflcat.Du- 
dum obtinuit ususut viatici nomine sola Eucharistia 
jamjam morituris ministrata intelligatur; secusapud 
veteres qui viaticum id omne dicebant quod a4 se- 
curum ex hac vita discessum proderat. Igitur pro 
ponitentibus absolutio, baptismus pro catechume- 
ni8, vialicum erat necessarium, quo ex corpore re- 
cedentes defraudari vetat ez antiqua legis regula Ni- 

volunt. Sed videtur mihi ut per omnes possessiones 
in quibus ipsi Hebrei esse noscuntur epistolastrans- 
mittere debeas, eis ex me specialiter promittens 
quod quicunque ad verum Dominum Deum nostrum 
Jesum Christumex eis conversus fuerit,(d) onus pos- 
Bessionis ejus exaliquaparteimminuetur. Quod ita 
quoque fleri volo, ut si quis ex eis conversus fuerit, 
(e)si solidi pensionem habet, tremissis ei relaxari de- 
beat ;si tres vel quatuor, unus solidus relaxetur. Si 
quid amplius,jam juxta euundem modum debet ΓΟ" 

laxatio fieri, vel cerle juxta quod dilectio tua pre- 
videt, ut et ei qui convertitur onus relevetur, et 
ecclesiastica utilitas non gravi dispendio prematur. 
Nec hoc inutiliter facimus, si pro levandis pensio- 
num oneribus eos ad Christi gratiam perducamus, 
quia (f) etsi ipsi minus fideliter veniunt, hi tamen 
qui de eis nati fuerint jam fidelius baptizantur. Aut 
ipsos ergo, aut eorum filios lucramur. Et ideo non 
est grave quidquid de pensione pro Christo dimitti- 
mus. Pretereaunte hoctempus, Joannediacono ve- 

nunc 4, obi de iisdem omnino puniendis clericis 
Gregorius : Lapsos, inquit, a suo semper vacare ac 
decernimus privatos officio, quibus nihil aliud quam 
inter laicos sacra est. prebenda communio. Scilicet 
illis vetitum sacris fungi ministeriis, non vetitum 
corpori et sanguini Domini communicare inter 
laicos. 

(g) Ita Turon. S. Gat., Colbert. vet. et Vatic.. aliis 
Mss. saltem plerisque silentibus. 

EPieT. VIII (AI. 6]. — (a)In plur. Mss. desideratur, 
el rectori, etc. 

(b) De insanis istis, lege sanctum Augustinum in 
cenus, can. 12. Sic communio etsi jam pro sola fere (; lib. de Heresibus, haeresi 46, ubi de quinque ele- 
Eucbaristie perceptione sumatur, etiam dicebatur 
olim concessa ponitentibus absolutio, reconciliatio, 
pax, communicatio, apud Cyprienum epist. 52; 
concif. Arelat. r, can. ult. ; Ínnoc. I, epist. 3, ad 
Exsuperium Tolosanum episcopum, cap. 2, cujus 
(Innocentii) sententiam ne cum Gussanvilleo ab illis 
fleri Novatianam putes, qui communionem denega- 
tam,non de sacro viatico sed de reconciliatione po- 
nitentium inlerpretantur, latissimum observa discri- 
men. Is erat Novatianorum error, Quod mortale pec- 
ratum Ecclesia donare non possit, imo ipsa pereat 
recipiendo peccantes. 1nde lapsis, etiam plena poni- 
tentia functis, reconciliationem negabant. At deillls 
tantum Exsuperio respondet Innocentius, qui post 
baptismum omni tempore incontinenti et volupta- 
libus dediti, in extremo vite sue paenitentiam simul 
et reconciliationem communionis exposcebant. Deis, 
inquit, consuetudo prior tenuit, ut. concederetur eis 
paenitentia, sed communio negaretur... ne communio- ἢ 
nis concessa facilitas homines de reconciliatione se- 
Curos non revocaret a lapsu. 

(e) In recent. Ed. legitur, ἐπ die exitus sui, invi- 
tis Ms8., quibus consentit Gratianus. 

(f) Albaspineo, Christiano Lupo, aliisve eruditis, 
communio laica, ad quam tam sepe clerici, propter 
peccata sua, in antiqua Ecclesie disciplina reduci 
vel leguntur vel jubentur, nihil aliud fuit quamcle- 
Fricum;am noa haberi nisi ut laicum, eumque adlai- 
corum graduni, $ocietatem, juraque revolvi;ex quo 
fiebat ut cui clerico necommunio quidem laicarelin- 
queretur,is non modoab ofticio depositus haberetur, 
sed οἱ excommunicatus ,cui vero communio saltem 
laica relinqueretur, is solum ab officio depositus 
censeretur. Hic vero atque epist. olim 16, nunc3, 
recipiendam inter laicos communionem, de ipsa Eu- 
charistie perceptione intelligere cogit epist.olim 17, 

mentis, fumo, tenebris, igne, aqua, vento, de dua- 
bus navibus,sole et luna,in quibus eunt sancte vir- 
tutes que sein masculos tranwfigurant, ut illiciant 
feminas partis adverse, etc. GussaNv. 
v In Vatic. A et nonnullis Mss., summopere stu- 

at. 
(d) Recent. Ed.,onus pensionis, repugnant:bus Mss. 

omnibus Vatic., Turon., Norm., etc. De ista me- 
thodo alliciendi Judeos ad fidem, aut peganos, jam 
gupra diximus epist.26 lib. rri, nunclib. rv. Hanc per- 
suasionem vocarent aliqui Thessalicam χειθανάγκην, 
ut ait Cicero ad Atticum. Vide lib. rt, epist. 32. Par- 
tím ex GussaNv. 

(e) Duo Vatio., si solidum pensione debet. 
(f) Cave intelligas Judseos ad baptismum admissos, 

quos ministri scirent minus fideliter venire. Nos is 
unquam fuit Ecclesie sensus, quanquam aliquot in 
contrarium exempla proferantur, ut Synesii, quem 
de carnis resurrectione dubitasse videtur docere 
ejus epistola δὰ Enopium, apud Nicephoruu,, lib. 
xIV, c. 55: sancti Augustini toto libro de Fide et 
operibus, ac presertim c. 6: Ad percipiendum bap- 
tismum non sic admiltendi homines,ul nulla ibi vigilet 
diligentia, ne sanclum canibus delur. Tum meminit 
abstinentis, jejuniorum, exorcismorum. Exorcisan. 
tur, inquit, scrutantur quanta vigilantia conveniant, 
uo studio ferveant, qua cura pendeant, etc. Sanctus 
eo, epist. 4, ad episcopos Sicilie, c. 6: In bapti- 

sandis electis qui secundum apostolicam regulam et 
exorcismis scrulandi, etc. De istis scrutiniis previig 
ad baptismum, ac septies repetitis, vide Rupertum, 
de div. Officiis, Alouinum, de div. Offic. ; Ordinem 
Romanum, Amalarium, Fortunatum, etc.De Judeis 
autem qua cautione recipl debeani, vide concil. 
septimum, can. 8. GussaNv, 
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niente, mihitaa dilectio aliqua scripsit, que omnia ἃ exhibenda,extuisquoquesubjectis ipsenon ambigis. 
hora eadem relegens, multos dies interposui, et 
post multorum dierum moram, tanquam in memoria 
retinens que legeram, ad singula respondi. Sed 
nunc, ut arbitror, unum mihi capitulum excidit, et 

de eo me suspicor nihil respondisse.Scripserasenim 
ut mutui solidirusticis per manusquorumdam(g) de- 
biti conductorum darentur, ne tollentes ab aliis, 

aut in angariis, aut rerum pretiis gravarentur. Quod 
capitulum mihi gratissimum fuit. Et siquidem jam 
Bcripsi, ea serva qua scripta sunt. Si autem ex eo, 

ut suspicor, minime aliquid rescripsi (h) commoni 
tione certa, δά dandos solidos pro utilitate rustico- 
rum non debes immorari,quando et res ecclesiastica 
non perit,et exea utilitas rusticorum levatur. Sed et 
alia si qua eunt, que utilia esse consideras, omni 
ambiguitate postposita debes exhibere. (Cf. Joan. 
Diac. l. τι, n. 43.) 

488 EPISTOLA IX. 
AD PETRUM NOTARIUM. 

Miriensis Ecclesiz tunc reddenda minisleria, cum ibi 
ordinatus fuerit episcopus. 

Gregorius Petro (a) nolario in Regio. 
Ministeria(b)Ecclesis Miriensis,que secum Squi- 

lacium quondam episcopus Severinus detulerat,pra- 
senlium sibi portitores restitui postulabant. Quia 
ergo res ecclesiastice cauta dcbent sollicitudine 
premuniri,hoc nobis visum est ut(c) in eadem civitate 
episcopus, cui ministeria ipsa tradi possint, debeat 
ordinari.Sed quoniam Leonem archidiaconum alios- 
que clericos ejusdem Ecclesie illic esse commemo- 
rant, experientise tuz precipimus, quatenus eos ad 
suam Ecclesiam proficisci, ac eligere ordinandum 
episcopum sibi commoneat, ut dum Deo illic fuerit 
propitio consecratus, ipse Ecclesise sue ree sine 
aliqua ambiguitate recipiat. 

EPISTOLA X. 
AD FELICEM EPISCOPUM. 

Dütrictam, nisi prime Justinianz episcopo primati 
$40 pareat, minatur correptionem. 

Gregorius Felici episcopo (a) Sardice. 
Qualiter obedientia vel sit reverentia prepositis 

(g) Abest debiti a plerisque Norm. Mes.ot aliis. Hoc 
loco errorem suspicatur Gussanvillaus, e! quid hoc 
sibi velit non intelligere se fatetur. Res tamen plana. 
Ne rustici prediorum Ecclesie Rom. possessores 

In qua re valde est utile, siid quod discipline vigor 
imponit,nullo cogente, humilitas laudanda servave- 
rit. Pervenit itaque ad nos quod fraternitas tua 

Joanni fratri nostro,prime Justiniana episcopo, se- 
cundum morem parere despiciat,et nec decreto ejus 
nec relationi, quam ad nos direxit, juzta consuetu- 
dinem voluisse subscribere.Quod si ita est,contrista- 
mur, quia superbie dete manifestum prebes indi- 
cium. Quod quam sit, precipue in sacerdote, cul- 
pabile, divine clamant admonitionis eloquia. Pro- 
pterea 486 hortamur ut mentis tumore deposito, 
ordinatori tuo ante dicto fratri et coepiscopo nostro 
bumilem te exhibere ac parere non desinas, quate- 
nus et Deus gaudeat in fraternitatis vestre concor- 
dia, et alii dete sumant bonitatis exemplum. Nam 
si, quod non credimus, te in superbia permanere 
contigerit, districtam (b) canonicamque discipline 
correctíonem,contumacie tue nos scito ulciscenter 

imponere(c) .Bene ergo facis,talem te sponte salubri 
consideratione praebere,qualis esse(d) canonica coer- 

ctione exigente compelleris. Nam nec tibi denuo 
post nostram admonitionem licebit ad tue voluntatis 
arbitrium contramorem majoribus tuisinobedientem 
existere, nectante nosindisciplinationis ecclesiasti- 
cam cognoscas dissimulare vel differre vindictam. 

EPISTOLA XI. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. . 

Pallio in litaniis solemnibus uti, quatuor duniazat 
per annum diebus, concedit. 

Gregorius Joanni episcopo Ravennati. 
Fraternitatem vestram valde invenio contristatam 

pro eo quod in litaniis induere pallium rationis cen- 
sura prohibetur. Sed per (a) excellentissimum patri- 
cium,et per eminentissimum prefectum, atque per 
alios civitatis sus nobiles viros importune expetit 
ut hoc debeat concedi. Nos autem sollicite requiren- 
tesab Adeodato diacono quondarr fraternitatis tue, 
cognovimus quia nunquam consuetudo fuerit deces- 
soribus tuis(b) utin litaniis pallio nisi in solemnitate 
beati Joannis Baptiste,beati Petri apostoli, et beati 
martyris Apollinaris uterentur. Cui quidem nequa- 

phia ; urbs olim Dacie nove metropolis, Naissum 
inler et Philippopolim, concilio an. 347 ibi habito 
celebris, nunc Bulgarie caput ad Ciabrum fluvium 
vereue montem Hemum.GussaNv. JInomnibus Norm. 

mutuam pecuniam a feneratoribus acciperecogeren- ἢ desideratur, Sardicz.In quatuor Vatio., Colbert., et 
tur gravi dispendio, magnis nimirum cum usuris 
reddendam, placet saneto Gregorio ut mutui solidi 
per manus conductorum sine fenore reddendi den- 
tur. De Angariis jam dictum ad epist. 46 libri iv. 
Per Augarias aliquando intelliguntur vexationes et 
injurie quelibet, ut observat doctissimus Cangius 
in Glossario. 

(^) In quatuor Anglic. legitur, commonitione capta 
ad dandos, etc. 

EPisT. IX. — (a) Excusi, reluctantibus Mss., ποία- 
rio in Sardínia. 

(^) Ita Mss. Vatic., Norm., Anglic., Colbert., etc., 
necnon vet, Ed., cum in recent. legatur, Ecclesie 
Al^riensis. 
" Vulgati, in eadem Ecclesia seu civilate. 

ΡΙΞΤ. X. — (a)Sardica vulgo Grecis et Turois So- 

in Collect.Pauli Diac. legitur, episcopo in Sardica. 
(b) Vide Antioch. concil., c. ὅ et 9; Nic., can. 6; 

a&postolor., can. 35 ; Carthagin., can. 19 ; in decret. 
Leonis papse, can. 32, dist. 21 ; in collectione Mar- 
lini Bracar., c. 2. 3, 4. Vide etiam caus. 9, quest. 
3, can. 1, 2, etc. Poena episcopi inobedientis abdi- 
catio οἱ excommunicatio, in Antioch. c. 10. Gus- 
BANV. 

(c) In Collect. Pauli, secunda manu, bene ergo 
facies. 

(d) In Collect. Pauli et Vatic. D, canonica coercita- 
lione. In Corb. et in Vaticanis B et C, coercitione. 

EprisT. XI. — (a) In Excusis, excellentíssimum Ro- 
manum patricium. Nomen hoc in Mss. nostris desi- 
deratur, 

(P)Solemnesolerici et populiad looum pro statione 
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quam credere debuimus,quía multi apud civitatem A 
fraternitatis vestre responsales sepius fuerunt qui 
se fatentur tale aliquid nunquam vidisse. Et de hac 
re multis potius credendum est quam uni pro sua 
Ecclesia aliquid attestanti. Sed quia nos fraternita- 
tem vestram contristari nolumus,et petitionem filio- 
rum nostrorum apud nos 734 minime frustrari, 
usum pallii, donec subtilius aliquid cognoscamus,in 
litaniis solemnibus,id est die natalitio beati Joannis 

Baptiste, beati Petri apostoli, et beati Apollinaris 
martyris,(c)atquein ordinationis vestre celebratione 
concedimus. In secretario vero secundum morem 
pristinum, susceptis ac dimissis Ecclesis filiis, in- 
duere vestra fraternitas pallium debeat, atque ad 
missarnm solemnia ita proflcisci, et nihil sibi am- 
plius ausu temerarie presumptionis arrogare, ne 
dum in exteriori habitu inordinate aliquid arripitur, 
ordinate etiam quz licere poterant amittantur. Data 
mense Octobri, indictione 13. (Cf. Joan. Diac. 1v, 
n. 3. Vide sup. l. 1, ep. 49; inf. ep. 56, al. 54.) 

EPISTOLA XII. 
AD PETRUM EPISCÓPUM. 

Agrigentinz Ecclesiz redituum quartam partem in 
visilationis stipendium assignat. 

Gregorius Petro epiacopo (a) Trecalitano. 

Quoniam Agrigentina Ecclesiaa nobis fraternitatig 
tue visitationis cure commissa est, laboribus tuis 

aliquid ex ea utile prospeximus consulendum.Prop- 
terea Maximiano fratri et coepiscopo nostro scripsi- 

mus,(5;ut quarta,quam ejusdem Ecclesie episcopum 
oportebat accipere,a die visitationis tue, vel quous- 
que illic eam sollicitudinem gesseris, tibi debeat ap- 
plicari.Unde fraternitatem tuam necesse est mente 
sollicita cogitare, ut cujus fructus Ecclesie percipit, 
opera studeat solerter impendere, atque ad Deum 
illicanimas congregare,pravos ab iniquitate compes- 
cere,et incipientes bona opera, verbo exhortationis 
nutrire,memor quod de Ecclesia universaliscriptum 
est : Panem otiosa non comedit (Prov. xxxi, 27). 

indictum processiones non raro 1 {8185 appellantur 
apud antiquosauctores ; quod in processionibus illis 
litanie seu preces ac supplicationes concinerentur. 
Lib. xxx Cod. Theodos., de hareticis. Arcadius Au- 
ustus inlerdicit iis omnibus ad litaniam [aciendam 

intra civitatem, noctu vel interdiu profanis coire con- 
ventibus. Atque, ut celeros taceam, Gregorio ipsi 
rocessio dicitur litania sermon. de mortalitate : 
ilania, inquit, clericorum, id est clericorum cetus 

δὰ stationem procedens, exeat, etc. Vide lib. vi, 
epist. 34 et 61. 

(c) Ordinationis episcopi anniversarius diessolem- 
ni ritu celebrari consueverat. Augustinus hom. 24: 
Cum dies anniversarius nos! ra? ordinationis exoritur, 
iunc maxime honor hujus o/ficii tanquam primo impo- 
natur, attenditur. 

(d) In nullis mss. id legimus. In Turon. S. Gat. 
data dicitur, Mense Novembri, indict. 13. . 

Εριδτ. XII. — (a) Sic legitur in quatuor Vatic. et 
in Corb., proTricalttano,quod babent Vulgati recent, 
In Gemet. occurrit Trecasino. In Corb., consentien- 
tibus veteribus Ed., Troecalitano. Tricala seu Trio- 
eala urbs olim episcopalis Sicilie, in ora australi, 
Agrigentum inter et Mazarum. Nunc jacet in ruinis, 
ejusque locus dicitur Sancta Maria dí monte virgine, 
Partim ex Gussanv. 
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EPISTOLA XIII. 
AD GAUDENTIUM EPISCOPUM. 

Capuana Ecclesig visitationem injungit. 
Gregorius Gaudentio episcopo Nolano. 
Quoniam (a) Fuscus Capuane Ecclesie episcopus, 

in Romana civitate positus, de hac luce migravit, 
cure nobis fuit que universis Ecclesiis a nobis im- 
penditur, ad fraternitatem tuam presentia scripta 
dirigere, ut memorate Ecclesie visitator accedas ; 
sic tamen ut nihil de provectionibus clericorutn, re- 
ditu, ornatu, ministeriisque, vel quidquid prefati 

loci esse patuerit, (ὁ) a quoquam presumi patiaris, 
sed omnem vigilantiam atque cautelam circa clerum 
plebemque ejusdem Ecclesie exhibere te convenit, 
αἱ in vigiliis obsequioque ὅ 88 ecclesiastico sedulo 
&c devote debeant deservire, quatenus fraternitatis 
tue instantia atque adhortatione tales se in servitio 
divino exhibeant, ut irreprehensibile eorum valeat 
obsequium reperiri. (Grat. dist. 61, c. 19.) 

EPISTOLA XIV. 
AD CLERUM ECCLESIE CAPUANAE. 

De visitatione Ecclesia Capuanz Gaudentio commissa. 
Gregorius clero Ecclesi; Capuane degenti Nea- 

poli. 
Quoniam Fuscus Capuane Ecclesim episcopusbio 

positus de hac luce migravit, cure nobis fuit desti- 
tute Ecclesie visitationem fratri et coepiscopo no- 
stro Gaudentio Nolane civitatis episcopo solemniter 
delegare, cui dedimus in mandatis ut nihil de pro- 
vectlonibus clericorum, reditu, ornatu, miniateriis- 

quea quoquam usurpari patiatur.Cujus vos assiduis 
adhortationibus convenit obedire,quatenus in eccle- 
siastico obsequio,atque in Dei laudibus vigilanti de- 
beatis cura persistere, moresque vestros sub digna 
ecclesiastici regiminis disciplina componere. Neo 
quisquam vestrum ejus audeat preceptionibus ob- 
viare,sed omni tam eoclesiastica observatione, quam 
etiam Ecclesie vestre custodia, ejus provisionibus 
obedientiam exhibere,quatenus dum ejus regimini 

(b) Quatuor in partes ecclesiastici reditus et obla- 
tiones dividebantur, quarum prior cedebat episcopo 
ejusque famitiz propter hospilalitatem vel susceptio- 
nem hospitum, ut docet sanctus Gregorius, infra, 
epist. 44, el lib. vii, epist. 7, necnon in epist. ad 
Augustinum olim 31 lib. xi, nunc lib. xr, 64. Quar- 
tum hanc portionem concedit sanctus Gregorius epis- 
copo Eoclesie Agrigentine visitatori, hac in Eccle- 
5ia omnia munia episcopalia obeunti.In hac epistola 
mutavimus multa ex unanimi Mss. consensu, de 
quibus non monuimus,quod sensus idem remaneat. 

Episr. XIII. — (a) Festus legitur, vel Sixtus, in 
. Editis, sed perperam. 

b) Eadem custodia visitatori injungitur,sub lib.i, 
epist. ?5; infra, lib. vr, epist. 21, eto. Circa unde- 
cimum seculum, decedentium episcoporum bona a 
laicis rapiebantur ;neo obstabapnt heredes,quod ad 
eos nihil pertineret.Hunc abusum multis canonibusg 
coerceri oportuit, ut testatur Petrus Damiani, lib. v, 
epist. 6, atque alibi passim ; caus. 12, q. 2. Legesis 
c. 45, 46, 47, 48. In Chalcedon., c. 22, patet hanc 
querelam non fuisse novam, quandoquidem id fuerit 
precedentibus canonibus vetitum.In sexta synodo, 
6.35, prohibetur metropolitanus involare in res ec- 
clesie vel episcopi mortui. Auczr. 
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vestra fuerit obedientia commodata, et Ecclesie A bat, et require ubi hodie stat, et cognosces quia Ec- 
vestre in nullo negligatur utilitas, et ejus sit cura 
propensior. 

EPISTOLA XV. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Quinque in illo carpit. Ravennatem Ecclesiam honorare 
síderat,sed honorem ex superbia arripi non patitur. 
(iregorius Joanni episcopo Ravennati. 
Primum me hoc contristat, quia mihi fraternitas 

tua duplici corde scribit, et alia blandimenta in 

epistolia suis exhibet, alia in lingua sua seculariter 
ostendit. Deindegrave mihi est, quia irrisiones illas, 
quas habere notarii adhuc puerisolent, usque hodie 
frater meus Joannes in lingua sua retinet. Morden- 
ter loquitur, et quasi detali astutia letatur. Amicis 
presentibus blanditur., de absentibus obloquitur. 
Tertio grave mihi et omnino exsecrabile es!, quia 

gervis suis, (a) quelibet hora fuerit, turpia crimina 

imponit, ut effeminati, et adhuc graviter hoc aper- 
tius vocentur. Post hoc accessit quod disciplina ad 
vitam 7.49 clericorum custodiendam nulla est, sed 

tantummodo solum seclericissuis (b) dominumexhi- 
bet. Ultimum vero est, quod tamen pondere elatio- 
nis primum, quia de usu pallii extra ecclesiam, quod 
decessorum meorum temporibus facere (c) nunquam 
presumpsit,nunquam adecessoribusejus presump- 

tum est, sicut responsales nostri testantur (excepto 
si reliquie conderentur, quod tamen de reliquiis 
unus tantummodo potuit invenir: (d) qui diceret), 

meis diebus in despectum meum cum summa au- 

dacia non solum faciebat, sed etiam frequentabat. 
Ex quibus omnibus invenio quia honor episcopa- 

tus totus foris in ostensione est, non in mente. Εἰ 

quidem omnipotenti Deo gratias ago, quia eo tem- 
pore quo ad mehoc pervenit, quod ad aures deces- 
sorum meorum nunquam pervenerat, Langobardi 

inter me et Ravennatem civitatem positi fuerant. 

Nam ostendere forsitan hominibus habui quantum 
(e) &cio esse districtus. 

Ne autem oredas quia ego Eccleaiam tuam in ali- 
quogravariaut minui volo, recordarein (f) missarum 
Romanorum solemnibus tibi Ravennas diaconus sta- 

Episr. XV. — (a) Vatic. D., quia servis suis, vel 
aliis, quilibet fuerint, vel quglibet hora fuerit. In om- 
nibus Ed. et in Ms. Reg., qualibet hora furit. 

(b) In Norm., dominium. 
ic Vulgati, nunquam quisquam prasumpsil, mutato 

contra Mss. fidem sensu. Nam Gregorius ait Joan- 
nem nunquam sub aliis summis pontificibusid pre- 
sumpsisse, seu ejus fraternitatem minime usam 
pallio in litaniis; et in Excusis sensus est nullum 
ex Joannis antecessoribus, imo neminem unquam 
decessorum Gregorii temporibus, id sibi assump- 
gisse. 

(d)In recent. Vulgatis, qui meis diebusin despectum, 
omisso verbo, diceret, unde labefactatus sensus. 

(e) Ita vet. Editi cum omnibus Mss. Vatic.. Norm., 
Corb., etc., ubi recent. habent, discretus. Districtus 
hic idem est ac severus. 

(/) Excusi, missarum Romanarum. Sequimur tres 
Vutiecanos, plerosque Norm. et alios nonnullos. 

EpisT. XVI (ΑΙ. 14, indict. 7]. — (a) In indice Col- 
lectionis Pauli Diaconi legitur,Domitiano. Exstant 
due epistole ad Domitianum Melitiue episcopum 

D 

clesiam Ravennatem honorare desidero.Sed ut qui- 
cunque quodlibel ex superbia arripiat, hoc ego tole- 
rare non possum. Tamen hac de re jam diacono 
nostro Constantinopolim soripsi, ut per omnes qui 
sub 86 etiam tricenos et quadragenos episcopos ha- 
bent requirere debeat. Et sicubi iste usus est, ut in 
litaniis cum palliis ambulent, absit ut per me Ra- 
vennpatis honor Ecclesie in aliquo imminui videatur. 
Hec ergo omnia que superius dizi, frater charis- 

sime, recogita; diem tue vocationis attende; quas 

rationes de sarcina episcopatus redditurus es consi- 
dera. Emenda illos mores notarii. Vide quid in lin- 
gua, quid in actu episcopum deceat. Esto totus pu- 
rus fratribus tuis. Non aliud loquaris, et aliud in 
corde habeas. Nec appetas ultra videri quam es, ut 

possis nltra esse quam videris. Crede mihi, quando 
ad hune locum veni, tante deliberationis fui tante- 

que charitatis circa fraternitatem tuam, ut si eam- 
dem charitatem meam custodire voluisses, adbuc 

talem fratrem, sicque te pure diligentem, tibique 
omni devotione concurrentem nunquam inveneras; 

scd cognitis verbis ac moribus tuis, fateor, resilui. 
Rogo ergo, per omnipotentem Deum, emenda omnia 
illaquepremisi, maximeduplicitatis vitia. Permitte 
me amare te, et ad presentem et ad futuram vitam 
utile tibi esse poterit uta fratribus ameris. Ad heec 
autem mihi non verbis, sed moribus responde. (Cf. 
Joan. Diac. l. 1v, n. 6.) 

440 EPISTOLA XVI. 
AD DATIANUM EPISCOPUM. 

Amice rogat ut sibi affliclo compatiatur. 
Gregorius (a) Datiano episcopo metropolitano. 
Scripta dulcissime et cordis ulnis omnibus am- 

plectende vesira beatitudinis tristis accepi, latus 
relegi. Quis enim in hacterra non lugeat, quae bar- 
barorum gladiis tradita, pene jam non habet qui in 
ea vivant, et tamen habet quotidie qui moriantur? 
Sed in quantalibet tristitia, quem non vestre epis- 
tole in gaudium exsultationis excuterent? in quibus 

cum oris efficacia, cum prepollentis sapientie inge- 
nio mibi medullitus loquebatur, non carnis lingua, 

Mauricii imperat. cognatum, quiin utriusqueepisto- 
lee, scilicet 67 libri rit, et 50 ]. x, inscriptione dicitur 
episcopus metropolitanus, ut hac in epistola Datia- 
nus vel Domitianus. Episcopus hic aliquando Con- 
etantinopoli degebat, ubi Sabinianus cum ipso erat 
collocuturus ; quod Domitianocongruit, quem impe- 
rator in aula retinebat, ejus consiliis utens. Tam 
Datianum quam Domitianum in intimis Gregorii 
fuisse liquet ex scriptis ad eos epistolis. Sic incipit 
epist. 67 libri 1 : Scripta dulcissime et suaviss. bea- 
titudinis vestrz, Et 50 libri x : Quam magne charita- 
tis sil in mente vestra sinceritas. Hec sane maxime 
conveniunt cum hujusce epistole exordio : Scripta 
dulcissima et cordis ulnisomnibusamplectendz vestra 
bealitudinis. Ex his omnibus pene conflcitur Datia- 
num hunc eumdem esse ac Domitianum. Nomen ta- 
men mutare noluimus, quod solus index Collectio- 
nis Pauli habeat Domitianum. Haec autem epistola 
desideratur in Mss. Anglic., Norm. et pleraque : 
eam contulimus ad duos Vaticanos A et D, ad Col- 
bert. et ad Collectionem Pauli. 
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sed charitatis. Quia vero ego de fonte vestre secu- Α ut eligatur, credo quod apta valde persona invenia- 
ritatis hauriens, ex aliquanto letificatus sum, vos 
quoque,rogo, nostre tristitia luctum tanyite, et af- 
flictionem nostram in vobismelipsis magistra chari- 
tate pertrahite. Neque enim nostri mcroris sordes 
mundabitis, nisi ipsi quoque per compassionem ma- 

num vestri cordis inquinelis. Nam sordida vascula, 
ut inquinatione terre careant, cum terra mundari 
solent ; et vos si parumper ad curam nostram ves- 
trum animum ducitis, ut nobis opitulari valeatis, 
quasi cum lutolutum mundatis. Sed quia hoc ope- 
rando simul et orando agitis, si quid pro nobis in 

vobis terrena actio inquinat,statim (b)aqua orationis 
lavat. Quia enim si quid patitur unum membrum, 
compatiunturomnia membra,compatiendo laboribus 
nostris ostendite quia unum sumus. Narrare enim 
mala que extrinsecus et intrinsecus patior, episto- 
lari brevitate prohibeor. Sed communis filius Sabi- 
nianus diaconus vestre dulcissime sanctitati curan- 
da vulnera nostra aperiel ; sed ex opere superne gra- 
tim subsequente salute cognoscat quia medicus est 
qui vulnus videt.(c) Pueros vero episcopo similes non 
transmitto,nisi prius cum omnipotentis Dei et Bea- 
titudinis vestre solatio a terrenis implicationibus 
exutus ipseepiscopus fuero. Quando enim me apud 
meipsum invenero, tunc foris mei similes videlicet 
deformes quero. (d) Data x Kal. Januarii. 

EPISTOLA XVII. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Dolet de Maximiani episcopi obitu. Joannem Catanen- 
sem archidiaconum in successorem indicat. 

Gregorius Cypriano diacono. 
Amarissimas tue dilectionis epistolas de domai 

Maximiani obitu (a) mense Novembris suscepi. 3 41 
Et quidem ille ad premia desiderata pervenit, sed 
infeliz populua Syracusane civitatis lugendus est, 
qui pastorem talem div habere non meruit.Proinde 
dilectio tua sollicitudinem gerat, ut in eadem Eccle- 
siatalisdebeat ad ordinandum eligi, qui post dom- 
num Maximianum ejusdem regiminis locum non vi- 
deatur immerito sortiri.Et quidem oredo quod Tr&- 
ianum presbyterum maxima pars eligat, qui,ut di- 
citar, bone mentis est; sed quantum suspicor, ad 
regendum locum illum idoneus non est. Tamen si 
melior inveniri non valet, et ipse nullis criminibus 
tenetur involutus,condescendi ad eum,cogente nimia 

tur. Sed ipse quoque prius de criminibus,que im- 
pedire possunt, a te secreto requirendus est.A qui- 
bus si liber inventus fuerit, eligi jure potest. Quod si 
factum fuerit,etiam frater et coepiscopus noster Leo 
ei (b) cessionem facere debebit, ut liber ad ordinan- 
dum possit inveniri. Haec ergo dilectioni tue indi- 
care curavi, tue jam sollicitudinis intererit, ut om- 

nia sollicite cireumspicias,et ea quae sunt Deo grata 
disponas. 

EPISTOLA XVIII. 
AD JOANNEXM EPISCOPUM. 

Quid cum Joanne tum ipse, tum decessor Pelagius, 
egerint, ob usurpatum episcopi universalis titulum, 
Ab hoc ut abstineat rogat, multisque urgel momen- 
tis. Cuvendum ipsi ab adulaloribus. 

Gregorius Joanni episcopo UConstantinopolitano. 
Eo tempore quo fraternitas vestra in sacerdotalem 

honorem provecta est, quantam Ecclesiarum pacen 
atque concordiam invenerit recolit, Sed quo ausu, 
quove tumore nescio, novum sibi conata est nomen 
arripere, unde omnium fratrum corda potuissent ad 
scandalum pervenire. Qua in re vehementer admi- 
ror, quia ne ad episcopatum venire potuisses, fu- 
gisse velle te memini. Quem tamen adeptum ita 

exercere desideras, ac si ad eum ambitioso desiderio 

cucurrisses.Qui enim indignum te esse fatebaris ut 
episcopus dici debuisses, ad hoc quandoque perdu- 
ctus es, ul, despectis fratribus, episcopus appelas 
solus vocari. Et quidem hac de re sancte memorie 
de:essoris mei Pelagii gravia ad sanctilatem vestram 
scripla transmissa sunt. In quibus synodi, que apud 
vos de fralris quondam et coepiscopi nostri Grego- 
rii causa congregata est,propter nefand.im elationis 
vocabulum, acia dissolvit, et archidiaconum,quem 
juxta morem ad 42494 vestigia dominorum trans- 
miserat, missarum vobiscum solemnia celebrare pro- 
hibuit.Postejus veroobitum,cumindignusego adEc- 

clesie regimen adductussum,etante peralioe respon- 
sales meos, et nuno per communem filium 8abinia- 

num diaconum alloqui fraternitatem vestram uta tali 
se presumptione compesceret, non equidem scri- 

pto, 5682 nudosermonecuravi.Et si emendare nolles, 
eum missarum solemnia cum fraternitate vestra ce- 
lebrare prohibui, ut sanctitatem vestram prius sub 
quadam verecundise reverentia pulaarem,quatenus si 

necessitate, potest, Si autem mea voluntas ad hanc D emendari nefandusac profanus tumour verecunde non 
electionem queritur, tibi secreto indico quod volo, 
quia nullus mihi ia eadem Ecclesia post domnum 
Maxiinianum tam dignus videtur quam Joannes ar- 
chidiaconus Catanensis Ecclesie. Qui si fieri potest 

b) Colb., aqua orationis lava. 
() Vatic: À, puero episcopos similes. Legitur etiam 

lb., Pueros episcopos similes. 
(d) [n Vatio. D, Data x Kalend. Januarii, indict. 3. 

In Colbert. : Data die Kalendarum Januarii.lta etiam 
In Collect, Pauli ; sed additur, indict. 3. 

Episr XVII [Al. 38). — (a) Quatuor Vatio. et alii, 
mense Novembrio. De Maximiauo fuse egemus in 
Vita s. Gregorii. Ubi docebunt indices. 

(b) Tam erant clerici sue Ecclesie addicti,ut ne 

in 

posset, tunc ad ea debuisset qua sunt districta at- 
que canonica perveniri. Et quia resecanda vulnera 
prius leni manu palpanda sunt, rogo, deprecor, 
et quanta possum dulcedine exposco, ut frater- 

eos quidem in episcopos alterius Ecclesie fas esset 
eligere, nisi missione obtenta, sive, ut vocant, ces- 
sione. Vide formulam cessionis, tomo 11 Conciliorum 
Gallie,pro Annone clerico : Commendatum ergo e»m 
curd vestra suscipite, et nostris eo partibus absolutum 
in vestrarum ovium numero custodite, etc. Idem de 
Wilfrido diacono, deBernone acolytho, et Arnegiso 
presbytero, et aliis. De Leone episcopo Catanensi 
ib. m, epist. 34, nunc l. iv, epist. 36. 
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nitas vestra cunctis sibi adulantibus atque erroris A solitim meum? An non universi episcopi nubes sunt, 
nomea deferentibus contradicat, nec stulto ac su- 

perbo vocabulo appellari consentiat. (a) Vere enim 
flens dico, atqueex intimo viscerum dolore peccatis 
meis deputo, quod ille meus frater nuncusque ad hu- 
militatem reduci aon valuit, qui ad hoo in episcopa- 
tus gradu conatitutus est,ut aliorum animas ad hu- 
militatem reducat; quod ille qui veritatem docet 
alios, semetipsum docere nec me quoque deprecante, 

consensit. 
Perpende, rogo, quiain hacpresumptionetemera- 

ria paxtotiusturbatur Ecclesise, etgratiecontradici- 
turcommuniteromnibuseffuse.In qua nimirum ipse 

. tantum crescere poteris,quantum penestemetipsum 

decreveris. Tantoque major efficeris, quanto te a 

qui et verbis predicationis pluunt,et bonorum ope- 
rum (c) luce coruscant? Quosdum vestra fraternitas 
despiciens, sub se premere conatur, quid aliud dicit 
nisi hoc, quod ab antiquo hos!e dicitur : Ascendam 
superaltitudinem nubium ? Quecuncta ego cum flens 

conspicio,et occulta Dei judicia pertimesco, augen- 
tur laccrym;,gemitus se in meo corde non capiunt, 
quod ille vir sanctissimus domnus Joannes, tantae 
abstinentieatquehumilitatis,familiariunseductione 
linguarum ad tantam superbiam erupit, ut in appe. 
titu perversi nominis illi esse conetur similis, qui 
dum superbe esse similis Deo voluit, etiam donate 

similitudinis gratiam amisit; et ideo veram beatitu- 
dinemperdidit,quia falsam gloriam quesivit.(d)Certe 

superbi οἱ stulti vocabuli usurpatione restringis. At- p Petrusapostolorum primus,membrum sancteetani- 
queintantum proficis, in quantum tibi non studueris 
derogando fratribus arrogare. Humilitatem ergo, 
frater charissime, totis visceribus dillge, per quam 
cunctorum fratrum concordia, οἱ sancte universalis 

Ecclesie unitas valeat custodiri. Certe Paulus apo- 
stlolus cum audiret quosdam dicere: Ego sum Pauli, 
ego Apollo, ego vero Cephz (I Cor. 1, 13), hanc dila- 
cerationem corporisDomini, per quam membra ejus 

aliis quodammodo se capitibus sociabant,vehemen- 
tissime perhorrescens exclamavit, dicens : Nunquid 
Paulus pro vobis crucifizus est, aut in nomine Pauli 
baptixati estis (Ibi1., 13) ? Si ergo ille membra do- 
minici corporis(b) certis extra Christum quasi capiti- 
bus, et ipsis quidem apostolis subjici partialiter evi- 
tavit, tu quid Christo universalis scilicet Ecclesie 
capiti, in exiremi judicii es diclurus examine, qui 
cuncta ejus membra tibimet conaris universalis ap- 
pellatione supponere? Quis, rogo, in boc tam per- 
verso vocabulo, nisi ille ad imitandum proponitur, 
qui, despectis angelorum legionibus secum sociali- 
ter constitutis, ad culmen conatusest singularitatis 

erumpere, ut et nulli subesseet solus omnibus pre- 
esse viderétur ? Qui etiam dixit : In celum conscen- 

dam, super astra celi exaltabo solium meum.Sedebo 
in monte testamenli, ín lateribus Aquilonis. Ascen. 
dam super 848 altitudinem nubium, similis ero 
Altissimo (Isai. xiv, 13). 

Quid enim fratres tui omnes universalis Ecclesise 
episcopi, nisi astra coli sunt? quorum vita simulet 
lingua inter peccata erroresque hominum quasi inter 

noctis tenebras lucent. Quibus dum cupis temet- 
ipsum vocabulo elato preponere, eorumque nomen 
tui corYparatione calcare, quid aliud dicis, nisi : 
In celum conscendam, super astra celi exaltabo 

Eprisr. XVIII [4{. 38]. — (a) Vatic. D et Rhem.; 
vere enim infelix dico. " 

(b) Vatic. A et B, czeteris extra Chrislum capitibus. 
(c) In recent. ,luce et míraculís, que nullatenus le- 

guntur in Vatic., Norm., Angl., Corb., Rhem., etc. 
(d)1ta Mss. Vat., Anglic., Norm., Corb., etc. Editi 

vero, Petrus apostolus primum membrum... Ecclesi 
est... el tamen. sub «no capite membrasunt Ecclesiz. 
In tribus Vatic. et Norm. pro singularium, legitur 
singularum. . 

(e) Excusi, vocare, faventibus nonnullis Vatic., at 

versalis Ecclesie, Paulus, Andreas, Joannes, quid 

aliud quam singularium sunt plebium capita ? et ta- 
men sub unocapiteomnes membra. Atquo ut cuncta 
brevicingulolocutionisastringam,sanctiantelegem, 
eancli sub lege, sancti sub gratia, omnes hi perfi- 
cienles corpus Domini, in membris sunt Ecclesie 
constituti, eL nemo se unquam universalem(e) vocari 
voluit. Vestra autem sanctitas agnoscat quantum 
apudse tumeat, quaillo nomine vocari appetit, quo 
vocari nullus presumpsit,qui veraciter sanctus fuit. 
Nunquid non,sicut vestra fraternitas novit, (f) per 

venerandum Chalcedonense concilium hujusaposto- 
lice sedisantistites,cui Deo disponente deservio,uni- 
versales oblato honore vocatisunt ? Sed tamen nul- 
lus unquam tali vocabulo appellari voluit, nullus 
sibi hoc temerarium nomen arripuit, ne si sibi in 
pontificatus gradu gloriam singularitatis arriperet, 
hanc omnibus fratribus denegasse videretur. 

Sed hec scio quia vestre sanctitati ab illisoriun- 
tur qui vobis deceptiosa familaritate deserviunt, 
contra quos peto ut vestra faternitassolerter invigilet, 
neo 8e eorum verbis fallendum prebeat. Tanto enim 
majores hostes credendi sunt, quanto magis laudi- 
bus adulantur. Relinque tales; et si omnino dece- 
pturi sunt,saltem terrenorum hominum, et non sa- 
cerdotum corda decipiant.(g)Sine mortuos ut sepeliant 
mortuos 405 (Luc. 1x, 60). Vos autem cum Propheta 
dicite : Avertantur statim erubescentes, qui dicunt mi- 
hi Euge, euge (Psal. Lxx, 4). Rt rursus : Oleum au- 

tem peccatoris non impinguel. caput meum (Psal. 
D cxt, 5). Unde et bene quidam Sapiens admonet : 

Multi sint pacifici tui, consiliarius autem. sit. unus 
tibi de mille (Eccli. v1, 6). Corrumpunt enim bonos 
mores colloquia mala (1Cor. xv, 33). ? 44 Antiquus 

Rretulimus vocari, quod habent Vatic. D, Anglio., 
orm., Rhemens. 
(fj Hujus concilii actione 3 referuntur quidam 

libelli supplices Romano pontifici oblati, in quibus 
Gcumenicus seu universalis dicitur.Qui cum in conci- 
liolecti fuissent,titulum hunc concilium minime re- 
probavit.Idem dicendum de oratione Paschasini hac 
in actione relata,in qua scilicet papam eodem donat 
titulo. 

(g) Excusi, sine mortuos sepelire, etc. 
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enim hostis cum robustum cor irrumpere non valet, A αἱ humano generi daret gloriam, descendisse, et nos 
subjunctas ei infirmas personas querit, et quasi 
contraalta moniascalis appositis ascendit (Genes.11). 
Sic Adam per subjunctam mulierem decepit. Sic 
beato Job cum filios uccidit, infirmam mulierem re- 
liquit (Job. 1, 10), ut qui ejus cor per se minime po- 
terat, saltem si posset per mulieris verba penetraret. 
Quicunque ergo juxta vos infirmi ac szculares sunt, 
in sua semper suasione atque adulatione frangantur, 
quia inde eternas Dei inimicitias pariunt, unde ipsi 
perversi amatores videntur. 

Certe olim clamabatur per apostolum Joannem, 
Filioli, novissima hora est (I Joan. 11, 18) ; secundum 
quod Veritas predixit. Pestilentia et gladius per 
mundum saevit, gentes insurgunt gentibus, (A) terre 
concutitur orbis, cum habitatoribus suis terra dehi- 

scens solvitur. Omnia enim qua predicta sunt fiunt. 
Rex superbie prope est, et quod dici nefas est, sa- 
cerdotum ei preparatur exercitus, quia cervici 
militant elationis, qui ad hoc positi fuerant ut duca- 
tum praeberent humilitatis. Sed hac in re, etiamsi 
nostra lingua minime contradicat, illius virtus con- 
tra elationem in ultionem erigitur, qui superbie vi- 
tio persemetipsum specialiter adversatar. Hincenim 
scriptum est : Deus superbisresistil, humilibus aulem 
dal gratiam (Jac. ww, 6). Hinc rursus dicitur: 1m- 

mundus est apud Deum, qui exaltat. cor (Proverb. 
xv1,5). Hinc contra superbientem hominem scriptum 
est : Quid (i) superbit terra et cinis (Eccli. x, 9) ? Binc 
per semetipsam Veritas dicit : Omnis qui se exaltat, 
humiliabitur (Luc. xiv, 11). Que ut nos ad viam 

vite perhumilitatem reduceret, in semetipsa dignata C 

est quod nos admonet demonstrare, dicens : Discite 
a me, quia milis sum el humilis corde (Matth. x1, 29). 
Ad hoc namque unigenitus Dei Filius formam infir- 
mitatis nostre suscepil ; ad hoc invisibilis, non 80- 

lum visibilis, sed etiam despectus apparuit; ad hoc 

contumeliarum ludibria, illusionum probra, passio- 
num tormenta toleravit, utsuperbum non esse homi- 

nem docerel humilis Deus. Quauta igitur humilitatis 
virtusest, propter quam solam veraciteredocendam, 

is qui sine estimatione magnus est, usque ad passio- 
nem mortis factusest parvus? Quia enim originemper- 
ditionis nostre se prebuit superbia diaboli, instru- 

mentum redemptionis nostre inventa est humilitas 
Dei. Hostis quippe noster inter omnia conditus, vi- 

de infimis creati, defratrum minorationegloriamur. 
Humiliavit se usque ad nostrum pulverem Deus, et 
in eclo os suum ponit, et super terram lingua per- 

transit pulvis humanus, et non erubescil, non me- 

tuit extolli homo 4 48 putredo, et filius hominis 
vermis (Job.xxv). Reducamus ad animum, frater cha- 
rissime, hoc quod per sapien!issimum Salomonem 
dicitur : Anle tonitruum praibil coruscatio, el ante 
ruinamezallabitur cor (Eccli. xxxu, 14). Ubi e diverso 
subjungitur: Ante gloriam humiliabitur. Humiliemur 
ergo in mente, si ad solidam conamur venire celsi- 
tudinem. Nequaquam perelationis fumum oculi cor- 
dis obscurentur, qui quanto magis excreverit, tanto 
celerius evanescit. Pensemus quid nos precepta ad- 
moneant Redempioris nostri, dicentis : Beati pauperes 
spiritu, quoniam ipsorum esl regnum colorum (Matth. 
v, 3). Hinc etiam per prophetam dicit : Super quem 
requiescel Spirilus meus, nisi super humilem, et quie-- 

tum, et trementem sermones meos. (Isai. rxvi, 2) ἢ 
Certe cum Dominus ad humilitatie viam adhucinflr- 
mantia discipulorum corda reduceret, dixil: Si quís 
vultinter vosprimusesse,erilomniumminimus (Mall. 
xx, 27). Qua in re aperte cognoscitur quoniam ille 
veraciter sublimis est, qui in suis cogitationibus 
humiliatur. Formidemus ergo in illorum numero 
ascribi, qui primas in synagogis cathedras qua- 
runt, et salutationes in foro, et vocari ab homini- 

bus rabbi. Quod contra discipulis Dominus dicit : 
Vos autem nolite vocari rabbi. Unus enim magisler 
vester est; vos aulem omnes fraires estis. Et Patrem 

nolite vocare vobis super terram, unus est enim Paler 
vester (Matth. xxii, 7, 8). 

Quid ergo, frater charissime, in illo terribili exa- 

mine venientis judicii dicturus es, qui non solum 
pater, sed etiam generalis pater in mundo vocari 
appetis ? Caveatur ergo malorum prava suggestio, 
fugiaturomnis(A)instigatio scandali. Oportet quidem 
ut veniant scandala, verumtamen và homini illi per 

quem scandalum venit (Matth. xvin, 7). Ecce ex hoc 
nefando elationis vocabulo Ecclesia scinditur, fra- 

trum omnium corda ad scandalum provocantur. 
Nunquidnam mente excidit quod Veritas dicit : Qui 
scandalixaverit unum de pusillis istis qui in me cre- 
dunt, expedit ei ut suspendatur mola asinaria in collo 
ejus, el demergatur in profundum maris (Ibid.) ?Scri- 

deri supra omnia voluit elatus. Redemptor autem D ptum vero est : Charitas nou quzrit qua sua sunt 
noster magnus manens supra omnia, fleri inter om- 
Dia dignatus est parvus. 
Qnid ergo nosepiscopi dicimus, qui honorislocum 

ex Redemptoris nostri humilitate suscepimus, et ta- 
men superbiam hostis ipsius imitamur ἢ Ecce novi- 
mus Creatorem nostrum desus celsitudinis culmine, 

(h) Hic multa mutavimus,preeuntibus Mss., Vatic. 
Norm.,Corb ,etc. In Vatic. D, qui 8 tribus aliisdis- 
sentit, legitur:ferraconcutitur, urbes cum habitatori- 
bus suis, lerradehisciente sorbentur. ]n Vulgatis: terra 
concutilur, orbis cum habitatoribus suis, lerra dehi- 
scente, sorbetur. Quee lectio ex alia corrupta con- 
flata est. Infra, ubi legitur, sacerdotum ei preparatur 

(4 Cor. xi, &). Ecce vestra fraternitas sibi arrogat 
etiam aliena. Rursus scriptum est : Honore invicem 
prevenientes (Rom. xui, 10). Et tuconaris eum om- 
nibus tollere, quem tibi illicite desideras singulari- 
ter usurpare. Ubi est, frater charissime, quod seri- 
ptum est : Pacem habete cum omnibus et sanctimo- 

exercitus, olim legebatur, sacerdotum est prypara- 
tus exilus; quam lectionem emendavit Gussanv., 
quibusadjungere liceat quatuor Vatic. et Normannos 
omnes. 

(i) In Editis, quid superbis, etc. 
(k) Vatic., D, instigatio diaboli. 
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ine qua nemo videbit Deum (Ibid.)? Ubi est A per omnem versum οἰχουμενικὸν patriarcham nomi- 
;riptum est : Beati pacifici, quoniam filii Dei 

ntur (Matth. v, 9)? 
aiderare vos convenit, ne qua radix amaritu- 
aursum germinans impediat, et per illam coin- 
intur multi. Quod tamen si considerare negli- 
ΜΒ, contra tante elationis tumorem judicia su- 

a vigilabunt. Et nos quidem in quos talis tanta- 
perausum nefarium culpacormmittitur,servamus 
d Veritas precepit, dicens : Si peccaverit in te 
ler tuus, vade, et corripe eum inter le el ipsum so- 

ι. Si te audierit, lucratus eris fratrem tuum. δὲ au- 
n te non audierit, adhibe tecum adhuc unum vel 

0s, ut in ore duorum vel trium testium slet omne 
'rbum. Quod si non audierit eos, dic Ecclesi. Si 

utem Ecclesiam non audierit, sit tibi sicut. ethnicus 

tpublicanns (Matth. xvii, 3). 446 Ego itaque per 
'esponsales meos semel et bis verbis humilibus hoc 
quod in tota Ecclesia pecca'ur, corripere studui, 
nunc per meipsum scribo. Quidquid facere humili- 
ter debui, non omisi. Sed si in. mea correptione de- 
spicior, restat ut Ecclesiam debeam adhibere. 

Haec itaque dicens, omnipotens Deus fraternitati 

vestre indicet quanto circa vos amore constringor, 

quantumque in hac causa non contra vos, sed pro 
vobis lugeo. In qua tamen preceptis evangelicis, in- 
etilutionibus canonum, utilitatibus fratrum perso- 

nam preeponere non possuni, nec ejusquem multum 

amo. 
Scripta autem sanctitatis vestre (/)dulcissima at- 

que suaviseima de causa preebyterorum Joannis et 

naret. Sed spero in omaipotentem Deum quiahypo- 
crisim illius superna majestas solvet. Miror autem 
quomodo dilectionem tuam fallere potuit, ut permit- 
teres domno imperatori persuaderi quatencs ad me 

gua scripta de hac causa transmitteret, in quibus 
admoneret ut cum eo pacem habere debuissem. Qvi 
si justitiam tenere vult, illum debuit admonere ut se 
a superbo vocabulo compesceret, et protinus inter 
nos pax fleret. Tamen qua id calliditate ἃ pradicto 
fratre nostro Joanne factum sit, suspicor, minime 

pensasti. Idcirco enim hoc ille fecit ut audiretur do- 
mnus imperator, et ille in sua vanitate confirmatus 

esse videretur, aut non ἃ me audiretur, et ejus 
animus conira meirritaretur. Sed nos rectam viam 
tenebimus, nihil in hac causa aliud nisi omnipoten- 
tem Dominum metuentes. Unde tua dilectio in nullo 
trepidet. Omnia qua in hoc sseculo videt alta esse 
conira veritatem, pro veritate despiciat, in omnipo- 
tentis Dei gratia, atque beati Petri apostoli 7 47 
adjutorio confidat. Vocem Veritatis recolat, dicen- 
tis: Major est (b) qui in vobis est, quam qui ín mundo 
(I Joan. iv, 4) ; et in hac causa quidquid agendum 
est, cum summa auctoritate agat. Postquam enim 
defendiabinimicorum gladiis nullo modo possumus, 
postquam (c) proamore reipublice argentum, aurum, 
mancipia, vestes perdidimus, nimis ignominiosum 
est ut per eos etiam fidem perdamus. In isto enim 
geelesto vocabulo consentire, nihil est aliud quam 
fidem perdere. Unde sicut tibi jam transactisepisto- 
lis scripsi, nunquam eum eo procedere presumas 

Athanasii suscepi, de qua vobis in subsequentibus C (Cf. Joan. Diac. 1. ui, n. 55. Vide sup. ep. 10; imf. 
Domino adjuvante respondebo, quia sub tantis tri- 

bulationibus (m)circumfusus barbarorum gladiis pre- 
mor, ut non dico multa tractare, sed mihi respirare 
vix liceat. (n) Data Kalendis Januarii, indictione 13. 

(Cf. Joan. Di«ac. l. 11, n. 54.). 
EPISTOLA XIX. 

AD SABINIANUM DIACONUM. 
Epistolam superiorem, ob reverentiam imperaloris; 

suavitate respersam, det Jounni episcopo. Prircipi 
is callide persuaseral ut Gregorium ad pacem secum 
servandam hortaretur. Sabiniani adversus ejus su- 
perbium animum ezcitat Gregorius. 
Gregorius (a) Sabiniano diacono. 
De causa fratris nostri viri reverendissimi Joannis 

episcopi Constantinopolitani duas epistolas facere 

epp. 20, 21, 43.) 
EPISTOLA XX. 

AD MAURICIUM AUGUSTUM. 
Laudat imperatoris zelum pro Ecclesi;se pace. Joannis 

episcopi hypoerisim depingit. Ambitioso quem usur- 
pabat titulo Ecclesiam totam, venerandas synodos, 
pias leges, ipsius Christi mandata turbari ; illius 
proinde superbiam imperiali auclorítate comstrin- 
gendam. Se vero, nisi humiliter ac suaviter admo- 
nentem audial Joannes, illi cum Deo invicte resti- 
iurum. 

Gregorius Mauricio Augusto. 
Piissimusatquea& Deo constitutus dominus noster, 

inter ceteras augustorum ponderum curas, conser- 
vanda quoque sacerdotali charitati rectitudine stu- 
dii spiritalis invigilat, videlicet pie veraciterque 

nolui. Sed una breviter facta est, qus utrumque ha- D considerans neminem posse recte terrena regere, 
bere videretur admistum, id est et rectitudinem, et 
blandimentum. Tua itaque dilectio eam epistolam, 

quam nunc direxi, propler voluntatem imperatoris 
darestudeat.Nam desubsequentitalis alia trangmit- 
tetur, de qua ejus superbia non letetur. Ad hoc 
enim usque pervenit, ut sub occasione Joannis pres- 
byteri gesta huc transmitteret, in quibus se pene 

(ἢ) In Vatic. B, dulcissime atque suavissima. 
(m) Corb. et alii, presertim Norm., circumfusis. 
(n) Nullis in Mas. boc legimus, preterquam in 

Colbert., ubi inscribitur indictio 4. 
Epigr. XIX [A/. 29). — (a) Sabinianus diaconus 

sancti Gregorii apud Imper.tunc apoocrisiarius erat 

nisi noverit divina tractare, pacemque reipublice e 
universalis Ecclesie pace pendere. Que enim, sere 
nissime domine, virtus humana, quodque carnei tc 
bur brachii contra vestri Christianissimi culmen ir 
perii irreligiosas praesumeret manus erigere, si at 
derel concors sacerdotum mens Redemptorem sut 
lingua pro vobis, atque, ut oportebat, meritis e 

cui in pontificatu successit. In Norm. et pleris 
Mss. legitur Saviniano. 

(b) Ita Gorb., Vatic., Norm., Anglio., ubi in E 
logitur, qui in calis est. 

(c) Exousi, pro utilitate reipublicsm. 
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rare? Aut quis ferocissimregentis gladius in necem A versus eam. Et tibi dabo claves regni celorum, et 
fidelium; tanta crudelitate grassaretur, nisi nostra 
vita, qui sacerdotes nominamur, et non sumus, ἃ 

pravissimis gravaretur operibus?Sed dum noscom- 
petentia nobis relinquimus, et nobis incompetentia 
cogitamus, peccata nostra barbaricis viribus socia- 
mus, et culpa nostra hostium gladios exacuit, qua 
reipublice vires gravat. Quid autem dicturi sumus, 
qui populum Dei, cui indigne presumus, peccato- 
rum nostrorum oneribus premimus, qui quod per 
lingaam praedicamus per exempla destruimus, qui 

iniqua docemus operibus et sola voce ea que sunt 
]usta pretendimus ἢ Ossa jejuniis atteruntur, et 

mente turgemus.Corpus despectis vestibus tegitur, 

et elatione cordis purpuram superamus. Jacemus in 

rinere,et(a) excelsa despicimus.Doctores humilium, 
duces euperbim,ovina facie lupinos dentes abscon- 
[dimus.Sed quis horum finis est,niei quod homini- 

. bus suademus.Deo autem manifesti sumus? Quam- 

obrem providentissime(b)piissimus Dominusad com- 
pescendos bellicos motus pacem querit Ecclesi, 
atque ad hujus compagem sacerdotum dignatur 

corda reducere.Quod quidem ego opto, atque, 4 48 

quantum ad me attinet, serenissimis jussionibus 
obedientiam prebeo.Quia vero non eausa mea,sed 

Dei est, et quia nou solus ego, sed tota turbatur 
Ecclesia.quia pie leges, (c) quia venerande gynodi, 
quia ipsa etiam Domini nostri Jesu Christi mandata 
superbi atque pompatici cujusdam sermonis invea- 

tione tarbantur,piissimus Dominus locum secet vul- 
neris,atque resistentem egrum (d) augusle auctori- 
tatis vinculis constringat. Aetringendo enim ista, C 
rempublicam sublevatis; et dum talia reciditis, de 
regni vestri prolixitate tractatis. 
Cunctis enim Evangelium scientibus liquet quod 

voce dominicasanctoetomnium apostolorum Petro 

principi apostolo, totius Ecclesie cura commissa 
est. Ipse quippe dicitur: Petre, amas me? pasce oves 
meas (Joan. xxi, 17). Ipsi dicitur : Ecce Satanas ez- 
petiit cribrare vos sicul triticum ;etego pro te rogavi, 
Petre, ut non deficia! fides tua. Et iu. aliquando con- 

versus confirma fratres tuos (Luc. xxii, 31).Ipsi dici- 
tur : Tu es Petrus, δἰ super hanc peiram adificabo 
Ecclesiam meam et porlg inferi non przvalebunt ad - 

EpisT. XX [4Al. 32] — (a) Recent. Ed., excelsa non 
despicimus, invitis Mss, Vatic., Anglic., Norm., etc. 

(b) Excusi,Dominus nosler. Abest noster a Valio., D 
Norm. , etc. 

(o) Norm. et Corb., quia veneranda synodus. 
(d) Hic Mes. non consentiunt. Gemet., Audoen., 

Pratell., Lyr., cum tribus Vatio., habent, agrum 
anguslet vinculis auctoritatis. Astringendo. enim ista 
re penitus rempublicam sublevatis. Parum discrepat 
Regius. Becc., angustet. vinculis auctoritatis. Dum 
enim ἰδία reprimitis, rempublicam sublevalis.Consen- 
tit Corb. Sequimur Vetic. A et alios. 

(e) Vatic.D,cuiconsentiunt plerique Excusi, vindi- 
co ,eL non magis causam omnipolentis Dei eL causam,etc. 
Sequimur tres Vaticanos, Norm., Corb., Reg., etc. 

(f) Obscurus est hic locus,quitamen ita legitur in 
Norm., Reg., tribus Vatic. et plerisque, nec clarior 
est Excusorum lectio mutando fecit in fuit. Solus 
Vatic. D habet, quod bonorum omnium judicium fe- 

PaTROL. LXXVII. 

quodcunque ligaveris super terram, erit ligatum et 
fn calis : el quodcunque. solveris super terram, erit 
solutum et in calo (Matlh. xvi, 8). 

Ecce claves regni coelestis accepit, potestas ei li- 
gandi ac solvendi tribuitur, cura ei totius Ecclesise 
et principatus committitur, et tamen universalis 
apostolus non vocatur, et vir sanctissimus consa- 
cerdos reus Joannes vocari universalis episcopus 
conatur. Exclamare compellor ao dicere : 0 tempo- 
ra, 0 mores! 

Ecce cuncta in Europe partibus barbarorum juri 
sunt tradita, destructe urbes, eversa castra, depo- 

pulate provincis, nullus terram oultor inhabitat, 
seviunt et dominantur quotidie in necem fidelium 

B cultores idolorum, et tamen sacerdotes, qui in pa- 
vimento et cinere flentes jacere debuerunt, vanita- 

tis sibi nomina expetunt, et novis ac profanis vo- 
cabulis gloriantur. 

Nunquid ego hac in re, piissime domine, pro- 
priam causam defendo? Nunquid specialem inju- 
riam vindico ?(e) causam omnipotentis Dei, causam 
universalis Ecclesie? 

Quis esl iste, qui contra statuta evangelica, con- 
ira canonum decreta, novum sibi usurpare nomen 

presumit ? Utinam vel sine aliorum imminvtione 
unus sit, qui vocari appetit universalis. 

Et certe multos Constantinopolitanse Ecclesie in 
heereseos voraginem incidisse novimus sacerdotes, 
et non solum hereticos, sed etiam heresiarchas fa- 

etos. Inde quippe Nestorius, qui Mediatorem Dei 
et hominum Jesum Christum duas esse personas 
existimans, quia Deum fieri hominem potuisse non 
credidit, usque ad Judaicam perfidiam erupit. Iade 
Macedonius, qui consubstantialem Patri et FilioSpi- 
ritum sanctum Deum esse denegavit. Si igitur illud 
nomen in ea Ecclesia sibi quisquam arripit, (/) quod 
apud bonorum 449 omnium judicium fecit; (g) 

universa ergo Ecclesia, quod absit, a statu suo cor- 

ruit, quando is qui appellatur universalis cadit. Sed 
absit a cordibus Christianis nomen istud blasphe- 
mie, in quo omnium sacerdotum honor adimitur, 
dum ab uno sibi dementer arrogatur. 

cit, et quidem optimo sensu. Át meliori adhuc Ja- 
mesius legit in Mss. Anglic., quo caput se bonorum 
omnium (acit, universa ergo. lu Sagiensi, quod 
caput, etc. Hanc lectionem preferat qui voluerit. 

(g) Multis argumentis hano novam appellationem 
concutit. 1. Cadenie universali episcopo universa 
ruit Ecclesia. 2. Nullus Romanorum pontificum hoo 
nomen assumpsit. 3. Honore debito universi sacer. 
doles privarentur, si quis etiam Romanus pontifex 
hoo appellaretur nomine. 4. Praeceptis canonicis 
adversatur ista appellatio. 5. Omnes hac de re 
scandalum patiuntur. In synodo vrn act. 2, conten- 
dit papa Adrianuscum Tarasiodenomine patriarchae 
cecumenici, et concedit. Vide epistulam Adriani, et 
sententiam Basilii Ancyrani, Stauratii Chalcedonen- 
gis, Nicephori Dyrraochii, Epiphanii Catanensie, Gre- 
orii synopes, Sabes monachi, Gregorii monachi. 
dem, act, 3, in titulo epistole Orientalinm, necnon 
in votis episcoporum Agapii, Joannis Constantin. 
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"Certe pro beati Petri apostolorum principis hono- A dicto consacerdoti meo 756 et dulciter scripsi, et 
re, (h) per venerandam Chalcedonensem synodum 
Romano pontifici oblatum est. Sed nullus eorum 
unquam (i) hoc singularitatis nomine uti consensit, 

ne dum privatum aliquid daretur uni, honore debito 
sacerdotes privarentur universi. Quid est ergo quod 
nos hujus vocabuli gloriam et oblatam non queri- 
mus, et alter sibi hano arripere et non oblatam pre- 

sumit ἢ 
Ille ergo magis est piissimorum dominorum pre- 

ceptione flectendus, qui preceptis canonicis obe- 
dientiam prebere contemnit. Ille coercendus est, 
qui sancte universali Ecclesie injuriam facit, qui 
corde tumet, qui gaudere de nomine singularitatis 
appetit, qui honori quoque imperii vestri se per 
privatum vocabulum superponil. 

Ecce omnes hac de re scandalum patimur. Ad vi- 
tam ergo rectam revertatur auctor scandali, et om. 
nia sacerdotum jurgia cessabunt. Ego enim cuncto- 

rum sacerdotum servus sum, in quantum ipsi sa- 
cerdotaliter vivunt. Nara qui contra omnipotentem 
Dominum perinanis glorie tumorem atque contra 
statuta Patrum suam cervicem erigit, in omnipo- 
tenti Domino confido, quia meam sibi nec cum gla- 
diis flectit. 

Quid autem nuper in hac urbe ex bujus auditu vo- 
cabuli gostum sit, Sabiniano diacono sc responsali 
meo subtilius indicavi. Cogitet ergo dominorum pie- 
tas de me proprio 800, quem specialiter pre ceteris 
semper fovit atque (k) continuit, quiet vobis obedien- 

tiam prebere desidero et tamen de mea negligentia 
reperiri reus in superno tremendoque judicio perti- 
mesco; ac secundum petitionem predicti Sabiniani 
diaconi,aut piissimus dominusipsum dignetur judi- 
care negotium, aut sepe nominatum virum, (/) ut ab 

hac tandem intentione cesset, inflectere. Si ergo ju- 
dicio pietatis vestre justissimo, vel clementibus jus- 
sionibuscesseril, omnipotenti Deo gratias referimus, 
atque de concessa per vos omni Ecclesie pace gau- 

demus. Sin autem in eadem dictius contentione 
perstiterit, hac de re jam Veritatissententiam certar, 

tenemus, que ait : Omnis qui se exaltat humiliabitur 

(Luc. xiv, 11; xvii, 12). Et rursus scriptum est : 

Ante ruinam ezaltatur cor (Prov. xvi, 18). Ego autem 
dominorum jussionibus obedientiam prebens, prie- 

Basilii, etc. Leo IX, Michaeli Constant. patriarche 
scribens, de sancto Leone I, uit : Superbum refutavit 
vocabulum penitus, quovidebatur par dignitassubtrahi 
cunctis per orbem praesulibus, dum uni ex toto arroga- 
relur. Vide totam epistolam. Quid si Greci nomen 
ecumenici 8u0 patriarche ea tantum de causa tri- 
buerunt, quod toti cuidam parti orbis praeesset, ut 
videtur sensisse Anastasius Bibliothecarius, in pree- 
fatione vrisynodi in Editione Romana. Lege sanctum 
Hieronymum, l. v. in Isa., ad illa verba c. xim : vox 
muliitudinis, et, visitabo super orbis mala. Ubi expli- 
cat quid per omnem lerram, quid perorbem, etol,ov- 
μένην sit intelligendum. GussaNv. 

(^) Melius diceretur, in universali Chalcedonensi 
gynodo, scilicet actione 3, in aliquot libellos, et in 
voto Paschasini legati sancti Leonis, et act. 6, ia 
voto ejusdem Paschasini. Vocem per interpretantur, 

D 

humiliter ut ab hac inanis glorie appetitione sese 
emendet ad monui. Si igitur me audire voluerit, ha- 
bet devotum fratrem. Si vero in superbia persistit, 
jam quid sequatur aspicio, quia illum sibi adversa- 
rium invenit, de quo scriptum est : Deus superbis 
resistit, humilibus autem dat gratiam (Jac. 1, 5). 

EPISTOLA XXI. 
AD CONSTANTINAM AUGUSTAM. 

Ut Joannis ambiWioni se opponere pergat hortatur. Per- 
stringit illius hypocrisim, perversitatem ac super- 
biam. Conqueritur imperatorem illi et Maximo pa- 
trocinari. Huic, ob principis reverentiam, quod 
nesciente se ordinatus sit indulget, alia ejus facino- 
ra discutienda el judicanda reservat. 
Gregorius Constantine Auguste. 

Omnipotens Deus, qui pietatis vestre cor suse dex- 
tera majestatis tenet, et nos ex vobis protegit, et 
vobis pro teinporalibus actibus aeterne premia re- 
munerationis parat, NamSabiniano diacono respon- 
sali meo scribente cognovi incausis beati Petri apo- 
stolorum principiscontra (a) quosdam superbe humi- 
les et ficteblandos quantase justitia vestra serenitas 
impendat. Etin Redemptoris nostri largitate confido, 
quia bonum hoo in serenissimo Domino et piissimis 
filiis, (^) inccelesti quoque patria retributionem reci - 
pietis. Nec dubium est peccatorum vinculis (c) solutos 
&terna vos bona recipere, qui in causis ejus Eccle- 
sie ipsum vobis cui potestas ligandi et solvendi 
dala est debitorem fecistis. Unde adhuc peto ut nul- 
lius prevalere contra veritatem hypocrisim permit- 
tatis,quiasunt quidam quijuxta egregii preedicatoris 

C vocem per dulces sermones et. benedictiones sedu- 
cunt corda innocentium, qui veste quidem despecti 
sunt, (d) sed corde tument. Et quasi in hoc mundo 
cuncta despiciunt, sed tamen ea que mundi sunt 
cuncia,simul adipisci querunt. Qui indignos se om- 

nibus hominibus fatentur, sed privatis vocabulis 
contenti esse non possunt, quia illud appetuat unde 

omnibus digniores esse videantur. Vestraitaque pie- 
tas, quam omuipotens Deuscum serenissimo domino 
universo mundo preesse constituit, illi per favorem 
justitie famulatum suum reddat a quo jus tante po- 
testalis accepit, ut quanto verius in exsecutione 

veritatis auctori omnium servit, tanto securius com- 
misso sibi mundo dominetur. 

durante, etc. Gussawv. Vide, sup., ep. 18, circa 
medium. - ; 

(Ὁ Ita Vatic., Norm., Corb., Reg., in quibusdam 
tamen pro, nomine, legitur, vocabulo. In Vulgatis, 
hoc singularitatis nomen ussumpsit,nec uti consensit. 

(k) Eodem modo interpretandum est hoc loco ver- 
bum contínere,ac in epist. 5, libri 1 nomen continen- 
tía. Vide notas. 

(I) Tres Vatio., aute sepe nomin.virum, ab hactan- 
dem intentione non esset (forte non cesset) inflectere. 

Episr. XXI [Al. 34]. — (a) Excuei, quosdam super- 
bos humiles facietenus et blandos. Sequimur Norm., 
Corb., Collectionem Pauli Diaconi, eto. 

(^) Vulgati, in celestis quoque patris retributione. 
ie] Collectio Pauli, Norm., et aliis Mss., vinculis 

absolutis. 
(d) Vatic. D et Collectie Pauli, sed corde nom sunt. 
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Preterea indico quia piissimi domini soripta À bus erogantur, ut inter eos vivere possimus, sugge- 
suscepi, ut fratri et consacerdoti meo Joanni 251 
debeam esse pacificus. Et quidem sic religiosum 
dominum decuit ut ista preciperet sacerdotibus. 
Sed cum se nova presumptione atque superbiaidem 

frater meus universalem episcopum appellet, ita ut 
sanctae memorie decessoris mei tempore ascribi se 
in synodo tali hoc superbo vocabulo faceret, quam- 
vis cunctaacta illiussynodi, sede contradicente apo- 

stolica, soluta sint, triste mihi aliquid serenissimus 
dominus innuit, quod non eum corripuit qui super- 
bit, sed magis ab intentione mea declinare studuit 
qui in haccausa (6) Evangeliorum etcanonum humili- 
latis atque rectitudinis veritatem defendo. Qua in 
re ἃ predicto fratre οἱ consacerdote meo contra 
evangelicam sententiam, contra beatum quoque Pe- 
irum apostolum, et contra omnes Ecclesias, con- 
traque statuta canonum agilur. Sed est omnipotens 
Dominus, in cujus manu sunt omnia, de quo scri- 
ptum est: Non est sapientia, non est prudentia, non 
est consilium conira Dominum (Prov. xxi, 30). Et 
quidem sepe prefatus sanctissimus frater serenissi- 
mo domino reulta suadere conatur, sed bene novi 

quia tante ille orationes ejus et lacryme nil ei ἃ 
quoquam contra rationem aul animam suam subripi 
permittunt. 

Triste tamen valde est ut patienter feratur qua- 
tenus, despectis omnibus, predictus frater et coe- 
piscopus meus solus conetur appellari episcopus. 
Sed in hac ejus superpia quid aliud nisi propinqua 
Jam Antichristiessetempora designatur? Quia illum 
videlicet imitatur, qui spretis in sociali gaudio an- C 
gelorum legionibas ad culmen conatus estsingulari- 
tatis erumpere, dicens: Super astra cali exalta*o so- 
tium meum, sedebo in monte testamenti, in lateribus 
Aquilonis, et ascendam super altitudinem nubium, et 

ero similis Allissimo (Isai. xwv, 13). Unde per omni- 

potentem Dominum rogo ne pietatis vestre tempora 
permittatis unins hominis elatione maculari, neque 
tam perverso vocabulo ullum quoquo modo prebea- 
tis assensum, atque hac in causa nequaquam me 
pietas vestra despiciat, quia etsi peccata Gregorii 

tanta sunt ut pati talia debeat, Petri tamen apostoli 

peccata nulla sunt, ut vestris temporibus pati ista 
mereatur.Upde iterum atque iterum peromnipoten- 
tem Dominum rogo ut sicut parentes priores vestri 
principes, sanoti Petri apostoli gratiam queesierunt, 
ita vos quoque et hanc vobis quaerere et conservare 
euretis, οἱ propter peccata nostra, qui ei indigne 
Servimus, ejus apud vos honor nullatenus minuatur, 

qui et modo vobis adjutor esse in omnibus, et post- 
modum vestra valeat peccata dimittere. 

Viginti autem jam et septem annos ducimus, quod 
in hac urbeinter Langobardorum gladios vivimus. 
Quibus quam mulia hac ab Ecclesia quotidiani die- 

(e) Ita Collectio Pauli, tres Vatic., Norm., Corb., 
etc. Inrecent.Excueis legitur, Evangeliorum et cano- 
*um slaluta, humilitatis atque rectuudinis virtutem; 
quod etiam habet Vatic. D. 

(f) 8accellarius hicdicitur quastor qui erario pre- 

renda non sunt. Sed breviter indico, quia sicut in 

Ravenne partibus dominorum pietas apud primum 
exercitum Italie (f) saccellarium habet quicausissu- 

pervenientibus quotidianas expensas faciat, ita et in 
hac urbe in causis talibus eorum saccellarius ego 
sum. Et tamen hac Ecclesia, que uno eodemque 
tempore clericis, monasteriis, pauperibus, populo, 
atque insuper Langobardis tam multa indesinenter 
expendit, ἢ ὅ Ὁ ecce adhuc ex omnium Ecclesiarum 
premitur afflictione, que de hac unius hominis su- 
perbia multum gemunt, etsi nihil dicere presu- 
muot. 

Salonitane vero civitatis (g) episcopus me ac res- 
ponsali meo nesciente ordinatus est, et facta res est 
qua eub nullis anterioribus principibusevenit.Quod 
ego audiens, ad eumdem prevaricatorem, qui inor- 
dinate ordinatus est, protinus misi, ut omnino mis- 
sarum solemnia celebrare nullo modo presumeret, 
nisi priusa serenissimis dominis cognoscerem si hoo 
fleri ipsi jussissent quod ei sub excommunicationis 
interpositione mandavi. Et contempto me atque des- 
pecto, in audaciam quorumdam secularium homi- 
num, quibus, denudata sua Ecclesia, premia multa 
prebere dicitur,nunce usque missas facere prsesumit, 
atque ad me veniresecundum jussionem dominorum 
noluit. Ego autem preceptioni pietatis eorum obe- 
diens, eidem Maximo, qui me nesciente ordinatus 
est,hoc,quod in ordinatione sua me vel responsalem 
meum prelermittere presumpsit, ita ex corde laxa» 
vi,ac si me auctore fuisset ordinatus.Alia vero per- 
versa illius, scilicet mala corporalia, que cognovi, 
vel quia cum pecuniis est electus, vel quia excom- 
municatus missas facere prsesumpsit, propter Deum 
irrequisita prseterire non possum. Sed opto, et Do- 
minum deprecor, quatenus nihil in eo de his que 
dicta sunt valeat inveniri, et sine periculo anime 

mer causaipsiusterminelur.Priustamen quam hec 
cognoscantur, serenissimus dominus discurrente 
jussione precepit ut eum venientem cum honore 
suscipiam.Et valde grave est ut vir de quo tanta et 
talia nuntiantur, cum ante requiri et discuti debeat, 

honoretur.Et si episcoporum cause mihi commisso- 
rum apud piissimos dominos aliorum patrociniis 
disponuntur, infelix ego in Ecclesia ista quid facio ? 
Sed ut episcopi mei me despiciant, el contra me re- 

fugium ad seculares judices habeant, orpnipotenti 

Deo gratias ago, peccatis meis deputo. [106 tamen 
breviter suggero,quia aliquantulum exspecto ; et si 
ad me diu venire distulerit,in eo exercere districtio- 

nem canonicam nullo modo cessabo.In omnipotenti 
autem Domino confido, quia longam piissimis domi- 
nis vitam tribuet, et nobis sub manu vestra non se- 
cundum peocata nostra, sed secundum gratie sues 
dona disponet. Heec ergo tranquillissime domine 

fleitur Hae vox a sacculis est desumpta. Vide epist. 
44 libri 1. 

(g) Maximus, de quo vide supra lib. iv, epist. 10 
et 20. 
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suggero,quia integerrima serenitatis ejus conscien- À appetunt, (b) discretionem electionis amittant, et 
tia quanto moveatur zelo rectitudinis atque justitie 
non ignoro. 

EPISTOLA XXII. 
AD NOBILE8 SYRACUSANOS. 

Cum episcopi electionem Gregorii arbitrio commisis- 
sent, talem eis ordinare studet, qui Maziminianum 
decessorem imtetur. 
Gregorius nobilibus Syracusanis. 
Laudis vestre testimonium (d) quam direxistis ge- 

rit epistola,quod electionis vosonera sapienter decli- 
nasse signiflcat.Et quoniam nostro hoc arbitrio com- 
misistis, ac multa bona de venerande memorie 

quondam Maximiano episcopo 5 ὅ 8 referentes ta- 
lem vobis ordinari deposcitis, vos quidem sicut 
decet fideles filios facitis, quia hec de signo sollici- 
loque patre testamini, el obtrectantibus aliis bona 
ipsius etiam post obitum non tacetis. Unde oramus 
omnipotentem Dominum,utet vobis pro sinceritatis 
vestre voluntate retribuat,etobloquentibus clemen- 

ter ignoscat.Hoc tamen sciat magnitudo vestra,quia 
civitati illi quem dare Maximiano reverendissimo 
similem non habemus. Sed quia a clero et plebe 
Ecclesie Syracusane Agatho, ab aliquibus autem 
alter eligitur, hunc qui a clero et plebe electus est 
ad nos iterum venire necesse est, ut utrisque comi- 

nus constitutis, ille qui Deo placuerit, et utilior 
visus fuerit, ordinetur. Nam desiderii nostri est ta- 

lem illico cum Christi gratia ordinari pontificem, qui 
bonorum supradicti episcopi cujus vos actionibusg 
testimonium perbibetis in omnibus debeat, Deo ad- 
jutore, imitator existere. 

EPISTOLA XXIII. 
AD CASTORIUM NOTARIUM. 

Ad eligendum quantocius episcopum Ravennates horte- 
tur.Non largum premis, sed dignum meritis eligant. 

Gregorius (a) Castorio notario. 
Nimis nos Joannis fratriset coepiscopi nostri mors 

cognita contristavit, maxime quod civitas illa hoc 
temporeamisit pastoralis cure solatium.Quia igitur 
plurime utilitates exposcunt ut Ecolesie ipsi sacer- 
dos sine mora,Christo auctore, debeat ordinari,ideo- 

que experientie tue precipimusquatenus clerum et 
populum omni instantia studeat adhortari,ut conse- 
crandum sibi non differant eligere sacerdotem.Quos 

tamen et pre omnibus admonere te volumus, ut in 
generali cavsa utilitates proprias non attendant.Nulla 
ergo sit in hac electione venalitas, ne dum premia 

EpisT. XXII (AI. 47). — (a) In Excusis, quam di- 
rexistis epistola electionis vos onera... declinasse si- 
gnificat. Sequimur Vatic., Norm., eto. 

Episr. XXII. — (a) In indice epistolarum Collec- 
tionis Pauli legitur, Castriano Diacono ; sed in titu- 
lo epistole Castorio notario. MN 

(Ὁ) Recent. Excusi, virtutem discretionis. Vet. Ed. 
Mss. consentiunt. 

(cr) lta quatuor Vatic., Colleotio Pauli, Reg. in 
Norm. et Corb. par culpa respiciet. : 

(4) Vulgati, de precedentibus diaconibus. Abest 
diacon. ἃ Reg., Corb., tribus Vatic., plerisque Norm. 
et Collect. Pauli. 

(e) In Collect. Pauli sic absolvitur : Dala die 13 F. 
(id est Februarii) indict. 18. 

illum dignum ad hoc esse arbitrentur officium, qui 
non meritis,sed datione placuerit. Specialiter enim et 
absolutecogzoscant quia non solum indignus est sa- 
cerdotio, sed et aliis profecto erit culpis obnoxius, 
quisquis Dei donum pretii presumpserit venalitate 
mercari. Non itaque largus premiis, sed dignus 
meritis eligatur.Nam et electum et eligentes (c) posna 
respiciet, si sacerdotii sinceritatem mente sacrilega 
violare tentaverint. Sive autem unus, sive duo electi 

fuerint,quinque de prioribus presbyteris et quinque 
(d) de precedentibus simul venire ad nos per omnia 

commoneto. De clericis vero, preter eos qui venire 
deliberant,si quos alios presentes esse necessarios 
estímas, ad nos sine mora transmitte, ut 7864 ad 

ordinandam Ecclesiam, neo excusatio, nec aliqua 
possit provenire dilatio (e). 

EPISTOLA XXIV. 
AD ROMANUM EXARCHUM. 

Ne Speciosum presbyterum episcopo suo resistentem 
tuealur,neque patrocinetur sanctimonialibus ad sg- 
culum reversis. 

Gregorius (a) Romano exarcho Italia. 
Apud excellentiam vestram pravorum audacia cor- 

reptionis debet aculeos magis quam defensionis in- 
venire solatium. Nam satis prave est si illic habere 
pravamcontingat actionem refogium,unde discipli- 
ns decet prodire censuram. Pervenit itaque ad nos 
Speciosum quemdam presbyterum, qui causa pos- 
cente in monasterium a Joanne fratre et coepiscopo 
nostrofueratdeputatus,contrasui pastoris exinde vo- 
luntatem exiisse,(5b) et,eeclesiastioe constitutionis vi- 

gore despecto, ante dicto episcopo, vestra fretum 

tuitione,resistere.Quod quia excellentie vestre sine 
dubio pulsat invidiam, necesse est ut eb ejus vos, 
babita discretione,debeatis tuitione suspendere, ne 
si nominis vestri occasione pastori suo inobediens 
vel contumax fuerit ad tempus, et vestros contra 
vos judices defensare, atque excellentiam vestram 
hac ex re cogatur offendere, et nos pariter de ves- 
tra discordia contristare. 

Comperimus preterea, quod dioi nefas est, quas- 
dam mulieres, que nuno usque in religioso atque 
monachico habitu permanserunt,(c) suam vestem et 
suam velaturam deponere, et conjugibus,quod sine 
gravi referre non possumus dolore, sociari. Sed hoo 

D quidem (d) ut dicere vel atteatare presumant, favoris 

EpisT. XXIV [4]. 18]. — (a) De Romano lege epist. 
33 lib. 1. In Editis ádditur titulo, Residenti Ravenne 
quod in Mss. minime repertum expunximus. 

(^) Vatic: D,et ecctesiasticze consuetudinis. 
(^ Excusi, sacram vestem etc.Ceeterum antiquissi- 

mam velandarum virginum consuetudinem repeteerz 
Tertulliano lib. de velandis Virginibus,qui tamen de 
solis sacris virginibus non loquitur. De solemni veli 
impositione ac benedictione pro sacris virginibus, 
Hieronymus ad Demetriadem de servanda virginita- 
le:Scio quod ad imprecationem pontificis flan. meum vir- 
ginale sanctum operuit caput.Et Ambros.,exhort. ad 
virgines ; venit Paschae dies, in toto orbe baptismi sa- 
cramenta celebrantur, velantur sacre virgines. 
! (ὦ Excusi, sensu quidem optimo,u/ facere vel at- 
entare. 
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vestri patrocinio fulciri dicuntur, quod nos credere A quidemeum exinde aliquid incongrue minuissedidi- 
perversitatis ipsius acerbitas noa permittit, Petimus 
ergo ut in tanto vos peccato miscere nullatenus de- 
beatis. Nam hujusmodi iniquitatem impunitam pro- 
pter Deum nullo modo patimur remanere. Unde 
iterum quaesumus ut excellentia vestra in talium se 
causarum defensione non misceal, ne el Deus suam 
defendat injuriam, et inter nos aliorum pariat culpa 
discordiam. (e) Mense Februario, indictione 13 (Cf. 
Joan. Diac. l. nt, n. 40.) 

EIPSTOLA XXV. 
AD SEVERUM EPISCOPUM. 

Visitationem Ecclesi: Ravennatis commendat. 
Gregorius Severo (a) Ficulino episcopo. 
Obitum Joannis antistitis directa relatio patefecit. 

ceris, ita age ut res ipsa ab eo cujus interest modis 
omnibus reparentur. Clerum vero et populum loci 
ipsius admonere te convenit, ut omni dilatione post- 

posita, eligant qui sibi, revelante (b) Deo, debeat epl- 
scopus ordinari. (Grat. Caus. 12, q. 5, c. 2.) 

EPISTOLA XXVIIT. 
AD CABTORIUM DIACONUM. 

Pisaurensis episcopi aliorumve sacerdolum vitam per- 
scrutelur ; si quid. sinistrum invenerit, renunliet. 
Tutorem tueatur, ut quz sili pro pauperibus in- 
Juncta sunt valeat exsequi. 
Gregorius (a) Castorio diacono. 

Quadam ad nosdoe(b) Pisaurensi episcopo pervene- 
runt, que indiscussa nullo modo sunt 756 relin- 
quenda. Propterea experientis tue praecipimus vt de 

Quapropter visitationis destitute 7 ὅ δ Ecclesie fra- p vita et actibus ipaius subtili indagatione studeat per- 
ternitati tug operam solemoiter delegamus : quam 
ita te convenit exhibere, ut nihil de provectionibus 
clericorum, reditu, ornatu, ministeriisque, vel quid- 
quid illud est in patrimonio ejusdem ἃ quoquam 
presurmatur Ecclesie, etc. (b) Secundum morem. 

(a) EPISTOLA XXVI. 
AD RAVENNATES. 

Commissam Severo Ravennatis Ecclesiae visitationem. 
Gregorius clero, ordini et plebi consistenti Ra- 

venne. 
Veegtri antistitis obitum cognoscentes, cura nobis 

fuit visitationem destitute Ecclesie fratri et coepi- 
scopo nostro Severo Ficulino solemniter delegare, 
cui dedimus in mandatis ut nihil de provectionibug 
clericorum, reditu, ornatu, ministeriisque ἃ quo- 
quam usurpari patiatur. Cujus vos assiduis adbhor- 
tationibus convenit obedire, etc. Secundum morem. 

(Vide sup. ep. 25.) 
EPISTOLA XXVII. 

AD CYPRIANUM DIACONUM. 
Altendat num res Ecclesiz minuerit defunctus. epi- 

scopus. Ad successoris electionem clerum el popu- 
lum orietur. 
Gregorius Cypriano diacono. 
Obitum (a) Theodori episcopidilectionem tuam jam 

credimus cognovisse. Sed quia ipse testamentum 
dicitur condidisse, subtiliter, ne quid de rebus Eccle- 
sie sue consumpeisset, te oportet inquirere. Et si- 

(e) Ita Vatic. et Turon. S. Gat. In aliis Mss. nostris 
hoc desideratur. 

scrutari. Et si quid fortasse repererit quod sacerdo- 
tii, quod absit, integritatem valeat maculare, ad nog 
eum cum scriptis tuis de his que in veritate cogno- 
veris omnimodo sub competenti cautela transmitle, 
ut informati, Deo revelante, subtilius de veritate, 
quid fieri debeat pertractemus. Non solum autem 
de 60, sed et de aliorum quoque sacerdotum te vita 

convenit esse sollicitum. Et si de quolibet sinis- 
trum quidpiam sentire potueris, nobis renuntiare 
festina, ut actuum pravitas salubriter cum Dei 8s0- 
latio debeat emendari. 

Pervenit quoque ad nos Adeodatum quemdam ci- 
vem Pisaurensem, filio atque vernaculo suo heredi- 
bus institutis, Thomam deputase tutorem, hanc con- 
ditionem adjiciens, ut si forte, heredes ipsius in 
pupillari etate de hac vita transirent, omnis ejus 

substantia per manus ante dicti tutoris debuisset 
pauperibus erogari. (c) Sed obitisqui heredes fuerunt 
instituti, ne defuncti possit voluntas impleri, supra» 
scriptus tutora quibusdam diciturimpediri. Propter- 
ea, si sicut edocti sumus ita esse in veritate com- 
pereris,cure atque sollicitudinis tus si tarte dictum 

tutorem rationabiliter tueri, atque defendere, ut 
quaeque sibi injuncta sunt valeateffectui mancipare. 
Bed quoniam dicitur eumdem tutorem velle aliquid 
(d)in diaconia que ibidem constituta est emere, sum- 
mopere ei solatiari festina, ut ea que mercedis in» 
tuitu piis causis relicta sunt te concurrente sine cu- 

tario. 
(b) Pisaurum, vulgo Pesaro, urbsolim Ümbrie clara. 

EPisr. XXV [Al. 20). — (a) Ficulum a modernis ἢ a4 ostia [saure fluvii, vulgo la Foglia, nunc adhug 
geographis Ficocle, vulgo Cervia, ex Ferrario, urbs 
olim /Emilie in ora maris Adriatici, inter ostia Savii 
fluvii et Rubiconis, nunc Romandiole, adhuc episco- 
palis. Gussawv. 

(δ) In Excusis, secundum modwun przhabitum. 
Eprisr. XXVI (Al. 21]. (a) Heo epist. uti superior 

in Mss. Norm. et in multis aliis desideratur. 
EpPisr. XXVII [4]. 22]. — (a) Episcopi Lilybetani, 

ut patel ex epist. 13 lib. vr, ubi agitur de episcopo 
eidem Ecclesi» ordinando. Exstat epist. 50 libri 1], 
ad eumdem Theodorum. AuceT. 

(b) Non per prophetiam aut per visionem prodigio- 
sam atque inusi:atam, sed per motionem spiritus 
Dei, qua mens, ab omni prejudicio vacua, simplici 
corde qua Dei sunt Quent 
Emir. XX VH (41.24). — (a) Vatic. D, Castorio no- 

episcopalis sub archiepiscopo Ürbinate in ducatu 
rbini. 
(c) Ita quinqueAnglic. et Beco., quibus suffragantur 

nonnulli Editi, ut Paris. 1586, ubi legitur, sed defun- 
clis. Hoc enim loco obitis significat mortui». Certe nisi 
ita legatur, sensus deficit: sed ab iis qui haeredes [ue- 
runi instituli, ne defuncti posu voluntas impleri sat- 
prascriplus tutor a quibusdam (quod quidem omitii- 
tur in Editis, at ia omnibus Mss. legitur) dicitur im- 

diri ; *uperflu:t, ab 1is. Et ane testatoris voluntas 
impleri non poterat, quandiu haeredes ab eo initi- 
tuti viverent ; ergo jam obierant. 

(d) Divisa per regiones urhe, ac prefecto regionibus 
siugulis diacono, diaconis dicta sunt loca in quibus 
per diaconos regionariíos, pauperes, vidus, pupilli, 
senes proprie regionisalebantur. Erantpublice quo- 
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jusquam possintimpedimentocompleri. Valerianum A bili prece omnes deposcimus ut omnipotens Deus 
vero monachum, quem emendatum in monasterio 
beati Joannis in Classe posito tradidisti, in eodem 
eum monasterio sine dubio volumus permanere. 
Preterea ne quam necessitatem in expeneis tua ex- 
perientia patiatur, de reditibus sancte Romane 
Ecclesie, qui illic te providente aggregati sunt, 
omnes expensas tuas te facere volumus. Et si quid 
superfuerit, nobis cum veneris defer, 

EPISTOLA XXIX. 
AD VINCOMALUM DEFENSOREM. 

Ilium instituit Ecclesise defensorem. 
Gregorius Vincomalo defensori. 
(a) Ecclesiasticee utilitatis intuitu id nostroseditar- 

bitrio, ut si (b) nulli conditioni vel corpori tenerisob- 
noxius, nec fuisti clericus alterius civitatis, aut in 
nullotibi canonum obviant statuta, officium Eccleais 

defensorum accipias, ut 44 quidquid pro paupe- 
rum commedis tibi a nobis injunctum fuerit, incor- 
rupte et vivaciter exscquaris, usurus hoo privilegio 
quod inte habita deliberatione contulimus, ut omni- 
bus que tibi ἃ nobis fuerint injuncta coniplendis 
operam tuam fidelis exbibeas, redditurus de actibus 
tuis sub Dei nostri judicio rationem. Hanc autem 

epistolam (c) Paterio notario Ecclesi: nostre scriben- 
dam dictavimus. (d) Mense Martio, indictione 13. 

(a) EPISTOLA XXX. 
AD MADRICIUM AUGUSTUM. 

Imperaloribus pro triginta libris auri in eleemosynam 
^ missis gralias agit. Scribonem laudat, tum de fideli 
summa illius dislribulione, tum de rogis militum 
liberali manu [actis. 
Gregorius Mauricio Augusto. 
Dominorum pietas, qua suos consuevit misericor- 

diter famulos (b) continere, ita benigna hic subventio- 
ne resplenduit,utcunctorumdebilium inopia largita- 
lisejussitconsolationesublevata.Pro quarelacryma- 

dammodo pauperum hospitales domus, quarum usu 
precipuoexolescente, ipsisque dirutis edibus, diaco- 
nie nomen ipsarum sacellis et oratoriis mansit, a qui- 
bu8 earum prefecti diaconi cardinales urbis Rome 
postea dicti sunt. Anastasius in AdrianolI: Idem egre- 
gius praesul... diaconias constituit, in quibus et multa 
bona fecit... concedens eis agros, vineas, oliveta, servos, 
ancillas,et peculia diversa,atque resmobiles ut de reditu 
eorum crebris exactionibus diaconiz proficientes, pau- 
peres Christi reficerentur. Nec Rome duntaxat fuiase 
diaconias ostendit heo epistola. Vide, infra, lib. x, 
epist. 21. De diaconiis plura Cangius in Glossario, 
et Mabillonius, tomo I ac II Musei Italici. 

Episr. XXIX [A/. 25]. — (a) Hac epistola contine- 
tur formula diplomatis quo defensor creabatur. 

(5) Hic conditio est servitium quod in libertis seu 
manumissis sibi nonnunquam reservabant patroni, 
cumecontrain manumissis directis, id est plenariis, 
ab omni noxie conditionis servitio eximerentur. De 
conditionibus illis plura apud Cangium : Corpori ob- 
noxius, sive homo de corpore dicitur, qui σίου af- 
fixus est, qui censum debet de capite, aut alterius ser- 
vilis est comdilionis. (Vide Cangu Glossarium.) 

(r) Videtur ille esse qui epist. 22 lib. 1x (nunc ad 
cal.em epistolarum) dicitur secundircertus, quique li- 
brum Testimoniorun;: edidit ex operibus sancti Gre- 
gorii. GussANY. 

d) Ita habet Turon. S. Gat. 
Pi8T, XXX [4{. 2 lib. virt, indict, 3]. — (a) Heec 

qui clementie vestre ad hoc corda compunzit, in- 
colume in amoris sui constantia dominorum servet 
imperium, ut victorias eorum in cunotis gentibus 
auxilio sue majestatis extendat. Triginta itaque li- 
brasauri,quasconfamulus meus Busa detulit (c) Scri- 
bo, sacerdotibus, egenisque, et aliis fldelitererogavit. 
E! quia quedam in banc urbem sanctimoniales fe- 
mine ex diversis provinciis venerunt, post captivi- 
tatem fugientes, ex quibus, quantum locorum po&B- 
sibilitas recipit, alique in monasteriis date sunt, 
qua vero in eis minime capi potuerunt, singulariter 
degentes inopem vitam ducunt, placuit ut hoc quod 
c&cis, truncis, aliisque debilibus superesse posset, 
eis erogari debuisset, dummodo non solum domino- 
rum misericordiam indigentes indigene, sed adve - 
nientes etiam peregrini susciperent. Unde actum est 
ut simul omnes pro vita dominorum concorditer ora« 
rent,quatenus omnipotens Deus longa vobiset quieta 
tempora tribuat, et pietatis vestre felicissimam 80- 
bolem diu in Romana republica florere concedat, 
(d) Rogas quoque militum ita per predictum 758 
confanulum meum Scribonem, presente quoque 
glorioso Casto (6) magistro militum, facte sunt, ut 
dona dominorum cuncti sub disciplina debita gratias 
agendo susciperent, et hoc (f) quod eis prius domi- 
nari consueverat, omne murmur averterent (g). 

EPISTOLA XXXI. 
AD CONDUCTORES MABSARUM. 

Donec adveniat Gallicani patrimonii rector, Arigio pa- 
tricio obediant. 

Gregorius (a) conductoribus massarum per Gal- 
liam. 
Quamvis inter medias sitis turbas gentium consti- 

tuti, tamen ratio nosipsasuspicaricompellit multum 
vos ab aliis bona aclione distare. Sicut enim appel- 

epistola desideratur ia Vatic. B, C, D. In Norman- 
nis est inter pretermissas. Reperitur in Collectione 
Pauli. 

(b) Hoc est fovere, sustentare. Vide lib. 1, epist. 44 
et 45, et hom. 20 in Evang. 

(c) Hec vox Romana ὃν σχρίδωνα ῥωμαΐῖοι xacovo- 
μάζουσιν. Theophylact. Simocatta, lib. 1, hist. Mau- 
ric, c. 4, et lib; vit, c. 3. Apud Buidam prefectus 
protectorum imperatoris, seu comes domesticorum 
equitum et peditum σκρίδων κατὰ λατίνουςσωματοφυ- 
Àaxwv ὑπερφερόμενος. Apud Agathiam, lib. ir Hist. 
sumitur pro excubitore pulatii. Legitur apud Ana- 
Stasium in Vigilio, in Theodoro. Gussauv. 

(d) Sengum hujus vocis repete ex epist. &6 lib. ir. 
In vet. Ed. et in Vatic. male legitur togae. 

(e) Castus vir strenuus, exercitus Mauricii imp. 
dur, contra Chaganum Avarum regem egregie pu- 
gnane dolo capitur, postea ingenti pecunia redimitur. 
imocatta, lib. it, c. 10 et 17 ; Miscella, lib. xvii, 

ad an. 4 Mauricii. GussANY. 
(f) In Excusis, quod eis prius donari. Id emendavi- 

mus ex Mss. Auglic., Norman. et Collect. Pauli. 
(g) In collectione Pauli et in Norman.: Data die 12 

mensis Martii, indict. 13. 
Eris. XXXI [Al. 12, ind..7). — (a) In Collect. 

Pauli, et in Vatic. D, conductoribus massarum seu 
[undorumper Gallias constitutis. Argumento est patri- 
monium sancti Petri in Gallia non tam in eleemosy- 
nis δαὶ pecunia quam in possessionibus constitisse. 
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latio sancti Petriapostolorum principis familiam Ec- A Ecclesiam Dei pravis hominibus purgare desiderans, 
clesie tante multitudini clariorem demonstrat, ita 

debetis ceteros morum claritate preecedere, atque 
eos quibus preestis, ut bene agant, ut agnoscantcui 
serviunt, assidue commonere, uta rapinis gentium 
atque pravitatibus abstineant, et familia Ecclesia 
noon solum nomine, sed et meritis hbonoretur. Nos 
autem de vobis cognoscite studiosissime cogitare. 
Disposuimusenim hominem nostrum, qui vos possit 
tueri et regere, (P)cumlitteris commendatitiisad ex - 
cellentissimum regem, Christoauxiliante, transmit- 
tere, Sed viam tempus hiemis impedivit. Viro ergo 
glorioso Arigio patricio vos previdimus commen- 

dendos, cui interim summa cum benignitate atque 
obedientia, sicut beali Petri famulos decet, obedire 

studete, atqueea que pro ecclesiastica utilitate vo- 
bis precipiuntur implete. Visum autem nobis estut 
consuetudinaria excepta ejus utilitate debeatis in- 

ferre. Pensiones vero fideliter cum omni collecte 
diligentia apud unumquemque vestrum, quem com- 
muni consensu elegeritis, rejaceant ; a quo cum ve- 
nerit is(c) quem alatere nostro transmiserimus, eas 
possit accipere. Non enim sumus dubii quod pereum 
qui vobis visus fuerit possint fideliter conservari. Ita 
ergo in omnibusirreprehensibiles atque obedientes 
existite, quatenus 789 veniens ad vos is qui patri- 
monium ipsum recturüs est, sciat quemadmodum 
wnicuique vestrum pro suadebeat strenuilate repen- 
«lere (d). (Vide |. vi, ep. 57 ; l. 1x, ep. 118.) 

EPISTOLA XXXII. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

laudabiliter erga ecclesiasticorum vitam,sicut nosti, 

sollicitus fuit, Qui dum eorum actus vigilanter cura 
pastorali intenderet,(a) maleficio quod vulgo(5) can- 
terma dicitur, quosdam didicit maculatos.Quos etiam 
sicut et dilectionis tue nuntiavit epistola,dedit (c) in 
custodia retinendos. Sed quia, peccatis nostris fa- 
cientibus,morte preeventus,crimen ipsum ulciscinon 
valuit,necesse est ut dilectio tua cum omni huc sub- 

tilitate indagare festinet,atque in eos secundum im- 
manitatem facinoris studeat vindicare qualiter se- 
cundum leges suprascriptum episcopum zelo corre- 
ptionis ac justitie in hac ultione propter Deum novit 
potuisse, si viveret, commoveri. Omni ergo virtute 
omnique instantia tua dilectio in hac causa zelum 
suum erga omnipotentem Deum curet ostendere,et 

inimicis illius adversitatem dignam inflictis ultioni- 
bus exhibere, ut impleas quod scriptum est : Nonne 
qui oderunt te, Domine,oderam el super inimicos tuos 
tabescebam (Psal. cxxxviu, 21)? 8i ergo hoc zelo di- 
lectio tua accenditur (d) in eorum qui Deum dereli- 

querunt et contra eum maleficiis aliquid egerunt, 
pona monstretur.Quod si recte illio exsequi(e) non 
valet, nobis qui tales sunt transmitti debent, si ta- 
men hic monstrari potuerit undeillic possuntabsque 
difficultate convinci. Sed quia hoc impossibile ease 
existimo, illic per te debet districta atque fortis cor- 
rectio provenire. Virum autem gloriosum domnum 
(f) Libertinum prettorem in tali loco per contem- 
plationem omnipotentis Dei adjutorem te habere 
confido.In hac tamea causa mitescere 7660 minime 

ADefuncto Maximiano episcopo, nonnullos e clericis ab C debuisti, etiamsi tibi quilibet secularis judex ad- 
eo propler maleficium in carcerem conjectos, gravi- 
bus afficiat panis. 

Gregorius Cypriano diacono. 
Virsanctissimus Maximianus, eoepiscopus noster, 

(b) In Vatic. ἃ, cum hominibus commendatitiis. 
(c) Hoc est, ex comitatu et familia. Modus est lo- 

quendi antiquissimus. Liberius papa in epist. apud 
sanctum Hilarium, fragmento 4, nove Edit. col. 
1327 : Secutus traditionem majorum, presbyteros ur- 
δὲς Rom: Lucium, Paulum, οἱ Helianum e latere 
meo, ad Alexandriam, ad supradictum Athanasium dí- 
reri. Sanctus Leo, epist. 28 : Cum propter causam 

δ. ...- latere meo mitterem. Bt epist. 31 : Julium 
epíscopum, εἰ Renatum presbylerum, sed. et Rlium 
meum diaconem Hilarium, quos e latere meo, vice mea 
misi. Vide notas Quesnellii, p. 850. Legesis capitula 
Caroli Calvi, tit. 3, cap. 2. Hinc legati summi pon- 

versarius potuisset existere. 
Possessiones preterea Archelai medici dilectio 

tua rationabiliter tueatur, ut ab aliquibus injuste 
eum minime gravari permittat. 

Quodnam autem esset istud malefloii genus non re- 
peritur apud scriptores. Putat vir cl. Cangius pro 
Canlerma legendum forte Canterína, ut vos Itala 
reddita sit.Nam Canterini [talis dicuntur qui crebro 
et ultro cantant.Notum autem incantationem a can- 
tibus magicis dici. GussANv. Vide lib. 1x, epist. 65, 
al. lib. vtt, epist. 67. 

(c) Vide statutum in conc. Aurel. v canonem 20, 
quem mores nostri nesciunt, etiamsi nova in dies 
statuta pullulent, disciplinaque ctericalis tam solii- 
cite reformetur. Consonat lex ultima Codicis, tit. de 
custod. reorum, ut eupra notatum lib. 11, epist. 52, 
nunc lib. xti, epist. 45. Olim catechumena, decani- 

tiflcis dicti a latere. Suos etiam legatos a latere im- D cum, vel scevophylacium reis detinendis inservie- 
perotoros habuerunt: Willelmus Tyrius, lib. xvii, o. 

. Insuper ei de latere imperiali millitur illustris apo- 
crisiarius. 

(d) In Vatic. D additur, mense Martio, die 12, in- 
diet. 13. [n Collect. Pauli assignatur male indictio 
3, nec melius in Colbert., indict. 4. 

EpisTr. XXXII (Al. 13, indict. 7). — (a) Vide caus. 
26, q. 5, multos canones ; sanctum Augustinum de 
Civitate Dei lib. virt, c. 19 ; Narbon., c. 14, an. 589; 
Leptin., c. 5, an. 743 ; Turon. 1, 6. A2, an. 813, eto. 
Et inter recentiores Costanum Tolosatem., Queestio- 
num juris memorabilium lib. 1, c. 16. Gussauv. 

(b) Voxbarbara,Latiniscarmen etincantatio.Gall., 
charme. Apud Italos stregaria o malia, ex Dominico 
Mayro in vocabulario. Est autem species maleficii 
quod percarmina quedamoperabantur incantatores, 

bant. Id exhibet epist. 12, alias 2, Gregorii 11 ad 
Leonem Isaurum imp., initio concilii Niceni 11, pa- 
latii et ecclesiarum referendo discrimen in plectendis 
reis : Pontifices non ita ; sed ubi peccavit quis, et con- 
fessus. fuerit, suspendii vel amputationis capitis loco 
Evangelium et crucem ejus cervicibus circeumponunt, 
eumque tanquam 1n carcerem in secretaria sacrorum- 
que vasorum zeraria conjiciunt, in Ecclesi» diaconia 
et in catechumena ablegant, ac visceribus eorum jeju- 
nium, oculisque vigilias,et laudationem ori ejus iadi- 
cunt.Cumque probe castigarint, probeque fame a[flize- 
rint, lum pretiosum illi Domini corpus impartiunt, et 
sancto illum sanguine potant ; et cum illum cas elec- 
tionis restiluerint, «c iÀmmunem peccati, sic ad. Domi- 
num purum ínsoniemque iransmillunt. GUsSANV,.— 



* 

199 

EPISTOLA XXXIII. 
AD GAUDENTIUM EPISCOPUM. 

Capuanis clericis Neapoli ministrantibus quartam dís- 
tribuat. Archidiacono inopi restituat. solidos de- 
cem. 
Gregorius (a) Gaudentio episcopo Nolano. 
Qui ecclesiasticis famulantur obsequiis, ecclesia- 

stica,ut possibilitas exigit, debent adipisci subsidia. 
Proinde fraternitatem tuam presentibus hortamur 
affatibus ut clericis Capuana Ecclesie, qui in civi- 
tate Neapolitana consistunt, quartam in presbyte- 

rium eorum de hoc quod ante dicte Ecclesie singulis 
annis accesserit iusta antiquam consuetudinem dis- 
tribuere (^) seeundum personarum studeat qualita- 
tem, quatenus aliquod stipendiorum habentes so- 
latium, ministerium ofticiumque suum circa eam- 
dem Ecclesiam devotiori mente provocentur im- p 
pendere. 

Preterea decem solidos, quos Rustico archidia- 

cono suo Fuscus quondam episcopus suprascripte 
Ecclesise abstulit,fraternitas tua omni cessante am- 

biguitate restituat,quia in tantam dicitur eum pau- 

periem pervenisse, ut conferendum illi potius esset 
quam aliquid ab eo auferendum.Durum enim est et 
procul a sacerdotis officio et personam positam sub 

necessitate negligere, et studio congregandi inde- 
center inhiare pecuniis (c). Vile l. τι, ep. 32.) 

EPISTOLA XXXIV. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Ciceronem monachum lapsum Misenati Ecclesiz, cujus 
[uerat. famulus, restituat. 

Gregorius Cypriano diacono. 
(a) Benenatus frater et coepiscopus noster Cicero- ( 

nem quemdam monachum (ὁ) qui pro suis excessibus 

ἃ dilectissimo filio nostro diacono 7 618 Petro, tunc 

autem subdiacono et rectore patrimonii nostri, est 
in penitentia deputatus, juris Ecclesie 5188 famulum 

esse perhibet, eumque sibi cum rebus suis postulat 
debere restitui.Neccsse est ergo ut dilectio tua stu- 

diose perquirat.Et si ita verum esse constiterit,su- 

(d) Excusi,in eos,ubi frustra quereretur sensus.[d- 
eoque leyendum £n eorum,scilicet pena,quod etiam 
nos docuerunt Mss. omnes Vatic., Norm., Collectio 
Pauli, etc. Infra. ex iisdem Mss.multa restituimus. 
. (e) Sic legitur in Mss.Editores mutarunt non valet 
In non vales, ut grammatice legibus caverent. At 
observare debuerant Gregorium trequenter usurpare 
verba deponentia in passiva signilicatione, αἱ hic 
exsequi. 

f) De Libertino, vide epist. 38 lib. 111. 
;PiST. XXXIII (Al. 26]. — (a) De eo proxime epi- 

8tola 13 et 14 hujus libri.Ia Norm.et aliis non pau- 
cis ommittitur Nolano. 

(^) Secundum cujusque merita. Necdum enim di- 
gnitatis mundane ratio frequentius habebatur;ut in 
posterioribus seculis usu venit. Aiebat Apostolus : 
Qui bene praesunt presbyteri duplici honore digni sunt, 
mazime qui laborant im verbo et doctrina. Concinit 
Cyprianus. epist. 34, ubi de Celerino et Aurelio le- 
cioriius ; Sportulis, inquit, iisdem cum presbyteris 
honorentur, et divisiones mensurnas zqualis quantita- 
libus parti«ntur.etc.l.ege libellum Theodori diaconi 
ad Leonem papam, et Chalcedonens.gynod.,ubi de 
militia multorum annorum, ut clericatum merere- 
tur. Act. 3 ejusdem concil. GussaNv. 

(c) In Vatic. legitur, mense Martio, indict. 13. 
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Fantinum defensorem dicuntur esse deposita, do- 
minio (c) Misenatis Ecclesie sine aliqua dilatione 
restitue,(d) ut postquam a monacbica conversatione 

culpae lapsu se abripuit,(e) jugum dominii,quod eva- 
dere in conversatione permanens poterat, recogno- 

scat. (f) Mense Maio, indictione 13. 
EPISTOLA XXXV. 

AD CYPRIANCM DIACONUM. 
Monachos tres ad monasterium sancti Martini cogat 

redire ; faveat ejuslem monasterii procuraloribus; 
eidem reddal mancipia. 

Gregorius Cypriano diacono. 
Pervenit ad nos, insinuante Theodosio abbate 

monasterii sancti Marlini,(a)tres seillic in Sicilia mo- 

nachos,quos pro utilitate monasterii sui transmise- 
rat,retinuisse,et petiit a nobis ut cum tuo 608 seola- 
tio in suum debeat monasterium revocare. Dilectio 
ergo tua, qua nos hujusmodi causas zelari valde 

ferventerque cognovit,eos sollicita faciat indagatione 
perquiri, et inventos ad suprascriptum abbatem, 
cui contumaces exstiterunt, sub competenti cautela 
atque districtione transmitti. 

Esto itaque sollicitus ne regularis districtio, vel 
dilationealiqua,vel deputatorua remissione ledatur. 
Praesentium vero portitoribus,qui pro agendis ejus- 
dem monasterii utilitatibus 8 supradicto Theodosio 
abbate noscuntur esse transmissi,in omnibus te in- 

8Stanter volumus prebere solatia, quatenus, te con- 

currente,rationabiliterquesibiinjunctasunt valeant 
explicare. Mancipia autem ejusdem monasterii,que 
predictus abbas ab hominibus Eoclesie nostre in- 
debite perhibet detineri,necesse est te modis omni- 
bus persercvtari. Et si ita repereris, sine aliqua ea 
facito dilatione restitui. 

EPISTOLA XXXVI. 
AD SEVERUM 8CHOLASTICUM. 

Componendam cum Agilulpho Langobardorum rege 
pacem ezxarcho persuadeat. 

Gregorius Severo (a) scholastico exarchi. 

EPisT. XXXIV (Al. 27). — (a) Misenas episcopus, 
de quo lib. τι, indict. 10, epist. olim 19, nunc 25, 
et poribus aliis. 

(b) Vagos per Siciliam monachos colligi atque epi- 
scopo suo restitui mandat lib. 1, epist. 41. Stepha- 
num Sicilie chartularium ut monachos ad szcula- 
rem vilam atque habitum reversos retrudi sine dila- 
tione faciat, hortatur lib. 11, epist. 28. Vide lib. 1, 
epist. 42. Ex his monachis apostatis erat Cicero. 

(c) In Mes. Norm., Vatic., Corb. Mirenatis. 
(d) Vatic. A, μέ quem a monachica conversatione 

culpg lapsus abripuit. In B et C, culpe lapsus obri- 
puit, jugum dominii, eic, In omnibus Mss. nostris 
egitur Dominii, ubi Editores habent, domini sui. 
(e) Inuit servum Ecclesie professione monastica 

jugum Domini excutere. GussANv. Vide Rom.synod., 
alias libri hujus epist. 44. nunc post epistolas mis- 
gam. 

(/) Hec desiderantur in Norm., Corb. et aliia pl. 
Mss., se4 leguntur in Vatic.. Colb. vet., Turon, S. 
Gat. et Reg. 

Εριβτ. XXXV. [Al. 28]. — (a) Excusi recent., tres 
illic..... remansisse, Ad antiquiora edita revertimur, 
quod hic omnibus Mss. consentiant. 

Episr. XXXVI [Al. 29]. — (a) Consiliarjo. Asses- 
sori. Vide lib. 1, epist. 3. GussAwv. 
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Qui assistunt judicibus,et sinceris erga eos dile- À dicari,dilectionem tuam preeaentibus apicibus duxi- 

ctionibus obstringuntur,illaeissuadere 4 69$ debent 

atque suggerere,que et animam salvent, et opinioni 

non derogent. Proinde quoniam novimus quanta fl- 
dei sinceritateexcellentissimum exarchum diligatis, 

idcirco magnitudini vestre qua acta sunt indicare 

curavimus, ut hec cognoscentes, ad consentiendum 

eum rationabiliter provocetis. 
Scitote autem quia Agilulphus Langobardorumrex 

generalem pacem facere non recusat, (5) si tamen ei 
domnus Patricius judicium esse voluerit.Nam multa 

sibi in locis suis intra pacis terminum queritur esse 
commissa. Et quoniam sibi, (c) si ratio judicandum 
invenerit, satisfleri postulat,et ipse quoque se satis- 
facturum modis omnibus pollicetur,si quid a parti- 
bus auis constiterit in pace esse commissum. Quia 

ergo rationi non ambigitur convenire quod petit, 
oportet esse judicium, ut si qua ab utraque parte 
mala facta sunt, componantur,idummodo generalis 

(d) pax valeat Deo protegente firmari; nam qualiter 
sit nobis omnibus necessaria, bene nostis.Sapienter 

itaque sicut consuevistis agile, ut excellentissimus 
exarchus ad hoc sine mora debeat consentire,ne per 
eum pax renui, quod non expedil, videatur. Si enim 

consentire noluerit, nobiscum quidem specialem 
pacem facere repromittit,sed scimus quia et diverse 
insule et loca sunt alia procul dubio peritura. Haec 
autem conaideret,et pacem habere festinet,quatenus 

in hac saltem dilatione et nos quietem possimus ha- 

bere ad modicum, et reipublice resistendi vires, 
adjuvante Domino, melius reparentur. 

EPISTOLA XXXVII. 
AD FORTUNATUM EPISCOPUM. 

Monasterium in honorem sancti Petri et sancti Mi- 
chaelis dedicet, in quo missas celebrent presbyteri 
ibi deservientes; monachis tamen proficiat quidquid 
a fidelibus offerri contigerit. 
Gregorius Fortunato episcopo Neapolitano. 
Theodosius, abbas monasterii sancti Martini,pe- 

titoria nobis insinuatione suggessit, que habetur in 
subditis, in domo quondam (a) Martini, (5) ex ejus 
voluntate,decessorem suum Andream abbatem mo- 

nasterium in quo monachi habitare debeant constru- 
xisse. Et quia id in honorem beati Petri apostolorum 
principis,et sancti archangeli Michaelis postulat de- 

(b) Si cum eo s&quis conditionibus pacisci velil, 
et damna injuste illata hino inde resarciantur ex 
arbitrio judicum. GussaNv. 

(c) Corrupte ac contra Mss. fidem Editi, δὲ ratio 
judicantium, 

(d)lidem Excusi, inconsul!ia Mss., pax fiat, atque 
Deo valent protegente [reri 

Εριδτ. XXXVII [AK. 15, indict. 2]. — (a) Vatic. 
et Colb. vet., Marini. 

(b) Vatic. et Colb. vet., ex ejus voluntate secundum 
thermas Erie oratorium d«cessorem suum Andream. 
In Collect. Pauli, ez ejus voluntate secundum scripti 
seriem oratorium. 
vi Vatic. D, propter d:ligentiam disciplina. 
d) In Colb, vet. subditur die 6 mensis Junii, in- 

dict. 13. In Collect. Pauli, Data die quo supra, hoc 
est 6 Junii, indicl. 14. 
Epis. XXXVIII (AI. 30]. — (a) Exeusi, aut atalis 

mus adhortandam, quatenus ad predictum locum, 
cum postulaverit, ingravanter accedas, venersndee 

solemnia dedicationis impendens.Etquoties necesse 
fuerit, a presbyteris Ecclesi;& tue in loco sancto 
deservieatibus, celebrentur sacrificia veneranda 

4 68 missarum, ita ut in eodem monasterio nec 

fraterniias tua,nec presbyteri,(c) preter diligentiam 
discipline aliquid molestiarum inferant; aut si 

quid illic pro diversorum devotione commoditatis 
accesserit,sibi existiment vindicari, cum monachis 
in eodem loco deservientibus debeat proficere quid- 
quid a fidelibus offerri contigerit (d). 

EPISTOLA XXXVIII. 
AD ELIAM PRESBYTERUM ET ABBATEM. 

p Ezcusationem ejus accipit ,miltit Evangelia ; Epipha- 
nium diaconatu Romana Ecclesi alligat ; mode- 
stam subsidii petitionem liberalitate vincit. 
Gregorius Elie presbytero et abbati Isaurie. 
Dulcissima sanctitatis vestre scripta suscepi, in 

quibus mihi satisfecistis, ut contristari non debeam 
quod secundum meum desiderium ad beati Petri 
apostolorum principis limina non venistis. Et ego 
quidem omnino vos videre volui; sed si molestia 
eorporis (a) aut etatisimpedimento fuit,hoc mihi sut- 
ficit,ut ubicunque tua sanctitas fuerit, pro me solli- 
cite oret,quia etsi locis corpore dividimur, charita- 
te semper indisjuncti sumus. Evangelia autem si- 
cut mandastis trangmisimus. Filium vero vestrum 
Epiphanium mandastis (Grat. 1, 4. 1, c. 122), ut ad 
sacrum ordinem provehere deberemus,vobisque re- 

C transmittere. Sed in uno vos audivimus, in altero 
autem minime audire potuimus. Diaconus quidem 
factus est : sed (b) quisquis semel in hac Ecclesia or- 
dinem sacrum acceperit, egrediendi ex ea ulterius 
licentiam non habet. Si ergo vos videre non potui, 
hac ex re consolationem habeo, quia in filio vestro 
requiesco.Solidos autem vobis voluistis pro necessi- 
tatibus celle quinquaginta transmitti, quos multum 
esse estimantes, ex eis nobis decem donastis, ut 

quadraginta mitteremus. Sed ne forsitan vel hoc 
grave esset, adhuc alios nobis ex eis estis dignati 
largiri. Sed quia vos valde (c) in continentia nostra 
benignos]invenimus, eidem benignitati vice simili 

respondemus.Quinquaginta transmisimus,et ne for- 

infirmitas obstitit. aut. impedimento fuit. Glossema 
p est quod abest a Mss. 

(b) Usum cognosco,ususoriginem noninvenio.Imo 
neo usum semper seque viguisee existimo, cum ali- 
quos Rome promotos alio destinatos videam. &cili- 
cet non tam stricto ligautur nodo,quin dissolvi queat. 
Sanctus Paulinus epist.ad Severum 6, ni fallor, dicit 
se in sacerdotium Domini,non in locum fuisse de- 
dicatum.Idem et aliis potuit contingere. GuUssANY. 

(c) In libello Theodori proxime citato ad epist.33, 
continentia pro subsidio ponitur : Cyrilli continentia 
utebar. liem in Pelagii epist. 15. Eodem seneua 
Gregorio ipso usurpatum videsis lib. τ. epist. 18 et 
44 ; lib. i1, epist. 28; lib. v, epist. 30. Hic vero 
continentia signiflcat amorem, benevolentiam, fa- 
vorem. Vide notas ad epist, 5 lib. 1. In Vatic. D 
legitur in continentía vestra. 
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sitan minus essent,alios decem superaddidimus.Ne A dimus, et in vestra beatitudine non vobis tantum- 
vero et hoc adhus minus esset,alios duodecim jungi 
fecimus. In hoc autem cognoscimus charitatem ve- 
stram, quia de nobis ita presumitis,sicut vos pre- 

sumere debetis. Sed per omnipotentem Dominum 
rogo,ut assiduas preces pro me facias, quatenus a 

peccatis quibusobligatussum,et tribulationibus qui- 
bus preinor,citius absolvar,et patrie coelestis gau- 
diis períruar.IIoc autem quod pro me qualiter oratis 
in epistolis vestris 764 indicastis, cognoscite quia 
valde me relevavit. Sed jam post petitionem meam 
amplius facite,quam etiam me non petente fecistis. 
Prefatum vero dilectissimum filium meum Epipha- 
nium diaconum,quia huic Ecclesie diaconatu inter- 

venienteligavimus,sanctitatem tuam non debet con- 

tristare, quod sancto Petro apostolorum principi, 
quia per temetipsum corpore non vales,ei per filium 

tuum ipse deservias, et lucro co»vestis remunera- 
tionis perfruaris. 

Sancta autem Trinitas te sua protectione custo- 
diat,et in presentis vitee eremo a subsequentibus at- 

que obvianlibus hostibus tegat, ut et si qua sunt 
vestra preterita peccata relaxet, et ea que adhuc 
ante faciem veniunta vobis manu sue pietatis amo- 
veat.Ipsa te ducat,et ipsa perducat,atque in eterno 
gaudio ipsa suscipiat.Det tibi ad electorum sortem 
perlingere, (d) et pro me peccatore, ut absolvi me- 
rear, orare. (e) Mense Junio, indictione 13. 

EPISTOLA XXXIX. 
AD ANASTASIUM EPISCOPUM. 

De ejus in Antiochenam sedem restitutione gratulatur, 
et suas ltaliceque calamitates strictius narrat. 
Gregorius Anastasio episcopo Antiocheno. 
(a) Gloría in excelsis Deo,et in lerra paz hominibus 

bona voluntatis (Luc. νι, 14) ; quia magnus ille flu- 
vius, qui quondam arentia Antiochi saxa relique- 
rat,tandem ad proprium alveum reversus, et subje- 

etas juxta positas valles rigat,ut et unum tricesi- 
mum, et aliud sexagesimum,aliud vero centesimum 
fructum ferat.Jam nunc dubium non est multos in 
ejus vallibus animarum flores excrescere, eosque 
ad maturos usque fructus per lingue vestre fluenta 
pervenire. Unde omnipotenti Deo debitam laudem 
cordis atque oris vocibus ex omnibus medullis red- 

(d) In recent.Excusis,et pro peccatis meis,ut ; secus 
quam legatur in Teller., Vatic., Norm., Corb., etc. 

(e) Ita Colbert. vet. et Vatic. 
EPisr. XXXIX [4/ 37). — (a) Olim hoc evangeli- 

cum et angelicum canticum adbibebatur ad gratia- 
rum actionem.Gregorius Turon., lib. 11 de Miraculis 
sancli Martini, narrat omnem populum, viso mira- 
culo quodam cecinisse hymnum Gloria in excelsis 
Deo. Consule notam 1083 Menardi ad lib. Sacram. 

(b) In Collect. Pauli, suadentes. 
(c) Episcopos quoscunque vocatos fuisse apostuli- 

cos, eorumque sedem apostolicam, sciunt etudiosi. 
Ne igitur actum agam, vide Filesacum, lib.de sacra 
episc.Auct. c. 9, 8 15, ubi id variis testimoniis con- 
firmat.Est tamen de Antiochena sede ratio specialis, 
q':od in ea sanctus Petrus primum sederit.Sic infra 
scdes Alexandrina ex eo dicitur apostolica, quod 
sanctus Marcus Petri discipulus eam administra- 
yerit primus, GussaANv, 

modo,sed omnibus qui vobis subjacent congaude- 
mus.Suscepi vero epistolas dulcissime mihi atque 
suavissime sanciitatis vestre, ipsum, ut ita dicam, 
laborem (δ) sudantes.Et quidem scio quod post illa 
quietis culmina, in quibus secreta coelestia cordis 
tangebas manu, grave valde sit exteriora tolerare. 
(c) Sed memento quia apostolicam sedem regis,et do- 
lorem citius temperas,quoniam omnibus omnia fa- 

ctuses. (d) In libris Regum,sicut perfecta vestrasan- 
ctilas novit,quidam describitur qui utraque manu 

pro dextera utebatur (I Paralip. xx1).In qua re ego de 
dulcissimo atquesanoctissimo dudum patrono domno 
meo 7 65 Anastasio dubius non sum,quia dum ter- 
rena opera ad colestem utilitatem pertrahit,in usum 
dextre vertit sinistram, ut et ccelestis intentio opus 
suum videlicet dextra perugat,et cura temporalium 
dum ad justitie utilitatem ducitur, ad fortitudinem 
dextre sinistra permutetur. 

Et quidem heec esse sinegravi labore et tedio ne- 
quaquam possunt. Sed recordemur labores prece- 
dentium,et dura non erant qua toleramus.Per mul- 
tas enim tribulationes oportet nos introire in regnum 
Dei (Act. xiv, 21). Et supra modum gravati. sumus, 
supra eliam virtulem,ita utet nos (ederet etiam vivere. 
Sed εἰ ipsi in nobis responsum mortis habuimus,ut non 
simus fidentes in nobis (11 Cor. 1, 8, 9). Et tamen non 
sunt coadignz passiones hujus temporis (e) ad super- 
venientem gloriam,qua revclabitur in nobis (Rom.vr, 
18). Quomodo igitur sine labore transire possumus 
&estum hujus seculi, nos infirme oves, in quo gra- 
viter sudasse novimus (f) et arietes ? 

Quantas vero in hacterra tribulationes de Lango- 
bardorum gladiis,de iniquitatibus judicum,de inso- 
lentiaatque importunitate causarum,de curasubjec- 
torum, de molestia etiam corporis (g) patior, explere 
nec calamo nec lingua aufficio. De quibus et si qua 
breviter possum loqui, dubito,nevestre sanctissimae 
charitati, dum desuistribulationibus affligitur,etiam 
meas augeam. Sed omnipotens Deus, et eue largi- 

tate pietatis sanctissime vestre beatitudinis mentem 
omni consolatione repleat,et indignum mealiquando 
ab his que patior malis quiescere pro vestra inter- 
cessione concedat. (h) Amen. Gratia. Que videlicet 

(d) In Bec. legitur,in lib. Judicum. Ei sane cap.3, 
15,laudatur Aod,qui utraque manu pro dextra ute- 
batur. Si ad lib. 1 Paralip. sanctus Gregorius allu- 
dit, legendum, quidam describuntur. 

(e) Collectio Pauli et Vatic. D, ad superventuram 
gloriam. Tres alii Vatic., Norm., eto., ad futuram 
gloriam. 

(f) Duces gregis apostolos.Eadem voce sanctus Au- 
ustinus multis in locis designat episcopos,ut epist. 
9, nunc 157, ad Hilarium; psal. cir, in. expos. 3; 

psal. xxvru, Lxv, Lxxrt.Et filios arietum Christianos, 
qui suis subsunt prelatis. GussaNv. 

(g) Male excusi, quam palior ;qua additione sen- 
sus labefaetatur. 

(h) Hec in genuinis sancti Ignatii epistolia non 
occurrunt, sed tantumin spuriie,quarum antiquitas 
inde potest probari. 
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verba de scriptis vestris accepta idcirco in meis A ut veritati serviens, fallax credatur. Et dudum novi 

epistolis pono, ut de sancto Ignatio vestra beatitudo 
cognoscat, quia non solum vester est, sed etiam 
noster. Sicut enim magistrum ejus apostolorum 
principem habemuscommunem, itaquoqueejusdem 

principis discipulum nullus nostrum habeat priva- 
tum. Benedictionem autem vestram qua debuimus 
Inente suscepimus, bene redolentem, bene sapien- 

tem. Et omnipotenti Deo gratias agimus, quia et 
odora sunt et sapora que agitis,que dicitis,que da- 
tis. De vita igitur vestra dicamus pariter, dicamus 
omnes :Gloria in excelsis Deo,et in terra paz homi- 
nibus bonz voluntatis. 

EPISTOLA XL. 
AD MAURICIUM AUGUSTUM. 

(b) quoniam Nordulpho plus est creditum quam mihi, 
Leoni amplius quam mihi,et nunc eis qui esse ad 
medium videntur plus quam meis asserlionibus cre- 
dulitas impenditur. 

Et quidem si terre mee captivitas per quotidiana 
momenta non excresceret,de despectione mea atque 
irrisione letus tacerem.Sed et hoc me vehementer 
affligit, quia ego unde crimen falsitatis tolero,inde 
ltalia quotidie ducitur sub Langobardorum jugo 
captiva.Dumque meis suggestionibus in nullo credi- 
tur,vires hostium immaniter excrescunt.Hoc tamen 

piissimo domino suggero,ut de me mala omnia que- 

libet existimet,de utilitate vero reipublice et causa 

ereplionis Italie non quibuslibet facile pias aures 
Conqueritur quod fatuus appellatus sit, quod de Ariul- f prebeat,sed plus rebus quam verbis credat. Sacer- 

phi ad pacem animo plus aliis credatur quam sibi; 
quod interím captiva ducatur Italia. Imperatorem, 
ut debitam sacerdotibus reverentiam impendat,mul- 
tis. hortatur. Quas accepit ipse enumerat plagas. 
Gregoriusn prefectum et Castorium magistrum mili- 
tum excusal.Diversum [ore ab imperatorio divinum 
judicium. 

Gregorius Mauricio Augusto. 
In serenissimis jussionibus suis dominorum pie- 

tas,dummedequibusdamredarguerestuduit,parcen- 
do mihi minime pepercit.Nam in eis urbane simplici- 

tatis vocabulo me fatuum appellat.7 66 In Scriptura 
etenim sacra cum in bona iptelligentia ponitur sim- 
plicitas, vigilanter sspe prudentis atque rectitudini 
sociatur.Unde etiam de beato Jobscriptum est: Erat 
vir simplex etrectus (Job. 1,1). Et beatus Paulusaposto- 
lus admonet,dicens: Eslote simplices in malo,et pru- (ἢ 

dentes in. bono (Rom. xvi, 19). Et per semetipsam 
admonet Veritas,dicens : Eslote prudentes sicut ser- 
penes, ei simplices sicut columba: (Matth. x, 16). 

Esse valde inutile indicans, si aut simplicitati pru- 
dentia,aut prudentie simplicitas desit.Ut ergo ser- 
vos suos ad cuncta eruditos efficeret, esse eos et 

simplices sicut columbas,et prudentes ut serpentes 
voluit,quatenus in eis et serpentis astutia columbe 
simplicitatem acueret, et columbe simplioitas ser- 

pentis astutiam temperaret. 
Ego igitur, qui in serenissimis dominorum jus- 

sionibus,ab Ariulphí astutia deceptus,non adjuncta 
prudentia simplex denuntior, conetat procul dubio 
quia fatuus appellor, quod ita esse ego quoque ipse 
confiteor. Nam si hoc vestra pielas taceat, eause 
clamant. Ego enim si fatuus non fuissem, ad ista 
toleranda que inter Langobardorum gladios hoc in 
loco patior minime venissem.In ea autem re quam 
de Ariulpho perhibui,quia toto corde (a) venire ad 
rempublicam paratus fuit,dum mihi non creditur, 
eliam mentitus esse reprehendor. Sed etsi sacerdos 
hon sum,scio gravem esse hano injuriam sacerdoti, 

Epist. XL [4]. 31]. — (a) Hoc est,convenire cum 
republica, et feedus inire. 

(b) [116 Vatic., Apnglic.,Norm., Corb.In Editie,qui- 
bus favet Cod. Reg., quoniam Ariulfo. In Regio ta- 
men legitur Arnulfo. Ariulfus dux erat Spoleti, ex 
Paulo Diac., lib. iv Histor. Langob., c. 17. .. 

(c) Hebraice, C2*»« quod etiam aliquando signi- 

dotibus autem (Caus. 11,9. 1, c. 41) nonex terrena 
potestate dominus noster citius indignetur, sed 
excellenti consideratione propter eum cujus servi 
sunt, eis ita dominetur, ut etiam debitam reveren- 

tiam impendat. Nam in divinis eloquiis aliquando 
sacerdotes dii, aliquando angeli vocantur. Nam et 
per Moysen de eo qui ad juramentum deducendus 
est, dicitur : Applica illum (c) ad deos (Exod. xxu, 
8), id est ad sacerdotes. Et rursum scriptum est : 
Diis nou detrahes (Ibid. 28), scilicet sacerdotibus. 
Et propheta ait: Labia sacerdotis castodient scientiam, 
el legem requirent ex ore ejus, quia angelus Domini 
exercituum est (Malach.11,7).Quid ergo mirum si il- 
los vestra pietas dignetar honorare, quibus in suo 

eloquio honorem tribuens,eos aut angelos,aut deos 
ipse etiam appellat Deus ? 

1617 Ecclesiastica quoque testatur historia, 
quia cum pie memorieConstantino principi ecripto 
oblate accusationes contra episcopos fuissent,libel- 
los quidem accusationis accepit, sed eosdem qui 
&ccusati fuerant episcopos convocans, in eorum 
conspectu libellos quos acceperat incendit, dicens : 

Vos dii estis, a vero Deo constituti. 1te, εἰ inter vos 
causas vestras (d) disponite, quia dignum non est ul 
20s judicemusdeos. In quatamen sententia, piedomi- 
ne, sibi magisex humilitatequam illis aliquid presti- 
tit ex reverentiaimpensa.Ante eum (e) quippe pagani 
in republica principes fuerunt, qui verum Deum nes- 
cientes,deos ligneos, et lapideos colebant,et tamen 

eorum sacerdotibus honorem maximum tribuebant. 
D Quid ergo mirum si Christianus imperator veri Dei 

sacerdotes dignetur honorare, dum pagani,ut pree- 
diximus, principes honorem impendere sacerdoti- 
bus noverunt qui diis ligneis et lapideis servie- 

bant ? 

Hec ergo pietati dominorum non pro me,sed pro 
cunctis sacerdotibus suggero.Ego enim homo pec- 

cal judices. E 
(d) Editi,díscutite.De hoc preelaro Constartini ma- 

gni facinore lege Baronium ad an.325, n. 12 et se- 
uentibus ; et ex nuperrimis scriptoribus,Tillemon- 

tium in Historiaimperatorum,in Constantino Magno. 
Vide Sozomenum. lib. 1, c. 16. 

(e) Norm., quique. Tres. Vatio., quoque. 
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cator sam. Et quia omnipotenti Deo incessanter A sericordia quamde vestre pietatis justitia presumo. 

quotidie delinquo, aliquod mihi apud tremendum 
examen illius esse remedium suspicor, si incessan- 

tibus quotidie plagis ferior. Et credo quia eumdem 
omnipotentem Dominum tonto vobis amplius placa- 
tis,quanto me ei maleservientem districtius affligi - 

tis.Multas enim jam plagas acceperam,et superve- 
nientibusdominorumjussionibus,inveni consolatio - 
nes quas non sperabam.Si enim possum,has celeri- 
ter plagas enumero. 
Primum quod mihi pax subducta est, quam cum 

Langobardis in Tuscia positis sine ullo reipublice 
dispendio feceram. Deinde corrupta pace, de Ro- 
mana civitale militesablati sunt.Et quidem alii ab 
hostibus occisi,alii vero Narniis et (f) Perusii positi ; 
et ut Perusium teneretur,Roma relicta est, Post hoc 

plaga gravior fuit (g) adventus Agilulphi,ita utoculis 
meis cernerem Romanos more caunumin collis funi- 
bus ligatos,qui ad Franciam ducebantur venales. Et 
quia nosqui intra civitatem fuimus, Deo protegente, 
manus ejus evasimus,quasitum est unde culpabiles 
esse videremur, videlicet cur frumen!a defuerint, 

qua in hac urbe diu multaservari nullatenus pos- 
suut, sicut in alia suggestione plenius indicavi. Et 
quidem de memetipso in nullo turbatus sum,quia 
teste conscientia fateor,adversa quelibet pati paratus 

sum,dummodohecomniacum salute duntaxat mee 
anime evadam.Sed de gloriosis viris Gregorio pre- 
fecto et Castorio magistro militum non mediocriter 
sum affliclus, qui et omnia que poluerunt fleri 
nullo modo facere neglexerunt, et labores vigilia- 
rum et custodie civitatisin eademobsessione vehe- C 

mentissimos pertulerunt,et post heec omnia gravi do- 
minorum indignatione percussi sunt. De quibus 
patenter 768 intelligo quia eos non sua acia, 
sed mea persona gravat. Cum qua, quia pariter in 
tribulatione laboraverant, post laborem pariter tri- 

bulantur. 
Quod autem dominorum pietas illud mihi paven- 

dum et terribileomnipotentis Deijudicium intentat, 

rogo pereumdem omnipotentem Dominum ne hoc ul- 
teriusquidem faciat.Nam adhuc nescimusquiibi qua- 
Jis sit. Et Paulus egregius predicatorait : Nolitejudi- 
care antetempus,donecveniat Dominus,qui et illumina- 
bit abscondila tenebrarum ,et manifestabitconsilia cor - 
dium (1 Cor. 1v 5). IIoc tamen breviter dico, quo- 

Et sunt multa qua de judicio illius homines igno- 
rant, quia fortasse qua vos laudatis, ille reprehen- 
del ; et quee vos reprehenditis, ille laudabit. Inter 

hzc ergo omnia incerta, ad solas lacrymss redeo, 

petens ut idem omnipotens Deus piissimum Domi- 
num noslrum et sua hic manu regat,et in illo ter- 
ribili judicioliberum ab omnibus delictis inveniat. Et 
me ita placere, si necesse est, hominibus faciat, ut 

elernam ejus gratiam non offendam. 
EPISTOLA XLI. 

AD CONSTANTINAM AUGUSTAM. 
Imperatori suggerat Corsos ac Siculos inique ac wi- 
mium gravari. Ets minus in llalig expensas ha- 
beretur pecunia, compescendos tamen oppressorum 
gemitus. 

Gregorius Constantine Auguste. 
Cum (a)serenissimam Dominam sciam de coelesti 

patria atque anime sue yita cogitare, culpam me 
committere vehementer existimo,si ea qua pro ti- 
more omnipotentis Dominisunt suggerenda siluero. 
(Grat. 12, q. 1, c. 8.) 
Dum in Sardinia insula multos esse gentilium co- 

gnovissem, eosqueadhuc pravegentilitatis moreido- 
lorum sacrificiis deservire,et ejusdem insule sacer- 
dotes ad predicandum Redemptorem nostrum tor- 

pentes existere,unum illuc ex Italie episcopis misi, 
qui multos gentilium ad fidem Domino cooperante 
perduxit.(b)Sed rem mihi sacrilagem nuntiavit,qui& 
hi quiin eaidolis immolant judici premium persol- 

vunt,ut eis hoc facere liceat. Quorum dum quidam 

baptizati essent,et immolare jam idolis (c) desivis- 

gent,adhuc abeodem insule judice,etiam post bap- 
tismum, (d) premiumilludexigiturquod dare prius 
pro idolorum immolatiope consueverunt.Quem cum 
predictusepiscopus increparet,(e) tantum sesuffra- 
gium promisisse respondit, ut nisi de causis etiam 
talibus impleri non possit.Corsica vero insula tanta 
nimietateexigentium etgravamine premitur exactio- 
num, ut ipsi qui in illa sunt eadem que exiguntur 
complere vix filios suos vendendo 269 sufficiant. 
Unde fit ut, derelicta pia republica, possessores 
ejusdem insule ad nefandissimam Langobardorum 
gentem cogantur effugere.Quid enim gravius, quid 
crudelius a barbaris pati possunt quam ut constricti 
atque compressi suos vendere filios compellantur ? 
In Sicilia autem insula (f) Stephanus quidam,mari- 

niam indignus et peccator plus de venientisJesu mi- ἢ narum partium obartularius, tanta prejudicia tan- 

(f) In tribus Vatic., Perusia ; et infra, Perusia.In 
Norm., Corb., et al., Perusio positi. 

(g) Haec fusius referuntar hom. ultima in Ezech. 
Vide Paulum Diac., lib. 1v. IIist., c. 8. 

Episr.XLI [41.33]. — (a) Gratianus legit,cum devo- 
Lissimam. 

(P) Excusi,sed quidam,invitis Mss.Et sane melius 
legitur, sed rem mihi sacrilegam nuntiavit, scilicet 
episcopus ad predicandum ia Sardinium profectus. 
» Tres Vatic., Reg. et Norm., deseruissent. 
4) Norm., pramium illud exiguntur. 
(^) Suffragium hio usurpatur pro pecunia, que 

sil agaloribus aulicis datur promittiturve honoris 
adipiscendi causa.Quo etiam nomine erat actio,neo 
ob id Jocus erat legi Julie de ambitu,imo et princi« 

pes ipsi suffragii tilulo pecunias accipiebant sive 
suffragia despotica. Ita Cujacius in expositione No- 
velle 8,de prassidibus,qua Justinianus omne suffra- 
giorum genus sustulit.Vide prefationem illius no- 
vello, et c.1 et 7,ubi reperies multa contra officio- 
rum venalitatem. Vide etiam Suetonium,in Vespa- 
siano, c. 13 et 23. GussaNv. 

(f) Ipse est haud dubie cujus meminit epist.3 li- 
bri irt, indict. 11. Chartularius inarinarum partium 
is dicitur qui pecunias publicasistarum partium tra- 
clabat et administrabat: Gallis Receveurs des droits, 
de contribulions d'inpositions. Vide Cujacium ad 
leg. 3 Cod., tit. de canon. largit. tit.,et Turnebum, 
lib. Adversar. vri, c. 2, ubi multa de chartulariis. 
Partim ex GussANv. 
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tasque oppressiones opereri dicitur, invadendo loca A corruptionis hujus pondere exutum suo conspectui 
singulorum, atque sine dictione causarum per pos- 
sessiones ac domos (g) titulos ponendo, ut si velim 
acta ejus singula qua ad me pervenerunt dicere, 

magno volumine hac explere non possim. 
Qui omnia serenissima domina solerter aspiciat, 

et oppressorum gemitus compescat. Hec enim ego 
ad piissimas aures vestras pervenisse non suspicor. 
Nam si pervenire potuissent, nunc usque minime 
permansissent. Que piissimo domino apto sunttem- 

pore suggerenda, ut ab anima sua, ab imperioatque 

a filiis suis (h) tale hoc tantumque peccati pondus 
amoveat. Qui scio quoniam dicturus est quia nobis 

in Italis expensis transmittitur quidquid de pre- 
dictis insulis aggregatur. Sed egosuggero ad hoc ut 
etsi minus expense in Italia tribuantur, a suo tamen 

imperio oppressorum laorymas compescat. Nam et 

idcirco fortasse tante expense in hac terra minus 
ad utilitatem proficiunt,quia cum peccati aliqua ad- 

mistione colliguntur. Precipiant ergo serenissimi 
domini nil cum peccato colligi. Et scio quia etsi pa- 
rum reipublice attribuitur utilitatibus, ex eo mul- 

tum respublica (ἢ adjuvatur. Quam etsi fortasse con- 

tinget expensis minoribus minus adjuvari, melius 

est tamen temporaliter nos non vivere, quam vos 

ad eternam vitam obstaculum aliquod invenire. Que 

enim mentes, qualia viscera parentum esse possunt, 

perpendite, quando filios suos distrahunt ne tor- 

queantur. Qualiter autem miserendum sit flliisalio- 

rom, hoc bene sciunt qui habent proprios. Unde 

mihi hec breviter suggessisse suíficiat, ne si eaque 

in his partibus aguntur pietas vestra non cognos- 

ceret, me apud disirictum judicem silentii meí 

colpa multaret. 
EPISTOLA XLII. 

AD 8EBASTIANUM EPISCOPUM. 

Ad amorem celestium se hujus vitae doloribus impelli. 
Quos patitur recenset. Sebastianum, quod oblatz ab 
Ánastasio Ecclesize regimen suscipere noluerit, lau- 
dat. Si ad hoc unquam consentire decreverit, petit 
ut in amore sibi alium non pra ponat. 

Gregorius Sebastiano (a) episcopo Sirmiensi. 

Dulcissima atque suavissima fraternitatig tus 

ecripta suscepi. Que mihi, quamvis nunquam desit 

a corde, sanctitatem tamen vestram, quasi corpora- 

liter praesentem fecerunt. Sed omnipotentem Domi- 

num rogo, ut sua vos dextera protegat, (ὁ) vobisque 

et hio tranquillam vitam, et quando ei placuerit, 

praemia eterna concedat. 720 3ed peto, si illo me 

amore diligitis, qno presentem semper amastis, ut 

pro me enixius exoretis, quatenus omnipotens Deus 

a peocatorum meorum nexibus me citius solvat, et 

) De titulis, supra, lib. 1, epist. olim 63,nunc65. 
Excusi, tale hoc lantumque facinus peccatique 

pondus amoveat. Qui scio. 
(i) In vulgatis, adjuva!ur. Quod etsi, etc. Omnes 

Vatic., Norm., Collectio Pauli, etc., habent Quam, 
et refertur ad rempublicam. 

Epist. xui [4]. 35.] — (a) In Excusis, episcopo RAi- 
siniensi. In Collect. Pauli et in Vatic. D. episcogo Rí- 
miensi. Quem etbibemus titulumsuppeditaruni nobis 

liberum existere faciat. Quamvis enim insestimabi- 

lia sit celestis patrie dulcedo, qua trahat, multi 
tamen in hac vita dolores sunt qui ad amorem co- 
lestium quotidie impellant. Qui mihi in hoc ipso 
solum vehementer placent, quia placere in hoc 
mundo aliquid non permittunt. 

Qus enim, frater sanclissime, de amici vestri 

domni Romani persona in hac terra patimur, loqui 
minime valemus. Breviler tamen dico, quia ejus in 

nos malitia gladios Langobardorum vicit ; ita ut 
benigniores videantur hostes, qui nos interimunt, 

quam reipublios judices, qui nos malitia sua, (c) ra- 
pinis atque fallaciis in cogitatione consumunt. Rt 
uno tempore curam episcoporum atque clericorum, 
monasteriorum quoque et populi gerere, contra ho- 

stium insidias sollicitum vigilare, contra ducum fal- 

lacias atque malitias suspectum semper existere, 
cujus laboris, cujus doloris sit, vestra fraternitas 
tanto verius penset, quanto me qui bec patior pu- 
rius amat. (Cf. Joan. Diac. 0. ru, n. 40.) 

Pretereadebitum salutationis alloquium solvens, 
indico quod ad me Bonifacio defensore referente 
pervenerit, quia vir sanctissimus frater noster dum- 
nus (d) Anastasius patriarcha in una suarum civita- 
tum regendam vobis Ecclesiam committere voluit, 

et consentire noluistis. Quem sensum, ac sapien- 
tiam vestram valde ego libenter amplexus sum, lau- 
davi vehementer, et vos felices, me infelicem esse 

deputavi, qui hoc tali tempore regimen Ecclesie 
suscipere consensi. Si tamen aniimus vester fortasse 
fratribus condescendendo, et misericordie operibus 

intentus ad hoc unquam consentire decreverit, peto 
ut amori meo alium minime preponatis. Suntenim 
in Sicilia ingula Ecclesie vacantes episcopis, et si 
vobis placet auctore Deo Ecclesiam regere, juxta 

beati Petri apostoli limina, cum ejus adjutorio me- 
lius potestis. Sin vero non placet, feliciter state, ut 
ista in vobis intentio permaneat, et pro nobis infeli- 
cibus exorate.Orrnipotensautem Deus in quocunque 
vos esse loco voluerit, sua protectione custodiat, et 

ad colestia vos dona perducat. (Cf. Joan. Diac. 
l. m, n. 13.) 

EPISTOLA XLIII. 

AD EULOGIUM ET ANASTASIUM EPISCOPOS. 

Tum Pelagii decessoris sui, tum suas ad Joannem, 
titulum universalis episcopi sibi arrogantem, epi- 
stolas mittit. Horlalur enize ut. communi consilio 
atque uno spiritu illius superbiam insequantur. 

Gregorius (a) Eulogio episcopo Alexandrino, et 
Anastasio episcopo Antiocheno. ' 

ires alii Vatio., Norm. omnes, Reg., Colbert., Corb., 
etc. lta eiiam legitur apud Joan. Diaec., lib. rr, 
capp. 43 et 49, tam in Mss. quam in Editis. 

b) Vulgati, nobisque ; non ex Mss. 
c) Vatic. D, rapinis, fallaciis, atque flagitiis. 
(d) Episcopo Rhiziniensi cum Anastasio arctam 

necessitudinem tuisse apparet ex ep. 27, nunc 28 
lib. 1, cum Anastasius sede pulsus erat. GussANv. 

Epigr. XLIII (Al. 36]. — (a) Fuit quadragesimus 
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Cum preedicator egregius dicat : Quandiu quidem A hac in re de serenissimis dominis animum vestrum 
sum gentium apostolus, minislerium meum honorifi- 

cabo (Rom. xi, 13). Qui rursus alias dicit: Facti 
231 sumus ut parvuli ἐπ medio vestrum (I Thess. 
Il, 7), exemplum procul dubio nohis sequentibus 
ostendit, ut et humilitatem teneamus in mente, et 
tamen ordinis nostri dignitatem servemus in honore, 
quatenus nec in nobis humilitas timida, nec erectio 
sit superba. Ante hos siquidem annos (b) octo, san- 

cte memorie decessoris mei Pelagii tempore, frater 
et coepiscopus noster Joannes in Conslantinopoli- 
tana urbe ex causa alia occasionem quaerens syno- 
dum fecit, in qua 86 universalem appellare conatus 
est. Quod mox idem decessor meus ut agnovit, di- 

rectis litteris ex auctoritate sancti Petri apostoli 
ejusdem synodi acta cassavit. Quarum videlicetepi- 
stolarum sanctitati vestre exemplaria studui desti- 
nare. Diaconum vero qui juxta morem pro respon- 

gis Ecclesie faciendis piissimorum dominorum ves- 
tigiis adhserebat, cum prefato consacerdote nostro 
missarum eolemnia celebrare prohibuit. Cujus ego 
quoque sententiam sequens, similia predicto consa- 
cerdoti nostro scripta transmisi, quorum exempla- 
ria vestre beatitudini censui transmittenda, hoc 

precipue intendens, ut hac de re, qua ex (c) nova 
superbia tota universalis Ecolesie viscera pertur- 
bantur, prius szpe fati fratris nostri animum mo- 
desta intentione pulsemus. Qui si nequaquam a 

sue elationis rigore voluerit inclinari, tunc quid 
fleri debeat, cum omnipotentis Dei solatio subtilius 
pertractetur. 

Sicut enim veneranda mihi vestra sancti(as novit, 

per sanctam Chalcedonensem synodum pontifici se- 
dis apostolice, cui Deo disponente deservio, hoc 
universitatis nomen oblatum est. Sed nullus un- 
quam decessorum meorum hoc tam profano voca- 
bulo uti consensil, quia videlicet si unus patriarcha 
universalis dicitnr, patriarcharum nomen ceteris 
derogatur. Sed absit hoc, absit a Christiani mente id 

sibi velle quempiam arripere, unde fratrum suorum 
honorem imminuere ex quantulacunque parte vi- 
deatur. Cum ergo nos hunc honorem nolumus obla- 
tum suscipere, pensate quam ignominiosum sit 
hunc sibi quempiam violenter usurpare voluisse. 

Propterea sanctitas vestra in suis epistolis nemi- 
nem unquam universalem nominet, ne sibi debitum 

mordeatsinistra suspicio, quia omnipotentem Domi- 
num metuit, et contra statuta evangelica, contra 
eacratlissimos canones agere aliquid rullo modo 
consentit. Ego vero quamvis & vobis per longa ter- 
rarum atque maris intervalla disjunctus sim, sum 

tamen omnino vobis corde conjunctus. Idque de 
vestra beatitudine erga me modis omnibus confido, 
quia cum me vicissim diligitis, a me non longe estis. 
(d) Unde magis gratias referimus grano iili sinapis 
(Matth. xir1, 31, 32), quia ex 222? modici despica- 

bilisque seminis specie ita est, ramis ex eadem ra- 
dice surgentibus atque sese distendentibus usque- 
quaque diffusus, ut in eis volatilia cceli cuncta nidi- 
ficent. Gratiaque sit fermento illi, (e) quod tribus fa- 
rine salis totius humani generis massam inunitale 
conspersit (Matth. xin, 33). Atque parvo lapidi, qui 
abscissus de monte sine manibus, occupavit univer- 

sam faciem orbis terre (Dan. τι, 35). Qui ad hoc se 
usquequaque distendit, (f) ut ex humano generein 
unitatem redacto, totius corpus perflceretur Ecole- 
sie, itaque ita ad totius (gy) compaginis pertineret 
commodum membrorum partialis ista distinctio. 

Unde nos quoque 8 vobis non longe sumus, quia 
. in illo qui ubique est unum sumus. Agamusergo ei 
gratias qui solutis inimicitiis, in carne sua fecit ut 
in omni orbe terrarum unus esset grex, et unum 
ovile sub se uno pastore, memores semper quid 
nos preedicator veritatis ad moneat, dicens : Sollicili 
servate unitatem spiritus in vinculo pacis (Ephes. v1, 
3). Et: Pacem sectamini cum omnibus, et sanctimo- 
niam, sine qua nemo videbit Deum (Hebr. xn, 14). 
Quialiis quoque discipulis dioit : Si fieri potest, quod. 
ex vobis est, cum omnibus hominibus pacem kabentes 
(Rom. xu, 18). Vidit enim pacem bonos cum malis 
habere non posse ; et idcirco, sicut nostis, premisit, 

Si fieri potest. 
Sed quia pax nisi in duabus partibus firmari non 

valet, cum hanc mali fugiunt, boni tenere medullitus 

debent. Unde et mire dicitur, Quod ez vobis est, ut 

videlicet in nobis maneat, etiam cum a pravorum 
hominum mente repellitur. Quam videlicet pacem 
tunc veraciter;tenemus, cum superborum culpas 

charitate simul et justitia insislente proseauimur, 
cum eos diligimus et eorum vitia odio habemus. 
Opus quippe Dei homoest, sed opus hominis vitium. 

detrahat, cum alteri honorem offert indebitum. Nec ἢ Nos ergo discernamus quid Deus, quid item homo 

septimus episcopus Alexandrinus, vir insignis pieta- 
tis οἱ scientie De eo Joan. Moschus, Limonarii c. 
146 et 147, Evagrius, lib. v, c. 16. Photius, in Bi- 
blioth., cod. 208, 225, 226, 227, 230, 280, ejus 
scriptorum mentionem facit. GussANv. 

(b) Epistola Pelagii II, de qua paulo post sanctus 
doctor, data legitur mense Martio, indict. 5, a qua 
usque ad indict. 13 octo numerantur anni. 

(c) Novam non fuisse contendit Gussanvil laus. In 
concilio Constantinopolitano,inquit,sub Menna,elc., 
an. 536, idem titulus reperitur centies, quem Binius 
vult irrepsisse : Nisi dicamus, inquit, Constantinopo- 
litanum habito respectu ad subjectos sibi in Oriente 
episcopos ac sacerdotes universalem appellari. Vide 

titulum novell. 42, quem Binius indicat, ejusdem- 
que collectoris notam, act. 3 conc. Chalced., ubi 
contendit repugnante multis in locis sancto Grego- 
rio hanc universalis appellationem a summis ponti- 
fieibus non semel usurpatam, ut ἃ sancto Leone 
epist. 54, nunc78, quod falsum est : sequidem dicit 
episcopum Romanum et universalis Ecclesie, ut hio 
sanctus Gregorius vocat Eulogium et Anastasium 
universe Ecclesie patriarchas. GussANv. 

(d) Ita unanimiter Mss., at Excusi, et magis. 
(e) lidem vulgati, quo tribus, etc. 
(f) Quatuor Vatic., ut ez omni humano genere in 

unitatem redactum lLotius, etc. 
(g) Quatuor Vatic. et Corb., compagis. 
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fecerit, neque propter errorem odio habeamus homi- À eis in ipsa meta boni operis, et in ipsa quodammodo 
nem, neque propter hominem diligamus errorem. 

Unita ergo mente insequamur in homine malum 
superbie, ut ab hoste suo, videlicet errore, prius 
ipse homo liberetur. Prestabit vires omnipotens 
Redemptor noster charitati atque justitie, prestabit 
nobis longe a nobis positis unitatem spiritus sui, 

ipse cujus artificio quasi in arce modum quatuor 
mundi constructa lateribus, atque imputribilium 
lignorum compage, et bitumine charitatis astricta, 
nullius adversilate spiritus, nullius venientis extrin- 

secus tumore fluctus perturbatur Ecclesia. 
Sed quemadmodum illius gubernante gratia pe- 

tendum est ut nulla nos superveniens exterius unda 
conturbet, ita ex totis orandum est visceribus, fra- 

tres charisaimi, ut sue providentie dextera cumu- 

lum sentine in nobis interioris exhauriat. Adversa- 
rius quippe diabolus qui contra 273 humiles se- 
viens, eicut leo rugiens circuit querens quem devo- 

ret (| Petr. v, 8), non jam, ut cernimus, caulas cir- 

cuit, sed ita valide in quibusdam Ecclesie necessa- 
riis membris dentes figit, ut nulli sit dubium quia 
nisiunanimiter, favente Domino, cunctorum provida 
pastorum turba concurrat, omne, quod absit, citius 

ovilediluniet. Perpendite, fratres charissimi, (h) quis 

e vicino subsequitur, cujus etin sacerdotibuserum- 
punt tam perversa primordia. Quia enim juxta est 
ille de quo scriptum est : Ipse est rex super univer- 

sos filios superbiz (Job, x11, 25) ; quod non sine 

gravi dolore dicere compellor, frater et coepiscopus 

noster Joannes mandata dominica, apostolica pre- 

cepta, regulae Patrum despiciens,cum perelationem 
precurrere cónatur in nomine. 

Vestre autem beatitudini indicetomnipotens Deus 
quam gravi considerationis bujus gemitu torqueor, 
quod illequondam mihi modestissimus, illeomnibus 
dilectus, ille qui in eleemosynis, orationibus, atque 
jejuniis videbatur occupatus, ex eo in quo sedebat 

cinere, ex ea (ἢ quam predicabat humilitate, jactan- 
tiam sumpsit, ita ut universa sibi tentet ascribere, et 
omnia que (k) soli uni capiti coherent, videlicet Chri- 
sto, per elationem pompatici sermonis ejusdem 
Christi sibi studeat membra subjugare. Nec mirum, 
quod ille tentator, quiinitium omnis peccati scit esse 

superbiam, (/) et tuno ea in primo homineante om- 
nia usus est, et nunc eam quibusdam hominibus po- 
nit in fine virtutum, ut qui aliquatenus bonis vite 
studiisejus videbanturorudelissimas manus effugere, 

(h) Excusi, quíd e vicino. 
(i) In Vulgatis, prxtendebat. 
(k)Caput essentiale intelligit, a quo omnis gratiain 

singula corporis membra defluit. Est tamen ipse 
summus pontifex alio modo caput totius Ecclesim, 
ut minister primarius, et unitatis ecclesiastice cen- 
trum visibile, cui omnes conjungi et coherere de- 
bent tanquam capiti. De Christo Ecclesie capite, 
epist. 38, nuno 18. Gussawv. 

(1) Vatic. D: Et tunc eam primo homini suadereante 
omnia ausus est, et aunc eam quibusdam hominibus ín 
fine viriutum intendere. Εἰ qui. 

(m) Ita cum Vatic. D, quinque Anglic., omnibus 

apponat perfectionis conclusione tendiculum. 

Unde magnopere orandum est, et omnipotens 
Deus assiduis precibus implorandus, ut hunca mente 
iilius avertat errorem, hoc ab unitale atque humili- 
tate Ecclesie malum superbie et confusionis amo- 
veat. Et favente Domino omnibus viribus concur- 
rendum alque providendum, ne in uniua veneno 
sermonis viventia in Christi corpore membra mo- 
riantur. Si enim hoc dici licenter permittitur, honor 
patriarcharum omnium negatur. Et cum fortasse is 
in errore perit, qui universalis dicitur, nullus jam 
episcopus remansisse in statu veritatis invenitur. 

(m) Oportet ergo ut constanter ac sine prejudicio 
servetis, sicut accepistis, Ecclesias, et nihil sibi in 

vobis hec tentatio diabolice usurpationis ascribat. 

State fortes, state securi: scripta cum universalis 

nominis falsitate nec dare unquam, neo suspicere 
presumatis. Omnesepiscopos cure vestre subjectos 

ab hujus elationis inquinatione prohibete, ut uni- 
versa vos Ecclesia patriarchas, non solum in bonis 

operibus,sed etiamin veritatis auctoritate cognoscat. 
Si qua autem forsan adversasubsequuntur,unanimi- 
ter persislentes,etiam moriendo debemusostendere, 
4 4 4 (n)quia in damno generalitatis nostrui specia- 
literaliquid nonamamus. Dicamus cum Paulo: Mihi 
vivere Christus est, et mori lucrum (Philip. τ, 21). Au- 
diamus quod primus omnium pastorum dicit : Si quid 
patimini propter justitiam, beati eritis (1 Petr. 1,14). 

Mihi enim credite, quia honorem, quem pro predi- 

(' canda veritate suscepimus, si necessitatis causa exi- 

gat, securius pro eadem veritate relinquimus, quam 

tenemus. Pro me autem,sicut vestram charissimam 

beatitudinem decet, orate, ut hoc quod vobis loqui 
audeo, operibus ostendam. 

EPISTOLA XLIV. 
AD LEONTIUM EPISCOPUM. 

De visitatione Ariminensi melius procuranda. 
Gregorius (a) Leontio episcopo, visitatori Arimi- 

nensis Ecolesie. 

Clero Ariminensis Ecclesie (Grat. 48, 4. 2, c. 6), 
cujus visitator es, conquerente comperimus (5) quod 

remotis omnibus, fraternitas (ua hominibus suis pa- 
trimonii ejus gubernationem ceterasque utilitates 
commiserit perageundas. Quod si ita est, querelam 
ejusdem cleri ineptam esse non credimus. Ea de re 
histe hortamuraffatibus, utomnia que ad suprasocri- 
ptam Ecclesiam pertinent, per proprios ejus homi- 

Norm., Corb. et Collect. Pauli, vet. Editi. In recent., 
quibus favent Reg. et quidam Vatio., obtestor ergo. 

(n) Hic redimus adhuc ad veterum Ed. lectionem, 
Mss. omnium Vatic., Anglic., Norm., Reg., Collect. 
Pauli, etc., auctoritate firmatam. Recent. habent, 
quia ín damnando generalitatis nomine nostrum spe- 
cialiter. In hac Gregorii epistola, multa ex epist. 8 
Pelagii II excerpta agnoscimus. 

EPisT. ΧΙ [41 42]. — (a) Urbinati scilicet episco- 
po, ex epist. 24 lib. 111, indict. 11. In Norm., Corb. 
et aliis Mss., legitur tantum Leontio episcopo. 

(b) Excusi, quod remotis omnibus clericis. 
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nes, quos ipse prrevideris, sive perdiaconum latorem À cesse fuerit, concrratis, quatenus fultas Christia- 
presentium gubernari agique disponas, ut nulla eis 
adversum te justa murmurandi relinquaturoccasio. 
Si vero quedam deeis infldelitatisest fortasse suspi- 
cio, cum eis quoque homines (uos in actione consti- 

tue, ut alterna erga se sollicitudine debeant esse cus- 
todes, rationes tibi modis omnibus posituri. 

Quidquid vero de reditibus Ecclesi: ipsius accos- 

serit, quatuor juxta consuetudinem oportet fieri por- 
tiones : unam scilicet que cloro prebenda sit, aliam 
que pauperibus. De reliquis autem duabus partibus 
tres fieri volumus, unam sartis tectis profuturam, 

aliam pro sustentatione sua Castorio proprio episco- 
po dirigendam, reliquam tibimet retinendam.Si quis 
igitur in suprascripte Ecclesie clero dignus fuerit 
presbyter, vel diaconus, sive in gradu alio ordinari, 
liberam habebis ex nostra auctoritate eum promo- 
vendi licentiam. 

In lucrandis ergoanimabos invigila,circa clerl re- 
etitudinem 6810 sollicitus. Utilitates Ecclesie, cujus 

visitationem geris, injuste perire vel deteriorari 
nulla subreptione permittas, ne, quod absit, et apud 
Deum perpetui labem periculi, et apud nos reatum 
culpe possis incurrere. 
Comperimus preterera(c) aliquotteannonasde pu- 

blico consequi, et hac ex re verecundia comprimi, 

atque in causis Ecclesie, vel defensione pauperum, 
ut congruit, non esse efficacem. Propterea 225 

abstinendum est ab hoc quod verecundiam incutit, 
et etipend.is que de Ecclesia consequeris debes esse 

contentus. Nam si aliter facere post nostram adhor- 

nitatis vestree solatio, ad explenda que sibiinjuneta 

sunt eolers et idoneus possit inveniri. Sic etenim et 
vos quee vestra sunt facitis, et nos pro vobis enixius 
orare compellitis. Omnipotens Deus gratise sus vos 
tuitione premuniat,et ita actus vestros in suo sicut 

desideratis propitius timore disponat, ut a malisom- 
nibus hic exuat, et ad gaudi& vos eterna perducat. 

EPISTOLA XLVI. 
AD BASILIUM. 

Laudat ejus xelum pro Ecclesizm unitate. Ipsum ezci- 
tat ne a procuranda schismaticorum reversione de- 
terreatur. 

Gregorius (a) Basilio. 
Multum cor nostrum vestre magnitudini congau- 

det,quod sic vos studiosos in vestris actibus inveni- 
mus, ut vobis etapud homines gloriam,et apud omni- 
potentem Deum premia mercedis(»)acquiratis.Inter 
alia igitur laudanda que agitis qualiter vos contra 
Istricorum schisma pro unitate Ecclesie amorisolim 
fervor accenderit,et multorum testificatione, et no- 

strorum modo plene relatione cognovimus. Unde 
Redemptoris nostri misericordiam exoramus, utsua 
vobis in omnibus gratia suffragetur, et affectu vos 

implere tribuat, quod velle concessit. Quia ergo hac 
in retanto commoda retributiouisaccrescunt, quanto 

et studium laboris augetur, (c) paterna vos dilectione 
salutantes hortamur, ut opportunitate occasionis in- 
venta, efficaciam vestram exercere enixius debeatis. 

atque id modis quibus possibile fuerit, omni studio 
agere contendatis, quatenus predicabile desiderium 

tationem volueris, aliam de te estimationem habe- C vestrum de reversione errantium adjuvante Domino 

bimus. Quippe qui commissos tibi avaritise militare 
doces, quos sufficientibus stipendiis instituis non 

esse contentos. 

(a) EPISTOLA XLV. 
AD ANDREAM SCHOLASTICUM. 

Castorium chartularium commendat. 
Gregorius Andree scholastico. 
Qualiter de glorie vestre debeamus sinceritate 

presumere, cognita devotionis qualitas, quam beato 
Petro apostolorum principi olim exhibuistis ostendit. 
Cujus licet causis mente voa adesse prompltis- 
sima confidamus, non tamen ab re est si ea 

quae sponte egistis nostra ex abundanti epistola de- 
poscamus. Atque ideo salutantes, paterne charitatis 
affectu petimus, ut quia latorem preesentium Casto- 
rium chartularium nostrum pro necessariis illiccau- 

sis direximus, vestra eum ope in omnibus adjuvetis, 
atque illi bonitatis vestre consilio, quocunque ne- 

(c)In vulgatis, aliquid te annonz, de publico, hoc 
est de fisco. Vituperat Leontium, quod, propriis sti- 
pendiis non contentus, ex fisco annonam acciperet. 
audat SeverusSulpic. episcopos Aqvitanos, Gallos, 

et Britannos, qui concilio Ariminensi interfuerunt, 
quod aunonis et cellariis, hoc est hospitiis ab Au- 
gusto sibi oblatis uti noluerint, sed propriis sumpti- 
bus ali maluerint, tribus duntaxat exceptis, lib, r1 
Hist, sacre. 

EpisT. XLV [4]. 15, indict. 2]. — (a) Hec epistola 
abest a Mss. Anglic. et a plerisque. Legitur in San- 

compleatis, Presentium vero portitorem Castorium 

cbartularium nostrum, quem pro quibusdam illic 
causis 7 7 6 transmisimus, magnitudo vestra, ut bo- 
na sua multiplicet, suis in omnibus studeat solatiis 
adjuvare. Omnipotens Deus sua vos protectione cum 
filiis et omni domo vestra ab omni adversitate tuea- 

tur atque custodiat, vobisque et presentis vitse pro- 
speritatem, et letitiam future concedat. 

EPISTOLA XLVII. 
AD MASTALONEM. 

Ipsius pro Ecclesie unitate zelum laudat. À procuran- 
da schismaticorum veversione non deterreatur. 
Gregorius Msstaloni. 
Responsalium nostrorum relatione comperimus 

D quod pro amore unitatis Ecolesie tantus vos divini 
zeli ardor accenderit, ut quoscunque valueritis, non 
desinatis ad sinum matris Ecclesie revocare, atque, 
ut bonus fidelisque famulus lucrum quotidie de ac- 

Victorino, in Remigiano 700 ann., alio a Rhemensi 
jam sepe commemorsato, et in unico ex Vaticanis. 

EpisT. XLVI [ Al. 94, indict. 2]. — (a) In Vatic. A, 
Basilio episcopo, sed mentose, ut probat titulus sa- 
nitudinis Baailio datus. Preterea sanctus Gregorius 

1n fineepistole meminit flliorum ejus, quod episcopo 
raro convenire potest. 

(h) Vel acquirant, acilicet actus, ut legitur in tribus 
t. Va 
(6) In iisdem, paterna vos dulcedine. 

PIST. XLVII. Al. 95, indict. 2, 
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coinmuni filio Probino ργδδυγίογο veniente traus- ἃ paratus sum ; et confido de omnipotentis Dei cle- 

mitterem. Et tu: quidem caritati in ee opere tertia 
et quartig partis 4 4 8 Codices non transmisi, (b) quia 
eos solummodo ex eisdem parlibus Codicesjam mo- 
nasteriis dedi. Hos itaque sanctitas tua studiose per- 
currat, et peccata mea studiosius defleat, ne mihi 

culpe gravioris sit quod quasi scire videor quod 
agere prolermito. la hac vero Ecclesia quantis 
causarum tumultibus premor, ipsa charitaii tue 
epistola mea brevitas innotescit, quando ei parum 
loquor, quem magis omnibus diligo. 

EPISTOLA L. 
AD JOANNEM ABBATEM. 

Ad monaslerium sancli Andres proficiscatur, vilíosos 
coercilurus ac puniturus. 

Gregorius Joanni abbati (a) de Regio. 

Ea que ad correplionem religiosarum  pertinenl 
personarum nos praeterire nec decet, nec convenit. 

Pervenit itaque ad nos in inonasterio sancti Andree, 
quod juxia (b) Vuleanum est positum, multa perpe- 
trari facinora. Atque ideo auctorilalis nostre pre- 
ceptione suffultum ad id te monasterium proflcisci 
necesse est, et omnia que diountur subtili investi- 
galione discutere. EL si ita, quod absit, inveneris, 
sic in illos regulariter vindicabis, ut digna coscoer- 
cilio ἃ pravis et illicitis de cetero doceat actibus 
abstinere. 

EPISTOLA LI. 
AD PETRUM ET PROVIDENTIUM EPISCOPOS. 

Scribit de fideeis satisfucturumse, promiltitque Romam 
venientibus nullam molestiam illalurum. 

Gregorius Petroet(a) Providentio episcopis Istria. C 
Deus, qui letatur in unitate fidelium, οἱ revelat 

quaerentibus veritatem, cordi vestro, dilectissimi 
fratres, aperiat quanto vos desiderio in gremiocu- 
piam sancta univerealis Ecclesie coutineri, οἱ in 
ejus manere unitate concordes. Quod fore non du- 
bito, si, abjecto contentionisstimulo, satistieri vobis 
veraciter de bis quibus est dubietas iutendatis. Re- 
meantis autem Castorii notarii mei relatione edo- 
ctus sum fraternitatem vestram ad me habere desi- 
derium veniendi, si promissum fuerit quia nullam 
molestiam sustinebit. lloc ego cognoscens et opto, 

et succensus ardore charitatis invito, ut ad me ve- 

niendi debeatis laborem assumere, quatenus pariter 
conferentes, qui vera et Redemptori nostro sunt 

mentia quod ita vobissatisfactio mea interius inhz- 
rebit, et nihil charilati vestre de cetero possit am - 
biguum remanere. Nam illa qua sancliesime qua- 
tuor synodi sapuorunt atque def(inierunt, sicuti 
predecessor nostersanctissimus Leo papa, itael nos 
sapimus, sequimur, ac tenemus, nec ab earum fide 

aliquo modo dissentimus. Sed quia plus persona 
presensquam epistola satisfacit, hortor,dilectissimi 
fratres, uL ad me venire, sicut prefatus sum, debea- 
tis, dummodo ratione percepta a concordia sancim 
universalis Ecclesie dissensio vos nulla disaoociet. 

Hoc t«men certa sit vestra charitas, quia vos et 
cum affectu quo decel suscipio, et cum gratia re- 
laxabo. Nec aliquam vos vel quoscunque alios, qui 

pro hac ad mo causa venire voluerint, afflictionem 
vel molestiam sustinere (^) promitto. Sed seuad con- 
sentiendum mihi cor vestrum misericordia divina 
compunxerit, sive, quod absit, in ea vos durare dis- 

sensione contigerit, ad propria vos remeare quando 
volueritis, juxta promissionem meam sine lesione 
vel molestia relaxare curabimus, (c) Mense Augusto, 
indictione 13. (Cf. Joan. Diac. Ll. 1v, n. 37.) 

EPISTOLA LII. 

AD JOANNEM ARCHIEPISCOPUM. 

Laudat Secundinum episcopum quod Anastasii causam 
recte discusserit ac finierit. Clericis qui ab Anastasii 
accusatione destiterant, Paulo quidem et Clematio, 
ignoscit, Euphemio vero atque Thoma sacris ordini- 
bus quos pro sceleris promto perceperant in perpe- 
tuum interdicit. Singulis consueta stipendia vull 
erogari, et Paulo restitui quidquid in Ecclesim wti- 
litatem expenderat. 

Gregorius Joanni (a) archiepiscopo Corinthiorum. 
/Equitatem atque sollicitudinem Secundini fratris 

et coepiscopi nostri, que olim bene nobis est cognita, 
eliam (/) seriesindicata monstravit. In qua re valde 
placuit, letosque nos reddidit, quia incausa Anasta- 
sii quondam episcopi,quam eiexaminandam injunxi- 
mus, vigilantiam suarn et diligenterexercuit, et co- 
gnita crimina,utjustitia pescebat etoportuit,(c) judi- 
cavit. Sed in his omnibus gratias omnipotenti Deo 
referimus, qui, desistentibus quibusdam accusatori- 
bus, cognitioni ejus veritatem, ne tantorum causa 
facinorum latere potuisset, ostendit. Quoniam vero 

in eadem sententia in qua suprascriptum Anasta- 
placita, οἱ communiterloquamur, et modis omnibus p) $ium juste damnatum constat atque depositum sic 
teneamus. 239 Ego vero, divins protectionis gra- 
tia auífragante, satisfacere vobis de quibus dubitatig 

(ὁ) Ita restituimus ad Mss. Vatic., Norm., Corb., 
Rhem., eiec., cuni in. Editis legatur : Quia 60s so- 
lummodo invenio, quos e.c ejusdem partibus Codices, 
quos jam monasteriis dedi exeerpsi. Quid intricatius 
et obscurius? 

EpisT. L [Al. 48]. — (a) In multis et melioribus 
Codicibus omittitur de Hegíto. 

(5) Fortasse intelligit Vulcani insulam Sicilie adja- 
centem, et Lipare proximam, que nuno Vulcano 
vulgo dieitur. De hac Maro, /Eneid. vin : 

Vulcani domus et Vulcania nomine telios. 
Erisr. LUÍAL. 44). — (a) Sic appellatur hio 

epicupuz in omuibus Vatie., Aa2lic., Norm.. Tel- 

quaedam suprascriptus frater el coepiscopus noster 
ulius personas est, ul nostro arbitrio reverearet, id- 

ler., etc., non Prudeniius, ut legitur in Excusis. 
(b) Norm., Rhem. et nonnulli alii, permitto, con- 

seniunt vet, Editi. 
(c) 1t& lectum in duobus Vatic., non autem in no- 

siris veteribus Codicibus. 
EetsT. LIL [4]. Ὁ]. — (a)In Vulgatis, episcopo. 

Obsequimur unanimi Mss. consensui. 
(δ) In Corb., Reg. et Norm., series judicati mona- 

travil. Consentiuut vet. Editi. In recent. legitur, se- 
ries indicata scriptorum vestrorum monasiruvit. Qua 
lectio est trium Vatio., demptis vocibus, scriptorum 
vestrorum, quas nullis in Mss. invenimus. 

(c) Excusi, vindicavit, invitis Mss. 
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circo quid de eis tenendum servandumque sit pre- A ptus Paulus diaconus multa ae (/) pro utilitate Ecclo- 
senti epistola signare perspeximus. 

Paulum itaque diaconum (Grat. 2, q. ἃ, c. 6) la- 
torem presentium, quamvis culpa sua vehementer 
confundat atque redarguat, quod deceptus promis. 
sione, (d) ab accusatione 780 nuper depositi quon- 
dam episcopi sui destiterit, et cupiditatis studio si- 
lere contra snimam suam potius quam prodere vera 

consenserit, tamen quia pios plus nos 6886 convenit 
quam districtos, hanc ei culpam ignoscimus, atque 

eum in ordine locoque suo revipiendum 6880 cense- 

mus. Nam ei ἃ tempore prolate sententie aíflictio- 
nem quam pertulit credimus ad vindiclam hujus 

posse culpe sufficere. Euphemium vero atque Tho- 
mam (Grat. ibid.), qui pro deserendaà accusatione 
sacros ordines acceperunt, eisdem sacris privatos B 
ordinibus esse atque ila sicuti sunt depositi volumus 
permanere, nec unquam cos sub qualibet excusatio- 
nis specie sacros in ordines revocari decernimus. 
Nam nimisindignum,etcontraecclesiastic regulam 
discipline est, ut honore, quem non ex meritis sed 

pre sceleris premio percepcrunt, fungantur. Quia 
tamen plus misericordia quam districta nos con- 
venit operam dare justitie, eosdem Euphemium at- 
que Thomam in ordine locoque tantummodo unde 
ad ordines sacros promoti fuerant volutnus revocari, 
et cunclis diebus vite su« eorumdem (e) locorum 
continentiam sicul consueverant ante percipiant. 

Clematium vero lectorem similiter benignitatis in- 
luitu in ordinem locumque suum revocandum esse 
constituo. Quibus etiam omnibus, id est Paulo dia- 

cono, Euphemio, Thome, atque Clematio cominoda 

εὑ, Secundum locum et ordinem in quo quisque 
eorum est, sicut solitus erat accipere, a presenti 
tertia decima iadictione vostra fraternitas sincaliqua 
studeatimminutione prebere. Quiaigitursuprascri- 

(d) De peenatergivereantis, quiab accusatione desi - 
stit, agunt jureconsulti, cum senatusconsultum Tur- 
pllianum exponunt. Vide Gregorium Turonensem, 
istorie lib. v, cap. 21, de suspensione episcopi a 

communione, eoquod ab accusatione destitisset.Nos 
eam que inter canones de episcoporum accusationi- 
bus antinomia est indicamus. Nec laicis, nec interio- 
ribus clericis licet accusare suos episcopos ; iisdem 
eosdem licet accusare. Vide caus. 2, quist. 7. Con- 
cilium cbalcedonense aolvit nodum can. 21: Cleri- 
cos sive laicos accusantes suos epiecopos vel cleri- 
cos passim et sine probatione, ad accusationem non 
recipi, nisi prius eorum discutiatur existimatio. ἢ 
Evidentius adhuc rem eamdem tractat concilium 
Constantin. I, can. 6, quem lector eonsulat. Unum 
addo: Si liceat accusare, orgo et monere et corri- 
pere delinquentem, urgente charitate, non mali- 
gnante zelo. Scriptum est enim: Nolite tangere 
Christos meos, et in prophelis meis nolite malignari. 
Psal. civ, vers. 15. GussaNv. 

(e) Stipendium clericale, sportulam, demensum, 
quod moris erat dare clericis in eodem loco mini- 
sirantibus. Idipsum statim repetitur de Paulo dia- 
cono et Clematio aliis verbis. GussaNv. 

(f) Vatic. A, B, C, pro utililate provinciz vestrz. In 
hac epistola multa, Mss. morem gerendo, multavi- 
mus, si aliorum Editorum ratio habeatur ; de qui- 
bus, quod levia sint, non admonuimus. 

(g) In Turon. S. Gat,, et in vet. Ed. Paris. 1518, 

si: vestre m;cmorat expendisse, et ut ea possit recie 

pere fraternitatis vestre solutio desiderat adjuvari, 
hortamur, ut, si ita est, omni ei possibilitate ad re- 
cipienda qua deditLdebeatis concurrere, atque vestris 
cum auxiliis adjuvare, quia nulla ratio patitur ut in 

his quz pro utilitate generalitatis impendit aliquod 
sustineat injuste dispendium. Preterea tres libras 
auri, quas, imminente suprascripto fratre et coepi- 

scopo nostro Secundino, eumdem Paulum diaconum 
pro utilita'e vestre dedisse constat Ecclesie, frater- 
nitas vestra eas cessante dilatione restituat, ne, 
quod absit, non rationabiliter, sed sola eum gra- 
vare voluntate tantummodo videatur (9). 

(a) EPISTOLA LIII. 
AD VIRGILIUM EPISCOPUM. 

Vices illi suas in regno Childeberti concedit. Monet ut 
simuniacam labem prohibeat, et ne ex laicis repente 
fiant episcopi. De pallii usu, et quatenus vices apo- 
stolicas obire debeat. 

Gregorius Virgilio episcopo Arelatensi. 
O quam bona est charit»s, qux absen!ia per ima- 

ginem presentia sibimetipsis exhibet per amorem, 

divisa unit, confusa ordinat, inequalia 7 S1 sociat, 

imperfecta consummat. Quam recte predicatoregre- 
gius vinculum? perfectionis vocat, quia virtutes 
quidem catere perfectionem generant, sed tamen 
eas charitas etiam ligat, ut ab amantis mente dis- 
solvi jam nequeant. Hac itaque virtute, frater cha- 
rissime, plenum te esse reperio, sicut mihi de te, 
et hi qui ex Gallicanis parlibus veniunt, et episto- 

Ü le tua ad me directe verba testantur. 

Quod vero in eis, (b)juxta antiquum morem, usum 
pallii ac(c) vices sedis aposto!ice poslulasti, absit ne 
aut transitorie potestatis culmen, aut exterioris cul- 
tus ornatum in vicibus nostris ac pallio quaesisse 1e 

subjicitur, mense Aug. indict. 13. Et sane indiot. de- 
cima tertia in epistole serie notatur. 

EpisT. LItT[AIL. 50]. — s Apud Guessanv., cui fa- 
vent duo Teller., data dic 6 Junii, indict. 13. Ponenda 
igitur esset ante epist. olim 43 et 44 ejusderr. indict., 
datas mense Julio. At in Collectione Pauli diaconi 
manuscripta data est 12 Augusti indict. 43. Exstat 
integra inter epistolas Joannis vii, estque 94 Rosta- 
gno Arelatensi. In duobus Vatic., totidem Teller. et 
Rhemensi inscribitur, Virgil., etc., in Gallias missa 
per Joan. presbyterum et. Sabinianum díac. Parum 
discrepant duo alii Vatic. 

(ὁ) Infra, lib. ri, epist. 64. Ab antiquis pradecesso- 
rum meorum temporibus pallium Arelatensis episcopus 
accepit. Erat autem archiepiscopus Virgilius jam in- 
dict. 9suoque munere per aliquot annos functus sine 
pallio, ut liquet tum ex illius vita, tum ex opist. 47 
lib. 1. Nondum ergo inducta erat pallii necessitas, 
nondurma ab illo exterioris cultus instrumenlo po- 
testas ecclesiastica pendebat. 

(c) De legationis hujus in Galliisinitio vide Zosimi 
ape epist. 5 et 11, ad Patroclum Arelat., necnon 
ileri papa octavam, nonam et decimam. Arelaten- 

gibus episcopis non adeo faveruntalii post Zosimum 
Rornani pontifices Bonifacius IT, Coelestinus I, Leo I, 
donec Symmachus an. 514 Crsario Arelat. usum 
pallii cum sedis apostolice vicariatu largitus est. 
Tum circa an. 545 idem concessit Auxanio primum, 
deinde Aureliano, Vigilius epist. 7 et 10 ; postea Pe 
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suspicer.Sed quiacunctisliquet (d) undein Galliarum A vendere presumpserunt, eorum, Deo judice, cathe- 
regionibus fides sancta prodierit, cum priscam eon- 

suetudinem sedis apostolice fraternitas vestra repe- 
tit, quid aliud quam bona soboles ad sinum matris 
recurril? Libenti ergo animo postulata concedimus, 
ne aut vobis quidquam de debito honore subtrahere, 
aut praecellentissimi fllii nostri Childeberti regis pe- 
titionem contempsisse videamur. Sed jam nunc atu- 
dio majori res indiget, ut cum bonor crescit, etiam 
sollicitudo proficiat, et erga caeterorum custodiam vi- 
gilantia exerescal, vite quoque merita subjectis in 

exemplum veniant, el nunquam sua per euscepti ho- 

noris gratiam, sed lucra coelestis patrie vestra fra- 
ternitas exquirat. Nostis enim quid beatus aposto- 

lus ge:nens dicat : ÜUmnes enim qua sua sunt quam- 
runt, non qud sunt Christi Jesu (Philip. v, 21). 

Quibuedam namque narrantibus (Gral. 1, q. 1, c. 
117), (ejagnovi quod in Galliarum vel Germanie par- 
tibus nullus ad sacrum ordinem sine commodi da- 
tione perveniat. Quod si ita est, flens dico, gemens 
denuntio, quia cum sacerdotalis ordo intus cecidit, 
foris quoque diu stare non poterit. Scimus quippe 

ex Evangelio quid Itedemptor noster per 2 ἃ ἢ sc- 
metipsum fecerit, quiaingressustemplum cathedras 
vendentium columbas evertit (Matth. xxt, 12). (f) Co- 
lumbas enim vendere est de Spiritu sancto, quem 
Deus omnipotens consubstantialem sibi per imposi- 
tionetn manuum hominibustribuit, commodum tem- 

porale percipere. Ex quo, ut predixi, malo jam in- 
nuiturquidsequalur.Quia quiintemploDei columbus 

lagius I Sapaudo epist. 12, tamen Virgilio Grego- 
rius Magnus. Post Virgiliutn. ex Aielal. episcopis 
nullum privilegiis illis donatum legimus, donec eub 
noni saculi fiaem suas item in Gallia vices [RVostag- 
no Arelatensi commisit Joannes VIII, qui hauc epis- 
tolam et sequentem paucis demptis usurpavit. 

(d) Vide Gregorium Turon., lib. 1 Hist., c. 27 et 28, 
necnon de yloriu Confessorum, cap. 30. 

(6) Multa hic inserta sunt quein aliisepistolis toti- 
dem verbis reperiuntur. Vide, infra, epist. 57 et 58. 
Hic vero Germanie partesintelligit, aut Galliam uri- 
versam, quod ex Germania prodierint Franci ; act 
Franciam Lugdunensem, quee Sidonio Apollinari, 
lib. v, epist. 7, dicilur Germania Lugdunensis ; aut 
demum Germanis provincias Austrasiorum regisub- 
jectas, scilicet ultra Rhenum, Turingiam, qu& a 
Theodorico Clodovei Mag. filio subacta, Christianus 
eti&m leges susceperat, teste Gregorio Turon., lib. 
111 Hist., cap. 4, 7 et 9, eis henum, Moguntiam que 
Germania prima, Coloniam Agrippinam que Ger- 
mania secunda dicebatur. Infra, lib. vri, epist. 30, 
Augustinus a Germaniarum episcopis episcopus [ac- 
tus, scilicet a Virgilio ipso Arelatensi ordinatus est. 
Ceterum de simonia in Galliis grassante, a tempo- 
ribus Drunichildis, agitur in Vita sancii Eligii, 
&auctore sancto Audoeno liothomag. episcopo, de 
quo paulo infra. 

(f) In eumdem sensum sanctus Hilariusad cap. xxt 
Motth. [n columba secundum prophetis exempla san- 
cium Spiritum intelligimus. lu cathedra sacerdotii se- 
des es!. Ergo eorum qui sancti Spiritus donum venale 
habent cathedras. cvertit, quibus ministerium a Deo 
commissum negoLiatio est. Ut simouiw labes e Gallia 
tolleretur multis ad prelatos auctoritate prrecipuos 
et &d reges ipsos epistolis egit Gregorius. Videinfra, 
epiet. 55, neonon lib. ix, epist. 11, 106, 109, 110; 
lib. xt, epist. 55, 56, 57, 50, 60, 61. Tempore Dago- 

dre ceciderunt. 

Qui videlicet error in subditis cum augmento pro- 
pagatur. Nam ipse quoque qui pretio ad sacrum or- 

dinem perducitur, jam in ipsa provectus sui radice 

vitiatus, paratior est aliis venundare quod emit. Et 
ubi est quod scriptum est: Gratis accepistis, gratis 
date (Matth, x, 8)? 

Et cum priua simoniaca hiresis ait contra san- 
ctam Ecclesiam exorta, cur non perpenditur, cur 

non videtur quia eum quem quis cum prelio ordi- 
nat provehendo agit (g) ut hereiicus fiat ἢ 

Alia quoque nobis res est valde detestabilis nun- 

tiata, quod quidam ex laico habitu, (A) perappetitui 
glorie temporalis, defuuctis episcopis, tonsurantur, 
et fiunt subilo sacerdotes. Qua in re jam notum est 

B qualis ad sacerdotium venit qui repente de laico ha- 
bitu ad sacrum transit ducatum. Et qui miles nun- 
quam exstitit, dux reiigiosorum (i) fieri non pertime- 
&cit. Quam iste predicationem habiturus est, qui 
[oriasse nunquam audivit alienam? Aut quando 
aliena mala corrigat, qui necdum sua flevit? Et cum 
ad sacros ordines Paulus apostolus neophytum ve- 
nire prohibeat, sciendum nobis est quia sicut neo- 
phytus tunc vocabatur qui adhuc noviter erat plan- 

tatus in fide, ita nuno inter neophytos deputamus, 
qui adhuc novus (j) est in sancta conversaLione. 

(Grat. dist. 48, c. Sicut.) 

Scimus autem quod edificati parieles non 783 
prius tignorum pondus accipiunt, nisi novitatissue 

berti regis, suggerentibus sanctis Audoeno et Eligio, 
C habitum est conciliumadversus simoniacam pravita- 

lem : placuitque omnibus «no in. Spiritu sancto ac- 
cepto consilio, simul cum regis imperio, ut nullus pre- 
tio dato ad sacerdotale οἱ ficium admtilteretur. 1ta san- 
clus Audoenus, lib. i1 Vite sancti Eligii, cap. 1, 
Necdum tamen abstersa seculo ix hec labes, ut 
ostendit Joannes vii, epist. 94. Imo duodecimo 58- 
culo simoniam in Gallia defendi consuetudine Ro- 
mana Ecclesise dolebat Ivo Carnot. epist. 153. Por- 
ro qui hic adversus Simoniacos scribit Gregorius 
Magnus iisdem omnino verbis repetit, lib. v, epist. 
98, et fusius lib. 1x, epist. 197. 

(g) Haeresim latiore modo sumit pro simoniaca 
pravitate. Vide Launoii Librum de Simonia, obser- 
vatione 3, 4, 5, 11. 

(^) Vide lib.n, epist. 25. Ne laici tonsurentur, va- 
cantibus Ecclesiis statim in episcopis ordinandi, 
prout moris erat in Galliis, vetat Gregorius hac et 
9o epist, lib. ix, epist. 11, 106, 109, 110. ldem 
Gallis vetuerant Zosimus epist. 9, ad Patroclum 
Arelat. Colestinus I, epist. 2; ad episc. Provincie 
Vienn. et Narbon: Symmachus, epist. 5; ad Caesa- 
rium Arelat. Felix IV, epist. 8; ad eumd. conc. 
Arelat. 11, can. 1, Arelat. iv. 

(i) Eodem sensu infra, epist. 55, de laicis qui ton- 
surati mox ad episcopatum precipiti saltu conscen- 
dunt : Ducatum, inquit, sacerdotes sibi arripiunt qui 
exordium religiose militiz non viderunt. Vox Reli- 
giosus Gregorio Magno etiam clericum signiflcat, 
lib. 1v, epist. 22, cunctos clericos celerosque religio- 
$05 ; et lib. 1x, epist. 107; repente in rcligionis ha- 
bitu plantatus dicitur qui repente faclus est clericus, 
ul possit in episcopum eligi. 

(j) Vide Gregorium Naziunzenum, in Monodia, ubi 
argumentum hoc oratorio stylo fusius tractat. 
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humore siccentur, ne si ante pondera quam solidan- ἃ res ininoribusdilectionem impenderent,una concor- 
tur accipiant, cunctam simul fabricam ad terram 
deponant. Et cum ad «edificium arbusta succidi- 
mus, ut prius viriditatis humor exsiccari debeat 
exspectamus, nesi eis adhuc recentibus fabrice pon- 
dus imponitur, ex ipsa novitate curventur, et con- 
fracta citius corruant, que immature in altum le- 

vata videbantur. Cur ergo hoc non subtiliter in ho- 
minibus custoditur, quod in lignis quoque ac 

lapidibus tanta consideratione perpenditur ? 
Qua de re necesse eet ut vestra fraternitas pre- 

celleniissimum filium nostrum Childebertum regem 
admonere studeat,ut hujus peccati maculam aregno 
suo funditus repellat, quatenus omnipotens Deus 
tantoilli apud semajora retribuat, quantoeum cons- 
picit et amare quod ipse diligit, et vitare quod odit. B 

Itaque fraternitati vestre vices nostrasin Ecclesiis, 
qua sub regno sunt precellentissimi fllii nostri Chil- 
deberti, juxta antiquum moremDeo auctore commit- 

timus, singulis siquidem metropolitis secundum 
priscam consuetud'nem proprio honore servato. Pal- 
lium quoque transmisimus (Grat. dist. 100, c. 6),quo 
fraternitas tua intra ecclesiam ad sola missarum sc- 
lemnia utatur. Sicubi autem longius episcoporum 
quisquam pergere forte voluerit, eine tue sanctitatis 
auctoritate ei ad loca alia trausire non liceat. (A) Si 
qua vero inquisitio de fide, vel fortasse aliarum re- 
rum inter episcopos causa emerserit, qua discerni 

difficilius possit, collectis duodecim episcopis venti- 
letur atque decidatur. 8i autem decidi nequiverit, 
discussa veritate, ad nostrum judicium referatur. 
Omnipotens autem Deus aua vos protectione custo- 
diat, honoremque perceptum vos in moribus ser- 
vare concedat. (1) Datum die 12 Augusti, indict. 13. 

EPISTOLA LIV. 
AD UNIVERSOS REGNI CHILDEBERTI EPISCOPOS. 

Virgilio Arelatensi, cui vices suas commisit, obediant ; 
ab eo vocati veniant ad synodum ; nec ad longinqua 
loca sine illius aucloritate pergant. 

Gregorius (a) universis episcopis Galliarum qui 
iub regno Childeberti sunt. 

Ad hoc dispensationis divine provisio gradus di- 
Versos et ordines constituit esse distinctos, ut dui 

reverentiam minores potioribusexhiberent,et potio- 

(k) Causas fidei majores appellant, easquesummo 
Pontiflci reservandas contendunt nonnulli. Non ita 

die fieret, ex diversitate contextio, et recte officio- 

rumgerereturadministratio singulorum.Neqteenim 
universitas alia poterat 7 84 ratione subsistere, nisi 

hujusmodi magnus eam dilfferentie ordo servaret. 
Quia vero creatura in (ὁ) una eademque equalitate 
gubernari vel viverenon polest,cclestium militiarum 
exemplar nos instruit, quiadum sunt angeli, et sunt 
archangeli, liquet quod non sunt equales sed in po- 
lestate et ordine,sicut nostis, differt aller ab altero. 

Si ergo inter hos qui sine peccato sunt ista constat 

esse distinctio, quis hominum &abnuat huic se li- 
benter dispositioni submittere,cui novit etiam ange- 
los obedire ? Hinc etenim pax et charitas mutua se 
vice complectuntur, et manet firma concordie in 
alterna, et Deo placita dilectione sinceritas. 

Quiaigitur unumquodquetuno salubriter comple- 
tur officium, cum fuerit unus ad quem possit recurri 
prepositus,idcirco opportunum esse perspeximusin 
Ecclesiis que sub regno precellentissimi filii nostri 
Childeberti regis sunt, secundum antiquam consue. 
tudinem, fratri nostro Virgilio Arelatensis civitatis 
episcopo vices nostras tribuere, quatenus et catho- 
lice fidci integritas, id est sanctarum quatuor syno- 
dorum, Deo proltegente,sollicita devotioneservetur; 
et si inter fratres consacerdotesque nostros aliqua 
evenerit forte contentio, auctoritatis sus» vigore, vi- 
cibus nempe gedis apostolice functus, discreta mo- 
deratione compescat. Cui etiam injunximus ut si 
quarumdam causarum talefueril certamen exortum 

in quo aliorum presentiaopussit,(c) congregatis sibi 
in numero competenti fratribus el coepiscopis no- 
stris, salubriter hocservata equitate discutiat, et ca- 

nonica integritate definiat. 8i quam vero contentio- 
nem, quod longe faciat divina potentia,de fideicausa 
evenire contigerit, aut negotium emerserit cujus ve- 
hemens sit forlasse dubietas, et pro sui magnitudine 
judicio sedis apostolice indigeat, examinata dili- 
gentius veritate, relatione sua ad nostram studeat 
perducere notionem, quatenus a nobia valeat con- 

grua sine dubio sententia terminari. 

E! quoniam necesse est ut ad eum (d) cui nostras 
vices indulsimus, quoties oportere perspexerit, pro 

facienda collationeaptis debeantepiscopi temporibus 

uod morte ac testamento Gcntchramni patruiqua- 
sierat, Childebertus obtinebat. Clotarius, frater ejus 
patruelis, paucas in Neustria ad Ligerim, Sequa- 
nam, et Isaram fluvios, atque ad Oceanum civitates 
possidebat ; quibus exceptis. cum Gothia, que Go- 
thorum erat, reliqua omnis Gallia parebattum Chil- 
deberto. Definibus regniAustrie et regni Burgundi:e 
Adrianum Valesium consule, in lib. vir etix rerum: 
Francicarum. GussaxNv. In Heg., οἱ in duobus Vatic. 
B et C, sic legitur hujus epistole titulus : Universis 
episcopis Galliarum qui sub regno Rlii noslri excel- 
lentissimi Childeberti sunt. 

(δ) Excusi,quibus pauci favent Mss., una eademque 
ualitate.Nostram lectionem exhibent omnes Angric., 
orm., Corb., duo Vatio. Veram esse probant quee 

sequuntur : quod non rínt quales. 
() Ne solus definiat, nisi in levioribus, etsi Ro- 

mani pontificis gereret vices. 
(d) Excusi, injunzimus. 

Censuit sanctus Gregorius, nisi forte in partibus de- 
Cidi nequiverint prae nimia difficultate. Certe non 
D iai prius inquisitione facta, etin partibus ventilata 
iscussaque veritate, ad seen apostolicam referun- 

tur. Vide epist. 55, infra: Cujus vehemens fortasse 
Bet dubietas,.... examinata diligentius veritate, etc. 

ide Cyprianum, epistola 55 ; llilarum papam, opi - 
"1t0]a 8. Quid in simili casu fleret apud Judaeos, vide 
«sephum, ÁAntiquitat. Judaic. lib. iv, cap. 8, cujus 

testimonium retulimus epist. 4, indict. 10, ubi de 
* à adem causis majoribus. GussANv. 

(I) Ita Vaticani Codices, consentiente Collectione 
auli. At in duobus "Teller. et in Excusis scripta 

€*gitur epistola Die 6 mensis Junii indict. 13. 
Eris. LIV. (Ai. 52]. — (a) Epincopi sub regno 

hildeberti erant omnes fere Gallicani antistites. 
am regnum Ausirasiorum ac regnum Burgundie, 
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convenire,hortamur ut nullus mandatis ejus inobe- A diligitis, et Christiana devotione quidquid ad eorum 

diens esse presumat,nec communi congregationi in- 
teresse postponat, nisi aut corporisinfirmitus quem- 
piam fortas:e vetuerit, eut cujusdam eum cause 

justa excusa:io minime venire permiserit. lli tamen 
qui prohibente aliqua necessitate nequeunt in syno- 
dum convenire,loco suo presbyterum aut diaconum 
dirigant, quatenus que a nostro vicario, Deoauxi- 

liante, fuerint defini:a, ad euin qui absens est per 
ipsum quem miserit fida relatione perveniant, (e) ut 
inconvulsa 4  ὅ firmitate serventur (f), eL nullius oa 
audeat occasionis excusatio violare. 

Hoc etiam vos pariter previdimus admonendos, 
ul nullue vestrum ad longinquiora loca sine prefati 
fratris el coepiscopi nostri Virgilii uuctoritute tentet 

aliquo modo proficisci, scientes quia et predecesso- 
rum nostrorum,qui vices suas ejus praedecessoribus 
concesserunt, sic procul dubio imandata definiunt. 

Hortamur praterea ut de offizio suo sit quisque 
vestrum sollicitus, ut qui promissam cupil merce- 
dem pastionis accipere commissum sibi gregem sol- 
licitudine et orationo custodiat, ne lupus insidians 
oves creditas invadendo dilaniet, et sit in retribu- 

tione pena pro munere. Oytamus igitur, fratrescha- 
rissimi, et totia omnipotentem Dominum precibus 
exoramus, ut dilectionem veatram in amoris sui 

constantia faciat magis magisque fervescere, alque 

in pace Ecclesi», et in una vos concedal magno- 
pere retineri concordia. 

Nuntiatum vero nobis est quod per sinioniacam 
heresim ad sacros quidum ordinea adducantur, et 
hoc suprascripto fratri et coepiscopo nostro Virgilio C 
per omnia prohibendum mundavimus; quod ut ve- 

sra fraternitas cognoscat et studiose cuatodiat, et 

ipsa coram vobis est epistola relegenda. (g) Data die 
12 mensis Augusti, indict. 13. 

EPISTOLA LV. 

AD CHILDEBERTUM REGEM. 

Virgilio se vices suas et. pallium regis pelttu conce- 
$1556 ; hortatur vicissim ul illt (laveat in prohibenda 
$imonta, el ne ex laicis repente fiant episcopi. 

Gregorius (a) Childeberto regi Francorum. 
Letos nos excellentie vestre velementer fecit 

epistola, qua pia vos affectione de honore et reve- 
rentia sacerdotali testatur esse sollicitos. Hinc ete- 

nim cunctis ostenditis fideles Dei vos cese cultores, 

augmentum pertinet agere festinatis. Unde et gra- 
tanter ea que scripaistis accepimus, et qua voluis- 
tis animo libenti conceasimus ; atque ideo fratri no- 
siro Virgilio, Arelatensis civitalis episcopo, vices 

nostras juxta antiquum morem et Excellentie vesg- 
tre dosiderium Deo favente commisimus, cui eliam 
et pallii usum, sicut priscahabuit consuetudo, con- 
Cessimus. 

Sed quia aliqua ad nos perlata sunt, que et om- 
nipotentem Deum nimis offendunt, et quampluri- 
mum sacerdotii honorem reverentiamque confun- 

dunt, quesumus ut poteetatis vestire (b) annitente 

censura modie omnibus emendentur, ne dum lau- 
danda devotioni vestre res temerairie ac perversas 
repugnant, aliorum, quod absil, culpa 286 aut 
regnum vestrum gravetur, aut anima. 

Pervenit autem ad nos, obeuntibus episcopis, 
quosdam ex laicis tonsurari, atque ad episcopatum 
precipiti saltu conscendere. Et qui discipulus noa 
fuit, iuconsiderata ambitione magister efficitur. Et 
quoniam (c) quod possit docere non didicit, sacerdo- 
tium tantummodo gerit in nomine, nam laicus in 
germone pristino perseverat et opere. Quomodoergo 
pro aliorum peccatis intercessurus est, qui sua pri- 

milus non deflevit ἢ Talis enim Pastor non munit 
gregem, sed decipit, quia dum contradicente vere- 

cundia non potest aliis hoc quod ipse non facit sua- 
dere, quid eat aliud nisi ut plebs dominica predo- 
nibus populanda remaneat,et inde sumat interitum, 

unde salutifere protectionis magnum debuit habere 
subsidium ? Quod quam pravum sit, quamve per- 
versum,ex sua quoque ordinatione excellentie ve- 
atre celsitudo perpendat. Certum namque est non 
vos ante exercitui ducem preponere, nisi vobis la- 
bor ejus (d) fidesque constiterit, nisi eum anteacta 
vite virtus et sollicitudo aptum esse monstruverit. 
Si vero non aliis nisi hujusmodi viris committitur - 
gubernandus exercitus, qualis dux esse debeat &ni- - 

marum ex istius bene rei comparatione colligitur. 
Sed verecundum nobis est, et dicere pudel, quia - 
ducatum sibi sacerdotes arripiunt qui exordium: 
religios» militie non viderunt. 

Siinul aulem et illud valde exseorandum nobisest.— 
nuntiatum, quod sacri ordines per simoniacam hae-— 
resim, id esL accepto premio, conferuntur. Et quias 

dum sacerdotes ipsius grata ac debita veneratione ἢ pestiferum nimis eet, et sancte Ecolesim universalims 

(e) Iidem, inconcussa ; a quibus non recederemus, 
nisi communis Mss. consensus nos abriperet. 

(f) Iu Vulgatis, E! nullius eaqui? constituerit, elc. 
Favet Vutic. D. 

(g) Ita Colbert. vet. et Pauli Culleztio. In duobug 
Teller. conveniunt mensis et indiclio ; sed pro die 
12 assignatur 11 Augusti. 

EpisT. LV [4l. 531. — (a) Erat hiec Childebertus 
Junior, Austrasiorum rex, Sigiberli regis et Bruni- 
childis filius. 

(b) Excusi, annuente censura. 
(c) Eamde:n :ententiam aliis in locis soinel iterum- 

que reeumit vir sanctius, dignam cerle quee inculco- 
tur, erebraque iteretione firmetur; ne qui repellunt 
scientiam, aut augustis eam finibus concludunt, re- 

pellantur a Deo. Magnum est prelationis pondusass 
propter infinitates difficultatum circumstantium : 
gruvis autem pre ceteris necessilas predicandi, qua 
8e non exsolvet facile qui totam Scripturam sacram 
noa imbiberit. Legendus Joann. Gerson, rermone 
habito in concil. Rhem., considerat. 2, ubi post 
multu qua ad hanc rem faciunt, Exzigitur, inquit 
cognitio Scripturarum sacrarum cum cateris omnibus 
η ad mores spectant, Inde est ila, dum | Pastor7 
consecratur, interrogalio,.Scisulrumque testamentum? 
quorum aliqui qua conscientia respondeunt scio, ipsd 
viderint Heec ille. GuSsANv. 

(4) Vulgati, fidesque probata. Et infra, ex. istius 
rci consideratione seu comparatione bene colligitur. 
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contrarium,in sacrum quempiam ordinem non me- A largiente Domine percepisti, itaetlam morum atque 
ritis,sed pretio collocari, hortamur ul tam delesta- 

bile facinus deregno suo excellentia vestra probiberi 
precipiat.Nam ipse se ad hoc officium ostendit pror- 
sus indignum, qui donum Dei pecunia mercari non 
metuit,et commodis presuinil appetere quod habere 
per gratiam non meretvr. Hec igitur, prrecellentis- 
sime fili, idcirco admoneo, qui& animam vestram 

salvari desidero. Que etiam dudum (e) scriberem,si 
voluntatem meam innumere occupationes minime 
prepedissent. At postquam secongruum rescribendi 

tempus ingessait,quod facere me oportuit non omisi. 
Salutantes ilaque excellentiam vestram, paterne 
charitatis affectu petimus ut cuncta qure suprascri- 
pto fratri et coepiscopo nostro fleri servarique man- 
davimus favoris vestri presidio compleantur,ne cu- B 

jusquam ea aliquo modo elationeaut superbia con- 
velli permittatis. (f) Sed sicut ἃ predecessore sub 
gloriosi palris vestri regno servata sunt,ita quoque 
auxilio vestro sollicita et modo devotione serventur. 
Oportet ergo ut hoc nobis vicarie rependatur,et ai- 
cut nos vestram implere non distulimus voluntatem, 
ita et vos propter Deum et beatum Petrum aposto- 
lorum principem 2871 nostra faciatis in omnibus 
servari statuta,quatenus excellentis vestra lauda- 
bilis et Deo placita se circumquaque tendat opinio. 
(g) Data die 12 mensis Augusti, indict, 13. 

EPISTOLA LVI. 
AD MARINIANUM BPISCOPUM 

Pallii usum concedit, firmat. privilegia Ravennatis 
Ecclesiz. 

Gregorius (a) Mariniano episcopo Ravennae. 
Apostolice sedis benevolentia et antiquae consue- 

tudinis ordine provocati, fraternitati tue, quam in 
Ravennati Ecclesia gubernationis suscepisse constat 
officium,pallii usum previdimus concedendum.Quo 

non aliter te uti memineris, nisi in propria tue ci- 
vitatis (b) dimissis jam filiis Eeclesia, procedens (c) a 
salutatorio ad sacra missarum solemnia celebranda; 
peractis vero missis, idemin salutatorio rursum cu- 
rabis deponere.Extra Ecclesiam veronon ampliusillo 
tibi, niei quater jn anno, in litaniis quas ad deces- 
sorem tuum Joannem expressimus,uti permittimus, 
hoc nibilominusadmonentes, ut sicut a nobis hujua- 
tnodi decoris usum ad sacerdotalis officii honorem 

(e) Ita Vatic., Norm., Corb., etc., pro scripsissem. ἢ 
In Editie, scribere volui. 

(f) Excusi, sed sicut per pradecessores ejus singulos, 
&ub glor. . ita. . .. . sollícita omnino de- 
votione servala, que nullis in Mss. legimus. 

(g) lta Colbert. vet. 1n Collect. Pauli data legitur 
eie 16 mensis Naii. Ia duobus Teller. díe 10 nensis 
Augusti, indict. 14. 

PiST. LVI [At. 54]. — (a) Mortuo Joaune Raven- 
nate episcopo, anno 595, Ravennates Merinianum 
presbyteruin, civem suum, quem diu cum sancto 
Grezorio in monasterio versatum noverant, com- 
muni consensu episcopum elegerunt, cui diu resi- 
stenti vix persuadere potuit Gregorius ut eleotioni 
do se facte consentiret. Hic licet fuisset monachus, 
paulo tamen monachis infensior visus est,ex epist. 
34 lib. v, nunc lib. vi. De eo etiam Paulus diaco- 

. nus, lib. iv, cap. 11. GussANY. 

actuum probítatead Christi gloriam susceptum ador- 
nare contendas officium. Sic etenim alterno eris in- 
vicem decore conspicuus,si ad hujusmodi corporis 
habitum mentis quoque tu& bona concordent.Om- 
nía etiam privilegia, qux: tu: priJem concessa esse 
constat Écclesie, nostra aucloritate firmamus, et 
illibata decernimus permanere. 

EPISTOLA LVII. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Post nequissimum decessorom Anastasium , Corinthios 
sic regat, ut praecedentis conlagii omnes abstergat 
maculas. Concedit pallii usum. Horiatur ut in sub- 
jectis sibi locis simoniam compescal. 

Gregorius Joanni episcopo Corinthiorum. 
Postquam Deus noster,cui nihil occultum est, de 

Ecclesie surgubernatione nefandam pollutionis pe- 
stem abjiciens,vos ad ejus voluit regimen adducere, 
(a) magna vobis precavendum est sollicitudine ut post 
vulnera (5b) et diversa prioris mala pastoris in frater- 
nitate vestra grex dominicus consolationem ao sa- 
lubre medicamentum inveniat. Sic ergo preceden- 
tis contagii maculam manus vestire actionis abster- 

gat, ut nulla exsecrande pravitatis illius vestigia, 
(c) vel sinat manere. 
Sitigiturergasubjectossollicitudo laudabilis. 7 $8 

Exbibeatur cum mansuetudine disciplina. Sit cum 
discretione correptio.[ram benignitas mitiget,beni- 
gnitatem zelue exacuat; et ita alterum condiatur ex 

altero, ut nec immoderata ultio pius quam oportet 
alfligat,nec iterum frangat rectitudinem disciplins 
remiseio.Instructio commissi populi fraternitatis ve- 
stre sit actio. Videat in vobis quod diligat, cernat 
quod imitari festinet. Exemplo vestro vivere docea- 
tur. A recto itinere te duce non deviet, ad Deum 
vos sequendo perveniat, ut tol ab humani generia 
Salvatore retribationes accipias, quot lucra ei ope- 
ratus fueris animarum.Labora itaque,frater eharis- 
sime,et ita totar: mentis et cordis ad hoc efficaciam 

dirige, quatenus in futuro merearis audire : Euge, 
serve bone εἰ fidelis, intra in. gaudium Domini tui 
(Luc. xix, 17). 

Pallium vero, sicut per epistolam vestram, quam 
per Andream fratrem et coepiscopum nostrum susce- 
pimus, postulastis, direximus, quo ita vos utl ne- 

(b) Laicos Ecclesie tilios, clericos vero Ecclesim 
mi'ites appellare solet. Vide lib.vt, epist. 3,me ergo 
filii Ecclesize,eic. Ante missarum celebrationem se- 
debat episcopus in secretario, nunc vulgo sacristia, 
fidelium salutationes excepturus ; quibus dimissis, 
S&crís vestibus indutus, ad altare procedebat. Inde 
locus ille salutatoríum dicebatur. Vide Gregorium 
Turon., Hist. lib. it, c. 21; card. Bona derebus Li- 
turg., lib. i, cap. 24, num. 2. 

(c) Supra, secretarium, 616.) epistola 19 lib. 1. Gua- 
BANV. 

Epis. LVIL (A4. 55;. — (a) Vatic. D. Norm. et 
Corb., magna vobis ope nilendum est. Vatic. A, B, 
C, magnopere vobis nilendum est. 

(ὁ) Excusi, el diversa prioris mali pastoris conta- 
σία tn fral. 

(c) lidem, nullum sinat manere memoriam. Norm., 
vel sinat manere memoriam. 
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cesse est,sicut preedecessores vestri usi, conceden- À — Suprascriptum vero Andream fratrem et coepisco- 

tibus nostris preedecessoribus,approbantur. 
Preterea pervenit ad nos quod in illis partibus 

nullus ad sacrum ordinem sine commodi datione 
perveniat. Quod si itia est, flens dico, gemens de- 

nuntio, quia cum sacerdotalis ordo intus cecidit, 
foris quoque diu stare non poterit. Scimus quippe 
ex Evangelio quid Redemptor noster persemetipsum 
fecerit, quia ingressus templum cathedras venden- 
tium columbas evertit (Matth. xxt, 12). Columbas 

enim vendere est de sancto Spiritu, quem Deus 
omnipotens consubstantialem sibi perimpositionem 
manuum hominibus tribuit,ceommodum temporale 
percipere. Ex quo, ut predixi, malo jam innuitur 
quid sequatur,quia qui in templo Dei columbae ven- 

dere presumpserunt, eorum Deo judice cathedrae 
ceciderunt. Qui videlicel error ín subditis cum au- 

gmento propagatur.Nam ipse quoque qui (d) ad sa- 
erum honorem perducitur, jam in ipsa provectus aeui 

radice vitiatus, paratior est aliis venundare quod 
emit.Et ubi est quod scriptum est : Gratis accepistis, 
gratis date (Matth. x, 8)? Et eum prima contra san- 

ctam Ecclesiam simoniaca heresis sit exorta,curnon 

perpenditur, cur non videtur quia eum quem quis 
cum pretio ordinat provehendo agit ut hereticus 

fiat?Quiu ergo hanc nefandissimam pravitatem san- 
cla universalis omnino damnat Eeclesia, hortamur 

fraternitatem vestram ut tam detestabile et tam im- 
mane peccatum de locis omnibus que sub se sunt 
sollicitudinissue modis omnibus compescat instan- 
tia. Nam siquid tale deinceps fleri senserimus, jam 
ron verbis, sed canonica hoc ultione corrigemus, 
et de vobia, quod non oporlet, aliud incipiemus 
habere judicium. 

Novit autem (Grat. dist. 100, cap. 3) fraternitas 
vestra quia prius pallium nisi dato commodo non 

dabatur. Quod quoniam incongruum erat, (c) facto 
concilio ante corpus 7289 beati Petri apostolorum 
principis,tam de hoc quam de ordinationibus (Grat. 

1,Q. 1, c. 116) aliquid accipere sub districta inter- 
dictione vetuimus. 

Oportet ergo ut neque per commodum,neque per 
gratiam aut quorumdam supplicationem aliquos ad 

sacros ordines consentiatis adduci. Nam el pecca- 
tum, sicut diximus, grave est, et sine correptiono 
hoc non patimur remanere. 

(d) In Vulgatis, ad sacrum ordinem. Et infra, et 
cum primo, pro, et cum prima. 

(e) Concilii hujus acta post omnes epistolas exhi- 
bebimus. 

(f) Recent.,inconsultis melioribus Mss., epistolas 
vestras..... In Joan..... excusatione finzxisse.De causa 
Joan. Larissei contra Adrianum Thebanum episco- 
pum lege epistolas 6 et 7 lib. ru. In exsecutione hic 
significat Joannis Larissa;i jussa exsequendo. 

(9) Sic vet.Colbert.,alii vero Mass.non consentiunt ; 
nam in Vatic.D.in Rhem., et in duobus Tellerian., 
assignatur indéclio 14. Cur in indict. 13 relinquatur 
disce ex nota ultima ad epist. sequentem. 

Epigr. LVIII (4l. 56]. — (a) Hic titulus diverso 
modo in Mss. legitur.In Vatic. D, per Archelaidam. 
In Anglic., episcopís Adrellada constitutis, vel Arel- 

pum nostrum obhoc tarde suscepimus, quia renun- 
tiante fratre et coepiscopo nostro Secundino didici- 
mus (f)epistolas nostras sibicumin Joannis Larissei 
episcopi exsecutione finxisse. Et nisi bona vestra 
nobis que audivimus suasissent, nulla illum ha- 
buimus ratione suscipere. (9) Data die 15 mensis 
Augusti, indict. 13. 

EPISTOLA LVIII. 
AD UNIVERSOS EPISCOPOS PER HELLADIAM. 

Gratulatur de Anastasii correctione,cujus casus sit illis 
cautela. Joanni illius successori obediant. Non pa- 
tiantur, aul. dato premio, aut. alicujus gratia vel 
supplicatione clericos ordinari vel promoveri. 
Gregorius universis episcopia (a) per Helladiam 

provinciam constitutis. 
Gratias omnipotenti Deo vobiscum,fratres charis- 

simi, refero, qui latens vulnus quod antiquus hostis 
intulerat ad omnium fecit pervenire notitiam,et de 
Ecclesie sue corpore salutifera illud incisione com- 
pescuit.Ex qua re et gaudendum nobis est,et dolen- 
dum. Gaudendum quippe de correctione facinoris, 
dolendum vero de casu fratris.Sed quoniam plerum- 
que alterius casus,alterius solet esse cautela, (b) hoe 
quisquis cadere timet, attendat, aditum hosti non 
prebeat,non putet latere quod agitur.Nam Veritas 
clamat : Nihil occultum quod non revelabitur (Matth. 
x, 26). Η::ς enim vox actionis nostre jam preco est, 
et,ipso teste, modis omnibus adducit ad publicum 
quod agiturin secreto. Aut quisactussuos ante illum 
nitatur abscondere,qui eorum et testisetjudex est ? 
Quia vero nonnunquam dum aliud attenditur aliud 
non cavetur,oportet ut contra omneshostis insidias 
quisque debeat esse sollicitus,ne dum in unovincit, 
superetur in altero.Nam et terrenus hostis,qui mu- 
nita loca cupit invadere, pugnandi ante sic utitur: 
Latenter quidem ponil insidias, et ad unius loci se 
expugnalicnem totus ostendit, 790 ut dum ad de- 
fensionem loci illius ubiinstat periculum convenitur, 
loca alia de quibus nulla est suspicio capiantur. Et 
evenit ut qui cognitus resistertis virluterepulsusest, 
latens obtineat quod certando non potvit.Sed quis 
in his omnibus divine protectionisauxilio opus est, 
voce cordissinguli clamemusad Dominum,dicentes: 
Domine, ne longe facias auxilium tuum a me, ad de- 
fensionem meam respice (Psal. xx1, 20). Manifestum 
namque est quia nisi ipse auxiliatus fuerit,et ad se 

lada ; quod etium habet Norm. et Corb.,ubi : episco- 
pis Arellada Provincia consistentibus. In Reg.,episco— 
pis Arelladae. vonatitulis provinciz. In tribus Vatic., 
quos pretulimua,habetur per Helladiam. Hellas est 
proprie Achaia,qua Corintho,a quo verbum Dei ae- 
cepit, vicina. Hinc Paulus, II Cor. 1, 1 : Ecclesie 
Dei qua est Corinthi,cum omnibus sanclis qui sunt in 
universa Achaia. ldeo forte sanctus Gregorius dicit 
Helladie episcopos, ex antiqua consuetudine, epi- 
scopo Corinthi esse subditos. 

(b) Ita Anglic., Norm.,Corb. et tres Vatic. In Va- 
tic. D.hoc quisquis audierit,ut cadere timeat attendat, 
Editi, quo quisque cadere, etc. ; paulo post, nihil 
opertum quod non reveletur, et occulium quod non 
sctatur. 
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clamantes defenderit, hostis noster vinci non po- A porale percipere. Ex quo, ut predixi, malo innuitur 
terit. 

Preeterea epistolam charitatis vestre per Andream 
Íratrem et coepiscopum nostrumsuscipientes, pallium 

Joanni fratri nostro Corinthiorum episcopo nostrans- 
misisse cognoscite; cuivos magnopere convenit obe- 
dire, presertim dum hocsibi et antique consuetudi- 
nis ordo defendat, et bona ejus, quibus ipsi testimo- 

nium perhibetis, invitent. Quibusdam namque nar- 

rantibus (Gral. 1, q. 1, c. 117) agnovi quod in illis 
partibusnullusad sacrum ordinem sine commodi da- 
tione perveniat. Quod si itaest, flens dico, zemens- 
que denuntio, quia cum sacerdotalisordo intus ceci- 

dit, foris quoque diu stare non poterit. Scimus 

quippe ex Evangelio, quid Redemptor noster per ge- 
metipsum fecerit,quia ingressus in templum,cathe- 
dras vendentiur columbas evertit (Matth. xxi, 12). 
Columbas quippe vendereestde sancto Spiritu,quem 
sibi consubstantialem Deus omnipotens per imposi- 
tioneminanuum hominibustribuit,commodum tem- 

(c) Nisi hoc loco significat sed solum, sicuti Joan. 
xvit, 12,nisi filius perditionis idem est ac sed tlantum- 
modo filíus perditionis. Consule interpretes, qui 
multa hujusmodi loca in sacra Scriptura notant. 

(d) In duobus Teller. etin Vatic. D notatur indictio 
14. At cuminomnibus Mas. etiam Vaticanis, qui epi- 

quid sequatur,quia qui in templo Dei columbas ven- 

dere presumpserunt,eorum Deo judice cathedrece- 

ciderunt. Qui videlicet error in subditis cum aug- 

mento propagatur. Nam ipse quoque,quiad sacrum 
ordinem perducitur, jam inipsa provectus sui radice 
vitiatus, paratior est aliis vendere quod emit. Et ubi 

est quod scriptum est : Gralis accepistis, gratis date 
(Matth. x, 8)? Et cum prima contra sanctam Eccle- 
siam simoniaca heresis sit exorat, cur non perpen- 
ditur,curnon videlur quia eum quem quis cum pre- 
tio ordinat, provehendo agit ut haereticus fiat ὃ Idec- 

que hortamur ut nullus vestrum denuohoc fleri pa- 
tíatur;sed neque gratiaalicujus, reque supplicatione, 
aliquos ad sacros ordines audeat promovere, (c) 

nisi eum quem vite et actionis qualitas ad hoc di- 
gnum esse monstraverit, Nam si aliter factum de- 
nuo senserimus, districta et canonica illud noveri«- 

tis ultione compescei. (d) Datum die 15 mensis Au- 
gusti, indictione 13. 

stolas secundum indictionum ordinem continenl, 
hzc epistola in seriescriptarum indictione 13 repe- 
riatur, eam loco movere non debuimus. Eadem ra- 
tio militat pro superiori epistola, que eodem tem- 
pore scripta fuit. 

LIBER SEXTUS. 
Indictione decima quarta, anno ordinationis ejus sexto. 

491 EPISTOLA I. 
AD MARINIANUM EPISCOPUM. 

In Joannis decessoris ejus testamento, quid ralumesse 
debeat. 

Gregorius Mariniano episcopo Ravenne. 
Sicutinjusta poscentibus nullus esttribuendus ef- 

fectus, ita legitima desiderantium non est differenda 
petitio. Presbyteri igitur, ac diac:;ni, atque clerus 

fraternitatis vestre oblata nobis petitione conquesti 
sunt Joannem quondam decessorem tuum (a) condito 

testamento diversa in Ecclesie sue gravaminacon- 

scripsisse. Et petiveruntut hiec in damnum Eccle- 
sie sue, prohibente quippe lege, nulla deberent oc- 
casione persolvi. (b) Et quamvis, postquam hereditas 
illius successioque repudiata est, ad hec te satisfa- 
cienda rationullaconstringat, verumtamen ex abun- D 

LIBER VI. Al. LIBER V. 
EeisT. I. — (a) In Agathensi, c. 51, an. 506 : Si 

episcopus conditolestamento aliquid de ecclesiastici ju- 
ris proprietatelegaveril, aliter non valebit nisi tantum- 
dem de juris proprii facultate suppleverit. Idem in 
Épaon., c. 17, an. 517. Distinguobant veteres cleri- 
corum res proprias a rebus Ecclesie, quz eis quasi 
clericis competebant. Primas donare poterant acle- 
gare,aliasnec donare nec legare. Quidquid inclerica- 
tu deEcclesis bonisacquirebant, ncn sibi,non here- 
dibuscedebat, sed Ecclesi: cujus erapt ministri.Op- 
limum utiquestatutum,ne Ecclesie bonis ditescerent, 
aut heredes ditarent spretis pauperibus. Legat stu- 
diosus cause 12 q. 7", 4. 5, et in Decretal., lib. imi, 
t1it.25, de peculío clericorum, οἱ 26, de testamentis, etc. 
Ubi notebit, etiam tempore Alexandri III, in fine se- 

(; danti his te hortamur affatibus,ut eaque (c)de Eo- 
clesie 88 vel de acquisitis in episcopatu rebus con- 
tralegum fieri statuta disposuit, (d) fraternita: vestra 
nec auctoritatem praebeat, nec aliqua in his ratione 
consentiat. Si quid autem de propriis rebus, quas 
ante episcopatum habuit, quod quidem prius Eccle- 
sie sus non contulit, fleri voluit vel decrevit, fir- 

mum per omnia robur obtinere necesse est, neo 
quisquam ecclesiasticorum id conira rationem ten- 
tet qualibet excusatione convellere. 

Quia vero dum viveret (Gral. caus. 12, q. 5, can. 3) 
sepius a nobis expetiit ut ea que in monasterioillo 
contulerat quod juxta ecclesiam sancti Apollinaris 
ipse construxerat nostra debuiseemusauctorilate fir- 
mure, et nos facturos hoc esse promisimus, frater- 

nitatem vestram necessario previdimus adhortan- 

culi xr clericis non licuisse de bonis mobilibus que 
per Ecclesiam adepti eranttestari,sed tantum aliqua 
eleemosynaintuitu erogare moderatedum vivunt.In 
Antioch. Cone., 6. 24 et 25, de bonis Ecclesie et 
episcoporum statuitur. In Carthag., c. 32, de pecu- 
lio et emptionibus clericorum. GussaNv. 

(b) In duobus Vatic., Reg., Corb., uno Hem. et 
omnibus pene Norm., post haereditatem ejus posthu- 
mam. In Beccensi, post hvredem ejus. posthumam. 
Ita quoque in sex Anglic. 

(c) Excusi, de Ecclesia sua. 
(4) In Vatic. A et C, consentientibus Norm., Reg. 

et Corb., fratlernilas vestra nec provehat mec aliqua. 
In Vatic. B, fraternitas vestra nec probet. In Vatic. D, 
fraternitas vestra prohibeat, nec aliqua. 
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dam, ut nihil de his que illic contulit atque consti- À tione redarguat,irrequisitum hoo relinquere nonau- 
tuit aliquo modo ? 92? patiaturimminui, sed omnia 
firms studeat stabilitate servari. Hujusigitur mona- 
sterii(e) et collatarum illic rerum quia in testamento 
quod condidit fecisse noscitur mentionem, sciendum 
vobis est non ea nos ideo confirmasse, quoniam eu- 
premam ejus sequimur voluntatem, sed quiaei hoc, 
sicut diximus,viventi promisimus.Hecitaqueomnia 
sic sollicite fraternitus vestra itnplere festinet, qua- 
tenusel quein suprascripto monasterio constituil,et 
anobissunt firmata,serventur, etillà que in damnum 
dari velfleri per testamentum sue decrevit Ecclesise, 
nullam,prohibentenempelege,obtineant firmitatem. 

EPISTOLA 1I. 
AD CLERUM ET PLEBEM RAVENNA. 

Rectam omnino esse Mariniani episcopi fidem testatur. B 
Gregorius clero et plebi Ecclesie Ravenne. 
Pervenit ad nosquosdam homines, malieni spiri- 

tug instigatione pervasos, erga opinionem fratris et 
coepiscopi nostri Mariniani mentes vestras corrum- 
pere falsa locutione voluisse, dicentes quod idem fra- 

ler noster minus quam decet sunctam Chalcedonen- 
sem synodum veneretur.De qua re omnibus vobis et 
ipse presens de integritate sus fidei satisfacit, el 
nos per omnia testamureum a cunabulis in sancte 

universalis Ecclesie gremio nutritum rectam preedi- 
cationem fidei cum vitie sue attestatione tenuisse. 

Yeneralur enim sanctain Nicenam eynodum in qua 
Arius, Conslantinopolitanam in qua Macedonius, 
Ephesinam primam in qua Nestorius, et sanctam 
Chalcedonensem (α) in qua DioscorusatqueEutyches 
damnatus est. Si quis autem contra harum quatuor 
syhodorum fidem, 293 et oontra sancte memorie 
(^) Leonis pape tomum atque definitionem aliquid 
unquam loqui presumit, anathema sit. Proinde ea- 
tisfactionem plenissima recipientes, charitate inte- 
gra, puro corde, pastorem vestrum diligite, utapud 

Deum purius fusa ejusdem vobis valeat prodesse 
intercessio pastoris. 

(a) EPISTOLA III. 
AD MAXIMUM SALONITANUYM. 

Maximus de simonia et de aliis multis accusatus Ro- 
mam otatur. 

Gregorius Maximo (b) presumpltori Eoclesie Sa- 
lonitans. 

Quoties contra ecclesiasticam quid gestum dicitur 
disciplinam, ne nos ante Deum culpa ex dissimula- 

(c) Mendose in recentioribus Ed , et collectarum. 
EpisT. [[. — (a) Nurin., Heg. et tres Vatic., inqua 

Restortus, Dioscorus atque Eutycehes. Ità etiam vet. 
zditi. 
(^) Epistelum 10, nunc 24, sancti Leonis intelligit 

ad l'laviunum scripta, revera tamen encyclicuin, 
etadomnestotiusorbis Cliristiuniepiscopos missam, 
alque in Chalced. conc., act. 2. 5. 6, sulemniappro- 
batione consecratam. Tomus volumen aut Codicem 
nólat, uti videre est apud Hieron. ad Pummachium 
et Oceanum, necingenteu solum.ged et mediocrem li- 
bellumepiatolamque.Unde Eutychianos ridentes Leo- 
nem punlificem,quod epistolam dogmatica suamad 
Flavianum patriarcham Constantinop. et universum 
conc Chalced. missam lomum ap:ellaret, redarguit 
Ephrem patriarchaapud Photium.Ex Sulmasio ad So- 
linum,pag.1317,proprieidem tomusest ac truncus seu 

demus. Pervenititaque ad nos quod per simoniacam 

heresim fueris ordinatus.Sed et alia do te multa hic 
dicta sunt, dequibus unum quam maxime fuil pro- 

pter quod necesse habuimus te summopere perscri- 
pta nostra rrohibere,ne missarum solemnia célebra- 
re debuisses,donecquid esset,verius potuissemus ad- 
discere. Ne ergo filii Ecclesise diu videantur non ha- 
bere pastorem, (c) et ne hec que dicuntur, si indis- 
cuBsa remanserint, hujusmodi 86 vitium tendat in 
plurimos, horlamur ut ad nos venire omni postposita 
excusatione festines, quatenus Bervata justitia,heec 

et cognoscere, et finire secundum canonicainstituta 
Christo revelante possimus. Ita autem fac,ut ad ve- 

niendum amplius jam moras non ingeras, neipsate 

magis absentia obnoxium bis que dicuntur assi- 
gnet, et nos in te hec res non solum propter dicta 

crimina, que purgare subterfugis, sed etiam pro- 
pter inobedienti& culpam durius, scilicet ut in 
contumacem, cogat ex concilio ferre judicium. 

EPISTOLA IV. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Modiorum tritici duo millia det Zenoni episcopo egenis 
disiribuenda. 

Gregorius Cypriano diacono. 
Zenon frater et coepiscopus noster quosdam iin ci- 

vitate suu alimoniarum necessitatem innotuit 794 

sustinere. Quibus quoniam, ut possibile est, aliquod 
desideramus ferre consultum, idcirco dilectionem 

tuam ante dicto fratri οἱ coepiscopo nostro mille 
modios tritici, aut, ei plus levare potuerit,usque ad 

C auo millia scriptis te dure presentibus deputamus. 

Hortamur igitur ul in his preebendis nullam moram 
aut excusotionem adduons, quatenus, dum tempus 
sinit, et hic cum Dei adjutorio sine periculo ad 
propria remeare,et oitius valeat necessitatem patien - 
tibus subvenire. (Joan. Diac., l. ni, c. 15.) 

ÉPISTOLA V. 
AD BRUNICHILDEM REGINAM. 

Laudat illum a recla filii elucaliane. Candidum pres- 
byterum patrimonii quod eral in Gallia reetorem de- 
signatum commendat. 

Gregorius Brunichilde (a) reginge Francorum. 

Excoellentie vestre predicandam ac Deo placitam 
bonitatem,et gubernacula regni testantur,et educa- 
tio filii manifestat.Cui aon solum inoolumem rerum 

D temporalium gloriam provida sollicitudine conser- 
Codex, el scapusseu ramusabarborerecisus ; quibus 
nominibus vocarunt antiqui chartas in unum volu- 
men convolutas utque complicatas, quod baculi si- 
militudinem pre se ferrent, quomodo charte non 
scripte jungi solebant, ut exCassiodoro discimus; 
atque hinc ad quodvis vulutnen denotaudum, et Co- 
dícis οἱ tomi vox est exlensa. 

EpisT. ll]. — (a) Hac epistola reperitur parliin 
caus. 2, q. 4, c. Accusa'um partim exira., tit. de 
simonia, c. 4 οἱ 5. GussANV. 

(b)ldest, quiinvusit, et usurpavitSalonitanam se- 
dem. 

(c) Excusi, ne per hac quz. 
EpisT. V. — (u) BrunichildisAthanagildi Gothorum 

in Hispania, et Septimania, Gothiave Gallig Nerbo- 
nensis provincia dominantium regis, ex Goleuintha 
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reximus, que, collo vestro suspense, a malis vos A nostrum(c)Nicopolitanecivitatisepiscopum Deo pro- 
omnibus tueantur. 

EPISTOLA VII. 

AD CANDIDUM PRESBYTERUM. 

Jubel ex reditibus patrimonii pueros Anglos, el in 
usum pauperum vestimenta emere. 

Gregorius Candido presbytero (a) eunti ad patri- 
monium Gallie. 

Pergens, auxiliante Domino Deo nostroJesu Chri- 

βίο, δα patrimonium quod estinGalliis gubernandum, 
volumus ut dilectio tua ex solidis quos acceperit ve- 
stimenta pauperum, vel pueros Anglos qui sunt ub 
annis decem et septem, vel decem et octo, ut in mo- 

nasteriis dati Deo proficiant, comparet, quatenus so- 
lidiGalliarum,(5)qui interra nostraexpendi non pos- 
sunt, apud locum proprium utiliterexpendantur. Si 
quid vero de pecuniis redituum que dicuntur ablate 
recipere potueris, ex his quoque vestimenta paupe- 
rum comparare te volumus, vel, sicut preefati su- 
mus, pueros qui in omnipotentis Dei servitio profi- 
ciant. Sed quia pagani sunt qui illic inveniri pos- 

sunt, volo ut cum eis presbyter transmittatur, ne 
quid egritudinis contingat in via, ut quos moritu- 

ros cons pexerit debeal baptizare. Ita igitur tua di- 
lectio faciat, ut hec diligenter implere festinet. 
(Cf. Joan. Diac. l. n, n. 6.) 

EPISTOLA VIII. 
AD EPISCOPOS EPIRI. 

Andree in metropolitanum electionem probat. Hor 
tatur ut illum íimilenlur, illi obediant, illi sint con- 
cordes, atque ut gregi suo invigilent singuli. Pro- 
movendi apud illos clerici non pecunia, non person: 
ullius gratia, sed moribus suis commendentur. 

Gregorius (a) Theodoro, Demetrio, Philippo, Ze- 
noni, et Alcissono, episcopis (ὁ) Epiri. 

Scriptorum vestrorum insinuatio (Grat. dist. 100, 
€. 11), fratres charissimi, patefecit Andream fratrem 

ἔριϑτ. VII [Al. 10). — (a) Hec in Norm. ac pleris- 
ue Mss. minime leguntur ; sunt tamen in duobus 
atic., scilicet B et C, mutata voce Galliz in Gal- 

liarum. 
- (b) Absque detrimento, quod aurum Gallicum esset 
longe inferioris pretii quatn Romanum. Novella Ma- 
jociani : nullus solidum integri ponderis calumniose 
approbalionis obtentu recuset exactor, exceplo eo Gal- 
lico cujusaurum minore &stimatione taxatur. Gussan- 
villeus ad hunc locum eos accusat qui fruges in una 
paroecia natas alio Iransportant ulibi consumendus. 
Verum sancti Gregorii mentem non attigil,qui supra, 
indiot. 11, epist. 33. Dynamio scribens: suscepimus, 
inquit, de prefatis Ecclesise nostrae reditibus Gallica- 
ποῖ s0lidos cp. Infra, epist. 53, Virgilio Arelat.: (Quia 
igitur patrimoniolum ipsum per annos plurimos praede- 
cessor vester tenuit, et collectas apud se pensiones ser- 
vavit, fraternitas vestra... eas Candido presbytero 
nobis restituat dirigendas. Et epist. 55 : Pensiones..,. 
de patrimoniolo nostro ad nos studeat destinare. 

Εριϑτ. VII. (Al. 7 — (a) Norm., Vatic. Colb. et 
plur., Theodorico, vel Theodorico... Alcissoni. 

(b) Due erant in Illyrico provincie hujus nominis, 
velus el nova, ut patet ex notitia imperii. Epirus 
nova, que hodie est Albania superior, seu proprie 
dicta,cujus metropoliserat Dyrrachium. Vetusautem 
que u nonnullis Albania inferior, nunc Chimera et 
Larta, cujus metropolis erat Nicopolisad sinum Am- 
bracium, vulgo Prevesa sur le Golfe de Larta, de qua 

D 

pitio solemniter 494? ordinatum. Cujus consecra - 
tionem quoniam cleri et provincialium provenisse 
signiflcatis assensu, gaudemus ; atque bona que de 

ipso testamini ut in eo maneant, et Dei gratia coopce- 
rante augmentum accipiant, exoramus, quia bonitas 
prepositorum salus est utique subditorum. Oportet 
ergo ul ea qua in peraona ipsius placere vobis lau- 
dantes ostenditis imitari studiosius festinetis. Nam 
et apud homines culpa et apud Deum pana est nolle 

quemquam bonum imitari quod placet. Testimonio 
itaque vestro obedientia fidem accommodet. Nullus 
el in his que integritate servata Ecclesia pro com- 
muni utilitate injunxerit contradieat. Devotionem 

suam quisque vestrurn libenter exhibeat ; ut dumiDeo 
placita inter vos sacerdetalis fuerit (d) et fida con- 
cordia, nulla vos a charitatis mutum vinculo invidia 

solvere valeat, aut turbare diversitas. Nec enim cal- 
lido hosti in cordibus vestris ullus erit accessus, 

quoniam aic se nullatenus neccapi posse nec recipi, 
ubi plene sincera locum cbaritas invenerit. 

Estote preterea solliciti, fratres charissimi, et 
commisso gregi vigilantiam quam suscepistie et de- 
betis impendite, inimici fraudibus sollicitudine (e) 
et oratione obviate. Incontaminata fide, Deo nostro, 
cui preestis, populum resignate, ut officium vobis 
sacerdotale ante conspectum «eterni judicis non ad 
ponam, sed proficiat ad coronam. 

Suprascripto igitur Andree íratri et coepiscopo 
nostro pallium nos direxisse cognoscite, atque pri- 
vilegia cuncta concessisse qu: predecessores nos- 

tri ejus predecessoribus contulere (Grat. ibid.). 
Preterea (Grat. 1, q. 1. c. Quibusdam) pervenit ad 

nos quod sacri ordines in illis partibus cum datione 
commodi cooferaatur. Quod si ita est, flens dico, 

gemensque denuntio, quia cum sacerdotalisordo in- 

intelligendus est hic titulus. GussaNv. 
(c) Antiquariorum imperitia irrepserat hic error 

gravissimus in omnibus Mss. Codd., deindein libris 
editis, in quibus legebatur Nicomediang vel Nicome- 
ditanz, civitatis. Quod autem legendum sit Nicopo- 
litanz, clarum est ex multis: primo, quia Nicopolis 
Epiri veteris metropolis fuit, ut omnessciunt, ad cu- 
jusepiscopum mittit pallium sanctusGregorius,quod 
certe non transmisisset episcopo Nicomediensi, qui 
patriarche Constantinopolitano tunc subditus erat. 
Deinde quid commune episcopis Epiri cum episcopo 
Nicomediensi? An unquam illi de hujus ordinatione 
curam habuere, uti tamen refert epistola ? Sed quod 
rem conficit, ille ipse Andreas, qui hao in epistola 
Nicomedianz civitatia episcopus nuncupatur, in ti- 
tulo epistole olim 70 lib, vri, nunc 68 lib. ix, indict. 
2, Nicopolitanus inscribitur, ad quem ut ad multos 
alios metropolitas scribit saocius Gregorius, ot in 
epist. olim 2 et 3 lib. xiu, nunc 3et 4 lib. xuiv, idem 
Andreas disertis verbis Nicopolitanus Metropolita 
vocatur, cujus fit mentio ut jam defuncti. Caeterum 
hac in epistola eadem repetit sanctus Gregorius de 
simonia que in precedentibus epistolis. GussANv. 
Cerle legimus Nicomeditang? in onibus Vatic.. 
Norm., Corb., Rhem., quod tamen corrigendum 
non dubitamus. 

(d) Excusi, et non ficla. 
(e) Editi, et oratione resistite, et obedite inconla- 

minala fide. Sequimur Vatic., Norm., Corb., etc. 
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veniri, fieri hoe decitero protiibemus, et nequecle- A stinc nos restitueret libertati, salubriter agitur si 
ricum tuum,ueque monachum ve! quamlibetoeivitatis 
aliam religiosam personam parocbhir tua conveniri 
aquoquam voi ad alterius volumusjudiciumexhiberi. 
Sed siquis contra hujusmodi personas cujuslibetne- 

gotii movere voluerit. quaestionem, fraternitatem 
tuam noveritadeundam. Aut si forte, ut asaolel, ali- 
qua illis quolibet modo fuerit nata suspicio, et ele- 
ctorum desideraverint judicium, sub tua 80Q exse- 

culioneeligendi fashabeantcognitores ;quatenus hoc 
modo necu amisisse jurisdictionem, necactor apud 
suspectum litigando videatur prejudicium sustinere 
Hoc eteuiin servandum et Anthemio subdiacononos 
precepissec cognosce. 

Oportet ergo ut fraternitas tua erga munasleria ci- 
vitatis, parochizquesue, omnesque subjectos pasto- p 
rali cura diligenter invigilet, et de vila actuque 
eorum 511 omnino sollicita, ul sicut nos hac libi pri- 
vilegia servare dignoscimur, itu el tu vigilantiam 
tuam in cunc!is, utdecet, soclerlerexhibeas, quatenus 

in nullare possis de neglectu reprehensibilisinveniri. 
Porro autem si tu, quod non opinamur, dissimulan- 
dum putaveris, rectori patrimonii Ecclesie nostre, 
qui illic est, vel fuerit constitutus, noveris caso li- 
centiam ut quod sponte postponis ejus facere ins'an- 
tia modis omnibus urgearis. Sed et illud studere te 
convenit, ut hi qui contraquoslibetjurisdictioni tue 
suppositoa causam habuerint nullisapud fraternita- 
tem tuam frustratoriis debeant dilationibus lacessiri, 

ne ad fatigationetn etdamnuni alterius hec tibi scr- 
vasse privilegia vidcamur.(Cf.Joan. Diac.lib.v1,n.20). 

EPISTOLA XII. 

AD MONTANAM ET THOMAM. 
Montanam et Thomam fiomaua Ecclesia? fumulos ma- 

numillil. Eosdem a Gaudioso presbytero heredes 
institutos, legatis frui concedit. 

Gregorius Montana οἱ Thoma. 

Cum Redemptor noster (Grat. 12, q. 2, c. 08), to- 
tius conditorcreature, ad hoc propitiatus bumanam 
voluerit carnem assumere, ut, divinitatis sue gralia 

diruptoquotenebamur capti vinculo servitutis, pri- 

jurisdictione. Valentinianus, an. 432, clericos judi- 
cibus laicisedicto subjecerat, exceptis causis fidei uc 
religionis.Justinianusetaliiquamplurimi,episcopos, 
clericos, monachos privilegio fori donarunt. Vide 
Novell. 79, 83, 123. Concil. Chalced., can. 9, vetat 
clericum cum clerico litem habentem ad s:ecularia 
judicia excurrere, ἐπὶ χοσμικὰ δοχαστήοιχ. Nunc rei 
forum actor sequitur. Vide extra. de foro competenti, 
et caus. 11. 4. 1. GussaNv. 

EpisT ΧΙ]. — (a) Sic restituimus ex Msg. Vatic. 
Norm., lbem., Corb., etc., prasoripto. In Excusis 
legitur, ín ea natura in qua nati fuerant... liberlati 
reddantur. 

. (b) De manumissione Supra, lib. i, epist. 10. Olim 
difficillimum erat servos libertate donare, ac cives 
Romanos efficere, ut notat doctissimus Tillemontius 
in Constantino, art. 40, p. 168 et 469. At Constanti- 
nus legolataconcessit nonsolum episcopis, sedom- 
nibus etiam clericis, ut l'amulos suos possent in li- 
bertatem asserere. ldem autem erat servos liberos 
&c cives Romanos efficere, ut etiam patet ex hac 
Gregorii epistola. 

(e) In recent. servitutispeculium.Peculium a peou- 

homines quos abinitio natura liberos protulit, etjus 
gentium jugo substituit servitutis, (a) in ea qua nati 
fueract/I) manumittentis beneficio libertate reddan- 
tur. Atqueideo,pietatis intuituet hujus rei considera- 
tione permoti,vos Montanam atque Thomam famulos 
sancti? Roman Ecclesie, cui, Deo adjutore, deser- 
vimus, Jiberos ex hac die civesque Romanos effici- 

mus,omneque vestrum vobis relaxamus(c) peculium. 

E! quiatu, Montana, animum te ad conversionem 

fateris appulisse monachicam, idcirco duas uncias, 

quas tibi quondam Gaudiosus presbyter per supre- 
me suae voluntatis arbitrium (d) institutionis modo 
nosciturreliquisse, hac dietibi donamus,atquecon- 

cedimus, omnia scilicet monasteriosancti Laurentii, 

cui Constantinaabbatissa priest, in quoconverti Deo 
miserante festinas, SO 1 modisomnibus profutura. 
Si quid vero de rebus suprascripti Gaudiosi te aliquo 
modo celasse constiterit, id totum Ecclesie nostre 

juri sine dubio mancipetur. 

Tibi autem suprascripto Thome, quem pro liber. 
tatis tux: cumuloetiam internotarics volumus mili- 
tare, quinque uncias, quas prefatus Gaudiosus pre- 
Bbyter per ulüimam voluntatem hereditario tibi 
nomine dereliquit, simul et (e) sponsalia qua inatri 
tue conscripserat, similiter hac die per hujus ma- 
numissionis paginam donamus, atque concedimus ; 
ea sane lege, utque conditione subnexa, ut si sine 
filiis legitimis, hoc est delegitimo susceptis conju- 
gio, te obireconti;erit, omnia qua tibi concessimus 
ad jussuncte Romane Ecclesie sine diminutione 
aliqua revertantur. Si autem filios de conjuge, si- 
cut diximus, (g) cognitos lege susceperis, eosque su- 
perstites reliqueris, earumdein te rerum dominum 
sino quadam statuimus conditione persistere, et 
testamentum de his faciendi liberam tibi tribuimus 
facultatem. Hec igitur, que per hujus manumissio- 
nisohartulam statuimus atqueconcessimus,nos suc- 
cessoresque nostros, sine aliqua scitote refragalione 
servare. Nam justitiae ac rationis ordo suadet ut qui 

nia, quasi parva pecunia. Definiturid quo.1 permissu 
parentis, legis aut domini, conceditur lilio familias, 
aut eervoseparatim apaternis seu dominicisrationi- 
bus. Quod vocat peculium servitulis, nlii dominicum 
appellant, quia pertinet ad dominum, qui illud jure 
suo retinere potest. GussaNv. 

id) Institutioest positio heredis secundum jurecon- 
gulto& ; at secundum canonistasest collatio verbalis 
alicujus beneficii. Vide titulum de énstitulionibus, in 
Decretal. et in sexto. Hic accipitur propositione he- 
redis, Gallice, faire un tel son héritier. GussaNv. 

(e) Per sponsalia dotem intelligit, de qua dotale 
Instrumentum fuerat confectum. Plautus in Pe- 
nulo: 

Sponden'ergo 
h Tuam gnatam uxorem mihi * 

Spondeo, ut mille auri 
Philippum dotis, ete. 

GussANY. 
(f) Excusi, de conjugio. 
(9g) Non adoptivosintelligit, sed qui censentur se- 

cundum leges ex legitimo matrimonio nati. Gus- 
SANYV, 
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sua ἃ successoribus desiderat mandata servari de- Α 15 qui loca aliqua esse heretica signo contra posito 
cessoria 8ui procul dubio voluntatem et stalula 
custodial (Grat. 25, v. 1, c. 15). llanc autem manu. 

missionis paginam Paterio notario scribendatn dicta- 
vimua, οἱ propria manu unacum iribus presbyteris 
prioribus et tribus diaconis pro plenissima firmitate 
subscripsimus, vobisque tradidimus. Actum in urbe 

loma (Grat. Caus. 2, q. 2, ὁ. 63). 
EPISTOLA XIII. 

AD CYPRIANUM DIACONUM. 
Decio Lilybetano episcopo in reformaudo Ecclesie 

suc statu opem ferat. 

Gregorius Cypriano diacono rectori Sicilio. 
Lilybetane clerus Eccleeie huc pro ordinando sibi 

veniens sacerdeto, licentiam eis de exquirendo sibi 
epiacopo nos dedisse cognoscas (a). Qui reperientes 
Decium forensem presbyterum, sibi eum consecrari B 
multis precibus poposcerunt, quorum petitionem 
necessarium duximusadimplero. Etideo dilectio tua 
in omnibusei solatiari non negligat; vt,quia (b)Theo- 
dorus quondam ejusdem Ecclesie episcopus dereli- 
quit plurima que emendari debeant,tuo in omnibus 
adjutus auxilio, duntaxat iequilato servata, causa- 

rum $09 inquietudinibus liberior, in Dei laudibus 
possit existere. 

EPISTOLA XIV. 
AD NARSEM COMITEM. 

Athanasium presbylerum in Manicha'i dogma cecidisse, 
Joannem vero ab hceresi immunem declarat ; Pela- 
gianum esse qui negal morluam, cum  peccacil, 
Adamianimam. Ephesina synodi recentiores Codices 
falsatos suspicatur, requirendos monet vetustos. 

Gregorius (a) Narei comiti. 

Charitas vestra, sollicitudinem noslre opinionis 

habens, scribere studuit quid de illo Codice qui 
contra Athanasium presbyterum transmissus est (5) 

scusit. Quem nos, ex parte aliqua subtiliter percur- 
rentes, in Manichei invenimus dogma cecidisse.Sed 

EpisT. XIII. —(a) Ia recent. Excusis, qui rapientes, 
reluctantibus omnibus Mss. nostris. 

(h^) Vide epist. 50 lib. 11, indiet. 11 ad eumdem 
Theod., in qua multa ei facienda significantur. Ob- 
servandum taraen hzc in plerisque Mss. desiderari, 
nimirum in Norm., Rbem., Corb.. Vatic. D, ubi ha- 
bes, non negligat, ut tuo in omnibus julus auzilio. 

bris. XI V.—(a) De eo lib. 1, epist. 6, et inlet. 
12, epist. 32. 

(ὁ) Recent., reluctant/bus Mss., sensi. 
(c) Vatic., Norm. et plerique, qua dio, vel, quacun- 

que die. 
(d) Id apparet ox epistola synodi ad Colestinum 

popam, qua apud Binium refertur tomo iv. Synodi 
phbesina, c. 17, in Editione Coloniensi an. 16006, 

in Edit. 1618 et 1672, parte τι, act, 3, in (ine bujus 
epist. que incipiL: Sanctilatis (πὴ circa pietatem se- 
lum, etc. GussANY. 

(e) Theodoretus, lib. iv heeretic. fabul.,tit. de Mes- 
salianis seu Euchetis, et de Enthusiastis, et liist. 
Eccles. lib. iv, cap. 11, loquitur de Adelphío tan- 
quam sene capulari, cujusheresim Flavianus Antio- 
chenus miro artificio deprehendit : cui heresi pre- 
faerunt Sabbas (in duobus Vatic. legitur Saba)non 
Sava, et Adelphius, et Daodes, et Simeones,et Her- 
mas, et quidam alii, adversus quos scripserant La- 
toius Melitines episcopus, et Amphilochius Iconii. 
Inter alia dicebant baptismum nihil juvare ccs qi 
ad cum accedunt; instar enim novacule autert 

ostendit, ipse quoque in Pelagianam heresim labi- 
tur, quia quedam loca catholice dicla et omnino 
orthodoxa velut harctica annotavit. Hoe enim ubi 
scriptum estquia cum peccavit Adam,ejus est anima 
mortua, qualiter mortuam dixerit inferius ostendit, 
quia status 801 beatitudinem amisit. Hoc quisquis 
negat, catholicus non est. Deus enim dixerat: 
(c) Qua hora come.leritis, morle moriemini (Genes. 11, 
17). Cum ergo comedit de ligno velito Adam, quia 
in corpore mortuus non est novimus, quia post hoo 
filios genuit alque annis multis vixit. Si itaque in 
anima morluus non est, quod dici 1.efus est, ipse 
mentitus est qui huno predixit die qua peccasset 
moriturum, Sed sciendum esl quia mors duobus 
accidit modis, aut absentia vivendi, aut a qualitate 
vivendi. [n hoo ergo quod comedendo vetitum ejus 
anima dicitur mortua, non absontia vivendi, sed ἃ 

qualitato vivendi, ut postmodum viveret in pena 
qui ad hoc creatus fuerat ul beate viveret in letitia, 
Hunc ergo locum qui in eo Codice qui mihia fratre 
meo Joanne episcopo transmíissus estannotavit be- 
reticum, Pelagianus est, quia sententia ista eviden- 
ler Pelagiiest. Quam Paulus apostolus apertein auis 
Epistolis destruit. Que loca Epistolarum ejus singula 
dicere pretermitto, quia scienti loquor (d). Pelagius 
vero qui in Ephesina synodo damnatus est,ea inten- 
tione hoc dixit, ut ostenderet nos a Chriato vacue 

redemptos. 8i enim nos per Adam in anima mortui 
non sumus, quod dici nefas est, vacue redempti su- 
mus.Ephesinam autemsynodum perscrutantes,(e) de 
Adelphio et Sava, et cet?ris aliis, qui illic dicun- 

tur, $08 esse damnat, omnino nihil invenimus 

et existimamusquia sicut (f) Chalcedoneasis synodus 
iu uno loco ab Ecclesia Constantinopolitana falsata 
est, sic aliquid in Éphesina synodo factum est.Cha- 
ritas ergo vestra(g) vetustosomnino codicesejusdem 

priora peccata, peccati autem rationem non exscin- 
dit; perpetua autem oratio et peccati radicem radi- 
citus evellit,et malum dm monem, quiabinitio sorte 
datus est, ab anima expellit. Photius, in Bibliotheca, 
vol, Lt, refert circa finem iv seculi synodum Side 
factam adversus heresim Messalianam, id est Eu- 
chetarum vel Adelphiorum, eui synodo preefuerit 
Amphilochius cum episcopis 25. Ex qua missa est 
eynodica ad Flavianum Antiochenum, qui exdem de 
causa synodum etiam habuit. Testatur autem Adel- 
phium, quamvis haeresim detestaretur, non fuisse 
admissum, quoniam non ex corde poniteret, etc. 
Sanctus Maximus, in commentariis nd lib. de Ecol. 
Hierarch., c. 6, meminit monachorum Adelphiano- 
rum, ψυὶ postquam per tres annosa professione per- 
fecte (ἄκρως) vixerant, nihil non sibi permittebant in 
posterum. Gussaxv. De Adelphio monacho loquitur 
Nilus in librode voluntaria paupertate nondum edito, 
cujus fragmentum refert Henricus Valesius, annot. 
in caput 2 lib. ww Hist. Theodoreti. 

(f) Scilioet in can 8, qui Romanis pontiflcibus 
probari non poterat. Sic Constantin. I synodi cano- 
nem rejicit sanotus Gregoriusinfra, clericis Romanis 
Constantinopolitani episcopi fimbrias dilatari non 
ferentibus. GussaNv. 

(9) Eximius locusad commendandos veteres Codi- 
ces, illosque redarguendos qui, investigandis anti- 
quis Mss. operam dentes carpunt. 
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synodi requirat, et illic inde videut si quid tale in- A animas suas sola gravare voluntate tantummodo vo- 
venitur, mihique eumdem Codicem quem invenerit 
iransmittat, quem mox ut legero retransmitto. No- 
vis enim Codicibus passim non credat, ex qua re 
dubius factussum, et nihil adhuc volui de hac causa 

predicto fratri meo Joanni episcopo rescribere.Ro- 
mani autem Codices multo veriores sunt Grecis, 

(^) quia nos vestra sicut non acumina, ita nec impo- 
sturas habemus. 

De Joanne vero presbytero cogncscite quia illius 
causa per synodum decisa est, in qua apertecoguovi 
quia ejus adversarii (i) eum lacerehereticum volue- 

runt et diu conati sunt, sed minime potuerunt. Ve- 
stiros, qui nostri sunt, mea vice salutale, et nostri, 

qui vestri sunt, per me vos multum salutant. Omni- 
polens Deus sua te manu inter tot spinas protegat, 

ut eos illesus, quos Dominus elegit, flores decerpae. 
(Vide indict. δ, ep. 31. Cf. Joan. Diac. l. iv, n. 36.) 

EPISTOLA XV. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Joannem presbylerum inique damnalum absolvit, at- 
que ab omni hareseos labe purum denuntiat, Eum- 
dem commendat Joanni episcopo  Constantinopoli- 
lano. 

Gregorius Jcanni episcopo Constantlinopolitano, 
Sicut haereticorum pravilas zelo recta fidei com- 

primenda, ita vere confessionis est integritas am- 
plecteada. Nam si credi fideliter confitenti despici- 
tur, cunclorum in dubium fides adducitur, atqueer- 

rores mortiferi ex incauta districtione generantur. 
Et hinc non solum errantes oves ad caulas miniine 

luerint.(P) Nos itaque, facto concilio, sicut gestorum 
&pud nos habitorum tenor ostendit, cuncta que 
erant necessaria subtiliter perscrutantes ac tractan- 
tes, quoniarninnulloantedictum preebyterum reum 
invenire potuimus, precipue quia libellus quem de- 
legatis a vobisjudicibusobtulitrecte fidei per omnia 
sinceritati concordat, ea proptereorumdemjudicum 

reprobantes sententiam, nostra eum definitione ca- 
tholicum et omni heretico crimine liberum esse, 

Christi Dei Redemptoris nostri gratia revelante,de- 
nuntiavimus. Quem quoniam ad vestram retransmi- 
simus sanctitatem, oporlel ut eum, sicut se cunctis 

exhibet, benigne suscipiat, οἱ charitatem illi sacer- 
dotalem impendat, atque a cuncta cum inquetudine 
tueatur, nec quemquam seinejus molestia occupare 

permittat; sed sicut alios ab oppressione defenditis, 
ita huic vestra subtrahere solutiu non debeaiis.(Cf. 
Joan. Diac. l. 1v, n. 36). 

EPISTOLA XVI. 
AD MAURICIUM AUGUSTUM. 

Juannem presbylerum prorsus innocenlem affligi de- 
tuo vclut Aaresi obnoxium non permittat. 

Gregorius Mauricio Augusto. 
Camsincera in vobis, Christianissime principum, 

velut emissum coelitus jubar, fidei reclitudo res- 

plendeat, cumque notum sit omnibus serenitatem 
vestram integram professionem qua Deo pollet pro- 
pitio vehementer amplecti et toto corde diligere, 
necessarium esse valde perspeximus pro his quos 

dominicas revocantur, sed etiam intro posite ferinis (; una eademque fides illustrat suggerendo deposcere, 
dentibus laniande crudeliter exponuntur. Hoc ergo, 
frater charissime, subliliter perpendamus, et sub 
pretextu hercsis alfligi quempiam veraciter profi- 

tenlem fidem catholicam non sinamus, uc quod ab- 
sit, heresim fieri sub emendationis magis spcoie 
permittamus. 

Valde autem mirati sumus cur hi qui in causa fi- 
dei judices contra Joannem Chalcedonensis Ecclesie 
presbylerum a vobis fuerant deputati negligentes 
veritatern opinioni crediderint, et credere districte 
profitenti noluetint, maxiimmedum accusatores ipsius 
(a)Marcianistarum,quammemorabant,heresim,uude 
eum reum moliebantur efflcere, interrogali qua 68- 
set, nescire se manifesta 804& professione respon- 
derint, Ex qua re evidenter agnoscitur quia perso- 
nam ipsius sine Dei respectu non juste, sed contra 

(A) lta quatuor Vatic.,sex Anglic.,totidem Norm., 
Corb., Reg.; unde autem hzc lectio Excusorum, 
quia nostri, sicut non acumina, ita nec imposturas ha- 
lent, fuerit ab Editoribus eruta, nos latet. 

(ὃ Mirarisubit Christianos homineszelotum impo - 
lenti &stuasse, aut polius tam imniani invidia, tam 
caeco odio laborasse, ut fideles intus positos conati 
sint a matris uberibus violenter abstractos ferinis 
laniandos dentibusexponere.Idem argumentum pro- 
sequitur sanclus Gregoriusinitiosequentisepistole, 
miraturque veritatem ab istiusmodi zelotis adeo 
fuisse neglectam, ut nec ipsam quam imponebant 
heresim scirent. GussaNv. 

Episr. XV.—(a) Quaenam illa fuerit heresis apud 

qualenus dominorum pietas sua eos gratia protegat, 
et ab omni molestia tueatur. Quorum dum confes- 
sionem quidem despiciunt, vere fiJei contradicere 
videnlur. Nam cum oria confessionem fieri clamet 
Apostolus ad salutem, qui recte professioni credere 
non consenlit, in eo quod alium improbat se ac- 
cusat (Rom. x, 10). 

(a) Relectis igitur in concilio qua contra Joannem 
Chalcedonensis presbyterum Ecclesie δοία sunt, 
simul et serie judicati, majorem illum injustitiam 
sustinuissecognovimus, quippe quem clamantem se 
alque monslrantem catholicum 6886, non reatus 

culpa sed diu accusatio incerta contrivit, in tantum, 

quia accusatores ipsius Marcianislarum quam com- 
merrorabant heresim se nescire aperta responsione 
professi sunt.(5b) Et qui illico in ipso fuerant judicii 

nullutn auctorem legi. GussaNv. Legendum forte 
Marcionitarum. 

(ὁ) Auditur Joannes, libellumsue fidei offert, judi- 
ces scrutantur, et facto concilio absolvitur, ut appa- 
ret ex his sequontis epistole verbis: sancit concilii 
mecum dej[inilio, etc. Idem epistola sequente fusius 
recenset, docens infidelitatem esse f'dem fidelibus 
non habere,et veraciter confitenti non credere, non 
esse haresim purgare, sed facere. In epistolis 16 et 
17 eadem versatur questio. Gossaxv. Vide lib. n, 
epist. 44, al. lib. 1x, epist. 39. 
! EpisT. XVI. —(a) Excusi, relatis, quod in Mas.non 
egitur. 
(ὁ) Si quidem accusatio requirit legitimam inscri- 
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repellendi, in accueatione ejus 805 perma- A recte fidei, Deo miserante, professor ac cultor appa- 
'erti permissi sunt. Sed ne dicta eum saltem 
| potuisset opinio, libellum fidei protulit, in 
patenter ostendere fidei recte professorem 
δὲ sequacem. Sed hunca sanstissimoJoanne 
; coepiscopo nostro judices deputati, injuste 
lonabiliter negligentes, dum in ejus se nite- 
)ccupare gravamine, (a) se potius reprehensi- 

tenderunt. Nam nullus ambigit infidelitatem 
lem fidelibusnon habere. Quia ergo omnibus 
er rimatis atque traciatie, catholicum supra- 
m Joannem presbyterum sancti concilii me- 
finitio, divin: potentie revelante gratia, de- 
» nec quaedam in ipso herelice macula pra- 
nventa est, obsecro ut pia serenitalis vestree 
io illesum illum ab omni molestia servari 
δῖ, nec catholica fidei confessorem aliquam 
iquietudinem sustinere. Nam veraciter profi- 
on credere, non est heresim purgare, sed 
Quod si licuerit, surget infidelitatis occasio, 

n eas quas incaute volunt emendare culpas 
1nt. 
jgitur Serenissimus Dominus pia provisione 
eret, et sicut poposci, profusis iterum preci- 

7o, ut affligi denuo innocentem velutobnoxium 
rmittat, quatenus Deusomnipolens, quí pla- 
iibicatbolicz rectitudinisintegritalem clemen- 
estram amare cernit atque defendere, et bic 
is hostibus pacale vos imperare reipublice et 
inctis suis in. eterna faciat vita regnare. (Cf. 
Diac. l. 1v. n. 36.) 

EPISTOLA XVII. 
AD THEOTISTUM. 

m presbylerum, ab ímposito sibi haereseos crimi- 
cto concilio absolutum,tueatur ab omni molestia. 

gorius Theotisto cognato imperatoris. 
nus excellentie vestra Christianitatem bonis 
am semper operibus; et idcirco mercedis vobis 
s, quas vos diligero certum est, providemus, ut 

estria merilis providendo jungamur. 
icamus itaque vobis Joannem presbyterum ]a- 

, presentium liberum ab his quibus accusatus 
, exstitisse. Cujus fidem facto concilio subtili 

nalione, (a) ut petiit, perscrutantes, nullam in 
pam prave confessionis invenimus. Sed quia 

'm,qua contineat nomen accusati el accuean- 
imen, criminis locura, diem, horam, etc. De- 
iam accusator paratas habere probationes ; 
iííin peenas calumniatoris luere. ÁvoET. 
Iudices gratia ducti flunt infames, et parti lese 
tur in estimationem litis. Vide Cod. de pen. 
qui male judic., lege fin., et in 6, de sent. et 

lic., c. 1, po:nas canonicas a concil. Lugdun. 

sr. XVII. — (a) Nulla ratione ac contra Mss. 
in recent. Ed. legitur, ut potuimus. 
Abestab omnibus pene Mss.. legiturin Colbert. 
t in Turon. S. Gat. 
sr. XVIII. — (a) Heec epistola non reperitur in 
c., Norm., Corh. et plerisque Mss., est tamen 
tice., Rhem. et Reg. 
Ex archidiacono Catanensi factus est post Ma- 
num episcopus Syracusanus, et a Greg. Magno 

PATROL. LXXVII. 

ruit, nostra eum definitione absolvimus, presertim 
cum accusalores ipsius que esset Marcianistarum 
quam commerrorabant heresim se nescire professi 
sunt. Eapropter, paterno salutantes affectu, quesu- 
mus ut favoris vestri 806 cum gratia tueri digne- 
mini. Et ne quisqnam illum frustra post hoc velit 
affligere, aut aliquam ei pro hac re quolibet modo 
molestiam irrogare, ita eum excellentis vestre de- 
fensio contra hec instantius pro sua mercede prote- 
gat ac defendat, ul pec huncamplius tribulatio inju- 
sta consumat, et ejus vobis vicem humani generis 
conditor ac Redemptor, quem sincera confessione 
colitis, inter bona plurima que agitis recompenset. 
(0) Mense Octobri, indictione 14. 

(a) EPISTOLA XVIII. 
AD JOANNEM EPISCOPUM. 

Pallii usum concedit, ct antiqua firmat privilegia. 
Gregorius (ὁ) Joanni episcopo Syracusano. 
Apostolice sedis benevolentia et antiquae consue- 

tudinis ordine provocati, fraternilati tus, quam in 
Syracusana Ecclesia gubernationis offloium constat 
guscepisse, pallii usum previdimus concedendum, 
illis videlicet temporibus (c) atque eo ordine quibus 
decessorem quoquetuum usur essenon ambigis: hoo 
nihilominus admonentes, utsicut a nobis hujusdeco- 
ris usum ad sacerdotalis offlcii honorem accopisse te 
gaudes, itaetiam morum atque actuum probitate, ad 

gloriam in Christo nostram, susceptum adornare 
contendas officium. Sic onim alterno eris invicem 

. decore conspicuus, si ad hujus corporis habitum 
(d) mentis quoque tu& bona concordent. Omnia enim 
privilegia que tux pridem concessa esse constat Ec- 
clesie, nostra auctoritate firmamus, et illibata decer- 
nimus permanere. (Vide sup. l. v, ep. 17.) 

EPISTOLA XIX. 
AD DOMINICUM EPISCOPUM. 

Ut mutua ipsorum dilectio celeste gaudium acquirat, 
muluissc sese oralionibus adjuvent. 

Gregorius (a) Dominico episcopo Africano. 
Epistolarum vestrarum plena sacerdotali charitate 

elocutio ita sanctitatem vestram memoriter nostris 
facit mentibus inhaerere, ut non credatur abesse cor- 

pore, quippe que per affectum semper manet in 
corde. Ut ergo hac quam ad alterutrum habemus 

consecratus δὴ. 598. [mitator fuit virtutum decesso- 
D ris sui, nam epist. 9, lib. vt, nunc lib. vir, laudat 

eum Gregoriusquod eleemosynas ad se miserit pau- 
peribus erogandas. Obiit sanctissime an. 609. Ejus 
festum recolit Ecclesia Syracusana die 28 Octobris. 
GussaNY. 

(c) In Rhem.: Atque eo ordine, ut alios quoque in- 
sulz Sicilize sacerdoles vel decessores suos usos esse 
non ambigis. lllud autem admonemus, ut apostolice 
sedis reverentia, nullius praesumptione lurbetur. Tum 
enim membrorum status integer manet, sí capul fidei 
nulla pulset injuria. Canonum maneat incylumis atque 
intemerata semper. auctoritas. Ut sicut a nobis hu- 
jus, elc. 

(d) Duo Vatic., mens quoque tua concordet. 
EpisT. ΧΙΧ. — (a) Carthaginensi episcopo,ad quem 

plures exstaut epistole. GussaNv. 

26 
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dilectio celestium nobis commodum acquirat gau- À coepiscopus noster Joannes, quantum ego in ejus 
diorum, nostri simusinvicem adjutores, et auxilium 
nobis orationismutueo porrigamus; quatenus divina 
misericordia clementice sue nobis dono concedat, et 

pre4icare quod diligit, et sequi hoo quod per nos 
predicari concessit.Sicque offlcii nostri ministerium 
pietatis suc protectionedisponat, ut fructum de cre- 
ditis 807 eidem venienti Domino reportemus, et ad 
futuraequitatis premia cumaliorum lucro, ejusad- 
juvante gratia, (^) perducamur. Quia vero soriptum 
est : Orale pro invicem, ut salvemini (Jac. v, 16). ut 
ad hec pervenire mereamur, et me pro vobis apud 
sacratissimum benti Pelri apostolorum principis 
corpus, et vos pro mo apud sanctum Cyprianum 

martyrem, orationibus decet incumbere. Preces ete- 
nim nostre tantoceleriusin dominice pietatis aurem 

sublevantur, quanto eas vicissim pro vobis fusas 
charitatis ardor exacuit. Sed quia sanctitas vestra 
nudis me verbis alloqui recusat epistolis quoque 
(c) xenia conjunxit. Qua noscum gratiarum actione 
suscepimus ; sed tamen plus mentis veslre affectu 
quam rerum copia delectamur. 

EPISTOLA XX. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Persuadeat Leoni Catanensi episcopo ut Joanni epis- 
copo Syracusano quemdam presbyterum cedat. 

Gregorius Cypriano diacono. 
Sicut dilectio tus studiose laboravit pro persona 

fratris et coepiscopi nostri Joannis, utin Syracusana 

Eoolesia, auctore Deo, debuisset ordinari, ita nunc 
necesse ost ut per dilectionis tue studia ei quoque 
regiminis solatia ministrentur. (a) Quemdam enim 
presbyterum proprium habuisse se perhibet, qui ta- 
mena (íratre et coepiscopo nostro Leone in Catanensi 
Ecclesiadiciturordinatus. Et quia in novam Ecolesiam 
vadit, et suos illic proprios homines habere necesse 

est,ut cuin causarum tumultibus premitur,in secreto 

suo inveniat ubi requiescat, predicto fratri et coepi- 
scopo nostro Leoni blande et dulciter porsuadere 
debes ut ei prefatum presbyterum cedere debeat, ne 
quem tam benignusad ordinandum cessit,ordinatum 
dostituere fortasse videatur. Sed sicut idem frater et 

(b) Gemet. ac nonnulli, perducamus. 
(c) In plerisque Mss., exeniía. De hac voce víde lib. 

1 Dial., c. 12. 
ErisT. XX. (a) Epist. 19, lib.tiv, nunc lib. v, epist. 

17, decessione Joannis a Leone obtinenda monuerat 
sanctus Gregorius ; post cessionom Joannes ordina- 
tus suum presbyterum in Catanensi Ecclesia ordi- 
natum repetit, quod sanctusGregorius blande ac le- 
niter Leoni persuaderi precipit. Vides praxim istius 
seculi de propriis clericis. GussaNv. 

(b) Sic legitur in Turon. S. Gat., Colbert. Et Vatic. 
In plerisque tamen Mss. id desideratur. 

PiST, AXI. — (a) Hydruntum seu Bydrus, vulgo 
Otranto, urbs Calabrorum olim episcopalis,nunc ar- 
chiepiscopalis in regno Neapol. Gussawv. 
(b) Brundusium, vulgo Brindisi, Gall. Brindes urbs 

olim: episcopalis postea archiepiscopalis effecta, in 
Regno Neap. Calabrorum quendam primaria fuit ; 
nuncestin provincia Hydruntina, inora maris Adria- 
tici contra Tarentum. Gussaxv. 

(c) μυρρίῷ Ptolomeo, Antonino Lipia ; Mela vocat 
Lupias, aitque oppidum esse Calabrite haud procula 

mente didici, ejus se esse archidiaconum nec ob 
episcopatum susceptum obliviscitur, ita eum sspe 
fatus frater et coepiscopus noster Leo suum pro- 
prium debet attendere, et non solum de unius 
persona presbyteri, sed in quacunque re ejussolatio 
indiguerit,suaei ministrareauxilia.(b) Mense Novem- 
bri, indictione 14. (Cf. Joan. Diac. l. m, n. 20.) 

EPISTOLA XXI. 
AD PETRUM EPISCOPUM. 

Commendat Ecclesias tres propriis episcopis destlitu- 
tas. 

Gregorius Petro episcopo (a) Hydruntino. 
Pastoralis noscuraconstripgit Ecclesiis sacerdotis 

moderamine destitutis sollicita consideratione pros- 
picere, ne, proprio deccJente rectore, contrarium, 

quod absit,aliquid Patrum regulisS 08 oriatur.Quia 
igitur Ecclesias (b) Brundusii,(c) Lippias,atque (d) 
Gallipoli,obeuntibusearum pontiflcibus,omnino des- 
titutasagnovimus idcirco fraternitati tue visitationis 
earum operam duximus injungendam. Quam ita te 
convenit exhibere,ut nihil de provectionibus clerico- 
rum, redilu, ornatu, ministeriisque, vel quidquid 
illud est in patrimonio earum,aquoquam patiarisim- 
minui.Et ideo fraternitas tua ad predictas Ecclesias 
ire properabit, et assiduis adhortationibos clerum 
plebemqueearumdem Ecclesiarumad monere festinet, 
ut, remoto studio, uno eodemque consensu tales sibi 

preficiendos expetant sacerdotes qui et tanto mini- 
sterio digni valeant reperiri, et a venerandis cano- 
nibus nullatenus respuantur.Qui dum fuerint (e) pos. 

C tulati,cumsolemnitate deoreti omnium subscriptioni- 
bus roborati,et dilectionistuee testimonio litterarum, 

ad nos veniant consecrandi ; provisurus ante omnia 
ne δὰ hoc cujuslibet conversationis seu meriti laice 
persones aspirare preeumant, ettu periculum ordinis 
tui, quod absit, incurras. Monasteria autem si qua 
suntin earum parochiis constiluta,subtua cura dis- 
positioneque, quousque Illic fuerit proprius episoo- 
pusordinatus,esse concedimus, ut sollicitudinis tus 

vigilantia proposito suo congrua, Deo adjuvante,ac- 
tione respondeant.(f) Mense Januario,indictione14. 

Brundusio. Plinius, lib. i1,c. 10, atationem militum 
Lupiam nuncupat. Nunc pagus /a Rocca dictus 
inter Brundusium et Hydruntum,teste Galateo indi- 
ena. 

S (d) Supra, epist. 45. lib. r, indict. 11. nunc 46, lib. 
111. GossaANv. 

(e) Postulari Gregorio dicitur qui communi oleri el 
Populi decrelo eligitur ad episcopatum, lib. 1, epist. 

; lib. 11, epist. 39, Iib. vir, epiet. 20, 21 ; lin. 1X, 
epist. 88, Jam vero apud canonistas postulatio est 
unanimis petitio, per quam isquisecundum canones 
vel ad clerum,velad dignitatem ecclesiasticam ,etiam 
regularem,assumi non potest,ez dispensatione tamen 
et gratia, causa cognita, asuperiore admittitur. Cum 
autem postulatio adversetur Juri communi, ideo con- 
cordi omnium calculo fleri debet ; adeo ut si concur- 
rat postulatio cum eleotione, duplo majordebeatesse 
postulantium numerus,cap.3 et 4, de postul. proslat. 
extr. 

(f) Hec non babent Mss. prseter Reg., Turon. S. 
Gat., Colbert. vet. ao Vatican. 
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EPISTOLA XXII. 
AD PETRUM EPISCOPUM. 

Ut Ecclesiam el baptislerium consecret. 

Gregorius Petro (a) epiec. Aleriensi de Corsica. 
Quoniam in insula Corsica in loco Nigeuno, in 

possessione 4 Cellas Cupias appellatur.juris sanc- 
te Romanz,cui Deo auctore deservimus, Ecclesie (5) 

basilicam cum baptisterioinhonorem beali apostolo- 
rum principis Petri, atque Laurentii marlyris, pro 
lucrandis animabus fundar: precipimus, idcirco fra- 
ternitatem tuam his hortamur aífatibus, quatenus 
ad predictum locum debeat incunctanter accedere, 
et venerande solemniadedicationis'im pendens, pre- 
dictam ecclesiam, et baptisterium solemniter conse- 

erare te volumus. (c) Sanctuaria vero suscepta (d) 

cum reverentia collocabis. 

EPISTOLA XXIII. 
AD ANTHEMIUM BSUBDIACONUM. 

Amalphitanum episcopum in Ecclesia. sua residere 
cogat. 

Gregorius Anthemio subdiacono. 
Pervenit ad nos (Grat. 7, q. 1, c. 20) Pimenium, 

(a) Amalphitane civitatis episcopum, in Ecclesia sua 
residere non esse conlentum, sed foris per diversa 
loca vagari, 809 quod videntes alii, nec ipsi in 
castro 86 retinent, sed ipsius exemplum sequentes, 
foris magis eligunt habitare. Et quia hoo agentesipsi 
potius ad suam hostes deprtedationem invitant, id- 
circo hac tibi auctoritate precipimus ut supradioto 

episcopo interminari non desinas; quatenus hoe de 

cielero facere non presumat, sed in Ecclesia sua sa- 

cerdotali more resideat. Quemsiforte non emendari 

post tuam interminationem cognoveris, in monaste- 

rio eum deputare, et nobis curabis modls omnibus 

EpisT. XXII. — (a) In Vatic. B sololegitur eptscopo 
Alerizx de Corsica. In Reg. vero, episcopo Alexandrie 
ac clero de Corsica. |n ceteris, episcopo de Corsica. 

(b) Nonut nuno baptisteria in basilicarum angulis 
consiruebantur, sed edes erant separatim posila. 

Vide epistolam Puulini 12, ad Severum : Tu bapti- 
slerium basilicís duabus interpositum condidisti. For- 
mam baptisterii fuisse turritam docel versibus de ba- 
silica : 

Turrito fontem tegmine conslituit, etc. — 

Supra fonteserat forma columb;e suspensa pyxzis, in 

qua sacrum Christi corpus servabatur in usum re- 
cens baptizatorum : 

Unde parens sacro educit de fonte sacerdos 
Infantes niveo corpore, corde, habitu. 

Circumdansque rudes festis altaribus agnos 
Plura salutiferis imbuit ora cibis. 

In supplicatione clericorum et monachorum Antío- 
chise, que refertur act. 5 synodi Constanlin., sub 
Mena, contraSeverum : Nam columbas aureas ef ar- 

genteas in formam Spiritus sancii super divina lava- 
cra εἰ allaria appensas, etc. GUsSANV..— ΝΞ 

(ε) οο est, sanctorum reliquiasquee in baptisteriis 

condi solebant. Gregorius Turon., lib. x, c. 19: 
Buptisierium ad ipsam basilicam aedificari protcepi, in 

quo sancli Joannis cum Sergii martyris, reliquias po- 

sui ; et in illo priore baptist. sancti Benigni mart. pi- 

gnera collocavi. Vide etiam lib. de Vit. Pairom. c. 7. 
(d) Ita Norm., Corb. et plerique. Excusi habent, 

sumina cum reverentia. 
E»isr. XXIII. — (a) Amalphia, et Amalphis, vulgo 

Amalfi, urbs olim episcopalis in Campania, nunc 

EPISTOLAUUM LIB. VI. — INDICT. XIV. — EDiST. XXIV. 814 

A indicare, ut quid facero debeas nostra iterum pre- 
ceptiono cognoscas. 

EPISTOLA XXIV. 
AD MARINIANUM EPISCOPUM. 

Probat nonnullos immerito conqueri quod causa inter 
liacennatem Ecclesiam et Claudium abbatem loma 
disculialur ; equam spondet sententiam. 

Gregorius Mariniano episcopo Ravenna. 
Scripta fraternitatis vertre Virgilio diacono defe- 

rente suscepimus, in quibus indicaslis quosdam de 
clero et populo (a) clamitasse contra leges et canones 
esse ut inter Ecclesiam vestram et Claudium abba- 
tem causa hic examinari ac judicari debeat. Qui si 

ecclesiasticum ordinem, vel inler quos agitur, nos- 

Beni advertere, se a superflua querela modis omni- 
bus abstinerent, presertim quia nec causa dici illic 

B potuit ubi se predictus abbas a decessore vestro 
questus est injustitiam pertulisse, et exea hactenus 
laborare. Hoc enim poterat fortassis opponi, si non 

ad majorem recurreret, et apud eum causz sue pe- 

teret r;eritum terminari. Nunquid non ipse nosti 
(b) quia causa quz a Joanne presbytero contra Joan- 
nem Constantinopolitanurm fratrem et coepiscopum 
nostrum ortaest secundum canones ad sedem apo- 

stolicam $10 recurrit, et nostra est sententia defl- 
nita ? Si ergo de illa civitate ubi princeps est ad no- 
stram causa cognitionem deductaest, quanto magis 
negotium quod intra vos est, hicest veritate cognita 
terminandum ? Vos autem ibi stultorum verba non 
moveant, nec per nos credatis aliquod dispendium 
Ecclesie vestre fleri. Nam si servum Dei (a) Secundi- 

num diaconum vestrum atque Castorium notarium 
nostrum requiratis, ab eis agnoscelis qualiter cau- 

sam istam jam decessor vester volucrit ordinare. 
Fraternitas autem vestra sapienteregit personas pro 

archiepiscopalis regni Neapolit. in principatu cite- 
riori, in ora maritima, non longe a Salerno. In ea 
primum pyxidis nautice usus inventus creditur. 
GUSB8ANY. 

EP!sT. XXIV. — (a) Scilicet cause ibi de(iniende 
guut ubi primum orte, nisi autsuapectisint judices, 
aut in causis majoribus via appellationis superior 
adeatur, ut incausa Joannis Chalcedonensis utrüm- 
que contigit. Vide Sardioc. concil. can. 3, Romano 
pontifici faventem, et cono. Carthag., c. 19, 20, 23, 

. [In Africano, c. 91, eto. Certe causa inter Ecclo- 
siam Ravennatem et Claudium abbatem potuerat 8 
coneilio provinciali dirimi secundum leges et cano- 
nes, in Niceno, c. 5 et 6, in Antioch., c. 9, 14,15, 
20. Chaicedon., c. 19, eic. Gussawv. Omissis aliis 
rationibus, que huic Gussanvillei censure opponi 
possent, hecsufficiat quam primo loco profert san- 
ctissimus et tequissimus pontifex, ad retundendas 
Mariniani ejusque fautorum querelas. Nimirum su- 
specti erant judices, apud quos Claudium causam 
dicere cogere volebant, Sane synodo provinciali 
preesse debebat Marinianus, a quo vexari monaste- 
rium suum querebatur. Etiamsi archiepiscopus ab 
hac lite dirimenda abstinuisset, neprovinciales epi- 
scopi suo metropolitano polius quam abbati fave- 
rent jure metuebatur. 

(b) De hac causa actum est in epistolis 14, 15,16 
hujus libri. GussaNv. In Editis legitur in causa. 

(c) In duobus Vatic. et in omnibus Norm., Secutt- 
dum. [n Corb. et Rhem. tantum legilur : xam siser- 
vum De: diaconum vesirum, alque, etc., omisso no- 
mine ; postea tamen in Corb. legitur per Secundum. 



815 SANCTI GREGORII MAGNI 816 

negotio ipso transmittere, et verba inania non au- À ante Deum dissimulalione, pro eo quod hec ad no- 

dire. Confidimus aulem in omnipotenti Deo quia, 

examinata subtilius veritate, ita Deo placitus huic 
cause finis imponetur, ut neo aliqua denuo querela 
remaneat, nec pars quelibet contra justitiam pre- 
gravetur. (d) Spatam vero quam apud decessorem 
vestrum dilectissimus filius noster Petrus diaconus 
tunc illicdefensorreliquerat nobis, per Secundinum 
servum Dei atque Castorium notarium, presentium 

portitores, transmittite. 
EPISTOLA XXV. 

AD MAXIMUM SALONITANUM. 
Obediat tandem, ac post triginta dies, omni excusa- 

tione omissa, ltomam veniat ubi éllius causae juxta 
canones finis imponatur. Interim sacra communione 
οὐ superbiam privatus maneat,nec Paulino episcopo, 
nec Honorato archidiacono sit molestus. 
Gregorius (a) Maximo arreptori Ecclesise Saloni- 

tana. 

Dumsceriptis nostris, quaesitis quibusdam excusa- 
tionibus, differs obedientiam exhibere dum pro ve 
ritatis (^) satisfacticne totiesa nobis admonitus ve- 
nire postponis, iis quce adversum tedicta sunt 881 
fidem exhoc magis accommodas ; et vel si qua alia 
deesse videbantur,qua gravent aut noceant, idagis 
ut sola dilatio faciatet accuset te esse culpabilem. 
Humiliare tandem, etobedientie te submitte, atque 
ad nos sine excusatione aliqua venire festina, ut, 
requisita et cognita veritate, secundum Dei timo- 
rem,quidquid equum canonieumque fuerit decerna- 
tur. Certus enim esto quia justitiam tibi et cano- 
num statutaservabimus, atque cause tum, revelante 

Domino, veritatis auctore, amicum justitie fineni 

imponemus. Nam quod postulas (Grat. caus. 6. q. 5, 
can. 1), ut illuc personam dirigere debeamus, qua 

presente de hisque dicuntur possit esse probatio, 
esset utcunque excusabile, sei unquam ratio ei qui 

accusatur necessitatem probationis imponeret. Αἱ 
postquam non tibi, sed accusatoribus hoc onus in- 
cumbit, ad nos, sicut prefati sumus, dilatione ces- 
sunte, venire non desinas ; et aut sine mora aderit 

accusator, qui ea que de simoniaca harresi vel aliis 
dicta sunt congruenti probatione suffuleiat; aut 
certe in his que ad salubritatem negotii ipsius per- 
tinent, interveniente beato Pelro apostolorum prin- 
cipe, dispensatiojusta proveniat ;quatenus nulla nos 

(d)Sic legilur in omnibus Mes. nostris, etin Editis 
plerisque. 1n quibusdam mss. Codd. haberi spartam 
monet Gussanvilleus; at quinam sint non docet. 
Certe non Vaticani, noa Anglic., non Norm., neque 
Corb., Rhem., Reg. Negotium facessere polest quod 
de illa spata adeosollicitussit sanctus Gregorius, ut 
ex hac epistola et ex 601 sequenti liquet. Si autem 
perspa/ai intelligamus ensem (nulla enim huic voci 
gubestalia significatio), tanti non erat ut de illa sibi 
iransmittenda tam anxie curaret summus pontifex. 
At potuit esse spatha aliquo insignis ut etiam apud 
nos in Sandionysianocimeliarchio estensis Viryinis 
Aurel. vulgo la pucelle d'Orléans Quidni dicamus 
egi de aliquo ense qui inter sacras reli uius habere- 
tur, quod alicujus martyris sanguine fui:aet conse- 
cratus ? . ar 

Epis. XXV. — (a) In Excusis, Maximo ín Salona 

D 

stram conscientiam pervenere, reatus culpa possit 
confundere. Quod veroindicasserenissimos dominos 
(c) ut illic debeat esse cognitio precepisse, nos qui- 
dem nullaseorumalias de hac re, nisi ut ad nos ve- 
nire debeas, jussiones accepimus. Sed et si forsitan 
pro reipublice sus utilitate, qua divina sibi largi- 
tate concessa est, multa cogitantibus et in diversis 

sollicitudinibus occupatis euggestum, et eorum est 
jussio perobreptionem elicita, postquam et nobiset 
omnibus notum est piissimos dominos(d) disciplinam 
diligere, ordines servare, canones venersri, et sein 

causis sacerdotalibus non miscere, instanter exse- 

quimur quod etillorum juvatanimam atquerempue 
blicam, et ad quod nos terribilis tremendique ju- 
dicis respectus impellit. 

Quiesce ergo ἃ cunctis excusationibus, et huc 
adesso non differas, ut, veritalis indagatione robo- 

rati, cause tua tandem terminumimponamus. Quod 
&utem valde te pertimescere 8c omnino trepidare 
cognovimus ne hoc forlasse in te ulciscamur, quod 
sine nostro consensu ad sacerdotaiem ordinem co- 
gnosceris inordinato prorupisse, intolerabilis qui- 
dem culpa est ; sed hanc secundum jussiones sere- 

nissimidomni imperatoris,si nequaquam ampliuein 
contumacie tue errore perstiteris, laxamus, atque 

de hac recontra te minime movemur. Sed alia que 
nobis dicta suntirrequisita preterire non patimur. 

Quia vero dudum scripta tibi transmisimus, ut 
quoadusque voluntatem ejusdem serenissimi domini 
cognosceremus, missarum solemnia nullo modo 
$12? celebrare auderes, sed tu elata mente egisti 
callide ne eadem scripta susciperes, qua tamen eo- 
rum esset sententia quoquo modo cognovisti, sed 
servare noluisli ; ideoque ea que tibi prius acrip!a 
transmisimus confirmamus, ut missarum solemnia 

celebrare non audeas, donec omnia que contra t6 

dicta sunt subtiliter inquisita fuerint ac discusse 
Quod si perverso forsitan ausu celebrare presum- 
pseris, ab interdictae pridem communionis intermi- 
nalione liberumte non esse cognoscas. Nam etiamsi 
alii excessus desint, (e) prohaesolummodo culpa su- 
perbie, dominici te corporis ac sanguinis comrmu- 
nione privamus. Pro qua re obedientiam quam de- 
cel exhibens, ad nos summopere, sicut diximus, ve- 

qui episcopum arripuit, seu potius Maximo qui in 
Salona, etc., ut legitur in Vatic. B. In ceteris Mss. 
est titulus quem inscripsimus. 

(b) In Norm., Corb. et plur. factione. 
(c) Juxta canonesepist. precedentecitatos. ELvero 

tandem sanctus Gregorius hanc viam inire coactus 
est, ut ex sequentibus patebit, lib. vit. epist. 80, 
81, 82, nunc lib. 1x, epist. 79, 80, 81. GussaNv. 

(d) Ita cum Mss. Norm.,Anglic., Vatic.,etc. vete- 
res Editi, ἃ quibus dissidentes recent. Excusi ha- 
bent dirigere. 

(e) Contumaciam safficere ut quis communione 
privetur, sanxerunt Africani in Carthag. 11, can. 7. 
efertur caus. 4. quest. 5, ubi observabis diversos 

communicationis modos, neo in propria Ecclesia, 
nec in paraccia. Gussaxv. 
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nire festina, ita ut triginta dierum spatium habeas, A stratur, quod evocatus ut ad nos venire debeat, di- 
quatenus iler tuum prepares, et, omni excusalione 
postposita, huc adesse non differas. 

Bi qua autem a judicibus, vel manu militari, vel a 

populo ad eontradicendum itineri tuo occasio fue- 
rit exorta, qua calliditate agatur agnoscimus. Ipse 

ergo jam videas quam vel hic hominibus, vel in fu- 
turo judicio omnipotenti Deo de tua reddas obliga- 
tione rationem, qui d:strictam in te ex tuo con- 

temptu provocasti sententiam. 
Prélerea pervenit ad me quia Paulinus frater et 

coepiscopus meus, el (f) Honoratus Ecclesie Saloni- 
tane archidiaconus, proeo quod presumptioni tue 
noluerunt praebere consensum, graves a te moles- 
tias patiantur, ita ut, datis fidejussoribus, sint con- 

versis excusationibus renititur, refugit, metuit. Unde 
ergo trepidat, si eum de his quibus inclamatus est 

conscientia ron accusat? Ecce jam diu dilectio ve- 
Blra sine pastore est, et sicut vobis omnipotens Deus 
innotescat, vehementer destitutiopi vestre et medul- - 

litus ex toto corde compatior. Audio enim que in 

grege Domini dilaniationes fiunt. Sed cum pastor 
deest, qui contra lupos invigilet ? Ideoque predic- 
tum Maximum ut huo ad nos veniat (c) urgete, qua- 
tenus si hunc innocentem invenire possimus confir- 

memus. Sin vero ea que de eo dicta sunt vera pa- 
tuerint, non jam tandiu dilectio vestra per interpo- 
8Sitionem persone ejus destituta sit. 

De me enim certum tenete quia nec odio, nec pri- 
stricti, quatenus eis civitatem vel domos suas egredi p vati studii zelo, contra eum tmovear; sed quidquid 
omnino non Jiceat. Quod si ita est, vel sero jam ad 
sensus salutis rediens, scriptis presentibus acceptis, 
ab utrorumque te suspende molestia, ut eis libera 
sit licentia vel ad me veniendi si voluerint, vel quo- 
modolibet alibi pro suis utilitatibus proficisci. 

EPISTOLA XXVI. 
AD SALONITANOS. 

$e non privato odio conira Marimum moveri ; mirari 
autem se quod ea illis vix pauci a Maximi commu- 
nione abstinuerint. ' 

Gregorius (a) dilectissimis filiis, clero, et nobili- 
bus Salona consistentibus. 
Pervenit ad me quod quidam perverse mentis ho- 

mines, ut dilectionis vestre animos vulnerarent, 
vobis insinuare conati sunt quia ego contra Maxi- 
mum quodam odio movear, et non magis qua cano- 
nica, sed ea que furoris sunt, exsequi concupiscam. 

Sed (5) absit hoc, absit ἃ sacerdotali animo, ut in 

qualibet causa privato zelo moveatur. Ego autem et 
vestre dilectioni providens (Graf. 1, q. 6, can. 2), 
οἱ mes anime omnipotentis Dei judicium pertime- 
scens, ejusdem Maximi oausas subtiliter exquiíri 

818 desidero, si nullis criminibus pressus que 
sacro ordini contradicunt, si non per simoniacam 
heresim, id est premia quibusdam se eligentibus 
prebendo, ad sacerdotale pertingere officium cona- 
tur. Tunc liber pro vobis apud Dominum interces- 
sor erit, si non obligatus de suis ad locum inter- 
ceasionis venerit. 

Cujus tamen jam culpa superbis in aperlo mon- 

(/) Hinc liquet Honoratum ordini suo restitutum, 
unde eum deturbeverat Natalis, illum subdole ad 
presbyteratum promovendo. Vide Ep. 19 lib. 1, etc., 
USSANV. 
EpisT. XXVI. — (a) Ita inscribitur epistola hec in 

quinque Anglic-, omnibus Norm., Corb., Rhem., et 
in Vatic. D : Gregorius presbyteris, diaconibus, clero, 
nobilibus, populo Jadertze consistentibus. In Reg. le- 
gitur, presbyteris, diac. et clero, nobilibus ac populo 
consislenti el militibus. Aliorum tamen Editorum le- 
ctionistandum putavimus, tum quodin Iribus Vatic. 
habeatur, tum quod alia sit epistola ad Jadertinos 
scripta et eodem fere argumento. Quis autem sibi 
persuadeat duplicem ad clerum et populum Jaderae 
seu Jadere missam eodem fere sensu epistolam ; et 
adSalonitanos quorumEcclesiam invaseratMaxiimus, 
nullam ? Preterea in epistole contextu legitur : mi- 

5 

canonicum justumque fuerit, auctore Deo, decerno. 
Miratusautem valdesum(Grat.dist. 93, 0. 2)quiuin ' 

tanto Salonitane Ecclesie clero vel populo vix duo 
ex sacris ordinibus inventi sunt, frater scilicet et 
coepiscopus noster Paulinus, et dilectissimus filius 
meus Honoratus archidiaconus ejusdem Ecclesie, 
qui communicare Maximo sacerdotium rapienli mi- 
nime consentirent, et se Christianos esse cognosce- 
rent. Debuistie enim, filii charissimi, pensare ordi- 
nes vestros, et quem sedes apostolica repellebat 
repulsum cognoscere, ut prius, si posset ab illatis 
criminibus mundaretur ; et tunc ei vestra dilectio 

communicaret, ne particeps obligationis ejus existe- 
ret. Nos tamen erga charitatem vestram visceribus 
pietatis astringimur; et quia quosdam vestrum vio- 
lenter preasos ad consentiendum ei etad communi- 
candum cognovimus, omnipotentem Dominum de- 
precamur, ut vosab omni reatu peccatorum vestro- 
rum atque ab omnibus vinculis aliene obligationis 
absolvat, vobisque et in presenti vita sue protectio- 
nis gratiam tribuat, et nos de vobis in eterna patria 
gaudere concedat. (d) Mense Martio, indictione 14. 

EPISTOLA XXVII. 

AD CLERUM ET POPULUM JADERAE. 

Se conira Maximum solo juslilize zelo moveri asserit. 
Hortalur ut a Maximi communione se suspendant, 
alque ab illis sacram communionem percipianl quos 
Maximo non communicare nocerint. 

Gregorius (a) presbyteris, diaconibus et clero, no- 

D ratus autem valde sum, quia in lanto Salonitanz. 
Ecclesise clero et populo, eic. Ergo scribit ad Saloni- 
tanos. Quid quod statim meminit Honorati Saloni- 
tane Ecclesise archidiaconi ? 

(b) De ira sacerdotis sanctus Chrysostomus, lib. 
vi de Sacerdotio : Instar fumi interiora omnia a se 
occupata involvit. GUSSANV. 

(c) In recent., urgeo, sed non ita Mas. 
(4) Ita legitur in Colb. vet. 
pisT. XXVII. [Al. 48]. -— (a) Hujus epistole va- 

rie sunt inscriptiones. Mss. Norman., consentien- 
tibus Vaticano D. Colbert., Corb. ac plerisque, ha- 
bent clero, nobilibus, militibus ac populo Jaderte 
consist. In Vatic. B et C inscribitur, presbyteris, diac... 
et clero, nobilibus «ac populo Jaderw consist. et mili- 
libus. lta etiam Vatic. A omisso et milttibus. 1n 
Reg., e£ militibus qui Jaders consistunt. 
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Maximo preevaricatori communicaverapt. 
Pervenit ad me quosdam vestrum, ignorantia vel 

necessilale deceptos, his qui ab apostolica sede, 
culpa, sieut nostis, exigente, communione privati 
sunt, communicasae ; quosdum vero 8e salubri die- 
cretione, protegente Domino, euspendisse ; 884 οἱ 
quan(um de consltantibus gaudeo, tantum dedevian- 
tibus ingemisco, quoniam sacre communionis my- 
steria, que ad absolutionem nobis divina pietate 
concessa sunt, in detrimentum magis suc anime 
perceperunt. Et quia, sicul vobis omnipotens Deus 
innotescat, vehementer charitati vestre el medulli- 

tus ex tolo corde compatior, paterno affectu obtestor 

atque suadeo ut ab illicita communione se quisque 
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bilibus ac populo (5) Jadere consistentibus, et qui À tionis absolvat, omnibusque in presenti vita pro- 
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tectionis sue gratiam tribuat, et nos de vobis in 
eterna patria gaudere concedat. Ut igitur heo vobis 
intercessio apud Deum Salvatorem nostrum profi- 
ciat, adhortationibus nostris pro anime vestre sa- 
lute obedientiam exhibete, etabillissacram commu- 

nionem percipite quos se ab ante dicti Maximi com- 
munione abstinuisse vel abstinere cognoscitis. 

EPISTOLA XXVIII. 
AD CANDIDUM EPISCOPUM. 

Aptos ad presbylerale officium monachos cum consensu 
abbatis assumal, εἰ presqylteros ordinet. 

Gregorius Candido (a) episcopo de urbe veteri 
majore. 

Indicavit nobis fraternitas tua se non habere pres- 
suspendat, et quos apostolica sedes in communio- p byteros, et ex hac causa necessitatem non S15 
nis sue consortium non recipit omnino refugiat, 
ne inde reus ante conspectuin eterni judicis unde 
poterat salvari consistat. 

Comperi autem quod quidam perverse mentis ho- 
mines illio insinuare conati sunt quia ego contra 
Maximum quodam odio movear, et non ea qua ca- 
noniea, sed ea potius que furoris sunt exsequi con- 
cupiscam. Sed absit hoc, absit & sacerdotali animo, 
ut in qualibet causa privato zelo moveatur. Ego ve- 
ro populo in illis partibus consistenti, ac mee ani- 
m: providens et omnipotentis Dei judicium perti- 
mescens, causas ejusdem Maximi exquiri volo, et 
cum omni sinceritate revelante Domino quod est ca- 
nonicum definire.Cui quoniam frequenterscripsimus 
ut non prius eacra missarum solemnia celebraret 
quam causam ejus potuissemus agnoscere, alioquin C 
esset communione privaius; el ex hoo jam superbie 
ipsius culpa in aperto monstratur, quod, sepius, 

Bicut dixi, edmonitus ut ad nos veniret, diversis 

excusationibus renititur, refugit, metuit. Undeergo 
trepidal, si eum de lis que dicta sunt conscientia 
non accusat ? Hec ergo cognosgcenle8, postquam 
vobis nullam de ignorantia excusationem assume- 

re potestis, rogo, hurlor et moneo, ut a prohibite 

vos communionis consortio per omnia suspendatis, 
nec cuiquam sacerdoti suprascripto Muximo com- 
municanti contra animam suam quisquam vestrum 
communicare presumat. 

Quia lamen audio, sicut prefatus sum, quosdam 

vestrum ignorantia lapsos, quosdum etiam ad com- 

municandum violenter esse oppressos, omnipoten- 
tem Dominum deprecor, ut et eos qui huic pravitati 
minime consenserunt perpetua gratie su: prote- 

ctione custodiat, et optata eis largitule respondeat, 
et illos quos aut studium, aut ignorantia, aut alia 
quielibet causa, trexit in eulpum, ab omni reatu pec- 

catorum, atque ab omnibus vinculis aliene obliga- 

(b) Jadera, vulgo Zara, urbs olim episcop. Illyrici 
O:cidentalis, Liburnis caput, nuncJaderensis comi- 
tatus, vulgo Comiudo di Zara ; hodie archiepiscopalisg 
esl, el permunita in ora Dalmatie, sub ditione Ve- 
netorum. Exisiiino tamen Jaderam de qua hic men- 
tio fuisse urbem illam que Zara Vecchia nuno dici- 

D 

modicam sustinere. Et quia in quibusdum mona- 
steriis in sua prochia constitulis quosdam esse mo- 
nachos perhibet qui ad hoc apti possint esse ofll- 
cium, et eos 86 cum nostra auctoritate ad hunc pos- 
tulat ordinem promovere, propterea praesentibus 
vobis licentiam damus epistolis monachos de monte- 

steriisin tua parochia positis cum consensu abbatis 
sui tollere, et presbyteros ordinare. Sed illud pra 
omnibus estote solliciti, ut vitam actusque eorum 

quiin hccsunt oflicio constituendi subtiliter debes- 
tis inquirere, et tunc eos, si digni fuerint, ordinare. 
Si vero eliqua in eis culpa claruerit que eos ad 
hunc ordinem canonica prohibitione provehi non 
permittat, nullius vobis supplicatio aut gratia por- 
sone subrepat, ut talibus debeatis manum impo- 
nere, ne, quod absit, hic honur, et illis pena, et 

vobis incipiat esse peccatum (b). 

EKPISTOLA XXIX. 
AD MARINIANUM EPI8COPUM. 

Ne conira decessoris sui dispositionem, supra, epist. 
4, firmatam, monasterium gravet. Ne male suaden- 
tes audiat. Ne plus pecuniz sludeal quam (lucran- 
dis animabus. A clericis monasteria molestiam pati 
non sinat. 

Gregorius Mariniano episcopo Ravenne. 
Miramur cur sic in brevi fraternitatis tue fuerit 

immutata discretio, ut ea que postulat non advertat. 
Ex qua re dolemus, quia manifestum prebes indi- 
cium plus apud te verba male suadentium valuisse 
quam divine lectionis studium profecisse. Cumque 
monasteria te oporteat defensare, et religiosos illic 
summoperecongregare, u(lucorum deanimarum con- 
gregatione possis efficere, in eorum te e diverso 
gravamina, sicut littere tu: testantur, desideras 

exercere ; el, quod est deterius, nos tuae culpes stu- 

des fleri debere participes, scilicet, dum cum nostro 
consensu monasterium quod decessor tuus condidit 

tur, estque media inter Jaderam novam et Scardo- 
nam. liec epistola similis est epist. 20, eamdem 
iraciat materiam. GU88ANV. 

Episr. XXVIII. [4l. 27). — (a) In plerisque legi- 
tur tantum episcopo. 

(δ) In Vatio., mense Marlio, indict. 14. 
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cupis (a) sub curandurum rerum atque causarum ἃ non valeat remanere. Nam jam et partes iste, et 
nomine preegravare. 

Debes enim recolere quia te presente, diversis 
etiam presbyteris et diaconis, clericisque tuis pre- 
sentibus,contratestamentum ipsius preceptum,sicut 

postulavere,concessimus.Ubi tamen ejusdem deoes- 
soris tui dispositio quam fecerat de monasterio ipso 
firmata est, tu nunc ista dissimulans, contraria nos 

poscis debere precipere. Et hsc quidem, scimus, 
non tua sunt; sed dum incongrua dicentes audire 
non renuis,non solum opinionem tuam, sed gravas 
el animas. Quia ergo te multum diligo, instanter 
admoneo,(5) quod districte considera,ut (c) non plus 
pecunie quam 811 6 animabusstudeas. Illud a late- 
re respiciendum est, ad hoc autem tota mentis in- 
tentione laborandum, (d) ac vehementius inniten- 
dum. Huic rei operam et sollicitudinem vigilanter 
impende,quia Redemptor noster a sacerdotis officio 
noo querit aurum, sed animas. 

Prseterea pervenit ad nos quia monasteria 4ὺ 80 
fraternitate tua sunt constituta clericorum importu- 
nitatibus οἱ diversiseorum molestiis pregraventur. 
Quod ne de cetero fiat, districta hoc interminatione 

compesce,quatenus monachis illio degentibus libere 
in Dei nostri laudibus liceat exsultare. 
Romanum vero atque Dominicum olericos,qui de 

hac urbeausu temerario sine nostra presumpserunt 
benedictione discedere, licet majori fuerant ultione 

plectendi,tamen relaxari eis benignitatis studio de- 
bet, ut ad suum remeare officium urgeantur. (6) 
Mense Aprili, indict. 14. 

EPISTOLA XXX 

AD SECUNDUM. 

Pacem cum Agilulpho rege procurare festinet. Mari- 
nianum episcopum ad misericordiam in. pauperes 
excitet. 

Gregorius (a) Secundo servo Dei Ravenne. 
Postquam revertens Castorius omnia nobis quse 

inter vos et Agilulpbum regem acta sunt indicavit, 
ne excusalionem contra nos de mora potuisset ali- 
quis invenire,sub omni eum eleritaleilluc retrans- 
mittendum previdimus. ΑὉ eo ergo ea que sunt 
agenda cognoscens, esto sollicitus, οἱ omni modo 
immine ut pax ista debeat ordinari, quia,quantum 

dicitur, aliqui hoc impedire conantur. Pro qua re 
festina strenue agere, ut labor vester sine effectu D 

EpeisT. XXIX [Al. 18]. — (a) lta Mss. pene om- 
nes, quod ita mutarunt vet. Editi, sub quarumdam 
rerum, etc. οἱ recent, cum Ms. Reg., sub cura 
quarumdam rerum. 

(δ) Excusi,quod sic recte consideres. 
e Dieton supra epist. 42 lib.iv,nunc lib.v,epist. 

44. Lege sanctum Bernardum in apologia ad Guil- 
lelmum,u5i illud Persii, sat. 2, explicat : In sancto 
qid facit aurum? Non penitebit legisse que pre- 
cedunt,et qua subsequuntur.Idem ad milites templi 
initio, cap. 5,et in Cantica serm. 23. Vide sanctum 
Polycarpum, epistola ad Philippenses. GussaNv. 

(d) Recent., invitis Mss., ac vehementius intuen- 
um. 

(e) Id solum legitur in Turon.8, Gat. et Colbert, 
vet. 

diveres insule in gravi sunt periculo posite. 
Fretrem nostrum Marinianum episcopum (Grat. 

dist. 80, c, 6) verbis quibus vales excite, quia ob- 
dormisse eum suspicor. Nam venerunt quidam ad 
me,in quibuserant quidam senes mendicantes,qui a 
me discussi sunt ἃ quibus et quid acceperint,et per 
singula retulerunt quanta eiset a quibus in itinere 
data sint.Quos dum sollicite de preedioto fratre re- 
quirerem quid eis dedisset, responderunt se eum 
rogasse,sed ab eo se omnino nihil accepisse; ita ut 

neque panem in via acceperint, cum dare omnibus 
illi Ecclesiam semper faiiliare fuit.Dixerunt enim : 
Respondit nobis,dicens : Non habeo quod vobis da- 
re possim.Et miror si is qui vestes habet,argentum 
habet, cellaria habet, quod pauperibus debeat dare 
non habet. 

Dic ergo ei ut cum loco mutet el mentem (Ibid.). 
$11 Non sibi credat solam lectionem et orationem 
sufficere, ut remotus studeat sedere, et de manu 

minime fructificare; sed largam manum habeat,ne- 
cessitatem patientibus concurrat, alienam inopiam 
suam credat, quia si hao non habet, vacuum epis. 
copi nomen tenet, Quedam vero eum per epistolam 
meam deanima sue admonui, sed nihil mlhi omnino 
respondit, unde eredo quia ea neque legere digna- 
tus est.Pro qua rejam necessarium non fuit ut eum 
per epistolam meam admonere aliquid debuissem, 
sed tantum ilia scripsi qu» in causis terrenis consl- 
liarius dictare potui.Nam ego ad hominem non le- 
gentem fatigari in dietatu non debui. Tua ergo di- 
lectio secreto οἱ omnia loquatur, et admoneat qua- 
liter se disponere debeat, ne per presentem negli- 

gentiam,vitam,quod absit, priorem perdat, 
EPIBTOLA XXXI. 

AD RAVENNATES. 

Qui adversus Castorium contestatorios libellosde nocte 
possuit sacra communione sit privatus, nisi publice 
aut contestationis veritatem ostendat, aut errorem 
suum confiteatur. 

Gregorius;((a) Mariniano episcopo Ravennati cum 

caterisfratribus et coepiscopis,sacerdotibus,levitis, 

clero, nobilibus, populo, militibus civilate Ravenna 

oonsistentibus, vel ex ea forie degentibus. 

Quidam (Grat.2, 4. 1, c. 2), maligni spiritus con- 

giliorepletus,contra Castorium notarium ac respon- 

salem nostrum nocturno silentio In civitatis loco (^ 

Epigr. XXX [40.29]. — (a) Vulgati, Secundino ser- 

vo Dei,non a paribus. in Mss. Aaglic., Norm., Vatio., 

eto. legitur Secundo. In solo Vatic. B, ton a paribus. 

EpisT. XXXI [44.19]. — (a) In Mas., maxime Vati- 

canis, diversus est epistole hujue titulus. [In Vati. 

Α legitur : Gregorius episcopis,cum celeris fratribus 

el coepiscopis meis, qui mecum praeseniibus inveniri 

potuerunt sacerdotibus, levitis, ducibus, nobilibus ,cle- 

ricis,monachis militibus militantibus et populo Raven- 

na,etc.Non multum discrepat Vatic. B. Inscriptio- 
nem quam legiiusexhibent Normen., Anglio.,Corb., 

Vatic. D. 
(b) Libellum famosum dicerem,quo quie aut falsa 

alicui erimina imponit,asut vera, sed occulta mani- 

festat publico programmate. Gussamv. 
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contestationem posuit in ejus crimine loquentem, A tet de his esse sollicitam; (a) et si de eorum servitio 
mihique etiam de facienda pacecallide contradicen- 
tem.Et quis quisquis veraciter loquitursemetipsum 
innotescere non debet formidare,oportet ut publice 

exeat,et quecunque in contestatione sua loqui pre- 
sumpsit ostendat ; quod sí non exierit,neque publi- 
ce confessus fuerit, quisquis ille eit qui hoc agere 
presumpsit,vel consensum in tanta iniquitatis con- 
silio prebuit, ex Dei et Domini nostri Jesu Christi 
spiritu definimus ut sancti ejus corporis ac eangui- 
nis participatione privatus sit.Si vero quia latet,et 
quoniam nescitur,leneri s disciplina non valet (c) tan- 
ti mali conscius,et jam prohibitus corpus acsangui- 
nem Domini percipere presumit, anathematis ul- 
tione percussus sit,et ut fallax ac pestifer a sancte 

Ecclesie copore divisus. Si quis autem fortasse ta- 
liset quem nos,hujus facti auctorem ac participem 

esse nescientes, ad eum, bona optantes, epistolas 
transmittimus,ipsa pro eo apud omnipotentem Do- 
minum deprecatio sit vacua. Sin autem in eadem 
civitate egressus ad publicum potuerit docere qua 
dixit, vel, cerle sciens se non posse qua scripsit 

ostendere, errorem suum fuerit aperte confessus, 
dominici corporis ac sanguinis participatione non 

sit privatus, neque ἃ corpore sancte Ecclesie 818 
alienus existat,qui&a nos apud omnipotentem Domi- 
num ex nostris quotidie culpis agnoscimus (d) ut, 
quamvis servato discipline moderamine, aliorum 
tamen erratis parcendo indulgea&mus. (e) Mense 
Aprili,indictione 14. 

EPISTOLA XXXII. 
AD FORTUNATUM EPISCOPUM. 

Si Judaicum aut paganum mancipiumad Christianam 
fidem converti desiderat, iu. libertutem vindicetur. 
Gregorius |Fortunato episcopo Neapolitano. 
Fraternitati vestre ante hoc tempus scripsimus, 

ui hos qui de Judaica superstitione ad Christianam 
fidem Deo aspirante venire desiderant,dominis eo- 
rum nulla esset licentia venundandi ; sed ex eo quo 
voluntatis suse desiderium prodidissent, defendi in 

libertatem per omnia debuissent.Sed quia,quantum 
cognovimus, neo voluntatem nostram, nec legum 
statuta subtili scientes discretione pensare,in paga- 
nis servis hacsenon arbitrantur conditione constrin- 
gi, fraternitatem vestram (Grat. dist. 54, c. 15) opor- 

(c) Vulgati recent.,;si (anii mali conscius eliam 
prohibitus. 

(d) In Editis, ut quatenus servato, etc. 
(e) 1ta in Turon. S. Gat. et in Vatic. 
ἔριδι. XXXII [Al. 31]. — (a) Recent., el side Ju- 

diorum, lorte majoris explicationis gratia, nam in 
Mss. non legitur. De mancipiis Judseorum plura ad 
epist. 9, l. 1v. Vide Nov. Valentiniani tertiam. an. 
425, quam Birmondus in primum tomum Conc.Gal- 
li& conjecit; et in Cod. de Judais, lib. xvi, et tit. 
seq., ne Christianum mancipium. 

(^) Ingenium est commentum vel artificium quodli- 
bet. Gregorius Turon., lib. vi, c. 22 : Proclamante 
episcopo et dicente quod sepius hic ingenia quaereret, 
qualiter eum ab episcopatu dejicerel. Gregorius nos- 
ler, lib. xit, epist. 25 : Ν6 filios suos quolibet inge- 
nio vel excusalione foris alicubi in conjugio sociare 
presumat. 

non solum Judeus,sed etiam quisquam paganorum 
fleri voluerit Christianus, postquam voluztas ejus 
fuerit patefacta, nec hunc (5) sub quolibet ingenio vel 
argumento cuipiam Judeorum venundandi facultas 
sit,sed is qui ad Christianam converti fidem deside- 
rat defensione vestra in libertatem modis omnibus 
vindicetur.Hi vero quos hujuscemodi oportet servos 
amittere, ne forsitan utilitates suas irrationabiliter 
estiment impediri,sollicita vos hec convenit consi- 
deratione servare; ut si paganos, quos mercimonii 
causa de externis finibus emerint,intra tres menses 

dum emptor (c) cui vendi debeant invenitur,fugere 
δὰ Eccles;am forte contigerit, et velle se fleri dixe- 
rint Christianos,vel etiam extra Ecclesiam hane ta- 
lem voluntatem prodiderunt,pretium eorum ἃ Chri- 
stiano scilicet emptore percipiant. Si autem post 
prefinitos tres menses quisquam bujusmodi servo. 
rum velle suum edixerit, et fieri voluerit Christia. 

nus, nec aliquis eum postmodum emere,nec domi- 
nusqualibet cccasionis specie audeat venundare,sed 
ad libertatis procul dubio premia perducatur, quia 
huno non ad vendendum, sed ad serviendum sibi 

intelligitur (d) reservasse. Hec igitur omnia fra- 
ternitas vestra ita vigilanter observet, quatenus ei 

neo supplicatio quorumdam valeat,nec persona 88- 
bripere. (Cf. Joan. Diac. l. 1v, n. 40.) 

EPISTOLA XXXIII. 
AD LEONEM EPISCOPUM. 

Si pagana mancipia circumriderint Samarezi,in liber- 
tatem illa vindicet, non reddilo Samarseis pretio. 

C  Gregorlus (a) Leoni episcopo Catanensi. 
Hes ad nosdetestabilis et omnino legibus inimict 

pervenit, que, si vera est, fraternitatem tuam 

$19 vehementer accusat, quia eam de minori sol- 
licitudine probat esse culpabilem. 
Comperimus autem quod (ὁ) Samarie degentesCt. 

tine,pagana mancipia emerint,atque (c) ea cireum- 

cidere ausu temerario presumpserint. Atque idcirco 
necesse est ut omni modo zelum in hac causa sacer- 
dotalem exercens,cum omni hoc vivacitate ac solli- 

citudine studeas perscrutari; et si ita repereris, 
manoipia ipsa sine mora in libertatem modis omni- 
busvindica,et ecclesiasticam eis tuitionem im pende, 
nec quidquam dominos eorum de pretio quolibet 

(c) Recent., invitis Mss. Anglic., Norm., Vatic., 
elc., cui vendi debeant non invenitur. 

(d) lidem recent, comparasse. 
Epigr. XXXIII (Ai. 32]. — (a) Vatic. A. Leonité 

episcopo Cataniensi. 
(b) Utrum Judai fuerintquos hic Samareos vocat 

sanctus Doctor, non liquet. Certe lib. Moral. 1, 11. 
22, Samarios, vel Samareos juxt& multos Mas.Codi- 
ces, appellatSamaritanos. Verum non legitur Sama- 
ritas (sic appellantur apud Hilarium in Matth. c.xxij 
tunc exslitisse,aut in ltalia habitasse. Apud Cassio- 
dorum, lib. i11, epist.45, Judei videotur intelligendi 
his verbis: munc aulem existere Samarese supersli- 
(ionis populum improba fronte duratum. Sin autem 
Judei dicuntur per contemptum. Vide lib. vut, 
epist. 21. 

(c) Huo refer que diximus ad epist. 9, lib. iv. 
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modo recipere patiaris, qui non solum boc damno A de his que in partibus Campanis contigerunt, dice- 
mulctandi, sed ;etiam alia erant pana de legibus 
feriendi. (Cf. Joan. Diac., l. 1v, n. 48.) 

EPISTOLA XXXIV. 
AD CASTORIUM NOTARIUM. 

Inquiral quoi ab ultima aniiquitate litanize solemnes 
fuerint inquibus havennas episcopus pallio uleretur. 
Gregorius Castorio (a) notario nostro Ravenne. 

Dum Florentinus Ravennatis Ecclesie diaconus 
&pud nos pro reverendissimo fratre et coepiscopo 
nostro Mariniano de usu pallii ageret, requisitus & 
nobis qua esset antiqua consuetudo, respondit quod 
in omnibus litaniis pallio Ravennatis Ecclesie epi- 
scopus uteretur. Quod ita non esse et ab aliis didici- 
mus, et ex epistolis Joannis quondam episcopi, quas 
ei ostendi fecimus, evidenter apparuil. Sed hoc asse- 
ruit quod dicerejussus est. Nam tempore(5) quo a te 
idem Joannes quondam episcopus est inhibitus, ne 
pallio inordinate ac temere uti presumeret,scripsit 

nobis hanc fuisse priscam consuetudinem, ut civita- 
tis ipsiusepiscopus pallio in litaniis solemnibus ute- 
retur. Quarum ibi litterarum exemplaria pro tua 
informatione transmisimus. Adeodatus vero predi- 
cte Ecclesie diaconus, dum apud nos tempore quo 

hic fuit similiter de ejusdem usu pallii agere enixius 
studeret, volentes cognoscere veritatem, eum simi- 
literqua esset consuetudo curavimus requirendum. 
Qui, ut credi sibimet suaderet,atque a nobis valeret 
quod petebat exigere, sub jurejurando testalus est 

antiquam consuetudinem fuisse ut in quatuor autia 
quinque solemnibuslitaniis pallio civitatis suc epi- 
scopus uteretur. Experientia ergotua diligenterinvi- 
gilet, et cum omni sollicitudine quot litanie solem- 
nes ab antiquitate fuerint (c) requirat.Neceas solem- 
nes nominando requirere studeat, sed majores ; ut 

per boc quod nobis prefatus Adeodatus diaconus 
testatus est, et predicti Joannis episcopi fatetur 
epistola, dum constiterit quante litanie solemnes 
fueriat, quoties indui solebat in litaniis pallium 
cognoscentes, libentissime concedamus. 5 80 Sed 
hoc non abillis perquirat qui ab ecclesiasticis exhi- 
bentur, sed ab aliis quos sine favore partis esse 

cognoverit, et queque sollicita indagatione repererit 
nobis subtiliter indicet, ut veritate, sicut diximus, 

cognita, fratris coepiscopi nostri reverendissimi 

Mariniani animos relevemus. 
EPISTOLA XXXV. 

AD ANTHEMIUM 8UBDIACONUM. 
Pecuniam mittit in captivorum redemptionem, cui slu- 

diose jubet incumbere. 

Gregorius Anthemio subdiacono nostro Neapo- 
litano. 

Quantus dolor, quantaque sit nostro cordiafflictio 

EPisT. XXXIV [Al. 77.] — (a) Addidimus mostro 
ex Mss. Et quidem Castorius non erat notarius Ra- 
vennatis Ecclesie, sed Romane, qui Ravenne tunc 
degebat. 

(b) Vatic. B, a tempore quo ante. 
(c) Vide supra, lib. v, epist. 11, etinfra, epist. 61. 
Epigr. XXXV (Al. 34]. — (a) Nolitia quid sit, su- 

pra, epist. 46 liv. i, nunc lib. iv, 

re non possumus, sed ex calamitatis magnitudine 
potes ipse colligere. Ea de re pro remedio captivo- 
rum qui tenti sunt solidos experientie tuse per ho- 
rum porlitorem Stephanum virum magnificum 
transmisimus, admonentes ut omnino debeas esse 
sollicitus, 86 strenue peragas, et liberos homines 
quos ad redemptionem suam sufficere non posse 
cognoscis, tu eos festines redimere. Qui vero servi 
fuerint, et dominos eorum ita pauperes esse compe- 
reris, ut eos redimere non assurgant, et hos quoque 
comparare non desinas. Pariter etiam et servos Ec- 

clesie qui tua negligentia perierunt curabis redime- 
re. Quoscunque autem redemeris, subtiliter (a) noti- 
tiam, que nomina eorum, vel quis ubi maneat,sive 

quid agat, seu undesit, (ὁ) contineat, facere modis 
omnibus studebis, quam tecum possis afferre cum 
veneris. Ita autem in hac re te studiose exhibere 
festina, ut ii qui redimendi sunt nullum, te negli- 
gente, periculum possint incurrere, et tu apud nos 
postea vehementer incipias esse culpabilis. Sed et 
hoc quam maxime age, ut, si fieri potest, captivos 
ipsos (c) minori possis pretio comparare. (d) Substan- 
tiam vero sub omni puritate atquesubtilitate descri- 
be, et ipsam nobis descriptienem cum celeritate 
transmitte. (e) Mense Maio, indictione 14. 

EPISTOLA XXXVI. 
AD BECUNDINUM EPISCOPUM. 

Sincerum, si a soceri sui successione abstinuerit, ab 
hujus creditoribus vexari non sinat. llli. vero, ut 
vil:e subsidium reperiat, liberam procuret quo vo- 
luerit eundi licentiam. 
Gregorius Secundino episc. (a) Tauromenitano. 
Εἰ legum ratio, et equitas admonet naturalis, 

ut quisquis (b) hereditatem aut renuit, aut parentum 

successione se abstinet, hereditaria non 821 de- 

beat onera sustinere. Quia ergo Sincerus, lator 

presentium,Hilarum socerum suum omninoinopem 
defunctum innotuit, el uxorem suam, (c) flliam ip- 

sius,in qualibet re ejus se substantie minime mis- 

cuisse, et ad persolvendum paternum debitum eam 

ab ejus creditoribus queritur perurgeri, idcirco fra- 

ternitas vestra diligenter inquirat. Et si ea quee ait 
veritate subsistunt, sacerdotalem illisstudeat tuitio- 

nem impendere, nec eos contra rationis ordinem 

vexari, sut damnum permittat aliquod sustinere. 

Nam valde durum est ut unde nullum sensit com- 

modum, sustineat injuste dispendium. Supradictus 

autein portitor, si huo cum uxore sua venire volue- 

rit, quia illio se dicit non posse subsistere, vestris 

propter Deum solatiis potiantur,neo cujusquam eos 

illic ad versitas prosua tantum voluntate retineat,aut 

eie irrationabiliter molestus exiatat,Sed liberam ha- 

(b) Quinque Anglic., Norm. et plur., continuo fa- 

cere... siudebis. 
ce) Vel mitiori, ut legitur in. Norm., Vatio., etc. 
d) Gall., l'élat sommaire, la somme, la quantue, 

le total. GussANv. 
(e) Ita Colb. vet. et Turon. 8. Gat. — οι 
Episr. XXXVI (Al. 35). — (a) Tres Vatic. et alii, 

Tawromenta episcopo. 
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beant quo voluerint eundi licentiam, quatenus vi- Α laxari poposcit, et ipse ad vos se petiit debere trans- 
vendi subsidium alibi sa)tem Deo largiente repe- 
riant. (a) Mense Junii, indictione 14. 

EPISTOLA XXXVII. 
AD COLUMBUM EPISCOPUM. 

Rogatiano ejus diacono scripta ad reclorem patrimonii 
Sicilie dedisse, ut causa quaedam citius finiatur, Pe- 
trum quondam Numidiz episcopum ad Columbum 
a 26 milli, quem, cognita ibi melius causa, canonice 
cum consciis judicel. Catholivorum filios aut man- 
cipia baptismo Donatistarum infici non ferat. 
Gregorius (a) Columbo episcopo Numidis. 
Soripta fraternitatis vestre, sacerdolali plena 

dulcedine, presentium portitore Rogatiano diacono 
deferente, suscepimus. Et valde nos eorum leetifica- 
vit benigna locutio,presertim quia per ea de vestra, 
quod desiderii nostri est, incolumilate cognovimus. 
Devotionem vero sanctitatis vesire,et olim novimus, 
el nunc sicut scribitis,sic habemus.Nam qualis erga 
nos sinceritas fraternitatis vestre sit, (^) satisfactione 
non egemus,quia eam ex mentis nostre, que circa 
vos est, dilectione cognoscimus. Suprasocripto autem 
latori, quem nobis epistolariter commendastis, 

scripta ad rectorem patrimonii Sicilie dedimus, ut 

adversam partem facere quee justa sunt urgeat,qua- 

tenus, frustratoria excusatione postpoaita, ad finem 

cilius perducatur totius cause contentio. 

Indicamus itaque sanctitati vestre venisse ud nos 
quemdam hominem, Petrum noinine, qui se 822 
asserit fuisse episcopum, atque cause sue a nobis 
remedium postulasse. Et prius quidem retulit que 
digna esse miseratione potuissent ; sed requirentes, 
postea multo aliter quam indicavit invenimus,et ve- 
hementer nos ejus actio contristavit. Sed quia caussm 
ipsius interna subtiliter nequaquam addiscere tam 
longo itineris intervallo disjuncti potuimus,eam,in- 
certi quippe, definire nequivimus. Nunc vero quo- 
niam remeans supradictus diaconus secum eum re- 

(^) Hereditas est jacens, qua nondum adita est. 
Aditur, cum haeres 80 eam accipere aut dicto testa- 
tur aut facto. Omittitur, cum heres se tempore 
excludi patitur. Repudiatur, cum is δὰ quem de- 
lata est adire recusat. GussANv. 

(c) Vitiose in Excusis, filiamque ejus, nam addito 
ue, dubitatur cujus filia sit, uxoris an Hilari, ea 
e qua agitur. 
(d) Ita legitur in Turon. S. Gsl., in Colbert. vet. 

et in Vatic. 
Erier. XXXVII [4|. 36]. — (a) Ad Columbum 

mulie exstant epistole ut docebunt indices. 
(b)Secundum jureconsultos satisfactio est pignoris 

vel fidejussoris exhibitio. Gall., je le crois sur sa pa- 
role, sans caution. Eadem vox reperitur in epist. 
Marciani Alexandrinis ad flnem : Ut per omnia sa- 
lisfactione suscepla. GussANv. 

(c) lloc nomine non monachos modo,sed et cleri- 
cos, imo quemlibet Christianum eatholicum Grego- 
rii &vo denolari probal Joan. l'ilesacus, comiment. 
in Commonitor. Vinc. Lirin., num. 12. 

(d) Non quod hereticorun baptisma putaretinvali- 
dum Stephani I successor, addictissimus Augustini 
discipulus; sed quod perejusmodi baptisma in ha- 
reticoruim societatem venientes,illorum assuescerent 
moribus, atque erroribus inficerentur. Quamvis au- 
tem hereticorum baptisma,etium post Nio.synodum, 
repudiasse omnino videantur Athanasius, Basilius, 

mitti, scientes sanctitatem vestram, zelum, sicut 
decet,fidei,et amorem habere Justitie, nobisgratum 

fuit, et ea que petiverunt concessimus. Quia ergo 
presentes causam subtilius potestis scire,hortamur 
ut eidem Petro ita servare quidquid justum eanoni- 
cumque fuerit debeatis, quatenus et rectitudinis vi- 
gor ἃ vobis in omnibus impleatur, et causa Ípsius 
secundum Dei timorem et Ecclesie videatur regulas 
judicata. Si quis vero conscius vel particeps prefato 

Petro in his quibus accusatur, dicitur exstitisse, 

subtiliter requirendum est, et, veritate cognita, si* 

militer canonice judicandum. 
Preterea res ad nos omnino dura et recte fidei 

inimica pervenit, quia, quod dici nefas est, catho- 
lici homines, et (c) religiosi, quod est deterius, filios 
mancipiaque sua, vel alios quos in potestate habent, 
in Donatistarum heresi baptizari consentiunt, Et 
ideo, si verum est, fraternitas vestra hoc summo- 

pere studeat emendare, quatenus sinceritas fidei 
Vestra sollicitudine intemerata consistat,etinnocen- 

les anime, qus catholico baptismate salvari pote- 
rant,(d) hereticorum Infectionenon pereant.Quisquis 
ergo, de his personis quas superius memoravimus, 
quemquam suorum apud Donatistas passus est bap- 
tizari, ad catholicam eos fidem omni virtute omni- 
que instantia studeat revocare. Si quis vero talium 
de cietero hoc fleri de suis qualibet excusatione 
pertulerit, a clero sit modis omnibus alienus. 

EPISTOLA XXXVIII. 
AD ANTHEMIUM 8UBDIACONUXM. 

Alexandriam relictam Vincomali commendat. 
Gregorius Anthemio subdiacono. 
Quanto vidue bene viventes virorum sunt solatio 

destitute,tantoeisenixius ecclesiastica estimpenden- 
da tuitio.Atqueideo hu]justibi precepti pagina depu- 
tamus, quatenus Alexandrie 8*8 magnifice fe- 

Optatus, Cyrillus Jerosol. et Ambrosius ; ne tamen 
cum Gussanvilleo dicas : una fere voce vele- 
res.... collatum ab hszrelicis baptismum vires emun- 
dationis non habere. Quippe jam nemo nisi heereti- 
cus baptismum valere negat a quocunque collatum, 
modo verbis consecretur evangelicis. At nihil ad 
fidem pertinere constat, nisi quod ab apostolis con- 
tinu&a successione manavit ; non enim novis nititur 
fides nostra ruvelationibus. Certe in celebri illa con- 
(roversia Stephanum inter et Cyprianum, cum hic 
baptismum ab hazretico datum,ob ministri perversai- 

] tatem et infidelitatem rejiceret, ac proinde venientes 
ub heresi censeret iteruin baptizandos ; ille vero 
baptisma etiam αὖ hereticis susceptum, ob vim et 
elficaciam verborum evangelicorum quibus eonfere- 
batur,valere,necesseiterandum pugnaret;id maxime 
urgebat : si quisa quacunque heresi venerit. ad mos, 
nil innovetur nisi quod lrradilum est ut manus impona- 
tur ín paznilenliam. Enimvero, ut ait Augustinus, 
lib. 11 de Dapt., c. 9, consuetuainis robore tenebatur 
orbis terrurum, Et lib. 1v, c. 6, agebat Cyprianus 
adversus totius orbis morem, quem lib. v, c. 23, ab 
apostolis deducit. Eamdem hereticos non rebapti- 
zandi consuetudinem exhibet nobis tanquam per- 
peluam in universa Ecclesia ab apostolorum tem- 
pore Hieron. in dialogo adversus Luoiferianos. 
Idem testatur Eusebius, lib. 1v Hist., o. 4. 



mino, relicte quondam Viucomali, omni instantia, À 
omnique sollicitudine, ubi necesse fuerit, servata sci- 
licet equitate, tuitionem festines impendere, atque 
ejus utilitatibus studiose concurrere ; neceam a quo- 
quam vexari permittas, aut molestiam sustinere,sed 
ita, sicut prediximus, ubi causa poposcerit, ope tue 
sollicitudinis potiatur, utnullua se iu afflictioneop- 
pressioneque ipsius te illio coram posito tentet ali- 
quatenus oocupare. 

EPISTOLA XXXIX. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Reversum a schismale Joannem commendat, cui det 
annuos octo solidos. 

Gregorius (a) Cypriano diacono. 
Joannem religiosum presentium latorem, qui ex 

Histricorum schismate ad sinum sancte Ecclesie, 
Deo revelante, accepta ratione reversus est, dilectio- 

nem tuam, equitate servata, habere necesse est in 
omnibus commendatum, atque ei in quibus causa 
poposcerit ecclesiasticam tuitionem impendere.Cui 
etiam (b) prostipendiorum suorum subsidio, ab hac 
quarta decima indictione, annis singulis (c) tot so- 
lidos dare te volumus, quos tuis per omnía noveris 
rationibus imputandos. 

EPISTOLA XL. 
AD DONUM EPISCOPUM. 

Georgii, si reclius ille vixerit, sustentationi subveniat. 
Gregorius Dono episcopo Messanensi. 
Georgius presentium portitor degere, ut ait, inci- 

vitate vestra desiderans, apud fraternitatem vestram 

nostra se petiitepistola commendari. Cui quuniama 
prava se promisi actione compescere, quod petebat 
previdimus non negandum. Et ideo sanctitas vestra 
de anima ejus studeat propter Deum esse sollicita, 
atque eum adhortalionis suis ad viam Deo placi- 
tam revocare ; et 8i, adjuvante Domino, ut promisit, 

ab omnise pravilale suspendens, vivere honeste γος 
luerit, fraternitas vestra pro mercede sua, ut pros- 

pexerit, ejus sustentationi subveniat, ne forsitan (a) 
ad male agendum excusationem sibi ex necessitate 
videalur assumere. Quid autem fraternitas vestra 
ex ejus importunitate sit passura consideret, quiad 
vos cum nostris epietolis venit, quem nos sine au- 

ctoritate aliqua importunum valde in prece pertu- 
limus. 

EPisT. XXXVIII A/. 37. 
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EPISTOLA XLI. 

AD RUFINUM EPISCOPUM. 
ln Fcelesia Massae Nicoteranc presbyterum ordinan- 

dum, qui episcopi in. penitentiam deputati. vice 
baptixet ac celebret Missas. 
Gregorius Rufino episcopo (a) Vivonensi. 
Ex habitatoribus (b) Masse Nicoterane, quorum 

episcopus proquibusdam culpigin penitentiam 89.4 
deputatusest, relationecomperimus nullumillicesse 
presbyterum qui eacra possit missarum solemnia ce- 
lebrare,intantum utetiam filiossuossinebaptismate 
asserant remansisse. Et quia hao procausamagnopere 
petiverunt sibi in eadem Ecclesi& cui Íraternitas 
vestra operam visitationis impendit debere presby- 
tecum ordinari, ea propter soriptis vos presentibus 
&adhortamur, ut de clero ejusdem Ecclesise requirere 

B debeatis, cujusvita etmores ad hooposeintofflcium 
convenire, et eumillic presbyterum featinetis, auxi- 
liante Domino, conseorare. Nam valde durum est ut 

quousque causa epigcopi eorum subtiliter requiratur, 
non habeat Ecolesia illa presbyterum, qui saorum il- 
licopue valeat celebrare..c)Mense J ulio,indictione 14. 

EPISTOLA XLI. 
AD VICTOREM EPISCOPUM. 

Ut in. monasterio presbylerum | ordinet. 
Gregorius Victori episcopo Panormitano. 
Urbicus abbas monasterii sancti Herme, quod Pe- 

normni situm est, a nobis cum congregalione sua ma- 
gnopere postulavit in eodem monasterio presbyterum, 
qui saor& missarum solemnia celebrare debeat, or- 
dinari : et quia hujusmodi pon estdiíferenda petitio, 
fraternitatem vestram scriptis presentibus neceasa- 

rio duximus adhortandam, ut eum qui ad hoo mi- 
nisterium de eadem congregatione electus fuerit, 
cujus vita, inores, ei aotio tanto possit minislerío 
convenire, sine mora, auxiliante Domíno, debeat 
consecrari, quatenus neo ille de monasterio suohae 
pro causa egredi, neo extraneum sibi ad peragen- 
dum sacrum opus cogatur adducere. 

EPISTOLA XLIII. 
AD VENANTIUM PATRICIUM. 

Contristalum se da illius et Joannis episcopi discordia; 
huic reverentiam exhibeal, causasque suas agasnt, 
illaesa charitate. 
Gregorius (a) Venantio patricio exmonacho. 
Multum ea quam direxistia jam nos contriatatos 

tantum, Rufino episcopo. In quatuor aliis Vatio. ex- 
Eprsr. XXXIX [4|. 38]. — (4) Ia duobus Teller., ἢ stat episcopo Vivenenst. 

Cypriano subdiacono. 
(^) In recent., reluctantibus Mss. Vatic., Anglic., 

Norm., ete., pro dispendiorum suorum subsidio. 
(c) In iisdem Editis, presentis annis. indict... oclo 

solidos. Seuimur Vatic., Norm., Reg., them. 
Episr. XL [4]. 39]. — (a) Duplex in illo casu mi- 

sericordia, nam et anime consulitur, et necessitati 
corporet subvenitur. GUsSANV. 

Pisr. XLI [A/. 40]. — (a) Ita inomnibus exempla- 
ribus, pro Vibonensi. Est nutem Vibo Valentia aliis 
Hipponium dicta, aliis Bivona, aliis etiam Bibona, 
urbsolim episcopalis Brutiorum in ora sinus Hippo- 
niatis, vulgo Golfo di S. Eufemía, nunc castrum 
rovincle Calabrie ulterioris in regno Neap., non 
onge a monte Leonis, que urbsilli successit. Gus- 

ΒΑΝΥ. In Norm., Vatic. D, Colb. et plur., legitur 

(b) Nicolera hodieque nomen retinet, Tropeamin- 
tor et Vibonem, nunc adhuc episcopalis in Calabria 
ulteriore sub archiep. Regiensi ; ejus tlt mentio in 

vir 8yn., act. 1, ex subscriptione Sergii Νιχοτερῶν 

episcopi. GussANv. m 

(c) Hac temporis nota confirmetur testimonio 
Mss. Vatic., Colbert. ac Turon. 8. Gat. 

EPisT. XLII (4H. 41]. — (a) Monasterium sancli 

Hermetis, in Panormitana civitate situm, putant 

unum fuisse e sex illis a sancto Gregorio in Sicilia 
fundatis, quia epist. 4 lib. w, nunc lib. v epist. 6, 
loquens de Urbico abbate, aiteum monasterii 8ui 
prepositum. GUussANY. ΝΕ 

EpisT. XLIII (A4. 42]. — (2 Vide epist. 34 librir, 

et 59 libri 1x. De Venantio fueissime in vita sanoti 
Gregorii disseruimus. 
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invenit epistola, quod inler vos et Joannem fratrem À accedere, et celebrando apud eum missas priorem 
el coepiscopum nostrum, de quorum desiderebamus 
gaudereconcordia,scandalum prodiisse cognovimus. 
Quevis enim causa fuisset, non usque ad hoc debuit 

furor erumpere, ut armati homines vestri, sicut au- 
divimus, in Episcopium irruerent, et'diversa hostili 
more mala committerent, atque vos hec res a pa- 
terna charitate interim divideret. Nunquid non po- 
lerat, quilibet contentio fuerit, tranquille disponi, 
ut nec partium utilitas detrimentum, nec sentiret 

gratia lesionem? Cujus autem gravitatis, cujus san- 
etitatis,cujus mansuetudinis supradictus fraternos- 
ter sit, non habemus incognitum. Ex qua recolligi- 
mus quia nisi viseum doloris nimia coegisset, ad hanc 
rem de qua vos contristatos asseritis, ejus fraterni- 

tas $25 nullatenus pervenisset. Nos tamen, ut hoc 
eo scribente comperimus, illicoei scripsimus, admo- 
nentes ut οἱ (δ) oblationes vestrae sicutantesuscipe- 
rel, et missas in domo vestra non solum celebrari 

permitteret, sed si velitis, etiam ipse perageret, cau- 
samque suam servata charitate exsequi debuisset, 
Et quia nullos discordes vel fleri volumus vel ma- 
nere,eamdem adhortationem iterandam esseprospe- 
ximus. Unde necesse est, charissime fili, ut et vos 
sacerdotalem illi reverentiam exhibere, sicut decet 
flios, debeatis, nec ejus ad iracundiam animos pro- 
vocelis. Nam cum quo fidam estis gratiam habituri, 
si vobis, quod absit, cum sacerdote fuerit discor- 

dia ? Itaque animorum tumore deposito, sic agere 
causas quas habetis invicem studete, ut el charitas 
inter vos intemerata permaneat, et alterutra man- 
suete procuretur utilitas. (Cf. Joam. Diac. 1.3, 
n. 48.) 

EPISTOLA XLIV. 
AD JOANNEM EPIBCOPUM. 

Horlalur ul Venantio pristinam | ostendat. benevolen- 
tiam. 

Gregorius Joanni episcopo Syracusano. 
Quamvis causa fuerit quse fraternitatis vestre 

animos ad iracundiam non immerito provocaret, ut 

nec oblationes domni Venantii voluissetis suscipere, 

nec in domo ipsius saora missarum sineretis solem- 

nia celebrari, tamen quia ita terrena agi debet utili- 
tas, ut nullum nos jurgium a charitatis valeat con- 
nexione disjungere, proinde sanctitatem vestram, 

sicut dudum scripsimus, adhortamur, quatenus et 
oblationes ante dicti viri omnimodo in dulcedineet 
Deo placita debeatis sinceritatesuscipere, et in domo 

ipsius missarum peragi mysteria permittatis ; ut, si- 

eut scripsimus, si fortasse voluerit, per vos debeatis 

(b) Fere abierunt in desuetudinem, cum tamen in 
primitiva Ecclesia fuerint frequentat, necnon po- 
eterioribus sieculis per canones statute, precepim. 
Vide Gangr. conc. can. 5, 6, 7,8 ; et Colon., anno 
1549, can. 20 ; Mediolanen. 1v, tit. de parochialibus 
juribus, qui ultimus est 11 partis copstit., elc. Gus- 
SANV. Consule prefationem nostri Joan. Mabillonii 
1D I partem seculi ni Bened. 

EPisr. XLV. — (a) Quatuor Vatic. et aliis, restau- 
ratam. 

Epis. XLVI. — (a) De Pigauro supra, lib. v, 
epist. 28. 

gratiam reformare. Oportet namque (iliis sacerdota- 
lem vos affectum impendere, et in causis, prout ra- 
tio suffragatur, jurisdictionem Ecclesie vestre mi- 
nime preterire. Hoc ergo considerans, necesse est 
ut ita se circa eos fraternitas vestra disoreta mode- 
ratione exhibere studeat, ut et quod negotii qualitas 
exigit, salubriter peragat, et a paterne charitatis 
gralia aon recedat. 

EPISTOLA XLV. 
AD LEONTIUM EPISCOPUM. 

Facultatem tribuit Ecclesiam dedicandi. .Fundatorum 
illius donaliones confirmat. 

Gregorius Leontio episcopo Ariminensi. 
BasilicambeatiStephani martyris,quam fraternitas 

vestra incendio asserit. concrematam,  ΦΘ quam 
etiam nuper (a) instauratam esse commemorat,facul- 

tatem tribuimus dedicandi,in qua etiam reliquiarum 
sanctuaria ejusdem beati Stephani martyris volumus 
collocari. Et ideo, frater charissime, ad preedictam 
te Ecclesiam ire necesse est, el tam Ecclesie quam 
etiam altaris noviter constructi dedicationem solem- 
niter exhibere, ut exspectantium de eadem consecra- 

tione devotio Domino valeat auxiliante compleri. 
Quidquid preterea eidem loco ἃ fundatoribus olim 
concessum est, in ea qua dimissum est voluntate 
80 firmitate volumus permanere. 

EPISTOLA XLVI. 
AD FELICEM EPISCOPUM. 

Cathedram suam e monasterio [aciat. amoveri, nec 
illic missas publicas denuo peragat. 

Q Gregorius Felici episcopo (a) Pisaurensi. 
Miramur fraternitatem vestram, vt serie praecepti 

neglecia, quod δὰ vos sancie memori» decessor 
meus dederat, monasterium a Joanne presentium 
portitore constructum, aliter quam antique consue- 
tudinis usue exigit, consecrares. Dum etiam in eo- 

dem precepto inter alia mandatum sit ut locum 
ipsum (b) absque missis publicis dedicares, et, uta 
nos pervenit, (c) catheira posita, sacra illio publice 
missarum solemnia celebrantur. Quod si verum est, 

his vos hortamur affatibus, ut, omni exeusatione 

cessante, cathedram vestram exinde amoveri modis 

omnibus faciatis, nec denuo illic missas publicas 
peragatis. Sed, sicut et consuetudo et preceptitenor 
eloquitur, si missas ibidem sibi celebrari voluerint, 
& te presbyter dirigatur. 

In eodem autem monasterio congregationem ser- 

vorum Dei, sicut predictusJoanneset petiit οἱ nunc 

est, et cum Dei gratia semper volumus permanere. 

(b) Misse publice sunt, ad quas fideles omnes vo- 
cari et convenire solent. Pelagius sancti Gregorii, 
decessor proximus, ut. monachorum tranquillitati 
cautum esset, neve fieret in monasterio dequo hio 
agitur magnus populi eoncursus, prohibuerat ibi 
missas publicae ab episcopo celebrari. Episcopum 
secus facientem reprehendit sanctus pontifex. 

(c) Episcopo non licet collocare cathedram in 
monasterio, ne injuria fiat libertati et exemptioni 
monasterii cathedra posita, que est insigne οἱ ar- 
gumoentum jurisdictionis episcopalis, inquit Alte- 
serra ad hanc epistolam 
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(d) Calicem vero quem sibi a fraternitate vestra abla- A elegit, Deo ajuvante, delectetur modis omnibus con. 
tum innotuit, ei, sit ita est, restituere festinate. Hao 

ergo sanctitas vestra itu studeat adimplere, ut de- 
nuo ad nos predictus portitor pro hac causa neces- 

sitatem remceandi non habeat. 
EPISTOLA XLVII. 

AD LEONEM EPISCOPUM. 
Reversum ab Histricorum schismate Joannem tueatur, 

el annuo refoveat subsidio. 

Cregorius Leoni episcopo (a) Fanensi. 
Sicut schismatici pravo studio perdurantes, objur- 

gand: detestandique sunt, sic, ad sinum inatris Ec- 

clesie redeuntes, consolandi, et nihilominus refo- 

vendi. Quia igitur Joannes religiosus 2 5 presen- 

tium lator, recepta ratione, ad unitatem sanctie Ec- 

clesie ab errore Histriceorum Deo miserante con- 
versus est: ea propter fraternitatem vestram hor- 
tari previdimus, ut eum salva ratione habere debeat 
in omnibus commendatum, atque suo favore prote- 
gere. Cui etiam ne possit post conversionem alicui 
necessitati succumbere aliquid de Ecclesia illi pre- 
vidimus annis singulis consulendum. Quia ergo ve- 
stre sanctitati se summopero petiit commendari, 

providendum vobis pro vestra mercede est ut, sicut 

diximus, vestris ina omnibus solatiis fulciatur. 
EPISTOLA XLVIII. 

AD URBICUM ABBATEM. 
Agathonem in monasterio suscipiat, si illius uxor si- 

militer.converlii voluerit. 

Gregorius (a) Urbico abbati monasterii sancti Her- 

metis, (h^) quod in Panormo situm est. 

Quisquis divina inspiratione compunctus, relictis 
sieculi hujus actionibus, ad Deum oonverti festinat, 
ita et cum charitate suscipiendus est, et blandis per 
omnia consolationibus refovendus, ut in ea quam 

(d) In Norm., Reg. et nonnullis, calcem vero 
quam... oblatam. 

EpisT. XLVII. — (a) Fanum seu l'anum fortune, 
vulgo Fano, urbs olim Umbrie, nunc ducatus Urbi- 
natis, in ora maris Adriatici, Ariminum inter et Se- 
nogalliam, adhuc episcopalis, immediate subjecta 
Romano pont. ia cujus dominio est. GussaNv. 

EpisT. XLVIII. (AL. 49]. — (a) De urbico et mona- 
sterio sancti Hermetis, supra epist. 41. GussaNv. 

(b) In Norm. et plerisque Mss. que sequuntur mi- 
nime leguntur. [ἡ Vatic. À tantum occurrit, quod 
est in Panhormo conslitutum. 

(c) Putat Alteserra Agathonem hunc fuisse Hom. 
pontificem, quod apud Anastasium legatur, : Aga- 
tho natione Siculus, ex monachis, sedit, etc. Verum 
cum Agatho non ante annum 679 in pontificem fue- 
rit electus, hunc ab illo censemus diversum. . 

EpisT. XLIX. (Al. 50]. — (a) Fuit decimus episco- 
pusSanlonensis, prosapia nobilis. Hunc Guntchram- 
nus rex odio habuit atque vexavit, quod Gundobal- 
dum regnum alffectantem urbe sua palam, et Frede- 
gundie nuntios clam tecto recepisset ; de qua re vide 
regorium Turon., lib. vit Historie, cap. 31, el lib. 

viit, cap. 2, 7 et 43. De eo etiam agit lib. de Gloria 
confessorum, cap. 57 et 00, et lib. iv de Miraculis 
sancti Martini, c. 8. A Fortunato lib. 1, carm. 3, 
Jaudatur ob sedilicatam sancti Stephani ecclesiam. 
Interfait concilio Paris. 1v, ànno 573, et Masticon. i, 
jn. 585. Ejus nomen in Ecclesie fastis legitur. 

(b) Santones seu Mediolanum Santonum, vulgo 
Saíntes, urbs episcopalis Gallis, sub archiepiscopo 
Burdigulensi Aquitanie II metropolitano, Santonie 

C 

D 

vergatione persistere. Quia igitur (c) Agatho presen- 
tiumlatorin monasterio dilectionistue converti desi- 
derat, hortamur ut cum omni eum dulcedine dile- 

ctioneque suscipias, atquead elernamvitamejus desi- 
rium assidua adhortatione succendas, et circa anime 

ipsiussalutem diligenterstudeas esse sollicitus qua- 
tenus dum in Dei nostri servitio, te admonente, de- 

vota mente perstiterit, et illi prosit seculum reli- 
quisse, et tibi ejus conversio proficiat ad mercedem. 

Quem tamem ita suscipiendum esse cognosce, si 
et uxor ipsius similiter converti voluerit. Nam 
dum unum utrorumque corpus conjugii copulatione 
sit factum, incongruum est partem converti, et par- 
tem in seculo remanere (Cf. Grat. 27, q. 2, c. 25). 

82?8 EPISOTLA XLIX. 

AD PALLADIUM EPISCOPUM. 

Millit reliquias ad dedicationem qualuor altarium in 
basilica quam Palladius consiruxerat. 

Gregorius Palladio (a) episcopoSantonis (5) Gallie. 
Veniens lator presentium Leuparicus presbyter 

vester insinuavit nobis fraternitatem vestram eccle- 
siam in honorem beati Petri et Pauli apostolorum, 
necnon Laurentii atque Pancratii martyrum con- ' 
struxisse, atque il!ic tredecim altaria (c) collocasse, 
ex quibus quatuor necdum dedicala comperimus re- 
mansisse, ob hoc quod suprascriptorum sanctorum 

reliquius illic collocare Deo annuente disponitis. Et 
quia reliquias sanctorum Petri et Pauli, necnon Lau- 
rentii atque Pancratii martyrum cum veneratione 
prebuimus, hortamur ut eas cum reverentia susci- 
pere, et collocare, auxiliante Domino, debeatis : 

provisurizante omnia ul (d) servientibus ibidem non 
debeant alimoniarum deesse suffragia (e). 

rovincie caput. Restituimus titulum ex Mss. Col- 
rt., Vatic., Norm. [n Vulgatis autem legitur epi- 

scopo de Santonibus. 
(c) In Vatic. B et nonnullis legitur, duodecim alta- 

ria. Altare unicum intra singulas ecclesias habent 
Greci, ut observat Card. Bona de Rebus liturgicis, 
]. 1, cap. 14, n. 3. Aliam Latinorum coasuetudinem 
ostendit hec Gregorii Mag. epist., sed et Ambrosius 
epist. 20, ad Marcellinum sororem, n. 26, scribens 
de pace ἃ Valentiniano Catholicis data : Nec mora, 
inquit, nuntiatur imperatorem jussisse ut recederent 
milites de basilica...... certatim hec nuntiare milites 
irruentes in altaria, osculis significare pacis insigne. 
Rationem reddit Baronius, cur plura quandoque edi- 
ficarentur altaria : Erant, inquit, sepulera marlyrum 
allaria, et ubi condebantur mariyres, altare consueve- 
rat erigit. Id constatex Prudentio lib. περὶ Στεφανων, 
hym. 3, 4, 5; sancto Augustino, serm. 5 de sancto 
Stephano, lib. vnr de Civitate, cap. 27; Gregorio 
Turon., Hist. lib. v, c. 49; lib. 1 de Gloria marty- 
rum, c. 33 et 91 ; Paulino, Poem. 4. Imoex ejusdem 
Paulini epist. 32, nove Edit., certum est illius jam 
etate super sepulora et reliquias confessorum alta- 
ria fuisse condita. [n capitular. 1 Caroli Mag., an. 
805, n. 6, cavetur de altaribus ut non superabun- 
dent in eoclesiis. 

(d) In Agathen., can. 36: Clerici omnes qui Ecclesise 
fideliter vigilanterque deserviunt, stipendia sanctis la- 
boribus debita, secundum servitii sui meritum, vel or- 
dinationem canonum, a sacerdotibus consequantur, id 
est, sb episcopo. Aurea plane verba. GussANv. 

(e) Gall., assisiance. Suffragor per translationem, 
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EPISTOLA L. 

AD BRUNICHILDEM REGINAM. 

Reliquias miltit, quas poslulabut. Hortatur ul eorum 
qui his desercient quieti prospicial. 

Gregorius Brunichilde regine Francorum. 
Epistolarum vestrarum series, quz religiosum 

animum et pie mentis studium continebat, non so- 
lum voluntatis vestre fecit nos laudare propositum, 
sed etiam libenter invitavit postulata concedere. Nec 
enim nos negare decuit, quod Christiana devotio et 
recti cordis desiderium flagitabat, preserlim dum 
illa postulari et tota amplecti mente cognovimus 
qua et credentium fidem valde protegere et anima- 
rum salutem operari 8229 nihilominus poterunt ac 
servare. Atque ideo congruo honore vestram excel- 
lentiam salutantes, indicamus latori presentium 

Leuparico, quem vos esse presbyterum scripsistis, 
per quem eloquia vestrarum suscepimus litterarum, 
(a)reliquiaa nos beatorum apostolorum Petri et Pauli, 
juxta excellentie vestre petitionem, oum ea vene- 
ratione quadignumest prebuisse, Sed utin vobis ma- 

gis magisque laudabilis et religiosa possit clarere de- 

votio, providendum vobis est ut sanotorum beneficia 
cum reverentia et debito honore condantur, et (b) ser- 
vientes ibidem nullis oneribus nullisque molestiis 
affligantur, ne forsitan, necessilate exterius immi- 
nente, in Dei servitio inutiles segnesque reddantur, 
et injuriam, quod absit, neglectumque beneficia 
sanctorum (c) collata sustineant. Quieti ergo eorum 
excellentia vestra prospiciut, quatenus dum vestro 
beneficio liberi &b omni fuerint inquietudine cuato- 
diti, et illi Deo nostro secura mente laudes exsol- 

vant, ei vobis in seterna vita merces acorescat. 

faveo, auxilior. Suffragium pro alimonia et suslen- 
tatione ; vide conc. Tolet. ri, cap. 3. 

E»isT. L (Al. 51 ). — (a) Gregorii pontificatu vix 
audebant Latini sanctorum corpora contingere, aut 
e tumulis levare. Reliquias sanctorum appellat pas- 
eim Gregorius Tut. velum sepulori alicujus sancti, 
aut pellium: ejusdem tumulo impositum, ceram aut 
oleum ex lampadibus οἱ cereis qui ibi ardere sole- 
bant; item pulverem exinde collectum, herbulas aut 
flores ibi appositas, aliaque ejusmodi. Lib. 1 Dia- 
log., o. 38: [n ipsis quoque patrociniis martyrum 
sit esse senlimus, ut non tanla per corpora sua, quanta 
beneficia per reliquias ostendant. 

(b) Juge servitium causam dedit immunitatibus 
clericorum ; fucos ignavum pecus illis gaudere do- 
lendum est. GussaNv. 

(c) In Reg., quem sequuntur recent. Ed., collocata. 
In Vatio. B, collecia. Sequimur Corb., Norm., tres 
Vatic., etc. 

EpisT. Ll [Al. 57, indict. 13). — (a) Hano et se- 
quentes septemepist. eodem fere tempore datas inde 
constat quod in singulis Augustinus legitur prasen- 
tium lator aut portitor. Tempus quo redditte sunt no- 
aciturex itineris serie. lllam exhibet Cointius Annal. 
Eccles. an 596 et 597, non tamen audiendus ubi, 
pag. 443, Augustinum Turonensem diccesim adiisse 
negat. Iter Augustini fuit Roma Lerinum, Lerino 
Massiliam, Aquas, Arelatem, Viennam, Lugdunum, 
Augustodunum ; inde ad reges Tbeodericum Bur- 
undis, ac Theodebertum Austrie. Theodebertus 
ettis sedebat, Cabilloni Theodericus. Etei nullam 

SANCTI GREGORII MAGNI 

(a) EPISTOLA LI. 
AD FRATRES ΙΝ ANGLIAM EUNTES. 

Horlatur Augustini socios ut ceptum in. Angliam per- 
agant iter. Augustino quem illis abbalem constituit 
obediant. 

Gregorius servus servorum Dei, servis Domini 
nostri Jesu Christi. 

Quia melius fperat bona non inciperequam ab bis 
qua capta sunt cogitatione retrorsum redire, sum- 
mo studio, dilectissimi Filii, operlet ut opus bonum 
quod auxiliante Domino cepistis impleatis. Neo ergo 
voslabor itineris, nec maledicorum hominum lingue 

deterreant; sed omniinastantia omnique tervere que 
inchoastis Deo auctore peragite, scientes quod labo- 
rem magnum eterne retributionis gloria sequitur. 
Remeanti autem Augustino preposilo vestro, quem 

B et abbatem vobis constituimus, in omnibus humili- 

ter obedite. Scientes hoc vestris animabus per om- 
nia profuturum, quidquid in vobis fuerit in ejus ad- 
monitione complelum. Omnipotens Deus sua vos 
gratia protegat, et vestri laboris fructum in eterna 
me patria videre concedat. Quatenus et si vobiscum 
laborare nequeo, simul in gaudio retributionis in- 
veniar, quia laborare scilicel volo. 880 Deus vos 

incolumes custodiat, dilectissimi Filii, Data die de- 

cima Kalendarum Augustarum, imperante domino 
nostro Mauricio Tiberio piissimo Augusto, anno de- 

cimo quarto, post consulatum ejusdem domini 
nostri anno decímo tertio, indictione 14. 

EPISTOLA ΠΙ]. 
AD PELAGIUM ET SERENUM EKPIBCOPOB. 

(C Commendat Augustinum in. Angliam euntem cum s0- 
cüis, et GCandidum rectorem patrimonii. 

Gregorius (a) Pelagio de Turnis, et (b) Sereno de 
Massilia, episcopis Galliarum a paribus. 

Licet apud sacerdotes habentes Deo placitam cha- 

habemus pro Augustino epistolam Gregorii ad Clo- 
tarium Neustrie regem, Augustinum tamen ab ipso 
rege Clotario benignissime exceptum οἱ adjutum 
liquet ex epist. 61 1. xr. Salutatis regibus, cum ad 
mare pergeret trajecturus in Angliam, certe Pela- 
gium Turon. potuit invisere; deinde Pontem Sai 
(alias pontem Cassaris, vulgo le pont de Ce) in An- 
degavensi provincia super Ligerim fluvium transiit; 
ut in ejus Vita scribit Gotselinus. Caeterum etsi heec 
ad Augustinum epistola in Registro epistolarum 
sancti Gregorii minimo reperiatur, eam tamen ex- 
hibent Beda, lib. 1 Historie Eccl. gentis Anglic., 
c. 23, et Joan. Diao., lib. 11 Vite, c. 34. 

EpisT. LII. — (a) Non conveniunt mss. Codd. in 
epistole hujus inscriptione. In duobus Teller., in 
Rhem., Vatic. D. et apud Bedam, mendose legitur, 
AElherio Arelat. archiep., cum /Etherius esset episc. 
Lugduneneis. In tribus Vatic., in omnibus Norm. et 
Reg., ad Pelagium tantum et ad Serenum scripta 
est. In Colbert, pro Turnis, habes Turonis. Quid si- 
gniflcet a paribus, jm dictum ad epist. 25, lib. 1. 

(b) Serenus Theodoro successerat in Ecclesia Mas- 
siliensi. Ceterum hoceodem exemplo míssaestetiam 
ad /Etherium Lugdunensem epistola quam refert 
Beda lib. 1, cap. 24: Reverenttssimo fratri Etherio 
Coepiscopo Gregorius servus servorum Dei. Licet apud 
sacerdotes, etc. Deus te incolumem custodiat, reve- 
rentissime frater, Data Die x Kalend. August., im- 
perante D. N. Mauritio Tiberio piissimo Augusto, an. 
14, post consulatum ejusdem D. N. an. 13, indict. 14. 
Ubi tamen fallitur Beda dum Etherium Arelatensem 

À 
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ritatem religiosi viri nullius commendationis indi À illuo compendio transmisisse, sicut ipse vobiscoram 
geant, quia tamen aplum se scribendi tempus inges- 
&it, fraternitati vestre nostra mittere scripla curavi- 
mus, insinnantes latorem presentium, Augustinum 
servum Dei, de cujus certi sumus studio, cum aliis 

servis Dei illuo nos pro utilitate animarum, auxi- 
lionte Domino, direxisse. Quem necesse est ut sa- 

cerdotali studio sanctitas veslra adjuvare et sua ei 

solatia prebere festinet. Cui etiam ut promptiores ad 
suffragandum possitis existere, causam vobis injun- 
ximus subtiliter indicare, scientes quod ea cognita, 
tota vos propter Deum devotione ad solatiandum, 
quia res exigit, commodetis. 
Candidum preterea presbyterum communem 

filium, quem ad gubernationem patrimonioli Eccle- 
sie nostre transmisimus, charitati vestre in omni- 

bus commendamus (c). Data die x Kalend. Aug. in- 
diclione 14. 

EPISTOLA LIII. 
4D VIRGILIUM EPISCOPUM. 

Commendat Auguslinum ac simul Candidum presby- 
terum; monelque ul huic patrimonii pensiones res- 
tituat, quas collegerat ipsius decessor. 

l Gregorius Virgilio episcopo Arelatensi metropo- 
112. 

Quamvis fraternitatem vestram bonis esso ἰηἰθη- 
tam operibus, et sponte se exhibere in causis Deo 
placitis confidamus, verumtamen utile esse 881 
fraterna vos alloqui charitate credimus, ut solatia, 
qua vos ultro decet impendere, nostris quoque pro- 
vocati epistolis augeatis. Atque ideo indicamus san- 
ctitati vestre Augustinum, servum Dei, presentium 
portitorem, cujus zelus et studium bene est nobis 
cognitum, cum aliis servis Dei, pro animarum nos 

episcopum fuisse putat, et post ipsum Aimoinus. 
elius Gregorius Turon., lib. x, c. 8, et Fredega- 

rius in Chronico, c. 22, Etherium Lugdunenseui 
fuisse episcopum agnoscunt. 
c, Ita preter Bedam duo Tell. et Vatic. D. 

ΡΙΘΤ. LIII. — (a) Per reges gentium intelligit haud 
dubie reges Gothorum qui Galliam Narbonensem el 
Aquitaniam diu occuparunt. 

Ριδτ. LIV. — (a) Fuitvigesimus octavus Viennen- 
sis episcopus, qui zelo episcopali cum Brunechildis 
depravatos mores reprehenderet, ab ea primum in 
exsilium pulsus est, lum in concilio Cabilonensi, 
presidente Arigio Lugdunensi episcopo, regine con- 
siliorum participe, anno 603 episcopali gradu priva- 
tus, et post aliquot annos lapidibus obrutus. Rem 
fuse narrat Ado Viennensis iu litteris ad Ecclesiam 
Viennensem. Videndus etiam Fredegarius Scholas- 
ticus, Chronicon Besuense, et Vila sancti Colum- 
bani. GussaNv. 

(b) Vienna urbs Galliarum celeberrima, dequaita 
Eusebius, lib. v Hist. Eccl., c. 1 : In hac (Gallia) 
dug prae celeris insignes praslantesqueurbium matres 
celebrantur, Lugdunum ac Vienna, quarum utramque 
permeal Rhodanus. Postea martyrum in his urbibus 
assorum acta subjicit, unde precipua Eoclesiarum 

Mlarum dignitss. In auctoritate ecclesiastica Eccle- 
sie Arelatensis aliquandiu emula fuit, nuno sex 
tantum sedibus episcopalibus presi. 

(c) Ex cive Augustodunensi factus est episcopus, 
vir summarum virtutum. Ipsi scribit Fortunatus 
lib. v, num. 5. Domino sancto apostolicz sedis di- 
gnüsimo Syagrio papz. Ab Adone Viennensi, in 
Chronico, vir summa sanctitatis, et in concilio Me- 

positus poterit indicare. In qua re oratione vos 
eum et auxiliisudjuvare necesse est, atque, ubl opus 
exegerit, solatiorum vestrorum ei prebere suffragia 
et paterna ac sacerdotali illum consolatione sicut 
convenit refovere, quatenus dum sanctitatis vestre 
fuerit soJlamina consecutus, si quid Deo nostro lu- 

crifacere, sicut optamus, valuerit, et vos possitis 
pariter mercedem acquirere, qui ad bona opera suf- 
fragii vestri devote copiam ministratis. 
Candidum autem presbyterum,communem filium, 

el patrimoniolum Ecclesi» nostre fraternitas vestra, 
quippe ut uaanimis nobis, studeat habere commen- 
datum, utaliquidinde pauperum alimoniissanctitate 
vestra valeat adjuvante proficere. Quia igitur patri- 

moniolum ipsum per annos plurimos predecessor 
vester tenuit, et collectas apud se pensiones serva- 

vit, fraternitas veslra cujus sint res vel quibus ero- 
gentur consideret, atque eas anime sue respectu 
supra scripto filio nostro Candido presbytero nobis 
restituat dirigendas. Nam valde est exsecrabile ut 
quod (a) a regibus gentium servatum est, ab epis- 
copis dicatur ablatum. 

EPISTOLA LIV. 
AD DESIDERIUM ET SYAGRIUM EPISCOPOS. 
Augustinum el Candidum commendat. 

Gregorius (a) Desiderio (5) Viennensi, (c) et Sya- 
grio (d) Augustodunensi, episcopis Gallis a paribus. 

De fraternitatis vestre sincera charitate bene con- 
fidimus(e) quod amorebeati Petriapostolorum prin- 
cipis hominibus nostris vestra devote sulatia com- 
modetis, presertim dum cause qualitas exigat ubi 
etiam sponte conourrere, et laborare mayis 889 

tensi, can. 5, sanctus appellatur. Subscripsit conci- 
lio Lugdunensi 11, ann. 567, Paris. rv, ann. 573, Ma- 
ti8con. 1, 580, Lugdunensi ir, 583, Maliscon. 1, 585. 
Interfuit celebrationi baptismi Clotarii junioris, 
Francorum regis, ex Gregorio Turonensi, lib. x, cap. 
28,anno591. Obiitann. 600. Nam anno sequenti san- 
ctus Gregorius pluribus episcopis Galliarum episto- 
las ac exstirpandam simoniacam heresim direzit, 
nullam autem ad 8yagrium ; et in epistolis δὰ Sena- 
torem Luponem et Thalassiam, Syagrium Jam vita 
functum insinuat, cum eum re»erend& memoris a 
pellat. Caeterum male & quibusdam dicitur frater 
Brunichildis, et nullo fundamento. Gussawv. 

(d) Augustodunum, aliis Augustudunuin, Augusti- 
dunum, vulgo Autun, Galli non Ignota civitas in 
ducatu Bur undis, adhuc episcopalis sub archiepi- 

D scopo Lugdunensi. /Edui olim dicebantur populi, , 
quorum erat primaria. Huic Syagrio ad postulatio- 
nem regina Brunichildis pallium concessit sanctus 
Gregorius, ut patet ex epist. 5 lib. vir, indiot. 1, 
nunc lib. ix undecima. GussaANv. 

(e) Sancti Petri nomine aliquando intelligenda Ec- 
clesia Romana, sancii Petrisedes. Ilino minus caute 
legentibus antiqua Ecclesie monumenta data est 
hallucinandi occasio. Quippe cum legerent predica- 
tores ἃ sanoto Petro in Gallias, Hispanias, aliasque 
provincias missos, continuo asseruerunt,ipsis apo- 
stolivis temporibus, Evangelium his in locis a saneti 
Petri discipulis promulgatum, cum debuissent in- 
telligere per sanctum Petrum ejus successores Ro- 
manamque sedem a qua in omnes Occidentales pro- 
vincias fides propagata. De his Quesnellius in notis 
ad sanctum Leonem, tomo Il, pag. 887. 
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optetis. Indicamus itaque sanctitali vestre, nos Au» A stis, revera qui in Ecclesia ipsa tunc temporis cu- 
gustinum servum Dei, presentium portitorem, cujus 
zelus et studium bene nobis est cognitum, cum aliis 

servis Dei proanimarum illuc causa, disponente Do- 

mino, direxisse; cujusrelatione quid sibi injunctum 
sit, subtiliter agnoscens, fraternitas vestra ei modis 
omnibusin quibuscausa poposceritimpendat solatia, 
ut boni operis adjutores, sicul decet et convenit, 

possitis existere. lta ergo fraternitas veslra in hac 
re se devolam studeat demonstrare, ut bona que 
de vobis opinionenarrante didicimus, vera esse ope- 
re comprobemus. Dilectissimum vero communem 
filium Candidum presbyterum, cui patrimoniolum 
Ecclesie nostre commisimus in illis partibus con- 
stitutum, vobis per omnia commendamus. 

EPISTOLA LV. 
AD PROTASIUM EPISCOPUM. 

Ut Virgilium Arelatensem de pensionibus homam 
miltendis urgeat, el Candidum habeat commenda- 
tum. 

Gregorius Protasio (a) episcopo deAquis (5) Gallia. 
Quantus in vobis beati Petri apostolorum princi- 

pis amorexcellat, non solum officii vestri preroga- 
tiva, sed etiam devotio, quam circa utilitates Eccle- 
sie ipsius geritis, patefecit. Qus quia Augustino 

servo Dei presentium latore cognovimus referente, 
de affeclu et veritatis studio quod in vobis est valde 
gaudemus, et gratias agimus, quia etsi corpore ab- 

sentes, mente tamen et animo nobiscum vos 'esse 
monstratis ;quippeerga quos charitatem fraternam, 
ut convenit exhibetis. Ut igitur bona qua de vobis 
praedicavit opinio, rerum possit veritas confirmare, 
Virgilio fratri etcoepiscopo nostro dicite ut pensio- 
nes quas predecessor ejus per annos plurimos de 

patrimoniolo nostro percepit, οἱ apud se retinuit, ad 
n08, quia pauperum res sunt, studeat destinare. Qui 

si forte aliquo se modo, quod non credimus, excu- 

sare voluerit, vos qui veritatemipsam subtilius no- 

ErisT. LV. — (a) Ex vicedomino Ecclesie Arela- 
tensis factus est decimus episcopus Aquensis. Gus- 
sANv. [n Corb., Anglic. et Norm. habetur Prolagio. 

(^) Aquae Sextie, vulgo Aiz en Provence, urbs Pro- 
vincie Gallice clara, veterrima Provincie Narbo- 
nensis 11 metropolis, hodieque sede gaudet archie- 
piscopali. GussaNv. In Norm. et plur. desideratur, 
de Aquis. Est in Colb. Vatic., etc. 

(c) Sub Sapaudo Arelatensi, ecclesiastici vicedo- 
Tini cura in eo maxime posita fuit ut res Ecclesie 

C 

ram vicedomini (e) gerebatis, qualiterse habeat causa 
disserite, et no res sancti Pelri et 838 pauperum 
ejus apud se retinere debeat imminere. Sed etsi for- 
tassehominibus nostris necessarium fuerit, vestrum 

incausateslimonium noa negate; ut tam pro veritate 
quam pro voluntatis vestre devotione beatus Petrus 
apostolus, cujus amore hzc facitis, suo vobiset hic 
et in futura vita intercessione respondeat. Candidum 
presbyterum communem filium, cui patrimoniolum 
ipsum commisimus, sanctitati vestre, magnopere 
commendamus. (Vide sup. ep. 33.) 

EPISTOLA LVI. 
AD STEPHANUM ABBATEM. 

Laudat de ordine congregationis, quem «t servel solli- 
cite, hortatur. Gratias agit de cochlearibus ac cir- 
culis. 
Gregorius Stephano (aj abbati. 
Letos nos relatio Augustini(b)servi Dei presentium 

portitoris eíTecit, quod dilectionem tuam ut oportet 
vigilantem esse narravit; denique et presbyteros et 
(c) diaconos, cunctamque congregalionem unanimes 
vivere ac concordes affirmat. Etquoniam preposito- 
rum bonitas subjectorum salubris est regula, omni- 
potentem Dominum deprecamur ut in bouis te sem- 
per operibus gratia sure pietatis accendat, et com- 
missos tibi ab omni diabolice fraudis tentatione 
custodiat, et tecum in charitate et placita sibi vi- 

vere conversatione concedat. 
Quia vero humani goneris inimicus insidiari no- 

atris actibus non quiescit, sed assidua calliditate hoc 
nititur, ut Deo servientes animas in qualibet parte 
decipiat; ideo, dilectissime F'ili, hortamur ut sollici. 

tudinem tuam vigilanter exerceas, et ἰδ commissos 

tibi oratione et cura providendi custodias, ut lupus 
circumiens nullam dilaniandi occasionem inveniat, 

quatenus dum Deo nostro incolumes quorum susace- 
pisti curam reddideris, et premia labori tuo gratia 

ad quem scribit Gregorius infra, lib. xi, epist, 12. 
Nunquid eo Stephanum tacet quod in illo fuerit exi- 
mium nihil ? Cerle Stephani abbatis, quem ad vigi- 
lantiam ct sollicitudinem hoc loco excitat, Iincau- 
tam remissionem perstringil in Jaudata mox epist. 
ad Cononem abbatem Lirinensem, Stephani succes- 
sorem. Abbates non plus duodecim recenset Barralis, 
&b anno circiter 400 ad decimi seculi finem, quos 
sanclorum fastis ascripsit Ecclesia. De aliis absque 
dubio pluribus, ne verbum quidem, si duos excipias 

aut episcopi temporales administraret ac tueretur. [) aliunde celebres. scilicet Faustum Rhegiensem epi- 
Vide lib. 11, epist. 71. 

EpisT. LVI. — (a) In Colbert., abbati de monasterio 
quod est Lirino. In duobus Vatic. et in aliis legitur 
de monasterio, vel de monte Quirilino. Forte per trans- 
positionem pro qui vel quod Lirino. In Corb. vero 
Norm. et plerisque tantum legitur, Stephano abbati. 
Falliturautem haud dubie Gussanrillasus, cum negat 
intelligendum hic monasterium Lirin., quod nullus, 
Inquit, (unc legatur abbas Stephanus in Chronologia 
sanctorum Lirinensium auctore Barrali Salernitano, 
aut alibi. Lirin. abbatumcatalogum alibi frustra quae- 
reres. Porro non omnes monasterii Lirin. abbates 
complectitur Vicentii Barralis Chronologia. Sanctos 
utipse ait pag. 186, et post. ipsum Gussanvilleug 
et proceres laudat. Nullum habetab anno 490 ad an. 
579, quo floruit Marinus. Huic Chononum subjicit, 

scopum, et Leotmundum Caroli Mag. filium. Stepha- 
num ipsum abbatibus Lirinensibus accenset Gallis 
Christian: fusioris index. Vide Mabillon. Annal. 
Bened., pag. 241. 
(P)Stephanum abbatem Lirin., Protasium Aquen- 

sem episcopum, et Arigium Massil. Provincie recto- 
rem, jam in prima profectione adiersat Augustinus. 
Ex Aquensi diccesi, sociis spe prorsus et animo ca- 
dentibus, Romam reversus, Stephani vigilantiam, A- 
rigii bonitatem, mansuetudinem, charitatem, Prota- 
eii amorem erga beatum Petrum apud sanctum Gre- 
gorium laudaverat, ut patet ex epistolis ad singulos 
perAugustinumipsum ad Gallias redeuntem missis. 

(c) Ergo plures jam tum erant in monasterio 
presbyteri et diaconi; nec solum in Lirin. Vide 
epist. Hieron. 60 et 61, cap. 16. 
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sua rependat,et tibi eterne vite desideria multipli- A quod subjectos vestros ad eam converti fidem per 
cet. 

(d) Cochleares vero et circulos quos direxisti sus- 
cepimus,et charitati tua gratias agimus, quia qua- 
liter pauperes diligas ostendisti,qui ad usus eorum 
qua sunt necessaria transmisisti. 

EPISTOLA LVII. 
AD ARIGIUM PATRICIUM. 

Commendat Augustinum, ejusque socios, et Candidum. 

Gregorius Arigio patricio Gallio. 
Quanta in vobis bonitas, quantaque mansuetudo 

cum Christo placita charitate (a) resplendeat, 834 
latore presentium Augustino servo Dei referente 
comperimus;atque omnipotenti Deo gratiasagimus, 
qui h&c in vobia pietatis sue dona concessit, per 

qua inter homines valde laudabiles,et ante conspe- 
ctum ipsius, quod est veraciter utile, gloriosi possi- 
tis existere.Oramus ergo omnipotentem Dominum, 
ut hao in vobis que concessit dona multiplicet, et 
8ua vos cum omnibus vestris protectione custodiat, 

et ita actionem glorie vestre in hoc seculo dispo- 
nat,utethic vobiset in futura, quod magisoptaudum 
est,vita proficiat.Salutantes itaque gloriam vestram 
paterna dulcedine petimus ut lator presentium, et 
servi Dei qui cum eo sunt, vestra in quibus necesse 
fuerit solatia consequantur, quatenus dum vestrum 
favorem invenerint, injuncta sibi melius,adjuvante 
Domino, valeant adimplere. 

Preterea fllium nostrum Candidum presbyterum, 
quem ad gubernationem patrimonti Ecclesie nostre, 
quod illic est, transmisimus, vobis per omnia com- 

omnia cupiatis in qua eorum nempe reges estis et 
domini. A(queideo pervenitad nos Anglorum gentem 
ad fidem Christianam Deo miserante desideranter 
velle converti, sed (d) sacerdotes e vicino negligere, 
et desideria eorum cessare 5:18 adhortatione sucoen- 
dere. Ob hoc igitur Augustinum servum Dei,presen- 
tium portitorem, cujus zelus et studium bene nobis 

est cognitum,ocum aliis servis Dei illuc previdimus 
dirigendum.Quibus etiam injunximus ut aliquos se- 
cum e vicino debeant presbyteros ducere, cum qui- 
bus eorum possint mentes agnoscere, et voluntates 

admonitione sua, quantum Deus donaverit, adju- 
vare. In qua re ut efficaces valeant atque idonei ap- 
parere,excellentiam vestram $35 paterna salutan- 
les charitate quesumus ut hiquos direximus favoris 
vestriiuveniregratiam mereantur. Et quia animarum 
causa est, vestra eos potestas tueatur et adjuvet ; ut 

Deus omnipotens qui vos in causa sua devote mente 
et toto etudio solatiari cognotcit, causas vestrps eua 
(c) propitiatione disponat,et post terrenam potesta- 
tem ad celestia vos regna perducat. 

Preterea dilectissimum fllium nostrum Candidum 
presbyterum, et patrimoniolum Ecclesie nostre, 
quod in íllis partibus est constitutum, ut commen- 
datum excellentia vestra habere debeat postulamus, 
quatenus beatus Petrus apostolorum princeps sua 

vobisintercessione respondeat, qui mercedis intuitu 
tuitionem in rebus pauperum ejus impenditis. 

EPISTOLA LIX. 
AD BRUNICHILDEM FRANCORUM REGINAM. 

mendamus ; confidentes a Deo nostro vos mercedis C [Jj Augustino in Angliam eunti et. Candido. rectori 
vicem recipere, si (b) rebus pauperum solatia sua 
gloria vestr devota mente preesititerit. 

EPISTOLA LVIII. 
AD THEODERICUM ET THEODEBERTUM. 

Augustinum, cui injunzit «t aliquos secum e vicino 
presbyteros ducat in Angliam, commendat, et Can- 
didum Ecclesiaslici rectorem patrimonii. 
Gregorius Theoderico et Theodeberto (a) fratri- 

bus, regibus Francorum a paribus. 
Postquam Deus omnipotens regnum vestrum fidei 

rectitudine decoravit,et integritate Christianam reli- 
gionis inter gentes alias fecit esse conspicuum, ma- 

gnam de vobis materiam presumendi concepimus, 

(d) Scutellas, in quibus pultes apponuntur,ob for- 
mam rotundam circulos appellat. Vocem hanc Gal- 

patrimonii tuitionem et auxilium impendat. 

Gregorius Brunichiide regine Francorum. 
Excellentie vestre Christianitas ita nobis veraci- 

ter olim innotuit,ut de bonitate ejus nullatenus du- 
bitemus;sed magiscertum modisomnibusteneamus, 
quia in causa fidei devote et studiose conourrat, et 
religiose sinceritatis sue solalia copiosissimesubmi- 
nistret.Ex qua re bene confldentes,psterna charitate 
salutantes indicamus ad nos pervenisse Anglorum 
gentem, Deo annuente, velle fieri Christianam ; sed 

gacerdotes, qui in vicino sunt, pastoralem erga eos 

sollicitudinem non habere. Quorum ne anime in 

dorici regia quam Mettis Theodoberti sedes eis oo- 
curebat, uti observavit Adr. Valesius, rerum Fran- 

lice reddit Gussanvil. des porte-assiettes, des colliers [) cicarum lib. xvr. Gussawv. 
de Maures. Αἱ circuli de quibus hic Gregorius,erant 
ad usus pauperum. 

EpisT. LVII. — (a) In Corb. et Norm., respondeat. 
(δ) In omnibus his epistolis ubi de patrimoniolo 

agit commendatillud quasires psuperum.Idem com- 
muniter dicunt debonis Ecclesie,que multi (prodo- 
lor !)in alios sepissime usus derivant. Si vindicanda 
sunt et asserenda,res sunt pauperum ; si consumen- 
da,clericorum.]ta pauperes illnduntur,sed Deus non 
irritetur. Vide lib. viri, epist. 28. GuseANv. 

EpisT.LV1II. — (a) Theodoricum Theodoberto ma- 
Joritratri et hic et semper aliaa cellector epistolarum 
Gregorii preeposuit,servalo ordine temporis quo red- 
denda erant littere. Roma enim venientibus ante 
T heodobertum Austrasiorum regem Theodoricus re 
Burgundie erat adeundus ; prius Cabillonum Theo- 

PaTROL. LXXVII. 

b) Sic Epistola seq.pastoralem sollicitudinem non 
habere. Non ita dormitavit zelus sancti Pauli, qui 
omnia omnibus fiebat,ut omnes lucrifaceret.Sic Pa- 
tres Africani,ut supra notavimus, episcoporum car- 
pebantincuriam,qui Donatistarum vicini oum essent 
non allaborabant ut cireumquaque vicinos ad fidem 
catholicam allicerent. Sanctus Chrysostomus, hom. 
34, in c. 1 Act. apost. : "Av εἷς μόνον ἀπέλθω ἀμύητος, 
οὐχὶ πᾶταν αὑτοῦ κατέστρεψε tT v σωτηρίαν. Id est,si vel 
unus lantum decedat non iniliulus,nonne tolam ipsius 
subvertit salutem? uid dixisset de pastoribus qui pe- 
reuntibus in eorum parcaciis tot hereticorum milli- 
bus, dormiunt in utramque aurem? Gussawv.Prius 
legebatur sacerdotes vestros. At ultima vox in Nor- 
man., Vatic. aliisque aon legitur. 

(c) Editi, sua protectione. 

21 
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ssterna damnatione valeant deperire, cure nobis fuit A gistri sui gremium,(b) unde illic priedicatio salutis 
presentium portitorem Augustinum servuru Dei,cu- 

jus zelus et studium bene nobis est cognitum, cum 
aliis servis Dei illuc dirigere,ut per eos potuissemus 
ipsorum voluntates addiscere, et de eorum conver- 

sione, vobis quoque annitentibus, in quantum est 
possibile, cogitare. Quibus etiam injunximus ut ad 
agenda haoc e vicino secum debeant presbyteros du- 
cere. Excellentia ergo vestra, qure prona in bonis 
consuevit esse operibus, tam pro nostra petitione, 

quain etiam divini timoris consideratione, eum di- 
gnetur in omnibus habere commendatum, atque ei 
tuitionis sue gratiam vehementer impendat,et labori 
ejus patronicii sua ferat auxilium; et ut plenissime 
possit babere mercedem,ad supra scriptam Anglo- 
rum gentem sua tvitione securum ire provideat,qua- 
tenus Deus noster qui in hoo seculo vos bonis sibi 
placitis decoravit, hic et in eterna requie cum suia 
vos sanctis faciat gratulari. 

889 Pretereadilectum fllium nostrnm Candidum 
presbyterum, et patrimoniolum Ecclesie nostre, 
quod illic constitutum est,vestre Christiunitati com- 
mendantes, petimus ut tuitionis vestre gratiam in 
omnibus consequatur. 

EPISTOLA LX. 
4D EULOGIUM EPISCOPUM. 

Speciali charitatis vinculo ambos ipsos constringi ob- 
sercat : hinc dolenti congemiscit ; ac ne illius dolo- 
rem augeat, relicel mala quz a Langobar:is palitur. 
Miratur quod epistola aversus Joannis Constanti- 
nopolitani superbiam non responderit. Mutua mittit 
munera. 

Gregorius Eulogio episcopo Alexandrino. 
Mater et custos bonorum omnium charitas, qua 

multorum corda uniendo constringit,absentem non 

estimal eum quem oculis mentis habet presentem. 
In hujus ergo radice cum,frater charissirne, tenea- 
mur, nihil sibi in nobis corporalis absentia, nihil 

poterit regionum vindicare longinquitas;quippequia 
scilicet longe a nobis non sumus qui unum sumus. 

Hancautem esse nubiscum ceteris fralribus commu- 
nem semper oplamus. Est tamen aliquid quod nos 

erga Alexandrinam Eeclesiam quadam peculiaritate 
constringit,et in ejus amore proniores existere spe- 
ciali quodammodo lege compellit. Nam sicut omni- 
busliquetquod beatusevangelista (a) Marcusa sancto 
Petro apostolo magistro svo Alexandriam sit trans- 
missus, sic hujus nos magistri et discipuli unitate D 
constringimur,ul et ego sedi discipuli presidero vi- 
dear propter magistrum,et vos sedi magistri propter 
discipulum. 

Ad hanc autem unitatem cordium etiam vestre 

sanetitatis meritis ligamur, quos auctoris sui salu- 
briter sequi instituta cognoscimus,et semper ad ma- 

Epier LX.— (a)Hinc apostolica nominatur sedes, 
ut supra notavimus, epist, 37 lib. tv. nunc lib. v, 39. 
Gus8sANY. 
( .Recent., unde illí pr:dicatione. 
c) Ed.,in diversa.Expunximusin,suadentibus Mss. 

(d) Significat epistolam 43 lib, v, ubi de Joannis 
Constantinop.superbia conqueritur. His autem scri- 

exorta est, tota se conferre devotione sentimus. At- 

que ideo sanctitatis vestre susceptis apicibus,quan- 
tumcor nostrum de fraterna visitalione gavisum est, 

tantum de indictis quesigniflcustis oneribus tristitia 
premitur, et fraterna compassione vobiscum gemi- 

mus quod doletia.(c)Sed quia diversa se tendit ubique 
concussio,in communi necessitale minus est de pro- 
priadolendum,sed stutendum magisest ut patienter 

tolerando vincamus quod omnino devitare non pos- 
sumus. 

Quanta autem nos ἃ Langobardorum gladiis in 
quotidiana nostrorum civium depredatione vel de- 
truncatione atque interitu patimur,narrare recusa- 

mus,ne dum dolores nostros loquimur, ex compas- 
sione quam nobis impenditis vestros augeamus. 
837 Preterea ante aliquantum temporis com- 

muni filio Sabiniano diacono responsa Kcclesie in 
urbe regia facienti scripta nostra tranemisimus,(d) 
qua ventre fralernitati dirigere debuisset. Que si 
suscepislis, miramur cur nobis ad ea minime res- 
pondistis.Et ideo quia cavendum est ne cujuslibet au- 
perbia scandalum Eccles is introducat,necesse eat,ut 
eadem scripta subtiliter relegentes, omni studio δὲ 
tota intentione qua ad honorem vestrum et pacem 
Ecclesie pertinent conserveiis. 

Omnipotens autein Deus, qui pietalis sua gralia 
sacerdotalem vobis animurn et charitatem contulit, 

in suo vos servitio protegat, atque ab omni adver- 
sitate interius exteriusque custodiat,et converti ad 
se errantium animas vestra propitius preedicatioue 

concedat. 
Latorem autem presentium Isidorum diaconum 

communem filium cum ea qua oportuit charitate 

suscepimus, (e) benedictionem nobis sancti Marci 
evangeliste deferentem. Et vos quidem, bone vilae 

merito resplendentes, ea que paradiso vicina sunt 
bene olentia nobis ligna transmisistis. Nos vero quia 
videlicet peccatores sumus,ab Occidente vobis ligna 

transmisimus, quee, construendis apta navibus, no- 
sire mentis tumultum signantia,in marinis semper 
fluctibus agitantur : et quidem transmittere majora 
voluimus, (/) sed hzc navis angusta non recepit. 

Mense Augusto, indictione 14. 
EPISTOLA LXI. 

AD CASTORIUM NOTARIUM. 
Qued in pallii usu olim servatum juraverint Raven- 
nates viri graves ac fideles, id Ravenna servandum. 

Gregorius Castorio notario. 
Vir magnificus, domnus Andreas, crebro mihi 

immiaet de usu palliisecundum antiquam consuetu. 
dinem in BRavennati Ecclesia restituendo. Et scis 
quia Joannes episcopus mihi scripserit quod In lita- 
niis solemnibus consuetudo fuit ejusdem Ecclesie 

ptis non reeponderat Eulogius,vel quia vocem ceeu- 
menici benignius interpretabatur, vel quia tutiug 
arbitrabatur ab illis contentionibus abstinere. 

e) Ab episcopo Ecclesie sancii Marci. GussaNv. 
|) Ita cum omnibus Vatic., Norm., eto. veteres 

Ed., ubi recent. habent navís angustia. 
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episcopos uti pallio. Hujus Ecclesie diaconus Adeo- À 
datus, cum me pro eadem causa fortiter rogaret, 

jurejurando satisfecitquiaquaterinannoutiin lita- 
niispallioejusdem loci episcopi aolebant. Predictus 
autem domnus Andreas in epistolis suis dicit quia, 
preter Quadragesimam, omni tempore Ravennas 
episcopus in litaniis pallio utebatur. Et ipsas asserit 
lita nias solemnes, quas non erubescit dicere quoti- 
dianas. Unde omnino miratus sum. Sed tua expe- 
rientia nullius personam, nullius verba consideret ; 
solum Dei timorem et rectitudinam ante oculos ha- 
beat, et seniores personas, et ejusdem Ecclesie ar- 

ehidiaconum, quem non suspicor pro alterius ho- 
nore perjurare, et alios antiquiores, qui in sacris 
ordinibus ante Joannis episcopi tempora fuerant, 
requirat, vel si qui maturiores sunt extra sacros 
ordines ; et veniant ante corpus sancti Apollinarig, 
et tacto ejus sepulcro jurent qua consuetudo ante 

Joannis episcopi tempora fuerit, quia, sicut scis, 
idem vir multum presumptor exstitit, et multa sibi 
persuperbiam conabatur arrogare. 888 Et quid- 
quid a fidelibus viris et gravibus Juratum fuerit, ae- 
cundum indiculum quisubter annexus est hoc volu- 

mus in eadem Ecclesia conservari. Sed vide ne 
negligenter agas, ne quis fidem tuam aut devotio- 
nem tuam in hac causa corrumpat, zelum enim 
tuum scio. Age sollicite, ita tamen ut predicta Ec- 
clesia contra justitiam non gravetur, sed usus qui 
ante Joannis episcopi tempora exetitit ei conserve- 
tur. Personas autem non duas, vel tres ad satisfa- 

ciendum tibi, sed quantus antiquiores οἱ graviores 
inveneris require, ut neque quod usus fuit antiquior C 
eidem Ecclesie denegemus, neque quod novo ausu 
appetitum est concedamus. Sed omnia age blande et 
dulciter, ut et actio tua districta sit, et lingua mitis. 
Spatam que illic dimissaest, sicut jam pridem scri- 
psimus, tecum revoca, et hoc quod tibi filius noster 
Bonifacius diaconus, et vir magnificus Maurentius 
chartularius scripsit, sollicite attende. 

Juro ego per Patrem,et Filium, et Spiritum san- 

otum inseparabilem divine potentie Trinitatem, et 
hoc corpus beati Apollinaris martyris, me pro nul- 
lius favore persone, neque commodo aliquo inter- 
veniente testari. Sed hoo scio, et per memetipsum 
cognovi, quia ante tempora Joannis quondam epi- 
scopi Ravennas episcopus, presente apocrisiario 
sedisapostolice illo atqueillo, illis atqueillis diebus, ἢ 
eonsuetudinem utendi pallio habuit, et non cognovi 
quia hoclatenter, vel absente apocrisiario usurpas- 
get. (Cf. Joan. Diac. l. 1v, n. 0.) 

Episr. LXIT (A1. 73, ind. 4]. —(a) In Norm., Col- 
bert. et tribus Vatic. A, D, E, sancti Leucii. In Vatic. 
B, sancti Laurentii. 

(^) Hic persanctuaria tum furto ablata, tum denuo 
concessa, velumaliquod seu brandeum forte intelli- 
git. Videlib. iv, epist. 30 et Mabillunii prefat. ad 
secundum sec. Bened., observatione 8. 

(c) In fine juxia alias Edit. legitur data mense Au- 
gusti, indicione &. Quod unicus tantum Cod. e Va- 
tic. exhibet, quatuor aliis tacentibus, imo omnibus, 
quibos usi sumus, si unus erzcipiatur Colbert., in 
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EPISTOLA LXII. 
AD PETRUM EPISCOPUM. 

Opportuno abbali sancli Leontii reliquias concedat. 
Gregorius Petro episcopo Hydruntino. 

Opportunus abbas monasterii sancti (a) Leontii, 
quod in quinto Romane urbis milliario situm est, 
(b)sanctuaria ejusdem martyris que de Ecclesia no- 
miniipsiusdicata, utastruit, furto ablata sunt, sibi 
denuo postulat debere concedi, ut in loco eodem 
recondantur. Et ideo, frater charissime, quia ejus- 
dem beatissimi martyris corpus in Brundusii Eccle- 
sia, cui visitationis impendis officium, esse digno- 
sciur, prefati viri desideriis ex nostra te precep- 
tione convenit obedire, u* in devotione quam pos- 
tulat sortiatur effectum (c). 

EPISTOLA LXIII. 
AD GENNADIUM PATRICIUM. 

Querilur impeditum Paulum episcoyum ne Romam 
veniret. Se, ubi primum ez morbo convaluerit, in 
causg illius coguitione versaturum. 

Gregorius Gennadio patricio Africe. 
Excellentiam vestram non ambigimus reminisci, 

quia ante biennium pro Paulo fratre et coepiscopo 
nostro scripsimus, ul ei ad nos venire 889 deside- 
ranti dignitatis vestre suffragia preberetis, ob hoo 
quod a Donatistis insecutionia dicebstur molestiam 
sustinere,quatenus (a)postquam illic eum contra eos 

nuntia!um est habere subsidium non posse, cognita 
veritate, fraterna ei compassione potuissemus ferre 
consultum et ealubri dispositione quid contra pesti- 
fere presumptionis insaniam debuisset fleri tracta» 
remus.Et quantum nobis predictus frater innotuit, 
non solum nullum meruit cujusquam habere sola - 
tium, (b) sed neimmune ad Romanam potuisset ur- 
bem accedere, diverso est impedimento prohibitus. 
Cui tamen dum vestram relegi fecissemusepistolam, 
respondit se non quorumdam odio, quia, Donatistas 
cohibebat, laborare, sed magis pro defensione ca- 
tholice fidei multorum perhibet ingratitudines susti- 
nere; multaque alia retulit, quze, quoniam aptum 
dicendi tempus non exstitit, (c) silentio retinere pree- 
vidimus. 

Quia ergo non de rebus terrenis,sed de animarum 

salute tractatur, et vestra atque illius diversa exi- 

stit assertio, nihil indiscussa veritate snbtiliter re- 
spondere potuimus, quia tempore quo excellentis 
vestre scripta suscepimygs, corporis egritudine te- 
nebamur.Sed dum nos omnipotens Deus, si ei pla- 
cuerit,pristine saluti reddiderit, veritatem diligenti 
ut possumus inquisitione rimabimur. Et secundum 

quo tamen utrum h»c temporis nota ad sequentem 
epistolam,scilicet 74, indict. 4, juxta alias Editiones 
pertineat,an potius δὰ presentem Petro scriptam, 
qua prius indicLioni ἃ accensebatur, ambiguum. 

EPter. LXIII (4/. 61]. — (a! Hiclocus in aliis Ex- 
cusis est corruptus,ubi legitur postquam dum contra 
608, elc., in quibus explicandis quis non ciecutiat ? 

(b) Recent., sed minime.l)uo Vatio., sed ut minime ; 
quod etiam legitur in vet. Ed. Sequimur Rhem., 
Corb., Norm. 
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ea que valuerimus addiscere,ita causam Deo mises À nos!ro pectore rationalejudicii cum superhameralis 

rante disponemus, ut animarum quarum vos curs 

pro vestra mercede studere dignamini salus non so- 
lum quee ab errantibus jam amissa est reparetur,sed 
etiam que in vere fidei culloribus est Redemptoris 
nostri (d) gratia protegente servetur. 
De suprascripto autem episcopo, quem commu- 

nione privatum esse asseritis, valde mirati sumus 

cur nobis hoc non primatis ejus, sed excellentie 
vestre epistola nuntiavit. 

EPISTOLA LXIV. 
AD DOMINICUM EPISCOPUM, 

Pastorale munus ez charitate exercendum. Quod illud 
ita exerceat Dominicus, ipsi gratulatur, ac de zeniis 
gratias agit. 

Gregorius Dominico episcopo Carthaginensi. 
Vere mirabilis charitatis virtus est, dilecte frater, 

que adventu superne gratie postquam spiritalia 
inclinavit ad infima,postquam ipsum sibimet unum- 
quemque carnalibusillecebris discordantem pacavit 
hominem, ita in humanis se dilatavit mentibus, ut 

sublimia inclinaret, humilia sublimaret, pacaret 

discordantia, ferocia mansuefaceret, dissociata con - 

glutinaret,sarciret,divisastot aquarum terrarumque 

spatiia climatumque diversitatibus hominum natio- 
nes,compaginatis ad unum mentibus, suz vinculo 

suavitatis astringeret. Hujusamplitudinis preconia 
quando humane $40 inlirmitatis exponere lingua 
sufficiat ? Hujus autem laus in ccelis perfecta est, in 
terris vero forma ejus ostendenda potius est quam 
dicenda, ut qualis quantaque sil, postquam ore no- 
stro plene non potest, ex nostra magis compassione C 

monstretur. Quam etsi utceunquelaudamusore,simul 

necesseent (a) ut fateamur manu, ne si laudator ejus 
tantum est quisquam et non factor, sententiam sibi 
magis exacuat, quia in conspectu judicis hoc favori- 
bus exaggerat quod omisit. Hanc nos, licet locorum 
intervallis disjuncti, atque corpore longe a vobis 
positi, auxiliante Dei potentia, erga vos studiosig- 
sime conservamus ; hanc vos non solum circa nos, 

ged erga fratres filioeque vestros palernis f7aternis- 
que oportet visceribus exhibere. Nam quomodo hoc 
non studiosissime faciendum, quando ejus non tam 

in fratrum filiorumque est quam in inimicorum 
quoque dilectione perfectio ? Quamobrem, charis- 
sime, nos quos pastoralis cure constringit officium, 
diligamus fratres (I Joan. 111, 14). Ipsos quoque ad- 

versarios nostros propter mandatum dorninicum 

(Matlh. v, 44), nostro circa nos copulemus affectu. 
Pacem sequamurcum omnibusetsanclimoniam,sine 

qua nemo videbit Deum (Heb. xni, 14). In piis ver- 

semur operibus, virtutibus polleumus, fulgeat in 

(c) Al., silentio reticere, ut habent vet. Ed. et 
Vatic. 

(d) Editi, gratia disponente. 
EPisT. LXIV (41. 62). — (a) Magis placuil recent. 

Edit. faciamus, quod nullis in Msg. nobis occurrit. 
(b) Ita Norm., Corb., Reg., Hhem., Vatic. D, et 

plur. In tribustameu Vatic. legitur, cum sacerdotali 
mente aique pi? conversationis, elc. Nullis autem in 
Mss. observavimus quod habent Editi, cum sacerdo- 

&ctione conjunctum (Exod. xxvn, 28, seq.). Ita pro- 
cedamus in conspectu Dei atque totius Israel. Hu- 
jusmodi commisso nobis gregi prebeamus exempla, 
ut videant nostra opera bona, et glorificent Patrem 
nostrum qui in colis est (MattA. v, 16). Sit in lin- 
gua sermo, sil zeli fervor in animo, ut vere de illo- 
rum dicamur numero, de quibus legitur: Apparue- 
runt illis disperlite linguz sicul ignis, sedilque supra 
singulos eorum (Act. τι, 3). Vere enim in nobis ignes 
lingua resident, si in frutrum filiorumque exhorta- 
tione divini fervore spiritus accendamur. Creditum 
nobis agrum dominicum exerceamus dum licet ; 
seminemus in timore dum tempus est ; bonum fa- 
cientes non deficiamus ; tempore enim suo metemus 
non deflcientes (Gal. vr, 8, 9). Simus de illis de qui- 
bus Psalmista dicit : Euntes ibant et flebant, mittentes 

semina sua (Psal. cxxv, 6). Ad cujus rei fructum 
nos provocans, subdidit : Venientes aulem venient ia 
exsultatione, porlanles manipulos suos. Vigilemus 
itaque, et relinquentes terrena negotia, caelestibus 

anhelemus. Et que retro sunt obliviscentes, in ea 
que ante sunt nosmetipsos enixius extendamus 
(Philip. 1, 13). Mens nostra in seculari varietale 
non diífluat ; sed tota in unum currat atque confluat 
finem, quem mira suavitate Davi4 respexerat, cum 
dicebat : Unam petii a Domino, hanc requiram : ut in- 
habitein in domo Domini omnibus diebus vile mez 
(Psal. xxvi, 4). Hoc amore liquefiant boni corda 
rectoris. In his se mens tota »uspendat. Dum adhuc 
in terris sumus positi, frequens ἃ nobis lacrymarum 
imber in collo compunctionis nube fructificet. Tunc 
enim bene atque vere, dilecte mi frater, ad prozxi- 
morum dilectionem descendimus, si in dilectione 

Dei ex toto corde, ex tota anima el mente, atqueexz 

tolis viribus persistimus. 
$41 Xenia vero temporalia a vobis directa, licet 

nos talibus non egeamus, lamen cum debita chari- 
tate suscepimus. Egemus autem de vestra debita 

charitate atque commissi vobis regiminis sollicitudine 
gratulari. Multo enim nobis haec dulcissima flunt 
cum (ὁ) sacerdotalis mentis atque piae conversatio- 
nis fuerint suavitate conditae. 

EPISTOLA LXV. 
AD MAURICIUM IMPERATOREM. 

Áfricanos quosdam episcopos Roma Constantinopolim 
mittit,qui Mauricio 1psi testentur imperatori contra 
Donalistas leges negligi. Mauricii animum adversiu 
legum; suarum contemplores excitat. 

Gregorius Mauricio (a) Augusto. 
Inter armorum curas etinnumeras sollicitudines 

quas indefesso studio pro Christiane reipublice regi- 

tum meníes pie conversationis. 
EPisT. LXV [4{. 63]. — (a) In Ms. Cisterciensi 

additur, δὲ Tiberio. ''iberius unus erat ex Mauricii 
Augusti liliis, sed nondum fuerat in consortium im- 
perii assumptus.Qua vero ratione ad ipsum conjun- 
ctim et ad Mauricium ejus patrem scripsieset hanc 
epistolam sanctus Gregorius, neglecto ejus fratre 
Theodosio natu majore jam purpura donato ? In tri- 
bus Vatic. et in Regio legitur Mauricio Tiberio Au- 
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mine sustinelis, magna mihi cum universo mundo A continet congaudemus. Et ut pastorali sollicitudine 
letiti& causa est quod pietas vestra custodia fidei, 
quadominorum fulget imperium, precipua sollicitu- 

dine semper invigilat. Undeomninoconfido quia si- 
cut vos Deicausasreligiose mentisamore tuemini,ita 

Deus vestras majestatissuegratia tuetur et adjuvat. 

Qualiter autem pietatis vestre serenitas contra Dona- 

tistarum flagitiosissimam pravitatem consideratione 
justitie et sincerissime religioniszelocommota sit, 
directarum lucidissimetenorinsinuatjussionum.Sed 
venientes viri reverendissimi ex Africana provincia 
episcopi asseruntitaesseincauta dissimulatione post. 
positas, ut nec Dei illicjudicium haberetur in metu, 
neo principales hactenus jussiones sortirentur eífe- 
ctum : hocetiam subjungentes, quod in prefata pro- 
vincia, Donatistarum premiis prevalentibus, fides 

catholica publice venundetur. Atcontragloriosus vir 
Gennadius de uno eorum mihi similia quaestus est 
qui talia querebantur. Cui (b) etiam duo ceteri in re 
eadem testimonium ferebant. Sed quia in causa ipsa 
secularis judicis intererat, eosdem episcopos ad pie- 
tatis vestre existimavi esse vestigia dirigendos, ut 
per semetipsos serenissimis auribus suggerant quee 
86 fatentur pro fide catholica pertulisse. Ea propter 
obsecro ut dominorum Christianitas pro salute ani- 
me et vita piissime sobolis, sua eos quos tales esse 
cognoscit districta ulcisci jussione precipiat, et rui- 
nam pereuntium ereptionis manu suspendat, atque 
$49 insanis mentibuscorreptionis medicinam adhi- 
beat, et errorum ab eis (c) morsusexpellat; quatenus 
dum pit provisionis vestre remedio pestifere pra- 
vitatis fuerit caligo depulsa, et vera illio fides radios C 
sue serenitatis asperserit, ccelestis vos ante Redem- 

ptoris nostri oculos triumphus exspectet, quia quos 
exterius ab hoste defenditis, etiam interius a diabo- 

lice fraudis veneno, quod est gloriosius, liberatis. 

EPISTOLA LXVI. 
AD ATHANABIUM PRESBYTERUM. 

Jpsum ab omni hazrresos labe purum pronuntiat, idque 
"6 Constantinopolilano episcopo seriplurum spon- 
et. 

Gregorius (aj Athanasio presbytero de Isauria. 
Sicut deeis quos ab unitate Ecclesie horetice 

pravitatis error abscidit affligimur et dolemus, ita 
his quos intra sinum suum catholice fidei professio 

usto. Eadem haud dubia erat inscriptio in Codice 
ex quo descriptus est Cisterciensis. At pro Mauricio [) 
Tiberio (cognomen erat Mauricii) scripsit amanuen- 
ais, Mauricio el Tiberio. 

(b)Siclegitur in Vatic., Norm., Rhem., Corb.,eto., 
ubi Editi habent, duo alii certi. Paulo post restitui- 
mus in, anle causa, ex omnibus Mes. In Beccensi, 
pro secularis judicis intererat, legitur seculares ju- 
dicesintererant. Multa alia ex Mas. consensu mulavi- 
mus, de quibus non monemus, quod levia sint. 

(c) Editi, ab eis morbos, eto., invitis Mss. Anglic., 
Norm., Vatic., Reg.. Rhem., Corb. 

EptisT. LXVI (Al. Τὴ). — (a) Antea legebatur 4πα- 
stasio contra fidem plurimorum mess. Codicum et 
Editionum antiquarum. Id etiam constat ex contextu 
epistole in qua Mess. omnes et editi Codices legunt 
Athanasio, sicut et, ex epist. 5lib. vi, nuno lib. vit, 
in qua exemplaria omnia habent Athanasium, quod 

illorum nos oportet impietatibus obviare, sio piis 

horum professionibus congruit favorem impendere, 
et (b) sincera esse que sapiunt declarare. Atque ideo 
dum tibi Athanasio presbytero monasterii sancti 
Mile, cui est vocabulum Tamnaco, quod in (c) Lycao- 
nia est provincia constitutum, contraria integre fidei 
fuisset orta suspicio, ut professionis tux» potuisset 
integritas apparere, ad apostolicam sedem cui presi- 
demus elegisti recurrere, asserens etiam te corpora- 
liter verberatum aliqua injuste ac violenter fecisse. 
Et quanquam ea qua vi impulsionis fiunt caponum 
minime censura recipiat, et Jure habeantur infirma, 
quia ipse ea dissolvit qui injustum fateri flerique 
compellit, sed magis illa suscipienda est et ample- 

B ctenda confessio que ex spontanea voluntate mon- 
stratur procedere,sicutapud nos fecisse dignosceris; 
ne quid tamen nobis ambiguum potuisset existere, 

sanctissimo (d) Joanni quondam fratri et coepiscopo 
nostro, Constantinopolitane civilatis antiatiti, de te 
previdimus scribendum, ut suis nos quid actum es- 
set epistolis informaret, Qui, sepe a nobis admoni- 
tus, reacribens innotuit Codicem apud te fuisse in- 
ventum in quo plurima continebantur haretica, et 
ob hoc se adversus dilectionem tuam fuisse commo- 
tum. Quem quia ad nos studuil pro satisfactione 
transmittere, priores ejus partes sollicita lectione 
percurrimus, EtS$4S quoniam manifestain eo he- 
relico pravitalis venena reperimus, (e) ne denuo de- 
buisset legi vetuimus. Sed quia hunc te simpliciter 
testatus es legisse, et ad amputandam ambigue su- 
spicionis materiam libellum nobis manu tua porre- 
xisti perscriptum, inquo, fidem tuamexponens,om- 
nesgeneraliter hereses,vel quidquid adversus catho- 
Jics fidei vel prufessionisintegritatem est apertissime 
condemnasti,etcunc!a que sancte quatuor universa- 
les synodi recipiuntte semper recopisseao recipere,et 
quc condemnant condemnasse condemnareque pro- 
fessus 68 : eam quoquesynodum que Justinianiim- 
peratoristemporibus detribus capitulis facta est et 

suscipere et custodire promisisti ; οἱ probibitusano- 

biscodicem ipsum legerein quo pestifera fraudis vi- 

rus innexum est libentissime consensisti ; reprobans 
enim atque condemnans ea omnia qu: contra catho- 
licae fideiintegritatem in ec 844 dicta vel latenter 

advertere debebant qui titulum illum corruperunt. 
ldem error reperitur in Editis Joannis Diaconi, licet 
mss. Codices reclament, GussaNv. Vide indicem 
Chronolog. Hist. monast. Orientalis, p 

b) Ut in causa Joannis Chalcedonensis, supra, 
epist. 15. GussiNv. 

(c) Est regio Asie minoris, Cappadocte pars, in 

austrum Ciliciam versus, ab ea Tauro monte divisa, 

inter Isauriam ad occasum, et Armeniam minorem 

ad ortum, cujus metropolis Iconium hodie, vulgo 
Cogni. GUSsANV. 

(d) Cui ut Conelantinop. patriarche suberat Lyoao- 
nia, juxta concil. Chalced., can. 9, 3 . . 

(e) Agnosce antiquam in Romanis pontiflcibus li- 

bros aliquos prohibendi potestatem et consuetudi - 

nem,cui pareretenebantur etiam Orientalis Ecolesias 
alumni Constantinop. patriarche aut alteri alio - 

quin subditi. 
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inserta sunt, neo eum te legere denuo promisisti ; ἃ quoqueetdilectissimo fratri nostro Constantinopoli- 

hao ratione permoti, postquam etiam (f! ex probati 
& te libelli pagina fides tua nobis citholica Deo cu- 
stodiente perclaruit,ub omni te heretice perversita- 
tis macula juxta professionem tuam liberum esse de- 
cernimus atque catholicum, et eincere fidei in om- 
nibus professorem atque sequacem, Christi Jesu Sal- 
vatoris gratia claruisse pronuntiamus, liberam quo- 
que tribuimus licentiam ad tuum monasterium in 
tuo te loco vel ordine nihilominus remeare. De hoc 

(f) Ita Mss. Corb. et unus Beg. Editi omnes hs- 
bent exprobrata. 

(g) Nontantum patriarche recens promoti synodi- 
cam ad Rom. pontif. mittere consueverant ; sed et 
ipse Romanus pontifex ad ipsos invicem statim ἃ 
promotione sua litteras destinabat sue fidei indices 

tana civitatis antistiti, qui in supradicti sancti Joan- 
nis loco ordinatus est, nostra volumus scriptatrans- 

mittere. Sed quia (g) consuetudo non est ut prius 
quam ad nos ejussynodica deferatur debeamus scrí- 
bere, idcirco distulimus. Sed postquam ea nobis de- 

lata fuerit, ei hec, dum opportunum fueri!, indicabi- 

mua. (Cf. Joan. Diac. l.1v, n. 30 εἰ m. 23. Vide ind. 

11 ep. 52, ind. 13 ep. 18.) 

ao testes, quod sanctus Gregorius, epist. 24, nune 
25, lib. 1, prestitit. Gelasii Pape I verba, epist. 2, 
δὰ Laurentium, tam sunt aperia, ut nullis possint 
tenebris obscurari: Mos est. Romana  Ecclesiz sa- 
cerdoti noviter constituto formam fidei sud ad sanctas 
Ecclesias prarogare, etc. 

LIBER SEPTIMUS. 

Indictione xv, et anno ordinationis ejus septimo. 

$45 (a) EPISTOLA PRIMA. 
AD FORTUNATUXM EPISCOPUM. 

Uxorem, que libera approbuta est, viro suo restituat ; 
neque hic de illa iterum abjicienda cogitet. 

Gregorius Fortunato episcopo Neapolitano. 
Cujus rei causa (Grat. 29,9. 2, c. 6) cum matre 

sua huc compulsaanno preterito presentium venerit 
latrix, fraternitas tua(b) cautius novit. (c) Quam quia 
maritus suus, vester clericus, ob hoo quod de servili 

fuerat conditione pulsata, & suo noscitur removisse 
consortio, vosque hic posilos asserunt promisisse ut 
si probare se liberam, adjuvante Domino, valuisset, 

guo eam vos conjugi reformare ; fraternitsg vestra 
cognoscat quod, revelante Deo, libertatis auctore, 
approbatasit libera, (d) nullaque servilisin ea macula 
inventa. His ergo cognitis, sine mora &liqua, suo per 
vos eam volumus marito restitui, neo ulterius idem 

virejus (e)argumentasibioccasionisexquirat quibus 
eam possit abjicere. Nam si 8 vobis, quod non cre- 

dimus, minime fuerit adimpletum, eamque recipere 
forte distulerit, //) nosiliud cognoscatis cum districta 
vindicta correcturos. 

EPISTOLA II. 
AD COLUMBUM EPISCOPUM. 

Dimissum jam in regiam urbem Paulum episcopum. 
Tardius ad se Columhusm scripsisse. Ejus exzusa- 
tionem con[utat. 

Gregorius (a) Columbo episcopo Numidis. 

LIBER VII. Al. LIBER VI. 
EpreT. I. — (a) Huic epistole premittitur in Cod. 

Colbert. eodem minio quo libri insoriptio, Mense 
Octobri, indictione 15. [dem in Vatic. observatur. 

(b) Vatic. B, acutius novit. 
(c) Aliter legitur in recent. Ed., etsi integro sensu. 
88. consensus ab illis secedere nos coegit, scilicet, 

Vatic., Norm., Rhem., Corb., Reg. 
(d) Vatic. Α et B, nullaque servitutis ín ea. 
(e) lta quatuor Vatic., Norm., etc., ubi Excusi ha- 

bent, argumenia sibi aliqua occasione ezquirat. 

B Epistolam fraternitatis vestrse, horum latore dia- 

cono vestro deferente, suscepimus, in qua nobis de 
persona Pauli episcopi que apud vos acta sunt in- 
dicastis. Quod tam sero facium est, ut persona ipsa 
hic jam valuisset minime reperiri. Nam et vir excel- 
lentissimus fllius noster Gennadius patricius suum 
&d nos pro cause eadem cancellarium S46 destina- 
vit. Sed dum fecissemus inquiri utrum cum eo no- 
bis coram positis vellet inire conflictum, respondit 
ad hoo se minime fuisse transmissum, sed solum- 

modo tres quosdam huc de ejus Ecclesia deduzisse, 

qui contra eum plurima dicere debuissent. Dum er- 
go nequeillum ad ipnferendas actiones paratum inve- 
nimus, neque personarum illarum nos qualitas movit 
quod (b)in accusatione episcopi valuissentidones re- 
periri, sepe dicto Paulo episcopo ad urbem se re- 
giam relaxari debuisse precibus speranti non potui- 
mus contradictionis moras afferre; sed mox eum 

secundum petitionem suam cum aliis duobus secum 
deductis episcopis ambulare permisimus. Si qua ergo 
fuere quie contra eum dici rationabiliter poterant, 
mox eo huc veniente vestra debuit, quod nunc fecit, 
fraternitascunctasubtiliterindicare.Quod enim mul- 
torum vos inimicitias ob hoc quod nostris vos fre- 
quentius visitamus epistolis pati signastis, dubium 
non est, reverendissime frater, bonos pravorum 

odia sustinere, divinisque intentos operibus perver- 
sorum adversitatibus lacerari. Sed quanto hecquae 

(/) Vatic. Ed., reluctantibus Mss., nos illum, sci- 
licet clericum. 

Episr. II. — (a) Multte occurrunt sancti Gregoriiad 
hunc episcopum epistole, ex quibus quis qualisve 
fuerit explorare liceat. 

(^) Lege caus. tt, q. prima, can. 4, 5 et 7, qui de- 
sumptus est ex epist. 52 (apud Grat. 50) lib. xt, 
sancti Gregorii ; extra, tit. de accusoat., lib. v, o. 1, δὲ 
legitimus non [uerit accusator, mon fatigelur accusatus : 
causa 3, q. 8, c. 1, Accusat iones episcoporum, eto. ; 
ldem, quest. δ, in multis capitibus. GussANv. 
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sunt pravacírcamstant,tanto in commissi vobis cura A dorum diaconum vestrum ea qua decuit charitate 
regiminis debetis instantius occupari, (c) et circa suscepimus; vosque ab ecclesiasticarum rerum cura 
gregis Christi vigilare custodiam, quantoque ini- ad animarum regimen venissegaudemus,quia,juxta 
quorum contrarietas premit, tanto alacriores ao de — Veritatis vocem : Qui in modico fidelis est, et in ma- 
promissa remuneratione certissimos (d) pastoralis ἰογὶ fidelis erit (Luc. xvi, 10). Et bene ministranti 
sollicitudinis cura debet accendere, quatenus Pas- servo dicitur: Quia in pauca fidelis fuisti, supra multa 
tori summo lucrum de injuncto vobisopere valeatis — te constituam (Malt, xxv, 23). Cui etiam mox de 
offerre. 

EPISTOLA III. 
AD GENNADIUM PATRICIUM. 

Rogat ne occupato animo de Ruferio comite ac concíi- 
vibus ad 46 vocatis ferat sententiam. Anastasium 
tribunum loco suo restitui pelit. 

Gregorius Gennadio patricio Afrioe. 
His qui se apud excellentiam vestram nostris de- 

ieterna retributione subjungitur : Intra in. gaudium 
Domini tui. In scriptisautem vestris (Grat. 8, q. 1, €. 
9) vos magnopere requiem quiesisse narratis. Sed 
per hoc 848 ad pastoralem sollicitudinem vos con- 
grue venisse ostenditis, quia sicut locus regiminis 
desiderantibus negandus est, ita fugientibus offeren- 
dus. Et sicut scriptum est : Nec quisquam sumit sibi 
honorem,sed qui vocatur a Deotanquam Aaron (Hebr. 

v, 4) Et rursusidem preedicatoregregius dicit: Siunus 
pro omnibus mortuus est, ergo omnes mortui sunl, et 

pro omnibus mortuus est Christus. Superest ut et. qui 
vivunt jam non sibi vivant, sed ei qui pro eis mortuus 
est el resurrexit (Il Cor. v, 14, 15). Et pastori sancte 
Ecclesie dicitur : Simon Joannis, amas me? Pasce 

oves meas (Joan. xxi, 17). Ex quibus verbis colligitur 

quia si is qui valet omnipotentis Dei oves renuit pa- 
scere,ostendit se Pastorem summum minime amare. 

Si enim unigenitus Patris pro explenda utilitate om- 
nium de secreto Patris cgressus est ad publicum no- 
sirum,nos quid dicturi sumus,si secretum nostrum 
preeponimus utilitati proximorum? Quies itaque no- 
bis et ex corde appetenda est, et tamen pro multo- 
rum lucro aliquando postponenda. Nam sicut toto 
desideris debemus occupationem fugere, ita si desit 
qui praedicet, occupationis onus libenti necesseest 

humero subire. Quod ex duorum prophetarum opere 

docemur,quorum unus praedicationis ofücium vitare 
conatus est, et alter appetiit. Nam mittenti se Do- 

mino Jeremias respondit, dicens : 4, a, a, Domíne 

Deus,nescio loqui, quia puer ego sum (Jerem. 1, 6). Et 

eum omnipotens Deus personam ad predicandum 
quaereret, dicens : Quem mittam, et (c) quis ibit nobis? 

ultro se Isaias obtulit dicens : Ecce ego, mitle me 
(Isai. v1, 8). En ab utrisque exterius diversa vox 
prodiit, sed non adiversofonte dilectionis emanavit. 

Duo quippesunt precepts charitatis, Dei videlicet 
amor, et proximi. Per activam igitur vitam prodesse 
proximis cupiens Isaias, officium presdicationisap- 
petit,per contemplativam vero Jeremias amori con- 
ditoris sui sedulo inherere desiderans ne mitti ad 
predicandum debeat, contradicit.Quod ergo lauda- 

biliter unus appetiit, hoc laudabiliter alter expavit. 
Iste,netacite contemplationis lucra loquendo perde- 
ret, ille, ne damna studiosi operis tacendo sentiret. 

siderant epistolis commendari, securi 847 de ve- 

stra benignitate, facimus quod petimur. Ruferius si- 
quidem (a) comes cum aliis concivibus suisa vobis, 
utcognovimus,ad Africanam evocati provinciam,pe- 

tierunt(5)scriptorum nostrorum sibi apud vos pro- 
desse suffragia. Quapropter, excellentiam vestram 
paterno salutantes affectu, petimus ut eos in nullo a 
quoquam patiamini apud vestros animos contra justi- 
liam ingravari ; sed sicutcirca commissos vobis pia 
discretaque vog novimus invigilare cautela, ita et de 
his tranquille disponere,inspirante vobis Domino,de 
beatis, (c) atque de insule ipsius sollicitiustractare 
cautela ; ne si illuc exercitus sine persona utili qua 
hunc gubernare valeat (d) incauta dispositione Lrans- 
mittitur, adjumentum hostibus prebeatur.Quiaau- 
tem Anastasium tribunum, quem illic excellentia 
vestra ordinavera!, bene secum egisse atquein nulla 
lesione eum asserunt miscuisse se provincie,quem 
etiam nuno et remotum graviter ferunt, precipiat 
excellentia vestra illuceum iterum destinari,suisque 
adhortationibus firmari ; utqui de bona actione jam 
placuit, nullius ad male agendum suasionibus inci- 
tetur ; netantorum judicium, quod ex bona admíini- 

stratione habere meruit, deterius perdat, quod non 
optamus, agendo contraria. Ita ergo petimus ut ve- 
straexcellentia faciat quatenusbonum vestrum quod 
testatur Africa etiam Corsica cognoscat. 

(a) EPISTOLA IV. 
AD CYRIACUM EPISCOPUM. 

Appetendam quietem ;sed pro multorum lucro aliquando 
postponendam. Curandum episcopo ne cogitationum 
perturbutio.qua fundilus repellinon potest, animum 
obrual. Fivaria fidei confessione,ac mutua ipsorum 
charitate, Ecclesi? unitatem firmari. Abstinendum D 
ab universalis episcopi titulo. Baereticis accensen- 
dum non fuisse Eudoxium. 

Gregorius Cyriaco episcopo Constantinopolitano. 
(b)Communes filios Georgium presbyterum et Theo- 

B 

(c) Tres Vatic., et circa gregem Christi. invigilare 
custodia. 
S In Norm.Et Corb. ,pastorali sollicitudini accedere. 

pI8T. III. — (a) Ea setate comites singularum civi- 
tatum, duces vero universe provincie fuisse pre- 
fectos observat Alteserra in hunc locum,idque mul- 
tis Probat ex Gregorio Mag. et Gregorio Turon. 

(8) Ita Vaticani omnes, Norm., Corb., etc. Con- 
sentiunt vet. Ed. At in recen.j legitur, scriptorum 
nosirorum apices, sperantes sibi, eto. 

(c) Intelligit insulam Corsicam, ut ex fineepistolas 
liquet. Vandalis Africam ooccupantibus parebantSar- 
dinia, Corsica et alie insule. HisdevioctisJustinianus 
voluit Sardiniam Africae accenseri. Hino in notitia 
Africe Sardinia est septima provincia. Cui fortasse 
Corsica, vicin& nimirum insula, tribuebatur. Unde 
ad Gennadium Afric exarchum seu prefectum 
scribit Gregorius ut Corsice prospiciat. 
(4) Norm. et Corb., et cauta dispositione. 
ΡΙΒΈ. IV — (a) In Mss. Norm., Colbert. et plur., 
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Sed hoc in utrisqueest subtiliter intuendum, quiaet A perversa civitate fuit Justus,in montepeccavit (Genes. 
is qui recusavit plene non restitit,ot is qui mitti vo- 
luit,ante se per altaris caleulum purgatum vidil, ne 
&ut non purgatus, adire quisquam sacra ministeria 

audeat, aut quem superna gratia eligit sub humi- 

litatis specie euperbe contradicat. 
Magno autem desiderio vos in epistolis vestris in- 

venio serenitatem mentia querere,et repalsa pertur- 

batione ad tranquillitatem cogitationis anhelare.Sed 
qua ratione adhoc vostra fraternitas 849 pertingere 
possit ignoro. Qui enim regendam navem suscepit, 
tanto amplius necesse est vigilet, quanto amplius 
littus relinquit,utaliquando futuras procellas ex si- 
gnis prevideat ; aliquando venientes, aut directo 
olavo,si parve sint,superet ; aut si vehementer intu- 

mesount,dato inobliquum]latere,irruentes declinet ; 

et sepesolus vigilet,cum cuncti illi quibusnullana- 
vis cura commissa est auiescunt. Quomodo autem, 

suscepto pastorali onere,habere serenitatem cogila- 

tionum potestis, cum ecriptumsit : Ecce gigantes ge- 
munt sub aquis (Job. xxv1, 5) ? Juxta Joannis etenim 
vocem, Aqua, populisunt (Apoc. xvii, 15). Etgigantes 
sub aquis gemere est, quia quisquis in hoc mundo 
quasi quadam corporis moleordine potestatis exore- 

verit, tanto pondera majoris tribulationis sentit, 
quanto super se regendorum populorum curam sus- 
ceperit. Sed si sancti Spiritus virtus aífflictam men- 
tem afflaverit, protinus hoc quod Israelitico populo 
corporaliter factum est nobis spiritaliter contingit. 
Scriptum quippeest : Filii autem Israel ambulaverunt 
per siccum, per medium mare (Exod. xv, 49). Et per 
prophetam Dominus pollicetur, dicens : Cum trans- 
deris per aquas, tecum ero, et fl'umina r:on operient te 
(Isa. xLur, 2). Illos enim flumina operiunt, quos ac- 
tionesbujusseculi mentis perturbatione confundunt. 
Nam qui (d) sancti Spiritus gratia teneturin mente, 

transit aquss, et tamen fluminibus non operitur, 
quia etiam inter medias populorum catervassic per- 
agit gressus sul itineris, ut non submittat actioni- 
bus seculi caput mentis. 

Ego quoque qui indignus ad locum regiminis veni, 
infirmitatis mes conscius,secretiora loca petere ali- 

quando decreveram ; sed, superna mihi judicia ad- 

versari conspiciens,jugo conditorissubdidi cervicem 
cordis : hoo precipue perpendens (Grat. dist. 40), 
quia quselibet occulta loca sine Dei gratia animam 

xix). Sed ista cur dicimus, cum majora noverimus ? 
Quid enim paradiso jucundius? quid colo securius ? 
et tamen homo ex paradiso,et angelus de calo pec 
cando cecidit. Illius ergo nobis virtus quaerenda est, 

et gratia postulanda, sine quo nusquam (e) absque 
culpa, cum quo nusquam aine justitia. Curandum 
ergo est ut perturbatio cogitstionum non exsuperet 
animum, nam repelli funditus nullatenus potest. 
Quisquis enim est in loco regiminis, aliquando ne- 
cesse est habeat etiam terrena cogitare,el exterio- 
rum quoque curam gerere,ut grex commissus valeat 
ad ea quee sibisuntexplenda subsistere.Sed magno- 
pere semper providendum est ne haec eadem cura 
modum transeat, ut cum adcor licenter admittitur, 

nimis excrescere non permittatur. Unde recte per 
Ezechielem prophetam dicitur : Sacerdotes capu 
suum non radant, neque comam suam nutriant ; sed 

tondentes attondeant capita sua. (Ezech. xiv, 20). 
Quid enim per significationem sunt capilli in capite, 
nisi cogitationes 850 in mente? qui dum super ce- 
rebrum insensibihiter oriuntur,curas vitee presentis 
designant,que ex sensu negligenti, quiaimportune 
&liquando prodeunt, quasi nobis non sentientibus 
procedunt. Quia igitur cuncti qui presunt habere 
quidem sollicitudines etexzteriores debent,nec tamen 
eis vehementer incumbere.Sacerdotes recte et caput 
prohibentur radere, et comam nutrire, ut cogitatio- 
nes carnales de vita subditorum, nec a se funditus 

amputent,nec rursus ad orescendum nimis relaxent. 
Ubi et bene dicitur : Tondentes tondeant capita sua, 
ut videlicet cure temporalis sollicitudines,et quan- 
tum necesse est prodeant,et tamen recidantur citius, 

no immoderatius excerescant. Dum igitur οἱ per 
administratam exteriorem providentiam corporum 
vita protegitur, et rursus per immoderatam cordis 
(f) intentio impeditur, capilli in capite sacerdotis et 
servantur ut cutem cooperiant, et resecantur ne 
oculos claudant. 

Preterea epistolas vestras directas plena fide su- 
scepimus,atque omnipotenti Deogratias agimus,qui 
inconsutilem tunicam desuper contextam, videlicet 
Ecclesiam suam, (g) vicaria confessione fidelium in 

unitate gratie ab omni erroris sciasione custodit,et 
contra pereuntis mundi, ut ita dicam,tot culparum 
diluvium, ex multis lignis arcam construit, in qua 

salvare non possunt; quod aliquandoin ipsisquoque ἢ omnipotentis Dei electi serventur ad vitam. Nam 
conspicimus erratibus electorum. Nam Lot in ipsa 

heo epistola est quinta hujuslibri,et que hicquinta 
est, quarto loco ponitur. Cyriacus Joanni nuper de- 
functo successerat. Quis autem qualisve esset Cy- 
ríacus diace ex epist. ὦ 804. 

(8) In Cod. Cisterciensi, consentientibus Norm. et 
duobus Vatic., communem filium Georg. 

(c) In Excusis, contra Mss. Anglic., Norm., etc., 
fidei, invito etiam sacro textu, quis ibit ez vobis? 

(4) Recent. Ed., sancti Spirilus gratiam. tenet in 
mente. 

(e) Ita restituimus ex Mss. Vatic., Norm., Anglic., 
etc., lectione, In Excusis legitur, síne quo nusquam 
absque periculo et culpa, cum quo nuspuam sine justi- 

cum vicissim nobis fidei nostra confessionem trans- 

Lia esse non possumus. Certe non possumus minime 
gensus patitur. 

(f) Excusi, intentionon impeditur. Amovimus nega- 
tionem, ex Mss. Norm., Rhem,, eto , prescripto. 

(9) Cyriacusin sede Constantinop. promotus mittit 
ex more epistolam, qua fidei sume sinceritatem et te- 
nende communionis studium testaretur. Hano vo- 
cat sancius Gregorius confessionem vicariam,quo- 
niam, ut statim subdit, vicissim illam transmitte- 
bant initio episcopatus, ut supra notatum est. Haec 
epistola refertur distinct. 40, can. 10, et citatur 
pro ὅ. GussaNv. Cur citetur pro quinta, repete ex 
nota prima ad hanc epistolam. 
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derare non valet inflrmitatem. Vos vero, beatissimi A more disponi. Uade et aptum valde existere in 
fratres, ideo fortes estis, quia de fortitudine propria 
di(fidentes, omnipotentis Dei virtute confiditis. 

Quantum vero mens mea charitati vestre ligata 
sit, verbis epistolaribus explere non possum. Sed 

oro ut omnipotens Deus eamdem quee inter nos egt 
Charitatem ex gratise suce dono multiplicet, omnem- 

que occasionem scandali auferat, ne sancta Ecclesia, 

confessione vere fidei unita, et conjunctis fidelium 
cordibus constipata, detrimentum aliquod, quod 
absit sacerdotibus (b) inter se disceptantibus sentiat. 
Quamvis ego in omne quod loquor, in omne quod 

superbis quorumdam actibus contradico, ex omnipo- 
tentis Domini largitate charitatis intimes custodiam 
nunquam relinquo ; sed sicea que sunt justitie foris 
exsequor, ut ea que intus amoris el dilectionis sunt 
minime postponam. Vos autem semper mihi amoris 

mei vicem reddite, et ea que pacis et dilectionis 
sunt custodile, ut unum in mente permanentes, 
quo nullam dissensioner inter nos intrare permit- 
timus, eo obtinere que petimus, apud Dominum ex 
ipsa melius cordium nostrorum unitale valeamus. 

Preterea Joannem Chalcedonensem presbyterum 
et Athanasium Lycaonie sanctitati vestre commen- 
do, ut nullus vobis contra eos falsidica locutione 

subrepat, quia eorum fidem subtiliter discussi, eos- 
que rectos in suis confessionibus, qua et scripto 

dais sunt, inveni. 
Sancta autem Trinitas sua vos manu protegat, et 

circa animarum custodiam semper vos vigilantes et 
sollicitos reddat, quatenus in eterna retributione 
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valeatis non solum de vestro opere, sed etiam de C 

subditorum vestrorum melioratione coronari. (Vide 
sup. l. νι, ep. 14, 15, 16, 17.) 

EPISTOLA VI. 
AD MAURICIUM AUGUSTUM. 

De Cyriaci electione gratulatur. 
Gregorius Mauricio Augusto. 
Omnipotens Deus, qui pietatem vestram pacis ec- 

clesiasticam fecit esse custodem, ipsa vos flde servat, 
quam vos in sacerdotali unitate servatis cumque ; su- 
perne pietatis jugo cor humiliter subditis, (a) cc- 
lesti gratia agitur ut hostes vestros 853 pede for- 
titudinis prematis. Non enim parve potuit esse mer- 
cedis quod, Joanne sancte memorie de hac luce 
subtracto, ad ordinandum sacerdotem pielas vestra 

diu hasitavit, tempus paulo longius distulit, cum 
metu omnipotentis Domini consilium quesivit, 
ut videlicet causa Dei cum magno debuisset ti- 

epistola 33, de humilitate et charitate loquens : In 
nullo, inquit, hx» virtutes ab invicem dividuntur, et 
ambarum lam indiscreta connexio esi, ut. quisquis in 
una earum construitur, simul utraque potiatur. Sicut 
enim parscharitalisest humili?as,ita pars humilitatis 
est charitas, eto. Videant itaque sacerdotes, ne dum 
in aliis operibus, eleemosynis, zelo, orationibus, 
obedientia, sibi de charitate blandiuntur ; in veste, 
in supellectili,in mensa, in comitatu,Christi humilis 
dedignentur sequi vestigia. Vide Joan.Gerson.serm. 
in die Cireumcisionis Domini, considerat. 4, ubi ve. 
ritates quibusdam duras et quasi ferreas proponit. 
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pastorali regimine fratrem atque consacerdotem 
meum Cyriacum existimo, quem ad eumdem or- 
dinem pietslis vestre consilia longa genuerunt. 
Qui in administrandis dudum rebus ecclesiasticis 

quam sollicitus et quomodo fuerit (b) exercitatus 
cuncti nuvimus. Unde et superna gestum (c) dispen- 
satione non ambigo ut qui bene minima gesserat 
congrue majora susciperet, atque a cur& rerum ad 
animarum regimina transiret. Pro qua re totis pre- 
cibus deprecamur ut bonum hoc omnipotens Deus 
serenitati dominorum piseque eorum soboli et in 
presenti seculo atque in perpetua remuneratione 
retribuat, et predicto fratri et consacerdoli meo, 
qui dominico gregi prelatus est, animarum curam 
plena sollicitudine exhibere concedat ; ut irreprehen- 
sibiliter possit subjectorum suorum et prava corri- 
gere, et recta ad crescendum fovere ; quatenus de 

eo pietatis vestre judicium, non solum ante homi- 
nes, sed etiam ante superne quoque Majestatis ocu- 
los convalescat. 

Venerabiles autem viros Georgium presbyterum, 
et Theodorum diaconum pro jussione dominorum, 

atque pro imminentia biemalis temporis, in hac 
urbe moras perpeti non permisi. 

EPISTOLA VII. 
AE PETRUM, DOMITIANUM, ET ELPIDIUM. 

lilos reprehendit quod in Cyriaci ordinatione clamai- 
seni : Hec dies, quam fecit Dominus. Pastorum 
culpas subjectis, subjeclurum pastoribus nocere. 

Gregorius (a) Petro, Domitiano et Elpidio, episcopis. 
Ordinationem viri sanctissimi Cyriaci fratris et 

consacerdotis mei cum magna vos letitia suscepisse 
vehementer exsulto. Et quia Paulo apostolo pradi- 
cantedidicimus: Sigaudet unum membrum, congau- 
denl cetera membra (1 Cor. xi, 20), pensare vos ne- 

cesse eat quanta vobis hac in re exsultatione con- 
gaudeo, in quà non unum membrum, sed multa 
Christi membragavisa sunt. Sicuttamen scripta fra- 
ternitatis vestre potui transcurrendo perpendere,ma- 
gna letitiainimmoderatam $5 4 ejusdem fratris mei 
laudem vos rapuit. Nam hunc sicut solem in Eccle- 
sia apparuisse dicitis, ita ut cuncti clamaretis : H«c 
dies quam fecit Dominus, exsullemus et letemur ín ea 
(Psal. cxvit, 24). Et certe sequentis vite promissio 
est, quia dicitur: Fulgebunt jusli sicut sol. (Malth. 
xii, 43; Sap. 11, 7). Nam in hac via adnuc quisque 
positus quantalibet virtute polleat, quomodo sicut 
sol fulget, in qua corpus quod corrumpitur aggravat 
animam, et deprimit terrena inhabitatio sensum 

GuUssANY. 
(b) Recentiores, loco hujus vocis, que in omni- 

bus Mas. nostris legitur et in vet. Edit., posuerunt 
discrepantibus. 

EPisT. VI. (a) Vatic. D, sup. potestatis. 
(b) In tribus Vatic., omnibus Norm. et Corb., 

exertus. 
(c) In Vulgatis, relcuctantibus Mss., dispositione. 
Episr. VII. (a) [18 legitur in omnibus Noro., 

Corb., Rhem. et Vatic. D, aliisque vetustioribus 
In Reg. et in nonnullis Vatic., Mauricio patricio, Pe- 
tro, eic., addit Vatio., C. Graecis, post episoopis. 
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a vobis recedentibus longecharitas inter nos perma- 
net indivisa. Et quidem multum mihi,el ultra quam 
indignus audire debui, favorem in epistolis demon- 
stratis, Et scriptum est: ne laudes hominem quandiu 
vivil (Eccli. xx, 30). Tamen et si audire talia dignus 

non fuitorationibus vestris peto, ut dignus efficiar,ut 
si bona in me non ideo dixistis quia sunt, ideo sint 
quia dixistis. 856 De gloriosa autem Maria patricia 
valde Ielatus sum, quiain sancto Dei ovili aggregata 
est: quod ex vestra factum assidua praedicatione 
non dubito, quia ex ipso fructu ostenditis quantum 
pro fide catholica laboratis. Multos etiam per illam 
venire ad Ecclesiam suspicor, quod totum vestre 

Jaudi proficit, quia scriptum est : Ubi plurima segc- 
les, (b) ibi manifesta fortitudo boum (Prov.xiv, 4). Ma- 

nifestatur enim virtus predicantium, ubi surgit se- 
gesanimarum. Communem vero filium excellentissi- 
mum domnum Constantinum praefectum quantum 

plus diligitis, tantum exhortari assidue debetis ut in 
causis in quibus mistus est semperomnipotentisDei 
judicium anteoculoscordis babeat, eique soli placere 
studeat qui et in presenti vita valet protegereel cc- 

lestis patrie premia compensare. (Cf. Joan. Diac. 
l. 1v, n. 62.) 

EPISTOLA IX 
àD JOANNEM EPISCOPUM. 

De missa Romam eleemosyna gralias agit. In causis 
judicandís solum Deum consideret. Ne ad mensam 
scripta sua deinceps faciat legi. 

Gregorius Joanni episcopo Syracusano. 
Benedictionem quam pauperibus fraternitas vestra 

transmisit lator presentium homo vester Candidus 
nobis diepensantibus suis manibus erogavit, quod 
vobis secundum animum vestrum fortasse parum vi- 

sum est. Noa tamen secundum modum vestre sub- 
Btantie esse nimium et ultra modum estimamus, 

ut qui illicapud vos innumeros pauperes habetis, pro 
explenda largitate misericordie, etiam loca alia et 
longe posita requiratis.(a)Decausis vero aliis, vobis 
scriptis prioribus jam respondisse memini, et nihil 

aliud debetis, nisi utsub consideratione soliusomni- 

potentia Dei cuncta faciatis, et nullius persona vos a 

vigore dicipline emolliat, neque (b) vehemens indi- 

EpisT. VIII, — (a) In Vatic. D, quia et diversis cor- 
poribus. [n recent. Ed., quia et divisi corporibus. 

(b) In Ed., ibi maxima fortitudo. Sequimur Norm., 
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gratias refero, (a) quia etdivisis corporibus nobisque À gnatio in rigore, quod absit, aliqua immoderate di- 
Blrictionis obduret. 

Preterea audio quod aliqua de his que scripsisse 
mememini,fraternitas vestra (c) ad mensum suamcu- 
ram extraneis legi faciat ; quod mihinon videturesse 
faciendum, quia hoc quod vos pro charitate facitis, 
possuntquidam quantum ad me est vane glorie de- 
putare. Ideoque coram extraneis antiquorum dicta 

legite, ex quorum auctoritate valeant qui audierint 

informari. (Cf. Joan. Diac. l. iv, n. 76.) 

EPISTOLA X. 
AD AGNELLUM ABBATEM. 

Prapositum ez vita» merito eligat. Fratribus sollicite 
invigilel. 

Gregorius (a) Agnello abbati de Arimino. 
B Filio nostro(P)8ecundo servo Deirenuntiantedidi- 

cimus quoddilectio tua prepositum non habensom-. 
nino in regendis fratribus elaboret. 857 Si ergo 
qui vos ex ordine sequitur talis est ut circa celleor- 
dinationem fratrumque custodiam, necnon et in lu- 
crandis animabus, solers valeat inveniri, is debet ad 

hunclocum incunctanter accedere. Si vero ta!is non 
est qualem locus exposcit, de quolibet etiam ultimo 
gradu, si talis inter fratres, Domino protegente, fue- 

rit repertus, qui vites meritis dignum conversationis 
sue prebeat documentum, divinique in eo timoris 
vigor invigilet, (c) hujus protecto non locus, sed est 
utilitas providenda; (d) uttalisexemplo ad bonesimi- 
tationis normam cuncti se fratres extendant, nec eos 

adbuclocus inferior ad bene operandum tepidos red- 
dat, dum in illo profecerit de presenti quod imi- 
tentur aspiciunt. Dilectioni quapropter tus in hac 
ordinatione sit nulla dubietas quod non locus, sed 
actio apta perquiritur, quia et ante Deum ille prio- 
ris oblinet locum, qui in ejusdem oculis, etiamsi hio 
abjectus sit, bon: actionis inetrumento placuerit. 

(e) Circa fratres namque sollicita vos, sicut copfidi- 
mus, decet invigilare custodia, ne ἃ recto conversa- 

tionisitinere perillicitas evagando cogitationes exor- 
bitent, atque inimico per inertem custodiam irrup- 
tionis aditum preestent. Sed eos orationi decel 
instantius adherere, quatenus pia copta eorum 
sue propitiationis (f) Dominus dono perflciat, et im- 

ronibus resonent verba. GUSBANY. 
EpisT. X. — (a) Male antea legebaturepiscopo. Nam 

Castorius adhuc in vivis erat. Guesaxv. Hanc Gus- 
Anglic., Colb., Vatic., 2, etc. [ta etiam legitur loco ἢ sanvillei observationem confirmant Mss. omnes 
in Proverbiia designato. 

EpisT. IX.— (a) Locum hunceorruperunt Editores, 
&c sengum everterunt, unius Syllabe adjectione, ac 
mutata interpunctione.Prius enimlegebatur, de cau- 
&is vero aliis a vobis criptis prioribus, etc. Paulo post 
inseruerunt quarere anto debetis, quod in Mss. mi- 
nime legitur. 

(b) Male in superioribus Exc., vehemens dedignatio. 
(c) Antiquorum dicta vult legi.1n Mediolanensi1.ti- 

tulo De episcopi mensa. Adhibeatur vero in ejus mensa 
lectio sacrorum librorum, ut convivae non solum corpo- 
ris cibo, sed etiam epulis anima recreari possint. In 
Turon. "1. can. 5: Episcopum non oporlere nimium 
profusis incumbere conviviis, sed parco δὲ moderato 
contentus sit cibo, Quandiu comvivatur, potius sacra le- 
ctio ante mensam ejus recitelur, quam otiosa a susur- 

Norm., Turon., Anglic., Vatic., etc. 
(b) In Editi: Secundino; secus in omnibus Norm., 

Corb., Vatic. tribua. 
(c) Scilicet non beneflcia hominibus, sed homines 

beneficiis dari convenit, quia semperest utilitas com- 
munis attendenda, non privata. GussaNv. 

(d) In Excusis, ut lali exemplo. Sequimur Norm., 
Vatic., Rhem., Corb., etc. 

(e) Ostendit quam facile a recto conversationis iti- 
nere exorbitent monachi, si custodia non pervigilet; 
summaque enitendum cura, utad cumulum ceospte 
perfectionis ascendant. GossaNv. 

(f)Sic reetituimusex Anglic., Vatio., Norm.,Corb , 
Rhem., cum prius legeretur:sus propitiationis dono 
perficiant, et imperfecta. ad cumulum faciant per[e- 
ctionis ascendere. 
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s'militer etiam cathedra illius de eodem oratorio au. 
feratur. Ceteris vero diebus, per presbylerum, qui 

ab eodem episcopo fuerit deputatus, missarum offi- 
cia peragantur. 

Preterea erga vitam actusque ancillarum Dei sive 
abbatisse, que in suprascripto fueril monasterio 
constituta, episcopo, secundum Dei timorem,solli- 
citu dinem statuimus adhibere ; utsi aliquamdeillic 
hab:tantibus exigente culpa oportuerit ultioni sub- 
mitti,ipse juxta sacrorum canonum vigorem modis 
omnibus debeat vindicare. His ergo ἃ nobis statutis 
atque concessis, ita te in congregationis tus dispo- 
Bitione stude sollicitiorem enixius in omnibus exhi- 
bere,ut iniqui hostis malitia nihil ibi quod maculari 
possit inveniat. Haecigitur omnia qua hujus pagina 
preceptionis amplectitur monasterio tuo inomnibus 
et 80 omnibus in perpetuum servari, Christo prote- 
gente,censemus,quatenus indultorum privilegiorum 

beneficia in sua semper inviolabiliter firmitate per- 
maneant. (g) Mense Novembri, indict. 15. 

EPISTOLA XIII. 
AD FORTUNATUM EPISCOPUM. 

E sacris vasis lantum coram Joanne defensore vendat, 
quantum pro caplivis redimendis erit opus. 

Gregorius Fortunato episcopo Fanensi. 
Sicut reprehensibile et ultione dignum est sacrata 

(a)quempiam vasa, preterquam in his que lex etsacri 

canones preecipiunt, venundare, ita nulla est objuc- 
gatione vel vindicta plectendum, si pietatis causa 
pro captivorum fuerint redemptione distracta. Quia 
ergo fraternitate vestra indicante comperimus ad re- 
demptionem captivorum mutuam se fecisse pecu- 
niam,et eam (ὁ) unde solveret non habere,latque ob 
hoc cum nostra vos auctoritate sacrata velle vasa 
distrahere, in hac re, quia et legum el canonum de- 

creta consentiunt, nostrum consensum prebere cu- 
ravimus, etin distrabendis sacratis vasis vobis licen- 

tiam indulgemus.Sed ne eorum venditio ad vestram 
possit invidiam pertinere, oportet ut in Joannis 
defensoris nostri presentia usque ad quantitatem 
debiti distrahi, et eorum solvi pretium creditoribus 
debeat, quatenus dum hec res hujusmodi fuerit ob- 
servatione comp:eta, nec creditores (c) mutus pecu- 
nie 860 damna sentiant, nec fraternitas vestra 

invidiam nunc vel quandoque sustineat. 
EPISTOLA XIV. 

AD CONSTANTIUM EPISCOPUM. 
Obtreclationibus non moveatur. Depositi α se episcopi 

loco alium intra tres menses ordinet. 
Gregorius Constantio episcopo Mediolanensi, 

(g) Ita in Colbert. vet. et in Turon. S. Gat., ubi 
inscribitur hec epist. Respecto abbati. 

EpisT. XIII. — (a) In Ediiis rec., quapiam vasa. In 
Norm. et al. legitur quemquam. 
( Iidem recent., unde solvere possilis. 
c) Ibid.. mutuat2 pecuniz. 
EPisT. XIV. — (a) Ex hac epist. desumpta legimus 

exira. de accusationibus, ac presertim in capitibus 
Qualiter et Quando, ex epist. Innocentii III, et ex 
concil. Lateranensi. GUs88ANv. 

(δ) Deeodemargurento lege plurestextus,causa 11, 
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solemnia celebrat, non ponatur. Quo discedente, αὶ (a) Antiquus humani generis inimicus quibus vos 
linguarum jaculis et malorum cordium insidiis existi- 
mavitimpetendos, relatione multorum jam dudum 
me audisse cognoscite. Sed (b) in cunotis (Grat. 11, 
q. 3, c. 52) que in bao vitaadversa proveniunt, sola 

est, sicut nostis, omnipotentis Dei districtio pen- 
sanda,atque ad cor semper proprium recurrendum, 

ut nullius nosibi lingua implicet,ubi conscientia non 
accusat. Quem enim conscientia defendit, et inter 

&accusationemliber est ; et liber vel sine accusatione 

esse non potest,si sola quae interius addicit, con- 
scientia accusat. De vestra igitur ganctitate absit a 
Christianorum judicio(c) ea qua maledicorum homi- 
num rumoribus conficta credimus in qualicunque 
modulo suspicionis &dduci, quiaet sacri eloquii te- 
stimonium tenemus,ut majora mala cum forsitan di- 
cuntur,nisi probata credi non debeant, sed probata 

citius ulcisci. Namipse qui omnia creavit, et cuncta 
que condidit intuetur Deus, malorum gravium ul- 
tione commotus, ait : Clamor Sodoma et Gomorrhz 
ascenditad me ; (d)descendo ut videamutrum clamorem 
quem audivi, opere compleverint, et ulciscar ; an mon 
est ita ul sciam (Genes. xvii, 20, seg.) ἢ Quo enim 
descenderet Deus ut quee essent facta cognosceret? 
Autquid non is qui ubique estsciret? Sed ut nostre 
ignorantie exemplum discretionis daret, quatenus 
deberemus mala gravia audila non credere, ipse se 
dicit ad cognoscenlum descendere, de quo omnibus 
liquet quia et non descendens omnia sciret.Hec igi- 
tur dixi, ut nimis esse levitatis ostenderem, si quis 
malagraviacrederestudeat que probari non possunt. 

C Undesanctitae vestra debet mentem suam a maledi- 
corum hominum rumoribus atqueobirectatione dis- 
jungere,et sola quie (e) eterne vites sunt, atque ad 

utilitatem subditorum proflciunt,cogitare quia el ad 
hocforiasse antiquus hostis tali cura implicari vos 
voluit, ut dum fraternitatis vestre animus erga ea 
que sua sunt indesinenter occupatur, aliena minus 

cogitel,et nullum verbi solatium subditis inferat, 
atque perverse agentibus nulladistrictione contradi- 
cal.Sic namque in corporali prelio fleri solet, ut is 
qui incertamine vexillum portat,ipsum hostis vehe- 
menter impetat ; quatenus ai ipse qui a caeteris at- 
tenditur, 861 vulnus acceperit, multitudo omnis 
citius dispersa capiatur.Hoc igitur (f) opinionis illate 
vulnus sentire vestra fraternitas non debet, sed vi- 

D tam atque meliorationem sibi commissorum curare, 
quatenus venturojudici bonam possitis el de vesira 
innocentia οἱ de subjectorum melioratione ponere 
rationem. Cetera autem que ad utilitatem temporis 

q. 3, ἃ cap. 49 ad 59. Hinc videre est quantum sit 
in prelatis malum credulitas, qua laetantur calum- 
niatores, viri boni fatiscunt, Noverat Gregorius, et 
hac medetur epistola.Ea de re Lucianus librum edi- 
dit, quem videsis. AuGET. 

(c) Sic restituimus ope Mss. Vatic , Norm.,Rhem., 
Corb., Reg. In nonnullis tamen Vatic. et Reg. legitur, 
adducere pro uduct. Prius legebatur in Excusis : ut 
ea qua..... conficla sunt credamus in qualicunque mo- 
dulosuspicionis adducere. Nostre leotioni suftragatur 
Gratianus hunc locum referens. 
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presumatur. Et ideo fraternitas tua ad predictam A dictione communionisiteratisepistolis admonere,ut 
Ecclesiam ire properabit, et assiduis adhortationibus 
clerum plebemqueejusdem Ecclesie admonere festi- 

net, ut, remoto studio, uno eodemque consensu ta- 

lem sibi preflciendum expetat sacerdotem,quitanto 
ministerio dignus valeat reperiri,et a venerandisca- 

nonibus nullatenus respuatur. Qui dum fuerit 863 

postulatus, eum solemnitate decreti omnium sub- 
seriptionibus roborati, et dilectionis tue testimonio 
literarum, ad nos sacrandus occurat : (d) commo- 
nentesetiam fraternitatem tuam ut nullum dealtera 
eligi permittatis Ecclesia, nisi forte inter clericos 
ipsius civitatis in qua visitationis impendis officium 
nullusadepiscopatum dignus,quod evenire noncre- 

dimus, potuerit inveniri. Provisurus ante omnia (e) 
ne ad hoc cujuslibet conversationis vel meriti laica 
persons aspirare presumant, et tu periculum or- 
dinis tui, quod absit, incurras. 

EPISTOLA XVII. 
AD SABINIANUM EPISCOPUM. 

Exposita Maximi contumacia, Sabinianum ab illojam 
issentientem. aliosve Maximo adlrrentes Romam 

vocat ; quibus securitatem omnem, necnon, si id 
justitia patitur, absolutionem spondet. 
Gregorius (a) Sabiniano episcopo Jadertino. 
Si dispensationis ecclesiastice regulam, et anti- 

qua consuetudinis ordinem sollicita studuisses con- 
sideratione pensare, nec tibi aliqua illicite pre- 
sumptionis culpa subriperet, nec alii occasione tui 
peccati discrimen incurrerent. Itaque cognovisse te 
non estambiguum quia dum ad nos quadam de Ma- 

&d nos pro sui purificatione venire,excusatione post- 
posita, properaret ; sed elegit excommunicationi suc- 
cumbere,quam obedientiam exhibere. Undecontin- 
git ul perverse ipsius mentis pravilas in sua alios 
secum, quod dici nefasest, perditione convolveret. 

Nunc autem quia ab ejus te nequitia cognovimus 
dissentire, denique ut nec ei communices, nec no- 

minis ipsius facias inter sacra missarum solemnia 
mentionem, ut animz tue vel sero te ab eo discor- 
dasee 864 proficiat, scriptis te presentibus adhor- 
tamur ; quatenus ad nos mora submota venire non 
differas, sed et alios tecum, quos tamen potueris, 
episcopos ceterosque religiosos festines adducere: 
ut causa subtilius examinata, (ὁ) οἱ vestra,si resexe- 
gerit, congrue decenterque debeat absolutio prove- 
nire, et hi qui in peccato ejusdem temeritatis col- 
lapsi sunt ad viam salutis, auxiliante beato Petro 
apostolorum principe, dispositione Christo placita 

revocentur. Sciat autem quisquis ad nos episcopus 
vel religiosus venerit, nullum seprejudicium vel in- 
justitiam sustinere ; (c) sed ita interius cognita veri- 
tate, quee Redemptori nostro placuerint ordinari ; 
quatenus ex ipsa nostra dispensatione, Dominosuf- 
fragante, cunctis appareat non nos proprio odio 
contra aliquem, sed Dei zelo et ecclesiastici ordinis 
libramine commoveri. 

EPISTOLA XVIII. 
AD MARTINUM DIACONUM, 

lilum de objectis criminibus canonice purgatum loco 
suo εἰ ordini restituit, 

ximo pervenissent que sacerdolii provectum non (; Gregorius (a) Martino diacono et abbati. 
leviter impedirent, nostrum in ejus persona non 
fuisse consensum,nec prius eum nos voluissead hoc 

quod nitebatur accedere quam digna de his que di- 
cta erant satisfactio proveniret. Quod cum servare 
et ta omnino debuisses, actum magis est ut anledic- 
tus Maximus, cece mentis aviditate episcopatum 
arripiens, ad suam te incaute voluntatem contra 
noslrum vetituin inclinaret. Sed ne vel tuncirrequi- 
sita que ad nos perlata fuerant remanerent,nostris 
ut huc veniret epistolis est accersitus. Quem etiam 

pravo studio differentem cure nobis fuit sub inter- 

f In Turon., quidquid illic est. 
d) lbid., commonemus eciam. 

(e) 11a Turon. In Vatic.,ne ad cujuslibet conversa- 
tionis meritum. In Excusis, ne ad hoc cujuslibet con- D 
versationis meritum. 

EPIsT. XVII. — (a) Un Vatic. B, Savino episcopo 
Tyburtino. In Reg., Sabino episcopo Tabtino ; fortasse 
legendum Tibtino compendiose pro Tiburttino. 

(b) In Excusis, et nostra, reluctantibus Mss. An- 
glic., Vatic., etc. 

(c) Recent., sed ita interim cognita. 
EpisT.XVIIL.— (a) Detitulo duo faciuntut dubitem, 

1? series epistole, queclerico melius aptaturquam 
monacho, cum de Ecclesia agat, non de monasterio ; 
2» quia diaconum illum in eo loco et ordine vult 
stare quo fuerat, quod interpretor divinum officium 
implere, non abbatis sustinere personam : scilicet 
vixtribueremus abbati locum,ordinem, ministerium 
diaconi in suo monasterio. Exacriptorem forte fefel- 
lit vox religiosos, quam de solis monachis dici exi- 

Bicut veraciter adversus religiosos diola crimina 
digna sunt ultione plectenda, ita ab illatis sunt ni- 
hilominua absolvendi,quando nullus eos culpe rea- 
tus astringit. Quia igitur aliqua nobis de te fuerant 

nuntiata, quee officii tui propositum non leviter ma- 
cularent, cure nobis fuit ea diu ac subtili investiga- 
tione perquirere. Et quoniam nil quod tibi noceret 
invenimus, ne qua de his que dicta fuerant suspicio 

remaneret, ad plenissimam te satisfactionem quod 
ab eis insons exstiteris, ad sacratissimum corpus 
beati Petri apostolorum principis(5) districta fecimus 

stimaverat, GussaNv. Hanc Guessanvillei conjectu- 
ram nulla adjuvant exemplaria ; in omnibus enim 
Mas. constanter Martinus hic sive Martianus abbas 
dicitur. De hujus epistole corruptela aliam conjec- 
turam idem proponit adhuc leviorem. 

(b)Olim deinfami crimineaccusatus presbyter pur- 
gare se debebat prestito juramento,et tactis sacro- 
sanctis Evangeliis, vel sanctorum reliquiis, ut hic 
et lib. 11, indict.10 ; epist. 23,nunc 33,lib. vii, indict. 
2 ; epist. 80, nuno 79, lib. 1x ; lib. xz, epist. 8, nunc 
lib. xiu, epist. 6, et alibi ; et in Capitularibus Ca- 
roli Magni, an. 779, c. 10 : Stent ad crucem, et si jura- 
tor vicerit,legem suam accusalor emendet. Posteriori- 
bus seculis exigebantur purgatoria illa sacrsmenta 
a clericis infamatis,cum tribus aul quinque aut septem 
collegis sui ordinis,ut loquitur Ivo Cirnot..epist. 54 et 
206.Qui propterea appellabaptur/estessacramentales, 
conjuratores, compurgalores, ut videre est in legibus 
anüquis Alemannorum et Bajoariorum. Et hoc eet 
quod dicitur, purgare se in tertia,vel in quinta, vel in 
septima manu, Manumenim semper fidel symbolwun 
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s&cramenta prebere. Et ideo postquam nobis, ut A scisse noscuntur, ad se faciat evocari ; quem cauta 
oportuit,satisfactum est,dilectionem tuam previdi- 
mus modis omnibus 4bsolvendam,atque ad tuam te 

Ecclesiam, in eo videlicet quo fuisti loco et ordine, 
per omnia statuimus remeare, el nullam te a quo- 
quam contradictionem vel inquietudinem de his que 
ad nos perlata fuerant sustinere: admonentes ut ita 
te da celero cautum sollicitumque debeas exhibere, 
quatenus et officio luo moribus et actione respon- 
deas ut omnis contra te penitus adverse opinionis 
dicendi subtrabatur occasio.(c) Mense Maio,indictio- 

ne 15. 
865 EPSITOLA XIX. 

AD MARINIANUM ARCHIEPISCOPUM. 
Deprecaute onus episcopale ob infirmitatem Casforio, 

alíum Ariminensibus ordinandum episcopum. Hunc 
a clero et plebe eligi, a Ravennate episcopo exami- 
nari,a(que, ut consecretur, Romam miüti jubet. 
Gregorius Mariniano archiepiscopo Ravenne. 
Qualiter (Grat. 7, q. 1, c. 13) ordinati a nobis 88 - 

eerdotis,(a)corporis qua notum est impediente mole- 
stia, Ariminensis Ecclesia pastorali hactenus sit re- 
gimine destituta dudum fraternitas vestra cognovit. 
Quem dum,bhabitatorum lociillius precibus permoti, 

ssepius hortaremur ut si de eadem capitis, qua deti- 
nebatur molestia melioratum se esse sentiret, ad 
suam, auxiliante Domino, reverteretur Ecclesiam, 

datis induciis in hoc quadriennio exspectatus est. 
Quem dum monitu cleri civiumque illino venien- 
tium,nosque(P)precibus urgentium,instantius horta- 

remur ut si valeret cum eis auxiliante Domino re- 
mearet, data scriptis supplicatione, nos petiit ut, 
quia ad ejusdem Ecclesie regimen vel susceptum 
officium proeadem qua detinetur molestia assurgere 
nullatenus posset,Ecclesi:e ipsi ordinare episcopum 
deberemus. Unde quia cunctarum Ecclesiarum in- 
juncta nos sollicitudinis cura constringit,ne diutius 
gregi (fidelium desit custodia pastoralis,illorum pre- 
cibus hujusque ex sui impossibilitate renuntiatione 
compulsis, visum nobis est eidem Ariminensi Eccle- 
sim debere episcopum ordinari; et datis ex more 
preceptis,clerum plebemque ejusdem Ecclesie non 
destitimus admonere, quatenus ad eligendum sibi 
antistitem concordi provisione concurrant. Horta- 
mur igitur ut fraternitas vestra eum quem uno con- 
sensu omnes elegerint, sicut et ipsi a nobis popo- 

ex omnibus examinatione discutite. Etsi ea in eo 
qua-(c)intextu Heptatici morte mulctata sunt minime 

Domino fuerint opitulante reperta, atque fiJelium 
personarum relationeejus vobis quidem vita placue- 

rit, ad nos eum cum decreti pagina, vestre quoque 
addita testilicationis epistola destinate, quatenus 
ejusdem a nobis Ecclesie,disponente Domino, con- 
secretur antistes. (Cf. Joan. Diac. l. 1v, n. 39.) 

EPISTOLA XX. 

AD CLERUM ET PLEBEM ARIMINENSEM. 

Propter episcopi sui infirmitatem alium qui dignus sil, 
eligant. 

Gregorius clero et plebi consistenti Arimino. 
B  Pastoralisnos cura constringitEcclesiiasacerdotis 

moderamine destitutis sollicita consideratione con- 
currere. Et ideo quia Ecclesia vestra diu sacerdotis 
proprii, corporis qua nostis impediente molestia, 
pastorali est regimine destituta, vestris precibus 
permoti, eumdem episcopum destitimus admo- 

nere, ut sj ex eadem molestia se melioratum esse 

sentiret, ad suscepti sacerdotii debuisset remeare 
ministerium. Qui semel a nobis sepiusve commo- 

nitus,eadem urgente molestia, nunc scriptis nobis 
supplicatione porrecta nosciturintimassenullatenus 
sead regimen ejusdem Ecclesie 866 vel susce- 
ptumofficium,impedientemolestia,assurgere posse. 
Qua personte ejusdem desperatione compulsi, ne- 
cessariam duximus deordinatione nos vestre Eccle- 

(C sie cogitare. Hortamur ergo ut uno omnes eodem- 
que consensu, remoto strepitu, talem vobis prefl- 
ciendum eligatis auxiliante Domino sacerdotem,qui 
et & venerandis canonibus nullatenus respuatur, et 
tanto ministerio dignus valeat reperiri. Qui dum 
fuerit postulatus, cum solemnitate decreti, omnium 
subscriptionibus roborati, et visitatoris pagina pro- 
sequente,ad nos veniat ordinandus,quatenus Eccle- 
sia vestra, disponente Domino, proprium habere 
valeat sacerdotem. Volumus autem ut eum quem 
unanimitas vestra elegerit ad fratrem et coepisco- 
pum nostrum Marinianum Ravennam sine dilatione 
aliqua perducatis,ut ab eo subtiliter inquisitusatque 
perspectus,ipsius quoque ad nos veniens testimonio 
roboretur. 

fuisse constat.Unde et etiamnum in Judiciis adhibe- D indict. 15. At secunda, mense Maio, ut etiam legitur 
tur.Concil.Agath., c. 3, ait presbyterum iufamatum 
eum septem sociis ἐμὲ ordinis. Herdense, c. 10, cum 
septem collegis se expurgare debere ; caus. 2, q. &, c. 
42 et 13. Similiter Hildebertus Coonoman., epist. 69, 
ait decanum suspectum debere purgari, et in septima 
manuordinis sui suam jurejurando declarare innocen- 
tiam. Idem legitur in epist. 30 Hincmari, ubi pres- 
byter infamatus debet se per septem testes purgare.Ex 
decreto Lucii Ill, cap. Ex tuurum ; de purgatione 
eanonica, presbyter inlumatus debet cum seplima aut 
quinta manu sut ordinis per purgationem cunonicam 
fnnocenliam suam ostendere. Titulo 6 leyis Alemann. 
legitur in sezta manu jurure. !nlegeFrisionum in de- 
cima secunda manu. De pargatione canonica vide 
que diximus ad epíst. 23 lib. i, indict. 10 Gussawv. 

' A (e) In Turon8. (at., prima manu, mense Martio, 

PATROL. LXXVII. 

in Colh. vet. et in tribus Vatic. 
EpisT. XIX (Al. $0). — (a) Recent. Ed., capitis, ut 

nolum est. Nostram lectionem exhibent Mss.Norm., 
Vatic., etc., necnon Gratianus.Paulo post abiisdem 
additum qui, ante datis, unde sensus herebat, ex- 
punximus. 

(b) Vitiose in Excusis, precibus arguentium.In ple- 
risque Mss. deest monitu. 

(c) Sic epistola 30 lib. xir, nunc 32 lib. rr. Itaetiam 
appellatur sb Hinemaro : aliis dicitur heptateuchus, 
et apud sancium Hieronymum, epist. 7, ad Leetam, 
et epist. 28. ad Lucinum, οἱ apud Sidonium Apolli- 
narem, lib. v, epist, 15. Significantur autem hao 
voce quinque libri Moysis, et duo alii Jusue et Ju- 
dicum. GuesaNv. 

28 

- 
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EPISTOLA XXI. 
AD SEBASTIANUM EPISCOPUM. 

Ut clerum et plebem Aríminensem ad idonei antistitis 
electionem urgeat. 

Gregorius Sebastiano episcopo. 
Pastoralis nos cura constringit Ecclesiis «acerdo- 

tis moderamine destitutis sollicita consideratione 
concurrere. Et ideo quia Ariminensis Ecclesia cui 
fraternitas vestra visitationis impendit cfficium,diu 
sacerdotis proprii, corporis qua nostis impediente 
molestia, pastorali est regimine destituta, cleri vel 

civium precibus permoti, eumdem episcopum non 

destitimusadmonere ut δὶ ex eadem molestia se me- 
lioratum esse sentiret,ad suscepti sacerdotii debuis- 

set ministerium remeare. Qui semel & nobis se- 

piusve commonitus, eadem urgente molestia nunc 
scriptis nobis supplicatione porrecta noecitur inti- B 
masse nullatenus se ad regimen ejusdem Ecclesia 
vel susceptum officium, impediente molestia, assur- 
gere posse.Qua persone ejus desperatione compulsi, 

nccessarium duximus de ordinatione nos ejusdem 
Ecclesie cogitare. Hortamur ergo ut clerum, ple- 
bemque Ecclesise ejusdem sollicita debeatisad moni- 
tione compellere, ut eibi cum Domini auxilio talem 
praficiendum eligant sacerdotem,qui et aptus tanto 

ministerio valeat inveniri,eta venerandis canonibus 
nullo modo respuatur. Qui dum fuerit postulatus, 
cum solemnitate decreti omnium sgubscriptionibus 
roborati, vostrarum quoque testimonio litterarum, 

buc eacrandus occurrat,quatenus Ecclesia ipsa pro- 
prium, auxiliante Domino, babere valeat sacerdo- 
tem. (a) Mense Maio. 

EPISTOLA XXII. 
AD CYPRIANUM DIACONUM. 

Sicilie episcopos olim tertío quoque anno, jam quinto 
Romam proficisci solitos, αὐ Nalale suncti Petri 
convenire sic procuret, ut inde nulla pr.ptori oría- 
tur suspicio. Moneul quoque Liparitanum οἱ Regita- 
num episcopos. Libertinum consoletur. 
Gregorius Cypriano diacono. 
Novit dilectio tua hoc olim consuetudinem te- 

nuisse, ut fratreset coepiscopi nostri Romam 867 
semel in triennio de Sicilia convenirent, sed nos, 
eorum labori consulentes, constituisse ut suam huoc 

semel in quinquennio presentiam exhiberent. At 
quia jam diu est quod huc minime convenerunt, eos 
hortari te volumus ut Natale sancti Petri hic, Deo 

perducente, nobiscum debeant celebrare. Sed ne 

EersT. XXI (Al. 52, ind. 2]. — (a) Nullie in Mss. 
hec legimus. 
Episr. XXII (AL. 29]. — (a) Ex epistola sancti Leo- 

nis 16, ad Sicilie episcopus, consuetudinis istius 
epocba atque causa colligitur, scilicet ut interessent 
concilio sub Homano pontifice metropolitano suo,ex 
priecoruim canonum vi,quibus habendas -ingulis an- 
nis 8yuodos fuerat decretum, ut communi .íractutu 
omnia íustilula cuuonumque decreta apud omnes Do- 
mini sacerdoles invioluta perinanerent. Volebatautem 
ganctus Leo ternos aingulia anni8 convenire. Itaque 
ai semel quolibe! trieunio Romam pergebant singuli, 
novem tunc tuisse in Sicilia episcopus planum est. 
Intereiderat autem ista consuetudo, quam reparat, 
dilato anno, mutata die. Vide epist. 1 libri primi. 

Epis. XXII (4l. 20]. — (a) In duobus Vaticanis 
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AÀ forte pretori aliqua possit nasci suspicio, sl eos hue 

876 

admonitos venire cognoverit, voluntatem nostram 
intelligens, ita hoc ex te facere stude, ut et ipsi, 
sicut prediximus,ad diem constitutum huc veniant, 
et nulla de eis praetori possit esse suspicio. Lipari- 
tanum vero et Regitauum episcopos, ut huc veniant 

pariter commonebis. 
Circa Libertinpum vero virum magniflcum esto 

sollicitus, ut nullus illum dolus decipiat, quia ali- 
qua nobis de Ravennati urbe scripta sunt,ipsamque 
ad te epistolam misimus, ut ex ea qualiter te ergt 
eum debeas exhibere possis addiscere. Consolare 
autem eum, ut se non aífligat, quia credimus quod 
nos excellentissimus filius noster exarchus non 
contristet, Nam de persona ipsius scribere non di- 
stulimus. Sed quia in Pado idem exarchus occupa- 
tus est, minime scripta ejus suscepimus. (Cf. Joan. 
Diac. l. 11, n. 24.) 

EPISTOLA XXIII. 
AD FORTUNATUM ET ANTHEMIUM. 

Stephanum, ut desponsatze sibi monasterium ingressa 
res ablalas restituat, hortentur, Si renual, éndicent, 
ul reddere cog^tur. 
Gregorius Fortunato episcopo, et Anthemio (a) de- 

fensori. 
Catellus presentium lator nobis innotuit sororem 

suam, que Stephano cuidam foerat desponsata, di- 
vine propitiationis instinctu Neapoli in monasterio 
fuisae conversam,atque eumdem Stephanum (b) do- 
mum et res ejus aliquas indebite detinere. At quia 
decreta legalia (Caus. 27, φ. 2, c. 28) desponsatam 
8i converti voluerit nulloomnino(c) consuerunt dam- 
no mulctari, fraternitas tua una cum Anthemio 
subdiacono veritatem diligenti curiositate studeat 

perscrutari. At si, ut edoctisumus,dcmum vel quid 
aliud suprascriptum Stephanum injuste tenere co- 
gnoscitis, eum adhorlatio vestra instanter admo- 
neat, utque indebite detinetsine $868 aliqua mors 
vel altercatione restituat, ne rerum alienarum re- 

atitationem sub qualibet excusationis specie diffe- 
rat. Quem si adhortationem vestram negligere for- 
tasse cognoscitis,nobis tam hoc quam etiam qualiter 
ge causze veritas habeat, subtiliter indicate ; quale- 
nus cognito negotii merito, aliter cogatur,equitate 
guadente, restituere quod facere propria sponte ho- 
nestatis consideratione contemnit. Latorem vere 

D presentium fraternitati tue commendantes, hori 

additur per Campaniam. 
(b) In Codice de Episcopis et Clericis, lege 36, ce 

gnitum nobis est quod si quis sponsus vel sponsa poti 
datas et acceplas arrhas voluisset se dwino depuwiaré 
servitio, eta sarculuri conversatione recedere, ac sam 
ctimontulem vitum vivere, atque in Dei timore perma: 
nere, compellebatur wir quidem...... spemsa vero ia 
duplum id quod acceperat reddere ; quod nostrae mat 
suel u.lints religioui conlrurium esse visum est. Unde 
per preesentem legem...... $ponvi autem. on. duplum 
sicuti hactenus, sed hoc tantummodo sponso resti ual, 
quod arrharum nomine acceperut, et mhil ampliu 
re idere compellatur, nisi quod probata [uerit acce- 
pisse, etc. GUe8ANV. 

(c) Vatic. A, consueverust damno multare. Qoam 
lectionem probamus. 
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mur ut eum illio moras pali hao pro causa diutius A tatis Dei fuit, ut ex ore mulieris nuntiaretur vita 3 
non perinittas. 

EPISTOLA XXIV. 
àD CANDIDUM PRESBYTERUM. 

Christianos quatuor redimat, qui inJudgorum servitio 
Narbona detinebantur. 

Gregorius Candido presbytero(a) nostro per Gallias. 
Dominicus presentium portitor lacrymabiliter no, 

bis innotuit quatuor fratres suos decartivitate a Ju- 
dieis redemptos esse, atque eos nunc Narbone (b) in 
eorumdem Judaeorum servitio (c) detineri. Et quia 
omnino grave exeecrandumque est Christianos esse 
in servitio Judaeorum, dilectionem tuam scriptis 
presentibus adhortamur, ut cum omni subtilitate 

et sollicitudine studeat perscrutari. Et si revera ita 
est, utque manifesta tibi veritate constiterit quia 
neque ipsi unde 8e redimant, neque suprascriptus 

portitor habet, eos studii tui eit redimere, sciens qui& 
quidquid in eis dederis, tuis sine dubio rationibus 
imputabitur. (d) Mense Junio, indictione 15. (Cf. 
Joan. Diac. ἰ. vi, n. 41.) 

EPISTOLA XXV. 
AD GREGORI!AM. 

Peccata sua confessam, at de illorum remissione 
anziam, consolatur, alluto peccalricis, quum Mar- 
thee sororem pulat, exemplo. Divinam venia reve- 
lationem frustra postulari ostendit. 
Gregorius Gregorie (a) cubicularie Auguste. 
Desiderata dulcedinis vestre scripta suscepi, in 

quibus vos omnino de peccatorum multitudine stu- 
duistis accusare ; sed scio quia omnipotentem 869 
Dominum ferventer diligitis, atque in ejus miseri- 
cordia confldo quia illa de vobis sententia ex ore 

Veritatis procedit, que de quadam sancta muliere 
dicta est : Dimissa sunt ei peccata mulla, quoniam di- 
lezit multum (Luc. vit, 47). Quomodo autem fuerint 
dimissa, in hoc etiam monstratum est quod postmo- 
dum est secutum, quia ad pedes Domini sedebat, et 
verbum ex ore iilius audiebat (Luc. x, 39). (n con- 
templativa enim vita suspensa, jam activam trans- 

cenderat, quam adhuc Martha illius soror tenebat 
((bid., 40). Sepultam quoque Dominum studiose 

. quaesivit, δὰ monumentum inclinata corpus illius 
non invenit. Sed etiam recedentibus discipulis ipsa 
ante januam monumenti plorans perstitit, et quem 
mortuum querebat, viventem videre meruit,et quia 
resurrezxisset discipulis nuntiavit (Matlh. xxvi, 1; 

quia ex ore mulieris mors fuerat in paradiso pro» 
pinata. Qus alio quoque tempore cum Maria al- 
lera Dominum post resurrectionem vidit, οἱ acce- 
dens pedes ejus tenuit. Duc, rogo, ante oculos, quee 
manus, cujus tenuerunt pedes. Illa mulier qua fue- 
rat in civitale peccatrix, ille manus que fuerant 
iniquitate pollute, illius teligerunt pedes qui ad 
Patris dexteram super angelorum verticem sedet. 
Pensem u8,8i possumus,que sint ista superni pietatis 
viscera, ut mulier, que in profundum voraginis 
fuerat demersa per culpam, ex amoris penna sic in 
altum levaretur per gratiam. Impletum est, dulcis 
filia, impletum quod de hoo sancte Ecclesie tem- 
pore prophetica nobis voce promissum est : (b) δὲ 
in die illo erit domus David. fons. patens in ablutios ὦ 
nem peccaloris, et menstrua(z(Zach. xiu, 1). Domus 
enim David nobis peccatoribus fous patens in ablu- 
tionem est, quia ab iniquitatum nostrarum sordi- 
bus per David fllium Salvatorem nostrum aperta 
j&m misericordia lavamur. 

Quod vero dulcedo tua in guis epistolis subjunxit 
importunam se mihi existere, quoadusque scribam 
mihi esse revelatum qui peccata tua dimissa sunt, 
rem diflicilem etiam et inutilem postulasli: diíflci- 
lem quidem, quia ego indignus suin cui revelatio 
fieri debeat ; inutilem vero, quia aecura de peccatis 
tuis fleri non debes, nisi cum jam in die vite tueul- 
timo plangere eadem peccata minime valebis. Quee 
dies quousque veniat, semper suspecta, semper tre- 

pida metuere culpas debes, atque eas quotidianis 
fletibus lavare. Certe Paulus apostolus jam ad ter- 
tium οἰ υ τ ascenderat, in paradisum quoque ductus 
fuerat, arcana verba audierat, que homini loquipon 
liceret (11 Cor. xii, 2, 3, 4), et tamen adhuc trepi- 

dans, dicebat: Castigo corpus meum, el servituti subji - 
cio, ne [orte aliis. przdicans, ipse reprobus efficiar 
(1 Cor. 1x, 27). Adhuc timet qui jam ad culum du- 
citur, et jam timere non vult qui adhuc in terra con- 
versatur ? Perpende, dulcissima filia, quia mater ne- 

gligentie solet esse securitas. 870 Habere ergo 
in hac vita non debes (c) securitatem, per quam ne- 
gligens reddaris. Scriptum est enim : Beatus vir qui 
semper est. pavidus (Prov. xxvi, 14). Et rursos 
scriptum est: Sereite Domino in timore, el exsultole 
ei eum tremore (Psal. 1, 11). In pauco ergo hujus 

Luc. xxiv, 1, seq.). Et hoo. mira dispensatione pie- [) vite tempore mentem vestram necesse est uttremor 

EpisT. XXIV (Al. 21. — (a) Omittitur nostro rid 
Collias in ompibus pene Mss., legitur tamen in Va 

6. A. 
(b) Narbona, seu potius Narbo, antiquis Narbo 

Martius, olim Gallie Narbonensis seu Braccate pri- 
maria. Nuno adhuc urbs am pla provincie Occitaniae 
arcbiepiscopali titulo insignita. GussaNv. 

(r) Do» Christianis in Judeorum servitio detentis 
sopra, lib. ii, epist. 38. et lib. iv, epist. 21. 

(4) [d habent tantiim Turon. S. Gat. er Colbert. vet. 
Epis. XXV [AL 22]. - (a) Cubicularius, Gallice 

-Casnérier, qui 8s2idet cubiculo vel ad limina ; ali- 
pando videtur usurpari pro secretario secretorum, 

Novel. 8, 24, 26, 27 ; aut cbartario. Gussaxv. In Va- 
tle. B legitur, Gregorius TAeotisu Patricia. In Reg., 

Gregori Bubalariz Augusta. 
(b) Hiec ut ssepe alias sensum usurpat non verba. 

Unde textus Zacharie non convenit oum Vulgala, 
nec cum aliis versionibus. Vulgata et sancti Hiero- 
nymi ex Helreo versio sic habent : In die iila erit 
fons patens domui David et h«bitantibus Jerusalem in 
ablulionem peccaloris el menstruatiz. Hebraica inter- 
linearis : £n die illa erit vena patens domui David et 
habitatoribus Jerusalem in peccatum et in menstruum. 
LXX Interpr. : In die illa erit omnis locus apertus 
domui Duvid. et habitantibus Jerusalem in. transmu- 
tationem et sevarationem, Paulo aliter etiam. Chal- 
daica, Syriaca et alie versiones, sod nihil ad rem 
nostram. GUssaNv. 

(c) In Corb., Rhem. et Nor:v., spem per quam. 
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teneat, quatenus per securitatis gaudium sine flne A anima, prius timore compungitur, post amore. 8 4 
post: odum exsultet. Omnipotens Deus sancti Spi- 
ritus sui gratia mentem vestram repleat, et post 
fletus, quusquotidiein oratione funditis, ad gaudia 

vos ielerna perducat (d). (C/. Joan. Diac. l. 1v, n. 60.) 
EPISTOLA XXVI. 

AD THEtOCTIBTAM PATRICIAM. 
Gralulatur quod inter hominum tumultus studeat. le- 

clioni, a/que ud aelerna suspiret. Utrum eadem sint 
Augustae studia quarit. De compuncltione duplici 
agit [usius. Theoctistam hortatur ub regiorum puero- 
rum instilulioni sludiose invigtlet, muluamque illis 
ínspiret charilatem el mausuetudmem ἐπὶ subjectos. 
Pecuniz, quam Theoctista miserat, dimidia parte 
captivos redemit ; reliqua [ovel. moniaces, quarum 
sanctitate servatam censet. Romam. Mittit. clavem 
a corpore sancti Petri, de qua miraculum narrat. 
Gregorius (a) Theoctiste patricia. 
Quod in tanto tumultu causarum vestra excellen- 

tia posita sacri verbi uber!ate plena est, at(ue ad 
eterna incessantergaudia suspirat, magnas omnipo- 

tenti Deo gratias ago, quia hoc in vobis esse imple- 
tum video quod de electis patribus scriptum est : 
Filii autem Israel ambulaverunt per. siccum per me- 

dium mare (Exod. xv, 19). Αἱ contra : Ego veni in 
altitudinem maris, et tempestas demersit me (Psal. 
Lxviit, 3). Vos vero ad repromissionis patriam inter 

undas causarum secularium siccis, ut video, gressi- 

bus ambulatis. Agamus ergo gratias ei spiritui qui 
corda que implet levat,qui inter tumultus hominum 
(b) solitudinem in mente facit. In cujus presentia 
(c) nullus locus compuncie anime non est secretus. 

JEierna eni: suavitatis odorem trahitis, atque ideo 
sponsum anime ardenter amatis, ita ut cum coelesti 
8ponsa ei dicere possitis: Trahe me post te, (d) in adore 

unguentorum (uorum curriaus (Cant. 1,3). |n epistolis 
autem excellentia vestre hoc minus reperi, (e) quia 

mihi de serenissima domina indicare noluit quam 
studiose legat, vel inlectione qualiter compungatur. 
Prodesse quippe ei multum debet vestra presentia, 

ut inter causarum fluctus, quos assidue patitur, ex 
quibus, velit nolit, foras trahitur, semper ad amo- 

rem ccalestis patris interius revocelur ; et hoc quo- 
que investigare debetis, quoties ei pro sua anima 

lacryme dantur, utrum adhuc ex timore an jam 
ex amore compungalur. 

Duo quippe sunt compunctionis genera, sicut sci- 
tis. Unum quod »slernas ponas metuit, aliud quod 

Ànte enim semetipsam in lacrymis afficit, quia dum 
malorum suorum recolit, pro his perpeti supplicia 
eterna pertimescit. At verocum longa mororis anxie- 

tate fuerit furmidoconsumpta, quaxdam jam de pre- 

sumpiione venie (/) securilas nascitur, et in amore 
collestium gaudiorum animus inflimmatur. Et qui 
prius flebat ne ducereturad supplicium, postmodum 
flere amarissime incipit, quia differtur & regno. 
Contemplaturetenim mens qui sint illi angelorum 
chori,quz ipsa societas beatorum spirituum, que 
visio interne claritatis Dei; et amplius plangit quia 
a bonis perennibusdeest quam flebat priuscum mala 
elerna metuebat ; sicque fit ut perfecta compuncetio 
formidinis trahat animum ad compunctionem di- 
lectionis. Quod bene in sacra veracique historia flgo- 
rata narratione describitur, que ait : Aza filia Ca- 
leph sedens super asinam suspíravil. Cui dizil paler 
suus : Quid habes ? AL illa respondit : Da. mihi bene- 
dictionem. T«rram Australem etarentem dedisti mihi, 

junge et irriguam. Et dedit ei pater suus (g) irriguum 
superius, et irriguum inferius (Jos. xv, 18, 19). Axa 

quippe quidem super asinam sedet, cum irrationabi- 
libus carnis sue motibus anima praesidet. Quae suspi- 
rans a patre terramirriguam petit, quia a Creatore 

nostro cum magno desiderio querenda est laceryma- 
rum gratia. Sunt namque nonnulli qui jam in dono 
perceperunt libere pro justitia eloqui, oppressos 
tueri, indigentibus propria tribuere, ardorem fidei 
habere, sed adhuc gratiam lacrymarum non babent. 
Hi nimirum terram Australem et arentem habenl, 

sed adhuc irrigua indigent, quia in bonis operibes 
positi, in quibus magni atqueferventes sunt, (A)opor- 

tet valde vt aut timore supplicii, aut &more regol 
coelestis peccata,sine quibus vivere non possunt,que- 
tidie plorent. Sed quia, ut dixi, duo suntcompunetio- 

nis genera, deditei pater suusirriguumsuperius,e 
irriguum inferius. Irriguum quippe superius acoipit 
anima, cum Β6 in lacrymis regni ccelestis desiderio 
atfligit; irriguum vero inferius accipit, cuin inferni 
supplicia flendo pertimescit, Et quidem prius infe 
rius, et post irrigaum superiusdatur. Sed quia com- 
punctio amoris magna dignitate preeeminet, neceses 
fuit ut priusirriguum superius, et post irriguum infe» 
rius diceretur. Vos ergo, qu&operante omnipotens 

Domino, utraquecompunotionis genera experimento 
de celestibus premiis suspirat, quia Deum sitiens D nostis, quantum per verba serenissimee doming 

(d) In Vatie. B et C legitur hsec epist. scripta 
mense Junio, indicl. 15. 1n Vatic. A, mense Julio. 

EPisT. XXVI (A/ 25]. — (a) In Exeusis, Theoliste 
pariter et Andrea. ln leg. Cod., Theotistte. patricie 
et Audreg ; congentiuni Vaticari À, B et C. Pretu- 
limus inscriptionem aliorum Mzs., scilicet. Anglic., 
Norin., Corb., Hhem., Colb. 

(5) In corb., Norm. et Vatic. ἃ et C., sollicitudi- 
nem. 

(c) In Vulgatis contra sancti Gregorii mentem, re- 
luctantibusque Ms3s., "ullus locus... est. secretus, 
sublata negatione. lu Vatic. D. legitur, non est se- 
curus. 

(d) Ita Mss. Norm., Corb., etc., non ἐπ odorem. lta 
quoque scribebat Bernurdus, serm. 21 in Cantica ; 
idque 8 Mabilloniu ibi observatum. 

(e) Gussanv., quía nihil de... noluil, mendose. 
(f) Ne quis cavilletur in verbis hancque epistolam 

precedenti suspicetur contrariam, ut preesumptio- 
nein certitudini opponit Gregorius, ita securitatet 
quamdam ini!egre securitati acintrepida, quam 
priore epistola datnnaverat. 

[g)1n E-tit. irriguum inferius, et irriguum superist. 
Lect onem nostram egseopriinam, Gregoriumquesié | 
legisse hunc Josue textum, probant sequentia verb: 
sed quia coi punclio umoris magna dignitate praemi- 
nei, necesse luit ut prius. irriguum superius, et. posl 
irriguum tn[ertus diceretur. 

(A) Excusi, optant valde. Multa alia emendavimo 
hacinepistola, ducibus Mss. Anglic., Norm,, Vatit., 
Corb., eic., de quibus correctionibus non preme 
nuimus, quia levioris eunt momenti, 
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vestre prodestisquolidie sollicite perscrutaridebetis. A hora exstinctus cecidit. Et dum illic rex Langobar- 
Feto autem ut parvulos dominos quos nutritis 
precipue moribus instruere curetis, et gloriosos eu- 

nuchos qui eisdeputati sunt ad monere ut ea illis lo- 
qui debeant que eorum mentes in charitate circa se 
invicem et erga subjectos in mansuetudine compun- 
gant, ne si quid odii modo inter se conceperint, in 
aperto postea erumpat. Verba siquidem nutrientium 
aut lac erunt, si bona sunt, aut, venenum, si mala. 
Talia ergo nunceissuggerant que postmodum osten- 
dant quam bona fuerint qua ἃ nutritorum suorum 
ore suxerunt. 

34 89? Preterea triginta auri libras dilectus filius 
meus Sabinianus diaconus ab excellentia vestra 
transmissas in redemptionem captivorum dandas 

atque pauperibus erogandas detulit, de quibus gau- 
deo, sed mibi pertimesco, quia apud tremendum 
judicem non solum de sancti Petri apostolorum 
principis substantia, sed etiam de vestris rebus ra- 
tionem redditurus vado. Vobis autem omnipotens 
Deus pro terrenis coelestia, pro temporalibus seterna 
restituat. lndico vero quia ex Crotonensi civitate, 

que, super Adriaticum mare in terra Italie posita, 
transacto anno a Langobardis capta est, multi viri 

80 multe mulieres nobiles in predam ductis sunt, 
et filii & parentibus, parentes a filiis, el conjuges ἃ 
conjugibus divisi, ex quibus aliqui jam redempti 
sunt.Sed (i) quia gravia pretia eis dicunt, multi apud 
nefandissimos Langobardos hactenus remanserunt. 
Moxautem medietatem pecunie quam transmisislis, 
in eorum redemptionem transmisi. Demedielale vero 
ancillis Dei, quas vos Greca lingua (k) monastrias 
dicitis, lectisternia emere disposui, quia in lectis 
soís gravi nuditate(J) in hujus hiemis vehementissimo 
frigore laborant, quein hac urbe multe sunt. Nam 

juxta notitiam qua dispensanturtria millia reperiun- 
tor. Et quidem de sancti Petri apostolorum princi- 
pie rebus octoginta annuas libras accipiunt. Sed 

ad tantam multitudinem ista quid sunt, maxime 

in hac urbe, ubi omnia gravi pretio emuntur ? Ha- 
rom vero talis vita est, atque in tantum lacrymis et 
abstinentia districla, ut credamus quia si ipee non 
essent, nullus nostrum jam per tot annos in loco 
hoc subsistere inter Langobardorum gladios potuis- 
set. (Cf. Joan. Diac. l. τι, n. 21.) 

Praeterea benedictionem sancti Petri apostoli cla- 

dorum Autharith atquealii multiejus hominesades- 
Bent,elis qui se percusserat, seorsum mortuus, cla- 
vis vero ha:c seorsum jaceret in terra, facius est 

omnibus vehemeniissimus timor, uteamdem clavem 

de terra levare nullus presumeret. Tunc quidam 
Langobardus catholicus, qui sciebatur orationi οἱ 
eleemosynis deditus, Minulfus nomine, vocatus est, 

atque ipse hanc levavit de terra. Autharith vero pro 
eodem miraculo aliam clavem auream fecit, atque 
cuin ea pariter ad sancte memorie decessorem 
meum transmisit, indicans quale peream miraculum 

contigisset, Ipsam ergo vestre excellentiaetransmit- 
tereetudui,perquam omnipotene Deussuperbientem 

et perfidum hominem peremit, ut per eam vos qui 
eum timetis et diligitis, et presentem salutem et 
eternam habere valeatis. 

873 EPISTOLA XXVII. 
AD ANASTASIUM EPISCOPUM. 

Universalis vocabulum a Constantinopolitano episcopo 
usurpari, non magni inleresse sentiebat cum impe- 
ratore Anastasius. Gregorius hocce vocabulo univer- 
sam Ecclesiz fidem corrumpi contendit. 

Gregorius Anastasio episcopo Antiocheno. 
Deaideratam suavissime vestre sanctitatisepisto- 

lam communi filioSabiniano diacono deferente sus- 
cepi, in qua non lingue, sed anim: verba proflue- 

bant. Et non mirum si bene loquiturqui perfecte ví- 
vit. Quia enim per magistrum spiritum in schola cor- 
dis (a) precepta vitze didicistis, terrena cuncta despi- 
cere, ad celestem patriam festinare, quantum vosin 

bono profecistis, tantum bona etiam de aliis sentitis. 
C Dum veroin scriptis vestre beatitudinis multade me 

dici laudabiliasaudirem, intellexi studium, quia com- 
memorare voluistis non quid sum,sed quid esse de- 
beam. Illud vero quod me dicitis morum meorum 
deberereminisci,et malignospiritui querentianimas 
cribrare pronulla causa locum dare, ego quidem me 
gemper malis moribus fuisse recolo,atque eosdem in 
me mores si possum vincere ac delere summopere 
festino.Si tamen, ut vos creditis, aliquid boni habui, 
in omnipotentis Dei adjutorio confido quia oblitus 
non sum. Sed sanctitas vestra,ut video, ín premissis 
verbis dulcedinis,et subsequenti hoc verbo epiatolam 
suam api esse similem voluit, quae mel simul etacu- 
leum portat, ut me et melle eatiaret, et aculeo pun - 
geret. Sed inter hec ego ad meditandam Salomonis 

vem a sacrcalissimo ejus corpore transmisi, de qua ἢ vocem redeo : Quia meliora sunt vulnera diligentis, 

videlicet clavi hoc est gestum quod narro miracu- 
lum. Dum eam quidam Langobardus civitatem in- 
gressus in Transpadanis partibus invenisset, quia 
sancti Petri clavis esset despiciene, sed pro eo quod 
eam auream vidit facere sibi ex illa aliquid aliud 
volens, eduxit cultellum ut eam incideret. Qui mox 
eultellum cum quo eam per partes mittere voluit,ar- 
reptus perspiritum,sibiin gotturedeüxit, eademque 

| s Norm.. Corb., Reg., Turoc. et tres Vatic., gra- 

| eanctimonialis. Dicuntur et Ascetrie. 

&os pretiis dicunt. 
(£) Vox Greca omnibus nota, idem quod Latine 

USSANY. 

quam inimici blandientis oscula (Prov. xxvii, 6). 
Quod vero dicitis pro nulla causa dare nos locum 

acandalo debere, hec mihi et piissimus Dominus fi- 
lius vester, pro cujue vita incessanter orandum est, 
jam sx*pius scripsit; el quod ille ex potestate, scio 
quia hoc vos ex amore dicitis, Neo miratus sum vog 
in vestris epistolis imperialia verba posuisse, quia 
habentinter se maximam cognationem amor et po- 

(I) In tribus Vatic., Norm., Corb., in hwjus urbis 
vehementissimo. 

Epigr. XXVII (Al. 24). — (a) Excusi, per precepta 




